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PRÉFACE 


La  France  a  donné  le  jonr  à  trois  bibliographes  des  plus  émments,  dont  les  ouvrages 
sont  indispensables  à  quiconque  s'occupe  de  livres  ou  d  histoire  littéraire.  Pas  une  grande 
bibliothèque  ne  saurait  s'en  passer  ;  on  les  consulte  à  chaque  instant,  on  les  feuillette  sans 
cesse,  on  les  cite  tous  les  jours  comme  des  autorités  dont  les  assertions  méritent  toute 
confiance.  Nous  voulons  parler  de  Â.-A.  Barbier,  auteur  du  Dtc/tonnatre  àix  Anbnymes; 
de  J  -Gh.  Brunet,  auteur  du  Manuel  du  Libraire,  et  de  J.-M.  Quérard,  auteur  ae  la 
France  Littéraire  et  des  Supercheries  littéraires  dévoilées.  Laissons  de  côté  deux  de  ces 
grandes  productions,  le  Manuel  et  la  France  Littéraire,  et  occupons-nous  des  deux  autres. 

On  sait  qu'elles  sont  épuisées  depuis  longtemps  ;  elles  ne  se  rencontrent  pas  facilement 
dans  le  commerce  de  la  librairie,  et  les  prix  élevés  ou'elles  obtiennent  lorsque  le  hasard 
en  amène  quelque  exemplaire  dans  une  vente  publique  attestent  l'empressement  avec 
lequel  elles  sont  recherchées. 

n  était  donc  nécessaire  de  les  réimprimer;  mais  une  simple  reproduction  littérale  n'au- 
rait pas  suiB. 

Le  Dictionnaire  des  Anonymes,  mis  au  jour  primitivement  en  1806-1808,  avait  été  pu- 
blié de  nouveau  en  1822-1827;  son  infatigaole  auteur  y  avait  inséré  les  résultats  de 
recherches  persistantes  poursuivies  sans  interruption  pendant  une  vingtaine  d'années;  U 
avait  réuni  une  multitude  d'indications  précieuses,  de  détails  curieux;  mais  il  n'avait  pu 
tout  découvrir;  des  investigations  nouvelles  ont  amené  une  foule  de  révélations  qui  ont 
permis  d'augmenter  considérablement  la  longue  liste  des  ouvrage  anonymes  enregistrés 
par  Barioler.  Observons  aussi  que  depuis  1824  de  nombreux  livres  anonymes  ont  paru  ; 
ils  offrent  un  champ  des  plus  vastes  a  la  continuation  du  Dictionnaire.  La  première  édi- 
tion contient  12,231  articles  ;  la  seconde  en  renferme  23,647  ;  une  troisième  faite  sur  le 
môme  plan  en  offrirait  au  moins  aujourd'hui  50,000 

Quant  aux  Supercheries  littéraires  dévoilées,  Quérard  fit  paraître,  de  1845  à  1853,  ce 
travail  qui  ne  remplit  par  moins  de  cinq  volumes.  Le  dernier,  en  grande  partie  occupé 
par  la  table,  n'a  été  complété  qu'au  mois  de  septembre  1860,  et  il  ne  fut  tiré  qu'à  250 
exemplaires.  Il  est  inutile  de  rappeler  le  bruit  oui  accueillit  cette  publication  (1)  :  des 
amours-propres  blessés,  des  gens  masqués  irrites  qu'on  les  produisit  au  grand  jour, 

I'etèrent  les  hauts  cris;  des  individus  qui  s'étaient  décerné  eux-mêmes  des  titres  de  no- 
)lesse  furent  très-mt^contents  de  se  voir  dépouillés  de  leur  prétendue  aristocratie;  il  y  eut 
même  quelques  procès  intentés  au  courageux  bibliographe  ;  mais  l'approbation  des  gens 
éclairés,  le  suffrage  des  meilleurs  juges  furent  pour  lui  d'équitables  dédommagements; 
les  journaux  sérieux,  ceux  dont  l'opinion  a  un  véritable  prix,  s'accordèrent  pour  rendre 
justice  à  l'indépendance,  à  l'activité,  au  zèle  de  l'écrivain  qui  avait  franchement  dénoncé 
tant  de  plagiats  et  de  suppositions,  qui  avait  rétabli  les  droits  de  la  vérité  constamment 
méconnus  dans  certaines  provinces  de  la  littérature,  et  parfois  aussi  de  l'érudition  et  de 
la  science. 

Le  travail  de  Quérard,  malgré  son  étendue  et  les  soins  qu'il  avait  coûtés,  était  cependant 
loin  de  satisfaire  l'intrépide  bibliographe  ;  il  ne  voyait  dans  ce  livre  qu'un  essai  qu'il 

(i)  Voici  en  quels  termes  l'antenr  da  Manuel  du  Libra*re,  peu  ami  de  Qaérard,  avec  leqoel  il  eat  de  vive  que- 
relles, apprécie  ce  grand  travail  :  «  Ouvrage  curieux,  quoique  dans  ses  révélations  indiscrètes  il  se  trouve  bien  des 
«  choses  hasardées  et  des  critiques  pins  malveillantes  que  justes,  ce  qui  n'a  point  nui  an  succès  de  l'ouvrage,  dont  les 
«  premiers  volumes,  tirés  à  500  exemplaires,  sont  entièrement  épuisés.  » 
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fallait  perfecUonner,  et  le  point  de  départ  d'une  œuvre  plus  approfondie.  U  ne  cessa  de 
réunir  de  nouveaux  matériaux,  relevant  tous  les  pseudonymes  que  lui  fournissaient  des 
lectures  continuelles.  En  1864,  il  se  regarda  comme  assez  maître  de  son  sujet  pour  pouvoir 
entreprendre  la  publication  d'une  seconde  édition;  il  l'annonçait  comme  devant  former 
cinq  volumes  ;  il  reproduisait  ce  qu'il  avait  déjà  publié,  en  ajoutant  cmelques  indications 
nouvelles  à  certains  articles  et  en  intercalant  un  très-grand  nombre  ae  noms  qui  parais- 
saient pour  la  première  fois.  La  première  livraison  de  ce  livre,  qui  avait  déjà  réuni  de 
nombreux  souscripteurs,  venait  de  paraître  (elle  s'arrêtait  au  mot  AMATEUR),  lorsqu'une 
mort  inopinée  vint  surprendre  Quérard  la  plume  à  la  main  ;  il  laissait  en  épreuve  la  pré- 
face destinée  à  sa  seconde  édition  et  la  première  feuille  de  la  deuxième  livraison;  il 
laissait  aussi  de  très-nombreux  dossiers  de  notes  classées  alphabétiquement,  fruit  de  re- 
cherches qu'il  n'avait  pas  interrompues  un  seul  instant.  Jamais  existence  n'a  été  plus  fi- 
dèlement consacrée  au  travail. 

n  était  à  craindre  que  ces  précieux  matériaux  ne  fussent  perdus  pour  la  science  ;  ils  pou- 
vaient périr  obscurément,  tomber  dans  les  mains  d'un  propriétaire  qui  n'en  apprécierait 
pas  la  valeur  ou  qui  les  soutrairaitaux  regards;  alors  les  faits  si  nombreux,  si  intéressants 

Sour  l'histoire  littéraire,  rassemblés  au  pnx  de  tant  d'efforts  et  de  dévouement  à  une  idée 
ominante,  restaient  comme  non  avenus.  Cette  pensée  nous  amena  à  faire,  au  mois  de  juil- 
let 1866,  l'acquisition  des  papiers  trouvés  dans  le  cabinet  de  Quérard.  Ce  fut  de  notre 
part  un  acte  tout  de  dévouement  à  la  science  des  livres,  science  qui,  depuis  trente  ans,  est 
fe  but  de  nos  études  et  de  nos  humbles  travaux;  nous  voulions  rendre  à  la  mémoire  de 
l'auteur  des  Supercheries  l'hommage  qui  devait  lui  être  le  plus  agréable;  nous  tenions  à 
faire  connaître  ce  qu'il  avait  accompli  depuis  une  ouinzaine  d'années,  et  dans  ce  but,  nous 
primes  la  r^Iution  de  publier  un  supplément  à  la  première  édition,  supplément  qui  ne 
devait  contenir  que  des  articles  nouveaux.  Nous  fîmes  même  imprimer,  conformément  à 
cette  idée,  une  partie  de  ce  qui  regarde  la  lettre  A;  mais  nous  n  avons  pas  tardé  à  recon- 
naître que  ce  plan  était  défectueux,  et,  revenant  sur  nos  pas,  nous  avons,  de  concert  avec 
quelques  critiques  dont  l'autorité  est  du  plus  grand  prix,  résolu  de  réimprimer  fidèlement 
la  première  édition,  en  y  joignant  des  additions  aussi  nombreuses  qu'intéressantes  (nous 
aimons  du  moins  à  le  croire). 

Nous  nous  sommes  cependant  écarté  sur  un  point  du  plan  adopté  par  Quérard  dans  sa 
seconde  édition  ;  il  a  placé  dans  l'unique  livraison  qu'il  lui  a  été  donné  de  faire  paraître 
les  ouvrages  publiés  sous  des  pseudonymes  dont  ii  n'avait  pu  soulever  le  voile  :  nous, 
avons  cru  devoir  les  retrancher;  leur  présence  eût  augmenté  dans  une  proportion  consi- 
dérable, et  sans  grand  profit  pour  la  science,  l'étendue  d'une  publication  qu  il  faut  savoir 
renfermer  dans  de  sages  limites. 

La  littérature  française  contemporaine  était  le  domaine  favori  de  Quérard  ;  il  connais- 
sait bien  celle  du  dix-huitième  siècle,  mais  il  n'avait  dirigé  que  d'assez  faibles  recherches 
sur  les  productions  des  périodes  antérieures;  nous  nous  sommes  efforcé  d'introduire  à  cet 
égard  des  articles  nouveaux  puisés  aux  sources  les  plus  accréditées  ;  un  dépouillement  at- 
tentif du  Manttd  du  Libraire  nous  a  fourni  d'utiles  indications,  qui  se  8on(  multipliées 
grâce  à  la  lecture  d'un  grand  nombre  de  catalogues  et  de  livres  de  bibliographie. 

De  nos  jours,  les  pseudonymes  forment  une  foule  bigarrée,  aussi  confuse  C[ue  nom- 
breuse, grâce  à  l'habitude  contractée  à  cet  égard  par  les  écrivains  de  la  petite  presse. 


'articles  éphémères  jetés  dans  des  feuilles  légères  qui  disparaissent  avec  la  plus  grande 
rapidité?  Cette  littérature  reste  à  peu  près  étrangère  à  l'histoire  littéraire,  et  c  est  le  livre 
surtout  qui  doit  nous  occuper. 

Nous  avons  cru  devoir,  dans  notre  édition  nouvelle,  distinguer  exactement  les  pseudo^ 
nymes  et  les  anonymes.  U  s'agit  là,  en  effet,  de  deux  classes  tout  à  fait  différentes. 

Barbier  avait  compris  dans  son  Dictionnaire  les  ouvrages  sans  nom  d'auteur  et  les  ou- 
vrages publiés  sous  des  noms  supposés  ;  il  avait  raison,  puisqu'il  n'y  avait  alors  aucun 
travail  spécialement  consacré  aux  pseudonymes;  mais  aujourd'hui  ce  travail  existe,  et  no- 
tre devoir  était  de  rendre  aussi  complète  oue  possible  l'édition  que  nous  en  publions. 
Nous  avons  extrait  du  Dictionnaire  de  Barbier  tous  les  ouvrages  publiés  sous  des  pseu- 
donymes, pour  les  fidre  entrer  dans  le  livre  de  Quérard.  De  cette  £8içon,  le  Dictionnaire  de 
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Barbier,  que  nous  plaçons  à  la  suite,  ne  contient  que  les  anon^nes.  Mais  tout  ce  que  pré- 
sentent les  quatre  volumes  de  cet  ouvrage  mis  au  jour  de  lv22  à  1827  se  retrouve  uans 
notre  publication.  Nous  ne  manquerons  point  de  reproduire  les  notes  que  le  savant  bi- 
bliothécaire de  Napoléon  l"  a  jomtes  à  une  foule  d  articles,  notes  toujours  intéressantes, 
révélant  des  faits  curieux  dont  la  trace,  vivante  il  y  a  cinquante  ou  soixante  ans,  est 
aujourd'hui  presque  toujours  effacée. 

Qu'il  nous  soit  permis  de  citer  ici  quelques  lignes  tracées  par  un  bibliophile  qui  a  rendu 
à  la  science  des  livres  de  si  nombreux  et  si  bons  services,  M.  Paul  Lacroix  : 

a  Le  Dietiomiaire  des  Anonymes  est  presque  un  chef-d'œuvre  de  critique  et  d'érudition  ; 
«  on  peut,  tout  au  plus,  le  perfectionner  en  certaines  parties,  on  peut  l'augmenter  et 
«  rétendre,  on  peut  surtout  le  continuer  jusqu'à  présent.  11  s'agit  là  d'un  ouvra^esaen- 
«  tiellement  remarquable,  connu  partout,  cite  sans  cesse,  et  <  adopté  d*une  manière  dé- 
«  finitive.  Nous  en  demandons  avec  instance  une  nouvelle  édition  au  nom  des  bibliogra- 
c  phes  et  des  bibliophiles.  » 

U  nous  est  donc  permis  d'espérer  (]ue  notre  entreprise  sera  accueillie  avec  sympathie  ; 
nous  n'épargnerons  rien  pour  obtenir  des  suffrages  auxquels  nous  attachons  le  plus  grand 
prix. 

Un  signe  placé  en  tête  des  additions  faites  au  texte,  le  signep/tu  (+),  indique  les  articles 
nouveaux;  le  coup  d'œil  le  plus  rapide  montrera  combien  ils  sont  nombreux.  Nous  indi- 
quons de  la  môme  manière  les  développements  donnés  à  un  certain  nombre  d'articles 
anciens. 

Nous  n'avons  point  voulu  tracer  une  sèche  nomenclature  de  titres  :  nous  avons  souvent 
signalé  des  circonstances  relatives  aux  ouvrages  connus;  nous  avons  inséré  quelques  in- 
formations bibliographiques,  transcrit  certains  passages,  renvoyé  aux  livres  qu'il  convient 
de  consulter;  mais  nous  avons  dû  être  sobre  de  notes,  car  si  nous  nous  étions  trop  laissé 
entraîner  dans  cette  voie,  où  nous  aurions,  nous  l'avouons,  trouvé  de  l'attrait,  notre  publi- 
cation serait  inévitablement  sortie  du  cadre  dans  lequel  nous  devions  la  renfermer. 

Il  s'agit  ici  des  ouvrages  et  des  auteurs  français;  il  ne  pouvait  entrer  dans  nos  idées 
d'aborder  les  littératures  étrangères,  lesquelles  ont  d'ailleurs  été  l'objet  de  travaux  spéciaux 
.et  estimables.  Cependant  nous  avons  fait  mention  des  auteurs  classiques  de  l'antiquité 
lorsque  des  traducteurs  les  ont  fait  passer  dans  notre  langue  et  lorsqu'on  leur  a  attribué 
des  œuvres  que  la  critique  moderne  regarde  comme  apocryphes;  nous  en  avons  agi  de 
môme  pour  quelques  illustres  écrivains  étrangers  (Cervantes,  Shakespeare,  etc.)  ;  ayant 
trouvé  dans  les  papiers  de  Quérard  quelques  notes,  en  bien  petit  nombre  d'ailleurs,  re- 
latives à  des  auteurs  anglais  ou  italiens,  nous  n'avons  pas  cru  devoir  les  condamner  à  la 


BOUS  sommes,  sous  ce  rapport,  abstenu  d'intercaler  des  articles  nouveaux. 

Nous  ne  nous  dissimulons  pas  que,  malgré  tous  nos  soins,  il  restera  encore  dans  ce 
Dictionnaire  des  pseudonymes  des  lacunes  et  parfois  quelques  erreurs;  c'est  inévitable 
dans  un  ouvrage  de  ce  genre  ;  nous  prions  les  amis  des  livres  qui  auront  à  cet  égard  des 
communications  à  nous  faire,  des  rectifications  à  nous  signaler,  de  vouloir  bien  les  trans- 
mettre à  notre  éditeur  (M.  Daffis,  rue  des  Beaux-Arts,  9,  à  Paris).  Ces  indications  seront 
accueillies  avec  la  dus  vive  reconnaissance  ;  elles  trouveront  place  dans  un  supplément 
qui  viendra  compléter  notre  œuvre  lorsque  nous  aurons  pu  profiter  de  toutes  les 
lumières  qu'il  nous  aura  été  donné  de  recueillir  pendant  le  cours  de  l'impression. 

Nous  remplissons  un  devoir  bien  doux  en  reconnaissant  les  services  que  nous  ont 
rendus  divers  savants  qui  nous  ont  transmis  avec  une  obligeance  parfaite  de  précieuses 
communications.  Quérard  avait  déjà  signalé  ce  qu'il  devait  à  plusieurs  collaoorateurs. 
Nous  avons  rencontré  dans  ses  papiers  des  notes  émanant,  les  unes  de  M.  Canel,  qui  est 
si  bien  au  fait  de  ce  qui  concerne  les  écrivains  de  la  Normandie;  les  autres  de  M.  Serge 
Poltorâtzki,  qui  possède  à  Moscou,  à  l'égard  de  la  littérature  française  (celle  du  xviir  siède 

{iy  Intégralement  et  sans  y  rien  changer.  Nons  laissons  à  Qoérard  ses  appréciations  et  son  style.  On  trootera  çk 
et  1i  qnelifaes  lodicationa  qni  ont  cessé  d'être  exactes.  On  Tondra  bien  se  rappeler  qu'elles  se  rapportent  à  l'époqne 
oè  Quérard  écritait.  Nous  avons  aossi  respecté  la  rédaction  des  boUetins  trooTés  dans  ses  papiers,  qnl  Sgoreat  poar 
VB0  part  asses  notable  dans  les  articles  nouveaux. 
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surtout],  une  étendue  et  une  sûreté  de  connaissances  dont  il  y  a  assurément  fort  peu 
d'exemples  à  Paris.  Nous  devons  une  mention  spéciale  à  M.  Olivier  Barbier,  qui  a  mis 
à  notre  disposition  de  nombreuses  notes  sur  des  ouvrages  pseudonymes,  extraites  des  ma- 
tériaux qu  il  a  recueillis  pour  compléter  l'ouvrage  de  son  père;  à  M.  Ulysse  Capitaine,  de 
Liège,  pour  lequel  la  bibliographie  wallonne  n'a  aucun  secret  ;  à  M.  L.  de  la  Sicotière, 
avocat  à  Âlençon;  à  M.  Gustave  Mouravit,  jeune  bibliophile  établi  à  Marseille,  qui  a 
dirigé  sur  divers  points  de  la  science  des  livres  des  recherches  assidues  et  fructueuses 
dont  il  a  libéralement  mis  les  résultats  À  notre  disposition  (1^.  M.  Maurice  Tourneux,  de 
Paris,  très- versé  dans  les  mystères  de  la  littérature  contemporaine,  nous  a  rendu  des 
services  que  nous  aimons  à  reconnaître. 

Le  Quatrième  volume  du  Dictiontmire  de  Barbier  et  le  cinquième  des  Supercheries  sont 
occupes,  en  grande  partie,  par  une  table  des  noms  d'auteurs  de  cette  foule  de  livres  ano- 
nymes ou  pseudonymes;  un  index  de  ce  g^nreest  indispensable;  sans  lui  les  recherches 
seraient  impossibles;  nous  avons  apporté  une  attention  particulière  à  la  table  qui  accom- 
pagne la  double  nomenclature  que  nous  livrons  à  la  publicité. 

G.  BauNET. 


Dans  le  Discours  préliminaire  de  son  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et  pseudonymes ^ 
mon  père  adresse  ses  remerdments  à  soixante-dix-neuf  personnes,  vkns  une  note  de  ses 
Supercheries  qui  se  trouve  reproduite  ici  sans  commentaire  (col.  63,  note  â),  Quérard  a 
cru  pouvoir  dire  :  «  Néanmoins,  les  noms  de  quelques  autres  y  sont  oubliés,  et,  parmi 
«  ces  derniers,  ceux  de  M.  Bleuet,  ancien  et  savant  libraire  de  Paris,  M.  Justin  Lamou- 
«  reux  et  M.  H.  Saint^eorges.  » 

À  cette  affirmation,  il  suffit  de  répondre  :  Bleuet,  qui  était  déjà  cité  dans  la  première 
éc'ition  du  Dictionnaire^  l'est  de  nouveau  dans  la  seconde  (p.  xxxv).  M.Justin  Lamoureux 
n*a  donné  de  notes  que  pour  la  seconde  édition  :  mon  père  lui  a  consacré  un  paragraphe 
de  neuf  lignes  (p.  xxxix).  Quant  à  M.  Saintr-Georges,  clont  mon  frère  ni  moi  n'avons  nul 
souvenir,  son  no.n  figure  à  la  suite  de  deux  ou  trois  articles. 

En  contrôlant  sur  les  placards  tous  les  articles  de  cette  nouvelle  édition  des  Super- 
cheries avec  ceux  du  Dictionnaire  de  mon  père,  j'ai  pu  constater  cpie  Quérard,  pour  un 
certain  nombre  de  ceux  accompagnés  de  notes,  avait  omis  de  les  faire  suivre  des  lettres 
A,  A.  B— r.  C'était  pour  moi  un  devoir  filial  d'ajouter  aujourd'hui  les  initiales  patrony- 
miques, et  je  n'y  ai  pas  manqué.  —  Cuique  suum, 

Olivier  Barbier. 

Piris.  80  janvier  1869. 


(1  )  Les  indications  fournies  par  lUf .  Ulysse  Capitaine  et  G.  Mounirit  sont  signées  U.  C.  et  G.  M.  D'autres  signatares 
se  retrouveront  dans  le  coors  de  t'ouvrage.  EUes  seront  énoncées  dans  l'avantrpropM  qui  précédera  notre  Supplément, 
et  qni  exprimera  aussi  ce  que  nous  devons  à  divers  collaboratear:;. 


A  M.  WOHLTHiETER  ^'^ 


M.  S-  P.  S.  M, 


ÂBfl  ÉaAIRÉ  DES  LETTRES  ET  SAVANT  BIBUOGRÂPHB 


Monsieur, 

L'un  des  bons  historiens  de  notre  époque,  M.  Mignet,  lisant  à  Tlnslitutla 
notice  d'un  écrivain  distingué  de  ce  siècle,  de  Sismondi,  a  dit  :  a  Les  sciences 
c  ne  sont  d  aucun  pays,  elles  appartiennent  au  monde  entier.  Ceux  qui  les 
c  cultivent  no  sont  pas  séparés  entre  eux  par  les  frontières  des  Etats,  et  ils 
<x  s*entendent  malgré  les  diiïérences  des  langues.  Concitoyens  par  les  idée»,  ils 
n  forment  une  vaste  société  intellectuelle  obéissant  aux  mêmes  lois,  celles  de 
«  Tesprit  humain  ;  poursuivant  le  même  but,  la  découverte  des  vérités  univer- 
c  selles;  et  animée  d'un  sentiment  commun,  qui  est,  pour  ainsi  dire,  le  patrio- 
te tisme  de  la  civilisation.  Les  corps  savants,  institués  pour  être  comme  les  as- 
c  semblées  représentatives  de  cette  grande  société,  reçoivent  dans  leur  sein  les 
«  hommes  de  toutes  les  nations  qui  leur  sont  désignés  par  l'éminence  de  leurs 
a  œuvres  et  la  célébrité  de  leurs  noms.  • 

Etrangers  l'un  et  l'autre  à  tous  corps  savants,  nous  n'en  faisons  pas  moins 
partie  de  cette  vaste  société  intellectuelle;  et  bien  que  Paris  et  la  capitale  que 
vous  habitez  soient  deux  points  fort  éloignés  l'un  de  l'autre,  ils  n'en  sont  pas 
moins  deux  points  du  monde  savant,  et  où  deux  hommes  ayant  les  mêmes 
goûts  et  s'occupant  des  mêmes  études  ont  pu  néanmoins  se  rencontrer  malgré 
la  distance.  Nous  sommes,  vous  et  moi.  Monsieur,  au  nombre  des  amis  de  This- 


(l)  Ce  nom  allemand  ((ten/at<«ur}  désignait  M.  Serge  Poltoralzki,  de  Moscou,  qui  proté- 
gea lonstemps  les  travaux  de  Qucrard.  (G.  B.) 
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toire  littéraire  de  nos  deux  nations;  nous  apparlcnons  à  la  bibliographie  :  voilà 
noire  petite  province  dans  le  grand  royaume  de  Tintelligence. 

La  bibliographie,  cette  science  dont  les  gens  du  monde  savent  à  peine  pro« 
noncer  le  nom  et  dont  ils  ignorent  complètement  la  signification^  n'est  point 
une  science  sans  importance  :  générale  ou  particulière^  dès  qu'elle  est  raison- 
née^  elle  est  le  fil  conducteur  pour  arriver  à  la  connaissance  des  lieux^  des 
hommes,  des  sujets  et  des  faits.  Malheureusement  sa  culture  coûte  et  de  nom- 
breuses veilles  et  de  nombreux  sacrifices^  qui  ne  rapportent  ni  gloire  ni  profit^ 
deux  mobiles  déterminants  chez  Thomme  ;  et  pas  toujours^  même  de  la  part  des 
personnes  qui  se  servent  utilement  des  travaux  si  patiemment  et  si  dispendieu* 
sèment  élaborés  par  elle,  toute  la  reconnaissance  sur  laquelle  devaient  compter 
ses  laborieux  ouvriers. 

Nous  sommes  tous  les  deux  de  ce  petit  coin  du  royaume  de  l'intelligence  que 
Ton  nomme  bibliographie  ;  mais  là^  vous  commandez,  Monsieur^  vous  y  êtes 
seigneur,  et  moi  je  n'y  suis  que  simple  soldat.  Votre  dévouement  pour  la  pros- 
périté de  ce  petit  coin  vous  a  fait  souvent  équiper  des  hommes  à  vos  frais.  Moi, 

je  n'ai  pu  que  toujours  être  en  brèche afin  de  mériter  la  bienveillance  de 

mes  supérieurs;  je  ne  suis  qu'un  praticien.  Quelle  différence  alors  dans  nos 
travaux  ! 

Avec  de  l'instruction,  de  l'esprit^  du  goût  et  de  la  fortune,  possesseur  d'une 
très-riche  bibliothèque,  vous  avez  pu  ce  que  vous  avez  voulu.  Aussi,  votre  pa- 
trie, qui  ne  compte  persomie  s'occupant  avec  autant  de  zèle  que  vous.  Monsieur, 
de  son  histoire  littéraire,  vous  devra-t-elle  un  jour  un  de  ces  beaux  monuments 
que  l'on  admire  un  siècle  encore  après  que  son  architecte  n'existe  plus.  Votre 
pays  vous  connaît,  Monsieur,  par  vos  travaux  préparatoires  ;  il  vous  connaît  par 
les  articles  piquants  d'histoire  littéraire  dont  vous  avez  enrichi  beaucoup  de 
ses  recueils.  Vous  auriez  eu  aussi  des  admirateurs  en  France  pour  vos  savantes 
et  précieuses  recherches,  si  votre  trop  grande  modestie  ne  s'était  pas  opposée 
à  ce  que  vous  attachassiez  votre  nom  aux  nombreux  et  excellents  articles  rela- 
tifs à  l'histoire  et  à  la  littérature  de  votre  nation,  et  dont  vous  enrichîtes,  à  une 
certaine  époque,  l'une  de  nos  Revues.  Néanmoins  des  privilégiés  ont  été  assez 
heureux  de  pouvoir  apprécier  votre  goût  exquis,  par  les  deux  opuscules  qu'en 
quittant  Paris,  en  4839,  vous  léguâtes  aux  Français  comme  attestation  de  votre 
amour  pour  leur  littérature. 

Pour  moi,  ainsi  que  vous  avez  pu,  Monsieur,  depuis  longteqips  vous  en  con- 
vaincre,  je  ne  suis  pas  un  savant,  et  je  confesse  que  je  n'ai  ni  prétention  ni 
droit  k  oe  titre.  Je  suis  simplement  un  homme  de  bonne  volonté,  servant  dans 
les  limites  de  mes  forces  intellectuelles,  et  autant  que  le  permet  la  position  pré- 
caire où  l'on  me  laisse,  cette  spécialité  des  connaissances  humaines  dont  vous 
vous  occupez  avec  le  plus  de  prédilection  et  d'une  manière  si  distinguée.  Je  ne 


suis  autre  chose  qu'un  ouvrier  apportant  sa  pierre  à  Tédifice  commun.  Mes 
travaux  sont  peu  connus  dans  votre  pays,  si  ce  n'est  de  vous^  Monsieur,  qui 
aimez  la  littérature  française,  et  un  peu  celui  qui  s'est  constitué  son  archiviste. 

Après  la  cr  France  littéraire,  b  à  laquelle  vous  avez  daigné  accorder  une  pe- 
tite place  dans  votre  riche  bibliothèque,  voici  venir  un  a  Dictionnaire  des  auteurs 
«  apocryphes  —  supposés  —  déguisés  —  plagiaires  —  et  des  éditeurs  infidèles 
«  de  la  littérature  française,  pendant  les  quatre  derniers  siècles,  »  auquel  je 
serais  fier  que  vous  accordassiez  le  même  honneur.  C'est  un  livre  qui  ren- 
ferme des  révélations  très-piquantes.  C'est  peut-être  un  livide  méchant; 
mais  la  faute  doit  moins  m'en  être  imputée  qu*à  notre  époque  ;  j'ai  eu  tant 
de  fraudes  et  tant  de  traits  de  charlatanisme  à  dévoiler  !  ce  livre  est  néan- 
moins d'un  honnête  homme. 

Un  critique  sévère  a  dit^  d'un  ballon  d'essai  de  cette  publication  que  je  lançai 
en  1845,  que  a  la  pensée  qui  a  dicté  ce  recueil  —  il  allait  dire  cette  dénoncia- 
tion —  n'est  rien  moins  que  bienveillante.  »  Ce  critique,  que  j'estime  et  que 
j'aime  beaucoup,  s'est  trompé  en  l'attribuant  à  la  malveillance.  Dans  cette  pu- 
blication je  n'ai  été  réellement  mu  que  par  le  désir  a  d'aplanir  autant  que  pos- 
a  sible  la  difficulté  d'écrire  l'histoire  littéraire  de  notre  époque,  et  faire  dispa- 
a  raltre  de  ses  archives  la  confusion  qu'on  y  a  jetée.  Lorsque  les  industriels 
a  biographes  surchargent  chaque  jour  nos  dictionnaires  historiques  de  pygmées 
<t  littéraires,  et  dont  la  postérité  aura  à  rejeter  les  titres,  laisserions-nous  en- 
«  core  à  celle-ci  la  rude  tâche  de  s'enquérir  de  personnages  imaginaires?  j>  J'ai 
donc  fait  non  un  pamphlet^  mais  un  livre  de  bibliographie  tel  que  Ch.  Nodier 
désirait  qu'il  en  existât  (1). 

Et  c'est  ainsi  que  j'ai  appliqué  successivement  mes  études  à  diverses  mono- 
graphies de  notre  bibliographie  nationale  que  j'ai  crues  devoir  faciliter  le 
service  si  difficile  des  établissements  littéraires  de  ma  patrie  :  celles  des  ouvrages 
polyonymes  et  anonymes,  des  auteurs  pseudonymes  et  des  synonymes  de  la 
littérature  française  ont  été  tour  à  tour  publiées;  mais  il  me  reste  sur  le  chantier 
deux  ouvrages  qui,  je  le  crains  bien,  y  resteront  longtemps  :  ce  sont  :  une 
a  Bibliothèque  historique  de  la  France,  »  complétant  et  continuant  un  des  plus 
beaux  livres  que  nous  possédions  dans  la  science  que  nous  cultivons  l'un  et 
l'autre,  et  une  «  Encyclopédie  de  bibliographie  française,  »  sur  le  modèle  des 
deux  derniers  volumes  de  <k  Watt's  Bibliotheca  Britannica,  i» 

Hélas!  le  Gouvernement  montre  une  si  complète  indi£férence  pour  les 
recherches  de  la  nature  des  miennes  et  pour  ceux  qui  y  usent  leur  vie,  que 
depuis  longtemps  j'eusse  disparu  du  petit  nombre  des  bibliographes  de  la 
France,  si,  fort  heureusement  pour  mes  travaux,  il  ne  se  fût  offert  à  moi  un 


(l)  Questions  de  littérature  légaUy  3^édit.,  1828,  in-S,  p.  73. 


honorable  et  digne  homme*  qui^  comme  vous,  Monsieur,  est  également  étranger 
à  mon  pays,  mais  ne  Test  pas  plus  que  vous  à  ses  arts  et  à  sa  littérature,  et  qui 
m'est  venu  en  aide;  un  de  ces  nobles  amis  dont  le  bon  La  Fontaine  a  décou- 
vert le  type au  Monomotqxa;  un  de  ces  amis  qui  vous  disent,  avec  une  inex- 
primable bonté  : 

<c  N'auriez-vous  point  perdu  tout  votre  argent  au  jeu  ? 
«  En  voici  :  s'il  vous  est  venu  quelque  querelle, 
a  J'ai  mon  épée,  allons » 

Ce  juste  appréciateur  des  travaux  utiles  a  cru  que  quelqu'un  au  moins, 
dans  la  région  bibliographique,  me  devait  tenir  compte  de  mes  bonnes  inten- 
tions. Son  amour  des  livres  Ta  porté  à  s'ofirir  en  holocauste.  11  a  relevé  le  cou- 
rage de  l'ouvrier  attéré  du  délaissement  auquel  sa  patrie  le  condamne.  Il  a  cru, 
par  son  appui  délicat  et  généreux,  devoir  acquitter  une  dette  qui  était  exclusi- 
vement celle  du  Gouvernement  de  mon  pays,  et  en  même  temps.celle  de  ses 
bibliophiles  :  mais  l'un  a  trop  de  préoccupations  pour  s'occuper  d^un  biblio- 
graphe, et  les  autres  trop  d'excentricité  pour  préférer  la  publication  de  travaux 
utiles  à  celle  de  curiosités  typographiques  sans  valeur  littéraire  ! 

Ce  noble  et  excellent  homme,  on  aura  de  la  peine  à  le  croire,  appartient 
pourtant  à  une  nation  que  les  Français  traitent  journellement  de  barbare  :  c'est 
un  Russe,  un  Moscovite,  un  Barbare  enfin,  qui,  par  suite  de  son  admiration 
pour  nos  écrivains,  plus  judicieusement  appréciés  par  lui  que  par  beaucoup  de 
Français,  m'a  prêté  une  assistance  généreuse,  alors  que  le  Gouvernement  de 
mon  pays  me  laissait  sans  aucun  moyen  de  terminer  le  monument  élevé  par 
moi  en  l'honneur  des  lettres  françaises,  l'œuvre  de  trente  des  plus  belles  an- 
nées de  ma  vie! 

Aussi,  Monsieur,  serais-je  mécontent  de  moi-même,  si,  en  terminant,  je  ne 
proclamais  hautement  :  que  si  l'auteur  de  la  France  littéraire  n'est  pas  mort 
à  la  peine,  et  que  si,  au  contraire,  son  grand  livre  s'achève,  c'est  au  généreux 
appui  de  ce  barbare  qu'il  le  doit  !  Sans  lui.  Monsieur,  la  mission  d'utilité  que 
je  m'étais  imposée  était  à  tout  jamais  interrompue.  Â  lui  donc,  à  vous.  Mon- 
sieur, qui  m'aimez  comme  lui,  et  que  je  me  plais  à  confondre  ensemble,  mes 
œuvres  et  mes  sentiments. 

Agréez-en,  je  vous  prie.  Monsieur,  l'assurance  de  votre  très-dévoué  et  très- 
reconnaissant  serviteur, 

» 

J.-M.  QUÉRARD. 

Parii,  ce  90  juin  1847. 
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Unlrès-grand  nombre  d'écrivains  français 
des  siècles  antérieurs  ont  fait  le  désespoir 
des  Saumaises  passés;  mais  que  sont  les 
difficultés  éclaircies  par  ceux -qui  ne  sont 
plus,  auprès  de  celles  à  éclaircir  pour 
ceux  qui  sont  *à  venir?  Qui  parviendra, 

Sar  exemple,  à  dévoiler  tous  les  mystères 
ont  s'est  enveloppée  la  moitié  de  la  litté- 
rature française  au  dix-neuvième  siècle? 
La  littérature  actuelle  est,  a-t-on  dit, 
une  grande  dame  qui  a  ses  jours  de  car- 
naval, et  dont  elle  use  jusqu'à  oublier  en- 
tièrement la  dignité  de  sa  mission  :  le  bon 
goût  et  les  saines  lettres  ne  sont  que  trop 
souvent  sacriGés  à  ses  écarts. 

Dans  les  siècles  passés,  nous  avons  eu 
des  faussaires  en  littérature,  des  plagiaires, 
des  industriels  littéraires;  nous  avons  été 
inondés  d'ouvrages  que  la  modestie,  cas 
assez-  rare  chez  là  gent  qui  écrit,  la  médio- 
crité honteuse,  le  manque  de  courage,  ont 
lancés  sous  le  voile  de  l'anonyme;  nous 
avons  eu  des  écrivains  qui  ont  dissimulé 
leurs  noms  sous  des  pseudonymes,  sous 
des  noms  usurpés,  sous  des  prénoms  au 
lieu  de  noms,  sous  des  qualités  fictives 
au  lieu  des  aualités  véritables,  sous  des 
noms  de  villages  au  lieu  des  noms  des 
pères  de  beaucoup  de  ces  écrivains.  Toutes 
ces  supercheries  ont  traversé  les  siècles, 
et  n'étaient  nos  Saumaises  passés,  nous 
aurions  encore  confiance  dans  toutes  ces 
impostures. 

Ces  tromperies,  si  communes  dans  les 
siècles  précédents,  devaient-elles  être  plus 
rares  aans  celui-ci,  où  l'industrialisme 
a  embrassé  jusqu'aux  productions  de  l'es- 
prit? 


Moins  que  jamais  ;  et  ce  livre,  aue  nous 
soumettons  aux  seuls  écrivains  chez  les- 
quels la  dignité  d'homme  de  lettres  s'est 
conservée,  établit,  en  mettant  le  passé  en 
regard  du  présent,  que  nos  littérateurs 
contemporains,  en  fait  d'impostures  et  de 
supercheries,  ont  progresse  en  habileté, 
et  que  sans  ces  derniers  grand  nombre  de 
chets-d'œuvre,   tant  grecs  oue  romains, 
aue  traduits  des  langues  celtique,  d'oc,    ' 
d'ot/,  et  même  des  langues  étrangères  mo-  / 
dernes,  nous  fussent  restés  entièrement" 
inconnus,  si  leur  imagination  ne  les  eût 
dérobés  à  l'oubli. 

Non-seulement  les  faussaires,  les  pla- 
giaires et  les  industriels  en  littérature, 
ont,  après  avoir  traversé  quatre  ou  cinq 
générations,  trouvé  des  imitateurs;  mais 
encore  nous  avons  au  dix-neuvième  siècle 
une  recrudescence  de  difficultés  pour 
l'histoire  littéraire  de  notre  pays,  par  la 
multitude,  plus  grande  qu'aux  siècles  pré- 
cédents, de  noms  d'emprunt  gui  ont  été 
adoptés.  C'est  qu'aujourd'hui,  plus  que 
jamais,  le  travestissement  est  une  mode 
ou  manie  qui  se  propage  de  plus  en  plus 
parmi  nos  littérateurs.  Us  veulent  bien  ne 
pas  toujours  renier  leurs  noms  de  famille, 
mais  il  faut  qu'ils  aient  à  leur  côté  un  ou 
quelques  noms  littéraires  ou  artistiques, 
dont  ils  se  servent  plus  fréquemment  que 
de  ceux  qui  leur  appartiennent  réellement, 
et  nous  en  connaissons  plusieurs  d'entre 
eux  qui  en  ont  trois,  six,  et  jusqu'à  dix  de 
rechange  I 

De  loin  en  loin,  heureusement,  il  a  surgi 
d'infati^les  dépisteurs  qui  se  sont  atta- 
chés à  signaler  les  fraudes  et  les  superche- 
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ries  de  toute  nature  commises  en  littéra- 
ture, et,  à  un  jour  venu,  chaque  écrivain 
a  eu  à  rendre  compte  par-devant  leur  tri- 
bunal investigateur,  et  sous  le  nom  inscrit 
au  registre  de  Tétat  civil,  des  méfaits,  pe- 
tits ou  grands,  dont  il  s'était  rendu  cou- 
pable. Alors  ces  dépisteurs  ont  fait  tom- 
ber les  masques,  et  faussaires,  plagiaires, 
pseudonymes,  tous  ont  été  dévoilés.  Pour 
eux,  l'instruction  de  la  postérité  a  com- 
mencé de  leur  vivant. 

Les  supercheries  littéraires  ne  sont  pas 
toutes  blâmables  au  même  degré  :  les  unes 
sont  des  peccadilles,  les  autres  sont  de  vé- 
ritables aélits.  L'écrivain  qui  se  passe  le 
caprice  de  publier  son  livre  sous  un  nom 
fantastique  est  presque  toujours  moins 
blâmable  qu'un  autre  qui  le  présente 
comme  celui  d'un  littérateur  très-connu, 
que  celui  qui  fait  des  suppositions  d'au- 
teurs ou  qui  produit  un  ouvrage  d'un  autre 
sous  son  nom. 

C'est  parce  que  les  supercheries  litté- 
raires sont  de  diverses  espèces  que  nous 
avons  dû,  à  chaque  article  de  ce  livre,  si- 
gnaler tout  d'abord,  par  une  qualification 
d'une  rigoureuse  exactitude,  le  degré  de 
culpabilité  que  nous  avons  à  reprocher. 
Les  diverses  supercheries  de  notre  littéra- 
ture depuis  le  commeribement  du  seizième 
siècle   ont  été  qualifiées  ainsi  :   Auteurs 

rcryphes  —  supposés  —  déguisés  ou  pseu- 
ymes  —  plagiaires  —  et  éditeurs  infi- 
dèles. En  comprenant  parmi  les  superche- 
ries que  nous  signalons  les  gens  de  lettres 
qui  se  sont  anoblis  à  notre  époque,  nous 
n'avons  eu  en  vue  que  de  signaler  un  tra- 
vers plus  particulier  à  notre  temps,  et 
qu'on  paraît  vouloir  propager.  Nous  pen- 
sons, avec  raison,  que  la  profession 
d'homme  de  lettres,  quand  elle  est  exercée 
avec  talent  et  probité,  est  assez  honorable 
par  elle-même  pour  se  passer  de  titres  et 
de  qualificatifs  nobiliaires.  Quant  aux  écri- 
vains que  nous  considérons  comme  indus- 
triels littéraires ,  l'on  pense  bien  que  nous 
n'avons  pu  en  nommer  un  seul  :  aucun  n'eût 
voulu  accepter  cette  qualification,  qui  ne 
serait  pourtant  que  juste,  en  raison  de  la 
déconsidération  qu'il  a  pu  jeter  parmi 
ceux  qui  cultivent  les  lettres  pour  elles- 
mêmes  ;  mais  en  parcourant  notre  longue 
nomenclature,  chacun  de  nos  lecteurs 
pourra  aisément  reconnaître  ces  derniers  : 
l'opinion  publique  ne  les  a-t-elle  pas  dési- 
gnés depuis  longtemps? 

Quelle  nécessité,  nousdira-t-on  peutrêtre, 
de  démasquer  tant  de  ^ens?  Mais  une  très- 
grande  :  celle  d'aplamr,  autant  que  pos- 
sible, la  difficulté  d  écrire  l'histoire  Fittéraire 
de  notre  époque:  de  faire  disparaître  de 


ses  archives  la  confusion  qu'on  v  a  jetée. 
Lorsque  les  industriels  biographes  sur- 
chargent chaque  jour  nos  dictionnaires 
historiaues  de  pygmées  littéraires,  dont 
la  postérité  aura  à  rejeter  les  titres,  lais- 
serions-nous encore  à  celle-ci  la  rude 
tâche  de  s'enquérir  de  personnages  ima- 
ginaires? C'est  cette  considération  qui 
nous  a  déterminé  à  ôter  le  masque  de  la 
plus  grande  partie  des  littérateurs  qui  oc- 
cupent actuellement  le  public. 


I 


DBS  OU\ltAGE^  APOCRYPHES  ET  DES  ACTEURS 

SUPPOSÉS. 

La  bibliographie  a  compris  dans  la  qua- 
lification générale  de  pseudonyme  trois  es- 
pèces de  fraudes  littéraires  tres-distinctes, 
selon  nous  :  les  ouvrages  apocryphes,  les 
auteurs  supposés  et  les  ouvrages  publiés 
soUs  des  noms  d'emprunt. 

Quelques  critiques  épilogueurs  veulent 
que  le  mot  apocryphe  ne  soit  applicable 
qu'aux  livres  faussement  attribues  à  des 
écrivains  appartenant  à  l'antiquité  et  à 
des  livres  de  la  Bible.  Pourquoi  ne  l'appli- 
querait-on  pas  à  un  livre  publié  sous  le 
nom  d'un  écrivain  moderne?  Est-ce  que 
cette  sorte  de  supercherie  aurait  disparu 
de  la  littérature?  Et  non  !  l'avidité  mer- 
cantile en  tire  encore  chaque  jour  un 
grand  parti.  Pour  nous  donc,  tout  livre 
publié  par  son  auteur  sous  le  nom  d'un 
nomme  connu  par  des  écrits,  qu'il  appar- 
tienne à  l'antiquité  ou  à  l'époque  moaeme, 
est  un  livre  apocryphe.  Et  pour  n'en  citer, 
en  passant,  que  quelques  exemples,  sur 
lesquels  nous  insisterons  davantage  tout  à 
l'heure,  si  nous  avons  eu  dans  c«  siècle 
des  écrivains  qui,  par  goût  de  mystifica- 
tion ou  par  spéculation,  ont  fabriqué  des 
ouvrages  de  Longin  et  de  Florus,  n'en 
avons-nous  pas  d'autres  qui  ont  fabriqué 
des  ouvrages  sous  les  noms  les  plus  cé- 
lèbres, depuis  le  siècle  de  Louis  XIV  jus- 
qu'à celui-ci?  Parce  que  ces  derniers 
faussaires,  appartiennent  au  dix-neuvième 
siècle,  époque  éminemment  morale,  ainsi 
que  chacun  s'en  aperçoit,  leurs  publica- 
tions en  sont-elles  moins  apocryphes  que 
celles  attribuées  aux  auteurs  anciens? 

Les  auteurs  supposés  sont  des  déceptions 

3ue  des  littérateurs,  jadis  comme  aujour- 
'hui,  ont  fait  éprouver,  en  lançant  dans 
le  public,  pour  le  lui  faire  accepter  avec 
confiance,  des  livres  historiques  d'une  in- 
contestable authenticité,  quand  pas  une 
ligne  de  ces  auteurs  prétendus  n'était  ve- 
nue, de  leur  vivant,  révéler  qu'ils  fussent 
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écrivains.  Combien  les  dix-huitième  et  dix- 
neuvième  siècles  n'ont-ils  pas  produit  de 
ces  livres?  Combien  de  fois  n'a-t-on  pas 
chargé  d'ouvrages  la  mémoire  de  pauvres 
défunts,  très-innocents  des  productions 
bonnes  ou  mauvaises  qu'on  leur  a  attri- 
buées? Ne  nous  a-t-on  pas  donné  depuis 
vingt  ans  des  mémoires  de  tous  les 
personnages  distingués  des  règnes  de 
Louis  XIY  et  de  Louis  XV,  et  des  favo- 
rites de  ces  princes,  etc.?  Le  règne  de 
Louis  XVI,  la  Révolution,  le  Consulat  et 
l'Empire,  la  Restauration,  n'ont-ils  pas 
trouvé  des  faiseurs  c^ui  ont  exploité  les 
noms  des  hommes  célèbres  ayant  joué  un 
rôle  dans  ces  périodes  historiques? 

Voilà,  certes,  deux  espèces  de  pseudo- 
nymes bien  distincts  que  nous  avons  eu 
l'attention  de  ne  pas  confondre  dans  le 
cours  de  notre  livre.  Nous  parlerons  plus 
loin  de  la  troisième  espèce,  de  celle  des 
auteurs  déguisés. 

Mais  en  publiant  un  Dictionnaire  des 
gens  de  lettres  français  qui,  depuis  le 
commencement  du  seizième  siècle,  se  sont 
rendus  fauteurs  de  supercheries  litté- 
raires, ainsi  que  des  étrangers,  auteurs 
de  travaux  suspectés  d'apocryphie ,  et 
d'autres,  en  plus  grand  nombre,  convain- 
cus de  pseudonymie,  dont  les  ouvrages 
ont  été  réimprimés  en  France,  ou  traduits 
dans  notre  langue,  nous  n'avons  pas  eu 
plus  en  vue  d  écrire  l'histoire  des  ou- 
vrages apocryphes  et  des  auteurs  suppo- 
sés que  des  autres  supercheries  dont  nous 
aurons  bientôt  occasion  de  parler  (1), 
d'autant  moins  aue  notre  livre  est  terminé 
par  une  table  aans  laquelle  se  trouvent 
présentés  chronologiquement,  sous  cha- 
cune des  qualifications  adoptées  par  nous, 
toutes  les  peccadilles  et  tous  les  délits  en 
littérature.  Nous  nous  bornerons  à  signa- 
ler dans  un  simple  aperçu,  très-rapide, 
quelques-unes  des  fraudes  les  plus  frap- 
pantes commises  en  France  depuis  le  com- 
mencement du  seizième  siècle,  afin  de  jus- 
tîGer  notre  argutie  contre  les  critiques 

DES  OUVRAGES  APOCRYPHES. 

Les  ouvrages  apocryphes  ont  eu  de  tout 

(I)  Ch.  Nodier  a  presqne  atteint  ce  but  dans  le  livre 
4|a'il  a  pnblié  sous  le  titre  de  Questions  de  littérature 
légale,  et  dans  lequel  il  a  minutieusement  traité  du 
plagiat,  de  la  supposition  d^auteurs,  des  superdieries 
qui  ont  rapport  aux  lîTres,  en  homme  d'érudition  et  avec 
beancoDp  de  charme  dans  le  style.  Dans  ce  livre  de  bi- 
Mwgraphie,  le  seul  peut-être  dont  la  lecture  soit  agréa- 
Me,  Ch.  Nodier  a  décrit  jusqu'à  vingtnlenx  sortes  de 
fipeitheries  littéraires  I 


temps  pour  but,  soit  le  charlatanisme., 
soit  la  mystification.  Dans  l'un  et  l'autre 
cas  c'est  justice  de  flétrir  ces  supercheries, 

3ui,  pour  n'être  pas  blâmables  au  môme 
egré,  n'en  ont  pas  moins  une  tendance 
commune  :  celle  d'en  faire  pour  le  public 
une  occasion  d'erreur. 

Les  faussaires  littéraires,  coupables  d'à 
pocryphie,  ont  exploité,  les  uns,  les  noms 
des  auteurs  profanes,  les  autres,  ceux  des 
auteurs  sacres. 

«  Il  n'est  pas  de  poète  célèbre  auquel 
on  n'ait  attribué  quelques-uns  des  petits 
poèmes  qui,  à  toutes  les  époques,  cou- 
rurent le  monde,  sans  qu'on  en  connaisse 
jamais  l'auteur.  Pour  ne  citer  que  quel- 
ques exemples  entre  mille,  nous  ne  parle- 
rons que  au  poème  badin  de  la  Batracho^ 
mmmachie,  qu'on  a  imprimé  sous  le  nom 
d'Homère,  et  du  Ctdex  et  du  Ciris,  que 
'  l'on  a  fait  passer  longtemps  sous  le  nom 
de  Virgile,  et  que  Vincent  de  Beau  vais  lui 
a  retirés  le  premier  »  (1). 

Les  savantes  rechercnes  de  V.  Placcius 
sur  les  écrivains  anonymes  et  pseudony- 
mes, complétées  par  des  critiques  plus 
modernes,  et  qui  ont  été  résumées  avec 
intelligence  par  Schœll,  dans  son  Histoire 
abrégée  de  la  littérature  grecque,  sacrée 
et  ecclésiastique  (2"  édit.,  Paris,  1832, 
in-8),  ne  nous  outilles  pas  fait  connaître 
toutes  les  interpolations  faites  à  la  Bible 
et  au  Nouveau-Testament,  et  les  noms  de 

f)resque  tous  les  fauteurs  de  ces  interpo- 
ations  et  falsifications,  en  sorte  que  la 
Bible  a  ses  livres  authentiques  et  ses  li- 
vres apocryphes? 

Comoien  de  fois  les  fouilles  de  Pompéia  ' 
et  d'Herculanum  n'ont-elles  pas  fourni 
d'occasions  pour  des  découvertes  de  pré- 
cieux ouvrages  de  l'antiquité,  ensevelis, 
soi-disant,  sous  les  ruines  de  ces  deux  cé- 
lèbres villes  !  Que  de  papyrus  et  de  pa- 
limpsestes inventés  pour  nous  faire  accep- 
ter, comme  anciens,  des  poèmes  dont  la 
composition  ne  datait  que  de  quelques 
mois  (2)  !  Ce  n'est  pas  seulement  des  pa- 
pes qu'on  a  supposé  de  fausses  décrétâtes  ; 
on  a  osé  produire,  dans  les  quatre  pre- 
miers siècles  de  l'ère  chrétienne,  de  fausses 
lettres  et  de  faux  ouvrages  des  saints  ré- 
vérés dans  l'Eglise.  Nous  avons  des  traités 
de  saint  Ambroise,  de  saint  Âthanase,  de 
saint  Augustin,  de  saint  Bernard,  et  de 


(1)  Curiosités  littéraires  (par  M.  Ludovic  Lalanne), 
p.  134. 

(8)  n  est  bien  loin  de  nous,  comme  on  le  pense ,  de 
comprendre  dans  nos  récriminations  les  prédeuses  dé- 
couvertes faites  dans  ce  siécle-ci  par  le  savant  et  cons- 
ciencieux cardinal  Angdo  Maio. 
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beaucoup  d'autres  SS.  PP.,  publiés  aux 
quinzième  et  seizième  siècles,  que  d'éru- 
dites  recherches  ont  fait  reconnaître  pour 
apocryphes.  Ces  dernières  supercheries 
.  ont  eu  quelquefois  pour  auteurs  des  pré- 
lats, et  le  plus  souvent  de  simples  reli- 
gieux. Leurs  pieuses  fraudes  avaient  pour 
but  de  donner  un  plus  grand  poids  à  leurs 
propres  opinions,  d'arriver  plus  sûrement 
a  faire  accepter  des  parties  de  dogme  con- 
testées, ou  de  vivifier  plus  efiBcacement  la 
foi  parmi  les  catholiques.  Le  goût  de  ces 
fraudes  n*est  point  perdu  de  nos  jours,  et 
Ton  se  raDpelle  qu'il  y  a  quelques  années 
on  répandait  dans  les  campagnes  de  la 
France  une  lettre  de  J.-C.  1 

oc  Nous  n'en  finirions  pas  si  nous  vou- 
lions énumérer  toutes  les  fraudes  pieuses, 
les  interpolations  et  les  falsifications  de 
tout  genre  qui  datent  des  premiers  siècles 
du  christianisme.  Aussi  Erasme,  au  sei- 
zième siècle,  se  plaignait-il  avec  amertume 
do  ne  posséder  aucun  texte  des  Pères  de 
l'Eglise  qui  n'eût  été  falsifié  (i).  » 

Les  quatre  derniers  siècles  de  notre  lit- 
térature nous  ont  aussi  lé&ué  un  grand 
nombre  d'ouvrages  apocryphes  que  le  but 
de  ce  livre  est  de  faire  connaître,  sinon 
généralement,  du  moins  en  grande  partie. 
Mais  nous  avons  déjà  dit  que  nous  ne 
voulions  point  donner  une  histoire  de 
cette  espèce  de  supercherie,  que  nous  ne 
voulions  ici  que  rappeler  les  cas  les  plus 
frappants  d'apocryphie  de  ces  siècles,  et 
nous  commençons. 

Floretus  S.  Bernardi  in  se  continens  S, 
.  iheologiœ  et  canonum  flores  ad  ffaudia  Pa^ 
radisi  finaliter  eos,  qui  se  in  illis  exercita- 
verint,  perducentes  (Argentinaî,  1478,  in-8, 
et  Daventriae,  1499,  in-4),  est  un  ouvrage 
faussement  attribué  à  saint  Bernard,  et 
qui  parait  être  de  Jean  de  Garlande.  Voy. 
1  Histoire  littéraire  de  la  France,  par  les 
Bénédictins,  tome  VIII,  page  9i  et  suiv. 

Athanasis  libri  XI  de  Trinitate,  lat. , 
p.  /.  Aniid.  contra  hœreses,  edit.  per  J. 
Sichardum.  Basile®,  1528,  in-8.  Ce  livre 
est  considéré  comme  ayant  été  composé 
par  Vigilius,  évôgue  de  Tapse,  en  Afrique. 

Le  donatiste  Tichonius  a  fait  imprimer, 
sous  le  nom  de  saint  Ambroise,  des  Corn- 
mentarii  in  omnes  D.  Pauli  epistolas,  ex 
recemione  Desiderii  Erasmi  (Coloniae,  Joan. 
Gymnicus,  1332,  in-8),  gui  sont  de  Ti- 
chonius lui-même,  aussi  bien  que  les  Ques- 
tions qui  sont  dans  l'appendice  du  troi- 
sième tome  de  saint  Augustin.  Voy.  la 
Dissertation  sur  le  véritable  auteur  de 


(1)  Gariosités  littérairet  (par  11.  Ladoric  Lalanne). 


ces  Commentaires,  par  J.-B.  M.  (Morel.) 
(Auxerre,  1762,  in-12.) 

Ce  qui,  jusqu'à  la  renaissance  des  let- 
tres, ne  s'était  guère  fait  que  par  hypo- 
crisie, par  ambition,  et  parfois  par  igno- 
rance, se  fît  par  supercnerie,  à  partir  de 
cette  époque  ;  et  c'était  un  plaisir  que  se 
donnaient  souvent  les  savants  du  seizième 
siècle,  de  chercher  à  se  mystifier  les  uns 
les  autres.  Joseph  Scaliger  ne  put  jamais 

Pardonner  à  Muret  le  tour  que  lui  joua  ce 
ernier,  qui  lui  envoya,  comme  des  frag- 
ments de  deux  anciens  comiques  latins, 
quelques  vers  de  sa  composition,  et  les 
lui  fit  insérer  dans  une  édition  de  Varron, 
sous  les  noms  supposés  d'Attius  et  de  Tra- 
béas. 

En  1583,  fut  publié  pour  la  première 
fois  à  Venise  un  livre  intitulé  :  m.  TuUii. 
Ciceronis.  Consolatio.  liber,  qtio.  se,  ipsnm, 
de.  filiœ.  morte,  consolatns.  est.  nunc.pri- 
mùm.  r^rtus.  et.  in.  lucem.  editus.  Cum, 
privilerfxo.  Senatus.  Veneti.  ad.  XXX.  an^ 
nos.  apud.  Hieronymum.  Polum.  1583, 
in-8  (Ij.  Cet  ouvrage  est  moins  de  Cicéron 
que  de  Charles  Sigonius,  de  Modène,  Tun 
des  plus  grands  savants  du  seizième  siè- 
cle. Il  n'existait  que  des  fragments  d'un 
traité  de  la  Consolation,  de  Cicéron,  qu'il 
avait  découverts,  et  au  moyen  desquels  il 
recomposa  un  ouvrage  entier,  qu'il  fit 
longtemps  passer  pour  être  de  l'orateur 
romain.  Tiraboschi  lui-même  ne  fut  dé- 
trompé que  par  des  lettres  qu'il  trouva,  à 
Modène,  vers  1785,  lettres  où  Sigonius 
avouait  sa  supercherie.  Cela  n'a  pas  em- 

Sêché  d'insérer  dans  beaucoup  d'éditions 
es  œuvres  de  Cicéron  le  traité  de  la  Con- 
solation ainsi  restauré. 

La  littérature  romaine  fut,  en  1693,  l'occa- 
sion d'une  nouvelle  supercherie.  C'est  dans 
cette  année  que  François  Nodot  publia  son 
édition  de  Ttti  Petronii  Arhitri  satyricon, 
cum  Fragmenti^  Albœ  Grœciœ  recuperatis  et 
editis  à  Francisco  Nodotio.  (Parisiis,  in-12.) 
«  Nodot,  homme  d'esprit  et  de  mérite, 
nous  a  donné  une  version  franyaise  de 
cet  ouvrage,  en  même  temps  que  l'édition 
latine,  dit  Lenglet  Dufresnov,  dans  sa 
«  Bibliothèque  des  romans.  »  il  s'est  ima- 

finé,  sans  doute,  que  le  public  avait  moins 
'esprit  que  lui.  11  a  feint  qu'on  avait 
trouvé  à  Belgrade  un  manuscrit  entier  de 
Pétrone,  et  ra  publié  dans  les  deux  lan- 
gues, avec  les  suppléments  qu'il  a  cousus 
lui-même.  La  supercherie  ne  fut  pas  long- 
temps à  être  connue.  Nodot  ne  laissa  pas 
de  tenir  ferme  contre  les  critiques,  et  de 

(i)  Réimprimé  à  Paris  (Lyon)  en  4584.  in-12,  et  par 
ooiùéqiient  compris  dans  notre  travail. 
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faire  paraître  plus  d'une  fois  son  ou- 
vrage (i).  Tout  le  bien  que  cela  peut  faire 
est  de  donner  une  sorte  de  liaison  à  un 
ouvrage  qui  est  extrêmement  imparfait 
dans  Toriginal.  C'a  peut-être  été  la  seule 
vue  de  Nodot;  eç  ce  cas  il  est  louable,  au- 
trement non.  »  Gh.  Nodier  n'a  point  jugé 
avec  tant  de  modération  les  additions  de 
Nodot.  a  II  est  arrivé  de  temps  en  temps, 
«  dit-il  dans  ses  «  Questions  de  littéra- 
«  ture  légale  (2)  »,  aue  la  supercherie 
«  s'est  mêlée  de  quelques  suppléments 
«  qui  nous  ont  été  donnes,  et  que  Fauteur 
«  des  additions,  intérieurement  satisfait 
«  de  la  vérité  avec  laauelle  il  avait  imité 
a  le  style  do  son  modèle,  n'a  pu  résister 
«  à  lenvie  d'en  faire  pour  le  public  une 
«  occasion  d'erreur.  G  est  ainsi  qu'il  faut 
«  considérer,  selon  moi,  les  fameux  frag- 
a  ments  du  livre  de  Pétrone,  publiés  par 
«  Nodot,  quoiqu'ils  offrent,  avec  leurorigî- 
«  nal ,  un  air  de  ressemblance  fort  heureuse- 

<  ment  saisi.  Ge  livre  lui-même,  considéré 
«  comme  satire  de  la  cour  de  Néron,  est 
c  une  supposition  absurde.  G'est  tout 
«  bonnement  la  débauche  d'esprit  d'un  li- 
«  bertin  élégant  qui  possède  1  art  d'écrire 
«  à  un  degrv»  très-élcvé.  Voltaire  a  traité 
«  cette  question  avec  un  esprit  de  criti- 

<  que  fort  judicieux,  qui  ne  me  laisse  rien 
«  à  ajouter,  sinon  que  cette  question  en 
«  elle-même  ne  mérite  pas  qu  on  y  atta- 
«  che  grande  importance,  puisque  le  Sa- 
«  Itfricon  est  du  nombre  de  ces  écrits  dont 
«  la  connaissance  peut  à  peine  être  avouée 
«  par  un  honnête  homme.  » 

Atkénagore ,  du  vrai  et  parfait  amour, 
traduit  du  grec  par  Fumée  de  Génillé  (Pa- 
ris, 1598,  m-12),  est  aussi  une  superche- 
rie de  la  (in  du  seizième  siècle.  Il  parait 
certain  qu'Athénagoras,  philosophe  athé- 
nien qui  embrassa  le  christianisme  dans 
le  deuxième  siècle,  et  auteur  d'une  belle 
apologie  pour  les  chrétiens,  n'a  point 
composé  le  roman  dont  il  est  ici  question. 
Le  savant  évêque  d'Avranches,  Huet,  après 
bien  des  réflexions,  croit  que  cet  ouvrage 
n*est  point  d'Athénagoras,  parce  qu'il  a 
découvert  des  marques  de  nouveautés  qui 
en  prouvent  la  supposition.  Il  soupçonnait 
Phiiander,  commentateur  de  Vitruve,  d'a- 
voir eu  part  à  la  fraude.  Pour  appuyer 
ses  opinions  anciennes,  et  pour  se  mieux 
cacher,  il  a  voulu  dépayser  ses  lecteurs  et 
les  tromper  en  insérant  sa  doctrine  dans 
un  livre  de  galanterie.  «  Phiiander  l'aurait 
composé,  dit-on,  pour  le  cardinal  d'Arma- 

(1)  Noos  rappelons  dans  œ  livre  les  différentes  édi- 
lioDS  da  Pétrone  de  Nodot  an  nom  du  poète  latin. 

(2)  Deuxième  édition.  18S8,  p.  89. 


gnac,  grand  amateur  d'architecture,  dont 
H  y  a  neaucoup  de  descriptions  dans  ce 
livre,  qui,  d'ailleurs,  n'est  pas  commun, 
quoique  peu  intéressant.  On  reconnaît  ce- 
pendant qu'il  y  a  de  grandes  beautés  et 
quelques  endroits  qui  sentent  l'Antiquité.  » 
Cet  ouvrage  n'ayant  été  vu  qu'en  fran- 
çais, A.-A.  BarËier,  sous  le  n*"  1343  de 
son  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes 
et  pseudonymes,  considère  le  traducteur 
de  ce  roman  comme  son  véritable  auteur. 

Le  dix-huitième  siècle  a  été  trop  fécond 
en  supercheries  de  même  genre  pour  que 
nous  pussions  songer  à  les  énumerer  tou- 
tes ici  ;  d'ailleurs  ce  serait  reproduire  no- 
tre livre  dans  son  Introduction;  nous  en 
donnerons  seulement  quelques  exemples, 
ainsi  que  de  ceux  du  siècle  qui  vient  im- 
médiatement après  lui. 

Gorradino,  poète  vénitien  du  dix-hui- 
tième siècle,  ayant  prétendu  avoir  retrouvé 
à  Rome  un  manuscrit  de  Gatulle,  plus  an- 
cien et  plus  correct  que  tous  ceux  dont 
on  s'était  servi  jusqu'alors,  publia  sa  dé- 
couverte sous  le  titre  de  C.  Valerius  Ca- 
tullus,  in  integrutn  restitutus.  (Venetiis, 
1738,  in-fol.)  Gette  publication  fit  quel- 
ques dupes ,  et  fut  même  reproduite  dans 
1  édition  de  Gatulle,  Leyde  (Paris,  Gous- 
telier),  1743,  in-12  (1);  mais  elle  tomba 
bientôt  dans  l'oubli  qu'elle  méritait. 

Simien  Despréaux,  littérateur,  aujoui^ 
d'hui  tombé  dans  l'oubli,  publia,  en  1798, 
des  Œuvres  posthumes  de  J.  La  Fontaine^ 
en  un  volume  in-8.  Il  ne  se  présentait  que 
comme  éditeur;  mais  on  reconnut  bientôt 
que  ce  volume  ne  renfermait  pas  une 
seule  pièce  de  La  Fontaine,  et  que  la  pa- 
ternité tout  entière  de  cette  publication 
lui  appartenait.  Il  y  a  des  fables  dans  ce 
volume;  mais,  dit  Gh.  Nodier,  dans  ses 
«Questionsdelittérature  légale»,  elles  n'ont 
de  remarquable ,  après  leur  extrême  fai- 
blesse, que  la  naïve  bonhomie  avec  laquelle 
l'auteur  les  admire,  et  donne  carrière  à 
son  amour-propre,  à  la  faveur  de  l'heu- 
reuse apocryphie  qui  met  sa  modestie  à 
l'abri.  »  Ge  n  est  pas  la  seule  fois  que  le 
nom  de  La  Fontaine  ait  été  exploite.  Il  y 
a  quelques  années  encore  qu'un  peintre 
de  Saint-Germain,  plus  peintre  que  poëte, 
composa  et  mit  sur  le  compte  de  notre 
inimitable  fabuliste  deux  apologues  qui 
furent  imprimés  sous  son  nom  dans  un 
journal  de  Saint-Germain. 

Jos.  Marchena,  littérateur  espagnol  dis- 


(i)  Cette  édition  est  inUtnli'e  :  CalulUu,  Tïfmllia  et 
Propertius  priatino  n\tori  rftUuti  :  aeeedunt  prag^ 
menta  Corn,  Gallo  imeripta.  {Cura  et  itudio  NicoUi 
Lenglet  Oufreanoy.)  3  tom.  en  nn  vol. 
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tingué,  mais  qui  par  ses  écrits  appartient 

Îlus  à  la  France  qu'à  sa  patrie,  mort  en 
8âl,  étant  en  1808  attaché  à  l'armée  du 
Rhin,  s'amusa,  pendant  l'hiver  que  l'état- 
major  de  l'arma  était  à  Bâle,  à  composer 
un  morceau  de  Pétrone,  qui  fut  imprimé 
à  Bâle  sous  le  titre  de  Framnentum  Petronii 
ex  bibliothecœ  Sancti  Galli  anti^uissimo 
manuscripto  excerotum»  nunc  pnmùm  in 
lueem  editum  ;  ^mlicè  vertit  ac  nolis  per- 
petuis  illustravit  Lallemandus,  sacrœ  theo- 
logiœ  doctor,  in-8. 

Voici  ce  qui  avait  donné  lieu  à  cette 
publication.  Marchena  et  quelques-uns  de 
ses  amis  avaient  en  portefeuille  et  vou- 
laient faire  imprimer  cinq  notes  sur  des 
sujets  erotiques.  Comme  ils  ne  trouvèrent 
pas  de  texte  auquel  ils  pussent  les  adapter, 
Marchena  en  fabriqua  un,  et  choisit  un 
passage  de  Pétrone,  qù  il'  inséra  un  récit 
qui,  offrant  une  liaison  merveilleuse  entre 
ce  qui  précède  et  ce  qui  suit,  sembla 
combler  une  lacune  que  personne  n'avait 
encore  remarquée.  Malgré  le  ton  de  plai- 
santerie qui  régnait  dans  la  préface  et 
dans  les  notes,  l'auteur  avait  si  habile- 
ment imité  le  style  de  Pétrone,  qu'un 
grand  nombre  de  savants  y  furent  pris  ; 
pour  les  détromper,  il  ne  fallut  rien  moins 
qu'une  déclaration  publique  du  libraire- 
éditeur.  Le  succès  de  cette  mystification 
mit  en  goût  Marchena,  et  en  i806  il  pu- 
blia, sous  son  véritable  nom,  chez  Didot, 
un  fragment  de  Catulle,  qu'il  prétendit 
provenir  d'un  manuscrit  (le roulé  récem- 
ment à  Herculanum.  Mais  cette  fois  il  fut 
battu  avec  ses  propres  armes,  et  un  profes- 
seur d'iéna,  Eichstaedt,  annonça,  au  mois 
d'août  1807,  que  la  bibliothèque  de  cette 
ville  possédait  un  manuscrit  très-ancien, 
dans  lequel  on  trouvait  les  mêmes  vers 
de  Catulle,  avec  des  variantes  assez  im- 
portantes. Le  savant  Allemand,  sous  pré- 
texte de  corriger  des  erreurs  de  copiste, 
indiquait  plusieurs  fautes  contre  la  pro- 
sodie, commises  par  Marchena,  et  donnait 
en  outre  une  vingtaine  de  vers  où,  con- 
tinuant les  allusions  politiques  de  l'Espa- 
gnol, il  faisait  annoncer  à  Catulle  le  paci- 
ficateur de  l'Univers  (1). 

W.  Scott  n'était  point  encore  parvenu 
^  l'apogée  où  il  devait  s'élever  que  déjà 
on  exploitait  son  nom.  L'initiative  en  est 
due  à  l'Allemagne.  En  1823,  parut  à  Ber- 
lin le  roman  intitulé  Walladmor,  qu'on 
présentait  comme  un  ouvrage  attribué  à 
W.  Scott.  L'auteur  de  cette  habile  im- 


(1)  Coriosités  littéraires  (de  M.  Lnd.  Lalanne).  — 
Voyez  l«s  vers  dans  le  «  Réiièrtoire  de  la  litténtore  an- 
cienne ■  de  ScbcBll,  in-8,  t.  I,  p.  184.   • 


posture,  connu  dans  les  lettres  allemandes 
sous  le  pseudonyme  de  Willibald  Alexis, 
et  dont  le  véritable  nom  est  Hsering  (Ha- 
reng), ne  se  donnait  que  comme  l'éditeur 
de  la  traduction  allemande  d'un  roman  du 
célèbre  écossais,  faite  par  un  de  ses  jeunes 
compatriotes.  Sur  l'étiquette  du  sac,  ce 
roman  fut  non-seulement  traduit  en  fran- 
çais, mais  encore  dans  toutes  les  langues 
de  l'Europe,  même  en  anglais.  Un  critique 
anglais,  vraisemblablement  W.  Scott  lui- 
même,  en  parlant  de  ce  roman,  à  l'occa- 
sion de  sa  version  anglaise,  l'a  qualifié  de 
la  plus  habile  mystification  de  notre  siècle. 
C'est  sur  la  version  anglaise  que  M.  A.4.-B. 
Defauconpret  nous  a  donné,  en  18â5,  sa 
traduction  française.  Le  nom  de  W.  Sœtt, 
exploité  même  du  vivant  de  celui  qui  le 
portait,  devait  l'être  encore  mieux  lorsque 
son  possesseur  n'existerait  plus ,  et  la 
France  renchérit  sur  l'Allemagne  en  nous 
donnant  quatre  romans  inédits  de  W.  Scott  ! 
a  Allan  Cameron  »  et  «  Aymé  Verd  »  (au- 
teur M.  Calais,  ancien  secrétaire  de  M.  de 
Genoude,  aidé,  dit-on,  de  M.  Théodore 
Anne),  et  plus  tard  «  le  Proscrit  des  Hé- 
brides »  et  a  la  Pythie  des  Highlands  » 
(auteur  M.  Jules  David). 

Un  de  nos  honorables  amis,  M.  le  baron 
de  Reiffenberg,  a  dit  «  que  nous  faisions, 
en  quelque  sorte,  la  haute  police  de  la  ré- 

Eublique  des  lettres  (1).  »  Nous  acceptons 
i  charge  qu'il  a  bien  voulu  nous  donner,  et 
nous  espérons  la  remplir,  parce  que  notre 
police  ne  s'exerce  que  sur  les  lettrefe,  en- 
core la  restreignons-nous  à  la  seule  répu- 
blique  des  lettres  françaises;  mais  les 

lettres  françaises  n'ont  pas  seulement  les 
étroites  limites  que  la  politique,  par  ses 
traités  de  1815,  a  imposées  à  la  France  : 
aussi  notre  juridiction  s'étend-elle  hors  de 
France  et  hors  d'Europe,  et  la  preuve, 
c'est  que  nous  aurons  occasion  de  citer, 
entre  autres,  un  assez  grand  nombre  de 
pseudonymes  belges,  et  de  parler  à  di- 
verses reprises  d'un  «  homme  aimable  et 
a  instruit,  unissant  la  malice  à  la  bonté, 
«  la  bienveillance  à  l'esprit  ;  mais  grand 
«  ami  de  ce  genre  de  facéties  à  qui  les 
«  déconvenues  de  Poinsinet  ont  fait  donner 
«  le  nom  de  mystification  »,  com^triote 
de  M.  le  baron  de  Reiffenberg.  Pour  le 
moment,  nous  avons  à  nous  occuper  d'un 
écrivain  français,  étranger  à  la  France, 
qui  n'est  pas  Belge,  mais  Suisse,  ayant  la 
même  passion  que  M.  Châlon,  de  Mons,  le 
mystificateur  de  la  Belgique. 
M.  Sainte-Beuve,  passant  en  revue  quel- 


(1)  Balletin  da  JùUioph.  belge,  i.  IV.  p.  S06. 
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ques  écrivains  de  la  Suisse  française,  a  dit, 
en  foisant  allusion  à  Fëcrivain  dont  nous 
allons  parler  :  «  Kulle  part  plus  qu*au 
«  pays  de  Vaud  on  n'a  la  science  de  nos- 
V  classiques;  c'est  là,  en  quelou'un  de  ces 
c  villages  baignés  du  lac,  ànoUe  peut- 
«  être,  qu'il  faudrait  chercher  des  hommes 
«  qui  savent  le  mieux  le  siècle  de  Louis  XIV 
«  à  toutes  ses  pages,  et  oui  feraient  les 
«  pastiches  de  ces  styles  les  plus  plau- 
«  sibles  et  les  moins  troubles  d'autres 
«  réminiscences  (1).  »  Or,  le  coupable  de 
lèse-littérature  auquel  M.  Sainte-Beuve  a 
&it  allusion  est  M.  Nicolas  Châtelain,  de 
RoUe,  auquel  on  doit  la  valeur  d'au  moins 
deux  volumes  de  suppléments  à  divers  des 
classiques  français,  et  tout  d'abord  de  ma- 
dame de  Sévigné,  surnommée  pourtant 
l'inimitable.  Dans  une  lettre  signée  de  cette 
célèbre  épistolographe,  et  adressée  à  ma- 
dame de  Grignan,  sa  fille,  notre  malicieux 
écrivain  rend  compte  d'une  Visite  de  ma- 
dame de  Sévigné  à  V  occasion  de  la  révocation 
de  redit  de  fiantes,  etc.  (Genève  et  Paris, 
18:29,  in-8  de  47  pagO  «  Le  Messager  des 
chambres  »,  du  25  février  1830,  a  dit,  en 
parlant  de  celte  brochure  :  a  C'est  un  tour 
s  de  force  vraiment  remarquable  d'avoir 
«  su  traiter  d'une  manière  gaie,  vive  et 
a  brillante,  un  sujet  naturellement  grave 
a  et  sérieux.  Il  est  impossible  de  mieux 
«  imiter  le  style  de  madame  de  Sévigné, 
«  et  nous  engageons  les  admirateurs  de 
c  ses  lettres  à  parcourir  cet  ingénieux 
«  opuscule.  »  L'enthousiasme  de  M.  Châ- 
telam  pour  le  style  de  madame  de  Sévigné 
ne  pouvait  être  refroidi  par  ce  jugement. 
Aussi  revint-il  à  la  charge,  six  ans  après, 
par  de  nouvelles  lettres  de  la  même  : 
Lettres  de  Livrv,  ou  Madame  de  Sévigné 
juge  d! outre  ridicule,  tel  est  le  titre  du 
nouveau  pastiche  (2).  (Genève  et  Paris, 


(1)  Nouvelliste  vaodois,  do  22  septembre  1837. 

(2)  Ch.  Nodier  a  consacré  le  chapitre  XI  de  ses 
«  Questions  de  littérature  légale  x  à  cette  sorte  de  sa- 
perrberie.  Cette  sorte  d'imitation,  dit-il,  do  style  d'on 
aoteor  est  on  jea  d'esprit  aoqoel  tout  le  monde  ne 
peot  pas  s'élever,  et  qui  n'est  pas  susceptible  d'on 
grand  développement.  Les  toors  familiers  d'un  écrivain 
peuvent  se  rencontrer,  mais  non  pas  l'ordre  et  la 
succession  des  idées.  La  forme  do  style  est  one  espèce 
de  mécanisme  qui  se  réduit  à  quelques  moyens ,  entre 
lesquels  les  auteurs  se  décident  suivant  le  penchant  ou 
leurs  facultés  ;  mais  la  conception  d'un  plan  est  le  résul- 
tat d'une  manière  expresse  et  particulière  de  sentir  le 
rapport  des  choses,  et  il  est  à  peu  près  imposaibie  d'en 
deviner  le  secret.  On  pourra  me  citer  quelques  exemples 
qui  ont  démenti  cette  règle,  mais  seulement  dans  un 
genre  de  style  très-facile  à  imiter.  Plus  loin,  il  conti- 
one  :  Je  ne  croirai  donc  pas  aisément  à  la  perfection  d'une 
imitation  de  style  d'une  certaine  étendue,  parce  que  le 
«jstème  de  la  composition  me  détromperait,  même  quand 


1835,  in-8  de  103  pag.)  C'est  un  recueil 
de  quinze  lettres  supposées  écrites  par  ma- 
dame de  Sévigné  à  madame  de  Grignan. 
A  la  tète  de  cet  opuscule  est  placé  un 
court  et  malicieux  avis  ainsi  conçu  : 
«  Quelques  peines  aii*on  se  soit  données 
«  pour  découvrir  la  aate  de  ces  lettres,  on 
«  n'a  pu  y  parvenir.  Ce  qui  prouve  qu'elles 
a  ne  sauraient  remonter  au-delà  de  1687, 
«  c'est  que  dans  la  lettre  xiii  il  est  ques- 
a  tion  de  l'oraison  funèbre  du  grand  Condé 
a  par  Bossuet  ;  or,  il  est  de  fait  que  ce 
«  prince  mourut  en  1687.  —  Quant  aux 
«  réponses,  il  est  plus  oue  probable  qu'elles 
«  ont  été  sacrifiées.  »  M.  Châtelain  n'a  pu 
pourtant  avoir  l'idée  de  faire  croire  à  l'au- 
thenticité de  ces  lettres,  dans  lesquelles 
madame  de  Sévigné ,  tout  en  entretenant 
sa  fille  des  beaux  esprits  du  siècle  de 
Louis  XrV,  lui  fait  l'analyse  des  ouvrages 
d'une  époque  plus  récente  :  MM.  de  Balzac, 
de  Chateaubriand,  Victor  Hugo,  E.  Quinet, 
Sainte-Beuve,  mesdames  Dt»sbordes-Val- 
morc  et  Tastu,  jusques  aux  réunions  de 
madame  Récamier,  sont  passés  en  revue 
sous  la  plume  de  madame  do  Sévigné. 
M.  Châtelain  est  revenu  une  troisième  fois 
augmenter  le  nombre  des  lettres  de  cette 
femme  célèbre.  Deux  nouvelles  lettres  sur 
cet  axiome  politique  :  «  il  faut  mater  le 
peuple  par  la  prospérité  »,  ont  été  insé- 
rées, en  1839,  dans  un  opuscule  de  l'au- 
teur ,  intitulé  «  la  Muselière  ».  Ce  sont  ' 
bien  là  des  supercheries,  très-innocentes, 
qui  jusqu'à  ce  jour  n'ont  pu  induire  per- 
sonne en  erreur,  mais  qu'il  serait  dange- 
reux pour  l'avenir  de  laisser  passer  sous 
silence. 

En  1837,  M.  Châtelain,  dont  le  plaisir 
d'imiter  le  style  des  grands  maîtres  de 
notre  littérature  est  très-vif,  reparut  avec 
un  autre  pastiche;  mais  cette  fois  ce  no 
fut  plus  madame  de  Sévigné  dont  il  s'oc- 
cupa, ce  fut  de  Voltaire,  que  le  dix-hui- 
tième siècle  a  déjà  tant  surchargé  de  livres 
apocryphes  fvoyez  l'article  Voltaire  de  cet 
ouvrage).   Il   fit  paraître  des  Lettres  de 


la  construction  de  la  phrase  me  ferait  illusion.  —  Il  est 
à  remarquer,  et  aUte  observation  nous  fournira  même 
une  théorie  littéraire  assez  corieuse.  que  non-seulement 
il  est  difficile  de  donner  de  l'étendue  à  un  pastiche  bien 
fait,  mais  encore  que  les  ouvrages  excellents  sont  ceux 
qui  se  prêtent  le  moins  à  l'art  du  pastiche.  On  contre- 
bit  sans  peine  quelque  défaut  remarquable,  mais  il  fiiut 
d'autres  facultés  pour  bien  imiter  des  perfections.  Cette 
vérité  est  d'une  application  universelle  dans  la  morale 
comme  dans  les  arts.  Si  le  Guide  a  donné  lieu  i  d'ex- 
cellents pastiches,  c'est  qu'il  négligeait  un  effet  d'ombre 
très-nécessaire  à  saisir.  U  y  a,  au  contraire,  mille  copies 
pour  un  pastiche  de  RapbaËl,  qui  n'offrait  i  rimitatevr 
aucone  défedaosité  saillante  de  composition  ou  de  dessin. 
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Voltaire  à  Madame  Du  Deffand  au  sujet  du 
jeune  de  Rehecaue,  devenu  depuis  célèbre 
sous  le  nom  de  Benjamin  Constant.  (Genève 
et  Paris ,  in-8  de  z8  pap;.)  Ces  lettres  sont 
au  nombre  de  quatre.  Le  prétendu  éditeur 
a  fait  tout  son  possible  pour  faire  croire 
à  leur  authenticité.  «  Ces  lettres,  dit- il 
«  dans  une  pièce  préliminaire,  furent  lais- 
«  sées  par  madame  Du  Deffand  à  Horace 
<r  Walpole.  Il  paraît,  ajoute-t-il,  que  M. 
«  B.  Constant  a  fait  Tacquisition  des  ori- 
a  ginaux  qui  le  concernaient,  de  M.  Wal- 
<r  pôle,  qui  ne  voulut  point  céder  les  ré- 
«  ponses  de  madame  Du  Deffand.  Au  reste, 
«  cette  négociation  explique  pourquoi  cel- 
«  les  que  nous  livrons  au  public  ne  se 
«  trouvent  dans  aucune  collection  des  let- 
«  très  de  Voltaire.  »  Malheureusement 
cette  histoire,  pour  être  vraisemblable,  n'est 
pourtant  pas  vraie,  puisque  B.  Constant 
n'aurait  eu  que  sept  ou  huit  ans  quand  il 
demanda  des  lettres  de  recommandation 
pour  se  présenter  chez  madame  Du  Def- 
fand. Un  recueil  littéraire  de  Paris  fut 
pourtant  trompé,  o  La  Revue  britannique  », 
dans  son  Bulletin  bibliographique,  n**  de 
juillet  1837,  p.  xxxviii,  en  annonçant  cet 
opuscule,  en  commente  chaque  lettre  et 
ajoute  :  «  Ces  quatre  lettres  sont  pleines 
«  de  grâces  et  a*intérét  :  elles  sont  mcon- 
«  nues  et  méritent  d'attirer  l'attention  des 
«  biographes  et  des  bibliophiles.  »  Inutile 
de  dire  que  M.  Beuchot,  l'éditeur  le  plus 
intelligent  et  le  plus  consciencieux  des 
Œuvres  de  Voltaire,  ne  fut  point  pris  au 

Êiége  qui  avait  été  tendu  à  la  crédulité, 
n  1839,  M.  Châtelain  mit  encore  sur  le 
compte  du  protecteur  supposé  de  B.  Cons- 
tant un  écrit  qu'il  a  intitulé  :  Voltaire  à 
M.  le  comte  de  Caylus.  C'est  une  espèce  de 
consultation  sur  Tancienne  Egypte,  im- 
primée pag.  35  à  48  de-  la  brochure  inti- 
tulée «  la  Muselière  »  déjà  citée. 

Dans  la  même  année  que  M.  Châtelain 
essayait  de  faire  accepter  comme  une  bonne 
fortune  littéraire  des  lettres  inédites  de 
l'un  des  hommes  les  plus  remarquables  du 
dix-huitième  siècle,  un  autre  littérateur  ten- 
tait aussi  de  nous  faire  accepter  un  poëme 
tout  entier  de  l'antiquité  :  IHéracléade,  ou 
Herculanum  enseveli  sous  la  lave  du  Vé- 
suve, poème  de  L.-A.  Florus,  traduit  en 
vers  français,  avec  des  notes,  par  J.-F.-S. 
Maisony  de  Lauréat,  membre  de  l'Académie 
royale  de  Pontanus,  tel  est  le  titre  que 
porte  ce  poème  iusqu'alors  inconnu.  (Pa- 
ris, Delaunay;  Crozet,  etc.,  1837,  in-8.) 
Cette  publication  a  bien  trouvé  quelques 
incrédules,  parce  que  le  traducteur  s'est 
dispensé  de  donner  l'original  en  regard  de 
sa  version;  mais  M.  Maizony  de  Lauréal 


ne  peut-il  pas  avoir  entendu  lire  ce  poème 
par  Florus  lui-même  (mort  Tan  de  Rome 
863)  et  l'avoir  traduit  de  mémoire?  Seule- 
ment les  amis  de  la  littérature  latine  ont 
à  regretter  de  ne  pas  pouvoir  juger,  faute 
de  texte,  de  la  ndélité  de  la  traduction 
française. 

En  mettant  de  la  chronologie  dans  notre 
rapide  aperçu  des  ouvrages  apocrj'phes, 
nous  sommes  arrivés  à  l'année  1844,  année 
qui  nous  valut  deux  autres  bonnes  for- 
tunes, du  genre  de  celle  que  nous  venons 
de  signaler.  En  1844  fut  représenté,  sur 
le  second  Théâtre-Français,  le  Docteur 
amoureux,  comédie  inédite  de  Molière .  Ce 
n'était  pas  pour  la  première  fois,  si  nous 
ne  nous  trompons,  qu'on  essayait  d'obs- 
curcir la  gloire  de  l'auteur  de  «"^Tartuffe  », 
en  lui  prêtant  de  faibles  pièces,  a  Le  Doc- 
teur amoureux  »  n'ayant  pas  été  imprimé 
jusqu'à  ce  jour,  à  ce  qu  il  paraît,  il  est 
important,  parce  qu'il  peut  l'être  un  jour, 
de  dire  que  cette  comédie  n'est  qu'un 
nouveau  pastiche,  attribué  généralement  à 
M.  Ernest  de  Calonne. 

a  On  ne  sait  vraiment  pas  quand  on  se 
lassera  de  trouver  des  soi-disant  frag- 
ments d'auteurs  classiques .  Car  voici 
qu'en  1844  M.  E.  Bégin,  de  Metz,  annonce 
avoir  retrouvé  en  Espagne,  il  y  a  longues 
années,  des  Lettres  de  Claudim  Rutilius 
Numatianus ,  poète  latin  du  cinquième 
siècle.  Comnfe  M.  Bégin  a  fait. sa  décou- 
verte dans  des  contrées  lointaines,  il  s'est 
évité  la  difficulté,  toujours  fort  grande  en 
preil  cas,  de  représenter  aux  incrédules 
le  manuscrit  original  ;  mais  rien,  à  ce  qu'il 
semble,  n'aurait  pu  l'empêcher,  au  lieu 
d'en  donner  simplement  la  traduction  en 
français ,  de  publier  en  entier  le  texte  des 
deux  lettres,  dont  il  s'est  borné  à  citer 
cette  seule  phrase  :  Alta  et  aurea  societas, 
la  haute  société  dorée.  Que  dire  de  cette 
latinité?  On  conçoit  facilement,  d'après 
l'échantillon  qu'il  nous  en  donne,  que  M. 
Bégin  ne  se  soit  pas  hasardé  à  publier  le 
texte  entier  de  «  RutiUus  »  (1). 

Mais  de  toutes  ces  impostures,  la  moins 
hardie  n'est  pas  celle  qui  n'est  encore  au- 
jourd'hui qu  à  l'état  de  préparation  j  elle 
est  disposée  pour  l'impression,  et  vienne 
un  jour  un  libraire-éditeur  qui  ait  une 


(i)  Cariosités  littéraires  (par  M.  Ludovic  Lalanoe). 
Paris.  1845.  in>18.  p.  i57. 

Dans  la  même  année  4844.  M.  Panckoucke  publiait 
dans  le  tome  vit  de  la  seconde  série  de  ^  «  Bîbliothèqnt 
latine  française  »  V Itinéraire  de  Cl.  Rutiliui  Numt^ 
tianue,  poème  eur  son  retour  à  Home,  traduction  non- 
Telle  par  M.  P.  Despois,  traduction  dont  il  y  a  eu  des 
exemplaires  tirés  à  part  (in-8  de  64  p.). 
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foi  robuste,  nous  aurons  une  nouvelle  pro- 
duction des  temps  anciens. 

Un  médecin,  du  nom  de  Verdier,  mou- 
rut il  y  a  quelques  années^  en  laissant 
quelques  manuscrits,  parmi  lesquels  se 
trouvait  celui  d'une  traduction  faite  par 
le  défunt  d'une  Vie  de  Zénobie ,  reine  de 
Pa^myre,  et  qui  pourrait  former  3  vol. 
in-8.  Or,  savez- vous  à  gui  le  docteur  Ver- 
dier  attribuait  cette  biographie?  A  Dion. 
Longin,  préceoteur  des  enfants  de  Zéno- 
bie,~ministre  ue  cette  reine,  et  auteur  du 
«  Traité  du  sublime  »  !  Mais  il  fallait  trou- 
ver auelgue  savant  de  poids  qui  voulût 
certiner  1  authenticité  de  ce  prétendu  ou- 
vrage de  Longin,  et  ce  fut  à  M.  Champol- 
Hon-Figeac  que  la  veuve  de  son  traducteur 
s'adressa.  Point  ne  fut  besoin  au  conser- 
vateur des  manuscrits  de  la  Bibliothèque 
du  Roi  de  demander  Texhibition  de  l'ori- 

final  :  la  seule  inspection  de  l'ouvrage  lui 
t  reconnaître  tout  d'abord  une  nouvelle 
supercherie  littéraire  à  ajouter  à  tant 
d'autres,  et  son  opinion  franchement  émise 
à  ce  sujet  découragea  les  héritiers  de 
chercher  davantage  un  complaisant  apolo- 
giste de  cette  moderne  production  de  l'an- 
tiauité  grecque. 

Nous  avons  dit  que  nous  nous  borne- 
rions à  signaler  les  cas  les  plus  frappants 
Wapocryphie,  en  France,  pendant  les  qua- 
tre derniers  siècles.  Nous  avons  cité  des 
noms  assez  illustres  qui  n'ont  point  été  à 
l'abri  de  ces  prêts  qu'on,  fait  volontiers  au 
riche.  Combien,  dans  les  pages  de  notre 
Dictionnaire,  n'aurons-nous  pas  à  rappeler 
des  prêts  faits  à  des  écrivains  non  moins 
éminents,  Bourdaloue,  Condorcet,  Cor- 
neille, Diderot,  Fénelon,  Fielding,  Fléchior, 
Frédéric  II,  Fréret,  etc.,  etc.,  mais  qu'il 
eût  été  trop  long  de  citer.  Notre  table  en 
déroule  la  série. 

Nous  demanderons  aux  critiques  épilo- 
gueurs,  auxquels  nous  avons  précédem- 
ment fait  allusion,  après  les  exemples  que 
nous  venons  de  citer,  si,  vieils  ou  nouveaulx, 
l'on  ne  doit  pas  considérer  comme  apocry- 
phes tous  les  ouvrages  que  nous  venons  de 
rappeler. 

Il  ne  se  passe  pas  d'années  sans  qu'on 
voie  annoncer  dans  les  journaux  la  dé- 
couverte de  nouvelles  fables  de  La  Fon- 
taine, de  lettres  ou  de  contes  inédits  de 
Voltaire,  etc.  L'un  des  derniers puffs  de  ce 
genre  est  celui  qui  a  été  inséré  dans  1'//- 
lustration  (1843),  où  l'on  a  donné,  comme 
retrouvée  à  Venise,  une  suite  au  Don  Juan 
du  lord  Byron. 

Passons  à  la  deuxième  section  de  ce  cha- 
pitre. 


DBS  AUTEURS   ET  DES  OUVRAGES  SUPPOSÉS. 

Ch.  Nodier,  dans  ses  «  Questions  de  lit- 
térature légale  »,  a  consacré  à  cette  espèce 
de  supercherie  un  long  chapitre  très -bien 
pense  et  fort  bien  écrit.  Il  est  à  regretter 
seulement  que  l'auteur,  n'ayant  pas  saisi 
deux  nuances  entre  les  ouvrages  qui  sont 
apocryphes  et  ceux  qui  sont  supposés,  ne 
se  soit  plus  particulièrement  occupé  que 
des  premiers.  On  en  aura  la  preuve  par 

Quelques  fragments  de  ce  chapitre  que  nous 
onnerons  plus  bas. 

Nous,  nous  avons  établi  précédemment 
qu'il  existait  une  différence  entre  l'écrivain 
qui  publie  son  livre  sous  le  nom  d'un  au- 
teur connu,  soit  ancien  ou  moderne,  et 
celui  qui  le  publie  sous  le  nom  d'un  per- 
sonnage plus  ou  moins  historique,  quand 
aucun  opuscule  de  lui,  jusqu'au  moment 
do  la  publication  du  faussaire,  n'était  venu 
lious  le  faire  connaître  comme  écrivain. 
Dans  le  premier  do  ces  cas,  l'ouvrage  est 
apocryphe  ;  dans  le  second  il  est  supposé. 

«  Il  y  a  loin  en  apparence  du  crime  de 
«  plagiat  à  celui  do  supposition  d'auteurs 
a  ou  d'ouvrages,  qui  n  est  pas  moins  com- 
a  mun.  On  les  croirait  môme  totalement 
«  opposés  si  l'esprit  n'y  reconnaissait  ce 
«  rapport  tiré  ae  l'amour  -  propre  de 
((  l'homme  qui,  à  défaut  de  jouir  sous  son 
«  propre  nom,  aime  à  jouir,  sous  le  nom 
«  d'un  autre,  du  succès  de  son  propre  ta- 
«  lent,  ainsi  que  l'ont  fait  presque  tous  les 
«  écrivains  que  nous  avons  dû  citer  dans 
a  la  première  section  de  ce  chapitre.  Ce 
«  dernier  genre  de  supercherie  a  bien 
«  aussi  Sun  mauvais  côté;  mais  on  ne  peut 
«  se  dispenser  de  convenir  qu'il  est  plus 
«  généreux  que  le  plagiat,  et  qu'il  montre 
«  plus  d'élévation  d  esprit.  'Les  plus  grands 
<c  génies  n'ont  j>as  fait  de  difficulté  d'en 
«  user;  témoin  ce  trait  de  Michel-Ange 
«  qui  feignit  d'avoir  tiré  des  fouilles  de 
«  Rome  un  torse  dont  il  avait  conservé  les 
«  extrémités,  et  qui  attendit  que  l'admira- 
«  tion  publique  eut  assigné  son  ouvrage 
((  aux  plus  grands  artistes  des  temps  an- 
«  ciens  pour  en  réclamer  l'honneur.  C'est 
«  môme  assez  souvent  un  moven  sûr  de 
a  désarmer  les  injustes  préventions,  et  de 
«  ramener  à  la  vérité  les  jugements  du  pu- 
tt  blic,  ou  du  moins  d'en  obtenir  des  opi- 
«  nions  plus  douces.  Voltaire  raconte  qu^m 
«  iour,  dans  un  cercle  où  l'on  se  réunissait 
«  a  dépriser  le  mérite  de  La  Motte,  et  à 
«  lui  opposer  celui  de  La  Fontaine  avec  un 
«  avantage  réellement  incontestable,  il  s'a- 
«  visa  de  proposer  une  fable  do  La  Fon- 
«  taine  pour  preuve  du  sentiment  général, 
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«  et  cita  de  mémoire  une  fable  de  La  Motte. 
«  L'approbation  fut  unanime  à  la  première 
a  lecture,  et  se  démentit  à  la  seconde.  La 
«  Motte  avait  été  nommé.  » 

li  est  évident  que,  dans  cette  opinion, 
Ch.  Nodier  n'a  eu  en  vue  que  les  écri- 
vains qui,  pour  se  produire,  se  cachent 
sous  des  noms  précédemment  connus,  et 
non  ceux  qui  abusent  de  la  crédulité  pu- 
blique en  lançant  sous  les  noms  de  per- 
sonnages célèbres  ou  remarquables  des 
ouvrages  qu'ils  ont.  ou  puisés  dans  leur  . 
imagination ,  ou  extraits  de  recueils  du 
temps  où  il  était  fait  mention  des  person- 
nages que,  de  leur  volonté,  ils  ont  voulu 
poser  comme  auteurs.  C'est  là,  selon  nous, 
ce  qui  constitue  le  délit  de  supposition 
d'auteurs,  et  ne  produit  point  cette  satis- 
faction d'amour-propre  qui  consiste  à  jouir 
sous  le  nom  d'un  autre  de  son  propre  ta- 
lent; supercherie  qui,  ainsi  que  le  pas- 
tiche, est  bientôt  reconnue  par  ceux  qui 
se  sont  nourris  de  préférence  de  tels  ou 
tels  auteurs.  Mais  comment  comparer  le 
style  d'un  livre  publié  sous  le  nom  d'un 
personnage  qui  n'est  connu  par  aucun 
écrit  précédent?  Là  est  la  source  de  dé- 
ception pour  le  public  exposé  à  accepter 
journellement  jusqu'à  des  compositions  his- 
toriques qui  ne  sont,  pour  le  plus  souvent, 
3ue  des  centons,  compilés  des  pamphlets 
u  temps,  et  desquels  toutes  les  passions 
de  l'époque  ont  été  soigneusement  alam- 
biauées  pour  en  faire  ébuUitionner  de  nou- 
velles, tristes  autorités  pour  l'Histoire! 

tt  Je  n'ai  pas  caché,  dit  un  peu  plus 
a  loin  Ch.  Nodier,  que  je  pensais  qu'un  " 
«  assez  grand  nombre  d'écrits  anciens 
«  avaient  été  publiés  sous  des  noms  mo- 
«  dernes  à  la  renaissance  des  lettres,  et  je 
«  suis  aussi  disposé  à  croire  que  beaucoup 
«  d'auteurs  modernes  ont  mis.,  vers  le 
«  même  temps,  leurs  productions  sous  des 
w  noms  anciens  et  célèbres.  Il  serait  ridi- 
«  cule,  sans  doute,  de  porter  le  scepti- 
a  cisme  en  ce  genre  au  même  point  que 
a  le  P.  Hardouin,  qui  avance  que  presque 
«  tous  les  anciens  livres,  tant  grecs  que 
«(  latins,  avaient  été  supposés,  dans  le 
«  treizième  siècle,  par  une  société  de  sa- 
a  vants,  sous  la  direction  d'un  Severus 
«  Archontius,  et  qu'il  n'exceptait  que  Ci- 
u  céron,  Pline,  les  Géorgiques  de  Virgile, 
«  les  Satires  et  les  Epftres  d'Horace,  Héro- 
«  dote  et  Homère  (1).  Mais  si  mon  hypo- 
«  thèse  ne  peut  se  démontrer  pour  aucun 

{i)  Harduinuê  de  Numm.  Herodiad.  in  prob.  Act. 
eradit.  Lîps.  ann.  i7i0,  p.  170.  Ce  qui  faisait  dire  à 
Boileao  qu'il  aurait  bien  aimé  à  se  trouver  avec  frère 
Virgile  et  dom  Horace. 


«  ouvrage  de  l'Antiquité  en  particulier,  je 
tt  ne  l'en  crois  pas  moins  fondée  en  proba- 
«  bilité.  » 

((  La  supposition  d'auteur,  continue  notre 
«  savant  critique,  était  une  idée  qui  se 
«  présentait  naturellement  à  tous  les  écri- 
«  vains,  et  qui  leur  assurait  pour  les  ou- 
«  vrages  une  chance  de  crédit  qu'ils  n'au- 
«  raient  pas  trouvée  en  eux-mêmes.  Aussi 
«  toutes  les  littératures  en  présentant  à 
«  Tenvi  des  exemples,  depuis  les  livres 
«  de  Seth  et  d'Enoch  jusqu'aux  œuvres 
tt  posthumes  du  plus  obscur  de  nos  con- 
«  temporains.  Je  ne  répondrais  pas  qu'A- 
ce dam  n'eut  eu  son  livre,  et  tout  le  monde 
tt  sait  que  le  Jezirah  est  attribué  à  Abra- 
«  ham  par  les  Rabbins.  Il  en  a  été  de 
ff  même  dans  toutes  les  religions,  où  les 
a  fondateurs  de  cultes  n'ont  jamais  man- 
«  que  d'interprètes  et  de  contrefacteurs. 
«  Les  temps  mythologiques  et  héroïques, 
«  qui  paraissent  un  peu  plus  riches  de 
tt  sciences  et  de  raison  que  notre  barbarie 
a  septentrionale,  sont  pleins  de  la  renom- 
«  mee  et  des  écrits  d'Hermès,  dHorus, 
«  d'Orphée,  de  Daphné,  de  Linus,  de  Pala- 
«  mède,  de  Zoroastre,  de  Numa.  » 

Toutes  les  nations  lettrées  ont  fourni 
leur  contingent  de  supercheries,  par  des 
attributions  d'ouvrages  à  d'illustres  an- 
ciens ;  mais  dans  celui  de  la  France,  quoique 
très-considérable,  on  ne  trouve  point,  au 
moins,  l'invention  des  lettres  de  Thémis- 
tocle,  de  Phalaris,  d'Appolionius  de  Thyane, 
ni  des  fables  d'Esope,  fables  que  des  sa- 
vants res:ardent  comme  ayant  été  compo- 
sées parle  moine  Planudes  (1). 

Un  nom  appartenant  à  l'Antiquité  a  dû 
pourtant  servir  en  France,  il  y  après  de 
vingt  ans,  à  une  supercherie  nouvelle.  En 
iS'lS  parut  à  Paris,  chez  les  frères  Didot, 
la  traduction  d'une  Histoire  inédite  de 
Vienne,  sous  les  douze  Césars,  par  Trébo- 
nius  Rufmus,  sénateur  et  ancien  duumvir 
de  ladite  ville  (in-8).  Peu  de  temps  après 
cette  publication,  Du^as-Montbel  démontra 
dans  ta  septième  section  du  «  Bulletin  uni- 
versel, de  Férussac,  »  que  cette  Histoire 
avait  été  composée  par  le  prétendu  traduc- 
teur, Mermet  de  Vienne. 

Si  des  noms  illustres  de  l'antiquité 
payenne  ont  été  exploités  par  des  faus- 
saires, combien  de  fois  le  Christianisme 
n'a-t-il  pas  fourni  de  prétexte  à  des  fraudes 
toutes  semblables?  Nous  avons  dit  précé- 
demment crue,  dans  leur  pieux  zèle,  les  mi- 
nistres de  1  Eglise  de  Christ  n'avaient  pas, 
dans  les  premiers  siècles  et  au  mojen  âge. 


(1)  Nodier,  Questions  de  littér.  légale,  pag.  67  et  s. 


^1  DE  LA  PREMIÈRE  ÉDITION. 

recula  devant  de  tels  délits,  et  qu'il  était 
parvenu  jusqu'à  nous  des  ouvrages  de 
Pères  de  rEglise,  de  saints,  de  papes,  do 
jyatriarches  dont  la  supposition  n'est  plus, 
depuis  longtemps,  révoquée  en  doute, 
l^nni  les  suppositions  les  plus  audacieuses 
des  premiers  siècles  du  Christianisme,  nous 
devons  mentionner  deux  lettres,  a  La  pre- 
«  mière  a  été,  dit-on,  adressée  par  Jésus- 
c  Chn'st  à  Abgar,  roi  d*Edesse.  Bien  qu'Eu- 
«  sèbe  la  regarde  comme  authentique,  il 
a  n'est  personne  qui  ne  sache  aujourd'hui 
«  que  cette  lettre  a  été  fabriquée  pour 
tf  relever  l'ancienneté  de  l'église  d'Edesse. 
tf  La  seconde  lettre,  qui  ne  peut  être  main- 
a  tenant  citée  sérieusement  que  par  des 
ce  gens  d'une  grande  ignorance  ou  d'une 
tf  mauvaise  foi  insigne,  a  été,  à  ce  qu'on 
«  prétend,  écrite  par  le  proconsul  Lentulus 
«  au  sénat  romam  de  Jérusalem.  On  y 
a  trouve  le  portrait  de  Jésus-Christ,  la 
a  description  de  sa  taille,  la  couleur  de  ses 
«  cheveux,  de  sa  barbe,  etc.  »  (1). 

Ces  pieuses  jongleries  ont -elles  cessé 
d'être  pratiquée  par  le  Clergé?  Et  non  1 
puisqu  après  plus  de  mille  ans  la  même 
fraude  s'est  reproduite.  A-t-on  oublié  que 
des  fanatiques,  il  n'y  a  que  quelques  an- 
nées, abusaient  de  la  crédulité  des  peuples 
des  campagnes  de  France  en  leur  recom- 
mandant la  lecture  d'une  nouvelle  lettre  de 
Jc'sus-Chrîsti 

Les  suppositions  d'auteurs  appartenant 
à  l'antiquité  païenne  et  à  l'antiquité  chré- 
tienne ont  été  signalées  dans  toutes  les 
histoires  de  la  littérature  soit  profane  ou 
sacrée.  Nous  n'avons  dû  en  dire  que  quel- 
ques mots  afin  d'établir  que  ce  délit  re- 
monte assez  haut,  et  que  les  modernes,  en 
le  commettant,  n'ont  fait  qu'imiter  les  an- 
ciens, mais,  comme  cela  arrive  toujours, 
par  suite  de  coupable  tolérance,  en  le 
rendant  beaucoup  plus  fréquent. 

Signaler  les  délits  de  cette  espèce  des 
quatre  derniers  siècles  qui  sont  venus  à 
notre  connaissance,  tel  est  le  cadre  que 
nous  nous  sommes  tracé,  et  nous  crai- 
gnons qu'il  ne  soit  trop  rempli  pour  cher- 
cher à  remonter  au-dcla  de  notre  période, 
a  On  ne  parviendrait  pas,  dit  Ch.  No- 
dier (2),  a  moins  d'y  consacrer  un  vo- 
lume tout  entier  {Z)1  à  donner  une  idée 
de  la  multitude  d'ouvrages  que  des  faus- 
saires français  ont  mis  sous  des  noms 
plus  ou  moins  connus.  Ce  serait  le  sujet 
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(1)  Lad.  Lalaime.  Cariosités  littér.»  p.  403-94. 

(2)  Nodier,  Qaestions  de  littér.  légale,  p.  78. 

<3)  Qvoi<|Q0  ceci  soit  torit  par  Gh.  Nodier  ponr  la 
première  fois  en  1811,  son  éTaloation  nous  semiile  trop 
Dodette,  même  poar  IVpof;uè. 


a  d'une  bibliographie  spéciale,  assez  eu- 
«  rieuse  et  assez  étendue,  à  laquelle  un 
a  Gatien  Courtilz  (de  Sanaras)  fournirait 
«  seul  plusieurs  pages.  Plus  d'un  siècle 
«  s'est  passé  en  France,  où  chaque  mois 
ce  voyait  paraître  les  Mémoires  d'un  capi- 
«  taihe(ceux  de  d'Ârtagnan,  qui  ont  été  6i 
c  utiles  à  la  compagnie  A.  Dumas),  le  Tes- 
«  tament  d'un  ministre  ou  les  Lettres 
9  d'une  favorite.  »  Les  siècles,  en  se  suc- 
cédant, ne  renouvellent  ni  les  passions  ni 
les  goûts  des  hommes.  La  dernière  moitié 
du  dix-huitième  siècle  a  vu  se  reproduire 
plusieurs  Courtilz  de  Sandras,  et  ce  mimo' 
riographe  a  trouvé  dans  ce  siècle-ci,  en  la 
personne  de  M.  le  baron  de  Lamothe- 
Langon,  un  continuateur  du  genre,  qui, 

Sar  sa  prodigieuse  fécondité,  a  &  beaucoup 
épasse  le  modèle. 

a  Quoiqu'il  soit  du  ressort  de  la  critique 
a  bibliologique  d'indiquer  les  circonstances 
«  auxquelles  on  peut  distinguer  ceux  de 
«  ces  ouvrages  qui  ont  un  caractère  réel 
«  d'authenticité  de  ceux  qui  sont  évidem- 
«  ment  supposés,  et  que  cette  espèce  de 
«  renseignement  soit  presque  indispen- 
a  sable  pour  la  direction  des  lectures  des 
a  gens  du  monde,  je  me  soustrais  aussi 
fi  vite  que  je  le  puis  à  la  discussion  fasti- 
«  dieuse  qui  en  résulterait  pour  continuer 
«  un  examen  plus  agréable  et  plus  varié.  » 

Nodier,  homme  d  esprit  et  de  goût,  re- 
cula^  ainsi  qu'on  le  voit,  devant  la  tâche 
que  nous  nous  sommes  imposée,  et  cela 
parco  que  Nodier  n'était  pas  un  homme  de 
recherches,  ainsi  que  nous  aurons  occasion 
de  le  démontrer  à  l'article  de  ce  livre  qui 
lui  est  consacré. 

Ainsi  que  nous  l'avons  fait  pour  les  au- 
teurs apocryphes,  nous  nous  Domerons  à 
esquisser  à  grands  traits  l'historique  des 
pnncipaux  fauteurs  de  suppositions  d'ou- 
vrages et  d'auteurs  en  France,  depuis  le 
commencement  du  seizième  siècle  jusqu'à 
ce  jour,  en  y  comprenant  les  étrangers 
dont  les  fraudes  sont  passées  dans  notre 
littérature,  soit  par  des  éditions,  soit  par 
des  versions  françaises  sous  les  noms  de 
leurs  imposteurs.  Notre  table  dernière  rap- 
pelle, nation  par  nation,  âge  par  flge,  les 
noms  les  moins  connus  des  coupables  que 
nous  avons  eu  à  signaler. 

Les  suppositions  d'auteurs  abondent  aa 
seizième  siècle,  et  pourtant  nous  serons 
ici  sobre  de  citations  :  les  noms  de  presque 
tous  leurs  fauteurs  sont  entièrement  ou- 
bliés. Pourtant  nous  ne  pouvons  passer 
sous  silence  une  a  Histoire  apostolique  », 
imprimée  en  latin,  à  Bâle,  en  1552,  in-fol., 
et  qui  le  fut  sous  le  nom  d'Abdias^  écri- 
vain juif,  l'un  des  soixante  disciples  de 


23 


PRÉFACE 


U 


Jésu.)-Chri8t,  premier  évoque  de  Babylone, 
iûstilu(^  par  les  apôtres.  Le  nom  du  faus- 
saire est  resté  inconnu.  Son  livre  a  été 
traduit  en  français  (voy.  Abdias).  De  1580 
à  158i»,  Louis  Dorléans,  avocat  et  ligueur, 

Sublia't  ses  écrits  furibonds  sous  le  nom 
eVAtfg'aisbanm.  De  1592  à  1600,  fut  pu- 
bliée à  Urenade,  en  espagnol,  une  «  His- 
toire lie  la  conquête  d'Espagne  par  les 
Mores  »>,  qui  fut  présentée  comme  traduite 
de  l'arabe  du  sage  alcade  Abulcacim  Tarif 
Abentarlque  ,  écrivain  arabe  du  seizième 
siècld.  L  original  de  cette  histoire  n'a  ja- 
mais (^.xisté,  et  on  a  justement  attribué 
Fouvragd  à  Michel  de  Luna,  son  prétendu 
tradiiridur.  C'est  ici  le  cas  de  citer  une 
preura  du  danger  des  suppositions  d'au- 
teurs et  d'ouvrages  en  matière  d'Histoire. 
Le  livre  de  Mich.  de  Luna,  composé  avec 
beaucoup  d'art  et  d'adresse,  jouit  d'im 
grand  crédit  en  Espagne  depuis  la  Gn 
du  seizième  siècle  jusqu'au  moment  où  don 
Nicolas  Antonio  et  quelques  autres  en  dé- 
montrèrent la  fausseté.  Un  savant  français, 
dom  Jean  Liron,  a  démontré  que  cette 
histoire  n'est  qu'un  roman  ;  et  pourtant, 
elle  a  été  deux  fois  traduite  en  français, 
en  1680  et  1702,  et  elle  a  fait  longtemps 
autorité  x;hez  nous  aussi  bien  qu'en  Es- 
pagne (voy.  Abulcacim,  ci-après). 

Dans  le  siècle  suivant,  nous  trouvons 
Pierre  do  Boisât  prêtant  à  son  ami  et  com- 
patriote Jean  Batuioin,  et  une  a  Histoire 
négrepontique  »  et  diverses  traductions 
faites  par  lui  (163143);  J.-F.  Sarrazin  fait 
imprimer,  en  1644,  sa  satire  contre  Mon- 
maur,  intitulée  «  la  Guerre  des  parasites  » 
(en  latin),  et  la  fait  passer  comme  l'ouvrage 
aAtticus  Secundus.  Le  dix-septième  siècle 
pourrait  nous  fournir  de  nombreux  exem- 
ples de  suppositions  d'auteurs  et  d'ouvra- 
§es  ;  mais,  pour  nous  restreindre,  nous  nous 
ornerons  aux  deux  que  nous  venons  do 
citer.  Nos  tables  suppléeront  à  notre  si- 
lence sur  le  plus  grand  nombre. 

Le  dix  huitième  siècle  fut,  ainsi  que  nous 
l'avons  dit  précédemment,  une  époque  où 
chaque  mois  vovait  paraître  non-seulement 
dos  mémoires  d'hommes  plus  ou  moins  cé- 
lèbres, des  testaments  de  ministres  ou  des 
lettres  de  favorites,  mais  encore  un  grand 
nombre  d'autres  ouvrages  de  genres  diffé- 
rents. Que  l'on  consulte  les  premières 
feuilles  de  ce  livre,  et  l'on  y  trouvera,  entre 
un  grand  nombre  d'autres,  les  noms  de 
Angilbert,  Aristenète,  Bekrinol,  Alhéroni, 
Beaurain,  de  Bordeaux,  domBedosde  Celles, 
Clément  XÏV,  qui  sont  autant  d'auteurs 
supposés  du  dix-septième  siècle.  Voltaire 
se  servit,  jusqu'à  en  abuser,  de  beaucou|) 
de  noms  d'emprunt,  exemplo  qui  n'a  été 


que  trop  imité  par  les  littérateurs  du  siècle 
suivant,  au  grand  détriment  de  la  future 
histoire  littéraire  de  la  France.  Ce  fut  dans 
ce  môme  siècle  aussi  que  l'écossais  Mac 
Pherson  inventa  le  barde  erse.  Ossian. 

Mais  il  était  réservé  aux  écrivains  du 
dix-neuvième  siècle  de  dépasser  le  nombre 
des  supercheries  de  cette  espèce  qui  avaient 
été  consommées  dans  les  trois  précédents. 
La  Littérature  proprement  dite  fut  d'a- 
bord le  champ  que  cultivèrent  nos  mysti- 
ficateurs. Les  premières  années  de  ce  siècle 
furent  marquées,  entre  autres,  par  deux 
suppositions  remarquables  d'ouvrages  gue 
nous  ne  pouvons  pas  omettre  de  citer  ici  : 
«  le  Troubadour,  poésies  occitaniques  du 
traizième  siècle  »  (1803)  ;  et  surtout  «  les 
Poésies  de  Qotilde  de  Surville  »  (1803), 
deux  ouvrages  que  leur  mérite  a  fait  ac- 
cepter sans  qu'on  ait  songé  à  vérifier  si  la 
provenance  qu'on  assignait  à  l'un  et  à  l'au- 
tre était  bien  réelle.  On  a  pourtant  su  que 
ces  productions  étaient  dues  à  deux  hom- 
mes de  talent  :  la  première  à  Fabre  d'Oli- 
vet,  et  la  seconde  a  Vanderbourg. 

Après  la  Littérature,  l'industrie  littéraire 
a  exploité  l'histoire.  A  la  chute  de  l'Empire, 
le  goût  des  études  se  raviva  chez  nous,  et 
l'on  devint  surtout  avide  de  productions 
historiques  :  il  en  fallait  aux  esprits  sérieux, 
il  en  fallait  aux  gens  du  mondfe,  au  peuple; 
mais  comme  il  est  difficile  de  satisfaire  un 
esprit  sérieux  en  matière  d'Histoire,  beau- 
coup de  nos  écrivains  en  confectionnèrent 
pour  les  gens  du  monde  et  pour  le  peuple. 
Walter  Scott,  ce  brillant  auteur  écossais, 
qui  a  mis  l'Histoire  dans  le  roman,  ne  tarda 
pas  à  faire  l'admiration  de  la  France  comme 
de  tout  le  continent.  11  fit  école  chez  nous, 
à  cette  différence  pourtant,  gue  les  écri- 
vains français  mirent  l'Histoire  en  roman. 
Nous  eûmes  donc,  à  l'imitation  de  Walter 
Scott,  des  romans  historiques  et  des  mé- 
moires, autres  romans  historiques,  sous 
des  titres  plus  pompeux,  et  en  moins  de 
trente  ans  la  France  n'a  plus  eu  à  jalouser 
le  grand  nombre  que  tout  le  dernier  siècle 
nous  en  a  légué  :  exhumer  les  pamphlets 
bien  remplis  de  passions  de  toutes  les  épo- 

3ues  afin  d'en  taire  des  pages  brûlantes 
'un  nouveau  livre,  et  de  se  poser  en 
bon  peintre  de  mœurs  temporales  et  lo- 
cales, au  risque  d'être  traité  d'écrivain 
paradoxal;  déchiqueter  des  livres,  met- 
tre les  ciseaux  dans  les  iournaux;  attri- 
buer le  tout  à  un  homme  historique  quel- 
conque, plutôt  selon  le  caprice  que  selon 
la  convenance,  tel  a  été,  depuis  1825,  le 
procédé  de  fabrication  employé  pour  la 

Î)lus  grande  partie  des  mémoires  prétendus 
listoriques  dont  nous  avons  été  inondés. 
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Cest  ce  procédé  oui  nous  vaut  d*avoir  la 
valeur  d'une  granae  bibliothèque  de  mé- 
moires supposés.  Nous  avons  ceux  de  la 
comtesse  Aahémar,  de  Sophie  Arnould,  de 
mademoiselle  Avrillon  ;  nous  avons  ceux  de 
Barba,  le  libraire;  du  baron  de  Bergami, 
de  la  duchesse  de  Berry,  de  mademoiselle 
Bertin,  modiste  de  la  reine  Marie-Antoi- 
-nétte  ;  de  Blangini,  de'rQX-ministre  Bour- 
rienne,  de  mademoiselle  Bourg,  de  Brissot, 
et  ainsi  de  suite,  mais  toujours  en  augmen- 
tant, depuis  V  alpha  jusqu'à  Y  oméga.  Les 
confectionneurs  ont  été  presque  toujours 
les  mômes  ;  mais  nous  devons  citer  comme 
des  plus  actifs  M.  Max.  de  Villemarest, 
et  surtout  M.  le  baron  de  Lamothe-Lancon, 
il  qui  un  prix  de  fécondité  revient  de  aroit 
en  raison  de  la  masse  qu'il  a  publiée. 

Ce  n'est  point  seulement  aux  mémoires 
d'authenticité  si  contestable  que  se  sont 
arrêtés  les  écrivains  de  l'époque  actuelle 
en  fait  de  supposition.  Quelques-uns  ont 
tiré  de  leur  riche  imagination  des  ouvrages 
dont  ils  ont  fait  honneur  à  des  personnes 
(jui  ne  pensaient  pas  à  être  connues  comme 
auteurs  après  leur  mort.  Nous  avons  eu 
le  Théâtre  de  Clara  Ga%ul,  comédienne  es- 
pagnole. Le  dix-huitième  siècle  avait  déjà 
gratifié  Clément  XIV  de  «  Lettres  »  aux- 
quelles il  était  resté  étranger  :  en  i827, 
nous  avons  eu  une  nouvelle  Correspondance 
du  même  pape  avec  Bertinazzi.  La  même 
année  on  attachait  le  nom  du  général  Foy 
à  un  gros  livre  pour  lequel  fl  n'avait  écrit 
qu'une  cinquantaine  de  pages,  V Histoire  de 
fa  guerre  de  la  Péninsule,  Nous  n'en  fini- 
rions pas  .si  nous  voulions  rappeler  ici, 
même  succinctement,  toutes  les  supposi- 
tions d'auteurs  et  d'ouvrages  qui  ont  déjà 
été  faites  dans  la  première  moitié  de  ce 
siècle  :  c'est  le  but  de  notre  livre  et  non 
celui  de  sa  préface.  Seulement  nous  avons 
voulu  établir  que  la  supercherie  que  nous 
signalons  a  été  commune  à  tous  les  genres 
de  littérature. 

Nous  venons  d'établir  suffisamment,  pen- 
sons-nous, la  difi^érence  qui  existe  entre 
l'ouvrage  ou  l'auteur  supposé,  et  l'ouvrage 
ou  l'auteur  apocryphe,  la  première  des  frau- 
des littéraires  dont  nous  qous  soyons  occupé. 
Passons  à  la  troisième  espèce,  celle  aue  la 
Bibliographie  désigne  sous  le  terme  général 
de  pseudonyme,  ou  pseudonyme  propre- 
ment dit. 

IL 

DES   PSEUDONYMES. 

Le  pseudonyme  en  littérature  est  une 
imposture  qui  n'est  pas  toujours  aussi  dan- 
gereuse dans  scsTïonséquences  que  l'auteur 
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apocrj-phe  ou  supposé.  Comme  l'un  et  l'au- 
tre de  ces  derniers,  son  but  à  lui  n'est  pas 
de  faire  accepter  un  livre  supposé  pour  un 
livre  historique  d'une  incontestable  authen- 
ticité, il  ne  veut  que  faire  accepter  un  nom; 
mais  il  n'en  reste  pas  moins  que  son  usage 
si  fréquent  crée  de  grands  embarras  pour 
les  futurs  historiens  littéraires  de  chaque 
nation,  et,  n'eût-on  que  cela  à  lui  rappro- 
cher, il  faudrait  encore  chercher  à  le  mire 
passer  de  mode. 

L'usage,  nous  allions  dire  l'abus  du 
pseudonyme  est  ancien.  Si  les  conjectures 
de  M.  Pierquin,  inspecteur  de  l'Académie 
de  Bourges,  étaient  fondées,  il  remonterait 
aux  Litins.  Partageant  une  opinion  déjà 
émise,  M.  Pierquin  veut  que  les  fables  qui 
nous  sont  parvenues  sous  le  non  de  Phèare 
(Phaidros,  brillant  joyeux),  soient  de  Po- 
lybe  (1),  dont  Phèdre  ne  serait  que  le  sur- 
nom, et  il  se  proposait  môme,  il  y  a  quel- 
ques années,  de  publier  une  édition  poly- 
glotte de  ces  fables  sous  le  nom  de  Polybe. 
Dût-on  repousser  l'opinion  de  M.  Pierquin 
comme  hypothétique,  il  n'en  faudrait  pas 
moins  faire  remonter  le  pseudonyme  jus- 
qu'à l'origine  de  l'imprimerie,  et  dès  lors 
son  usage  est  assez  ancien  ;  les  écrivains 
de  toutes  les  nations  l'ont  employé. 

Les  noms  déguisés  dans  les  arts  et  dans 
la  littiVature  ont  existé  dès  la  Renaissance  ; 
d'autres  ont  été  appliqués  à  des  person- 
nages célèbres  par  leurs  contemporains. 
Les  noms  de  il  beato  fratello  Angeltco.  Mi- 
chel-Ange, Raphaël,  le  Tintoret,  il  Corre- 
gio  (Antonio  Allegri),  rEspatfnolelto,  Jean- 
Paul,  Jean-Jacques,  Jean-Louis,  Paul-Louis, 
et  tant  d'autres,  sont  là  qui  le  confirment. 

Longtemps  le  pseudonyme  put  se  justi- 
fier, ainsi  que  nous  allons' le  démontrer. 

Il  n'a  pas  toujours  été  départi  à  nos  an- 
cêtres d  avoir  de  beaux  noms  patronymi- 
ques à  léguer  à  leurs  descendants  ;  les  ro- 
mans, de  leurs  temps,  n'étaient  point 
répandus  comme  ils  le  sont  de  nos  jours, 
et  ne  pouvaient  alors  leur  venir  en  aide 
jx)ur  le  choix  de  noms  pompeux  à  donner 
a  leurs  enfants.  En  France,  comme  chez 
toutes  autres  nations,  les  noms  de  famille 
ont  été  originairement  tirés  des  noms  des 
êtres  qui  composent  les  trois  règnes  de  la 
nature;  souvent  l'enfant  à  sa  naissance 
était  placé  sous  le  patronage  du  saint  dont 
c'était  le  jour  au  moment  de  son  avène- 


(1)  L'on  sait  que  PoIyl)e,  flls  de  Lycorlas,  Ait  exilé  i 
Pompeï.  Dans  les  fouilles  faites  des  ruines  de  cette  dernière 
ville,  on  a  découvert  la  maison  dePolybe,  sur  laquelle  son 
nom  était  inscrit.  (Voy.  le  VojTige  à  Pompéi'.  et  les 
Nouvelles  Fables  de  Pliëdre,  avec  un  commentaire  par 
Jannellî.  3*  édition.  Naplet.  18ii.) 
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ment.  Beaucoup  de  noms  ont  été  donnés 
diaprés  des  qualités  et  des  défauts  physi- 
ques et  moraux  des  individus.  D'autres 
noms  ont  été  pris  des  jours  de  la  semaine, 
des  noms  des  mois,  des  localités;  les  pro- 
fessions, les  choses  servant  aux  besoins  de 
la  vie  et  jusqu'aux  vêtements  ont  été  les 
sources  d'où  tant  de  noms  propres,  si  com- 
muns, ont  été  tirés.  Chercnez  chez  toutes 
les  nations  et  vous  trouverez  de  ces  noms 
plus  que  vulgaires,  grossiers  et  obscènes, 
qui  peuvent  aussi  bien  se  traduire  en  fran- 
çais, que  les  nôtres  trouver  la  même  signi- 
fication dans  leurs  langues  :  nous  qui  avons 
étudié  la  spécialité,  nous  pouvons  le  ga- 
rantir, et  notre  livre  mieux  encore  le  garan- 
tira. Toutes  les  familles  qui  portaient  des 
noms  si  étranges  ne  sont  pas  éteintes,  et 
nous  avons  de  leurs  descendants  dont  les 

noms  primitifs  étaient:  Baudet,  Bonnec , 

que  ce  polisson  de  Louis  XV  trouva  une 
bonne  chose,  et  qui  autorisa,  d*après  son 
opinion  personnelle,  le  changement  du  nom 
de  famille  qu'on  sollicitait  de  lui;  Bour- 
reau, Cailloux,  Canard,  nom  qui  avait  déjà 
appartenu  à  un  jésuite  du  dix-septième  siè- 
cle; il  fut  encore  la  propriété  d'un  profes- 
seur de  mathématiques  de  ce  siècle-ci,  qui 
laissa  une  fille,  fenrnie  très<listinguée,  mais 
n'ayant  pas  assez  de  courage  pour  porter 
le  nom  de  son  père,  et  qui,  a  son  début 
dans  les  lettres,  le  changea  en  celui  de 
Celnart;  Câlin,  Cochon,  Cornu,  le  P.  Fesse, 
Gigot,  Godem,,.,y  dont  la  famille  n'a  pas  eu 

le  même  bonheur  que  celle  Bonnec , 

d'échanger  son  nom  erotique  pour  un  plus 
pudibond.  Ses  descendants  se  nomment 
Plante-Amour  :  c'était  bien  la  peine  de 
changer  !  Goujon,  Hareng  (littérateur  alle- 
mand), Jurine  et  Lurine,  Lasnon,  Le  Chat, 
autorisé  par  ordonnance  du  IG  juillet 
1814  à  s'appeler  de  Saint-Henis;  Merdat, 
un  abbé  dont  la  famille  vit  dans  le  Soisson- 
nais  et  porte  encore  ce  nom  ;  Piédevache. 
autorise  par  ordonnance  du  21  mars  18 ii 
à  s'appeler  de  la  Bourdelais  *,  Tailleur,  Te- 
naille, Terrasse,  Torchon,  Tourneur,  Ce  ne 
sont  que  quelques  exemples  :  notre  livre 
en  fournira  bien  d'autres. 

On  conçoit  que  si,  dans  les  relations  so- 
ciales, ces  noms  donnaient  lieu  à  des  quo- 
libets et  à  des  sarcasmes,  ils  devenaient  ri- 
dicules, impossibles,  dans  les  sciences  et 
dans  les  lettres,  et  de  là,  nécessité  d'en 
changer.  Aussi,  voyons-nous  dès  le  seizième 
siècle  traduire  ces  noms  mal  sonnants,  et 
désobligeants  pour  des  hommes  voués  aux 
études.  Dans  cette  manie  d'altérer  et  de 
traduire  leurs  noms,  les  anciens  obéissaient 
au  moins  à  une  sorte  d'obligation,  car  l'u- 
sage de  cette  falsification  ou  transformation 


des  noms  était  presque  général  au  seizième 
siècle,  à  cause  de  ceux  plus  que  bizarres 
que  portaient  les  savants  de  cette  époque. 
Ainsi,  pour  n'en  citer  que  quelques  exem- 
ples ,  Jules  Scaliger  s'appelait  Jules  Cé- 
sar de  l'Escale;  Adrianus  Tumebus  était 
M.  Tournebœuf  ou  Toumebu;  Jo.-Fr,  Bud- 
deus  se  nommait  Budée  ;  Philander.  Filan- 
drier;  Antinus  Aretinus,  Bacci,  d'Arezzo; 
Is.  Hortibonus  ou  Hortusbonus,  Casaubon 
(Casau  en  patois  du  Dauphiné  veut  dire 
jardin)  ;  PhtL  Melanchton  (Ms^atva  x^ûv)  se 
nommait  Schwartzerd  (Terre-Noire)  ;  Àka- 
kia  ('Axaxia),  médecin  (le  François  1**^,  Sans 
Malice  ;  le  P.  Fr,  Annat,  le  Père  Canard  (en 
latin  Anas)  ;  Commire,  Commère,  et  le  mé- 
decin Sylvius,  Dubois  ou  De  le  Boë. 

Tandis  que  d'un  côté  des  savants  de  cette 
époque  grécisaient  et  latinisaient  leurs 
noms,  d'un  autre  côté  d'autres  avaient  re- 
cours au  pseudonyme  afin  de  se  mieux  ca- 
cher. Le  seizième  siècle  compte  un  très- 
grand  nombre  de  noms  d'emprunts,  oui 
sont  soit  de  fantaisie,  ou  professionnels, 
voire  môme  des  devises.  C'est  à  ce  siècle 
qu'appartiennent  :  «  le  Traverseur  des 
voies  périlleuses  »  (I512-i565);  «  le  Banni 
de  Liesse  »  (1530-1541);  a  Alcofribas  » 
(1533);  a  Un  vray  zèle  »  (1541);  «  Bredin 
le  Cocu  »  (1594);  «  Ung  a  luj-  m'élut  a  gré  » 
(1599),  comme  au  dix-huitieme  siècle  nous 
avons  eu  a  le  Poète  sans  fard  »,  le  Chevalier 
du  Grand-Nez  »,  etc. 

Le  dix-septième  siècle  fut  l'époque  de  vio- 
lentes.disputes  théologiques  entre  les  di- 
gnes enfants  de  Loyola,  les  jansénistes  et 
les  protestants.  Ce  qui  naquit  d'écrits  dans 
ces  querelles  religieuses  est  innombrable. 
Parmi  les  savants  qui  dépensèrent  leurs 
connaissances  dans  ces  déplorables  que- 
relles, on  peut  citer  ceux-ci  :  le  P.  Ri- 
cheome  et  son  antagoniste  Ant.  Arnauld  ; 
Servin  et  son  détracteur  le  P.  Garasse; 
Sim.  Vigor,  le  P.  Binet,  Saumaise  et  son 
contradicteur  le  P.  Pétau  ;  Scioppius,  La- 
mothe  Le  Vayer,  Sirmond,  le  P.  Pinthereau, 
le  P.  Zacharie,  Jacq.  Boileau,  le  frère  du 
poëte;  Nie.  Lasson,  P.  Bayle,  et  tant  d'au- 
tres. Tous  se  cachaient  sous  des  pseudo- 
nymes ;  chacun  des  champions  de  ces  trois 
camps  avait  un  masque  à  lui.  Les  plus  fou- 
gueux, les  révérends  pères  de  la  compagnie 
de  Jésus,  se  revêtaient  fréquemment  de  la 
peau  de  l'agneau  pour  mieux  dérouter  leurs 
antagonistes,  et  inspirer  plus  de  confiance 
à  leurs  partisans  :  ils  choisissaient  les  noms 
les  plus  candides.  Les  philosophes  suivaient 
les  mêmes  errements  que  les  théologiens. 

Vint  ensuite  le  dix-huitième  siècle,  et 
avec  lui  Voltaire^  qui,  en  le  traversant,  a 
jeté  près  de  deux  cents  pseudonymes  dans 
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la  littérature  de  son  époque  (i),  et  a  fait 
naître  un  grand  nombre  de  singes. 

L'admiration  {X>ur  Voltaire  au  dix-hui- 
tième siècle  fut  si  grande,  qu'on  imita  jus- 
qu'à sa  manie  de  travestissements.  Mais, 
où  il  y  avait  souvent  nécessité  chez  lui,  il 
n'y  avait  que  caprice  parmi  ses  contempo- 
rains. Le  dix-neuvième  siècle  compte  en- 
core assez  d'imitateurs  de  Voltaire,  en 
moins  grand  nombre,  à  la  vérité,  sous  le 
rapport  de  l'esprit  que  sous  celui  de  sa 
manie  de  se  déguiser.  Jamais,  à  aucune 
époque,  cette  fantaisie  de  dualité  nominale, 
misant  d'une  même  personne  deux  per- 
sonnes distinctes,  dont  Tune  porte  dans  le 
monde  un  nom,  et  dans  les  lettres  et  les 
arts  un  autre,  n'a  été  plus  générale  qu'elle 
n'est  en  Allemagne  et  en  France  :  aussi  les 
noms  littéraires  et  artistiques  se  multi- 
plient-ils à  l'infini.  C'est  au  point  que  si 
A.-A.  Barbier,  le  bibliothécaire  de  Napo- 
léon, revenait  au  milieu  de  nous,  il  jetterait 
au  feu,  comme  trop  incomplète,  la  pré- 
cieuse monographie  littéraire  gu'il  nous  a 
léguée  sous  le  titre  do  «  Dictionnaire  des 
ouvrages  anonymes  et  pseudonymes  ». 

Dans  l'immense  armée  des  écrivains  fran- 
çais, les  auteurs  pseudonymes  forment  une 
légion  particulière.  Car  si  l'on  examinait  de 
près  la  manière  et  le  faire  du  plus  grand 
nombre  des  écrivains  du  jour,  l'on  pourrait 
affirmer  que  la  librairie  actuelle,  sit  venia 
verbol  est  exploitée  principalement  comme 
une  fabrique  ;  et,  si  un  critique  impartial 
voulait  entreprendre  le  travail  herculéen 
de  nettoyer  cette  étable  d'Augias,  il  ne 
trouverait  qu'un  très-petit  nombre  de  bons 
et  utiles  produits.  Pourtant,  tout  juge  non 
prévenu  conviendra  qu'un  tableau  complet 
de  l'état  de  notre  littérature  nationale,  et 
particulièrement  des  productions  littéraires 
pondant  les  quatre  derniers  siècles,  n'est 
possible  que  si  l'on  possède  une  nomencla- 
ture exacte  de  tous  les  auteurs  qui ,  jus- 
qu'à présent,  se  sont  dérobés  ou  se  déro- 
bent encore  au  public  sous  le  masque  du 
pseudonyme. 

A  ce  sujet  se  présente  la  question  sui- 
vante : 

«  Est-il  convenable  de  faire  connaître 
sous  leur  véritable  nom  les  écrivains  qui 
ont  écrit  sous  un  nom  étranger?  et  le  ni- 
bliographe  qui  dévoile  les  auteurs  qui  se 
sont  déguisés  sous  un  nom  supposé  ne 
s'arroge-t-il  pas  un  droit  injuste?  » 


(1)  Notre  ff  Bibliographie  Toltairienne  9,  p.  i 02-04, 
n'en  cite  qne  cent  quarante,  nais  c'est  bien  loin  de 
compte. 


A  cette  question ,  un  Allemand  distin- 
gué (1  )  a  répondu  : 

«  Il  faut  disting;uer  les  écrivains  ano- 
«  nymes  des  écrivains  pseudonymes,  et 
a  saisir  le  véritable  but  de  ces  ueux  ma- 
a  nières  de  se  faire  publier;  car  toutes 
«  deux  procèdent  d'un  point  de  vue  tout 
«  différent.  Tous  les  auteurs  qui  ne  si- 
«  gnent  leurs  écrits  d'aucun  nom  peuvent 
«  être  divisés  en  plusieurs  classes  (â). 
a  Quelques-uns  veulent  rester  inconnus 
a  par  modestie;  d'autres  cherchent  à  se- 
n  mer  de  l'ivraie  parmi  le  bon  grain; 
«  d'autres  encore,  et  dans  le  nombre  se 
tt  rangent  tous  les  savants  qui  se  sont 
<c  risaués  sur  le  terrain  de  la  Religion  ou 
«  de  la  Politique,  craignent  pour  eux  et 
«  pour  leur  position  officielle  des  désagré- 
«  ments  s'ils  venaient  à  se  nommer.  Par 
«  conséquent,  il  n'est  pas  toujours  bon  de 
«  publier  les  noms  des  écrivains  do  cette 
a  dernière  classe.  Qui  donc,  ajoute  le  sa- 
«  vant  Allemand,  voudrait  compromettre 
ff  ou  même  mettre  en  danger  personnel 
«  un  savant  considéré,  faisant  imprimer 
«  quelque  chose  sous  un  faux  nom  en 
tf  matières  religieuse  ou  politique,  en  dé- 
«  voilant  intempestivement  son  véritable 
«  nom?  » 

En  France,  on  est  moins  prudent  :  on 
exige  que  chacun  ait  le  courage  do  son 
opinion  ;  et  quand  même  les  bibliogr£y)hes 
n  auraient  pas  antérieurement  commis  de 
semblables  indiscrétions  à  l'égard  des 
écrivains  anonymes  et  des  écrivains  pseu- 
donymes, chaque  jour  nos  feuilles  quoti- 
diennes ne  se  permettent-elles  pas  cette 
licence,  que  la  loi  n'a  pas  trouvée  con- 
damnable jusqu'à  présent?  On  n'a  pas  ou- 
blié que  ce  fut  par  suite  d'une  indiscré- 
tion de  la  presse  française  qu'un  prince 
appartenant  à  un  gouvernement  acspo- 
tiqlie  eut  l'ordre  de  rentrer  parmi  ses  na- 
tionaux et  fut,  immédiatement  à  son  re- 
tour, jeté  dans  une  forteresse  et  ses  biens 
saisis,  pour  avoir  osé  écrire  et  publier  à 
Paris,  sous  un  nom  d'emprunt  qui  fut  di- 
vulgué, une  brochure  sur  la  noblesse  do 
son  pays.  Ce  sont  des  cas  excessivement 
rares,  et  l'histoire  littéraire,  fille  de  l'His- 
toire, a  moins  à  rougir  de  cette  révélation 
que  le  souverain  qui  prescrivit  une 
odieuse  mesure  contre  le  noble  écrivain 
qui  avait  osé  faire  entendre  la  vérité  à  son 
pajs. 


(i)  Jean-Gaillaame  Sigismond  Lindner,  prérace  dn 
Dictionnaire  des  écrivains  pseudonymes  allemands  (Leip- 
zig. 4830,  in-8). 

(S)  Ces  principes  ont  été  clairement  énoDcés  dans  on 
tableau,  p.  85  de  la  préface  de  «  l'Allemagne  uyante.  • 
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«  Mais  toutes  ces  considérations  per- 
te sonnelles,  ajoute  pourtant  le  savant  â1- 
((  lemand,  ne  sont  \yas  habituellement  ap- 
te plicables  aux  auteurs  pseudonymes. 

«c  La  plupart  de  ces  messieurs  ne  sont 
«  pas  dans  l'intention  de  conserver  cons- 
«  tamment  un  sévère  incojmito.  Beaucoup 
a  de  romanciers  adoptent  un  faux  nom, 
«  soit  par  humour ^  soit  à  cause  d'une  cer- 
«  taine  timidité  qui  accompafoie  leurs 
«  débuts,  et  ils  n'osent  sortir  de  leur 
u  obscurité  qu'à  l'instant  où  leur  repu  ta- 
ct tion  littéraire  est  faite.  Si  donc  les  pro- 
«  ductions  de  ce  jîenre  ont  trouvé  faveur 
«  chez  les  lecteurs,  les  auteurs  conser- 
«  vent  leurs  noms  d'emprunt.  Voilà  pour- 
u  quoi,  dans  notre  littérature  contempo- 
«  raine,  k*s  noms  de  WiUibaM  Alexis, 
«  Belmont,  H.  Clauren,  Ewald,  Théod. 
«  HeAl,  Fr.  Laun,  Mnnfred,  Art  h.  de 
a  Nordsiem,  Hich.  Uoos,  J.  Satori,  Gust. 
«  Sellen ,  Adalh.  de  Thaïe  et  Au;/,  de 
u  TromlUz,  figurent  toujours  sur  les  fron- 
u  tispices  de  livres  publiés  en  Alle- 
«  majj;ne  (I),  et  aussi  pourquoi  ceux  de 
a  Anna-Marie,  Dash,  Jouy,  Mortonral, 
u  Sainte-Marie,  B.  Saintine,  Sewrin,  Sten- 
u  dhal.  Timon  le  publiciste,  (lui  n'est  point 

IV  un  descendant  de  celui  d'Athènes,  at- 
tt  tendu  que  M.  Delahaye  de  Cormenin  a 
«  justifié  plus  d'une  fois  de  sa  qualité 
u  cCexcellent  Français,  etc.,  etc.,  figurent 
«  ou  ont  tant  figuré  sur  des  ouvrages 
«  français.  Il  y  a  môme  parfois  des  cas  où 
u  il  est  plus  avantageux  pour  l'écrivain, 
«  sous  le  rapport  (1p  ses  intérêts  pécu- 
«  niaires,  de  conserver  le  nom  d'adoption 
u  sous  lequel  il  a  obtenu  des  succès  dans 
«  le  monde  des  lecteurs,  que  de  se  pro- 
u  duire  sous  son  nom  véritable.  En  ce 
«  qui  concerne  les  écrivains  qui  ne  son- 
u  gent  qu'à  la  quantité,  ils  ont  un  grand 
«  intérêt  à  ne  pas  faire  connaître  entière- 
u  ment  la  foule  des  produits  qu'ils  lancent 
u  dans  le  monde  à  la  grAce  de  Dieu.  11 
«  arrive  aussi  que  des  é<liteurs  engagent 
«  des  écrivains  à  prendre  un  autre  nom, 
«  parce  qu'ils  craignent  que  beaucoup  de 
«  romans  et  d'ouvrages  destinés  à  la  jeu- 
«  nesse  ne  trouvent  d'acheteurs  s'ils  por- 

V  tent  en  tête  le  nom  par  trop  connu  de 
a  quelque  polygraphe.  » 

«  En  un  tel  état  de  choses,  il  est  de 
notre  devoir  de  bibliographe  do  présenter 
un  échantillon  complet  du  mouvement  in- 
térieur de  notre  littérature,  en  démas- 
quant les  auteurs  pseudonymes,  et  d'offrir 

(i)  Les  oavrages  de  plusieurs  de  ces  auteurs  cités  ont 
été  traduits  en  français  sous  ces  divers  noms  d'em- 
prunts. 


aux  bibliophiles  des  notices  aussi  exactes 
que  possible  sur  ces  apôtres  déguisés  des 
ténèbres.  A  la  vérité,  l'on  ne  peut  nier 
que  plus  d'un  auteur  entré  dans  l'arène, 
la  visière  baissée,  regrette  souvent  les 
premiers  péchés  littéraires  de  sa  jeunesse, 
et  qu'il  n  est  pas  fort  satisfait  quand  de 
tels  produits,  manquant  parfois  ae  bonnes 
qualités,  sont  exposés  au  jour  de  la  publi- 
cité. Mais,  ralenti  non  fit  injuria.  Qui- 
conque s'est  rallié  au  drapeau  et  s'est  ha- 
sardé sur  le  terrain  de  la  littérature  doit 
se  soumettre,  lorsque  ses  brochures  ont 
été  découvertes,  à  se  voir  assigner  une 
place  dans  les  rangs,  ce  placement  ne  s'o- 
pérerait-il  que  de  troisième  ou  quatrième 
main.  Lorsqu'il  s'agit  d'ouvrages  formant 
une  branche  particulière  de  l'histoire  de 
la  littérature,  il  est  même  nécessaire  d'é-* 
nuniérer  tous  les  écrits  effectivement  im- 
primés, parce  que,  sans  cela,  l'on  ne  pour- 
rait jamais  donner  un  tableau  complet  de 
notre  siècle  si  avide  d'écrire  (I).  » 

Un  autre  savant  étranger  (î2)  a  aussi  ca- 
ractérisé les  différentes  causes  qui  déter- 
minent un  auteur  à  garder  l'anonyme  ou  à 
se  cacher  sous  un  nom  qui  n'est  pas  le 
sien  ;  a  tels  sont  la  crainte ,  la  pruclence , 
.  a  l'indifférence,  la  modestie,  l'orgueil,  la 
«  méchanceté,  le  désir  di^  mystifier  ses 
«  lecteurs  ou  d'énoncer  plus  commodé- 
«  ment  certaines  opinions,  do  révéler  cei^ 
«  tiiins  faits,  etc.  La  manie  empruntée  de 
«  Voltaire  a  aussi  contribué  à  multiplier 
«  les  pseudonyrties  sans  autre  nécessité 
«  que  de  satisfaire  à  cet  humour  en  vogue 
«  à  notre  époque.  Mais  des  qu'il  se  pré- 
«  sente  une  énigme,  il  ne  manque  pas  de 
«  sphinx  pour  la  deviner;  dès  qu'un 
a  masque  intrigue  la  multitude,  tout  le 
«  monde  s'efforce  de  lui  arracher  son  se 
«  cret.  Pour  faire  preuve  de  pénétration, 
«  on  s'applique  môme  à  trahir  les  incognito 
«  les  plus  obscurs  et  les  plus  indifférents. 
«  La  connaissance  des  anonymes  et  des 
((  pseudonymes  est  donc  (levenue  une 
«  branche  importante  de  la  bibliogra- 
«  phie.  » 

Essayons,  à  notre  tour,  de  faire  con- 
naître les  principales  causes  qui  ont  dé- 
terminé tant  d'écrivains,  plus  particuliè- 
rement en  France,  à  substituer  à  leurs 
noms  propres  d'autres  qui  leur  étaient 
étrangers;  ensuite  nous  dirons  quelques 
mots  sur  leurs  applications  plus  ou  moins 
fantastiques. 

Avant  1789,  nos  hobereaux  se  glori- 


(1)  J.-Cf.-S.  Lindner.  déjà  cité. 

(2)  Le  baron  F.  de  Reiiïcnberg,  i  Bulletin  du  biblio- 
phile belge,  »  t.  III,  p.  388. 
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fiaient  de  ne  savoir  ni  lire  ni  écrire.  Notre 
révolution  civilisatrice  a  j)ien  changé 
leurs  idées;  néanmoins  quelques-uns 
dVntre  eux,  rares  à  la  vérité,  n*ont  pas 
voulu  qu'en  suivant  Timpulsion  imprimée 
au  siècle  leurs  fils  dérogeassent  jusqu'à  se 
poser  en  gens  de  lettres.  Ne  croyez  pas 
que  ce  soit  parce  que,  dans  notre  multi- 
tude d'écrivams,  grand  nombre  aient  désho- 
Doré  la  littérature  en  n'en  faisant  plus 
qu'une  marchandise  :  la  cause  est  bien 
moins  raisonnable.  11  existe  encore  de  petites 
localités  en  France  où  le  mouvement  intel- 
lectuel des  grandes  villes  ne  s'est  point  fait 
sentir.  Là,  il  faut  se  cacher  d'être  écrivain, 
ou  courir  le  risque  d'être  montré  au  doigt 
comme  esprit  fort,  comme  damné.  C'est 
incroyable,  c'est  ridicule,  et  pourtant  c'est 
\Tai.  Des  membres  de  conseils  municipaux 
nous  en  ont  cité  plusieurs  exemples.  Le 
ministre  du  Dieu  ae  paix  de  la  localité  se 
charge  ordinairement  de  la  mission  de  dé- 
verser Fanathème  sur  celui  qui  prétend 
éclairer  ses  ouailles  en  sens  inverse  que 
lui  (I]!   Non  par  le  dernier  motif,  mais 


(I)  Dans  la  préfare  de  nos  Auteur»  déguisés,  noas 
aïkioâ  présenté  celte  cause  de  pseudoujinie  comme  une 
exception,  dsseï  ridicale .  mais  enfln  qui  existe  :  son  exis- 
tmce  noas  a  été  depuis  confirmée  par  des  personnes  ha- 
litaot  les  déparlements,  et  éloignées  de  leurs  chers-lieux  ; 
■ms  arons  donc  dû  la  maintenir,  malgré  les  obsenra- 
tioBB  sévères  d'un  critique  qui  crut  que  nous  avions 
vDola  généraliser.  Voici  ce  que  M.  Forgues,  dans  un 
feailIetoD  spécial  sur  les  Auteurs  déguisés  (.National 
ea  1844).  a  dit  à  Toccasion  de  l'exception  signalée  par 


«  Pour  ranleur,  la  première  variété  du  genre  pseu- 
doDjne  se  compose  de  gens  encore  imbus  du  préjugé 
DoUliaire  en  vertu  duquel,  jadis,  on  se  glorifiait  de  son 
igsoraiioe.  Le  bibliographe  suppose— et  selon  nous  très- 
gntajtement  —  qu'il  est  des  gentilshommes  assez  scru- 
jnleuL  pour  ne  pas  se  permettre  de  déroger  en  s'afllcbant 
cmme  gens  de  leUres.  Ou  voit-on  des  monomanes  de 
cette  force?  Quel  voltigeur  suranné  se  refuserait  ou 
reAiseraît  i  son  fils  le  plaisir  d'avouer  un  li\Te  qu'il 
aurait  composé?  On  sait  trop  aujourd'hui  que  les  seuls 
parchemins  ne  mèoent  à  rien  et  que  l'intelligence  mène 
à  tooi  On  pourrait  dire  de  la  gloire  des  leUres  ce  que 
Xapoléon  disait  de  la  république  :  Aveugle  qui  la  nie  / 
Aveugle,  en  effet,  car  les  fonctions  que  la  plus  haute 
Bdilesse  se  résenait  autrefois  dans  l'État  ne  sont  plus 
«ceapées  par  les  plus  anciens ,  mais  par  les  plus  lettrés 
des  gentilshommes.  Les  grandes  ambassades  appartien- 
M&t  à  des  historiens,  à  des  romanciers,  à  des  traduc- 
teurs de  drames  étrangers,  tous  plus  on  moins  journa- 
listes, qui  l'ont  été  naguère,  le  sont  peut-être  encore,  et 
le  seront  certainement  quelque  jour.  Le  mois  dernier, 
m  malin  nouvelliste  n'a-t-il  pas  découvert  sons  certaine 
linarre  Cunense  (en  soie  puce  à  queue)  l'étoffe  d'un  vau- 
devilliste discret?  M.  de  Chateaubriand  n'est-il   pas 
feailktoniste?  à  son  corps  défendant,  je  veux  bien  ;  mais 
il  l'est  pourtant  ;  li.  de  Lamartine  l'est  aussi.  Bref,  nous 
se  savons  qn'nn  duc  (l'un  des  plus  nouveaux,  le  duc 
dislj)  à  qui  pareille  dérogation  ne  toit  pas  permise.  Et 


bien  par  le  premier,  nous  avons  beaucoup 
de  nobles  dames  chez  lesquelles  la  culture 
des  lettres  est  ou  un  sacerdoce,  tout  au 
moins  un  honnête  délassement,  qui  n'ins- 
crivent point  leurs  noms  à  la  tôtc  de  leurs 
ouvrages  dans  la  crainte  d'une  humiliante' 
assiinilation  à  cet  hermaphrodite  moral  si 
commun  de  nos  jours,  au  bas-bleu.  La  du- 
chesse de  Duras  ne  signa  pas  ses  livres; 
mesdames  les  comtesses  Loyrè  dArbou- 
ville,  de  La  Grandville,  d'Haute  feuille,  de 
Ludre,  et  tant  d'autres,  ne  signent  pas 
les  leurs,  ou  elles  se  cachent  sous  des  noms 
d'emprunt. 

Ne  sont-elles  pas  excusables,  ces  hono- 
rables (lames,  de  ne  pas  vouloir  être  mises 
au  rang  de  ces  bas-bleus,  dont  toutes  les 
vertus  de  leur  sexe  se  résument  ou  en  un 
peu  de  talent  ou  en  un  peu  de  facilité. 


ce  n'est  pas  sans  regret  qu'il  se  l'ialerdil  ;  le  prurit  des 
barbouilleurs  de  papier  —  cacoethes  scribendi  —  l'a 
tourmenté  bien  souvent,  entre  un  rêve  de  bataille  et  un 
plan  d'éducation  à  l'usage  des  navets.  Enfin,  et  pour 
terminer  notre  démonstration  par  une  preuve  à  l'usage 
du  bibli(^raphe ,  nous  lui  citerons  un  catalogue  de 
librairie  oîi  pas  un  livre  n'est  offert  sans  la  garantie  — 
que  vaut-elle  ?  d'un  blason  prouvé.  C'est  celui  d'un  in- 
telligent éditeur,  homonyme  du  plus  célèbre  traducteur 
de  Plutarque,  et  que  nous  ne  désignerons  pas  autre- 
ment, pour  ne  pas  le  chagriner  en  aj'ant  l'air  de  lui 
reprocher  cette  innocente  manie.  * 

<  En  Angleterre,  il  en  est  de  même  qu'en  France, 
sous  ce  rapport  du  moins.  Parmi  les  fellows  de  Cam- 
bridge ou  d'Oxford  qui  viennent  siéger  à  la  chambre  des 
pairs,  bon  nombre  ont  sur  1;|  conscience  quelque  prix  de 
prose  latine  ou  de  vers  grecs.  Croyez-vous  qu'ils  aiment 
à  tenir  sous  le  boisseau  cette  érudition  péniblement  ac- 
quise? non  vraiment;  et  loin  de  la  laisser  oublier,  il 
n'est  pas  de  keepsake  où  ils  hésitent  à  se  produire,  et 
sans  masque,  avec  leurs  grands  noms  emmanchés  dans 
quelque  petit  sonnet,  pour  parler  comme  M.  Victor  Hugo. 
Lord  Mahon.  l'héritier  des  Stanhope.  écrit  eu  anglais  et 
même  en  français  des  opuscules  historiques  dont  il 
accorde  la  primeur  aux  revues.  Lord  Francis  Egerton. 
lord  John  Russell,  lord  John  Manners.  lord  Beaumont 
figurent  parmi  les  écrivains  dramatiques  des  Trois- 
Royaumes.  LordBrougham  (Brougham  et  Vaux)  avoue  fort 
bien  ses  travaux  littéraires,  et  le  prince  Albert  lui-même 
n'a-t-il  pas  signé  quelque  méchant  madrigal?  » 

ff  En  Espagne,  le  ministre  des  affaires  étrangères  est 
couiKible  de  quelques  gros  romans,  de  plusieurs  tragé- 
dies, voire  d'un  mélodrame  français,  jadis  assez  mal  reçu 
à  la  Porte-Saint-Martin  ;  et  les  premières  dignités  po- 
litiques ont  t'té  prodiguées  au  rédacteur  en  chef  d'un 
petit  journal  satirique  1  Ils  ont  passé  sur  le  corps  l'un 
et  l'autre  aux  plus  fiers  représentants  de  la  grandesse.  » 

«  Ainsi  donc,  sans  insister  davantage,  le  pseudonyme 
pour  csmse  de  noblesse  est  complètement  absurde.  Ce 
n'est  peut-être  pas  une  raison  pour  qu'il  fDit  très-rare  ; 
mais,  jusqu'à  preuve  contraire,  nous  le  regarderons 
comme  tel,  et  VEssai  de  M.  Quérard  ne  nous  fournit 
point  celte  preuve.  Le  plus  grand  nombre  des  pseudo- 
nymes d^ise,  au  contraire,  des  noms  comme  ceux-ci  : 
Foliguet.  Supemant,  Lecoq,  Chaumonot,  Paban,  Cha- 
peau, C^obet,  Delamothe,  etc.,  etc.  » 
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mais  n'utilisant  leurs  capacités  littéraires 
qu'après  s'être  bien  repues  d'orgie  et  de 
luxure,  et  lorsque  le  besoin  se  fait  sentir 
d'avoir  un  prétexte,  par  un  nouvel  ou- 
vrage moral,  tiré  de  leurs  cerveaux,  ou 
par  un  concours  académique,  pour  sollici- 
ter de  nouvelles  faveurs  ministérielles 
pour  elles  ou  leurs  adorateurs;  car  parmi 
ces  aimables  précepteurs  de  la  jeunesse,  il 
en  est  dont  les  listes  des  poésies  de  Tâme  et 
des  romans  de  cœur,  tant  longues  soient- 
elles,  seraient  plus  courtes  que  celles  de 
leurs  amants. 

De  ménagements  requis  par  les  positions 
résultent  des  motifs  pour  l'usage  du  dégui- 
sement; des  fonctionnaires  haut  placés  et 
de  graves  magistrats  ne  peuvent  pas  mettre 
au  jour,  sous  leurs  véritables  noms,  de 
ces  productions  légères  dont  les  intitulés 
hurleraient  soit  avec  les  hautes  positions 
ou  avec  les  fonctions  de  leurs  auteurs  et 
feraient  scandale.  Le  président  Montesquieu 
n'attacha  point  son  nom  aux  «  Lettres  per- 
sanes. »  l^rédéric  II,  dont  la  collection  des 
ouvrages  est  considérable,  outre  la  déno- 
mination du  philosophe  Sans-Souci,  ne  se 
servit-il  pas  de  plusieurs  pseudonymes  en 
livrant  au  public  ses  écrits  philosophiques? 
Louis  XVI  a  écrit  :  quels  sont  les  ouvrages 
qui  ont  été  imprimés  sous  son  nom?  Le 
comte  de  Provence,  son  frère,  depuis  roi 
sous  le  nom  de  Louis  XVIII,  a  composé 
plusieurs  écrits,  des  poésies,  des  pièces  de 
théâtre;  ces  dernières  n'ont-^lles  pas  été 
représentées  et  imprimées  sous  le  nom 
d'un  parrain  (i)?  Le  souverain  actuel  de 
la  France,  S.  M.  Louis-Philippe,  a  écrit 
beaucoup  plus  qu'on  pourrait  le  penser  ; 
sous  quels  noms  ont  paru  ses  ouvrages? 
Et  pourtant  que  de  cnoses  de  lui  impri- 
mées, depuis  le  «  Journal  du  duc  de 
Chartres,  »  publié,  en  1791,  par  madame 
de  Genlis,  à  la  suite  de  ses  «  Leçons  d'une 
gouvernante  »  1  (2)  Voulons-nous  passer 
chez  nos  voisins  d'outre-Rhin,  nous  trou- 
verons les  mômes  précautions  dans  les 
hautes  positions  du  pays.  Toutes  les  per- 
sonnes s'occupant  en  France  d'histoire  lit- 
téraire savent-elles  gue  le  nom  PharUasus 
est  le  masque  littéraire  de  S.  A.  R.  Maxi- 
railien-Joseph,  duc  de  Bavière  ;  que  celui 
de  Philahthès  est  celui  sous  lequel  se  cache 
S.  A.  Jean-Népomucène-Marie-Joseph,  duc 
de  Saxe;  que  le  nom  vulgaire  de  Ch. 
Weishaupt  cache  celui  de  S.  A.  Charles- 


(1)  Voyez  oes  deax  derniers  noms  dans  la  France 
littéraire. 

(2)  Noos  donnerons  dans  la  contre-partie  de  œ  lîTre, 
an  nom  de  Umiê-PhiUiippe,  l'indication  d'nn  asseï  grand 
nombre  d*oa?iages  da  roi,  on  auxquels  il  a  en  part. 
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Frédéric-Auguste,  duc  de  Mecklenbourç- 
Strélitz?  Un  échelon  plus  bas,  nous  trou- 
vons deux  écrivains  aune  position  encore 
très-élevée  :  ce  sont  Novalisy  nom  littéraire 
adopté  par  le  comte  de  Hardenberg,  mi- 
nistre de  Prusse,  et  Clauren^  délicieux 
nouvelliste,  qui  dans  le  monde  se  nom- 
mait Heun,  et  était  conseiller  intime  de  la 
cour  de  Berlin.  Des  hautes  positions  so- 
ciales faut-il,  pour  prouver  notre  assertion, 
descendre  aux  administrateurs,  aux  fonc- 
tionnaires publics?  nous  ne  manquerons 
pas  d'exemples.  Le  savant  abbé  Lenglet 
Dufresnoy  publia,  en  1734,  un  travail  con- 
-sciencieux  sur  les  romans  (de  l'Usage  des 
Romans)  ;  mais  sa  soutane  ne  lui  permit 
pas  de  le  donner  sous  son  nom,  et  ce  fut 
sous  celui  de  M.  le  C.  Gordon  de  Percel 
Qu'il  le  lança  dans  le  monde.  Dans  ce  siècle, 
aeux  magistrats  ont  suivi  l'exemple  tracé 
par  Montesquieu  :  le  grave  et  savant  cri- 
minaliste,  Legraverena,  publia,  en  1825, 
sous  le  titre  des  a  Coups  de  becs  et  les 
coups  de  pattes,  »  un  ouvrage  satirico- 
politique  des  événements  de  la  France.  La 
position  sociale  de  Legraverend  lui  per- 
mettait-elle de  publier  ce  livre  avec  son 
nom?  Les  initisues  A,  T,  et  le  nom  de 
F.  Darsigny  cachent  le  véritable  nom  d'un 
autre  grave  magistrat,  M.  E.-F.-T.  Ma- 
chart,  qui,  en  1830,  fit  imprimer  a  le  Siège 
d'Amiens,  roman  historique,  »  et  en  1837 
«  Descarnado,  ou  Paris  à  vol  de  diable,  n 
roman  de  mœurs  (1).  Nous  pourrions  mul> 


(1)  Voici  les  obsen^ations  qui  ont  été  suggérées  à 
M.  Forgnes  sur  cette  seconde  cat^orie  de  pseadony-mes  : 

c  La  seconde  catégorie  des  pseudonymes  est  celle 
des  hauts  fonctionnaires  et  des  graves  magistrats,  qui 
ne  peuvent  pas  avouer  certaines  productions  légères  dont 
l'intitulé  hurlerait  avec  leurs  fonctions  et  ferait  scan- 
dale. »  Entendons-nous,  bibliographe.  Il  pouvait  en 
arriver  ainsi  an  temps  jadis  ;  mais,  en  matière  de  scandale, 
nous  sommes  tellement  blasés,  les  palinodies  les  plus 
honteuses  ont  été  si  souvent  reprochées  à  ces  i  fonction- 
naires haut  placés,  »  à  ces  t  graves  magistrats.  »  qu'une 
ptftite  inconséquence  littéraire,  une  débauche  d'esprit 
leur  serait  plutôt  tenue  i  honneur.  Les  chansonnettes 
de  M.  Guemon-Hanville,  les  quatrains  de  M.  Martin  (dn 
Nord),  la  complainte  dn  Maire  d'Eu,  par  un  préfet  bien 
connu,  voilà-t-il  pas  de  quoi  s'ébahir  !  La  différence  des 
genres  ou  le  mérite  de  la  poésie  les  distinguent  seules 
des  satires  de  M.  Viennet,  pair  de  France,  ou  des  tragé- 
dies de  M.  Liadères,  l'un  des  champions  du  parti  con- 
servateur. Encore  ne  parlerons-nous  pas  des  bouffonne- 
ries sérieuses  de  ces  messieurs,  qui  passent,  et  de  beau- 
coup, leurs  bouffonneries  après  boire.  —  Au  surplus. 
M.  Qttérard,  sur  ce  point  comme  sur  l'autre,  est  démenti 
par  son  livre  même.  Et  à  part  Louis-Philippe  I«^  que 
nous  ne  savions  pas  s'être  abrité  sous  le  nom  de  Vatout 
pour  écrire  le  Catalogue  historique  et  descriptif  des  ta- 
bleaux appartenant  à  S.  A.  R.  Mgr  le  duc  d'Orléans 
(i82&-26),  nous  n'avons  remarqué  aucun  de  ces  scru- 
pules Jnsti0és  par  le  rang  ou  la  position  de  l'écrivain. 
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tiplier  nos  exemples.  Mais  que  nous  serait- 
il  possible  d'établir  de  plus ,  sinon  crue  le 
pseudonyme  étant  une  supercherie  licite, 
n'ayant    d'ordinaire    d'inconvénient  que 

Sour  l'histoire  littéraire,  il  a  été  {)ris,  sans 
istinction  de  rangs  et  de  positions,  par 
tous  les  écrivains  auxquels  une  prudence 
opportune  ou  le  caprice  le  conseillait  1  Le 
pseudonyme  est  une  exception,  et  de  son 
usage  on  ne  peut  rien  déduire  de  logique, 
n  a  existé,  il  existe  encore;  empêchons 
seulement  que  cette  exception  ne  devienne 
une  généralité. 

De  semblables  ménagements  doivent  être 
gardés  par  toutes  les  personnes  apparte- 
nant de  loin  ou  de  près  à  l'admmistra- 
tion  (1).  Sous  la  Restauration,  on  eût  retiré 
le  diplôme  d'une  maltresse  de  pension 
dont  le  mari  eût  écrit  pour  le  théâtre.  Au- 
jourd'hui, un  officier  serait  cassé  s'il  était 
connu  pour  écrire  sur  la  politique  ;  cette 
dernière  assertion  se  trouve  confirmée  par 
une  lettre  au'un  très-honorable  attaché  au 
ministère  ae  la  guerre,  portant  un  nom 
cher  aux  lettres,  chef  de  bureau  de  la  jus- 
tice et  avocat,  écrivait  le  12  août  1847  à 
un  libraire-^'diteurde  Paris,  lettre  que  nous 
reproduisons  ici  en  note  (2). 


Serait-ce.  par  exemple,  M.  Bernard,  aujourd'hui  député, 
qui,  prévoyant  sa  destinée  parlementaire ,  signait  du 
nom  d'Auguste,  en  1808,  deux  romans  inconnu^  {Tan- 
cride.  Décence  et  Volupté)  f  ou  M.  Yatont,  dont  nous 
parlions  tout  à  Thenre,  qui,  sui^'ant  l'exemple  de  son 
ro)-al  collaborateur,  a  pris  un  jour  le  nom  de  Bergami 
pour  écrire  Tauto-biographie  de  'ce  groom  célèbre,  de 
même  qu'il  avait  écrit  celle*  du  duc  de  Montpensier  sous 
le  nom  du  prince?  ou  M.  Napoléon  Landais,  que  sa 
r^lébrité  philologique  Torce  à  se  dissimuler  en  certaines 
occasions  pour  lesquelles  il  a  un  pseudonyme  couleur 
de  muraille  :  le  réformateur  de  la  langue  s'appelle  en 
ces  ofxasions  Eugène  de  Massy?  En  vérité,  de  ces  pré- 
cautions l'une  vaut  l'autre  :  elles  ressemblent  aux  soins 
jaloux  de  Bartholo.  » 

(1)  I  Encore  une  Idée  d'autrefois,  a  dit  M.  Forgues. 
Les  ministères  fournissent  à  la  littérature  dramatique  et 
an  feuilleton  non  pas  seulement  des  œuvres,  mais  des 
signatures  authentiques  et  très-estimées.  Parle-t-on  des 
administrations  privées?  Nous  lui  dirons  alors  que  les 
h^ilaux,  les  pompes  funèbres  ont  leurs  vaudevillistes 
avoués.  Cependant,  nous  ignorions  qu'un  des  auteurs  de 
«  l'Omelette  fantastique  »  fût  le  directeur  de  l'hospice 
Necker.  Les  bouillons  qu'il  fait  distribuer  à  ses  malades 
ressemblent-ils  au  plat  savoureux  si  longtemps  et  si 
vainement  poursuivi  par  Ravel  ?  n 

(2)  Vous  me  demandez  si  un  officier  en  activité  de 
service  a  besoin  de  l'antorisation  du  ministre  de  la 
guerre  pour  publier  un  ouvrage  scientifique? 

Je  ne  connais  aucune  loi,  aucune  ordonnance,  aucun 
règlement  on  décision  ministérielle  qui  porte  une  telle 
prohibition. 

Le  ministre  de  la  guerre  a  seulement  défendu  aux  mi- 
litaires, en  général,  d'écrire  dans  les  journaux  poli- 
tiques sans  une  autorisation,  parce  qu'on  a  pensé  qu'il 
ne  serait  pas  sans  danger,  pour  eux-mêmes,  de  laisser 


Le  pseudonyme  a  été  encore  employé, 
et  dans  ce  cas  il  est  excusable,  pour  silb- 
stituer  des  noms  euphoniques  à  d'autres, 
ridicules  ou  mal  sonnants  (1),  tels  que 
ceux  rappelés  par  nous  col.  27  et  28, 
qui,  applit^ués  sur  les  frontispices  d'un 
ouvrage  d'imagination  ou  de  science,  les 
dépareraient,  et  'donneraient  lieu  à  des 
c[uolibets,  à  des  plaisanteries  qui  nuiraient 
indubitablement  aux  succès  d'ouvrages 
d'auteurs  pour  la  plupart  très-respectables. 
Dans  ce  cas,  les  écrivains  ont  eu  recours 
soit  aux  noms  de  leurs  mères  quand  leurs 
mères  oi)t  eu  des  noms  plus  harmonieux , 
soit  à  l'anagramme  de  leurs  noms  pater- 
nels, ou  enfin  aux  qualités  plus  souvent 
réelles  que  fictives  qu  ils  occupaient  dans  le 
monde. 
•  Les  pseudonymes,  et  même  les  superfé- 


des  militaires,  ordinairement  inexpérimentés  dans  ee 
genre  d'escrime,  se  lancer  dans  l'arène  des  journaux  et 
se  livrer  à  une  polémique  qui  leur  serait  peu  familière  ; 
mais  celte  défense  ne  s'étend  ni  aux  journaux  scienti- 
fiques, ni  aux  écrits  sur  l'art  de  la  guerre,  la  littérature 
ou  les  arts. 

Aucun  ministre  de  la  guerre  n'a  même  pensé  à  en- 
traver, sous  ce  rapport,  la  liberté  d'écrire,  et  si,  pour  des 
ouvrages  d'une  certaine  étendue,  les  auteurs  ont  quelque- 
fois sollicité  l'attache  du  ministre  de  la  guerre,  c'était 
pour  queJeur  œuvre  pti  paraître  en  quelque  sorte  sous 
le  patronage  du  ministre  dont  ils  dépendaient.  Ce  n'était 
que  pour  avoir  une  recommandation  aux  yeux  du  public 
et  une  chance  favorable  pour  le  placement  des  exem- 
plaires. 

La  doctrine  que  l'on  parait  vous  avoir  opposée  comme 
un  obstacle  à  la  publication  que  vous  comptiez  faire  n'est 
fondée  ni  en  droit  ni  en  raison,  et  si  jamais  elle  pouvait 
être  invoquée  sérieusement,  il  faudrait  la  combattre 
comme  étant  la  plus  grave  atteinte  à  la  liberté  de  penser 
et  à  la  vraie  liberté  de  la  presse  garantie  par  la  Charte. 

Recevez ,  je  vous  prie,  Monsieur,  l'assurance  de  ma 
parfaite  considération. 

(i)  Voltaire  et  d'Alembert  en  ont  donné  l'exemple, 
suivi  de  nos  jours  par  Alexandre  Duval  et  par  un  férônd 
vaudevilliste  qui  se  fait  appeler  Burgot.  Les  motifs  de 
l'une  et  l'autre  transformation  sont  également  légitimes 
et  ne  manquent  pas  d'analogie.  \\  est  très-concevable 
qu'on  n'aime  pas  à  signer  :  Jenny  Dufourquet,  ou  Jules 
Bordier,  une  nouvelle  sentimentale  ;  et  que  mademoiselle 
Desormeaux,  pour  publier  de  soi-disant  mémoires  his- 
toriques, coupe  en  deux  son  nom  bourgeois,  dont  les 
deux  premières  syllabe,  dûment  séparées ,  donnent  tout 
de  suite  à  son  œuvre  un  cachet  aristocratique.  Nous  com- 
prenons que  la  Contemporaine  ne  voulût  pas  compli- 
quer son  existence  d'une  appellation  difficile ,  et  s'appe- 
l&t  Ida  St.-Elme  au  lieu  de  Van  Ayide  Jonghe,  son  vrai 
nom.  Mais,  dans  ce  genre,  H  est  des  caprices  inexpli- 
cables. Celui  d'un  M.  Borgnet,  qui  signe  Jérôme  Pim- 
purnianx  ;  d'un  M.  Cousin  (de  Saint-Malo),  qui  se  Cdt 
appeler  tantôt  le  comte  de  Gourchamps,  tantôt  la  mar- 
quise de  Créquy,  et  tantôt  l'auteur  du  Val  Funeste  ;  oa 
celui  de  M.  Frédéric  Fayot,  qui  se  plaît  à  écrire  indiffé- 
remment sous  le  nom  de  Carême  on  sous  celui  de  ma- 
dame la  comtesse  Mole.  Bon  pour  M.  Valéry,  dont  1« 
père  s'appelait  Pasquin. 
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talions  nominales  sont  encore  excusables 

3uand  elles  ont  pour  but  de  se  distinguer 
*un 'homonyme,  ou  trop  répandu,  ou  mal 
famé.  Dans  le  premier  de  ces  cas,  nous 
cHerons  {)our  exemples  :  la  famille  des 
Cadet,  qui  se  distinguèrent  les  uns  des 
autres  par  les  superfétations  de  Devattx^  de 
Gassicourt,  de  Metz;  le«docteur  Grand,  qui 
signa  plus  tard  Halma  Grand,  du  nom  de 
son  oncle  Tabbé  Halma,  chanoine  de  Notre- 
Dame,  qui  a.écrit  sur  le, Zodiaque  de  Den- 
derah  et  a  traduit  Ptolémée.  Et  les  Martin, 
si  nombreux  !  Vous  eussiez  offensé  M.  Aimé 
Martin,  mort  récemment,  si  vous  ne  lui 


nières  années,  ne  se  connaissait  qii*un  nom, 
celui  qu'il  signait  :  Aimémartin.  Nous  avons 
deux  docteurs  en  médecine,  dont  Tun  se 
fait  appeler  Martin  Baron,  et  Tatitre  Martin 
Solon  ;  tous  deux  sont  frères,  et  leur  père 
se  nommait  simplement  Martin.  Ces  super- 
fétations pour  se  distinguer  d'homonymes 
trop  répandus  nous  fourniraient  encore 
plus  d'un  exemple. 

La  fantaisie  et  la  prudence  nous  pro- 
duisent chaque  jour  un  grand  nombre  de 
pseudonymes,  la  fantaisie  surtout,  parce 
qu'elle  est  enfant  de  la  mode.  Faut-il  rap- 
peler ici  ce  que  M.  Albert  Aubert  disait 
dans  une  notice  sur  un  écrivain  que  les 
lettres  ont  perdu  il  y  a  peu  d'années,-  sur 
Henri  Beyle  :  «  Il  n'avait  aucun  goût  i)our 
«  la  popularité;  ses  œuvres  ne  portèrent 
tt  jamais  son  véritable  nom,  et  furent 
«  presque  toutes  signées  de  pseudonymes 
a  différents  :  de  Stendhal,  Cotonet,  Sal- 
«  viati,  Visconiini,  Lisio,  Birkbeck,  Sirom- 
«  beck,  le  baron  Boimer,  sir  William  R..., 
a  Théodose  Bernard  (du  Rhône),  César- 
«  Alexandre Bombei,  Lagenerais,  etc.,  etc.  Il 
«  semblait  même  prendre  beaucoup  de 
c  peine  pour  rester  inconnu,  cherchant  de 
ff  toutes  les  façons  à  dépister  le  lecteur; 
«  se  donnant,  en  tête  de  ses  livres,  tantôt 
«  une  qualité,  tantôt  une  autre,  officier 
a  de  cavalerie,  douanier,  marchand  de 
«  fers,  que  saîs-je encore?  Son  imagmation 
«  était  toujours  en  quête  d'un  nouveau  dé- 
«  guisement,  son  esprit  ne  se  produisait 
a  librement  que  sous  le  masque;  il  eût  pu 
«  dire  de  lui-même  ce  que  disait  Montes- 
a  quieu  d'une  de  ses  amies  :  Elle  marche 
«  assez  bien,  mais  elle  boite  sitôt  qu'on  la 
«  regarde.  Aussi,  à  peine  un  de  ses  livres 
a  venait-il  de  paraître,  le  mystérieux  au- 
«  teur  prenait  la  poste,  il  s'enfuyait  à 
c  Quelques  centaines  de  lieues  de  peur 
«  a'en tendre  i)arler  de  son  œuvre  nouvelle, 
a  —  et  surpris  un  jour,  au  fond  de  son 


«  obscurité,  par  un  article  de  Revue, 
«  très-flatteur,  où  il  se  trouvait  loué  sui- 
«  vant  son  mérite,  il  avoue  lui-même  qu*à 
«  la  lecture  de  cet  étonnant  article,  il  ne 
a  put  s'empêcher  d'éclater  de  rire.  »  Nous 
pourrions  multiplier  les  citations  d'écri- 
vains qui,  à  l'exemple  de  Beyle,  n'ont  ja- 
mais écrit  sous  leurs  noms.  Col.  31,  nous 
en  avons  déjà  rappelé  quelques-uns,  et  cela 
sufQt  pour  notre  préface.  Nous  citerons 
pourtant  encore  ici  un  des  hommes  dont 
les  lettres  s'honorent,  oui,  moins  par  raison 
de  prudence,  car  il  n  a  jamais  publié  de 
pamphlets,  que  par  humour,  a,  lui  aussi, 
Beaucoup  de  pseudonymes.  Grand  admira- 
teur de  Voltaire,  il  a  été  l'un  des  plus  zélés 
Propagateurs  de  la  manie  du  grand  homme. 
>utre  des  ouvrages  de  lui,  qui  sont  ano- 
nymes, nous  en  avons  sous  les  pseudo- 
nymes d'M»  Amateur,  d'Ernest,  aHelyon 
de  Champ-Charles,  de  Malvoisine,  de  Tour- 
nebelle,  etc.,  etc.  Nous  ne  nommerons  pas 
ici  le  délinquant  :  il  est  du  petit  nombre  de 
personnes  que  nous  aimons,  et  cette  révé- 
lation intempestive  Taffecterait  dans  sa 
modestie. 

Chez  quelques-uns  de'nos  écrivains,  le 
pseudonyme  a  pour  cause  le  besoin  de 
donner  le  change  au  public  par  un  nom 
nouveau ,  le  premier  ne  produisant  plus 
d'effet,  ou  parce  que  l'écrivain  a  renoncé 
à  son  genre  primitif  (1).  Le  bibliophile  Ja- 


(i)  ir  Fraochement.  cette  logique  passe  notre  intellw 
gence.  Un  nom  nouveau  n'amorce  point  le  public,  bien 
au  contraire  ;  et*  nous  en  avpns  la  preuve  dans  ces  vieux 
noms  qui,  après  avoir  signé  des  œuvres  applaudies,  ser-> 
vent  d'étiquette  à  une  malUtade  de  productions  dépour- 
vues de  toute  valeur  intrinsèque.  M.  Quérard  sait  mieux 
que  nous  les  détails  de  cette  spéculation ,  qui  met  aa 
service  d'une  imagination  aux  abois  trois  on  quatre 
pensées  suppléantes ,  misérable  trafic  où  le  talent  qui 
n'est  plus  sert  trop  souvent  d'égide  au  talent  qui  n'est 
pas  ;  transaction  effrontée  qu'un  jeune  écrivain  a  essayé 
de  flétrir  en  provoquant,  tout  récemment,  une  décision 
de  la  Société  des  gens  de  lettres  contre  la  mise  en  com- 
mandite des  noms  d'auteurs  (*).  » 

I  M.  Quérard  connaît  ces  faits  déplorables  et  cherche 
volontiers  l'occasion  de  les  rappeler  au  public,  n  noas 
apprend  que  M.  Dumas  —  on  peut  en  user  sans  scrupule 
avec  ce  nom  prodigué  —  a  servi  tour  â  tour  de  parrain 
littéraire  à  bon  nombre  de  conteurs  moins  connus  :  an 
général  Dermoncourt  pour  «  Madame  et  la  Vendéç  ;  «  à 
M.  Gosselinponr  une  traduction  de  «  Jacques  Orlis.  »  le 
roman  d'Ugo  Foscolo  ;  i  M.  Maquet  pour  le  «  Chevalier 
d'Harmental.  «Ha  retrouvé  le  «  Jeune  homme  timide,  • 
qui  a  procuré  à  M.  Dumas  de  si  agréables  impressions 

(*)  M.  E.  de  Mireconrt  demandait  qu'on  d^Tcmftt  au 
nom  de  la  Société  les  bruits  répandus  sur  le  compte  d'nn 
chef  d'atelier  liuéraire.  La  Société  s'y  est  reftisée.  at- 
tendu que  les  odieux  tripotages  dont  avait  parlé  l'aoteor 
de  la  motion  n'étaient,  hélas!  que  trop  réels.  ~  Voir  la 
motion  de  M.  de  Mireconrt  et  le  compte-reada  de  la 
séance.  Paris,  imprimerie  Dnvergcr,  f  845. 
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cob  débuta  en  littérature  par  des  travaux 
de  philoio^e,  qui  portent  le  nom  de  Paul 
Lacroix.  Bien  que  consciencieusement  faits, 
ils  ne  furent  que  médiocrement  accueillis. 
Ce  ne  fut  point  la  faute  de  l'éditeur,  mais 
bien  celle  du  public,  peu  appréciateur,  à 
cette  époque,  du  mérite  de  ce  genre  de 
travaux.  M.  Paul  Lacroix  renonça  pour 
quelque  temps  à  son  nom  pour  ne  point 
compromettre  son  avenir  littéraire.  Com- 
bien n'avons-nous  pas  d'écrivains,  qui  ont 
débuté  par  le  théâtre,  ou  même  par  des 
romans  assez  licencieux,  et  qui  ont  fini  par 
convoiter  le  prix  Montyon  pour  l'ouvrage 
le  plus  utile  aux  mœurs.  Dans  ce  nombre, 
nous  citerons  entre  autres  madame  Gué- 
nard^  baronne  deMéré;  L.-P.-P.  LegaVy 
A.  Eymery,  L.-Fr.  Raban,  lesquels,  après 
avoir  écrit  des  romans  erotiques,  se  sont 
mis  à  composer  des  ouvrages  pour  l'édu- 
cation et  1  amusement  de  la  jeunesse.  Ce 
cbangement  de  noms  n'a  pas  toujours  été 
du  ait  des  auteurs;  la  prudence  des  li- 
braires-éditeurs, qui  pensaient  que  des  anté- 
cédents littéraires  si  opposé^  pouvaient 
nuire  aux  succès  de  leurs  publications,  l'a 
le  plus  souvent  imposé  aux  premiers.  Mais 


de  Toyage;  il  l'a  retrouTé.  lisons-nous,  dans  le  tome  XXI 
da  Mercure,  publié  en  l'an  xin  ;  mais,  nous  devons  le 
dire,  le  chercheur  de  psendonjines  s'est  arrêté  en  chemin 
et  n'a  pas  complété  sa  tâche.  Il  eût  aisément  découvert 
qae  Froissard  et  Benvenuto  Cellini,  MM.  Leaven  et 
BiUDSwick,  la  Revue  Britannique.  M.  Méry  (et  com- 
bien d'autres  encore?)  ont  à  revendiquer  une  part  asser 
importante  dans  la  fccondilé  merveilleose  du  plus  crépu 
de  nos  romanciers.  » 

t  Quant  i  la  diiïérence  des  genres  traités  tour  à  tour 
par  le  même  écrivain,  elle  n^esl  plus,  comme  elle  a  pu 
r^tre  jadis,  un  motif  au  changement  de  nom.  A  peine  ce 
diangement  s'expliquerait-il  si  un  membre  de  l'Acadé- 
mie des  Sciences  morales  et  politiques  se  rendait  cou- 
pable d'un  vaudeville  égrillarid,  ou  si  madame  Eugé- 
nie Foa  (Engénie-Rébecca  Rogucs).  ce  Berquin  femelle, 
publiait  tout  à  eoup,  par  impossible,  les  f  Mémoires 
d'une  femme  incomprise.  »  A  part  dépareilles  escapades, 
on  s'est  habitué  par  degrés  à  voir  le  même  écrivain 
s'abandonner  aux  inspirations  les  plus  diverses  ,  et, 
comme  eussent  dit  nos  anciens ,  porter  son  encens  à 
tontes  les  Muses.  C'est  le  petit  nombre  qui  s'en  tient  à 
nn  senl  genre  de  productions,  et  circonscrit  le  champ  de 
tes  études.  Au  contraire,  la  renommée  du  conteur  accré- 
dite plus  d'un  historien,  et  vice  vertd.  Le  poète  élé- 
giaque  tend  au  drame  et  ne  se  refuse  pas  le  pamphlet 
politique.  On  dit.  entre  deux  romans,  une  halte  dans  la 
critique  ou  dans  l'archéologie,  et  tout  cela  sans  croire  i 
rineompatibilité  de  ces  différentes  vocations,  de  ces 
transformations  capricieuses.  Ceux  qui  laissent  voir,  à 
eet  égard,  le  plus  de  timidité,  sont  précisément  ceux  qui 
abusent  le  moins  du  droit  qu'on  a  de  se  modifier  suivant 
let  soecessifs  appels  de  rintelligenoe.  Le  livre  de  Ti- 
mon sur  «  let  Orateurs  »  aurait  fort  bien  pu  être  signé 
par  M.  de  Cormenin,  si  sérieux  qu'aient  été  ses  pre- 
miers ouvrages.  »  o.  n. 


enfin,  quelle  qu'en  ait  été  la  cause,  le  ré- 
sultat a  été  le  même. 

Fau  t-il  rappeler  encore  le  nom  de  Begn  ier 
Destourhet,  qui,  d'abord  zélé  défenseur  des 
jésuites  contre  de  Montlosier,  et  qui  avait 
composé  une  «  Histoire  de  l'Église  »  jeta, 
après  1830,  le  froc  aux  orties,  et  se  fît  ro- 
mancier sous  les  noms  d Emile  de  Palman, 
Rether  de  Brighton,  de  l'abbé  Tiberge,  de 
madame  Montespan,  etc.,  etc.  Et  M.  Ray- 
mond Brucker  !  qui,  en  sens  inverse,  après 
avoir  écrit  de  charmants  romans,  qui  ont 
été  lus  par  tout  le  monde,  fît  un  retour  sur 
lui-même,  et  rentra  dans  le  giron  de  l'Eglise, 
dont  ses  romans  l'avaient  éloigné  ;  et  qui, 
par  suite  de  sa  nouvelle  conviction,  a  ap- 

{)orté  depuis  beaucoup  de  soin,  en  se  faisant 
'un  des  organes  du  parti  prêtre,  pour  trou- 
ver vingt  pseudonymes  différents,  afin  qu'il 
n'y  eut  point  de  rapprochements  possibles 
à  faire  entre  ses  nouveaux  écrits  et  ses  pé- 
chés de  jeunesse.  Et  ce  jeune  avocat;  appelé 
à  devenir  sinon  magistrat,  au  moins  1  une 
des  gloires  du  barreau  français,  mais  qui 
abandonna  le  barreau  presque  aussitôt  à 
son  entrée,  parce  qu'il  lui  sembla  que  l'in- 
tégrité dans  la  critique  était  subordonnt'e 
à  moins  d'influence  que  la  justice  à  rendre 
par  un  président  du  tribunal.  Nous  venons 
de  désigner  M.  E.-D.  Forgues  (1),.  l'un  des 
hommes  non-seulement  des  plus  érudils, 
des  plus  spirituels,  mais  encore  des  plus 
honorables  de  la  presse  périodiaue,  qui, 
tour  à  tour,  a  signé  ses  feuilletons  aes  noms 
Tim,  Old  Nick,  et  des  initiales  0.  N.  Nous 
n'en  finirions  pas  si  nous  voulions  citer  ici 
tous  les  cas  de  substitutions  de  noms  nou- 
veaux à  des  noms  d6jà  connus. 

Nous  avons  établi  précédemment  que  les 
supercheries  littéraires  ne  sont  pas  toutes 
blâmables  au  même  degré  :  que  les  unes 
ne  sont  que  des  peccadilles,  tandis  que 
d'autres  sont  de  véritables  délits.  Nous  ve- 
nons d'énumérer,  à  l'occasion  des  pseudo- 
nymes, les  cas  où  ces  supercheries  seraient 
très-excusables,  n'était  la  confusion  qu'elles 
iettent  dans  l'histoire  littéraire  nationale. 
Nous  allons  énumérer  à  présent  les  cas 
qui  n'ont  pas  droit  à  tant  d'indulgence, 
parce  que,  dans  tous  les  écrivains  qui  les 
ont  pratiquées,  on  reconnaît  l'intention  bien 
arrêtée  d'induire  le  public  en  erreur  sur 
leurs  productions  et  même  sur  leur  pro- 
pre compte. 

Nous  procéderons  dans  cette  catégorie  de 
haut  en  oas,  c'estrà-dire  que  nous  commen-  * 


(i)  Sous  son  nom  l'on  a  :  «  Henrion  de  Pansey,  ■ 
Eloge  historique  prononcé,  le  S5  novembre  1837,  de- 
vant la  conférence  des  avocats  ds  Paris.  Imprimé  aux  firais 
de  l'ordre.  In-8. 
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cerons  par  les  maréchaux  de  la  littérature 
actuelle.  A  tout  seigneur  tout  honneur! 

Beaucoup  de  littérateurs  de  Fépoque  ac- 
tuelle ne  se  sont  pas  satisfaits  du  nom  que 
leur  talent  leur  a  fait  parmi  les  lecteurs  : 
la  vanité  leur  est  entrée  en  tête.  D'autres 
ont  pensé  que  la  curiosité  du  public  serait 
plus  vive  encore,  si  Ton  pouvait  lui  per- 
suader crue  les  productions  qu'on  lui  onrait 
étaient  aues  à  aes  gentilshommes  !  Et  alors 
une  nouvelle  jeunesse  dorée,  par  le  procédé 
Ruolz,  comme  Ta  dit  si  plaisamment  un 
avocat  dans  un  procès  célèbre,  s*est  cons- 
tituée. Nous  avons  donc  une  gentilhom- 
merie  littéraire,  et  une  littérature  aristo- 
cratique. Les  procès  successifs  contre  M. 
Rosemond  de  Beauvallon,  d'abord  à  la  cour 
de  Rouen,  par  suite  de  son  duel  avec  Du- 
jarrier,  et  ensuite  ceux  de  la  cour  d'assises 
de  Paris,  contre  M.  le  vicomte  d'Ecquevil- 
ley  et^  M.  Rosemond  de  Beauvallon,  tous 
deux  atteints  et  convaincus  de  faux  témoi- 
gnages en  matière  criminelle,  dans  le  pro- 
cès de  Rouen,  et  condanmés  pour  ce  aélit, 
jious  ont  révélé  quelques-uns  des  noms  de 
cette  nouvelle  gentilhommerie,  appartenant 
presque  toute  à  la  presse  ministérielle. 

Ce  travers  de  s'anoblir  n'est  pas  nouveau 
parmi  nos  écrivains.  De  son  temps,  Molière 
s'en  amusait  déjà  ;  et  chacun  sait  que  notre 
illustre  comique,  à  l'occasion  de  Thomas 
Corneille,  qui,  ne  voulant  pas  être  confondu 
avec  son  célèbre  frère  Pierre,  avait  pris  le 
surnom  de  de  l'Ile,  introduisit  dans  son 
a  Ecole  des  femmes  »,  acte  1*',  scène  l"', 
celte  satire,  encore  pleine  d'actualité,  quoi- 
qu'elle ait  près  de  deux  siècles  (1). 

CHRYSALDS. 

Je  me  réjouis  fort,  seignaeur  Arnolphe... 


ARNOLPI». 


Boni 


Me  voulez-voas  toujours  appeler  de  ce  nom  \ 

CHRY»ALDE. 

Ah  !  malgré  que  j'en  aie,  il  me  vient  à  la  bouche, 
Et  Jamais  je  ne  songe  à  monsieur  de  La  Sonche. 
Qui  diable  vous  a  fait  aussi  tous  aviser 
A  quarante-deux  ans  de  vous  débaptiser. 
Et  d'un  vieux  tronc  pourri  de  votre  métairie 
Vous  foire  dans  le  monde  un  ton  de  seigneurie? 

ARMOLPHE. 

Outre  que  la  maison  par  ce  nom  se  connaît, 
La  Sonche  plus  qu' Arnolphe  à  mes  oreilles  plaît. 

CHRTSALDB. 

Quel  abus  de  quitter  le  vrai  nom  de  ses  pères 
Pour  en  vouloir  prendre  un  biti  sur  des  chimères  ! 
De  la  plupart  des  gens  c'est  la  démangeaison  ; 
Et,  sans  vous  embrasser  dans  la  comparaison. 


(i)  t  L'Ecole  des  Femmes  t  est  de  1662. 


Je  sais  nn  paysan  qu'on  appeloit  Groi-IHerre, 

Qui,  n'ayant  poar  toat  bien  qa'un  seol  quartier  de  terre, 

V  fit,  toat  à  l'entour.  faire  un  fossé  bourbeux. 

Et  de  monsieur  de  l'Ue  en  prit  le  nom  pompenx. 


ARNOLPHE. 


VoQS  pouniet  vons  passer  d'exemple  de  la  sorte. 
Mais  enfin  de  la  Souche  est  le  nom  que  je  pwte  ; 
J'y  vois  de  la  raison,  j'y  trouve  des  appas  ; 
Et  m'appeler  de  l'autre  est  ne  m'obliger  pas. 


CHRYSALDS. 


Cependant  la  plupart  ont  peine  &  s'y  soumettre. 

Lorsque,  après  deux  révolutions,  la  no- 
blesse se  montre  si  sobre  d'étalage  de  ses 
titres,  les  écrivains  veulent  relever  à  leui^ 

E refît  ce  que  naguère  ils  avaient  trouvé 
on  à  abattre. 

Un  journal  semi-officiel,  le  «  Journal 
des  Déoats  »,  avant,  au  mois  d'octobre  1847, 
parlé  de  ce  ridicule  avec  trop  de  ména- 
gement, un  autre  journal  «  le  Siècle  », 
releva  cet  article,  et  se  livra  à  un  travail 
curieux  sur  la  nobles.se  créée  par  le  juste 
milieu,  qu'il  fit  paraître  dans  ses  numéros 
des  11  et  16  octobre.  «  Pourquoi  s'émou- 
voir, avait  dit  le  «  Journal  des  Débats  », 
de  voir  des  fils  de  marchands  ou  de  labou- 
reurs qui  se  déguisent  en  marquis?  Pour- 
quoi troubler  la  fantaisie  de  tous  ceux 
auxquels  il  a  plu  ou  il  pourra  plaire  à  l'a- 
venir d'être  faits  nobles  avec  f  agrément  du 
roi,  et  moyennant  une  certaine  somme 
qu'on  paie  à  la  caisse  du  sceau  ?  Gela  n'ira 
jamais  au  delà  du  ridicule  tant  qu'il  y 
aura  des  chambres  en  France.  —  Tout 
cela  serait  risibie  sans  doute,  et  ne  serait 
que  cela,  si  vos  fils  de  vilains  qui  courent 
après  la  savonnette  n'étaient  pNOuss^  ()ue 
par  leur  propre  manie  au  ridicule.  Mais  il 
leur  faut,  pour  y  arriver,  un  agrément  (jui 
ne  leur  est  pas  refusé,  et  c'est  en  vérité 
faire  bon  marché,  pour  une  feuille  conser- 
vatrice, de  la  prérogative  et  de  la  dignité 
royales,  que  de  leur  prêter  en  quelque 
sorte  le  rôle  et  le  langage  de  la  Guimaro  : 
«  Ça  me  coûte  si  peu  et  ça  leur  fait  tant  de 
plaisir  n  ! 

«  Le  jour  même  où  paraissait  la  pasqui- 
nade  des  «  Débats  »,  nous  lisions  dans 
plusieurs  journaux  une  invitation  de  l'édi- 
teur de  «  l'Annuaire  de  la  noblesse  »  aux 
Montmorency  de  18i7  à  lui  faire  passer  les 
notes  qui  les  concernent  pour  la  sixième 
année  do  ce  recueil  qui  va  être  mise  sous 
presse.  Nous  ignorions  l'existence  de  cet 
Annuaire,  et  l'article  du  «  Journal  des 
Débats  »  nous  a  donné  le  désir  de  le  com- 
pulser. Nous  en  remercions  la  feuille  mi- 
nistérielle ;  c'est  une  lecture  amusante  et, 
on  va  le  voir,  assez  instructive  ».  Nous 
reproduisons  les  réflexions  du  a  Siècle  » 
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sur  Farticle  du  *a  Journal  des  Débats  »  et 
sur  «  rAnnuaire  de  la  nobless.;  »,  d'autant 
mieux  que  presque  tous  les  noms  rappelés 
par  ce  journal  appartiennent  à  notre  litté- 
rature contemporaine. 

a  Le  a  Journal  des  Débats  »  a  établi 
que  nous  avions,  aux  termes  de  la  Charte, 
trois  noblesses  au  lieu  d'une  :  l'ancienne 
noblesse,  —  la  noblesse  impériale,  —  et 
tous  ceux  auxquels  il  -a  plu  ou  il  pourra 

Flaire  à  Tavenir  d'être  faits  nobles  avec 
agrément  du  roi,  et  moyennant  une  cer- 
taine somme  qu'on  paie  à  la  caisse  du 
sceau.  Nous  sommes  plus  riches  ;  le 
tt  Journal  des  Débats  »  en  a  passé  et  des 
meilleures  ;  nous  avons  encore  trois  autres 
noblesses  :  ceux  à  qui  il  plait  de  demander 
l'agrément,  mais  non  pas  de  payer  le 
droit  du  sceau  ;  —  ceux  qui  se  passent  de 
l'un  pour  n'être  pas  exposés  à  l'autre,  et 

Erennent,  sans  pétitionner  comme  sans 
ourse  délier,  le  titre  qui  leur  plaît  et  les 
armes  qui  leur  conviennent  ;  ceux  enfin 
qui,  mettant  leur  vanité  et  leur  conscience 
d'accord,  vont  demander  au  Saint-Siège,  à 
la  reine  Très-Catholique  ou  à  quelque 
petit  prince  italien  ou  germanique,  un 
litre  qu'ils  importent  ensuite  au  mépris 
des  droits  protecteurs. 

«  Nous  ne  comptons  nous  occuper  ni  de 
l'ancienne  noblesse,  ni  de  la  noblesse  impé- 
riale, ni  de  la  noblesse  que  nous  appelle- 
rons spontanée,  dans  laquelle  se  classe,  aux 
yeux  de  l'éditeur  de  «  l'Annuaire  de  la 
noblesse  »,  celle  de  quelques  députés  con- 
servateurs. Libre  à  ces  messieurs  de  cher- 
cher, en  blason  comme  en  politique,  leur 
satisfaction  où  nous  ne  saurions  trouver  la 
nôtre.  Il  nous  importe  également  assez 
peu  que  le  roi  Ferdinand  Vil  nous  ait  fait, 
en  septembre  i830,  du  vicomte  de  Saint- 
Priest  un  duc  dAlmazan  ;  la  reine  Isabelle, 
en  octobre  lRi6,  de  l'enfant  de  M.  Bresson, 
un  duc  de  Santa-Isabella  ;  —  que  Gré- 
goire XVI  ait  travesti,  en  1842,  M.  de  Po- 
denas  en  prince  de  Canialupo,  et  un  hon- 
nête marchand  de  nouveautés  du  Havre, 
M.  Drigon,  en  marquis  de  Magny.  II  en 
était  bien  le  maître,  comme  aussi  tel  prin- 
cipicule  allemand  de  céder  à  la  fantaisie  du 
fils  d'un  spirituel  vilain,  qui,  ne  voulant  en 
rien  ressembler  à  son  père,  a  tenu  à  de- 
venir baron  de  Bury. 

«  Nous  n'avons  à  nous  occuper  gue  des 
nobles  nommés  depuis  la  révolution  par 
le  roi,  qu'ils  aient  acquitté  immédia- 
tement le  droit  du  sceau  comme  la  plu- 
part, longtemps  marchandé  comme  M.  le 
comte  deSalvandy,  ou  obstinément  refusé 
comme  M.  le  duc  d'isly. 
«  Nous    disons    des    nobles    nommés. 


quoique  depuis  la  révolution  de  1830  il 
n'ait  été  délivré  que  des  lettres-patentes 
conférant  des  titres,  et  non  plus  des  lettres 
pures  et  simples  d'anoblissement.  Mais  on 
a  pris  un  détour  :  il  a  été  accordé  de 
nombreuses  autorisations  d'ajouter  à  son 
nom  un  autre  nom  que  Ton  joint  au 
premier  au  moyen  de  la  particule.  «  Puis, 
dit  «  l'Annuaire  de  la  noolesse  »,  lorsque 
la  concession  deviendra  ancienne  et  que  le 
temps  aura  jeté  sur  elle  le  voile  de  l'oubli, 
on  revendiquera  une  origine  féodale. 

«  Ce  n'est  pas  dès  le  principe  que  le 
gouvernement  de  1830  s'est  senti  le  cou-^ 
rage  de  faire  des  nobles.  II  avait  sept  ans 
quand  cela  lui  arriva  ;  mais  il  travaille,  il  le 
faut  reconnaître,  à  gagner  le  temps  perdu. 
Il  regagne  aussi  les  droits  négliges,  car 
son  tarif  de  gloire  et  de  noblesse  est  vrai- 
ment bien  cner.  Le  ridicule,  comme  disent 
les  «  Débats  »,  est  aujourd'hui  hors  de 
prix.  Sous  l'Empire,  un  duc  n'avait  à 
payer  que  902  fr.  pour  l'enregistrement  de 
son  titre  ;  aujourd'hui  on  lui  demande 
18,470  fr.;  —  un  comte  déboursait  583  fr., 
on  exige  de  lui  7,490  fr.  —  Baron,  vous 
étiez  quitte  pour  314  fr.;  aujourd'hui  c'est 
tout  au  juste  3,830  fr.  Et  de  plus,  pour 
avoir  de  nouveaux  revenus,  on  a  rétabli  le 
titre  de  marquis,  coûtant  7,490  fr.,  et  celui 
de  vicomte,  5,030  fr. 

«  Vous  comprenez  maintenant  la  no- 
blesse spontanée,  et  comment  dans  Yagré- 
ment  royal  tout  n'est  pas  agrément. 

«  L'Annuaire  de  la  noblesse  »  nous 
donne  d'abord  la  composition  de  la  cour 
des  Tuileries. 

«  On  compte  douze  aides^ie-camp  du 
roi,  et  ce  nombre  total  se  décompose  en  un 
duc,  sept  comtes  et  quatre  barons.  —  On 
compte  trois  écuyers  :  un  marquis,  un 
comte,  un  baron,  —  Nous  retrouvons  ici 
des  noms  illustrés  sous  l'Empire  ;  mais 
autant  de  titres,  on  le  voit,  que  d'écuyers 
et  d*aides-de-camp. 

«  Dix  dames  sont  attachées  à  la  reine,  et 
cette  charge  nous  fournit  un  cortège  de 
deux  duchesses,  de  trois  marquises  et  de 
cinq  comtesses. 

«  Les  autres  postes  et  la  composition 
des  maisons  des  princes  et  des  pnncesses 
nous  offrent  le  même  ensemble  nobiliaire. 
La  royauté  citoyenne  n'a-t-elle  donc  pas 
voulu  un  seul  vilain  auprès  d'elle,  ou  si 
quelques-uns  ont  été  appelés ,  est-ce  elle 
qui  les  a  poussés  au  ridicule,  comme  disent 
les  «  Débats  »  ?  Est-ce  eux,  au  contraire, 
qui  l'ont  affronté  avec  son  agrément  ? 

a  II  n'est  pas  jusqu'aux  fonctions  tout 
épistolaires  de  secrétaire  des  comman- 
dements qui  ne  tendent  elles-mêmes  à  se 
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blasonner.  Le  secrétaire  du  roi  a  été  fait 
baron.  Le  secrétaire  de  la  reine  se  nommait 
tout  simplement  M.  Borel  ;  une  ordonnance 
royale  au  8  mars  184  i,  nous  apprend 
«  1  Annuaire  »,  a  donné  à  ce  fonctionnaire 
du  château  le  nom  de  Bretizel.  Gela  gagnera 
le  cabinet  des  princes,  et  au  premier  jour 
vous  verrez  M.  Trognon  ne  pouvoir  plus  se 
nommer  Trognon  tout  court,  et  être  forcé 
de  s'appeler  Trognon  de...  n'importe  quoi. 

M  Depuis  1830  il  n'a  été  fait  que  fleux 
ducs.  Ce  n'est  pas  la  faute  du  pouvoir. 
Mais  M.  le  comte  Mole  et  M.  le  comte  Se- 
bastiani  ont  eu  le  mauvais  goût  de  préférer 
à  une  dignité  venant  de  M.  Guizot  celle 
qu'ils  tenaient  de  Napoléon. 

«  Par  lettres  patentes  du  16  sep- 
tembre 1844,  à  l'occasion  de  la  victoire 
remportée  le  14  août  précédent  par  l'armée 
française  sur  les  troupes  marocaines,  aux 
bords  de  la  rivière  de  I  Isly,  le  titre  de  duc 
d'Isly  fut  conféré  au  maréchal  Bugeaud. 
Dès  le  mois  de  janvier  suivant,  a  l'An- 
nuaire de  la  noblesse  »  fut  mis  à  même  de 
publier  une  notice  sur  les  nobles  parents 
du  nouveau  duc,  qui  possédaient  les  sei- 
gneuries de  la  Ribueyrolle  et  de  la  Picon- 
nerie.  Toutefois,  l'éditeur  n'osa  pas  prendre 
sur  sa  responsabilité  de  leur  reconnaître  le 
titre  de  chevalier,  que  le  père  du  duc  prit 
dans  l'acte  de  naissance  oe  celui-ci,  ni  le 
titre  de  marquis  qu'il  s'attribua  plus  tard. 
«  Ce  n'était,  dit-il,  ni  une  noblesse  bien 
ancienne,  ni  une  noblesse  bien  régulière- 
ment établie  ».  Personne  ne  contestera 
celle  du  duc  :  on  nous  donne  ses  armes. 
Elles  sont  magnifiques;  nous  avons  déjà 
dit  qu'elles  ne  lui  coûteraient  pas  cher. 

«  Le  manteau  ducal  du  maréchal  Bu- 
geaud empêchant,  à  ce  qu'il  parait,  M.  le 
chancelier  de  dormir,  des  lettres  patentes 
du  16  décembre  de  la  même  année  le  firent 
également  duc.  Peu  de  semaines  après, 
«  l'Annuaire  »  était  en  mesure  do  faire 
remonter  la  noblesse  de  la  famille  du  nou- 
veau dignitaire,  qui  n'est  ni  descendant  ni 
collatéral  du  célèbre  Etienne  Pasquier,  à 
Louis  Pasquier,  anobli  en  1671  par  la 
modeste  charge  d'échevin  de  la  ville  de 
Paris. 

a  Les  nominations  de  ducs  sont  les 
seules  que  le  gouvernement  ait  publiées. 
Les  autres  ont  été  tenues  par  lui  aussi 
secrètes  cjue  possible,  et  le  public  n'en  a 
eu  connaissance  que  par  les  indiscrétions 
de  «  l'Almanach  royal  »  ou  par  les  com- 
munications des  nouveaux  nobles  à  «  l'An- 
nuaire. » 

a  Nous  ne  connaissons  qu'un  nouveau 
marquis.  En  1841  nous  étions  représentés  . 
à  Hambourg  par  M.  de  Tallenay.  Dans  l'in- 


térêt de  la  France,  le  besoin  d'un  marquis 
se  fit  sentir,  et  «  l'Almanach  royal  »  de 
18iâ  nous  annonce  M.  le  marquis  de  Tal- 
lenay. 

a  Aimez- vous  les  comtes?  On  en  a  mis 
partout.  Aux  Etats-Unis,  en  1839 , 
nous  avions  pour  envoyé  exlraordinaire 
M.  Edouard  Pontois.  En  1840,  M.  le  comte 
Pontois  passe  à  Constantinople,  où,  en 
1841,  il  devient,  toujours  d'après  «  l'Alma- 
nach royal  »,  M.  h  comte  de  Pontois. 
Voyez-vous  la  progression  ?  —  M.  Bresson, 
au  commencement  de  1837,  notre  envoyé 
extraordinaire  en  Prusse,  est  M.  le  comte 
Bresson  en  1838.  —  M.  de  Sar tiges,  attaché 
à  la  légation  du  Brésil  en  1838,  est  en  1839 
M.  le  comte  de  Sartiges,  attaché  au  ministre 
plénipotentiaire  de  Grèce.  —  En  1838  on 
voyait  figurer  sur  la  liste  de  la  chambre 
des  députés  M.  l'Homme  de  la  Pinsonnière  ; 
en  1840,  sur  la  liste  de  la  chambre  des 
pairs,  M.  de  la  Pinsonnière  (l'Homme  avait 
paru  un  peu  bourgeois)  ;  en  1843,  M.  le 
comte  de  la  Pinsonnière.  —  En  1843,  nous 
avons  dit  le  titre  de  comte  conféré  à 
M.  Charles  Laffitte,  de  Louviors.  —  La 
même  justice  est  rendue  à  M.  Malotau  de 
Guerne.  Le  connaissiez-vous  V  —  En  1844 
ce  titre  est  transmis  à  M.  Henri  Hulin, 
neveu  du  lieutenant-général,  —  et  en  1846 
à  M.  de  Forestier,  arrière-petit-neveu  par 
alliance  du  financier  Samuel  Bernard.  — 
Dans  cette  môme  année,  un  pair  de  France, 
ancien  diplomate,  M.  Durantin-Mareuil , 
est  fait  comte  à  son  tour.  —  Vous  con- 
naissez de  plus  le  comte  Pellegrino  Rossi, — 
et  le  comte  Martin  (du  Nord). 

«  Mais  à  quoi  songions-nous?  N'allions- 
nous  pas  oublier  la  plus  radieuse  de  ces 
illustrations.  M.  de  Salvandy,  comte 
de  1812  !  Voyez  ses  armes  !  elles  sont  res- 
semblantes :  «  Ecartelé  au  i"'  d'argent,  à 
deux  lions  affrontés  de  gueules  ;  au  :i^aazur, 
à  trois  étoiles  d'or;  au  3"  de  gueules,  à  la 
barre  d'or;  au  4"  d'or,  à  deux  taureaux  de 

sable,  —  LA  TliTE  POSÉE  DE  KRO.NT. 

«  Trois  transmissions  du  titre  de  vicomte 
en  1845  et  1846  aux  neveux  des  généraux 
Paultre  de  Lamotte  et  Dode  de  la  Brunerie, 
et  au  beau-fils  de  M.  de  Chasseloup. 

«  Nous  voyons,  toujours  dans  «  l'An- 
nuaire »,  que  notre  personnel  diplomatique 
tout  entier  est  nobiliaire.  Cette  règle  géné- 
rale, qui  n'a  admis  d'exception  qu'en  faveur 
de  notre  ministre  en  Grèce,  M.  Piscatory, 
passe  sans  doute  pour  un  calcul  profond 
auprès  des  habiles  dans  la  grande  politique. 
Les  résultats  obtenus  par  nos  nobles  diplo- 
mates nous  autorisent  bien  un  peu  cepen- 
dant à  en  douter,  et,  s'il  faut  nécessai- 
rement un  marquis  pour  que  la  France 
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soit  dignement  représentée  à  la  cour  de  tel 
mari^rave,  nous  nous  demandons  si  M.  le 
président  de  la  diète  helvétique  recevrait 
plus  sèchement  encore  les  communica- 
tions de  nos  gouvernants  dans  le  cas  où 
elles  seraient  faites  par  d'autres  que 
M.  le  comte  de  Bois-lc-Comte,  ambassa- 
deur; M.  le  comte  de  Reinhard,  et  M.  le 
comte  de  Banne  ville,  secrétaires  d'ambas- 
sade ;  M.  /e  comte  Adolphe  de  Massignac  et 
M.  le  comte  Olivier  de  Chappedelaine,  atta- 
chés à  Tambassade.  Telle  est  la  représen- 
tation de  la  France  démocratique  dans  les 
cantons  !  Il  faut  être  bien  Suisse  pour  ne 
\yss  s'humilier  devant  de  si  beaux  titres  ! 

«  La  diplomatie  a  vu  faire  successivement 
barons  :  MM.  de  Bourqueney  (1837),  Ed- 
mond de  Bussières  (1839),  dllailly  (1841), 
Jovin  (18iG)  ;  —  l'armée  :  M.  le  général 
Boyer,  aide-de-camp  de  S.  A.  R.  le  duc 
de' Nemours  (1843);  —  l'administration 
supérieure  :  M.  Martineau-Deschenez,  du 
ministère  de  la  guerre  (18i.^)  ;  —  les  arts  : 
M,  Maroclietti,  le  sculpteur  (l8i 4);  —  les 
contributions  :  M.  Doven,  ancien  receveur 
(1841).  —  MM.  Tellief  de  Blanriez  (1845), 
Fouant  de  la  Tombelle  (1840)  et  Xovel 
(1846)  ont  trouvé  le  même  titre  agréable  et 
ont  obtenu  Vagrément. 

a  L'Annuaire  n,  rédigé  par  un  archiviste 
(laléographe,  qui  semble  s  être  voué  à  être 
le  d'Hozier  de  notre  temps,  estime  toutes 
k*s  noblesses,  quelles  que  soient  leur  date 
et  leur  origine,  mais  ne  pardonne  pas  les 
usurpations,  c'est-à-dire  les  titres  pris 
sans  Tagréraent  royal,  qui  ne  se  refuse 
guère,  et  le  paiement  à  la  caisse  du  sceau. 
Il  classe  la  noblesse  de  la  chambre  des  dé- 
putés en  titrés  et  en  nobles  sans  titres. 
Dans  le  volume  pour  1846  il  s'occupe  des 
premiers,  en  s'arrôtant  au  titre  de  comte, 
et  il  trouve  sur  les  bancs  du  {)alais  Bour- 
bon ;  0"**tre  ducs,  —  vingt  et  un  mar- 
quis, —  trente-quatre  comtes,  ^-  dix-sept 
vicomtes,  —  et  vinglrdeux  barons.  Il  con- 
sacre une  notice  à  chacun  d'eux.  Nous  en 
citerons  quelques-unes  : 

«  La  Valette  [le  marquis  rfe),  membre 
du  jockey-club,  consul  général  à  Alexandrie 
en  1844,  ministre  plénipotentiaire  à  la  cour 
de  Hesse  en  1846,  et  député  de  la  Dor- 
dogne,  est  issu  d'une  famille  française  des 
colonies,  qui  n'a  de  commun  que  le  nom 
avec  la  maison  du  grand-maître  de  La 
Valette,  anoblie  en  1380.  Il  a  pris  le  titre 
de  marquis  ;  nous  ignorons  s'il  s'est  aussi 
choisi  des  armes. 

«  Est-ce  que,  par  hasard,  sur  les  bancs 
conservateurs,  on  ferait  bon  marché  do 
Vagrément  ?  Il  vaut  mieux  croire  à  l'erreur 


d'un  d'Hozier  encore  neuf  dans  la  science 
du  blason. 

«  L'Annuaire  »  n'aime  pas  non  plus  les 
mésalliances  : 

«  CoMBAREL  DE  Leyval  [Ib  comte).  Cette 
famille,  originaire,  dit-on,  du  Limousin, 
mais  fixée  depuis  longtemps  en  Auvergne, 
a  fourni  les  branches  de  Gibanel  et  de 
Leyval.  Le  comte  de  Combarel,  député  de 
Riôm,  né  en  1808,  a  rédigé  quelque  temps 
le  journal  «  le  Commerce  »  avec  M.  de 
Tocqueville.  Il  vote  aujourd'hui  a^'ec  les 
centres.  En  épousant  mademoiselle  Au- 
bertot,  riche  héritière,  il  a  fait  pretuire  par 
elle  et  par  ses  parents  Auberlot  le  beau 
nom  de  Coulanges. 

«  Voyez  quelle  différence  quand  il  a  à 
parler  d'une  noblesse  irréprochable  : 

a  D'Haussowille  (Louis  -  Bernard  de 
Cleron,  comte) ^  né  en  1809,  ancien  secîré- 
taire  d'ambassade,  gendre  de  M.  le  duc  de 
Broglie,  est  fils  du  pair  de  France  décédé 
en  1846,  dont  il  a  recueilli  le  titre  de 
comte.  Sa  maison,  d'ancienne  extraction, 
est  originaire  .du  duché  de  Ix)rraine,  auquel 
elle  a  donné  plusieurs  grands louve- 
tiers. 

La  pesle  de  ta  chute,  empoisonneur  au  diable  l 

«  Chaque  article,  excepté,  bien  entendu, 
celui  de  M.  de  La  Valette,  est  suivi  de  la 
description  des  armes. 

«  Nous  donnerons  l'an  prochain,  dit  en 
terminant  l'éditeur,  la  notice  historique  et 
généalogique  des  députés  qui  ont  les  titres 
de  vicomte  et  de  baron,  et  nous  y  join- 
drons aussi  ceux  qui  sont  d'une  noblesse 
incontestable,  mais  sans  avoir  de  qualifi- 
cations nobiliaires.  » 

«  Avis  à  œux  qui  veulent  faire  leurs 
preuves  et  ne  pas  laisser  leurs  armes  en 
blanc.    Cela  est  d'autant  plus   important 

3ue  l'éditeur  do  v  l'Annuaire  »  a  besoin 
'être  surveillé ,  car  il  no  trouve  à  la 
chambre  des  députés,  que  trente-quatre 
comtes,  et  lui-même  nous  apprend  à  une 
autre  page  du  môme  volume  (page  302) 
qu'il  en  existe  un  trente-cinquième. 

«  1843.  —  LAFFnTE.  Lettres  patentes 
conférant  le  titre  de  comte  à  Charles  Laf- 
fitte,  neveu  de  Jacques  LafTitte  et  marié  à 
mademoiselle  Cuningham. 

«  Nous  reviendrons  sur  ce  chapitre,  et 
nous  verrons  si,  en  lisant  la  liste  des  nobles 
faits  depuis  4830;  la  génération  prochaine 
n'aura  pas  à  se  dire  : 

Si  j*en  connais  un  seul,  je  veux  être  étranglé! 

a  Depuis  la  mort  du  chevalier  Allen t,  du 
chevalier  Alizan  de  Chazet,  le  titre  de  che- 
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valier  s'en  allait,  —  et  les  cœurs  monar- 
chiques 9*en  affligeaient,  «c  UAnnuaire  » 
nous  apprend  qu'un  preux  s'est  dévoué  et 
a  été  reçu  et  armé  en  1845.  Honneur  au 
chevalier  Poirson...  du  Gymnase  1 

«  Les  anoblis  sont  trop  nombreux.  Nous 
ne  pouvons  en  passer  la  revue  :  c'est 
M.  Gaschon  qui  est  autorisé  (17  février 
1843)  à  s'appeler  de  Molènes  ;  —  c'est 
M.  Piédevache  qui  est  autorisé  (21  mars 
1814)  à  s'appeler  de  la  Bourdelais  ;  —  c'est 
M.  Le  Chat  oui  est  autorisé  (23  juillet 
18i4)  à  s'appeler  de  Saint-Hénis;  —  c'est 
même,  et  cela  vous  paraîtra  plus  inexpli- 
cable, M.  Voldemar  Temaux  qui  convoite 
un  autre  nom  que  le  sien  (18  juin  1845). 
Tous  les  goûts  sont  dans  la  nature  ! 

«  Voilà  le  livre  d'or,  l'armoriai  du  gou- 
vernement de  juillet  I 

«  L'ancienne  monarchie  s'appuyait  sur 
les  Montmorcncv,  les  Noailles,  les  Grillon, 
mais  SCS  fi^utes  l'ont  compromise  ;  les  ef- 
forts et  le  dévouement  ae  ces  nobles  et 
glorieuses  familles  ont  été  impuissants  pour 
la  sauver. 

«  L'Empire,  dont  tant  de  noms  illustres 
et  populaires  par  leur  bravoure,  inscrits 
sur  l'arc  de  triomphe,  partageaient  et  réûé- 
chissaient  la  gloire,  l'Empire,  malgré  le 
dévouement  des  d'Éssling,  des  Moskowa, 
des  Reggio,  est  tombé  à  son  tour,  entraîné 
par  ses  fautes,  du  haut  de  sa  grandeur. 

«  Puisse  le  gouvernement  de  juillet  ré- 
server au  monde  un  autre  spectacle  ! 
Puisse-t-il  éviter  quelques-unes  des  er- 
reurs de  ses  devanciers  comme  il  sait  éviter 
leurs  entraînements  de  gloire  !  Puisse-t-il 
enfin  trouver  à  l'heure  du  danger,  si  elle 
sonnait  jamais,  dans  sa  noblesse  à  lui,  dans 
i(  s  Le  Chat,  dans  les  Gaschon,  dans  les 
Piédevache,  l'appui  sauveur  que  les  deux 
régimes  précédents  ont  vainement  attendu 
de  la  noblesse  de  leur  temps  î  » 

Tant  de  distinctions  accordées  aux 
hommes  politiques  et  à  l'administration 
empêchaient  nos  preux  de  l'intelligence  de 
dormir.  De  s'ôtre  distingués  par  leurs  écrits 
ne  leur  suffisait  plus,  ils  voulaient  s'anoblir. 
Aussi  ont-ils  fondé  entre  eux  une  noblesse, 
qui  s'est  dispensée  de  V agrément  du  roi  ; 
mais  les  noms  de  nos  gentilshommes  spon- 
tanés  ne  s'en  glisseront  pas  moins  un  jour, 
si  Ton  n'y  prend  garde,  dans  «  l'Annuaire 
de  la  Noblesse.  » 

Et  pourtant  un  poète  a  dit  récenunent  : 

Des  titres  tout  nous  dit  la  drate...,  oui,  toat  l'atteste. 

Et  les  individas  bien  plus  qne  tout  le  reste. 

Il  leur  faut  aujourd'hui  des  décorations, 

Des  honneurs,  des  rubans  et  des  distinctions... 

Autant  l'habit  français  rend  leur  air  ridicule, 

Autant  leurs  noms  vont  mal  avec  la  particule. 


Prononcez-les,  ces  noms  &  l'accord  plébéien. 
Et  de  les  anoblir  voyez  s'il  est  moyen? 

Et.  Arago.  Ut  Ariêtocraties,  con. 

Avant  1830,  nous  avions  eu,  de  loin  en 
loin,  des  écrivains  que  l'amour  de  la  parti- 
cule avait  séduits.  Ce  n'était  alors  que  des 
exceptions.  Aujourd'hui  on  com]X>serait 
un  volumineux  armoriai  des  gens  lettrés, 
anoblis  de  proprio  motu. 

Nous  avons  donc  aujourd'hui  un  nombre 
assez  considérable  d'écrivains  dont  les 
noms  de  famille  sont  dissimulés  sous  des 
initiales,  tandis  que  les  noms  de  villt  s,  de 
villages,  de  hameaux  où  ils  sont  nés  sont  im- 

()rimés  en  toutes  lettres  sur  les  titres  de 
eurs  productions.  Nous  faisons  à  regret  la 
remarque  que  de  graves  savants  ont  sa- 
crifié aussi  à  œllQ  nobliomanie,  épidémie 
ridicule  de  l'époque,  et  nous  allons  en  ex- 
hiber la  preuve  avec  le  plus  d'intégrité 
possible,  en  citant  ici  quelques-uns  des 
noms  des  délinquants  qui  sont  venus 
ajouter  aux  difficultés  de  notre  future  his- 
toire littéraire  :  Beauvallon  (Ros.  de),  dont 
les  journaux  indiscrets  nous  ont  appris  le 
véritable  nom  :  Brun,  dit  Baupin  (1)  ;  de 
Blainville  (Ducrotay,  né  à  Blainville]  ;  Bo- 
rel  d*Hauterive,  tandis  que  son  frère  ne 
porte  que  le  nom  de  Pétrus  Borel  (2)  ;  C/ia- 
vin  de  Mahn  (Chavin,  de  Malan)  ;  Collin  de 
Plancy  (Collin,  de  Plancy)  ;  P.  de  Colombev 

iPernot,  né  à  Colombev,  en  Lorraine)  ;  de 
hmbasle  (Mathieu,  né  à  Dombasle,  Lor- 
raine) ;  Dufour  de  Villefranche  et  Fournier 
de  Lempdes,  deux  superfétations  tirées  des 
lieux  de  naissance;  le  vicomte  d'Ecque- 
villey,  dont  le  nom  a  retenti  tout  récem- 
ment d'une  manière  fâcheuse  devant  les 
tribunaux,  n'a  pas  pu  justifier  sufîisamment 
cette  qualité,  et  bien  des  incrédules  ne 
veulent  encore  voir  en  lui  que  M.  Vincent. 
De  par  le  monde  nous  avons  un  écrivain 
qui  n'a  guère  attaché  son  nom  qu'à  des  li- 
vres pour  l'instruction  primaire  :  il  les  si- 
gne au  nom  de  Forts,  reniant  ainsi,  par 
vanité,  le  beau  nom  qu'un  savant  onde  lui 
avait  laissé,  dom  J.-P.  Deforis,  religieux 
de  la  congrégation  de  Saint-Maur.  Le  pro- 


(1)  <  Siècle  ».  19  août  1847. 

(2)  11  paraît  que  chez  les  généalogistes  être  noble 
est  une  nécessité,  ou  au  moins  le  faire  croire  :  cela 
donne  plus  d'assurance  vis-A-vis  des  clients.  M.  Ducas, 
acquéreur  du  cabinet  de  feu  V.  de  Saint- Allait,  nous 
a  assuré  que  le  nom  véritable  de  ce  généalogiste  était 
Viton  ;  que,  jeune,  il  avait  été  garçon  apothicaire  à 
Angers  ;  devenu  homme,  il  donna  dans  quelques  exeèt 
révolutionnaires.  Lorsqu'il  prit  son  cabinet,  il  ne  s'ap- 
liela  plus  que  V.  de  Saint-Allait.  M.  Drigon,  on 
deuxième  acquéreur  du  même  fond,  est  devenu  mar" 
ehete  RomafW,  totto  il  nome  tfi  de  Magny. 


53 


DE  LA  PREMIÈRE  ÉDITION. 


54 


fesseur  d'hindoustanl  Garcin  de  Tasêy,  dont 
le  vrai  nom  est  Garein  tout  court,  au  plus 
Garcin-Tassy ,  attendu  qu'en  l'épousant  la  fille 
d*un  négociant,  tant  honorable  soit^il,  un 
te)  mariage  ne  donne  en  aucun  cas  droit  à 
iiçe  particule  qualificative.  Et  pourtant  in- 
formez-vous, le  professeur  hindoustanien 
ne  se  fait  appeler  que  de  Tassy  ;  Geniv  de 
Bussy,  au  lieu  de  Genty,  de  Choisy.  Pour 
se  distinguer  d'un  frère,  qui  n'a  pas  eu  le 
mérae  bonheur  que  lui,  M.  Genty  a  ajouté 
à  son  nom  paternel,  comme  superfétalion, 
celui  du  lieu  où  il  a  été  élevé  ;  de  Gérando, 
au  lieu  de  Degérando  ;  Giraudeau  de  Saint- 
Gervaia,  Godde  de  Liancourt,  Jobert  de  Lam- 
balle.  Supprimez  de  ces  trois  noms  les 
lieux  de  naissance,  et  vous  aurez  les  vrais 
noms  de  ces  gentilshommes;  le  marquis  de 
La  Pailleierie,  nom  célèbre  dans  les  fastes 
littéraires,  ministériels  et  judiciaires  ;L«ra^ 
de  Magnito,  Leroux  de  Lincy,  Leroy  d'E- 
tioles,  Leroy  de  Menainville,  autres  noms 
auxquels  les  lieux  de  naissance  ont  été  ac- 
colés; Loyau  de  Lacy,  autrefois  A.  Loyau 
d*Amboise,  mais  que  le  souvenir  d'inad- 
vertances désobligeantes  d'un  journal  de 
sa  province,  dans  lequel  il  écrivait,  et  où 
ses  articles  étaient  souvent  signés  Aloyau, 
a  rendu  prudent.  Aussi,  ayant  épousé  la 
sœur  d'un  relieur  de  Paris,'  d'ailleurs  très- 
honnête  homme,  du  nom  de  Lacy,  a-t-il 
lié,  comme  M.  Garcin.  la  particule  quali- 
ficative à  son  nom  et  celui  cie  sa  femme,  afin 
que  l'on  ne  pensât  pas,  le  connaissant  pro- 
cessif, que  son  nom  dût  s'écrire  «  Loyau- 
la-Scie  n;  Royer  de  Beauvoir  (Edouard 
Roger)  (i)  ;  Roselîy  de  Lorgnes  (Roselly,  de 
Lorgnes)  ;  de  Rougemont  (Balisson,  de'Rou- 
gemont)  ;  de  Saint-Ange,  traducteur  d'O- 
vide, qui  se  nommait  Fariau  ;  Vallet  de 
ViriviUe,  et  de  Viriville  (Vallet,  né  à  Vi- 
ri ville)  ;  de  VilUmessant,  connu  autrefois 
comme  marchand  de  rubans  à  Blois,  sous 
le  nom  de*  Cartier,  etc.,  elc,  etc.,  etc.  Les 
noms  de  départements  ajoutés  aux  noms 
de  famille  ne  peuvent  en  aucun  cas  faire 
croire  que  les  possesseurs  de  ces  noms 
aient  voulu  se  faire  passer  comme  seigneurs 
de  ces  départements  :  Botday  de  la  Meur- 
the,  Colomhat  de  llsère,  Fabre  de  l'Aude, 
Pelet  de  la  Lozère,  tandis  que,  dans  le  pre- 
mier cas,  les  suppressions  et  adjonctions 
dont  nous  venons  de  parler  peuvent,  à 
l'aide  de  la  particule  de,  permettre  d'espé- 
rer, quand  la  possession  en  deviendra  an- 
cienne et  que  le  temps  aura,  jeté  sur  elle 
le  voile  de  l'oubli,  de  revendiquer  une  ori- 
gine féodale. 


(1)  Voyez  les  corrections  de  ce  volume. 


Nous  venons  de  donner  à  nos  lecteurs  un 
échantillon  de  toutes  les  variétés  du  genre. 
Nous  n'avons  pas  eu  la  prétention  d'in- 
diquer toutes  les  espèces,  encore  moins 
leurs  propriétés,  cela  nous  eût  entraîné  à 
faire  un  volume  sous  forme  de  préface; 
d'autant  moins  que  ces  nomenclatures  et 
synonymies  font  partie  du  présent  livre, 
dans  lequel  nous  avons  eu  la  grande  mala- 
dresse d'appeler  tous  les  écrivains  par 
leurs  noms,  oubliant  trop  souvent,  peut- 
être,  que  le  ver-à-soie,  en  faisant  son  co- 
con, prépare  sa  fin  ;  mais  son  cocon  reste. 

Vous,  gentilshommes  improvisés,  per- 
suadez-vous bien  qu'une  particule  quali- 
ficative, ou  n'importe  quel  titre,  ne  donne- 
ront pas  de  mérite  à  vos  ouvrages  s'ils  en 
sont   dénués ,   et   qu'au    contraire    vous 

f)ouvez  charmer  vos  contemporains  et  faire 
'admiration  de  la  postérité,  même  sous  un 
nom  modeste,  que  vous  aurez  illustré,  si 
vos  écrits  sont  marqués  aux  coins  du  gé- 
nie, du  talent. 

Aimez  votre  origine,  et  restez-lai  flilèle, 
Enfant  de  la  rotare  et  baptisé  par  elle  !... 
Songez,  si  votre  nom  a  pour  fous  peu  d'appas. 
Qu'un  de  souvent  l'allonge  et  ne  l'anoblit  pas. 

Et.  Arago,  les  Aristocraties,  corn. 

Les  prétentions  nobiliaires  dans  les  let- 
tres sont  un  ridicule  de  notre  époque  (i). 
Qui  est-ce  qui  est  supérieur  au  génie? 
Sauf  Charlcmagne  et  Napoléon,  qui  étaient 
aussi  deux  génies,  quels  sont  les  rois  de  la 
monarchie  qui  n'inspireraient  pas  plus 
d'admiration,  non-seulement  à  la  France, 
mais  encore  à  toutes  les  nations  civilisées, 
si,  au  lieu  d'avoir  porté  leurs  royales  cou- 
ronnes, ils  eussent  porté  les  couronnes  de 
lauriers  d'Homère,  Hérodote,  Strabon,  Vir- 
gile, Horace,  Tacite,  Cicéron,  etc.,  etc.? 
Imitez  ces  Anciens;  ils  ne  furent  ni  com- 
tes, ni  barons,  ils  n'ajoutèrent  point  de 
particule  à  leurs  noms,  et  pourtant  la 
postérité  leur  a  décerné  d'autres  titres  que 
ceux  que  la' vanité  peut  s'attribuer  :  ce 
sont  d  immortels  écrivains,  les  pères  de 
l'Histoire,  de  la  Géographie,  ae  l'Elo- 
quence, de  la  Poésie.  Inspirez-vous  de  leur 
génie,  et  vos  noms,  tant  plébéiens  soient- 
ils,  pourront  un  jour  être  placés  sinon 
près  des  leurs,  au  moins  à  côté  de  ceux 


(1)  Amonreax  de  la  particule, 
n  oublia  que  le  talent 
Succombe  sons  le  ridiciHe, 

a  dit  de  M.  le  marquis  de  la  Pailleterie  un  homme  qui  a 
toujours  préféré  porter  le  nom  que.  par  son  esprit  et  par 
son  savoir,  il  est  par\'enu  à  se  faire,  plutôt  que  celui 
de  gentilhomme  bas-breton  qu'il  avait  pourtant  le  droit 
de  porter,  et  qu'il  n'a  jamais  pris. 
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des  Corneille,  des  Boileau,  des  La  Fon- 
taine, des  Molière  ;  c'est  encore  une  belle 
noblesse  'que  celle  de  ces  gens-là. 

Que  signifie  aujourd'hui  la  qualité  de 
gentilhomme  dès  que  le  génie  la  met  à 
néant?  Il  y  eut  aussi  avant  la  révolution 
de  1789  dès  gentilshommes  qui  déshono- 
rèrent les  lettres  par  leurs  écarts  :  le  baron 
d'Holbach,  le  comte  de  Mirabeau,  le  mar- 
quis de  Sade  ;  il  y  en  eut  aussi  qui  mar- 
quèrent de  la  vénération  iwur  les  arts  et 
la  littérature,  mais  ces  derniers  ne  se  nom- 
maient i)as,  ou  ils  se  nommaient  simple- 
ment Montaigne ,  Montesquieu  ,  Buffon, 
Condorcet,  Voltaire,  bien  qu'ils  eussent  des 
titres  qui  leur  appartenaient  bien  réelle- 
ment à  eux,  ce  qui  n'a  })as  empêché  le 
monde  érudit  d'en  garder  la  mémoire  et 
d'oublier  les  autres. 

Mais  achevons  nos  catégories. 

Chez  beaucoup  d'auteurs  criblés  de 
dettes,  le  pseudonyme  est  un  préservatif 
contre  les  poursuites  des  crc^anciers,  et  il  a 
jK)ur  résultat  d'empêcher  les  oppositions  au 
paiement  du  prix  d'un  roman  nouveau  ou 
aux  droits  d'autsur  d'une  pièce  nouvelle. 

Quelquefois,  et  c'est  heureusement  le 
cas  oui  se  présente  le  moins  souvent,  le 
pseuaonyme  est  emplové  jwr  la  couardise, 
({uand  elle  veut  jeter  Tinsulte  à  la  face  de 
l'homme  suj)érieur,  et  pourtant  n'en  être 
pas  moins  bien  traitée  par  lui  (1). 


(i)  Sur  ces  deux  dernières  causes  de  psendonymie, 
voici  les  réflexions  que  M.  Forgues  trouva  à  faire  : 

«  Chez  beaucoup  d'auteurs  fierduà  de  deUes,  le  pseu- 
donyme est  un  pn^sen-alir  contre  les  poursuites  des 
créanciers,  etc.  «  Sans  aucun  doute,  ceci  peut  arriver, 
aujourd'hui  que  tes  avenues  du  feuilleton  sont  encom- 
brées par  tint  de  pauvres  jeunes  (i^ens  abusés  à  qui  le 
moindre  encmirapemcnt  fait  présaiîor  les  i»lns  brillants 
destins.  Cependant  un  fatal  dilemme  les  arrêtera  bien- 
tôt :  ou  bien  le  pseudonyme  aura  Vfx\Ai  nécessaire  pour 
ilevenir  une  valeur  urgociabU  et  fijfurpr  avec  efficacité 
au  lias  des  traites  tirées  sur  la  caisMe  des  journaux  ;  ou 
bien  ce  pseudonyme,  rarement  aperçu,  se  confondra 
humblemeol  avec  les  noms  de  ces  braves  gens  à  qui,  par 
hasard  ou  par  complaisance,  on  accorde  une  insertion 
isolée.  Dans  le  premier  cas.  il  ne  faudra  pas  longtemps 
pour  que  le  pseudonjTne ,  |>ercé  à  jour,  devienne  un 
préservait f  fort  insufllsant  contre  l'ardeur  sagace  des 
créanciers  et  de  leurs  recors.  Dans  le  second,  les  avan- 
tages du  myst4^re  ne  lialancenl  pas  ses  inconvénients  : 
le  relief  donn-'  à  l'individu  par  la  moindre  publicité  lit- 
téraire vaut  mieux  que  les  misérables  sommes  dont  il 
IKîut  frustrer  ses  fuuruisseurs. 

Le  ro(me  raii^onnemeut  s'applique ,  et  bien  mieux 
encore,  à  œux  qui  cliercberaieot  dans  le  pseudonyme  un 
abri  contre  la  rancune  que  leurs  écrits  peuvent  soulever  : 
dès  que  cette  rancune  existe,  le  faux  nom  cesse  d'avoir 
effet.  Un  pseudonyme,  de  nos  jours,  n'est  point  nn 
masque  k  proprement  parler,  ou.  s'il  l'est,  c'est  pour 
quelques  semaines  au  plus.  Passé  ce  temps,  les  dépis- 
teurs,  les  bibliographes,  les  petits  journaux  en  font  jus- 


Un  autre  motif,  trop  fréouent,  à  la 
honte  des  lettres,  provient  du  aésir  auront 
d'échapper  au  mépris  ces  industriels  qui 
vendent  et  revendent  deux  ou  trois  fois  le 
même  manuscrit  sous  deux  et  trois  titres 
différents,  et  sous  autant  de  noms  d'au- 
teurs. Ajoutons  pourtant  que  l'industria- 
lisme de  la  librairie  prend  très-souvent  sa 
part  dans  ces  honteux  tripotages,  et  que 
beaucoup  de  livres  tombés  à  la  condition 
d'ottr*  ressuscitent,  après  plusieurs  an- 
nées de  léthargie,  comme  livres  tout  nou- 
veaux, parce  que  leur  frontispice  et  leur 
couverture  ont  été  changés.  Les  auteurs 
n'y  peuvent  rien.  II  est  à  regretter  qu'un 
travail  consciencieux,  fait  par  un  de  nos 
éditeurs  parisiens.  Al.  Magen,  soit  resté 
inédit;  ce  travail  nous  eût  fait  connaître 
bien  de  ces  roueries  dont  se  rend  coupable 
la  librairie  (I). 

Nous  venons  d'énumérer  les  principales 
circonstances  dans  lesquelles  les  écrivains 
ont  recours  anx  pseudonymes. 

M.  Forgues,  après  avoir  défendu  le 
pseudonyme  dans  tous  ces  motifs,  termi- 
nait ainsi  son  compte-rendu  de  nos  Au- 
teurs déguisés  : 

a  Dieu  merci  !  nous  sommes  au  bout  de 
ces  interprétations  désobligeantes,  parmi 
lescfuelles  ne  s'est  pas  glissé  une  seule  sug- 
gestion en  faveur  des»  infortunés  pseudo- 
nymes (2).  Eh  quoi!  pourtant,  nous  refu- 
sora-t-on  le  droit  de  chercher  Tobscurité 
comme  d'autres  cherchent  la  lumière?  de 
craindre  pour  notre  nom,  pour  ce  nona 
que  portent  avec  nous  ceux  que  nous  ai- 
mons le  mieux  et  respKîctons  le  plus,  le 
triste  apanage  de  bruit  et  d'injures  qui 
suit  la  plus  humble  notoriété?  Nous  re- 


ticc.  L'anonyme  est  moins  dangereux  ;  il  n'a  |K)int  rett^ 
mine  agaçante,  cette  transparence  du  voile,  plus  irritante 
que  la  franche  nudité.  C'est  lui  cpi'adoplent  de  préférence 
les  misérables  sycophantes  qui  veulent  avoir  les  amers 
plaisirs  de  la  calomnie,  sj^ns  s'exposer  aux  dangers  qu'elle 
entraîne. 

(i)  Le  travail  de  M.  Magen  est  aujourd'hui  notre 
propriété  :  il  nous  fournit  de  très-piquantes  révélations. 

{i)  D'un  bout  à  l'autre  de  l'article  le  critique  est  resti 
conséquent  dans  son  opinion,  et  on  peut  en  juger  par  le 
début  dodit  article  : 

La  pensée  qui  a  dicté  ce  recueil  —  j'allais  dire  c«tte 
dénonciation  —  n'est  rien  moins  que  bienveillante.  Le 
bibliographe  zélé  qui  s'est  mis.  comme  il  le  dit  lui-même, 
k  pourchasser  les  pseudonymes,  en  a  gardé  une  espèce 
d'aversion  pour  son  gibier.  Il  le  happe  à  belles  dents  et 
le  déplume  sans  miséricorde,  comme  certains  pointers 
la  raille  trop  grasse,  la  grive  enivrée  de  raisins,  la  per- 
drix étourdie  qui  s'est  laissé  prendre  an  gtte  :  pseudo- 
nyme et  faussaire .  il  les  voit  presque  du  même  œil.  et 
parmi  les  motifs  qu'on  peut  avoir  pour  mettre  un  masque 
avant  de  monter  sur  la  scène  littéraire,  il  ne  mentionne 
que  les  moins  honorables. 
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fusez-vous  le  bon  sens  qui  réduit  à  leur 
juste  valeur  nos  improvisations  incom- 
plètes, à  peine  bonnes,  pour  le  jour  qui  les 
voit  naître  et  mourir?  Regardez-vous 
comme  impossible  l'abnégation  (si  facile, 
au  contraire)  qui  nous  porte  à  refuser,  • 
non  pas  la  responsabilité  morale  ou  la  res- 
ponsabilité personnelle  de  ce  que  nous 
écrivons,  mais  cette  famosité  banale  que 
partagent  tant  de  noms  si  bien  faits  pour 
rester  obscurs.  En  ce  cas,  vraiment,  vous 
nous  faites  tort.  Autant  la  gloire  est  envia- 
ble, autant  la  réputation  Fest  peu  de  nos 
jours.  L'une  est  plus  rare  que  jamais, 
l'autre  n'a  jamais  été  plus  prodifi^uée  ni 
répartie  plus  injustement.  Tel  Ta  cnerchée 
longtemps,  qui  ne  l'attendait  plus,  et  la 
voit  arriver  à  propos  de  rien,  à  l'impro- 
viste,  comme  un  ruoan  de  la  Légion  d  non- 
neur,  croit-il  lavoir  méritée?  Nous  lui 
conseillerons  une  petite  épreuve.  Qu'il 
cache  sous  un  pseuaonyme  sa  récente  cé- 
lébrité ;  c'est  a  peine  si  l'obstination  du 
bibliographe  saura  l'y  déterrer.  Sans 
M.  Quérard,  auraiton  jamais  su  que 
M.  Galoppe  d'Onquaire,  l'auteur  de  la 
Femme  de  quarante  ans,  a  écrit,  en  1844, 
sous  le  nom  de  Petrus  Noelc,  un  poëme 
intitulé  Le  Siège  de  la  Sorhonne  ?  » 

«  Permettez  donc  que  Ton  se  rende  jus- 
tice et  que  l'on  se  refuse  l'honneur  équi- 
voque d  être  montré  au  doigt  par  quelque 
provincial  naïf  qui  fait  collection  d'auto- 
graphes et  de  physionomies  littéraires.  Si 
peu  qu'on  ait  à  mettre  le  nez  dehors,  il 
est  doux  de  ne  pas  traîner  après  soi  sa 
pourpre  tachée  d'encre,  son  piédestal  boi- 
teux, sa  Ivre  incommode,  tout  le  bagage 
de  récrivafn  en  tournée.  De  notre  temps, 
où  le  niveau  de  la  vie  civile  pèse  égale- 
ment sur  tous,  il  est  bien  entendu  ofe  ne 
point  commettre  l'un  avec  l'autre,  l'être 
oui  pense  et  l'être  qui  agit,  le  poète  et 
1  adjoint  au  maire,  —  M.  Beudin,  qui  est 
à  la  Chambre,  et  M.  Dinaux,  qui  a  colla- 
boré à  des  mélodrames,  —  le  vaudevilliste 
et  le  conseiller  d'Etat,  —  M.  Amelot,  maî- 
tre des  requêtes,  et  M.  Edmond,  qui  a 
fait  Mon  cousin  Lalure;  —  le  peintre  de 
mœurs,  qui  se  moquo  de  la  garde  natio- 
nale, et  le  citoyen-soldat  que  d'honorables 
suffrages  portent  au  grade  de  capitaine.  » 

«  Le  plus  çrand  nombre  des  pseudo- 
nymes appartient  à  la  classe  des  auteurs 
dramatiques.  Pour  peu  que  vous  ayez  as- 
sisté .  à  une  première  représentation,  vous 
ne  serez  pas  étonnés  qu  il  en  soit  ainsi.  Si 
le  hasara  est  roi  quelque  part,  certes, 
c'est  devant  le  tribunal  orageux  du  par- 
terre :  si,  par  un  insuccès  littéraire,  vous 
compromettiez  votre  nom,  ce  n'est  jamais 

T.  I. 


autant  qu'au  théâtre.  Pour  un  couplet  mal 
chanté,  pour  une  entrée  retardée,  pour 
une  fausse  note,  pour  un  décor  maladroit, 
vous  encourez  ranathème,  et  quel  ana- 
thème  !  Plus  que  les  misérables  attachés 
au  carcan,  plus  que  la  chaîne  immonde 
qui  court  en  chantant  vers  les  galères,  l'au- 
teur novice  ou  mal  interprété  subit  les 
humiliantes  clameurs,  les  huées  dérisoires, 
les  siillets  acharnés  de  la  foule.  Il  aurait 
tué  son  père  ou  trahi  son  pays  qu'on  ne 
lui  témoignerait  pas  d'une  manière  plus 
énergique  l'exécration  et  le  mépris  qu'il 
inspire.  Au  fond,  il  est  vrai,  ces  impréca- 
tions ne  signiGent  rien.  Chaque  siflleur, 
pris  à  part,  n'en  veut  pas  le  moins  du 
monde  au  malheureux  dont  il  semble  de- 
mander la  tête.  Le  soir  même,  il  souperait 
avec  lui  très-cordialement.  Cependant, 
convenons-en.  ce  doit  être  une  terrible 
épreuve  que  de  jeter  son  nom  à  des  voix 
SI  outrageantes.  En  ces  occasions,  M.  Scribe 
s'appelle  Eugène  ou  Félix;  M.  Ancelot, 
Ernest,  Godervilleou  Saint-Bris  ;  M.  Bayard, 
Léon  Picard  ;  MM.  Dartois,  Achille  ou  Ar- 
mand; M.  Théaulon,  Léon;  M.  Varin,  Vic- 
tor, etc.  » 

Enfin,  M.   Forgues   termine  ainsi  son 
compte-rendu  : 

«  S'ensui^il  qu'il  les  faille  pendre,  tous 
«  ces  braves  gens,  ou  même  les  gourman- 
«  der  trop  aigrement?  Ce  n'est  pas  notre 
((  avis.  Le  pseudonyme  n'est  rien  par  lui- 
a  même  :  selon  quil  a  pour  motif  une 
«  lâche  dissimulation,  ou  une  crainte  per- 
«  mise,  ou  une  modestie  sincère,  il  est  ou 
«  délit,  ou  ruse  innocente,  ou  même  acte 
«  méritoire.  C'est  donc  avec  un  disceme- 
«  ment  équitable  et  dans  un  esprit  d'hos- 
«  tilité  mieux  dirigé  que  nous  voudrions 
«  voir  s'occuper  de  leur  tâche  ingrate^  et 
«  jusqu'à  certain  point  contestable,  les 
a  successeurs  actuels  des  Baillet,  des  De- 
«  tune,  des  Van  Thol  et  des  Barbier.  Ils 
«  n'auront  pas  à  s'offusquer  de  ce  vœu, 
«  formé  par  un  pseudonyme  dont  ils  ont 
«  sans  trop  de  raison  alarmé  la  conscience 
«  et  gêné  l'incognito  volontaire  (1).  » 

Nous  ne  requérons  pas.  Dieu  nous  en 
garde,  la  pendaison  contre  les  fauteurs  de 
pseudonymes  ;  mais  nous  voudrions,  sinon 
mire  disparaître  entièrement,  au  moins  di- 
minuer la  fréquence  de  cet  usage  qui, 
dans  notre  siècle,  tend  à  devenir  général, 
car  il  établit  un  nouveau  chaos;  et  puisque 
l'on  veut  que  la  lumière  se  fasse  dahs  tout, 
mettons,  nous  bibliographes,  nos  efforts  à 
arrêter  le  progrès  de  cet  usage  et  à  em- 


(1)  M.Forgaes,  fenilletonda  «National,  >da...i844. 
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pocher  que  Ton  ne  produise  plus  les  ténè- 
ores  dans  la  république.-.,  des  lettres! 

DES  BIBLIOGRAPHES 

OUI  SE  SONT  OCCUPÉS  DB  PSEUDONYMES. 

A  diverses  époques,  d*érudits  bibliogra- 
phes ont  essayé  d'aplanir  les  difficultés 
que  les  terivains  apocryphes  et  supposés, 
aussi  bien  que  les  auteurs  pseudonymes, 
ont  jet^  dans  l'histoire  littéraire,  en 
livrant  au  public  les  véritables  noms  des 
auteurs  déguisés  que  leurs  études,  le 
temps  et  le  hasard  leur  avaient  fait  dé- 
couvrir. 

C'est  aux  Allemands  que  l'on  doit  les 
premières  recherches  sur  les  écrivains 
anonymes  et  pseudonymes.  Dès  1670,  un 
anonyme  fit  paraître  un  ouvrage  intitulé  : 
«  Larva  detracta,  h.  e.  brevis  Expositio 
nominum,  sub  quibus  Pseudonymi  quidam 
Scciptores  recentiores  latere  voluerunt  » 
(Venburgi,  in-12.)  Quatre  ans  plus  tard, 
Vincent  Placcius  publia  un  ouvrage  sur 
les  auteurs  anonymes  et  pseudonymes  (i), 
dont  Joh,-Alb.  Fabricius  donna  une  édi- 
tion très^ugmentée  en  1708  (â).  Le  même 
éditeur  avait  fait  paraître,  avant  cette  édi- 
tion de  Placcius,  un  livre  intitulé  :  a  Decas 
Decadum,  sive  Plagiarum  et  Pseudonymo- 
rum  Centuria  »  (Lipsiae,  1689,  in-4),  qui  a 
été  réimprimé  avec  des  additions  dans  les 
a  Opusculorum  historico-critico-litterar. 
Sylloge,  »  du  même.  Hamb.,  1738,  in4, 
pages  1-106.  Vinrent  ensuite  Pierre  Dahl- 
mann  (3),  C.-A,  Heumann  (4),  Godefroy 


(i)  Vineencii  Placcii,  de  Scriptis  et  Scriptoribus  ano- 
nymis  atqne  pseadonymis  Syntagma.  1674,  in-4. 

(2)  V.  PÙiccii  Theatram  Anonymoram  et  Pseadony- 
monun,  ex  symboUs  et  coUalione  virorum  per  Europam 
doctissimoram  et  celeberrimonim.  post  Syntagma  dadam 
editiim,  ramma  beati  Auctoris  rora  reclasam  et  benignis 
anspidis  Matthiœ  Dreyeri,  cujng  et  Commentatio  de 
somma  et  scopo  hujiu  operis  accedit,  loci  pablice  reddi- 
tam.  PnemUsa  est  pnefatio  et  vita  aoctoris ,  scriptore 
Joh.-Alberto  Pabricio.  Hamb.,  i708.  in-fol.  —  Cette 
édition,  très-prtférable  à  la  précédente,  contient  6.000 
antenrs. 

(3)  Antenr  dn  livre  intitulé  :  «  Srhaaplatz  der  mas- 
qairien  und  demasi^feirten  Gelebrten  bey  ihren  verdeck- 
ten  nnd  nnnmebro  entdeckten  Scbriflen,  ans  gewissen 
Anzeigangen,  glaobwûrdigen  Narhrichten  nnd  wahr- 
sdieinlichen  Coqjectnren  bewdirter  Menner,  nacb  ihren 
Tomehmsten  Denlcwûrdigkeiten.  sammt  Deyf&gnng  nener 
Raisonnements  nnd  Antoriteten  knrxlich  dargeslelit.  » 
Leipzig,  J.-L;  Gleditscb.  1710,  in-8  de  033  pag..  sans 
les  préliminaires  et  nne  longne  table,  et  avec  un  fVontis- 
piee  gravé.  Ce  volome  est  Umt  plein  de  choses  cnrienses 
et  accorde  nne  grande  place  à  la  littérature  française, 
ainsi  qne  l'avait  fait  Vincent  Placcins. 

(4)  jlstmumni  Shediasna  de  Libris  anonymis  et 


^ Louis  (1),  TV.  Fonter  (2)  et  Mvléiu  (3). 
Sans  doute  le  chemin  avait  été  quelque 
peu  frayé  par  ces  bibliographes;  mais  ils 
ont  laissé  bien  des  travaux  à  leurs  succes- 
seurs, et  il  n'est  pas  possible  à  un  seul 
littérateur  de  remplir  tous  les  vides  en- 
core existants.  Dans  les  ouvrages  cités  ci- 
dessus,  l'on  ne  trouve  qu'une  simple  no- 
menclature de  la  plupart  des  auteurs 
anciens;  rarementl'on  y  trouve  indiquées  la 
résidence  et  Tannée  de  la  mort  des  poètes 
et  écrivains  florissant  au  commencement 
du  dernier  siècle,  car  les  journaux  cri- 
tiques de  cette  époque  accordaient  bien 
rarement  une  petite  place  à  de  telles  no- 
tices personnelles.  L'ouvrage  même  si 
vanté  jadis  de  Nicola&Jérôme  GrUndling  : 
Histoire  complète  de  F  Erudition  (Francfort, 
1734-1746,  6  vol.  in4),  ne  donne  que  des 
détails  très-parcimonieux  sur  la  vie  des 
savants  de  cette  époque.  La  voie  a  été 
aplanie  seulement  en  ces  derniers  temps 
par  les  laborieux  travaux  littéraires  de 
Clément  Aloys  Baader,  Diedr.  Hermann 
Bieberstaedt ,  Charles -Gottl,  Dietmann, 
Joach.'Henri  Jaeck,  Dan.-Guill.  Moller, 
Just. -Christ,  Motschmann^  Chr. -Charles No- 
pitsch,  Gaitl.'Frèd.  Otto,  Henri-Guill.  Ro- 
termund,  Jeati-Snib.  Seibert,  Fréd.-Guill. 
Strieder  et  G.-Andr.  Will.  Mais  la  princi- 
pale difficulté  est  de  retrouver  les  véri- 
tables noms.  Placcius  et  ses  contemporains 
attribuent  fréquemment  un  écrit  pseudo- 
nyme à  plusieurs  savants.  Il  nous  paraît 
même  difficile  d'arriver  à  une  entière  vé- 
rité sur  ce  point  (4).  Les  derniers  pour- 
chasseurs  d'anonymes  et  de  pseudonymes 
de  l'Allemagne,  mais  qui  se  sont  occupés 
exclusivement  de  leurs  écrivains  natio- 
naux, sont  :  1»  /.  Samuel  Ersck,  celui-là 
même  à  qui  nous  devons  une  «  France  lit- 
téraire »  non  sans  mérite.  Il  publia  à 

psendonymis,  complectens  Observationes  générales  ad 
V.  Placcii  Theatmm  anonyra.  et  psendon.  Jenc,  i71i, 
in-8. 

(1)  Godofr.  Ludovid  Exercit.  de  Scriptis  anonymis  el 
psràdonymis  in  cansa  Religionis  a  progressa  coëroendis. 
Leips..  1711.  in-8. 

(2)  TV.  Portterii  Bibliotheca  anonymomm.  Hamb.. 
1720,  in-8. 

(3)  Joh,-ChritU>ph,  Jfylil  Bibliotheca  anonymomm  et 
piendonymomm  detectomm,  nltn  4,000  scriplores. 
quorum  nomina  latebant  antea,  omnium  Hgicaltatiim. 
sdentiarum  et  linguamm  complectens.  ad  supplendum  et 
continuandum  Vinc.  Placcii  theatmm  anon.  et  psendon. 
et  Ghristoph.-Ang.  Heumanni  Scbediasma  de  anon.  et 
psendon.  Gnm  pref.  Goltlieb  Stollii.  Hamb..  1740.  in- 
fol.  —  Ibid.,  1740.  2  part,  in-fol. 

(4)  Combien  n'a-t-il  pas  fallu  de  peine  en  ces  derniers 
temps  pour  découvrir  que  les  excellents  romans  histo- 
riques publiés  à  Leipaig  depuis  l'année  1785  étaient 
de  Benoît  Nanbert.  anjourd'hui  décédé? 
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Lemgo,  en  1788,  un  Catalogue  de  tous  les 
livres  anonymes  mentionna  dans  la  qua- 
trième édition  du  Grelehrte  Teutschland  » 
et  ses  deux  premiers  suppléments;  six  ans 
plus  tard,  il  fît  imprimer  un  supplément  à 
ce  même  Catalogue,  contenant  les  ou- 
vrages anonymes  mentionnés  dans  les  troi- 
sième et  quatrième  suppléments  du  «  Ge- 
lehrte  Teutschland,  »  qui  avaient  paru 
dans  Fintervalle  jl);  2°  Fr,  Rasmann  (2); 
3^  Andréas  Gottfrud  Schtnidt,  pasleur  ae 
la  paroisse  Prosigk,  dans  Tarchiduché 
d'AnhaltCœthen  (3).  Ces  deux  bibliogra- 
phes comprenant  que,  dans  la  littérature 
moderne,  les  auteurs  anonymes  et  les  au- 
teurs pseudonymes  s'étaient  multipliés  à 
l'infini,  et  que  dès  lors  on  pouvait  en  for- 
mer des  monographies  spéciales,  se  sont 
bornés  aux  seuls  pseudonymes,  laissant 
ainsi  par  le  fait  à  la  France^  parmi  les  na- 
tions lettrées  de  l'Europe,  i'nonneur  d'a- 
voir, à  elle  seule,  un  livre  sur  les  auteurs 
anonymes  modernes. 

Les  Italiens  comptaient  déià ,  au  dix- 
septième  siècle,  un  bibliographe  qui  s'est 
occupé  des  écrivains  pseudonymes  italiens 
de  son  temps.  Le  résultat  de  ses  recherches 
a  été  publié  après  sa  mort,  sous  le  titre 
assez  bizarre  de  a  La  Visiera  alzata,  heca- 
toste  di  Scrittori,  che  vaghi  d'andare  in 
maschera  fuor  del  tempo  di  Camovale,  sono 
scoperti  da  Pieiro  Giac.  Villani.  »  (Parma, 
1689,  in-12.)  Le  nom  de  l'auteur  serait 
lui-même  un  pseudonyme,  car  on  attribue 
cet  ouvrage  à  un  des  nistoriens  littéraires 
de  l'Italie,  à  Angelico  Aprosio  (4),  né  à 
Ventimiglia,  1607,  mort  en  1681.  «  La  Vi- 
siera alzata ,  etc.,  »  est  pleine  de  choses 
curieuses,  et  elle  est  très- rare.  Les  re- 
cherches de  cette  nature  ont  séduit,  dans 
ce  siècle-ci,  un  autre  bibliographe  italien,  et 


(1)  Première  partie,  1788,  in-S  de  174  pag.  Deuxième 
partie.  1794.  in-8  de  272  pages. 

(2)  Knngefaastes  Lexicon  deutfcber  p8eudoD}iner 
Scàriftsteller  von  der  a;ltem  bi$  anf  die  jâDgste  Zeit,  ans 
allen  Faxhem  der  Wissenschaflen.  Mit  einer  Vorrede 
ûber  die  Sitte  der  literarischen  Verkappang,  voa  /.-YV. 
S.  Lindner,  Leipsig.  Wilbelm  Nancli.  1830,  in-S  de 
vtij  et  248  pag. 

(3)  Gallerie  dentscher  pseodonymer  SchriftsteUer  Tor- 
sâglldi  des  letzten  Jabnehents.  Ein  Beitrag  zar  neuea- 
ten  Literargeschichte.  Grimma,  Verlags-Comptoir.  1840. 
in-S  arré.  de  YiiJ  et  262  pag.  —  Dans  la  préface  l'an- 
tear  commence  par  dire  qne.  dans  son  origine,  œ  qni  a 
pris  la  forme  d'nn  liTre  n'était  qne  des  corrections  et 
additions  à  l'ooTrage  de  M.  Rassmann. 

(4)  Antear  d'une  Bibliotheca  Aprosiana  (on  des  An- 
gnstines.  de  Vintimiglia,  bibliothèque  qu'il  avait  formée). 
Bologne,  1673,  pet.  in-12.  de  732  pag..  non  compris 
40  pag.  de  préliminaires.  Ouvrage  qui  abonde  en  notes 
cnrienses  sur  les  liTres.  et  dans  lequel  on  trouTO  des 
particolarités  sur  la  tie  de  son  aatenr. 


M.  V.  Lancetti  a  donné  à  l'Europe  litté- 
raire une  clef  aux  arcanes  de  la  littérature 
moderne  de  sa  nation  (1). 

Les  Français,  oui  habituellement  prennent 
l'initiative  dans  les  travaux  d'éruaition,  ne 
sont  venus  qu'après  les  Allemands  et  les 
Italiens;  mais  ,pour  avoir  été  en  retard,  ils 
n'en  comptent  pas  moins  le  plus  grand 
nombre  de  bibliographes  qui  se  soient  oc- 
cupés de  recherches  sur  les  écrivains  ano- 
nymes et  pseudonymes.  Adrien  Baillet  est 
le  premier  des  écrivains  qui  ont  révélé  les 
noms  d'un  certain  nombre  de  noms  démises 
d'auteurs  français,  antérieurs  à  1690  (2). 
Après  lui  nous  devons  citer  un  libraire, 
Detune^  qui  passa  une  grande  partie  de  sa 
vie  à  acquérir  des  renseignements  sur  les 
écrivains  anonymes  et  pseudonymes  (3]. 
Detune  mit  en  ordre  le  Catalogue  de  la 
bibliothèque  de  feu  Matheus  Lestevenon, 
qui  fut  imprimé  à  La  Haye,  en  1798,  in-8; 
il  dévoile  dans  cet  excellent  catalogue 
quinze  cents  auteurs  anonymes  (4).  A  la 
fin  du  siècle  dernier  et  au  commencement 
de  celui-ci,  un  bibliographe  hollandais,  Van 
Tholy  alors  conservateur  du  dépôt  littéraire 
de  5aint-Louis-la-Gulture,  s'était  activement 
occupé  de  recherches  sur  nos  dieux  incon- 
nus et  nos  Janus  littéraires.  Van  Thol,  dans 
une  lettre  en  date  du  15  messidor  an  xin 
(4  juillet  1805),  adressée  à  Millin  [5),  par 
laquelle  il  cherchait  à  étabhr  un  droit  de 
priorité  sur  les  ouvrages  ayant  quelque  ana- 
logie avec  le  sien  qu'on  pourrait  publier, 
déclarait  que  son  travail  renfermait  à  cette 
époque  13,200  articles.  A.-A.  Barbier,  qui 
connaissait  ce  travail,  exprimait,  en  1803, 
dans  la  préface  de  son  a  Catalogue  de  la 
Bibliothèque  du  conseil  d'Etat,  »  le  vif  dé- 
sir qu'il  vît  le  jour  (6)  ;  mais  la  mauvaise 


^    (1)  Pseudonimia,  ov>'ero  Tavole  de  nomi  flnti  o  sop- 
posti  degli  Scrittori.  Milano.  1836,  in>8. 

(2)  Auteurs  déguisés  sous  des  noms  étrangers,  etc. 
Paris.  Dezallier.  1600.  in-12. 

(3)  A.-.\.  Barbier,  préface  du  Catalogne  de  la  Biblio- 
thèque du  conseil  d'Etat. 

(4)  II  faut  cependant  lire  ce  Catalogne  avec  précaa- 
tion,  soit  à  cause  des  butes  d'impression  qui  déflgurent 
plusieurs  noms,  soit  parce  qu'une  cinquantaine  d'ou- 
vrages sont  attribués  à  des  écrivains  qui  n'en  sont  pas 
les  auteurs  (A.-A.  Barbier.  Dictionnaire  des  anonymes 
et  pseudonymes.  9*  éd.,  n^  2021). 

(5)  Imprimée  dans  le  t  Magasin  encyclopédique.  » 
1805,  t.  V,  p.  137. 

(6)  Voici  en  quels  termes  A.-A.  Barbier,  dans  Ui 
préface  citée,  parle  du  travail  du  biblioth^ire  de  Saint- 
Louis-la-Gulture  :  «  Le  citoyen  Van  Thol...  s'occupe 
depuis  plusieurs  années,  avec  un  zèle  infatigable,  de  la 
composition  d'un  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes 
publiés  en  fran<;;ais.  Il  est  à  souhaiter  qu'il  publie  an 
jour  ce  Dictionnaire,  qui  lui  acquerra  des  droits  à  la 
reconnaissance  des  gens  de  lettres.  »  Pas  un  aiot  qui 


63 


PRÉFACE 


64 


santé  de  Van  Thol,  d'un  côté,  et  son  âge 
avancé,  de  l'autre,  l'empêchèrent  de  com- 
pléter ses  recherches  et  de  publier  son 
travail.  De  1806  à  1808,  A.-A.  Barbier,  le 
savant  bibliothécaire  de  Napoléon,  fît  im- 
primer sa  précieuse  monographie  des  au- 
teurs anonymes  et  pseudonymes  (1),  consi- 
dérablement enrichie  dans  une  seconde 
édition  publiée  de  1822  à  1825.  Le  travail 
de  Van  Thol  a  été  très-utile  au  bibliographe 
français  (2).  On  devait  craindre  que  cet  es- 
prit d'investigation  spéciale  ne  se  perdit 
avec  Barbier,  mort  à  la  fin  de  1825;  mais 
cette  étude  piquante  d'une  partie  de  notre 
histoire  littéraire  a  trouvé  plusieurs  ama- 
teurs qui,  de  loin  à  la  vérité,  ont  suivi  les 
traces  du  dernier  pourchasseur  de  pseudo- 
nymes; nous  citerons  parmi  les  biblio- 
graphes à  qui  nous  devons  la  révélation 
d'un  grand  nombre  de  noms,  entre  autres 
un  ancien  conservateur-administrateur  de 
la  Bibliothèque  royale,  M.  De  Manne,  après 
la  mort  duquel  un  de  ses  lils  a  publie  un 
volume  (3),  embrassant  et  tous  les  temps 
et  tous  les  lieux,  mais  néanmoins  parti- 
culier, ainsi  que  l'ouvrage  de  A.-A.  Barbier, 
aux  auteurs  anonymes  et  pseudonymes 
français,  et  pouvant  faire  suite  à  l'ouvrage 
do  A.-A.  Barbier,  car  il  fait  connaître  des 
auteurs  anonymes  et  pseudonymes  dont  le 
bibliothécaire  de  Napoléon  n'avait  pas  fait 
mention,  soit  qu'ils  lui  aient  été  inconnus, 
soit  qu'ils  aient  été  postérieurs  à  sa  mort. 


nous  informe  qne  Barbier,  en  1803,  s'occupait  aussi 
d'un  travail  semblable.  L'auteur  de  la  notice  biographi- 
que et  littéraire  sur  A.-A.  Barbier,  à  la  tèle  de  la 
deuxième  édition  de  son  Dictionnaire  des  ouvrages  ano- 
n}'roe8  et  pseudonymes,  n'avait  donc  pas  In  la  préface 
en  question,  lorsqu'il  imprimait  dans  sa  notice  :  Barbier 
réunit  et  mit  en  ordre  les  renseignements  qu'il  avait 
recueillis  depuU  longtempi  pour  la  composition  d'un 
Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et  pseudonymes, 
dont  il  publia  les  deux  premiers  volumes  en  i806. 
Nous  ne  voulons  rien  prouver,  sinon  que  la  priorité  était 
acquise  à  Van  Thol. 

(i)  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et  pseudo- 
nymes, composés,  traduits  ou  publiés  en  français  et  en 
latin.  Avec  supplément.  Paris,  1806-08.  i  vol.  in-8. 
—  Deuxième  édition,  revue,  corrigée  et  considérable- 
ment augmentée  (du  double).  Paris,  1822-25,  4  vol. 
in-8. 

(2)  Ontre  le  secours  que  Barbier  a  trouvé  dans  le 
travail  de  Van  Thol,  ce  bibliographe  a  encore  été  se- 
condé par  diverses  personnes  qu'il  a  nommées  dans  la 
préface  de  son  livre  ;  néanmoins  les  noms  de  quelques 
aatres  y  sont  oubliés,  et  parmi  ces  derniers  ceux  de 
M.  Bleuet,  ancien  et  savant  libraire  de  Paris  ;  M.  Justin 
Lamoureux.  de  Nanci,  et  M.  H.  de  Saint-Georges.  (Voy. 
la  Revue  bibliogr.,  1. 1,  p.  35.) 

(3)  Nouveau  Recueil  d'ouvrages  anonymes  et  pseudo- 
nymes, par  II.  De  Manne,  ancien  conservateur-adminis- 
trateur de  la  Bibliothèque  du  Roi.  (Paris.  Gide.  1834, 
in-8  de  580  pag.) 


Malheureusement  l'auteur,  aussi  bien  que 
l'éditeur,  qui  n'a  point  assez  élagué  du  tra- 
vail de  l'auteur  primitif,  et  qui  au  con- 
traire a  fait  de  nombreuses  additions  à  ce 
volume,  n'avaient  point  fait  de  la  biblio- 
graphie une  étude  assez  constante  pour 
donner  un  ouvrage  exact  et  complet. 

Il  est  à  regretter  que  le  plan  adopté  par 
Placcius  ne  soit  pas  d'une  stricte  logique. 
Tous  les  bibliographes,  ses  continuateurs 
et  ses  imitateurs,  sauf  MM.  Rassmann  et 
Schmidt,  n'ont  que  trop  suivi  ce  plan  ;  les 
uns  et  les  autres  ont  tondu  deux  genres 
qui  par  leur  nature  n'offraient  point  de 
liaison  possible  :  les  anonymes  et  les  pseu^ 
donymes.  Si  la  logique  veut  que  dans  les 
recherches  l'on  procède  du  connu  à  l'in- 
connu, commeAt  ont-ils  admis  dans  une 
même  nomenclature  et  le  livre  dont  l'au- 
teur n'est  point  connu  et  celui  qui  porte 
un  nom  ;  car,  fût-il  faux,  c'est  à  ce  nom 
qu'on  cherchera  le  dernier.  Que  Placcius 
ait  fait  la  faute  de  réunir  les  deux  genres, 
il  est  excusable,  parce  qu'à  son  temps  on 
ne  connaissait  encore  qu'un  petit  nombre 
d'ouvrages  anonymes  et  pseudonymes; 
mais  depuis  lui,  les  études  ont  fait  parve- 
nir à  la  connaissance  d'une  si  grande  quan- 
tité d'auteurs  déguisés,  et  à  la  découverte 
de  tant  d'ouvrages  anonymes,  qu'il  y  avait 
possibilité,  dès  la  fin  du  siècle  dernier,  de 
former  de  ces  deux  genres  deux  monogra- 
phies distinctes,  auxquelles  une  étendue 
raisonnable  n'eût  certes  pas  manqué,  à  en 
juger  par  l'ouvrage  de  Barbier  pour  les 
anonymes,  et  par  ceux  de  MM.  Rassmann 
et  Sctimidt  pour  les  pseudonymes. 

Les  recherches  incessantes  que  nous 
avons  été  obligé  de  faire  pour  notre  a  France 
Littéraire  »  nous  ont  mis  sur  la  voie  d'un 
très-grand  nombre  de  découvertes  en  ou- 
vrages anonymes  et  pseudonymes  de  notre 
littérature  nationale  ;  mais  en  les  publiant, 
nous  avons  voulu,  à  l'exemple  de  MM.  Rass- 
mann et  Schmidt,  en  former  deux  mono- 
graphies très-distinctes  ;  les  premiers  sont 
l'objet  de  notre  «  Dictionnaire  des  polyo-^ 
nymes  et  anonymes,  »  et  les  seconds,  celui 
de  nos  «  Supercneries  littéraires  dévoilées  ». 
Nous  avions  préludé  à  l'une  et  à  l'autre  de 
ces  deux  publications  dans  deux  journaux 
de  bibliographie  :  pour  la  première,  dans 
la  a  Revue  bibliographique,  »  qui,  n'ayant 
eu  qu'une  courte  existence,  nous  obligea 
de  nous  arrêter  au  n°  136  (1)  ;  pour  la  se- 


(1)  Les  anonymes  et  poly<mvnies,  tous  livres  qu'on 
ne  peut  chercher  qu'à  leurs  titres,  sont  le  sujet  d'une 
publication  spéciale,  qui  formera  le  t.  XII  de  la  «  France 
littéraire.  »  Ce  volume  s'imprime  actuellement  :  trois 
livraisons  ont  d^à  pam.  Ce  volnme  renfermera,  tant  en 
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conde,  dans  le  «  Bibliothécaire,  »  qui  n*eut 
pas  un  meilleur  sort.  De  la  réunion  des 
fragments  de  ce  dernier  recueil  sur  le 
m^me  sujet,  nous  avions  formé  un  ballon 
d'essai,  qu'en  1844  nous  lançâmes  sous  le 
titre  des  «  Auteurs  déguisa  de  la  littéra- 
ture française  au  XIX'  siècle.  »  Mais  cet 
essai  ne  put  être  que  superficiel  :  d'abord, 
parce  qu'il  appartenait  par  sa  nature  à 
tous  les  travaux  faits  pour  des  feuilles 
éphémères  et  destinés  à  mourir  avec  elles  ; 
ensuite,  une  fâcheuse  position  dans  la- 
quelle nous  nous  trouvions  ne  nous  per- 
mettait pas  de  donner  à  notre  monopaphie 
tout  le  développement  désirable.  Si  l'essai 
en  question  a  eu  du  succès  près  de  quelques 
amis  de  l'histoire  littéraire,  il  ne  le  doit 
qu'à  ce  que  depuis  longtemps  il  n'avait 
rien  été  publié  sur  cette  spécialité,  l'une 
des  plus  piquantes  de  la  bibliographie. 

Quelques  critiques  néanmoins  censu- 
rèrent cet  essai ,  les  uns  à  cause  de  son 
intention,  qu'ils  trouvaient  mauvaise,  les 
autres  à  cause  de  son  exiguité.  L'un  d'eux, 
M.  Goizet,  eut  l'idée  d'augmenter  notre 
primitive  nomenclature.  M.  Goizet  s'oc- 
cupe depuis  quinze  ans  de  la  bibliographie 
du  théâtre,  aussi  n'estrce  que  les  auteurs 
dramatiques  qu'il  a  eus  en  vue  dans  un  pre- 
mier article  additionnel  qu'il  inséra,  en 
i844,  au  a  Bulletin  de  l'Alliance  des  Arts,  » 
que  {)ublie  le  bibliophile  Jacob  (M.  Paul 
Lacroix).  On  ne  peut  contester  à  M.  Goizet 
de  bien  connaître  tous  les  travestissements 
de  nos  vaudevillistes  et  mélodramaturges. 
Mais,  était-ce  enrichir,  ou  n'était-ce  que 
seulement  grossir  cette  nomenclature  que 
d'y  ajouter  des  noms  d'écrivains  qui  n'ont 
peut-être  pas  moins  de  mérite,  hâtons- 
nous  de  le  dire,  que  ceux  que  nous  citons, 
mais  qui  ont  eu  le  tort  de  ne  pas  aussi 
bien  qu'eux  dessiner  leur  part  :  citer 
MM.  Adolphe,  Alfred,  etc.,  parce  qu'ils 
sont  auteurs  pour  un  tiers  ou  pour  un 
quart  de  quelques  vaudevilles  !  Si  ces  révé- 
lations ont  une  im[)ortance  pour  l'histoire 
littéraire,  elle  est  bien  minime.  Et  puis  un 
prénom  pris  par  tel  ou  tel  auteur,  quand 
ce  prénom  est  le  sien,  ce  n'est  pas  plus  un 
pseudonyme,  que  ne  l'est  celui  de  la  pre- 
mière ou  de  la  dernière  partie  d'un  nom 
composé.  Ce  sont  des  mots  de  renvois 
utiles  dans  un  dictionnaire,  où  l'on  tient  à 
grouper  tous  les  membres  d'une  même 
famille,  et  rien  de  plus  (1).  M.  Goizet  revint 


anonymes  dévoilés  et  non  dévoUéi  qn'en  polyanumet, 
enTiitm  i 00,000  articles. 

(i)  M.  Goizet  a  compris  dans  ses  deux  listes  de 
pscadonymes,  ontre  beaucoup  d'auteurs  dramatiques 
pour  des  tiers  ou  des  <|uarts  de  pièces,  qui  n'ont  voulu 


à  la  charge,  et  fit  paraître  dans  le  môme 
recueil,  numéro  du  )0  septembre  1845,  un 
second  article  additionnel  à  notre  «  maigre 
opuscule,  »  ainsi  qu'il  le  qualifie,  mais  ne 
donnant  eneore  que  des  noms  d'auteurs  de 
tiers  et  de  quarts  de  vaudevilles  et  mélo- 
drames. Ce  dernier  article  se  terminait 
ainsi  :  «  *Et  maintenant,  M.  le  Rédacteur, 
a  vous  iugerez  ce  que  toutes  les  classes  de 
«  la  bibliographie  pourraient  fournir  d'ad- 
et  di tiens  aux  «  Auteurs  déguisés  »  de 
«  M.  Quérard,  puisque  l'art  dramatique 
a  seul  m'a  permis  de  présenter  tant  de 
<r  pseudonymes  qui  ne  ugurent  pas  ou  qui 
(c  ugurent  mal  dans  cette  brochure,  qu'on 
«  aura  peine  à  placer  auprès  de  l'excellent 
«  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et 
a  pseudonymes.  » 

L'auteur  de  cet  article,  M.  Goizet,  si- 
gnalait, en  effet,  un  certain  nombre  d'o- 
missions de  noms  d'auteurs,  noms  que 
l'on  pourrait  comprendre  dans  la  catégorie 
des  obscurantins,  de  ceux  dont  un  mali- 
cieux journal  a  composé  l'épitaphe  anti- 
cipée : 

Ci  git  un  écrivain  replet, 
Qui  rima  le  tiers  d'un  couplet. 
Les  trois  quarts  d'un  épiUÛlame 
Et  la  moitié  d'un  triolet. 
Il  écrivit  un  demi-mélodrame, 
Et  dessina  les  deux  tiers  d'un  ballet  : 
Il  ne  fit  rien  seul...  (dit  sa  femme). 
Priez  pour  son  Ame, 
S'il  vous  plaît! 

Quoi  qu'il  en  soit,  sauf  quelques  légères 
erreurs  que  nous  y  avons  remarquées, 
nous  avons  fait  usage  des  deux  articles  de 
M.  Goizet,  avec  d'autant  moins  de  scru- 
pule que  la  plupart  de  ses  révélations  sont 
tirées  soit  oe  la  France  littéraire  ou  de  la 
Littérature  contemporaine,  où  nous  avions 


se  faire  connaître  que  sous  leurs  prénoms,  les  noms  sui- 
vants qu'on  ne  peut  considérer  comme  déguisés  :  d'A- 
vrigny,  au  lien  de  Loeoillard  d' Avrigny  ;  Martignac,  au 
lieu  d'Algay  de  Martignac,  et  beaucoup  d'autres  encore. 
11  n'est  pas  jusqu'au  nom  de  madame  Claret  de  Fleuriea 
qui  ne  soit  présenté  comme  le  pseudonyme  de  madame  B. 
de  Salverte  ;  mais  madame  Claret  de  Fleurieu  avait  écrit 
avant  que  d'être  madame  B.  de  Salverte.  En  adoptant 
cette  méthode,  il  serait  facile  de  faire  un  très-volumineux 
recueil  d'écrivains  pseudonymes,  n'y  comprendrait-on 
que  les  demoiselles  qui  ont  remplacé  légitimement  leurs 
noms  paternels  par  ceux  de  deux  ou  trois  maris  ;  ainsi 
mademoiselle  Necker,  depuis  madame  de  Staël,  et 
morte  madame  Rocca.  N'est-ce  donc  pas  assez  d'avoir  k 
démêler  parmi  une  douzaine  de  noms  illégitimement 
portés  par  d'aucunes  de  nos  demoiselles  auteurs,  le  vé- 
ritable nom  qu'elles  ont  intérêt  à  cacher,  sans  aller 
grossir  une  nomenclature  comme  celle-ci  de  véritaUei 
noms  advenus  successivement. 
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cru  devoir  les  laisser  (1j.  Depuis,  notre 
critique  a  eu  l'obligeance  de  nous  commu- 
niquer un  assez  bon  nombre  de  notes  iné- 
dites, et  dont  nous  avons  fait  notre  profit 
pour  les  «  Supercheries.  »       * 

Les  obligations  aue  nous  avons  à  M.  Goi- 
zet,  pour  ses  additions,  ne  nous  feront 
point  oublier  celles  que  nous  «avons  à 
M.  E.  De  Manne,  de  la  Bibliothèque  royale, 
qui,  lui  aussi,  s'est  beaucoup  occupe  de 
bibliographie  dramatique,  et  encore  moins 
celles  que  nous  devons  à  M.  F.  Delhasse, 
de  Bruxelles,  auteur  d'un  excellent  «  An- 
nuaire dramatique.  »  Qu'ils  veuillent  bien 
tous  les  trois  recevoir  nos  publics  remer- 
ciements. 

Le  livre  d'aujourd'hui  n'est  plus  un 
opuscule;  c'est  un  livre  lentement  et  soi- 
gneusement colligé,  refait  et  considérable- 
ment augmenté.  Il  n'a  de  similitude 
avec  l'Essai  en  question  que  par  le  sujet 
qu'il  embrasse.  Mais  ce  n'est  toujours 
qu'une  rhonograpkie  des  seuls  auteurs  dé- 
guisés, prise  dans  l'acception  générale,  et 
qui  n'embrasse  encore  que  ceux  apparte- 
nant à  la  littérature  française,  soit  en 
France,  soit  à  l'étranger.  Seulement,  pour 
compléter  ce  travail,  nous  y  avons  joint 
les  noms  de  quelques  littérateurs  d'en  de- 
hors de  la  France,  dont,  par  des  traduc- 
tions, on  a  fait  passer  les  ouvrages  dans 
notre  langue,  en  conservant  les  noms 
d'emprunt  sous  lesquels  ils  les  ont  publiés 
dans  leur  patrie. 

Afin  d'offrir  la  monographie  complète 
des  auteurs  déguisés  des  quatre  derniers 
siècles,  nous  avons  repris  dans  l'ouvrage 
de  A.-A.  Barbier  tous  les  pseudonymes 
qu'il  y  avait  compris,  en  réparant  bon 
nombre  d'omissions  que  ce  maître  a  faites 
dans  son  travail.  L'Essai  présentait  une  sè- 
che nomenclature  d'environ  700  noms.  Le 
nouvel  ouvrage  renferme  5  à  6,000  arti- 
cles, qui,  sous  chaque  pseudonyme,  pré- 
sentent la  liste  des  ouvrages  qui  existent 
sous  ce  nom,  et  sont  accompagnés,  pour 
la  plus  grande  partie,  de  notes  littéraires 
et  bibliographiques.  La  contre-partie  pré- 
sente, sous  les  noms  véritables,  les  difié- 
rents  pseudonymes  dont  les  écrivains  cités 
se  sont  servis,  et  de  courtes  indications 
biographiques  sur  chacun  de  ces  auteurs. 


(i)  Nous  les  devions  prasqae  tontes,  ainsi  qne 
M.  Goicet  a  pa  s'en  apercevoir,  anx  rediercbes  minn- 
tienses  de  M.  de  Soleinne,  qni,  sons  le  rapport  des  ano- 
nymes et  des  pseudonymes  d'auteurs  dramatiques,  a  pen 
Idssé  &  désirer  au  rédacteur  du  catalogue  de  la  vente 
de  sa  bibliothèque,  catalogue  prédenx.  mais  qni  n'en  doit 
pas  moins  &ire  regretter  celui  que  le  possesseur  de  cette 
bibliothèque  se  proposait  de  faire  imprimer  un  Jour. 


Les  Anglais,  qui  comptent  tant  de  biblio- 
graphes spéciaux,  n'en  ont  point  qui  se 
soient  occupés  de  recherches  sur  les  écri- 
vains anonymes  et  pseudonymes  :  nous  ne 
dirons  pas  en  général,  comme  Placcius  et 
Fabricius,  Forster  et  Mylius,  mais  pas 
môme  sur  leurs  écrivains  nationaux.  Watt, 
dans  sa  aBibliotheca  britannica»,  n'en  cite 
pas  un  seul.  Il  était  réservé  à  un  Français 
de  prendre  l'initiative  dans  de  semblables 
recnerches,  et  ce  compatriote  est  M.  Philor 
rète  ChasUs,  un  des  écrivains  français  oui 
ont  le  mieux  fait  connaître  à  la  France  Tes 
littératures  étrangères;  il  a  récemment  es- 

Suissé  pour  l'Angleterre  littéraire  le  plan 
'un  travail  semblable  à  ceux  dont  toutes 
les  nations  les  plus  civilisées  sont  en  pos- 
session depuis  longtemps.  La  tt  Revue  des 
Deux-Mondes  »  du  1^  juin  1844  renferme 
un  excellent  article  sorti  de  sa  plume  et 
intitulé  :  «  les  Pseudonymes  anglais  du 
dix-huitième  siècle  »  (1).  Plus  récemment 
encore  le  même  écrivain  a  donné  à  la 
même  v  Revue  »,  n*"  du  15  septembre  lBi7, 
'  sous  le  titre  de  «  la  Littérature  pseudo-po- 
pulaire en  Angleterre  et  en  Amérique  », 
un  article  qui  fait  suite  au  précédent  (â). 

Les  Belges,  jeunes  encore  dans  la  litté- 
rature, à  cause  de  la  contrefaçon  qui  les 
décourage  de  la  culture  des  lettres,  les 
Belges,  disons-nous,  chez  qui  le  goût  de  la 
bibliographie  est  très-répandu  et  cultivé 
avec  tant  de  distinction,  par  des  hommes 
supérieurs,  ont  aussi  trouvé  parmi  les 
leurs  un  savant  qui  s'est  occupé  de  re- 
cherches sur  les  écrivains  anonymes  et 
pseudonymes  de  la  Belgique  ,  M.  le  baron 
F.  de  Reiffenherg ,  qui  dans  son  v  Bulletin 
du  Bibliophile  belge  »  a  dt^jà  publié  plu- 
sieurs articles  :  des  parcelles  de  ses  décou- 
vertes sont  déjà  venues  rayonner  dans  nos 
<t  Supercheries.  »  Il  serait  à  désirer  dans 
l'intérêt  des  lettres  belges,  sœurs  des  nô- 
tres, que  ce  savant  pût  donner  suite  à  ses 
recherches,  et  qu'il  gratifiât  le  public  de 
leur  réunion. 


(1)  Cet  important  morceau  d'histoire  littéraire  a  été 
inséré  dans  un  recueil  intitulé  :  t  le  Dix-huitième  siè- 
cle en  Angleterre  j»  (Paris,  Amyot.  4846,  2  vol.  in-18 
format  angl.),  recueil  formé  de  diverses  notices  de  l'au- 
teur qui  avaient  paru  çà  et  là. 

(2)  Dans  ce  dernier  article,  l'auteur  examine  cinq 
publications  récentes  chei  ces  deux  nations,  et  qni  sont  : 
I.  Marie-Anne  Wellington,  fille,  femme  et  veuve  de  soldat 
(Londres,  i847,  3  vol.)  ;— H.  William  Thom  d'bverary. 
tisserand  (Edimbourg,  i8i5,  1  vol.);  —  m.  L'Ouvrier 
tailleur  en  voyage  à  travers  l'Europe  et  l'Asie  (Londres 
et  Leipsig,  1844.  i  vol.)  ;  —  IV.  Autobiographie  royale 
d'un  nègre  du  Congo  (Londl«s.  1847)  ;  —  V.  Le  Maie- 
lot  américain  de  retour  i  New-York  (New-York.  1846. 
i  vol.). 
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Nous  veDons  de  passer  rapidement  en 
revue  les  principaux  biblio^aphes  qui 
ont  abordé  deux  cfes  grandes  difiBcultés  qui 
se  présentent  pjour  écrire  avec  exactitude 
l'histoire  littéraire,  soit  des  temps  anciens 
ou  du  moyen^ge,  soit  des  temps  modernes. 
Ont-ils  connu  tous  les  auteurs  de  livres 
anonymes  et  tous  les  pseudonymes  litté- 
raires? Le  croire  n'est  pas  possible  :  A.-A. 
Barbier  n'a  connu  qu'une  faible  partie  de 
ceux  de  son  pays  et  de  son  temps. 

Les  bibliographes  des  quinze  dernières 
années  de  notre  littérature  ont  à  vaincre 
des  difficultés  plus  grandes  qu'antérieure- 
ment, pour  se  mettre  en  possession  de  no- 
tices complètes  et  exactes  sur  les  écrivains 
contemporains.  Nous  avons  eu  de  1795  à 
1832,  dans  une  suite  de  recueils  :  le  Maga- 
nn,  les  AntuUes  et  la  Revue  encyclopédique, 
une  mine  inépuisable  de  documents  pré- 
cieux pour  l'histoire  de  trente-sept  années. 
Aucun  autre  recueil  n'est  venu  les  rempla- 
cer, ni  par  son  utilité,  ni  par  sa  durée,  n 
n'existe  pas 'réellement  de  journaux  rem- 
plaçant ces  recueils  consciencieux.  C'est 
alore  un  travail  gigantesque  de  parcourir 
les  milliers  de  feuilles  renfermant  des  bio- 
graphies et  des  notices  littéraires.-  Et  de- 
puis que  c'est  la  mode  gue  chaque  journal 
et  chaque  insignifiante  feuille  fugitive  con- 
sacre quelques  pages  à  la  nécrologie,  il  de- 
vient journellement  plus  difficile  de  se  main- 
tenir au  courant,  quand  tant  d'écrits  pério- 
diques périssent  comme  des  mouches  dans 
le  touroiilon  du  temps,  avant  môme  que 
l^n  n'ait  appris  leur  existence.  Toutes  ces 
circonstances  rendent  les  travaux  litté- 
raires plus  difficultueux,  et  mettent  le  bi- 
bliographe dans  l'impossibilité  de  produire, 
même  avec  la  meilkure  volonté,  ouelque 
chose  de  complet,  si,  entrsdnés  par  le  désir 
d'y  coopérer,  il  ne  trouve  pas  de  collabo- 
rateurs. Heureusement,  ils  ne  nous  ont 
pas  manqué,   tant   pour  l'Etranger  qae 

rur  la  France;  ensuite  nous  avons  puisé 
de  bonnes  sources  les  matériaux  qui 
nous  étaient  nécessaires  pour  cette  partie 
des  «  Supercheries  littéraires.  » 


m. 


DES  PIAGIAiaES. 

En  pourauivant  notre  revue  des  pecca- 
dilles et  des  déhts  littéraires,  nous  voici 
arrivé  à  Tun  des  plus  honteux  délits;  celui 
que  les  tribunaux  pourauivent,  aussi  bien 
que  celui  dont  nous  nous  occuperons  dans 
le  chapitre  suivant,  quand  l'auteur  auquel 
on  a  causé  du  préjudice  a  le  moyen  d'en 
donner  connaissance  à  la  justice,  de  faire 


défendre  ses  intérêts,  et  ne  recule  pas  de- 
vant la  perte  de  temps  que  toute  instruc- 
tion judiciaire  nécc^ite.  Nous  voulons 
parler  du  plagiat. 

«  Il  faut  s'entendre  sur  le  moi  plagiat, 
et  ne  pas  confondre  le  larcin  de  la  pensée 
et  du  style  avec  l'usage  de  ce  fonds  com- 
mun, de  cesbaimlités  inévitables  auxquelles 
l'intelligence  la  plus  originale  est  condam- 
née, comme  le  corps  l'est  aux  lois  du  mouve- 
ment, qu'il  ait  les  proportions  de  rApoUon 
du  Belvédère  ou  celles  de  Thersite.  Un  im- 
bécile prétendait  un  jour  que  Voltaire  le 
copiait,  parce  qu'il  terminait  ses  lettres, 
ainsi  que  lui,  par  votre  très-kumble  et  trèâ^ 
obéissmit  serviteur.  Il  ne  manque  pas,  en 
effet,  de  petits  esprits  qui  n'ont  ni  idée, 
ni  talent,  et  qui  s'imaginent  qu'on  s'estime 
assez  peu  pour  leur  faire  des  emprunts. 
Ces  pauvres  gens  oublieQt  qu'on  n'emprunte 
qu'aux  riches  (1).  » 

<(  Définissons  donc  le  plagiat  proprement 
dit,  l'action  de  tirer  d'un  auteur  (particu- 
lièrement moderne  et  national,  ce  qui  ag- 
grave le  délit]  le  fond  d'un  ouvrage  d'in- 
vention, le  diéveloppement  d'une  notion 
nouvelle  ou  encore  mal  connue,  le  tour 
d'une  ou  plusieurs  pensées  ;  car  il  y  a  telle 
pensée  oui  peut  gagner  à  un  nouveau 
tour  ;  telle  notion  établie  qu'un  développe- 
ment plus  heureux  peut  éclaircir  ;  tel  ou- 
vrage dont  le  fond  peut  être  amélioré  par 
la  forme  ;  et  il  serait  injuste  de  qualiner 
de  plagiat  ce  qui  ne  serait  qu'une  exten- 
sion ou  un  amendement  (S).  » 

Toutes  les  nations,  anciennes  et  moder- 
nes, ont  pratiqué  le  plagiat. 

«  Les  plus  grands  écrivains  de  l'Antiquité 
n'ont  pas  été  à  l'abri  des  accusations  de 
plagiat.  Un  auteur  inconnu,  cité  par  Por- 
phyre, avait  composé  un  traité  ou  il  accu- 
sait Hérodote  d'avoir  emprunté  des  mor- 
ceaux entiers  de  la  description  de  l'Egypte 
par  Hecatée.  Un  certain  philosophe  d  A- 
lexandrie  et  un  grammairien  nommé  La- 
tinus  avaient  composé  des  traités,  le  pre- 
mier sur  les  plagiats  de  Sophocle,  le  second 
sur  ceux  de  Ménandre. 

«  Eschine,  au  rapport  de  DiogèneLaërce, 
s'attribua  des  dialogues  dont  il  n'est  pas 
l'auteur;  Diodore  de  Sicile,  suivant  Sau- 
maise,  a  copié  des  morceaux  entiers  d'Aga- 
tharcides;  Euripide,  Tite-Live,  Salluste, 
ont  été  aussi  en  butte  à  de  semblables  re- 
proches. » 

«  Au  moyen-âge  on  a  quelques  exemples 


(1)  Baron  de  Reiffeiiberif,  c  Ballet  da  Bibliophile 
belge.  »  t.  IV.  p.  67. 

(S)  Gh.  Nodier,  c  Queitioiii  de  litténtore  légile.  » 
p.  36. 
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de  plagiat,  surtout  parmi  les  chroniqueurs, 
qui,  favorisés  par  l'ignorance  de  leur  siè- 
cle, semblent  ne  s'être  fait  aucun  scrupule 
de  piller  leurs  devanciers.  Ainsi  Mattnieu 
de  Westminster  a  pillé  Mathieu  Paris,  qui, 
à  son  tour,  a  copié  l'ouvrage  de  Roger, 

E rieur  de  Wendoves.  Villani  a  copié  Ma- 
Lspina  sans  le  citer.  Ralph  ou  Ranulph 
Hygden,  auteur  du  a  Polycnronicon  »,  re- 
sumé  encyclopédique  au  xive  siècle,  n'a 
fait,  comme  on  Ta  reconnu  plus  tard,  que 
retoucher  le  «  Polycratica  temporum  » 
d'un  autre  moine,  nommé  Roger. 

«  Lorsqu'au  xv*  siècle  l'étude  de  l'Anti- 
quité eut  repris  faveur,  les  auteurs  grecs 
et  latins,  dont  il  ne  restait  quelquefois  qu'un 
seul  manuscrit,  offrirent  beau  jeu  aux  pla- 
giaires; aussi  a-t-on  élevé,  contre  quel- 
ques philologues  de  cette  époque,  des  ac- 
cusations qii'il  est  assez  difficile  d'appré- 
cier aujourd'hui  (1).  » 

(c  Les  chemins  des  sciences  ont  été  si 
battus,  dit  un  ancien,  que  les  auteurs  s'y 
rencontrent  souvent  sans  se  connaître.  Ils 
ont  les  mêmes  pensées  sans  s'être  donné  le 
mot,  et  ils  les  revêtent  souvent  des  mêmes 
expressions;  mais  le  hasard  n'a  pas  tou- 
jours produit  cette  rencontre  d'idées.  Tout 
est  dit,  selon  La  Bruyère,  et  nous  ne  fai- 
sons que  glaner  dans  les  possessions  de 
nos  prédécesseurs.  Bien  des  écrivains  mo- 
dernes ne  se  sont  pas  bornés  à  glaner,  ils 
ont  moissonné  dans  les  champs  d'au- 
trui(2).  » 

Heureusement  que,  pour  rester  fidèle  au 
plan  que  nous  nous  sommes  tracé,  nous 
n'avons  eu  à  nous  occuper  que  des  seuls 
délits  qui  se  sont  commis  dans  la  littéra- 
ture française.  Et  pourtant,  combien  n'a- 
vons-nous pas  eu  à  citer  d'écrivains  qui  se 
sont  permis  d'emprunter  leur  parure,  soit 
à  la  défroque  des  morts  ou  à  la  friperie  des 
vivants.  La  dignité  des  lettres  a  disparu.  De- 
puis 1830  surtout,  la  littérature,  en  général, 
n'est  plus  une  mission  chez  les  écrivains 
contemporains.  Ecrire  est  devenu  un  né- 
goce, un  moyen  de  parvenir,  un  moyen 
d'argent  :  à  partir  ae  l'époque  où  tout 
homme  n'a  plus  dû  avoir  de  considération 
qu'en  raison  de  son  argent,  l'homme  de 
lettres  n'a  pas  voulu  rester  au-dessous 
d'épiciers  et  de  marchands  de  peaux  de 
lapins,  devenus  électeurs  et  éligibles  :  l'in- 
telligence a  voulu  lutter  avec  la  richesse. 
II  a  fallu  du  luxe  à  l'homme  de  lettres 
pour  être  regardé  ;  il  a  tenu  à  briller  aussi 


(1)  Lad.  Lalanne,  t  Cariotités  littéraires,  »  p. 
436-38. 

(S)  L.  Mayenl  Chaodon.  c  BuU.  polymathiqae,  »  jaiU. 
4805. 


bien  que  tant  d'autres  qui  n'avaient  sur 
lui  que  la  seule  supériorité  de  l'ar^t. 
L'homme  de  lettres  n  est  plus  un  sage;  il  est 
aujourd'hui  un  gentilhomme,  avec  toutes 
ses  allures  et  ses  habitudes.  Il  lui  a  fallu 
se  créer,  dans  cette  lutte,  une  brillante 
position,  le  plus  souvent  factice.  De  nou- 
veaux bBSoins  s'étant  implantés  chez  lui. 
pour  les  satisfaire  il  a  dû  se  faire,  à  t^ 
prix  que  ce  fût,  selon  la  position  au'il  a 
choisie  ou  que  son  talent  lui  a  assignée,  un 
revenu  annuel  qui  dépasse  de  beaucoup 
celui  d'un  ministre  :  il  ne  peut  vivre  ho- 
norablement à  moins  de  20  à  30,000  fr. 
comme  écrivain  de  second  ordre,  et  com- 
me écrivain  au-dessous,  à  moins  au  traite- 
ment d'un  professeur  du  Collège  de  France. 
Alors,  quand  son  imagination  est  pares- 
seuse, il  écorche  les  morts,  et,  comme  le 
Shylock  de  Shakespeare,  il  prend  des  lam- 
beaux aux  vivants.  Il  faut  avant  tout  fiiire 
son  budget.  C'est  là  la  petite  morale,  fort 
élastique,  de  notre  époque,  que  les  écri- 
vains se  sont  appropriée,  à  l'imitation  d'un 
littérateur  dont  le  public  est  engoué,  et 
que  l'on  a,  non  sans  fondement,  accusé  de 
plagiats  nombreux,  qui  l'a  préconisée,  avec 
tant  de  cynisme,  dans  l'une  des  pages  de 
la  «  Revue  des  Deux-Mondes  (1)  »,  par  ce 
singulier  évangile  littéraire  : 

a  Ce  sont  les  hommes,  et  non  pas  Thomme 
qui  invente;  chacun  arrive  à  son  tour  et  à 
son  heure,  s'empare  des  choses  connues 
de  ses  pères,  les  met  en  œuvre  par  des 
combinaisons  nouvelles,  puis  meurt  après 
avoir  ajouté  quelques  parcelles  à  la  somme 
des  connaissances  humaines  qu'il  lè^e  à 
ses  fils  ;  une  étoile  à  la  voie  lactée.  Quant 
à  la  création  complète  d'une  chose,  je  la 
crois  impossible.  Dieu  lui-même,  lorsqu'il 
créa  l'Homme,  ne  put  ou  n'osa  point  1  in- 
venter :  il  le  fit  à  son  image. 

«  C'est  ce  qui  faisait  dire  à  Shakespeare, 
lorsqu'un  critique  stupide  l'accusait  d'a- 
voir pris  parfois  une  scène  tout  entière 
dans  quelque  auteur  contemporain  : 

oc  C'est  une  fille  que  j'ai  tirée  de  la  mau- 
vaise société  pour  la  iaire  entrer  dans  la 
bonne.  » 

«  C'est  ce  qui  faisait  répondre  plus  naï- 
vement encore  à  Molière,  lorsqu'on  lui 
adressait  le  même  reproche  : 

«  Je  prends  mon  bien  où  je  le  trouve.  » 

a  Et  Shakespeare  et  Molière  avaient 
raison,  car  l'homme  de  génie  ne  vole  pas, 
il  conquiert;  il  fait  de  la  province  qu'il 
prend  un  annexe  de  son  empire  :  il  lui  im- 
pose ses  lois,  il  la  peuple  de  ses  sujets,  il 

(i)  Dans  le  morceau  intitulé  :  «  Comment  je  desias 
antenr  dramatique,  m 
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étend  son  sceptre  d'or  sur  elle,  et  nul  n'ose 
lui  dire,  en  voyant  son  beau  royaume  : 
c  Cette  parcelle  de  terre  ne  fait  point  par- 
tie de  ton  patrimoine.  » 

«  Sous  Napoléon,  la  Belgique  était 
France;  la  Belgique  est  aujourd'hui  un 
Etat  séparé  :  Léopold  en  estril  plus  grand, 
ou  Napoléon  plus  petit? 

«  Je  me  trouve  entraîné  à  dire  de  ces 
choses,  ajoute  notre  évangéliste  en  littéra- 
ture, parce  que,  génie  à  part,  on  me  fait 
aujourd'hui  la  même  guerre  que  l'on  fai- 
sait à  Shakespeare  et  à  Molière;  parce 
qu*on  en  vient  à  me  reprocher  jus€[u'à  mes 
longues  et  persévérantes  études;  parce 
que,  loin  de  me  savoir  gré  d'avoir  fait 
connaître  à  notre  public  les  beautés  scéni- 
ques  inconnues,  on  me  les  marque  du  doigt 
comme  des  vols,  on  me  les  signale  comme 
des  plagiats.  Il  est  vrai,  pour  me  consoler, 
que  j'ai  du  moins  cette  ressemblance  avec 
Shakespeare  et  Molière,  que  ceux  qui  les 
ont  attaqua  étaient  si  obscurs,  qu'aucune 
mémoire  n'a  conservé  leur  nom.  » 

Des  fauteurs  de  plagiats  dans  les  siècles 
passés,  et  plus  encore  dans  celui-ci,  nous 
en  connaissons  un  très^rand  nombre  ;  mais 
comme  nous  ne  voulons  pas  que  l'Intro- 
duction de  notre  livre  serve  de  pilori  aux 
coupables,  sur  les  exemples  que  nous 
avons  à  citer,  comme  pour  les  chapitres 

§récédents,  nous  serons  réservé  :  les  pages 
e  notre  livre  ne  font  grftce  à  aucun  des 
délinquants  qui  sont  venus  à  notre  con- 
naissance. 

Depuis  le  commencement  du  xvi*  siècle 
jusqu'à  ce  jour,  les  plagiaires  n'ont  pas 
manqué  en  France  ;  c  est  Montaigne,  em- 
pruntant à  Sénèque  et  à  Plutarque,  ce  dont 
il  s'accuse  à  tout  moment,  en  déclarant 
qu'il  est  bien  aise  que  ses  critiques  don- 
nent à  Sénèque  des  nasardes  sur  son  nez  ; 
c'est  Pierre  Corneille  et  CharroA,  surtout 
le  dernier,  qui  ne  fait  pas  difficulté  de 
copier  textuellement  ses  passages  les  plus 
magnifiques,  et  à  l'aventure,  ceux  que 
Montaigne  copie  de  Sénèque,  ou  de  tel  autre, 
liberté  qui  me  semble  tant  soit  peu  hasar- 
dée, dit  Ch.  Nodier,  dans  ce  théologal  de 
Bordeaux  si  hardiment  sincère.  Un  jeune 
écrivain,  M.  Jules  Robert,  avait  entrepris 
un  travail  sur  les  plagiaires  du  seizième 
siècle.  Il  est  à  regretter  qu'il  n'ait  livré  au 
public  que  la  partie  ^i  concerne  Gément 
Harot  (1),  nous  eussions  eu  de  précieuses 
études  sur  le  plagiarisme  à  cette  époque. 

Les  grands  écrivains  du  dix-septième 
siècle  n'ont  guère  été  plus  délicats.  La 

(1)  Dans  «  la  Praoce  ItUénire.  »  publiée  par  Ch. 
Halo,  K*  année.  1840,  p.  65-73. 
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Motke  Le  Vayer,  Saint-Evremond ,  ont  em- 
prunté quelques  parties  de  leur  parure  à 
leurs  devanciers. 

Les  bizarres  folies  de  Rabelais  ont  fourni 
beaucoup  de  scènes  piquantes  à  Racine  et 
à  Molière  M),  beaucoup  de  contes  ingé- 
nieux à  La  Fontaine  et  à  ses  imitateurs,  et 
finalement  une  contre-épreuve  si  faible  et 
si  peu  originale  à  l'auteur  du  ce  Compère 
Mathieu  ».  Bayle  et  Fontenelle  plagiaient 
aussi,  c  Aucun  pourtant,  dit  Ch.  Nodier, 
ce  n'approche  de  Pascal  dans  l'audace  de  ce 
«  larcin.  »  Je  n'en  ai  recueilli,  dans  les  pièces 
a  vers  lesquelles  je  renvoie  (à  la  fin  de  ses 
«  Questions  de  littérature  légale),  que  sept 
ce  à  huit  exemples  tirés  du  même  chapitre; 
c  mais  quiconque  lira  les  a  Essais  de  Mon- 
ta taigne  et  les  Pensées  de  Pascal  »  avec 
«  une  attention  scrupuleuse,  en  trouvera 
«  une  foule  que  je  n'ai  eu  ni  le  loisir  ni  la 
«  faculté  de  rassembler.  » 

Le  plagiarisme  fut  tellement  à  l'ordre  du 
jour  au  dix-septième  siècle  qu'il  eut  jusqu'à 
une  chaire. 

Au  dix-septième  siècle,  il  s'établit  à  Paris 
un  cours  public  dont  le  but  était  assez 
singulier.  Richesource,  misérable  déclama- 
teur,  gui  s'intitulait  :  «  Directeur  de  l'A- 
cadémie des  orateurs  philosophiques  »,  en- 
seignait à  un  individu,  dépourvu  de  tout 
talent  littéraire,  à  devenir  un  auteur  dis- 
tingué. Il  publia  les  principes  de  son  art 
sous  le  titre  de  :  «  le  Masque  des  orateurs, 
ou  la  Manière  de  déguiser  toutes  sortes  de 
compositions,  lettres,  sermons,  panégyri- 
ques, oraisons  funèbres,  dédicaces,  dis- 
cours »,  etc.  Paris,  1667,  in-16.  Voici  une 
brève  analyse  de  son  ouvrage. 

L'auteur  observe  d'abord,  avec  beau- 
coup de  justesse  ,  que  tous  ceux  qui 
s'adonnent  à  la  littérature  ne  trouvent  pas 
toujours  dans  leur  propre  fonds  ce  qui 
peut  leur  assurer  le  succès.  C'est  pour  ces 
mtelligences  malheureuses  qu'il  travaille; 
il  veut  leur  enseigner  à  cueillir,  dans  les 
jardins  des  autres,  ces  fruits  dont  leurs 
terrains  stériles  sont  privés,  mais  à  les 
cueillir  avec  tant  d'art,  que  le  public  ne 
puisse  s'apercevoir  de  ces  larcins.  Il  dé- 
core cette  nouvelle  science  du  titre  de 
plagiarisme,  et  s'exprime  ainsi  : 

a  Le  plagiarisme  des  orateurs  est  l'art, 
que  quelques-uns  emploient  avec  beau- 
coup d'adresse,  de  cnanger  ou  déguiser 


(i)  Molière  n'a  pas  empranté  qne  de  Rabelais  seule- 
ment :  il  a  tût  son  profit  des  anciens,  de  Plante  snrioot. 
des  Italiens,  des  Espagnols,  et  de  nos  vieux  écrivains, 
de  Cyrano  de  Bergerac,  entre  autres,  anqnel'  il  a  em- 
prunté une  des  meilleares  scènes  des  «  Foorberies  de 
Scapin.  » 
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toutes  sortes  de  discours  composés  par 
eux,  ou  sortis  d'une  plume  étrangère,  de 
telle  sorte  qu'il  devienne  impossible  à  l'au- 
teur lui-même  de  reconnaître  son  propre 
ouvrage,  son  propre  style,  et  le  fond  de 
son  œuvre,  tant  le  tout  aura  été  adroite- 
ment déguisé.  » 

Le  professeur  expose  ensuite  la  manière 
dont  11  faut  disposer  le  passag;e  qu'on  veut 
copier  ou  changer.  Elle  consiste  a  en  ran- 

fer  toutes  les  parties  dans  un  nouvel  ordre, 
remplacer  les  mots  et  les  phrases  par 
des  mots  et  des  phrases  équivalents,  etc. 
Si  un  orateur  a  dit,  par  exemple,  qu'un 
ambassadeur  doit  posséder  trois  qualités  : 
la  probité,  la  capacité  et  le  courage  ;  le 
plagiaire  doit  dire  le  courage,  la  capacité 
et  la  probité.  Ceci  ne  sert  que  de  règle 
générale,  et  ne  saurait  être  mis  en  pra- 
tique fréquemment,  à  cause  de  la  simpli- 
cité du  moyen  ;  mais  on  peut,  en  changeant 
toutes  les  expressions,  s  élever  à  un  plagiat 
réellement  original.  Le  plagiaire,  en  Dlace 
de  courage,  mettra  force  d'âme,  confiance 
ou  vigueur  de  caractère  ;  à  probité  il  subs- 
tituera sincérité  ou  vertu.  II  peut  encore 
déguiser  la  phrase  en  disant  qae  l'ambas- 
sadeur doit  être  ferme,  vertueux,  capable. 

Le  reste  de  ce  singulier  ouvrage  se  com- 
pose de  passages  extraits  d'écrivains  cé- 
lèbres, et  accommodés  suivant  la  méthode 
de  Richesource;  ils  ne  sont  jamais  em- 
bellis. Plusieurs  écrivains  célèbres,  et  entre 
autres  Fléchier,  qui  lui  a  adressé  des  vers, 
fréquentèrent,  dans  leur  jeunesse,  les 
cours  de  ce  professeur  de  littérature  fa- 
briquée, auquel  on  doit  encore  six  autres 
ouvrages,  notamn^snt  des  «  Conférences 
académiques  et  oratoires  sur  toutes  sortes 
de  sujets,  etc.  »  Paris,  1661-65,  4  part. 
in4{l). 

L'enseignement  de  Richesource  n'a  pas 
été  perdu  pour  tels  et  tels  écrivains  de 
notre  époque,  et  c'est  d'après  son  procédé 

3ue  M.  Alex.  Dumas,  entre  autres,  nous  a 
onné  sa  «  Gaule  et  France,  »  tirée  de 
MM.  de  Chateaubriand  et  Aug.  Thierry  ; 
sa  traduction  du  roman  a  d'Ugo  Foscolo,  » 
d'après  celle  de  M.  Gosselin,  et  tant  d'au- 
tres ouvrages. 

Le  dix-huitième  siècle  n'est  pas  plus 
irréprochable  de  plagiats  que  les  deux 
précédents,  et  nous  allons  en  fournir  quel- 
ques preuves. 


(1)  Ces  détails  ont  été  tirés  par  M.  Lod.  Lalanne,  et 
poor  ses  «  Curiosités  littéraires  »  dn  chapitre  intitulé 
«  Professors  of  plagiarism  and  Obscnrity  »  des  «  Cnrio- 
sities  of  Literature,  de  D'Israeli.  « 

J.  0.  S.,  escuyer,  sieur  de  Richesource,  n'a  pas 
d'article  dans  la  Biographie  universelle. 


«  Ramsayy  dit  Voltaire,  fit  les  «  Voyages 
de  Cyrus  »  (Paris,  1727,  2  vol.  iii-8  et 
2  vol.  in-12),  parce  que  son  maître  (Fé- 
nelon)  avait  fait  voyager  Télémaque.  D 
n'y  a  jusque-là  qu'une  froide  imitation  et 
non  pas  un  plagiat  proprement  dit  ;  mais 
si,  dans  ses  Voyages,  Ramsay  copie  littéra- 
lement, tantôt  Féneion  lui-môme,  tantôt 
les  raisonnements  d'un  vieux  philosophe 
anglais,  qui  introduit  une  jeune  solitaire 
disséquant  sa  chèvre  morte  et  remontant  à 
Dieu  par  sa  chèvre ,  cela  ressemble  beau- 
coup à  un  plagiat.  Mais,  en  conduisant 
Cyrus  en  Egypte,  il  se  sert,  pour  décrire 
ce  pays  singulier,  des  mêmes  expressions 
employées  par  Rossuet;  il  le  copie  mot 

Sour  mot  sans  le  citer.  Voilà  un  plagiat 
ans  toutes  les  formes.  L'un  de  mes  amis, 
dit  Voltaire ,  le  lui  reprochait  un  Jour  ; 
Ramsay  lui  répondit  :  «  Qu'on  pouvait  se 
rencontrer;  qu  il  n'était  pas  étonnant  (|u'il 
pensât  comme  Féneion,  et  qu'il  s'exprimât 
comme  Rossuet.  »  Cela  s'appelle  être  fier 
comme  un  Ecossais, 

Voltaire,  dont  nous  venons  de  parler, 
s'est  souvent  plaint  des  plagiaires;  et 
l'immensité  de  ses  ouvrages  leur  offrait 
une  mine  si  abondante;  qu'il  n'est  pas 
étonnant  au'ils  y  aient  indiscrètement 
puisé.  Le  plus  audacieux,  selon  lui,  est  le 
F.  Joseph  Èarre^  génovéfain,  qui  fut  chan- 
celier de  rUmversité  de  Paris,  leoud 
publia,  en  1748,  une  «  Histoire  d'Alle- 
magne, »  en  11  vol.  in4,  ot  il  a  inséré 
Elus  de  deux  cents  pages  de  a  l'Histoire  de 
harles  XII,  »  en  les  défigurant  (voyez 
l'art.  Rarre  de  ce  livre). 

Voltaire,  qui  criait  aux  plagiats,  n'a  point 
été  à  l'abri  de  pareille  accusation.  Ch.  No- 
dier, dans  les  notes  de  ses  a  Questions 
de  littérature  légale,  »  en  a  si^alé  plu- 
sieurs cas,  avec  pièces  à  l'appui.  De  tous 
ses  ouvrages,  celui  où  il  s  est  montré  le 

)lus  constamment  plagiaire ,  c'est  son 
,oli  roman  de  a  Zaaig,  ou  la  Destinée,  » 

listoire  orientale  (1747,  in-12).  Fréron, 
dans  son  «  Année  littéraire,  d  1767,  t.  I» 
page  145  et  suiv.,  a  reproché  à  Voltaire 
d'avoir  pris  le  chapitre  de  ce  roman  in- 
titulé :  «  Du  chien  et  du  cheval,  »  dans  un 
ouvrage  qui  porte  pour  titre  :  a  Les 
Voyages  et  Avpntures  des  trois  princes 
de  Sarrendip,  »  ouvrage  traduit  de  i  italien 
(par  le  chevalier  de  Mailly).  Paris,  Prault, 
1719,  in-12.  Voltaire  a  mis  seulement,  à  la 

Elace  d'un  chameau,  un  chien  et  un  cheval, 
rrand  et  sublime  effort  d'imagination  I 
ajoutait  Fréron.  Quant  à  l'épisode  de  l'Her» 
mite,  il  est  tiré,  presque  mot  pour  mot, 
d'un  original  que  ce  grand  copiste  s'est 
bien  garaô  de  faire  connaître  :  de  la  pièce 


77 

de  Thomas  Parnell,  d'environ  cent  trente 
vers,  qui  a  pour  titre  :  «  The  Hermite;  » 
c'est  la  source  précieuse,  mais  cachée,  où 
le  génie  créateur  de  M.  de  Voltaire  a  été 
puiser  (i). 

«  Rousseau  a  dirigé  une  accusation  de 
plagiat  contre  Mabîy^  dont  les  ouvrages 
ne  lui  paraissent  au'une  redite  perpétuelle 
de  ses  systèmes  pnilosophiques.  Il  y  a  cer- 
tainement quel<^e  chose  de  vrai  dans  ce 
reproche;  mais  il  est  évident  que  Mably  ne 
s'est  point  emparé  du  style  de  Rousseau 
et  qu'il  s'en  fait  un  que  personne  ne  lui 
conteste  ^2).  x> 

Mais  lui  aussi,  Rousseau,  ne  fut  pas  plus 
que  Voltaire  à  1  abri  d'accusation  de  pla- 
giats. Dès  1766,  parut  une  critique  de  son 
«  Emile,  »  sous  ce  titre  :  a  Les  Plagiats 
de  M.  J.  J.  R.,  de  Genève  ;  »  par  D.  J.  C.  B. 
(dom  Joseph  Cajot,  bénédictin).  La  Haye, 
et  Paris,  Durand  ,  ln-8  et  in-lz.  Une  nou- 
velle accusation  fut  portée  contre  lui  en 
1788,  par  l'abbé  Du  Laurens,  l'auteur  du 
a  Compère  Matthieu.  »  Cette  année-là, 
TabbéDu  Laurens  publia  son  livre  intitulé  : 
«  xVbus  dans  les  cérémonies  et  dans  les 
mœurs  développés,  »  in-lâ.  Or,  dans  une 
note  de  l'Epi tre  dédicatoire  à  mon  frère 
Jean-Jacques  Rousseau,  ci-devant  citoyen 
de  Genève,  que  l'auteur  a  placée  en  tête  de* 
ce  volume,  on  lit  :  «  M.  Rousseau  a  pris 
son  tf  Contrat  social  »  mot  pour  mot  de 

V  Ulrici  Huberti,  de  Jure  civitatis  libri  III,  » 
c  imprimé  à  Franequer,  en  Frise,  en  1684, 
«  et  réimprimé  à  Francfort,  en  1718.  Ce 
«r  livre  est  dans  toutes  les  grandes  biblio- 
a  thèques;  on  peut  vérifier  cette  accu- 
<c  sation. 

«c  Les  partisans  du  philosophe  genevois 

«  diront  peut-être   :   peu  importe  que 

«  M.  Rousseau  ait  volé  Hubert  le  Frison; 

«  c'est  Prométhée  qui  dérobe  pour  nous  le 

«  feu  sacré.  Mauvaise  comparaison.  Jac- 

a  ques  ne  doit  point  aspirer  à  la  gloire  du 

o  uls  de  Japhet  et  de  Clymène  ;  il  n'a  point 

tf  pris  son  feu  sacré  dans  le  ciel,  mais  dans 

V  une  bibliothècpie.  On  trouve  dans  le 
«  même  endroit  le  canevas  de  tous  ses 
«  ouvrages.  » 

Un  homme  qui,  malgré  sa  profonde 
ignorance,  était  parvenu  à  se  faire,  au 
commencement  ae  ce  siècle,  une  grande 
réputation  comme  orientaliste ,  Langlès , 
s*est  signalé  par  ses  impudents  plagiats. 
Parmi  les  nombreux  ouvrages  qu'il  a  pu- 
bliés, soit  comme  auteur,  soit  comme 


(i)  Charles  Nodier  a  donné  dans  les  notes  de  ses 
Qnestkns  de  liUératnre  légale,  pag.  181  à  199,  les  ori- 
finaos  et  les  copies  de  ees  denx  fragments. 

(2)  Ch.  Nodier,  nène  oaTiage,  pag.  46. 
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éditeur,  qualités,  a  dit  un  biographe,  qu'il 
ne  distinguait  pas  scrupuleusement  sur  les 
frontispices,  nous  ne  parlerons  que  du 
«  Voyage  d'Abdoul-Rizzak ,  »  qu'il  pré- 
tend avoir  traduit  du  persan.  On  l'a  eru 
longtemps;  et  les  orientalistes  mômes  re- 
gardaient cet  opuscule ,  qui  ne  forme  que 
la  moitié  d'un  volume ,  comme  l'unique 
essai  de  ses  connaissances  en  langues 
orientales.  L'illusion  a  été  détruite,  en  1812, 

ear  une  découverte  de  M.  Audiffret.  Il  est 
ien  constaté  aujoud'hui  que  le  a  Voyage 
d'Abdoul-Rizzak  »  a  été  pris  en  entier  dans 
la  traduction  française  raite  par  Galland, 
d'une  histoire  de  Chah-Rokh  et  autres  des- 
cendants de  Tamerlan,  parle  même  Abdoul- 
Rizzak,  traduction  dont  il  existe  deux  exem- 

{>laires  manuscrits  à  la  Bibliothèque  du  roi. 
1  est  pénible  de  déclarer  que  le  prétendu 
traducteur  a  publié,  comme  son  propre 
ouvrage,  celui  de  Galland,  et  que,  pour 
faire  disparaître  les  traces  du  plagiat,  il  a 
soustrait  de  l'un  des  exemplaires  les  ca- 
hiers qui  contenaient  les  passages  relatifs 
au  voyage  de  l'auteur  persan,  sans  se  rap- 
peler qu'il  existait  un  autre  exemplaire, 
sur  leqnuel  il  avait  marqué,  par  des  cro- 
chets, les  mêmes  paragraphes.  Par  suite 
de  cette  découverte,  on  reconnut  ainsi  cpe 
Langlès  avait  pris  déjà  dans  la  traduction 
de  Galland  un  opuscule,  non  moins  exigu 
qu'insignifiant,  et  publié  en  1788,  in-8,  sous 
ce  titre  :  «  Ambassades  réciproques  d'un 
roi  des  Indes,  de  la  Perse,  et  d'un  empe- 
reur de  la  Chine  (1).  » 

Lefebvre  de  Vtllebruney  helléniste  fort 
médiocre  de  la  fin  du  dix-huitième  siècle, 
renouvela  dans  sa  traduction  (et  non  édi- 
tion) d'Athénée  (Paris,  de  l'imprimerie  de 
Didot  jeune,  1788-89,  5  vol.  in-4),  le  pro- 
cédé que  Domenichi  avait  employé  à 
l'égard  de  Doni  ;  il  copia  six  mille  deux 
cents  notes  de  Casaubon,  et  non  content 
de  cela,  il  se  laissa  aller  à  injurier  le  sa- 
vant bibliothécaire  de  Henri  IV. 

En  1799,  il  y  eut  encore  une  accusation 
de  plagiat  portée  contre  le  baron  Ph.  Picot 
de  La  Peyrotue ,  naturaliste;  il  s'éleva 
même  une  polémique  à  ce  sujet  dans  le 
a  Magasin  encyclopédique.  » 

La  première  moitié  du  dix-neuvième  siècle 
a  déjà  été  très-féconde  en  délits  de  plagiats, 
et  parmi  les  fauteurs  on  compte  un  assez 
grand  nombre  de  littérateurs  distingués. 
C'est  de  Saint-Anae  donnant  dans  sa  tra- 
duction des  «  Métamorphoses  d'Ovide  a 
(Paris,  1801,  2  vol.  in-»)  environ  quinze 
cents  vers  empruntés  à  Thomas  Corneille, 

(1)  Voy.  «  Biographie  des  contemporains  »,  de 
Rabbe,  t.  m.  article  LAMOiis  (par  M.  Audiffret.) 
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et  un  plus  grand   nombre  pris  à  BfalQ- 
latre. 

Cest  Jacwues  Delille,  empruntant  toutes 
les  fois  qu*u  n'imitait  pas,  et  gui  a  inséré, 
soit  dans  ses  traductions  de  Virgile,  soit 
dans  ses  œuvres  poétiques,  une  foule  de 
vers  qui  ne  lui  appartiennent  pas,  et  sou- 
vent sans  autre  modification,  comme  Ta  dit 
Ch.  Nodier  (i),  que  ce  qu'il  fallait  pour  les 
gâter  un  peu.  Son  poëme  de  «  l'Imagina- 
tion »  (Paris,  1806,  2  vol.  gr.  in-4  et  2 
vol.  in-8)  est  celui  de  ses  ouvrages  qui  en 
fournit  de  plus  nombreux  exemples. 

L'un  de  nos  collaborateurs  nous  parlait, 
il  y  a  peu  de  temps,  d'un  des  plus  singu- 
liers plagiaires  au'on  ait  jamais  pu  signaler  : 
d'un  certain  M.  Richard  Séguin,  sabotier 
à  Vire,  que,  sur  la  foi  de  Dibdin,  nous 
avons,  (ans  notre  a  France  littéraire  », 
transformé  en  riche  commerçant;  M.  Rich. 
Séguin  a  commencé  à  écrire  en  1810.  Sa 
place  dans  ce  livre  est  marquée  à  la  let- 
tre R. 

Un  homme  plus  célèbre  que  le  précédent, 
Etienne,  de  1  Académie  française,  occupa 
tous  les  oisifs  de  la  capitale  pendant  toute 
l'année  1810,  à  cause  de  sa  comédie  des 
a  Deux  Gendres  »,  que  l'on  prétendit  être 
plagiée  d'une  ancienne  pièce  de  collège,  in- 
titulée a  Conaxa  ».  Nous  avons  rappelé  à 
l'article  d'Etienne  les  nombreux  écrits  qui 
furent  publiés  sur  cette  question,  qui  n'a 
jamais  été  résolue. 

Malle-Brun  fut  accusé,  en  1811,  d'avoir, 
pour  la  Géographie  publiée  sous  son  nom, 
copié  littéralement  une  grande  partie  des 
œuvres  de  M.  Gosselin,  ainsi  aue  celles  de 
MM.  Lacroix,  Walckenaer,  Pinkerton,  Puis- 
sant, etc.,  etc.  Cette  accusation  nous  a 
semblé  parfaitement  justifiée  dans  l'écrit 
qu'à  cette  occasion  fit  paraître  M.  G.^. 
Dentu,  imprimeur-libraire,  sous  le  titre  de 
«  Moyen  de  parvenir  en  littérature  ». 

Lorsque  Aianan  publia,  en  1812,  la  se- 
conde édition  de  sa  traduction  de  a  l'Iliade», 
qui  avait  paru  pour  la  première  fois  en 
1809,  les  journaux  accusèrent  avec  beau- 
coup d'amertune  ce  traducteur  d'Homère 


(i)  «  Sans  partager  entièrement  l'opinion  de 
M.  Gastil-Blaze.  qai  appelle  Delille  nn  arrangeur,  je  ne 
puis  me  dissimuler,  dit  Charles  Nodier,  dans  ses 
c  Questions  de  littérature  légale,  *  que  ce  poète  se 
servait  volontiers  des  idées  et  même  des  expressions  des 
autres.  On  en  trouvera  la  preuve  &  la  note  H,  qui  con- 
tient nn  des  exemples  les  plus  remarquables  de  ce 
goire  de  larcin,  avec  toutes  les  précautions  qui  en 
constituent  la  criminalité.  Ce  qu'il  y  a  de  pis,  c'est 
que  l'auteur  du  poSme  de  c  l'Imagination  »  a  peu 
d'avantage  dans  ce  plagiat  snr  celui  du  poème  de  c  la 
DédamatioD,  «  et  ce  n'était  pas  la  peine  de  voler 
Dorât.  » 


d'en  avoir  emprunté  la  plus  grande  partie 
à  Rochefort.  Il  paratt  qu'il  a  littéralemeat 

§ris  à  ce  dernier  douze  cents  vers  de  sa  Irsh 
uction.  Aignan  a  plus  tard  emprunté  aussi 
à  Aimé  Martin  son  travail  philologique  de 
l'édition  de  J.  Racine,  publiée  en  i^ti  sous 
son  nom.  (Voy.  l'art.  Aignan). 

M.  Girault-Duvivier  publia,  en  1817,  la 
troisième  édition  de  sa  «  Grammaire  des 
grammaires  »  :  il  y  ajouta  un  a  Traité  com- 
plet de  l'orthographe  d'usage  »  qui  a  été 
revendiqué  par  Lamare,  comme  étant  la 
reproduction  presque  textuelle  d'un  livre 
qu'il  avait  publié  sous  le  même  titre,  en 
1815. 

Dans  son  a  Dictionnaire  de  musique  mo- 
derne »  (1821,  2  vol.  in-8),  M.  CastU-Blase 
a  copié  trois  cent  quarantcKieux  articles  de 
celui  de  J.^.  Rousseau  ;  ce  fait  a  été  établi 
par  feu  Ch.  d'Outrepont,  et  pourtant 
M.  Castil-Blaze,  dans  son  Dictionnaire,  ne 
parle  le  plus  souvent  qu'en  termes  insul- 
tants de  J.-J.  Rousseau  a  ce  musici^i 
ignorant  ». 

En  1 829,  apparut  sur  la  scène  dramatique 
M.  Alex.  Dumas,  et  avec  lui,  le  plagiaire  le 
plus  fameux  des  temps  passé,  présent  et 
futur. 

M.  C.'L.  Grandperret  fut  accusé,  cnl834f 
de  plagiat,  parce  qu'il  s'était  attribué  l'in- 
vention du  système  intégral  de  géographie 
due  tout  entière  aux  travaux  de  M.  Girard, 
disciple  de  Pestalozzi.  Un  écrit  à  ce  sujet  a 
été  publié  à  Lyon  en  183i,  in-8  de  12 
pages. 

En  avançant  dans  ce  chapitre,  nous  di- 
rons avec  Ch.  Nodier  : 

«  J'ose  espérer  que  personne  ne  suroo- 
«  sera  que  j  ai  eu  l'intention  d'épuiser  dans 
a  ce  chapitre  tout  ce  qui  peut  avoir  rap- 
a  port  au  plagiat  et  aux  plagiaires.  Mas 
a  projet  a  été  seulement  de  fixer  l'attention 
«  du  lecteur  sur  quelques-uns  des  aspects 
a  les  plus  curieux  de  cette  que-stion,  et  non 
«  pas  de  dérober  à  mes  successeurs  en  ce 
a  genre  d'études  les  faits  innombrables 
a  dont  il  me  serait  facile  de  m'enrichir  en- 
a  core.  Les  livres  de  Crenius,  de  Jansson 
«  d'Almeloveen,  de  Scellier,  ne  sont  pas 
«  comptés  parmi  les  ouvrages  rares,  et  je 
«  serais  à  portée  de  les  consulter  au  ma- 
«  ment  où  j'écris,  que  j'aimerais  mieux  y 
«  renvoyer  les  amateurs  de  ces  recherches, 
«  qui  intéressent  vivement  quelques  per- 
«  sonnes,  mais  qui  seraient  très-fastidieuses 
0  pour  le  grand  nombre  ». 

Le  secret  d'ennuyer  est  celui  de  tout  dire. 

Nous,  nous  avons  voulu  ne  citer  qu*un 
petit  nombre  d'exemples  entre  mille  que 
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renferme  notre  livre.  Pourtant  nous  ne  te^ 
minerons  pas  ce  chapitre  sans  faire  ici  men- 
tion de  deux  cas  de  plagiat  qui  ont  été  si- 
gnalés récemment. 

M.  Louis  de  Bâcher,  gradué  dans  les  fa- 
cultés de  lettres  et  de  droit  de  TUniversité 
de  France,  membre  de  l'Institut histo- 
rique de  Paris,  etc.,  a  publié,  en  1847,  un 
ouvrage  intitulé  :  u  De  TOrganisation  poli- 
tique, administrative  et  judiciaire  de  la  Bel- 
gique pendant  les  trois  derniers  siècles  ». 
Paris,  in-8.  Mais  il  a  oublié  de  dire  que  cet 
ouvrage  est  un  extrait  textuel  de  celui  du 
comte  de  Neny,  intitulé  :  «  Mémoires  sur 
les  Pays-Bas  autrichiens  ».  Aussi  cette  su- 
percherie donna-trclle  lieu  à  une  réclamation 
de  la  part  d'un  savant  Belge  qui  l'accom- 
pNagna  de  ces  justes  réflexions  :  a  Nos  voi- 
sins de  France,  qui  nous  traitent  chaque 
jour  de  conèrefacteurs,  et  manifestent  une 
indignation  si  grande  au  sujet  de  la  réim- 
pression en  Belgique  des  ouvrages  de  cer- 
tains auteurs  français,  se  permettent  Quel- 
quefois bien  d'autres  libertés  à  l'égara  des 
auteurs  belges.  Nous  réimprimons  les  œu- 
vres de  nos  voisins,  c'est  vrai  ;  mais  au 
moins  nous  laissons  ces  œuvres  sous  les 
noms  de  leurs  auteurs,  dont  auel(^ues-uns 
nous  sont  redevables  de  leur  célébrité  fij». 

M.  Arsène  Houssaye,  directeur  de  li4r- 
tiste,  vient  de  publier  une  «  Histoire  de  la 
peinture  flamande  et  hollandaise  »,  qui  lui 
a  valu  des  faveurs  ministérielles;  mais  un 
critique,  M.  Jules  Perrier,  a  démontré,  dans 
un  écrit  intitulé  :  a  Un  Entrepreneur  de 
littérature  »  (Paris,  1847,  in-8  de  44  pages), 
que  le  texte  et  les  planches  de  cet  ouvrage, 
tout  a  été  pris  çà  et  là  (2)  :  le  texte  est  em- 

Srunté  en  grande  partie  à  Descamps  et  à 
[.  Alfred'Michiels,  qui,  avant  M.  A.  Hous- 
saye,  a  fait  paraître  trois  volumes  d'un  ou- 
vrage sous  te  même  titre,  et  les  planches 
tirées  d'un  recueil  de  Lebrun. 


CONTRE  UN  PLAGIAIRE. 

Qaoi  qn'en  disent  certainB  railleurs. 
i*imite  et  jamais  je  ne  pille. 
—  Voas  avez  raison,  monsieur  Drille.   * 
Oui,  TOUS  imites...  les  rolenrs. 

Almanachdet  Muses,  179i.  p.  iOO. 


(1)  Baron  de  Rg..  c  Bail,  du  bibliophile  belge,  * 
IV.  p.  289. 

(2)  Voyes  aossi,  dans  la  même  polémique,  les 
«  Noofellea  Fourberies  de  Scapin,  »  par  Alflred  Mi- 
cfaiels.  Paris,  i847,  in-12  de  36  pag. 


PRINaPAUX  ECRIVAINS 


QUI  SE  SONT  OCCUPES  DES  PLAGIAIRES  (1). 

Fr.  DuARENUS  de  Plagiariis  et  Scriptorum 
compilationibus.  Opéra  Duareni.  Francof., 
1592,  in-fol.,  p.1105. 

Jac.  TiiOMASii  Dissertatio  ohilologica  de 
Plaaio  litterario.  Lipsiae,  i67S,  in-4. 

Thèse  soutenue  par  Jos.  Mich.  Reinelius, 
et  réimprimée  avec  des  additions  impor- 
tantes et  un  catalogue  des  plagiaires,  Leu- 
copetrœ,  1679,  in-4,  et  Stihbachih  1692, 
môme  format.  Godefroy,  fils  de  Jacques 
Thomassin,  en  préparait  une  nouvelle  édi- 
tion avec  des  suppléments,  mais  elle  n'a 
jamais  été  publiée.  M.  Weiss  regarde  cet 
ouvrage  comme  le  meilleur  qui  ait  paru 
sur  cette  matière. 

DtecKERi  de  Scriptis  adespotis  pseudepi^ 
graphis  et  suppositis  conjecturœ,  1681,  m- 
12. 

Th.  Jansson  Almeloveen  Pîagiariorum 
Syllabus,  A  la  suite  des  Opuscula  sive  anti- 
juitatum...  spécimen.  Amstelodami,  1686, 
m-8. 

L'auteur  a  réimprimé  cet  Index  avec  des 
additions  et  des  retranchements  dans  les 
Amœnitates  theologico-philologicœ.  Amste- 
lodami, 1694,  in-8. 

Dav.  Abercrombii  Fur  academicus,  sive 
Academia  spoliata  à  furihus.  Halae,  1689, 
in-12,  et  1701,  môme  format. 

/.  Alb.  Fabricii  Decada  decadum,  sive 
pîagiariorum  et  pseudonymorum  Centuria, 
Halae,  1789,  in-4. 

Réimprimé  avec  des  additions  dans  le 
Sylloge  opusculorum  de  Fabricius.  Ham- 
burg.,  1738,  in-4,  1-106. 

CacoceDhalus,  sive  de  plagiis  ojnisctUum, 
authore  R.  P.  J.  L.  (Salier).  Matisc,  1694, 
in-12. 

Volume  rare,  inconnu  de  Mencken  et  de 
Jugler,  qui  ont  recueilli  avec  soin  les  noms 
des  pla&:iaristes,  quoique  cités  avant  eux 
par  quelques  bibliographes.  Il  en  est  fait 
mention  dans  Beyer. 

J.  Conr.  Schwarzii  de  plagio  litterario 
Dissertatio.  Halse,  1701,  in-4. 

Réimprimé  avec  des  additions  et  une 
bonne  préface.  Lipsiae,  1706,  in-8.  Schwartz 
est  encore  auteur  d'un  écrit  sur  le  môme 
sujet  :  De  naturali  et  prmcipua  cholericorum 
propensione  infrustrum  /t/(eranum.Goburgi, 
1712,  in-4.  Je  n'ai  pas  vu  ce  livre,  qui 


(i).Tiré  des  Questions  de  littératare  légale  de 
Nodier,  sauf  les  additions  pour  quelques  écrivains 
français. 


83 


PRÉFACE 


84 


pourrait  bien  n'être  qu'une  réimpression 
développée  du  premier. 

Th.  Crenii  ae  furibus  librariis,  Dissertor 
tiones  epistolicœ  très.  Lugd.  Bat.,  1716, 

Ces  trois  dissertations  avaient  paru  sé- 
parément. 

Dans  VIcon  omnis  generis  de  Leyser,  i  722, 
réimprimé  en  1729  sous  le  titre  d'Amœni- 
taies  litterariœ,  un  Syllahus  plagii. 

Caietan  Giardina;  Plagiariorum  index; 
dans  les  ouvrages  de  cet  auteur. 

Frid.  Ou,  Menckenii  criticœ  litterariœ 
Spécimen  primum,  exhibens  plagiariorum 
auas  décades,  dans  les  Miscelianea  Lipsien- 
sia  nova  1-87  (1742). 

Christ.  Lud.  Schlichteri  Catalogus 
plagiariorum,  ordine  alphabetico  digestus; 
dans  les  Symbola  litteraria  d'Icken,  t.  V 
(1744). 

Plagiaires  (les).  Seizième  siècle  ;  par  Jules 
Robert  (I.  Clément  Marot|.  Impr.  dans 
((  la  France  littéraire  »,  pubt.  par  M.  Ch. 
Malo.  1840,  p.  65-73. 

Phénomène  littéraire,  causé  par  la  res- 
semblance des  pensée»  de  deux  auteurs 
(Fabbé  de  Longuerue  et  Richard  Simon), 
touchant  les  antiauités  des  Chaldéens  et 
des  Egyptiens,  où  Von  fait  voir  la  fausseté 
du  grand  nombre  d'années  que  quelques 
écrivains,  soit  anciens,  soit  modernes,  don- 
nent aux  observations  célestes  prétendues 
faites  par  ces  deux  nations  (publié parToi- 
nard).  Paris,  André  Cramoisy,  1705,  in-4 
de  14  pag.  et  in-8  de  16  pag. 

En  imprimant  U  Dissertation  de  Longneme»  réditenr 
a  fait  ressortir  qoe  Rich.  Simon  l'a  copiée  presque  en 
entier  dans  le  tom.  H  de  ses  Lettres  choisies,  lettres  1'* 
et  3e. 

Plagiats  (les)  de  M.  J.-J.  R.  (Rousseau) 
de  Grenève,  sur  l'Education  ;  par  D.  J.  C.  B. 
(dom  Joseph  Cajot,  bc»nédictin).  La  Haye 
et  Paris,  Durand,  1766,  in-8  et  in-12. 

Des  plagiats  de  Voltaire,  ou  des  imita- 
tions de  quelques  pièces  de  divers  auteurs 
que  ce  poète  s'est  permises  (par  L.  Mayeul 
Chaudon).  —  Impr.  dans  «  le  Bulletin  po- 
lymathique  de  Bordeaux  »,  t.  XI,  p.  59-64 
(1814). 

Défense  d'un  plagiat  reproché  à  M.  Picot 
de  la  Peyrouse  ;  par  M.  Poincet.  -—  Impr. 
dans  le  «  Magasin  encyclopédique  »,  1799, 
t.  IV,  p.  374.  —  Réponse  à  la  Lettre  rela- 
tive au  plagiat  reproché  au  professeur  Pi- 
cot de  la  Peyrouse;  par  C.  D....  L.  Ibid., 
1799,  t.  V,  p.  94. 

•Imposture  littéraire  de  M.  W.  H.  Ire- 
land.  —  Impr.  dans  a  le  Magas.  encyclo- 
péd.,  »  1805,  t.  III,  p.  401. 

Moyen  de  parvenir  en  littérature,  ou 


Mémoire  à  consulter  sur  une  question  de 
propriété  littéraire,  dans  lequel  on  prouve 
que  le  sieur  Malte-Brun,  se  disant  géo- 
graphe danois,  a  copié  littéralement  une 
grande  partie  des  Œuvres  de  M.  Gosselin, 
ainsi  que  celles  de  MM.  Lacroix,  Walcke- 
naer,  Pinkerton,  Puissant,  etc.,  etc.,  et 
les  a  fait  imprimer  et  débiter  sous  son 
nom.  Et  dans  lequel  on  discute  cette  ques- 
tion importante  pour  le  commerce  de  b 
librairie  :  «  Qu'est-ce  qui  distingue  le  pla- 
^iaire^opiste  du  simple  contrefacteur;  et 
jusqu'à  quel  point  le  premier  peut-il  être 
regardé  comme  devant  encourir  la  peine 
portée  par  la  loi  contre  le  dernier?  »  Par 
Jean-Gabriel  Dentu,  impr.-Iibr.,  éditeur 
de  «  la  Géographie  de  J.  Pinkerton  ».  Pa- 
ris, 1811,  in-8  de  140  pag. 

Jean-JacquesRousseau  a  M.  Castil-Blaze, 
par  M.  Ch.  d'Outrepont.  —  Imprimé  à  la 
suite  des  Dialogues  des  morts,  du  même 
auteur.  Paris,  F.  Didot,  1835,  in-8  deix 
et  403  pag. 

L'antenr  signale  trois  cent  quarante-deux  articles  da 
Dictionnaire  de  mnsiqae  moderne  pris  pat  M.  Gasttt- 
Blaze  an  «  Dictionnaire  de  Rousseau.  « 

Plagiat  et  violation  du  privilège  de  droit 
d'auteur,  exercés  par  M.  C.-L.  Grandperret, 
en  s' attribuant  l'invention  du  système  inté> 
gral  de  géographie  due  tout  entière  aux 
travaux  de  M.  Girard,  disciple  de  Pesta- 
lozzi.  Lyon,  de  l'impr.  de  Boitel,  1834, 
in-8  de  12  pag. 

Un  entrepreneur  de  littérature  ;  par 
Jules  Perrier.  Paris,  les  march.  de  nouv., 
18i7,  in-8  de  44  pag. 

Nouvelles  (les)  Fourberies  de  Scapin;  par 
Alfred  MicHiELs.  Paris,  Moreau,  1847,  m- 
12  de  36  pag. 

Deux  écrits  publiés  à  l'occasion  des  plagiats  reprocbés 
à  H.  Arsène  Houssaye,  dans  son  t  Histoire  de  U  peia- 
tnre  flamande  et  hollandaise.  * 

Ces  renseifi;nements  trop  imparfaits  se- 
raient tout  à  fait  insuffisants,  si  on  oubliait 
de  renvoyer  le  lecteur  curieux  aux  piquants 
ouvrages'  de  Salden,  Bibliophilia,  sive  de 
scribendis  et  legendis  libris,  1681.  in-li.  et 
de  libris  varioque  eorum  usit  et  abusu.  1688, 
in-8  ;  aux  histoires  littéraires,  aux  journaux 
savants  et  aux  journaux  des  savants;  aux 
mémoires,  aux  acta  de  tous  les  pays.  On  peut 
juger  d'après  cela  du  soin  et  du'temps  que 
demanderait  la  composition  d'un  livre  com- 
plet sur  ce  sujet  spécial,  si,  à  l'époque  où 
nous  sommes  parvenus,  il  était  possible  de 
faire  des  livres  complets  (1). 


(i)  Nodier.  Qnestions  de  littérature  légale. 
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IV. 

DBS  YOLS  UTTÉBAIRES. 

Le  plagiaire  qui  ne  dérobe  que  auelques 
lambeaux  peut  être  comparé  au  nlou  qui 
s'empare  d'objets  d'une  valeur  minime; 
mais  celui  qui  s'approprie  un  ouvragée  ou 
un  traité  tout  entier  ne  peut  être  qu  assi- 
milé au  voleur  de  grana  chemin  qui  vous 
dépouille  complètement  :  nous  avons  eu 
bien  soin  d'établir  cette  distinction  dans 
les  deux  catégories  de  délinquants  aue  nous 
avons  eu  à  signaler.  Nous  venons  die  parler 
des  filous,  parlons  maintenant  des  voleurs, 
a  Tout  condamnable  qu'est  déjà  selon 
moi,  dit  Ch.  Nodier  (1),  ce  genre  de  pla- 
giat, j'en  vois  un  pour  qui  le  nom  de  plagiat 
me  semblerait  encore  trop  honorable,  et 
qu'on  ne  peut  guère  qualiôer  que  -de  vol. 
Je  ne  doute  pas  qu'il  n'ait  été  fort  commun, 
surtout  à  la  renaissance  des  lettres,  où 
une  foule  d'écrits  précieux  de  l'Antiquité 
ont  pu  se  trouver  à  la  disposition  de  quel- 
ques faux  savants,  aussi  aénués  de  pudeur 
que  de  talents  propres  ;  mais  les  précautions 
qu'on  a  dû  prendre  pour  cacher  une  action 
au&i  basse  nous  en  ont  dérobé  la  trace 
presque  partout  où  l'on  soupçonne  qu'elle 
a  été  commise  ;  et  s'il  en  reste  par-ci  par* 
là  quelques  vestiges,  il  faut  avouer  qu'ils  ne 
sont  pas  de  nature  à  légitimer  une  accu- 
sation de  cette  importance. 

«  L'impudence  ae  ce  plagiat  que  je  viens 
de  définir  en  termes  tout  à  fait  macédo- 
niens, sous  le  nom  de  vol,  continue  Ch. 
Nodier,  a  été  poussée  quelauefois  assez 
loin  pour  attirer  les  regards  ae  la  justice. 
Le  bon  Jehan  de  Nostredame,  frère  du  fa- 
meux Nostradamus,  et  auteur  d'une  jolie 
a  Histoire  des  plus  célèbres  et  anciens 
«  poètes  provençaux,  »  raconte  d'après  Le 
Monge,  ou  le  Moine  des  îles  d'Or,  qu'Al- 
bertèt  de  Sisteron,  congédié  par  sa  dame, 
ihourut  de  douleur  à  Tharascon,  «  et  qu'il 
a  bâilla  ses  chansons  à  un  sien  amy  et  fa- 
«  milier,  nommé  Peyre  de  Valieras  ou  de 
c  Valdernas,  pour  en  faire  un  présent  à  la 
«  marquise  (oe  Mallespine),  et  qu'au  lieu 
<(  de  ce  faire,  il  les  vendit  à  Fabre  d'Uzes, 
a  poète  lyrique,  se  faisant  ouïr  gu'il  les 
«  avoit  dictées  et  composées  ;  mais  ayant 
«  esté  recogneus  par  plusieurs  sçavants 
«  hommes,  au  rapport  qu'en  feist  le  dict 
«  de  Valieras,  le  Fabre  d  Uzes  feut  pris  et 
0  fustigé  pour  avoir  injustement  usurpé  le 
fl  labeur  et  œuvres  de  ce  poète  tant  re- 
«  nommé,  suj^ant  la  loi  des  empereurs.  » 


(2)  Hfme  livre,  p.  48  et  51. 
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Cette  loi  des  empereurs  est  grandement 
tombée  en  désuétude,  comme  l'observe 
très-judicieusement  Nodier. 

Quelques  vols  littéraires  du  seizième  au 
dix-huitième  siècle,  que  nous  allons  si- 
gnaler, confirment  pleinement  l'observation 
de  Nodier. 

Pellier  ou  P.  du  Pelliel^  gentilhomme 
breton,  publia,  en  son  propre  nom,  un 
ouvrage  de  Lucinge,  intitulé  :  «  Histoire 
«  de  1  origine,  progrès  et  déclin  de  l'em- 
«  pire  des  Turcs,  »  1614,  in-8.  L'auteur, 
qui  n'était  point  mort,  comme  le  croyait 
Pellier,  et  se  trouvait  alors  à  Paris,  atta- 
qua le  contrefacteur  en  justice,  et  obtint 
à  grand'peine  la  restitution  de  sa  pro- 
priété. 

La  traduction  de  la  «  Polygraphie  »  de 
Trithème,  par  CoUange,  1540,  in-4,  fut  pu- 
bliée de  nouveau  en  1620,  à  Embden, 
en  français  et  dans  le  môme  format,  par 
un  Frison  nommé  Dominique  de  Hottinga, 
qui  y  mit  son  nom,  et  osa  parler,  dans  la 

Ï préface,  des  longues  veilles  que  ce  travail 
ui  avait  coûtée,  sans  faire  la  moindre 
mention  de  l'auteur  ou  du  traducteur. 

Un  avocat,  non  moins  obscur  comme  tel 
que  comme  écrivain,  Louis  Des  Bans,  vole 
le  livre  d'Esprit,  de  l'Académie  française, 
intitulé  :  «  la  Fausseté  des  vertus  hu- 
rîiaine.  »  (Paris,  1678),  et  en  fait  un  «  Art 
de  connaître  les  hommes  »  (1702,  in-12) 
qu'il  publie  sous  son  nom.  En  1715,  il  se 
revêt  de  nouveau  de  la  dépouille  d'un  autre 
mort.  (Voy.  Des  Bans,  dans  ce  livre.) 

Rich.  Simon  inséra  dans  ses  «  Lettres 
choisies,  »  édition  d'Amsterdain  (Rouen), 
170SW)5,  3  vol.  in-12,  une  «  Dissertation 
touchant  les  antiquités  des  Chaldéens  et 
des  Egyptiens  ;  »  cette  dissertation  forme 
les  première  et  troisième  lettres  du  t.  IL 
Toinard,  dans  un  écrit  qu'il  a  publié  sous- 
le  titre  de  «  Phénomène  littéraire,  causé 
par  la  ressemblance  des  pensées  de  4eux 
auteurs,  »  etc.  (Paris,  1705,  in-4  de  14  pag. 
et  in-8  de  16  j«g.),  a  démontré  que  cette 
dissertation  était  au  savant  Longuerue,  et 
que  Rich.  Simon  la  lui  avait  pillée  presque 
en  entier. 

H.'Ph,  de  Limiers  publia,  en  1713,  sous 
le  voile  de  l'anonyme,  un  volume  intitulé  : 
a  Idée  générale  des  études,  de  leur  choix, 
but  et  règles,  avec  un  état  des  biblio- 
thèques, et  le  plan  pour  en  former  une 
bien  curieuse  et  bien  ordonnée.  »  Amster- 
dam, Châtelain,  in-12.  Cet  ouvrage  est  une 
copie  textuelle  du  «  Traité  des  plus  belles 
bibliothèques  de  l'Europe,  »  par  Le  Gallois 
(Paris,  1680,  in-12),  oui  n^est  lui-même 
qu'une  traduction  abrégée  de  l'ouvrage 
latin  «  de  Bibliothecis,  »  par  Lomejer. 
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a  L'idée  générale,  etc.,  »  a  été  aussi  insérée 
par  de  Limiers  dans  l'édition  qu'il  a  don- 
née de  a  la  Science  des  personnes  de  la 
Cour,  de  Tépée  et  de  la  robe,  »  par  de 
Chevigny,  1713,  3  vol.  in-12. 

Un  des  vols  les  plus  singuliers  est  celui- 
ci  :  En  1735,  l'Académie  de  Marseille  pro- 
posa de  ff  décrire  les  avantages  que  le 
mérite  retire  de  l'envie.  »  Un  discours  de 
l'abbé  Moult  fut  couronné.  —  En  1746, 
l'Académie  de  Dijon  mit  au  concours  une 
question  sur  le  même  sujet;  vingt-deux 
écrits  furent  envoyés.  Deux,  venus  de 
provinces  différentes,  se  trouvèrent  con- 
formes, et  chacun  d'eux  était  la  fidèle  co- 
Pie  du  discours  de  l'abbé  Moult,  jusqu'à 
épigraphe  (1)1 

L'auteur  de  l'article  Lacourt,  du  Sup- 
plément à  la  Biographie  universelle,  nous 
apprend  que  Levéque  de  PouUly  a  volé  sa 
(c  Dissertation  sur  l'incertitude  des  quatre 
premiers  siècles  de  Rome  »  à  Lacourt,  dont 
le  manuscrit  existe  à  la  bibliothèque  de 
Reims. 

L'Art  de  converser,  poème  (par  Cadot)^ 
Paris,  veuve  Delormel,  1757,  in-8,  n'est 
que  la  reproduction  du  poème  de  «  la  Con- 
versation n  par  le  P.  Janvier,  chanoine 
régulier  de  Saint-Symphorien.  Aulun,  1 7i2. 

Si  des  voleurs  ont  été  assez  hardis  pour 
s'emparer  d'ouvrages  entiers  qui  ne  leur 
appartenaient  pas,  il  y  en  a  eu  d'autres 
dont  l'ambition  fut  plus  timide,  et  qni  se 
sont  contentés  de  s'approprier  quelques 
petites  poésies.  Ginguené  raconte  qu'il 
composa  sa  meilleure  pièce  de  vers,  a  la 
Confession  de  Zulmé,  »  au  fond  de  la  Bre- 
tagne, à  vingt  ans  ;  que,  quatre  ans  après, 
en  177i,  il  vint  à  Paris  et  la  communiqua 
à  Roquefort  :  celui-ci  la  lut  dans  diverses 
sociétés  où  elle  fut  fort  applaudie,  et  la 
laissa  copier  ;  si  bien  que  cette  pièce,  dont 
l'auteur  était  alors  complètement  inconnu, 
fut  revendiquée  par  plusieurs  personnes, 
tandis  que  tant  d'autres,  comme  le  duc  de 
Nivernais,  se  la  laissèrent  attribuer  dans 
plusieurs  recueils.  Ginguené  eut  toutes  les 
peines  du  monde  à  s'en  faire  reconnaître 
pour  le  véritable  auteur  (2). 


(i)  Bibliographie  agronomique  de  Musset-Pathay, 
Discoora  préliminaire,  p.  vij.  —  Fait  cité  par  De 
Landine. 

(2)  Quelque  temps  après  la  bataille  d'Ansterlitz.  Na- 
poléon se  faisant  lire  le  c  Moniteur  »  y  trouva  une 
«  Ode  à  la  grande  armée,  »  dont  la  poésie  l'impres- 
sionna vivement.  Cett<f  ode  était  signée  Lebrun.  L'em- 
perenr  fit  immédiatement  expédier  à  Lebnm  Beouchard 
on  brevet  de  pension.  Mais  on  ne  tarda  pas  i  décoa^Tir 
qu'il  s'agissait,  non  pas  du  chantre  du  «  Vengeur.  » 
mais  bien  de  Pierre  Lebmn,  jeune  homme  de  vingt  ans, 


Bacan-Tacon  fit  paraître,  en  1795,  un 
«  Discours  sur  les  mœurs  »  in-i!2.  Les  deux 
premières  parties  de  cet  ouvraee  sont 
prises  presque  entièrement  du  discours 

3ue  Servan,  avocat-général  au  parlencient 
e  Grenoble,  prononça,  en  1769,  à  la  ren- 
trée du  parlement,  et  qu'il  fit  imprimer 
sous  le  même  titre,  à  Lyon,  en  1770. 

Nous  voici  arrivé  au  dix-neuvième  siècle. 
Mais  les  écrivains  de  cette  époque  sont 
trop  gentilshommes  pour  se  permettre  tel 
larcin  que  ce  soit.  On  ne  plagie  plus,  on 
ne  vole  plus  fi  1  c'est  du  rococo  ;  on  con- 
quiert, c  est  meilleur  ton  ;  et  s'il  advient 
aue,  comme  dans  les  siècles  passés,  on 
s  approprie  les  œuvres  des  morts  ou  des 
vivants,  on  appelle  cela  ^trer  une  fille  de  la 
mauvaise  société  pour  la  faire  entrer  dans 
la  bonne,  11  n'y  a  plus  guère  que  les  tri- 
bunaux qui  se  permettent ,  lorsqu'une 
plainte  ^t  portée  devant  eux,  de  se  servir 
ae  mots  tombés  en  désuétude,  et  de  nom- 
mer un  chat  un  chat,  et  Rollet  un  fripon. 
Ce  n'est  donc  plus,  grâce  à  la  parraite 
moralité  de  notre  siècle,  par  des  exemples 
de  vols  littéraires  que  nous  continuerons 
notre  rapide  aperçu,  mais  bien  par  des 
conquêtes. 

^nryBeu/e  publia,  en  181 5,  des  «  Lettfes 
écrites  de  Vienne  en  Autriche  sur  le  cé- 
lèbre compositeur  Haydn.  »  Beyle  àvBÏi 
oublié  de  aire  que  le  livre  était  traduit  de 
l'italien;  or,  Carpani,  son  véritable  auteur, 
réclama.  Bien  en  avait  pris  à  Beyle  de 
s'être  caché  sous  le  nom  de  Bombet,  en 

Publiant  ce  livre,  «ar  la  bombe  de  Carpani 
atteignait  nominativement. 
Le  professeur  de  grec,  Planchcy  sortit 
un  jour  de  chez  lui  pour  aller  proposer  à 
la  maison  Le  Normant  le  manuscrit  d'une 
Grammaire  grecc[ue;  chemin  faisant,  il 
oublia  tout  à  fait  le  nom  de  son  auteur, 
Vandel-Heyl,  ancien  élève  du  professeur. 
Heureusement  il  se  souvint...  du  sien 
propre  ;  sans  cela  la  Grammaire  fût  venue 
au  monde  sans  nom  M). 

De  Rougenumi  publia,  en  1820,  un  ou- 
vrage intitulé  :  «  Raphaël  d'Aguilar,  ou 
les  Moines  portugais,  nistoire  véritable  du 
dix-huitième  siècle,  »  publiée  par  M.  de 
Rougemont,  Paris,  1820,  2  vol.  in-12.  Si 


(pli  composa  plus  tard  la  tragédie  de  «  Marie  Stoart.  » 
et  qui  est  aujourd'hui  membre  de  l'Académie  française  el 
directeur  de  l'Imprimerie  royale.  La  pension  fut  resti- 
tuée à  ce  dernier,  au  grand  désappointement  d6  soa 
homonyme.  L.  Lalannb,  CutIm.  littér. 

(1)  La  première  édition  fut  publiée,  en  1818  on 
48i9,  soos  le  nom  de  M.  Planche,  seul.  Dans  les 
réimpressions,  les  titres  portent  les  noms  de  UM.  Va 
del-Heyl  et  Planche,  mais  ce  dernier  n'y  a  rien  laiL 
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M.  de  RougeiDont  a  échappé  à  l'accusa- 
tion de  vol,  il,  ne  Fa  dû  (|u  à  ré(]uivoque 
que  présente  le  mot  jmbliee.  Ce  livre  n'est 
autre  que  celui  intitulé  :  a  Histoire  de 
don  Ranucio  d'Aietès  (par  Fabbé  Porée], 
Venise  (Rouen),  1736,  1738,  2  vol.  in-12. 

En  1S2S  parut  un  ouvrage  intitulé  : 
«  De  l'Education  des  chevaux  en  France, 
ou  Causes  de  l'abâtardissement  successif 
de  leurs  races  et  des  moyens  à  employer 
pour  les  régénérer  et  les  améliorer  ;  »  par 
M.  le  comte  A.,  de  Rochau,  Paris,  Renard, 
in-8  de  200  pag.  Qu'est-ce  que  c'était 
que  ce  livre  ?  La  transcription,  mot  pour 
mot,  de  l'ouvrage  que  J.-B.  Huzard,  de 
l'Institut,  avait  publié,  dès  1802,  sous  Je 
titre  d'Instruction  sur  l'amélioration  des 
ebevaux  en  France...  in-8  (1). 

P.  Massey  de  Tyrone  publia,  en  1829, 
nn  petit  volume  intitule  :  «  les  Deux 
Ecoles,  ou  Essais  satyriques  sur  quelques 
illustres  modernes.  »  Paris,  Thoisnier- 
Desplaces,  in-18.  En  traversant  Epinal 
pour  revenir  à  Paris,  Masse)[  de  Tyrone 
avait  vu  M.  Peliet,  de  cette  ville,  et  avait 
reçu  de  celui-ci  le  manuscrit  d'un  petit 
volume,  afin  qu'il  lui  trouvât  un  éditeur 
dans  la  capitale.  Pour  s'indemniser  de  ses 
démarches,  Massey  de  Tyrone  escamota 
gloire  et  profit  à  M.  Peliet. 

En  1836,  on  a  imprimé  à  Paris,  chez 
Belin,  en  16  pages  m-8,  une  pièce  inti- 
tulée :  «  Saint-Thomas,  »  et  précédée 
d'un  envoi,  où  un  M.  E.  Lajarry  la  donne 
pour  V  une  rêverie  émanée  de  ses  loi- 
sirs (2).  »  Or,  cette  pièceestd'Àndrieux,  qui 
l'a  publiée  chez  Dabin,  en  1802,  après  la 
mort  de  mademoiselle  Chameroy.  Dés 
cent  soixante-dix  vers  d'Àndrieux,  un  seul 
a  été  changé  ;  au  lieu  de  :  Vestris,  Millet, 
Delille,  et  caetera,  on  lit  :  «  Taglioni,  Ves- 
tris et  caetera.  » 

Le  même  délit  a  été  commis  envers 
P.-E.  Lemonte^r,  de  l'Académie  française, 
dont  un  audacieux  voleur  a  réimprimé 
sous  son  nom,  mais  en  changeant  son 
titre,  la  critique  d'une  société  philoso^ 
phi  que  qui  s'intitulait  les  Observateurs  de 
rhomme,  et  aue  Lemontey  avait  publiée 
sous  le  voile  ae  l'anonyme,  et  avec  l'inti- 
tulé de  «  Récit  exact  de  ce  qui  s'est  passé 
à  la  séance  de  la  Société  des  observateurs 
de  la  Femme,  le  mardi  2  novembre  1802; 
par  l'auteur  de  a  Raison,  Folie,  etc.  » 
Paris,  Déterville,  1803,  in-18. 

N'omettons  pas  le  nom  de  Sdvolini,  cet 
Italien  qui  s'est  fait  à  Paris  une  réputa- 

(i)  Gatak^ae  de  la  biblioUièqiie  Huzard.  t.  m. 
H»  4244. 

(2)  Jonnal  dei  Sa?ants,  avril  1836,  p.  351. 

T.   I. 


tion  de  savant  à  l'aide  des  manuscrits 
gu'il  avait  dérobés  à  ChampoUion  le 
jeune  (i)  ; 

Ni  celui  de  M.  ^.  Dumas,  l'Alexandre 
des  conquérants  en  littérature.  La  «  Revue 
britannique  »  de  janvier  1847  ne  lui  a-t- 
elle  pas  reproché  de  lui  avoir  emprunté 
un  iour,  sans  mot  dire,  une  nouvelle  inti- 
tulée :  a  Térence  le  tailleur,  »  et  la  moitié 
d'un  roman,  a  les  Aventures  du  matelot 
Davy  ;  »  elle  eût  pu  ajouter  «  l'Alibi, 
anecdote  anglaise  »  (2),  mais  elle  ne  l'a 
pas  fait.  Notre  article  Dumas  signale 
quelques  autres  conquêtes  du  même 
genre. 

^  De  1839  à  1840,  nous  eûmes  à  Pans, 
comme  acteur  au  théâtre  du  Panthéon,  un 
M.  Ch.  Delacroix,  Ses  honoraires  ne  suffi- 
saient point  à  ses  besoins,  et  nous  le 
croyons  sans  peine  ;  il  voulut  y  ajouter  en 
se .  taisant  auteur  dramatique.  Le  25  sep- 
tembre 1839,  on  représenta  sur  le  théâtre 
où  il  était  attaché  une  pièce  intitulée  : 
«  Sujet  et  Duchesse,  »  drame  en  cinq 
actes,  comme  étant  de  lui,  et  la  pièce  a 
été  imprimée  sous  son  nom.  On  ne  tarda 
pas  à  découvrir  que  cette  pièce  n'était 
autre  que  la  «  Jacqueline  de  Bavière,  »  de 
M.  Prosper  Noyer,  mais  pas  assez  tôt 
pour  éveiller  des  soupçons  sur  les  futures 
productions  de  M.  Delacroix.  Il  put  encore 
faire  représenter  sur  le  même  théâtre,  le 
28  avril  1840,  et  sous  le  pseudonyme  de 
Lussini,  une  autre  pièce  intitulée  :  «  les 
Briseurs  d'images,  »  drame  en  trois  actes. 
Comme  la  précédente,  cette  pièce  avait 
été  importée  de  la  Belgique  :  c'était  le 
«  Ferdinand  Alvarez  de  Tolède  ;  »  de 
M.  Félix  Bogaerts.  Si  celle-ci  ne  fut  pas 
imprimée,  c^t  que  la  fraude  avait  été 
découverte. 

Nous  ne  sommes  point  encore  au  bout 
de  nos  graves  accusations;  mais,  pour 
celles  qui  nous  restent  à  signaler,  nous 
sommes  obligé  d'user  de  prudence  :  les 
délits  sont  trop  récents,  et  l'on  pourrait 
voir^  dans  ce  oui  n'est  ou'une  critique  lit- 
téraire, une  véritable  dénonciation,  ce  qui 
est  loin  de  notre  pensée.  Nous  allons  donc 
nous  borner  à  signaler  les  délits,  mais 
nous  tairons  les  noms  des  coupables,  qui, 
du  reste,  se  retrouvent  dans  notre  livre. 

En  1836,  fut  représentée  avec  beaucoup 
de  succès,  à  la  Comédie-Française,  une 


(i)  Voyez  la  Notice  sur  les  manuscrits  antographes 
de  ciiampollion  le  Jenne,  perdns  en  l'année  1833«  et 
retrooYés  en  1840.  Paris,  F.  Didot,  mars  4843.  gt.  in-8 
de  47  pag. 

(2)  Fabrique  de  romans,  liaison  A.  Damas  et  C«. 
p.  47. 

4 


91 


PRÉFACE 


9± 


Êièoe  qui  est  restée  le  plus  beau  fleuron  de 
i  couronne  littéraire  de  Tauteur  sous  le 
nom  duquel  elle  a  été  représentée  et  im- 
primée. Eh  bien,  cette  pièce  avait  été  lit- 
téralement volée  à  Jules  Pinot,  professeur 
agrégé  de  botanique  au  Jardin-des-Plantes, 
et  spirituel  littérateur,  son  véritable  au- 
teur. 

En  1839,  on  a  publié  à  Paris  les  Galan- 
teries de  Bassompierre,  4  vol.  in-8.  Ce 
nouvel  ouvrage  n*est  autre  au'un  vieux 
livre  publié,  en  1721,  sous  le  titre  de 
«  Mémoires  du  maréchal  Bassompierre, 
depuis  1598  jusqu'à  son  entrée  à  la  Bas- 
tilfô,  »  4  vol.  in-12. 

Tout  le  monde  se  rappelle  qu'en  1841 ,. 
«  le  National  »  apprit  a  ses  lecteurs  que 
les  Mémoires  de  Cagliostro^  que  publiait 
alors  «  la  Presse,  »  n'étaient  que  la  repro- 
duction exacte  d'un  roman  du  comte 
J.  Potocki,  publié  vingt  ans  auparavant  ! 
Il  en  résulta  un  procès  intenté  par  «  la 
Presse  »  à  son  collaborateur.  {Voy.  l'art. 
Cagliostro.) 

Madame  de  La  Guette,  publiée  en  1842, 
in-8,  sont  les  mémoires  d'une  femme  ga- 
lante du  dix-septième  siècle,  qui  comptait 
au  nombre  des  ancêtres  du  fameux  requi- 
sitorien  de  Broé,  car  le  nom  de  cette  an- 
cienne £simille  était  de  Broé,  seigneurs  de 
Citry  et  de  la  Guette,  et  elle  nous  avait 
donné,  avant  M.  de  Broé,  un  écrivain 
connu  sous  le  nom  de  Citry  de  la  Guette. 
Les  «  Mémoires  de  madame  de  La  Guette  » 
avaient  été  imprimés  à  La  Haye,  dès  1681, 
en  un  vol.  in-12  (1).  L'auteur  supposé  du 
livre  de  1812  n'a  fait  qu'en  rajeunir  le 
stylo. 

U Homme  de  feu,  publié  dans  un  journal 
quotidien,  il  y  a  peu  d'années,  n'est  autre 
que  «  Caramuru,  ou  la  Découverte  de 
Bahia,  »  roman-poëme  héroïque  brésilien, 
par  José  de  Santa  Rita  Durao,  dont  M.  Eu- 
gène de  Monglave  nous  avait  donné,  sous 
le  voile  de  l'anonyme,  une  traduction 
française,  en  1829,  3  vol.  in-12.  Son 
reproducteur  n'a  apporté  d'autre  chan- 

§ement  à  cette  traduction  que  de  faire 
isparattre  le  dernier  chant  de  l'original, 
dans  lequel  l'auteur  envoie  son  héros  en 
France  faire  à  Catherine  de  Médicis  la 
description  géographique  de  Bahia,  et 
celle  des  produits  de  son  sol.  Cette  tra- 
duction a  été  de  nouveau  réimprimée,  par 
un  autre  auteur,  et  sous  un  nouveau 


(1)  Dfi  ont  été  réimprimés  en  1S56  dans  U  Biblio- 
thèque elzéviriennc,  avec  une  Notice  et  des  notes  de 
M.  G.  llorean.  Les  reclierches  du  noovel  éditear  ne 
confirment  pas  les  renseignements  donnés  ici  par 
M.  Quéraid.  (P.  i.) 


titre,  qui  nous  échappe;  mais  de  Durao, 
pas  plus  que  de  M.  Eug.  de  Monglave,  son 
unique  traducteur,  il  n'est  fait  aucune 
mention. 

Nous  aurions  pu  multiplier  nos  cita- 
tions, car  il  nous  reste  encore  des  maté> 
riaux  ;  mais,  ainsi  que  nous  l'avons  précé- 
demment dit,  nous  n'avons  pas  voulu  que 
notre  Introduction  servit  de  pilori  à  tous 
les  coupables  :  elle  eût  eu  trop  d'étendue. 
Nous  avons  déjà  été  entraîné,  tant  les  pec- 
cadilles et  les  délits  littéraires  sont  nom- 
breux, à  dépasser,  bien  malgré  nous,  les 
limites  que  nous  nous  étions  tracées. 

On  voit,  d'après  tous  les  plagiats  et  les 
vols  littéraires  que  nous  venons  de  rap- 
peler, que  rarement  ils  ont  réussi  à  ceux 
qui  s'en  sont  rendus  fauteurs.  Bayle  leur 
applique  ces  paroles  où  Jérémie  compare 
les  gens  devenus  riches  injustement  à  la  per- 
drix qui  couve  ce  qu'elle  n'a  pas  pondu  (  1  ). 
«  Les  interprètes  disent  là-dessus,  aioute- 
t-il,  que  la  perdrix  dérobe  les  œufs  des 
autres  oiseaux,  et  qu'elle  les  couve,  mais 
que  les  petits  qu'elle  fait  éclore  ne  la 
reconnaissent  point  pour  leur  mère,  et 
qu'ils  la  quittent  et  vont  trouver  l'oiseau 
qui  avait  perdu  ces  œufs.  Voilà  le  sort 
ordinaire  des  écrivains  plagiaires.  Us 
moissonnent  ce  qu'ils  n'ont  point  semé, 
ils  enlèvent  les  enfants  d'autrui,  ils  se 
font  une  famille  d'usurpation  ;  mais  ces 
enfants  enlevés  font  comme  les  autres  ri- 
chesses mal  acquises,  mole  varia  maie 
dilabuntur  ;  ils  prennent  des  aues  et  s'en- 
fuient  chez  leur  véritable  père;  Un  auteur 
volé  réclame  son  bien,  et,  si  la  mort  l'en 
empêche,  un  fils,  un  parent,  un  ami,  fait 
valoir  ses  droits.  Un  nomme  qui  ne  sera 
pas  de  ses  amis  lui  rendra  ce  bon  office, 
afin  de  se  faire  honneur  de  la  découverte 
du  vol,  ou  afin  de  couvrir  de  confusion  le 
plagiaire.  Ce  que  Tamour  de  l'équité 
n'inspirerait  pas,  la  vanité,  la  malignité, 
le  désir  de  la  vengeance,  le  suggéreront. 
Et  ainsi,  tôt  ou  tard,  les  productions  en- 
levées abandonnent  le  voleur.  Notez  qu'il 
y  a  des  plagiaires  qui  n'imitent  pas  en 
tout  la  perdrix  :  ils  ne  prennent  pas  la 
peine  de  couver  ;  ils  prennent  les  pensées 
et  les  paroles  d'autrui  toutes  formœs.  » 


(1)  Bayle,  art.  Dnaren,  note  H.  D  est  inntile  d'à- 
Jonter  qne  cette  comparaison  dn  prophHe  est  basée  snr 
on  pr^ogé  populaire. 
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V. 


DES  IMPOSTEURS  EN  LITTÉRATURE. 

DES  CONCESSIONS  LITTÉRAIRES.  —  DES  USUR- 
PATEURS DE  RÉPUTATIONS.  —  DES  OU- 
VRIERS LITTÉRAIRES  A  FAÇON.  —  DES 
IMPOSTURES  DE  CERTAINS  LIBRAIRES- 
ÉDITEURS. 

Les  supercheries  littéraires  ressemblent 
assez  aux  pierres  fines  taillées  :  si  ces 
dernières  ont  tant  de  facettes  que  Tœil  a 
peine  à  se  rendre  compte  de  leur  nombre, 
les  supercheries  littéraires  offrent  tant  de 
nuances  que  Tesprit  ne  peut  en  saisir  tous 
les  détails.  Apres  Tapocryphie,  la  suppo- 
sition d'auteur,  la  pseudonymie,  les  pla- 
giats et  les  vols,  voici  venir  tout  un 
irroupe  de  nouvelles  peccadilles  et  de  nou- 
veaux délits  envers  Apollon  et  les  Muses, 
tous  crimes  de  lèze-littérature. 

Suivons  dans  notre  récapitulation  Tor- 
dre du  sommaire  de  ce  chapitre,  et  com- 
mençons par  les  imposteurs  littéraires. 

Combien  de  fois  la  mort,  en  moisson- 
nant, depuis  le  commencement  du  seizième 
siècle,  une  foule  d&  personnes  éminentes 
dans  les  sciences,  les  arts,  les  lettres  et 
r histoire,  n'a-t-elle  pas  fait  de  manuscrits  or- 

Î>helins!  L'insouciance  des  veuves  et  des 
léritiers  les  a  laissf^s  soit  entre  les  mains 
d'emprunteurs  infidèles,  qui  ont  fini  par 
en  disposer  selon  leurs  vues,  ou  elle  les  a 
laissé  vendre  à  vil  prix  parmi  les  objets 
de  successions.  Avec  le  temps,  ces  manus- 
crits sont  tombés  chez  d'ignorants  bouqui- 
nistes, des  marchands  de  loques,  chez  des 
épiciers.  C'est  là  qu'à  toutes  les  épogues 
les  gens  avides  de  réputation  facile  a  faire 
ont  été  se  pourvoir.  C'est  dans  l'une  de 
ces  maisons  qu'on  a  retrouvé,  il  y  a  peu 
d'années,  le  manuscrit  du  dernier  volume 
d'une  édition  précieuse  d'un  père  de  l'E- 
glise, préparée  par  les  savants  bénédic- 
tins, volume  qui  avait  disparu  lors  de  la 
clôture  des  maisons  d'ordres  religieux,  et 
qui,  de  vicissitudes  en  vicissitudes,  était 
allé  tomber  un  jour  aux  mains  d'un  épicier. 
Marchandé  par  diverses  personnes,  notre 
boutiquier  soupçonna  que  ce  volume  pou- 
vait avoir  du  prix;  il  s'en  enquit,  et  à  peu 
de  temps  de  là  le  précieux  manuscrit 
perdu  trouva  un  acquéreur  à  i  ,200  fr. 

C'est  ainsi  que  les  friperies  et  les  aban- 
dons successifs  ont  mis  des  ouvrages  iné- 
dits, le  plus  souvent  très-remarquables,  à 
la  disposition  de  faux  savants,  aussi  dé- 
nués ae  pudeur  que  de  talents  propres,  et 
qui  les  ont  publiés  sous  leurs  noms.  Le 


P.  Jos.  Barre,  chancelier  de  l'Université, 
le  même  à  qui  nous  avons  précédemment 
reproché  le  plagiat  de  plus  de  deux  cents 
pages  de  a  l'Histoire  de  Charles  XII  »,  de 
Voltaire,  ne  fut  auteur  que  dans  ces  con- 
ditions d'une  «  Vie  du  maréchal  Fabert  », 
qu'il  publia  en  1752,  sous  son  nom,  ou- 
vrage laissé  par  le  chevalier  Rustaing  de 
SaintJorry,  et  que  Edouard  Landié  publia 
sous  son  nom,  en  les  défigurant  de  toutes 
les  manières,  des  a  Développements  histo- 
riques  de  l'intelligence  et  du  goût  »,  ou- 
vrage d'un  mérite  eminent,  suivant  M.  A.-A. 
Renouard,  et  aue  ce  savant  n'a  pas  craint 
d'attribuer  à  d  Aguesseau  I  .Que  ci'exemples 
aurions-nous  encore  à  citer,  choisis  même 
parmi  les  noms  les  plus  marquants  de  no- 
tre littérature,  celui  de  madame  Krudner, 
entre  autres,  pour  a  Valérie  »,  roman  pu- 
blié avec  son  nom;  que  de  substitutions 
de  qualités  d'auteurs  à  celles  seules  réelles 
d'éditeurs.  Les  pages  de  notre  livre  sup- 
pléeront à  notre  silence.  Les  gens  auxquels 
nous  venons  de  faire  allusion  n'ont  été  que 
des  imposteurs,  mais  du  moins  ils  n'ont 
pris  les  lambeaux  d'aucun  ouvrage  im- 
primé, d'auteurs  soit  morts  ou  vivants.  Le 
nasard  a  mis  en  leur  possession  des  ma- 
nuscrits perdus  qu'ils  ont  édités  à  leur 
gloire  ou  a  leur  profit. 

Il  s'e^t  rencontré  de  tous  temps  des  au- 
teurs qui,  peu  amants  de  la  renommée,  ou 
par  un  motif  quelconque,  ont  consenti  à 
céder  tout  le  fruit  et  le  prix  de  veilles  con- 
sacrées à  des  ouvrages  qui  leur  étaient  dus 
en  partie  ou  en  totalité,  a  Aussi  en  est-il 
(c  résulté  pour  l'histoire  littéraire  des  pro- 
«  blêmes  fort  difficiles  à  résoudre,  car  la 
«  critique  doit  craindre  avant  tout  d'ajou- 
«  ter  foi  à  de  ces  bruits  injurieux  qui  s'at- 
«  tachent  toujours  aux  grandes  réputa- 
«  tions.  » 

Les  ennemis  de  Crébillon  prétendaient 
que  ses  tragédies  n'étaient  pas  de  lui, 
qu'elles  étaient  Touvrage  d'un  frère  qu'il 
avait  chez  les  Chartreux  ;  mais  on  n'a  ja- 
mais apporté  de  raisons  suffisantes  pour 
prouver  cette  assertion.  Tout  le  monde  sait 
aujourd'hui  que  «  l'Histoire  des  établisse- 
ments des  Européens  dans  les  Deux-Indes  », 
{)ubliée  pour  la  première  fois  en  1770,  sous 
e  nom  de  Taboé  Raynal  (voy.  ce  nom), 
n'est  point  de  lui,  mais  d'une  société  d'é^ 
cri  vains  philosophes,  de  laquelle  faisaient 

Eartie  Diaerot  et  Pechmejà,  qui  voulurent 
ien  laisser  à  l'abbé  l'honneur  de  l'avoir 
écrite,  a  L'Histoire  des  Oiseaux  »,  qui  fait 

eirtie  de  la  grande  Histoire  naturelle  de 
uffon,  est  presoue  toute  de  la  main  de 
Queneau  de  Montoeillard,  ainsi  que  l'a  re 
connu  Buffon  avec  une  franchise  loyale, 
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dans  le  tome  YI  de  cette  même  «  Histoire 
des  CHseaux.  y>  Nodier  considérait,  peut- 
être  à  tort,  cette  partie  comme  une  des 
meilleures  de  l'ouvrage,  ce  qui,  cependant, 
ajoute-t-il,  a  n'a  pu  faire  tomber  sur  son 
a  nom  le  moindre  des  rayons  dont  celui  de 
«  Buffon  brillera  jusqu'à  la  dernière  posté- 
a  rite.  Les  auteurs  ont  leurs  destinées 
«  comme  les  livres.  » 

A  la  fin  du  siècle  dernier,  et  au  commen- 
cement de  celui-ci,  nousavons  eu  un  écrivain 
très-instruit,  grand  travailleur,  du  nom  de 
Guiraudet;  aussi  modeste  que  savant,  il 
laissa  à  son  frère,  mort  en  1804,  préfet 
de  la  Côte-d'Or,  toute  la  gloire  de  ses  tra- 
vaux. M.  de  Marti^ac,  homme  de  çrand 
esprit,  l'un  des  mmistres  les  plus  distin- 
gua du  règne  de  Charles  X,  mais  alors 
très-jeune,  se  trouva  presque  contraint  de 
donner  son  nom  à  une  comédie- vaudeville, 
intitulée  :  «  Esope  chez  Xantus  »,  que  le 
véritable  auteur  avait  abandonnée  immé- 
diatement après  sa  réception  au  théâtre  où 
elle  fut  iouée  en  1801.  (Voy.  l'article  Mar- 
tignac  de  ce  livre.)  Nous  avons  dit,  dans 
notre  «  France  littéraire  »,  les  raisons  qui 
nous  portaient  à  croire  que  le  com(;e  de  Las 
Cases  n'était  auteur  de  «  l'Atlas  histori- 
que »,  publié  sous  le  nom  de  Lesage,  que 
par  suite  d'une  cession  :  nous  revenons  sur 
ce  sujet  dans  le  livre  actuel.  «  Joconde,  » 
charmant  opéra  joué  en  1814,  ne  serait 
qu'un  autre  abandon,  fait  à  Etienne  par 
Maret,  duc  de  Bassano. 

Jusqu'à  présent,  nous  n'avons  parlé  que 
de  cessions  faites  à  des  hommes.  Celles 
faites  aux-dames  sont  aussi  en  grand  nom- 
bre. Depuis  la  femme  de  Colletet,  que  son 
mari  tenait  à  faire  passer  pour  poète,  et 
qui  composait  les  vers  qu'elle  débitait, 
combien  de  noms,  jusqu'à  ce  jour,  n'au- 
rions-nous pas  à  citer!  L'exauise  délica- 
tesse de  nos  hauts  barons  littéraires,  ainsi 
que  de  nos  professeurs,  ne  leur  permet 
plus  de  constituer  des  rentes  à  leurs  belles 
amies  ;  ces  fils  de  l'intelligence  les  ont  for- 
mées au  dévoûment;  aussi  se  contentent- 
elles  de  ce  qu'on  leur  offre  des  épingles  et 
des  gants  ;  et,  dans  leur  désintéressement, 
ces  dames  préfèrent  môme  que  le  prix  leur 
en  soit  donné  en  manuscrits  de  romans  ou 
de  pièces  de  théâtre.  Si  l'intérêt  n'y  trouve 
pas  toujours  son  compte,  la  vanîté  y  est 
toujours  satisfaite,  et  c'est  une  compensa- 
tion très-agréable  pour  ces  dames.  Et  voilà 
pourquoi  la  légion  de  bas-bleus,  déjà  si 
nombreuse,  s'augmente  incessamment  de 
recrues  qui  font  bien  des  incrédules.  Nous 
aurions  beaucoup  de  ces  noms  propres  à 
citer;  mais  la  discrétion  est  une  qualité 
que  les  dames  rangent  au  nombre  des  ver- 


tus :  nous  voulons  être  vertueux  à  leur 
égard....,  au  moins  dans  notre  préface. 

Le  tour  des  usurpateurs  de  réputations 
littéraires  arrive.  Il  y  aurait  ici  une  trop 
longue  énumération  de  noms  propres  a 
donner  à  cette  occasion  ;  mais  nous  sommes 
pressés  d'en  finir  avec  nos  accusations  con- 
tre les  écrivains,  qui  se  sont  prolongées 
bien  au  delà  des  limites  que  nous  nous 
étions  tracées,  tant  le  sujet  est  inépui- 
sable; aussi  nous  bornerons -nous  à  ne 
citer  que  quelques  exemples  que  nous  ne 
choisirons  ni  parmi  les  plus  obscurs,  ni 
parmi  les  plus  anciens.  Les  mêmes  cas  se 
sont  bien  présentés  dans  les  rangs  infé- 
rieurs de  la  littérature,  mais  ici,  comme 
partout,  c'est  toujours  d'en  haut  que  vient 
l'exemple. 

Les  usurpations  littéraires  ont  eu  le  plus 
souvent  la  vanité  pour  mobile,  quelquefois 
le  lucre.  Nous  avons  reconnu  les  deux 
symptômes.  Ripault-Désormeaux,  mort  en 
1793,  était  arrivé  à  l'Académie  royale  des 
inscriptions  et  belles-lettres  par  les  travaux 
historiques,  savants  et  consciencieux  de 
Dingé.  —  Jean-Bon  Dacier,  mort  en  1833, 
secrétaire  perpétuel  de  la  même  Académie, 
était  accablé  d'infirmités  qui  lui  faisaient 
un  devoir  de  se  démettre  d'une  fonction 
que,  vu  son  état  de  santé ,  il  ne  lui  était 
pas  possible  de  remplir.  Dacier  voulut  res- 
ter secrétaire  perpétuel  quand  même;  et 
en  cette  aualitë,  il  eut  nombre  de  fois  à 
faire  les  éloges  d'immortels  que  la  mort 
frappait  pourtant  :  Dacier  en  a  très-peu 
composés  par  lui-même.  Ses  secrétaires 
ordinaires,  ou  plutôt  lès  véritables  auteurs 
de  ses  éloges,  ont  été  Abel  Rémusat,  Saint- 
Martin,  les  deux  frères  Champollion  et 
quelques  autres  savants.  Petit-Radel,  de.la 
même  académie,  a  fait  imprimer  sous  son 
nom  quelques  notices  dans  les  tomes  XVI 
à  XIX  de  l'Histoire  littéraire  de  la  France 
(treizième  siècle)  »,  commencée  par  les 
bénédictins  ;  on  a  su  depuis  que  M.  Teillac 
en  était  le  véritable  auteur.  —  On  doit  à 
M.  Victor  Cousin,  jadis  ministre  de  Fin- 
struction  publique,  une  traduction  des 
«  Œuvres  de  Platon  »,  mais,  sauf  l'excel- 
lent œil  du  maître,  cette  traduction  est 
celle  de  Grou,  complétée  par  les  travaux 
de  MM.  Aug.  Viguier  et  J.-G.  Farcy;  sa 
traduction  du  «  Manuel  de  l'Histoire  de  la 
Philosophie  »,  de  Tennemann,  a  été  faite 
aussi  par  M.  Aug.  Viguier.  M.  Cousin  est 
assez  riche  de  son  propre  fonds  pour  qu'il 
soit  permis  de  lui  contester  ce  qu'il  a  di- 
rigé, mais  non  exécuté. 

Il  paraît  qu'un  esprit  habitué  aux  cal- 
culs profonds  de  l'intelligence  humaine  ne 
peut  descendre  à  se  rendre  Tinterprèle  des 
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idées  d'un  autre,  car  nous  retrouvons  un 
autre  philosophe,  Th.  Jouffroy,  qui  a  bien 
voulu  se  faire  honneur  de  la  traduction 
des  «  Œuvres  complètes  de  Thomas  Reid  » 
(1828  et  ann.  suiv.,  6  vol.  in-8),  maisçiui 
a  laissé  toutes  les  difficultés  de  l'exécution 
à  M.  Garnier,  aujourd'hui  professeur  à  la 
Faculté.  Sauf  T introduction,  appartenant 
au  titulaire,  ie  reste  appartient  a  son  sup- 
pléant. —  Il  y  a  peu  de  temps  que  Tlnsti- 
lut  a  admis  parmi  les  académiciens  libres 
de  Tune  de  ses  classes  un  praticien  très- 
habile  dans  sa  spécialité.  L'Institut  Ta  reçu 
non  à  cause  de  ses  heureuses  opérations, 
mais  à  cause  des  ouvrages  savants  qu'il  a 
publiés  sur  sa  spécialité.  Or,  des  indiscrets 
ont  révélé  aue  les-  ouvrages  de  l'heureux 
élu  étaient  ae  plusieurs  pères,  et  on  a  été 
jusqu'à  dire  que  le  putatif  n'est  pas,  litté- 
ralement parlant,  dans  le  cas  de  pouvoir 
débarbouiller  ses  enfants.  —  M.  Eug, 
Bareste  ne  s'est  pas  trouvé  satisfait  d'avoir 
détrôné  la  vieille  réputation  de  Nostrada- 
mus  dans  ses  prophéties;  il  a  voulu  un 
Jour  être  helléniste,  et  il  a  prouvé  que 
vouloir  c'est  pouvoir.  Une  nouvelle  traduc- 
tion d'Homère  n'a  pas  tardé  à  paraître 
sous  le  nom  du  Nostradamus  moderne  : 
elle  a  été  prônée  par  la  camaraderie,  comme 
la  plus  exacte  et  la  plus  élégante  que  nous 
ayons  jamais  eue  dans  notre  langue;  elle  a 
fait  décorer  son  auteur  par  M.  Villemain, 
lui  a  fait  obtenir,  de  M.  de  Salvandv,  une 
mission  artistique  pour  aller  à  la  recherche 
des  choses  homériennes.  Quelle  est  en 
somme  cette  traduction  qui  a  valu  tant  de 
faveurs  ministérielles  à  M.  Bareste?  une 
version  faite  non  sur  l'original  grec,  mais 
sur  celle  en  vers  allemands  par  Voss  ;  le 
transformateur  est  un  Allemand  du  nom 
de  M.  Schmidt,  qui  fut  très-mesquinement 
rénuméré  pour  son  travail.  Quant  à  la 
publication  par  elle-même,  elle  ne  contri- 
bua pas  peu  à  la  déconfiture  de  son  édi- 
teur. —  Le  nom  de  M.  Alex.  Dunuu  doit 
se  Xrouver  partout  où  il  a  des  peccadilles 
littéraires  à  signaler  :  est-il  déplacé  de  le 
citer  ici  parmi  les  usurpateurs  de  réputa- 
tions? —  Mais  un  des  faits  les  plus  singu- 
liers de  la  littérature  de  notre  époque,  et 
qu'un  journal  de  théâtre  a  signalé,  en  18^, 
est  le  suivant  :  Un  jeune  homme  part  un 
jour  de  sa  province  pour  Paris,  léger  d'ar- 
gent, mais  riche  d'espérances  :  il  avait  dans 
son  sac  une  douzaine  de  pièces  de  théâtre, 
sur  lesquelles  il  fondait  un  avenir.  De  dé- 
ceptions en  déceptions,  personne  ne  lui 
avait  tendu  une  main  secourable,  et  ses 
petites  ressources  s'étant  épuisées,  il  dut 
se  trouver  heureux  de  la  rencontre  d'un 
industriel  qui  acquit  à  vil  prix  tout  son  ba- 


gage littéraire.  Quelques  mois  après  la 
vente,  on  donnait  la  première  représenta- 
tion d'une  de  ses  pièces  ;  son  nom  ne  figu- 
rait pas  sur  l'affiche,  et  l'acquéreur  ne  lui 
envoya  pas  même  un  billet  pour  assister  à 
la  représentation  I 

Des  ouvriers  littéraires  à  façon,  c'est-à- 
dire  travaillant  sur  la  demande  de  gens 
qui  veulent  se  faire  un  nom  dans  les  lettres, 
pour  aider  à  l'industrie  qu'ils  pratiquent: 
de  personnes  qui  veulent  que  la  postérité 
conserve  la  mémoire  ae  leurs  actions  plus 
ou  moins  illustres,  et  même  de  celles  ayant 
la  prétention  d'être  Httéraires,  de  ces  ou- 
vriers on  en  compte  bien  quelques-uns. 
Qui  nous  dira  quels  sont  les  Mémoires  des 
contemporains  célèbres  cru'a  composés 
M.  Bulos?  pour  qui  Julia,  de  Narbonne,  a 
écrit  tant  de  traités  de  technestétique? 
pour  ouels  médecins  et  pour  quels  aen- 
tistes  le  docteur  Lachaise  a  composé  tant 
d'ouvrages,  et  à  quels  littérateurs  M.  Amé- 
dée  Pichot  a  prêté  le  secours  de  sa  plume 
élégante?  Quelque  peu  ce  livre,  mais  trte- 
imparfaitement,  parce  qu'il  est  difficile 
d'arriver  à  la  connaissance  entière  de  se- 
crets que  tant  de  personnes  sont  intéres- 
sées à  garder. 

De  toutes  ces  supercheries  littéraires, 
aucune  n'est  justiciable  des  tribunaux. 
Toutes  ont  été  consenties  entre  le  donneur 
et  le  preneur.  La  morale  peut  bien  n'en 
pas  être  satisfaite,  mais  la  morale  du  dix- 
neuvième  siècle  est  une  bonne  fille,  très- 
peu  sévère.  Il  rt'y  a  que  l'histoire  littéraire 
oui  se  dépite  de  ne  pouvoir  rien  saisir 
dans  ce  labyrinthe  créé  par  l'intelligence, 
parce  qu'elle  ne  peut  pas  mettre  d  ordre 
dans  ses  archives. 

La  librairie  n'est  point  non  plus  étran- 
gère à  toutes  les. supercheries  a  l'occasion 
ae  livres  .  ouvrages  anciens  reproduits 
comme  nouveaux,  et  souvent  sous  plu- 
sieurs titres  différents  ;  noms  connus  sub- 
stitués sur  des  frontispices  à  d'autres 
obscurs;  un  livre  présenté  sous  un  nom 
qui  n'est  pas  celui  de  l'auteur  réel.  Nous 
avons  eu  plusieurs  fois  occasion  de  signa- 
ler dans  notre  livre  ces  roueries,  très^lâ- 
mables,  auxquelles  les  auteurs  n'ont  le 
plus  souvent  aucune  part. 

VI 

DES  ÉDrTEURS  INFIDÈLES. 

Le  célèbre  Boissy  d'Anglas  voulait  que, 
pour  connaître  le  degré  de  confiance  qu'on 
devait  accorder  à  un  historien,  l'on  de- 
mandât ce  quelle  était  la  patrie  du  narra- 
«  teur,  quels  étaient  ses  intérêts  comme 
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(i  individu  ou  comme  membre  d'une  asso- 
((  dation;  quel  compte  il  avait  tenu  d'opi- 
«  nions  souvent  très-diverses  sur  un 
(r  même  fait  ou  sur  un  même  personnage, 
a  et  si  ce  narrateur  ne  tranchait  point, 
n  par  une  insouciance  aussi  coupa])ïe  que 
«  la  partialité,  sur  une  q[uestion  impor- 
u  tante  au  lieu  de  Texammer  dans  tous 
«  ses  éléments.  » 

Ne  serait-il  pas  saçe  qu'on  en  agît  ainsi 
envers  les  éditeurs  a  ouvrages  posthumes 
et  de  nouvelles  éditions  de  livres  conscien- 
cieusement publiés  par  leurs  auteurs? 

a  Parmi  les  écrits  des  Anciens  qui  nous 
tf  sont  parvenus,  dit  Charles  Nodier  (i), 
«  il  y  en  avait  grand  nombre  de  muti- 
«  lés  par  la  main  du  temps,  ou  par  la 
a  fureur  des  barbares,  ou  par  Fintolé- 
«  rance  et  Tesprit  de  parti.  Ces  monu- 
tt  ments  du  passé  portaient  sur  eux,^  si 
«  Ton  peut  s  exprimer  ainsi,  toutes  les 
«  pièces  des  innombrables  procès  qui 
a  allaient  s'élever  entre  les  sectes  nais- 
«  santcs  et  celles  qui  tendaient  à  leur  fin  ; 
M  et  l'on  ne  peut  pas  douter  que  la  cou- 
ce  pable .  adresse  des  falsificateurs  ne  se 
u  soit  employée  plus  d'une  fois  à  les 
«  modifier.  Les  uns  ont  retranché  hardi- 
u  ment  des  passages  entiers,  les  autres 
«  en  ont  intercalé  de  nouveaux;  mais 
«  comme  la  mauvaise  foi  se  décèle  tou- 
«  jours  par  quelque  point,  surtout  quand 
«  elle  se  trouve  jointe  à  la  grossière  igno- 
u  rance,  les  premiers  n'ont  pas  remarqué 
((  que  les  lignes  qu'ils  supprimaient  étaient 
u  citées  par  d'autres  écrivains,  qui  les 
u  conservaient  malgré  eux  à  la  postérité, 
«  et  qu'elles  laissaient  d'ailleurs,  entre  les 
((  idées  dont  elles  faisaient  la  liaison,  un 
c(  vide  facile  à  reconnaître  ;  les  autres  se 
u  sont  trahis  par  des  maladresses  plus 
u  absurdes  encore,  soit  en  faisant  parler 
((  un  auteur  de  choses  dont  il  ne  pouvait 
«  avoir  eu  connaissance ,  soit  en  le  met- 
tt  tant  en  contradiction  manifeste  avec 
«  lui-même,  soit  en  incrustant  si  gauche- 
«  ment  les  pièces  de  rapport  dont  ils 
a  chargeaient  son  ouvrage,  que  l'œil  le 
«  plus  inexpérimenté  en  voyait  facilement 
«  fa  supposition.  » 

Les  nommes  se  sont  renouvelés,  mais 
les  passions  sont  restées.  Les  réflexions 
précédentes  ne  sontrclles  pas  aussi  appli- 
cables aux  quatre  derniers  siècles  de  notre 
littérature  qu'aux  temps  anciens,  et  ne  pa- 
raissent-elles pas  être  écrites  exprès  pour 


nous?  Que  de  mutilations  et  d'interpola- 
tions n'avons-nous  pas  eu  à  signaler  dans 
notre  livre ,  en  fait  de  publications  reli- 
gieuses, philosophiques  et  politiques,  déjà 
éditéeset  inédites,  depuisle  commencement 
du  seizième  siècle  jusquesety  compris  celle 
oui  fit  soulever,  il  y  a  peu  d'années,  les  ré- 
clamations les  plus  vives  de  la  part  des 
hommes  de  science,  celle  des  «  Nouveaux 
Mélanges  philosophiques  »  de  Jouffroy! 
Les  journaux  «  l'Univers,  la  Revue  indé- 
pendante, »  ont  fait  sur  cette  afikire,  con- 
nue sous  le  nom  de  a  Mutilation  des 
manuscrits  de  M.  Jouffroy,  »  un  grand 
nombre  d'articles,  et  M.  Pierre  Leroux  a 
fait  un  livre. 

Nous  voici  au  bout  du  long  réquisitoire 
que  nous  avons  rédigé  contre  nombre  d'é- 
crivains français  depuis  le  seizième  siècle 
jusqu'à  ce  jour,  mais,  hâtons-nous  de  le 
dire,  seulement  contre  des  écrivains  excep- 
tionnels qui,  pour  la  plupart,  ont  perdu 
de  vue  les  devoirs  que  la  noble  carrière 
des  lettres  leur  imposait.  Ce  réquisitoire 
est-il  complet,  même  pour  notre  époque? 
avons-nous  bien  cité  lés  noms  de  tous  les 
délinquants,  toutes  les  malices,  ruses  et 
supercheries  mises  par  eux  en  usage  ?  Les 
additions  à  notre  livre,  qui  s'accumulent, 
répondront  à  ces  deux  (juestions  en  signa- 
lant une  nouvelle  série,  assez  considé- 
rable, de  noms  d'écrivains  actuels,  et  des 
plus  renommés,  sur  lesquels  nos  enquêtes 
n'étaient  pas  assez  complètes  pour  les 
comprendre,  ni  dans  notre  Introduction, 
ni  aans  notre  travail.  S'ensuit-il  de  là, 
pourtant,  que  nous  ayons  eu  la  prétention, 
comme  l'a  dit  un  savant  et  un  homme 
d'esprit,  de  nous  ériger  en  haut  policier 
de  la  républiaue  des  lettres  (1)?  Non. 
Notre  but  n'a  été  de  dénoncer  ni  de  bles- 
ser personne.  Ainsi  que  nous  l'avons  dit 
plusieurs  fois,  nous  n'avons  voulu  qu'apla- 
nir les  difficultés  qu'on  a  créées  pour  la 
future  histoire  littéraire  de  la  France. 
Tant  mieux  si,  accessoirement,  nousfivons 
pu  établir  que  toute  astuce  en  littérature 
est  coupable  et  qu'elle  est  tôt  ou  tard  dé- 
couverte, et  déterminer  les  écrivains  qui 
en  commettent  à  renoncer  à  ces  finesses 
oui  font  déconsidérer  la  littérature,  l'une 
des  gloires  aussi  de  notre  nation.  Le» 
lettres  françaises  ne  doivent  pas  être  re»- 
ponsabies  des  délits  qu'ont  commis  et 
commettent  quelques-uns  de  leurs  indignes 
enfants. 


(l)  Questions  de  littératare  légale,  p.  86. 


(1)  Baron  de   Reiffenberg,   Bullet.    da  bibliophile 
belge.  IV.  p.  iOG. 
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Après  les  tribulations  que  Tamour- 
propre  blessé  de  quelques  écrivains  nous 
a  suscitées ,  et ,  dont  bien  à  tort ,  on  a 
prétendu  que  nous  tirions  vanité^  est-ce 
imprudence,  est-ce  défi  de  publier  une 
seconde  édition  des  Supercheries  littéraires 
dévoilées?  Ni  l'un  ni  l'autre.  Nous  avons 
entrepris  naguère  de  faire,  autant  que 
possible,  la  lumière  dans  notre  histoire 
littéraire,  et  malgré  les  difficultés  et  les 
dangers  que  présentait  cette  tâche,  nous 
l'avons  courageusement  poursuivie.  Sauf 
deux  critiques,  peu  sérieux,  de  la  pre- 
mière édition,  tous  les  bibliophiles,  ainsi 
que  les  hommes  honorables  ae  la  presse, 
ont  accueilli  nos  recherches  avec  assez  de 
bienveillance  pour  nous  engager  à  persé- 
vérer. 

Que  des  écrivains  vivants  aimant,  par 
goût  ou  par  nécessité ,  à  s'entourer  de 
mystère,  blâment  la  tendance  de  notre 

1)ublication,  notre  application  à  arracher 
es  masques,  cela  se  conçoit  :  mais  nous 
leur  dirons  que  ce  n'est  pas  nous  qui  avons 
créé  le  genre.  Depuis  1670  (il  y  a  près  de 
deux  siècles)  que  parut  le  premier  ouvrage 
dévoilant  les  anonvmes  et  pseudonymes, 
eelui  de  Fréd.  Geisler,  combien  de  travaux 
semblables  ont  été  publiés  jusqu'à  nos 
jours,  d'abord  en  Allemagne,  ensuite  en 
Italie;  en  France,  pour  la  première  fois 
par  Adrien  Baillet,  qui  fît  paraître,  en 
•  1690,  ses  Auteurs  deguisex  ;  en  Suède,  et 
tout  récenmient  en  Belgique  et  en  Russie  ! 
C'est  que  la  recherche  des  auteurs  ano- 
nymes et  pseudonymes  est  la  plus  at- 
trayante partie  d'une  spécialité  des  con- 
oaissaDces  humaines,  spécialité  qui  n'offre 


pas  en  général  de  grands  charmes  à  ceux 
oui  s'en  occupent,  la  Bibliographie.  Qui 
donc  a  songé  à  jeter  du  blâme  sur  ces  pu- 
blications? Ne  les  a-t-on  pas,  au  contraire, 
trouvées  très-utiles  pour  l'histoire  litté- 
raire des  nations  où  elles  ont  vu  le  jour? 
Pourquoi  n'aurions-nous  pas  essayé  de 
faire  pour  ja  littérature  française  des 
quatre  derniers  siècles  ce  que  l'on  a  fait 
en  d'autres  pays  depuis  près  de  deux 
siècles,  si  l'utuité  en  était  démontrée  ? 

Les  Supercheries  littéraires  dévoilées 
n'étant  point  un  pamphlet,  nous  avons  eu 
un  instant  l'idée  d'en  changer  le  titre  en 
ceux  d  Arcanes^  ou  d'Indiscrétions,  ou  de 
Mystères,  trouvant  le  premier  trop  agressif  : 
mais  des  amis  nous  ont  donné  le  conseil 
de  n'en  rien  faire.  —  Le  fond  et  la  forme 
fussent  restés  les  mêmes,  il  n'y  eût  eu  gue 
l'enseigne  de  changée.  C'est  sous  le  titre 
de  Supercheries  que  notre  ouvrage  a  été 
connu,  qu'il  a  fait  son  chemin  dans  le  monde 
des  bibliophiles,  et  nous  croyons  devoir  le 
conserver.  Une  supercherie  en  littérature, 
sauf  certaines  exceptions,  est  chose  si  mi- 
nime, très^ouvent  si  licite,  qu'en  la  dévoi- 
lant on  ne  peut  porter  atteinte  à  la  consi- 
dération de  personne. 

Aux  écrivains  portant  la  susceptilité  à 
l'extrême,  gui  néanmoins  verraient  dans 
nos  révélations  des  blessures  faites  à  leur 
personnalité,  nous  répondrons  qu'il  y  au- 
rait un  livre  qui,  s'il  était  fait,  serait  bien 
autrement  déplaisant  :  ce  serait  un  Dic- 
tionnaire de  tous  les  auteurs  fhmçais, 
présentant  les  variations  religieuses,  poli- 
tiques et  littéraires  de  beaucoup  a'entre 
eux,  seulement  à  Faide  du  sec  énoncé 
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chronologique  exact  et  complet  de  leurs 
ouvrages  à  diverses  époc[ues.  Là  on  verrait, 
même  parmi  les  sommités  littéraires,  des 
écrivains  ayant  été  successivement  roya- 
listes, républicains,  impérialistes,  légiti- 
mistes et  de  nouveau  impérialistes  ;  d  au- 
tres, de  classiques  devenus  soit  romantiques 
ou  réalistes;  d'autres  ayant  débuté  par 
des  publications  très-risquées,  finissant  par 
des  publicati<yis  fort  pudibondes,  et  vice 
versa,  selon  les  modifications  dans  leurs 
opinions,  survenues  suivant  les  besoins  de 
leur  vanité,  ou  suivant  leur  intérêt.  Ce 
serait  encore  de  l'histoire.,,  littéraire,  au 
vrai,  mais  plus  désagréable  que  nos  indis- 
crétions. Nous  nous  rappellerons  toujours 
un  écrivain  nous  reprochant  d'avoir  cité 
dans  notre  France  littéraire  un  pamphlet 

{mblié  par  lui  en  1814  sur  Napoléon  I"  : 
a  citation  de  cet  opuscule  Ta  empêché 
d'être  créé  officier  de  la  Légion  d'honneur 
sous  le  second  Empire.  Le  malheureux  au- 
teur, en  voyant  le  soleil  de  la  Restauration 
qui  se  levait,  n'avait  pas  prévu  le  rétablis- 
sement de  l'Empire  à  trente-huit  ans  de  là. 
Que  de  fa  ts  semblables  n'avons-nous  pas 
'  eu  occasion  d'énumérer  autre  part,  sans 
aucune  mauvaise  intention,  par  pur  amour 
de  l'exactitude,  et  certes,  quoique  vrais, 
ils  étaient  plus  déplaisants  que  les  indis- 
crétions de  nos  Supercheries  ? 

Nous  venons  de  justifier  la  publication 
de  notre  livre  ;  parlons  un  peu  de  sa  réim- 
pression et  des  additions  et  améliorations 
qu'elle  contient. 

Qu'est-ce  aue  c'était  que  la  première 
édition  de  ce  livre  paraissant  sous  le  titre 
de  Supercheries  littéraires  dévoilées?  C'était 
tout  simplement  un  Dictionnaire  des  au- 
teurs (et  non  des  ouvrages)  pseudonymes, 
sur  un  plan  et  sous  un  titre  nouveaux.  Le 
fond  de  cette  monographie  pseudonymique 
était  tiré  en  petite  partie  de  l'excellent  ou- 
vrage du  bibiiothécSaire  de  Napoléon  I",  et 
corrigé  dans  un  certain  nombre  d'indica- 
tions, soit  inexactes  ou  incomplètes,  et  sur- 
tout augmenté  d'une  masse  de  nouveaux  ar- 
ticles appartenant  aux  années  postérieures 
à  la  publication  de  la  dernière  édition  du 
livre  du  savant  bibliographe  (1822-1827). 

La  différence  entre  l'ouvrage  d'A.-A.  Bar- 
bier et  le  nôtre,  c'est,  que  le  sien  est  un 
Dictionnaire  des  Ouvrages  anonymes  et 
pseudonymes,  rangés  par  ordre  alphabétique 
de  titres  de  livres,  tandis  que  le  nôtre  est 
un  Dictionnaire  des  Auteurs  pseudonymes, 
cryptonymes,  astéronymes,  etc  ,  rangés  dans 
l'ordre  alphabétique  des  masques  sous 
les(]uels  il  a  plu  à  ces  auteurs  de  se  dé- 
guiser, ce  qui  nous  a  permis  de  comprendre 
dans  un  seul  et  même  article  tous  les  ou- 


vrages d'un  même  auteur  publiés  sous* 
le  même  nom  dissimulé,  tanais  qu'avec  le 
livre  d'A.-A.  Barbier,  il  faut  recourir  à 
plusieurs  numéros  pour  arriver  à  ce  ré- 
sultat, ou  consulter  la  table  des  auteurs. 

Les  ouvrages  anonymes  et  pseudonymes 
sont  si  considérables,  que  nous  avons  cru  * 
devoir  en  former  deux  monographies  par- 
ticulières :  l'une,  qui  a  été  commencée, 
par  ordre  alphabétique  de  titres  de  livres, 
sous  l'intitulé  de  Dictionnaire  des  ouvrages 
anonymes  et  polyonvmes  (i)  ;  l'autre,  par 
ordre  alphabétique  aes  pseudonymes,  ainsi 
que  le  reauérait  le  sujet,  et  sous  le  titre 
nouveau  de  Supercheries  littéraires  dé- 
voilées. 

Cette  dernière  monographie ,  d'après 
notre  opinion ,  dépasse  de  beaucoup  en 
nombre  celui  des  ouvrages  simplem^it 
anonymes,  d'abord  par  suite  de  la  manie 
de  ces  derniers  temps  d'user  et  d'abuser 
du  pseudonyme,  et  ensuite  parce  que, 
ainsi  que  nous  l'avons  dit  quelque  part  (2), 
tout  hvre  sur  lequel  on  ht  au  frontispice 
le  moi  par,  qu'il  soit  suivi  d'initialismes 
ou  d'astérisques,  n'est,  à  nos  yeux,  qu'un 
livre  dont  l'écrivain  a  voulu  se  déguiser, 
un  semi-anonyme  ou  semi-pseudonynfe, 
comme  on  voudra;  il  doit  cesser  aêtre 
mentionné  dans  les  monographies  des  livres 
anonymes. 

La  première  édition  des  Supercheries 
n'était  qu'un  livre  de  curiosités  littéraires  ; 
en  le  reimprimant,  nous  avons  la  préten- 
tion d'en  faire  un  ouvrage  de  bibliographie 
non  moins  instructif  par  l'ensemble  des 
notions  qu'il  présente,  que  piquant  par  ses 
actualités.  Tout  en  conservant,  et  en  éten- 
dant même ,  ce  qui  a  fait  le  succès  de  la 
première  édition ,  nous  avons  voulu  le 
rendre  indispensable  à  toutes  les  personnes 
s'occupant  cie  hvres,  selon  leurs  goûts  ou 
leurs  besoins,  et  qui  ne  recherchent  pas 
seulement  des  révélations  plus  ou  moins 
inattendues. 

Nous  n'avons  rien  épargné  pour  cela. 
Mais  il  nous  faut  d'abord  expliquer  notre 
classification  aOn  de  rendre  les  recherches 
faciles  à  nos  lecteurs. 

Aucun  auteur  n'est  cité  à  son  titre  qua- 
lificatif d'a66e,  baron,  comte,  duc,  eic.;  il  est 
renvoyé  soit  aux  initiales  ou  aux  astéris- 
ques qui  le  suivent. 


(1)  Cette  publication  n'a  pas  été  achetée;  il  n'en  a 
para  que  trois  liTiaisons  formant  240  pages  et  con- 
tenant seulement  les  syllabes  A  —  ALMANACH. 

(2)  Avertissement  des  Retouchée  au  nouveau  DU-' 
tionnaire  de*  ouvragée  anonymes  et  peeudonymea  4e 
M,  E.  de  Manne  (1862.  in-8}. 
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La  lettre  M  est  l'initiale  du  mot  Mon- 
sieur, et  nous  n'avons  pas  suivi  les  erre- 
ments de  feu  Beuchot,  qui,  dans  ses  tables 
de  la  «  Bibliographie  de  la  France,  »  a 
placé  ce  qualificatif  comme  initiale  d'un 
nom  propre  à  la  lettre  M;  nous,  nous 
-l'avons  omise,  et  nous  ne  l'avons  pas  donnée 
même  avec  renvoi;  nous  l'avons  rejetée 
aux  initiales  ou  aux  astérisques  qui  la  sui- 
vent. 

Contrairement  à  l'usage  de  biographes 
«t  de -bibliographes,  et  suivant  le  mode 

?ue  nous  avons  déjà  adopté  pour  notre 
'ronce  littéraire ,  les  pseudonymes  pré- 
cédés de  la  particule  (f  ou  de  sont  placés 
à  la  lettre  initiale  qui  la  suit  immédiate- 
ment; les  noms  qui  commencent  par  de 
La  sont  rangés  sous  la  syllabe  La;  ceux 
qui  commencent  par  Des  et  Du  sont  main- 
tenus à  cette  particule.  Enfin  les  noms 
propres  dont  la  lettre  L  est  l'initiale  ont 
été  maintenus  à  cette  lettre. 

Les  pr^oms  ont  deux  ordres  de  classe- 
ments :  les  simples,  suivis  d'astérisques  ou 
d'initiales,  sont  renvoyés,  comme  impar- 
faits, au  complément  d  indication  ;  les  dou- 
bles, au  contraire,  tels  c[a'Adrienr-Rohert, 
Altxandre^Léon ,  Alphonse-Français,  sont 
maintenus,  comme  parfaits,  à  ces  pseu- 
•donymes. 

Les  initialismes  sont  classés  d'après 
leurs  variétés.  A  simple  et  A  étoile  ou 
ponctué;  puis  viennent  ensuite  les  A  avec 
plusieurs  points  ou  étoiles ,  d'après  le 
nombre  des  uns  et  des  autres,  présentés 
chronologiquement.  Plusieurs  initiales  réu- 
nies, lorsqu'elles  ne  peuvent  faire  distin- 
guer quelle  est  celle  du  nom  propre,  sont 
imprimées  dans  l'ordre  où  elles  se  lisent 
■sur  les  frontispices  des  livres;  il  n'en  est 
pas  ainsi  lorsque  la  dernière  est  suivie  soit 
de  points  ou  d'astérisc[ues,  comme,  par 
•exemple,  A.  B***  :  l'initiale  dernière  est 
indubitablement  celle  du  nom  propre  de 
Fauteur,  et  alors  l'article  est  imprimé  à 
B***  (A.). 

Cette  classification,  que  nous  avons 
strictement  suivie,  peut  paraître  au  pre- 
mier coup  d'œil  assez  difficile  ;  mais  avec 
un  peu  d'attention,  on  pourra  facilement 
en  comproidre  le  sens  et  l'arrangement. 

Nous  ne  terminerons  pas  sans  dire  que 
nos  propres  investigations,  quoique  lon- 

ftcs  et  minutieuses,  n'ont  pas  seules  suffi 
réunir  cette  masse  de  revélations  que 
renferment  les  Supercheries  littéraires  dé- 
imlées.  Des  personnes  honorables  et  graves, 
n'ayant  point  considéré  notre  publication 
•comme  attentatoire  à  l'honneur-  de  nos 
écrivains,  ainsi  que  l'ont  prétendu  quelques 


critiques  mécontents  de  nos  indiscrétions, 
mais  la  tenant,  au  contraire,  pour  un 
guide  nécessaire  dans  l'inextricaole  in- 
fusion que  l'on  a  créée  dans  notre  histoire 
littéraire,  ont  daigné  nous  prêter  leur 
obligeant  concours.  Ce  livre  n'est  donc  pas 
entièrement  de  nous.  Aussi  nous  empres- 
sons-nous de  dire  que  nous  conservons 
religieusement  un  bon  souvenir  de  recon- 
naissance pour  ceux  de  nos  collaborateurs 
qui,  hélas!  ne  sont  plus!  Que  ceux  qui 
heureusement  leur  survivent  agréent  nos 
plus  sincères  remerciements. 

Le  charlatanisme  a  souvent  grossi  les 
listes  des  coopérateurs  de  telles  ou  telles 
publications,  de  noms  de  personnes  qui  ' 
n'ont  même  pas  pensé  à  y  rien  écrire. 
On  ne  nous  fera  pas  pareil  reproche,  et 
nous  avons  par  devers  nous  des  auto- 
graphes qui  peuvent  établir  notre  sincérité. 
Nous  citerons  ici  nos  collaborateurs  les  plus 
constants,  et  auxquels  nous  sommes  le  plus 
redevable  :  MM.  Angel  (Eustacho),  sur  les 
auteurs  dramatiques  ;  Bëllin  (Ant.-Gasp.), 
doyen  des  juges  suppléants  au  tribunal  ci- 
vil de  Lyon,  secrétaire  de  la  Société  litté- 
raire de  la  même  ville,  sur  les  écrivains  du 
Lyonnais  et  du  Forez  ;  Boissonnade,  mem- 
bre de  rinstitut,  par  des  corrections,  assez 
nombreuses,  au  «  Dictionnaire  des  anony- 
mes et  pseudonymes  de  Barbier,  notes  re- 
cueillies alors  gue  ce  savant  helléniste  fai- 
sait de  la  critique  à  l'ancien  «  Journal  de 
l'Empire  »  ;  Bovet  (Félix),  ancien  biblio- 
thécaire de  Neufchâtel  (Suisse),  sur  les 
hommes  littéraires  de  ce  canton  ;  Brunet 
(G.|,  de  Bordeaux,  le  bibliopliile  qui,  à  lui 
seui^  sait  plus  de  choses  que  vingt  biblio- 
graphes réunis,  sur  les  écrivains  de  la 
France  de  toutes  les  époques;  Caxel  (A.), 
de  Pont-Audemer,  avocat,  ancien  repré- 
sentant, non  moins  distingué  comme  écri- 
vain que  comme  bibliophile;  CAPrrAiNE 
(Ulysse),  de  Liège,  secrétaire  général  de  la 
Société  d'émulation  de  Liège,  par  des  notes 
sur  les  hommes  de  sa  province  et  surtout 
par  son  excellent  Nécrologue  liégeois  (1851- 
60)  ;  Delhasse  (Félix),  l'un  des  rédacteurs 
de  la  a  Revue  trimestrielle  »  (de  Bruxelles), 
et  auteur  de  divers  ouvrages,  entre  autres 
des  «  Ecrivains  et  Hommes  politiques  de 
la  Belgique  »  (18S7);  Deulin  (Eugène), 
banquier  à  Epernay,  ancien  disciple  d'Aug. 
Comte,  et  oui  possède  une  riche  bibliothè- 
que sur  les  nommes  et  les  faits  de  la  Cham- 
pagne :  la  part  qu'ont  prise  ces  deux  der- 
niers collaborateurs  à  la  réimpression  des 
Supercheries  liUéraires  dévoilées  ne  s'est 
point  bornée  à  la  communication  de  plus 
ou  moins  de  notes  -..leur  sympathie  et  leur 
amitié  pour  l'auteur  les  a  portés  à  l'aider 
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d'une  manière  bien  autrement  efficace  ;  Du 
FOUR  (Théoph.),  jeune  bibliophile  de  Gre- 
nève,  plein  d'avenir,  par  des  notes  sur  ses 
compatriotes;  Gaberbl  (le  past.),  connu 
par  plusieurs  ouvrages  estimés,  par  de 
nombreuses  notes  sur  des  Genevois  les  plus 
remarquables;  Grille  (Fr.),  ancien  biblio- 
thécaire d'Angers,  par  aes  documents  con- 
sidérables et  de  toute  nature  sur  les  écri- 
vains de  l'Anjou;  Lacroix  (Paul),  le  biblio- 
phile connu  des  cinq  parties  du  monde,  et 
qui  sait  tant  de  oseudonymes  ;  Lamourbux 
(Justin),  juge  à  Nancy,  l'homme  qui  était 
le  plus  versé  dans  l'histoire  littéraire  de  la 
Lorraine,  et  qui  a  fourni  d'excellents  arti- 
cles au  «  Supplément  à  la  Biographie  uni- 
verselle »;  ses  notes  à  notre  adresse  s'élè- 
vent à  plus  de  deux  cents;  Pour  (Ferdi- 
nand), des  notes  sur  les  pseudonymes 
appartenant  à  la  littérature  picarde;  So- 
LEiNNE  (Martineau  de),  sur  les  auteurs  dra- 
matic|ues.  Nos  notes  ont  été  prises  dans  la 
précieuse  bibliothèque  môme  de  ce  très- 
regrettable  bibliophile,  et  non  dans  le  ca- 
talogue qui  en  a  été  imprimé;  Sorel  (Alex.), 
avocat  à  la  Cour  impériale  de  Paris;  Tiroux 
(Clément),  de  la  famille  des  Hennequin; 
Travers  (Julien),  secrétaire  dé  l'Acaoémie 
impériale  de  Caen  et  bibliothécaire  de  la 
môme  ville,  par  des  notes  sur  la  Norman- 
die littéraire;  Vandenzande  (Ferd.),  ancien 
directeur  des  douanes  à  Marseille,  biblio- 

Ï)hile,  iconophile  et  pëte;  Weiss  (Ch.), 
'Atlas  de  la  Biographie,  bibliothécaire  de 
Besançon  et  président  honoraire  de  l'Aca- 
démie de  la  même  ville,  etc.;  il  a  été  le  seul 
en  France,  parmi  les  bibliographes,  qui 
nous  ait  encouragé  et  guidé  lors  (\e  nos 
débuts.  Son  excessive  bienveillance  pour 
tous  ceux  qui  montrent  une  aptitude  quel- 
conque nous  a  été  depuis  ce  moment  très- 
prontable,  car  elle  nous  a  valu  un  grand 
nombre  de  notes  précieuses,  particulière- 
ment sur  les  hommes  littéraires  de  la 
Franche-Comté. 

Avec  le  concours  de  tels  collaborateurs, 
on  ne  pouvait  que  produire  un  livre  sé- 
rieux, d'un  intérêt  durable  et  sans  scandale, 
mais,  néanmoins,  soutenant  la  vérité  quand 
môme! 

Au  nombre  des  ouvrages  que  nous  avons 
consultés  avec  fruit,  et  qui  complètent 
avantageusement  les  matériaux  que  nous 
devons  à  nos  collaborateurs,  nous  citerons 
d'abord  le  livre  d'A.-A.  Barbier,  ensuite 
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les  a  Notices  extraites  du  Catalogue  ma- 
nuscrit de  la  bibliothèque  de  M.  D****** 
(Duputel)  »  (Rouen,  1839,  in-8);  le  «  Ca- 
talogue de  la  bibliothèque  de  feu  Huzard  s 
(184:2,  3  vol.  in-8);  la  «  Bibfiographie  de 
l'Ain  »,  de  M.  A.  Sirand  (1851,  in-8);  et  le 
((Bulletin  bibliographique  delà  Savoie(avanl 
et  après  l'annexion),  par  M.  Fr.  Rabut  » 
(1856  et  ann.  suiv.),  quatre  ouvrage  dans 
lesquels  nous  avons  trouvé  l'indication  de 
beaucoup  de  pseudonymes.  Ajoutons-y 
deux  publications  spéciales,  récentes, 
a  l'Essai  d'un  Dictionnaire  des  ouvrages 
anonymes  et  pseudonymes  en  Belgique  au 
dix-neuvième  siècle,  et  principalement  de- 

Suis  1830  »,  par  un  manbre  de  la  Société 
es  bibliophiles  belges  [M.  Delecourt] 
(Bruxelles,  1863  et  ann.  suiv.,  in-8),  et  le 
«  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et 
pseudonymes  français  :  1"  relatifs  a  la  Rus- 
sie; ^  publiés  pr  des  Russes;  3"*  ou  im- 
primés en  Russie,  par  M.  Serge  Poltoratz- 
ky,  de  Moscou.  »  Pour  que  notre  livre  ne 
laissât  rien  à  désirer,  par  rapport  aux 
masques  de  nos  jours,  nous  avons  ajouté 
à  nos  propres  notes  même  d'autres  em- 
pruntées à  des  publications  de  deux  spiri- 
tuels écrivains  :  «  l'Histoire  de  la  presse 
parisienne  »,  par  M.  Firmin  Maillard,  an- 
nées 1856-58  (1857-59,  2  vol.  in-lâ),  et 
les  a  Gazettes  et  Gazetiers  »,  par  M.  J.-F. 
Vaudin,  ann.  1858-60  (186063,  2  vol.  in- 
lâ).  La  «  Petite  Revue  »,  que  publie  le 
libraire  Pincebourde  (1863-65,  6  vol.  in- 
12),  nous  a  fourni  de  piquantes  révélations 
sur  MM.  les  Journalistes  actuels  de  la  pe- 
tite presse  :  nous  en  avons  tiré,  en  outre, 
quelques  autres  renseignements  sur  des 
écrivains  d'un  ordre  plus  élevé,  mais  ils 
ont  eu  souvent  besoin  de  notre  contrôle. 
Nous  venons  de  dire  ce  q[u'est  la  seconde 
édition  des  Supercheries  littéraires  dévoilée*, 
La  faveur  g[u'a  obtenue  la  première  édi- 
tion de  ce  livre,  rempli  de  révélations 
toutes  plus  ou  moins  piquantes,  le  seul, 
peut-être,  en  bibliographie,  qui  ait  été  lu 
d'un  bout  jusqu'à  l'autre,  nous  fait  espérer 
que  la  deuxième  ne  sera  pas  moins  favora- 
blement accueillie  par  les  amis  de  notre 
histoire  littéraire  ;  d  autant  plus  qu'elle  offre 
d'importantes  améliorations,  et  surtout  de 
considérables  additions  :  ce  n'est  pas  une 
réimpression,  mais  bien  un  livre  nou- 
veau. 

J.-M.  Quérard. 


ADDITIONS  A  LA  PRÉFACE 


DE  LA  PREMIÈRE  ÉDITION 


En  tète  de  la  première  édition  des  Su- 
fercheries,  publiée  en  1847,  se  trouve  une 
introduction  de  clxxx\'j  pages,  divisées  en 
plusieurs  chapitres  qui  traitent  successi- 
vement  des  pseudonymes,  des  plagiats,  des 
vois  littéraires. 

Quérard  s'était  occupé  de  revoir  cette 
introduction,  qu'il  voulait  joindre  à  son 
nouveau  travail.  Les  premières  feuilles 
avaient  été  imprimées  et  tirées,  d'autres 
étaient  encore  en  placards,  non  corrigés  ; 
mais  l'œuvre  n'était  pas  achevée,  lorsque 
la  mort  vint,  à  l'improviste,  frapper  l'infa- 
tigable bibliographe. 

Les  corrections  introduites  dans  le  texte 
primitif  de  cette  édition  ne  sont  ni  très- 
nombreuses,  ni  très-importantes;  mais 
quelques  passades  ont  été  l'objet  de  déve- 
loppements qui  méritent  d'être  connus; 
nous  l(*s  imprimons  en  indiquant  à  quels 
endroits  de  la  première  édition  ils  se  rap- 
portent. 

i.  Col.  22,  a^ès  :  dépassé  le  modèle. 

a  Lorsqu'on  examine,  a  dit  un  homme 
a  d*esprit,  ces  Mémoires  publiés  de  nos 
a  jours,  il  faut  toujours  soulever  une  gues- 
«  tion  préjudicielle,  celle  de  l'authenticité. 
«  L'industrie  des  libraires,  si  féconde  en 
«  Mémoires  apocryphes,  a  trop  abusé  de 
«  la  foi  robuste  des  lecteurs,  pour  qu'on 
«  ne  discute  pas  les  titres  des  nouveaux 
a  venus.  On  connaît  maintenant  les  pro- 
a  cédés  de  fabrique  qui  ont  mis  en  circu- 
tt  lation  tant  de  volumineux  répertoires, 
«  où  nous  retrouvons,  sous  un  titre  nou- 
«  veau,  des  vieilleries   insipides  que  le 


«  siècle  précédent  avait  enfouies  dans  ses 
«  annales  mensongères,  et  oui  n'auraient 
(r  jamais  dû  revivre.  Ces  chefs-d'œuvre  de 
«  l'art  de  compiler,  dans  lequel  nous  avons 
«  dépassé  le  risible  abbé  Trublet,  et  de  l'art 
<t  de  délayer,  que  possèdent  à  fond  les  mer- 
a  cenaires  intelligents  qui  se  sont  mis  aux 
«  gages  de  hardis  spéculateurs,  ne  pou- 
«  vaient  avoir  qu'un  règne  éphémère.  11 
0  est  temps  de  dfésabuser  le  public  des  ca- 
a  binets  de  lecture,  gent  débonnaire  et 
u  crédule,  qui  dévore  avec  un  appétit 
«  di^e  d'un  meilleur  sort  la  pâture  qui 
«  ruinerait  sans  retour  les  meilleures 
((  constitutions  intellectuelles  »  (1). 

«  La  plupart  de  ces  mémoires,  que  l'on 
condamne  comme  supposés  et  surtout 
comme  ennuyeux,  impriment  toutefois  à 
notre  siècle,  accusé  si  souvent  de  manquer 
de  caractère,  un  cachet  particulier  :  celui 
du  commérage.  La  momenclature  de  ces 
diverses  confessions  serait  curieuse  à  faire  ; 
essayons-la.  Ce  sont  des  ministres  à  qui 
l'on  fait  raconter  soigneusement  toutes  les 
petitesses  qui  les  touchent,  et  garder  pour 
eux  les  secrets  d'État.  Ce  sont  des  géné- 
raux qui  comptent  leurs  batailles  gagnées, 
et  leurs  biographes  oublient  qu'un  homme 
ne  doit  pas  plus  parler  de  son  courage 
qu'une  femme  de  sa  vertu.  Ce  sont  des 
hommes  d'État  qui  nous  font  de  la  politique 
d'antichambre  ou  de  la  diplomatie  de  salon. 
Ce  sont  des  femmes  du  monde  dont  la  vie 
n'a  eu  qu'un  chapitre,  celui  de  la  giilanterie, 
et  qui  nous  confient  tout,  hors  ce  cha- 

{i)  L.  Goxlan,  c  Europe  litténire  t,  i833,  gr.  ia- 
fol.,  p.  39. 
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pitre-là.  Ce  sont  des  maîtresses  de  rois,  qui 
nous  font  assez  tristement  l'aveu  de  leur 
royale  prostitution  ;  des  femmes  de  chambre 
de  reines,  qui  nous  dévoilent  des  mystères 
de  boudoirs  que  nous  savons  mieux  encore 
qu'elles  no  nous  les  racontent.  Ce  sont  des 
has'bleusy  qui  nous  font  cruellement  payer 
ce  que  nous  appellerons  leur  dilettantisme 
pédagogique;  aes  comédiennes,  qui  nous 
mènent  par  la  main  au  fond  des  coulisses, 
et  de  là  aux  petits  soupers  des  grands  sei- 
gneurs d'autrefois.  Ce  sont  des  chefs  de  la 
police  de  sûreté,  qui  nous  épellent  l'argot 
des  bagnes  et  qui  nous  éclaboussent  avec 
la  fange  du  ruisseau  de  Paris.  » 

«  Et  de  ce  fatras  de  mémoires  supposés 
nés  de  la  Révolution,  de  l'Empire,  de  la 
Restauration  et  de  la  Monarchie  citoyenne, 
que  reste-t-il  ?  » 

a  L'histoire  ou  les  salons  offrent-ils  un 
nom  tant  soit  peu  célèbre  qui  n'ait  été  ex- 
ploité? Les  rois,  les  hommes  d'État,  lès 
nommes  de  guerre  ne  nous  ont-ils  pas  fait 
leurs  aveux?  Les  vieilles  marquises  elles- 
mêmes  tiennent  absolument  à  nous  confier 
leurs  secrets  ;  heureuses  lorsque  leur  his- 
torien, voulant  bien  s'affubler  de  la  coiffe 
des  douairières,  aioute  libéralement  son 
esprit  à  celui  qu'elles  cherchent  à  avoir. 
Ainsi  se  trouve  mis  en  pratique  ce  que  di- 
sait Voltaire  du  bon  abbé  Trublet  : 

Au  peu  d'esprit  (jne  le  boDhomme  a^^ait, 
L'esprit  d'autrni  par  supplément  serrait. 

«  L'esprit  de  certains  de  nos  auteurs 
cherche  a  se  vendre  le  plus  cher  possible  ; 
pour  se  le  faire  mieux  payer,  ils  assaison- 
nent leurs  productions  d'une  dose  de 
scandale  qui  en  double  et  quadruple  la  va- 
leur. Si  vous  peignez  le  vice  sans  dire  à 
qui  il  appartient,  votre  œuvre  a  déjà  un 
certain  sel;  mais  si  vous  mettez  le  vice  sur 
des  figures  connues,  votre  œuvre  devient 
hors  de  prix  :  on  se  la  dispute,  on  se  l'ar- 
rache, et  votre  éditeur  fait  fortune  !  » 

a  Quelques-uns  de  nos  auteurs  les  plus 
goûtés  sont  devenus,  c'est  chose  triste  à 
dire,  des  fabricants  de  livres.  Les  men- 
songes de  ces  brocanteurs  de  phrases  faus- 
sent l'esprit  du  siècle,  et  ces  agioteurs 
d'idées  sont  la  lèpre  sociale  de  l'opinion 
publique  »  (1). 

Nous  ne  voulons  point  énumérer  ici  tous 
les  mémoires  supposés  qui  existent,  ni  faire 
connaître  les  noms  de  leurs  fabricants; 
c'est  l'affaire  de  notre  livre.  Pourtant  nous 
voulons  indiquer  quelques-uns  des  person- 
nages célèbres  ou  fameux  qui,  depuis  1825, 


(1)  Madame  la  baronne  de  Monlaran. 


ont  servi  de  sujet  d'an^lification  à  nos  ro- 
manciers-biographes. 

Nous  avons  eu  depuis  cette  époque  les 
Mémoires  de  la  comtesse  dAdémar^  de  So- 
phie Amauld,  de  mademoiselle  Avrillon, 
de  Barba;  le  hbraire,  de  Bergami,  de  la 
duchesse  de  Berry^  de  mademoiselle  Berfûi, 
modiste  de  Marie-Antoinette,  de  Blangini, 
de  l'ex-ministre  Bourienne,  de  mademoi- 
selle Boury,  de  Brissot,  de  madame  Corn- 
pesire,  de  Christine  y  reine  de  Suède ,  de 
Constant,  valet  de  chambre  de  Napoléon  1*, 
de  P.-L.  Courrier,  de  la  marquise  de  Crê- 

Îui,  de  la  comtesse  Du  Bàrry,  du  cardinal 
hi}foiSy  du  général  Dumouriezy  du  chevalier 
d'Eon,  d'une  Femme  de  qualité  (sur  le 
Consulat,  l'Empire,  la  Restauration  et  le 
Gouvernement  de  juillet],  de  la  vicomtesse 
de  Fars  Fausselandry,  de  Fouchè,  duc 
d'Otrante  ;  de  Gabrielle  dEstrées,  de  ma- 
dame de  Genlis  (1),  de  Latenaire,  l'assassin, 
du  général  Lamaraue,  de  la  princesse  de 
Lamballe,  de  la  ducnesse  de  la  Vallière.  de 
Léonard,  coiffeur  de  Marie-Antoinette,  de 
Louis  XVIII,  de  la  marquise  deMontespan, 
de  la  marquise  de  Pompadour,  du  duc  de 
Roauelaure,  du  duc  de  Rovigo,  du  prince 
Taîleyrand-Périgord,  de  Vtaoca,  et  tant 
d'autres,  depuis  Valpha  jusqu'à  Voméga. 
Les  confectionneurs  n  ont  pas  été  les  mômes 
pour,  tous,  mais  nous  devons  citer,  comme 
des  plus  actifs,  Max  de  Villemarest,  et  sur- 
tout le  baron  de  Lamothe-Langon,  à  qui 
un  prix  de  fécondité  revient  de  droit  à 
raison  de  la  masse  qu'il  a  publiée  (1). 

Le  public  commençait  a  se  fatiguer  de 
ces  mémoires,  plus  romanesques  qu'his- 
toriques ;  d'autres  écrivains  vinrent  un  peu 
plus  tard  oui  en  révèrent  de  propres  à 
émoustiller  les  sens.  Dans  ce  but,  ils  han- 
tèrent les  boudoirs  et  les  coulisses,  et  les 
noms  de  ces  célébrités  du  monde  interlope 
servirent  de  frontispice  àleurs  publications, 
sinon  plus  véridiques,  au  moins  plus  érdti- 
ques.Nous  eûmes  alors  les  Mémoires  de  roes- 
aames  :  Pauline,  la  veuve  de  la  Grande- 
Armée,  la  Contemporaine  (autre  veuve  de 


(1)  Les  Mémoires  de  cette  mère  de  l'Eglise  (nom  qpe 
lui  donnait  M.  J.  Chénier)  ne  sont  pas  entièrement 
d'elle.  Madame  de  Genlis  n'avait  remis  à  Ladvocat  qne 
la  valeur  de  deux  petits  volumes  de  manuscrit  ;  mais  le 
libraire  Ladvocat  flt  à  l'égard  de  ces  Mémoires  «  qn'il 
avait  fait  à  l'égard  de  ceux  de  Bourienne.  qui  ne  for- 
maient dans  l'origine  que  trois  volumes,  et  que  Ville- 
marest trouva  le  moyen  d'étendre  jusqu'à  dix.  Charles 
Nodier  fat  chargé  d'amplifier  les  mémoires  de  madame 
de  Genlis,  qui  atteignirent  le  même  nombre  de  volâmes. 

(2)  Voir,  tur  VautherUieUé  et  la  supposition  ieg 
Méinoiret  hittoriquet,  un  Et9ai  par  le  bibliophile  Ja- 

,  cob,  placé  à  la  tète  des  «  Mémoires  de  Roqiielanre  •« 
composés  par  le  bibliophile. 
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tant  de  héros),  Lola  Mantes,  Céleste  Mo^ 
gador,  Rigolhoehe  ;  d'une  Femme  de  chambre, 
aune  Biche  anglaise,  de  Thérésa  et  autres 
grandes  dames  du  demi-monde.  Ces  vi- 
lenies sont  pour  leurs  auteurs  d'un  tout 
autre  rapport  qu'un  ouvrage  sérieux.  — 
Un  éditeur  paye  au  plus  1,000  fr.  un  bon 
volume  d'histoire  ou  de  science  ;  les  Mé- 
moires de  Thérésa  ont  rapporté,  dit-on, 
au  moins  18,000  fr.  à  leurs  auteurs,  pen- 
dant le  premier  semestre  de  1865. 

Ainsi  que  l'a  dit  un  malicieux  petit  iour- 
iial(l),a  il  faut  avant  tout  aux  hommes  de  let- 
tres gagner  beaucoup  d'argent.  Autrefois  les 
jeunes  ^ens  vivaient  d'une  espérance,  d'un 
rêve,  d'une  hallucination.  Aujourd'hui  il 
leur  faut  à  dix-huit  ans  toutes  les  tortues 
de  Péters  à  déjeuner,  toutes  les  truffes  de 
Brébant  à  dîner,  et  dix  napoléons  pour  le 
baccarat  du  -soir.  Nous  avons  remplacé  la 
foi  qui  inspirait  des  œuvres  par  des  appé- 
tits qui  enfantent  des  platitudes.  Donc 
avant  tout  beaucoup  d'argent  !  Pour  l'ob- 
tenir, les  uns  font  un  métier  de  nègres, 
prostituent  leur  intelligence  et  vendent 
leur  plume.  D'autres  se  lancent  dans  les 
affaires  et  finissent  par  le  million  ou  Ma- 
zas.  D'autres  encore  —  ceux-là  sont  heu- 
reusement rares  —  mettent  des  cravates 
rouges  et  attaquent  les  huit  ressorts.  Assez  ! 
c'est  écœurant.  » 

2.  Col.  26,  après  :  l'ont  employé. 

Les  noms  déguisés  dans  les  arts  et  dans 
la  littérature  ont  existé  dès  la  Renaissance  ; 
d'autres  ont  été  appliqués  à  des  person- 
nages célèbres  par  leurs  contemporains. 
Les  noms  suivants,  pris  parmi  les  peintres, 
qui  sont  plutôt  des  noms  artistiques,  comme 
il  y  en  a  de  littéraires,  diffèrent  du  pseu- 
donyme de  fantaisie,  et  tant  d'autres  qu'il 
n'entre  pas  dans  notre  cadre  de  faire  con- 
naître sont  là  qui  le  confirment  :  Il  beato 
fratello  Angelirx)  se  nommait  Fra  Giovani  ; 
il  Corregio,  Antonio  Allegri;  Dominiquin, 
Dominico  Zampieri;  Y Espagnoleto ,  Jos. 
Ribeira;  Bat.  Mantuan,  Bat.  Spagnuolo, 
carme,  né  à  Mantoue;  Masaniello,  de  l'é- 
poque de  l'Espagnoleto ,  Thomas  Aniello  ; 
Michel^Ange,  M.-A.  Buonarrotti  ;  il  PerU" 
gino,  Vanucci;  Raphaël^  Raffaello  Sanzio, 
d'Urbino  ;  Thierry  naarlem,  Thierry  Bouts, 
peintre  en  titre  de  la  ville  de  Louvain  ;  il 
Tinioretto^  Jacobo  Robusti.  Cet  usa^e  a 
traversé  les  âges;  aussi,  parmi  nos  artistes 
nationaux  contemporains,  ne  serait-il  pas 
difficile  de  dresser  une  liste  de  ceux  qui,  à 


(1)  U  Club,  1*r  Jantier  1865. 


l'imitation  de  leurs  devanciers,  ont  adopté 
des  noms  artistiques;  on  devrait  alors  y 
comprendre  :  M.  Alophe^  dessinateur,'  dont 
le  véritable  nom  est  Fourrât;  Bertall,  cari- 
caturiste populaire,  qui  s'appelle  d'Amoux  ;' 
Cham,  dessinateur  spirituel,  qui  est  fils  de 
M.  de  Noé,  ancien  pair  de  France  ;  Daniel,. 
Daniel  Ducommun,  sculpteur  breton,  au- 
teur, entre  autres,  d'une  belle  statue  de 
Cléopâtre  ;  le  regrettable  Gavarni,  dont  le 
véritable  nom  était  Chevallier;  Grandville, 
habile,  gracieux  et  spirituel  dessinateur, 
dont  le  nom,  à  l'état  civil,  était  J.-lgn.-Is. 
Grérard;  Quillembois,  dessinateur,  qui  est 
.  «M.  le  marquis  de  Sarcus  ;  et  beaucoup 
d'autres. 

3.  Col.  27,  après  :  le  garantira. 

Le  poète  français  appelé  Théophile  Fwttrf, 
voyant  que  son  nom ,  qui  était  prononcé 
comme  Veau,  l'exposait  aux  sarcasmes  de 
ses  ennemis,  le  changea  sans  bruit,  et  par- 
vint à  donner  un  nouveau  prix  à  ses  ou- 
vrages en  adoptant  le  nom  plus  poétique 
de  Théophile. 

Le  savant  Baillet  a  fait  un  recueil  des 
ruses  littéraires  employées  par  ceux  qui, 
conservant  un  attachement  naturel  pour  le 
nom  de  leurs  pères,  et  rougissant  en  même 
temps  de  leur  vulgarité,  ont  cherché  dans 
leurs  ouvrages  latins  à  éviter  le  ridicule 
que  ces  noms  provoquaient.  Un  certain 
Gaucher  prit  le  nom  de  Scevola,  parce  que 
Scevola,  ayant  brûlé  sa  main  droite,  en  de* 
vint  gaucher.  Un  écrivain,  appelé  Borgne, 
prit  le  nom  de  Strabo;  de  Charpentier 
changea  le  sien  pour  celui  de  Fabricius; 
de  Valet  traduisit  son  nom  par  celui  de 
Servitius.  Nous  avons  aujourd'hui  un  sa- 
vant distin^é  qui  porte  le  môme  nom 
sans  la  particule  ;  il  la  rehaussé  par  la  su- 
perfétation  de  de  Viriville,  Un  pauvre  dia- 
ble gui  s'appelait  Bout  d'homme  changea 
hardiment  le  sien  en  celui  de  Virulus,  Jean 
Dorât  se  nommait  Disnemandi,  qui,  dans  le 
dialecte  limousin,  signifie  un  homme  dînant 
le  matin,  c'est-à-dire  qui  n'a  pas  d'autre 
diner  que  son  déjeuner,  un  déjeuner  dîna- 
'  toire  ;  il  prit  à  la  place  celui  de  Dorât,  à 
cause  de  Fun  de  ses  ancêtres  qui  fut  ap- 
pelé Dorât  ou  Doré,  parce  qu'il  avait  les 
cheveux  blonds;  mais  ce  changement  ne 
calma  pas  entièrement  ses  déplaisirs,  car 
pialheureusement  sa  fille  s'éprit  d'un  hom- 
me de  lettres  qui  s'appelait  Goulu,  Qu'elle 
épousa  en  dépit  des  remontrances  ae  son 
père  :  elle  renouvela  ainsi  ses  chagrins  par 
cette  alliance.  11  a  existé  un  général  des 
Feuillants,  au  xviie  siècle,  qui  Se  nommait 
aussi  Jean  Goulu, 


115 


ADDITIONS 


116 


Dans  le  cours  du  xvi*  siècle,  nous  voyons 
les  savants  changer  leurs  noms,  la  plupart 
bizarres,  malsonnants  ou  désobligeants  pour 
des  hommes  qui  avaient  besoin  de  consi- 
dération. Dans  cette  manie  d^altérer  ou  de 
traduire  leurs  noms  en  grec  ou  en  latin, 
les  écrivains  obéissaient  au  moins  à  Tu- 
sage,  car  ces  falsifications  ou  transforma- 
tions de  noms  étaient  devenues  presque 
générales.  Nous  en  citerons  auelaues  exem- 
ples. Le  célèbre  Reuchlin,  dont  le  nom  en 
allemand  signifie  fumée,  crut  qu'il  serait 
plus  honorable  de  le  faire /Umer  en  grec, 
sous  celui  de  Capnion,  Desiderius  Erasmus 
avait  pour  prénom  Gérard,  qui,  en  hollan- 
dais, signiue  aimable,  et  dans  lequel  se 
trouvent  ces  deux  mots  :  Gar,  tout,  âerd, 
nature  ;  il  le  changea  d'abord  en  un  mot 
latin,  ayant  ^  peu  de  chose  près  la  même 
signification,  Desiderius,  qull  épura  en- 
suite dans  le  mot  grec  Erasmus,  nom  sous 
lequel  il  est  si  connu.  Un  médecin  de  Fran- 
çois I***,  du  nom  de  Sans  Malice,  tira  autant 
de  vanité  de  l'avoir  traduit  par  le  mot  grec 
Âkakia,  que  d'avoir  composé  tous  les  ou- 
vrages qui  ont  paru  sous  son  nom.  Antinus 
Aretinus  cachait  le  nom  de  Bacci,  d'Arezzo. 
Le  nom  de  Jules  Scaliger  (1)  était  Jules- 
César  de  r Escale.  Un  des  plus  aimables  ré- 
formateurs et  partisans  de  Luther  se  nom- 
mait Schwartzerd  (Terre-Noire),  qu'il  chan- 
gea très-élégamment  contre  le  mot  grec 
Mélanchton.  Adrianus  Tumebus  fut  d'abord 
Adrien  Tournebœuf,jf\ûs  Tournebu;  le  nom 
de  Philander  était  Filandier;  Is.  Casaubon 
[casauen  patois  du  Dauphiné  veut  dire  jar- 
din) devint  Is.  Hortibonus  ou  Hortusbonus. 

L'usage  de  changer  les  noms  malson- 
nants ou  vulgaires,  au  moyen  de  mots 
grecs  ou  latins,  se  conserva  clans  le  siècle 
suivant,  ainsi  que  le  prouve  les  noms  qui 
suivent  :  le  Père  F.  Canard  (en  latin  Anas), 
confesseur  de  Louis  XIV,  prit  le  nom  d'An- 
nat.  Un  médecin  du  nom  de  de  Leboë  ou 
Dubois  traduisit  son  nom  en  Sylvius.  Le 
véritable  nom  du  père  Commire,  jésuite  et 
poète,  était  Commère,  Enfin,  pour  en  finir, 
nous  rappellerons  que  le  nom  vulgaire  d'un 
grand  poëte  italien  fut  Trapasso;  mais  du 
moment  où  son  protecteur,  le  savant  Gra- 
vina,  eut  pris  le  parti  de  destiner  ce  jeune 
homme  au  culte  des  Muses,  il  lui  donna 
un  nom  harmonieux  et  élégant,  le  nom  en- 
fin si  connu  et  si  chéri  de  Metastasio  (2). 


(1)  Qu'on  ennemi  de  ce-  savant,  Scioppins,  anagram- 
matisait  Iraltreosement  en  ioefilége. 

(i)  D'IsraSU  a  donné  dans  ses  c  Cnriosités  de  la  lit- 
téralnre  »  un  chapitre  piquant  intitulé  de  l'Intluence 
de*  noms,  mais  il  a  commis  quelques  erreurs  en  ce  qui 
concerne  les  Français. 


Les  siècles  suivants  ont  vu  se  perpétuer 
'  de  ces  noms  primitifs  qui  répugnaient  tant 
à  nos  pères  et  qu'ils  répuoiaient  à  cause 
de  leur  inconvenance,  rious  connaissons 
mieux  ceux  qui  se  sont  produits,  parce 
qu'ils  sont  plus  rapprochés  de  nous.  Nous 
citerons  quelques-uns  de  ces  noms  appar- 
tenant aux  lettres,  et  que  leurs  posses- 
seurs ont  souvent  changés  ou  modifiés  : 
Baudet,  Bec  de  Lièvre,  Bourreau,  Cailloux, 
Canard;  ce  dernier  nom,  qui  avait  déjà 
appartenu  à  un  jésuite  du  xviie  siècle,  qui 
le  changea  pour  celui  d'Annat,  fut  encore 
la  propriété  d'un  professeur  de  mathéma- 
tiques de  ce  siècle-ci,  qui  laissa  une  fille, 
femme  très-distinguée,  mais  n'ayant  pas 
assez  de  cou  race  pour  porter  le*  nom  de 
son  père,  et  qui,  à  son  début  dans  les  letr 
très,  le  changea  en  celui  de  Celnart,  au- 
jourd'hui M"«  Bayle-Mouillard  ;  Cochon,  de- 
Î)uis  comte  de  Lapparent  ;  Cornu.  Cucheval, 
e  P.  Fesse,  Gigot,  Feuillemorte,  traducteur 
d'Aristophane  (1865);  Goujon,  Hareng  (lit- 
térateur allemand),  Jacquot  (1),  J urine  et 
Lurine,  Lasnon,  Le  Chat,  autorisé,  par  or- 
donnance du  16  juillet  1844,  à  s'appeler 
de  Saint-Henis  ;  C,-A.  Merda,  gendarme  du 
9  thermidor  an  ii,  mort  général  de  brigade 
et  baron,  oui,  devenu  officier  supérieur, 
s'empressa  ae  purifier  son  nom  en  suppri- 
mant TR ,  Merdat  :  un  abbé  dont  la  fk- 
mille  vit  dans  le  Soissonnais  porte  encore 
ce  nom;  Pasquin  (Antoine^aude),  plus 
tard  de  Valéry,  conservateur  administra- 
teur des  bibliothèques  de  la  couronne  sous 
Charles  X;  Piédevache,  autorisé,  par  or- 
donnance du  âl  mars  1844,  à  s'appeler  de 
La  Bourdelais;  Quatre  soux  de  Parcteïaine, 
Tailleur,  Tenaille,  Terrasse,  Torchon  (Théo- 
dore-Marie-MelchiorJoseph) ,  plus  tard  de 
Lagrenée,  ancien  ambassadeur,  pair  de 
France  sous  Louis-Philippe,  représentant 
de  la  Somme  à  l'Assemblée  législative, 
nommé  en  1859;  Tourneur,  Trente  Livres. 
connu  dans  la  littérature  dramatique  sous 
le  nom  de  Démon  val  ;  Trognon,  Vérat  (porc) . 
Nous  ne  citons  là  que  quelques  exemples  ; 
notre  livre  en  fournit  bien  d'autres. 

Dans  le  xvii*  siècle,  on  vit  surgir  un 
grand  nombre  d'écrivains  ascétiques  qui 
cachaient  leurs  noms  de  famille  sous  leurs 
noms  de  religion ,  et  c'est  à  cette  époque 
qu'appartiennent  les  suivants  :  Albert  de 


(1)  Gharles-Jean-Baptiste  Jacquot,  connu  sous  le  nom 
d'Eugène  de  Mirecourt,  son  lieu  natal.  Pour  justifier 
son  nom  d'emprunt,  l'auteur  a  publié  t  les  incoiiTé- 
nients  d'un  vilain  nom  »  dans  le  f  Globe  •  des  23.  94 
et  25  juillet  1841.  M.  de  Mirecourt  a  un  frère,  poêle 
religieux,  qui  n'a  pas  rougi  de  continuer  à  porter  le  nom 
de  Jacquot. 
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Saini-GUles  (Gilles^Leroy),  Albert  de  Saint 
Jacques  (Christophe  Mercier),  Anaclet  de 
Saint-Jean  ^Jean  de  Lafontaine),  Anne  de 
Saint-Barthélémy  (Anna  Garcia),  Antoine 
de  la  Mère  de  Dieu  (Qaude  Berthet),  Au- 
gustin de  Jésus-Marie  (Augustin  du  Goaz- 
mol),  et  tant  d'autres,  parmi  lesquels  nous 
remarquons  un  carme,  Bernard  de  Saint- 
Joseph,  dont  le  nom  de  famille  était  Gour- 
don  de  Genouillac.  Ces  noms  de  religion 
se  sont  propagés  jusqu'à  nos  jours,  et  il 
est  tels  ordres  mineurs  qui  ne  permettent 
à  leurs  écrivains  de  rien  faire  imprimer 
que  sous  leur  nom  de  renoncement  au 
monde.  Les  prêtres  de  la  communauté  de 
Saint-Sulpice  ne  mettent  pas  leurs  noms 
sur  leurs  ouvrages  ;  ils  prennent  des  qua- 
lificatifs, tels  qu'un  supérieur,  un  direc- 
teur, un  professeur,  un  prêtre  de  Saint- 
Su  Ipice. 

Nous  pourrions  multiplier  les  citations 
d'écrivains  qui,  à  l'exemple  de  Beyle,  n'ont 
jamais  écrit  sous  leurs  noms.  Citons  en- 
core ici  l'un  des  hommes  dont  les  lettres 
s'honorent,  et  qui,  bien  moins  par  raison 
de  prudence  que  par  humour,  a,  lui  aussi, 
beaucoup  depseudonvmes.  Grand  admira- 
teur de  Voltaire,  il  a  ^té  l'un  des  plus  zélés 
propagateurs  de  la  manie  du  grand  homme. 
Outre  des  ouvrages  de  lui  qui  sont  ano- 
nymes, nous  en  avons  sous  les  pseudony- 
mes d'if»  Amateur,  é* Ernest,  d  Helyon  de 
Champ42harUs,  de  Malvoisine,  de  fourne- 
beile,  etc.,  etc.  :  c'était  notre  regrettable 
ami  et  collaborateur  Fr.  Grille,  mort  à  la 
fin  de  décembre  1853.  Nous  avons  dans 
ce  moment  deux  journalistes  parisiens, 
MM.  Em.  de  la  Bédollière  et  Alf.  Delvau, 
oui  ont  fait  un  abus  immodéré  du  pseu- 
(U>nyme;  le  premier  n'en  avait,  il  y  a  quel- 
ques années,  pas  moins  de  six  pour  le 
c  Monde  illustré  n. 

U  semble  vraiment  que  les  écrivains  de 
notre  épomie  aient  pris  à  tâche  de  faire  le 
désespoir  des  infortunés  bibliographes  qui 
se  sont  donné  la  mission  de  faire  la  chasse 
aux  masques.  Jamais  cette  manie  de  dé- 
guisements ne  fut  aussi  répandue.  Depuis 
que  la  signature  vraie  est  devenue  obliga- 
toire pour  les  journaux  politiques,  les  tra- 
Testissements  se  sont  rérugiés  dans  les  re- 
vues et  journaux  littéraires,  et  plus  parti- 
culièrement dans  ceux  qui  constituent  la 
petite  presse.  Une»  publication  sérieuse  et 
utile,  d  où  la  politioue  et  le  pamphlet  sont 
exclus,  a  l'Intermédiaire  »,  pourrait  à  elle 
seule  fournir  la  matière  d'une  grosse  bro- 
chure, composée  uniquement  des  pseudo- 
nymes dont  ses  demandes  et  ses  réponses 
sont  signées. 

Et  que  de  variétés  dans  certains  mas- 


ques !  Ce  sont  des  noms  littéraires  d'em- 
prunt, des  pseudonymes  adoptés  par  la 
fantaisie;  d'autres  (comme  les  suivants), 
sont  dictés  par  la  bizarrerie  :  tout  leur 
mérite  est  souvent  dans  la  difficulté  de  les 
lire  et  de  les  prononcer  :  Adiborontophos- 
rophornio ,  Blaauinskiskorkoff  Constiluansky, 
Constitutionnèlsky ,  Dvityaliurmanas,  Vasiya 
de  Benarès,  Philarmoniâledryônoptekhépha- 
liokingôoladibdin,  Moutardicof,  Sacogromis- 
touohaboulxizt,  Ydalohtustiphejaldenpead. 

Il  y  a  aussi  des  noms  anagrammatisés, 
soit  par  des  transpositions  de  lettres  ou 
par  le  renversement  des  noms,  tels  que 
ceux-ci  :  Duallim  (Millaud),  Engival  (La- 
vigne),  Engivaled  (Delavigne),  Erreip  Va- 
loc  (Pierre  Colau),  Etteilla  (Alliette),  ttyéval 
(Halévy),  Leros  (Sorel),  Lorbac  (Cabrol), 
Nibuatnias  (Saint-Aubin),  Dfoissod  (E.-A. 
Dossion),  Norgiat  (Rogniat),  Jules  Noriac 
(Cairon),  Hegreb  (Berger),  Seyahsed  Çbe»- 
hayes),  Suh  (Hus),  Tellam  (Maliet),  tellav 
(Valletj,  Uorac  de  Cinrop  (Garou,  de  Por- 
nic),  G.  Turben  (G.  Brunet). 

Dans  ces  dernières  années,  nous  avons 
vu  naître  une  nouvelle  variété  du  genre 
pseudonymique  :  ce  sont  les  dualités  ne 
formant  plus  qu'un  seul  nom,  telles  que 
celles-ci  :  Décembre- A  lonnier  (Décembre  et 
Alonnier),  Erckman-Chatrian  (Erckman  et 
Chatrian),  Nus-Follet  (Nus  et  Follet),  etc. 
Viennent  ensuite  les  qualifications  sé- 
rieuses, facétieuses,  bouffonnes  et  bizarres, 
(jualiûcations  que,  pour  les  distinguer  des 
francs  pseudonymes,  nous  avons  appelées 
cryptonymes.  Puis  enfin  les  initialismes  et 
les  astéronymes.  La  patience  est  heureuse- 
ment, avec  Texactitude,  l'une  des  qualités 
du  bibliographe  ;  sans  elle,  il  n'y  aurait  pas 
d'investigations  possibles. 

4.  Col.  44,  apri4  :  bon  à  abattre. 
DES  PSECDO-NOBLES  EN  LITTÉIUTURE  (1). 

Il  nous  reste  à  parler  d'un  autre  genre 
de  travestissement  qui  a  été  adopté  par  un 
assez  grand  nombre  de  nos  écrivains,  plus 
particulièrement  depuis  1830  :  les  noms 
d'aspects  nobiliaires. 

A  la  Révolution  de  1789,  les  nobles,  soit 
par  raison,  soit  par  prudence  ou  pour  obéir  à 
la  loi,  cachèrent  leurs  blasons  et  dissimu- 
lèrent leurs  noms  et  leurs  titres.  Mais  sous 
l'empire,  tout  danger  étant  passé  pour  eux, 
ils  sWpressèrent  de  déterrer  et  de  dé- 
rouiller les  uns  et  d'étaler  les  autres.  La 
Restauration  vint,  qui  fit  un  noble  de  tout 

(1)  Ce  chapitre  est  beaucoup  plus  développé  qu'il  ne 
l'était  dans  la  première  édition. 
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.émigré  ou  de  tout  fidèle.  Louis-Philippe, 
lui,  créa  une  nouvelle  noblesse  prise  parmi 
les  hommes  politiques  et  l'administration  ; 
et  comme  sous  ce  roi  citoyen  il  fallait,  pour 
parvenir,  être  ou  paraître,  beaucoup  de 

Fersonnes  obtinrent,  moyennant  finances, 
agrément  du  souverain  pour  transformer 
leurs  noms  vilains  en  noms  quasi-nobles  (1); 
d'autres,  fraudant  le  fisc,  en  prirent  defro- 
prio  moiu,  au  moyen  d'une  superfétation 
empruntée  au  nom  du  hameau  qui  avait 
vu  naître  le  nouveau  seigneur,  à  uq  lopin 
de  terre,  à  une  ferme,  dont  tel  autre  était 

Sropriétaire,  à  un  fossé  bourbeux,  etc.; 
'autres  ajoutèrent  à  leurs  noms  ceux  de 
leurs  mères,  de  leurs  femmes.  Si  le  hasard 
voulait  qu'elles  eussent  la  particule  de,  c'é- 
tait au  mieux;  dans  le  cas  contraire,  on 
l'adoptait  au  li^  du  trait  d'union  (â).  Un 
certam  nombre  des  ]>ossesseur8  de  noms 
modifiés  de  cette  manière  ont  obtenu,  soit 
par  ordonnances  royales  ou  décrets  impé- 
riaux, Tautorisation  de  continuer  à  porter 
eesnoms,  qui  sont  ainsi  devenus  légaux,, 
mais  ne  constituent  point  de  noms  aristo- 
cratiques. Il  y  a  eu,  a  partir  de  1830,  toute 
sorte  de  classes  de  noblesse,  et  chacun 
dans  la  sienne  a  tenu  à  conserver  ce  qu'il 
avait  possédé,  payé,  ou  ce  qu'il  avait  pris. 
On  se  tromperait  fort  en  croyant  que 
les  nobles  d'avant  1789  ont  renoncé  à  leurs 
titres,  qui  aujourd'hui  constituent,  pour 
un  certam  nombre,  à  peu  près  leur  seule 
richesse.  Ce  n'est  donc  pas  sans  surprise 
que  nous  lisions  récemment  dans  le  jour- 
nal a  le  Droit  »  une  opinion  toute  con- 

(1)  Un  journal  alors  semi-officiel,  le  c  Joomal  des 
Déùls ,  >  ayant,  dans  les  premiers  jours  d'octobre  i847, 
parlé  de  ce  ridicule  atec  trop  de  ménagement  ;  un  autre 
journal.  <  le  Siècle,  »  releva  cet  article,  et  se  livra  sur 
la  noblesse  créée  par  le  jnste-milien  à  un  travail  piquant 
qni  a  paru  dans  ses  numéros  des  11  et  16  octobre.  Nous 
engageons  nos  lecteurs  à  rechercher  ces  trois  curieux  ar- 
ticles. 

(2)  La  loi  du  32  mars  1858,  sur  la  noblesse,  punit 
ceux  qui  prennent  publiquement  et  sans  droit  un  titre. 
Elle  punit  aussi  ceux  qui  auront  puMiquement,  et  en  vue 
de  s'attribuer  une  distinction  honorifique,  changé,  altéré 
ou  modifié  les  noms  que  leur  assignent  les  actes  de  TéUt 
civil. 

Un  arrêt  de  la  chambre  criminelle  de  la  Cour  de  cas- 
sation, en  date  du  5  janvier  1861 ,  a  jugé  que  la  qualité 
nobiliaire  n'autorisait  pas  celui  qui  la  possMe  &  ajouter 
k  son  nom  patronymique  un  nom  de  terre  qui  ne  figurait 
pas  dans  son  acte  de  naissance,  lors  même  que  ce  dernier 
nom  aurait  été  autrefois  porté  par  ses  ancêtres.  En  con- 
séquence, la  Cour  a  déclaré  que  le  fait,  par  une  personne 
même  noble,  de  joindre  à  son  nom  patronymique  un  nom 
qui  ne  lui  appartenait  pas,  tel  qu'un  nom  de  terre  ne  fi- 
gurant pas  dans  son  acte  de  naissance,  en  vue  de  mani- 
fester ainsi  sa  qualité  nobiliaire,  constituait  le  délit  prévu 
et  puni  par  l'article  259.  paragraphe  8,  du  Code  pénal, 
amendé  par  la  loi  du  88  mai  1858. 


traire.  Ce  journal,  en  rendant  compte  du 
procès  intenté,  en  août  1865,  à  un  ancien 
ouvrier  tapissier  du  nom  de  Mirabeau,  mais 
aucunement  Riquetti  et  sans  la  moindre 
particule,  qui  pourtant  s'était  fait  faire  des 
cartes  où  on  lisait  «  de  Mirabeau  »,  et  où, 
au-dessus,  s'étalait  la  couronne  de  comte, 
condamné  pour  ce  fait  et  pour  port  illégal 
du  rubaii  ae  l'ordre  de  Medjidie  ;  ce  jour- 
nal faisait  à  l'occasion  de  ce  procès  ut  ré- 
flexion qui  suit  :  «  L'on  ne  tient  plus  à  la 
0  noblesse,  cela  est  convenu;  les  nommes 
«  de  ce  siècle  sont  trop  éclairés  pour  ac- 
te corder  le  moindre  prix  à  ces  vétilles,  et 
«  nous  voyons  tous  les  jours  que  ces  vieil- 
«  leries  vaniteuses  n'ont  plus  cours  dans  la 
«  société  moderne.  »  C'est  une  grave  er- 
reur :  jamais  on  n'a  publié  autant  d'ou- 
vrages de  généalogie  depuis  la  Restauration 
qu'on  en  publie  aujourd'hui.  Que  Ton 
parcoure  les  numéros  de  la  c  Bibliographie 
de  la  France  »  de  ces  dernières  années  et 
l'on  trouvera  dans  presque  tous  l'annonce 
de  publications  en  l'honneur  de  la  caste 
nobiliaire ,  -telles  que  :  V Annuaire  de  la 
noblesse,  des  Annoriaux,  anciens  et  ré- 
cents; quelques-unes  de  ces  publications 
sont  d'une  grande  étendue  ;  nous  avons 
des  Histoires  généalogiques  »  Générales,  lo- 
cales, et  particulières;  le  Nobiliaire  uni- 
versel, des  Livres  de  la  Noblesse  dans  cha- 
cune des  anciennes  provinces,  deux  ou 
trois  Revues  nobiliaires,  etc.,  etc.  Qui 
fournit  les  matériaux  de  ces  publications^ 
et  oui  les  achète?  Les  intérrasés. 

Nous  n'avons  point,  çrâce  à  Dieu,  à 
nous  occuper  de  la  validité  des  titres  des 
fils  des  croisés,  qui  en  général  cultivent 
peu  les  lettres;  nous  avons  bien  assez  de 
ceux  désignés  par  le  titre  de  ce  chapitre, 
des  pseudo-nobles  en  littérature. 

Le  travers  de  s'anoblir  n'est  pas  nouveau 
parmi  nos  écrivains.  De  son  temj^,  Molière 
s'en  amusait  déjà  ;  et  chacun  sait  oue  no- 
tre illustre  comique,  à  l'occasion  ae  Tho- 
mas Corneille,  qui,  ne  voulant  pas  être 
confondu  avec  son  célèbre  frère  Pierre^ 
avait  pris  le  surnom  de  de  VBe,  introduisit 
dans  son  a  Ecole  des  femmes  »,  acte  I*', 
scène  première ,  une  satire  encore  pleine 
d'actualité,  quoiqu'elle  ait  près  de  deux 
siècles. 

La  vanité  et  l'amour  du  nom  pompeux 
n'ont  point  disparu  chez  nous  depuis  Mo- 
lière. Ces  deux  sentiments  sont,  au  con- 
traire, très-vivaces,  et  ont  pris  même  une 
grande  recrudescence  au  dix-neuvième 
siècle. 

Avant  1830,  nous  avions  eu,  de  loin  ec 
loin,  des  écrivains  que  l'amour  de  la  par- 
ticule avait  rendus  imposteurs.  Ce  né- 
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talent  alors  que  des  exceptions.  Aujour- 
d'hui on  composerait  un  volumineux 
armoriai  de  gens  lettrés,  anoblis  de  proprio 
motu.  Cela  se  conçoit.  Tant  de  distinctions 
accordées  aux  hommes  politiques  et  à 
l'administration,  sous  le  règne  de  Louis- 
Philippe,  emj)^chaient  nos  preux  de  l'in- 
telligence de  dormir.  Être  devenus  célèbres 
|)ar  leurs  ouvrages  ne  leur  suffisait  plus, 
ils  voulaient  être  nobles  autrement  que 
par  l'esprit,  «  Et  puis,  c'est  là  souvent  une 
tf  maladie  contagieuse  ;  quand  on  se  trouve 
u  au  milieu  des  rubans,  des  crachats,  des 
ff  parchemins,  on  se  demande  pourquoi 
tf  l'on  ne  prendrait  pas  un  peu  de  galon 
«  tout  comme  les  autres.  »  Ils  ont  donc  re- 
levé à  leur  profit  la  noblesse  qu'ils  avaient 
trouvée  bonne  à  abattre.  Aussi  beaucoup 
de  nos^  écrivains  fondèrent-ils  entre  eux 
une  noblesse,  qui  s'est  dispensée  de  ragré- 
ment  du  roi  ;  mais  les  noms  de  nos  gentils- 
hommes improvisés  ne  s'en  glisseront  pas 
moins  un  iour,  si  l'on  n'y  prend  garde, 
dans  nos  livres  de  généalogie.  D'autres 
ont  pensé  que  la  curiosité  du  public  serait 
plus  «xcitéi»,  si  l'on  pouvait  lui  faire  croire 
que  les  productions  qu'on  lui  offrirait 
étaient  dues  à  des  gentilshommes  !  Et  alors 
nous  avons  vu  une  nouvelle  jeunesse 
dorée,  par  le  prx)cédé  Ruolz,  comme  l'a 
dit  si  plaisamment  un  avocat  dans  un  pro- 
cès célèbre.  Nous  avons  donc  une  gentil- 
hommerie  littéraire  et  une  littérature  aris- 
tocratique. Les  procès  successifs  contre 
M.  Rosemond  de  Beauvalion  [M.  Brun,  dit 
Baupin],  d'abord  à  la  cour  de  Rouen,  par 
suite  de  son  duel  avec  Dujarrier,  de  «  la 
Presse,  »  et  ensuite  à  la  Cour  d'assises  de 
Paris,  contre  M.  le  vicomte  d'Ecqiievilley 
[M.  Vincent]  et  M.  Rosemond  de  Beau- 
vallon,  tous  deux  atteints  et  convaincus 
de  faux  témoignages  en  matière  criminelle, 
dans  le  procès  de  Rouen,  et  condamnés 
pour  ce  délit,  nous  ont  révélé  quelques- 
uns  des  noms  de  cette  nouvelle  gentilhom- 
merie,  api>ar tenant  presque  toute  à  la 
presse  ministérielle  sous  Louis-Philippe, 
Nous  avons  donc  aujourd'hui  un  nom- 
bre assez  considérable  ci'écrivains  dont  les 
noms  de  famille  sont  dissimulés  sous  des 
initiales,  tandis  que  les  noms  de  villes,  de 
villages,  de  hameaux  où  ils  sont  nés  sont 
imprimés  en  toutes  lettres  sur  les  titres  de 
leurs  productions.  Nous  faisons,  à  regret, 
la  remarque  que  des -ecclésiastiques,  des 
magistrats  et  des  savants  ont  sacrifié  aussi 
à  cette  nohiliomanie,  épidémie  ridicule  de 
ce  siècle,  et  nous  allons  en  exhiber  la 
preuve  avec  le  plus  d'intégrité  possible, 
en  citant  quelques  noms  des  délinquants 
qui  sont  venus,  avec  et  sans  autorisation, 
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ajouter  aux  difficultés  de  notre  future  his- 
toire littéraire.  Nous  prémunirons  par  là 
les  biographes  et  les  bibliographes  contre  les  ' 
erreurs  qu'ils  pourraient  commettre»  i 
consacrant  deux  articles  à  un  seul  et  même 
personnage  portant  deux  noms. 

Quelques  pseudo-nobles  en  littérature. 

Allenheym  (GabrielleB.rf'),  M"*Beuvain, 
née  Soumet.  Ce  nom  d'emprunt  est  celui 
d'un  village  du  Bas-Rhin,  où  est  né  le  mari 
de  cette  dame.  —  Anot  de  Maizières  (Jac- 
ques-Cyprien),  ancien  inspecteur  d'aca- 
aémie  a  Versailles,  se  nommait  tout  sim- 

Element  Anot,  jusqu'en  1860,  époque  à 
iquelle  il  a  obtenu  l'autorisation  de 
s'anoblir  :  il  avait  pris  sa  superfétation 
nominale  longues  années  auparavant.  — 
Arhois  de  Jubainville  (d').  Les  premiers 
écrits  de  cet  auteur  sont  signés  seulement  : 
Darbois.  —  Augier  de  la  Sauzaie  (Simon- 
Pic?rro;,  directeur  des  contributions  indi- 
rectes en  retraite,  autorisé,  en  1862,  à  faire 
une  addition  à  son  nom  d' Augier,  ainsi 
crue  son  fils,  M.  Léon  Augier."— il uriac 
[Eugène  d'),  employé  de  la  Bibliothèque 
impériale  et  l'un  des  rédacteurs  ordinaires 
du  «  Siècle  ».  Il  écrivit  d'abord  dans  un 
recueil  intitulé  «  la  Renommée  »  (ISili, 
où  ses  articles  sont  signés  :  Dauriac.  Il 
apostropha  son  nom  à  partir  de  la  publi- 
cation de  sa  brochure  intitulée  «  Louis- 
Philippe,  prince  et  roi  »  (18i3,  in-12), 
pour  se  mieux  poser  près  du  maître,  et 
depuis  il  a  continué  à  s'apostropher. 

Bacqua  de  Laharthe  (Joseph-Napoléon), 
avocat  à  Paris,  avant  son  autorisation,  en 
1861,  portait  seulement  le  premier  de  ces 
noms.  —  Baligot  de  Beyne  (Arthur),  au  lieu 
de  Jean-Baptiste  Baligot.  Le  nom  additionnel 
est  celui  de  la  mère  de  cet  écrivain,  qui 
s'orthographiait  Debeyne.  —  Balzac  (Ho- 
noré de).  Si  cet  écrivain  était  noble  par 
son  intelligence,  il  ne  l'était  pas  par  sa 
naissance.  Voir  sur  l'origine  de  sa  famille 
une  lettre  d'un  Tourangeau,  dans  le  journal 
«  le  Quérard  »,  t.  Il,  p.  7.  Sa  sœur  M"* Sur- 
ville n'en  persiste  j>as  moins  à  prendre 
la  particule,  tandis  que  son  mari,  ingénieur 
enchefdesPonts^t-Chaussées,  ne  l'a  jamais 
prise.  —  Barbet  de  Jouy.  Ce  nom,  porté 
par  trois  personnes,  était  avant  l'autori- 
sation, en  1859,  Barbet  tout  court.  La 
superfétation  est  commune  à  M.  Jacques 
Just  Barbet,  ancien  consul  de  France  à 
Brome,  et  à  ses  enfants  :  MM.  Just  Barbet, 
ex-directeur  des  mines  d'Aubin  (Aveyron), 
et  Joseph-Henry ,  sous-conservateur  au 
musée  du  Louvre.  —  Beauregard  (l'abbé  B. 
rfe),  lisez  :  Barthélémy ,  de  Beauregard  , 
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petit  lieu  de  la  Franche-Comté.  Un  prêtre 
fournissant  des  armes  contre  sa  vanité  !  ~— 
Beauvallon  (Rosemond  de)^  dont  les  jour- 
naux indiscrets  nous  ont  appris  le  véritable 
nom  :  Brun,  dit  Baupin.  —  Billard  de  Saint- 
Laumer.  Un  décret  ae  1859  autorise  quatre 
personnes  à  faire  une  addition  au  nom  pri- 
mitif. Ce  sont  :  MM.  Billiard  (Germain- 
Dominique-Laumer),  maire  de  Saint-Âvit 
(Eure-et-Loir)  ;  Frédéric-Laumer  -  Domi- 
nique, propriétaire  à  Barjonville  (même 
département)  ;  Jean -Baptiste- Alexandre  , 
administrateur  des  hospices  à  Chartres, 
et  Victor-Ludovic-Laumer,  à  Saint-Avit 
(Eure-et-Loir).  —  Le  véritable  nom  du  cé- 
lèbre naturaliste  de  Blainville  était  Du- 
crotay,  de  Blainville  (Seine-Inférieure).  — 
Le  nom  originaire  de  Thonorable  famille 
des  de  Boinvilliers  est  Forestier.  —  Bonne- 
serre  de  Saint-Denis,  généalogiste,  est  le  fils 
d*un  ancien  imprimeur  de  Caen,  auquel 
il  succéda  sous  le  même  nom  de  Bonne- 
serre.  Quand  ce  dernier  se  mit  à  écrire 
dans  les  journaux  légitimistes,  il  allongea 
son  nom.  —  Tout  le  monde  sait  que  le 
nom  de  Borel  d'Hauterive,  généalogiste,  est 
simplement  Borel,  et  qu'il  était  le  frère  du 
littérateur  qui  signait  Petrus  Borel,  le  ly- 
canthrope.  —  Un  jeune  et  fécond  écrivain 
signe  ses  productions  du  nom  de  Boue  de 
Villiers,  lisez  Boue,  do  Villiers-le-Bel.  — 
M.  Bougy  f  Alfred  de),  qui  prend  le  titre  de 
chevalier  ae  San  Marine  !  et  dont  la  «  Pe- 
tite Revue  »  a  fait  un  gentilhomme  pro- 
testant, est  le  petit-fils  d'un  épicier  de 
Grenoble  qui  n'a  jamais  eu  de  prétentions 
môme  à  la  particule  qualificative.  — L'abbé 
Brasseur  de  Bourbourg,  ancien  adminis- 
trateur ecclésiastique  des  Indiens  de  Ra- 
binal  (Guatemala) , membre  de  la  commission 
scientifique,  etc.,  a  eu  la  même  faiblesse 
que  l'aboé  Barthélémy,  cité  plus  haut;  il 
a  anobli  son  nom  en  y  ajoutant  le  lieu  de  sa 
naissance,  Bourbourg  (Nord).— M.  Brierre 
de  Boismont  (Alexandre-Jacques-François), 
docteur  en  médecine  à  Rouen,  avant  le 
décret  de  1861,  qui  l'autorise  à  porter  ce 
nom,  se  nommait  simplement  Brierre.  — 
Brossard  de  Corbigny  est  le  nom  que  porte 
depuis  un  décret  de  1853,  qui  l'y  autorise, 
toute  une  famille  qui  se  nommait  aupara- 
vant Brossard,  composée  de  six  membres: 
MM.  Charles-Paul,  officier  de  marine,  aide- 
de-camp  du  gouverneur  du  Sénégal; 
Alexandre-Louis,  garde-général  des  forêts 
à  Blois  (Loir-et-Cher)  ;  Charles,  conseiller 
honoraire  à  la  Cour  impériale  d'Orléans  ; 
Hippolyte-Henri,   officier  de  marine  au 

e)rt  de  Brest  ;  Maxime-Eugène  et  Jules- 
arcel,  ces  deux  derniers  fils  du  conseiller 
honoraire  Charles  Brossard.  —  Il  en  est 


ainsi  de  la  famille  Bruntt  de  Preste,  qui, 
avant  le  décret  de  1860,  qui  l'autorise  à 
porter  ce  nom,  se  nommait  Brunet  tout 
court.  Les  membres  de  cette  famille  sont  : 
M.Charles-Marie-WladimirBrunet,membre 
de  l'Institut  ;  Joseph-Raoul  Brunet ,  et 
mademoiselle  Marie-Amélie-Félicité  Bru- 
net, enfants  de  l'académicien. 

Cesena  (Amédée  Barthélemv  de)  se 
nommait  Gayet  et  signait  Amédée  de  Ce- 
sena. Un  dœret  de  1864  l'a  autorisé  à 
prendre  le  nom  de  Gayet  de  Cesena.  Cet 
écrivain  avait  un  frère  qui  n'était  connu 
dans  les  lettres  que  sous  le  pseudonvme 
de  Sébastien  Rhéal,  Dans  les  dernières 
années  de  sa  vie  il  signait  ses  livres  ;  iSe- 
bastien  Rhéal  de  Cesena,  —  Chavin  de 
Malan  (l'abbé),  hagiographe.  Cet  ecclésias- 
tique, dont  le  véritable  nom  était  Chavin, 
de  Malan,  prit  plus  de  souci  pour  s'ano- 
blir que  pour  être  honorable.  On  se  rap- 
pelle comment,abusant  de  la  confiance  d'un 
des  conservateurs  delà  bibliothèque  Sainte- 
Geneviève  de  Paris  ,  il  enleva  a  cet  éta- 
blissement une  certaine  quantité  de  livres 
précieux,  et  aue  ces  faits  ne  furent  re- 
connus qu'après  sa  mort.  —  Collin  de 
Plancy,  pamphlétaire  irréligieux  et  plus 
tard  religieux,  se  nommait  Jacques-Au- 
guste Simon  Collin,  de  Plancy  (Aube).  — 
Colmet  de  Santerre ,  docteur  en  droit, 
nommé,  pr  décret  du  31  août  18()3,  pro- 
fesseur titulaire  à  la  chaire  de  Code  Na- 
poléon à  la  Faculté  de  droit  de  Paris,  a 
deux  frères  possédant  des  propriétés  dont 
ils  ont  ajouté  les  noms  aux  leurs;  lui,  au 
contraire,  n'en  possédait  point.  Aussi  dans 
sa  famille  et  parmi  ses  amis  le  désignaiton 
sous  le  nom  de  Colmet  sans  terre.  Ce  so- 
briquet a  servi  à  former  sa  superfétation 
nominale  :  de  Santerre.  — Colomhey  (P.  de), 
lisez  :  Pernet,  de  Colombey-les-Belles 
(Meurthe).  Un  autre  écrivain  publie  ses 
ouvrages  sous  le  nom  de  Colombey ,  mais 
c'est  comme  pseudonyme  et  non  comme 
qualification  nobiliaire.  —  Crouy-Chanel 
(d'abord  comte,  aujourd'hui  prince  rfc), 
àans  lequel  beaucoup  d'incrédules  ne  veu- 
lent encore  voir  que  M.  Chanel.  Nous  au- 
rons à  parler  longuement  de  sa  revendi- 
cation nobiliaire,  la  plus  considérable  de 
cette  bienheureuse  province  où  miracles 
et  noblesse  se  fabriquent  à  volonté.  Qu'on 
lise  en  attendant  les  écrits  publiés  par 
M.  le  baron  de  Côston,  de  Montélimar, 
écrasants  contre  les  prétentions  exorbi- 
tantes de   ce   bruyant    personnage   (1). 

(1)  Les  Arpad  et  la  Crouy-Chanel,  par  le  baron  de 
Coston.  Montélimar,  1863.  ia-8  de  64  pag.,  tiré  à 
80  exemplaires  numérotés.  C'est  une  réfutation  de  l'écrit 
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tt  M.  de  Crouy-Chanel  8*est  fait  une  haute 

«  spécialité    par    ses   revendications   de 

«  titres  nobiliaires.  Qui  ne  se  souvient 

a  qu'il  y  a  quelques    années ,    pendant 

a  ragitation  de  la  crise  hongroise,  M.  de 

«  Crouy-Chanel  fit  connaître  à  l'Europe 

«  ses   prétentions   sur    la   couronne   de 

«  Hongrie  (4)?  A  cette  époque,  il  exposa 

«  sa  généalogie  dans  une  brochure  qui  fit 

a  quelque  bruit,  et  il  démontra,  par  des 

a  documents  plus  ou  moins  authentiques 

a  flanqués  de  très-adroits  arguments,  que 

a  LL.    MM.    les    empereurs    d'Autriche 

«  avaient  usurpé  la  couronne  de  Hongrie, 

«  qui  n'appartenait  qu'à  lui ,  comte  de 

«  Crouy-Cnanel,  descendant  d'Attila,  vrai 

«  fils  d'Arpad  et  petit-fils  des  rois  Etienne, 

«  qui  ont  donné  un  saint  à  l'Église.  L'em- 

if  pereur  d'Autriche  fit  la  sourde  oreille, 

<r  et  il  ne  se  trouva  pas  un  seul  tribunal 

a  autrichien  qui  voulût  se  déclarer  com- 

«  pètent  pour  prononcer  entre  l'empereur 

«  et  le  prétenaant.  Aujourd'hui  l'héritier 

«  du  roi  Etienne  intente  à  l'ancien  duc 

«  régnant  de  Modène  un  procès  par  lequel 

«  il  le  somme  de  lui  restituer  le  titre  de 

a  marquis  d'Est  que  la  famille  de  Modène 

a  porte  illégitimement,  et  qui  est  la  vraie 

«  propriété  de  la  famille  de  Crouy-Chanel, 

«  descendant  de  la  reine  Béatrix  de  Hon- 

«  grie,  seule  héritière  légitime  de  ce  mar- 

«  quisat.  Le  comte  de  Crouy-Chanel  a  été 

.  «  plus  heureux  en  Italie  qu'en  Autriche  : 

0  il  a  trouvé  à  Modène  les  juges  qu'on  lui 

a  avait  refusés  à  Vienne.   Ce  procès  se 

«  plaide  en  ce  moment,  et  il  agite  tout 

«  Modène  (2).  »  Il  a  été  publié  dans  cette 
affaire  plusieurs  écrits  en  français  et  en 


intitalé  «  les  Fils  d'Arpad  »,  par  Germain  Sarrnt.  Paris, 
1861,  in-8,  avec  on  tableau  généalosrique.  Le  coUabora- 
tear  de  B.  Saint-Edme  à  cette  «  Biographie  des  hommes 
da  joar,  »  dont  chacun  a  pn  apprécier  le  mérite  et  le  dé- 
sintéressement, M.  G.  Sarrot,  essaya  par  un  nouvel  écrit 
de  détruire  la  mauvaise  impression  causée  par  la  publi- 
cation de  l'opuscule  de  M.  le  baron  de  Coslon  ;  mais  ce- 
lui-ci en  fit  paraître  immédiatement  une  autre  intitulée  : 
Les  Crouy^hanel  et  leurs  adulateurs.  Montélimar, 
iâ64.  in-8.  Les  adnlatenrs  sont  MM.  G.  Sarrnt,  provi- 
soirement généalogiste  de  la  fiunille  Crouy-Chanel,  en 
attendant  mieux;  Alexandre  Barginet.  de  Grenoble; 
Jules  OUivier,  de  Valence  (Drdme);  le  gentilhomme  pro- 
UttarU  Alfred  de  Bougy,  de  Grenoble,  et  autres  Dauphi- 
nois crédules  ou  sabriés. 

(1)  n  est  superflu  de  rappeler  comment  le  nom  du 
comte  de  Crouy-Chanel  a  retenti  dans  un  procès  criminel 
jugé  à  Paris  en  1806.  Le  prétendant  au  trône  de  Hongrie 
a  été  condamné  par  contumace.  Le  caissier  du  Sous- 
Comptoir  des  chemins  de  fer  et  un  éditeur  parisien  ont 
été  sévèrement  frappés. 

(2)  Dn  roi  (niblié  par  Voltaire  dans  le  banquet  que 
Candide  donne  à  Venise»  «  La  Petite  Kevne,  »  29  juil- 
let 1865,  p.  163. 


italien  que  nous  rappellerons  à  Tarticie 
Crouy-Chanel  de  ce  livre.  Qui  dans  la 
conscience  des  juges  l'emportera,  des 
assertions  de  l'intéressé  ou  des  dénéga- 
tions désintéressées  de  M.  le  baron  de 
Coston? 

Davesiès  de  Pontés  (Lucien),  lisez  Da- 
vesiès.  Voy.  sur  cet  écrivain  la  Notice  de 
M.  Paul  Lacroix.  —  Dombasle  (Mathieu  de) 
se  nommait  Mathieu,  et  était  né  à  Dom- 
basle, en  Lorraine.  —  Dovsse  d'Armanon 
(Edouard),  comte  palatin,  plus  tard  comte 
aArmanon,  industriel  généalogiste,  se 
nomme  Dousse;  il  est  iils  d'un  ancien 
courrier  de  la  malle  de  Bordeaux  ;  il  a 
été  lui-même  voyageur  en  vins.  Ajant 
obtenu  de  Louis-Pni lippe  un  bel  envoi  en 
bons  vins  pour  Grégoire  XVI,  celui-ci,  en 
récompense,  décora  Dousse  de  l'ordre  de 
Saint-urégoire.  II  a  eu  plusieurs  fois 
maille  à  partir  avec  la  justice,  la  dernière 
en  société  de  Saint-Maurice  Cabany  et 
autres,  pour  vente  de  diplômes  nobiliaires 
d'ordres  qui  n'existent  plus  (1).  —  Dm- 
four  de  Villefranche,  lisez  Dufour  (de  Vil- 
lefranche). 

Le  vicomte  d'Ecquevillejj,  dont  le  nom  a 
retenti  il  y  a  une  vingtame  d'années  de- 
vant les  tribunaux,  n'a  pas  suffisamment 
justifié  cette  qualité,  et  bien  des  incrédules 
n'ont  voulu  voir  en  lui  que  M,  Vincent. — 
Escodeca  de  Baisse  (d')^  secrétaire  général 
de  la  direction  de  l'Imprimerie  Impériale, 
et  secrétaire  de  la  commission  de  l'expo- 
sition instituée  près  de  cet  établissement, 
sous  M.  de  Sain^Georges,  et  en  dernier 
lieu  chargé  de  la  publication  du  u  Bul- 
letin des  lois,  »  mort  à  Paris,  le  21  oc- 
tobre 1865.  Ancien  commis  du  libraire 
Lawalle,  de  Bordeaux,  il  n'était  connu 
que  sous  le  nom  de  Escodeca  :  d'où  avait- 
il  pris  cette  double  superfétation  ?  Esco- 
deca est  l'auteur  de  l'une  des  Notices 
historiques  sur  l'Imprimerie  impériale, 
publiées  sous  le  nom  de  M.  de  Saint- 
Georges,  alors  directeur  de  cet  établisse- 
ment. 

De  par  le  monde  nous  avons  eu  un 
écrivain  qui  n'a  guère  attaché  son  nom 
qu'à  des  livres  pour  rinstniction  pri- 
maire :  il  les  signait  du  nom  de  Foris\ 
reniant  ainsi,  par  vanité,  le  beau  nom 
au'un  savant  oncle  lui  avait  laissé, 
dom  J.-P.  Deforis,  religieux  de  la  congré- 
gation de  Saint-Maur.  —  Fournier  de 
Lempdes,  lisez  :  Fournier,  de  Lempdes 
(Haute-Loire). 


(1)  Voy.  «  le  Moniteur  nniversel,  »  numéro  du  6  sep- 
temiire  1858. 
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Le  professeur  d'hindoustani  à  Paris, 
M.  Garcin  de  Tassy,  a  pour  vrai  nom 
Garcin  tout  court,  au  plus  Garcin-Tassy, 
attendu  qu'en  épousant  la  fille  d'un  négo- 
ciant, tant  honorable  soit-il,  un  tel  ma- 
riage ne  donne  aucunement  droit  à  une 
particule  qualificative.  Et  pourtant  infor- 
mez-vous, le  professeur  hmdoustanien  ne 
se  fait  appeler  que  de  Tassy.  —  M.  Geniy 
de  Bussy  (Pierre),  conseiller  d'Etat,  ex- 
intendant militaire  du  cadre  de  réserve  à 
l^ris,  a  été  autorisé,  par  un  décret  de 
1860,  à  faire  une  addition  à  son  nom  de 
Genty.  M.  Grenty,  né  à  Choisy,  n'avait  pas 
attendu  cette  autorisation  pour  prendre 
cette  superfé&tion  nominale,  tirée,  du 
lieu  où  il  a  été  élevé,  pour  se  distinguer 
d'un  frère  qui  n'avait  pas  eu  le  même 
bonheur  que  lui.  Son  hvre  «  De  l'Eta- 
blissement des  Français  dans  la  régence 
d'Alger,  »  publié  en  1835,  a  paru  avec 
cette  superfétation.  Le  frère  de  M.  Pierre 
Genty,  aujourd'hui  agent  de  change, 
prend  aussi  le  nom  de  Genty  de  Bussy, — 
Gérando  (de),  lisez  :  Degérando.  —  GtraU' 
deau  de  Saint-Gervais,  cet  heureux  char- 
latan, avait  été  autorisé,  par  décret  de 
1839,  à  joindre  à  son  nom,  Giraudeau, 
celui  de  son  lieu  natal,  qu'il  portait  depuis 
longtemps.  —  Givodan  (le  comte  rfc),  gé- 
néalogiste, dont  nous  ne  connaissons  pas 
le  véritable  nom,  est  né  à  Paris,  d'une 
famille  de  marchands  de  fers  de  Moulins. 
S'il  a  su  prendre  un  titre,  il  n'a  sans 
doute  pas  écrit  le  cinquième  volume  du 
«  Livre  d'or  »  qui  porte  ce  nom,  car  il  a 
été  rédigé  par  M.  Aâfeld,  professeur  de 
l'Université.  —  Godde  de  Liancmirt,  et 
C»«  G.  de  Liancourt,  lisez  :  Calixte- Au- 
guste Godde,  du  village  de  Liancourt. 

Hiver  de  Beauvoir,  magistrat.  Des  ar- 
ticles du  «  Bulletin  du  bouquiniste  »  sont 
ainsi  signés  ;  leur  auteur  ne  voulut  pas 
dépenser  une  somme  de  1,100  fr.  pour  se 
faire  connaître  comme  propriétaire  d'un 
endroit  appelé  Beauvoir  :  il  préféra  re- 
noncer à  sa  superfétation  nominale.  Dé- 
sormais cet  honorable  magistrat  se  nom- 
mera Hiver,  même  au  printemps. 

Johert  de  Lamballe.  Supprimez  de  ce 
nom  le  lieu  de  naissance,  Lamballe  (Gôtes- 
du-Nord).  et  vous  aurez  le  vrai  nom  de  ce 
gentilhomme,  qui  n'avait  pas  besoin  de 
superfétation  pour  devenir  célèbre. 

La  Bédollière  (Emile  dé).  Ce  nom  pa- 
raîtrait être  le  nom  littéraire  d'un  fécond 
et  spirituel  écrivain  dont  le  véritable, 
a-t-on  dit,  serait  Gigault,  assez  malsonnant. 
C'est  du  reste  sous  le  nom  d'E.  Gigault, 

'a  paru  une  «  Vie  de  Mar.  P.-J.-R.-Y.^. 
e  Motier,  marquis  de  Lafayette,  »  1833, 


in-8**,  qui  est  attribuée  à  M.  E.  de  la  Bé- 
dollière (1).  —  Lalain  de  Chomel  (Léon  de), 
président  du  tribunal  civil  de  la  Seine, 
appartient  à  la  famille  de  l'ancienne  et 
honorable  maison  des  Delalain,  imprimeurs- 
libraires  de  Paris,  et  est  le  frère  de 
M.  Jules  Delalain,  imprimeur  actuel  de 
l'Université  (2).  C'était  déjà  une  belle 
ascendance  ;  mais  ce  magistrat  ne  s'en 
est  pas  contenté  :  il  a  demandé  et  obtenu, 
par  un  décret  de  1857,  l'autorisation, 
pour  lui  et  ses  enfants  mineurs,  de  porter 
le  nom  :  de  Lalain  de  Chomel.  Gendre  du 
célèbre  médecin  A.-François  Chomel ,  il  a 
joint  le  nom  de  sa  femme  au  sien  ;  mais 
nous  doutons  que  le  docteur  ait  eu  droit  à 
la  particule  de  ;  il  ne  l'a,  du  moins,  prise 
sur  aucun  de  ses  ouvrages.  On  dit  que 
M.  Delalain  aurait  quelaues  velléités  de 
faire  descendre  sa  famille,  originaire  de 
Chaitipagne,  de  la  noble  et  ancienne 
maison  des  de  Lalaing,  connue  dès  le 
douzième  siècle,  et  Tune  des  plus  hono- 
rables des  Paj^-Bas.  —  Lambert  de  Sainte- 
Croix,  propriétaire  actuel  du  «  Courrier 
du  dimanche.  »  11  est  le  fils  d'un  ancien 
notaire  de  Paris,  qui  signait  le  plus  sou- 
vent Lambert,  et  quelquefois  Lambert- 
Sainte-Croix,  mais  non  de  Sainte-Croix. 
Lepropriétaire  du  «  Courrier  du  dimanche  » 
a  épousé  une  Russe ,  M"**  de  Gessler.  Les 
Russes  hors  de  leur  pays  sont  tous  titrés  : 
il  fallait  donc  que  le  mari  de  cette  riche 
étrangère  apportât  au  moins  la  particule' 
qualificative,  autrement  il  y  aurait  eu  mé- 
salliance. —  Le  marquis  de  La  Pailleterie, 
nom  célèbre  dans  les  fastes  littéraires,  bi- 
bliographiques et  contentieux,  M.  Alex. 
Dumas  père.  —  La  Quérière  (de),  archéo- 
logue, membre  des  Sociétés  des  anti- 
quaires de  France  et  de  Normandie,  etc.; 
ses  vrais  noms  sont  et  s'écrivent  Eustache 
Delaauérière.  Cet  homme  estimable  a  été 
anobli  à  son  insu  par  les  tables  de  la  «  Bi- 
bliographie de  la  France  ;  »  cette  erreur  a 
été  reproduite  dans  les  catalogues  annuels 
publiés  par  le  libraire  Ch.  Reinwald,  et 
pourrait  se  propager  si  nous  ne  la  signa- 
lions pas.  M.  A.  Dântès,  dans  ses  «  Tables 
bibliographiques,  »  ne  l'a  point  commise, 
par  une  bonne  raison,  c'est  qu'il  n'a  pas 
consacré  d'article  à  ce  laborieux  et  mo- 


To 


{\)  Un  de  ses  oncles,  le  comte  Louis  Gi^ult  de  La 
Bédollière  de  Bellefonl,  a  publié  :  «  le  Monde  et  ses  tra- 
vers. »  Paris,  1842,  2  vol.  in-8. 

(2)  Ces  messieurs  ont  en  un  troisième  frère.  Edouard- 
Léon  Delalain,  marchand  de  draps  à  Paris,  homme  d'es- 
prit, qui  a  obtenu  quelques  succès  an  théâtre  pour  des 
pièces  sous  les  psendonj-roes  de  Léon  de  Villiers  et  de 
Saint-Yvet. 
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deste  érudil.  —  Lerai  de  Maanitot,  Leroy 
(T Etioles,  Leroy  de  Menainviïle,  Lhermite 
des  Ventes  (les  Ventes,  commune  d'E- 
vreux),  autres  noms  auxquels  ceux  des 
lieux  de  naissance  ont  été  accolés.  — 
Loyau  de  Lacy,  autrefois  A.  Loyau,  d'Am- 
boise  ;  le  souvenir  d'inadvertances  déso- 
bligeantes d'un  journal  de  sa  province, 
dans  lequel  il  écrivait,  et  où  ses  articles 
étaient  souvent  signés  Aloyau,  Ta  rendu 
prudent.  Aussi,  ayant  épousé  la  sœur 
d'un  relieur  de  Pans,  d'ailleurs  très-hon- 
nète  homme,  du  nom  de  Lacy,  a-t-il  lié, 
comme  M.  Garcin,  la  particule  qualifica- 
tive à  son  nom  et  celui  de  sa  femme,  afin 
que  Ton  ne  pensât  pas,  le  connaissant  pro 
cessif,  que  son  nom  dût  s'écrire  «  Loyau- 
la-Scie.  » 

Ma^ny  (le  marquis  de),  généalopste, 
deuxième  acquéreur  du  cabinet  héral- 
dique de  V.  âinl^AIais,  est  né  Ch.  Drigon. 
Ayant  été  attaché  au  pape  Grégoire  XVI 
comme  chambellan  intime,  ce  pontife,  qui 
a  fait  de  M.  Dousse,  le  commis-voyageur 
en  vins,  un  comte  romain,  créa  marquis 
M.  Ch.  Drigon,  qui  a  pris  le  nom  de 
Magny,  qui  est  celui  de  aeux  localités  en 
France,  Tune  dans  le  département  de 
SeineKît-Oise,  l'autre  dans  la  Nièvre.  — 
Marchai  de  Calvi,  lisez  :  Marchai,  de 
Calvi  (Corse).  —  Marquet  de  Vasselot, 
ainsi  se  nomme,  depuis  un  décret  de  1862, 
qui  l'y  autorise,  une  famille  qui  s'appelait 
Marquet  :  cette  famille  est  composée  de 
MM.  Louis- Auguste- Aimé,  ancien  direc- 
teur des  maisons  centrales  ;  Hyacinthe- 
Alphonse,  directeur  de  la  maison  centrale 
de  Beaulieu  (Vienne),  et  M.  Marquet,  em- 
ployé au  ministère  de  l'intérieur.  —  Une 
actrice  de  l'avenir,  qiii  a  débuté  aux 
théâtres  de  l'Odéon  et  de  la  rue  Richelieu, 
non  sans  quelques  critiques  du  public  et 
de  la  presse,  avait  pris,  pour  en  imposer 
à  ses  niturs  admirateurs,  le  nom  de  Pau- 
line de  Melin  :  elle  se  nomme  M***  Gros- 
jean ,  comme  ci-devant.  —  Menou  (Antony 
flfe),  tel  est  le  nom  que  prend  un  jeune 
po(*te.  A-t-il  le  droit  de  l'orthographier 
ainsi  *?  nous  ne  le  contestons  pas,  faute  de 
preuves;  mais  ce  que  l'on  pîsut  lui  con- 
tester, c'est  sa  prétention  d'être  petit- 
neveu  du  baron  Jacques-François  de  Menou, 
général,  ancien  membre  de  l'Assemblée 
constituante,  mort  gouverneur  de  Venise, 
le  17  août  1810.  Le  vrai  neveu  du  géné- 
ral, le  comte  Jules  de  Menou,  mort  en 
avTil  1862,  disait  hautement  qu'il  était  le 
dernier  descendant  de  cette  très-ancienne 
famille  :  il  savait  que  de  par  le  monde  il 
existait  quelqu'un  qui  en  imposait  au  pu- 
blic en  se  rattachant  à  sa  famille.  Plu- 


sieurs journaux  ont  entretenu  leurs  lec- 
teurs de  ce  poëte.  Voici  ce  que  disait  à  son 
sujet  «  la  Petite  Revue,  »  dans  son  numéro 
du  26  août  1865  :  «  On  commence  à  s'é- 
«  mouvoir  de  la  propagande  à  outrance 
«  faite  par  un  jeune  poëte,  soi-disant  poi- 
«  trinaire,  pour  obtenir  une  copieuse 
«  souscription  à  ses  œuvres.  Plusieurs 
«  journaux  ont  protesté  contre  les  ré- 
tt  clames  abusives  distribuées  au  nom  de 
«  M.  Antony  de  Menou.  »  Dans  «  le 
Monde  illustré,  »  numéro  du  9  septembre 
suivant,  on  lisait  :  «  La  souscription  à 
«  \ Œuvre  privilégiée  d'un  mmtrant  est  an- 
«  noncée  de  nouveau  par  de  grandes 
«  affiches,  au  centre  desquelles  on  a  placé 
«  la  photographie  de  l'auteur  en  tenue  de 
a  travail.  Derrière  sa  chemise  entr'ou- 
«  verte,  parait  un  gilet  de  flanoUe.  Au- 
«  dessus  on  lit  ces  mots  :  Jeum  travailleur 
«  acharné  (\'ingt-sept  ans)  qui  s'en  va 
a  mourant  aune  cruelle  pnthisie  pidmo- 
a  naire  qui  lui  ronge  les  poumons  depuis  six 
«  années.  Tout  autour  sont  énumérées  les 
«  |)rinci pales  souscriptions.  Nous  avons 
«  eu  le  triste  courage  de  dire  ce  que 
«  nous  pensions  à  ce  sujet,  et  nous  ne 
a  pouvons  que  regretter  de  nouveau,  non 
tf  rentreprise,  mais  la  façon  dont  elle  se 
«  produit  »  h),  —  Tout  le  monde  sait 
que  le  pamphlétaire-biographe  Eugène  de 
Mirecourt  se  nomme  Jacqiiot,  de  Mire- 
court  (Vosges).  —  Molènes  (de),  avant 
l'autorisation,  en  date  du  17  février  1843, 
de  porter  ce  nom,  s'apjielait  Gaschon. 

ulbreuse  (le  marquis  cT),  d'abord  Casimir 
Guillemeteau,  puis  tjuillemeteau  d'Olbreu- 
se,  plus  tard  Gf.  d'Olbreuse,  enfin  marquis 
d'Olbreuse,  est  le  fils  d'un  honorable  ma- 
gistrat de  province,  nommé  Guillemeteau, 
et  beau-frère  de  M.  Léo  [Napoléon]  Lespès, 
cet  autre  Prêtée,  qui  a  été  tour  a  tour  le 
commandeur  Léo  Lespès,  Léo  Lespel,  la 
marquise  de  Vieux-Bois,  etc.,  etc.,  et  qui 
est  aujourd'hui  Timothée  Trimm.  —  Orbi- 
gny  (Alcide  d'),  naturaliste  distingué,  avait 
eu  la  faiblesse  de  changer  son  véritable 
nom,  Dessalines,  contre  celui  de  son  lieu 
natal,  Orbigny,  près  d'Avallon  (Yonne).  — 
Orgoni  (le  général  d*),  que  nous  avons  vu 
à  Paris  parmi  les  ambassadeurs  de  l'Empe- 
reur des  Birmans,  se  nommait  Giroaon 
(Louis-Charles),  né  à  Vendôme  (Loir-et- 
Cher)  ;  il  s'était  contenté  de  faire  un  ana- 
gramme de  son  nom  (2); 


(1)  Le  malheureux  jeane  homme  est  mort  à  Asnières, 
le  n  octobre  1865. 

(2)  «  Le  Siècle,  »  dans  son  numéro  du  22  septembre 
i  865,  annonce  la  mort  ft  Rangoon  (Inde)  de  re  célèbre 
aventurier,  qui  fut  plus  heureux  que  le  comte  Raonsset- 
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La  ville  de  Lyon  possède  un  érudil  très- 
distingué,  membre  très-actif  de  l'Académie 
et  de  la  Société  littéraire  de  Lyon,  M.  An- 
toine Péricaud,  ancien  bibliothécaire  de  la 
ville.  Deux  personnes  de  ce  nom  ont  de- 
mandé et  obtenu  Tautorisation  d*y  ajouter 
celui  de  de  Gravillon,  l'un  par  une  ordon- 
nance de  1845,  et  l'autre  par  un  décret  de 
1859.  —  Pittaudde  Forges  (Auguste),  chef 
de  bureau  au  ministère  de  la  guerre,  était 
connu  depuis  longtemps  dans  la  littérature 
dramatique  sous  Tes  noms  de  de  Forges  ou 
Deforges.  Par  un  décret  de  1861^  il  a  été 
autonsé  à  joindre  son  nom  littéraire  à  celui 
de  famille.  L'autorisation  est  commune  à 
M.  Philippe-Auguste-Gustave  Pittaud,  at- 
taché au  ministère  de  la  maison  de  l'Em- 
Sereur.  —  Pixerécourt  (de),  le  Shakespeare 
es  boulevards  et  le  bibliophile,  se  nommait 
Guilbert  (René-Charles),  et  était  né  à  Pixe- 
récourt, près  de  Nancy.— P/anaf  de  la  Faye 
(Nicolas-Louis), ancien  officier  d'ordonnance 
de  Napoléon  1",  avant  le  décret  de  1860, 
qui  l'autorise  à  prendre  sa  superfétation, 
se  nommait  Planât.  —  Pongervtlle  (de).  Le 
nom  patronymique  de  cet  académicien  est 
Sanson  f Jean-Baptiste-Antoine-Aimé).  — 
Ponson  au  Terrait  (le  vicomte),  né  à  Mont- 
maur  (Hautes -Alpes].  Le  titre  et  le  nom^ 
de  ce  gentilhomme  ae  lettres  lui  ont  été' 
quelquefois  contestés.  Il  paraît  certain  que 
son  véritable  nom  est  Deponson  (sici.  Le 
général  Toscan  (mort  en  1865),  oncle  de 
ce  littérateur,  possédait  une  propriété  ap- 
pelée «  le  Terrail,  »  d'où  le  neveu  a  tiré  sa 
superfétation  nominale.  —  Poulain  de  Bos- 
say,  ancien  professeur  d'histoire  au  collège 
royal  de  Henri  IV,'  dont  le  nom  était  sim- 
plement Poulain,  prenait  près  de  ses  élèves 
celui  de  :  de  Bossay. 

Roger  de  Beauvoir.  Un  procès  que  ce  haut 
baron  littéraire  a  eu  à  soutenir  nous  a  ré- 
vélé que  ce  nom  n'était  pas  légal,  et  que  si 
cet  écrivain  pouvait  le  prendre  comme  nom 
littéraire,  il  lui  était  interdit  de  signer  au- 
cun acte  autrement  que  Roger  (Edouard)  (1  ) . 
—  Rolland  de  yt//ar^tic*(Jean4oseph),  vice- 
président  du  Tribunal  de  la  Seine,  se  nom- 
mait légalement  Rolland,  avant  un  décret 


BooAon  et  M.  de  Tonnens,  l'ex-roi  d'Araacanie.  Il  aTait 
été  apprenti  oif^re  à  Venddme,  soldat  aux  gardes  du 
corps  de  Charles  X  ;  blessé  en  Vendée  lors  de  l'expédition 
de  la  durhesse  de  Berry  ;  capitaine  an  service  de  don 
Michel  en  Portugal  ;  enfin  général  et  diplomate  au  service 
de  la  Birmanie.  M.  d'Orgoni  avait  éponsé,  en  1836,  la 
fille  aînée,  et.  en  1840,  la  fille  cadette  de  M.  Bonvet  de 
Lozier.  II  est  mort  à  l'âge  de  dnqnante-ciuq  ans. 

(1)  Balzac  a  écrit  dans  la  Revue  contemporaine  : 
«  M.  Roger  de  Beanvoifr  qui  n'est  ni  Roger,  ni  de,  ni 
Beauvoir.  » 


de  1860,  qui  Ta  autorisé  à  faire  une  addi- 
tion à  ce  nom.  —  Romand  (le  baron  Gus- 
tave dé),  publiciste,  ancien  préfet  du  Var  et 
de  Saône-et-Loire  (1).  Fus  légitime  de 
M.  Dubois,  ancien  directeur  des  aouanes  à 
Grenoble,  et  neveu  de  M.  Dubois-Aymé, 
ancien  membre  de  l'Institut  d'Egypte  :  nous 
ne  pouvons  nous  expliquer  cette  renoncia- 
tion au  nom  de  famille.  M.  le  baron  de  Ro- 
mand avait  de  l'ambition  politique,  et  il 
éprouva  des  déceptions  cruelles  pour  son 
amour -propre.  Marié  avec  la  fille  d'une 
grande  maison  russe,  sa  femme,  dit-on,  ob- 
tint pour  lui,  de  son  gouvernement,  une 
haute  position,  et  il  alla  en  Russie,  où  il 
prit  un  nom  russe.  —  Romanini  (le  comte 
de),  consul  de  Nicaragua,  ministre  plénipo- 
tentiaire de  Grey-Town  à  Paris,  et  grand 
maître  de  l'ordre  américain  de  San-Juan, 
telles  étaient  les  qualités  que  prenait 
M.  Ch.-Franç.  Vesin  (voy.  ta  France  littér., 
X,  132),  ancien  marchand  de  vins  et  de  pâ- 
tes d'Italie  à  Paris,  lorsqu'il  dut  compa- 
raître devant  le  Tribunal  correctionnel  de 
la  Seine,  le  30  septembre  1858,  sous  l'ac- 
cusation de  trafic  et  de  port  de  décorations 
étrangères  sans  autorisation,  et  d'usurpa- 
tion de  titres  nobiliaires  :  il  fut  condamné 
à  un  an  de  prison  et  500  fr.  d'amende.  — 
Roselly  de  Lorgnes  (Antoine-François-Félix), 
homme  de  lettres,  a  sollicité,  et  obtenu  par 
un  décret  de  1860,  de  conser\'er  la  signa- 
ture qu'il  avait  bien  antérieurement  adop- 
tée, ^n  vrai  nom  était  Roselly,  de  Lor- 
gnes (Var). — Le  fécond  auteur  dramatique 
de  Rougemoni  avait  été  inscrit  dans  le  re- 
gistre de  l'état-civil  de  son  pays  sous  le 
nom  de  Balisson. 

Saint' Albin  (Alexandre  dcj,  écrivain  et 
journaliste  religieux,  de  l'école  de  M.  Louis 
Veuillot,  ancien  rédacteur  de  «  l'Assemblée 
nationale  ».  Beaucoup  de  personnes,  pour 
faire  croire  à  leur  noblesse ,  se  sont  ingé- 
niées à  allonger  leurs  noms;  la  famille  de 
cet  écrivain,  entre  autres  M.  Huot  de  Saint- 
Albin  (Alexandre-Denis),  a  procédé  d'une 
manière  plus  adroite  ;  il  a  décapité  le  sien. 
—  Saint'Ange  (de),  traducteur  d'Ovide,  se 
nommait  Fariau.  —  Saint-Allais  (V.  de), 
généalogiste.  M.  Ducas,  premier  acquéreur 
du  cabinet  héraldique  de  feu  Y.  de  Saint- 
Allais,  nous  a  assuré  que  le  nom  véritable 
de  ce  généalogiste  était  Yiton.  Jeune,  il 
avait  été  garçon  apothicaire  à  Angers;  de- 
venu homme,  il  donna  dans  q^uelques  excès 
révolutionnaires.  Lorsqu'il  prit  son  cabinet. 


(1)  N04U  donnons,  dans  notre  livre,  &  leors  places,  les 
actes  de  Tétai  civil  de  troift  gentilshommes  de  lettres 
appartenant  an  Daaphiné  :  MM.  de  Bougy,  le  vicomte 
PoMcn  du  TetraU,  le  baron  Gustave  de  Romand. 
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au  commencement  de  ce  siècle,  il  ne  signa 
plus  que  V.  de  Saint-Allais.  Son  fils  ou 
neveu;  M.  Jean-Paul-Maximilien-Auguste 
Yiton,  a  été  autorisé,  par  un  décret  de  1857, 
à  s'appeler  Viton  de  Saint-Allais  (1).  — 
Saint-Bonnet  (B.  de)^  philosophe  religieux, 
se  nomme  Joseph-Marie  Blanc,  de  Saint- 
Bonnet-le-Froia.  —  Saint-Maurice  Cabany 
(le  comte),  fabricant  littéraire,  directeur  de 
rune  des  nombreuses  biographies  vénales 
publiées  à  Paris,  a  le  Nécrologue  universel 
du  dix-neuvième  siècle  »,  directeur  général 
de  la  Société  (prétendue)  impériale  des  Ar- 
chives de  France,  et  aussi  directeur  des 
archives  générales  de  la  noblesse  de  France, 
comte  dans  l'ordre  des  Quatre-Empereurs  I 
est  seulement  M.  E.  Cabany,  fils  de  Mau- 
rice Cabany,  chef  d'une  très-importante 
maison  de  papeterie,  du  commencement  de 
ce  siècle,  sise  rue  Sainte-Avove,  hôtel  Saint- 
Aignan.  M.  le  comte  Saint-Maurice  Cabany 
a  été  impliqué  dans  la  même  affaire  que  le 
comte  Romanini  (voyez  plus  haut)  et  pour 
les  mêmes  faits ,  et  condamné  à  deux  ans 
de  prison  et  à  500  fr.  d'amende.  —  Saintes 
(A.-E.  de)  était  le  nom  littéraire  d'un  an- 
cien libraire-éditeur,  Alexis  Eymery,  de 
Saintes  (Charente-Inférieure),  qui  n  a  ja- 
mais pensé  à  se  faire  passer  pour  noble. — 
Salle  (Eusèbe  de),  écrivain  distingué,  dont 
M.  Ch.  Asselineau,  dans  le  feuilleton  du 
journal  «  le  Boulevard  »  du  7  septembre 
1862,  a  fait  un  comte,  se  nomme  Dessalle  ; 
il  était  le  neveu  d'un  notaire  de  ce  nom , 
de  Montpellier ,  et  parent  du  célèbre  pro- 
fesseur Lordat. 

Vallet  de  Viriville  (Auguste),  archiviste 
paléographe,  professeur  à  l'Ecole  des  char- 
tes. La  propriété  de  ce  surnom  de  Viriville 
n'ayant  pas  été  justifiée,  il  lui  a  été  interdit 
de  signer  aucun  acte  de  ce  surnom,  mais 
il  a  pu  le  conserver  comme  nom  littéraire; 
c'est,  du  reste,  sous  le  nom  d'Auguste  Val- 
let opi'ont  été  publiés,  de  1837  à  1839,  les 
trois  premiers  écrits  de  ce  savant  (voy.  «  la 
France  littéraire  »,  t.  X,  p.  28).  —  Vaudon- 
court  (le  général  baron  Frédéric  -  François 
de)^  historien  militaire,  se  nommait  Guil- 
laume. Le  nom  de  Vaudoncourt  qu'il  pre- 
nait était  celui  d'une  propriété  dans  la  Mo- 
selle, qu'il  possédait  de  père  en  fils.  — 
Viollet  d^Epagny  f  Jean-Baptiste-Rose-Bona- 
venture),  auteur  dramatique,  a  été  autorisé 


(1)  Il  parait  que  chez  les  généalogistes  de  nos  jours 
Atre  noble  ou  le  ûûre  croire  an  moins  est  une  nécessité  ; 
rela  donne  plus  d'assurance  vis-à-Tis  des  clients.  Aussi 
avons-nous  MM.  Bonneserre  de  Saint^Denis,  Borel  d'Han- 
tprive,  Donsse  d'Annanon,  comte  romain,  le  comte  de 
GîTodan,  le  manpiis  de  Magny,  Viton  de  Saint-AUais, 
tons  noms  de  noblesse  fort  contestable. 


par  un  décret  de  1861  à  régulariser  le  port 
de  ce  nom  qu'il  avait  pris  dès  son  début 
dans  les  lettres ,  au  lieu  de  celui  de 
Viollet. 

Nous  en  omettons  ici  des  meilleurs,  qui 
sont  mentionnés  dans  notre  livre  à  leurs 
lieux  et  places.  Les  noms  de  départements 
ajoutés  aux  noms  de  famille  ne  peuvent,  en 
aucun  cas,  faire  croire  que  les  possesseurs 
de  ces  noms  aient  voulu  se  faire  passer 
comme  seigneurs  de  ces  départements  : 
Boulay  de  la  Meurthe,  Colombat  ae  llsère, . 
Fabre  de  l'Aude,  Pelet  de  la  Lozère  ;  tandis 
que,  dans  le  premier  cas,  les  suppressions 
et  adjonctions  dont  nous  venons  de  parler 
peuvent,  à  l'aide  de  la  particule  rfe,  per- 
mettre d'espérer,  quandf  la  possession  en 
deviendra  ancienne  et  que  le  temps  aura 
jeté  sur  elle  le  voile  de  l'oubli,  de  pouvoir 
revendiquer  une  origine  féodale. 


Afin  de  compléter  les  détails  consacrés 
aux  plagiaires  (col.  69-84  de  la  présente 
édition),  Quérard  avait  noté  quelques 
faits;  nous  lui  en  avions  signalé  plusieurs, 
et  il  les  avait  inscrits,  afin  de  les  placer 
dans  la  nouvelle  rédaction  (restée  inache- 
vée) de  cet  avant-propos  si  curieux.  Nous 
imprimons  ces  additions,  auxquelles  on 
pourrait  ajouter  une  foule  de  circonstan- 
ces du  même  genre.  (G.  B.) 

Pierre  Breslay  avait  publié,  en  1574, 
\  Anthologie,  ou  Hecueil  de  plusieurs  discours 
notables.  Un  an  après  (c'était  un  peu 
prompt),  Jean  Des  Caures  le  copiait  mot  à 
mot  dans  ses  Œuvres  morales,  en  soumet- 
tant à  de  pareilles  contributions  Grevin, 
Coras  et  autres  auteurs  du  temps. 

Le  Jardin  des  Récréations,  par  Gomez  de 
Trier,  16H,  n'est  autre  chose  que  la  tra- 
duction d'un  livre  italien  de  Florio,  publié 
en  1594  ;  Gomez  se  l'appropria  sans  rien 
dire  de  l'ouvrage  primitii. 

L Histoire  de  la  comtesse  de  Savoie,  par 
Madame  de  Fontaine,  est  presque  copiée 
dans  les  Histoires  prodigieuses  de  Boais- 
tuau. 

Le  brillant  poète  Roscommon  n'a  pas 
dédaigné  de  voler  le  Rien  au  vieux  Passe- 
rat,  et  nous  avons  entendu  citer  ce  plagiat 
Sresque  littéral  comme  un  chef-d  œuvre 
'imagination.  (Nodier,  note  au  catalogue 
Crozet,  1842,  n*  647.) 

Il  parait  que  le  père  Rapin,  dans  son 
poëme  latin  sur  les  Jardins  (fort  estimé 
d'ailleurs),  a  mis  à  contribution,  un  peu 
plus  que  la  chose  n'est  permise,  un  autre 
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poème  sur  le  même  sujet  par  J.  Milius  Vol- 
talinus  :  De  Hortorum  ctUtura»  Brixiœ, 
1374,  in-i2. 

LArs  signorum  de  Georges  Dalgamo, 
Londres,  1660,  est  un  ouvrage  fort  remai^ 
quable  (1),  mais  qui  ne  fît  nulle  sensation. 
Quelques  années  plus  tard,  Wilkins  le  co- 
piait avec  si  peu  de  façon,  dans  son  Essay 
towards  a  phtlosophieal  language,  qu'on  ne 
risque  rien,  selon  Nodier  (Mélanges  tirés 
d'une  petite  bibliothèque,  p.  281),  à  placer 
Wilkins  parmi  les  plus  effrontés  plagiaires. 

Guys  avait  écrit  un  petit  roman  insigni- 
fiant, Anionin;  Moulin  de  la  Chosnay  le  fit 
réimprimer,  en  y  plaçant  son  nom,  à  Caen, 
en  1819. 

Un  joli  conte  de  Zschokke,  les  Aventures 

?  guerrières  dunliomme  pacifique,  traduit  en 
rançais  dès  1813,  dans  un  recueil  en  trois 
volumes,  a  été  copié,  sans  que  lauteur  ait 
été  nommé,  dans  la  Revue  de  Paris,  avant 
18i7. 

En  1841,  il  lyarut  à  Venise  une  traduc- 
tion du  livre  allemand  de  Th.  Hell  :  Voyage 
en  Italie  sur  les  traces  de  Dante  ;  c'était  une 
version  du  Voyage  dantesque  de  J.-J.  Am- 
père, publié  en  1839  dans  la  Reme  des 
Deux-Mondes,  mais  elle  était  donnée  comme 
un  livre  original. 

Le  théâtre  offre  de  nombreux  exemples 
de  vols  littéraires  qui  méritent  d'être  jus- 
tement flétris. 

G.  Martianus  publia,  en  1536,  huit  tra- 
gédies et  deux  comédies;  deux  siècles  plus 
tard,  en  1737,  J.  Scarfa  les  fit  réimprimer 
sous  son  propre  nom. 

Proqnè,  comédie  de  L.  Domenichi,  est 
une  pièce  pillée  dans  la  tragédie  latine 
ayant  le  même  nom,  publiée  en  1358  à  Ve- 
nise par  C.  Corraro,  qui  avait  gardé  l'in- 
cognito. 


(1)  Consulter  sur  Dalgarno  an  excellent  article  dans 
VEdinburg  BeHew,  tfi  1S4,  juillet  1835. 


Un  Anglais,  se  cachant  sous  les  initiale^ 
T.  B.,  publia  en  1661,  comme  étant  sod 
œuvre,  une  comédie  de  Shirley  :  Love  win 
find  out  the  way  (l'Amour  se  fraiera  son 
cii^mtn),  qui  avait  paru  quelques  années  au- 
paravant. 

Un  poëte  messin,  Paul  Ferry,  fit  impri- 
mer, en  1610,  à  Lyon,  ses  Premières  oeu- 
vres  poétiques,  où  se  trouvait  une  pasto- 
rale ;  Isabelle,  ou  le  de^dain  de  l'amour. 
Cette  pièce,  à  peine  connue  lors  de  sa  pu- 
blication et  pronvptement  oubliée,  rut, 
vingt  ans  après,  effrontément  pillée  par  le 
sieur  de  La  Croix  dans  sa  Climène.  Paris, 
1636.  (Voir  Jordan,  Voyage  littéraire, p.  Al,) 

Gérault  de  Sainville  s'attaqua  tout  sim- 
plement à  Racine.  Il  copia  Bajazet  scène  à 
scène  et  souvent  textuellement,  mais  en  le 
mettant  en  prose,  dans  son  Philadelpht, 
nouvelle  égyptienne,  Paris,  1687,  in-li. 
(Voir  le  catalogue  Soleinne,  n**  1401.) 

Mallet  de  Bresme  voulut  effrontément 
s'approprier,  en  1747,  la  tragédie  de  Sylla, 
par  le  Père  de  La  Rue,  pièce  d'un  mérite 
remarquable,  et  qui  a  été  attribuée  à  Cor- 
neille. (Voir  le  catalogue  Soleinne,  n*  1749 
et  1867). 

En  fait  de  vols  étrangers  à  l'art  drama- 
tique, citons  le  Discours  du  tabac,  publié 
,  en  1677  par  le  libraire  Ballard ,  qui  s'at- 
tribua le  manuscrit  de  l'auteur,  J.  de 
Prades. 

Il  y  a  des  exemples  de  plagiats  à  la  se»- 
conde  puissance.  Un  écrit  dont  Aide  Ma- 
nuce  s  annonçait  comme  l'auteur  :  Il  Per- 
fetio  Gentil'  kuomo,  138i,  est  un  plagiat 
exercé  sur  Sansovino,  qui,  lui-môme,  s'était 
approprié  une  lettre  de  B.  Tomitano,  restée 
inédite,  et  qu'il  avait  découpée  en  dialogue. 
Renouard  observe  dans  son  Catalogue  efun 
amateur,  I,  233,  que  cette  mince  produc- 
tion ne  valait  pas  un  double  larcin;  il 
donne  des  détails  sur  cet  objet  dans  ses 
Annales  de  l'imprimerie  des  Aides.  (Voir  la 
3'édition,  1834,  p.  2:M.) 
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SUPERCHERIES  LITTÉRAIRES 


DEVOILEES 


Nota.  —  Nous  indiquons  les  additions  faites  dans  cette  nouvelle  édition  par  le  signe 
plus  (+),  que  nous  mettons  en  tête,  et  que  nous  avons  adopté  de  préférence  à  l'astérisque  {*), 
dont  remploi  est  très-fréquent  à  la  suite  des  initiales;  il  fallait  éviter  toute  confusion.  Il 
eût  été  plus  simple  de  marquer  d^un  signe  quelconque  les  articles  anciens,  qui  forment  à 
peine  un  huitième  de  notre  édition  ;  mais  il  devenait  alors  difficile  d'indiquer  les  notes 
nouvelles  ajoutées  à  Vancien  texte* 
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A.  (M.),  traducteur  supposé])!  ^hél&àïi 
de  Rou8sy]. 

Aurélia,  ou  Orléans  délivré,  poëme  la- 
tin (qui  n'a  jamais  existé),  traduit  en  fran- 
çais par  — .  Paris,  Mérigot^  etc.,  1738, 
iii-12. 

Cette  tradnction  est  écrite  en  prose  poétique  et  non 
en  vers,  comme  l'a  dit  par  erreur  Lenglet  Dufresnoy. 
L'aotenr,  dans  sa  préface,  assore  qne  l'original  existe, 
nais  qu'il  n'a  pas  été  publié.  Cette  assertion  est  une 
petite  frande  ;  il  n'est  plus  douteni  1^9  le  prétendu 
poène  de  Rooasy  a  été  composé  en  français.  Le  même 
sujet  a  depuis  été  effectivement  traité  par  Cherbny  en  lan- 
gue latine,  sous  un  titre  semblable  :  Àurelia  i\berata, 
vulgo  Jeanne  d'Are,  1782;  mais  les  deux  ouvrages 
n'ont  de  commun  que  les  événements  et  l'héroïne  qu'ils 
célèbrent. 

-4-  A.  et  H.  [Pierre-Hubert  Anson  et  Louis- 
Théodore  HÉRissAiVr]. 
Les  deux  Seigneurs,  ou  l'Alchimiste,  co- 


médie en  deux  actes  et  en  vers,  par 
MM.  —  ,  avec  deux  airs  nouveaux  de 
M.  Champein,  et  une  lettre  de  M.  1  abbé 
de  Yoisenon.  Londres,  et  Paris,  Eug.  On- 
froy,  1783,  in-12. 

+ k.^  pseudo-initid.  [Gabriel  Bourbo.n- 
LeblancJ,  rédacteur  du  «  Tableau  de  Bor- 
d.aux,  »  alors  que  Voidel,  son  fondateur, 
se  trouvait  à  Paris.  M.  Bourbon-Leblanc 
s'attira  une  condamnation  à  mort  pour  ses 
articles  sur  les  élections  d'alors  (1797)  :  il 
y  échappa  en  fuyant  en  Espagne. 

+  A.  et  C.  [MM.  Arnaud,  sténographe,  et 
Ant.  CaillotJ. 

Précis  historique  de  la  campagne  de 
1814,  contenant,  etc.  Sec.  édit.  Paris,  Ar- 
naud, 18i4,  in-12  de  120  pag. 

La  première  édition  est  entièrement  anonyme. 
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+A.  [F.  G.  S.  S.  Andrieux]. 
Des  articles   dans  la  Décade  philoso- 
phique, 

+A.  [Hyacinthe  Albertin,  auteur  dra- 
matiquet. 
Avec  MM.  A.  H....  [A.  Hapdé]  et  M.... 

Etfonperlier]  :  le  Berceau  de  Henri  IV  à 
yon,  ou  la  Nymphe  de  Parthénope,  allé- 
gorie mêlée  de  chants  et  de  danses,  com- 
posée à  l'occasion  du  passage  de  S.  A.  R. 
madame  la  duchesse  de  Berri,  qui  daigna 
honorer  le  spectacle  de  sa  présence,  le  9 
juin  1816.  Lyon, Pc/sin,  1816,  in-8,  20  p. 

Pièce  réimprimée  à  Paris,  dans  la  même  année,  avec 
les  noms  des  trois  auteurs. 

+  A.  (M.)  [Maurice  Allard]. 

1.  Considérations  sur  la  situation  poli- 
tique dd  l'Europe  et  sur  les  résultats  pos- 
sibles d'une  occupation  du  Bosphore  par 
les  Russes.  Paris,  1828,  in-8,  80  p. 

n.  Considérations  sur  la  difficulté  de 
coloniser  la  régence  d'Alger  et  sur  les  ré- 
sultats probables  de  cette  colonisation. 
Paris,  1830,  in-8,  80  p. 


A.  [le  vicomte  J.-B.  Fr.-Et.  Ajasson  de 
Grandsagnb]. 

Traité  de  météorologie,  ou  Explication 
des  phénomènes  de  l'atmosphère.  Paris, 
1832,  1834,  in-18, 108  p. 

5*  livraison  de  la  «  Bibliothèque  populaire,  ou  l'Ins- 
tmction  mise  à  la  portée  de  toutes  les  classes,  etc.  » 


.  A.  (M.)  [A.  Antoine]. 
Beaux  traits  de  Thistoire  des  naufrages, 
ou  Récits  des  aventures  les  plus  curieuses 
des  marins  et  des  voyageurs  célèbres,  par— . 
Paris,  J.  Langlumé,  1836,  in-lâ. 

H-  A.  Avec  MM.  M.  P.  [Martial  PlaceJ  et 
R.  [Reigmeh]  :  Annuaire  général  de  1  Al- 
lier, agricole,  commercial,  statistique  et 
administratif  pour  18i4.  Moulins,  1844, 
in-18. 

Les  années  précédentes,  an  moins  celles  de  1842 
et  1843.  ne  portent  ni  initiales,  ni  noms. 

-hA.(rabbéJ.-B.-A.UrabbéJ.-B.-Armand 
Auger,  mort  en  1854]. 

L'Echelle  catholique,  ou  Histoire  de  la 
religion  chrétienne  par  siècles  ;  suivi  d'un 
Tableau  des  fêtes  et  des  cérémonies  de  l'E- 
glise. Paris,  Vrayei  de  Surcy,  1847,  in-12, 
7  feuilles. 

Petit  ouvrage  composé  à  la  demande  et  pour  l'usage 
particulier  de  l'évèqne  de  l'Orégon,  lors  de  son  séjour 
à  Paris.  Le  prélat  emporta  un  second  ouvrage  de  l'abbé 
Aoger,  mais  en  manuscrit. 

+  A**  (F.)  [François  Artaud,  directeur 
du  Musée  et  de  l'Ecole  roy .  des  beaux-arts, 
à  Lyon]. 


f 


Notice  des  tableaux  du  musée  de  la  ville 
de  Lyon.  Lyon,  Pelzin,  1816,  in-8,  32  p. 

Notice  souvent  réimprimée,  et  toujours  avec  de  nou- 
velles additions,  et  en  1893  et  1885  avec  le  nom  de 
l'auteur. 


.  A**  [Alton]. 

Cours  élémentaire  de  chimie  théorique 
et  pratique,  par  — .  Paris,  Roger,  1787, 

A...  (l'abbé),  de  Port-Royal  (1698).  Voy. 
D.  L.  M. 

-1- A***  (Fabbé)  [l'abbé  Armevrie,  prêtre 
du  Morbihan]. 

I.  Dictionnaire  françois-breton  ou  fran- 
çoisceltique,  enrichi  de  thèmes.  Leyde, 
1744;  la  Haye,  1756,  in-8. 

II.  Réflexions  critiques  sur  les  Observa- 
tions de  M.  l'abbé  D....  [Dordelu  du  Pays], 
où  Ton  fait  voir  la  fausseté  des  conjectures 
de  l'observateur  sur  l'ori^ne,  la  puis- 
sance et  la  valeur  des  Gaulois.  Paris,  Qfûi" 
lau,  1747,  in-12. 

4-  A***  (rAbbé)  [André]. 
Le  Tartare  à  Pans,  par  — .  Paris,  1788, 
in.8. 

+A***  (M""  d')  Ha  comtesse  d'AuLNcrl. 
Les  Contes  desTées.  (Nouv.  édition]. 
Paris,  Durand,  1774,  4  vol.  in-12. 

La  première  édition  de  ces  Contes  est  de  Paris, 
Barbou,  1698,  k  vol.  in-12. 

-I-  A***  (le  baron  d')  [d'Anglbsy]. 
Conseils  d'un  militaire  à  son  fils,  par — . 
Paris,  Diipuis,  1781,  in-12. 

Noie  manuscrite. 

+  A***  (M.)  [Jean-Ant.-Xav.  Ehert,  ju- 
risconsulte]. 

Traité  des  successions,  obligations  et 
autres  matières  contenues  dans  les  3*  et 
4"  livres  des  Institutes  de  Justinien,  enri- 
chi d'un  grand  nombre  d'arrêts  réœnts 
du  |>arlement  de  Toulouse.  Avignon,  F. 
Seguin.  1787,  in4. 

Ouvrage  qui  prouve  l'étendue  et  la  solidité  de  savoir 
de  l'auteur  en  matière  de  jurisprudence. 

A***,  négociant  de  Rouen,  aut.  supp. 
[Barthélémy  Mercier,  abbé  de  Saint-Lé- 
ger]. 

Lettre  de  —,  à  dom  A***,  religieux  de 
la  congrégation  de  Saint-Maur,  sur  le  pro- 
jet de  décret  concernant  les  religieux,  pro- 
posé à  l'Assemblée  nationale  par  Treilhard. 
1789,  in-8  de  4  p. 

4-  A...  et  T...  [J.  Aude  et  Tissot]. 

Cadet  Roussell,  ou  le  Café  des  aveugles, 
pièce  en  deux  actes  qui  n'en  font  gu'un,  en 
vers  et  en  prose,  par  A...  Paru,  1793, 
in-8. 
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A***  [Antoine  Lequix,  ancien  prieur- 
curé  de  Loriges  ou  Lauriges,  près  de  Saint- 
Pourçain,  diocèse  de  Germent,  né  à  Cusset 
(Allier],  en  i733,  condamné  à  la  déporta- 
tion en  17^,  et  qui  fut  assez  heureux  pour 
revoir  sa  province  en  1794.] 

Description  des  maux  qu'ont  soufferts 
les  prêtres  du  département  de  l'Allier  et 
de  plusieurs  autres,  entraînés,  contre  toutes 
les  lois,  à  la  déportation,  et  pour  mieux 
dire  à  la  mort,  sur  la  fin  de  l'an  du  salut 
i  793,  et  au  commencement  de  l'année i  794  ; 
saivi  du  tableau  général  de  leurs  noms,  de 
leurs  départements,  du  nombre  des  décé- 
dés, du  lieu  de  leurs  décès,  etc.  Sans  lieu 
d'impression,  avril  1796,  in-8  de  56  p. 

Brocfaore  eitrèmement  rare. 

Cet  écrit  est  accompagné  d'an  assez  grand  nombre  de 
pièces  de  vers  ;  la  saivante  est  pins  remarqnaUe  par  la 
droonstaDoe  qui  l'a  inspirée  et  l'air  que  le  poite  a  choisi 
qne  par  le  mérite  de  la  composition. 


DÉPART  DES  PRÊTRES  DE  L'ALLIER 

POUR  LA  DépORTATION 


Sor  l'air  de  la  ManeUlaUe, 


I 


Allons,  enfants  de  l'Evangile, 

Loin  de  ces  climats  dangereux, 

Cherdier  en  Afriqne  un  asile 

Oh  Ton  paisse  être  vertoenx. 

Allons  gaiement  chercher  des  hommes 

Aox  lienx  où  règne  le  lion  ; 

Ils  ont  une  religion. 

Et  je  n'en  vois  pins  oô  nous  sommes. 
Courage,  chers  amis,  bravons  les  passions. 
Gourons  {bU)  porter  la  foi  chez  d'autres  nations. 


Do  crime  le  trône  éphémère 
Sur  nous  s'élève  avec  orgueil  : 
n  semble  au-dessus  de  la  terre, 
II  est  grand  au  premier  coup  d'œil. 
Mais  la  con^nce  toujours  fière 
Et  l'heureux  mépris  des  tourments 
Dient6t  minent  sft  fondements 
Et  le  réduisent  en  poussière. 
Courage;  etc. 


m 


De  doQie  siècles  de  croyance 
L'impiété  rompt  les  chaînons. 
La  France  n'est  plus  dans  la  France  ; 
Elle  est  partout  où  nous  serons. 
La  religion,  avec  elle, 
Nous  tendant  sans  cesse  les  bras. 
Dans  de  plus  fidèles  Etats, 
Ira  par  la  mer  inlidelle. 
Courage,  etc. 


e 
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IV 

Ne  craignons  rien  :  l'Être  Suprême 
Est  l'égide  de  notre  oonir  ! 
Quand  il  nous  éprouve,  il  nous  aime 
Et  BOUS  conduit  an  vrai  bonheur. 
Avec  lui,  sûrs  de  la  victoire, 
Nons  combattons  dès  aqjonrd'hul  : 
Voyager  et  mourir  pour  lui 
Ce  nous  est  vivre  pour  la  gloire. 
Courage,  etc. 


-4- A***  [le  P.  P.-Jos.  DuNOD,  jésuite.] 
Découvertes  faites  sur  le  Rnin  d'Ama- 
gétobrie  et  Augusta  Rauracorum,  anciennes 
villes  gauloises,  dans  la  Sécpianie  raura- 
cienne,  par  A*^*,  avec  des  digressions  sur 
l'histoire  des  Rauraques,  le  Mont-Terrible 
et  la  Pierre-Perthuis,  par  C.  D***  [Jacq.- 
Th.  Vemeur].  PorerUruy,  1796,  pet  in-12. 

Une  première  édition  moins  ample  parut  en  1716, 
sous  le  titre  de  Lettres  de  M.  l'abbé  de  B.  sur  les  dé- 
couvertes qu'on  a  fûtes  sur  le  Rhia,  in-lS. 

-f-A***  [Armand]. 

Connoissances  élémentaires  de  la  Mytho- 
logie, par  le  citoyen  — .  Paris,  Valade, 
an  VIll  (1800),  in-12. 

-|-  A***  (le  baron  d')  [d'ANGLÉsr],  colonel 
d'infanterie. 

Le  Guide  du  ieune  militaire,  ou  Instruc- 
tions d*un  pèrea  son  fils  sur  l'art  militaire, 
ses 'devoirs,  ses  vertus  et  les  talents  qu'il 
exige.  Nouvelle  édition,  refondue  et  aug- 
mentée par  Dubroca.  Paris,  Dubroca,  an  a 
(1802),  in-lS,  432  p. 

La  première  édition  a  paru  8ous  le  titre  de  CoMeiU 
d'un  militaire  à  tan  /Ifs.  Parit,  Dupuit,  et  Brett, 
Malauit,  1781,  in-19  de  302  p. 

L'éditeur  a  augmenté  la  nouvelle  édition  de  quantité 
de  faits  mémorables  puisés  dans  l'histoire  militaire  de 
la  Révolution  ;  d'nn  tableau  sur  l'organisation  d'alors 
des  armées  en  campagne,  sur  les  progrès  de  l'art  de  la 
guerre  pendant  la  Révolution,  et  des  noUces  sur  quel- 
ques généraux. 

-h  A***  (E***)  [Etienne  Aignan,  de  l'Aca- 
démie française]. 

I.  La  famille  Mourtrav,  trad.  de  l'angl. 
(de  miss  Eliza  Hervey).  Paris,  Ouvrier,  an 
X  (1802),  4  vol.  in-12,  grav. 

II.  L'Amitié  im'stérieuse,  traduction  de 
l'anglais.  Paris,  Ouvrier,  an X  (1802),  3  vol. 
in-12. 

III.  Sigismar,  par  madame  **,  auteur  de 
«  Villeroy  »  ;  traduction  de  l'anglais.  Paris, 
Ouvrier,  an  XI  (1803),  3  vol.  in-12. 

IV.  Le  ministre  de  Wakefield,  d'Olivier 
Goldsmith,  traduction  nouvelle.  Paris, 
Louis,  an  XI  (1803),  in-12. 

Une  édition  avec  le  texte  anglais ,  et  foimant  deux 
volumes,  a  paru  en  même  temps. 

y.  Le  Fugitif;  traduction  de  l'anglais  de 
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M.  Smith.  Paris,  Ouvrier,  an  XI  (1803),  3 
vol.  in-12. 

+  A***  (L.),  pseudo-initialisme  [L.-A.  0. 

DE  CORANCBZ]. 

Histoire  des  Wahabis,  depuis  leur  ori- 
gine jusqu'à  la  fin  de  1809.  Paris,  Craparl, 
1810,  in-8,  200  p. 

<r  Ce  morceau,  disent  les  éditeurs  de  cet  ouvrage,  est 
le  seul  de  quelque  étendue  qui  ait  été  publié  en  France 
sur  l'histoire  de  ces  Arabes,  jusqu'en  4800.  Dans  le 
cours  de  celte  année,  un  membre  de  l'Institut,  juste- 
ment célèbre  par  la  supériorité  de  ses  lumières,  a  fait 
publier  une  notice  sur  les  Wahabis.  Nous  renvoyons  à 
l'ouvrage  même  où  cette  notice  est  insérée  pour  les 
détails  sur  son  auteur  et  sur  l'Intérêt  que  la  lecture  en 
avait  excité  parmi  les  membres  d'une  société  savante. 

«  En  lisant  cette  notice,  nous  y  avons  retrouvé  avec 
un  extrême  plaisir  tout  ce  qui  compose  le  précis  histo- 
rique imprimé  dans  le  Moniteur  d'octobre  1804..  Non- 
seulement  les  faits  sont  les  mêmes  dans  l'un  et  l'autre 
morceau,  on  peut  encore  y  reconnaître  la  même  coupe 
de  phrases,  la  même  manière  de  présenter  les  objets. 
Cette  analogie  est  si  frappante,  qu'elle  n'^  pu  manquer 
d'être  saisie.  Aussi  un  membre  de  l'Institut,  bien  connu 
iwr  ses  profondes  recherches  sur  la  géographie  ancienne 
et  moderne,  et  qui  l'est  particulièrement  de  tous  Ie.< 
voyageurs,  par  l'attention  et  la  bonté  qu'il  met  à  recueillir 
les  fruits  de  leurs  tra\'aux,  n'a-t-il  eu  aucun  dotate  sur 
l'identité  de  la  notice  historique  publiée  en  4809.  avec 
le  précis  qui  avait  été  précédemment  inséré  dans  le 
Moniteur.  Nous  sommes  loin  de  nous  plaindre  de  cette 
analogie.  Si  nous  en  faisons  mention,  c'est  parce  qu'elle 
nous  semble  contenir  la  meilleure  preuve  de  l'authenti- 
cité des  détails  qu'à  cette  époque  nous  avions  réunis, 
depuis  cinq  ans,  sur  l'origine  et  les  premiers  succès  des 
Wahabis. 

«  La  notice  publiée  en  1809  contient,  comme  le 
précis  publié  dans  le  Moniteur,  l'histoire  des  Wahabis 
depuis  l'origine  de  la  secte  jusqu'à  la  mort  d'Abd-el- 
Azis.  Cette  partie  de  leur  histoire  compose  les  cinq 
premiers  chapitres  de  l'ouvrage  que  nous  publions  au- 
jourd'hui. Mais  nous  avons  ajouté  dans  ces  cinq  pre- 
miers cliapilros  beaucoup  de  détails  sur  les  mœurs  des 
Wahnbis,  sur  leur  religion,  sur  b  oomparaison  de  cette 
religion  avec  celle  qu'ils  prétendent  réformer.  Nous 
avons  cru  aussi  devoir  y  faire  connaître  les  principales 
causes  du  mécontentement  qui  éclate  aujourd'hui  dans 
toutes  les  provinces  de  l'Asie  Mineure  soumises  aux 
Osmanlis.  mécontentement  qui  a  une  influence  directe 
sur  IfS  progrès  des  Wahabis.  Enfin  nous  avons  donnt' 
plus  d'étendue  à  l'exposé  des  principaux  faits,  particu- 
lièrement à  ce  qui  concerne  l'expédition  d'Ali-Kiaka. 

«  A  la  suite  du  chapitre  V,  nous  avons  réuni  tous 
les  faits  depuis  la  mort  d'Abd-el-Azis.  C'est  depuis  cette 
époque  que  l'histoire  des  Wahabis  a  pris  un  grand  in- 
térêt. C'est  dans  le  cours  des  années  qui  l'ont  suivie  que 
les  Arabes,  maîtres  enfin  dans  la  Mecque,  ou  leur  auto- 
rité fut  d'abord  chancelante,  se  sont  emparés  successive- 
ment de  Médine,  de  Djedda,  de  presque  toute  l'Arabie; 
qu'ils  ont  fait  contre  l'Bgj'pte.  la  Syrie,  le  pac^alik  de 
Bagdad,  plusieurs  tentatives  infructueuses;  qu'après 
avoir  traversé  la  marche,  de  la  caravane  de  la  Mecque, 
ils  l'ont  enfin  entièrement  suspendue  ;  ils  ont  exercé, 
an  midi,  sur  les  Etats  de  l'iman  de  Mascate  une  in- 
fluence d'abord  très-active,  que  les  dernières  révolutions 
y  ont  affaiblie.  Ce  sont  ces  résultats  qui  ont  déterminé 
l'existence  de  la  secte.  Les  détails  en  étaient  encore  ab- 
solument inconnus. 


a 
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«  Ceux  qui  précèdent  l'étaient  aussi  avant  que  nuo^i 
les  eussions  pui)Ués.  Nous  n'insistons  sar  cette  circons- 
tance que  iiarce  qu'elle  peut  ajouter  quelque  intérêt  à 
cet  onvTage,  et  que  peut-être  elle  fera  pardonner  les 
fautes  de  rédaction  et  les  inexactitudes  qui  ont  po  nous 
échapper. 

«  Nous  nous  sommes  bornés  à  un  précis  succinct  des 
faits  reconnus.  Nous  avons  renvoyé  à  des  notes  séparée> 
du  texte  pour  les  détails  par  lesquels  il  était  indispen- 
sable de  l'édaircir  relativement  à  la  religion  et  an 
pratiques  des  Osmanlis.  '  Nous  avons  suivi  la  mfme 
marche  pour  les  faits  qui  eussent  pu  ralentir  la  rapiditt^ 
de  la  narration.  » 


-A***  et  A.  [J.-Fr.  André,  des  Vosges]. 
Histoire  des  flibustiers.  Paris,    Tiger, 
1812-13,  8  vol.  in-lS. 

Ces  huit  petits  volumes  ont  paru  successivement,  el 
chacun  sous  un  titre  particulier.  Cette  collection  con- 
tient : 

4*  Roc  de  la  Roche,  gouverneur  de  la  Tortae.  premier 
chef  des  flibustiers,  aventuriers  et  boucaniers  d'Amé- 
rique; sa  vie  et  ses  hauts  faits,  4812;  —  S**  Br»s-de- 
Fer,  la  terreur  des  Espagnols,  second  chef  des  flifaastier^. 
4842;  —  3^  L'OIonais,  fameux  et  célèbre  capitûne. 
troisième  chef,  4842;  —  4<*  Montauban  le  Courageux, 
quaUrième  chef,  4842;  —  5^  Morgan  l'Incomparable, 
cinquième  chef,  4843  ;  —  6*  Mombars  rExterminateur. 
le  protecteur  des  Indiens,  sixième  chef,  4813  ;  —  7» 
Laurent  le  Prudent,  septième  chef,  1843  ;  —  8*  Gram- 
mont  le  Grand,  dernier  chef  des  flibustiers,  1813. 

Les  quatre  premiers  volumes  ont  éb'  imprimées  par 
P.  Didot,  et  les  quatre  derniers  par  Tiger. 

-4- A***  (J.-A.)  [J.-A.  AuvRAVja  donné  de 
nouvelles  éditions  des  «  Réflexions  sur  la 
Révolution  de  France  »  d'Edm.  Burke,  de 
la  traduction  de  Dupont,  corr.,  revues  avec 
soin  et  au|?mentées  de  notes  (Paris,  Egron, 
1819, 1823,  in-8). 

H- A***  (A.)  [A.Abbadie]. 

Itinéraire  topograpliique  et  historique 
des  Hautes-P}  rénées,  principalement  des 
établissements  thermaux  de  Cauterets, 
Saint-Sauveur,  Baréges,  Bagnères,  Cajv 
vern  et  Cadéac  ;  suivi  de  l'analyse  de  ces 
sources  et  d'un  précis  de  leurs  propriétés. 
Paris,  Tarbes.  Laglèze,  1819,  182i,  in-8. 

-  Même  édition,  rafraîchie  i>ar  un  nouveau  frontispice. 
Cet  itinéraire  a  eu  une  3^  édition  en  4833,  et  ane 
4*  en   485i,  toujours   avec  les   seules  initiales  de 
l'auteur.  • 

4- A***  (d')  [Cl.  Deloi7(es  d'Autroche, 
d'Orléans]. 

Traduction  nouvelle  des  Psaumes  de  Da- 
vid, en  vers  français,  avec  le  latin  de  la 
Vulgate  en  regard,  suivie  de  celle  d<*s 
cantiques  adoptés  par  l'Eglise  dans  les  of- 
fices de  la  semaine.  Paris,  Adr.  Leclère^ 
1820,  in-8,  43  feuil.  Ifâ. 

-4-A***  (Léon)  [Léon  Astoin],  traducteur, 
ancien  garde  du  corps. 

M.  L.  Astoin  a  traduit  de  l'allemand  les  divers  ouvrages 
suivants  :  lo  les  Invisibles,  on  les  Ruines  du  ch&teaa  des 
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bois,  par  Aug.  LafotUaine  [1820,  2  vol.  in-lS)  ;  2**  les 
Enfants  de  denx  lits,  on  la  Belle-Sœur,  par  le  même 
{4822,  4  vol.  in-121;  3»  la  Prison  d'État,  on  la  Jeu- 
nesse de  Gustave,  par  le  même  [1822.  4  vol.  in-12]  ; 
40  Vo}^e  en  Grèce  et  dans  les  lies  Ioniennes,  etc.,  par 
Chr.  Mûller  [1822,  in-81;  5»  Rodolphe  et  Pauline, 
ou  les  Fianoés,  par  dut.  Schilling  \iSlZ,  3  vol.  in-12j; 
&»  Wlaska,  on  les  Amazones  de  Bohême,  par  Van  der 
Yelde  (1826.  i  vol.  in-12].  Ces  six  traductions  ont 
été  imprimées  sous  le  nom  de  Léon  A**"  ;  7»  Nouvelles 
de  Hauff",  la  Mendiante  du  pont  des  Arts,  et  le  Portrait 
de  l'Empereur  [1834,  2  vol.  in-8].  M.  L.  Astoin  n'ayant 
lioint  attaché  son  nom  aux  traductions  qu'il  a  données, 
sauf  à  la  dernière,  nous  ne  garantissons  point  que  cette 
ii^ie  soit  complète. 


-f- A***  (L.-N.).  Avec  M.  C.  T***  [Constant 
Taiilard]  :  les  Jeunes  Voyageurs  en  France, 
ou  Lettres  sur  la  France,  en  prose  et  en 
vers,  ornées  de  88  gravures,  offrant  la  carte 
générale  de  France,  les  cartes  particulières 
des  départements,  les  productions  du  sol  et 
de  Findustrie,  les  curiosités  naturelles,  les 
noms  des  hommes  célèbres.  Paris ^  1820, 6 
vol.  in-18.  —  Autre  édition.  Ouvrage  en- 
tièrement revu,  et  en  partie  refondu  par 
M.  G.-B.  Depping.  Paris,  18:21,  6  vol.  in-18 
avec  grav. 


A...  [Hyacinthe  Albertin,  auteur  dra- 
matique]. 

Avec  M.  B...  [Hoirie]  :  Edward,  ou  le 
Somnambule,  mélodrame  militaire  en  trois 
actes,  représ,  au  Panorama  dramatique,  le 
i  nov.  1822.  Paris,  Barba,'  182i,  in-8, 
CïO  p. 


A***  {le  chev.)  [lecliev.  P.-Aug.  Adet, 
homme  politique  et  chimiste]. 

Les  Historiettes  d'un  ermite,  ou  Recueil 
instructif  et  amusant  à  l'usage  des  enfants. 
Trad.  de  Tangl.  et  orné  de  G  grav.  par  — , 
traiuctpur  des  «  Contes  de  la  Chaumière  », 
Paris.  Locard  et  Davy,  1823,  in-18. 

Une  seconde  édition  de  ce  petit  ouvrage  a  éli  im- 
(iriméc.  en  1837.  à  la  suite  de  celui  intitulé  :  La  jolie 
Ferme,  00  la  Vertu  récompensée,  par  madame  Guénard 
0n-i2,  avec  6  gravures). 

L'antre  petit  ouvrage  rappelé  sur  le  frontispice  de 
celui-ci  est  intitulé  :  Contes  de  la  Chaumière,  00 
Reraeil  d'histoires  instmctives  et  amusantes,  à  l'usage 
des  enfants,  trad.  de  l'angl.  Paris.  1798,  in-12,  ano- 
nyme, mais  réimprimé  en  1822  et  1825,  Paris,  Davy 
et  Loeard,  in-18,  avec  6  grav.  Les  réimpressions 
portent  ponr  nom  d'auteur  :  le  chevalier  ...  et  *'*. 

-H A***  (Et.)  [Etienne  Arago]. 

Avec  de  Viellerglé  Saint-Alme  :  Stanislas, 
on  la  Suite  de  a  Michel  et  Christine  »  (de 
MM.  Scribe  et  Dupin),  vaud.  en  un  acte, 
représenté  sur  le  théâtre  de  l'Ambigu-Co- 
mique,  le  5  juin  1823.  Paris,  Carpentier- 
Mèricourt,  Barba,  etc.,  1823,  in-8,  32  p., 
avec  une  lithographie, 

MM.  Scribe  et  Dapin  ont  enx-mèmes  donné  nne  suite 
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^  Michel  et  Christine,  sous  le  titre  de  :  le  Retour,  etc., 
qui  a  été  imprimée  (1823). 


A***  [Adolphe  de  ChavangesI. 
Avec  MM.  Menissier  et  Ernest  R***  [Re 
naud]  :  le  Passe-port,  com.-vaud.  en  un 
acte,  représ,  sur  le  théâtre  du  Vaudeville 
le  2  juillet  182i.  Paris.  Af'"«  Huet   182*' 
in^,  44  p. 


A***(M.C.-N.)  [C.-N.  Amanton,  con- 
seiller de  pn'fecture  de  la  Côte-d'Or]. 

Notice  sur  la  nouvelle  édition  des  CEuvres 
de  Louise  Labé  Lionnoizo,  1821. 

Imprimée  avec  une  Lettre  à  M.  C.  N.  A***,  par  G.  P 
(Gabriel  Peignot).  Paris,  Renouard,  1824,  in-8 
20  p. 

-h  A***  (J.),  pseudo-initialisme  [Abel 
Hugo]. 

Les  Tombeaux  de  Saint-Denis,  ou  Des- 
cription historique  de  cette  abbaye  célèbre, 
des  monuments  qui  y  sont  renfermés  et  de 
son  riche  trésor,  suivie  du  récit  de  la  vio- 
lation des  tombeaux  en  1793,  de  détails  sur 
les  restaurations  de  l'église  en  1806  et  de- 
puis 1814;  de  notices  sur  les  rois  et  les 
grands  hommes  qui  y  ont  été  enterrés,  et 
sur  les  cérémonies  funèbres  qui  y  ont  eu 
lieu,  et  précédée  de  la  description  àes  céré- 
monies usitées  aux  obsèques  des  rois  de 
France,  et  de  la  relation  des  funérailles  de 
Louis  XVIIL  Paris,  F.  M.  Maurice,  1823, 
in-18,  8  feuill.,  avec  6  planches. 

-+-A***  (Benjamin)  [Benjamin  Antier- 
CiiEVRiLLOx],  fécond  auteur  dramatique. 

Avec  Alexis  (Decomberousse)  :  le  Pauvre 
de  rilôtel-Dieu,  mélodrame  en  trois  actes, 
représ,  sur  le  théâtre  de  la  Gaîté,  le  1(> 
août  1826.  Paris,  Quoij,  1826,  in-8,  60  p. 

Cette  pièce  n'est  pas  la  seule  de  M.  B.  Antier  im- 
primée sous  ce  nom  abrégé.  Voy.  le  tome  1»^  de  la 
tf  Littérature  française  contemporaine.  »  où  nous  avons 
donné  l'arlicle  de  cet  auteur  dramatique. 

4-  A*** 

E  pitre  à 
Paris,  Bréauté,  1829,  in-8,  Ï6  p. 

-+-A***  [Louis  ArdaiNT,  de  Limoges]. 
Histoire  de  Napoléon,  depuis  sa  naissance 
jusqu'à  sa  mort.  Limones,  Martial  Ardant, 

1829,  in.l8. 

Réimprimée  depuis  avec  le  nom  de  l'auteur. 
-+-  .4***  [AUBRÉ]. 

Economies  dans  Fadministration.  Rem- 
placement des  droits  sur  les  boissons  et 
suppression  des  receveurs  généraux. Parw. 

1830,  in-8,  88  p. 

-I-A...  [Ph.  AuBÉ]. 

Philosopliie  physique.  Mémoire  présentia 
à  MM.  de  l'Académie  des  Sciences,  dans 
leur  séance  d'octobre  1833,  avant  pour  ob- 


*  [Aubcrtin],  de  Sainte-Barbe, 
à  la  Chambre  des  députés  de  1829. 
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jet  une  théorie  physique,  basée  sur  Texis- 
tence  des  corps  élémentaires ,  et  les  effets 
de  mouvement  de  la  matière,  par—.  Metz, 
Af~  Theil,  1834,  in-8,  47  p. 

-{- A*'** y  pseudo-initialisme  [A.  Thomas, 
connu  aussi  sous  le  nom  d'Anquetill. 

Avec  M.  J.  Lebègue  (autre  pseudonyme 
de  M.  Thomas).  Paris  et  la  Province.  Bru- 
xelles, Alph,  Lebègue,  1852,  2  vol.  in-18. 

Voy.  aussi  :  Un  ancien  instituteur,  Anquetil, 
Detpret  (Fél.-Const.)  et  Mangeot  (H.)- 

-t-A***  (N.)  [l'abbé  N.  Arnault,  curé 
de  la  paroisse  Saint-Joseph,  à  Paris]. 

Nouvelles  morales  des  faubourgs.  Paris, 
Ch.  Douniol,  1835^6,  3  vol.  in-18. 

Les  noavelles  qui  composent  cet  oa\Tage  ont  paru  par 
volumes  ayant  des  titres  différents  : 

Les  Bons  c<Burs  sont  aimés  du  bon  Dieu,  on  la  Por- 
tière du  faubourg  du  Temple.  —  Garde  toogours  le  di- 
manche et  ne  fais  jamais  le  lundi,  ou  le  Bijoutier  du 
faubourg  Saint-Martin.  —  Troisième  nouvelle  :  la  Fille 
de  l'ébéniste  du  faubourg  Saint-Antoine. 

Prix  de  chaque  volume  :  40  centimes. 

+ A***  (M.  le  comte  d')  [le  comte  d'AL- 
bonI. 

Eloge  historique  de  M.  Quesnay,  par  —, 
des  académies  aes  sciences,  belles-lettres 
et  arts  de  Lvon....  Paris,  imp.  de  Didot, 
.1775,  in-8.    " 

Gel  Eloge  se  retrouve  dans  le  Nicrologe  des  Hommes 
célèbres  de  France  de  1777;  une  autre  édition, 
datée  de  4775,  porte  le  nom  de  l'auteur.  Cet  écrit 
avait  d'abord  paru  dans  les  Epliémérides  écono- 
miques. 


A...  (comte  d*)  [M.  le  comte  d'AMÉ- 
zeuil]. 

Légendes  bretonnes.  Souvenirs  du  Mor- 
bihan. Paris,  Dentu,  1862,  in-18  jésus  de 
288  p. 

L'année  suivante,  le  même  aatenr  a  publié,  avec  son 
nom,  des  «  Récits  bretons.  >  Paris,  Dentu,  in-i8 
Jésus  de  299  pag. 

4- A....  (d')  [d'Audïguïer  neveu]. 

L'Eromène,  traduit  de  l'italien  de  J.-F.- 
R.  Biondi,  par—.  Paris,  1633,  in-4  et 
2  vol.  in-8. 


h  A....   [ASTRUC]. 

Dissertation  sur  la  peste  de  Provence, 
par—,  1720,  in-8.  —  La  mémo,  avec  la 
trad.  latine,  par  Jean-Jacques  Scheuchzer. 
Zurich,  1720,  in-4.  Monlpellier,  1722,  in-8. 

H- A....  [Anseaume,  auteur  dramatique]. 

Avec  P....  [Gh. -Franc.  Pannard]  :  l'Ècos- 
seuse,  parodie  de  a  TEcossaise  »  (de  Vol- 
taire) ,  opéra-comique  en  un  acte  et  en  prose. 
Paris,  Cuissart,  1762,  in-12. 

Léris  attribue  cette  pièce  i  PoinsiDet  le  Jeune. 


d 


A....  (le  cit.  P.-C.)  [Pierre-Cyprien 
Aubry]. 

Le  Pétrarque  français.  Poésies  de  société. 
Toursy  s.  d.,  in-8,  220  p.  —  Sec.  édition. 
Tours  et  Paris,  Ch.  Pouyens^  1799,  in-18. 

Voy.  sur  ces  Poésies  le  «  Magasin  encyclopédique,  * 
Veann.,1799,  t.  H.. p.  567. 

Sur  le  frontispice  de  la  première  édition,  au  moins, 
l'auteur  a  placé  cette  explication  :  Le  nom  de  Pétrarque 
est  ici  comme  à  Rome  :  fes  affranchis  ajoutaient  à  leur 
nom  celui  de  leur  ancien  maître. 

-f-A (P.-E.  )'[Pierre-Edouard  Alletz]  . 

Le  Catholique  à  la  sainte  table,  ou  El^ 
vations  à  Dieu  avant  et  après  la  confession 
et  la  communion,  par  —  ;  revues  et  aug- 
mentées d'une  préface  par  M.  Olivier.  T 
édit.  Lyon  et  Paris,  Périsse  frères,  1839, 
in-18. 


A [Auburtin],  de  Sainte-Barbe. 

Extrait  d  une  nouvelle  théorie  de  F  Uni- 
vers. Chapitre  VII,  l'*  partie.  Découverte 
des  causes  réelles  du  llux  et  du  reflux  des 
mers.  (En  vers.)  Paris,  Ledoyen,  1841, 
in-8,  16  p. 

-h  A (l'abbé)  [A.  Maugars]. 

Dialogue  entre  plusieurs  jeunes  demoi- 
selles pour  une  distribution  do  prix.  Paris, 
Maugars,  184:^,  in-18,  36  p. 

n  parut  en  même  temps,  aussi  chez  M.  Maugars. 
un  Dialogue  entre  plusieurs  jeunes  gens  sut  le 
même  sujet,  par  A.  NIaugars.  Les  deux  dialognes  sont 
indubitablement  du  même  auteur. 

-h  A (Aug.)  [Jean-Augustin  AssELi.N, 

né  à  Cherbourg,  le  1""  janvier  1756,  mort 
le  9  novembre  18451. 

Les  Distiques  de  Muret,  traduits  en  vers 
français. Vir^,  Adam,  1809,  in-8.  —Autre 
édit.  Cherbourg,  1832,  in-8. 

-I-A (X,),  pseitdo-initialisme  [^1.  A. 

AuBRiET,  alors  premier  huissier  de  la  Cham- 
bre des  députés]. 

De  la  Rupture  des  glaces  du  pôle  arcti- 
(jue,  ou  Observations  géographiques,  ph\-- 
siques  et  météorologiques  sur  les  mers  et 
les  contrées  du  pôle  arctique,  etc.  Paris. 
Baudouin  frères,  1818,  in-8,  96  p. 

4- A (le  sieur  d')  [L.-P.-B.  d'AuBi- 

GNosG ,  ancien  directeur  général  de  la  po- 
lice à  Hambourg]. 

Conjuration  du  général  Mallet  contre  Na- 
poléon. Paris,  Ponthieu,  1824,  in-12. 1 10  p. 

-f-A. (M**  la  baronne  Caroline),  née 

V...deM pM["*CarolineWuietdeM 

depuis  baronne  d'Aufdie?«er]. 

Le  Couvent  de  Sainte-Catherine,  ou  les 
Mœurs  du  xiii'  siècle.  Roman  historique 
d'Anne  Radcliffe,  trad.  par  —,  agrégée  à 
plusieurs  académies  étrangères,  auteur  du 
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a  Phénix  »,  d' ce  Esope  au  bal  de  TOpéra  «, 
des  «  Mémoires  de  Babiole  »,  du  «  Sterae 
de  Mondego  »,  etc.  Paris,  Renard,  1810, 
2  vol.  iii-12.  ' 

Ce  ronun  est  tradoit  de  l'anglais,  mais  non  d'Anne 
RaddilTe. 

^-A (J.)  [J.-A.-M.  D'AURE- 

ville]. 

De  la  Passion  du  jeu,  de  l'infidélité  des 
joueurs,  et  de  leurs  ruses;  ouvrage  anec- 
dotique.  Paris,  N.  Pichard,  J82i,  in-8, 
154  p.  Sec.  édit.,  revue.  Paris,  le  même, 
182f  in-8,  160  p. 

Page  14  dn  tooïe  XI  de  la  »  France  littéraire.  » 
nons  avons  donné  la  clef  des  noms  propres  cités  dans 
cet  ouvrage. 

-f-A....— (H.)  [Auguste  Hus]. 

Galerie  littéraire  de  nos  grands,  de  nos 
moyensetde  nos  petits  littérateurs;  premier 
cahier  (et  unique),  contenant  les  portraits 
htléraires  de  MM.  de  Ronald,  de  Lacretelle 
ieune,  Vigée,  Michaud,  Salgues.  de  Séve- 
Imges,  Merle,  Beauchamp,  Jay,  Hoffmann 
et  M.  Paroletti.  Paris,  Béchet,  1813,  in-8, 
16  p. 

4- A.  A.  (M.)  [Ant.  Arnauld], 

I.  Traduction  du  livre  de  S.  Augustin, 
des  Moeurs  de  FEglise  catholique,  avec  les 
sommaires  de  la  doctrine  contenue  dans 
chaque  chapitre.  Paris.  Alexis  de  la  Roche 
1725,  in-16. 

II.  Traduction  du  livre  de  S.  Augustin, 
de  la  Correction  et  de  la  Grâce.   Paris 
1725,  in-lâ. 


a 


j, .  ^-  A;  [Alvin  ,  professeur  au  collège 
d  AuxerreJ. 

Réforme  de  l'instruction  publique,  lettre 
d  un  professeur  à  un  membre  de  l'adminis- 
Iralion  supérieur,  par  — .  Auxerre,  Ch. 
Gallot,  1852,  in-8,  16  p. 

A.  A.  [Auguste  Amïc.J 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Bioqraphie 
générale,  publiée  par  MM.  Didot 


-h A.  A.  B.  [Barbier]. 

Notice  des  principaux  écrits  relatifs  à  la 
personne  et  aux  ouvrages  de  J.  J.  Rousseau, 
par  —,  ext.  des  Annales  encyclopédiques, 
juillet  1818.  Paris,  1818,  in^.  -  Seconde 
édition  revue,  corrigée  et  augmentée  (ex- 
traite de  l'édition  des  Œuvres  de  J.-J.  Rous- 
seau, avec  des  notes  historiques  par  Peti- 
tatn).  Paris,  Lefèvre,  1822,  in-8,  65  p.  — 
Troisième  édition  très-augmentée  (extraite 
des  Œuvres  de  J.-J.  Rousseau,  publiées 
par  M.  Lequien).  Paris,  1823,  in-8. 

L'extrait  porte  le  nom  de  l'auteur. 

-f-A.  A.  D.  R.  [J.-A.  Amar  du  Rivier]. 

Les  Chefs-d'œu\Te  dramatiques  de  Char- 
les Goldoni,  traduits  pour  la  première  fois 
en  français,  avec  le  texte  italien,  un  Dis- 
cours préliminaire  sur  la  vie  et  les  ouvrages 
de  Goldoni,  des  notes  et  une  analyse  rai- 
sonnée  de  chaque  pièce.  Lyon,  Reymann  et 
C'',  an  IX,  3  vol.  in-8. 

Huit  pièces. 

+A.  A.  F.  P***  D.  [Anne-Adri(?n-Firmin 
Pillon-Dughemin], 

^  Réflexions  morales  et  religieuses  sur 
l'Ecclésiaste ,  à  l'adresse  des  séminaristes. 
Paris.  E.  Bricou,  1834,  in-18. 


-  A.  A**  (MM.)  [Saint-Aubin]. 
Répertoire  des  opinions  sur  1  économie 
politique,  le  commerce  et  les  finances  ;  ré- 
digé par  — .  Paris,  M^  Pascal,  1817,  in-8. 


-f-A**  A**  [Antoine  AubrietI. 
Vie  de  Cambacérès,  ex-archichanceher, 
par—.  Paris,  1824,  in-18. 

-h A  !A!  A!  (MM.)  [MM.  Malftourne, 
Hugo  et  J.-J.  Adeb]. 

Traité  du  mélodrame.  Paris,  Delaunay 
1817,  in-8,  88  p.  ^' 

Facétie. 


A.  A.  M.  [Adrien-Alexandre-Marie  Ho- 
VERLANT  DE  Beauwelaere  ,  ultra-f^ud 
écrivain  tournaisien]. 

Vie  de  François  Hirn,  LV  évéque  do 
Tournay  (avec  cette  épigraphe)  :  «  Que  l'on 
s'imprime  donc  bien,  d'après  tout  ceci, 
celte  triste  vérité,  c'est  que  repos  et  révo- 
lution sont  deux  mots  incompatibles,  et 
cjue,  pour  jouir  de  Tun,  il  faut  étouffer 
1  autre  ».  Voy.  Mémoire  couronné  sur  la 
servitude  au  royaume  des  Pays-Bas,  vol. 
II,  p.  546.  Courtrai,  Gambart  de  Courval. 
1820,  in-8,  198  p.  et  2  p.  d^errata. 

Voy.  sur  ce  prolixe  écrivain  la  notice  curieuse  que 
M.  R.  C.  de  Fortsas  (M.  Renier  Chalon.  de  Mous)  lui  a 
consacrée  dans  le  <  Bulletin  du  Bibliophile  belge,  » 
tome  m  (1840),  p.  433-455.  Parmi  ses  oumges,  on 
distingue  VEuai  chronologique  pour  sert'ir  à  VhiS' 
toire  de  Tournay.  Tournay  et  Lille,  1805-1832, 
102  volumes  in-12.  On  ne  connaît  pas  d'autre  exemple 
d'une  production  aussi  étendue  consacrée  h  une  petite 
ville. 

AARON  (l'helléniste)  [Simon  Blogquel, 
de  Lille]. 

Lbl  Magie  rouge,  crème  des  sciences  oc- 
cultes, naturelles  ou  devinatoires.  Lille,  de 
rimpr.  Blocquel^Casti^ux.  1844,  in-18. 

AARON  MATHATAI  (le  rabbin)  D'abbé 
Ant.  Guenise]. 

Lettre  du  rabbin— à  G.  Vadé,  traduite 
du  hollandais  par  le  lévite  Joseph  Ben  Jo^ 
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nathan,  et  accompagnée  de  notes  plus  uti- 
les. Amsterdam,  nôot,  176S,  in-8. 

Opascale  que  Barbier,  sons  le  n<>  9028  de  son  «  Dir- 
tionnaire  des  ouvrages  anonymes,  x  d'après  les  re- 
cherches des  auteurs  du  catalogue  manuscrit  de  la 
Bibliothèque  impériale,  attribue  à  Voltaire,  tandis  qu'il 
est  dirigé  contre  lui.  C'est  effectivement  un  écrit  de 
l'abbé  Gnenée,  qui  l'a  reproduit  plus  tard  dans  ses 
c  Lettres  de  quelques  Juifs.  »  Voy.  l'édition  de  Ver- 
saiUet,  Ubel,  4817.  in-8. 

•f  Barbier  s'était  aperçu  de  son  erreur,  et  Pavait 
corrigée.  Voyez  le  DictionruUre  des  Anonymei,  1. 1\', 
p.  523.— Qnérard,  à  qui  cette  rectification  avait  échap- 
pé, a  donné  le  titre  d'une  l^on  inexacte.  Nous  l'avons 
rétabli  conformément  à  la  correction  de  Barbier. 

A.  B....  chef  de  la  société  universelle  des 
Gobe-Mouches ,  ps.  [Joseph  Chardon  ,  li- 
braire à  Marseille]. 

Portefeuille  d'un  Inconnu ,  qui  a  été 
trouvé  par  une  jolie  femme  à  la  promenade 
de  Bonaparte;  précédé  d'un  Précis  histori- 
que de  la  ville  de  Marseille.  Paris,  1809, 
in-8. 

-h  A.  B.  (M.)  [Augustin  Blanchet]. 
Poésies  diverses.  Par  — .  Paris,  imp.  de 
L.'E.  Herhan,  janvier  1814,  in-8,  48  p. 

-4-  A.  B.  [Antoine  Bailleul  ,  ancien  im- 
primeur libraire,  à  Paris], 

Petite  Dissertation  sur  un  monument 
tvpographique  qui  ferait  remonter  Torigino 
de  la  découverte  de  l'imprimerie  à  1414, 
avec  des  observations  qui  prouveraient 
qu'elle  est  môme  antérieure  à  cette  époque  ; 
extraite  en  partie  du  a  Journal  du  Com- 
merce. »  Paris,  impr.  d'Ant,  Baillevl, 
1817,  in-fol.,4p. 

Écrit  tiré  à  100  exemplaires  et  qui  n'a  pas  été  mis 
ilans  le  commerce. 

-4- A.  B.  [Aimé-Auguste  Boullée,  de 
Bourg,  ancien  procureur  du  roi  à  Lyon]. 

I.  Les  Orphelins,  drame  en  trois  actes  et 
en  vers.  Paris,  Chaiyneau  jeune,  Pillet, 
1817,  in-8,  80  p. 

Non  représenté. 

II.  De  la  Propriété  littéraire  et  du  plagiat. 
Bourg,  Bottier,  1833,  in-8,  8  p. 

-h  A.  B.  et  A.  B...  [Jean-Mar.-Edme  Fo- 
restier, dit  de  BoiNviLLiERs],  l'un  des 
continuateurs  des  «  Eléments  de  l'Histoire 
de  France  »  de  Millot,  xi*  édition.  Paris, 
Verdière,  1817,  1821,  4  vol.  in-12. 
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A.  B.  [André-René-Balthazard  Alissa.n 
DE  ChazetJ. 

Avec  MM.  Jacquelin  et  Ourry  :  l'Ecarté, 
ou  un  Lendemain  do  bal,  comédie  en  un 
acte,  représentée  sur  le  théâtre  du  Vau- 
deville, le  25  septembre  1822.  Paris, 
Qnoy,  1822,  inS. 


e 


-h  A.  B.  de  Périgord  [Horace-Napoléon 
Raisson]. 

I.  Nouvel  Almanach  des  gouimands , 
servant  de  guide  dans  les  moyens  de  faire 
excellente  chère  ;  dédié  au  ventre.  Paris, 
Baudouin  1825-27,  3  vol.  in -18,  avec 
planches  et  cartes. 

II.  Cuisine  naturelle.  L'Art  d'a[^réter 
d'une  manière  simple,  économique  et  fa- 
cile, toute  espèce  de  mets,  viandes,  etc. 
Paris,  les  épiciers  de  Paris,  1836,  in-8  de 
16  pag.  sur  pap.  parchemin  vélin. 

m.  Cinq  cents  recettes  de  cuisine.  Paris, 
1836,  in-3s2,  64  p. 

IV.  Dictionnaire  de  cuisine,  française, 
anglaise  et  flamande  ;  Manuel  alphabétique 
du  cuisinier  et  de  la  cuisinière  ;  avec  Tart 
de  découper  et  de  servir  à  table,  de  soi- 
gner les  vins  et  la  bière,  de  faire  la  pâtis- 
serie, les  liqueurs  et  les  confitures  ;  —  des 
instructions  sur  les  champignons  ,  les 
truffes,  les  melons,  les  huîtres;  sur  les 
altérations  et  les  falsifications  des  aliments. 
Suivi  de  la  cuisine  des  convalescents  et 
des  malades  ;  par  MM.  Bauvilliers  (sic)  et 
de  Périgord.  Bruxelles,  1838,  in-12  avec 
figures. 

Il  a  été  publié  à  Paris,  en  4836.  un  Dictionnaire  de 
cuisine  et  d'économie  ménagère,  contenant,  etc.,  ]nr 
M.  Burnet,  ex-ofQcier  de  bouche.  Paris,  me  Neuve» 
Saint-Marc,  in-^  de  49  Teuilles  3;4,  arec  li  plancha. 
Ce  nom  de  Burnet  ne  serait-il  pas  un  nouveau  masque 
d'Horace  Raisson,  qui  en  a  tant  pris,  et  te  volume  im- 
primé à  Bruxelles  une  contrefaçon  de  celui  de  Paris, 
1836? 

Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que  H.  Raisson  a  compilé 
un  Dictionnaire  de  cuisine;  il  n'a  pu  avoir  pour  col- 
laborateur Ant.  BeauviUiers,  mort  le  31  janvier  1817. 
mais  il  a  dû  mettre  à  proflt  «  l'Art  du  Cuisinier  •  de 
celui-ci. 

V,  Le  Trésor  de  la  cuisinière  et  de  la 
maîtresse  de  maison,  contenant,  etc.,  et 
enfin  le  Dictionnaire  complet  de  cuisine, 
de  pâtisserie  et  d'office.  Paris,  1852,  in- 12. 
—  III*  édit.,  rev.,  corr.  et  augm.  Paris, 
Gamier  frères  y  1857,  in-18  jésus  de  202  p. 

Réimprimé  en  Belgique,  1861 ,  sons  ce  titre  :  le 
Nouveau  Cuisinier  des  cuisiniers,  ou  Trésor  de  la  cuisi- 
nière de  la  ville,  de  la  campagne  et  de  la  maîtresse  de 
maison.  Bruxelles,  gr.  in-18. 

-h  A.  B.  [Auguste  Briaxd,  fils  du  libraire 
de  ce  nomj. 

I.  La  Jeune  Institutrice,  ou  les  Heureux 
effets  de  Tinstruction  ;  trad.  de  Tangl.  de 
Mrs  Hofland.  Paris,  H.  Lanalois  1827, 
2  vol.  in-i8. 

n.  Le  Petit  Jacques,  ou  TEnfant  adoptif 
d'un  vieux  soldat.  Historiette  morale  et 
amusante,  par  Th.  Dav.  Traduite  de  Tangl. 
Paris,  Belin,  1834:  -  UI»  édit.  Ibid.. 
1836,  in-i8  avec  3  grav. 
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A.  B.  [Auguste  Bolot,  anc.  prof,  du 
collège  de  âorrèzel. 

Mademoiselle  Rachel  et  l'avenir  du 
Théâtre-Français.  Paris,  Rousseau,  1839, 
in-8,  236  p. 


A.  B.  [Adolphe  Brachelet]. 
Mosaïque,  ou  le  Code  du  bien,  du  bon- 
heur et  de  rintelligence,  par  — .  Douai, 
Aubers,  184â,  gr.  in-8, 121  p. 


A.  B.  [Augustin  Bonnetît,  directeur 
des  a  Annales  de  philosophie  chrétienne.  »] 
Le  Christianisme  et  la  Philosophie.  Ré- 
ponse à  la  critioue  faite  par  M.  Saisset 
contre  «  Flntroauction  pnilosophique  à 
rétude  du  Christianisme  »  de  Mgr  Tarche- 
vôgue  de  Paris  (Affre).  Paris,  Waille,  1845, 
in-8,  40  p. 

Extrait  des  Annales  de  philosophie  chrétienne.  La 
fnliqne  de  M.  Saisset  a  para  dans  la  Revue  dee  Deux- 
ITon^M,  du  45  avril  1845. 


.  A.  B.  [Alexandre  BonneauI. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale  publiée  par  MM.  Didot.  Voy.  Al. 
fi.,  Alex.  B. 

+  A.  B*''*  (Monsieur)  [l'abbé  L.  Borde- 
lon]. 

Les  Oreilles  de  Fasne  d'or,  par  — .  Paris, 
C.  Le  Clerc,  1707,  in-12. 

H-ABAUZIT  (F.),  apocr,  [Voltaire]. 
Apocalypse,  article  du  Dictionnaire  phi- 
losophique. Préface  de  M.  —  1767. 

N.-T.  Darthe  avait  publié,  en  17G0.  une  c  Lettre  de 
l'abbé  de  Rancé  à  nn  ami.  »  J.-F.  La  Harpe  fit  paraître 
nne  «  Réponse  d'an  solitaire  de  la  Trappe  à  la  lettre 
de  l'abbé  de  Rancé.  b  Voltaire  parle  de  cette  dernière 
pièce  dans  sa  lettre  an  roi  de  Prasse,  du  5  avril  1767. 
Ce  fut  la  même  année  que  Voltaire  composa  cette  Pré- 
face, sans  doate  pour  nne  édition  qu'il  fit  foire  de  la 
•  Réponse  »  par  La  Harpe.  Voltaire  fit  imprimer  la 
c  Réponse  >  avec  sa  Préface,  en  i  769,  dans  le  tomeU 
des  ff  Choses  utiles  et  agréables  i,  p.  161. 

+  ABBÉ  (Un)  [l^abbé  de  Sainte-Mar- 
the]. 

Lettre  à  un  évèque,  sur  la  conformité  de 
S.  Augustin  avec  le  concile  de  Trente  dans 
la  doctrine  de  la  grâce.  Seconde  édition, 
1630,  in-4. 

ABBÉ  (Un)  [Fabbé  Henri  Favier  du 
Boulât]. 

Lettre  d*  —  à  un  académicien  sur  le  dis- 
cours de  M.  de  Fontenelle,  au  sujet  de  la 
prééminence  entre  les  anciens  et  les  mo- 
dernes. Pari*.  Coignardj  1679;  —  Rouen, 

Hérault,  1703,  in-12. 

• 

-h  ABBÉ  (Un)  licencié  de  Sorbonne  [le 
P.  Lallemand]. 

Le  Véritable  Esprit  des  nouveaux  dis- 
ciples de  S.  Augustin.  Lettres  à  un  vicaire 

T.  J. 


r 


général    d'un    diocèse    des    Pays-Bas. 
Bruxelles,  A.  Claudinot.  1705,  3  vol.  in^. 

-i- ABBÉ  (Un)  P'abbé  Gabriel  Girard,  de 
l'Académie  française]. 

Lettre  d'  —  à  un  gentilhomme  de  pro- 
vince, contenant  des  observations  sur  le 
style  et  les  pensées  de  la  nouvelle  tragédie 
d'CEdipe  et  des  Réflexions  sur  la  dernière 
lettre  de  M.  de  Voltaire.  Paris,  1719, 
in-12. 

Ouvrage  non  cité  par  la  «  France  littéraire,  i 

+  ABBÉ**  (r)  [Martin]. 

Voyage  àConstantinople,  fait  à  Toccasion 
de  rambassade  de  M.  le  comte  de  Choiseul- 
Gouffier  à  la  Porte-Ottomane,  par  — . 
Paris,  Plée,  1819,  in-12. 

-f-ABBÉ***  (1')  [l'abbé  Cassagxe]. 

Essais  de  lettres  familières  sur  toutes 
sortes  de  sujets,  avec  un  discours  sur  l'art 
épistolaire  et  quelques  remarques  nouvelles 
sur  la  langue  française;  œuvre  posthume 
de  l'abbé***  (Cassagne,  mis  en  ordre  par 
Ant.  Furetière).  Paris,  Jacq.  Lefèvre, 
1690,  in.l2. 

Réimprimés  à  Bruxelles,  en  1G03,  sous  le  nom  de 
Furetière. 

Voyez  le  mot  Furetière,  dans  V Examen  critique  des 
Dictionnairee  historiques,  de  Barbier. 

-+■  ABBÉ***  (1)  [Dom  Gerberôn], 
Histoire  générale  du  Jansénisme,  conte- 
nant tout  ce  qui  s'est  passé  en  France,  en 
Espagne,  etc.,    par  —,  Amsterdam,    De 
Lorme,  1700,  3  vol.  in-8. 

^- ABBÉ***  (L')  [J.-B.  Joseph  ViLLART  de 
Grécourt]. 

Philotanus,  poëme,  par  — .  Paris,  1720. 
in-12  de  48  p. 

C'est  la  première  édition  de  ce  poème  satirique  dirigé 
contre  les  Jésuites  .  les  réimpressions  sont  fort  nom- 
breuses ;  ainsi  les  Anecdotes  jésuitiques  ou  le  Philo- 
tanus moderne  (La  Haye,  i740)  forment  6  parties  en 
3  vol.  in-i2.  Plusieurs  bibliographes  prétendent  que 
le  janséniste  Nicolas  Jouen  est  l'auteur  de  cette  dia- 
tribe. 

La  bibliothèque  de  Marseille  a  possédé  un  manuscrit 
(coté  C  à  5  dans  le  Catalogue  dressé  par  M.  Jouffret), 
aqjourd'hui  perdu,  qui  contenait  un  recueil  de  i82  p. 
in-fol.,  sous  ce  titre  :  PtUlotanus,  ou  le  Diable  je- 
suUe.  La  première  pièce  portait  la  date  du  0  décem- 
bre 1715  et  était  suirie  de  lettres  en  prose  et  en 
vers,  chansons,  poésies  burlesques  et  satiriques,  toutes 
dans  le  même  esprit.  Ce  recueil  n' était-il  pas  l'original 
des  Pièces  et  Anecdotes...  publiées  à  Aix  en  Provence 
aux  dépens  des  Jésuites,  l'an  du  règne  SIO,  S  vol. 
in-12f  G.  M. 

-+-ABBÉ***  (F)  [Le  Fr.  du  Vau]. 
Analyse  de  TAugustin   de  Jansénius, 
par  — .  (Paris),  1721,  in-i. 

Voyez  le  Dictionnaire  de  Bibliographie  française 
(par  Fleischer),  t.  1. 
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Le  Gatolotpae  de  la  bibliothëqae  du  roi  ne  désigne 
PM  cet  oavnge  comme  anonyme;  aussi  le  cite-t-il 
avec  la  date  de  1733,  ce  qni  porte  à  croire  qao  le 
fronUspice  a  été  rafralcAi.  et  qu'on  y  a  mis  le  nom  de 
l'aatenr. 

+  ABBÉ***  (1)  [Des  Fontaines]. 

Lettres  de—,  à  M.  l'abbé  Houtteville  au 
sujet  du  livre  De  la  Religion  chrétienne, 
prouvée  par  les  faits.  Paris,  1722,  in-12. 
—  Suite  des  Lettres  de  M.  l'abbé***  (Des- 
fontaines),  etc.,  contenantla dix-neuvième 
et  la  vingtième  Lettres.  Paris,  même  année. 

Le  fond  de  ces  lettres  est  du  P.  Hongnant,  jésniUî; 
l'abM  DesfouUioes  a  seulement  façonné  la  matière  :  ce 
1«i  concerne  la  critique  du  style  de  l'abbé  HouttmiUe 
ait  «otièrement  de  loi.  A.  A.  B— r. 

-+-ABBÉ**«(l')rScHANNAT]. 

Lettre  de  —  à  fl"«  G***,  béguine  d'An- 
vers, sur  l'oriffine  et  le  progrès  de  son 
institut.  Parts  (Hollande).  1731,  in-12. 


ABBÉ***  (1')  [BoismxET,  laïc]. 
Instructions  chrétiennes  sur  les  souf- 
frances, par—.  Paris,  Alix,  1732,  petit 
in-12.  '  *^ 

4-  ABBÉ***  (F)  pe  P.  Vigier,  de  TOra- 
toire]. 

Première  lettre  de  —  à  un  de  ses  amis, 
en  réponse  aux  libelles  qui  ont  paru  contre 
ïe  nouveau  Bréviaire  de  Paris.  1"  octobre 
1736,  in-4. 

L'auteur  a  fait  paraître  une  seconde  et  une  troUième 
lettre.  Les  trois  réunies  forment  75  pag.  (V,  l'Ami  de 
la  religion  et  du  roi,  du  17  janvier  4  881,' t.  XXVI 
p.  280.  et  le  n^  10238  de  mon  Dict.  des  Ano- 
nymes (Barbier). 

-hABBÉ***(l')[DESTRÉES]. 

i^^^lux^fr.,""'  P'^^®"'"  ^®  Nefville,  à 
M.  I  abbé  d  Olivet,  pour  servir  de  réponse 
à  sa  dernière  Lettre  à  M.  le  président 
Bouhier,  ou  Réfutation  de  ses  fausses  anec- 
dotes et  de  ses  jugements  littéraires. 
Bruxelles,  Fricx,  1739,  in-12. 

-+-ABBÉ***  (1')  [L.  JossEj. 

Dissertation  sur  l'état  du  commerce  en 
France  sous  les  rois  de  la  première  et  de 
te  seconde  race,  par—.  Paris,  1733,  in-12. 
(Van  Thol.) 

+ABBÉ***  (Y)  [Petit,  curé  de  Monchau- 
vet]. 

L  David  et  Bethsabée,  tragédie  non  re- 
présentée ,  par  — .  Londres  (Rouen),  1754 
in-12.  ' 

IL  Balthazard,  tragédie,  par  ^.  1753, 
in-8.  ' 

ABBÉ***  [Y]  [Le  Noir  du  Parc]. 
uvres  spintuelles  du  P.  Vincent  Hubv, 


OEuv 
4755  ou  1761,  in-12. 


+  *ABBÉ***(r),  chanoine  de  l'église  de 
S.-Luc  [Delbyrb]. 

Le  Véritable  Ami,  comédie  en  trois  actes 
et  en  prose,  par  M.  le  docteur  Goldoni, 
avocat;  traduite  de  l'italien  en  français, 
bar  —,  avec  cette  épigraphe  :  In  quitus 
hoc  mirabile  ninUs  quod  adversus  venium 
mingentihus  tibim  nunquam  irroranlur 
Arist.  de  Animal.,  1.  IV.  Avignon  (Paris) 
1738,  etc.,  in^,  166  p.  sans  l'épltre  dédi- 
catoire  qui  en  a  6. 

Cette  traduction  est  rare  ;  il  semble  qu'elle  ait  été 
inconnue  à  If.  Goldoni,  puisqu'il  n'en  parle  pas  dans  les 
Mémoiret  de  sa  vie  (Paris,  1787,  3  vol.  in-8),  lui 
qni  cite  avec  une  scrupuleuse  exactitude  les  traduaion* 
de  ses  pièces  publiées  en  français  à  diverses  époque» 
et  même  l'extrait  de  son  Véritable  Ami.  fait  par  Preron 
d'après  l'italien.  Voy.  Année  littéraire,  1757.  t  iv' 
p.  289  (Barbier). 

-+-  ABBÉ***  r)  [Du  Four,  d'Avignon]. 

L'Ame,  ou  le  système  des  matérialistes 
soumis  aux  seules  lumières  de  la  raison, 
par  — .  Lausanne  (Avignon),  1759,  in-12. 

-{-  ABBÉ***  (1')  [d'HÉROUMLLEl. 

L'Imitation  de  la  Très-Samte  Vierge,  sur 
le  modèle  de  l'Imitation  de  Jésu&Christ 

P?ï;"vP?I**' i^^'  ^"-^^î  ^^''^^^^  ^773! 
\Vâ'  .1°:*?  ;  Onfroy,  1778,  petit  in-12  ; 
lioy,  m  Iz. 

-+-  ABBÉ***  (Y)  [Provart]. 

L'Ecolier  vertueux,  par  — .  Paris.  1772, 
in-18.  ' 

Réimprimé  très-souvent  avec  le  nom  de  l'auteur. 

+ ABBÉ***  (Y)  [DE  Saint-Martin]. 

Réponse  aux  réflexions  (de  l'abbé  d'Es- 
pagnac)  sur  Suger  et  sur  son  siècle,  par  — 
avocat  au  parlement  (et  depuis  conseiller- 
clerc).  1780,  in*>8. 

.J:  ^K**  ^^1.  r?^«>^  >  professeur  au 
collège  de  Bruxelles]. 

Abrégé  des  Sciences  et  des  Arts  en  latin 

178?  ï^f'^'  ^^  ""•  ^'^^'  ^""^  ^'■"*'' 

-f-  ABBÉ***  (Y)  [Fangouse]. 

L  Incrédule  convaincu,  suivi  de  l'analyse 

??iJ^*?^î?  sacrée,  par  -.  Paris,  Bastien, 
1782,  in-12. 

+  ABBÉ***(l')[N.-S.GuiLLON]. 
nouveaux  contes  arabes,  ou  supplément 
aux  Mille  et  une  Nuits,  par  --.Paris 
I  Prault,  1788,  in.l2.  ^ 

^ABBÉ...(r)[SERIEYS]. 

Dictionnaire  généalogique,  historique  et 
cntique  de  l'Histoire  Sainte,  par  -.  Paris, 
ioU4,  in-8. 

4-  ABBÉ*"  (1-)  [GuiLLOOTOTl. 

tables  nom'elles,  suivies  de  pièces  fugi- 
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tives  en  vers,  par  — .  Paris,  Arthus  Ber- 
trand, 1816,  in-12. 

-h ABBÉ***  (r)  [P.  Jérôme  Charbonnel]. 
J.-M.-J.  Origine  de  Féglise  de  Mende. 
par  — .  Mende,  imp.  C.  Privât,  1858,  in-8, 
Une  autre  édition  porte  le  nom  de  ranteor. 

-h  ABBÉ (r)  [de  MONMORKL.] 

De  l'Amitié,  par  — .  Paris,  1692,  in-12. 
(Van  Thol.) 

Voyei  les  Diàlogueê  des  Yivans  (par  l'abbé  Bor- 
deloo).  p.  236  (B.). 

-4- ABBÉ  de**  (M.  T)  [abbé  de  NadalJ. 
Lettre  de  —  à   M.  le  chevalier  C***. 
(4  février  1729).  (S.  l.  n.  d,),  in-12. 

-f-  ABBÉ  de***  (Monsieur  Y)  [le  P.  Da- 
rciEL]. 

Lettre  de  —  à  Eudoxe,  touchant  la 
ff  Nouvelle  Apologie  des  Lettres  provin- 
ciales. »  —  Seconde  lettre  de  Monsieur 
Tabbé  de***  à  Eudoxe...  —Troisième Lettre 
d'Eudoxe  à  l'abbé***,  où  l'on  continue  à 
traiter  de  la  morale  spéculative  et  pratique 
des  Jansénistes.  —  Quatrième  Lettre,  où 
l'on  continue...  —  Cinquième  Lettre...  — 
Sixième  Lettre... —  (S.  l.  n.  rf.j,.le  tout  en 
1  volume.  Cologne ,  Pierre  Marteau,  1698- 
1699,  in-12. 

*  ABBÉ  de  ***  (M.  X\  [de  Pezeroli]. 

Le  Conciliateur,  ou  la  noblesse  militaire 
et  commerçante;  en  réponse  aux  objections 
faites  par  l'auteur  do  la  noblesse  militaire, 
par  — .  Paris,  Duchesne,  1756,  in-12. 

-h  ABBÉ  de***  (F)  [l'abbé  de  Villeproy]. 

Lettres  de  M.  —  à  ses  élèves,  pour  ser- 
vir d'introduction  à  l'intelligence  des  di- 
vines écritures.  Paris,  Collombat,  1751- 
1754,  2  vol.  in-12. 

4-  ABBÉ  de***  (1')  [le  comte  d'ActreyI. 

Le  Pyrrhonien  raisonnable,  ou  Méthode 
nouvelle  proposée  aux  incrédules,  par  l'ab- 
bé de  **\LaHaye  (Paris),  1765,  in-12. 

TaUriboai  dans  ma  première  édition  le  Pyrriumien 
raisonnahle  au  comte  d*Alès  de  Gorbet  ;  mais  M.  Re- 
noaard,  en  revoyant  les  épreuves  de  son  édition  de  Vol- 
taire, m'a  fait  remarquer  nne  lettre  écrite  le  8  mars 
1705,  par  ce  grand  homme  k  Damilaville,  dans  laquelle 
il  présente  le  marquis  d'Autre  comme  l'auteur  d'un  Pyr^ 
rhonien  raisonnable.  Voltaire  devait  dire  le  comte 
d'Autrey.  (A.  A.  Barbier.) 

-h  ABBÉ  de***  (1'),  ex-professeur...  [Jo- 
seph Adolphe  Dvhay]. 

Lettre  de  ***  au  sieur  Kennicott,  an- 
glais. Paris,  de  Hansy,  1771,  in-8. 

Cette  leUre  a  >  tté  composée  par  Joseph-Adolphe 
Dnnay,  aidé  des  capndns  de  la  rue  Saint-Honoré. 

Dumay  s'est  fait  connaître  depuis  par  une  Méthode 
ûiiée  pour  prononcer  la  langue  angloite  sans  le  se- 
cours d'aucun  maître.  Parit,  Th,  Barroit,  1778, 
in-8.  (A.-A.  Btfbier). 


4-  ABBÉ  de***  (1')  [de  CahusacI. 

Grigri,  histoire  véritable,  traduite  du 
japonais  en  portugais,  par  IMdague  Hadec 
zuca,  et  du  portugais  en  français,  par  ~. 
Nangazaki,  klupozzenkru,  l'an  du  monie 
59749  (1739),  2  parties  in^.  —  Nouvelle 
édition.  Amsterdam,  1774,  in-12. 

-{-  ABBÉ  de  ***  (!')  [Fabbé  ReyreJ. 

L'Ami  des  enfants,  par  — .  Parts,  De- 
saint,  1765,  pet.  in-12.  —  Nouvelle  édition 
revue,  corrigée  et  augmentée  (par  M.  Bi- 
souard,  maître  de  grammaire  à  Diioft). 
Avignon.  1777,  in-12.  —  Sixième  édition 
augmentée  par  l'auteur.  Avignon,  1786. 
2  vol.  in-12. 

*    Cet  ouvrage  a  été  souvent  réimprimé  sous  le  titre  de 
Mentor  de»  Enfant,  avec  le  nom  de  l'abbé  Reyre. 


-  ABBÉ  de***  (1')  [le  cardinal  Gerbii]. 
Discours  philosophiques  sur  l'homme, 
sur  la  religion  et  ses  ennemis,  suivis  cfes 
lois  ecclésiastiques  tirées  des  seuls  livres 
saints,  par  —;  oubliés  par  M.  F.  (Feu- 
try),  etc.  D.  L.  S.  P.  D.  P.  (de  la  Société 
philosophique  de  Philadelphie).  Paris,  Ber- 
ton,  1782,in-12. 

^-  ABBÉ  de***  (1')  \Lx  Borde]. 

Discours  prononce  al'assemblée  du  clergé 
du  bailliage  de  Montfort-l'Amaury ,  le 
26  mars  1789,  par  — .  1789,  in-8  de  43  p. 


r 


ABBÉ  de***  (1')  [de  Villefroy]. 
Lettre  de  Monsieur  l'abbé  —  au  révé- 
rend père  ***  (Montfaucon)  en  lui  envoyant 
une  traduction  française  des  Canticpies 
arméniens,  composés  dans  le  cinq  ou 
sixième  siècle,  pour  la  fête  de  la  Nativité 
de  S.  Jean-Baptiste  et  du  Mystère  de  la 
Présentation  de  Jésus^hrist  au  Temple. 
Paris,  Chaubert  [s,  d,),  in-4. 

-f-ABBÉ  COMMANDATAIRE  (Un),  au- 
teur supposé  [Cholier,  avocat]. 

Dissertations  sur  les  commandes  des 
abbayes.  1675,  in-12. 

L'abbé  de  Marolles  a  révélé  le  nom  de  l'auteur  de 
cette  Dissertation  par  ce  passage  du  «  Dénombrement 
des  livres...  »  Le  sieur  Cbolier,  avocat,  m'a  donné  son 
livre  des  Commandes  des  abbayes,  dédié  au  Roi.  et  ne 
l'a  donné  par  les  mains  de  11.  Tabbé  Le  Vignenx.  sans 
l'avoir  marqué  de  son  nom.  Voy.  les  Mémoires  de  l'abbé 
de  Blarolles ,  édition  de  l'abbé  Goajet.  t.  III ,  p.  259. 
(Note  d'A.-A.  Barbier.) 

^-ABBÉ  DE  LA  TRAPPE  (Un)  [le  R.  P. 
dom  Armand-Jean  Leboutrillier  de  RAif- 
cé,  24"  abbé  régulier  de  la  Trappe]. 

I.  Réponse  au  «  Traité  des  études  mo- 
nastiques ».  Paris,  Fr.  Muguet, iù9±,  in^ 

Le  c  Traité  des  études  monastiques  »  est  de  dom 
J.  Mabillon ,  et  avait  paru   dans   la   même   anaée 
iDntxellee,  E.-H.  Fricx,  in-12.  Dom  Uabillon  répit- 
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qiia  par  des  f  Réflexions  sur  U  Réponse  de  M.  l'abbé  de 
la  Trappe  au  Traité  des  études  monastiques.  »  Parié, 
C.  Robuttel,  169i.  in-19. 

n.  Règlements  de  Tabbaye  do  Notre- 
Dame  de  la  Trappe,  en  forme  de  consti- 
tutions, avec  des  réflexions  et  la  carte  de 
visite  faite  à  N.-D.  des  Clairets.  (Nouv. 
édit.)  Paris,  Delaulne,  i7i8,  in-lâ. 

L'abbé  de  Rancé,  mort  à  la  lin  de  1700,  n'a  po 
snn'eiller  cette  édition. 

ABBÉ  DE  LA  TRAPPE  (Un)  [Joseph-  !  ^ 
Marie  Heucun,  supérieur  du  monastère 
de  Bellefontaine,  près  Cholet]. 

Nouvelle  Explication  de  TApocalypse,  ou 
Histoire   générale  de  la  guerre  entre  le 
bien  et  le  mal.  T.  L  Cholet,  imjpr.  et  libr., 
de  F.  Laine,  1844,  in-8,  xxxviij  et  486  p. 

On  promettait  un  second  Tolnme  qui  eût  renfermé 
une  analyse  générale  de  l'ouvrage  et  une  dissertation 
sur  la  fin  des  temps  ;  nous  ignorons  s'il  a  été  publié  ; 
nous  n'en  avons  pas  trouvé  l'annonce  dans  la  «  Biblio- 
graphie de  la  France.  »  Le  premier  volume  contient 
l'Explication  de  l'Apocalypse. 

4- ABBÉ  DE  SAINT-CÉLÉREEN  (F),  en  sa 
maison  abbatiale  du  Mont-Véri-Charité 
[le  P.  Gharles-Louis-RiCHARD,  professeur 
en  théologie  de  Tordre  des  Frères  prê- 
cheurs]. 

Avis  très-doux,  très-sages,  très-impor- 
tants, très-salutaires,  très-nécessaires  et 
très-chrétiens  aux  auteurs  du  Journal  soi- 
disant  «  François  ;  »  par  un  abonné  à  ce 
même  journal.  {De  l'impr.  de  Benoit  Marin), 
décembre  1777,  in4  de  8  pag.  compactes. 

Pamphlet  très-violent  contre  les  auteurs  du  «  Jour- 
nal firancois,  »  et  l'esprit  dans  lequel  a  été  rédigé  ce 
journal.  Le  très-rhrélien  abbé  considère  les  rédacteurs 
comme  des  libellistes.  et,  page  5.  leur  rappelle  les  lois 
romaines  sur  les  libelles  diffamatoires,  ainsi  que  les 
anciennes  ordonnances  et  édita  de  France,  qui  punis- 
saient ces  sortes  de  crimes. 

A  la  fin  de  cet  écrit  l'on  trouve  une  lettre  du  sa- 
cristain d'Argenteuil  aux  auteurs  du  Journal  françois. 
qui  est  indubitablement  de  la  même  plume. 

Ce  pamphlet  doit  être  du  P.  Charles-Louis  Richard, 
qui  venait  de  publier  un  supplément  à  son  Analyu  des 
Conciles.  Le  Journal  françois  du  15  avril  1777,  en 
rendant  compte  de  ce  supplément,  avait  dit,  en  parlant 
de  son  auteur,  c  que  dans  son  <mvrage  il  fond  avec 
impétuosité  sur  les  incrédules  du  siècle ,  avec  un  ba- 
taillon de  mots  entassés...  et  un  style  violent,  emporté, 
Airieux  >.  De  là  la  mauvaise  humeur  du  P.  Riabard. 

Le  P.  Richard  tonne .  dans  cet  écrit,  contre  les  ten- 
dances philosophiques  et  républicaines  de  l'époque.  H 
pressentait  la  Révolution  et  ne  fut  point  asses  sage 
pour  échapper  anx  coups  que  ses  idées  fanatiques  pou- 
vaient lui  attirer  plus  tard.  H  fut  ftisillé ,  à  Mons ,  en 
Hainaut.  le  16  août  1794. 

ABBÉ  DE  VnSNNE  (Un)  p^abbé  L.-Sé^ 
bastien  Jacquet  db  MalzbtI. 

Lettre  d'  —  à  ses  amis  à  Presbourg,  sur 
rélectrophore  perpétuel.  Vienne  (en  Au- 
triche), Î776,  in-8. 


-+-  .\BBÉ  GALANT  (l*)  [  Cléon  Galoppe 
d'Onquaire,  de  Montdidierl. 

La  Revue  du  Carême.  (En  vers.)  Impr. 
en  sept  feuilletons  du  journal  «  le  Corsaire,  n 
dnii  mars  au  23  avril  1848. 

ABBÉ  RÉGULIER  (Un)  [le  R.  P.  dom 
Armand-Jean  Lebouthillier  de  Rancb, 
24*  abbé  régulier  de  la  Trappe]. 

Lettre  d'  —  sur  le  sujet  des  humiliations 
et  autres  pratiques  de  religion.  Paris.  Coi^ 
gnard.  4677,  in-42. 

-i- ABBÉ  ROMAIN  (Un)  [Gregorio  LetiJ. 

L'Idée  du  conclave  présent  de  1676  et  le 
pronostique  [sic)  du  pape  futur.  Ams~ 
terdam,  1676,  in-12. 

If.  Iforean,  le  savant  auteur  de  la  Bibliotrafhie  des 
Maxarinades,  croit  pouvoir  attribuer  à  Gregorio  Leti 
cet  écrit,  oii  se  trouve  posée,  pour  la  première  fois,  la 
distinction  du  Saint-Siège  et  de  la  Cour  de  Rome. 
Voir  le  catalogue  de  ses  livres  vendus  en  1846  par 
M.  Potier,  no  211. 

ABBEMA  [Nicolas  Chatelalx,  de  Rolle, 
canton  de  Vaud,  Suisse]. 

Guido  Reni,  par  Abnema,  et  Quintin 
Metsys ,  ou  Revers  et  Prospérité ,  par 
M"*  Car.  .Pichler  (traduit  de  Vallem.  par 
M"*  Chavannes).  Paris,  CherbulU»,  18;«, 
in-12. 

A.  B.  C.  [Jean-Joseph  Bouchot,  écrivain 
politique  belge]. 

La  Réunion  de  la  Belgique  à  la  Hollande 
serait-elle  avantageuse  ou  désavantageuse? 
Bruxelles,  1814,  in-8. 

Voy.  aussi  les  noms  Epiménide  et  Van 
Eupen. 

4-  A.  B.  C.  D....,  alphabélisme,  membre 
de  toutes  les  société  savantes  de  l'Europe, 
et  môme  de  la  Société  littéraire  de  Gand 
[J.  Ferrart,  receveur  d'Everghem]. 

I.  La  Vie  et  les  opinions  d'un  bijou,  ou- 
vrage posthume  d'un  bijou  cosmopolite, 
écrit  par  lui-même,  et  traduit  de  la  langue 
du  Congo  par—.  Paris,  1804,  2  vol. 
in-18  (1). 

n.  Le  Petit  Almanach  de  la  grande  ville 
de  Gand,  utile  à  tous  ceux  qui  n*ont  rien 
à  faire,  et  pour  l'an  XIV  (1805).  Gand 
(1804),  in-18. 

-f-A.  B.  C.  D.— U,  dphabétisme  [Jean- 
Baptiste  PUJOULX]. 

L'Astrologue  parisien  (pour  les  années 
1812  à  1817),  ou  le  nouveau  Mathieu  Laens- 
berg,  à  l'usage  des  habitants  de  la  France. 
Orné  de  figures.  Paris,  V  Lepetit,  1812-17, 
6  vol.  in-16. 


(1)  Qnérard  avait  par  erreur  imprimé  <  on  bizou  i. 
C'est  un  ouvrage  licencieux. 
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L'année  1842  a  ea  une  seconde  édition  en  i8i3. 

Le  volume  de  1817  contient  une  petite  comédie  in- 
titolée  Montieur  LepUU.  Cet  Almanach  a  été  continué 
par  one  autre  personne  qui  s'est  cachée  sous  les  ini- 
tiales V.  X.  Y.  Z.  (Voy.  ces  initiales). 

-H  A.  B.  C.  D.  —  Z,  alphahétisme  [Guil- 
laume Des  Altels]. 

Mvthistoire  barragouyne  de  Fanfreluche 
et  Craudichon,  trouvée  depuis  n'aguère, 
d'une  exemplaire  escrite  à  la  main  à  la  va- 
leur de  dix  atomes  pour  la  récréation  de 
tous  bons  fanfreluchistes.  Auteur  —  (et  le 
reste  jusqu'au  z).  Lyon,  lean  Dieppi,  1574, 
in-16  de  i8  ff.  non  chiflFrés,  grav.  sur  bois. 
—Autre  édition,  sous  ce  titre  :  Mvthistoire 
barragouyne  de  Fanfreluche  et  de  Gaudi- 
chon,  trouvée  depuis  naguerre  d'une  exem- 
plaire escrite  à  la  main.  De  la  valeur  de 
dix  atomes,  pour  la  récréation  de  tous 
bons  fanfreluchistes.  Auteur  a,  b,  c,  d, 
e,  f,  g,  h,  i,  k,  1,  m,  n,  o,  p,  q,  r,  s,  t, 
v,  X,  v,  z.  On  les  vend  à  Lyon,  chez  Jean 
Dieppt,  1574  (impr.  de  Craptlet^  à  Paris, 
et  se  vend  chez  P,  Jannet,  14  novembre 
1850),  in-16  de  63  p. 

Voj.  Nioeron.  t.  XXXII.  p.  406,  et  les  c  Jugements 
des  sarants,  »  édition  de  La  Monnoye,  t.  M,  in-4, 
p.  308. 

On  cite  plusieurs  autres  éditions  anciennes  de  cette 
làcétie.  Le  Duchat  (sur  Rabelais,  édit.  in-4,  t.  U,  p.  174) 
en  signale  une  de  Lyon,  Jean  Dieppi,  sans  date,  in-8  ; 
f t  Lenglet  Du  Fresnoy,  dans  sa  t  Bibliothèque  des  ro- 
mans. >  t.  n,  p.  257,  en  indique  deux  autres  qui  por- 
tent pour  Utre  :  Fanfreluche  et  Gaudiclum,  mythit- 
toire  baragouine  de  la  valeur  de  dix  at&mes,  pour 
la  reeréatùm  de  tout  bout  fanfrelueMttee.  Lyon. 
1559,  in-8.  1560.  in-lC. 

Le  savant  auteur  du  «  Manuel  du  libraire  »  n'a  jamais 
m  aucune  de  ces  trois  éditions  ;  mais  il  n*en  est  pas 
ainsi  d'une  antre,  Rouen,  NieoUu  Leteuyer,  1578, 
in-16  de  4  ff.  et  100  p. 

L'édition  de  1574  est  fort  rare,  et  une  copie  figurée 
gur  Télin  a  été  vendue  21  (r.  Méon.  Celle  de  Rouen, 
1578.  n'est  pas  moins  rare  que  la  précédente.  Vendue 
(arec  plusieurs  ff.  raccommodés)  m.  r.  52  fr.  Croiet. 

Dans  la  réimpression  de  1850,  le  dernier  feuillet  est 
iXMisacré  h  une  note  sur  ce  livre.  Elle  est  signée  A.  V. 
(.\lex.-Ang.  VE«A.yT).  ■  Guillaume  des  Autels  est  l'au- 
teur de  cette  facétie  rabelaisienne,  que  Bem.  de  La  Mon- 
noye. dans  la  <  Bibliothèque  «  de  Du  Verdier,  qualifie 
de  mauvais  petit  livre,  et  dit  que  rien  n'est  plus  fade  que 
nette  mauvaise  imitation  de  Rabelais.  Cette  réimpression, 
tirée  à  62  exempl.  dont  2  sur  papier  vélin,  a  été  achevée 
le  14  novembre  1850.  Les  prix  en  avaient  été  fixés 
ainsi  :  sur  pap.  fin.  12  fir..  sur ^np.  vélin  anglais  supé- 
rieur. 16fir.;  sur  pap.  de  Hollande.  14  fr.;  sur  pap.  de 
Chine,  18  fr.  Un  des  deux  exemplaires  sur  vélin  a  été 
vendu  70  fr.  Veinant. 

M.  Gustave  Bninet.  de  Boideanx*  a  donné  une  longue 
analyse  de  cet  ouvrage  de  Guil.  des  Autels  au  «  Bulletin 
du  bibliophile  belge.  »  t.  IV.  p.  363-73. 

Avant  sa  réimpression,  ce  livre  était  introuvable  ; 
M.  Sainte-Beuve,  dans  son  Tableau  de  la  poéeie  fran- 
çaiee,  dit  n'avoir  pu  en  rencontrer  un  exemplaire. 

H.  Paulin  Paris  s'exprime  dans  les  termes  suivants  : 
■  Des  Antels  fit  après  Rabelais  litière  de  Jeux  de  mots 


et  de  turlupinades.  pensant  agréer  aux  Thélémites  -,  mais 
c'est  une  débauche  d'esprit  et  d'imagination  qu'on  ne 
recommence  pas  deux  fois.  Son  livre  offre  une  lecture 
instructive  quand  elle  n'est  pas  dégo&tànte.  et  il  est  digne 
de  figurer  parmi  les  livres  de  «  haulle  gresse.  » 

Le  rédacteur  des  «  Mélanges  extraits  d'une  grande 
bibliothèque  »  trouve  ce  livre  fort  ennuyeux.  Voir  aussi 
le  Journal  de  l'Amateur  de  livret,  t.  H,  p.  33. 


....  X.  Y.  Z.,  alpha- 
Gentil  et  Raoul 
à  l'administration 

fragments  extraits 

et  sans  abonnés. 

La  vérité  conseille 

Frère  laine,  1864, 


-f-A.  B.  C.  D.  E.  F... 
bétisme  (1)  (MM)  [MM. 
Chapais,  alors  attachés 
des  douanes  de  Rouen]. 

La  Voix  du  Parterre, 
d'un  journal  sans  titre 
Avec  cette  épigraphe  : 
et  ne  flatte  pas.  Rouen, 
in-8. 

Pamphlet  contre  l'administration  et  la  troupe  du 
Thé&tre  des  Arts  de  Rouen.  Les  auteurs  poursuivirent 
cette  petite  guerre  et  publièrent  quatre  nouveaux  pam- 
phlets :  10  Narré  exact  de  ce  qui  s'est  passé  an 
Théâtre  des  Arts  le  vendredi  l^r  juin,  à  cinq  heures 
du  soir,  l'an  de  gr&ce  1804,  de  7  p.  ;  2^  Lettre  à 
M.  Granger,  l'un  des  directeurs  du  Thâltre  des  Arts, 
au  sujet  de  la  lettre  de  Don  Errata,  gentilhomme  cas- 
tillan, écolier  de  M***,    insérée  dans  le  Journal  de 

Rouen  du  14  de  ce  mois,  4  p.,  signées  D Z; 

3*  Répoiue  de  M*'\  acteur  du  Théâtre  des  ArU,  â  la 
lettre  de  M.  D Z.,  au  sujet  de  don  Errata,  gentil- 
homme castillan  ;  et  sur  l'écrit  intitulé  :  «  la  Voix  du 
parterre,  >  de  16  p. ;  4»  Contultation  sur  l'état  de 
plusieurs  malades,  habitués  du  parquet,  de  24  p. 

Ces  cinq  pamphlets  sont  devenus  introuvables  ;  néan- 
moins nous  en  avons  connu  jusqu'à  deux  exemplaires  â 
Paris,  l'un  dans  la  bibliothèque  de  M.  Vandenzande,  et 
l'autre  dans  celle  de  M.  Fréd.  Hîllemacher.  le  graveur^ 

-f-  A.  B.  C.  G.  A.  D.  R.  [Adrien  Be- 
HOTTE,  chanoine,  grand  archidiacre  de 
Rouen]. 

De  la  Jurisdiction  ecclésiastique  du 
royaume  de  France,  cas  privilégié  et  appel 
comme  d'abus;  par—.  1635,  in-i. 


A.  B.  D***  [Serieys]. 
Vovage  en  Orient,  par—.  Paris,  Obré, 
1801  ;  in-8. 

-I-A.  B.  de  B***  [de  Basselin]. 

Tableau  religieux  et  politique  de  Fln- 
dostan,  ou  Précis  historique  des  révolu- 
tions de  l'Inde,  suivi  de  deux  mémoires 
présentés  en  1781  à  Louis  XVI  par  l'au- 
teur de  cet  ouvrage,  contenant  un  plan 
pour  anéantir  la  puissance  anglaise  aans 
l'Inde,  et  d'un  troisième  sur  les  moyens 
actuels  d'y  parvenir  encore  ;  par  M.  C*** 
(de  Courcy),  lieutenant-général  de  Tlsle- 
cle-France,  ayant  commandé  dans  l'Inde; 
publié  et  enrichi  de  notes  pr— ,  auteur 
de  VExamen  du  Discours  de  M.  Necker, 
à  l'ouverture  des  Etats-généraux,  d'une 

(1)  Le  frontispice  présente  les  vingt-cinq  lettres  de 
l'alphabet,  qui  occupent  deux  lignes  et  demie. 
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leUre  à  M,  Pitt\  de  la  traduction  des  ou- 
vrages de  M.  Burke,  des  Vérités  à  ceux 
qtdJes  aiment,  etc.,  et  de  beaucoup  d'au- 
tres ouvrages  politiques.  Paris,  Marchant, 
1803,  in-8. 

ie  De  puis  me  reppder  dans  <;iiel  onTi^e  j'ai  troQTé 
les  noms  de  Courcy  et  de  Basselin  ;  mais,  s'ils  ne  sont 
pas  imaginaires,  on  doit  considérer  ceux  qui  les  portent 
cmne  de  hardis  plagiaires,  pnisqne  le  Tableau  de  T/n- 
dHÊOH  n'est,  jusqu'à  la  page  280.  que  la  transcription 
des  Mémoirei  hitloriquee,  politUiuet  et  économique* 
ntr  Us  révolutUme  anglaitee  dans  l'Indostan,  par 
Jr-A.  Pallebot,  de  Saint-Lubin,  tome  l^^'  et  unique. 
UtredU,  WUd,  1782.  in-8,  220  p.  (Barbier.) 

-H  ABD  EL  HAMID  BEY  (le  hadji)  pe  co- 
lonel L.  Du  CouRET,  voyageur  en  ATrique 
et  en  Asie,  ex-lieutenant  des  émirs  de  la 
Mecque,  de  l'Yémen  et  du  roi  de  Perse, 
adKîen  délégué  du  gouvernement  français 
daos  l'Afrique  centrale,  etc.]. 

I.  Mémoire  à  Sa  Majesté  Napoléon  III, 
empereur  des  Français.  Paris,  Pommeret, 
18*3,  in-4,  46  p. 

Sur  les  résultats  de  la  mission  ofllcielle  que  ce  voya- 
geur venait  de  remplir  en  Afrique,  et  sur  les  espé- 
nnoes  que  ce  vaste  continent  offre  à  la  France  souç  le 
point  de  vue  algérien  et  sénégalais,  sous  les  rapports 
pobtiqne,  scientiflqne  et  commercial. 

n.  Pèlerinage  de  Hadji  Abd  el  Hamid 
Bey.  Médine  et  la  Mecque.  Publié  par  Alex. 
Dwnas.  Paris,  Cadot,  1855^,  4  v.  in-8. 

10.  Impressions  de  voyage.  L'Arabie 
faeareuse,  souvenirs  de  voyages,  publiés 
par  Alexandre  Dumas.  Paris,  Michel  Lévy 
frères,  4860,  gr.  in-8,  433  p.  à  deux  colon., 
avec  vign. 

Cet  ouvrage  a  d'abord  paru  en  feuilletons  dans  le 
»ècU,  en  1858.  sous  le  Utre  de  c  l'Arabie  heureuse, 
souvenirs,  »  etc.  Le  dernier  article  a  paru  dans  le  nu- 
méro du  21  mars. 

IV.  Les  Mystères  du  Désert,  souvenirs 
de  voyages  en  Afrique  et  en  Asie,  précé- 
dés d'une  préface  par  M.  Stanislas  de  La- 
pérouse.  Paris,  Dentu,  4859,  2  vol.  in-48 
jésus  de  xxxv-980  p. 

-H  A.  B.  D.  G.  et  A.  B.  DE  G.  [Alexandre 
Babginet,  de  Grenoble]. 

L  La  Guerre  de  trois  iours,  poëme.  he- 
rsai-comique en  trois  cnants,  dédié  aux 
élèves  de  l'Ecole  de  droit  de  Paris.  Paris, 
Ladvocat,  4849,  in-8,  36  p. 

D.  Funérailles  des  rois  de  France  et  cé- 
rémonies anciennement  observées  pour 
laurs  obsèques.  Paris,  Baudouin  frères, 
6£f»t.  4824,  in-8,  36  p. 

ABDIAS,  écrivain  juif,  l'un  des  soixante- 
•dix  disciples  de  Jésus-Christ,  premier  évo- 
que de  Babylone,  institué  par  les  apôtres. 

De  historia  certaminis  ap^stolici  libri  X, 
quos  ex  hebraeo  in  graecum  transtulit  Eu- 1 


tropius,  e  grœco  in  lat.  Julius  Africanus  ; 
ex  ms.  primum  editi  a  Wolf.  Lazio.  Cum 
incerti  libro  de  Passione  Christi,  et  aliis. 
Basileœ,  4552,  in-fol. 

L'Histoire  apostolique,  tournée  d'hébreu 
en  grec  par  Eutrope,  puis  en  latin  par 
Jules  Africain,  evesque,  et  nouveli^nent 
traduite  en  nostre  vulgaire.  Paris,  Guil- 
laume Guillardy  4564,  in-8. 

L'édition  latine  a  été  de  nouveau  publiée  par  Th. 
Beanxamis.  Parie,  Belot,  1571.  in-8 ,  Colon.,  Cholin, 
157G.  in-i6.  —  Dans  Uietoria  christiana  veterum 
patrtm,  édita  a  L.  de  La  Barre.  Parie,  1583,  p.  16. 
et  dans  Bibliotkeca  patrwn. 

Voici  ce  que  dom  Galmet  dit  de  cet  auteur  supposé, 
dans  son  Dictionnaire  de  la  Bible.  Parie,  1722.  in-fol., 
t.  I.  p.  5  : 

«  Abdias.  de  Babylone,  fameux  imposteur,  qui  a 
écrit  la  vie  des  ap6tres.  et  qui  a  voulu  se  foire  passer 
pour  un. homme  ayant  vu  Jésus-Christ,  et  qui  avait  été 
ordonné  par  les  apôtres  mêmes  évéque  de  Babylone. 
C'est  ce  qu'il  dit  lui-même  dans  sa  préface.  Il  a  voulu 
faire  croire  qu'ayant  écrit  en  hébreu,  son  ouvrage  a  été 
traduit  en  grec  par  un  nommé  Eutrope ,  son  disciple, 
et  du  grec  en  latin  par  Jules  Africain.  Mais  on  con- 
vient que  cet  Abdias  est  un  auteur  supposé,  et  que  son 
ouvrage  ne  mérite  aucune  confiance.  » 

-t-  Une  traduction  française  de  VHietoire  apostolique 
fait  partie  du  DictionwUre  dee  Apocrypl^es^  publié 
par  M.  l'abbé  Migne,  t.  U  (1858);  elle  est  morcelée 
sous  le  nom  particulier  de  diacnn  des  apôtres;  un  avant- 
propos  expose  tout  ce  qu'il  y  a  intérêt  à  connaître  au 
sujet  de  cet  écrit. 

H- Le  prétendu  original  hébreu  et  la  traduction  grecque 
sont  choses  inventées  à  plaisir  ;  mais,  quoique  composé 
d'éléments  hétérogènes,  remontant  à  des  époques  diffé- 
rentes, ce  livre  est  digne  d'attention.  On  ne  saurait 
assigner  à  sa  rédaction  une  époque  antérieure  au  v*  siè- 
cle; quelques  savants  ont  cru  pouvoir  la  placer  an 
viiio  ou  au  IX*  siècle  d'après  les  particularités  du  style. 

-h  A.  B.  D.  S.  [Antoine  Bauderon  de 
Senecé. 

Premier  acte  de  la  Phillis  de  Scire  de 
Bonarelli,  traduit  en  vers.  Paris,  Loyson, 
4667,  in.42,  5ffet95p. 

Le  texte  italien  est  joint  à  cette  traduction.  Senecé  a 
signé  de  ses  initiales  la  dédicace  à  la  duchesse  de 
Bouillon. 

H-A.  B.  D.  W.  [A.B.-D.  WespelaereI. 

Mémoires  d'un  grrand  {sic)  homme  de 
Lovendegem,  écrits  sous  le  règne  de  Sa 
Majesté  Léopold  I*',  roi  des  Belges,  et  des- 
tinés à  faire  partie  des  fastes  de  la  Bel- 
gique. Bruxelles,  Van  Buggenhoudt,  4854, 
in-8,  34  p. 

+  ABÉ  (sic)  ALBIGEOIS  [Nicolas  Thoy- 
nard]. 

Discussion  de  la  suite  nouvelle  des  Re- 
marques du  Père  Bouhours  sur  la  langue 
françoise.  Paris,  L.  Lucas,  4693,  in-42. 

C'est  ainsi  que  l'anteur  se  désigne  dans  l'avertisse- 
ment; il  prend  dans  le  privilège  le  nom  de  Vilafranc. 
Voir  la  Bibliothèque  dee  écrivains  de  la  Compagnie 
i  de  Jésus,  par  Ang.  et  If .  de  Banker.  l,  I,  p.  IM. 
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+  A.  B— éE  [A.  Boulléb]. 
Des  articles  dans  la  Biographie  Univer- 
selle, seconde  édition. 


ABEL  [Abel  Lahure,  architecte  et  au- 
teur dramatique]. 

Avec  M.  Salvador  T**  (S.  Tuffet)  :  Le 
Vieux  Paillasse,  vaudeville  en  un  acte,  re- 
présenté sur  le  théâtre  de  TAmbi^u-Co- 
mique,  le  10  mars  1838.  Paris,  Michaud, 
1838,  in-8. 

Avec  MM.  Eugène  Grange  [Euf .  Basté] 
et  Salme-Davenay  :  Le  Pâté  de  Chartres, 
vaudeville  en  un  acte  (théâtre  Sain^An- 
toine,  le  24  octobre  1840).  Paris,  Gallet, 
1840,  in-8. 

+ABEL  (H.)  [Gabr.-Cas.  Bousqubt,  de 
Marseille]. 

Projet  d'un  quatrième  port  aux  Cata- 
lans. —  Impr.  dans  la  Gazette  du  Midi, 
numéro  du  !27  sept.  1856. 

+ ABEL  (H.)  [H.-Abel  Rieunier]. 

I.  La  Question  de  Cochinchine  au  point 
de  vue  des  intérêts  français.  Paris,  Chal- 
lamel  aine,  1864,  broch.  in-8. 

Cet  écrit  a  donné  lira  à  te  publication  da  soiTant  : 

Examen  de  la  brocfaare  de  M.  H.  Abel  intitalée  : 

«  la  Question  de  Cochinchine  an  point  de  vne  français, 

par  M.  Des  Toornays  (De  l'impr.  impér.  de  Saigon). 

Paria,  ChalUmtl  aîné,  1864,  in-8.  U  p. 

n.  Solution  pratioue  de  la  question  de 
Cochinchine.  ou  Fondation  de  la  politique 
française  dans  Textréme  Orient.  Paris,  le 
même,  1864,  in-8,  24  p. 

-h  ABGARE,  roi  d'Edesse. 
Lettre  à  Jésus€hrist. 

Cette  lettre  et  la  réponse  da  Sanvenr  sont  l'olyet 
d'amples  détails  dans  le  DietUmnaire  des  Apoeryphet 
(Paris.  Migne.  1858.  t.  H.  col.  10);  elles  sont  citées 
dans  des  antenrs  fort  anciens,  tels  qu'Eusèbe  et  Nicé- 
phore  ;  Fabricios  les  a  insérées  dans  le  Codex  Apocry- 
phiu  Nwi  TettametUi,  t.  I,  p.  317.  et  elles  ont 
donné  lien  en  Allemagne  à  qndqnes  dissertations  spé- 
ciales. 


ABGUERBE  (d'),  abréviatif  [Quentin 
GoDiN  d'AbgcerbeJ. 

(Avec  les  frères  Parfaict)  :  Dictionnaire 
des  Théâtres  de  Paris,  contenant  les  pièces 
qui  ont  été  représentées  sur  les  diffé- 
rents Théâtres  François  et  sur  celui  de 
l'Académie  roy.  de  musique;  les  extraits 
de  celles  gui  ont  été  jouées  par  les  comé- 
diens italiens...;  des  faits,  anecdotes  sur 
les  auteurs...,  les  principaux  acteurs,  ac- 
trices, danseurs...,  etc.  Paris,  Roxet,  1767, 
7  vol.  in-12. 

Pont-de-Vesle  et  Guenlette  avaient  procuré  beanconp 
de  renseignements  corieax  aux  anteors,  ^i  recevaient 
anssi  des  notices  tontes  flûtes  de  la  part  des  intéressés 
eax-mèBes.  Le  septième  Tolanie  est  consacré  tovt  eitier 
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aux  additions  et  corrections.  La  première  édition,  de 
1750.  n'a  que  six  volumes. 
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A.  B.  M.,  franc-tenancier,  électeur  de 
Paris  [A.-B.  MANCouBrrl. 

La  Charte  d'Hoel-le-Bon,  roi  de  Galles, 
au  xe  siècle.  Paris,  de  Vimpr.  de  BailleuL 
1819,  in-8,  26  p. 

-H  A.  B.  M.  T.  [le  baron  A.-B.  Mallet 

DE  TrUMILLY]. 

L  Le  Paradis  sur  terre,  ou  le  Bonheur 
des  factieux.  Histoire  très-véritable,  dédiée, 
à  titre  d'encouragement,  à  tous  les  brouil- 
lons jeunes  et  vieux,  présents  et  futurs, 
de  la  machine  ronde,  par  un  petit  bon- 
homme de  factieux,  âgé  de  vingtrcinq  ans, 
caporal  sous  Napoléon,  général  présente- 
ment, créateur  et  ^rand'croix  des  ordres 
libéraux  de  la  violette  et  de  Toeillet 
rouge,  etc.  Pièce  trouvée  dans  les  papiers 
d'un  vieil  incorrigible,  et  composée,  on  le 
suppose,  en  1816  ou  1817  (en  vers).  Paris, 
Pdlder.  1822,  in-S,  20  p. 

IL  Oae  sur  la  bascule.  Paris,  de  l'impr. 
Dentu,  1822,  in-8,  8  p. 

-+-  ABNOT  [Jules  Clabetie]. 

Un  des  nombreux  pseudonymes  sous 
lesquels  ce  jeune  et  fécond  écrivain,,  né  à 
Limoges  au  mois  de  décembre  1840,  a 
fourni  des  articles  à  un  grand  nombre  de 
journaux. 

M.  Glaretie  (Arsène-Amand)  a  pris  le  nom  de  Jules 
Claretie,  le  seul  sous  lequel  il  est  connu.  Né  à  Limoge&, 
le  3  décembre  i840,  il  a  débuté  en  1857.  —  lorsqu'il 
était  encore  au  collège  Chaplal.  —  par  une  nouvelle  : 
Le  Rocher  des  Fiancés,  signée  Arnold  Lacretie,  et 
publiée  par  le  journal  Les  Cinq  centimes  illustrés. 
Puis  il  écrivit  successivement  an  Gaulois,  au  Diogéne 
(1860).  à  YAriUte,  à  la  hevue  fantaisiste,  à  la  Vie 
parisienne,  au  Kain  jaune,  au  Boulevard,  h  V Avenir 
national,  à  la  Presse,  etc.,  etc.  Il  serait  difflcile^de 
citer  une  publication  périodique  récente  k  laquelle 
M.  J.  Claretie  n'ait  pas  collaboré.  Il  a  d'ailleurs  usé  de 
plusieurs  pseudonymes  dont  voici  la  liste  exacte  :  à  la 
France  (1862).  il  a  signé  Ollivier  de  Jallin  la  chro- 
nique parisienne,  concurremment  avec  MM.  H.  de  Viel- 
Castel,  Henry  de  Pêne  et  H.  de  Saint^eorges.  De 
1804  à  1866.  il  a  écrit  au  Figaro;  il  a  quelquefois 
signé  les  Echos  de  Paris  Bobert  Burat.  En  1865.  son 
premier  article  Théâtres  à  l*/IIu«<ralton  fut  signé 
Abttot,  et  le  Courrier  de  Paris  Caliban,  pseudonyme 
qu'il  abandonna  bientôt.  11  est  en  outre  feuilletonniste 
dramatique  de  l'Opinion  nationale  depuis  1867.  Enfin, 
le  Figaro  actuel  publie  en  ce  moment  des  Courriers  de 
Paris  hebdomadaires  signés  Candide  et  qui  sont  de 
récri>-ain  auqnel  on  doit  :  I.  Une  Drôlesse,  gr.  in-18. 
Dentu,  1862.  M«  Dash  avait  promis  à  l'éditeur  un 
roman  sous  ce  titre,  qui  ftit  annoncé.  M*  Dash  ayant 
donné  Une  Femme  libre,  M.  Dentu  proposa  l'autre 
roman  à  i.  Claretie,  qui  récrivit  en  quinxe  Jours, 
n.  Les  Victimes  de  Paris,  in-18.  Dentu,  1863. 
m.  Piêrrille,  histoire  de  village,  gr.  in-18.  D.  de  la 
Mahérie,  1863.  IV.  U  dernier  Baiser,  in.16.  grt- 
vore  sur  acier  de  Geoffroy,  Sartorius,  1864.  V.  Les 
OntUres  de  la  Vie,  avec  denx  bois  par  E.  Foiett, 
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in-iS.  A.  Faure,  1864.  M.  EliMa  Mercœur,  Dovalle, 
Farcy,  Babbe,  in-iC.  portrait  sur  acier  de  Slaal. 
B.  Dejlorenne,  1864.  VU.  V Incendie  de  la  Birague, 
iD-32  carré.  C.  Vanier,  1865.  vni.  Petrus  Borel  le 
lycanthrape,  in-32  carré,  frontispice  à  l'ean-forte  de 
Ulm.  R.  Pincebourde,  1865.  IX.  Voyages  d'un  Pari- 
sien,  in-18.  A.  Faure,  1865.  X.  Histoires  cousues 
de  fil  blanc.  Lib.  du  Petit  Journal,  iD-18.  1866. 
XI.  m  AssasHn.  A.  Faure,  in-18,  1866.  Ce  livre, 
que  l'on  considère  comme  le  chef-d'aMTre  de  l'auteur,  a 
été  publié  par  l'Evénement  sons  le  titre  de  Bobert 
Burat,  nom  du  principal  personnage.  Il  a  eu,  en 
outre,  trois  éditions  en  volume.  \U.  Mademoiselle  Ca- 
chemire. Dentu,  1866,  ln-18.  XllI.  Les  Derniers 
Montagnards.  Llbr.  Internationale,  in-8,  1867  ; 
2*  édition,  in-18.  XIV.  La  libre  Parole,  précédée 
d'une  LettreàM.  Duruy. Libr.  Internat.,  1868,  in-18. 
M.  J.  Claretie  a  fait  imprimer  à  petit  nombre  une  con- 
férence sur  Déranger,  in-18.  D.  de  la  Maliérie, 
1865,  qui  n'a  pas  été  mise  dans  le  commerce.  Il  y  a  eu 
quelques  tirages  àf  part  de  son  Etude  sur  M.  de  La  Gué- 
ronnière  {Bévue  ftançaise,  1*'  jamier  1863). 
M.  Jules  Claretie  est  certainement  la  plus  sj-mpathique 
figure  littéraire  de  la  période  que  nous  traversons  ;  il  a 
produit  beaucoup,  il  fera  mieux  encore  :  c'est  un  de 
ces  écrivains  d'élite  qui  n'ont  jamais  dit  leur  dernier 
mot  (M.  T.). 

-4- ABONNÉ  (Un)  [Alexandre  Gendebien, 
avocat,  ancien  membre  du  Gouvernement 
provisoire,  du  Congrès  national  belge,  de 
la  Chambre  des  représentants,  ancien  mi- 
nistre de  la  justice  ;  né  à  Mons,  le  4  mai 
1789].  11  a  publié,  sous  ce  déguisement  et 
sous  ce  titre  :  les  Etrangers.,  une  série  de 
lettres  politicmes  très-piquantes  dans  le 
journal  «  la  Nation  r>  de  Bruxelles  (août, 
sept,  et  oct.  1850). 

-H  ABONTS^  AU  a  CONSEILLER  DU  PEU- 
PLE »  (Un)  [François  Sabatier]. 

Lettre  à  M.  de  Lamartine.  Paris,  librai- 
rie phalanstérienne,  1849,  in-8,  56  p. 

Il  a  paru  une  autre  critique  du  recueil  de  M.  de  La- 
martine, intitulée  : 

L'Anti-Cofiseiller,  par  P.  Dugers.  Béfutation 
mefuuelle  de  M,  de  Lamartine,  1840.  in-18. 

-^  ABONNÉ  CA^^ÏPAGNARD  (Un)  [Emile 
DupRÉ  DE  Saint-Maur  ,  auteur  d'articles 
dans  le  «  Journal  dos  Villes  et  des  Cam- 
pagnes »  (de  Pillet^,  dont  il  fut  le  rédac- 
teur en  chef  après  1830].  M.  Dupré  de 
Saint-Maur  fournissait  quatre  articles  par 
mois  sous  cette  signature. 

-H  ABONNÉS  DU  «  JOURNAL  DES  DÉ- 
BATS »  (Un  des)  [Jaccnies  Tolstoy,  agent 
politique  de  la  Russie  a  Paris]. 

Lettre  au  principal  rédacteur  du  a  Jour- 
nal des  Débats,  »  en  réponse  aux  articles 
fmbliés  par  ce  journal  sur  le  discours  de 
'empereur  (je  Russie  à  la  députation  de 
Varsovie,  28  déc.  1835.  Paris,  de  rimpr. 
de  F.  Didot  frères,  1835,  in-8,  22  p. 

Brochure  curieuse  dans  les  circonstances  actuelles. 


a 


c 


r 


L'autenr  y  présente  l'empereur  Nicolas  comme  le  père 
des  Polonais,  et  comme  un  excellent  prince  pour  eux. 

+ABOLT  (Edmond-François-Valentin), 
né  à  Dieuze  (Meurthe),  le  14  février  1828. 

Tolla.  Paris,  L.  Hachette,  1855.  —  Si- 
xième édit.  Paris,  L.  Hachette,  1860,  in-18 
Jésus. 

Ce  roman  a  paru  d'abord  dans  la  Bévue  des  Deux- 
Mondes,  numéros  des  l»  et  15  février,  !«■  et 
15  mars  1855. 

II  a  été  démontré  que  ce  lirre,  publié  par 
M.  E.  About  comme  étant  de  sa  composition,  n'est  qne 
le  remaniement  de  celui  intitulé  :  yitioria  Savorelli, 
istoria  del  secolo  XIX.  Parigi,  dai  torchi  di  Béthune 
et  Pion,  1841.  in-8  de  20  feuilles.  C'est  une  réelle 
histoire  de  famille.  Le  jour  mftne  que  l'original  pé- 
nétra en  Italie,  un  prince  D.,  qui  ne  joue  pas  un  beau 
rôle  dans  cette  histoire,  fit  acheter  et  détraire  l'édition 
entière.  Un  exemplaire  qui  a  échappé  à  la  destraction, 
et  que  M.  About  croyait  unique,  a  senri  à  en  (aire  la 
traduction.  Cette  supercherie  ayant  été  signalée, 
M.  About  avoua,  tardivement,  son  emprant.  mais  en 
disant  qu'il  a  beaucoup  retranché  de  l'ouvrage  italien, 
qu'il  a  transporté  quelques  passages  de  la  narration, 
mais  qu'il  n'y  a  presque  rien  ajouté. 

Sur  la  polémique  que  souleva  cette  supercherie, 
voyez  les  articles  intitulés  :  La  seconde  édition  d'un 
roman  inédit.  Lettre  à  M.  Ed.  About,  auteur  de 
«  Tolla,  9  par  M.  J.  Klaako.  Imprimé  dans  la  Revue 
de  Paris  des  i*^  et  15  juin  1855;  Réclamation  de 
M.  About  (par  intermédiaire  d'huissier)  adressée  à 
M.  Louis  Ulbach,  directeur  de  la  Bévue  de  Paris,  et 
Réponse  de  ce  deraier  (l*' juillet  1855);  le  feuilleton 
de  la  Presse,  du  18  juin,  intitulé  :  Une  question  de 
probité  littéraire.  Yittoria  SavoreUi  et  Tolla,  par 
M.  Paulin  Limayrac. 

ABOraUR  (le  citoyen),  crieur  [De  Che*- 
sr,  huissier-priseur]. 

L'Avrillonnade,  ou  la  Culotte  conquise, 
po^me  en  un  chant,  enrichi  de  notes. Vers 
1800,  in  8. 

+ABRACADABRA  [Goorges-Mar.  Ma- 
thieu-Dairnvaell]  . 

Prédictions  extraordinaires  du  jrrand— , 
découvertes  dans  les  a  Odes  et  Ballades  » 
par  (de)  Victor  Hugo.  Paris.  Rozier,  1842, 
m-32,  04  p. 

H-  ABRAHAM. 

On  a  attribué  à  ce  patriarche  un  livre 
de  ridolâtrie  (cité  dans  le  Talmud  de  Ba- 
bylone),  des  Psaumes,  une  Apocalypse,  le 
livre  Zohar  (Ere  de  la  lumière),  le  Sepher 
letzirah  (Livre  de  la  création  et  de  la  for 
mation  aes  choses),  à  Tégard  duquel  on 
peut  consulter  le  jugement  ^rté  par 
M.  Franck  ,  Dictionnaire  des  sciences  philo- 
sophiques, t.  III,  p.  384. 

Voir  ao  sujet  de  ces  diverses  productions  le  Dic- 
tionnaire des  apocryphes,  publié  par  M.  Vàbbé  Migne, 
t.  II.  col.  37. 

-f- ABRAHAM  A  SANCTA-CLARA  (Pater) 
[Ulrich  Mergerle],  moine  augustin,  célè- 
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bre  prédicateur  allemand  du  xvu*  siècle  ; 
né  en  Souabe,  mort  à  Vienne  en  1709. 

On  trouve  dans  la  Revue  du  Sord,  tome  V  (1837). 
p.  499-502,  nne  coorte  notice  sw  ce  prédicateur 
original,  ain«i  que  la  traduction  de  deux  de  ses  ser- 
mons, le  Mariage  et  l'Enfant  prodigne,  qui  sont  tirés 
de  son  ooTrage  intitulé  :  Judat  l'archi-coquin  {Judat 
der  En-Schêlm  fur  ehrllche  Uut),  le  plus  connu  et 
le  plus  estimé  de  tous.  Les  Hémoires  de  la  Société 
académique  de  Seine-el-Oise.  t.  II  (iS49),  p.  489- 
202,  renferment  aussi  un  sermon  d'un  prédicateur 
allemand  du  xviie  siècle  (traduit)  par  M.  Lefai^Te. 

M.  Graesse,  Trésor  des  livres  rares,  1859, 
t.  I,  p.  6,  donne  les  titres  d'un  assez  grand  nombre 
d'oQvrages  de  cet  écrivain  bizarre,  lequel  se  plaisait  à 
donner  à  ses  écrits  des  litres  fort  singuliers  et  parfois 
difficiles    à    traduire  La    Boutique     spirituelle 

fUine  de  marchandises  et  de  vérités  apostoliques; 
La  Chapelle  des  morts  richement  meublée  et  dé- 
corée; Quelque  chose  pour  tous;  La  Cave  bien 
remplie,  où  beaucwp  d'dmes  altérées  peuvent  étan- 
cher  leur  soif,  etr.  Les  éditions  originales  de  ces 
divers  écrits  sont  devenues  fort  rares;  mais  il  existe 
de  nombreuses  réimpressions  faites  à  Vienne.  Passao, 
Munich,  etc.  Une  édition  des  œuvres  complètes  en- 
treprise à  Passau,  en  1844,  compte  vingt-quatre 
volâmes  ;  mais  elle  n'a  pas  été  achevée.  Deux  volumes 
d*rEui*«t  choisies  ont  paru  à  Vienne,  1835-37,  et 
iMit  été  réimprimés  en  1845. 

-f.  A.  B.  R.  D.  L.  P.  D.  [Abel-Rotholp  de 
La  Devbse,  pasteur]. 

Abrégé  de  la  Vie  de  M.  Claude.  Rotter- 
dam, 1087,  pet.  in-12. 

ABSTRACTEUR  DE  QUINTE  ESSENCE 
iV)  [Fr.  Rabelais]. 

La  Vie  inestimable  du  grand  Gargantua, 
père  de  Pantagruel.  Lyon,  Fr.  Juste,  1535, 
in-24  allongé,  caractères  gothiques. 

Premier  livre  du  roman  de  Rabelais. 

-t-La  plus  ancienne  édition  connue  avec  date  certaine 
da  premier  livre  du  roman  de  Rabelais.  Voir  le  Manuel 
du  libnûre,  t.  IV,  col.  1042.  Un  exempl.  relié  avec 
le  second  livre  de  1534  a  été  payé  99  fr.  en  1825. 
140  fr.  en  1834,  et  après  avoir  été  soigneusement  net- 
toyé et  relié  en  maroquin  parBauzonnet,  il  s'est  adjugé 
an  prix  élevé  de  3,750  fr.  à  la  vente  de  J.-Ch.  Bru- 
fwt,  en  mai  1808,  rfi  422. 

ABULCACÏM  TARIF  ABENTARIQUE  (le 
sage  alcade),  écrivain  arabe  du  \\i^  siè- 
cle, atit.  sum.  FMiguel  de  Luna]. 

Histoire  de  la  conquête  d'Espagne  par 
les  Mores,  composée  en  arabe  par  Albuca 
cim  Tariff  Abentariq,  trad.  en  espagnol 
par  Michel  de  Luna,  et  en  français  (par  Le 
Roux).  Paris,  Cl.  Barbin,   1680,  2  vol. 

—  Le  môme  ouvrage,  sous  ce  titre  : 
Histoire  des  deux  conquêtes  d'Espagne 
par  les  Maures,  trad.  de  l'arabe  en  espa- 
gnol par  Mig.  de  Luna,  et  mise  en  fran- 
çois  par  D.  G.-A.  L.  (dom  Guy-Alexis  Lo- 
bineau).  Paris,  Muguet,  1708,  in-12. 

Dans  les  dernières  années  ds  xyi«  siècle,  Mirhel 
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de  Luna,  interprète  d'arabe  au  service  de  Philippe  m, 
rot  d'Espagne,  publia,  sons  le  titre  d'Histoire  de  la 
conquête  d'Espagne  par  les  Arabes,  un  ouvrage  qu'il 
prétendit  être  une  traduction  d'une  chronique  arabe. 
L'auteur  original,  nommé  Abulcacim,  aurait  été,  sui- 
vant lui,  contemporain  des  événements  qu'il  racontait. 
Cette  Histoire,  composée  avec  beaucoup  d'art  et  d'a- 
dresse, jouit  d'un  grand  crédit  en  Espagne  depuis  la 
fin  du  XVI®  siècle  jusqu'au  moment  oii  don  Nicolas 
Antonio  et  quelques  autres  en  démontrèrent  la 
fausseté.  Mais  malheureusement  elle  avait  servi  de 
base  à  la  plupart  des  histoires  nationales  composées  à 
cette  époque,  et  pendant  longtemps  l'influence  de 
cette  supercherie  se  fit  ressentir  dans  les  travaux 
historiques  en  Espagne. 

L'original  parut  sous  le  titre  suivant  : 
Historia  verdadera  del  rey  D.  Rodrigo,  en  laquai  se 
trata  la  causa  principal  de  la  perdida  de  Espafia.  y  la 
conqnista  que  délia  hizo  Miramamolin  Almançor,  rey 
de  Africa  y  de  las  Arabias.  Traduzida  de  la  lengua 
arabiga  por  Miguel  de  Luna.  En  Granada,  René 
Rabut,  4592,  in-4.  —  Seg.  parte  de  la  Historia  de 
EspaOa,  y  Vida  del  rey  Jacob  Almançor,  por  los 
mismos.  En  Grenada,  Seb.  de  Mena,  1600,  in-4.  En 
tout,  2  vol.  in-4. 

Réimprimé  dans  le  xviif^  siècle,  à  Saragosse,  An- 
gelo  Tananno,  1G03,   in-4 ,  —  à   Valence,  Pedro 
Patricio  Mey,   1606,   in-4;  —  à   Valence,  1646, 
in-4  ;  —  et  à  Madrid,  Melch.  Sanehe%,  1654,  in-4. 
Dom  Jean  Liron,  bénédictin,  a  publié,  sous  le  voile 
de  l'anonyme,   un   opuscule    intitulé   :    Question  cu- 
rieuse, si  l'Histoire  des  deux  conquêtes  d'Espagne,  par 
1  Abulcacim  Tarif  Abentariquç,  est  un  roman  f  [Paris, 
I  1708,  in-12.]  Le  savant  auteur  de  cet  opuscule  sou- 
tient, d'après  D.  Nicolas  Antonio  et  les  autres  cri- 
tiques espagnols,  qu'Abentarique  est  un  auteur  sup- 
posé et  que  Miguel  de  Luna  a  écrit  ce  roman. 
i      -Hll  existe  une  traduction  anglaise  par  R.  Ashley 
(Londres,   1637,    in-4),  et  une  italienne,   par  Cir- 
franci  (Florence,  1663,  in-4),  M.  Reinaud,  Invasions 
.  des  Sarrasins  en  France,  préfiice,  donne  quelques 
,  détails  sur  ce  prétendu  ouvrage  historique. 

+  A— B— Y.  FAubry]. 
Des  articles  clans  la  Biographie  univer- 
selle. 
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-A.  C.  [Armand  Croisette,  auteur  dra- 
matique]. 

Avec  iM.  Edmond  [Edm.  Cronier]  .  La 
Pièce  en  perce,  comédie  en  un  acte,  repré- 
sentée à  1  Ambigu-Comique  le  19  juin  1817. 
Paris,  Fages,  1817,  1819,  in-8,  32  p. 

-h  A.  C— Vie  d'Érostrate,  découverte 
par  Alexandre  Verri,  auteur  des  «  Nuits 
romaines  »  et  des  «  Aventures  de  Sapho  »  ; 
traduites  de  l'ital.  par  — .  Paris,  Mongie, 
1820,  in-12,  14  feuilles  1/2. 

Cette  traduction  pourrait  bien  être  de  Jacq.-Aug.- 
Simon  Collin.  connu  sous  le  nom  de  Collin  de 
Plancy. 

Rechercher  à  l'aide  d'une  fable  ingénieuse  les  causes 
qui  ont  porté  un  homme  oltscur  à  s'enflammer  de  la  pas- 
sion de  la  célébrité  pour  se  lancer  par  un  grand  attentat 
dans  la  région  des  existences  historiques ,  tel  est  le  pro- 
blème que  Verri  s'est  proposé  de  résoudre  dans  la  Vie 
d'Erostrate.  R  y  a  procédé  avec  tout  le  charme  de  son 
talent,  non  par  le  procédé  de  la  mownnanie,  à  Taide  de 
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UMiuelle,  sans  les  expliquer,  on  voudrait  anjonrd'lrai 
excuser  tous  les  crimes,  mais  par  le  développement  pU- 
losophiqae  du  désordre  moral.  (Biographie  tmivenelU, 
■art.  Verri.  par  If.  Lestrade.) 

-KA.  C.  [Auteuil  Cohb\ult]. 

Discours  abrégé  de  l'Artois,  membre 
ancien  de  la  couronne  de  France,  par  — . 
Paris,  1640,  in4. 

+A.  C.  [Antoine  Cobdier]. 

Histoire  du  grand  martyr  saint  Mam- 
metz  (ou  Mammès),  patron  de  l'église  de 
Langres,  par  ->,  chanoine  de  ladite  église. 
Paris,  S.  Cramoisy,  1630,  in-8., 

-+-A.  C.  [André  CorveJ. 

Aphorismes  d'Astrologie  tirés  de  Ptolé- 
mée,  Hermès,  Cardan,  Manfredus  et  plu- 
sieurs autres,  traduits  en  françois  par  —. 
Lyon,  M»  Duhau,  i657,  in-12. 

-4- A.  C.  [ClàvareauJ. - 

Poésies  fugitives,  suivies  des  Proiets  de 
bonheur,  comédie  par  — .  Bois-le- Duc, 
Palier,  182.,  in-8. 

-+- A.  C.  [A.  DE  Galonné]. 

Analogie  entre  l'ancienne  constitution 
«t  la  charte  et  des  institutions  qui  en  sont 
la  conséquence,  par  un  gentilhomme.  Pa- 
ris, Trouvé,  1828,  in-8,  148  p. 

-H  A.  C.  [Antoine  Caillot],  de  Lyon,  la- 
borieux compilateur. 

Histoire  de  France,  d'Anquetil,  abrégée 
par  A.  C,  et  entièrement  refondue  par 
M.  Lacroix  de  Mariés.  Paris,  Didier,  1839, 
â  vol.  in-12. 

—  Morceaux  choisis  des  Lettres  édi- 
fiantes et  curieuses  écrites  des  missions 
étrangères,  etc.,  par  -^.Paris,  Brunot  Labbé, 
1810,  2  vol.  in.l2. 

-4- A.  C.  [Auguste  Cordier,  médecin  mi- 
litaire belge]. 

Réflexions  sur  l'enseignement.  Mons . 
Masquelier,  1841,  in-8,  8  p. 

-hA  C  Offic.  d'infanterie  [A.  Charpen- 
tier]. 

NoUce  militaire  et  historique  sur  l'an- 
cienne ville  de  Lambœse  (province  de 
Constantine).  Paris,  1860,  in-8,  13  pi. 

-H  A.  C.  et  de  V.  [Aurélieû  de  Courson, 
conservateur  à  la  bibliothèque  du  Louvre]. 

Guerre  à  l'apostasie  1  M.  Emile  de  Girar- 
din  peint  par  lui-même,  24  avril  1850. 
Paris,  Leaoyen,  1850,  gr.  in-18,  viij  et 
144  p. 

•+-  A.  C***  [Prost]. 

Coupd'œil  sur  la  folie.  Paris,  1800, 
in-8. 

ACADÉMICIEN  (Un)  [Simon  Fou- 


f 


cher]. 


La  Critique  de  la  Recherche  de  la  vérité. 
par  — .  Paris,  1675,  pet.  in-12. 

ACADÉMICIEN  (Un)  pe  P.  Bochct]. 
Réflexions  d'—  sur  la  vie  de  Descartes. 
La  Haye,  Leers,  1692,  in-12. 

-I-ACADÉMICIEN  (Un)  P'abbé  L.  de  Cour- 
ci  llon  DE  DaNGEAU|. 

Essais  de  grammaire,  contenus  en  trois 
lettres  d'~  à  un  autre  académicien.  Paris, 
/.-B.  Coignardy  1694,  in-8.  —  Nouv.  édi- 
tion, augmentée  d'une  Lettre  sur  l'ortho- 
graphe, avec  un  supplément.  Paris,  Du- 
puis,  1711,  in-8. 

Les  Ditcourt  sur  les  voyelles  et  les  consonnes, 
par  leeqnels  romroencent  les  Essais  de  grammaire, 
fie  trooTent  en  tète  des  Opuscules  sur  la  langue  fran- 
çoise,  par  divers  aradémiciens  (recneillia  et  mis  de 
nouveau  an  jonr  par  l'ahbé  d'Ouvbt).  Paris,  Brunet, 
1754.  in-13.  Le  même  recueil  contient  qnatre  antres 
(^uscales  de  Vdïbé  de  Dangean,  savoir  :  1»  la  suite  dès 
Essais  de  grammaire,  sons  le  titre  à' ÉclaireissananU 
sur  les  discours  fréeédenis;  9«  des  principales 
parties  dn  Discours  (on  Réflexions  sur  la  grammaire. 
1G94.  in-8)  ;  3«  des  Prépositions  -,  ¥>  des  Particnlet. 

L'abbé  de  Dangean  a  publié  en  outre  des  Considéra- 
tions sur  les  divenes  manières  de  conjuguer  des 
Grecs,  des  Latins,  des  François,  des  Italiens,  des 
Espagnols  et  des  Allemands,  et  divers  autres  petits 
traités.  L'abbé  d'Olivet  n'a  donc  point  inséré  dans  k 
recueil  de  4754  tons  les  opnsmles  de  l'abbé  de  Dan- 
gean, quoiqu'il  soit  dit  dans  l'avertissement  que  Von 
offre  le  recueil  des  sept  ou  huit  petites  brodiures  d« 
cet  abbé.  Leur  nombre  total  est  de  seize.     A.  A.  B.-r. 

AGADÉMiaEN  (Un)  Q'abbé  Jean  Saas, 
savant  bibliographe]. 

Lettres  à  M***,  sur  le  Catalogue  de  la 
bibliothèque  du  roi.  1749,  in-lâ,  60  p. 

Il  n'y  a  qu'une  seule  lettre,  et  elle  est  aussi  rare  qne 
curieuse.  A.  A.  B-r. 

-{-ACADÉMICIEN  (Un)  [le  révérend  père 
Claude-François  Menestrier].  Telle  est  la 
signification  des  lettres  R.  P.  C.  F.  M.  qui 
accompagnent  la  cession  du  privilège  à 
l'imprimeur  J.-B.  de  la  Caille. 

Lettre  d'  —  à  un  seigneur  de  la  Cour,  à 
l'occasion  d'une  momie  apportée  d'Egypte. 
Paris,  1692,  in-4, 16  p.  —  Deuxième  lettre, 
1692,  13  p. 

Voir  les  Recherclies  de  M.  Allut  «tir  la  vie  et  Us 
écrits  du  P.  Menestrier,  Lyon,  1856,  p.  182.  Quoi- 
qu'il emprunte  le  titre  d'académicien.  le  savant  jésuite 
n'appartenait  à  aucune  académie,  à  moins  qn'il  ne  fit 
partie  de  celle  de  Villefiranche,  fondée  en  1080.  et 
composée  de  vingt  membres.  Cette  société  s'est  éteinte 
depuis  longtemps,  et  n'a  pas  laissé  de  ménMNres  ;  elle 
avait  pour  emblème  une  rose  en  diamants  avec  la  devise  : 
Mutuo  clarescimus  igné, 

ACADÉMICIEN  APATHISTE  (Un)  P'abbé 
Paumbrelle]. 

La  Philosophie  des  vapeurs,  ou  Leiti^es 
raisonnées  d'une  jolie. femme  sur  Fusage 
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des  symptômes  vaporeux.  Lausanne  et  Pa-* 
ris,  Bastien,  i774,  in-12. 

H- ACADÉMICIEN  D'ANGERS  (Un)  [l'ab- 
bé Le  Govello]. 

La  Vie  de  Guillaume  Le  Maire,  évoque 
d'Angers.  Angers,  avril  1730,  ih-4,  28  p. 

Tiré  principalement  d'un  mannscrit  dont  la  plus 
grande  partie  a  été  imprimée  dans  le  40«  vol.  du  c  SjA- 
cUége  >  de  d'Achery.  A.  A.  B-r. 

ACADÉMICIEN  DE  BORDEAUX  (Un)  pe 
P.  Louis-Bertrand  Castel]. 

Lettres  d'  —  sur  le  fond  de  la  Musique, 
à  Toccasion  de  la  lettre  de  M.  R***  (Rous- 
seau). Bordeaux,  1734,  in-12,  74  p. 

Voir  Académicien  de  Rouen. 

ACADÉMICIEN  DE  DUON  (Un),  aut. 
supp.  [Q.-Nic.  Lecat,  secrétaire  perpétuel 
de  VÂcadémie  des  sciences  de  RouenJ. 

Réfutation  du  Discours  du  citoyen  de 
Genève  (J.-J.  Rousseau),  qui  a  remporté  le 

Srix  à  TAcadémie  de  Dijon,  en  l'année  1750. 
loavMiLLondres, Ed. Kelmarneck  (Rouen), 
1751,  in-8. 

ACADÉMICIEN  DE  LONDRES,  DE  BER- 
LIN, etc.  (Un)  [Voltaire!. 

Les  Singularités  de  la  Nature.  Bâle, 
1768;  —  Amsterdam  (Paris),  1769,  in-12. 

Une  édition  sous  la  rubrique  de  Londres  a  été  publiée 
en  i77S  avec  le  nom  de  l'auteur. 

Cet  ouvrage  fut  condamné  par  décret  de  la  Cour  de 
Rome  du  16  janvier  1770. 

Le  traité  des  Singularités  de  îa  Nature,  dont  les 
premières  éditions  portent  la  date  de  1768.  est  mentionné 
pour  la  première  fois  dans  les  «  Mémoires  secrets  »  au 
♦  février  1769.  Mais  si,  comme  je  le  crois,  dit  Beucfaot, 
c'est  uo  chapitre  XX  que  rappelle  l'auteur  dans  les  Colû- 
maçont  da  R.  P.  l'Escarbotier,  qui  avaient  paru  dès 
septembre  1768,  il  bllait  bien  placer  ces  Singularités 
avec  les  Colimaçons,  lea  Singularités  ont  été.  sous 
les  yem  de  Voltaire,  placées  dans  le  tome  Vm  de  ses 
Nouveaux  Mélanges,  en  1769,  tandis  que  les  Colima- 
çons sont  dans  le  tome  Xm,  qui  est  de  1774. 

ACADÉMICIEN  DE  LYON  (Un)  [Vol- 
taire]. 

Sentiments  d'  —  sur  quelques  endroits 
des  commentaires  de  Corneille. 

C'est  une  réponse  à  l'Examen  du  Commentaire  sur 
Corneille,  que  Clément,  de  Dgon,  a^-ait  fait  dans  ses  V« 
«t  VI»  Lettres  à  Voltaire,  177*.  Les  Sentiments  d'un 
Aeadémieiende  Lyon  furent  imprimés  dans  le  Mercure 
de  déeembre  1774.  p.  224>S34.  Cet  écrit  a  été  réim- 
primé, en  1776,  dans  les  c  Lettres  choisies,  indiennes 
et  tartares  »,  du  même. 

4- ACADÉMICIEN  DE  LYON  (Un)  fJacq.. 
Jul.  Richard  de  Laprade,  père  de  M.  Vic- 
tor de  Laprade,  de  FAcademie  française]. 

Observations  d*  —  sur  la  seconde  partie 
du  Mémoire  publié  par  la  commission  exe- 
cutive de  La  Martifière.  Lyon,  1840,  in-8. 
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-f- ACADÉMICIEN  DE  MARSEILLE  (Un) 
[P.-J.-B.  Nougaret]. 

Le  Prodigue  récompensé,  comédie  en  un 
acte  (et  en  prose).  Versailles,  Blaizot,  1774, 
in-8. 

ACADÉMICIEN  DE  PROVINCE  (Un)  [Ch. 
Dumolard-Bert]. 

Lettre  d'  —  à  MM.  de  l'Académie  fran- 
çaise (sur  la  tragédie  de  Catilina,  de  Cré- 
billon).  1749,  in-12. 

ACADÉMICIEN  DE  ROUEN  (Un)  pe  P. 
Louis-Bertrand  Ca.stel]. 

Réponse  critique  d'  —  à  Taçadémicien  de 
Bordeaux  sur  le  profond  de  la  Musioue. 
1754, in-12.  ^ 

L'auteur  se  répond  à  lui-même.  Voy.  Acaoéhicirn 
DE  Bordeaux. 

+  ACADÉMICIEN  DES  ARCADES  (Un) 
[le  P.  Joseph-Romain  Joly,  capucin]. 

Les  Aventures  de  Mathurin  Bonice,  pre- 
mier habitant  de  l'île  de  l'Esclavage,  an- 
cien ministre  du  roi  de  Zanfara,  tirées  de 
ses  Mémoires.  Paris,  Guillot,  1703,  4  part. 
in-12.  —  Portefeuille  de  Mathurin  Bonice. 
V*  et  VI*  part.  Paris,  le  même,  1787, 
2  part,  in-12. 

Roman  moral  et  allégorique. 

-h  ACADÉMICIEN  DES  ARCADES  DE 
ROME  (Un)  [l'abbé  Joseph-Marie  Roobaud, 
ex-jésuitel. 

Vie  du  bienheureux  Laurent  de  Brindes, 
général  des  capucins.  (Traduite  de  l'ital. 
de  Marconi.)  Paris,  Durand,  1784,  in-12. 

-h  ACADÉMICIEN  DES  ARCADES  DE 
ROME  (Un)  [Louis  Louet,  de  Chaumont, 
avocat]. 

Nouvelles  galantes  et  critiques,  par  B... . 

1Batacchi,deLivourne),  tr.  dfe  l'ital.  Parw, 
^ertrandet,  an  X  (1802),  4  v,  in-8,  fig. 

Les  Novelle  de  Domenico  Batacchi.  iivornais,  ont  été 
imprimées  plusieurs  fois  en  Italie  sous  la  rubrique  de 
Londra,  sans  date  (1798),  2  vol.;  1800,  3  vol.; 
1811,  2  vol.;  1830,  gr,  in-8;  1856.  5  vol.  in-18. 
Cette  dernière  édition,  la  plus  complète  de  toutes,  ren- 
ferme 25  nouvelles,  dont  A  inédites:  elle  est  plus 
complète  que  la  traduction  française.  Batacciii  a  publié 
SCS  divers  ouvrages  sous  le  nom  «  del  Padre  Atanagio 
da  Vcrocckio.  »  L'auteur  du  Manuel  du  Libraire  s'est 
trompé  en  l'appelant  «  le  P.  Batacchi.  » 

-4-  ACADÉMIE  {Y)  DES  COLPORTEURS 
[le  comte  de  Caylus]. 

Mémoires  de  Y  — .  De  l'Imprimerie  ordi- 
naire de  VAcadémie,  1748,  in-8. 

Ces  Mémoires  ont  été  insérés  dans  le  t.  X  des  Œu- 
vres (badines)  complètes  du  comte  de  Caylus.  Paris, 
Visse,  1787.  12  vol  in-8.  Voir  an  siget  de  cette  Aca- 
démie imaginaire  l'ouvrage  de  M.  Arthur  Dinanx  sur  les 
Sociétés  badines,  publié  après  la  mort  de  ce  littéra- 
teur par  M.  G.  Brnnet.  Paris,  Bachelin-Deflorenne, 
1866,  2  vol.  in-8. 
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ACADÉMIE  DES  SCIENCES  (1')  [M"- 
veuve  Lebrun]. 

Prophéties  peq)étuelles  depuis  1521  jus- 
qu'à la  fin  du  monde,  donnée^  à  M.  le  mar- 
3uis  de  Louvois,  ministre  et  secrétaire 
'Etat,  par  — .  Versailles  et  Paris,  1807, 
in-12. 


■  A.  C.  C.  [André-Charles  Cailleau]. 
Principes  philosophiques  de  consolation, 
fondés  sur  la  raison,  pour  servir  aux  hom- ,  . 
mes  dans  leurs  malheureuses  destinées.   *^ 
Imitation  de  l'allemand  de  M.  Weitenkampf, 
docteur  en  philosophie,  membre  de  l'Aca- 
démie de Kœnigsberg,  etc.,  etc.,  et  enrichis 
de  notes  historiques  par  M.  —  ;  suivis  d'un 
extrait  de  la  «  Consolation  de  la  philoso- 
phie »,  de  Boece.  Kosnigsherg  et  Paris,  Cail- 
ïeau,  1779,  2  vol.  in-lz  avec  figures. 

ACCORDS  (DES).  Voy.  Des  Accords. 

4- ACCUSÉS  DU  COMPLOT  (Un  des)  [Fer- 
dinand  Flocon]. 

Révélations  sur  le  coup  de  pistolet  du 
19  novembre  1832.  Paris,  Levavasseur, 
Prévost,  1832,  in-8,  88  p. 

Signé  néanmoins  :  Ferdinand  FLtOcon. 


A.  C.  DE  C***  [Cheppe]. 
Harangue  sur  la  tjTannie,  par  — .  Paris, 
i 814,  in-8. 

-f-A.  C.  D.  P.  [Augustin  Creuzé,  de  Paris, 
plus  tard  Creuzé  de  Lbsser]. 

Les  Voleurs,  tragédie  en  prose  en  cinq 
actes,  par  Schiller,  imitée  de  l'allem.  Paris, 
an  m  (1795),  in-8. 

Crenzé  de  Lesser,  antenr  de  cette  tradoction,  a  fait 
de  (cnuids  changements  et  des  additions  très-renuurqoa- 
bles  à  l'original.  Voyez  entre  autres  la  scène  1*  da  m* 
acte. 

En  enregistrant  ce  volume  dans  le  Catalogue  de 
la  Ubliothique  d'un  amateur  (1818.  tom.  ni,  p. 
124).  Renooard  ajoatait  :  «  C'est  bien  une  abomina- 
«  ble  pièce  que  ces  Voleurs;  d'un  bout  à  l'antre,  elle 
«  inspire  l'horrear  et  le  dégoût;  à  la  vérité  je  parle 
f  de  la  Iraduclion  française,  et  non  de  la  pièce  alle- 
»  mande,  que  je  ne  connais  pas.  » 
■  De  son  côté,  Nodier  a  écrit  :  «  Bonneville  a  donné 
*  dans  le  douzième  volume  du  Théâtre  allemand  une 
c  traduction  ftpre  et  sauvage,  mais  fière  et  vigoureuse 
f  de  cette  admirable  et  monstrueuse  tragédie.  » 

On  trouve  des  traductions  des  Brigands  dans  les 
Œuvres  dramatiques  de  Schiller,  mises  en  français 
par  M.  de  Barante.  1821,  6  vol.  in-8  ;  par  M.  Horace 
Meyer.  1837.  gr.  in-8.  par  M.  X.  Mamier,  1840.  2 
vol.  gr.  in-18. 

Le  grand  Dictionnaire  tmiversel  du  XIX*  sOcle, 
publiée  par  M.  Pierre  Larousse ,  a  consacré,  tome  n, 
p.  1298,  une  notice  intéressante  à  cette  production 
célèbre. 

-f-A.  C.  D.  S.  A.[Augu8te  Caron,  D.S.A.]. 

I.  Manuel  de  santé  et  d^économie  domes- 
tique, ou  Exposé  des  découvertes  moder- 
nes, parmi  lesquelles  on  trouvera  surtout 
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le  moyen  de  prévenir  les  effets  du  méphi- 
tisme,  de  désinfecter  l'air,  etc.  ;  suivi  aob- 
servations,  de  recherches  et  de  procédés 
utiles  à  toutes  les  classes  de  la  société  ;  re- 
cueillis par  — .  Paris,  Debray,  1805,  un 
gros  vol.  in-18. 

Réimprimé  en  1810,  in-12,  avec  le  nom  de  l'antenr. 

II.  Toilette  des  dames,  ou  Encyclopédie 
de  la  beauté,  contenant  des  réflexions  sur 
la  nature  de  la  beauté,  sur  les  causes  phy- 
siques et  morales  qui  Taltèrent,  etc.  Ou- 
vrage dédié  aux  dames  aimables.  Paris, 
Debray,  1806,  2  vol.  in-18. 

-h  A.C.  E.  [Adrien-César  Egron,  ancien 
imprimeur  à  Paris]. 

Les  Exploits  et  les  amours  du  frère  Dia- 
ble, général  de  Tarmée  du  cardinal  Ruffo, 
traduit  de  l'italien  de  B.  I<(.  (Bartolommeo 
Nardini).  Paris,  Ouvrier,  an  IX,  in-18, 

fig. 

ACEILLY  (le  chevalier. d'),  anagr.  [Jac- 
ques de  Caillt,  d'Orléans]. 

Diverses  petites  Poésies. "Paru,  Cranwisy, 
1667,  in-12.  —  Autre  édition.  (De  Vimpr. 
Jules  Didot  aine,  à  Paris.)  Paris,  Delangle, 
1825,  in-16  de  5  feuill.  ii8,  sur  pap.  ex- 
trafin  d'Annonay,  et  sur  pap.  de  Hollande, 
tiré  à  25  exempl.  numérotes. 

La  dernière  édition  forme  le  4«  volume  d'une  t  Collec- 
tion de  petits  classiques  français  »,  publiée  sons  la  di- 
rection de  Ch.  Nodier. 

Les  Poésies  du  chev.  d'Aceilly  ont  aussi  été  réim- 
primées avec  le  «  Voyage  de  Badianmont  •.  Amster- 
dam, de  Coup,  1708.  in-8  ;  et  dans  le  <  Recaeil  de 
pièces  choisies  »  (par  La  Monnoye).  La  Haye,  1714.  3 
vol.  in-12. 

L'édition  originale  est  rare,  et  quelquefois  le  fron- 
tispice manque.  Nodier  dit  que,  dans  quarante  ans  de 
recherches,  il  n'a  rencontré  que  cinq  exemplaires,  dont 
deux  privés  du  titre. 

Les  Grecs  et  les  Latins  semblent  avoir  assez  bien  prit 
leur  parti  de  n'avoir  à  émettre  que  des  idées  vieiUes  et 
rebattues,  du  moins  leurs  plaintes  ne  sont  pas  vernies 
jusqu'à  nous.  Cependant  on  dirait  qu'à  partir  du 
iv«  siècle  de  notre  ère  la  patienee  ait  commencé  i 
leur  échapper.  Le  célèbre  grammairien  latin  Dooat,  pré- 
cepteur de  saint  Jérôme,  entrait  dans  de  violentes  co- 
lères lorsqu'il  retrouvait  chez  des  écrivains  antérieurs 
des  choses  qu'il  croyait  bien  lui  appartenir  en  propre. 
V  Pereant  illi,  s'6irrfait-il,  pereant  iUi  qui,  antè 
nos ,  nostra  dixerunt.  »  Le  chevalier  d'Aceilly .  an 
XVII*  siècle,  prenait  la  chose  avec  plus  de  gaieté,  et 
dans  quelques  épigrammes  il  a  traité  assez  durement  la 
pauvre  antiquité. 

Dis*je  quelque  chose  assez  belle? 
L'antiquité  tout  en  cervelle 
Prétend  l'avoir  dit  avant  moi. 
C'est  une  plaisante  donzelle. 
Que  ne  venait-elle  après  moi? 
J'aurais  dit  la  chose  avant  elle. 

Et  ailleurs  : 

Je  n'ai  pas  fiiit  une  épigramme, 
Que  l'antiqoité  la  rétame, 
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Et  ne  dit  d'ane  flère  Toix  : 
«  Mon  uni,  c'est  la  vieille  gamme  ; 
«  Ponr  celle-là,  tn  me  la  dois.  ■ 
Bile  a  menti,  h  bonne  femme: 
Ce  n'est  pas  la  première  fois. 

AnU-Baillet,  ch.  l!28. 

+  Parmi  les  épigrammes  que  l'on  a  retenues  de  loi, 
noos  citerons  encore  la  suivante,  contre  les  étymolo- 
fistes  . 

Alfana  vient  à'equut,  sans  doute; 
Mais  il  l^ut  convenir  aussi 
Qn'en  venant  de  là  jusqu'ici 
U  a  bien  changé  sur  la  route. 

H- A.  C.  G.  [Auguste-Charles  GuicHAROf 
avocat  à  ParisJ. 

Manuel  des  gardes  champêtres  et  fores- 
tiers, contenant  les  lois  et  formules  rela- 
tives aux  fonctions  de  ces  officiers.  ParU, 
Gamery,  an  VII,  pet.  in-12.  —  Nouv.  édit. 
Paris,  an  X,  in-12. 

+  A.  CH.  [Antoine  Chansselle  ,  alors 
prof,  au  coll.  Stanislas]. 

Le  Chrétien  sanctifie  par  TOraison  domi- 
nicale. Ouvrage  inédit  du  P.  Grou,  de  la 
Compagnie  de  Jésus  (trad.  du  français  en 
anglais  par  le  P.  Laurenson)  et  de  Tanglais 
en  français  par  — .  Paris,  Gaume  frères, 
1832,  1833,  1838,  in-3â,3feuill.,avecune 
grav.  Liège,  Dessain,  1850,  in-32. 

Cet  ouvrage  présente,  comme  on  doit  nécessairement 
s'y  attendre,  bien  des  imperfections  et  des  infidélités 
qsi  viennent  les  unes  du  traducteur  anglais,  les  autres 
do  Inducteur  français. 

Le  P.  Ant.-Alph.  Cadrés  a  publié,  en  1858,  une 
édition  dn  Chrétien  tanetifié  par  l'Oraison  domini^ 
cale,  iaitesur  le  mannscrit  original;  elle  efface  entière- 
oKnt  la  traduction. 


a 


A.  CH.  [Alexandre  Ciiodzko,  profes- 
seur de  persan  au  Collège  de  France]. 

Le  I>rogman  turc,  donnant  les  mots  et  ' 
les  phrases  les  plus  nécessaires  pour  la 
conversation.  Vade-mecum  indispensable  '  c 
à  l'armée  d'Orient.  Paris,  Benj.  Duprat, 
ISÎU,  in-12,  4  feuill. 

Régime  sanitaire.  Monnaies,  Dialogues ,  Vocabulaire, 
Afarécé  de  grammaire. 

-h ACHARD  (Louis-Amédée-Eugène),  né 
à  Marseille  en  avril  1814. 

fielle-Rose.  Paris,  Gabriel  Roux,  1847, 
5  vol.  in-8.  —  Autres  éditions.  Paris,  Li- 
brairie nouvelle,  18S6,  in-16, 17  feuill.  1(4; 
et  Paris,  même  adresse,  1836,  in-16,  13 
feuill.  1  [2;  1857,  in-12. 

Réimprimé  aossi.dans  l'un  des  joornanx  illustrés  qni 
pantasent  à  Pvis. 

On  noos  a  dit  et  écrit  que  le  Belle-Rose  de  M.  Achard 
n*étaît  qoe  U  reproduction  de  l'ancien  roman  intitulé  : 
U  SoUûi  parvenu,  ou  Mémoires  deM.de  Verval,  dit 
BeUe-Rose,  par  IT**.  Dresde,  George  Conrad  HVU- 
Ur,  1781,  1786.  A  part,  en  2  toK  in-12  de  Tiij-206 
d  258  pag.,  roman  attribué  à  MariTani.  C'est  une 
grave  encar.  lacontestabiement  M.  Aekard  a  connu  le 
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roman  de  Marivaux;  il  s'en  est  inspiré,  et  la  preuve, 
c'est  que  les  ntMns  des  personnages  sont  les  mêmes  dans 
les  deux  ronums  ;  seulement ,  dans  le  sien ,  M.  Acbard 
les  a  transportés  des  uns  aux  autres.  Plusieurs  situai- 
lions  des  premiers  chapitres  ont  été  mises  à  profit  par 
M.  Achard,  qui  les  a  présentées  plus  délicatement  et  en 
meilleur  style.  En  voici  un  exemple.  Une  grande  dame, 
maîtresse  de  Belle-Rose ,  lui  fiait  adopter  un  nom  plus 
aristocratique  que  celui  qu'il  porte. 


Le  Soldat  parvenu, 
I,  117. 

«  Votre  nom  propre  ne 
me  plait  point  ;  il  a  l'air 
trop  étranger.  —  H  est 
bien  aisé,  répondis-je, 
de  remédier  à  cela.  J'ai 
ouï  dire  à  mon  père  que 
Grinedal,  en  flamand,  si- 
gnifie Vallon  verd.  Ne 
pourrais  -  je  m'appeler 
Vallon- Verd .  en  firanci- 
sant  ainsi  mon  nom  ? 
Madame  de  Crémy  rêva 
un  moment.  Vous  vous 
appellerez  Verval,  dit- 
elle  ;  oui.  ce  nom  me  plaft. 
— Je  m'appellerai  comme 
il  vous  plaira,  madame, 
rcpris-je.  » 


Belle-Rose, 
édit.  de  i 857.  p.  88. 

Si  mieux  vous  aimez, 
madame,  appelez-moi  Jac- 
ques, répondit  le  soldat. 

—  Ceci  est  au  moins 
catholique  ;  mais  ce  n'est 
pas  tout,  j'imagine...  Jac- 
ques quoi? 

—  Jacques  Grinedal. 

—  Oh  !  voilà  qui  sent  la 
Flandre  d'une  lieue  !  Ce 
nom-là  ne  peut-il  pas  se 
traduire  en  français  ? 

—  Très-aisément.  Gri- 
nedal signifie  tout  juste 
Vallon  vert  ou  Verte  val- 
lée. Vous  verrez  que  mes 
aïeux  sont  nés  au  beau  mi- 
lien  d'une  prairie,  entre 
deux  collines. 

—  Alors,  monsieur  Gri- 
nedal, vous  me  permettrez 
bien  de  vons  nommer  M.  de 
Verval? 

—  Eh  !  madame,  est-il 
dans  ma  destinée  de  chan- 
ger de  nom  à  tout  propos? 

—  J'ignore  si  la  chose 
est  dans  votre  destinée, 
mais  elle  est  dans  mon 
désir. 

—  J'y  souscris... 


C'est  ainsi  que  M.  Achard  a  utilisé  quelques  situa- 
tions des  deux  premiers  chapitres;  mais,  après  ce  dé- 
but, son  roman  ne  ressemble  en  rien  à  celui  de  Mari- 
vaux. Les  événements  sont  aussi  différents  que  l'est  le 
style  (1). 


(1)  Cet  article  renferme  bien  des  erreurs  qu'il  con- 
vient de  rectifier.  D'abord,  il  parait  assez  étrange  que 
ce  titre  de  Soldat  parvenu  ait  pu  donner  le  change  à 
Quérard  et  lui  faire  attribuer  à  l'auteur  du  Paysan 
parvenu  un  livre  qui  est  si  peu  dans  la  manière  de 
Marivaux.  Cette  méprise  est  d'autant  plus  singulière  que 
le  savant  bibliographe  semble  donner  comme  date  de  la 
première  édition  l'année  1781,  ce  qui  met  juste  dix- 
huit  ans  d'intenalle  entre  cette  date  et  l'époque  de  la 
mort  de  Marivaux,  arrivée  dès  4763.  Mais  ne  faisons 
pas  ici  une  querelle  d'Allemand  :  voici,  en  effet,  le 
vrai  titre  et  la  t^mie  date  de  Tédition  originale  :  Le 
Soldat  parvenu,  ou  Mémoires  et  Aifentures  de  M.  de 
Verval,  dit  Belle-Rose,  par  M.  de  M'**,  enrichi  de  fi- 
gures en  taille-douce.  Dresde,  C,  Walther,  4753. 
L'auteur  de  ce  livre  est  Eléazar  Mauvillon  {aliàs  de 
Manvillon),  traducteur,  historien  et  grammairien,  sur 
lequel  on  trouve  une  notice  bien  fiiite  dans  la  Biogr, 
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ACHERI,  ana^.  fie  P.  Charles  Cahibr, 
de  la  Compagnie  as  Jésus,  archéologue 
distingué ,  fils  du  célèbre  orfèvre  du  roi 
Louis  XVfll]. 

Sous  cette  anagramme,  le  P.  Cahier  a 
fourni  aux  t.  XVU  à  XIX  des  «  Annales  de 
philosophie  chrétienne,  »  publiées  par  M.  A. 
Bonetty,  une  série  de  bons  articles  d'ar- 
chéologie, dont  voici  la  nomenclature  : 
1«  Réfutation  des  assertions  de  M.  Letronne 
sur  la  cosmographie  des  Pères  [t.  XVII, 

&260]  ;  —  2«  Réfutation  de  Tassertion  de 
.  Libri,  que  le  Christianisme  a  nui  au  dé- 
veloppement des  connaissances  humaines 
[i6.,  p.  347];  —  3»  Notice  sur  les  Biblio- 
thèques des  églises  et  des  monastères  au 
moyen  âge  [t6.,  p.  399]  ;  —  4*»  Suite  de  la 
précédente  notice  [t.  XVIU,  p.  Ul]  ;  — 
5"  Sur  la  science  des  femmes  au  moyen 
âge  fife.,  p.  213];  —  6<>  Sur  l'édition  de 
Hugues  Métel  Ub.,  p.  210  et  400];  - 
T  Des  Ecoles  dir  moyen  âge  [i6-,  p.  335]; 
—  8°  De  la  Calligraphie  du  moyen  âge  [i6., 
p.  434];  9**  Sur  les  miniatures  du  moyen 
âge,  les  différentes  écoles,  les  différents 
peintres  [t.  XIX,  p.  47  et  114];  -  lOo  Du 
luxe  bibliographique  du  moyen  âge  [t6., 
p.  201  et  3061. 

Sous  son  véritable  nom,  cet  ecclésiasti- 
que n'a  imprimé  dans  ces  trois  volumes 
que  l'Idée  des  basiliques  chrétiennes  [t.  XIX, 
p.  344  et  421]. 

-h  Quoique  fort  remarquables,  ces  articles  n'ont  pas 
autant  contribué  à  la  réputation  du  P.  Cahier  que  les  quatre 
savantes  et  magniAques  publications  suivantes,  faites  avec 
le  P.  Martin  : 

io  Vitraux  peints  de  Saint-Etienne  de  Bourges, 
recherches  détachées  d'une  monographie  de  cette  cathé- 
drale. Verrières  du  xni«  siècle.  Paris,  4841-44,  in-fol. 
sur  gr.  aigle  de  320  pag..  avec  33  grav.  coloriées; 

20  Traité  complet  de  la  monographie  des  vieux 
vitraux  peints  de  la  catïiédrale  de  Bourges  au 
A7//«  siècle.  Pans,  1844,  gr.  in-fol.,  flg.  en  coul.; 

3«  Mélanges  d'archéologie,  d'histoire  et  de  litté- 
rature, rédigés  ou  recueillis  par  les  auteurs>de  la  Mo- 
nographie de  la  cathédrale  de  Bourges.  Paiis,  1848-56. 
4  vol.  gr.  in-4,  avec  153  pi.  noires  et  col.; 

4°  Suite  aux  «  Mélanges  d'archéologie  j»,  rédigés 
ou  recueillis  par  les  auteurs  des  Vitraux  de  Bourges  ; 
publiés  par  le  survivant  (le  P.  Cahier).  Cet  ouvrage, 
actuellement  en  cours  de  publication  (1864).  doit  se 
composer  de  50  livr.  contenant  chacune  5  pi.  gr.  in-4 
jeans,  imprimées  en  bistre,  et  formera,  une  fois  la  pu- 
blication terminée,  2  vol.  de  125  pi.  chacun.  La  pre- 
mière série,  publiée,  rcnfenne  les  carrelages  et  tissus. 

ACH.  G.  [Achille  Genty]. 


a 


uuiv,  de  Michand,  nouv.  édition.  Paria,  Desplaces, 
t.  XXVll.  p.  362.  où  Weîss  lui  attribue  expressément 
notre  roman.  Voy.  encore,  sur  les  réimpre^ions  et  tra- 
ductions de  ce  livre,  une  notice  de  Paul  Lacroix,  insérée 
dans  le  Bull,  du  BibUoph.,  15<^  série,  p.  1104. 
(G.  M.) 


Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

ACHILLE,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  parts  de  pièces  imprimées  de  trois  au- 
teurs dramatiques  :  MM.  Dartois,  Gastaldi 
et  Grégoire.  Voy.  les  t.  XI  et  suiv.  de  notre 
a  France  littér.  (i).  » 


d 
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A.  CH.-L.  [Armand  Challemel-La- 
COUR,  alors  proscrit]  a  publié  dans  a  le  Pré- 
curseur »  d  Anvers,  en  janvier  1855,  deux 
feuilletons  intitulés  :  les  Romans  du  tempt 
jadis. 

ACKERUO  (le  docteur)  [J.-Nic.-Marie 
de  Guérie]. 

Eloge  des  perruques,  enrichi  de  notes 
plus  amples  que  le  texte.  Paris,  Maradan, 
an  VU  (1799),  in-12. 

ACOSTA  (Jérôme)  [Richard  Simon,  de 
Dieppe,  trèsnabilecontroversisle]. 

Histoire  de  Forigine  et  du  progrès  des 
revenusecclésiastiques.  Bâle,Richter,  1 706, 
2  vol.  in-12. 

La  première  édition ,  publiée  sons  la  rubrique  de 
Francfort,  en  1684,  n'atait  qu'un  Tolume. 

+  A.  C.  S.  DU  S.  DE  F.  [A.  Cu>'illier, 
secrétaire  du  sceau  de  France]. 

Histoire  complète  des  voyages  et  décou- 
vertes en  Afrique,  depuis  les  siècles  les 
plus  reculés  jusqu'à  nos  jours,  par  le  doc- 
teur Levden  et  M.  Hugh  Murray;  traduite 
de  Tangiais  et  augmentée  de  toutes  les  dé- 
couvertes faites  jusqu'à  ce  jour  par  — . 
Paris,  1821, 4  vol.  in-8,  avec  un  Atlas  in-4. 

La  première  édition  de  l'ouvrage  de  Leyden  est  de 
1790;  une  autre  plus  complète,  1817.  2  vol.  in-8. 

-hA.  C— T.  [André  CocHUT,  économiste] 
a  signé  de  ces  initiales  un  grand  nombre 
d'articles  d'économie  politique,  d'histoire 
et  de  statistique  imprimés  dans  la  a  Revue 
des  Deux  Mondes,  »  dont  il  a  été  pendant 
plusieurs  années  (à  partir  de  1839)  un  des 
plus  fidèles  rédacteurs. 

De  1839  à  1855  nous  avons  relevé  dans  la  Bene 
en  question  trente-neuf  articles  rédigés  par  M.  Cocbat. 

-f.  ACTIONNAIRE  (Un)  pe  comte  de  Bé- 
REB,  colonel  espagnol]. 

De  la  Banque  de  Belgique.  Bruxelles^ 
Berthot,  1839,  in-18. 

+  ACTIONNAIRE  DU  PALAIS  M  L'IN- 
DUSTRIE (Un)  [Paul  Roux]. 


(1)  Donner  à  chaque  aateor  dramatique  qae  nous  ci- 
terons la  liste  des  tiers  et  des  quarts  qu'il  a  ensà  beau- 
coup  de  vaudevilles  prewlrait  trop  de  place  et  san* 
grande  utilité  ;  il  suint  que  cette  lista  soit  irapri0é« 
quelque  part,  et  elle  l'est  ou  le  sera  dans  les  tomes  XI 
et  suivants  de  notre  f  France  littéraire  >. 
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I.  Appréciation  du  Palais  de  Tlndustrie, 
par  — .  Paris,  1856,  in-4,  2  p.    * 

II.  Note  sur  la  situation  de  la  compagnie 
du  Palais  de  Flndustrie  et  sur  la  pro()osi- 
tion  de  rachat  par  TEtat.  Paris,  18o6,  in-4, 
8  p. 


A.  D.  [Artus  DésiRÉl. 
Le  Deffensoir  de  la  foy  cnrestienne,  avec 
le  Miroer  des  Francs  Taulpins,  autrement 
nommésLuthériens,  par — .Paris,  J.  Ruelle, 
1567,  in-24. 

-h  A.  D.  [A.  DiLLY,  prôtre]. 
Traité  de  Tâme  et  de  la  connaissance  des 
bétes,  par  — .  Amsterdam,  1691,  in-12. 

Cet  (HiTnge  aviit  déjà  para  en  1676  soas  le  titre 
et  c  l'Amo  de8  bètes,  »  par  A.  D***.  Lyon,  Anitaon, 
iii-42. 


A.  D.  [J-L.  Alléon-Dulac,  avocat]. 
Mélanges  d'histoire  naturelle.  Lyon,  Uu- 
Diain,  1763,  2  vol.  pet.  in-8  avec  4  fig.  — 
Nouvelle  édition,  à  laquelle  on  a  joint  di- 
vers Mémoires  sur  le  même  sujet,  tirés  des 
journaux  étrangers.  Lyon,  Duplain,  1703, 
6  vol.  pet.  in-8,  avec  it  fig. 

La  dernière  édition  porte  le  nom  de  l'antenr. 

H- A.  D.  pe  général  Aubert-Dubayet,  suc- 
cessivement ministre  et  ambassadeur]. 

Cri  d'un  citoyen  contre  les  Juifs.  Paris, 
1788,  in-8. 

Écrit  qui  Tôt  supprimé  par  arrêt  du  Parlement. 

4-  A.  D.  [P.-Fr.  Albéric  Deville,  d'An- 
gers, médecin  et  littérateur]. 

Bièvriana,  ou  Jeux  de  mots  de  M.  de 
Bièvre.  (3*  édit.)  Paris,  Maradan,  an  XI, 
iii-18,  avec  le  portr.  de  M.  de  Bièvre. 

-J- A.  D.  [Alex.-Vinc.  Pineux-Duval,  de 
r Académie  française]. 

I.  La  Tapisserie,  comédie-folie  en  un 
act«.  Paris,  Vente,  1808,  in-8. 

IL  Le  Retour  d'un  Croisé,  ou  le  Portrait 
mystérieux,  grand  mélodrame  en  un  petit 
acte,  avec  tout  son  spectacle,  etc.,  etc., 
etc.,  etc.,  etc.,  etc.,  etc.  Représenté  sur  le 
théâtre  de  l'Impératrice,  le  27  janvier  1810. 
Paris.  Vente,  1810.—  Sec.  édit.  Ihid.,  1813, 
în-8,  32  p. 

-H  A.  D.  [A.  Delpla]. 

Les  Avantages  attachés  à  la  clôture  des 
fenunes,  et  des  Inconvénients  inséparables 
de  leur  liberté  ;  ouvrage  traduit  du  chinois 
en  rosse  par  le  prince  Karikof,  et  du  russe 
en  français  par  — .  Paris,  Lanoë,  Cro- 
chard,  1816,  in-12,  9  feuill. 

€>v%nçB  oonposé  en  français  par  A.  Delpla. 

-h A.  D.  et  A....D....  [Abel  Dufrssnb,  fils 
du  naturaliste  de  ce  nom,  et  neveu  de 
Dufresne  de  Saint-Léon]. 


e 


f 


I.  Les  Douceurs  de  la  vie,  ou  les  petites 
félicités  qui  s'y  rencontrent  à  tout  mo- 
ment ;  pour  servir  de  consolations  aux  «  Mi- 
sères et  Tribulations  du  docteur  Beres- 
fort.  »  Paris,  Hesse,  1816,  in-12,  9  feuill. 

Réimpr.  en  4824  sons  le  dernier  titre,  avec  le  nom 
de  l'autear  en  entier. 

II.  Le  Monde  et  la  retraite,  ou  Corres- 
pondance de  deux  jeunes  amies,  publiée 
par—.  Paris,  Pélicter,  1817,  2  vol.  in-12. 

+  A.  D.  [Alexandre  Dudrès  de  Campa- 
GNOLLBS,  chevalier  de  Saint-Louis ,  et  Tun 
des  otages  de  Louis  XVI]. 

Second  Coup  d'œil  sur  Fori^ine  des  trois 
branches  mérovingienne,  carlienne  et  ca- 
pétienne. Vire,  1817,  in-8, 16  p. 

La  première  partie  a  pam  deux  ans  plus  tard,  avec 
le  nom  de  l'auteur,  et  sous  le  titre  de  Coup  d'œil  sur 
l'unité  d'origine,,.  Vire,  de  l'impr.  d'Adam,  1819,. 
in-8,  72  p.  pins  nn  tableau. 

-f-A.  D.  [Antoine  Dupuis,  avocat  et  ar- 
tiste amateur]. 

I.  Mémoire  en  faveur  des  artistes  dont 
le  jury  des  arts  n*a  pas  admis  les  ouvrages 
présentés  au  salon  d'exposition  en  1817. 
Paris,  Delaunay,  1817,  in-8, 16  p. 

U.  Réflexions  sur  les  paysage  exposés 
au  salon  de  1817.  Revues  1  à  3.  Paris, 
1817,  3  broch.  in-8,  chacune  de  16  p. 

III.  M.  Rococo ,  ou  le  nouveau  Salon 
d'exposition.  Paris,  Delaunay,  1817,  in-8, 
16  p. 

Voy.  aussi  Amateur  {Un).  1817. 

-I-A.  D.  [Adolphe  Deuarbaix,  de  Mons, 
avocat]. 

Vues  de  Mons  et  des  environs,  dess.  et 
lithogr.  par  Lheureux,  avec  des  Notices 
historiques  par  — .  Mons,  1826,  in-4. 

Tirées  à  50  exempl. 

H-  A.  D.  [Amaury  Duval]. 

Articles  insérés  dans  la  Décade  philotophique , 
1704-1807.  54  vol.  ia-8. 


A.  D.  [Achille  Deville]. 
Une  Pensée  de  bal.  —  Revue  de  Rouen, 
t.  m  (1834). 


A.D.  (M)  [Jean-Barthélemy  Arles  Dit- 
four]. 

Un  mot  sur  les  fabriques  étrangères  de 
soieries.  Lyon,  1834,  in-8. 

Cet  industriel  distingué  a  fait  longtemps  partie  dn 
Conseil  municipal  et  de  la  Chambrede  Commerce  de  Lyon, 
ainsi  que  dn  conseil  général  dn  département  du  Rhdne. 
S'étant  ensuite  établi  i  Paris,  il  a  été  membre  du  jury 
des  diverses  expositions  qui  se  sont  succédé  depuis 
1849. 

-4-  A.  D.  [A.  Dupont]. 

Guide  deTinstructeur  pour  l'école  du 
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A.  D. 


A.  D*** 
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soldat,  enseignée  en  30  iours.  Paris,  Lene- 
veu  et  Riau,  1834,  in-18. 

-h  A.  D.  [A.  Dervieu,  fabricant  de  soie- 
ries]. 

I.  Un  mot  sur  les  fabriques  étrangères 
de  soierie,  à  propos  de  Texposition  de  leurs 
produits  faite  par  la  Chambre  de  commerce 
de  Lyon.  Lyon,  i83S,  in-8,  9  feuili.  3/4, 
avec  2  tableaux. 

A  l'occasion  de  la  Notice  de  Vexpoeition  dee  pro- 
duiu  det  féeriques  étrangères,  faite  par  la  Chambre 
du  commerce  de  Lyon,  1834.  Ly<m,  de  l'impr.  de 
Barret,  1834,  in-8.  28  p. 

U.  Des  Causes  locales  qui  nuisent  à  la 
fabrique  lyonnaise,  et  des  moyens  de  les 
faire  cesser.  Lyon,  1846,  in-8,  40  p. 

Le  titre  de  cette  dernière  brochure  ne  donne  qne  les 
initiales  de  l'autenr,  mais  elle  est  signée  à  la  fin. 


A.  D.  [Augustin  Dupré]. 
La  Vie  de  M.  Ragot,  prestre,  curé  au 
Mans,  décédé  en  odeur  de  sainteté.  Nou- 
velle édition,  précédée  d'une  notice  biogra- 
phique, par—.  Paris,  Julien,  Lanier  et  G*. 
1833, in-12. 

-hA.  D.  (l'abbé)  [l'abbé  Auguste  Durand, 
curé  archiprôtre  de  la  paroisse  de  S.-Na- 
zaire  de  Beziers,  membre  de  plusieurs  So- 
ciétés archéologiques]. 

L  Histoire  de  la  ville  de  Clermont- 
i'Hérault  et  de  ses  environs,  avec  vue  et 
plans  lithographies.  Montpellier,  1838,  in-8, 
10  feuili.  3/4,  plus  2  plans  et  une  lith. 

n.  Biographie  Clermontoise,  histoire  des 
hommes  remarquables  de  la  ville  de  Cler- 
mont-l'Hérault,  sous  le  rapport  des  talents, 
des  services  ou  des  vertus.  Montpellier, 
Séguin,  1839,  in-lî,  viii-168  p. 

iU.  Annales  de  la  vifle  de  Béziers  et  de 
ses  environs,  depuis  les  premiers  temps 
jusqu'à  nos  jours.  Béziers,  Granié,  1863, 
in-12,  xiv.W  p. 

H- A.  D.  [A.  Dupont,  alors  capitaine-ins- 
tructeur à  Saumur]. 

I.  Album  des  évolutions  de  ligne  pour 
une  brigade,  avec  les  planches  dans  le 
texte.  Paris,  Leneveu,  18i4,  1833,  in-32 
avec  des  planches. 

II.  Avec  M.  Armand  Legros  :  Guide  de 
rinstructeur  pour  Técole  du  soldat ,  en- 
seignée en  trente  jours.  Paris,  Leneveu, 
184i,  in-18  do  2  feuili.  2/3,  plus  un  tableau 
et  des  planches. 

n  existe  nn  troisième  petit  ouvrage  de  M.  Dupont, 
mais  entièrement  anon}inc,  intitulé  :  Guide  de  Vitu- 
tructeur  pour  la  métbode  d'application  de  l'école  du 
cavalier  et  du  peloton,  à  pied  et  k  cheval,  d'après  la 
profpression  suivie  à  l'École  de  cavalerie  de  Sanmur. 
Avec  40  fig.  dans  le  texte.  Parit,  4850,  in-32,  2S4p. 
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+A.  D.  JA.  Delgourt,  auteur  de  divers 
ouvrages]. 

J;  S.  Brun ,  sculpteur-statuaire,  ancien 
pensionnaire  de  Rome.  Saint-Denis,  TArc 
de  triomphe  de  l'Étoile,  le  Palais  d.e  Jus- 
tice de  Rouen.  Notice  historique.  Evreux, 
1847,  in-8,  3  feuili.  7/8. 

Il  existe  une  deuxième  édition,  de  la  même  année, 
qui  porte  le  nom  de  l'auteur.  Évreux,  Canu,  et  Paris, 
Hachette,  in-8  de  5  feuilles  i/2. 

-f-A.  D.  [Alfred-Firmin  Didot],  traduc- 
teur français  d'une  Vie  de  César,  par  Nicolas 
de  Damas,  suivie  d'Observations  sur  tous 
les  fragments  du  même  auteur.  Impr.  avec 
l'original  grec,  nouvelle  édit.  publiée  par 
M.  Piccolos  [Paris,  F.  Didot,  1830,  in-8). 

-I-A.  D.  [Adolphe  Dutillbux]. 

I.  Cathédrale  a  Amiens.  Descnption  de  la 
chapelle  de  Sainte  -Theudosie.  Amiens  , 
1833,  in-8. 

II.  Opuscules  de—  (en  prose  et  en  vers). 
Amiens,  1855,  in-12,  6  feuili.' 

-f- A.  D.  [Alfred  Delvau,  auteur  de  divers 
ouvrages,  mort  en  1867]. 

Privât  d'Anglemont  (Bio^phie).  Avec 
portrait  sur  bois.  —  Imprime  dans  «  le 
Rabelais,  »  numéro  du  8  juin  1857. 

+  A.  D.  et  A***  D***  [A.  Détaille],  au- 
teur d'articles  nécrologiques  imp.  dans  le 
«  Bulletin  du  bouquiniste,  »  publie  par  Aug. 
Aubry,  à  partir  du  tome  V  (1859). 

-h  A.  D.  [Charles-Auguste  Desoer,  avo- 
cat et  rédacteur  du  Journal  de  Liège]. 

I.  Chronique  de  quinzaine,  1861  et  1862. 
Chaque  article,  tire  à  part,  forme  une  de- 
mi-feuille de  8  pages. 

Lo  Chronique  du  17  avril  1861  signale  nn  plagiat 
de  M.  Lechanteur  de  Ponteaumont.  qui.  à  on  coocovs 
littéraire  de  la  Société  d'Emulation  de  Liège,  envoja, 
ccmme  étant  de  sa  composition,  une  nouvelle  traduite 
de  W.  Irving. 

II.  William  Shakespeare,  par  Victor 
Hugo  (Analyse  critique).  Liège,  Desoer, 
1864,  in-8,  8  p. 

-h  A.  D.  [A.  Docssot]  ,  ancien  élève  de 
l'Ecole  polvtechnique. 

Lettre  d'un  homme  du  monde  à  M.  Re- 
nan. Paris,  Douniol,  1864,  in^,  29  p. 

-h  A— D.  [Artaud] . 

Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle, et  dans  la  Nouvelle  Biographie  gènè^ 
raie  publiée  par  MM.  Didot. 

-f-AD***  [M.  P.  AdomoliI. 

Lettre  à  M.  le  marquis  de  Migieu  sur  une 
découverte  faite  à  Ljon,  le  4  février  1766, 
d'un  monument  antique  enseveli  sous  les 
eaux  de  la  Saône  ;  —  seconde  lettre,  du  25 
mars  1766.  Lyon,  A,  Delaroche^  s.  d.,  iii-8. 
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-H  A.  D***  [Adrien  Destailleur].  |  a 

Observations  morales,  critiques  et  poli- 
tiques, par—.  Paris,  Egron^  1824,  in-8  de 
161  p. 

Réimprimé  en  4830  arec  le  nom  de  l'autenr. 


A.  D***  [Desprez]. 
Guerre    aux   Juifs!   ou  la   vérité   sur 
MM.  de  Rothschild,  par  —,  avocat,  ancien 
directeur  de  la  «  Bibliothèque  ecclésias- 
tique ».    Paris,  Martinon,   1846,  in-18. 


A.  D'A.  [Alfred  dAlmbert,  ancien  se- 
crétaire intime  du  prince  Louis-Napoléon, 
en  18401. 

Juin  1848.  Histoire  de  Napoléon-Louis 
Bonaparte.  Paris,  18i8,  in-18,  62  p. 

4- ADAM  FUS  D'ADAM  [de  Saint-Siti- 
puorien]. 

Tableau  critique  des  mœurs  anglaises , 
traduction  de  la  feuille  périodique  intitulée  : 
\e Monde,  par—.  La  Haye  et  Paris,  Dufour, 
1761,  in-lâ. 

Le  Motide  {the  World)  était  une  feuille  périodique  qui 
parut  à  Londres  sous  le  nom  supposé  d'Adam  Fitz-Adam, 
depuis  janvier  4753  jusqu'en  décembre  1756;  la  col- 
lection originale  forme  210  numéros  in-fol.  Les  prin- 
cipaux collaborateurs  étaient  lord  Chesterfleld,  Tarche- 
vèque  Hering,  Edouard  Moore,  John  Duncombe,  R.  0. 
Gamlnidge.  W.  Whitehead,  etc.  Voir  Drake,  Eêsays 
on  the  Rambler,  p.  253.  Le  World  a  été  plusieurs 
fois  réimprimé  dans  le  format  in-12;  1755,  6  vol.; 
1753,  4  voL;  1772,  4  voK;   1782,   4  vol.  ;    1789, 

4  TOI. 

ADAM  (Maître)  [Adam  Billalt,  me- 
nuisier de  Nevers  ,  poëte  français  du 
XVII*  siècle]. 

I.  Les  Chevilles.  Paris,  Toussainct  Qui- 
net.  1644,  in-4. 

H- On  doit  trouver  en  tète  de  cette  édition  le  portrait 
de  M'  Adam,  qui  manque  souvent.  Vendu  en  maroq. 
r.  60  fr.  Leber.  ;  24  fr.  Giraud;  115  Or.  Yemeniz. 

—  Les  mômes.  Seconde  édition ,  aug- 
mentée par  /auteur.  Rouen,  Jacques  Catl- 
loué  et  Jeari  Viret,  1654,  pet.  in-8,  12  à 
i8  fr.        ^ 

-4-  Vendu  26  fr.  Giraud. 

-¥-  Georgj,  au  nom  Billaut,  cite  une  antre  édition  de 
Paris,  1049,  in-4,  ainsi  que  des  Œuvreë  poétiqueë, 
Pwit,  1644,  in-4,  qui  doivent  n'être  autre  chose  que 
tes  Chevilles,  de  cette  même  année,  et  sons  un  non- 
reau  titre,  puisque  le  Villeln-equin  ne  parut  que  beau- 
coup plus  tard. 

+  n.  Le  Villebrequin,  contenant  toutes 
sortes  de  poésies  gallantes,  tant  en  sonnets, 
épistres,  epigrammes,  élégies,  madrigaux, 
que  stances  et  autres  pièces,  autant  cu- 
rieuses que  divertissantes,  sur  toutes  sortes 
de  sujets.  Dédié  à  Monseigneur  le  Prince. 
Paris,  Guillaume  de  Lttifne,  1663,  in-12  de 
23  ff.  prél.,  528  pag.,  et  3  ff.  pour  la  table, 
à  23  lignes  par  page. 
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-+-  Édition  très-recherchée  des  bibliophiles.  Vendue 
14  fr.  50  c.  Gaillard  ;  100  ft*.  relié  par  Derome,  Saint- 
Mauris,  en  1849;  39  fr.  mar.  r.  Labédoyère,  revendu 
3  liv.  3  sh.  Libri,  en  1859,  et  rel.  par  Derome  55  fir. 
Giraud  ;  50  fr.  v.  f.  Salmon;  49  tt.  mar.  Solar;  61  fr. 
mar.  bl.  de  H.  en  18G2;  56  fr.  mar.  Desq;  80  fr. 
broché  La  Bédoyère  en  1862. 

-(-  Il  a  été  fait  de  ce  livre  une  réimpression  sous  la 
même  date,  mais  en  plus  petits  caractères,  et  qui  n'a 
que  295  pages  chiffrées  (à  34  lignes  par  page)  et  5 
pages  pour  la  table.  Elle  est  aussi  complète  que  l'édi- 
tion en  gros  caractères,  sauf  le  privil^e  qui  n'a  pas 
été  réimprimé.  Ce  privilège  est  du  17  février  1663,  et 
l'achevé  d'imprimer  du  4  août  de  la  même  année.  Il  ne 
peut  donc  pas  exister  d'exemplaires  sons  la  date  de 
1662  comme  on  l'a  dit  quelquefois. 

-H  Georgj  donne  à  ces  deux  éditions  les  dates  de  1663 
et  1664. 

•+■  Quelques  personnes  ont  prétendu  qu'il  existait  un 
3^  recueil  de  poésies  de  cet  auteur  intitulé  le  Rabot  ;  mais 
jusqu'à  présent  on  n'en  connaît  aucune  édition. 


III.  Stances  de  maistrc  Adam,  au  jparc 
de  Nevers,  pour  le  départ  de  la  sérén. 
reine  de  Pologne.  Paris,  Toussainct  Quinet, 
1645,  in-4. 

-h  Cette  pièce,  qui  a  dû  être  ajoutée  à  une  partie  des 
exemplaires  de  l'édition  in-4  des  Chevilles  du  menuisier- 
poéte,  se  trouve  rarement  à  part,  mais  elle  a  été  insérée 
dans  le  recueil  intitulé  le  Villebrequin. 

-h IV.  Œuvres  de  maître  Adam  Billaut... 
Edition  soigneusement  revue  d'après  celle 
originale  de  1641,  augmentée  de  (quelques 
notes  et  précédée  d'une  Notice  historique 
sur  cet  homme  extraordinaire,  par  N.-S. 
Pissot.  Paris,  Hubert  et  C*,  1806,  in-12. 

-hH  semblerait  que  ce  volume  a  d'abord  paru  l'année 
précédente  sous  le  titre  de  Poésies  de  maître  Adam. 

-+-  Cette  édition  est  faussement  intitulée  Œuvres,  puis- 
qu'elle ne  contient  que  «  les  Chevilles  »;  encore  man- 
que-t-il  à  ce  recueil  sept  pièces,  dont  une  fort  libre,  qui 
a  pour  titre  :  Caron  aux  Dames.  Le  faux-titre  porte 
«  Chevilles  et  autres  Poésies  de  Maître  Adam  »,  ce  qui 
a  sans  doute  induit  l'auteur  du  «  Manuel  du  libraire  » 
(3*  édit.,  1. 1,  p.  12)  à  penser  que  le  volume  se  com- 
posait d'un  choix  de  poésies' de  Maître  Adam,  quoiqu'il 
n'en  soit  rien. 

-f-  On  lit  dans  un  Avis  des  éditeurs  (p.  ix)  c  qu'en  pu- 
«  bliant  les  oeuvres  de  ce  poëte  ils  se  sont  appliqués  à 
«  lui  substituer  l'orthographe  du  jour,  mais  qu'on  s'est 
V  surtout  donné  de  garde  de  rien  changer  à  son  style.  » 
Cette  malheureuse  conception,  exprimée  en  termes  plus 
qu'incorrects,  achève  de  donner  la  mesure  du  mérite  des 
éditeurs. 

-1 — Les  mômes,  sous  ce  titre  :  Poésies 
de  Maître  Adam  Billaut....  précédées  d'une 
Notice  biographique  et  littéraire,  par 
M.  Ferdinand  Denis,  et  accompagnées  de 
notes,  par  M.  Ferdinand  Wagnien,  avocat. 
Nevers,  de  l'imp,  de  Pinet,  1842,  in-8  de 
40  feuill.  1/2,  orné  de  10  lithogr., 

-(-Edition  complète.  La  NoticedeM.Ferd.  Denis  avait 
déjà  été  imprimée  dans  la  «  Revue  de  Paris  » ,  t.  XXXll 
(1832). 

-h  Sur  Adam  Billaut,  voy.  de  FéleU,  «  Mélanges  de  phi- 
losophie, d'histoire  et  de  litlératun;.  »  Paris,  1828-30, 

7 


i87 


ADAM 


A.  D.  C.  A.  F. 


i88 


6  vol.  in-8,  t.  II,  p.  42.  —  Voy.  encore,  sur  A.  Bil- 
laut,  VioUet  U  Duc,  Biblioth.  poét.,  4843,  p.  543.  et 
le  f  Recueil  Crépet  *.  t.  II.  p.  527.  (G.  M.) 

+  Ce  menuisier-poite  a  été  le  sitjet  de  deux  pièces  de 
thé&tre  :  4o  Maître  Adam,  menuisier  de  Never*, 
Taudeville,  par  BfM.  Leprévost  (d'Iray)  et  Philippon  (de 
la  Madeleine),  représ,  sur  le  thé&tre  du  Vaudeville  en 
4799.  et  impr.  dans  la  même  année;  2o  lee  Chevillée 
de  Maître  Adam,  ou  les  Portes  artisans,  coméd.  en  an 
acte  mêlée  de  vaudevilles,  par  MM.  Francis  et  Moreau, 
représ,  sur  le  théâtre  de  la  Montansier.  le  samedi  7  ni- 
vôse anXIV'  (2B  décembre  4805).  Cette  dernière  pièce 
a  en  ane  troisième  édition  en  4825  {Parie,  madame 
Huet;  Barba),  in-8. 

-4- ADAM  (l'oncle)  [C.-A.  Wetterberg, 
médecin  du  régiment  de  Jemtlandl. 

L'Argent  et  le  Travail,  tableau  de  genre, 
par—.  Traduit  du  suédois  par  M""  R.  Du 
Pujet.  Part*.  1856,  in-16. 

+  A.  D'AM.  [Adrien  d'AmboyseI.  Holo- 
ferne,  tragédie  sacrée  extraite  de  lliistoire 
de  Judith,  par  — .  Paris,  Abel  lAngelier, 
1580,  petit  in-lâ. 

Cette  pièce  est  devenue  introuvable  ;  M.  de  So- 
leinne  n'avait  pu  se  la  procurer  pour  la  placer  dans 
son  immense  collection  dramatique  ;  elle  (i(svte  sur  la 
liste  de  ses  desiderata  (tome  I,  p.  484  de  son  cata> 
logne).  Elle  manquait  également  dans  la  vaste  coUec^ 
lion  dramatique  du  duc  de  la  Vallière.  et  les  historiens 
du  Théâtre-Français  ne  l'ont  connue  que  d'après  la 
mention  consignée  dans  la  BiblioUièque  françoiee 
de  la  Croix  du  Maine.  En  4849,  un  bibliophile  zélé, 
M.  de  Pixerécourt,  paya  420  francs  un  exemplaire 
qui  se  montra  à  la  vente  après  décès  du  fond  d'un 
vieux  libraire,  Regnaull-Bretel  ;  il  le  céda  à  la  biblio- 
thèque impériale  sur  les  pressantes  instances  de  l'actif 
conservateur  de  cet  immense  établissement.  M.  Van 
Praet,  et  il  en  garda  une  copie  manuscrite.  La  société 
des  bibliophiles  fiançais  avait  eu  le  projet  de  réim- 
primer la  tragédie  A'Holopheme  avec  des  gravures  sur 
bois  représentant  l'histoire  de  Judith  telle  qu'elle  se 
trouve  dans  les  Heures  gothiques  de  Simon  Vostre  et 
d'Antoine  Verard  ;  mais  la  mort  de  l'habile  calligraphe 
Jouy,  qui  s'était  chargé  de  ce  travail,  empêcha  qu'on 
ne  donnât  suite  â  cette  idée.  (Note  du  catalogue  Pixeré- 
court, 4839,  no  992.) 

-h  AD AMS  (Francis),  aat.supp.  [Etienne 
Caiiet,  chef  de  la  secte  des  communistes 
en  France]. 

Voyage  et  Aventures  de  lord  William 
Garisaail  en  Icarie,  trad.  de  Tangl.  de  — , 
par  M.  Th.  Dufruit.  [Ouvrage  composé  en 
français  par  M.  Cabet].  Parts,  Hipp.  Sou- 
verain, 1840,  2  vol.  in-8. 

Réimprimé  sous  ce  titre  :  Voyage  en  Icarie,  roman 
philosophique  et  social,  par  M.  Cabet,  9*  édit.  Parie, 
J.  JÊalUt  et  C;  4842,  in-48. 

+ A.  D'ANDILLY  (Robert  Arnauld  d'An- 
dilly]. 

S.  Éucher,  du  Mépris  du  monde,  de  la. 
traduction  d'  — .  Paris,  P.  Le  Petit,  1672, 
in-12. 

•^ADANSON  (M"«  Aglaé),  nom  paternel 


d'une  dame  distinguée,  mariée  longtemiis 
à  M.  DouMET,  puis  enûn  séparée.  Elle  était 
la  mère  de  M.  Doumbt,  officier  supérieur 
d'étatrmajor,  aide  de  camp  du  général  de 
Feuchères,  depuis  maire  de  Cette  (Hérault), 
et  député  au  Corps  législatif.  M""**  Doumet 
a  publié  tous  ses  ouvrages  sous  son  nom 
de  fille.  Voy.  notre  France  littéraire  et  la 
Littérature  française  contemporaine,  à  Tar- 
tick  Adanson. 


A.  D.  B.  (Ant.  DU  Brueil).  Les  Muses 
gaillardes,  recueillies  des  plus  beaux  es- 
prits du  temps,  par  — .  Paris,  Du  Breuil, 
sans  date,  in-12. 

Volume  fort  rare  aujourd'hui,  surtout  en  bon  état.  U 
en  existe  une  seconde  édition,  «  reveue .  corrigée  et 
beaucoup  augmentée,  »  4609,  in-42.  De  beaux  exem- 
plaires reliés  en  maroquin  se  sont  payés  4  35  et  400  Or. 
vente  H.  de  Ch..  en  4805;  345  fr.  vente  Anvillain; 
480  fr.  vente  J.-Ch.  Brunet. 

-h  A.  D.  B.  [Des  Bordeliers],  capitaine 
de  chasseurs. 

Morale  militaire.  Gand,  Vander  Haeghe, 
1849,  gr.  in-18  de  183  pag. 

Réimpr.  avec  le  nom  de  l'auteur.  Bruxelles,  4850. 

-h  A.  D.  B.  fAuguste  de  Bove,  docteur  en  * 
droit  et  candidat-notaire  à  Boussu]. 

Essai  philosophique  sur  les  prmcipaux 
systèmes  politiques.  Mons,  Chevalier-A*- 
mon,  1855,  in-32,  xiv-271  pag. 

-f- A.  D.  B.  M.,  lieutenant  de  grenadiers 
de  la  garde  impériale  [A.-D.-B.  Monier]. 

Une  Année  ae  la  vie  de  l'empereur  Na- 
poléon, ou  Précis  historique  de  tout  ce  qui 
s'est  passé  depuis  le  l*""  avril  1814  jusqu'au 
20  mars  1815.  Paris.  A.  Eymery,  1815, 
in-8  de  204  p.  —  Deuxième  âlition,  revue 
et  corr.  Paris,  A.  Eymery,  1815,  in-8, 
204  p. 

Sur  le  titre  de  la  seconde  édition,  le  nom  de  l'auteor 
est  ainsi  écrit  :  A.  D.  B.  M*'*.  - 


A.  D.  C.  A.  F.  [L'abbé  de  Cassagne, 
académicien  françoisj. 

I.  Histoire  de  la  guerre  des  Romains  con- 
tre Jugurtha,  et  histoire  de  la  conjuration 
de  Catilina,  ouvrages  de  Salluste,  avec  une 
préface  ou  discours  sur  Fart  historique,  et 
jugement  sur  les  ouvrages  de  Sallust«,  tra- 
duction nouvelle,  par  — .  Paris,  Billaine, 
1675, in-12. 

Cette  traduction  a  été  réimprimée  plusieurs  fois,  no- 
tamment par  les  frères  Barbon,  en  4726  ;  ils  renon- 
velèrent  le  frontispice  en  4759  et  en  4704.  Voir  la 
Notice  de  M.  Barbier  sur  les  meilleures  éditiotis  et 
traductions  de  Salluste  en  tète  de  l'édition  de  cet 
historien,  publiée  par  M.  Bamouf  dans  la  Biblio- 
theca  latina  de  Lemaire. 

II.  Traité  de  morale  sur  la  valeur.  Paris, 
Cramoisy,  1674,  in-12. 
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4- A.  D.  C.  A.  M,  [Antoine  de  Cotel,  an- 
cien magistrat]. 

Le  premier  livre  des  mignardises  et  g^ayes 
poésies  de  — .  Avec  quelques  traductions, 
imitations  et  inventions  par  le  même  au- 
teur. Paris,  Gilles  Robinot,  1578,  in-4. 

On  lit  sur  l'exemplaire  que  possède  U  BiUîothèqae 
impériale  ce  qnatrain  écrit  à  la  main  et  en  caractères 
gothiqaes  : 


Tel  se  mocqne  on  reprend  ce  livre 

S  ai.  ignorant  on  curieux, 
e  sçanraii  de  cent  pas  le  suivre  : 
liais  qui  le  pourra  face  mieux. 

Note  de  M.  de  Manne. 


Le  Manuel  du  libraire  ne  signale  aucune  adjudica- 
tion de  ce  volume  fort  rare. 

H- A.  D.  D.  V.  [A.  Daulier  Deslat^ues, 
voyageur]. 

Les  Beautez  de  la  Perse,  ou  la  Descrip- 
tion de  ce  qu'il  y  a  de  plus  curieux  dans 
ce  royaume,  par  —  ;  avec  une  Relation  de 
quelques  aventures  maritimes  de  L.  M.  P. 
R.  D.  G.  d.  F.  [Louis  Marot,  pilote  real 
des  galères  de  France].  Paris,  1683,  in-4, 

-h  A.  DEB.  [A.  Casse  DE  Bellegombe]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

4- A....  DE  B....  (M"'  d)  [M^d'Asta- 

NIÈRES  DE  BoISSEROLLE]. 

Le  Congrès  de  Cy thère,  suivi  de  la  Lettre 
de  Léonce  à  Erotique;  traduit  de  Fitalien 
(du  comte  Fr.  Algarotti)  et  accompa^é  de 
notes,  avec  le  texte  en  regard.  Dédié  aux 
aimables  Parisiennes  Paris,  A.  Egron, 
1813,  in-18,  XII  et  144  pag. 

Huit  traductions  françaises  de  cet  ouvrage  ont  pré- 
cédé celle-ci  (Voy.  noire  c  France  littéraire.  »  à  Al- 
garotti). 


A.  DE  B— Y.  [Alfred  de  BougyJ. 
Des  articles  dans  la  «  Nouvelle  Biogra- 
phie générale.  » 

-f-A.  DE  C.  [A.  de  Courville]. 

Promenade  ae  Saint-Pétersbourg  à  Sa- 
ratoff,  et  retour  en  passant  par  Nowgo- 
rod,  Moskow,  Reysan,  Morschansk,  Rirsa- 
noff,  Saratoflf.  Paris,  1823,  in-8,  40  p. 

-f-  A.  p'E— c.  [d'Espagnac]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

-H  A.  DE  G.  [J.-B.-Franç.-É tienne  Ajas- 
SON,  vicomte  de  Graxusagne]. 

L  Des  Causes  des  révolutions  du  Globe, 
d'après  le  baron  Cuvier,  Brongnard  (Bron- 
gniart),  Daubuisson  de  Voisins,  Malte-Brun, 
etc.  Paris,  Rion,  1834,  in-18,  36  p. 


II.  De  l'Histoire  naturelle.  Paris,  Rion, 
1835,  in-18,  36  p. 

Ces  deux  opuscules  font  partie  de  la  «  Bibliothèque 
populaire,  »  publiée  par  le  même  libraire. 

-hA.  DE  L.  [Alfred  de  LacazeI. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-h  A DE  L....  [Auguste^de  Louvois]. 

Nice  et  ses  environs,  ou  Vingt  Vues  des- 
sinées d'après  nature  en  1812,  dans  les 
Alpes-Maritimes.  Paris,  Remoissenet;  Ge- 
nève, Paschoud,  1814,  in-fol.  oblong  de  84 
p.,  avec  20  planches. 

H-  A.  DE  LA  CH [A.  de  La  Ciiataigne- 

raye]. 

Satire  des  Vœux  de  Juvénal,  traduite  en 
vers  français.  Latin-français.  Paris,  F. 
Didot,  1812.  —  Satire  du  Turbot,  traduite 
en  vers  français.  Latin-français.  Paris,  le 
même,  1812,  ensemble  2  part.  in-8. 

ADÉLAÏDE  [M™*  la  comtesse  de  Nan- 
souty]. 

Les  Chemins  de  fer,  récit  moral.  Paris, 
Denaix,  1838,  in-12  de  60  p. 

H-  ADELAR  (  E.  ) ,  anagr,  [M"*  E.  de 
LiraI. 

î.  La  Lorgnette  de  l'Ermite.  Paris,  Mey  • 
rueis  et  Cie,  1861,  in-12  de  132  p. 

Faisant  partie  d'une  «  Bibliothèque  protestante.  » 

II.  Un  Domino.  Bonn,  Adolphe  Marais, 
1862,  in-8. 

Voir,  sur  ce  dernier  ouvrage,  le  t  Bulletin  du  bi- 
bliophile belge.  »  novembre  1862,  p.  400. 

m.  Blanche.  Bruxelles,  A.  Lebègue  et 
Cr,  1864,  2  vol.  in-12,  243  et  234  p. 

IV.  Amour  fraternel  et  Amour-propre, 
par  M™*  Shenvood.  Trad.  de  l'angl.  Paris, 
Meyrueis  et  C\  1864,  in-18,  139  p. 

ADELBERT  [M"*  Adèle  Des  Essarts, 


dame  Genton,  femme  de  M.  Genton,  juge 
à  Saint-Marcellin  (Isère),  et  nièce  de  Fan- 
cien  évoque  de  Bloisl. 

Violettes.  Lyon,  de  Vimpr.  de  Vitigtri- 
nier,  1854,  in-8  de  120  pag.  sur  beau  pa- 
pier, avec  un  bouquet  de  violettes  coloriées 
sur  le  frontispice. 

Volume  tiré  à  200  exemplaires. 

Ce  sont  des  poésies  politiques  dédiées  à  Napoléon]]!. 

On  imprimait  en  1862  un  second  volume  de  poésiet 
de  l'anteur,  intitulé  :  Fleurs  des  Alpes, 

Nous  ignorons  si  ce  dernier  ouvrage  a  vu  le  jour  : 
nous  n'en  avons  pas  trouvé  l'annonce  dans  la  *  Biblio- 
graphie de  la  France  ;  »  mais  il  a  paru,  avec  le  ren- 
table nom  de  l'auteur,  M^^  A.  Genton,  les  deux  opus- 
cules poétiques  suivants  : 

i<>  Les  deux  Sizurs  de  Cobonne  (extr.  de  la  «  Re- 
vue du  Lyonnais,  »  nov.  1857).  Lyon,  1857,  in-8, 
8  p.;  —  2«  Cantique  à  l'Italie,  suivi  d'une  Lettre  I 
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l'auteur  de  <  Psyché  »  (M.  Vict.  Richard  de  lAprade). 
Lyon,  1864.  in-8,  16  p.;  et  vn  voimne  intitulé  ;  Pi- 
coline,  poésies.  Parit,  Douniol,  1864,  in-12.  228  p. 

ADÈLE  ***  pi"**  la  baronne  de  Rei- 


zet]. 

A  taie  de  Monbard,  ou  ma  campagne  d'Al- 
ger, par—,  Paris,  Lhuillier,  1833,  2  vol. 
in-8. 

+  A.  DE  M.  (mademoiselle)  [M"*  Alle- 
mand DE  Mor*rrMARTiNl. 

Griselidis,  ou  la  Marquise  de  Saluées. 
Paris,  Cailleau,  1724,  pet.  in-12. 

On  lit  le  nom  de  cette  demoiselle  en  tête  d'une  pièce 
de  vers  qai  lui  est  adressée  à  la  fin  du  volume. 

L'éditeur  déclare,  dans  nn  avis  an  lecteur,  que  cette 
histoire  a  été  composée  d'après  celle  du  même  titre  qui 
existe  en  style  gothique,  et  d'après  le  conte  en  vers  de 
Perrault,  intitulé  Gritelidis. 

L'histoire  gothique  a  été  traduite  dans  le  xv*  siècle, 
du  latin  de  Pétrarque ,  qui  lui-même  l'avait  mise  en 
cette  langue  d'après  l'italien  de  Boccace. 

Il  est  facile  d'acquérir  la  certitude  de  ces  foits  ;  ce- 
pendant je  ne  sais  quel  faussaire  a  cru  tromper  le  public 
en  reproduisant  l'ouvrage  de  M^^>  de  Montmartin  sous  ce 
titre  : 

«  Griselidis,  ou  la  Marquise  de  Saluée  »,  traduit  de 
l'italien  de  Fulvio  Testi,  en  gauloii,  par  M'^e  Allemand 
de  Montmartin;  mis  en  anecdote  par  M.  B**'^,  avec 
une  note  historique  tirée  de  l'Histoire  des  ducs  de  Sa- 
voie, de  Fulvio  Testi.  Parit,  Maradan,  1789,  in-18. 

C'est  sans  doute  le  même  M.  B*****,  ou  plutôt  le 
même  faussaire  qui  a  publié  le  volume  intitulé  :  Daph^ 
nis  et  Chloé,  poëme  en  six  chants,  traduit  de  la  langue 
celtique.  Paris,  Maradan,  1789,  in-18. 

Cet  ouvrage,  dit  l'éditeur,  n'a  aucun  rapport  avec  le 
roman  grec  de  Longus,  traduit  par  Amyot.  Celui  que 
nous  offrons  a  pour  auteur  le  P.  Toumemine,  jésuite 
breton  ;  il  n'a  jamais  été  imprimé  ni  traduit  en  fran- 
çais :  c'est  un  ouvrage  peu  connu,  même  en  Bretagne, 
où  il  a  été  imprimé  en  1679,  che%  Barbe,  imprimeur 
à  Rennes. 

On  voit  que  les  contradictions  ne  coûtent  rien  &  cet 
éditeur.  Il  y  a  autant  d'adresse  à  faire  composer  en  cel- 
tique ,  par  le  célèbre  P.  Toumemine ,  un  poëme  sur 
Daphnis  et  Chloé,  qu  il  y  en  a  eu  à  attribuer  le  roman 
de  Griselidis  à  Fulvio  Testi. 

Le  frontispice,  qui  est  presque  en  entier  de  l'invention 
du  faussaire,  prouve  en  même  temps  son  ignorance, 
puisqu'il  suppose  que  }A^^  de  Montmartin  a  écrit  en  gau^ 
lois.  L'avertissement  du  faussaire  ne  mérite  pas  plus 
de  confiance  :  en  vain  ose-t-il  affirmer  que  Griselidis  est 
une  traduction  du  poème  italien  de  Fulvio  Testi  ;  en 
vain  ose-t-il  avancer,  à  la  suite  de  cet  avertissement, 
que  l'histoire  de  Griselidis  en  style  gothique  fut  impri- 
mée à  Paris,  en  1654,  chez  Th.  Girard,  cette  édition 
est  imaginaire.  A.  A.  B-r. 

4-  A.  DE  M.  (le  comtej  [le  comte  A.  de 
Malartic,  ancien  conseiller  d'Etat]. 

I.  Mémpire  sur  les  finances.  Paris,  de 
rimpr.  dEverat,  1815,  in4,  12  p. 

II.  Considérations  sur  la  situation  de  la 
France  sous  le  rapport  des  finances.  Pa- 
ris, F.  Didot,  1816,  in-8,  40  p.;  et  1817, 
in-8,  60  p. 

III.  La  Question  do  la  réduction  de  la 
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dette  publique,  traitée  en  chiffres.  Pariji, 
N.  Pichard,  1824,  in-8,  16  p.  —  Supplé- 
ment au  traité  en  chiffres  sur  la  dette  pu- 
blique. Ibid.,  1824,  in-8,  8  p. 

-4-  A.  DE  M.  (M~)  [M"*  Adélaïde  de  Mo.yt- 
golfier]. 

Avec  M""  L.  Sw.  B.  [L.  Svvanton  Bel- 
loc]  :  Scènes  populaires  en  Irlande.  (Par 
M.  Shiel;  recueillies  et  traduites  de  Tangl. 
par  — .)  Paris,  Sédillot,  1830,  in-8  de  24 
feuill.  3/4. 

-f-  A.  DE  M.  [Alfred  de  Martonne]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-4-ADENIS  (Jules)  [Jules  Adenis  de  Co- 
lombeau]. 

I.  Avec  M.  Adrien  Decourcelle  :  0  le 
meilleur  des  pères  !  comédie  en  un  acte, 
représ,  sur  le  théâtre  des  Variétés,  le 
10  juin  1854.  Paris,  Michel  Léx%  1854, 
in-18. 

U.  Avec  M.  Ed.  Plouvier  :  Ne  touchez 
pas  à  la  hache  !  com.-vaud.  en  un  acte, 
représ,  sur  le  théâtre  des  Folies-Drama- 
tiques, le  15  avril  1854.  Paris,  Jules  Da- 
gneau,  1854,  in-18. 

m.  Philanthropie  et  repentir,  vaud.  en 
un  acte ,  représ,  sur  le  théâtre  des  Va- 
riétés, le  25  avril  1855.  Paris,  Michel 
Lévy  frères,  1855,  in-18. 

IV.  Avec  M.  Ed.  Plouvier  :  Trop  beau 
pour  rien  faire,  comédie  en  un  acte,  re- 
prés, sur  le  théâtre  du  Vaudeville,  le 
13  novembre  1855.  Paris,  Michel  Lévy 
frères,  1855,  1856,  in-18. 

V.  Avec  le  même  :  Toute  seule,  comédie 
mêlée  de  chants,  en  un  acte,  représ,  sur 
le  théâtre  du  Vaudeville,  le  4  juillet  1860. 
Paris,  les  mêmes,  1864,  in-4,  8  pag., 
à  2  colon. 

VI.  Avec  M.  Jules  Rostaing  :  Sylvie, 
opéra-comiaue  en  un  acte,  représenté  sur 
le  théâtre  ae  l'Opéra-Comique,  le  11  mai 
1864.  Paris,  les  mêmes,  1864,  gr.  in-18, 
31  pag. 

M.  Adenis  est  l'un  des  vingt-einq  auteurs  des  c  Mou- 
tons de  Panurge  »,  grande  lanterne  magique  en  trois 
actes  et  douxe  tableaux,  représentée  sur  le  théâtre  des 
Délassements-Comiques,  en  1853. 

-4-  A.  DE  S***  (Mgr)  [Saussol]. 

Massillon  jacobin!  Discours  prononcé 
par  Mgr  —  ,  évéaue  de  Sœz,  dans  la  cha- 
pelle du  collège  d  Alençon,  le  mardi  6  no- 
vembre 1821.  Second  chapitre  d'Eliça- 
garay  (publié  par  M.  Brière).  Paris,  1822, 
in-8,  14  p. 

-h  A.  DE  V.  [de  Vaugeauld  ou  Vaul- 
geard,  professeur  de  l'Université]. 
Traités  élémentaires  de  mathématiques 
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dictés  en  TUniversité  de  Paris;  trad.  du 
latin  de  Fauteur  et  augmenté  par  — . 
Seconde  partie.  Paris.  1761,  in-8. 

-4-  A.  DE  V.  [Aimé  db  Virieu,  ou  mieux 
Devirieu,  ancien  négociant,  né  à  Lyon,  le 
24  avril  1783,  mort  à  Alger,  le  1*'  déc. 
1834]. 

Ebauche  d'un  Cours  préliminaire  de 
droit  naturel,  ayant  pour  objet  de  ra- 
mener la  morale  et  la  politique  à  la  loi  de 
Dieu  et  de  la  nature  et  aux  maximes  de 
l'Evangile.  Première  partie.  Tomes  I 
et  IV.  Lyon,  1829,  2  vol.  in-8. 

-h  A.  D.  F.  (1'),  pseudo-initialisme  [J.-B.-A. 
Suard]. 

Lettre  écrite  de  l'autre  monde,  par 
rA..D.  F.  (l'abbé  Desfonteines),  à  M.  F. 
(Fréron).  1754,  in-12. 

-4-  A.  D.  G.  [Ch.  Al.  Ramsay]. 

Tachéographie,  ou  l'Art  d'écrire  aussi 
vite  qu'on  parle,  trad.  du  latin  en  fran- 
çais iMir  — .  Paris,  1681,  in-12. 

L«  texte  a\'ail  paru  celte  même  année  à  Francfort, 
1681,  p.  ia-8;  cette  traduction  fut  réimprimée  sons  ce 
titre  nouveau  :  Nouvelle  Méthode,  ou  l'Art  d'écrire,.. 
Paris,  1000  et  1C92.  in-13.  (G.  M.) 


h  A.  D.  G.  (V)  P'abbé  de  Gourcy,  de  la 
Société  royale  des  sciences  de  Nancy]. 

I.  Rousseau  vengé,  ou  Observations  sur 
la  critique  qu'en  a  faite  M.  de  La  Harpe, 
et  en  général  sur  les  critiques  qu'on  fait 
des  grands  écrivains.  Londres  et  Paris, 
Delalain.  1772,  in-12. 

n.  Histoire  philosophique  et  politique 
de  Lacédémone  et  des  lois  de  Lycurgue , 
où  Ton  recherche  par  quelles  causes  et 
rar  quels  degrés  ces  lois  se  sont  altérées. 
Ouvr.  couronné  par  l'Acad.  des  Inscrip- 
tions et  belles-lettres.  Nancy  et  Parts. 
Delalain,  1768,  in-8. 

-4- A.  DU.  (M.) [César-François- Adolphe 

d'HoUDETOTJ. 

Le  Tir  au  pistolet,  causeries  théoriques. 
Paris,  Tresse,  1835,  in-18  avec  vignettes 
dans  le  texte. 

Deux  éditions  depuis,  avec  le  nom  de  l'auteur. 

ADHEMAR  (M*"  la  comtesse  d'),  dame 
du  palais,  auteur  supposé  pe  baron  Etienne- 
Léon  de  La  Mothe-Langon]. 

Souvenirs  sur  Marie-Antoinette,  archi- 
duchesse d'Autriche,  reine  de  France,  et 
sur  la  Cour  de  Versailles.  Paris,  Marne, 
1836,  4  vol.  in-8. 

-h  Le  nom  du  très-fécond  baron  de  Lamothe-Langon  se 
trourera  souvent  dans  notre  liste  de  pseudonymes  ;  pour 
qu'elle  ftt  complète,  il  faudrait  connaître  tous  les  ou- 
vrages qu'il  a  composés  pour  Pierre  et  pour  Paul,  vou- 
lant se  flaire  connaître  comme  auteur  moyennant  500  fr. 
par  volume.  Un  de  nos  hants  barons  littéraires  a  profité 
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de  ces  conditions  pour  un  roman  qui,  dans  son  bagage,    , 
a  eu  le  plus  de  succès  (  I\etoucha  au  nouveau  dic- 
tionnaire des  anonymes  de  M.  de  Manne,  p.  23). 


A.  D.  H.  F.  (r)  [l'abbé  Guillaume  Le 
Roy,  abbé  de  Haute-Fontaine,  au  xvii*  siè- 
cle]. 

Traité  du  discernement  des  esprits,  {)ar 
le  card.  Bona;  trad.  en  françois.  Paru!, 
Billaine,  1675,  in-12. 

-f  ADICE  [G.  Léopold  Gosselïn,  artiste 
et  professeur  à  l'Opéra,  mort  en  1864]. 

Théorie  de  la  gymnastique  de  la  danse 
théâtrale..,  par  — .  Paris,  N.  Chaix,  1859, 
ln-4. 

4-  ADJOINT  DE  L'ETAT- MAJOR  DE 
L'ARMÉE  DU  RHIN  (Un)  [T)ela>gle,  de 
Mortague,  au  département  de  l'Orne]. 

Essai  sur  les  colonies  orientales,  depuis 
1753  jusqu'à  présent.  Alençon,  1801,  in-8. 

H- A.  D.  L.  C.  (Ant.  de  La  Croix]. 

Nabuchodonosor,  tragi-comédie,  avec  le 
cantique  des  trois  enfants,  chanté  en  la 
fournaise  (en  vers),  par  — .  Paris,  1562, 
in.8. 

n  est  dit  quelques  mots  de  cette  pièce  dans  la  Bi- 
hliotïUque  du  Thédtre  français^  1. 1.  p.  463.  Elle  est 
devenue  très-rare.  Le  Manuel  du  lilmiire  ne  signale 
aucune  vente  on  elle  ait  figuré. 

4- A.  D.  L.  C.  [pE  LA  CllENAYE-DE.S-B0IS]. 

Dictionnaire  militaire,  seconde  édition. 
Paris.  Gisseï/.  1745,  et  174(î,  3  vol.  in-12. 
Nouvelle  édition  par  M.  E.  (Egger).  Dresde. 
Walter,  1750,  2  vol.  in-8.  Quatrième  édi- 
tion, considérablement  augmentée.  Paris, 
1759,  3  vol.  in-8. 

+Ai  D.  L.  C.  [Armand  BoisBELEAU  DE  La 
Chapelle]. 

I.  La  Religion  chrétienne  démontrée 
par  la  Résurrection  de  Notre-Seigneur  Jé- 
sus-Christ, avec  un  Supplément  où  l'on 
développe  les  principaux  points  de  la  reli- 
gion naturelle,  par  M.  Homfroi  Ditton, 
trad.  de  Tangl.  Paris,  Chaubert,  1729,  in-4. 

II.  Le  Philosophe  nouvelliste,  ou  le  Ba- 
billard ;  trad.  de  l'angl.  (de  Richard  Steele). 
Amsterdam.  1734 et  1735,  2  vol.  in-12.— 
Autre  édition.  Zurich,  Orell  et  C*,  1737, 
2  vol.  in-8. 

L'édition  de  Zurich  est  intitulée  :  le  Philosophe 
nouvelliste.  Armand  de  La  Chapelle  avait  publié  dès 
1733  le  premier  volume  de  cette  traduction. 

Le  Tatler.  publié  par  Steele,  sous  le  nom  de  Isaac 
Bikerstoff,  forme  271  numéros  publiés  trois  fois  par  se- 
maines, du  IS  avril  1700  au  2  janvier  1711.  L'édition 
originale  en  S  volumes  in-folio  est  fort  rare,  mais  les 
réimpressions  sont  nombreuses.  Signalons  celle  de  1786. 
6  vol.  pet.  in-8,  avec  notes  de  J.  Nichols  et  autres,  et 
celle  de  1806  (reproduite  en  1808  et  en  1882)  avec 
des  préfaces  historiques  et  biographiques  d'A.  Ghalmers. 

-4- A.  D.  L.  F.  [Albert-André  Patin  de  La 


i95 


A.  D.  L.  M. 


A.  D.  P. 


196 


.  Fizeuèrb],  connu  sons  les  noms  d'Albert 
de  La  Fizelîère,  auteur  d'articles  dans  di- 
vers journaux  sous  ces  initiales. 

Noos  retrouTerons  plusieurs  fois,  ainsi  qu'aux  ano- 
nymes, cet  écrivain  fécond,  né  à  Blarly  (Moselle) ,  en  1 8i  9. 

H-  A.  D.  L.  M.  [A.-D.-L.  Mongis]. 

La  mort  du  Fils  de  Thomme.  Ode  dédiée 
à  un  autre  jeune  exilé.  Troyes,  s.  d.,  in-8. 
10  p. 

-h A.  D.  M.  (M»'«)  rM»*  A.  DE  Marsilly]. 
Mon  Testament  Doli tique  et  moral.  Ams- 
terdam et  Paris,  Couturier  fils,  1772,  in^. 

-+■  A.  D.  M.  [Louis^harles-Alfred  de  Mus- 
set]. 

L'Anglais  mangeur  d'opium.  Traduit  de 
l'anglais.  Paris,  Marne,  1828,  in-12  de  9 
feuill.  1/3. 

Traduction  abrégée  k  laquelle  l'auteur  a  igonté  un 
chapitre  de  sa  façon. 

Thomas  de  Qaincey  ,  né  le  15  aoAt  1785,  est  mort 
le  8  décembre  1859  ;  les  Confesaiont  of  an  Englith 
opium-eater  parurent  en  1821  dans  le  London  Maga- 
%ine  et  furent  publiées  en  18S2,  in-12;  la  sixième 
édition  est  de  1853  ;  une  nouvelle,  revue  par  l'auteur  et 
fort  augmentée,  a  paru  après  sa  mort  en  1856,  à  Edim^ 
bourg.  Cet  ouvrage  forme  le  cinquième  volume  de  l'édi- 
tion des  œuvres  choisies  de  Thomas  de  Quincey.  Lon- 
dra,  1853-CO,  U  vol.  in-8. 

ADMINISTRATEUR  DE  LA  MARINE 
ROYALE  (Un)  [Sanson,  commissaire  géné- 
ral de  la  marine]. 

Service  de  l'administration  des  vaisseaux 
du  roi,  ou  Recueil  des  lois,  ordonnances  et 
instructions,  etc.  Toulon,  Laurent,  1S38, 
in4. 
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ADMINISTRATEURS  DE  LA  COMP. 
DES  EAUX  DE  PARIS  (Les)  [Pierre-Au- 
gustin  Gahon  de  Reaumarghaisj. 

Réponse  à  l'ouvrage  qui  a  pour  titre  : 
«  Sur  les  actions  de  la  Compagnie  'des 
eaux  de  Paris,  oar  M.  le  comte  de  Mira- 
beau. »  Paris,  Desenne,  1785,  in-8. 

n  y  a  une  réplique  à  cet  écril  :  «  Réponse  du  comte 
Uirabeau  à  l'écrivain  des  Administrateurs  de  la  compa- 
gnie des  eaux  de  Paris  ».  Bruxelles,  1785,  in-8  de 
xi]  et  lOi  pag. 

-f-  ADMINISTRATEURS  GÉRANTS  DE 
LX  COMPAGNIE  SANITAIRE  (les)  [MM.  La- 
roBEST,  Pierre-Antoine  Behrter  fils  et  C], 

L  Recueil  des  pièces  instructives  publiées 
par  —  contre  le  rouissage  actuel  des 
chanvres  et  des  lins,  pour  leur  préparation 
complète  à  sec,  par  la  nouvelle  broie  mé- 
canique rurale  de  M.  Laforest,  et  pour  la 
confection  du  papier  avec  la  chènevotte 
non  rouie.  Parts,  1824,  in-8,  122  p. 

U.  Manuel  du  cultivateur  des  chanvres 
et  des  lins  qu'on  destine  à  être  traités  par 
la  broie  mécanique  rurale  de  M.  Laforest, 


(/ 


r 


accompagné  de  la  gravure  de  la  broie  et 
de  la  description  de  cette  machine.  Paris, 
Fortic,  1826,  in-8  de  100  p.,  avec  2  pi. 

ADMINISTRA-nON    DU    MUSÉUM 


D'HISTOIRE  NATURELLE  (Y)  [André 
Thouïn,  professeur  de  culture  au  Jardin  des 
Plantes  de  Paris,  etc.]. 

Instruction  pour  les  voyageurs  et  pour 
les  employés  dans  les  colonies,  sur  la  ma- 
nière de  recueillir,  de  conserver  et  d'en- 
voyer les  objets  d'histoire  naturelle;  rédi- 
gée.... par  — .  Paris,  Bdin,  1818,  in-4  de 
47  p.;  —  Paris,  1824,  in-4, 39  p.;  --Paris. 
1827,  in4,  42  p.—  Quatrième  édit.  Ibid,, 
1829,  în-8,  61  p. 

Gat.  Huzaid.  I,  tt<»  2973-76. 

ADMIRATEUR  (Un)  [H.  Denizain]. 

Nouvelles  Farces  de  Pinson,  com.  en  un 
acte,  mêlée  de  vaudevilles,  dédiée  à  made- 
moiselle Lisette  de  la  Chaponnière,  par  — 
de  ses  grâces  et  de  ses  vertus.  1819,  in-8. 

ADOLPHE,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  pièces  imprimées,  appartenant  à  treize 
auteurs  dramatioues  dinerents  :  MM.  Ca- 
pelle,  Chéron,  Cnoquart,  Gentil,  Grusse, 
d'Uoudetot,  Jadin,  Lavilette,  neveu  de 
racadémicien  Malus  ;  Philippe,  Poujol,  Rib- 
bing,  Vaunois  et  Verdure.  Voy.  ces  der- 
niers noms  dans  la  France  littéraire  et  ses 
volumes  de  supplément. 

-^  ADOLPHE  [MM.  Lopfet  et  Orlabtdi 
Lance]. 

Cours  de  langue  latine.  Paris^  1835, 
in-8,  526  p. 

-+- ADORATEUR  DU  SOLEIL  (Un)  [Rois- 
selet  de  Sauclières]. 

Histoire  authentique  et  morale  d'une 
fille  de  marbre.  Parts,  1858,  in-18. 

Un  des  écrits  qne  fit  surgir  le  succès  de  la  comé- 
die des  Fille*  de  marbre;  ce  nom,  admis  un  instant 
pour  désigner  nne  certaine  portion  de  la  popnlation  fé- 
minine de  Paris,  est  passé  de  mode.  Cet  écrîTain  a  pu- 
blié plosienrs  écrits  sons  le  pseudonyme  du  Joif  errant. 

-t-A.  D.  P.  [Antoine  Du  Pinet,  sieur  de 
Noroy,  né  en  Franche€omté]. 

Taxes  des  parties  casuelles  de  la  bou- 
tique du  Pape  (ou  la  Chancellerie  et  Péni- 
tenoerie  romaine),  en  latin  et  en  français, 
avec  annotations,'  etc.  Lyon,  1564,  in-8. 

Woyei  sur  A.  Du  Pinet  et  son  livre  «  la  France  pro- 
testante »  de  MM.  Haag,  tome  IV  (1854).  p.  440. 

—  Le  même  ouvrage ,  sous  ce  titre  : 
Taxe  de  la  chancellerie  romaine,  traduite 
de  l'ancienne  édition  latine,  avec  des  re* 
marques,  et  augmentée  d'une  nouvelle 
préface  (par  Renout,  ex-cordelier,  depuis 
ministre  du  S.  E.).  Londres,  1701,  in-8. 

Nonrelle  édition  retouchée  do  livre  précédent. 
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*  ->  Le  même  ouvrage ,  sous  ce  titre  : 
Taxos  des  parties  casuelles  de  la  boutique 
du  Pape,  rédigées  par  Jean  XXII,  et  pu* 
bliées  par  Léon  A,  selon  lesquelles  on 
absout,  argent  comptant,  les  assassins,  les 
parricides,  les  empoisonneurs,  les  héréti- 
ques,  les  adultères,  les  incestueux,  etc.  ,etc.  ; 
avec  la  Fleur  des  cas  de  conscience  décidés 
par  les  jésuites,  un  Faisceau  d'anecdotes  y 
relatives,  des  Commentaires  aux  taxes,  des 
Pièces  anecdotiques  composées  par  les  jé- 
suites de  Picardie,  et  le  texte  latm  du  tarif. 
Publié  par  M.  Julien  de  Saint-Acheul  [re- 
cueilli par  M.  Jules  Garinet,  avocat,  et 
publié  par  M,  CoUin,  de  P'ancyl.  Paris, 
chez  les  libraires  de  théologie,  182(),  in-8  de 
i42p. 

Il  y  a  des  exemplaires  de  cette  édition  portant  ae- 
eande  édition  et  la  mhne  date,  et  pour  adresse  de  ven- 
deurs :  Paris,  BHstot-Thiwrs ,  Aimé  André.  Dans 
ces  derniers  exemplaires  l'Avertissement  n'est  pas  le 
même  qne  dans  les  antres,  et  le  fenillet  327-28,  sor 
lequel  est  le  nom  de  l'imprimenr,  est  nn  onglet. 

GeUe  poblication  valut  une  excommunication  à  M.  l. 
Garinet.  et  quand  plus  tard  il  dut  la  faire  lever  pour 
se  marier  à  l'église  de...,  il  apprit  par  lui-même  ce 
qu'est  la  taxe  des  parties  casuelles  de  la  boutique  du 
Fape.  On  ne  lui  fit  grâce  ni  d'une  amende  honorable 
publique  (cérémonie  humiliante),  ni  d'un  sacrifice  d'ar- 
gent, au  préalable.  Quant  à  Gollin  de  Plancy,  après 
avoir  publié  tant  de  livres  si  peu  orthodoxes,  il  conçut 
l'idée  de  trafiquer  en  livres  religieux,  mais  dut  foire 
auparavant  une  abjuration  solennelle,  qui  eut  lieu  à 
Bruxelles. 

Voir  le  Manuel  du  libraire  (an  mot  Taxet),  à  l'é- 
gard de  quelques  éditions  de  ce  livre  célèbre,  et  consul- 
ter l'artide  Sixtus  IV,  pour  les  éditions  originales.  La 
première,  imprimée  à  Rome  en  1474,  est  d'une  rareté 
extrême.  Un  exemplaire  est  décrit  dans  la  Bibliotheca 
Spenteriana  de  Dibdin,  t.  m,  p.  488  ;  un  autre  a 
été  adjugé  7  liv.  st.,  vente  Libri,  4862.  —  Voir  dans 
le  tome  H  du  Dictionnaire  hiitorUiue  de  Prosper 
Marchand,  l'article  :  Taxœ  saerœ.  Ce  dernier  écrivain 
signale  comme  différant  des  autres  l'édition  latine  Silva 
Ducit,  4706,  in-8  ;  c'est  la  quarante-unième  sur  sa 
liste.  Nous  connaissons  une  traduction  anglaise  par  A. 
Lyon,  London,  4673,  et  un  ouvrage  d'Egan  :  Taxa 
eamera,  or  the  frice  of  Hn  in  the  Cuttom^house  of 
the  Church  of  Rome.  London,  4745,  in-8.  M.  Jung 
a  inséré  dans  le  Bulletin  de  la  Société  de  Ihittoire 
du  jfrotestantiême  françaiê  une  notice  sur  l'authen- 
ticité du  livre  des  Taxes  de  la  chancellerie  de 
Rome. 

-4- A.  D.  P***  (r),  pseudO'initial.  [Charles- 
François  TiPUAIGNE  DE  LA  RoCHE,  D.  M.]. 

Amilec,  ou  la  Graine  d'hommes  qui  sert 
à  peupler  les  planètes.  111'  édition,  aug- 
mentée, et  trè&considérablement.  A  Luné- 
ville  (capitale  de  la  Lune),  aux  dépens  de  Ch, 
Heugène  (sic),  à  Penseiane  de  Fontenelle 
(Christian  Hughens  et  bontenelle,  Tun  et 
Fautre  auteurs  de  traités  sur  la  pluralité 
des  mondes),  (Paris,  Lambert)^  s.  d-  (1754), 
3  part,  petit  in-12. 
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La  première  édition  est  simplement  anonyme  (4). 

Roman  satirique,  auquel  l'auteur  sgouta  dans  les 
deux  dernières  éditions  quelques  chapitres  supplémen- 
taires sous  le  titre  de  Relation  du  voyage  d'un  sublu- 
naire à  la  Lune;  mais,  dit  Manoel,  auteur  d'une 
«  Étude  bibliogniphique  sur  Tiphaigne  de  la  Roche  »  (2), 
«  on  sent  qu'ils  ont  été  rajustés  après  coup,  et  ils  ne  sont 
«  écrits  ni  avec  le  même  entrain  ni  avec  la  même  verve  que 
f  leurs  aînés.  Toutefois  le  docteur  Tiphaigne  a  trouvé  le 
<  moyen  d'y  intercaler  trois  petits  traités  sur  la  Réforme 
«  de  r^ttca<ion(3),  sur  la  Subordination  et  sur  làRé- 
«  forme  d'un  État,  dans  lesquels  on  s'étonne  de  re- 
«  trouver  des  idées  qui  sont  encore  à  l'ordre  du  jour, 
c  maintenant  que  les  économistes  croient  avoir  (ait 
«  avancer  leur  science  à  pas  de  géant.  Ce  qu'il  y  dit 
c  de  la  liberté  de  la  presse,  de  l'abus  des  impôts  in- 
«  directs,  de  la  communauté  des  biens,  de  la  grande 
fl  inégalité  des  richesses,  voire  même  des  comices 
«  agricoles  et  de  l'élection  populaire,  vient  d'un 
c  homme  qui  évidemment  avait  mûrement  pesé  le  fort 
c  et  le  faible  de  toutes  ces  questions.  Au  besoin,  nous  le 
«  pensons,  il  ne  serait  pas  inutile  de  les  consulter.  » 

+  A.  D.  R.  [Auguste  de  Reume,  major 
à  Fétat-major  de  la  place  à  Bruxelles]. 

I.  Les  Vierges  miraculeuses  de  la  Bel- 
gique, histoire  des  sanctuaires  où  elles 
sont  vénérées;  légendes,  pèlerinages,  con- 
fréries ,  bibliographie .  Publié  par  —  ; 
106  notices,  illustrées  de  40  gravures  par 
Brown,  oui  sont  la  reproduction  fidèle 
d'autant  aimages  de  la  Vierge  d'après  les 
Dieux  monuments  vénérés  dans  les  diverses 
églises  et  chapelles  de  la  Belgique.  Bruxel- 
les, Parent.  18S6,  grand  in-8,  viij-444  p. 

II.  Origine  de  Féglise  et  du  pèlerinage  de 
Saint- Antoine  en  Barbefosse...  Augmenté 
d'une  introduction  historique  et  publié  par 
— .  Bruxelles,  1854,  in-16,  18  p. 

Voir,  sur  les  divers  ouvrages  de  M.  de  Reume,  la 
France  lUtéraire,  \H,  494-498. 

(4)  Cette  première  édition .  publiée  sous  ce  titre  : 
Amilec,  s.  l.  n.d.,  est  un  in-42  de  x  et  420  p.  Ce 
petit  livre,  qui  n'est  pas,  à  proprement  parler,  nn  ro- 
man, renferme  dans  un  cadre  bizarre,  mais  assez  ingé- 
nieux, une  vive  et  piquante  satire  de  la  société  du 
commencement  du  xvni*  siècle.  Ce  que  Quérard  ne  dit 
pas,  c'est  qu'il  est  sagement  pensé,  fort  bien  écrit,  et 
rappelle,  par  son  allure  franche  et  spirituelle,  la  ma- 
nière de  l'auteur  du  Diable  boUeux.  11  est  fâcheux  que 
le  second  titre  de  cet  opuscule  ait  pu  le  faire  juger  di- 
gne de  Venfer  des  bibliothèques  :  cela  n'a  pas  peu 
contribué,  sans  doute,  à  lui  valoir  l'oubli  dans  lequel  il 
est  tombé,  et  auquel  il  semblait  devoir  être  d'autant 
moins  condamné  qu'il  a  le  rare  mérite  d'offrir,  en  quel- 
ques pages,  un  tablean  de  moeurs  complet  et  animé. 
Nous  indiquons  à  dessein  une  page  délicate  et  fine  sur 
une  passion  qui  ftat  la  monomanie  du  xvni^  siècle 
(p.  36),  et  un  curieux  et  spirituel  inventaire  (p.  63), 
qu'on  ne  lira  pas  sans  plaisir,  même  après  la  449* 
Lettre  persane.  (G.  M.) 

(2)  Caen,  imp.  de  Hardel,  4845,  in-S  de  38  pages. 

(3)  L'Emile  de  J.-J.  Rousseau  ne  ftat  publié  qu'en 
4763.  Le  citoyen  de  Genève  aurait-il  eu  connaissance 
d* Amilec?  Plusieurs  des  Idées  qu'il  a  émises  sont 
ceUes  de  Tiphaigne. 
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+A.  D.  R.  (le  vie.)  [A.  de  Fontaine  de 
Resbe€0^  fils]. 

La  Grande  Chartreuse.  Lille,  Lefort,  et 
Paris,  Adrien  Leclère,  1859,  in-12, 136  p., 
avec  une  grav. 

Faisant  partie  de  la  bibliothèque  de  Lille. 

-i-A.  D— R.  [Amar  DurivierI. 
Des  articles  dans  la  Biographie  Unij^er- 
selle. 

ADRIEN. 

Prénom  sous  lequel  se  sont  cachés  trois 
auteurs  dramatiques,  MM.  Lelioux,  Payn  et 
Viguier.  (Voy.  ces  noms  dans  le  t.  XI  de 
la  France  littéraire.) 

-f  ADRIEN  [Adrien  Viguier,  alors  pro- 
fesseur de  rhétorique  au  collège  Charlema- 
gne,  à  Paris]. 

I.  Avec  M.  Villard  :  la  Cousine  supposée, 
comédie  en  un  acte  et  en  prose,  représ,  sur 
le  théâtre  du  Panorama-Dramatique,  le  29 
mai  1823.  Paris,  Pollet,  1823,  in-8. 

Cette  pièce  est  attribuée,  à  tort,  pensons-nous,  à 
M.  Adrien  Payn,  par  les  rédacteurs  de  la  Bibliothèque 
dramatique  de  U.  de  Soleinne,  t.  II,  p.  227,  o9  2445. 

II.  Avec  M.  Charles  Desnoyer  :  Chéru- 
bin, ou  le  Page  de  Napoléon,  comédie-vau- 
deville en  deux  actes,  représentée  sur  le 
théâtre  de  T Ambigu-Comique,  le  10  octobre 
1835.  Paris,  1835,  in-8, 16  p. 

Voyea  aussi  à  Dtlaville  {Adrien). 

-4- ADRIEN  [Adrien  Payn],  auteur  dra- 
matique. 

I.  Avec  M.  Théodore  N***TNezell  et  Ar- 
mand 0***  [Overnay]  :  Le  Tîr  et  le  Res- 
taurant, com.-vaud.*en  un  acte,  représen- 
tée sur  le  théâtre  de  la  Gai  té,  le  11  sept. 
1831.  Paris,  Quoy,  Barba,  1831,  in-8, 
36p. 

II.  Avec  MM.  Renjamin  [B.  Antier-Che- 
vrillon]  et  Armand  Ov**  [Arm.  Overnay]  : 
Le  Watchmann,  drame  en  trois  actes  et 
six  tableaux,  représenté  sur  le  théâtre  de 
TAmbigu-Comique,  le  16  sept.  1831.  Pa- 
ris,  Quoy,  /.-iV.  Barba,  1831,  in-8. 

lïl.  Avec  MM.  Sainl^Armand  [Armand 
Lacoste]  et  Armand  [Arm.  Overnay]  :  Ma- 
rie Rose,  ou  la  Nuit  de  Nool,  drame  en 
trois  actes ,  représenté  sur  le  théâtre  de 
FAmbigu-Comique,  le  2i  déc.  1832.  Paris, 
Bexou,  1833,  in-8. 

M.  Adrien  Payn  a  publié  quelques  antres  pièces  sous 
son  nom  de  famille. 

Les  rédacteurs  de  la  Bibliothèque  dramatique  de 
M.  de  Soleinne  lui  attribuent  la  Cotuine  suppotée,  qui 
a  paru  aussi  sous  le  prénom  d'Adrien;  mais  nous  la 
croyons  de  M.  Adrien  Viguier  (Voy.  l'article  précé- 
dent). 

-h  ADRIEN  [Adrien  Leuocx]. 

Avec  M.  Adolphe  Poujol  :  ta  Comédie 


a 
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en  famille,  com.-vaud.  en  un  acte,  repré- 
sentée sur  le  théâtre  du  Gymnase  des  En- 
fants, le  1*' juillet  1837.  Paris,  BréaiUé. 
1838,  in-8,  8  p. 

-I-ADRIEN-ROBERT,  nom  littéraire  [Char- 
les Basset,  auteur  dramatique  et  roman- 
cier, fils  de  M.  A.  Basset,  ancien  directeur 
de  rOpéra-Comique]. 

Théâtre.  —  Danses. 

I.  Avec  M.  Aug.  Perroux  :  Trafalgar, 
vaudev.  en  un  acte,  représenté  sur  le 
théâtre  de  l' Ambigu-Comique,  le  29  nov. 
1842.  Paris,  C.  Tresse,  1812,  gr.  in-8, 
16  p.  à  2  col. 

II.  Avec  M.  Perrot  :  La  Polka  enseignée 
sans  maître  ;  son  origine,  son  développe- 
ment et  son  influence  dans  le  monde,  or- 
née de  20  grandes  vignettes  par  Geoffroy. 
Paris,  Aubert,  184i,  m-16. 

III.  Avec  M.  Aug.  Perroux  :  La  Mazurka . 
chorégraphie,  d'après  MM.  Coralli  et  Élie..; 
Musique  de  F.  BurgmuUer.  Paris,  Aubert, 
1844,  in-8,  16  p.,  avec  4  p.  de  musique 
et  4  pi. 

IV.  Avec  M.  P.  Siraudin  :  Le  Veuf  de 
Malabar,  opéra-comique  en  un  acte,  re- 
présenté sur  le  théâtre  de  l'Opéra-Comique, 
le  27  mai  1846.  Paris,  M"^  V^Jonas,  18-i6. 
in-8. 

V.  Avec  M.  de  Forges  [A.  Pitaud}  :  Une 
Jambe  anonyme,  vaudeville  en  un  acte, 
représenté  sur  le  théâtre  du  Palais-Royal, 
le  7  mai  1839.  Paris,  librairie  théâtrah. 
1859,  in-18,  42  p. 

Romans. 

VI.  Le  Mauvais  monde.  Paris,  A.  Codât, 
1851,  2  vol.  in-8. 

Contrefait  deux  fois  à  Bruxelles  :  pour  Schnée  etC*, 
4857,  3  vol.  in-32,  et  pour  Lel)ègne.  1858,  %  vol. 
in-33. 

VII.  Jean  qui  pleure  et  Jean  qui  rit.  Pa- 
ris, Cadot,  1855,  2  vol.  in-8;  et  1859, 
in-16,  313  p. 

Réimprimé  anssi  à  Bruxelles,  par  Cb.  Ifnifnardt. 
4855,  2  vol.  pet.  in-48. 

VIIL  Le  Lord  de  l'Amirauté  (suivi  du 
Docteur  Trifone,  nouvelle).  Paris,  Cadot. 
1855,  3  vol.  in-8. 

Le  Lord  de  TAmiranté  a  été  deux  fois  contrefait  en 
Belgique  en  485G  :  par  A.  Lebègne,  3  vol.  in-32,  et 
Kies&ling.  Schnée  et  C*.  S  vol.  in-32. 

IX.  Les  Amours  mortels  (suivi  de  Louise 
de  Livry),  Paris,  Cadot,  1836,  2  vol.  in-8. 

X.  Les  Diables  roses.  Paris,  le  même, 
1857,  4  vol.  in-8;  —  1860,  in-12. 
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XI.  Léandres  et  Isabelles.  Paris,  le 
même,  1857,  in-16,  303  p. 

XII.  La  Vierge  aux  pervenches  (suivie 
de  :  Lm  Comtesse  d*Arnheim,  Nanette  Lal~ 
lier,  the  royal  Tiger,  nouvelles).  Paris,  le 
même,  1857,  3  vol.  in-8. 

XIII.  Les  Gueux  verts.  Bruxelles,  Méline, 
Cans  et  C«,  4858,  2  vol.  in-I8. 

Contrefaçon  foite  tnr  des  feailletons  parisiens,  car 
l'oatrage  n'existe  pas  en  France  imprimé  i  part,  an 
moins  sons  ce  titre. 

XIV.  Le  Nouveau  Roman  comique.  Pa- 
ris, L.  Hachette  et  C%  1861,  gr.  in-18, 
324  p. 

Réimprimé  4  Braxelles ,  pour  Méline ,  Cans  et  C*. 
1861.  in-12de  320  p. 

c  Arec  le  «  Nouveau  Roman  comique,  »  M.  Adrien- 
Robert  nous  conduit  dans  cette  vie  de  comédiens,  mais  de  co- 
médiens de  médiocre  étage,  abandonnés  à  tons  les  ha- 
sards de  la  fortone,  et  pour  lesquels  les  jours  heureux 
se  lèvent  plus  rarement  que  les  jours  de  misère.  Il 
mus  montre  ces  astres  éphémères,  entraînant  avec  eux 
dans  leurs  révolutions  leurs  satellites  d'amoureux  et 
d'imbédles.  Elle  est  nombreuse,  la  eour  de  cette  de- 
moiselle Manon,  reine  du  théâtre.  Le  choBur  des  tenants 
de  la  belle  cantatrice  est  mené  par  un  certain  Isidore 
de  Saint-Rioquier,  un  beau  de  province,  débarqué  à 
Paris,  bourgeois-gentilhomme  qui,  en  entrant  dans  la 
vie  élégante,  s'est  donné  un  maître  d'armes  et  un 
maître  &  danser,  et  qui,  malgré  la  loi  sur  l'usurpation 
des  titres  nobiliaires,  étale  sur  les  pommes  d'or  de  ses 
cannes,  sur  ses  cartes  et  sur  les  panneaux  de  son  coupé 
les  armes  de  son  vicomte  de  Saint-Ricquier,  tout  bour- 
geois d'Amiens  qu'il  est.  Grâce  aux  100,000  fr.  de 
rente  de  M.  de  Saint-Ricquier,  la  vie  insouciante  de 
Marion  se  laisse  aller  au  courant  du  plaisir  ;  les  sou- 
pers sont  joyeux.  l'esprit  fait  merveille  au  milieu  des 
bals  masqués.  Tout  sourit  dans  cette  existence  enivrante 
qui  ne  compte  que  des  triomphes  et  des  joies,  jusqu'au 
jour  oà  les  jalousies,  les  vengeances,  touchent  de  leurs 
doigts  mortels  cette  fortune  éphémère,  et  ou  le  drame 
SQCcède  i  cette  comédie  du  bonheur.  Dans  ces  deux 
actes  si  différents  d'une  même  vie,  le  roman  de  M.  Adrien- 
Robert  est  intéressant  et  amusant  tour  à  tour  ;  il  a  des 
pages  fort  heureusement  écrites,  ce  volume  en  partie 
double,  ce  Janus  à  deux  faces  dont  l'une  pleure  et 
l'anCre  rit.  » 

(Henri  Lavoix,  MonÀitur  wtwtriél,  du  17  dé- 
cembre 1861.) 

XV.  La  Princesse  Sophie.  Paris,  Jung- 
Treuttel,  1862,  in-18  jésus,  319  p. 

XVI.  La  Guerre  des  Gueux.  Paris,  Dentu, 
1864Jn-i8  Jésus,  280  p. 

XVII.  Le  Combat  de  l'honneur.  Paris, 
L.  Hachette  et  C*,  1864,  gr.  in-16,  iv- 
297  p. 

Ce  livre  renferme  une  actiou  intime,  forte  et  émou- 
vaate.  D  y  a  dans  ces  pages  un  drame  saisissant  qui, 
mis  i  la  scène,  obtiendrait  un  immense  succès. 

Voyez  anssi  aux  noms  :  Alexandre,  Newil  (Ch.). 


a 


À.  D.  S.  (le  comte)  [le  comte  Â.  de 
Sblve]. 
Caloo,  ou  la  Guerre  électorale,  poëme. 


f 


Besançon,    Vict,  Cabuchet ,   1824,    111^-12, 
200  p. 

-i- A.  D...  S.  [Edmond  de  Mannê;  conser- 
vateur-adjoint à  la  Bibliothèque  impé- 
piale]. 

I.  Avec  M.  Henri  Dupin  :  Une  Con- 
quête, com^ie  en  un  acte.  Paris,  Barba, 
1838,  in-8. 

Pièct  qui  ne  nous  est  connue  que  par  la  citation  ftiite* 
par  M.  de  Uanne  lui-même  dans  son  «  Nouv   Dictionn. 
des  ouvrages  anon.  et  pseodon.  »  ;  elle  n'a  point  été 
annoncée  dans  la  i  Bibliographie  de  France.  » 

II.  Avec  M.  Fernand  de  Lysle  [M™*  Van 
der  Taêlen]  :  Un  Voisin  de  campagne, 
vaudeville  en  deux  actes ,  représenté  sur 
le  théâtre  des  Délassements-Comiques,  le 
27  mars  1852.  Paris,  passage  Vendôme, 
1852,  in-8,  14  p. 

On  ne  lit  sur  le  titre  de  la  pièce  que  le  seul  nom  de 
M.  Fernand  de  Lysle. 

-I- AD....  S....  pe  comte  Adrien  de  Sar- 
razin].  • 

Le  Printemps ,  de  Kleist,  suivi  du  Pre- 
mier Navigateur,  du  Tableau  du  déluge, 
de  Gessner,  et  d'une  Élégie  de  Gray,  sur 
un  cimetière  de  campagne  ;  poëmes  imités 
en  vers  français.  Paris,  Pougens,  an  XI, 
in-8,  92  p. 

-f-  A.  D.  S.  D.  [Antoine  de  Saint-Denis  ?]. 
Les  Comptes  au  monde  adventureux,  ou 
sont  récitées  plusieurs  histoires  pour  ré- 
jouir la  compagnie,  traduits  en  François 
Car — .  Pari»,    Vincent  Sertenas,  1555  ou 
560,  in-8. 

Le  nom  que  nous  avons  indiqué  est  une  conjecture 
de  Bernard  de  la  Monnoye,  dans  une  de  ses  notes  sur  la 
Bibliothèque  françoige  de  la  Croix  du  Maine.  Il  ajoute 
que  ces  initiales  peuvent  également  signifi>îr  Abraham 
de  Saint-Dié,  ou  André  de  Saint-Didier,  de  sorte  que  le 
véritable  nom  caché  sous  ces  initiales  est  encore  à  dé- 
couvrir. Quoi  qu'il  en  soit,  ces  comptes  se  composent  de 
54  nouvelles,  dont  10  tirées  du  conteur  italien  Masuc- 
cio.  Les  nouvelles  45,  52  et  54  sont  une  imitation  du 
Petit  Jehan  de  Saintré;  les  nouvelles  23,  28,  41 
sont  d'anciens  fabliaux;  les  contes  32  et  35  sont  em<» 
pruntés  aux  proverbi  de  Fabrizio.  Ce  recueil  a  été 
réimprimé  en  15G6  (un  exempl.  130  fr.  vente  J.-Ch. 
Brunet,  n»  451);  1571  (140  fr.  vente  H.  de  Ch.); 
1576,  1582,  1500.  Ces  diverses  éditions,  fort  re- 
cherchées des  amateurs,  se  payent  des  prix  élevés  lors- 
qu'elles se  montrent  aux  enchères  publiques. 

H- A.  DU  C.  [Auguste  du  Coudrav]. 

Voyage  en  Grèce  pendant  les  années 
1803-1804,  par  Bartholdy.  Traduit  de  l'al- 
lemand par—.  Paris,  Dentu,  1807,  2  vol. 
in-8,  avec  fig.  et  cartes. 

L'ouvrage  allemand  avait  paru  à  Berlin  en  1805, 
in-8.  L'auteur,  Jacob-Salomon  Bartholdy.  né  en  1779, 
abjura  le  judaïsme,  et,  nommé  en  1816  consul  général 
de  Prusse  à  Rome,  il  mourut  dans  cette  ville  le  26  juil- 
let 1825. 
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4- A.  D.  V.  [Antoine  du  Yerdibr]. 
Compseutique.    Lyon,    /.    dfOgerolleM, 
1584,  iQ-16. 

D'après  le  Manuel  du  Litraire,  t.  V,  col.  630,^1 
oamgei  qui  ne  te  retrouve  plus,  aurait  été  réimprimé 
en  partie,  dans  une  édition  de  Eeraignes  de  1599, 
donnée  sous  le  nom  du  sieur  du  Buisson,  baron  de  Gran- 
BAS.  (G.  M.) 

4- A.  D.  V.  C.  [Alex.  Duvoism-CAfcAS,  an- 
cien officier  d'état-major]. 

Adolphe  de  Waldheim,  ou  le  Parricide 
innocent  ;  nouvelle  allemande,  extraite  du 
journal  d'un  jeune  militaire,  recueillie  et 
publiée  par  — .  Par»,  Ducauroy,  an  IX, 
in-12. 

-hA.  D...Y  [Armand  Duput,  contrôleur 
à  la  monnaie]. 

Histoire  des  révolutions  des  Pays-Bas, 
Mr  F.Schiller,  trad.  derallemand,par  — . 
Paris,  1833,  in-8. 

4- A.  E.  (M"*)  [Iff^  A.  d'Esmbnard,  tra- 
ductrice]. 

Fragments  patriotiques  sur  Tlrlande, 
par  miss  Owenson  (lady  Morgan),  traduit 
de  Fanglais.  Paris,  l'nuillier,  Delaunay, 
1817,  in-8, 13  feuill. 

+A E ,  électeur  du  département 

de  la  Seine  [Alexis  Eymert,  alors  libraire- 
éditeur,  à  Paris]. 

Le  Magistrat  du  peuple,  ou  Instruction 
sur  les  droits  gue  la  charte  accorde,  les 
devoirs  qu'elle  impose,  et  la  loi  des  élec- 
tions. Paris,  Alexis  Eymery,  1818,  in-18, 
104  p. 

-+•  A.  E [Adrien-César  Egron,  ancien 

imprimeur  à  Psiris]. 

I.  Allons  à  Paris,  ou  les  Fêtes  du  bap- 
tême. Paris,  de  l'itnpr.  d* Egron,  1821, 
in-12,  7  feuill.  1/2.  —  Seconde  édition, 
augmentée  du  Pèlerinage  de  S.  A.  R.  M"'  la 
duchesse  de  Berry  à  N.-D.  de  Liesse.  Pa- 
ru, 182l,in.I2. 

C'est  la  même  édition  à  laquelle  il  a  été  foit  un 
carton  et  des  additions  de  quelques  pages. 

II.  Vie  d'Alexandre  P"^,  empereur  de 
Russie,  suivie  de  Notices  sur  les  grands- 
ducs  Constantin,  Nicolas  et  Michel,  et  de 
Fragments  historiques,  politiques,  litté- 
raires et  géographiques.  Paris,  1826,  in-8, 
428  p.,  avec  un  portrait. 


A.  E.  [A.  d'Eyssautier],  ingénieur  ci- 
vil, ancien  professeur. 

Éléments  de  géométrie,  avec  leurs  ap- 
plications au  dessin  linéaire  et  à  Tarpen- 
tage;  2*édit.,  revue,  corr.  et  au^entée 
d'après  le  programme  officiel  de  Tmatruc- 
tion  publique.  Paris,  Jouby,  1860,  in-12, 
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280  p.  et  280  figures  intercalées  dans  le 
texte. 

La  première  édition  a  paru  dans  Tonnage  intitnlé 
f  le  Livre  de  l'enseignement  primaire,  »  8  vol.  gr. 
in-8  à  2  col. 

+  A.  E.  DE  SAINTES  et  A.  E.  DESAIN- 
TES  [Alexis  Evmery,  de  Saintes,  ancien  li- 
braire à  Paris]. 

I.  Délassements  de  ma  fille.  Pari^,  Ey- 
mery, Fruger  et  C^,  1830,  2  vol.  in-12  or- 
nés de  12  grav.  —  4e  et  5*  éditions,  re- 
vues, etc.  Paris,  iP^  Dés,  Eymery,  Lehuby, 
1834, 1840,  2  vol.  in-12,  avec  8  grav. 

II.  Délassements  de  mon  Fils,  nouveaux 
Contes  moraux,  à  Tusage  de  l'adolescence, 
contenant  des  descriptions  curieuses  et 
utiles  relatives  à  divers  sujets,  etc.  Paris, 
Eymery  et  J'ruger,  1830.  —  2*  et  3«  édi- 
tions, revues,  etc.  Paris,  HP*  Dés.  Ey- 
mery, 1834,  2  vol.  in-12  ornés  de  12  grav. 
—  Limoges  et  Paris,  Ardant,  1852, 1860, 
in-12,  avec  une  vign. 

III.  Jean  et  Julien,  ou  les  Petits  Colpor- 
teurs, histoire  morale,  instructive  et  amu- 
sante, à  l'usage  de  Tenfance  et  de  la  jeu- 
nesse. Paris,  Eymery  et  Fruger,  4830, 
in-12,  avec  4  grav.  —  4^  et  5*  éditions, 
revues  et  corrigées.  Paris,  Jf  *•  Dés,  Ey- 
mery, 1838,  in-12,  avec  4  grav.  —  Limo- 
ges et  Paris,  Ardant,  1845,  1848,  185i, 
1855, 1858,  1860, 1864,  avec  une  grav. 

La  5<  édition  porte  sur  le  titre  :  Ouvrage  adopté  par 
rUniversité. 

Les  éditions  de  cet  ouvrage  publiées  par  les  frères- 
Ardant  font  partie  d'une  «  Bibliothèque  d'édncatiiwi  » 
qu'ils  éditent. 

—  Traduit  en  espagnol  :  Juan  y  Julian^ 
6  los  Buhoneritos.  Paris,  Rosa  y  Bourei, 
1857,  in-12. 

IV.  Le  Passe-temps  de  la  Jeunesse,  ou 
Recueil  moral,  instructif  et  amusant.  Pa- 
ris, Eymery  et  Fruger,  1832,  in-12,  avec 
2  grav.  —  2*  édition,  entièrement  refon- 
due. Paris,  Dés.  Eymery,  1838,  in-12,  avec 
2  grav.  et  un  frontispice  gravé.  — Limoges 
et  Paris,  Ardant,  1852.  in-12,  avec  gra- 
vures. 

V.  Le  Savant  de  neuf  ans,  ou  le  Petit 
Questionneur.  Conversations  familières 
d'un  père  avec  son  fils  sur  toutes  sortes 
de  sujets  de  morale,  d'instruction  et  d'a- 
musement, contenant  en  outre  un  tableau 
géographique  et  historique  des  cinq  par- 
ties du  monde,  et,  en  particulier,  celui  de 
la  France  jusqu'en  octobre  1832.  Parti. 
Eymery  et  Fruger,  iS^^,  in-i2 ,  avec 
4  grav. 

VI.  Petit  Pierre  et  Michelette,  ou  les> 
Deux  Orphelins.  Histoire  véritable  à  l'u- 
sage de  la  jeunesse.  Paris,  V Auteur,  Le- 
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kuby,  1833,   in-iS.  —  3«  édition.   Paris,  a 
M^  Dés.  Eymery,  1839,  in-12.  —  Limoges 
ei  Paris.  Ardant  1852, 1858,  in-12,  avac 
2  gray. 

VU.  La  Psyché  des  jeunes  personnes, 
on  Exemple  des  vertus  qu'il  faut  avoir, 
des  vices  au'on  doit  éviter  ou  corriger,  et 
de  la  conduite  qu'il  est  utile  d'observer 
dans  le  monde,  présentée  dans  une  série 
de  contes  moraux  instructifs  et  amusants. 
Paris.   Eymery  et  Fruqer.   1834,   1843, 

2  vol.  in-12,  avec  6  grav. 
Vin.   Thérèse,  ou  la  petite  Sœur  do 

charité.  Paris.  Eymery  et  Fruger.  1832, 
in-12,  avec  4  Rrav.  -—  2*  édition,  rev.  et 
corr.  Paris.  Jtf"*  Dés.  Eymery.  1835,  in-12, 
avec  4  grav.  —  3»  édition,  ibid.,  1839, 
in-12,  avec  grav.  —  Limoges  et  Paris.  Ar- 
dant.  18i8, 1851, 1853, 1857,  1859,  in42, 
avec  une  grav. 

—  Traduit  en  espagnol  :  Theresa,  â  la 
Hermanita  de  la  caridad.  Paris,  Rosa  y 
Bouret.  1857,  in-18. 

IX.  Bilboche,  ou  l'Education  de  la  né- 
cessité. Paris.  AT^  Dm.  Eymery.  1835, 
in-12,  avec  3  grav. 

Réimpr.  soos  le  titre  de  t  Le  Pauvre  Jacttuet,  ou 
rEducation  de  la  nieentti.  Limoge»  et  Paris,  Ar~ 
4mU,  1852.  in-12,  avec  une  grav. 

X.  La  Petite  Madeleine,  ou  le  Modèle 
des  jeunes  servantes  et  des  bonnes  filles. 
Parts,  Désirée  Eymery.  1836,  in-12,  avec 

3  grav.  —  3*  édit.,  revue.  Limoges  et  Pa- 
ris, 1863,  in-12,  avec  une  grav. 

XI.  Le  Père  la  Pensée,  ou  les  Veillées  du 
village.  Paris.  M^Dés.  Eymery.  1837,  in-12; 
—  Limoges  et  Paris.  Ardant,  1845,  1855, 
in-12. 

XII.  Siméon,  ou  le  petit  Musicien  voya- 
jreur.  Paris.  M^""  Dés.  Eymery.  1837,  in-12, 
avec  grav.;  —  Limoges  et  Paris.  Ardant. 
1846, 185i,  1858,  in-H,  avec  une  grav. 

XIII.  L'Ange  de  la  maison.  Pans.  Dés. 
Eymery,  1842,  in- 12,  avec  4  vign.,  et  in-18 
avec  4  grav.;  —  Limoges  et  Paris,  Ardant, 
1843,  1851,  1854,  1859,  in-lî2,  avec  une 
vign.;  Ibid.  1864,  in-8  de  144  pag.  avec 
grav. 

XIV.  Les  Anges  de  la  terre  personnifiés 
par  leurs  vertus  et  leurs  belles  actions, 
publiés  avec  la  coopération  de  gens  de  r 
lettres  et  d'artistes  distingués,  sous  la  di- 
rection de  M.  A.  E.  de  Saintes.  Paris, 
M^  Eymery.  1848,  in-8  orné  de  litho- 
graphies. 

Ce  Tolame  a  été  publié  par  lîTraisons  de  feailles  et 
(i«iiii-fettilles  au  nombre  de  trente-trois,  à  30  c. 

XV.  Avec  Mme  Alida  Savignac  :  Galerie 
pittoresque  de  la  jeunesse,  d'après  les 
de^ns  de  Victor  Adam.  Paris,  Aubert. 


Jlfiio  Eymery.  1843,  in-8  de  6  feuill.  1/2, 
orné  de  lithogr. 

XVI.  L'Enrant  abandonné,  ou  la  Né- 
cessité du  travail.  Paris.  Jtfl'®  Dés.  Eymery, 
1844,  in-12.  —  3'  édit.  Limoges  et  Paru. 
Ardant.  1846,  in-12.  Edition  revue  et  corr. 
Ibid..  1852,  1858,  in-12,  avec  une  grav. 

—  Traduit  en  espagnol  :  El  Nino  aban- 
donado,  ^  la  Necesidad  de  trabajar.  Paris. 
Rosa  y  Bouret.  1857,  m-12. 

XvII.  La  Jeune  fille  de  Mogador,  nou- 
velle convertie,  ou  les  Soirées  africaines, 
publiées  par  A.  E.  de  Saintes.  Paris.  M^D. 
Eymery.  1844,  in-8  de  15  feuill.  1/2,  avec 
grav. 

Uoreeaox  de  diveri  auteors. 

XVIII.  Les  Quatre  petits  Savoyards. 
Limoges  et  Paris.  Ardant.  1846,  1858, 
in-12,  avec  une  grav.  et  un  frontisp. 
gravé. 

XIX.  Les  Petits  Travailleurs,  ou  Tout  ce 
qui  est  bien  est  toujours  bon.  Paris.  Fayé. 
1850,  in-16,  48  p. 

Faisant  partie  d'une  Bibliothèque  morale  et  récréa- 
tive de  l'enJEuice. 

XX.  Le  Passe-temps  de  mon  fils.  His- 
toriettes instructives  et  amusantes.  Li- 
moges et  Paris.  Ardant.  1850,  in-18, 
4  feuill.  plus  une  vignette. 

XXI.  Les  Veillées  au  village,  ou  Sou- 
venirs d'un  vieux  soldat.  Ibid.^  1861,  in-8, 
J8  feuill.,  avec  8  grav. 

Réimprimées  dans  la  «  Bibliothèque  catholique  des 
communes  »,  publiées  par  JfAT.  Ardant.  soos  ce  titre  : 
Les  Guerres  de  l'Empire  racontées  par  un  grenadier 
de  la  vieille  garde.  Nonv.  édit.,  revue  et  soigneuse- 
ment corrigée.  Limoges,  Martial  Ardant,  1864.  grand 
in-18, 141  p.  avec  grav. 

XXII.  L'Inclination  et  le  Devoir.  His- 
toire instructive.  Ibid. ,  1851  ,  in-18 , 
4  feuill.,  avec  une  vignette. 

XXIII.  Les  Voyages  du  petit  André  en 
Europe,  sans  sortir  de  sa  chambre.  Ou- 
vrage instructif  et  curieux.  Ibid.,  1852, 
in-8,  9  feuill.  1/3,  avec  une  grav.  —  En 
Afrique.  Ibid..  1852,  in-18,  4  feuill.,  avec 
2  grav.  —  En  Amérique.  Ibid..  1852,  in-18, 
4  feuill.,  avec  2  grav.  —  En  Asie.  Ibid. , 
1852,  in-18,  4  feuill.,  avec  2  grav.  —  En 
Océanie.  Ibid..  1854,  in-18, 4 feuill.,  avec 
2  grav.  Ibid..  1860,  in-18. 

Imprimés  d'abord  sous  le  titre  de  l'Univers  en  mi- 
niature,  ou  les  Voyages,  etc.,  et  sous  les  initiales  A. 
E.  D.  S.  (Voyez  ces  initiales.)  En  1853,  on  a  extrait 
de  la  partie  d'Europe  l'artide  qui  concerne  la  France  ; 
aussi  a-t-on  publié  la  France,  in-18  de  4  feuille^ 

XXTV.  L'Enfant  paresseux  (1852).  Impr. 
à  la  suite  de  <  la  Lanterne  magique,  » 
d'Em.  Fouinet. 
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XXV.  Camoens ,  suivi  de  l'Orpheline 
créole  et  d'une  Notice  sur  la  basilique  de 
Sainte^eneviève.  Limoges  et  Paris,  Ar- 
dant,  1852, 1853,  in-18, 4  feuill.,  avec  une 
lithogr. 

XXVI.  Les  Soirées  d'un  grand  père,  ou 
Choix  d'épisodes,  d'histoires,  de  faits,  pour 
former  le  cœur  et  l'esprit  de  la  jeunesse. 
Ibid.,  1853,  in-iâ,  avec  une  grav. 

Réimprimées  dans  la  «  Bibllolhëqne  cJirétienne  de 
radolescenc«  et  du  jeune  âge  «  publiée  par  JfJf.  Ar- 
dant,  sous  le  litre  de  :  Les  liéciU  de  la  famille,  ou 
Choix  d'histoires  morales.  Limoges  et  Paris,  F.-P.  Ai- 
dant frères,  1864,  in-12,  119  p.  avec  grav. 

XX VIL  Alphonse  et  Alfred,  ou  les  deux 
Frères;  suivis  d'autres  épisodes.  Ibid.. 
1854,  in-12,  avec  une  grav. 

XXVIU.  Irma,  ou  la  Fille  d'un  vétéran 
du  roi  de  Prusse  ;  suivie  d'autres  épisodes. 
Ibid.,  1854,  in- 12,  avec  une  grav. 

XXIX.  Michael,  ou  le  Jeune  Chevrier  du 
Mont-Perdu.  Ibid.,  1854,  1858,  in-12, 
avec  une  grav. 

XXX.  Adèle,  ou  la  Résignation.  Ibid., 
1854,  in- 18,  avec  une  grav. 

XXXI.  Anaïs  et  Charlotte,  ou  Amour- 
propre  et  Bonté.  Ibid.,  1854,  in-i8, 4  feuill., 
avec  une  grav. 

XXXII.  Petites  Etudes  de  la  Nature, 
ou  Leçons  d'un  père,  suivies  d'autres  épi- 
sodes. Ibid.,  1854,  in-12,  avec  une  grav. 

Réimpr..  en  1857,  sous  le  litre  d'.\mélie,  ou  Pe- 
tites Etudes  de  la  nature,  in-18.  —  Ihid.,  1864, 
in-12,  96  p.  avec  grav. 

Faisant  partie  de  la  «  Bibliothèque  morale,  littéraire, 
pour  l'enfance  et  la  jeunesse  >.  publiée  par  MM.  Ar- 
dant. 

XXXIII.  Les  Petits  Savoyards.  Ibid., 
1854,  in-12,  avec  une  grav. 

Peut^tre  le  même  ouvrage  que  celui  cité  sous  le 
n-  xvm.  col.  205'. 

XXXIV.  Pierre,  ou  le  ptit  Commis- 
sionnaire; suivi  d'autres  épisodes.  Ibid., 
1854,  in-12,  avec  une  grav. 

XXXV.  Souvenirs  d  un  grand  homme, 
ou  les  Tablettes  et  les  Lapins.  Ibid.,  1854, 
in-i2,  avec  une  grav. 

XXXVI.  Claire,  ou  la  jeune  Ecolièro. 
Idid.,  1854,  in-12,  avec/une  grav. 

XXXVII.  Claire,  ou  la  jeune  Fille  men- 
teuse et  babillarde.  Ibid.,  1854,  in-12, 
avec  une  grav. 

XXXVIII.  Elisabeth,  ou  la  jeune  En- 
vieuse. Ibid.,  1854,  in-18,  avec  une  grav. 

XXXIX.  Les  Enfants  obéissants,  ou  la 
petite  Maman;  suivis  d'autres  épisodes. 
IbU:,  1854,  in-12,  avec  une  erav. 

XL.  Eugénie ,  ou  l'Utilité  du  travail  ; 
suivie  d'autres  épisodes. //yid.,  1854,  in-18, 
avec  une  grav. 
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XLI.  Hélène,  ou  la  Jeune  personne  co- 
lère. Ibid.,  1854,  in-18,  avec  une  grav. 

^LIl.  La  Jeune  Sauvage,  suivie  d  autres 
épisodes.  Ibid.,  1854 ,  in-12,  avec  une 
grav. 

XLIII.  Maria  et  Elise,  ou  les  deux  Amies 
de  pension.  Ibid.,  1854,  in-18,  avec  une 
grav. 

XLIV.  Les  Trois  jeunes  Sœurs  voya- 
geuses, ou  la  Présomption,  T Avarice  el  la 
Candeur.  Ibid.,  1854,  in-12,  avec  une 
grav. 

XLV.  Les  Enfants  de  douze  ans,  mœurs 
et  caractères.  Ibid.,  1859,  in-12. 

XLVI.  Voyage  d'un  jeune  Virtuose  en 
Italie.  Nouv.  édit.  Ibid.,  18G4,  gr.  in-i8, 
144  pag.,  avec  une  grav. 

Les  quarante-six  ouvrages  que  nous  venons  de  citer 
ne  sont  \a&  les  seuls  que  l'ancien  libraire  Alexis  Ey- 
mery  ait  publiés  sons  le  pseudonyme,  différemment  or- 
thographié, -inscrit  en  tête  de  cet  article  ;  ce  sont  seule- 
ment ses  principaux.  W.  existe  encore  une  vingtaine  de 
petits  opuscules  moraux,  chacun  de  2  feuilles  in-32, 
ainsi  que  plusieurs  contes,  soit  inédits  on  tirés  de  se$ 
premières  publications,  qui  ont  été  joints  à  d'antres 
contes  de  difTérents  auteurs,  formant  également  des  in-i  8 
et  in-2i  de  2  feuilles  d'impression,  et  qui  font  puiie 
de  la  «  Bibliothèque  religieuse  et  morale  ■  qu'a  Ciil 
paraître,  la  maison  Ardant,  de  Litnoges. 

Voy.  l'article  suivant. 

4-A.  E.  D.  S.  [Alexis  Eymery,  de  Saintes, 
ancien  libraire  a  Paris], 

I.  Illustres  Français  en  estampes,  ou 
Vies  abrégées  des  Français  qui  se  sont  le 
plus  distingués  dans  tous  les  genres  par 
leurs  vertus,  leur  génie,  leur  courage, 
leurs  talents  et  leurs  belles  actions.  Paris, 
Eymery,  Fruger,  1832,  in-4  oblong  avec 
grav. 

II.  Le  Vendéen,  Épisode  (1793).  Paris, 
Moutardier,  Eymery,  Fruger  et  camp.. 
1832,  2  vol.  in-8,  avec  2  planches. 

ni.  Les  Amusements  de  TEnfance,  ou 
les  petits  Contes  de  la  grand'mère.  Paris. 
If*  Désirée  Eymery,  1837,  in-8  oblong, 
fig.  en  noir,  5  fr.;  colorié,  6  fr. 

IV.  Avec  V.  Adam  :  les  Enfants  de  la 
mère  Gigogne.  Paris,  Désirée  Eymery. 
1838,  in-16  de  4  feuilles,  plus  24  lithogr.  ; 
1843,  in-12  carré,  de  5  feuill.,  avec  li- 
thogr. 

Les  dessins  sont  de  V.  Adam  et  le  texte  d'Eymery. 

V.  L'Europe  et  l'Asie  en  estampes.  Pa- 
ris, Désirée  Eymery,  1838,  in-8  oblong  de 
7  feuilles,  plus  10  grav. 

VI.  Avec  M""  A.  S.  [Alida  Savignacl  : 
l'Univers  en  miniature,  ou  les  Voyages  au 
petit  André  sans  sortir  de  sa  cfîambre  : 
Europe,  Asie,  Afrique,  Amérique,  Océa- 
nie.  Paris,  }P^  Dés.  Eymery,  1838,  6  pel. 
vol.  in-32,  avec  planches  et  cartes. 
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L'Europe  seule  forme  deux  parties  ;  les  autres  parties 
do  globe  n'en  ont  qu'une. 

Ce  petit  ouvrage  a  été  réimprimé  sous  le  dernier  titre 
et  sous  le  nom  de  A,  E.  de  Sainte*,  1852,  en  1  vol. 
in-8  et  4  vol.  in-18.  (Voy.  A.  E.,  de  SainteM.) 

Vn.  La  Grandeur  et  la  bonté  de  Dieu 
manifestée  dans  ses  œuvres,  ou  Entretiens 
sur  les  beautés  de  la  nature.  Limoges  et 
Paris,  Ardant,  1847,  i853,in-iâ,  avec  une 
jçrav. 

Réimprimée  dans  la  «  Bibliothèque  catholique  des 
communes  »  que  publient  IfJ/.  Ardant  frères,  sons  re 
titre  :  EntreHens  sur  les  beautés  de  la  nature,  ou  la 
Bonté  de  Dieu  manifestée  dans  ses  œuvres.  Limoges, 
Martial  Ardant,  1864,  gr.  in-18.  144  p.,  avec  grav. 

—  Traduit  en  espagnol,  sous  ce  titre  : 
Conversaciones  sobre  las  obras  de  Dios  y 
las  bellezas  de  la  naturaleza.  Paris,  Rosa  y 
Bouret,  1838,  in-12,  180  p.,  avec  une 
grav. 

Voy.  l'article  précédent. 

-h^EMILIA  JULIA  [Miss  Emily  Clarke, 
Anglaise]. 

L  Sapho.  Paris,  Librairie  nouvelle,  1857, 
in-i8  jesus,  160  p. 

Ouvrage  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  la  Sapho, 
publiée  l'année  suivante  sons  le  nom  de  M™''  la  comt. 
de  Cbabrillant.  Paris,  Michel  Lévy  frères,  in-18. 

n.  Nouveaux  Chants  d'une  étrangère. 
Paris,  L.  Hachette  et  C^  1859,  in-8,  viij- 
109  p. 

m.  I.e  Prince  du  Liban,  tragédie  en  cinq 
actes.  Paris,  Librairie  nouvelle,  1861,  in-12, 
fâp. 

Celte  jeune  et  charmante  Anglaise  fut,  lors  de  ses 
di^liats  littt^raires,  protégée  par  M.  Alphonse  de  Lamar- 
tine, qui  l'engagea  à  supprimer  sa  Sapho,  comme  étant 
ao-dessons  de  ses  moyens. 

-+-  ^EOLUS  [Truffort,  Anglais! . 

Originations  of  words,  with  a  aigressio- 
nal  treatise  on  the  scale  a  e  i,  leading  to  a 
view  of  the  scale  of  colours.  Paris,  Bache- 
lier, ia43,  in-8, 12  feuilles. 

-h  A.  E.  R***,  pseudo-initial'.  [Lanxi- 

DCAIS]. 

Reclierches  sur  le  hasard  et  les  erre- 
ments d'une  science  des  événements  du 
trente-et-quarante  et  de  la  roulette.  Paris, 
Dentu,  1862,  in-8,  96  p. 

La  couverture  imprimée  porte  pour  titre  :  Sciences 
eoniêcturalês.  Hasard.  Trente-et-Quarante  et  rou- 
lette. Etude  rationnelle. 
Le  même  libraire  a  publié  sur  le  même  sujet  : 
Guide  du  joueur  à  la  roulette  et  au  trente-et-quor- 
rante,  ou  la  Chance  vaincue  par  le  calcul,  etc.;  par 
M.  le  comte  de  X**',  1859.  in-8  de  48  p.— 3«  édit., 
aogra.,  1864,  in-8  de  64  pag. 
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AÉROMANE  (Un)  [Antoine-François 
MoxoRo]. 
Histoire  curieuse  et  amusante  d*un  nou- 


veau voyage  à  la  Lune,  fait  par  — .  1781, 
in-8  (1). 

•4-  M.  S.  D.  C.  [Aymar  de  Veins,  sieur 
du  Coudray]. 

Clorinde,  tragédie  en  cinq  actes  d'  — . 
Part»,  A.  duBreiiil,  1599,  in-12,  6  et  65 
feuill. 

Cette  pièce  rare  (vendue  61  fr.  Soleinne)  est  tirée  de 
la  Jérusalem  délivrée. 


A.  F.  [Antoine  FuretièreI. 
L'Enéide  travestie,  quatrième  livre,  con- 
tenant les  Amours  d'Enée  etdeDidon,  tra- 
duit par— .  Paris,  Courbé.  1649,  in-4. 

*  A.  F.  et  A.  F***  [Antoine  Faivre],  de 
Lyon. 

I.  Justification  du  gouvernement  des 
Bourbons. 

Ecrit  rappelé  sur  le  titre  du  suivant  : 

II.  Des  Droits  des  souverains  et  des  De- 
voirs des  peuples.  Lyon,  et  Paris,  Pillet, 
1815,  in-8,  96  p. 

m.  Le  Solitaire  aux  prises  avec  le  sens 
commun,  ou  Réponse  au  Coup  d'œil  sur 
l'Eglise  de  Lyon.  Lyon,  Guyot,  1825,  in-8, 
76  p. 

C'est  la  réponse  à  un  écrit  qui  venait  de  paraître  sous 
le  titre  de  :  le  Solitaire  :  Coup  d' œil  sur  l'Eglise  de 
Lyon,  du  15  février  1824  au  15  février  1825.  Avec 
cette  épigraphe  :  Abyssus  abyssum  invocat.  Paris, 
1825.  in-8.  32  pag. 

n  existe  une  autre  réponse,  sous  le  titre  de  Réponse 
au  Coup  d'œil  du  solitaire,  qui  a  pris  pour  devise  : 
Abyssus  abyssum  invocat.  Lyon,  1825,  in-8,  24  p. 

Elle  pourrait  bien  être  encore  de  M.  Faivre. 

rV.  Lettres  de  S.  Frang.-Xavier  traduites 
sur  l'édition  latine  de  Bologne  en  1795, 
précédées  d'une  Notice  historique  sur  la 
vie  de  ce  saint  et  sur  l'établissement  de  la 
compagnie  de  Jésus.  Lyon  et  Paris,  Périsse 
frères,  1828,  2  vol.  in-8. 

V.  Lettres  des  missions  du  Japon,  ou 


(i)  11  faut  supposer  que  de  1784  à  1793  notre  aé- 
romanc  avait  eu  le  temps  de  se  dégoûter  de  ses  aériennes 
pérégrinations,  car  il  publia  à  celte  dernière  date  un 
assez  passable  «  Traité  élémentaire  de  l'imprimerie  ». 
Du  reste,  on  le  sait,  Momoro  avait  été  précédé  dans  la 
carrière.  Dès  1638,  les  Anglais,  maîtres  en  toutes 
sortes  d'excentricités,  avaient  vu  inaugurer  ces  lunatiques 
explorations  dans  les  livres  du  trop  sérieux  Jean  Wil- 
kins  et  du  semi-bouffon  François  Godwin.  Un  des  pre- 
miers membres  de  l'Académie  française,  Jean  Beaudouin, 
traduisait  l'ouvrage  de  ce  dernier,  en  1648,  deux  ans 
au  moins  avant  la  publication  du  célèbre  Voyage  de  ce- 
lui que  Ch.  Nodier  daigne  appeler  quelque  part  un  fou 
de  génie.  Depuis  Cyrano,  la  littérature  facétieuse  n'a 
pas  manqué  de  nous  tenir  au  courant  de  ce  qui  se  passe 
en  ce  monde  dont  elle  connaît  si  bien  le  chemin  :  j'en 
prends  à  témoin  Amilec  (p.  40  et  suiv.),  et  l'impertur- 
bable baron  de  Miinchhausen  (p.  02  à  101  de  la  Irad. 
de  M.  Th.  Gaulier  fils).  (G.  M.) 
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Supplément  aux  Lettres  de  saint  François- 
Xavier.  Lyon  et  Paris,  Rusand,  1S29,  in-^, 
36  feuill. 

YI.  Le  Soi-disant  pasteur  de  l'église  évan- 
^élique  de  Lyon,  M.  Monnot  (lisez  Adolphe 
Monod] ,  mis  aux  prises  avec  lui-même  et  ses 
coreligionnaires.  Par  un  catholique  romain, 
M.  A.  F.  Lyon,  4835,  in-8,  7  feuill. 

Cet  écrit  altrunontain  doqs  semble  avoir  été  provo- 
ifaé  par  la  publication  snivante  : 

Récit  des  conférences  qui  ont  eu  lieu  en  octobre, 
novembre  et  décembre  1834,  entre  quelqueê  eatho- 
liqucê  romains  et  l'auteur;  \at  Adolphe  Monod,  pas- 
teur de  l'église  évangéliqne  de  Lyon.  Lyon  et  Paris, 
Risler,  4835,  in-8  de  6  feuilles  i/i. 

D'an  c6té.  M.  Adolphe  Monod  répondit  an  catholique 
romain  par  la  brochure  dont  voici  le  titre  : 

Correspondance  entre  M.  l'abbé  Chéney  et  M.  Mo- 
nod, au  sujet  du  récit  des  conférences,  imprimé  à  Lyon, 
chez  Laurent,  place  Saint-Pierre,  en  i835.  Lyon, 
Guyot,  1836.  in-8,  64  p.  Suite.  Lyon,  Laurent, 
1836.  in-8,  16  p. 

D'un  autre  côté,  un  des  coreligionnaires  de  M.  Adol- 
phe Monod,  M.  Nap.  Roussel,  prit  fait  et  cause  dans 
cette  polémique,  et  publia  :  le>  Catholicisme  aux  abois, 
par  M.  Roussel,  pasteur  de  l'église  réformée  de  Saint- 
Etienne.  Réponse  au  libelle  publié  sous  le  titre  de  : 
«  le  Prétendu  pasteur....  i  Lyon,  1836,  in-18,  54  p. 

A  quoi  le  catholique  romain  (l'ultramontain)  répliqua 
par  : 

VII  .  Le  Ministre  protestant  aux  prises 
avec  lui-même  et  ses  coreligionnaires.  Lyon, 
Pelaaaud,  1836,  in-i:2,  9  feuill. 

VÏII.  Traité  historique  et  dogmatique 
des  fêtes  principales  et  mobiles  et  des  temps 
de  pénitence  ae  l'Eglise,  pour  servir  de 
continuation  et  de  complément  aux  «  Vies 
des  Pères,  des  martyrs  et  des  principaux 
saints  »  (de  Butler,  traduites  par  Godes- 
tard).  Lyon  et  Paris,  Périsse  frères ,  1844, 
2  vol.  in-i2. 

Formant  les  tomes  Xm  et  XIV  des  «  Vies  des  Pé- 
rès, etc.  »,  édition  publiée  dans  la  même  année  par  les 
libraires  Périsse  frères. 


A.  F.  [Alexandre  Ferrier  des  Tou- 

RETTES]. 

Description  historique  et  topographique 
de  Bruxelles  et  de  ses  environs,  avec  un 
Catalogue  des  tableaux  du  musée.  Bruxelles, 
1838,  in-iâ. 

-f-  A.  F.  [Alfred  FraxklinI. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  A.  F***  [Adolphe  Fossé], 

Encvclopédie  domestique  ;  recueil  de 
procéda  et  de  recettes  concernant  les  arts 
et  métiers,  l'économie  rurale  et  domesti- 
que... Extraits  des  ouvrages  spéciaux  de 
MM.  Appert,  Berthollet,  etc.  Par—,  Paris, 
Raymond,  18il,  3  vol.  in-8.— Sec.  édition, 
entièrement  refondue  et  augmentée,  par 
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M.  M**,  pharmacien.  Paris,  Salman,  1829- 
1830,  4  vol.  in-8  et  atlas. 

-f.  A.  F*****  (M).  [Antoine  pERitiXD]. 
OEuvres  dramatiques.  Paris,  imprimerie 
Royale,  l'818,  in-8. 

Ce  volume  contient  quatre  tragédies  en  cinq  acte», 
composées  de  1779  à  1785,  lorsque  l'auteur  avait  de 
vingt-huit  à  trmte-quatre  ans  :  Zocré,  PhiloetHe,  le 
Siège  de  Rhodes,  Alfred, 

-h  A.  F.  D.  [A.-F.  DuPARcJ. 

Le  Père  Thomas,  ami  du  diseur  de  véri- 
tés ;  almanach  percheron  et  des  départe- 
ments de  l'ancienne  Normandie,  du  pa\-s 
Chartrain,  de  la  Sarthe,  du  Loiret,  de  Loir- 
etCher,  années  1847  et  1848.  Rouen,  Mé- 
gard,  184748,  2  vol.  in-16. 

Ia  deuxième  année  porte  le  nom  de  l'antenr  en  en- 
tier. 

Le  Diseur  de  vérités  est  le  litre  d'un  précédent  al- 
manach du  Perche,  qui  a  paru  de  1838  à  1845,  et 
qui  a  été  rédigé,  de  1838  à  1843,  par  l'abbé  Fret. 

-f-  A.  F.  D.  [Ambroise  Firmin  Didot]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-f. A.  F.  F.  [Alfred  et  Fréd.  Fatot]. 

Avis  charitaole  au  «  Constitutionnel  »  et 
au  «  Courrier  français  »,  par  Termite  de 
Saint-Pancrace,  pour  servir  d'antidote  à  la 
Lettre  d'un  faux  jésuite,  adressée  à  M.  Bel- 
lart;  publiés  par  — .  Paris,  18:25,  in-8, 
16  p. 

-h  AFFECTIONNÉ  (un  sien)  [le  P.  Jean 
d*Oye  ,  prieur  des  dominicains  de  Valen- 
ciennes]. 

Histoire  véritable  de  la  vie  et  miracles 
du  B.  P.  S.  Louis  Bertran,  dominicain, 
traduite  de  Tespagnol  du  P.  Baltazar-Jean 
de  Roca,  dominicain,  par  un  sien  Affec- 
tionné de  môme  ordre.  Toumay,  1628. 
in-12. 

4- A.  F.  L.  [Adolphe-F.-L.  Massé,  avo- 
cat]. 

Essais  de  pomologie,  ou  Etudes  sur  Fart 
de  créer,  d'entretenir  les  jardins  fruitiers 
et  les  vergers,  et  de  leur  faire  produire, 
sans  interruption,  la  plus  grande  quantité 
possible  des  meilleurs  fruits.  Bourges,  1855. 
in-8. 


.  A.  F— N.  [Alfred  FranklinI. 
Des  articles  (fans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-I-  A.  F.  R.  C-L—  CHATEAU- VIEUX 
[A.-F.-R.  de  Ciioson  de  Lacombb  de  Châ- 
teau-Vieux]. 

Le  Retour  au  bonheur.  Paris,  Debray. 
1814,  in-12. 

L'année  ntfante,  l'auteur  a  publié  on  oposonle  inti- 
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talé  :  Honneur  et  patrie  :  vive  Louis  XVIIIl  Rouen, 
ui-8,  16  p.,  qui  porte  tous  ses  noms. 


A.  F.  T.  (Miss)  [Miss  Anne-Fraser 
Tttlkr]. 

I.  Grave  et  çai.  Rose  et  gris.  Trad.  par 
mesdames  Louise  Sw.  Belloc  et  Adélaïde 
Montgolfier.  Paris,  Louis  Janet,  1837, 1844, 
2  vol.  in-16,  ensemble  13  feuill.,  ornés  de 
8  lithoCT.  —  y  édit.  Paris,  le  même,  1835, 
in-18  de  7  feuill.,  avec  8  vignettes.  —  4' 
édit.  Paris,  Magnin,  Blanchard,  et  C%  1860, 
in-18  Jésus,  247  p.  avec  8  vignettes. 

Le  nom  de  l'anteiir  est  inséré  dans  des  éditions  plus 
récentes,  notamment  dans  celle  de  Paris,  1860,  in-12. 

n.  Marie  et  Florence  à  seize  ans;  par 
Fauteur  de  «  Grave  et  gai,  Rose  et  gris  », 
et  faisant  suite  à  cet  ouvrage.  Trad.  de 
Y angL  Lausanne,  Delafoniaine,  1852,  in-16, 
293  p. 

m.  Leila,  ou  l'Ile  déserte  ;  trad.  deTangl. 
sur  la  2"  édition.  Lausanne,  G.  Bridai,  1846, 
1851,  in-18,  268  p. 

rV.  Leila  en  Angleterre  (trad.  de  l'angl.). 
Lausanne,  G.  Bridel,  1851,  in-18,  350  p. 

V.  Leila  dans  la  maison  paternelle  (Trad. 
de  Tangl.).  Lausanne,  G.  Èridel,  1853,  in- 
18,  326  p. 

Les  trois  derniers  volumes  sont  ornés  de  15  gravures 
coloriées. 
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A.  F.  T.  C.  [A.-F.-T.  Chevalier]. 
Première  Lettre  à  M.  le  comte  Decazes, 
en  réponse  à  son  discours  sur  la  liberté 
individuelle.  Paris  y  Dentu,  1817,  in-8, 76  p. 

-h  A.  F.  T.  D.  F.  [le  baron  Aug.-Fr.  Tho- 
mas DU  Fossé]. 

L  Epoques  des  diverses  innovations  ar- 
rivées dans  l'Eglise  catholique,  apostolique, 
romaine,  soi-disant  sainte,  toujours  une, 
toujours  infaillible,  toujours  la  même.  Sans 
lieu  d'impression,  ni  date,  in-8,  132  p. 

n.  Traité  des  Svmboles,  ou  de  llnva- 
riable  et  perpétuelle  foi  et  crovance  des 
catholiques  romains.  Imprimé  à  Genève,  sur 
Us  cendres  de  Michel  Servet,  1806,  in-8, 
76  p. 

Un  abrégé  de  cette  brochure ,  imprimé  à  Caen , 
fan  m  de  la  république  française,  est  intitulé  :  Caté- 
ehitme  des  catholiques  romains. 

4- A.  G.  [A.  Gbbhart],  éditeur  du  «  Re- 
cueil de  Traités  de  paix,  d'amitié,  etc., 
conclus  entre  la  Républimie  française  et 
les  différentes  puissances  ae  TEurope,  de- 

Îuis  1792  jusqu'à  la   paix  générale  en 
802  ».  Hambourg,  1803,  4  vol.  in-8. 


A.  G.  [Athanase  Garnier],  ex-vérifi- 
catéur  au  garde-meuble  de  la  Couronne. 

L'Appréciateur  du  mobilier,  ou  le  Moyen 
de  savoir  faire  l'estimation  et  la  vérifica- 
tion du  mobilier  le  plus  étendu  et  de  for- 
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mer  des  devis  de  toute  espèce  d'ameuble- 
ment. Paris,  1821,  in-8,  22  feuill.  3i4.  — 
2"  édit.  Ibid,,  1822,  in-8,  23  feuill. 

H-A.  G.  [Adam  Gurowski].— Pawla  Ko- 
lowski  (sic),  nouvelle  polonaise.  —  Impr. 
dans  la  Revue  du  Nord,  en  septembre 
1835. 


A.  G.  [Adolphe  Garigou]. 
Etudes  historiques  sur  Tancien  pays  de 
Foix,  par  — .  Notice  sur   la  chapelle  de 
Subar,  près  de  Tarascon.    Toulouse,   A, 
Hénault,  1845,  in-8. 

C'est  tont  œ  qui  a  paru  de  cette  publication. 

-hA.  G.  et  ?*•  A.  G.  [Le  prince  Augus- 
tin Galitzin]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 


A.  G***  [A.  GuerJ. 
Telliamed,  ou  Entretien  d'un  philosophe 
indien  avec  un  missionnaire  français  sur 
la  diminution  de  la  mer,  mis  en  ordre,  sur 
les  mémoires  de  M.  de  Maillet,  par — . 
Amsterdam,  l'Honnoré,  1748,  2  vol.  in-8. 
Nouvelle  édition,  augmentée  sur  les  origi- 
naux de  l'auteur,  avec  une  vie  de  M.  de 
Maillet  (par  l'abbé  Le  Mascrier).  Paris,  de 
Bure,  1755,  2  vol.  in-12. 

A.  G ,  docteur-médecin  [Alexandre 

Gauthier,  D.  M.]. 

Le  Médecin  des  campagnes.  Traité  des 
maladies  que  l'on  peut  guérir  soi-même, 
de  celles  aue  l'on  doit  traiter  avant  l'arri- 
vée du  médecin,  de  tous  les  accidents  qui 
exigent  de  prompts  secours.  Paris,  Cro- 
chard,  Audot,  1831,  in-12. 

AGAPIDA  (Fray  Antonio),  auteur  supp. 
[Washington  Irving]. 

Histoire  de  la  conquête  de  Grenade,  tirée 
de  la  chronique  manuscrite  de  —,  par 
Washington  Irvihg;  traduit  de  l'anglais 
par  Jean  Cohen.  Paris,  Timothée  Dehay, 
1829,  2  vol.  in-8. 

•+■  Le  nom  espagnol  du  chroniqueur  est  supposé.  Le  vé- 
ritable et  seul  auteur  de  cette  histoire  est  Washington 
Irving. 

La  même  année,  on  a  fait  à  Paris  une  contrefaçon  de 
l'original ,  qui  est  intitulée  :  Chronicle  of  the  eon" 
quest  of  Granada,  from  the  mss.  of  Fray  Antonio 
Agapida.  Paris,  S  vol.  in-12. 

AGATHON  (le  frère),  nom  de  relig.  [Jo- 
seph GoNLiEul,  6*  supérieur  général  des 
frères  des  Ecoles  chrétiennes. 

L  Observations  sur  les  répétitions  pu- 
bliques qui  se  font  à  la  fin  de  l'année  sco- 
lastique  dans  les  différentes  maisons  de 
rinstitut.  (Nouv.  édit.)  Paris,  Moronval, 
1826,  in-8,  56  p. 

II.  Les  douze  vertus  d'un  bon  maître, 
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AGATHOPHRON 


AGREDA 
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par  M.  de  Lasalle,  expliquées  par  le  — . 
\^^ou\,  éûîL'j  Avignon,  Séguin  atné,  1835, 
in-lâ;  Pans,  de  Vimpr.  de  Poussidgue, 
1838,  in-18;  Pam,  Moronval  1845,  in-18. 

III.  Avertissements  généraux  du  frère 
Agathon,  supérieur  général,  aux  directeurs 
des  frères  des  Écoles  chrétiennes,  en  date 
du  i  octobre  1787.  Paris,  Moronval,  J835, 
in-8, 16  p. 

+  IV.  Lettres  instructives.  Sans  lieu  ni 
date,  in-lâ. 

AGATHOPHRON,  Lacédémonien,  édii. 
dég.  rConstantin-Agathophron  Nicolopou- 
Lo,  ae  Smyme]. 

Dialogue  sur  la  révolution  grecque,  par 
feu  Grégoire  Zalik,  publié...  aux  frais  de 
la  généreuse  veuve.  [En  grec  moderne.] 
Paris,  1829,  in-18, 192  p. 

Nicolopoulo  a  élé  plus  que  l'éditenr  de  ce  Tolome.  Il 
y  a  ajouté  deux  pièces  qui  servent  de  préliminaires  : 
10  QQe  EpUre  au  célèbre  Canaris,  en  vers  grecs,  avec 
une  version  en  prose  française  ;  2^  nn  Discours  adressé 
à  tous  les  jeunes  Grecs  sur  l'importance  de  la  lit- 
térature et  de  la  philosophie  grecque,  en  grec.  Ce 
«iiâcours  forme  82  pag.  11  en  a  été  tiré  à  part  ue  petit 
nombre  d'exemplaires. 


A.  G.  B.  [BinetI. 
Mémoire  adressé  à  Ta  noble  commission 
pour  la  révision  des  lois  de  la  république 
de  Genève  par—  1777,  in-8,  V,  T. 

-h  A.  G.  C— [A.-G.  Chotin,  àToumail. 

Esquisse  historique  et  monumentaire  de 
Tournai  et  de  ses  environs.  Tournai,  1842, 
in-12. 


A.  G.  D.  [Antoine  Galland,  libraire 
à  Paris]. 

Antonio,  ou  les  Tourments  de  T Amour, 
et  ses  douces  illusions  dans  un  cœur  sen- 
sible. Paris,  1191  y  in-12,  fig. 

-h  A.  G.  D.  D.  D.  A.  E.  G.  DE  1789  [Al- 
phonse, comte  DiGoiNE  Dupalais,  député 
aux  Etats-Généraux  de  1789]. 

Réfutation  des  Mémoires  du  général  Du- 
mouriez.  Hambourg  et  Leipiig,  1794,  2  vol. 
in-8. 

Dans  cet  initialisme,  le  G,  seconde  lettre,  est  nne 
faute  d'impression ,  on  il  signifie  Graf  ,  comte,  etc. 
l/ounage  a  éi('  probablement  imprimé  à  Constance,  ville 
({ne  l'auteur  habitait  en  1794. 

4- A.  G.  DE  L.  [Auguste  Guthy,  né  à 
Liège  en  1800,  mort  à  Paris  en  1858]. 

Histoire  diplomatiqiie  de  la  crise  orien- 
tale de  1853  à  1856.  Bruxelles,  1858,  in-8. 

La  préface  est  signée  de  ces  initiales.  Il  n'y  a  pas  de 
nom  d'aaleur  sur  le  frontispice. 

4-  A.  G.  DU  P.  [Gratet  du  Plessis]. 

Notice  sur  Claude  Dupuis  et  sur  ses  ou- 
vrages, insérée  dans  le  Bulletin  du  Biblio- 
phile. 1859,  p.  209-236;  le  Manuel  du  Li- 
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braire,  U,  892,  la  qualiGe  de  fort  curieuse. 

-h  A.  G.  E.  D.  G.  [Antoine  GoDEAu,  évo- 
que de  Grasse]. 

I.  L'Idée  du  bon  magistrat  en  la  vie  et 
en  la  mort  de  M.  de  Cordes,  conseiller  au 
Chastelet  de  Paris.  Paris,  16i5,  in-12. 

II.  Hymne  de  sainte  Geneviève,  fMttronne 
de  la  ville  de  Paris.  Paris,  Le  Petit,  1652, 
in-4. 

+  AGENT  DE  CHANGE  (Un)  [PacèsI. 
Lettre  d'  —  à  ses  confrères.  Paris,  1818, 
in-8,  20  p. 

4-  A.  G.  L.  B.  D.  P.  D.  M.  P.  [Achille- 
Guillaume  Lebègue  DE  Presle,  d.  M.  de 
Paris]. 

Manuel  du  naturaliste  pour  Paris  et  ses 
environs.  Paris,  1766,  in-8. 

L'autear  y  traite  en  général  de  tons  les  oblets  qu'em- 
brasse une  topographie  médicale. 

H- A.  G— N  etP"  A.  G— N  [le  prince 
Augustin  GALrrziN]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

H- AGNÈS  et  AGNÈSE  (Modeste),  paten- 
tée, exerçant  au  Palais-Royal,  aut,  supp. 
[Emile-Marco  de  Saint-Hilaire]. 

I.  Réclamation  adressée  à  S.  Exe.  Mgr 
Delavau,  préfet  de  police.  Paris,  1822, 
in-8, 12  p. 

II.  Biographie  des  nymphes  du  Palais- 
Royal  et  autres  (quartiers  de  Paris,  par  Mo- 
deste Agnèse,  Tune  d'elles  ;  contenant,  etc., 
suivie  des  mœurs,  coutumes  et  usages  des 
courtisanes  chez  les  anciens,  de  Torigine 
de  la  Femme,  etc.,  revue  et  mise  en  ordre 
par  l'auteur  de  la  «  Biographie  dramatique  » 
tpubliée  sous  le  nom  de  a  Guillaume  le 
Flâneur  »].  Paris,  1823,  in-18,  6  feuill. 
Il2,  avec  une  grav.  color. 

AGNEZ  [Guillaume  Rey,  médecin]. 
Dissertation  sur  la  peste  de  Provence. 
1721,  in-12. 

-h  A — G— R,  [L.  s.  Augbr]. 
Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle, 

AGNOSTUS,  ps.  [S.  Du  Hamel,  professeur 
de  l'Université]. 

Agnoiae  àmplissimae  magniGcentissims 
oligomatum  panegyricus.  Parisiis,  1715, 
in-12. 

La  traduction  française  se  troave  à  la  suite  du  texte 

in. 

En  lisant  cet  Ingénieux  ouvrage,  <m  voit  que  Du  Ha- 
mel avait  déjà  prononcé  une  harangue.  :  De  EloquenHœ 
prœstantia. 

4-  AGREDA.  Voy.  Marie  de  Jésus. 
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AGRIGOL 
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AGRIGOL  (Magne)  \\e  sieur  Pierre-Jos. 
de  Haitze]. 

Histoire  de  saint  Benezet,  entrepreneur 
du  pont  d'Avignon.  Aix,  veuve  David»  1708, 
in-12. 


.  AGRICULTEUR  (un)  [Arnold  de 
Thier-Nkuville,  de  VerviersJ. 

1.  Calendrier  perpétuel  du  jeune  fermier, 
ou  Manuel  du  petit  cultivateur  belge.  Liège, 
Remrd»  4832,  in-18,  viij-218  p. 

U.  Manuel  du  fermier  belge,  ou  Guide 
du  jeune  cultivateur.  Ibid.,  1864,  in-18, 
230  p. 

Pent-^e  une  noav.  édition  dn  livre  précédent  sons 
an  titre  différent.  L'un  et  l'antre  du  même  nombre  de 
pages. 

-+-  AGRICULTEUR  DU  GATINAIS  (un) 
[J.-Phil.  Lapie,  dit  de  La  Face,  agronome, 
ancien  libraire  à  Paris  ;  né  à  Charleville  en 
1752]. 

Des  Moyens  de  s'enrichir  par  l'agricul- 
ture. Paris,  Audeboud,  1803,  et  Paris,  Au- 
bry,  1804,  in-12]. 

-hAGRICULTELU  PATRIOTE  (un)  [Chr.- 
Guil.  de  Lamoignon  de  Malesherbes]. 

Idé^  d' —  sur  le  défrichement  des  terres 
incultes,  et  sèches  et  maigres,  connues  sous 
le  nom  de  landes ,  garrigues,  gatines,  fri- 
ches, etc.  1791,  in-8. 

Réimprimé  dans  le  tome  X  des  «  Annales  d'agricul- 
ture française  »  de  Texier  (1802). 

-h  AGRICULTEUR  RHÉNO-FRANÇAIS 
(un)  [François  Hell,  député  à  l'Assemblée 
nationale). 

Vœu  d^— .  1791,  in-8. 

+  A.  G.  Ro***  [Rozier]. 

Dissertation  sur  les  aérostats  des  anciens 
et  des  modernes,  par—.  Genève  et  Paris. 
Servière,  1764,  in-12. 

-h  AGRONOME  (un)  [P.-C.  Varenne  de 
Femlle,  ancien  receveur  général]. 

Notion  des  municipalités  de  Joyeux,  Bi- 
rieux,  Cordieux,  etc.,  sur  rabolition  des 
étangs  en  Bresse  ;  suivie  des  Observations 
d'—  sur  cette  motion.  Bourg,  impr.  de 
Philipon,  1790,  in-8,  44  p. 

L'année  snirante.  Varenne  de  Feuille  publia  un  se- 
cond écrit  sur  le  même  sujet,  mais  qui  porte  son  nom  : 
Nouvelle*  (Huervationt  tur  Us  étangs.  Bourg,  de 
rimpr.  de  Philippon,  1791,  in-«,  75  pa«. 

n  existe  une  Réponse  aux  premières  Observations. 
Voy.  rartide  suivant 

-h  AGRONOME(un)  \\e  baron  J.-B.  Rou- 

GIER  DE  LA  BeRGERIEJ. 

Almanach  du  cultivateur,  ou  l'Année  ru- 
rale de  la  France,  années  1819  et  1820. 
Paris,  Audot,  1818-20,  2  vol.  in-18,  avec 
les  fOTir.  d'Olivier  de  Serres  et  de  Bernard 
Palissy. 

T.  I. 
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-h  A.  G.  S.  [Antoine-Guillaume-Bernard 
ScHAYEs,  archéologue  belge]. 

I.  Promenade  au  parc  de  Wespelaer,  ou 
Description  historique,  topographique  et 
pittoresque  de  ce  jardin  célèbre.  Loiivain, 
1833, in-12. 

IL  Essai  historique  sur  les  usages,  les 
croyances,  les  traditions,  les  cérémonies  et 
pratiques  religieuses  et  civiles  des  Belges 
anciens  et  moderdes,  par^.  Louvain,  1834, 
1"  partie,  238  p.  in-8. 

H-  A.  H.  [Artigues  Hébert]. 
Le  Médiateur,  comédie  en  un  acte,  par — . 
Liège,  s.  d.  (1744],  in-8.  (G.  M.) 

+A.  H.  [Alexandre  Hope,  fils  d'un  ban- 
quier hollandais],  rimailleur  et  fécond  au- 
teur dramatique,  dont  aucune  pièce  n'a  pas 
même  été  reçue  à  la  lecture. 

Pour  la  liste  de  52  opuscules,  soit  poétiques  ou  dra- 
matiques, de  cet  écrivain,  toyez  notre  France  littéraire, 
t.  XI,  p.  187,  arUcle  Hope  (A.). 

+  A.  H.,  pseudo-iniiialisme  [Alexandre 
Delhasse],  auteur  d'articles  dans  le  «  Jour- 
nal de  Spa  et  du  canton  »  (1849).  Ces  ini- 
tiales inaiquaient  le  nom  d'Alexandre  Ha- 
vard. 

+  A.  H.  [A.  Hanus]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

-h  A H.  [Aug.  Hus],  ex-bibliothécaire 

de  l'Université  de  Turin,  né  à  Turin  d'un 
père  et  une  mère  français,  mort  en  1829. 

I.  La  Dul};siade.  Essai.  Po^me  en  trois 
chants.  Paris,  Le  Normand,  1808,  in-8, 
38  p. 

U.  De  la  Littérature  de  MM.  de  Pradt, 
Fiévée  et  Villiers,  suivie  d'un  Portrait  lit- 
téraire, et  précédée  d'une  Epitre  dédica- 
toire  à  Momus-Potier.  Paris,  Beauchamp, 
1816,  in-8,  8  p. 

AHASVERUS  [Didier  RoTH,  D.  M.],  au- 
teur d'articles  de  littérature  médicale,  dans 
les  a  Archives  et  Journal  de  la  médecine 
homœopathique  a. 

-j- AHASVERUS  [J.-B.  Jouvin,  l'un  des 
principaux  rédacteurs  du  «  Figaro  »]. 

Profils  révolutionnaires.  Impr.  dans  le 
journal  «  la  Mode  »,  du  3  septembre  au 
15  novembre  1848. 

Ces  profils  sont  ceux  de  :  i^  Arm.  Manrast  (3  sep- 
tembre).— 2«  Louis  Bonaparte  (25  septembre).—  3«  Les 
Arago.  Jules  Bastide  (45  octobre).  —  4»  Flocon.  Jules 
Favre,  L.  Blanc.  Marc  Caussidiëre,  Ach.  Vaulabelle,  Re- 
cnrt,  Ulysse  Trélat,  M.  Sénart,  Ch.  Lagrange.  Prou- 
dhon  et  M.  Joly  père  (25  octobre).  —  5»  George  Sand 
(15  novembre). 

-h  A.  H.  B.  et  E.  V.  [Abraham-Henri 
Bernard  et  Emmanuel  Vernezobre]. 
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A.  H.  D.  B. 
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Fables  imitées  d'Esope,  par  Phèdre,  cor- 
rigées par—,  Dresde,  1748,  in-8. 
Réimprimé.en  1750  et  en  1756. 

+ A.  H.  D.  B.  [Hiver  de  Beau\'oir]. 
Orléans,  Vierzon,  Bourges;  impressions 
de  voyage,  par — .  Orléans,  Alph.  Gaiineauy 

1848,  in-8. 

4-  A.  H.  G.  [A.  HuvÉ,  de  Strasbourg], 
Nouvelle  Marche  irrégulière  sur  le  ^eu 
de  la  roulette,  précédée  d'une  Réfutation 
des  diverses  manières  les  plus  usitées  de 
jouer  ce  jeu,  etc.  Liége^  1854,  in-32,  30  p., 
avec  une  planche. 

AHMED  FRENGUV,  renégat  flamand. 
(Voy.  Hadji  Mehemmed-Efendi). 

-f.  A.  H-T.  [Alf.  Huyot]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  A.  I.  (M.|  [Jean-Baptiste-Auguste  In- 
BERT,  libraire]. 

Biographie  des  imprimeurs  et  des  li- 
braires, précédée  d'un  coup-d'œil  sur  la 
librairie,  par  — .  Paris,  chez  fauteur,  182G, 
in-18. 

-h  AIDE  DE  CAMP  DU  GÉNÉRAL  MIE- 
ROSLAWSKI  (un)  [Louis  Mieroslawski 
lui-môme]. 

Relation  de  la  campagne  de  Sicile  en 

1849.  Paris,  Gamier  frères,  Dutertre,  1849, 
in-8,  64  p. 

L.  Mieroslawski  est  à  la  Pologne  ce  qn'est  Mazzini  à 
ritalie  :  un  homme  fatal  à  la  cause  qu'il  a  embrassée. 

Cette  Relalioti  a  été  écrite  par  L.  Mieroslawski  pour 
se  justifier  d'accusations  portées  contre  lui.  Elle  est  si- 
gnée, à  la  fin,  des  initiales  de  [son  prétendu  auteur, 
J.^.  (Quérard.  S*  édit.) 

AIGLEMONT  (d').  Voy.  FLACHAT 
SAINTSAUVEUR. 

AIGNAN  (Etienne),  de  l'Académie  fran- 
çaise, éditeur  supposé  de  l'ouvrage  sui- 
vant : 

Œuvres  de  J.  Racine,  avec  les  notes  de 
tous  les  commentateurs  et  des  Etudes  sur 
Racine.  Paris,  Dupont,  1824,  6  vol.  in-8. 

Cette  édition  variorum,  pour  laquelle  Aignan  se  fit 
donner  par  M.  Dupont  la  somme  de  4,000  fr.,  n'est 
qu'une  pure  réimpression  de  l'excellent  travail  d'Aimé 
Martin  sur  notre  célèbre  tragique.  Aimé  Martin  a  tou- 
jours considéré  cette  édition  comme  la  troisième  de  son 
Racine,  et  il  en  parle  dans  une  pièce  préliminaire 
d'une  autre  postérieure,  qui  ferait  la  quatrième,  pu- 
bliée en  4827,  7  vol.  in-S. 

Ce  n'est  pas  la  première  accusation  de  plagiat  qui 
ait  été  portée  contre  Aignan.  Quand,  en  18i2,  il  pu- 
blia la  seconde  édition  de  la  traduction  de  «  l'Iliade.  » 
qui  avait  paru  pour  la  première  fois  en  1809,  les 
journaux  accusèrent  avec  l)eaucoup  d'amertume  Aignaïf 
d'en  avoir  emprunté  la  plus  grande  partie  à  Rochefort. 
U  parait  qu'il  a  littéralement  pris  à  ce  dernier  i  ,200 
vers  de  sa  traduction. 
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AIGREMONT  (d'),  oui.  »upp.  [le  chey. 
de  La  VallièreI. 

Pratique  et  Maximes  do  guerre.  Paris, 
Loyson,  1652,  in-12. 

Deux  ans  plus  tard  parut  l'édition  originale  da  livre 
du  chevalier  de  La  Vallière,  soos  le  titre  de  Jfoxùnet 
dt  guerre.  Paris,  Loyêon,  4654,  petit  in-8. 

L'éditeur,  l'abbé  La  Vallière.  se  plaint  que  cet  oo- 
vrage,  dédié  au  cardinal  Maxarin,  qui  en  possédait  le 
manuscrit,  ait  été  imprimé  sous  un  autre  nom  et  avee 
une  antre  dédicace,  mais  il  ne  nomme  pas  le  voleur.  — 
Ce  voleur  était  le  sieur  d'Aigrement.  —  Le  livre  du 
sieur  d'^gremont  est  absolument  le  même  que  celui 
du  chevalier  de  La  Vallière,  imprimé  d'abord  en  1654. 
et  de  nouveau  en  1673,  sons  le  titre  de  :  Maximes  ei 
Pratique  de  la  guerre.  Paris,  Loyê<m.     A.  A.  B-r. 

+  AIGRE -PRÉ  ,  dit  rEbourilli  [Victor 
Grandin,  d'Elbeufj. 

Herchelée  de  la  Friquassée  crotistyllonée 
remise  en  casserole  par  le  maître  coq  des. 
bateaux  de  la  cale  Samt-Eloi.  A  Depotayer, 
à  l'Entrepôt  des  Cidres  et  Poirés,  ckez  Poul- 
tier  la  moque,  proche  l'Eglise  de  la  Made- 
leine, Rouen,  1868,  gr.  in-8, 10  p. 

Facétie  tirée  à  petit  nombre  et  relative  à  un  passage- 
d'un  petit  volume  en  vers  dont  il  n'existe,  à  c«  qu'il 
parait,  qu'un  seul  exemplaire  de  l'édition  originale, 
acquis,  il  y  a  quelques  années,  à  un  prix  fort  élevé, 
par  la  bibliothèque  de  la  ville  de  Rouen  ;  La  Fn- 
quasêée  crotettylUmée  de»  antiques,  modemeê  chatir- 
son*.  Rouen,  1604,  petit  in-8.  14  feuillets;  il  en  a 
paru  deux  réimpreuions  :  l'une  publii^  en  1804  par 
la  Société  des  bibliophiles  de  Normandie,  in-8  ;  l'autre 
mise  au  jour  en  1867  à  Genève,  in-18;  tontes  deux, 
ont  été  tirées  à  un  petit  nombre  d'exem^aires. 

-h  AIMÉ  DE  NEVERS  [Aimé  Laisné,  tour 
à  tour  sabotier,  garçon  marchand  de  vins, 
rue  de  Sèvres,  à  Paris;  arracheur  de  dents, 
dentiste  et  n^archand  d'accordéons.  La 
Cour  d'assises  de  Paris  le  condanma  sévè- 
rement en  octobre  1847  pour  outrage  à  la 
pudeur.  Les  membres  de  la  Société  des 
dentistes  de  Paris  s'empressèrent,  sitôt 
l'arrestation  du  coupable,  d'adresser  une 
déclaration  aux  journalistes  qui  établissait 
qu'Aimé  de  Nevers  n'était  muni  d'aucun 
diplôme,  et  qu'il  n'avait  aucun  droit  à 
prendre  le  titre  de  dentiste.  On  a  sous  son 
nom  ; 

L'Almanach  du  dentiste  pour  1846.  Pa- 
ris.  Boulanger,  1845,  in-32,  6*  p. 

AIMON  (Jacques) ,  traducteur  suppose 
[Voltaire].  Voy.  OBERN. 

-4-AISSÉ  {W%  apocr,  [M~  Guénard, 
baronne  Brossin  de  Méré]. 

Mémoires  historiques  de  — .  Paris,  Lé4}- 
pold  Collin,  1807, 2  vol.  in-12. 

-h  A.  J.  [Jullie.n]. 

Essai  général  d'édxication  physique,  mo- 
rale et  intellectuelle  ;  suivi  d'un  plan  d'é- 
ducation pratique  pour  l'enfance,  l'adoles- 
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œnce  et  la  jeunesse;  par-.  Paris,  Didot, 
1806,  in-4,  a08  p. 


A.  J.  (M.)  [A.  Jay]. 
Eloge  de  Pierre  Corneille,  par  M.  A.  J. 
Paris,  L.  Colin,  1808,  in-8. 

+  A.  J.  [Ad.  Jadin]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-f- A.  J***  [A.  Jars,  capitaine  du  génie]. 

I.  Les  Confidences,  comédie  môl^  de 
chants,  en  deux  actes  et  en  prose,  par—. 
Paris,  Masson,  an  X  (1803),  in-8. 

II.  Julie,  ou  le  Pot  de  fleurs,  comédie  en 
un  acte  et  en  prose,  mêlée  de  chants,  par — . 
Pans,  1805,  in-8. 


A....  J....  pe  comte  Achille  de  Jouf- 
KRor].  ^ 

Des  Idées  libérales  des  Français  en  mai 
1815,  dédié  aux  électeurs.  Paris,  1815, 
in^,  76  p. 

AJASSON  DE  GRANDSAGNE  (le  vie. 
J.-B.-F.-E.),  traducteur  supposé  [MM.  Va- 
lentin  Parisot  et  Louis  LiskenneJ. 

Histoire  naturelle  de  Pline,  traduction 
nouvelle  (avec  le  texte  en  regard),  par  — , 
annotée  par  MM.  Beudant,  Brongniart, 
G.  Cuvier,  Daunou,  Eméric-David,  Descu- 
ret,  Doé,  E.  Dolo,  Dusgate,  Fée,  L.  Fouché, 
Fourier,  Guibourt,  El.  Johanneau,  Lacroix, 
Lafosse,  Lemercier,  Letronne,  Louis  Lis- 
kenne,  L.  Marcus,  Mongès,  C.-L.-F.  Pan- 
ckoucke ,  Val.  Parisot ,  Quatremère  de 
Qninc),  P.  Robert,  Robiquet,  H.  Thibeau, 
Thurot,  Valencionnes,  Hipp.  Vergne.  (Pré- 
cédée d*une  Notice  sur  la  vie  et  les  ou- 
vrages de  Plin'%  et  de  témoignages  des 
anciens  et  de  quekpies  modernes  sûr  Pline 
second,  par  Louis  Marcus).  Paris,  C.-ï.- 
F.  Panck'iucke.  1829-30,  20  vol.   in-8. 

Cette  tratiuctioD,  dont  Ajasson  de  Grandsagne  n'a 
niéiBe  pas  reni  les  êprenveâ,  fait  partie  de  la  Biblio- 
thèque latine-francaise  de  M.  Panckoacke. 

-h  A.  J.  B.  [A.-J.-B.  Bouvet  de  Cressé, 
instituteur  à  Paris],  membre  des  ancienne 
et  nouvelle  universités  de  France.  ' 

Précis  de  l'histoire  générale  des  Jésuites, 
depuis  la  fondation  de  leur  ordre,  le  7  sep- 
tembre loiO,  jusqu^en  1826.  Paris,  A. 
Payen,  1826,  2  gros  vol.  in-18. 

Une  note  de  ce  livre  fut  incriminée  par  l'antorité, 
qui  fit  poersnivre  Bouvet  de  Cressé.  Ce  dernier  offrit  an 
tribual  de  la  changer  et  fit  fiiire  nn  carton. 

Voy.  la  c  Bibliographie  de  la  France,  n  année  1836, 
p.  800. 

H- A.  J.  B.  B.  DE  C.  [A.-J.-B.  Bouvet  de 
Cressé,  instituteur  à  Paris]. 
Agriculture  et  Jardinage,  enseignés  en 
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douze  leçons.  Paris.  Audin,  etc.,  1827, 
in-12  de  25  feuill. 

H-  A.  J.  B.  D.  [A.-J.-B.  DEFAUcoNPaET, 
ancien  notaire  à  Paris]. 

I.  La  Caverne  d'Astolpho,  histoire  espa- 
gnole, trad.  de  l'anglais.  Paris,  Bèchet, 
1816,  2  vol.  in-12. 

II.  Juanna  et  Tiranna,  ou  Laquelle  est 
ma  femme?  par  Fauteur  de  «  Véronique, 
ou  l'Etranger  mystérieux.  »  Paris,  Déchet, 
1816,  4  vol  in.l2. 

III.  La  France,  par  lady  Morgan,  ci-de- 
vant miss  Owenson.  (Traduction  abrégée 
de  l'anglais.)  Strasbourg  et  Londres,  Treut- 
tel  et  WUrtz,  1817,  2  vol.  in-8.  -  2"édit., 
revue,  corrigée  et  augmentée,  avec  des 
notes  critiques  par  le  traducteur.  Paris  et 
Londres,  Treuttel  et  Wurtz,  1817,2  vol. 
in-8.  —3*  édition.  Paris,  Strasbourg  et 
Londres,  les  mêmes,  1818,  2  vol.  in-8. 

La  «  Biographie  des  bonunes  vivants  »  attribue  cette 
traduction  à  M.  Lebmn  des  Channetles,  que  ne  semblent 
pas  désigner  les  lettres  initiales  A.  J.  B.  D.  du  fron- 
tispice de  U  2«  édition.  La  1"  édition  vit  le  jour  la 
même  année  sans  lettres  initiales  de  traducteur. 

La  même  année  où  parut  la  l^e  édition  de  cette 
traduction,  il  fut  publié  une  critique  de  l'ouvrage  sous 
ce  titre  : 

Observations  sur  l'ouvrage  intitulé  «  la  France.  ■ 
par  lady  Morgan.  Par  l'auteur  de  «  Quinze  jours  »  et 
de  »  Six  mois  à  Londres  *  (M.  De&uconpret).  Parit, 
H.  Nicolle,  1817.  in-8. 

Un  peu  plus  tard,  un  compatriote  de  lady  Morgan. 
William  Playfair,  en  a  publié  une  seconde  critique  dont 
nous  avons  une  traduction  française  sous  ce  titre  : 

La  France  telle  qu'elle  est,  et  non  la  France  de  lady 
Morgan,'  par  W.  Playfair  ;  ouvrage  traduit  de  l'anglais 
par  l'auteur  des  t  Observations  sur  la  France  de  lady 
Morgan  t  (M.  Defauconpret ).  Paris,  H,  Kicolle, 
1820.  in-8. 

IV.  Rob  Roy,  par  Fauteur  des  «  Puri~ 
tains  d'Ecosse,  etc.  »  [W,  Scott],  roman 
trad.  de  l'angl.,  et  précédé  d'une  Notice 
historique  sur  Rob  Roy  Mac  Gregor  Camp- 
bell et  sa  famille.  Parts,  H,  Nicolle,  1818, 
4  vol.  in-12. 

-I-A.  J.  B**  D.  V.  [A.-J.  Brard.  D.  V.]. 

Le  Réveil  de  J.-J.  Rousseau,  ou  Parti- 
cularités sur  sa  mort  et  son  tombeau.  Ge- 
nève, et  Paris,  Hardouin,  1783,  in-8,  39  p. 

-fA.  J.  D.  G.  [A.  Jeudy  nu  GourJ. 

Mémoire  justificatif  pour  Louis  XVf,  ci- 
devant  roi  des  Français;  en  réponse  à 
l'acte  d'accusation  oui  lui  a  été  lu  à  la 
Convention  nationale,  le  mardi  11  dé- 
cembre 1792,  l'an  quatrième  de  la  liberté 
et  le  premier  de  l'égalité,  par  —.  Paris, 
Fr,  Du  fart,  1793,  in-8, 164  p. 

Le  nom  de  l'auteur  se  trouve  à  la  fin  de  l'ouvrage. 
En  tète  des  mémoires  se  trouvent  des  Observationsl 
préliminaires  (7  p  ).  par  Gerboux. 
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4- AJ.  DE  GR.  —  [J.-B.-F.-E.  Ajasson, 
vie.  DE  Grandsagne]. 

I.  Avec  V.  P.  [Valentin  Parisotl  :  Philo- 
sophie des  Sciences.  Paris,  1836,  in-18,- 
5  leuill.  i/3. 

II.  Avec  le  môme  :  Nouveaux  Discours 
sur  les  révolutions  du  Globe,  par  —,  et 
suivi  d'un  article  sur  les  changements  de 
température  du  Globe,  depuis  les  temps 
historiques,  etc.,  par  F.  Arago.  Pans, 
4836-37,  2  vol.  in-18,  avec  10  gravures  et 
une  carte. 

Ces  deux  petits  ooTrages  font  partie  du  •  Complé- 
ment de  la  Bibliothèque  populaire.  « 

m.  Avec  J.  Adhémar  :  Traité  élémen- 
taire d'arithmétique  générale,  avec  les 
principales  applications  au  commerce  et  à 
la  banque.  Paris,  1841,  in-18,  6  feuill. 

Autre  petit  volume  foisant  partie  d'une  t  Biblio- 
thèque des  sciences  et  des  arts.  » 

-H  A.  J.  F.  [Fossard]. 

Réfutation  du  rapport  de  M.  Thiers  sur 
le  projet  de  fortifier  Paris,  par  — .  Paris, 
Firmin  Didot,  1841,  in-8,  33  p. 

-f  A.  J.  J.  [Jean-Jacques  Anselme,  con- 
seiller à  la  Cour  d'appel  de  Savoie]. 

Coup  d'oeil  sur  quelques  monuments  des 
plus  remarquables  de  la  cathédrale  de  la 
ville  de  Samt-Jean-de-Maurienne.  Cham- 
héry.  1858,  in-16,  24  p. 

4-A.  J.  L.  [AlexandreJoseph  Le  Roy  de 

Bacre]. 

Avec  M.  Saint-Ange  Martin  :  M.  David, 
comédie  anecdotique  en  un  acte  et  en 
prose,  représ,  sur  le  théâtre  de  la  Porte- 
Saint-Martin,  le  13  nov.  1820.  Paris,  Quoi. 
1820,  in-8. 

+  A.  J.  L.  D.  [DingremontJ. 
Du  Corps  municipal  de  Lisieux,  par  — . 
Lisieux,  imp.  de  J.-J  Pigeon,  1850,  in-32. 

-h  A.  J— N.  [Ad.  Jadin]. 
Des  articles  oans  la  Nouvelle  Biographe 
générale. 

-h  A.  J.  P.  (Dom)  [Dom  Antoine- Joseph 
Pernetty,  bénédictin,  abbé  de  Burgel,  bi- 
bliothécaire du  roi  de  Prusse]. 

I.  Les  Merveilles  du  Ciel  et  de  l'Enfer, 
et  des  terres  planétaires  et  astrales,  par 
Emmanuel  de  Swedenborg,  d'après  le  té- 
moignage de  ses  veux  et  de  ses  oreilles. 
Berlin,  Decker,  178'4,  2  vol.  gr.  in-8. 

L'ouvrage  latin  est  intitulé  :  De  eœlo  et  de  ejtu 
mirabililms,  et  de  infemo,ex  auditis  et  vitit.  Lon- 
dini,  1758,  in-4.  On  trouve  en  tète  de  la  traduction 
l'éloge  de  Swedenborg  et  le  catalogue  de  ses  ouvrages 
par  de  Sandel. 

IL  Les  Vertus,  le  pouvoir,  la  clémence 
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et  la  gloire  de  Marie,  mère  de  Dieu.  Paris, 
1790,  in-8. 

H-  A.  J.  Q.  B.  [Adrien-Jean-Quentin  Beo- 
chot]. 

Articles  dans  la  Décade  philosophique, 
1796-1807. 

-h  A.  J.  R.  [Rouyer]. 

Le  Paladin  de  la  Meuse,  obsenations 
impartiales  d'un  philosophe  chrétien,  ou 
Accord  des  lumières  de  la  raison  et  des 
vérités  de  la  foi  ;  par—.  Bar-le-Duc,  1818, 
in-8,  86  p. 

-f  A.  J.  S.  D.  [Jean-René  Sigaud  de  la 
Fond,  professeur  de  physiaue]. 

Dictionnaire  des  merveilles  de  la  Nature. 
Paris,  1781,  2  vol.  in-8.  —  Sec.  édit.  Ibid., 
1783,  2  vol.  in-8.  —  Nouv.  édit.,  revue, 
corrigée  et  considérablement  augmentée 
par  l'auteur.  Paris,  Delaplace,  an  X  (1802), 
3  vol.  in-8. 

-f-  A.  K.  [Dom  Gabriel  Gerberon,  béné- 
dict.  de  la  congr.  de  S.-Maur]. 

Le  juste  discernement  de  la  créance  ca- 
tholique d'avec  les  sentiments  des  protes- 
tants et  d'avec  ceux  des  pélagiens  touchant 
le  mystère  de  la  prédestination  et  de  la 
grâce  du  Sauveur,  mis  en  franc,  car  C.  B.  P. 
—  Entretien  de  Dieu-Donné  et  de  Romain, 
par  G.  de  L.,  mis  en  franc,  par  A.  K.  Co- 
logne, Jacques  de  Valé,  1691 ,  3  part., 
in-12. 

-f-AKAKIA  (Roger).  Il  paraît  que  Flé- 
cHiER  a  écrit  quelque  chose  sous  ce  pseudo- 
nvme.  Voy.  D'Alembert,  «  Eloges,  »  t.  II, 
p:407. 

AKAKIA  (1)  (le  docteur),  médecin  du 
paw,  aut.  supp,  [Voltaire]. 

Diatribe  du  docteur  Akalcia,  médecin  du 
pape;  Décret  de  l'Inquisition  et  Rapport 
des  professeurs  de  Rome  au  sujet  d'un  pré- 
tenou  président  (Maupertuis).  Rome  {Èer- 
lin),  1752,  in-8;  Rome  (Leipzig).  1753, 
in-8. 

Cette  plaisantene  a  été  souvent  réimprimée.  C'est 
un  badinage  innocent  sur  un  livre  ridicule  du  président 
d'une  académie  (Moreau  de  Maupertuis ,  président  de 
l'Académie  de  Berlin),  lequel  parut  à  la  fin  de  i759. 

Dans  son  édition  de  Voltaire,  Beuchot  a  inséré  cet 
ouvrage  au  xxxix*  vol.,  t.  III  des  Mélanges.  11  a  mis 
en  tête  cet  avertissement  :  Sous  le  titre  û'HisUnre  du 
docteur  Ahakia  et  du  fiatif  de  Saint-Malo,  parut  en 
4753  une  brochure  de  44  pages.  C'était  la  réunion  de 
quelques  opuscules  publiés  séparément,  savoir  :  i^  Dia- 
tribe du  docteur  Akakia  (comprenant  le  Décrtt  de 
V Inquisition,  le  Jugement  des  professeurs  et  l'Exa- 


(1)  Akakia,  comme  on  le  sait,  est  la  traduction  en 
grec  de  Sans  Malice,  nom  du  premier  médecin  de 
François  1«t.    • 


225 


AKERUNO 


A.  L. 


â26 


mtn  des  Uttret;  2«  la  Séance  mémorable:  3°  le 
Traité  de  Paix  ;  4»  la  Lettre  du  docteur  Akakia,  etc.) 
En  réonissant  ces  pièces,  on  y  ajoota  un  petit  préam- 
bule, et.  entre  chacune  d'elles,  quelques  phrases  en 
Torme  de  N.  B.  C'est  soos  le  titre,  trës-oonTenable  à 

•  leur  réunion,  d'M«toir<  du  docteur  Akahyi,  que  ces 
pitHvs  ont  été  reproduites  dans  diverses  éditions  du 
«  Siècle  politique  de  Louis  XIV.  *  L'onvr^pe  se  com- 
posant ainsi  de  plusieurs  opuscules,  dont  le  premier 
est  de  175S.  et  les  autres  de  4753,  j'y  ai  mis  le 
double  millésime  1752-53.  Ces  opuscules,  à  chacun 
desquels  j'ayouterai  quelques  notes,  forent  composés  à 
l'octasion  de  la  querelle  de  Maupertuis  avec  Kœnig, 
nikx  laquelle  on  peut,  dans  la  Correspondance  de  Vol- 
taire, consulter  la  c  Réponse  à  un  académicien  de 
Berlin,  *  du  18  septembre  1752. 

C'était  une  chose  extraordinaire  qu'un  philosophe 
assurât  qu'il  n'y  a  d'autre  preuve  de  l'existence  de 
Dieu  qu'une  formule  d'algèbre;  que  l'âme  de  l'homme, 
en  s'exaltant,  peut  prédire  l'avenir  ;  qu'on  peut  se  con- 
server la  vie  trois  on  quatre  ans  en  se  bouchant  les 
pores.  Plusieurs  idées  non  moins  étonnantes  étaient 
prodiguées  dans  ce  livre. 

L'u  mathématicien  de  La  Haye  ayant  écrit  contre  la 
première  de  ces  propositions,  et  ayant  relevé  cette  er- 
reur de  mathématique,  cette  querelle  occasionna  un 
procès  dans  les  formes,  que  le  président  lui  intenta  de- 
vant la  propre  académie  qui  dépendait  de  lui,  et  il  fit 
condamner  son  adversaire  comme  faussaire. 

Cette  injustice  souleva  toute  l'Europe  littéraire  ;  c'est 
re  qui  donna  naissance  &  la  Diatribe  que  nous  citons. 
C'est  une  continuelle  allusion  à  tous  les  passages  du 
livre  dont  le  public  se  moquait.  On  y  fait  d'abord  parler 
un  médecin,  parce  que,  dans  ce  livre,  il  était  dit  qu'il 
ne  fallait  pas  payer  son  médecin  quand  il  ne  guérissait 
pas. 

Cette  Diatribe  virulente  avait  amusé  Frédéric,  lorsque 
Voltaire  la  lui  lut  en  manuscrit;  mais  ce  prince,  qui 
*eslimait  avec  raison  Maupertuis,  défendit  à  Voltaire  de 
laire  imprimer  cette  pièce  satirique.  Celui-ci  ne  tint  au- 
cun compte  de  la  défense  du  roi  ;  il  livra  l'ouvrage  À  la 
presse.  Frt^éric,  irrité,  fit  saisir  l'édition  et  la  fit 
brûler  sur  la  place  des  Gendarmes,  à  Berlin,  par  la 

*  main  du  bourreau,  le  24  décembre  1752.  à  dix  heures 
du  matin  ;  ensuite  il  alla  trouver  Maupertuis  et  lui  dit  : 
fl  Je  vous  ai^wrte  les  cendres  de  votre  ennemi.  «  Vol- 
taire était  alors  â  Berlin,  mais  il  ne  tarda  pas  à  de- 
mander la  périifission  d'en  sortir  pour  aller  prendre  les 
eaux  à  Plombières.  Il  fit  imprimer  sa  Diatribe  à 
Leipzig,  en  y  passant.  Cela  révolta  de  nouveau  Fré- 
déric, qui  fit  courir  après  l'auteur;  il  fut  arrêté  à 
Francfort,  et  y  séjourna  tristement  un  mois  sous  la 
garde  d'un  M.  Freytag.  homme  peu  accommodant  de  sa 
nature.  On  trouve  le  récit  de  cette  lamentable  aventure 
racontée  au  long  dans  c  l'Histoire  littéraire  de  Vol- 
taire, I  par  le  marq.  de  Lucbet.  Catiel,  1781,  6  vol. 
iD-8,  t.  V.  p.  345-92. 

AKERLINO  (le  docteur),  auteur  supposé 

KoussEAU  Jacquin,  de  Metz,  imprimeur  à 
ris]. 

La  Prusse  galante;  ou  Voyage  d'un  jeune 
Français  à  Berlin  (supposé) ,  trad.  de  Tal- 
lem.,  par  — .  Coitapolis  {Paris)^  1801,  in-12 
de  im  pag.,  avec  un  frontispice  libre 
gravé. 

Roman  erotique,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec 
celui  intitulé  :  la  Prutee  galante,  ou  Voyage  d'un 


fl  jeune  homme  à  Berlin,  trad.  de  l'allem.  Paris,  de 
l'impr.  de  Jaequin,  sans  date  (1800),  in-8  de  vj  et 
169  p. 

Quoique  présenté  aussi  comme  nnelraduction,  il  n'en 
a  pas  moins  été.  comme  l'autre,  écrit  en  français  par 
le  baron  Cl.-Franç.-Et.  Dupin,  trad.  en  allem.  et  impr. 
en  1803. 

Le  volume  publié  par  Jaequin,  sous  le  nom  d'Aker- 
lino,  est  plutôt  une  imitation  chargée  qu'une  contrefa- 
çon de  celui  du  baron  Dupin.  Jaequin,  qui  voulait  pa- 
raître étranger  à  cette  publication  erotique,  la  laissait 
attribuer  à  l'un  des  ouvriers  de  son  imprimerie. 

A.-A.  B-r. 

-h  Ces  deux  ouvrages  sont  extraits  d'un  li^Te  allemand 
plus  étendu  :  Briefeueber  die  Galanterieti  von  Berlin, 
1782;  in-8,  378  p.,  et  qui  se  compose  de  38  lettres 
attribuées  à  un  officier  autrichien.  La  Prusse  galante 
a  de  son  côté  été  retraduite  en  allemand  sous  le  même 
titre  :  Das  galante  Preussen.  Coblenx  (Leiptig), 
1801,  in-12. 

-{-  L'édition  sans  date  contient  vingt-deux  chapitres  ; 
celle  de  1801  en  renferme  seize;  les  premiers  chapitres 
oRf-ent  à  fort  peu  de  chose  près  le  même  texte,  mais 
la  fin  du  livre  diffère. 

AKIB  (le  rabbin),  écrivain  hébreu  sup- 
posé [Voltaire]. 

Sermon  prononcé  à  Smyrne,  le  20  no- 
vembre 1761;  trad.  de  r hébreu.  1761, 
in-8. 

Entre  le  titre  et  le  texte,  dans  une  édition  de  1765, 
qui  fait  partie  du  t.  m  des  Nouveaux  Mélanges,  on  a 
ajouté  cette  phrase  :  «  On  la  croit  de  la  même  main 
que  la  Défense  de  Milord  Bolingbroke.  » 
(I  Ce  sermon  est  postérieur  au  21  septembre  1761, 
jour  de  l'exécution  de  Malagrida  à  Lisbonne.  Cependant 
on  en  trouve  la  mention  dans  une  lettre  de  Voltaire  & 
M«  de  Fontaine,  du  l»»"  février  1701  ;  ce  qui  prouve 
seulement  que  cette  lettre,  telle  qu'elle  a  été  imprimée, 
est  une  de  celles  qu'on  a  composées  de  fragments  de 
plusieurs.  Mais,  le  2G  janvier  1762,  Voltaire  écrivait 
à  d' Argental  qu'il  était  difficile  à  présent  de  se  pro- 
curer le  Sermon' du  rabbin  Akib;  ce  qui  prouve 
qu'il  y  avait  déjà  quelque  temps  que  la  distribution  en 
avait  été  laite.  Je  crois,  dit  Beucbot,  pouvoir  assigner 
le  dernier  trimestre  de  1761  pour  époque  de  la  publica- 
tion du  Sermon. 

-f-  A.  L.  [La  Plage], 

Maximes  journalières  du  Droit  françois, 
par  —,  avec  des  notes  de  Boucher  d'Argis. 
Paris,  Durand,  1749,  in-8. 

+A.  L.(M.)  [Agathange  Le  Rov],  docteur 
en  médecine,  apothicaire-major  des  hôpi- 
taux militaires  et  des  camps  et  armées  du 
roi. 

f  Essai  sur  Tusage  et  les  effets  de  Técorce 
du  garou,  vulgairement  appelé  le  saint- 
bois,  employé  extérieurement  contre  les 
maladies  rebelles  et  difficiles  à  guérir.  Pa- 
ris, Didot  le  jeune,  1767,  in-12. 

Réimprimé  en  1794,  avec  le  nom  de  l'auteur. 
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A.  L.  [Adrien  LezayI. 
Lettre  à  un  Suisse  sur  la  nouvelle  cons- 
titution helvétique,  précédée  de  cette  cons- 
titution, par  — -.  Paris,  an  VI,  in-8,  63  p. 
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+  A.  L.  [AndréJos.  Ghislain  Le  Glay], 
docteur  en  médecine. 

Almanach  de  santé.  Avec  cette  épigra- 
phe :  «  Il  n'y  a  rien  que  les  hommes  ai- 
ment mieux  a  conserver  et  qu'ils  ménagent 
moins  que  leur  propre  santé.  »  La  Bruyère. 
Cambrai,  1816,  pet.  in-12, 114  p. 


A.  L.  [Lecoit«te]. 
Pulkriska  et  Léontmo,  ou  le  Crime  et  la 
Vertu.  Paris,  Tiger.  1818,  in-18,  108  p. 
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A.  L.  [A.  Lbmercier,  cultivateur]. 
La  Richesse  du  cultivateur,  ou  les  Se- 
crets de  Jean  Nicolas  Benoit.  Paris,  1821, 
in-12,  72  p. 

Extrait  da  «  Caleadriar  do  bon  colUvatear,  par  lia- 
thiea  de  Dombaate.  > 

4-  A.  L.  [Amédée  Lavalezerie]. 

Les  Vœux,  satires  de  Ju vénal,  traduction 
nouvelle  (en  vers)  par  — .  Paris,  Eqron, 
1821,  in4.  ^  ^ 

A.  L.  jL.-Fr.  L'HÉErnER],  auteur  d'arti- 
cles sur  la  police,  imprimés  dans  a  TAris- 
tarque  »  (t82l-27),  lescpiels,  répétés  par 
toutes  les  feuilles  quotidiennes,  amenèrent 
l'expulsion  de  Vidocq. 

-4-  A.  L.  (M"-)  \^  Adèle  Uya]. 
Les  trois  sœurs.  Paris,  Sauielei,  1827, 
2  vol.  in-12. 

Une  seconde  édition,  publiée  en  1828,  porte  le  nom 
de  l'aateur. 

+A.  L.  [AdalbertPoHMiER-LAcoMBE.  ma- 
gistrat, né  en  Bresse]. 

I.  Extraits  du  «  Courrier  de  l'Ain  »,  nu- 
méro du  20  septembre  1828.  Bourg,  Du- 
four,  1828,  in-8, 14  p. 

Compte  rendu  des  «  Byroniennes,  •  de  M.  Eng. 
Gromier. 

n.  Lettre  modérée  de  M.  —  à  M.  F.  P., 
24  octobre  1828.  Bourg,  Dufour,  1828, 
în-8, 15  p. 

nL  La  Dame  de  Rossi.  En  vers.  Sans 
date  (1842),  in-8,  8  p. 

Voy.  notre  note  sur  M.  Pommier-Laoombe  dans  le 
t.  XI  de  la  <  France  littéraire.  » 

+ A.  L.  [Amable  LEMArrREl,  auteur  d'ar- 
ticles signés  de  ces  initiales  dans  le  «  Feuil- 
letoniste de  Troyes  »,  le  Progressif  de 
TAubO'  »,  le  «  Propagateur  de  l'Aube  »,  le 
«  Journal  de  Nogent  it. 

-f-  A.  L.  [Alphonse  Lerot,  professeur 
ordinaire  à  l'université  de  Liège  et  à  l'é- 
cole normale  des  humanités,  l'un  des  écri- 
vains les  plus  féconds  de  la  Belgique]. 

L  Quelques  mots  sur  l'histoire  des  co- 
mètes, à  ))ropo8  de  celle  oui  nous  est  ap- 
parue. Ltége,  Desoer,  1843,  in-12,  27  p. 
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Ce  travail  a  été  induit  en  allemand  et  reproduit  par 
des  journaux  de  Cologne  et  de  Leipsig. 

II.  Contes  villageois  de  la  Forêt-Noire, 
traduits  de  l'allemand  de  Auerbach  par  A. 
Le  Roy.  Liège,  Desoer,  1854,  in-8,  470  p. 

Cette  traduction  a  d'abord  paru  dans  le  J<mmal  de 
Liéffe,  en  feuilleton,  sous  les  initiales  A.  L. 

III.  Meuse  et  Danube.  Un  poète  valaque. 
(H.  Grandea,  étudiant  à  1  université  de 
Liège.)  Liége-Buckarest,  1867,  in-18, 15  p. 

lY.  Grammaire  élémentaire  li^eoise 
(française-wallonne),  par  L.  M.  (le  colonel 
Laurent  Micheels).  Compte  renau.  Uéqe, 
1863,  in-12, 10  p. 

V.  Grammaire  élémentaire  liégeoise. 
Lettre  de  M.  A.  L.  à  M.  L.  M.  (L.  Micheels). 
Liège,  1863,  in-8,  8  p. 

Depuis  4844,  M.  A.  Leroy  publie  sous  les  initiales 
A.  L.  des  articles  de  critiques  dans  le  Journal  de  Liège. 
Il  a  également  rédigé  dans  ce  journal,  de  septembre  4  854 
à  fin  1857,  un  Bulletin  mentuel  littéraire,  signé  des 
mêmes  initiales,  que  l'on  retroute  encore  fréquemment 
dans  le  Moniteur  de  l'Enseignement  (1>^  s^rie).  dans 
la  Revue  de  Liège  et  dans  le  tome  1  du  Journal  de  Vinr 
slructUm  publique  (de  Belgique). 

-h  A.  L.  [i.-G.-A.  LuTHEREAu,  ancien  fon- 
dateur et  directeur  de  la  «Revue  de  Paris 
et  dç  la  Province  »]. 

Lettre  sur  une  estampe  de  1418  (repré- 
sentant saint  Christophe).— Impr.  en  feuil- 
leton dans  «  l'Emancipation  »  (de  Bruxelles) 
du  31  décembre  1844. 

A  l'occasion  de  l'article  du  baron  de  Reiffenberg 
sur  cette  estampe  de  1418,  lequel  avait  été  reproduit 
par  «  l'Artiste  »  et  la  «  Rerue  encyclopédique  ». 

Le  baron  de  Reiffenberg  a  répondu  quelques  mots  i 
M.  A.  L.  dans  son  «  Bulletin  du  Bibliophile  »,  t.  H 
(1846)r  P-  06. 

-hA.  L.,  villageois  de  la  Normandie  [Au- 
guste LeplatI. 

Avec  M.  Antony  Deschamps  :  l'Amiral 
Dupetit-Thouars.  --  M.  Guizot.  —  M.  Pritr 
chard.  —  La  reine  Pomaré.  Suivi  de  di- 
verses poésies.  Paris,  Cazel,  1844,  in-8, 
24  p. 


A.  L.  éditeur  supposé  [lemarq.  de  Cllv 
champs],  a  donné  une  nouvelle  édition  des 
a  Noëlz  »  du  comte  d'Alsinoys  [Nicolas  De- 
nisot],  précédée  d'une  Notice  par  l'éditeur. 
(Le  Mans,  1847,  in-18.)  (Voy.  Alsinoys.) 

-I-  A.  L.  FA.  Labié,  auteur  dramatique]. 

Lettre  à  H.  Emile  Barrault.  —  Toute  Ta 
vérité  sur  Louis-Napoléon.  Paris,  1818, 
in-fol.  d'une  demi-feuille. 

+ A.  L.  [A.  Lepueux,  avocat  à  Rouen,  né 
dans  l'arrondissement  de  Pont-Audemer 
(Eure)]. 

I.  Coup  d'œil  d'un  provincial  sur  la  rue 
de  Poitiers,  précédé  d'une  petite  Revue 
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rétrospective  pour  ieter  quelque  clarté 
dans  les  prochaines  Sections.  Paris»  impr. 
Schneider,  1849,  in-16,  21  p. 

U.  Un  mot  aux  Rouennais  à  propos  de 
la  république  et  des  élections...  Rouen, 
1848,  in^,  18  p. 

4-A.  L.  FA.  Langlois,  de  Tlnstitut]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
j/énérale, 

+  A.  L.  [Albert  Lacroix  ,  littérateur 
belge,  Tun  des  propriétaires  de  la  librairie 
internationale  à  Bruxelles  et  à  Paris]. 

Un  pamphlétaire  belge.  Joseph  Boniface 
[Louis  Defré,  avocat  à  Bruxelles]. 

Impr.  dans  U  Reme  trimestrielle  de  Dnixelles,  t.  VI 
<1S55).  p.  874-77. 

-f-A.  L.  [A.  Laurent,  ancien  entrepre- 
neur de  vidanges,  à  Mons,  ensuite  négociant 
à  Bruxelles]. 

Tir  à  la  carabine.  Traité  sur  le  jeu  de  do- 
mino, réflexions  sur  les  jeux  de  récréation 
et  sur  le  30  et  40.  Mons,  1858,  in-12, 
224  p. 

Le  Cuis-tiCre  porte  :  Suai  sur  Ut  jeux  d'agrément. 
n  7  a  des  exemplaires  qui  portent  rindicatico  :  A 
Anoelles,  chez  l'anteur. 

AL...,  pseudo-initialisme  [Nie.  Fréret, 
de  TAcademie  des  inscriptions|. 

Mérope,  tragédie  du  marquis  de  Maffeù 
trad.  de  Fital.  en  français  par  — ,  avec  le 
texte.  Paris,  1718,  in.l2. 

-hAL***  (M.  d*)  [Jean  Lerond  d'Alem- 
BERT,  de  TAcad.  française]. 

Lettre  de—  à  M.  le  marquis  de  C***,  sur 
madame  Geoffrin.  S.  d.,  in-8  de  16  pag. 

-h  A.  L*^  (M.j  [Alphonse  Le  Roy,  D.  M.]. 

Maladies  des  femmes  et  des  enfants,  avec 
un  traité  des  accouchements  tiré  des  apho- 
rismes  de  Boerhaave,  commenta  par  Van 
Swieten,  traduits  et  augmentés  ae  quel- 
ques notes  et  observations  par  — .  Paris, 
dHourry,  1708,  2  vol.  in-12. 

-f-A. L...  contrôleur.  [LetogartI. 

Analyse  des  circulaires  des  contrioutions 
indirectes  concernant  le  service  des  sucres 
par  — .  Douai,  L.  Crépin,  oct.  1867,  in-18 
(28  pages). 

+  A...  L....  [Adrien  Leroux,  capitaine 
au  corps  du  sénie]. 

L*Ausoniaae,  ou  la  Bataille  de  Marengo, 
poëme  en  dix  chants,  traduit  de  la  langue 
nelvétienne  et  accompagné  de  notes,  par 
— .  Paris,  Lenormand,  1807,  in-12. 

-(- A.  L.  A.  E.  P.  [Antoine  Loisel,  avocat 
enjparlement]. 

Consultation  sur  la  réception  du  concile 
de  Trente,  faite  en  1  année  1596.  Paris, 
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16o0,  in-4,  avec  les  Œuvres  posthumes  de 
Gui  Coquille.  (Nicéron,  t.  XXXU,  p.  309.) 

-f-A.  L.  A.  F.  [Antoine-Laurent-Apolli- 
naire Fée]. 

Pelage,  tragédie  en  5  actes.  Paris,  De- 
launay,  1818,  in-8. 

4- ALAIN,  masque  que  Ton  croit  celui  de 
Marc-Antoine  Legra^td. 

L'Épreuve  réciproque,  comédie  en  un 
acte  et  en  prose.  Paris,  Jaca.  Lefebvre, . 
1711,  in-12. 

-h  A.  L.  B.  rVict.-Laur.-Suzanne-Moïse 
Angliviel  de  Labeaumelle,  mort  général 
au  service  du  Brésil]. 

L  De  la  Réforme  radicale  de  la  loi  des 
élections.  Paris,  1819,  in-8,  35  p. 

IL  Sept  Chapitres  sur  les  changements 
proposés  sur  la  loi  des  élections.  Paris, 
1820,  in-8,  IV  et  144  p. 

IIL  Lettres  sur  divers  sujets  de  noliti- 
ue  et  de  morale,  adressées  à  M.  tilausel 
e  Coussergues,  membre  de  la  chambre  des 
députés,  etc.  Paris,  Brissot-Thivars,  1820, 
in-8,  32  p. 

IV.  De  l'Excellence  de  la  guerre  avec 
FEspagne.  Paris,  1823,  in-8,  80  p. 

V.  Encore  un  mot  sur  Texcellence  de  la 
guerre  d'Espagne.  Paris,  1823,  in-8,  40  p. 

H-ALB.  (Camille)  rM'**  Constance  Dunka 
DE  Sajo,  Roumaine]! 

I.  Le  Frère  blanc.  (Extrait  du  journal 
«  le  Pays  n).  Paris,  1861,  in-16,  64  p. 

n.  Eléna.  Phanariotes  et  Roumains.  Pa- 
ris, 1863,  in-18  Jésus,  167  p. 

H-  AL.  B.  [Alexandre  Bonneau]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

-f-ALBANE  (P.)  [Madame  Piscatory, 
une  des  filles  du  général  Foy  ?] 

Le  Péché  de  Madeleine  (inséré  dans  la 
Revue  des  Deux-Mondes,  mars  1864,  p. 
257-309)  et  publié  séparément  par  MM.  Mi- 
chel Lévy. 

D'après  nne  note  signée  F.  B....  (F.  Baioz)  et  insé- 
rée dans  la  lievue^  des  Detix-Mondee,  le  manuscrit  ftit 
envoyé  à  la  Revue  avec  prière  d'adresser  nne  réponse, 
poste  restante ,  avec  cette  adresse  :  M.  P.  ALBANE. 
Voy.  l'onvrage  de  U.  Gh.  Jolyet,  let  Peeudon^tmet  du 
jour  (1867),  p.  13-16. 

4-  ALBANÈS  (A.  d')  [Jean-Alexandre 
Havard,  ancien  employé  de  l'Assistance 
publique,  frère  du  libraire-éditeur  de  ce 
nom.J 

L  Essai  philosophique  et  littéraire  sur  le 

roman  de  «  Paul  et  Virginie  ».  —  Impr.  en 

tête  d'une  édition  de  ce  roman.  (Paris,  G. 

Havard,  1843,  in-18.) 

I    n.  Avec  M.  G.  Fath  (pseudon.).  Les  Nains 
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célèbres  depuis  Tantiquité,  iusques  et  y 
compris  Tom-Pouce,  illustré  de  10  vignet- 
tes par  E.  de  Beaumont,  gravées  par  La- 
vielle.  Paris.  1846,  in-12. 

m.  Les  Mystères  du  collège.  Pari$y 
1849,  in-18,  avec  vign.  sur  bois. 

IV.  Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de 
Louvet  de  Couvray.  —  Impr.  à  la  tôte 
d'une  édition  illustrée  de  son  romàti  de 
«  Faublas.  »  [Paris,  1849,  in-4.) 

V.  Notice  sur  La  Fontaine.  —  Impr.  à  la 
tête  d'une  édition  illustrée  de  ses  Fables. 
(Pans,  1830,  in-4.) 

Rédacteur  principal  du  «  Panorama  de  la  liltérature 
et  de  l'Illustration  »  qui  a  paru  en  4841,  M.  A.  d'Al- 
kanès  a  fourni  an  premier  volnme  de  ce  recueil  les 
articles  suivants  :  Une  Métamorphose,  —  Une  double 
distraction,  —  Autour  du  poêle,  scènes  de  mœurs  bu- 
reaucratiques ;  —  le  Lendemain  de  la  Saint-Sylvestre, 
ou  Ça  nous  vient  de  Rome  ;  —  la  Femme  d'un  ministre, 
—  Une  Fille  trompée  (poésie,  en  douze  strophes),  — 
Une  Modestie  célèbre  (saint  Vincent  de  Paul).  —  Tons- 
Kaint  Louverture,  —  De  la  Célébration  du  Dimanche, 
par  P.-J.  Proudhon  ;  —  Un  Ange  endormi. 

VI.  Avec  MM.  Havard  (le  môme)  et 
Perron  :  Condamnation  par  les  faits  du 
pouvoir  temporel  des  papies.  Paris,  1860, 
m-8. 

VII.  Avec  le  même  :  Du  Manuel-An- 
nuaire de  santé,  par  F.  V.  Raspail,  ou 
Dictionnaire  de  certains  termes  et  mots 
employés  dans  ce  Manuel.  Paris,  1861, 
gr.  in-18,  iv-104  p. 

Pour  faire  croire  à  une  collaboration,  l'auteur  a,  sur 
ces  deux  derniers  ouvrages,  joint  à  son  pseudonyme  son 
véritable  nom.  Pour  une  nouvelle  variante,  voy.  l'article 
suivant. 

-h  ALBANÈS-HAVARD (d)  [Jean-Alexan- 
dre  Havard,  le  même  que  le  précédent], 
éditeur  de  «  Voltaire  et  M™  Du  Châtelet, 
révélations  d'un  serviteur  attaché  à  leurs 
personnes,  »  manuscrit  et  pièces  inédites 
publiées  avec  commentaires  et  notes  histo- 
riques. Paris,  Dentu,  1863,  in-18  Jésus, 
xxiij-254  p. 

M.  Havard  croyait  ce  manuscrit  inédit,  mais  il  oe 
Tétait  pas. 

ALBANIE  (Stiepan-Annibale  d*)  [l'im- 
posteur Stéphane  Zannowich]. 

Stiepan-Annibale  d'Albanie  à  Frédéric- 
Guillaume  de  Prusse,  ou  l'Alcoran  des 
princes  destinés  au  trône.  Saint-Péters- 
bourg, 1783,  in-8. 

-+■  Il  existe  des  exemplaires  de  la  même  date  qni  por- 
tent pour  titre  :  l'Alcoran  du  princes,  par  le  prince 
d'Albanie.  SairU-Pétersbourg . 

-^L'onvrage,  avec  ce  dernier  titre,  a  été  attribué,  à 
tort,  par  quelques  bibliographes,  à  J.-B.  Cloots.  Voir  sur 
cetaventnrier,  qui  se  suicida  à  Amsterdam  le  35  mai  4786, 
un  article  de  M.  Weiss  dans  la  Biographie  univereelle, 
t.  LH,  p.  il4-li7. 
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+  ALBANO(lechev.  Gaston  d)  [M"«Che. 
vALiER  DE  Mo.NTRÉAL,  née  à  Paris  le 
âO  avril  18^9],  poëte  et  musicienne,  au- 
teur d'un  grana  nombre  de  romance, 
dont  plusieurs  sont  gravées,  et  souvent 
avec  la  musique  de  l'auteur  des  paroles. 
Ses  romances  ont  été  réunies  et  forment 
aujourd'hui  trois  «  Albums.  »  (Paris, 
Chaillot,  éditeur  de  musiaue.)  Cette 
demoiselle  est  aussi  auteur  de  vers  im- 
primés dans  divers  journaux  et  recueils, 
et  d'un  chant  qui  a  remporté  la  médaille 
de  bronze  au  concours  de  1848. 

I.  Aux  chefs  de  la  dernière  insurrection 

f)olonaise,  un  cri  de  guerre.  Ode  à  la  Po- 
ogne.  Paris,  1847,  très-grand  in-8,  16  p. 

Le  titre  que  nons  donnons  n'existe  que  sur  la  conver- 
ture  imprimée. 

II.  A  Notre-Dame-des-Bois.  Ckle  pour  le 
jour  de  sa  consécration  (juillet  1849). 
Paris,  1830.  in-8,  4  p. 

III.  Les  Femmes  de  la  sainte  Bible.  Har- 
monies sacrées  (poésies  et  musique)  du 
chev.  Gaston  d'Albano.  Couronné  par  le 
ministère  de  l'Instruction  publique.  Paris, 
1831-57,  2  vol.  gr.  in-8  avec  gravures. 

Ces  harmonies  son(  au  nombre  de  vingt. 

IV.  Suzanne,  cantate  à  quatre  voix  avec 
chœur;  poésie.  Paris,  1836,  in-8,  4  p. 

+  ALBANO,  noble  portugais  [Simon 
Blogquel,  de  Lille]. 

Phvlactères,  ou  Préservatifs  contre  les 
maladies,  les  maléûces  et  les  enchan- 
tements; exorcismes  ou  conjurations,  en- 
semble les  pratiques  et  croyances  popu- 
laires les  plus  répandues.  Ouvrage  rempli 
de  renseignements  curieux,  publie  par  — . 
Lille,  1848,  in-18. 

ALBANUS  (iEgidius),  nom  traduit  [Gilles 

DE  WiTTE]. 

I.  Refutatio  prodroma  libelli  cui  titulus 
eât  :  Brève  memoriale...  de  statu  et  pro- 
gressu  jansenismi  in  HoUandiâ.  Delphis. 
1698,  in4. 

Ce  livre  contient  tout  le  système  dn  parti  Janséniste. 

II.  Augustinus  Yprensis  vindicatus, 
atque  a  damna tione  romanorum  ponti- 
ficum,  Urbani  VIII,  Innocentii  X,  Alexan- 
dri  VII  et  démentis  XI.  ereptus  et  erutus  : 
sive  Apologeticus  perillustris  ac  reveren- 
dissimi  domini  Comelii  Jansenii,  etc.  Per 
JËgidium  Albanum,  nuper  in  civitate 
metropoliticâ  Mechliniensi  decanum  et 
pastorem  ecclesiae  colle^iatœ  et  parochialis 
beatae  Marise  trans-Diham,  anno  àfflictœ 
gratis  70,  iErae  vulgaris  1711,  in-4, 
316  p. 

Les  iésnites  tODOèrent  contre  cet  oorrage.  Void  ce 
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qu'on  lit  sur  lai  dans  la  «  Bibliothèque  des  livres  jan- 
fénistes  »  du  P.  Colonia.  édition  augmentée  par  le 
P.  Palouillet,  1759,  t.  I«r,  p.  132  : 

■  C'est  iri  une  criminelle  apologie  de  Jansenius  et 
c  de  sa  doctrine  :  il  f^t  donc  s'attendre  à  y  trouver 
«  toutes  les  erreurs  de  celui  qu'on  entreprend  de  jus- 
«  tiâer  ;  mais  comme  si  ce  n'en  était  pas  assez,  on  y 

•  en  ajoute  enrore  de  nouvelles,  qui  ne  méritent  pas 

•  moins  tous  les  anathèmes  de  l'Eglise.  Nous  n'en  cite- 
f  rotts  qu'un  exemple.  A  la  page  il2.  chap.  XXni. 

•  l'auteur  établit  (et  il  en  fait  la  matière  d'un  chapitre 
'  entier)  que  tout  chrétien  ett  obligé  par  un  précepte 

•  df  Wn  àe  croire  fermement  qu'il  eit  du  nombre  de* 
■  prédetixnét.  N'est-ce  pas  donner  un  démenti  formel 
«  i  saint  Paul,  qui  veut  cpie  nous  travaillions  à  notre 
«  salut  a^-ec  crainte  et  tremblement  ?  N'est-ce  pas  ins- 
«  pirer,  n'est-ce  pas  même  ordonner  aux  Adèles  une 
«  fikusse  sécurité,  qui  ne  peut  que  produire  en  eux  l'or- 

•  gneil  et  la  présomption,  tarir  la  source  des  bonnes 
«   œuvres,  détruire  la  vigilance  chrétienne,  et  enfanter 

•  le  plus  honteux  quiétisme  et  le  plus  affreux  liberti- 

•  nage?  > 

III.  Augustini  Yprensis  vindicati  Vin- 
dicis  uberiores,  sive  Epistolae  D.  Fenelon, 
archj-episcopi  Cameracencis  ad  D.  Pas- 
chasium  Quesnellium,  et  Responsionis  ab 
hoc  ad  D.  Fenelonium  datae,  guâ  parte 
Denuntiationem  bullae  clemçntinaB  mva- 
dunt,  excussio  à  depulsio.  Anno  Domini, 
1711,  in-4. 

C'est  une  suite  à  la  Denuniiatio  soîennU  bulîœ  H- 
neam  Domini  Sabaoth,  publiée  sons  le  voile  de  l'ano- 
ii3rme,  en  1709,  par  de  WiXte.  Fénelon  a  écrit  une 
Lettre  très-vive  contre  cette  dénonciation.  Voy.  le 
t.  XIII  de  ses  Œuvres. 

IV.  Aug^istini  Yprensis  vindieati  vin- 
diciarum  uberiorum  pars  altéra,  sive 
Epistola  apologetica  aa  amicum  provin- 
cialein,  ad  versus  responsum  D.  Paschasii 
Quesnellli  denuntiahonem  à  me  factam 
ciementinae  constitutionis,  denuo  (ut  minus 
dicam),  immiUssimè  arrodantis.  30  martii 
1712. 

Réponse  à  la  lettre  que  le  P.  Quesnel  avait  publiée 
rontre  l'écrit  précédent. 


ALBENS  (le  vicomte  d')  [W^  Urbain 
RATA2ZI,  petite-fille  de  Lucien  Bonaparte]. 
Des  articles  dans  le  journal  le  Pays, 
notamment  des  Le/^rej  parisiennes,  et  entre 
autres  nouvelles  :  le  Quatrième  larron, 
publié  en  1862. 

ALBERONI  (le  cardinal  Jules),  apocr, 
[Maubert  de  Gouvest]. 

Testament  politique  du  ~,  recueilli  de 
divers  mémoires,  etc.,  de  S.  *E.,  par 
M.  A.  M.,  trad.  de  l'italien  par  le  G.  de 
R.  B.  M.  Lausanne,  Bousquet,  1753,  in-12. 

H- Le  Testament politûiuê  du  cardinal  Âlberoniest 
apocryphe;  mais  qui  Ta  cbmposéf  On  l'attribue  à  deux 
personnes  :  Haubert  de  Gouvest  et  Dnrey  de  Morsan. 
Voici  une  première  version  que  nous  lisons  dans  les 
«  Etudes  sur  l'histoire  littéraire  de  la  Suisse  française, 
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particulièrementdans  la  seconde  moitié  du  xvni*  siècle  • . 
par  E.-H.  Gaulheur.  Genève,  1856,  in-8,  p.  213  : 

* Un  ex-capucin,  Maubert  de  Gouvest,  né  à  Rouen 

en  1721,  échappé  de  son  couvent  en  1745,  après  s'être 
réftigié  en  Hollande,  en  Allemagne,  oii  il  fut  secrétaire 
d'Auguste  III,  électeur  de  Saxe  et  roi  de  Pologne,  vint 
en   1753  à  Genève,    et  de  là  à  Lausanne.  Il  s'était 
échappé  de  la  forteresse  de  Kœnigstein,  après  des  aven- 
tures très-romanesques,  n  apportait  en  Suisse  un^manus- 
crit  intitulé  :  Testament  politique  d'Alberoni,  conçu 
sur  le  même  plan  que  les  testaments  de  Richelieu,  de 
Mazarin,  de  Golbert,  de  Louvois,  qui  avaient  eu  beau- 
coup de  succès  en  leur  temps.  C'était  la  forme  historique 
alors  à  la  mode.  Maubert  lut  son  ouvrage  à  quelques 
hommes  de  lettres,  de  Lausanne,  qui  encouragèrent  l'au- 
teur à  le  publier.  Les  circonstances  de  sa  vie  ajoutaient 
à  l'intérêt  qu'on  lui  témoignait.  Le  libraire  Bousquet 
acheta  le  manuscrit  deux  cents  livres,  qui  furent  em- 
ployées en  partie  à  habiller  le  pauvre  auteur  ;  le  reste 
lui  servit  pour  aller  à  Berne    se  faire  agréer  dans 
l'Eglise  réformée.  Mais  craignant  que  l'on  ne  pût  dire 
qu'il  avait  vendu  sa  religion,  Maubert  refosa  les  cin- 
quante écus  qu'on  donnait  d'ordinaire  aux  néophytes. 
Voltaire  fit  l'éloge  du  Testament  d'Alberoni.  «  J'ai  cru 
<r  d'abord,  dit-il,  qu'il  avilit  été  publié  par  l'abbé  de 
«  Montgon,  parce  qu'il  y  rentre  un  chapitre  sur  l'Es- 
K  pagne,  dans  lequel  le  ministre  est  peint  avec  des 
«r  traits  oii  il  pourrait  lui-même  se  reconnaître.    Ce 
«  chapitre  est  beaucoup  plus  vrai  que  toutes  les  rap- 
c  sodies  auxquelles  on  a  donné  le  nom  de  Testament.  Je 
«  souhaiterais  à  l'auteur  qiCil  eût  été  couché  sur  celui 
«  du  cardinal  Alberoni  pour  quelque  bonne  pension. 
«  Personne  ne  se  serait  douté  que  ce  livre  est  d'un 
«  ex-capucin,  qui  fait  des  Testaments  pour  gagner  sa 
»  vie.  » 
-+-  Voici  une  autre  version  : 
Qui  est  l'auteur  du  v  Testament  politique  du  cardi- 
nal Alberoni  »?  se  demande  Auguis  dans  un  écrit  que 
nous  aurons  occasion  de  citer  souvent,  et  intitulé  :  Pré- 
face envoyée  de  Berlin.  Et  il  ajoute  :  Le  général 
Morgan  m'a  dit  qu'en  1782  ou  1783,  il  en  avait  ^-u  k 
Rome  plusieurs  pages,  écrites  de  la  main  même  de  ce 
cardinal.  Ce  fait  est  peu  croyable.  Ce  qu'on  lit  au  sujet 
<ie  ce  Testament  politique  dans  le  *  Journal  encyclopé- 
dique »  du  mois  de  mai  1767  ne  mérite  pas,  selon 
moi,  plus  de  confiance.  On  raconte  qu'un  M.  Durey  de 
Morsan,  que  le  dérangement  de  sa  fortune  avait  forcé  de 
voj-ager.  s'était  d'abord  réfugié  à  Neuchâlel,  avait  été 
ensuite  à  Madrid,  oii  il  avait  ramassé  beaucoup  de  ma- 
tériaux et  un  grand  nombre  d'anecdotes  sur  l'adminis- 
tration et  sur  la  vie  privée  du  cardinal  Alberoni,  qu'il 
avait  traduit  en  français  ces  différents  mémoires,  et  que, 
pour  les  rendre  plus  intéressants,  il  a^'ait  imaginé  de 
faire  parler  Alberoni  Ininnème,  et  qu'il  avait  développé 
dans  tonte  son  étendue,  sous  le  titre  de  Testament  du 
carditial  Alberoni,  le  génie  de  ce  fameux  ministre  ; 
que,  dans  un  voyage  que  M.  Durey  de  Morsan  fit  en 
Hollande,  il  lia  connaissance  avec  Maubert  de  Gouvest. 
espèce  d'aventurier  qui  ne  manquait  pas  de  talent  ;  que, 
lui  ayant  montré  son  travail  sur  Alberoni,  Maubert  le 
pria  de  le  lui  laisser  lire  à  tèle  reposée,  et  lui  dit,  après 
l'avoir  lu,  que  c'était  nn  ouvrage  qui  pouvait  lui  rap- 
porter beaucoup;  que  néanmoins  il    ne  lui  en  donna 
que  la  misérable  somme  de  20  écus,  et  que,  lorsqu'au 
bout  de  six  mois  l'ouvrage  parut  sous  les  initiales  de 
Maubert,  il  eut  l'impudence  de  s'en  dire  l'auteur.  C'est 
M.  Dnrey  de  Morsan  qui  raconta  lui-même  aux  auteurs 
du  ff  Journal  encyclopédique  »  les  détails  de  cette  aven- 
ture. Durey  de  Morsan  était  fils  du  receveur  général  des 
finances  Durey  d'Hamoncoort.  Ce  père,  riche  dednqmil- 
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lioDS,  ne  donnait  à  dépensera  son  fils,  après  son  ooors 
d'étndes,  que  la  modïqne  somme  de  600  lirres  ;  il  «nt 
nn  tort  encore  plos  grtre  envers  ce  fils,  celai  de  lui 
donner  de  madTais  exemples  sons  le  rapport  des  rncBurs. 
Le  flls  contracta  des  dettes,  et,  en  pen  de  temps,  ses 
créanciers,  on  plntAt  d'inflimes  usuriers,  lui  demandèrent 
li  0,000  livres,  ce  qui  l'obligea  de  s'éloigner  pour 
•éviter  leurs  poursuites.  P.  R.  A-s. 

c  Voltaire,  dit  A.-A.  Barbier,  connaissait  beaucoup 
Durey  de  Morsan.  et  il  n'ignorait  pas  sans  doute  que  le 
-t  Testament  politique  d'AIberoni  »  était  plus  son  tw- 
Trage  que  celui  de  Haubert  ;  c'est  donc  avec  connais- 
sance de  cause  qu'il  a  dit  du  bien  de  ce  Testament.  La 
note  d'A.-Aug.  Renonard  à  ce  sujet,  dans  son  édition  de 
Voltaire,  t.  XLm,  p.  54S,  n'est  pas  assex  approfondie  ». 

H- Le  fragment  de  Voltaire  relatif  h  ce  testament,  re- 
produit parE.-H.  Gaullieur,  et  rappelé  plus  haut,  détruit 
les  conjectures  d'A. -A.  Barbier. 

ALBERT  [Albert  Degombe],  célèbre 
danseur,  alors  maître  de  ballets  à  l'Aca- 
démie royale  de  musique. 

-hL  Cendrillon,  ballet-féerie  en  trois  ac- 
tes, représent,  sur  le  théâtre  de  TAcadémie 
royale  de  musique,  le  3  mars  1823.  Par»» 
Roullet,  1823,  in-8. 

-hU.  Avec  M.  de  SaintGeorges  :  la  Jolie 
fille  de  Gand,  ballet-pantomime  en  trois 
actes,  représ,  sur  le  théâtre  de  l'Aca- 
démie ro^'ale  de  musique,  le  22  juin  1842. 
Paris,  veuve  Jonas,  1842,  i8l5,  in-8, 
24  p. 

ALBERT  [Auguste-François  Thierrv], 
artiste  et  auteur  dramatique. 

-4-  L  Avec  MM.  F.  Labrousse  et  Alph. 
Brot  :  Juliette,  drame  en  trois  actes, 
représ,  sur  le  théâtre  de  TAmbigu-Ck)- 
mique,  le  4  mars  1834.  Paris,  Marchant, 
i834,  in-8,  32  p. 

Il  y  a  des  exemplaires  de  la  même  année  sur  les  litres 
<lesquels  le  nom  de  M.  Labrousse  a  disparu. 

-^-W,  Avec  M.  F.  Labrousse  :  Prôtez-moi 
cinq  francs,  drame  en  trois  actes ,  représ, 
sur  le  théâtre  de  la  Gaité,  le  19  juillet 
1834.  Paris,  le  même,  1831,  in-8,  24  p. 

4-  m.  Avec  le  même  :  Fleurette,  ou  le 
Premier  amour  de  Henri  IV,  drame  en 
trois  actes,  représ,  sur  le  théâtre  de 
r  Ambigu-Comique,  le  11  mars  1835. 
Paris,  le  même,  i835,  in-8,  24  p. 

-h  rv.  Avec  le  môme  :  Toniotto,  ou  le 
Retour  de  Sibérie,  drame  en  quatre  actes, 
représ,  sur  le  théâtre  du  Cirque-Olym- 
pique, le  i9  novembre  1835.  Paris,  1835, 
)n-8,  28  p. 

+  V.  Avec  le  même  :  le  Corsaire  noir, 
drame  en  ouatre  actes,  représ,  sur  le 
théâtre  de  TAmbigu-Comique,  le  i6  août 
1837.  Paris,  1837,  în-8,  44  p. 

-h  VL  Avec  le  même  :  le  Chevalier  du 
Temple,  drame  en  cinq  actes ,  représ,  sur 
le  théâtre  de  l'Ambigu-Comique,  le  14  avril 


a 


(l 


r 


1838.   Paris,    1838,  gr.  in-8,  28   p.    à 
2  colon. 

Faisant  partie  de  «  la  Franœ  dramatique  au 
XIX*  siècle  ». 

+VI1.  Avec  le  môme  :  laNuitdu  meurtre, 
drame  en  cinq  actes,  représ,  sur  le  môme 
théâtre,  le  8  août  1839.  Paris,  1839,  gr. 
in-8,  40  pag.  à  2  coloà. 

Faisant  partie  de  •  la  France  dramatiipae  an 
XIX*  siècle.  » 

-f-  Vin.  Avec  M.  Clairville  :  le  Mari  de  la 
reine,  vaud.  en  un  acte,  représ,  sur  le 
théâtre  de  TAmbigu-Comique,  le  3  sept. 
1840.  Paris,  1840,  in-8,  12  p. 

+  IX.  Avec  M.  Anicet  Bourgeois  :  Ma- 
deleine, drame  en  cinq  actes ,  représ,  sur 
le  théâtre  de  T Ambigu-Comique,  le  7  jan- 
vier 1843.  Paris,  1843,  in-8,  40  p.  — 
Autrd  édition.  Paris,  1859,  in-4,  16  p. 

H-  X.  Avec  M.  Dennery  [Adolphe-Phi- 
lippe] :  le  Porteur  d'eau,  vaudeville  en 
deux  époques ,  représ,  sur  le  théâtre  du 
Vaudeville,  le  6  mars  1845.  Paris,  1845, 
in-8,  16  p. 

-H  XI.  Avec  M.  Benj.  Gastineau  :  TOr- 
pheline  de  Waterloo,  drame  en  trois 
actes,  représ,  sur  le  théâtre  Beaumar- 
chais, le  6  février  1847.  Paru,  1847,  in^, 
32  p.;  Saint-Qtuntin,  1858,  in-4,  20  p. 

Tirée  de  «  l'Orpheline  de  Waterloo  ».  de  11.  B.  G»&' 
tineau.  Cette  pièce  a  été  jouée  sur  plusieurs  autres  tbél- 
très  de  province  que  celui  de  Saint-^^uentin;  elle  a  même 
été  représentée  inr  celui  de  Mascara  (Afrique). 

4- XII.  Avec  M.  Anicet-Bourgeois  :  Notre- 
Dame  des  Anges,  drame  en  cin(|  actes, 
représ,  sur  le  tbéâtre  de  FAmbigu-Co- 
mique,  le  15  février  1848.  Paris,  1848, 
in-i8,  2  feuill.  2/3. 

-h  XIII.  Notice  biographique  sur  Alexis 
Singier,  ancien  directeur  des  théâtres  de 
Lyon.  Paris,  1848,  in-8;  16  p. 

Cette  Notice  porte  pour  nom  d'auteur  :  A.  T.  [Thierry] 
Albert. 

4-  Xrv.  Avec  M.  Fabrice  Labrousse  : 
Bonaparte,  ou  les  Premières  pages  d'une 
grande  histoire,  pièce  militaire  en  vinet 
tableaux ,  représ,  sur  le  Théâtre  Nation», 
le  2  février  1850.  Paris,  1850,  in-8,  52  p. 

-f-  XV.  Avec  M.  Antony  Béraud  :  Entre 
l'enclume  et  le  marteau,  com.-vaud.  en 
un  acte,  représ,  sur  le  théâtre  des  Foliea- 
Dramatiques,  le  18  juin  1850.  Paris,  1850, 
in-8. 

-h  XVI.  Avec  M.  Fabrice  Labrousse  :  la 
Prise  de  Caprée,  ou  les  Français  à  Naples, 
drame  mihtaire,  en  trois  actes,  représ, 
sur  le  théâtre  National,  le  1"^  mai  1852. 
Paris,  1852,  in-18;  1864,  in-4,  ^  p.  à 
2  colon. 

-h  XVQ.  Avec  le  même  :  Pougatscheff, 
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épisode  de  Thistoire  de  Russie,  mélodrame 
en  trois  actes,  représ,  sur  le  théâtre 
National,  le  21  juin  i853.  Paris,  1853, 
in-S. 

H-  XVni.  Avec  le  même  :  le  Consulat  et 
l'Empire,  pièce  militaire  en  quatre  actes 
et  vingt-deux  tableaux  (de  1799  à  1806), 
représ,  sur  le  théâtre  impérial  du  Cirque, 
le  1*^  août  1853.  Paris,  1853,  in-4. 

4-  XIX.  Avec  M.  deLustières  [M.  Lafon, 
commandant  de  la  gendarmerie  de  la 
Garde]  :  le  Drapeau  d'honneur,  ou  les 
Français  à  Lahore,  pièce  militaire  en  cinq 
actes  et  vingt  et  un  tableaux ,  représ,  sur 
le  théâtre  impérial  du  Cirque,  le  10  fé- 
vrier 1855.  Paris,  1855,  in-8. 

H-  XX.  Avec  le  même  :  l'Armée  d'Orient, 
drame  militaire,  représ,  sur  le  même 
théâtre.  Part*,  1855,  1857,  in-4,  32  p. 
à  2  colonn. 


Vojexuui  le  psendonyme  LusTràRBS. 
-h  M.  Albert  (Thierry]  a  pris  part  à  la  rédaction  de  la 
Ndovdle  Galerie  des  artistes  dramatiques  vivants...  Pa- 
ris, boulevard  Saint-Martin,  ifi  i2,  i854etann.  suiv., 
ni-4  avec  portraits. 

ALBERT  [BÉNARD,  alors  juge  de  paix  à 
Lonjumeau]. 

Les  Cent  et  une  charades  de  M.  de  Li- 
gnolles,  mêlées  de  riens  critiques,  litté- 
raires et  politiques.  (Le  tout  en  vers.) 
Paris,  1837,  2  livraisons  in-8,  ensemble 
68pag. 

-f-ALBERT  (Just)  [J.-B.-Ch.  Duboul]  (1). 

Feuilles  au  vent,  fantaisies  poétiques. 

Paris,  Ch.  Gosselin,  1845,  in-8,  18  f.  1/4. 


a 


ALBERT  LE  GRAND  (le  P.  Fr.)  [de 
KÉRiGouKL,  de  Morlaix ,  religieux,  prêtre 
de  Tordre  des  Frères  prédicateurs,  profès 
du  couvent  de  Rennes,  naïf  et  crédule 
hagiograph?  breton]. 

L  Vies  des  saints  de  la  Bretagne  armo- 
rique.  Nanties,  1637,  in-4. 

—  Les  mêmes.  2'édit.,  revue,  corrigée 
et  augmentée  de  plusieurs  Vies,  par 
messire  Autret  de  Missirien.  Rennes,  1659, 
in-4. 

Malgré  les  changements  qn'a  bits  ce  gentilhomme 
dans  la  seconde  édition,  on  la  regarde  encore  comme  nn 
oovrage  oà  l'on  trouve,  selon  l'expression  de  l'abbé 
Tttvers,  ponr  qnelqnes  grains  d'or  beancoap  de  sable. 

—  Les  mêmes,  avec  des  notes  et  obser- 
vations historiques  et  critiques,  par 
M.  Dan.-Louis  Miorcec  de  Kerdanet,  de 
Lesseven,  avocat  et  docteur  en  droit; 
revues  par  M.  Graveran,  chanoine  hono- 


(i)  +M.  Onboul  est  membre  de  l'Académie  de  Bor- 
deanx.  n  a  inséré  divers  mémoires  dans  les  Aetei  de 
cette  société  savante,  et  il  a  pris  part  à  la  rédaction  de 
divers  jMmanx,  notamment  à  celle  de  la  Gironde, 


f 


raire,  curé  de  Brest  (mort  évoque  de 
Quimper).  Brest,  Anner,  et  Paris,  Pesron, 
1838,  in-4, 105  feuill.  1/4. 

II.  Vie  de  saint  Brieuc.  Saint-Brieuc. 
Guyan  frères,  1859,  in-12,  21  p. 

Tiré  de  l'ouvrage  précédent. 

On  a  encore  du  P.  Albert  le  Grand  .  La  Providence 
de  Dieu  sur  les  justes ,  ou  l'hisboire  admirable  de 
saint  Budoc,  archevêque  deDol;  —  Admirable  frovi- 
dence  de  Dieu  sur  un  pauvre  homme  miracnleose- 
ment  délivré  dn  naufrage.  Rennes,  i640,  in«4;  — 
Vita  S.  Hœrvoei  et  Vita  S.  Majani  (dans  le  recueil 
des  Bollandistes). 

A  notre  grand  étonnement.  nous  n'avons  pas  trouvé 
d'article  sur  le  P.  Albert  le  Grand  dans  la  très-estimable 
«  Biographie  bretonne  »  publiée  par  M.  P.  Levot  ;  mais 
M.  Miorcec  a  donné  une  note  sur  lui  dans  ses  c  Notices 
sur  les  écrivains  de  la  Bretagne  »,  p.  135,  et  M.  Le 
Jean,  une  appréciation  de  ses  «  Vies  des  saints  de  Bre- 
tagne » ,  dans  le  chapitre  Hagiographes  de  son  livre  in- 
titulé :  «  La  Bretagne,  son^  histoire  et  ses  historiens  » 
(1850,  in-S),  p.  393  et  suiv.  * 

Ni  l'un  ni  l'autre  n'a  connu  le  véritable  nom  du 
P.  Albert  le  Grand. 

4-ALBERTINE(M"*),der0péra,  connue 
en  1838  par  la  passion  qu*elle  inspira  à 
un  ^rand  personnage  de  la  Cour  de  Louis- 
Philippe,  liaison  qui  causa  son  départ 
pour  Londres.  M"*  Albertine  s'appelait  du 
nom  vulgaire  Coquillart.  Elle  est  morte 
à  l'hôpital  en  1849. 

-h  ALBERTS  aine,  anagramme  [Adolphe 
Bartels],  écrivain  politique,  a  signé  de 
cet  anagramme  des  articles  dans  «  le  Té- 
légraphe »  (de  Bruxelles). 

-f-  ALBERTUS  MAGNUS.  De  secretis 
mulierum. 

C'est  bien  i  tort  que  l'on  a  attribué  au  célèbre  domi- 
nicain ce  fatras  stnpide,  qui  a  dft  toutefois  au  siyet 
cronstilleux  qu'il  aborde  l'honneur  d'être  fort  souvent 
réimprimé  au  xv«  siècle  et  depuis.  La  plus  ancienne  édi- 
tion avec  date  porte  celle  de  1428  (lisez  1478),  in-4, 
goUi.  Le  Manuel  du  L^raire  en  indique  plusieurs  au- 
tres, et  mentionne  également  le  traité,  tout  aussi  apo- 
cryphe. De  secretis  virorum  et  le  Liber  secretorum 
de  virtutibus  herbantm,  lafndvm  et  animalium.  Il 
existait  aussi  des  traductions  fhinçaises  dès  le  commen- 
cement du  XVI*  siècle. 

Il  ne  faut  pas  les  confondre  aver  un  autre  oovrage  in- 
titulé :  Les  admirables  secrets  d'Albert^le^rand,  pu- 
blié en  1700 ,  et  dont  les  éditions  se  sont  multipliées 
an  point  de  donner  l'idée  de  créer  Clément  Les  se- 
crets merveilleux  de  la  magie  naturelle  et  cabalis- 
tique du  Petit' Albert,  Lyon,  1718,  livre  populaire 
dont  la  circulation  a  été  fort  active. 

M.  Gh.  Nisard,  Histoire  des  livrer  poptUaires , 
édit.  de  1864,  1. 1,  p.  15&*170,  entre  dans  des  déUils 
étendus  au  sujet  de  ces  livres  célèbres  en  leur  genre,  et 
oui  l'absurdité  dépasse  toutes  les  bornes  du  possible. 

Voir  également  une  judicieuse  notice  de  M.  Jannet. 
insérée  dans  le  Journal  de  l'amateur  de  livres,  t.  H 
(1849),  p.  1S5-135. 

n  existe  aussi  en  Allemagne  nn  Recueil  attribué  à 
Albert-le-Grand  et  équivalant  au  livre  français.  Goerres 
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en  a  donné  l'analyse  dans  son  curieux  volume  :  Die  teiU-  \  /> 
schen  VoUitbûcher,  1809,  p.  27-30. 

M.  F.>A.  Pouçhet.  de  Rouen,  a  publié,  en  1853,  an 
travail  très-remarquable  :  Hittoire  det  sciences  natu- 
relles au  moyen  âge,  ou  Albert-le-Grand  et  son 
époque  considérée  comme  poiiU  de  départ  de  l'école 
crpérimentale.  Paris,  J.-B.  Baillière,  in-8,  458  p. 

On  trouve  dans  l'ouvrage  de  M.  Ch.  Daremberg  :  La 
médecine,  histoire  et  doctrine,  1805.  p.  172-197, 
une  notice  intéressante  :  Albert-le-Grand  et  l'histoire 
des  sciences  au  moyen  âge. 

ALBESTROPHE  (la  comtesse  d'),  aut. 
supp.  [la  comtesse  Palamède  de  Magheco]. 


Mémoires  de 


mère  de  la  duchesse 


d'Albanv  (Charlotte  Stuard).  Paris,  1819, 
in-12.  ' 

Réimprimés  en  1820,  à  la  suite  du  roman  du  même 
auteur,  intitulé  .  le  Comte  de  Saint-Héerem,  2  vol. 
in-12. 

H-  ALBIGEOIS  [Capus  ,  dit] ,  Tami  des 
arts,  compagnon  cordonnier-bottier. 

I.  A  Bourguignon,  le  modèle  des  vertus, 
compagnon  conionnier-bottier  du  devoir, 
martyr  de  son  dévouement  pour  son  com- 
pagnonnage. Poëme  en  huit  chants,  suivi 
de  plusieurs  chants  compagnonniques. 
Timlon,  185i,  in-8,  64  p. 

IL  Réponse  à  la  «  Vérité  au  tour  de 
France,  »  suivie  de  plusieurs  chansons 
compagnonniques  et  poésies  diverses.  Bor- 
deaux, 1855,  in-8,  32  p. 

La  Vérité  au  tour  de  France  est  un  opuscule  de 
IG  pag.  impr.  l'année  précédente  ii  Paris,  che%  Pinard, 
et  qui  contient  un  nouveau  règlement  proposé  au  nom  de 
la  Société  des  compagnons  du  devoir  cordonniers-bottiers 
de  la  ville  de  Paris. 

ALBIN  (Sébastien)  [M"«  Hortense  La- 
croix, sœur  de  Tarchitectc  Eugène  Lacroix, 
et  filleule  de  la  reine  Hortense,  mariée,  en 
i83i,  à  M.  Sébasticn-Melchior  Cornu, 
peintre  distingué.  Familière  avec  la  litté- 
rature allemande,  cette  dame  a  publié 
sous  le  nom  littéraire  que  nous  rappelons 
les  ouvrages  suivants]  : 

I.  Ballades  et  Chants  populaires  (anciens 
et  m«xlernes)  de  TAllemagne.  Traduction 
nouvelle.  Paris,  1841,  in-18. 

n.  Goethe  et  Bettina.  Correspondance 
inédite  de  Gœthc  et  de  madame  Bettina 
d'Arnim.  Trad.  de  l'allem.  Paris,  1843, 
2  vol.  in-8. 

-h  m.  Essai  sur  l'histoire  des  arts  en 
Italie.  (Ext.  du  t.  XVin  de  «  l'Encyclopédie 
moderne.  »)  Paris,  1848,  broch.  in-8. 

-+■  Sous  le  nom  de  Séb.  Albin,  M»*  Cornu  a  fonmi  à 
la  ■  Re\-ueduNord  »,  publiée  par  J.-E.  Boulet,  de  Metz, 
plusieurs  articles,  parmi  lesquels  noms  avons  remarqué 
les  sui^-ants  :  1»  J.-P.  Hebel  (Notice  et  traduction ,  en 
prose,  de  quatre  de  ses  poésies  (t.  IV,  1836,  p.  294- 
310)  ;  —  StP  Les  Artistes  allemands  à  Rome  {ibid., 
p.  476-89)  ;  —  3«  Théodore  Kœmer  et  ses  poésies 
lyriques  {t.  V,  1837,  p.  25-41);  —  k''  Delà  Lit- 


térature lumgroise  {ibid.,  p.  171-80).  On  trouve 
d'autres  articles  de  cette  dame  dans  le  c  Dictionnaire 
de  la  Conversation  >,  la  «  Revue  indépendante  »,  la 
nouvelle  «  Encyclopédie  moderne  »,  etc. 

ALBINS  (M.  d')  [L.  Gabriel  Michaud, 
librairel. 

-hl.  Opinion  d'un  Français  sur  la  déten- 
tion de  M.  T.  de  B.,  fille  de  Louis  XVI, 
ci-devant  roi  des  Français.  Parw,  1795, 
în-18. 

IL  Les  Adieux  de  Marie-Thérèse-Char- 
lotte de  Bourbon,  almanach  pour  Tannée 

1796,  contenant  la  Vie  de  la  fîUe  de 
Louis  XVI  et  un  grand  nombre  d'anec- 
dotes sur  la  prison  et  l'échange  de  cette 
princesse.  Basle,  Paris,  1796,  in-18. 

-h  Sons  le  no  40  de  son  Nonv.  Dict.  des  ouvr.  anon. 
et  psendon.,  1^*  édition,  M.  Ëdm.  de  Manne  donne,  par 
erreur,  à  cet  Almanach  la  date  de  1798. 

+111.  Almanach  pourl'année  1797.  Paris, 

1797,  in-18,  avec  un  portr. 

H- ALBOIZE  [Jules-Edouard  Alboize  de 
PujoL  (1)],  auteur  dramatique  et  histo- 
rien ;  mort  en  1852. 

L   COMPOSmONS   DRAMATIQUES. 


L  Avec  M.  Dulac  :  Shylock,  drame  en 
trois  actes,  imité  de  Shakespeare.  Paris, 
1830,  in-8. 

IL  Avec  MM.  Brazier  et  Dulac  :  Une 
nuit  de  Marion  Delorme,  vaud.  en  deux 
actes.  Paris,  183i,  in-8. 

IlL  Avec  M.  Ch.  Desnoyer  :  le  Russe, 
ou  Un  conseil  de  guerre  (Episode  de  no- 
vembre 1831),  drame  en  deux  actes,  môle 
de  couplets.  Paris,  1832,  in-8. 

IV.  Avec  M.  Mallian  :  la  Jolie  fille  de 
Parme,  drame  en  trois  actes  et  en  sept 
tableaux,  précédé  d'un  prologue.  Parts, 

1832,  in-8  avec  une  fîg.  lithogr. 

V.  Avec  M.  Charles  Desnoyer  :  llle 
d'amour,  ou  le  Bal  et  la  Mort,  drame  en 
trois  actes,  mêlé  de  couplets,  précédé 
d'un  prologue.  Paris,  1832,  in-8. 

VI.  Avec  M.  Ernest  Desprez  (c  estrà-dire 
M.  Vaulabelle)  :  la  Tireuse  de  cartes, 
mélodrame  en  trois  actes.  Paris,  1833, 
in-8. 

Vil.  Avec  M.  Ch.  Desnoyer  :  le  Mariage 
f  par  ordre  (Episode  de  l'histoire  de  Russie), 
drame- vaudeville  en  deux  actes.  Parw. 

1833,  in-8. 
VllI.  Avec  M.  Ch.  Desnoyer  :  Caravage 


(1)  Alboiie  de  Pujol  a  (ait  imprimer  toutes  ses  pièces 
sous  le  premier  de  ses  noms,  tandis  que  pour  ses  oq- 
vrages  il  a  constamment  pris  les  deux.  On  a  donc  ûùt 
erreur  dans  les  tables  des  auteurs  de  la  v  BUdiognpliie 
de  la  France  »  d'en  faire  deux  écrivains  distincts. 
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(1399),  drame  en  trois  actes.  Paris,  1834, 
in-8,  60  p. 

Cette  pièce  a  été  insérée  la  même  année  dans  le 
•  Théâtre  parisien  >.  et  il  en  a  été  Tait  deux  éditions. 
Paris,  Barba,  in-8,  24  p..  et.  en  i840  et  1841. 
réiiqpr.  dans  «  la  France  dramaticpie  au  xix«  siècle  ». 
Paris,  Barba. 

IX.  Avec  M.  Em.  Vanderbuch  :  la 
Nappe  et  le  Torchon,  drame- vaudeville  en 
trois  actes.  Paris,  1834,  in-8,  48  p. 

La  même  année,  le  libraire  en  a  publié  une  édition 
populaire,  in-8,  24  p. 

X.  Avec  M.  Ferd.  Langlé  :  le  Testa- 
ment de  Piron,  comédie- vaud.  en  un  acte. 
Paris.  1833,  in-8. 

XI.  Avec  M.  Jaime  (Rousseau]  :  Rigol- 
letli,  ou  le  Dernier  des  fous,  vaud.  en  un 
acte.  Paris,  1836,  gr.  in-8  à  2  col. 

Cette  pièce  fait  partie  de  la  «  France  dramatique  au 
xix«  siècle.  » 

XII.  Avec  M.  Ferd.  Langlé  :  le  Réveil 
d'une  grise tte,  comédie-vaud.  en  deux 
actes.  Paris,  1836,  in-8,  24  p. 

Xin.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  Christiern 
de  Danemarck,  ou  les  Masques  noirs, 
drame  en  trois  actes.  Paris,  1836,  in-8, 
itpg. 

XIV.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  El  Gitano, 
ou  Villes  et  Montafi:nes,  drame  en  cinq 
actes.  Paris,  1836,  in-8,  32  p. 

XV.  Avec  MM.  Théaulon  et  Harel  :  la 
Guerre  des  servantes,  drame  en  cinq 
actes  et  en  cinq  tableaux.  Paris,  1837,  et 
1838,  in-8. 

XVI.  Avec  M.  Chabot  de  Bouin  :  le 
Matelot  à  terre ,  croquis  de  marine  en  un 
acte.  Paris,  1837,  in-8. 

XVII.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  TOfficier 
bleu,  drame  en  trois  actes  et  en  deux 
époques  (1785-1792).  Paris,  1837,  in-8. 

Xvni.  Avec  M.  Antony  Béraud  :  Lélia, 
drame  en  trois  actes,  en  prose,  précédé 
d'un  prologue  et  d'un  épilogue.  Paris, 
1838,  in-8. 

XIX.  L'Idiote,  drame  en  trois  actes  f^i 
en  prose,  précédé  d'un  prologue.  Paris, 
1838,  gr.  in-8,  36  p. 

XX.  Céline  la  créole,  ou  l'Opinion, 
drame  en  cinq  actes  et  en  prose.  Paris, 
1838,  gr.  in-8,  50  p.  à  2  col. 

XXL  Avec  M.  B.  Lopez  :  le  Tribut  des 
cent  Vierges,  drame  en  cinq  actes,  représ. 
sur  le  théâtre  de  la  Gaité,  le  22  juin  1839. 
Pans,  1839,  gr.  in-8  à  2  col. 

Ces  trois  dernières  pièces  font  partie  de  c  la  France 
dramatique  au  xix"  siècle  » . 

XXIL  Avec  M.  Paul  Foucher  :  les  Che- 
vaux du  Carrousel,  ou  le  Dernier  jour  de 
Venise,  drame  en  cinq  actes ,  représ,  sur 
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le  môme  théâtre,  le  14  sept.  1839.  Paris 

1839,  in-8,  32  p. 

XXIIL  Avec  M.  Ferd.  Langlé  :  la  Jac- 
querie, opéra  en  cmatre  actes,  représ,  sur 
le  théâtre  de  la  Renaissance,  le  10  oc- 
tobre 1839.  Paris,  1839,  in-8,  20  p. 

XXIV.  Avec  M.  Roland  Bauchery  : 
l'Enfant  de  la  pitié,  drame-vaud.  en  trois 
actes,  représ,  sur  le  théâtre  de  la  porte 
Saint-Antoine,  le  25  février  18^10.  Paris, 

1840,  in-8,  28  p. 

XXV.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  la  Guerre 
de  l'indépendance,  ou  l'Amérique  en  1780, 
drame  en  cinq  actes,  représ,  sur  le  théâtre 
de  la  Gaîté,  le  2  juin  1840.  Paris.  1840, 
in-8,  32  p.  ' 

XXVI.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  la  Croix 
de  Malte,  drame  en  trois  actes ,  représ, 
sur  le  théâtre  de  l'Ambigu-Comique,  le 
7  juillet  18i0.  Paris,  1840,  in-8,  24  p*. 

XXVII.  Avec  M.  Anicet-Bourgeois  : 
Jacques  Cœur,  l'argentier  du  roi, "drame 
en  quatre  actes,  précédé  de  TAbbaye  de 
Jumiéges,  prologue  en  un  acte  et  deux 
tableaux,  représ,  sur  le  même  théâtre,  le 
4  mai  1841.  Paris.  1841,  in-8,  36  p. 

XXVIII.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  Ga- 
brina,  ou  la  Chambre  du  berceau,  drame 
en  trois  actes,  représ,  sur  le  théâtre  de  la 
porte  Saint-Martin,  le  5  octobre  1841. 
Paris,  1841,  gr.  in-8,  32  p.  à  2  col. 

Faisant  partie  de  «  la  France  dramatique  au 
xix«  siècle.  » 

XXIX.  Avec  le  même  :  la  Voisin, 
drame  en  cinq  actes,  représ,  sur  le  théâtre 
de  la  Gaîté,  le  28  décembre  l^il.  Paris 

1842,  in-8,  36  p. 

XXX.  Avec  le  même  :  la  Salpétrière, 
drame  en  cinq  actes,  représ,  sur  le  théâtre 
de  la  Gaîté,  le  21  juillet  1842.  Paris.  1842, 
in-8,  32  p. 

XXXI.  Avec  le  môme  :  Redgauntlet, 
drame  en  trois  actes,  précédé  d'un  pro- 
logue, représ,  sur  le  théâtre  de  l'Am- 
bigu-Comique, le  19  février  1843.  Paris. 

1843,  in-8,  24  p. 

XXXII.  Avec  le  môme  :  Marguerite 
Fortier,  drame  en  quatre  actes,  précédé 
de  a  la  Veille  de  Noël,  »  prologue,  repré- 
senté sur  le  théâtre  de  la  Gaîté,  le  25  avril 
1843.  Paris,  1843,  in-8,  40  p. 

XXXni.  Avec  MM.  Michel  Masson  et 
L.  Bourdereau  :  Un  Secret  de  famille, 
drame-vaud.  en  trois  actes,  représ,  sur 
le  théâtre  des  Folies-Dramatiques,  lo 
12  août  1843.  Paris.  1843,  in-8,  28  p. 

XXXIV.  Avec  M.  Paul  Foucher  :  Lucio, 
ou  le  Château  de  Valenza,  drame  en  cinq 
actes  et  Bix  tableaux,  représ,  sur  le  théâtre 
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de  la  Gaîté,  le  14  octobre  1843.  Parût, 
1843,  in-8,  32  p. 

XXXV.  Avec  le  môme  :  la  Famille 
Grandval,  drame  en  trois  actes,  représ, 
sur  le  théâtre  de  la  Galté,  le  6  juillet  1844. 
Paris.  1844,  in-8,  24  p. 

XXXVI.  Avec  le  môme  :  les  Deux 
perles,  comédie  en  deux  actes,  môlée  de 
chants,  représ,  sur  le  théâtre  du  Vau- 
deville, le  14  sept.  1844.  Paris,  1844, 
in-8,  24  p. 

XXXVII.  Avec  MM.  Ch.  Lafont  et 
E.lie  Sauvage  :  la  Tour  de  Ferrare,  drame 
en  cinq  actes  et  en  six  tableaux ,  représ, 
sur  le  théâtre  de  la  Gaité,  le  30  avril  1845. 
Paris,  .1845,  in^,  36  p. 

XXXVIII.  Avec  M.  Paul  Foucher  : 
Agnès  Bernau,  drame  en  cinq  actes, 
représ,  sur  le  théâtre  de  la  Gaîté ,  le 
7  juin  1845.  Paris,  1845,  in-8,  34  p. 

XXXIX.  Avec  M.  Mallian  :  le  Château 
des  sept  tours,  drame  en  cinq  actes,  pré- 
cédé oe  «  les  Français  en  Egypte,  »  épi- 
sode de  1799  (prologue),  représ,  sur  le 
môme  théâtre,  le  25  juin  1846.  Paris, 
I8i6,  in-18  angl.  de  3  feuill.,  ou  1854, 
1857,  in-4  à  2  col.,  avec  une  grav. 

XL.  Avec  M.  Bernard  Lopez  :  la  Ta- 
verne du  Diable,  drame  en  cina  actes  et 
en  six  tableaux,  représ,  sur  le  môme 
théâtre,  le  9  sept.  1848.  Paris,  1848, 
in-18  angl.  de  2  feuill.  1/2. 

ÏLI.  Avec  M.  Gérard  [Gérard  La- 
brunie,  connu  sous  le  nom  de  Gérard  de 
Nerval]  :  les  Monténégrins,  opéra-comique 
en  trois  actes ,  représ,  sur  le  théâtre  de 
l'Opéra-Comique,  le  31  mars  1839.  Paris, 
1848,  in-18  angl. 

XLIÏ.  Avec  M.  Bern.  Lopez  :  les  Beautés 
do  la  Cour,  com.-vaud.  en  deux  actes, 
représ,  sur  le  théâtre  des  Variétés,  le 
10  avril  1849.  Paris,  1849,  in-8,  28  p. 

XLIII.  Le  Paysan,  opéra-comioue,  en 
un  acte,  représ,  sur  le  tnéâtre  de  rOpéra- 
Comique,  le  16  octobre  1850.  Paris,  1850, 
in-8,  12  p. 

XLIV.  Avec  M.  Saint-Yves  [Deaddél  : 
Marie  Simon,  drame  en  cinq  actes,  reprès. 
sur  le  théâtre  de  TAmbigu-Comique,  le 
27  sept.  1852.  Paris,  1852,  in-18,  ou 
1854,  in-4,  illustré. 

XLV.  Avec  M.  Andrel  :  Tabarin,  opéra- 
comique  en  deux  actes,  représ,  sur  le 
théâtre  Lyrique,  le  27  décembre  1852. 
Pans,  1853,  in-8. 

XLVI.  L'Organiste,  opéra-comique  en 
un  acte,  repres.  sur  le  théâtre  Lyrique, 
le  17  mai  1853.  Paris,  1853,  in-8. 

En  société  avec  U.  Ch.  Desnoyer,  M.  Alboize  est 
encore  autear  de  la  Traite  des  Noire,  drame  en  cinq 


a 


(I 


€ 


f 


actes,  représenté  sor  le  théâtre  de  Pranconi  en  i835. 
mais  dont  il  n'a  été  imprimé  que  le  programme  (1835. 
in-8,  4  p.). 

II.  Varia. 

XLVII.  Cazilda.  Histoire  contempo- 
raine. Paris,  1832,  5  vol.  in-12. 

Ce  roman,  imprimé  atec  le  nom  de  M.  Emîle-M.  de 
Saint-Hîlaire.  estd'Alboixe  de  Pojol. 

XLVm.  Avec  MM.  Arnould  et  Aug.  Ma- 

?[uet  :  Histoire  de  la  Bastille,  depuis  sa 
ondation,  1374,  jusqu'à  sa  destruction, 
1789;  ses  prisonniers,  ses  gouverneurs, 
ses  archives  ;  détail  des  tortures  et  sup- 

{)lices  usités  envers  les  prisonniers,  révé- 
ations  sur  le  régime  intérieur  de  la 
Bastille  ;  aventures  dramatiques,  lugubres, 
scandaleuses,  évasions,  archives  de  la 
police.  Paris,  1843-44,  7  vol.  in-8,  avec 
gravures. 

XLIX.  Avec  M.  Aug.  Maquet  :  le  Donjon 
de  Vincennes,  depuis  sa  fondation  jusqu'à 
nos  jours.  Paris,  1844-45,  2  vol.  in-8, 
avec  gravures. 

Faisant  suite  à  l'ouvrage  précédent. 

L.  Avec  le  même  :  Prisons  de  TEu- 
rope,  Bicêtre,  la  Conciergerie,  la  Force, 
le  For-rEvêque,  Saint-Lazare,  le  Châtelet, 
la  Tournelle,  etc.;  la  Tour  de  Londres, 
Pignerolles,  le  Spielberg,  etc.  Paris,  1844- 
46,  8  vol.  in-8.  —  Edition  illustrée  de 
vignettes  sur  bois  par  Belin  et  Barrias. 
Paris,  1852,  in-4,  34  feuill. 

La  dernière  édition  fait  partie  de  la  c  Collection  de  la 
Bibliotlièque  de  ville  et  de  campagne  » . 

LI.  Avec  M.  Charles  Elie  :  Fastes  des 
gardes  nationales  de  France.  Paris,  1848- 
49,  2  vol.  in-8,  avec  24  grav.  en  taille^ 
douce  et  grav.  sur  bois. 

Reproduit  en  1849,  avec  de  nouveaux  frontispices, 
portant  :  3*  édition. 

Ces  quatre  derniers  ouvrages  sont  des  spéculations  de 
l'éditeur,  qui  n'ont  rien  ajouté  à  la  réputation  des  au- 
teurs dont  elles  portent  le  nom. 

Le  nom  de  M.  Alboise  se  lit  aussi  parmi  ceux  des 
rédacteurs  des  «  Causes  célèbres,  on  Fastes  du  crime 
(1842-43).  » 

ALBONNUS,  membre  d'aucune  aca- 
démie [J,-A.  Bonnomet]. 

I.  Gayant,  poëme  humoristique.  Douai. 
1841,  in-8,  28  p.  —  Sec.  édit.,  revue  et 
augmentée  d'une  post-face.  Douai,  18i2, 
in-8,  36  p.— Trois,  édit.  Ibid,,  1845,  iiï-8, 
28pag. 

u  reste  toujours  quelque  cbose  des  Kemusset  /ta- 
tnandes.  La  fête  de  Douai  de  1841  a  produit  un  poème, 
mais  un  poëme  qui  se  sent  un  peu  de  son  origine,  an 
poSme  burlesque.  Certes,  on  ne  tronven  pas  dans  cette 
joyeuse  publication  l'érudition  qu'on  rencontre  dans  la 
dissertation  sur  Gayant  de  M.  le  conseiller  Quenson  ; 
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mais  cette  binette  n'est  dépourvue  ni  d'esprit  ni  de  gaieté, 
et  dans  elle  se  réveille  celte  grosse  verre  que  les  Anglais 
appdient  humour.  C'est  sans  doute  ce  qui  lui  a  vain 
cette  épilbète  é*humorisiique  de  nouvelle  invention. 
Cet  opuscule,  plus  henroix  que  les  gros  livres,  a  eu  deux 
éditions  en  moins  d'un  mois  ;  c'est  là  un  succès  qui  doit 
flatter  l'auteur  et  l'encourager  à  composer  des  oeuvres 
plus  importantes  et  plus  sérieuses. 

A.-D.  lArth.  Dinaux]. 
La  parade  de  Gayant  est  une  de  ces  fêtes  de  Douai. 
appelées  Kermesses.  Elle  est  ancienne.  Outre  le  poème 
de  11.  Boanomet  et  la  dissertation  de  M.  le  conseiller 
QueDsoo.  il  existe  encore  une  Notice  historique  9ur  le 
géant  de  Douai  et  $a  ffrocetsUm.  Douai,  de  l'impr. 
d'Adam,  1840,  in-8,  i44  p. 

4-  II.  Nouvelle  Epitre  à  Gayant.  Douai, 
1845,  in-8,  8  p. 

Dédiée  k  M.  Olivier  B.  (  Barbier) ,  trésorier  de  la 
BîMiothèque  impériale,  second  fils  du  bibliothécaire  de 
l'empereur  Napoléon  l^^. 

4-  m.  Le  Triomphe  d'Euripide ,  poëme, 
par  Alfred  Bonnomet  ;  précédé  de  stances 
a  M.  Buloz,  par  Albonnus.  Paris,  1857, 
îii-8,  16  p. 

-h  ALBRET  (le  comte  D.  G.  d')  [le  comte 
Jean-François  (dit  Henry]  Du  Gour  d'Al- 
BfiET],  né  en  1815,  mort  le  11  avril  185i. 

Harmonies  catholiques.  Paris.  1851, 
in-8,  21  feuill.  1/4. 

-h  ALBUS  [Franç.-Xav.-Aug.  Leblanc]. 

Epitre  philosophique  à  mon  ami  B.  sur 
les  tortillements  de  la  gent  orgueilleuse, 
avide  et  bigote.  Deuxième  édition.  Paris, 
Levavasseur,  1829,  in-8,  40  p. 

-f-  A.  L-  C.  [Franç.-Alex.  Aubert  de  la 
Chesnaye-des-Bois]  . 
Voy.  A.  D.  L.  C.,  col.  94  c. 

ALCÉ  du  GÉROILE,  anagr,  [Claude 
Le  Goyer]. 

Description  d'un  monstre  né  à  Sara- 
gosse,  etc.,  ensemble  le  combat  mer- 
veilleux de  deux  oiseaux.  Paris,  1558, 
in-12. 

4-ALGESTE  [AmédéeAcHARD],  auteur  de 
Lettres  parisiennes  très-remarquables,  im- 
primées en  feuilletons  hebdomadaires  dans 
tf  rÀssemblée  nationale.  »  La  première  de 
ces  lettres,  imprimée  dans  le  numéro  du 
14  avril  1819,  et  plusieurs  des  suivantes 
parurent  signées  :  «  Alceste  »  ;  mais  ce 
pseudonyme  n'ayant  pas  tardé  à  devenir  le 
secret  de  la  comédie,  l'auteur  les  signa 
plus  tard  de  son  véritable  nom.  Toutes  ces 
lettres  sont  adressées  à  des  personnes  cé- 
l^res  dans  la  politique  et  la  littérature 
selon  le  sujet  dont  l'auteur  avait  à  s'oc- 
cuper. 


ALCESTE  [Louis  Belmo.ytet,  poëte, 
membre  du  Corps  législatif]. 
L  Les  Quarante  Mortels  de  l'Académie 
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française  dans  cent  ans.  i"  juvénalide. 
Batignolles-Paris,  1863,  in-8,  8  p. 

On  promettait  quinze  satires,  mais  il  n'y  a  eu  que  la 
première  de  puMiée. 

II.  Les  Revenants,  juvénalide.   Pqris, 
1864,  in-8,  8  p. 
Ce  sont  deux  diatribes  contre  l'Académie  française. 

4-  ALCIDE  de....  (baron)  [Alfred  de 
MussetJ. 

Gamiani.  Bruxelles,  1833,  in-f°  avec 
8  6g.,  texte  lithograohié.  Réimp.  à  Venise 
(inaic.  supposée).  Marchands  de  nou- 
veautés, 1835,  in-18.  Il  existe  aussi  deux 
réimpressions  faites,  dit-on,  en  Belgique 
en  1864,  l'une  avec  l'indication  :  en  ml- 
lande,  et  l'autre  Lucerne,  Une  de  ces  édi- 
tions porte  pour  titre  :  Gamiani,  par 
A.  D.  M.;  elle  est  précédée  d'im  Episode 
de  la  vie  de  l'auteur,  extrait  des  Mémoires, 
de  la  comtesse  de  Ch.  (Céleste  Mogador). 

Un  avis  du  nouvel  éditeur  (resté  anonjme)  de  ce  ro* 
man  licencieux  s'exprime  eu  ces  termes  :  «  On  a  des. 
preuves  qu'Alfred  de  Musset  est  l'auteur  de  ce  roman. 

€  Ce  fut  dans  les  années  qui  suivirent  1830  que,  à 
la  suite  d'un  souper  de  jeunes  gens,  l'un  d'eux  fit,  dit- 
on.  le  pari  de  produire  en  trois  jours  un  ouvrage  de 
haut  goût ,  sans  employer  un  seul  mot  indécent  ;  1^ 
jeune  auteur  gagna  son  pari,  et  chacun  des  assistants,  au 
nombre  de  dix,  eut  une  cq)ie  de  l'oeuvre. 

ff  La  première  partie  de  ce  livre  paraît  écrite  d'abon> 
dance  sons  l'inspiration  d'un  récit  ou  d'un  souvenir  ;  il 
n'en  est  pas  ainsi  de  la  seconde,  dont  le  style  est  plus 
travaillé;  l'action,  plus  extravagante,  semble  tout  à  fait 
rentrer  dans  le  domaine  de  la  collaboration  ;  on  y  sent 
l'effet  de  l'imagination  qui  cherrJie  à  s'échauffer  et  qui 
ne  parvient  à  produire  que  l'horrible.  » 

Terminons  en  transcrivant  ces  lignes  empruntées  à  la 
Bibliographie  des  livres  relatifs  à  l'amour,  aux 
femmes,  au  mariage  (Paris,  J.  Gay,  1864,  col. 
430)  :  «  A  l'époque  de  la  publication  de  ce  roman  on 
l'attribua  à  A.  de  Musset,  en  société  avec  une  autre 
personne  (vivante  encore  aujourd'hui),  personne  à  la- 
quelle fait  allusion  le  roman  Lui  et  Elle,  de  M.  Paul 
de  Musset.  »  ^ 

ALCOFRIBAS  (feu  maître),  abstractcur 
de  quintessence  [Fr.  Rabelais]. 
4  L  La  Vie  très-horrifique  du  grand  Gar- 
gantua, père  de  Pantagruel.  Lyon,  1542. 
in-16. 

Premier  et  second  livxe  du  fameux  roman  de  Rabelais. 

IL  Grandes  Annales,  ou  Chroniques 
très-véritables  des  gestes  merveilleux  du 
grand  Gargantua  et  Pantagruel,  son  Hls, 
1542,  in-8. 


Il  y  a  des  éditions  antérieures,  sans  date,  avec  ce 
pseudonyme  écrit  Alwfrybas. 

ALCOFRIBAS  NASIER  [Fr.  Rabelais]. 

Les  horribles  et  espoventables  faictz  et 
prouesses  du  très-renomme  Pantagruel, 
roi  des  Dipsodes,  61z  du  grant  géant  Gar- 
gantua. Composez  nouvellement  par  — . 


2i7 


ALCOPIDAS 


ALCRIPE 


i48 


On  les  vend  à  Lyon,  en  la  maison  de  Claule  !  a 
Nourry  dit  le  Prince,  près  Nostre-Dame  de 
Confort,  s.  d.,  petit  m-4  goth.  de  p4  ff. 
non  chiffrés,  à  longues  lignes. 

•^  Edition  la  plus  ancienne  connae  do  Pantagniiel  de 
Rabelais.  M.  J.>Ch.  Bninet  en  fixe  la  date  à  i53S. 

H-  Un  exemplaire,  le  senl  connu,  incomplet  de  deux 
feuillets,  a  été  payé  660  fr.  par  la  Bibliothèque  im- 
périale, à  la  vente  des  livres  du  prince  d'Essling  en 
1845.  —  Il  y  a  une  copie  de  cette  édition.  Paris,  s.  d., 
petit  in-8,  goth.,  de  104  ff.  non  chiffrés. 


—  Le  même  ouvrage ,  sous  ce  titre  : 
Pantagruel.  Jésus  Maria.  Les  horribles  et 
espouuentables  faitz  et  prouesses  du  très 
renomme  Pantagruel,  roy  des  Dipsodes, 
filz  du  grant  géant  Gargantua.  Compose 
nouuellement  par  — .  Augmente  et  corrige 
fraîchement  par  maistre  Jehan  Lunel,  doc- 
teur en  théologie.  M.D.XXXUL  On  les  vend 
à  Lyon,  en  la  maison  de  Francoys  Juste, 
demourant  deuant  Nostre-Dame  de  Confort. 
s.  d.,  gr.  in- 16  goth.,  format  allongé,  de 
93  ff.  chiffrés  et  G  non  chiffrés. 

Un  exemplaire  se  trouve  à  la  Bibliothèque  de  Dresde  ; 
c'est  le  seul  qui  ait  été  découvert  jusqu'ici. 


—  Le  môme  ouvrage,  sous  ce  titre  : 
Pantagruel,  roi  des  Dvpsodes,  restitue  à 
son  naturel,  auec  ses  faîctz  et  ses  prouesses 
espouentables.  M.  D.  XLIL  On  les  vend  à 
Lyon,  chez  Francoys  Juste,  in-16  goth., 
il?  ff. 


Un  exemplaire,  réuni  au  Gargantua,  publié  par  le 
même  éditeur,  a  été  payé  695  fr.  à  la  vente  Solar, 
en  i860,  et  revendu  i  ,liO  fr.  à  celle  de  M.  L.  Double, 
en  i863.  Un  autre  exemplaire  fignre  au  catalogue  de 
la  riche  bibliotlièque  de  M.  Cigongne,  achetée  en  bloc 
par  Mgr  le  duc  d'Aumale.  et  transportée  en  Angle- 
terre. 

-H  Nous  n'avons  point  la  prétention  de  faire  connaître, 
à  l'occasion  de  ces  deux  pseudonymes,  toutes  les  éditions 
anciennes  des  parties  de  Rabelais  :  ce  travail  a  été  très- 
bien  fait  par  l'auteur  du  «  Manuel  du  libraire  »  (i),  et 
par  son  homonyme,  M.  Gust.  Brunet,  de  Bordeaux.  Noos 
n'avons  voulu  que  rappeler  deux  pseudonymes  dont  Ra- 
belais a  fait  usage. 

-h  11  parait  que  Rabelais  avait  également  signé  du  nom 
d'Aloofribas  des  almanachs  dont  il  ne  reste  plus  que  de 
bibles  traces.  Voir  le  Manuel  du  Libraire,  et  l'ou- 
vrage de  M.  Ed.  Foumier  sur  la  reliure,  p.  37. 

-h  ALCOPIDAS  (maître),  abstracteur  de 

Quintessence,  rue  Trousse-Vache,  maison 
u  rataconneur  de  bobelins. 
Mademoiselle   Rose    Permet,    romance 


(i)  -»-  Indépendamment  des  détails  étendus  consignés 
dans  la  quatrième  ek  dans  la  cinquième  édition  du 
Maîiue!,  M.  J.-Ch.  Bronet  a  traité,  d'une  manière 
complète,  les  questions  qui  ont  trait  aux  impressions 
primitives  de  l'épopée  de  notre  Homère  bouffon  dans  ses 
Recherches  bibliographiquee  et  eriti<iues  eur  let 
éditions  originales  des  cinq  livres  du  roman  satirique 
de  Babelais.  Paris,  1852,  in-8. 


f 


vertueuse  et  historique.  Pam,  i818,  in-18, 
4pag. 

Rabelais,  l'abstracleur  de  quintessence.,  a  pris  le 
nom  d'Alcofribas,  et  non  d'Alcopidas. 

+  A.  L.  C.  P.  [A.  Leglerc,  prédicateur 
à  Dieppe! . 

Actes  de  la  conférence  entre  le  R.  P.  Véron 
de  la  comp.  de  Jésus,  et  le  sieur  de  la 
Balle,  ministre  de  Luneré  et  Lindebeuf,  en 
présence  de  plusieurs  sgrs.  catholiques... 
Rouen,  i618,  pet.  in-8,  1±  p.  et  8  ff. 
prélim. 

ALCRIPE  (Philippe),  sieur  de  Neri  en 
Verbos,  anaar.  [Philippe  Le  Picard, 
moine  bernardfin  de  Fabbaye  de  Mortemar, 
près  de  Lyons-Ia-Forôt  (Eure)]. 

La  Nouvelle  Fabrique  des  excellents 
traicts  de  vérité,  livre  pour  inciter  les 
rêveurs  tristes  et  mélancnoliques  a  vivre 
de  plaisir.  Paris,  Jean  de  Lastre,  1579. 
in-i(j. 


Les  aventures  qui  y  sont  racontées  se  passent  pour 
la  plupart  en  Normandie.  * 

-f-Voy.,  sur  cet  ouvrage,  les  «Mélanges  d'une  gninde 
bibliothèque  x,  par  le  marquis  de Paulmy,  t.  XX.  p.  i. 
et  les  (  Mélanges  tirés  d'une  petite  bibliothèque  ».  de 
Ch.  Nodier,  in-8,  p.  365. 


—  I^  même  ouvrage.  A  Rouen,  chez 
Thomas  Mallard,  libraire,  tenant  sa  boutique 
devant  la  porte  du  Palais,  à  V homme  armé. 
sans  date,  in-16  de  lâ6  feuillets  et  3  pour 
la  table. 

-+-  L'édition  de  1579  est  si  rare  qne  M.  Bmnet  n'en 
a  jamais  rencontré  un  exemplaire.  La  réimpression,  qui 
paraît  être  de  la  fin  du  xvi*  siècle,  pour  n'être  pas 
aussi  rare,  se  trouve  néanmoins  très-difficilement.  La 
Bibliothèque  impériale  la  possède. 

H Le  même  ouvrage.  Rouen ,  chez 

Loys  Caste,  libraire^  demeurant  a  la  rue 
Escuyère  a  lenseigne  des  Trois  Croisettes, 
s.  d.,  in-lG  de  l'Un  feuillets  et  2  pour  la 
table. 

Mauvais  papier,  mauvaise  impression.  (Musée  britan- 
nique.) 

H Le  même  ouvrage.  Rouen,    1639, 

in-12. 

H Le  même  ouvrage.  Nouv.  édition, 

reveue,  corr.  et  augm.  Imprimée  cette 
année  (Rouen,  de  l'impr.  de  Viret,  vers 
1730),  pet.  in-12,  220  p. 

-h  Le  catalogue  de  Bellanger,  par  Gabr.  Martin, 
n»  2221*.  en  fixe  la  date  à  l'année  1732.  On  doit 
trouver  entre  les  pages  44  et  15  nn  carton  de  4  ff. 
contenant  un  avis  de  l'éditeur  au  lecteur. 

-+-  Cette  édition  est  assez  peu  correcte,  dit  l'anteur  du 
c  Manuel  du  libraire  ». 

-+■  La  Croix  du  Maine,  en  indiquant  la  «  Nouvelle  Fa- 
brique des  excellents  traicts  de  vérité  »  sons  le  titre  de 
Nouvelle  Fabrique  des  excellents  traités  de  vérité,  a 
commis  une  erreur  qu'il  est  d'autant  pins  à  propos  de 
signaler  ici,   qu'elle  n'a  été  remarqaée  ni  par  de  La 
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MuDDoyc,  dans  sa  aole  sur  Philippe  d'Alcripe,  ni  par 
Rigoley  de  Juvigny.  dernier  éditeur  de  la  <r  Bibliothèque 
françoise  ». 

-4- Ce  recueil  de  facéties,  que  Ch.  Nodier  cite  («  Mé- 
langes tirés  il'une  petite  bibliothèque  »,  p.  303)  an 
nombre  des  livres  les  plus  difilciles  à  trouver,  et  dont 
l'auteur,    qui   s'est  déguisé  sons  l'anagramme  de  t^ùu 
nom,  s'appelait  Le  Picard,  parut,  pour  la  première  fois, 
à  Paris,  en  un  volnme  in-16,  chez  Jean   de  Lastre, 
en  i570.  La  dernière  réiiDpressipn  a  été  Taite  à  Rouen 
dans  le  cours  du  xviiK  siècle.  Elle  est  peu  communt* , 
n'ayant  été  imprimée  qu'à  un  petit  nombre  d'exemplaires. 
On  la  doit  aux  soins  d'Adrien  I'Archrvêql'R  ou  Lai- 
chevesque,  docteur  en  médecine,  membre  de  l'Académie 
deRoaen,  bibliothécaire  de  M.  de  Pontcarré,  premier  pré- 
sident an  parlement  de  Normaiidie,  nô  à  Gonneville  en 
Canx,   mort  à   Rouen,    le  6  avril  1740,  à  l'âge  de 
soixante-quatre  ans.  Bibliophile  passionné,  il  avait  rOuiii 
une  riche  bibliothèque  dont  le  catal(^e  a  été  imprimé 
à  Rouen  on  1740.  Son  goût  pour  les  livres  le  porta  à 
donner  nue  nouvelle  édition  de  la  facétie  publiée  sons  le 
nom  de  Philippe  d'Alcripe  ;  mais  Ad.  l'Arclievéque  ne 
s'est  pas  borné  an  rAIe  d'éditeur  :  le  volume  se  ter- 
mine par  onze  contes  de  sa  façon,  à  l'imitation  de  ceux 
de  Le  Picard,  et  qu'il  a  publiés,  comme  pour  y  sersir 
de  suite,  sous  le  titre  (i* Addition  à  la  Nouvelle  Fa- 
brique. 

-4-  Il  existe  une  Notice  sur  Adrien  l'Archevêque,  par 
Gaérin,  dans  les  «  Mémoires  de  l'Académie  de  Rouen  », 
l.  I«  (1744-50),  p.  254. 

-H  La  grande  rareté  des  anciennes  éditions  de  la  Nou- 
velle Faifriquc  avait  donné  à  celle  publiée  par  Adr. 
l'Archevêque,  en  1730  ou  1732,  une  importance  qu'elle 
a  perdue  depuis  la  publication  de  la  suivante  : 

H Le  même  ouvrage.  Nouv.  édition, 

revue  avec  soin,  et  augmentée  des  Nou- 
velles de  la  terre  de  Prestre  Jehan.  (Pu- 
bliée par  ]es  soins  de  Gratet-Duplessis.) 
Paris,  Jannet  1853,  in-16. 

-+■  Faisant  pariie  delà  «  Bibliothèque  eizevirienne  » ,  et 
iiont  il  y  a  des  exemplaires  en  papier  fort  cl  quelques- 
uns  sur  papier  de  Chine. 

-|-  Dans  l'avanl-propos  de  cette  jolie  réimpression, 
M.  Gratel^Duplessis  a  signalé  les  emprunts  que  Du 
Moulinet,  le  compilateur  du  petit  livre  intitulé  -  «  Fac/'- 
tieux  Devis  »,  a  faits  à  la  Nouvelle  Fabrique. 

-}-Le  véritable  nom  de  l'auteur  de  la  Nouvelle  Fabri- 
que de$  excellents  IraieU  de  vérité  a  fini  par  être  dé- 
couvert ;  nous  avons  dit  au  commencement  de  cet  article 
ce  qu'était  cet  écrivain.  Restait  encore  non  expliquée 
la  qualiflcation  que  Le  Picard  a  ajoutée  h  son  pseudo- 
nyme :  Sieur  de  Neri  en  Yerbos,  qui  jns<|u'à  ce  jour 
a  été  traduite  de  deux  diverses  façons.  Un  bibliophile  (1) 
vient  tout  récemment  d'en  donner  une  traduction,  qui 
nous  semble  très-rationnelle,  par  la  lettre  suivante,  qui 
a  été  imprimée  dans  le  «  Bibliophile  belge  »,  t.  MX 
(1863).  p.  105-6. 


0)-|-|I.  Arnold  Morel  Falio.  L'explication  ingénieuse 
qn'îl  a  donnée  est  d'autant  plus  certaine  que  les  déno- 
minations du  genre  de  celle  dont  il  s'agit  étaienl  fort  it 
la  mode  à  l'époque  probable  où  fut  composée  la  Nou- 
velle Fabrique.  Voy.  VanéUi  hitt.  et  litt.  d'Ed. 
Foomier,  t.  ffl,  p.  142,  texte  et  note.  —  Voy.  aussi 
Tintéressante  notice  consacrée  à  la  Nouvelle  Fabrique 
dans  te  Catal.  raisonné  de  la  Dihlioth.  elu:v.  Paris, 
1866,  p.  69.  (G.  M.) 

T.   I. 
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U  pseudonyme  Philippe  Alcripe,  seigneur  de  Neri 

en  Verbos. 

Bruxelles,  le  20  mars  1863. 
Monsieur  l'éditeur. 
Je  ne  prétends  pas  me  hausser  au  niveau  des  grands 
réformateurs.  Pourtant,  —  je  ne  sais  si  je  me  flatte, 
mais  je  me  flatte  de  ne  'pas  descendre  au  tombeau  sans 
avoir  fait  disparaître  du  monde  une  erreur  trop  1<  ng- 
temps  accréditée.  Si  j'osais  j'en  ébranlerais  bien 
d'autres. 

M.  P.  Jannet,  dans  sa  «  Bibliothèque  elzevirienne,  » 
a  donné  une  nouvelle  édition  de  «  la  Nouvelle  Fabrique 
des  excellents  traits  de  vérité,  iiar  Philippe  d'Alcripe. 
sieur  de  Neri  en  Verbos.  ■ 

Après  aVoir  reconnu  que  l'auteur  appartient  au  pays 
de  sapience,  «  on  ne  saurait,  dit  l'avanl-propos,  être 
«  aussi  affirmatif  en  ce  qui  concerne  son  véritable 
«  nom.  Un  quatrain  énigmatique,  placé  à  la  fin  du 
»  livre,  semble  indiquer  le  nom  de  Philippe  le  Picard, 
«  que  l'on  peut  aussi  retrouver,  par  voie  d'anagramme, 
«  dans  le  pseudonyme  Philippe  d'Alcripe;  et  cette 
•f  conjecture,  fortifiée  par  plusieurs  exemples  analogues, 
«  très-commons  au  xvi«  siècle,  n'est  pas  dépourvue  de 
«  vraisemblance,  ^paaii  au  titre  de  Seigneur  de  Neri 
«  en  Verhos,  que  l'on  a  interprété  Seigneur  de  vert 
«  bois,  ou  Seiqneur  de  rien  en  paroles,  je  laisse  à  de 
«  plus  hardis  ou  de  plus  habiles  le  mérite  de  résoudre 
«  cette  importante  question  » . 

La  deuxième  interprétation  a  généralement  prévalu. 
M.  Duquesne  (libraire  de  Bruxelles)  l'adopte  dans  son 
dernier  catalogue,  et  il  peut  se  justifier  par  la  compli- 
cité de  A. -A.  Barbier,  mieux  que  cela,  de  Quérard,  qui 
eux-mêmes  invoquent  le  témoignage  du  savant  La  Mon- 
noye  sur  La  Croix  dn  Maine.  M.  Brunet,  lui,  a  montre 
une  certaine  prudence.  Il  accepte  la  solution  de  Neri. 
mais  ne  pouvant  percer  les  nujjîos  qui  enveloppent 
Yerbos,  il  l'a  supprimé. 

Moi,  instinctivement,  l'interprétation  de  \erhos  m'a- 
vait toujours  choqué.  Je  trouvais  étrange  que  M.  d'Al- 
cripe désignât  sa  seigneurie  par  un  mot  français  et  un 
étranger  d'un  usage  asses  restreint  ;  qu'il  n'usât  que 
pour  une  moitié  des  ressources  de  l'anagramme.  Je  ne 
concevais  pas  qu'un  écrivain,  pour  modeste  qu'il  fiM. 
se  qualifiât  de  seigneur  de  rien  en  paroles.  Et  je  ne 
veux  pas  faire  parade  de  ma  hardiesse  ni  de  mon  habi- 
leté, je  n'ai  bravé  aucune  difficulté,  je  n'ai  pas  exercé 
le  travail  de  ma  pensée,  ce  fut  un  éclair  qui  m'éclaira. 

Ce  qui  probablement  avait  induit  en  erreur  les  pré- 
cédents Œdipes,  c'est  que  la  première  leUre  dt  Verbos 
dérangeait  toutes  les  combinaisons,  tant  qu'on  n'y 
voyait  qu'un  v.  Mais  on  ne  réfléchissait  pas  qu'à  l'é- 
poque où  l'on  peut  reporter  l'âge  de  l'auteur,  ce  signe 
représentait  Vu  voyelle  et  Vu  consonne.  Or  en  le  pre- 
nant pour  la  voyelle,  on  trouve  tout  naturellement  le 
mot  bourse,  qui  présente  un  sens  fort  naturel,  et  s'ac- 
corde parfaitement  avec  les  vieilles  querelles  des  gens 
de  lettres  contre  les  injustices  de  la  fortune. 

Cette  conjecture  sera  encore  justifiée  par  ces  vers  de 
la  Description  de  la  république  de  Neri  en  Verbos  qui 
termine  le  livre  : 

Quand  toute  la  misère  icyj'assemblerois 
Que  le  vieil  escrcan  chassa  de  son  village. 
De  Neri  en  Verbos.  tous  les  temps  en  mou  aage 
L'infortune  et  malheur  assez  je  ne  dirois. 

,  Si  vous'croyez,  monsieur  l'éditeur,  que  celle  décou- 
verte puisse  intéresser  vos  lecteurs,  publies-la  dans  volie 
Bulletin,  mais  en  bien  celant  mon  nom.  J'ai  trop  peur 
de  la  gloire.  J'espère  pourtant  que  ce  malheureux  Yerbos 
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disiiaraîtra  du  catalogue  de  M.  Duquesne,  suppUoté  par 
bourse,  d'autant  plus  qu'elle  prime  l'Eglise,  et  que 
tous  les  monarques  baisent  l'ergot  da  «  paron  roocbe 
égu  ». 

ALCUINUS  (J.)ï  anagr.  [Joannes  Cal- 
VI  nus]. 

iDstitutio  christianse  religionis,  nunc 
vero  demùm  suo  titulo  respODdeos.  Ar- 
(jerUorati,  1539,  in-fol. 

Vandelinus  Rihelius^  mit  en  circulation  deux  sortes 
d'exemplaires  ;  le  plus  grand  nombre  portaient  sur  le 
frontispice  le  nom  de  Calvin  ;  quelques-uns  seulement 
eurent  celui  d'Alcuin  ;  mais  ddns  tous,  l'intitulé  de  la 
dédicace  est  conçu  en  ces  termes  :  PotentUsimo  illus- 
tritfimoqtu  monarchœ,  magno  Francorum  régi 
principi  ac  domino  sxto,  âlcuinus. 

La  bibliolhèqul;  de  Sorbonne  possédait  un  exemplaire 
avec  le  nom  û'Alcuin  sur  le  frontispice.  V.  Clirisl. 
Sigisniuudi  Lipbii,  Diatribe  de  pseudonyme  J.  Calviui. 
Amstel.,  1723,  in«8.  p.  20.  A.  A.  B-r. 
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ALCVONIUS  [Petrusl. 
Medices  legatus;   de  Exsilio.   Venetiis. 
inœd.  Aldi,  1522,  in-i. 

On  a  prétendu  que  dans  ce  dernier  traité  Alcvonios, 
mort  en  i  5i7 ,  avait  fait  de  très-amples  etnprunls  au 
traité  de  Cicéron  De  Glorid,  doul  il  posséduil  un  ma- 
nuscrit, qu'il  l'avait  détruit  ensuite  dans  le  but  de 
cacher  ses  larcins.  L'accusation  n'est  pas  prouvée.  Le 
livre  de  VEacil  est  un  dialogue  dans  le  genre  de  ceux  de 
Cicéron  (forme  Irès-f^oûlée  à  celte  ôixtque)  ;  il  a  pour  but 
de  montrer  que  l'exil  n'est  pas  un  mal  ;  le  style  eu  est 
pur  et  élégant.  Meuckeu  l'a  fait  réimprimer  en  1707 
dans  nu  volume  intitulé  :  AnaUcta  de  calamitate 
lUteralorum.  {Lipsice,  in-li.) 

On  lit  à  cet  égard  dans  la  préface  de  la  DibUolhèque 
françoise  Ae  Du  Verdicr  (Lyon,  1585.  in-P>)  :  «De 
«  nostre  temps  à  peu  près  ,  s'est  trouvt'*  un  Pierre 
K  Alcyon  Florentin,  «lui  ayant  soustrait  d'une  antique 
«  librairie  ce  docte  livre  de  Cicéron  De  ton  Exil,  en 

■  feit  un  autre  semblable  à  sa  fantaisie,  piglanl  de  (U- 
1   céron  de  çà  et  de  là  ce  que  bon  lui  sembla,  et  liant 

■  cest  amas  de  quelque  cbo^e  du  sien  :  et  pour  s>'ac- 
«  quester  le  nom  de  Docte,  publia  ce  sien  livre,  ou  plu- 
«  tosl  ceste  ctiimère,  abolissant  ce  tant  bel  œuvre  de 
«  Cicéron  pour  nous  rendre  l'e.^rban^'e  de  Diomédes.  » 

Ce  fait,  dit  La  Monnoye,  est  mal  rapporté.  Cicéron, 
au  retour  de  son  exil,  prononça  deux  oraisons  qui  nous 
restent,  l'une  ad  Quiritei,  l'autre  ad  SetuUum;  mais  il 
ne  se  retrouve  |)as  qu'il  ait  écrit  aucune  relation  de 
Exilio  Muo,  .Aussi  n'est-ce  pas  d'un  tel  ouvrage,  mais 
de  celui  de  Glorid,  qu'Alcyunius,  plusieurs  années  après 
sa  mort,  fut,  sur  quelques  conjectures,  suu|M;onné  d'avoir 
tiré  les  plus  beaux  endroits  de  ses  deux  dialogues  de 
Exilio. 

Voyez  le  Menagiana,  t.  Ul,  p.  lOi  et  1G5.  et  Ni> 
ceron.  t.  VI. 

4-A.-L.  D.  [A.-L.  Delarochë,  éditeur  dos 
Vies  de  Plutarquel. 

I.  Beautés  ou  Morceaux  choisis  des  œu- 
vres de  Plutarque,  recueil  des  plus  belles 
réflexions  de  ce  philosophe,  a\ec  des  notes  ; 
par  — ,  auteur  des  «  Trésors  de  l'His- 
toire ».  ParUi,  i817,  2  vol.  in-ii. 

Réimprimées  sous  le  titre  de  :  Ueautés  des  Œuvret. 
uiorales  de  Plutarque,  ou  Hccueil  de  morceaux  choit>i>. 
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contenant  les  pla«  belles  réflexions  de  ce  philosophe. 
Paris,  1835,  2vol.in-12. 

Les  Trésors  de  THistoire  ont  paru  en  ISOâ,  avec  le 
nom  de  l'auteur.  Voy.  notre  *  France  littéraire  »,  t.  U, 
p.  440. 

II.  Les  Principaux  Evénements  du  règne 
de  Louis  XIV.  Paris,  182i,  in-12. 

-+-  AL.  DE  ***  (M™)  [M"  Laizer]. 
Vues   historiques   sur  l'Aquitaine,   ou 
Lettres  de—  à  M"*  la  comtesse  de  W*** 

(VVaNh),  in-8,  fii,'. 

Ouvrage  inachevé,  imprimé  à  Strasbourg,  chea  Luf- 
vrault,  en  1820.  11  n'en  existe  que  cinq  exemplaires. 
{CataL  de  la  biblioth.  de  Clermont-Kerraud ,  rédigé 
par  M.  Gonod,  1839.  n»  5565.) 

-f-AL d' A [Alexandre  d'Anfo^cK, 

ex-officier  supérieur  polonais  au  service  de 
France,  mort  général  au  service  de  Polo- 
gne, vers  1837]. 

Journal  historique  des  opérations  mili- 
taires de  la  7*  division  de  cavalerie  polo- 
naise, faisant  [)artie  du  4*  corps  de  la  ca- 
valerie de  réserve,  depuis  la  reprise  des 
hostilités  au  mois  daoût  1813,  jusqu'au 
passage  du  Rhin  au  mois  de  novembre  de 
la  môme  année,  rédigée  sur  les  minutes 
autographes,  |)ar  un  témoin  oculaire.  Paris, 
1814,  in-8,  80  p. 

Signé:  Al d'A 

-i-  ALDEGONDE  (M"*)  p!"*  Aldegonde- 
Jeanne  Pklissié],  ex-artistt^  des  Variétés, 
décédée  à  la  lin  de  juin  1857,  à  Tâge  de 
soixante  et  onze  ans. 

-4-  ALDEPHE  [Franc. -Marie  IH-thod  de 
Maisonrougë]. 
Le  Vrai  Patriote.  [Paris)^  1789,  in-8. 

Nous  n'axons  pas  ril<>  cet  opuscule  que  nous  ne  cou- 
naissioiis  pas  alors,  <1;iiin  l'article  Pl'THOd  de  Maison- 
Ron;K  que  nous  avons  fait  insérer  dans  lo  «  Supplément 
de  la  Biographie  universelle  » .     (Note  de  J .  Lamooreux .  ) 

ALDIB()R()NTOPHOSCOPHORNIO(le  ré- 
vérend Claude),  né  à  Béthume,  commenta- 
teur imaginaire  des  Trois  Messéniennes, 
par  M.  Potier.  Paris,  1824,  in-8,  in-8, 
36  p.  (voy.  Potier). 

H-ALDINCVALDINI  [le  marq.  A.  de  Ul- 
ziÈREs],  ancien  rédacteur  du  «  Courrier 
franco-italien.  )> 

4- ALDOBRANDLNUS  (J.-F.)  [Francesco 
Briccio]. 

Oratio  de  Sancti  Spiritus  adventu.  liomœ, 
1637,  in-4. 

Le  prétendu  auteur  dont  le  nom  figure  sur  le  titre 
n'eut  que  la  peine  de  débiter,  devant  le  pape  Urbain  VIII. 
ce  discours  coni[)osé  par  un  jésuite. 

4-  ALDO  MANUTIO  ou  MA^UCa. 
I.  Eleganze  délia  lingua  toscana  e  latina* 
Venetia.  1556,  in-8. 
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Ald0  le  jeane  était  on  enfuit  loTM|oe  cet  ooTrage. 
souvent  réimprimé,  parut  poar  la  première  fois.  Quelques 
biUiographes  ont  cm  que  le  véritable  auteur  était  Paul 
Maouce.  qui  mit  sur  le  titre  du  volume  le  nom  de  son  (Ils; 
mais  Apostolo  Zeoo  pense  que  l'œuvre  fut  composée  par 
Mannce  le  jeune  et  retouchée  par  Paul.  Voir  Renouaid, 
Annales  det  Aides,  3«  édit..  p.  167. 

II.  II  Perfetto  Gentirhuomo.  In  Venetia, 
J584,  Jn-4. 

D  y  a  Ui  uD  douMe  plagiat  :  Francisco  Sansovino 
avait  publié  en  4586  un  dialogue  intitulé  :  Dialogo  del 
GerUÎX'  huomo  vtnetiano  ;  un  savant  bibliothécaire  vé- 
nitien, l'abbé  Morelli,  découvrit  que  c'était  un  remanie- 
ment d'une  lettre  de  Bem.  Tomitano,  dont  le  manuscrit 
existait  dans  la  bibliothèque  Uanni.  Ilanuce  rendit  au 
dialogue  hi  forme  d'une  lettre  et  ajouta  fort  peu  du  sien. 
(Yoy.  Renouard,  /.  c,  p,  234.) 

H-  ALDROVANDE  (Ulysse). 

Les  ouvrages  relatifs  à  l'histoire  naturelle  publiés 
eoos  le  nom  de  ce  savant  ne  sont  pas  tous  de  lui.  L'Or- 
nilAotogû»  et  le  traité  De  insectis  sont  sortis  de  sa 
plume,  mais  le  volume  De  serpeniilms  et  drticonibus 
fut  rédigé  par  Bartolomeo  Ambrosio,  ainsi  que  VHisto- 
ria  monstrarvun  et  le  traité  De  quadrwpediims  diqi- 
tmlis.  J.-G.  Uterverio  écrivit  le  volume  De  p  scUms,  et 
commença  le  volume  De  qvadrupedilnts  solidiped^us, 
lequel  Kit  achevé  par  Thomas  Denostero,  qui  écrivit 
également  VHistoria  quadrupedium  hisulcorum.  La 
Deniroïogia  appartient  à  Ovidio  Montalbano. 

A.  LEB.  [Lebaillt]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

H-  ALECTOR  [Barth.  AneacI. 
Histoire  fabuleuse.  Lyon,  1560,  in-S» 

La  dédicace  de  cet  ouvrage  singulier  est  adressée  par 
Aleelor  ft  M^  Le  Coq.  Ajoutez  aux  adjudications  qu'in- 
dique le  Manuel  du  libraire,  celles  de  49  ftr.  Buvi- 
gnier,  en  i849,  et  60  fr.  vente  Desq,  en  4866. 

Cet  écrit  est  dans  le  genre  de  Rabelais  ;  on  en  trouve 
une  analyse  dans  la  Bibliothèque  des  romans,  janvier 
4780.  Voir  aussi  les  Mélanges  tirés  d'une  grande 
kiHiothêque,  t.  V. 

ÂLEMBERT  (J.  Lebond  d'),  apocr. 
[l'abbé  CanayeI. 

Discours  préliminaire,  imprimé  à  la  U>tc 
de  TEncyclopédie. 

C'est  au  moins  l'opinion  de  Mercier,  abbé  de  Saint- 
Léger.  Néanmoins  ce  morceau  a  été  réimprimé  dans  les 
Mélanges,  ainsi  que  dans  les  diverses  éditions  des 
Œuvres  de  d'Alembert,  avec  la  critique  qui  en  avait  été 
laite,  et  la  réponse  de  d'Alembert. 


ALENÇONNAIS  (un)  [Dufriche  des 
Gbxettes  des  Madelaines]. 

Idées  d'un  citoyen  sur  un  système  pos- 
sible de  finances,  par  — .  Alénçon,  1789, 
in-8. 

ALÉTAPHILE  [Claude-François-Xavier 
Mercieb,  de  Compiègnc]. 

Fragments^ dramatiques,  faisant  suitn 
aux  «  Soirées  d'automne  »  (du  même  au- 
teur). Pûfig,  Mercier,  s.  d.  (1795),  pet. 
in-lâ,  136  p. 
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Ce  volume  contient  deux  comédies  :  RaUm  vengé, 
ou  le  Poète  puni,  en  trois  actes  et  en  vers  ;  C'est  un 
ange,  ou  Notre  manière  de  voir,  en  un  acte  et  en 
prose.  En  tète  du  volume  on  trouve  un  morceau  (eo  vers) 
intitulé  Un  an  de  la  vie  d'AlétaphUe,  fragment  pour 
servir  de  préfiau»,  et  à  sa  suite  une  Histoire  d'AlétOr- 
phiie. 


ALETHEIUS  (Th.)  [Joh.  Lysebus]. 
Polygamia  triumphatrix,  id  est,  discur- 
sus politicus  de  {K)lygamia  (1).  Londini 
Scanoritm,  1682,  in-4. 

On  connaît  deux  éditions  antérieures  de  cet  ouvrage  : 
la  première  publiée  à  Fribourg  en  i674,  in-iS  ;  la  se- 
conde {Friburgi,  1676,  petit  in-8)  a  neuf  titres  et  au 
verso  de  chacun  une  dédicace  adressée  à  neuf  rois  diffé- 
rents,  mais  qui  ne  change  que  trois  fois.  Voir  sur  cet 
écrivain  excentrique,  Bayle,  Dict.  hist.  ;  David  Clément. 
Bibliothèque  curieuse,  I,  p.  470. 

4- ALETHEIUS  DEMETRIUS  [Julien  Oi- 

FBAY  DE  LA  MbTTRIeI. 

Ouvrage  de  Pénélope,  ou  Machiavel  en 
médecine.  Berlin  (Hollande),  1748,  2  vol. 
in-12.  Supplément  avec  la  clef.  Berlin. 
1750, in-i2. 

Contre  des  médecins  alors  en  renom. 

Cette  satire,  autrefois  recherchée,  est  ai^ourd'hui 
tombée  dans  l'oubli  ainsi  que  les  docteurs  qu'elle  atta- 
quait. —  Quelques  curieux  se  plaisent  cependant  encore 
à  lire  ce  persiflage  un  peu  guindé,  plus  cynique  que 
spirituel.     (Renouard.) 

ALETHEOPHILUS  (Urbicus)  [Gilles  de 
Witte]. 

I.  Controlator  Pseudo-Ecclesiasticus . 
sive  Rai^odia  rustica  confutata.  1690.  iii4, 
35  p. 

Contre  un  sermon  d'un  moine  maronite  dans  lequel 
il  avait  avanoé  dee  faits  très-pernicieux  Sur  la  péni- 
tence. 

II.  Pica  Ranstensis,  seu  Rejectio  Disqui- 
sitionis  historico-theologicae  Hieronymi 
Haerts  P.  in  Ranst.  1690,  in-4,  7  p. 

(1)  +  Les  idées  de  Lyserus,  en  faveur  de  la  polyga- 
mie, ont  eu  quelques  défenseurs  ;  nous  citerons  :  C.  Vigi- 
lius  :  Discurstu  inter  Polygamum  et  Monogamum 
de  polygamia,  1673,  in-4  ;  Rantzaw,  Discussions  sttr 
la  polygamie,  Saint-Pétersbourg,  1776,  iu-i2  ;  De- 
lamy.  Reflexions  on  the  polygamy  and  the  encoura- 
gement given  to  that  practice  in  the  old  Testament. 
London,  i737,  in-8  ;  Cappell  Brookes  (Sir  A.  W.). 
dans  ses  Sketclies  of  Spain  and  Morocco  (i831 ,  2  vol . 
in-8)  ;  cet  écrivain,  t.  II,  p.  143,  se  fait  l'avocat  de  la 
polygamie,  et  il  signale  comme  devant  avoir  des  résul- 
tats très-favorables  une  mesure  qui  mettrait  les  choses 
sur  le  même  pied  que  chez  les  Musulmans. 

Lu  Annales  de  philosophie  chrétienne  (mars  1858) 
ont  publié  une  lettre  inédite  de  Leibnitz  qu'on  peut 
regarder  comme  une  justification  de  la  polygamie. 

Un  Anglais,  Martin  Madan,  s'est  prononcé  en  faveur 
de  la  polygamie  dans  son  livre  intitulé  :  Thelyphtora, 
or  a  Treatise  on  female  ruin,  1780,  3  vol.  in-8  ;  il 
veut  surtout  qu'elle  soit  restrictive  et  pénale,  donnant  à 
l'acte  de  la  séduction  toutes  les  responsabilités  du 
mariage. 
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Sur  le  même  sujcl.  q  \ 

G.  (le  Wille  a  publié  en  faveur  du  jansénisme  plus 
(le  trente  ouvrages,  sous  vingt  masques  latins.  Tous  ses 
ouvrages  sont  depuis  longtemps  oubliés  ;  car  la  dernière 
l'ililion  du  Dictionnaire  des  livres  jansénistes,  par  le 
V.  Golonia,  avec  des  augmentations  du  P.  Patouillet 
{Anvers,  1752.  4  vol.  in>12),  ne  cite  que  les  princi- 
paux écrits  de  ce  défenseur  des  doctrines  de  Jansénius, 
et  garde  le  silence  sur  les  moins  importants,  parmi  les- 
(|(iels  on    doit    ranger   les    deux    ci-dessus.    Feller, 
dans  son  Dictionnaire  historique,  et  les  auteurs  de  la 
Biographie  universelle,   n'ont  pas   cm  devoir  en  citer 
plus  que  n'avaient  fait  les  PP.  Golonia  et  Patouillet; 
mais  on  trouve  la  liste  complète  des  ouvrages  de  Gilles 
de  Witte,  tant  avec  son  nom  qu'anonymes,  et  sous  ses 
vingt  pseudonymes,  dam»  un  volume  intitulé  :  Idée  de 
la  vie  et  de»  écrits  de  G.  de   Witte,  Amsterdam, 
4756,  pet.  in-12.  Ge  volume  est   attribué  à  l'abbé 
Pierre  Le  Glerc,  sous-diacre  de  l'église  de  Rouen.  Il 
forme,  non  le  deuxième  volume,  comme  l'a  dit  A.-A. 
Barbier,  sous  le  n^    21131  de  son  Dictionnaire  des 
ouvrages  anon.  et  psoudon.,  mais  le  troisième  d'un  oa- 
vrage  dont  ht  publication  est  due  à  ce  même  abbé  Le 
Glerc,  et  qui  a  pour  litre  :  «  le  Renversement  de  la 
«  religion  et  des  lois  divines  et  humaines  par  toutes 
«r  bulles  et    bref;;    donnés   depuis   près   de  SOO  ans 
»  contre  Baïu>,  Jansénius,  les  Ginq  propositions,  pour 
«  le  Formulaire  et  contre  le  P.  Quesnel,  etc.,  etc.  » 
Home  {Houen),  1750,  2  vol.  pet.  in-12.  On  trouve 
dans  ces  deux  volumes  des   traductions  françaises  de 
plusieurs  pièces  latines  de  Gilles  de  Witte. 

ALETHÈS  (Irénée),  professeur  en  droit 
dans ie  canton  d'Uri,  aut.  supp.  [Voltaire]. 

Lettre  sur  les  panéj2:yrigues.  La  Haye, 
Frédéric  Siraatman,  1767,  in-8. 

Getle  pièce  est  d'avril  ou  mai  1767.  Madame  Du 
Delfand  en  parle  dans  sa  lettre  à  H.  Walpole,  du 
23  mai.  Le  même  jour,  d'Alembcrt  en  accusait  récep- 
tion à  Voltaire.  Galherine  II  en  remercia  l'auteur  dans 
sa  lettre  du  18-10  mai. 

-f- ALETHES  (Parrhasius)  [Jean-Gérard 
Meuschen,  mort  le  15  décembre  1742]. 

Il  a  signé  de  ce  pseudonyme  une  édition  augmentée 
du  recueil  de  facéties  connu  sous  le  nom  de  iSugœ  vé- 
nales. 

ALETHINUS  (Theophiius),  édit.  pseud. 
[Joannes  Clericus]. 

Dionysii  Petavii  opus  de  theolojîicis  doç- 
matibus  cum  notulis  Theoph  li  AJethini. 
Aniwerpiœ  (Amst.)^  1700,  G  vol.  in-fol. 

ALETHOF  (Ivan),  secrétaire  de  l'ambas- 
sade russe,  aut.  suffp.  [Voltaire]. 

Le  Russe  à  Paris,  polit  poërae  en  vers 
alexandrins,  composé  à  Paris  au  mois  de 
mai  1760.  (Suivi  de  note^.l  Sam  lieu  d'im- 
pressionni  date,  in-8,  16  p. 

Réimprimé  depuis  parmi  les  Contes  en  vers,  Satires 
et  Poésies  mêlées  de  l'auteur. 

ALÉTHOPHILE  fie  P.  Jean  Courtot,  de 
la  congrégation  deTOratoirel. 

Lettre  d'un  ecclésiastique  a  un  bachelier 
de  ses  amis.  1663. 

ALETHOPHILE,  ps.  [        ]. 
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Epliéinérides  ou  coup  d'œil  d'un  jour. 
Pans,  de  Umpr.  de  Pillet  aîné,  1831,  in-8, 
8  p. 

4-  ALETHOPHILUS.  Ce  pseudonyme  a 
été  pris  par  divers  auteurs  qui  ont  écrit  en 
latin  :  Teschedick,  Sorbière,  Wagenseil, 
Schmieder,  etc.  ;  mais  comme  leurs  écrits 
présentent  aujourd'hui  fort  peu  d'intérêt, 
nous  renverrons  aux  indications  que  four- 
nit le  DictionnaÀre  des  Anonymes,  de  Bar- 
bier. 

ALETIIOPIULUS  (Sebastianus)  [Samuel 
Sorbière]. 

I.  Epistola  de  thoracis  lacteis. 

Impriifiée  avec  Joannis  Pecqueti  Expérimenta  novt 
anatomica.  Parisiis,  1654,  in-4. 

II.  Seb.  Alethophili  ad  Franciscum  Li- 
gnerium  Epistola  de  vitanda  in  scribendo 
acerbitate.  1657,  in-4. 

ALETHOPHILUS  (  Christianus)  [Henri- 
eus  A  S.  Ignatio,  carmelitanus]. 

Artes  jesuiticae  in  sustinendis  pertinaciter 
novitatibus  Clementi  IX  atque  orbi  unl- 
verso  denuntiatae.  ArgentoratiAlH),  in-li. 

4-  ALETHOPHILUS  [Le  baron  de  Met- 
ternicii]. 

Meditationes  aliquot  sacrœ  et  philoso- 
phicae  de  existcntia  Dei,  immortalitate  ani- 
mi...  Franco furti,  1729,  in-8  (1). 

ALETHOPHILUS  CHARITOPOUTANUS 
[Joan.  Courtot]. 

Manuale  Gatholicorum  hodiernis  Contro- 
versiis  amice  componendis  maxime  neces- 
sarium.  Charitopoli,  1651,  in-i8;  1663, 
in-8. 

Ouvrage  brûlé  par  la  main  du  bourreau. 

-+-  .\LETHOWITZ.  Voy.  LEGOPANOF. 

ALÉTOPHILE  (S.)  [Franç.-Guill.  QuÉ- 
RL\u,  avocat]. 

Examen  du  système  de  M.  Nevtton  sur 
la  lumière  et  les  couleurs.  Euphronople,  et 
Paris,  Vente,  1766,  in-8. 

ALÉTOPHILE  [Louis  de  Laus  de  Boissv, 
membre  de  plusieurs  académies]. 

Addition  a  l'ouvrage  intitulé  les  «  Trois 
siècles  de  notre  littérature  »,  ou  Lettre  cri- 
tique adressée  à  M.  Sabatier,  de  Castres, 
soi-disant  autour  de  ce  Dictionnaire.  Ams- 
terdam, et  Paris,  1773,  in-8,  68  p. 

Dans  cet  opuscule,  publié  immédiatement  après  l'af»- 


(1)  Sous  ce  même  pseudonyme  cet  écri\'aia  a  publié 
huit  ouvrages  en  langue  allemande.     ^ 

M.  Emile  Weller  nomme  vingt-six*  écrivains  qoi  ont 
pris  le  nom  A*AUthophilus,  et  il  donne  les  titres  de 
vingt-neuf  ouvrages  publiés  avec  cette  $igiiatur«  et  doat 
les  antears  sont  restés  inconnus. 
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parition  de  la  première  édition  des  «  Trois  siècles  de  la 
liUéralare  »,  on  en  dispnUit  déjà  la  propriété  à  l'ahlM^ 
Sabatîer. 

.4LÉT0P0L1S  (l'évoque  do). 
Voy.  Humble  (!')  évoque  d'. 

ALEXANDER,  Anglus,  theologus  vetus- 
tissimus  [Carpbntier]. 

Summa,  seu  destructorium  vitioruin. 
Nurembergœ,  1496;  —  Venetiis,  1582, 
in-4;  —  Parisiis,  1621,  in-fol. 

Ce  Ibéologien  n'est  pas  si  ancien,  puisqu'il  cite 
saint  Thomas  et  Holcolt.  On  l'a  quelquefois  confondu 
avec  Alexandre  de  Aies.  G.  Cave  et  C.  Oudin  nous 
appr«^nnent  qu'il  se  nommait  Carpentier,  qu'il  était  iilà 
d'un  menuisier,  et  que  sa  modestie  lui  fit  celer  son 
nom  de  famille.  {Sote  de  l'abbé  Bouillot.) 

ALEXANDER    PATRICIUS    ARMACA- 

NDS  [Cornélius  Jansenius]. 

Mars  gallicus,  seu  de  justitiA  armorum 
et  fœderum  régis  Gallia»,  libri  duo.  1033, 
in-fol.  ;  —  4636,  in4  ;  —  1637,  in-12. 

Le  Mars  françois,  ou  la  Guerre  do  France, 
en  laquelle  sont  examinées  les  raisons  de  la 
justice  prétendue  des  armes  et  des  alliances 
du  roi  de  France...;  traduite  de  la  troi- 
sième édition  (par  Ch.  Hersent).  1637,  in-8. 

n  existe  une  réfutation  de  cet  ouvrage  de  Corn.  Jan- 
sénins,  qui  a  paru  sous  ce  titrp  : 

Viwliciœ  gallicœ  advcrsùs  Alexandrum,  Patri- 
cium  Armachanum  theologum  (à  Daniele  de  Priezac). 
Pariiiis,  ifi38,  in-12,  et  dans  les  Mélanges  de  l'au- 
teur, Paris,  1038,  in-i.  —  Cette  réfutation  a  élé 
traduite  en  français,  et  publiée  sous  ce  tiire  :  Défense 
des  droits  et  prérogatives  des  roys  de  France  contre 
AleMindre- Patrice  Armacan.  théologien,  escrite  en 
latin  sous  le  litre  de  -  Viudiciœ  gallicœ  (par  Daniel 
de  Priezac),  et  fidèlenient  traduite  en  françois  (par  .1. 
Baudoin).  Paris,  4639,  in-8. 


ALEXANDRE  LE  GR.\ND. 

Quelques  écrits  apocryphes  ont  ot(';  at- 
tribués a  ce  conquérant  ;  nous  mentionne- 
rons VEpistola  ad  Aristotehm  magistritm  de 
itinere  et  situ  Indiœ  (1)  ;  consulter  le  savant 
mémoire  de  M.  J.  Rerger  de  Xivrey,  sur 
des  manuscrits  contenant  THistoirefabu- 
leuse  d'Alexandre,  inséré  dans  le  t.  XIII 
(1 838)  des  Notices  et  extraits  des  manuscrits. 
Paris,  in-4. 

Ce  savant  a  publié  dans  le  même  recueil 
le  texte  grec  (le  deux  lettres  (supposées) 
d'Alexandre,  l'une  à  Olympiassur  les  mer- 
veilles de  l'Inde,  l'autre  à  Darius. 

ALEXANDRE. 

Prénom  sous  lequel  il  existe  des  pièces 
de  théâtre  de  treize  auteurs  différents, 
MM.  Barginet,  Basset,  Ant.   Béraud,  Ber- 


(1)  Imprimée  dans  les  Epistolœ  grœcœ.  Venetiis, 
apud  Aldum,  1409,  in-4.  Cf.  Manuel,  t.  I«r,  col. 
i03.  (G.  M.) 
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nos,  Chaponnier,  Mme  Friedelle,  Guesdon, 
Laborde,  Martineau,  le  vie.  de  Ségur, 
Tardif,  Véry.  (Voy.  ces  noms  dans  le  t.  XI 
de  la  France  lit !éf aire). 

+ ALEX.\NDRE  [Alexandre^Fursy  Gues- 
don, connu  plus  tard  sous  le  pseuaonyme 
deMortonval]. 

Le  Petit  Jacquot,  opéra  en  un  acte,  re- 
présenté pour  la  première  fois,  le  8  ther- 
midor an  IX  »  sur  h  théâtre  Montansier. 
Paris.  M"^  Masson,  1801,  in-8. 

-^ ALEXANDRE  (M"*)  [M*™*  Alexandre 
FniEDELLE,  aut.  dram.]. 

ï.  Amélie,  ou  le  Protecteur  mystérieux, 
mélodr.  en  trois  actes,  représ,  sur  le  théâ- 
tre de  la  Gaîté.  Paris,  1807,  in-8. 

Imprimé  sous  le  nom  de  M*^*. 

IL  Avec  Augustin  H.  [Hapdé]  :  Barbe- 
bleu,  ou  les  Enchantements  d'Alcine,  ta- 
bleau en  trois  actions  (pant.),  précédé  de 
la  Grotte  d'Alcine,  prologue  môle  de  chants. 
Paris,  Barba,  1811,  in-8. 

m.  Le  Lévite  d'Ephraïm,  ou  la  Destruc- 
tion des  Benjamites,  pantomime  en  trois 
actes.  Paris,  J.  N,  Barba,  1813,  in-8. 

IV.  Avec  M.  Scribe  :  les  Empiriques 
d'autrefois,  com.-vaud.  en  un  acte,  repré- 
sentée sur  le  théâtre  de  Madame,  le  11  juin 
1825.  Paris,  1825,  in-8,  ^iO  p.  Paris,  1829, 
gr.  in-32. 

Le  nom  de  Madame  Friedclle  sur  cette  dernière  pièce, 
à  laquelle  elle  est  t-trnn<p'(Vc,  est  une  honorable  super- 
cherie de  M.  Scrihe. 

Scribe  avait  connu  autrefois  M"*  Friedelle  :  elle, 
vint  dans  un  jour  rie  détresse  le  prier  de  faire  recevoir 
au  Gymnase  les  Empiriques  d'autrefois.  A  la  lecture. 
Scribe  trouva  la  pièce  mauvaise,  et  la  refit,  sans  que 
l'auteur  primitif  i'en  donlAl.  La  pièc«  ne  réussit  pour- 
tant point  à  I*aris;  mais  Scribe,  voulant  être  utile  à 
Mme  Friedelle  sans  blesser  sa  susceptibilité ,  lui  fit 
croire  qu'elle  obtenait  l)eaucoup  de  succès  en  province, 
et  chaque  mois  il  lui  comptait  des  droits  d'auteur  ima- 
ginaires. 

-f  ALEXANDRE  (le  sieur  François,  dit), 
profe.^iseur  de  grammaire  à  l'Ecole  vétéri- 
naire d' Al  fort. 

L  Mémoire  pour  lui.  Paris,  1811,  in4, 
53  p. 

II.  Encore  une  Grammaire  !  ou  les  Vrais 
Principes  de  la  langue  française.  Paris, 
1822,  m-l  2. 

Cette  Grammaire  a  obtenu  une  5^  édition  en  1820 
qui  a  été  publiée  sous  le  titre  de  Grammaire  classi- 
que de  la  langue  française.  Paris,  in-12. 


ALEXANDRE  [Alex.  Barginet,   de 
Grenoble]. 

Avec  Philippe  [Phil.  Roustan]  :  l'Intrigue 
à  l'auberge,  ou  les  deux  Elisa,  comédie  en 
un  acte  et  en  prose,  représentée  sur  le  théâ- 
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tre  de  la  Gaité,  le  iO  octobre  1820.  Paris, 
1820,  in-8. 

+ ALEXANDRE  [Alexandre  Basset,  déjà 
cité]. 

L  Avec  M.  Théodore  (Pernot)  :  Veuve 
et  garçon,  com.-vaud.  en  un  acte,  représ, 
sur  le  théâtre  de  l' Ambigu-Comique,  le  14 
décembre  1824.  Paru,  Quoy,  1825,  in-8, 
48p. 

n.  Avec  MM.  Emile  [de  Rougemont]  et 
Etienne  [Arago]  :  le  Cousin  Frédéric,  ou  la 
Correspondance,  côm.-vaud.  en  un  acte, 
représ,  sur  le  théâtre  du  Vaudeville,  le 
7  février  1829.  Pans,  1829,  in-8,  36  p. 

IIL  Avec  MM.  Du  vert  et  Lauzanne  : 
Heur  et  malheur,  vaudev.  en  un  acte,  re- 
prés, sur  le  théâtre  du  Vaudeville,  le  19 
avril  1831.  Paris,  1831,  in-8,  40  p.  — 
Deuxième  édit.,  avec  les  changements  sur- 
venus pendant  les  représentations.  Paris, 
1837,  gr.  in-8,  à  2  col. 

La  deuxième  édition  fait  partie  de  «  ta  France  dra- 
matique au  xix«  siècle  ». 

IV.  Les  Enfants  du  pasteur,  drame  en  un 
acte,  représ,  sur  le  théâtre  des  Nouveau- 
tés, le  9  octobre  1831 .  Paris,  1831 ,  in-8, 
28  p. 

+ALEXANDRE  [AlexandreJean^acques 
Tardif]. 

Avec  D.  Laffillard  et  Gombault  :  Croisée 
à  louer,  ou  un  Jour  à  Reims,  tableau  mêlé 
de  vaudevilles,  représ,  en  mai  1825  sur 
les  théâtres  de  la  banlieue.  Paris^  1825, 
in-8,  28  p. 

-f- ALEXANDRE  [Alexandre-Joseph  Lk 
Roy  de  Bagre]. 

Avec  MM.  L.  Ponet  FPortelette]  et  Fran- 
coni  jeune  :  le  Vieillara,  ou  la  Révolution, 
mélodrame  en  deux  actes,  représ,  sur  le 
théâtre  du  Cirque-Olympique,  le  17  décem- 
bre 1825.  Paris,  1825,  in-8,  36  p. 

4- ALEXANDRE  [Franç.-Victor-Armand 
Dartois  de  BournonvillbI. 

L  Avec  M.  Francis  [Le  Roi,  baron  d'Al- 
larde]  :  Tom-Rick,  ou  Te  Babouin,  pièce  en 
trois  actes,  imitée  de  Tangk,  représ,  sur  le 
théâtre  de  la  Porte-Saint-Martm,  le  16  oc- 
tobre 1832.  Paris,  Quoy.  1832,  in-8,  40  p. 

IL  Avec  M.  Dumersan  :  la  Femme  au 
peuple,  drame  en  deux  actes,  mêlé  de  cou- 
plets, représ,  sur  le  théâtre  du  Vaudeville, 
le  1""  décembre  1835.  Paris,  1836,  in-8, 
48  p. 

Les  auteurs  de  «  la  Littérature  française  contempo- 
raine »  veulent  que  le  collaborateur  de  Dunlersan,  qui 
s'est  caché  pour  cette  dernière  pièce  sous  le  nom  d'A- 
lexandre, soit  un  des  frères  Dartois.  Nous  n'osons  ni 
infirmer  ni  affirmer. 

Plusieurs  autres  auteurs  dramatiques  se  sont  dissi- 
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roulés  sous  le  prénom  d'Alexandre  ;  nous  citerons  Ant. 
BéRAUD,  Bernos,  Chaponnier,  Laborde.  Martinbau, 
le  vie.  de  Sbgur,  Vbry,  dont  les  participations  sont 
mentionnées  dans  les  volumes  de  notre  «  France  litté- 
raire »  aux  vrais  auteurs.  (Voy.  plus  haut  la  note  à 
l'article  Achille.) 

-h  ALEXANDRE  DE  L'ÉCLUSE  [Dcver- 
GiER  DE  Hauranne,  abbé  de  Saint>Cyranj. 

La  Somme  des  fautes  et  faussetés  capi- 
tales contenues  en  la  somme  tbéolo^que 
du  Père  Garasse,  divisée  en  quatre  tomes. 
Paris,  J.  BoUlerot,  1626,  in-4. 

Le  nom  que  nous  venons  d'indiquer  est  celui  que 
l'auteur  a  pris  dans  le  privilège.  Bayle  a  fait  un  grand 
éloge  de  cette  critique,  dont  il  n'a  paru  que  les  deux 
premiers  tomes  et  un  abrégé  du  quatrième. 

H- ALEXANDRE  LÉON.  —  Souvenirs 
d'Espagne.— L*Escurial.—  Impr.  dans  o  la 
Liberté  de  penser  »,  15  avril  1848  (1). 

-f-  ALEX.  DE  C.  [Alexandre  de  Cur- 
ton]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

ALEXIS  (le  seigneur),  Piémontois  [Guil- 
laume RUSCELLI]  (2). 

Les  Secrets  du  — .  divisez  en  six  livres. 
Anvers.  1564,  in-8  etin-12;  et  augmentez 
d  un  livre  de  distillation  non  par  cy-devant 
imprimé.  Lyon.  Guillaume  Hoville ,  1572, 
in-12,  avec  gravures  sur  bois. 

ALEXIS  (Léon  d')  [le  cardinal  de  Bé- 
rulle]. 

Traité  des  énergumènes,  suivi  d'un  Dis- 
cours sur  la  possession  de  Marthe  Brossier, 
contre  les  calomnies  d'un  médecin  de  Pa- 
ris. 1599,  in-8. 

L'ouvrage  du  docteur  Marescot,  médecin  à  Paris,  a 
paru  sous  le  voile  de  l'anonyme  et  sous  le  titre  de  : 
Discours  sur  le  fait  de  Marthe  Brossier,  prétendue 
démmiaque.  Paris,  Mamert  Pâtisson,  1599,  in-8. 

-f- ALEXIS  (le  P.),  nom  de  religion  [Alexis- 
P.  Caquet],  augustin;  né  à  Paris,  le 
13  janvier  1715. 

I.  Dissertations   et  Lettres  canoniques 


(1)  Nous  reproduisons  cet  article  tel  qu'il  se  trouve 
dans  l'ouvrage  de  Qu^'rard,  mais  cette  fois  l'infatigable 
bibliographe  sjest  trompé.  Le  nom  d'Alexandre  Léon 
n'est  point  un* pseudonyme;  c'est  celui  d'un  honorable 
négociant  de  Bordeaux,  qui  a  rempli  les  fonctions  d'ad- 
joint au  maire  de  cette  ville  et  qui  fait  partie  du  con- 
seil d'administration  de  la  rom|uignie  des  chemins  de 
fer  du  Midi. 

(2)  -{-  Lisez  :  Jérôme Ruscelli  *  t  Secreti...  del  signor 
leronimo  Ruscelli  »,  dit  le  titre  de  l'édition  italienne 
de  1567,  pet.  in-8.  —  Ajoutons  aussi  qu'il  existe  une 
traduction  française  antérieure  à  celle  citée  par  Quérard 
et  plus  recherchée  :  «  Les  secrets...  traduits  de  l'ita- 
lien en  françois.  Anvers,  Christ.  Plantin.  1557,  in-4, 
(fi.  M.)  , 
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sur  les  élections  et  Tautoritédes  supérieurs 
dans  l'ordre  des  capucins.  Cologne  (Avi- 
gnon), 1754,  in-i2. 

II.  Généalogie  de  la  maison  de  Roque- 
laure.  Paris,  1762,  in-i2. 

III.  Généalode  de  la  maison  de  La  Fare, 
Paris,  1766,  in-8. 

ALEXIS  (le  révérendissime  Père  en 
Dieu),  archevêque  de  Novogorod-la-Grande 

[Voltairb]. 

Mandement  du  — .  1765,  in-8,  21  p. 
—  Autre  édition.  1765,  in-8, 15  p. 

Ol  opnscnle  est  d'octobre  1765.  L'édilion  en  21 
pages»,  qni  est  probablement  la  première,  a  de  nom- 
firettâps  fentes,- {{ai  ont  ét^  reproduites  jusqu'en  1831, 
U^  i.  Mémoires  secrets  *  du  O  novembre  1705  parlent 
d'une  i'dilion  de  diuizp  i>a{îes  :  iieut-^Mre  n'est-ce  qu'une 
transposition  de  chiffres,  et  a-t-on  mis  13  au  lieu  de 
a  :  Heucfaot  n'avait  jamais  vu  celte  édition. 

A  la  fio  du  mois  d'août,  ou  dans  les  premiers  jours 
de  septembre  1705,  parurent  les  Actes  de  i Assenilflée 
générale  du  cUrgé  de  France.  (ù»s  Actes  contenaient  • 
l*»  Condamnation  de  plusieurs  ouvrages  contre  la  reli- 
Rioa  (entre  autre*,  l'Essai  sur  l'Histoire  g<»nérale,  le 
Inctionnaire  philosophique,  la  Philosophie  de  l'Histoire 
«le  Voltaire)  ;  2®  ExiMjsitiou  sur  les  droites  de  la  puis- 
sance spirituelle;  3<*  Dvclaralion  sur  la  constitution 
Vnigenitm  et  la  Lettre  encycliqne  de  Benoît  XIV,  du 
16  octobre  17T>6.  A  la  suite  de  ces  trois  pièces  on 
avait  reproduit  la  Bi'clainalion  du  clerjfé  de  17<>0  et  la 
Déclaration  de  1762.  L'n  arrêt  du  parlement  de  Paris, 
da  4  septembre  1765,  ordonna  la  suppression  des  Ac- 
tes du  clergé'. 

Une  lettre  circulaire  de  l'Assemblée  du  clergé  de 
France,  datée  do  27  août,  et  qui  devait  accompagner 
renvoi  '  des  Actes,  fat  déférée  au  parlement  qui ,  le 
r»  septembre  1705,  condamna  à  être  lacvrc  »'t  brûlé  au 
jiied  du  grand  escalier  cet  écrit  en  <1.mi\  feuilles,  sans 
B.»m  d'auteur,  ni  d'imprimeur,  ni  li.Mi  d'impression, 
etc.  Cet  arrêt  du  parlement  du  5  septembre  fut  ex«- 
nité  le  lendemain  6,  en  présenre  île  moi,  Dagobert- 
Elienne  Isabean,  l'un  des  trois  principaux  commis  pour 
la  grand'cbambre. 

La  Lettre  circnlaire  était  signée  :  Ch.-Ant.,  ar- 
fhev.  duc  de  Reims,  président,  etc. 

C'est  iî  l'occasion  de  tout  cela  que  fut  fait  le  Mnn- 
dfmettt  du  révérenOtsime  frère  en  [Heu  Alexis. 

Sur  les  remontrances  du  clergé,  un  arrêt  du  Conseil, 
du   15  septembre  1765,  cassîi  les  arrêts  du  parlement 

des  4  et  5. 

Il  y  ent  condamnation  sur  condamnation  :  !<>  con- 
damnation par  le  clergé  de  quelques  livres  philoso- 
phiques ,  2»  nmdamnation  des  *  Actes  du  clergé  »  par 
le  parlement,  qui  n'était  pourtant  pas  pour  les  philo- 
sophes; 3«>  condamnation  \m\\  arn-l  du  conseil  des  ar- 
rêts du  parlement  et  des  *  Actes  du  cler^'é  •  ;  objets 
dont  la  postérité  s'inquiète  peu. 

ALEXIS. 

Prénom  qui  a  servi  de  masque  a  trois 
auteurs  dramatiques  contemporains  :  MM. 
Steph.  Amoult,  Barrière  et  Decomberousse. 
(Voy.  ces  noms  dans  le  t.  XI  de  la  France 
littéraire). 

-h  ALEXIS  [Alexis-Etiennp-Pierre-Henri 
Arnoult]. 
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Amour  et  mauvaise  tôte,  ou  la  Réputa- 
tion, comédie  en  trois  actes,  représentée 
sur  le  théâtre  de  l'Opéra-Gomique,  le  17 
mai  1808.  Paris,  1808,  in-8. 

H- ALEXIS  [Alexis  Decombkrousse,  fé- 
cond auteur  dramatique]. 

1.  Avec  M.  Benjamin  A***  [Antier]  :  le 
Pauvre  de  THôtel-Dieu,  mélodrame  en  trois 
actes,  représ,  sur  le  théâtre  de  la  Gaîté,  le 
16  août  1826.  Paris.  Quoy,  1826,  in-8, 
60  p. 

IL  Avec  M.  Antony  Béraud  et  ***[  Gus- 
tave Drouineau]  :  le  Fou,  drame  histori- 
que en  trois  actes,  représ,  sur  le  théâtre 
de  r  Ambigu-Comique,  le  12  mars  1829. 
Paris,  1829,  in-8,  98  p. 

III.  Avec  MM.  Merville  et  H.  Leroux  :  la 
Maîtresse,  comédie- vaudeville  en  deux  ac- 
tes, représ,  sur  le  théâtre  de  Madame,  le 
(>  mai  1829.  Paris,  Bezou,  1829,  in-8, 
48  p.,  1830,  in-32,  6ip. 

IV.  Avec  M.  Beniamin  A***  [Antier]  :  le 
Fils  de  Louison,  mélodrame  en  trois  actes, 
représ.  sur  le  théâtre  de  la  Gaîté,  le  19  dé- 
cembre 1829.  Paris,  Quoy,  1830,  in-8, 
80  p. 

V.  Avec  M.  Benjamin  A***  [Antier]  et 
Théodore  N***  [Nezel]  :  Joachim  Murât, 
drame  historique  en  quatre  actes  et  neuf 
tableaux,  représ,  sur  le  théâtre  de  l' Am- 
bigu-Comique, le  12  février  1831.  Paris. 
Quoy,  1831,  in-8,  96  p. 

VI.  Avec  M.  Benjamin  A***  [Antier]  : 
l'Incendiaire,  ou  la  Cure  et  l'archevêché, 
drame  en  trois  actes  à  grand  spectacle, 
représ,  sur  le  théâtre  de  la  Porte-Saint- 
Martin,  le  24  mars  1831.  Paris,   Barba, 

1831,  in-8,  72  p. 

Réimprimé  dans  la  «  France  dramatique  an  xix«  siè- 
cle »  en  1834. 

VII.  Avec  M.  Ancelot  :  la  Nuit  d'avant, 
vaudeville  en  deux  actes,  représ,  sur  le 
théâtre  du  Palais-Royal,  le  23  avril  1832. 
Paris.  Barba,  1832,  in-8,  44  p. 

VIII.  Avec  MM.  Bavard  et  Vander 
Burch  :  le  Serrurier,  comédie  en  un  acte, 
mêlée  de  vaudevilles,  représ,  sur  le  théâ- 
tre du  Gvmnase-Dramatique,  le  2  avril 

1832.  Parité,  Barba,  1832,  in-8,  44  p. 

IX.  Avec  MM.  Benjamin  [Antier]  et 
Brienne  :  l'Abolition  de  la  peine  de  mort, 
drame  en  trois  actes  et  en  six  tableaux,  re- 
prés, sur  le  théâtre  de  l'Ambigu-Comique, 
le  22  février  1832.  Paris,  Barba,  183^, 
in-8,  62  p. 

Ce  prénom  d'Alexis  a  aussi  servi  de  masque  à 
M.  Barrière.  Voy.  «  la  Littérature  française  contempo- 
raine »,  t.  I*'. 

ALEXIS  (Willibald)  [Georges-Gui Ilau- 
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me-Henri  Habring,  fécond  romancier  alle- 
mand). 

Cabanis,  ou  la  Guerre  de  sept  ans,  ro- 
man historique,  allemand  (traduit  par 
M™  Léo).  Paiis,  Gossdin,  1834,  2  vol. 
in-8. 

La  version  française  de  ce  roman  est  abrégé.  L'ori- 
ginal, qni  a  été  publié  à  Berlin  en  i832,  forme  6  vol. 
in-8. 


+ ALEXIS  (le  somnambule),  apoc.  [Henri 
Delà  âge]. 

Le  Sommeil  magnétique  expliqué  par  — 
en  état  de  lucidité.  Précédé  d'une  Intro- 
duction, par  Henri  Delaage.  Paris,  DerUu. 
1856,  in-18.  —  Deuxième  édit.  Ibid., 
1856,gr.  in-18. 

-h  A.  L.  F.  [A.  Le  FÈvas  de  la  Boa- 
dbrib]. 

Traicté  de  la  noblesse,  auquel  il  est  dis- 
couru de  la  plus  vraye  et  parfaite  no- 
blesse, tiré  de  Titalien  du  docteur  et 
chevalier  César-Jean  Baptiste  Neva,  par—. 
Paris.  1583,  pet.  in-8. 

-h  A.  L.  F.  (d')  [d'Aubusson-la-Feuil- 
ladeI. 

Mémoire  sur  un  nouveau  système  de 
construction,  voilure  et  navigation  sans 
voilos,  par  — .  Paris,  Goujon.  1810,  in-8. 

-h  ALF.  I.  [Alfred  IsamJbert]' 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale.  l 

ALFRED. 

Prénom  sous  lequel  huit  aTUours  drama- 
tique contemporains  se  sont  cachés  : 
MM.  d'Almbert,  Bayard,  Desforges,  Const. 
Ménissier,  Ch.  Mouricr,  Philibert,  Pichat, 
Tilleul.  (Voy.  ces  noms  dans  le  t.  XI  de  la 
France  littéraire). 

-f  ALFRED  [Michel  Pichat,  de  Vienne 
(Isère)]. 

Avec  Hyacinthe  pi.  Decomberousse]  : 
Ali-Pacha,  mélodrame  en  trois  aclos, 
représ,  sur  le  th(^cHre  du  Panorama-Dra- 
matique, le  9  juillet  1822.  Paris,  1822, 
in-8,  44  p. 

Baudouin  d'Aubigny  et  le  baron  Taylor  ont  eu  part  à 
celte  pièce  sans  qu'ils  soient  nommés  sur  son  fron- 
tispice. 

-h  ALFRED  [J.-J.  -Charles  Mourier,  au- 
teur dramatique]. 

Avec  N.  Fournier  :  Non,  comédie-vaud. 
en  un  acte,  représ,  sur  le  théâtre  de  la 
Gaîté,  le  4  mars  1826.  Paris,  Quoy,  1826, 
n-8,  40  p.  »  » 

-h  ALFRED  [Philippe-Aug.-Alfred  Pit- 
TAUD,  de  Forges]. 
Avec  MM.   Arm.  Dartois   et  Adolphe 


b 
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[de  Ribbing]  :  Pierre,  comédie  en  un  acte, 
mêlée  de  couplets,  représ,  sur  le  théâtre 
des  Nouveautés,  le  8  septembre  1827. 
Paris.  1827,  in-8,  64  p. 

Pour  d'autres  auteurs  dramatiques  qui  ont  dissimulé 
sons  le  nom  d' Alfred  leurs  collaborations  de  moitié  et 
de  tiers,  voy.  les  volumes  de  notre  t  France  littéraire  » 
aux  arUcles  :  Almbert  (d'),  Bayard,  Mbnissibr  (Const.), 
Philibert,  Tilleul  et  Vanauld. 

ALFRED-NICOLAS,  l'un  des  pseudony- 
mes de  Joseph  Grandgagnage ,  premier 
président  de  la  Ck)ur  d'appel  de  Liège, 
membre  de  l'Académie  royale  de  Belgique. 
Voy.  Justin  *** 

-h  A.  L.  G.  D.— AvecL.  Aimé  Martin  : 
Recueil  de  contes,  historiettes  morales  en 
vers  ou  en  prose.  Deuxième  édit.  Paris 
1813,  4  vol.  in-18. 

Reproduction  d'un  ouvrage  qui  a  d'abord  para  sous  le 
titre  d'Etrennes  à  la  jeunesse,  et  a  été  reproduit  une 
seconde  fois  sous  celui  de  Mùralitte  de  la  jeunu»e, 
précédé  de  contes,  historiettes,  etc. 

L.  Aimé  Martin  est  l'auteur  des  deux  premiers 
volumes. 

H-  A.  L.  G.  M.  D.  [André-Jos.-Ghislain 
Le  Glay,  d.  m. 

Gênera  plantarum  juxtà  Linneanam 
systema  in  gratiam  botanices  studiosorum 
in  hoc  codicille  disposuit.  Cambrai.  1818, 
in-12,  24  p. 

4-  A.  L.  H.  M.  J.  [l'abbé  Joly,  ancien  pro- 
fesseur d'histoire]. 

Le  Souverain  :  considérations  sur  l'ori- 
gine, la  nature,  les  fonctions,  les  préroga- 
tives de  la  souveraineté,  les  droits  et  les 
devoirs  réciproques  du  souverain  et  des 
peuples,  par  —.  Paris.  E.  Renault.  1868, 
in-8,  531  p. 

Voir  un  compte  rendu  de  cet  ouvrage  dans  1^ 
Polybibliûn ,  revue  bibliographique  univertelle. 
Pari».  4868,  t.  n,  p.  148. 

ALI  BEY  [Domingo  Badia-y-Lbiblich, 

savant  espagnol]. 

Voyage  d'  —  en  Asie  et  en  Afrique, 
pendant  les  années  1803  à  1807.  (Rédigé 
par  Roquefort.)  Paris.  1814,  3  vol.  in-8, 
avec  Atlas  oblong  de  83  pi.  et  n  cartes. 

4-ALIBORON  (maistre),  masque  que  l'on 
présume  être  celui  de  P.  Gringorb. 

Le  Livre  de  — ,  qui  de  tout  se  mesle  et 
sait  faire  tous  mestiers  et  de  tout  rien. 
Paris.  Pierre  Prévost,  s.  d.,  in-8  goth. 

Deux  autres  éditions  s.  d.,  petit  in-8.  4  feuilleU. 
Une  d'elles  est  terminée  par  ces  mots  :  Imprimé  à 
Paris  par  Pierre  Prévost.  Une  réimpression,  également 
en  caractères  gothiques,  de  cet  opuscule  de  140  vers,  a 
paru  chex  M.  Silveslre,  libraire  à  Paris,  en  1838, 
in-iC;  elle  est  accompagnée  d'une  note  signée  A.  V. 
(A.  Veinant)  ;  le  texte  a  éié  restitué  d'après  deux  Aps 
éditions  primitives. 
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Nous  n'avons  pas  ici  à  nous  occuper  de  l'origiDe  du 
mot  Aliboron  (on  Alibonini)  en  usage  dès  le  xv*  siècle 
et  que  nous  retrouvons  dans  la  Farce  de  yyuMtre  Mimin 
à  *ix  personnages  (insérée  dans  l'Ancien  Théâtre 
françois).  Paris,  Jannet,  1856,  t.  H.  p.  345  : 

Tenei,  quel  maistre  Aliboraml  (1) 

L'opuscule  en  question  commence  ainsi  : 

Je  m'esbays  en  moy  très  grandement 
Dn  grant  engin  et  graat  entendement 
Dn  grant  soanoir  fantasie  et  mémoire 
Qui  sont  en  moy... 

H- ALIBRAY  (le  sieur d)  [Charles  Vion, 
sieur  (I'AlibrayJ. 

Les  Œuvres  poétiques  d'  —  divisées  en 
vers  bachiques,  satyriaues,  héroïques, 
amoureux,  moraux  et  chrestiens.  Parw, 
Antoine  de  SommavUle,  1G53,  un  tome  en 
deux  vol.  in-8. 

-h  ALI  EBN  OMAR  MOSLEM,  apocr,  [Al- 
bert Radicati,  comte  de  Passeran], 

La  Religion  mahométane  comparée  à  la 
fKiïenne  de  Ilndostan  ;  trad.  de  Tarabe. 
Londres.  1737,  in-8. 

Voir  sur  cet  écrivain  paradoxal  et  téméraire  le  Dic- 
tionnaire des  anonymes  de  Barbier,  n<»  i618()  et 
16989.  ainsi  que  la  table  de  la  seconde  édition,  t.  I\'. 
p.  435.  Quelques  amateurs  recherchent  encore  le 
Recueil  des  pièces  curieuses,  publié  par  Radicati, 
il 36,  in-8  ;  on  y  trouve  :  Histoire  de  la  profession 
sacerdotale  ancienne  et  moderne;  Récit  fidèle  et 
comique  de  la  religion  des  cannibales  modernes, 
etc.  A  la  page  370-384  on  rencontre  nn  «  Projet  facile 
*  et  équitable  pour  rendre  utile  un  très-grand  nombre 
«  de  pauvres  enfants  » .  Ce  projet  consiste  à  les  ru- 
graisser  et  ù  les  manger  comme  de  jeunes  veaux. 
Renouard  {Catalogue  d'un  amateur,  I.  131)  qualifie 
cet  écrit  de  hideuse  plaisanterie,  mais  il  ne*  s'est  pas 
aperçu  que  c'était  ^la  reproduction  d'une  idée  du  sar- 
castique  Swift.  Il  ajoute  :  •  Passeran  était  un  charlaLin 
d*impiété  qui  ne  cherchait  qu'àjaire  parler  de  lui  :  il  y 
a  fort  peu  réussi.  Il  n'existe  de  son  Recueil  que  deux 
exemplaires  sur  grai^  papier,  celui  de  la  Bibliothèque 
dn  roi  et  le  mien.  » 


ALI  EL  MOSELAN  (Nicolas  Flamel) 
[Beroalde  de  Vervillë]. 

Aventures  d'Ali-el-Moselan  (Nicolas  Fla- 
mel), surnommé  dans  ses  conquêtes  Slom- 
nal  calife  (Nicolas  Flamel),  de  Tepisone 
(Pontoise),  au  pays  de  Sterplie  (à  sept 
lieues  de  Paris),  trad.  de  l'araoe  de  Rabi- 
el-Ulloe  de  Deon  (Beroalde  de  Vervillë) 
Paris.  1382,  in-12. 

Le  Manuel  du  Libraire  ne  mentionne  point  parmi  les 


(!)  Voy.  aussi  t.  Ill,  p.  37,  et  V.  p.  238.  —  11 
but  coomlter,  dans  le  Recueil  de  poésies  françaises, 
pabiié  chei  Jannet  {t.  l».  p.  33),  la  notice  bibliojçra- 
pbiqne  qui  accompagne  une  nouvelle  réimpression  de  la 
jolie  pièce  aUriboée  à  Gringore,  et  où  M.  de  Montaiglon 
a  su  faire  d'une  façon  trte^intéressante  l'historique  du 
mot  Alïborwn  {G.  M.) 


d 
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ouvrages  de  Beroalde  de  Vervillë  ce  livre  fort  difficile  à 
rencontrer  et  bien  peu  connu  aujourd'hui. 

ALI-GIER-BER   Pe   baron  Anacharsis 

Cloots].  ,     ^,  , 

I.  La  Certitude  des  preuves  du  Maho- 
métisme,  ou  Réfutation  de  l'Examen  cri- 
tique des  apologistes  de  la  religion  maho- 
métane.  Londres,  1780, 1791,  in-12. 

+Cc  nom  d'Ali-Gier-Ber  est  l'anagramme  de  Bergier. 
dont  Cloots  a  parodié  la  «  Certitude  des  preuves  du 
Christianisme  ». 

-f-  Il  existe  en  réponse  à  l'ouvrage  de  Cloots  : 
Pensées  sur,  le  Théisme,  ou  Défense  (ironique) 
d'Ali-Gier-Der,  par  l'auteur  des  «  Principes  contre 
l'Incrédulité  »  (l'abbé  Camuset),  l'un  des  Utulaires  de 
l'Académie  de  Chftlons^urJtorne.  Pflri«,  Cl.  Simon, 
1785,  in-12. 

II.  Lettre  sur  les  Juifs,  à  un  ecclésias- 
tique. Berlin  (Hollande),  1783,  in-12. 

H- ALITHOPHILE  [J.  R.  Asseune,  évo- 
que de  Boulogne].  X   »,   n 

Lettre  d'un  prêtre  catholique  à  M.  Po- 
rion,  se  disant  évoque  du  département  du 
Pas-de-Calais.  1792,  in-8. 

ALITOPHILUS ,  ps.  [Cl.  Barthol.  Mori- 

vêritatis  lachrymae,  sive  Euphormionis 
Lusinini  continuatio.  Genevœ,\&i4,  in-12; 
1626,  in-8. 

Dans  la  dernière  édition.  Morizot  prend  le  masque  de 

Gabriel  Stnpen. 

Le  même  ouvrage  se  trouve  à  la  suite  des  édiUons 
de  l'Euphormion  de  Barclay.  Rouen,  1628;  Lugd. 
Bat.,  1667,  i*-8. 

4-  A.  L.  J.  D**  [Daloz]. 

I.  Discours  sur  les  principes  généraux 
de  la  théorie  végétative  et  spirituelle  de 
la  nature,  faisant  connaître  ie  premier  mo- 
teur de  la  circulation  du  sang,  le  principe 
du  magnétisme  animal  et  celui  du  sommeil 
magnétique  dit  somnambulisme,  par  — -. 
Paris,  Doublet,  1819,  in-12. 

II.  Analogies  principales  de  la  nature,  fai- 
sant suite  au  Discours  sur  les  principes  gé- 
néraux de  la  théorie  végétative,  etc.,  par 
— .  Paris,  Roret,  1822,  in-12. 

ALL.EUS  (Franciscus),  arabus  christia- 
nus,  ps.  [YvoNis,  Paris.  Capucinil. 
Astrologiae  nova  methodus,  16^,  1658, 

in-fol. 

On  trouve  dans  le  même  volume  :  Fatum  universi, 
par  le  même  auteur,  Rhedonensis,  1054,  et  Discep- 
tatio  in  libmm  de  Fato.  Ibid.,  1655. 

Ce  livre  a  été  brûlé  à  Nantes  par  la  main  du  bour- 
reau, il  est  Iri^-rare. 

Ces  trois  traités  ont  été  réimprimés  avec  des  addi- 
tions et  des  corrections.  Voy.  t  l'Année  littéraire  ». 
1757,  t.  II,  p.  25  et  suiv. 

-hALLAN  KARHEC  [Hipp.-Léon  Denizart 
RivAiL,  ancien  chef  d'institution  à  Paris,  né 
à  Lvon,  le  3  octobre  180:^]. 
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I.  Revue  spirite,  journal  d'études  phy- 
siologiques. Paris,  1858-64,  7  vol.  in-8.  " 

Celte  Revue  cootienl  le  refit  des  manifestations  maté- 
rielles OD  iatcllii^entes  des  esprits,  apparitions,  6\oca- 
lions,  etc.,  ainsi  que  tontps  les  nouvelles  rela- 
tives, etc.,  etc. 
La  Revtie  anecdotique  l'a  accueillie  en  ces  termes  : 
V  La  Revue  spirite  contient ,  comme  l'on  s'en 
K  doute,  les  choses  les  pins  inimaginables,  et  nous 
«  saluons  sa  venue  comme  si  cVtait  celle  d'un  de  nos 
«  plus  laborieux  collaborateurs,  tant  elle  semble  devoir 
«  nous  fournir  de  bonnes  boulTonneries.  » 

Et  ce  soDtdes  entretiens  avec  l'esprit  de  Mozart,  de 
saint  Louis,  Louis  XI,  etc.,  etc.;  —  il  y  a  de  tout  dans 
cette  petite  revue,  excepté  des  choses  raisonnables. 
(Firmin  liaillard,  //û(.  de  la  presse  parisienne, 
1857-58.) 

II.  Instructions  pratiques  sur  les  mani- 
festations spirites,  contenant  l'exposé  com- 
plet des  conditions  nécessaires  pour  com- 
muniquer avec  les  esprits,  et  les  moyens 
de  développer  la  faculté  médiatrice  chez 
les  médiums.  Parts.  Dentu,  Ledoyen,  1858, 
in-18,  151  p. 

III.  Qu'est-ce  que  le  spiritisme  ?  Intro- 
duction à  la  connaissance  du  monde  invi- 
sible ou  des  esprits,  contenant  les  prin- 
cipes fondamentaux  de  la  doctrine  spirite. 
Paris,  Ledoyen,  1859,  in-18,  1(K)  p.  — 
IV*  édit.  Paris,  le  même,  Dentu.  1863, 
in-18,  144  p. 

IV.  Philosophie  spiritualiste.  Le  Livre 
des  esprits,  contenant  les  principes  de  la 
doctrine  spirite  sur  T immortalité  de  l'âme, 
la  nature  aes  esprits  et  leurs  rapports  avec 
les  hommes,  selon  l'enseignement  donné 
par  les  esprits  supérieurs  à  l'aide  de  divers 
médiums.  Paris,  Ledoyen,  1860,  in-8.  — 
II*  édit.  Paris,  Didier  et  C,  186i,  ^rand 
in.18. 

V.  Lettre  sur  le  spiritisme.  Lyon,  1860, 
hroch. in-8. 

VL  Spiritisme  expérimental.  Le  Livre 
des  méaiums,  ou  Guide  dos  médiums  et 
des  évocations,  contenant  l'enseignement 
spécial  des  esprits  sur  la  théorie  de  tous 
les  genres  de  manifestations,  les  moyens 
de  communiquer  avec  le  monde  invisible. 
Pour  faire  suite  au  a  Livre  des  esprits  ». 
Paris,  Didier  et  C%  1861,  gr.  in-i8,  iv- 
498  p.  —  Seconde  édit.,  rev.  et  corr.  avec 
le  concours  des  esprits,  et  augm.  d'un 
grand  nombre  d'instructions  nouvelles. 
Paris,  les  mêmes,  1861,  in-18,  viij-510  p. 
—  VI*  édit.  Part*,  les  mêmes,  1863,  in-18, 
viij-510  p. 

VIL  Le  Spiritisme  à  sa  plus  simple 
expression,  exposé  sommaire  de  l'ensei- 
g^nement  des  esprits  et  de  leurs  manifesta- 
tions. Part»,  Ledoyen,  1862,  gr.  in-18, 
36  p.  —  VI*  édit.  Paris,  Ledoyen,  1864, 
CT.  in-18.  35  n.  I 
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Traduit  en  portugais  par  M.  Alexandre  Garni,  pro- 
fesseur à  Paris.  Paris,  1862,  in-lS.  35  p.  ~~ 
Ilie  édit.  MarseUU,  4863,  in-16.  30  p. 

VIII.  Voyage  spirit«  en  1862.  Paris, 
Ledoyen,  1862,  in-8,  64  p. 

IX.  Imitation  de  TËvangile  selon  le 
spiritisme ,  contenant  l'explication  des 
maximes  morales  du  Christ,  leur  concor- 
dance avec  le  spiritisme  et  leur  application 
aux  diverses  positions  de  la  vie.  Paris, 
Ledoyen,  1864,  in-18,  xxxvj416  p. 

Troisième  Mition,  revue,  corrigée  et  modifiée.  Pû~ 
ri»,  Didier,  1865.  in-12,  sons  le  titre  de  V Evangile 
selon  le  spiritisme. 

X.  Résumé  de  la  loi  des  phénomènes 
s{)irites,  ou  Première  Initiation,  à  l'usage 
d(»s  personnes  étrangères  à  la  connaissance 
du  spiritisme.  Paris,  1864,  in-8,  8  p. 

,  XI.  Le  Ciel  et  l'Enfer,  ou  la  Justice  di- 
vine selon  le  spiritisme.  Paris,  Didier. 
1865,  in-12. 

XIL  Le  Livre  des  médiums,  ou  Livre  des 
médiums  et  des  évocateurs,  pour  faire  suit<» 
au  Livre  des  esprits.  5*  édition,  re\Tie  et 
corrigée  avec  le  concours  des  esprits.  Pa- 
ris, Didier,  1863,  in-12. 

XIIL  Recueil  de  pièces  inédites,  extraites 
de  l'Evangile  selon  le  spiritisme.  Pari^ . 
1805,  in-12. 

Voy.  sur  cet  écrivain  le  tome  Xli  de  notre  i  Franre 
littéraire  »  au  nom  Rivail. 

H-ALLART  DE  MÉRITENS  ptf  "•  Hortense 
Allart,  nièce  de  M*"*  Sophie  Gay,  et  par 
conséquent  cousine  germame  de  3i**  Emile 
de  Girard  m]. 

I.  Premier  petit  Livre.  Etudes  diverses. 
Paris,  Renault,  1850,  in-18,  72  p.  — 
Second  petit  Livre.  Etudes  diverses.  Pari^. 
Renault,  1850,  in-18,  108  p.  —  Eludes 
diverses.  Troisième  petit  Livre.  Paris,  tr 
même,  1851,  in-18,  168  p. 

II.  Essai  sur  l'histoire  politique,  depuis 
l'mvasion  des  barbares  jusqu'en  1848. 
Paris.  Just  Rouvier,  1857.  2  vol.  m- 18, 
vij-1063  p. 

Il  y  a  des  exemplaires  dont  les  titres  rappellent  un 
prén^dent  ouvrage  de  l'auteur,  *  l'Histoire  de  la  répu- 
blique de  Florence  »  (1837,  in-S). 

ni.  Novum  Organum,  ou  Sainteté  phi- 
f  losophique,  Paris,  Garnier  frères.   1857, 
in-12,  307  p. 

George  Saud  a  publié  dans  le  «  Courrier  de  Paris  • 
du  23  décembre  1 H57 ,  un  Examen  de  ce  dernier  ouvrage, 
qui  a  été  réimprimé  à  part  sous  le  titre  de  Jf">*  ffor- 
tense  Allart.  Toulon,  1858,  in-8.  8  p. 

iV.  Lettre  à  M.  J.  Molini,  à  l'occasion  de 
l'ouverture  de  son  établissement  de  librairie 
et  de  ses  salons  littéraires  à  Paris.  Moni- 
I  Ihênf.  le  20  mars  1861,  in-8.  15  p. 


269        ALLART  DE  THÉRASE 


ALLEMAND 


270 


V.  Nouvelle  Cancorde  des  quatre  évan- 
géiistes  abrégée.  Sceaux,  de  Vimpr,  de 
E.  Dépte.  1863,  in-li,  75  p. 

D'après  la  Bibliographie  de  la  France,  ce  dernier  ou- 
\rage  porterait  les  noms  de  If™*  Hortense  Alleru  (sic) 
de  Méritens. 

VL  Essai  sur  la  roJigion  intérieure. 
Sceaux,  de  Vimpr.  de  Dépée.  1854,  in-12, 
107  p. 

VIL  Histoire  de  la  république  de  Flo- 
rence. Paris,  Delhye,  1843,  in-12. 

On  a  publié  en  i864  des  Lettra  de  Béranger  à 
»■»•  Hortente   Allart  de  MéHtens.   Paris,  in-12. 

Voy.  l'article  suivant. 


ALLART  DE  THERASE  (M™*)  [M"«  Hor- 
tense  Allart,  la  même  que  la  précé- 
dente]. 

L  Gertmde.  Florence,  1827,  3  part,  in- 
12.—  Autre  édition.  Paris,  Ambr.  Dupont, 
1828,  4  voL  in-12. 

U  a  été  fiiit  de  l'édition  parisienne  nne  seconde  édi- 
tioD  on  platAt  an  second  tirage,  dans  la  même  année. 

IL  Sextus,  ou  le  Romain  des  Marenncs  ; 
suivi  d'Essais  détachés  sur  l'Italie.  Paris, 
1832,  in-8. 

m.  L'Indienne.  Paris,  Vimont,  1832, 
in-8. 

Noos  ne  savons  si  c'est  par  snperfétation  nominale 
que  M**«  Hortense  Allart  a  saccessivement  ajouté  au 
nom  de  son  père  ceux  de  Thenue,  de  Méritent,  w 
bien  »  ce  sont  les  noms  de  deux  époux.  Dans  le  dernier 
cas  i'appellalioD  n'est  pas  régulière,  car  l'usage  a  établi 
qne  lors  de  la  réanioa  des  nom.4  d'une  demoiselle  à  celui 
de  son  mari,  c'est  celai  du  dernier  qui  prime.  Dans 
rimpossibilité  d'éclaircir  cette  singularité,  bomons- 
noM  A  constater  que  M"»  Hortente  Allart  et 
M"*«  AUaH  de  Therase  et  Allart  de  Méritent  sont 
■ne  seule  et  même  personne. 

-I-AL.  L.  B...  [Alexandre-Louis  BaudinI. 

Traduction  nouvelle  de  l'oraison  de  Ci- 
céron  pour  le  poëte  Archias,  suivie  de  quel- 
ques Odes  d'Horace  en  vers  français,  par—. 
Paris,  GuiUeminot,  1804,  in-8,  de  47  p. 

-h ALL EARS ET  ALL E YES  [A.T.  Des- I 
QLTRON,  de  Sain^Agnanl. 

L  Tableau  descriptif,  moral,  philoso- 
phi<|ue  et  critique  de  Londres,  en  1816. 
Parts,  et  Genève,  1817,  2  vol.  in-8. 

n.  La  Bouche  de  fer.  Paris,  de  ïimpr.  de 
Poulet,  janvier  à  avril  1818,  4  livraisons 
in-8,  ensemble  de  8  feuilles. 

n  existait  déjà  un  ancien  ouvrage  qui  porte  ce 
pseiMtonyme  :  VBtfium  anglcit,  ou  Corretpondauce 
entre  milord  AU'eye  et  milord  AlVear.  Londret, 
1784.  iO  vol.  iD-42. 

-+-  A.  L.  LED***  [A.  L.  LedrctI. 

Buonaparte  justifié  aux  dépens  de  qui  il 
appartiendra,  ou  la  Confession  du  Sénat, 
recueillie  et  publiée  par  —,  de  Paris, 


auteur  des  Eléphants  détrônés  et  rétablis. 
Troisième  édition..  —  Paris,  chez  tous  les 
Marchands  de  nouveautés,  mai  1814, 
in-8. 

-h  ALLÈGRE  ou  mieux  ALÈGRE  (le  P. 
d') ,  de  Carpentras ,  prédicateur ,  apocr, 
[Balze,  avocat  et  poëte,  ancien  doctri- 
naire]. 

Sermons  nouveaux  sur  les  vérités  les 
plus  intéressantes  de  la  religion.  Nouvelles 
éditions.  Avignon,  1765, 17(i8,  3  vol.  in-12. 
Lyon.  1824,  4  vol.  in-12. 

Sennons  assez  médiocres,  qui.  ainsi  qu'on  le  voit, 
n'en  ont  pas  moins  été  réimprimés  plusieurs  fois. 

4-  ALLEMAND  (Un)  résidant  en  cette 
Cour  (la  Russie). 

Nouveaux  Mémoires  sur  l'état  de  la 
Grande-Russie  ou  Moscovie  (publiés  en 
français  par  le  P.  Malassis).  Paris,  1725, 
2  vol.  petit  in-8,  avec  cartes. 

La  traduction  de  cet  ouvrage  existe  sous  deux  antres 
titres  : 

i"  Nouveaux  Mémoires  sur  l'état  présent  de  la  Mos- 
covie. Paris,  Pitsot,  1727,  2  vol.  in-12. 

î^  Mémoires-Anecdotes  d'un  ministre  étranger  rési- 
dant à  Saint-Pétersbourg.  La  Haye,  Van  Duren, 
1729,  in-12. 

Mylius  nomme  \Vel)er.  le  ministre  de  la  Cour  de 
Saxe,  comme  auteur  de  cet  ouvrage,  écrit  en  allemand. 

ALLEMAND  (Un).  [J.^SeorgeHEiNZMAN], 

Voyage  d'—  à  Pans,  et  son  retour  par 

la  Suisse.  Lausanne,  1800,  in-8,  vj-415  p; 

-h  ALLEMAND  (Un)  [M.  Martineau]. 

Lettre  d'un  —  à  un  Français,  ou  consi- 
dérations sur  la  noblesse,  par  M.  M... 
Paris,  Testu,  1803,  in-8. 

Une  seconde  édition  de  la  même  année  porte  le  nom 
de  l'aateur. 

H- ALLEMAND  (Un]  [A.  W.  Sc^lbgel]. 
Considérations  sur  la  politique  du  gou- 
vernement danois.  Par— .1813,  in-8, 30  p. 


.  ALLEMAND  (Un)  [Wienbarg]. 
Esquisses  de  la  Hollande,  en  iSS\  et  en 
1832.  —  Impr.  dans  la  «  Revue  du  Nord  », 
première  année  (1835),  p.  340-53. 

-h  ALLEMAND  (Un)  [Jacques  Venedey]. 

Caractère  et  mœurs  des  Normands  ap- 
préciés par  —,  publié  par  M.  A.  Canel. 
Pont-Audemer,  1851,  in-8,  30  p. 

Extraità  25  exempt.  dnJourn.de  Pont-Audemer. 

M.  Venedey  est  auteur  d'un  Voyage  en  Normandie, 
publié  à  Leipzig  en  1838,  et  traduit  ultérieurement  en 
anglais. 

Un  autre  long  fragment  de  ce  Voyage,  traduit  en 
français,  a  encore  été  imprimé,  en  cinq  articles,  dans 
la  «  Revue  de  Rouen  et  de  la  Normandie  »,  sous  le 
titre  de  Jours  de  repos  et  de  voyage  en  Normandie 
(t.  Xn  et  Xm.  1838-39).  mais  avec  le  nom  de  l'au- 
teur. 
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ALLEN  (William)  [Silas  Tmis,  colonel 
anglais]. 

Traite  politique,  composé  par  William 
Allen,  Anglois,  et  traduit  en  françois,  où 
il  est  prouvé,  par  l'exemple  de  Moyse  et 
par  d'autres,  tirés  hors  de  l'Ecriture,  que 
tuer  un  tjran,  titulo  vel  exercUio,  n'est  pas 
un  crime.  Lugduni  i658,  pet.  in-12  de 
94  p.,  non  compris  le  titre. 

Edition  originale  et  r^e  d'an  livre  assez  recherché. 
Vendo  :  17  fr.  m.  r.  d'Hangard  ;  20  fr.  m.  r. 
Gaillard  ;  20  fr.  Ch.  Nodier  ;  30  fr.  Renouard  ,  et 
jusqu'à  50  fr.  50  c.  Guillterl  de  Pixerécourt. 

Guy  Patin  dit.  dans  une  lettre  datée  dn  21  no- 
vembre 1659,  t.  I,  p.  406.  édit.  de  1707  :  «  On  a 
imprimé  en  Hollande  un  livre  intitulé  Traité  poli- 
tique, etc.  On  dit  qu'il  est  traduit  de  l'anglois.  mais 
ce  livre  a  premièrement  été  fait  en  françois  par  un  1 
gentilhomme  de  Nevers,  nommé  M.  de  Marigni,  qui 
est  un  bel  esprit.  Celte  doctrine  est  bien  dan- 
gereuse, etc.  » 

Bayle  soutient  avec  raison  que  ce  livre  est  anglais 
d'origine,  et  que  Marigni  n'était  point  capable  de  la 
gravité  et  du  sérieux  qui  règne  dans  cet  ouvrage. 
Voy.  la  Dissertation  «sur  le  livre  de  Juniv*  Brutiu, 
vers  la  fin.  Dict.  hitt.  etcrit.,  t.  IV. 

Ravie  eût  dû  citer,  à  l'appui  de  son  raisonnement, 
l'étiition  originale  dn  Traité  de  William  Allen.  Elle 
est  ainsi  intitulée  :    hilling  no  murder,    etc.,  by 
William  Allen,  1657,  in-4,  c'est-à-dire,  Tuer  n'est 
ptu  a$sauineT  ;  traité  abrégé  en  trois  questions  inU^- 
ressantes  pour  le  public,  et   propres  à  détourner  et 
empêcher  des  individus   et  des  conseils  d'usurper  le 
pouvoir  suprême.  Par  Guillaume  Allen,  etc.  L'original 
anglais  a  été  réimprimé  avec  des  additions,  en  16 50, 
et  depuis  en  1743.  Le  catalogue  du  Musée  britannique  en 
indique  d'autres  éditions  de  1689  et  de  1704.  in-i. 
Ce    pamphlet  a  été   inséré   dans    <   l'Harleyan    Mis- 
cellany  »    {London,  1808-13,   10  vol.  in-4),  t.  IV 
(1808).  Enfin  il  a  été  réimprimé  dans  ces  dernirrî; 
temps  à   la  fin  de  l'ouvrage  intitulé   :    The  Révolu- 
tionary  Plutarch,  exhibiting  the  dittinguished  cha- 
ractert   literary,   military,   and  political,  in   tlu 
récent    annal»    of  the  french    Bepuhlick.   11    est 
reconnu  aujourd'hui  en  Angleterre  que  le  nom  d'Allen 
est  un  masque  dont  se  couvrit  le  colonel  Silas  Titus, 
célèbre   par  un  discours  prononcé  au   Parlement  itour 
exclure  le  duc  d'York  de  la  succession  ii  la  couronne. 
Peut-être  de  Marigni  est-il  le  traducteur  de  Silas  Titus  ; 
son  caractère  porté  à  la  satire  lui  aura  fait  trouver  du 
plaisir  à    transporter   dans  notre   langue  un   ouvrage 
dirigé  c<»nlre  Olivier  Cromwell,  et  qui   lui  est  ironi- 
quement dédié.  Voy.  un  journal  anglais  intitulé  :  The 
Atïunœum,  n»  1,  januaryl807,  p.  45.  et  lÀtterary 
Anecdotes,    etc..    Iiv   Ji>hn  Nirols.    London,    1812, 
t.  IV,  p.  100.  A. -A.  B-r. 

On  a  fait  une  répon.se  à  ITcrit  du  colonel  S.  Titus, 
sous  te  titre  de  Killinq  i*  murder. 

La  réimpression  de  rou\rage  français,  faite  à  Paris, 
par  les  soins  de  Mercier,  de  Compiègne,  en  1193, 
sous  l'ancienne  date,  quoiqu'eile-nn^me  soit  assez  dif- 
flcile  à  trouver,  a  peu  de  valeur  .  cepenilant  un  exem- 
plaire imprimé  sur  vélin  a  été  vendu  48  fr.  en  1798, 
et  45  fr.  50  c.  Chardin;  et  sur  papier  de  Chine, 
9  fr.,  Méon. 

-}- Cette  traduction  a  reparu,  avec  quelques  légers 
changements,  dans  le  Code  dei  tyrannicidet,  Lyon, 
an  Vin.  iii-12. 
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Cette  singulière  question  a  été  de  nouveau  agitée  au 
xviiic  siècle  par  un  savant  publiciste,  Emer  de  Vattel. 
l'auteur  du  «  Droit  des  gens  >.  C'est  le  sujet  d'un 
écrit  de  lui  qui  a  été  imprimé  parmi  les  Annexes  du 
3«  voinme  d'une  nouvelle  édition  du  «  Droit  des 
gens  «,  publiée  avec  un  commentaire  et  des  notes  de 
M.  le  baron  Chambrier  d'Oleires  {Paris,  1837.  3  \oL 
in-8).  Cet  écrit,  dont  il  y  a  eu  des  exemplaires  tirés  à 
part,  est  intitulé  :  Est-il  femiis  en  certaines  cir- 
constances d'attenter  à  la  vie  du  chef  de  l'Etat  f 
Dialogue  entre  Jules-César  et  Cicéran.  Paris,  Rey 
et  Gravier,  1«  janvier  1837,  in-8  de  11  et  17  pages. 
Dans  l'avant-propos.  les  éditeurs  disent  que  s'ils  se 
sont  déterminés  à  meUre,  sous  les  yeux  du  public  ce 
Dialogue  remarquable  avant  le  *  Droit  des  gens  ». 
c'est  bien  moins  pour  fsiirc  connwtre  leur  publication, 
que  pour  satisfaire  au  désir  que  leur  ont  manifesté  plu- 
sieurs personnes  très-capables  d'apprécier  la  portée  de 
cette  sage  production,  lesquelles  pensent,  dans  leur 
sollicitude  pour  le  bien  commun  des  hommes,  qu'elle 
peut  efflcacement  servir  à  ramener  k  des  sentiments 
plus  dignes  d'eux  et  de  notre  siècle  ceux  que  l'aaau-- 
chie  des  passions  ^are  au  point  d'en  faire  d'odieux 
assassins  ». 

ALLENT  (B.0,  nom  altéré  [Eugène  Bal- 
LAND,  homme  de  lettres  et  libraire  à  Paris]. 

L  Avec  Léon  Thiessé  :  Manuel  des 
braves,  ou  Victoires  des  armées  françaises 
en  Allemaiîne,  en  Italie,  en  Eg>'çte,  etc. ,  etc., 
et  dédié  aux  membres  de  la  Légion-d'Hon- 
neur.  Paris,  Plancher,  1817,  4  vol.  in-12, 
avec  gravures. 

il.  Los  Animaux  industrieux,  ou  Des- 
cription des  ruses  qu'ils  mettent  en  œuvre 
pour  saisir  leur  proie  et  fuir  leurs  enne- 
mis ;  des  moyens  qu'ils  emploient  dans  la 
construction  de  leurs  habitations,  etc. 
Paris,  P.  Blanchard,  18:2i,  in- 1^.  —  ix* édi- 
tion. Paris,  Lehuby,  1854,  in-lâ. 

Contrefait  en  1822,  à  Gand,  par  de  Bnsscher. 
in-12. 

m.  Beautés  do  P.  Corneille,  ou  Choix  de 
SOS  passages  les  plus  remarquables  sous  le 
rapport  de  la  pensée  et  du  stvle.  Paris, 
P.  Blanchard,  1821,  in-18. 

IV.  Beautés  de  Fénelon,  ou  Choix  de  se> 
passages...  Paris,  1821,  in-18. 

V.  Beautés  de  Massillon,  etc.,  etc.  Paris. 
1821,  in-18. 

Ces  trois  derniers  volumes  font  partie  d'une  coUee- 
lion  intitulée  :  Beautés  des  écrivains  franfms  les 
plus  célèbres. 

VL  Histoire  de  France  en  estampes.  Pa- 
ris, 1821,  in-8  oblong  de  lo  feuill.,  avw- 
30  grav.  —  v*  édit.  Paris,  1826,  in-8 
oblong,  avec  gravures. 

Les  quatre  premières  éditions  sont  anonymes. 

VIL  Les  sept  Nouvelles,  contes  moraux, 
ornés  de  figures.  Paris,  182  i,  in-8  (^long 
de  6  feuill.  1/2,  plus  les  grav. 

VIIL  Galerie  française  des  hommes  les 


273 


ALLENT 


ALMÂGRO 


274 


plus  illustres  dans  tous  les  genres,  avec  un 
texte  explicatif,  contenant  le  récit  de  leurs 
belles  actions  .  des  notices  abrégées  de 
leurs  vies,  des  critiques  raisonnées  de  leurs 
chefs-d'œuvre,  ou  des  extraits  des  plus 
bi^aux  passages  de  leurs  récits.  Par  —, 
auteur  de  a  THistoire  de  France  en  es- 
tampes ».  Paris,  A,  Eymery,  1824,  in-8 
oblong  de  23  feuill.,  avec  13  grav. 

IX.  La  petite  Léontine,  ou  Malice  et 
Bonté,  historiette  amusante  et  morale,  des- 
tinée à  la  jeunesse  des  deux  sexes.  2",  3"  et 
4*  éditions.  Paris,  Dominique  Belin,  1829, 
183i,  1836,  in-18  avec  3  grav. 

La  première  édition,  publiée  chez  Lecerf,  en  i824, 
porte  pour  titre  :  Malice  et  bonté,  ou  la  petite  Léon- 
tine. 


a 


X.  Fablier  en  estampes,  ou  Choix  des 
meilleures  fables  françaises  extraites  de 
La  Fontaine,  Florian,  Boisard,  Âubert,  de 
Lamotte,  L.bailly,  etc.,  etc.  Paris,  1824, 
in-8  oblong  de  96  p.  î^vec  gravures. 

XI.  Les  Végétaux  curieux,  ou  Recueil 
des  particularités  les  plus  remarquables 
qu'offrent  les  plantes  considérées  sous  leurs 
rapports  naturels,  etc.  Paris,  Blanchard,' 
18^5,  in-12,  10  feuill.  1/3,  avec  grav.  — 
Deuxième  écli t.  Paris,  Lehuby,  1835,  in-12 
de  M  feuill. 

XIL  Eudoxe,  ou  la  Jeunesse  prémunie 
contre  les  erreurs  populaires.  Paris,  Blan- 
chard, 1825,  2  vol.  m- 12,  avec  gravures. 

+  XJII.  La  Ménagerie  amusante,  ou  les 
Espèces  les  plus  intérpssant*»s  du  règne  ani- 
mal. Paris,  Blanchard,  1825,  in-8  oblong 
de  9  feuill.  1/2,  avec  gravures. 

-t-Eug.  UaUand  à  fait  plusieurs  insertions  dans  l'AI- 
nianath  des  Muses  ;  en  société  de  Léon  Tliiessi^,  il  a  créé 
1m  Lettres  fwnnandes,  et  a  concouru  par  moitié  à  la 
rcdactjon-  des  deux  premiers  volumes  de  re  recueil  ;  ii 
a  pris  part  à  plusieurs  autres  journaux,  entre  autres  à 
V  Observateur  des  modes,  qu'il  a  créé  et  publié  depuis 
1818  jusqu'en  18â3. 


ALLENT  (Eugène)  [Jacq.-Aug.-Simon 
CoLLix,  de  Plancy]. 

Âbélina,  nouvelle  historique  du  xiii*  siè- 
cle, suivie  des  Aventures  de  Mgr  le  Bé- 
jaune,  et  d'anecdotes  et  recherches  sur  le 
droit  de  cuissage.  Paris,  Théoph,  Grandin, 
1822,  in-12. 

Le  titre  ne  dit  pas  que  l'ouvrage  soit  une  traduction  ; 
la  préfixe  est  cependant  intitulée  :  Préface  du  traduc- 
teur. Le  premier  feuillet  (pag.  1  et  â),  est  collé  sur 
onglet. 

C'est  la  reproduction  d'un  volume  publié  en  1820. 
«nu  ce  titre  :  le  Droit  du  Seigneur,  ou  la  Fonda- 
lion  de  Sice,  dans  le  haut  Montf errât;  aventure  du 
XDi*  siècle.  Trad.  librement  du  «  Fodero  n,  de  Jules 
Colomb,  par  M.  Saint-Albin.  Avec  l'histoire  de 
Mgr  le  Béjanne...  Saintr Albin  et  Eug.  Allent  sont 
deux  pseudonymes  de  Collin,  de  Plancy,  véritable 
aotenr  de  l'ouvrage. 


-hALLEVARD  (le  vicomte  d')  [M.  Le- 
cLERc,  d'Allevard  (Isère)]. 

Sous  ce  nom  d'emprunt  M.  Leclerc  a  fourni  Iwan- 
coup  d'articles  à  la  f  Revue  du  xix«  siècle  ».  2»  série, 
dont  il  était  le  directeur.  Nous  y  avons  remarqué  des 
Causeries  de  salon,  t.  V  (183H)  ;  —  un  Ballet  en  16()U 
(Ibid.);  —  des  Examens  critiques  des  romans  :  le 
Cbevaiier  de  SaintrGeorges,  par  M.  Roger  de  Beauvoir, 
et  Noél,  par  M.  Gb.  Galemard  de  Ufayelte.  t.  V, 
(1840)  ;  —  des  Etudes  littéraires  sur  Erasme,  ibid. 

-I-ALLEVARRÈS (Jules),  anagramme  [Jo- 
seph-FrançoifrJules  de  Serra valle,  ancien 
professeur,  attaché  au  ministère  de  l'ins- 
truction publique,  au  ministère  d'Etat  (sec- 
tion des  belles-lettres)  et  de  nouveau  au 
ministère  de  l'instruction  publique]. 

I.  Judith,  tragédie  biblique  en  cinq  actes 
de  Paob  Giacometti,  représ,  au  tnéâtre 
imp.  Italien  de  Paris,  le  âl  avril  18^)8. 
Trad.  en  vers  franc,  par  — .  Paris,  l Au- 
teur, 1858.  —  Sec.  édit.  Ibid.,  18G0,  i?r. 
in-8  de  10^7  p. 

IL  Caritas.  Pièce  qui  a  remporté  le  pre- 
mier prix  de  poésie  française  proposé  par 
la  Société  d'émulation  de  Camorai.  2"  édit. 
Pam,  1861,  in-8, 15  p. 

m.  Le  Secret  du  docteur,  comédie  en 
trois  actes.  (En  vers.)  Paris,  1863,  gr. 
in-18,  79  p. 

Non  représenté. 

•4-  A.  L.  M.  [Aubin-Louis  Milllv,  anti- 
quaire]. 

Notice  sur  J.-B.-F.  (Jean-Baptiste-Fran- 
rois)  Bayard,  avocat.  S.  d.  (1800),  broch. 
in-8. 

-I-ALM***  (A.-Ant.),  ancien  officier  d'état- 
major  au  gouvernement  de  Madrid  [le 
lieut.-gén.  comte  Joseph-Léopold-Sigis- 
mond  Hugo]. 

Journal  historique  du  blocus  de  Thion- 
ville  en  1814,  et  de  Thionville,  Sierck  et 
Rodemack  en  1815 ,  contenant  quelques 
détails  sur  le  siège  de  Longwi,  rédigé  sur 
des  rapports  et  mémoires  communiqués. 
Blois,  impr.  de  P. -F.  Verdier,  1819,  in-8 
de  11  feuill.  1/4. 

Reproduit  à  la  suite  des  Mémoires  de  l'auteur. 
Paru,  1823,  3  vol.  in-8. 

f      4-ALMACHEU  (le  marq.  d).  Voy.  BE- 
RAGREM.  H      /        j 

ALMAGRO  (le  comte  d')  [le  prince  Pierre 

DOLGOROrKOWj. 

Notice  sur  les  principales  familles  de  la 
Russie.  Paris,  F.  Didot,  1842,  in-8  do 
130  p. 

Réimprimé  dans  la  même  année  à  Bruxelles  dans  le 
format  in-18,  et  avec  le  véritable  nom  d'auteur. 
Cette  brochure  a  Tait  beaucoup  de  bruit. 
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Le  «  Journal  des  DébaU  »  du  21  mars  1843  (p.  1 
et  2)  lui  a  consacré  un  long  article,  c  Le  Siècle  >•  eu  a 
lait  mention  dans  les  numéros  du  29  mars  1843  (p.  4 
et  2)  et  du  30  (p.  2.  ool.  3),  et  dans  le  fèiiilleton  du 
SI  avril.  Tous  ces  numéros  ont  été  supprimé:»  en 
Russie  par  la  censure,  ainsi  que  les  pages  74-75  de  la 
«  Replie  de  Paris  »,  numéro  du  2  avril  1843,  qui 
a\'ait  parlé  de  cet  ouvrage.  Or  voici  la  note  que  donna 
la  «  Revue  de  Paris  »  sur  la  brochure  du  prince  Dolgo- 
rottkow  : 

...  €  Il  y  aurait  peul-^lre  de  la  dignité  et  du  tact  à 
ne  pas  témoigner  à  la  Russie  trop  de  mauvaise  humeur. 
A  moins  que  des  faits  que  nous  ignorons  ne  motivent  uu 
redoublement  ^'aigreur  de  notre  iiart  envers  le  cabinet 
iio  Saint-Pétersbourg  (1),  il  est  difûcile  de  ne  pas  trouver 
un  peu  vif  l'article  publié  par  le  «  Journal  des  Débats  * 
an  sujet  de  la  Notice  composée  par  un  grand  seigneur 
russe.  Ce  n'est  certainement  pas  dans  l'intérêt  du 
prince  Dolgoroukow  que  l'article  a  été  rédigé,  car  il  e^t 
de  nalute  à  pousser  à  son  comble  la  colère  de  l'em- 
pereur contre  le  prince  (2).  En  effet,  ce  dernier  s'est 
avisé  de  publier  une  Notice  sur  les  principales  familles 
de  Russie.  On  dirait  que  le  noble  écrivain  n'a  voulu 
faire  que  de  la  science  héraldique  ;  mais  il  a  fait  de 
l'histoire,  et  de  la  plus  incisive.  11  raconte  comment 
Michel  Romanow,  en  1613,  Ait  élevé  au  trône  \ïat  les 
boyards,  ses  égaux,  qni  lui  firent  accepter  une  constitu- 
tion dont  il  jura  le  maintien.  En  1645,  le  lUs  de 
Michel  Romanow,  le  czar  Alexis,  jura  d'exécuter  la 
constitution  qu'abolit  Pierre-le-<jrand  :  le  vainqueur  de 
Charles  XII  crut  avoir  liesoin  du  despotisme  pour  civi- 
liser son  pays.  Qu'étaMissait  cette  constitution  qui  a 
duré  la  plus  grande  partie  du  xvii«  siècle?  Elle  éta- 
blissait deux  chambres  :  la  diambre  des  communes  et 
celle  des  boyards.  Le  souverain  ne  i)oovait  lever  des 
impôts,  déclarer  la  guerre,  conclure  des  traités  de 
paix,  signer  des  arrêts  de  mort,  sans  le  vote  préalable 
des  deux  chambres.  Jusqu'à  Pierre-le-Grand,  dit  le 
prince  Dolgoroukow,  tons  les  oukases  portaient  en  tète 
celte  formule  :  Le  c%ar  a  ordonné,  et  le*  boyardë  ont 
décidé.  Se  serait-on  attendu  à  trouver  une  formule 
aristocratiquement  républicaine  au  frontispice  de  la 
législation  russe  pendant  le  xvii«  siècle?  Ainsi  la 
Russie  a  aussi  son  histoire  conslilulionnelle  et  ses  anté- 
cédents de  liberté.  Ces  faits,  qui  n'étaient  guère  connus 
que  des  hommes  politiques  et  des  publicistes  qni  font  de 
l'histoire  approfondie,  reçoivent  aujourd'hui  une  divul- 
gation éclatante.  Personne  n'ignorera  plus  désormais  en 
Europe  que  la  dynastie  des  Romanow  a  ^U\  vleu-e  au 
trône  par  les  Etals  assemblés  à  Mosaui,  Elals  com- 
posés des  boj'ards,  des  voiévodes,  des  nobles,  des  mar- 
chands, des  bourgeois  et  des  propriétaires  de  biens- 
fonds.  An  commencement  du  xvil«  siècle,  cette  dynastie 
s'engagea  par  serment  h  observer  une  con.>(titutioo  (|ui 
rappelle  celles  d'Angleterre  et  de  France.  On  peut  con- 

(1)  -|-  C^t  article  de  la  «  Revue  de  Paris  )•  a  été  écrit 
plusieurs  années  avant  le  projet  d'anéantissement  de  la 
Turquie  par  la  Russie,  qui  détermina  l'Angleterre  et  la 
France  à  s'y  opposer  en  entreprenant  la  guerre 
d'Orient;  avant  l'extermination  de  la  nationalité  polo- 
naise ordonnée  par  l'empereur  Alexandre  II,  de  Russie, 
à  ses  satellites t  commandants  dans  les  provinces  de  la 
Pologne,  dont  les  noms  sont  à  inscrire  parmi  les  familles 
princières  de  l'empire  motcovite  ;  avant  l'anéantissement 
de  la  Circassie,  etc. 

(2)  -}-  Cet  article  a  dft  être  rédigé  par  M.  Jacques 
Tolstoy,  réfutateur  officiel  des  ouvrages  publiés  en 
France  dans  un  sens  hostile  à  la  Russie. 
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cevoir  tout  ce  que  de  pareils  souvenirs  doivent  avoir 
d'irritant  et  de  factieux  aux  yeux  du  gouTemement 
russe.  Quel  crime  ne  doit-ce  pas  être  à  ses  yeux  que  de 
les  lut  rappeler  et  d'en  remplir  l'Europe  ?  » 

On  trouve  aussi  une  Notice  sur  l'ouvrage  du  prince 
Dolkgoroukow  et  quelques  extraits  dans  la  «  Revue  de 
bibliographie  analytique  »,  de  MM.  Miller  et  Aubesas, 
IY«  année,  p.  141.  ^ 

Les  écrivains  stipendiés  de  la  Russie  ne  tardèrent  pas 
à  attaquer  l'opuscule  du  noble  prince  et  à  signaler  s<m 
auteur  à  la  colère  de  l'anlocrale.  On  sait  que,  malgré 
l'incognito  dont  le  prince  Dolgoroukow  s'était  enveloppé, 
on  apprit  bientôt  quel  était  le  véritable  auteur  de  ce  hardi 
opuscule,  et  le  prince  reçut  l'ordre  de  rentrer  immédia- 
tement en  Russie,  oii.  dès  les  frontières,  il  fut  jeté 
dans  une  forteresse  pour  attendre  que  le  maître  eût  pro- 
noncé sur  son  sort. 

Presque  aussitôt  la  publication  de  l'écrit  du  prince 
Dolgoroukow  fut  imprimée  par  les  mêmes  imprimeurs  : 
Quelques  mots  au  sujet  d'un  ouvrage  intitulé  :  No- 
tices sur  quelques  principales  familles  de  la  Russie. 
1843,  in-8,  12  pag. 

I^s  transfuges  russes  ont  continué  plus  tard  ce  que  le 
prince  Dolgoroukow  avait  avancé.  Voy.  les  ouvrages  de 
M.  Iwan  Golowine  ,  et  surtout  les  Observations  de 
M.  Mich.  Rakounine,  imprimées  dans  le  numéro  du 
27  janvier  1845  de  •  la  Réforme  »,  h  l'oceasion  d'une 
Lettre  sur  les  institutions  de  la  Russie,  que  M.  Golo- 
wine avait  fait  insérer  dans  le  numéro  du  18  janvier 
1845  de  la  i  Gazette  des  Tribunaux  ». 

-(-Le  prince  P.  Dolgoroukow,  malgré  les  tribulations 
que  lui  suscita  la  brochure  dont  nous  venons  de  parler. 
n'en  continua  pas  moins  ses  recherches  sur  la  noblesse  de 
Russie  ;  mais  une  notice  insérée  dans  un  ouvrage  capital 
donna  lien,  en  1863,  à  des  poursuites  judiciaires,  qui 
furent  dirigées  à  Paris  i  la  demande  d'un  homme  très- 
puissant.  Voy.  à  Russe  (un). 

-hALMAVIVA  (la  comtesse)  IM**  Dbs- 
cuBES  DE  Lascaux,  née  Olympe  Vallée]. 

Sous  ce  nom  d'emprunt  M">*  Descnbes  de  Lascanx  est 
le  chroniqueur  à  la  toilette  du  journal  ■  le  Figaro  » . 

4- A.  L.  0.  F.  [Auguste^LEBLANc,  officier 
français]. 

Voyage  sans  bouger  de  place.  Paru, 
1807,  in-«. 

ALOFFE  [PoDRRAT,  fils  de  Fancien  li- 
braire, banquier  et  député  de  ce  nom], 
artiste  dessinateur,  qui  a  participé  à  Tii- 
lustration  de  plus  d'un  ouvrage  ait  pitto- 
resque de  ces  derniers  temps. 

4- ALOPHE  [Adolphe  Menlt,  artiste  li- 
thographe et  photographe]. 

Le  passé,  le  présent  et  l'avenir  de  la 
photographie,  manuel  pratique  de  photo- 
graphie. Paris,  Dentu,  18Gi ,  in^.  —  ii*  édit. 
Paris,  l'Auteur,  i8()i,  in-8,  47  p. 

-h  A.  L.  P.  [A.-L.  Poinsigison]. 

Les  Filles  de  Minée,  poëme  contenant  le 
récit  des  amours  de  Vénus  et  de  Mars,  de 
Vénus  et  d'Adonis,  d'Echo  et  de  Narcisse. 
Paris,  1819,  in-8,  24  p. 

Tiré  à  50  eiempl. 
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A.  L.  P.  C.  n  abbé  A.-L.-P.  Cahon, 
mort  Tun  des  directeurs  du  séminaire 
Saint-Sulpicel. 

Notice  bibliographique  sur  le^  œuvres 
de  Bossuet,  18i6.  —  Impr.  en  tête  d'aune 
édition  «  De  la  Connaissance  de  Dieu  et  de 
soi-même  »,  de  Bossuet,  suivie  de  trois 
autres  de  ses  ouvrages.  Paria,  Lecoffre, 
in-12. 

+  ALPHÉE  [Alphée  Jeannï.v,  de  la  Fran- 
che-Comt^]. 

n  rédigeait  la  partie  musicale  de  «  l'Educateur  popu- 
laire »,  pelil  recaeil  fondé  {lar  son  compatriote  Paget 
Lopicm  (1857)  qui  u'a  eu  qu'une  courte  durée. 

ALPHIT  (Pons),  anagr.  [Alphonse  Petit], 
auteur  dramatique.  Voy.  «  la  France  litté- 
raire »,  t.  \i,  à  Petit. 

ALPHONSE. 

Prénom  sous  lequel  six  auteurs  drama- 
tiques contemporains  se  sont  cachés  : 
MM.  Cerfberr,Champfeu,  Chavanges,  Gau- 
tier, Aug.  Roger,  Salin.  (Voy.  ces  noms 
dans  le  t.  XI  de  là  France  littéraire), 

-f- ALPHONSE  [Alphonse-Théodore  Gerf- 
berr]. 

L  Avec  M.  Delestre-Poirson  :  le  Capi- 
taine Jacaues,  comédie  en  un  acte,  représ. 
sur  le  théâtre  de  la  Porte-Saint-Martm,  le 
6  janvier  1819.  Paris,  1819,  in-8,  32  p. 

n.  Avec  MM.  Eug.  Scribe  et  Delestre- 
Poirson  :  le  Mystificateur,  com.-vaud.  en  un 
acte,  représ,  sur  le  théâtre  du  Vaudeville, 
le  20  février  1819.  Pnrîji,  Fngejc.  1811), 
in-8,  32  p. 

lU.  Avec  Eug.  Scribe  :  Une  chaumière  et 
son  cœur,  com.-vaud.  en  deux  actes,  ro- 
prés.  sur  le  théâtre  du  Gymnase-Drama- 
tique, le  12  mai  1835.  Paris,  1835,  in-8, 
28  p. 

-f-  ALPHONSE  [le  baron  Alphonse  de 
Chavanges]. 

Avec  MM.  Jouslin  de  la  Salle  et  Hya- 
cinthe [Hyac.  Decomberousse]  :  Jane  Shoro, 
mélodrame  en  trois  actes,  représ,  sur  le 
théâtre  de  la  Porte-Saint-Martin,  le  19  avril 
1824.  Paris,  Polkt,  1824,  in-8,  40  p. 

-+- ALPHONSE  [  Robert- Alphonse  Gau- 
tier]. 

L  Avec  M.  Regnault  [J.-C.-A.  Potronl  : 
la  Fin  d*un  bal,  comédie  en  un  acto,  ni^loe 
de  couplets,  représ,  sur  le  théâtre  du 
Vaudeville,  le  5  septembre  1832.  Paris. 
BezoH,  1832,  in^. 

IL  Avec  MM.  Bavard  et  Regnault  [J.C-A. 
PotTon]  :  le  Poltron,  com.-vaud.  en  un 
acte,  réprés,  sur  le  même  théâtre,  le  9  oc- 
tobre lfe5.  Paris,  Barba,  1835,  in-8,  et 
gr.  iii-8  à  2  colon.  (Dans  «  la  France  .dra- 
matique au  XIX*  siècle  ».]r 
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m.  Avec  M.  N.  Fournier  :  les  Diamants 
de  madame. 

Réimprimé  dans  le  tome  II  du  «  Magasin  du  théàlre 
iilluslré  »  (4854),  ia-4. 

IV.  Avec  le  même  :  TEpouvantail,  com.- 
vaud.  en  un  acte,  représ,  sur  le  théâtre  du 
Gymnase,  le  23  sept.  1839.  Paris,  Mich. 
Levy  frères,  1839,  in-18. 

-h  ALPHONSE  [Pierre  RoverI. 

Avec  M.  Auguste   [Jouhaudj   :   Petit 
Pierre,  vaud.  en  deux  actes,  représ,  sur 
le  théâtt-e  de  la  Gaîté,  le  17  décembre  1837.  * 
Paris,  1838,  in-8,  10  p. 

-h  ALPHONSE  [Alphonse  Salin,  emplo\  é 
à  l'Hôtel  des  monnaies]. 

I.  Avec  MM,  Henry  [de  Tully]  et  Ad.  Ja- 
din  :  TAmour  et  riiômœopathie,  vaud.  en 
deux  actes,  représ,  sur  le  théâtre  de  la 
Porte-Saint-Antoine,  le  ii  octobre  1830. 
Paris,  Barba,  1830,  in-8,  32  p. 

II.  Avec  MM.  Alfred  Bouet  et  Louis  :  Une 
Matinée  aux  prés  Saint-Gervais,  vaud.  en 
un  acte,  représ,  sur  le  théâtre  de  la  Porte- 
Saint-Antoine,  le  30  juin  1839.  Paris,  Mi- 
chaud,  1839,  in-8,  12  p. 

Voy.  aussi  à  Aslin. 

-h  ALPHONSE  DE  JÉSUS-MARIE  (le 
R.  P.).  nom  de  religion. 

Les  Maximes  pernicieuses  qui  détruisent 
la  perfection  de  réUit  religieux  ;  traduites 
de  l'esp.  piir  le  R.  P.  Gabriel  de  la  Croix. 
Rouen,  Cl.  Jores,  1G72,  in-12. 

ALPHONSE  -  FRANÇOIS  [Alph.  -  Franc. 
Dercy],  auteur  dramatique.  Voy.  a  la 
France  littéraire  »,  t.  XI,  à  Dercy. 

-f-ALPHONSlN^  [M""  Alphonsine  Flku- 
ry],  artiste  dramatique  du  théâtre  des  Va- 
riétés, remarquable  dans  les  types  popu- 
laires. 

ALPINULA  (Julia),  prêtresse  de  la  déesse 
Aventine,  fille  de  Julius  Alpinus  [Fréd.- 
César  de  La  Harpe]. 

Trois  Lettres»  de  — .  Lausanne,  1800, 
in-8. 

-}-  La  première,  aux  Helvélieos  Biir  noire  siluation  pré- 
sente et  sur  les  moyeni  de  L'améliorer;  la  ^coodc.  an  ci- 
toyen HignOD,  son  imprimeur,  sur  la  liberté  de  la  presse; 
la  troisième,  aux  Helvélicus.  sur  la  guerre  à  déclarer  à 
rAntricbe. 

ALPINTJS  (Julius),  citoyen  d'Aven ticum 
[Fréd.-César  de  La  Harpe]. 

Trois  Lettres  de  —  aux  Helvétiens  sur 
l'ajournement  du  Corps  législatif  helvé- 
tique et  sur  la  situation  de  nos  affaires. 
Lausanne,  1800,  in-8. 

H-  AL.  P.  M.  P'abbé  Aloys  Perrault- 
MaynaxdI. 
L  Le  Molière  de  la  jeunesse,  ou  Recueil 
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de  pièces  propres  à  être  rei)résentées  aux 
distributions  de  prix  par  les  élèves  de  mai- 
sons d'éducation.  Lyon,  Pélagaud,  183G, 
2  vol.  in-18,  ensemble  de  17  feuill.  8/9. 

Contient  les  Fonrberies  de  Scapin,  l'Avare,  le  Bour- 
geois gentilhomme,  Fanfan  et  Colas  (qui  est  de  Beau- 
noir),  le  Malade  imaginaire,  le  Médeein  malgré  lui.  M.  de 
Pourceaugnac ,  les  Deux  petits  Savoyards  (qui  sont  do 
Marsollier). 

Toutes  ces  pièces  sont  arrangées. 

IL  Grammaire  française  de  Lhomond, 
•  revue  augmentée  et  mise  dans  un  nouvel 
ordre.    Lyon,    Pélagaud,    1839,    in- 12, 
6  feuill.  1/2. 

-I-AL...Q...  [Alex.-Marie  Quesnay,  an- 
cien fonctionnaire  public]. 

Premier  cahier  des  Mystères  de  la  naturt^. 
Avis  à  mes  enfants.  Paris,  Gautier  et  Ber- 
tin,  s.  d,  (1809),  in-i6,  48  p. 

4-  A.  L.  R.  [Adrien  Leroux]. 

Les  charmes  de  la  solitude,  rêveries  et 
contes  en  vers,  par—.  Paris,  Favre,  1799, 
in-18  de  220  p. 

-f-  A.  L.  R.  [André  Louis  RondetI. 

Observations  sur  le  rapport  attribué  à 
M.  le  duc  d'Otrante,  par — .  Paris,  1815, 
in-8,  50  pag. 

ALSAaEN(Un)  [Hell,  député  d'AIsaœ]. 

Observations  d'  —  sur  l'affaire  présente 
des  juifs  d'Alsace,  1779.  Neuchâtel,  1790. 
in-8. 

-}-Hell,  ancien  grand  bailli  deLandser,  près  d'Altkirch, 
est  l'auteur  du  trop  célèbre  écrit  ci-dessus,  que  Mira- 
beau signale  comme  le  libelle  le  plus  infâme.  Voy.  «  Sur 
Moses  Mendelssohn  »,  Londret,  1787,  p.  63. 

ALSINOYS  (le  comte  d')  [Nicolas  Dem- 
SOT,  poëte  du  xvi*  sièciej. 

Cantiques  du  premier  avènement  de 
Jésus-Christ.  Paris,  veuve  de  Maurice  de  La 
Porte,  1553,  pet.  in-8,  avec  les  airs  notés. 

-(-Ces  cantiques  sont  an  nombre  de  treize.  Ce  petit 
volume  fort  rare  a  été  payé  (exempl.  relié  en  maroquin) 
73  îr.  , vente  Nodier,  en  1844;  6  liv.  st.  6  sb.,  Libri, 
en  1863;  301  fr.,  Uesq.  en  1865. 

-|-Les  Noëls  de  Denisot  furent  fort  goûtés  à  l'époque 
où  ils  parurent,  et  nul  autre  recueil  de  cantiques  sacrés 
n'obtint,  que  nous  sachions,  un  succès  semblable. 

H —  Les  mêmes,  sous  ce  titre  :  Noelz.— 
Autres  Noelz  sur  les  chants  des  plus  belles 
chansons.  (Edition  publiée  par  les  soins 
de  M.  de  Clinchamps.)  Paris  et  Le  Mam 
A,  Lanier,  1847,  in-18  de  2  feuill.  1/9. 

Tirés  à  54  exemplaires  numérotés  :  3  sur  pap.  bleu, 
1  sur  chine  et  50  sur  papier  blanc  de  Hollande. 

Réimpression  de  l'édition  originale  de  r(£u\Te  de  Ni- 
colas Denisot,  poëte,  qui  fbt,  au  xvi«  siècle,  une  des 
gloires  de  la  province  du  Maine.  Les  dix  Noelz  ont  poui 
titre  :  NoeU  par  le  conte  d'Altinoyi  preêente%  à  ma- 
demoiselle ia  Valentine.  M.  A.  L.  [A.  lanier,  ou  plu- 
tôt M.  de  Clinchamps],  dans  la  Notice  qui  précède  cette 
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publication,  datée  d'octobre  1847,  aiin  de  rendre  ce  li- 
vret, fait  avec  un  soin  excessif,  plus  ample  et  surtout, 
dit-il,  plus  intéressant,  a  réimprimé  à  la  suite  de  l'Œu- 
vre de  Denisot  d'autres  Noelz,  au  nombre  de  ciri|,  con- 
servés dans  la  bibliothèque  du  Mans.  Voy.  col.  3â8  e. 

+  ALTEMONT (Louis  d) [T.-H.  BARn.u, 
professeur,  mort  en  IHOol. 

Narrations  et  Lettres  à  1  usage  des  écoles. 
Paris,  1805,  in-18. 

-h ALTENHEYM  (d)  et  DALTENHEVM 
(J.-B.)  [Beuvain,  ancien  inspecteur  pri- 
maire du  département  de  la  Seine  ;  né  à 
Altenheim,  petit  village  du  Bas-Rhin,  de 
là  le  nom  ae  l'inspecteur  et  celui  de  la 
muse,  sa  femme,  plutôt  que  celui  de  Beu- 
vain]. 

L  Gottlieb,  ou  le  Triomphe  de  Tinno- 
cence.  Trad.  de  l'allem.  Limoges,  1851, 
1853,  in.l8,  5  feuill. 

II.  Jules  et  Marie,  ou  le  joli  Vase  de 
fleurs,  par  Albert-Louis  Grimm.  Trad.  de 
l'allem.  Ibid,,  1851,  in-18,  5  feuill. 

III.  Godefroi,  ou  le  Jeune  Solitaire,  par 
Schmid.  {Trad.  de  l'allem.)  Ibid,,  1853, 
in-18, 5  feuill. 

Ces  diverses  traductions  font  partie  d'une  «  Bibliothè- 
que chrétienne  et  morale  * ,  publiée  par  le  même  impri- 
meur-Iibr. 


ALTENHEYM  et  DALTENHEYM  (1) 
(M™  B.  [Beuvain]  d')  [M"*  Gabrielle  Sou- 
met, fille  du  poëte  de  ce  nom,  et  femme  du 
précédent]. 

I.  La  Cloche  de  Saint-Bruno,  nouvelle. 

Imprimée  dans  le  111^  volume  du  «  Livre  rose  ■ 
(1843). 

II.  Les  Filiales.  Paris,  1836,  in-8. 

m.  Vers  à  M.  de  Monmerqué,  éditeur 
(les  Lettres  do  M**"  de  Sévigné.  Paris, 
1837,  in-8,  4  p. 

IV.  Un  mariage  à  Saint-Germain  FAuxer- 
rois,  le  30  mai  1837.  (En  vers.)  Paris, 
1837,  in-8,  12  p. 

V.  Nouvelles  Filiales.  Paris,  1838,  in-lîf , 
i  grav. 

VI.  Avec  Soumet  (son  père)  :  le  Gladia- 
teur, tragédie  en  cina  actes  et  en  vers, 
représentée  sur  le  Tnéâtre-Francais,  k» 
2i  avril  1811. 

Impr.  dans  le  volume  intitulé  :  Une  toirée  du  Thèd- 
tre-Français,  24  avril  1841.  Pari*,  Delloye,  1H41 . 
in-18,  volume  qui  contient  aussi  le  Chêne  du  Roi, 
com.  en  3  actes  et  en  vers,'  de  Soumet.  Les  deux  pièces 
furent  représentées  le  même  soir  pour  la  première  fois. 

VU.  Berthe.  Bertha  (En  vers.)   Paris, 


(1)  Mine  Beuvain  semble  embarrassée  en  portant  io 
nom  adoptif  de  son  mari,  car  tantôt  elle  l'écrit  d'.Mteii- 
heym  et  D'Allenbcym,  et  tantôt  Dalteahejin. 
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Fume,  1843,  m-8.  —  Sec.  édition^  sous  le 
Utre  de  Berthe-Bertha,  roman  poétique. 
Paris,  Edmond  Albert,  1845,  in-8. 

Vill.  Avec  Soumet  :  Jane  Grey,  tragédie 
en  cinq  actes  et  en  vers,  repr^ntée  sur 
le  second  Théâtre-Français,  le  30  mars 
1844.  Paris.  Marchant,  1844,  in-8,  28  p.  à 
2  col. 

Faisant  partie  da  «  Magasin  tiiéâlrai  ». 

K.  Les  Sept  Pardons  évangéliques.  Pa- 
ris, 1853,  in.l2,  12  p. 

Paroisse  de  Saint- Aoi^tin.  Solennité  de  la  dédicace. 

X.  Récits  de  l'histoire  d'Angleterre,  faits 
aux  enfants,  depuis  Jules  César  jusqu'à  nos 
jours.  Paris,  Ducrocq,  1856,  in-12, 12  feuill. 

IfM  Trembicka  a  en  part  4  ce  petit  oovrage. 

XL  Récits  de  l'histoire  de  Rome  païenne, 
depuis  Romulus  jusqu'à  Ck)nstantin-Ie- 
Grand.  Paris,  Ducrocq,  1856,  in-18, 8  feuill. 

Xn.  Les  Anges  d'Israël,  ou  les  Gloires 
de  la  Bible.  Paris,  Vermot,  1856,  2  vol. 
m-18  ;  et  gr.  in-8  de  x-380  p.^  avec  8  vi- 
gnettes. 

XIII.  Récits  de  l'histoire  de  Rome  chré- 
tienne, depuis  Constantin  le  Grand  jusqu'à 
nos  jours.  Paris,  Ducrocq,  1857,  in-i8, 
286  p.  —  II*  édiL,  rev.  et  augm.  Ibid., 
1862,  in-18, 288  p.,  avec  une  grav. 

XIV.  Les  Deux  Frères,  ou  Dieu  par- 
donne. Paris,  Vermot,  1858,  in-18,  370  p. 

Réimprimé  en  1863,  sons  le  titre  de  DUu  pardonne, 
ou  les  Deux  Frèret.  Paris,  in -12,  240  pag.,  ayec 
4  grav. 

XV.  Les  Marguerites  de  France,  suivies 
des  «  Nouvelles  Filiales  ».  Paris,  1858, 
îii-18,  408  p. 

XVI.  La  Croix  et  la  Lyre,  par  M~  d'Al- 
ienheym.  Suivies  d'un  Choix  de  poésies 
d'Alexandre  Soumet.  Paris,  Ducrocq,  1858, 
iii-18,  444  p. 

55  pièces  en  vers,  par  M»*  d'Altenheym,  et  21  pièces 
par  800  père,  Alenôdre  Soumet. 

XVII.  Les  quatre  Siècles  littéraires,  ré- 
cits de  l'histoire  de  la  littérature  sous 
Périclès,  Auguste,  Léon  X  et  Louis  XIV, 
enrictûs  de  fragments  des  chefs^l'œuvre 
classiques.  Paris,  1859,  in-18,  402  p.  avec 
4  portr.;  et  1859,  iih8,  413  p. 

XVIII.  Les  Fauteuils  illustres.  Etudes 
snr  les  principaux  membres  de  l'Académie 
française.  Paris,  1860,  in-18,  orné  de 
4  portr.  dessinés  par  Llanta. 

Le  nom  de  M"*  d'Altenheym  se  lit  encore  snr  le  fron- 
tispice d'nn  volnme  intitnlé  :  Keepsake  pansien.  Le  Bi- 
jou (1851.  gr.  in-8);  mais  œ  Tolume  n'ayant  que 
5/aiiUes  et  demie,  la  part  de  cette  dame  ne  doit  pas  être 
considérable. 

On  trouTO  nne  Notice  biogr.  et  littéraire  snr  M»*  B. 
d'Altenbeym.  par  M.  B.  t>esdiamps,  dans  la  c  Biographie 

T.   I. 
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des  femmes  auteurs  contemporaines  françaises  i.  publ. 
sous  la  direction  de  M.  AJf.  de  Montferraaid,  pag.  337 
à  356. 

4-  ALTER  [Loredan  Larghet]. 
Des  articles  dans  le  Monde  illustre. 

ALTIMURA   (Stephanus),   Ponticensis 
[Michel  Le  Quien,  dominic.J. 
Panoplia   contra   schisma  Graecorum; 

3uâ  romana  et  occidentalis  ecclesia  defen- 
itur  ad  versus  criminationes  Netarii,  pa- 
triarchae  hierosolymitani,  ouas  congessit 
in  libre  de  primatu  papae.  Parisiis,  1718, 
in-4. 

+ ALTKIND  (Julius)  [Jules- Jean-Antoine 
Baric,  artiste  dessinateur,  né  en  1830, 
auteur  de  nombreuses  productions  énu- 
mérées  dans  le  Catalogue  général  de  la  librai- 
rie française  pendant  vingt-i^nq  ans,  publié 
par  M.  0.  Lorenz,  p.  143]. 

Contes  vrais,  histoires  drolatiques  à  l'u- 
sage de  la  jeunesse.  Paris,  1861,  iii-8, 
16  grav.  color. 

Altkind»  en  allemand  tieil  enduit. 

-f-  A.  L.  T.  M.  C.  [Adrien  Le  Tartier, 
médecin  champenois]. 

Lg&  Promenades  printanières  de  — .  Par- 
ris,  G.  Chaudièfe,  1586,  in-16. 

Petit  volume  rare  et  recherché;  65  fr.,  mar.,  vente 
H.  de  Gb. 

ALTUS  [Tollé,  médecin  de  La  Ro- 
chelle]. 

Mutus  liber,  in  quo  tamen  tota  philoso- 
phia  hermetica  figuris  hieroglyphicis  de- 
pindtur,  ter  optimo  maximo  Deo  miseri- 
cordi  consecratus,  solisque  filiis  artis 
dedicatus.  Ruppellœ,  1677,  in-fol. 

L'auteur  pseudonyme,  dit  Arcère  dans  son  «  Histoire 
de  la  Tille  de  La  Rochelle  »,  1757.  in-4,  t.  II.  p.  384, 
pourrait  être  Jacob  Saulal,  sieur  Des  Blarez.  lequel  de- 
manda un  privilège  pour  ce  manuscrit.  Je  crois,  dit 
A.-A.  Barbier,  sous  le  ifi  20997  de  son  Dictionnaire 
des  ouvrages  anonymes  et  pseudonymes,  que  le  vrai  au- 
teur est  Tollé,  médecin  de  La  Rochelle,  grand  chimiste  ; 
le  nom  emprunté  de  Altut  le  désigne  asses. 

ALVIMARE  [L.  de  Rouen,  baron  d'AL- 
vimarb]. 

Recueil  de  réfutations  des  principales 
objections  tirées  des  sciences  et  dingées 
contre  les  bases  de  la  religion  chrétienne 
par  Tincrédulité  moderne  ;  m*  édit.  de  la 
1**  partie;  ii*  édit.  des  T  et  3'  parties. 
Pans,  1841 ,  in-8. 

Nous  Ignorons  dans  quel  recueil  a  paru  chacune  des 
parties  de  cet  ouvrage.  En  1S42.  on  a  lait  une  tecande 
édition  des  trois  parties.  Parts,  de  l'impr.  de  Bâcher 
lier,  in-8 .  34  feuil.  1/4.  Cette  seconde  édition  porte 
pour  nom  d'auteur  :  L.  de  Rouen,  baron  d'Alvimare. 

Cet  ouvrage  n'a  pas  été  destiné  au  commerce. 
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-f-A.  L.  V.  S-,  pieudo-initial.  [Lbbiang 
de  Carpentras]. 

Première  Lettre  au  docteur  Brysis  sur  1: 
mission  de  Carpectras.  Carptntrat.  i^ify 
ii^8,  48  p. 

L'opnBcnlE  Oait  tiEné.  miU  i.  la  nuln. 

ALZA.V  [Cb.-Ant.-ÂIex.  Savzaï],  auleu: 
dramatique. 

I.  Avec  M.  X.  Veyrat  :  le  Boulevart  di 
crime,  vaud.  populaire  en  deux  actes,  rti 
prés,  sur  le  théâtre  des  Folies-Dramatiques 
le  8  juin  1841.  Paris.  Wiart.  Tresse,  1841 
in-8,  34  p. 

II.  Avec  M.  Davesae  [Ch.-Hipp.  Dubois] 
Marie,  ou  le  Dévouement  d'une  jenne  lilTe 
drame  en  trois  actes,  représ,  sur  le  mâmi 
théâtre,  le  13  janv.  1843.  Paris.  Tresse 
1842,  gr.  in-8,  40  p.  à  â  col. 

FtUut  partie  it  i  h  Fruu  dnnuUqne  r 
XTX'  lièdc  >. 

+m.  Avec  M.  Saint-Yves  [Déaddé]  ;  Ua 
demoiselle  Bruscambitle,  com.-vaud.  en  ur 
acte,  reprês.  sur  le  théâtre  d'e  l' Ambigu- 
Comique,  le  iS  décembre  1844.  Paru,  h 

méiM.  1843,  in-8,  t6p. 

A.  M.  voy.  Albgiioni  (le  card.  Jutee). 
+  A.  M.  p'aU>é  André  Modellbt]. 

I.  BéSexioQfi  sur  les  avantages  de  la 
liberté  d'écrire  et  d'imprimer  sur  les  ma- 
tiëree  de  l'administration,  écrites  en  1764 
à  l'occa^on  de  la  déclaration  du  roi  du 
28  mars  de  la  même  année,  qui  fait  dé- 
fenses d'imprimer,  débiter  aucuns  écrits, 
concernant  la  réforme  ou  administration 
des  finances,  etc.,  ^r  H.—.  Londres  el 
Paris,  tes  frères  Èslienne,  1773,  in-8.  — 
Nouv.  édit.  Pans,  1814,  in-8,  32  p.,  avec 
le  nom  de  l'auteur. 

II.  L'Italien,  ou  le  Coofessional  des 
Pénitents  noirs,  traduit  de  l'anglais  de 
AnneRadcliffe,  par  — .  Porw,  Ùmnè.  1797, 
3  vol.  in-t2. 

ni.  Stances  pour  ma  fêle,  le  30  no- 
vembre 1815,  —  le  30  novembre  1816, 
par  — .  Pari».  1813-1816,  in«. 

(V.  Le  Vieillard  devenu  aveugle,  stances, 
par—,  S.  d.,  in-8. 

-f-A.  M.  [Alphonse  Mahtl,  ex-député, 
ex-préfetl. 

Notice  bisloriquesurJ.-J.Hounier,  1822. 

Bn  lêla  Ile  l'éditln  pDblUe  pu  le  llbraini  Ponureik 
ea  laM,  de  i  l'InUgeDce  aUiibnfe  au  pliilDioi>hu  , 
iiu  tnaa-mtçBB»  et  >Di  illmninéi  «ur  la  r^olallao 
ftaaçilM  I,  In-S,  La  sotiu  >  uuit  f^. 

+A.  H.  [AdoIphe^Charles-Ghislaln  Ha- 
TBiBU,  poêle  belge]. 

La  Mort  de  David.  (En  vers.)  Mon*. 
Piirarl.  1826,  in-S,  23  p.  > 


A.  M... 
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-t-A.  M.  [A..MAS90N,  fils  aîné  de  l'ancien 
associé  de  ce  nom  de  M.  Martin  Bossange, 
libraire,  et  lui-même  libraii«  quelque 
temps]. 

Llliatorien  de  douze  ans,  ou  Fait«  re-' 
marquables  de  l'histoire  andenne  et  ro- 
maine. Paris,  lavigrte.  1834,  183»,  in-12, 
avec  4  grav. 

-I-A.  U.  [Albert  MowTBMom'],  membre 
de  plusieurs  sociétés  savantes. 

Notice  historliiuesurla  prostitution  chez 
les  divers  peuples  de  la  terre,  depuis  la 
création  du  monde  jusqu'à  nos  jours.  18311. 

Foniul  riDtmdMtioii  de  l'oging*  iglilaK  :  >  Im 
Fillu  poUi^Bu  de  Parii  tlla  polica  qài  la  rtgit  >.  fmt 
■''.-F .-A,  Bénad.  a-onoiiualR  de  police  da  Pïrii,  sic. 
1839,  ï  ml,  la-8,  et  3  loi.  in-lï. 

-t-  AM.  et  AM.  L,  [Amédée  Liîtcblle. 
I  i  t  téra  tou  r,  i  0  umali  stej . 

Des  articles  dans  divers  journaux,  no- 
lamment  dans  le  National  du  Calvadà», 
1843,  1844.  (D.  L.  S.) 

-^  A.  H.  [A.  MiNBT,  poète  belge]. 

Au  peuple  français,  éptlre  pMtiquo. 
Brux^la.  1852,  tn-12. 

-I-A.M.  [A.MAN0IN]. 

I.  Soirées  en  famille.  Ttmrs.  1855,  18S6, 
1857,  in-8,  15  feuill.,  avec  une  vi'ni.  Ibid 
1863,  gr.  in-12,  239  p.,  avec  une  vign. 

II.  Rome  sous  Néron.  Ibid..  1836,  ii^8, 
15  feuill.,  avec  vign. 

Le  nom  de  l'ulear  se  lit  tnr  11  unrartaie  imprimte. 
.  mn  ear  le  titra. 

m.  Les  ApAtresde  la  charité. /Aict..  1857, 
838,  tn-8,  237  p. 

font  partie  d'one  ■  BiUiotUqH  iu 


+  A.  M.  (l'abbé)  [A.  Mabtbl]. 

TeetamentdeJésu»<^hri8t  mourant,  suivi 
de  celui  de  la  Saint*  Vierge.  Nouvelle  édil, 
augmentéede  l'acceptation  de  l'âme  ûd«e, 
par  —,  chanoine  de  Gap.  Cap,  tnui.  de  P. 
Jouglard.  1856,  in-32. 

-I-A.  M...  [Alexandre  Hazas,  t^fider  do 
cavalerie]. 

L'Enfance  de  S.  A.  R.  le  duc  de  Bor- 
deaux, en  douze  croquis,  avec  texte, 
dédié  aux  bons  petits  Français,  par  — . 
Paris.  Motte  (1821),  in-8,  oblong. 

inmi  I  11  Ha  de  ce  mlume  laltasTel!»  Valu»- 
taa   flls,   (H  reri  (per  M""  Pomirelf,    et   le 
Jemenl  imprompta  de  cette  dan  »  8.  A.  ft. 
Madame  la  duchesse  de  Btrrj.  (Birliiet). 

H- A.  M-...  d'Auiav.  [Le  R.  P.  Arthnr 
Martin,  S.  J.] 

Le  Pèlerinage  de  Saint&Anne  d'Auray, 
ou  Notice  sur  la  découverte  de  la  statue 
miraculeuse,  la  fondation  de  la  chapelle^ 
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les  progrès  de  la  dévotion  et  les  miracles 
qui  Font  confirmée,  par  M.  — .  Nouvelle 
édition.  Vannes,  Galles,  1838,  in-18. 
U  in  édition  est  de  1835. 

ÂMABED  [Voltaire]. 

Les  Lettres  d'  —,  traduites  par  Tabbé 
Tamponet,  revues  et  corrigées  (composées 
par  Voltaire).  Genève,  1769,  in-8.  — 
Londres,  1772,  in-8. 

Roman  philosophique  et  licencienx,  condamné  par  dé- 
cret de  la  cour  de  Rome  du  26  mai  1779. 

Les  Lettres  d'Amabed  pararenten  mai  1769  (Voy. 
la  Utile  à  M"«  de  Choiseal.  da  iO  mai).  Outre  l'édi- 
tion qo'il  en  donna  séparément,  Voltaire  les  fit  entrer 
dans  le  t.  K''  dn  recueil  qn'il  a  intitulé  :  les  c  Choses 
ntîles  et  agréables  >.  Ces  deux  éditions,  Benchot  les 
croTiit  avoir  été  faites  sur  la  même  composition. 

L'abbé  Tamponet,  docteur  de  Sorbonne.  avait  été  oen- 
•enr  de  «  l'Encyclopédie  ».  C'était  déjà  sous  ce  nom  que 
Voltaiie  avait  publié  les  «  Questions  de  Zapata  ». 

AMÂBLE.  Prénom  sous  lequel  deux  au- 
teurs dramatiques  contemporains  ont  des 
parts  de  pièces  imprimées  :  MM.  Gille  et 
Villain  de  Saint-Hitaire. 

Voy.  ces  nouis  dans  le  t.  XI  de  U  France  littéraire. 

+ AMÂBLE  [Âmable  Villain  de  Saint- 
Hiiaire]. 

L  Avec  M.  Edmond  [Edm.  Crosnier]  :  la 
Pièce  d'emprunt,  ou  le  Compilateur,  co- 
médie en  un  acte,  représ,  sur  le  théâtre  de 
la  Porte^nt-Martin,  le  22  juillet  1820. 
Paru,  1820,  in^,  36  p. 

U.  Avec  le  même  :  le  Solitaire,  ou  TExilé 
du  mont  Sauvage,  mélodrame  en  trois 
actes,  représ,  sur  le  théâtre  de  la  Porte- 
Saint^Martin,  le  12  juillet  1821.  Paris,  Quoy, 
1821,  in-8,  48  p. 

-h A.  M.  A.  C.  L.  (Ur)  [M-  A.  M.  A.  C. 
Lacrodl,  grand'mère  du  bibliophile  Jacob, 
morte  à  Paris,  vers  1820,  âgée  de  88  ans]. 

Gonstantine,  ou  le  Danger  des  préven- 
tions maternelles.  Paris,  an  XI,  3  vol. 
in-12. 

•4-ABfADGEUS  GUIMENEUS  [le  père 
MoTA,  jésuite!. 

La  Morale  aes  Jésuites,  justement  con- 
damnée dans  le  livre  du  P.  Moya,  jésuite, 
sous  le  nom  d'AmadœusGuimeneus,  par  la 
buDe  de  Notre  S.  P.  le  pape  Innocent  XI  ; 
traduite  en  françois  par  N.  Philalèthes 
dom  Gerberon).  1681,  m-12. 

-hAMAND  DE  SAINTE-CROIX  [l'abbc 
Jean-  André  Waltraln,  mort  à  Kermpt, 
dioeèse  de  Liège,  le  18  janvier  1856]. 

Amandi  à  Sancta  Cruce  dioc.  Leod.  pres- 
byteri  animadversiones  criticœinR.  D.  J.  H. 
Jaiûseiis  Hermeneuticam  sacram.  Mosaci, 
J.  TU9UX,  1820,  ÎBrSi  viij  et  97  p. 
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4- AMATEUR  (Un)  [L.-G.  Baillet  de 
Sauht-Juuen]. 

Lettres  sur  la  peinture.  Genève,  1750, 
in-12. 

+ AMATEUR  (Un)  P'abbé  Marc^Antoine 
Laugibr]. 

Jugement  d'  —  sur  l'exposition  des  ta- 
bleaux ;  lettre  à  M.  le  marquis  de  V^*.  Po* 
ris,  1753,  in-12. 

AMATEUR  (Un)  [l'abbé  GAnaiGUBs  de 
Froment]. 

Sentiments  d'  —  sur  Texposition  des  ta* 
bleaux  du  Louvre  et  de  la  critique  qui  en 
a  été  faite.  1753,  in-12. 

AMATEUR  (Un)  [Le  Preux,  médecin]. 

Lettres  d'  —  à  un  médecin  de  province, 
aspirant  à  l'honneur  d'être  correspondant 
de  la  Société  royale  de  Médecine.  In-8, 
8  p. 

-h  AMATEUR  (Un)  [Pons-Aug.  Allbtz, 
fécond  abréviateur]. 

Le  bon  Jardinier,  almanach  pour  les 
années  1766^7,  contenant  une  idée  géné- 
rale des  quatre  sortes  de  jardins.  Part;. 
1765-66,  2  vol.  in-24.  —  Pour  l'année 
1774.  Nouv.  édit.,  considérablement  aug- 
mentée de  méthodes  et  secrets  pour  con- 
server les  fleurs,  les  fruits,  etc.  Paris, 
1773,  in-32. 

Noos  n'aTons  tronvé  qne  ces  trois  années  dn  «  Bon 
jardinier  »,  imprimé  sons  le  cryptogame  un  amateuir; 
mais  AlleU,  qui  le  créa,  l'a  publié  de  1754  à  1788. 
Tliomas-Prancois  de  Griioe,  ex-censeur  royal,  le  continua 
de  1783  à  1796;  Mordant  Delaonay  le  reprit  ensuite, 
et  depuis  ce  dernier,  cet  almanach,  qui  parait  toujours, 
a  compté  plusieurs  antres  rédacteurs  Jusqu'en  1864. 

-hAMATEUR  (Un)  [QaudeJoseph  Dorât, 
poëte]. 

Bagatelles  anonymes,  recueillies  par  — . 
Genève  et  Paris,  1766.  —  Suite  des  Baga- 
telles anonymes,  recueillies  par  un  ama- 
teur. (Par  le  marq.  de  Pezay.)  Genève, 
1767,  gr.  in-8,  35  p.  En  tout  2  part.  gr. 
in-8,  avec  des  vign.  dessinées  par  Eisen. 

Barbier,  sons  le  n«  t614  de  son  «  Dictionnaire  des 
ourrages  anonymes  et  pseudonymes  » ,  donne  deux  vo- 
lumes aux  c  Bagatelles  anonymes  c  qu'il  attribue  an 
même  auteur.  Le  prétendu  tome  II  que  nous  avons  sons 
les  yeux  ne  forme  que  35  pages  et  ne  renferme  que  de 
courtes  pièces. 

-h  AMATEUR  (Un)  [le  comte  François 
DE  Pauls  de  HartigJ. 

Essai  sur  les  avantages  que  retireroient 
les  femmes  en  cultivant  les  sciences  et  les 
beaux-arts.  Prague,  1775,  in-8. 

4-  AMATEUR  (Un)  P'abbé  Ch.-F.  Cham- 
pion DE  NiLON]. 

Amusements  lyriques  d*  — .  Paris,  1778, 
in-8}  72  pi 
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4-  AMATEUR  (Un)  [db  Ghace]. 

Le  Jardinier  portatif,  ou  les  Principes 
sénéraux  de  la  culture  des  quatre  classes 
de  jardins,  et  de  Téducation  des  fleurs, 
exactement  expliquée  par  un  amateur. 
Liège,  Desoer  (1779),  in-8,  231  p. 

Le  même  Imprimear  a  donné  en  i783  et  en  4798 
deox  nonvelles  éditions  de  oe  livre  considérablement 
augmentées,  mais  avec  le  nom  de  l'anteor. 

+  AMATEUR  (Un)  [le  marq.  Marc-René 

DE  MONTALEMBERTJJ. 

Eloge  de  Sébastien  le  Prestre,  chevalier, 
seigneur  de  Vauban,  par  M,  Carnot,  ou- 
vrage enrichi  d'observations  par  — .  La 
Haye,  1786,  in-8,  50  p. 

+ÂMATEUR  (Un)  [Ant.-Nic.  DuchesneI. 

Sur  les  élèves  ambidextres,  et  sur  Fa 
nécessité  d'en  former  dans  les  arts  de  l'é- 
criture et  du  dessin,  et  dans  les  différents 
méMers  mécaniques.  {Paris),  1786,  in-8, 
22  p. 

+ AMATEUR  (Un)  [deDAMPiERRE  de  la 
Salle,  ancien  munitionnaire  des  vivres]. 

Le  Théâtre  d'  — .  Paris,  V  Duchesne, 
1787,  2  vol.  in-18. 

On  trooTO  dans  ces  deux  Tolomes  les  hnit  pièces 
suivantes  :  Tome  I*c,  Qui  p^rd  gagne,  ou  Vlngrat 
son»  le  tavoir,  comédie  en  trois  actes  et  en  vers  ;  le 
Curieux,  comédie  en  un  acte  et  en  vers  ;  le  Biaifait 
rendu,  le»  Nouveaux  venus,  comédies  en  trois  actes 
et  en  prose.  Tome  U,  le  Faux  avare,  comédie  en  trois 
actes  et  en  prose;  le  Cilibataire,  comédie  en  cinq 
actes  et  en  vers  ;  le  Complût  a»&rté,  comédie  en  trois 
actes  et  en  prose  ;  la  FamUle  de  M.  Giraud,  comédie 
en  trois  actes. 

AMATEUR  (Un)  [le  comte  Aloys-Fréd. 
de  Bruhl^. 

Traduction  d'Alcibiade,  d'après  l'original 
allemand  du  professeur  Meissner.  Dresde, 
Walther,  1787-91,  4  vol.  pet.  in-8.  , 

4-  AMATEUR  (Un)  [Fabien  Pillet,  de 
Lyon,  littérateur  et  biographe]. 

Etrennes  dramatiques,  a  l'usage  de  ceux 
qui  fréquentent  les  spectacles.  Paris,  Gar- 
nier,  1798,  in-18,  160  p. 

Mâme  ouvrage  que  oelnt  intitulé  :  Vérité*  à  l'ordre 
du  jour, 

4- AMATEUR  (Un)  [Victor-Joseph  Etien- 
ne, de  Jouy  (Seine-et-Oise|,  dit  de  Jouir]. 
Gralerie  des  femmes,  collection  incom- 

Siète  de  huit  tableaux,  recueillis  par  ~. 
ïambourg  [Paris),  1799,  2  vol.  in.l2. 

Ces  deux  volumes,  qoi  n'ont  pas  été  réimprimés  dans 
les  OBuvres  de  leur  anteur,  contiennent  les  huit  nouvelles 
suivantes  :  i^  Adèle,  ou  l'Innocence;  %o  eiisa,  ou  la 
Femme  sensible  ;  Z^  Corinne,  on  la  Femme  à  tempéra- 
ment; 4<*  Zulmé,  ou  la  Femme  voluptueuse;  S"  Eolalie. 
ou  la  Coquette  ;  0°  Déidamie,  ou  la  Femme  savante  ; 
7«Sapho,  on  les  Lesbiennes  ;  8<*  Sophie,  ou  l'Amour. 

On  ne  peutfattribner  an  même  anteur  l'onvrage  qui  a  * 
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ponr  titre  :  les  TVofs  à§ei  de  V Amour,  ou  Porf«- 
feuUle  d'un  Petit-HaUre,  pour  eervir  de  êupplémetU 
à  la  Galerie  des  Femmes,  Amsterdam  et  Paris, 
1802,  2  vol.  in-i2.  En  effet,  les  Trois  Ages  de  l'A- 
mour sont  le  titre  d'un  ouvn^  anonyme  publié  en 
1769  par  Dières,  avocat  de  Rouen.  Les  augmentations 
que  renferme  la  nouvelle  édition  indiquent  une*  plume 
très-novice  dans  l'art  d'écrire,  et  par  conséquent  diffé- 
rente de  celle  qoi  a  tracé  la  Galerie  des  Femmes. 

+  AMATEUR  (Un)  [Jaca.-Phil.  Voïart, 
anc.  administrateur  général  des  vivres  des 
armées  de  Sambre^t-Meuse,  l'un  des  fon- 
dateurs de  la  Société  linnéenne  de  Paris, 
artiste  et  littérateur]. 

I.  Le  Canevas  à  la  diable,  ou  la  Journée 
d'un  — .  Paris,  an  Vïll,  in-18. 

n.  Lettres  impartiales  sur  les  expositions 
de  l'an  XIII.  Paris,  1805,  2  num.  in-8. 

4-  AMATEUR  (Un)  [le  comte  de  Lbppel]. 
Catalogue  de  rœuvre  d'Albert  Durer, 
par—.  Dessau,  /.  C.  Menge,  1805,  in-8. 

Plus  complet  que  le  catalogpoe  inséré  dans  le  Peintre^ 
Graveur,  de  Bartsch  ;  ce  travail  a  été  dépassé  par  ce- 
lui de  i,  Hener  :  Dos  Lebenund  die  Werke  Al^eehS 
DUrere. 

+  AMATEUR  (Un)  [Montignt]. 

Les  Stratagèmes  aes  échecs,  ou  Collec- 
tion de  coups  d'échecs  les  plus  brillants  et 
les  plus  curiet».  Paris  et  Strasboura, 
A,  hœnig,  anX,  2  vol.  in-18,  dont  un  ae 
planches. 

AMATEUR  (Un)  [Ch.-Emm.  Simon 
Gaultier  de  Claubry,  D.  M.]. 

Observations  sur  la  Notice  de  la  galerie 
des  antiques  au  Muséum  Napoléon.  Paris, 
an  XI,  in-12. 

-|- C'est  d'après  Bartner  que,  t.  m  de  la  «  France 
littéraire  ■,  nous  avons  attrilwé,  par  erreur,  ces  Obser- 
vations à  un  antre  M.  Ganltier. 

+  AMATEUR  (Un)  [Jacq.-Max.  BiîfS  de 
Saint-Victor,  père  de  M.  Paul  de  Saint- 
Victor], 

Réflexions  d'  —  sur  l'opéra  de  «  la  Ves- 
tale ».  (Rouen),  juin  1809,  in-8. 

-h  AMATEUR  (Un)  [Edmô  Bochbt,  con- 
servateur des  hypothèques  à  Paris]. 

Revue  de  l'Opéra  Bufia,  ou  Lettre  d'  — 
à  son  ami.  Pans.  1810,  in-8, 15  p. 

+  AMATEUR  (Un)  [l'abbé  Brasseur]. 

Notice  succincte  d  une  collection  unique 
de  manuscrits  inédits,  rares  et  précieux 
(d'An t.  Nuewens],  concernant  l'histoire  de 
Belgique.  Bruxelles,  Simon,  1811,  in-8, 
314  p. 

+ AMATEUR  (Un)  pe  baron  Ch.-A.  Caf- 
FARELLi,  ancien  préietj.. 

Abrégé  des  Géoponiques,  extrait  d'un 
ouvrage  me,  fait  sur  l'édition  donnée  rar 
Jean-Nicolas  Nidas,  à  Leipzig,  en  1781.  Pa- 
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ris,  M^Htoard,  1812,  m-8,  9  feuiU.  1/4. 

Extrait  det  Hémoirw  de  la  Sodét6  d'agriculture  du 
département  de  la  Seine,  t.  XŒ. 

+AMATEUR  (Un)  [Jean-Baptistc-Benoit 
Etbiès,  mort  membre  de  l'Académie  des 
inscriptions]. 

Fantasmagoriana,  ou  Recueil  d'histoires 
d'apparitions  de  spectres,  revenants,  fan- 
tômes, etc.;  trad.  de  Tallem.  par  — .  Paris, 
F.  Schœll  1812,  2  vol.  in-ll 

+ AMATEUR  (Un)  [Antoine  Dupuis,  avo- 
cat, artiste-amateurj[. 

I.  Lettres  impartiales  sur  l'exposition 
des  tableaux,  en  1814.  Paris,  A.  Ej/mery, 
1814,  in-8. 

Ces  lettres  inraissaient  tons  les  tandis  i)ar  &sdciiles 
de  16  pages,  au  prix  de  60  cent. 

n.  Sur  le  Salon  de  1817. 

Six  artides  imprimés  dau  le  «  Mercore  de  Fiance  »  : 
da  iO  mai  1817.  t.  II.  p.  266-273  ;  du  17  mai,  t.  U, 
p.  320-328  ;  du  24  mai.  t.  Il,  p.  353-361  ;  do  7  juin, 
t.  n,  p.  447-456;  du  21  juin,  t  U.  p.  552-559; 
da  19  juillet,  t.  m,  p.  115-122. 

Voyez,  pour  trois  antres  opuscules  d'Antoine  Du- 
puis, A.  D.,  col.  482  c-d. 

-4-  AMATEUR  (Un)  [Fr.  Grille,  chef  de 
division  au  ministère  de  lintérieur,  sous 
Oumot;  plus  tard,  bibliothécaire  d'Angers, 
puis  préfet  de  la  Loire-Inférieure,  en  1848]. 

I.  Les  Théâtres  :  Lois,  règlements,  ins- 
tructions, salles  de  spectacle,  droits  d'au- 
teurs, correspondants,  congés,  débuts, 
acteurs  de  Pans  et  des  départements.  Paris, 

1817,  in-8,  288  p. 

II.  L'Ecole  de  village,  ou  l'Enseignement 
mutuel  défendu  contre  ses  ennemis.  Paris. 

1818,  in-8, 43  p. 

L'Amateur  était  Fr.  Griift,  alors  chef  de  division  au 
ministère  de  l'iAtérienr.  et  l'organisateur  des  écoles 
d'enseignement  mutuel,  ouvertes  en  1815.  etnonRous- 
selin  Gorbean  de  Saint-Albin,  à  qui  plusieurs  biogra- 
phies récentes  ont  attribué,  à  tort,  V École  de  village. 


a 


AMATEUR  (Un)  [Louis-EustocheAu- 
DOT,  libraire-éditeur,  à  Paris!. 

L'Art  de  faire  à  peu  de  frais  les  feux 
d'artifices.  Avec  figures.  Paris,  Audot, 
1818,  in-12,  4  feuill.  1/3,  plus  9  planches. 
—  ii*édit.  1820,  iii-12, 4  feuill, 

-hAMATEUR  (Un)  [le  chevalier  B.-F.-A. 
DE  Fonvielle]. 

Examen  critique  et  impartial  du  tableau 
de  M.  Girodet  (Pygmalion  et  Galathée),  ou 
Lettre  d'  —  à  un  jourtMdiste.  Paris,  Bou- 
cher, 1818,  in-8,  23  p. 

-h  AMATEUR  (Un)  [César  Gardeton]. 

Annales  de  la  Mueique,  ou  Almanach 
musical  pour  Tan  1819,  contenant,  etc. 
Première  année  (et  unique).  Paris,  1819, 
in-18, 9  feuill. 
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AMATEUR  (Un)  [A.-A.  Rbnouard}. 

-)-  Catalogue  ae  la  bibliothèque  d'un 
amateur,  avec  des  notes  bibliographiques, 
critiques  et  littéraires.  Paris,  1819,  4  vol. 
in-8. 

La  préface  «st  signée  du  nom  de  l'anteur. 

Cette  bibliothèque,  riche  et  bien  choisie,  a  été  dis- 
persée en  diverses  ventes  publiques.  Renonard,  remar- 
quable comme  bibliophile,  comme  éditeur  et  comme 
bibliographe,  est  mort  en  1853;  il  était  né  en  1766. 
Le  Manuel  du  libraire,  3*  édition,  contient  à  l'égard 
du  Catalogué  que  nous  signalons  une  note  assez  courte 
qui  a  été  fort  adoucie  dans  les  éditions  suivantes. 

4-  AMATEUR  (Un)  (TP.-E.  Morin,  anc. 
élève  de  l'Ecole  polytechnique]. 

Quelques  Réflexions  d'  —  sur  une  bro- 
chure intitulée  :  «  Un  mot  d'un  invalide  ». 
Saint^Etierme,  1821,  in-8,  29  p. 


.  AMATEUR  (Un)  [Edmond  Marcotte 
DE  QuivfÈRBs,  directeur  des  douanes  à 

Marseille]. 

Robin  des  Bois,  le  grand  chasseur,  peint 
par  lui-même,  chanson  avec  des  notes 
scientifiques,  historiques  et  philosophiques. 
Paris,  1825,  in-8, 16  p. 

Satire  contre  Charles  X.  Il  y  a  en  deux  éditions  la 
même  année. 

H- AMATEUR  (Un)  [Yves  Cousin,  d'Aval- 
Ion]. 

Dictionnaire  universel  des  jeux  de  so- 
ciété, ou  Soirées  amusantes^  contenant,  etc. 
Paris,  1826,  in-12,  12  feuill.  1/12,  avec' 
planches. 

+ AMATEUR  (Un)  [CiiMENT-DEsoRHES, 
professeur  de  chimieji 

Cours  de  chimie  applicfuée  aux  arts,  ou 
Analyse  du  cours  de  chimie  industrielle 
professé  au  Conservatoire  des  arts  et  mé- 
tiers, par  — .  Généralités.  Paris,  1829, 
in-8,  20  p. 

+AMATEUR  (Un)  [Emm.  Develet,  ma- 
thématicien suisse]. 

Guide  pour  les  lecteurs  des  Romans  de 
Walter  Scott  et  de  Cooper.  Paris  (Lau- 
sanne), 1835,  broch.  in-8. 

-h  AMATEUR  (Un)  de  Nancy  [le  baron 
Antoine-Charles  Perrin  de  Brichamravlt, 
colonel  du  génie,  etc.]. 

L'Escrime  appliquée  aux  dames.  Frag- 
ment d'un  poëme  inédit  sur  l'escrime. 
Paris,  1835,  in-8,  4  p. 


AMATEUR  (Un)  [Thévenin]. 
Promenade  gastronomique  dans  Pans, 
présentant  un  tableau  fidèle,  anecdotique 
et  comicme  des  faits  et  gestes  des  cuisiniers 
de  tous  les  étages,  ainsi  que  dés  traiteurs, 
restaurateurs,  consommateurs,  etc.,  par 
— .  Paris,  Dondey-Dupré,  1835,  in-18. 
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AMATEUR  (Un)  He  vicomte  Pebnbty, 
lieutenant-général  d'artillerie,  pair  de 
France]. 

Vade-mecum  des  joueurs  de  whist.  Pa- 
ris, 1839,  in-i2, 24  p.  —  iii*  édit.  BruxeUes, 
1845,  pet.  in-4  de  80  p. 

Extrait  du  a  Vade-mecum  des  joueurs  de 
whist  ».  Paris,  1849,  in-12  de  24  p. 

Ce  petit  traité  fkil  saite  à  la  Richestc  du  cuUivaUwr 
et  de  VinttUuUvkr  primaire.  Paris,  i849,  in-lS, 
iO  feuilles. 

4- AMATEUR  (Un),  né  en  1769  [J.-Nic. 
BouiLLT,  auteur  de  l'Abbé  de  l'Epée,  etc.J. 

Soixante  ans  du  Théâtre-Français.  Paris, 
Ch.  Gosselin,  1842,  in-18,  6  feuill. 

im.  Paul  Lacroix  et  Goixet  n'ont  pas  oonnn  l'antear 
de  cet  écrit.  (V.  Catalogue  de  la  Bibliothèque  5o- 
Mnne,  t.  V.  n»  746.) 

M.  Bdm.  de  Manne,  sous  le  ifi  i87i  de  son  «  Non?. 
Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et  pseudonymes  >• 
attribue  cet  opuscule  à  un  c  M.  Louis-4eaa-Baptiste- 
Mathieu  Couture  »,  oélèhre  avocat,  qui  n'est  connu  par 
aucun  ouvrage. 

-i-  AMATEUR  (Un)  [Pierre  Dandelt,  de 
Saint-Ouen  (Seine-et-<)ise),  fixé  à  Liège 
depuis  trente  ans,  et  en  dernier  lieu  atta- 
che comme  traducteur  à  la  rédaction  du 
Journal  de  Liège,  mort  le  26  nov.  1866]. 

Le  Whist  rendu  facile.  Traité  complet  et 
approfondi  du  jeu  de  whist  à  quatre  et  à 
trois.  Termine  par  un  Vocabulaire  des 
termes  usités  au  whist.  Liège,  /.  Desoer^ 
1851,  in-18,  xj  et  323  p.  —  ii*édit.,  revue 
en  partie  et  refondue.  Paris,  Gamier, 
18S5,  in-18. 
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AMATEUR  (Un)  [Victor  Ugoguéb]. 
Portefeuille  d'un  — .  Contes,  chansons, 
saynètes.  Paris,  1835,  in-12. 

Cet  écrivain  a  pris  aussi  le  pseudonyme  d'un  Apprenti 
chansonnier. 

4-  AMATEUR  (Un)  [le  prince  Alexandre 
Labanopf  de  RostoppJ. 

Tablettes  gastronomiques  de  Saint- 
Pétersbourg,  rédigées  par  —,  et  précédées 
d'une  liste  d'ouvrages  à  consulter.  Saint-- 
Pétershourg,  de  l'impr.  d  Edouard  Pratz, 
1856^,  2  vol.  gr.  in-8. 

CoUeclion  de  menus  que  M.  le  prince  Alex.  Laln- 
noff  a  rassemblés  à  Saint-Pétersbourg,  de  1841  à  1857 
inclusivement.  C'est  un  livre  curieux  dont  il  n'a  été  tiré 
que  cent  exemplaires  destinés  à  être  offerts  en  cadeaux. 
La  première  partie  a  6  ff.  prélim.  et  104  pag.,  conte- 
nant 3338  articles  ;  la  seconde,  5  ff.  prélim.  et  308  p.» 
plus  une  table  des  matières  de  la  seconde  partie  (320 
menus),  14  pag.  (J.-Gh.  Brunbt.) 

On  trouve  quelques  détails  sur  cet  oavnge  dans  le 
BuUetin  du  bibliophile,  1868. 

4-  AMATEUR  (Un)  [P.-L.  Mercadier, 

Srofesseur  de  musique,  chev.  de  la  Légion 
'honneur]. 
La  Gamme  musicale,  démontrée  par  des 
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notes  mobiles.  Nouvel  Abécédaire  musi- 
cal. Paris,  1858,  pet.  in-8  oblong,  viij  et 
151  p. 

-H  AMATEUR  (Un)  [EdmoQd  Bonappé]. 

Les  Collectionneurs  de  l'ancienne  Rome, 
notes  d'un  amateur.  Paris,  Aubry,  1867. 
Petit  in^,  titre  rouge  et  noir.  —  Tiré  a 
petit  nombre. 

4-AMATEUR  ANGLAIS  (Un)  [Jean  Spen- 
cer Smith]. 

Le  Jeu  de  whist,  traité  élémentaire  des 
lois,  règles,  maximes  et  calculs  de  ce  jeu. 
Trad.  ûe  l'anglais  et  rédigé  de  nouveau  à 
l'usage  des  sociétés  françaises.  Cœn,  1819, 
in-12,  7  feuill. 

AMATEUR  DE  BELLES-LETTRES  (Un) 
[Voltaire]. 

Conseils  à  M.  Racine  sur  son  po6me  de 
«  la  Religion  ».  Sans  date  (174:2),  in-8, 
14  p. 

A  la  page  11,  Voltaire  dte  quatre  vers  de  la  Hen- 
riade  avec  des  changements  qu'on  ne  trouve  point  dans 
l'édition  de  Beaumarchais. 

Il  parut  la  mâme  année  deux  critiques  de  cet  opu- 
cule  : 

i^  Réflexions  sur  l'anonyme  et  sur  les  Gonseila  à 
M.  Racine,  au  sujet  du  po&me  de  la  Religion  (par  Reaé 
de  Bonneval).  In-8,  7  p. 

2«  Lettre  de  M.  D.  L.  M.  à  M....  an  sujet  des  Con- 
seils donnés  à  M.  Racine.  In-li,  20  p. 

■+-  AMATEUR  DE  CETTE  VILLE  (Bor- 
deaux) (Un)  [de  Barjonville]. 

Bouquet  de  la  Saint-Louis,  mtermède  en 
prose,  mêlé  de  chants  et  de  danse.  Repré- 
senté sur  le  théâtre  des  Variétés  à  Bor- 
deaux, le  24  août  1785.  Bordeaux,  1785, 
in-8. 

H-AMATEUR  DE  UANTIQUITÉ  (Un).  Las 
Amours  de  Zoroas  et  de  Pancharis,  poëme 
erotique  et  didactique,  ou  Veillées  d'un 
homme  de  loisir  sur  le  culte  de  Gythérée, 
pratiqué  autrefois  à  Milet,  et  telles  qu'un 
mitié  du  temple  d'Amathonte  les  a  sous- 
traites et  puDliées  à  Athènes,  ornées  de 
plusieurs  morceaux  relatifs  à  la  génération, 
la  germination  et  les  autres  fonctions 
intéressantes,  tant  chez  les  animaux  que 
chez  les  végétaux.  Ouvrage  traduit  sur 
la  2"  édition  de  l'original  latin  (de  Ph.  Petit- 
Radel)  et  enrichi  de  notes  critiques,  histo- 
riques et  philosophiques  par  — .  Pam, 
an  X,  3  vol.  in-8  avec  grav. 

Traduction  du  poëme  latin  De  Amoribut  Panchairiiit 
et  Zoroœ,  composé  par  Phil.  Petit-Radel  et  imprimé 
pour  la  première  fois  en  1798.  Pelit-Radel  a  désavoué 
cette  traduction  ;  il  n'a  traduit  en  flrançais  qu'une  partie 
de  son  poëme,  sous  le  titre  de  Mariage  dee  pùuUet 
(1798),  traduction  qui  a  été  réimprimée,  en  1813,  sons 
celui  de  lee  Myttère»  de  Flore.  Yoy.  «  la  France  litté- 
raire »,  article  Petitr-Radel. 

Voy.  sur  cet  ouvrage,  à  propos  de  la  traduction  de 
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180d,    le  «  UagiâB  eacfdopédiqiie  >*    VID*  ann.. 
180S.  t.  m,  p.  427. 

H-  AMATEUR  DE  UART  EN  L  AN  V  (Un) 
[Jacq.-André  Millot,  accoucheur]. 

RefutatioB  de  l'opinion  nouvelle  publiée 
dans  un  mémoire  sur  les  douleurs  oe  l'en- 
fantement,  et  sur  la  cause  qui  détermine 
cette  précieuse  fonction.  Paris,  an  VIII, 
in-8,  122  p. 

+  AMATEUR  DE  LA  SAGESSE  (Un) 
[RicAUD,  de  Provence]. 

L'Existence  de  La  pierre  merveilleuse  des 
philosophes,  prouvée  par  des .  foits  incon- 
testables, dédiée  aux  adeptes,  par  — .  En 
France,  1765,  in-8. 

AMATEUR  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [Baiusnt 

COENDERS  VAN  HeLPBN]. 

L'Escalier  des  Sages,  ou. Philosophie  des 
Anciens,  avec  de  belles  figures,  par  — , 

3ui  a  pour  anagramme  de  son  nom  :  «  En 
ebes  pulchra  ferando  scire».  Groningue, 
CharUi  Pieman,  1689,  in-fol.,  240  p.,  avec 

L'ntenr  a  mil  mb  nom  à  Téditioii  qui  a  para  soos  ce 
titre  :  Thréêor  ie  la  phUoiffphie  deê  Aneiau,  oà  l'on 
eonduU  le  UeUur  par  degree»  à  la  OMnoiuanee  de 
Umt  Uê  métaux  et  iet  vUnéraux,  et  de  la  manière 
de  le»  travailler  et  t'en  servir  pour  arriver  enfin  à 
la  perfection  du  grand  œuvre,  mit  en  lutmère  par 
Btrêot  Goeoders  van  Halpen,  gentilhomiiie.  Cologne, 
Claude  Le  Jeune,  1693,  in-fol.,  S40  p.  avec  figurée. 

A  l'eiception  de  trois  pages  d'errata,  cette  édition  e«l 
abaolanient  confonne  à  la  première  ;  mais  le  papier  est 
■oins  bean. 

Colonne  a  remis  cet  oavrage  en  meillear  français,  et 
l'a  fût  reparaître  sons  ce  titre  :  introduction  à  la  phi- 
lotopHe  det  Aneient,  par  nn  amateor  de  la  vérité.  En 
debes  polchra  ferando  scire.  Parit,  Cl,  Thiboutt  et 
Pierre  Stelattan,  i689,  in-12,  395  p.  A.  A.  B-r. 

4-  AMATEUR  DE  LA  VÉRITÉ  (Un) 
[J.-B.  Secondât  db  Montesquieu J. 

Pensées  d'un  —,  sur  les  affaires  pré- 
sentes. S.  L  i7S9,  in-8. 

-H  AMATEUR  DE  UEAU  CLAIRE  (Un) 
[M.  César  Mabette]. 

Histoire  des  oies  clériennes,  écrite  en 
Tan  1^5,  épo({ue  du  quasi-asséchement 
des  petites  rivières.  Rouen,  1839,  in-8, 
16  p.   * 

Clère  est  dans  le  département  de  la  Seine-Inlërienre. 

4- AMATEUR  DE  L'HARMONIE  (Un) 
[Gabriel]. 

Examen  des  causes  destructives  du 
théâtre  de  l'Opéra  et  des  moyens  qu'on 
pourrait  employer  pour  le  rétablir  ;  ouvrage 
spéculatif.  Londreê  et  Paris,  V*  Duchesne, 
1776,  in-8, 40  p. 

-h  AMATEUR  DE  L'INDUSTRIE  ET  DE 
LA  SCIENCE  (Un)  [A.-J.  Rey  de  Mo- 
eandb]. 
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Turpi  tndes  académiques  et  ministérielles, 
ou  Nouveaux  Documents  sur  l'incompa- 
rable justice  et  l'éclatante  protection  accor- 
dées en  France  aux  sciences  et  à  l'industrie  ; 
avec  notes  et  pièces  justificatives  à  l'appui, 
et  un  Mémoire  sur  les  effets  de  la  tempé- 
rature dans  la  végétation.  Par  —,  et  qui 
n'a  jamais  été  sous  le  joug  ni  sous  Tm- 
fluence  d'aucune  coterie,  auteur  d'une 
nouvelle  théorie  sur  la  végétation.  Paris, 
1833,  in-8, 64  p. 

AMATEUR  DES  ARTS  (Un)  [de  La  Ro- 
que, écuyer,  ancien  capitaine  d'infanterie 
au  service  de  France! . 

Voyage  d'  —  en  Flandre,  dans  les  Pays- 
Bas,  en  Hollande,  en  France,  en  Italie,  en 
Suisse,  fait  dans  les  années  1775,  1776, 
1777  et  1778,  par  M.  de  la  R***  (revu  et 
corrigé  parFabri,  bourgmestre  de  Uége). 
Amsterdam,  1783,  4  vol.  in-12. 


AMATEUR  DES  ARTS  (Un)  [Alexan- 
dre Lenoib,  antiquaire]. 

Concours  pour  les  prix  décennaux.  Exa- 
men du  tableau  des  Sabines  et  de  l'école  de 
M.  David,  premier  peintre  de  Sa  Ma- 
jesté, etc.  Paris,  1810,  in-8. 

4- AMATEUR  DES  BEAUX-ARTS  (Un) 
[Cypr.-Ant.  Lieudg  de  Sepmanville]. 

Réflexions  nouvelles  d'  —,  adressées  à 
Bf . . .,  pour  servir  de  supplément  à  là  lettre 
sur  l'exposition  des  ouvrages  de  peinture, 
année  1747.  In-lâ. 


AMATEUR  DES  BEAUX-ARTS  (Un) 
[Gaspard  Michel,  plus  connu  sous  le  nom 
de  labbé  Leblond,  né  à  Caen  en  1736, 
mort  à  Laigle,  le  17  mai  1809]. 

Lettre  d'  —  (sur  le  saint  Al ype  de  Caffieri). 
1790,  in^,  10  p. 

AMATEUR  DES  CHOSES  CACHÉES  (Un) 
[le  marq.  Louis-Claude  de  Saint-Martin].' 

Le  Crocodile,  ou  la  Guerre  du  bien  et  du 
mal,  arrivée  sous  le  règne  de  Louis  XV, 
poëme  épico-magique  en  cent  deux  chants, 
dans  lequel  il  y  a  de  longs  voyages  sans 
accidents  qui  soient  mortels,  un  peu  d'a- 
mour sans  aucune  de  ses  fureurs,  de  grandes 
batailles  sans  une  goutte  de  lait  répandu  ; 
quelques  instructions  sur  le  bonnet  de 
Docteur,  et  qui,  parce  qu'il  renferme  de  la 
prose  et  des  vers,  pourrait  bien  en  effet 
n'être  ni  l'un  ni  l'autre.  Ouvrage  posthume 
d'  — .  Paris,  de  l'impr,  du  Cercle  social, 
an  VII  (1799),  in-8,  470  p. 

H-  Saint-Martin  n'eal  mort  qne  vers  U  fia  de  1808. 

+ AMATEUR  DISTINGUÉ  DE  L'ÉTRAN- 
GER (Un)  [J.-P.  GilkinetJ,  conseiller 
provincial  et  ancien  notaire  a  Liège.] 

Catalogue  d'une  magnifique  collection 
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d'estampes  anciennes  et  modernes,  for- 
mant le  cabinet  d'un  — ,  dont  la  vente 
aura  lieu  le  23  février  1864  et  jours  sui- 
vants. Paris,  Renou  et  Maulde,  1864,  in-8, 
76  p. 

-4-AM  ATEUR  DU  VIEUX  LANGAGE  (Un) 
[le  comte  Hippolype-François  Jaubbrt, 
membre  de  Vinstitut ,  Académie  des 
sciences]. 

Vocabulaire  du  Berry  et  des  provinces 
voisines  (l**  édit.).  Paris,  1838,  in-8, 
3  feuill.  1/4.  —  Deuxième  édit.,  sous  ce 
titre  :  Vocabulaire  du  Berry  et  de  quelques 
cantons  voisins.  Paris,  Roret.  1842,  in-è, 
136  p. 

Li  prâ&ee  de  U  Mconda  édition  n'a  été  imprimée  à 
Paris,  chez  Chaix,  'qu'en  i854,  in-8.  24  pages.  Ofrat 
s'assorer  si  elle  se  Ironte  dans  les  exemplaires. 

Cet  ouvrage  a  été  refonda  dans  le  Glouaire  du  cen^ 
ire  de  la  France  de  l'auteur,  ouvrage  qui  a  été  cou- 
ronné par  l'Institut,  et  qui  a  été  imprimé  avec  le  nom  de 
M.  le  comte  Jaubert. 

+AMATEUR  LYONNAIS  (Un)  [Jean  Pas- 
SBRON,  de  Lyonl. 

Mélanges  surles  beaux-arts,  extraits  de 
la  a  Gazette  universelle  de  Lyon  *,  années 
1825  et  1826.  Lyon  et  Paris,  1826,  in-8, 
48  p. 

4-  AMATEUR  NON  DILETTANTE  (Un) 
[J.-A.  Delairb]. 

Observations  au  sujet  du  Stabat  de 
M.  Rossini,  avec  des  exemples  notés. 
Paris,  Duverger,  1842,  in-8,  34  p. 

AMATEUR  PARISIEN  (Un)  aut.  dég. 

Orthographe  simpliâée,  ou  l'Ecriture  en 
harmonie  avec  la  prononciation,  à  l'usage 
du  peuple.  Paris,  imp.  Didot  jeune,  1819, 
in  4, 128  p. 

AMATEUR  SANS  PRÉTENTION  (Un), 

qui  n'est  pas  méchant,  qui  croit  le  rire 

'bon  pour  la  santé  [Mérard  de  SainisIust]. 

L'Occasion  et  le  Moment.  A  Bonhotnio- 
polis  [Paru,  Dido(),  1782,  4  part.  in-.18. 

AMATEURS  (des),  ps.  [Voltaire]. 

Questions  sur  l'Encyclopédie,  distribuées 
en  forme  de  dictionnaire.  1770-72,  9 
vol.  in-8;  —  Londres  (Genève),  1771,  9  vol. 
in-8;— 1777,  6voLin-12. 

Les  c  Questions  sur  l'Encyclopédie  »  parorent  de 
i770  à  1772,  en  9  volumes  in-8.  Les  trois  premiers 
sont  datés  de  1770,  et  contiennent  Jusqu'au  mot  Ciel 
det  Ancieru;  le  quatrième,  qui  vit  le  jour  en  1771, 
commence  par  l'article  Cicénm;  les  cinquième,  sixième, 
septième  et  huitième  sont  de  la  même  année,  le  dernier 
mot  est  Supplice.  Enfln  le  neuvième,  commençant  par 
la  troisième  section  du  root  Superstition,  et  qui,  outre 
la  fln  de  l'alpbabet,  contient  un  Supplément  et  une 
réimpression  des  Lettre»  de  Memniut  à  Cicéron, 
porte  la  data  de  1772.  Voltaire  doit  ne  pas  avoir  été 
étranger  à  la  réimpression,  aussi  en  9  volumes  in-8. 
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commencée  en  1771,  date  sous  laquelle  M.  Bencbot  l'a 
citée,  réimpression  dans  laquelle  parut  VAddition  de 
l'auteur  qui  fait  partie  de  l'article  Ana.  L'édition  in-4 
des  Œuvres  de  1774  contient  des  augmentations.  — 
Quelques  personnes  ont  cru  que  les  ■  Questions  sur 
l'Encyclopédie  »  n'étaient  qu'une  nouvelle  édition  du 
c  Dictionnaire  philosophique  ».  Voltaire  n'avait  repro- 
duit dans  les  Questions  qu'un  petit  nombre  d'articles 
du  Dictionnaire.  A  cela  près,  les  deux  ouvrages  n'ont 
rien  de  commun  que  la  distribution  par  ordre  alphabé- 
tique. 

AMATUS  LUSITANUS,  ps.  [Rodericus 
Castellus  AlbusJ. 

I.  Curationum  medicinalium  centuria, 
1551,  in-8. 

n.  Enarrationes  in  Dioscoridem  cum  an- 
notationibus  R.  Gonstantini  et  simplicium 
picturis.  Argentorati,  1554,  iQ-4  ;  —  Lug- 
dunij  1558,  in-4. 

AMAULRY,  libr.,  f *.  pe  P.  Ménestrier]. 
Jeu  de  cartes  pour  le  blason.   Lyon, 
Thomas  Amaulry,  1692,  in-12. 

-f-  AMAY  (Léon  d')  [Eugène  Goffart, 
membre  du  conseil  provincial  de  Liège]. 

Le  Chemin  du  cœur,  comédie-proverbe 
en  un  acte  et  en  prose,  par  — .  Liège,  de 
Thier  et  Lovinfosse,  186i,  in-12,  16  p. 
Tiré  à  part  du  journal  la  Meuse,  numéro 
dul7juilletl861.(U.  C.) 

AMBASSADEUR  (Un),   conseiller,  etc. 

?e  baron  Mayerberg,    conseiller  de  la 
hambre  impériale,  envoyé  oar  l'empereur 
Léopold  au  grand-duc  de  MoscovieJ. 

Voyage  en  Moscovie  d'  — .  Leyde,  Bar- 
ring,  1688,  in-12.  —  Autre  édit.  Cologne, 
P.  Marteau,  1705,  in-12. 

-H  Cette  relation  d'une  ambassade  accomplie  en 
1661  est  fort  curieuse  ;  elle  fiiit  connaître  le  faible 
degré  de  civilisaticm  qu'avait  alors  atteint  la  Russie.  La 
traduction  française  est  moins  complète  que  l'édition 
originale  latine  :  lier  in  Motcoviam  (s.  1.  n.  d.). 
in-fol..  236  p..  volume  rare  et  recherché,  payé  Jusqu'à 
55  florins  en  vente  publique.  &  Angsbourg,  en  18&8. 

AMBEL  (Charles-Henri  d'),  ps,  [Flour  de 
Saint-Geniès]. 

Trappiste  (le)  d*Aiguebelle.  Parts,  Sou^ 
verain.  1832,  in-8. 

-h  AMBLY  (Paul  d')  [Paul  Boiteau]". 

Un  des  pseudonymes  adoptés  par  cet  écrivain  fécond 
et  instruit. 

AMBOISE  (Léon  d'),  ps.  [A.  Loyau, 
d'Amboise]. 

Avec  M.  A.  Decomberousse  :  le  Cheval 
de  Créquy,  comédie  en  2  actes  et  en  trois 
parties,  môlée  de  chant.  Paris,  Mifliez, 
1839,  in-8. 

Joué  pour  la  première  fois  sur  le  théâtre  du  Vaude- 
ville, le  26  octobre  1839. 

AMBREVILLE  (d'),  aut.  dég.  [Desessarts 
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d'AMBABViLLE],  auteur  dramatique.  (Voy. 
le  tome  XI  de  la  France  littéraire), 

AMBROISE  DE  LOMBEZ  (le  P.)»  nom  de 
religion  [La  PeyrieJ,  capucin. 

L  Traité  de  la  paix  intérieure,  en  quatre 
parties,  suivi  des  Prières  que  Nersès,  pa- 
triarche des  Arméniens,  6t  à  la  gloire  de 
I^eu  pour  toute  âme  fidèle  à  Jésus-Christ. 
Paris,  1757,  in-42. 

n.  Lettres  spirituelles  sur  la  paix  inté- 
rieure et  autres  sujets  de  piété  ;  par  l'au- 
teur de  la  Paix  intérieure.  Pam,  tiérissanty 
1766,  in-42. \-Lyon,  1823,  in-12. 

IIL  Traité  de  lajoie  de  Tâme  chrétienne. 
Paris,  Berton,  1779,  in-12. 

Cet  trois  oiiTnges  ascétiques  ont  été  fréquemment 
réimprimés  depuis  les  premières  éditions  que  nous  citons. 

AMBROSUTER,   apocr.    \\e    donatiste 

TlCHONIUS]. 

Commentaires  sur  les  Épitres  de  saint 
Paul  (en  latin). 

'  Faussement  attribués  à  saint  Ambroise.  Voyes  la 
Dissertation  sur  le  véritable  auteur  de  ces  Commentaires, 
par  J.-B.  M.  (Morbl),  prêtre  du  diocèse  d'Auxerre. 
Auxerre,  1762,  in-ii. 

AMBROSIUS,  ps,  [Richard  SimonI. 
Ad  Originem  epistola  de  novis  bibliis  po- 
lyglottis.  UUrajectis,  1685,  in-8. 

AMBRUN  f^BERE),  ministre  du  saint 
évangile,  ps.  [Richard  Simon}. 

Réponse  à  l'Histoire  critique  du  Vieux 
Testament  de  R.  Simon.  Rotterd.,  1685, 
in-4. 

-+-  AM.  D.  [Amaury  Duval]. 

Un  songe  d'Alexandre,  fragment  d'un 
poëme  d*£rrien,  retrouvé  et  puolié  par  — . 
1810,  in-8. 

Le  prétendu  poBme  grtc  d'Arrien  n'est  qu'une  suppo- 
sition. 


A.  M DE  laV [Alphonse  Mar- 

GEOT   DE   LA  ViLLEMENBUR,   né    QU   Meuil- 

Guillaume,  1798]. 

La  France  libre,  ou  Apostrophe  d'un 
Français,  après  le  départ  des  ennemis, 
aux  lâches  qui  ont  trahi  leur  patrie  (en 
vers).  S,  /.  n.  d.,  impr,  d'Abel  Lanoë, 
2  p.  in-8. 

La  France  libre,  ou  le  Départ  des  en- 
nemis (en  vers).  S,  /.  n.  d.,  2  p.  in-8. 
(D.  L.  S.) 

-f.  A.  M.  DE  SAINr**  (M.)  [M.-A.  Mas- 
son  DE  Saint  -  Amand  ,  ancien  capitaine 
adjudant-major]. 

Promenade  de  Paris  à  l'ancien  château 
du  Jard  (près  Melun),  berceau  de  Philippe- 
Auguste.  Paris,  1824,  in-12. 

-  A.  M.  D.  G***  [le  P.  Loriouet]. 
istoire  de  France  à  Tusaeo  de  la  jeu- 


r 


nesse,  avec  cartes  géograph.,  par  A.  M. 
D.  G***,  seconde  èdit.  Paris,  impr.  de 
Gueffier,  Lyon,  Rusand,  1816,  2  vol.  in-12. 

La  prem.  édit.  de  cet  outrage  du  P.  Loriqnet  était 
achevée  d'imprimer  an  mois  de  juillet  1814.  Voici  ce 
qu'on  lit  à  son  sujet,  p.  100  de  la  Vie  du  R.  P.  Lori-- 
pi£t  de  ta  Compagnie,  de  Jieut,  écrite  d'après  sa  cor- 
respondance et  ses  ouvrages  inédits.  Pari*,  PoustieU 
pu-Ru»and,  1845,  in-12,  de  viii  et  380  p.  <  L'im- 
primeur s'était  hâté  de  la  publier,  sans  vouloir  attendre 
qu'elle  fbt  continuée  au-delà  de  la  mort  de  Louis  XVI, 
catastrophe  à  laquelle  la  première  édition  s'arrête  ;  et  il 
l'antidata  de  quatre  années.  Quoique  cette  première  édi- 
tion porto  le  millésime  de  1810.  l'antidate  est  contre- 
dite par  le  texte  même  ;  car  on  lit  &  la  note  de  la  p.  201 
du  tome  n  :  c  Ceci  s'écrivait  en  1813,  un  an  avant  le 
rétablissement  de  la  monarchie.  »  Quant  à  la  dénomina- 
tion de  nuirguis  de  Buonaparte  et  de  lieutenant^iné- 
rai  det  arméee  de  Louit  XVIII  que  le  P.  Loriquet  au- 
rait donnée  à  Napoléon  dans  la  première  édition  de  son 
Histoire  d^ France,  il  déclare  cette  assertion  complète- 
ment fousse.  Voyez  à  ce  sujet,  p.  328-336  de  l'ouvrage 
ci-dessus  cité ,  la  lettre  que  le  P.  Loriquet  adressa  à 
H.  Passy,  à  la  suite  du  discours  prononcé  par  ce  der- 
nier à  la  tribune  de  la  Chambre  des  Pairs  le  29  avril 
1844  (i). 

Cet  ouvrage  a  eu  huit  éditions  avant  d'être  stéréotypé 
en  1824.  (Loc.  cit.  p.  363). 

Les  initiales  A.  M.  D.  G.  signifient,  chacun  le  nit, 
ad  majorem  Dei  gUniam  ;  elles  sa  trouvent  en  tète 
d'un  asseï  grand  nombre  d'ouvrages  ptthiiés  par  des 
Jésuites. 

-f-  AMED  BEN  MOHAMED  [E.  Billardon 

DE  SaUVIGNY]. 

Apologues  orientaux  d'Amed-ben-Mo- 
hamed.  Paris,  Duchesne.  1764,  in-12. 

AMÉDÉE,  prénom  sous  lequel  quatre 
auteurs  dramatiques  contemporains  ont 
des  parts  do  pièces  imprimées  :  MM.  Bou- 
din, Labesse,  Philippe,  Gasp.  Tourret. 
[Voy.  ces  noms  dans  le  tome  XI  de  la 
«  France  littéraire  »]• 

-h  AMÉDÉE  [JulibnI. 

Le  Momus  libéral.  1819,  in-18. 

-4-  AMÉDÉE  rOaspard  Tourret]. 

Avec  M.  Jousun  ae  la  Salle  :  les  Etu-> 
diants,  ou  le  Portrait  de  mon  oncle,  comé- 
die en  vers,  Paris,  1821,  in-8. 

-H  AMÉDÉE  [Amédée-Philippe  Eous* 
tan]. 

Avec  M.  Maréchalle  :  les  Vendanges  de 
Bagnolet,  vaud.  Paris,  1822,  in-8. 

-I-  AMELGARD  [  Beaucoup  d'historiens 


(1)  Une  longue  controverse  s'est  engagée  à  cet  égard  ;  le 
journal  V Intermédiaire  (Paris,  1864  et  suiv.),  contient 
de  nombreuses  lettres  à  ce  sujet.  Voy.  aussi  Ch.  Bar- 
thélémy, Erreurs  et  ment(m$et  hietùriquee.  Paris, 
1863.  série  i^,  p.  269.  Consulter,  sur  le  P.  Lori- 
qnet. la  Liberté  de  penser,  numéro  du  15  mars  1848, 
p.  398. 
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ont  cité  la  chronique  d'Amel^rd.  On  sait 
maintenant  que  ce  nom  désigne  Thomas 
BAziNf  auteur  d'une  Histoire  de  Charles  VII 
et  de  Louis  XL  publiée  en  1855-57,  3  vol. 
in-8,  par  M.  Quicherat,  pour  la  Société  de 
l'histoire  de  France] 

Voir  la  notice  de  l'éditeiir,  déjà  insérée,  mais  moins 
complète,  dans  la  Bibliothèque  de  l'Ecole  des  Chartes, 
%,  m  (184i),  p.  313.  Voir  anssi  Frète,  Manuel  du 
bibliographe  normand,  1. 1,  p.  48. 

AMEUNœURT  (d'V,  prêtre,  ps.  [l'abbé 
Olivier  Dbsborm  des  Boires,  domicilié  de 
la  proisse  de  Saint-Louis^n-l'He,  à  Patis]. 

1.  La  Science  du  salut,  renfermée  dans 
ces  deux  paroles  :  Il  v  a  peu  d'élus,  ou 
Traité  dogmatique  sur  le  nombre  des  élus. 
Rouen,  1701,  in-12. 

Qœlqaes  ôbligaUons  que  ranteur  avait  à  deux  per- 
sonnes, nommées  l'nne  AnuUn  et  l'antre  de  Court,  lui 
firent  prendre  ce  pseudonyme  par  reconnaissance  autant 
que  par  le  désir  de  se  cacher.  L'ouvrage  est  dédié  aa 
cardinal  de  NoaiUes,  qui  affectionnait  Tantenr.  n  y  en 
a  deux  éditions  :  la  première  de  1704,  et  la  seconde 
de  1728,  mais  toujours  sous  la  date  de  1701 .  Le  papier 
et  Fimpression  de  cette  dernière  n'ont  rien  de  la  beanti 
de  l'antre,  qui  a  paru  avec  approbation  et  prhrilège, 
formalités  néirlig^  dans  l'édition  de  1728. 

L'abbé  Troya  d'Assigny  en  a  publié  une  troisième 
édition,  refondue  et  augmentée,  sons  le  t^tre  de  Pin  dn 
chrétien,  ou  Traité  dogmatùtue  et  moral  sur  le  petU 
nombre  des  élut,  en  trois  parties.  Avignon  (Paris), 
1751,  3  vol.  in-12.  A.  A.  B— r. 

n.  Des  églises,et  des  temples  des  Chré- 
tiens. Parts,  André  Pralarà,  1706,  in-12. 

-4-ÂMENERÂEL  (l'abbé  Chaevoz],  au- 
teur d'articles  dans  le  recueil  intitulé  a  la 
Voix  de  la  Septaine.  » 

AMÉRICAIN  (Un),  aut.  supp.  [Ddclai- 
ronI. 

Observations  d* —  des  Iles  neutres  au 
sujet  de  la  négociation  de  la  France  et  de 
l'Angleterre,  èenève^  1761,  in-12. 

+  AMERICAIN  (Un)  [de  U  Croix]. 

Mémoires  d'un  Américain,  avec  une 
description  de  la  Prusse  et  de  Tlsle  Saint- 
Domingue,  par  TAuteur  des  lettres  d'AiTi  à 
Zurac,  etc.  Lausanne  et  Paris,  veuve 
Reynard,  1771,  2  vol.  in-12. 

+ AMERICAIN  (Un),  [Bourgeois,  de  la 
Rochelle]. 

Colomb,  ou  TAmérique  découverte, 
poëme  en  vingt-quatre  chants.  Paris, 
1773,  2  vol.  in-8. 

AMÉRICAIN  (Un),  aut.  supp,  [de  La 
Chaise]. 

Lettre  d'  —  aux  citoyens  français  sur  la 
représentation.  1789,  m-8. 

Note  manuscrite  de  l'abbé  Morellet, 


b 


AMÉRICAIN  (Un),  aut.  dég.  [ 


]. 


f 


die]. 


Examen  de  la  question  aujourd'hui  pen- 
dante entre  le  gouvernement  des  Etats- 
Unis  et  celui  de  la  Grande-Bretagne,  con- 
cernant le  droit  de  visite.  Paris,  de  rtm- 
primerie  de  H.  Foumier,sans  date  [1842], 
in-8,  82  p. 

—  Le  même  écrit,  en  anglais,  sous  ce 
titre  :  An  Examination  of  the  question  now 
in  discussion  between  the  American  and 
British  govemments,  concerning  the  right 
of  search...  Paris,  printedbyFoumier,  1842, 
in-8,  80  p. 

-H  AMERICAIN  (Un)  [J.-James  FAZY,de 
Genève]. 

Lettres  d'  —  sur  la  situation  continent 
taie  de  la  France.  —  Imp.  dans  le  a  Mer- 
cure du  xix'  siècle.  » 

AMERICAIN  (Un)  [Lawrence  Laba- 

ïi  France,  l'Italie  et  TEurope,  impres- 
sions d'— .  Bordeaux,  J.  Detmas,  1859, 
in-8,  (par  M.  Lawrence  Labadie,  citoyen 
des  Etats-Unis,  d'après  une  note  manus- 
crite.) 

-I- AMERICAIN,  ANQEN  MEMBRE  DU 

CONGRÈS  (Un)  [Fisher  Ames]. 

De  rinûuence  de  la  démocratie  sur  la 
liberté  et  le  bonheur  dé  la  société,  par  un 
— .  Précédée  (sic)  d'une  introducl.  par 
Henri  Ewbank,  trad.  del'angl.parM.  H... 
J...  (H.  de  Janvry).  Paris,  Chatet,  1835, 
in-8. 

-h  AMERICAIN  RESIDANT  A  VIENNE 

(Un)  [P.-L.  Roederer]. 

Notes  exactes  sur  La  Fayette  et  ses  com- 
pagnons d'infortune.  —  Imp.  dans  le  Jour^ 
naldr  économie  politique,  dirigé  par  Rœde- 
rer,  16  septembre  1796,  et  reproduites 
dans  ses  Œuvres,  t.  IV,  p.  218  et  suivantes. 

-h  A.  M.  F.  [A.  M.  Faivbe]. 
Saint-François  Xavier,  apôtre  des  Indes. 
Bruxelles,  1838,  -2  vol.  in-12. 

11  avait  déjà  paru  deux  éditions  en  France,  ISiS  et 
iSSO. 


A.  M.  H.  B.  [Antoine-Marie-Henri 
BouLARo,  ancien  notaire  à  Paris]. 

I.  Considérations  sur  la  première  forma- 
tion des  langues;  traduites  de  l'anglais 
d'Adam  Smith.  Paris,  1796,  in-8. 

n.  Vie  de  Jean  Howard,  célèbre  philan- 
trope,  traduit  de  l'anglais  de  John  Aikin. 
Paris,  1796,  in-12. 

III.  Histoire  littéraire  des  huit  premiers 
siècles  de  l'ère  chrétienne,  traduite  de  l'an- 
glais de  J.  Berington.  Paris,  18i4,in-8.~ 
Des  IX*  et  x*  siècles,  1816,  in-8. —Des  xi*et 
XII'  siècles.  Paris,  1818,  in-8.  —Du  xiii* 
siècle.  Pari^,  1^1,  in-8.  —  Du  xiv«  siècle 
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et  de  la  moitié  du  xv*.  Parù^  48^,  m-8. 

IV.  De  rOrigine  de  la  crémation,  ou  de 
rUsage  de  brûier  les  corps,  traouit  de 
Fanglais  de  M.  Jamieson.  Paris,  1821, 
iii-8  (1). 

V.  Histoire  littéraire  des  Arabes,  tra- 
duite de  l'anglais  de  Jos.  Berington.  Po' 
rii.  1823,  in-8,  116  ^g. 

YI.  Lettre  à  M.  le  Président  de  l'Acadé- 
mie des  Inscriptions,  sur  le  projet  de  ré- 
duire le  nombre  des  académiciens.  Paris, 
1824,  in-8,  8  pag. 

SoQft  et»  initiales,  Bonhrd  a  ausBi  publié,  oomiBe 
éditeur,  les  ouvrages  snivants  : 

I.  Harengne  faicte  aa  nom  de  l'Université  de  Paris, 
devant  le  roy  Charles  sixiesme,  en  i405.  contenant  les 
remontrances  toochant  le  gonvemement  du  royaume, 
par  maître  Jean  Gerson.  Parts,  1894,  64  p. 

n.  Oraison  funèbre  de  Louis  XDI,  pnmoncée  par 
Godeau,  évèque  de  Grasse.  Deuxième  édition.  Paris, 
1894,  in-8.  40  p. 

La  première  édition.  Paris,  CamuaU,  4644,  in-4, 
a  été  omise  par  le  Père  Lelong  dans  sa  ■  Bibliothèque 
historique  de  la  France  >,  et  ne  se  trouve  mentionnée 
que  dans  le  supplément  de  la  nouvelle  édition  de  cette 
«  Bibliothèque  »,  IV.  22i8*. 

C'est  moins  par  ses  éerits  que  Bonlard  s'est  tàii 
conuattre  que  par  sa  passion  pour  les  livres,  qu'il  acbe» 
tait  en  bloc  et  par  masse  sans  les  regarder.  11  avait 
réuni  ]rfns  de  500,000  volumes  qui  encombraient  plu- 
sieurs maisons,  de  la  cave  an  grenier.  Après  sa  mort, 
survenue  en  4835,  ou  fit  pour  la  vente  publique  un 
catalogue  de  ce  qu'il  y  avait  de  mieux  dans  cet  amas 
de  papier  imprimé  ;  il  remplit  cinq  volumes.  Le  reste 
Ait  «yugé  par  loU  de  95.  de  50,  de  100  volumes. 


AMI  (Un  sien)  (d'Edmond  Richer) 
[Joachim  ForgbmontI. 

Lettre  envoyée  à  M.  Edmond  Richer, 
docteur,  etc,  par  un  sien  ami  oui  charita- 
blement lui  montre  les  erreurs  ae  son  livre, 
a  De  Ecoles,  et  polit,  potestate  ».  1614, 
în-8. 

Cette  lettre,  signée  M.  Philotée,  est  attribuée  à  ioa- 
chim  Forgemont  par  le  P.  Le  Long,  t.  I.  vfi  7088. 

+  AMI  (Un)  [Fabbé  Jérôme  Bbsoigne], 
né  à  Paris ,  docteur  de  Sorbonne. 

Première  Lettre  —  à  un  curé  du  diocèse 
de  Sens.  1732,  in-4,  7  pag. 

Cette  Lettre  a  été  suivie  d'une  seconde.  1739.  8  p. 
Elles  sont  relatives  à  un  catéchisme  publié  à  Sens. 


(1)  Bonlard  a  aussi  traduit  de  l'anglais,  sous  les 
seules  initiales  M.  B..  un  ourrage  d'archéologie  anglo- 
saxonne,  publiée  par  J.  Strutt,  à  Londres,  de  1774  à 
1776,  en  3  vol.  iD-4,  ornés  de  157  pi.  La  traduction 
de  Bonlard  a  paru  sous  ce  titre  :  VAugUUrre  an- 
eiênne,  ou  Tableau  des  mœurs,  usages,  armes,  habille- 
ments des  anciens  habitants  de  l'Angleterre.  Paris, 
1789,  9  t  en  1  Tol.  in-4  atec  67  pi.  gravées  au 
trait.  —  Sur  H.  Boulard,  plus  célèbre  par  sa  biblio- 
manie  que  par  ses  traductions,  voir  la  Médecine  du 
yotsions,  de  J.-B.-P.  Itescuret.  Parit,  1844;  p.  759 
et  suiv.  (G.  M.). 


f 


AMI  (Un),  ma.  iUg.  P'abbé  G.-A.  Non- 
notte]. 

Lettre  d'  —  à  un  ami,  sur  les  «  Honnê- 
tetés littéraires  »  (de  Voltaire),  1767,  in^. 

AMI  (Un),  aut,  dêg,  [Dom  HauthaNv bé- 
nédictin de  Saint-Maur]. 

Lettre  d*  —  à  un  ami,  sur  les  vœ  de  l'A- 
pocalypse du  chapitre  IX,  1768,  in-12. 

Catalogue  manuscrit  de  l'abbé  Goujet. 

AMI  (Un),  aut,  dèg,  [l'abbé  Màssillon]. 

Lettre  d'  —  à  Fauteur  de  la  Dissertation 
sur  la  nature  et  l'essence  du  saint  sacrifice 
de  la  messe  (l'abbé  Pelvert).  (1779)  in-12. 


AMI  (Un)  [Françoifr-Thomas-Marie  de 
Baculard  d'Arnaud]. 

Les  Epoux  Malheureux  ou  l'histoire  du 
mariage  de  M.  de  la  Bédoyère,  écrite 
par  — .  1780,  4  vol.  in-12. 

Ce  petit  roman,  l'un  des  meilleurs  ou  plutôt  des 
moins  mauvais  du  fécond  et  larmoyant  Baculard.  a  eu 
une  douzaine  d'éditions  imprimées  à  Paris  sous  la  ru- 
brique de  La  Haye.  La  première  est  de  1745,  in-19. 
Les  bibliographes  indiquent  toqfours  cet  ouvrage  couune 
composé  de  9  vol.;  la  vérité  est  que  dans  les  deraièree 
éditions  on  Joignit  9  autres  volumes  aux  premiers;  ceux-ci 
contiennent  le  plaidoyer  de  l'avocat  Hnehet  de  la  Bé- 
doyère, et  autres  pièces  du  procès.  G.  M. 

H-  AMI  fUn)  [de  Toulongbon]. 
Eloge  veridique  de  F.-A.  de  Guibert. 
Paris,  1798,  in-8. 

Reproduit  avec  des  corrections  en  tète  du  VofOge 
en  Allemagne,  de  Guibert.  Paris,  on  XT,  9  vol. 
in-8. 

H-  AMI  (]')  [Mossé]. 

I.  L'art  ae  choisir  une  femme  et  d'être 
heureux  avec  elle.  Paris,  1823.  in-J8. 

II.  L'Art  de  conserver  et  a'aufi:menter 
la  beauté,  de  corriger  et  deviser  les  im- 
perfections de  la  nature.  Paris,  1822,  in-18. 
--  Seconde  édition,  1824,  2  vol.  in-18. 

III.  L'Art  de  plaire  et  de  fixer,  ou  Con- 
seils aux  femmes.  Paris,  1821,  in-18. 

IV.  L'Art  de  se  faire  aimer  des  femmes 
et  de  se  conduire  dans  le  monde;  par  — . 
Paris,  1822,  in-18. 


AMI  (Un)  [A.  J.  M.  de  Saint-Féux]. 

Lettres  politiques  d'  —  à  un  ami  sur  les 

affaires  du  moment,  la  charte  et  ses  lois 

organiques.  TtnUouse,   impr,  de  Manavit, 

—  Paris,  Dentu,  1828,  in-8. 

-t-  AMI  DE  DIX  ANS  (Un)  (de  M.  de 
Rochefort^  [Ernest  BlumI. 

Biograpnie  complète  de  Henri  Roche- 
fort,  par  — .  Paris  et  Brux.,  1860,  in-16. 

L'auteur  afllrme  par  de  singuliers  exemples  ee  qu'U 
appelle  le  edté  saillant  de  la  nature  du  rédacteur  de  la 
LanUme,  le  goût  du  risque  personnel.  H  parait  que 
M.  Rocbefort  est  fuitew  d'uoe  diâBiott  politique  qui 
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a  dût  da  brait,  et  qne  bien  def  peiionaes  attribuaient 
à  M.  Alexandre  Damas  fllj. 

+  AMI  DE  LA  CHAISE  PERCÉE  (Un) 
[Victor  et  Charles  Delbcourt]. 

Journal  mordantf  ou  Mémoire  histori- 
que, politique,  foirant  et  amusant,  pour 
servir  à  Thistoire  des  Pays-Bas.  —  Chez 
Mord'Mache-Avale,  Van  présent  1820,  pe- 
tit format  carré,  49  pag. 

Cette  facétie  n'a  été  tirée  qn'à  15  on  iO  exemplaires. 

Victor  Delecovrt  est  mort,  en  1853.  président  & 
Bnixelles.  et  Charles  Delecourt  est  décédé,  en  1839, 
avocat  à  Mons  (D.) 

^AMI  DE  LA  CONCORDE  (Un)  [J.-E.- 

D.  Bernardi]. 

Lettre  à  M^  le  comte  de  Lanjuinais  sur 
son  ouvrage  intitulé  :  «  Appréciation  du 
projet  de  loi  relatif  aux  trois  concordats  » 
par  — .  Paris,  A.  LeeUre,  1818, in-8,  47  p. 

Bemardi,  membre  de  Tlnstltat,  mort  en  1824.  Jaris- 
coBsnlte  et  imbliclste  laborieux,  publia  en  1-819.  en  y 
mettant  son  nom.  des  OàiervolioM  sur  Us  quatre  cofir 
eontett  de  l'abbé  de  Pndt. 

-4-  AMI  DE  LA  HOLLANDE  (Un)  [Ch. 
Durand  de  Saint-Hippolyte]. 

Le  Jour  des  prières  publiques  en  Neer- 
lande.  Vers  de  M.  de  Tollero,  trad.  par  — . 
Rotterdam,  Jacob,  1833,  in^,  10  p. 

+  AMI  DE  LA  LÉGITIMITÉ  ET  DE  LA 
CHARTE  (Un)  [Gautier,  du  Var]. 

Coup  d*œil  sur  la  véritable  position  des 
partis  en  France,  adressé  aux  électeurs  de 
fa  première  série.  Paris,  1822,  in-8. 

Cette  brociiore  a  en  trois  éditions  la  même  année. 

AMI  DE  LA  LIBERTÉ  DES  PEUPLES 
(Un),  a«r.  (f^(f.  [Nie.  Châtelain,  de  Rolle]. 

Conduite  des  autorités  vaudoises  envers 
les  Polonais,  ou  le  Courage  de  la  peur. 
Paris,  les  marth,  de  nouv.  [Ùenève,  de  timp, 
deA.'L  Viguier],  1834,  in-8,  24  p. 

-+-  AMI  DE  LA  NATION  (Un)  [dom  Sa- 
NADON,  bénédictin,  depuis  évêque  consti- 
tutionnel d'OléronJ. 

Essai  sur  la  noblesse  des  Basques,  pour 
servir  d'introduction  à  l'histoire  générale 
de  ces  peuples,  rédigé  sur  les  mémoires 
d'un  militaire  basque,  par  — .  Pau,  1788, 
in-8,  250  p. 

Voyei  le  Mercure  de  Fnmee,  vfi  ST.  (A.  A.  B-R.) 

-f-  AMI  DE  LA  PAIX  (Un)  [A.  Lavant]. 
Eloge   de  Bonaparte  par  ^.   Nimes, 
an  Vni.  in-12. 

-h  AMI  DE  LA  PAIX  (Un)  [François  de 
Sales  Amalric]. 

Appel  à  la  sagesse  sur  les  événements 
et  les  hommes  de  la  Révolution,  par  — 
Paris,  Plassan.  an  XII  (1804),  in-8. 

AMI   DE  LA  REVOLUTION,   DES 
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MCEURS  ET  DE  LA  JUSTICE  (Un)  [H.-G. 

DULACI. 

Le  Glaive  vengeur  de  la  République 
françoise,  une  et  indivisible,  ou  Galerie 
révolutionnaire,  etc.,  etc.  Paris,  an  ii, 
196  p.,  plus  V Evangile  du  jour,  sous  û 
même  série  de  chiffres,  qui  se  termine  à  la 
pag.  216,  in-8,  avec  planches  (une  des 
planches  représente  la  guillotine.) 

-h  AMI  DE  L'AUTEUR  (Un)  [l*abb4  Pau- 
lian]. 

Le  Guide  des  jeunes  mathématiciens. 
Avignon,  1766,  in-8. 

Bernard  de  Valabrègne  obtint  le  prinlége  de  cet  oo- 
nage,  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  celai  dn  même 
abbé  Paolian .  qui  en  est  la  suite .  et  qai  a  ponr 
titre  :  Le  Guide  du  jeunet  mathérruUideru,  ou  Com- 
mentaires des  leçons  de  mathématiques  de  l'abhé  de 
La  Caille,  Avignon,  1771.  in-8.       A.  A.  B-r. 

-4- AMI  DE  L'AUTEUR  (Un)  [l'abbé  Mi- 
chel, dit  Le  Blond]. 

Drôleries  éparses  de  côté  et  d'autres 
dans  ce  volume. 

Huitième  index  dn  «  Mémoire  snr  la  déesse  Vénns  » , 
par  Larcber  ;  il  est  joint  i  quelques  exemplaires  de  ce 
Mémoire.  Paris,  1776.  in-lS. 

AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un),  aut,  dég,  [le 
P.  de  Neuville]. 

Lettre  d'—  à  ceux  qui  ne  haïssent  pas  la 
lumière,  ou  Réflexions  critiaues  sur  les  re- 
proches faits  à  la  Société  de  Jésus  relati- 
vement à  la  doctrine.  Sans  date .  nom  de 
lieu  ni  d'imprimeur,  in-12. 

-h  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [Philippe 
Baert,  bibliothécaire  du  marquis  de  Chas- 
teler]. 

Lettre  d'un  —  adressée  à  M.  Paquot, 
au  sujet  de  son  supplément  du  Generalis 
temporum  notio,  nouvellement  publié  à  Lou- 
vain,  avec  permission.  Sans  nom  de  lieu, 
1774,  in-8. 

4-  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [Simon- 
Pierre  Ernst,  historien  belge,  chanoine  de 
Rolduc  et  curé  d'Afden,  décédé  à  Afden  le 
11  décembre  1817.] 

Observations  sur  l'Instruction  en  forme 
de  catéchisme  publiée  par  le  professeur 
Eulogius  Schneiaer.  Cologne,  1791,  in-8. 

L'ouTrage  de  Schneider  a  certainement  paru  en  aUe- 
mand  ;  nous  n'en  connaissons  pas  d'édition  française. 

-h  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [Fornbrod, 
secrétaire  interprète  de  la  légation  helvé- 
tique]. 

L'Antidote,  ou  les  Russes  tels  qu'ils 
sont.  Lausanne,  1799,  in-8. 

-h  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [J.-P. 
Moet]. 
Jérusalem  céleste  et  la  doctrine  céleste, 
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traduit  de  Swedenborg  par  — .  Versailles» 
1821,  in-8. 

L'ouvrage  original  est  intitulé  :  Doetrina  Nwœ  HU- 
rotolyniœ  de  Domino.  Londini,  i758,vel  AnuieUd. 
4763,  in-4.  Il  en  existait  déjà  ane  tradoction  française 
(par  Chastenier).  Londres,  178^,  in-8. 

4-  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [L.  Bo- 

GAERTS]. 

A  la  mémoire  de  M.  Van  Bomberghem, 
archiprêtre  de  la  ville  d'Anvers.  Anvers, 
1824,  in-8. 

AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un),  oui.  dég.  \\e 
général  Kellbhman]. 

Deuxième  et  dernière  Réplique  d'  — . 
Paris,  Rosier,  1828,  in-8,  18  p. 

La  première  réfatatioo,  qui  a  para  simplement  ano- 
nyme, est  intitalée  :  BéfuUUion  de  M.  le  duc  de 
Rovigo,  ou  la  Vérité  iur  la  bataille  de  Marengo. 
Pari»,  de  l'imprimerie  de  Lefévre,  4828.  in-8, 
49  p. 

+  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [M.-G.-T. 
Viilenave]. 

La  Vérité  du  magnétisme  prouvée  par 
les  faits,  suivie  d'une  notice  inédite  sur 
Mesmer,  qui  avait  été  composée  et  mise  en 
page  pour  la  «  Biographie  universelle  d, 
par  MM.  Pillet  et  J.-B.-M.  Gence.  Paris, 
1829,  in-8,  xx-i03  pag. 

La  Notice  par  MM.  Pillet  et  Gence  arait  été  écrit* 
poar  la  Biographie  universelle.  Mais  elle  heurtait 
l'opinion  d'académiciens,  rédacteurs  influents,  et,  par 
esprit  de  corps,  hostiles  au  magnétisme.  Un  second  ar- 
ticle fut  substitué  an  premier,  et  l'on  n'eut  aucun 
^;ard  aux  observations  de  M.  Gence,  qui  demandait 
que  l'on  consignât  au  moins  les  aveux  de  M.  de  Jnssien 
sur  les  phénomènes  reconnus  par  ce  savant.  On  pré- 
féra présenter,  dans  la  Biograj^ie,  Mesmer  comme  an 
charhitan  et  le  magnétisme  comme  une  duperie. 

On  a  rejeté  également  de  la  Biographie  l'article 
Saint-Martin,  tel  qu'il  avait  été  écrit  par  Gence.  On 
s'est  contenté  de  présenter  ce  personnage  comme  un 
visionnaire,  en  s'appropriant  toutefois  la  partie  biogra- 
phiqoB  de  l'article  de  Gence,  mais  en  y  mêlant  des 
motifs  supposés,  et  en  substituant  des  détails  de  pure 
*  imagination  à  ceux  qui  pouTuient,  par  une  analysa 
exacte  des  faits,  éclairer  le  lecteur. 

Nous  empruntons  ces  détails  à  VAvertisêemmU  placé 
en  tète  de  la  Notice  en  question. 

-H  AMI  DE  U  VÉRITÉ  (Un)  [Ch.-Ph. 
Bonapont]. 

Cromwell  et  Napoléon,  la  Révolution 
d'Angleterre  et  la  Révolution  française  pa- 
rallèlement comparées,  suivies  de  Quelques 
Pensées  et  Réflexions  morales  et  politiques, 
par  — .  Wolfenbutel,  1829,  in-8. 

AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un),  aut.  dég. 
[Poncet),  de  Mâcon,  suicidé  au  Havre]. 

Les  Mystères  de  la  Création  et  la  desti- 
née de  l'Homme  suivant  J.-C.  et  les  philo- 
sophes de  l'Antiquité.  Paris,  juin  1830, 
in-8,  85  p. 
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-+-  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  A.  Tail- 
LANDiBB,  ancien  déf>uté]. 

Note  sur  la  création  de  l'Institut.  Paris, 
1840,  in-8,  de  15  pag. 

Contre  l'écrit  de  J.  Ukanal,  intitulé  «  Exposé  som- 
raaire  des  travaux  de  J.  Lakanal  »,  1838.  in-8. 

-+- Ain  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [N.-P.  Go- 
obfrot]. 

Vues  de  Tœuvre  de  la  création.  Tableaux 
synoptiques  des  systèmes  cosmogoniques. 
Paris,  1850,  in-8. 

4-  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  (Un)  [A.  Le 
Roy]. 

Sur  le  tableau  de  Viellevoye  représen- 
tant l'assassinat  de  S.  Lamelle,  bourg- 
mestre de  Liège,  en  1737. 

Article  imprimé  dans  t  le  Courier  èa  Limboorg  » 
et  reproduit  par  c  l'Union  libérale  de  Verviers  >  du 
80  janvier  1855.  (U.  G.) 

-t-  AMI  DE  LA  VÉRITÉ  ET  DE  LA 
PAIX  (Un)  [Simon-Pierre  Ernst]. 

Réflexions  sur  le  décret  de  Rome  et  la 
décision  de  quelques  évêques  relativement 
au  serment  de  haine,  etc.,  par  — .  Mats- 
tricht,  Nypels.  sans  date,  in-8,  xxiv  et 
99  p.  —  Seconde  édition,  Maestricht,  iVy- 
pels,  an  VU,  in-8,  124  p. 

+  AMI  DE  LEYDE  (Un)  [Mabconnay]. 

Voir  la  c  France  littéraire  »,  article  Marconnat. 

4-  AMI  DE  L'HUMANITÉ  (Un)  [M.  Men- 
neson]. 

L'Instituteur  français,  ou  Instructions 
familières  sur  la  religion  et  sur  la  morale, 
par  — .  Epemay,  an  X  (1802),  in-12. 

-h  AMI  DE  L'ORDRE  (Un)  [Julien  Tra- 
vers]. 

I.  Almanach  historique  de  la  République 
française.  Paris^  1851,  in-12, 120  pag. 

II.  L' Anti-Rouge,  Almanach  anti-socia- 
iiste,  anU-communiste.  Pam.  1851,  in-18, 
180  pag. 

+  AMI  DE  L'ORDRE  ET  DE  LA  LIBER- 
TÉ (Un)  pe  comte  Germain  Garnier]. 

Appel  à  tous  les  Propriétaires  en  Europe. 
Parts,  s.  d.  (1818),  in-8,  88  pag. 

-h  AMI  DE  L'ORDRE  ET  DE  LA  PAIX 

(Un)  [l'abbé  Jean  LabovderieJ. 

Adresse  aux  Parisiens.  Pans,  1815,  in-8, 
8pag.  (1). 


(i)  L'auteur  de  cette  c  Adresse  ■  n'était  pas  seule" 
ment  un  écrivain  de  Aiérite  et  un  savast  théologien  : 
il  fut  encore  un  antiquaire  plein  de  zèle  et  l'un  des 
premiers  membres  de  la  «  Société  des  bibliophiles 
français  *,  au  nom  de  laquelle  il  a  édité  la  jolie  et  cu- 
rieuse publication  connue  sous  le  titre  de  DittàipiJm€ 
de  Clergie.  Paris,  18i4.  9  paît.  In-S.  (G.  M.) 
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Sur  les  élections  au  congrès  national. 
Mons,  1830,  in-8, 12  p. 

4-  AMI  DU  ROI,  DE  LA  CHARTE  ET  DU 
REPOS  (Un)  [Vaysse  de  Villiers]. 

Lettre  confidentielle  à  un  journaliste. 
Versailles,  1828,  in-8,  8  p. 

H- AMI  DU  ROI,  DES  BOURBONS  ET  DE 
LA  CHARTE  (Un)  [H.  Vallée]. 

Les  Tartuffes  politiques  (en  vers).  Paris, 
1820,  in-8,  iO  p. 

Attribué  ]fK  Barbier,  n<>  17630,  à  Hippolyte  Fleary, 
de  Lisieux. 

AMI  DU  SENS  COMMUN  (Un),  aut.  dég, 
[Delouit,  ex-oratorien  et  alors  professeur 
au  séminaire  d'Amersfort]. 

Lettre  d'  —  à  un  Hollandais,  docteur  en 
médecine  de  la  Faculté  de  Leyde,  son 
ami, etc.  ,au sujet  de  Téloge deBenedictus  de 
Spinosa,  proposé  par  la  Société  hollandaise 
des  Beaux-Arts  et  des  Sciences  de  Leyde, 
le  26  septembre  1807,  pour  le  prix  de  l'é- 
loquence de  1809.  Uirecht,  4809,  in-8. 

-f  AMI  DU  SYSTÈME  CONSTITUTION- 
NEL (Un)  [Charles  Lucas]. 

Les  prochaines  élections  seront-elles 
constitutionnelles?  Paris,  1822,  in-8. 

Cette  brochure  obtint  deox  éditione  snccessires. 

AMICUS  PHILALETHI  consentaneus 
[Hieron.  Hbnneguieb,  dominicain]. 

Vanitas  tnumphorum  quos  ab  auctori- 
tate  pro  scientift  mediâen^ere  nititur  Ger- 
manus  Philalethes  Eupistmus  (Carolus  de 
Brias,  carmelita).  Dtfact,  1670,  m-12. 

Thomistamm  trianphos,  etc..  per  GermaimiD  PhiU- 
lethen,  Eapistinam  (P.  Garolam  ab  Abeimptioiie,  car* 
melitam  discalceatmn,  in  sccolo  dictom  drolnm  de 
Bries).  DwuA,  1672-74.  S  vol.  in-4. 

4-  AMIE  DES  ENFANTS  (Une)  [Tuisca 
Hartung. 

Pot-pourri  d'enfantines  isic).  Dresde, 
1856,  in4, 16  p.,  avec  12  litnogr.  color. 

AMILLY  (D*),  premier  président  du  tri- 
bunal de  nennœ,  anU.  supp,  [Dupahc- 
PouLLAiN ,  avocat  à  Rennes,  et  Lorry,  ins- 
pecteur général  du  domaine]. 

Preuve  de  la  pleine  souveraineté  du  roi 
sur  la  province  de  Bretagne,  1765,  in-8. 

Cet  oenege  est  composé  de  trois  lettres  de  M.  le 
contrAleor  général  (de  Laverdy)  et  de  deux  réponses  de 
M.  ^'Amilly ,  premier  président  do  parlement  de 
Rennes.  ^  Les  trois  lettres  sont  de  II.  Lorry,  et  les 
deu  réponses  de  M.  Oeparc-PoiUlain.  frère  dePooUain 
de  Sainie-Foix.  (Noie  éorite  sur  on  exemplaire.) 

4-  AMIS  (Un  de  ses)  (de  René  de  La 
Vallée)  [Tripier,  précepteur  des  enfants 
naturels  du  duc  de  Savoie]. 
'  Hipparque,  du  religieux  marchand,  par 
René  de  la  Vallée  (Théophile  Raynaud,  je- 
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suite),  traduit  en   françois  par  ^.  Sans 
lieu,  1645,  in-12. 

Voyez  les  Remarquée  de  Tabbé  Joly  sur  le  Diction- 
naire de  Bayle,  an  mot  Raynaud,  p.  660. 

Il  y  a  nue  antre  tradaction  dn  même  ouvrage  par  un 
antre  anonyme  sous  ce  litre  :  le  Moine  marchand. 
Ameterdam,  1714,  in-4 8.  (A.  A.  B-r.) 

-H  AMIS  (Un  de  ses)  (de  Descartes) 
[Claude  Picot]. 

Les  Principes  de  la  philosophie,  écrits 
en  latin  par  R.  Descartes,  et  traduits  en 
français  par  — .  Paris,  1647;  —  4*  édition 
revue  et  corrigée  par  C.  L.  R.  (Claude 
Clerselier).  Paris,  Théod.  Girard,  1681, 
in-4,  Le  Gras,  1724,  in-12. 

-h  AMIS  DU  DOCTEUR  SACK  (Un  des) 
\\e  pasteur  Gualtieri]. 

Défense  de  la  foi  chrétienne,  par  M.  A. 
F.  G.  Sack,  trad.  par  un  de  ses  amis.  Ber* 
lin,  1749,  in-8. 

-f  AMIS  (deux)  pe  comte  de  Turpin  et 
Castilhon]. 

Amusements  philosophiques  et  1  i  ttéraires 
de—.  Paris,  1754, -2  vol.in-12;  if  édition 
augmentée.  Paris,  1756  (1). 

-h  AMIS  (Un  de  ses)  [Blache]. 

Lettre  à  un  docteur  en  théologie  par  un 
de  ses  amis,  au  sujet  de  Temprisonnement 
de  M.  Blache  (par  Tabbé  Blacne  lui-même, 
suivant  l'abbe  Groujet  dans  son  Cataloffue 
manuscrit),  17^,  in-12.  93  p. 

-H  AMIS  (deux)  [Bélanger  et  Joachim 
Dupont]. 

I.  Essais  poétiques.  Amsterdam,  1776, 
iihS. 

II.  Fables,  épitres,  chansons,  1778,  in-8. 

-h  AMIS  (deux)  [François,  de  Neufchâ- 
teau,  et  Mailly,  de  l'académie  de  Dijon]. 
Poésies  de—.  1785,  in-i2. 

-f-  AMIS  (deux)  ^.aya  et  Legouvé]. 
Essais.  Paris,  1786,  in-8. 
C'est  nn  recneil  d'élégies. 

-h  AMIS  (Deux)  [MM.  Lreureux  et 
Furne,  libraires]. 

Voyage  en  Espagne.  Paris,  imnr,  de 
Foumier,  1834,  in-i2, 104  p. 


(4)  Les  antenrs  de  cet  ouvrage,  qui  Ait  en  son  temps 
assez  estimé,  étaient  Lancelot,  eomte  de  Turpin  de  Crissé, 
des  académies  de  Berlin  et  de  Nancy,  brigadier  des  ar- 
mées dn  roi,  qui  avait  publié  la  même  année  (1754)  nn 
«  Essai  sur  l'art  de  la  guerre  >,  en  2  vol.  tn-4  ;  et 
Jean  Castilbon,  avocat,  de  l'académie  des  Jeux-Floranx. 
né  à  Tonlonse,  et  qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  Jean 
de  CastiUon,  savant  mathématicien,  auteur  d'un  r  Dis- 
eours  sur  l'origine  de  l'inégalité  parmi  les  hommes  >. 
publié  peu  après  la  cél^re  dissertation  de  J.-J.  Rons- 
seu  (1756,  in-S).  Cf.  la  France  littérale  pov  l'an- 
née i758,  is-ii,  3*  part.,  p.  7.  (6.  M.) 
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AMIS  DE  CH.  DELECOURT  (Un  des  a 
nombreux]  [Camille  Wins,  avocat  à  Monsl. 
Notice  sur  Ch.  Delécourt.  Mons,  1839, 
in-8,  8  p. 

-4-  AMIS  DE  GROSLEV  (Un  des)  [J.-B. 

LUDOTJ. 

Recherches  sur  le  lieu  où  le  consul  Sem- 
pronius  fut  mis  en  déroute  par  Annibal, 
dans  la  seconde  guerre  punique.  La  Haye, 
(Troyes) ,  1765,  in-8. 

C'est  une  attaque  aussi  vive  que  peu  fondée  dirigée 
contré  Grosley,  qui  répondit  à  Ludot  dans  la  seconde 
édition  de  son  c  Voyage  en  Italie.  » 

-4-  AMIS  DE  LA  JUSTICE  (Les)  [L.-P. 
Riche-Gardon  et  autres]. 

Providentialisme.  Science  générale,  ré- 
vélation directe  par  les  lois  vives,  consti- 
tutives de  tous  les  êtres.  Paris,  1853,  in-8 
de  320  p. 

On  lit  à  la  fin  de  ce  volume  :  «  Les  Amis  de  la  jus- 
tice forment  une  petite  société  littéraire  dont  les  ouvra- 
ges sont  exclusivement  consacrés  à  la  régénération  des 
idées  et  des  mœurs.  Pour  tout  ce  qui  concerne  leur»  tra- 
vaux, s'adresser  an.fondateur,  L.-P.  Riche-Gardon.  » 

-f- AMIS  DE  M.  D.  V.  (Un  des)  [Ducarne 
DE  Blangv]. 

Trois  lettres  à  M.  D.  V.  par  —,  sur 
l'ouvrage  intitulé  :  «  TEvangile  du  jour.  » 
Paris,  1771-73,  in-8. 

-h  AMIS  DE  THOMAS  HOBBES  (Un  des) 
[Sorbière]. 

Œuvres  philosophiques  et  pohtiques  de 
Thomas  Honbes,  contenant  les  Eléments 
philosophiques  du  citoyen,  traduits  par  un 
de  ses  amis;  le  Corps  politique  (trad. 
par  un  anonyme)  et  le  Traité  de  la  nature 
humaine  (traduit  par  le  baron  d'Holbach). 
Neufchâtel.  (Paris),  1787, 2  vol.  in-8. 

Voy.  col.  307  d. 

-f-  AMIS  DU  CURÉ  DE  LINIÈRE-LA- 
QUARELLE  (Un  des)  P'abbé  Damois  d'A- 

lençon].  .,      ,    .n. 

Lettre  à  M.  le  curé  de  Limère-la-Qua- 
relle  (l'abbé  Fleury),  sur  les  difficultés 
qu'excite  sa  réponse.  Amsterdam  (Alençon), 
1778,  in-4. 

Cette  lettre  roule  sur  la  question  de  savoir  si  les 
femmes  peuvent  répondre  la  messe.  C'est  une  réplique 
à  l'écrit  anonyme  de  l'abbé  Fleury,  intitulé  :  Réponte    f 
de  la  mute  par  U*  femmes,  ou  Réponse  à  une  lettre 
anonyme.  Alençon,  1718,  in-8.  (A.  A.  B-r.) 

4-  A.  M.  L.  [Antonio  Maria  LuchiniJ. 
Antigone,  tragedia.  Venezia,  1717,  in-8. 

C'est  un  plagiat  efAronté  d'une  tragédie  composée  sur 
le  même  SB^Jet  deux  ans  auparavant  par  le  marquis  P.-M. 
3iiarei. 

4-  AM.  L.  [Amédée  Lincelle]. 
Voy.  Am.,coL  284  6. 

T.   I. 


+  AMNER  (J)  [G.  Steevens]. 

Ce  philologue  anglais,  doué  d'une  disposition  satiri- 
que et  originale,  s'amusa,  dans  une  édition  qu'il  publia 
des  Œuvres  de  Shakespeare,  à  mettre  le  nom  d'un  res- 
pectable ministre  presbytérien  au  bas  de  quelques  notes 
qui  abordaient  des  sujets  scabreux.  Amner  se  plaignit 
de  cette  coupable  supercherie;  Steevens  ne  fit  qu'en  rire. 
(Dibdin,  Library's  Companion,  p.  822.) 

AMOROS  Y  ONDEANO  (don Francisco), 
colonel-directeur  du  gymnase  normal  et 
militaire,  etc.,  auteur  ae  divers  ouvrages 
sur  la  gymnastique. 

Si  l'on  doit  ajouter  foi  an  dire  de  personnes  qui  se 
prétendent  bien  informées,  M.  Amoros,  né  Espagnol, 
Aurait  craint  de  ne  pas  écrire  assez  purement  le  français 
pour  rédiger  lui-même  ses  ouvrages,  et  ce  serait  sur  les 
notes* du  colonel  que  J.-P.  Brès.  mort  en  août  1832, 
aurait  non-seulement  rédigé  une  partie  des  écrits  sur  le 
gjnoinase,  mais  encore  le  livre  qui  a  paru  sous  le  titre 
de  Manuel  d'éducation  physique  et  morale.  (Paris), 
Roret,  1830,  2  vol.  in-18  avec  un  atlas  de  50  pi.), 
réimprimé  en  1838  sous  le  titre  de  Manuel  d'éducation 
physique,  gymnastique  et  morale.  (Voy.  le  t.  XI  de  la 
France  littéraire.) 

AMOUR  (Catherine  d'),  ps.  [Urbain 
Grandier,  curé  de  Loudun]. 

Lettre  de  la  cordonnière  de  la  reine 
mère  à  M.  de  Barradas,  1627,  1634,  in-8. 

Cette  lettre  est  signée  Catherine  d'Amour,  ci-devant 
cordonnière  de  la  reine-mère.  Elle  a  été  imprimée  à  la 
suite  de  la  <  Conversation  de  maître  Guillaume  avec  le 
prince  de  Conti,  aux  Champs-Elysées,  p.  3  de  ce  recueil,  > 
qui  contient  128  p. 

La  lettre  à  M.  de  Barradas  est  attribuée  au  malheu- 
reux Urbain  Grandier.  Voy.  Longneniana,  p.  20,  et  Le 
Long.  t.  n.  no  21853,  et  t.  m.  n»  32485. 

A.  A.  B— R. 

-f-  Un  exemplaire  de  cet  opuscule  très-rare  se  trouve 
dans  la  bibliothèque  Leber,  achetée  par  la  ville  de 
Rouen,  n»  4318.  Dans  son  catalogue  imprimé,  M.  Le- 
ber observe  que  divers  bibliographes  ont  attribué  ce 
pamphlet  au  marquis  de  Soret  ;  d'autres,  en  plus  grand 
nombre,  à  Urbain  Grandier,  mais  rien  ne  prouve  que 
cette  dernière  attribution  soit  exacte. 

-4- AMOUR  IMMORTEL  .  [PoNTHUs  de 
Thyard]. 

Solitaire  premier,  ou  Prose  des  muses. 
Lyon,  1542,  in-4. 

Volume  recherché.  Un  bel  exemplaire,  qui  contenait 
le  Solitaire  second,  Lyon,  1555,  a  été  payé  121  ft.  à 
la  vente  Solar  (1). 


A.  M....  P.  P.  DE  P.   [Ant.  Migeot, 
prêtre,  professeur  de  philosophie]. 

Ckie  à  la  France  sur  la  mort  de  Marie^ 
princesse  de  Pologne,  reine  de  France; 
par—.  Reims,  1768,  in-4.  4  p. 


(1)  On  consultera  avec  intérêt,  sur  P.  de  Thyard,  le 
remarquable  travail  de  M.  A.  Jeandet,  imprimé  par  L. 
Perrin  et  publié  chez  Aubry.  Paris,  1860,  petit  in-8 
de  xij-240  p.,  gr.  et  Éic-simile.  (G.-M.) 
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-l-AMY  LOTHROP  [miss  Anna  Warner], 

Romancière  américaine  ;  quelques-ans  de  ses  ouvra- 
ges {Ui  Enfant*  de  M.  RtUherford  et  Cari  Krinken) 
ont  été  traduits  en  français.  Elle  s'est  fait  aussi  con- 
naître par  un  roman  intitulé  :  Dollart  and  Cents 
(New-Yorlc,  1853,  2  vol.),  et  par  une  série  de  nou- 
velles pour  l'enfàncc,  publiées  sous  le  titre  de  :  Un 
Hayon  de  la  bibliothèque  (Book-shel!)  d'Anna  de 
Montgommery. 

Elle  est  sœur  de  miss  Susana  Warner,  qui,  sous  le 
pseudonyme  de  miss  Wetherell  (voyez  ce  nom),  a  acquis 
de  la  réputation. 

Signalons  aussi  le  <  Compagnon  du  vaste  monde,  ou 
la  Famille  de  Glen-Luna  »,  irad.  par  M"'  Rilliet  de 
Constant.  Berne,  4856,  in-8,  600  pag. 

+A.  N.  [A.  Nouville],  principal  rédac- 
teur delà  Huche  parisienne,  journal  illustré 
4857). 

Charles  Nodier  (Biographie].  Avec  un 
portrait,  impr.  dans  le  n**  54  de  ce  journal 
(7  novembre  1857). 

-h  A.  N***  p.-A.  Naudet]. 
Epître  à  Molière,  par  — .  Paris,  Chau^ 
meroM818,  in-8,24p. 

ANACLET  (le  frère),  nom  de  relia.  [Cl.-L. 
Constantin],  iO«  supérieur  général  des 
frères  de  la  Doctrine  chrétienne,  éditeur, 
sous  le  premier  de  ces  noms,  de  quelques 
livres  élémentaires  à  l'usage  des  écoles  do 
son  ordre. 

-t-  ANACRÉON. 

Les  critiques  modernes  s'accordent  pour  regarder 
comme  supposées  la  presque  totalité  des  pièces  de  vers 
publiées  sous  ce  nom  célèbre. 

On  peut  tout  au  plus  lui  attribuer  quelques  fragments 
fort  courts  cités  par  divers  auteurs  anciens  ou  conservés 
dans  V Anthologie  grecque,  trad.  française,  1864, 
â  vol.  in-18.  (Ces  épigrammes  se  trouvent  dans  cette 
traduction,  1. 1,  p.  90,  91,  185.  etc.) 

Un  juge  des  mieux  autorisés,  0.  MûUer,  s'exprime 
ainsi  dans  son  Histoire  de  la  littérature  grecque,  1. 1, 
p.  336,  de  l'excellente  traduction  due  à  H.  K.  Hille- 
brand  : 

c  II  est  démontré  que  les  Anacreontica  ne  sont  pas 
«  l'ouvrage  du  poëte  ;  sur  les  cent  cinquante  passages 
«  ou  citations  d'Anacréon  qui  se  trouvent  dans  d'an- 
«  ciens  auteurs,  aucune,  à  l'exception  d'une  seule,  ne 
«  se  rapporte  aux  chants  de  ce  recueil.  Il  y  a,  d'ail- 
«  leurs,  une  grande  diversité  entre  ces  chansons.  Quel- 
«  ques-unes  sont  réussies  dans  leur  genre,  et  leur 
c  naïve  simplicité  est  d'un  grand  charme;  d'autres 
«  sont  insipides  par  la  pensée,  barbares  dans  le  lan- 
c  gage  et  la  prosodie.  Les  premières  peuvent  être  ra- 
r  menées  à  l'époque  alexandrine,  d'autres  sont  du  der- 
«  nier  temps  du  paganisme  mourant.  > 

+  ANAGRAMME  BLISMON  [Simon 
Blocquel]. 

I.  Bibliothèque  amusante.  Lille,  1856  et 
ann.  suiv.,  ...  vol.  in-32. 

M.  s.  Blocquel  ne  s'est  donné  qne  comme  l'éditeur 
de  cette  Bibliothèque,  qui  n'est  effectivement  composée 
que  de  réimpressions  de  petits  ouvrages  facétieux. 


f 


Il  en  parait  tous  les  deux  mois  deux  volumes  com- 
posés de  5  feuilles. 

II.  Bibliothèque  du  conteur.  Lille  et  Po- 
ris,  1855  et  ann.  suiv.,  ...  vol.  in-32. 

Collection  dans  le  même  genre  et  composée  de  la 
même  manière.  (Ana,  énigmes,  charades,  logogriphes, 
etc.) 

Une  note  de  l'éditeur  prévient  que  la  Bibliothèque 
du  conteur  sera  composée  en  grande  partie  de  tout  ce 
qui  sera  entré  dans  la  BiblioltUque  amiuante. 

III.  Là  Tabacographie,  dédiée  aux  taba- 
comanes  et  aux  antagonistes  du  cigare,^  de 
lapipeetde  la  tabatière,  par —.  Pan*, 
Delarue,  1861,  in-18. 

Il  a  été  publié  aussi  sous  le  titre  de  Tabaciana. 

H.  Blocquel  a  publié  sous  le  même  pseudonyme  des 
livres  d'éducation,  des  chansonniers,  etc.  11  a  également 
écrit  sous  le  nom  de  Bucquellos  de  Milbons  et  de  Mou- 
blis.  La  Littérature  française  contemporaine,  L  H, 
p.  3,  énumère  40  ouvrages  de  sa  façon.  Ce  sont  des 
abrégés,  des  résumés  que  les  marchands  forains  répan- 
dent dans  les  campagnes.  H  serait  très-superflu  d'en 
donner  la  liste. 

ANAGRAAIME  D'ARCHET  (L),  ouvrier 
maçon,  Tun  des  trente  associés  à  l'abonne- 
ment d*un  journal  littéraire,  awa^r.  [Gabr.- 
Ant.-Joseph  Hécart]. 

Anagramméana,  poëme  en  VOI  chants. 
XCV*  mrertîère  et  unique)  édition  rev., 
oorr.  et  augmentée.  A  Anagrammatomlis, 
l'an  XIV  de  l'ère  anagrammatique  {Valen- 
ciennes,  1821),  in-16, 58  p. 

Tiré  à  50'exemplaires. 

L'éditeur  des  «  Curiosités  littéraires  »,  qui  font 
partie  de  la  c  Bibliothèque  de  poche  »,  dit  en  parlant 
de  cet  opuscule  :  Malgré  l'épigraphe  Quisridere  cupit? 
il  est  impossible  d'éprouver  autre  chose  que  le  plus  pro- 
fond ennui  en  jetant  les  yeux  sur  ces  1200  vers  qui 
renferment  chacun  un  anagramme.  L'auteur  commence 
ainsi  : 

Lecteur,  il  sied  que  je  vous  dise 
Que  le  sbire  fera  la  brise; 
Que  le  dupeur  est  sans  pudeur  ; 
Qu'on  peut  maculer  sans  clameur,  etc. 

Le  dernier  vers  est  : 

Moi,  je  \ûs  poser  mon  repos. 

N'oublions  pas  que  cet  opuscule  n'a  été  tiré  qu'à 
petit  nombre,  non  pour  le  ptd>lic,  mais  pour  l'auteur  et 
ses  amis  ;  et  ajoutons  que  l'auteur  a  jugé  cette  dé- 
bauche d'esprit  pour  le  moins  aussi  sévèrement  que  l'é- 
diteur des  Curiosités  littéraires,  en  disant  lui-même 
quelque  part  (1)  : 

«  C'est  une  ineptie,  mais  qui  m'a  fait  passer  des  mo- 
ments agréables.  Cet  opuscule  a  excité  l'hilarité  des 
gens  d'esprit  et  des  sots,  ce  qui  me  ferait  croire  qu'il  se 
serait  vendu,  si  je  l'avais  mis  ao  vente.  « 


(1)  Pages  67  à  72  des  Serventois  et  sottes  Cto»- 
sons,  couronnés  à  Valenciennes,  etc.  Valeneiennes, 
1827,  pet.  in-4,  oh  l'on  trouve  une  liste  raiionnée  des 
ouvrages  imprimés  do  même  auteur. 
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Gailbert  de  Pixéréconrt  possédait  «n  exemplaire  de 
cet  (^usenle  qui  eontensit  cette  note  antographe  :  c  L'a- 
«  nagramme  est  ane  des  plos  grandes  inepties  de  l'es^ 
«  prit  ftumain  :  Il  faut  être  tôt  pour  t'en  amuser  et 
«  pit'ftuê  tôt  pour  en  faire.  Richelet,  an  mot  Ama- 
V  GRAiiME,  édit.  de  4750.  Je  souscris  à  ce  jugement; 
«  t^ooKajlt,  je  reconnais  quHi  existe  des  anagrammes 
«  tenteieni  justes  qu'elles  fei^lent  pardonner  le  genre  : 

Bélitre,  liberté, 
Benoist,  bien  iat.  » 

Terminons  cette  note  en  disant  que  Téditeur  des  Cu- 
I  iosités  littéraires,  en  traduisant  Tanagramme  à' Archet 
par  Rachat,  en  a  feit  un  nouveau  sans  s'en  douter  ;  car 
il  fallait  dire  HécART,  tivrier  très-connu,  et  dont  le  fils 
a  épousé  mademoiselle  Amanry  Duval,  fille  de  l'acadé- 
micien. 

ANAGRAMME  D'AUNEUR,  anagr.  [Ar- 
maâd  RAOUENfiAu]. 

I.  Des  calembourgs  comme  s'il  en  pleu- 
vait. Paris,  K*  Cavanitgh,  vers  1800,  in-18, 
fig.^XVl*  édit.,  augmentée  de  60  articles 
nouveaux.  Paris,  Lelong,  Ddaunay,  1820, 
in-18. 

n.  Almanach  (petit)  des  spectacles,  an- 
nées 1800  à  1810.  Paris,  M'^  Huet-Masson, 
1800-11,  10  vol.  in-32. 

En  société  avec  M.  Audiffret,  H.  A.  Ragueneau  a 
aussi  publié,  de  1804  à  1822,  un  Annuaire  drama- 
tique, dont  la  collection  forme  17  vol.  itt-32;  cet  An- 
nuaire est  simplement  anonj-me.  (Voy.  la  France  litti' 
raire.) 

m.  Angotiana,  ou  suite  des  Calembourgs 
comme  s'il  en  pieu  vait.  Contenant  les  amours 
du  Per-Vertisseur,  et  l'histoire  du  fameux 
Lapalisse,  sa  naissance,  sa  vie  et  sa  morfc^ 
en  50  couplets.  Avec  le  portrait  de  madame 
Angot.  VI*  édit.  Paris,  Barba,  an  IX  (1801), 
in-18,  Ul  p. 

IV.  Crîcriana,  ou  Recueil  des  halles, 
suite  de  Brunétiana,  de  l'Ansotiana,  Guères 
de  Trois,  etc.,  etc.,  avec  les  facéties  du 
sieur  Turlupin,  Parts,  Jlf*  CavanagL  1808, 
in-lS. 

Y.  Ivrogniana^  ou  Bons  mots  et  aven- 
tures d'Ivrognes,  recueil  de  cabaret,  suite 
de  Grivoisiana,  Brunétiana,  Guères  de  Trois, 
Angotiana,  Cricriana,  etc.  Avec  la  Relation 
des  bals  des  bois  et  les  fêtes  roulantes.  Pa- 
ris, M"^  CavanagK  1804,  in7l8. 

VI.  Rousseliana,  ou  Recueil  de  tous  les 
bons  mots,  vers,  calembourgs,  lazzis  et  fa- 
céties de  Cadet-Roussel,  ou  l'on  a  réuni 
toutes  les  additions  deM.  Brunetqui  ne  se 
trouvent  pas  dans  les  pièces  imprimées, 
avec  sa  permission  ;  e}  la  tragédie  de  Ma- 
tapan,  ou  les  Assassinats  de  l'amour'.  Pa-- 
ris.  M"*  Cavanagh,  1805,  in-18, 177  p. 

Vn.  [Avec  Henrionl  :  Amours  de  Manon 
la  ravaudeuse  et  de  Hichel  Zéphir.  Paris, 
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sans  date  (vers  1806),  in-18,  avec  le  por- 
trait de  Brunet. 

C'est  à  tort  que  A.-A.  Barbier,  sous  le  ifi  842  de 
son  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et  pseudonj-mes, 
présente  M.  Armaxid  Ragueneau  comme  l'auteur  d'une 
quinaine  d'ana,  imprimés  à  Lille  dans  le  format 
in-38  ;  il  est  étranger  à  leur  composition.  M.  Ragne- 
neau  est  auteur  de  trois  antres  âna,  mais  qui  ont  pam 
8008  le  voile  de  l'anonyme.  Ce  sont  :  GHvoitiana 
1801  ;  Brunétiana,  1802,  et  Guèret  de  Trait  1809* 
(Voy.  la  France  littér.) 

+ ANASTASIE  deR.  (la  comtesse)  [Louis 
Alvin,  alors  chef  de  division  au  ministère 
de  l'intérieur,  aujourd'hui  conservateur  en 
chef  de  la  bibliothèque  royale  de  Bruxelles]. 

Fragment  d'une  comédie  intitulée  ;  les 
Etrangers  en  Belgique,  par  — .  Liéae,  Ou- 
dart,  1845,  in-8,  32  p.  ■ 

Ce  firagment  «  para  dans  la  Rew^e  de  Liège,  t.  m 
p.  537.  ^  '         • 

-h  ANATOLE  [Ch.  Desnoyeb,  auteur  dra- 
matique!. 

Avec  MM.  Daubiçny  et  Poujol  :  Zazezi- 
zozu,  féerie-vaudeville  en  cincr  actes,  Paris 
1835,  in-8  de  24  p.  ^         '  •       ' 

4-  A.  N.  B.  [A.  Ninet-BrAxNdely], 

La  Qef  de  la   photographie.   Ouvrage 

entièrement  pratique.    Paris,  1864,  in-8 

56  p. 

4- ANGELOT  (Jacques-Arsène-FrançcMs). 
Six  mois  m  Russie.  1827,  in-8. 

Tiré  en  partie  de  l'ouvrage  de  Svignine  {Z?c#criptwr 
de  Saint-Pétertbourg,  1816-1818)  sans  avoir  tiU 
une  seule  fois  l'auteur. 

M.  J.  Tolstoy  a  publié  au  si^et  du  livre  en  question 
une  brochure  intitulée  :  m  Six  mois  suflisent-iis  pour 
connaître  un  pays?  ou  Observations  sur  l'oa^rage  de 
M.  Ancelol,  intitulé  ;  Six  mois  en  Russie,  par  J. 
T y.  »  Paris,  1827.  in-8,  32  pag. 


ANCELOT  (M"-  Marguerite)  [IYnàud, 
laide  naturaliste  au  Jardin-des-Plantes, 
auteur  d'iin  Mémoire  sur  la  sensitive]. 

Marie,  ou  les  Trois  Époques,  comédie, 
1832,  in-8. 

Pinaud,  né  S  Amay-Ie-Duc,  mort  à  Dijon,  en  1835 
on  1836,  à  l'âge  de  22  ans.  Il  avait  d'abord  donné  à 
sa  comédie  le  titre  de  Mimi,  ou  les  Trois  époques. 

H-  ANCENIS  (le  chevalier)  [D'Arblay]. 

Officier  d'artillerie  et  aide-de-camp  de  La  Fayette  ;  il 
passa  en  Angleterre  en  1793,  et  il  épousa  miss  Bur- 
ney,  qui  s'est  fiut  connaître  par  des  romans  estimés.  A 
l'époque  du  Consulat,  il  revint  en  France  ;  M.  de  Mon- 
talivet  le  nomma  chef  de  bureau  an  ministère  de  l'Intê- 
rienr.  D  avait  publié  sons  le  nom  d'Ancenis.  des  poésies, 
avant  la  Révolution. 

ANCHARANO  (Jacques  de),  .ps.  Jacques 
Palladino,  archevêque  de  Florence]. 

Procès  de  Reliai,  procureur  d'enfer,  à 
rencontre  de  Jhesus,  nls  de  la  Vierge  Ma- 
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rie  ;  translaté  de  l'ouvrage  latin  de  Jacques 
de  Ancharano  (Jacques  Palladino),  par 
Pierre  Farget,  docteur  en  théologie,  de 
l'ordre  des  Augustins.  Lyon,  1482,  in-fol. 
goth;  1484,  iD-4.  V.  T. 

Dans  ce  roman,  extrêmement  biiarre  et  cnrienx,  Pal- 
ladino,  archevêque  de  Florence  et  légat  du  Pape,  établit 
d^abord  que  la  chute  do  l'homme  obligea  le  Christ  à 
monrir  pour  la  rédemption  du  genre  bnmain  ;  qn'après 
sa  mort  son  âme  descendit  aux  enfers,  y  fit  nne  entrée 
triomphante,  délivra  les  bienheureux,  chargea  Lucifer 
de  chaînes,  et  mit  en  fuite  les  démons. 

Revenus  de  leur  terreur  première,  les  diables  se  ras- 
semblent, délibèrent  sur  leur  situation,  et  se  résolven! 
&  porter  plainte  an  trône  de  Dieu,  et  à  dénoncer  Jésus 
comme  perturbateur  et  usurpateur.  Bélial  est  l'ambassa- 
deur qu'ils  choisissent  ;  il  reçoit  ses  instructions,  se  met 
en  route,  et  arrive  à  la  cour  céleste.  L'Etemel  admet  la 
plainte,  et  nomme  Salomon  pour  juger  cette  affaire.  Sa- 
lomon  cite  à  son  tribunal  Jésus,  qui  désigne  Moïse  pour 
son  avocat.  Bélial  reproche  vivement  à  Moïse  le  meurtre 
de  l'Egyptien,  et  consent  cependant  à  ce  qn'il  plaide 
contre  lui. 

Moïse  parle  le  premier  :  il  expose  la  cause,  et  parmi 
ses  moyens  de  défense,  demande  que  la  preuve  par  té- 
moins soit  admise  :  le  juge  y  consent;  les  témoins  sont 
introduits,  et, Salomon,  par  un  anachronisme  assex 
bizarre.  Jeur  fait  prêter  serment  sur  FEvangile  de  ne 
dire  que  la  vérité.  Bélial  récuse  tous  les  témoins  : 
Abraham  à  cause  de  ses  liaisons  avec  Agar  pendant  la 
vie  de  Sara  son  épouse  ;  Isaac  \  cause  de  son  paijnre  ; 
Jacob  pour  s'être  prêté  i  dépouiller  Esaû  de  son  droit 
d'aînesse  ;  David  comme  meurtrier  et  adultère  ;  Hip- 
pocrate  pour  avoir  tué  son  neveu  ;  Aristote  pour  avoir 
volé  les  papiers  de  Platon,  et  Virgile  pour  s'être  laissé 
exposer  à  la  risée  publique  par  une  femme.  De  tous  les 
témoins,  Jean-Baptiste  est  le  seul  contre  lequel  Bélial  ne 
fournit  aucun  motif  de  récusation. 

La  cause  se  plaide  ;  Bélial  perd  et  interjette  appel  de 
la  sentence  à  Dieu,  qui  nomme  juge  souverain  et  en 
dernier  ressort  le  patriarche  Joseph  ;  la  cause  reste  in- 
décise :  David  propose  la  voie  des  arbitres,  et  l'on 
nomme  d'ofBce  l'empereur  Auguste  et  le  prophète  Jéré- 
mie  pour  la  partie  de  Bélial  ;  et  pour  la  partie  de  Moïse, 
Aristote  et  le  prophète  Isale  :  l'arrêt  est  enfin  prononcé  ; 
les  deux  parties  l'interprètent  en  leur  faveur  ;  cependant 
c'est  Jésus  qui  réellement  a  gagné  :  il  donne  ses  ins- 
tructions à  ses  disciples,  et  monte  au  ciel.  Une  chose 
trè»-originale  dans  ce  roman  si  original,  c'est  la  ma- 
nière dont  l'archevêque  a  tracé  les  caractères  ;  tandis  qu'il 
a  fait  de  Moïse  l'esprit  le  plus  colérique,  le  plus  em- 
porté, le  plus  brouillon,  le  mieux  fait  enfin  pour  perdre 
la  meilleure  cause,  il  a  fait  de  Bélial  le  personnage  le 
plus  calme,  le  plus  maître  de  soi,  et  constamment 
plaisant  par  la  fine  ironie  avec  laquelle  il  traite  son 
adversaire. 

(Extrait  du  feuilleton  du  Journal  det  défenteurt  de 
la  Patrie,  i"  floréal  an  n  (1803),  signé  L.  V.  (La 
Vallée.) 

4-  On  a  quelquefois  écrit  Jacobns  Tberamo.  * 

■+■  Il  existe  neuf  on  dix  autres  éditions  firaacaises  de 
la  fin  du  XV*  ou  du  commencement  dn  xvi*  siècle.  On 
connaît  aussi  deux  vieilles  traductions  allemande  et  hol- 
landaise. Voir  le  Manuel  du  libraire,  qui  indique  une 
édition  qui  serait  antérieure,  et  la  première,  sous  la 
date  de  1481,  in-f»  goth.  de  164  ff..  fig.  sur  bois.  La 
plus  ancienne  édition  latine  est  elle  d'Angtbovg,  1 472. 
in^  ;  elle  est  décrite  dans  la  Bibliotheca  Spemeriana 
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de  Dibdin.  t.  III,  ifi  630,  laquelle  donne  une  analyse 
de  cet  ouvrage,  qui  nous  paraît  aujourd'hui  fort 
bizarre. 

-\-  Consulter  les  Notices  bibliographiques  (par  M.  Du- 
pin)  placées  &  la  suite  des  Lettres  sur  la  profession 
d'avocat,  par  Camus.  iv«  édition,  1818. 1. 1.  p.  78-80. 

-f- L'ouvrage  d'Ancharano  n'estpas  le  seul  qui  existe 
en  ce  genre  ;  on  connaît  encore  le  Processus  Satanœ 
contra  D.  Virginem  coram  judice  Jesu  ;  l'un  et  l'an- 
tre se  retrouvent  dans  le  Processiu  juris  jocoseriut, 
publié  par  Ayrer.  Francfort,  1601.  in-P>. 

-(-Signalons  aussi  VAdvocacie  Nostre-Dame,  ou  la 
Vierge  Marie  plaidant  contre  le  diable.  Ce  poëme, 
de  deux  mille  deux  cent  quarante-huit  vers  de  huit  syl- 
Inlies.  écrit  an  xiv«  siècle,  et  attribué  à  Jean  de  Justice, 
chanoine  de  Bayeux.  a  été  publié,  par  extrait,  d'après 
un  manuscrit  de  la  bibliothèque  d'Evreux.  avec  notes  et 
glossaire,  par  M.  Alphonse  Chassant.  Paris,  185S, 
in-li,  XV  et  78  p.  Il  avait  déjà  été  inséré,  mais  d'une 
fiiçon  moins  complète,  dans  les  Mémoires  de  la  Société 
des  Sciences,  Arts  et  Belles-Lettres  du  département  de 
l'Enre.  1847. 

-f-  ANCHÈRES  (Daniel  d'),  gentilhonime 
verdunois],  anag,  [Jean  de  Sghelandre. 

Tyr  et  Sidon,  tragédie,  ou  les  Funestes 
Amours  de  Belcar  et  Meliane,  avec  autres 
meslanges  poétiques;  par — .  Paris,  J.  Mi- 
tard,  4608,  in-lî,  44  rf.  prélim.  99  et  72  p. 

Fr.  Ogier  a  publié  en  1688,  Paris,  Rob.  Estiennê, 
in-8  de  20  ff.  prélim.  et  847  p..  une  nouvelle  édit.  de 
Tyr  et  Sidon.  Le  nom  de  l'auteur  se  trouve  dans  la 
préfkce  de  cette  seconde  édition,  qui  présente  un  dénoù- 
roent*  nouveau  et  qui  est  fort  augmentée.  La  préfoce, 
signée  0.  C.  P.  (François  Ogier.  Parisien),  traite  de 
l'art  dramatique,  et,  selon  M.  Paul  Lacroix,  elle  n'est 
pas  sans  analogie  avec  une  préface  célèbre  sortie  de  la 
plume  de  M.  Victor  Hugo.  La  tragédie  dont  il  s'agit  a 
été  réimprimée  dans  le  8>vol.  de  Y  Ancien  TlUdtre 
français  qui  fait  partie  de  la  Bibliothèque  él%iv%- 
rienne.  Elle  est  dédiée  i  Jacques  I*>r,  roi  d'Angleterre. 
On  y  trouve  quelques  vers  remarquables  : 

C'est  un  bible  roseau  que  la  prospérité. 
Certain  est  le  trépas,  incertaine  est  son  heure. 

M.  Duputel,  de  Rouen,  a  publié  en  1838  une  notice 
bibliographique  sur  cette  tragédie.  Voir  aussi  la  Biblio- 
thèque du  thidtre  français,  tom.  D,  p.  1-4,  le  Bul^ 
letin  de  l'Alliance  des  ArU,  tom.  m.  n<>  8,  p.  27, 
le  catalogue  Soleinne,  n^  1030.  Notice  sur  Jean  de 
Sehelandre,  par  cii.  Asselineao.  Alençon,  1856. 
in-16. 


ANCIEN  ACTEUR  (Un)  [Linsellb, 
avocat]. 

Histoires  illustrées  des  patronnes  et  pa- 
trons de  tous  les  états  et  professions.  Paris. 
4847,  in-48. 

La  première  livraison  est  consacrée  à  l'histoire  de  la 
patronne  des  comédiens  (Sainte  Pélagie,  comédienne 
d'Antioche),  36  p.,  vign. 


ANCIEN   ADMINISTRATEUR   (Un) 

[AUBERT  DE  ViTRyI,  * 

Recherches  sur  les  vraies  causes  de  la 
misère  et  delà  félicité  publiques.  Paris, 
4815,  in-^. 
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ANCIEN  ADMINISTRATEUR  (Un),  aut. 
dèg,  [M.  Kermelleg}. 

Lettres  à  M.  le  comte  de  ***,  sur  le  com- 
merce des  colonies.  Paris,  Grimbert ,  Bos- 
sange,  Pélicier,  4824,  in-8,  52  pag. 


ANCIEN  ADMINISTRATEUR  DE  LA 
POUCE  (Un)  [Jaca.  Peuc^et]. 

Du  Ministère  de  la  police  générale,  par—. 
1814,  in-8. 

4-  ANCIEN  AMATEUR  (Un)  [Dupain- 
TrielJ. 

Invitations  familières  faites  aux  élèves  de 
ce  temps  dans  les  beaux-arts.  Paris,  s.  d., 
ir(-8,  32  p. 

ANCIEN  ATTACHÉ  (Un)  à  la  présidence 
du  conseil  des  derniers  ministres  de  la  Res- 
tauration, aut,  dég.  [M.  Alex.  MazasI. 

Ham.  Août  1829  —  novembre  1832.  Pa^ 
ris,  Urb.  Cartel ,  A,  Guyot,  1833,  in-8.  — 
Deuxième  édit.,  considérablement  aug- 
mentée. Paris,  les  mêmes,  1834,  in-8. 

4-  AUribaé  dans  la  première  édition  des  Supereheriet 
à  M.  F.  Nettement. 

-h  ANCIEN  AUMONIER  DE  LA  MARINE 
ROYALE  (Un)  [l'abbé  Martin,  chanoine 
à  Marseille]. 

Voyage  à  Constantinople  fait  à  l'occasion 
de  l'ambassade  de  M.  le  comte  de  Choiseul- 
Gouffier,  nf  édition.  Paris,  1824,  in-12. 

C'est  la  deuxième  reprodoction  de  ce  voyage,  dont  la 
première  et  nniqne  édition  pamt  en  1821,  ayant  ponr 
nom  d'aotenr  M.  l'abbé  ***. 

-t- ANCIEN  AVOCAT  (Un)  FG.  Peignot]. 

Histoire  d'Hélène  Gillet,  ou  Relation  d'un 
événement  extraordinaire  survenu  à  Dijon 
au  xxif  siècle.  Dijon,  1829,  in-8,  72  p. 

Gb.  Nodier  a  consacré,  dans  la  Aevue  de  ParU, 
1829,  une  notice  à  ce  même  épisode  romanesque  (1). 
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ANCIEN  AVOCAT  AU  BARREAU  DE 
RENTRES  (Un)  jlouis-Jérôme  Gohier]. 

Un  itiot  sur  le  procès  intenté  par  la  fa- 
mille La  Chalotais  contre  le  journal  «  l'E- 
toile ».  Paris,  1826,  in-8,  40  p. 


(1)  M.  Ed.  Fonmier  a  publié  dans  ses  VariéUs 
hiitôriquet  et  littéraires,  t.  I«r,  p.  35,  un  curieux  li- 
vret, daté  de  1625,  qui  contient  le  discours  de  Fevret, 
les  lettres  d'abolition  et  l'arrêt  qui  les  entérine.  Mais  il 
est,  dans  cette  cause  célèbre,  un  document  très-remar' 
quable  que  ni  Peignot  ni  M.  Fonmier  n'ont  connu  ; 
c'est  le  récit  d'un  Dijonnais,  témoin  oculaire  de  l'événe- 
ment ;  cette  histoire  se  trouve  consiffnée  dans  un  cu- 
rieux volume  plein  de  rensei|pements  sur  les  hommes  et 
les  événements  contemporains,  publié  sous  forme  épisto- 
laire  par  Clande-Barthélemi  Morisot  (né  en  1592,  mort 
en  1061),  sous  ce  titre  :  Cl.-B.  Moritoti  epittolarum 
centuriœ  prima  et  teewida*  Dijon,  1656,  in-4<^. 
(G.  M.) 
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-t-  ANCIEN  AVOCAT  AU  PARLEMENT 
DE  BOURGOGNE  (Un)  [Henri  Colas]. 

Traité  politique  et  économique  des  chep- 
tels. Dijon,  1765,  in-12. 

ANCIEN  AVOCAT  AUX  CONSEILS  (Unj, 
aut.  dég,  [M.  Daguesseau,  de  Frêne,  fils 
du  chancelier,  aidé  de  M.  Romieu,  avocat 
aux  conseils]. 

Lettre  d'  —,  au  sujet  du  nouveau  règle- 
ment concernant  les  avocats,  etc.  {Paris, 
de  rimpr.  de  Coignard),  1739,  in-12. 

C'est  l'abbé  Goujet  qui  attribue  cette  lettre  aux  deux 
personnes  que  nous  venons  de  nommer. 

4-  ANCIEN  AVOCAT  GÉNÉRAL  (Un) 
[Ant.-Jos.-Mich.  Servan]. 

Discours  d'  —  sur  la  cause  du  comte*** 
et  de  la  demoiselle***  (Bon),  chanteuse  de 
l'Opéra.  Lyon,  1772,  in-12. 

Un  grand  seigneur,  ruiné  par  une  actrice,  demanda 
au  Parlement  de  le  relever  d'une  obligation  de  50,000 
livres  souscrite  à  sa  maîtresse.  Le  public  se  déclara 
hautement  pour  la  chanteuse.  Servan  combattit  l'opinion 
publique  ;  interrompu  dans  son  plaidoyer,  informé  qu'on 
devait  sifller  ses  conclusions,  il  supprima  brusquement 
la  dernière  partie  de  son  réquisitoire  *et  annonça  qn'il 
terminait  son  discours  et  sa  carrière  publique.  Une 
heure  après,  le  Parlement  rendit  un  arrêt  tout  contraire 
à  celui  que  réclamait  le  ministère  public  {Biographie 
universelle).  Servan  fit  imprimer  le  discours  qu'il  n'a- 
vait pas  achevé  de  prononcer. 

-4-  ANCIEN  BIBUOTHÉCAIRE  (Un) 
[J.-F.  Adry].       , 

Notice  sur  les  imprimeurs  de  la  famille 
des  Elzévirs.  Paris,  1806,  in-8,  59  p. 

Extrait  dn  «  Magasin  enc)'clopédique  » ,  août  et  sep- 
tembre 1806.  On  n'a  fiiit  qu'y  ajouter  un  frontispice  et 
changer  les  numéros  des  pages.  A.  A.  B.— r. 

Adry  a  laissé  des  matériaux  considérables  relatifs  à 
la  bibiiographie  eizévirienne.  Ces  manuscrits  a^'aient 
passé  dans  le  cabinet  de  M.  Millot,  amateur  fervent  des 
impressions  de  ce  genre;  ils  ont  été,  en  1869,  acqnis 
par  M.  G.  Bmnet. 

ANCIEN  BIBUOTHECAIRE  (Un),  aut. 
déa.  [M.  Gabriel  Peignot]. 

Recherches  historiques  sur  la  personne 
de  J.-C,  sur  celle  de  Marie,  sur  les  deux 
généalogies  du  Sauveur  et  sur  sa  famille, 
avec  des  notes  philosophiques,  des  ta- 
bleaux synoptiques  et  une  ample  table  des 
matières.  Dtjon,  Lagier,  1829,  in-8. 

ANCIEN  BRAMINE  (Un),  aut.  supp. 
[Dodsley]. 

L'Economie  de  la  vie  humaine,  traduite 
sur  un  manuscrit  indien  composé  par  — 
(trad.  de  Tan^l.  de  Dodsley,  par  de  La 
t)ouespe,  ministre  de  l'Eglise  wallone). 
La  Haye,  Scheurleer,  1751,  in-8. 

—  Le  môme  ouvrage,  sous  ce  titre  : 
TElexir  de  la  morale  indienne,  ou  Econo- 
mie de  la  vie  humaine,  composé  par  —,  et 
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.traduit  de   Tanglois.  Paris,  1760,   pet. 
iû-12. 

C'est  à  tort  cpi'an  bas  de  la  pronière  page  d'one  lettre 
à  H.  le  comte  de***,  qnl  sait  Tavertissenient,  lord 
Ghesterfield  est  présenté  comme  l'anteor  de  cet  ouvrage. 

Cette  tradaction,  dont  l'anteor  n'est  pas  ronnn,  a 
été  réimprimée  la  même  année  à  Amsterdam,  chez  Van 
Harrevelt,  sous  le  titre  du  Philot(fphe  indien, 

A.  A.  B— R. 

U  existe  des  traductions  de  ce  petit  ootrage  qui  sont 
simplement  anonjmes. 

-hCEconomie  de  la  vie  humaine,  ouvrage 
traduit  en  françois  (par  Daine]  sur  la  tra- 
duction an^loise  du  manuscrit  d'un  ancien 
bramine.  Edtmbourg  (Paru),  1732.  in-12. 

-{-  La  première  édition  anglaise  de  cet  ouvrage,  souvent 
réimprimé,  est  de  1751.  En  1795,  il  en  fut  donné 
une  belle  édition,  ornée  de  gravures;  il  existe  des 
exemplaires  en  grand  papier  et  d'antres  sur  vélin  (1). 

ANCIEN  CANONISTE  (Un),  auL  dég. 
[le  P.  Math.-Mathurin  Tabaraud,  orato- 
rienl. 

Observations  sur  la  convention  conclue 
à  Rome  le  il  juin  1817.  Paris,  Brajeux, 
1817,  in-8,  79  pag. 

-♦-  ANCIEN  CAPITAINE  D'ÉTAT-MAJOR 
DU  GÉNÉRAL  JOMINI  (Un)  [le  général 
JoMiNi  lui-mômej. 

Réplique  au  g&éral  Ruhle  de  Lilienstern, 
sur  la  critique  qii'il  a  insérée  dans  la 
a  Gazette  d'Etat  de  Prusse  »,  relativement 
au  Tableau  analytique  des  combinaisons  de 
la  guerre  du  général  Jomini.  Paris,  1832, 
in-8. 


ANCIEN  CAPITAINT  DU  RÉGIMENT 
\)EÎA  NOUVELLE  ECOSSE  (Un)  [A,-G. 
Douglas]. 

Salmigondis  contenant  TEssai  sur  l'ad- 
ministration générale  des  colonies,  dédié 
aux  puissances  européennes  qui  vont  colo- 
niser l'Afrique;  suivi  de  plusieurs  pièces 
imprimées  au  Canada,  en  différents  temps, 
par — .  Au  Mans,  imp,  de  Fleuriot,  18^4, 
in-12. 

ANCIEN  CHAMBELLAN  (Un),  aut.  supp. 
[le  baron  de  La  Motte  LangonJ. 

L'Empire,  ou  Dix  ans  sous  Napoléon. 
(Ouvrage  revu  par  Max.  deVillemarest,  qui 


(1)  -f-  Il  est  bon  de  remarquer  que  l'ouvrage  de  Dods- 
ley  a  Joui  en  France  d'une  asses  grande  estime,  puis- 
qn'U  y  a  été  traduit  douze  fois  de  1751  k  1815.  (Cf. 
Bioffraphie  univertelle,  nouTelle  édition,  x^  Dods- 
ley).  —  Notons  aussi  qu'on  a  extrait  des  Mélanges  de 
DÔdsley  (Londres,  1745),  sous  un  nom  supposé,  une 
chronique  dont  la  traduction,  donnée  par  l'auteur  du 
Préservatif  contre  l'anglomanie  (de  îlonltron),  porte 
le  titre  :  ChronUtue  des  roit  d'Angleterre,  écrite  se- 
lon le  style  des  anciens  auteurs  Juifs,  par  NAtham  Ben 
Saaoi.  Londres,  1743,  in-8.  (6.  H.) 
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y  a  ajouté  quelques  chapitres.)  Paris,  Al- 
lardin,  1836,  4  vol.  in^. 

La  désignation  d'tcf»  ancien  chambellan  ne  S(> 
trooyant  que  sur  la  couverture,  la  reliure  la  fera  dis- 
paraître, et  dès  lors  le  livre  sera  anonyme. 

-+.  ANCIEN  CHEF  D'ÉTAT-MAJOR  DU 
MINISTÈRE  DE  LA  GUERRE  (Un)  [le  gé- 
néral Dubouhg]. 

Questions  de  politique  européenne.Parts. 
1828,  in-8,  80  p. 

Reproduit  dans  le  même  mois  (mai),  avec  un  frontis- 
pice portant  :  deuxième  édition. 

-t-  ANCIEN  CHEF  DE  VOLONTAIRES 
(Un)  [Bruno-Rbnaad,  général-major,  aide- 
de-canip  du  roi]. 

Les  Carabiniers^belges.  Bruxelles,  1860, 
m-8,  84  p. 

-H  ANCIEN  COLON  (Un)  [A.  Rbverdi 
jeune]. 

Saint-Domingue.  Appel  à  la  justice,  et 
courtes  observations.  Paris,  1825,  bro- 
chure de  8  p. 

-t-  ANCIEN  COMPATRIOTE  (Un)  [Jean- 
Guillaume  Lombard,  né  à  BerlinJ. 

Matériau»  pour  servir  à  l'histoire  des 
années  1805,  1806  et  1807,  dédiés  aux 
Prussiens.  Paris,  1808,  in-12. 

C'est  le  seul  ouvrage  qui  traite  Lombard  avec  égard, 
et  malheureusement  pour  la  mémoire  de  cet  bomme  d'E- 
tat, il  est  de  Lombard  lui-même.  U  fut  imprimé  à  Paris 
par  les  ordres  et  aux  frais  du  gouvernement.  (Biographie 
vnivereelle). 

4-  ANCIEN  CONDISCIPLE  DE  L'AUTEUR 
DU  a  RARON  DE  BRAC  »  (Un)  [P.-F. 
Malingre,  mort  en  1724]. 

Le  Duel  de  Niort,  ou  Histoire  d*un 
plaisant  mariage,  petit  poëme  dédié  aux 
amateura  de  la  gaîte  francise.  Paris,  anxi, 
in-12. 

+  ANCIEN  CONSEILLER  D'ÉTAT  (Un) 
[le  comte  A.  C.  ThibaudeauI. 

Mémoires  sur  le  Consulat  [1799  à  1804). 
Paris,  PorUhieu,  1826,  in-8  (leij-464  p. 

Ce  Tolume  forme  le  tome  m  des  Mémoires  sur  la 
Convention  et  le  Directoire,  par  M.  Tbibandeau. 

4- ANCIEN  CULTIVATEUR  (Un)  [de 
Villeneuve]. 

Traité  complet  de  la  culture,  fabrication 
et  vente  du  tabac.  Pari*.  1791,  in-8. 

-h  ANCIEN  CURÉ  f  Un  )  [  Berthelot  , 
ancien  principal  du  collège  de  Rennes]. 

Instructions  chrétiennes,  ou  Conférences 
sur  la  pénitence  et  Teucharistie ,  par—. 
Rennes,  Front,  1802,  2  vol.  in-12. 

H-  ANCIEN  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE 
BEAUVAIS  (Un)  [l'abbé  Le  Moine  ,  grand 
vicaire  de  Beauvais]. 

Lettres  à  mon  neveu,  ou  courte  expli- 
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cation  des  vérités  de  la  foi.  Paru,  1790, 
in-12. 

ANCIEN  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  PARIS 
(Un),  aut.  supp.  [le  comte  DELAtiNAr  d'En- 

TRAGUBS]. 

Lettre  d*  -—  à  ses  paroissiens.  Londres, 
1807,  in-8,  15  pag. 

+  ANCIEN  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE 
SA1NT-CL.\UDE  (Un)  R'abbé  ChevassuI. 

Prônes  pour  tous  les  dimanches  de 
l'année.  Lyon,  1733-1758,  4  vol.  in-12. 

Sonveat  réimprimés. 

H-  ANCIEN  CURÉ  ET  SUPÉRIEUR  DE 
^MINAIRE  (Un)  n'abbé  Détend]. 

Réflexions  sur  le  respect  dû  au  Pape  et 
à  ses  décisiofis  dogmatiques.  Lyon,  1818, 
in^. 

Un  anonyme  (l'abbé  Jacqaenont.  curé  de  Saint-Mé- 
dard  dam  le  Forei),  a  répondu  à  cet  onnage  dans  ses 
MaximcM  de  l'Eglite  gallicane  vUUnieuse  det  atta- 
qua det  modernes  uUramontains,,.  Lyon,  iSiS. 
in-8. 

-h  ANCIEN  DÉPUTÉ  (Un)  [Clauskl  de 
CoussERGUES,  ancien  conseiller  à  la  Cour 
de  cassation]. 

Du  serment  politique,  depuis  1789  jus- 

?u'en  1830.  Ecrit  offert  aux  électeurs  da 
834,  par—.  Paris,  A,  Pihan  de  la  Forêt, 
1834,  in-8,  48  p. 

Le  même  opnscale  fat  publié  huit  jours  après  sa  pro- 
mière  mise  en  vente  (l'^^  juin)  comme  seconde  édition, 
iree  le  nom  de  l'anteor. 

Cette  sec.  édit.  est  angm.  des  p.  i-ij  et  49-60. 

-f  ANCIEN  DÉPUTÉ  (Un)  [M.  Victor 
Considérant}. 

La  conversion,  c'est  l'impôt.  Paris,  1838, 
ill-8,  68  p. 

Signé  le  comte  de  ***. 

-h  ANCIEN  DÉPUTÉ  (Un)  [le  baron  de 
Gbblache,  président  de  la  Cour  de  cassa- 
tion, membre  de  l'Académie  de  Belgique]. 

Quelques  mots  sur  la  question  du  terri- 
toire. Bruxelles.  1839,  in-8,  24  p. 

ANCIEN  DÉPUTÉ  (Un),  aut.  supp,  [J. 

CftÉTIXEAU-JoLY]. 

I.  Histoire  deM.  de  Genoude  et  de  la  Ga- 
zette de  France.  Paris,  Colomb  de  Batines, 
1843, in-8. 

-I-  II.  Origine  et  histoire  de  la  réforme 
électorale. 

Article  inséré  dans  la  Revue  du  XIJP  siècle,  non- 
Telle  série,  t.  Vm  (1838),  p.  241-&0;  plusieurs  au- 
tres articles,  suivis  de  la  même  signature,  figurent  dans 
le  même  volume. 

+  ANCIEN  DÉPUTÉ  (Un)  [Colombel]. 

Du  Principe  électif  et  de  ses  applications. 
Nantes,  imprim.  de  Guéraud,  et  Paris,  Gar- 
nier  frères,  1852,  in-12. 
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ANCIEN  DÉPUTÉ  (Un)  [André-Fran- 
çois-4os.  BoHEL,  dit  Borel  d'Rai]terive]. 
Les  grands  corps  politiques  de  TEtat. 
Biographie  complète  des  membres  du 
Sénat,  du  Conseil  d'Etat  et  du  Corps  lé- 
gislatif. Paris,  1852,  in-18,  —  ii*  édition, 
1853, in-18. 

L*auteur  de  cette  biographie  est  assex  connu  comme 
généalogiste.  On  le  retrouve  cité  à  l'article  Borel 
d'Hauterivb.  Né  à  Lyon,  en  iSiS,  M.  Borel  est  le 
frère  de  Petrus  Borel,  si  célèbre  parmi  les  romanticiues 
ultra. 

ANCIEN  DÉPUTÉ  AU  CONGRÈS  BELGE 
(Un),  aut.  dég.  Re  comte  Félix  de  Méroue]. 

Lettre  à  lora  Palmerston,  par  —,  en- 
voyé à  Londres,  en  1831,  près  du  princo 
de  Saxe-Cobourg.  Bruxelles,  1838,  in-8. 

-h  ANCIEN  DÉPUTÉ  DE  LA  MARNE 
(Un)  TLoissoN  de  Guinaumont]. 

Réflexions  sur  Tétat  de  la  société,  par—. 
Paris,  1829,  in-12. 


ANCIEN  DÉTENU  (Un)  [Pierre  Joi- 

GNEAUX]. 

Les  prisons  de  Paris.  Paris,  1841, 
in-12. 

4-  ANCIEN  DÉTENU  (Un)  [Dairx- 
waell]. 

Petit  dictionnaire  de  Targot  moderne. 
Paris,  1842,  in-18,  48  p. 

+  ANCIEN  DÉTENU  (Un)  [Acarry]. 
Coup  d'œil  sur  la  maison  centrale  do 
Melun,  par—. 

-I-  ANCIEN  DIPLOMATE  (Un)  [L.  de  Te- 

GOBORSKlj. 

La  politique  anglo-française  en  Orient. 
Leipzig,  1854,  in-8. 

4-  ANCIEN  DIPLOMATE  (Un)  [M.  de 
BaranteI. 

L'article  Nicolas  Paulowitch  dans  la  Nou- 
velle Biographie  générale. 

Dans  certains  tirages,  cet  article  est  signé  X~b. 

-h  ANCIEN  DIPLOMATE  FRANÇAIS 
(Un)  riean-Baptiste  Wallez], 

Le  Dernier  des  protocoles,  ou  Quelques 
chapitres  de  l'Histoire  de  la  Belgique,  183  ,'- 
1838.  Paris,  1838,  in-8,  vij-210  p. 

-h  ANCIEN  DIRECTEUR  (Un)  [Louis- 
Augustin-Aimé  Marquet-Vasselot]. 

De  l'Adoption  de  la  loi  sur  le  régime  des 
prisons.  Paru,  1844,  in-8,  96  p. 

Critique  d'un  projet  présenté  par  H.  Duchâtel,  mi- 
nistre de  Louis-Philippe. 

H- ANQENDIRECTEUR  DE  SÉMINAIRE 
(Un)  [Mgr  Dévie,  évoque  de  Belley]. 

Correspondance  d*  —  avec  un  ieuwo 
prêtre.  Lyon,  1842.  —  iv*  édition.   Lyo.rt^ 
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1844,  in-12.  —  v«  édition.  Lyon.  1853, 
in-i2. 

Les  deuxième  et  troisième  éditions  ont  été  publiées 
en  1842,  dans  la  même  année  que  la  première. 

4-  ANCIEN  DOCTEUR  EN  MÉDECINE 
(Un)  de  la  Faculté  de  Paris  [Riolan], 

Curieusos  recherches  sur  les  écoles  de 
médecine  de  Paris  et  de  Montpellier.  Pa-- 
ris,  G.  Meiuras,  1651,  in-8. 

ANCIEN  DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE 
(Un),  chanoine  honoraire  de  Bordeaux, 
auL  dég,  [Fabbé  André  Perhft  de  Fonte- 
cailles]. 

Observations  sur  l'éducation  des  jeunes 
gens,  surtout  de  ceux  qui  sont  appelés  à 
Tétat  ecclésiastique.  Paris,  Demonville, 
1828,  ou  1829,  in-8,  126  pag. 

-h  ANCIEN  DONNEUR  D'EAU  BÉNITE 
(Un)  [E.-M.  DE  Saint-Hilaire]. 

Biographie  des  archevêques  de  France. 
Paris,  1826,  in-32,  64  p. 

'H-  ANCIEN  DRAGON  (Un),  ÉLÈVE  DU 
RÉGIMENT  DE  SÉGUR  [  Duhamel  ,  du 
district  deTabbayo  Saint-Germainl. 

Récompense  à  la  vertu,  dédiée  â  la  na- 
tion. S.  l.  n.  d.  (Paris),  in-8,  8  p. 

Relatif  à  la  refonte  du  régiment  national  et  à  l'Incor- 
poration d'anciens  militaires  dans  la  nom^lle  organisa- 
tion. 

-hANOEN  DU  COLLÈGE  DE  SENS  (Un) 
[Beau,  de  Melun]. 

Chants  senonnais  sur  l'heureuse  instal- 
lation de  Tarchevôque  de  Sens,  par—,  Pa- 
ris, 1821,  in-8. 

ANCIEN  ÉLÈVE  DE  CETTE  ACA- 


DÉMIE (Un)  [J.-F.  Adry]. 

Notice  sur  le  collège  de  Juilly.  Paris, 
1807,  in-8.  —  Seconde  édition,  augmentée, 
Paris,  1816,  in-8,  48  p. 

ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ECOLE  DE  CHA- 
LONS  (Un),  aut.  dég.  [Arm.-R.  Maufras 
DuchatellierI. 

Aux  mânes  de  La  Rochefoucauld.  Hom- 
mage... Paris,  de  Vimpr,  de  Boucher,  sans 
date  (1827),  in-8, 16  pag. 

-h  ANQEN  ÉLÈVE  DE  JUILLY  (Un) 
[J.  Clo]. 

Notice  sur  le  collège  de  Juilly.  Paris, 
1807,  in-8.  (D.  M.) 

4-  ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ÉCOLE  NOR- 
MALE (Un)  [T.-F.  Delestre-Boulage,  alors 
libraire  à  Pans]. 

L'Anti-novateur,  ou  Réflexions  sur  les 

snœurs,  la  morale  et  la  religion.   Paris, 

1620,  in-12,  312  p.  —  Seconde  édition, 

^erue,  corrigée  et  diminuée  (avec  le  nom 

*  l'auteur).  1821,  in-l 2. 
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ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ÉCOLE  PO- 
LYTECHNIQUE (Un)  [Duvivier]. 

Essai  sur  la  défense  des  Etats  par  les  for- 
tifications, par—.  Paris,  Anselin,  1826, 
in-8. 

ANCIEN  ELEVE  DE  L'ECOLE  POLY- 
TECHNIQUE (Un),  aut.  dég.  \\e  colonel 
Raucourt,  de  Charleville,  mgénieur  des 
ponts  et  chaussées].  * 

Appel  à  la  raison  publicpie.  Avis  à  tou- 
tes les  opinions,  ou  Principes  positifs  d'or- 
ganisation sociale,  propre  à  justifier  les 
changements  indispensables  à  opérer  dans 
nos  institutions  présentes.  Paris,  A.  Mes- 
nier,  1830,  in-8,  À,S  pag. 

H-  ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ÉCOLE  POLY- 
TECHNIQUE (Un)  [J.  F.  Tocrneux]. 

Attila  dans  les  Gaules  en  451.  Paris, 
1833,  in-8.  (D.  M.) 

+  ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ÉCOLE  POLY- 
TECHNIQUE (Un)  [M.  Mortier  du  Parc, 
ex-ofiicier  d'artillerie]. 

Lettre  philosophique,  ou  le  Despotisme 
mitraillé  par  la  raison.  (En  vers).  Le  Mans. 
1833,  in-8,  44  p. 

-t-  ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ÉCOLE  POLY- 
TECHNIQUE (Un)  [D'EraHEGOYEN,  colonel, 
directeur  d'artillerie  en  retraite,  mort  à 
Bilhères,  en  novembre  1843]. 
,  De  l'Unité,  ou  Aperçus  philosophiques 
sur  l'identité  dos  principes  de  la  science 
mathématiaue,  de  la  grammaire  générale 
et  de  la  religion  chrétienne.  T.  1  et  II. 
Paris,  1837,  2  vol.  in-8.  T.  III  et  IV,  avec 
des  figures  hiéroglyphes  et  le  plan  géomé- 
tral  du  tabernacle'.  Pau,  1842,  2  part., 
in-8. 

Les  deax  derniers  volumes  ont  para  avec  le  nom  de 
l'anteur.  Le  tome  IV  n'a  que  quatre  feuilles  d'impres- 
sion. 

+  ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'ÉCOLE  PO- 
LYTECHNIQUE (Un)  [M.  Bardonnaut,  in- 
génieur des  ponts  et  chaussées]. 

Observations  sur  la  musique,  par — .  Pa- 
ris, Carilian-Gceury ,  1841,  in-8. 

-h  ANCIEN  ÉLÈVE  DE  L'UNIVERSITÉ 
CATHOLIQUE  (Un)  [Louis  Defré,  avocat 
à  Bruxelles,  membre  de  la  Chambre  des 
représentants]. 

Courtes  observations  à  la  «  Revue  dé- 
mocratique ».  Bruxelles,  1846,  in-8,  12p. 

ANCIEN  ELEVE  DES  ECOLES  NOR- 
MALES (Un),  aut.  8upp.  P'abbé  Auguste 
Latouche]. 

Méthode  rationnelle  pour  apprendre  si- 
multanément la  langue  latine  et  les  élé- 
ments de  celles  qui  lui  sont  voisines. 
Par  —,  qui  désire  vivement  en  voir  revi- 
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vre  le  large  enseignement  sous  de  meilleurs 
principes.  Paris.  James,  1830,  in-12. 

+  ANCIEN  ÉLÈVE  DU  CONSERVA- 
TOIRE (Un)  [Planque]. 

Agenaa  musical  pour.  Tannée  1836,  con- 
tenant tous  les  renseignements  utiles  aux 
amateurs  de  musique  et  aux  artistes,  pu- 
blié par — .  Paris,  Bureau  du  Recueil  des 
Beaux-Arts,  1836,  in-18. 

L'année  1837  porte  le  nom  de  l'antenr. 

-f-  ANCIEN  EMPLOYÉ  AUX  CONTRI- 
BUTIONS (Un)  [Fargeix]. 

Instructions  pour  les  habitants  do  Paris 
sur  les  contributions  directes  de  Tan  1809, 
par—.  Paris,  Dehray  (1809),  in-12,  46  p. 

-h  ANCIEN  EMPLOYÉ  DE  L'ENREGIS- 
TREMENT ET  DES  DOMAINES  (Un) 
[RousTAN,  libraire  à  Versailles]. 

Les  Subtilités  de  la  librairie  parisienne. 
Versailles,  1864,  in-8.  viij-271  p. 

-f-  ANCIEN  ET  TRÈS-ZÉLÉ  OFFICIER 
(Un|.  [Ch.  Louis  d'Auth ville.] 

L  antéligionnaire  français,  ou  le  conser- 
vateur des  constitutions  de  l'infanterie, 
par...  Wésel,  1763,  in-8. 

N<>  934,  rectifié ,  da  Dictionnaire  det  Anonymes. 

4-  ANCIEN  FABRICANT  DE  PRODUITS 
CHIMIQUES  (Un)  [Guillaume  Gensse]. 

Portez  armes!  Réponse  à  la  brochure  du 
major  Alvin.  Bruxelles,  1850,  in-8,  15  p. 

Réimprimé  dans  les  Œuvres  complètes  du  doctear 
CloeUKwm  (M.  Guillaume  Gensse). 

-4- ANCIEN  FAISANDIER  DES  CHASSES 
DE  CHARLES  X  (Un)  [De  QuingeryI. 

Des  Faisanderies  particulières,  ou  Nou- 
velle instruction  sur  Fart  d'élever  les  fai- 
sans. Trad.  de  l'allemand.  Paris,  1837, 
in-8,  64  p.  avec  5  planches. 

-4-  ANCIEN  FONCTIONNAIRE  DU  DÉ- 
PARTEMENT DES  FINANCES  (Un)  [M.  Ja- 
DOT.  ancien  membre  de  la  Chambre  des 
représentants]. 

Un  mot  sur  la  comptabilité  des  finances 
de  l'Etat.  Bruxelles,  1845,  in-8. 

-h  ANCIEN  GARDE  DU  CORPS  (Un) 
[Xavier  Hl'velin]. 

Souvenirs.  Paris,  1858,  6  vol.  in-8, 
et  10  vol.  in-12. 

Cet  ouvrage  a  été  mis  en  ordre  par  H.  Xavier  de 
Ifontépin»  dont  il  porte  le  nom  (D.  M.) 

ANQEN  GÉNÉRAL  DE  DIVISION  DE 
LA  GRANDE  ARMÉE  (Un),  aut.  dég.  [le 
lieutenant-général  Delort]. 

Odes  d'Horace,  traduites  en  vers  fran- 
çais, avec  le  texte  en  re^rd  et  des  notes. 
Arhois,  Aug.  Javel,  et  Paris,  Lecointe  et 
Pougin,  1831,  in-8,  610  pag.  I 
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ANCIEN  GRAND-MAITRE  (Un),  aut, 
dég.  [Duvaccel,  mort  en  1793]. 

Réflexions  d'  —  sur  les  bois  et  forets, 
rédigées  de  mémoire  :  avec  un  Précis  sur 
lo  matériel  des  bois  et  forêts  par  G.-R.  M. 
(Momet).  Paris,  an  IX  (1801),  in-18. 

4-  ANCIEN  GRAND  VICAIRE  (Un) 
[De  Bausset,  ancien  évoque  d'Alais]. 

Notice  historique  sur  le  cardinal  de 
Boisgelin,  archevêque  de  Tours  (publiée 
par  M.  de  Crouzeilles,  évêquede  Quimper). 
Paris,  an  xiii,  in-12,  58  p. 

-4-  ANCIEN  GRAND  VICAIRE  (Un)  [de 
Wessknbero,  vicaire  général  du  diocèse 
dé  Constance]. 

Considérations  sur  l'état  actuel  de  l'ins- 
truction publique  du  clergé.  Zurtc^.  1812, 
in-8. 

4-  ANCIEN    GRAND    VICAIRE   (Un) 
]*abbé  Hon.-Gasp.  de  Coriolis,  chanoine 
e  Notre-Dame  et   vicaire  général   de 
Monde]. 

Des  Chapitres  et  des  dignitaires.  Paris, 
1822.  in-8,  48  p. 

Ecrit  qoi  a  rapport  aa  nonvean  Bréviaire  de  Paris. 

-4-  ANCIEN  GRAND  VICAIRE  (Un) 
[Clausel  de  Coussergues]. 

I.  Quelaues  Observations  sur  le  dernier 
écrit  de  M.  de  Lamennais.  Paris,  1826, 
in-8,  20  p. 

II.  Lettre  d'  —  à  un  homme  du  monde, 
sur  l'écrit  de  M.  de  .Lamennais.  Paris, 
1826,  in.8,  74  p. 

III.  Nouvelles  Observations  sur  Touvrage 
de  M.  de  Lamennais.  Paris,  1826,  in-8. 

IV.  Nouveau  Coup  d'œil  sur  le  «  Mé- 
morial catholique  ».  Pan*.  1827,  in-8. 

Le  mènie  auteur  a  publié,  dans  la  même  année,  deux 
antres  écrits  contre  le  «  Mémorial  catholique  w,  mais 
qui  portent  son  nom  (Voy.  là  France  littéraire). 


s 


ANCIEN  GRAND  VICAIRE  (Un)  [l'ab- 
bé LesurreI. 

Les  Révélations  de  sainte  Brigitte,  prin- 
cesse de  Suède,  trad.  pour  la  première  fois 
du  lat.  en  franc,  par—.  Paris,  Gaume, 
1834,  in-18.' 

Pour  d'autres  ouvrages  du  mAie  auteur.  Voy.  ci- 
après,  article  Ancien  vicaire  céNéRAL,  col.  344  /"et 
345  a. 

ANCIEN  GRENADIER  DE  LA  GARDE 
NATIONALE  DE  PARIS  (Un),  aut.  dég. 
[le  chev.  Augustin  d'AuLNOis]. 

Projet  concernant  les  gardes  nationales 
de  France,  en  temps  de  paix  et  de  guerre, 
et  notamment  la  garde  nationale  de  Paris, 
etc.  Paris,  Ladvocat,  6  octobre  1829,  in-8. 


331 


ANCIEN  HABITANT 


ANCIEN  MAGISTRAT 


332 


s 


ANCIEN  HABITANT  DE  LA  CAM- 
PINE  (Un)  [Coouilhat]. 

Moyens  certains  et  assurés  de  conserver 
et  de  maintenir,  en  conciliant  les  intérêts 
des  créanciers,  des  malheureux,  du  gou- 
vernement et  de  la  nation,  les  colonies 
agricoles  de  la  Belgique,  etc.,  par—.  An- 
vers, Van  Merlen,  1840,  in-8,  22  p. 

Jaeqnes  Philippe  Co<(nilhat,  autear  de  cette  brochure, 
D^  à  MarseiUe  le  45  mai  1772,  ancien  offleier  des  ar- 
mées de  la  Répnbliqne,  établi  en  Belgique  oà  il  se  li- 
vrait à  l'enseignement,  est  mort  &  Liège  le»â3  septem- 
bre 1840.  (U.  C.) 

-h  ANCIEN  HABITANT  DE  VAUCLUSE 
UnJ  [F.  Arnavon,  chanoine  de  la  cathé- 
Irale  de  Paris]. 

Pétrarque  àVaucluse  et  histoire  de  cetto 
fontaine,  par — .  Paris,  an  XI,  in-8. 

En  1814,  l'antear  fit  mettre  nn  nouveau  frontispice 
â  cet  ouvrage,  et  il  y  joignit  le  Voyage  à  Vaucluse  et  le 
Retour  de  Vaucluse.  Ce  dernier  opuscule  avait  été  publié 
en  1805.  (A.  A.  B-r.) 

H-  ANCIEN  INGÉNIEUR  GÉOGRAPHE 
MILITAIRE  (Un)  [de  Vault]. 

Mémoire  concernant  les  corps  à  talent 
aui  doivent  entrer  dans  la  composition  de 
1  armée  ;  pour  servir  de  réponse  aux  Ob- 
servations de  M.  le  comte  de  Caire...  sur 
le  projet  de  M.  deJarri,  par—.  (S.  /.),  1790, 
in-8. 

ANQEN  INSPECTEUR  DES  ÉTUDES 
(Un),  aut.  supp.  [Léon  Chauvin,  avocat]. 

Réforme  universitaire.  Plus  de  collèges 
communaux  !  plus  de  bourses  à  la  charge 
de  l'Etat  ou  aos  villes  1  Ecrit  dédié  aux 
conseils  municipaux.  Paris,  A.  Appert, 
juillet  1841,  in-8,  136  pag. 

4-  ANCIEN  INSTITUTELU  (UnJ. 

Le  Véritable  Messager  des  amants ,  re- 
cueil de  lettres  galantes,  badines  et  sérieu- 
ses, avec  leurs  réponses;  précédé  des 
moyens  emplovés  pour  se  faire  aimer,  etc., 
par — .  Liège,  tiotnier  (Bruxelles,  Labroue). 
1851,  in-18,  122  p. 

Le  Quérard  (t.  I,  p.  22)  attribue  ce  recueil  à 
A.  Thomas,  réfugié  politique  à  Bruxelles,  neveu  du  côté 
maternel  de  r historien  Anquetil,  dont  il  prend  le  nom. 
Cette  indication  n'est  pas  entièrement  exacte.  Les  pages 
45  à  40  sont  seules  de  Thomas- Anquetil.  Le  texte  du 
Tolume  appartient  à  J.-J.  Gothier,  libraire,  ancien  ins- 
Utoteur  à  Tongres  et  à  Liège.  (U.  C.) 

H-  ANCIEN  INTENDANT  DE  CETTE  ILE 

IUn)"  (Sainte-Lucie)  [Daniel-Marc-Antoine 
Ihabdon]. 

Essai  sur  la  colonie  de  Sainte-Lucie. 
Neuchâtel,  1779,  in-8. 

-h  ANCIEN  JURISCONSULTE  (Un)  [Pi- 

GEAU]. 

Manuel  dos  propriétaires  et  des  locatai- 
res. Paris,  Rondonneau,  1810,  in-12. 
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ANCIEN  JURISCONSULTE  (Un)  [Ber- 

NARDi]. 

Observations  sur  l'ancienne  constitution 
française  et  sur  les  lois  et  les  codes  du 
gouvernement  révolutionnaire,  par—.  Pa- 
ris, 1814,  in-8. 

ANCIEN  JURISCONSULTE  (Un),  aui. 
dég,  rP«-N.  BERRrER  père]. 

I.  De  la  pairie,  de  la  noblesse,  des  rangs, 
des  honneurs  et  de  l'hérédité  considérés 
sous  le  rapport  de  l'économie  politique, 
des  institutions,  des  mœurs,  des  nabitudes 
et  des  besoins  ae  la  France  de  1831,  dans 
l'intérêt  des  libertés  publiques  et  comme 
moyens  d'amélioration  des  finances  et  de 
l'industrie.  Paris,  Ltvavasseur,  1831,  in-8, 
24pag. 

II.  L'Hérédité  de  la  pairie,  justifiée  par 
l'état  constitutionnel,  mdustriel  et  pro- 

?ressif  de  la  France.  Paris,  Levavasseur. 
831,  in-8,  34  pag. 

ANCIEN  LEXICOGRAPHE  (Un)  [Ber- 


f 


sot]. 

Iriglotte  classique,  commencement  de 
la  Panglolte.  Dictionnaire  étymologicpie 
par  familles  de  mots  du  français,  latin, 
grec  et  mots  avancés  en  sanscrit  et  en 
chinois.  B.  partie  labiale  hypologique,  con- 
sonne labiale;  chose  mue  en  bas  ;  avec  in- 
dex français,  latin,  grec,par—  Versailles, 20, 
rue  de  la  Chancellerie,  1839,  gr.  in-8. 

ANCIEN  LIEUTENANT  -  COLONEL 
FRANÇOIS  (Un)  [Paris  de  Meyzieu.J 

Lettre  d'  —  sur  l'Ecole  royale  militaire. 
Undres,  1753,  in-12  ;  1735,  in-8. 

'  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un),  aut.  supp. 
[le  baron  d'HoLBAcii]. 

La  Politiçiue  naturelle,  ou  Discours  sur 
les  vrais  principes  du  gouvernement.  Ams- 
terdam, M,  M.  key,  1773  ;—  Londres,  1774, 
2  vol.  in-8. 

Attribué  par  Barbier  au  baron  d'Holbach.  Par  Ma- 
lesherbes,  d'après  Dupin,  dans  le  c  Procës-TerlMl  de 
rentrée  de  la  Cour  de  cassation.  Disc,  de  M.  Dupin...., 
Eloge  deLanioigtton-llalesberbes...,  8  nov.  1841.  Pa- 
ri*, in-8. 

Réimprinuîs  en  1820  avec  le  nom  de  l'auteur. 

+  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)   [Fou- 

CHER  d'ObSONVILLE]. 

Supplément  au  Voyage  de  M.  Sonnerai, 
par—.  Amsterdam  et  Paris,  1785,  in-8. 
§2  p. 

4-  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [l'abbé 
Sabatier,  de  Castres]. 

La  Vérité  vengée,  ou  Lettre  d'un —  à 
M.  l'abbé  de  Feller,  rédacteur  du  Journal 
historique  et  littéraire.  Liège  (Bruxelles?), 
1789,  in-8,  76  p. 
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4-  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [Guy- 
Marie  Saluer]. 

Essais  historiaues  pour  servir  à  «  l'His- 
toire de  la  Révolution  française  ».  Paris, 
1802,  iQ-8. 

ANCIEN  MAGISTRAT  (Un),  aut.  dég. 
[le  baron  Pavaicd  de  LangladeJ. 

Instruction  sur  l'organisation  des  huis- 
siers, sur  les  devoirs  qu'ils  ont  à  remplir, 
sur  la  taxe  des  frais  qui  les  concernent, 
sur  la  formation  et  le  partage  de  leur 
bourse  commune  ;  enfin  sur  toutes  les  au- 
tres lois  relatives  à  leurs  fonctioBS.  Paris, 
Nève,  1813,  in.8,  528  pag. 

4- ANQEN  MAGISTRAT  (Un)  [le  comte 
J.-L.-Claude  EmmeryJ. 

Défense  de  la  constitution,  par—.  Paris. 
1814,  in-8,  20  p. 

Qnérard,  France  littéraire,  T.  XI,  indique  ponr 
aateor  le  marquis  Jacques  Maleville. 

-f-  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [Jean- 
Louis,  marquis  de  Maleteste,  conseiller  au 
parlement  de  Dijon]. 

Œuvres  diverses  d'  — .  Londres  (Lau- 
sanne), 1784,  in-8,  portrait  gravé  par  Saint- 
Aubin. 

Ce  recueil  intéressant  fat  imprimé  anx  frais  de  l'an- 
teor  et  tiré  à  petK  nombre.  11  n'en  fht  parlé  dans  ancnn 
jobmal  oonteftiporaln.  Voir  nne  note  dans  le  Diction- 
noire  àe$  anonymes  de  Barbier,  n^  13278. 

-h  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [d'Olli- 
vue]. 

Lettre  d'un —  à  M.  le  vicomte  de  Châ- 
teaubriant  (sic)  touchant  l'abus  de  la  re- 

Îrésentation  nationale.  Paris ,   Bavoux , 
820, in-8. 

+  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  d'Alem- 
bert]. 

De  la  destruction  des  Jésuites.  Paris, 
1826,  in-8. 

Réimpression  tronquée  d'un  ourrage  publié  en  1765. 
Voir  la  France  littéraire,  1. 1,  p.  25. 


ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [M.  Jean- 
BaDt.-Franç.  de  Merville], 

Observations  sur  ces  deux  questions  : 
La  société,  pour  sa  sûreté  et  punir  un 
coupable,  a-trelle  le  droit  de  le  priver  de 
la  vie? Paris,  1830,  in-8,  60  p. 


ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [A.-A. 
BouLÉE,  procureur  du  roi  à  Mftcon  avant 
1830,  puis  retiré  à  Lyon]. 

L  Des  Anciens  rojv'aiistes  et  du  gouvor- 
Dement.  Lyon,  1830,  in-8,  40  p. 

n.  Histoire  de  France  pendant  la  der- 
nière année  de  la  Restauration.  Paris,  1 839 , 
2  vol.  in-8. 

ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  le  baron' 


a 
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E.-C.  DE  Gerlache],  premier  président  de 
la  Cour  de  cassation,  ancien  président  du 
Congrès. 

Quelques  mots  sur  la  question  des  ter- 
ritoires. Bruxelles,  1839,  in-8,  24  p. 

4-  ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [Louis- 
François  Vasnier,  né  à  PontrAudemer  vers 
1802,  greflfier  des  bâtiments,  à  Paris]. 

Observations  sur  le  projet  de  loi  relatif 
aux  ventes  judiciaires.  Paris,  s.  d.,  in-8, 
14  p. 


ANCIEN  MAGISTRAT  (Un)  [M.  Par 

RAIN  DE  SeMAINVILLE]. 

Code  de  la  noblesse  française.  Paris, 
1858,  in-18,  xxij-335  p  (A.-C.-L.) 

4-  ANCIEN  MAGISTRAT,  COMMIS- 
SAIRE DU  ROI  SOUS  LOUIS  XVI  (Un) 
[Thorïgny]. 

Analyse  des  preuves  et  de  la  doctrine 
de  la  religion  chrétienne,  d'après  la  con- 
corde des  quatre  évangélistes.,.  Lyon, 
Boursy,  1815,  4  vol.  in-8.. 

+  ANCIEN  MAITRE  CHIRURGIEN- 
BARBIER  DE  MONTPELLIER  (  Un)  [Pru- 
nelle]. 

Lettre  à  M.  B...«  chirurgien-major  du 
Val-de-Grâce,  membre  de  la  commission 
nommée  par  Tordonn.  du  9  nov.  1815. 
5.  /.,  s.  d,,  in-8,  15  p. 

Signé  Diligent,  maître  chinrgien-permqnier-barbier. 
me  Saint-Gosme,  à  Montpellier.  5  décembre  1S15. 

4-  ANCIEN  MAITRE  D'HOTEL  [Emile 
Marco  de  Saint-Hilaire]. 

L'art  de  donner  à  dîner,  enseigné  on 
douze  leçons.  Paris,  1828,  in-18. 

4-  ANCIEN  M.4RIN  (Un)  [Foucher 
d'Orsonville]. 

Supplément  au  Voyage  de  M.  Sonnerat. 
Part*,  1785,  in-8. 

-f  ANCIEN  MEMBRE  DE  L'ACADÉMIE 
DES  ANTIQUES  DE  HESSE-CASSEL  (Un) 
[Michel  Curières  de  Palhezeaux]. 

Epitre  (en  vers)  à  W^  la  comtesse  de 
Salm.  Parû,1812,  in-8,  24  p. 

-f-  ANCIEN  MEMBRE  DE  LA  CHAMBRE 
DES  DÉPUTÉS  (Un)  [le  comte  du  Hamel]. 

Quelques-unes  des  causes  qui  ont  amené 
la  Révolution  de  1830.  Parw,  1831,  in-8, 
94  p. 

4-  ANCIEN  MEMBRE  DE  LA  CHAMBRE 
DES  DÉPUTÉS  (Un)  [Silvestre  de  Sacy]. 

Oili  allons-nous,  et  que  voulons-nous?  ou 
la  Vérité  à  tous  les  jwirtis.  Part*,  1827, 
in-8,  88  p.  (Note  de  m.  Boissonade). 

-h  ANCIEN  MEMBRE  DE  LA  CHAMBRE 
DES  REPRÉSENTANTS  (Un)   [le   baron 
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d'Anethan,     ancien  ministre,     sénateur 
belge]. 

De  TExistence  légale  des  institutions 
charitables  créées  par  des  particuliers. 
Bruxelles.  1849,  in-8. 

Cet  oa>Tage  se  Ibmpose  de  quatre  lettres,  adressées 
au  ministre  de  la  Justice) 


ANCIEN  MEMBRE  DE  LA  REPRÉ- 
SENTATION NATIONALE  (Un)  [le  baron 
E.-C.  DE  Gerlache]. 

Essai  sur  le  mouvement  des  partis  en 
Belgique,  depuis  1830  jusqu'à  ce  jour. 
Bruxelles,  1852,  in-8,  87  p.  (2*  édit.). 

Voyez,  snr  le  baron  de  Gerladie,  la  notice  biogra- 
phique que  lui  a  consacrée  M.  Félix  Delha&sc  dans  ses 
«  Ecrivains  et  hommes  politiques  de  la  Belgique.  » 
Bruxelles,  1857.  in-12,  p.  87-U9. 

+  ANCIEN  IVŒMBRE  DE  L'ASSEMBLÉE 
CONSTITUANTE  (Un)  [le  marquis  de  Fron- 
de ville]. 

De  la  Conspiration  qui  a  obligé  LouisXVIII 
de  quitter  son  royaume,  publication  d'une 
pièce  inédite  découverte  en  1813  dans  une 
loge  de  francs-maçons  à  Venise.  Londres, 
1813,  in-8.  —  Autre  édition.  Paris,  1820, 
in-8,  68  p. 

+  ANCIEN  MEMBRE  DE  L'INSTITUT 

(Un)  [l'abbé  Auger,  curé  de  Compiègno, 
mort  en  18341. 

Catalogue  des  livres  de— .  Paris,  1836, 
in-8. 

Observons  en  passant  qne  dans  un  onvrage  bibliogra- 
phique, d'ailleurs  utile  et  recommandable,  on  attribue  à 
l'abbé  Auger  des  traductions  de  Démosthëne,  de  Lysias, 
d'Isocrate  ;  mais  ces  traductions  sont  Tœuyre  d'un  autre 
abbé,  Alhanase  Auger,  mort  en  1792. 

4-  ANCIEN  MEMBRE  DU  CONGRÈS 
(Un)  [le  baron  Louis  de  Waha-Grisard, 
ancien  sénateur,  mort  à  Liège  le  1"  août 
18631. 

I.  La  Vérité  établie  par  les  faits.  Liège. 
1831,  in-8. 

II.  De  l'Union,  Coup  d'œil  historique. 
Bruxelles,  1833,  in-8,  60  p. 

Cet  homme  d'Etat  a  publié  diverses  brodiures  poli- 
tiques, les  unes  avec  sa  signature,  les  antres  anonymes. 

-f-  ANQEN  MEMBRE  DU  CONGRÈS 
NATIONAL  BELGE  (Un)  [Lucien  Jottrand, 
avocat]. 

Le  Pape  et  le  Démocrate.  Bruxelles; 
1838,  in-12. 

Voyez,  sur  M.  Jottrand,  la  notice  biographique  que 
lui  a  consacrée  M.  Félix  Delhasse,  dans  ses  <  Ecrivains 
et  hommes  politiques  de  la  Belgique.  *  Bnixellet, 
i857.  io-12.  p.  154-176. 

-h  ANCIEN  MEMBRE  DU  JOCKEY- 
CLUB,    (Un)    [Raymond-Daniel,    marquis 

D  EURVILLB  DE  GanGUBS]. 

Les  Haras,  ce  qu'ils  n'ont  pas  fait,  ce 


a 


qu'ils  pourraient  faire.  Paris,  1837,  in-8, 
16  p. 


e 
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ANCIEN  MEMBRE  DU  PARLEMENT 
DE  FRANCFORT  (Un)  [Jules  Simon,  dé- 
puté de  Trêves  en  1848]. 

Coup  d'œil  sur  l'avenir.  Bruxelles,  1831, 
in-8,  62  p. 

+  ANCIEN  MILITAIRE  (Un)  [le  comte 
d'EspiE]. 

Mémoires  de  la  guerre  d'Italie,  depuis 
l'an  1733  jusqu'en  1736.  Paris,  1777, 
in.l2  (1). 


ANCIEN  MILITAIRE  (Un)  [L.-F.  Les- 
tbade]. 

Opinion  sur  la  Constitution.  Paris,  1814, 
in-8.  36  p. 

ANCIEN  MILITAIRE  (Un),  aut.  dég.  [le 
comte  Armand  de  Durfort,  maréchal  de 
camp,  ancien  commandant  de  l'Ecole  mi- 
litaire de  Saint-Cyr]. 

Quelques  réflexions  sur  l'inutilité  de  la 
défense  des  capitales.  Paris,  Anselin, 
1832,  in-B,  viij  et  68  pag. 

•4- Cet  écrit  donna  lieu  à  une  controverse.  Voir  De 
Manne,  Dictionnaire  de*  Anonymes,  deuxième  édition, 
no  2,531. 

+  Les  idées  émises  dans  cette  brochure  furent  vive- 
ment combattues  par  le  général  Haxo  dans  le  Spectateur 
militaire.  La  controverse,  déjà  engagée  à  cette  époque 
snr  l'opportunité  de  fortifier  Paris,  cessa  bientôt  ;  die 
reprit  en  1840,  lorsque,  sous  l'empire  des  préoccupa- 
tions d'une  guerre  que  pouvaient  amener  les  complica- 
tions de  la  question  d'Orient ,  il  fut  décidé  que  Ui  ca- 
pitale serait  entourée  de  fortifications. 

Nous  signalerons  trois  autres  pseudonymes  de  ce  mi- 
litaire. 

ANCIEN  MILITAIRE  RETIRÉ  (Un),  aut. 
défj.  rde  Laulanhier,  évêque  d'Egée]. 
'   I.  Essais  sur  la  religion  chrétienne,  etc. 
Paris,  Pierres,  1770,  fn-12. 

IL  Pensées  sur  divers  sujets.  Langres. 
et  Paris,  Humblot,  1773,  in-12. 

Ces  deux  ouvrages  ont  été  fondus  dans  celui  intitulé  : 
Biflexions  critiques  et  patriotiques  sur  différents 
sujets.  Paris,  Nyon  l'aîné,  1780,  in-12,  anon.  C'est 
ce  qui  a  porté  l'auteur  à  désigner  ce  dernier  comme  une 
troisième  édition.  (A.  A.  B-r.) 


(i)  Félix-François  comte  d'Espie,  de  Toulouse,  s'est 
encore  dissimulé  sous  l' initial isme  D...  pour  un  opus- 
cule qui  sera  mentionné  sous  cct'arlicle.  Il  prit  aussi  part  à 
l'examen  de  la  question  de  T  incombustibilité  des  édi- 
fices qui  occupa  tout  le  xviii«  siècle,  et  sur  laquelle 
M.  Ed.  Fonmier  a  donné  des  détails  dans  son  livre  si 
curieux  et  si  instructif.  Le  vieux  Neuf.'  (Paris,  1859, 
1. 1.  p.  177-79,  et  t.  n,  p.  432-35),  oii  l'ouvrage  du 
comte  d'Espie  n'est  point  cité.  En  voici  le  titre  :  Ifo- 
nière  de  rendre  toutes  sortes  d'édifices  incwiUnu- 
tibles,  on  Traité  sur  la  construction  des  voûtes  plates. 
Paris,  1754,  io-l«.  (G.-M.) 
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4-  ANCIEN  MINISTRE  (Un)  [le  comte 
GàrdenI. 

Traite  de  diplomatie.  Paris,  1833,  3  vol. 
in-8. 

+  ANCIEN  MINISTRE  DE  L'ÉVAN- 
GILE [Xavier  Bougard]. 

De  la  suppression  des  octrois  et  des  im- 
pôts, par  un — .  Liège,  Bougard,  1860,  bro- 
chure m-16. 

-+-  ANCIEN  MINISTRE  DU  TRÉSOR 
PUBLIC  (Un)  [le  comte  Mollien]. 

Mémoires  d^  —,  de  1800  à  1814.  Paris, 
1837,  4  volumes  in-8. 

Ces  Mémoires  n'ont  pas  été  mis  dans  le  commerce. 

Voir  Barante,  EttLdes  historiques  et  biographiques: 
Michel  Chevalier,  les  Fifumces  de  l'Empire,  dans  la 
Revue  des  Deux-Mondes,  15  et  31  août  1855  ;  P.  Clé- 
ment, Portraits  historiques,  et  la  Nouvelle  Biograpliie 
générale,  t.  XXXV.  col.  910-917. 

ANCIEN  MISSIONNAIRE  D'AMÉRIQUE 
(Un),  aut,  siipp.  [M.  l'abbé  J.  Gaume]. 

I.  Le  Seigneur  est  mon  partage,  ou  Let- 
tres sur  la  persévérance  après  la  première 
communion.  Paris,  Gaume  frères,  1836, 
in-18. 

II.  Le  Grand  jour  approche,  ou  Lettres 
sur  la  première  communion.  Paris,  Gaume, 
frères,  1836,  in-18. 

Ces  denx  volâmes  font  partie  de  la  Bibliothèqae  ins- 
tmctiTe  et  amusante. 


s 


ANCIEN    MUNITIONNAIRE    (Un) 
[Dampierre  de  la  Salle]. 

Mémoire  sur  la  question  relative  aux 
vivres  des  troupes  de  terre.  1790..  in-8. 

ANCIEN  MUNITIONNAIRE  DES  VIVRES 
Un),  aut.  dèg.  [de  Dampierre,  mort  en 
793]. 
Lettre  d'— .la  Haye,  1777,  in-8. 

4-  ANCIENNOTAIRE  (Un)  [M.  Tulasne]. 

Guide  du  spéculateur  au  trente^arante 
et  à  la  roulette,  avec  la  manière  de  faire 
en  six  mois  plus  de  cinquante  capitaux. 
Hambourg,  1854,  in-18,  vj  et  41  p. 

ANCIEN  OFFICIER  (Un),  aut.  supp. 
[Jacq.-André  NaigeonI. 

Le  Militaire  philosophe,  ou  Difficultés  sur 
la  Religion,  proposées  au  P.  Malebranche. 
Londres  (Amsterdam),  1768,  petit  in-8. 

Naigeon  composa  cet  oavrage  d'après  un  mannserit 
qni  portait  le  second  titre  ;  le  dernier  chapitre  est  de  la 
nain  du  baron  d'HoIbadi.  (A.  A.  B-r.) 

4-  ANCIEN  OFFICIER  (Un)  [De  la 
GoHBB,  libraire]. 

Les  Stratagèmes,  ou  Ruses  de  guerre, 
recueillis  par  Frontin,  traduits  en  françois 
par  — .  Paris,  1772,  in-12. 

Le  privilège  est  accordé  à  De  la  Combe,  libraire. 
(Note  de  M.  Boissonade.) 


a 
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4-  ANCIEN  OFnaER  (Un),  mousque- 
taire noir  pE  Salvandy]. 

Nécessité  de  se  rallier  au  Roi  pour  sauver 
la  France.  Paris,  1815,  in-8. 

4-  ANCIEN  OFFICIER  (Un)  [Wernecke, 
général  prussien  en  retraite]. 

Introauction  sur  le  service  des  patrouilles 
et  des  avant-postes  composés  de  cavalerie 
et  d'infanterie,  publiée  en  allemand,  tra- 
duite et  augmentée  de  détails  importants, 
par—.  'Bruxelles  et  Liège,  1863,  in-18i 
121  p. 

4-  ANCIEN  OFFICIER  AU  RÉGIMENT 
DES  GARDES-FRANÇAISES  (Un)  pe 
marquis  de  Sainte-Fère]. 

Récit  fidèle  de  la  prise  de  la  Bastille  en 
1789.  Paris,  s.  d.  (1832),  in-8. 

4-  ANCIEN  OFFICIER  AUX  GARDES 
FRANÇAISES  (Un)  [le  marquis  J.-Louis- 
Marie  Du  Gast  de  Bois  de  Saint-Just]. 

Paris,  Versailles  et  les  provinces  au 
xviïi*  siècle.  Anecdotes  sur  la  vie  privée 
de  plusieurs  ministres,  évoques,  magistrats, 
hommes  de  lettres,  etc.  Lyon,  1808,  2  vol. 
in-8.  —  2*  édit.  (avec  des  retranchements 
et  des  augmentations  par  M.  Mely-Janinj. 
Paris,  1809,  —  3*  édit.,  revue,  corrigée 
et  augmentée  (rédigée  parle  même).  Ibid., 
1311,  2  vol.  in-8; -t.  III.  Lyon,  1817,  in-8, 
432  p.  — -  4*  édit.,  revue,  corrigée  et  aug- 
mentée. Paris,  1817,  3  vol.  in-8.  —  5' édit. 
Paris,  1823. 

Sur  la  demande  de  M.  NicoUe,  éditeur  de  c  Co- 
rinne »,  et  qni  avait  alors  sons  presse  l'ouTrage  de 
Ifme  Staël  sur  «  l'Allemagne  >,  If.  Mely-Janin  sup- 
prima quelques  anecdotes  piquantes  relalïTes  à  Necker. 


.  ANCIEN  OFFICIER  DE  LA  GRANDE 
ARMÉE  (Un)  [Soubiès,  cap.  de  cavalerie]. 
Politiaue  de  Napoléon,  ou  Tableau  des 
projets  formés  par  ce  guerrier  législateur 
pour  faire  triompher  dans  toute  ÎEurope 
les  grands  principes  de  la  Révolution  de 
1789,  par  — .  Toulouse,  Paya,  1834,  in-8. 

4-  ANCIEN  OFFICIER  DE  LA  MAISON 
DE  NAPOLÉON  BONAPARTE  (Un)  [Ch. 
DoRis]. 

Défense  du  peuple  français  contre  ses 
accusateurs.  Paris,  1815,  in-12. 

4-  ANCIEN  OFFICIER  DE  LA  MARINE 
ROYALE  DE  FRANCE  [le  chevalier  de  U 
Serre]. 

Essais  historiques  et  critiques  sur  la 
marine  de  France,  de  1661  à  1789.  Londres, 
1813,  in-8.  —  Nouvelle  édition  (avec  le 
nom  de  Fauteur).  Paris,  1814,  in-8. 

ANCIEN  OFFICIER  DE  LA  REINE  (Un), 
aut.  supp.  [Trébucbet]. 
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Lettre  d'  —  à  tous  les  Français,  sur  les 
spectacles.  Paris,  i  759,  in-12. 

+  ANCIEN  OFFICIER  DE  MARINE  (Un) 
[le  comte  Sales  Guyon  de  MontlivaultI. 

Conjectures  sur  la  réunion  de  la  Lune  a 
la  Terre,  et  des  satellites  en  générale  leur 
planète  principale.  Pari«,  1821,  in-8, 3âp. 

+  ANCIEN  OFFICIER  DU  GÉNIE  (Un) 
[A.  Brialmont,  major  d*état-major]. 

Projet  de  réorganisation  de  la  .marine 
militaire  belge.  Anvers,  i855,  in-8,  31  p. 

+  ANCIEN  OFFICIER  ÉMIGRÉ  (Un), 
membre  de  plusieurs  académies  [le  baron 
Du  RouvE  DE  Savi]. 

Douglas,  tragédie  en  cinq  actes  (2"  édi- 
tion). Paris,  1814,  in-8. 

On  lit  dans  le  catalogue  de  la  Bibliothdqne  drama- 
tique de  M.  de  Soleinne  :  «  Nous  ne  oonnaissons  c«tte 
pièce  que  par  celte  citation  ;  mais  auparavant,  le  baron 
Du  RouTe  de  Savy  avait  fait  imprimer  le  Baron  de  Dottr 
glat,  ou  Ut  Jeux  du  Deitin,  tragédie  en  trois  actes 
eteirvers.  Lym,  1810.  et  Pam,  1812,  in-8.  Se- 
rait-ce la  mftme  pièce  mise  en  cinq  actes  avec  une  mo- 
difîcation  dans  le  titre?  » 

+  ANCIEN  OFFICIER  SUPÉRIEUR  (Un) 
[R.  P.  AuGuis]. 

Histoire  de  la  vie  privée,  politique  et 
militaire  de  Napoléra  Bonaparte,  depuis 
1792  jusqu'à  nos  jours.  Parts,  1822,  2  vol. 
in-8,  avec  une  gravure. 

C'est  sans  aucun  droit  qne  H.  Augais  s'attribue  le 
titre  inscrit  au  frontispice. 

Même  ouvrage  que  celui  qui  avait  été  publié  l'année 
précédente  sous  le  titre  de  :  Napoléon  et  la  Grande 
Armée,  etc.  Quatre  cartons  de  titres  et  de  premières 
pages  des  volumes  ont  produit  la  Uransformation. 

+  ANCIEN  PATISSIER  RETIRÉ  (Un) 
[Tarenne  de  Laval]. 

Le  Pâtissier  à  tout  feu.  Paru,  1838, 
in.l2,  119  p. 

-f-  ANCIEN  PEINTRE  ET  RESTAURA- 
TEUR DE  TABLEAUX  (Un)  [Delange, 
marchand  de  curiosités,  quai  Voltaire]. 

Encore  un  mot  sur  les  dernières  restau- 
rations de  tableaux  de  la  galerie  du  Louvre, 
par — .  Paris,  impr.  de  Pillet  fils  aîné,  1860, 
m-8. 

+  ANCIEN  PRÉFET  (Un),  membre  de 
la  Société  royale  des  Antiquaires  de 
France  pe  baron  Jean-Ch.-Fr.  de  Ladoiî- 
cbtte]. 

Histoire,  antiquités,  usages,  dialectes 
des  Hautes-Alpes;  précédé  d'un  Essai  sur 
la  topographie  de  ce  département,  et  suivi 
d'une  notice  sur  M.  de  Villars.  Orné  de 
cartes,  plans,  dessins  et  portraits.  Paris, 
1820,  in-8. 

Cet  oQvrage  est  ce  qui  existe  de  mienx  sur  la  statii- 
tiqoe  de  ce  département, 


a 


e 
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+  ANCIEN  PRINCIPAL  DE  COLLÈGE 
{Un|  [Gabr.  Peignot]. 

Élânents  de  Morale,  rédigés  d'une  ma- 
nière simple.  (Nouvelle  édition.)  Dijon, 
1833,  in-18. 

La  première  édition  uvait  été  publiée  eu  1809,  sous 
le  titre  de  «  Principes  élémentaires  de  morale,  et<:...  »  (i). 

ANCIEN  PROFESSEUR  (Un),  aui,  dè^> 
[M.  A.  PannelierI. 

Nouvel  Abrégé  des  Géographies  de  Ni- 
colle  de  Lacroix,  Crozat,  LengletDufresnoy^ 
par  demandes  et  par  réponses,  etc.  Pans, 
J.  DeMain,  1816,  in-12. 

Première  édition  d'un  ouvrage  élémentaire  très- 
souvent  réimprimé,  et  contrerait  même  à  Paris  et  dans 
d'antres  lieux  de  la  France,  jusqu'au  moment  oii  le  li- 
braire propriétaire,  pour  faire  respecter  ses  droits,  fit 
poursuivre,  en  1826,  devant  les  tribunaux,  plusieurs 
des  contrefacteurs. 

+ANaEN PROFESSEUR  (Un)  [Poyabt]. 

Flandricismes,  wallonismes  et  expres- 
sions impropres  de  la  langue  française. 
Bruxelles,  1821,  in-8. 

+  ANCIEN  PROFESSEUR  (Un)  [Bet- 

TINGERJ. 

Dictionnaire  critique  et  raisonné  du 
langage  vicieux.  Pans,  1835,  in-8. 

ANCIEN  PROFESSEUR  (Un),  aut.  dég. 
[Platt,  deCancarnaux]. 

Dictionnaire  critique  et  raisonné  du  lan- 
gage vicieux  ou  réputé  vicieux,  ouvrage 
pouvant  servir  de  complément  au  Diction- 
naire des  difficultés  de  la  langue  française 
parLaveaux.  Paris,  A.  André,  1835,  in-8, 
xij  et  464  pag. 

+  ANCIEN  PROFESSEUR  (Un)  [MM. 
GuiLLERBz,  ViLLEQUET  et  autrcs,  profes- 
seurs de  TAthénée  de  Gand], 

Nouvelle  grammaire  française.  Gand. 
1843,  in-8. 

-f-  ANCIEN  PROFESSEUR  (Un)  [l'abbé 
Mefnders]. 

Réfutation  du  pamphlet  Girod,  ayant 
pour  titre  «  Egarement  de  l'église  ro- 
maine ».  Bruxelles,  1846,  in-lâ^lOO  p- 

+  ANCIEN  PROFESSEUR  (Un)  [l'abbé 
Ch.  Martin]. 

De  rinstruction  publique  en  France. 
Colmar,  1864,  in-8. 

-h  ANCIEN  PROFESSEUR  AU  COLLÈGE 
DE  FRANCE  (Un)  [Jacques-Auguste-Simon 
(]0LLfN,  de  Plancy]. 


(1)  Peignot,  fécond  bibliographe  et  polygraplie  labo- 
reux,  a  adopté  un  assex  grand  nombre  dû  pseudonymes, 
que  nous  indiquerons  successivement.  En  attendant,  reo- 
Toyons  à  la  table  de  la  première  édition  des  SuperchC' 
H€$,  t.  V,  p.  345. 
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Abrégé  des  Trois  siècles  de  la  littérature 
française.  Paris,  1821,  in-12.  —  Edition 
revue,  1832,  in-12. 

-h  ANCIEN  PROFESSEUR  DE  BRUXEL- 
LES (Un)  [Auguste  Giron,  ancien  profes- 
seur d'histoire  à  l'Athénée  de  Bruxelles. 

Récréations  métriques.  Bruxelles,  1856, 
in-18,  97  p. 

C'est  une  traduction  en  vers  des  trois  premiers  U^tbs 
de  VEnéîde.  Les  journaux  bels^  en  ont  fait  un  g^Buà 
éloge. 

-f-  ANCIEN  PROFESSEUR  D'ÉLO- 
QUENCE (Un)  [L.  Philiponla  MadelaineJ. 

L'Art  de  traduire  le  latin  en  françois. 
Lyon,  1762,  in-12.  Ibid.,  1812,  in-12. 

Il  -eiiste  beaoooop  d'éditions  de  cet  ouvrage. 

-f-  ANCIEN  PROFESSEUR  D'ÉLO- 
QUENCE (Un)  [dom  Gourdin]. 

Traité  élémentaire  de  traduction,  ou 
Choix  d'exemples  propres  à  donner  les 
moyens  de  traduire  avec  élégance  et  fidé- 
lité; par  un  ancien  professeur  d'éloquence. 
Paris,  Aug.  Delalain,  1809,  in-12. 

Gomme  on  le  voit  par  les  permissions  et  approba- 
tions, cet  oovrage  n'est  autre  que  celui  de  Dom  Gour- 
din intitulé  .  De  la  Traduction  comme  moyen  d'ap- 
prendre une  langue.  1789. 

ANCIEN  PROFESSEUR  DE  L'UNIVER- 
SITÉ (Un),  auL  dég,  [labbé  J.-D.  Rous- 
seau]. 

Abrégé  de  Géographie  ancienne,  pré- 
cédé de  Notions  élémentaires  de  géogra- 
phie et  de  chronologie.  Lyon,  Périsse  frè- 
res,  et  Paris,  Méquignon  junior,  1824, 
in-12. 


a 


ANCIEN  PROTESSEUR    DE  L'UNI- 
VERSITÉ (Un)  [Antoine  Serieys]. 

Chefs-d'œuvre  d'éloquence  et  de  poésie 
françaises.  Paris,  1824,  in-12. 

ANCIEN  PROFESSEUR  DE  L'UNIVER- 
SITÉ DE  PARIS  (Un),  aut.  dég,  [de  U 
Noue]. 

Le  Nouvel  Emile,  ou  THistoire  véritable 
de  l'éducation  d'un  jeune  seigneur  français, 
expatrié  par  la  Révolution.  Besançon, 
1809-1814,  4  vol.  in-18. 

-h  ANCIEN  PROFESSEUR  DE  PHILO- 
SOPHIE (Un)  [Denis-Auguste  Affre,  ar- 
chevêque de  Paris]. 

Du  Christianisme  de  l'École  normale,  à 
l'occasion  d'un  écrit  de  M.  Saisset.  Paris, 
1845,  in-8,  32  p. 

L'article  de  M.  Saisset  avait  d'abord  pam  dans  la 
Revue  des  Deux-Mondes,  1<'  février  i845.  Il  a 
été  réimprimé  à  part  sons  le  titre  de  :  Renaissance 
du  voUairianisme.  Paris.  1845,  in-8,  32  p.  Cet 
écrit  de  M.  Saisset  avait  donné  lieu  à  une  lettre  de 
M.  Hichelet,  insérée  dans  le  c  Siècle  >  du  3  fé- 
vrier -1845.  I 


f 


.  ANQEN  PROFESSEUR  DE  PHILO- 
SOPHIE DE  L'UNIVERSITÉ  D'AVIGNON 
(Un)  [le  P.  Galien]. 

Mémoire  touchant  la  nature  et  la  for- 
mation de  la  grêle.  Avignon,  1755,  in-i2. 

+  ANCIEN  PROFESSELTl  DE  THÉOLO- 
GIE )Un)  [l'abbé  Valentin],  plus  tard  di- 
recteur du  Séminaire  de  Bellej]. 

Examen  raisonné,  ou  décisions  théolo- 
giques  sur  les  commandements  de  Dieu  et 
de  l'église.  Lyon.  1840,  2  vol.  in-8. 

La  neuvième  édition,  au  moins,  quoiqu'elle  ne  porte 
que  le  chiffre  de  deuxième,  a  paru  en  1845.  Lyon, 
2  vol.  in-8. 

ANCIEN  PROFESSEUR  DE  THEOLOGIE 
DE  LA  CONGREGATION  DE  SALNT-MAUR 
(Un),  aut.  dég.  [dom  Vincent  ThuillierI. 

L  Lettre  d'— ,  qui  a  révoqué  son  appel, 
à  un  autre  professeur  de  la  même  congré- 
gation qui  persiste  dans  le  sien  (dom  Jean 
Gomaut).  Paris.  Giffart,  il^l,  in-i2. 

Dom  Gomaut  répondit;  dom  Thuillier  répliqua.  On 
trouve  des  détails  sur  cette  querelle  dans  l'Histoire 
littéraire  de  la  congrégation  de  Saiot-Maur,  p.  529. 

A.  A.  B.— r. 

H-  II,  Lettre  sur  l'appel  comme  d'abus. 
i737,  in.l2. 

On  sait  que  dom  Thuillier  fut  un  des  ardents  adver- 
saires de  la  bulle  Unigenitus. 

4- ANCIEN  PROFESSEUR  DE  THÉO- 
LOGIE DE  LA  SOCIÉTÉ  DE  SAESTSUL- 
PICE  (Un)  [l'abbé  Valentin]. 

Le  Prêtre  juge  et  médecin  au  tribunal 
(Je  la  pénitence.  Lyon.  2  vol.  in-8. 

H-  ANQEN  PROFESSEUR  D'HISTOIRE 
Un)  [Antoine  Serieys]. 

Le  Règne  de  Louis  XVH.  Paris.  1817, 
in-8. 


ANCIEN  PROFESSEUR  D'HISTOIRE 
(Un)  fJ.-G.  Peeters], 

Petites  biographies,  grandes  époques  de 
l'histoire.  Anvers.  1834,  in-8,  112  p. 

-h  ANCIEN  PROFESSEUR  EN  THÉO- 
LOGIE (Un)  p'abbé  J.-B.-  M.  Flottes]. 

Errata  du  troisième  volume  de  «  l'Essai 
sur  l'indifférence  »,  ou  Observations  cri- 
tiques adressées  à  M.  l'abbé  de  Lamennais. 
Montpellier,  1823,  in-8,  36  p. 

+  ANCIEN  PROFESSEUR  EN  THÉO- 
LOGIE AU  DIOCÈSE  DE  LIÈGE  (Un)  [Si- 
mon-Pierre Ernst,  chanoine  de  Rolauc 
ctcuréd*Afden]. 

Lettre  du  Commissaire  du  Directoire 
exécutif  (A.  Auger)  près  l'administration 
du  canton  de  Malines  à  l'archevêque  de 
cette  ville  (J.-H.  de  Frankenberg)  avec  la  ré 
ponse  du  cardinal,  suivie  de  réflexions  sur 
la  soumission  exigée  des  ecclésiastiques,  par 
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un  — .  il  Liège,  de  l'imprimerie  du  clergé, 
1797,  in-12,  îl  p. 

ANQEN  PROTE  (Un),  aitt,  dég,  [Stoupe]. 
Réflexions  d'—  sur  un  prospectus  ayant 
pour  titre  :  Editions  stéréotypes.  In-8. 

+  ANCIEN  PROTE  DE  PROVINCE  (Un) 
[Breitenstein,  alors  prote  de  la  maison 
Wittersheim,  à  ParisJ. 

Un  petit  mot  à  M.  V.  Eueène  Gauthier, 
auteur  de  «  l'Annuaire  de  1  imprimerie  ». 
Paris,  1835,  in-8,  15  p. 

+  ANCIEN  RECEVEUR  DES  CONTRI- 
BUTIONS (Un)  [M.  CoBNET,  ancien  rece- 
veur de  FEtat]. 

De  la  Suppression  de  l'octroi  à  Bruxel- 
les. Bruxelles,  1854,  in-8,  32  p. 

-k  ANCIEN  RECEVEUR  DES  CONTRI- 
BUTIONS DIRECTES  (Un)  [J.-M.  Durieu]. 

Manuel  des  percepteurs  et  des  receveurs 
municipaux.  Paris,  1822,in-12.  —  2«édi. 
tion  (avec  le  nom  de  l'auteur),  1826. 

En  même  temps  qne  la  seconde  édition,  punut  un 
Supplément  de  36  p.  qui  se  distrilmait  grataitement 
aux  aoqnérears  de  la  première  édition. 

-h  ANCIEN  RÉDACTEUR  DU  COURRIER 
DE  L'EUROPE  (V)  [Serres  de  iaTour]. 

LeGazettin,  ouvrage  périodique,  par— . 
1'^  juin  1790  au  i*'  mars  1791,  in-4. 

-h  ANCIEN  REUGIEUX  (Un),  docteur 
de  Sorbonne  [Jean-Baptiste  L'Ecuy]. 

Manuel  d'une  mère  chrétienne.  Paris, 
1822,  2  vol.  in-12.  —  2*  édition,  revue, 
augmentée.  Paris,  1827,  2  vol.  in-12,  avec 
huit  gravures. 

-h  ANCIEN  REPRÉSENTANT  (Un) 
[J.  Coo^,  conseiller  à  la  Cour  des  comptes]. 

De  l'Avenir  du  crédit  en  Belgique. 
Bruxelles,  1827,  in-8, 159  p. 

4-  ANCIEN  REPRÉSENTANT  (Un) 
[Ad.  DechampsI.  . 

Une  page  de  Phistoire  des  partis  (Extrait 
de  la  a  Revue  de  la  Belgique  »).  Bruxelles, 
1858,  in-8. 

ANCIEN  REPRESENTANT  DU  PEUPLE 
(Un),  aut.  supp,  [Wurtz,  médecin  à  Ver- 
sailles]. 

Sur  la  police  des  remèdes  secrets,  et  les 
mesures  les  plus  avantageuses  au  public  à 

Ê rendre  à  leur  égard;  par—,  décédé  en 
ioUaiide.  Amsterdam,  et  Paris,  Lhuillier, 
1808,  in-8. 

ANCIEN  SENATEUR  (Un),  aut.  supp. 
[Eugène  Bareste]. 

Prophétie  concernant  la  famille  de  Napo- 
léon. 

Imprimée  dans  Ton  des  feuilletons  dn  «  Siède  ».  dn 


f 


dernier  semestre  de  1839,  et  reproduite  dans  «  TAl- 
manach  prophétique  »  pour  1840. 

-|-  Napoléon  et  les  prophéties,  tel  est  le  vrai  litre  dn 
feuilleton  publié  dans  le  c  Capitole  >»  du  SI  octobre 
1839,  par  l'auteur  de  «  Nostradamus  »,  ouvrage  qui 
sous  une  forme  sérieuse  n'est  qu'une  plaisanterie. 

-|- Ce  feuilleton,  que  citait  déjà  la  première  édition  des 
Supercheries,  mais  inexactement,  contient  les  prophé- 
ties d'un  prétendu  Dieudonné-Noël  Olivarius ,  astrolo- 
gue du  xvi«  siècle.  Ces  prophéties  publiées  dès  1815, 
insérées  depuis  dans  les  «  Hémoires  de  Joséphine  »  de 
la  célèbre  M^*  Lenormand,  seraient  l'œuvre  de  M^e  Le- 
normand  elle-même  :  telle  est,  du  reste,  Topinion 
d'un  homme  assez  OHnpétent  en  ces  matières,  M.  F. 
Buget,  qui  suppose,  dans  ses  Etudes  sur  Nostrada- 
mus, que  l'habile  devineresse  en  aurait  puisé  l'idée 
dans  un  livre  assez  rare  publié  à  Bàle  en  1542  :  Pétri 
Joannis  Valentini  de  prophetia  et  spiritu  prophetUo 
liber  lectu  dignissimiu,  nunc  primum  in  lucem 
edUus.  (G.  H.) 

-f-  ANCIEN  SÉNATEUR  (Un)  [Elias  Re- 
gnault]. 

Lettre  à  Timon  (M.Cormenin).  La  Presse 
et  le  Parlement.  Paris,  1845,  in-18. 

-f- ANCIEN  SERVITEUR  DE  L'ÉTAT 
(Un),  renvoyé  sans  pension  [Ragueneau  de 
LA  Chesnate]. 

Observations  sur  le  projet  de  règlement 
général  relatif  aux  pensions  de  retraite . 
Paris,  1818,  in-8,  28  p. 

-f-  ANCIEN  SOUS-PRÉFET  RÉPUBLI- 
CAIN (Un)  IjCh.  Grouber  de  Grouben- 
thal]. 

Les  Veillées  de  village.  Blois,  18^,  in  16. 

Non  annoncé  par  la  «  Bibliographie  de  la  France.  » 

+  ANCIEN  SUPÉRIEUR  DE  SÉMINAIRE 
Un)  [M.  Hamon,  depuis  curé  de  Saint- 
'ulpice,  àParis]. 

Traité  de  la  prédication.  Paris,  185i, 
in-8. 

4-  ANCIEN  TYPOGRAPHE  (Un) 
[A.  GosseJ. 

Portefeuille  d'  —,  ou  Recueil  de  lettres 
sur  divers  sujets.  La  Haye,  1824,  in-8. 

-f  ANCIEN  TYPOGRAPHE  (Un)  [Alkan 
aîné]. 

De  remploi  des  femmes  dans  l'imprime- 
rie. Paris,  1860,  in-8,  8  p. 

4-  ANCIEN  TYPOGRAPHE  DE  PARIS 
(Un)  [A.-T.  Scott  de  Martainville]. 

Lettres  sur  les  intérêts  industriels  et  ar- 
tistiques de  Timprimerie.  Paris,  1839,  in4. 

Ouvragé  tiré  à  petit  nombre. 

4-  ANCIEN  VICAIRE  GÉNÉRAL  (Un) 
P'alsbé  Jacques -Pierre -Joseph  Lesurre, 
né  à  Calais  le  1"  octobre  1763,  mort  à 
Paris  le  7  juillet  1841.1 

I.  Jugement  de  l'Eglise  contre  les  nou- 
veaux schismatiques  de  France.  Paris, 
1821,  in-8,  155  p. 
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II.  La  Pratique  de  l'oraison  mentale  ren- 
due facile  à  tous  les  vrais  fidèles.  Troisitoe 
édit.  augmentée,  par  — .  Paris,  Meyer, 
1833,  in-32. 

m.  Révélation  de  sainte  Brigitte...  trad. 
pour  la  première  fois  du  latin  en  français, 
par  —  Paris,  Gaume,  1834,  in— 8. 

Voy.  sur  cet  auteur  la  notice  publiée  par  l'abbé  Tres- 
vaux  du  Fraval.  Paris,  1850,  in-8. 

4-  ANCIEN  VICAIRE  GÉNÉRAL  DE 
BESANÇON  (Un)  [Vabhé  Tharsin], 

Dictionnaire  des  prédicateurs,  1828, 
in-8. 

-f-  ANCIEN  VICAIRE  GÉNÉRAL  DE 
LYON  (Un)  [l'abbé  Cattet]. 

La  vérité  sur  le  cardinal  Fesch.  Lyon, 
1842, in-8. 

4-  ANCIEN  VICAIRE  GÉNÉRAL  DE 
MONSEIGNEUR  D'AMASIE  (Un)  [l'abbé 
Cattet]. 

Défense  de  la  Vérité  sur  le  cardinal 
Fesch.  Lyon,  1843,  in-8. 

4-  ANCIENS  MUNITIONNAIRES  DE 
L'ARMÉE  (Un  des  plus)  [Lemor]. 

Projet  adressé  au  roi  pour  la  subsistance 
du  peuple,  tendant  à  procurer  un  pain  plus 
salutaire  età  meilleur  marché,  par  l'un  — . 
Paris,  impr.  de  Everat,  4817,  m-8. 

4-  ANCIENS  PROFESSEURS  (d')  [Nie. 

JOLYCLERC]. 

Dictionnaire  raisonné  et  abrégé  d'histoire 
naturelle.  Paris,  1807,  2  vol.  in-8. 

-f-  ANCRE  (Alfred  d')  [Alfred  Dancre]. 
Le  Printemps  de  la  vie  humaine   (six 
Nouvelles).  Paris,  1856,  in-18. 

4-  ANDALE  (Prospçr)  [Prosper  Poite- 
vin]. 

Ma  première  épitre,  en  réponse  à  la 
trente-neuvième  de  M.  Viennet.  Paris, 
1834,  in-8,  24  p. 

ANDRADA  (frater  Johannes  de),  ps.  [P. 
Théoph.  Raynaud]. 

Apologia  pro  vero  etproprio  martyrio  per 
pestem  ;  au  tore  fratre  Jeanne  de  Andrada, 
Septenti,  ordinis  S.  Trinitatis,  redemptio- 
nis  captivorum,  provinciae  Portugalli® 
alumno. 

Imprimé,  en  i669,  dans  le  XX«  volume  des  (Ennei 
du  P.  Théophile  Raynaud. 

ANDRÉ  (le  pet.  P.),  nom  de  relig.  [Boul- 
LANGER,  fils  d  un  magistrat  de  ce  nom,  et 
né  à  Paris,  religieux  augustin  réformé]. 

C'est  un  pseudonyme  à  ajouter  à  la  liste  de  ceux 
donnés  par  Rubier. 

Feller  fait  mourir  le  P.  André  en  1057,  Agé  de 
quatie-Tîngts  ans.  Saint-Surin,  dans  l'édition  de 
Boileau  (t  II.  p.  206),  et  Tahumd,  dans  la  Biographie 

T.  I. 
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universelle  de  Michand,  le  font  mourir  le  21  septembre 
1657,  ftgé  de  soixante-dix-neufans. 

Ce  prédicateur  trivial,-  naif  et  populaire,  monta  en 
chaire  pendant  cinquante-cinq  ans  dans  les  principales 
villes  de  France.  La  reine-mère  et  le  prince  de  Gondé 
l'aimaient.  Il  contribua  à  plus  d'une  réforme,  et,  comme 
lui-même  le  disait,  il  obligea  à  résidence  plus  d*un 
éVëque,  et  fit  rougir  plus  d'une  coquette. 

Il  a  laissé  des  sermons  et  d'autres  ouvrages  manus- 
crits qui  lurent  consen'és  dans  le  couvent  de  la  reine 
Blarguerite  au  faubourg  Saint-Germain ,  et  qui  sont 
passés  à  la  Bibliothèque  du  roi. 

n  n'a  publié  que  son  Oraison  de  Marie  de  Lorraine 
(Feller  dit  Marie-Henriette  de  Bourbon),  abbesse  de 
Chelles. 

-h  Ce  moine  augustin,  mort  en  1657,  est  fort  amu- 
sant par  la  bizanerie  de  ses  sermons  remplis  de  traits 
singuliers  et  souvent  de  fort  mauvais  goût  ;  ils  n'ont  pas 
été  imprimés.  Voir  Peignot,  Predicatoriana ,  1841, 
p.  20&-220. 

ANDRÉ,  perruquier,  ps.  [J.-H.  Mab- 
CHAND,  avocat]. 

Le  Tremblement  de  terre  de  Lisbonne, 
tragédie.  1737,  in-12. 

Facétie  réimprimée  plusieurs  fois. 

L'abbé  de  La  Porte,  éditeur  de  la  France  littéraire 
de  1778,  dit  que  cette  pièce  est  de  Paris  de  Meyzien  et 
de  Du  Coin,  son  secrétaire.  A.  A.  Barbier  avait  de 
Iwnnes  raisons  pour  la  donner  à  Marchand.  Ce  savant 
bibliographe  possédait  un  recueil  de  pièces  avec  ces  mots 
placés   sur    le   dos  par  un  relieur  :  Amusements  dtt 

M.  M Ce  sont  des  opuscules  connus  pour  être  de 

l'avocat  Marchant.  «  L'Encyclopédie  perruquière  »  en 
fiait  partie,  ainsi  que  la  &meuse  tragédie  du  Tremble- 
ment de  terre  de  Lisbonne,  publiée  en  1757,  et  réim- 
primée plusieurs  fois  sous  le  nom  du  perruquier  André. 

A.  A.  B—R. 

4-  Cette  tragédie,  d'un  sérieux  burlesque,  est  dédiée  à 
l'illustre  c  poète  M.  de  Voltaire  *.  que  le  perruquier  ap- 
pelle «son  cher  confrère.  »  La  préface  est  également  une 
plaisanterie  ;  l'auteur  annonce  qu'il  composa  sa  tragédie 
«  pendant  deux  nuits  consécutives  où  il  se  trouvait  éveillé 
par  ces  sortes  de  gens  qui,  par  leurs  odeurs,  sont  ca- 
pables d'empestiférer  tout  le  genre  humain.  »  (  Voir 
Barbier,  Dictionnaire  des  arumymes ,  n<»  5,882  et 
18,435).  Charles  André  était  un  perruquier  établi  rue 
de  la  Vannerie  ;  on  s'amusa  ik  composer  pour  lui  cette 
pièce,  et  on  lui  persuada  qu'il  en  était  l'auteur.  Vers 
la  même  époque,  un  curé  normand,  l'abbé  Petit,  com- 
posa une  tragédie  ridicule  qui  divertit  fort  les  oisifs  de 
Paris  :  «  David  et  Belhsabée  » .  Londres  (  Rouen  ) , 
1754  ;  elle  ne  fut  pas  représentée.  (Voir  le  c  Bulletin 
de  l'Alliance  des  arts  *,  1843.  no  12. 

-f-  ANDRÉ  [et  Serieys]. 

Pierre  le  Grand,  poëme ,  par  l'abbé  De- 
nina,  traduit  deTitalien  en  français,  par*-. 
Paris,  1809,  in-8. 

Les  trois  premiers  chants  ont  été  traduits  par  Se- 
rieys. 

ANDRÉ,  ps,  pe  comte  Fortia  de  Piles]. 

Avec  Austin  [Guys  de  Saint-Charles]  : 
le  Curieux  puni,  comédie  en  un  acte  et  en 
prose.  Pans,  Porthmann^  1813,  in-8. 

-f-  ANDRÉ  (M.)  [le  P.  Chrtsologue]. 
Théorie  de  la  surface  actuelle  de  la  terre, 
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par  —,  précédée  de  la  vie  de  Tauteur,  par 
M.  L...  (Lecos)  (vers  1818)  iii-8. 

4-  ANDRÉ  (A.)  {Albert-André  de  La 
Fizelière],  auteur  de  romans  et  de  nou- 
velles insérés  dans  quelques  journaux. 

4-  ANDRÉ  [M.  Jules  Lecomtb],  auteur 
du  Courrier  de  Paris  dans  a  le  Monde 
illustré  ». 

+  ANDRÉ  (LE  PÈRE)  [Adolphe  RionI. 
Le  Catéchisme  républicam,  1849,  in-18. 

-h  ANDRÉ  (LE  PÈRE)  [P.-G.  Deevet], 
publiciste  à  Cnambéry]. 

+  ANDRÉ  LÉO  [Mme  Chàmpsbix,  née 
Léonie  Bbrat,  veuve  de  Grégoire  Chàmp- 
sbix (1),  mort  en  1863;  elle  a  pris  les 
noms  de  ses  deux  enfants,  André  et  Léo]. 

L  Un  Mariage  scandaleux.  Paris,  18o3, 
in-18. 

n.  Les  Deux  Filles  de  M.  Plichon.  Paris, 
1864,  in-18,  334  p. 

m.  Les  Désirs  ae  Mariette  (nouvelle  in- 
sérée en  1866  dans  le  Peuple,  petit  journal 
quotidien  à  cinq  centimes. 

IV.  Une  Vieille  fille.  Part*,  1864,  in-18, 
215  p. 

V.  Jacques  Galeron.  Lettre  d'Élise  Vail- 
lant à  son  ancienne  amie,  femme  d'un  rec- 
teur de  l'Université,  1866. 

Imprimé  en  feuilleton  dans  le  Siècle,  en  décembre 
1864, 

VI.  Lettre  d'une  mère  de  famille  à 
M.  Duruy.  Paris,  1866,  in-8. 

ANDREAS,  ps,  [Gabriel  Roux],  auteur 
des  t^-pes  suivants  dans  les  Français  peints 
par  eux-mêmes  :  la  Rue  des  Lomoardi 
[Prismes,  p.  196]  ;  —  la  Misère  [ibid., 
p.  18T1. 

ANDREAS  CASSIUS.  Voy.  CASSIUS. 

-f-  ANDRÈS  [M.  Sexard,  médecin  de  la 
marine,  auteur  d'articles  dans  le  journal 
a  la  Flotte  »]. 

4-  ANDRUN  (la  marquise  d')  [Alfred 
DelvauI. 
Articles  insérés  dans    des    journaux. 

-h  ANDRODOZE  [Pcthod]. 

Les  douze  cents  et  sept  cents  députés  au 
manège  de  France,  ou  loVertueux  Louis  XVI 
et  sa  magnanime  épouse  vengés,  par  — 
Delphes,  et  se  trouve  chez  tous  les  bons 
François ,  1 79 1 ,  in-8 . 


(1)  AnteoT  de  différents  onrrages  d'économie  polili- 
qne;  il  s'était  établi  à  Bonssac  avec  Pierre  Leroox; 
condamné  poor  des  articles  insérés  dans  le  Journal  de 
Limoge»,  il  se  retira  en  Suisse,  où  il  fit  an  cours  de 
littératare  à  Lausanne  pendant  dix  ans  ;  après  Tamnistie, 
U  rentra  en  France. 
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-H  ANDRONIGUS  RHODIUS. 
Ethicorum  nicomacheorum  paraphrasis. 
Lugd-Bat.,  1607,  in4. 

Heinsios,  en  publiant  cet  ouvrage,  le  donna  comma 
la  prodnclion  d'un  antenr  incertain  ;  il  est  doatenx  en 
effet  qu'Andronicus  ait  écri.  ce  traité,  qoe  de  Sainte- 
Croix  {Examen  des  hittoriCM  d'Alexandre,  524)  at- 
tribue à  bidore  de  Pélnse. 

-f-  ANDROVINQ  MEUSONE  [Alexandre 
Tassoni]. 

La  Secchia,  poema  eroi-comico.  Pariai, 
1622,  in-12. 

n  y  eut.  sons  cette  date,  deux  éditions  à  Paris  et 
nne  réimpression  vénitienne  fort  mal  exécutée.  L'au- 
teur revit  son  (Buvre  et  la  fit  reparaître  sous  U  rubrique 
de  Ronciglione  {Borne  f),  1624,  avec  un  discours  apo- 
logétique portant  le  nom  de  l'imprimeur  (supposé)  Brtk- 
giotti.  (On .croit  que  c'est  Girolamo  Reti.)  Une  édition 
de  Venise,  1630,  est  accompagnée  de  Dichiarainoni, 
signées  GaspareSalviani  (masque  de  Tassoni  loi-même). 

ANDRY  fG.),  P.  D.  L.  D.  E.  T.  M.  D.  P. 
A.,  jw.  [ranbé  Guillon,  prêtre  de  Lyon, 
docteur  en  théologie,  membre  de  plusieurs 
académies]. 

Le  Grand  crime  de  Pépm-le-Bref,  dis- 
sertation historique  et  critique  sur  l'usur- 
pation et  l'intronisation  du  chef  de  la  se- 
conde dynastie  française.  Londres,  Dulau 
[Paris),  1800,  in-8,  60  pag. 

Cette  brochure  fut  saisie  par  ordre  du  gouvernement  ; 
il  n'en  existe  qu'on  très-petit  nombre  d'exemplaires. 

A.  A.  B—r. 

-4-  ANE  DÉVOUÉ  (Un)  [Bajot]. 

Les  Animaux  malades  de  la  peste,  ou  les 
Pensions  et  le  Trésor.  Paris,  1835,  in-8, 
12  p. 

C'est  une  paraphrase  de  la  fable  de  La  Fontaine. 

-h  ANE  DU  FRÈRE  NABOTH  (1')  [Mar- 
tin CouRET  DE  Villeneuve]. 

Discours  de  — ,  pour  servir  de  suite  aux 
«  Francs-Maçons  plaideurs.  »  Orléans, 
1787,  in-S,  fig. 

Contre  les  francs-maçons.  Quelques  personnes  ont 
attribué  cet  opuscule  à  P.  Billemaz,  ancien  juge  de  paix 
k  Lyon. 

ANE-ONYME,  ONISSIME  (Un),  pseud, 
[Collé]. 

Chansons  joyeuses,  mises  au  jour  par—. 
Nouvelle  édit.,  considérablement  augmen- 
tée, avec  do  grands  changements  qu'il  fau- 
drait encore  changer.  A  Paris,  à  Londres 
et  à  Ispahan  seulement,  de  l'impr.  de  l'A- 
cadêmle  de  Troyw(l),  VXL.CCD.M.  (1765), 
in-8,  avec  musique. 


(1)  -f-U  s'a^nt,  on  le  sait,  d'une  académie  qui  n'a 
pas  existé,  d'une  réunion  de  quelques  joyeux  "Troyens 
qui  publièrent,  sous  le  titre  de  Mémoires  de  l'Acadé- 
mie de  Troyes,  un  recueil  de  facéties  qui  a  été  plu- 
lienrs  fois  réimprimé.  M.  Payen ,  docteur-médecin  à 
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Ce  volume,  joint  an  Choix  de  eliani<m$  joyeuse*, 
forme  le  quatrième  Tolamc  de  c  l' Anthologie  française  >• 
de  Monnet. 

-\-  Au  verso,  on  lit  cet  avis  :  «  Si  ce  petit  recueil. 
un  peu  fort  de  {^cc.  peut  plaire  aux  personnes  du  bon 
ton,  qni  venlent  aqjonrd'bai  tout  à  la  grecque,  on  en 
donnera  une  suite.  >  (Gneca  res  est,  nihil  velare.  Plin.) 

-\-  Ce  volume^  qu'on  «Joute  à  l'Anthologie  françoise, 
UDCCLXV  (3  vol.  in-8),  contient  cinquante-sept  chan> 
sons  ;  le  texte  est  adouci  en  plusieurs  endroits. 

-f-  L'édition  de  1784,  quoique  incorrecte  et  incomplète, 
est  chère  ;  il  s'en  est  trouvé  aux  ventes  Nodier  deux 
exemplaires  reliés  en  maroquin  et  qni  ont  été  payés, 
l'un  34  fr.,  l'autre  (auquel  on  avait  ajonté  une  lettre 
autographe  de  Collé).  80  fr.  On  recherche  aussi  l'édi- 
tion de  1807.  S  vol.  in-18.  198  et  177  p.;  47  fr. 
G.  en  1847  et  51  fr.  H.  de  Ch.  en  1863,  exemplaires 
reliés  en  maroquin.  Voir  sur  ces  deux  éditions  le 
Dulleiin  du  hibliophile  belge,  t.  XI,  p.  191.  Une 
réimpression  a  en  li«u  à  Bruxelles  en  1866  {Htmibouro 
€t  Pari»,  tn-18.  866  p.).  On  a  reproduit,  sans  au- 
cune addition,  la  préface  de  l'édition  de  1807. 

4-  Voir,  au  sujet  de  Collé,  une  notice  de  M.  Victor 
Foumel  dans  la  Nouvelle  Biographie  générale,  t.  XI. 
et  l'introduction  que  M.  H.  Bonhomme  a  placée  à  la  tête 
de  sa  belle  édition  de  la  Correspondance  inédite... 
Paris,  1864,  in-8. 

-f-  ANESSE  (Une)  [Antoine-Urbain  Cous- 
TBLiBB,  célèbre  libraire  parisien,  éditeur 
de  la  Collection  d'anciens  poètes  français 
connue  sous  son  nom,  et  écrivain  fort 
adonné  au  genre  burlesaue  et  facétieux. 

Lettre  d*  —,  servant  de  réponse  au  Mé- 
moire de  Jacques  Féron  pour  son  asne, 
1731,  in-8,  12  p. 

n  a  été  imprimé  sept  Mémoires  et  Répliques  dans  la 
cause  burlesque  de  Jacques  Féron,  blanchisseur  à  Van- 
vres,  contre  Pierre  Leclerc,  jardinier-fleuriste  à  Paris. 
Au  nombre  de  ces  pièces  on  trouve  encore  :  1»  Lettre 
d'une  dnesse.,»  de  Paris  à  une  de  ses  amies  à  Mon-' 
targis;  2o  Répotue  de  l'dnesse  de  KorUargis.  Voir 
au  snget  de  ce  procès  les  c  Causes  amusantes  et  con- 
nues, *  Berlin  (Paris),  1770,  p.  108.  Féron  fût 
condamné  à  60  livres  d'amende  et  ans  dépens. 

ANGE  DE  LA  PASSION  (le  P.),  nom  de 
religion  [BéarrAU,  carme). 

L  Disciple  paciGque  de  saint  Augustin, 
sur  la  liberté ,  la  ^ce  et  la  prédestina- 
tion, avec  deux  Dissertations  prélimi- 
naires :  la  première,  sur  l'autorité  de  saint 
Augustin  (fans  les  matières  de  la  liberté, 
de  la  grâce  et  de  la  prédestination,  et  des 


Paris,  s'est  délassé  de  se»  études  si  persévérantes  au  sn- 
jct  de  la  personne  et  des  écrits  de  Montaigne  en  écri- 
vant sur  ces  Mémoires  une  notice  fort  curieuse,  qui  a 
été  insérée,  en  1849,  dans  le  Journal  de  l'Amateur 
de  livres,  et  dont  il  a  été  Uré  quelques  exemplaires  à 
part. 

Certains  rédacteurs  de  catalogues  ,  sa  fiant  trop  an 
titre,  ont  placé  cette  collection  de  drôleries  parmi  les 
travaux  des  sociétés  savantes.  Nous  regrettons  de  trouver 
celt^  erreur  au  catalogue  imprimé  (1836,  in-8)  de  la 
hii}liothèque  municipale  de  Bordeaux  (Histoire,  p.  743, 
n«  S8,5i9). 
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diverse»  erreurs  que  ce  saint  docteur  a 
combattues  sur  ce  sujet;  la  seconde,  sur 
l'hérésie  des  prédestinations.  Paris,  André 
Cailleau,  1713;  —  Rennes,  Jul.  Vatar, 
17âi,  2  vol.  in-i. 

II.  Inquisitor  canonum  de  theologia, 
dirimens  conscientise  casus  autboritato 
Scripturae  sacrse,  sanctorum  Patrum,  ca- 
nonum et  Facultatis  theologicœ  l^risiensis 
defînitionibus.  Rhedonis,  Julianus  Vatar, 
1724-26,  3  vol.  in-12. 

-f-  ANGE  DE  SAINTE-ROSALIE,  nom  de 
religion  [François  Rapfart]. 

Histoire  généalogique  de  la  maison  de 
France.  1726-33,  9  vol.  in-fol. 

Raffart  donna  la  troisième  édition  de  cet  ouvrage  du 
Père  Anselme  (antre  pseudonyme  ;  voyez  ce  nom)  ;  il 
eut  pour  ooUaborateor  le  Père  Simplicien  (Pierre 
Lucas),  qni  fut.  après  sa  mort,  remplacé  par  le  Pèra 
Alexis  (Pierre  Caquet). 

Le  goût  des  études  historiques  a  grandement  aug- 
menté le  prix  de  cette  Histoire  ;  ajoutez  aux  adjudica- 
tions indiquées  au  Manuel  celles  de  495  fr.  venta 
Solar;  605  fr.  Cailhava;  594  fr.  en  mars  1800.  Un 
exemplaire  en  grand  papier  et  relié  en  maroquin  s'est 
élevé  à  1,755  fr.  à  la  vcnUB.,  fidte  par  H.  ScUe- 
singer,  libraire  à  Paris,  en  novembre  18G0. 

+  ANGEBERG  (le  comte  a')  [Léonard 

CilODZKO]. 

Pologne.  Recueil  des  traités,  conventions 
et  actes  diplomatiques  concernant  la  Po- 
logne. 1762-1862.  Paris,  1862,  in-8, 
xvj-1171  p. 

Les  16  pages  préliminaires  sont  remplies  par  nne 
Bibliographie  des  ouvrages  relatifi  aux  eenl  der-- 
nières  années  de  la  Pologne, 

Ce  volume  foit  partie  d'une  collection  intitulée  : 
Bibliothèque  des  archives  diplomatiques. 

Le  nom  du  comte  d'Angeberg  a  été  donné  par  le  li- 
braire à  chacun  des  éditeurs  des  volumes  qui  com- 
posent cette  collerlion,  bien  qu'ils  soient  de  différentes 
mains.  Deux  autres  volumes  qui  ont  paru  précédemment, 
le  Congrès  de  Vienne  et  les  traités  de  1815,  et 
V Autriche  et  l'Italie  en  1859,  portent  aussi  le  non 
do  comte  d'Angeberg,  nom  qui,  par  sa  composition  hy- 
bride, cous  semble  d'emprunt;  il  devrait  être  écrit 
Engelber%. 

Les  trois  volumes  que  nous  avons  vus  nous  ont  pam 
tirés  des  volumineux  recueils  de  traités  de  paix,  con* 
ventions,  etc.,  qui  existent,  présentés  par  naUons  et 
dans  un  ordre  chronologique,  sans  qu'aucune  introduc- 
tion les  accompagne.  Le  seul  volume  publié  par 
H.  Ghodzko  est  précédé  d'une  Bibliographie  peI<H 
naise  (1). 

ANGEL,  p*.  [Ange-Jean-Robert  Eus- 
tache],  aut.  dramat. 

I.  Avec  M.  Xavier  [Boniface]  :  Julia,  ou 
les  Dangers  d'un  bon  mot,  comédie-vau- 
deville en  deux  actes.  Paris,  Pesron,  1836, 
in-18. 


(1)  La  Collection  des  Archives  dipUmaliqves  se 
continue. 
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II.  Bébé,  ou  le  Nain  du  roi  Stanislas, 
comédie  historique  en  un  acte,  mêlée  de 
couplets.  Paris,  Pesrony  1837,  in-i8. 

lu.  Avec  MM.  Mélesville  et  Gabriel  :  Un 
colonel  d'autrefois,  comédie-vaudeville  en 
un  acte.  Paris,  NohU,  1837,  in-8. 

IV.  Avec  M.  Veyrat  :  l'Oncle  d'Afrique. 
Vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Morain, 
1837,  in-8. 

V.  Avec  M.  Gabriel  :  la  Dot  de  Cécile, 
comédie-vaudeville  en  deux  actes.  Paris, 
Michaud,  1837,  in-8. 

VI.  Les  Filles  savantes,  comédie-vau- 
deville en  unacte.  Paris,  Michaud,  1833, 
in-8,  24  pag. 

Les  trois  dernières  pièces  font  partie  d'une  collection 
intitulée  c  Mnsèe  dramatique.  » 

VII.  Avec  M.  Veyrat  :  les  Commères  do 
Bercy,  vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Mo- 
rain,  1838,  in-8. 

VIII.  Un  premier  bal,  esquisse  en  un 
acte,  mêlée  de  couplets.  Paris,  Morain, 
1838, in-8. 

IX.  Avec  M.  Eugène  Vanel  :  les  Belles 
femmes  de  Paris,  vauâeville  en  un  acte. 
Paris,  Michaud,  1839,  in-8. 

X.  Les  Brasseurs  du  faubourg,  vaude- 
ville en  un  acte.  Paris,  Gallet,  1839,  in-8. 

XI*  livraison  de  c  Paris  dramatique.  * 

XI.  Avec  MM.  de  Villeneuve  et  Veyrat  : 
le  Mari  de  la  fauvette,  vaudeville  en  un 
acte.  Paris,  Henriot,  Mi/liex,  1840,  in-8, 

XXX*  livraison  do  c  Répertoire  dramatique.  » 

XII.  A  la  vie,  à  la  mort  !  vaudeville  en 
un  acte.  Paris,  les  mêmes,  1840,  in-8. 

UCVin*  livraison  da  c  Répertoire  dramatique.  • 

XIII.  Jean  Bart,  ou  les  Enfants  d'un 
ami,  vaudeville  en  un  acte.  Paris,  les  mê- 
mes, 1840,  in^. 

Faisant  partie  da  c  Répertoire  dramatique.  * 

XrV.  Avec  MM.  de  Villeneuve  et  Veyrat  : 
les  Marins  d'eau  douce,  vaudeville  en  un 
acte.  Paris,  de  ^imprimerie  d'Amert, 
1840,  in-8. 

XV.  Avec  M.  SaintrYves  [Déaddé]  :  Au 
vert  Galant,  vaudeville  en  deux  actes.  Pa- 
ris, Beck,  1842,  in-8. 

-h  XVI.  Avec  M.  Veyrat  ;  Les  Physio- 
logies,  vaud.  Paris,  1852,  in-8,  16  p. 

-f-  XVn.  Le  Beau  jour,  ou  une  Coutume 
flamande,  vaud.  Paris,  1832,  in'8. 

H-XVIIÏ.  Jeune  fille  et  jeune  fleur,  ou  le? 
Deux  Pâquerettes,  vaud.  Paris,  1852, 
in-lS. 

+  XIX.  Un  Trait  de  Joseph  II,  ou  Pour 
ma  mère,  comédie  historique.  Paris,  1852, 
in.18. 
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.   XX.  Un  Dernier  jour  de  vacances, 
tableau  anecdotique.  Paris,  1852,  in-i8. 

H-XXI.  Avec  M.  Louis  Cordiez  :  Un  Spa- 
his, vaud.  Paris,  1854,  in-8. 

Quelques  pièces  de  cet  écrivain  ont  été  réimprimées 
depuis  1847. 

-h  ANGELA  DE  FULGINEO  [Arnaud, 
moine  franciscain]. 

Libellus  spiritualis  doctrinae  ac  visio- 
num.  S.  L  et  an.  (xV  siècle),  in-8. 

C'est  d'après  ce  qu'il  avait  entendu  dire  à  cette  reli- 
gieuse d'une  piété  éroinente  que  ce  moine  écrivit  l'oa- 
vrage  qui  porte  ie  nom  d'Ângela. 

+  ANGÉLIQUE  (la  mère)  DE  SAINT- 
JEAN  [Arnauld,  abbesse  de  Port-Royal], 

Conférences  de  —  sur  les  Constitutions 
du  monastère  de  Port-Royal  du  Saint-Sa- 
crement (avec  le  texte  des  constitutions) 
(publiées  par  Dom  Cliimencet).  Virechl 
(Paris),  17t)0,  3  vol.  in-12. 

ANGELO  FORTI  (Hyeronimus  ab),  ps. 
[Godefroid  Hermaktj. 

Fraus  calvinistarum  retecta,  sive  Cate- 
chismus  de  gratiâ  ab  haBriticis  Samuelis 
Maresii  corruptelis  viadicatus,  theologicis 
aliquot  epistolis  ad  Jacobum  do  Sainte- 
Beuve.  Parisiis,  1654,  in4. 

-f-  ANGELUS  A  S.  FRANaSCO  [N. 
Mason]. 

Certamen  seraphicum  provinciœ  Anglioe. 
Duaci,  1649,  in-4,  13  feuill.  et  356  p.  — 
Apologia  pro  Scoto-Anglo.  Dmci,  1656, 
in-12. 

Ce  Tolume  contient  les  portraits  de  cinq  franciscains 
anglais  mis  à  mort  en  Angleterre.  Il  est  fort  recherdiJ 
des  btbliopliiles  britanniques.  Le  BUtliographer'i 
Manual  de  Lowndes  en  signale  des  adjudications  à 
3  1.  st.  15  en  1856,  9  L  en  1817  et  jusqu'à  17  1. 
st.  en  1816. 

Un  exempl.  de  chacun  de  ces  ouvrages  est  m  Musée 
britannique.  Le  Certamen  se  trouve  aussi  dans  la 
Bibliotheca  GrenviUiana. 

-fANGELUSAS.  JOSEPH,  (nom  de  reli- 
gion) [de  la  Brosse]. 

Pharmacopaea  persica  ex  idiomato  per- 
sico  in  iatinum  conversa.  Parisiis,  1681, 
in-8. 

Le  docteur  Hyde  atteste  que  cet  ouvrage  a  été  traduit 
du  persan  par  le  P.  Mathieu,  dont  le  P.  Ange  a  tu  le 
nom,  sans  oser  pourtant  y  substituer  ouvertement  le 
sien.  Placé  en  caractères  persans  sur  le  titre  de  l'ou- 
vrage, ce  même  nom  est  en  caractères  romains  en  Uia 
de  la  dédicace.  {Biographie  universelle. ) 

-f- ANGELUS  SILESIUS  [Jean  Scheffleii, 
jésuite,  mort  en  1677]. 

Des  poJsies  pieuses,  des  cantiques  écrits  en  langue 
allemande  et  qu'on  réimprime  encore  au  xix*  siècle. 

ANGILBERT  (D*),  surnommé  Homère, 
auteur   contemporain,    auL   supp.   [Du* 

FHESNE  DE  FrANCUE VILLE]. 
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Histoire  des  premières,  expéditions  de 
Charlemagne,  pendant  sa  jeunesse  et  avant 
son  règne.  Amsterdam.  1741,  in-8. 

ANGLAIS  (Unj,  auL  supp.  [Dupuy-Dem- 

POBTES]. 

Lettre  d*—  à  M***,  sur  la  tragédie  do 
Venise  sauvée  (d'Otway,  trad.  de  Tangl. 
en  vers  franc,  par  P.-Ant.  La  Place,  1747). 
Paris,  Berthier,  1747,  in-12. 

-h  ANGLAIS  (Un)  p*abbé  Cavetrac]. 
Lettre  d'un — à  un  membre  de  la  Cnam- 
bre  haute.  S.  d.,  1775,  in-4  de  10  p. 

Note  manuscrite  de  G.  Brotier. 

ANGLAIS  (Un),  aut.  supp,  [le  prince 
Henri  de  Prusse]. 

Réflexions  d'  —  sur  le  fameux  protocole 
de  Berlin,  en  date  du  11  décembre  1779. 
ln-8,  39  pages. 

Cet  opnscale  a  poar  objet  de  faire  sentir  Tinjnslice  de 
la  condaile  dn  roi  son  frère  dans  la  trop  fameuse  affaire 
dn  meunier  Arnold,  circonstance  on  Frédéric-le-Grand 
ne  chercha  qu'ik  faire  du  bruit. 

Ces  RéflexiûM  sont  rares,  parce  qu'on  n'en  tira 
qu'un  fort  petit  nombre,  que  le  prince  Henri  ne  donna 
qu'à  ses  amis  les  plus  intimes.  Il  en  remit  un  exemplaire 
an  comte  de  Grimoard,  et  c'est  celui-là  qui  avait  été 
ronflé  à  Barbier.  A.  A.  B— r. 

-h  ANGLAIS  (Un)  [Gabriel  Brizard]. 

Fragment  de  Xénophon  nouvellement 
trouve  dans  les  ruines  de  Palmyre.  par  — . 
traduit  du  grec  par  un  Français  (compose 
par  Brizard).  Paris,  Ph,  de  Pierres,  1783, 
in-18. 

4- ANGLAIS  (Un)  [Sébastien  Gerardin]. 

Lettre  d' —  à  un  Français  sur  la  de- 
couverte  du  magnétisme  animal.  Bouillon, 
1784,  in-8,  24  p. 


ANGLAIS  (Un)  [Platfair]. 
Qu'est-ce  que  le  papier-monnoie?  Let- 
tre d'—  à  un  Français.  1790,  impr.  de  Cel- 
lotj  in-8. 


.    ANGLAIS  (Un)  [le  comte  Frédéric 
Dubourg-ButlerJ. 

Lettre  d*—  à  son  retour  d'un  voyage  en 
Italie.  Londres  (Paris).  1814,  in-8.  (D.  M.) 

4-  ANGLAIS  (Un)  [le  marquis  A.  F.  de 
Frenillt]. 

Mémoire  historique  sur  Foucbé  de 
Nantes,  maintenant  duc  d'Otrante.  Paris, 
Delaunay,  1815,  in-8. 

Voir  la  France  littéraire  pour  les  nombreux  ou- 
vrages de  cet  homme  politique,  qui  cnltÎTa  la  Htténture 
arec  succès. 


.   ANGLAIS  (Un)  [FriselI. 
De  la  Constitution  d'Angleterre  et  des 
changements  principaux  qu'ellea  éprouvés. 
Paris,  1820,  in-8,  100  p. 
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La  même  édition  reparut  avec  un  flrontispioe  qui  la 
qualifiait  de  seconde  édition. 


ANGLAIS  (Un)  [Victor-Donatien  de 
Musset,  connu  sous  le  nom  do  Musset- 
PathayJ. 

Chronique  française,  ou  le  Duc  de 
Wellington  au  Musée.  Paris,  1820,  in-8, 
112  p.,  avec  une  lithogr. 

ANGLAIS  (Un),  aut.  dég.  [S.  Ban- 
nister]. 

Appel  en  faveur  d'Alger  et  de  l'Afrique 
du  nord.  Paris,  Dondey-Dupré,  1833,  in-8, 
32pag. 

-f-  ANGLAIS  (Un)  [Pietro  Ulloa],  pro- 
cureur du  roi  a  Avelline,  province  de 
Naples,  et  auteur  d'une  brochure  sur  la 
révolution  de  Sicile,  publiée  à  (renève 
(Naples),  sous  le  pseudonyme  de  a  Un 
Anglais.  »  1851,  in-8. 

4-  ANGLAIS  (Un)  à  Berlin  [Dik,  libraire 
à  Leipzick,  et  J. -Charles  WetzelI. 

Tableau  de  l'Allemagne  et  de  la  litté- 
rature allemande  (traauit  de  l'allenk  par 
Huber  fils).  1782,  in-8. 

ANGLAIS  A  PARIS  (U),  aut.  supp.  [Jos.- 
Nic.  Barbier- VemarsJ,  auteur  d  articles 
dans  le  Journal  général  de  France. 


ANGLAISE  (Une)  [miss  Priscilla  Wa- 
kepield]. 

La  Flore  des  jeunes  personnes,  ou  Let- 
tres élémentaires  sur  la  botanique,  écrites 
)ar  — à  son  amie,  et  traduites  de  l'anglais 
par  Octave  de  Ségur,  noyé  en  1819.  La- 
préface  est  de  M.  de  Ségur  le  père).  Pa-- 
ris.  Buisson,  an  IX,  in-i2. 

ANGLOIS  BANNI  fU),  auL  supp.  [Louis 
Dorléans,  avocat  et  ligueur]. 

Réplique  pour  les  Catholiques  anglois. 
1386, in-8. 

En  Joignant  cet  ouvrage  A  celui  qui  a  pour  titre  : 
Avertittement  det  Catholiques  angloit  aux  François 
catholiques,  1580,  in-8,  on  a  l'explication  de  deux 
passages  de  Baillet.  Le  premier,  tiré  de  ses  Satires 
personnelles,  édit.  in-4.  p.  260,  où  il  dit  que  Louis 
Dorléans  a  publié  deux  volumes  d'injures  contre  TEtat 
et  contre  la  personne  de  Henri  IV,  sous  le  titre  da 
Catholique  anglois.  Le  second,  contenu  dans  sa  Liste 
des  auteurs  déguisés,  oti  se  trouvent  ces  mots  :  Anglois 
banni,  CaUiolique...  Louis  Dorléans.., 

ie  profite  de  l'occasion  pour  déclarer  qne  Je  trouva 
très-hasardée  l'opinion  de  Cbandon  sur  l'auteur  de  la 
liéponse  des  vrais  Catholiques  françois  A  l'Adver' 
tissement  des  Catholiques  anglois  de  L.  Dorléans 
pour  l'exclusioti  du  roi  de  Navarre  de  la  couronne 
de  France,  1580,  in-8,  qu'il  suppose  être  Louis  Dor- 
léans Ini-mème.  J'aime  mieux  croire,  avec  le  président 
(le  Thon,  que  cette  Réponse  est  de  Denis  Bouthillier, 
avocat.  Voy.  la  Bibl.  hist.  de  la  France,  t.  U, 
no  18544.  '   A.  A.  B— R. 
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+  ANGLOIS  PROTESTANT  (Un).  Voy. 
Attious. 

+  ANGLOIS  (Un)  ^li  a  été  neuf  ans  à 
la  cour  du  Czar  [Antoine  Desbarres]. 

Relation  de  l'état  présent  de  la  Russie. 
Paris,  1679,  in-12. 

+  ANGO  (le  ?,),  plagiaire. 
Traité  d'Optique. 

Le  fond  de  cet  oavrage  est  tiré  d'on  livre  da  P. 
Pardies,  sur  le  même  si^et.  Voy.  à  cet  égard,  nne  note 
d'an  Uvre  trës-jadicienx  et  trop  oublié,  IfUroiuction 
Qénérale  à  l'Etude  dti  scienceê  (par  B.  de  la  Mar- 
tinière),  p.  171  de  la  réimpression  jointe  axaConsHlt 
pour  former  une  Hblioth,  (par  Fonney).  Berlin, 
1756,  in-12.  (G.  M.) 

-f-  ANGOULEVENT  [Nicolas  Joubert, 
dit  le  Prince  des  Sots]. 

Ce  baladin  eut.  en  sa  qualité  de  Prince  des  sote,  on 
procès  an  Parlement  de  Paris,  et  il  obtint  en  sa  faYenr 
un  arrêt  renda  an  mois  de  juillet  1608  (1).  n  existe  à 
cet  égard  plusieurs  écrits  qu'indique  le  Manuel  du 
libraire  (an  mot  Prince  des  sots;  toir  aussi  t.  I, 
p.  295).  Le  volume  intitulé  Satyres  bastardes  du  ca- 
det ÂnQoulevent.  Paris,  1615,  est  d'un  prix  fort 
élevé  ;  un  exemplaire  a  été  payé  457  fr.  à  la  vente 
H.  de  Gh.  en  1863.  Il  en  a  été  lait  en  Belgique,  en 
1865,  avec  l'indication  de  Quimper-Corentin ,  nne 
réimpression  annoncée  comme  tirée  à  106  exemplaires. 

U.  Le  Roux  de  Lincy  a  consacré  à  ces  Satires  une 
aote  dans  le  Moniteur  de  la  librairie,  numéro  du 
15  janvier  1842,  au  Teuillelon.  Il  transcrit  quelques 
passages,  mais  il  ne  croit  pas  que  Joubert  soit  l'auteur 
de  celles  de  ces  pièces  qui  sonblent  sortir  de  la  plume 
du  Prince  des  sots.  «  C'est  plutôt  un  pseudonyme 
awis  lequel  on  aura  voulu  foire  passer  la  licence  de  ces 
poésies.  » 

Voir  l'ouvrage  de  MM.  RigoUot  et  Leber  :  Mon- 
noies  des  évéques  de»  innocents  et  da  fous,  intro- 
duction, p.  lij.-Iiv,  et  les  Variétés  historiques  et 
lUtérairet,  publiées  par  M.  Ed.  Fonmier,  t.  VU, 
p.  37. 

ANIŒT,  abrév.  [Anicet Bourgeois],  aut. 
dram.  (Voy.  ce  dernier  nom  dans  le  t.  XI 
de  la  France  littéraire.) 

4-  L  Le  Fou,  drame.  Parts,  1829,  in-8. 

-t-  n.  Avec  Antony  Béraud  ;  Tom  Wild, 
ou  le  Bourreau,  mélodrame.  Paris,  i828, 

-h m.  Avec  Alph.  Rover  et  Ch.  Marrey  : 
Le  Jeu  de  l'amour  et  de  la  cravache,  vaud. 
Paris,  1830,  in-lS,  36  p. 

-+-  ANIGET  (le  frère)  de  sainte  Suzanne 
[Augustin  CauronI. 
Nouveau  coursa  histoire,  il t^wno».  1857, 

m-8. 

ANNA-MARIE,  ps,  [madame  la  comtesse 
E.  d'HAUTEFEUiLLE,  née  de  MarçueryeJ. 

I.  L*Ame  exilée,  légende.  Pans,  Delloye, 
1837,  in-18. 

Première  édition  de  cet  ouvrage,  qui  a  été  plusieurs 

(1)  Cet  arrêt  est  inséré  dans  l'Histoire  du  théâtre 
firançois,  par  les  frères  Parbia,  t.  m,  p.  359. 
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fois  réimprimé  ;  elle  a  été  reproduite  dans  U  même 
année,  avec  nn  nouveau  frontispice  portant  :  seconde 
édition. 

m«  édit.  Paris,  Delloye,  1837,  in-8,  —  Des 
exemplaires  de  cette  édition  ont  été  reproduits  avec  le 
chiffre  de  IV«. 

V«  édit.  Paris,  Curmer,  i839.  in-i9. 

VI*  édit.  Paris,  Delloye,  1840,  in-12,  avec  une 
grav.  —  Trois  réimpressions  portent  le  chiffre  de 
VI*  éd.;  elles  sont  de  1840,  1841  et  1843,  toutes 
trois  in-18.  —  Antre  édition,  suivie  de  Eliézer  et 
Nephtali.  poème,  par  Florian.  Paris,  René,  1841. 
in-18. 

—  Le  môme  ouvrage,  en  espagnol, 
sous  le  titre  :  El  Aima  desterrada,  le- 

Î^enda...  :  traducida  del  francès  por  don 
l.  de  Ochoa.  Paris,  Rosa,  1842,  in-3â. 

n.  Léa.  Corhélia.  Paris,  Delloye,  1837, 
3  vol.  in-8. 

III.  Le  Lis  d'Israël.  Paris,  Débécourt, 
1839,  2  vol.  in-8. 

IV.  Angélique.  Paris,  Delloye,  1840, 
in-8. 

V.  La  Vie  de  la  Sainte-Vierge.  Illustrée 
de  dessins  dans  le  style  des  vieux  missels 
par  M.  Th.  Fragonard,  dessinés  par 
MM.  Challamel  et  Mouilleron.  Paris,  Cfta/- 
lamel,  1840,  in-4,  24  pages,  avec  20  pi.  et 
un  frontispice,  et  sur  papier  de  Chine. 

VI.  Jeanne  d'Arc.  Paris,  Dehécourt, 
1841,  2  voL  in-8. 

VU.  Les  Sœurs  des  anges  ;  —  la  Fille  de 
Jephté;  —  la  Samaritaine;  —  Sainte  Do- 
rothée. Paris,  Belin-Leprieur,  1841,in-12. 

Vm.  La  Famille  Cazotte.  Paris,  Waiîle, 
1846,  in-12,  332  pag.—  (Deux.  édit.).  Por 
ris,  Passard,  1847,  in-8. 

IX.  Marguerite,  ou  la  Science  funeste. 
Paris,  Passard,  1847,  in-8. 

Cet  ouvrage  a  d'abord  paru  dans  le  «  Correspondant  i. 
sous  le  dernier  titre. 

La  science  funeste  aux  yeux  de  l'antenr  est  le  magné- 
tisme. 

Sous  ce  pseudonyme,  madame  la  comtesse  d'Hante- 
feuille  a  fourni  des  articles  à  divers  recueils.  On  trouve 
d'elle,  dans  les  «  Français  peints  par  eux-mêmes  », 
entre  autres,  les  deux  tj'pes  suivants  :  la  Demoiselle  à 
marier,  t.  n,  p.  171,  et  la  Belle-Mère,  t.  V.  p.  239. 

Le  premier  ouvrage  de  cette  dame  date  de  1834;  il 
est  intitulé  :  Souffrances  (in-8),  et  a  été  publié  sons 
le  véritable  nom  de  l'auteur.  C'est  un  volume  de  prose 
et  de  vers,  plein  de  mélancolie,  d'une  bonne  école,  et 
on  l'on  remarque  une  excellente  réponse  à  la  dixième 
satire  de  Boileau.  Depuis  lors  M»«la  comtesse  d'Hante- 
feuille  s'est  dérobée  aux  éloges  en  s'abritant  sous  le 
pseudonyme. 


X.  Les  Cathelineau,  in-12. 
4-  XL  Marguerite.  1847,  in-8, 

4-  ANNIBAL  CHRÉTIEN  [Xavier  Bou- 
gard]. 

Guerre  à  la  Bourgeoisie,  à  son  écono- 
mie morale  et  sociale  1  par  — .  Liège,  Bou- 
gard,  1861,  in-8,  16  p. 
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Des  examplaires  de  cette  brocbnre  portent  pour  titre  : 
Guerre  à  l'anarchie,  à  S9n  économie  morale  et 
sociale,  par  Anmbal  Chrétien,  dit  Bougard, 

-4-  ANNIUS  (Joan.)  [Giovanni  Nanni], 
Gommentaria  super  opéra  diversorum 
auctorum.  Romœ»  1498,  t  tom.  in-fol. 

Cet  oatnge ,  plusieurs  fois  réimprimé  ,  fit  grand 
brait  lors  de  sa  pôblication,  mais  anjonrd'hni  il  a  perdn 
loot  crédit;  la  pins  grande  partie  des  fragments  d'antenrs 
anciens  qn'on  y  tronve  sont  supposés  on  interpolés. 
Bérose,  Fulvins,  Missilns,  Sempronins,  Arcliiloqne, 
GaU»,  Hegasthène,  Manethon  et  antres  écrivains  souvent 
imaginaires,  sont  représentés  par  des  fragments  de  pnre 
invention. 

On  trouve  des  détails  à  cet  égard  dans  Tarticle  qne 
Gingnené  a  consacré  à  Annius  (Biographie  unit;.)  et 
dans  VHiêt.  lUtér.  d'Italie  du  môme  auteur,  t.  m, 
p.  405.  Ensèbe  Salverte  a  cm  pouvoir  défendre  la 
bonne  foi  d* Annius  (Etsai  sur  les  noms  propres,  t.  U, 
p.  363,  note  A.) 

4- ANONYME  (Un)  [Cumnène]. 

Véritable  déclaration  de  tout  ce  qui  s'est 
passé  depuis  la  prise  des  faubourgs  de  Pa- 
ris en  octobre  1589  jusqu'au  mois  de  juil- 
let 1593,  par  — .  Orléans,  1593,  in-4. 

-h  ANONYME  (Un)  [le  comte  de  Man- 
teufel]. 

Six  discours  prononcés  en  allemand  par 
M.  J.  F.  W.  Jérusalem,  trad.  par  — .  Letp- 
tkk,  1748,  in-8. 

ANONiTME  (Un),  aut.  dég.  [l'abbé 
Galbt]. 

Lettre  d'—  à  feu  de  M.  de  Beausobre 
sur  M.  de  Fénelon.  —  Imprimée  dans  la 
«  Bibliothèque  germanique  »,  t.  XLVI, 
pag.  60. 

Cet  anonyme  paraît  être  l'abbé  Galet,  qni  a  en  le 
bonbenr  de  vivre  pendant  asseir  longtemps  auprès  de 
rardkevèque  de  Cambrai.  Il  le  justifie  très-bien  an  siu^t 
d'une  accusation  de  Cuoatisme,  intentée  fort  légèrement 
contre  ce  grand  bomme  par  Beausobre.    A.  A.  B— r. 

ANONiHE  (Un),  aut.  dég.  \E\le  Luzac 
docteur  en  droit,  avocat  à  la  Cbur  de  Hol- 
lande, mort  en  17961. 

I.  Lettre  d'~-  à  M.  Rousseau  (sur  le 
«  Contrat  social  »).  Londres  {Leyde),  1766, 
in-8. 

L'auteur  publia  l'année  suivante,  Paris  (Leytfe),  une 
seconde  Lettre  (sur  l'Emile).  Voy.  le  Catalogne  de  Van 
Goens,  1. 1,  p.  1140.  A.  A.  B  —  r. 

+  n.  L'Esprit  des  lois  de  Montesquieu, 
avec  des  remarques  philosophiques  et  po- 
litiques d'— .  Amsteràam,  1759-1764, 4  vol. 
in42. 

ANONYME  (Un),  aut.  dég.  [la  comtesse 
Fanny  de  Beauharnais]. 

L'Abailard  suppposé,  ou  le  sentiment  à 
l'épreuve,  roman  nouveau.  Amsterdam,  ei 
Paris,  GueffUr,  1780,  in«8.  Lyon,  1791, 
in-12. 
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-|.  Ce  roman,  dont  l'idée  est  un  pen  risquée  pour 
l'OBnvre  d'une  dame,  est  fort  oublié  aigourd'bni,  maïs  il 
fut  vivement  vanté  autrefois  :  t  Le  goût  le  plus  déli» 
cat,  le  style  le  plus  agrâble,  l'imagination  la  plus 
heureuse.  Jointe  à  la  magie  du  sentiment  et  anx 
charmes  des  gr&oes,  se  retrouvent  dans  cette  char- 
mante production.  »  {Revue  dès  Romans,  par  Eusèbe 
6....  1. 1,  p.  50.) 

-\-  On  prétendait  qne  Dorât,  ami  de  M™"  Fanny  de 
Beauharnais  (née  en  1738,  mqrte  en  1813),  n'était  pas 
étranger  aux  divers  écrits  de  cette  femme  bel  esprit  et 
poète  (la  France  littéraire,  t.  I,  p.  238,  en  donne  la 
liste).  On  se  rappelle  l'épigramme  qui  courut  les  salons 
de  Paris  : 

Dorât  est  mort  ;  savez-vous  ce  qu'on  dit? 
Qne  Beauharnais  en  a  perdn  l'esprit. 

-f-  Palissot  a  écrit  :  c  Je  l'ai  assez  vue  pour  être  bien 
sur  qu'elle  n'a  pas  même  le  mérite  d'avoir  fait  ses 
vers  > ,  et  de  son  côté  La  Harpe  déclare  que  «  ses  ou- 
vrages sont  si  mauvais  qu'il  n'y  a  pas  de  raisons  pour 
les  lui  disputer.  • 

4-  ANONYME  (Un)  [Viennot]. 

Epitre  de  Henri  IV  aux  habitants  de  Fri- 
bourg  contre  les  jésuites;  publié  par  — , 
avec  des  notes  philosophiques,  théologi- 
ques.... Paris,  Eymery,  1818,  in-8. 

ANONYME  (Un),  aut.  dég.  (Ibert,  em- 
ployé de  l'enw^strement]. 

Traité  sur  la  cause  des  maux  qui  affli- 
gent l'humanité  et  des  moyens  de  s'en  ga- 
rantir. Gap,  J.  Allier,  1829,  in-8,  20  pag. 

-f-  ANONYME  (Un)  [Hubert,  rédacteur 
du  «  Contrôleur  »J. 

La  Vérité  sur  le  notariat.  Bruxelles, 
1845,  in-18,  33  p. 

4-  ANONYME'(Un)  [Pierre-Joseph  Fes- 
siN,  mort  à  Paris,  le  20  avril  18o2j. 

Le  Petit  portefeuille  d'  —  ouvert  à  ses 
amis  (En  vers  et  en  prose).  Paris,  1828, 
ifr8,  iij-178  p. 

Tiré  à  petit  nombre,  et  destiné  aux  amis  de  l'auteur. 

-f-  ANONYME  (Un)  [Adolphe  Mathieu]. 
Mémoires  d'outre-tombe,  poëme.  Mons, 
1849,  in-18,  23  p. 
Réimprimé  avec  le  nom  de  l'auteur. 

-f- ANONYME  (Un),  qui  bientôt  se  nom- 
mera rie  baron  Locre]. 

Le  Libre  penseur,  ouvrage  périodique. 
Paris,  an  lit  ou  IV,  in-8. 

n  n'a  paru  que  trois  numéros. 

4-  ANONYME  DE  CHARTRETTE  [J.-F. 
Guichard]. 

\o\i\A  Semaine  UtténOre,  1759,  1. 1,  p.  325. 


•lique 
rre.  2b  juillet  1829,  in-8,  32  pag. 

4- Le  mèine  écrivais  publia,  en  septembre  1899*  mais 
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cette*  fois  avec  son  non.  Troit  lettres  A  M.  de  Potter. 
Gand,  in- 8,  39  p.  Ce  qni  fit  que  M.  de  Potter  lui 
répliqua  par  :  Dernier  mot  A  l'anonyme  de  Gand, 
maintenant  M.  Ch.  Durand,  eur  l'union  dee  eatho- 
Uques  et  de»  libéraux  dant  lee  Payi-Boe,  Bruxellee, 
i8â9.  in-8,  63  p. 

Voir  au  sujet  de  M.  Ch.  Durand,  littérateur  et  jour- 
naliste, le  Bulletin  du  bibliophUe  belge,  t.  m,  p.  467. 

-h  ANONYME  DE  RAVENNE  [Guido, 
prêtre  du  ix*  siècle]. 

De  geographia  libri  V.  Parisiis,  1688, 
in-8. 

Ouvrage  utile  pour  les  connaissances  des  idée  cosmo- 
graphiques  répandues  i  ceUe  époque  d'ignorance.  Le- 
ronne  le  qualille  d'effroyable  rapsodie. 

Voir  un  mémoire  de  Buache  dans  les  Mémoires  de 
l'htêtitut  (Sciences  morales  et  politiques),  t.  V.  et 
Santarem,  Essai  sur  l'histoire  de  la  cosmographie, 
t.  I,  p.  31-34. 

-h ANONYME  TRÈSCON^U  (Un)  [J.-B. 
Popela.rd1. 

Mignardises  littéraires.  Lille,  1841, 
in-16,  68  p.  (D.  M.) 


ANONYTtfO  D'UTOPIA    [  Ortensio 
Laptoo]. 

I.  Gommentario  délie  piu  notabili  cose 
d'Italia.  Venezia,  1550,  réimpr.  en  1553, 
1554  et  1569,  in-8. 

L'auteur  s'est  désigné  à  la  fin  de  son  livre  par  une 
ligne  qu'il  faut  lire  à  rebours  :  SUISNETROH  SUDNAL 
TSE  ROTUA,  c'esIrÀ-dire  :  Hortensius  Landus  est  an- 

lor  (1). 

II.  La  Sferza  degli  Scrittori  antichi  e 
modemi.  Venezia,  1550,  in-8. 

Satire  très-virulente,  laquelle  obtint  sa  digne  récom- 
pense dans  les  louanges  que  lui  donna  Pierre  Arétin. 

Lando,  écrivain  fécond,  bizarre  et  hardi,  a  laissé  de 
nombreux  ouvrages  parmi  lesquels  plusieurs  ont  été 
publiés  sous  des  pseudonymes  (Voir  Gcnxaga,  Phila- 
lethes).  Nodier  a  consacré  une  notice  à  l'un  de  ses 
écrits  :  Sette  libri  de  calhaloghi.  Voir  les  Mélanges 
tirées  d'une  petite  bibl.,  p.  443-147. 

+AN0N1'MUS  DALMATA  [A.-M.  Sevio]. 

Ce  savant  a  mis  cette  signature  à  diverses  notes  qui 
accompagnent  une  édition  des  Fastes  d'Ovide,  impri- 
mée à  Venise  au  commencement  du  xvm*  siècle. 

4-ANQUETIL(A.-T.)  [A.  Thomas,  neveu 
du  côté  maternel  de  1  historien  Anquetil  : 
né  en  1811]. 

I.  Bianca  Capello,  ou  Venise  et  Florence 
au  xvie  siècle.  Bruxelles,  1853,  6  vol. 
in-18. 


(i)  On  pourrait  citer  quelques  autres  exemples  de 
fantaisies  semblables  ;  un  pofte  do  xvi«  siècle,  le  sieur 
de  Lasphrise,  a  placé  dans  set  Œuvres  poétiques, 
1599,  in-18  (volume  rare,  nn  exempl.  s'est  payé 
150  fr.  en  1884  à  la  vente  Auvillain)  des  vers  écriu  k 
rebours.  Une  des  productions  fiieétieoses  de  P.  S.  Garon 
est  intitulée  :  Chute  de  la  médecine,  trad.  da  chinois 
ptr  le  bonze  Lnc  Esiab.  A  Emelnogna,  8  p.  in-S. 
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IL  Le  Prisonnier  en  Russie.  Bruxelles» 
1854,  2  vol.  in-32. 

III.  Avec  J.  Lebègue  [autre  masque  de 
M.  A.  Thomas]  :  Monsieur  Benoit. 
Bruxelles,  1854,  t  vol.  in-3â. 

IV.  Le  Rôve  d'or.  Bruxelles,  1854,  in-18. 

V.  Notice  sur  les  pistolets  dits  revol- 
vers. Paris,  1854,  in-8. 

VI.  Réponse  d*un  soldat  à  un  diplomate 
sur  la  question  d*Orient.  Bruxelles,  1854, 
in-16. 

L'avant-propos  est  signé  :  Thomas  Anquetil,  Fran- 
çais et  proscrit. 

VU.  Mes  chasses  en  Birmanie.  Paru, 
1866,  in-18. 

+ANSEAUME  [L.Jules  Mancini  Maza- 
RiNi,  duc  de  Nivernois],  dont  les  Œuvras 
ont  été  publiées  à  Parts,  en  1796,  8  vol. 
in-8. 

Le  Tableau  parlant,  comédie.  Paris, 
1769,  in-8. 

M.  Ed.  Fournier,  dans  le  Vieux-neuf,  t.  II.  p.  298, 
rapporte  un  singulier  usage  des  théâtres  du  xvni*  siè- 
cle :  «  Un  arrangeur  gagé  remettait  alors  sur  pieds  les 
pièces  boiteuses.  Anseanme  fut  longtemps  le  rebonteor 
de  la  Comédie  italienne.  (Mémoires  secrets,  t.  xxvi, 
p.  136.)  Le  Tableau  parlant  Ait  une  des  pièces  qu'il 
mit  en  état  de  marcher;  en  récompense,  on  lui  accorda 
le  droit  d'en  être  le  parrain ,  si  bien  qu'il  passe  pour 
en  être  le  père,  s  (G.  M.) 

ANSELMUS  (B.),  ps.  [Jean,  abbé  de  Fé- 
camp,  qui  flonssait  au  temps  de  l'empe- 
reur Henri  111]. 

Meditationes...,  cum  Tractatu  de  hu- 
mani  generis  redemptione. 

Imprimé  à  la  suite  de  «  Divi  Anrelii  Aitgcstim  Medi- 
tationes, Soliloquia  et  Mannale.  >  Duaci,  Bellerus, 
1608;  Coloniœ  Àgripp.  1629;  Lugduni,  1777, 
in-24. 

Les  Méditations,  les  Soliloques  et  le  Manuel  de  saint 
Augustin  sont  des  ouvrages  modernes  :  les  deux  pre- 
miers sont  tirés  des  vrais  Soliloques  et  des  Cortfessions 
de  saint  Augustin.  Le  Manuel  est  un  recueil  de  pensées 
de  saint  Augustin,  de  saint  Anselme,  etc. 

ANSPACH  (Maria  d'),  ps.  [mademoiselle 
Julie  BoRoiEB,  ancienne  modiste,  aujour- 
d'hui madame  Delacroix]. 

I.  Fastel.  Paris,  Passard,  1845,  in-8. 

Maria  d'Anspacfa  a  débuté  dans  la  littérature  par  trois 
types  dans  les  •  Français  peints  par  eux-mêmes.  » 

Ces  types  sont  :  la  Modiste  (t.  m.  p.  105)  ;  —  U 
Religieuse  (t.  IV.  p.  69)  ;  —  Les  Musiciens  ainbnlants 
(Prismes,  p.  183).  U  est  vraisemblable  qu'un  ami  de 
cette  demoiselle  a  retonché  ces  types. 

+  IL  Samuel  le  Joaillier.  Paris,  in-8. 
4-  m.  Juliette,  nouvelle. 

-h  ANT...  fie  comte  d')  [E.-A.  Delau- 

NAT,  comte  d'ElSTRAGUES]. 

Mémoires  sur  les  EtatshGénéraux.  1788^ 
in-8. 
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ANTARVETUS  (Joan.),  ps.  [Joan.  Rio- 
lANUs  junior]. 

Apologia  pro  judicio  scholsB  parisiensis 
de  alchymiâ  contra  Harvetum  et  Baucy- 
netum.  Parisiis,  1604,  in-12. 

ANTHONY  R...  (madame),  aut.  dég. 
[madame  Rouxel,  née  Anthony]. 

I.  Le  Nègre  comme  il  y  en  a  pou,  vau- 
deville en  deux  actes,  mmes,  de  Impri- 
merie de  Gaude,  1822,  in-8. 

U.  Recueil  de  chansons.  Nantes,  de  Pim- 
primerie  d'Hérault.  1830,  in-18,  72  pages 
avec  une  gravure. 

4-ANTI-BONIFACE  [Rauch,  étudiant  à 
rUniversité  de  Gand]. 

Indiqué  dans  le  Dictionnaire  de»  anonYiMt  belges 
de  M.  Deléoonrt. 

-^A^TI-CARILLONNEUR  (Un)  [Ch.  Vian- 
ciN,  de  l'Académie  de  Besançon]. 

Les  Carillons  francs-comtois.  (Poésies.) 
Besançon,  1840,  in-8,  120  p. 

ANTI-COTON,  ps.  [César  de  Plaix, 
sieur  de  l'Ormoye], 

Anti-Coton,  ou  Réfutation  de  la  Lettre 
déclaratoire  du  P.  Coton,  livre  où  il  est 
prouvé  que  les  Jésuites  sont  coupables  et 
auteurs  du  parricide  exécrable  commis  en 
la  personne  du  roi  trè&<5hrétien  Henri  IV, 
d'heureuse  mémoire.  1610,  in-8,  74  pag. 

On  a  attribaé  cette  pièce  à  P.  Dn  Moulin  et  à  P.  Du 
Gognet.  On  la  donne  assez  généralement  aujourd'hui  à 
un  avocat  d'Orléans,  nommé  César  de  Plaix.  A.  A.B— r. 

-|-  (Voir  la  Bibliothèque  hittoriime  de  Le  Long, 
n<»  14258.  Ce  line  fit  sensation.  U  (ut  proroqué  par 
la  Lettre  déclaratoire  de  la  doctrine  des  Jésuites, 
adressée  à  la  Beyne,  par  le  P.  Coton.  Paris,  1610. 

C'est  sur  un  exemplaire  qui  se  trouve  dans  la  BUriio- 
tbèqne  publique  d'Orléans  qu'on  lit  ces  mots,  écrits  à  la 
main  à  la  fin  de  l'épltre  dédicatoire  :  César  de  Plaix.  sieur 
de  rOrmoye,  avocat  au  parlement.  M.  Perdoulx  de  la  Per- 
rière, aj'ant  vu  cette  note,  la  communiqua  à  M.  de  La 
Mbnnoye  ;  et  c'est  d'après  une  lettre  de  ce  savant  que 
Baillet  et  David  Clément  ont  mis  César  de  Plaix  au 
nomlure  des  auteurs  de  YAnti-<ioton,  U  paraît  oertain 
que  l'auteur  de  l'Anli-Coton  était  Orléanais. 

VAnti^Coton  a  été  réimprimé  par  les  soins  de  Prosper 
liarchand,  avec  une  dissertation  préliminaire,  en  1738. 
à  La  Haye,  chez  la  veuve  Levier,  à  la  fin  de  c  l'Histoire 
de  l'admirable  don  Inigo  de  Guipuscoa  (saint  Ignace), 
dievalier  de  la  Vierge  et  fondateur  de  la  monarchie  des 
Inighistes.  >  U  Haye  {Paris),  1738.  3  vol.  in-12.  La 
Dissertation  de  Prosper  Marchand,  revue  et  augmentée, 
a  été  insérée,  en  1744,  dans  le  Supplément  aux  Mé- 
moires de  Gondé,  in-4.  IV*  partie.  A.  A.  B— n. 

-H  Deux  écrits  parurent  bientôt  contre  VAntirCoton  :  le 
Fléau  d'Aristogiton.  {Sans  lieu,  1610),  et  Response 
à  l'Antl'Coton,  Paris,  1611. 

ANTI-ESPAGNOL,/».  [Michel  Hubault, 
sieur  Du  Fat]. 

Anti-Espa^ol,  ou  Exhortation  de  ceux 
de  Paris,  qui  ne  se  veulent  faire  Espagnols, 
à  tous  Français  de  se  remettre  à  Fobéis- 


e 


r 


sance  de  Henri  IV.  1593,  in-12;  1595, 
in-8. 

Réimprimé  dans  le  «  Recueil  des  excellents  et  libres 
discours  sur  l'éUt  présent  de  la  France  >.  1600.  in-12. 

-f-M.  Leber  (catalogue,  n»  4153).  pense  qu'il  fout 
attribuer  cet  écrit  &  Antoine  Amanld. 

-4-  ANTI-FINANCIER  (Un)  [Ribart]. 

Mémoire  sur  la  pénurie  des  finances, 
par  — .  Rouen,  impr.  de  la  Soc,  typogra- 
phique, an  IV,  in-8. 

Une  note  sur  l'exemplaire  de  la  Bibliothèque  impé- 
riale porte  :  Fait  à  Rouen  le  15  pluviôse  et  adressé  aux 
deux  Chambres  et  an  Directoire  exécutif ,  le  S  ventôse  l'an 
IV  de  la  République.  Signé  :  Ribart,  capitaine  -du 
génie  en  chef. 

ANTI-GARASSE,  ps.  [Antoine  Remt, 
avocat  au  parlement  de  Paris]. 

Anti-Garasse,  divisé  en  cinq  livres.  Pa- 
ris, 1630,  in-8,  940  pag. 

Cet  ouvrage  avait  paru  en  1624  sous  ce  titre  : 

Défense  pour  Etienne  Pasquier  contre  les  im- 
postures et  calomnies  de  François  Garasse.  Paris, 
Th.  delà  Rochelle,  in-8. 

A  l'ouverture  de  ce  volume,  et  surtout  en  lisant 
l'épttre  dédicatoire,  on  croirait  que  l'ouvrage  a  été  com- 
posé par  les  enfants  d'Etienne  Pasquier  ;  mais  il  est 
généralement  reconnu  qu'ils  n'étaient  pas  capables  de 
rédiger  un  tel  ouvrage. 

Le  morceau  suivant,  que  A.-A.  Barbier  a  tiré  du  Ca- 
talogue manuscrit  de  l'abbé  Goujet.  ne  laisse  aucun 
doute  sur  cette  assestion  : 

t  En  1627  (non  en  1630,  comme  le  dit  le  P.  Ni- 
ceron),  on  mit  à  la  Défense  pour  Etienne  Pasquier 
un  nouveau  Arontispice  portant  ce  litre  :   L'Anti-Ga- 
rasse,  divisé  en  cinq  livres  ;  I.  le  Bouifon  ;  II.  l'Im- 
posteur; ffl.  le  Pédant;  IV.  l'Injurieux;  V.   l'Impie. 
Mais  c'est  le  même  livre  sans  aucun  changement.  L'épltre 
dédicatoire  est  c  à  François  Garasse,  en  quelque  lieu 
qu'il  puisse  être  ».  Voyex  les  Mémoires  de  l'abbé  d'Ar- 
tigny,  t.  ni,, p.  208  et  suiv.  Mais  il  est  faux  que  cette 
Défense  soit  de  Nicolas  Pasquier,  sieur  de  Minxe,  et  de 
Guy  Pasquier.  sieur  de  Bussy.  fils  d'EUenne  Pasquier. 
Elle  est  sûrement  d'Antoine  Rémy.  précepteur  des  en- 
fants de  M.  de  Bussy.  alors  avocat  au  parlement  de 
Paris.  Le  P.  Garasse  le  prouve  dans  les  Mémoires  ma- 
nuscrits que  j'ai  lus,  oh  il  rapporte  deux  lettres,  l'une 
de  M.  Froger,  curé  de  SaintrNicolas-do-Chaxdonnet, 
l'antre  de  Rémy  lui-même,  qui  attestent  ce  fait.  Rémy. 
alors  dangereusement  malade,  écrit  au  P.  Garasse  qu'il 
se  repent  d'avoir  fait  cet  ouvrage,  et  proleste  que,  s'il 
revient  en  santé,  il  écrira  pour  les  Jésuites,  promesse 
qu'il  n'a  nullement  tenue,   quoiqu'il  ait  vécu  encore 
plusieurs  années.  C'est  ce  même  Rémy  qui  est  auteur  : 
10  de  YEntrée  du  P.  Coton  dans  les  Enfers,  dia- 
logue ;  20  de  la  Rencontre  du  P.  Coton  et  de  M.  Servin 
dans  l'autre  monde  (dont  le  véritable  titre  est  :  Conclusions 
de  M.  Servin,  ou  Entretien  de  M.  Servin  et  du 
P.  Coton,  jésuite,  en  Vautre  monde),  1626.  in-8.  Le 
P.  Garasse  le  fait  aussi  auteur  de  tous  les  libelles,  dit-il. 
diffamatoires  cotUre  notre  compagnie,  depuis  1620 
jusqu'à  1626.  U  dit  du  même,  qu'exposé  dans  l'hA- 
pital  des  Enfluits-Rouges.  et  depuis  demandant  l'anmdne 
dans  l'église  de  la  rue  Saint-Antoine.  M.  des  Ruis- 
seaux, receveur  général  au  grand  conseil ,  le  prit  en 
I  affection,  l'envoya  étodier  an  collège  des  Jésuites  de 
nouen,  et  que  depu«  U  entra  cbex  BUeilie  Pasquier.  oë 
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U  86  chargea  de  l'édocatioD  des  en&nU  de  M.  Pasquieri  q  i 
de  Bnssy,  oh  il  se  fit  recevoir  avocat.  >  | 

Ces  précieux  renseignements  da  bon  abbé  Gonjet 
complètent  et  rectifient  les  recherches  de  Bayle,  de 
Niceron,  de  d'Artigny,  de  Prosper  Uarchand  et  de  l'abbé 
Joly  sur  le  fiuneni  P.  Garasse.  A.  A.  B— r. 

-f- ANTILLY  (d'),  nom  ahrév.  [Bbrtin 
d'Atïtilly]. 

Voir  l'indication  des  écrits  de  ce  littéraiear,  mort 
en  Russie,  en  1804,  dans  la  France  littéraire,  t.  I. 
p.  309. 

+  ANTIMELE  [Schmiot]. 

Lettres  parisiennes.  Parts,  1814,  in-12. 

Noos  ne  connaissons  qne  les  quatre  premiers  cahiers 
de  ce  journal  littéraire  et  philosophique,  qui  paraissait 
tons  les  mois.  Le  premier  cahier  est  du  mois  de  juillet 
1814,  quoique  la  première  lettre  soit  datée  du  15  dé- 
cembre 1813.  Ces  quatre  cahiers  forment  287  pages, 
avec  table  des  matières  et  errata.  On  lit  Fin  dujtremier 
volume,  après  la  treizième  lettre,  «ur  le  Divorce,  qni 
termine  le  quatrième  cahier.  Il  est  aisé  de  deviner  que 
le  nom  à^Antimèle  est  un  pseudonyme,  oii  l'auteur  a 
voulu  se  faire  plus  amer  qu'il  ne  l'est  réellement.  11  a 
pris  pour  épigraphe  :  Non  nova,  sed  nove  [Intermé- 
diaire, 1867,  col.  208). 

D'après  la  France  littéraire,  Schmidt  était  un  des 
rédacteurs  du  Mercure  de  France. 

ANTI-MACHIAVEL,  ps.  [Innoceût  Gen- 
tillet]. 

Discours  sur  les  moyens  de  bien  gou- 
verner et  maintenir  en  bonne  paix  un 
royaume,  contre  Nicolas  Machiavel,  Flo- 
rentin ;  dédié  au  duc  d'Alençon.  Sans  indi- 
cation de  lieu,  1576,  in-8;  —  Seconde 
édition,  revue,  1577,  pet.  in-8;  —  Autre 
édition,  1579,  gr.  in-8. 

Il  existe  une  antre  édition  plus  récente,  qui  porte 
pour  titre  :  Ditcourt  d"Estat  sur  les  moyens  de  bien 
gouverner  et  de  maintenir  en  bonne  paix  un 
royaume,  contre  Machiavel.  Leyden,  1609,  in-8. 

C'est  le  succès  de  ce  Discours  qui  a  fait  donner  à 
Gentillet  le  nom  d' Anti-Machiavel  ;  il  ne  l'a  mis  en 
tète  d'aucun  de  ses  ouvrages. 

ANTIMOINE  (Jean  d'),  trad.pseud.  [P.- 
M.-A.  Broussonbt]. 

Essai  sur  THistoire  naturelle  de  quel- 
ques espèces  de  moines,  décrites  à  la  ma- 
nière de  Linnéo,  trad.  au  latin  (du  Spéci- 
men monachologise ,  du  baron  de  Born). 
Monachopolis,  1784,  in-8,  1786,  iiK8.  ~ 
Autre  édition,  sous  ce  titre  :  Monacologia. 
Monacologie  (le  texte  en  regard),  illustrée 
de  figures  sur  bois.  Paris,  Paulin,  1844,  f 
in-12. 

-h  L'ouvrage  latin  a  para  en  1783,  in-4,  à  Angi- 
bourg,  sous  le  nom  de  Joannes  Physiophilus  :  Spéci- 
men monachologiœ ,  méthode  linncana  ;  il  en  existe 
deox  autres  éditions,  178i.  in-4,  et  in-8,  avec  des 
augmentations  (Voir  le  Manuel  du  LibnUre,  art. 
PhysiophUus.) 

-{-La  traduction  de  Broussonet  a  été  réimprimée  en 
1790  avec  quelques  changements  sous  le  titre  d'His- 
toire naturelU  des  moines,  écrite  d'après  la  mi' 


thode  de  Buffon.  n  y  a  des  exemplaires  avec  un  nos* 
vean  titre  daté  de  1798. 

-|-  Le  Manuel  signale  aussi  un  volume  devenu  peo 
commun  :  Phi^anthropii  Spécimen  anti-numachù- 
loffiœ  methodo  linnœana  exaratum.  Augustœ  Vin- 
delicorum,  1783,  in-4. 

-|-  Cette  satire  a  été  traduite  en  anglais,  lofufon, 
1783,  in-8  et  réimprimée  à  Edimbourg  en  185i, 
in-8  avec  18  planches  et  de  nouvelles  notes,  par  A. 
Amst.  n  en  existe  aussi  une  tradoction  italienne. 

+Le Rétrospective  Beview  (t.  m  (1821),  p.,71-83), 
a  consacré  un  article  à  cette  production,  dont  le  mé- 
rite, difficile  à  ûiire  passer  dans  une  langue  moderne, 
réside  surtout  dans  la  précision  avec  laquelle  les  des- 
criptions adoptées  par  les  naturalistes  sont  appliquées 
aux  ordres  religieux.  L'empereur  Joseph  n  encouragea 
la  publication  de  cet  écrit,  et  il  répondit  aux  plaintes 
exprimées  par  quelques  prélats  que  les  moines  igno- 
rants et  inutiles  étaient  les  seuls  qui  fussent  mis  es 
cause. 

ANTMON  (le  sieur  d'),  ps,  [Nie.  Clé- 
ment]. 

Défense  de  Tantiquité  de  la  ville  et  da 
siège  épiscopal  de  Toul.  Paris,  1708,  in-8. 

4-  ANTIN  [Louis  Antoine  de  Pardaillan 

DE  GONDRIN,  duc  d']. 

Discours  de  ma  vie  et  de  mes  pensées, 
(publié  en  1822  dans  les  «  Mélanges  de  la 
Société  des  Bibliophiles,  »  tiré  à  fort  petit 
nombre.) 

H.  Sainte-Beuve  a  parlé  de  ce  livre  dans  ses  c  Cau- 
series du  lundi,  *  t.  V,  p.  378.  v  C'est  l'image  la  plus 
naïve  et  la  plus  fidèle  d'une  &mede  courtisan,  nne  con- 
fession presque  ingénue  à  force  de  simplicité  et  d'aban- 
don dans  l'esprit  de  servitude.  » 

-h    ANTINOO  RULO  [  Paolo  Antonio 

ROLU  ]. 

RoUi  prit  ce  pseudonyme  comme  éditeur  des  Opère 
burleschs  de  Bemi,  de  Varchi,  etc.  {Londres, 
1721-24,  2  vol.)  Les  notes  qui  accompagnent  cette 
édition  portent  le  nom  d'Antinoo  Nivalsi,  anagnuame 
d'Antonio  Salvini. 

ANTI-PHILOSOPHE  DE  PROVINCE  (Un), 
aut.  dég.  Re  comte  Du  Buat]. 

Lettre  a —  à  un  journaliste  de  Paris,  au 
sujet  d'un  fragment  philosophique  inséré 
dans  la  Gazette  de  Leyde,  n""  47.  Sans  date 
(1785),  in-8. 


ANTIQUAIRE  (Un)  [Eugène  Poswick]. 
Notice  historienne  sur  la  ville  de  Lim- 
bourg,  par—.  Liège,  LarrfmoM,  1862,  in-8, 
37p.  et  une  vue  de  Limbourg  en  1675. 

-f  ANTIQUE  JANTm  OME  (Un),  ami  de 
l'umanité  [le  marquis  de  Bessar]. 

Recueil  de  fragmants  académiques,  théo- 
logiques, juridiques,  moraux,  politiques, 
tragi-comiques,  echapez  à  rinaifrérence  de 
l'auteur.  Nouvelle  édition,  revue  et  dimi- 
nuée. Première  partie,  in-8.  A  Ville/rai^ 
che,  imprimerie  de  Partout,  libraire  des 
Savii,  a  l'enseigne  de  la  Candeur,  IV,  M. 
VC.  LXVn,  in-8. 
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Produit  d'one  typographie  cUndestine  .tiré  à  400 
exemplaires ,  toos  soigneoeement  supprimée  par  M.  de 
Maorepas,  qni  n'avait  conserré  qn'on  exemplaire  unique 
de  cet  ouvrage. 

ANTISÏXTUS,   aut.   dég.    [Michel  Hu- 
HAULT;  sieur  Du  Fat]. 
Anti-Sixtus.  1590,  in-8,  79  pag. 

-|-  Cet  écrit  est  diiigé  contre  on  discours  de  Sixte- 
Quint  in  eonsittorio  patrum  habitua,  11  septembre 
i  589,  discours  dans  lequel  ce  pontife  justifie  l'assassinat 
de  Henri  m.  comme  une  punition  méritée  et  un  effet 
admirable  de  la  vengeance  divine.  II  avait,  ajonte-t-il, 
prédit  plusieurs  fois  que  ce  prince  ne  finirait  pas  autre- 
ment. L'auteur  de  VAntuiatut  était  petit-fils  du  chan- 
celier de  l'Hospital.  ' 

ANTISTUS  CONSTANS  (Lucius),  ps. 
[Bened.  de  Spinosa]. 

De  jure  ecclesîaslicorum  liber  singularis. 
Alethopoli,  1665,  in-8. 

Quelques  auteurs  attribuent  ce  livre  à  Louis  Meyer. 
Le  bibliographe  de  Hurr  assure  que  le  véritable  auteur 
est  de  La  Court  ou  Van  Den  Hoof,  et  il  renvoie  à  la 
Tbéodicée  de  Leibnitz.  paragr.  375.  Voy.  «  Benedictide 
Spinosa  Adnolationes  adlractatum  theologico-politicum  a , 
qu'il  a  publiées  à  La  Haye,  en  1802,  in-4. 

A.  A.  B— R. 

ANTI-THEOPHILE  (L')  paroissial,  aut. 
dég.  rie  P.  Henri  Albi,  jésuite]. 

L' Anti-Théophile  paroissial,  en  réponse 
au  «  Théophile  paroissial  »  [du  P,  Bona- 
venture  ae  La  Bassée,  capucin].  Lyon, 
1649,  in-lâ. 


.  ANTOINE  [Antony  BéraudI. 
Avec  M.  Charles  Puysaye  :  Les  Deux 
coups  de  sabre,  drame.  Paris,  1822,  in-^. 


ANTOINE  (le.R.  P.),  abbé  de  la  Trappe 
de  Melleray  [Anne-Nicolas-Charles  Saul- 
iviER  DE  Beauregard],  mort  en  1839. 

Divers  écrits  de  piété. 


ANTOINE-ADOLPHE  [A.    Dupuch, 
évoque  d'Alger]. 

Fastes  sacrés  de  TAfrique  chrétienne. 
Bordeaux,  1848,  in-8. 

Prélace .  datée  de  c  ma  solitude  du  Gibelino ,  près 
Turin,  le  6  janvier  1848.  »  Signé  :  Antoine-Adolphe, 
ancien  et  premier  évèque  d'Alger. 

ANTOINE-CHARLES,  membre  de  la  So- 
ciété des  bonnes  lettres,  aut.  dég.  [Antoine- 
Charles  Perrin-Bricuahbault,  alors  colo- 
nel du  génie]. 

I.  Passage  du  grand  Saint-Bernard  par 
Fannée  française,  au  mois  de  mai  de  1  an- 
née 1800.  Ode.  Sans  date  (1801),  in-8. 

n.  Ode  sur  le  passage  des  Alpes  par 
Tannée  de  réserve,  en  1800.  Paris,  Trouvé, 
1822,  iih8. 

H-  m.  Laocoon,  ode.  Paris,  1819,  in-8. 

4-  IV.  La  Religion,  ode.  Paris,  1819, 
in-S. 


c 
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V.  Odes.  Paris,  1821,  in-8,  32  pag. 
(D.  M.) 

-h  Vl.  De  la  Nécessité  de  renverser  Buo- 
naparteet  de  rétablir  les  Bourbons,  par  An- 
toine Charles.  Paris,  1815,  in-8. 

4-ANTOIN'E  DE  NANTES  |>P-  DupuisJ. 

I.  Deux  Veuves  pour  rire,  vaud.  Parts, 
1856,  in-8. 

U.  Autant  de  tués  que  de  blessés,  vaud, 

lU.  Avec  E.  Goby  :  Les  Confitures  de 
ma  tante,  vaud. 

IV.  Avec  le  même  :  Les  Démons  de  Tar- 
gent,  drame  en  cinq  actes. 

-4-  ANTODŒ  DE  PALERME  [Becca- 
telli]. 

Le  Génie  d'Alphonse  V,  roi  d'Aragon  et 
de  Sicile,  d'après  l'original  latin  d  ~,  par 
Fabbé  M.  de  la  Can***  (Méry  de  la  Canor- 
gue)  PariSy  deHansy,  1765,  in-18. 

H-  ANTOINE  DE  SAINT-GERVAIS  [A. 
Antoine,  mort  en  1836.] 

Histoire  de  la  Révolution  française  ra- 
contée par  un  professeur  à  ses  élèves. 
1838, in-12. 

La  Littérature  française  contemporaine,  t.  T,  p.  56, 
indique  quinze  ouvrages  de  ce  fécond  compilateur  avec 
l'addition  du  nom  de  Saint-Gervais. 

ANTONIN,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  parts  de  pièces  de  théâtre  de  trois  au- 
teurs contemporains  :  MM.  Davrccourt, 
Gilles,  de  Pontoise,  Hapdé.  (Voy.  ces  trois 
noms  dans  le  t.  XI  de  la  France  littér.) 

-h  ANTONIN  [Antonin  Gilles]. 
La  Famille  du  Capitoul,  drame.  Paris, 
i82i,  in-8. 

-^ANfONIN  [Ernest  Petit-Jean],  au- 
teur dramatique. 

Avec  Philippe  D***  :  La  Future  de  pro- 
vince, vaud.  Paris,  1831,  in-8,  32  pag. 

Avec  Ad.  de  Leuven  et  Roche  :  Poëte  et 
maçon.  Paris,  1833,  in-8,  40  pag. 

Avec  Dumanoir  et  Roche  :  Une  Spécu- 
lation, vaud.  Paris,  1836,  in-8,  32  pag. 

4- ANTONIN  [Sauret]. 

Que  les  bons  ménages  ne  s'alarment  pas  ! 
le  divorce  est  la  sauvegarde  des  bonnes 
mœurs.  Paris,  18i4,  in-18,  18  pag.,  im- 
primé sur  papier  rose. 

-h  ANTONIO  [Charles  Bataille]. 
Des  articles  dans  divers  journaux. 

Ce  littérateur  est  mort  en  1868.  privé  depuis  quel- 
ques temps  de  ses  faculté  intellectuelles.  Il  a  laissé, 
signés  de  son  nom,  des  œuvres  dramatiques,  des  poCsies. 
un  roman  qui  a  été  remarqué  :  Les  Dramet  de  la 
vie  (ln>  série)  ;  Antoine  Quérard,  1862.  9  vol.  in-li. 
n  a  également  écrit  sons  le  pseudonyme  de  Paul  Dyu. 
Pourquoi  n'a-i-il  point  d'article  dans  le  Dictionnaire 
de  M.  Vapereav,  édition  de  1865? 
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-i-  ANTONIO  DA  SIENA  [Antonio  Bet- 

TINl]. 

El  Monte  sancto  di  Dio.  Florentie,  1477, 
in4. 

Ce  volume  fort  rare  et  d*an  grand  prix  est  le  pre- 
mier où  se  trouvent  des  gravures  en  taille-douce. 

On  trouve  des  détails  étendus  dans  VIndex  libro- 
rum  de  Liire,  t.  I,  p.  409-416,  dans  la  UUre  de 
Mercier  de  Saint-Léger,  au  baron  H.  (Heiss),  ainsi 
que  dans  le  catalogue  La  Valliôre. 

Dibdin  a  donné  dans  la  Bibliotheea  Spenceriana, 
u9  824.  t.  IV,  p.  1 30,  des  rac-simile  de  deux  des  gravures. 
Nous  n'avons  rencontré  en  sus  des  trois  adjudications 
signalées  au  Mamtelqm  celle  de  38  livres  st.  10  sh.. 
double  de  lord  Spencer,  en  1816. 

ANTONIUS  (Curtius),  ps.  (Car.-Ferdin. 
Hohmel]. 
EpitoiTie  juris  canonici.  4768,  in-8. 

Réimprimé  à  Leipzig,  en  1778,  avec  des  augmen- 
tations, sous  le  vrai  nom  de  l'auteur.  A.  A.  B— r. 

ANTONY,  aut,  dég,  [Antony  Béraud], 
aut.  dram.  (Voy.  lo  t.  XI  de  la  France  lit- 
téraire.) 

Avec  Léopold  [Chandezon]  : 
I.  Les  Aventuriers,  ou  le  naufrage,  mé- 
lodrame. Paris,  182i,  in-8. 

-i-  II.  Cardillac,  ou  le  Quartier  de  TAr- 
scnal,  mélodr.  Paris,  1824,  in-8. 

-f-  III.  Cagliostro,  mélodrame  en 3  actes, 
Paris,  Bezou,  1825,  in-8.  Sec.  édit.  Ibid,, 
id. 

4-  ÏV.  Le  Corrégidor,  ou  les  Contreban- 
diers, mélodrame  en  3  actes.  Paris,  Bexou, 
1826,  in-8. 

ANTONY  aAUDIUS,  ps.  [Claudius  Bil- 
LiET,  do  Lyon]. 

I.  Chansons  et  Romances.  Paris,  Brissot- 
Thivars;  Lyon,  Laforgue,  1829,  in-18, 
X  et  123  pag.  —  Sec.  édition.  Paris,  Sou- 
verain, 1836,  in-18. 

II.  Nouveaux  Mélanges,  Discours,  Anec- 
dotes, Poésies.  Lyon,  de  l'impr.  de  Perrin. 
1829,  gr.  in-18,  211  pag. 

Voy.  la  c  Lillératare  franc,  contemp.,  »  I,  p.  513. 

ANVILLE,  BOURGUIGNON  (d')[JAiL- 


a 


lot]. 

Nouvelle  carte  de  Lombardie..,,  par 
d'Anville  (lisez  dressée  p^ar  Jaillot,  sous  les 
yeux  de  d'AnviUe).  Paris,  in4. 


A.  0.  (deTOme)  [Alexandre Ouvier, 
médecin,  mort  à  Alençon]. 

I.  Discours  sur  l'éducation,  le  travail  et 
la  religion.  Paris,  1803,  in-8,  50  p. 

II.  Le  Trépied  étymologique.  Première 
livraison  (et  unique).  Pans,  1809. 

Cette  livraison  ne  contient  que  la  lettre  A.  La  saite 
est  restée  manuscrite  dans  le  volume  intitulé  :  l'Éty- 
mologique franç4iis-latin,  que  l'auteur  a  donné  à  la 
Bibliothique  du  roi,  le  39  octobre  1818,  pour  être 


f 


déposé  à  côté  du  »  Dictionnaire   de  l'Académie  fran- 
çaise, >  condition  expresse.  (D.  M.) 

-f-  A.  P.  [Alexandre  Pibyre]. 
La  Quatrième  race.  (En  vers.)  Paris, 
1804,  in-8. 

Réimprimé  à  la  fin  du  t.  II  des  c  Pièces  de  Uiéàtre  « 
de  l'auteur  (1808-1811.  2  vol.  in-8o)  et  avec  son  nom. 

-h  A.  P.  [Marc-Ant.  Puvis,  agronome]. 

Observations  sur  la  dégénération  des  va- 
riétés de  végétaux.  Bourg,  s.  d,  (1813), 
in-8,  12  pag. 

•+-  A.  P.  [Adrien  de  Pontécoulaist]. 

Réfutation  des  pétitions  de  M.  Madier  de 
Montjau,  par  — .  riismes,  Gaude  fils,  1820, 
in-8,  pièce. 

-H  A.  P.  [Ant.  PÉRicAUD,  bibliothécaire 
à  Lyon] . 

I.  Calendrier  de  Thémis,  dans  lequel 
on  trouve  jour  par  jour  la  date  de  la  mort 
d'un  homme  célèbre  dans  les  fastes  du 
droit.  Lyon,  1821,  in-8,  20  pag. 

IL  Avec  M.  B.  D.  L.  [Breghot  du  Lut]  : 
Ephémérides  lyonnaises.  Lyon,  1830,  in-8, 
14  pg. 

lU.  Essai  sur  la  Vie  et  les  écrits  de 
Du  Cerceau,  par  — .  Lyon,  impr,  de  G.  Ros- 
sary,  1828,  in-8,  pièce. 

IV.  Tablettes  cnronolog.  pour  servir  à 
rhistoire  de  la  ville  de  Lyon  pend,  lexviii* 
s.,  par—. Ltfon,  Rusand,  1833, in-8.  180d. 
—  XIX*  siècle.  Lyon,  Rusand,  1835,  in-o. 
Tiré  à  SO  exemplaires. 

Extr.  de  VAnnuaire  de  Lyon. 

V.  Des  pièces  de  vers  imprimées  dans 
les  Almanacks  des  Muses  de  Paris  et  de 
Lyon. 2 

-h  A.  P.  (le  chevalier)  [le  chevalier  Al- 
phonse I^RONNEAU]. 

La  Peste  de  Barcelone,  poëme  élégiaque. 
Paris,  1821,  in-8,  32  pag. 


A.  P.  [Amédée  Picnox]. 

Cet  écrivain  fécond,  nn  des  plus  actifs  des  reviewers 
français,  a  signé  de  ses  initiales  des  traductions  (no- 
tamment celles  de  la  Dame  du  lac  et  du  Lay  du  der- 
nier ménestrel  de  Walter-Scott,  des  ConvertatUms  de 
lord  Byron,  1823),  des  notices  nombreuses  indiquées 
en  grande  partie  dans  la  France  littéraire. 

Il  a  quelquefois  adopté  la  signature  A.  P-T.,  no- 
tamment dans  nn  c  Essai  sur  le  génie  de  lord  Byron,  » 
inséré  en  tète  de  la  traduction  des  Œuvret  de  Byron. 
Paris,  1824. 

-f-A.  P.  (le  chevalier)  [le  chev.  A.  Phil- 
pix,  ex-sous-préfet,  etc.]. 
L'Eglise,  élégie.  Part;.  1824,  in-8, 16  p. 

H-  A.  P.  [Armand  Plbtain,  notaire  à 
Mons,  décédé  en  1854]. 
Du  paupérisme.  Mémoire  couronné  par 


369 


A.  P. 


APICIUS  A  VENDEMHS 


370 


la  Société  des  sciences  du  Hainault.  Mons, 
1844,  in-8, 197  pag. 

-4-  A.  P.  [Alexandre  Pbron]. 
Proverbes  de  Besançon  et  de  la  Franche- 
Comté. 

Imprimés  dans  la  Bévue  lUUraire  de  la  Franche- 
Comté,  deuxième  année  (1864). 

-h  A.  P.  [Adolphe  Picard,  conseiller  à 
la  cour  d'appel  de  Liège]. 

Des  Poésies  françaises  dans  Y  Annuaire 
de  la  Société  d'émulation  de  Liège  et  dans 
différents  journaux. 

-f  A**  P**,  du  Pas^e-Calais  [A.-Ph.  Ciia- 
lons-d'Argé]. 

La  Colonne  do  la  grande  arniL^e  à  Bou- 
logne-sur-Mer.  Paris,  1841,  in-18. 

-f-  A.  P***  [PlLLON  DuCHEMIN]. 

Prédiction  cle  Platon,  datée  do  l'an  de  la 
création  du  monde  36iil,  revue,  commen- 
tée et  démontrée  accomplie  en  Fan  do  grâce 
1821.  Parw,  1821,  in-8. 

-h  A.  P.  B.  [BissoN,  ancien  conseiller, 
secrétaire  général  de  la  préfecture  de  Stras- 
bourg]. 

Une  Matinée  d'ambitieux,  comédie  en  un 
acte,  par  — .  Paris,  impr.  de  Cesse  et  Gaul- 
iier-Laguioniey  1829,  in-8  de  40  p. 

4-  A.  P.  C.  D.  L.  0.  D.  M.  [Ansart.  prieur 
conventionnel  de  Tordre  de  Malte]. 

Manuel  des  su})LTieurs  et  réguliers 
ecclésiastiques.  Paris,  1776,  in-i2. 

H-A.  P.  DE  S.-F.[A.  Poullain  de  Sainte- 
Foix]. 

Ijo  Portefeuille,  ou  Historiette  de  la  fa- 
mille de  ***.  Paris,  an  XllI,  2  vol.  in-12. 

-H  A.  P.  D.  L.  C.  [A.  Pherotée  de  la 
Croix]. 

Art  de  la  Poi'sie  françoise,  par — .  Lyon, 
1675,  in-8.  —  i68i,  in-12. 

n  existe  nne  autre  édition  aogmcntée  avec  ce  titre  : 
c  l'Art  de  la  poësie  françoise  et  latine,  avec  une  idée 
de  la  Musique,  sons  nne  nouvelle  méthode,  en  trois 
parties.  »  Lyon,  10^4,  in-12.  Les  mêmes  initiales 
désignent  le  nom  do  l'auteur,  que  nous  indiquons  d'a- 
près Gonjet,  Bibliothèque  françoite,  t.  III,  p.  473. 
C'est  à  tort  que  le  Catalogne  du  comte  de  Toulouse  in- 
dique Antoine  Philippe  de  la  Croix. 

-h  A.  p.  F.  M....  [Menegaud,  de  Gen- 
tillv]. 

ta  Bataille  de  Triodland,  poëme.  Paris, 
Gauthier,  1807,  in-8  dû  59  p. 

-h  A.  P.  F.  M.  D.  G.  [Menegaud,  de 
Gentillv]. 

Stepfianor,  ou  les  Aventures  d'un  jeune 
Portugais,  par  — .  Paris,  an  VI,  2  vol. 
n-18. 
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+  A.  PH.  D.  L.  C.  [A.  Pherotée  de  la 
Croix]. 

Vie  en  abrégé  de  sœur  Marguerite  du 
Saint-Sacrement,  par  — .  Lyon  y  1685, 
in-12. 

APIARUS,  ordinis  Praedicatorum,  ps, 
[Thomas  de  Cantimpré]. 

Liber  qui  inscribitur  bonum  universnld 
de  propnetatibus  apum,  aut  de  apibus 
mysticis  (tractans  de  praelatis  et  subdilis, 
ub'iquesparsis  exemplis  notabilibus).  Argen- 
tinœ,  circa  1472,  in-fol.  goth. 

Panser,  Annales  typographiques,  t.  IV,  p.  101, 

4-  Une  autre  édition,  également  sans  lien  ni  date,  vit 
le  Jour  vers  1475.  Le  nom  de  l'auteur  figure  dans  des 
réimpressions  plus  récentes. 

-|-  Le  but  de  ce  livre  est  de  représenter  l'Eglise  et 
surtout  les  couventsaons  l'emblème  des  ruches  d'abeilles. 
Ce  thème  amène  des  réflexions  pieuses  appuyées  sur  un 
grand  nombre  de  récits  qn'on  regardait  alors  comme 
fort  édifiants  et  qui  aujourd'hui  paraissent  ridicules. 

Voir  le  Manuel  du  libraire,  t.I,  col.  1551. 

—  Bien  universel,  ou  les  Abeilles  mys- 
tiques du  célèbre  docteur  de  Cantimpré 
(trad.  par  V.  Villart).  Bruxelles,  1656, 
in4.  y.  T. 

-f-APiaUS  A  VENDEMnS  (le  chevalier) 
[Laurent  de  Crozet,  de  Marseille]. 

Nunc  est  bibendum.  Etudes  et  recher- 
ches scientifiaues  et  archéologiques  sur  le 
culte  de  Baccnus  en  Provence  au  xviif  siè- 
cle, par  — .  Toulon,  1860,  in-8,  4  ff.  prél. 
et  70  pag. 

Ces  curieuses  recherches,  sur  lesquelles  le  BulUtîn 
du  bibliophile  a  donné,  en  1863  (p.  143  et  suiv.), 
une  intéressante  notice,  n'ont  été  Urées  qu'à  191  exem- 
plaires. Leur  auteur,  qui  est  on  émdit  fort  instruit  et 
très-original,  ayant  été  mis  sur  la  trace  de  non  veaux 
documenls  qnl  pouvaient  senir  de  complément  on  de 
correctif  à  son  premier  travail,  donna,  en  1861,  sous 
ce  titre:  Supplément  ou  Critique  de  l'ouvrage  intitulé 
Recherches  tur  le  culte  de  Baeehus  en  Provence,  va 
riis  incerlisque  auctoribos,  in«8o,  cinq  lettres,  Urées 
chacune  à  100  exemplaires  :  la  1^  de  29  p.,  signée 
le  chevalier  Elzear  de  la  Rabasse,  imp.  à  Aix  ;  la  2* 
de  29  p..  signée  Théophime  Amadou,  impr.  à  Arles; 
la  3*  de  32  p..  signée  Agricol,  baron  Aioli,  datée  d'A- 
vignon, impr.  à  Arles  ;  la  4*  de  30  p.,  signée  Lazar 
Arleri.  impr.  à  Toulon  ;  enfln,  la  5*  de  32  p.,  envoyé 
au  rédacteur  du  c  Courrier  des  Bouches-du-Rhône  *  pa 
Bemardhtts  von  Krakendorf.  de  Biagnenhof,  cette  der- 
nière signée  Nescio  Quem,  imp.  à  Arles.  11  fant  join- 
dre à  ce  Supplément  un  Errata  de  8  p.,  qui  n'a  et 
tiré  qu'à  91  exemplaires ,  signé  Georges  Alearius  par 
notre  facétieux  cnerchenr,  et  suivi  d'nn  Poit'ScrijUum, 
où  lord  Barimborongh  .  le  soi-disant  destinataire  des 
deux  premières  lettres ,  supplie  c  le  benoît  lecteur  de 
jeter  on  thia  book  le  mortuaire  voile  qui  couvre  les 
auteurs  de  lui.  » 

Le  sujet,  que  semblaient  avoir  épuisé  les  savantes 
recherches  de  U.  de  Croxet,  a  été  abordé  de  nouveau,  du 
moins  sur  certains  points,  dans  deux  opuscules  publiés 
à  Nancy,  l'un  et  l'antre  sans  nom  d'auteur  :  Mémoire 
pour  servir  à  l'histoire  de  l'ordre  de  la  Boisson» 
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revu,  corrigé  et  augmenté..,  par  un  membre  actif 
de  l'ordre  de  la  TreiUe  (Jean  CayonT),  Nancy,  1864, 
iii-80  de  50  p.,  titre,  fr.  et  portr.  ;  —  Anecdotet  re- 
lative» à  une  ancienne  confrérie  de  buveun  établie 
9ur  let  confine  de  la  Lorraine  et  de  l'Alsace,  extrai- 
te» de»  Eetai»  hietoriquet...  par  Vabbé  Crandidier, 
nouveUe  édition,  Nancy,  4864.  in-8«  de  84  p., 
tit.  gr. 

M.  Artb.  Dioanx  a  reproduit  ce  dernier  écrit  dans 
ses  recherches  sur  les  Société»  bachique»  et  chantan- 
tes, publiées  après  sa  mort  par  M.  G.  Bninet.  Pari», 
librairie  Bachelin-Deflorenne ,  1807,  S  vol.  in-8; 
mais  il  n'a  pas  oonnn  les  trama  da  chevalier  Apicins. 
(G.  M.) 

APICIUS  FRISSGERN,  ps.  [Sualer]. 

Courses  yagaî>ondes  de  Jeaa-€hristoi)he 
Lesage  dans  la  vaste  étendue  de  la  plaine 
des  fous,  pr^nt  de  carnaval.  [En  alle- 
mand]. Strasbourg,  1830,  in-8. 

-4-  A.  P.  J.  D.  M.  [Anne-Pierre-Jacques 
DevîsmesI. 

Nouvelles  recherches  sur  l'origine  et  la 
destination  des  Pyramides  d'Egypte,  ou- 
vrage... suivi  d'une  Dissertation  sur  la  fin 
du  Globe  terrestre,  par  — .  Part*,  Treuitel 
et  WiirU,  1812,  in-8  de  iv  et  151  p. 

4-  A.  P.L.  [Augustin-Prosper  Le  Gros]. 

Description  du  Havre,  ou  Recherches 
morales  et  politiques,  par  — .  Paria,  1825, 
in-8. 

-H  A.  P.  M.  [A.  Perrault-Maynand]. 

I.  Histoire  romaine  élémentaire.  Lyon, 
1845,  in-8,  oblong,  168  paç. 

U.  Histoire  et  généalogie  des  auatre 
branches  de  la  famille  Bonaparte  depuis 
1183  jusqu'en  1855.  Lyon,  1855,  in-8. 

On  a  da  même  nn  Tableau  ou  arbre  généalogique 
de  la  lamille  Bonaparte,  en  nne  grande  fouille. 

H- A.  P.  N.  F.  [Anne-Philibert-François 
Claude,  dit  Nancy,  depuis  directeur  du 
Musée  d'artillerie  à  Paris). 

I.  Alphonse  de  Coucy,  ou  Quelaues 
scènes  de  la  campagne  de  Russie.  Metz, 
18i9, 1  vol.  in-12. 

C'est  le  récit  des  avenlnres  de  Tanteor  pendant  cette 
némorabte  campagne. 

II.  Le  Secret  de  la  jeune  fille.  Metz. 
1821,  4  voL  in-12. 

+  APOLLON 

Le  Catéchisme  des  Amants,  ou  l'Art  de 
faire  l'Amour;  terminé  par  le  Mérite  des 
femmes,  par  — .  Paris,  Lebailly,  1838,  in-8. 

C'est  vn  extrait  dn  Courrier  de»  amants,  par 
H.  Teyisèdre.  Ibid,,  id.,  ln-18. 

APOTHICAIRE  (Un),  auL  défj.  [Sébcis 
tien  Blazb,  pharmacien  d'armée,  1  un  de.< 
frères  de  M.  Castil-Blaze]. 

Mémoires  sur  la  guerre  d'Espagne  peni 


a 


f 


dant  les  années  1808  à  1814.  Paris,  Lad- 
vocat,  1828,  2  vol.  in-8. 

-|-  La  Biographie  générale  se  trompe  en  attribuant 
eet  ouvrage  à  M.  Léon  Goilan.  (D.  U.) 

-f  APOTRES  (les  douze). 

On  leur  attribue  plasienrs  écrits  apocryphes,  Voir  le 
Dictionnaire  de»  apocryphe»,  1. 1,  col.  lil. 

-4-  APPRENTI  (Un)  [Antoine  Du  Saix]. 

Petit  fatras  d*  —  surnommé  L^peron- 
nier  de  discipline.  Paris,  1537  (deux  édi- 
tions), in-8.  Lyon,  1538,  in-4  ;  Paris,  1540 
(1545),  in-8. 

Le  Bulletin  du  bibliojihile ,  dixième  série  (1852), 
vP  i753,  indique  les  pièces  dont  se  compose  ce  recueil, 
fort  recherché  des  amateurs.  Un  bel  exemplaire  de  la 
première  édition  de  1537  s'est  payé  3G0  fr.,  vente. 
H.  de  Ch.,  en  i802,  et  un  de  la  seconde  lOâfr.  (1). 

Le  surnom  joint  à  la  qualification  d'apprettti 
vient  de  ce  que  Dn  Saix  avait,  en  1 532 .  publié  nn  our 
vrage  de  morale  envers  :  Leeperon  de  discipline,  réim- 
primé en  1 538  et  en  1 539.  U  annonce  naïvement  sur  le 
frontispice  que  c'esi  un  livre  c  longuement  forgé  et  rude- 
ment limé.  *  Les  bibliophiles  le  payent  cependant  fort  cher. 
Un  exemplaire  de  1532.  payé  201  fr.  vente  Giraud,  a  été 
revendu  835  fir.  H.  de  Ch..  et  à  la  vente  Cailhava  on  a 
porté  à  490  fr.  nn  exemplaire  relié  en  veau  aux  armes 
de  U^*  de  Pompadour.  Un  exemplaire  sur  peau  vélin  a 
été  adjugé  8.160  tt.  k  la  vente  Gailhava.  et  payé 
6,000  tt.  par  nn  libraire  anglais  à  la  vente  Yemenix 
(mai  1867).  n»  1786. 

Indiquons  aussi  nn  opuscnre  rarissime  dn  même 
poète  :  Le  blason  de  Brou,  Lyon  (vers  1531),  in-4. 
Un  exemplaire  indiqué  comme  le  senl  connu  figure  an 
Catalogne  de  la  bibliothèque  Cigongne,  achetée  en  bloc 
par  Mgr  le  dnc  d'Anmale  et  transportée  en  Angleterre. 

Voir,  an  sujet  de  Dn  Saix.  les  Annales  poétique», 
t.  IV.  et  VioUet  Le  Dnc,  Bibliothèque  poétique,  1. 1. 
p.  237. 

4-APPRENTI  CHANSONNIER  (Un)  [Vie 
tor  Lagoguëe]. 

Décadence  de  la  chanson.  Saint-Denis. 
1857,  in-8,  15  pag. 

APUDY  (A.-L.),  trad.  ps.  [Ant.-Léon 
Chez  y]  . 

Anthologie  erotique  d'Amarou.  Texte 
sanscrit,  traduction,  notes  et  gloses.  Pa- 
ris, Dotidey-Dupré^  1831,  in-8, 112  pag. 

^-La  Betnu  encyclopédique  s'exprimait  ainsi  en  si- 
gnalant cette  publication  : 

c  Amaron  vient  enfin  de  paraître  devant  nous.  Si 
(  nous  ne  le  possédons  qu'en  abrégé,  ce  n'est  dn 
c  moins  qu'nn  abrégé  de  sa  richesse  et  non  de  sa 
c  grAce,  et  l'extrait  de  VAmarou  Satatam,  ponr  être 
c  resserré  dans  une  étroite  mesure,  ne  perd  ni  de  son 
c  charme  ni  de  son  importance...  Ces  pièces  légères. 
(  détachées  et  capricieuses,  sont  des  pétales  de  rofe 
c  que  la  fantaisie  rèvea\e  du  poète  a  effeuillées  et  ré- 
tt  pandnes  sur  le  sol.  Il  voltige  de  pensées  en  pensées. 


(1)  Le  Manuel  du  libraire  avance  que  M.  H.  de 
Cliapooay  possède  un  exemplaire  sur  vélin  de  la  pre- 
iniore  édition  de  1537  ;  cet  exemplaire  n'a  pas  figuré 
I  à  la  vente  de  eet  amateur. 
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les  efflearant  à  la  h&te  et  sans  cesse  entraîné  par  de 
nouTeaux  parflims...  Le  lîTre  d'Amarou  est  puisé 
dans  ce  monde  infini  de  merreiUenx  phénomènes  et 
d'incalcnlables  mystères  qae  l'âme  d'nne  femme 
renferme  dans  sa  profondiear...  Le  lectear  pourra 
apprécier  tout  le  naturel,  respirer  tout  le  parfum  de 
cette  essence  d'amour  Tenue  des  bords  du  Gange.  » 

APULÉE. 


On  trouve  dans  beaucoup  d'éditions  d'Apulée  (éd.  Ouden- 
dorp,  t.  n,  p.  610)  et  dans  V Anthologie  latine  de  Bur- 
mann,  (t.  I,  p.  660),  un  fragment  de  vingt-trois  vers 
donnés  comme  étant  tradhits  de  Ménandrc  par  Apulée. 
On  les  considère  généralement  comme  suspects  et  dus  à 
une  plume  moderne.  Au  rapport  de  Scriverius.  ios.  Sca- 
liger  les  attribuait  à  M.  A.  Muret*  très-habile  à  com- 
poser des  pastiches  de  ce  genre,  et  qui  avait  mystifié 
Scaliger  lui-même  en  lui  faisant  croire  que  quelques 
vers  de  sa  façon  étaient  des  fragments  des  vieux  poètes 
Trabeas  et  Attius.  Voyez  Burmann,  lac.  cit..  Addenda, 
p.  746.  (R.  D.) 


A.  Q.  [QUATREMÈRE  DE  QuINCyJ. 

Lettres  sur  le  préjudice  qu'occasionne- 
raient aux  arts  et  à  la  science  le  déplace- 
ment des  monuments  de  l'art  en  Italie,  le 
démembrement  de  ses  écoles,  par—.  Paris, 
Desenne,  an  lY,  in-8. 


A.  R.  [André  Rh'et]. 
Défense  de  la  Liberté  chrétienne  en  l'U- 
sage  sobre  des  viandes,  contre  George 
TApôtre,  par  — .  Saumur,  1605,  in-12. 


A.  R.  rP--J' HoussEAu]. 
Jacques  Fignolet,  sortant  de  la  repré- 
sentation du  «  Vampire,  »  pot-pourri.  Pa- 
ris, 1820,  in-8, 16  pag. 

-1-  A.  R.  [Abel  Rémusat]. 

Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de 
L.-M.  Langlès.  (Extrait  du  «  Journal  asia- 
tique »).  Paris,  1824,  in-8, 12  pag. 

4-  A.  R.  [Alexis  Rogniat]. 
Hermès,  ou  le  Grénie  des  colonies.  Paris, 
1832, in-8. 

4-  A.  R.  [A.  RÉPOND,  ancien  bibliothé- 
de  Moulins]. 

L  Notice  sur  la  Bible  latine  manuscrite 
provenant  de  l'abbaye  de  Souvigny,  et  ap- 
partenant à  la  bibliothèque  de  Moulins. 
Avec  cinq  lithographies. 

Imprimé  dans  l'Annuaire  de  l'Allier,  pour  1840, 
in-48.  p.  78-118. 

n.  Tablettes  des  écrivains  nés  dans  le 
département  de  l'Allier. 

Inséré  dans  l'Annuaire  de  l'Allier  pour  1842. 
Moulins,  in-8. 

-4-  A.  R.  [R.-V.-A.  Rousset]. 

L  La  Bataille  électorale,  comédie  en 
cinq  actes.  Lyon,  1842,  in-8, 124  pag. 

n.  1796,  ou  Un  thé  chez  Barras,  comé- 
die. Lyon,  1844,  in-8. 

-f  A.  r'  [Antoine  Raiksii,  docteur  on 


d 
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médecine,  professeur  à  l'Université  de 
Liège]. 

Mémoire  sur  la  rage  canine,  par  Toffoli, 
trad.  de  l'italien.  Bruxelles,  1843,  in-8. 

Sur  la  vie  et  les  nombreuses  traductions  de  Raikem, 
Toy.  \t  Nécrologe  liégeois,  année  1860.  (U.  C.) 

-h  A.  R.  [Auguste  Ricard]. 
Gomment  disent  les  bonnes  gens  (trois 
contes).  Paris,  1859,  in-12. 

-h  A  —  R.  [AugerI. 
Des  articles  [dans  Ta  Bioaraphie  univer- 
selle et  la  Nouvelle  Biographie  générale. 


A.  R.  [A.  Rispal]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  biographie 
générale. 

-h  A***  R***  (M.)  [Albert  RiotonJ. 

Table  des  matières  contenues  oîans  les 
ordonnances  des  ducs  de  Lorraine,  jus- 
qu'en 1773.  Nancy,  1769-73,  2  v.  in-4. 

-f-A.  R.  A.  [Augustin-Rose  Angbuni], 
ex-Vénitien. 

Appel  phllosophioue  et  politique  aux 
nations  éclairées.  Famagouste  (  Genève  ) 
1797;  Paris,  anvi  (1798),  in-8. 

• 

ARABE  (Un),  auL  supp.  [PierreJean- 
Baptiste  Nougaret]. 

Coupd'œil  d'—  sur  la  littérature  fran- 
çaise, ou  le  Barbier  de  Bagdad  faisant  la 
barbe  au  barbier  Figaro.  Londres,  et  Paris, 
Guillot,  1786,  in-8. 

+  A.  R.  A.  G.  D.  D.  L.  [A.  Ronesse,  an- 
cien conservateur  de  dépôt  littéraire]. 

Réflexions  d'un  Français  sur  cette  ques- 
tion ;  les  inscriptions  des  monuments  fran- 
çais doiventpelles  être  mis^  en  latin  ou  en 
français?  par  — .  Paris,  Dondey-Dupré, 
1819,  in-8,  72  p. 

Ces  Réflexions  sont  dirigées  contre  les  principes 
développés  par  M.  Petit-Radel  dans  le  Rapport  qui 
précMe  son  ouvra^^e  intitulé  :  Fasti  Neapolionei, 

4-  ARAGO  (Etienne), 

Les  Trois  aristocraties,  comédie. 

D'après  un  article  inséré  dans  le  journal  la  Mode 
(15  octobre  4848,  p.  782),  par  Ahasvérus  (J,-B.  Jou- 
vin),  un  cordonnier  de  Perpignan,  poëte  assez  remar- 
quable, nommé  Camps,  aurait  eu  une  assez  grande  part 
à  la  composition  de  cette  pièce. 

-h  ARALDI,  nom  de  théâtre  [M"'»  Marie- 
Louise  Bettoni]. 

Artiste  italienne,  qui  s'est  fait  remarquer  à  Paris 
dans  la  tragédie  française  en  1843.  Elle  fut  engagée 
au  Théâtre-Français,  le  30  octobre  1843,  aux  appoin- 
tements de  4,000  fr.;  mais  elle  fit  ombrage  à  M^^  Ra- 
chel,  qui  Tabreuva  de  dégoûts  et  la  força  de  quitter  ce 
théâtre  pour  aller  jouer  en  province. 

On  trouve  une  courte  notice  sur  M*^  Araldi  dans 
V Annuaire  dramatique  de  M.  Félix  Delhasse,  année 
i846.  p.  109-114. 


375 


ARANDAS 


ARCHEVÊQUE 


376 


H- ARANDAS  (Georees)  [Humbert  Fbr- 
RANDf  avocat,  né  à  Belieyi. 

I.  Combat  en  champ  cios  de  Gérard  de 
Stavayé  et  d'Othon  de  Grandson,  le  7  août 
i39S.' Bourg,  1835,  in-S. 

Tiré  à  35  exemplaires. 

n.  Agnès  Visconti.  Belley,  1846,  in-8, 

lu?  Serment  de  Grutly  (en  vers).  Lyon, 
1836,  in-8,  8  pag. 

IV.  Ode  à  M^  Cibrario.  Beîley.  1836, 
in-4, 16  pag. 

V.  Le  Biftek  d*ours  et  la  truite  d'Alexan- 
dre Dumas. 

Ce  morceaa  a  été  reproduit  dans  un  grand  nombre 
de  journaux. 

VI.  Chant  du  brigand,  ballade.  Lyon, 
1856,  in-32. 

(A.  Sirand.  Bibliographie  de  l'Ain,) 

4- ARBAUD  J...  (Ph.  d')  [Philippe  d'Ar- 

BAUD-JOUQUES]. 

Diverses  poésies.  Marseille,  1855,  petit 
in-4. 

4-  ARBEAU  (Léon)  [M°*  Ch.  Lknor- 
mant]. 

Des  articles  sous  ce  nom  dans  le  «  Cor- 
respondîmt  »  et  dans  d'autres  publications. 

H-  ARBEAU  (Thoinot)  [Jehan  Tabourot, 
oflBcialdeLangres]. 

Compost  et  Manuel  kalendrierpar  lequel 
toutes  personnes  peuvent  facilement  ap- 

I)rendre  et  suivre  les  cours  du  soleil  et  de 
a  lune,  suivant  la  correction  ordonnée  par 
Gi^goire  XIII,  par — .  Paris,  J.  Richer, 
1588,  in4,  32  feuill.  non  chiffrés. 

C'est  un  almanach  en  dialogues  ;  il  est  devenu  fort 
rare. 

4-  ARBOIS  (Etienne)  [M"*  Stéphanie 
FreycinetI. 

Les  Hollandais  sous  Philippe  II,  drame 
envers.  1858,  in-8. 

ARCHANGE  (le  P.  Michel),  nom  de  reU- 
(/to»  [Michel  DesgrAiXGEs],  capucin  prêtre. 

I.  Aperçu  nouveau  d'un  plan  d'éducation 
catholique  ;  par  L.  P.  A.  D.  L,  C.  P.  [par 
le  P.  Archange,  de  Lyon,  capucin  prêtre]., 
Lyon,  Rusana,  1814,  in-8. 

n.  Explications  de  la  Lettre  encyclique 
du  pape  Benoît  XIV  sur  l'usure,  suivie  de 
quelques  réflexions  particulières  de  l'au- 
teur. Lyon,  Th.  Pitrat,  1822,  in-8,  48  p. 

M.  Jacquemont,  ancien  curé  de  Sainl4lédard,  en 
Forez,  a,  jdans  un  opuscule  intitulé  :  Les  MfuAnut  de 
l'Eglise  gallicane  victorieuse  des  modernes  ultra^ 
montains,  ou  Réponse  à  deux  écrits,  réfuté  solide- 
ment cet  écrit  ainsi  qu'un  autre  de  M.  Bétend,  qui  a 
pour  titre  :  Réilexions  sur  le  respect  dû  au  Pape  et 
à  ses  décisions  dogmaUaues* 
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On  a  accusé  le  P.  Archange  d'avoir  été  plus  ro^liste 
que  le  roi.  et  plus  ultramontain  que  le  Pape.  Ses  bro- 
chures sont  ce  qu'étaient  ses  sermons,  de  véritables 
capncinades.  Mahul. 

-+-  ARCHE  (Pierre  d')  [Théodore  de  La- 
jarte]. 

Compositeur  et  critique  musical.  Le  nom  de  sa  mère, 
Arche,  lui  a  servi  de  pseudonyme. 

ARCHER  DE  LA  COMÉDIE-FRANÇAISE 
(Un),  aut.  supp.  [Janvier  de  Flainville]. 

Lettre  d'~  à  Af .  de  La  Chaussée  sur 
l'heureux  succès  de  «  l'Ecole  des  mères  », 
par  un  bel  esprit  du  café  Procope.  Paru, 
1744,  in-12. 

ARCHET  (Anagramme  d').  Voyez  ANA- 
GRAMME. 

ARCHEVÊQUE  (Un),  aut.  supp,  [le  P. 
Richard,  dominicam]. 

Lettre  d'—  à  l'auteur  de  la  brochure 
intitulée  :  «  Du  droit  du  souverain  sur  les 
biens-fonds  du  clergé  et  des  moines  »  (par 
de  Cerfvol).  Cologne  et  Paris,  Delévaqut, 
1770,  in-8. 

Imprimée  aussi  dans  le  recueil  intitulé  :  «  Pièces 
relatives  an  clergé  séculier  et  régulier.  » 

-f- ARCHEVÊQUE  D'ÀIX  (Mgr  F)  [Jean- 
Baptiste-Antoine  de  Brancas]. 

Lettres  de  —,  et  Réponse  de  l'évoque 
d'AIais.  Paris,  1764,  in-4. 

-+-ARCHEVÊQUE  D'AIX  (Mgr.  1')  [Jean- 
de-Dieu-Raymond  Boisgelin  de  Cice]. 

Observations  sur  le  serment  prescrit 
aux  ecclésiastiques.  Paris,  1791,  in-8, 
00  p. 

-h  ARCHEVÊQUE  DE  BESANÇON  (1') 
[CL  Lecoz]. 

I.  Lettre  de  —  aux  curés,  succursalistes 
et  desservants  de  son  diocèse,  sur  un  nou- 
veau moyen  de  préserver  de  la  petite  vé- 
role. Besançon,  an  XI,  in-8,  10  p. 

IL  Lettre  de — ...,  aux  citoyens  catho- 
liques de  son  diocèse.  Paris,  1808,  in-8. 

ARCHEVÊQUE  DE  CAMBRAY  (feu  M.  F), 
apocr.  [Frain  du  TrembdayI. 

Traité  de  la  vocation  chrétienne  des  en- 
fants. Paris,  Barhou,  1754,  in-12. 

Ce  traité  a  été  publié  à  Paris  en  i  68  5  par  Frain  du 
Tremblay,  académirien  d'Angers  ;  il  n'a  pas  fait  une 
grande  sensation  dans  le  public.  Ce  fut  sans  doute  pour 
se  débarrasser  des  exemplaires  qui  restaient  dans  ses 
magasins  que  Joseph  Barbon  en  fit  réimprimer  le  titre 
avec  le  nom  de  l'immortel  archevt^que  de  Cambray.  Cette 
rase  n'a  pu  induire  en  erreur  que  des  amateurs  de  pro- 
vince et  des  étrangers.  Elle  est  très-condamnable,  quoi- 
qu'elle se  reproduise  souvent  dans  la  librairie.  A.  A.B—r. 

-f-  ARCHEVÊQUE  DE  LYON  (l)  [Ant. 
de  Malvin  de  Montazet,  ou  plutôt  le 
P.  Lambert]. 

Instruction  pastorale  de  monsei joueur — 
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sur  les  Sources  de  l'incrédulité  et  les  Fon- 
dements de  la  religion.  Paris,  Sitnon.  1776, 
in-12. 

Cei  écrit  (ut  rédigé  par  le  Père  Lambert,  mais  un 
anonyme  (M.  Coarbon)  a  prouvé  que  cet  ouvrage  était 
tiré  en  grande  partie  des  Prijicipe*  de  la  foi  du  célèbre 
Dogoet.  Voir  les  PlagiaU  de  Mgr  l'archevêque  de 
Lyon,  brodiore  is-8.  A.  A.  B— r. 

-h  ARCHEVÊQUE  DE  TOURS  [Y]  [de 
RAsnGNAGj  OU  plutôt  Tabbé  GourunJ. 

Instruction  pastorale  de  monseigneur  — 
sur  la  Justice  chrétienne.  Paris,  Desnrex, 
1749,  in-12. 

ARCHIAC  (D'),  vs.  [Durbt,  d'Archiacl, 
juge  au  tribunal  ae  première  instance  ae 
la  Seine. 


ARCHIAC  (A.  d')  [E.^.-A.  Dbsmier 
DE  SAii<rr-SiMON,  vicomte  d'archiacI. 

Liste  bibliographioue,  par  ordre  de 
dates,  des  travaux  de  M.  d*Archiac.  Parisy 
1856,  in-8,  8  p. 

Elle  contient  kl  numéros. 

ARCHIAS,  fils  de  Philopatris,  Eleusien, 
membre  de  Tlnstitut  archéologique  de 
Rome,  ps,  [Const.-Agath.  Nigolopoulo]. 

Jupiter  Panhellénien,  ou  Bibliothèque 
philologique  et  morale,  que  publie  à  ses 
trais,  pour  le  bien  de  la  Grèce  — .  Se  dis- 
tribuant gratis  aux  étudiants  d'Athènes  et 
d'Egine.  (En  grec  ancien.  Première  et  uni- 
que livraison.)  Paris,  de  Vimpr,  de  F. 
mot,  1835,  in-8. 

ARCHILOQUE,  ps.  [Almire  Gandon- 
niere]. 

A  toi,  Barthélémy  I  satires  (ouvrage  pé- 
riodique). Paris,  Leriche,  place  de  la 
Bourse,  8, 1844,  in-8. 

-|-  A  l'occasion  de  la  «  Nonrelle  Némésis  * .  La  publi- 
cation d'Archiloque  devait  se  composer  de  34  livraisons, 
chacune  de  16  pages,  à  50  c;  mais  elle  a  cessé  de 
paraître  avec  la  i8«. 

H  a  été  publié  un  écrit  intitulé  :  A  toi  ta  honte, 
ArchUoque  !  gloire  à  Barthélémy!  satire,  par  F.  Mo- 
dekm.  Paris,  1844,  in-8.  8  p. 

ARCHITRENIUS,  ps.  [Joannes  Antivil- 
lensis,  vel  Hanwillensis,  dbHanteville]. 

Architrenius  summâ  diligentiâ  recogni- 
tus  (à  Jodoco  Badio  Ascensio  :  opus  sic 
inscriptum  quod  ubique  errata  mortalium 
deflenda  ostenderit;  olim  compositum  à 
Joanne  Antivillensi....  cognomento  Archi- 
trenio,  qui  sub  Philippo-Augusto  rege 
vixit).  Parisiis,  1517,  in-4. 

-|-  Ce  nom  se  trouve  aussi  écrit  Hanteville  et  Han- 
ville.  Il  sert  de  titre  &  un  poème  latin  assex  singulier, 
imprimé  à  Paris  en  1517,  et  devenu  fort  rare.  —  L'au- 
teur vivait  à  la  fin  du  xu«  siècle. 

Voir  l'Histoire  liUiraire  de  la  France,  t.  XIV. 

T.  1. 
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+  ARCIEU  (E.-D.-S.)  [Eusèbe  Dessale, 
connu  sous  le  nom  do  De  Salle]. 

Diorama  de  Londres,  ou  Tableau  des 
mœurs  britanniques  en  1822;  —  traduit 
de  lord  Byron.  Paris,  1823,  in-8. 

Lord  Byron  n'a  jamais  eu  pour  traducteur  le  soi- 
disant  Arcieu. 
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A.R.  D.  D.  [A.  Rochas,  de  Die]. 
Des  articles  danis  la  NouveUe  Biographie 
générale. 

4- A.  R.  D.  E.  M.  [Hunault]. 
Le  Chirurgien  médecin.    Paris,  1726, 
in-12. 

+  A.  R.  D.  L.  [Abel  Rotholph  de  la 
Devèzb]. 

Apologie  des  réfugiés,  par  — .  Amster- 
dam, 1688,  in-8. 

Cet  ouvrage  est  composé  de  plusieurs  lettres.  L'au- 
teur en  date  quelques-unes  de  La  Haye ,  ob  la  Devëie 
exerça  le  ministère  après  sa  sorUe  de  France.  A.  A.  B— r. 

H-  A.  R.  D.  L.  D.  [de  La  Devèze]. 

Lettre  sur  le  sujet  de  l'ancienne  et  de  la 
nouvelle  version  des  Psaumes  en  vers  fran- 
çois,  par—,  Amst.,  1701,  in-12.  (V.  T.) 

-^  ARENA  (Antonius  de)  [Antoine  De 
LA  Sable]. 

L  Antonius  de  Arena  provinçalis,  de 
bragardissima  villa  de  Soleris,  ad  sues 
compagnones  studiantes,  qui  sunt  de 
persona  friantes,  bassas  dansas  in  galanti 
stilo  bisognatas.  (S.  /.  ni  d,)  Petit  in-8, 
40  ff. 

Il  existe  une  quiniaine  d'éditions,  publiées  au 
XVI*  siéde.  de  ce  poème  Imrlesque  en  latin  macaro- 
nique.  Indiquons  aussi  celle  de  i670  O'^empl.  Nodier 
adjugé  40  fr..  en  1844,  est  arrivé  à  76  fr.  à  la  vente 
Desq)  et  celle  de  1758.  Le  Manuel  du  libraire  en 
parle  avec  détail. 

n.  Meygra  entrepriza  catoliqui  impera- 
toris  quando  veniebat  per  Prouensam.., 

Çer  A.  Arenam   bastifausata.  Avenùme, 
537,  peut  in-8. 

Ajouter  aux  adjudications  qu'indiqne  la  5*  édition 
du  Manuel,  celle  de  380  fr.  en  février  1850. 

Il  existe  deux  autres  éditions  :  Bruxelles,  1748 
(peu  correcte)  ;  Lyon,  1760  (un  exempl.  de  cette  der-* 
nière  44  fr.  vente  Solar).  Une  troisième  a  été  publiée, 
en  1860,  &  Aix  avec  une  notice  bibliographique  par 
M.  Prosper  Bonafous.  Voir,  sur  les  dernières  éditions 
de  VEntrepH%a,  le  Bulletin  du  bibliophMe,  14*  série 
(1860).  p.  1402-1408. 

David  Clément,  ^hliothèque  eurieuee,  t.  n,  parle 
en  détail  d' Arena.  Voir  aussi  Du  Roure,  Ànalecta 
biblion,  t.  I«r.  p.  311;  Gentbe.  Bietoire  (en  aUe- 
mand)  de  la  poésie  nuicaronique.  Halle,  1828.  p.  289. 
et  le  Macaroneana  de  M.  Delepierre.  M.  Augustin 
Fabre  a  publié  à  Marseille,  en  1860,  un  livret  in-8  de 
56  p..  tiré  &  200  exemplaires  :  Antoine  Arena,  no- 
tice hietorique  et  littéraire. 

Charles  Nodier  a  signalé,  entre  autres  écrits  plcios 
de  sel  et  de  gaieté  du  vieil  Arena  on  de  La  Sable,  cette 
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it  ^ngalièra  qu'aocnii    di 

+  ARETINO  {Pielro). 

Cet  icrInlB,  baraump  Inf  tÂUSM,  iiûU  amm 
LtOBud  Bnipi,  ion  noo  k  la  «ille  ihint  il  iUit  origi 
Bàire.  Il  panll  qn'il  ^ail  tlU  ulnrel  de  Lu^  Bao 
i'Anao,  Nom  na  iloim*roiu  poinL  id  U  liite  île  h 
iKiml>reiii  ouTTigs»;  iti  tout  eudemuit  iavaiitt  i 
JteniKt  du  lUrairt,  et  Ut  ont  été  lUIeon  l'otilM  d 
lateotÈ  ttaOrn  bitiliognvhifnei. 

+  ABG""  (M.  d')  pe  marquis  d'Ab- 

OKNS]. 

Lettres  philosophiques  et  critiques,  pa 

M"*  Co*"  (M'"  Cochin),  avec  les  Réponse 

de  M.  d'Arg*".  La  Haye,  Pierre  de  Hondt 

i7U.  iu-lâ. 

t  Presi]iB  tencéulre.  d'Aigeai  devint  unmimt 

d'aï*  cuBédicniK.  H"*  Cndiiii,  et  il  l'epooH  tenKc 

ment,  t  l'iiun  de  fou  patron,  le  roi  de  Praue,  qi 

n'apprit  cette  mion  i|s'»ec  beaiicMip  d'huneiiT  e 

qui  en  oinBem  lomnin  du  resMatimeiil  [BiagrajM 

u»iwr»IIe]. 

+  ABGINTE  EGEMONE,  de  l'Académi. 
des  Arcades  [le  P.  Joseph-Mabie,  carmi 
déchaussé]. 

Réflexions  chrétiennes  sur  l'état  reli- 
gieux. Pienne,  178â,  in-12. 

+  AEGOU  (Gabriel)  apocr.  [l'abbé  a 
Flbdbt]. 

Institution  au  droit  françois.  (Nouvellt 
édiUon.)  Poris,  1739,  2  vol.  in-12. 

Ldi  premitrei  éditioni  sont  de  Lgon,  1691,  etPwii 
1130.  s  lOl.  io-ll.  Ella  UDt  aDonjrniei. 

n  eit  mUin  que  t'aïU  Flenrj 
aliAilion  au  dmU  [rançoii.  Onen 


la  note  écriU 


dnil  tccUtvuliqfu,  ainti  que  l'tUeale  M.  Dangon, 
éditeur  dn  itroU  piiMie  de  Fronce,  donage  poi- 
tliiune  de  Fleorr. 

Cet  utlnuUe  idilaar  ajoole  :  f  Une  p«noODe  dlgni 
de  (bl  Bvoit  de  U.  le  duuueliei  d'Agneueau  qui 
H.  Fl«u;a<oit  hit  préaeDt  de  ta  nuDnEcrittlI.  Argau, 
ion  Intime  ami  ;  que  lel  étoil  alon.  et  depuia  ta  pr»- 

Palali.  On  lait  que  le  iiaD  de  H.  A^ou  D'à  pam  i  1s 
Itte  de  yimtUvUon  ou  irotX  ftanftA*  qn'iprèi  ii 
BHHt.  On  recooDilI  de  plu.  1  chiqge  page,  la  manitre, 
la  (OD  M  le  itirle  de  M.  Fleuri,  ' 

+  ARGUS  [Edouard  Deunge,  avocat  à 
Bruxelles],  auteur  d'un  facétieux  article 
intitulé  :  i  L'adultère  consommé  sur  un 
mur  mitoyen  pourrait-il  être  considérij 
commeperpélrédansiedomiciloconjugal?  n 
imprimé  dans  o  l'Amiuaire  agathopédique 
et  sauciai.  n  IV  (première  et  unique)  an- 
née. Bruxelles.  18S0,  in-»  (1). 


ARGYNODAMUS  ENNOSIGERPIUS,  ju. 
[Antonius  Olivibrds]. 

Epistola  ad  Fortunium  Licotum.  Exstat 
in  rêsponsis  Liceti,  t.  f,  p.  49. 


-+-  ARIS  (Mario)  [BizoDNBT  DBarrAu}. 
Le  Bec  de  gaz.  Brtuellet,  Thiry,  1868, 
in-12. 

Cnatre  unméroide  16  pagea  jnufn'aD  16  agit. 
L'anlenr  eit  tu  homme  de  lettru  bancali,  aocieii 
rédaotesr  de  la  GiutUt  vtrte. 

+  ARIS...  DGALLU  (J.  M.)  [db  Mon- 
vel]. 

E«s  Abus  en  1819,  ou  Quelques  mots 
sur  la  France,  le  monarque...  par  — .  Pa- 
ri*. 1819,  broch.  in-8. 

ARISTARCHUS  SAMIUS,  p».  [Gilks 
Pebsonnb,  de  Robbr'tval]. 

Aristarchi  Samii  de  Hundi  syslemate, 
partibus  et  motibus,  cum  notis  ejusdem. 
Parmi».  1644,  in-lî. 

Gilles  Personne,  lienr  de  Robertial.  pnfeuenr  fran- 
^3  de  malbématiqnes  an  Cotlâge  de  France,  potdia 
Mt  ooïr>«e  iionr  dire  toir  que  Ifs  nomellee  déoiniertet 
sur  le  monvemeiit  de  la  terre  l'actonl 
les  principe!  dn  philotoplie  de  Samoa. 

ARISTARQUE,  p*.  pJ.  de  Javehsac]. 

Discours  d'  —  sur  le  jugement  des  es- 
prits de  ce  temps.  Rawn.  1629,  in-8. 

On  a  les  I  ObserraUoBa  da  aaigneir  Hiiandre  nr  le 

re  d'Arislarqne  ■.  Parii,  I0S9,  in-S.  A.  A.  B— r. 

-1-  ARISTÉE. 

Historia  de  S.  Scripturae  interpretibns. 
Bataeœ.  1361,  ia%;  Oxonix,  1692,  id4,  etc. 

Celle  bisloire  de  b  tradoOion  des  Sejitante  est  re- 
gardée par  la  critique  moderne  comme  apocrypbe,  et  la 
venion  grecque  dei  liTras  bébitm  paraît  rœnne  d'nne 
seule  personne,  et  non  de  aoîiaDle-dii  interprttei 
ditignéi  par  le  grand-prïlre  Eliéar  snr  l'invilalion  dn 
'  Plol^mde  PhHidelphe.  Noug  ooos  garderoui  hien 
lleun  d'aborder  ici  cette  question  dluntée  dans  les 
'ossloB,  de  Cellarins,  de  Van  Dale, 


-»-  ARISTÉNÈTK. 

Epistolœ,15(i6, 1610,  1639,  1736,   etc. 

D  D'est  pas  dn  tout  certain  qn'Aristénèle  aolt  l'an- 
nr  da  recneil  de  LiUra  anumreata  publié  »di  soi 
nu.  la  pcemihe  de  (es  lettres  porte  en  anicriplliHi  : 

ArlitiniU  à  PtMocaU»,  •  maii  ta  deu  non», 
mme  toui  les  intree,  paraissent  être  du  noms  lop- 

L  eDlnminec  parti  ml  itreuieul  le  premier  mot  dn  liire  : 
Tjloinelo»,  et  c'eit  pent-èlre  ainsi  qne  ce  person- 
ilte,  probatilcmenl  imaginaire,  esl  deieuu  en  tffntact 

M.  BoiiBonade,  pi  a  donné  de  ces  Lettres  une  liis- 
iDne  «diUoa  (18i).  In-Sf,  en  anit  enlreprii  une 
idurtlou  française  qui  ne  s'est  pas  relroniée  dan»  les 
lupiers;  il  en  mit  iu^ére  la  prétiCï  dans  le  Xojisjin 
•acU^péUque  (â>  année,  t,  ).  p.  lïO).  et  elle  i  Oè 
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reproduite,  t.  I,    p.  165  de  ses  Mélanges,  publiés 

en  1863. 

c  Ces  Lettres  ne  ressemblent  pas  mal  à  ce  que 
pourrait  ôtre  un  tel  recueil  de  la  main  de  Dorât  ou 
plutôt  de  Crébillon  fils  ;  il  en  est  de  vraiment  char- 
mantes, et  toutes  sont  curieuses  sur  l'article  des  mœurs 
de  l'antiquité.  »  (Sainte-Beuve.  Nouveaux  Lundis, 
t.  XVI,  p.  97). 

ARISTÉNÈTE,  a/)ocr.  [FrançoisTunBEN]. 

Les  Faveurs  du  sommeil,  histoire  (pré- 
tendue) traduite  d'un  fragment  grec  d' Aris- 
ténète.  (Composée  parFr.  Turben.)  Londres 
(Paris),  1746,  in-12. 

ARISTÉNÈTE,  ps.  [Félix  Nogaret,  né 
en  1740;  mort  en  1831]. 

I.  La  Gorçe  de  Mirza.  Cum  notis  et  com- 
mentariis.  Parisiis,  annoIX  (1801),  in-12. 

L'auteur  pow  cette  production  s'est  caché  sous  le 
pseudonyme  de  Ck)RABBU8  ARiSTéMèiB. 

II.  Les  Compères  et  les  Bambins,  lubie 
d'Aristénète.  Paris,  Pigoreau,  1807,  in-12, 

xxxij  et  93  p. 

-h  ffl.  Lettres  d*Aristénète,  1780, 1  vol. 
in-18.  Versailles,  1797,  2  vol.  Paris,  1805 
3  vol.,  im.,  L.  Collin,  1807,  3  vol.  in-18. 
Nogaret  y  a  ajouté  plusieurs  lettres  de  sa 
composition. 

Ce  n'est  pas  une  traduction,  c'est  une  imitation  pa- 
raphrasée du  texte  des  épttres  dont  il  est  question  dans 
un  précédent  article.  Palissot  dit  dans  ses  Mémoires 
que  Nogaret  a  ressuscité  l'anteor  grec  en  l'embellissant. 
C'est  aussi  l'avis  de  Pamy.  qui  adressa  de  jolis  vers 
à  l'dcrivain  français  : 

Le  vénérable  Aristânète 
Esquissa  de  maigres  tableaux  ; 
Vos  heureux  et  libres  pinceaux 
Achèvent  son  OBuvre  imparfaite... 

L'anteor  français  s'est  montré  peu  soucieux  d'ob- 
server les  mœurs  de  l'Hellénie;  il  parle  d'arquebuse, 
de  régiments,  de  sesterces  ;  il  montre  une  Athénienne 
déicuuant  d'une  tasse  de  chocolat. 

Le  succès  de  cet  ouvrage  décida  Nogaret  à  prendre  le 
nom  d'Aristénète.  et  c'est  ainsi  qu'il  signa  divers  écrits 
assez  insigniilanU.  11  publia  un  recueil  de  contes  et  de 
petits  vers,  sous  le  Utre  de  :  Le  Fond  du  sac  renou- 
velé, ou  Bigarrures  et  passe-temps  de  VAriiUnéte 
/hjnrait,  a»  .T///,  3  vol.  in-18. 

n  touchait  à  sa  qoatre-vingtrdixiëme  année  lorsqu  il 
publia  :  les  Soleils  éclipsés,  prononcé  du  vieux 
elassUtue  AHsténète,  1830.  36  p..  et  Guare  à 
Morjâue,  nouveau  souffle  de  vie  du  vieux  eonUur 
Aristénéte  (en  vers).  1831.  52  p. 

Une  notice  sur  sa  vie  et  ses  écrits  se  trouve  en  télé 
d'une  nouvelle  édition  (abrégée)  du  Pond  du  sac. 
Paris,  180i.  in-8,  p.  vb-xli. 

Signalons  encore  les  ouvrages  suivants  de  Félix 
Nogaret.  publiés  sous  le  nom  d'Aristénète  : 

4-  IV.  Fuite  des  Muses  et  du  bon  goût. 
Peutron  compter  sur  leur  retour?  Essai  d'-- 
sur  cette  importante  question.  Pans,  1802, 

V.  L'Antipode  de  Ma^rmontel,  ou  Nou- 
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velles  Fictions,  ruses  d'amour  et  espiègle- 
ries de  l'Aristénète  français;  opuscule  pré- 
cédé delà  Correspondance  de  l'auteur  avec 
Pamv,  Palissot  et  autres.  Paris,  an  VIU 
(180(}),  2  vol.  in.l8. 

Il  y  a  des  exemplaires  avec  de  nouveaux  titres,  por- 
tant :  Fictions  nouvelles  de  l'Aristénète  français, 
ou  l'Antipode  de  Marmontel.  Paris,  Deroy,  an  IX 
(1801).  a  vol.  in-18. 

Cet  ouvrage  a  été  réimprimé  coipme  troisième  volume 
de  VAristénèU  français,  dans  les  éditions  de  1805 
et  1807. 

-4-  VI.  Aristénète  au  Vaudeville.  Paris, 
in-18. 

-hVn.  L'Enfant  posthume,  contenant  les 
Compères  et  les  Bambins,  lubie  d'— .  Paris, 
1806, 1807,  in-12,  xxxiij,  et  93  p. 

Quelques  bibliographes  donnent  à  ce  volume  le  titre 
que  nous  transcrivons  ;  d'autres  en  font  deux  ouvrages 
distincts  sous  chacun  des  deux  titres  qu'il  porte. 

-h  Vin.  Jérémiade  d*—  sur  la  mort  pré- 
maturée d'un  poëme  de  sa  façon,  intitulé  : 
«  le  Réveil  a'Adam,  en  vers.  »  Paris, 
an  Xn,  in-8. 

-1-  IX.  La  Femme  créée  avant  l'homme, 
le  dîner  de  l'ours  et  autres  passe-temps  de 
l'Aristénète  français.  Paris,  1830,  in-8, 
56  p. 

-hX.  L'Œuf  frais,  ou  Erato  gallinamer- 
pera,  petit  conte  en  guise  de  préambule  au 
dialogue  ci-après,  les  Soleils  éclipsés,  pro- 
noncé du  vieil  classique  Aristénète  sur  les 
productions  ténébreuses  de  M.Victor  Hugo. 
Paris,  Lederc,  1830,  in-8,  36  p. 

ARISTIPPE,  atU,  dég.  [Félix  Bernier, 
tragédien]. 

I.  Théorie  de  l'art  du  comédien,  ou  Ma- 
nuel théâtral.  Paris,  A.  Leroux,  1825, 
in-8. 

-H  n.  Art  du  comédien.  Principes  géné- 
raux, par  — .  Part»,  Ra/gtnond,  I8l9,  une 
feuille  in  piano. 

4-  ARISTODÈME,  auteur  supposé? 

Il  existe  sous  ce  nom  un  traite  de  l'Atta- 
que et  de  la  Défense  des  places  fortes  qui^ 
resta  inédit  jusqu'en  1867;  il  a  été  publié 
cette  année  par  M.Welscher  dans  sa  Polior 
cétique  des  Grecs,  Paris,  Impr.  impériale» 

1867,  in4,  xi.ivet388p. 

M.  E.  Miller  a  consacré  trois  articles  à  cette  publica- 
tion dans  le  Journal  des  savants,  mars,  avril  et  mai 

1868.  L'antiienticité  des  fragments  d'Arbtodëme  a  été 
combattue,  en  Allemagne  surtout;  le  manitsCrit  vient 
d'une  source  suspecte,  la  bibliothèque  d'un  couvent  du 
montAthoe  (voir  l'article  Babrias);  toutefois  des  émdits 
dont  l'autorité  est  imposante  ont  défendu  l'originalité 
de  l'écrit  d'Aristodème;  nous  devions  néanmoins  indiquer 
ce  petit  débat. 

-4-  ARISTOMÈNE,  pseudonyme,  (Voy. 
VALÉTAS.) 
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ARISTOPHANE,  citoyen  de  Paris,  ps. 
[Scipion  Marin]. 

Le  Sacerdoce  littéraire,  ou  le  Gouver- 
nement des  hommes  de  lettres.  Gentilogie 
en  trois  actes.  Paris,  Vimont,  1831,  in^. 

ARISTOPHANE  PHDLORADJX,  ps.  [Au- 
bin Gautier,  D.-M.]. 

UAnti-Lucrèce.  ou  Critique  raisonnée 
de  Lucrèce,  tragédie  en  cinqactes  et  en 
vers,  de  M.  Ponsard.  Paris,  Tresse^  1844, 
in-8. 

4- ARISTOTE. 

Divers  ooTiages  apocryphes  ont  été  attrUniés  à  cet 
écritain  célèbre  ;  les  ans  remontent  à  l'époqae  f^recqne , 
d'autres  sont  des  rapsodies  compilées  an  moyen  âge. 

•  Du  Monde,  »  contesté  par  quelques  critiques  ;  le 
savant  Osann  l'attribue  au  stolden  Ghrysippe. 

«  La  RhéUiorique,  adressée  &  Alexandre  ;  >  des  éru- 
dits  croient  y  voir  l'oeuvre  d'Anaxomène  de  Lampsaque. 

«  La  Grande  morale.  »  en  deux  livres  ;  parmi  les 
érudits  qui  ont  contesté  l'authenticité  de  cet  écrit,  il 
fout  surtout  citer  Pansch  :  De  Artitotelit  magnit 
moraliàus  tubdititio  Hbro.  1841. 

c  La  Morale  à  Eudème,  *  en  sept  livres. 

c  Le  Traité  des  vwtns  et  des  vices.  ». 

<  Des  Plantes,  »  en  deux  livres  ;  regardé  comme 
apocryphe  par  plusieurs  critiques,  notamment  par 
M.  H.-F.  Meyer,  qui.  l'attribuant  à  Nicolas  de  Damas,  a 
publié  sous  ce  nom,  à  Leipsick,  en  1841,  la  traduction 
latine  faite  par  Âlfired.  d'après  la  version  arabe  de 
Nicolas  de  Damas.  Observons  toutefois  que  dans  l'article 
que  la  Biographie  générale  a  consacré  à  Aristote, 
M.  Hoefer  (t.  n,  col.  219)  s'exprime  ainsi  :  c  Cette 
«  opinion  nous  paraît  dépourvue  de  fondement;  le  traité 
«  des  Plantes  porte,  sauf  quelques  interpolations  arabes, 
c  tout  le  cachet  aristotélique  ;  il  était  déjà  connu  au 
«  xiu*  siècle  et  dté  par  Roger  Bacon  comme  un  ouvrage 
•  d' Aristote.  » 

«  Le  Traité  du  souffle  >  est  d'une  authenticité  dou- 
teuse. Les  manuscrits  du  moyeu  Age  nous  ont  cousené 
sous  le  nom  d' Aristote  divers  traités  d'alchimie,  en 
latin  oa  en  arabe  (quelques-uns  traduits  en  français; 
voir  la  Biographie  générale,  t.  m,  col.  225)  ;  des 
recueils  de  secrets  (Liber  de  Seeretis  Secretorum), 
imprimés  au  quinzième  siècle,  et  dont  il  y  a  d'anciennes 
traductions  fhtnçaises  très-rares  (Voir  le  Manuel  du 
Libraire,  t.  I,  col.  471). 

Theologia,  tive  mygtica  philotophia  tecundum 
jEgyptiot,  exarabico  in  latinum  redacta.  Roms,  1519, 
is-4;  réimpr.  k  Paris  en  1571  ;  Liber  qui  didtur 
Sécréta  Secretorvni  (indiqué  également  comme  tra- 
duit de  l'arabe  et  'plusieurs  fois  réimprimé)  ;  De  hona 
fortuna,  1507;  de  Porno  et  Morte;  Lapidariua;  Cy- 
romantia. 

Le  Secret  dee  Seeretx  Arittote,  qui  enseigne  a 
cognoittre  la  complexion  dee  homme»  et  det  famés, 
Itat  imprimé  &  Bréhant-Lodeac  vers  1480,  et  plusieurs 
éditions  se  sont  succédé.  C'est  sur  cette  rédaction 
française  que  fiit  faite  la  version  anglaise  mise  au  jour 
à  Londres  en  1528,  in-4. 

Six  lettres  insérées  dans  les  Epistolœ,  publiées  par 
Aide  Manuce  en  1499,  sont  également  apocryphes. 

ARLAMECH   (S.),  anagr,  [P.    Sylvain 
Maréchal]. 
Livre  échappé  au  déluge ,  ou  Pseaumes 
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nouvellement  découverts,  composés  dans 
la  langue  primitive  par  S.  Arlamech,  de  la 
famille  patriarchale  de  Noé,  translatés  en 
français  par  P.  Lahceram,  parisipolitain. 
Sirap  ouFaris,  chex  V éditeur  P.  Sylvain 
Maréchal,  Bibliothèque  Mazarine,  colline 
des  Quatre-Nations ,  Fan  de  Fère  vulgaire 
1784,  in-16,  99  p. 

On  voit  aisément  que  Arlamech  et  Lahceraim  sent 
deux  anagrammes  du  nom  de  l'auteur,  Sylvain  Maréchal. 

A.  A.  B— r. 

ARLEQUIN  DEBERLIN  (1'),  ps.  [Uval]  . 

Lettre  de  TArlequin  de  Berlin  à  M.  Fré- 
roQ,  sur  la  retraite  de  M.  Gresset.  Amster- 
dam, Schneider,  1760,  in-8. 


ARLERi  (Lazare)  JX..  de  Crozet]. 
V.  Apicius  a  Vendemus,  col.  370  e. 

ARLINCOURT,  (le  vicomte  d'),  nom  dêg. 
le  vie.  Victor  Le  Prévost  d'Arlingourt, 
Is  d'un  ancien  fermier  général].  Pour  la 

liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les  t.  I  et  XI 

de  la  France  littéraire. 
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ARLOTTO  (Piovano)  [Arlotto  Mai- 

NAROl]. 

Le  Patron  de  l'honnête  raillerie ,  conte- 
nant les  brocards,  bons  mots,  agréables 
tours  et  plaisantes  rencontres  de  — .  Paris, 
Clousier,  1650,  petit  in-8. 

Il  existe  des  éditions  nombreuses  en  italien  de  ce 
recueil  de  fiicéties.  Elles  sont  indiquées  au  Manuel  du 
Libraire.  Celle  de  1538,  reliée  avec  deux  autres  ouvra- 
ges anciens  ^^est  élevée  jusqu'à  166  fr.  à  la  vente 
Renouard  en  1854,  n^  2198.  Ces  bons  mots  (souvent 
insipides)  se  trouvent  aussi  plus  on  moins  complets 
dans  quelques  collections.  Ds  occupent  les  pag.  1  à  88 
de  la  Scella  di  facétie  (Firenze,  1594.  in-lS).  Une 
traduction  française,  Paris,  1650,  est  assexrare. 

Voy.  La  Bibliothèque  des  Romane,  juin  1777;  Flce- 
gel,  Histoire  (en  allemand)  des  fous  de  cour,  p.  477- 
487  ;  Malte-Brun,  Spectateur,  tom.  m,  p.  483  ; 
Gamba,  Bibl.  delli  Novellien  ItaU,  p.  48  ;  Manni. 
Notifie  deUi  piu  bi%arri  wmini  Utsca/ni ,  Firenxe , 
1815.  tom.  m.  p.  73>120. 

Le  tome  H  des  Œuvres  (en  vénitien)  de  J.-B.  Badda 
(Venise,  1800,  4  vol.  in-42)  renferme  un  poème  bur- 
lesque en  dix  chants  dont  Arlotto  est  le  héros. 

ARMAND,  prénom  sous  lequel  plusieurs 
auteurs  dramatiques  contemporains  ont 
participé  à  des  pièces  :  MM.  Gnarlemagne, 
Croizette,  Dartois,  GoufTé,  Jobard,  Legrand, 
Ovemay.  Voy.  ces  noms  dans  la  France 
littéraire. 

ARMAND,  aui.  dég.  [Armand  Séville, 
et  non  Ragubnbau.  comme  Tavance  Bar- 
bier, n**  15117,  et  d'après  lui  Quérard  dans 
sa  première  édition]. 

Le  Quaterne,  vaudeville  en  un  acte  et 
en  prose.  Paris,  Fayes,  an  IX  (1801), 
in-8. 
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ARMAND  (D.  S.)  (1),  ps.  [Edmond  De 
ManneI. 
Une  tonquôte,  vaudeville.  (Imprimée?) 

ARMAND  (P.-H.-B.),  aut.  dram.,  ps., 
[madame  Barthélemy-Hadot].  (Voy.  ce 
dernier  nom  dans  la  France  littéraire,  t.  1 
et  XI.) 

-f-  ARMAND  J.,   DE  DOLE  [Jobard, 
médecin]. 
L'Anglomanie,  par  ~.  Dole,  1808,  in-8. 

4-  ARMATEUR  BORDELAIS  (Un)  [Adol- 
phe Chalès]. 

Lettre  d*  —  à  M.  T.  N.  Bénard,  rédac- 
teur en  chef  du  journal  Y  Avenir  cûmmer- 
cial.  Bordeaux,  Suwerinck,iS6iy  in4, 12  p. 

Cette  lettre  traite  la  question  de  la  marine  mar- 
rliande. 

+  ARMËKtIÈRES  (Valentin)  [Adrien 
Marx]. 

Un  des  pieodonymes  de  cet  éerîTaln,  qni  fournit  des 
articles  à  divers  Jonmanz  et  qni  a  été,  11  y  a  pea  de 
temps,  nommé  (on  l'a  annoncé  du  moins),  «  Historio- 
graphe des  f&tes  de  la  Gonr.  » 

ARNAUD  (Hippolyte],  auteur  dég, 
[M^  Charles  ReybaudJ.  (Voy.  ce  dernier 
nom  dans  la  France  littéraire.) 

C'est  dans  le  tome  XI  de  la  France  litté- 
raire, p.  254-257,  que  Quérard  a  donné 
des  renseignements  sur  les  ouvrages  de 
M-  Ch.  Reybaud. 

H-ARNAULD  (Antoine)  [et  Nicole]. 

Perpétuité  de  la  foy  de  TEglise  catho- 
lique touchant  l'Eucharistie ,  défendue 
contre  le  ministre  Claude,  par  —  avec  la 
continuation  (parEusèbe  Renaudot).  Paris, 
1669, 1711  et  1713,  5  vol.  in-4. 

ARNAULD  (le  docteur),  apocr.  [l'abbé 
TodrnélyI. 

Lettre  a  un  docteur  de  Douay,  sur  les 
affaires  de  son  Université.  1691,  in-12. 

Réimprimée  sons  le  titre  de  Secrett  du  parti  de 
M.  Amauld,  découverU  depuis  peu,  1691;  1692. 
ln-13.  A.  A.  B— r. 

4-  ARNAULT  ROBERT  ,  auteur  supposé 
[J.-B.  Montpalcon]. 

Atlas  historiée  et  statistioue  de  la  Ré- 
volution française;  contenant  la  série  chro- 
nologique des  événements  militaires  et 
scientinques  depuis  la  première  assemblée 
des  Notables  jusqu'en  1833.  A  Paris,  chez 
Vauteur;  impr.  de  M^  V  Poussin,   1833, 

Dans  *  le  Nouveau  Spon  ».  Lyon.  1856,  gr.  in-8, 
J.-B.  Monfolcon  se  déclare  l'antenr  de  cet  atlas,  et  il 


(1)  Ces  denx  lettres  sont  la  première  et  la  dernière 
d'nn  antre  pseudonyme  (Duple8sia),que  le  même  écri- 
vain a  pris  an  théfttre. 


dit  qu'il  existe  un  exemplaire  auquel  sont  ajoutés  le  ma- 
nuscrit original,  des  lettres  autographes  et  denx  tableaux 
qui  n'ont  pas  été  imprimés. 
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ARNAY  (Marquis)  [de  Guerlb]. 
Proclamation  du  camp  de  Jalès.  1791. 
br.  in-8. 

ARNOBIUS,  apocr.  [Vigilius,  episcopus 
Tapsensisj. 

Amobii  catholici  et  Serapionis  ^gyptii 
conflictus  de  Deo  trino  et  uno,  etc.  Pari- 
His,  1639,  in-fol. 

Imprimé  à  la  snite  des  S.  Irenœi  opéra,  de  l'édition 
de  Fr.  Feu-Ardent. 

ARNOULD  (Sophie),  apocr.  [le  baron  de 
Lamothe-LangonJ  . 

Mémoires  de  mademoiselle  Sophie  Ar- 
nould,  recueillis  et  publiés  par  le  baron  de 
Lamothe-Langon.  Paris,  AUaràin,  1837, 
2  vol.  in-8. 

-)-  Consulter  ra  sqjet  de  cette  actrice  célèbre  Amoi- 
diana,  -par  Tautenr  dn  BievrioMt  (P.-P.  Alberic 
Derille),  Parié,  1813.  in-li,  et  l'ouvrage  de 
MM.  E.  et  i.  de  Concourt,  Sophie  Amould,  d'après  sa 
correspondance  et  ses  mémoires  inédits.  Paris, 
1852,  in-12.  D  existe  quelques  exemplaires  avec  un 
carton  igonté. 

ARPE(Pierr^Fréd.),/w.  [J.  Roussbt]. 

Réponse  à  la  Dissertation  de  M.  de  La 
Monnoye  sur  le  livre  des  Trois  Imposteurs. 
La  Haye,  Henri  Scheurleer,  1716,  in-12, 
18  p. 

limprimée  aussi  dans  l'édition  dn  Menagiana.  AmS" 
terdam,  De  Coup,  1717,  à  la  fin  dn  IV*  volume,  ainsi 
qu'à  la  snite  du  Traité  des  Trois  Imposteurs  dans 
plusieurs  éditions  de  ce  dernier  ouvrage. 

Cette  Réponse  est  signée  des  lettres  J.  L.  R.  L.;  et 
l'on  ajoute,  dans  un  post-ecriptum,  qu'elle  est  du  sieur 
Pierre-Frédéric  Arpe.  C'est  une  fausseté.  Prosper 
Blarchand  la  croit  de  Jean  Rousset.  On  fera  la  remarque 
qu'en  ôlant  denx  L  de  la  signature,  les  lettres  qui  restent 
sont  les  initiales  de  Rousset.  A.  A.  3— r. 

4-  ARPENTIGNY  (d')  [Lecoq]. 

Articles  dans  divers  journaux.  Voir  la 
Petite  Revue,  6  mai  1865,  p.  175;  — 
27  mai  1865,  p.  22. 

-+-  A.  R  —  R  [A.  RouLLiER,  juge  au 
tribunal  civil  de  Chartres]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-h  ARRIÈRE-NEVEU  DE  GUILLAUME 
VADÉ  (Un)  [le  comte  François  de  Nbuf- 

CHATEAU]. 

Nouveaux  contes  moraux  en  vers.  Ge- 
nève.  1775,  in-8.   Berlin,   1781,    in-.12 
69  p. 

Voyez  la  Notice  historique  et  Httéraire  sur  la  vie 
du  comte  François  de  Neufehdteau,  par  M.  Justin 
Lamoarenx.  Paris,  4843.  in-S,  i6  p.  (S.  P.) 
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ARRIVABENDS  (Ludovicus) ,  Mantua- 
nus,  p.  penricus  Stephanus]. 

Sylvius  Ocreatus.  —  Impr.  dans  Jac. 
Sylvii  opéra,  Genevœ,  4630,  m-fol. 

Ce  Syhkiu  BoUâ  était  Jacques  Dubois,  nabf  de  Pâ- 
ronne.  Jean  Melet,  son  disciple,  répondit  à  Henri 
Estienne  sons  le  nom  de  GlMidins  Bnrgensis.  (Voy.  ce 
nom.)  A.  A.  B — r. 

4-  A.  R  —  T.  [Abel  Rbmusat]. 
Des  articles  dans  la  Biographie  Univer- 
selle, 

ARTAGNAN  (d*) ,  capitaine-lieutenant 
des  mousqueraires,  aut.  mpp,  [Sandraz 

OB  COURTILZ]. 

Ses  Mémoires.  Cologne,  P.  Marteau 
[Rouen),  1701  et  1702,  3  vol.  in-12. 

M.  Alex.  Dumas,  ou  plutôt  Kf .  Auguste  Maquet,  s'est 
avantageusement  servi  au  moins  du  I^  volume  pour  la 
première  partie  de  son  roman  intitulé  c  les  Trois 
Mousquetaires  »,  publié  sous  le  nom  de  M.  Alex. 
Dumas. 

-h  ARTAMOV  (Piotre)  [le  comte  db  La 
FrrE]. 
Histoire  d'un  bouton.  Paris,  1863,  in-18. 

n  existe  plusieurs  éditions.  C'est  une  satire  contre 
les  exigences  minutieuses  de  la  discipline  militaire 
chez  les  peuples  du  nord  de  l'Europe. 

On  a  annoncé  sous  le  nom  de  Artamof  (Piotre)  et 
J.  Armengand  :  «  La  Russie  historique,  monumentale 
et  pittoresque  :  430  grav.,  types  de  tous  les  peuples  de 
la  Russie,  vues,  monuments,  etc.  »  2  vol. 

Ouvrage  donné  en  prime  par  le  «  GonsUtntionnel,  » 
en  mai  1863. 


ARTEFEUIL. 

Histoire  héroïque  et  universelle  de  la 
noblesse  de  Provence,  avec  une  épître 
dédîcatoire.  Avignon,  1757-59,  2  vol.  in4, 
et  1776-86,  3  vol.  in-4. 

M.  Guigard,  «  Bibliothèque  héraldique,  ofi  3981,  » 
attribue  cet  ouvrage  à  Louis  Ventre,  seigneur  de  la 
Toulonbre.  D'après  M.  Ronx-Alphand,  cette  Histoire 
est  due  à  la  collaboration  de  deux  magistrats,  P.-J.-L.  de 
Gaillard  et  L.-G.-M.  d'Arnaud,  seigneur  de  Rousset. 

ARTEMIDORUS  ps.  [Libert  de  Frodi- 
MONT,  théologien,  professeur  à  TUniversité 
de  Louvain,  né  à  Haccourt  (Liège)  en  1587, 
décédé  en  16531. 

Conventus  Africanus,  sive  Disceptatio 
judicialis  apud  tribunal  Praesulis  Augus- 
Uni,  inter  veteris  et  novitiae  theologiâe  pa- 
tronos.  Enarratore  Artemidoro  oneiro- 
critico.  Rhoiomagi,  1641,  in-4. 

ARTHUSIUS  DE  CRESSONERIIS,  ps. 
[Louis  Servin,  avoca^général  du  roi  au 
parlement  de  Paris]. 

Epistola  M.  Arthusii...  Britônis  Galli  ad 
dominum  de  Parisiis  super  attestatione  suâ 
justiûcante  et  nitidante  patres  jesuitas. 
1611,  in-8,  37  p. 


Réimprimée  dans  le  t.  VI  des  Mémoires  da  Coudé. 
La  Haye,  1763,  in-4.  A.  A.  B— r. 

4-  ARTIOMPHILE  [  S.-P.  Mérard  de 
Saint-JustI. 

Lettre  d'—  à  M"*  Mérard  de  Saint4ust. 
178i,  in-12. 

Tiré  à  petit  nombre,  ainsi  que  les  divers  ouvrages  de 
Mérard  de  Salnt-^ust. 

Cet  écrivain,  dont  nous  aurons  occasion  de  reparler 
plusieurs  fois,  était,  selon  Renouard  (Cotoioguc  de  la 
bibliothèque  d'un  amateur,  tom.  m.  p.  51),  on 
assez  bon  homme,  «  mais  une  sorte  de  niais  en  litté- 
rature. Sans  cesse  occupé  à  (aire  de  petits  romans,  de 
petites  poésies  et  à  en  foire  de  petites  éditions  tirées  à 
fort  petit  nombre,  il  ne  se  reposa  que  quand  des 
revers  de  fortune  le  forcèrent  de  renoncer  à  cette  con- 
tinuelle élaboration.  Sans  cela  le  recueil  de  ses  oravres 
formerait  peut-être  60  à  80  volumes  in-18,  chacun  de 
trois  ou  quatre  feuilles.  Le  nom  de  Didot  bit,  sinon 
estimer,  an  moins  conserver  ches  les  curieux  six  ou 
huit  de  ces  volumes,  mais  on  abandonne  volontiers  tout 
le  reste,  moins  ceux  qui  ne  forent  tirés  qu'à  six.  douxe 
ou  vingt  exemplaires,  et  qui  n'ont  point  été  réim- 
primés. » 

-h  ARTISTE  (Un)  [Chéry,  peintre]. 

L  Lettre  d'—  au  premier  consul,  sur  le 
projet  d*une  nouvelle  académie  de  pein- 
ture. Paris,  1801 .  in-8.  (V.  T.) 

n.  De  la  Colonne  nationale  et  triom- 
phante dont  le  simulacre  se  voit  à  Paris. 
Paris,  an  IX,  in-8. 
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ARTISTE  fUn)  [Désiré  NisardJ. 
Promenades  d —  en  Allemagne,  en  Italie, 
en  Suisse  et  en  France.  Paris,  1835,  2  vol. 
in-8  avec  52  gravures. 

Ainsi  que  les  librelti  sont  composés  pour  servir  à 
une  œuvre  lyrique,  ce  livre  a  été  composé  pour  servir 
d'accompagnement  à  de  belles  gravures  anglaises. 

L'ouvrage  avait  été  annoncé  en  vingt-six  livraisons 
qui  auraient  formé  6  vol.  in-8 ,  mais  il  n'en  a  para 
que  deux. 

ARTY  (l'abbé  d'),  apocr.  [Voltaire]. 

Panégyrique  de  saint  Louis,  roi  de 
France,  prononcé  dans  la  chapelle  du 
Louvre,  en  présence  de  MM.  de  rAcadé- 
mie  française,  le  25  août  1749,  par  M.  l'abbé 
d'Arty.  Amsterdam  et  Paris,  Didot,  1759, 
in-12. 

Le  Panéfp/rique  de  iaitU  Louis  a.  passé  pour  être 
de  Voltaire,  dans  le  temps  où  il  fat  prononcé.  Les 
traits  heureux  répandus  dans  cet  ouvrage,  l'esprit  phi- 
losophique qui  y  règne ,  ei  qui  était  alors  inconnu  dans 
la  chaire  ;  le  style,  qui  est  t  la  fois  simple  et  noble, 
mais  éloigné  de  ce  style  oratoire  si  propre  à  cacher 
sous  la  pompe  des  mots  le  vide  des  idées  ;  tout  cela 
nous  porte  à  croire,  disent  les  éditeurs  de  Kehl,  que 
cette  opinion  n'était  pas  dénuée  de  fondement.  On  pré- 
tend que  le  prédicateur  avait  consulté  Voltaire  sur  un 
panégyrique  qu'il  avait  foit  lui-même;  dans  un  moment 
d'humeur  contre  le  mauvais  style  de  ce  sermon,  Voltaire 
le  jeta  au  feu.  Cependant  l'auteur,  qui  avait  fondé  sur 
le  succès  de  son  discours  l'espérance  de  sa  fortune,  était 
au  désespoir  ;  il  fallait  avoir  un  autre  panégyrique,  et 
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l'i^prendre  en  huit  jours.  Voltaire  eut  pitié  de  loi,  et  fit 
en  deux  jours  le  Discours  que  nons  citons,  et  qni  eut 
alors  beancoap  de  succès. 

Ce  panégyrique  a  été  imprimé  depuis  les  éditions  de 
Kehl  dans  les  Œuvres  de  Voltaire. 


ARVILLE  (Thomas  d')  [G.  Bouhdin]. 
Articles  dans  des  journaux.  Voir  les 
Grands  Journaux  de  France,  p.  456. 

ARVISET  (Estienne),  prédicateur  du 
roi,  aut.  supp,  [Et.  Binet,  jésuite]. 

Consolation  et  réjouissance  pour  les  ma- 
lades et  personnes  afiligées.  Rouen,  1617, 
in-12. 

Une  édition  du  même  ouvrage,  publiée  i  Lyon  en 
4656,  et  dédiée  an  cardinal  de  La  Rochefoucauld,  porte 
le  nom  de  Binet.  A.  A.  B— r. 


.  -  A.  S.  [Alexandre  Soumet],  auteur 
d'articles  dans  le  «  Conservateur  littéraire  » 
(18â0-21) 

-h  A.  S.  (M"*")  [Adèle  de  Savignac]. 
Petits  proverbes  dramatiques,  par  — . 
Parw,  Gide,  1826,  in-32. 
Voy.  A.  E.  D.  S.,  col.  208 /•. 

-h  A.  S.  [Sala,  officier  d'infanterie].  * 
Dix  jours  de  1830,  ou  Souvenirs  ae  la 
dernière  révolution,  par  — .  Paris,  Hivert, 
1830.  —  Sec.  édit.,  revue  et  augmentée. 
Ibid.,  id^,  in-8. 


A.  S.   [A.  Strogonofp,  sénateur 
russe]. 
Lettres  diverses.  Sans  lieu  ni  date,  in-8. 

+  A S (Fabbé)  [Saurimon]. 

Histoire   de   saint  Saturnin,  premier 
évoque  de  Toulouse.  Toulouse,  1841,  in-8. 

+  A  —S.  [AuGuis]. 
Des  articles  dans  la  Biographie  Univer- 
selle. 


A.  S.  [Adolphe  Samuel]  ,  auteur  de 
causeries  musicales,  chroniques  théâtrales, 
publiées  dans  différents  journaux  belges, 
notamment  dans  le  «  télégraphe  »  de 
Bruxelles. 

-f-A.  S.  [Armand  Sédixibr],  auteur  de 
la  Semaine  musicale  du  Rabelais  (1857). 


A.  S.  DE  R.  [A.  Soudain  de  Nibder- 
werth]. 

Excursion  en  Bohème.  Prague.  —  Impr. 
dans  la  «  Revue  belge,  »  t.  XVII. 

ASH  (d')  et  DASH  (la  comtesse).  Voy. 
DASH. 

ASINOFF,  ancien  pasteur  d'Olden- 
bourg, édit,  pseud,  [Maucherat  de  Long- 

PRÉl. 

Ëpitre  à  Ninon  de  Lenclos  (par  de  Schou- 
valoff  et  Réponse  à  M.  de  V***  (Voltaire,  à 
qui  cette  épitre  était  attribuée).  Genève, 
1774,  in-8. 


.  A.  S.  J.  A.  T.  C.  D.  B.  [Alexandre 

SiREND,  juge  au  tribunal  civil  de  Bourg]. 

Notice  sur  le  madia  sativa,  ou  Résumé 

de  tout  ce  qui  a  paru  sur  cette  plante. 

Bourg,  1841,  in-8,  32  p. 

ASLIN,  anagr.  [Alphonse  Salin],  auteur 
dramatique. 

I.  Avec  M.  de  Berruyer  :  le  Salon  dans 
la  Mansarde,  vaudeville  en  un  acte.  Paris, 
Michaud,  1839,  in-8. 

U.  Avec  M.  Hertal  (Groubenthal)  :  Un 
Cœur  et  30,000  livres  de  rente,  vaude- 
ville en  un  acte.  Paris,  GaUet,  1839.  in-8. 

III.  Avec  M.  Guionet  :  Une  Nièce  d'Amé- 
rique, vaud.  en  un  acte.  Paris,  Gallet, 
1839,  in-8. 

Ces  trois  pièces  font  partie  d'une  collection  intitulée  : 
ff  Paris  dramatiqae  », 

IV.  Avec  M.  Em.  Durand  de  Valley 
(Gautrot]  :  Dodore  en  pénitence,  soliloque- 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Pollet,  1841, 
in-8. 

Pièce  dn  théâtre  SaintrMarcel. 

V.  Avec  MM.  Hertal  (Groubenthal)  et 
Chabenat  :  la  Nièce  du  pasteur,  comédie- 
vaudeville  en  deux  actes.  Paris,  Gallet, 
1841,  in-8. 

Pièce  du  théâtre  de  la  Porte-Sâint-Antoine,  et  qui 
fait  partie  de  «  Paris  dramatique  ». 

VI.  Avec  M.  Garpier  :  les  Mousquetaires, 
drame-vaudev.  en  deux  actes.  Paris, 
Gallet,  1841,  in-8. 

Pièce  du  même  théâtre,  et  qui  feit  partie  de  la  même 
collection. 


ASMODÉE  [Bouvier]. 
Auteur  d'articles   dans    divers   petits 
journaux  de  Pans,  rédacteur  en  chef  du 
«  Jockey-Club.  ». 

+  ASMODÉE  [ViLLEBORT.  correspon- 
dant parisien  de  «  TEtoile  belge.  »] 

+  ASNE  (Un),  [Guillaume  Lasne?! 

La  Dispute  d*un  —  contre  frère  Anselme 
Turmeda,  touchant  la  dignité,  noblesse  et 
prééminence  de  Thomme  par  devant  les 
autres  animaux,  utile,  plaisante  et  récréa- 
tive à  lire  et  ouyr  ;  il  y  a  aussi  une  pro- 
phétie dudit  asne,  de  plusieurs  choses  qui 
sont  advenues  et  adviennent  encore  jour- 
nellement en  Europe  ;  trad.  de  res()agnol 
en  françois.  Pampelune,  1606,  in-16. 

Il  existe  quelques  autres  éditions  de  ce  livre  singulier. 
Lyon,  Jaume  Jacqui,  sans  date;  Und.,  1548,  etc. 
Voir  Manuel  du  lUnvire  au  mot  DitjnUadon  ;  l'é- 
pttre  liminaire  a  pour  souscripUon  G.  L.  à  toui  set 
omit;  elle  est  signée  Enutrofensal,  mot  qui  lu  â  re- 
bours, signifie  Vatne  fortuné.  Voy.  le  BuUetin  du 
Bibliophile,  XD*  série,  p.  888. 

Un  exemplaire  de  l'édition  de  1548  relié  en  maro- 
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qnin  a  été  a^Jogé  à  4  I.  st.  2  sh.  à  Tone  des  ventes 
Libri  en  1862. 

+  ASNIÈRES  (M.  d')  [C.  F.  J.  B.  Mo- 

REAul. 

Voî-au-Vent,  ou  le  Pâtissier  d^Asnières, 
folie  en  un  acte.  Paris,  1812,  in-8. 

4- A.  S.  P.  [A.  Spring,  professeur  à  rU- 
niversité  de  Liège,]  membre  de  TAcadémie 
rovale  de  Belgique. 

De  Tinfluence  des  progrès  de  la  Civilisa- 
tion sur  la  mortalité  et  sur  la  longévité. 
(Extr.  de  la  «  Revue  nationale,  »  t.  Xni), 
Liège,  1846,  in-8,  23  p. 


.    ASPASIE,  [G.-A.  Méhégan]. 
Lettres  d'— ,  traduites  du  grec.  Amster- 
dam, 1756,  in-12. 

Ces  lettres  sont  de  la  composition  de  Méhegan.  Voir 
Air  Asptsie  l'oiiynigedii  savant  helléniste  Jacobs  snr  les 
courtisanes  grecques.  Bschine,  disciple  de  Socrate.  et 
Antistbène  avaient  chacun  écrit  nn  lirre  intitulé  As- 
patU;  il  n'en  est  rien  parvenu  jusqu'à  nous. 

4- ASPIRANT  BIBUOPHILE  (Un)  [Ferdi- 
nand Hrnaux]. 

De  rimprimerie  spadoise  et  d'autre 
chose. 

Article  inséré  dans  le  c  Bulletin  du  Bibliophile  belge  » , 
tome  m  (1846).  p.  314-316,  et  signé  ;  «.  0. 

+  ASSEMANI  (le  doct.)  [C.  A.  Lapont 
GouzT,  docteur-médecin]. 

Lettres  du  —  sur  divers  sujets  de  géo- 
logie et  de  médecine.  Toulouse,  1807,  in-8 
(D.  M.) 

ASÊEZAN    (Pader    d'),   ps.    [Claude 

Agamemnon,  tragédie.  Paris,  Théod. 
Girard,  1680,  in-lâ? 

+  Antigone,  tragédie.  Paris,  1687, 
in-12.  ' 

-hBoyer,  auteur  sans  aucun  talent,  voyant  que  les 
pièces  auxquelles  il  mettait  son  nom  n'avaient  pas  le 
moindre  succès,  voulut  essayer  s'il  serait  plus  heureux 
en  recourant  à  un  pseudonyme,  et  il  éprouva  pareille 
chute:  Il  avait  hésité  sur  le  choix  d'un  nom  heureux, 
car  le  privilège  lui  est  accordé  sous  le  nom  de  Brice' 
Voir  au  mot  PADER.  (Catalogue  Soleiune,  n©  1287.) 


ASSOMPTION  (Charles  de  F),  carme 
déchaussé  [dans  le  monde  le  comte  Charles 
DE  Brias]. 

I.  Eclaircissement  touchant  Tabsolution 
deô  consuétudinaires  et  récidives,  selon 
saint  Thomas,  le  soleil  de  l'Eglise,  etc,  par 
le  R.  P.  Fr.  Charles  de  TAssomption,  carme 
déchaussé.  Liège  et  Lille,  Fiévet,  4682 
in-8,  723  p.  ' 

II.  Complainte  à  Jésus-Christ,  rédemp- 
teur de  tous  les  pécheurs  penitens  et  im- 
penitens  contre  les  rigoristes,  qui  retirent 
les  hommes  de  la  confession  ;  par  le  R.  P. 


f 


a]Ch.  de   l'Assomption.    Liège,    Bronckarl, 
1683,  in-8, 186  p. 

■4-  ASSOUCY  (d')  [Ch.  Coypeau,  sieur 
d'AssoucY], 

I.  L'Ovide  en  belle  humeur.  Paris, 
Estienne  Loyson,  1664,  in-i2. 

II.  Les  Rimes  redoublées.  Paris,  C. 
Nego,  «.  d„  in-12. 

Les  productions  de  ce  personnage  excentrique  sont 
recherchées  des  bibliophiles;  un  bel  exempl.  de  ses 
Œuvra,  Paris,  1667,  in-12,  a  successivement  été 
payé  70  et  137  tr.  aux  ventes  Aimé-Martin  et  Solar. 

Signalons  deux  notices  sur  d'Assoucy,  l'une  de 
M.  Dauban,  dans  la  Revue  françaite,  i"  juin  1856, 
l'autre  de  M.  Colombey  (pseudonyme  de  M.  LanrenQ, 
dans  la  Revue  de  Paris,  1«  décembre  1857. 

ASTERIUS  (Turcus-Ruffus),  ps.  [Cœlius 
Sedulius,  Scotusj. 

Veteris  et.  novi  Testamenti  coUatio  car- 
mine  elegiaco  scripta.  Parisiis,  1589,  in  8. 

Voy.  Le  Long,  t  BiblioUieca  sacra  »,  p.  957. 

ASTERIUS  (Justus),  ps.  [Joan.  Stella]. 

I.  Deploratio  pacis  germanic^,  sive  Dis- 
sertatio  de  pace  Pragensi  inita  anno  1635. 
Lutetiœ,  1636,  in-folio. 

II.  Examen  comitiorum  Ratisponensium, 
sive  Disouisitio  de  electione  régis  Roma- 
norum.  Hanoviœ,  1637,  in-4. 

Le  rédacteur  du  GaUlogue  de  la  Bibliothèque  Impé- 
riale ,  au  mot  Asterius,  attribue  à  tort  cet  ouvrage  k 
Grotius.  A.  A.  B-r. 

-f- ASTROLOGUE  CONTEMPORAIN  (Un) 
[Alfred  Letbluer]. 

La  Comète  et  le  Croissant.  Présages  et 
prophéties.  Paris,  1854,  in-32,  64  p. 

+  ASVELL,  anagr.  [Jules  VALLàs). 
Articles  dans  divers  journaux.  Voir  la 
Petite  Revue,  29  avril  1865,  p.  154. 

-h  A.  T,  [Antoine  Toignard]. 

Entier  discours  de  la  vertu  et  propriétés 
des  bains  de  Plombières,  par  — .  Paris, 
Hm/jwxm*,  1581,  in-12. 

A.  T.,  ps,,  [E.-F.-A.  Maghart,  anc, 
avocat-général]. 

Le  Siège  d  Amiens,  roman  historique. 
Paris,  1830,  4  vol.  in-12. 


+  A.  T.  [Taillandier]. 

Procès  d'Estienne  Dolet....  précédé  d'un 
avant-propos  sur  sa  vie  et  ses  ouvrages, 
par  — .  Paris,  1836,  in-12. 

C'est  une  intéressante  publication  qui  se  Joint  ao 
Second  enfer  et  autrea  ceuvre*  d'Ett.  Dolet,  j/réeédé 
de  ta  réhabilitation  (par  Aimé^AarUn.)  Parit,  1830. 
2  vol.  in-lS.  (6.  M.) 

•+-  A.  T.  [Alexis  Thomas,  pharmacien  en 
chef  de  l'hôpital  de  Liège], 
Lettre  à  M.  A.  T.  «ur  son  olla-podrida. 
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par  Festraets,  docteur  en  médecine.  Anvers, 
de  Cort.  1846,  in-8,  7  p. 

+ A.  r*****  (M.)  [Alfred  Thierry,  capi- 
taine d'artiileriel. 

Journal  de  rexpédition  anglaise  en 
Egypte,  dans  Tannée  1800;  trad.  de  Tangl. 
du  capit.  Th,  Walls,  par— .  Part».  Anseltn, 
1823, in-8. 

En  4899  on  a  Mi  de  notnreanx  titres  portant  les 
mots  :  seconde  édition. 

+  ATANASIO  DA  VEROCCfflO  (Padre) 
[D.  Bàtacchi]. 

n  Zibaldone,  poemetto  burlesco.  Londra 
(Italia)  1798,  in-8. 

Ce  poSme  badin  en  donxe  chants  a  été  réimprimé  : 
Nêll'Jmpero,  l'anno  cite  H  spera  U  jnu  feUce  (Paris, 
1805),  et  dans  les  Opère  complète  di  BataceM, 
Paris,  1830,  gr.  in-8.  n  forme  le  tome  V  de  l'édition 
eA  5  TOI.  in-18.  Londra  {Italia),  1856. 

-4-  A.  T.  C.  D.  L.  P.  E.  [A.-T.  Chbvi- 
GNARD  DE  LA  Pallub  ,  écuyerj. 

Les  Anes  de  Beaune,  histoires  très-plai- 
santes, avec  leur  explication,  par  — .  Ge- 
nève et  Paris,  Moutard,  1783,  in-12,  34  p. 

L'antenf  avait  confié  son  manascrit  à  nne  personne 
qui,  l'ayant  tronvé  plaisant,  le  fit  imprimer  sans  son 
aven  et  sans  le  nommer.  Poar  réparer  le  scandale  occa- 
sionné par  cette  publicité,  M.  Gberignard  fit  imprimer 
sons  son  nom  une  brochure  sur  le  même  sujet,  avec  ce 
titre  :  Lee  frèree  Latne,  anciene  commerçane  à 
Beaune;  Origine  dee plaitanteriee  fauetemerU  ima- 
ginéee  «ur  le  compte  des  citoyens  de  cette  vUle;  Bx- 
pUeation  de  quelquee  hûtoriettet.  A  Bonne-Inten- 
tion (Dijon,  MaiUy  fils),  1784,  in-12  de  36  pages. 

Voyez  les  Affichée  de  Dijon  du  14  décembre  1784. 

Les  frères  Lasne  étaient  des  commerçants  très-distin- 
gués; lorsqu'on  voulait  parler  d'un  commerçant  bien 
fondé  et  bien  établi,  bn  citait  les  Anee  de  Beaune.  Au- 
dessus  de  la  porte  de  leur  maison,  on  voyait  en  relief  la 
moitié  du  corps  d'un  âne.  A.  A.  B— r. 


a 


.  A.  T.  D.  B.  n*abbé  de  Bassinet]. 
Histoire  sacrée  du  Nouveau  Testament, 
contenant  la  vie  de  Jésus-Christ,  ornée  de 
72  figures,  par  — .  Paris,  Desray,   1802, 
in-8. 


A.  T.  D.  DE  SAINT-A.  [Antoine-Tous- 
saint Desquiron,  de  Saint-Aignan]. 

Considérations  sur  l'existence  civile  et 
politique  des  Israélites,  suivies  de  quelques 
idées  sur  Touvrage  de  M.  Bail  qui  a  pour 
titre  :  «  Des  Juifs  au  xix*  siècle  »  et  de 
Trois  lettres  de  M.  de  Colonia,  grand  rab- 
bin du  Consistoire  israélite  de  Paris. 
8*  édition,  revue,  corr.  et  augm.  Paris, 
Scherff,  uelaumy,  etc,  1817,  in-8,  8  feuil- 
les 3/4. 

Ce  peut  être  la  8«  édition  des  Coneidérationê  qui 
parurent  pour  la  première  fois  &  la  tète  d'un  c  Com- 
mentaire sur  le  décret  impérial  du  17  mars  1808, 
concernant  les  droits  et  les  devoirs  des  Juifs  »,  du 
même  auteur,  imprimé  à  Mayenoe,  en  1809;  mais  ce 


n'est  point  la  8*  édition  du  volume  dont  nous  venons  de 
donner  le  titre,  car  la  première  édition  de  l'ouvrage  de 
Bail  est  de  1816. 

IL  Elle  est  morte!  ou  Quelques  fleurs  à 
la  reine  d'Angleterre;  par  — ,  auteur  de 
l'histoire  du  procès  de  la  reine  d'Angleterre, 
etc.  Paris,  Dondey-Dupré,  1821,  in-8,  8  p. 

lU.  Camille,  tragédie  en  cibq  actes.  Pa- 
ris, Plancher,  1817,  in-8. 

lY.  Tablettes  de  la  reine  d'Angleterre. 
Paris,  1821,  2  vol.  in-12. 

+  A....  tde  V***[AROÏJETDEVOLTAmE]. 

La  Défense  de  mon  oncle  contre  ses  in- 
fâmes persécuteurs,  par.  — .  Genève,  1767, 
in-8, 100  p.;  1768,  petit  in-8, 110  p. 


f 


-  A.  TH.  [A.  Thomé]. 
Vie  de  David,  par  — .  Paris,  1826,  in-8. 

L'tnteor  de  cette  brodrare  est  A.  Thomé,  secrétaire 
du  comte  Thibaudean,  qui  avait  connu  David  pendant 
son  exil  à  Bruxelles.  Elle  a  été  tour  à  tour  attribuée  à 
MM.  Thiers,  Thomé  et  Thibaudean  (nP  334  du 
catal.  P.  D.  (Pierre  Descbamps),  1864,  in-8.) 

+  A.  T.  H.  ps.  [MM.  Du  Caurrot  e^ 
Jourdan],  aut.  d'articles  dans  la  Thémis, 
ou  BMwthèque  du  jurisconsulte  (  Paris , 
1819  et  ann.  suiv.). 

-4-  ATHANASE  (R).  [Ath.  RenardI. 

Remarques  sur  Athalie,  sur  le  aanger 
de  quelques  doctrines  sacerdotales,  et  sur 
Talma.  Paris,  Corréard,  1819,  in-8,24  p. 

+  ATHANASE  DE  SAINT-AUGUSTIN 
[Athanase  Maigret]. 

L'Ame  pénitente,  recueil  de  prières, 
oraisons  et  litanies  composées  pour  les 
pescheurs  penitens  retournant  vers  Dieu. 
Liège,  Ouwerx,  1641,  in-12,  288  p. 

Maigret  déclare  que  quelques-unes  des  plus  impor- 
tantes prières  de  son  livre  sont  extraites  d'un  ma- 
nuscrit anonyme  conservé  dans  la  bibliothèque  des 
chanoines  réguliers  de  Tongres.  (U.  G.) 

ATHANASIUS,  apocr.  [Vigiltos,  epis- 
copus  Tapsensis]. 

Athanasii  Ubri  XI  de  Trinitate,   lat. 
1,  Antid.  contra  haereses,  edit.  per 

Sichardum.  Basileœ,  1528,  in-8. 
.    Baillet,  «  Auteurs  déguisés  ».  édition  in-18,  p.  309. 

ATHENAGORAS,  apocr.  [Philander  (1)]. 

Du  vrai  et  parfait  amour,  écrit  en  girec, 
contenant  les  Amours  de  Théagènes  et  de 
Charidée,  de  Phérécide  et  de  Mélangénie; 
traduit  par  Fumée  de  Geniilé.  Paris,  1598, 
in-12  ;  —  Paris,  Guillemot,  1612,  in-12. 

n  parait  certain  qn'Athénagoras,  philosophe  athénien 
qui  embrassa  le  Christianisme  dans  le  n*  siècle,  et  au- 
teur d'une  belle  apologie  pour  les  chrétiens,  n'a  point 
composé  le  roman  dont  il  est  ici  question.  Le  savant 


(4)  Dont  le  véritable  nom  était  Filandrier. 
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évéqne  d'Avranches,  Hoet,  après  bien  des  réflexions, 
croit  <iae  cet  ouvrage  n'est  point  d'Âthénagoras,  parce 
qu'il  y  a  découvert  d^  marques  de  nouveauté  qui  en 
prouvent  la  supposition.  0  soupçonnait  Philander,  com- 
mentateur de  Vitruve,  d'avoir  au  port  à  la  fraude. 
(A.  A.  B—r.)-|- Pour  appuyer  ses  opinions  anciennes,  et 
pour  se  mieux  cacher,  il  a  voulu  dépayser  ses  lecteurs  et 
les  tromper  en  insérant  sa  doctrine  dans  un  livre  de  ga- 
lanterie, ff  Philander  l'aurait  composé,  dit-on,  pour  le 
c  cardinal  d'Armagnac,  grand  .amateur  d'architecture. 
«  dont  il  y  a  beaucoup  de  description*  dans  œ  livre, 
«  qui  d'ailleurs  n'est  pas  commun,  quoique  pen  inté- 
«  ressaut.  On  reconnaît  cependant  qu'il  y, a  de  grand» 
«  beautés  et  quelques  endroits  qui  sentent  l'antiquité.  » 
-|-  Cet  ouvrage  n'ayant  été  vu  qu'en  français ,  A.-A. 
Barbier,  sous  le  n"  4343  de  son  Dictionnaire  des  ouvr. 
anon.  et  pseudon.,  considère  le  traducteur  de  ce  roman 
comme  le  véritable  anteur. 


ATHIER,  ps.  [Alhanase  Garnier]. 

I.  Vingt  ans  de  folie.  Paris,  rue  Bour- 
bon. 43,  1823,  3  vol.  in-i2. 

n.  Lucile,  ou  les  Archives  d'une  jolie 
femme.  Paris.  Hesse  et  C,  1825,  2  vol. 
in-12. 

Ce  pseudonyme  est  formé  des  trois  premières  lettres 
du  prénom  de  l'antenr  et  des  trois  dernières  de  son 
nom. 

Sous  ce  pseudonyme,  mais  écrit  Ath-Ier,  il  a  été  pu- 
blié, en  1830,  un  opuscule  intitulé  :  Bétitiana,  cent 
h^ise»  pour  wixanU  eerUimu,  recueil  niais  et  co- 
miqiu,  à  l'iuage  des  gens  trittes.  Paris,  de  l'impr. 
de  Carpentier-Méricovrt.  in-32,  64  p.  —  Il  n'est  pas 
certain  que  cet  opuscule  soit  de  l'auteur  des  deux  romans 
cités  précédemment. 

ATJEM,  anaar.  [P.-C.  Jamet]. 

Idée  de  la  métapoysique,  traduit  de  l'an- 
glais (composé  par  P.-G.  Jamet).  1739, 
in-12. 

Inséré  dans  le  c  Conservateur  »  de  septembre,  1758, 
sous  ce  titre  :  Idée  de  la  métaphysique,  traduite  littéra- 
lement de  l'anglais  d'AlJem  par  la  H.  D.  G.  en  1689. 
II  est  problable  que  la  marquise  de  Gaylus  est  désignée 
id.  Jamet  dit  en  note  que  sa  traduction  fiit  revue  par 
Coste.  A.  A.  B— r. 

-h  A  TOUS  ACCORDS  [Etienne  Tabou- 
bot]. 

Les  Bigarrures  et  Touches.  Paris.  1583, 
in-12. 

Cet  écrivain  a  pris  aussi  le  titre  de  Seigneur  de*  Ac- 
cord»; ses  ouvrages  ont  été  fort  souvrat  réimprimés. 
Le  Manuel  du  Libraire  entre  à  leur  égard  dans  des 
détails  étendus.  Une  réunion  nombreuse  des  éditions 
des  Carrure»  se  trouve  au  catalogue  du  libraire 
Techener,  1858,  p.  484. 

Nodier,  jugeant  un  peu  sévèrement  les  bigarrures, 
y  trouve  c  beuicoup  de  choses  curieuses  noyées  dans 
une  foule  d'inepties.  *  An  milieu  de  ces  facéties,  on 
est  étonné  de  rencontrer  un  morceau  très-sérieux  et 
trèsHUge  sur  l'éducation  des  mlànts;  c'est  un  trait 
qui  rappelle  Rabelais. 

Les  bibliophiles  recherchent  avidement  les  beaux 
exemplaires  de  ces  vieux  livres.  On  a  payé  8  1.  st. 
8  sb.,  en  186S,  à  la  vente  Libri  (n«  592).  les  Car- 
rures de  1584,  exemplaire  aux  armes  de  Louis  XUI  et 
d'Anne  d'Autriche.  Les  7V)ucftés,  1586, 169  fr..  exem- 
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plaire  relié  en  maroquin,  vente  Desq  en  1865.  Une 
édition  nouvelle  des  Bigarrures,  revue  sur  les  édi> 
tiens  primitives,  augmentée  des  notes  de  divers  com- 
mentateurs, et  de  la  vie  de  Tabourot»  par  Colletet, 
publiée  pour  la  première  fois,  a  paru  à  Bruxelles  en 
1866.  (A.  Hertens,  3  vol.  in-18.)  Elle  a  été  Urée  à 
106  exemplaires,  dont  4  sur  peau  vélin. 

+ ATROMÈTRE  [Guerrier  de  Dumast]. 

Appel  aux  Grecs,  traduit  du  grec  mo- 
derne d*  -—  natif  de  Marathon,  avec  la  Pro- 
clamation dTpsilanti  aux  Français.  Paris, 
1821,in-18. 

Cet  Atromètre.  natif  de  Marathon,  est  sans  doute  nn 
nom  supposé. 

-h  ATTABALIPPA  (le  seigneur),  de  la 
province  du  Pérou  [Aariano  BanghbriI. 

La  Noblesse,  excellence  et  antiquité  de 
l'asne;  traduict  de  Fitalien.  Paris,  1603, 
in-8,  53  feuillets. 

L'original  italien  fîit  publié  à  Pavie,  1593,  in-8. 
Quoique  l'épttre  dédicatoire  soit  signée  Bartoloneo  Ger- 
ciati,  on  attribue  cet  ouvrage  à  Adriano  Bancheri. 

Ce  livre  est  un  mélange  de  prose  et  de  vers.  Il  y 
est  question  du  célèbre  Grichton.  Le  Manuel  du  Li- 
braire donne  quelques  détails. 

-4- ATTENDANT  MIEUX  [Bonaventure 
Dbspériers]. 

Ces  mots  se  lisent  à  la  fin  de  la  première 
partie  des  Nouvelles  Recréations. 

On  connatt  vingt  éditions  différentes  de  ee  recneil 
curieux.  Voir  la  préfoœ  mise  en  tète  de  celle  qui  est 
due  &  M.  Louis  Laoour,  et  qui  est  exécutée  avec  beau- 
coup de  soin.  Paris,  Jannet,  1856. 

ATnCUS,  vs.  pord  FrrzwiLLiAn]. 

[.  Lettres  a  Atticus,  trad.  de  Tanglais. 
Brentfort ,  0,  Norbury,  1802 ,  in-i2  ;  — 
Nouv.  édition,  publiée  par  Tabbé  Vin- 
son.  Londres,  1814,  in-12. 

+  Lettres  d' — ,  ou  Considérations  sur  la 
religion  catholique  et  le  protestantisme. 
{Nouv.  édition,  publiée  avec  un  avertisse- 
ment de  réditeur,  Tabbé  J.  de  La  Mennais.) 
Paris.  1826,  in.l2, 194  p. 

-|- Ces  lettres  sont  au  nombre  de  cinq.  L'édition  ori- 
ginale parut  à  Londres  en  1802.  Voir  ci-après,  article 
Lamennais,  n»  GLXX. 

n.  Pensées  d' Atticus... 

Ces  Pensées  parurent  pen  de  temps  après  les  Let- 
tres; elles  se  trouvent  réunies  ensemble  dans  l'édition  de 
l'abbé  Vinson. 


ATTICUS  (le  nouvel),  solitaire  dçs 
bords  de  la  Corrèze[De  CuAUMARErspère]. 

I.  Lettre  d'  —  à  un  ami  patriote.  26  avril 
1792,  in-4,  4  p. 

II.  Epitre  à  un   patriote  habitant  des 
Champs-Elysées.  In4,  4  p. 

ATTICUS   SECUNDUS,  ps.    [Joan.-Fr. 
SarrazinI. 
Attici  Secundi  G.  Orbilius  musca,  sive 
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Bellum  parasiticum  (sat)Ta  in  P.  Mon- 
maurum).  Parisiis,  1&44,  in-4. 
Imprimé  aussi  dans  les  (Envres  de  l'antear. 

—  La  Guerre  des  parasites  de  Sarrazin, 
traduite  du  latin  en  français  (par  P.  Tous- 
saint Masson).  1757,  in-lâ,  61  p. 

+  ATTIUS  (Voy.  APULÉE.) 

+  ATHZERAEL  [Bernard  de  Pontlieu, 
avocat  du  barreau  de  Paris,  Tun  des  ré- 
dacteurs du  journal  «  la  Voix  de  la  Sep- 
taine,  i  organe  des  intérêts  de  deux  char- 
latans  de  ces  derniers  temps  :  de  Pierre- 
Michel  (Fouvrier  Vintras,  se  prétendant 
inspiré),  et  de  l'horloger  Naundorf,  se  di- 
sant ûls  de  Louis  XVI,  et  dont  Vintras 
avait  été  constitué  le  prophète.  (Voy.  les 
articles  La  Paraz  et  PiEaaB-MicuBL  dans 
les  Supercheries,) 

+AUBAAÈDB  (d*)  [le  baron  L.  Brissb], 
auteur  de  nombreux  articles  imprimés 
dans  <r  TAbeille  impériale  »  (18o2-55), 
dont  il  était  le  directeur. 


AUBEL  (Henri  d*),  anagramme  [Henri 
Lebeau]. 

Gompositoir  eoniui  par  diverses  prodoctions  qui  ont 
été  accueillies  avec  fiiveiir. 

-h AUBENTON  (M»»  d')  [M.  Daubbnton, 
imprimeur]. 

Zélie  dans  le  désert.  ^  édition.  Paris, 
1823,  4  vol.  in-18. 

AUBERT  (Eug.),  /w.  [Eugène  de  La- 
noise],  auteur  des  types  suivants  dans  a  les 
Français  peints  par  eux-mêmes  »  :  Tlndien 
français,  Prismes,  t.  III,  p.  329;  —  la 
Créole  de  Tile  Bourbon,  ihid,,  tome  III, 
p.  365. 

+  AUBERY  [et  Antoine  Bertier]. 
Histoire  et  Mémoires  pour  Thistoire  du 
cardinal  de  Richelieu,  depuis  sa  naissance 

i'usqu'à  sa  mort  en  1642,  recueillis  par— 
^aris.  A.  Bertier,  1660,  3  vol.   in-foL, 
Cologne,  (Hollande),  1666-67,  7  vol.  in-12. 

Voir  les  Mémoire*  de  Oh.  Andllon,  Amsterdam, 
4709,  in-8,  art.  L.  Anbery.  A.  A.  B— r. 

L'iK«toire  forme  deux  volâmes  qa'on  attrilrae  aux 
presses  des  Elsevier  d'Amsterdam,  mais  les  Mémoirçt 
en  daq  volumes  ne  semblent  pas  l'oBavre  de  ces  typo- 
graphes. Vqir  Pieters,  Annales  des  Elxevitr,  2»  édit. 
Gond,  1858,  p.  334,  336  et  489.  L'onvrage  déplat 
an  gouvernement  de  Loais  XIV,  et  Aoberj  fut  envoyé  k 
la  Bastille. 

-h  AUBIGNÉ  (Théodore-Aerippa  d*). 

Mémoires  de  la  vie  de....  écrits  par  lui- 
même;  avec  les  Mémoires  de  Fréa.-Maur. 
de  La  Tour,  prince  de  Sedan  ;  une  Relation 
delà  cour  de  France  en  1700,  par  M.  Priolo, 
ambassadeur  de  Venise;  et  TUistoire  de| 
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M"*  de  Mucy.  —  Amsterdam,  J.-F»  Ber- 
nard, 1731,2  voL  in-12. 

(D'après  Barbier,  qni  dte  ie  c  Journal  de  la  Haye,  » 
t.  XVI,  p,  503,  comme  autorité ,  les  Mémoires  d'An- 
bigné  ont  été  revus  et  corrigés  par  Du  Mont  ;  ceux  de 
filanrice  de  La  Tour  ont  été  rédigés  par  Anbertin ,  et 
l'hitoire  des  M^"*  de  Mnçy  est  de  Guillaume  de.Valdory.) 

AUBIGNY  (B.  d'),  ps.  [J.-M.-Théodore 
Baudouin],  auteur  dram.  (Voy.  ce  nom 
dans  la  France  littéraire.) 

-H  L  La  Pie  voleuse ,  ou  la  Servante 
de  Palaiseau,  mélodrame  burlesque  en 
trois  actes  et  en  prose,  par  Caigniez  et  d'— , 
représenté  sur  le  théâtre  de  la  Porte  Saint- 
Martin,  le  29  avril  1815.  Paris,  Barba, 
1815,  in-8. 

-flL  Avec  Pujol  :  L*Homme  gris,comédie 
en  trois  actes  et  en  prose,  par — ,  représ, 
sur  le  théâtre  de  rOaéon.  le  22  septembre 
1817.  Paris,  Ladvocat,  1817,  in-8. 


AUBRY  [le  comte  db  Sghmbttau]. 
Les  Passions  du  Jeune  Werther,  traduit 
de  Tallemand  de  Gœthe,  par  — .  Paris, 
1777,  in^. 

Il  paraît  que  le  comte  jugea  à  propos  de  livrer  au 
public  cette  traduction  sous  un  autre  nom  que  le  sien. 

AUBRY  (P.),  ps.  [Parfait-Prosper  Gou- 
baudI,  auteur  dram.  (Voy.  ce  dernier  nom 
dans  le  t.  XI  de  la  France  littéraire). 

-f- Avec  M.Paul  Foucher  :  Bruyère,  drame 
en  cinq  actes.  Paris,  1851,  in-18. 

+ AUBRYET  (Xavier)  [X.  Aubriet],  au- 
teur de  nombreux  articles  à  Y  Artiste,  au 
Moniteur,  et  de  : 

I.  La  Femme  de  vingt^jinq  ans.  Paris, 
1860  (?).  In-18. 

n.  L^  Jugements  nouveaux.  Paris,  1861 , 
In-18. 

Ce  Alt  M.  A.  Houssaye  qui  changea  l'i  en  y,  lorsque 
M.  Aubryet  débuta  à  VArtisU,  Voir  la  LorgnetU  m- 
Uraire  de  M.  Monselet.  (M.  T.) 


.  AUœURT  (G.  d^ 
Voy.  Auteur  turc  (Un). 

AUDAINEL  (Henri-Alexandre),  anagr, 
[Delaunay,  comte  d'ENTRArouBs]. 

I.  Henri-Alexandre  Audainel  à  Etienne- 
Charles  de  Loménie,  archevêque  de  Sens. 
Orléans,  1791,  in-8,  29  pag. 

II.  Dénonciation  aux  Français  catholi- 
ques des  moyens  employés  par  TAssemblée 
nationale  pour  détruire  en  France  la  reli- 
gion catholique.  Londres,  et  Paris,  l'Au- 
teur, 1791.  —  VI'  édit.  Part»,  Crapart, 
1792,  in-8. 

m.  Point  d'accommodement.  Paris, 
1791,  in-8. 

Ce  pamphlet  a  eu  dnq  éditions. 
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AUDIBERT  [E.-T.    Bourg,  dit  de 
Saint-Edme]. 

Bicétre.  —  Art.  du  Dictionnaire  de  la 
Conversation  et  de  la  lecture. 

C'est  la  réimpressioa  textuelle  d'un  petit  Tolnme 
iii-39  8iir  Bicétre,  pnblié  par  Saint-Edme. 

+ AUDIENCIER  DE  LA  CHANCELLERIE 
DE  PARIS  (Un)  [P.  de  L'Estoilb]. 

Journal  des  choses  mémorables  advenues 
durant  le  règne  de  Henri  III.  Parie,  1621, 
petit  in-4.  —  Nouvelle  édition,  augmentée 
de  plusieurs  pièces,  notes  et  remarques 
par  Le  DuchatetGodefroi.  Cologne,  1720, 
4  vol.  in-8.  —  Nouvelle  édition  (publiée 
par  Lenglet  Du  Fresnoy).  La  Haye^arie), 
1744,  5  vol.  in-8. 

Lea  édiUona  les  plus  récentes  portent  le  nom  de 
rantenr. 

AUDITEUR  (Uû),  aut.  dég.  [H.  Simbon, 
depuis  préfet]. 

Du  uonseil  d*État  considéré  dans  son 
organisation  actuelle  et  dans  les  améliora- 
tions qu'il  serait  nécessaire  d'y  introduire. 
Paris,  Pélicier,  1829,  in-8, 104  pag. 

AUDITEUR  AU  CONSEIL  d'ETAT  (UnJ, 
aut.  dég.  \\e  comte  Agénof  de  GasparinJ. 

La  France  doit-elle  conserver  Aiger?  Pa- 
ris, 1835,  in-8. 


AUDITEUR!  DES  COMPTES  (1')  [Fr. 
HuBBRT  le  père,  mort  en  1674]. 

L'Auditeur  des  comptes,  par  une  per- 
sonne quia  exercé  cette  charge.  Paris, 
(sans  date)j  in-8, 115  p. 

-HAUDITEUR  du  cours  de  m.  SAINT- 
MARC  GIRARDIN  (Un)  [Eug.  Chatel.J 

Etude  sur  J,-J.  Rousseau,  Paris,  1851, 
n-8. 

-f-  AUG.  A.,..  [Augustin  Asseun.  ex- 
sous-préfet de  Vire  et  de  Cherbourg]. 

JjBS  Distiques  de  Muret,  traduits  en  vers 
français,  par  — .  Vire,  Adam,  1809,  in-8. 

-H  AUG.  M.  [Auguste  Maegk]. 

Hellénides,  ou  Chants  dithyrambiques 
sur  les  événements  de  la  Grèce.  Bruxelles, 
1826,  in-8,  15  p. 

L'aatenr,  jeune  homme  plein  d'espéranee,  moonit 
bientôt  après  cet  esiai  poétique. 

4-  AUG.  SCH.  [Auguste  Schbllbr]. 
Jean  de  Condé,  trouvère  belge. 

Imprimé  dans  le  Bulletin  du  BibliopMU  bOge, 
t.  XIX(186S).  p.  4i  à7i. 


AUGUIS  (P.-R.),  littérateur  et  dé- 
puté, mort  en  1846. 

On  a  reproché  à  cet  écritaln  d'avoir,  dans  ses  nom- 
breu  ODTrafes,  fttit  des  empnints  très-maltipliés  et 
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très-exacts  à  des  productions  antérieures,  en  oubliant 
d'indiquer  les  sources  auxquelles  il  puisait  largement. 
Il  a  publié,  en  1823,  les  Œuvres  de  Clément  Marot. 
5  TOI.  in-18  ;  et,  d'après  le  Manuel  du  Libraire, 
c  l'édition  de  Lenglet  du  Fresnoy  a  fourni  au  nonvel 
c  éditeur  tout  œ  qu'il  a  donné  de  bon  dans  la 
ff  sienne.  » 

AUGUSTE,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  parts  de  pièces  de  théâtre  inmrimées 
de  treize auteure  contemporains  différents  : 
MM.  Brisset,  Chedel,  Mario  Coster,  Creuzé 
de  Lesser,  I>wiel,  Decourchant,  Gallistines, 
Gombault,  Goury,  Lecerf,  Maillard,  Martin 
et  Vital.  (Voy,  la  France  littéraire.) 

-|-  A  ees  noms  ajoutez  eelui  de  M.  Lefer. 

-h  AUGUSTE  pe  baron  Auguste  CRsnzé 
DE  Lbssbr,  depuis  préfet  de  THérault]. 

I.  Le  Déjeuner  de  Garçons,  comédie  en 
un  acte.  Paris,  1806,  in-^. 

II.  Monsieur  Des  Chalumeaux,  opéra- 
comique  en  trois  actes.  Paris,  180d.  — 
3«  édition,  1810,  in-8. 

m.  Le  Diable  à  Quatre,  ou  la  Femme 
acariâtre,  opéra-comique  en  trois  actes, 
de  Sedaine,  remis  au  théâtre  avec  des 
changements.  Paris,  1810. 

IV.  Ninette  à  la  Cour,  opéra-comique 
en  deux  actes  et  en  vers,  de  Favart,  remis 
avec  des  changements  au  théâtre  de  FO- 
péra-Comique.  Paris,  1812,  in-8. 

La  pièce  de  Favart  (1755)  porte  pour  titre  :  le  Oh' 
priée  amoureux,  ou  Ninette  à  la  Cour. 

AUGUSTE,  ps.  JTL.-R.-D.  Bernard,  de 
Rennes,  alors  étudiant  en  droit,  aujour- 
d'hui conseiller  et  député]. 

L  Décence  etvolupté.  Pam.  1808, 3  vol. 
in-12. 

n.  Tancrède,  ou  la  Conquête  de  Tépée 
de  Roland.  Paris,  1808,  2  vol.  in-12. 


AUGUSTE  et  FERDINAND  (MM.) 
[Mario  Coster  et  Ourrt]. 

Monsieur  Asinard,  ou  le  Volcan  de 
Montmartre,  folie  en  un  acte,  mêlée  de 
couplets.  Paris,  1809,  in-8. 


AUGUSTE  [Auguste  Daniel]. 
Le  Sansonnet,  ou  la  petite  Honorine, 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  1813,  in-8. 


AUGUSTE  [A.  Coster]. 
Avec  Moreau  :1a  Nuit  d'auberge,  vau- 
deville. 1819, 1n-8. 


AUGUSTE  [Auguste  Imbert]. 
Fanfan  Ducroquet  sortant  de  la  pre- 
mière représentation  de  a  Azema,  ou  le 
Père  meurtrier  de  sa  famille,  »  pot-pourri, 
Paris,  1822,  in-8,  8  p. 

4-  AUGUSTE  [Auguste  Chédel]. 
Avec   M.  Rigaud  (jeune)  :  le  Joueur 
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d'orgue,  mélodrame  en  trois  actes.  Paris, 
1823, in-8. 

-f-  AUGUSTE  [Auguste  Dubois.] 
Avec  M.  Saint-Ange  Martin  :  les  Trois 
Oncles,  ou  les  Visites,   vaudeville  en  un 
acte.  Paris,  1824,  in-4. 

II.  Avec  le  môme  :  la  Saint-Louis  à  Ma- 
drid, vaudeville  en  un  acte.  Paris,  1824, 
in-8. 

+  AUGUSTE  [Auguste  de  CourghantI. 

Divers  vaudevilles,  notamment  :  Un 
Coin  du  tableau  (avec  Desaugiers  et  Le- 
toumel]  Paris,  1832,  in-8. 

+AUGUSTE  [le  général  Charles  Nirl- 
lon]. 

Né  le  15  ftyrier  1795»  et  nataralisé  Belge  en  1837  : 
il  fbt  dans  sa  jeunesse  diiectenr  d'une  troupe  ambulante 
dejeiines  artistes  ;  il  Joua  la  comédie  à  Anvers  et  dans 
d'antres  villes,  et  il  prit  part  à  plusieurs  ouvrages  dra- 
matiques. 

4-  AUGUSTE  [Aug.  Jçuhaud]. 

Ce  littérateur  a  signé  de  son  prénom  quelques  piëcses. 
Voy.  ool.  278  a. 

-i-  AUGUSTE***  [Auguste  Gilles,  plus 
connu  sous  le  nom  oë  Saint-GillesI. 

I.  L'Amour  et  le  mariage,  épttre  a  Hor- 
tense,  par—,  Paris,  1815.  in-18, 18  p. 

n.  Buonaparte  à  Bethléem,  noël  suivi 
de  quelques  opuscules,  par—.  Paris,  1815, 

H-  AUGUSTE-CÉSAR  [Auguste  Lam- 
behtI. 

I.  La  Journée  de  Marengo.  Paris,  1801, 
in-12. 

n.  La  Noce  piémontaise,  ou  Voyage  à 
Gassino.  Paris,  1807,  in-18. 

ni.  Praxède,  ou  les  Amants  comme  il  y 
en  a  peu.  Paris,  1807,  2  vol.  in-18. 

IV.  La  Prière  de  Céline.  Paris,  in-12. 

-h  AUGUSTIN  (SAINT). 

Un  asseï  grand  nombre  d'écrits  étrangers  à  ce  grand 
docteur  lui  ont  été  attribua.  Nous  indiquerons  le  Liber 
eaDhorUUUmU,  dont  Erasme  avait  soupçonné  l'authen- 
tidté,  et  que  les  Bénédictins  ont  restitué  à  saint  Paulin, 
sur  la  foi  d'un  manuscrit  fort  ancien  ;  les  commentaires 
sur  les  Epitres  de  saint  Paul  paraissent  de  diverses 
mains.  Diverses  homélies  ont  été  rendues  à  saint 
Maxime,  et  plusieurs  sermons  ont  été  effacés  de  la 
liste  des  ouvrages  de  l'évfique  d'Hippone. 

Le  traité  De  Incamatione  est  pillé  dans  le  livre 
d'Origène  De  Principiie  ;  un  fiiussaire  le  mît  sous  un 
nom  vénéré  ;  un  autre  prit  pareille  liberté  au  sujet  du 
Hifpognoetici  oput,  éorit  entaché  de  pélagianisme,  et 
que  condamna  le  pape  Célestin  l^^. 
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AUGUSTIN  (dom),  abbé  de  la  VaUée- 
Sainte  [l'abbé  Lassauce]. 

Conversations  de  dom  Augustin avec 

ses  petits  enfants.  Paris,  an  VI,  in-18. 

AUGUSTIN,  aut.  dég.  [Augustin  Hapoé, 
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auteur  dram.l  (Voy.  ce  dernier  nom  dans 
la  France  littéraire.) 

4- 1.  Célestine  et  Faldoni,  ou  les  Amants 
de  Lyon,  drame  en  trois  actes.  Paris,  1812, 
in-8. 56  p. 

-h  II.  Le  Petit  Poucet  (1800),  in-8. 

+  m.  Les  Chevaliers  de  Jérusalem , 
scènes  équestres.  Par»,  1811,  in-8,  24  p. 

-+-  IV.  Le  Treizième  coup  de  canon ,  ou 
la  France  et  l'Espérance.  1820,  in-8. 

-4-  V.  Floresca,  ou  les  Déserts  de  la  Sibé- 
rie, tableau  en  3  actions  et  à  grand  spec- 
tacle, par—.  Paris,  Barba,  1812,  in-8. 

-h  AUGUSTIN  H.  [Hapdé.]    * 

Avec  M™  Friedelle  :  Barbe-Bleue,  ou  les 

Enchantements  d'Alcine,  tableau  en  trois 

Sbtes  (pant.).  Paris,  1811,  in-8. 

AUGUSTINUS  (Thomas),/».  [Jo.  Bagot, 

Libertatis  et  Gratiae  defensio,  adversus 
Calvinum  et  Pelag^ium  in  Comelio  Jansenio 
redivivos.  Parisits,  1653,  in-4. 

-f.  AU****  H.  [Auguste  Hus]. 
Le  Kaléidoscope  philosophique  et  litté- 
raire. Paris,  1818,  in-8,  4  p. 

+  AULAS  DE  COURTIGIS  [Ant.-Jos. 
Rey  de  Morande]. 

La  Vraie  réforme  sociale  pour  assurer 
immédiatement  et  sans  secousses  les  plus 
grands  progrès  humanitaires.  Paru,  1847, 
in-8, 24  p. 

AULNAY  (Mlle  Louise  d'),  ps.  Mlle  Julie 
Gouradd]. 

I  Mémoires  d'une  poupée,  contes  dédiés 
aux  petites  filles.  Paris,  Ebrard,  1838, 
in-18,  avec  vignettes.  —  2"  édition.  Paris, 
le  même,  1839,  in-18,  avec  6  gravures. 

•+■  Souvent  réimprimés.  C'est  one  réminiscence  trop 
fidèle  d'un  petit  ouvrage  traitant  le  même  sqjet,  écrit 
par  M»*  Desbordes-Valmore,  et  qui  avait  été  couronné 
par  l'Académie  firancaise  peu  de  temps  auparavant. 

II.  La  Semaine  d'une  petite  fille.  Paris, 
Debécourt,  1839,  in-18,  avec  fig. 

ni.  Suite  des  Mémoires  d'une  poupée, 
contes  dédiés  aux  petites  filles.  Paris,  Du- 
tertre;  1840,  in-18,  avec  6  grav.  lithogra- 
phiées. 

IV.  Marianne  d'Aubry.  Paris,  Debécourt, 
1841,  in-12. 

Les  ouvrages  de  mademoiselle  Louise  d'Aulnay,  dont 
le  succès  est  assuré,  sont  le  résumé  de  toutes  les  leçons 
de  morale  et  de  bonnes  impressions  données  aux  élèves 
pendant  le  cours  de  l'année. 

Mademoiselle  Louise  d'Aulnay.  dans  l'espoir  d'èlr 
mieux  écoutée  par  ses  jeunes  lectrices .  a  choisi  un 
Tonne  légère  qui  n'exclut  point  le  sérieux  de  ses  ou- 
vrages. 
I     Lee  Mémoires  d'uM  Poupée,   la  Suite  det  Mé- 
I  moircê,  la  Semamt  d'une  petite  fille,  sont  de  char- 
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manls  et  bons  livres;  outre  l'intérêt  avec  leqael  ils  se 
lisent,  il  bat  encore  en  apprécier  l'élégance  dn  style, 
qualité  si  rare  dans  les  oorrages  de  oe  genre* 

Let  Mémoiret  d'UM  poupée  ont  déjà  été  traduits 
deux  fois  en  allemand  ;  une  traduction  anglaise  se  vend 
à  Londres. 

On  pent  vraiment  dire  qae  les  ouvrages  de  made- 
moiselle Louise  d'Anlnay  sont  populaires. 

4-  AULNES  (ir~  Julie  des)  [MT  Va- 
nauld]. 

L'Ermite  de  Rose-^ux-Bois.  Récréations 
de  Tenfance  ;  histoires  et  contes  recueillis 
oar— .  Paris,  fourmage  (1844),  in-12, 
287  pages. 

La  pré&ce  est  signée  Jolie  Nanvald  des  Aulnes, 
pseudon.  de  M"»  Alfred  Vananld. 

+  AUMONIER  (Un)  R'abbéMuLLOis]. 
La  Probité.  Pans,  ifeO,  petit  in-i8.  — 
2-  édit.,  1856,  in-24. 

Faisant  partie  de  la  c  Petite  Bibliothèque  charitable 
et  populaire,  »  publiée  par  M.  l'abbé  Mullois. 

AUMONIER  DES  ROIS  HENRI  IV  ET 
LOUIS  Xffl  (Un),  atU.  dég.  [Guill.  Du 
Peyrat], 

Réponse  d'  —  à  ses  amis,  sur  sa  solitude 
et  sa  retraite  de  la  Cour.  Trayes,  1624, 
in-8,  V.  T. 

AUMONIERS  DE  S.  M.  L.  R.  D.  P. 
(PLUSIEURS)  (de  Sa  Majesté  le  roi  de  Po- 
logne), aut.  sufp,  [Voltairb]. 

La  Bible  enfin  expliquée...  Londres  (Ge- 
nève), 1776,  in4  et  in-8;  —  1777,  in-8. 

n  est  bit  mention  de  la  Bible  enfin  es^iqnée 
dans  les  c  Mémoires  secrets  »,  dès  le  96  juillet  1776. 
Il  en  parut  cette  année,  et  sons  ce  millésime,  deux 
éditions,  l'nne  in-S  et  l'antre  in-4.  U  t  XXX  de 
l'édition  in-4  des  Œuvres  de  Voltaire,  qui  contient  la 
Bible  enfin  expliquée,  porte  la  date  de  1777  ;  il  en 
est  de  même  d'une  édition  in-S.  Une  autre  édition 
in>8,  sous  la  même  date,  et  qui  est  intitulée  troiaième 
(quoiqu'elle  soit  an  moins  la  cinquième),  est  la  pre> 
mière  qui  ait  nn  Avertissement  de  l'anteor,  mais  en 
on  seul  alinéa. 

On  regarde  conummément  les  lettres  S.  M.  L.  R.  D.  P. 
comme  initiales  des  mots  :  c  Sa  Majesté  le  roi  de 
Prusse  ».  Mais  Voltaire  lui-même  a  levé  tons  les 
doutes  en  tête  de  la  troisième  édition  de  sa  Bible  e»- 
pUquée,  n  a  entendu,  en  effet,  par  plusieurs  anmdniers 
de  S.  M.  L.  R.  D.  P.,  quatre  savants  théologiens  du 
palatinat  de  Sandomir,  sitaé  dans  la  Petite-Pologne. 
Ainsi  les  initiales  L.  R.  D.  P.  ^signifient  plutôt  le  roi 
de  Pologne  que  le  roi  de  Prusse.' 

Voltaire  suppose  que  quatre  commentateurs  ont  tra- 
vaillé successivement  à  la  Bible  enfin  expliquée.  Le 
travail  dn  premier  ne  va  guère  an  delà  de  la  moitié 
de  la  ff  Genèse  ».  Le  second  commentateur  a  fourni 
une  longue  carrière  ;  mais  U  n'a  pas  achevé  le  second 
chapitre  du  troisième  livre  des  «  Rois  ».  Le  troisième 
s'étend  jusqu'à  la  fin  des  c  Prophètes  ».  Le  qua- 
trième commence  au  premier  livre  des  c  Machabées  ». 

Frédéric  écrivait  à  d'Alembert.  le  25  janvier  1777  : 

ff  Voltaire  n'a  Hait  que  recueillir  les  sentiments  de 
ff  quelques  Anglais  et  leurs  critiques  de  la  Bible... 
ff  Les  conuBMtairet  sur  la  c  Bible  »  sont  moins  forts 


/.  ff  qu'une  infinité  d'antres  ouvrages  qui  font  crouler 
ff  tout  l'édifice,  en  sorte  qu'on  aura  de  la  peine  à  le 
ff  relever.  » 

Madame  Dn  Ghâtelet  s'était  aussi  exercée  sur  la 
ff  Bible  ».  Son  travail  n'a  jamais  vu  le  jour;  mais  le 
manuscrit  antograpbe  existait  encore  en  1829.  11  n'y 
a  pas,  ce  me  semUe,  dit  M.  Beuchot,  grande  témérité 
à  croire  que  Voltaire  n'avait  pas  été  étranger  à  cet 
écrit  de  madame  Du  Ghâtelet,  et  il  ne  serait  pas  éton- 
nant que  les  deux  ouvrages  continssent  quelquefois  les 
mêmes  remarques. 

Les  ff  Mémoires  secrets  »  des  32  octobre  et  7  no- 
vembre 1776  annoncèrent  que  la  ff  Bible  enfin  ex- 
pliquée »  avait  été  achetée  à  Paris  par  le  nonce  da 
Pape,  pour  être  envoyée  à  Rome  ;  l'ouvrage  n'avait  pas 
besoin  de  cela  pour  y  parvenir.  Cependant  la  «  BibU 
enfin  expliquée  »  n'est  pas  dans  le  «  Catalogue  des 
livres  mis  à  l'index  ». 

11  n'est  pas  moins  singulier  que  le  parleipent,  si 
prodigue  de  condamnations,  n'ait  pas  Ikit  brûler  ce 
livre.  L'avocat-général  Ségnier  préparait  un  réquisitoire, 
si  l'on  s'en  rapporte  aux  «  Mémoires  secrets  »  du 
10  novembre;  mais  je  n'ai  rien  trouvé,  dit  M.  Beuchot, 
qui  proufit  que  ce  projet  ait  eu  des  suites.  M.  Petgnol, 
dans  son  ff  Dictionnaire  des  livres  condamnés  »,  dit 
(t.  n,  p.  191)  que  l'ouvrage  de  Voltaire  »  a  été  con- 
damné et  supprimé  »,  sans  indiquer  la  date  de  la  con- 
damnation. L'anteur  des  ff  Recherches  sur  les  ouvrages 
de  Voltaire  »,  1817,  in-8,  n'en  dit  pas  un  mot. 

n  y  avait  six  ans  que  la  «  Bible  enfin  expliquée  » 
avait  paru;  il  y  en  avait  quatre  que  Voltaire  était 
mort,  lorsque  l'abbé  Clémence,  chanoine  de  Rouen,  fit 
imprimer  une  réfutation  de  l'ouvrage  de  Voltaire. 
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AUMONT  [Altève  Morand],  Tun  des 
rédacteurs  de  réphémère  journal  le  Tri- 
boulet.  (Voy.  le  Rabelais,  numéro  du  8  juin 

1857). 

4-  AUNAY  (Alfred  d'  )  [Alfred  Descudibr, 
auteur  de  nombreux  articles  dans  les  pe- 
tits journaux. 

M.  A.  d'Aunay  a  publié  sous  son  vrai  nom  un  petit 
livre  devenu  rare  :  Bouie-Bouit,  Battringuet  et  Ca- 
boulott,  Parit,  1861,  in-32,  qui  ftit  supprimé  et  loi 
valut  nn  mois  de  prison,  n  a  également  signé  .  Alfred 
Duplessis.  (M.  T.) 

-h  AUNET  (W^  Léonie  d')  [M"»  Biard]. 
I.  Un  Mariage  en  province. 

Imprimé  en  feailletons  dans  la  ff  Presse,  »  à  partir 
du  5  février  1856. 

n.  Une  vengeance. 

Roman  en  deux  volumes,  imprimé  en  feuilletons 
dans  le  journal  c  le  Siède,  »  du  15  novembre  an 
12  décembre  1856,  et  dans  la  Bibliothèque  des  che- 
mins de  fer. 

m.  Etiennette  Silvère.  Le  Secret.  Paris, 
1858,  in-i8. 

Bibliothèque  des  chemins  de  fer. 

IV.  Voyage  d'une  femme  au  SpitzberR. 
1855,  in-12. 

4-  M.  Edmond  Abont  a  revu  ce  livre. 

Cette  dame  a  dirigé,  sous  ce  pseudonj-me,  lejonmal 
intitulé  :  la  Revue  des  Modes  et  de  l'Industrie,  pa- 
raissant deux  fois  par  mois. 
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AUREU  (Miss  Elisabeth),  petite-mie  du 
célèbre  Swih,  ps.  rViNCBNT,  de  Rouen]. 

Ses  Lettres,  traduites  de  Fanglais  (par 
Vincent,  de  Rouen).  Amsterdam,  la  compa- 
gnie» 1765,  in-8. 

Vincent  a  pablié  de  nonvesn  eet  CRrrrage  avec  son 
nom  et  sons  .ee  litre  :  lettres  écottaites,  tradiuUes 
de  l'anglais.  Amsterdam  et  Paris,  vewe  Duchesne, 
1777.  2  parties  in- 12. 

Le  Tolome  de  1765  ne  omtient  qae  diz-hnit  lettres. 
La  première  partie  seule  des  Lettres  écossaises  en  con- 
tient trente-trois  dans  la  seconde  édition.  A.  A.  B-r. 

AURELIUS  (Joan.),  ps.  [Gilles  de 
Witte]. 

I.  Disguisitîo  de  Gratia  sufficiente  (quam 
Thomisticam  dicunt)  et  de  morte,  seu  fù- 
sione  sanguinis  Christi  pro  omnibus,  ad- 
versus  Martinum  Steyaert,  theologum  Lo- 
vaniensem  ;  per  Joannem  Aurelium  Palladii 
defensorem.  11  nov.  1691.  In-4,  8  pag. 

II.  Propositiones  V  Comelii  Jansenii 
episcopi  iprensis  famosis  propositionibus 
damnatis  contrariœ  exhibita...  1692,  in-4, 
4  pag.      . 

m.  Phrenesis  Molinistica  se  exerens  in 
scripto  famoso  qui  titulus  «  Jansenismus 
omnem  destniens  Religionem  »  (auctore 
Steyaert).  Demonstrante  Joanne  Aurelio 
theol.  1693,  in-8,  15  pag. 

AURELIUS  (Paulus),  ps.  [Gilles  De 
Wittb]. 

Panegyris  Janseniana,  seu  testimonia 
eruditorum  virorum,  etc.,  theol.  Tima- 
leten.  1698.  —  Apologia  panegyreos  janse- 
nian»,  1698.  —  Apol.  2*.  1700.  —  3«. 
1701,  m-4. 

AURELIUS  (Petrus),  ps.  [Jean  Du  Ver- 
ger DE  Haubanne,  abbe  de  Saint-Cyran.]. 

I.  VindicisB  censurae  facultatis  theolo- 
giae  Parisiensis,  etc.,  adversus  Hermannum 
Lœmelium  (Joan.  Roydum),  etc.  Parisivt. 
1632,  in-4. 

n.  Pétri  Aurelii  opéra,  jussu  et  impensis 
Qeri  Gallicani  denuo  in  lucem  édita.  Pa- 
risiis,  1646,  3  tom.  in-fol. 

On  croit,  dit  rabb6  Gonjet  dans  son  Catalogne  ma- 
nnscrit,  qne  l'abbé  de  Barcos,  neveu  de  l'autenr,  a 
travaillé  à  cet  onvrage.  L'Eloge  de  Tabbé  de  Sainir- 
Gyraa,  qoi  est  à  la  tète,  et  qni  fkit  fait  par  ordre  dn 
dergé  de  France,  est  de  Godeau ,  évêqne  de  Vence. 
Le  clergé,  continue  l'abbé  Goqjet,  ignorait  alors  le  nom 
et  la  qualité  de  son  défenseur,  qni  avait  toujours  refusé 
de  se  fidre  connaître. 

Les  tomes  I  et  H  renferment  la  réfutation  des  ouvrages 
pseudonymes  de  Nie.  Smith,  Daniel  à  Jesu,  et  Her> 
mann  Lœmelins.  Le  tome  III  est  contre  le  P.  Sirmond. 

A.  A,  B-r. 

AUREVILLY  (Léon  d'),  auL  dérj,  [Léon- 
Louis-Frédéric  Barbey  d'Aurevilly]?  lit- 
térateur, ancien  rédacteur  du  a  Momusl 
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normand  »  ;  néàSaînt-Sauveur-le-Vicomte 
(Manche),  le  28  septembre  18091. 

I.  Amour  et  haine.  Poésies  politiques  et 
autres.  Paris,  Dentu,  1833,  in-8. 

n.  Sonnets.  Caen,  de  Vimpr,  de  Pagny, 
1836,  in-18,  72  pag. 

Outre  le  c  Momus  normand  »  qnHl  rédigeait  en 
chef,  M.  d'Aurevilly  avait  pris  part  à  la  rédaction  du 
journal  intitulé  :  c  l'Ami  de  la  Vérité  »,  qni  s'impri- 
mait A  Caen. 

Après  avoir  cultivé  la  poésie,  non  sans  quelque 
succès,  ce  littérateur  a  été  poussé  par  une  grande  ten- 
dance religieuse  à  embrasser  l'état  ecclésiastique.  Or- 
donné prêtre  en  mai  i838.  il  est  aujourd'hui  humble 
missionnaire  do  diocèse  de  Goutances. 


AURIOL  (Biaise  d'),  plagiaire. 
La  Départie  d'amours  par  personnaiges 
par  plans  en  toutes  les  façons  de  rimes  que 
Ton  pourroit  trouver,  la  ou  il  y  a  de  toutes 
les  sciences  du  monde  et  de  leurs  acteurs, 
faicts  et  composés  par  noble  homme—.  L'an 
de  grâce  M. V.  centz  et  VII  à  Thoulouse. 

Biaise  d'Auriol  se  qualifie  de  t  noble  homme  bache- 
lier en  cfaascnn  droit,  natif  et  chanoine  de  Ghastelnau- 
darin.  » 

La  c  Départie  d'amonrs  •  est  insérée  an  fol.  P.  de 
«  la  Chasse  et  le  Départ  d'amours,  par  Octavien  de 
Saini-Gelais,  evesque  d'Angonleame.  Paris,  Philippe 
le  Noir  (sans  date,  mais  vers  1536).  in-4.  L'abbé 
Gaaliei  {Bibliothèque  françoise ,  Urne  X,  p.  808)  dit 
avoir  vérifié  qne  la  pins  grande  partie  de  cette  compo- 
sition est  copiée  mot  à  mot,  oo  servilement  imitée,  des 
poésies  de  Qiarles  d'Orléans. 

AUSONE,  nom.  abrév.  [Charles  Ausonb 
DE  Chancbl,  secrétaire  delà  direction  des 
affaires  arabes  près  le  ministère  de  la 
guerre]. 

+  Lisez  [Charles-Antoine  de  Changel]. 

-f-  M.  de  Ghancel  a  été  l'éditeor  dn  c  Sahara  Algé- 
rien, •  etc.,  du  lieutenant-colonel  Daumas  (1845, 
in-8)  (1),  droonstanee  dont  n'ont  point  parlé  les  auteurs 
de  la  ff  Littérature  Ihmcaise  contemporaine,  •  en  dtant 
l'ouvrage. 


Il  a  publié  avec  le  général  Daumas  : 
«  Le  Grand  Désert,  itinéraire  d'une  cara- 
vane du  SsQiara  au  pays  des  nègres.  »  Nou- 
velle édition.  Paris,  1856,  in-18. 

+  Citons  aussi  :  D'une  Immigration  de 
noirs  libres  en  Algérie.  Alger,  1858,  in-8, 
52  p. 

-H  Cham  et  Japhet,  ou  de  llnmiigration 
des  nègres  chez  les  blancs.  Paris ,  1859, 
in-8, 108  p. 

Extrait  de  la  Revue  hritanniq^e,  septembre  et  oc- 
tobre 1859. 

AUSONICO  (Ortofilo),  ps.  [le  comte  Char- 
les Pasbro  de  Corneuano]. 

L  Elementi  de  giustizia  civile.  Parigi, 
dai  torchi  di  Bailletd,  1819,  in-8. 


(1)  Aqjosrd'hni  lientenant-général  et  sénatenr. 
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II.  Considérations  politiques  sur  l'Italie 
ancienne  et  moderne,  suivies  d'un  Epitome 
du  droit  public  de  cette  contrée  dans  le 
moyen-âge,  et  d'une  dissertation  relative 
au  même  objet.  Paris»  Delaunay  ;  Pélicier, 
1830,  in-8,  100  pag. 

Les  Qmtidératwnt  ont  nue  pagination,  et  l'^jpi- 
tome  one  antre. 


in.  Note  sur  la  constitution  politique 
convenable  aux  royaumes  de  Lombardie 
et  de  Naples.  Paris»  1819,  in-8,  16  p. 

L'antenr  croit  qne,  à  en  Teùt  éoonté.  les  demièree 
révolntions  de  Naples  et  de  Sicile  n'auraient  pas  en 
lien.  Voyes  la  Note  (dn  même  antenr)  sur  la  véritable 
inUrprétatiùn  d'une  loi  italienne.  ISSi,  in-8,  4  p. 

AUSONIOU    (Th.),   ps.    [J.-A.    Gou- 

LIANOP]. 

Opuscules  archéographicnies.  1**  livrai- 
son. Paris,  Dufart»  1824,  in-4,  44  pag. 

C'est  nne  analyse  de  la  théorie  de  GhampoUion  le 
Jenne  snr  les  hiéroglyphes  des  anciens  Egyptiens.  L'an- 
tenr en  avait  promis  qnatre  linaiionsi  mais  la  pre- 
mière seulement  a  été  publiée. 

AUSTIN,  ps.  [Guys  de  S4INT-Chablbs], 
auteur  dramatiaue. 

Avec  André  (le  comte  Fortia  de  Piles)  : 
le  Curieux  puni,  comédie  en  un  acte  et  en 
prose.  Parts»  Porthmann»  1813,  in-8. 

+  AUSTRALIEN  (Un)  [RfiGNAULT  de 
BégourtI. 

La  Creation  du  Monde,  ou  Système 
d'organisation  primitive.  1816,  in-8, 426  p. 

4-  AUTERIVE  (L.  d')  [Louis  LavedanI. 

Protestation  au  nom  des  peuples  de  la 
Belgique,  de  la  France,  de  1  Angleterre  et 
de  rltalie,  contre  la  tyrannie  moscovite. 
—  Vive  la  Polognel  Bruxelles»  1863,  in-8, 
31p. 

M.  Landan  a  donné  sons  la  mtaie  aignatmre  des  ar- 
ticles dans  le  Jonmal  c  le  Globe.  » 

AUTEUR  (Un)  dont  les  assertions,  sui- 
vant preuves  irrecusables,  sont  confirmées 
par  les  événements  depuis  1806  jusqu'en 
oct.  1830  [Paul-Dominique  Bonmbau]. 

GonsidéAtions  sur  les  destinées  humai- 
nes. Tom.  XXI.  Ruine  de  Paris  ;  démem- 
brement de  la  France  ;  mort  ou  expulsion 
de  Louis-Philippe  l"  ;  massacre  d'un  grand 
nombre  d'hommes  ;  conséquences  forcées 
de  l'impuissance  ou  du  parjure  ;  moyens 
de  prévenir  ces  dangers.  Pans»  imp.  de  Pi- 
han-Delaforest'Morinval.  1830,  in-^,  368  p. 

Cet  auteur  a  publié  sous  le  titre  de  Contidérations 
sur  let  dettinéeê  humaànet  plusieurs  écrits  auiquels 
il  a  donné  une  tomaison  (t.  I.  n,  m,  etc.),  quelque 
peu  étendue  que  fût  sa  brochure.  En  annonçant  en  4830 
le  t.  XX.  qui  ne  forme  que  40  p.,  anon.,  Û.  Benchot  a 
déclaré  ne  pas  connaître  les  toI.  IV  à  XIX. 
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AUTEUR  AMBULANT  (1'),  ps.  [Taco- 
nbtI. 

Mémoires  d'un  frivolité.  Paris»  1761,  2 
parties  in.12. 

-|-  Taoonet,  acteur  et  antenr  fécond,  a  laissr  de  non- 
breux  écrits  on  il  y  a  nne  gaieté  oommunicatiTe .  nais 
triviale.  Consulter  à  son  égard  l'ouTrage  de  J.-A.  Ar- 
taud :  Taeonnet,  ou  Mémoires  historûtues  pour  servir 
àla  viede  cet  homme  célèbre.  Amsterdam  (Paris), 
1775,  in-12,  et  VSloge  de  Taamnet,  placé  ea  tète 
de  la  4*  partie  des  Spectacles  des  foires  et  du  bou- 
levards de  Paris. 

+  AUTEUR  ANONYME  (Un)  [J.  B.  P. 
BacoI. 

Belphégor  dans  Marseille,  com.  en  un 
acte  en  prose,  et  un  prol.  en  vers  ;  orné  de 
chants  et  de  danses,  par—.  Marseillcj 
SibU.  1736,  in-8. 

+  AUTEUR  ANONYME  (Un)  [Jean  Bos- 
cagbr]. 

Institution  du  droit  romain  et  du  droit 
françois,  par  —  avec  des  remarques  par 
Fr.  deLaunay.  Paris.  Th.  Girard»  1686. 

Voy.  le  Dictionnaire  de  Moréri.  Si  l'on  en  croit  Bra- 
nean,  dans  son  Supplément  au  Traité  des  Criées), 
Paris,  1686,  in-19.  le  véritable  auteur  de  cet  ouvrage 
estForestoulaForest.  oncle  de  Boscager.  Ld  Journal  des 
SttvanU  (1688.  p.  171 .  édit.  in-4),  prétend  aussi  que 
Boscager  n'a  point  eu  de  part  à  cet  ouvrage.  A.  A.  B-r. 

AUTEUR  CÉLÈBRE  (Un)  qui  s'est  retiré 
de  France  [YoltaireJ. 

Œuvres  mêlées.  Berlin»  1753,  in-12, 
38  p. 

4-  AUTEUR  CONNU  (Un)  [Nouvos  de 
SaiwtCyb]. 

Tableau  du  siècle.  Genève  (Paris)»  1754, 
in-lâ. 

Cet  ouvrage,  attribué  à  Laval,  comédien,  dans  U 
France  littéraire  de  1760,  est  de  Nouvos  de  Saust- 
Cyr,  ancien  capitaine  d'infanterie  et  chevalier  de 
Saint^Lonis,  neveu  de  Nolivos,  ancien  gouveraenr  de 
Saint-Domingue. 

M.  de  Saint-Gyr,  avec  lequel  j'étais  lié  pendant  les 
dix  dernières  années  de  sa  vie,  avait  été  autrefois  de  la 
société  d'Holbach,  avec  la  veuve  duquel  il  a  conservé 
nne  liaison  que  la  mort  seule  termina. 

Je  lui  ai  entendu  dire  que  son  livre  avait  eu  les 
bonnenrs  de  l'interdiction  et  de  la  contrefïiçon.  La 
bonne  édition,  asses  rare,  est  précédée  d'une  Epitre  dé- 
dicatoire  au  chancelier  Maupeou. 

Il  est  mort  à  l'âge  de  soixante-dix-sept  ans,  il  y  a 
deux  ans,  à  l'hétel  des  Invalides,  où  les  pertes  que  la 
Révolution  lui  avait  fait  éprouver  l'avaient  obligé  de 
chercher  un  asile.  A.  A.  B~r. 


AUTEUR    CONTEMPORAIN    (Un) 
[Treuller]. 

Histoire  de  Bertrand  du  Guesclin,  con- 
nétable de  France,  écrite  Tan  1367,  en  an- 
ciennes rimes  françaises,  par  un — ,  et  mise 
en  prose  par  Claude  Ménard.  Paris»  1618, 
in-4. * 

Consulter  is  Chronique  de  B.  Duguesclin,  par  Cu- 
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velier,  trouvère  du  XIY^  tiède,  pabliée  par  E.  Gliar- 
rièro.  Paris,  Didot,  1839,  3  vol.  iQ-4. 

+  AUTEUR  DE***  ET  DE***  membre 
de  la  société  militaire  do  Liège  [H.  J. 
Evrard,  iospecteur  du  chemin  de  Ter  de 
l'Etat,  à  Bruxelles]. 

Proverbes  dramatiques,  par  T— .  Bruxel- 
les et  Liège,  1845,  in-lâ,  312  p. 

Des  cinq  proverbes  qa\  composent  ce  recaeil,  quatre 
ont  para  de  i839  à  1849  dans  la  Revue  belge. 

4-  AUTEUR  DE  LA  MÊME  NATION 

iUn)  (des  Celtes  nommés  Brigants)    |1.e 
Erigànt]. 

Dissertation  adressée  aux  Académies 
savantes  de  TEurope  sur  une  nation  des 
Celtes,  nommés  Brigantes  ou  Brigants, 
par  — .  Breghenie  dans  le  Tirol  (Paris,) 
1762,  in-12,  96  p. 

4-  AUTEUR  DE  L'OPÉRA  (Un)  [L.  Tra- 
venol]. 

Requête  en  vers  d'un  —  au  prévôt  des 
marchands,  1758,  in-12.  (V.  T.) 

-f.  AUTEUR  DE  SEPT  ANS  (Un)  [le  duc 
DU  Maiihe]. 
Œuvres  diverses  d'  — .  In-4. 

Ce  volume,  tiré  à  très-petit  nombre,  7  ou  8  exempl., 
dit-on,  a  été  publié  en  1678  par  M°>«  de  Maintenon, 
gouTemante  de  ce  fils  naturel  de  Louis  XIV  et  de 
madame  de  Montespan.  L'ouvrage  se  compose  de 
9  feuillets  et  de  120  pages.  Le  Manuel  du  Libraire 
en  cite  des  adjudications  de  40  à  170  Hr.,  suivant  la 
beauté  de  la  reliure.  Un  exempl.  imprimé  sur  peau  vélin 
s'est  trouvé  à  la  vente  de  la  bibliothèque  du  roi  Louis- 
Philippe;  il  a  été  payé  700  ft*.  Charles  Nodier  a  con- 
sacré à  ce  recueil  un  article  dans  ses  Mélanges  tirés 
d'une  petite  bibliothèque  (1889.  p.  327-330).  D'après 
deux  signatures  de  Racine  inscrites  sur  l'exemplaire 
qu'il  possédait,  il  attribue  à  ce  grand  poète  la  c  déli- 
cieuse éptU'e  dédicatoire  »  qui  porte  le  nom  de  madame 
de  Maintenon.  et  une  des  quatre  pièces  de  vers  landatives 
qui,  selon  l'usage,  précédent  cette  collection,  peu  inté- 
ressante en  elle-même,  des  travaux  scolastiqnes  et  des 
lettres  du  jeune  duc.  Les  éditeurs  de  Racine  n'ayant 
pas  placé  ces  vers  dans  ses  Œuvres,  il  n'est  pas  hors  de 
propos  de  les  reproduire  ici  : 

Quel  est  cet  Apollon  nouveau 
Qui,  presque  au  sortir  du  berceau. 
Vient  régner  sur  notre  Parnasse? 
Qu'il  est  brillant  1  qu'il  a  de  grftce  1 

Du  plus  grand  des  héros  je  reconnais  le  fils  ; 

11  est  déjà  tout  plein  de  l'esprit  de  son  père, 
Et  le  feu  des  yeux  de  sa  mère 
A  passé  jusqu'en  ses  écrits. 

AUTEUR   DÉSINTÉRESSÉ   (Un),    aut. 

dèg,  [d'ÂLEMBERT]. 

Sur  la  destruction  des  Jésuites  en  France. 
1765.  —  Nouv.  édition,  augmentée  d'un 
supplément  sous  le  titre  de  Lettre,  etc. 
1767,  in-12. 

Le  supplément,  simplement  anonyme,  est  intitulé  : 
Lettre  à  M**',  conseiller  au  parlement  de***,  pour 

T.   I. 
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servir  de  supplément  à  l'ouvrage  qui  est  dédié  à 
ce  même  magistrat,  et  qui  a  pour  titre  :  Sur  la 
destruction  des  Jésuites  en  France.  1767,  in-18. 

AUTEUR  INCONNU  (L'),  aut.  dèg. 
[MoistasetJ. 

Dissertations  curieuses  de  Fauteur  in- 
connu. Londres  [Amsterdam)^  1713,  in-8. 

Ces  dissertations,  qui  roulent  sur  des  matières  de 
théologie,  sont  dédiées  à  Louis  XIV  ;  il  parait  que  l'au- 
teur était  un  protestant  réfugié  en  Hollande.  A.  A.  B-r. 


AUTEUR  INSCRIT  SUR  LE  GRAND 
LIVRE  (Un)  [Caillkau,  libraire]. 

Almanacn  des  rentiers,  dédie  aux  affa- 
més pour  servir  de  passe-temps.  Paris, 
1800,  in-18.  (V.  T.) 

4- AUTEUR  MALGRÉ  LUI  (!')  P'abbé 
DuhamelI. 
—  A  1  Auteur  volontaire,  1765,  in-12. 

Cet  ouvrage  est  relatif  à  une  édition  du  Discours  de 
l'abbé  Fleury  sur  les  libertés  de  l'Eglise  gallicane, 
publié  en  1765,  avec  un  commentaire  (par  Chiniac  de 
la  Bastide). 


AUTEUR  NATIF  ET  HABITANT  DU 
PAYS  (Un)  (de  la  Virginie)  [N.  Bbvkr- 
leyI. 

Histoire  de  la  Virginie,  par—,  traduite 
de  l'anglais.  Amsterdam  et  Paris,  Ribou, 
1707,  in-12. 

Voir  la  Bibliotheca  Americœ  septentrionalis  (par 
M.  Warden.)  Paris,  1890,  in-8.  A.  A.  B-r. 

AUTEUR  QUI  N-EST  POINT  AUTEUR 

(Un),  comme  on  le  verra  de  reste,  aut. 
aég.  [le  vicomte  d'AuBUSsow]. 

Ooe  au  clergé  de  France,  suivie  d'un 
petit  Discours,  ou  de  quelques  Réflexions 
analogues.  (Nouv.  édit.).  Paris,  Laurens 
junior,  1790,  in-8,  60  pag. 

Cette  petite  pièce  fut  imprimée  pour  la  première  fois 
à  La  Rochelle,  en  1763.  Elle  fut  réimprimée  clandes- 
tinement en  1776,  in-8,  30  p.,  sous  le  litre  û' Adresse 
au  clergé  welche.  On  1»  trouve  aussi  dans  le  Recueil 
des  opuscules  de  l'auteur,  portant  au  dos  dans  les 
exemplaires  reliés  le  mot  albuconiana.       A.  A.  B-r. 

M.  De  Manne,  sons  le  n^  13  de  son  Dictionnaire  des 
ouvrages  anonymes,  a  par  erreur  attribué  à  Voltaire 
l'édition  de  cette  pièce  qui  a  pan  sous  le  titre  û'A' 
dreue,  etc. 


AUTEUR  QUI  SE  FAIT  RECONNAI- 
TRE COMME  LES  GRANDS  PEINTRES 
(Un),  [M.  J.  Chénier]. 

La  Promenade  à  Auteuil  :  élégie  compo- 
sée sous  le  régime  impérial,  et  trouvée  dans 
un  bosquet  do  cette  campagne  classique 
de  la  poésie  française,  par—.  Paris,  Delau'^ 
nay.  1817,  in-8. 


AUTEUR  SÉBUSIEN  (Un)  [François 
Billiemar]. 

Projet  sur  l'établissement  du  pouvoir 
judiciaire,  1790,  in-8,  51  p. 
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AUTEUR  SUIVANT  L'ARMÉE  (Un),  aut, 
dég,  GoDÀHD  d'Aucourt,  fermier-^^énéral]. 

L'Académie  militaire,  ou  les  Héros  su- 
balternes. Paris,  1745,  2  vol.  pet.  in-12. 
—  Nouv.  édition,  augmentée  de  jolies  gra- 
vures. Paris,  Mérigot  le  jeune,  1777, 2  vol. 
in-12. 

-|-  Voir  au  sujet  de  cet  oa%'Tage  le  travail  de  M.  Arthur 
Dinaux  sur  les  Sociétés  baditia,  pubié  par  M.  G. 
Brunet.  {Paris),  1807,  2  vol.  in-8,  1. 1. 

-h  AUTEUR  TRÈS-PHILOSOPHE  (Un) 
[Jean-Louis  Castillon]. 

Almanach  philosophique  en  quatre  par- 
ties, suivant  la  division  naturelle  de  l'es- 
pèce humaine  en  quatre  classes  ;  à  l'usage 
de  la  nation  des  philosophes,  du  peuple 
des  sots,  etc.,  par—.  A  Goa,  chez  Domini- 
que Ferox  (Bouillon),  1767,  in-12,  165  p. 

c  Ou  attribue  œt  almanach  à  M.  de  Voltaire  ;  il  est 
de  M.  de  Gastillon.  »  Métnoires  de  Baehaumont, 
t.  m,  p.  130. 

AUTEUR  TURC  (Un),  aut.  supp,  [Go- 
DART  d'Aucourt,  fermier-général]. 

Mémoires  turcs,  avec  l'Histoire  galante 
de  leur  séjour  en  France.  Amsterdam  iPa" 
ris),  1743,  2  vol.  in-12,  17i8,  177G, 
Francfort,  1750,  Amsterdam,  1758,  Lon- 
dreé  [Cazin),  1782,  1785. 

—  Les  mômes.  VI"  édit.,  précédée  d'une 
Epitre  dédicatoire  à  mademoiselle  D.  T. 
1776,  2  vol.  in-12. 

L'Epltre  dédicatoire  ajoutée  à  cette  Mition  est 
adressée  à  mademoiselle  Duthé,  courtisane  célèbre,  alors 
existante.  L'auteur,  sous  le  voile  d'une  ironie  piquante 
et  bien  soutenue,  y  fait  la  critique  du  luxe  impertinent 
des  Lais  de  la  capitale.  Ce  persiflage  contribua,  à  la 
vogue  de  ce  petit  roman. 

—  Les  mômes.  Nouv.  édition.  Paris, 
Mlle  Bleuet,  1796,  2  vol.  in-18. 

Bonne  édition  :  elle  est  précédée  de  la  Lettre  à 
mademoiseUe  Duthé.  laquelle  est  d'ailleurs  reproduite 
en  abrégé  dans  V Espion  anglais,  t.  I,  p.  358. 

—  Les  mômes,  sous  ce  litre  :  Mémoires 
turcs,  ou  Aventures  d'un  jeune  Turc,  avec 
l'Histoire  de  son  séjour  en  France,  et  Let- 
tre d'Achmet-Delv-Azet  à  Atalide,  son  es- 
clave favorite.  Nouv.  éd.  Paris,  18:22, 
2  vol.  in-18,  ornés  do  4  vign.  d'après 
Chasselat. 

L'Epttre  dédicatoire  à  mademoiseUe  Dulhé  est  en 
tête  de  cette  édition. 

Ouvrage  trop  libre,  dit  l'abbé  Sabatier,  mais  plein 
d*intérét,  et  dont  la  seconde  partie  renferme  une  excel- 
lente critique  de  nos  mceun.  Le  styfe  en  est  vif,  élé- 
gant et  facile. 

AUITUR  VIVANT  (Un),  aut.  dég,  [Gabr.- 
Ant.-Jos.  H^gart].      .    ,^ 

Quelques  préjugés  populaires  des  habi- 
tants de  VaJenciennes  et  des  communes 
environnantes.  Ouvrage  posthume  d'— . 


f 


Valenciennes,  Prignet,  1813,  in-12,  35  p. 
Tiré  à  50  exemplaires,  dont  17  sur  papier  de  oonleor. 

■4-  AUTIGNY  (Charles),  pseudonyme 
pris  par  M.  Juste  Olivier  et  par  sa  femme, 
pour  des  articles  insérés  dans  la  «  Revue 
suisse,  »  en  1826. 

-+-  AUTRE  FRONDEUR  DÉSINTÉRESSÉ 

(Un)  [François  Davesne]. 

Réponse  au  Frondeur  des-intéressé,  par 
un  autre  frondeur  des-intéressé.  —  [S.  /.) 
1650,  in-4,  pièce.  (C.  Moreau,  Bibhogra- 
phie  des  Mazarinades.) 

4-  AUVERGNAT  (Un)  [TalanmerI. 
Résumé  de  l'histoire  d'Auvergne.  Paris, 
Lecointe  et  Durey,  1826,  in-18. 

-h  AUVERNEY   (Victor   d')    [Victor 

UUGO]. 

Quand  Victor  Hugo  ne  signait  pas  de  son  nom,  nous 
apprend  M.  iules  Claretie,  il  prenait  le  pseudonyme  de 
Victor  d'Auvemey  ;  c'est  le  nom  du  jeune  officier  qui 
figure  dans  le  roman  de  Bug-Jargal.  Sous  ce  pseudo- 
nyme, il  a  publié  une  fable  :  L'Avarice  et  l'Envie, 
réimprimée  dans  Victor  Hugo  raconté  par  un  témoin 
de  sa  vie. 

-f-  AUVIGNY  (d')  et  D'AUVIGNY  (M* 
Louise)  [M"*'  Louise  Boïeldiku  d'AuviGPnr]. 

Clémentine,  ou  les  Suites  d'tmo  indis- 
crétion. 2»  édit.  Tours,  1848,  in.l2.  — 
3«édit.,  ibid.,  1851,  in-12. 

Faisant  partie  d'une  collection  intitulée  :  c  G^innssc 
moral  d'éducation.  » 

Celte  demoiselle  a  publié  un  assez  grand  nombre 
d'ouvrages  sous  le  nom  de  Boleldieu  d'Atmgny. 

AUVRAY  (le  sieur),  ps,  [Martin  de  Bar- 
cos]. 

Censure  d'un  livre  que  le  P.  Sirmond  a 
fait  imprimer,  intitule  :  Prœdestinatus, 
Paris,  1644,  in-8. 

€et  ouvrage  parut  en  latin  l'année  suivante,  à  la 
suite  dn  PrœdeHinatus,  A.  A.  B-r. 

AUVRAY,  ps.  [Chap£LlE|  auteur  dra- 
matique]. 

L  Avec  M.  Pezzani  :  M""  de  La  Faille, 
drame  en  cinq  actes  et  en  huit  tableaux. 
Lyon,  1843,  in-8,  16  pag. 

II.  Don  Pasçiuale,  opéra-buffa,  mêlé  de 
couplets.  Part*,  Beck,  1843,  ln-8,  46  p. 

Représenté  sur  le  Gjmnase-DramaUqne,  le  14  mars 
1843. 

m.  Georges  et  Thérèse,  ou  les  deux  Or- 
phelins, comédie- vaudeville  en  doux  actes. 
Paris,  Ch.  Tresse,  1843,  in-8,  32  pag. 

Représentée  sur  le  même  théâtre,  le  24  mars  1843. 

IV.  Jean  Lenoir,  comédie-vaud.  en  trois 
actes.  Paris,  Ch.  Tresse,  1843,  in-8,  36  p. 

An  même  théâtre,  le  11  octobre  1843. 

V.  Daniel  le  tambour,  comédie-vaud.  en 
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deux  actes.  Paris,  Ch.  Tresse,  1844,  in-8. 
Représentée  sur  le  même  théâtre,  le  3  décembre  1843. 

4-  AUVKY  [Joseph  -  Isidore  Samson, 
sociétaire  de  la  Comédie-Française].       ' 

Epitre  aux  républicains.  Parts,  de- 
umhre  1832,  in-8,  32  p. 

4-  AUXERROIS  (Un)  [rabbé  Salomon, 
cnré  de  Saint-Resnobertj: 
Lettres  tf— à  M.  Frappier.  1779,  in-12. 

Cet  éerit  concerne  la  prétention  du  doyen  d'Auxcrre 
d'être  nommé  archi-prêtre  de  cette  irillc.  Voir  aux  Ano- 
nvmes.  Protestation  en  fùveur... 

4-  A.  V.  [A.  Veinant]. 

Ce  bibliophile  a  signé  de  ses  initiales  des  notices 
jointes  à  des  réimpressions  qu'il  a  données  de  divers 
ouvrages  devenus  très-rares,  parmi  lesquels  nous  indi- 
querons la  NativiU  de  Notre  Seigneur  Jésus-Christ 
par  personnages,  4839;  Hambrelin,  serviteur  de 
maistre  Aliborum,  le  Roman  de  Œdipus,  etc. 

Voir  l'article  nécrologique  publié  par  M.  J.  Chenu; 
dans  le  BuUetin  du  BibliophiU,  14«  série,  p-  286, 
et  la  notice  en  tête  du  Catalogue  des  livres  d'A.  Vei- 
nant (Potier,  1860).  Voir  aussi  an  mot  Avbntin. 

4-  A.  V.  [Van  Lokbren,  à  Gand]. 

Gravure  de  la  Bibliothèque  royale  à 
Bruxelles,  au  millésime  de  ^^l^- (Extrait 
du  Messager  des  Sciences.)  Gand,  184b, 
in-8. 

4_  A.  V.  [M.-E.-A.  ViNGTRiNiER,  im- 
primeur à  Lyon].  • 

Le  général  Pemety.  (Extrait  de  la  fle- 
vue  du  Lyonnais,)  Lyon,  1856,  gr.  in-8. 

4-  A.  V.  [Auguste  Visschers,  membre 
du  conseil  des  Mines  de  Belgique]. 

De  nombreuses  poésies  dans  les  Annuat- 
res  de  la  société  d^EmUation  de  Liège, 
années  1858  à  1867. 

4-  A.  V.  D.  W.  [A.  Van  de  Walle]. 

Instructions  importantes  aux  étudians  et 
à  leurs  parens,  donnant  introduction  de 
l'histoire  universelle,  à  la  langue...  à  la 
théologie,  etc.,  par—.  Bruxelles,  Fnex. 
1752,  3  vol.  p.  in-8. 

AVEC  (Famateur),  ps.  [Jean-Paul  Ma- 

ratI. 

Observations  de  M.  l'amateur  Avec  à 
M.  rabbé  Saas,  sur  la  nécessité  indispen- 
sable d'avoir  une  théorie  solide  et  lumi- 
neuse avant  d'ouvrir  boutique  d'électricité 
médicale  (en  réponse  à  la  lettre  de  M.  1  abbé 
Saas  à  Marat  sur  l'électricité  positive  et 
négative,  publiée  dans  le  n**  16  de  l'Année 
littéraire).  Pari*,  Méqnignon,  1783,  in-8, 
33  pag. 

AVELINE  (le  sieur),  bourgeois  de 
Troyes,  ps.  [Voltaire]. 

La  Canonisation  de  saint  Cucufin,  frère 
d'Ascoli,  par  le  pape  Clément  XIU,  et  son 


a] apparition  au  sieur  Aveline,  bourgeois  de 
Troves,  mise  en  lumière  par  le  sieur  Ave- 
line" lui-môme.  Troyes,  chez  M.  ou  madame 
Oudot,  1767  (1769),  in-8,  24  p. 

C'est  à  la  date  du  n  mai  1769  que  les  «  Mémoires 
secrets  »  parlent  de  la  «  Canonisation  de  saint Cucnfin  j». 
La  date  de  1767  et  l'intitulé  donneraient  &  penser  que 
l'ouvrage  xmi  déjà- été  Impnmé  à  Troyes.  H  n'en  est 
rien.  L*anteur  fit  entrer  cet  opuscule  dans  le  tome  l" 
des  Clioses  utiles  et  agréables.  II.  Beuchot  croit  que 
,  c'est  la  même  composition  qui  a  servi  pour  ce  recueil  et  . 
b  \  pour  l'édition  séparée. 

4-  AVELLANEDA  [AIonzo  Febmandez 

ciel. 
Segundo   tomo    del   ingenioso  hidalgo 

Don  Quixote.  Tarragona,  1614,  in-8. 

Cette  continuation  du  Don  Quichotte  provoqua  la  co- 
lère de  Cervantes.  On  regarde  le  nom  de  l'auteur 
comme  supposé.  Voir  les  Deux  Don  Quicfiotte,  Etude 
critique  sur  l'Œuvre  d'Avellaneda,  par  M.  Germond 
de  La  Vigne,  1852,  in-12. 

L'ingénieux  critique  signale  quelquesHins  des  per- 
sonnages qu'on  a  supposés  s'être  couverts  du  masque 
d'Avellaneda;  on  a  indiqué  B.-L.  de  Aigensola»  cha- 
nome  de  Saragosse  et  historien  du  royaume  d'Aragon. 
Don  Gayetano  Rosell,  auteur  d'une  notice  critique  plaa'c 
en  tète  d'une  édition  moderne  du  Don  Quixote  d'Avel- 
laneda (Biblioteca  de  auXores  espafioles,  t.  XVni). 
Madrid,  1851,  in-4.  pense  que  œ  pseudonyme  cache  le 
célèbre  père  Luis  de  Aliaga,  confesseur  de  Philippe  III. 
Le  traducteur  reproduit  les  arguments  qui  ont  été  mis 
au  service  de  ces  hj'pothèses;  il   s'attache  surtout  à 
établir  que  le  second  Don  Quichotte,  signé  par   un 
pseudonyme  qu'on  ne  découvrira  pas  après  deux  siècles 
et  demi,  ne  mérite  point  le  jugement  passionné  qu'on 
lui  a  infligé,  et  n'est  point  une  œuvre  insipide,  pédan- 
tesque  et  grossière. 

-f.  AVENANT  (Georges)  [Kelb]. 
Le  Capitaine  Tiource,  roman  paradoxal. 
Paris,  1864,  in-18, 177  p. 

4-  AVENEL  (Julien  d)  [Lan,  acréé  au 
tribunal  de  commerce],  auteur  de  deux 
pièces  de  théâtre,  dont  Tune  intitulée  le 
Conseil  de  famille,  représentée  aux  Délas- 
sements-Comiques, sous  ce  nom  d'emprunt, 
mais  non  imprimées. 

■+■  AVENGER  (Georges),  pseud.  [Vol- 
taire]. 
Conversation-de  M.  rihtendant  des  Menus 

en  exercice  avec  M.  l'abbé  Grisel.  1761, 
in-12,  24  p. 

Voir  l'édition  de  Voltaire  donnée  paf  M.  Beuchot 
(lequel  possédait  une  copie  manuscrite  offrant  des  va- 
riantes très-considérables),  et  la  Bibliographie  Vol- 
tairienne,  de  Quérard. 

4-  AVENTIN  (Gustave)  [Auguste  Vei- 
nant]. 

Œuvres    complètes    de    Tabarin , 

par  —.  Paris,  1858,  2  vol.  in.l6  (1). 


e 
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(1)  C'est  sous  l'anagramme  de  ses  nom  et  prénom 
que  Veinant  a  publié  celte  jolie  édition  de  Tabarin, 
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AVEUGLE  (Un)  [Pierre  Lepbvre  de 
Beauvray]. 

Récréations  philosophiques  d'— .  Paris, 
1769,  in-8.  (V.  T.) 

-f-  AVEUGLE  (Un)  [Rob.-Mart.  Le 
Suire]. 

Coup  d'œil  d'un  —  sur  le  Salon  de  1775. 
Paris.  1775,  in-12. 

-f-Dès  1755,  Dalondel  avait  pnblié  une  critique  des 
œanes  d'art  exposées  cette  même  année,  sons  ce  titre  : 
Lettre  d'un  aveugle  sur  le  Salon  (G^  M.) 

+  AVEUGLE  DE  FERNEY  fl')  pe  baron 
René-Guill.  Lefebvbb  de  bAiNT-ItuE- 
phont]. 

M.  ae  Fintac,  ou  le  Faux  Connaisseur, 
comédie  en  vers.  Londres  et  Paris,  1774, 
in-8. 

Réimpression  de  la  pièce  qni  avait  paru  l'année 
précédente  sons  le  titre  de  Le  Connaisieur,  comédie  en 
trois  actes  et  en  vers  (imitée  d'nn  conte  de  Mamontel). 
Genève  et  Parit,  in-8. 

AVEUGLE  DU  LUXEMBOURG,  ps.  [le 
marquis  J.-B.-D.  Mazade  d'Avèse]. 

Les  Quatre  jardins  royaux  de  Paris,  ou 
Distractions  de  Taveugle  du  Luxembourg. 
Descriptions  en  vers  avec  des  notes  histo- 
riques; 2*  édit.,  augmentée  de  plusieurs 
pièces  inédites.  Paris,  Cosson,  1819,  in-18. 

La  première  édition  a  para  par  fragments.  A.  A.  B-r. 

H-  AVEUGLE  DU  MiVRAIS  (1')  qui  n'y 


dont  il  existe  137  exemplaires  cartonnés.  Les  pré- 
tendus cartons  consistent  simplement  en  deux  doubles 
titres  (pour  VInventaire  universel  et  les  Rencontre* 
t.  H),  portant  chacun  une  vignette  semblable  {Mondor 
questionnant  Tabarin),  d'après  une  gravure  du  temps, 
et  quelques  corrections  insignifiantes  qui  occupent  les 
deux  pa^es  d'un  feuillet  supplémentaire  placé  A  la  fin 
du  second  volume.  —  La  puUicaUon  dn  c  Tabarin  » 
édité  chez  Delahays,  à  la  mftme  époque,  par  M.  G. 
d'HarmonvilIe,  donna  lieu  à  une  assez  vive  polémique 
que  vint  interrompre  le  décès  de  Veinant.  On  retrou- 
vera les  pièces  de  ce  petit  procès  dans  le  Bulletin  du 
miiophiU,  i3«  série,  p.  1262,  et  14«  série,  p.  194 
et  lOÛ.  Un  Bibliophile  tabarinesque  y  prétend  que  le 
masque  de  G.  d'HarmonvilIe  cache  M.  P.  Lacroix,  tan- 
dis que  celui-ci.  qui  croit  reconnaître  l'éditeur  mtaie 
du  Taharin-Aventin  dans  le  Bibliophile  tabarinesque, 
prétend  que  «  le  flair  de  notre  amateur  est  complète- 
ment perverti  et  gftté  par  ce  qu'il  nomme  le  parfum 
*  tabarinique.  Je  suis  sùi,  ajonte-l-il  spirituellement, 
«  que  s'il  se  mettait  en  peine  de  deviner  quel  est  le 
«  principal  auteur  de  la  Bibliotheca  scatologica,  il 
r  ne  manquerait  pas  de  trouver  que  ce  doit  être  le  poète 
«  clirétien  Venantius  Fortunatus.  »  On  sait  que  Veinant 
prit  une  assez  grande  part  à  la  rédaction  du  singulier 
catalogue  publié  par  Trois  savants  en»  us. 

Il  a  aussi  signé  du  même  anagramme  de  Gust.  Aven- 
tin  une  Intéressante  notice  bibliographique  sur  la 
violente  satire  R  jmtt.  rom..,  (attribuée  à  Greg.  Leli). 
et  sur  ses  traductions  françaises,  dans  le  Bulletin  du 
BibliophiU,  13*  série,  p.  1361  (G.  M.) 


C 
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voit  que  trop  clair  [Jean-Ant.   Lebrun- 

TOSSAJ. 

Plus  de  charte  octroyée  I  Plus  de  no- 
blesse héréditaire!  Paris,  1830,  in-8, 29  p. 

Cet  écrit  renferme  une  pièce  de  vers  assez  longue, 
intitulée  :  c  les  Nobles,  s 

AVEUGLE  IMPROVISATEUR  (L),  ps. 
[J.-B.-D.  Mazade  d'Aveze.] 

I.  Le  Luxembourg  (en  vers),  boutade 
suivie  de  Notes  historiques.  Paris,  impr. 
Plassan.  1816,  in-8,  16  paç. 

4-  IL  Le  Palais  -  Royal ,  boutade  (en 
vers),  suivie  de  notes  historiques.  Paris, 
juiUet  1818,  in-8,  16  p. 

Ces  deux  opuscules  ont  d'abord  été  joints,  sans  réim- 
pression, aux  Distractions  de  Tauteur.  ensuite  réim- 
primés dans  ses  Quatre  Jardins  royaux  de  Paris, 

-f-  AVEZAC  (d)  [Henry  d'Audigier]. 

Article  dans  des  journaux.  Voir  la  «  Petite  Revue,  » 
1"  avril  18G5,  p.  92. 

-+-  AVÈZE  (te  comte  Joseph  d')  [Joseph 
Prévost]. 
Voyage  en  Irlande.  Paris,  in-8. 

Cet  ouvrage  a  d'abord  été  imprimé  avec  le  véritable 
nom  de  l'auteur. 

4-  AVIS  (Jean)  [Jean  Loysel]. 
Commentaires  ae  la  Faculté  de  Paris. 
"2  vol.  in-8. 

AVITUS  (Aurelius),  ps.  [Joan.  Sinni- 
cuiusl. 
L  Molinomachia.  Parisiis,  1650,  in-4. 

II.  Spongia  notarum  Molinomachiaî. 
1631,  in-4. 

Voy.  l'article  Sinnich,  dans  Moreri. 

AVITUS  ACADÈMICUS,  ps.  [Gilles  do 
WrrrE]. 

I.  Aviti  Acadcmici  Paraenesis  ad  alum- 
nos  aima)  univcrsitatis  Lovanionsis,  à  quâ 
liquet  qui  defcrendum  sit  constitutioni 
Clementinae,  quœ  Vineam  domini  Sahaolh 
dicitur.  1706,  jn-4. 

II.  Parsenesis  vindicata,  sive  Depulsio 
calumniarum  ac  cavillationum  quas  adver- 
sus  Avitum  academicum,  et  (yerillustrem 
Cornelium  Jansenium,  intorsit  quidam 
abundè  notus,  ecclesiasticae  autoritatis 
dcfensor  :  in  quâ  et  latius  discutitur  Gle- 
mentina  pjeriodus.  Hodie  forma  servi  re- 
versa est  in  formam  Dei.  1707,  in4. 

Contre  Henri  Denis,  chanoine  de  Liège,  qui  avait 
atUqué  l'écrit  précédent  de  6.  de  Witte. 

-f  A.  V.  N.  [A.  Van  Nideck]. 
Antiquités  sacrées  et  profanes  des  Ro- 
mains expliquées.  La  Haye,  1726,  in-fol. 

Indication  donnée  par  Van  Thol  et  reproduite  dans  ie 
I  Dieiionnaire  des  Anoujpnes,  de  Barbier. 
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-h  AVOCAT  (Un)  p^abbé  Le  Blanc]. 

Le  Patriote  anglois,  ou  Réflexions  sur 
les  hostilités  que  la  France  reproche  à 
l'Angleterre  ,  par  John  Tell-Truth,  trad. 
de  l'angl.  par—.  Genève  (Paris),  1736, 
in-12. 

AVOCAT  (Un),  aut.  supp,  [l'abbé  Cap- 

MARTIN  DE  ChAUPT]. 

Réflexions  d' —  sur  les  remontrances  du 
Parlement  du  27  novembre  1755,  au  sujet 
du  Grand  Conseil.  Londres,  1756,  in-12. 

Cet  écrit  ayant  été  condamné,  l'anteor  quitta  la  France, 
et  se  réfiigia  à  Rome,  oà  il  pnl)Iia,  en  1767.  c  la  Dé- 
couverte de  la  m;MSon  de  campagne  d'Horace  ».  3  vol. 
in-S. 

-|-Cet  auteur  est  mort  à  Paris,  presque  octogénaire,  en 
l'an  \7I  (1798).  De  Landinea  omis  son  urticle  dans  la 
nouvelle  édition  du  Dictionnaire  des  grand*  tiommes, 
publiée  en  1804.  Il  n'en  a  pas  non  plus  dans  la  Bio- 
graphie umverselle.  A.  A.  B— r. 

AVOCAT  (Un),  aut,  supp,  [de  Calonne, 
ministre  d'Etat]. 

Lettre  d'—  au  défenseur  du  comte  de 
Ch.  (à  M.  de  La  Cretelle,  qui  avait  pris  la 
défense  de  l'infortuné  comte  de  Sanois,  en 
l'appelant  le  comte  de  Ch...).  1786,  in-8. 

Voici  ce  qu'on  lit  sur  cette  brochure  anonyme  dans  le 
second  volume  des  Ouvrages  jtidiciaires  de  M.  de  La 
CreteUe  l'alné.  Paris,  1800,  in-8,  p.  439  ; 

c  Tout  le  monde  attribua  cette  brochure  à  un  certain 
M.  MoREAU,  qui,  sous  le  titre  d'historiographe  de 
France,  composait  depuis  vingt  ans  une  histoire  oh  il 
prouvait,  non  seulement  qu'il  n'y  avait  pas  de  meilleur 
gouvernement  qu'une  autorité  purement  arbitraire,  mais 
encore  que  c'était  là  l'état  de  la  France  depuis  Phara- 
mond.  On  ne  trouvait  plus  que  lui  qui  pût  prendre  la 
défense  des  lettres  de  cachet. 

c  Cependant  la  brochure  n'était  pas  de  lui  ;  elle  avait 
un  auteur  plus  remarquable  :  c'était  un  ministre,  et  le 
ministre,  de  tous,  le  plus  en  crédit  dans  ce  moment, 
M.  Db  Galonné.  Je  n'ai  su  cette  anecdote  que  plusieurs 
années  après,  par  M.  l'abbé  de  Périgord,  qui  l'avait  vu 
écrire  cette  brochure  à  la  campagne  et  pendant  une  fête 
qu'on  y  donnait  à  II.  le  comte  d'Artois.  Vivent  les  temps 
oh  les  ministres  font  des  brochures  contre  les  philo- 
sophes, an  lieu  de  les  mettre  à  la  Bastille  1  » 

A.  A.  B— R. 

AVOCAT  (Un),  otrf.  dég,  [J.  Albisson]. 

Lettres  d' —  à  un  publiciste,  à  l'occasion 
de  la  prochaine  assemblée  des  Etats-Géné- 
raux du  royaume.  Avignon,  /.  Niel,  1788, 
in-8. 

+  AVOtAT  (Un)  ]DnHAMEL]. 
Motion  d' — a  sa  province.  Bourg,  sep- 
tembre 1788,  in-8,  55  p. 
Cat.  Coste,  18001. 

-f.  AVOCAT  (Un)  [M.  Dupïn  aîné]. 
De  la  libre  défense  des  accusés,  par—. 
Part*.  A.  Bertrand,  1815,  in-8,  38  p. 

-4-  AVOCAT  (Un)  [Horace  Napoléon 
Raisson]. 


a 


r 


Apologie  ministérielle  du  droit  d'aînesse. 
Parts.  1826,  in-16. 

Un  des  nombreux  pamphlets  que  fit  surgir  la  présen- 
tation d'un  projet  de  loi  vivement  repoussé  alors  par 
l'opinion  publique. 

+  AVOCAT  (Un)  [Aug.-Ch.  Guichard]. 

Code  des  femmes,  ou  Récits  et  entretiens 
sur  leurs  droits  et  privilèges.  Paris,  1828, 
in-8,  avec  2  fig. 

Une  seconde  édition  a  paru  dans  la  mèmç  année  avec 
le  nom  de  l'antear,  et  sous  ce  titre.:  le  Code  des 
Femmes,  de  leurs  droits,  privilèges,  devoirs  et 
obligations.  Deuxième  édition,  considérablement  aug- 
mentée. Paris,  1828,  2  vol.  in-18,  avec  2  grav. 

4-  AVOCAT  A  LA  COUR  D'APPEL  DE 
LIÈGE  (Un)  [Jules  DelMarmol]. 

Dictionnaire  de  législation,  de  Juris- 
prudence et  de  doctrine  en  matière  de 
mines,  minières,  carrières,  forges,  et  con- 
tenant par  ordre  chronologique  et  sous 
forme  analytique,  les  lois,  règlements, 
décrets,  etc.  du  conseil  d'Etat  et  du  conseil 
des  Mines,  etc.,  par—.  Liège,  Renard,  1857, 
in-8,  723  p. 

4-  AVOCAT  A  LA  COUR  ROYALE  (Un) 
[N.-E.  Carré]. 

Premier  Examen  sur  le  Code  civil.  Pa- 
ris, 1821,  1823,  1824,  in-8.  —Deuxième 
Examen ,  contenant  les  quatre  pre- 
miers titres  du  troisième  livre  du  Code. 
Ibid.,  1824,  in-8. 

L'auteur  s'était  proposé  de  traiter  successivement  les 
autres  livres  du  Code;  mais  un  anonyme  aj'ant  trouvé 
le  plan  de  cet  ouvrage  à  sa  convenance,  a  bien  voulu 
Oltaigner  à  M.  Carré  la  peine  de  finir  le  sien. 


AVOCAT  A  LA  COUR  ROYALE  (Un) 
[A.-J.  Léger-Jourdan]. 

Code  des  chemins  vicinaux,  précédé 
d*un  Exposé   entièrement    refonau    des 

Çrincipes    de    la   matière.   Paris,   1824, 
826,  et  autre  tirage  de  la  2"  édition,  1829, 
in-8. 

11  a  été  publié,  en  1825,  une  addition  de  92  p., 
paginées  en  chiffres  romaine.  Le  faux-titre  porte  : 
Code  des  chemins,  supplément  à  la  1>^  édition. 

4-  AVOCAT  A  LA  COUR  ROYALE  DE 
PARIS  (Un)  [Auguste  Johannet]. 

Procès  reunis  de  «  la  France  >  et  de  «  la 
Gazette  de  France,  »  recueillis  et  mis  en 
ordre  par— .Paw,  1841,  in-8,  36  et  31  p. 

4-  AVOGVT   AU    PARLEMENT    (Un) 

[GOUYE  DE  LoNGUEMARE]. 

Lettre  d'  —  à  un  conseiller  du  bailliage 
de  Compiègne,  sur  les  entreprises  de  la 
juridiction  de  la  Prévôté  de  THôtel  contre 
les  juges  ordinaires.  Paris,  1758,  in-12, 
84  p. 

-4-  AVOCAT  AU  PARLEMENT  (Un) 
[Champlair]. 


«9       AVOCAT  AU  PARLEMENT 

L'ami  de  la  Concorde,  ou  Bssai  sur  1p: 
motifs  d'éviler  lee  procès.  Londres.  17(>5 
iD-8.  —  Nouv.  édition.  Pan*,  177»,  in-S 

AVOCAT  AU  PARLEMENT  DE***  (Un) 
oui.  mpp.  [Albert,  depuis  1i<!ulenant  ai 
police  et  maître  des  requêtes]. 

Lettres  d'— ,  à  MM.  les  auteurs  du  Jour 
nal  des  savants,  sur  un  projet  du  traduC' 
tion  du  corps  entier  du  droit  civil  (publii 
par  Hulol).  Pari».  Kmpen.  176S,  io-S. 

Holot  r^ndil  t  ces  lettres  par  d'intres  adreuéc 
va  taUan  ia  •  Jtmriul  iIb  TiéToD  >.  c'eit-i-dite 
VtiM  de  Siiot-LéeST,  qai  iMlgrait  alun  M  inlireuin 
jourul,  et  pi  aiait  aDooncé  iiK  éloge  le  projet  d> 
HdIoC  CetU  rtpanM  panl  victorieaie  i  l'abM  du  Stint- 
Léger;  Il  eo  St  aoe  uuliiie  tria-détiillée.  Cependui 
Hulol  ne  put  'alors  citemer  San  pn^et,  qnoiiig'il  et 
refo  pIsB  de  mille  sosscriiitions.  panni  lesi^ellei  01 
aiinpt>it  (elles  Is  c«  qn'il  y  afail  de  pins  respedibh 
dans  la  maKislratiirc,  Lambert,  irocat  an  parleimnl  d< 
Paris,  a  refais  les  lettres  de  H.  Albert  dans  bm  letln 
fiDbliée  en  17S7,  in-A  (loj.  rarticLejcairut),  Enenei 
1 803  el  umtea  nlnntei  pamreot  les  t  CInquute  liirei 
dn  Digeste  ou  des  PandeOrs  de  l'empereiir  Juslinieu  ■ 
iradglls  en  francaii  par  fea  H.  Ilalot.  poar  les  qnaranle 

U.  BerllielDt  et  aiUr«9,  Met%  el  J'orii,  RonilameaB, 


des  lois  romaioes  >.  par  U.  BERKIAT'SAINT-Pnr 
alon  pnireiceur  ï  l'EMle  de  droit  de  Gieooble.  fîr 
Mbit  tt  Patit.  Gnijon.  1808,  is-S,  9ïp. 


fr^. 


AVOCAT  AU  PARLEMENT  DE  '"  (Un), 
aut.  dég.  [Lambbkt,  avocat  au  parlement 
de  Paris]. 

Lettre  d' —  â  M.  Albert,  ci-devant  lieu- 
tenant de  police,  aujourd'hui  maitre  des 
requêtes,  sur  le  projet  de  traduire  le  droit 
romain,  ou  Réponse  à  la  lettre  de  M,  Al- 
bert, publiée  contre  te  projet  de  traduire 
le  droit  romain.  1787,  in-8. 

Vor-  l'irticla  prétédeit. 

-t-  AVOCAT  AU  PARLEMENT  DE  BRE- 
TAGNE (Un)  [Louis-Jérôme  Gohibr]. 

Le  Couronnement  d'un  roi,  essai  allé- 
gorique en  UD  acte,  en  prose,  suivi  d'un 
vaudeville.  Joué  à  Rennes,  le  28  janvier 
177S.  Imprimé  au  Templt  de  Mémoire , 
in-«,  17  p.  —  Nouv.  édition.  Pari».  1825, 
in-8. 

AVOCAT  AU  PARLEMENT  DE  PARIS 
(Un),  ant.  dég.  [P.-L.-CI.  GinT. 

De  l'Eloquence  du  barreau.  Port»,  1776 
(1707),  in-lâ.  ~  2"  édil.,  revue,  corrigée 
et  augm.  Pori».  Egron.  1803,  in-12. 

t  llaigti  les  nomiKtiii  modèlca  qne  l'antupiilf  hii 

■  offrait  sur  relte  KUlitre,  Gin  ne  mmposa  qn'nn  og- 

■  irage  dont  il  est  difllcilc  de  raracWriscr  le  degrii  de 

■  iqMiKritJ.    Ursqn'i!    s'ercupe  des   objets   qoi  m; 

'  aiérilent  que  peu  d'altenUon,  il  est  d'nae  prolliité' 
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I  relMtaiM  ;    sur   ta   plus  iinparlutea    queSJOQS  de 

'  l'art,  il  est  d'mo  sëctioresiie  el  d'une  sliirilité  vrai- 

•  ment  di^plondtes.  Ce  traité  d'Éloqnence  ne  rrnferme 

•  pai  troi»  pages    qui   raérileul   d'Être  tues.  Uilgri 

•  Ions  les  efferts  de  riDleor  pour  iineliorer  son  livre, 
f  la  secoible  édition  n'est  guère  neilleue  qoe  lapre- 

•  miâre.  > 

+  AVOCAT  AU  PARLEMENT  DE 
PARIS  (Un)  [l>aÉvosT  db  SAiNT-L«aEN]. 

Hoyeoa  d'extirper  l'usure,  par—.  Paru, 
Lesdapart.  1773,  1778,  in-12. 

-I-  AVOCAT  DE  BESANÇON  (Un),  ps. 
[Voltaire]. 

Lettre  a—  au  nommé  Nonotle,  en-jé- 
suite. 1767,  in-8. 

RCpliipie  il  Vtait  de  NonoUe,  inlitdé  :  •  LeUre 
d'un  ami  t  nu  ami  sur  les  Honnêteté  lilUraira,  etc.  • 
^IniTruRi  {lyonj,  1767.  la-S. 

D'aprts  une  note  maoDScrite  de  CbanitoB,  la  Lettre 
d'ut)  avoau  dt  Baaafon  aurait  Ht  imprimée  dit 
1707.  in-g.  H.  Dcneliot,  n'ayant  pu  leir  ntle  édilien. 
a  ruDâerv^  i  la  Lettre  la  dat4  qu'elle  a  dans  lea  Ci- 
tions de  Kebl  et  lears  réimpresaioas.  Il  est  probatile 
ifn'ello  avait  été  imprimée  séparément.  D  est  certain 
qu'elle  a  été  réimprimée,  eo  1739,  dans  le  tome  IV 
iIr  •  l'Evangile  du  jour,  >  isllection  en  18  rolBines, 
publiée  de  I7B9  1  1778,  amposée  pretipe  aniqnement 
d'étrils  de  Vollairc.  et  à  laquelle  il  est  impossible  qo'il 
ait  été  étranger. 

-f-  AVOCAT  DE  LA  BRESSE  (Un)  [Do- 

Motion  d'—  à  sa  province.  Septembre. 
1788,  in-8,  rïïp. 

-H  AVOCAT  DE  LA  COUR  D'APPEL 
>,Un)  rNiBMANs,  avocat  à  Louvainl. 

RéDexions  sur  la  détantioa  préventive. 
Couvain,  1831,  in-8,  43  p.  (D.) 

AVOCAT  DE  1782,  MAGISTRAT  DE 
1805  (Un)  [LuuBT,  alors  juge  au  tribunal 
civil  de  Barsur-Aube]. 

Système  de  suppression  des  tribunaux 
.j  cinquième  classe.  Du  rétablissement 
lies  tribunaux  des  départements,  avec 
treize  cours  royales  et  la  cour  de  Cassa  tion, 
-.  Deuxième  édition,  Pari»,  PUltt 
mai  1828,  in.8, 2  feuillets  préliminaires 
ot  l!ll  p. 
Reose^aenieiit  ronmi  par  Is  librain-éditeur. 

-H  AVOCAT  DE  PROVINCE  [Jean-Jac- 
ques Bel.  fondateur  de  la  bibliothèque  de 
BordeauK]. 

Dictionnaire  néologique...  avec  l'ÉloRe 
historiquede  Panlaléon  Phebus,  par  un  avo- 
cat de  Province,  conseiller  au  Parlement  de 
Bordeaux,  etc.  S.  l.  (Pari*).  1726,  er. 
in-12. 


niifc  (lait  l'aDteur  de  (oui  le  volume.  Iji  v 
que  le  /Kclioniuire  oiotugi^ie,  si  piqnar 
curieuï,  eK  l'ouvrage  de  l'abbé  UesliinUiikei  i  . 
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n'a  composé  qne  la  ftoàtie  qni  y  est  jointe,  V Eloge  de 
Panlaléon  Phébus,  On  peut  consulter  sur  le  Dict. 
néolog.  et  ses  éditions,  le  Nouvellitte  du  Panuuêe, 
t.  I.  p.  420  et  509.  et  le  Chef-d'mivre  d'un  in- 
connu (éd.  de  1758),  t.  n.  p.  512.  G.  M. 

AVOCAT  DE  PROVINCE  (Un),  aut.  supp. 
[Voltaire]. 

Commentaire  sur  le  livre  «  des  Délits  et 
des  peines  »  (d&Beccaria).  Sans  indication 
de  lieu,  1766,  in-8,  viij  et  120  pag. 

Condamné  par  décret  de  la  cour  de  Rome  dn  19  juil- 
let 1768, 

n  est  question  de  ce  <  Commentaire  >  dans  la  lettre 
à  DamilaTille,  dn  28  juillet  1766  ;  mais,  comme  ce 
ne  fut  que  le  13  septembre  qu'un  exemplaire  UA  en- 
voyé à  d'Argental,  on  peut  conclure  que  rontrag^e  ne 
parut  qu'en  septembre.  L'édition  originale,  in-8  de 
Tiij  et  120  p.,  porte  le  millésime  de  1766,  et  l'inti- 
tulé tel  que  nous  le  donnons.  Les  paragraphes  sont  an 
nombre  de  vingt-trois  ;  quelques  éditions  en  ont  vingt- 
quatre.  Cela  vient  de  ce  qu'en  changeant  le  chiffre 
des  paragraphes  suivants,  on  avait  formé  un  para- 
graphe XI  de  l'article  xxn  du  c  Prix  de  justice  et 
d'humanité  »,  écrit  en  1777. 

Le  Commentaire  de  Voltaire  a  été  réimprimé  en 
1821,  avec  une  traduction  dn  livre  de  Beccaria,  par 
M.  Dufey  (de  l'Yonne).  Pari»,  Dal\bon,  in-8. 


la 


AVOCAT  DE  PROVINCE  (Un)  [P. 
Bouquet].  * 

Lettres  provinciales,  ou  Examen  impar- 
tial de  rOriginc,  de  la  Constitution  et  des 
Révolutions  de  la  monarchie,  par—.  La 
Haye,  1772,  in-8. 

Ouvrage  supprimé  par  arrêt  du  Conseil  d'Etat  du 
roi,  en  date  du  28  novembre  1772. 

AVOCAT  DE  ROUEN  (Un),  auU  supp. 
[Mbunier  de  Querlon]. 

Lettre  d'—  à  M.  V.,  avocat  au  parle- 
ment de  Paris,  au  sujet  de  feu  l'abbé  Des- 
fontaines. 1746,  in-lâ. 


AVOCAT  DES  DAMES  DE  PARIS  (F) 
[Maximien]. 

L'Avocat  des  Dames  de  Paris,  touchant 
les  pardons  de  saint  Trottet.  In-8,  go- 
thique. 

Réimprimé  avec  f  le  Purgatoire  des  Maris.  >  de 
Gnill.  Coquillart,  ainsi  qu'avec  c  le  Purgatoire  des 
mauvaises  femmes,  »  et  avec  «  l'Enfer  des  mauvaises 
femmes,  »  attribués  au  même. 

4-  AVOCAT  DU  BARREAU  DE  PARIS 
(Un)  [J.  Forselier]. 

La  Vérité  sur  le  procès  Lafarge.  Paw, 
1840,  in-8. 

4-  AVOCAT  DU  DIOCÈSE  DE  SAINTES 
(Un)  [J.-B.  Thiers]. 

Consultation  faite  par  un  —  à  son  curé, 
sur  la  diminution  au  nombre  des  fôtos. 
Paris,  Dupuy,  1G70,  in-12.  La  Rochelle, 
BlaMhei,  1670,  in-4. 

-h    AVOCAT   EN    PARLEMENT  (Un) 


f 


[P.-Firm.  Lacroix,  prôtro  do  la  Doctrine 
chrétienne]. 

Lettres  d'-—  à  un  avocat  de  la  Cour  des 
Aides  de  Montpellier.... 

Ouvrage  cité  par  <  la  France  littéraire  »  de  1769. 


AVOCATS   AU    PARLEMENT   DE 

GUIENNE  (Deux)  [Lamotue  frères]. 

Coutumes  du  ressort  du  Parlement  de 
Guienne,  avec  un  commentaire...  par  deux 
avocats  au  même  Parlement.  Bordeaux, 
1768-09,  2  vol.  in-8.  (G.  M.) 

4-  AVOCATS  GÉNÉRAUX  (Un  des) 
[de  Gueidan]. 

Discours  prononcé  au  Parlement  de 
Provence  par  un  des  -^.  Parié,  1761  et 
années  suivantes,  iÀ  vol.  in-12. 


AVOT  (M^  d')  [Patjl  Tibï]. 

Ce  littérateur  a  signé  de  ce  pseudonyme  des  traduc^ 
tions  de  deux  ouvrages  anglais  :  Fablet  pour  Vint" 
truction  de  la  jeunette,  par  Dodsley.  Parit,  4823. 
—  Hittoire  det  Croitadet,  par  Mill.  Parit,  4825- 
1835,  3  vol.  in-8. 

4-  AVOT  (d')  et  DAVOT  (M"-)  [M""  d'A- 
voT,  plus  tard  M"*"  Mariotte]. 

-f-  A.  V.  P.  [An th.  ViTRAY,  Parisien]. 

La  Diane  de  George  de  Montemayor, 
traduite  en  françois  par — .  Part*,  R.  Fouet, 
1623  ou  1631,  in-8. 

Les  figures  gravées  par  Grispin  de  Pas  font  re- 
chercher cet  ouvrage.  Il  existait  déjft  deux  traductions  dn 
texte  espagnol,  l'une  par  N.  Gollin,  l'antre  par  S.-C.Ta- 
villon. 

AVRIGNY  (d'),  nom.  ahrév.  [le  P.  Hya- 
cinthe RoBiLLARD  d*Avrigny],  historion  ec- 
clésiastique. (Voy.  la  Franco  littéraire  à 
d'Avrigny,  tom.  L  p.  139.) 

AVRIGNY  (d'),  nom  ahrév.  p.-C-L. 
LoEuiLLARD  dAvrigni'],  Doête.  (Voy.  la 
France  littéraire  au  nom  d'Avrignv,  tom.  I, 
pag.  139.) 

AVRIGxNY  (d),  nom  ahrév.  [A.-E.-C. 
LoKUiLLARD  d'Avrigny],  médecin,  Gis  du 
précédent.  (Voy.  la  France  littéraire  au 
dernier  de  ces  noms,  tom.  I,  p.  139.) 

AVRIGNY  (d'),  nom  ahrév.  [Gustave 
RoBiLLARD  d'Avrigny],  auteur  drama- 
ti(iue,  vraisemblablement  de  la  famille  de 
l'historien  ecclésiastique  de  ce  nom  mort 
en  1719. 

AVRILLÎON  (M""),  première  femme  de 
chambre  de  l'impératrice  Joséphine,  aut. 
supp,  [Maxime  de  VillemarestJ. 

Mémoires  sur  la  vie  privée  de  José- 
phine, sa  famille  et  sa  cour.  Paris,  Lad- 
vocal,  ltS33,  2  vol.  in-8  avec  un  portrait 
'et  un  fac-similé. 
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A\T10Y  (M"*  la  douairière  d')  [Joseph 
Demoulin,  à  Liège]. 

De  l'Amour  des  sots  pour  les  femmes 
d'esprit.  Liège,  1859,  m-32,  55  p. 

Cet  opuscule  est  la  contre-partie  da  «  Petit  Traité  de 
ramour  des  femmes  pour  les  sots,  »  Bagatelle  {Paru), 
1788,  attribué  à  de  GhampceDetz,  et  dont  on  trouve  la 
def  dans  la  Corretpondance  de  Grimm,  3«  partie, 
t.  lY,  p.  5S8. 

-f-  A.  V  —  T.  et  A.  V.  V.  [Auguste 
Vallet  de  Viriville]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

+  AVALA  [Jean  Interiàn]. 

Pictor  christianus.  Anvers,  1610,  in-8. 

Cet  oDTnge  a  pour  bat  de  mettre  les  artistes  en 
garde  contre  les  erreurs  fréquentes  dans  lesquelles  ils 
tombent  en  traitant  des  sigets  religieux. 


a 


+  A.  Z.  (Aristide  Cballe,  avocat  à 
Liège). 

Découvertes  archéologiques.  Liège,  Re- 
douté. 1858,  in-8,  15  p.  (U.  C.) 

4-  AZÉMA  [Contant  d'Orville.] 
Mémoires  d'—  contenant  diverses  anec- 
dotes du  règne  de  Pierre-le-Grand  et  de 
l'impératrice  Catherine,  son  épouse.  Ams- 
terdam, 1766,  in-i2. 

+  AZINGOURT  (d*)  pienri- Alexis 
Cahaisse,  sous  les  initiales  K.  S.] 

Mémoires  de  d'— ,  publiés  par  K.  S. 
Paris,  1810,  in-8.  —  Autre  édition  publiés 
par  les  soins  de  M.  Ourry.  Paris,  1832, 
in-8. 

La  dernière  édition  fait  partie  du  t.  Vm  de  la  t  Col- 
leclion  des  Mémoires  sur  l'art  dramatique.  » 

A.  A.  B-r. 


B 


B. 


B. 


+  B.  (le  sieur  de)  [Bazirb]. 
Le  Berger  inconnu,  pastorale.  Rouen, 
1621,in-12. 

(CaUlogue  Soleinne,  n»  1012). 

B.  (de)  [Bussy]. 

Coméaie  galante  de  M.  — .  Paris  (Hol- 
lande), 1667,  petit  in-12. 

Cette  pièce  fort  libre  est  dirigée  contre  la  comtesse 
d'Olonne,  devenue  célèbre  par  son  inconduite  à  l'époque 
des  débuts  du  règne  de  Louis  XIV.  On  retrouve  cette 
misérable  production  (qui  n'est  peut-être  pas  de  Bussy) 
dans  la  Bibliothèque  de  l'Arétin,  1680,  dans  le 
Théâtre  gaillard  et  dans  d'antres  recueils  tout  aussi 
méprisables.  Consulter  le  Catalogue  de  la  bibliothèque 
dramatique  de  M.  de  Soleinne,  no  4313.  Voir  l'ar- 
ticle D.  B. 


B,  [Gilles  BoiLBAu,  mort  en  1669]. 
Œuvres  posthumes  de  défunt  M.  —  de 
TAcadémie  Françoise.  Paris,  1670,  in-i2. 

+  B.  (le  sieur  de)  [de  Brécourt]. 
La  Régale  des  cousins  do  la  cousine, 
comédie.  Frmcfort,  1674,  in-12. 

(Catalogne  Soleinne,  d*  4335). 


B.  [BoNAvrr]. 
Oraison  funèbre  de  messire  Michel  I^ 
Tellier,  chancelier  de  France,  prononcé  en 
latin  dans  Féglise  do  la  Sorbonne,  le  8  fé- 
vrier 1686,  par  M.  Hersen,  et  traduite  en 
françois  par^.  PariSy  veuve  Martin,  1688, 
in-4. 

+  B.  [Bruguiàres  de  Babante]. 
La  Thèse  des  Dames,  ou  Triomphe  de 
Colombine,  comédie.  Paris,  1693,  m-8. 

4-B.  [J.  Brunet]. 

Le  Bon  usage  du  tabac,  les  différentes 
manières  de  le  préparer,  etc,  par — .  Paris, 
veuve  Quinet.  1700,  in-12. 

Voir  Haller,  Biblioth.  medicinœ  practicœ,  t.  m, 
p.  292.  J'ai  vu  aussi  ce  nom  éait  à  la  main  sur  un 
exemplaire.  C'est  à  tort  que  quelques  bibliographes 
attribuent  cet  ouvrage  à  Baillard.         (A.  A.  B.^r.) 

4-  B.  [Besnier]. 

Abrégé  curieux  touchant  les  jardinages. 
Paris,  1706,  in-12.  (V.  T.) 

B.  [Billet,  docteur  en  médecine]. 


4âS 


B. 


B. 
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Lettre  de  M.  —  sur  la  vertu  des  eaux 
minérales  dont  la  source  est  dans  son  jar- 
din, au  faubourg  Saint-Antoine.  Paris, 
1707,  in-12. 

-hB.  (M.  de)  Fdk  Blainville], 
Recueil  de  poésies  choisies  de  M.  ^. 

Ces  poésies  sont  jointes  anx  Œuvres  diverses  da 
sieur  D***.  Amsterdam,  1714.  2  toI.  in-42.  Blain- 
ville  était  secrétaire  de  Van  Lilten,  ambassadeur  de 
Hollande  en  Espagne.  Voir  mx  Anonymes,  Œuvres 
diverses  du  sieur  D*"*. 

4-  B.  [P.  Joseph  DuNOD,  jésuite]. 

Lettre  de  M.  Tabbé  de  —  sur  les  décou- 
vertes qu'on  a  faites  sur  le  Rhin.  i7i6, 
in-12. 

Première  édition  de  cet  oavrage,  depois  réimprimé 
avec  augmentations,  en  1796.  Voy.  A***  col.  142  b. 

(6.  M.). 

-h  B.  (M*"*  de)  pP  DE  Beaumont].  ^ 
Noëls  sur  les  airs  les  plus  nouveaux.  Pa^ 
ris,  Cavelier,  1716,  in-12. 

-hB.  [J.-J.  BoiLEAu,  chanoine  de  Saint- 
Honoré]. 

Lettres  d6  M.  —  sur  différents  sujets 
de  morale  et  de  piété.  Paris,  1737,  2  vol. 
in-12. 

-hB.  (de)  [de  BuaignvI. 

Histoire  delà  pairie  de  France  et  du  par- 
lement de  Paris,  par  M.  — ,  avec  divers 
traités  sur  la  pairie  d'Angleterre  et  les 
grands  d'Espagne.  Londresf  Hollande),  1740, 
in-8. 

Cette  même  édition  a  été  redonnée  sons  cet  antre 
titre  : 

Histoire  da  gouvernement  de  France,  de  l'origine  et 
de  l'autorité  des  pairs  da  royaome,  par  M.  Le  Labourenr. 
avec  on  traité  des  pairs  d'Angleterre  et  des  grands 
d'Espagne.  La  Haye,  1743. 

Une  seconde  édition  avec  le  premier  titre  a  été  pu- 
bliée à  Trévoux,  sons  la  rubrique  de  Londres,  1753, 
2  vol.  in-12.  (G.-M.) 

-4-B.  (M™)  [M^Belot]. 
Mélanges  oe  littérature  anglaise.  Paris, 
PraûU,  1759,  in-12. 

-h.  B.  (l'abbé)  [Baudeau], 
Exposition  de  Ta  loi  naturelle.  Amster- 
dam et  Paris,  Lacombe,  1767,  in-12. 

-f-B.  [Bernard]. 

Les  Heureux  malheureux,  ou  Adélaïde 
de  Walver.  Paris,  1772,  in-12.  (V.  T.) 

Permission  tacite. 

-h  B.,  académicien  [Voltaire]. 

Au  R.  P.  en  Dieu ,'messire  Jean  deBeau- 
vais,  créé  pr  le  feu  roi  Louis  XV  évoque 
de  Senez.  1774,  in-8,  8  p. 

Cet  écrit  est  dirigé  contre  l'Oraison  ftinèbre  de 
Louis  XV,  composée  par  ce  prélat. 

B.  (le  comte  de)  [de  Borch]. 
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Lithographie  sicilienne,  et  Catalogue  rai- 
sonné de  toutes  les  pierres  de  la  Sicile 
propres  à  embellir  le  cabinet  d'un  amateur. 
mples,  1777,  in-4. 

-f-  B.  [Borde]. 

I.  Œuvres  galantes  et  philosophiques. 
Florence  [Lyon)  chez  Paperini^  in-8. 

En  tête  une  préface  signée  M.  D.  G.  (peut-être 
M.  de  Gazieu,  selon  Pericaud.) 

IL  La  Papesse  Jeanne,  poëme,  s.  L.  1777. 
La  Haye,  1778. 

Attribué  à  Borde  par  faettra,  Correspondance  secrète, 
tom.  V,  p.  57,  par  Deucbot,  Biographie  univ.;  par 
Barbier,  vfl  13756.  M.  Pericaud,  dans  sa  notice  sur 
Borde,  révoque  en  doute  cette  attribution.  Ce  poëme  est 
trop  inférieur  à  tout  ce  qu'on  possède  de  Botde  pour 
qu'où  puisse  croire  qu'il  est  de  lui  ;  les  personnes  qui 
l'ont  connu  à  Lyon  n'en  ont  pas  entendu  parler,  et  l'abbé 
Guillon  ne  le  comprend  pas  dans  sa  notice  des  œuvres 
de  Borde. 

On  a  attribué  à  Borde  le  Tableau  philosophique  du 
genre  humain  (soi-disant  traduit  de  l'anglais),  1767, 
in-12,  et  le  Catéchumène. 

On  a  aussi  attribué  ces  écrits  à  Voltaire.  Barbier  les 
signale  comme  étant  de  Borde  ;  il  dit  tenir,  pour  le 
Tableau,  ses  renseignements  de  la  bouche  deNaigeon. 

Le  Catéchumène  a  eu  plusieurs  éditions  ;  dtons  celle 
de  1768,  à  Rome,  de  Vimpnmerie  de  Sa  Sainteté. 

On  le  trouve,  comme  traduit  du  chinois,  dans  les 
Œuvres  de  Voltaire,  Genève,  1777,  in-4;  mais  une 
note  dit  :  c  Cet  ouvrage  est  de  M.  B.;  on  en  a  la 
copie  écrite  de  sa  main.  »  Voir  la  notice  de  Pericaud 
(p.  11-13),  extraite  des  Archives  historiques  du  dép. 
du  Rhône,  novembre  1824. 

+  B.  [Bérenger]. 

Voyage  en  Provence,  ou  Lettres  deM.— 
écrites  à  ses  amis  d'Orléans,  recueillies  par 
M.  C.  de  V.  (Grignon  de  Vandebergue), 
Marseille  et  Paris,  1783,  in-12. 


B.  [Nicolas  Bulidon]. 
La  Redoute  chinoise,  poëme  éphémère, 
parM.— adresséàM.  P.  fPlainchône)  (vers 
1784),  in-8. 


B.  [Boctillier]. 

Cydippe,  pastorale  héroïque.  1785,  in-8. 

-h  B.  [Louis  DE  BoisgelinI. 

Correspondance  de  M.  M***  (Mesmer) 
sur  les  nouvelles  découvertes  du  baquet 
octogone,  de  l'Homme  baquet  et  du  Baquet 
moral,  récueillie  et  publiée  par  —  (avec 
MM.  de  F.  (Fortia  de  Piles)  et  J***  (Jour- 
gniac-de-Saint-Méard).  Lisbonne  et  Farts, 
Prault,  1785,  in-12. 

-h  B.  [Blanchot]. 

L  Du  Trèfle  et  de  sa  Culture;  chapitre 
tiré  d'un  manuscrit  qui  a  pour  titre  :  En- 
tretiens d'un  vieil  agronome,  Londres  et  Pa- 
ris, 1768,  1801,  in-12. 

n.  De  la  marne  et  de  la  manière  de  rem- 
ployer utilement  à  l'amendement  des  ter- 
res. Paris,  1788,  iD-8;  1801,  in-12. 
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4-  B.  [Bqrel]. 

Le  Méfiant,  comédie.  Paris,  1786,  in-8. 

Catalogne  Soleinne,  tom.  III.  p.  i6i. 

+  B.  [A.-M.  Henri  BoulardI. 

L'Angleterre  ancienne,  on  Tableau  des 
mœurs,  usages,  habillements  des  anciens 
habitants  de  l'Angleterre,  trad.  par  M.  — . 
Paru,  1789,  2  vol.  in4,  avec  pi. 

Traduit  'de  l'ouTrage  de  J.  Stratt.  Voy.  l'artide 
A.  M.  H.  B.  (G.  M.) 

4-  B.  (M.  do)  [de  Bàrentin-MontchalI. 

Voyage  dans  les  Etats-Unis  de  l'Amé- 
rique, fait  en  1784,  traduit  de  l'anglais  de 
J.  F.  D.  Smith.  Pam.  Bwmon,  1791,  2  vol. 
in-8. 

4-B.  [Ballerot]. 

Lettre  a  M.  Lanjuinais,  par  M. — .  Paru, 
an  m,  in-8. 


B.  (M.  de)  [de  Barbanqois,  né  le  17 
août  1760,  mort,  selon  M.  Mahul,  le  17 
mars  1822]. 

Le  Rôve  singulier,  ou  la  Nation  comme 
il  n'y  en  a  point,  tome  1*  et  unique.  Paris, 
1808,  in-8. 

Tiré  à  25  exemplaires. 

B.  (A.),  aut.  dég,  [Pierre-Jean-japtiste 
Nougaret]. 

Histoire  des  triomphes  militaires  (com- 
posée par  Nougaret),  publiée  par  A.  B. 
(Antoine  Bailleul,  auteur  de  l'Introduction 
et  des  dernières  pages).  Paris,  BailUtd, 
1808,  in-12. 

-h  B.  (Charles)  [Bertadt]. 

Philandre  et  Joséphine,  ou  les  Amans 
malheureux,  par—.  Paris,  1809,  in-8**; 
1825,  2  v.  in-12. 

-f-  B.  (François)  [Bida]. 
Grammaire  française,    par—.  Paris, 
1813,  in-8^ 

4-  B.  (feu  M.  l'abbé)  [Baissie], 
L'Esprit   de    la   maçonnerie  dévoilé , 
par—,  Montpellier,  1816 ,  in-8®. 

(Cat.  Lerovge.  406.) 

4-  B.  [Barthélémy]. 

L  l'Ombre  de  Napoléon  au  conseil  des 
ministres,  par—.  Paris,  Guiraudet,  1821, 
in-8. 

II.  Adieux  à  Sidi  Mahmoud ,  par — .  Pa- 
ris, Ponihieu,  1825,  in-8,  16  p. 

III.  Epitre  à  M.  de  Chalabre ,  adminis- 
trateur des  Jeux  de  Paris;  par—.  Paris, 
Delaforest ,  iSi5 ,  in-8,  16  p. 

-4-B.  (M"*E.-F.)  [M"" Emile  Begin, 
femme  du  célèbre  chirurgien  de  ce  nom  et 
fille  de  Fournier-Pescay]. 

L'Homme  du  mystère,  ou  Histoire  de 


f 


Melmoth  le  voyageur:  par    l'auteur  de 
Bertram  (Mathurin).  Traduit  de  l'anglais 

ar  M"^  E.  F.  B.  Paris,  Maunay,  1821, 

vol.  in-12. 

4-  B.  [Boirie].  Voy.  col.  145,  c. 


i 


B.  (Alexandre)  [Bertrand]. 
Lettres  sur  les  Révolu  tionâ  du  globe.  Pa- 
ris, 1824,  in-8. 


B.  [Bernard  ,  avocat]. 
Résume  de  l'Histoire   de  la  Bretagne 
jusqu'à  nos  jours,  par—.  Paris,  LecoinU, 
18i6,  in-18. 

-f-  B.  (Le  baron  de)  [Beaumont]. 

Epitre  à  M.  le  docteur  Poumier,  par  — . 
Nantes,  Metlinet-Malassis ,  1827,  in-8, 
12  p. 


B.  [BoscHER ,  membre  de  la  Soc.  des 
antiquaires  de  Normandie]. 
Essai  hist.  et  statistig.  sur  Thury-Har- 

court;  par Caen,  f.  Chahpin,  1831 , 

in-8 ,  82  p.  et  planches. 

-h  B.  (Alf.)  [Gharles-Alfred  Bbrtaud, 
avocat  et  professeur  à  l'école  de  droit  de 
Caen;  auteur  de  plusieurs  ouvrages  de 
législation  et  do  jurisprudence;  né  à  Ver- 
son  (Calvados),  le  9  juin  1812]. 

Des  articles  en  prose  et  en  vers,  signés 
de  ces  initiales,  dans  l'omit  de  la  Vérité  et 
dans  le  Momus  Normand,  qui  s'imprimait  à 
Caen,  en  1831  et  années  suivantes. 


B.  (Alexandre)  [BouhardI. 
Du  Choléra  morbus,  ou  de  l'Asthénie  des 
organes  gastriques ,  par— .  Paris,   1832, 
in-8. 

+  B.  (M.  le  comte  de)  [Beaurepaire]. 

Des  Chevaux  en  France  et  de  leur  régé- 
nération, par—.  Paris,  Delaunay,  1832, 
in-8. 

4-  B.  (Oct.)  [BoiSTELd'ExAUVILLEZfîls]. 

Mémoires  de  Silvio  Pellico,  ou  mes 
Prisons.  Tr.  de  l'italien,  par—.  Port*. 
Gaume,  1833-34,  2  vol.  in-18. 

B.  (J.-N.),  apocr,  [Horace  Raisson]. 

Vie  et  Aventures  de  Pigault-Leorun. 
Publiées  par  J.-N.  B.  Paris,  Gustave  Barba, 
1836,  in-8. 

Les  initiales  qu'on  Ut  sar  le  titre  désignent  l'ancieo 
libraire  J.-N.  Barba,  éditenr  des  oavrages  de  Piganll- 
Lebrun.  M.  Barba  a  bien  fourni  des  noies  pour  ce  livre, 
mais  il  a  été  rédigé  par  M.  Horace  Raisson. 

Ce  volume  a  été  reproduit  quelques  années  après 
sous  le  titre  dn  «  Joyeux  Testament,  par  Pigaiili-L«- 
brun.  » 

-f-  Daos  des  notes  manuscr.  que  nous  possédons,  Qoé- 
rard  a  6ul)stitué  le  nom  de  Raban  à  celui  d'H.  Raisson. 

-f'  B.  [Francis  Balgary]. 
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La  Reine  des  Tilleuls,  vaudeville.  Lyon,  (  ^ 
1838,  in-8. 

-hB.,  ancien  général  au  service  de  la 
Russie  [BoutourlinJ  . 

Examen  critique  des  quatre  dernières 
campagnes  de  Turenne,  par—.  Paris,  1839, 
in-8. 

-hB.  (M™  la  comtesse  de)  [Brady]. 
Du  Savoir-vivre  en  France  au  xix"  siè^ 
cle,  par—.  Paris,  4839,  in-18. 

4-B.  (M.  Henri  de)  [Aug.-Henri  de  Bo- 
nald]. 

Notice  sur  le  vicomte  de  BonaM.  Paris, 
1841,  in-8,  420  p. 

-h  B.  (M""  Anaïs)  [Biu]. 
Chansons ,  romances  et  poésies ,  par  — . 
Lyon,  impr.  de  Boursy,  1841,  in-12. 

4-B.  (M'")  [Marcelin  Baurandon]. 

I.  Entretiens  familiers  sur  quelques  (ques- 
tions de  morale  et  d'économie  politique. 
Paris,  1836-62,  2  vol.  in-8. 

II.  Essai  sur  les  réformes  applicables  à 
réducation.  Paris,  4838,  in-8. 

-f-B.  (et  B ]  [Gustave  Brunet]. 

Articles  dans  divers  journaux  bibliogra- 
phiques et  littéraires,  tels  que  le  Quèrard, 
le  Bulletin  du  Bibliophile,  la  Revue  criti- 
que, etc. 

-h  B.  (Adolphe  de)  [Adolphe  db  Bou- 
CLON,  curé  à  bacqucn ville  (Eure)]. 

La  liste  de  ses  ouvrages  dans  le  Manuel  du  Biblio- 
graphe normand,  tom.  I,  p.  133. 


g.  [Anselme  BÉTocRNÉ,  prote  d'im- 
priiperie,  a  composé  des  romances  et  des 
poésies  publiées  sous  son  nom.  Né  à  Caen, 
le  23  ianv.  4793  ;  mort  à  Rouen,  le  2  juill. 
4833]. 

Des  pièces  de  vers  signées  d'un  g  re- 
tourné formant  une  sorte  de  rébus  dans  le 
Momus  normand,  Caen,  4832,  et  dans  d'au- 
tres recueils. 

-hB**  [Barbier]. 

L'Opéra  interrompu,  comédie.  Lyon, 
4707,  in-42. 

Voir,  au  sujet  des  pièces  de  cet  auteur,  le  catalogue 
Soletnne.  n»  1629. 


B**  [Bret]. 
Mélange  d'ouvrages  historiques  et  cri- 
tiques, par — ,  Qenève,  4773,  4  vol.  in-^, 

4-  B**  (Le  Fr.)  [Benezet]. 

Planche  à  tracer,  contenant  un  discours 
en  réfutation  de  l'ouvrage  du  sieur  de 
Bonneville  intitulé  :  Les  Jésuites  retrouvés 
dans  les  ténèbres,  par  — .  Philadelphie^ 
1788,  in-8.  (Gat.  Lerouge,  400.) 
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4-B**  (Lee),  ancien  commis  de  marine 
[Bajot]. 

Revue  de  la  marine  française,  depuis  son 
origine  jusqu'à  nos  jours.  Paris,  Lottin , 
4801,  in-8,  72  p. 

-hB**  [Barral,  colonel  du  génie]. 

Mémoire  sur  des  roches  coquillères  trou- 
vées à  la  cîme  des  Alpes  dauphinoises. 
GrenobU,  4843,  in-8,  26  p. 


h  B**  [BerchouxI. 
Six  chapitres  de  l'histoire  du  citoyen  Don 
Quichotte  de  la  Manche,  traduits  de  l'espa- 
gnol par  — .  Paris,  Boucher,  4821,  in-48. 

Traduction  supposée. 

-h  B**.  de  M**  (Em.)  [Bouzon  de  Mai- 
ret). 

Testament  du  Diable,  suivi  d'autres  poé- 
sies. Paris,  4822,  in-42. 

-I-B**  [Bressier]. 

Fables  nouvelles.  Dijon,  4824,  in-12. 

Tir6  à  200  exemplaires. 

B***  (le  sieur),  ps.  d'EsTERNon]. 

Satyres  amoureuses  et  galantes,  et  l'am- 
bition de  certains  courtisans  nouveaux  ve- 
nus, et  gens  de  fortune.  Amsterdam,  4621, 
in-42. 

On  ne  trouve  pas  dans  cette  édition  la  XVI*  satire, 
dont  le  sujet  est  l'apostasie  d'un  capucin  nommé  Gui- 
nard,  qui  s'était  retiré  à  Genève.  Voy.  la  «  Biographie 
universelle  ».  A.  A.  B-r. 

-h  Le  Manuel  du  Libraire,  5»  édition,  art.  Detter- 
nod,  renferme  de  longs  détails  sur  les  diverses  éditions 
de  VEtpadon;  nous  ajouterons  que  la  première  édition» 
1619,  est  de  plus  en  plus  recherchée  par  les  biblio- 
philes. L'exemplaire  payé  71  fr.  à  la  .vente  Berlin  s'est 
adjugée  130  fr.  à  celle  de  M.  Anvillain. 

Une  réimpression  a  vu  le  jour  à  Bruxelles,  en  1863, 
chez  Mertens.  in-18,  136  pag.;  les  quatre  dernières 
renferment  une  noUce. 

-h  B***  [Gilles  BoiLEAu]. 

I.  Diogène  Laërce,  de  la  Vie  des  philoso- 
phes, traduit  par  M.—.  Paris,  Cochart, 
1668,  2  vol.  in-42. 

il.  Les  Œuvres  posthumes  de  défunt 
M.  — .  Paris,  Barbin.  4670,  in-42. 

4-  B***  (M"«)  [M"«  Bernard]. 
Le  Prince  Frédéric  de  Sicile,  par  — . 
Paris,  4690,  3  vol.  in-42. 

Ce  roman  avait  paru,  sous  le  voile  de  l'anonyme, 
sous  le  titre  de  «  Frédéric  de  Sicile.  »  Paris,  Ribou, 
1680.  Il  se  vendit  peu,  et  dix  ans  plus  tard,  on  ra- 
jeunit Ift  frontispice.  M"«  Bernard  acheva  celle  produc- 
tion à  l'âge  de  dix-sept  ans. 

4-  B***  (le  marquis  de)  [de  Beauveau]. 

Mémoires  du  marquis  de  — ,  contenant 
CQ  qui  s'est  passé  de  plus  remarquable  sous 
le  règne  de  Charles  Iv ,  duc  de  Lorraine  et 
de  Bar.  S,  l.  n.  d.,  petit  in-42. 
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Oo  Joint  à  la  collection  elzeviiienne  ce  volomc  sorti 
des  presses  hollandaises. 

A  la  page  219  on  lit  le  contrat  de  mariage  du  dac 
avec  la  demoiselle  Uariane  Pajot,  fille  de  l'apothicaire  de 
mademoiselle  de  Montpensier. 


B***  (le  sieur)  [Brillon]. 
Portraits  sérieux,  galants  et  critiques. 
Paris,  Brunetj  1696,  in-12. 

4-  B***  [BÎnbtI. 

Idée  générale  de  la  théologie  payenne, 
servant  de  réfutation  au  système  de  M. 
Bekker  touchant  Texistence  et  Topération 
des  démons,  ou  Traité  historique  des  dieux 
du  paganisme,  par  — .  Amsterdam,  J.  Du 
Fresne,  1699,  in-iS. 


B***  [Pierre-Abel  Bourret]. 
Essais  sur  le  caractère  de  l'homme  sage 
et  prudent,  par  M.  — .  Paris^  Hérissant, 
1697,  in-42. 

4-  B***  (Le  P.)  [Le  P.  Bouhours,  S.  J.]. 

Pensées  ingénieuses  des  Pères  de  l'Eglise, 
par  — .  2*  éait.  Paris,  Josse,  1700,  in-12. 

+  B***  [Nicolas  Boindin  et  Lamottb- 
Houdard]. 

Les  Trois  Gascons,  comédie  en  un  acte 
et  en  prose.  Paris,  1702,  in-12. 

+  B***  (M.  de).  [Gilles  de  Boussu]. 
Le  Martyre  de  sainte  Reine,  tragédie. 
Bruxelles,  1709,  in-12,  48  p. 

Voir  an  sujet  de  cette  pièce  très-rare,  inconnae  au 
bibliographes  du  théAtre  français,  le  catalogue  Soleinne, 
n«  1036. 

4-  B***  [Billecoq]. 

Los  Règles  de  la  prononciation  françoise. 
Paris,  1711,  in-12. 

•4-  B***  (M.  de)  (de  Bouy)  [Sandras  de 

COURTILZ]. 

Mémoires  de  —,  secrétaire  de  M.  le  C. 
D.  R.  Ile  cardinal  de  Richelieu).  Amster- 
dam, Henry  Schelte  (Rouen),  1711,  2  vol. 
in-12. 

4-  B...  (M.  de)  [Blainville]. 

Rome,  Paris  et  Madrid  ridicules,  avec 
des  remarques  historiques  et  un  recueil  de 
poésies  choisies,  par—.  En  Espagne,  (Pa- 
ris, chez  Pierre  le  Grand),  1713,  m-12. 

On  relroute  dans  ce  volume  la  Chronique  scanda^ 
leu$e  ou  Paria  ridicule,  de  Cl.  Le  Petit,  mais  avec 
suppression  d'une  vingtaine  de  strophes,  des  remarques 
et  des  corrections  que  Secousse  attribuait  à  Bnizen  de 
La  Martinière.  Le  tout  a  reparu  dans  les  Œuvres  di- 
verses du  sieur  D***.  Voyez  D***.  1713.  Saint-Amant 
a  publié  Rome  ridicule,  in-k,  in-12,  et  dans  ses 
œuvres. 

B***  (le  doct.),  aut.  dég,  [Jean  Bion]. 

Essais  sur  la  Providence  et  sur  la  possi- 
bilité phvsique  de  la  résurrection;  tra- 
duits oe  l'angl.  La  Haye,  Isaac  Vaillant, 
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1719,  in-12;  —  Amsterdam,  Elie  Ledet, 
1731,  in-12. 

Ce  petit  ouvrage  n'est  nullement  traduit  de  l'anglais  ; 
il  a  été  composé  en  français  à  Rotterdam  par  un  réfugié 
français  (Jean  Bion),  homme  d'esprit  et  de  réflexion,  rais 
en  l'état  oîi  il  est,  quant  au  style,  par  un  de  ses  amis 
(Pr.  Mardiand),  et  avec  son  agrément. 

Voy.  le  «  Journal  littéraire  >  de  La  Haye,  année 
1731,  t.  XVn,  p.  210.  et  le  c  Catalogue  des  livres 
de  feu  Détone».  Paris,  Retiouard,  1806,  in-S, 
no  155. 

Ces  Essais  ont  été  mal  à  propos  attribués  à  Gilbert 
Bnmet  et  à  Jacques  Boyd.  A.  A.  B— n. 

-f-  B***  [Jacques  Basnage]. 

Dissertation  historique  sur  les  duels  et 
les  ordres  de  chevalerie,  par  — .  Amster- 
dam, 1720,  in-8. 

-f-B***  (l'abbé)  p'abbé  de  BellegardeI. 

Nouvelle  Histoire  poétique  pour  rintei- 
ligence  des  poètes  et  auteurs  anciens,  par 
le  P.  Gautruche,  de  la  C.  de  J.,  18*  édit., 
revue  et  augm.  par  — .  Paris,  Legras, 
1725,  in-12. 

4-  B***  (mylord)  [Bolingbroke]. 

La  Politique  des  deux  partis,  par  rap- 
port aux  affaires  du  dehors,  tirée  de  leurs 
propres  écrits.  La  Haye,  Scheuerler,  1734, 
in-12. 

-f-  B***  (M.  de)  [René  de  Bonnkval). 
Epître  à  M.  Gresset,  par—.  Paris,  1737, 
in.l2. 

René  de  Bonneval,  du  Mans,  a  produit  une  foule  de 
petits  opuscules  poétiques  et  critiques.         (G.  M.) 


B***  [Binet,  prêtre]. 
La  Chronologie  et  Topographie  du  nou- 
veau Bréviaire  de  Pans,  par  — .  Paris, 
Hérissant,  1742,  in-12. 

-H  B***  [Borde]. 

Second  aiscours  sur  les  Avantages  des 
sciences  et  des  diris.  Avignon,  Cwirard,  1743, 
in-8. 

-h  B***  (M.  de)  [de  Beyer]. 

Lettres  de  critique,  de  littérature  et 
d'histoire,  par  Gisbert  Cuper,  publiées  sur 
les  originaux,  par  — .  Amsterdam,  1743, 
1755,  in-4. 

De  Beyer  était  gendre  de  Cuper. 

-h  B***  (M.  de)  [MoREAu  de  Braset]. 

Le  Guide  d'Angleterre,  ou  Relation  cu- 
rieuse du  voyage  de  — .  Amsterdam, 
Wetstein,  1746,  et  Changuion,  1769,  in-8. 

-t-B...  (M.  de)  [de  Bbausobre,  de  T Aca- 
démie impériale  de  Russie]. 

Nouvelles  Considérations  sur  les  années 
climactériques,  la  longueur  de  la  vie  de 
rhomme,  etc.  Paris,  1745,  in-12,  35  p. 


B***  (Borin). 
La  Musique  théorique  et  pratique  dans 
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son  ordre  naturel,  avec  l'Art  de  la  Danse, 
par  —  Paris,  4747,  in-4. 

4-  B***  (M.  de)  [le  docteur  Quesnay]. 

Examen  impartial  des  médecins  et  des 
chirurgiens  considérés  par  rapport  à  l'in- 
térêt public,  par  — .  1748,  in-12,  220  p. 

4-  B***  [Beliard]. 

I.  Rézéda,  ouvrage  orné  d'une  postface, 
par  — .  Amsterdam,  1731,  2  vol.  in-16. 

n.  Zelaskim,  histoire  américaine,  par— . 
Paris,  Mérigot,  1765,  4  parties  in-12. 

^^  B***  [Boulanger]. 
Mémoire  sur  une  nouvelle  Mappemonde. 
Paris,  1753,  in4, 16  p. 

4-  B***  (M.  de)  [de  Bury]. 

Lettre  de  —  à  M.  de  Voltaire  au  suiet 
de  son  Abrégé  de  THistoire  universelle. 
Londres,  Jean  Nourse,  1755,  in-12. 

4-  B***  (M™)  [M™  Benoist]. 

Mes  Principes,  ou  la  Vertu  raisonnée, 
par  — .  Amsterdam  et  Paris,  Cuissart,  1759 
et  1760,  2  vol.  in-12. 

Cette  dame,  aatenr  d'une  dizaine  de  romans  fort  ou- 
bliés, était  née  à  Lyon  en  1784;  madame  Rolland  en 
parie  dans  ses  Mémoires. 

4-  B***  [BilhardI. 

Dictionnaire  poétique  portatif.  Paris, 
1759,  in-8. 

-f-  B***  (M.  L**,  ancien  médecin  des  ar- 
mées, et  M.  de),  médecin  des  hôpitaux 

[Ch.  Aug.  VArn)ERHONDEl. 

Dictionnaire  portatif  de  santé,  par  — . 
Paris,  Vincent,  1759,  1760,  1761,  1  vol. 
in-8.  —  4"  édit.,  revue  et  considér.  augm. 
1771,  2  vol.  in-8. 

Vandermonde  ne  voulait  pas  être  connn  comme 
anteur  de  cet  onvrage.  U  n'y  avait  qne  ses  pins  intimes 
amis  à  qui  il  avait  osé  en  làire  l'aven.  Gela  vient  sans 
donte  de  ce  qn'il  avait  été  chargé  de  l'examiner  en  qua- 
lité de  censeur.  La  même  diose  est  arrivée  depuis  à 
Montncla,  qui  eut  à  examiner  en  1778  les  Récréations 
mathématiqueê  d'Osanam,  auxquelles  il  avait  foit  des 
augmentations  considérables,  dont  il  ne  voulait  pas  se 
dire  l'auteur.  A.  A.  B. 

4-B***(milady)  [MW®  de  la  Guesnerie]. 
Mémoires  de  — .  Paris,  Cuissart  y  1760, 
4  part,  in-12. 

4-  B***  [Bouchaud]. 

Histoire  de  Julie  Mandeville,  ou  Lettres 
traduites  de  l'anglais  de  M""Brooke,  par  — . 
Paris,  Dtichesne,  1764,  2  tom.  in-12. 

+  B***  (M~)  [M^  Belot]. 

I.  Histoire  de  la  maison  de  Plantagenet 
sur  le  trône  d'Angleterre,  depuis  l'invasion 
de  Jules  César  jusqu'au  règne  d'Henri  VIII, 
par  David  Hume,  traduite  de  l'anglais 
par  — .  Amsterdam  (Paris),  1765,  2  vol. 
in-4  et  6  vol.  in-12. 
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n.  Histoire  de  la  maison  de  Tudor,  par 

David  Hume Amsterdam,  Paris,  1763, 

2  vol.  in-4  et  6  vol.  in  12. 

4-  B***  rCl.-Fr.  Bergier]. 

Recherches  sur  les  beautés  do  la  pein- 
ture, i>ar  Daniel  Webb,  ouvrage  traduit  de 
l'anglais,  par  — .  Paris,  Briasson,  1765, 
in-8. 

C'est  à  tort  que  la  France  Méraire  de  1769  attri- 
bue cette  traduction  à  Eidous.  A.  A.  B-r. 

4-  B***  [Bret]. 

I.  Essai  de  Contes  moraux  et  dramati- 
ques, par  — .  Amsterdam  et  Paris,  Prault, 
1765, in-12. 

U.  Fables  orientales  et  Poésies  diverses, 
par  — .  Paris,  1772,  3  vol.  in-8;  Deux- 
Ponts,  Imprimerie  ducale,  1772,  3  vol.  in-8. 

m.  Mélange  d'ouvrages  historiques  et 
critiques,  par  — .  Genève,  1775,  4  vol. 
in-8. 

4-  B***  (M.  de)  |1.  Fr.  Nouel  de  Bu- 
zoNNiÈRE,  Orléanais]. 

I.  Du  moyen  de  rendre  la  Comédie  utile 
aux  mœurs.  Paris,  1767,  in-12. 

Cet  ouvrage  de  17  pages  fait  suite  au  livre  de 
L.  Riccûboni  :  De  la  Béfomation  du  théâtre. 

II.  De  la  Réformation  du  théâtre,  par 
Louis  Riccoboni,  et  des  moyens  de  rendre 
la  Comédie  utile  aux  mœurs,  par  — .  Paris, 
de  Bure,  1767,  in-i2. 

III.  Essai  sur  les  moyens  de  rendre  la 
Comédie  utile  aux  mœurs,  par  — .'  Paris, 
de  Bure,  1767,  in-12. 

IV.  Observations  sur  un  ouvrage  intitulé 
le  Système  de  la  nature,  par  — .  Paris, 
de  Bure,  1776,  petit  in-8. 

B***  (le  marquis  de),  aut,  siipp.  [Lau- 
rent Angliviel  de  La  BeaumelleJ. 

Examen  de  la  nouvelle  Histoire  de 
Henri  IV,  de  M.  Bury,  par  M.  ***,  lu  dans 
une  séance  d'académie  ;  auauel  on  a  joint 
une  pièce  analogue  (intitulée  :  Le  pré- 
sident de  Thou  justifié  contre  les  accusa- 
sions  de  M.  de  Bury ,  auteur  d'une  Vie  do 
Henri  IV,  par  Voltaire).  Genève,  1768, 
in-8 ,  99  p. 

Voltaire  envoya  à  Paris  des  exemplaires  de  cette 
brodinre,  chargés  de  notes  manuscrites  dans  lesquelles 
il  réfute  La  Beaumelle  avec  beaucoup  de  dureté,  le 
présentant  comme  un  faussaire.  Son  but  était  de  faire 
supprimer  l'ouvrage  de  son  ennemi,  et  il  réussit  en 
effet  à  en  faire  mettre  600  exemplaires  an  pilon.  Comme 
il  était  défendu  à  La  Beaumelle  d'écrire  depuis  son  exil 
en  Provence,  il  pria  le  marquis  de  Belestat,  son  ami,  de 
se  laisser  attribuer  «  l'Examen  ».  Cette  brochure  s'est 
vendue  jusqu'à  3Q  tr. 

Naigeon  l'aîné  croyait  Voltaire  auteur  de  cet 
«  Examen  «.  Madame  du  Deflànt  a  partagé  celte  er- 
reur. Voy.  ses  «  Lettres  à  H.  Walpole  »,  tom.  I, 
pag.  377. 
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«  L'Examen  »  a  69  pages  ;  c'est  un  excellent  mor- 
ceao  de  critique  historique  et  militaire.  L'opuscule  de 
Voltaire  remplit  les  pages  70  à  99.  L'écrit  de  La  Beau- 
melle  a  été  réimprimé  dans  le  tome  II  de  l'Evangile  dn 
joor,  1769,  in-8,  avec  des  notes  de  Voltaire. 

A.  A.  B — n. 

4-  B***  (le  baron  de)  [de  Blumenstein], 
I.  Essai  sur  les  gravures,  par  W.  Gilpin, 

traduit  de  l'anglais  sur  la  4* édition,  par—, 

Breslau,  1800,  in-8. 

U  ir«  édition  est  de  i768;  la  4«  de  1797;  U  en 
a  pam  nne  5«en  1802. 

IL  Observations  pittoresques  sur  diffé- 
rentes parties  de  l'Angleterre,  par  M.  Gil- 
pin, traduites  de  l'anglais  sur  la  3*"  édition, 
par—.  Breslau,  4801,  2  vol.  in-8.         ^ 

La  première  édition  est  de  1786;  la  troisième 
de  1792. 

Les  divers  oavrages  de  Gilpin  jouissent  d'nne  juste 
estime. 

4-  B***  (M.  de)  [de  Beaumanoir]. 

QEuvres  diverses  de  — ,  contenant  di- 
verses tragédies,  comédies  et  opéras,  avec 
une  justification  d'En^uerrand  de  Marigny 
et  les  Mémoires  de  la  jeunesse  do  l'auteur. 
Londres  et  Paris,  Lejay,  1770,  2  vol.  in-8. 

-f-  B...  [P.-H.  Mallet]. 

Des  intérêts  et  des  Devoirs  d'un  répu- 
blicain, par  un  citoyen  de  Raguse,  ouvrage 
traduit  de  l'italien  par  — .  Yverdun,  1770, 
in-12. 

Traduction  supposée.  La  composition  de  cet  on>Tage 
est  attribuée  à  Mallet.  A.  A.  B-r. 

-|-  B***,  D.  en  M.  [Buc'hoz,  docteur  en 
médecine]. 

Toilette  de  Flore,  ou  Essai  sur  les  plantes 
et  fleurs  qui  peuvent  servir  d'ornement  aux 
dames,  par  —-.Paris,  Valade,  1771,  in-12. 


B***  [Bertrand]. 
Mémoires  d'un  Languedocien,    conte- 
nant des  voyages ,  des  aventures  et  des 
événemens  curieux  et  intéressants.  Mont- 
pellier. 1772,  in-8. 

4-  B***  [Bernard]. 

Réflexions  sur  le  plan  d'impositions  éco- 
nomiques de  M.  Ricnard  du  Glandéry.  Pa- 
ru, mot,  1774,  in-4,  26  p. 

-H  B***  (la  comtesse  de)  [de  Beauhae- 

NOISI. 

Mélange  de  poésies  fugitives  et  de  prose 
sans  conséquence,  par  — .  Paris,  Dehlain, 
1776,  2  vol.  in-8. 


B*^  (le  marquis  de)  [de  Baudran  de 
Porabère]. 

Le  Militaire  en  Franconie,  ou  Traité  sur 
une  constitution  militaire  adaptée  à  des 
principes  de  tactique  qui  lui  sont  propres, 
par  — .  Liège,  1777,  2  vol.  in-8. 


Catalogue  du  duc  de  Lorraine  et  de  Bar,  par  Ermeas. 
Bruxelles,  1781,  in-12,  p.  100.  A.  A.  B-r. 
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B***  (M.  de)  [de  Bauer,  lieutenant- 
général]. 

I.  Mémoires  historiques  et  géographi- 
ques sur  la  Valachie,  publiés  par  — .  Franc- 
fort-sur-Mein,  1778,  in-8. 

II.  Histoire  de  la  Moldavie  et  de  la  Va- 
lachie, avec  une  Dissertation  sur  l'état  ac- 
tuel de  ces  deux  provinces  (par  Carra). 
Paris,  Saugrain,  1778.  Nouvelle  édition, 
augmentée  de  Mémoires  historiques  et  géo- 
graphiques sur  la  Valachie  par  — .  Neuf- 
cAdie/,  1781,  in-12. 


B***  (le  R.  P.)  [Le  P.  Bolle,  S.  J.]. 
Méditation  sur  les  Évangiles  de  l'année, 
par  le  R.  P.  Médaille,  de  la  C.  de  J.  Nou- 
velle édit.  augmentée  par—.  Paris,  Berton, 
1780,  in-12. 

4-  B...  [Bidault]. 

La  Uenriade  vengée,  avec  des  réponses 
de  —  à  chacune  des  obieclions  du  com- 
mentaire de  La  Beaumelle...  et  plusieurs 
autres  morceaux  relatifs  à  Voltaire,  re- 
cueillis et  rédigés  par  M.  D***  de  C**  (d'A- 
quin  de  Châteaulion).  Paris,  1780,  in-12. 

-4-  B***  (l'abbé)  [Jean-Marie  Borelli, 
exnésuite,  mort  en  septembre  18081. 

Recueil  de  poésies  françaises  et  latines, 
par  — .  Avignon,  1780,  in-8. 

Voir  une  courte  notice  de  M.  Beuchot  sur  cet  auteur 
dans  le  Nouvel  Almanach  des  Muses.       A.  A.  B-r. 

H-  B***  [Dominique  Bauduin,  de  Liège, 
prêtre  de  1  Oratoire]. 

L'Immortalité  de  râme^  ou  Essai  sur 
l'excellence  de  l'homme.  Ouvrage  divisé  en 
trois  parties,  par  B""**.  Dijon,  Bidault,  1781 , 
in>8,  XVI  et  224  p.     • 


.  B***  [Bridel]. 
Poésies  helvétiennes,  par  — .  1782,  in-o. 

-f-  B***  [BerengerI. 

Le  Portefeuille  aun  Troubadour,  ou 
Essais  poétiques,  par  —  suivis  d'une  lettre 
à  M.  Grosloy  sur  les  Trouvères  ou  Trouba- 
dours. Marseille,  1782,  in-8. 

-f-  B***  (le  chevalier  de)  [Boufflers]. 
Poésies  et  pièces  fugitives  diverses,  par — . 
Paris,  Desenne,  1782,  in-8. 


.   B***  (M.  le  capitaine  de)  [de  Boaton]. 
Essais  en  verset  en  prose ae M.  —  Ber- 
lin, ilS'd.in-S. 

-i-B***[BCRTÏN]. 

Réflexions  sur  le  progrès  de  la  fabrica- 
tion du  fer  et  de  Tacier  dans  la  Grande-Bre- 
tagne. Londres,  1783,  in-8. 

B***  (l'abbé  do)  et  l'abbé  B.  DE  B***, 
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avocat  en  parlement)  [les  abbés  db  Bon- 
NBFOY  et  DE  Bernard]. 

De  rétat  religieux...  son  esprit^  son  éta- 
blissement et  ses  progrès,  services  qu'il  a 
rendus  à  l'Kglise,  etc.  Paris,  veuve  Héris- 
sarU,  1784,  in-12. 

-hB***  [Borde]. 

Parapilla  et  autres  Œuvres  libres  et  ga- 
lantes de  M.  — .  Florence,  1781,  in-18. 

Ce  poëme  licencieux  a  obtena  des  éditions  nom- 
breuses. 


,   B***  |3eraud.  de  Bordeaux], 
Eloge  de  Montesquieu,  suivi  de  Tanalvse 
de  TEsprit  des  lois,  par  — .  Londres»  1787, 
in-8, 24  p. 


B***  et  M***  [Broudex  et  Mory]. 
Chan  Heurlin,  ou  les  Fiançailles  de  Fan- 
chon,  poëme  en  patois  messin.  Metz,  La- 
mort,  ilST^  iurS, 

Ce  poëme  en  sept  chants  a  été  réimprimé  en  18S5 
(sous  la  date  de  4787),  avec  une  continuation. 

-+-  B***  { M.  ) ,  inspecteur-général  des 
Ponts  et  Chaussées  [P.-M.  Bertrand]. 

Avis  important  sur  l'économie  politico- 
rurale  des  pays  de  montagne,  sur  m  cause 
et  les  effets  progressifs  des  torrents,  etc, 
par  — .  Paris ,  Royez^  1788,  in-8, 15  p. 

+  B***  [Berçasse]. 
Réflexions  sur  les  nouveaux  édits.  1788, 
in-8. 

-h  B***  (le  comte  de)  [de  BarbantaneI. 

Particularités  sur  l'Assemblée  du  bail- 
liage provincial  de  Senlis,  par  — •  S.  L, 
1789,  in-8. 

4-  B***  (M.  de)  [deBeaufleurv,  député 
suppléant  a  rassemblée  législative] 
Qu'est-ce  que  Tusure?  1790.  in-8. 

4-  B***  (M.  l'abbé)  [P.  D.  T.  Baston, 
professeur  de  théologie]. 

Doctrine  catholique  sur  le  mariage, 
par  — .  Rouen,  1791,  in-12. 

4-  B***  P'abbé  Adrien  Quentin  Buàe, 
né  à  Paris  en  1748,  chanoine  honoraire  de 
FEglise  de  Paris,  mort  le  28  juin  18271. 

Nouveau  Dictionnaire  pour  servir  à  l'in- 
telligence des  termes  mis  en  vogue  par  la 
Révolution;  imprimé  pour  la  première  fois 
en  janvier  1792,  etc,  seconde  édition.  Paris, 
1821,  in-8,  IV  et  124p. 

B***  (le  comte  de),  aut,  supp.  [Antoine 
Sbrieys]. 

Histoire  ecclésiastiaue  et  politique  de 
l'Etat  de  Liège ,  ou  TaDleau  des  révolutions 
qui  y  sont  survenues  depuis  son  origine 
jusqu'à  nofl  jours.  Paris,  Fuchs,  1802, 

Cet  ooTrage  a  repare  sons  le  titra  suvant . 


Hittoire  de  l'Etat  de  Liège,  par  le  comte  de  Uira- 
bean.  H*  édition,  revae  avec  soin  et  putiliée  par  an  de 
ses  amis,  membre  de  l'Institut.  Parie,  Bidault,  1S06, 
in-8. 

Le  comte  de  B***,  le  comte  de  Mirabeau,  un  de  ses 
amis,  membre  de  Ilnslitat,  ne  sont  tous  les  trois  qne 
des  psettdon>iQes  de  Serieys. 

La  prétendue  seconde  édition  n'est  qœ  celle  de  1802, 
rajeunie  par  un  nouveau  titre. 

-|-  L'édition  de  1809  n'éUit  elle-même  autiB  qte 
celle  de  1801 .  Paris,  Normand,  dont  le  titre  portait  : 
par  M.  le  comte  de  **'. 

-)-  Cet  onvrage,  successivement  attribué  à  Mirabeau, 
à  Durand  d'Aubigny  et  à  Serieys,  et  dont  VEiprit  des 
Journaux  publia  des  fragments  dès  1779,  a  été  res- 
titué par  M.  F.  Henaux  {Bulletin  du  Bibliophile 
belge,  t.  IV,  p.  841),  au  poêle  français  Nicolas-Ger- 
main Léonard,  mort  &  Nantes  le  26  janvier  1793,  qui, 
à  la  fin  du  siècle  dernier,  passa  quelques  années  h 
Liège  en  qualité  de  chargé  d'affaires  près  le  prince- 
évôquc.  Antoine  Serieys  n'en  a  été  que  l'éditeur. 

Serieys  connaissait-il  le  nom  de  l'auteur  de  VHii- 
taire  ecclétiastique  de  l'Etat  de  Liège?  A-t-il  usé 
d'une  supercherie  sans  fondement  en  l'attribiianl  à  Mi- 
rabeaa?  Noos  n'oserions  l'affirmer.  Le  tut  est  que  le 
grand  orateur  séjourna  à  Liège  et  étudia  les  institutions 
politiques  de  ce  pays.  Parmi  ses  manuscrits,  dispersés 
en  avril  1860,  après  le  décès  de  son  Als  adoptif, 
M.  Lucas  de  Montigny,  il  s'en  est  trouvé  plusieurs  qui 
se  rapportaient  à  l'histoire  de  nos  provinces.  Une  per- 
sonne présente  à  cette  vente  nous  a  assuré  avoir  vu, 
dans  les  carions  catalogués  2068  à  2105,  un  certain 
nombre  de  notes  autographes  concernant  la  constitution 
liégeoise.  (U.  C.) 

-+-  B***  (Pierre)  [Bm^nchardI. 

Les  Amours  pastorales  de  Daphnis  et 
Ghloé,  traduction  nouvelle  (du  grec  de 
Longus)  par  — ,  avec  4  figures  dessillées 
par  M.  Monsiau.  Paris,  an  Y,  in-12. 


B***  (la  cit.)  M"-  Booser]. 
Triomphe  de  la  saine  philosophie ,  ou  la 
vraie  Politique  des  femmes.  Paris,  Dubray^ 
an  V,  in-8. 

-f-  B***  [Bramer]. 

.  Maître  André  et  Poinsinet ,  vaudeville 
(avec  Dumersan).  Paris,  an  XIII,  in-8.  — 
Arlequin  au  café  du  Bosquet. — Le  Mariage 
dans  une  robe.  —  M.  et  M*"  Denis. —  A  la 

?apa  (quatre  pièces,  avec  Simonin).  Paris, 
808. 


f 


B***  (mistriss)  [Mistriss  Blowbr]. 
Bateman,  traduit  de  l'anglais  de  —,  par 
M.  Durand.  Paris,  1804,  3  vol.  in-12. 


«*** 


B***  (A.-B.).  Voy.  C* 

B***  fOdèle  dej ,  née  de  Saint-Aubin ,  ps, 
[l'abbé  Sébastien  Lucres  ,  prêtre  d'Alby , 
mort  à  Toulouse  le  6  janvier  18:231. 

Lettre  adressée  à  monseigneur  le  cardi- 
nal légat  (Jean-Baptist&Caprara),  datée  de 
Dijon,  le  2  septembre  1804.  In-8,  34  p, 

Cette  Lettre  esl  fivtie  de  Toaloose  et  non  de 
Dyoo.  A.  A.  B-r. 
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4-  B***  [Baudouin,  professeur  d'histoire 
à  l'Ecole  œntrale  de  la  Meuse-Inférieure]. 

Poëme  à  roccasion  du  sénatus-consulte 
qui  proclame  Na{>oléon  Bonaparte  empe- 
reur des  Français,  par  — .  Maestrichtj 
in-8, 15  p. 

Baadoain  a  encore  publié  ?ers  1802,  maig  sons  son 
nom,  on  poSme  intitolé  :  Le  Patriatitme  fronçait 
{MaettricM),  in-4,  li  p. 

4-  B***  (M"*)  institutrice  (M™  Baudin]. 

Extraits  d'histoire  et  de  littérature,  par 
— .  Paris,  imprimerie  Bibliographique, 
1806,  in-18. 

4-  B***  (le  comte  de)  [F.-Gabriel  de 
Bray]. 

Voyage  pittoresque  dans  le  Tyrol,  aux 
mines  de  Salzbourg  et  de  Reichenhall,  et 
dans  une  partie  de  la  Bavière,  par—.  3«  éd. 
revue  et  augm.  Paris,  Gtde  fils,  1825, 
in4«. 

La  prem.  édit.  parnt  à  Berlin,  chez  Qaien,  en  1806, 
in-8;  la  seconde,  publiée  à  Paris  en  1808,  est 
aussi  in-8. 

-H  B***  (M"»  de)  [M"*  de  Blesenski]. 

Ladislas,  ou  suite  des  Mémoires  de  la  fa- 
mille du  comte  de  Rivel,  par—.  Pam,4810, 
in-i2. 


a 


B...  [BoGÉ]. 
Les  Plaisirs  de  Mars  et  de  l'Amour,  re- 
cueil do  chansons.  Lille,  1813,  in-32. 


B***  [Barral]. 
Mémoire  sur  les  roches  coquillières  trou- 
vées à  la  cime  des  Alpes  dauphinoises. 
Grenoble,  1813,  in-8,  26  p. 

B***  (le  baron  de),  ps.  [Charles  Doris, 
de  Bourges]. 

I.  Mémoires  secrets  sur  Napoléon  Bo- 
naparte. 1814,  2  vol.  in-12.  —  ?•  édit. 
Paris.  G.  Mathiot,  1817.  2  vol.  in-12. 

IL  Amours  secrètes  de  Napoléon  Bona- 
parte. Paris,  le  méme^  1815;  4  vol. 
m-12  fig.  —  T  édit.,  augmentée  d'une 
Notice  sur  les  derniers  mois  de  la  vie  de 
Napoléon  Bonaparte  à  Sainte-Hélène.  Paris, 
le  même,  1836,  4  vol.  in-12. 

Les  deux  premiers  volumes  ont  eu  quatre  éditions  la 
même  année. 

IIL  Amours  secrètes  des  quatre  frères 
de  Napoléon.  Paris,  le  même,  1816 ,  2  vol. 
in-12,  fig. 

Ces  deux  relûmes  forment  les  tom.  V  et  VI  de  l'ou- 
vrage précédent. 

Une  sixième  édition  de  ces  six  volumes  a  été  publiée 
en  1821,  «  augmentée  de  notes  précieuses  sur  Napo- 
léon Bonaparte  à  Sainle-Hélëne.  »  Paris,  G.  Mathiot, 
0  vol   in-18. 

ÏV.  Amours  et  Aventures  du  vicomte 
de  Barras  avec  mesdames  do  Beauhamais, 


f 


Tallien ,  la  douairière  du  Baillet,  U^  So- 
phie Amoult.  Paris,  Germain  Mathiot, 
1816,  2  vol.  in-12. 

V.  Vie  privée ,  politique  et  morale  de 
Lazare-Nicolas-Marguerite  Carnot ,  ex-lieu- 
tenant, ex-ministre.  Paris,  le  même^  1816, 

'û-12.  ,    ^ 

VL  UÉcolier  de  Brienne ,  ou  le  Cham- 
bellan indiscret  ;  Mémoires  historiques  et 
inédits,  publiés  par  le  baron  de  B***.  Po- 
rt*. Vauquelin,  1817 ,  3  vol.  in-12. 

Vn.  LlJsurpateur .  ou  Testament  histo- 
rique et  politique  aAlompra,  empereur 
des  Birmans  dans  Flnde  ;  traduction  libre 
de  la  traduction  latine  du  P.  Lebret ,  jé- 
suite portugais,  par  M.  le  baron  de  B***. 
Paris  et  Bruxelles,  G.  Mathiot,  1818,  3 
vol.  in-8. 

Composé  en  français  par  M.  Doris. 

Cet  ouvrage  est  de  nouveau  une  histoire  satirique  de 
Napoléon  Bonaparte,  sous  le  titre  d'empereur  des  Bir- 
mans. 

VlU.  Le  Protégé  de  Joséphine  Beau- 
harnais.  Paris,  Lemonnier,  1820,  2  vol. 
in-12. 

Un  profond  mystère  a  longtemps  couvert  le  nom  de 
Técrivain  qui  s'est  acharné  avec  tant  de  constanee 
contre  Napoléon  et  sa  famille,  plutôt  par  suite  de  spé- 
culations sur  les  passions  exaltées  de  1814  à  1818, 
que  d'après  sa  conscience.  M.  Colnet,  en  Fendant 
compte,  dans  un  numéro  du  «  Journal  de  Paris  » .  de 
1814,  du  «  Précis  historique  »  qui  venait  de  pa- 
raître, l'attribua  à  M.  de  Bourrienne  :  c'est  à  oeUe 
assertion  erronée  que  tous  ces  pamphlets  ont  dû  le 
succès  qu'ils  obtinrent.  Du  reste,  Tautoar,  en  publiant 
ses  ouvrages  contre  la  famille  impériale,  sous  le  nom 
du  baron  de  B*"*,  s'est  mis  bien  à  couvert,  tout  en  se 
jouant  de  la  crédulité  du  public.  Quelques  personnes 
savent  que  M.  Gh.  Doris  n'était  alors  rien  moins  qae 
baron. 

-h  B***  (Julie)  [Lallemant]. 

Les  Matinées  du  Palais-Royal,  ou  Amours 
secrètes  de  M"*  Julie  B***,  devenue  com- 
tesse de  l'Empire,  racontées  par  elle-même. 
Paris,  marchands  de  nouveautés,  1815^ 
in-18. 

Ouvrage  réimprimé  en  1833  sous  le  titre  de  Ma^ 
tinétt. 

-h  B***  {M"*  Elisabeth  de)  [M™*  E.  de 
Bon]. 

Le  Reclus  de  Norwége,  par  miss  Anna- 
Maria  Porter,  traduit  de  l'anglais  par — . 
Paris,  1815,  4  vol.  in-12. 

-h  B***  (M.  do)  [de  Barbançois]. 
Principes    généraux    sur    rinstruction. 
Paris,  M™  Huzard.  1816,  in-8. 

Cet  ouvrage  a  reparu  sous  le  titre  des  «  Principes 
généraux  d'instruction.  >  Parit,  Grégoire  »  1820, 
in-8,  71  p. 

4-  B***  (M««  de)  [de  Bawb]. 
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Auguste  et  Frédéric,  par  — .  Paris,  Ni- 
colle,  1817,  2  vol.  in-12. 


B...  (le)  [le  baron  Rolland,  ancien 
préfet]. 
Des  Ressources    que    l'Administration 

Îeut  offrir  aux  Finances.  Paris,  Ddaunay, 
817,  in-8,  80  p. 

4-  B***  (A.)  [Bignan]. 
Réunissons>nous,  par  — .  Paris,  1818, 
in>8. 

.-hB***  (M.)  [Michel  Berr]. 

Lettre  sur  les  premières  livraisons  de 
€  l'Israélite  français  »  adressées  à  M.  Vil- 
lenave.  Paris,  1818,  in-8. 

4-  B***  (Auguste)  [BrunetI. 

I)e  l'Aristocratie  et  de  la  Démocratie,  de 
rim{)ortance  du  travail  et  de  la  richesse 
mobilière,  par  — .  Paris ^  1819,  in-8, 
72  p. 

-h  B***  (M™  de)  [M"*  DE  BoiLEAu]. 

Appel  à  la  nation  française,  ou  Réflexions 
suggérées  par  les  funérailles  de  S.  A.  R.  le 
duc  de  Berry,  par  — .  Paris,  Le  Normant, 
in-8,  26  p. 

+  B***  (M~)  [Baudouin]. 
Le  Coin  du  feu  de  la  bonne  maman. 
Part»,  1821,2  vol.  in.18. 

-h  B***  (Melchior)  [BoissetI. 

Collaborateur  de  Benjamin  (Antier)  :  «  la 
Pauvre  famiUe,  »  1822  ;  et  «  Albert,  »  1825, 
itt^. 

4-  B***  [Dmitri  Boutourline]. 
Histoire  de  la  campagne  de  Russie  en 
1812.  Paris,  1822,  2  vol.  in-8. 

4-  B***  [Bellanger]. 
Projet  de  capitulation  pour  Cadix.  Paris, 
F.  Didot,  1823,  in-8. 

4-  B***  [Baillot]. 

Satires  de  Juvénal,  traduites  en  français 
avec  des  notes.  Paris ,  Decourtière ,  1823, 
in-8. 


B***  (Amédée  de)  [de  BastI. 
Soirées  de  Madrid,  ou  Recueil  d'histo- 
riettes et  esquisses  morales,  politiques  et 
littéraires,  publiées  par  — .  Paris,  Guil- 
laume,  1824,  4  vol.  in-12. 

4-  B*^*  [Boscheron,  membre  du  conseil 
du  dé(>artement  de  la  Seine]. 

Essais  de  poésie  offerts  au  public  par  — . 
Paris,  1824,  in-8. 

B***,  avocat,  apocr.  [M.  Legorrec,  plus 
tard  conseiller  à  la  Cour  royale  de  Paris]. 

Résumé  de  THistoire  do  Bretagne  jusqu  à 
nos  jours;  par  M.  B***,  avocat  [M.-L.-R.-D. 
Bernard ,  aujourd'hui  conseiller  à  la  Cour 
de  cassation  et  député ,  ou  plutôt  M.  Le-  I 
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^orrec,  aujourd'hui  conseiller  à  Cour  royale 
de  Paris].  Paris ,  Lecointe  et  Durey,  1825 , 
in-18. 

B***  (la  comtesse  de),  ps.  [Touchard- 
LaposseJ. 

L  Chroniques  pittoresques  et  critiques 
de  rOEil-de-Bœuf,  des  petits  appartements 
de  la  Cour  et  des  salons  de  Paris  sous 
Louis  XIV ,  la  Régence ,  Louis  XV  et  Louis 
XVL  Paris,  Leroux,  1829,8  vol.  in-8, 
Parw,1844,  4  vol.  in-12. 

II.  Les  Réverbères.  Chroniques  de  nuit 
du  vieux  et  du  nouveau  Paris.  Paris, 
Lachapelle,  Tenré,  1833-34,  6  vol.  in-8. 

4"  L'aateur  raconte  qoe  le  registre  de  La  Reynie,  le 
lieutenant  de  police  qui,  le  premier,  organisa  l'éclai- 
rage de  Paris,  est  tombé  en  son  pouvoir.  Il  met  en 
scène  Bussy-Rabutin,  Ninon  de  Lenclos,  M"*"  de  Sû~ 
vigné,  etc.  11  ne  fout  pas  demander  à  ces  récits  une 
exactitude  historique. 


B***  (^Gustave)  [Ballard,  alors  com- 
positeur d  imprimerie,  plus  tard  comé- 
dien]. 

La  France  jugée  par  les  ordonnances, 
ou  Esprit  des  conseils  d'État  sur  les  prin- 
cipaux règnes  des  rois  de  France,  par  — . 
Paris,  Chaignieau  fils,  1831,  in-8,  102  p. 


T.   I. 


B***  (M"-  Jenny)  [M*^  Jenny  Ber- 
nard]. 

Le  Luth  des  Alpes,  essai  historique,  poé- 
tique et  descriptif  des  eaux  d'Aix  en  Savoie, 
Paris,  Dupont,  1834,  in-18. 

Voir  la  Littérature  françaite  contemporaine. 

B***  (M"«  Eulalie),  aut.  dég.  [M"«Eulalie 
BENorr]. 

I.  Valentine ,  ou  l'Ascendant  de  la  vertu. 
Paris,  Gaume  frères,  1837,  in-18. 

II.  L'Album  d'Éléonore,  ou  Brésil  et 
France.  Paris,  les  mêmes,  1839,  in-18. 

4-  B***  et  D***  [François  Bailleux  et 
Joseph  Dujardin]. 

Choix  de  chansons  et  poésies  wallonnes 
recueillies  par  MM.  — .  Liège,  1844,  in-8. 

Cette  collection  comprend  an  grand  nombre  de  pas- 
queyet  (satires),  de  Crotiiquous,  d'anciens  no51s,  des 
chansons  populaires,  et,  en  outre,  plusieurs  pièces  re- 
latives à  la  neutralité  de  l'ancien  pays  de  Liège,  à  la 
réforme,  à  la  révolution  de  i789,  etc.,  avec  des 
notes  (G.  M.) 

4-  B***  [J.-D.  Baze,  ancien  avocat  et  ques- 
teur de  l'Assemblée  nationale  de  France^. 

Des  poésies  dans  Y  Annuaire  de  la  Société 
d'émulation  de  Liège. 

4-  B...  (Alphonse)  [A.  Balleydier]. 

Les  Boras  du  Rhône,  de  Lyon  à  la  mer, 
par—,  chroniques,  légendes.  Paris,  Mai- 
son, in-8. 

Cat.  Goste,  1391. 
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4-  B***  (l'abbé)  H'abbé  Nicolas  Bez]. 

Manuel  de  persévérance  après  la  pre- 
mière communion.  Lyon,  1853,  in-18.  — 
Autre  édition  intitulée  :  <  Le  bonheur 
dans  la  persévérance.  »  Lyon,  1858,  in-32. 

-4-  B***  [J.-B.  BBaGER]. 

Les  Soirées  de  vacances,  Récréations  de 
la  jeunesse,  par  — .  Limoges,  Barbon,  1855, 
j2;r.  in^  de  192  p..  avec  4  lithogr.  impr.  à 
deux  teintes. 

Sur  le  Catalogue  de  l'éditeur,  l'aotenr  de  ce  livre 
est  nommé  U.  de  Samtr-AnranR  :  mais  c'est  ub  pseu- 
donyme. 

4-  B***  (A.  de)  [le  P.  de  Bengy,  S.  J.]. 

Histoire  de  Petit-Pierre  racontée  à  une 
société  do  jeunes  ouvriers,  par  — .  Stras- 
bourg» Leroux,  1864.  in-18. 

H-  B****  [Baux]. 

Lettre  au  sujet  de  la  maladie  de  Pro- 
vence. Nismes,  1721,  in-4.  (V.  T.) 

4-  B****  [BretI. 

Mémoires  sur  la  vie  de  M"*  de  Lenclos, 
par  M.  B****,  qui  doivent  précéder  et  ser- 
vir d'avant-première  partie  à  celles  de  ses 
lettres  à  M.  le  marquis  de  Sévigné  qui 
suivent.  Amsterdam,  F.  Joly,  1751,  in-i2. 

-HB....  (M11*)[M»^Brohon]. 
Les  Amans  philosophes,  ou  le  Triomphe 
de  la  raison.  Amsterdam  (Paris),  1753,in-12. 

Cette  demoiselle,  morte  en  1778,  a  laissé  quelques 
écrits  ascétiques   qui  forent  imprimés   en  1791    aux 
fhiis  de  la  duchesse  de  Bourbon.  Voir  Barbier,   /?i-, 
blioth.  d'un  homme  de  goût,  t.  V,  p.  67,  et  Gr^oire, 
UUt.  des  sectes  religieuses,  t.  I,  p.  362. 

Dans  ses  Réflexions  édifiantes,  publiées  en  1791, 
on  trouve  des  prédictions  sur  la  Rérolution,  ajoutées 
après  coup  au  manuscrit  original  ;  c'est  un  chapitre  de 
plus  pour  l'histoire  des  impostures.  Voir  Renouard, 
Cat.  d'un  amateur,  1. 1,  p.  102. 

B***   (le  comté  de),  ps.   [Rochon  de 

ClIABANNEs]. 

Satyre  sur  les  hommes ,  imitation  de  la 
dixième  Satyre  de  Juvénal.  Paris ,  V  /or- 
ry,1758,in-12. 

4-  B....  (M.  de)  [de  Bourgoing,  officier 
au  régiment  d'Auvergne]. 

Do  TEducation  des  princes  destinés  au 
trône,  par  M.  Basedow,  traduit  de  Talle- 
mand,  par  — .  Yverdun,  1777,  in-8. 


h  B....  [Noël-Joseph  Necker]. 

L'Auteur  justifié,  ou  Examen  de  la  re- 
cension  faite  par  les  journalistes  de  la  Bi- 
bliothèque universelle  allemande,  au  sujet 
de  la  Physiologie  de  Necker,  par  — . 
Mannheim,  1778,  in-8. 

Ce  fot  Necker  lui-mfime  qui  publia  cette  défense  de 
sa  Physiologie. 

B....  (le  comte  de)  [db  Babruel]. 


Pensées  et  observations  modestes  de — . 
Paris,  Cussac,  1785,  in-8. 

•+•  B....  [Bayeux,  avocat  au  Parlement 
de  Rouen], 

Essais  académiques,  par—.  Sans  nom  de 
lieu  ni  d^imprimeur,  1785,  in^  de  64  p. 

-hB....  (M.  de)  [de  Lughet]. 
Mémoires  de  —,  pour  servir  à  l'Histoire 
de  l'année  dernière.  1786,  in-12. 


.  B****  (M.  de)  [de  Bacon]. 
Destruction  de  fOrdre  de  Malte  en  fa- 
veur de  l'Ordre  royal  et  militaire  de  Sainte 
Louis.  Paris,  1789,  in-8,  38  p. 

4-B....  (M.  de),  gentilhomme  français 
[de  Bonali^. 

Théorie  au  Pouvoir  politique  et  religieux 
dans  la  Société  civile,  démontrée  par  le 
raisonnement  et  par  l'histoire.  Constance 
1796,  3  vol.  in-8. 

Le  Directoire  défendit  la  vente  de  cet  oaTiage. 

A.  A.  B-r. 


.  B****  (G.  A.  R.)  [l'abbé  Baoton]. 
La  Branche  d'olivier  présentée  aux  ec- 
clésiastiques du  diocèse  de  Rouen,  par  — . 
Rouen,  imp.  de  Robert,  1801,  in-8  de  42  p. 

4-  B....  [Batagchi,  de  livoume]. 
Voy.  Académicien,  col.  174,  d. 

-h  B....  (M°**  de)  [de  Bourbon]. 

I.  Correspondance  entre  —  et  M.    R. 
(Ruffin),   sur  leurs  opinions  religieuses. 
(Sans  indication  de  lieu,  mais  à  Barcelone) 
1812,  2  vol.  in-8.  ^' 

II.  Suite  de  la  Correspondance  entre  — 
et  M.  R.  (Ruffin,  et  divers  petits  Contes 
moraux,  par  M^  de  B....  Tome  deuxième 
(Barcelone),  1812,  in-4. 

Ces  deux  volumes,  tirés  à  petit  nombre  et  non  destinés 
an  roramerce,  renferment  des  idées  mystiques  parfois 
singulières,  et  qui  n'ont  pas  obtenu  l'assentiment  des 
théologiens  catholiques  les  plus  accrédités. 


I 


B****  (M.  de)  [le  vicomte  de  Bonald]. 
Encore  un  mot  sur  la  Liberté  de  la 
presse,  par  — .  Paris,  1814,  in-8  de  25  p. 

4-  B....  (M.)  [Michel  Berr]. 

Observations  sur  l'acte  additionnel  aux 
Constitutions  de  l'Empire  et  sur  notre  si- 
tuation politique.  Paris,  Delaunay,  1815, 
in-8,  44  p. 

-4-B....  (M.),  CURÉ  DE  P....  [Babadè»e, 
curé  de  Pau]. 

Dissertation  oià  l'on  détermine  en  quoi 
consiste  le  crime  de  l'usure.  Pau,  Vianan-^ 
cour,  1816,  in-8. 

j,*"!"  ^'"A  i^^&^^)  [Auguste  Bbcnbt, 
d  Alencon]. 

De  r  Aristocratie  et  de  la  Démocratie,  de 
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rimi)ortance  du  travail  et  de  la  richesse 
mobilière,  par  — .  Paris,  4819,  in-8. 

-4-B....  [Bellue]. 

L'Ermite  toulomiais,  contenant  :  i^  l'His- 
toire de  Toufbn  et  de  son  siège  en  1793  ; 
^  la  Description  de  la  ville  et  des  environs; 
3°  la  Description  détaillée  de  Farsenal.... 
par—.  Toulon,  1828,  in-18.  (G.  M.) 

4-B....  (César)  [César Bertholon]. 
I.  Serment  des  juges ,  satire.  Paris  et 
Lyon,  L.  Ayné,  4830,  in-8,  7  p. 
Cat.  Go8te.l7134. 

IL  Notice  sur  Challer  (Extrait  de  la  Re- 
vue du  Lyonnais,  8"  livraison,  avril  1835). 
Lyon,  L.  Boitd,  in-8,  24  p. 

Même  cat.,  15448. 

-f.  B****,  D.  M.  [M.  BouRÉE,  docteur- 
médecin,  bibliothécaire  de  la  ville  de  Châ- 
tillon-sur-Seine]. 

L'Evaireman  de  lai  pe^te,  poëme  bour> 
guignon,  sur  les  moyens  de  se  préserver  des 
maladies  contagieuses,  par  Aimé  Piron, 
Dijonnais,  avec  une  introduction  et  des 
notes  philologiques,  par  — .  Chàtillon-sW' 
Seine,  Comillac,  4832,  in-8,  tiré  à  206  ex., 
dont  6  pap.  vél. 

4-  B....  (Alphonse  de)  [de  Boissieux]. 

Le  Jour  de  1  an,  ou  Chacun  ses  étrennes, 
proverbe  en  manière  de  vaudeville,  par—. 
Lyon,  Barret,  4833,  in-8. 

Ce  vaudeville  se  trouve  inséré  dans  la  24*  livraison 
des  NouvelUt  Archives  statistiqiies,  hittoriques  et 
littéraireg  du  département  du  RMne. 

-4-  B....  (la  comtesse  de)  pa  comtesse 
DE  Bràdi]. 

Du  Savoir-vivre  en  France  au  xix*  siè- 
cle. Paris,  4840,  in-8. 

Des  éditions  ultérieures  porteot  le  nom  de  l'auteur. 

-4-  B****  (le  P»)  pe  président  Boyer, 
pair  de  France]. 

Souvenirs  et  Causeries,  par  —.  Paris, 
impr.  de  Guiraudet  et  Jouaust^  4844,  in-8 
de  7  et  259  p. 

L'auteur  est  né  à  Toulouse  le  44  nov.  1754. 


B....  (Eugène)  [Eugène  BrungampI. 
Chansons  philosophiques.  Paris,  4845, 
in-8. 


B...,  s.-adjudant  au  palais  des  Tui- 
leries [Pierre  Blot]. 

Honneurset  Préséances.  RecueiJde  toutes 
les  dispositions  législatives  et  réglemen- 
taires qui  déterminent  les  rangs  et  séances 
des  diverses  autorités  dans  les  cérémonies 
publiques  et  fixent  les  honneurs  à  rendre. 
Paris.  4852,  in-46. 

B (de  Nantes)  [Bourgikb]. 


e 
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Dithyrambe  sur  la  destruction  et  le  ré- 
tablissement de  la  statue  de  Henri  IV, 
par  — .  Paris  (sans  date),  inr8  de  8  p. 

-f-  B******  [Barbet]. 

Les  trois  Hommes  illustres,  ou  Disserta- 
tion sur  les  institutions  politiques  de  César, 
de  Charlemagne  et  de  Napoléon  Bonaparte. 
Paris,  MkheÙet,  an  XII,  in-42. 

-f-  B*******  (M~)  [M™  Baudootn]. 

Le  Coin  du  leu  de  la  bonne  maman,  dé- 
dié à  ses  petits-enfants.  Paris,  Billois,  4809, 
4842,  2  vol.  in.42.  Voy.  col.  444,  c. 

-h  B*******  (M.)  [Butignot]. 
Des  Maisons  publiques  de  jeu.  Paris, 
4848,  in^. 

4-  B— A  [Botfa]. 

Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle. 


B.   Â.  A.    [Louis -Alexandre-César 

Bombet,  c'est^-dire  Henri  Beyle,    plus 

connu  sous  le  pseudonyme  de  Stendahl]. 

Histoire  de  la  peinture  en  Italie.  Paris, 

Didot,  4847,2  vol.  in-8. 

-|-  Ce  livre  a  été  attribué  par  les  Italiens  h  un  M.  An- 
bertin.  Le  spirituel  écrivain  n'a  pas  terminé  son  œuvre; 
c'est  plutôt  l'histoire  de  Léonard  de  Vinct  et  de  Midiel- 
Anpe  que  l'histoire  de  b  peinture  en  Italie. 

+  B.  A  B.  [Boetius  a  Bolsvert]. 

Pèlerinage  de  Colombelle  et  Volontairette 
vers  leur  bien-aimé  dans  Jérusalem,  par—, 
traduit  en  français,  par  M.  M.  (Morin). 
Anvers,  H.  Aertssens,  4636,  in-8.  Bruxelles, 
Foppens,  4684,  in-8. 

Barbier,  tfi  43930,  convient  que  c'est  par  conjecture 
qn'il  a  inscrit  le  nom  du  Père  Morin  ;  il  se  fonde  sur  ce 
que  ce  jésuite  a  publié,  chez  le  même  libraire,  une 
traduction  de  l'ouvrage  de  son  confrère,  le  P.  Sucquet, 
intitulé  :  Via  vUœ  œtemœ. 

Le  texte  flamand  a  paru  en  i625,  et  il  a  été  réim- 
primé plusieurs  fois.  L'édition  française  de  1636  est 
recherchée  à  cause  des  gravures  de  Bolswert.  Des 
exemplaires  reliés  en  maroquin  se  sont  payés  65  fr., 
vente  Radzivril,  et  155  fk-.,  Van  der  Helle.  Dans  l'édi- 
tion  de  1684,  le  texte  est  retouché  et  les  planches  ont 
été  regravées.  Il  existe  plusieurs  éditions  modernes  qui 
sont  peu  estimées. 

+  BABRIUS  ou  BABRIAS. 

Fables,  traduites  pour  la  première  fois  en 
français  par  A.-L.  Boyer.  Paris,  F.  Didot, 
4844,  in-8. 

n  existe  d'autres  traductions  françaises  de  ces  Fables, 
par  M.  Sommer,  1845  et  1848,  in-12;  par  M.  Jo- 
nain,  en  vers  français.  Bordeaux,  1847;  par  M.  Gail, 
1846.  et  par  M.  Sardin,  également  en  vers,  1846. 

Les  diverses  collections  d'apologues  grecs,  à  partir 
du  recueil  publié  par  les  Aides  en  1505,  renferment 
des  Fables  attribua  à  Babrias,  Babrius  ou  Gabrias;  un 
érudit  anglais,  Th.  Tyrwhit,  à  prouvé  dans  une  disser- 
tation publiée  à  Londres,  en  1776,  in-8  {De  BàMo 
fabularvm  ouQpicarwnêcripiore)^  que  ces  bbles  ap- 
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partieuneiit  à  an  certain  Ignatins,  diacre  de  Gonstanti- 
nople,  qui  les  avail  rédailes  en  qoatraing. 

La  meilleure  édition  et  la  pins  complète  est  celle 
que  M.  Boissonade  a  mise  au  jour  à  Paris,  1844.  in-8, 
avec  une  version  latine  et  des  notes  d'après  le  manns- 
crit  rapporté  d'un  des  couvents  du  Mont-Athos,  par 
M.  Minoïde  Minas  ;  elle  a  été  réimprimée  avec  d'autres 
travaux  critiques  à  Zurich,  à  Berlin,  à  Oxford. 

En  1859 ,  M.  Minas  a  venda  au  Brilish  Muséum 
nn  manuscrit  qu'il  a  préftnlé  comme  original  des  123 
apologues  dont  il  n'avait  remis  à  M.  Didot  qu'une  copie 
fkite  sur  le  manuscrit  qu'il  disait  être  resté  au  Mont- 
Atbos  ;  il  y  joignit  le  manuscrit  de  95  Fables  qu'il  donna 
comme  étant  restées  Inconnues  jusqu'ici.  M.  G.  Corn- 
wall  Lewis  à  dit  imprimer  cette  seconde  partie,  Londres, 
Parker,  1859,  in-8;  mais  l'authenticité  du  manuscrit 
original  et  des  Fables  nouvelles  a  été  très-vivement 
contestée.  M.  Connington  a  publié  en  1861  une  dis- 
sertation qui  établit  que  tout  cela  n'était  qu'une  super- 
cherie et  que  les  apologues  inédits  étaient  de  l'inven- 
tion de  M.  Minas  ;  c'est  l'opinion  qui  a  prévalu. 

Avant  l'édition  de  M.  Boissonade ,  le  PhUological 
Maganine  avait  publié  en  1830  (tom.  I,  p.  280-304) 
une  savante  étude  sur  les  apologues  de  Babrius.  Ob- 
servons d'ailleurs  que  ces  petits  récits  ne  sont  pas  sans 
mérite.  M.  Saint-Marc  Girardin,  qui  en  a  parlé  avec 
quelques  déUils  {La  Fontaine  et  le*  falmliêteê,  tom. 
I,  p,  83-80),  y  reconnaît  une  précision  élégante,  quel- 
quefois de  la  grâce  et  l'abondance  naturelle  du  génie 
grec.  La  Charité  de  Mercure  est  une  des  meilleures  de 
ces  petites  pièces. 


BABRIUS  (le  docteur)  [le  docteur  Ar- 
THAUD,  médecin]. 

Leçon  de  l'InÛuence  du  vin  sur  la  civili- 
sation. 

Cette  leçon  est  placée  en  tète  du  pocme  :  t  Les 
Grands  vins  de  Bordeaux,  »  par  M.  Biarnez.  Paris, 
1840.  in-8. 

M.  Arthaud  à  inséré  dans  les  Actes  de  l'Académie  de 
Bordeaux,  en  1862  (quoiqu'il  ne  fbt  pas  membre  de 
cette  Société  savante),  une  notice  sur  les  cailles  qui 
servirent  de  nourriture  aux  Hébreux  dans  le  désert , 
suivant  V  Exode, 

BACH  (Samuel),  libraire ,  ps.  [Théophile 
de  Perrière  ,  secrétaire  d'ambassadej. 
Ilvivere.  Paris,  Renduel,  1835,  in-8. 

Reproduit  sous  le  titre  de  Contes  de  Sam.  Bach. -|- Voir 
les  Mélanges  extraits  d'une  petite  bibliothèque  ro- 
mantique, par  M.  Asselineau,  p.  169  et  sniv. 

-f-M.  de  Perrière  est  un  esprit  du  xyiii*  siècle  égaré 
dans  le  Romantisme.  Il  a.  du  siècle  de  Voltaire  et  de 
Sterne,  la  petite  phrase  concise,  preste  et  nette,  le  ton 
narratif  et  désintéressé.  Le  premier  conte  du  volume, 
Idéolo,  est  joli,  vif,  amusant,  et  mérite  de  rester 
comme  une  amusante  caricature  des  modes  du  temps. 


BACHAUMONT  [J.  B.  Raymond-Ju- 
lien Lbmer]. 

Un  des  pseudonymes  adoptés  par  ce  littérateur,  qui  a 
collaboré  à  nn  grand  nombre  de  journaux. 

BACHELIER,  chirurgien  de  Bourg  en 
Bresse ,  ps.  [DurretI. 

Voyage  de  Marseille  à  Lima  et  dans  les 
autres  lieux  des  Indes  occidentales.  Paris, 
Coignard ,  n'Eu ,  ii^i± 


BACHEUER  DE  SAL\MANQUE    ii8 

Le  sieur  Durret  est  du  nomlnre  de  ces  écri\-ains  qui 
voyagent  sans  sortir  de  leurs  maisons.  Gomme  il  était 
trop  connu,  dit  le  P.  Labat  en  tète  de  son  c  Nouveau 
Voyage  aux  lies  de  l'Amérique  >.  pour  oser  dire  qu'il 
avait  fkit  ce  voyage  en  personne,  il  s'est  caché  sous  le 
nom  et  la  qualité  indiqués  ci-dessus.  Ce  prétendu  voya- 
geur est  tombé  dans  une  infinité  de  bévues  et  de  con- 
tradictions. On  en  trouve  une  liste  très^ample  dans  la 
préfiice  du  P.  Labat.  A.  A.  B— r. 

BACHELIER  DE  L'ACADÉMIE  DE  PA- 
RIS (Un),  ps,  [M.  Castello].' 

Prélude.  Deux  Épîtres  (en  vers  :  TÉru- 
dition ,  le  Mouvement)  à  VUniversité.  Pa- 
ris, 1844,  in^,  56  p. 

4-  BACHELIER  DE  SALAMANQUE  (le). 

Ce  nom  a  paru  pour  la  première  fois  au  bas  d'un 
article  publié  dans  le  Mercure  de  France  du  1 1  jan- 
vier 1817  (t.  I,  p.  58-62),  à  la  suite  d'un  article  de 
V Ermite  en  voyage,  signé  :  l'Ermite  de  la  Guyane. 
L'Ermite  en  voyage  prit,  dans  les  livraisons  suivantes 
du  Mercure  de  1817,  le  titre  é' Ermite  en  Province. 
Le  Bachelier  de  Salamanque  doit  être  le  pseudonjme 
de  Jouy  et  de  la  compagnie  littéraire  qui  a  rédigé  avec 
lui  l'Ermite  en  Province. 

Et,  en  effet ,  dans  le  Mercure  de  France  du 
25  janvier  1817  (t.  I,  p.  142-143),  le  Bachelier  de 
Salamanque  a  paru,  avec  son  second  article  sur  les 
mœurs  et  la  littérabire  espagnoles,  au  post-seriptWH 
d'un  article  de  VErmite  en  Province  de  Jouy  :  «  Un 
diner  à  Bordeaux.  » 

9  En  vous  attendant,  bon  ermite  (dit  le  Bachelier 
de  Salamanque),  je  vais  essayer  de  marcher  sous  vos 
ORDRES.  Jb  vous  OFFRE  MA  PLUME,  peut-6tre  no  sen- 
tnelle  pas  moins  redoutable  que  la  lance  du  fiuneux 
paladin,  dont  Cervantes  éternisa  la  gloire,  et  qui, 
toujours  prêt  à  combattre,  même  les  moulins  à  vent, 
ne  fut  pas  moins  illustre  par  ses  dédites  que  par  ses 
triomphes.  » 

Ce  morceau  de  VErmite  en  Province  :  Un  diner 
à  Bordeaux,  publié  dans  le  Mercure  de  France  du 
25  janvier  1817  (t.  I,  p.  134-142)  se  trouve  rtim- 
primé,  dans  les  quatre  éditions  de  VErmite  en  Pro- 
vince (Paris,  1818,  in-12,  t.  I,  p.  9-22)  et  dans  le 
t.  Vm  des  Œuvres  de  Jouy  ;  mais  sus  être  suivi  ni 
du  post^seriptum  de  VErmite,  ni  de  l'article  du  Ba- 
chelier de  Salamanfue.  Ces  deox  morceaux  ne  peuvent 
donc  être  trouvés  que  dans  le  Mercure. 

Le  Bachelier  de  Salamanque  (Jouy  et  compagnie) 
datait  ses  articles,  insérés  dans  le  Mercure  de  France 
en  1817,  de  Paris,  tandis  que  VErmite  en  Province 
(Jouy  et  compagnie)  publiait  ses  esquisses  de  moeurs 
dans  ce  même  Mercure,  comme  s'ils  lui  venaient  de 
Bordeaux  et  des  autres  villes  des  départements. 

U  3n«  article  du  Bachelier  de  StUamanque  se 
f  trouve  dans  le  Mercure  de  France  du  l«r  février  1817, 
t.  I,  p.  187-192. 

Le  4n»«,  dans  le  Mercure  du  15  février  1817,  t.  L 
p/  290-297. 

Le  5"»«,  dans  la  livraison  du  l»  mars  1817.  t  I, 
p.  334-392. 

Ces  articles  sont  relatifs  à  la  littératun  et  à  la  poli- 
tique de  l'Espagne. 

Enfin,  le  6™«  arUcle,  dans  le  Mercure  du  5  jaillet 
1817  (t.  ni,  p.  37-41). 

Ce  dernier  article  est  une  Réponse  du  Bachelier  de 
1  Salamanque  à  une  question  bibliographique  qui  lui 
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avait  été  adressée  dans  le  Mercure  (t.  m,  1817,  p.  36), 
par  an  traducteur,  M.  Simon. 

«  An  Bachelier  de  Sàlamanque, 

«  Pooiqooi  le  Frère  Gerundio,  da  père  de  Lille, 
n'a-t-il  pas  été  traduit  en  français?  Si  vous  avez  la 
bonté  de  répondre  à  cette  question,  M.  le  Bachelier, 
TOUS  obligerez  beaucoup  un  pauvre  diable  qui ,  dans 
Toisiveté  d'une  prison  anglaise,  ob  il  a  perdu  plusieurs 
années  de  sa  vie,  n'ayant  rien  de  mieux  à  fiiire,  s'occu- 
pait d'espagnol  et  de  portugais.  Ce  flit  dans  ce  temps 
qu'il  traduisit  le  Gerundio,  ouvrage  qui  lui  parut 
aussi  solidement  pensé  que  finement  écrit.  Votre  avis. 
Monsieur,  sur  cette  question,  déterminera  mon  impri- 
meur, qui  ne  connaît  pas  plus  le  Gerundio  que  le 
Grand  Mogol,  et  qui  a  reftisé  tout  net  de  s'en  chai^r, 
parce  que  mon  seul  témoignage  ne  lui  a  pas  paru  suf- 
fisant. 

«  J'ai  l'honneur  d'être,  M.  le  Bachelier,  l'un  de  vos 
abonnés.  Signé,  A.-L.  Simon.  » 


Le  Bachelier  de  Sàlamanque  lui  répond  en  cinq 
pages  iD-8  {Mercwre  de  France  du  5  juillet  1817, 
t.  m,  p.  37-41).  J'en  citerai  le  passage  suivant,  qui 
intéresse  spécialement  l'histoire  littéraire  : 

<  Vous  désirez  savoir  pourquoi  on  n'a  pas  traduit 
de  l'espagnol  en  fhmçais  le  Frère  Gerundio,  du  père 
de  Lille,  Cette  question  se  lie  avec  tontes  celles  qui 
tiennent  aux  progrès  de  la  raison  humaine.  Je  vais 
tAcher  de  vous  satislliire  ;  mais  auparavant  je  vous  con- 
seille de  mettre  en  tête  de  la  traduction  que  vous  voulez 
publier,  le  titre  suivant  :  Histoire  du  fameux  prédi- 
cateur le  Frère  Gérondif,  écrite  en  espagnol  par  le 
père  lela,  jésuite,  au  lien  de  dire  Frère  Gerundio  et 
père  de  Lille.  Avec  ces  deux  petits  changements,  votre 
imprimeur  trouvera  dans  presque  toutes  les  bibliothèques 
françaises  la  notice  des  productions  du  père  /sto,  et, 
sur  leur  mérite,  des  témoignages  qu!  pèsent  beaucoup 
plus  que  le  mien.  Il  fiiut  absolument  que  vous  ayez  la 
condescendance  d'appeler  le  père  Gérondif  votre  Frère 
Gerundio,  pour  qu'on  puisse  saisir  le  ridicule  que  son 
auteur  a  voulu  jeter  sur  les  prédicateurs  ignorants,  pé- 
dants et  fiinatiques,  qui,  en  Espagne»  s'arrogeaient  le 
privilège  exclusif  de  dénaturer  les  vérités  religieuses, 
et  de  fiiire  la  guerre  la  plus  cruelle  à  la  saine  raison, 
seulement  avec  la  science  de  quelques  rudiments.  » 

Le  père  Itla,  jésuite  espa^ol,  né  ft  Ségovie  en 
1714.  mort  en  1783,  a  un  article  dans  la  Biographie 
univenelle  de  Michaud  (t.  XXI,  1818.  p.  293-295). 
il  est  de  M.  Bocout,  qui  donne  ainsi  le  titre  espagnol 
de  l'ouvrage  du  père  Itla  :  Yida  de  fray  Gerundio  de 
Cttmpa%at.  Madrid,  1758,  3  vol.  in-8.  réimprimé  en 
1804.  La  France  littéraire  de  M.  Quérard  (t.  IV. 
1830,  p.  186)  indique  une  édition  espagnole,  publiée 
h  Paris  en  1817  et  1824,  5  vol.  in-18.  L'article  de  la 
Biographie  univenelle  parle  des  traductions  anglaise 
et  allemande  de  l'ouvrage  du  père  Itla,  mais  ne  dit 
rien  des  traductions  italienne  et  françaite. 

Il  parait  que  la  traduction  française  que  M.  Simon 
avait  voulu  faire,  et  qu'il  avait  annonc4le  dans  le  Mer- 
cure de  France,  n'a  pas  été  publiée,  car  M.  Querard, 
dans  sa  France  littéraire  (t.  IV,  1830.  p.  186)  n'en 
fait  pas  mention,  mais  il  indique  celle  de  Cardini, 
Parit,  1822,  2  vol.  in-8.  (Extrait  du  Bulletin  du 
Bibliophile  belge.) 

BACHELIER  ÉS-LOIS  EN  VACANCES 
(Un),  aut.  dég.  [Parent-Réal]. 
Petite  Revue  de  Touvrage  de  M.  Delà- 
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malle  ayant  pour  titre  :  Essai  d'institutions 
oratoires ,  à  l'usage  de  ceux  qui  se  desti- 
nent au  barreau  ;  dans  lequel  on  examine 
le  jugement  de  Fauteur  sur  les  discours 
judiciaires  de  l'avocat  général  Servan. 
Pans,  F,  Didot,  etc.,  1819,  in-8.  — 
Nouv.  édit.,  augmentée  d'une  Lettre  à 
M.  Benjamin  de  Constant  sur  l'obligation 
d'improviser  dans  les  assemblées  législa- 
tives. Paris,  de  V imprimerie  de  Moreau, 
juillet  182:2 ,  in-8  de  iv  et  177  p. 

c  C'est  une  critique  rigoureuse,  mais  qui  pourra 
sembler  modérée,  si  l'on  jette  les  yeux  sur  le  livre, 
bien  médiocre,  puisqu'il  faut  le  dire,  qui  en  a  été 
robjet.  Cette  Revue,  suivie  de  notes,  de  remarques 
grammaticales,  d'un  essai  sur  les  origines  et  les  ac- 
ceptions de  certaines  expressions  françaises,  fut  mise  au 
jour  en  1810,  et  réimprimée  en  1822.  Delamalle 
ayant  censuré  avec  une  étrai^^  amertume  les  discours  de 
l'avocat  général  Servan.  ParentrRéal,  qui  avait  voué  à 
la  mémoire  de  ce  magistrat  un  culte  mérité  par  d'émi- 
Dents  services,  entreprit  de  le  venger,  et  ne  crut  pas 
devoir  au  censenr  plus  de  ménagement  que  celui-ci  ne 
s'en  était  prescrit.  Telle  ftit  la  cause  de  cette  oeuvre 
polémique,  oh,  malgré  la  vivacité  du  sentiment  qui  la 
dictait,  nulle  malveillance  n'égare  ni  ne  dégrade  le 
talent,  le  savoir,  la  sagacité  du  jurisconsulte  et  du 
littérateur.  » 

La  Lettre  à  M.  Benjamin  de  Conttant  avait  été 
déjà  imprimée,  dès  1815,  sons  le  voile  de  l'anonyme 
{Parit,  Evmery,  in-8  de  24  pages).  «  L'auteur  com- 
bat avec  avantage  la  proposition  d'interdire  dans  les 
deux  chambres  législatives  la  lecture  des  discours  écrits* 
C'eût  été,  en  effet,  renoncer  pleinement  aux  discussions 
approfondies,  et  abandonner  de  plus  en  plus  an  vert)iage 
la  conduite  et  les  résultats  des  délibérations  les  plus 
graves.  Il  y  a  sans  doute  dans  le  cours  des  débats  poli- 
tiques un  assex  grand  nombre  de  purs  détails  qui  n'ont 
pas  besoin  d'être  écrits;  mais  en  toute  matière  les 
grandes  questions,  les  difficultés  sérieuses,  ne  s'éclair- 
cissent  que  par  des  analyses  sévères  et  par  des  expres- 
sions précises  que  l'improvisation  proprement  dite  ne 
fournit  jamais,  et  dont  elle  accoutume  à  se  passer.  Ce 
sont  des  discours  mûrement  médités  qui  ont  jeté  un  vif 
et  durable  éclat  sur  les  premières  assemblées  générales 
de  France,  y  compris  celles  dont  ParentrRéal  a  été 
membre.  »  Daunou,  Notice  sur  ParentrRi^al. 

BACHELIER  ÈS-SQENCES  (Un),  aut. 
dég,  [Mgr  Parisis,  évoque  de  LangresT. 

Le  Député  père  de  famille ,  ou  les  Anai- 
res  impossibles.  Paris ,  Sagnier  et  Bray . 
i84i,  in-12de  vij  et  256  p. 

BACHELIER  UBIQUISTE  (Un),  aut.  dég. 
[TuHGOT,  ministre  d'Etat]. 

Les  trente-sept  Vérités  opposées  aux 
trente-sept  Impiétés  de  Bélisaire.  Paris, 
1767 ,  in-4  et  in-8 ,  censurés  par  la  Sor- 
bonne. 

Réimprimé  de  format  in-8  etin-12,  avec  les  pièces 
relatives  à  Bélisaire. 

Cet  ouvrage,  qui  est  une  réfutation  ironique  des  héré- 
sies que  la  Sorbonne  trouvait  dans  le  roman  de  Mar- 
montel,  a  été  pris  par  M.  J.-A.  Eberhard  pour  le  jugement 
de  la  Sorbonne  elle-même  dans  le  livre  qu'il  a  publié, 
et  qui  a  été  traduit  en  français  sous  ce  titre  .  <  Examen 
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de  U  doctrine  touchant  ie  salai  des  payens.  (Voyez  ce 
titre  pins  loin,  au  DUtiomnaire  det  Awmynua.) 

c  Je  ne  crois  pas,  dit  cet  écrivain  (page  4).  qne, 
depuis  Robert  Sorbonne.  la  Faculté  tbéologique  de  Paris 
se  soit  exposée,  ait  prêté  le  flanc  à  ses  adversaires 
avec  autant  d'imprudence  qu'elle  l'a  fait  dans  cet 
écrit.  B  Et  à  la  page  5  :  c  Elle  sentit  trop  tard  com- 
bien elle  a'était  exposée  par  l'imprudente  publication 
des  trente-sept  vérités,  et  ell»  eût  bien  voulu  cacher 
la  honte  de  sa  défaite.  Elle  fit  voir  ce  qu'elle  en  pensait 
elle-même  par  la  suppression  de  sa  première  censure  et 
par  la  publication  d'une  autre  sous  le  titre  de  Censure 
de  la  Faculté  de  Paris  contre  le  livre  qui  a  pour 
titre  BéUsiin.  » 

Cette  oensnre  est  la  seule  qne  la  Sorbonne  ait  publiée 
contre  l'ouvrage  de  Maimontd.  La  méprise  de  M.  Eber- 
hard  ressemble  à  celle  d'un  antre  ministre  protestant, 
Aocillon  fils,  qui  regardait  comme  une  histoire  véritable 
la  plaisanterie  (de  Pontenelle)  intitulée  Relation  de 
l'île  de  Bornéo,  au  sujet  des  disputes  entre  Mero  et 
Fenegu  (Rome  et  Genève).  Cette  petite  pièce  de  Pon- 
tenelle n'a  pas  été  insérée  dans  la  collection  de  ses 
(Bttvres  :  on  la  trouve  dans  la  Bépublique  des  lettres 
de  Bayle,  Janvier  1686.  A.  A.  B— r. 

H- 11  Ml  a  été  donné  une  réimpression  foite  sous  la 
direction  de  G.  Peignot.  et  tirée  à  cent  exemplaires. 
Bn  Europe  {Paris,  Didot),  1807,  in-i2,  48  pages. 

BAœN-TACON  (P.-J.-J.),  plag.  [See- 
VAN ,  avocat  général  au  parlement  de  Gre- 
noble]. 

Discours  sur  les  mœurs,  par  le  citoyen—. 
Paris,  Poignée,  an  m  (1794)  iii-12. 

Ce  Discours  est  pillé  presque  entièrement  de  celui 
que  Servan  prononça  en  1769  à  la  rentrée  du  par- 
lement  de  Grenoble,  et  qu'il  fit  imprimer  sous  le  même 
titre,  i  Lyon,  en  1770.  —  La  troisième  partie  de  ce 
plagiat  n'est  pas  de  Servan.  A.  A.  B-r. 

BACRE  (M«-  L.  R***  de)"  aut.  dég.  [Itf- 
Lbroy  de  bacre]. 

I.  Les  Proscrits ,  ou  la  Famille  protes- 
tante; par—,  Paris,  A,  Eymery,  1819,  3 
vol.  in-12. 

n.  Clémence  de  Sançay ,  ou  Henri  III  et 
ses  ministres,  par  Madame^*,  auteur  des 
Proscrits,  ou  la  Famille  ,  etc. ,  suivi  de  la 
Maison  de  cainpagne ,  anecdote  contempo- 
raine. Paris,  uelongchamps ,  1^5,  2  vol. 
in-8. 

+B.  A.  D.  G.  [Pierre  Bbussel,  auditeur 
des  Comptes]. 

Suite  du  Virgile  travesti,  livres  VIII,  IX, 
X,  XI  et  Xfl,  par—.  La  Haye  (Paris),  1767, 
in-12. 

BAGNOLET  (Pierre),  citoyen  de  Go- 
nesse,  ps,  [Ch.-Jos.  Dorât]. 

Epitre  de—,  aux  grands  hommes.  Sans 
date ,  in-8. 

Voy.  Correspond,  de  La  Harpe,  t.  Il,  p.  73.  (V.  T.) 

-hB.  A.  H.  D.  [B.  A.  Houard-DallierJ. 

I.  Plan  d'un  répertoire  général  des  no- 
taires de  France.  Paris,  1804  (in-8),  8  p. 

II.  Plan  de  Paris,  avec  le  détail  des  nou- 


veaux embellissements.  Paris.  1807,  in-4. 
m.  Plan  et  description  d'une  scie  méca- 
nique. Paris  y  1806,  in-8. 

BAHIANO  (Un),  aut.  dég,  [le  comman- 
dant Borges  de  Barros  ,  baron  de  Pedra- 
Branca,  ex-chargé  d'affaires  du  Brésil  à 
Paris]. 

Poesias  offerecidas  as  senhores  Brasilei- 
ros.  Paris,  AUlaud,  1823,  2  vol.  in-32. 

BAELLARD  (le  sieur  Edme),  ps,  [de 
Prade]. 

Discours  du  tabac,  où  il  est  traité  par- 
ticulièrement du  tabac  en  poudre.  Paris , 
1668,  in-lâ;  ou  avec  un  frontispice  ra- 
fraîchi. Paris ,  Jombert,  1693 ,  in-12. 

Cet  ouvrage  est  dédié  à  l'abbé  Bourdelot,  médecin  da 
roi  ;  il  est  muni  de  l'approbation  d'un  oenseur  et  de 
celle  de  quatre  médecins  distingués;  le  privilège  du 
roi  est  au  nom  du  sieur  Edme  Baillard.  Cependant  le 
même  ouvrage  fut  r^roduit  neuf  années  après,  sous  ce 
titre  :  Histoire  du  tabac,  où  il  est  traité  particulière- 
ment du  tabac  en  pondre,  composée  par  M.  db  Praob, 
Paris,  lePrest,  4677,  in-i3,  avec  une  dédicace  au 
marquis  de  Foix.  L'imprimeur,  dans  un  avis  de  deux 
pages,  avertit  le  lecteur  qu'un  marchand  de  Paris, 
ayant  trouvé  cette  histoire,  crut  pouvoir  l'adopter,  parce 
qu'il  en  ignorait  le  père,  et  qu'il  en  distribua  lui-même 
quelques  exemplaires  peu  de  jours  avant  sa  mort  On 
trouve  ensuite  une  approbation  de  la  Faculté  de  mé- 
decine, qui  avait  nommé  quatre  de  ses  membres  pour 
examiner  l'ouvrage;  il  en  résulte  que  cette  histoire  a 
été  réellement  composée  par  M.  de  Prade,  quoiqu'elle 
eût  été  déjà  imprimée  sons  un  autre  nom.  Ce  M.  de 
Prade  était  connu  alors  par  un  c  Sommaire  de  l'histoire 
de  France  »  peu  estimé,  et  par  une  c  Histoire  d'Alle- 
magne »,  que  l'on  attribue  an  fameux  de  Wicquefort. 

A.  A.  B— r. 

BAILLI  (F.)  et  le  marquis  de  La  Fayette, 
apocr.  [le  chevalier  de  Laizer]. 

Confession  générale  de  M.  Necker  et  de 
l'Assemblée  nationale ,  avec  des  pièces  ana- 
logues aux  circonstances,  corrigées  et 
augmentées  par—.  (12  février)  1790 ,  in-8, 
86  p.,  avec  un  frontispice  gravé  dont 
l'explication  est  au  verso. 

Une  note  communiquée  à  A.  A.  Barbier  par  Pillet. 
alors  directeur  de  la  «  Biographie  universelle  »,  nous 
i^iprend  que  le  chevalier  de  Laizer,  membre  du  district 
des  Minimes,  auteur  de  ce  pamphlet,  fut  arrêté  pour 
cela  le  27  février  par  un  commissaire  du  Gh&telet.  Par 
délibération  du  même  jour,  le  district  des  Minimes  ré- 
f  clama  contre  cette  arrestation  arbitraire,  et  demanda 
qu'il  fût  mis  dans  les  vingt-quatre  heures  entre  les 
mains  de  la  justice.  (Voy.  Barbier,  vfi  9671.) 

Plus  tard,  Busèbe  Salverte  écrivit  à  Baitrier  pour  lui 
témoigner  ses  doutes  sur  l'anecdote  racontée  par  Pillet. 
Bus.  Salverte  possédait  19  pages  d'impression  publiées 
par  le  chevalier  de  Laiier  (ou  par  son  défeaseur 
Debrnges).  Cet  écrit  prouve  que  le  chevalier  fut  arrêté 
ie  27  février  1790,  comme  auteur  d'une  brochure  inti- 
tulée :  Protestation  de  MM.  de  Mirabeau,  Chapelier, 
Clermonl-Tonnerre  et  autres.  Dans  toute  l'infonna-  * 
tion  il  n'est  question  que  de  cet  imprimé,  et  aociden- 
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lellement  d'an  maniucrit  qui  n'a  peut-être  pas  existé, 
et  qui  devait  porter  pour  titre  :  Bravoure  de  M.  de 
Laîzer.  D  est  vrai  que  dans  ce  procès  le  district  des 
Minimes  prit  un  arrêté  en  faveur  de  Laiier,  et  loi  in- 
diqua même  le  choix  de  son  dérensenr  ;  mais  il  ne  fnt 
point  question  de  la  Confession  générale.  (Barbier, 
t.  IV,  p.  131,  Table  des  pseudon.) 

+  BAILU***  (Le)  [de  Rességuier]. 
Traité  de  rAmitie,  traduit  de  Cicéron 
par—.  Avignon,  1776,  in-8. 

+  BAISKY  (Porphire)  [Oreste  Somop, 
mort  en  1833]. 

Les  Sorcières  de  Kief,  conte  tiré  du  No- 
vossèlié  (recueil  publié  par  le  libraire  Smir- 
dine),  traduit  du  russe. 

Cette  traduction,  faite  par  M»«  Conrad  (née  d'Off)  a 
été  publiée  dans  lé  Jowmal  des  femmes,  du  15  mars 
183*.  Port»,  t.  8,  p.  109-115.  S.  P-Y. 

4-BALDER  [Baudouin]. 
ïambes  et  cœurs.  1860,  in-S. 

BALEICOURT,  ps.  [Ch.-Louis  Hugo, 
évoque  de  Ptolémaïde  et  abbé  d'Estival]. 

Traité  historique  et  critique  sur  roriginc 
et  la  généalogie  de  la  maison  de  Lorraine. 
Berlin,  Liehpert,  1711 ,  in^. 

Le  véritable  auteur  de  cet  ouvrage  est  Hugo,  qui  le 
fit  imprimer  à  Nancy  sous  le  faux  titre  de  Berlin,  et 
sous  le  nom  emprunté  de  Baleiconrt,  qui  se  trouve 
dans  le  privilège. 


BALIGER  (Stephen  P.)  [Gabriel  Pei- 
gnot]. 

D'une  Pugnition  divinement  envoyée  aux 
hommes  et  aux  femmes  pour  leurs  incon- 
tinences désordonnées  (en  1493) ,  avec  notes 
amples  et  fructueuses.  Naples  [Dijon),  1836, 
in-8. 

Livre  focétieux  qui  traite  d'une  lacon  badine  une 
grave  question  d'histoire  médicale. 

BALTHAZARD  (le  petit),  ex-travailleur 
du  culte  (saint-simonien),  ps.  [Monthe- 
rot]. 

Offrande  aux  saint-simoniens.  Le  Nain 
mvstérieux,  proverbe  dramatique  (en  deux 
scènes  et  envers).  Paris,  les  principaux 
lÛ>raires;  Lyon,  Chambet^  1832,  m-8, 
32  p. 

La  première  scène  avait  élé  déjà  imprimée  dans  la 
première  livraison  du  tom.  VII  de  la  Revue  provin- 
ciale, 

-f-  BALZAC  (le  sieur  de)  [Jean -Louis 
GuEz]. 

Le  célèbre  écrivain  bel  esprit  du  xvne  siècle  crut  de- 
voir recourir  à  une  de  ces  petites  supercheries  qui  sont 
si  fort  en  honneur  de  nos  jours.  Voici  le  curieux 
témoignée  d'un  contemporain,  dans  un  petit  livre  qu'on 
ne  consulte  pas  assez  :  «  Quelques  personnes,  dit  Sorcl 
(Connoissance  des  bons  livres,  167S,  p.  97)  ont  pris 
la  hardiesse  de  dire  que  si  M.  de  Balzac,  qui  s'appelait 
Jean  Guez,  n'eust  point  pris  le  nom  de  sa  terre  de  Balzac 
près  d'Angoulesme.  son  nom  de  fiunille  estant  mis  à  la 
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teste  de  ses  couvres,  n'eust  pas  eu  tant  de  succez  dans 
le  monde,  et  qu'en  disant  Lettres  de  M.  Gue%  on  n'en 
eust  pas  conceu  une  aussi  belle  idée.  On  se  persuade 
qtie  ce  nom  de  Balzac  estant  pris  pour  celui  d'une  noble 
et  ancienne  maison  assez  conniie,  lui  donnoit  plus 
d'autorité  quoy  qu'il  s'esorivit  d'autre  sorte.  »  Sorel 
veut  parler,  en  effet,  des  Balsac  d'Entraignes.   (G.  M.) 

+  BAMBERG  (le  baron  de) ,  pseudon. 
pris  par  A.-B.  Robineàu  dans  ses  Masques 
arrachés.  Londres,  1790-91,  2  vol.  in-12, 

Eubliés  sous  le  nom  tout  aussi  peu  réel  de 
e  Sueur. 

Ce  libelle,  dirigé  contre  des  Belges  mêlés  dans  les 
troubles  de  l'époque,  a  été  traduit  en  allemand,  1791, 
in-8. 

BANASTRE  (Antoine  de),  ps.  [le  P.  J. 
Gontery]. 

Réplique  à  la  Réponse  que  les  ministres 
ont  faite  sous  les  noms  d'Eusèbe  Philalè- 
the ,  contre  le  Traité  des  images  du  P.  Gon- 
tery. Rouen,  J,  Osmoni,  1609,  in-12. 

Voy.  l'ouvrage  intitulé  :  c  Déguisements  et  fuite  du 
sieur  J.  Gontery,  jésuite,  et  sa  Réplique,  publiée  sous 
le  nom  supposé  d'Ant.  de  Banastre,  et  amtre  la  Ré- 
ponse faite  sons  le  titre  véritable  d'Ensèbe  Philalèthe 
à  son  li\Tet  des  images  »  ;  par  Ant.  Gueroud,  ministre, 
etc.  Leyde,  1611,  in-8.  A.  A.  B-r. 

BANDOLE  (Anthoine  de),  avocat  au  par- 
lement de  Provence ,  trad,  ps.  [Jean  Bau- 
doin]. 

Histoire  de  Dion  Cassius  de  Nicœe,  con- 
cernant les  vies  des  vingt-six  empereurs , 
etc.,  abrégée  par  Xiphilin , revue ,  corrigée 
et  illustrée  d'annotations  et  maximes  poli- 
tiques. Paris,  J.  Richer,  1610,  in-4. 

On  voit  qu'il  s'agit  ici  d'une  traduction  de  Xiphilin, 
et  non  de  Dion  Cassius,  comme  l'ont  dit  Pellisson  et 
d'Olivet  dans  VHistoire  de  l'Académie  française.  La 
riche  Bibliothèque  de  l'Arsenal  possède  deux  exem- 
plaires de  cette  traduction,  l'un  sous  le  nom  d'Anth. 
DE  Bandole,  l'autre  anonyme,  avec  la  date  de  1616. 
Nlceron  soupçonna  avec  raison  que  l'assertion  des  deux 
historiens  de  l'Académie  flrançaise  était  susceptible 
d'examen.  Plusieurs  bibliographes,  trompés  par  eux, 
n'en  ont  pas  moins  dit  qu'il  avait  paru  deux  traductions 
de  Dion  Cassius  en  1610.  l'une  par  J.  Baudoin,  et 
l'autre  par  Anth.  de  Bandole.  Voy.  l'essai  sur  les  tra^ 
ducteurs  français  des  anciens  aiUeurs ,  par 
C.-E.  Jordan,  dans  la  Bibliothèque  gemumique, 
tom.  XLIV.  pag.  178. 

Bayle  n'a  point  commis  cette  faute.  D  présente  cet 
ouvrage,  dans  son  Dictionnaire  historûfiu,  article 
Bandole,  comme  une  traduction  de  Xiphilin,  et  il 
ajoute  que  le  même  auteur  fit  aussi  imprimer  à  Paris, 
en  4G09,  in-4,  les  Parallèles  de  César  et  de 
Henri  IV  à  la  tète  des  Commentaires  de  César,  tra- 
duits en  français  et  commentés  par  Vigenère.  Ces 
Parallèles  sont  donc  un  ouvrage  à  ajouter  à  la  longue 
liste  des  productions  de  J.  Baudoin. 

Bayle  semble  avoir  pris  pour  un  être  réel  cet  Antoine 
de  Bandole,  avocat  au  parlement  de  Provence  ;  mais 
ce  nom  ne  se  trouve  pas  dans  le  tome  III"  du  Diction- 
naire de  la  Provence,  contenant  l'histoire  des  hommes 
illustres  de  ce  pays  (publié  par  M.  Achard,  ancien  bi- 
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bliothécaire  de  U  ville  de  Marseille).  MarteilU,  1786. 
A  vol.  in-4. 

Je  ne  connais  qu'une  traduction  française  de  Dion 
Gassins,  sons  ce  titre  :  Dion,  Des  faits  et  gestes  des 
Romains^  etc.,  traduit  du  grec  en  italien  par  Nie. 
LéoNicàNE.  de  l'italien  en  (hinçais  par  Glande  de 
RoziBRS.  Paris,  les  Angeliers,  1542,  in-rol.  L'an- 
cienne bibliothèque  du  Conseil  d'Etat  en  possédait  nn 
exemplaire.  A.  A.  B— r. 

BANNI  (Un),  aut.  dég.  \\e  comte  Libri- 
Bagnano]. 

Lettre  d*— à  Sa  Majesté  le  roi  de  France. 
Bruxelles,  23  avril  1825,  broch.  in-8,  vj 
et  18  p. 

BANNI  DE  LIESSE  (Le),  ps.  [François 
Habert]. 

I.  Les  Épîtres  cupidiniques  du—,  pré- 
sentées aux  dames  ae  la  Cour  de  Vénus. 
Paris,  Alain  Lotrian,  sans  date  (vers 
1530),  in-8,  çoth. 

II.  Songe  de  Pantagruel,  avec  la  déplo- 
ration  du  feu  messirc  Antoine  Du  Bourg, 
chancelier  de  France.  Rouen,  in-8. 

-I-III.  La  Jeunesse  du—,  escholier  estu- 
diant  à  Tholose.  Paris,  Denys  Janot,  1541, 
petit  in-8, 110  feuill. 

H- Suite  du  Banny  de  Liesse.  Paris,  D, 
Janot,  15il,  petit  in-8, 88  feuill. 

H-  V.Le  Jardin  de  félicité,  avec  la  Louenge 
et  haultesse  du  sexe  féminin.  Extraicte  de 
H.  C.  Agrippa,  par— .Pam,  Pierre  Vidoue, 
1541,  petit  in-8  de  132  p. 

H- VI.  Le  Combat  de  Cupide  et  de  la  Mort. 
Paris,  Alain  Lotrian  (1d42),  petit  in-8, 
135  feuill. 

+lln  exemplaire  de  ce  livre  rare,  relié  en  maroquin, 
300  fr.,  vente  Yemeniz  en  1867,  no  1793. 

4-Uabert,  mort  vers  1 562  (ou  en  1 574  selon  GoUetet) 
composé  divers  autres  ouvrages  en  mettant  son  nom  à 
qnelquefr4in8.  en  publiant  d'autres  sous  le  voile  de  l'ano- 
nyme. Voir  le  Manuel  du  Libraire,  5«  édition,  t.  ni, 
col.  2-5.  Consulter  Goo|et,  Bihliothèqvke  française, 
t.  K,  X.  XI  et  Xm  ;  les  Mélanges  exiraiU  d'une 
grande  bihliotlUqut,  t.  C  ;  les  Mémoires  de  Nicéron, 
t.  XXXm.  p.  382  ;  Violet-Leduc,  Bibliothèque  poé- 
tique, t.  I,  p.  828. 

BANQUIER  (Un),  aut.  dég.  [de  Forbon- 

NAIS]. 

Lettre  d*—  à  son  correspondant.  1759, 
in-8. 

BAOUR-LORMIAN  [Pierre-Marie-Fran- 
çois-Louis,  de  l'Académie  française,  né  à 
Toulouse  en  1770,  mort  à  Paris  en  1855]. 

I.  Vie  de  Torquato  Tasso.  1819,  in-8, 
188  p. 

Cet  excellent  morceau  de  biographie,  imprimé  en 
tête  de  la  seconde  traduction  en  vers  de  la  Jérusalem 
délivrée  par  M.  Baonr-Lormian  {Paris,  Delaunay, 
1819,  3  vol.  in-8),  n'est  point  du  poète  languedocien, 
mais  de  M.  J.-Alex.  Buchon,  connu  par  ses  travaux 
historiques  et  biographiques. 

On    se    rappelle    que   r^    fat   h    l'instigation    de 
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liOuis  XVŒ  que  11.  Baour-Lormian  refit  la  traduction 
du  grand  poëme  du  Tasse,  qu'il  avait  publiée  dès  1796. 
Des  largesses  lui  étaient  promises,  et  un  grand 
nombre  de  personnes  de  la  Cour  s'étaient  empressées  de 
s'inscrire  au  nombre  des  souscripteurs,  quand,  par  un 
raprice  tout  royal,  le  refus  de  la  dédicace  de  la  part  du 
prince  vint  renverser  toutes  les  espérances  du  poëte 
toulousain,  et  amener  un  désabonnement  général. 

IL  Duranti,  premier  président  du  parle- 
ment de  Toulouse,  ou  la  Ligue  en  pro- 
vince; par—.  Paris,  Delangle,  182],  4  vol. 
in-12. 

Ce  roman  fut,  sitAt  qu'il  parut,  attribué  avec  une 
grande  vraisemblance  à  M.  le  baron  Lamothe-Langon, 
qui,  sur  le  même  sujet,  a  composé  nue  tragédie.  Néan- 
moins, M.  Baour-Lormian  passe  pour  l'avoir  récrit  en- 
tièrement. Le  baron  a  trop  d'imagination  et  de  facilité 
pour  prendre  le  temps  d'écrire  ainsi  qu'il  conviendraiL 
Le  beau  côté  de  Pacadémicien  est  justement  l'inverse  de 
celui  du  baron. 

M.  Baour-Lormian  n'est  qu'un  poëte  satirique.  Au- 
trefois il  a  soutenu  contre  Lebrun-Ecfaoucbard  une 
guerre  d'épigrammes,  oii  il  eut  rarement  le  dessus.  On 
se  rappelle  ce  quatrain  : 

Rien  n'est  si  lent,  si  lourd 
Que  monsieur  Lormian-Balourd. 
Rien  n'est  si  lourd,  si  lent  * 

Que  monsieur  Balourd-Lormian. 

+  Et  encore  : 

Gi-dessous  git  Baour,  le  Tasse  de  Toulouse  ; 
n  mourut  in-quarto,  il  remourut  in-douze. 

ni.  Les  nouveaux  Martyrs,  satire;  par—, 
[ou  plutôt  par  M.  le  baron  Lamothe-Lan- 
gonj.  Parts,  Delangk,  1829,  in-8,  24  p. 

IV.   Légendes,    Ballades  et    Fabliaux; 

Ear  —  (et  en  plus  grande  partie  par  M.  le 
aron  Lamothe-Langon).  Pam,  Delanqle, 
1827,  2  vol.  in-16. 

M.  le  baron  Lamothe-Langon  est  auteur  des  pièces 
suivantes  qui  font  partie  de  ce  recueil  :  la  Nuit  des 
Morts  (faite  de  moitié];  la  Sylphide;  le  Follet;  la 
Jeune  Fée;  la  Fiancée  de  la  Tombe  (faite  de  moitié]; 
rOiseau  Vert,  le  Templier  et  le  Sorcier  (1). 


BAR...  [de  Barrett,  masque  de  la 
Bbaumelle]. 

Mélanges  de  morale  et  de  littérature, 
publiés  piar—  (De  Barrett,  composés  par 
LA  Beaumelle).  Strasbourg,  1754,  in-12. 

c  Cette  brochure  renferme  Vidée  d'une  république, 
où  l'auteur  développe  un  système  peut-être  singulier 
pour  avoir  une  génération  constante  de  beaux  hommes 
et  d'hommes  vertueux  ;  une  ode  écrite  à  la  Bastille,  sur 


(1)  An  commencement  de  cet  article  nous  avons  dit, 
par  suite  d'une  distraction  inconcevable,  que  ce  j^il  la 
dédicace  de  la  traduction  de  la  Jérusalem  délivrée  qui 
indisposa  Louis  XMII  contre  M.  Baour-Lormian  :  c'était 
la  vie  de  Torquato  Tasso,  par  M.  Buchon,  qu'il  fallait 
dire.  Ajoutons  encore  que  M.  Baour-Lormian  n'a])oint 
voulu  qu'on  le  crût  auteur  de  cette  biographie,  puis- 
qu'elle est  signée  de  M.  Buchon.  (Note  de  Qnérard.) 
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les  couche*  de  madame  la  Dauphine;  on^disserta- 
tion  SOT  Honoe,  avec  nn  essai  de  traduction  ;  à^  poésies 
mêlées,  dont  qaelques-anes  sont  très-ingénienses  ;  et 
une  Lettre  sur  le  combat  judiciaire.      A.  A.  B-r. 

BARAGOUIN  (le  docteur  Mathieu  Chry- 
sostôme],  ps.  [Le  Maure]. 

Discours  prononcé  à  l'Académie  fran- 
çaise. 1757,  in-12. 

+BARBANCHU  [Taxile  Delord]. 
Des  articles  dans  le  Charivari. 

BAR6...  DU  B...,  aut,  supp.  [Dumon- 
chaux]. 

Anecdotes  de  Médecine.  Paris,  1762, 
in-12;  —  Lille,  J. -B.Henry;  et  Paris, 
Panckoucke,  1766,  2  vol.  in-12. 

L*épttre  dédicatoire  de  l'édition  de  4762  est  signée 
Barb...  dn  B...;  mais  Damonchaox  s'est  reconnu  Tau- 
tanr  de  ces  Anecdotes  dans  nne  lettre  écrite  à  Barben 
do  Boorg,  insérée  avec  le  désaveu  da  dernier  dans  le 
Jaomal  des  Savants,  juin  1768,  2*  vol.  p.  1388  et 
soi?.,  édition  in-lS.  A.  A.  B-r. 

BARBA  (Jean-Nicolas),  ancien  libraire 
au  Palais-Royal,  aut,  supp.  [Horace  Rais- 
son]. 

Ses  souvenirs.  Paris,  Ledoyen  et  Giret, 
1846,  in-8,  292  p.,  avec  le  portrait  de  Fau- 
teur et  celui  de  Pigault-Lebrun. 

M.  Barba,  anjonrd'hni  aveugle,  est  né  en  1760,  à 
Sommelan  (Aisne),  arrondissement  de  Chftteau-Thierry. 
-f-  J.-N.  Barba  est  mort  k  Paris  en  1846. 

BARBANTANE  (le  R.  P.  Achille  de),  ps, 
[Dard  du  Bosco,  ae  Gy]. 

Discours  sur  les  femmes.  Pariai,  Leclerc, 
1754,  in-12. 

-|-  Dard  avait  d'abord  joint  à  son  nom  celui  de  Gan- 
tberie. 

-f-BARBEU  DU  BOURG  [Lécur,  abbé 
de  Premontré]. 

Œuvres  de  M.  Franklin ,  traduites  de 
ranglais  par— .Parw,  Quillau,  1773,  2  vol. 
in -4. 

I/abbé  Lecny  écrivit  cette  traduction ,  Barben  du 
Boni^  se  borna  à  la  revoir  et  à  la  publier. 

4- BARBEY  D'AUREVILLY  (Jules-Amé- 
dée). 

Célèbre  critique  et  romancier  dont  Qnérard  n'a  men> 
tionné  aucun  ouvrage.  Outre  les  œuvres  signées  de  son 
nom,  il  a  pourtant  publié  ou  laissé  publier  par  les  soins 
de  M.  G.-S.  Trébutien.  son  intime  aroi^  trois  pla- 
quettes toutes  trois  très-rares  et  qui  peuvent  être  re- 
gardées comme  anonymes,  car  si  les  dédicaces  sont  signées, 
aucun  nom  ne  figure  sur  la  couverture.  Ce  sont  : 

I.  Poésies.  —  ln-18  carré  de  54  pages,  sans  titre. 
Sur  la  seconde  page  :  Imprimé  à  X\X\1  exemplaires 
par  les  soins  de  G.-S.  Trébutien,  chez  Hardel,  à  Caen, 
1854.  —  Sur  la  troisième  page  les  armes  de  l'au- 
teur, deux  barbeaux  surmontés  de  la  couronne  casquée. 
Cinquième  page,  dédicace  à  M.  Trébutien,  signée  en 
tontes  lettres.  Le  recueil  se  compose  de  douze  pièces  de 
Ters  dont  la  première  a  été  imprimée  dans  la  Petite 
Revue  de  1 865  (23  décembre)  ;  une  autre,lM  Nénuphars,  | 
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dans  le  Salon  intime  de  11.  Z.  Astruc;  la  dernière 
enfin,  La  Maitresse  rousse  a  été  réimpnmée  en  partie 
sous  le  titre  de  VEau-de-vie. 

Barbey  d'Aurevilly  (Jules-Amédée)  a  d'abord  signé 
Jules  Barbey,  notamment  une  brochure  rarissime  :  Aux 
Héros  des  Thermopyles.  Paris,  Dentu,  1825,  in-12 
(Voir  un  article  de  M.  L.  Ulbach,  Indép.  Belge, 
20  mars  1868)  et  une  nouvelle,  Léa  (Revue  de  Caen, 
30  octobre  1832).  Il  s'est  servi  du  pseudonyme  de 
Old  Holl  pour  les  Quarante  Médaillons  de  V Académie, 
publiés  primitivement  dans  le  Nain  Jaune.  Enfin,  il 
est  le  collaborateur  anonyme  de  La  Veilleuse  (in-i2, 
puis  in-4),  où.  après  quelques  articles  de  polémique 
courante,  il  a  commencé  un  musée  des  Antiques  des 
plus  virulents .  bientôt  suivi  des  Villes  actrices.  — 
On  trouve  aussi  dans  le  Nouvelliste  de  1838-1839  des 
articles  signés  J.  B.  d'A.  (M.  T.) 

BARBOU,  apocr.  [le  P.  Tachahd,  jé- 
suite.] 

Dictionarium  novum  latino-gallicum  ex 
Cicérone,  etc.  concinnatum,  serenissimo 
duci  Burgundiae  dicatiun.  Parisiis,  Barbou, 
175i,  in-4. 

L'épttre  dédicatoire  au  duc  de  Bourgogne  est  signée 
Barbou  ;  c'est  cependant  le  Dictionnaire  publié  en  1 687, 
par  le  P.  Tachard.  A.  A.  B-r. 

4- BARBOUILLEUR  DÉCIVILISÉ  (Un) 
[M.  C.  Prévost]. 

Le  Dernier  Jugement  des  morts  et  des 
vivans.  par—.  Toulouse,  tmpr,  de  Manavit, 
1835,  2  vol.  in-8. 

+  BARDE  (Un)  [L.  A.  M.  Miger]. 
Souvenirs  d'un—,  poésies  diverses.  Pa~ 
rU,  Marcilly,  1821,  in-18. 

H-  BAR...  DE  MAR...  [Barbe  de  Mar- 

BOIS]. 

La  Parisienne  en  province,  ouvrage  na- 
tional. Amsterdam  (Paris,  Dachesne)j\lG9y 
in-8. 

Des  exemplaires  ne  portent  aucune  indication,  mais 
Barbier  en  a  vu  un  daté  de  1766  sur  lequel  étaient  impri- 
mées les  initiales  ci-dessus. 

BARDET  DE  VILLENEUVE,  plagiaire 
du  dix-huitième  siècle. 

Dans  une  compilation  publiée  par  lui,  sous  le  titre 
de  Cours  de  la  Science  militaire,  à  Vusage  de  l'in- 
fanterie, de  la  cavalerie,  du  génie  et  de  la  marine. 
{La  ikye,  1740-42,  14)  vol.  in-8),  Bardet  de  Ville- 
neuve a  copié  presque  entièrement,  dans  le  5«  volume  de 
sa  rapsodie,  l'ouvrage  intitulé  :  Architecture  militaire, 
ou  l'Art  de  fortifier,  qui  enseigne  d'une  manière 
courte  et  facUe  la  construction  de  toutes  sortes  de 
fortifications  régulières  et  irrégulières,  par  M*** 
(Gormontaigne).  officier  de  distinction  sous  le  règne  de 
Louis  XIV.  [La  Haye,  Néaulme,  1741,  2  part.  in-4). 
Ce  qu'il  y  a  de  plus  étonnant,  c'est  que  le  plagiaire 
prétend  en  être  l'auteur  ;  il  était  dans  l'habitude  de  s'at- 
tribuer ce  qu'il  copiait.  A.  A.  B— r. 

BARDOPIULAX,  pseudon.  [F.-L.  Alla- 
mand]. 
Lettre  à  Aristide... 

Imprimée  dans  la  3«  partie  du  livre  intitulé  :  c  Aris- 
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tide  9 ,  p.  223.  Noos  ne  connaissons  cette  lettre  que  par 
la  citation  qui  en  est  faite  page  4  de  la  BibUoihèqne 
Vaudoise,  rédigée  par  M.  C.  Monnard  {Lausanne, 
1829.  in-8). 

L'Aristide  rappelé  par  M.  G.  Monnard  doit  être  le 
litre  poblié  sons  ce  titre  par  l'abbé  Daval-Pyran,  et 
ÎTsprimé  à  Yferdon,  en  1777,  in-8  (Voy.  notre  France 
littéraire). 

+  BARESTE  (Eugène),  trad.  supposé) 
[WoLFP,  Allemand], 

Œuvres  d'Homère,  traduites  par—.  Par 
ris,  lH4i,2  vol.  in-8. 

Cette  traduction  doit,  d'après  des  témoignages  dignes 
de  foi,  être  attribuée  à  nne  antre  plnme  qne  celle  dn 
litU^ratenr  nn  pea  snperfiael  et  joûnaliste  ooblié  dont 
elle  porte  le  nom. 

BARNABE  (le  sieur),  docteur  en  théolo- 
gie, ps,  [L'aboé  Jacques  Boileau]. 

Eclaircissement  sur  un  passage  de  saint 
Augustin .  cité  dans  le  livre  intitulé  :  la 
Perpétuité  de  la  foi  de  l'Eglise  catliolique 
touchant  TEucharistie,  à  la  page  CI  VllI. 
Mons,  1667,  in-12,  70  p. 

+  BARNAB1TE  (Un)  [Hyacinthe  Colin]. 
Règle  de  vie  d  une  dame  chrétienne, 
par—.  Paris,  1719,  in-16.  (V.  T.) 

-+-  BARNEVELT  (Dorât]. 

Lettre  de  —,  dans  sa  prison,  à  Trumau, 
son  ami,  précédée  d'une  lettre  de  Fauteur. 
Paris.  Jorry,  1763,  in-8. 

+  BARNEVELT  (M"-  de)  [d'Auvignv  et 
Desfontainbs]. 

Mémoires  de— .  Paris,  Gandouin,  1732, 
2  vol.  in-12. 

L'abbé  Desfontaines  revit  et  corrigea  ces  Jf^moire*. 

BAROLE(le  capitaine  Marc-Luc-Roch(l), 
ps.  [Paul-Hippolyte  de  Murât]. 

Les  Paradoxes  du  — .  Pans,  Levrault, 
1802,  4  vol.  in-12. 

BARON,  ps.  [P.  TouRNEMiNE,  alors  di- 
recteur du  petit  théâtre  du  Luxemboug]. 

L'Enfant  et  les  voleurs,  tableau-vaude- 
ville en  un  acte.  Paris,  1843,  in-8,  8  p. 

Représenté  sar  le  théâtre  du  Luxembourg,  le  17  dé- 
cembre 1842. 

+  BARON  (Auguste),  écrivain  fé(4)nd, 
professeur  aux  universités  de  Bruxelles  et 
do  Liège,  membre  de  l'Académie  royale 
de  Belgique,  né  à  Paris,  le  l"mai  1794; 
décédé  à  Ans-et-Glain  (Liège),  le  24  mars 
1862. 

Histoire  de  l'Art  dramatique,  par  — . 
Bruxelles,  Jamar  (^1853-1855),  3  tom.  for- 
mant 1  vol.  in-18  ae340  p.,  avec  portraits. 

Baron  n'est  l'anleaT  qne  de  la  première  partie  de  cet 
ouvrage  ;  le  reste,  à  part  quelques  retouches,  notamment 


(1)  Voy.  aussi  Marc-Lnc-Roch-Polycarpe. 
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en  ce  qni*  coneenie  Lagrang»<IhaDcel,  est  rceorre  de 
M.  Auguste  Morel,  d'Etampes,  bonne  de  lettres,  alors 
Téiuç^é  politique  k  Liège,  ou  il  a  laissé  les  plus  hono- 
rables souvenirs.  (U.  C.) 

4-  BARON  DE*"  (le)  P'abbé  de  Cril- 
ï-on1. 

Mémoires  philosophiques  du — .  Vienne 
en  Autriche  et  Paris,  Bertan,  1777,  2  vol. 
in-8.  —  Nouv.  édition,  revue,  corrigée  et 
considérablement  augmentée  par  l'abbé 
L...,  et  publiée  par  J.  Fabre.  Lyon,  Boursy. 
1823, in-8. 

BARON  SANS  BARONIE  ET  NON  SANS 
ÉPÉE  (Un),  aut.  dég.  [Le  baron  d'IcHER- 

VlLLEPORTj. 

Réfutation  de  la  Dénonciation  au  roi  de 
M.  Méhée  de  la  Touche  (avec  des  notes). 
Paris,  1814,  in-8,  116  p. 

BARON  SAXON  (Un),  aut.  tupp.  P'abbé 
de  La  Coste]. 

Lettre  d* —  à  un  Silésien,  pour  servir 
de  réponse  aux  mémoires  du  ministre 
Prussien.  1757,  in-12. 

Il  est  probaUe  que  cette  lettre  est  refattiTe  an  c  Mé- 
moire sur  la  conduite  des  cours  de  Vienne  et  de  Saxe  » 
\\m  le  comte  de  Hertxberg).  Berlin,  1756,  in-19. 

A.  A.  B-r. 

BARONIE  (Fr.  de  la).  Voy.  LA  BA- 
RONIE. 


BARONNE  DE***  (la)  P'abbé  Lam- 
deut]. 

La  Nouvelle  Marianne,  ou  les  Mémoires 
de  —,  écrits  par  elle-même.  La  Haye,  P. 
(le  Hondt,  iim,  S  \o\.  in-i^, 

BAROSAY  (Guy),  ps.  [Bernard  de  la 
■Joxnoye],  le  poëte  Dour^ignon  par  ex- 
cellence, tout  aussi  inimitable  dans  son 
genre  que  le  prince  des  fabulistes  Test 
dans  le  sien. 

Noëi  nôveà  (composai  an  lai  rue  du 
Tillô).  Ai  Dijon,  ché  Jean  Ressayre,  1700, 
petit  in-12,  25  p. 

première  édition  de  ces  célèbres  Noëls,  qui  en  1830 
m  avaient  déjà  obtenu  vingt-huit^ 

Nous  emprunterons  aux  notes  jointes  par  le  savant 
M.  Peignot  à  ses  c  Nouvelles  recherches  dironologi- 
ques.  littéraires  et  philologiques  sur  U  vie  et  les  oa> 
vrages  de  Bernard  de  La  Monnoye  >  (1).  la  liste  des 
diverses  éditions  des  Noëls  de  La  Monnove,  depuis  U 
première  jusqu'à  la  plus  récente. 

c  La  nomenclature  suivante  des  diverses  éditions  des 
Noëls  de  La  Monnoye,  dit  M.  Peignot,  est  une  espèce 
de  n'capitulation  de  la  Notice  bibliographique  très- 
détaillée  que  nous  avons  rédigée  à  ce  sujet,  et  qui  est 
trop  étendue  pour  trouver  place  ici.  Nous  avons  formé 
de  toutes  ces  éditions  trois  divisions  classées  par  épo- 
ques et  que  nous  disposons  ainsi  : 


(i)  Impr.  dans  les  Mémoires  de  L'Académie  de  Dijon, 
vol.  de  1831,  publ.  en  1832. 
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1«  Éditions  jtrimitiTesoB  simples,  qui  ne  renferment 
que  les  Noils  seuls,  avant  que  l'autenr  eût  publié  son 
Glossaire;  elles  vont  de  1700  à  1718. 

2o  Éditions  avec  le  Glossaire,  dont  la  première  a  été 
donnée  à  Dijon,  par  le  président  Bouhier  et  par  l'au- 
tenr (quoique  celni-ci  fût  à  Paris)  ;  nous  les  comptons 
de  1720  4  1738. 

30  Éditions  qui  commencent  à  celles  publiées  en 
1738,  par  M.  Lantin  de  Damerey,  et  qui,  ensuite, 
avec  ou  sans  Glossaire,  ou  avec  la  simple  explication 
des  mots  bourguignons,  ont  vu  le  Jour  de  1738  à  1825, 
époque  de  la  dernière  publication. 

U  y  a  quelques  éditions  que  nous  n'avons  pu  décou- 
vrir et  sur  l'existence  desquelles  nous  avons  des  doutes, 
n'en  ayant  parlé  que  sur  renseignements  :  nous  les  mar- 
querons d'un  astérique. 

I.   ÉDmONS  PRIMETIVES  DB  1700  A  1718. 

Dijon,  Restayre,  1700,  pet.  in-12  de  25  pag. 

—  —        1701,  pet.  in-12  de  90  pag. 
Epôldgie,  Dijon,  Ressayre,  s.  d.  (vers  1704),  petit 

in-12  de  24  pag. 

Dijon,  Ressayre  (finisse  date  de  1701),  pet.  in-12 
de  108  pag. 

Plombières  {Dijon,  vers  1707),  pet.  in-12  de 
120  pag. 

Luxembourg  (Dijon,  Defay),  1717,  in-12. 
—  (Dijon),  vers  1718,  in-12  de  116  p. 

n.  inmoNS  DE  1720  A  1757,  atsc  lb  qlossairb. 

Noëi  borguignon ,  avec  un  Glossaire  alphabétique 
(bourguignon-français).  Ai  Dioni,  Abran  Lyron  de 
Modène,  1720.  pet.  in-8  de  416  pag.,  5  à  8  flr.  avec 
la  musique. 

Dijon  (différente  delà  précédente),  1720,  pet.  in-8 
de  420  pag. 

—  (Différente  des  précédentes),  1720,  pet.  in-8 

de  416  pag. 
~       (£ncore  différente,  etc.),  1720,  pet.  ia-8  de 
403  pag. 

*—      (Cinq  antres  contrebçons),  1720,  pet.  in-8. 

'—       /.  Sxrot,  1724,  in-12. 

Traduction  en  vers  français.  Yirets,  1735,  in-4  de 
64  pag. 

Cette  traduction  est  détestable,  et  n'a  pas  même  le 
triste  mérite  que  se  proposait  le  tradnctenr,  celui  d'être 
Impie.  An  reste  l'ouvrage  de  La  Monnoye  est  intradui- 
sible et  devient  nécessairement  une  platitude  en  fran- 
çais. Cette  mauvaise  rapsodie  des  Noils  Bourguignons 
francisés  se  trouve  dans  le  «  Recueil  de  pièces  choi- 
sies, rassemblées  par  les  soins  du  Cosmopolite  >  (Vé- 
rets,  1735)  in-4  de  452  pages,  ouvrage  excessive- 
ment rare,  ob  il  n'y  a  que  32  noéls  traduits  sur  les  35 
de  La  Monnoye  ;  ils  occupent  dans  le  recueil  les  pag. 
360-433. 

4-  On  les  retrouve  p.  429-490  de  la  réimpression 
de  ce  Recueil  faite  en  Belgique  en  1866  et  Urée  A  petit 
nombre. 

Dijon,  Defay,  1737,  in-12. 

m.   ioiTiONs  DB  1738  A    1825,  avec  ou  sans 

LB  GLOSSAIRE. 

En  Dregogne  (Dijon),  1738.  in-12  de  461  pag. 

—  (Dijon),  différente,  1738.  in-12    de 

461  pag. 

—  (Dijon),  encore  différente,  1738,  in-12 

de  112  pag. 
Un  de  DOS  meilleurs  catalogographes  cite  nne  édi- 
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tion  avec  celte  date,  qu'il  qualifie  de  V*  édition  I  et  la 
présente  comme  ayant  été  imprimée  à  Paris,  par 
Dallard,  et  portant  néanmoins  la  rubrique  :  En  Dre- 
gogne, Il  ajoute  :  que  cette  édition  est  moins  belle  et 
moins  bonne  que  celle  de  Dijon,  Abr.  Lyron  de  Mo- 
dène. Elle  ne  porte  pas  les  paroles  avec  la  musique 
cuiume  l'autre  ;  mais  on  y  trouve  un  éloge  de  La  Mon- 
noye. poëme  latin  du  P.  Oudin,  mis  en  vers  par 
Richard  de  Rufey.  On  ne  voit  aucunement  à  laquelle 
des  trois  éditions  de  1738,  citées  par  M.  Peignot. 
rct  e  note  peut  être  applicable. 

*  Deux  édiUons  (dites  de  1748).  in-8  et  in-12.  * 

Traduction  en  vers  français,  1771,  pet.  in-8. 

Restée  inédite.  —  Charles  Nodier,  dans  ses  «  Mé- 
langes tirés  d'une  petite  bibliothèque  t  (Paris,  1820, 
in-8,  pag.  158),  s'exprime  ainsi  sur  celle  de  1771  : 
«  Il  est  probable  qu'on  s'est  avisé,  sans  succès,  de 
l'impression  de  ce  livre,  dont  je  possède  le  manuscrit 
original,  ou  que  des  drconsiances  inconnues  en  ont 
empêché  la  publication  ;  car  j'y  trouve  même  un  titre 
gravé,  déjà  préparé  pour  l'édition.  Rien  ne  m'autorise  à 
croire  qu'elle  ait  été  exécutée.  » 

En  Bregogne,  vers  1772,  in-8  de  416  pa^. 

Dijon,  1776,  pet.  in-8  de  422  pag. 

—  B.   Defay,    vers    1780,    pet.    in-12    de 

422  pag. 

—  Ant.  Defay,  1792,  in-24  de  170  pag. 
Paris,  Caron,  vers  1801,  pet.  in-8  de  28  pag.  — 

Réimpression  de  la  traduction  française  de  Vérets. 

-f-  Cette  édition  était  restée  inachevée  ;  un  biblio- 
phile. M.  de  Montaran,  la  fit  achever  en  1829;  elle 
forme  un  volume  de  101  pages  et  2  feuillets. 

Noéi  borguignon  de  Guy  Barosai,  suivis  de  quelques 
Poésies  du  même  genre,  et  d'un  abrégé  du  Glossaire 
alphabétique.  CMtilUm^sur-Seine ,  Ch.  Comillae, 
1817.  pet.  in-12  de  122  pag. 

Les  mêmes,  de  la  même  édition  (augmentée).  CM- 
tillonrSurSeine,  Ch.  Comillae,  1825,  pet.  in-12  de 
XIX  et  1 44  pag. 

Cette  édition  est  présentée  comme  la  plus  complète, 
«l  celle  qui  contient  le  texte  le  plus  pur  :  on  la  doit, 
dit-on,  aux  soins  de  M.  Louis  Dubois. 

(Quoique  la  réimpression  de  1825  porte  le  chiffre  de 
xiv<  édition,  c'est  an  moins  la  xxvin',  non  compris  la 
traduction  en  vers  français,  ainsi  que  l'établit  la  list^ 
précédente. 

•r  J'ajouterai,  dit  M.  Peignot,  en  terminant  cette 
liste,  qu'il  y  a  une  trentaine  d'années,  MM.  Gaillard, 
Maret  (depuis  duc  de  Bassano),  Maret  de  Charmoi,  et 
d'antres  Bourguignons,  avaient  projeté  une  édition  des 
Soëls,  imprimée  avec  le  plus  grand  luxe;  mais  ce 
projet  n'a  pas  eu  lieu.  Feu  Ch.  Brugnot,'  imprimeur  à 
Dijon,  avait  formé  le  même  projet,  avec  d'excellents 
matériaux  que  lui  aurait  fournis  M.  Delmasse  de  Ge- 
vrey.  bibliographe  très-versé  dans  la  connaissance  du 
patois,  et  possesseur  d'une  riche  bibliothèque  ;  la  mort 
(le  Brugnot  a  encore  fkit  avorter  ce  projet.  » 

Le  recueil  complet  de  La  Monnoye  est  ainsi  composé, 
savoir  :  treize  Noéls  de  la  me  du  Tillot,  seize  de  la 
rue  de  la  Roulotte,  cinq  faisant  suite,  VEpôlôgie,  puis 
une  Chanson  en  dialogue  sur  le  passaige  de  Mon- 
seigneu  le  duque  de  Bregogne  ai  Dijon,  le  21  sep- 
tambre  1703,  ce  qui  fait  en  tout  trente-cinq  noëls  et 
une  chanson. 

«  Ces  Noéis  n'attirèrent  à  l'auteur  que  trop  de  célé- 
*  brité.  La  piété  fut  alarmée  de  cet  ouvrage  ;  mais  les 
«  ennemis  de  M.  de  La  Monnoye,  car  ses  talents  et 
ff  son  mérite  lui  en  avaient  Ikit,  triomphèrent.  Ils  cher- 
«  chèrent  dans  la  simplicité  de  l'expression,  dans  la 
«  naïveté  du  patois,  dans  la  hardiesse  de  la  poésie,  le 
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«  {Qoyen  de  le  perdre,  et  crarent  l'avoir  trouvé.  Ds  ar- 
c  mërent  aouitôt  le  hu%  zèle  qui  sonna  l'alarme, 
V  exagéra  le  mal.  ei  taxa  nn  patois  qn'on  entendait  à 
«  peine,  de  renfermer  des  pensées  et  des  sentiments 
«  qui  n'entrèrent  jamais  dans  l'esprit  et  dans  le  osar 

<  de  M.  de  La  Monnoye.  Les  Notls  forent  déférés  à  la 
c  censure  ;  il  laissa  gronder  l'orage»  et,  sftr  de  ses 
«  sentiments,  il  paMia,  en  patois  boorgnignon,  l'apo- 
«  logie  de  ces  noëls.  où  il  démontra  avec  autant  de 
«  solidité  qne  de  finesse  et  de  plaisanterie,  le  ridicnle, 
c  l'ineptie  et  la  manvaise  foi  de  ses  ennemis.  Maigri^ 
«  tous  les  efforts  on  réimprima  les  Noëls  :  il  y  en  eut 
«  même  plusieurs  édi  tions » 

Plus  de  vingtrcinq  dans  le  xvm*  siècle. 
(RiGOLEY  DE  JuvioNY,  Mém.  histoT.  luv  la  vie 
et  lu  écrit»  de  La  Monnoye.) 

M.  Peignot,  dans  ses  savantes  et  intéressantes  re- 
cherches sur  La  Monnoye,  nous  a  conservé  le  nom  du 
bouc  émissaire  dans  les  tribulations  suscitées  au  poète 
boui^ignon.  «  C'est  un  ecclésiastique  nommé  Magnien, 
«  qui  avait  été  vicaire  h  la  paroisse  Saint-Etienne  de 
«  Dijon,  qui  déclama  hautement  en  chaire  contre  les 
»  Noëls  en  1702;  il  finit  par  les  dénoncer  à  la  Sor- 
«  bonne,  qui,  contre  l'avis  de  neuf  docteurs,  ne  jugea 
«  pas  &  propos  de  pousser  l'affaire  plus  loin.  Gepen- 
«  dant  à  l'article  c  Beaane  »  du  Glossaire .  il  est  dit 
«  qu'un  des  neuf  docteurs  (l'abbé  Petii4*ied)  qui  avaient 
c  censuré  les  Noëls,  Ait  peu  de  temps  après  (en  1703) 
«  relégué  à  Beaune  pour  l'affaire  du  cae  de  conscience, 
«  et  que  La  Monnoye  a  pris  de  là  occasion  de  dire  que 

<  ce  docteur  ayant  eu  la  simplicité  de  condamner  les 
«  Noëls,  il  ne  fallait  point  d'autre  raison  pour  le 
c  lo<7er  â  Beaune;  on  pourrait  en  conclure  que  ces 
«  Noëls  ont  été  censurés  ;  mais  on  serait  dans  l'er- 
«  reur  ;  ce  n'était  que  la  simple  opinion  de  ce  docteor 
c  et  de  ses  huit  collègues.  L'ouvrage  n'a  point  été  dé- 
c  féré  à  la  congrégation  de  l'Index  à  Rome,  et  on  ne  le 
«  trouve  mentionné  dans  aucon  des  catalogues  de  cette 
«  congrégation.  » 

-\-  M.  Mignard,  dans  l'excellent  ouvrage  qu'il  a  publié 
soas  le  litre  d'Histoire  de  l'idiome  bourguignon  et  de 
sa  littérature  (Dijon,  4856,  in-8),  entre  dans  des  dé- 
tails étendus  (p.  363-374)  au  sujet  de  la  bibliographie 
des  Noels  de  La  Monnoye.  La  première  édition  {Dijon, 
4700)  est  extrêmement  rare;  on  n'y  trouve  que  treize 
noëls  snr  les  trente-huit  qui  composent  la  collection  en- 
tière. Diverses  contrefaçons  se  succédèrent,  et  lorsqu'on 
en  tient  compte,  on  trouve  que  l'édition  de  4776,  in-8. 
indiquée  sur  le  titre  comme  cinquième,  est  de  foit  la 
seizième.  L'édition  annoncée  comme  quatorzième  porte 
la  date  de  Châtillon.  4825.  Une  24*  édition  a  été  pu- 
bliée par  M.  Ferlijiult  en  4842,  &  Paris.  On  trouve  en 
tète  un  Coup  d'œil  sur  les  noels  en  Bourgogne  et  une 
notice  sur  La  Monnoye.  L'éditeur  a  donné  une  traduction 
littérale  en  regard  du  texte  bourguignon. 

Un  bibliophile  dijonnais.  M.  Joliet.  possède  en  ma- 
nuscrit une  traduction  des  Noels  faite  après  4738. 

-f-  La  Biographie  universelle,  article  La  Monnoye, 
contient  des  détails  curieux. 

BARQUEBOIS  (le  sieur  de),pj.  (Jacques 

ROBBél. 

La  Kapinière ,  ou  Tlntéressé ,  comédie, 
avec  les  vers  retranchés.  Paris,  Etienne 
Lucas,  1683,  in-32. 

Comme  l'auteur  attaquait  les  financiers  dans  cette 
pièce,  on  n'en  permit  la  représentation  qu'après  en 
avoir  supprimé  un  grand  nombre  de  vers;  mais 
Jacques  Robbé  les  rétablit  k  l'impression.   A.  A.  B-r. 
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4-  BARRANDE  DE  BRIGES  (  Tabbé  ) 
[l'abbé  P.  Denis  BoterI. 

De  la  Liberté  des  cultes  selon  la  Charte. 
Paris,  Le  Normant,  1819,  in-8. 

BARRE  (le  P.  Joseph),  génovéfain,  plag. 
[lechev.  Louis  Rustaing  de  Saint-Jor- 


rt]. 
Vi( 


le  du  maréchal  de  Fabert.  Paris,  17S2, 
2  vol.  in-12. 

L.  Rustaing  de  Saint-Jorry  mourut  en  4752,  lais- 
sant en  manuscrit  la  Vie  du  maréchal  de  Fabert.  Elle 
ftit  achetée  par  d'Argental,  qui  en  fit  présent  au 
comte  de  Gaylus  ;  celni-ci  la  donna  au  P.  Barre,  qui  la 
fit  imprimer  sous  son  nom.  Le  public  dut  être  étonné 
de  voir  l'annonce  de  la  Vie  du  maréchal  Fabert  par  nn 
religieux  livré  jusqu'alors  &  des  études  austères,  ou  à  de 
graves  recherches  sur  l'empire  d'Allemagne;  mais  il 
était  difllale  de  soupçonner  le  nom  du  véritable  auteur 
de  cet  ouvrage;  j'en  ai  trouvé  l'indication  dans  un 
mannscrit  in-folio  provenant  de  la  c  Bibliotheca  La- 
moniana  »  et  ayant  pour  titre  :  c  Anecdotes  littéraires 
de  4750  à  4750.  »  Ce  volume  a  été  exposé  en  1884, 
dans  la  galerie  de  M.  Bossange  père,  me  Richelieu. 

A.  A.  B— r. 

C'est  contre  ce  même  P.  Jos.  Barre,  chancelier  de 
l'Université  de  Paris,  que  Voltaire  s'élève,  dans  son 
Dictionnaire  philosophique,  article  Plagiat,  au  sqîet 
d'an  vol  antérieur  que  oe  génovéfiiin  s'était  permis ,  et 
dont  Voltaire  avait  eu  à  souffirir. 
t  f  Le  plus  singulier  de  tous  les  plagiats,  dit  Vol- 
taire, est  peut-être  celui  du  P.  Barre,  autenr  d'une 
grande  Histoire  d'Allemagne,  en  dix  volumes.  On 
venait  d'imprimer  «  l'Histoire  de  Charles  XH  >,  et  il  en 
prit  plus  de  deux  cents  pages  qu'il  inséra  dans  son  ou- 
vrage, n  fait  dire  à  un  duc  de  liOrraine  précisément  ce 
que  Charles  XU  a  dit.  Il  attribue  h  l'empereur  Ar- 
nould  ce  qui  est  arrivé  an  monarque  suédois.  Il  dit  de 
l'empereur  Rodolphe  ce  qu'on  avait  dit  du  roi  Stanislas. 
Valdémar.  roi  de  Danemark,  fait  et  dit  précisément  les 
mêmes  choses  que  Charles  &  Bender,  etc.,  etc.,  etc.  Le 
plaisant  de  l'affaire  est  qu'un  journaliste,  voyant  cette 
prodigieuse  ressemblance  entre  les  deux  ouvrages,  ne 
manqua  pas  d'imputer  le  plagiat\  l'auteur  de  c  l'His- 
toire de  Charles  XII,  »  qui  pourtant  avait  écrit  vingt  ans 
avant  le  P.  Barre  (1).  » 

BARRI  (la  comtesse  du).  Voy.  DU 
BARRI. 

BARRINS  (le  comte  de),  ps.  [Louis- 
François  RabanI  . 

I.  Précis  de  f  histoire  d'Espagne  depuis 
Torigine  de  cette  puissance  jusqu'à  1814, 

Ear  M.  de  Boissy  (autre  masque  de  M.  Ra- 
an);  et  continuation  depuis  1814  jusqu'à 
ce  jour,  par  M.  le  comte  de  Barrins.  Paris, 
Sanson,  1824,  in-18. 

IL  Galerie  des  enfants  célèbres,  ou  His- 
toire des  jeunes  gens  qui  se  sont  illustrés 
par  leurs  vertus,  leurs  talents,  leur  esprit, 
leur  génie,  etc.,  depuis  le  quinzième  siècle 

(4)  L'//ta/oire  de  Charles  XII  parut  pour  la 
première  fois  en  4734  :  elle  avait  été  écrite  en  4727 
et  1728.  L'Histoire  d'Allemagne,  etc.,  du  P.  Barre. 
fut  imprimée  en  4748,  44  vol.  in-4»  avec  cartes. 
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jusqu'à  nos  jours  (1835).  Paris,  Thiériot, 
Corbet  aîné,  1825,2  vol.  m-12,  avec  4 
lithojgr. 

-h  111.  Le  Plutarque  des  artisans.  Paris, 
1836,  in-12,  avec  4  gravures. 

+  IV.  Vie,  voyages  et  aventures  de  l'a- 
miral Dumontrd'ÛrvilIe.  Pflm,  1844,1851, 
1859,  in-18. 

-+■  V.  La  Guirlande  de  fleurs.  Paris,  1845, 
1853,  in-18. 

-+■  VI.  Le  Grand  Secrétaire  général.  Pa- 
ris, 1848, 1850.  in-18. 

•+- VI.  Napoléon,  la  France,  l'Angleterre, 
l'Europe.  Histoire  de  Louis-Napoléon  Bo- 
naparte, président  de  la  République.  Paris, 
1852,  in-18. 

-h  VIII.  La  Sœur  de  Taveugle,  ou  la  Faute 
et  TExpiation.  Paris,  1859,  in-18. 

-|-n  a  para  encore  d'autres  écrits  sons  ce  pseudonyme  ; 
mais  ils  sont  trop  insignifiants  pour  qn'il  soit  néces- 
saire de  les  enregistrer. 

-f.  BARRUEL  (l'abbé)  [l'abbé  Jacquet 
MIN ,  professeur  de  philosophie  au  collège 
royal  de  Nancy]. 

Abrégé  des  Mémoires  pour  servir  à  l'his- 
toire du  Jacobinisme,  par  M,—  Hambourg, 
Fauche  (Nancy,  Le  Seure),  1801,  2  vol. 
in-12. 

Cet  abrégé  est  suivi  d'une  autre  abrégé  d'un  ouvrage 
de  l'abbé  Proyart,  sur  les  Cawes  de  la  RivoUUùm. 

BARRUEL  (le  comte  de),  apocr.  Qe  comte 
Antoine  de  Rivarol]. 

Lettres  critiques  sur  le  poëme  des  «  Jar- 
dins »  (de  l'abbé  Delille),  suivies  du  Chou 
et  du  Navet.  Amsterdam  et  Paris,  1782, 
in-8,  29  p. 

BARTEVELLE  (Alexis),  ps.  [Edmond  de 
Manne]. 
Chansons.  JPart^,  1835,  in-12, 144  p. 

BARTHÉLÉMY,  ps.  [P.  NicoleJ. 

La  Perpétuité  de  la  toi  de  l'Eglise  catho- 
lique touchant  l'Eucharistie,  etc.  Paris, 
Savreux,  1664,  in-12. 

Ce  volume,  réimprimé  plusieurs  fois»  est  connu  sous 
le  titre  de  PetUe  Perpétuité.  Voy.  aux  AHonymet,  Of- 
fice du  Saint'Sacrement. 

BARTHÉLÉMY,  l'un  des  directeurs  de  la 
République  française,  apoer,  [J.-L.  Gibaud 
Soulavie]. 

Mémoires  historiques  et  diplomatiques 
depuis  le  14  juillet  jusqu'au  30  prairial  An 
VII.  Paris,  An  VU  [1799J,  in-8.  —  Sup- 
plément aux  Mémoires  historiques  et  cti- 
plomatiques de  Barthélémy  (parle  môme). 
Paris,  1800,  in-8. 

Ces  Mémoires,  que  Soulavie  fit  annoncer  comme  le 
propre  ouvrage  de  Barthélémy,  et  vendus  comme  venant 
de  Sinamary,  pendant  la  déportation  de  l'ex-direôteur, 
parurent,  dit  une  note  manosaite  placée  au  frontispice 
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de  l'exemplaire  que  possède  la  bibliothèque  du  Hoi, 
trois  jours  avant  l'arrivôe  de  Bonaparte  de  l'Egypte.  11 
paraît,  an  reste,  que  par  cette  publication,  Soulavie  se 
proposait  d'abréger  l'exil  de  Tex-directeur. 

BARTHÉLÉMY,  ps.  [Mathieu-Barthélémy 
Troin],  auteur  dramatique. 

I.  Avec  MM.  Rochefort  et  Masson  :  les 
Cuisiniers  dijplomates,  vaudeville  en  un 
acte.  Paris,  Quoy,  1828,  in-8. 

II.  Avec  MM.  Dartois  et  Massson  :  le 
Dernier  jour  d'un  condamné,  époque  de  la 
vie  d'un  romantique,  en  un  tableau  [en 
prose,  môle  de  vaudevilles].  Paris.  Barba, 
1829,  in-8. 

III.  Avec  MM.  Lhérie  et  Masson  :  l'Épée, 
1^  Bâton  et  le  Chausson,  vaudeville  en  qua- 
tre tableaux  (et  en  prose).  Paris,  J,-N. 
Barba,,  1830,  in-8. 

IV.  Avec  MM.  Brunswick  et  Lhérie  : 
Madame  Lavalette,  drame  historique  en 
deux  actes  (et  en  prose,  mêlé  de  vaude- 
villes). Paris,  Barba,  1831,  in-8. 

V.  Avec  MM.  Lhérie  et  Céran  [Vidal]  : 
le  Mort  sous  le  scellé,  folie  en  un  acte. 
Paris,  Burba,  1832,  in-8. 

VI.  Avec  MM.  Jaime  [Rousseau]  et  Maxi- 
milien  [Courtier  fils]  :  Une  Course  en  fîa- 
ere,  comédie-vaudeville  en  deux  actes. 
Paris,  Barba,  1832,  in-8. 

VII.  L'Audience  du  roi,  comédie-vau- 
deville en  un  acte.  Paris,  Bréauté,  1832. 
in-8. 

VUI.  Avec  MM.  Brunswick  et  Lhérie  : 
Le  Conseil  de  révision,  ou  les  Mauvais  nu- 
méros, tableau-vaudeville  en  un  acte.  Pa- 
ris, 1832,  in-8.  —  Sec.  édit.  1835,  in-8  à 
deux  colonnes. 

IX.  Avec  M.  Lhérie  :  l'Art  do  ne  pas 
monter  sa  garde,  vaudeville  en  un  acte. 
Paris,  Marchant,  1833,  in-8:  ou  1837, 
in-32  ;  et  1839,  in-8  à  deux  colonnes. 

X.  Avec  MM.  Brunswick  et  Lhérie  :  la 
Jeunesse  de  Talma,  comédio-vaude ville  en 
un  acte.  Paris,  Bréauté,  1833,  in-8. 

XI.  Avec  M.  Brunswick  :  Si  j'étais 
grand  !  comédie  en  cinq  actes,  mêlée  de 
couplets.  Paris,  Bréauté,  1834,  in-12. 

XII.  Avec  M.  Brunswick  :  le  Prix  de 
vertu,  ou  les  Trois  baisers,  comédie-vaud. 
en  cinq  tableaux.  Paris,  Marchant,  1834, 
in-8, 48  p.,  ou  in-8,  16  p.  à  deux  col. 

XIII.  Avec  M.  Brunswick  :  la  Gueule  de 
lion,  comédie  en  un  acte  mêlée  de  ctmnt. 
Paris,  Barba,  1834,  in-8. 

XIV.  Avec  M.  Maillan  :  la  Fille  de  Ro- 
bert Macaire,  mélodrame  comique  en  deux 
Sictds.  Paris,  Barba,  1835,  in-8;  ou  in-8, 
16p.  à  deux  col. 

aV.  Avec  MM.  Brunswick  et  Lhérie  :  la 
Sonnette  de  nuit,  comédie-vaudeville  en 
un  acte.  Paris,  1836,  in-8. 
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XVI.  Avec  MM.  Vanderburch -et  Bruns-  a 
wick  :  TEnnemi  intime,  comédie-vaude- 
ville en   doux   actes.    Paris,   Marchand, 
lg36,  in-32. 

XVII.  Avec  M.  Eugène  Fillot  :  les  Petits 
métiers,  tableau  populaire  en  un  acte 
mêlé  de  couplets.  Paris,  Barba,  1836, 
in-8. 

XVin.  Avec  le  même  :  le  Camarade  de 
chambrée,  comédie-vaudeville  en  un  acte. 
Paris,  Nobis,  1836,  in-8  à  deux  col. 

XX.  Avec  MM.  de  Leuven  [Ribbing]  et 
Lhérie  :  la  Page  24,  ou  les  Souvenirs  de  ma 
Grand'mère,  comédie- vaudeville  en  ud 
acte.  Paris,  Nobis,  1837,  in-8  à  deux 
colonnes. 

XXI.  Avec  M.  Eugène  Fillot  :  l'Ecole 
de  danse  à  75  centimes  le  cachet,  tableau- 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Barba,  1837, 
in-8. 

XXII.  Avec  le  môme  et  M.  Fleury  :  la 
Barrière  des  Martyrs,  prologue  en  un  acte. 
Paris,  Marchant,,  1838,  in-8. 

XXUI.  Avec  M.  Eugène  Fillot  :  CanU- 
trice  et  marquise,  comédie-vaudeville  en 
trois  actes.  Paris,  Bréauté,  1843,  in-8. 

XXIV.  Le  Coiffeur  des  dames,  comédie 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Wiart; 
Tresse,  1845,  in-8. 

XXV.  Avec  M.  Bourdois  :  Un  voyage  à 
Paris,  comédie-vaudeville,  en  trois  actes. 
Paris,  Beck,  1845,  in-8. 

-h  XXVI.  Un  Déluge  d'inventions,  vau- 
deville en  3  actes.  Paris,  1849,  in-8. 

-f- XXVII.  La  Faute  du  mari,  vaudeville 
en  2  actes.  Paris,  Beck,  in-8. 

+  XXVIII.  Les  Filles  d'honneur  de  la 
reine,  vaudeville  en  1  acte.  Paris,  Beck, 
1849,  in-8. 

+  XXIX.  Le  Gibier  du  roi,  vaudeville 
en  1  acte.  Paris,  Tresse,  1849,  in-8. 

+  XXX.  L'Hospitalité  d'une  grisetto, 
vaudeville  en  1  acte.  Paris,  Dondey-Dupré, 
1849, in-4. 

-h  XXXL  Le  Roi,  la  Dame  et  le  Valet, 
vaudeville  en  3  actes.  Paris,  Mifliéz,  1853, 
in-8. 

Ces  pièces  ont  été  composées  avec  divers  collabora- 
tears. 

-^  BARTHÉLÉMY  [J.  Th.  Zenker]. 
Vocabulaire    phraséologique    français- 
arabe... 

RAS  BLEU  (Un),  avi.  déa.  [M"*  Mélanie 
W^aldorI,  auteur  d'une  Chronique  de  Pa- 
ris, imprimée  dans  le  feuilleton  de  la  Pa- 
trie, depuis  les  premiers  mois  de  1845. 

BASCHET  (Armand)  [PruIDumont]. 


H.  de  Balzac,  ISSb.  Paris.  Blesse,  1861, 
in-8, 24  p. 

La  couverture  porte  :  186i.  Variétés  littéraires. 
H.  de  Balzac.  Etude  variée.  Généralité  de  la  comédie 
humaine.  Le  Génie  de  M.  de  Balzac  ;  par  Armand  Bas- 
chet,  avec  notes  historiques  par  Ghampfleory. 

—  Le  môme  ouvrage,  2*  édit.  Paris,  Gi- 
raud  et  Dagneau,  1852. 
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4-BASlLIDES,  évoque  grec  de  Carystos 
Eubée,  p.  P'abbé  Aimé  Guïllon]. 
I.  A  M.  le  comte  de  Montlosier  sur  son 
Mémoire  (relatif  aux  Jésuites).  Paw,  1826, 

in-8. 

n.  Seconde  lettre  à  son  drogman  de 
MarseUle.  Paris,  1828,  in-8. 

-+.  BASSANVILLE  (comtesse  de)  [Anaïs 
Lebrun]. 

I.  Code  du  cérémonial.  Paris,  1867, 
in-18. 

II.  Le  Trésor  de  la  maison.  Paris,  1867, 
in-18. 

lïl.  Les  Salons  d'autrefois,  souvenirs  in- 
times. Paris,  1867,  in-18. 

IV.  Le  Secrets  d'une  jeune  flile,  Paris, 
1867,  in-18. 

La  liste  des  nombreux  écriU  de  cette  dame,  destinés 
à  la  jeunesse  et  aux  femmes,  occupe  trente4e«x  articles 
dans  le  Catalogue  de  la  libraire  ftançeàêe  A»  iSkO  à 
1 865,  publié  par  M  Ollo  Lorcni.  Leplus  important,  c'est 
celui  qui  a  pour  titre  :  Les  Salons  d'autrefois,  souve- 
nirs intimes.  Paris,  4862-64.  3  vol.  in-12. 

BASSÉE  (De  la).  Voy.  LABASSÉE. 

+  BASSELIN  (Olivier)  [J.  Travers], 
poëte  normand  célèbre,  mort  vers  1418. 

Vaux-de-Vire,  nouvelle  édition.  Paris^ 
1858,  in-12. 

L'éditeur.  M.  Julien  Travers,  avait  en  la  malencon- 
treuse idée  d'insérer  dans  son  édition  une  pièce  apo- 
Icryphe,  et  l'idée  encore  plus  malencontreuse  de  s'en 
I  vanter. 
11  fit.  le  4  avril  4866.  une  lecture  à  la  Sorbonne,  o& 
était  réuni  le  Congrès  des  sociétés  savantes  ;  une  con- 
troverse s'éleva  dans  les  journaux  à  cet  égard  ;  M.  Meyer, 
dans  la  Revue  critique  (21  avril  1866)  blâma  /sévère- 
ment cette  supercherie. 

•La  même  année,  M.  Gaaté  a  publié  à  Gaen  une 
Etude  sur  Olivier  Basselin  et  lee  Compagnons  du 
Vau  de  Vire;  il  comtat  l'opinion  de  M.  Travers,  qui  a 
soutenu  qu'admettant  même  l'existence  de  Basselin , il  n'a  pu 
f  faire  que  des  chansons  à  boire,  et  quejes  chansons  pa- 
triotiques mises  sous  son  nom  ne  sauraient  appartenir  ni 
à  lui  ni  aux  Compagnons  du  Vau  de  Vire 

M.  Gasté  maintient  le  contraire,  tout  en  reconnaissant 
que  les  pièces  de  la  composition  de  Basselin  ont  été 
confondues  avec  celles  des  autres  compagnons,  surtout 
avec  celles  de  Jean  le  Houx  ;  il  est  bien  difficile  de  les 
distinguer  aujourd'hui. 

Nous  n'avons  pas  &  aborder  cette  question  ;  noos  di- 
rons seulement  que  ces  circonstances  nous  autorisaient  à 
inscrire,  ■  sous  le  nom  de  Basselin,  on  article  daai  les 
Sv^ercheries  Uttiraires, 
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BASSINET  (Eloi-Christophe),  ps.  [Ga- 
briel Peignot]. 

Complément  de  l'Histoire  des  chari- 
varis, fusqu'à  ran  de  grâce  1^33  [1833]. 
(Voy.  Calybariat). 

-h  BASSOMPIERBE  [Claude  de  Malle- 
ville]. 

Mémoires  du  maréchal  de— .depuis  1598 
jusqu'en  1631.  Cologne  (Hollande),  1663, 
±  vol.;  1665,  3  vol.  Amsterdam  {Trévoiix)y 
1721,  4  vol.  in-12. 

MalIevUle  était  secrétaire  da  maréchal  ;  on  loi  allribaa 
la  rédaction  de  ces  MémoireM;  il  a  pu  y  coopérer-,  il 
moomten  1647,  avant  lenr  publication.     A.  A.  B-r. 

+  BAST  (Amédée  de). 

On  lit  dans  le  journal  V Autographe,  ïfi  du  i"  mars 
1865,  que  M.  Amédée  de  Bast  a  écrit  sous  le  nom 
d'un  autre,  un  livre  «  qui  a  eu  une  immense  influence 
sur  les  événements  de  ce  temps,  t  Quel  est  ce  livre  ? 
quel  est  le  nom  sous  lequel  il  a  paru?  V Intermédiaire, 
t.  n,  col.  235,  a  posé  à  cet  égard  une  question  qui,  ca 
BOUS  semble,  est  doneurée  sans  réponse. 

BASTA  (A.),  ps,  [M~  la  comtesse  de 
Touchimbert]. 

Bribes.  (En  prose).  Paris,  Delaunay, 
Montmaur,  1836,  in-8,  312  p. 

-+-  BATHESABIT  [Sabatier], 
Commentaires  sur  Spinosa. 

Voltaire  en  parle  dans  la  lettre  &  Marmontel.  15  janvier 
1774,  et  dans  celle  à  l'abbé  Duvernet,  0  août  1774. 

H-  BATTEUR  DE  PAVÉ  (Un)  [H.  Bal- 

ZAci. 

Petit  Dictionnaire  critigue  et  anecdo- 
tique  des  enseignes  de  Paris,  par — .  Paris, 
1826,  in-16. 

-h  BAUDAUNAS  (Théophile)  [A.  Thi- 

BAUDEAUl. 

Le  Talmud,  par  Emanuel  Deutsch,  tra- 
duit avec  autorisation  de  Fauteur  par—-. 
Londres,  Chiswick  Press  ;  Paris,  Académie 
des  Bibliophiles,  1868,  petit  in-4. 

Tiré  à  265  exemplaires. 

•+-BAUDELAIRE  (Ch.),  auteur  supposé. 
Sonnet  daté  de  la  Morgue,  ce  2  mai  1864, 
publié  par  V Evénement  du  2  avril  1866. 

n  y  a  là  une  supercherie  littéraire  signalée  par 
101.  A.  de  la  Fixelière  et  G.  I^pcanx  dans  leurs  Euais 
tîblio§raphique$  eonUmparains,  Ch.  Baudelaire, 
1868,  p.  63.  «  Avec  son  goût  inné  pour  la  perfection, 
c  B.  n'aurait  pu  écrire  ainsi,  môme  dans  sa  jeunesse,  n 

4-  BAUDÉON  (M"'  de)  [de  Luchbt]. 
Mémoires  de — .  Paris,  1784,  in-12. 

Réimprimé  sous  le  titre  de  Mémoire»  de  M.  de  B.... 
<Voy.  ci-devant,  col.  444,  a.) 

BAUDOIN  (Jean),  aut.  supp,  [Pierre  de 
Boissat]. 

I.  Histoire  négrepontique,  contenant  la 
vie  et  les  amours  d  Alexandre  Castriot,  ar- 
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rière-neveu  de  Scanderberg.  tirée  des  ma- 
nuscrits d*Octavio  Finelli ,  et  traduite 
par—.  Paris ^  1631,  in-8. 

II.  Fables  d'Esope,  illustrées  de  discours 
moraux ,  philosophiques  et  politiques , 
par—.  Pari*,  1633,  in-8. 

L'auteur  ne  trouvant  pas  cet  ouvrage,  ainsi  que 
l'Histoire  négrepontique,  assez  graves  pour  lui,  les  fil 
adopter  par  Baudoin,  son  ami  et  son  compatriote. 

A.  A.  B-r. 

III.  Histoire  de  Malthe,  ci-devant  écrite 
par  le  feu  S.  D.  B.  S.  D.  L.  (ou  plutôt  tra- 
duite de  ritalien  de  Jacques  Bosio,  par  le 
sieur  de  Boissat,  sieur  de  Licien),  revue  et 
corrigée  par  J.  Baudoin  (masque  de  Bois- 
sat), et  augmentée  par  lui  de  la  traduction 
des  établissements  et  statuts  de  la  reli- 
gion; dernière  édition,  où  l'on  aioint  les 
ordonnances  du  chapitre  général  de  1632, 
traduites  en  françois  par  Fr.-A.  de  Nabe- 
rat.  Paris,  1643,  in-foL 

-f-IV.  LesOEu  vres  de  Corn.  Tacitus,  illus- 
trées en  cette  dernière  édition  de  chronolo- 
gies, généalogies,  sommaires  et  annotations 
Tpar  J.  Baudoin),  et  l'Histoire  Romaine 
ae  Velleius  Paterculus,  nouvellement  tra- 
duite en  françois  par  le  même.  Paris,  1611, 
in-8. 

-{-Baudoin  s'est  contenté  ft  celte  époque  de  reproduira 
la  traduction  de  La  Planche  et  de  Fauchet.  L'édition  qu'il 
publia  en  1619  n'est  encore  que  l'ancienne ,  revue 
et  corrigée,  bien  que  le  titre  porte  :  ...  de  nouveau 
traduite.  A.  A.  B— R. 

H-  BAUGE  (Nicolas)  [P.  Cusson]. 
Dissertatio  de  singultu.  Motispeliensis , 
1764,  in-4. 

BAUMAN,   ps,    [MoREAU  de  Mauper- 

TUIS]. 

Dissertatio  inauguralis  metaphysica,  de 
universali  Naturae  systemate,  pro  gradu 
doctoris  habita.  Erlangae,  1751,  in-lâ. 

Voyez  10  Œuvres  de  Diderot  publiées  par  M.  Br ière, 
Paris,  1891,  in-8,  t.  U  {Interprétation  de  la  Na- 
ture), p.  196;  20  dans  les  Œuvres  de  Maupertuis, 
édition  de  Lyon,  1768  (1756).  in-8,  t.  D.  p.  137. 
l'Avertissement  qui  précMe  son  c  Système  de  la  na- 
ture » ,  lequel  n'est  autre  chose  que  la  prétendue  Dis- 
sertation du  docteur  allemand,  mais  en  français  ;  3»  la 
Correspondance  de  Grimm,  i^  part.,  1. 1,  p.  167,  où 
il  annonce  l'édition  suivante  : 

—  La  même  Dissertation,  en  firançais,  sous  ce  titre  : 
c  Essai  sur  la  formation  des  corps  organisés  »  (publié 
par  l'abbé  Trublet,  avec  un  Avertissement  de  l'éditeur). 
Berlin  {Paris),  1754,  in-12.  A.  A.  B— r. 

H-  BAUMES  (J.)  [M.  Delarbre,  chef  au 
ministère  des  Colonies]. 
Des  articles  dans  le  journal  la  Flotte, 

BAVIÈRE  (S.  A.  E.  de),  aut,  supp. 
[Fabbé  Dubois]. 

Manifeste  de—;  la  Lettre  de  S.  A.  E.  de 
Cologne  à  S.  M.  I.  du  19  mars  1702,  en 
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latin  et  en  françois,  avec  des  additions 
(depuis  la  p.  45,  par  le  baron  Karg,  de 
Beoenburg,  grand  chancelier  et  premier 
ministre  de  l'électeur  de  Cologne).  1705, 
in-8. 

Note  manuscrile  de  i'abbé  Lenglei  du  Fresnoy. 

Casimir  Preschot  a  publié  nne  c  Réponse  aa  mani- 
feste qui  coort  soiu  le  nom  de  S.  A.  E.  de  Bavière,  on 
Réflexions  sur  les  raisons  qui  y  sont  déduites  pour  la 
justification  de  ses  armes  ».  PampeltMe,  Jacques 
l'Enclume,  1703,  in-12. 

+  D'après  Lenglet-Dufresnoy  (  VHittoire  jtutifiée 
contre  les  romans,  p.  170),  le  Manifeste  est  de  l'abbé 
Du  Bos,  de  l'Acadéinie  française. 

BAXTON  (Camille),  ps.  [Mademoiselle 
Louise  Ozeîîne],  auteur,  sous  ce  pseudon., 
d'articles  qui  ont  paru  dans  diverses  re- 
vues, et  reviseur  ae  la  3*  édition  de  l'His- 
toire d'Angleterre,  de  John  Lingard,  trad. 
par  le  baron  de  Roujoux. 

BAYNE  (Paul),p«.  [Guillaume  Amesius, 
ou  Amezesj. 

Conduite  abrégée  pour  vivre  saintement. 
Londres,  1618,  in-8. 

Et  dans  le  tome  IV  d'Amesii  Opéra.  Amstelodami, 
1G58,  5  vol.  in-16. 

Celte  Conduite  est  un  abrégé  de  sept  traités  de 
Richard  Rogers  sor  cette  matière.  A.  A.  B— r. 

-f.  BAYONNAIS  (un)  [J.-B.  Bailac]. 

Nouv.  Chronique  de  la  ville  de  Bayonne, 
Bayonne,  1822,  in-8;  nouv.  édit.,  1827, 
2  vol.,  ens.  xxxiv  et  489  p. 

BAZANCOURT  (de),  nom  abrév.  (1)  [le 
baron  Le  Cat  Bazancourt,  d'après  l'Arm. 
de  la  noblesse.  Paris,  Curmer,  1844,  gr. 
in-8. 

+  Né  en  1810,  mort  en  1865.  En  1855,  le  gouver- 
nemenl  lui  confia  nne  mission  en  Grimée;  en  1859,  il 
fut  appelé  à  l'armée  d^Italie  afin  d'écrire  l'histoire  de 
cette  campagne.  Les  ouvrages  historiques  de  M.  de 
Bazancourt  sont  des  œuvres  rapides  qui  ne  jouissent  pas 
d'une  grande  autorité. 

I.  L'Escadron  volant  de  la  reine  (1560). 
Paris.  Ladvocat,  1836,  2  vol.  in-8. 
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(1  )  Par  suite  d'une  méprise  bien  singulière  de  l'un 
de  nos  collaborateurs,  nous  avons  été  conduit  à  enre- 
gistrer le  nom  de  M.  le  baron  de  Baancourt  parmi  nos 
pseudonymes.  Notre  collaborateur,  sachant  que  les  ar- 
ticles de  théâtre  du  t  Messager  »  signés  Victor  Bonin 
étaient  dus  à  la  plume  à  laquelle  nous  devons  tant  de 
jolis  romans  sous  le  nom  de  Bazancourt.  n'a  pas  hésité 
à  adopter  le  nom  littéraire  pour  le  véritable,  ce  qui  est 
une  erreur  passablement  forte.  M.  de  Bazancourt  est  le 
neveu  de  MM.  de  Barante  et  Mole,  et  le  frère  d'une  dame, 
spirituelle  et  modeste,  auteur  de  si  charmantes  nou- 
velles, «  le  Médecin  de  village  »  et  autres,  que  la  cu- 
riosité a  été  assez  éveillée  pour  qu'on  cherchât  à  en 
connaître  l'auteur,  et  l'on  a  su  qu'on  les  devait  à  la 
plume  élégante  de  madame  la  comtesse  Loyré  d'Arbou- 
ville,  femme  du  roaréchal-de-camp  de  ce  nom  (Fran- 
(.ois-Aimé  Frédéric),  an  service  en  Afrique. 
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«  Le  caractère  de  Catherine  de  Médids,  cette  femme- 
roi  qui  gouverna  la  France  comme  Christine  gonverna  la 
Suède,  est  fidèlement  retracé  dans  cette  longue  élude 
historique.  La  cour  de  France,  en  1560,  est  habi- 
lement reproduite  dans  ce  tableau  en  denx  volumes, 
dont  l'exécution  fait  honneur  â  M.  de  Bazancourt.  » 

II.  Un  dernier  Souvenir.  Paris,  Jules 
Laisné,  Hipp.  Souverain,  1840,  2  vol. 
in-8. 

Roman  dont  presque  tous  les  joamaui  de  la  capitale 
ont  rendu  un  compte  bvorable. 

m.  Jérôme  Rudeix  (le  Meurtrier).  1840. 
Paris,  H,  Souverain,  1842,  2  vol.  m-8. 

Roman  qui  a  dû  d'abord  être  intitulé  :  «  Rudeix  le 
meurtrier  ». 

IV.  Secrets  de  jeunes  femmes.  Paris^  le 
même,  1843, 2  vol.  in-8. 

V.  Le  comte  de  Riennv.  Paris,  le  même, 
1845,  2  vol.  in-8. 

Roman  qui  avait  été  primitivement  annoncé  sons  le 
titre  de  «  Th.  Grivel  ». 

VI.  A  côté  du  Bonheur.  Paris,  le  même, 
1845,  2  vol.  in-8. 

VII.  Histoire  de  la  Sicile  sous  la  domi- 
nation des  Normands,  depuis  la  conquête 
de  nie  jusqu'à  l'établissement  de  la  monar- 
chie. Paris,  Amyot,y  1846,  2  vol.  in-8. 

t  S'il  y  a  eu  daus  le  monde  une  race  étonnante  par 
sa  vigueur,  par  son  esprit  de  conquêtes,  par  ses  amours 
des  aventures  et  des  périls,  c'est  la  race  normande, 
devenue  si  processive  depuis  qu'elle  n'est  plus  belli- 
queuse, tant  elle  a  de  la  peine  i  renoncer  à  son 
premier  naturel.  La  raœ  normande  ne  s'est  pas  bornée  à 
conquérir  l'Angleterre,  elle  a  parcouru  rictorieusement 
la  Fouille,  la  Calabre,  et  la  Sicile.  Ces  pauvres  gen- 
tilshommes, espèce  de  Condottieri,  chassant  les  Sarra- 
sins, ont  conquis  et  dominé  un  des  plus  beaux  pays  de 
la  terre.  Cette  miraculeuse  conquête  méritait  nn  histo- 
rien ;  jusqu'à  ce  jour  elle  n'avait  rencontré  que  des 
chroniqueurs.  M.  le  baron  de  Bazancourt,  homme  d'es- 
prit et  de  goût,  s'est  plongé  avec  plaisir  dans  la 
poussière  des  chroniques  ;  voyageur,  il  a  frappé  i  la 
porte  de  tous  les  couvents  et  de  tontes  les  biblio- 
thèques ;  il  a  recueilli  de  curieux  documents,  et  les 
classant,  les  mettant  en  ordre  avec  loyauté,  il  les  a 
réunis.  Un  style  simple  et  clair  (scribitur.  ad  narrant 
dum,  non  ad  probandum),  met  en  lumière  les  ar- 
chives contemporaines,  et  nulle  prétention  romanesque 
ne  vient  nuire  à  la  gravité  de  l'historien.  C'est  là  un 
livre  sérieux  et  utile.  » 


Vni.  Cinq  mois  au  camp  devant  Sé- 
bastopol.  Paris,  1855,  in-12. 

-H  IK.  L'Expédition  de  Crimée  jusqu'à  la 
prise  de  Sébastopol.  Chronique  de  la  guerre 
d'Orient.  Paris,  Amyot,  1856,  2  vol.  in-8. 

On  a  commencé  en  1856  les  2«,  3*  et  4»  éditions, 
et  une  nouvelle  en  4860.  En  1857  l'ouvrage  a  été  im- 
primé en  2  vol.  in-lS.  spécialement  destinés  à  l'ar- 
mée. 

-{-  X.  L'Expédition  de  Crimée,  la  marine 
française  dans  la  mer  Noire  et  la  Baltique. 
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Chronique  maritimo  de  la  guerre  d'Orient. 
Paris,  Amjjot,  1838,  2  vol.  in-8. 

+  XI.  La  Campaçne  d'Italie  de  1858  et 
1839.  Chronique  ae  la  guerre.  Paris, 
Amyot,  1839,  2  vol.  in-8. 

Une  2*  el  one  3*  édition  ont  été  annoncées  en 
1860  et  1861  ;  une  édition  en  2  vol.  in-lâ  a  été  faite 
spécialement  ponr  l'armée. 

+  XII.  Les  Expéditions  de  Chine  et  de 
Cochinchine  d'après  les  documents  ofûciels. 
Paris,  Amyot,  J801  et  18G2,  2  vol.  in-8. 

H-  XIII.  Nice  et  ses  souvenirs.  Nice, 
185i,  2  vol.  in-8;  1861,  gr.  in-8,  335  p. 

-f-XlV.  Le  Mexique  contemporain.  Paris, 
Amyot,  1862,  in-12. 

-j-  XV.  Les  Secrets  de  l'épée.  Paris , 
Amyot,  1862,  in-8. 

Dans  l'onTrage  publié  en  1838,  sons  le  titre  de  : 
«  Un  diamant  à  diï  facettes  »  [Parti,  Dumont,  2  toI. 
in-8],  on  trouve  uqe  NouveUe  de  M.  le  baron  de 
Baainconrt,  intitulée  :  VHotpice  général  à  Dieppe; 
et  dans  celui  intitulé  :  «  Le  Foyer  de  l'Opéra  »  une 
antre  intitulée  Ufu  Loge  de  l'Opéi-a. 

M.  le  baron  de  Bazancourt  fournit  des  feuilletons  & 
quelques  journaux ,  et  surtout  an  «  Messager  »  depuis 
plusieurs  années  :  nous  nous  rappelons  avoir  lu  dans 
ce  journal,  il  y  a  deux  ou  trois  ans,  deux  nonvelles  de 
lui  :  le  Chevrier  et  le  Portrait  de  femme. 

BAZIN  (feu  l'abbé),  ps.  [Voltaire]. 
La  philosophie   de    l'Histoire.   Genève. 
1765,  in-8;  Utrecht,  1765,  in-12. 

Cet  ouvrage,  dédié  à  l'impératrice  de  Russie,  paraît 
très-savant  à  la  première  leclore  ;  mais  outre  des  er- 
reurs, il  renferme  des  propositions  hardies  qui  l'ont 
fait  condamner.  Il  fut  compris  dans  la  censure  du  clergé 
de  Frauce,  du  22  août  17G5,  et  un  décret  de  la  Cour 
de  Rome,  dn  12  décembre  1760,  en  interdit  la  lecture. 
Larcher  a  prétendu  en  relever  les  erreurs  dans  son  ou- 
vrage intitulé  :  «  Supplément  à  la  Philosophie  de  l'His- 
toire, de  feu  M.  l'abbé  Bazin,  nécessaire  à  ceux  qui 
veulent  lire  cet  ouvrage  avec  fruit.  »  Amsterdam, 
Changuion  (Parte),  1767,  in-8.  Ce  livre,  rempli 
d'une  solide  érudition,  mais  dans  lequel  les  twmes  de 
la  critique  sont  souvent  dépassées,  souleva  la  bile  de 
Voltaire,  qni  y  répondit  par  des  injures,  dans  sa  diatribe 
intitulée  Dé  férue  de  mon  Oncle  (voy.  l'article  suivant), 
qui  a  été  condamnée  à  Rome,  le  20  novembre  1771. 
Voici  comment  Voltaire  parlait  du  livre  de  Larcher, 
dans  une  lettre  écrite  à  d'Argental,  le  20  juin  1767. 
«  Je  ne  sais  si  vous  avez  entendu  parler  d'un  livre 
f  composé  par  un  barl)are,  intitulé  :  Supplément  à  la 
ff  Philosophie  de  l'Histoire.  »  L'auteur  n'est  ni  poli,  ni 
«  gai  ;  il  est  hérissé  de  grec  ;  sa  science  n'est  pas  à 
«  l'usage  dn  beau  monde  et  des  belles  dames  ;  il  m'ap- 
«  pelle  Canapée,  quoique  je  n'aie  jamais  été  an  siège 
r  de  Thèbes.  11  voudrait  me  fkire  passer  ponr  un  im- 
*  pie;  voyez  sa  malice.  On  donne  des  privilèges  à  ces 
«  livres-là,  et  les  réponses  ne  sont  pas  permises.  > 
Larcher  répliqua  à  la  Défense  de  mon  Oncle,  par  sa 
«  Réponse  à  la  Défense  de  mon  Oncle,  précédée  de  la 
«  Relation'^e  la  mort  de  l'abbé  Razin,  etc.  » 

La  PhUoioplùe  de  l'Histoire  devint,  en  17C9,  le 
Discours  préliminaire  ou  l'introduction  de  i  l'Fl.^sai  sur 
les  Mœurs.  »  dans  l'édition  in-4  des  Œuvres  de  l'au- 
teur. 

T.   I. 
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Cinquante-trois  paragraphes  forment  cet  ouvrage.  En 
tète  du  volume  est  b  D^icace  à  l'impératrice  Cathe- 
rine 11,  imprimée  en  petites  capitales. 

Cet  ouvrage,  auquel  est  consacré  l'artide  X  des 
Fragments  sur  l'Histoire,  a  été  réimprimé  en  entier, 
sauf  le  paragraphe  XLVI,  dans  le  volume  intitulé  Ré- 
sumé de  l'Histoire  générale,  de  Voltaire,  PariM, 
Lecointe  et  Durey,  1826,  in-18,  et  en  foit  la  plus 
grande  partie.  Dans  l'Introduction  de  ce  petit  volume, 
signée  Fx.  B.  (Félix  Bodin),  l'éditeur  en  avertit  set 
lecteurs.  > 

—  Filosofla  (la)  de  ta  Historia,  traducida  al  castel- 
lano.  Parigi,  1825.  2  vol.  m-18. 

Nous  rappellerons  ici  les  critiques  que  fit  naître  la 
publication  de  cet  ouvrage  de  Voltaire. 

lo  Supplément  ft  «  la  Philosophie  de  l'Histoire,  »  de 
feu  l'abbé  Bazin,  par  P.-A.  Larcher.  Amsterdam , 
1767.  —  Nonv.  édit.,  augmentée,  ^msffrdam,  Chan- 
guion, 1769,  in-8. 

En  critiquant  l'ouvrage  de  Voltaire,  Larcher  avait 
usé  d'un  droit  qu'a  tout  le  monde,  il  est  vrai  ;  mais  il 
s'est  laissé  emporter  &  des  expressions  violentes  qu'on 
peut  qualifier  d'odieuses. 

Dans  sa  préface  (page  34,  soit  de  la  première,  'soit 
de  hi  seconde  édition),  à  propos  de  quelques  phhues 
qu'il  citait  de  Voltaire  (voy.  le  «  Dictionnaire  philoso- 
phique, »  au  mot  guerre),  Larcher  prétendait  que 
c'était  de  la  part  de  l'auteur,  »  s'exposer  à  la  haine  di 
genre  humain,  et  vouloir  se  faire  chasser  de  la  sooétô 
comme  une  bêle  féroce  dont  on  a  tout  à  craindre.  »  Ce 
n'est  pas  sans  raison  qu'on  reproche  à  Larcher  d'avoir 
traité  Voltaire  de  >  bète  féroce,  j» 

En  réponse  à  l'écrit  de  Larcher,  Voltaire  publia  la 
V  Défense  de  mon  Oncle.  *  (Voy.  ci-dessous.) 

S»  Réponse  à  la  Philosophie  de  l'Histoire  ;  par  le 
P.  Virel,  cordelier.  1767,  in-12. 

opuscule  tout  à  fait  oublié.  Le  nom  du  P.  Viret  te 
retrouve  dans  quelques  écrits  de  Voltaire. 

30  Défense  des  livres  de  l'Ancien  Testament  contre 
l'écrit  (de  Voltaire)  intitulé  :  c  la  Philosophie  de  l'His- 
toire »  (par  l'abbé  Jos.  Guill.  Clémence .  sons  le 
masque  de  Goulmy  de  Rosoy).  Bouen,  Dumesnil,  et 
Paris,  Pillot,  1768,  in-8. 

40  Abbé  Bazin  (Voltaire's)  Philosophie  der  Geschichte; 
ûbers.  m.  Anmerkungen  (von  J.  Gf.  Herder).  Riga, 
Ua>tknoch,  1768,  in-8. 

5*  Observations  sur  la  Philosophie  de  l'Histoire  et 
sur  le  Dictionnaire  philosophique,  avec  des  réponses  à 
plusieurs  difficultés;  par  l'abbé  Le  François.  Paris, 
Pillot,  1770.  2  vol.  in-8. 

C'est  ce  même  abbé  Le  François  qui  a  fourni  le  sujet 
de  la  première  section  de  l'article  Ignorance  dans  le 
Dictionnaire  philosophique,  et  duquel  Voltaire  a  dit 
(dans  son  Epttre  à  d'Alembert,  en  1771)  ; 

L'abbé  François  écrit  :  le  Léthé  sur  ses  rivet 
Reçoit  avec  plaisir  ses  feuilles  fugitives. 

BAZIN,  neveu,  ps.  [Voltaire]. 

La  Défense  de  mon  oncle  contre  ses  in- 
fâmes persécuteurs;  par  A t  de  V***. 

Genève,  17G7,  in-8;  1768,  petit  in-8,  111 
p.  —  Edition  augmentée.  Londres,  1773, 
in-8. 

Condamnée,  par  décret  de  la  cour  de  Rome  du  29  no- 
vembre 1771,  avec  cinq  antres  oo^Tages  de  Voltaire. 

»  l'n  fi-ptUiteur  du  collège  Mazarin.  nommé  Larcher, 
traducteur  d'un  vieux  roman  grec  intitulé  :  «  Callirhoê,  » 
et  du  c  Martin  Scriblerus ,  »  de  Pope ,  fut  chargé  par 
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les  camandes  d'écrire  un  libelle  pédantesqne  contre  les 
térités  trop  évidentes  énoncées  dans  la  Philosophie  de 
l'Hittoire.  La  noiUé  de  ce  libelle  consiste  en  bévues , 
et  l'antre  en  ii^ares,  selon  l'usage.  Comme  la  PhUoto- 
phie  de  l'Hittoire  avait  ét6  donnée  soas  le  nom  de 
l'abbé  Bazin,  on  répondit  à  l'homme  du  collège  sous  le 
nom  d'nn  neveu  de  l'abbé  Bazin;  et  l'on  répondit, 
oomme  doit  faire  un  homme  du  monde,  en  se  moquant 
du  pédant.  Les  sages  et  les  rieurs  furent  pour  le  neveu 
de  l'abbé  Bazin.  »  —  Avis  des  éditeurs  de  l'édition  de 
i785  delà  Philosophie  de  Vfflstoire,  présenté  comme 
étant  de  Voltaire  lui-même. 

La  DéfcMe  de  mon  Oncle  a  été  rcjelée  par  les  édi- 
teurs modernes  des  Œuvres  de  Voltaire  parmi  les  «  Mé- 
langes. »  et  à  la  date  de  1707. 

Larcher,  attaqué  dans  cet  écrit,  y  répliqua  par  celni 
dont  suit  le  titre  : 

Réponse  à  «  la  Défense  de  mon  Oncle,  »  prcC'M.-c  de 
la  Relation  de  la  mort  de  l'abbé  Bazin,  etc.  Amsler- 
dam  (Paris),  Changuionr  17C7,  in-8  de  iO  pages. 

Dans  ce  pamphlet.  Larcber  essaya  de  prendre  le  ton 
plaisant  qn'avait  employé  Voltaire  dans  sa  «  Défense 
de  mon  Oncle  ;  »  mais  il  échoua  complètement  dans 
cette  tentative,  et  son  style  ftoid,  lourd,  diffus,  a  rendu 
ridici^Ies  ses  prétentions  à  la  légèreté  et  à  l'enjouement. 

L'antenr  ne  s'y  montre  pas  bon  prophète  quand  il 
dit  (page  t7)  :  f  Dans  un  demi-siècle  le  Dictionnaire 
philosophique,  la  Philosophie  de  l'Histoire,  les  Hén- 
Dètetés  littéraires....  l'Ingénu,  et  antres  pareilles  rap- 
iodies,  no  se  trouveront  plus,  pas  même  chez  les  épi- 
ciers. I 

U  existe  encore  dans  cette  polémique  : 

Lettre  à  l'anteur  d'une  brochure  intitulée  :  «  Ré- 
ponse à  la  Défense  de  mon  Oncle,  »  1707,  in-8,  10 
pag. 

-+■  BAZIN  (Anaïs)  [Anaïs  de  Raucou]. 
Ce  littérateur  prit  pour  pseudonyme  le  nom 
de  son  père  adoptif;  no  en  1797,  et  reçu 
avocat  en  1818,  il  est  mort  en  1850. 

L  La  Cour  de  Marie  de  Médicis,  Mé- 
moires d'un  cadet  de  Gascogne.  Paris, 
Mesnier,  1830,  in-8. 

n.  L'Epoque  sans  nom,  esquissos  do 
Paris,  1830-1833.  Paris,  Mesnier,  1833, 
2  vol.  in-8. 

in.  Histoire  de  France  sous  Louis  XIII 
et  le  cardinal  Mazarin.  Paris,  1 837,  2  vol. 
in-8. 

Nouvelle  édition,  revue  et  corrigée.  1846,  4  vol. 
ln-18. 

L'Académie  française  décerna  en  1840  &  cet  ouvrage 
le  deniième  prix  Gobert. 

IV.  Etudes  d'histoire  et  de  biographie. 
Paris.  1844,  in-8. 

On  y  trouve,  entre  autres  travaux,  une  notice  sur 
Bussy-Rabutin,  insérée  dans  la  Bévue  des  Deux-ilondes, 
15  ^«11^1842. 

V.  Notes  historiques  sur  la  vie  de  Mo- 
lière, 2*  édit.  revue  par  l'auteur  et  consi- 
dérablement augmentée.  Paris,  Techener, 
1851,  in-12. 

Ces  Notes  avaient  été  insérées  d'abord  dans  la  Iterue 
iês  Deux-Mondes  :  t  Les  Commencements  de  la  vie  de 
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Molière  (n»  dn  15  juillet  1847.)  —  Les  Dernières  an- 
nées de  Molière  (n^  dn  15  janvier  1848.) 

M.  Bazin  a  écrit  dans  un  grand  nombre  de  joomanx, 

'  et  il  a  collaboré  à  diverses  pablications.  Voir  la  Litté- 

tature  française  contemporaine,  1860,  1. 1,  p.  207. 

4-  B.  B.  D.  S.  [Beaufabmont,  baron  de 
SenbsleïI. 

Traité  de  la  Providence,  traduit  du  latin 
(le  Salvien,  par  — .  Lyon,  Rouille,  1575, 
in-8. 


B.  B.  D.  V.  MEMBRE  DE  PLUSIEtJRS 
f\CÀDÉMlES  [Bertrand  Babbre  de  Vibu- 

ZAcl. 

Voyage  dans  l'Amérique  méridionale, 
commençant  par  Buenos- Ayres  et  Potosi 
jusqu'à  Lima,  par  A.  Z.  Helms,  traduit  de 
l'anglais  par  — .  Paris,  1812,  in-8. 

4-  B.  C.  [Barksdale  Clément]. 
Lusus  amatorius  siveMus^i  poëma,  etc. 
Londini,  1694,  in-4. 

Volume  fort  rare  en  France.  On  y  trouve  un 
fragment  du  5«  livre  dn  Paradis  perdu  de  Milton  traduit 
en  vers  latins. 

-f-  B.  C.  rCAIIIERl. 

Rapport  oe  MM.  Duveyrier  et  —  com- 
missaires nommés  par  le  roi  pour  l'exécu- 
tion des  décrets  de  l'Assemblée  nationale 
relatifs  aux  troubles  de  Nancy.  Paris  et 
réimprimé  à  Nanof,  octobre  1790,  in-8. 

-f-  B....  C...  [Bernard  Caupan,  docteur 
en  médecine  de  la  Faculté  de  Montpellier]. 

I.  Constantin  le  Grand,  tragédie  en  cinq 
actes.  Montpellier,  1851,  in-8,  77  p.  y 
compris  une  page  de  notes  non  chiffrée. 

Un  dernier  feuillet,  non  chiffré,  donne  la  liste  des 
ouvrages  de  l'auteur. 

II.  L'Ignorant,  satire.  Montpellier,  1850, 
in-8. 

Imprimé,  ainsi  que  les  ouvrages  suivants,  à  1 50  exem- 
plaires qui  n'ont  pas  été  destinés  au  commerce. 

III.  Géronte,  comédie  en  trois  actes  et 
envers.  Monivellier,  18i9,  in-8. 

IV.  Les  Nobles,  satire.  Montpellier,  1849, 
in-8. 

V.  Le  Parasite,  satire.  Montpellier,  18i9, 
in-8. 

YI.  Le  Pessimiste,  satire.  Montpellier, 
1849,  in^. 

VU.  Le  Poète  sceptique,  satire.  Mont- 
pellier, 18i7,  in-4. 

Vlll.  Le  Misanthrope  de  vingt  ans,  corn, 
en  3  actes  et  en  vers.  Montpellier ,  18i0, 
in-8. 

-h  B.  C.  G.  [Gournat]. 

Recueil  dramatique.  Paris,  1829,  in-8. 

Catalogue  Soleione,  no  S745. 

B.  C.  0.  D.,  ps.  [Jean-Pierre  Camus, 
évoque  de  Belle}]. 


477 


B.  C.  P. 


B.  de  L. 


478 


« 

c 
« 

€ 
C 


e 


f 


L'Anti-Moine  bien  préparé,  ou  Défense  a 
du  livre  de  M.  Févôque  de  Belley,  intitulé  : 
€  le  Directeur  désintéressé  »,  contre  les 
réponses  de  quelques  cénobites.  463â,  in-8, 

ÛDoique  cet  oaTrage  ne  soit  pas  dans  le  Catalogne 
des  livres  imprimés  de  M.  Tévèque  de  Belley,  1641, 
iii-iS,  tout  le  monde  le  lui  donne.  Cet  évèqne  ne  ees- 
lait  de  déclamer  et  d'écrire  contre  les  moines.  Le  car- 
dinal de  Richelieu,  pressé  par  cenx-ci  de  lai  imposer 
silence  snr  ce  point,  en  obtint  à  la  fin  qn'i  l'avenir  il 
les  laisserait  en  repos,  et  Ini  dit  à  ce  sujet  :  c  Je  ne 
fl  trouve   aucun  défaut  en  vous  que  cet  acharnement 
que  vous  avez  contre  les  moines  ;  sans  cela ,  je  vous 
canoniserais.  —  Plût  &  Dieu.  Monseigneur,  répon- 
dit aussitôt  l'évèque  de  Belley,  que  cela  pût  arriver  ! 
Nous  aurions  l'un  et  l'autre  ce  que  nous  souhaitons  ; 
vous  séries  Pape,  et  je  serais  saint.  «  A.-A.  B— r. 

4-  B.  C.  P.  de  la  C.  de  P.  rBERTRANo]. 

Eléments  d'oryctolo^'e,  ou  Distribution 

méthod.  des  Fossiles.  NeufchâlelAn^y  in-8. 

4-B.  C.  R.  [Bruscambille,  c'est-à-dire 
Deslauriers]. 

L'Original  sans  copie.  Paris  (i741) 
00i007()0400100,  in-lâ. 

-H  B.  D.  TBonaventure  Dernoy]. 

Manuel  de  prières  iournalières  et  de 
Quelques  exercices  de  dévotion  recueillis  de 
divers  auteurs,  par  B.  D.,  religieux  récol- 
let. Liège,  Hoyoïix,  1681,  in-12. 

-f-  B.  D.  [Bouvier  DumolardI. 

Plaidoyer  de  —  contre  M.  Alphonse  de 
Beauchamp,  prévenu  de  calomnie.  Paris, 
Rousseau,  1814,  in-8,  84  p. 

-f-  B.  D.  [Bauduin-Delporge]. 

Indicateur  ou  Comptabilité  du  Compteur 
à^az,  à  l'usage  des  consommateurs,  parB.  D. 
Liège,  de  Thur  et  Lovin fosse,  1860,  in-l6, 
16  p.  et  13  tableaux. 

-f-  B.  D***  [Baudry  des  Lozières]. 

Voyage  à  la  Louisiane  et  sur  le  continent 
de  TAmérique  méridionale,  fait  dans  lesan- 
nées  1794  à  1798,  par  — .  Paris,  Dentu, 
1808,  in-8. 

-f-  B***  D***  [le  docteur  Baudet-Dulary]. 
•  Principes  et  résumé  de  physiognomonie. 
Paris,  1859,  in-8. 

Une  seconde  édition  a  para  en  4865  avec  la  nom 
de  raoteur. 

-f-  B.  D.  B.  [B.  DE  Bagilly]. 
Remarques  curieuses  sur  l'art  de  bien 
chanter,  par  — .  Paris,  1668,  in-12. 

On  trouve  le  nom  de  l'auteur  sur  des  frontispices 
datés  de  1679;  ils  sont  suivis  d'une  réponse  de  Ba- 
rilly  à  la  critique  de  son  ouvrage.         A.  A.  B-r. 

-+-  B.  D.  C.  [Bruguière  du  Cayla,  dit 
Dupuy,  mort  en  1854]. 

On  trouve  dans  les  recueils  quelques  morceaux  de 
vers  signés  de  ces  initiales. 


B.  D.  D.  (le  sieur),  ps.  [de  Vienne, 
prêtre]. 

Année  dominicaine,  ou  Sentences  pour 
tous  les  jours  de  l'année,  tirées  des  œu- 
vres de  sainte  Catherine  de  Sienne  et  du 
B.  Henri  de  Suzo.  Paris,  Cra$noisy,.  1670, 
2  vol.  in-12. 

-h  B**  de  B***  [Brunet  de  Brou]. 

L  Le  Tendre  Olivarius,  nouvelle  galante, 
par  — .  Amsterdam  (Paris),  1717,  in-12. 

n.  La  Religieuse  malgré  elle,  par  — . 
Amsterdam  (Paris),  1720,  2  vol.  in-12. 

Réimpr.  sous  la  date  A'Amtterdam,  1751,  2  part. 
in-12. 

-h  B***  de  B***  [BossELMAN  de  Belle- 
mont,  de  Lille]. 

Maintenoniana ,  ou  Choix  d'anecdotes, 
etc.,  tirées  des  lettres  de  M"*  de  Mainte- 
non,  avec  des  notes  par  — .  Amsterdam 
(Paris,  Costard),  1773,  in-8. 

Les  censeurs  ne  voulurent  pas  autoriser  l'impres- 
sion de  cet  ouvrage  :  le  libraire  Costard  fut  obligé  de 
le  faire  imprimer  en  province  et  de  le  vendre  clandesti- 
nement à  Paris ,  ce  qui  Ta  rendu  rare  pendant  quelque 
temps. 

Ces  renseignements  sont  tirés  des  recherches  manus- 
crites de  Beaacousin  sur  les  Ana,  copiées  par  Adry 
dans  sa  Bibliothèque  critique  des  Ana,  ouvrage  ma- 
nuscrit en  3  vol.  in-4,  que  possède  M.  Boulard,  ancien 
notaire.  •  A.  A.  B— r. 


B***  de  B***  [Belin  de  Ballu,  né  en 
1753,  mort  en  1813]. 

Les  Caractères  de  Théophraste  et  de  La 
Bruyère,  avec  des  remarques  sur  le  texte, 
par  — .  Paris,  1790,  in-8.  —  Nouvelle  éd. 
Paris,  Bastien,  1791,  2  vol.  in-8. 


B.  DE  C.  [Bouvet  de  CrbsséI. 
L'Ane,  le  Curé  et  les  Notables  deVanvres 
(1751).  Histoire  véritable,  enrichie  do  notes 
instructives  et  précédée  de  l*élogede  l'âne, 
par  Butfon.  Paris,  1825,  in-18, 141  p. 

Le  mémoire  pour  l'ftne  de  Jacques  Féron,  par  Rigo- 
Icy  de  Juvigny,  commence  à  la  page  47  ;  à  la  page  125 
l'on  trouve  Lettre  d'une  Anesse  (celle  de  Pierre  Le 
Clerc),  servant  de  réponse  au  mémoire  ci-dessus. 

-h  B.  de  C.  D.  V.  D.  G.  (le)  Qe  baron 
DE  Clootz,  du  Val-de-Grâce]. 

Lettre  sur  les  Juifs,  à  un  ecclésiastique 
de  mes  amis,  lue  dans  la  séance  publique 
du  Musée  de  Paris,  le  21  novembre  1781, 
par— .Bcr/f».  1783,  in-12. 

-hB.  DE  GENÈVE  [Bétaïvt]. 
Des  articles  dans  la  muvelle  Biographie 
générale. 

4-  B.  de  L.  [B.  de  Loevenico,  d'Aix-la-. 
Chapelle]. 
Album  d'Aix-la-Chapelle ,  ou  Guide  Mo- 
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niteur  des  bords  du  Rhin  et  des  provinces 
rhénanes,  par—.  Liège,  Collardin,  J84G, 
in-8, 162  p. 

4-B.  do  la  L.  [Belin  de  la  Libor- 
liebeI. 

I.  Elfrida,  imité  de  l'anglais,  par.— /fam- 
bourg,  1798,  2  vol.  in-12. 

II.  Célestine,  ou  les  Époux  sans  Fêtre. 
Paris,  an  VIÏI,  4  vol.  in-12. 

-h  B.  de  L.  R.  P'abbi  Boucheii  de  la 
Richarderie]. 

Discours  sur  Futilité  des  lettres.  Paris, 
1753,  in-4. 

•+-B.  de  M.  [Buï  de  Mornas]. 
Dissertation  sur  l'éducation,  par—.  Pa- 
ris,  1747,  in-12. 

*  -f-B.  de  M***  (L.)  [L.  Bernard  de  Moxt- 
brison]. 

I.  Propos  de  table.  Montpellier,  180o, 
in-8. 

II.  Alténor,  ou  le  Tyran  de  la  Perse, 
tragédie.  MoiUpdtier,  1814,  in-8. 

+  B.  de  M.  (Em.)  [Bouzon  db  Mairbt]. 
Le  Testament  du  Diable,  suivi  d'autres 
poésies.  Paris,  1822,  in-12. 

-h  B.  de  M.  [le  comte  de  Barbe-Mar- 
Bois].  , 

Socrate  en  délire,  ou  Dialogues  de  Dio- 
gène  à  Sinope,  trad.  de  l'allemand  do  Wie- 
land,  par—.  Paris,  1772,  in-8;  1797, 
in-18. 

Réimprimé  eu  4708,  tous  le  titre  de  SocreUê  fou, 

-+-  B***  do  M***  [Belin  de  Monterzi]. 

Histoire  de  Mahomet  II,  empereur  otto- 
man, enrichie  de  lettres  originales,  tra- 
duites du  grec  et  de  l'arabe,  sur  des  ma- 
nuscrits trouvés  à  Constantinople,  par  — . 
Paris,  Duchesne,  1764,  2  vol.  in-12. 

Ces  prétendues  lettres  sont  apocrj-pbes.  I<e  même 
ouvrasse  parut  la  même  année  sous  le  litre  de  : 
o  Lettres  turques  historiques  et  politiques,  t'crKes  tant 
|iar  Mahomet  II,  eniperenr  ottoman,  que  par  ses  K^né- 
raux,  ses  sultanes,  un  de  ses  amlnsaadeurs  et  Assam 
Cassan,  roi  de  Perse,  traduites  du  grec  et  de  l'arabe, 
avec  des  notes,  par—.  *  Pari*,  Duchestu,  17GG, 
in-12. 

-h  B**  DE  N**  L.  C.  AU  C.  R.  DU  G. 
[Benoit  de  Neuflieu,  lieutenant-colonel 
au  corps  roval  du  génie,  membre  de  l'Aca- 
démie des  Valmusiens,  sous  le  nom  de  Le- 
iioux]. 

L'Acadomie  bocagère  du  Valmus,  poëme. 
Au  Mont  Parnasse,  chei  les  Nœuf  Sœurs 
(Douai.  Derhaix),  1789,  in-8  de  32  p. 

C'est  l'histoire  en  vert  de  cette  académie  bocagère. 
Noir  rou'Tage  de  M.  A.  Dinaux  sur  les  Sœiétéi  ba- 
dines, puldié  par  U.  G.  Brunet  {rarU,  IKOS.  3  vol. 
in-8),  artirle  Valmtue. 
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B.  de  P.  (le  chevalier)  [Bbrluc  de 
Perussis,  et  depuis  Berlug-Perussis]. 

Les  Chansons  du  Garrateyrou,  poëte  du 
xvie  siècle,  par—.  Marseille,  1835,  in-12. 

Celle  notice  concerne  an  poète  provençal  qui  a  pris 
le  surnom  de  le  Carrateyrou  ;  l'auteur  pense  que  c'est 
le  premier  recueil  de  poésies  provençales  qui  ait  été  mis 
au  jour,  et  il  cherche  à  établir  que  ces  chansons  ftirent 
imprimées  en  1519,  ce  que  l'auteur  d'un  article  publié 
dans  le  Bulletin  du  BibliophUe,  nov.  4855,  p.  480, 
refuse  d'admettre.  (Voy.  Brunet,  Manuel,  5*  édition. 
t.  I,  col.  1590;  consulter  aussi  le  savant  ouvrage  de 
M.  Bory  :  Origiiu  de  l'imprimerie  àMarseilU,  4858, 
in-8,  p.  420  et  sulv.) 


B.  de  R.  (le)  [le  baron  Isaac  Wolf- 
gang  DE  RiESGiiJ. 

Lettres  sur  un  voyage  fait  dans  quelques 
provinces  méridionales  de  l'Angleterre , 
par  — .  Dresde,  1786,  in-8,  46  p. 

-hB.  de  R**  [Balisson  de  Rougbmont]. 

La  Femme  innocente  «  malheureuse  et 
persécutée,  ou  l'Époux  crédule  et  barbare, 
pantomime  en  4  actes  et  en  prose,  tirée 
des  meilleurs  auteurs,  jouée  avec  le  plus 
grand  succès  sur  le  tnéAtre  de  Pontoise, 
le  Mardi-Gras  de  Tannée  suivante,  et  pré- 
cédée d'un  prologue  en  prose  par—.  Pa- 
ris, i^\i,  in-8. 

Celte  pièce  a  été  reprise  en  48â4  an  second  Théâtre 
français  et  affichée  sous  le  pseudonyme  de  Gilles  de 
Pontolse. 


B.  de  S.  [baron  Bauguière  de  Sor- 
sum]. 

Roderick,  le  dernier  des  Goths,  poëme, 
trad.  de  l'anglais  de  R.  Southey,  par  le—. 
Paris,  1840,  3  vol.  in- 12. 

Ce  poème  parut  en  Anglais  en  484i,  ln-4  ;  il  a  été 
réimprimé  en  4845  et  en  4830.  3  vol.  in-42.  Il  figure 
dans  les  Poettcal  Works  de  Southey,  dont  il  existe  di- 
verses éditions,  4837.  4843.  4845.  4850. 

-f-  B***  de  S***  [BoRjoN  de  Selbzt, 
gouverneur  de  Pont  de  Vaux. 

La  Promenade  d'un  Bressand.  Genève, 
1783,  in-12. 

Cat.  Goste.  48357. 

-hB....  des  E....  (J.-A.).  BuvNAND  des 
Echelles]. 

Petit  Apparat  impérial,  dictionnaire  des 
commençants.  Lyon^  1812,  in-8. 

-f  B.  de  S.  V.  [Bixs  de  Saint-Victor]  . 

L  Amour  et  Galanterie,  dans  le  genre  de 
a  Faublas.  »  Paris,  Barba,  1S02,  2  vol. 
in-12. 

II.  Les  Grands  Poëtes  malheureux, 
par—.  Paris,  1802,  in-8. 

-h  B.  de  V.  [Barère  de  Vieuzac]. 

Antiquités  greajues ,  ou  Notices  et 
Manuscrits  sur  des  recherches  faites  en 
Grèce,  dans  l'ionie  et  dans  TArchipei,  en 
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1799  et  années  suivantes,  par  le  comte 
d'EIgin;trad.  de  l'angl.  ]^— .Bruxelles, 
Weùsenbruck,  1820,  in-8. 

-h  B.  D.  F.  A.  E.  P.'  [Bonaventure  db 
FouRGROT,  avocat  en  Parlement]. 

De  l'Origine  du  droit  des  magistrats  et 
des  jurisconsultes;  les  lois  des  Douze  Ta- 
bles; de  la  signification  des  mos  (sic)  et  les 
titres  des  cin({uante  livres  du  Digeste;  nou- 
velle traduction,  avec  les  notes  du—.  Pa- 
ris, Piget,  1674,  in-12. 

+  B.  D.  U.  y  auteur  dég.  [l'abbé  Beuzelin 
Du  Hameau,  prêtre  assermenté,  curé  de 
S....,  département  do  rOrnc] 

Exposé  conciliateur  des  différentes  opi- 
nions du  clei^  et  justificatif  du  serment. 
Alençon,  an  XI  (1803),  in-8. 

-hB....  d'H....  [Beauvoisin  d'Hamars]. 

Le  Phénix  renaissant  de  ses  cendres, 
poëme  prophétique,  consacré  à  la  naissance 
du  duc  de  Bordeaux,  par—.  Paris,  iSt\, 
in-8, 16  p. 

H-  B.  D.  L.  [Brait  de  La  MatiieI. 

Traduction  en  vers  du  poëme  de  Y  Enfer 
de  Dante,  avec  le  texte  en  regard  et  enri- 
chie d*un  Discours  sur  le  Dante,  de  notes 
historiques  et  littéraires,  et  d'un  plan  géo- 
métrique de  TEnfer.  Paris,  Bossange,  1823, 
in-8. 
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B.  D.  L.  C.  [BOUDIBR  DE  LA  Ck)UR]. 

Tablettes  historiques,  par—.  1758,  in-12. 

+B.  D.  L.  F. [Barthélémy  DELAPFéMAsl. 
L  Le  Naturel  et  profit  admirable  du 
roeurier.  Paris,  1604,  ii^8. 

Laffenâs.  dit  BeansemMant,  était  v  tailleor  yarlet  de 
chambre  dn  roy  Henry  IV  ».  Il  a  laissé  des  traités  fort 
curieux  sur  le  commerre,  la  culture  dn  mûrier,  la  fii- 
brique  des  soieries.  La  Biographie  universelle 
(in  édition),  tom.  XXm,  p.  148,  en  donne  la  liste. 
Voir  aussi  le  Manuel  du  Lilfraire. 

IL  La  Ruine  et  disette  d'argent  commune 
aujourd'hui  par  toute  la  France.  Paris, 

Pour  remédier  i  la  misère,  l'auteur  recommande  la 
cotture  du  mûrier  (Voir  Morean,  Bibliographie  dee 
MoMWinades,  t.  IH,  p.  155). 

4-  b.  d.  l.  g.  [bédé  de  la  gorhan- 
diere]. 

Conférence  de  la  Cène  apostolique  avec 
la  Messe  romaine ,  par  — .  Charenton.  L. 
de  Vendosme,  1639,  in-8. 

-f-  B.  D.  L.  M.  [Brait  de  la  Mathe]. 

Aperçu  politique  de  Tancienne  aristocra- 
tie et  de  la  nouvelle,  etc.  Paris,  Delaunay, 
1820,  in-8  de  32  p. 

-f-B.  D.  L.  R.  A.  A.  P.  [Boucher  de  la 
Riguardbrib,  avocat  au  nirlement]. 
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Essai  sur  les  capitaineries  royales  et  au- 
tres, et  sur  les  maux  incroyables  qui  en 
résultent  depuis  Louis  XI,  par  — .  1789, 
in-8, 186  p. 

4-  B.  D.  L.  T.  [Brion  de  La  Tour]. 

Du  Partage  de  la  peau  de  Tours,  ou  Let- 
tres à  l'auteur  du  «  Rêve  politique  sur  le 
partage  de  l'empire  ottoman,  par  -— .  Bel- 
grade et  Paris,  Cussac,  1789,  in-8. 

-f-  B.  D.  M.  [baron  de  MoNTAui'fEL.] 
Aususte  et  Théodore,  ou  les  Deux  Pages, 
coméaie  en  2  actes  et  en  prose,  mêlée  de 
chants,  par  MM.   Dezède  et  — .    Paris, 
Knappen,  1789,  in-8. 

Le  nom  de  cet  auteur  n*a  été  connu  que  plus  tard,  i 
roccasiou  d'une  discussion  qui  s'est  élevée  au  Théâtre- 
Français.  A.  A.  B-r. 

4-  B.  D.  M.  E.  A.  A.  [Bernard,  docteur 
médecin  et  ancien  avocat]. 

Mémoires  du  cardinal  de  Retz;  nouv. 
édition,  augmentée  de  plusieurs  éclaircis- 
sements historiques,  et  de  quelaues  pièces 
du  cardinal  de  Retz  et  autres.  Àmsteidam. 
J.-F,  Bernard,  1731,  4  vol.  in-8. 

Barbier,  n^  13648,  a  indiqué  cette  attribution  avec 
quelque  incertitude;  Bernard,  médecin  à  Amsterdam, 
était  alors  un  des  collaborateurs  de  la  Bibliolhêqv^ 
raitonnée.  L'aTertissement  et  un  éloge  du  cardinal 
sont  signés  des  initiales  ci-dessus.  Cette  édition  est 
eslimt^. 


B.  D.  N.  Ë.  [Bellepierre  de  Neuve- 
Église]. 

L'Art  de  conserver  les  grains,  car  Bar- 
thélemi  Inthieri  (ou  plutôt  par  l'abbé  Ga- 
liani),  ouvrage  traduit  de  1  italien  par  les 
soins  de—.  Paris;  1770,  in-8,  Dg. 

Voici  ce  qu'écrivit  la  mène  année  à  madame  d'Ë- 
pinay,  au  sujet  de  cet  ouvrage,  le  célèbre  abbé  Ga- 
liani  :  v  J'ai  vu  avec  un  grand  étonneroent,  sur  la 
Ga%ette  de  France  du  9  novembre  (1770).  qu'on  a 
publiée  Paris  un  ouvrage  de  moi,  écrit  en  italien  en 
175i,  et  traduit  en  français  ;  et  je  gage  que  je  n'y 
suis  pas  même  nommé,  et  que  vous  n'en  savex  rien 
vous  la  première.  Voici  le  fait.  En  1726,  avant  que  je 
vinsse  au  monde,  Barlliélemi  Inthieri,  Toscan,  homme 
de  leUres  et  géomètre,  et  mécanicien  du  premier  ordre, 
inventa  une  étuve  à  blé.  En  1754,  il  était  vieux  de 
quatrfr*vingt-dettx  ans  et  presque  aveugle.  Je  souhaitais 
que  le  monde  connût  cette  machine  utile.  J'éaivis  donc 
un  petit  livre  intitulé  :  Délia  perfetta  con*ervaAione 
del  grano  ;  et  comme  je  n'ai  jamais  voulu  mettre  mon 
nom  sur  aucun  de  mes  ouvrages,  je  voulus  qu'il  portât 
le  nom  de  l'inventeur  de  la  machine,  liais  tout  le 
monde  sait  qu'il  est  à  moi  ;  et  je  crois  que  Grimm. 
Diderot,  le  baron  (d'Holbach),  et  peut-être  d'autres, 
l'ont  à  Paris,  et  savent  cette  histoire  aussi  bien  que 
l'abbé  Morellet.  Je  suis  enchanté  à  présent  qu'il  soit 
traduit  en  français,  d'autant  plus  qu'il  servira  h  dé- 
couvrir un  plagiat  '  affreux  et  malhonnête  que  Ht 
M.  Duhamel,  qui  s'attribua  l'invention  de  cette  machine, 
pendant  qu'il  ne  fit  que  regraver  les  dessins  qu'en 
avait  faits  mon  flrère,  et  qu'il  lui  avait  envo* 
nom  de  mon  frère  est  encore  an  bas  des  plar 
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l'édition  italienne.  Il  y  laissa  même  des  fautes  dans  le 
dessin,  ot  certaines  variations  qui  avaient  été  ajoat<;es 
dans  les  dessins  par  M.  Inlhieri,  et  qui  se  trouvèrent 
cnsoile  impraticables.  M.  Duhamel  voulnl  les  faire 
passer  pour  des  additions  et  des  corrections  qu'il  y 
avait  faites.  Or,  ma  belle  dame,  j'ai  tont  l'intérêt  pos- 
sible que  tonte  la  France  sache,  au  moyen  des  follicu- 
laires, que  cet  ouvrage  m'appartient,  chose  qni  ne  m'a 
jamais  t''té  contestée;  et  cela  prouvera  qu'au  vrai  je 
snis  l'ainé  de  tous  le$  économistes,  puisqu'on  1749 
j'écrivis  mon  livre  de  la  monnaie,  et  en  1754  celui  des 
grains.  La  secte  économique  n'était  pas  encore  née 
dans  ce  temps-là.  *  A.  A.  B-r. 

4-  B.  D.  P.  [Breghot.  Duplessis  et  PÉ- 
ricaud]. 

Avertissement  et  notes  jointes  à  la  réimpression  pu- 
bliée à  Lyon  en  1829,  et  tirée  à  100  exemplaires,  du 
«  Recueil  de  la  chevauchée  faicte  en  la  ville  de  Lyon  le 
dix-septiesme  de  novembre  1578,  avec  tout  l'ordre  tenu 
en  icelle.  » 

L'édition  originale  de  ce  livret  curieux  et  fort  rerhor- 
ché  est  très-rare;  nous  pouvons  ajouter  aux  adjudica- 
tions indiquées  au  Manuel  du  libraire  celle  de  350  fr. 
vente  Yemeniz,  ifi  3342  ;  ce  Becueil  a  d'ailleurs  élc 
inséré  dans  le  tome  II  de  la  CollectioH  det  dUsertatioru 
sur  l'histoire  de  France,  publiée  par  M.  Leber. 

MM.  B.  D.  P.  ont  également  remis  on  IuT-i>re  î 
c  Recueil  de  la  chevauchée  de  l'asne,  faicle  en  la  vilic 
de  Lyon,  et  commencée  le  premier  jour  du  moys  de  sep- 
tembre 1560  »  {Lyon,  1829.  in-8,  à  100  exemplaires.) 
0^  a  payé  l'édition  originale  360  fr.  à  la  vente  Yeme- 
niz, n»  3343. 

B.  D.  P.  D.  B.  (M^*),  traductrice  sup- 
posée P?oxcelin]. 

Histoire  des  révolutions  de  Taïti,  par 
messire  Pontavery,  grand  Earée  de  Taïti, 
ouvrage  traduit  du  taïtien  on  français, 
j)ar— .  (composé  par  Poncelin).  Paris, 
Lamy,  1782,  2  vol.  m-i2. 

-+-  B.  D.  P.  [Pot  IRAT  DES  GaNDS]. 

Le  Pèlerinage  d'iljly-Rood.Parw.  1832, 
in-8,  70  p. 

Cet  ouvrage  valut  à  son  auteur  un  procès  ;  il  reparut 
quelques  mois  après  avec  le  nom  do  l'écrivain. 

4-  B.  D.  P.  P.  A.  L.  G.  R.  D.  0.  [Bos- 
CHERON  Des  Portes,  président  à  la  Cour 
royale  d'Orléans]. 

Mémoire  sur  les  chans;ements  projetés 
dans  Tordre  judiciaire.  Paris,  1807,  in-8, 
44  p. 

-h  B.  D.  R.  [Bover  de  Rivière]. 
Apologie  des  œuvres  deSaint-Êvremont, 
par—.  Paris,  Collombat,  1698,  in-12. 

-hB.  D.  S.  [Benoît  de  Spinosa]. 
Opéra  posthuma.  1677,  in-4. 

Cette  édition  est  due  aux  soins  de  Jarrig  Jellis. 

4-  B.  D.  V.  [Biaise  de  Vf  génère]. 

I.  La  somptueuse  et  magnifique  entrée 
du  roy  Henry  III,  rov  de  France  et  de  Po- 
logne... en  la  cité  de  Mantoue,  avec  les 
portraits  des  choses  les  plus  exquises,  par—. 


a  Paris,  N.  Chesneau,  1576,  in-4,  48  if., avec 
8  gravures. 

II.  Troisième  Décade  de  Tite-Live,  con- 
tenant la  seconde  guerre  punique  d'Anni- 
bal,  trad.  en  françois  par  J.  Hamelin,  de- 
puis i)ar— .  Paris,  iV.  Cf^sneau,  1583, 
2  vol.  in-fol. 

m.  La  Hierusalem  du  seigneur  Torquato 
Tasso,  rendue  françoise.  Paris,  A.  l'Ange- 
lier,  1595,  in-4. 

Mauvaise  traduction  qni  a  cependant  été  réimprimée 
en  1509  et  en  1610. 

-h  B.  D.  V.  [Barère  de  Vieuzac]. 

L  Esprit  de  Madame  Necker,  extrait  des 
cinq  volumes  des  Mélanges  tirés  de  ses 
manuscrits,  publiés  en  1798  et  en  1802, 
par—,  Paris,  L.  Collin,  1808,  in-8. 

II.  Géo -chronologie  de  l'Europe,  ou 
Abrégé  de  géographie  et  d'histoire  des 
divers  peuples,  royaumes  et  états  de  cette 
partie  au  monde,  par  J.  Aspin,  traduit  de 
l'anglais  sur  la  dernière  édition  et  consi- 
dérablement augmenté,  par— .Pam,  1810, 
in-8. 

4-B.  D'E.  (M.  le)  [le  bailli  d'Engel]. 

Mémoire  sur  la  navigation  des  mers  du 
Nord,  depuis  le  63*  degré  de  latitude  vers 
le  pôle  nord,  et  depuis  le  10»  au  100*  deg. 
de  longitude,  avec  son  étendue,  par  — . 
Berne,  Fetcherin,  1779,  in-4. 

-f-B— E  [de  BaranteI. 
Des  articles  dans  la  muvelle  Biographie 
générale. 

BEAUBOURG  (le  sieur  de),  avocat,  ps. 
[Antoine  Arnauld]. 

Nouveaux  Eléments  de  Géométrie,  con- 
tenant, outre  un  ordre  tout  nouveau  et  de 
nouvelles  démonstrations  des  propositions 
les  plus  communes,  de  nouveaux  moyens 
^  de  faire  voir  quelles  lignes  sont  incom- 
mensurables, etc.  Paris,  Savreux,  1667; 
in-4.  Ibid,,  Desprez,  1683,  in-4;  La  Haye, 
1690,  in.l2. 

4- BEAUGHAINAIS  [Anatole  BoRDOT,  nô 
en  1833]. 

Le  Bufibn  illustré,  à  l'usage  de  la  jeu- 
nesse, contenant  une  description  très-com- 
plète des  mammifères,  oiseaux,  poissons, 
reptiles,  insectes  et  coquilles.  Paris^  Le- 
fehvre,  1862,  in-8. 

-f-  BEAUCHASTEAU  (le  petit  de)  [Fran- 
çois-Mathieu ClIASTELETJ. 

La  Lyre  du  jeune  Apollon,  ou  la  Muse 
naissante  du— .  Pam,  Ch.  de  Sercy,  1657, 
—  Seconde  édition.  Paris,  l'auteur,  1659, 
in4. 

Vers  d'un  jeune  improvisateur,  âgé  de  douze  ans  ;  ils 
ne  sont  point  sans  mérite.  Ce  volume  est  d'ailleurs  orné 
de  22  portraits  qni  lai  donnent  une  certaine  valeur;  il 
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est  recherché  des  bibliophiles.  Ajoutons  aux  adQadications 
qu'indique  le  Manuel  celles  d'un  exemplure  qui  a  sac- 
cessiTement  été  payé  100  et  84  fr.  aox  ventes  Double 
elDesq. 

BEAUCHÊNE,  ps.,  qu'on  dit  avoir  été 
pris  par  M.  Mathieu  Tenaille  pour  quel- 
ques pièces  de  théâtre,  mais  dont  aucune 
portant  ce  nom  d'emprunt  ne  paratt  avoir 
été  imprimée. 

-f  BEAUCHESNE  (Alcide- Hyacinthe) 
[A.-H.  DU  Bois  DE  Bbauchesnb,  né  à  Lo- 
rient,  le  31  mars  1804]. 

I.  Louis  XVII ,  sa  vie,  son  agonie,  sa 
mort.  Captivité  de  la  famille  royale  au 
Temple.  Paris,  Pion,  1852,  2  vol.  in-8; 
1853,  2  vol.  in-12;  3*  édit.,  186 j,  2  vol. 
gr.  in-8,  enrichis  d'autographes  et  ornés 
de  portraits. 

II.  Le  Livre  des  jeunes  mères  (poésies). 
Pam,  Pion,  1858,  in-8;  1860,  in-12. 

m.  Madame  Elizabeth.  Paris.  Plan,  1869, 
2  vol.  in-8,  avec  portraits  et  autographes. 

M.  Dn  Bois  de  Beanchesne.  nommé  en  iSSi  chef  de 
section  anx  arehiTes  impériales,  a  collaboré  à  divers 
recaeils,  tels  que  le  Livre  des  Saints  (en  Ters).  les 
Souvenirs  du  vieux  Paris,  etc. 

BEAUCOUR  (le  sieur  de),  ps.  [Louise- 
Geneviève  GoMEz  DE  Vasgoncelles,  dame 

GiLLOT  DE  BeAUCOUrI. 

I.  Les  Caprices  de  l'Amour.  Paris  et 
Lyon.  1678,  1681,  in-12. 

n.  Le  Courrier  d'Amour.  Paris  et  Lyon, 
1679,  in-12. 

Ces  deux  romans  sont  imprimés  sons  le  nom  de 
Beanconr  ;  mais  il  est  certain  qu'ils  sont  de  sa  femme. 

A.  A.  B-r. 

BEAUDE  (J.-P.),  nom  oi^ere  [Beaudé(I)], 
D.  M.,  médecin,  inspecteur  des  éta- 
blissements d'eaux  minérales,  membre  du 
conseil  de  salubrité  du  département  de  la 
Seine,  rédacteur  de  quelques  journaux  do 
médecine,  et  directeur  du  Dictionnaire  de 
médecine  usuelle  (Yoy.  le  tome  IX  de  la 
France  littér.). 

BEAUDINET,  ps,  Voy  THÉRO. 

-f-  BEAUFFORT  (M»«  de).  Voy.  U 
Grandville  (la  comtesse  de). 

+  BEAUFORT  (M.  de),  [le  cardinal  de 
RetzI. 
Manifeste  de  M.  de—.  Paris.  1652,  in-4. 

{Mémoires  de  ReU,  édition  de  Genève,  1777. 
tom.  n.  p.  247.)  A.  A.  B-r. 

BEAUFORT  (François  -  Louis -Charles- 
Amédée,  comte  de),  [Hertault,  comte  do 
Beaufort,  né  à  Béziers  en  1814]. 


(1)  C'est  an  moins  le  nom  do  père  de  ce  docteur, 
établi  longtempf  perroquier  sar  la  place  de  la  Bastille. 
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I.  Gaston,  drame  qu  trois  actes  et  en 
prose.  Toulouse.  1836,  in-8. 

II.  Vies  de  quelques  bienfaiteurs  de  l'hu- 
manité. Paris.  1838,  in-8. 

Les  personnages  dont  ce  volume  contient  la  Tie 
sont  :  s.  Grégoire-le-Grand,  S.  Bernard,  S.  Pierre 
Nolasque,  Las  Casas.  S.  Charles  Borromée,  S.  Vincent 
de-Paul,  Fénelon.  J.-6.  de  Lasâlle,  Stanislas,  roi  de 
Pologne,  et  l'abbé  de  L'Épée. 

m.  Légendes  et  Traditions  populaires  de 
la  France.  Paris.  Debécourt,  1840,  in-8, 
Ixvij  et  326  p. 

Ces  légendes  et  traditions  umi  particulières  anx  pro- 
vinces da  Midi  :  i'aateur  se  proposait,  ponr  les  cobh 
pléter,  de  publier  un  second  volame;  celui  qne  nous 
citons  renferme  qninxe  légendes. 

IV.  Histoire  des  Papes,  depuis  saint 
Pierre  jusqu'à  nos  jours  ;  avec  une  Intro- 
duction (Préface),  par  M.  Laurentie.  Paris, 
Périsse.  1841,  4  vol.  in-8. 

Le  commencement  de  l'impression  de  cet  onvnge  re- 
monte à  1838.  ainsi  qne  le  prouve  une  Introduc- 
tion, formant  sept  feuilles  ,  qui  fut  publiée  dans  cette 
année  :  le  livre  Ait  alors  suspendu  par  des  circonstan- 
ces indépendantes  de  la  volonté  de  l'auteur. 

-h  V.  Appel  à  répiscopat  français  et  aux 
honnêtes  gens  de  tous  les  partis  sur  la 
question  de  l'enseignement.  Angers,  Cor- 
nilleau,  1849,  in-8. 

+  VI.  Lettres  de  deux  ultramontains, 
suivies  d'un  discours  prononcé  au  Cercle 
catholique.  Paris.  Bray.  1844,  in-8. 

-{-VII.  Petits  aperçus  sur  de  grandes 
questions.  Paris.  Bray.  1844.  in-8. 

-f-VIII.  L'École  des  Pères,  arame  en  cinq 
actes  et  en  prose.  Paris,  Tresse,  1856, 
in-12. 

Le  comte  de  Beaufort  annonçait  en  1 840  la  publica- 
tion prochaine  de  deux  ouvrages  qui  étaient  terminés  : 
c'était  d'abord  une  Introduction  à  l'Histoire  des  Papes, 
1  vol.  in-8.  et  ensuite  des  Études  sur  les  écrivains 
ascétiques,  1  vol.  in-8.  La  «  Bévue  de  Paris  *  a  pu- 
blié dans  l'un  de  ses  numéros  un  flragment  de  ce  der- 
nier ouvrage,  qui  a  sainte  Thérèse  ponr  objet. 

BEAUGRAND  (Martin),  prêtre  de  Toyes, 
ps.  [l'abbé  QuERÀs]. 

Augustini  (S.)  Doctrinae  Christian» 
praxis  catechistica.  Trecis,  et  vœneunt 
Parisiis.  1678,  in-8. 

Le  privilège  et  les  approbations  donnent  ce  livre  à 
Beaugrand  ;  mais  une  note  manuscrite  a  appris  à  Bar- 
bier que  ce  fbt  Qneras  qui  le  fit  fiiire  sous  ses  yeui  par 
Beaugrand.  qui  était  son  disciple.  Il  le  dirigea  dans  la 
composition  de  ce  traité.  Beaugrand.  dit  la  même  note, 
est  auteur  de  YAlfrégé  des  morales  de  S.  Grégoire., 

BEAUJEU  (lo  chevalier  de),  aut,  supp, 
[Dalerac]. 

Mémoires  du  — .  Paris,  Barbin,  1698, 

in-12. 

C'est  le  premier  volume  des  f  Anecdotes  de  PDlogne, 
VoyeK  ce  titre  aox  Anonymes, 
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BEAULIEU  (le  sieur  de),  ps.  [S.-J.  Du 
Càmboust  de  Poist-Gdasteau  et  Thomas 
DU  Fossé]. 

Vie  de  saint  Thomas,  arclievéque  do 
Cantorbérv  et  martyr,  mort  en  1171.  Pa- 
ris. Le  Petit,  4674  ;  Ibid  ,  Dezallier.  1679, 
in4  et  in-12. 

Thomas  Du  Fossé,  dans  une  lettre  à  l'abbé  Bocqnil- 
lot,  rapportée  dans  Moréri,  se  désigne  comme  autenr 
d'ane  Vi«  de  ioint  Thomas  de  Cantorbéry;  l'abbé 
Goujet,  dans  son  Catalogue  manuscrit,  cite  cette  yie 
sous  la  date  de  1674.  Cependant  l'abbé  Godescard, 
dans  la  Notice  qui  précède  l'article  saint  Thomas, 
p.  345  du  12*  vol.  des  Vies  des  Pères,  etc.,  soutient 
qoe  cette  Vie,  publiée  sous  le  nom  de  Beaulieu,  est  de 
Pontchâteau.  Cette  contradiction  apparente  peut  s'ex- 
pliquer en  observant  que  les  personnes  attacbi^s  i 
Port-Royal  travaillaient  en  commun  aux  mêmes  ouvra- 
ges. A.-A.  B— r. 

BEAULIEU  (Anatole  de],  fw.,  qu'on  dit 
avoir  été  pris  par  M.  Charles  Desnoyer 
pour  quelques-unes  de  ses  pièces;  nous 
n'en  avons  trouvé  aucune  imprimée  sous 
ce  pseudonyme. 

+  Sous  ce  nom  il  y  aurait,  d'après  M.  Goizet,  une 
pièce  imprimée,  «  les  Bédouins  en  voyage  »,  mélo- 
drame (1835),  non  annoncée  par  la  «  Bibli<^^phie  de 
la  France  ». 

4-BEAULlEU  HUES  ONEIL  (de)  [Adrien 
Baillet]. 

Nouvelle  Relation ,  contenant  le  voyage 
de  Thomas  Gage  dans  la  Nouvelle^Espagne, 
trad.  par—.  Paris,  1676,  â  vol.  in-8; 
Amsterdam,  4699,  2  vol.  in-12. 

Celte  traduction,  foite  par  ordre  de  Colbert.  n'est 
signalée  ni  dans  la  Vie  de  Baillet,  écrite  par  son 
neveu  Augustin  Frion,  et  placée  en  téie  de  l'édition 
in-i  des  Jugements  des  Savants,  ni  dans  le  long 
article  que  Cbarles  Ancillon  a  consacré  à  Baillet  dans 
sesAf^ire*  littéraires.  En  1676,  Baillet  entrait  au 
séminaire  pour  se  disposer  à  la  réception  des  ordres  sa- 
crés. A.  A.  B-r. 

-|-  La  première  édition  de  l'ouvrage  anglais  vit  le 
jour  en  1648.  in-folio  ;  celles  de  1655  in-folio  et  1677 
in-8  sont  augmentées.  On  trouve  dans  ce  livre  d'amples 
détails  sur  la  sorcellerie  et  la  puissance  des  démons. 
Southey  observe  que  bien  que  Gage  prétende  avoir  re- 
cueilli ses  matériaux  dans  le  pays  même,  sa  description 
de  Mexico  est  une  copie  Uttérale  de  ce  qu'on  peut  lire 
dans  l'cavrage  de  Nicbola!  :  Conqtiest  of  West  Itidia. 

BEAUMANOIR  (Louis  de),ps.  [Le  P.  Ri- 
CBBouE,  jésuite]. 

Plainte  contre  Servin  pour  les  jésuites. 
Paris,  1615,  in-12. 

-f-  BEAUMARCHAIS  [  Pierre  -  Auguste 
Garon]. 

Nom  d'une  terre  appartenant  à  sa  femme. 

BEAUMONT,  coiffeur  dans  les  Quinze- 
Vingts,  ps,  [J.-H.  Marchand,  avocat]. 
L'Encyclopédie  perruquière,  ouvrage  eu- 
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rieux  à  l'usage  de  toutes  sortes  de  têtes. 
Paris,  Huchereau,  1757,  in-12. 

4-  Voy.  l'article  André,  col.  346,  b. 

Grosley  attribuait  cet  ouvrage  au  rx)mte  de  Caylus  ; 
il  croyait  que  c'était  par  un  esprit  de  vengeance  que 
Marmonlel,  au  nom  des  encyclopédistes,  avait  composa 
l'épitapbe  : 

Ci-gil  un  antiquaire  acariâtre  et  brusqne. 
Ah  !  qu'il  est  bien  logé  dans  cette  cruche  étrusque! 

A.-A.  B— r. 

BEAUMONT  (de),  archevêque  de  Paris, 
apocr.  pe  P.  Brooueville,  lazariste]. 

Mandement  de  Mgr  Tarchevêque  ae  Pa- 
ris, portant  condamnation  d'un  livre  qui  a 
pour  titre  :  Emile,  ou  de  l'Education.  p;\r 
J.J.  Rousseau,  citoyen  de  Genève;  à 
Amsterdam,  chez  Jean  Néaulme,  libraire. 
1762.  Paris.  Simon,  1702,  in-1. 

Broqueville  est  considéré  comoïc  auteur  de  ce  man- 
dement. 


BEAUxMONT  (Alexandre)  [A.  Beaume, 
avocat  à  Paris,  né  en  1827]. 

L  Rose  et  Narcisse,  opera-comique  on 
un  acte,  musique  de  M.  F.  Barbier.  Paris, 
Beck,  1835,  in-12. 

II.  Preciosa,  opéra-comiçiue  en  un  actp, 
musique  de  Weber.  Paris.  Lèvy,  1858, 
in-12;  1839,  in-i  (dans  le  Théâtre  contem- 
porain illustré). 

Ces  deux  pièces  ont  été  composées  en  collaboration 
avec  M.  Nuitter. 

M.  Deaume  a  publié  sons  son  nom  véritable  quelques 
ouvrages  de  droit. 

-h  BEAUMONT  (F,-M.-M.  de)  [Mar- 
chant]. 

Vues  pittoresques  du  cimetière  du  Père 
Lachaise.  Paris,  1821,  3  vol.  in-8. 

-f-  BEAUMONT  (Gustave  de)  nom  patri- 
monial [Gustave  Labodinière  de  Beau- 
mont]. 

Voir  dans  la  France  littéraire  les  écrits  de  ce  pu- 
bliciste. 

BEAUNOIR  (de),  anagr.  [Alexandre- 
Louis-Bertrand  ROBINEAU  (1)]. 

Le  Vengeur,  ou  Recueil  de  dissertations 
historiques,  politiques  et  littéraires  pendant 
les  six  derniers  mois  de  la  première  lé.2:is- 
lature  française,  divisées  en  32  numéros. 
Liège,  Latour,  1791,  2  vol.  in-8. 

Ce  journal,  opposé  à  la  révolution  françai$;e,  se  com- 
pose des  numéros  du  journal  intiluir*  :  l'Ami  des  hommes, 
journal  historique,  politique  et  littéraire.  »  par  M.  de 


(i)  Robineau  ayant  adopti-  le  nom  de  Beaanoir  pour 
le  sien,  nous  renvoyons  à  la  France  littéraire,  tom.  I. 
p.  242-43.  pour  la  liste  des  ouvrages  qui  portent  ce 
nom.  Presque  toutes  les  pièces  de  théâtre  dont  Beau- 
noir  est  auteur  ont  été  publiées  sous  le  nom  de  sa 
femme. 
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Beaunoir.  Le  27<>  nan)«^ro  (Juillet  1791)  est  inlitalé  : 
c  Le  Vengear  et  l'Ami  des  hommes.  >  A.  A.  B-r. 
-\-  Ce  recueil  porta  ce  dernier  titre  jusqu'au  5  no- 
vembre, époque  où  il  cessa  de  paraître.  M.  Hatin  en 
dit  quelques  mots  dans  sa  Bibliographie  de  la  pretse 
piriodùiUA,  1866.  p.  289.  (U.  C.) 

-hBEAUPLAN  (de) />«.  [André  Delrieu]. 

Des  romans-feuilletons  et  des  articles 
de  politique  insérés  sous  ce  nom  d'em- 
prunt dans  le  journal  \ Epoque, 

BEAUPLAN  (Amédée  de),  pa.  [Amédée 
Rousseau],  compositeur  de  musique  et  au- 
teur dramatique,  né  à  Versailles  en  1790, 
mort  en  1853. 

I.  Le  Susceptible,  comédie  en  un  acte, 
en  vers.  Paris,  Barba,  Bezou,  1839, 
in-8. 

n.  Avec  M.  E.  Vanderburch  :  la  Dame 
du  second,  comédie-vaudeville  en  un  acte. 
Paris,  Henriot,  Milliez.  Tresse,  1840, 
in-8. 

Ces  deux  pièces  font  partie  de  la  France  dramatique 
an  dix-nenvième  siècle. 

III.  Avec  M.  Paul  de  Kock  :  Sur  la  Ri- 
vière; tableau  nautique  en  un  acte.  Paris, 
Gallet,  1842,  in-8, 10  p. 

Représenté  sur  le  théâtre  des  Folies-Dramatiques,  le 
13  août  1842. 

IV.  Avec  M.  Mélesville  [Duveyrier]  :  la 
Villa  Duflot,  com.-vaud.  en  un  acte.  Paris, 
Beck,  1843,  in-8, 16  p. 

V.  Avec  M.  ***  :  Deux  Filles  à  marier, 
com.-vaud.  en  un  acte.  Paris,  Beck,  1844, 
in-8,  16  p. 

-t-VI.  Un  Cœur  de  grand'mère,  comédie- 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Beck,  1866, 
in-8. 

.   -h  VIL  Oui  ou  Non,  comédie-vaudeville 
en  un  acte.  Paris.  Marchand,  18i6,  in-8. 

-h  VIII.  Fables.  Impr.  Impériale,  1853, 
petit  in-8. 

BEAUPLAN  (Arthur  de),  twewd.  [Arthur 
Rousseau,  fils  du  précédent],  né  à  Paris  en 
1823,  auteur  d'articles  dans  le  Salon  Litté- 
raire et  dans  la  Pandore. 

Le  Monument  de  Molière  (en  vers). 
Paris ^  Breteau  et  Pichery,  1843,  in-8, 
8  p. 

H-  Parmi  les  ouvrages  dramatiques  de  M.  Arthur 
de  Beauplan,  on  peut  citer  «  Hortense  de  Cemy,  » 
1851  ;  «  la  Poupée  de  Nuremberg,  »  1852  ;  c  Elisa. 
00  un  Chapitré  de  l'Oncle  Tom,  »  1853  ;  rBoccace.  ou 
le  Décameron,  »  1853  ;  «  Dans  les  Vignes.  »  1855  ; 
c  Thérèse,  ou  Ange  et  Diable,  *  1858;  «  les  Pièges 
dorés,  »  1858;  «  l'Ecole  des  ménages,  »  1858.  etc. 

BEAUPRÉ,  ps.  [LARiGAuoubŒ],  choré- 
graphe. 

Aimette  et  Jacques,  ou  les  Semestriers 
alsaciens,  ballet  pantomine  en  un  acte. 
Paris,  Prault,  1792,  in^. 
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4-  BEAUPREZ  (le  baron  de  Lisola). 

C'est  un  des  pseudonymes  sous  lesquels  ce  publiciste 
a  écrit,  au  xviii*  siècle,  des  pamphlets  contre  la  politi- 
que de  Louis  XIV.  (Voy.  le  Bulletin  du  Bibliùphile 
belge,  IV;  213.)    * 

BEAURAIN  (de),  aut,  supp,  [Le  comte 
de  BoisGELiN,  ou  le  marquis  q'Aguesseau, 
selon  Barbier,  n**  7464]. 

I.  Histoire  militaire  de  la  Flandre,  ou 
Cam[)agnes  du  maréchal  de  Luxembourg, 
depuis  1690  jusqu'à  1694.  Paris,  Jomhert, 
173S,  5  part,  en  2  vol.  in-folio.  ;  ou  avec 
de  nouveaux  frontispices.  Paris,  Julien  et 
Boudet,  1776,  4  vol.  in-fol.  —  Nouv.  édit., 
augmentée  de  notes,  par  un  officier  prus- 
sien. Postdam,  1783-87,  S  vol.  in-4. 

Il  existe  encore  nne  édition  de  cet  ouvrage,  faite  à 
La  Haye,  1758,  2  vol.  in<4,  avec  5  planches,  30  fr. 

-h  II.  Histoire  de  la  campagne  du  prince 
de  Condé  en  Flandre  en  1674.  Paris,  Jom- 
6erM  774,  in-fol. 

-h  BEAUREGARD  (l'abbé  Barthélémy 
de)  [Emmanuel-Justin  Barthélémy  ,  de 
Beauregard]. 

I.  Histoire  de  Charles  V,  roi  de  France. 
Paris.  1843,in-18. 

n.  Histoire  de  Jeanne  d'Arc>  d'après  les 
chroniques  contemporaines.  Paris,  Aubry, 

1847,  2  vol.  in-18. 

m.  Traité  des  fêtes  mobiles  et  histoire 
des  derniers  martyrs  de  la  Chine.  Paris, 

1848,  gr.  in-8. 

IV.  Histoire  de  la  vie  de  N.  S.  Jésus- 
Christ  au  point  de  vue  apologétique,  poli- 
tique et  social.  Paris,  1850,  in-12. 

V.  Vie  de  sainte  Geneviève,  patronne  de 
Paris.  Paris,  1852,  in-18. 

VL  Mission  divine  de  Jeanne  d*Arc.  Or^ 
/«flîw.  1853,  in-8. 

VII.  Histoire  du  révérend  père  Fourier, 
fondateur  de  la  Congrégation  de  Notre- 
Dame.  Bar-le-Duc,  1864,  2  vol.  in-12. 

VU.  La  Comédie  universelle,  ou  Morale 
en  action  et  en  apologues.  Mirecourt,  1863, 
in-12. 

IX.  Greffes  morales  sur  La  Fontaine, 
suivis  de  quelques  autres  fables.  Paris, 
1865,  in-li. 

X.  Morale  amusante  en  action  et  en 
apologues.  Paris ^  1865,  in-12. 

Beauregard  est  situé  commune  d'Amance  (Haute- 
Saône);  c'est  là  où  l'abhé  Barthélémy  est  né  en  1803. 

La  France  littéraire  indique  un  poëme  sur  la  guerre 
d'Allemagne  en  1757  et  d'autres  écrits  en  vers  de 
l'abbé  Barthélémy. 


-  BEAUSOBRE  (de)  [Samuel  Formey]. 

Histoire  critique  ae  Manichée  et  du  Ma- 
nichéisme, par  — .  Amsterdam,  J.  F.  Ber- 
nard, 1734  et  1739,  2  vol.  in-4. 

Isaac  Beaosobre  est  mort  le  5  Juin  1738.  U  second 
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Tolnme  de  cette  Histoire  a  été  rédigé  et  publié  par 
S.  Fonney,  d'après  les  matériaux  que  lai  remit  le  fils 
aîné  du  déftint.  L'éditeur  a  mis-  en  tête  un  élofl^  de 
Beausobre  qui  ne  se  trouve  pas  dans  tous  les  exem- 
plaires. 

• 

-h  BEAUSOL  [C.  Wendler,  rédacteur 
du  journal  liégeois  le  Télégraphe  français]. 

Les  Jacobins,  ce  qu'ils  ont  été,  ce  qu'ils 
sont,  ce  qu'ils  seront,  par  le  citoyen  Beau- 
8oL  Sans  nom  de  lieu\Liégé\,  1796,  in-8, 
32  p.  (U.  C.) 

BEAUyAIS(ledoct.]»  de  SaintOratien, 
ps,  [Didier  Roth,  médecin  hongrois]. 

L  Clinique  homœopathique,  ou  Recueil 
de  toutes  les  observations  pratiques  pu- 
bliées jusqu'à  nos  jours.  Paris,  J.-B.  Bail- 
lièrey  183540,  9  vol.  in-8,  dont  un  de 
supplément. 

U.  Effets  toxiques  et  pathogéniques  des 
médicaments  sur  Téconomie  animale  dans 
rétat  de  santé,  recueillis  et  mis  en  tableaux 
synoptiques.  Paris,  J,-B,  Baillière,  1837, 
1838,  in-8  de  11  feuilles  et  deux  ta- 
bleaux. 

Publié  en  deux  liTraisons. 

m.  HomoBopathie  domestique,  compre- 
nant l'hygiène,  le  régime  à  suivre  pendant 
le  traitement  des  maladies  et  la  thérapeu- 
tique, etc.,  par  le  docteur  Bigel;  2"  édit., 
entièrement  refondue,  par  le  docteur  Beau- 
vais  de  SaintrGratien.  Paris,  J.-B,  Bail- 
Itère,  1838,  in-18. 

IV.  Revue  critique  et  rétrospective  de 
la  matière  médicale,  servant  de  complément 
à  la'a  Glinigue  homœopathique  »  et  aux 
f  Effets  toxiques,  pathogéniques  et  théra- 
peutiques. »  Pan>,  /.-B.  Bat//ière,  janv. 
184042,  5  vol.  in-8. 

Journal  mensuel ,  qui,  du  commencsemenl  de  1 840  i 
la  fin  de  184S.  a*pam  par  cahiers  de  trois  feuilles.  Le 
prix  de  l'abonoement  annuel  était  de  10  flr. 

Le  docteur  Roth  a  eu  pour  collaborateurs  dans  les 
deux  dernières  années  MM.  Chargé  et  Pétroz. 

4-  BEAUVAIS  (Emile  de)  [M~  Wartel, 
critique  musical]. 

-f-BEAUVALLON{Rosemond  de)  [Brun, 
ditBAUPiN]. 

Ce  journaliste,  beau-frère  de  M.  Granier  de  Gassa- 
gnac,  figura,  à  l'époque  du  régne  de  Louis-Philippe, 
dans  des  procès  qui  firent  beaucoup  de  bruit. 

4-  BEAUVOIR  (le  P.  T.  de)  Pe  père 
Talon]. 

De  la  Vérité  de  la  reli^on  chrétienne, 
par  Grotius,  trad.  du  latin.  Paris,  1659, 
in-12. 

BEAUVOIR  (Roger  de),  ps.  [Edouard 
Roger  de  Bully,  neveu  du  député  do  ce 
nom  sous  la  Restauration,  Tun  du  petit 
nombre  des  écrivains  favoris  de  la  littéra- 
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tare    actuelle.    N6    en    1809,   mort  en 
18G6(1)]. 

L  L  Écolier  de  Cluny,  ou  le  Sophisme. 
1315.  Paris,  Fournier  jeune,  1832,  in-8,  ou 
2  vol.  in-12. 

Dans  ce  roman,  il  s'agit  d'une  reine  de  France  qui, 
la  nuit,  fait  le  gucl  aux  passants,  les  invite  à  monter 
chez  elle,  et  le  lendemain  les  fait  jeter  dans  la  Seine. 
Le  héros  du  livre  est  l'écolier  Buridan,  qui  survit  à 
l'aimable  attention  de  la  reine,  qui  pourvo)'ait  si  amou- 
reusement à  la  destinée  et  aux  derniers  gîtes  de  ses 
amants  de  nuit.  —  Voulez-vous  des  descriptions  de 
monuments  gothiques  qu'il  vous  serait  difficile  de  con- 
struire s'il  vous  prenait  fantaisie  de  mettre  en  sa  place 
chacune  des  parties  dont  chaque  mot  est  le  représen- 
tant? Désirez-vous  connaître  tous  les  vieux  jurons  :  par 
le  ciel  I  par  Satan  I  par  tous  les  saints  du  paradis  ? 
Voulez-vous  des  tableaux  d'oigie,  lisez  i  l'Écolier  de 
Cluny.  a 

Gomme  on  le  voit,  ce  sujet  est  celui  mis  au  théâtre, 
dans  la  même  année,  par  MM.  Gaillardet  et  Alexandre 
Dumas,  sous  le  titre  de  «  la  Tour  de  Nesle  ;  »  mais  le 
roman  était  imprimé  deux  mois  avant  la  représentation 
de  la  pièce. 

II.  FEccelenza,  ou  les  Soirs  au  Lido. 
Tome  1*'  (et  unique).  Paris,  Fournier  jeu- 
ne, 1833,  in-8.  Lévy,   1860,in-i2. 

De  brillantes  couleurs,  des  saillies  spirituelles,  un 
talent  de  narration  remarquable,  et  une  connaissanse 
parfaite  de  l'Italie,  qu'il  a  habitée  longtemps,  distin- 
guent les  contes  de  M.  de  Beauvoir,  et  leur  donnent  un 
cachet  tout  particulier.  Lea  Marini,  la  plus  jolie  nou- 
velle de  ce  recueil,  est  surtout  contée  avec  beaucoup 
d'art.  Venise,  dont  on  a  tant  abusé,  y  est  dépeinte  avec 
grandeur,  enrichie  de  coloris  ;  et  tous  les  autres  petits 
poj^mes  en  prose  dont  se  compose  le  livre  des  Soirées 
au  Lido  saisissent  par  un  puissant  intérêt  dramatique. 

m.  n  Pulcinella  et  THomme  des  mado- 
nes. Paris,  Naples,  Rome.  Paris,  Ledoux, 
1839,  in-8. 

IV.  Le  Café  Procope.  Paris,  Dutnont, 
1835,  in-8. 

V.  Avec  M.  Alph.  Royer  :  l'Auberge  des 
Trois-Pins.  Paris,  Dumont,  1836,  in-8. 

L'auberge  des  Trois-Pins  est  une  hôtellerie  située 
près  d'Anvers,  dont  le  nom  vient  d'une  vieille  aventure 
où  nous  voyons  le  diable  aux  prises  avec  un  comédien. 
Après  avoir  raconté  avec  beaucoup  de  charme  la  légende 


(4)  M.  de  Bully,  encore  député  i  l'époque  où  son 
neveu  publia  son  c  Écolier  de  Cluny,  »  est  un  de  ces 
hommes  des  ancien?  jours,  qui,  au  dix-neuvième  siècle, 
ont  eu  le  malheur  de  conserver  ces  préjugés  de  caste 
dont  chacun  a  fait  si  son  marché  depuis  4789.  Aussi 
les  quolibets  de  tous  les  petits  journaux  de  l'opposition 
plurent-ils  sur  M.  de  Bully,  pendant  sa  législature,  par 
suite  des  idées  excentriques  qu'il  éinettait  à  la  tribune. 
Il  ne  voulait  point  que  son  neveu  dérogeât  à  sa  noblesse 
en  s'adonnant  à  la  culture  des  lettres,  vers  laquelle  ce 
dernier  se  trouvait  entraîné.  Force  fut  au  neven  d'a- 
dopter un  nom  littéraire,  dès  son  entrée  dans  la  car- 
rière où  il  était  appelle  à  briller,  a0n  de  vivre  en  paix 
avec  son  oncle.  Et  voilà  pourquoi  le  b&lon  de  maréchal 
de  la  littérature  brille  au  Parnasse  et  non  au  blason  de 
la  maiBOQ  de  Bully.  -f*  Voy.  aux  correciUms. 
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de  l'auberge,  M.  Ro^er  de  Beauvoir  passe  du  seizième 
siècle  à  la  Dclgique  de  nos  jours,  et  fait  nu  tableau 
brillant  et  animé  de  Bruxelles  ;  son  portrait  du  comte 
de  Bagnères.  on  de  ces  chevaliers  d'industrie  qui  ont 
0xé  leur  séjour  dans  la  capitale  de  la  Belgique,  et  le 
roman  qui  l'encadre,  offrent  une  lecture  fort  attra^'ante. 
—  Les  deux  autres  nouvelles  sont  de  M.  Alphonse  Rojer. 
Don  Micaila  est  une  nouvelle  historique  empruntée  au 
souvenir  du  quinzième  siècle.  Le  Juge  de  son  hon- 
neur, épisode  récent,  est  un  drame  de  famille ,  où  un 
époux  outragé  se  venge  selon  les  vieilles  mœurs  des 
seigneurs  flamands. 

VI.  Ruvsch.  Histoire  hollandaise  du 
XVII*  siècle,  précédée  d'une  Excursion  en 
Hollande.  Paris,  Dumonl,  1836,  in-8. 

▲près  avoir  fait  traverser  au  lecteur  les  villes  de  La 
Haye.  Amsterdam,  Bréda,  Harlem,  Saardam.  en  l'entre- 
tenant avec  un  charme  et  une  verve  inexprimables  des 
maisons,  des  campagnes,  des  monuments,  du  commerce, 
des  beaax-arts,  des  femmes,   de  la  littérature   et  des 
msorsde  la  HoUande.  M.  Roger  de  Beauvoir  le  trans- 
porte au  temps  de  Pierre  le  Grand,  et  lui  raconte  une 
touchante    histoire,    oh   figurent    Ruysch    et   Ruyter. 
Rnyter.  au   moment  de  s'embarquer  pour  une  expédi- 
tion dangereuse,  confie  Sarah,  sa  fille  adoptive.  au  doc- 
teur Ruysch.  qui  a  lui-même  une  fille  nonunée  Rachel. 
Us  deux  jeunes  filles  ont  des  goûts  bien  différents  : 
Rachel  est  douce,  timide  et  passe  son  temps  à  peindre 
des  fleurs  ;  Sarah  est  vive,  étourdie,  passionnée,  elle  se 
laisse  prendre  d'amour  pour  un  beau  capitaine  français, 
Georges  de  Gaslelnau,  en   est  trahie,  et  périt  d'une 
iffrense  mort.  —  Les  détails  de  ce  roman  sont  pleins 
de  charme  ;  le  dénoùment  est  dramatique  et  d'un  effet 
uisissant. 

Le  moroeaa  snr  la  Hollande,  ainsi  que  Ruysch.  ont 
d'abord  été  publics  dans  la  «  Revue  de  Paris  >  ;  le 
premier  en  Juillet  1835.  et  le  second  en  juillet  1830. 

Vn.  La  Cape  et  l'Épée  (Poésies).  Paris, 
Suau  de  Varennes,  1837,  in-8. 

Ces  poésies  sont  divisées  en  cinq  livres.  Les  prind- 
paox  morceaux  du  volume  sont  :  Svaniga  et  lei  Nuits 
de  ZerHne,  deux  poèmes  composant  le  premier  livre. 
Des  firagments  da  dernier  de  ces  poèmes  avaient  paru 
dans  la  c  Revue  de  Paris,  »  en  octobre  1836  ;  l'Italie, 
dix  pièces  formant  le  troisième  livre  ;  et  l'Ange,  poème 
qui  eompose  le  quatrième  livre. 

VIII.  Avec  M.  Dupin  :  le  Cornet  à  pis- 
ton, comédie  en  un  acte,  mêlée  de  cou- 
plets. Paris,  Nobis,  1837,  in-8. 

Repr.  snr  le  théâtre  dn  Vaudeville,  le  C  avril  1837. 
M.  de  Beauvoir  a  caché  sa  collaboration  h  cette  pièce 
sons  le  nom  d'Engène. 

IX.  Histoires  cavalières.  Paris,  Dumoni, 
1838,  2  vol.  in-8;  Paris,  Lévy,  1850, 
in-li. 

Ce  livre  est  un  recueil  de  nouvelles  pleines  d'inci- 
dents curieux  cl  de  charmanU  détails,  parmi  lesquels 
on  remarque  :  U  Puits  d'Amour,  la  Chapelle  ar- 
dente, Deux  Misères,  la  Chambre  d'Amie,  le  Sphinx 
de  la  Cour,  la  Femme  de  Cassandre,  Ileni  le 
Tueur,  David  Dick,  etc.  Un  CapHce  d'Eté  est  un 
conte  charmant  oii  l'auteur  nous  montre  deux  comtesses 
^■unripées.  s'échappant  un  matin  de  leur  hôtel  pour  1 
>ller  nager  anx  t>ains  Ouamier.  Une  de  ces  comtesses  a  1 
u  mari  jaloux  comme  on  ne  l'est  plus  ;    le  comte  ' 
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Dclci  a  surpris  de  secrètes  intelligences  entre  sa 
femme  et  sou  secrétaire.  Le  jour  où  la  comtesse  s'est 
rendue  à  l'école  de  natation,  le  jeune  secrétaire  est 
allé,  de  son  côté,  se  baigner  dans  la  rivière  ;  le  comte 
l'a  suivi,  et  au  moment  où  il  passe  devant  les  bains 
Ouamier,  U  plonge  sous  l'eau  et  le  frappe  d'un  coup  de 
poignard.  Le  jour  même  de  ce  terrible  événement,  le 
comte  partit  pour  une  mission  diplomatique,  et  la  com- 
tesse alla  s'enfermer  aux  trappistines  de  Mondaye. 

I^  plus  grande  partie  des  Nouvelles  qui  forment  ces 
deux  volumes  avaient  déjà  été  imprimées  autre  part,  et 
notamment  dans  la  «  Revue  de  Paris  * ,  où  l'on  trouve 
de  M.  Roger  de  Beauvoir  :  une  Vente  au  quai  des  Au- 
gustins  [mai  1833);  —  le  Contrat,  ou  la  Uarqnlse 
de  Flory,  1750  (novanbre|  ;  —  Paris  avant  la  révolu- 
tion :  les  Gonvulsionnaires  (avril  1834];  —  David 
Dick  [juin]  ;  —  les  petits  Théâtres  de  Naples  [août]  ;  — 
une  Vente  à  Ifesnières  [octobre]  ;  —  Cavalcada  [dé- 
cembre] ;  —  René  le  Tueur,  conte  gascon,  en  cinq 
chapitres  [octobre  1835]  ;  —  de  la  Vie  de  Londres  [dé- 
cembre]; —  Examen  du  Salon  de  1836,  en  deux  ar- 
ticles [mars  et  avril  1830];  —  le  Sphynx  de  la 
Cour  [avril  1837]. 

X.  Le  Chevalier  de  Saint-Creorgefl.  Pa- 
ris y  Dumont,  1840,  4  vol.  in-8.  —  Seconde 
édition,  avec  de  nouvelles  notes  de  Fau- 
teur. PariSy  Delloye,  1840,  4  vol.  in-18, 
avec  un  portr.;—  Faris^  Lévy,  1856,  in-12; 
Ibid.,  1860,  in-12,  collection  du  Musée  lit- 
téraire. 

Le  vie.  d'Allevard  (voy.  ce  nom,  col.  974  a.)  a  lliit 
un  bel  éloge  de  ce  roman  dans  la  <  Revne  du  dix-neu- 
vième siècle.  »  deuxième  série,  tome  VI<  pag.  600. 

Le  double  succès  obtenu  par  ce  roman  dans  le  monde 
et  au  théâtre,  et  le  compte  qu'en  ont  rendu  la  v  Revue 
de  Paris  »,  le  «  Constitutionnel  *,  la  <  Gaxette%de 
France  ».  le  «  Courrier  a.  le  «  Temps  »,  etc.,  nous 
dispenseraient  à  la  rigueur  d'en  parler,  pourtant  nous 
en  dirons  deux  mots  : 

Le  rlievalier  de  SainUGeorges,  personnage  historique 
de  la  fin  du  dix-huiUème  siècle,  était  nu  esclave  né  à  la 
Martinique  ;  il  se  sauva  de  la  colonie,  vint  en  France, 
et,  par  de  belles  qualités,  des  talents  et  du  courage,  se 
créa  une  honorable  position  :  il  fut  attaché  au  duc  d'Or- 
léans, père  du  roi  actuel,  mérita  le  surnom  de  Don 
Juan  noir,  et  mourut,  comme  il  était  né.  à  un  qua- 
trième étage,  pauvre,  oublié,  t  Que  le  personnage  de 
t  Saint-Georges,  dit  le  vie.  d'Allevard,  soit  on  non 
«  conforme  à  la  tradition,  que  les  quatre  volumes  de 
M.  Roger  de  Beauvoir  puissent  être  contenus  dans 
une  notice  d'un  Dictionnaire  historique,  cela  est  pour 
BOUS  d'un  très-faible  intérêt.  Nous  acceptons  le 
chevalier  de  Saint-Georges  tel  que  l'auteur  nous  l'a 
donné  :  qu'il  soit  le  bienvenu.  » 

XI.  Avec  M.  Mélesville  :  le  Chevalier 
de  Saint-Georges,  comédie  mêlée  de 
chants,  en  trois  actes.  Paris,  Miffiiei. 
1840, in-8. 

Tiré  de  l'ouTrige  précédent. 

XII.  Le  Peloton  de  fil.  —  Le  Cabaret  des 
morts.  Paris,  Dumont,  18^40,  2  volumes 
in-8. 

Le  Peloton  de  fil,  imprimé  d'abord  dans  «  le 
Siècle  *.  remplit  le  premier  volume,  et  le  Cabaret  des 
morts,  le  second. 
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XIII.  Avec  M.  Félicien  Mallefillo  :  le 
Neveu  du  Mercier,  comédie  en  trois  actes, 
mêlée  de  chants.  Paris,  Marchant,  1841, 
in-8. 

XIV.  La  Lescombat,  Paris,  Dumont. 
1843,  2  vol.  in-8. 

XV.  Trois  Rohan.  Paris,  le  même,  1843, 

2  vol.  in-8. 

XVI.  Safia.  Paris,  le  même,  4843,  2  vol. 
in-8,  1861,in-12. 

XVII.  L'Ile  des  Cygnes.  Paris,  le  même, 
ia44,  2  vol.  in-8. 

C'est  le  titre  qne  porte  Tane  des  pins  jolies  non- 
Telles  deMnsaeus,  dans  ses  t  Contes  populaires  ». 

XVin.  Le  Garde  d'honneur.  Episode  de 
l'Empire.  1"  partie.  (Extrait  de  a  la  Mo- 
de »).  Paris,  de  Vimp,  de  Proux,  1845, 
in-8,  32  p.;  Paris,  Havard,  iSGO,  in-4, 
(suivi  de  Mademoiselle  de  Sens.) 

XIX.  Le  Moulin  d'Heillv.  Paris,  Deses- 
sarts.  1843,  2  vol.  in-8;  Ibid,,  Lévy,  1863, 
in-12. 

-f-  XX.  Bébé,  ou  le  Nain  du  roi  de  Po- 
logne. Paris,  de  Potier ,  1842,  3  vol.  in-8. 

-4-XXI.  L'Hôtel  Pimodan.  Paris,  Dumont, 
1846,  4  voL  in^;  1859,  in-12;  1860, 
in4. 

-4-  XXn.  Colombes  et  Couleuvres,  poé- 
sies nouvelles.  Paris,  1848,  in-18. 

-f-XXin.  L'Abbé  deChoisy.  Paris,  1848, 

3  vol.  in-8.  —  Nouvelle  édition,  1859, 
in-12.  sous  le  titre  de  «  Mademoiselle  de 
Chmsy.  » 

-h  XXIV.  Camille.  Paris,  Cadot,  1854, 
2  V.  in-8;  1854,  in-12. 

-fXXV.  L'Opéra,  dessins  par  J.  A.  Beau- 
cé.  Pari»,  Havard,  1854,  inS2. 

-h  XXVI.  Les  Œufs  de  Pâques.  Paris. 
Cadot,  1857,  2  vol.  in-8;  Ibid.,  Uvy,  1862, 
in-12. 

H-  XXVn.  Le  Chevalier  de  Charnv.  Pa- 
ris.Lévy,  1859,  in-12;  1861,  in4.  (Dans  le 
Musée  littéraire.) 

-I-XXVIIÏ.  Le  Pauvre  Diable.  Pari». 
Lèvy,  1860,  in-12. 

-h  XXIX.  Duels  et  Duellistes.  Paris, 
Lèvy,  1864,  in-12. 

-4-  XXX.  Les  Enfers  de  Paris,  5  actes, 
mêlés  de  chants.  Paris,  Lèvy,  1854,  in-12. 
—  1854,  in-8.  198«  livraison  du  Théâtre 
contemporain  illustré  (avec  Lambert  Thi- 
boust). 

+  XXXI.  Le  Raisin,  comédie  en  2  actes 
et  en  vers,  Paris,  Lèvy  1855,  in-12;  — 
1858,  in4,  (352*  livraison  du  Théâtre 
contemporain  illustré. 

-4-XXXn.  Pari&Crinoline,  revue  en  trois 
tableaux.  Par».  1858,  m-4  (335*  livrai- 
son du  même  recueii.) 
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-f-  XXXIII.  Les  Soupeurs  de  mon  temps 
(onvrage  posthume).  Parw.  1808,  in-12. 

-^M.  Roger  de  Beantoir  a  également  placé  son  nom 
&  quelques  pièces  de  théâtre  composées  en  coltaboralioo 
avec  MM.  H.  Duveyrier.  A»  Mallefllle  et  A.  Dartois. 

M.  de  Beauvoir  a,  en  outre,  participé  à  plusieurs 
recueils  littéraires,  tels  que  la  «  Revue  de  Paris  « . 
celle  du  «  dix-neuvième  siècle  a.  r  la  Mode  ».  «  l'Eu- 
rope littéraire  *.  la  «  France  littéraire  ■.  publiée  par 
M.  Ch.  Malo.  etc.,  etc.  On  trouve  deux  Nouvelles  de  lai 
dans  le  «  Salmigondis  »  :  le  Naxn  de  la  rue  du 
Crand-Mmiton  (tome  VIII  «^  ^^  Jettator  ttome  1X|.  Il 
est  l'un  des  auteurs  de  c  l'Italie  pittoresque,  la  Sar- 
daigne,  la  Sicile  et  la  Corse  >.  publ.  par  Am.  Coste 
[en  183*1.  ^o»**  ^^^  devons  aussi  0~mi—to—fo. 
charmant  petit  caprice,  inséré  dans  le  «  Diamant  à  dix 
facettes  »  [Paris,  Dummt,  1838.  2  vol.  in-8|  ;  la 
Laitière  de  Trianon,  dans  le  «  Journal  des  jeunes 
personnes  »  ;  —  le  Peloton  de  fil,  délicieuse  Nouvelle 
publiée  par  «  le  Siècle  x  :  ce  journal  avait  d^à  donné 
au  public  nombre  d'articles  intéressants  sur  l'Histoire  de 
l'Art  ;  —  Mademoiselle  Le  Sormant,  ou  la  Uagie  en 
France,  et  quelques  autres  morceaux,  dans  «  la  Mode  ». 
M.  de  Beauvoir  a,  en  outre,  écrit  dans  «  le  Messager  » . 
«  l'Europe  monarchique  »  [les  feuilletons  de  théâtre,  et 
une  Nouvelle,  intitulée  :  Voyages  d'Anaeharsis  le 
dandy  et  d'Apollon  Pluchot  le  pharmacien,  souvenirs 
d'Italie],  <  le  Monde  »  (on  il  a  donné  une  fort  remar- 
quable analyse  des  «  Voix  intérieures  ».  de  M.  Victor 
Hugo),  t  la  Caricature  »  [oii  il  nous  a  décrit,  avec  une 
verve  toute  macaronique.  la  Vie  du  peintre  Bagotin. 
excellent  morceau  qui  a  tout  l'éckit  d'une  satire]  ;  dans 
«  le  Figaro  »  dont  alors  M.  A.  Karr  était  rédacteur  en 
chef;  c  le  Monde  dramatique  »  [auquel  il  a  donné  l'un 
de  ses  plus  frais  et  délicieux  articles  :  Mademoiselle 
Laçuerre].  Il  est  encore  l'un  des  rédacteurs  du  c  M.'- 
morial  historique  de  la  Noblesse  »  publié  fiar 
M.  A.-J.  Duvergier.  ancien  magistrat  [Paris.  1839  et 
ann.  suiv.,  in-8].  oii  il  a  commencé  une  Histoire  de 
la  Maison  civile  et  militaire  du  J\oi. 

A  toutes  ces  publications  déjà  nombreuses  auxquelles 
ce  littérateur  a  participe,  il  faut  encore  ajouter  les  six 
suivantes  ;  Paris  au  xix«  siècle.  Recueil  des  scènes  de 
U  vie  parisienne  (1840)  ;  le  Fruit  défendu  (1840-41. 
4  vol.  in-8);  Une  Arabesque  (1840.  2  vol.  io-S)  ;  lo 
Livre  d'Etrennes  (1840)  ;  l'Album  VéniUen.  Nouvelles 
inédiles  (1840,  in-4);  les  Etrangers  â  Paris. 

Collaborateur  habituel  de  nos  meilleurs  recueils  , 
M.  Roger  de  Beauvoir  est  destiné  i  obtenir  â  la  fois  des 
succès  dans  le  roman  et  le  théâtre  ;  il  a  tont  ce  qui  fait 
l'animation  piquante  et  la  broderie  du  premier  de  ces 
genres,  tout  l'élan  dramatique  du  second.     V.  A.  S. 

On  trouve  une  Notice  sur  M.  Roger  de  Beauvoir  dans 
la  t  Galerie  de  la  Presse  »  (1).  -^  Voir  aussi  la  Petite 
Revue,  3  novembre  1806.  p.  181-184. 

-h  BÈCUET  [L.  Bergeron]. 


(1)  M.  Girault.  de  Saint -Fargean,  a  donné  dans  u 
V  Revne  des  Romans  »  [1839.  2  vol.  in-8]  de  courtes 
analyses  de  cinq  des  romans  de  M.  de  Beauvoir,  qu'il  a 
placées  au  nom  de  Roger  de  Beauvoir,  ce  qui  l'a  porté  â 
commettre  une  erreur  en  présentant  le  littérateur  qui 
fliit  l'objet  de  cette  notice  comme  l'auteur  de  c  Kûlé- 
dor,  histoire  africaine  »  (1828.  in-8,  et  1829,  2  vol. 
in-12),  tandis  qne  ce  dernier  roman  est  du  baron 
Roger,  ancien  administraienr  du  Sénégal,  â  qui  l'on 
doit  anssl  des  c  Fables  Sénégalaises  »  [1828,  iii-18[. 
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M.  BergeroD  a  pris,  depuis  le  2  décembre  1852,  le 
peeodonyme  de  Béchet,  au  bas  des  articles  qv'il  publie 
dans  le  «  Journal  pour  rire.  » 

+ BEGC  (la  baronne  de)  [Paul  Merruau]  . 
Aventures  pendant  la  guerre  de  la  Hon- 
grie. 

hapr.  en  17  feuilletons,  dans  le  «  Constitutionnel  » 
des  mois  de  février  et  mars  1851. 

-h  BEDEAU  DE  SAINT-SULPICE  (Un) 
[C.  Galoppe-d'Oncquaire]. 

Ld  Siège  de  la  Sorbonne,  ou  le  Triomphe 
de  rUniversité,  poëme  îiéroï-comique  en 
VI  chants;  revu  par  Petrus  Nocle  (autre 
masgue  de  £.  C.  Galoppe  d'Oncquaire). 
Paris,  1844,  ln-8,  52  p.  —  Deuxième  édi- 
tion. 1844,  in-8, 16  p. 


BEDB(,  pseudon.  [le  baron  Eugène 

DU  M...  L.]. 

Les  Psaumes  qui  prophétisent  la  passion 
de  Notre  Seigneur  Jésus,  et  la  ruine  des 
impies;  traduits  par  —.  Bruxelles,  1850» 
iQ-18, 128  p. 

■  Traduction  de  la  moitié  de  l'œurre  du  prophète- 
roi,  e'est4-dire  de  75  psaumes  rendus  en  vers  français 
ftdles  et  coulants  par  un  i^ntilhomme  bourpiignon, 
qui  n'a  pas  voulu  se  faire  connaître.  Pendant  un  séjour 
momentané  à  Bruxelles,  il  a  fait  imprimer  sous  ses 
yeux  ce  bon  et  beau  petit  volume,  fort  bien  exécuté  chet 
M.  6.  Stapleaux.  »  {BuUêt,  du  Bibliophile  belge, 

t.  vn.) 

BEDOS  DE  CELLES  (dom),  bénédictin, 
aut,  supp.  [dom  Jean-François  Monniot, 
bénédictin  de  Saint-Germain]. 

L'Art  du  facteur  d'orgues.  1706-78,  4 
|)arties  in-fol.,  avec  137  planches. 

Cet  ouvrage  fait  partie  des  «  Descriptions  des  arls  el 
iiu'liers,  laites  ou  approuvées  par  MM.  de  l'Académie  des 
sciences  »  ;  ii  ne  se  trouve  pas  dans  la  nouvelle  édition 
iii-4,  faite  à  Neochatel. 

-f-  Dom  Monnio;  était  bénédictin  de  SaintrGermain  ; 
il  est  mort  à  Figery,  près  Gorbeil,  le  10  floréal  an  V 
(1707),  ftgé  de  74  ans.  (V.  T.) 

+  «  Uarbier  et  quelques  autres  bibliographes  assu- 
rent que  le  véritable  auteur  de  VArt  du  facteur  d'or- 
guti  est  un  bénédictin  de  Sainl^ermain-des-Prés , 
nommé  J.-F.  Monniot;  cette  assertion  n'est  point  fon- 
dée, car  je  possède  une  lettre  autographe  de  D.  Bedos 
de  Celles  à  un  M.  Nantonville,  où  il  dit  :  v  Ce  n'est 
«  pas  sans  beaucoup  de  fatigue  que  je  peux  recueillir 
«  tons  les  matériaux  qui  me  sont  nécessaires  pour  faire 
«  le  Traité  de  la  facture  des  orgues  ;  je  m'en  occupe 
«  sans  relâche.  »  (Fétis.  Biogr.  univ.des  Municieru, 
II,  08.) 

-f- Celte  fatigue  a  probablement  forcé  dom  Uedos  à  se 
faire  aider  par  dom*  Monniot,  et  de  là  l'atlribnlion  à  ce 
dernier  seul  de  l'ouvrage  auquel  il  aura  concouru. 

BEETHOVEN  (Van) ,  célèbre  composi- 
teur allemand,  apocr.  (le  chev.  de  Setf- 
fried]. 

Études  de  — .  Traité  d'harmonie  et  de 
composition,  trad.  de  l'allemand  (du  chev. 
de  Seyffried),  et  accompagné  de  notes  cri- 


(I I  tiques,  d'une  préface  et  de  la  vie  de  Bee- 
thoven, par  F.  Fétis.  Paris,  Scklesinger, 
1833,  2  vol.  in-8. 

4-  BEGAT,  PRÉSIDENT  DE  PRINGLES 
ET  DIVERS  ADVOCATS  DE  LA  PROVLNCE 

[Nicolas  Canat]. 

La  Coutume  du  duché  de  Bourgogne, 
enrichie  de  commentaires  faits  sur  son 
texte  par—.  Lyon,  Gre^roire,  1652,  in-4. 

Ouvrage  rédigé  par  N.  Canat  seul.  Un  arrêt  du  par- 
lement de  Dijon  du  8  février  1661  interdit  la  vente  de 
ce  livre  rempli  d'erreurt  et  de  maximes  contraires  à 
l'usance  du  palais.  A.  A.  B- 


r 
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BEKARRE(A.L.)  [Amable  Lemaitre; 
auteur  d'articles  de  critique  musicale  dans 
les  petits  journaux  et  dans  la  Législature}, 

BERRINOLL  (le  voyageur),  aut.  supp. 
[Laurent  Angliviel  de  La  Beaumelle]. 

L'Asiatique  tolérant.  Traité  à  l'usage  de 
Zéokinizul,  roi  des  Koûrans,  surnommé  le 
Chéri;  ouvrage  traduit  de  l'arabe  du-—,  par 
M.  de***.  Paris,  Durand  [Amsterdam,  M. 
M.  Rey),  l'an  24  du  traducteur  (1748), 
in-12;  Par».  1755,  in-12. 

C'est  à  tort  que  ce  volume  a  été  attribué  à  Gré- 
billon  flls.  A.  A.  B— r. 

L'épltre  dédicatoire  à  madame  la  comtesse  de  B*^  a 
deux  pages;  elle  est  datée  de  Paris,  le  15  dé- 
cembre 1748,  et  signée  L.  B.  L.  D.  A. 

L'épltre  est  suivie  d'une  préface,  d'une  approbation, 
d'un  privilège,  d'une  lettre  à  Zéokinizul  et  du  plan  de 
l'ouvrage.  Ces  pièces  forment  28  pages.  L'ouvrage 
vient  ensuite  :  il  est  divisé  en  deux  parties  et  châtie 
partie  en  chapitres  :  il  a  145  pages.  Le  volume  est  ter- 
miné par  la  Clef  de  l'Asiatique  tolérant  et  l'errata, 
de  8  pages  non  paginées. 

L'Asiatique  tolérant  a  eu  certainement  deux  édi- 
tions, car  un  bibliophile  en  possède  deux  exemplaires 
avec  des  différences  visibles  :  dans  l'un  le  caractère  de 
l'impression  est  plus  petit  que  celui  de  l'autre  ;  au  lieu 
de  xxviij  et  145  pages,  l'autre  édition  n'a  que  xix  et 
128  pages,  et  la  Clef  de  4  pages  non  paginées. 

BELAIR  (de),/?*.  [L.-P.-L.  Le  Gav].  ' 
Le  Petit  Savant  oe  société,  ouvrage  dé- 
die à  la  jeunesse  des  deux  sexes,  contenant 
la  manière  de  jouer  tous  les  jeux  innocents 
dont  on  s'amuse  en  société  et  les  pénitences 
qui  s'y  ordonnent,  avec  la  manière  de  s'y 
conformer  en  les  exécutant  ;  recueil  extrait 
des  manuscrits  de  M.  Enfantin,  corrigé  et 
augmenté  par  — .  Paris,  Caillot,  1810; 
3*  édit.,  Paris j  le  m6me.l814,  4  vol.  in-32, 
avec  8  grav. 

Ce  recueil  parait  copié  du  suivant  : 

Le  Savant  de  société,  ouvrage  dédié  à  la  jeunesse, 
contenant  la  description  exacte  de  tous  les  jeux  inno- 
cents qui  se  pratiquent  en  société,'  avec  la  manière  la 
plus  agréable  de  les  jouer,  suivi  des  pénitences  qui  s'y 
ordonnent  et  d'une  nouvelle  méthode  d'écrire  les  lettres 
secrètes  et  mystérieuses  ;  recueil  tiré  des  manuscrits  de 
madame  de  B***.  Paris,  Miehelet,  1801,  in-12.  — 
I  Une  2«  partie  fiit  publiée  chez  le  même  libraire  en 
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i803,  et  une  seconde  édition  des  deux  parties  fat  im- 
primée en  1812,  i  Paris,  chez  Doublet.     A.  A.  B— r. 

•+-  BEL  ART  D'ANGE  [Abel  d'Argent]. 

BEUSTRE  (du).  Voy.  DU  BEUSTRE. 

BELESTAT.  Voy.  B***  (le  marq.  de). 

4-  BELFEUIL  (François  de)  [Oscar  de 
Pou]. 
Des  articles  dans  le  journal  la  Liberté. 

Nous  iodiquerons  d'antres  pseudonymes  sons  lesquels 
cet  écrivain  a  travaillé  dans  divers  jonnuiax  français. 
Dans  plusieurs  feuilles  italiennes  il  a  anagrammatisô  son 
nom  :  Carlo  Podeii. 

-f-  BELFONT  (E.  de)  [E.  Gigault  de  la 
Bbdolliàrb]. 

Un  des  pseudonymes  de  œ  fécond  écrivain.  Voir 
F.  MaUUrd.  1857,  p.  180. 

-f-  BELGE  (Un)  [Ferrahi]. 
Lettre  d'un  ~  à  ba  Majesté  Louis  XYIII. 
Paris,  1814,  in-8. 

-4- BELGE  (Un)  [Joseph-Ghislain  Plas- 
GHAERT,  magistrat;  né  à  Bruxelles,  le  21 
mai  1769,  mortà  Louvain,  le  19  mai  1827]. 

Esouisse  historique  sur  les  langues  con- 
sidérées dans  leurs  rapports  avec  la  civili- 
sation. Bruxelles,  1817,  in-8,  60  p. 

Excellent  écrit,  remarquable  par  le  fond  et  par  la 
forme,  mais  qui,  étant  devenu  rare,  est  trop  peu  connu. 
L'honorable  M.  Félix  Van  Hulst.  à  qui  l'on  doit  une 
Notice  sur  J.-B.  Pkutehaert,  Liège,  1837  {«r.  in-8, 
46  p.  avec  un  portrait),  a  consacré  les  pages  9  il  30 
de  sa  Notice  a  faire  l'analyse  et  à  présenter  des  extraits 
de  quelque  étendue  de  VEequitie  en  question.  (U.  G.) 

BELGE  (un),  aut.  dég,  pLucien  Jottrand 
avocat  à  la  Cour  royale  aie  Bruxelles]. 

Guillaume -Frédéric  d*Orange- Nassau  , 
avant  son  avènement  au  trône,  sous  le 
nom  de  Guillaume  I*'.  Bruxelles^  Tarlier, 
1827,  in-8  de  xij  et  112  p. 

M.  Jottrand  siégea  plus  tard  an  Congrès,  on  il  mérita 
par  ma  incertitudes  et  ses  inconséquences  le  surnom 
d'homme  aux  sensationt.  Il  ne  se  montra  pas  moins 
pénétré  des  intentions  tes  plus  honorables,  et  sa  probité 
politique  fut  à  toute  épreuve. 

BELGE  (Un),  aut.  dég,  [H.-Florent  Del- 
motteI. 

Le  Réveil.  Mons,  Hoyois-Delery,  1830, 
in-8  de  8  p. 

Dithyrambe  de  103  vers  sur  la  révolution  de  sep- 
tembre. 

-h  BELGE  (Un)  Jean-Franç.  de  Gréef- 
Laduron,  imprimeur  à  Bruxelles]. 

La  Clef  de  la  prononciation  Damande. 
Bruxelles,  1851,  m-18,  8  p. 

+  BELGE  )Un)  [P.-A.-Fl.  Gérard]. 

La  Belgique  et  le  Mariage  autnchien, 
Brux..  1853,  in-8,  67  p.  -  2"  édition  avec 
préface  et  noies.  1854,  in-8. 


a  1     4-  BELGE  (Un)  [Ch .  Potvin]  . 

Appel  à  TEurope,  réponse  aux  «c  Limites 
de  la  France  »  (oe  M.  Le  Masson,  depuis 
préfet).  Bruxelles,  1853,  in-12, 90  p. 

4-  BELGE  (Un)  [Vanderelst]. 

Le  Protestantime  belge  avant,  pendant 
et  après  les  troubles  du  xvi*'  siècle.  Bruxei- 
les,  1856,  in-8,  380  p. 

+  BELGE  (Un),  ami  de  la  justice  et  de 
la  vérité  [Defrexne]. 

Quelques  idées  sur  Tusage  de  la  langue 
dite  nationale  au  rovaume  des  Pays-Bas. 
Bruxelles,  1829,  in-l'â. 

+  BELGE  (Un),  ami  de  sa  patrie  [De- 

FRENN^]. 

Bruxelles,  Paris  et  les  Pays-Bas  depuis 
le  mois  de  juillet  1830.  Bruxelles,  1830, 
in-8,  30  p. 

-h  BELGE  (Un),  ami  de  sa  religion,  de 
sa  patrie  et  de  la  vérité  [Defrennb]. 

Réfutation  succinctes  d'un  article  do 
M.  Adolphe  Dechamps,  inséré  dans  la  Revue 
de  Bruxelles,  contre  les  sociétés  secrètes. 
Bruxelles,  1839,  in-8,  7  p. 

-f-  BELGE^  (Un)  de  l'Ac.  d'A.  [Cosse, 
prieur  de  TabDaye  d'Arrouain,  de  l'Aca- 
démie d'Arrasl. 

Essais  posthumes  en  vers  et  en  prose. 
Lille  (1791).  in-8. 

H-  BELGE  (Un),  libéral  modéré  et  dynas- 
tique. [Ch.  Marcellis,  industriel]. 

Que  veut  le  clergé?  Question  adressée 
aux  amisdu  pouvoir  constitutionnel,  par—, 
ami  de  la  religion  et  des  doctrines  de  J.-C., 
mais  adversaire  des  prétentions  uttra-évan- 
géliques  de  Grégoire  VU.  Bruxelles,  18i5, 
G7p. 

-I-  BELGE  (Un),  non  dépourvu  de  sens 
commun  [Vanoe.nbosgue]. 

Réponse  à  un  Belge  anonyme  prélen- 
duement  ami  de  la  vérité...  Alosf,  1837, 
in^,  62  p. 

+  BELGE  (Un),  ennemi  des  spoliations 
[Vandenbosghb]. 

+  BELGE  (Un)  QUI  A  PRIS  LA  RÉVO- 
LUTION AU  SÉRIEUX  [Victor  JolyI. 
Biographie  des  hommes  de  la  Révolution. 
f  Bruxelles,  1832,  in-8, 140  p. 

I     Ce  pamphlet  devenu  rare  n'a  pas  été  terminé. 

BELGICUS,  pseud.  [Barthélémy-Charles 
DuMORTiER,  ancien  membre  du  congrès 
constituant,  aujourd'hui  membre  de  la 
chambre  des  représentants  de  la  Belgique]. 

Lettre  sur  le  manifeste  du  roi  et  les 
griefs  de  la  nation,  avec  cette  épigraphe  : 
«  Do  quoi  sert  à  un  peuple  d  avoir  des 
privilèges  en  beau  parchemin,  si  par  le 
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moyen  des  Etats  ils  ne  sont  entretenus  et  I  a 
qu'on  n'en  sente  les  eiTets.  »  (Guillaume , 
prince  d*Orange.  Apologie.)  Toumay,  J, 
Casiermann,  janv.  1830,  in-8  de  1129  p., 
sans  Terrata. 

Ce  faotum  est  oicore  pins  véhément  qne  hardi,  car  & 
cette  époque  on  pouvait  presque  tout  se  penncUre  avec 
le  gouvernement,  quoique  MM.  de  Potier  et  Tielmans 
Tinssent  d'être  condamnés.  Ce  factnm  n'a  pas  peu  con- 
tribué à  recommander  M.  Barthélemy-Gharles  Dnmor- 
tier,  appelé  aussi  Dumortier-Rutlean,  du  nom  de  sa 
femme,  &  l'attention  du  parti  de  la  révolution  et  à  fixer 
sur  lui  les  voles  des  électeurs. 

BÉLIER,  sergent  de  la  garde  nationale 
de  Versailles,  ps.  [DussaultJ. 

La  Culotte,  chanson  erotique  sur  diffé- 
rents sujets,  et  singulièrement  sur  la  Ré- 
▼olution  française,  par  le  dénommé  ci-des- 
sus. Paris,  Girardin,  aux  dépens  de  V auteur, 
s.  d.  (1790),  in-8  de  32  p,,  front,  gravé. 

L'exemplaire  que  nous  avons  vu  porte  le  nom  de 
Daanult  comme  étant  l'auteur  de  cette  chanson. 

Art,  de  feu  Lerouge. 


BELL  ((xeorges)  [Joachim  Houneau, 
né  vers  182ol. 

I.  Pradier.  Paris.  1832,  in-i8. 

II.  Voyage  en  Chine  du  capitaine  Mont- 
fort.  Paris.  1854,  in-12,  1860,  in-12. 

m.  Etudes  contemporaines.  Gérard  de 
Nerval.  Paris.  4835,  m^. 

IV.  Scènes  de  la  vie  de  château.  Paris, 
1800,  in-12. 

V.  Le  Miroir  de  Cagliostro.  Paris.  1860, 
in-18. 

VI.  Les  Revanches  de  Tamour.  Paris. 
1861,  in-12,  1863. 

Vn.  Lucy  la  blonde.  Paris.  1863,  in-12. 

BELLAY  (Guillaume  du).  Voy.  DU  BEL- 
LiAY* 

BELLE  DAME  (Une),  ps,  [VoltaireJ. 

Lettre  critioue  d*—  à  un  beau  monsieur 
de  Paris,  sur  le  poëme  de  la  bataille  de 
Fontenov.  1745. 

Cette  réponse  aux  détracteurs  du  poëme  de  Fontenoy 
a  été  placée  par  les  éditeurs  de  Kehl  dans  la  «  Corres- 
pondance. » 

Tons  les  écrits  qui  parurent  à  cette  époque,  à  l'occa- 
sioii  de  la  bataille  de  Fontenoy,  n'ont  point  tons  le 
poëme  de  VoHaire  pour  objet  ;  plusieurs  ont  plus  parti- 
colièremeat  pour  but  de  célébrer,  en  vers  pins  ou 
moins  comiques,  un  glorieux  événement  pour  la 
France  :  néanmoins  dans  presque  tous  ces  derniei^  il 
est  ou  question  de  Voltaire,  on  il  est  fait  allusion  à  son 
poSme.  II  a  échappé  à  M.  Beuchot,  le  plus  soigneux  et 
le  plus  intelligent  des  éditeurs  de  Voltaire,  quelques- 
unes  des  aitiques  dn  poSme  de  Voltaire,  et  des  opus- 
cules anxqu^'ls  il  a  donné  naissance.  Ayant  constamment 
suivi  rexcellent  travail  de  M.  Beuchot  pour  notre  <  Bi- 
bliogniphle  Yoltairienne.  »  il  était  immanquable  qne  la 
même  omission  ne  se  fit  pas  remarquer.  Nous  croyons 
devoir  rappder  ici  les  écrits  sur  la  bataille  de  Fontenoy 


et  sur  le  chantre  de  cette  bataille  que  nous  avons  eus 
sous  les  yeux. 

1®  Avis  sincères  à  M.  de  Voltaire,  au  su- 
jet de  la  6*  édition  de  son  poëme  sur  la 
victoire  de  Fontenoy.  1745,  in-8. 

2^  Réflexions  sur  un  imprimé  intitulé  la 
Bataille  de  Fontenoy,  poëme  ;  dédiées  à  M. 
de  Voltaire  (par  Dromgold,  irlandais),  l'* 
édition,  considérablement  retranchée.  Po- 
ris.  1745,  in-4.— 2*  édition,  aussi  retran- 
chée, mais  plus  correcte  que  la  première. 
1745,  in-4ael8p. 

3«  Lettre  longuette  à  M.  de  Voltaire,  au 
sujet  de  son  poëme  intitulé  :  la  Bataille  de 
Fontenoi.  Dernière  édition,  sans  correc- 
tions, sans  augmentations,  et  parfaitement 
semblable  à  la  première.  Sans  lieu  d^impr, 
ni  date,  in-8,  20  p. 

Critique  en  vers. 

4°  La  Capilotade,  poème,  ou  tout  ce  que 
l'on  voudra.  77'  édition ,  revue ,  corrigée 
et  augmentée  de  deux  syllabes  et  de  trois 
notes  prises  sous  l'arbre"  de  Cracovie,  par 
Momus  (masque  du  chevalier  de  Quinso- 
nas.)  A  Fontenoy.  1743,  in-8, 16  p. 

Un  nota,  placé  sur  la  dernière  page  de  cette  facétie, 
est  ainsi  conçu  : 

ff  Nous  avions  annoncé  des  notes  et  même  des  addi- 
tions ;  mais  ayant  appris  par  toutes  les  lettres  de  l'ar- 
mée qu'il  n'est  rien  de  plus  fanx  que  nos  anecdotes, 
nous  avons  jugé  i  propos  de  les  snppnmer.  > 

Ces  quatre  opuscules  sont  des  -critiques  directes  du 
poëme  de  Voltaire. 

5o  Vers  sur  la  bataille  de  Fontenoy,  par 
les  curé,  vicaire  et  maître  d'école  dudit 
lieu.  A  Fontenoy.  1745,  in-8, 16  p. 

6o  Épître  de  Mlle  Javotte,  nièce  du  curé 
de  Fontenoy,  au  Roi.  Nouvelle  édition,  avec 
des  vers  à  ÎM.  de  Richelieu.  Vis-^-vis  Fon- 
tenoy, 1745,  in-8, 16  pages. 

7*  Épître  .au  Roi,  par  le  premier  mar- 
guillier  de  la  paroisse  de  Fontenoy  (par 
Lindet  de  Scmonville,  avocat).  Vis-à-vis  de 
Fontenoy.  1745,  in-8.  16  p. 

Barbier,  sous  le  n^  5254  de  son  Dictionnaire,  en 
cite  une  tdition  in-4  de  14  pages.  Nous  avons  vu  la 
première,  mais  non  la  dernière. 

4-  Le  nom  de  l'auteur  est  Lindet  de  SemonviUe. 
Rectifié  par  A.  A.  Barbier,  à  la  Table,  IV.  373. 

8«  Vers  sur  la  bataille  de  Fontenoy,  pré- 
sentés au  Roi,  par  Gros-Jean,  bedeau  et 
carillonneur  de  la  paroisse  de  Fontenoy. 
1"*  édition.  A  Fontenoy.  1745,  in-8,  8  p. 

Non,  dttssé-je  avoir  sur  les  doigts 
II  faut  qne  dans  des  vers  en  ois 
Mariés  à  la  rime  en  ouille, 
J'exalte  nos  braves  François 
Devant  qni  l'ennemi  matois 
Fuit,  cède,  plie  et  s'agenouille. 

Vers  21  à  SO  de  la  pièce. 
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9"  Le  Barbier  du  village  de  Fontenoy 
(en  vers).  A  Fontenoy,  1745,  in-8,  8  p. 

Dans  cette  pitee.  on  ne  ironve  aosii  que  deux 
rimes,  la  première  en  ier  et  la  seconde  en  ure. 

10«  Épttre  du  sieur  Rabot,  maître  d*é- 
cole  do  Fontenoy,  sur  les  victoires  du  Roi 
(parRobbé).  Fontenoy,  1745,  in-8,  7  p. 

BELLEGARDE  (l'abbé  de),  apocr,  [Louis 
Des  Baxs,  avocat]. 

L'Art  de  connaître  les  hommes.  3*  édit., 
revue ,  corrigée.  Amsterdam ,  P.  Mortier, 
4709,  in-t2.— 5*  édition.  1711,  in-8. 

La  première  édition  de  ce  volume  parut  avec  les  ini- 
tiales L.  D.  B.  comme  celles  de  l'antenr.  Parit,  Pr. 
Marchand  et  Gabriel  Martin.  1702.  in-lS. 

Jacques  Bernard,  en  rendant  compte  dans  la  Bépu- 
blique  det  Lettres,  décembre  1708,  de  la  3»  édition 
do  présent  ouvrage,  donnée  sous  le  nom  de  l'abbé  de 
Betlegarde ,  médiocre  et  fécond  compilateur  de  ce 
temps,  fit  remarquer  à  ses  lecteurs  que  VArt  de  con- 
naître le$  hommet  n'était  qu'un  fidèle  abrégé  de  la 
Fausseté  des  vertus  humaines,  publié  à  Paris  en 
1678,  par  M.  Esprit,  de  l'Académie  française.  Il 
avoue  que  c'est  un  bon  abrégé  d'un  livre  excellent, 
dont  il  procura  une  édition  en  1693. 

Au  mois  de  mai  1709.  des  correspondants  de  Paris 
apprirent  à  Jacques  Bernard  que  le  véritable  auteur,  on 
plutôt  le  plagiaire  mal  habile,  qui  s'est  si  grossièrement 
conduit  en  copiant  l'Art  de  connattre  les  hommes 
dans  le  traité  de  M.  Esprit,  se  nommait  Louis  Des 
Bans,  homme  obscur  et  inconnu  d'ailleurs.  La  préface 
est  du  libraire  Gabriel  Martin.  Les  lettres  initiales  du 
titre  ont  apparemment  fait  croire  à  riroprimenr  de  Hol- 
lande que  le  livre  venait  de  l'abbé  de  Bellegarde.  Louis 
Des  Bans  se  signala  encore  en  1716  par  on  second  pla- 
giat aussi  impudent  que  le  premier.  [Voyez  Dbs  Bans]. 

A.  A.  B— r. 

BELLEGUIER  (M-) ,  ancien  avocat ,  ps, 
[Voltaire], 

Discours  de — ,  sur  le  texte  proposé  par 
l'Université  de  la  ville  de  Paris,  pour  le 
sujet  du  prix  de  l'année  1773.  1773,  in-8 
de  19  p. 

Voltaire  parle  du  Discours  de  M^  Beîleguier  dans  sa 
Lettre  &  Condorcet,  du  4  janvier  1773.  L'édition  que 
M.  Beuchot  croit  l'originale  est  in-8.  de  19  pag..  et 
doit  avoir  précédé  l'impression  qui  fait  partie  du  ^'O- 
lume  intitulé  :  Les  Lois  de  Minos,  et  qui  fut  envoyé  à 
La  Harpe,  le  29  mars.  Il  est  même  à  croire  que  c'est  la 
même  composition  qui  a  senri  pour  le  volume  et  pour  le 
tirage  à  part  de  l'opuscule.  Dans  l'édition  in-4  des 
V  Questions  sur  l'Encyclopédie,  »  en  1774.  le  Dis- 
cours de  Jf*  BelUguier  faisait  la  4*  section  de  l'article 
Philosophie. 


BELLENAVE  (Dutour,  marquis  de), 
néàGannaten  178^). 

Quelques  idées  sur  la  réforme.  Moulins, 
1839,  br.  in-8. 

BELLEROCHE,  p*.  [Briois,  employé  à 
la  Trésorerie]. 

Les  Cent  louis,  comédie  en  un  acte  et 
en  prose. 


r 


Représentée  sur  le  théâtre  des  «  Variétés  amu- 
santes, »  le  26  novembre  1786,  et  imprimée. 

BELLEVUE,  ps.  [Thavenet,  auteur  dra- 
matique. 

L  Avec  M.  Menissier  :  Les  Trois  Amis, 
drame  en  trois  actes.  Paris,  Marchant, 
1844,  in-8. 

Représenté  pour  la  première  fois,  sur  le  théâtre  des 
Délassements-Comiques,  le  26  janvier  1844. 

II.  Avec  M.  de  Leris  :  les  Caravanes 
d'Ulysse,  vaudeville  en  deux  actes.  Paris, 
1841,  in-8. 

Représenté  sur  le  même  Uiéàtre,  le  2  sq»- 
tembre  1844. 

BELLE-ISLE  (le  maréchal  ducde),  apocr. 
[Chevrier]. 

Son  Testament  politique.  Amsterdam, 
1761,  in-12. 

BELLIAL  DES  VERTUS,  ps.  pe  docteur 
Quesnay]. 

Essai  sur  l'administration  des  terres. 
Paris,  J.-T.  Hérissant,  1759,  in-8. 

BELLIARD  (le  comte ] ,  lieutenant-gé- 
néral, pair  de  France,  né  en  1769,  mort  à 
Bruxelles  en  183:2],  aut.  supp.,  [J.  Vinet, 
Tun  des  aides^&<»mp  du  général. 

Mémoires  du  — ,  écrits  par  lui-même; 
recueillis  et  mis  en  ordre  par  M.  Vinet, 
l'un  de  ses  aides-de-camp.  JPam,  Berquet 
efPe/io».  1842,  3  vol.  in-8. 

L'année  suivante,  parut  un  petit  volume  intitulé  : 
«  Sentences  morales,  ou  le  Confucins  français,  ouvrage 
imité  des  Indiens  et  des  Chinois,  pour  l'éducation.  » 
Paris,  Pinard,  in-12  de  9  feuilles,  plus  un  portrait.  H 
porte  pour  nom  d'auteur  :  par  J.  Vinet,  auteur  des 
Mémoires  du  général  Delliard. 

-H    BELLIGERA    (Fernand^    [Femand 

Tandou,  libraire  à  Paris,  suicidé  en  1863]. 

Miettes  d'amour,  poésies.  1857,  in-16. 

Belligera,  anagramme  de  Gabrielle.  nom  de  la  mai- 
tresse  du  pocte.  lequel  a  signé  du  même  pseudonyme 
des  pièces  éparses  dans  divers  recueils. 

BELLOCIRIUS  (P.),  édit.  ps.  [P.  Danès]. 

C.  Plinii  historiée  naturahs  libri  xxwii, 
ediditcum  praefatione— .  Parisiis,  1532, 
in-fol. 

BcUocirius,  c'est-à-dire  Belletière,  était  le  nom  d'un 
des  domestiques  de  P.  Danës.  (A.  A.  B— r.) 


BELLOY  (de)  [Pierre-Laurent  Bui- 

RETTE,  dit  DE  BeLLOy]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la  France  litté- 
raire, I,  268. 

4-  BELOT  (Michel)  [Guillaume  RibierJ. 

Lettres  et  Mémoires  d'Etat  sous  les  rè- 
gnes de  François  P"*,  Henri  et  François  II, 
depuis  15in  jusqu'en  15G0,  avec  une  pré- 
face et  des  notes  (par  Nicolas  Nyox,  jé- 
suite), Blois,  Hotot,  1666, 2  vol.  in-fol. 
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Ces  documents,  recueillis  par  Guillaume  Ribier.  fureot 
publiés  sous  le  nom  de  Michel  Belot ,  neTen  du  collec- 
teur. 


BELYÂL  (M.  de)  [Loisson  de  Gui- 
naumont). 

Mémoires,  de  —,  ou  la  Vérité  de  la  Reli- 
gion reconnue.  Paris,  Egron,  1823,  in-8. 

BELVÂL  (Charles -Louis  de),  pseud, 
[J.-P.  Thenot]  ,  auteur  d'articles  sur  les 
beaux-arts,  imprimés  dans  la  France  litté- 
raire de  Charles  Malo. 

+  BELZ  (la  comtesse  de)  [le  comte  Laz.- 
Nic.-Marg.  Carnot]. 

Télémaque  dans  l'île  de  Calynso,  poomo 
en  5  chants.  Berlin,  Reimer,  i&iâ,  in-8. 

Cet  ouvrage  n'est  pas  le  seul  que  cet  homme  célèbre 
ait  publié  pendant  sa  prosaîption  sans  se  faire  con- 
naître. 

BELZEBUTH  (M.  de),  membre  actif  de 
toutes  les  sociétés  savantes,  littéraires, 
philanthropiques, />«.  (M.Manoelde  Cuen- 

DIAS  et  M"^  SUBERWICKJ. 

Conseils  de  Satan  aux  Jésuites  traqués 
por  MM.  Michelet  et  Quinet  ;  ouvrage  illus- 
tré d'une  foule  de  notes  historiques  et  d'un 
prélude,  par — ,  et  orné  du  véritable  por- 
trait et  de  la  griffe  de  l'auteur.  Paris,  Gai 
et  C*,  éditeurs  de  tous  les  dialfles,  rue  À/c/ie- 
//c».  n»8i,18r),  in-l± 

Cet  opuscule  a  été  traduit  et  imprimé  en  allemand  i 
Weimar,  en  4840  :  le  traducteur  allemand  est  M.  Lu- 
eiferl 

BELZUNCE  DE  CASTELMORON  (Fran- 
çois-Xavier), évoque  de  Marseille,  apocr, 
[le  P.  Le  Maire,  jésuite]. 

L'Antiquité  de  l'église  de  Marseille  et  la 
succession  de  ses  évoques.  Marseille,  17i7- 
51,  3  vol.  in-4. 

On  a  toujours  regardé  Tévëque  de  Marseille  comme  le 
prète-nom  de  cet  ouvrage,  que  l'on  savait  avoir  ôté  com- 
posé par  quelques  jésuites  de  la  ville,  auxquels  il  était 
très-uni,  suivant  les  continuateurs  du  P.  Lelong.  C'est 
d'après  le  Catalogue  manuscrit  de  l'abbé  Goujet 
qu'A.  A.  Barbier  nomme  le  P.  Le  Maire  comme  l'au- 
teur de  V Antiquité  de  VEglite  de  Marseille. 

BEN  (Paul),  ps.  [Paul -Benjamin  Cua- 

REAUI. 

L  Le  Fils  du  Fermier,  mœurs  norman- 
des, épisodes  contemporaines  {sic),  Paris, 
Pétion,  1844,  2  vol.  in^. 

n.  Avec  M.  A.  D.  (Auguste  Desrcz)  :  la 
Science  de  bien  vivre,  ou  Monographie  de 
la  cuisine,  envisagée  sous  son  aspect  phv- 
sique,  intellectuel  et  moral,  guide  de  la 
maîtresse  de  maison,  suivie  de  mille  nou- 
velles recettes,  par  ordre  régulier,  du  ser- 
vice de  table.  Paris,  Martinon.  18ii,  in-8. 

Volume  qui  a  été  publié  en  li  livraisons.  Une 
seconde  édition,  vraisemblablement  du  frontispice  seu- 
lement, porte  en  toutes  lettres  le  nom  du  collaborateur 

T.  I. 


(/ 
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de  M.  Cbarcau;  pour  adresse  de  vendeur,  celle  de 
mademoiselle  Emélie  Desrez,  rue  Fontaine-Molière, 
n.  37.  et  la  date  de  1845. 

-hlIL  Nouveaux  Apologues  (en  vers). 
Paris,  1857,  in-8. 

4-  BEN-BARUCH  (A.)  [A.  Bbn-Barucu 
Créhange,  né  à  Etain  en  1791]. 

La  Haggada,  ou  Cérémonies  religieuses 
des  Israélites  pendant  les  deux  premières 
soirées  de  Pâques,  Hébreu-français,  traduc- 
tion nouvelle,  par  — .  Paris,  1847,  in-12. 

Plusieurs  fois  réimprimé  ;  la  5*  édition,  1863,  porte 
le  nom  entier  de  l'auteur. 

+  BÉNÉDICT  (Henri)  [Henri  Samuel]. 

Lettre  sur  THistoire  de  la  Franc -ma- 
çonnerie, de  E.  E.  EcKERT,  traduite  par 
l'abbé  Gyr,  (Extrait  du  tome  IV  de  la  Re- 
vue trimestrielle.)  Bruxelles,  1854,  in-J8. 

BÉNÉDICTIN  (Un),  aut,  dèg.  [le  P.  Dom 
Jean  Mabillon]. 

Lettre  d'—  à  M....,  évoque  de  Blois,  tou- 
chant les  reliques  de  son  diocèse,  au  sujet 
de  la  Dissertation  sur  la  sainte  Larme  de 
Vendôme,  par  Tabbé  Thiers.  Paris,  1700, 
in-12. 

BÉNÉDICTIN  (Un),  aM^  dég.  [dom  Qaude 
JouRDAirs]. 

Oraison  funèbre  de  Claude  Bouhier,  se- 
cond évêque  de  Dijon.  Dijon,  1755,  in-i. 

Cette  oraison  Ainèbre  n'a  point  été  prononcée. 

B.  D— M. 

BÉNÉDICTIN  (Un),  ps.  [Voltaire). 

Lettres  chinoises,  indiennes  et  tartares, 
à  M.  Pauw  ;  avec  plusieurs  autres  nièces 
intéressantes.  1776,  in-8  de  iv  et  292  p. 

Cet  ouvrage  est  de  1776  ;  Voltaire  en  parle  dans  sa 
lettre  à  d'Argental.  du  6  mars.  Les  c  Mémoires  secrets  a 
en  font  mention  dès  le  IS  avril. 

Us  Lettres  chinoises,  etc.,  ne  remplissent  que 
1 44  pages.  Les  autres  pièces  contenues  dans  le  volume 
sont  : 

a)  Dialogue  de  Maxime  de  Madanre,  qui  n'est  que  de 
1776,  quoique  M.  Beuchot  l'ait  d'abord  rangé  parmi 
les  écrits  de  1766. 

b)  Lettres  de  M.  le  chevalier  de  Boufflers  à  madame 
sa  mère. 

c)  Lettre  de  Voltaire  à  l'abbé  d'OUvet.  du  5  janvier 
1767. 

d)  Fragment  d'nne  antre  lettre  an  même. 

e)  Le  Mois  d'Auguste,  épilre  (en  vers)  i  M.  de  Vol- 
taire, par  François  de  Neufchâteau. 

f)  Sentiment  d'un  académicien  de  Lyon. 

g)  Vers  sur  un  bref  attribué  au  pape  Clément  XIV  ; 
par  Borde. 

h)  Les  Finances,  satire  en  vers. 
i)  Fragment  d'une  Lettre  sur  les  DicUonnalres  sati- 
riques, et  Réponse  de  M.  de  Morza. 

-i-   BÉNÉDICTIN   (Un)  pe  baron  Sin- 

TEMA  DE  GrOVESTINS]. 

Lettres  d'un  —  sur  le  Romantisme.  Pa- 
ris, Dentu,  1859-1863,  in-8. 
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Ces  lettres  paraissaient  successivement  par  cahiers  ; 
le  prétendu  l)énédictin  s'y  livre  h  une  critiqne  très-Tive 
de  la  littérature  contemporaine;  jaloux  sans  doute  de 
faire  connaître  ses  id«<e8  h  cet  épaà,  il  adressait  ses 
Lettres  aux  journaux,  aux  diverses  sociétés  savantes,  etc. 

H-BÉN  ÉDICTIN  (Un  au  tre)  [le  baron  Char- 
les Frédéric  Sirtema  db  GrovestinsJ. 

Les  Gloires  du  romantisme  appréciées 
par  leurs  contemporainset  recueillies  par — . 
Paris,  Dentu.  1839,  3  vol.  in-12. 

BÉNÉDICTIN  DE  FRANCHE  -  COMTÉ 
(Un),  ps,  FVoltaire]. 
Lettre  a— à  M.  ravocat-gcncral  Sjguier. 

Cette  Lettre  est.  ainsi  que  celle  du  R.  P.  Polycarpe 
(voy.  ce  nom),  à  l'occasion  de  la  condamnation,  sur  le 
réquisitoire  de  l'avocat-général  Séguier.  de  la  brochure 
de  P.-F.  Boncerf,  intitulée  :  «  les  Inconvénients  des 
droits  féodaux.  »  lacérée  et  brûlée  au  pied  du  grand  es- 
calier du  Palais,  par  l'exécuteur  de  la  haute  justice. 

BÉNÉDICTIN  DE  LA  CONGRÉGATION 
DE  SAINT-MAUR  (Un),  aut.  dérj,  [dom  Ma- 

RANJ. 

I.  La  Divinité  de  Notre  Seigneur  Jésus- 
Christ  prouvée  contre  les  hérétiques  et  les 
déistes.  Paris,  CoUombat,  i 751 , 3  vol.  in-i ± 

II.  La  Doctrine  de  TÉcriture  et  des  Pères 
sur  les  guérisons  miraculeuses.  Paris,  Des- 
prez,  1754,  in-lâ. 

4-  BÉNÉDICTIN  DE  LA  CONGRÉGA- 
TION DE  SAINT-MAUR  [dom  Tassin]. 

La  Notice  des  manuscrits  de  la  biblio- 
thèque de  l'église  de  Rouen,  par  l'abbé 
Saas,  revue  et  corrigée  par  — .  Houen, 
i7l)7,  in-12. 

Cette  brochure  est  une  critique  et  non  une  nouvelle 
édition  de  la  Sotice  de  l'abbé  Saas,  ainsi  que  plusieurs 
bibliographes  l'ont  avancé  ivir  erreur.     A.  A.  U  —  r. 

-I-  BÉNÉDICTIN  DE  LA  CONGRÉGA- 
TION DE  SAINJ-VANNE  (Un)  [le  P.  PÉ- 
trbmant]. 

Mémoire  sur  l'abbaye  de  Faverny.  Be- 
sançon,  1771,  in-8  (D.M.). 

BÉNÉDICTIN  DE  LA  CONGRÉGATION 
DE  SAINT-VANNES  (Un),  aut.  dég.  [dom 
J.  François]. 

Bibliothèque  générale  des  écrivains  de 
Tordre  de  Saint-Benoît.  Bouillon,  1777, 
4  vol.  in-4. 

-h  BÉNÉDICTIN  DE  SAINT-VANNE  (Un) 
[dom  Math.  Petit-Didier]. 

Remarques  sur  la  Bibliothèque  des  au- 
teurs ecclésiastiques  de  M.  Dupin.  PariSy 
1091,  3  YoL  in-8. 

-H  BÉNÉDICTINS  DE  LA  CONGRÉGA- 
TION DE  SAINT-MAUR  (des). 

Recueil  des  Historiens  acs  Gaules.  Paris, 
1738  et  années  suivantes,  in-fol. 

Dom  Bouquet  en  publia  linit  volumes  dans  l'espace 
de  quatorze  ans.  Dom  Jean-Baptiste  ilaudiquier.  (aible- 
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ment  aidé  par  dom  Charles  Haudiquier,  son  frère,  mit 
au  jour  en  4757  le  tome  IX,  et  le  X'-en  1-760.  Il  avait 
fait  imprimer  environ  400  pages  du  tome  XI  lorsqu'il 
Alt  remplacé  par  DD.  Houssean ,  Précieux  et  I\>irier, 
qui  publièrent  ce  volume  en  1767.  après  y  avoir  mis  la 
dernière  main.  «  Dom  Poirier,  dit  M.  Dacier  dans  la 
Notice  historique  sur  la  vie  et  1rs  ouvragées  de  ce  savant 
bén<Slictin  [Paris,  imp.  de  la  liépuhlique,  an\ll-1804. 
tn-8),  qui  répara,  autant  qu'il  OUitt  possible,  par  des 
notes  et  des  suppléments,  los  erreurs  el  les  omissions 
commises  dans  la  partie  imprimée,  nutsembla  et  dis- 
posa les  malériaui  n<^ce$saircs  pour  compU'tor  ce  volume, 
et  le  mit  dans  l'état  où  nous  l'avons.  Il  est  surtout  re- 
eommandable  par  une  excellente  préface,  qui  en  forme 
presque  le  quart,  et  qui  contient  beaucoup  de  dits  nou- 
veaux ou  peu  connue  et  une  foule  d'observations  inlî— 
ressanies,  et  qui  est  peut-être  l'ouvrage  le  plus  solide  et 
le  meilleur  que  nous  ayons  sur  le  gouTfynemeol  de  la 
France  an  commencement  de  la  troisième  race  de  ses 
Rois.  » 

En  i770,  la  rédaction  de  ToaTrage  fut  confiée  à 
dom  Clément,  qui  s'adjoijniit  dom  Llrial,  actuellement 
membre  de  l'Institut.  Ils  travaillèrent  ensemble  au 
tome  Xn,  qui  parut  en  i78i.  Le  XII1«  fut  présenté  par 
eux  en  i  786  à  Louis  XVI,  le  même  jour  que  l'Acadé- 
mie des  Belles-Lettres  lui  flt  hommage  des  XLB*  et 
XLIII*  tomes  de  ses  Mémoires.  Dom  Brial  a  publié  les 
XrV*  &  XVIII*  volumes.  Le  XIX«  est  sons  presse.  Dom 
Bruon,  aujourd'hui  bibliothécaire  de  la  Chambre  des 
Députés,  a  coopéré  au  XIV^  volume.        A.  A.  B-r. 

L'Académie  des  Inscriptions  est  actuellement  chargée 
de  la  continuation  de  ce  recueil  important.  I^e  tomeXMI, 
mis  au  jonr  en  18G5,  est  dft  aux  soins  de  MU.  N.  de 
Wailly  et  Léopold  Delisle. 

BENEZECH  (A.),  ps.  [Constant  Mexis- 
siER,  auteur  dramatique]. 

Avec  M.  F.  Maire  :  le  Marché  des  Inno- 
cents, ou  rinconnu,  drame  en  quatre  actes. 
Paris.  Gallet,  1839,  in-8. 

4-  BEN-EZRA  (Juan-Josaphat)  [Emma- 
nuel La  Cunza,  ne  au  (Ihili  en  1731.  mort 
1801  à  Imola]. 

p.  de  Chamrobert  a  attaché  son  nom,  comme  éditeur, 
au  docte  et  singulier  ouvrage  laissé  par  l'ex-jésuite  es- 
pagnol La  Gunsa  (Emmanuel),  sons  le  nom  rabbinique 
supposé  de  Juan -Josa fat  Ben-E%ra,  et  publié  avec  ce 
titre  :  La  Venida  del  Mesias  en  gloria  y  magestad, 
Paris,  1825,  5  vol.  in-12,  précédé  d'une  courte  pré- 
forc  de  l'éditeur.  —  On  n'avait  eu  jusque-là  que  dos 
éditions  si  imparfiiites  de  cet  ouvrage,  qu'à  peine  il 
était  possible  d'y  suivre  la  pcns-.^e  de  l'auteur:  Aussi  en 
étaitron  venu  à  ce  point  d'en  considérer  comme  l'origi- 
nal unique  le  manuscrit  latin  tombé  en  dernier  lieu 
en  la  possession  de  l'abbé  Grégoire,  ancien  évèque  do 
Blois.  En  effet ,  c'est  sur  cette  version ,  recueillie  par 
un  prélat  italien  et  transmise  à  son  illustre  ami,  que  le 
feu  président  Agier  avait  fait  son  Analyse  de  la  doc> 
trine  du  prétendu  rabbin  Ben-Exra.  La  communication 
du  même  manuscrit  fut  d'un  grand  secours  à  M.  P.  de 
Chamrobert  pour  rétablir  le  texte  original,  qu'avaient 
défiguré  à  qui  mieux  mieux  jusque-là  les  copistes  et  les 
imprimeurs. 

L'ouvrage  du  président  Agier  {Paris,  1818,  in-8, 
120  p.)  est  intitulé  :  Vues  sur  le  second  Avènement 
de  Jésus-Christ.  Il  se  déclare  en  faveur  du  système  de 
La  (<unsa,  lequel  est  un  millénarisme  mitigé.  D*après 
M.  Picot  {Biographie  universelle),  ce  jésuite  trouve 
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dans  nne  interpréUtioD  arbitraire  de  l*  Apocalypse  la 
preuve  de  ses  coniectores,  et  il  la  déduit  dans  un  style 
fort  négligé  et  fort  incorrect  ;  son  livre  indique  une 
grande  connaissance  de  l'Écriture,  mais  il  n'indique 
que  trop  une  imagination  qui  8*é(ait  échauffée  dans  la 
solitude  et  qui  s'était  éprise  de  rêves  bizarres. 

BENJAM,  ps.  [Benjamin  Gradis,  beau- 
frère  do  la  femme  auteur  connue  sous  le 
nom  d'Eugénie  Foa],  écrivain  politique. 

I.  Considérations  sur  la  politique  et  sur 
les  circonstances  actuelles.  Parts.  Denu- 
gon,  Eymery,  1820,  in-8, 160  p. — Seconde 
édition,  considérablement  augmentée.  Pa- 
ris, Denugon,  Delaunay,  ISââ,  in-8,  272  p. 
(Anon.) 

Premier  ouvrage  de  Tauteur;  il  Ta  rappelé  non-seule- 
ment sur  le  rronlispice  de  l'opuscule  cité  sous  le  ifi  XIV, 
mais  encore  dans  une  liste  des  (mvrage4  du  même 
mUeur,  imprimée  à  la  fin  de  ce  même  opuscule. 

II.  Réflexions  sur  le  rapport  présenté  au 
roi,  le  5  octobre  1828,  par  M.  le  comte  de 
Saint-Cricq,  ministre  du  commerce,  relati- 
vement aux  encouragements  à  accorder  à 
rindustrie  et  au  commerce.  Paris,  de  Pimp. 
de  David.  1828,  in-8,  32  p.  (Anon.) 

m.  Des  Forges,  des  Vignobles  et  des 
Colonies,  pour  faire  suite  aux  Réflexions 
sur  le  rapport  présenté  au  roi,  etc.  Paris, 
de  Vimpr.  de  David,  Delaunay,  1829,  in-8, 
44  p.  uVnon.) 

IV.  Mémoire  en  faveur  des  colons  et  des 
propriétaires  de  vignobles,  ou  Observations 
sur  Fe^roosé  des  motifs  du  projet  de  loi  re- 
latif à  aiverses  modifications  au  tarif  des 
douanes,  présenté  le  21  mai  1829,  par 

^M.  le  comte  de  Saint-Cricq,  ministre  du 
commerce,  à  la  Chambre  des  députés.  Pa- 
ris, Delaunay,  Wilbert,  1829,  in-8,  U  p. 
(Anon.) 

V.  Des  Classes  inférieures  et  des  rap- 
ports qui  les  unissent  aux  autres  classes 
de  la  société.  Paris,  Delaunay,  Wilbert, 
1830,  in-8,  32  p. 

VI.  Du  Refus  du  budget.  Paris,  Delaur 
nay,  1829,  in-8, 16  p.  (Anon.) 

Vu.  Du  Sort  des  minorités  dans  les  gou- 
vernements représentatifs,  ou  Observations 
en  faveur  des  propriétaires  de  vignobles 
et  des  colons  français.  Paris,  Ddaunay, 
1830,  in-8,  U  p.  (Anon.) 

VIII.  Lettre  au  airecteur  du  National,  ou 
Examen  des  doctrines  politiques  du  Natio- 
nal, du  Globe,  de  la  Gazette  de  France  et 
du  Journal  des  Débais.  Paris,  Delaunay, 
1830,  broch.  in-8. 

IX.  Des  Principes  politiques  qui  doivent 
servir  de  base  à  la  législation  électorale. 
Paris,  1831,  in-8,  60  p.  (Anon.) 

X.  De  la  Pairie  et  ae  ses  rapports  avec 
la  constitution  de  TÉtat.  Paris,  1831,  in-8, 
36  p.  (Anon.) 
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XI.  Observations  sur  les  deux  projets  de 
douanes,  présentés  les  3  et  31  décembre 
1832,  par  M.  le  comte  d'Argout,  ministre 
du  commerce,  à  la  Chambre  des  députés. 
Paris,  Wilbert.  1833,  in-8,  36  p.  (Anon.) 

XII.  Coup  d'œil  sur  les  colonies  et  en 
particulier  sur  celle  d'Alger.  Paris.  Delau- 
nay, Wilbert,  1833,  in-8,  48  p.  (Anon.) 

XIII.  Des  Doctrinaires  et  de  Tarticle  de 
M.  Guizot  sur  la  Démocratie  dans  les  so- 
ciétés modernes,  inséré  dans  la  Revue  fran- 
çaise. Paris.  Deforaes,  1838,  in-8,  40  p. 

XIV.  Principes  de  politique,  appliqués  à 
rexamen  du  Contrat  social.  Paris.  Delau- 
nay. 1838,  in-8, 150  p.;  édition  augmentée 
de  deux  dissertations,  l'une  sur  la  Révolu- 
tion française,  Tautre  sur  les  États-Géné- 
raux, et  d'une  Lettre  sur  les  moyens  d'at- 
ténuer les  inconvénients  de  la  liberté  de  la 
presse.  Paris,  Des  forges,  1839,  in-8. 

XV.  Lettre  à  l'Académie  des  sciences 
morales  et  politiques  sur  les  progrès  des 
sciences  politiques  depuis  1789  jusqu'en 
1832.  Paris.  Desforges,  1842,  in-8, 12  p. 

XVI.  Coup  d'œil  sur  nos  possessions 
d'outre-mer.  Paris,  Desforges,  1845,  in-8, 
16p. 

XVn.  Des  Réformateurs  et  des  change- 
ment gu'ils  proposent  d'introduire  dans  le 
culte  israélite.  Paris,  Desforges,  1846,  in-8, 
16  p. 

BENJAMIN,  aut.  dég.  (Benjamin  An- 
TiEa),  fécond  auteur  dramatique.  (Pour  la 
liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la  France  Lit- 
téraire, t.  I,  p.  71;  t.  XI,  p.  8;  la  Littéra- 
ture française  contemporaine,  I,  54-56. 

BEN  JONATHAN  (Joseph),  ps.  P'abbé 
Guenée]. 

Lettre  à  Guillaume  Vadé.  Voy.  AARON 
MATHATAI. 


BEN-LEVI  (G.)  [GouDciiAux  Weil]. 
Voy.  la  Littérature  française  contempo- 
raine, V,  138,  article  Levt  (G. -Benoît). 

BENNATI,  médecin  italien  distingué  et 
virtuose  célèbre. 
Notice  physiologique  sur  Paganini. 

Imprimée  dans  la  c  Revue  de  Paris,  >  t.  XXVI 
[i83i]. 

n.  Recherches  sur  le  mécanisme  de  la 
voix  humaine.  Ouvrage  qui  a  obtenu  un 
prix  à  la  société  des  sciences  physiques  et 
chimiques  de  Paris;  précédé  du  Rapport 
de  BiM.  G.  Cuvier,  de  Prony  et  Savart  à 
l'Académie  royale  des  sciences.  Paris, 
J.-B.  Baillière.  1832,  in-8,  avec  1  pi. 

m.  Recherches  sur  les  maladies  qui 
affectent  les  organes  de  la  voix  humaine, 
lues  à  l'Académie  royale  des  sciences,  et 
couronnées  par  la  Société  des  sciences 
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physiques  et  chimiques  de  Paris.  Paris,  \  a 
J,'B.  Baillière,  1832,  in-8,  avec  2  pi. 

Ces  deux  Mémoires  onl  été  réunis  sans  réimpression 
sous  ce  titre  :  Etudes  physiologiques  et  patiiologiques 
sur  les  organes  de  la  voix  humaine.  Ouvrage  auquel 
t'Académic  royale  des  sciences  a  dOccnié  un  des  prix 
de  médecine,  fondé  par  M.  de  Montyon.  Paris,  Dail- 
lière,  4833,  in-8,  avec  trois  planch. 

IV.  Mémoire  sur  un  cas  particulier  d'a- 
nomalie de  la  voix  humaine  pendant  le 
chant  ;  lu  à  l'Académie  des  sciences.  Paris, 
de  rimpr.  de  Dupuy,  1833,  in-8,  20  p. 

Benoali  était  un  médecin  distingué;  mais  n'icrivant 
pas  le  français  arec  facilite,  il  était  obligé  d'avoir 
recours  à  des  plumes  exercées  pour  rt-digcr  ses  mémoires  ; 

H.  JUUA  FONTENELLE  et  M.  ScipiOH  PiNRL  ODt  été  SCS 

rédacteurs  habituels. 

BENOIT,  de  Toul  (le  P.),  nom  de  reli- 
gion [Picard].  (Pour  la  liste  de  ses  ouvrages 
voy.  la  France  Littéraire,  tome  i".) 

-h  BENOIT  [Benoît-Joseph  Mausollier 

DES  VlVETlÈRES]. 

Zoraïde  et  Zuliska,  ou  le  fii(  n  pour  le 
mal,  pantomime  en  3  ncies.  Paris,  1812, 
in-8. 

BENOIT  (Louis),  jardinier,  pscud.  [Pey- 
telI. 

Pnysiologie  de  la  poire-  Paris,  les  librai- 
res de  la  place  de  la  Bourse,  1832,  in-8. 

Reproduit  un  mois  après  avec  un  frontispice  portant  : 
Seconde  édition. 

H-  Satire  contre  Louis-Philippe.  Pcylel,  convaincu 
d'avoir  assassiné  sa  femme,  fut  exécuté  ù  Bourg,  le 
88  octobre  1839. 

BENOIT  (  Victor  ) ,  ps.  [Victor  Rattier 
et  Benoit  Rathery],  aut.  dramat. 

Les  Chifîoniers  et  les  Balayeurs,  tragédie 
burlesque  en  un  acte  et  en  vers,  rei)rc- 
sentée  i)our  la  première  fois  sur  le  théâtre 
du  Petit-Lazary,  le  12  février  1832.  Paris, 
Foullon,  Barba,  etc.,  1810,  in-8,  16  p. 

Celle  pièce  a  été  jointe,  sans  réimpression,  an  t.  l^^ 
du  «  Théâtre  burlesque ,  »  choix  de  tragédies  et  de 
comédies  facétieuses,  3«  édition,  publiée  en  1840  {Paris, 
langlois). 

-^  BENTHAM  (Jeremiah)  [Jobard). 

Comment  la  Belgique  doit  répondre  à  la 
Guerre  des  tarifs.  Bruxelles,  Lelong^  1832, 
in-8,  14  p. 

-+-  BENYOWSKI  (comte  de)  [J.-Uiac.  de 
Magellan]. 

Voyages  et  Mémoires  de  —  sur  la  Po- 
logne. Paris,  Buisson,  1791,  2  vol.  in-8. 

Ce  fut  H.  de  Magellan  qui  rédigea,  et  ce  fut  Noël 
qui  publia  les  Mémoires  de  ce  Polonais,  qui,  après  une 
carrière  aventureuse,  périt  à  Madagascar. 

-4- BÉOTIEN  (Un)  [Ch.  Potvlx]. 
I.  Humble  supplique  à  Leurs  Scuntetésl 
meeseigneurs  les  archevêques  et  évoques' 
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réunis  en  congrès  à  Liège,  l'an  184G.  Bru- 
xelles, 1846,  in-8,  16  p. 

II.  Le  Livre  de  la  Nationalité  belge. 
Bruxelles,  1848,  in-8,  16  p. 

-f  B.  E.  R.  (Thomas-Guillaume)  [BÉ- 
renger]. 

Haro  sur  la  F...[euillel  des  B...[éné- 
riœs],par — ,  secrétaire  de  feu  monseigneur 
de  Jar...[ente].  A  Grenoble,  l'an  de  justice 
1789,  in-8,  50  p. 

4-  BÉR.  pLaur.  P.  B£RE.>ger,  né  en  1769, 
mort  en  1822]. 
La  Morale  en  action.  Lyon,  1783. 

Nombreuses  réimpressions,  sans  aucun  nom  d'auteur. 

-f-  BERAGREM  [Pierre-François  Prodez 
DE,  marcjuis  d'AniAcuEu]. 

Mémoires  faits  par  lui-même.  Amster- 
dam^ Léonard  le  Jeune ^  1677, 2  tom.  in-li. 

Cet  ouvrage  est  sorti  des  presses  de  Daniel  Elzévier. 
On  a  pensé  que  le  nom  de  Beragrem  élait  l'anagramme 
d'Aremberg  on  Arenberg.  Lancelol  voit  dans  le  nom 
d'Almacheu  l'anagramme  de  I^  Chaume. 

Charles  Nodier  écrivait  dans  une  notice  jointe  au 
Bulletin  du  bibliophile  (octobre  1834)  :  «  Je  me  sou- 
viens d'avoir  perdu  trois  mois  de  ma  vie,  et  j'en  ai 
vraiment  perdu  bien  d'autres  que  je  regrette  davantage, 
<à  la  recherche  des  noms  vrais  que  l'anagramme  enve- 
loppe dans  les  Mémoires  de  Prodez,  sieur  de  ]3cragi'em. 
C'était  certainement  un  seigneur  d'Aremberg  qui  eut 
la  singulière  manie  d'anagrammatiser  sans  raison  jus- 
qu'au nom  des  villes  désignt'es  dans  le  fastidieux  récit 
d'insignifiantes  aventures  qu'il  a  cru  devoir  transmettre 
&  la  postérité,  sous  la  recommandation  des  presses  de 
Daniel  Elzévier.  Le  livre  entier  ne  mérite  certainement 
pas  trois  minutes  d'attention.  » 

Ije  Bulletin  du  bibliophile  a  consacré  en  iSGO,  on 
articie  assez  étendu  à  la  clé  de  ces  Mémoires. 

-h  BÉRANGER  [Charles  Potvin]. 

Béranger  à  Manuel  (Chanson)  Extrait  de  la  «  Galette 
de  Mons,  »  no  des  14  et  15  ïdars  1848.  m-8.  Ce 
tirage  à  part  portait  :  épreuve  pour  les  journaux.  Cette 
chajîson  ftit  reproduite  par  «  le  Peuple  constituant, 
de  Paris,  le  22  mars  1848,  puis  le  lendemain,  23,  par 
le  même  journal,  avec  une  note  annonçant  que  le  tirage 
n'avait  pas  suffi.  Celte  chanson  avait  éid  attribuée  à 
Béranger,  qui  s'en  défendit  dans  une  lettre  au  «  Peuple 
constituant,  »  n9  du  26  mars. 

BERÉE  (Théognoste  de),  ps.  [Nocl  Ac- 
BEHT  DE  Versé]. 

1.  Le  Nouveau  Visionnaire  de  Rotter- 
dam. Callonge  (Amsterdam),  1686,  in-12. 

IL  Le  Tombeau  du  Socinianisme,  ou  nou- 
velle Méthode  d'expliquer  les  Mvstères  de 
la  Trinité,  par  L.  S.  D.  L.  A." M.  (Noël 
Aubert  de  Versé),  avec  le  Nouveau  Vision- 
naire de  Rotterdam.  Francfort,  1687, 
in-12. 

BÉRENGER  (Paul),  aut,  sttpp.  [J.-Aug.- 
Sim.  CoLLiN,  de  Plancy]. 

Voyage  de—  dans"  Paris,  après  qua- 
rante-cinq ans  d'absence  ;  cont.  la  relation 
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histor.  de  ses  courses  dans  tous  les  quar- 
tiers de  cette  grande  ville  ;  ses  observations 
sur  les  divers  changements  qui  ont  eu  lieu 
])ondant  son  absence,  et  sur  les  ravages 
qui  ont  été  exercés  à  la  fin  du  xviii*'  siècle 
aans  les  églises,  les  couvents,  les  monu- 
ments publics,  jardins,  places,  quais,  bou- 
levards, ponts  et  barrières  de  Paris.  Paris, 
Lerouge ,  DaHbotiy  1818,  2  vol.  in-12,  avec 
gravures. 

BERENICUS  (Theodosius),  ps.  [Matthias 
Bbrneggerus]. 

Proaulium  tubae  pacis  occentum  Scio]>- 
piano  SsLan  Belli  classico  Salpiste,Thcodosio 
Berenico,  Norico,  historiarum  et  patriaî 
studioso.  Augustœ  Trehoccorum  (Argen- 
iinœ),  1620,  in-4. 

Reprodail  Tannée  saÎTante,  sous  le  litre  :  Txiba  pa- 
eît  occenta  Sdojtf^ano  belli  sacri  classico.  Argen- 
torati.  Voy.  Bibliothèque  curieuse  d«  D.  Clcment, 
t.  m,  p.  160.  A.  A.  B  —  r. 


BERGAMI  (le  baron),  aut.  supp.  [J.  Va- 

■    "    lis-Phir 
député,  et  M""  Sophie  G AY.] 


TOLT,  bibliothécaire  de  Louis-Pnilippe,  et 


Mémoires  de  M.  le  baron  Pergami  (lisez 
Bergaroi),  chambellan,  chevalier  de  Malte, 
chevalier  du  Saint^épulcre,  etc.  Traduits 
d'après  le  manuscrit  italien,  par  M***  (com- 
posés en  français  par  M.  J.  Va  tout),  Paris, 
urissot'Thivars ,  Ponthieu,  etc.  y  1820,  in-8, 
80  p.,  plus  un  portr.  et  un  fac-similé. 

Voyez  le  Corsaire  do  2  mars  183G. 

Une  Iradnction  espagnole  de  ces  Mémoires  a  été  impri- 
nu'e  à  Bordeaux,  en  i824,  la-18. 

-\-  n  existe  aussi  des  traductions  allemande  et  bollan- 
daise.  V Histoire  du  procès  de  la  reine  d'Angleterre, 
fiar  Desquiron  de  Saint-Aignan  (Paris,  1820-3i,  in-8) 
est  ce  qu'il  y  a  de  plus  exact  sur  nne  scandaleuse  affaire 
qui  flt  éclore  bien  des  pamphlets  dépourvus  de  tonte 
valeur. 

4- BERGAMI  [Edmond  Texier]. 

Des  articles  dans  les  journaux,  de  courtes 
nouvelles  insérées  dans  le  Crédit,  feuille 
qui,  depuis  longtemps,  a  cessé  de  vivre. 

4-  BERGER  (C.  J.)  [le  docteur  Dom- 
C-nyI. 
Guide  de  FAsthmatique.  Paris,  1863, 

BERGERON,  ajt.  supp.  (Louis-Georges- 
Isaac  Sauvet,  avocat.J 
Manuel  du  Tourneur.  Paris,  1792-96,  2 

vol.  ih4. 

—  Le  même.  Ouvrage  dans  lequel  on 
enseigne  aux  amateurs  la  manière  d'exécu- 
ter sur  le  tour  à  pointes,  à  lunettes,  en 
1  air,  à  guillocher,  carré,  à  portraits,  à 
graver  le  verre,  et  avec  les  machines 
excentriques,  ovales,  épicycloïde,  etc.,  tout 
ce  que  l'art  peut  produire  d'utile  et  d'à* 
gréable;  précédé  de  notices  élémentaires 
sur  la  connaisBance  des  bols,  la  menuise- 


a 
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rie,  la  forgo,  la  trempe,  la  fonte  des  mé- 
taux et  \es  autres  arts  qui  se  lient  avec 
celui  du  tour.  Sec.  édit.,  revue,  corr.  et 
considérablement  augmentée,  par  P.  Hame- 
lin-Bergeron.  Paris,  Hametin-Bergcron, 
1816,  2  vol.  in-4,  avec  atlas  do  96  plan- 
ches. 

Edition  sup.îrieurc  &  la  précélente. 
Salivet  a  écrit  d'autres  ouvrages  (Voy.  la    France 
nttir.,  t.  >T1I,  p.  403.) 

BERIGAL  (P.),  anagramme  de  Gabriel 
[Gabriel  Peignot.] 

L'Illustre  Jacquemart  de  Dijon  ;  détails 
historiques,  instructifs  et  amusants  sur  ce 
haut  personnage,  domicilié  en  plein  air 
dans  cette  charmante  ville,  depuis  1382  ; 
publiés  avec  sa  permission  en  1832;  le  tout 
composé  de  pièces  et  de  morceaux,  tant  en 
français  vieux  et  moderne,  qu'en  patois 
bourguignon  ;  entrelardé  de  notes  curieu- 
ses, et  orné  de  la  représentation  du  héros 
et  de  sa  famille,  défigurés  d'après  nature,  et 
colloques  dans  leur  haut  donjon  à  claire- 
voie.  Dijon,  Lagier,  1833,  in-8, 108  p.  avec 
une  lithogr. 

Le  nom  de  Berigal  sous  lequel  ce  volume  a  été  publié 
est  l'anagramme  du  prénom  de  l'auteur,  Gabriel. 

Cette  plaisanterie  a  été  tirée  à  250  exemplaires.  Elle 
commence  par  nne  Notice  sur  les  horloges  curieuses,  et 
elle  donne  l'histoire  de  celle  de  Dijon,  oh  figure  Jacque- 
mart, avec  le  récit  de  sa  translation  de  Gourtrai,  en 
1382 ,  les  détails  de  ses  restaurations ,  les  pièces  bour- 
guignonnes faites  en  son  honneur,  etc. 

-f-  BERIKZEX  (Gérard  de)  [Gérard  De- 
LEAu,  de  Spa,  jurisconsulte  et  homme  de 
lettres,  auteur  de  divers  pamphlets  con- 
cernant Spa,  mort  en  1813. 

Le  plus  bardi  de  ces  écrits,  et  l'un  des  plus  piquants, 
est  celui  qui  a  pour  titre  le  Buonapas,  etc..  par 
Gérard  de  Berinzen;  mais  il  est  fort  peu  connu  en 
France ,  l'auteur  qui  s'était  déguisé  *  sous  ce  nom 
n'aj'ant  poblié  son  pamphlet  qu'en  Allemagne,  pendant 
son  émigration. 

BERMONT  (Charles  de),  est  le  nom  qu'à 
pris  M.  Charles  de  Rotalier,  l'un  des  jeu- 
nes académiciens  de  Besançon,  à  la  tête 
d'une  nouvelle  intitulée  la  Captive  de  Bar- 
berousse,  roi  d'Alger,  Chronique  du  XV^ 
siècle  (Paris,  Souverain,  1839,  in-8),  qu'il 
a  publiée  pour  s'essayer  dans  le  grand  art 
d'ecnre.  Ce  nom  est  celui  de  son*  aïeule 
maternelle,  M^  de  Bermont,  morte  dans 
un  âge  très-avancé. 

BERNARD  (S.),  apocr.  [Un  religieux  in- 
connu]. 

I.  FToretus  S.  Bemardi  in  se  continena 
S.  theologiae  et  canonum  flores  ad  gaudia 
Paradisi  nnaliter  eos,  qui  se  in  illis  exercî- 
taverint,  perducentes.  Argentinœ,  t478, 
in-8.  —  Daventriœ,  1499,  in-4. 

'     Ouvrage  bassement  tttiiboé  à  laint  Bernard.  D  paraît 
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èlre  de  Jean  de  Garlande.  Voy.  THisl.  UlU'r.  de  b 
France,  par  les  Bénédictins,  t.  VIII,  p.  91  et  suiv. 

A.  A.  B  —  r. 

II.  De  la  Manière  de  bien  vivre,  traduit 
de—  [par  l'abbé  Andrv].  Paris,  Robustel, 
4692,in-12. 

Le  nom  du  tradacleur  se  lit  dans  le  privilège.  Celle 
traduction  a  échappé  aux  recherches  de  M.  Daunou. 
Voy.  THistoire  littéraire  de  la  France,  t.  XIII.  p.  225. 

A.  A.  B  —  r. 

4-  BERNARD  (Jean),  de  l'Ordre  scra- 
phique  de  Saint-François  [Ernest-Ruth 
d'Ans  et  son  frère  Bernardin,  récoUet  de 
la  province  de  Flandre]. 

Théologie  des  Controverses  de  la  foi,  où 
l'on  examine  un  écrit  qui  a  pour  titre  : 
Question  curieuse  au  sujet  du  mariage  de 
S.  M.  C.  le  roi  Charles  III  avec  la  Sérénis- 
sime  princesse  de  Wolfenbutel  :  Si  une 
princesse  protestante  peut,  sans  blesser  sa 
conscience,  se  convertir  à  la  religion  ca- 
tholique pour  épouser  un  prince  catho- 
lique, par  — .  Liège,  Hoyoux.  1710,  in-12 
de  87  et  210  p. 

BERNARD,  ps,  [MM.  Dieulafoi  et  Ger- 

SIN.] 

Les  Quatre  Heures,  ou  le  Jugement  du 
meunier  de  Lieursain,  parodie  sans  paro- 
.die,   en  un  acte,   môlée  de  vaudevilles. 
'  Paris,  M^  Masson,  1806,  in-8. 

BERNARD,  de  Montmartre,  dit  Hilarion 
le  drôle  de  corps,  ps.  [E.-A.  Dossion]. 

A  quelque  chose  malheur  est  bon,  ou  le 
Bien  à  côté  du  mal,  histoire  vraisemblable, 
pot-pourri  bourgeois,  philosophique,  anec- 
dotique,  allégorique  et  burlesque,  qui  a 
peut-être  du  sens  commun.  Paris,  Barba, 
1807,  in-12. 

BERNARD,  de  la  rue  aux  OxirSypseudon. 

Monsieur  Giraffe,  ou  la  Mort  ae  l'Ours 
blanc,  vaud.  [Par  MM.  Désaugiers,  Fran- 
cis (baron  d'ADarde),  Chazet,  Moreau,  Ser- 
vière  Merle,  Mario  Coster,  G.  Duval  et 
Ravrio,]  Paris.  1807,  in-8. 

BERNARD ,  de  la  rue  de  Paradis ,  ps. 
[Théophile  Marion  du  Mersan]. 

Les  Quatre  Adam,  ou  la  Revue  des  pre- 
miers hommes  du  monde,  folie  en  un  acte 
Îet  en  prose),  mêlée   de  chants.  Paris, 
Urha.  1809,  in-8. 

BERNARD  (MM.),  ps.  [M&(.  Emile  Des- 
champs et  Uyac.  Tabaud  de  Latougue]. 

Le  Tour  de  faveur,  comédie  en  un  acte 
et  en  vers.  Paris,  Ladvocai,  1818,  in-8. 

A.  A.  B— r. 

Cette  pièce  a  été  représentée  sor  le  théâtre  Favart, 
par  lea  comédiens-sociétaires  du  théâtre  ropl  de  l'Odéon, 
)e  23  novembre  I8i8.  Lapiëce  annoncée  dan^la  Blblio-  ' 


!  d  ]{rraphiP  de  la  Fraiife.  ann.  iR48,  n<>  4580,  est  sim- 
plement anonyme.  D'où  il  faot  conclure  que  Barbier  en 
a  TU  des  exemplaires  avec  le  nom  de  MM.  Bernard. 

BERNARD,  aui.  dég.  [Bernard  Wolf, 
artiste  et  auteur  dramati(îue ,  successive- 
ment directeur  de  six  théâtres,  tant  en 
France  qu*à  l'étranger]. 

I.  Momus  à  la  nouvelle  salle,  prologue 
d'inauguration,  en  un  acte  et  en  prose, 
m(^lé  de  chant  et  de  danse.  Bruxelles ,  L. 
Houblon,  1819,  in-8. 

II.  Avec  M.  Du  vert  :  l'Homme  do  con- 
fiance, vaudeville  en  un  acte  et  en  prose. 
Paris,  Duvemois,  1825,  in-8. 

III.  Avec  M.***  :  Noé,  ou  le  Déluge  uni- 
versel, ballet  en  trois  actes.  Marseille,  1830, 
in-8,  12  p. 

rV.  Avec  MM.  Mallian  et  P.  Toumemme  : 
le  Curé  Mérino,  drame  en  cinq  actes.  Pa- 
ris, de  Vimpr,  de  Dondey-Dupré,  1834,  in-8 
à  2  colonnes. 

V.  La  Veuve  du  Marin,  comédie- vaude- 
ville en  un  act^.  Paris,  Bezou,  1838,  in-8. 

BERNARD  (Mme  Catherine),  portière, 
/w.  [Alexandre  Martin]. 

Traité  complet  sur  1  éducation  physique 
et  morale  des  chats,  suivi  de  l'art  de  gué- 
rir cet  animal  domestique.  Paris,  l'auteur, 
(chez  Audot),  1828,  in-18. 

A  la  fin  du  volume,  on  trouve  :  les  Chats,  tragédie 
lyrique  (en  quatre  scènes). 

BERNARD  (Théodose),  du  Rhône,  ps. 
[Henry  Beyle.J 

Utae  notice  sur  Henri  Beyle,  par  M.  Albert  Anbert. 
qni  a  paru  dans  le  CatistitiUiomiel  du  23  février  184R. 
nous  apprend  que  la  moindre  des  originalités  de  cet 
écrivain  était  d'être  toujours  en  quête  d'un  nouveau 
travestissement,  pour  le  prochain  livre  qu'il  se  proposait 
de  publier.  A  l'appui  de  cette  assertion,  M.  Albert 
Aubert  cite  douze  pseudonymes  dont  s'est  servi  Beyle  (1), 
^  et  parmi  eux.  celui  de  Théodose  Bernard  (du  Rhdne)  ; 
mais  le  biographe  ne  nous  fait  connaître  ni  les  articles 
qui  ont  été  imprimés  sous  ces  noms  d'emprunt,  ni  les 
recueils  ob  ils  ont  été  insérés. 


r/ 
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BERNARD  (Cliarles  de)  [Charles  Ber- 
nard DU  Grail  de  la  Villette,  né  en 
1803,  mort  en  1830,  fécond  romancier]. 

Renvoyons  pour  la  liste  de  ses  nombreux  ouvrages  à 
la  «  France  littéraire  »  et  an  Catalogue  de  la  librairie 
française  do  1840  à  1865,  publié  par  M.  Otto  Lorenz. 

-h  BERNARD  (A.  de)  [Alphonse-Bernard 
DE  Calonne,  rédacteur  de  fa  u  Revue  con- 
temporaine »]. 

Auteur  de  plusieurs  écrits  sur  des  questions  politi- 
ques. Voy.  le  Dictionnaire  des  Contemporains,  de 
M.  Vapereau. 


(1)  Auxquels  on  doit  ajouter  ceux  de  Bfmifet  et  Un 
petit-neveu  de  Grimmf 
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BERNARD  (Frédéric)  [Théodore  Pel- 
loquet]. 
Des  articles  dans  le  Journal  pour  totts. 

4-  BERNARD  (Camille)  [M-  Urbain 
Rattazzi]. 

BERNARD-LÉON,  aut.  dég.  [Jean-Pierre 
Bernard,  célèbre  artiste  dramatique  et 
écrivain]. 

I.  Avec  M.  Varez  :  Une  Journée  de  Fré- 
déric II,  comédie-anecdote  en  un  acte  et 
en  prose.  Paris,  Fages»  an  XII  (1804), 
in-8. 

II.  Avec  M.  Fléché  :  TEnfant  du  carême, 
Paris,  Rillot,  Bordet.Pillot,  an  XII  (1804), 

2  vol.  in-12. 

III.  Avec  le  même  :  l'Auteur  tout  seul, 
ou  la  Chambre  d'arrêts,  monologue  (en 
prose  et)  en  vaudevilles.  Paris,  Mme  Bru- 
not,  an  XUI  (1805),  in-8. 

IV.  Avec  M.  J.-B.  Fléché  :  le  Mari  com- 
plaisant, opéra-comique  en  un  acte.  Paris. 
Fages,  1806,  in-8. 

V.  Avec  MM.  J.-B.  Fléché  et  L.  Camel  : 
les  Amants  du  Pont -aux -Biches,  ou  la 
Place  publi(|ue,  vaudeville  poissard  et  en 
prose.  Parw.lSOO,  in-8. 

C«Ua  pièce  est  imprimée  soos  le  seul  nom  de 
l,  Camel,  artiste  dramatique  à  qui  l'on  doit,  seol  on 
en  lociété,  hait  aotres  pièces  imprimées. 

Ces  trois  dernières  pièces  ont  été  représentées  snr  le 
thé&tre  de  la  Vieille  me  dn  Temple,  appelé  aussi  t  Bou- 
doir des  Muses.  • 

VI.  La  Sœur  de  la  Miséricorde,  ou  le 
Spectre  vivant,  scènes  en  trois  {)arties,  à 
grand  spectacle  (pantomime).  Paris,  Barba, 
1811, in-8. 

Vn.  Avec  M.***,:  Marcassin,  scènes  fée- 
riesen  trois  parties  (pantomime dialoguée], 
à  grand  spectacle,  etc.  Paris,  Barba,  18iz, 
in-8. 

Ces  deux  dernières  pièces  ont  été  représentées  sur  le 
tbé&tre  Montansier,  Palais-Royal,  Jeux  Forains;  la  pre- 
mière le  6  Juin  iSii ,  et  la  seconde  le  li  Juillet  481i. 

Vni.  Avec  M.  Maréchalle  :  Le  Maréchal 
et  le  Soldat,  vaudeville  en  un  acte.  Parts. 
Bar6a.  1821,  in-8. 

IX.  Avec  MM.  A.  T**  (Imbert)  et  J.-B.  Fié- 
ché  :  l'Enfant  des  Tours  de  Notre-Dame,  ou 
ma  Vie  de  garçon,  roman  historique.  Pa- 
ri*, Aug,  Imbert;  18i5,  3  vol.  in-12,  avec 

3  gravures. 

L'afertissement  de  l'éditenr  an  public  contient  trois 
scènes  d'un  vaudef  ille  intitulé  :  U  Cimetière  du  Par' 
natte. 

Ce  roman  ne  porte  que  les  noms  de  MM.  Imbert  et 
Plécbé;  mais  M.  Bernard,  avons-nous  lu  quelque  part, 
y  a  contribué  pour  un  tiers. 

4-  BfeRNÀUD  (De)  JTimolhée  tniBAUT, 

avocat,  ou  DES  CUzEAUX  D^  (jBANGESj. 
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La  Femme  jalouse,  comédie  en  5  actes. 
Paris,  173i.  in-8. 

BERNIER  (l'abbé),  ps,  [le  baron  d'IIol- 

BACiQ. 

Théologie  portative ,  ou  Dictionnaire 
abrégé  de  la  religion  chrétienne.  Londres 
(Amsterdam.  M.  M.  Reg),  1768.  —  Autres 
éditions,  Londres  (Suisse).  1768;  Rome, 
1775,  in-8.--  Avec  des  augmentations  par 
un  anonyme,  1776,  â  part,  in-12. 

— Le  même  ouvrage,  sous  ce  titre:  Ma- 
nuel théologique  en  forme  de  dictionnaire, 
ouvrage  trè^utile  aux  personnes  des  deux 
sexes  pour  le  salut  de  leurs  âmes.  (Édition 
avec  aes  augmentations  et  un  nouvel  aver- 
tissement.) Au  Vatican,  de  Vimpr.  du  Con-* 
c/at;e,4 725,  2  vol.  in-8.       A.  A.  B— r. 

-4-  Cet  ouvrage  impie  donna  lieu  à  une  réfutation  pa- 
bliée  sous  le  voile  de  l'anonyme  p.ir  Allamand,  profes- 
seur de  Lausanne.  En  voici  le  titre  :  VAnti^Bemier, 
ou  nouveau  Dictionnaire  de  théologie.  Genève,  1770, 
3  vol.  in-8.  (G.  M.) 

-t-  BERNILLY  (F.)  [Auguste  Fîlw]. 
Mademoiselle  Mars  (épltre  en  vers).  Pa- 
ris,\2f£i,\ïi^,\^\^, 

-f-  BERNON  [Bécu,  de  Lille,  auteur  de 
Romances  sentimentales]. 

-hBERNOULLY  [Gaignat  de  l'AdlnavsI. 

L'Arithmétique  raisonnée  et  démontrée, 
œuvre  posthume  de  Léonard  Euler,  trad. 
en  françois,  par  — .  Berlin  y  1792,  in-8. 

Ce  Utre  est  un  exemple  des  supercheries  qui  sont 
assex  communes  dans  la  librairie;  celte  prétendue 
arithmétique  d*EaIer  n'est  autre  chose  que  VArithmé^ 
tUjue  démontrée  et  expliquée,  ouvrage  de  Gaignat  de 
i'Aulnays.  Parit,  DetpiUy.  4770.  in-8.    A.  A. B— r. 

BERNY  (Jules),  ps.  [Louis  Bergeron], 
auteur  de  quelques  romans-feuilletons,  im- 
primés dans  diverses  feuilles  quotidiennes. 

4-  BEROSE  [Anmus  de  VrrERBE]. 

Bérose,  historien  dialdéen,  parait  avoir  été  contem- 
porain d'Alexandre,  n  avait  écrit  une  histoire  des 
Babyloniquet  dont  Josèphe  a  fait  grand  usage  dans  la 
rédaction  de  ses  Antiquitét  jvdaïquet.  et  dont  il  reste 
quelques  fragments.  Annius  de  Viterhe  fabriqua 
de  longs  extraits  qu'il  attribua  à  Bérose  et  à  d'autres 
anciens  auteurs,  et  les  inséra  dans  ses  Commentaria 
tuper  opéra  divertorum  a\Uitorum  de  antiquitatiinu, 
Romœ,  4498,  in-folio,  ouvrage  aujourd'hui  entièrement 
discrédité. 

BERRIAT-SAINT-PRIX  (Jacques)  [Jac- 
ques Saint-Prix  (1)  Berriat],  professeur 
à  TEcole  de  droit  de  Paris,  membre  de 
l'Académie  des  sciences  morale»  et  poli-» 
tiques,  etc.  (Pour  la  liste  de  ses  ouvrages, 
Tovez  les  tomes  I  et  XI  de  la  France  litté- 
raire.) 

(1)  Nom  religieux  d'ufae  rtiifieiitèi  tante  en  profet- 
senr,  et  qui  Ait  sa  marraine. 
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BERRY  (S.  Â.  R.  Madame  la  duchesse), 
apocr,  rie  baron  Lamothe-Langon]. 

Ses  Mémoires,  depuis  sa  naissance  jus- 
qu'à  ce  jour  ;  publiés  par  M.  Alfred  Nette- 
ment [masque  de  M.  le  baron  Lamothe- 
Langon].  Paris,  Allardin,  1837,  3  vol.in-8. 

4-  BERTADIER  [Sermet,  de  l'ordre  des 
Carmes,  né  en  1732,  mort  en  1808]. 

L'Imposteur  condamné  par  lui-môme. 
Toulouse,  1796,  in-8. 

BERTAL,  anagramme  renversé  [Albert 
d'Arnould],  artiste  et  littérateur. 

-h  I.  Les  Infortunes  de  Touche-à-Tout, 
recueillies  par  — .  Paris,  1865,  in-4. 

-h  IL  Marie  Sans-Soin,  in-4,  illustré  par 
l'auteur.  Paris,  1866. 

■+-  BERTHAUD  (Max.)  [A.  de  Calonxe, 
rédacteur  de  la  Revue  contemporaine]. 

4-  BERTHE,  membre  de  la  Société  des 
Rosatî  d'Arras  [l'abbé  Herbet]. 

Voir  ses  chansons  dans  le  recneil  de  ceUe  société, 
dont  étaient  membres  Robespierre,  Gamot.  Legay,  Gha- 
ramond  ,  et  bien  d'autres;  elle  banquetait  et  chantait 
sons  l'invocation  de  Ghapelle,  La  Fontaine  et  Gbanlieu. 

M.  Arthar  Dinaux  a  donné  une  notice  sur  les 
Rosali.  Elle  est  insérée  dans  ses  Archiver  du  Nord 
(3*  série),  et  elle  a  été  imprimée  à  part  snr  papier  rose, 
in-18. 

Elle  est  reproduite  dans  l'ouvrage  posthume  de 
Dinaux  sur  les  Sociétés  badines,  poblié  par  G.  Bmnet. 
Paris,  1865,  2  vol.  in-8. 
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.   BERTHELS  (Charles)  [Ch.  B.  de  Rid- 
DBR,  vicaire  aux  Minimes,  à  Bruxelles]. 

Notice  sur  les  limites  de  l'ancien  diocèse 
de  Liège,  depuis  la  Meuse  (Hollande)  jus- 
qu'à la  Dyle  (Belgique).  Bruxelles,  Devroye. 
1859,  in.8  de  57  p.  et  2  pi. 

+  BERTHIER  (le  P.  G.  F.)  [et  Bourbier 
DELPurrs]. 

Observations  sur  le  a  Contrat  social  » 
de  J.-J.  Rousseau,  par  — .  Paris,  Mérigot, 
1789,  in-12. 

L'éditeur  du  P.  Berthier,  l'abbé  Bourdier-Delpuits, 
ex-jésuite,  eut  part  à  ce  travail. 


BERTHIER  (le  R.  P.)  de  la  Compagnie 
de  Jésus  pe  R.  P.  a.  F.  Feller,  de  la  môme 
Compagnie]. 

Examen  du  quatrième  article  de  la  Dé- 
claration du  clergé  (1682).  Paris,  1809, 
in-12. 

BERTHIER  (Louis),  ps.  [P.  Tournemine, 
auteur  dramatique]. 

Avec  M.  Leblanc  de  Ferrière  :  Lequel  ? 
comédie-vaudeville  on  un  acte.  Parts,  de 
Vimpr.  de  Afpie  Dondey-Dupré,  1842,  in-8, 
32  p. 

Représenté  pour  la  première  fois  sur  le  théâtre  du 
Luxembourg,  le  49  Juin  i843. 
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Il  y  a  des  exemplaires  qui  portent  le  nom  de  Tour- 
nemine. 

BERTHOLD  (William) ,  ps.  [Marie-Ho- 
noré  Arnoul,  auteur  de  quelques  pièces  de 
poésie  imprimées  dans  divers  recueils]. 

BERTIN  (Mlle),  modiste  delà  reine  Ma- 
rie-Antoinette, apocr.  [Jacques  Peucii et]. 

Mémoires  de  Mlle  Bertin  sur  la  reine 
Marie- Antoinette ,  avec  des  not«s  et  des 
éclaircissements,  Paris  et  Leipzig,  Bos^ 
sange  frères,  1824,  in-8. 

Les  llbralFes-éditeurs  ayant  acquis  la  certitude  que 
ces  Mémoires  étaient  apocryphes,  malgré  qu'ils  leur 
eussent  été  donnés  comme  autographes,  ont  fait  de  leur 
propre  mouvement  la  remise  de  la  presque  totalité  de 
l'édition  aux  parents  de  ladite  demoiselle  Bertin. 

-[-Si  oe  n'est  pas  Poodiet  qui  composa  ces  Mémoires, 
ce  fut  lui  dtt  moins  qui  les  vendit  au  libraire  Dos- 
sange. 

BERTINAZZI  (Carlo).  Voy.  aÉMENT 
XIV. 

+  BERTON  (M™«  Caroline)  [M»»  Mox- 

TAU]. 

Cette  dame  a  épousé  H.  Monlan,  artiste  dramatique, 
connu  sous  le  nom  de  Berlon;  elle  est  fille  de 
M.  Samson.  du  Théâtre-Français.  Elle  a  publié  quelques 
livres  destinés  aux  enfants  :  c  Les  Journées  de  Made- 
leine, 4843  ;  les  Frères  de  lait,  1846  ;  Aventures  d'une 
poupée  de  Nuremberg,  1845  ;  elle  a  également  écrit  quel- 
qnes  productions  dramatiques.  Les  Philosophes  de  vingt  ans. 
proverbe  en  nn  acte.  1851  ;  la  Diplomatie  du  ménage.  » 
proverbe  en  un  acte.  1852,  in-13. 

BERTRAND  (le  grand  maréchal),  apocr, 
[Léonard  Gallois]. 

Éloge  funèbre  de  Napoléon,  prononcé 
sur  sa  tombé  (le  9  mai  1821).  Paris,  de 
l'impr.  de  Doublet,  1821,  in-8,  16  p. 

Cet  opuscule  a  obtenu  trois  éditions  dans  le  mois  de 
son  apparition,  en  août  1831. 

BERTRAND,  ps.  [J. -Michel  Berton, 
avocat]. 

Le  Bal  du  sous-préfet,  proverbe  en  vers. 
—Imprimé  dans  la  «  Revue  poétique  du 
XIX®  siècle.  »  .    . 

4-  BERTRAND  DE  MOLLEViLLE 
[IsoARD,  dit  Delisle  de  Sales] 

Histoire  de  la  révolution  française,  S*  par- 
tie, 1793-1799.  Paris,  1803,  4  vol.  in-8. 

Ces  volumes,  qui  forment  les  tomes  XI  à  XTV  de 
VHistoire  en  question,  ont  été  rédigés  par  Delisle  de 
Sales.  A.  A.  B  —  r. 

4-BER  VAL  (M.  de)  [Fi  ot  de  la  Marche]. 

Mémoires  de  — .  Amsterdam,  (Paris), 
1752.  —  Nouvelle  édition.  Paris,  1784, 
in-12. 

La  France  littéraire  ne  signale  que  cet  ouvrage  de 
cetéerivadn,  qu'elle  mentionne  comme  ayant  été  premier 
président  du  parlement  de  Dijon. 
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BERWICK  (le  maréchal  de)  FPlanta- 
viT  DE  LA  Pause,  abbé  de  Margonj. 

Mémoires.  Rouen,  1737,  17o8,  2  vol. 
in-lî^. 

Un  iQtre  ouvrage  sous  ie  même  litre,  rêva  par  Tabbé 
Hook,  et  publié  par  le  doc  de  Fitz^ames,  a  paru  en 
1778  {en  SuUiC,  2  vol.  in-8).  On  lit  dans  TAver- 
tissement  -  ■  Ce  qui  a  été  donné  immédiatement  après 
la  mort  da  maréchal  en  (1737),  sous  le  titre  de  Hé- 
moiret,  est  une  compilation  informe,  sans  intérêt  comme 
presque  sans  vérité.  » 

4-  B.  E.  S.  D.  P.  P.  (BoYEH,  escuyer, 
sieur  du  Petit-Puy. 

Horoscope  du  roi ,  donnant  à  cx)nnoître 
le  gouvernement  de  FEtat.  Paris,  1652, 
in4. 

a  l'appui  de  ses  prédictions,  Boyer  invoque  Merlin 
et  Noslradamus.  M.  Moreau  {Bibliographie  des  Ma%a- 
rînades,  II,  62)  donne  quelques  détails  sur  Boyer,  et 
il  indique  six  pamphlets  dont  il  est  l'auteur  ;  ces  écrits 
sont  oubliés,  mais  Boyer  fut  attaché  à  l'expédition  placée 
lous  le  commandement  de  M.  de  Bretigny  pour  occuper  la 
Guyane,  et  il  a  publié  à  cet  égard  en  1C54  une  Rela- 
tion avec  un  dictionnaire  de  la  langue;  ce  volume 
devenu  peu  commun  est  recherché. 

-f-  BÉSENVAL  (Pierre-Victor,  baron  de) 

On  croit  que  les  Mémoires  publiés  sons  son  nom  ne 
sont  pas  de  lui.  {Paris,  1S05-07.  4  vol.  in-8;  iMd., 
18S1,  2  vol.  in-8).  La  famille  du  baron  les  a  désa- 
voués comme  apocryphes. 

Il  Joua  un  rôle  important  à  la  cour  de  Louis  XVI  et 
dans  les  événements  de  1780.  M.  Feuillet  de  Conches 
l'appelle  «  un  fkt,  bel  esprit  manqué  ;  on  n'a  jamais  eu 
moins  de  moralité  ni  plus  d'amabilité.  » 

BESSIN  (Pet.),  aut,  supp,  [Jacques  Du- 

PUl'l. 

Nominum  propriorum  virorum,etc.  quse 
in  historiis  J.-A.  Thuani  legentur,  inaex, 
cum  vemacula  expositione  singularum  vo- 
cum.  Genevae,  1634,  in-4. 

p.  Bessin,  sons  le  nom  duquel  le  privilège  pour  im- 
primer ce  livre  a  été  obtenu,  était  un  valet  de  chambre 
de  M.  de  Thou,  le  conseiller  d'Etat,  lequel  ne  savait 
pas  du  tout  le  latin  (Ménage,  Anti-Baillet,  in-12, 
l.  !•',  p.  109).  A.  A.  B— r. 

-h  BESSON  (Charles)  [Achille  Filias]. 

M.  Filias,  né  en  1821.  a  écrit  sous  le  pseudonyme 
de  Gh.  Besson  dans  divers  Journaux;  il  a  publié  avec 
son  nom  divers  ouvrages  relatifs  à  l'Algérie. 

+  BETTINA  ria  copitesse  Elisabeth 
AciiiH  d'Arnim,  née  Brentano]  née  en  1785 
à  Francfort,  morte  à  Berlin  en  1859. 

Goethe  et  Bettina;  correspondance  iné- 
dite de  Goethe  et  de  M**  Bettina  d'Arnim, 
trad.  de  l'allemand  par  Séb.  Albin  (M" 
Hortense  Cornu),  Paris,  Gosselin,  1843, 
2  vol.  in-8. 

BEUGLANT,  pëte,  ami  de  Cadet  Rous- 
sel, ps,  [Gérara  Labrunie,  dit  Grérard  db 
Nerval]. 

M.Dentscourt,  ou  le  Cuisinier  d'un  grand 
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homme,  tableau  politigueà  oropos  de  len- 
tilles; par  M.  —,  ami  de  uadet-Roussel, 
auteur  de  la  fameuse  Complainte  sur  le 
droit  d'aînesse.  Paris,  Touquet,  1826,  in-32, 
32  p. 

La  complainte  sur  le  droit  d'idnesse,  puUiée  dans  la 
même  année,  avait  Félix  Bodin  pour  auteur. 

+  Cette  pièce  a  été  insérée  dans  les  Elégiet  lui- 
tionalet  et  satires  politiques  de  l'auteur.  Paris, 
1827.  in-8. 

BEUIL  (le  sieur  de),  ps.  [Louis-Isaac  Le 
Maistre  de  SacyI. 

De  rimitation  de  Jésus-Christ,  traduct. 
nouvelle.  Paris, Savreux,  1662,  in-12  ;  1663, 
in-8.— Jfeid.,  Desprez,  1690,  in-8. 

Souvent  réimprimée. 

11  existe  une  critique  de  cette  traduction,  qni  a  pam 
sous  ce  titre  : 

Critique  de  l'Imitation  de  J.-G.,  traduite  par  le  sieur 
de  Beuil,  imprimée  à  Paris,  chez  Savreux,  Desprez  et 
antres  (par  le  P.  Bonhours.  Bruxelles,  Foppens), 
1688,  in-8  de  59  p. 

-f-  BEURGAU  [BuRGAUD  des  Maretz]. 

La  Malaisie  à  Piarre  Bounichon,  com- 
medie  saintongeoise  ({u'un  noumé  Beur- 
gau  at  afistolé  p'  divarti  soèdisant  lès 
belle  dames  rocheiortoese.  Ole  lôs  messieurs 
Didot  de  Paris,  qui  leTavantmise  en  émolé 
et  qui  la  barant  pe  reun  de  coûte  in  pHit 
ekiu,  toute  Tannée  1861.  Paris,  1864, 
in-12,  48  p. 

BEUZEVILLE,  ps.  JLblarge]. 

1.  Avec  Ém.  C*^*  (Cottenet)  :  Dumollet  à 
Lyon,  ou  Bêtise  sur  bêtise,  folie-vaudev. 
en  un  acte.  Lyon,  Maucherat  et  Longpré, 
1813,  in.8. 

IL  Le  Soldat  et  le  Courtisan,  ou  TAu- 
berge  du  Point  du  Jour,  comédie-vaudev. 
en  un  acte  et  en  prose.  Paris,  Huei-Mas* 
son,  1819.  —  Nouvelle  édition,  1820,  in-8. 

4-  BEVING  (Ch.  A.)  [Fr.-Auguste- 
Ferd.-Thomas  de  ReifpenbergI. 

Remarques  critiques  sur  quelques  pas- 
sages de  l'anthologie  de  StoDÔe,  par  — . 
Bruxelles,  1833,  in-8. 

Le  véritable  nom  de  l'auteur  nous  a  été  révélé  par 
un  envoi  autographe  signé  sur  on  exemplaire.  (G.  M.) 

-f-  BÈZE  (Th.  de)  [J.  Hornung]. 

Un  Resve  de  M.  Th.  de  Bèze,  dicté  par 
lui-mesme.  (S.  /.  n.  d,)  Genève,  impr,  de 
J.-G.  Fick,  1864,  in-8, 15  p. 

H-  B.  F.  [Bonjean,  fils]. 

Au  savant  archéologue,  numismate,  his- 
toriographe,.... et  avocat  Delorme,  ou  Ré- 
ponse à  son  article  inséré  dans  la  Revue 
de  Vienne,  par  — .  Vienne,  Gemelasj  1838, 
in4,  3  p. 

-h  B.  FR.-M.  [M""  Béatrix  Fresse-Mont- 
val]. 
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Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

4-  B— O  [Bourgouing]  . 
Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle, 

4-  B.  G***  (M.  de)  [de  Bois-Guillebrrt]. 

I.  Histoire  de  Dion  Cassius  de  Nicée, 
abrég^  par  Xiphilin,  traduite  du  grec  en 
françois,  par  — .  Paris,  C.  Barbin,  1674, 
2  vol.  in-12. 

II.  Histoire  d'Hérodien,  traduite  en 
françois,  par  — -.  Paris,  167S,  in-12. 

+  B.  G.  J.  [Biaise  Gisbert,  jésuite]. 
Le  Bon  goût  de  l'éloquence  chrétienne. 
Lyon,  1702,  in-12. 

Réimprimé  avec  beancoop  de  changements  et 
d'aagmentatioM,  sons  ce  titre  :  Eloquetice  chrétienne 
dans  l'idée  et  dant  la  pratûiue.  Lyon,  1715,  in-4,  et 
Amsterdam,  avec  des  Remarques  de  Jaaqnes  Lenfant, 
1728,  in-12.  L'abbé  Goujet  ne  le  marque  pas  comma 
anonyme;  cependant  il  est  tel  dans  l'exemplaire  que 
j'ai  an  sons  les  yeux.  A.  A.  B  —  r. 

BIBERIUS-MËRO  (le  docteur  Junius), 
ps,  [Jean  Bof vin]. 

Batrachomyomachie  d'Homère,  ou  Com- 
bat des  Rats  et  des  Grenouilles,  en  vers 
français,  par—,  et  les  Cerises  renversées, 
poëme  héroïque  (par  Mlle  Chéron).  Paris, 
Giffart,  1817,  in-i. 

L'épttre  dédicatoire  de  œt  ouvrage  est  faite  an  nom 
d'an  enfant  de  denx  mois,  et  adressée  au  plus  jeune  des 
fils  du  cbancelier  d'Agnesseau  an  sujet  des  Ceriêet 
renvenées.  L'éditeur  de  deux  mois  dit  qu'on  prétend 
que  ce  poftme  est  de  sa  tante,  mais  qu'il  le  croit  plutôt 
de  Calliope.  Boivin  avait  épousé  une  nièce  de  made- 
moiselle Chéron.  A.  A.  B—r. 


.  BIBLIOPHILE  (Un)  [l'abbé  Casimir 
Chevalier,  secrétaire  de  la  Société  archéo- 
logique de  Touraine,  né  en  1825]. 

Les  Quinze  joyes  de  Notre-Dame  et  au- 
tres dévotes  oraisons,  tirées  de  deux  ma- 
nuscrits du  XV*  siècle,  publiées  pour  la 
première  fois,  par  — .  Tours,  Bousserez, 
1863,  in-12. 

BIBLIOPHU^  (Un),  aut,  dég.  [Buscii,  de 
Strasbourg]. 

Découvertes  d*— ,  ou  Lettres  (adressées 
à  M.  l'abbé  ***J,  sur  différents  points  de 
morale  enseignes  dans  quelç[ues  séminaires 
de  France.  Strasbourg,  aeTimpr.  deSilber- 
mann,  18-i3,  in-8  de  34  p.  —  Ibid,,  1843, 
in-8  de  46  p.,  y  compris  les  titre  et  faux 
titre.  —  Supplément  aux  Découvertes  d'un 
bibliophile. 

Cet  écrit,  composé  de  quatre  lettres,  est  principale- 
ment dirigé  conbre  le  livre  intitulé  :  Compendium  théo- 
logies moralit,  quod  ad  iMum  theologia  eandidato- 
rwn  ex  variit  auctoribut,  jirœtertvm  ex  B.  Ligu&rio 
excerpsU  J,  P.  MwUet,  olim  professor  tbeol.  mor., 
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superioram  pcrmisâa.  rribur.ji  Uelvetlorum,  apud 
Antonium  Laboitrou,  bibliopolam,  1834,  2  vol.  io-8. 
Voici  ce  que  dit  l'aulenr  dans  un  court  Avant^Pro- 
pos  qu'il  a  mis  en  tète  de  la  seconde  édition  de  cal 
écrit. 

c  U  première  édition  de  ces  lettres  n'avait  été  tirée 
«  qn'à  très-petit  nombre  (84  exemp.)  ;  je  voulais 
f  donner  un  avertissement  salutaire,  mais  sans  faire  de 
f  bruit,  sans  provoquer  de  scandale.  > 

c  Puisque  les  personnes  auxquelles  il  était  principa- 
•  lement  destiné  n'ont  pas  voulu  en  profiter,  c'est  à 

■  des  lecteurs  plus  nombreux  que  je  l'adresse  :  ils  ju- 
c  geront  si  des  livres  importés  de  l'étranger  et  ren- 
c  fermant  une  confusion  perpétuelle  de  tontes  les  notions 
«  du  bien  et  du  mal,  du  juste  et  de  l'iQjusle.  ensei- 

■  gnant  des  principes  subversifs,  inflimes,  peuvent 
c  s'appeler  des  Traitée  de  morale:  si  des  livres  encon 
c  plus  coupables  que  ceux  que  nos  anciens  parlemeoia 
c  faisaient  brûler  par  la  main  du  bourreau  doivent  con- 
f  tinuer  à  corrompre  l'élite  de  notre  jeunesse,  et  si  les 
«  hommes  qui  cherchent  à  les  propager  ou  à  les  soute- 
t  nir  méritent  le  nom  de  Chrétiens.  » 

«  Un  autre  moUf  qui  a  déterminé  cette  réimpression, 
«  est  que  parmi  les  exemplaires  envoyés  à  Paris,  la  plu- 
«  part  de  ceux  offerts  à  des  membres  des  deux  Chambres 
f  ne  leur  sont  point  parvenus  et  ont  jusqnMci  échappé 
f  à  toutes  les  rechercîies.  > 

Les  Découvertes  d'un  bibliophile  sont  nn  des  écrits 
dont  il  est  question  dans  nn  arlide  du  Journal  des 
DébaU,du  45  mai  4843. 

Le  parti  Jésuite  fut  furieux  de  cette  publication  : 
non-seulement  il  lui  flt  répondre  par  l'écrit  intitulé  : 

Les  Découvertes  du  Bibliophile  réduites  à  leur  juste 
valeur;  avec  quelques  cas  de  ionscienee  curieux, 
Strasbourg,  del'impr.  de  Leroux,  4844,  in-8,  &6p.; 
mais  encore  il  le  fit  attaquer  ab  irata  par  les  stipendiés 
de  son  parti,  dans  le  journal  <  l'Univers  religieux.  ■ 
M.  Dnsch,  indigné  de  la  mauvaise  foi  de  ces  tartufes, 
traduisit  ITnirerff  religievx  devant  les  tribunaux.  L*af- 
faire  fut  plaidée  les  Sa  et  23  mai,  et  de  nouveau  le 
5  juin  4845.  Mais  le  parti  Jésuite  avait  alors  et  plus 
d'impudence  et  plus  de  puissance  qu'il  n'en  avait  eo 
dans  les  dernières  années  de  la  Restauration  :  le  jour- 
nal échappa  à  une  condamnation  méritée.  Il  intervint, 
en  date  du  40  ou  44  juin  suivant,  nn  jugement  dont 
voici  le  texte. 

c  Attendu  que  l'action  de  Dnsch  est  une  action  civile 
en  diffamation  ; 

«  Attendu,  en  effet,  que  Busch  conclut  à  5,000  fr. 
de  dommages-intérêts,  en  se  fondant  sur  ce  que  l'Uni' 
vers,  dans  son  numéro  du  8  février  dernier,  a  allégué 
que  les  extraits  du  Compendium  inaérés  dans  les  Dé- 
couvertes et  le  Supplément  aux  Découvertes  du 
bibliophile  étaient  falsifiés,  les  annotations  y  ajoutées 
mensongères,  et  qu'enfin  les  brochures  de  Busch  étaient 
entachées  de  tons  les  vices  contraires  à  la  vérité. 

K  Attendu  que  le  numéro  de  V  Univers  qui  motive 
la  demande  a  été  publié  à  la  suite  d'une  polémique  ar- 
dente et  passionnée,  pendant  laquelle  Busch  n'a  pas 
épargné  à  ses  adversaires  les  reproches  de  fonrberie,  de 
rare  audace,  d'escobarderie  inexcusable,  flagrante  et 
palpable,  d'allégations  mensongères,  de  manœuvres  dé- 
loyales, de  réticences  calculées,  dMmpostare  et  de  lalsi- 
flcation  ; 

«  Qu'en  cet  état,  pour  bien  apprécier  l'effet  et  la  por^ 
tée  des  expressions  falsification  et  mensonge,  il  im- 
porte de  ne  pas  les  isoler  de  la  controverse  dans  le 
cours  de  laquelle  elles  ont  été  échangées  depuis  Tort- 
gine  ; 
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9  Que  (le  l'ensemble  de  r«s  fails  il  ressort,  qu'en 
raison^  des  torU  respectifs,  l'aclioii  de  Oasch  n'est  pas 
admissible  ; 

•  Déclare  Bnsfb  non  recevable  et  mal  fondé  dans  a 
denumde,  et  le  condamne  aux  dépens.  » 

{Droit,  li  juin  1845.) 

-4- BIBLIOPHILE  (Un).  [G.  Brunet]. 

I.  Curiosités  théoloeiques,  par  — .  Paris, 
Delahays,  1860,  in-lf. 

II.  Notice  sur  les  estampes  gravées  par 
Marc-Antoine  Raimondi,  d'après  les  dessins 
de  Jules  Romain,  par  C.  G.  deMurr,  tra- 
duite et  annotée  par—.  Bruxdlet,  A.Mer- 
/ciw,4865,  in-12,  66  pages. 

Livret  tiré  à  cent  exemplaires  numérotés,  tous  sur 
papier  de  Hollande  fin.  La  dissertation  de  Mnrr  se 
troQTe  dans  la  publication  périodique  dirigée  par  ce 
savant  :  Journal  iur  KunttgetchicMe  und  allge- 
memen  LUteratur,  tom.  XIV.  p.  3  et  suiv. 

-h  BIBLIOPHILE  BELGE  (Un)  [Sylvain 
Van  de  Weïerj. 

Revue  analeptique  des  ouvrages  écrits  en 
tentons  depuis  les  temps  anciens  jusqu'au 
dix-neuvième  siècle,  par  — .  Londres, 
Triibner,  1868,  in^,  505  p.,  1  f.  pour  la 
tftble. 

Noos  avons  entendu  attribuer  ce  travail  k  M.  Octave 
Delepiene. 

-+-  BIBUOPHILE  BIEN  INFORMÉ  (Un) 
[H.  Delombardit]. 

Le  Groquemort  de  la  Presse,  nécrologie 
politique,  littéraire,  typographique  et  bi- 
oliographique  de  tous'les  journaux,  pam- 
phlets, revues,  etc...,  par  — .  Décembre 
1818— janvier  1819,  6  n*"  ou  convois, 
io-folio. 

Catalogue  des  Journaux  de  cette  époqne  bon  à  con- 
sulter, mais  s'arrètant  malheureusement  à  la  lettre  T. 
La  7*  naméro,  qui  fut  annoncé,  n'a  jamais  paru. 
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BIBLIOPHILE  NORMAND  [Charles 
Renard]. 

Rapports  de  M.  Grégoire  sur  la  biblio- 
graphie et  la  destruction  des  patois  et  les 
excès  du  vandalisme,  réédités  sous  les  aus- 
pices de  M.  Emile  Egger,  par  un  — .  Caen 
et  Paris,  1867,  ii^8,  xvi"  et  140  p. 

L'éditenr,  qui  a  signé  sa  préface,  parait  avoir  ignoré, 
ainsi  que  le  savant  membre  de  l'InstiUil  qui  a  été  l'in- 
stigateur de  cette  publication,  que  les  trois  derniers  rap- 
ports, les  plus  curieux  sans  doute,  avaient  d^à  été 
réimprimés  dans  le  Bull,  du  BibUoplUle,  ann.  1843, 
p.  399.  1848,  p.  751  et  1851,  p.  68;  M.  Justin 
Lamonrenx,  sous  les  initiales  J.  L.,  a  publié,  en  outre, 
dans  le  même  Bulletin,  quelques  lettres  fort  curieuses 
relatives  à  ces  derniers  rapports,  que  M.  Renard  aurait 
réimpriiDéet  avec  avantage.  G.  M. 

BIBLIOPHILE  VOYAGEUR  (le), /«.[Pierre 
Leblanc,  ancien  imprimeur-libraire  à  Pa- 
riai. 

Catalogue  de  curiosités  bibliographiques, 
livres  rares,  précieux  et  singuliers,  ma* 
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nuscril^,  piiVcs  lustorîqiics,  lettres  auto- 
Is'raphes  ;  recueillis  par  — .  Années  I  à  IX. 
Paris,  Leblanc,  1837-1846,  9  cah.  in-8. 

Collection  à  conserver,  parce  que  ces  catalogues  sont 
non-seulement  rédigés,  mais  encore  imprimés  avec  soin. 

Ce  sont  des  catalogues  de  livres  eolligie%  par  M.  Le- 
blanc, et  dont  il  a  fkil  des  ventes  chaque  fois  qu'il  a 
trouvé  quMl  en  possédait  assea  pour  en  faire  une.  Ces 
ventes  ont  eu  pour  but,  dans  l'origine,  de  faire  con- 
naître une  salle,  sise  me  des  Beanx-Arts,  vfi  6,  qui 
appartenait  alors  à  M.  Leblanc,  et  qu'il  opposait,  par  le 
fait,  à  celle  de  M.  Silvestre.  Ce  local  ne  convint  pas 
autant  que  celui  de  son  heureux  devancier,  et  on  l'a- 
bandonna. H.  Leblanc  n'y  a  Dut  que  deux  de  ses  pro- 
pres ventes,  en  1837  :  Tune  le  16  mars,  l'antre  le 
30  novembre  ;  les  sept  suivantes  ont  été  faites  à  la 
salle  Silvestre. 

La  dénomination  d'années  que  le  soigneux  M.  Le- 
blanc a  donnée  à  chacun  de  ses  catalogues  ne  peut  s'en- 
tendre que  comme  numéros  d'ordre,  car  il  y  a  des 
années  où  il  en  a  fait  imprimer  deux,  et  d'autres  ou  il 
n'en  a  pas  publié.  Void  ,  da  reste,  la  composition  de 
cette  collection. 

V  année  (ou  n«  1)  :  vente  faite  le  16  mars  1837  et 
jours  suivants,  83  pag.,  sans  l'ordre  des  vacations. 
— n*  année  :  vente  commencée  le  20  novembre  1837»  de 
56  pag.  —  m*  année  :  vente  commencée  le  l***  mars 

1839,  de  84  pag.,  non  compris  une  page  de  table  non 
chiffrée.  —  IV*  année  :  vent»  commencée  le  7  février 

1840,  de  63  pag.  —  V*  année  :  vente  commencée  le 
14  mars  1843,  Je  70  pag.  —  VI*  année  :  vente 
commencée  le  97  octobre  1842.  de  80  pag.  —  Vil* 
année  :  vente  commencée  le  14  décembre  1843,  de 
156  pag.  —  Vm*  année  :  vente  commencée  le  23 
décembre  1844.  de  108  pag.  ~  DC*  année  :  vente 
commencée  le  9  mars  1840.  de  49  pag. 

4-  Postérieurement  k  1846 ,  H.  Le  Blanc  a  publié 
d'autres  Catalogues  sons  le  même  pseudoojme. 

+  BIBLIOPHILES  (Deux)  [MM.  Serge 
Poltoratzily  et  Quérard]. 

Revue  bibliographique.  Journal  de  bi- 
bliologie,  d'histoire  littéraire,  d'imprime- 
rie et  de  librairie,  publié  par  — .  Paris, 
irnnr,  de  F.  Didot^  15  mai  —  30  décembre 
1839,  in-8. 

BIBUOTHÉCAIRE  (Un),  auL  déa.  Wah- 
jou,  ancien  employé  de  la  Biblotnèque 
royale  de  Parisj. 

Exposé  succinct  d'un  nouveau  système 
d'organisation  des  bibliothèques  publiques. 
Montpellier,  Bœhm,  1845,  gr.  in-8, 29  p. 

M.  Daqjou  demande  un  classement  uniforme,  pour 
toutes  les  bibliothèques  de  la  France,  et,  par  suite,  un 
catalogue  général  qui  les  embrasse  k  la  fois.  Pour  cela, 
on  commencerait  par  rédiger,  A  prlon,  une  BibUogrO' 
pMe  universelle  comprenant  l'indication  de  tous  les 
écrits  publiés  depuis  l'invention  de  l'imprimerie,  et 
disposée  méthodiquement,  de  manière  à  devenir  le  ca- 
talogue universel  de  toutes  les  biblioUièques  de  France 
et  même  de  l'Burope  1  car  si  (chose  difQcile,  pour  ne 
pas  dire  impossible)  cet  inventaire  était  complet,  il  ne 
resterait  plus  qu'à  marquer  dans  quelle  collection  cha- 
que ouvrage  se  trouverait. 

Ce  projet  de  bibliographie  universelle  ou  de  catalo- 
gue générale  avait  été  eonçu  par  le  pauvre  M.  Poisy. 
loDgttmps  avant  M.  Dm|oa,  et  ridministntioo  de  l« 
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Bibliothèque  royale,  à  laquelle  M.  Foisy  fut  aussi  at-  [fj 
lafiié,  sait  combien  le  cerveau  malade  de  ce  dernier  en- 
fanta de  projets  impraticables  pour  l'amélioration  de  ré- 
tablissement auquel  il  appartenait.  Le  possible  n'est  pas 
toujours  fecile  ;  ne  nous  en  éloignons  pas,  pour  éviler 
d'être  qualifiés  d'extravagants  utopistes. 

M.  Danjou  s'occupe  ensuite  de  l'insnfllsanee  des  cata- 
logues de  la  Bibliothèque  royale  de  Paris,  de  l'admi- 
nistration de  cet  établissement,  qu'il  considère  comme 
vicieuse,  attendu  son  défont  d'unité,  des  conHits  perpé- 
tuels d'autorité  qu'elle  suscite  et  du  chaos  toujours 
croissant  que  le  temps  y  a  formé  ;  dépôt  oJi  000,000 
volumes,  selon  M.  Danjou,  sont  encore  à  intercaler 
dans  les  divisions  adoptées. 

Il  indique  ensuite  un  moyen  de  refaire  en  dix  ans 
le  catalogue,  qui  ne  coûterait  dans  cette  hypothèse  que 
1,200,000  francs.  11  faudrait  de  plus  interdire  abso- 
lument le  prêt  an  dehors,  et  même  fermer  la  biblio- 
thèque au  publie  pendant  plus  de  deux  ans! 

Mais  à  ce  travail,  il  préfère  de  beaucoup  la  /ïiWio- 
graphie  universelle  dont  nous  venons  de  parler.  Le 
reste  delà  brochure  est  destiné  k  prouver  la  iwssibililé 
de  rédiger  cet  immense  répertoire,  en  moins  de  temps 
et  à  moins  de  frais  que  le  catalogue  spécial  de  la  Biblio- 
thèque du  Roi. 

On  voit  par  les  idées  émises  dans  cet  opuscule,  que 
son  auteur  est  étranger  aux  travaux  de  catalogues. 

+  M.  H.  KûnhoUz,  bibliothécaire  de  la  Faculté  de 
médecine  de  Montpellier,  auquel  on  attribuait  cette  bro- 
chure, déclara  dans  une  lettre  insérée  dans  le  Journal 
de  la  Société  de  Médecine  pratique  de  Montpellier, 
octobre  1845,  qu'il  n'en  était  pas  l'auteur. 

H-  BIBUOTHÉCAIKE  (Un)  IPillon, 
employé  à  la  bibliothèque  nationale]. 

Plainte  do  la  bibliothèque  nationale  au 
peuple  français.  Paris,  1848,  in-8  (en  vers) 
32  p. 

BIBLIOTHÉCAIRE  DE  PROVINGE  (Un), 
aut,  supp.  FM.  JoLY,  avocat]. 

Lettres  a  son  ami  G....  sur  les  suppres- 
sions à  faire  dans  les  établissements  de 
Paris.  Paris,  Tiîliard,  1834,  in-8,  64  p. 

BICKERSTAFF,  voy.  Brickerstaf. 

BICOMONOLOFALÂtI,  ps.  [Fr.-Charle- 

magne  Gaudet]. 

Colifichets  poétiques.  La  Chine  (Paris), 
47ii,1746,  in-i2,  111  p. 

•4-  B.  I.  D.  P.  et  C.  [Boulanger,  ingé- 
nieur des  Ponts  et  Chaussées]. 

I.  Recherches  sur  l'origine  du  despo- 
tisme oriental.  Genève,  ilQi^  Amsterdam, 
1766,  in.l2. 

II.  Gouvernement.  Ouvrage  posthume.    /• 

Londres,  1776,  in-12,  111  p..  ' 

Il  y  a  des  exemplaires  avec  un  nonveau  titre  :  Essai 
philosophique  sur  le  gouvernement,  oh  l'on  prouve  l'in- 
fluence de  la  religion  sur  la  politique.  Ouvrage  pos- 
thome  de  M.  Boulanger,  I.  D.  P.  et  Ch.  A  Londres, 
1787.  01.  B  -  r. 

4-  BIEN  AISE  (Jacques)  [Louis  Labarre]  . 

Un  mois  à  Paris,  ou  le  Fameux  petit 
tour  en  France  du  poëte  Marie-Amour  Jan- 
rier,  recueilli  et  mis  en  lumière,  par  — . 


Liège,  Jeunehomme.    1838,    in-8,  1  il  p. 
Extrait  do  la  Revue  belge, 

BIENNOURÏ,  ps.  douteux  [Grevé,  dit 
La  VALETTE,  acteur  de  Bordeaux], 

Le  Théâtre  à  la  modo,  comédie  en  trois 
actes  et  en  vers.  Bordeaux,  s,  d.  (1767), 
in-8,  ou  Lyon,  mie  Ollier  (1768),  in-8. 

La  première  édition  porte  le  nom  de  Bïennouri;  la 
seconde  a  paru  an  contraire  sous,  celui  de  Grevé. 

D'après  nous  ne  savons  pins  quelle  autorité,  nous 
avons  dit  dans  notre  France  littéraire,  article  Grevé,  que 
le  nom  de  Biennouri  était  celui  d'un  ami  de  l'auteur. 
Or,  M.  Bemadau,  dans  son  «  Histoire  de  Bordeaux 
depuis  Tannée  i675  jusqu'en  1836,  »  Bordeaux, 
183R,  p.  413,  nous  apprend  que  ce  Biennouri  était 
maître  de  pension  à  Bordeaux;  qu'il  avait  «  publié  en 
(1707  une  comédie  en  trois  actes  et  en  vers,  intitulée 
«  le  Thédtre  à  la  mode.  Cette  pièce  eut  quelque  succès. 
f  II  avait  fait  une  tragédie  sous  le  nom  A'Anuibal  à 
I  Capotte,  ou  les  Campeniens,  qu'il  fit  représenter 
c  quelques  années  après,  vers  1770.  Les  élèves  n'en 
f  laissèrent  pas  achever  la  représentation,  par  repré- 
«  sailles  de  la  grande  sévérité  dont  il  usait  à  leur 
«  égard,  s  Voilà  un  renseignement  posilir  fourni  par 
un  Bordelais  sur  un  de  ses  compatriotes  qu'il  a  pu  con- 
naître encore,  et  pourtant  on  veut  que  le  Thédtre  à  la 
mode,  comédie  en  vers,  soit  d'un  acteur  de  province. 
Grevé  dit  La  Valette,  selon  Ersch  (France  littér..  t.  m, 
p.  356).  on  la  La  Valette  dit  Grevé,  selon  d'antres 
opinions. 

Ersch  présente  l'Annibal  à  Capoue  comme  ayant  été 
imprimé  sous  le  voile  de  l'anonyme  en  177.,  in-8, 
mais  c'est  très-donteux. 

BIENVENU  (Jacques),  ps.  [Louis  Des 
Masures]. 

Le  Triomphe  de  Jésus-Christ,  c«oipédie 
apocalyptiaue,  c*est-à-dire  tirée  principa- 
lement de  1  Apocalypse.  Genève,  1562,  in-i. 

Conjecture  de  Mercier,  abbé  de  Saint-Léger. 

-+-  Selon  l'auteur  du  Manuel  du  libraire,  elle  n'est 
pas  fondée. 

-f-On  trouve  deux  pages  de  musique  à  la  lin  de  celte 
pièce;  c'est  une  traduction  du  Christus  triumphant  de 
John  Fox. 

-|-1l  resterait  donc  h  connaître  quel  est  ce  Jacquet 
Bienvenu,  citoyen  de  Genève  qui  a  signé  la  Bépon^e 
au  livre  d'Artus  Désiré,  intitulée  :  Les  grandes  Chro- 
niques et  Annales  de  Passe^partout,  k  Genève,  par 
Jacques  Berthet,  1558,  in*16. 

■-\-  C'est  encore  à  Jacques  Bienvenu  qu'on  attribue  une 
composition  dramaUque  devenue  très-rare  :  La  Poésie 
de  l'alliance  perpétuelle  entre  deux  nobles  et  chré- 
tiennes villes,  Berne  et  Genève.  Item  une  Comédie 
dii  Monde  malade  et  mal  pensé  récitée  à  Genève  le 
deuxième  jour  demaiM.D.LXVIIÎ,  in-8,  31  (f. 

4-  BIENVENU  (Louis)  [Louis-François 
Foucqueron,  avocat]. 

L'Ami  de  la  famille,  comédie  en  trois 
actes.  Rennes,  1864,  in-8. 

4-  BIERVILLAS  (Inigo  de)  [l'abbé  Sau- 
nier DE  BeAUMONT]. 

BIÉVILLE  (de),jp«.  [Edmond  Desnoters, 
auteur  dramatique]. 
L  Avec  M.  N.  Fournier  :  rHomœopa* 
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Ihie,  comédie-vaudeville  en  un  acte.  Paris, 
1836,  in-8,  16  p. 

U.  Avec  M.  Théaulon  :  Sans  Nom,  ou 
Drames  et  Romans,  mystère-folie- vaude- 
ville en  un  acte.  Paris,  1837,  in-8,  16  p. 

m.  Avec  M.  Bayard  :  De  Tor  !  ou  le  Rêve 
d'un  savant.  Paris,  Barba.  1837,  in-8, 28  p. 

IV.  Avec  M.  E.  Vanderburch:  le  Saule- 
Ruisseau,  tableau  d'étude  en  un  acte,  mêlé 
do  couplets.  Paris,  Barba,  Marchant,  1838, 
in-8,  40  p, 

V.  Avec  M.  Paul  Duport  :  la  Vie  de  gar- 
çon, comédie -vaudeville  en  deux  actes. 
Paris,  Barba,  1838,  in-8,  28  p. 

Vï.  Avec  M.  Théaulon  :  le  bculpteur,  ou 
une  Vision,  comédie-vaudeville  en  un  acte. 
Paris.  Barba,  1838,  in-8,  16  p. 

VIL  Avec  M.  Bayard  :  Geneviève  la 
blonde,  comédie- vaudeville  en  deux  actes. 
Paris,  Barba,  Bezou,  1839,  in-8,  28  p. 

Vllï.  Avec  le  même  :  Phœbus,  ou  l'Écri- 
vain public,  comédie- vaudeville  en  deux 
actes.  Pflm.  Barba,  Bezou,  1839,  in-8, 32  p. 

IX.  Avec  le  môme  :  les  Enfants  de  troupe, 
comédie  en  deux  actes,  mêlée  de  chant. 
Paris,  Marchant,  i8i0,  in-8,  32  p. 

X.  Avec  M.  Mélesville  :  Juliette,  drame 
en  deux  actes  (en  prose  et  en  vaudevilles). 
Paris.  Henriotet  C\  1810,  in-8. 

XI.  Avec  M.  Dartoîs  :  Le  Flagrant  Délit, 
comédie-vaudeville  en  un  acte. Paris.  18 il, 
in-8. 

Xn.  Avec  M.  Bayard  :  Mérovée ,  ou 
Brune  et  Blonde,  comédie-vaudeville.  Pa- 
ris,Beck,  1842,  in-8. 

XIIL  Avec  M.  Ch.  Redier  :  Talma  c>n 
congé,  vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Beck, 
Tresse.  1842,  in-8. 

XIV.  L'Huissier  amoureux,  vaudeville 
en  un  acte.  Paris.  Gallet.  1843,  in-8. 

XV.  Avec  M.  Armand  Dartois  :  le  Héros 
du  marquis  de  Quinze  Sous,  comédie-vau- 
deville en  trois  actes.   Paris,  Marchant, 

1843,  in-8. 

XVI.  Les  Dévorants,  comédie- vaudeville 
en  deux  actes.  Paris,  Marchant,  1843,  in-8. 

Sarle  frontispice  de  cette  pièce,  on  lit  devant  le  nom 
de  BiéviUe  les  initiales  E.  D.,  qui  sont  celles  des  vé- 
ritables prénom  et  nom  de  l'auteur. 

XVII.  Avec  M.  N.  Foumier  :  Au  bord 
de  l'abime,  ou  un  Roman  à  la  mode,  comé- 
die-vaudeville en  un  acte.  Pam,  Marchant, 

1844,  in-8. 

XVIU.  Avec  M.  A.  Dartois  :  la  Gardeuse 
de  dindons,  comédie-vaudeville  en  trois 
actes.  Paris.  Tresse,  1845,  in-8. 

XIX.  La  Contrebasse,  vaudeville  en  un 
acte.  Paris,  TrM*e.l843,  in-8. 

XX.  Avec  M.  Bayard  ;  les  Ck)uleurs  de 
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Marguerite,  comédie-vaudeville  en  deux 
actes.  Paris,  Tresse.  1845,  in-8. 

Ces  trois  dernières  pièces  font  partie  de  U  France 
dramalique  au  xiji^  sièeU. 

-f-  Ch.-H.-E.  Desnoyers  de  BiéviUe,  né  à  Paris  en 
181  i,  est  mort  en  1868. 

-f-  U  a  composé  en  collaboration  de  MM.  Dumanoir, 
Varin,  Fournier,  Duveyrier  et  antres  auteurs  drama^ 
tiques,  de  nombreux  vaudevilles  ;  il  en  a  signé  d'antres 
du  nom  seul  de  BiéviUe;  on  peut  citer  ;  le  Phare; 
Talma  en  congé,  1842;  de  Bréhat,  1813;  Prépa- 
ration au  baccalauréat,  1854  ;  le  Meunier,  son  fil* 
et  Jeanne.  1854;  les  Deux  liais,  18C1,  in-12.  etc. 

-[-lia  également  travaillé,  sous  ce  pseudonyme,  a  di- 
vers journaux.  Voir  les  Grands  Journaux  de  France, 
p.  43. 

BIG....  (l'abbé),  ps,  [Voltaire]. 

Histoire  du  Parlement  de  l*aris.  Amster- 
dam. 1769,  2  vol.  in-8;  —  nouv.  édition, 
Genève.  1769,  2  vol.  in-8  ;— Lom/r«,  1773, 
in-8. 

Publiée  sous  le  pseudonyme  de  l'abbé  Big...  La  vu* 
édition,  qui  est  de  1770,  porte  le  nom  entier  de  l'abbé 
BiGORRE.  Cet  ouvrage  a  été  depuis  réimprimé  avec  le 
nom  de  Voltaire. 

Wagnière,  secrétaire  de  Voltaire,  nous  apprend  que 
l'Histoire  du  parlement  fut  composée  non  sur  les  ma- 
tériaux fournis  par  le  ministère,  mais  h  son  instigation. 
Ce  n'était  pas  la  faute  de  l'auteur  si  le  parlement 
n'avait  pas  à  se  louer  de  la  manière  dont  il  est  traité. 
Voltaire  n'avait  pu  dissimuler  la  guerre  de  la  Fronde, 
ni  mentir,  pour  plaire  à  eus  Messieurs,  dont  il  n'avait 
assurément  pas  à  se  louer. 

Cet  ou\Tage  fit  beaucoup  de  bruit  à  l'Instant  qu'il 
parut.  On  sut  bientôt  d'oSi  venait  le  livre;  on  en  nom- 
mait l'auteur;  on  le  proscrivit  et  les  exemplaires  s'en 
vendaient  sous  le  manteau  jusqu'à  six  louis.  Voltaire, 
qui  savait  ce  qu'il  pouvait  gagner  en  irritant  les  mem- 
bres du  parlement,  fut  tellement  effrayé  de  cet'e  pros- 
criplion,  qn'il  s'empressa  d'écrire  de  tous  côtés  qu'il 
n'était  point  l'auteur  de  ott  ouvrage  :  il  n'osa  pas  en 
faire  la  confidence  même  à  ses  plus  intimes  amis,  d' Ar- 
gental.et  d'AIembert.  Il  écrivait  au  premier,  le  7  juil- 
let 1769  :  c  Quant  à  l'Histoire  (du  parlement)  dont 
c  vous  me  parlez,  mon  cher  ange,  il  est  impossible 
«  que  j'en  sois  l'auteur;  elle  ne  pent  être  que  d'un 
f  homme  qui  a  fouillé  deux  ans  de  suite  dans  les  ar- 
(  chives  poudreuses.  J  'ai  écrit  sur  cette  petite  calomnie, 
«  qui  est  environ  la  trois-centième,  une  lettre  à  M.  Marin, 
c  pour  être  mise  «  dans  le  Mercure,  »  Je  sais  à  n'en 
c  pouvoir  douter  que  cet  ouvrage  n'a  pas  été  imprimé 
«  à  Genève,  mais  à  Amsterdam,  et  qu'il  a  été  envoyé 
c  à  Paris;  je  sais  encore  qu'on  en  a  fait  deux  éditions 
«  nouvelles,  avec  additions  et  corrections,  car  je  suis 
c  fort  au  fait  de  la  littérature  étrangère...  ji  La  peur 
talonnait  tellement  notre  auteur,  que  deux  jours  après, 
le  9  juillet,  il  érri\'aità  son  cher  d'AIembert  sur  le 
même  sujet  :  i  II  me  parait  absurde  de  m'attribuer  un 
c  ouvrage  dans  lequel  il  y  a  deux  ou  trois  morceaux  qui 
«  ne  peuvent  être  tirés  que  d'un  greffe  poudreux  ou  je 
c  n'ai  assurément  pas  mis  le  pied;  mais  la  calomnia 
f  n'y  regarde  pas  de  si  près.  Je  vous  demande  en  grice 
f  d'employer  toute  votre  éloquence  et  tons  vos  amis 
«  pour  détruire  un  bruit  encore  plus  dangereux  que  ridi- 
t  cule.  Ma  pauvre  santé  n'avait  pas  besoin  de  cette  se- 
t  cousse.  Je  me  recommande  à  votre  amiUé.  »  Voltaire 
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a  coDsUmment  nié  qu'il  (Ùt  l'auteur  de  celte  histoire;  et 
cependant  elle  est  bien  certainement  de  lai. 

Le  parlement  toatefois  renonça,  ponr  le  moment, 
c  à  l'inatile  cérémonie  de  brûler  le  libelle  ».  et  au 
loin  plus  sérieux  d'en  rechercher  l'auteur;  mais  lorsqu'on 
octobre  1770,  l'aTOcaUgénéral  Séguier  vint  à  Ferney,  il 
dit  à  Voltaire  que  quatre  conseillers  le  pressaient  con- 
tinuellement de  requérir  qu'on  brûlât  VHiatoire  du 
parlement,  et  qu'il  serait  forcé  de  donner  un  réquisi- 
toire vers  le  moia  de  février  i77i.  Voltaire  crut  pru- 
dent de  déclarer  n'avoir  aucune  part  à  cette  Histoire 
<  qu'il  regardait  d'ailleurs  œmme  très-véridiqne  »  ajou- 
tant que,  s'il  était  possible  qu'une  compagnie  eût  de  la 
reconnaissance,  le  parlement  devait  des  remerciments  à 
l'écrivain,  qui  l'avait  extrêmement  ménagé  .Voltaire  avjlit. 
en  elTet,  beaucoup  ménagé  le  parlement  :  il  avait  passé 
cous  silence  des  foits  dont  il  avait  parlé  dans  d'autres 
ouvrages.  Il  n'avait  rien  dit  des  jugements  récents  de 
Lally  et  de  La  Barre,  qui  l'indignaient  tant. 

Le  réquisitoire  de  Séguier  n'eut  pa»  lieu,  parce  que 
«  on  requit  autre  chose  eu  ce  temps-là  de  ces  Mcs~ 
tieurs,  et  la  France  en  fut  délivrée  ■  par  leur  expul- 
sion, en  4771. 

VHutoiredu  parlement  n'avait,  en  17G9.  que 
soixante-sept  chapitres.  Ce  fut  en  1770  que  l'auteur 
i^oota  ce  qui  forme  aujourd'hui  le  chapitre  xuii. 

Dès  la  seconde  édition  de  1769,  il  avait  changé  les 
quatre  premières  pages  du  dernier  chapitre  (aujourd'hui 
le  XLViii*). 

Le  chapitre  LXix  a  été  ajouté  dans  l'édition  encadrée 
de  1775. 

VHiatoire  du  parlement  n'est  peut-être  pas  lue 
autant  qu'elle  mérite  de  l'être.  «  Quoique  cet  ouvrage, 
c  dit  M.  le  président  Desportes  (art.  Manpeou,  de  la 
■  Biographie  universelle),  soit  un  tissu  d'^igrammes 
«  peu  dignes  d'un  pareil  sujet,  le  récit  des  faita  est 
«  d'une  grande  exactitude. 

BIGEX,  pê.  [Voltaire]. 

Lettres  (trois)  à  l'abbé  Foucher.  17G9. 

Signées  Bigex. 

Ces  Lettrée  ont  toujours  été  imprimées  dans  la  cor- 
respondance de  Voltaire,  jusqu'à  M.  Beuchot,  qui  les  a 
placées  dans  les  Mélangea,  tome  DC,  p.  181  et  suivantes. 

-h  Collection  d'anciens  évangiles,  monu- 
ments du  premier  siècle  du  christianisme  ; 
extraits  oe  Fabricius,  Grabius  et  autres 
savants,  par  — .  Londres^  1769,  in-8. 

Voir  Qnérard.  Bibliographie  voliairienne,  n»  35. 
n  paraît  que  Bigex  était  un  personnage  réel,  on  des 
secrétaires  on  copistes  de  Voltaire. 

BIGORRE  (l'abbé).  Voy.  BIG.... 

-h  BIGOT  DE  LA  BOISSIÈRE  [Ver- 
meil?]. 

-f- Mémoire  pour  les  coifleurs  des  dames 
de  Paris,  signé  —  dans  le  t.  1  des  Causes 
amusantes  et  connues. 

Ce  Mémoire  a  été  attribué  à  M.  Vermeil.  A.  A.  B-r. 

4-  BIL....  [Louis  -  Jacques  Begin,  de 
Liège,  docteur  en  médecine,  etc.]. 

Réflexions  sur  l'opinion  de  M.  Geoffroy- 
Saint-Hilaire,  dans  la  question  de  candi- 
dature pour  la  place  vacante  à  l'Académie 
royale  des    sciences,    par   le    décès  de 
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M.  Dcschamps.  ParM.  Bil....  Paris,  Trouvé^ 
1825,  in-8,  32  p. 

+  B.  L  R.  [Balbisky,  Suédois]. 

Pensées  morales  de  Marc  Antonin,  tra- 
duites en  françois,  par  — .  Paris,  veuve 
Camusat.  1651,  Amsterdam,  1G55-1651), 
in-12. 

Cette  traduction  est  dédiée  i^  la  reine  Christine. 
L'abbé  de  MaroUes  s'exprime  ainsi  dans  le  Dénombre- 
ment de  ceux  qui  Itd  ont  donné  des  livret  ;  p.  256  : 
P«  .  Chanut,  ambassadeur  en  Suède,  et  depuis  en 
Hollande,  pour  ta  vertion  de  la  Vie  de  Marc-Aurèle, 
oà  il  n'a  pourtant  pat  mit  toti  nom.  »  Cela  veut 
dire,  sans  doute,  que  Chanut  a  donné  à  l'aUbé  de  Ma- 
roUes la  traduction  du  Suédois  Balbiski.  Voy.  les  Mé- 
moires de  Marolles.  édit.  de  l'abbé  Goujet.  in-12.  t.  III. 

A.  A.  B— r. 


B.  L  L.  [BouLARD,  imprimeur-li- 
braire]. 

La  Vie  et  les  aventures  de  Ferdinand 
Vertamondet  de  Maurice  son  oncle,  par—. 
Part*.  Boulard,  1792,  3  vol.  in-12. 

(A.  A.  B— r.) 

BINOSIMIL  (le  R.  P.),  capucin,  vicaire 
au  couvent  de  Gray,  ps.  [Antoine  Antoine, 
ingénieur]. 

Dissertation  critique  sur  le  projet  de 
détruire  la  digue  d'Auxonne.  Amsterdam, 
M.  M.  Rey(Vesoul),  1780,  in-4. 

Le  faux  nom  Binosimil  paraît  avoir  sa  racine  dans  c«s 
mots  :  Bit  n^men  timiU.  A.  A.  D—r. 

BIRKBECK,  ps.  (Henri  Beyle]. 

L'un  des  don»  pseudonymes  de  Beyle  signalés  par 
M.  Albert  Aubert,  dans  sa  Notice  sur  cet  écrivain, 
imprimée  dans  le  Constitutionnel  du  23  février  184G. 
mais  sans  dire  quel  écrit  de  Beyle  a  paru  sous  ce  nom. 

H-  BffiON   (maréchal   de)  [André  de 

BOURDEILLE?]. 

Les  Maximes  de  guerre.  Paris,  1611. 

Vital  d'Atkdiguier  a  publié  sons  le  nom  At  ce  maré- 
chal ce  petit  volumo  que  les  anciens  bibliographes 
s'accordent  à  attribuer  au  frère  du  célèbre  Branthome. 
et  qui  a  été  inséré  à  la  suite  des  éditions  de  ce  naïf 
historien  (voir  les  éditions  de  Le  Duchat,  de  Bacbon. 
de  Monmerqué).  Voy.  Bourdeillb. 

BITAINVÏEU  (le  sieur  de),  ps.  \le  P.  Jean 
Du  Breuil]. 

L'Art  universel  des  forti6cations  fran- 
çoises,  hollandoises,  espagnoles,  italiennes 
et  composées,  etc.  Parw,  1665, 1668, 167i, 
in-4. 

-h  B.  J.  V.  S.  (Taillant  de  Savoisy]. 

Le  Conseiller  d'Etat,  et  principes  de  la 
régénération  française,  par  — .  Paris, 
Poignée,  anX,  in-8,  91  p.       (A.  A.  B— r.) 

-h  B L.  [Blonbel]  . 

Discussion  des  principaux  objets  de  la 
législation  criminelle,  par  — .  Paris»  4789, 
iii-8.  V.  T. 
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B....  L.  (J.-B.-P.)  [BrunelI. 
Introduction  aux  nouveaux  débats  qui 
vont  s'ouvrir  à  AIbi  contre  les  prévenus 
de  l'assassinat  de  M.  Fualdès,  par — ,  Paris, 
Jf™"  Perronneau,  1817,  in-8. 


BL***  (Ernest  de)  [de  Blosse ville]. 
Oraison  funèbre  de  don  Mathias  Vinue- 
sa,  chapelain  honoraire  du  roi  d'Espagne, 

Î prononcée  |)ar  le  docteur  don  Edouard 
oseph  Rodriguez  de  Caressa,  chanoine  de 
Toglise  de  Berlanija,  etc.,  traduite  de  l'es- 
pagnol, par  — .  Paris,  1823.  in-8. 

A.'  A.  B-r. 

BLAGHENBERG  (Van),  ps.  [M.  Louis- 
Félicien-Jo.  Caignart  de  Saulcv,  depuis 
menibre  de  l'Institut],  auteur  de  beaucoup 
d'articles  spirituels  imprimt^s  dans  la  «  Re- 
vue de  la  Moselle.  » 

-f  Né  à  Lille  le  iO  mai  4807;  élu  en  1842  membre 
de  l'Académie  des  InscripUons  et  Belles-lettres,  en 
remplacement  da  nanismate  Mionnet  ;  nommé  sénateur 
en  1859. 

4-  BLAGUEFORT  DE  RENANCOURT 
[Verrier  de  Rexancourt]. 

La  Lanterne  de  Diogène.  Bruxelles, 
Oversacq  et  Laurent,  in-l!2,3i  p. 

Le  n*  7  porte  la  date  da  18  octobre  1808. 

BLANC  (le).  Voy.  LE  BLANC. 

BLANCHARD  (Balthasar),  répétiteur  en 
droit  à  Paris,  ps.  [l'abbé  Fr.  Bellenger, 
docteur  de  Sorbonne]. 

Lettre  critique  au  P.  Catrou,  sur  sa  tra- 
duction françoise  de  Virgile.  Pûris,  veuve 
Belley,  1741,  in-12. 

BLANCHEVILLE  (de),  ps.  [l'abbé  Car- 
lierI. 

Mémoire  sur  les  laines,  qui  a  remporté 
le  prix,  au  jugement  de  l'Académie  d'A- 
miens, en  l'année  1751.  Amiens,  veuve  Go- 
dard, 1755,  in-12. 

Edition  désaTonée  par  l'auteor.        A.  A.  B— r. 

BLANGINI,  célèbre  compositeur  italien, 
apocr.  \S\d\,  de  VillemarestJ. 

Les  Souvenirs  de—.  1797-I83i.  (Com- 
posés par  M.  de  Villemarest).  Paris,  Allar- 
din,  1835,  in-8. 

+  BLARU  (Thérèse  de)  [M~  Léonie 
Biard]. 

Un  des  psendon5ines  adoptés  par  cette  àame,  dont 
nous  avons  déjà  parlé  à  l'article  Aunbt. 

-f-  BLAZE  DE  BURY  [Henri  Blaze]. 

Cet  écrivaint  né  en  1813,  est  fils  de  M.  Blaze,  dit 
Castil-BIaxe,  donlnovs  parlerons  pins  tard.  H  estbean- 
frère  de  M.  Bntos,  circonstance  qni  n'a  pent-ètre  pas  été 
indifférente  à  Tadmission  dans  la  Revue  des  Deux- 
Mondes  des  nombreux  articles  de  M.  Blase.  La  Table 
det  travaux  de  cette  Revue  de  1831  h  1857  en  in- 
dique 'J8  ;  plosieurs  ont  reparu  pins  on  moifks  modifias 
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dans  quelquesHins  des  volumes  que  nous  allons  men- 
tionner. 

L  Faust,  de  Goethe,  traduit  et  accom- 
pajïné  d'une  étude  sur  la  mvstique  du 
poème.  Paris,  1840,  in-18;  '9e  édition, 
1853,  in-18. 

11.  Rosemond,  légende  en  vers.  Paris^ 
Curmer,  1841,  in-12. 

IIL  Poésies  complètes  de  Goethe.  Paris, 
Charpentiei\  1842,  in-12. 

IV.  Ecrivains  et  poètes  de  l'Allemagne. 
Paris,  Lévy,  1846,  2  vol.  in-12. 

V.  Le  Comte  de  Cliambord.  Un  mois  à 
Venise.  Paris,  Lévy,  la^O,  in-12. 

VI.  Souvenirs  et  récits  du  campagnard 
d'Antibes.  Paris,  Lévy,  1853,  in-12." 

VIL  Episode  de  l'histoire  du  Hanovre. 
Les  Konigsmarck.  Paris,  Lévy,  1855, 
in-12. 

VIII.  Musiciens  contemporains.  Paris, 
Uvy,  1856,  in-1*. 

IX.  Intermèdes  et  poèmes.  Paris,  Lévy, 

1859,  in-12. 

X.  Le  Décaméron,  comédie  en  un  acte 
et  en  vers,  jouée  à  TOdéon.  Paris,  Lévy, 

1860,  in-12. 

XI.  Le  Chevalier  deChasot.  Mémoires  du 
temps  de  Frédéric  le  Grand.  Paris,  Lévy, 
1862,  in.l2. 

XII.  Meverbcer  et  son  temps.  Paris, 
Uvy,  1865;  in-12.  Voir  Wemer  (Hans). 

-h  B.  L.  C.  [Lk  Camus]. 
Odes  d'Horace,  traduites  en  vers,  par  — . 
Paris,  Hachette,  1836,  in-8. 

-h  BL...  D.  [Louis  Blaxciiard]. 

Réflexions  sur  le  roi  et  le  gouverne- 
ment, par  — .  Paris,  Delaunay,  décembre 
1814,  in-8,  16  p. 

BLENING  (le  baron).  Saxon,  trad.  supp. 

VOV.  CUSNERZOW. 

-4-  BLÉSOIS  (Un)  [La  Saulssate]. 

Cent  bévues  de  M.  Jouy  dans  trente- 
quatre  pages  de  «  l'Ermite  en  province,  » 
relevées  par  —  et  un  Solonais.  Paris, 
Foumier,  1827^  32  p. 

4-  BLESSEBOIS  (Corneille)  [Coras?] 

Noos  avons  dû  faire  menUon  d'un  écrivain  fort  connu 
des  bibliophiles  et  à  l'égard  duquel  bien  des  incertitudes 
subsistent.  U  n'est  point  complètement  démontré  que 
Corneille  Blessebois  n'est  pas  un  nom  supposé  sous 
lequel  s'est  dissimulé  un  Français  réftigié  en  Hollande  et 
auteur  d'écrits  dont  il  n'était,  la  plupart  du  temps,  guères 
possible  de  s'avouer  le  père.  Charles  Nodier,  qni  ne 
reculait  pas  devant  un  paradoxe ,  avait  l'idée  que  l'un 
des  ouvrages  attribués  à  Corneille  Blessebois  {Le  Zombi 
du  grand  Pérou,  1697,  petit  in-iS),  pouvait  bien 
être  l'flBnvre  d'un  Coras,  appartenant  k  une  bnille  de 
Toulouse,  ainsi  que  l'écrivain  si  malheureux  en  poésie  et 
si  ridiculisé  par  Boileau.  L'anteurdu  Zombi  se  désignée 
diverses  reprises  sous  le  nom  de  $  Monsieur  de  G....  » 
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f  II  élatl  lout  à  fait  dans  l'esprit  du  temps,  ajoute  l'in- 
génienx  académicien ,  de  jouer  ainsi  sar  la  traduction 
d'un  nom  latin,  et  cette  idée  devait  se  présenter  d'autant 
plus  naturellement  à  l'esprit  d'un  Coras  qu'ils  avaient 
une  corneille  pour  armoiries  particulières.  »  {Mé- 
langes tiré*  d'une  petite  bibliothèque,  4828,  p.  369). 
Quoi  qu'il  en  soit,  nous  allons  indiquer  les  ouvrages 
qui  ])ortent  le  nom  de  P.  Corneille  Blessetwis  (nom  qui 
est  parfois  écrit  :  M.  de  Corneille  de  Blessebois),  et, 
tout  en  renvoyant  k  l'article  inséré  au  Manuel  du  Li- 
braire (5*  édil..  t.  I,  col.  073'974),  nous  y  ajoute- 
rons quelques  détails  nouveaux  : 

I.  Soupirs  de  Sifroi,  ou  l'Innocence  re- 
connue, tragédie,  par  — .  Châtillon-sur' 
Seine,  P.  Laymerie,  1675,  in-12,  44  p. 

II.  La  Victoire  spirituelle  de  la  glorieuse 
sainte  Reine,  remportée  sur  le  tyran 
Olibre,  tragédie,  par—.  Autun,  P,  Lay- 
merie, 1686,  in-4. 

Ces  deux  pièces,  sans  aucun  mérite  littéraire,  mais 
devenues  fort  rares  ,  et  d'un  genre  édifiant  Taisant  le 
contraste  le  plus  marqué  avec  les  productions  mises  au 
jour  en  Hollande,  ont  été  réimprimées  à  Paris  en  i8C4, 
in-iS,  ù  150  exempl.,  dont  trois  sur  peau  vélin. 

in.  Œuvres  satiriques  de  — .  Leyde, 
1676,  petit  in-12. 

Ce  volume  se  compose  de  divers  écrits  :  VÀlmanach 
des  belles  poi«r  1670;  (tout  en  vers,  insipides  lieux 
communs)  ;  l'Eugénie,  tragédie  ;  Marthe  le  Hayer  ou 
Mademoiselle  de  Sçay,  comédie,  etc.  Une  épitredédi- 
catoire  est  signée  P.  G.  B.  La  pagination  de  chaque 
partie  est  indépendante,  et  elles  se  rencontrent  parfois 
isolées;  les  exemplaires  bien  complets  sont  d'une 
'extrême  rareté.  Il  a  été  publié  une  réimpression  sous  la 
rubrique  de  Leyde,  1676-1867  {Bruxelles,  in-18, 
XXIV  et  210  pages);  elle  a  été  tirée  à  20i  exempl., 
dont  30  de  format  in-8  (4  exempl.  sur  papier  de 
Chine). 

Un  exempt,  non  rogné  d'une  partie  des  Œuvres 
satiriques,  édition  originale,  payé  400  fr.  vente 
Sender  en  1828,  a  été  revendu  680  fr.  vente  H.  de  C. 
(de  Chapponay)  en  1863;  un  autre  a  élu  adjugé  à 
526  fr.  quoiqu'il  y  manquât  deux  pièces,  à  la  vente 
Solar.  n»  2214.  Un  troisième  a  succ^sivemcnl  passé 
aux  ventes  Millot,  à  Paris  en  1842  (418  fr.)  et  Pieters 
h  Gand  1866  (570  fr.)  Un  quatrième  exemplaire, 
aux  armes  de  la  comtesse  de  Verrue,  et  qui  était  égale- 
ment loin  d'être  complet,  a  été  retiré  à  500  fr.  dans 
une  vente  faite  an  mois  de  mars  1866,  par  M.  Olivier, 
libraire  à  Bruxelles. 

IV.  Le  Lion  d'Angélie,  histoire  amou- 
reuse et  tragique.  Cologne,  Simon  l'Afri- 
cain [Hollande),  1676,  petit  in-12,  168  p. 

Ce  petit  roman,  dédié  à  «  M.  Elzévier,  capitaine  or- 
dinaire de  mer,  i  et  dans  lequel  l'honnêteté  n'est  point 
offensée  (Voir  la  note  du  catalogue  Pixerécourt),  est  fort 
recherché  quoiqu'il  n'olTre  rien  d'intéressant.  Un  exempl. 
a  été  payé  265  fr.,  vente  H.  de  Ch.  Une  réimpression 
a  été  donnée  à  Paris  en  1862  {J.  Gay,  in-18  ;  xxiv  et 
131  p.) 

Il  est  possible  qu'il  y  ait  eu  deux  Blessebois,  l'uu 
le  poète  tragique  bourguignon,  l'autre  le  conteur  licen- 
cieux, le  rimenr  effh>nté;  ne  serait-on  pas  fondé  à 
supposer  que  le  second  était  le  parent,  le  lilleul  peut- 
être  du  premier.  En  avançant  cette  hypothèse.  Nodier 
ajoute  :  «  C'est  une  rencontre  d'homonyme  qui  n'aurait 
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t  rien  de  bien  extraordinaire  dans  une  famille  ;  l'auteur 
ff  du  SopJia  s'appelait  Prosper  de  Grébillon  comme  son 
c  père,  et  le  Sojpha  n'a  jamais  été  attribué  à  l'auteur 
«  de  Rhadamiste  ;  ou  bien  cet  odieux  Blessebois,  qui  a 
V  poussé  au  delà  de  toutes  les  bornes  l'excès  du  cynisme 
r  et  de  la  diffamation  dans  la  plupart  de  ses  exécrables 
f  livres,  n'était-il  pas.  comme  je  l'ai  pensé,  un  réfugie 
I  perdu  d'honneur  qui  ne  pouvait  avoir  aucun  nom  et 
«  qui  s'était  couvert  au  hasard  du  nom  d'nn  homme 
c  pieux  et  respectable,  dont  il  avait  entendu  parler 
«  dans  Sfs  voyages,  parce  que  ce  nom  exprimait  une 
t  espèce  de  rébus  qui  offrait  quelque  analogie  avec  le 
f  sien?  »  {Catalogue  Pixerécourt,  n»  1251.) 

Renvoyons  d'ailleurs  |K>ur  des  détails  étendus  au 
sujet  d^  Blessebois  (détails  qui  ne  sauraient  trouver 
place  ici)  au  Bulletin  du  bibliophile  belge,  t.  I, 
p.  417,  et  aux  notices  placées  en  tète  des  réimpres- 
sions du  Lion  d'Angélie  et  des  Œuvres  satiriques,  et 
surtout  à  r^lle  qui  accompagne  la  réimpression  du  Zombi 
du  Grand  Pérou  {Paris,  1862.  in-12.  à  100  exempl.); 
elle  est  l'œuvre  d'un  bibliophile  aujourd'hui  décéda 
(M.  Edouard  Cleder).  et  elle  ne  comprend  pas  moins  de 
LV  pages.  Consulter  aussi  les  notes  insérées  par 
M.  Paul  Lacroix  dans  le  Catalogue  de  la  bibliothèque 
dramatique  de  M.  de  Soleinne.  n*»  1463,  1464  et 
3829. 

Une  notice  sur  Blessebois,  à  laquelle  on  n'a  fait  at- 
tention que  tout  récemment,  se  trouve  dans  le  tome 
second  des  Mémoires  sur  Alençon  de  M.  Odolant 
Desnos  ;  cet  estimable  écrivain  avait  eu  communication 
d'un  ouvrage  de  Blessebois,  partie  en  vers,  partie  en 
prose  {les  Amours  du  parc  d'Alençon),  qui  est  reiUi 
inédit  et  qui  fait  partie  de  la  riche  collection  form('-« 
par  M.  Léon  de  la  Sicotière,  un  des  savants  dont  le  bien- 
veillant concours  est  acquis  à  notre  édition  nouvelle  des 
Supercheries. 

4-  B***  L***  G***  D*  G***  [BouRET,  lieu- 
tenant général  de  Gisors]. 
Contes  en  vers. 

Ces  contes,  un  peu  libres,  signés  des  initiales  ci- 
dessus,  se  trouvent  ft  la  suite  des  Poésies  diverses  du 
sieur  D***,  1718,  in-12,  et  comme  ils  se  retrouvent 
à  la  suite  des  Poésies  diverses  (de  Bouret).  1733, 
in-8,  il  ne  saurait  y  avoir  de  doutes  sur  le  sens  des 
initiales  en  question.  A.  A.  B~r. 

-f-B.  L.  M.  [Bruzex  de  laMartinikrb]. 

I.  Fables  héroïques,  par  Audin,  avec  des 
discours  historiques  sur  chaque  fable, 
par  — .  Amsterdam,  Paulin,  1720,  2  vol. 
m-8  et  in-lâ. 

Réimprimées  en  1754  avec  le  nom  de  l'éditeur. 

A.  A.  B— r. 

II.  Les  plus  belles  lettres  françoiscs  tirées 
des  meilleurs  auteurs,  avec  des  notes  par 
P.  Richelet,  5* édition,  revue  et  augmentée, 
avec  des  Observations  sur  l'art  d'écrire, 

rr  — .  Amsterdam,  frères  Wetstein.  1737, 
vol.  in-12. 

III.  L'Art  de  conserver  la  santé,  par 
l'école  de  Salerne,  trad.  en  vers  françois, 
mr  -—.  La  Haye.  /.  Van  Duren,  1743, 
m-12;  Parw,  1749,  inl 2. 

Voyez  la  Nouvelle  Bibliothèque,  on  Histoire  litté- 
raire, t.  Xra,  p.  281.  A.  A.  B— r. 
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Lo  môme,  augmenté  d'un  Traité  sur 
la  conservation  de  la  beauté  des  dames. 
Paris,  1759,  petit  in-8. 

Réimpr.  en  i760, 1766,  1779  et  1804. 

BLISMON,  ps,  [Simon  Blocquel,  ancien 
libraire-imprimeur  de  Lille]. 

I.  Chnnibus  anecdotique,  littéraire  et 
scientifique,  ou  de  tout  un  peu.  Paris,  De- 
larue,  1827,  in-32,  272  p. 

II.  Le  Jeune  Voyageur  dans  les  cinq  par- 
ties du  monde  ;  ouvrage  contenant  le  por- 
trait, le  caractère,  la  religion,  les  mœurs, 
etc.,  desdifrérentsj)euplesde  rÙnivers,etc. 
Édition  ornée  de  72  planches,  représentant 
les  principaux  peuples  dans  leurs  costumes. 
Paris,  Ddarue,  1829,  4  vol.  in-16. 

II  y  a  des  exemplaires  qui  portent  pour  titre  :  Beau- 
tés de  Vhiêtoire  des  voyctges.  On  peut  se  procurer  sé- 
parément chacune  des  parties  du  monde. 

III.  Notice  topographique  sur  le  royaume 
et  la  ville  d'Alger.  Lille,  Castiaux,  etParw, 
Delarue,  1830,  in-18,avec  90  p.  et  2  plans. 

IV.Topographieet  Historique  du  royaume 
et  de  la  ville  d'Alger,  Lille,  Castiaux,  et 
Paris,  Delarue,  1833,  in-18,  avec  6  fig.  et 
2  plans. 

Y.  La  Quinzaine  mémorable.  Événements 
arrivés  à  Paris,  du  26  juillet  au  9  août 
1830,  avec  la  nouvelle  Charte  constitu- 
tionnelle adoptée  le  7  août.  Paris,  Delanie, 
1830,  in-18,  99  p. 

VI.  Actions  sublimes  des  Parisiens,  pour 
servir  de  suite  à  la  Quinzaine  mémorable, 
et  auxquelles  on  a  joint  diverses  chansons 
patriotiques.  Paris,  Delarue,  1830,  in-18, 
108  p.,  plus  une  planche. 

VII.  Le  Chansonnier  national,  dédié  aux 
patriotes  français.  Paris,  Delarue,  1830, 
in-32,  128  p. 

VIII.  Écrits  populaires  de  Franklin.  Ob- 
servations sur  les  jeux  de  hasard,  et  parti- 
culièrement sur  les  dangers  de  là  loterie. 
Paris,  Delarue;  Castiaux,  1832,  in-18, 
36  p. 

IX.  Almanach  des  connaissances  utiles 
pour  les  années  1834  à  1810.  Lille,  Bloc- 
mtel-Castiaux  ;  et  Paris,  Delarue,  1834-40, 
7  vol.  in- 10  oblong. 

X.  Petit  Abrégé  de  l'histoire  du  Nouveau 
Testament,  ou  Vie  de  N.-S.  Jésus-Christ, 
représenté  en  33  figures.  Paris,  Delarue; 
Lille,  Castiaux,  183o,  in-18,  36  p. 

XI.  Petit  Traité  du  système  métrique. 
Lille,  Blocqiiel  Castiaux,  1839,  in-16  oblong, 
24  p. 

XII.  Traité  du  système  métrique.  Lille, 
Blocquel-Castiaux;  et  Paris,  Delarue,  18-48, 
in-18,  avec  deux  planches. 

XIII.  Guide  des  femmes  de  ménage,  des 
cuisinières  et  des  bonnes  d'enfants.  Lille, 
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Blocquel'Casiiaux  ;  et  Paris,  Delarue,  1841 , 
in-18. 

XIV.  Nouveau  Formulaire  de  tous  les 
actes  que  l'on  peut  faire  sous  seing  privé. 
Lille,  èlocquel'Castiaux;  et  Paris,  Delarue, 
1841,  in-18. 

XV.  Physiologie  complète  du  rébus. 
Paris,  Delarue,  1842,  in-18. 

XVI.  Nouveau  Manuel  épistolaire  des 
amants,  à  l'usage  des  deux  sexes.  Paris, 
le  même,  1842,  in-18. 

Sous  un  autre  pseudonyme,  celui  de  V^nci,  M.  Bloc- 
quei  a  encore  publié  dans  la  même  année  le  PortefeuiUê 
des  amanU,  ou  le  Carquoie  éjÂttolaire. 

XVn.  Histoire  du  siège  de  Lille  en  1792. 
Lille,  Castiaux,  1842,  in-18,  avec  une  fig. 
lithogr. 

Xvni.  Annuaire  prophétique  et  drôlati- 

2ue,  almanach  vérioique  pour  l'année  1843. 
ille,  Blocquel;  et  Paris,  Delarue,  1843, 
in-16  oblong,  108  p. 

XIX.  Almanach  de  l'agriculteur,  de  l'in- 
dustriel et  des  ménages.  Lille,  Blocquel; 
et  Paris,  Delarue,  1843,  in-16,  96  p. 

Sous  ce  pseudonyme  de  Blismon,  H.  Blocquel  a  encore 
«Jouté  des  notes  à  l'ouvrage  de  M.  Ch.  Bonnelle,  inti- 
tulé :  «  le  Jardinier  du  Nord  de  la  France  et  de  la  Bel- 
gique, etc.  »  {Lille,  1833,  in-i2)  dont  une  ancienne 
édition  avait  déjà  paru  en  4788,  sons  le  titre  de  <  Jar- 
dinier du  Nord.  I  Lille,  in-8. 

+  XX.  Chansonnier  des  amis  de  la  table 
et  du  vin.  Paris,  1844,  in-18. 

BLOND  (le).  Voy.  LE  BLOND. 

-f-  BLONDET  (Hippolyte),  ps.  [L.-Fr. 
l'Héritier,  de  l'Am]. 

Le  Roi  règne  et  peut  gouverner,  par  H. 
B t.  Paris,  l'Auteur,  1838,  in-8,  80  p. 

Malgré  que  par  une  lettre  insérée  an  «  Mouitenr 
universel  i^u  43  décembre  1838,  un  M.  Hippolyte 
Blondet,  demeurant  rue  du  Helder,  n<>  25,  se  soit  dé- 
claré l'auteur  de  cet  opuscule,  il  n'en  est  pas  moins 
vrai  qu'il  est  dû  à  la  plume  de  M.  L'Héritier  de  l'Ain. 

BLOSSAC  (E.  L.),  abrév,  [Edouard  La 
BoLUDONNAYE  DE  Blossag,  fils  d'uu  ancion 
maire  de  Rennes]. 

L  Heures  de  poésie.  Paris,  de  l'impri'- 
merie  d' Urtuhie,  1838,  in-8. 

n.  Nouvelles  Heures  de  poésie.  La  flo- 
chelle,  Mareschal,  1843,  2  vol.  in-8. 
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-f-  B.  L.  P.  [M™  Bellot  Lb  Prieur], 
L*Heureuse  rencontre,  comédie  en  z  act. 
Paris,  1806,  in-8  (Cat.  Soleinne,  n*»  3437). 

4-  B.  M.  [Bénigne  Milletot]. 

Traité  du  Délit  commun  et  cas  privilé- 
gié, ou  de  la  Puissance  légitime  des  Juges 
bouliers  sur  les  personnes  ecclésiastiques, 
par— .Dijon,  1611,  in-12. 

Réimprimé  en  4615  avec  des  additions  considérables. 

A.  A.  B— r. 
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B.  M.  A.  J.  D.  R.  [B.  MÉRUSSIER,  ar- 
penteur-juré du  roi]. 

Canal  à  faire  de  la  rivière  d'Estampes, 
depuis  et  au-dessous  d'Essonne  jusqu'à 
l^ris,  par  — .  Paris,  1684,  in-4.  V.  T. 

-f-  B.  M.  D.  R.  [Bricogne,  maître  des 
Requêtes]. 

Errata  de  quelques  brochures  sur  les 
finances,  par—.  Paris,  1818,  in-8,  90  p. 

-f  B.  M.J***[JounDA]. 

Masaniello,  ou  la  Sédition  de  Naples, 
fragment  historique,  nouvellement  traduit 
de  l'allemand  de  Meisner,  par  — .  Paris, 
18il,  in-8. 

-f-  B.  N.  [Bartholomeo  NardimI. 

I.  Les  Exploits  et  les  Amours  de  Frère 
Diable,  général  de  l'armée  du  cardinal 
Ruffo,  traduit  de  l'italien  de—-  (par  A.  C. 
Egron).  Paris,  Ouvrier,  an  IX,  in-18. 

II.  Mémoire  pour  servir  à  l'histoire  des 
dernières  révolutions  de  Naples,  ou  Détail 
des  événements  qui  ont  précédé  l'entrée 
des  Français  dans  cette  ville ,  recueillis 
par  —,  témoin  oculaire.  Paris,  1803,  in-8. 

4-  B.  N.  C.  F.  [Benoiston-Chateauneuf]. 

Précis  historique  des  guerres  des  Sarra- 
zins  dans  les  Gaules,  par  — .  Paris,  Mo- 
reaux,  1810,  in-8,  54  p. 

-f.  B"  DE  R.  (le  bar.  Fréd,  de  Reïffen- 
dergI. 

Épilre  en  vers  à  M.  Arnault  (Gand),  juin 
1821,  in-8,  7  p. 

-h  B.  N.  T.  [Gustave  Brunet]. 
Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle, seconde  édition. 

BOBÈCHE,  ps.  [Mandelard],  paradiste 
célèbre,  d'abord  sur  l'un  des  petits  théâ- 
tres du  boulevard  du  Temple,  ensuite  du 
jardin  de  Ruggieri  et  des  fêtes  du  gouver- 
nement. 

I.  Les  Amours  de  la  Bourbonnaise  avec 
maître  Biaise,  le  savetier,  chez  la  mère 
Radis;  publiés  par  M.  Bobèche,  témoin 
oculaire  et  auriculaire.  Paris,  de  ïivipr. 
de  Herhan,  181G,  in-8,  4  p. 

II.  Aventure  curieuse  et  intéressante  ar- 
rivée chez  la  mère  Radis,  marchande  do 
vin  à  la  Villctte,  suivie  d'une  chanson  sur 
le  même  sujet.  Paris,  de  ïimpr,  du  même, 
1816,  in-8,  4  p. 

III.  Le  Duel  de  Bobèche,  farceur-bouffon 
du  jardin  Ruggieri,  et  du  père  Radis.  Paris, 

1816,  in-8,  4  p. 

IV.  L'Elan  du  cœur,  ou  Bouquet  de 
Bobèche  pour  la  Saint-Louis.  Paris,  de 
rimpr.  deBéraud,  1816,  in-8,  4  p. 

V.  Couplets  en  l'honneur  de  la  fcto  do 
S.  M.  Louis  XVllI,  chantés  le  25  août  1816 
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aux  Champs-Elysées.  Paris,  de  l'impr.  de 
Herhan,  1816,  in-8,  4  p. 

VI.  Les  Étrennes  de  Bobèche,  avec  des 
prédictions  originales  et  infaillibles  pour 
la  présente  année,  dédiées  à  très-grand , 
très-haut  et  très-puissant  monseigneur  le 
public.  Paris,  Tiger,  1816,  in-32,  64  p. 

VII.  Les  Étrennes  de  M.  Bobèche  au  pu- 
blic. A  Paris,  chez  le  libraire  qui  donne  six 
livres  pour  quatre  livres  dix  sous.  (De  l'im- 
primerie de  madame  veuve  Jeunehomme), 
1816,  in-18,  72  p. 

Bobèche  était  non-sealemeut  très-amusant,  mais  en- 
core joli  c^arç^n.  Ces  avantages  lui  a\'aient  dit  obtenir  de 
paraître  sar  la  scène  du  TMftlre  des  VariéU^s;  mais  il 
ne  plat  point  an  pnblic  et  disparut  presque  aussitôt. 

Trois  ans  avant  que  ce  bouffonne  se  fit  écrivain,  il  avait 
déjà  trouvé  un  historien»  lequel  a  publié  :  les  Aventures 
plaisantes  de  M. Bobèche  et  son  voyage  de  quarante- 
huit  heures  dans  l'intérieur  de  la  capitale,  histoire 
plus  vraie  que  vraisemblable,  dans  laquelle  se  trouvent 
quelques  petits  mensonges  et  beaucoup  de  bonnes  vé- 
rités, publiée  par  le  rédacteur  du  c  Petit  conteur  de 
poche  >  (Madame  Gnénard,  baronne  de  Méré.)  Paris. 
Le  Dentu,  1813,  io-lS  de  180  p. 

Dans  le  temps  que  Bobèche,  sous  le  costume  de  Jo- 
crisse, faisait  rire  les  promeneurs  du  boulevard  du  Tem- 
ple, un  autre  bouffon,  sous  le  costume  d'un  paysan 
normand,  paradait  sur  les  tréteaux  qui  toucbaient  à  ceux 
du  premier  :  celui-ci  était  Galimafré.  Ce  dernier  a 
aussi  trouvé  son  historien,  car  il  existe  au  Aventnres 
curieuses  et  plaisantes  de  M.  Galimafré,  homme  du 
jour,  ouvrage  que  personne  n'a  Jamais  lu  et  que  toit  le 
monde  voudra  lire;  par  un  solitaire  du  Palais-Royal. 
Paris,  Imbert,  1814,  in-18  de  144  pages.  Ce  dernier 
ouvrage  doit  être  sorti  de  la  plume  de  M.  A.  Imbert. 

-hVIII.  Nouveau  Théâtre  des  boulevards, 
collection  choisie  de  parades,  jouées  en 
plein  vent  par  les  sieurs  Bobèche,  Galima- 
fré... Paris,  Tiger,  s,  d.,  in-18. 

+rK.  Grandes  Parades  de  Bobèche.  Pa- 
ris, 1835, in-18. 

-\-  On  peut  citer  aussi  la  Réturrection  de  Bobichê, 
parade  héroi-lamento-comique,  par  J.  Guignon; 
Monsinir  Bobèche,  ott  les  Parades  du  boulevard  du 
Ten\ple,  farce  de  Cidot. 

-\-  Suivant  M.  Foumel,  le  véritable  nom  de  Boliècbe 
était  Antoine,  fils  d'nn  tapissier  du  faubourg  Saint- 
Antoine.  11  débuta  en  1800  à  la  porte  du  théâtre  des 
P}'gmées,  sur  le  boulevard  du  Temple.  Il  avait  un  sang- 
fioid  inaltérable  et  une  physionomie  impossible.  Sous  la 
niaiserie  obligée  de  ses  rôles,  il  cachait  une  malice 
spirituelle  et  caustique.  Il  osa  faire  de  l'opposition  à 
une  époque  où  le  mot  et  la  chose  n'existaient  pas. 
Consulter  le  livre  de  M.  V.  Fouruel,  les  Spectacles 
populaires,  Paris,  1863,  in-12,  p.  377,  lequel 
renvoie  à  la  Chronique  des  petits  théâtres,  par  Brazier, 
p.  305-307.  N'oublions  pas  d'ajouter  que  M.  Jal  a 
donné,  dans  son  Dictionnaire  critique  de  biographie, 
p.  320,  des  détails  neufs  et  étendus  an  sujet  de  Man- 
delard, dit  Bobèche. 

BODIN  (madame  Camille)  [mademoi- 
selle Jenny  Dufourquet,  née  à  Rouen]. 
(Voy.  les  tomes  I  et  XI  de  la  France  litle- 
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raire,  à  Bastide,  nom  sous  lequel  cette 
dame  a  été  primitivement  connue). 

4- 1.  Alice  de  Lostange.  Paris,  1817, 
in-8  ;  1860,  in-12. 

■+-  II.  La  Cour  d'assises.  1832,  4  vol. 
in-12;  1860, in-12. 

+  m.  Le  Damné.  1864,  in-12. 

4- IV.  Francine  de  Plainville.  1850, 
3  vol.  in-8. 

-\-  V.  Mémoires  d'un  Confesseur.  1845, 
2voLin-8;  1859,  in-12. 

+  VI.  Le  Monstre.  1854,  in-12. 

BCERNE  (Louis)  [Baruch,  Israélite  qui 
en  1817  se  fit  protestant  et  changea  de 
nom],  écrivain  allemand.  (Voy.  son  art 
dans  le  tome  XI  de  la  France  littéraire,  au 
nom  Boerne). 

4-  BOGDANOFF  [Philibert  Audebrand, 
né  à  Issoudun  en  1816]. 
Des  articles  dans  divers  journaux. 

4-  BOHÉMIENS  (Quatre)  [  Félix  Del- 
lUSSE  et  Théophile  Tiioré]. 

Les  Ardennes,  par  — ,  Bruxelles,  Vander- 
auwera,  1856,  2  vol.  in-18. 

4-  BOILEAU-DESPRÉAUX  (le  sieur), 
aut,  supposé. 

Œuvres  diverses  du  — .  Amsterdam^ 
SchelU,  1702,  2  vol.  petit  in-8. 

On  trottve  dans  ce  recueil  deux  diatribes  on  satires 
contre  le  mariage  et  contre  les  maltdtes  du  clergé  qui 
Ggorent  comme  étant  de  Boilean  dans  diverses  éditions 
étrangères  (Voir  l'édition  des  Œuvres  de  Boileau  pu- 
bliée par  M.  Berriat  Saint-Prix,  Paris,  1832,  4  vol. 
in-8,  t.  I,  p.  xxxviii)  en  dépit  de  ses  désaveux  et  de 
la  platitude  de  ces  pièces.  Celle  des  maltôtes  est  pro- 
bablement la  satire  que  Cotin,  après  l'avoir  composée, 
attribuait  à  Boileau,  car  c'est  la  première  que  Boileau 
ait  particulièrement  désignée  (en  1G72)  comme  fari 
étant  fottssement  attribuée. 

Œuvres  diverses.  Amsterdam,  Schelle, 
1708,  2  vol.  petit  in-12. 

Dans  cette  édition  on  trouve  six  satires  faussement 
attribuées  à  Boileau.  L'éditeur  a  cependant  la  bonne 
foi  de  mettre  en  note  que  Boilean  les  a  désavouées,  ce 
qui  ne  l'empêche  point  de  lui  attribuer  l'épître  de 
Pradon  à  Alcandre.  quoique  celte  épltre  soit  une  satire 
contre  Boileau  lui-même.  Cette  bévue  se  trouvait  déjà 
dans  Tédition  des  Œuvre*  diverse*  du  sieur  D***. 
BotUrdam,  4697.  Les  Satires  contre  les  maltûtes  et 
le  mariage  sont  insérées,  mais  avec  une  pagination 
particulière,  dans  les  Œuvres  de  Nicolas  Boileau 
Despriaux,  Amsterdam,  1717.  4  vol.  in-12,  réim- 
primées la  même  année  dans  la  même  ville  en  2  vol.. 
in-8  et  en  4  vol.  in-12.  On  les  trouve  aussi  dans 
les  Œuvres  diverses,  Botterdam,  1720,  in-12;  dans 
les  Œuvres,  Amsterdam,  1721, 1736  et  1741.  Lon- 
dres,  1750. 

4- BOILEAU  (le  sieur),  aut.  supposé. 

Satires  du  —.  Cologne,  Raphaël  Vaubd 
(sans  date,  mais  Hollande,  vers  1702)  petit 
in-12,  de  84  p. 
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Il  y  a  quinze  satires  ;  dix  sont  de  Boileau,  et  cinq 
sont  apocryphes;  ce  sont,  indépendamment  des  deux  que 
nous  venons  d'indiquer,  trois  autres  dirigées  contre  les 
confesseurs,  les  moines  et  les  abbés.  Elles  avaient  d^à 
paru  dans  les  Œuvres  diverses  du  sieur  D***.  Am- 
sterdam, Moreton,  1692,  2  vol.  in-12  ;  Botterdam, 
1677  ;  elles  sont  reproduites  dans  les  éditions  d'Amster- 
dam, 1703  et  1710,  2  vol.  in-12;  ce  qu'il  y  a  de 
remarquable  dans  ces  dernières  impressions,  c'est  que 
les  libraires  bataves,  tout  en  persistant  à  attribuer  & 
Boilean  des  satires  dont  il  n'était  pas  l'autenr,  omettaient 
de  joindre  à  ses  <Bnvres  la  véritable  satire  XI*,  pnUiée 
depuis  un  assez  grand  nombre  d'années. 

4-  BOILEAU  pEGNARD]. 

Satire  contre  les  maris. 

Insérée  dans  quelques  éditions  hollandaises  des 
Œnvres  de  Boilean,  notamment  dans  celle  de  Botter- 
dam, 1720,  in-12. 


BOILEAU  [Clément,  de  Dijon]. 
Boileau  à  Voltaire.  177â,  in-8,  âO  p. 

Voltaire  répliqua  par  sa  Lettre  à  un  de  su  con- 
frères de  V Académie. 

4- BOILEAU  (Nie.)  [Lepebvre]. 

Lettre  de  —  à  M.  Etienne,  auteur  des 
Deux  Gendres,  en  lui  envoyant  sa  septième 
E()itre  à  Racine,  sur  le  proût  à  tirer  des 
critiques.  Paris,  Lenormand,  1812,  in-8. 

Cet  opuscule  figure  dans  une  longue  nomenclature 
de  35  brochures  diverses  relatives  à  la  comédie  d'Etienne 
qui  fit  tant  de  bruit  en  1800,  et  qni  donna  lien  à  de 
vives  accusations  de  plagiat. 

+  BOILEAU. 

GEuvres  posthumes,  ou  Satires  de  Perse 
et  de  Juvénal,  expliquées,  traduites  et  com- 
mentées par  Boileau,  publiées  d'âpre  le 
manuscrit  autographe,  par  M.  L.  Parelle. 
Paris,  1827,  2  vol.  in-18. 

Ce  travail  a  été  présenté  comme  étant  tracé  de  la 
main  de  Boileau  sur  nn  exemplaire  de  l'édition  des 
deux  satiriques  latins  publiée  par  Blaen  à  Amsterdam, 
en  1630  ;  mais,  ainsi  que  le  fait  observer  le  Manuel 
du  Libraire,  ce  n'est  qu'un  travail  sans  intérêt  qni 
paraîtrait  appartenir  à  un  écolier  studieux  bien  plus 
qu'au  législateur  de  notre  Parnasse,  dont  il  serait  d'ail- 
leurs bien  difficile  de  reconnaître  l'écriture  dans  celle 
qui  charge  les  marges  de  l'exemplaire  de  M.  Parelle. 
Un  excellent  article  de  M.  Daunou,  consacré  i  l'exa- 
men de  ces  prétendues  Œuvres  posthumes  de  Boilean, 
et  inséré  dans  le  Journal  des  Savants  (avril  1828), 
dissipe  d'ailleurs  tous  les  doutes  qu'on  pourrait  avoir  %. 
cet  égard.  Voir  aussi  la  Bevuis  encyclopédique, 
t.  XXXVI,  p.  763,  et  ce  que  dit  U.  Berriat  Saint-Prix 
dans  Vlntroduction  placée  en  t£te  de  ton  édition  de 
Boileau  {Paris,  1830,  4  vol.  in-8),  1. 1.  p.  ccvii. 

BOILEAU  D'AUXY,  ps.  [Louis  Boivin]. 

Notice  sur  le  général  Gourgaud.  —  Imp. 
dans  le  Biographe  universel  et  THistonen, 
publ.  par  M.  Ë.  Pascallet. 

BOIRIE,  ahrév.  [Caittiran  de  Boirib, 
mélodramaturge]. 

(Voy.  la  France  littér..  tomes  I  et  XI,  à 
Boiaie). 
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BOIS  (du).  Voy.  DU  BOIS. 

BOIS-FLOTTÉ  (le  sieur  de),  étudiant  en 
droit-fil,  pseud.  [le  marquis  de  BiàvnE]. 

I.  Lettre  écrite  à  madame  la  comtesse 
Tation.  Amsterdam,  1770,  in-8. 

IL  Vercingétorix,  tragédie,  œuvre  pos- 
thume de  — .  1770,  in-8,  56  p. 

Souvent  réimprimé,  et  en  dernier  lieu  dans  le  Théâ- 
tre burlesque,  Paris,  Foullon,  4840.  2  vol.  in-32. 

BOISGENETTE  (de),  ancien  employé 
supérieur  et  militaire  en  Hollande,  dans  les 
colonies  d'Amérique  et  dans  l'Inde,  aut, 
supp,  [Alphonse-lx)uis-Théodore  de  Moges, 
alors  capitaine  de  frégate]. 

Considérations  sur  la  marine  française 
en  1818  et  sur  les  dépenses  de  ce  départe- 
ment. Paris,  Bachelier,  1818,  in-8, 160  p. 

BOISIC  (l'abbé  de),  ps,  [le  P.  Pinthe- 
heau,  jésuite]. 

Les  Impostures  et  les  Ignorances  du  li- 
belle intitulé  :  la  Théologie  morale  des  Jé- 
suites. Sans  nom  de  ville,  1644,  in-4. 

-f.  BOISLEGOMTE  (Ernest-André-Oli- 
vier de)  [E.-A.<>.  Sain  de  Boislecohte]. 

Ce  diplomate  a.  sons  le  règne  de  Loais-Pliilippe, 
représenté  la  France  à  Lisbonne,  à  La  Haye  et  en  Saisse. 
et  il  fnt  appelé  à  la  Chambre  des  pairs;  en  1841)  et 
1850.  il  fut  ministre  à  Turin.  11  a  pris  part  à  la  se- 
conde édition  (1845-1847)  de  V Histoire  parlemen- 
taire, rédigée  par  MM.  Bûchez  et  Roux. 

BOISPRÉAUX  (de),  ps.  [Bénigne  Dujar- 
DiN,  anc.  maître  aes  requêtes], 

L  Satire  de  Pétrone,  trad.  par  — .  La 
Haye,  Néaulme,  1742,  2  vol.  in-12. 

H.  Histoire  de  Nicolas  Rienzi,  chevalier, 
tribun  et  sénateur  de  Rome.  Paris,  David, 
1743,  in-12. 

III.  Vie  de  P.  Arétin.  La  ^ayc.  /.  Néaul- 
me, 1750,  in-lt>. 

IV.  Satires  de  M.  Rabener,  traduction 
libre  de  l'allemand.  Paris,  Simon,  1734, 
4  vol.  in-12. 

-h  BOISSE VAL  (Octave  de)  [Henri  Can- 
tel]. 
Articles  dans  des  journaux. 

M.  Cantel  est  auteur  d*un  volume  intitulé  :  Impres- 
sions et  Visions.  Paris,  PouUt-Malassis,  1859. 
in-12. 

BOÏSSIÈRE ,  bibliothécaire  du  duc  du 
Maine,  aut.  supp.  [Ant.  Arnauld  et  de  Ma- 
lezieu]. 

Eléments  de  Géométrie  de  Mgr  le  duc 
de  Bourgogne.  Trévotix,  1703,  in-4. 

La  dédicace  au  duc  de  Bourgogne  est  du  sieur  Bois- 
stÈRE,  bibiiotliécaire  du  duc  du  Maine,  qui  se  donne 
pour  l'éditeur  de  cet  ouvrage.  On  voit  dans  sa  préface 
qu'il  était  écrit  de  la  propre  main  du  prince,  et  qu'on 
l>eut  dire  qu'il  est  de  sa  composition;  que  cependant 
M.  DE  Maleubu  y  a  en  une  grande  part  (cl  aussi  lui 
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est-il  communément  attribué);  que  le  fond  de  ces  Elé- 
ments n'est  pas  différent  de  ceux  de  M.  Aiinauld>  qui 
sont  beaucoup  plus  féconds  que  les  éléments  d'Euclidc, 
plus  aisés  à  comprendre  et  à  retenir.  {Note  de  M.  Boul- 
liot.)  A.  A.  B— r. 

-h  BOISSONADE  (Jean-François)  [J.-F. 

BOISSONADË  DE  FoNTARABIe]. 

Nous  n'avons  pas  à  reproduire  la  liste  fort  étendue 
des  travaux  de  cet  illustre  helléniste.  On  la  trouvera 
dans  la  Littérature  française  contemporaine,  1846, 
tom.  I. 

Signalons  aussi  la  préface  mise  en  tftte  d'un  choix 
d'articles  écrits  par  M.  Boissonade  :  La  Critique  litté- 
raire sous  l'empire.  Paris,  1863.  2  vol.  in-8  (Voir 
le  compte-rendu  inséré  dans  la  Revue  contemporaine, 
xfi  du  15  septembre  1863).  et  un  ingénieux  article  de 
M.  Sainte-Beuve  {Nouveaux  Lundis,  t.  VI.  p.  83-1 1 3 . 

BOISSY  (M.-A.-L.  de),  |w.  [M"»  GuÉ- 
NARD,  baronne  de  Méré]. 

I.  Mémoires  de  M""  de  Montpensier,  po- 
tite-fllle  de  Henri  IV,  contenant  ce  qu'elle 
a  vu  et  ce  qui  lui  est  arrivé  pendant  les 
dernières  années  de  la  vie  de  Louis  XTV, 
écrits  par  elle-même,  revus,  corr.  et  mis 
en  ordre  par—.  Paris,  Lerouge,  1803, 1806, 
4  vol.  in-12. 

II.  Histoire  de  soixante-trois  descentes 
faites  dans  les  trois  royaumes  d'Angle- 
terre, par  les  Français,  les  Saxons,  les  Da- 
nois, depuis  Jules-César  jusqu'à  l'expédi- 
tion du  général  lloche  en  Irlande.  Paris, 
Lerouge,  180-i,  in-18. 

III.  Histoire  des  amours  de  Louis  XIV. 
roi  de  France.  Ouvrage  contenant  des  par- 
ticularités intéressantes  sur  la  minorité  du 
roi,  sur  ses  liaisons  avec  les  nièces  du  car- 
dinal de  Mazarin,  sur  ses  amours  secrètes 
et  publiques  avec  plusieurs  filles  d'honneur 
de  sa  cour  et  avec  la  belle  jardinière  ;  les 
intrigues  galantes  de  Louis  avec  différentes 
princesses,  et  des  détails  curieux  sur  la  re- 
traite de  M*"*  de  La  Vallière,  sur  celle  do 
M°*  de  Montespan,  et  principalement  sur 
la  fin  malheureuse  de  la  belle  de  Fontan- 
ges,  et  le  mariage  secret  du  roi  avec  M""  de 
Siaintenon.  Paris,  Lerouge,  1808,  5  vol. 
in-t2,  avec  5  port. 

IV.  Agnès  Sorel,  ou  la  Cour  de  Char- 
les VII,  roman  historique;  par  l'auteur 
des  «  Amours  de  Louis  XIV.  »  Paris,  Le- 
rouge, 1809,  4  vol.  in-12,  fig. 

V .  Le  Prévôt  de  Paris,  ou  Mémoires  du 
sire  de  Caparel,  sous  le  règne  de  Philippe  V^ 
dit  le  Long;  par  l'auteur  d'Agnès  borel. 
Paris,  Lerouge,  1817,  4  vol.  in-12. 

VI.  La  Dame  masquée,  ou  Malheur  et 
prospérité.  Paris,  Locard  et  Davy,  1820, 
4  vol.  in-12. 

VIL  Altamor,  ou  les  cinq  Frères,  his- 
toire asiatique,  manuscrit  trouvé  dans  les 
ruines  do  Delhy,  lors  de  la  prise  de  cette 
ville  par  Thamas  Koulikan,  en  1730.  Pa- 
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m,  igSO,  3  vol.  in-12.  —  â'édit.,  augm. 
d'une  Notice,  par  de  B***  (autre  masque 
de  M™  Guénard).  Paris.  Plancher,  4821. 
3  vol.  in-12. 

VIII.  La  Thébaïde,  ou  le  Diable  ermite. 
Paris,  Lecointe  et  Durey,  Pigoreau,  etc., 
1825,  3  vol.  in-i2. 

BOISSY  (de), /w.  [Louis-François RabanJ. 

I.  Histoire  des  invasions  et  des  expédi- 
tions militaires  en  Espagne,  depuis  les 
Phéniciens  jusqu'à  nos  jours.  Ouvrage 
donnant  un  aperçu  géographique  et  statis- 
tique de  la  Péninsule,  avec  1  origine,  les 
mœurs  et  le  caractère  de  ses  habitants. 
Paris,  Ponthieu,  1823,  in-8. 

II.  Précis  de  l'histoire  d'Espagne  depuis 
l'origine  de  cette  puissance  jusqu'en  1814  ; 
et  continuation  depuis  1814  jusqu'à  ce 
jour,  par  M.  le  comte  de  Barnns  (autre 
masque  de  M.  Raban).  Paris,  Sanson,  1824, 
in-18,  avec  une  carte  et  une  grav. 

BOISVAL  (le  sieur  de),  ps,  [Jean  Des- 

HARAIS]. 

Esther,  ï)oëmo  héroïque  (en  quatre 
chants).  Paris,  1670,  in-4. 

Réimprimé  en  1673,  in-i2,  en  sept  chants,  sons  le 
vrai  nom  de  l'anteur.  A.  A.  B— r. 

-\-  BOITEAU  D'AMBLY  [Paul  Boiteau, 
né  en  1830]. 

Les  premiers  écrits  de  ce  littérateur,  qui  a  collaboré 
à  nn  grand  nombre  de  journaux  et  qui  s'est  fait  con- 
naître également  comme  économiste,  portent  le  nom  que 
nons  Tenons  de  transcrire. 

H-  BOia  (M.  de)  [Palissot]. 

Considérations  importantes  sur  ce  qui 
se  passe  depuis  quelque  temps,  au  pré- 
tendu Théâtre  de  la  Nation,  et  particulière- 
ment sur  les  persécutions  exercées  contre 
le  sieur  Talma,  par—.  (S.  /.,  1790),  in-8, 
pièce. 

(De  Boixi  est  le  pseudonyme  de  Palissot,  suivant 
une  note  manuscrite.) 
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BOLANDEN  (Conrad  de)  [Joseph- 
Edouard  BiscHOFF,  curé  à  Berghausen,  près 
Spire]. 

I.  ta  Reine  Berthe.  ToMrnai,  1863,  in-12. 

II.  Un  Voyage  de  noce,  ou  Luther  et  sa 
flancée.  Tournai,  1861,  in-12. 

Ces  deux  ouvrages  sont  traduits  de  l'allemand. 

4-B0LDÉNYI(J.)  [Divers  lfitérateurs]. 

La  Hongrie  pittoresque,  histor.,  littér., 
artîst.  et  monumentale,  rédigée  par  — . 
Paris,  H.  Lebrun^  gr.  in-8. 

BOLINGBROKE  (milord),  apocr.  [Vol- 
taire]. 

Examen  important  de  —,  écrit  sur  la  fin 
de  1736;  nouv.  édit.,  corr.  et  augm.  sur 
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le  manuscrit  de  l'illustre  auteur.  Sans  in- 
dication de  lieu  (Genève)^  1767,  in-8, 230  p.; 
—  1771,  in-8  de  viij  et  190  p.;  —  1775, 
in-8  de  viij  et  148  p.;  —  1776,  in-8  de  viij 
et  216  p. 

Cet  écrit,  le  plus  éloquent,  le  plus  profond  et  le  plus 
fort  qu'on  ait  encore  écrit  contre  le  fanatisme,  et  dont 
Bolingoroke  n'a  jamais  eu  l'idée,  car  il  est  entièrement 
de  Voltaire,  a  été  condamné,  par  décret  de  la  oonr  de 
Rome,  du  29  novembre  4771 ,  avec  cinq  autres  ouvrages 
de  Voltaire. 

La  première  édition  de  VExamen  important  est 
l'impression  qui  fait  partie  du  c  Recueil  nécessaire.  » 
Les  c  Mémoires  secrets,  i  &  la  date  du  7  mai  1767. 
parlent  de  VExamen  important  commme  d'une  nou- 
veauté. H.  Beucbotcroitque  sa  publication  est  dn  mois 
d'avril. 

L'édition  de  VExamen  qui  fait  partie  do  c  Recueil 
nécessaire  i  n'a  que  trente-un  chapitres;  dans  l'édition 
de  1767,  le  dernier  chapitre  est  numéroté  xxxvn  :  il 
n'y  a  pourtant  que  cinq  chapitres  d'ajoutés  (aujourd'hui 
les  IV.  V,  XXXV,  XXXVI,  xxxvn).  n  n'y  a  point  de  cha- 
pitre TX,  l'imprimeur  ayant  du  n^  vni  passé  au  n^  x. 
Dans  l'édition  de  1771 ,  on  a  conservé  cette  faute.  C'est 
de  cette  année  qu'est  l'addition  du  chapitre  xxxviii. 
Dans  l'édition  de  1775,  on  a  du  chapitre  vu  fait  les 
chapitres  vn  et  viii  ;  du  chapitre  vin,  le  ix^  ;  par  ce 
moyen  disparaît  la  faute  de  1767  et  1771. 

Dans  l'édition  de  1776,  le  dernier  chapitre  porte  le 
chiffre  xu;  mais,  comme  dans  l'édition  de  1775,  ce  qui 
forme  les  chapitres  vn  et  vm  ne  compose  que  le  cha- 
pitre vn  des  autres  éditions;  par  faute  d'impression,  le 
chapitre  qui  vient  après  le  xxxiv  est  numéroté  xxxvi 
(c'est-à-dire  qu'il  n'y  a  point  de  chapitre  xxxv).  Ce 
qui  forme  le  chapitre  xxxvi  était  la  reproduction  du 
morceau  Des  globes  de  feu,  foisant  partie  de  l'article 
Apostat  daus  les  Questiotis  sur  l'Encyclopédie;  la 
seule  addition  faite  à  cette  édition  de  1776  consiste  dans 
le  chapitre  qui  était  alors  le  xii*,  mais  qui  n'est  que  le 
X!«  :  Quelle  idée  il  faut  se  former  de  Jésus,  etc. 

Les  notes  sur  VExamen  important  sont  de  diverses 
époques.  Dans  son  édition,  H.  Beuchot  (tome  xuii , 
septième  volume  des  Mélanges),  a  mis  la  date  à  chaque 
note.  On  voit  que  quelquefois  la  fin  est  de  beaucoup  pos- 
térieure an  commencement. 

Dans  beaucoup  d'éditions  des  (Euvres  de  Voltaire ,  à 
la  suite  de  VExamen  important  on  a  placé  une  Dé- 
fense de  milord  Bolingbroke,  qni  n'y  a  aucun  rapport, 
et  qui  est  antérieure  de  quinze  ans. 

BOLINGBROKE  apocr.  [Edm.  Burke]. 

Apologie  de  la  Société  naturelle,  ou  Let- 
tre du  comte  de...  au  jeune  lord...  (Trad. 
de  l'angl.).  Sans  indication  de  lieu,  1776, 
in-8, 100  p. 

Dans  la  préface  de  l'ouvrage  anglais,  publié  dès  l'année 
1756,  in-^,  Bolingbrolce  est  présenté  comme  l'auteur 
de  cette  satire  de  tous  les  gouvernements.  La  préface  du 
traducteur  français  est  toute  différente.  Bolingbroke  n'y 
est  pas  nommé.  Il  paraît  que  la  traduction  a  été  impri- 
mée à  nn  petit  nombre  d'exemplaires.  Je  n'ai  pu  décon- 
vrir  le  nom  dn  traducteur.  A.  A.  B-r. 

BOLLNGBROKE  (le  vicomte)  apocr.  [L.-R. 
Barbet]. 

L'Hypocrite,  ou  les  Infortunes  de  la  prin- 
cesse d  Angleterre,  fragment  de  Thistoire 
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du  X*  siècle;  extrait  des  manuscrits  du  — . 
Paris,  ÂrthuS'Bertrand,  1822, 2  vol.  in-12. 

+  BOLLANDISTE   (Un)  [le  P.  J.  Van 

HOEKB,  S.  J.) 

Vie  de  Charles  le  Bon.  Dissertation  du 
docteur  Megener,  traduite  du  danois  par—. 
Bruges,  Van  de  Casteele-Werbrouck»  1864, 
in-8. 

4- BOLLANDISTES  (les)  [Rouxl. 

Lettre  des—  au  R.  P.  V.  (Vidal)  pour  le 
féliciter  de  ses  écrits  contre  l'authenticité 
des  reliques  qu'on  dit  être  de  saint  Ger- 
main.  Anvers  (Atucerre).  1732,  in-8. 

BOLLEVILLE  (le  prieur  de),ps,  [Richard 
Simon]. 

Réponse  au  livre  (de  Jean  Le  Clerc)  inti- 
tulé :  d  Sentiments  de  quelques  théolo- 
fiens  de  Hollande,  sur  THistoire  critique 
u  Vieux  Testament.  »  Rotterdam,  Heinier 
Leers,  1686,  in-4. 

L'ooTrage  de  J.  Le  Clerc  est  d'Amsterdam,  1685, 
in-8. 

BOMBET  (Louis-Alexandre-César),  ps, 
[Henri  BeyleJ. 

Lettres  écrites  de  Vienne,  en  Autriche, 
sur  le  célèbre  compositeur  Haydn  (trad.  de 
l'ouvrage  italien  de  Carpani,  mtitulé  :  <r  le 
Haydine  »  )  ;  suivies  d'une  Vie  de  Mozart, 
et  de  Considérations  sur  Metastasio  et  l'état 

£  résent  de  la  musique  en  Italie.  Paris, 
idot  aîné,  1815,  in-8. 

Riche  de  son  propre  fonds ,  et  amateor  trè»-éclairé 
des  beaox-arts,  Beyle  songeait  pen  à  enlever  à  nn  autre 
le  mérite  d'avoir  composé  ces  lettres  ;  son  seal  but  était 
de  faire  connaître  Haydn  anx  Français  mieux  qn'il  n'avait 
été  connn  jusqu'alors.  Il  négligea  quelque  chose  :  d'in- 
diquer que  ces  Lettres  étaient  traduites  de  l'italien. 
Joseph  Carpani,  poète  et  musicien,  plein  d'admiration 
pour  le  célèbre  compositeur  allemand,  avec  lequel  il 
avait  eu  des  rapports  intimes,  était  le  véritable  auteur 
de  ce  livre  très-curieux,  qu'il  avait  fait  imprimer  sous  le 
litre  de  le  Haydine.  Carpani  dénonça  le  plagiat  en  1 81 5, 
ce  qui  donna  lien  à  une  vive  querelle,  dont  le  public 
s'amusa  .quelques  moments,  surtout  aux  dépens  de  l'ou- 
blieux traducteur,  qui  fut  complètement  battu. 

Beyle,  sur  qui  nous  avions  donné  une  Notice,  dans  le 
tome  ï*^  de  la  <  Littérature  française  contemporaine,  > 
qui  parut  quelques  mois  avant  sa  mort,  en  eut  connais- 
sance et  nous  adressa  deux  rectifications  pour  l'article  qui 
le  concerne.  L'une  d'elles  est  relative  anx  i  Haydine», 
et  voici  ce  qu'il  en  dit  : 

«  H.  Beyle  imprimait  ses  ouvrages  &  ses  frais, 
t  M.  Pierre  Didot  lui  dit  qu'un  livre  annoncé  comme 
c  traduit  de  IMtalien  ne  trouverait  pas  un  seul  lecteur. 

<  H.  Beyle  mit  :  par  Louis-César- Alexandre  Bombet. 
«  On  admira  ce  bean  nom,  et  personne  ne  devina  l'au- 
c  teur.  Un  anonyme  peut-il  être  plagiaire?  M.  Beyle, 
«  se  trouvant  à  Vienne  en  1809,  avait  été  &  l'enterre- 
c  ment  de  Haydn  :  il  étndia  les  ouvrages  de  ce  grand 
c  compositeur,  et  voulut  le  faire  connaître  h  Paris. 

<  M.  Beyle  avait  acheté  beaucoup  d'autographes  de  iiaydn 
«  et  plnsieurs  de  ses  meubles.  » 
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Les  vies  de  Mozart  et  de  Métastase,  qui  terminent  le 
volume,  ont  été  réimprimées  à  part. 

BOMBOURG  (Jean  de),  plag.  [P.  Darbt, 
graveur]. 

Recherches  sur  la  vie  de  Raphaël  San- 
zio  d'Urbin,  par  Vasari,  recueillies  par  — . 
Lyon,  1675,  1709,  in-12. 

Cette  vie  a  été  traduite  de  l'italien  par  P.  Daret. 
Parii,  1651,  in-18.  Le  sieor  de  Bombourg  s'en  est 
emparé,  en  supprimant  la  dédicace,  et  en  ajustant  quel- 
ques pages  à  l'avertissement,  avec  une  dernière  page  à 
la  fin  de  Touvrage  ;  enftn  en  y  joignant  une  description 
des  tableaux  de  Lyon.  A.  A.  B— r. 

BON  (le).  Voy.  LE  BON. 

-f-  BON  AMY  (Un)  [Louis  de  Ficquèl- 
MOiNT,  abbé  de  Mouzon,  résident  de  France 
à  Liégel. 

Avis  a  Messieurs  les  Liégeois,  par  un 
bon  amy  de  leur  liberté.  {Liège,  Ouwerx), 
1637,  in4,  6  feuillets.  (U.  C.) 

BON  CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [Joachim 
Faiguet]. 

Discours  d'—  sur  les  moyens  de  multi- 
plier les  forces  de  TEtat,  et  â'augmenter  la 
population.  Bruxelles  (Paris),  1760,  in-12, 
196  p. 

a.  a.  Barbier  possédait  un  exemplaire  de  cet  ouvrage, 
relié  avec  c  l'Economie  politique,  j»  du  même  auteur.— 
On  lisait  au  haut  du  ftrontispice  de  ce  dernier  ouvrage  : 
c  A  M.  Desjobert,  de  la  part  de  M.  Faiguet.  »  —  Les 
caractères  d'impression  sont  les  mêmes  dans  les  deux 
ouvrages. 

-)-  Barbier  doutait  néanmoins  que  œ  Discours  fftt  de 
Faiguet. 

BON  CURÉ  (Un),  aut.  dég.  [le  P.  Aug. 
Barruel,  jésuite]. 

Prône  d*  —  pour  le  serment  civique. 
1790,  in-8, 15  p. 

Souvent  réimprimé  &  Paris  et  dans  les  départements. 

A.  A.  B— r. 


BON  ENFANT  (Un)  [Kauffmann  et 
Léon  Boitel]. 

Biographie  lyonnaise  des  auteurs  drama- 
tiques vivants,  dits  du  terroir,  rédigée 
dans  la  loge  du  portier  des  Célestins,  par—. 
Lyon,  in-32. 

Cat.  Coste,  15372. 

4-  BON  ESPRIT  (le  vicomte  de)  [Ma- 

ZADE  d'AvëZE]. 

Lyon.  Bellecour  et  les  Terreaux,  30  juin 
1814,  in-8,  16  p.— Seconde  lettre,  17  juin 
18U,  in-8,  19  p. 

Cat.  Coste.  12319. 

-^  BON  ET  FRANC  CATHOLIQUE  (Un) 

^Dominique  Bauduin,  de  Liège,  prôtre  de 
Oratoire]. 

Pensées  diverses  d'un  —  à  l'occasion  du 
bref  de  N.  S.  P.  le  Pape  sur  le  serment  de 
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haine  à  la  rovauto.   Maestricht,  Nypels, 
1799,  in-8,  76  p. 

+  BON  FRANÇOIS  (Un),  nepveu  de 
Rotbomagus  [Pierre  Mathieu]. 

I.  La  Magicienne  étrangère,  tragédie  en 
4  actes.  Rouen,  1617,  in-8. 

Le  rédactenr  du  eaUIogne  Soleinne,  no  3730,  dont 
nottt  transcrivons  l'assertion,  dit  qae  c'est  à  tort  que 
Li^ris,  dans  son  Dictionnaire  de*  tMdtret,  avance  que 
cette  pièce,  dirigée  contre  la  maréchale  d'Ancre,  est  de 
Pierre  de  Sainte-Uarthe.  Il  cite  quelques  passasses  de 
cette  composition,  qui  est  dig^e  d'attention.  La  Bxbliù- 
thêque  du  théâtre  françoxe,  t.  ni,  p.  275.  en  a  donné 
un  extrait. 

n.  Tragédie  du  marquis  d'Ancre,  ou  la 
Victoire  du  Phébus  François.  Paris,  s  rf., 
in-8. 

Réimprimée  sous  le  titre  de  :  Histoire  recueillie  de 
tout  ce  qui  c'et  («te)  passé  tant  en  la  mort  du  marquis 
d'Ancre  que  de  Léonor  Galipil.  A  Moulin^  1618, 
ia-8  (Catalogue  Soleinne,  n»  3733). 

+  BON  FRANÇOIS  (Un)  [Ch.  de  Com- 
BAULT,  baron  d'Auteuil]. 

Le  vrai  Ghildebrand,  ou  Réponse  au 
Traité  injurieux  de  CbilTlet,  médecin  du 
roi  d'Espagne,  par  — .  Paris,  Lamy,  1639, 
in-4. 

BON  FRANÇAIS  (Un),  cirf.  dég.  [le  vi- 
comte d'Aubusson}. 

Profession  de  foi  politique  d*  — .  Paris, 
1792,  in-12. 

On  trouTe  aussi  cette  pièce  en  tète  du  volume  qui  sou- 
Tent  porte  au  dos  le  mot  Albuconiana.  C'est  le  recueil 
de  plusieurs  opuscules  du  même  vicomte  d'Aubusson. 

-]-  L'un  d'eux  a  pour  titre  :  Ode  an  dei^é  de  FrMce, 
suivie  d'un  petit  Ditcourt,  ou  de  quelques  réflexions 
analogues,  par  un  auteur  qui  n'est  point  auteur,  comme 
on  le  verra  de  reste,  etc.  Parit,  Laurent  Junior, 
1790,  in-8.  60  p. 

-{-  L'auteur  nous  apprend  que  cette  pièce,  imprimée 
pour  la  première  fois  en  1 773 ,  sous  le  voile  de  l'anonyme, 
a  été  réimprimée  clandestinement  par  un  libraire,  quant 
au  petit  Discours  seulement,  sous  le  titre  û*Adrute 
présentée  au  clergé  welche,  en  1773,  1776,  in-8, 
50  p.  Il  en  existe  encore  une  autre  contrefaçon  ainsi 
intitulée  :  Manifeste  de  la  touveraine  raison,  etc. 

A.  A.  B— r. 

BON  HOMME  (Un),  auL  dég.  [J.-H.  Mar- 
chand, avocat]. 
Vues  simples  d*— .  Paris,  1776,  in-8. 

BON  MOYNE  DE  LYRE  (le),  ps.  [Guil- 
laume Alexis]. 

Le  Passe-temps  de  tout  homme  et  de  toute 
femme  (en  ryme),  par  le  bon  Moyne  de 
Lyre,  qui  d'amours  faulses  composa  le  Bla- 
son (traduit  du  latin  de  Touvrage  du  pape 
Innocent  III,  intitulé  :  De  Vilitate  humanae 
conditionis.  Paris  (Antoine  Vérard)  pour 
Jeha»  Sainci-Denis,  s.  d*,  in-4. 

•f-  C'eft  une  imltatioii  de  TooTrage  da  pape  Inno- 
cent m  :  De  Vilitate  hwnanœ  eondUionit. 
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-f-  Cette  édition  est  la  plus  ancienne;  elle  est  fort 
recberdiée  des  bibliophiles  ;  un  exempl.  relié  en  maro- 
quin s'est  payé  430  fr.  à  la  vente  Yemeniz  en  1867. 
n«  1645.  Il  en  existe  plusieurs  exemplaires  sur  vélin. 
Un  deuxième  exempl.  fig^ure  au  no  550  du  Catalogne 
de  la  riche  bibliothèque  de  H.  Cigongne.  acquise  eo 
bloc  par  le  duc  d'Aumale.  Le  Manuel  du  Libraire 
qui  entre  dans  des  détails  l'icndos  sur  les  diverses  édi- 
tions des  ouvrages  de  Guillaume  Alexis,  indique  trois 
réimpressions  sans  date  du  Passe-Temps;  la  dernière 
vit  le  jour  vers  1540. 

BON  PATRIOTE  (Un),  aut.  dég. 

Considérations  sur  lesprmcipesde  l'État, 
ou  Examen  des  articles  généraux,  pour 
servir  à  la  solution  du  différend  entre  la 
communauté  de  la  Chaux  de  Fonds  et  la 
Classe.  Sans  lieu  d^ impression  (Neuchâtel)^ 
1760,  in-8. 

Deux  notes  différentes  de  Van  Tbol  attribuent  cet  ou- 
vrage à  deux  personnes  :  l'une  à  F.-L.  Petit-Pierre , 
l'autre  à  Ferdinand  Ostervald. 

+  BON  ROI  (Un)  [Gorjon]. 
Pensées  d*  — ,  Recueil  de  notes  histori- 
ques. Part*.  Pillet  aîné,  1825,  in-8. 

BONAIR  (le  sieur  de).  Voy.  L.  S.  D.  B. 

BONAIR  (le  sieur  de),;w.  [Varillas]. 

La  Politique  de  la  maison  d'Autriche. 
Paris,  de  Somtnaville^  1658,  in-4  ;  —  (Hol- 
lande), 1658,  in-lâ. 

II.  Discours  sur  la  conjoncture  présente 
des  affaires  d'Allemagne...  Paris,  de  Som- 
tnaville  (Hollande),  1659,  in-12. 

m.  Factum  pour  la  généalogie  de  la  mai- 
son d'Estrées.  Paris,  1676,  in-12.  V.  T. 

RONALD  (le  P.  François),  de  la  compa- 
gnie de  Jésus,  ps,  [le  P.  Cotton]. 

Réponse  apologétique  à  VAnti- Cotton 
et  à  ceux  de  sa  suite,  où  il  est  montré  gue 
les  auteurs  anonjrmes  de  ces  libelles  diffa- 
matoires sont  atteints  des  crimes  d'hérésie, 
lèze-majesté ,  perfidie,  sacrilège  et  très- 
énorme  imposture,  par  un  Père  de  la  Com- 
pagnie de  Jésus.  Au  Pont,  Michel  Gaillard, 
1610,  in-8. 

Le  P.  Colton,  auteur  de  cette  Apologie,  craigaant 
fans  doute  qu'on  la  lui  attriboAt.  ce  qui  eût  affaibli  aux 
yeux  de  ses  adversaires  l'autorité  de  son  écrit,  le  fit  pa- 
raître sous  le  nom  supposé  de  F.  Bonald.    A.  A.  B-r. 

-|-  Il  existe  aussi  des  exemplaires  oii  l'auteur  est  seu- 
lement désigné  :  t  Un  Père  de  la  Compagnie  de  Jésus.  » 
Au  Pont,  Michel  GaUiard,  1610.  in-8. 

-f-  BONAPARTE  [le  général  Sarrazin]. 
Confessions  de — a  Tabbé  Maury.  Lon- 
dres, Pannier,  1811,  in-8. 

Cet  écrit  t  été  également  imprimé  en  anglais  A  la 
mAme  époque. 

BONAPARTE  (Joseph),  ex-roi  des  Deux- 
Siciles  et  d'Espagne,  apocr.  [Hubert-Louis 
LcaquetI. 

Napoléon,    poëme   historique  en   dix 
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chants,  par  Joseph  Bonaparte,  frère  aîné  do 
TEmpereur  ;  précédé  d'une  Notice  sur  l'en- 
fance et  la  jeunesse  du  héros,  suivi  des 
Cendres  de  Napoléon,  et  de  quelques  au- 
tres poésies  sur  son  exil  et  sur  sa  mort, 
par  Th.  Villenave,  fils.  Paris,  A.  Gardem- 
oasy  in^,  240  p.  encadrées. 

Dans  le  mois  d'octobre  de  1840,  pea  de  mois  après 
Il  réimpression  de  ce  pofime,  pamt  dans  VEttafetle  an 
article  qui  Ait  reproduit,  en  septembre  1841 ,  dans  le 
Cemien,  journal  anglais-français  qui  parait  à  l'Ile 
Maurice.  Cet  article  contenant  l'historique  de  la  publi- 
cation de  ce  po&ne  et  de  ses  réimpressions,  nous  le  re- 
produisons ici  : 

LB  ROI  COUVERT  DBB  DéPOCILLES  DU  PO^TB. 


t  Ce  ne  sont  pas  ordinairement  des  dépouilles  poéti- 
ques qu'ambitionnent  les  rois,  et  on  leur  voit  voler 
plus  habituellement  des  provinces  que  des  vers  :  il  est 
vrai  qu'il  s'agit,  dans  le  cas  actuel,  non  d'un  roi  ré- 
gnant ,  mais  d'un  ex-roi,  et  à  défaut  d'autre  cou- 
ronne celle  du  poète  peut  à  la  rigueur  consoler  des 
grandeurs  déchues.  Cet  ex-roi  n'est  autre  que  Josepb 
Bonaparte,  qui  tat  successivement  roi  de  Naples  et  de 
toutes  les  Espagnes,  et,  s'il  faut  s'en  rapporter  à  son 
neveu,  le  héros  de  Boulogne,  aurait  été  assez  disposé  à 
se  croire  quelque  peu  empereur  des  Français.  Nous 
dirons  toutefois,  pour  la  justification  du  roi,  de  l'empe- 
reur, ou  comte,  ou  tout  simplement  de  H.  Joseph  Bo- 
naparte, qu'il  n'a  jamais  dit  lui-même  qu'il  f&t  l'auteur 
et  le  propriétaire  des  vers  en  question,  mais  seulement 
qn'il  l'a  laissé  dire,  et  cela  pendant  assez  longtemps 
pour  qu'il  y  eût  en  sa  foveur  prescription.  Ces  vers 
sont  intitulés  :  Napoléon,  poëme  historique  en  dix 
chants.  U  vient  d'en  paraître  une  nouvelle  édition,  et 
voici  quelques  extraits  de  la  préfiice  qu'y  a  jointe 
If.  Th.  Villenave  flis. 
c  Napoléon,  poème  en  dix  chants,  par  un  de  ses 

frères  1 Voilà  un  livre  appelé  à  un  grand  succès, 

à  un  long  retentissement. 

•  Ce  poème  a  paru  en  1823,  à  Philadelphie,  sons  le 
voile  de  l'anonyme  ;  mais  il  est  généralement  attribué 
au  prince  Josepb,  ancien  roi  de  Naples  et  d'Espagne, 
frère  aîné  de  l'Empereur,  et  aujourd'hui  comte  do 
Survilliers.  Ce  prince,  instruit  à  l'école  du  malheur, 
cultive  loin  de  la  terre  de  France,  dans  les  pénibles 
loisirs  de  l'exil,  les  lettres  et  la  poésie,  ces  deux 
grandes  consolatrices  dans  les  vicissitudes  humaines, 
t  Le  poème  de  Napoléon  est  à  peu  près  inconnu  en 
France  :  quelques  personnes  en  possèdent  un  exem- 
plaire, qu'elles  gardent  précieusement.  L'une  d'elles, 
M.  Roosmalen,  habile  professeur  de  diction,  reçut 
autrefois  de  Philadelphie  ce  poème  sous  le  couvert 
du  général  Bernard,  alors  fixé  en  Amérique  et  lié 
avec  le  prince.  Cet  ouvrage  toi  envoyé  comme  un 
souvenir  précieux  d'amitié,  et  comme  étant  l'oravre 
du  comte  de  Survilliers.  L'exemplaire  que  j'ai  entre 
les  mains  est  venu  aussi  de  Philadelphie,  et  a  été 
envoyé  à  un  de  mes  amis,  au  nom  de  l'ancien  roi 
d'Espagne.  Ce  poème,  traduit  en  vers  italiens,  par 
Petroni,  a  paru  à  Londres  en  1834,  2  vol.  in-8. 
avec  le  texte  français  en  regard. 
«  D'autres  indices,  d'antres  informations,  d'autres 
bits,  viennent  corroborer  encore  cette  opinion  accré- 
ditée, et  le  doute  n'est  plus  permis.  Le  poème  est 
nos  signature  ;  mais  tout  antre  que  l'ex-roi  Josepb 
rannlt  signé,  n  reafenne  trop  de  beautés  pour  que 
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c  son  illustre  auteur  demeure  plus  longtemps  ignoré  > 
c  il  est  temps  de  soulever  le  voile  qni  le  couvre,  et  do 
f  rendre  à  César  ce  qui  appartient  à  César.  > 

c  C'est  précisément  ce  que  nous  venons  faire.  L'au- 
teur réel  du  poème  est  l'ami  intime  d'un  de  nos  com- 
patriotes, capitaine  déport  à  Brest,  et  depuis  longtemps 
il  nous  l'avait  fait  connaître.  Voici  quelques  détails  sur 
cet  auteur  :  M.  Lorqaet,  qui  a  l'honneur  de  voir  depuis 
vingt  ans  son  œuvre  attribuée  à  une  plume  royale,  et 
qui,  croyons-nous,  se  serait  assez  volontiers  privé  de 
cet  honneur,  —   Lorquet    (Hubert-Louis)  est  né    le 
19  décemlMe  1768,  an  ch&teau  de  Cierges,  en  Argonne. 
province  de  Champagne,  château  dont  son  père  était  alors 
admodiateur.  Après  avoir  fait  ses  études  à  l'Université 
de  Reims,  il  vit  arriver  bi  Révolution,  et  loin  de  cher- 
cher à  se  produire  au  milieu  des  factions  à  travers  les- 
quelles la  médiocrité  même,  pour  peu  qu'elle  fftt  auda- 
cieuse, pouvait  si  aisément  se  &ire  jour  à  cette  époque, 
il  se  tint  à  l'écart  et  dans  une  obscurité  profonde,  jus- 
qu'à la  fin  du  règne  de  la  Terreur.  H  fut  alors  nommé 
par  le  département  de  l'Yonne  élève  de  la  première 
Ecole  normale  établie  à  Paris  après  la  mort  de  Robes- 
pierre. Il  fbt  ensuite  maître  de  pension,  pendant  huit 
ans,  à  Gien,  département  du  Loiret.  C'est  de  là  qu'il 
partit,  pendant  la  courte  paix  d'Amiens,  pour  l'De  de 
France,  où  il  arriva  en  février  1803.  et  ob.  il  a  toujours 
résidé  depuis.  Admis  peu  de  temps  après  son  débarque- 
ment, comme  professeur  de  latin,  an  collège  colonial, 
qni  prit  successivement  les  noms  d'Ecole  centrale  et  de 
Lycée  sous  les  Français,  il  fut  continué  dans  les  mêmes 
fondions  au  collège  Ro}^^  sous  les  Anglais.  B  y  com- 
posa son  ouvrage  elle  publia  à  Maurice,  presque aussilèt 
qu'on  y  eut  appris  la  mort  du  héros.  Il  le  donna  sous  \ù 
voile  de  l'anoujine  et  sous  les  rubriques  de  PhUadel- 
phie,  G.  Tell,  parce  que  la  censure  a  toujours  existé  h 
Maurice,  et  qu'il  n'avait  pu  obtenir  la  permission  de 
Ikire  imprimer  sur  les  lieux.  Le  poème  pamt,  et  il  but 
rendre  aux  Anglais  la  justice  de  dire  qu'ils  ne  semblaient 
nullement  disposés  à  rechercher  ni  à  inquiéter  l'auteur, 
quoiqu'ils  le  connussent  parfaitement,  car  le  manuscrit 
avait  couru  partout  avant  l'impression,  et  il  s'était  ou- 
vert une  souscription,  qui  avait  été  rapidement  couverte 
de  nombreuses  signatures,  parmi  lesquelles  se  trouvaient 
celles  de  toutes  les  personnes  les  plus  notables  de  la 
colonie,  et  même  beaucoup  de  signatures  anglaises. 
Pendant  plusieurs  jours  l'autorité  demeura  muette,  et 
l'on  pourrait  dire  bienveillante  ;  mais  les  passions  étant 
alors  dans  toute  leur  violence,  l'auteur  fut  dénoncé  à  la 
commission  d'instruction  publique.  Le  président  de  la 
commission,  le  colonel  Barry.  à  qui  la  dénonciation  fut 
d'abord  remise,  la  garda  plusieurs  jours  avant  de  la 
communiquer  à  ses  collègues  réunis.  La  commission  fut 
convoquée,  la  pièce  fut  mise  sons  ses  yeux,  et  l'auteur 
mandé  devant  elle.  Dès  la  première  question,  il  avoua 
franchement  la  vérité,  et  déclara  même  que,  s'il  avait 
gardé  l'anonyme,  c'était  bien  moins  par  crainte  person- 
nelle que  par  déférence  et  ménagement  pour  quelques 
personnes  d'une  circonspection  trop  timide,  qui  crai- 
gnaient de  voir  tomber  sur  le  collège  l'animadversion 
du  gouvernement  anglais. 

c  La  commission  fit  son  rapport  au  gouverneur. 
M.  Farqubar,  homme  doux  et  ami  des  lettres,  mais  qui. 
tremblant  de  se  compromettre  auprès  de  la  métropole  en 
ne  sévissant  pas.  sacrifia  l'auteur  à  sa  propre  tranquil- 
lité et  le  renvoya  du  collège.  Il  y  eut  même  une  en- 
quête judiciaire  à  l'effet  de  constater  si  l'ouvrage  avait 
été  imprimé  à  Maurice,  ce  qui  exposait  les  imprimeurs 
et  l'auteur  à  payer  500  piastres  d'amende;  mais,  grâce 
an  juge  d'instruction,  M.  G...,  qui  trouvait  cette  per- 
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sécation  aussi  iiijttste  que  ridicule,  l'enquête  n'eut 
aucane  suite,  et  l'auteur  ne  fut  pas  même  obligé  de 
comparaître.  La  mesure  de  rigueur  prise  contre  lui, 
loin  d'obtenir  l'approbation  du  public,  le  mit  tout  en- 
tier dans  ses  intérêts,  et  le  triomphe  du  dénonciateur 
fut  accompagné  d'une  si  cruelle  amertume,  que  le  dé- 
noncé se  crut  trop  vengé  d'un  homme  qu'il  Jugeait  plus 
faible  que  méchant,  et  chercha  lui-même  à  adoucir  la 
sévédté  de  l'opinion.  On  lui  témoigna  par  la  suite,  et  à 
plusieurs  reprises,  le  désir  de  le  revoir  an  collège,  oà 
il  peut  dire  sans  forfanterie  qu'il  était  aimé  et  estimé  ; 
mais  il  ne  voulut  pas  y  rentrer. 

«  Un  exemplaire  du  poëme,  peu  de  temps  après  sa 
publication,  fut  envoyé  par  M.  Bicicam,  consul  améri- 
cain, au  prince  Joseph,  qui  en  fit  faire  une  belle  édi- 
tion à  Philadelphie,  chez  Palmer.  Dès  que  l'auteur  en 
eut  connaissance,  il  adressa,  par  le  conseil  de  ses  amis, 
et  de  H.  Dickam  lui-même,  une  dédicace  an  prince, 
avec  des  corrections  et  additions  à  faire  à  l'ouvrage.  Cet 
envoi  fut  répété  plusieurs  fois  et  toujours  sans  succès. 
Le  poëme  fut  ensuite  réimprimé  deux  fois  à  Bruxelles, 
chez  Domat.  puis  à  Paris,  à  Londres,  etc.  (et  récem- 
ment eqcore  avec  une  excellente  traduction  en  vers 
italiens),  sans  que  jamais  l'autenr,  malgré  ses  efforts 
réitérés,  ait  pu  parvenir  jusqu'à  présent  à  se  faire 
reconnaître. 

c  Aujourd'hui  enfin,  celte  propriété,  qui  est  constatée 
par  les  journaux  de  l'époque  et  par  des  documents  aussi 
certains  qu'on  peut  le  désirer,  va  cesser  d'être  attribuée 
à  l'usurpateur  poétique  qui,  si  longtemps,  a  indûment 
gardé  sur  sa  tête  la  couronne  d'un  autre.  M.  G...  a 
menacé  le  dernier  éditeur  de  le  poursuivre  au  nom  de 
M.  Lorqnet,  et  il  vient  d'écrire  à  M.  J.  Bonaparte  pour 
l'inviter  à  une  loyale  et  solennelle  restitution  en  fkvenr 
du  propriétaire  légitime.  Ce  long  et  royal  quiproquo 
touche  donc  à  sa  fin.  » 

Un  jouniak  de  Brest.  V Armoricain ,  du  20  jan- 
vier, contient  la  lettre  suivante  du  secrétaire  de  H.  le 
comte  de  Survilliers  : 


Lntterworth,  5  janvier  1841. 


Monsieur, 


H.  le  comte  de  Survilliers  a  reçu  votre  lettre  du 
3  octobre  1840.  Il  me  charge  de  vous  répondre  qu'il  a 
eu  connaissance  du  poëme  en  dix  chants,  Napoléon, 
par  M.  Lorquet.  dont  vous  faites  mention ,  mais  que 
jamais  il  n'a  eu  l'intention  ni  même  l'idée  de  se  faire 
passer  pour  l'autenr  de  cet  ouvrage.  Ayant  déjà,  en  plu- 
sieuft  occasions,  démenti  cette  assertion,  il  apprend 
avec  regret  qu'on  persiste  à  lui  en  attribuer  une  nou- 
velle édition  au  détriment  de  l'auteur  ;  il  désire  comme 
vous.  Monsieur,  que  cette  erreur  soit  rectifiée,  et.  à 
cet  effet,  vous  pouvez  au  besoin  vous  servir  de  cette 
lettre. 

J'ai  rhonneur,  etc. 

L.  Maillard, 
Secrétaire  de  M.  le  comte  de  Survilliers. 

BONAPARTE  (Naiwléon),  frère  du  pré- 
cédent, ex-empereur  des  Français,  apocr. 
[le  baron  Lamothe-Langon]  . 

Mémoires  de  — .  (Recueillis  et  mis  en 
ordre  par  le  rédacteur  des  Mémoires  de  S. 
M.  Louis  XVni).  Tomes  I  à  IV.  Paris,  Ch. 
Gosselin»  183i,  4  vol.  in-8  avec  portr. 

L'ouvrage  avait  été  promis  en  10  volumes,  mais  il 
'a  pas  été  achevé. 
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BONAPARTE  (Louis),  ex-roi  de  Hol- 
lande,- frère  des  deux  précédents,  apocr. 
[l'abbé  Raynal]. 

Histoire  du  parlement  anglais,  par  —, 
avec  des  notes  autographes  de  Napoléon. 
Paris,  Baudouin  frères,  1820,  in-8. 

C'est  cl'Histoiredu  parlement  d'Angleterre,»  publiée 
par  l'abbé  Raynal  en  1748,  et  vendue  à  MM.  Baudouin, 
sous  le  titre  qu'on  vient  de  lire,  par  M.  Ménégaud,  de 
Gentilly,  d'après  une  copie  écrite  de  sa  main.  Les  notes 
ne  sont  en  général  que  des  pensées  détachées  du  texte. 

A.  A.  B  — r. 

BONASPES,  »«.  [Nicolaus  du  PuyI. 

L  Bonespei  Trecensis  Libellus  de  lepidis 
gravium  divinorumque  virorum  Epistolis. 
Parisiis.  Dionisius  Roce,  in-4  de  io  p.  non 
chiffrées. 

IL  Elucidarius  carminum  et  historia- 
rum  Hermani  Torrentini;  seu  Vocabularius 
poeticuscum  annotatiunculis  inmarginibus 
et  appendice  Bonespei  TYecensis.  Parisiis, 
Poncet  le  Preux,  in-4. 

Cette  rare  édition  a  paru  depuis  1507;  dès  la 
S*  page,  on  lit  des  vers  de  l'éditeur  qui  portent  celte 
date.  Panzer  la  cite  probablement  dans  le  tome  \in  de 
ses  ff  Annales  typographici,  ■  p.  220  ;  mais  sous  le 
titre  de  <  Vocabularius  poeticus,  n  seconde  partie  dn 
vrai  titre  de  l'ouvrage.  La  plus  ancienne  édition  men- 
tionnée par  le  même  Panzer  est  de  l'année  1501 . 

A.  A.  B— r. 

Sous  ce  même  pseudonyme,  Nie.  Dn  Puy  a  été  l'é- 
diteur de  quelques  ouvrages,  et  entre  autres  des  deux 
suivants  :  1°  Aureas  epistolae  Joannis  Pici  Mirandulas, 
cum  dnabus  epistolis  fratris  Baptistai  Mantuani,  margi- 
nariis  annotalionibus  Nie.  Bonespei  Trecensis,  accura- 
tione  conquisitis.  Paritiit,  1508.  in-4  de  59  pages; 
—  20  Gomputus  manualis  magislri  Aniani,  cum  Jacobi 
Marsi  commentario  ;  studio  Bonespei  Trecensis.  Pari- 
tiit, 1526,  in-4. 

Bonaspes  se  qualifie  Datarius  Xenodochii  divi  Jacobi 
Meledunensis,  dans  l'édition  qu'il  donna  des  poésies 
latines  d'Olivier  Conrard.  cordelier.  Paritiit,  pro 
Dionitio  Roce,  1510,  in-4. 

Barbier,  à  qui  nous  empruntons  cet  article,  déclare, 
sous  le  n°  23581  de  son  Dictionnaire  des  ouvrages 
anonymes  et  pseudonymes,  que  c'est  à  l'abbé  Bouillot 
qu'il  doit  la  connaissance  du  pseudonyme  de  Nie.  Du 
Puy. 

+  BONAVENTURE  (Saint). 

On  a  annoncé  que  les  Franciscains  avaient  grossi  les 
œuvres  de  saint  Bonaventure  de  divers  écrits  apocryphes 
afin  que  le  nombre  des  ouvrages  du  saint  pût  rivaliser 
avec  les  productions  de  saint  Thomas  d'Aquin.  Voir  à  ce 
sujet  VHittoire  littéraire  de  la  France,  t.  XX.  p.  C6 
et  73.  Ondin.  Comment.,  t.  m,  p.  404.  La  Dieta 
Salutit  notamment  porte  dans  divers  manuscrits  le 
nom  de  Guillelmus  de  Lancea. 

BONAVENTURE  (le  P.),  ps,  [le  P.  Gi- 

RAUDEAU]. 

Histoires  et  Paraboles  du  —,  Paris,  Ga- 
neau,  1766,  in-i2. 
Souvent  réimprimées.  A.  A.  B— r. 

4-  BONAVENTURE  DE  LUXEMBOURG 


srir; 


BONBARDON 


BONNBFOI 


capucin  fdans  le  monde  Rémi  Micuerolt]. 
L'Ancienne  tradition   d'Arlon   iniuste- 
ment  attaquée  par  le  R.  P.  Bertholet. 
Luxemhùurg,  i7i4,  in-12. 

Voyez  an  Anonymes,  Lettret  au  B,  P,  Btma- 
venture  de  Luxembourg. 
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BONBARDON  (le  capitaine)  [Jacques 
Gautier]. 

Rodomontades  espa.^noles,  recueillies  de 
divers  auteurs,  et  principalement  du—. 
Rouen,  4612,  1623,  in-iS. 

BONEL  (Charles),  docteur  en  droit  ca- 
non à  Langres.  ps,  f Claude  Fleury]. 

Ins^tution  au  droit  ecclésiastique.  Pa- 
ris.  Clomier,  1677,  1679,  in-12. 

L'abbé  Fleury  commença  en  i087  &  donner  lui* 
même  cet  ouvrage  an  public.  Il  en  avait  pam  deux 
éditions  sous  le  nom  de  Bonel.  Flenry  observe,  dans  nn 
avis  au  lecteur,  qu'il  ne  sait  si  ce  H.  Bonel  a  été  au 
monde.  L'anteur  de  la  Biographie  du  département  de 
la  Haute-Marne  (voyez  l'Annuaire  de  1811),  à  donné 
à  Charles  Bonel  un  article  si  vague,  qu'on  voit  bien 
que  ee  Bonel  n'était  pas  pins  connu  à  Langres  qu'i  Pa- 
ris. Voyez  l'avertissement  de  Boucher  d'Argis,  en  tête 
de  V Institution  au  droit  ecclésiastique.  Paris,  1767, 
S  vol.  in-12.  A.  A.  B-r. 

-f-  BONFILS  (Irénée)  [Dupoist,  de 
TEure]. 

Irenée  Bonfils,  sur  la  Religion  de  ses 
pères  et  de  nos  pères.  Avec  cette  épigra- 
phe :  l'Exemple  d'un  bon  père  est  un  dé- 
cret du  ciel.  Paris,  F.  Didot,  etc.,  1808, 
in-8  de  16  p.,  signé  Irenée  Bonfîls. 

Extrait  du  Journal  des  Arts  et  des  Sciences  réuni 
à  la  Bibliothèque  française. 

4-BONH03ÉfME  (Jacques)  [Ange  Blaize]. 
Du  Recensement,  par  — .  Paris,  imp.  de 
Lange-Lèvy,  1841,  in-32. 

-+- BONHOMME  (Paul)  [F.  Tournacuon, 
dit  NadarI. 

Simple  lettre  d'un  petit  de  sixième  à 
l'élève  de  seconde  Cavaignac.  Paris,  1868, 
)n-64. 

L'envoi  i  M.  E.  Abont  est  toutefois  8i«n>é  Nadar. 

(M.  T.) 

BONHOMME  RICHARD  (h),ps,  [Benja- 
min Franklin]. 

La  Science  du  — ,  ou  Moyen  facile  de 
payer  les  impôts,  trad.  de  l'angl.  (par 
Quêtant  et  L'Ecuv).  Paris,  Ruault,  1778, 
in-12.  •— Nouv.  édition,  avec  un  Abrégé  de 
la  vie  de  Fauteur  (par  J.-B.  Sav).  Part*, 
an  n  (1794),  in-12. 

La  traduction  de  Tiaterrogatoire  de  Franklin  est, 
pour  la  plus  grande  partie,  de  Dupont  de  Nemours. 

A.  A.  B— r. 

BONHOMME  RICHARD  (le),  ps,  [Ant.- 
Franç.  Lemaire]. 
Journal  du  —  (commencé  le  l**^  messi- 
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dor  an  III  (19 juin  1793).  Soixante>neuf  nu- 
méros in-8,  finissant  au  dernier  jour  com- 
plémentaire de  cette  année  (22  sept.  1795). 

-|-  Voir  V Histoire  de  la  presse  en  France  (1859- 
61,  8  vol.)  par  M.  Eugène  Hatin,  t.  VI.  p.  483. 

-|-  Un  exemplaire  avec  quelques  lacunes  se  trouve 
dans  la  collection  révolutionnaire  de  M.  de  La  Bédoyère 
(n«  2H3  du  Catalogue)  acquise  par  la  Bibliothèque 
impi^riale).  Deschiens,  dans  sa  Bi^Uo^/rap^  des  jour- 
nauz,  n'a  cité  qne  291  numéros. 

BONHOMME  THOMAS  (le),  concierge 
logé  dans  la  lanterne  du  dôme  des  Inva- 
lides, ps.  [J.-B.  Gouriet]. 

Dissertation  sur  les  girouetteset  les  ma- 
rionnettes. Paris,  1817,  in-8. 

4-  BONIFACE  (Joseph)  [Louis  Defré, 
avocat]. 

I.  De  rindépendance  nationale  au  point 
de  vue  catholique.  Lettre  à  M.  Malou, 
membre  de  la  Chambre  des  représentants. 
Bruxelles,  A.  Deroi,  1853,  in-12* 

U.  Hommes  et  Doctrines  du  parti  catho- 
lique. Bruxelles,  A.  Deroi,  1854,  in-18. 

m.  De  la  Convention  d'Anvers.  Bruxel- 
les, J.  Rozez,  1854,  in-12  d^  45  p. 

BONIFACE  PRÊT-A-BOraE,  pseitd. 

Eloge  funèbre  et  historique  de  très- 
court,  très^pais,  et  tout  adroit  citadin 
monsieur  maître  Nicodôme-Pantaléon  Tire- 
Point,  bourgeois  de  Paris,  maître  et  mar- 
chand tailleur  d'habits,  ancien  juré  de  sa 
communauté,  ancien  marguillier  de  sa  pa- 
roisse, membre  de  la  première  et  de  la  plus 
nombreuse  confrérie  de  tous  les  royaumes, 
etc.,  etc.,  prononcé  le  3  juillet  1776,  par—, 
son  premier  garçon  et  associé.  Londres  et 
Paris.  Duraml  neveu,  1776,  in-8. 

Satire  contre  la  fureur  des  éloges. 

BONLIEU  (de),  ns.  [Louis-Isaac  Lb 
Maistre  de  Sacy,  aiaé  de  Nicole]. 

Traduction  des  4"  et  6*  livres  de  rEnôide 
de  Virgile  (avec  le  texte  à  côté).  Paris,  P. 
Le  Petit,  1666,  in-4. 

Ij6  privilège  nomme  le  traducteur  de  Bonlieu  ;  c'é- 
taient les  deux  auteurs  que  nous  venons  de  nommer. 
Note  de  Tabbé  Gonjet.  (.\.  A.  B— r.) 

BONLIEU  (Noël  de),  /w.  [Noël  de  La 
Lane]. 

De  la  Grâce  victorieuse  de  Jésus-Christ. 
Paris,  1651,  in4;  1666,  in-12. 

BONNEFOI  (Eustache),  ps,  [Henri  Du- 
valJ. 

Monsieur  Grassinet,  ou  Qu'est-il  donc? 
histoire  comique,  satirique  et  véridique, 
rédii^éepar  — ,  etc.,  et  publiée  par  Tauteur 
de  mes  Contes  et  de  ceux  de  ma  gouver- 
nante, de  Melval  et  Adèle.  Paris,  Roret, 
1823,  4  vol.  in-12. 
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iiONÀ'EFOï  (le  sieur  de),  ps.  [Darbier 
d'Aucour]. 

Réflexions  du  — ,  sur  un  livre  (de  dom 
Delfaud)  intitulé  :  «  Entretien  d'un  Âbbé 
commandatdire  et  d'un  Religieux  sur  les 
commandes.  »  Cologne,  SchotUen,  1674, 
in-12. 

Ces  Ré/lexiont  se  trouTent  aussi  à  la  saite  d'une 
édition  on  au  moins  d'exemplaires  du  livre  de  dom 
Delfiiud,  portant  la  même  date. 

BONNEFOY  (Innocent),  de  Gonesse,  ps. 

gL.-R.-D.  Bernard,  de  Rennes,  plus  tard 
éputé  et  conseiller]. 

La  Craniomanie,  comédie  en  un  acte 
et  en  prose),  mêlée,  do  vaudevilles.  Paris, 
r*  Masson,  1808,  in-8. 

BONNELIER  (Hippolyte),/».  [M"»  Bon- 
nelier]. 
Fauvella.  Parts,  Cadot,  184o,2vol.in-8. 

Ce  roman  étant  trës-fatble,  le  libraire  ne  se  chargea 
de  l'éditer  qu'autant  qu'il  porterait  le  nom  de  Monsieur, 
au  lien  de  celui  de  Madame  Bounelier.  Depuis,  M.  Bon- 
nelier  a  cherché  à  obtenir  de  M.  Cadot,  même  par  la 
voie  des  tribunaux,  une  substitution  de  nom  plus  exacte; 
mais  il  existait  an  traité,  et  le  nom  de  M.  Bonnelier 
a  été  maintenn. 

BONTsEPATE  (Guillaume),  ps.  [Pierre- 
Siméon  Caron]. 

Le  Plat  de  Carnaval,  ou  les  Beignets 
apprêtés  par  — ,  pour  remettre  en  appétit 
ceux  qui  Vont  perdu.  A  Bonne  Huile,  chez 
Feu-Clair,  rue  de  la  Poêle,  à  la  Pomme  de 
Reinette,  l'an  dix-huit  cents  \d*œafs  {Paris, 
1802),  in-8. 

BONNEVAL  (le  sieur  de),  ps,  [Ant.  Ar- 
nauld]. 

Remarques  sur  les  principales  erreurs 
d'un  livre  intitulé  :  VÂncienne  Nouveauté 
de  l' Ecriture-Sainte  (de  Charpy  de  Sainte- 
Croix),  par  le  sieur  de  Bonne  val  (Ant.  Ar- 
nault,  avec  un  Avis  au  lecteur,  par  Nicole). 
Paris,  Promé,  1663,  in-12;  —  2*  édition, 
augmentée  d'une  préface  et  de  notes  (par 
l'abbé  Débonnaire).  Paris ^  Alix,  1735. 
in-12. 

BONNEVAL  (le  sieur  de),  prêtre,  ps, 
[Loui^-Isaac  Le  Maistre  de  Sac  y]. 

Les  Epîtres  et  Evangiles,  avec  les  orai- 
sons de  l'Eglise  qui  se  disent  à  la  messe, 
pendant  toute  Vannée.  Paris,  Desprez. 
1669,  1676,  in-12.  —  Nouv.  édition,  aug- 
mentée. Paris,  Desprez,  1711,  2  vol.  in-12. 

BONNEVAL  (René  de),  aut,  supp.  [l'abbé 
MoLixiER,  ex-oratorienj. 

Critique  des  «  Lettres  philosophiques  » 
de  M.  D.  V.  (de  Voltaire).  In-12. 

C'est  encore  une  erreur  accréditée  par  nos  diction- 
naires historiques,  d'attribuer  cet  opuscule  à  René  de 
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Bonncval,  et  qui  se  retrouve  dans  la  Uiographie  xini- 
vert  tilt. 

Une  note  manuscrite  qui  me  paraît  mériter  tonte  con- 
fiance m'a  appris  que  cette  critique  était  de  l'abbbé  Mo- 
linier,  ex-oratorien;  son  véritable  litre  est  :  Réponse 
aux  Lettres  de  M.  de  Voltaire.  La  Haye,  Scheurleer, 
1755.  in-12  de  78  p. 

L'édition  de  Paris  a  82  p.  ' 

Cette  critique  est  écrite  avec  dureté;  elle  parait  dictée 
par  nn  zèle  religieux  bien  étranger  au  caractère  de 
BONNEVAL,  qui  passe,  auprès  de  quelques  écrivains,  pour 
en  être  l'auteur. 

On  a  pu  attribuer  à  Bonneral  le  libelle  du  janséniste 
Molinier.  et  Voltaire  a  pu  l'en  croire  l'auteur;  mais  si 
c«la  eût  été  vrai.  Bonneval  eût-il  écrit  en  1737  une 
lettre  flatteuse  et  suppliante  que  Voltaire  aposlilla  d'une 
manière  si  dure?  Voyez  cette  lettre  parmi  les  pièces 
justificatives  qui  accompagnent  la  Vie  de  Voltaire,  dans 
l'édition  de  Beaumarchais,  in-8,  t.  70. 

On  trouve  dans  le  22»  volume  de  la  BlblU^hèque 
françoisô  de  Du  Sauzet,  une  lettre  de  M.  de  B***  sur 
la  Critique  dont  il  est  ici  question.  Cette  lettre,  ter- 
minée par  un  trait  mordant  contre  Voltaire,  est  peut- 
être  de  Bonneval;  et  c'est  ce  qui  anra  pu  lui  dure  attri- 
buer la  Réponse  aux  Lettres  philosopliiques. 

A.  A.  B-r. 

-f-  BONT^BVAL  (M««  de)  [Gervaisk,  avc 
cat]. 

Mémoires  de  — .  Amsterdam  (Paris), 
1738,  in-12. 

-HBONNEVAL  (Urbain  de)  [Le  Thierry]. 

Le  Travail  économisé,  explication  des 
effets  du  bill  de  sir  Robert  Peel...,  par  — . 
Part*,  Coussin,  18o3,  in-8.  —  2«  édit.  Pa- 
ris^ Guillaumin,  1855,  in-18. 


.   BONNIN  (Biaise)  [George  Sand]  . 

Paroles  de  Biaise  Bonnin.  1848,  6  nu- 
méros de  4  p.,  selon  V Intermédiaire,  1. 1, 
p.  137. 

11.  Frédéric  Look  (t.  I,  p.  267)  se  demande  si  celte 
indication  est  exacte,  c  Je  possède,  ditril,  les  deux 
premières  Paroles  reproduites  sous  le  litre  de  Lettres 
au  peuple,  dans  la  Cause  du  peuple,  par  G.  Sand, 
publication  hebdomadaire  à  25  centimes  le  numéro, 
dont  il  n'a  paru  que  trois  numéros  (9,  10  et  23  avril 
1848).  n  n'y  a  que  deux  Lettres  au  Peuple.  Dans 
cette  publication  éditée  par  Paulin  Leche^'aUer.  G.  Sand 
avait  pour  collaborateur  Victor  Borie  et  Paul  Rochery. 
On  y  trouve  deux  articles  de  G.  Sand  sur  les  journées 
des  16  et  20  avril  1848.  >  Dans  le  même  journal, 
t.  n.  col.  133.  on  trouve  l'indication  de  5  numéros  de 
ces  Paroles. 

BONO-ILHURY  (1),  anagr.  [Brouilho- 
ny]. 

(1)  Les  peu  intelligents  continnaleurs  de  c  la  Litté- 
rature contemporaine  »  ont  donné  un  article  à  ce  pseu- 
donyme, et  ils  ont  ajouté  *  «  Le  nom  de  l'auteur  parait 
être  un  nom  retourné.  »  Si  MM.  Louandre  et  Bourque- 
lot  avaient  étudié  quelques  livres  de  biUiographie.  ils 
eussent  trouvé  dans  le  «  Nouveau  Recueil  d'ouvrages 
anonymes  et  pseudonymes,  »  publié  par  M.  De  Manne, 
en  1831,  le  véritable  nom  d'antenr  de  cet  opuscule, 
nom  qui  a  été  reproduit  dans  notre  brochure  des  c  Ai- 
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Mémoires  d'une  inoucho,  rois  en  ordre 
et  publiés. par —.  Paris,  Dondey-Dupré, 
18:28,  in-8,  56  p. 

BON  SENS.  Voy.  OBSERVATEUR  BON 
SENS  (1'). 

-f  BONTEMPS  (Gérard)  [des  Lauriers 
dit  Brusgambille]. 

Galerie  des  Curieux,  contenant  les  chefs- 
d'œuvre  des  plus  excellents  railleurs  de  ce 
siècle.  Paris,  Besongne,  4646,  in-12. 

Cet  ouvrage  a  répara  sons  le  titre  de  «  Noavean  re- 
cneil  de  pièces  comiques  et  facétieuses  ;  »  une  partie 
est  empruntée  aux  facéties  de  Bruscambille  ;  quant  an 
pseudonyme  de  Gérard  Bontemps,  il  n'a  pas  encore  été 
découvert. 

-f.  BONTEMPS  (M"*)  [GceulletteJ. 
Mémoires  de  — .  Paris,    1738,  m-12. 
V.T. 

BONVOISIN,  ps.  [Prou  aîné,  avocat  à 
Angers]. 

Epître  à  Malvoisine  (Fr.  Grille,  biblio- 
thécaire d'Angers).  Angers,  1838. 

BOOKS-NABONAG  (1),  ps,  [le  comte 
Libri-Bagnano]. 

I.  Des  Malédictions  romaines  (2).  Bruxel- 
les, les  march,  de  nouv,,  février  1826,  in-8. 

n.  Des  Récompenses  nationales.  Bruxel- 
les, février  1826,  in-8. 

4-  BOQUILLON  [Paul  Bocage,  né  à  Pa- 
ris, en  1823]. 

Une  Nuit  blanche,  comédie  représentée 
à  rOdéon,  le  10  février  1850. 

Observons  qne,  d'après  M.  de  Mi  recourt,  Romvlutt 
comédie  en  un  acte  et  en  prose,  par  MM.  Paul  Bocage 
et  Alexandre  Dumas,  jouée  avec  succès  en  1854  à  la 
Comédie-Française,  a  été  prise,  idée  et  détails,  dans  un 
roman  d'Aug.  La  Fontaine  :  Le  Village  de  Lobenstein, 
ou  le  Nouvel  enfant  trouvé.  M.  Bocage  réclama  la 
signature  de  M.  Dumas,  qui  fut  mandé  aux  répétitions 
sans  connaître  un  mot  de  la  pièce. 

BORAIN  (le  poëte).  Voy.  POETE  BO- 
RAIN  (le). 

BORCHT  (P.-E.),  ancien  généalogiste 
belge  (3),  pseud,  [Joseph-Romain-Louis- 
KiRCKHOFF,  docteur  en  médecine  à  An- 
vers]. 

teors  déguisés  i,  qui  a  paru  avant  la  13o  livraison  de 
leur  gâchis  bio-bibliographique. 

(1)  L'un  des  mille  et  un  articles  de  la  bibliographie 
étrangère  que  les  continuateurs  de  la  «  Littérature  fran* 
çaise  contemporaine  ■  ne  peuvent  donner.  Où  iraient-ils 
en  puiser  les  éléments?  Suivre  servilement  les  tables  du 
Journal  de  la  librairie,  et  en  présenter  le  dépouillement 
sans  plan  comme  sans  intelligence,  voilà  leur  livre. 

(2)  Cet  écrivain  pseudonyme  a  pris  sur  le  frontispice 
de  cet  opuscule  la  qualité  d'habitant  catholique  des 
Pays-Bas. 

(3)  Antre  nom  inconni  aux  pauvres  bibliographes 
Lonandre  et  Boorqmlot. 
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Mémoire  généalogique  sur  la  branche  de 
la  très-ancienne  noble  famille  Van  der 
Kerkhove,  Kerckoifs  ou  von  Kirckhoff, 
surnommé  Van  den  Varent  ou  Varents,  qui 
s'est  établie  dans  le  pays  de  Limbourg; 
rédigé  d'après  d'anciens  manuscrits  et 
d'autres  documents  authentiques.  Bruxel^ 
les,  J.  Franck,  1830,  in-8,  75  p. 

Les  manuscrits  et  les  documents  authentiques  sont 
de  la  même  fabrique  que  le  prétendu  généalogiste.  Il  a 
été  imprimé  de  ce  livre  une  nouvelle  édition  qui  diffère 
beaucoup  de  la  précédente,  et  qui  est  intitulée  : 

Mémoire  hûtorique  et  généalogique  9ur  la  très- 
ancienne  noble  famille  de  Kerkhove,  traitant  spé- 
cialement de  la  branche  de  Kerkhove,  dite  Van  der 
Varent,  rédigé  d'après  d'anciens  manuscrits  et 
d'autres  documents  authentiquas.  Nouvelle  édition, 
corrigée,  complétée  et  augmentée  des  autres  branches  de 
la  maison  de  Kerkhove;  par  un  descendant  de  cette  mai- 
son. Anvers,  Janssens,  1839,  in-8  de  vni  et  171  p. 

Le  docteur  ne  crut  pas  avoir  encore  établi  son  ascen- 
dance d'une  façon  assez  incontestable;  il  fit  imprimer 
de  nouveau,  dans  les  Mémoires  de  TAcadémie  d'archéo- 
logie d'Anvers,  mais  cette  fois-ci  sons  le  voile  de  l'a- 
nonyme, un  Fragment  généalogique  concernant  les 
vicomtes  de  Kerkhove,  dit  Van  der  Varent,  dont  il 
y  a  des  exemplaires  tirés  à  part. 

BORDE  (1)  (Charles),  de  Lyon,  auquel 
on  attribue  l'ouvrage  suivant  : 

Parapilla,  poëme  en  cinq  chants,  traduit 
de  l'italien.  Florence  (Lyon),  (juillet)  1776, 
in-8,  49  p.,  non  compris  le  frontispice. 

C'est  une  imitation  libre,  anonyme,  de  la  i  Novella 
del  angelo  Gabriello,  qu'on  trouve  dans  un  livre  fort 
rare,  intitulé  :  H  Libro  del  perché  e  la  Pastorella  del 
cavalier  Blarino.  colla  novella  dell'  angelo  Gabriello. 
Peluxio,  3514  (1514),  peUt  in-8,  réimprimé  à  Paris, 
chez  Grange,  vers  175'7,  in-16  ou  petit  in-8. 

Parapilla  étiii  à^i  composé  en  1773,  car  Voltaire 
écrivait  de  Femey  i  Borde,  le  10  avril  de  cette  année  : 
c  Vraiment,  c'est  bien  vous,  Monsieur,  qui  avez  plus 
d'un  ton.  H  s'en  faut  bien,  à  mon  gré,  que  Vertvert, 
avec  ses  b.  et  ses  f.  qui  voltigeaient  sur  son  bec,  soit 
aussi  agréable  que  Parapilla.  Quand  vous  aurez  mis  la 
dernière  main  à  cet  agréable  ouvrage,  il  sera  un  des 
plus  beaux  que  nous  ayons  en  ce  genre,  eu  italien  et 
en  français.  Nous  avons  à  Genève  un  homme  dont  le 
nom  était  précisément  celui  du  premier  héros  du  poème; 
il  a  changé  son  nom  en  celui  de  Plante-amour,  comme 
l'ez-jésuite  Fesse,  de  Lyon,  qui  m'a  volé  pendant  trois 
ans  de  suite,  avait  changé  son  nom  en  celui  de  Père 
Fessi.  »  (Borde  a  substitué  ensuite  le  nom  de  Rodric  à 
celui  qu'il  avait  donné  à  son  héros). 

La  première  édition  ne  parut  qu'en  juillet  1776,  en 
un  volume  in-8  de  49  pages,  non  compris  le  frontispice, 
sous  la  rubrique  de  Florence.  Les  caractères  de  cette 
édition  ressemblent  assez  à  ceux  qu'on  employait  en 
Flollande.  On  y  trouve  des  fautes  d'impression  et  même 
de  versification  qui  témoignent  que  les  épreuves  n'ont 
pas  été  corrigées  par  un  homme  de  lettres. 

Badiaumont  rendit  compte  de  cette  publication  dans 
les  Mémoires  secrets,   t.  IX.  p.  160  (juillet  17 7G). 


(1)  Et  non  de  Bordes,  comme  l'appelait  Voltaire  : 
l'acte  de  son  baptême  et  celui  de  son  décès  portent  tons 
dans  Bordé  sans  de  et  sans  s. 
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Après  avoir  dit  que  l'origioal  de  œ  poëme,  avant  d'être 
traduit  en  vers,  l'avait  été  en  prose,  il  continue  ainsi  : 
<  Par  une  singularité  remarquable,  quoiqu'il  roule  sur 
le  sujet  le  plus  obscène,  il  n'y  a  pas  un  mot  de  ce 
genre,  et  la  fiction,  soutenue  d'un  bout  à  l'autre  sur  le 
même  ton,  présente  des  images  très-licencieuses  et 
toujours  gazées  sous  des  expressions  honnêtes...  Rien  de 
plus  gai,  de  pins  lestement  écrit  que  ce  petit  poème 
d'un  genre  fol  et  d'un  goût  exquis.  ■ 

ParapiUa  a  été  réimprimé  dans  plusieurs  rpcueils, 
et  notamment  dans  celui  qui  a  pour  titre  :  Le  pltu  joli 
det  recueils,  ou  Amtuemens  des  dames,  suivi  du 
Joujou  des  demoiselles.  Londres,  1778,  in-8  de 
975  pag.;  mais  l'impression  qui  parait  être  la  plus  ré- 
cente ou  la  plus  authentique,  est  celle  qui  en  fat  faite  à 
la  tête  d'un  Supplément  aux  Œuvres  de  Borde  publié 
en  4783,  et  sur  lequel  nous  donnerons  plus  bas  quel- 
ques détails. 

Quoiqoe  l'éditeur  de  ce  supplément,  Voltaire,  loc. 
cit.,  La  Harpe,  Corresp,  littér.,  t.  IV,  p.  98.  et 
la  notoriété  publique  indiquent  Borde  comme  auteur  de 
ParapilUi,  cette  propriété  honteuse  lui  a  été  contestée  : 
on  lit  ce  passade  singulier  dans  une  des  lettres  de  Mi- 
rabeau à  Sophie,  du  i*r  décembre  1778,  t.  H,  p.  423 
de  l'édition  de  1792,  in-8.  c  Ne  t'a-t-on  pas  dit  aussi 
que  Parapilla  était  de  M.  de  la  Borde  (sic)f  C'est 
qu'on  m'a  fait  l'honneur  de  me  le  dire,  à  moi  qui  con- 
nais bien  le  Lyonnais  qui  l'a  volé,  et  à  qui,  et  où  il 
l'a  fait  imprimer,  etc.  Moi,  indigne,  qui  ne  fais  point  de 
vers  et  qui  ne  veux  point  passer  pour  en  faire,  parce 
que  j'espère  établir  ma  réputation  sur  des  cboses  plus 
sérieuses,  j'ai  répondu  que  c'était  fort  bien  fait  à  M.  de 
la  Borde  qui,  an  reste,  peut  en  avoir  fait  un  que  je  ne 
connaisse  pas.  En  général,  on  trouve  force  gens  ha- 
biles à  hériter.  Je  t'indiquerai,  quand  tu  voudras,  des 
morceaux  de  l'Almanach  des  Muses  qui  sont  à  huit  on 
dix  poètes  ;  et  qui  pis  est,  un  recueil  en  vers  de  cette 
annëe  où  se  trouvent  hnit  vers  faits  pour  toi,  devant 
toi,  et  jouant  au  reversis  avec  toi,  qui  prêtas  ton 
crayon.  Le  vrai  est  que  je  n'ai  jamais  fait  de  vers  qui 
vaillent  la  peine  d'être  cités » 

Par  ces  expressions,  ne  semble-tril  pas  que  Mira- 
beau veuille  faire  entendre  à  Sophie  que  c'était  lai  qni 
avait  lait  Parapilla?  Toujours  est-il  qu'il  en  enlève  la 
paternité  à  Borde,  qu'il  appelle  M.  de  la  Borde,  comme 
l'avait  nommé  avant  loi  Mettra,  Correspondance  se- 
crète, t,  in,  p.  456. 

Enfin,  M.  de  Labouisse  a  communiqué  à  un  de  mes 
amis  une  note  qu'il  tenait,  je  crois,  de  H.  Chardon  de 
la  Rochette,  et  qni  est  ainsi  conçue  :  «  En  1764,  on 
imprima  à  Lyon  une  petite  brochure  in-8,  de  63  pages 
de  texte  et  de  4  d'avertissement,  sous  le  titre  suivant  : 
Contes  en  vers  {He,  agite,  o  juvenes,  etc.);  A  Lon- 
dres, che%  Jean  Nourse,  1764.  Ces  contes  sont  au 
nombre  de  trois  :  le  premier  est  imité  du  Libro  del 
Perché  ;  le  second  est  extrait  de  la  légende  de  S.  Abra- 
ham, et  le  troisième  est  une  imitation  de  la  nouvelle  de 
VAngelo  Gabriéllo.  J'ai  appris  par  une  tettre  de 
M.  Leriche  à  M.  l'abbé  de  St.  Léger  qui  m'a  été  com- 
muniquée (datée  de  Soissons  le  4  octobre  4770),  et 
qu'accompagnait  un  exemplaire  de  cette  brochure  dont 
on  lui  faisait  hommage,  qu'aucun  exemplaire  n'en  a  été 
mis  en  vente,  et  que  l'auteur  n'en  avait  distribué  qu'à 
ses  amis.  L'abbé  de  St.  Léger  soupçonnait  (et,  je  crois, 
avec  raison)  M.  Leriche  d'être  cet  auteur  anonyme.  > 

n  faudrait  avoir  sous  les  yeux  les  Contes  en  vers 
dont  il  s'agit  pour  pouvoir  dire  s'il  existe  identité  on 
seulement  rapport  entre  l'imitation  de  la  nouvelle  de 
VAngelo  GobriellOy  qui  y  est  contenue,  et  le  poi^me 
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attribué  à  Borde.  (A.  Péricand,  Notice  sur  la  vie  et  les 
ouvrages  de  Ch.  Borde  {Lyon,  4824),  in-8  de  20  pag.) 

t  Mais  voici  nne  autre  opinion  contradictoire  sur 
l'auteur  du  ParapUla  que  nous  empruntons  à  la  «  Pré- 
f;^  envoyée  de  Berlin,  «  morceau  d'Auguis,  que  nous 
avons  déjà  eu  occasion  de  citer  plasieura  fois,  avec  les 
initiales  P.  R.  A— s, 

<  C'est  à  tort,  dit  Auguis,  pag.  xux  de  la  préface 
dont  nous  venons  de  parler,  que  quelques  bibliographes 
ont  attribué  à  Borde  (de  Lyon)  le  petit  poSme  de  Pa- 
rapUla :  le  véritable  auteur  de  cette  ordure  poétique  i 
est  l'abbé  Charbonnet,  qui,  avant  la  Révolution,  était 
professeur  de  rhétorique  au  Collège  Mazarin,  connu 
sous  le  nom  de  Collège  des  Qualre-Nations.  et  qui  se 
fit  ordonner  prêtre  après  la  promulgation  de  la  consti- 
tution civile  du  clergé,  dans  l'espoir  d'obtenir  l'évêché 
de  Troyes.  Trompé  dans  ses  espérances,  l'abbé  Char- 
bonnet  se  tourna  contre  la  Révolution,  dont  il  avait 
professé  jusqu'alors  tous  les  principes,  et  de  l'un  de  ses 
plus  chauds  partisans  qu'il  avait  toujours  été,  il  devint 
son  ennemi  le  plus  acharné  ;  il  ne  voyait  plus  que  des 
Jacobins  dans  tous  ceux  qui  ne  partageaient  pas  sa 
haine  pour  tout  ce  qui  avait  été  dit  ou  foit  ou  pensé 
depuis  4789.  Quand  M.  de  Fontanes,  nommé  grand- 
maître  de  l'Université,  fut  chargé  de  présenter  au  chef 
du  gouvernement  des  sujets  pour  les  places  de  conseil- 
lers titulaires,  conseillers  ordinaires,  inspecteurs  géné- 
raux, etc.,  l'abbé  Charbonnet,  qui,  avant  la  Révolution, 
avait  été  recteur  de  l'Univeraité,  se  mit  sur  les  rangs 
pour  une  de  ces  places  ;  mais,  désappointé  encore  une 
fois  dans  ses  prétentions,  il  fut  obligé  (|e  solliciter  une 
modeste  place  de  professeur  au  Lycée  Charleroagne. 
Ainsi  donc  l'abbé  Charbonnet,  qui  s'était  fait  prêtre 
pour  être  évêque  dans  un  temps  oii  les  évêques  n'osaient 
pas  même  avouer  qu'ils  étaient  prêtres,  et  qui,  déses- 
péré d'avoir  inutilement  prêté  le  serment  de  fidélité  à 
la  constitution  civile  du  clergé,  abjura  ses  opinions 
d'emprunt  aussitôt  qu'il  vit  qu'elles  ne  lui  avaient  servi 
à  rien;  qui,  mécontent  de  n'avoir  pas  pu  échanger  sa 
férule  de  régent  contre  une  crosse  épiscopale,  fut  trop 
heureux  de  retrouver  la  première  au  défaut  de  la  se- 
conde, et  qui,  dans  sa  pieuse  ambition,  avait  voulu, 
Encelade  chrétien,  grimper  de  la  chaire  de  professeur 
sur  le  trône  des  évêques,  troquer  son  bonnet  de  doc- 
teur contre  nne  mitre  diocésaine  ;  qni  s'était  fait  prêtre 
quand  ceux  qui  l'avaient  été  jusque-là  ne  voulaient  plus 
l'être  ;  qui  avait  eu  l'Aretin  pour  professeur  en  théolo- 
gie, Piron  pour  professeur  de  conscience,  Grécourt 
pour  bréviaire,  préludait  à  la  composition  d'un  mande- 
tnent  par  la  composition  d'un  poème  que  Robbé  n'an- 
rait  pas  avoué.  ■ 

Malheureusement  Auguis  ne  s'est  appuyé  d'aucnne 
preuve  ni  d'aucune  opinion,  et  n'a  point  indiqué 
on  il  avait  tiré  cette  assertion  qui  est,  an  moins, 
très-hasardée  (1).  Or,  M.  A.  Péricand,  biographe  de 
Borde,  nous  apprend  qu'en  1753  il  a  été  imprimé, 

(1)  Le  seul  fait  qui  militerait  en  faveur  de  rassertion 
d'Auguis,  c'est  qu'un  Charbonnet,  né  à  Troyes  en  1733, 
mort  le  9  février  4845,  aurait  publié,  dès  1760,  un 
Éloge  prononcé  par  la  Folie  devant  les  habitants  des 
Petites-Maisons  {Avignon^  in-42).  critique  ingénieuse, 
dit  A.-A.  Barbier,  sons  le  u9  4928  de  son  Dictionnaire 
des  ouvrages  anonymes,  des  folies  du  marquis  de  Bac- 
qneville.  Cette  production  légère  peut  bien  être  de 
l'homme  qni.  après  avoir  été  recteur  de  l'Université  de 
Paris,  mourut,  en  4845,  professeur  de  rhétorique  sons 
l'Université  impériale.  C'est  le  seul  écrivain  do  ce  nom 
cité  par  les  diverses  c  Frances  littéraires.  * 
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pour  faire  saile  aux  quatre  volumes  des  Œavrcs  de 
Borde,  publiées  pair  l'abbé  de  CasUlion,  un  recueil 
r  d'Œuvres  libres,  galantes  et  philosophiques*,  destiné 
à  servir  de  supplément  aux  œuvres  de  Borde.  »  Ce  vo- 
lume renferme,  entre  autres,  presque  toutes  les  piècep 
obscènes  ou  erotiques  attribuées  à  Borde.  Ce  volume, 
qui  a  deux  paginations,  est  précédé  d'une  prélace  signée 
M.  D.  C.  (que  M.  Péricaud  croit  Mre  M.  de  Cuzicu), 
fl  suivie  d'une  lettre  de  Borde  du  10  août  1780,  où  ce 
dernier  se  reconnaît  l'auteur  de  Parapilla,  se  plaint 
de  ce  qu'on  avait  publié  œ  poème  à  son  insu,  et  ajoute 
qu'il  n'eût  jamais  été  publié  si  on  ne  le  lui  eût  pas 
ravi.  Ainsi  tombe  l'assertion  d'Augnis,  si  la  lettre  pré- 
sentée comme  étant  de  Borde  n'est  pas  controuvée. 

-f-On  trouve  l'indication  de  diverses  éditions  de  Para- 
pilla dans  la  Bibliographie  des  ouvrage*  relata*  aux 
femmes,  etc.,  par  le  G.  d'I"' (Pam,  1834,  col.  133). 

BORDEAUX  (de),  intendant  des  finances, 
auL  supp.  [Sanoras  D£  Courtilz]. 

Mémoires  de  M.  — ,  par  M.  G.  D.  C. 
Amsterdam  [NyonT aîné), i'J^Sy  4  vol.  in-12. 

Une  anecdote  sur  la  Ihmille  Berryer  (t.  4,  pag.  266 
à  377),  excita  les  plus  vives  réclamations  du  garde-des- 
sceaux  Berryer,  et  de  Lamoignon  de  Baville,  son  gendre. 
Cet  article  fut  supprimé  avec  rigueur,  et  le  libraire 
obligé  de  réimprimer  la  fin  du  tome  4,  depuis  la  page  305. 

L'article  supprimé  commence  par  ces  mots  :  «  Outre 
le  duché  de  Mazarin.  que  le  cardinal,  etc.,  »  et  Anit 
par  :  c  Dont  les  uns  y  prétendirent  ouvertement,  et  les 
autres  en  secret.  » 

Les  exemplaires  où  se  trouve  cette  anecdote  sont 
d'une  excessive  rareté.  A.  A.  B—r. 


BORDEREAU  (Jean)  [Henri Cozic]. 
Des  Chroniques  financières  quotidiennes 
dans  le  Gaulois  (1868). 

BOREL,  ci-devant  chef  de  cuisine  de 
S.  Ex.  l'ambassadeur  de  Portugal,  ps.  [Gh. 
Yv.  Cousin,  d'Avalon].  Voy.  RAl^iBAULT. 

+  BOREL  (Petrus)  [E.  Bouchery]. 

On  a  imprimé  en  Belgique  sous  le  nom  de  Pélrus 
Borel  l'ouvrage  intitulé  :  Après  vêpres,  par  le  soi- 
disant  abbé  Froullay  (voir  ce  mol). 

BORIE  (de  la).  Voy.  LA  BORIE  (de). 

4-BOSCAVEN  (H.)  [Henri  Scukzmans]. 
Ecrivain  belge,  au  teur  de  divers  ouvrages. 

4-  BOSQUET  (Emile)  [M"*  Amélie  Bos- 
quet]. 

Louise  Meunier,  suivi  de  oc  une  Passion 
en  province.  »  Paris,  1861,  in-12. 

Cette  demoiselle  a  fourni  à  divers  journaux  (le  Jour^ 
nal  de  Ro%ien,  la  Revue  de  Paris,  V  Opinion  natio- 
nale) des  articles  signés  du  même  pseudonyme. 

4-  BOSSANGE  (Hector),  libraire  à  Pa- 
ris, né  en  1795  [Cociierisj. 

Ma  Bibliothèque  française.  1855,  pet. 
in-8. 

Dans  son  avant-propos,  il  est  dit  que  ce  n'est  pas 
an  livre,  pas  même  un  catalogue,  c'est  un  simple  re- 
cueil de  renseignements  adressés  à  des  amis  en  Amé- 
rique. On  prétend  que  ce  travail  a  été  rédigé  par  le 
conservateur  de  la  bibliothèque  Mazarine  dont  nous 
inscrivons  le  nom. 
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+  BOSSUET  [Nie.  Petit-Pibd]. 
faistructions  pastorales.  1737-1738,  in-S. 

Il  y  en  a  trois  sous  le  nom  de  Bossuet. 

+  BOSSUET  [CoulonI. 

Défense  de  TEglise  gallicane,  par  — -.  Pu- 
bliée par  M.  de  Genoude.  Paris,  18i5, 
in-12. 

-f-  BOSTONIEN  (Un)  [Bruck,  médecin!. 

Testament  politique  de  Mesmer,  ou  la 
Précaution  d'un  sage,  avec  le  dénombre- 
ment des  adeptes.  Le  tout  traduit  de  l'al- 
lemand, par  —.  Leipsick  et  Paris,  4785, 
in-8,  50  p. 

Cet  ouvrage  a  éié  arrêté,  disent  les  catalogues  du 
temps,  parce  que  l'auteur  nommait  les  personnes  de 
condition  à  qui  Mesmer  faisait  des  legs;  cependant  il 
s'en  est  distribué  quelques  exemplaires.  La  Bibliothèque 
royale  en  possède  un. 

-h  BOTANISTE  (U;i)  [Morel]. 

Tableau  de  l'Ecole  botanique  du  Jardin 
des  Plantes  de  Paris,  par  — .  Paris,  an  VIII, 
in-8. 

BOT&ŒR  (le  baron),  ps.  [Henri  Beyle]. 

L'un  des  douze  pseudonymes  de  Beyle  que  11.  Albert 
Aubert  a  bit  connaître,  mais  sans  indiquer  ce  que  l'au- 
teur a  fait  imprimer  sous  ce  nom  d'emprunt  (Voyez 
coL  516,  d.) 

BOUDIN  (J.-A),  député  de  l'Indre  à  la 
Convention  nationale,  aut.  supp.  [Boncerf]. 

De  la  Renclôture  des  laisses  de  mer, 
par  —  (composé  par  Boncerf).  Paris,  de 
ilmpr.  nation,  (vers  1794),  in-8,  34  p. 

4-  BOUEZ  DE  SIGOGNE  [J.  d'Epinav- 

PUCHAROI. 

Méthode  nouvelle  pour  guérir  les  mala- 
dies vénériennes.  Paris,  1722,  în-8. 

On  croit  ce  livre  de  Jean  d'Epinay-Puchard ,  docteur 
de  la  Faculté,  qui  le  vendit  argent  comptant  à  Sigogne 
(Note  de  Falconet.  Voy.  la  p.  363  du  tome  I  du  Ca- 
talogue de  sa  bibliothèque,  rédigé  par  Barrois  père). 

(A.  A.  B— r.) 

+  B-GRE  (dom)  [Rétif  de  la  Bre- 
tonne?] 

Dom  B-gre  aux  Etats-généraux,  ou  Do- 
léances du  Portier  des  Chartreux,  par  l'au- 
teur de  la  F-manie  (s,  l.  n.  d,,  mats  Paris, 
1790),  in-8. 

opuscule  plus  que  libre,  qui  attira  des  désagréments 
à  Rétif  de  la  Bretonne,  auquel  on  l'imputa,  n  fut  arrêW 
et  rendA  ensuite  à  la  liberté  :  il  accusa  son  gendre 
d'avoir  porté  contre  lui  une  dénonciation  mensongère. 

L'attribution  &  l'auteur  d'un  poème  obscène  est  une 
antre  supposition.  Senac  de  Meilhan,  accusé  d'avoir 
écrit  celte  épopée  ordurière,  n'a  jamais  été  soupçonné 
d'avoir  composé  le  pamphlet  de  1790. 

Quoi  qu'il  en  soit,  c«  livret  a  été  réimprimé  à 
70  exempl.  (dont  50  snr  papier  de  Hollande,  6  sur 
grand  papier  de  Hollande,  et  4  sur  papier  de  Chine) 
itt-8,  40  p.,  sans  indication  de  fien  ni  ih  »ble 
innuccUcs.  I«n7». 
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BOUHIER  (le  P.)  [l'abbé  Banik»]. 

On  a  attribué  à  tort  ft  Bouhier  VEtna  de  P.  Cib. 
Severas  et  les  Sentencet  de  P.  Syras,  trad.  en  franc. 
Paris,  4730.  in-12.  Celte  traduction  est  de  l'abbé 
Jérôme  Banier.  (G.  M.) 

-f.  BOULANGER  [le  baron  d'Holbach]. 

I.  L'Antiquité  dévoilée,  ouvrage  pos- 
thume de  — .  Amsierdam,  J.  J.  Rey,  1  /66, 
în-4  ou  3  vol.  in-12. 

Cet  ouvrage  fut  refait  par  d'Holbach  et  pnbtiâ  avec 
an  précis  de  la  vie  de  Boulanger,  que  Grimm  attribue  à 
Diderot.  A.  A.  B— r. 

-)-  Naigeon  y  a  eu  part  aussi.  Voyez  ses  Mémoire» 
}ix»torifmt9  et  philosophiquet  sur  la  vie  de  Diderot, 
Paris,  1831,  in-8,  p.  192.  01.  B— r. 

n.  Le  Christianisme  dévoilé.  Part*,  1834, 
in-18,  232  p. 

BOULINE  (Pierre),  ps.  [L.-N.  Maives- 
CBAL,  médecin  à  Saint-Malol. 

Le  Magnétisme  animal;  Mesmer,  ou  les 
Sots,  ouvrage  posthume  d'une  mauvaise 
digestion.  Saint-Malo,  4782,  in-8. 

C'est  nne  esi)èce  de  petit  drame,  assez  original. 

-h  BOURBON-GINESÏOUS  (le  vicomte 
de)  [A.  DE  Saillet,  chef  d'institution  à 
Paris,  né  en  1805]. 

BOURDALOUE  (le  P.),  apocr.  [Ant.  Se- 

RIEYS]. 

Sermons  inédits  du  —,  imprimés  sur 
un  manuscrit  authentique,  publiés  par 
M.  l'abbé  Sicard  (ou  plutôt  composés  et 
publiés  par  Ant.  Serieys).  Paris,  Dentu, 
1810,  in-8  et  in-12. 

4-  Il  y  a  là  nne  double  imposture  ;  ces  sermons  ne 
sont  pas  de  Bonrdaloue,  et  ils  ne  furent  point  publiés 
par  l'abbé  Sirard. 

-|-Dn  reste,  le  public  dutanssitôt  distinguer  la  fraude. 
Entre  Serieys  et  Bourdaloue,  la  différence  était  un  pea 
trop  forte.    • 

4-  BOURDEÏLLE  (André  de)  [A.  Gox- 
TAULT  DE  BiRON,  maréchal  de  France]. 

Maximes  et  Advis  du  maniement  de  la 
Guerre,  et  principalement  du  debvoir  et 
office  du  mareschal-de-camp,  par — .  S,  ri., 
in-12,  et  dans  le  t.  XIII  ae  l'édition  des 
Œuvrer  de  Brantôme,  La  Haye,  1 740, 1 5  vol . 
in-12. 

JameCle  jenne,  dans  le  J&umal  de  Trévoux,  17C5 
(octobre,  sec.  vol.,  p.  1402),  avait  proposé  comme  nn 
problème  historique  et  littéraire  la  question  de  savoir  si 
ces  Maximes  et  Instruciions  étaient  d'André  de  Bour- 
deille  ou  d'Armand  Gontaull  de  Biron,  maréchal  de 
France.  On  n'a  en  faveur  du  premier  que  l'insertion 
pure  et  simple  de  l'ouvrage,  sons  son  nom,  dans  les 
Œuvres  de  Brantôme,  son  frère,  édition  de  1740. 
Dès  IGll,  l'ouvrage  avait  été  publié  sous  le  nom  du 
maréchal  de  Biron  par  Vital  d'Audiguier.  Le  marquis  de 
Panlmy  a  donné  la  solution  du  problème  en  1782,  dans 
le  vingt-neuvième  volume  de  ses  Mélanges  tirés  d'une 
grande  bibliothèque  ;  il  y  donne  en  effet  un  extrait  des 
Maximes  et  instruciions  de  l'art  de  la  guerre,  d'aprè? 


a 
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il 
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plusieurs  roannscrits  qui  tous  portaient  le  nom  ds  ma- 
réchal de  Biron. 

Cependant  le  prince  de  Ligne  possédait  un  manuscrit 
de  cet  ouvrage  sons  le  nom  de  Bourdeille.  Voyez  le 
Catalogue  raisminé  des  livres  militaires  de  sa  biblio- 
thèque, ou  le  quatorzième  volume  de  ses  Œuvres  mili^ 
taires.  Dresde,  1805,  in-12.  A.  A.  B— r, 

BOURDELOIS  (Un),  aut,  dég.  [le  P.  Ay- 
mar, de  rOratoire,  et  l'abbé  Barthélémy 
de  La  Porte]. 

Lettre  d'  —  à  un  de  ses  amis,  au  sujet 
de  Touvrage  de  Lafiteau,  intitulé  :  «  La 
Vie  et  les  Mystères  de  la  très-sainteVierge.  » 
17S9,  in-12. 

BOURBILLON  (Joseph),  professeur  en 
droit  public,  ps,  [Voltaire]. 

Essai  historique  et  critique  sur  les  dis- 
sensions des  églises  de  Pologne.  Bâle,  17G7, 
in-8,  54  p. 

Cet  ouvrage  fut  condamné  par  décret  de  la  cour  de 
Rome,  du  12  décembre  1768. 

Senebier,  trompé  par  le  pseudonyme,  a,  dans  son 
Histoire  littéraire  de  Genève,  t.  UI,  p.  56,  pris  an  sé- 
rieux ce  nom,  et  a  consacré  une  note  à  Joseph  Bour- 
dillon. 

BOURGEOIS,  étudiant  en  médecine,  ps. 
pEd.-Fr.-Mar.  Bosquillon]. 

Lettre  de  M.  —,  à  M.  ,  pour  servir  de 
réplique  à  un  libelle  intitulé  :  «  Lettre 
très  honnête  à  M.  Bosquillon  »,  par  M.  Le- 
febvre  de  Villebrune.  S,  d.,  in-12. 

-h  BOURGEOIS  (Un)  [Louis  de  Gon- 
ZAGUE,  duc  de  Nevers  et  de  Réthell. 

Avertissement  aux  Bourgeois  de  Paris, 
par  — .  io89,  in-8. 

Réimprimé  dans  les  Mémoires  du  duc  de  Nevers, 
Paris,  1665,  S  vol.  in-fol..  t.  I.  p.  885.  A.  A.  B-r. 

-h  BOURGEOIS  DE  BRUXELLES  (Un) 
[Adolphe  Le  Hardy  de  Beaulieu]. 

Les  Elections  de  1850.  Bruxelles,  1850, 
in-8,  17  p. 

-f-  BOURGEOIS  DE  CAEN  (Un)  [Lamare, 
architecte  à  Caen]. 

Journal  d'un  Bourgeois  de  Caen,  1652- 
1733.  Publié...  par  G.  Mancel.  Caen,  imp, 
Woinex^  in-8. 

L'éditeur  n'est  pas  sflur  que  l'auteur  soit  Lamare. 

+  BOURGEOIS  DE  LIÈGE  (le)  [Eugène 
Beaujean,  négociant,  ancien  membre  du 
Conseil  communal  de  Liège]. 

Le  Roi  règne  et  ne  gouverne  plus.  Dis- 
sertation sur  le  régime  parlementaire  en 
Belgique,  entre  Jean  d'Outre-Meuse  et  Paul 
de  Glervaux,  ancien  membre  du  Congrès 
de  Bruxelles  en  1830,  par  — .  Liège,  Re- 
douté, 1860,  in-8,  128  p. 

BOURGEOIS  DE  NEW-HEAVEN  (Un), 
ps.  [Condorcet]. 

Recherches  historiques  et  politiques  sur 
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les  Etats-Unis  de  T Amérique  septentrio- 
nale, par  un  citoyen  de  Virginie  (Mazzéi], 
avec  quatre  Lettres  d'un  bourgeois  ae 
Nevv-Heaven  (Condorcet),  sur  l'unité  de 
la  législation;  des  Réflexions  rédigées  en  1776 
par  Turgot,  à  l'occasion  d'un  mémoire  de 
M.  de  Vergennes,  sur  la  manière  dont  la 
France  et  l'Espagne  devaient  envisager  les 
suites  de  la  querelle  entre  la  Grande-Bre- 
tagne et  ses  colonies,  et  d'autres  Réflexions 
touchant  l'influence  de  la  Révolution  de 
l'Amériaue  sur  l'Europe,  par  un  habitant 
obscur  ae  l'ancien  hémisphère  (Condorcet). 
Paris,  Froullé,  1788,  4  vol.  in-8. 

BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un),  aut.  dég. 
[Jacques  Quétif]. 

La  Vie  et  miracles  de  la  bienheureuse 
vierge  sainte  Aure,  abbesse  do  trois  cents 
Gllcs  religieuses,  dont  le  vénérable  corps 
repose  en  l'église  Saint-Eloi  en  la  cité. 
Paris,  Jean  Mesiais»  1623,  in-16. 

De  Manne,  vfi  S032. 

4-  BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un)  [M.  N. 
Po^xE] . 

Observations  rapides  d'un  —  sur  le  rè- 
glement du  tiers-état  de  cette  ville  par 
rassemblée  du  13  août  1789.  Paris,  1789, 
in-8. 

BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un),  auL  dég. 
Un  bourgeois  de  Paris  à  M.  Mirabeau.. . 

BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un),  atU.  dég, 
[Ch.  Durand,  ancien  caissier  des  vivres 
de  l'armée  d'Italie,  depuis  employé  au  mi- 
nistère de  l'intérieur]. 

Détails  particuliers  sur  la  journée  du  10 
août  1792,  par  — -,  témoin  oculaire,  suivis 
do  deux  Notices  historiaues,  l'une  sur  S. 
A.  S.  le  duc  d'Enghien,  l'autre  sur  Mgr  le 

grince  de  Conti,  par  le  môme.  PaiHs,  /.-J. 
laise,  1822,  in-8,  240  p. 

De  Manne,  n»  363. 

BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un),/)«.  [Hippo- 
lyte  Regnier-DestourbetJ. 

Renaud  de  Montlosier  accusateur,  ou 
les  Jésuites  et  le  parti  jaloux.  Paris,  Brieon, 
1827,in-8,  32  p. 

-H  BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un)  [Ar- 
NAULT,  membre  de  l'Académie], 

Sur  l'Ecrit  de  M.  le  vicomte  de  Cha- 
teaubriand relatif  au  bannissement  de 
Charles  X  et  de  sa  famille,  par  — .  Paris, 
Plassan.  1831,  in-8. 

+  BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un)  [Ar- 
taud, inspecteur  de  l'Université. 
Lettre  d'  — .  1849,  in-8. 

Cet  écrit  est  dirii^é  contre  les  mesures  adoptées  pir 
II.  de  Falloux,  ministre  de  l'iustniction  publique. 


r 


-H  BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un)  [Maur. 
AiiHOY,  Edmond  Texier  et  Taxile  Delord]  . 

Mémoires  de  Bilboquet,  recueillis  par  — . 
Paris,  1853,  in-12. 

4-  BOURGEOIS  DE  PARIS  (Un)  [Ville- 
mot]. 
Articles  dans  les  journaux. 

BOURGEOIS  DE  VALLENGIN  (Un). 
aut.  déa.  [Jonas  de  Gélieu,  membre  de  la 
Société  économique  do  Berne,  ministre  du 
saint  Evangile]. 

I.  Exposé  des  principaux  inconvénients 
qui  résulteraient  de  la  plantation  de  l'arbre 
de  la  liberté  dans  les  comtés  de  Neuchâtel 
et  de  Vallengin.  Sans  lieu  d'impression, 
1793,  in-8. 

II.  Tableau  de  la  constitution  de  la  prin- 
cipauté de  Neuchâtel  et  de  Vallengin,  1793, 
in-8. 

-f-  BOURGEOIS  DES  MANSARDES  (Un) 
[Sébastien  Gayet,  connu  en  littérature 
sous  le  nom  de  Sébastien  Rhéal]. 

4-  BOURGEOIS  SINCÈRE  DE  LA  VILLE 
DE  LIÈGE  (Un)  [des  Carrières,  ministre 
do  France  à  Liège]. 

Lettre  d'un  —  pour  répondre  aux  sen- 
timents imprimés  sous  le  nom  d'un  franc 
et  véritable  Liégeois  (par  le  baron  de  TIsola, 
résident  de  l'Empire  a  Liège)  (Liège  1674), 
in-4,  20  p.  —  Autre  édition  avec  la  ru- 
brique :  A  LiégCy  chez  Jean  bon  Patriot,  à 
l'enseigne  de  l'Aigle  d'or,  mA^^  48  p.  (U.C.) 

4-   BOURGEOIS  DÉSINTÉRESSÉ    (le) 
[le  cardinal  de  Retz]. 
Lettre  du....  S.  /.  n.  d.,  1652,  in-4. 

Attribution  an  cardinal  de  Retz  indiquée  par  le  Père 
Lelong  {Bihlwihèque  hittorviue  de  la  France). 

BOURGOING  (le  baron  J.-F.),  aui.  supp. 
P'abbé  Girod]. 

Voyage  en  Espagne,  ou  Tableau  de 
l'état  "actuel  de  cette  monarchie.  Paris, 
Regnault,  1789,  3  vol.  in-8.  —  Sec.  édit. 
Paris,  1797,  3  vol.  in-8. 

Ces  deux  premières  éditions  sont  anonymes.  Cet  ou- 
vrage fut  réimprimé,  en  1806,  sons  le  titre  de  Tableau 
de  l'Espagne  madame.  C'était  une  troisième  édîtion  : 
seulement  elle  fut  reproduite  sous  le  même  titre,  mais 
avec  l'adjonction  de  sixième  édition,  quelques  correc- 
tions et  des  augmentations  qui  conduisent  le  tableau  de 
l'Espagne  jusqu'à  l'année  4806.  Pari*,  Gabriel  Du- 
four  et  Ed.  d'Ocagne,  1823.  3  vol.  in-8,  et  aUat 
in-4,  25  pi.,  30  fr.;  papier  vélin.  00  fr. 

«  On  avait  cru  jusqu'à  ce  jour  que  le  Voyage  eo 
Espagne,  que  feu  Bourgoing  avait  publié  sous  son  nom, 
était  son  ouvrage.  C'est  une  erreur  littéraire,  depuis 
trop  longtemps  accréditée,  et  qu'il  importe  enfin  de  dé- 
truire. Je  rapporte  ici  l'histoire  de  ce  livre  telle  qu'elU 
m'a  été  racontée  par  son  véritable  autenr.  M.  Bourgoing, 
dans  un  premier  voyage  qu'il  avait  fait  en  Espagne, 
quelques  années  avant  la  Révolution,  à  la  suite  de  l'am- 
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bassade  de  France,  avait  nunassé  quelques  notes  indi- 
gestes sur  ce  pays,  et,  pour  s'insinuer  dans  les  bonnes 
grâces  de  M.  de  Montmorin.  alors  ministre  des  affaires 
étrangères,  il  lui  avait  remis  le  recueil  de  notes  qu'il 
avait  rassemblées;  M.  de  Montmorin,  persuadé  qu'un 
jeune  homme  qui  avait  aussi  bien  occupé  ses  loisirs 
dans  nn  pays  où  son  Age  et  ses  sens  devaient  avoir 
trouvé  tout  autre  chose  à  faire  que  des  notes,  devait 
nécessairement  être  un  homme  de  mérite,  pria  Tabbé 
Girod  d'examiner  ce  que  c'était  que  ces  notes,  et  de  les 
rédiger  en  corps  d'ouvrage,  si  elles  en  valaient  la  peine. 
L'abbé  Girod,  qui  savait  que  Bourgoing  avait  le  plus 
grand  besoin  de  la  bienveillance  de  M.  de  Montmorin 
pour  être  placé  à  la  suite  de  quelque  ambassade,  eut  la 
patience  de  donner  une  forme  littéraire  à  ce  qui  n'avait 
aucune  forme ,  prêta  le  secours  d'une  rédaction  simple 
et  claire  à  ce  qui  ne  présentait  que  désordre  et  confu- 
sion, porta  l'ordre  au  sein  du  chaos,  et,  nouveau  Pro- 
mélliée.  sut  faire  d'une  compilation  indigeste  un  ouvrage 
régulier.  Ce  Voyage  en  Espagne  était  si  bien  l'ouvrage 
de  l'abbé  Girod  que  celui-ci  le  vendit,  comme  sa  pro- 
priélé,  à  un  libraire  de  la  rue  Saint-Jacques.  S'il  ne  le 
publia  point  avec  son  nom,  c'est  qu'il  ne  le  jugea  pas 
digne  de  lui.  M.  Bourgoing.  qui  avait  probablement  de 
bonnes  raisons  pour  se  montrer  moins  difficile  que  l'abbé 
Girod,  sollicita  la  permission  d'y  mettre  le  sien,  espé- 
rant que  cet  ouvrage,  publié  avec  son  nom,  lui  donnerait 
de  nouveaux  droits  à  la  bienveillance  ministérielle.  Si, 
dans  la  suite,  M.  Bourgoing  crut  pouvoir  arriver  aux 
honneurs  diplomatiques  par  un  autre  chemin  que  la  fa- 
veur, il  est  probable  que  dans  aucun  temps  il  n'a  cru 
le  Voyage  en  Espagne  inutile  à  sa  gloire,  puis(iue 
son  nom  est  demeuré  jusqu'à  ce  jour  imprimé  au  fron- 
tispice de  chacune  des  éditions  du  livre,  sans  autre 
changement  que  celui  des  titres  honorifiques  dont  Bour- 
going fat  successivement  revêtu  jusqu'au  jour  de  la 
dernière  édition,  sans  qu'on  ait  appris  que  sa  conscience 
littéraire  lui  ait  jamais  fait  le  moindre  reproche  à  ce 
sujet.  Les  personnes  auxquelles  il  pourrait  encore  rester 
quelques  doutes  sur  la  part  que  l'abbé  Girod  a  eue  au 
Voyage  en  Espagne  peuvent  lire  ce  qu'en  dit  le  baron 
Grimm,  dans  sa  Correspondance  littéraire.  Pourquoi 
celle  petite  supercherie  diplomatique  n'a-t-elle  été  ré- 
vélée par  personne  ?  Parce  qu'on  ne  peut  pas  tout  savoir 
et  qu'on  ne  doit  pas  tout  dire.  »  P.>R.  A-s. 

BOURGON,  abrév.  [De  La  Forêt  Monet 

DE  BoURGON]. 

BOURGUIGNON,  ps.  [François  Gacon]. 
Journal  satirique  intercepté,  ou  Apologie 
de  Voltaire  et  deLaraothe.  1719,  in-8. 

-4-  BOURGUIGNON  [Desrivières]. 

I.  Loisirs  d'un  soldat.  Paris.   1767.  — - 
Nouvelle  édit.  augmentée,  1775,  in  8. 

II.  Compliment  à  M.  le  Dauphin,  1770, 
in-8. 

4-  BOURGUIGNON  (Un)  [Gabriel  Pei- 
cnot]. 

La  Création  et  le  Paradis,  pot-pourri, 
par—.  Bagdad  [s,  rf.),  in-16,  20  p. 

Cette  production  de  la  jeunesse  du  célèbre  bibliographe 
n'a  été  Urée  qu'à  petit  nombre. 


BOURGUIGNON  (Un)  [le  vie.  F.-H.  de 
Sarcus,  de  l'Académie  de  Dijon]. 


f 


Décentralisation.  Dijon»  Lamarche,  1863. 
in-8. 

BOURIENNE  et  ROGER  DU  QUESNAl 
ps.  [l'abbé  SaasI. 

Errata  du  Mémorial  alphabétique  des 
livres  qui  composent  la  bibliothèque  de 
l'ordre  de  MM.  les  avocats  du  parlement 
de  Normandie,  mis  en  ordre  par  — .  Rouen, 
delimpr.  de  la  veuve  Besogne,  1765,  in-8, 
8  p. 

BOURIENNE  (L.-Ant.  Fauvelet  de), 
ancien  ministre  d'Etat,  apocr.  [le  M'«  Max. 
deVillemarestI. 

Mémoires  de  M.  de  Bourienne,  ministre 
d'Etat,  sur  Napoléon,  le  Directoire,  le  Con- 
sulat, l'Empire  et  la  Restauration.  (Com- 
posés par  M.  de  Villemarest.)  Paris,  Lad- 
vocat,  1829-30,  10  vol.  in-8. 

L'ouvrage  entier,  à  commencer  de  la  feuille  9«  du  pre- 
mier volume,  est  de  M.  de  Villemarest,  qui  n'avait  pas  à 
sa  disposition  la  valeur  de  trois  volumes  de  notes  de 
M.  de  Bourienne  (4). 

Ces  Mémoires  donnèrent  lieu  à  des  récriminations 
très-vives,  et  à  une  réfutation  qui  a  paru  sous  le  titre 
suivant  : 

Bourienne  et  ses  erreurs  volontaires  et  involontaires, 
ou  Observations  sur  ses  Mémoires,  par  MM.  le  général 
Belliard,  le  général  Gourgaud,  le  comte  d'Aure,  le 
comte  de  Survilliers,  le  baron  de  Menneval,  le  comte 
Bonagossi,  le  prince  d'Eckmuhl,  le  baron  Massias.  le 
comte  Boulay  de  la  MeurUie,  le  ministre  de  Stein, 
Cambacérés;  recueillies  par  A.  B.  (A.  Bulos).  Paris 
Htideloff,  1830,  2  vol.  in-8. 

BOURLET,  docteur  en  droit,  ps.  [MM. 
Du  Caurroy,  Jourdan  et  Blondeau,  pro- 
fesseurs], auteurs  d'articles  dans  la  Thé- 
mis,  ou  Bibliothèque  du  jurisconsulte 
(18J9etsuiv.). 

BOURN  (le  pasteur), /75.  [Voltaire]. 

Homélie  du  —,  prêchée  à  Londres,  le 
iour  de  la  Pentecôte  1768;  traduite  do 
ranglais.  (Ouvrage  composé  par  Voltaire.! 
1768,  in-8, 16  p. 

Nouvelle  diatribe  anti-religieuse,  qui  fut  condamnée 
par  décret  de  la  cour  de  Rome  du    !«'  février  1770  , 
avec  six  autres  ouvrages  de  Voltaire. 

La  Pentecôte  de  17G8  était  cette  année  le  2d  mai, 
mais  Y  Homélie  ne  fut  publiée  que  quatre  ou  cinq  mois 
après.  Les  «  Mémoires  secrets  »  en  parlent  au  SI  oc- 
tobre. L'cditiou  originale  de  V Homélie  forme  H»  pages 


T. 


I. 


({)  Les  continuateurs  de  la  «  Littérature  française 
contemporaine  i  n'ont  point  connu,  que  connaissent-iU 
en  bibliographie  ?  la  note  de  l'article  Villemarest,  de  la 
France  littéraire,  car  ils  n'eussent  pas  considéré  de 
Bourienne  comme  l'auteur  des  Mémoires  qui  portent  son 
nom.  Cette  erreur  se  lit  non-seulement  à  la  page  408 
du  tome  II,  mais  encore  k  la  page  306  du  même  vo- 
lume, où  ces  rt-daclcurs  ont  donné  à  de  Bourienne  un 
titre  qui  appartenait  à  Gandin,  ancien  ministre  des  fi- 
nances, celui  de  duc  de  Gaéte  ! 
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in-8.  y  compris  le  Fragment  d'une  lettre  de  lord 
Bolingbroke. 

Les  Sermons  et  les  Homélies  précédemment  cités, 
ivec  le  Discours  deM«  Bellegnier  (Voy.  ce  nom,  col.  503). 
ont  été  réunis  dans  le  Voltaire  Beaumarchais ,  tons  le 
litre  «ollectif  de  «  Sermons  et  Homélies.  » 

4- BOURSIER  (M™)  [Louise  Bourgeois]. 

Observations  diverses  sur  la  stérilité, 
perte  de  fruit,  fécondité,  accouchement  et 
maladies  des  femmes  et  enfans  nouveaux 
nais.  Paris,  Saugrain,  1609,  petit  in-8. 

Ce  livre  écrit  d'un  style  naïf  est  recherché  ;  il  s'y 
trouve  une  relation  curieuse  de  la  naissance  de  Louis  XIII 
et  des  antres  enfants  d'Henri  IV.  Il  a  été  réimprimé 
avec  d'autres  ouvrages  de  la  même  sage-femme.  i626 
et  1643. 

BOURY  (M"'  Adèle),  apocr.  [Max.  de 
Villemarest]. 

Mémoires  de  — .  Paris,  Vimont,  G,uyoi, 
183o,  in-8,  avec  un  portr. 

Ce  volume  est  intitulé  Mémoires  et  non  c  Mémoire  i 
comrr.e  par  suite  d'une  faute  typographique  les  continua- 
teurs de  la  Littérature  française  contemporaine  l'ont 
intitulé.  De  plus,  ces  Mémoires  n'ont  point  été  écrits 
par  Mademoiselle  Boury.  Si  MM.  Louandre  et  Bour- 
qoelot  avaient  su  se  sonir  de  nos  «  Auteurs  déguisés  » , 
Ûi  eussent  trouvé  qoe  cet  ouvrage  est  dû  à  la  plume 
de  M.  de  Villemarest.  Mais  ces  Messieurs  ne  savent 
que  dépouiller,  ils  ne  recherchent  point. 

-f-  BOUTAUD  (le  P.  Michel),  jésuite,  plor 
giaire. 

Les  Conseils  do  la  Sagesse.  La  Haye, 
1714, 2  vol.  in-12.  Amsterdam,  1728,  2vol. 
Paris,  1854,  in-12,  viij  et  424  p. 

Cet  ouvrage  est  pris  dans  quelques  ouvrages  écrits 
par  le  surintendant  Fouquet  de  1CG4  &  1680  dans  la 
forteresse  de  Pignerol.  ' 

Le  P.  Michel  Boutaud,  né  &  Paris,  en  1607,  mourut 
i  Pontoise.  à  l'âge  de  81  ans.  Nous  connaissons  de  lui 
deux  ouvrages  qui  ont  été  récemment  réimprimés  : 

La  Conversation  avec  les  Sages.  Parie,  1683,  in-13. 
Anon.  Nouv.  édition.  Avignon,  Séguier,  1853,  in-12. 
—  Méthode  pour  converser  avec  Dieu.  Nouv.  édit. 
Paris,  Julien  Lanier  et  C«,  1854,  in-32. 

BOUTIGNI  (Mathieu  de),  page  de  M** 
François  Sagon  [François  Sagon.1 

Le  Rabais  du  caquet  de  Frippeiippes  et 
de  Marot,  dit  Rat  pelé,  adictionné  avec  lo 
comment,  fait  par  — .  1537,  in-8. 

-}-  Cette  satire  se  retrouve  dans  un  recueil  publié  en 
1537  et  réimprimé  en  1539  :  i  Plusieurs  traictez  par 
aucuns  nouveanlx  poëtes  du  difTérenl  de  Marot.  Sagon  et 
la  Hueterie,  »  in-16  (voir  le  }lanuel  du  Ltbr.,  t.  IV, 
col.  730)  ;  ces  divers  écrits  ont  été  reproduits  dans  les 
deux  éditions  de  Marot  données  par  Lenglet  Dufresnoy. 

-f-  BOUTRU  (Pierre)  [Fortuné  Mesure, 
rédacteur  et  fondateur  du  Quartier  latin, 
journal  des  Ecoles  (vers  1839). 

-h  BOUVnXE  (de)  [Louis-Alexandre 
GossLN  DE  Bou VILLE,  Bx-gérant  et  rédac- 
teur en  chef  du  Pays}. 
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BOUY  (de),  secréUire  de  M.  le  C.  D.  R.. 
aut.  supp,  [Sandras  de  Gourtilz]. 

+  Voy.  col.  431,  d. 

+  BOUYER  (A.  C.)  [Adrien  Gourgiee, 
libraire. 

Divers  livres  d'éducation  :  les  Soirées  du 
vieux  conteur,  la  Tante  Ursule,  le  Sei- 
gneur Jour  de  Fan,  Jean  Pacot  en  Chine, 
etc.  Voir  la  liste  de  ces  écrits  dans  le  Cata- 
logue de  la  librairie  française  demis  25  ans, 
publié  par  M.  0.  Lorenz,  p.  356. 

BOYER  fl),  ps.  [T.  Partout,  directeur 
de  l'hôpital  NeckerJ. 

I.  Avec  M.  Duvert  :  TOmelette  fantasti 
que,  vaudeville  en  un  acte.  Patis,  Beck, 
1842,  in-8,  !0  p. 

D.  Avec  M.  Varin  :  la  Rue  de  la  Lune, 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Tresse,  18^43, 
in-8,  18  p. 

in.  Avec  M.  Varin  :  THabeas  corpus,  ou 
Liberté,  libertas,  comédie- vaudeville  en 
un  acte.  Paris,  Beck,  1845,  in-8. 

iV.  Avec  M.  Paul  de  Kock  :  Une  Averse, 
comédie  -  vaudeville  en  un  acte.  Paris, 
Beck,  Tresse,  1845,  in-8. 

V.  Avec  le  même  :  le  Voisin  Bagnolet, 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  Tresse,  1845, 
in-8. 

4-  BOYERGI  (Lionel  de)  [F.  Dubourg- 
Ne^'ille]. 

Asmodee  aux  cléricaux.  Politique,,  mo- 
rale, philosophie.  Bruxelles,  1863,  in-8. 

Boyergi,  anagramme  de  Giboyer,  personnage  de 
théâtre  que  M.  Emile  Augier  a  rendu  célèbre. 

BOZ,  ps.  angl.  [Charles  DickensJ. 

TheLifeandadventures  of  Martin  Chuzz- 
lewit,  his  Relatives,  Friends  and  Enemies. 
Paris,  Baudry,  1843-44,  2  vol.  in-8. 

Il  existe  des  exemplaires  qui  portent  l'adresse  de 
M.  Galignani. 

-(-Dicliens  a  pris  le  pseudonyme  de  Box  dans  la  plupart 
de  ses  nombreux  ouvrages,  qui  ont,  en  grande  partie, 
été  traduits  en  Arançais.  11  serait  superflu  d'en  donner 
ici  la  liste.  Renvoyons  au  Catalogue  de  la  librairie 
française,  par  M.  Otto  Lorens,  t.  H,  p.  119. 

-h  B.  P.  [Biaise  Pascal]. 

Expériences  nouvelles  touchant  le  vide, 
faites  dans  des  tuyaux  et  syphons  de  plu- 
sieurs longueurs  et  figures  avec  diverses 
liqueurs,  par  — .  Paris,  Margat,  1647, 
in-8. 

4-  B.  P.  [BoTER  DE  PebraxdierI. 
Traité  de  la  petite  vérole,  par  Théodore 

(1)  C'était  encore  un  pseudonyme  que  les  continua- 
teurs de  la  Littérature  Trancaise  contemporaine  pou- 
vaient dévoiler  à  l'aide  de  notre  brochure  les  Auteurs 
déguisés.  Mais  comment  i^prendre  quelque  chq|e  aux 
autres  quand  on  aurait  tant  besoin  de  s'instruire  soi- 
même? 
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Lobb ,  traduit  de  l'aDglais  par  — .  Paris, 
Cavelier,  1749,  2  vol.  m  12. 

-r  B.  Q.  S.  [Simon  Blocquel]. 

Diversités  curieuses,  amusements  philo- 
logiques, étrennes  à  mes  amis,  par  — . 
Lille,  Castiaux.  1827,  in-32. 

Nous  avons  déjà  indiqué  d'autres  pseudonymes  adoptés 
par  ce  laborieux  compilateur. 

-f-  B.  R.  [B.  Rivière]. 
Observations  sur  la  Guyane   française. 
Bordeaux,  1827,  in-8,  88  p. 

-4-  BR....  instituteur  [Broutillot] . 

Moyen  abrégé  d'apprendre  et  de  citer  les 
vers  français,  appliaué  à  trois  poëmes 
choisis  (YArtpoéttqm  deBoileau,  le  Lutrin 
et  la  Henriadé)  par  — .  Paris,  1804,  in-8. 

-f-B....  R....  (le)  [le  baron  Rolland,  an- 
cien préfet]. 
Des  Ressources     que  l'administration 

Eeut  fournir  aux  finances,  par — .  Paris, 
^elaunay,  1817,  in-8,  80  p. 

BRABANÇON  (Pierre)  (1),  ps.  [P.  de 
HuLSTÈRE,  membre  de  la  Société  de  litté- 
rature de  Bruxelles]. 

Poésies  de—.  Bruxelles,  vers  1832  ou 
1833,  in-18. 

M.  P.  de  Hulstëre,  homme  d'esprit,  condamné  par 
nne  affreuse  maladie  qui  le  tint  pendant  quinze  ans  sur 
son  lit,  ankylosé  de  tons  les  membres,  cberdia  un  sou- 
lagement à  ses  douleurs  vu  composant  nn  assez  grand 
nombre  de  poésies,  qui  furent  insérées  dans  l'Annuaire 
de  la  Société  dont  il  faisait  partie.  C'est  vraisemblable- 
ment un  choix  fait  parmi  ces  poésies  qui  forme  le  petit 
Tolume  que  nous  citons.  Ce  petit  volume  ne  fut  pas  mis 
dans  le  commerce,  et  l'auteur  se  contenta  de  le  distri- 
buer à  un  petit  nombre  d'amis  ou  de  connaissances  in- 
times. P.  de  Hulstère  a  succombé  le  iO  janvier  1839 
à  sa  longue  agonie,  malgré  les  soins  de  ses  trois  sœurs, 
exemple  touchant  d'un  dévouement  sans  bornes.  Il  était 
Agé  de  59  ans. 

4-  BR  ACE  WICH  (Auguste  de)  [Charlotte 
Burt]. 

Une  Année  à  Paris.  Paris,  Baudry,  1842, 
2  vol.  in-8. 

Cet  ouvrage,  publié  sons  ce  pseudonyme,  est  traduit 
de  l'anglais  de  lady  Charlotte  Bory. 


BRACHET  [Chabert,  stéréotypeur]. 
Dictionnaire  cniffré.  Nouveau  système 
de  correspondance  occulte.  Paris,  Boulé, 
1851,  in-32. 

BRACTÉOLE  (de  la).  Voy.  LA  BRAC- 
TÉOLE  (de). 

4-  BRAHMANE  (le)  [Ph.  Aube]. 

Pétition  à  la  Chambré  des  pairs  de 
France,  en  faveur  de  la  liberté  générale 
d'enseignement,  et  demande  d'une  enquête 


(1)  Inconnn  aux  contimatears  de  la    c  Littérature 
française  eoatemporaiae.  • 


a  sur  le  mérite  du  régime  des  théories,  par— . 
Metz,  Verronais,  1840,  in-8,  16  p. 

Daté  de  Longwy  et  signé  Un  prolétaire. 

BRAILLIER  (P.),  ps,  [Pierre  PalisstI. 

Déclaration  des  abus  et  ignorances  des 
médcîcins,  qui  est  une  réponse  contre  le 
livre  de  Lizet  (Lisset)  Benancio,  médecin. 
Rouen,  Th.  Mallard,  1557;  — Iwon,  Michel 
Joye,  1557,  in-lô. 

-h  BRAGELONNE  (A.  de)  [Adolphe  db 
Balatuier  de  Lantages]. 

Articles  dans  la  Chronique  de  Paris  et 
autres  journaux. 

-h  BRAGELONNE  (A.  de)  [Moineau]. 
Les  Mystères  des  prisons,  in-18. 

BRAME  (Un),  ps.  [le  baron  de  Sadtte- 
Croix]. 

L*Ezour-Védam ,  contenant  rexposition 
des  opinions  des  Indiens,  traduit  (Ut  sams- 
cretan,  par—.  Yverdun  (Avignon),  1778, 
2  vol.  in-12. 

BRANCAS  CJ--B.-Antoine  de),  évoque 
d'Aix,  aut.  supp.  [Frédéric  II,  roi  de 
Prusse]. 

Mandement  de  Mgr  l'évéque  d'Aix ,  — 
portant  condamnation  contre  les  ouvrages 
impies  du  nommé  marquis  d'Argens,  et 
concluant  à  sa  proscription  du  royaume, 
d  en  date  du  15  mars  1766.  [Berlin],  in-18, 
8  p. 

Cette  pièce  est  insérée  dans  le  troisième  volume  du 
Supplément  aux  Œuvres  posthumes  de  Frédéric  II. 
Cologne,  i789,  in-8.  On  en  trouve  l'historique  dans 
les  Souvenirs  de  Thiébault,  t.  V,  p.  350.  A.  A.  B-r. 

-|-  Ce'  fut  un  tour  que  Frédéric  s'amusa  à  jouer  à 
d'Argens. 

BRANDT  (Sébastien),  aut.  supp.  [Jean 
Bouchet]. 
e  Les  Regnards  traversant  les  périlleuses 
voyes  des  folles  fiances  de  ce  monde,  com- 
posés par—.  Paris,  Vérard,  sans  date,  in- 
rol.;  ibid.,  Michel  Lenoir,  1504,  in-fol. 

Bouchet  raconte  lui-même  (Epltret  morales  du  Tra- 
verseur,  ép.  11),  qu'ayant  remis  à  Verard  son  manus- 
crit, ce  libraire,  dans  la  crainte  que  l'ouvrage  d'un 
jeune  provincial  inconnn  n'eût  pas  de  succès,  prit^  le 
parti  de  le  publier  sous  le  nom  de  Sébastien  Brandt. 
Bouchet  ayant  formé  plainte  au  Châlelel,  Verard  lui 
donna  satisfaction;  aussi  les  Regnards  traverseurs, 
f  etc.,  ont-ils  paru  dans  les  éditions  postérienres  sew  le 
nom  de  leur  véritable  auteur.  A.  A.  B— r. 

-|- Cependant  c'est  encore  le  nom  de  Brandt  c  lequel 
composa  la  Nef  des  folz  »  qni  figure  au  frontispice  de 
l'édition  de  Paris,  Michel  Lenoir,  1504,  in-fol.  La 
pièce  de  vers  latins  au  verso  du  titre  :  Sebattianus 
Brand  de  VuFpe,  est  peut-être,  ainsi  que  l'obsem  le 
Manuel  du  Libraire,  la  seule  chose  composée  par 
Brand  qu'il  y  ait  dans  cet  ouvrage.  Observons  d'ailleurs 

Ique  même  dans  l'édition  de  Vérard  se  Uoatt  on  acnt- 
tiche  de  28  vers,  c  Sur  les  premières  lettres  des  lignes 
«  vous  trooverei  le  nom  de  l'auteur  de  ce  présent  Une 
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«  et  le  liea  de  sa  natïTité.  b  Ces  lettres  donoeat  : 
c  Jthan  Bouchât,  natif  de  Poitiers.  » 

BRANOR  LE  BRUN,  roi  d'Angleterre, 
atU.  sunp,  [RusTiciEN,  de  Pise]. 

Histoire  de  Gyron  le  Courtois,  etc., 
translatée  de  —  (ou  plutôt  composée  par 
Rusticien).  Paris,  Ant.  Vérard,  sans  date 
(vers  1501),  in-fol.goth. 

■+■  Cette  édition  est  très-recherchée  des  bibliophiles; 
le  Manuel  du  Libraire  en  indique  des  adjndications  à 
630  et  950  fr.  mais  depais  on  a  payé  de  beaux  exem- 
plaires 2550  fr.  vente  Ghedeau  en  1864,  n«  795. 
et  5850  fr.  vente  Yemenii.  en  1867,  n«  8285;  ce 
dernier  était  celui  qui,  en  4812,  avait  été  aiUJugé  33  li- 
vres st.  12  sb.  chez  le  duc  de  Roxburghe. 

-|-  On  connaît  deux  autres  éditions  de  ce  roman.  Paris, 
Jehan  Petit  et  Michel  Lenoir,  sans  date  (vers  1512) 
in-fol.  et  Paris,  Michel  Lenoir,  1519,  in-folio.  Elles 
n'offrent  toutes  qu'un  texte  retouché  et  rajeuni.  A 
l'égard  des  questions  que  soulève  l'origine  de  ce  roman, 
voir  l'ouvrage  de  M.  Paulin  Paris,  ManuscrUs  français 
de  la  biblioUUque  du  roi,  tom  H,  p.  346.  tom.  ni, 
p.  62.  Une  longue  analyse  de  cette  composition  se 
trouve  dans  la  Bibliothèque  des  romant,  octobre  1776, 
tom.  I,  p.  48-96. 

-f-  BRANTOME  [Pierre  dkBourdeilles, 
seigneur  de],  aui.  supposé. 

Dialogue,  ou  Entretien  des  femmes^sa- 
vantes,  par  — .  Amsterdam,  Foppens,  1709, 
2  tora.  in-12. 

Ouvrage  porté  dans  le  catalogue  Barré  n«  4385,  avec 
celte  note  :  »  Faux  litre  substitué  au  véritable  ;  ce  ne 
sont  point  des  nouvelles  galantes,  et  l'auteur  n'est  point 
M.  de  Branléme.  »  L'auteur  du  Manuel  du  libraire 
conjecture  avec  raison  qu'il  s'agit  de  quelque  ouvrage 
libre  dont  on  a  changé  le  titre  véritable. 

-f-  BRAQUEVILLE  (Charles  de)  [l'abbi' 
LA  Bouille]. 
Entre  deux  tombes.  18G2,  in-8. 

+  BRASSEUSE  (Suzanne  de),  abbesso 
du  Paraclet  [le  P.  Simon  Martin]. 
Vie  de  sainte  Ulphe.  Paris,  1G48,  in-12. 

-f-  BRAULT  [Anaxagore  GuilbertI  . 
Une  Contemporaine.  G.  Sand.    Paris, 
1848,  in-8,  8  p. 
Pamphlet  assez  vif  contre  la  célèbre  romancière. 

BRAYDORE,  anagr.  [RoberdayJ. 
La  Curiosité  dangereuse.  Parts,  veuve 
Mazuel,  1698,  in-12. 

-4-  BR.  DE  LA  C.  DE  J.  (le  P.)  [Brumoy, 
j(^8uite,  né  en  1688,  mort  en  1742]. 

Recueil  de  divers  ouvrages  en  prose  et 
en  vers.  Part*.  RoUin,  1741,  4  vol.  in-8. 

Voir  dans  la  France  liUéraire,  t.  I,  p.  537,  Ténu- 
méralion  des  pièces  qui  composent  ce  recueil. 

BRÉANT  (Adolphe  (1),  ps.  [Emile  de 
Girardin]. 


(1)  Adolphe  Bréant  est  aussi  le  véritable  nom  d'an 
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Au  hasard.  Fragments  sans  suite  d'une 
histoire  sans  fm,  manuscrit  trouvé  dans  le 
coin  d'une  cheminée  et  mis  au  jour  par — . 
Paris,  Dondey-Dupré  fils,  1828,  in-18. 

-4-  BRÉCOURT,  auteur  supposé  [Champ- 

BIESLél. 

Les  Fragments  de  Molière,  comédie.  La 
Haye,  1682,  in-12. 

Cette  pièce  en  prose  est  de  Charles  Ghevillet,  sieor 
de  Ghampmeslé  :  elle  avait  été  imprimée  à  Paris  la 
même  année  avec  le  nom  du  véritable  auteur  ;  un  libraire 
hollandais,  soit  ignorance,  soit  spéculation,  la  publia  en 
la  donnant  A  un  autre  écrivain  qui  avait  eu  da  succès. 

-h  BR.  D.  M.  [Bruyzet  de  Manivieux]. 

Eloge  de  M.  Soubry,  trésorier  de  France 
de  la  généralité  de  Lyon,  par  — .  Cham- 
béry,  1773,  in-8,  38  p. 

L'auteur  était  petit-neveu  de  Soubry. 

BREDIN  LE  COCU,  notaire  royal  et  con- 
treroolleur  des  basses  marches  au  royaume 
d'Utopie,  etc.,  ps.  [Benoist  du  Troncy, 
secrétaire  de  la  ville  de  Lyon,  et  ligueur]. 

Formulaire  fort  récréatif  de  tous  oon- 
tracts ,  donations  ,  testaments ,  codicilles 
et  autres  actes  qui  sont  faicts  et  passez 
par  -  devant  notaires  et'  tesmoins.  Faict 
par.  — ;  accompagné  pour  l'édification  de 
deux  bons  compagnons  d'un  dialogue  par 
luy  tiré  des  œuvres  du  philosophe  et  poëte 
jîrec  Simonides ,  de  l'origine  et  naturel 
fœminini  generis.  Lyon,  Benoist  Rigaud^ 
.1594,  l()0-3,  1610  et  1618,  pet.  in-12.  — 
Lyon,  Jean  Huguetan,  1627,  pet.  in-12. 

Les  éditions  de  1G18  et  1637  ont  chacune  286  p. 

Gel  opuscule,  dont  le  titre  fait  assez  connaître  la 
nature,  a  dû  amuser  nos  bons  aïeux,  et  n'est  point  à 
dédaigner  de  ceux  qui  aiment  encore  à  rire;  on  pourrait 
môme,  en  le  lisant  avec  soin,  y  découvrir  plus  d'un  pas- 
sage utile  pour  la  coonais^nce  de  l'histoire  et  des 
usages  du  temps  où  il  parut.  La  formule  des  actes  y  est 
scrupuleusement  observi^o,  ce  qui  contribue  à  rendre 
encore  plus  plaisantes,  surtout  pour  les  notaires  et  autres 
gens  de  loi,  les  diverses  conventions  dont  l'auteur  nous 
offre  le  modèle.  Ce  Formulaire  n'a  point  été  inconnu 
à  notre  bon  La  Fontaine,  qui  y  a  puisé  le  sujet  de  sa 
fable  de  la  Goutte  et  de  l'Araignée,  et  de  son  conlo 
intitulé  le  Bât.  Mais  quel  est  l'auteur  do  ce  recueil? 
quel  est  ce  Bredin  le  Cocu,  sous  le  nom  duquel  il  s'est 
probablement  caché-?  Les  biographies  ne  nous  offrent  au- 
cune lumière  sur  ce  prétendu  personnage;  le  nom  ro6me 
de  Bredin  leur  a  échappé,  et  cependant  le  formulaire 
est  indiqué  dans  toutes  les  bibliographies.  Tout  nous 
porte  à  croire  que  l'auteur  était  Lyonnais.  En  effet,  la 
plupart  des  actes  qu'il  rapporte  sont  passés  à  Lyon, 
entre  des  parties  qui  y  sont  domiciliées  :  nous  n'en 
citerons  qu'un,  que  nous  prenons  au  hasard;  c'est  une 
donation  faite  par  l'illustre  Jean  de  Clebcrg.  dont  la 
statue  a  été  naguère  restaurée. 


autre  écrivain  (voy.  le  t.  XI  de  notre   «  Franco   litté- 
raire »). 
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c  Pardevant,  etc.»  fnt  présent  noble  Fierabras  le 
Furieux,  seignenr  de  la  Roche-sons-Tunes  (l'homme 
de  la  Roche)  (voyez  la  Description  hittorique  de  Lyon, 
par  M.  Cochard,  p.  221),  lequel,  sage  et  bien  avisé, 
considérant  le  peu  ou  le  point  d'espérance,  tant  s'en 
faut,  qu'il  se  puisse  assurer  d'une  longue  vie  en  la 
charge  volontaire  qu'il  a  prise,  pour  la  conservation  de 
sa  patrie,  d'être  snr  pied  jour  et  nuit,  et  en  tout  temps 
en  sentinelle,  la  hallelûrde  au  poing,  exposé  i  tous  vents 
et  à  toute  autre  injure  du  temps,  craignant  d'être  pré- 
venu de  la  mort,  ou  pour  antres  bonnes  considérations 
à  ce  le  mouvant,  de  son  bon  gré  et  libre  volonté,  a 
donné,  cédé,  cède  et  remet  par  donation  ftiite  à  cause 
de  mort,  après  son  décès,  et  non  plutôt  valable,  à  hono- 
rable homme  Guillot  le  Songeur,  son  voisin  et  bon  ami, 
présent  et  acceptant,  toutes  les  pierres  qui  sont  ruées 
audit  donateur  par  les  petits  enfants  tant  et  si  longue- 
ment qu'il  se  trouvera  en  sentinelle,  et  qui  se  trouve- 
ront &  ses  pieds  ou  près  de  lui  lors  de  sondit  décès, 
pour  en  jouir  et  en  user  par  ledit  le  Songeur,  les  siens 
et  ayant-cause,  en  toute  propriété,  incontinent  après 
la  mort  dudit  donateur,  lequel  confesse  pour  ce  tenir 
et  posséder  la  chose  donnée  en  nom  de  précaire  et  de 
constitut  an  profit  d'icelui  donataire,  qu'il  vent  et  en- 
tend s'en  pouvoir  saisir  et  emparer,  de  son  autorité 
privée  et  sans  aucune  forme  ni  figure  de  procès,  incon- 
tinent qu'il  sera  dûment  averti  du  décès  dudit  dona- 
teur, lequel,  outre  ce,  donne,  cède  et  remet  par  la 
même  donation  que  dessus,  faite  à  cause  de  mort,  audit 
le  Songeur,  sa  hallebarde  et  toute  sa  dépouille,  dont 
aussi  il  se  pourra  saisir  et  prendre  par  ses  mains,  sans 
attendre  que  la  délivrance  lui  en  soit  faite  par  les  héri- 
tiers dudit  donateur,  qui  a  voulu  être  foit  et  expédié  le 
présent  ade  de  donation  au  profit  du  donataire  par  le 
notaire  soussigné. 

ff  Fait,  etc.  (p.  195  de  l'édition  de  1627.)  » 

Revenons  à  l'auteur  Son  avis  au  lecteur  ne  nous 
apprend  rien  ;  mais  il  est  terminé  par  ces  mots  placés 
au  bas  de  la  page,  en  gpise  de  signature  :  Bonté  ny 
croiit.  Chacun  sait  que,  dans  le  xvi*  siècle,  les  auteurs 
avaient  la  manie  de  publier  leurs  ouvrages  sous  le  voile 
de  l'anonyme  ou  de  l'anagramme  ;  d'autres  emprun- 
taient de  faux  noms  ;  nous  pourrions  en  fournir  des 
exemples  sans  nombre.  Le  poète  Danrat.  qui  vivait  sous 
Charles  IX,  avait  mis  l'anagramme  à  la  mode  :  on 
trouva  dans  Pierre  de  Ronsard.  Bote  de  Pindare;  dans 
Jean  de  Coras,  Cède  à  raiion;  dans  Jean  I^jnon, 
Bien  bon  n'y  a;  dans  frère  Jacques  Clément,  C'est 
l'enfer  qui  m'a  créé;  dans  Anne  d'Autriche.  Beine  de 
haut  rang  ;  dans  Claude  Ménestrier.  Miracle  de  nature  ; 
et  plus  récemment  dans  l'abbé  Miollan,  Ballon  abimé; 
enfin  dans  Voltaire,  0  alte  virl  Ceux  qni  publiaient 
des  facéties  un  peu  graveleuses,  telles  que  le  Formu- 
laire,  employaient  surtout  le  masque  de  l'anagramme 
ou  de  la  pseudonymité.  Nous  avons  vu  que  le  soi-disant 
Bredin  le  Cocu  avait  signé  son  avis  au  lecteur.  Bonté 
ny  croift.  Eh  bien  !  je  me  tromperais  fort  si  ces  mots 
n'étaient  paâ  un  anagramme  des  noms  de  l'auteur  :  en 
les  décomposant,  j'y  ai  trouvé  Benoitt  Troney.  Or,  à 
l'époque  oh  le  Formulaire  a  été  publié,  il  existait  à 
Lyon  un  individu  appelé  Benoist  du  Troney,  lequel  était 
contrôleur  du  domaine  du  roi  et  secrétaire  de  la  ville 
de  Lyon  ;  comme  cette  dernière  place  anoblissait,  celui 
qui  portjût  ce  nom  y  avait  sans  doute  ajouté  un  du.  Ce 
qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que  ce  Benoist  du  Troney  est 
dtô  dans  la  Bibliothèque  de  Du  Verdier,  et  dans  les 
Lyonnais  dignes  de  mémoire,  comme  ayant  traduit  le 
traité  de  la  Consolation,  attribué  à  Cicéron,  traduc- 
tion qui  ftit  imprimée  à  Lyon,  en  4584,  cbexRigand, 
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le  même  ches  lequel  se  vendaient  les  éditions  du  For^ 
mulairsy  publiées  en  4594  et  1610.  D'après  tout  cela 
ne  pourrait-on  pas  conclure  avec  quelque  probabilité 
qu'il  y  a  identité  entre  le  traducteur  de  /a  Consolation 
et  l'auteur  du  Formulaire? 

(Extrait  de  l'article,  inséré  dans  le  Journal  de  Lyon, 
du  3  juin  1821.  par  M.  A.  Péricaud.  avocat  à  Lyon, 
et  depuis  bibliothécaire  de  la  ville.) 

Après  s'être  occupé  du  Formulaire,  le  savant  biblio- 
thécaire que  nous  venons  de  nommer  s'est  livré  à  des 
recherches  sur  son  auteur  ;  il  en  est  résulté  une  Notice 
sur  Benoist  du  Troney,  imprimée  dans  le  i*^  volume 
des  ff  Mélanges  biographiques  et  littéraires  pour  servir 
à  l'Histoire  de  Lyon,  »  par  M.  ***  (M.  Breghot  du  Lut). 
Lyon,  1828,  in-8,  pag.  96  à  103.  Un  abrégé  de  cette 
Notice  a  été  imprimé  dans  la  Biographie  universelle. 
M.  A.  Péricaud  ayant  fait  de  nouvelles  découvertes,  il 
les  a  fait  connaître  par  des  additions  à  sa  première  No- 
lice  qn'il  a  insérées  dans  le  volume  que  nous  venons 
de  citer,  aux  pages  258-60,  275-81,  372-75. 

-|-  Voir  le  Manuel  du  libraire  au  sujet  des  diveraes 
éditions  du  Formulaire,  Deux  réimpressions  ont  paru, 
l'une  en  1831  dam  la  collection  des  Joyeusetés  publiée 
par  le  libraire  Techener.  dont  elle  forme  le  tome  X 
(in-16.  224  p.,  tiré  à  76  exempl.),  l'autre  en  1866, 
à  f  jyon,  in-8  ;  elle  a  été  revue  par  M.  Breghot  du  Lut. 

BREGUET  (Abraham-Louis),  horloger, 
aut.  supp,  [Gauterot]. 

Essai  sur  la  force  animale  et  sur  le  prin 
cipe  du  mouvement  volontaire.  Paris,  de 
Impr.  de  F.  Didot,  1811,  in-4,  39  p., avec 
une  planche. 

Barbier,  sous  le  numéro  22,433  de  son  Dictionnaire 
des  ouvrages  anonymes,  attribue  cet  écrit,  qui  a  paru 
sans  nom  d'auteur,  à  l'horloger  Breguet,  mort  membre 
de  l'Institut  :  ce  fut  effectivement  lui  qui  le  fit  impri- 
mer à  ses  frais,  et  à  un  petit  nombre  d'exemplaires 
pour  en  faire  des  présents. 

Et  pourtant  Breguet  n'eu  serait  pas  l'auteur,  si  l'on 
doit  ajouter  foi  à  une  note  manuscrite  assex  étendue 
que  nous  avons  trouvée  dans  un  exemplaire  de  cet  écrit 
que  M.  Guillemot,  libraire,  a  eu  l'obligeance  de  nous 
communiquer. 

Cette  note,  datée  du  17  juillet  1818,  est  intitulée: 
Béfûtation  de  quelques  articles  d'un  ouvrage  ano^ 
nyme  qui  porte  pour  titre  :  Essai  sur  la  force  ani- 
male, etc.,  dont  M.  Breguet,  l'horloger  de  Pans,  est 
en  partie  l'auteur.  —  «  n  y  a  lieu  de  croire  que  M.  Bre- 
«  guet,  tout  à  lait  illettré,  a  trouvé  les  opinions  qu'il 
c  a  publiées  dans  les  papiera  d'an  de  ses  amis,  un 
ff  M.  Gauterot,  qui  s'était  beaucoup  occupé  du  galva- 
ff  nisme,  et  qui  était  mort  cinq  ou  six  ans  avant  que 
ff  Breguet  s'avisftt  de  publier  ses  prétendues  opinions  : 
ff  il  n'est  pas  moins  charlatan  sous  le  rapport  des 
ff  lettres  que  sous  celui  de  la  mécanique.  » 

Vient  ensuite  la  Réfutation  anonyme  de  quelques  ar- 
ticles de  l'opuscule  publié  par  Breguet  :  elle  est  d'un 
homme  qui  pouvait  avoir  des  connaissances  sur  les  deox 
sujets  traités  dans  l'opuscule  en  question,  mais  qui  ne 
savait  nullement  écrire  le  fhmçais.  Le  détracteur  de  Bré- 
gnet  écrit  ealUés  (qualités),  Elvetiusse  (Helvétius)  :  le 
style  vaut  l'orthographe. 

Après  sa  réfutation,  le  critique  revient  snr  le  compte 
de  Breguet  en  des  termes  peu  obligeants  : 

ff  Quand  M.  Breguet  s'avisa  d'écrire  on  pIutAt  de 
ff  publier  cette  opinion  (car,  je  le  répète,  c'est  bien  plus 
ff  Touvrage  de  son  ami  que  le  sien),  c'était  dans  un 
ff  moment  oh  sa  fortone  et  sa  réputation  augmentaient 
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«  considérablement,  9u  point  de  l'éblooir.  Il  en  était 
f  parfois  délirant.  Sa  prospérité  lui  faisait  dire  et  faire 
«  parfois  certaines  impertinences,  lui  que  j'avais  conna 
«  si  modeste  dans  la  médiocrité  1  Comme,  sans  talent 
tf  par  lui-même,  mais  avec  celui  d'aotmi,  il  était  par- 
f  venu  à  se  faire  passer  pour  posséder  au  contraire  tous 
«  les  talents  de  l'horlogerie  au  plus  hant  degré,  il  a 
«  pensé  dans  son  ivresse  que  pour  les  lettres  et  les 
«  sciences  il  en  serait  de  même,  et  qu'il  n'avait  qu'à 
«  écrire  pour  pouvoir  être  rxu  sur  parole.  Mais  le  pn- 
ff  blic  est  bien  plus  instruit  sur  l'histoire  nalnrelle  et 
«  prend  bien  plus  d'intérêt  à  ce  qui  concerne  l'homme 
«  et  les  animaux  qu'il  n'en  prend  à  rhorlogerie.  Il  est 
«  bien  plus  aisé  de  se  ikire  passer  pour  un  homme  de 
«  talent,  un  homme  de  génie  dans  l'horlogerie,  art  dont 
f  le  vulgaire  ni  les  savants  ne  s'occupent  guère  que 
«  superficiellement,  que  de  dure  passer  des  erreurs  pour 
«  des  vérités  dans  les  sciences  naturelles  ou  physiques. 
«  Je  ne  sais  si  l'on  a  daigné  répondre  à  cette  opinion, 
c  mais  Je  sais  que.  pour  moi,  cela  ne  me  parait  que 
«  des  sophismes  et  du  galimatias  dans  lequel  l'auteur  se 
«  perd  lui-même  :  c'est  bien  tout  au  plus  si  à  l'^e  de 
t  quinze  à  vingt  ans  j'aurais  admis  pour  ^Taie  une  idée 
«  aussi  gigantesque.  » 

La  Biographie  de  Rabbe,  la  première  des  biographies 
mercantiles .  dit  de  Bregnet  :  c  C'était  un  excellent 
<  homme,  modeste  et  désintéressé  ;  sa  timidité  et  son 
I  ingénuité  l'ont  fait  comparer  au  bon  La  Fontaine, 
«  comme  son  génie  fera  placer  son  nom  près  de  ceux  de 
«  Hnyghens  et  de  Bemouilli.  »  La  note  inédite  dont 
nous  venons  de  donner  l'extrait  est  pent'^tre  d'un 
homme  jaloux  de  la  réputation  de  Breguet. 

BRÉJOT  (Philippe  de)  (1),  ps.  [MM.  Du- 
PERRON  et  Alfred  Phiubert]. 

Mainfroy  le  Maudit,  drame  en  cinq  actes 
à  grand  spectacle.  Paris,  Gallet,  Tresse, 
rerM8il,in-8, 18  p. 

Faisant  partie  de  v  Paris  dramatique  ». 

4-  BREPSON  (Maurice)  [Charles  Jouet, 
né  en  1832]. 

Un  des  pseudonymes  adoptés  par  ce  fécond  littérateur. 

-h  BRESSION  (Aymar),  ps.  [le  général 
marquis  de  Puysaye]. 

BRET  (le).  Voy.  LE  BRET. 

4-  BRETON  (Un)  [Georgelin]. 

Vues  patriotiques  sur  l'établissement  en 
Bretagne  et  dans  toute  la  France  d'une 
académie  encyclopédique  et  populaire. 
1785,  in-8,  26  p. 

4-  BRETON  (Un)  [le  vie.  Jos.-Alexis 
WalshI. 

Pensées  sur  la  sainteté  des  serments  (vers 
1816),  in.8, 15  p. 

H-  BRETON  NOBLE  (Un)  [Toustain  de 
Richebourg]. 


(1)  Nos  continuateurs  copient  servilement  M.  Bea- 
cfaot  ;  mais  ils  ne  le  font  pas  toujours  avec  exactitude, 
car  voici  un  auteur  annoncé  dans  la  Bibliographie  de  la 
France,  sous  le  n*  307  de  1841,  qui  n'a  pas  de  place 
dans  le  livre  de  11.  Daguin. 
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Testament  d'un  fidèle  et  loyal  Normand. 
1789,  in-8. 

BREUIL  (du).  Voy.  DU  BREUIL. 

-4-  BREVAL  (Jules  de),  pseudon.  [M.  Al- 
bert Gler]. 

Mazzini  jugé  par  lui-môme  et  par  les 
siens.  Parts,  1853,  in-12,  224  p. 

BREVANNES  (Henri  de),  nom  ahrév, 
[Henri  Lepileur  de  Brévannes]. 

Tippoo  Saïb,  ou  la  Destruction  de  My- 
sore,  tra{2:édie  en  trois  actes  et  en  vers. 
Paris,  Ddaunay,  1813,  in-8. 

Non  représentée.  Le  27  janvier  1813,  on  avait  repré- 
senté sur  le  Tbéltre-Français  une  tragédie  en  5  actes  et 
en  vers,  de  M.  E.  de  Jouy,  qui  portait  le  titre  de  Tippo- 
Saeb  :  elle  fut  imprimée  dans  le  même  mois  que  celle  de 
M.  Lepileur  de  Brevannes. 

BRIAND  (Jos.-H.],  médecin,  aut.  supp. 
[Chaude,  d'abord  étudiant  en  médecine, 
ensuite  libraire  à  Paris]. 

I.  Manuel  de  médecine  légale,  extrait  des 
meilleurs  traités  anciens  et  modernes, 
particulièrement  de  ceux  de  Mahon  et  de 
M.  Fodéré,  et  des  articles  importants  pu- 
bliés jusqu'à  ce  jour  par  le  docteur  Marc  ; 
suivi  des  lois  et  ordonnances  et  des  articles 
des  codes  relatifs  aux  médecins,  aux  chi- 
rurgiens, etc.  Paris,  Chaude,  1821,  in-8. 

Une  troisième  édition  de  ce  Manuel  a  été  publiée  en 
1831,  sous  le  titre  de  Manuel  complet  de  médecine 
légale,  ou  Béswné  de»  meilleurs  ouvniQei  publiés 
josqn'i  ce  jour  sur  celte-matière.  Patit,  Chaude,  in-8. 
88  pages,  avec  une  planche.  Cette  édition  porte  les  noms 
de  BiM.  Briand  et  J.-X.  Bresson. 

IL  Manuel  complet  d'hygiène,  ou  Traité 
des  moyens  de  conserver  sa  santé,  rédigé 
selon  la  doctrine  du  professeur  Halle,  etc. 
Paris.  Chaude,  1826,  in-8. 

M.  Chaude  lui-même  m'a  dit  être  le  principal  auteur 
de  ces  deux  ouvrages  auxquels  il  ne  voulut  point  attacher 
son  nom,  parce  qu'à  l'époque  de  leur  publication  il  était 
libraire,  gendre  et  successeur  de  Brajeux,  libraire  sinon 
du  bon  Dieu,  au  moins  de  ses  ministres. 

{Soie  communiqxUe,) 

BRUND  DE  VERZÉ ,  ant,  supp.  [Wa- 
rin-Thierry,  alors  imprimeur  à  Épernay]. 

Dictionnaire  complet ,  géographique, 
statistique  et  commercial,  de  la  France  et 
de  ses  colonies,  considéré  sous  les  rapports 
physiques,  topo^raphiques,  administratifs, 
judiciaires,  religieux,  militaires,  scientifi- 
oues,  agricoles  et  industriels,  contenant  la 
aescription  générale  des  départements  et 
anciennes  provinces  comparées,  celle  de 
tous  les  lieux,  tels  que  villes,  bourgs,  vil- 
lages et  hameaux  gui  en  dépendent,  leur 
distance  et  population,  l'indication  des  bu 
reaux  de  poste  et  la  situation  des  relais , 
le  cours  des  fleuves,  rivières,  canaux  et 
ruisseaux  flottables  et  navigables,  etc.,  etc. 
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Paris,  H.  Lantjlois  /î/«,1831,  3  vol.  in-18. 
—  Autre  édition.  Pcm,  Warin^ThUrry» 
1831,  in-8.  —Autre  édition,  sous  le  titre 
de  Nouveau  Dictionnaire,  etc.;  refondu  et 
augmenté,  etc.,  par  Warin-Thierry;  4*édit. 
Paris.  Belin-Leprieur.iS^të^  â  vol  in-8. 

Le  véritable  auteur  de  ce  Dictionnaire  est  M.  Warin» 
Thierry,  qui  l'a  amélioré  et  augmenté  pour  chaque  nou- 
velle édition.  Il  ne  voulut  pas  être  connu  dans  l'origine, 
aussi  s'entendit-il  avec  M.  P,  G.  Briand  pour  que 
celui-ci  lui  donnftl  son  nom  ;  mais,  voulant  éviter  que 
ce  dernier  pût  jamais  le  revendiquer  comme  sien,  il  fut 
convenu  qu'il  jouterait  i  son  nom  le  complément  fictif 
de  de  Versté.  Briand  de  Vené  est  un  nom  qui  appartient 
aussi  peu  à  M.  P.  C.  Briand  que  la  composition  du 
Dictionnaire  en  question. 

-^  BRIANVILLE  (L.  S.  de)  [Claude 
Oronge  Fine]. 

L'Origine  et  vraie  pratique  de  Tart  du 
blason,  par  le  R.  P.  M.  de  L.  C.  D.  J.  (le 
révérend  père  Philibert  Monet,  de  la  com- 
pagnie de  Jésus],  nouvelle  édition,  revue 
par  — .  Lyon,  Cl,  Landry,  1659,  in-4. 

Fine  a  ajouté  à  cette  édition  une  préfiice  et  quelques 
figures.  La  première  avait  paru  en  1631. 

-h  BRIC  A  BRAC  [Paul  Bocage]. 
Nombreux  articles  et  nouvelles  dans  le 
journal  le  Mousquetaire, 

HM.  Michel  Lévy  frères  ont  iimblié  sous  le  titre  de 
Brie-à'Brac  deux  volumes  d'articles  divers  de  P.  Bo- 
cage, auxquels  Dumas  a  laissé  mettre  son  nom. 

(M.  T.) 

-^  BRICKERSTAF  (Isaac)  [Richard 
Steele]. 

Prédictions  pour  Tannée  1708,  écrites  et 
publiées  par— ,  gentilhomme  anglois.  1708, 
m-12. 

Réimprimées  ou  traduites  de  nouveau  ,  en  1721, 
dans  le  2«  vol.  de  la  traduction  française  du  Conte  du 
Tonneau,  par  Swift.  Cependant  les  auteurs  du  Journal 
des  Savants,  en  rendant  compte  de  cette  traduction, 
disent  que  toutes  les  pièces  contenues  dans  ce  second 
vol.  ne  paraissent  pas  être  du  même  auteur.  Aussi  ai-Je 
présenté  R.  Steele  comme  l'écrivain  caché  sous  le  mas- 
que de  Brickerstaf.  A.  A.  B— r.  Il  faut  lire  Bickerstaff. 
Voy.  Du  Bblastre. 

-f-  BRILLON  [de  Villiers]. 

C'est  à  tort  qu'on  a  attribué  à  cet  écrivain  le  livre 
curieux  et  asses  remarquable  des  Sentiments  cHHquts 
9tt  la  Bruyère,  Paria.  1701,  in-12. 

C'est  l'abbé  de  ViUiers  qui  est  le  véritable  auteur  des 
Sentiments  critiques,  et  qui  aurait  voulu  essayer  ainsi 
one  vengeance  contre  le  mépris  qu'aurait  témoigné  La 
Bruyère,  dans  la  5«  édition  de  ses  Caractères,  d'un 
«Avrage  que  le  naïf  abbé  venait  de  publier  sons  le  titre 
de  Béfiexions  sur  les  défauts  d'autrui. 

Une  note  du  c  Journal  de  Trévoux,  »  confirme  tout 
cela.  «  Ce  livre  est  de  la  même  main  que  les  Entretiens 
sur  les  Contes  des  Fées  »  lit-on  sous  la  date  de  mars 
4701,  p.  78.  On  sait  que  ces  Entretiens  sont  bien  de 
l'abbé  de  Villiers. 

Voyet  à  ce  sujet  m$  aote  de  M.  Ed.  Fournier, 
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p.  495  de  sa  Comédie  de  La  Bruyère  {Paris,  186G. 
ln-18.)  *    G.  M. 

BRINGUENARILLE.  cousin-germain  de 
Fesse-Pinte.  Voy.  HAMBRELIN. 

BRISSOT,  apocr.  [MM.  F.  de  Montrol 
otL.-F.  l'Héritier  J. 

Mémoires  de  Brissot,  membre  de  l'As- 
semblée législative  et  de  la  Convention  na- 
tionale, sur  ses  contemporains  et  la  Révo- 
lution française,  publiés  par  son  ûls,  avec 
des  notes  et  des  éclaircissements  par  M. 
F.  de  Montrol.  Paris,  Ladvocat.  1830-32, 
ivol.  in-8. 

Voici  ce  que  nous  lisons  à  roccasion  de  ces  Mémoires, 
sous  le  no  1 1 08  du  c  Nouveau  Recueil  d'ouvrages  ano- 
nymes et  pseudonymes,  »  de  M.  De  Manne. 

ff  Lorsque  ces  Mémoires  parurent,  on  leur  reprocha 
«  d'être  apocryphes  ;  mais  la  famille  même  de  Brissot 
«  réclama  publiquement  contre  cette  allégation ,  en 
f  fournissant  des  preuves  de  leur  authenticité.  On  n'a 
«  ajouté  à  ces  Mémoires  autographes  que  les  lettres 
«  originales  de  personnages  célèbres  avec  qui  Brissot- 
f  Warville  avait  été  en  correspondance.  » 

On  devait  croire,  d'après  cela,  à  l'authenUcité  de  ces 
Mémoires  ;  et,  pourtant,  nous  savons  de  source  certaine 
que  M.  L.-Fr.  L'Héritier  [de  l'Ain]  a  fait  la  fin  du 
3*  volume  et  le  4«  tout  entier. 

BRIZARD,  nom  altéré  [Jean-Baptiste  Bm 
tard],  comédien  français.  Pour  un  livre 
qu'on  lui  attribue,  voyez  :  Citoyen  de  la 
section  du  Théâtre-Français  (Un). 

BRUANT  (Anatole),  ps. 

La  Tour  de  Babel,  comédie  en  cinq  actes 
et  en  vers,  représentée  sur  le  Théâtre- 
Français  en  juin  1845. 

Personne  n'a  osé  accepter  la  paternité  de  cette  pièce, 
qui  suscita  de  si  violents  murmures  à  la  première  repré- 
sentation ;  mais  il  paraît  certain  qu'elle  est  de  M.  Lia- 
dières.  non  moins  courtisan  du  r^e  présent  qu'il  ne 
l'avait  été  du  règne  passé  (1)  :  elle  n'a  pas  été  impri- 
mée. 

BRUCCIO  (Gio.-Marco),  ps.  [Jacq.-P. 
Spifame]. 

Lettre  adressée  de  Rome  à  la  reyne, 
mère  du  roi,  traduite  d'italien  en  françois, 
contenant  une  utile  admonition  pour  pour- 
voir aux  affaires  qui  se  présentent,  de 
Rome,  le  2  juin  1563,  in-8. 

H-  BRUGUIÈRE  [Bbuguière  du  Cayla, 
mort  en  1854]. 

A  signé  de  ce  nom  abrégé  la  Table  de  V Histoire  des 
Français^  de  Monteil,  3*  édition. 

-f-BRULE-MAISONS  [F.  de  Cottignies]. 

Etrennes  turquenoises  (et  lilloises),  ou 
Recueil  de  chansons  facétieuses  et  j)lai- 
santes,  en  vrais  patois  de  Lille  et  de  iGur- 
coing. 


(1)  Ceci  était  écrit  à  Vépoque  de  Lonis-Pbilippe.  G.  B. 
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Les  éditions  de  ces  chansons  très-gofttées  dans  la 
Flandre  française  sont  nombreuses  ;  nous  en  possédons 
une  qui  est  qualifiée  de  einquième  [LiHe,  Vanackere, 
sans  date,  petit  in-18);  elle  est  partagée  en  dix  re- 
cueils, qai  contiennent  environ  160  chansons  différentes, 
avec  les  airs  notés. 

Le  nom  de  Brule-Maisons,  sons  lequel  ce  poète  popo- 
laire  était  connu,  venait  de  ce  que.  tout  en  chantant,  il 
brûlait  des  petits  châteaux  de  cartes  afin  d'amuser  les 
badauds  qui  l'écontaient.  Il  y  a  de  l'originalité  et  de  la 
verve  dans  ces  vers  qui  se  ressentent  parfois  des  privilèges 
accordés  au  patois  tout  comme  an  latin. 

BRUMORE,  ps.  [GuYTON,  frère  du  chi- 
-  miste]. 

Traité  curieux  des  charmes  de  Tamour 
conjugal  dans  ce  monde  et  dans  1  autre  ; 
ouvrage  d'Emmanuel  Swedenborg,  traduit 
du  latin  en  françois.  Berlin  et  Basle,  Dec- 
ker. 1784,  in-8. 

Guyton  n'était  connn  dans  la  maison  dn  prince  Henri 
de  Prusse  que  sous  le  nom  de  Bnimore.  —  Il  a  publié, 
dans  la  même  année,  la  Vie  privée  d'un  prince 
eéUbrey  ou  Délailt  des  loisirs  du  prince  Henri  de 
Prusse  dans  la  retraite  de  Reinsberg.  Veropolis, 
1784,  in-4  ;  Berlin ,  i785,  in-18.  Ce  volume  est  sim- 
plement anonyme. 

BRUN  (le).  Voy.  LE  BRUN. 

+  BRUNCK  (Marsilius),  docteur  en  phi- 
losophie de  l'Université  de  Heidelberg,  [le 
baron  F.  de  ReiffenbergI. 

Le  Dimanche,  récits  de  — ,  recueillis 
par  le  baron  de  Reiffenberg.  Bruxelles, 
Hauman  et  C,  1831,  2  vol.  m-18.  —  Le 
Lundi,  nouveaux  récits  de  — .  Bruxelles, 
les  mêmes,  1835,  1  vol.  En  tout  3  vol. 
in-18. 

BRUNE  (D.-F.),  ps.  [H.-A.  Cahaisse]. 

Virginie  de  Beau  tort,  ou  Douze  Années 
d'une  femme  de  vingt-cinq  ans.  Paris,  J. 
Chaumerot,  1809,  2  vol.  in-12. 

Le  nom  de  Brune  que  porte  ce  roman  était  celui  d'un 
des  amis  de  l'auteur,  devenu  depuis  maire  d'une  petite 
ville.  Cahaisse  avait  voulu  n'être  pas  connu. 

BRUNNE  (Claire),  ps.  [Mad.  Marbocty]. 

L  Ange  de  Spola.  (Études  de  femmes.) 
Paris,  Victor  Magen,  1842,  2  vol.  in.8. 

IL  Jolis  contes  vrais.  Paris,  Challamel, 
1842,  in-18. 

+  III.  Une  fausse  position.  Paris,  1844, 
2  vol.  in-8. 

4-  IV.  Le  marquis  de  Précieux.  Paris, 
1850,  in-8. 

-h  V.  Amour  et  philosophie,  poésies.  Pa- 
ris,  1835,  in-12. 

-j-  VI.  L'unité  de  pouvoir,  concordat 
politique.  1859,  in-8. 

L'anteor  a  depuis  publié  divers  oovnget  foos  son 
véritable  nom. 

BRUNET,  nom  de  théâtre  [Jean-Joseph 
Mira],  célèbre  acteur  comique  et  long- 


r 


temps  administrateur  du  théâtre  des  Va- 
riété. 

I.  Avec  Aude  :  Cadet-Roussel,  barbier  à 
la  Fontaine  des  Innocents,  folie-vaudeville 

en  1  acte —  Nouv.  édit.  Paris,  Barba, 

1819,  in-8. 

IL  Avec  le  même  :  le  Bureau  de  rensei- 
gnement  

III.  Avec  Bosquier-Gavaudan  :  Cadet- 
Roussel  chez  Acnmet,  folie-vaudeville  en 
1  acte.  Paris,  1804,  in-8. 

Les  facéties,  les  calembonrgs  et  les  bons  roots  qu'il 
a  ajoutés  à  une  infinité  de  pièces  ont  été  recueillis  par 
M.  Armand  Ragueneau,  qui  en  a  formé  un  lirunetiana, 
publié  sous  le  voile  de  l'anonyme;  ce  volume  a  obtenu 
plusieurs  éditions.  Nous  nous  bornerons  à  mentionner 
celle  de  Paris ,  veuve  Cavanagh,  1809,  in-18  (159  p.) 
indiquée  comme  la  seizième. 

-f-  BRUNO  (Monsieur)  [LemontetJ. 
Les  trois  Vérités  (vers  1818),  in-12. 

Cet  opuscule,  relatif  au  caisses  d'épargne,  a  obtenu 
plusieurs  éditions.  A.  A.  B — r. 


BRUNO  (Jean)  [Vaucheret]. 

-^  BRUNO  GALBACCIO  [H.  de  For- 
heville]. 

Etude  sur  une  maison  du  xvi*  siècle  à 
Lisieux,  dessinée  d'après  nature  et  litho- 
graphiée  par  Challamel,  avec  une  notice 
historique,  par  — .  Paris,  in-fol. 

BRUNSWICK,  ps.  [Léon  LÉVY,   plus 
tard  Lhéric  et  Lhérie]. 
Voy.  le  tome  XI  de  la  France  littéraire, 

à  LlIERIC.) 

-4-  BRUNSWICK  (le  duc  de),  atitetir 
supposé. 

Les  Mémoires  du  Duc  de  Drnnsvnck  viennent  de 
paraître  en  Allemagne.  Leur  authenticité  fait  encore 
question  ;  mais,  en  attendant  que  ce  point  soit  vidé, 
nous  apprenons  que  la  censure  a  proscrit  le  livre.  Vu 
le  caractère  du  prince,  il  est  probable  que  sa  biographie, 
soit  qu'elle  fût  écrite  par  lui.  soit  que  d'autres  eussent 
pris  la  peine  de  la  composer,  ne  renfermait  rira  de 
Irës-édiflant.  Pendant  plusieurs  années,  le  Satirist  de 
Londres  a  vécu  des  médisances  que  lui  fournissait  la 
vie  de  S.  A.  S.  Celle-ci  ne  trouva  rien  de  mieux,  pour 
en  faire  justice,  que  d'aller  sidler  l'éditeur  dn  journal. 
M.  Gregory.  qui  débutait  i  Dmry-Lane.  Un  procès 
suivit,  et  fournit  aux  amateurs  de  scandale  une  excel- 
lente pâture.  Le  prince  niait  sa  présence  au  théâtre. 
Gr^ory  afQrmait  l'avoir  reconnu,  sons  des  moustaches 
d'emprunt,  dans  les  rangs  de  la  cabale  ennemie.  Le 
débat  donna  lieu  aux  révélations  les  plus  excentriques, 
et  les  deux  antagonistes,  ainsi  que  cela  devait  être, 
sortirent  cruellement  mutilés  de  ce  pugilat  judiciaire. 
Reste  â  savoir  si  cette  anecdote  figure  dans  les  Mémoires 
du  prince.  O.-N. 


BRUNSWICK-LUNEBOURG  (le  duc 
de)  rpB  Limon]. 

I.  Déclaration  que  S.A.  S.  le  duc  régnant 
de  —  adresse  aux  habitants  de  la  France. 
Coblentz,  25  juiUet  1792,  in-8. 
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Cette  proclamalion  célèbre  et  irrilante  produisit  te 
plus  grand  effet,  mats  il  Ait  tout  contraire  à  celai  qu'at* 
tendaient  le  prince  et  son  rédacteur  fort  mal  inspiré. 

II.  Manifeste  du  —  du  mois  d'octobre 
un,  in-4  et  in-8. 

Ce  document  célèbre,  qui  produisit  un  effet  diamé- 
tralement contraire  à  celui  qu'on  attendait,  et  qui,  au 
lieu  d'effrayer  les  Français.  les  remplit  d'indignation, 
fut  rédigé  par  de  Limon,  ancien  intendant  du  duc 
d'Orléans. 

C'est  de  la  même  plume  que  sortit  la  Déclaration 
aux  habitants  de  la  France,  datée  du  quartier-général 
de  Coblenlz,  le  25  juillet  1702  (in-8.  8  p.)  et  porUnt 
également  le  nom  du  duc  de  Brunswick. 

BRUSCAMBILLE,  ps.  [Deslauriers,  co- 
médien de  l'hôtel  de  Bourgogne]. 

I.  Prologues  non  tant  superlifîques  que 
drolatiques,  nouvellement  mis  en  vue,  avec 
plusieurs  autres  discours  non  moins  fa,cé- 
tieux.  Paris,  Millot,  1609,  in-12. 

II.  Prologues  tant  sérieux  que  facétieux, 
avec  galimatias,  du  sieur  D.  L.  Rouen, 
in.l2. 

m.  Facétieuses  paradoxes  de  Bruscam- 
bille,  et  autres  Discours  comiques,  le  tout 
nouvellement  tiré  de  l'escarcelle  de  ses 
imaginations,  fîouen.  Maillard,  1615,  in-12, 
134  f.;  —  Caen,  J.  Mangeant,  1617,  in-12. 

IV.  Fantaisies  de —.Pan>,  1615,  in-8; 
Paris  (Hollande),  1668,  in-i2. 

Deslauriers  jouait  le  personnage  de  Bruscambille  dans 
les  forces  de  son  temps  ;  c'est  probablement  l'origine 
du  sobriquet  qull  adopta  ;  car  on  présume  que  le  nom 
lie  Desiauriers  est  lui-même  un  voile  dont  il  a  caché 
son  véritable  nom.  A.  A.  B— r. 

V.  Paradoxes  et  Facécieuses  fsic)  fantai- 
sies de  — .  Rouen,  Cailloué,  I62O,  in-12. 

VI.  Pensées  originales  de  — .  In- 12. 

VII.  Plaisants  prologues  et  Paradoxes 
de  —,  et  autres  Discours  comiques.  Lyon, 
1622,  in-2i. 

VIII.  Œuvres  de  —,  divisées  en  quatre 
livres.  Paris,  Bilaine,  1619;  Rotien,  de  la 
Motte,  1626,  in-12. 

Les  Œuvres  de  Bruscambille  ont  été  imprimées  i  la 
suite  d'une  nouvelle  édition  du  livre  de  Gérard  Bon- 
temps  qui  porte  pour  titre  :  c  Nouveau  Recueil  de 
Pièces  comiques  et  fiicétienses  les  plus  agréables  et 
divertissantes  de  ce  temps.  »  Paris,  Loyson.  1661, 
in-13. 

-|-  Le  Manuel  du  Libraire  entre ,  à  l'égard  des  diverses 
éditions  du  recueil  de  Bruscambille ,  dans  des  détails 
circonstanciés  auxquels  nous  renvoyons;  elles  portent 
divers  titres  et  leur  contenu  diffère  parfois  ;  elles  sont 
d'ailleurs  fort  recherchées  des  bibliophiles;  de  beaux 
exemplaires  ont  été  payés  jusqu'à  150  fr.  dans  des 
ventes  faites  à  Paris. 

-|-M.  Du  Roure.  dans  son  AnaUeta-Biblion.,  t.  Il, 
p.  15S  et  suiv.,  a  consacsé  une  notice  aux  Facéties  de 
Bruscambille. 

-|-L'édilion  des  Nouvelles  et  plaisantes  Inuiginatûms 
de  BruscamHHe,  Bergerac,  Martin  La  Babille,  mdcxy,  a 
été  réimprimée  à  Bruxelles  en  4864  {A.  Mertens  et 


a 


d 


f 


fils)  à  102  exemplaires  (dont  deux  sur  vélin),  in-18, 
212  p.  Les  six  dernières  contiennent  des  notes. 

-|-  La  rareté  de  cette  réimpression  nous  engage  à  repro- 
duire quelques  renseignements  biMiographiques  qu'elle 
présente  : 

-\-  «  Nous  ne  découvrons  dans  le  Manuel  aucun  des 
r  livres  de  la  collection  bruscanibillienHé  antérieur  ft 
ff  1612.  mais  le  catalogue  M...  D.  N.  (Paris,  Potier, 
«  1861.  u9  162)  en  signale  deux  r  Les  Prologues, 
«  Paris,  Jean  Millot  et  Jean  de  Bordeaux,  sans 
«  date  (1610),  édition  qui  contient  33  proI(^es,  tandis 
«  que  la  première,  datée  de  1609.  n'en  a  que  16.  II 
<r  y  a  de  plus  un  curieux  frontispice  gravé.  Dans  son  avis 
1  au  lecteur,  l'auteur  désavoue  l'édition  de  1609  mise 
«  an  jour  «  sous  la  fisiible  conduite  de  quelque  parti- 
f  cuiier  »  qui  en  avait  «  soustrait  les  copies.  » 

-}-  La  réimpression  de  1866  contient  quelques  notes  de 
Jamet  le  jeune  écrites  sur  l'exemplaire  qu'il  possédait 
des  Œuvres  de  Bruscambille,  Bouen,  R.  Séjourné, 
1629  ;  elles  sont  au  nombre  de  44.  toutes  fort  courtes. 

-\-  Le  Manuel  signale  plusieurs  opuscules  publii^s 
de  1615  i  1621  avec  le  nom  de  Bruscambille.  mai.< 
dont  il  est  fort  douteux  qu'il  soit  l'auteur.  Dans  l'ou- 
vTage  intitulé  :  «  Pensées  facécieuses  de  Bruscambille  » 
(1649,  1700,  1741),  le  rédacteur  anonyme  de  ce 
recueil  a  placé  plusieurs  morceaux  de  son  invention. 

BRUTUS  (Steph.-Junius),  ps.  [Hubert 
Languet]. 

De  la  Puissance  légitime  du  prince  sur 
le  peuple  et  du  peuple  sur  le  prince,  trad. 
du  latin  de  —  (par  François  Estienne, 
avec  une  préface  ae  C.  Superantius,  masque 
de  Languet).  158J ,  in-12. 

L'édition  latine  parut  sous  ce  titre  : 

Vindiciae  contra  tyrannos  :  sive,  de  prin 
cipis  in  populum,  populique  in  principem, 
légitima  potestate,  Stephano-Junio  Bruto 
Celtâ  auctore.  Edimburgi,  Basileœ,  1579, 
in-8;  et  dans  le  volume  intitulé  :  Nie. 
Machiavelli  princeps,  etc.  Luqd.  Batav., 
1648,  in-12. 

Une  autre  édition  a  paru  sous  cet  autre 
titre  : 

VindicisB  religionis,  hocest,  decisio  theo 
logico-politica  quatuor  quaestionum,  etc.. 
auctore  Stephano-Junio  Bruto.  Parisiis, 
1631,  in-12. 

Voy.  la  Dissertation  de  Bayle  sur  cet  ouvrage,  k  la 
fin  du  4«  volume  de  son  Dictionnaire,  et  la  critique  de 
cette  Dissertation  â  la  On  des  Bemarques  de  Joly  sur  le 
Dictionnaire  de  Bayle.  Bayle  expose  et  réfute  les  alléga- 
tions qui  tendent  i  prouver  que  Du  Plessis-Mornay  est 
l'auteur  des  Vindidœ  ;  l'abbé  Joly  insiste  en  faveur  de 
Momay  ;  mais  il  avoue  néanmoins  que  le  mérite  intrin- 
sèque de  l'ouvrage  suppose  un  auteur  plus  véritablement 
instruit  que  ne  l'était  cet  ami  de  Henri  IV. 

Philibert  de  la  Mare,  dans  le  petit  livre  intitulé 
/f.  Langueti  Vita  (edente  J.  Petro  Ludovico.  impensis 
Dn  Serrât,  Bibliop.  Hallensis,  1700,  in-12),  paraît 
convaincu  que  les  Vindiciœ  sont  de  Languet;  c'est 
l'opinion  la  plus  générale  parmi  les  savants. 

C'est  en  vain  que,  sons  l'année  1574,  Madame  de 
Momay,  dans  les  Mémoires  sur  la  vie  de  son  mari, 
raconte  que  Momay,  caché  à  Jamets,  passait  son  tempt 
à  faire  quelques  écrits  :  qu'entre  autres  il  fit  en  latin  un 
livre  intitulé  :  De  la  Puiuance  légitime  d*un  Prince 
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4ttr  ton  peuple,  elc.,  leqael  a  été  depuis  imprimé  et 
mis  ea  lumière,  sans  toutefois  que  twanoonp  en  aient  su 
l'auteur.  Cette  assertion  a  paru  très-hasardée,  puisqu'on 
ne  la  trouve  pas  dans  la  Vie  de  Phil.  de  Mornay.  publiée 
en  1647,  par  David  de  Liques.  son  secrétaire,  d'après 
les  Mémoires  de  Madame  de  Mornay.  La  vérité  est  que 
Mornay  a  été  l'éditeur  des  Vindidœ  ;  c'est  ce  qui  a  pu 
foire  croire  à  sa  femme  qu'il  en  était  l'auteur.  (Nouvelle 
édit.  des  Mémoiree  et  Correspondance  de  Du  Pletsit- 
Afomay,  in-fol.,  1. 1.)  A.  A.  B—r. 

-)-  Le  traité  de  Jure  magiêtratuum  in  tuMUot  et 
offùio  subditorum  ergo  magittratrts  qui  se  trouve 
dans  presque  toutes  les  éditions  latines  de  l'ouvrage  de 
Languet  est  d'une  date  antérieure  et  d'origine  allemande, 
comme  le  prouve  M.  G.  de  Pelens  dans  le  BuUetin^  de 
la  Soc,  deVHist.  du proteetantitme  fronçait,  ii* an- 
née,  p.  S7 8-280. 

C'est  Mornay  qui,  comme  éditeur,  a  signé  la  préface 
du  pseudonyme  C.  Superantiut  Vatco. 

L'on  peut  consulter  au  sujet  dos  Vindidœ  :  H.  Che- 
vrenl,  Etude  tur  le  xvj*tiècle;  —  Hubert  Languet. 
Parit,  Potier,  1858.  in-8.  Dès  1061  Gilb.  Voet 
avait  publié,  sans  y  mettre  son  nom  :  Ditquititio  de 
auetore  Vindiciarum.  Amtlel.,  in-8,  réimpr.  dans  le 
t.  IV  de  ses  DUjnUationet  theologicœ.         01.  B—r. 

Ghénier  affirme,  sans  le  prouver,  que  Hubert  Languet 
traduisit  lui-même  en  fhtncais  son  Traité  de  la  Puit- 
tance  légitime,  etc.  Voy.  le  Rapport  historique  sur 
l'éUt  et  les  progrès  de  la  Littérature  depuis  1789. 
Paris,  del'Impr.  Boy.,  1815,  in-4,  p.  57. 

A.  A.  B—r. 

-h  Consulter  le  Manuel  du  libraire  et  surtout  le 
livre  de  M.  H.  Chevreul  :  Hubert  Languet.  Parit, 
Potier,  1852,  in-8;  2«  édit.  1856.  Les  Yindidas 
furent  brûlées  en  Allemagne  par  la  main  du  bourreau; 
elles  provoquèrent  de  nombreuses  réfutations,  parmi  les- 
quelles nous  signalerons  celle  de  Baricave  :  Défente 
de  la  nwruirehie  française  et  des  autres  monarchies. 
M.  Janet ,  dans  son  Histoire  de  la  philosophie  morale 
et  politique  (Paris,  1858),  a  donné  de  cet  ouvrage  une 
analyse  qu'a  reproduite  M.  Ernest  Grégoire,  dans  la 
Nouvelle  Biographie  générale  (art.  Languet,  l.  XXK, 
col.  439.) 

BRUTUS  (Junius),  Polonus,  ps.  [Joan. 
Ceeluusj. 
VindicisB  pro  Religionis  libertate,  1635. 

—  EletUkeropoli,  1650,  in-8. 

Imprimé  aussi  dans  la  c  Bibliotheca  (iratrum  Polono- 
mm,  »  in-fol. 

Le  Cène,  ministre  prolestant,  en  donna,  en  1687, 
une  mauvaise  traduction,  sous  le  titre  de  «  Traité  de  la 
Liberté  de  conscience,  dédié  an  roi  de  France  et  à  son 
conseil,  »  qu'il  fit  imprimer  à  la  suite  de  ses  «  Conver- 
sations sur  diverses  matières  de  religion,  etc.  »  Phila- 
delphie (Amsterdam),  1687,  petit  in-12. 

Naigeon,  plus  tard,  retoucha  et  rectifia  dans  une  infinité 
d'endroits  cette  traduction  de  Le  Cène,  pour  la  publier 
avec  un  livre  qui  a  paru  sons  ce  titre  : 

De  la  Tolérance  dans  la  Religion,  ou  de  la  Liberté 
de  conscience,  par  Crèllius  (ouvrage  traduit  du  latin). 

—  L'Intolérance  convaincue  de  crime  et  de  folie»  ou- 
vrage traduit  de  l'anglois  de  (VIndependent  Whig,  de 
Gordon  et  Trencbard,  par  le  baron  d'Holbach).  Londres 
{Amsterdam,  JT.  M.  Rey),  1769.  in- 12.  A.  A.  B—r. 

BRUTUS,  pi.  [J.-B.-G.  IsoARD,  plus 
conDU  sous  le  nom  de  Deusle  de  Sales]. 
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Lettre  de  —  sur  les  chars  anciens  et 
modernes.  Londres  (Paris),  1771,, in-8. 

Réimprimée  ou  jointe,  en  1775,  aux  c  Paradoxes  • 
par  un  Citoyen.  A.  A.  B—r. 

—  (Voir  au  mot  CrroYBN.) 

+  BRY  [Fray  de  Miseribu]. 
Poésies  diverses.  1839-40. 

Indiqués  dans  la  Bibliographie  de  l'Ain,  par 
M.  Alexandre  Sirand  (Bourg,  1851,  p.  448)  qoi  ren- 
voie an  Journal  de  l'Ain,  19  février  1840. 

BRYLTOPHEND,  iw.  [Le  Breton,  auteur 
d'un  Traité  sur  les  Remises]. 

Roman  historique,  philosophique  et  po- 
litique de  —,  écrit  par  lui-môme,  suivi  de 
trois  relations  :  la  première  sur  le  royaume 
de  Thibet  en  1774,  par  M.  Bogie;  la 
deuxième  sur  le  Japon  en  1776,  par 
M.  Thunberg,  et  la  troisième  sur  Fîle  de 
Sumatra,  par  M.  Miller  fils;  traduit  de 
l'anglais  par  Bryltophetid.  Pékin  et  Paris, 
Royex,  1789,  in-8. 

L'auteur  s*est  suicidé  peu  de  temps  après  la  publica- 
tion de  cet  ouvrage.  A.  A.  B  —  r. 

-4-  B.  S.  [Blanc  Saint-Bonnet]. 
Notice  nécrologique  sur  M.  J.  B.  Marti- 
nière,  avoué,  par  — .  Lyon,  in-8. 

GaL  Goste,  15534. 

-i-  B.  S.  H.  [Barthélémy  Saint-Hi- 
laire]. 

Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle. 
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B**SON   DE  C***VE  [Bresson  de 
Cocove). 

La  Famille  Saint -Julien  aux  bains  de 
Rockbeack.  Paris,  Mathiot,  1812,  4  vol. 
in.l2. 


B-SS.  [Boissonade]. 

Des  articles  dans  la  Biographie  universelle  ;  ils  sont 
au  nombre  de  1 44;  ils  se  rapportent  à  des  écrivains  grcrs 
on  portogais,  des  émdits  modernes.  On  peut  signaler 
celles  qui  concernent  Brunck,  les  Bnrmann,  les  Canter, 
les  Cbrysoloras,  les  Ericeira,  les  Estaco,  Enmathe, 
Eunape.  Eupborion,  Eustalhejes  Ferreira.  lesFonseca. 
Harles,  Hemsterbnys,  Hérodien,  Isocrate,  Larcber, 
Longin,  Longus,  Lucien,  Lycophron,  Markiand,  Théo- 
dore Prodromns,  Xénocrate. 


B...  T.  [Betnaguet]. 
Manuscrit  sur  Fagriculture  et  les  mœurs, 
par  — .  AurillaCy  1821,  in-8. 
Opnscole  de  4  pages  seulement. 

4-  B-T.  IBior]. 

Des  articles  dans  la  Biographie  univer 
selle, 

4-  B-T.  DE  R.-N.  (M.  le  baron)  [Bact 
DE  Rasmon,  deFAcadémie  d'Orléans]. 
Le  Verger,  poëme,  par  M.  de  FontaneSt 
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avec  des  notes  critiques  par  — .   Gand, 
Gotsin,  1791,  in-8. 

+  B.  T.  M.  [B.  T.  Mesteil]. 
Lettres  historiques  et  critiques  sur  les 
Andelys 

4-  BUCHERON  DE  LA  NIÈVRE  (le) 
[M.  Thomas]. 

Statistique  des  hivers  depuis  le  iv*  siècle. 
—  Impr.  dans  le  1"  vol.  du  n,  Nouveau 
Journal  des  connaissances  utiles,  »  p.  314. 

-h  BUFFIÈRES  (L.)  [Léopold  Favre, 
imprimeur  à  Niort] . 

I.  Faits  mémorables  de  l'histoire  d'An- 
gleterre, d'après  J.  Lingard  et  A.  Thierry. 
Paris,  1852,  in-8. 

II.  Mœurs  et  superstitions  russes,  par 
Ivan  Tourgueneff,  traduit  par  — .  Paris, 
1854,  in-12. 

-hBUFFON  [Guenead  de  Mo.ytbeillard, 
né  en  1720,  mort  en  1785,  et  autres]. 

On  lit  dans  la  Biographie  universelle  : 
Boffon,  pressé  d'appliquer  son  génie  à  l'histoire  des 
minéraux,  proposa  à  Monlbeillard,  dont  il  était  l'ami, 
de  s'occuper  de  la  description  des  oiseaux  :  celui-ci 
accepta  la  proposition  ;  mais  il  laissa  paraître  les  premiers 
articles  sous  le  nom  de  l'illustre  écrivain  qui  l'associa 
à  son  travail.  Le  plus  grand  nombre  des  lecteurs  ne 
s'aperçut  point  qu'ils  partaient  d'une  main  étrangère  ; 
mais  Buffon  nomma  an  public  son  collaborateur  dans  la 
préface  du  tome  V  de  l'Histoire  des  oiseaux.  Le  style 
de  Montbeillard  n'a  point  la  pompe,  la  majesté  de  celui 
de  Buffon,  et  il  n'est  pas  toujours  exempt  de  recherche 
et  de  mauvais  goût.  Cet  écrivain  était  d'ailleurs  très- 
faible  naturaliste  ;  et  les  six  premiers  volumes,  auxquels 
il  travailla,  ne  peuvent  être  comparés,  pour  l'exactitude, 
aux  trois  derniers,  pour  lesquels  Buffon  s'aida  des  se- 
cours de  Bâillon  et  de  Bexon.  Uontbeillard  avait  quitté 
les  oiseaux  pour  s'occuper  entièrement  des  insectes,  et 
les  matériaux  qu'il  a  laissés  ont  servi,  en  partie,  i 
l'Insectologie  de  TEncj'clopédie  méthodique. 

H-  BUFFON  [Duchbsne]. 

Manuel  du  Naturaliste,  ouvrage  utile 
aux  voyageurs,  pour  servir  de  suite  à 
l'Histoire  naturelle,  par  Buffon.  Paris, 
Imprimerie  Royale  (Avignon),  1771,  2  vol. 
in-12.  —  Deuxième  édition,  revue,  corri- 

![ée  et  augmentée.  Paris,  Rémond,  an  V 
1797),  4  vol.  in-8,  8  pi. 

Le  litre  présente  une  amphibologie  qui  semble  tendre 
à  Aure  passer  cette  production,  fort  oubliée,  poarramvre 
de  Buffon  lui-même. 

-^BUGNYON  (Philibert)  [François  Fus- 
tailler?^ 

Chronique  de  la  ville  de  Mascon,  faite 
en  latin  par  —,  traduite  par  N.  Edouard, 
Champenois.  Lyon,  N.  Edouard,  1560,  in-8. 

D'après  M.  Boulliot,  Bngnyon  n'a  été  que  l'éditeur 
de  cet  ouvrage.  A.  A.  B— r. 

Cet  écrivain,  contemporain  de  Charles  IX,  a  publié 
des  ouvrages  de  jurisprudence  qui  eurent  un  suecés 
longtemps  sootaau,  el  des  volamea  en  vers  devenus  excès- 


la 


(' 


r 


sivement  rares.  M.  J.  Gh.  Brunet  n'en  indique  qu'un 
seul  dans  le  Manuel  :  Erotasme»  de  Phidie  et  Géla- 
tine, plue  le  chant  panégyrique  de  VitU  Pontine, 
avec  la  gayeté  de  may.  Lyon,  J.  Temporal,  1557, 
in-^i  il  n'en  signale  aucune  adjudication,  mais  à  la 
vente  du  célèbre  bibliographe  (n^  305)  un  exemplaire 
a  été  payé  305  fr. 

Bugnyon  fit  paraître  en  1 559  un  Chronicon  urbie 
iîantitâanœ  {Lugduni,  J.  7oma;nu«,  petit  in-8)  dans 
lequel  il  s'appropria  sans  façon  en  grande  partie  le 
travail  de  Jean  Fustaillier  :  De  orbe  et  antiquitatibuê 
matisonensibue  liber,  resté  longtemps  inédit,  et  dont 
un  bibliophile  lyonnais  bien  connu ,  M.  Yemeniz ,  a 
publié  le  texte  pour  la  première  fois  en  1846,  petit 
in-8  (édition  lir^  à  peu  d'exemplaires  et  non  livrée  au 
commerce).  Voir  an  sujet  de  ce  plagiat  la  Notice  de 
M.  Paul  Guillemot,  ancien  président  de  l'Académie  de 
Dijon,  sur  J.  Fustailler. 

BUISSON  (DU).  Voy.  DU  BUISSON. 

-h  BULLION  (Gilles  de)  [Gilles  Boileau, 
de  Bouillon]. 

Prognostication  pour  Tan  de  Nostre 
Sei^eur  1558,  calculée  sur  le  méridien 
de  la  très  renommée  cité  de  Liège,  par  M. 
Gilles  de  Bullion,  mathématique.  Anvers, 
Withage  (1557),  in-4  goth. 

On  connaît  une  prognostication  semblable,  du  même 
auteur,  poor  l'année  1560. 


BULOZ  (F.)  [le  prince  de  Join^'illeJ. 
Encore  un  mot  sur  Sadowa. 

Ce  travail  a  été  inséré  dans  la  Revue  des  Deux- 
Mondes,  avec  la  signature  du  directeur  de  cette  Revue  ; 
il  ne  pouvait  paraître  en  France  avec  la  signature  du 
véritable  auteur,  mais  il  a  été  réimprimé  à  Bruxelles. 

Quelques  autres  articles  insérés  dans  la  Revue  avec 
le  nom  de  M.  Buloz  sont  regardés  comme  dus  à  des 
auteurs  qui  n'ont  pas  voulu  se  faire  connaître,  notam- 
ment celui  sur  «  la  Suisse  depuis  la  révolution  de 
Février,  »  numéro  du  l^^*  octobre  1850. 

-f  BUONAPARTE  (Jacopo)  [Louis  Gui- 

CHARDIN]. 

Tableau  historique  des  événements  sur- 
venus pendant  le  sac  de  Rome,  en  1527, 
par  Jacopo  Buonaparte,  gentilhomme  de 
Sanminiato ,  témom  oculaire  ;  transcrit 
du  manuscrit  original,  et  imprimé  pour  la 
première  fois  à  Cologne  en  1756,  avec  une 
r^'otice  historique  sur  la  famille  des  Bona- 
parte ;  traduit  de  l'italien  par  M***  (Ha- 
melin,  avec  le  texte  en  regard).  Paris, 
Gabriel  Waree,  1809,  in-8. 

Jacques  Bonapartt*.  que  l'on  présente  ici  comme  auteur 
de  cet  ouvrage,  était  contemporain  du  sac  de  Rome  et 
vivait  à  la  cour  de  Clément  vn  ;  mais  le  véritable  auteur  de 
ce  Tableau  historique  ne  donne  à  entendre  dans  aucon 
endroit  qu'il  se  soit  trouvé  présent  à  l'action.  On  est 
porté  à  croire  que  Jacques  Bonaparte  a  seulem^it  été 
possesseur  du  manuscrit  que  l'on  a  imprimé  sous  son 
nom.  Les  Taits  racontés  dans  le  Tableau  historUiue 
sont  tirés  d'un  petit  volume  publié  à  Paris  en  1684, 
sous  le  titre  de  II  sacco  di  Roma  dal  Guicctardini, 
c'est-à-dire  par  Louis  Guichardin,  gonfalonier,  frère  de 
François  Guichardin.  Louis  avait  lui-même  emprunté  cet 
Cûts  à  lOD  IMre  Thistorien. 
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C'est  donc  à  torl  que  l'on  a  avancé  dans  l'Avû  an 
lecteur  d'une  nouvelle  édition  de  la  Veuve,  comédie  de 
Nicolas  Bonaparte,  citoyen  de  Florence,  que  le  Tableau 
historique  ioiprimé  sous  le  nom  de  Jacques  Bonaparte 
était  tiré  du  deuxième  livre  de  VHittoire  d'Italie  de 
Louis  Guicbardin  ;  on  a  vonln  dire  du  deuxième  livre 
du  Sac  de  Rome  de  Lonis  Guicbardin. 

Le  cavalier  Baldelli,  écrivain  exact,  dans  sa  Vie 
de  Boccace,  p.  27,  attribue  le  Sac  de  Rome  à  Louis 
Guicbardin;  d'ailleurs,  dans  les  histoires  de  Florence, 
et  surtout  dans  celle  d'Ammirato,  de  l'année  i527, 
Louis  Gniccîardini  est  cité  comme  gonfalonier.  {Note 
extraite  de  ma  eorreepondancê  avec  le  célèbre  abbé 
Morelli,  bibliothécaire  de  Saint-Marc  y  à  Venise.) 

A.  A.B— r. 

4- BUONAPARTE  (Napoléon)  [Fabbj 
Aimé  Guillon], 

Machiavel  commenté  par  — ,  manuscrit 
trouvé  dans  le  carrosse  de  Buonaparle, 
après  la  bataille  du  Mont-Saint-Jean.  Paris, 
1816,  in-8. 

BUQCELLOS.  anagramme  [Simon  Bloc- 
QUEL,  de  Lille]. 

L  Vertus  des  Chrétiens,  ou  Histoires  et 
traits  édifiants.  Lille,  Castiaux,  et  Paris, 
Delarue,  182i,  in-18.  fig. 

IL  Leçons  de  Géographie.  Lille,  Cas- 
tiaux,  et  Paris,  Delarue,  1821,  in-18,  avec 
cartes  et  tableaux. 

IIL  Petite  Géographie  des  jeunes  gens. 
Lille,  Castiaux,  et  Paris,  Delarue,  18:21, 
in-18,  avec  une  pi. 

IV.  Beaux  traits  de  l'Histoire  des  Voya- 
ges, ou  Anecdotes  curieuses  sur  différents 
peuples  des  cinq  parties  du  monde.  Edition 
revue  par  Buqcellos  (S.  Blocquel).  Lille, 
Castiaux,  et  Paris,  Delarue,  1825,  in-18, 
avec  8  fig. 

V.  Etrennes  dédiées  aux  Catholiques, 
contenant  les  noms  des  saints  personnages 
honorés  d'un  culte  public  par  l'Eglise,  au 
nombre  de  près  de  3,000,  avec  l'indication 
du  jour  où  leur  fôte  est  célébrée.  Lille, 
Castiaux,  et  Paris,  Delarue,  1826,  in-32. 

VI.  Etrennes  morales  et  religieuses. 
Lille,  Castiaux,  et  Paris,  Delarue,  1826, 
in-32,  avec  fig.  —  Deuxième  année.  Ihid,, 
1827,  in-32. 

Vli.  Nouvel  Abrégé  de  l'Histoire  de 
France,  à  l'usage  de  la  jeunesse.  Lille, 
Castiaux,  et  Paris,  Delarue,  1826,  in-12, 

fig- 

VIII.  Histoire  abrégée  de  la  vie  et  des 

miracles  de  N.-S.  J.-C.  Edition  revue  et 

Eubliée  pour  l'instruction  de  la  jeunesse. 
ille,   Castiaux,  et  Paris,  Delarue,  1826, 
in-18,  fig.  —  2-  édit.  Ibid,,  1837,  in-18. 

IX.  Beautés  de  l'histoire  naturelle  des 
reptiles,  des  insectes,  vers,  coquillages,  etc. 
Lule  et  Paris,  1826,  in-16,  sur  papier  fin, 
avec  60  fig. 

X.  Ichthyologie  de  la  jeunesse,  oufieau- 
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tés  de  l'Histoire  naturelle  des  poissons,  cé- 
tacés et  crustacés.  Lille  et  Paris,  1826, 
in-16,  sur  papier  fin,  avec  60  fig. 

XI.  Ornithologie  du  jeune  âge,  ou  Beau- 
tés de  l'Histoire  naturelle  des  oiseaux,  Lille 
et  Paris,  1826,  2  vol.  in-16,  sur  papier  fin, 
avec  52  fig. 

XIL  L'Abeille  du  Parnasse  chrétien,  ou 
les  vrais  Ornements  de  la  mémoire  ;  choix 
de  poésies  sacrées  et  morales,  pour  l'usage 
des  maisons  d'éducation.  Liue  et  Paris, 
Delarue,  1827,  in-18,  fig. 

XIII.  Les  Beautés  de  la  littérature  mo- 
rale et  de  l'éloquence  religieuse.  Paris» 
Delarue,  1827,  in-12. 

XIV.  Les  Vertueux  campagnards.  Paris, 
Delarue,  1827,  in-18,  108  p. 

XV.  Le  Nouv.  Buffon  de  la  jeunesse. 
Paris,  Delarue,  1827,  in-18,  grand  raisin, 
avec  des  pi. 

XVI.  Morale  de  l'ouvrier.  Paris,  Dela- 
rue, 1827,  in-18. 

XVII.  Nouv.  Astrologue  français,  alma- 
nach  universel,  utile  et  amusant,  etc., 
pour  l'année  1829.  Paris,  Delarue,  1828, 
in-32,  256  p.  avec  3  grav. 

Cet  astrologue  a  repam  poar  l'année  1833. 

XVIII.  Abrégé  de  la  Géographie  de 
Crozat,  par  demandes  et  par  réponses, 
renfermant,  etc.  Ouvraçe  orné  de  43  gra- 
vures, etc.  Vingt-neuvième  édit.,  revue 
et  augmentée  par  Buqcellos.  Lille,  Castiaux, 
et  Paris,  Delarue,  1829,  in-12.  —  Trente- 
cinquième  édit.  Ibid,,  1835,  in-12. 

La  première  édition  publiée  par  M.  Blocqnel  est  an- 
térieure à  1821. 

XIX.  Nouv.  Abrégé  du  Voyageur  fran- 
çais dans  les  cinq  parties  du  monde,  dé- 
dié à  la  jeunesse.  Paris,  Delarue,  1829, 
2  vol.  in-12,  avec  8  pi. 

XX.  Conseils,  en  forme  d'historiettes, 
adressés  aux  enfants,  pour  leur  faire  éviter 
les  accidents  ordinaires  au  premier  âge. 
Paris,  Delarue,  1835,  in-18,  54  p. 

XXI.  Le  Petit  Voyageur  français  dans 
les  cinq  parties  du  monde.  Paris,  Delarue, 
1835,  in-8. 

XXII.  Morceaux  choisis  de  littérature 
et  de  morale,  ou  Recueil,  en  prose  et  en  vers, 
des  traits  brillants  de  nos  plus  célèbres 
auteurs.  2"  éd.  Paris,  Delarue,  et  Lille. 
Castiaux,  1836,  2  vol.  in-12. 

XXIII.  Abrégé  de  toutes  les  sciences, 
ou  Encvclopédie'  des  enfants.  Nouv.  édit. 
Lille,  Blocauel'Casliaux,  et  Paris,  Delarue, 
1839,  in-12. 

XXIV.  Le  Nouv.  Fablier  du  jeune  âge. 
Paris,  Delarue,  1840,  in-18,  108  p. 

XXV.  La  Morale  chrétienne  enseignéa 
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par  Texemple.    Paris,    Delarue,  et  Lille, 
Castiaux.  1843,  in-12.  (1). 

-)-  Cette  longue  liste  pourrait  s'aosmenter  encore  de 
quelques  antres  ouvrages,  fort  peu  importants  d'ailleurs. 

+  BURAT  (Robert)  [Jules  Clahetie]. 
Voy.  col.  166,  e. 

+  BURAT  DE  GURGY  [Edmond]. 

Le  Lit  de  camp.  Scènes  de  la  vie 
militaire,  par  l'auteur  de  «  la  Prima  Donna 
et  le  Garçon  boucher.  »  Pans,  1831,  in-8. 

Transcrivons  ici  un  passage  d'une  lettre  de  M.  Du- 
Uiilloeul,  bibliothécaire  de  la  ville  de  Douai,  à  l'auteur 
des  Supercheriet,  13  janvier  i856  : 

....  «  Puisque  nous  sommes  à  deviser,  je  vous  de- 
manderai. Monsieur,  si  vous  avex  connu  un  volume 
publié  il  y  a  une  vingtaine  d'années,  peut-être  plus, 
ayant  pour  titre  :  le  Lit  de  camp.  Dans  l'afOrroative, 
tenez  pour  bon  que  plus  du  tiers  du  volume  m'a  été 
pris  mot  pour  mot ,  sauf  le  diangement  de  titres  des 
chapitres.  Ces  articles  avaient  été  publiés  par  moi  dans 
le  c  Mémorial  de  la  Scarpe,  »  dont  je  suis  le  fondateur, 
et  ils  ont  été  pris  avec  un  sans  façon  digue  de  l'époque 
et  imprimés  dans  le  Lit  de  camp ,  sans  qu'on  rappelât 
leur  origine.  Je  n'ai  pas  ce  pauvre  livre,  autrement  je 
vous  signalerais,  non  par  une  vanité  paternelle,  mais 
dans  rintérètde  la  vérité,  les  articles  qui  m'appartiennent 
et  les  numéros  du  journal  dans  lesquels  ils  avaient  été 
précédemment  publiés.  * 

4-BURETTE  (Théodose). 

M.  Jean  MAcé,  auteur  et  signataire  de  quelques  bro- 
chures politiques,  en  1848,  a  été  le  coopérateur  anonyme 
de  Burette  pour  la  plupart  de  ses  compilations  histo- 
riques. 

BURGENSIS  (Claud.),  ps.  [JoannesME- 
let]. 

Apologia  in  L.  Arrivabenum  (Henr.  Ste- 
phanum]  pro  D.  Jacobo  Silvio  optimo  jure 
Ocreato.  Auctore  Claudio  Burgensi  (Jeanne 
Melet).  Paris,  1555,  et  à  la  tête  de  Jacobi 
Sylvii  Opéra  medica.  Genevœ,  1630,  in-folio. 

Niceron.  t.  29,  p.  06. 

C'est  une  réponse  a  l'écrit  intitulé  :  Sylvius  Ocreatus 
auctore  Ludovico  Arrivabeno  Mantuano  (Henrico  Ste- 
phano),  impr.  aussi  dans  Jac.  Sylvii  opéra.  Genevœ, 
1630,  in-folio. 

Ce  Sylvius  Botté  était  Jacques  Dubois ,  médecin , 
natif  de  Péronne.  Jean  Melet  était  son  disciple. 

A.  A.  B— r. 

(1)  Les  continuateurs  de  la  Littérature  française  con- 
temporaine ont  pourtant  eu  l'esprit  de  foire,  d'après  nos 
Auteurs  déguisé»,  un  renvoi  de  Buqcellos  à  Blocquel; 
mais  comme  ces  bibliographes  improvisés  n'ont  aucune 
espèce  de  méthode,  sous  ce  pseudonyme  «ils  n'en  ont 
pas  moins,  contre  toute  raison,  indiqué  un  ouvrage.  Les 
ouvrages  du  déguisé  Blocquel  se  trouvent  ainsi  faire  le 
sujet  de  deux  articles.  Un  seul  ouvrage  portant  le  nom 
d'emprunt  de  Buqcellos  était  à  ajouter  à  l'article  impr. 
du  t.  U.  p.  3;  il  a  paru  en  1843;  mais  celui  que  nos 
bibliographes  citent  n'appartient  justement  pas  à 
M.  Blocquel,  lequel  n'a,  sinon  jamais  fait  de  vers,  du 
moins  n'en  a  jamais  ftit  imprimer  comme  étant  de  sa 
composition.  L'ouvrage  cité  a  pour  titre  :  «  les  Miscel- 
lanées,  poésies,  «  par  M.  Léon  BuqvellP 


'/ 


b 


C 


d 
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-+-  BURGER  (W.)  [Théophile-Joseph- 
Etienne  Thoré,  né  en  1807]. 

Ce  laborieux  écrivain,  qui  s'est  occupé  jadis  de  politique, 
et  qui  depuis  quelques  années  s'est  spécialement  occupé 
des  beaux-arts  et  surtout  de  la  peinture  en  Allemagne  et 
dans  les  Pays-Bas,  est  l'objet  d'une  notice  étendue 
dans  la  Table  de  la  première  édition  des  Supercherie, 
p.  376  et  suiv.  Il  a  beaucoup  publié  sous  divers 
pseudonymes.  Nous  indiquerons  comme  ayant  paru  avec 
la  signature  W.  Bdrqbr  : 

L  Trésors  d'art  exposés  à  Manchester, 
en  1857,  et  provenant  des  collections 
royales,  des  collections  publiques  et  des 
collections  particulières  ae  la  Grande-Bre- 
tagnç.  Paris,  V  Jules  Renotiard,  1857, 
in-18  Jésus,  de  viij-460  pages. 

«(  Le  Siècle  »  avait  publié  presque  tous 
les  a  Trésors  d'art  »  en  une  vingtaine  de 
feuilletons.  Ce  volume,  remanié,  avec  une 
nouvelle  préface,  des  cartons,  une  appen- 
dice et  une  table,  a  reparu  sous  le  titre  de 
M  Trésors  d'art  en  Angleterre.  Bruxelles, 
Claassen,  1860,  in-18. 

IL  Musées  de  la  Hollande,  Amsterdam 
et  La  Haye.  Paris,  V*  /.  Renomrd,  1858, 
in-18  Jésus,  de xviij-332pag.  Des  fragments 
en  avaient  été  publiés  dans  «  l'Artiste  ». 

lu.  Musée  van  der  Hoop  et  Musée  de 
Rotterdam.  Paris,  la  même,  1860,  in-18 
Jésus.  Impr.  d'abord  dans  «  l'Indépen- 
dance belge  ».  Ces  deux  derniers  volumes 
constituent  une  petite  collection  des  Mu- 
sées de  la  Hollande. 

IV.  Galerie  d'Arenberg  à  Bruxelles,  avec 
le  catalogue  de  la  collection.  Bruxelles  et 
Paris,  veuve  J.  Renouard,  1859,  in-i8,  Jé- 
sus. Impr.  aussi  dans  «  l'Indépendance 
belge  »,  et  le  catalogue  de  la  Gn  dans  «  la 
Revue  universelle  des  arts. 

V.  Etudes  sur  les  peintres  hollandais  et 
flamands.  Galerie  Suermondt  à  Aix-la- 
Chapelle,  avec  le  catalogue  de  la  collection, 
par  ledoct.  Waagen,  directeur  du  musôc 
de  Berlin,  traduit  par  W.  B.  Bruxelles  et 
Ostende,  F.  Claassen  et  C*,*  Paris,  veuve 
J.  i?enoMard,1860,  in-8  de  198  pag.  Impr. 
d'abord  en  partie  dans  la  «  Revue  germa- 
nique »  et  dans  «  l'Artiste  ». 

VI.  Toujours  sous  le  pseudonyme  de 
W,  Burger,  M.  Théod.  Tnoré  a  revu  et 
annoté  la  traduction  de  l'ouvrage  de  Schel- 
tcma  intitulé  :  «  Rembrandt.  Discours 
sur  sa  vie  et  son  génie,  avec  un  grand 
nombre  de  documents  historiques  »,  trad. 
par  A.  Willems.  [Brux,y  1859,  in-8.) 

Il  a  annoté  la  traduction  faite  par  M.  G.  Bmnet  de 
l'ouvrage  anglais  de  M.  W.  Stirling,  sur  Velastjuez. 
{Pari»,  V«.  Benouard,  i8G6,  in-8).  Il  a  également 
rédigé  les  notices  relatives  aux  artistes  anglais  et  à  une 
partie  des  artistes  espagnols  dans  V Histoire  des  peintres, 
publiée  par  M.  Ch.  Blanc  (in-4<>),  et  il  a  fourni  de  nom- 
breux articles  signés  W.  Bnrger  ou  W.  B.  à  divers 
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journaux  et  à  différents  ouvrages,  parmi  lesquels  nous 
citerons  la  Bévue  univertelle  de$  arts,  publiée  à 
Bruxelles  de  1859  à  1866,  la  Ga%ette  det  Beaux- 
Arts,  V Annuaire  de$  Artittei,  publié  par  M.  Paul 
Lacroix,  1860,  in-8. 

BURGOS  (L.  de),  ps.  [Louis Luhine]  (1), 
aut.  dramatique. 

L  Avec  M.  N.  Fournier  :  Caliste,  ou  le 
Geôlier,  com.-vaud.  en  un  acte.  Paris, 
Marchant,  1S41,  in-8,  16  p. 

II.  Avec  M.  Albéric  Second  :  le  Droit 
d'aînesse,  com.-vaud.  endeux  actes.  Paris, 
BecK  1842,  in-8,  16  p. 

Formant  le  no  40  de  la  <  Mosaïque,  Recaeil  de 
pièces  nouvelles  ». 

BURK  (W.)  ps.  [Soame  Jenyns]. 

Histoire  des  colonies  européennes  dans 
TAmérique,  traduite  de  ranglais  (par  Ei- 
dous).  Paris,  Nyon,  1766,1780, 2  vol.  in-12. 

BURLLVBLED  (le  prince), /7ieudo».  [Paul 
Jones]. 

Prémices  de  la  vie  de  Louis  XVI.  Lon^ 
dres,  1774,  in-8. 

BURNET  (Gilbert),  apocr.  [de  La  Serre, 
lieutenant  Me  la  compagnie  franche  du 
chevalier  de  VialJ. 

La  vraie  Religion  démontrée  par  TEcri- 
ture  sainte,  trad.  de  l'angl.  — .  Londres, 
G.  Cook,  1745,  in-12. 

Cet  ou>Tage  parut  aussi  sous  les  deux  titres  suivants  : 
Examen  de  la  Religion,  dont  on  cherche  l'éclaircissement 
de  bonne  foi.  attribué  à  M.  de  Saint-Evremont.  Tré- 
vcfux,  aux  dépens  des  Pères  de  la  Société  de  Jésus, 
1745,  in-12.  —  Ou  avec  le  même  titre,  mais  sur  lequel  1 
on  ht  cette  variante  :  Attribué  à  M.  de  Saint-Evremont. 
traduit  de  l'anglois  de  Gilbert  Rumet.  Londres, 
G.CooKi'ÎQi,  in-12. 

Le  Parlement  de  Paris  le  condamna  à  être  brftlé.  En 
1748,  M.  de  la  Serre,  étant  attaqué  à  MaSstricht  de  la 
maladie  dont  il  mourut,  appela  le  pasteur  Vemède,  et 
dressa  le  10  avril,  veille  de  sa  mort,  une  déclaration 
portant  qu'il  était  l'auteur  de  V Examen  de  la  Beligion, 
par  Saint-Evremont,  ouvrage  qui  est,  dit-il,  le  fruit 
d'une  imagination  échauffée  et  enivrée  dans  le  liberti- 
nage. Voyez  cette  déclaration  à  la  suite  d'une  lettre 
du  pasteur  Vemède,  dans  la  Bibliothèque  raisonnes, 
t.  XLI,  p.  476. 

La  Bibliothèque  raisonnée  ne  fait  point  connaître  le 
vrai  genre  de  *mort  de  la  Serre.  Ingler  nous  apprend, 
dans  son  édition  de  la  BibliotJieca  historiœ  litterariœ 
selectaàeStnve,  lenœ,  1767,  in-8,  t.  m.  p.  176S. 
que  la  Serre,  ayant  été  pris  comme  espion,  fut  pendu  en 
1748.  à  Maestricht. 

On  a  cm  faussement  que  le  sieur  Varenne  était  ca- 
ché sous  le  masque  du  sienr  de  la  Serre.  Voyez  G.Wal- 
chii  Bihliotheca  theologica  telecta.  lenœ,  1757, 
t.  1,  p.  777.  A.  A.  B— r. 


{1}  C'est  encore  un  pseudonyme  compris  dans  nos 
Auteurs  déguisés:  mais  nos  continuateurs  n'ont  pas  su 
l'y  voir. 


d 


BURNEY  (Miss),  apocr.  [Mistriss  Elisa- 
beth BexnetJ. 

Les  Imprudences  do  la  jeunesse,  par 
l'auteur  de  «  Cécilia  »;  trad.  de  Tangl.  par 
madame  la  baronne  deWjsse.Parw.  1788, 
4  vol.  in-12. 


.  BURNS(J.) 

Traité  de  l'accouchement,  des  maladies 
des  femmes  et  des  enfants,  traduit  de  l'an- 
glais. 1855,  in-8. 

Il  n'a  été  imprimé  en  1855  que  la  couverture  et  le 
titre  de  ce  volume,  qui  avait  para  dans  V Encyclopédie 
des  sciences  médicales,  et  dont  il  restait  nombre 
d'exemplaires  non  vendus. 

-f-BURY  (de)  [RichardnE  Aungerville, 
savant  prélat  anglais.] 

Philobiblon,  excellent  traité  de  l'Amour 
des  livres,  traduit  pour  la  première  fois  en 
français,  précédé  d  une  introduction  et  suivi 
du  texte  latin,  revu  sur  les  anciennes  édi- 
tions et  sur  les  manuscrits  de  la  Biblio- 
thèque impériale,  par  H.  Cocheris.  Paris, 
A.  Aubry,  1856,  petit  in-8,  xlii  et  207  p. 

Edition  exécutée  avec  soin  et  que  recommandent 
l'introduction  et  les  notes  du  traducteur.  (J.  Ch.  Brunet, 
Manuel  du  Libraire.) 

La  première  édition  du  texte  latin  est  de  Cologne, 
1473,  In- 4  ;  celle  imprimée  à  Paris  ,  Gaspard  Phi- 
lippe, 1500,  in-4.  est  devenue  fort  rare. 

BUSCA  (le  chev.  du).  Voy.  DU  BUSCA. 

-^  BUSNES  (Albéric  de)  [CAMAiiErr,  né 
à  Busnes,  arrond.  de  Béthune]. 

Porté  au  Dictionnaire  des  Adresses  de  Didot. 
r  comme  inventeur  du  t  Panthéon  géographique.  » 

-hBUSSY  (Charles  de)  [Charles  Mar- 
chal],  né  à  Paris  en  182â. 

On  a  sous  ce  pseudonyme  un  assez  grand  nombre 
d'ouvrages  de  divers  genres  et  de  brochures.  Nous  indi- 
querons :  Catéchisme  politique,  1801,  in-32;  las 
Conspirateurs  en  Angleterre,  1858,  in-18;  les 
Courtisanes  devenues  saintes,  1859,  in-32;  iKe- 
tionnaire  amusant,  1859,  in-12;  Dictionnaire  de 
l'art  dramatique,  1865,  in-12;  DictUmnairt  de  l'art 
vétérinaire,  1865.  in-12;  Dictionnaire  d'agricul- 
ture, 1863,  in-12  ;  Dictionnaire  des  Beaux-Arts, 
1863,in-12  ;  Dictionnaire  d'éducation,  1861.  in-12; 
Dictionnaire  de  géographie,  1860.  in-12;  Diction- 
naire universel  d'histoire,  1858,  in-12;  Diction- 
naire universel  des  sciences,  1859,  in-12.  etc. 
Consulter  le  Catalogue  général  de  la  librairie  fran- 
r  çaise,  par  M.  Otto  Lorenz,  1. 1,  p.  405. 


BUSST-RABUTIN  [Le  Bret]. 
Mémoires  secrets  de  — ,  contenant  sa 
vie  publique  et  privée.  Amsterdam  (LUle), 
1768,  2  vol.  in-12. 

4-  BUTLER  [Samuel]. 
Hudibras,  poëme,  trad.  en  vers  fran- 
çois.  Londres  (Paris),  1757,  3  vol.  in-12. 

On  a  publié  à  Londres,  en  1720,  des  Œuvres  pos- 
thumes de  Butler  ;  elles  se  composent  presque  exclasi- 
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vemenl  de  compositioos  apocryphes;  snr  one  cinquan- 
taine, il  n'y  en  a  à  peine  trois  d'authentiques  ;  une  con- 
tinuation d'Hudibras  est  une  supposition  flagrante.  Voir 
le  Rétrospective  RevUw,  t.-  H,  p.  256-270  ;  t.  in. 
p.  318-335. 


BUTLER  (mistress  Fanny)  [M™  Ric- 

GOBONl]. 

Lettres  de—  à  milord  Charles-Alfred  de 
Caitombridge,  écrites  en  1735,  traduites 
de  Tanglois  en  1756,  par  Adélaïde  de  Va- 
rancey.  Paris,  1757,  in-12. 

Plusieurs  fois  réimprimé. 


BUVEURS  D*EAU  (Trois)  [MM.  Adr. 
Lelioux,  Léon  Noël  et  NadarI. 

Histoire  de  Murger,  pour  servir  à  l'his- 
toire de  la  Bohême,  écrite  par — .  Paris, 
1862,  in-12. 

BUy(le).  Voy.  LEBUY. 

H-  B.  V.  [F.  Bernard  Valville]. 

L  L'Épicière  bel-esprit,  comédie  en  un 
acte.  Paris,  Huet,  an  vm,  ïn-8. 

II.  Pygmalion  à  Saint-Maur,  farce  anec- 
dotique  en  un  acte.  Paris,  André,  an  VIU, 
in-8. 


Ces  deux  pièces  ont  été  composées  en  collaboration 
avec  Etienne  Gosse. 


B....  V.  [Brat  de  ValfeesneI. 
La  France  et  TEspagne  en  1805  et  en 
1823.  Paris,  Trouvé,  1823,  in-8. 

-+-B— y  rM"*DEB0ILLT]. 

Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle. 

-hB Y  [Barthélémy]. 

Épitre  en  vers  à  M.  de  Chalabre,  admi- 
nistrateur des  jeux  publics.  Paris,  Delafo^ 
rest,  1825,  in-8,  25  p. 

-f-B.Y  DE  B.N.  (l'abbé)  [Laus  DE  BoisstI. 
La  Folle  Soirée,  parodie  du  Mariage  de 
Figaro.  Paris,  1784,  in-8. 

Les  initiales  que  porte  cette  pièce  signifient  Bon- 
nefoy  de  Bonyon,  auquel  l'auteur  voulait  Ja  laisser  attri- 
buer. 

BYRON  (lord),  apocr.  [F.-Eug.  Garay  de 

MONGLAVEj. 

Lettre  au  Grand-Turc,  etc.;  trad.  de 
Fangl.  (Composé  en  français,  par  M.  Garay 
de  Monglave).  Paris,  Samson,  1821,  in-8, 
16  p. 


C. 


C  (le  sieur  de).  rpE'CoRMEiLl. 
Le  Ravissement  de  Floride,  ou  llleureux 
événement  des   oracles ,   tragi  -  comédie 
(5  actes,  vers),  par—  Paris,  1632,  in-8. 

(V.  T.) 

4-  C.  [Colletet]. 

L'Escole  des  Muses,  dans  laquelle  sont  en- 
seignées toutes  les  règles  qui  concernent  la 
poésie  française,  recueillies  par  le  sieur  — . 
Paris,  Louis  Chamhoudry,  1656,  in-12. 

•+-  C.  (le  sieur  de)  [Cantenac]. 

Poésies  nouvelles  et  autres  œuvres  ga- 
lantes, par  — .  Paris,  Théodore  Girard, 
1602,  in-12. 

On  trouve  dans  quelques  exemplaires  de  ce  recueil 
V Occasion  perdue  et  recouvrée,  pièce  mise  en  vers, 


qu'on  a  mal  à  propos  attribuée  àP.  Corneille.  A.  A.  B— r . 
-|-  Cette  pièce  libre,  qui  se  compose  de  qua- 
rante stances  de  dix  vers,  a  été  publiée  à  Paris  en 
1862  (J.  Gay,  in-18,  04  pages),  avec  quelques  écrits 
qui  la  concernent,  notamment  une  lettre  de  M.  P.  L. 
(Paul  Lacroix)  à  M.  J.  G.,  lettre  destinée  à  établir  que 
ces  vers  sont  bien  réellement  de  Pierre  Corneille  ;  cette 
assertion  a  trouvé  de  chaleureux  contradicteurs.  Voir 
d'ailleurs  la  Bibliographie  des  ouvrages  relatifs  aux 
femmes,  à  l'amour,  etc.,  par  leC.  dT"  {Paris,  Gay, 
4864),  roi.  121. 

-f-  C.  (le  sieur  de)  [Etienne  ôhaumn, 
réfugié  français]. 

Nouveau  Journal  des  Sa  vans,  dressé  h 
Roterdam,  par  — .  Roterdam,  1694-98, 
4  vol.  in-8. 

H-  C.  (le  père)  [CHAufcHBMER,  jacobin]. 
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Critique  de  l'oraison  funèbre  de  M~  T*** 
(Tiquet),  par  — ...  1699,  in-8  (V.  T.)  — 
Réimprimée  dans  le  format  in-12,  io  p. 
S,d. 


C.  [Châtelain]. 
Atlas  nistorique,  ou  Introduction  à  l'His- 
toire, à  la  Chronologie  et  à  la  Géographie 
ancienne  et  moderne,  par  — ,  publié  par 
Gueudeville  et  Garillon  (avec  le  supplé- 
ment par  DE  Limiers).  Amst.,  Châtelain, 
1718-1720,  7  vol.  in-fol. 

-I-C.  [Poisson]. 

Histoire  d'Iris,  par  M.  —  La  Haye,  Ro- 
guet,  1746,  in-l2.  A.  A.  B. 

4-  C.  [Louis  Charpentier]. 

Lettres  critiques  sur  divers  écrits  de  nos 
jours,  contraires  à  la  religion  et  aux 
mœurs,  par  M.  — .  Londres  (Paris),  I75I, 
2  vol.  in^.  A.  A.  B. 


.  C. rCOLARDEAU]. 

Héroïde;  Armidea  Renaud,  par  M.  — . 
Londres  (Paris),  1738,  in-8,  29  p. 

4-  C.  (M.  de)  [Callous], 
Mes  loisirs,  par  — .  La  Haye,  1761,  2  vol. 
in-12. 


h  C.  [Fabbé  Hook]. 
Discours  et  réflexions  cri  tiques  sur  l'his- 
toire et  le  gouvernement  de  lancienno 
Rome...,  trad.  de  l'anglois  (de  Hook),  re- 
cueillis et  publiés  par  M.  — .  Paris,  Nyon, 
1770-1781,3  vol.  in-12. 

Le  premier  volume  de  celte  coUeclion  parut  dès  1770  ; 
l'ouvrage  a  6\é  traduit  de  l'ansilais  de  Natlianiel  Hook. 
avec  des  au^enlalions  par  l'abbé  Hook,  scn  fils,  biblio- 
thécaire de  la  Bibliothèque  Mazarine.  Celui-ci  l'a  publié 
sous  le  nom  supposé  de  M.  C,  peut-être  à  cause  de  la 
franchise  avec  laquelle  il  s'exprime  sur  quelques-uns  de 
nos  célèbres  écrivains,  dont  il  ne  partageait  pas  toutes 
les  opinions  relativement  aux  révolutions  du  (çouverne- 
nicnt  romain.  MM.  Hook,  père  et  Ois.  sont  en  effet  plut 
favorables  au  parti  plébéien  que  ne  l'ont  paru  les  Vertot, 
les  RoUin.  les  Montesquieu.  A.  A.  B— r. 

-4-  C.  [Colombier,  médecin]. 

Préceptes  sur  la  santé  des  gens  de  guerre, 
ou  Hygiène  militaire,  par  M.  — .  Paris, 
Lacumbe,  1775,  in-8. 

Le  même  ouvrage  a  paru  sous  le  titre  à' Avis  aux 
gens  de  guerre,  par  M*"'.  Paris,  Bastien,  4779,  in-8. 

A.  A.  B— r. 

-h  C.  [Caillot]. 

Lettres  sur  les  nouveaux  bains  médici- 
naux, par  M.  — Parw.  1782,  in-12  (V.  T. j. 

Ecole  de  Médecine  de  Paris. 

4-  C.  [Carrière-Doisin], 
Les  Fables  mises  en  action  et  autres 
poésies,  par  M.  — .  Paris,  1782,  2  vol.  in  8. 


C.  (M.  de)  [de  Montucla]. 
Voyage  dans  les  parties  intérieures  de 


il 


c 


r 


a  I  TAmérique  septentrionale  en  1766, 17G7  et 
1768,  parCarver,  trad.  de  l'anglois  l^r— , 
avec  ces  remaroues  et  quelques  additions 
du  traducteur.  Paris,  Pissot^  1781,  in-8. 

Les  initiales  de  C.  désignent  probablement  le  nom 
deChanla.  sous  lequel  l'auteur  s'était  caché  en  i778. 
lorsqu'il  publia  une  édition  des  IXicréaiions  mathi- 
maliques  d'Ozanam.  A.  A.  B— r. 

-f-C.  [Clément]. 

L  Réquisitoire  ou  Projet  de  règlement 
sur  la  manière  dont  on  pourrait  traiter  à 
l'avenir  les  soi-disant  philosophes,  par 
M.  — .  Paris,  178G,  in-8. 

Catalogne  Berkenrode  (V.  T.) 
Réimprimé  dans  le  Recueil  suivant  : 

II.  Satires,  par  M.—  Paris,  1786,  in-8. 

-f-  C.  (M.  de)  [Champce.nets]. 

Lettre  du  marquis  de  (Louvois), 

quinze  jours  avant  sa  mort,  avec  la  ré- 
ponse de—  (éditeur  de  la  brochure)  1788, 
in-8. 


C,  de  Lyon  [Catelin]. 
Journal  du  Somnambulisme  de  M^^D..., 
première  partie.  1789,  in-8  de  xi  jet  184 
pag.  —  Journal  du  Traitement  de  M^'^R.., 
par  le  môme.  Deuxième  partie,  1789,  in-8, 
197  pag. 

Voyez  aussi  T.  D.  M.  (Tardy  de  Montravel). 


C  (M~  de)  [M"*  de  Choïseul]. 

I.  Alberte,  ou  l'Erreur  de  la  nature, 
par—  auteur  de  Coralie.  Paris,  1799,  2  v. 
in-12.  (V.  T.) 

II.  Coralie,  suivie  de  Mélusine,  par—. 
Paris,  an  VII  (1799),  in-12.  (V.  T.) 

m.  Eugénie,  ou  N'est  pas  femme  de  bien 
qui  veut.  Paris,  Pigoreau,  1813,  4  vol. 
in-12. 


C.  [de  Crama yel]. 
Le  Bon  temps,  par—.   Paris,  an  VIII 

(1800)  in-12. 

-4-  C.  (Henri)  [Henri  Coipfier]. 
Le  Chevalier  noir,  nouvelle  du  VHP  siè- 
cle. Paris,  Fréchet,  1803,  in-12. 

-+-  C.  fAnt.)  [Caillot]. 

Abrège  de  I  histoire  ancienne  de  Roi! m, 
à  l'usage  de  la  jeunesse,  par....  Paris, 
Brunot-Labhé,  1815,  in-12. 

-4-  C.  [Courtelin]. 

Coup  d'œil  sur  les  révolutions  d'Espa- 
;;no  et  de  Naples.  par  M.—.  Paris,  18:20, 
.11-8,  55  p. 


C.  (le  C*")  rCoLouBEL,  secrétaire  du 
président  de  la  République  d'Haïti]. 

Réflexions  sur  un  prétendu  prodige  opéré 
au  Port-au-Prince,  dans  les  premiers  jours 
du  mois  d'août  1820,  par—.  Au  Port-au- 
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Prince,  de  l'impr,  du  gouvernement,  pet.  [^ 
in-l. 

+  C.  (Junien)  [Junien  Cham peaux]. 

I.  Le  Petit  Chaperon  rouge.  Paris,  1823, 
in-18. 

II.  Les  Petits  maraudeurs.  Paris,  1823, 
in.l8. 

+  C.  [Ph.  J.  Ck)ULIER]. 

I.  Dictionnaire  d'astronomie  mis  à  la 
portée  des  gens  du  monde,  par  M.—.  Pa- 
ris, Audin,  1824,  in-12. 

II.  L'Astronomie  enseignée  en  vingt-deux 
leçons,  traduit  de  l'anglais  de  J.  Squire. 
Paris,  1825,  in-8. 

+  C.  [J.  F.Carxot,  né  en  1752]. 

De  la  Discipline  judiciaire,  considérée 
dans  ses  rapports  avec  les  juges,  Jes  offi- 
ciers du  ministère  public,  les  avocats,  les 
notaires,  les  avoues,  huissiers  et  autres 
officiers  ministériels,  par  M.—,  auteur  de 
plusieurs  ouvrages  sur  la  législation.  Pa- 
ris, Baudouin  frères,  1825,  in-8. 

-4-  C.  (le  Fr.)  [Colin]. 

Le  Petit  Répertoire  Mac.,  contenant  ce 
qu'il  est  indispensable  de  savoir  sur  les 
trois  grades  symb.  tant  au  Rite  français 
qu'au  Rite  écossais,  par  — .  Paris,  1829, 
m-12,  113  p. 

H-  C.  (Théodore  et  Hippolyte)  [Th.  et 
H.  Cogniard]. 

La  Cocarde  tricolore,  vaudeville,  Paris, 
1831,  in-8. 

+  C.  (M.  de)  [de  Cayrol], 

Dissertation  sur  l'emplacement  du  champ 
de  bataille  où  César  dent  l'armée  des  Ner- 
vii  et  de  leurs  alliés,  par  — .  Amiens,  Ma- 
chart,  1832,  in-8. 

+  C.  (M.  de)  [de  Combes],  ancien  chef 
de  division  dans  les  bureaux  de  la  liste 
civile. 

L'Ancienne  maison  du  roi  et  la  Caisse  de 
vétérance,  par  —  •  Paris,  Agasse,  1834, 
in-4. 


C.  [La  Tbvssonnière  père]. 
Observations  sur  la  loi  du  26  ventôse 
an  IV,  sur  l'échenillage,  par  M.  — .  Bourg, 
Bottier,  1840,  in-8, 14  p. 

-f-  C.  (Marc),  initialisme  [Marc  Caussi- 
DiÈRE,  ancien  préfet  de  police,  etc],  auteur 
du  feuilleton  te  Martyr  dans  la  Réforme 
(n«  du  16  et  17  avril  1844.) 

H-  C.  (Fréd.)  [Frédéric  Chavannes]. 
La  Crise  ecclésiastique  dans  le  canton  de 
Vaud.  Lausanne,  1846,  gr,  in-8, 64  pag. 

-4-  C.  (Stéphane)  [Stéphane  Comte], 
Promenades  au  cimetière  de  la  Made- 
leine, précédées  d'un  Précis  historique. 

T.   I. 


r 


Amiens,  Duval  et  Herment,   1847,  in-12 
avec  une  pi. 

-f-  C.  (le  comte  de)   [Eugène  de  Civry]. 
L'Armée  française,  sa  mission  et  son  his- 
toire, 496-1852,  par—,  Paris,  1852,  in-8. 

-4-  C.  (le  comte  de)  [Jean  Cohen  de  Vin- 
kenhobf,  bibliothécaire  àSainte^Geneviève, 
puis  percepteur  des  contributions;  son 
père  A.  Cohen  avait  été  aussi  bibliothé- 
caire à  Sainte-GenevièveJ. 

Cris  de  guerre  et  devises  des  Etats  de 
l'Europe,  des  provinces  et  des  villes  de 
France  et  des  familles  nobles  de  France, 
d'Angleterre...,  par—.  Paris,  Vaton,  1852, 
in-18. 


C,  (comte  de)  [comte  Louis  de  Cob- 

VIGNÉ]. 

Contes  rémois,  avec  des  dessins  de 
E.  Meissonier.  Paris,  1858,  in-12. 

Des  exemplaires  ont  été  tirés  in-8. 

Deux  éditions  antérieares  étaient  anonymes.  D'antres 
ont  été  publiées  en  1860,  1861  et  1864  avec  le  nom 
de  l'autenr. 

-f-  C.  (Marins)  FMariusCnAVANT]. 
Le  Flambeau  de  l'indépendance  italienne. 
Garibaldi,  poëme.  Paris,  1859,  in-8,  13  p. 


C.  [T.  Courtal]. 
L'Honnôte   homme,   comédie    en   cinq 
actes  et  en  vers,  par  — .  Paris,  impr,  de 
F.  Didot,  1860,  in-18. 

n  y  a  des  exemplaires  avec  la  date  de  1861  qui 
portent  le  nom  de  l'antear. 

-h  C,  ancien  curé  P'abbé  CoiiniER,  du 
clergé  de  Saint-Roch,  né  vers  1796]. 

La  Fille  du  Mandarin.  Paris,  Fleschelle, 
1861,  in-12. 

-4r  C.  [Charles  XV,  roi  de  Suède  et  de 
Norwégel. 

Considérations  sur  l'infanterie.  Stock- 
holm, 1868,  in-8. 

4-  C**  (de]  [de  Cahusac]. 
Pharamona,  tragédie,  par  M.  — .  Paris, 
Prau///î/«,  1736,  in-8. 

-+-C**  [Cailleau]. 

Théâtre  satirique  et  bouffon,  par  M.  —, 
contenant  différentes  comédies  et  parodies 
nouvelles  de  nos  meilleures  tragédies. 
Criticomanie,  chez  la  Vérité  [Paris,  /'au- 
teur),  1766,  in-12. 

Ce  volume  contient  sept  pièces  dont  les  titres  sont 
détaillés  dans  la  France  litiiraire  de  1769,  t.  !•*,  m 
mot  CaiUeau.  K.k.  B— r. 

4-  C**  (Mario)  [Coster]. 

Le  Roman  dun  iour,  comédie  en  un 
acte  et  en  prose,  mêlée  de  vaudevilles,  par 
MM.  Dumolard  et  Mario  C**.  Paris,  Jtf*  Jfa#- 
son,  1812,  in-8. 
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4-  C***  fLouis-Joseph  CarrelI. 

Lettre  de  M.  —  à  M.  Hamelot  de  la 
Houssaye,  sur  une  note  de  M.rabbé  de  Saint- 
Real  touchant  Tusure,  en  sa  nouvelle  tra- 
duction des  Lettres  de  Cicéron  à  Aiticus. 
Paris,  i691,in-12. 

C.  (madame),  ps.  [Madame  Du  Noyer]. 
Lettres  historiques  et  galantes.  Cologne, 
1704.  7  vol.  in-12. 

Réimprimées  plasieurs  fois  tvec  le  nom  de  l'auteur, 
en  6  et  en  9  toI.  in-H.  A.  A.  B— r. 


C***  [Châtelain]. 
Atlas  historique,  ou  Nouvelle  introduc- 
tion à  l'histoire,  à  la  chronologie  et  à  la 
géographie  ancienne  et  moderne;  repré- 
sentée dans  de  nouvelles  cartes,  où  l'on 
remarque  l'établissement  des  Etats  et  Em- 

})ires  du  monde,  leur  durée,  leur  chute  et 
eurs  différents  gouvernements;  la  chro- 
nologie des  consuls  romains,  des  papes, 
des  empereurs,  des  rois  et  des  princes,  etc, 
qui  ont  été  depuis  le  commencement  du 
monde  jusqu'à  présent  :  et  la  généalogie 
des  maisons  souveraines  de  l'Europe,  avec 
des  dissertations  sur  l'histoire  de  chaque 
état,  par  M.  Gueudeville.  Troisième  édition, 
revue,  corrigée  et  augmentée.  Amsterdam, 
L'Honoré  et  Châtelain,  1721-1732.  Six  vol. 
in-folio,  figures.  Plus,  Supplément  à  l'Atlas 
historique,  contenant  diverses  pièces  de 
chronologie,  de  généalogie,  d'histoire  et 
d'autres  sciences  qui  avaient  été  omises 
dans  les  précédents  volumes,  par  le  môme 
auteur,  avec  des  dissertations  sur  chaque 
sujet,  par  H.  P.  de  Limiers,  docteur  en 
droit.  Amsterdam,  Zacharie  Châtelain^ 
1732, 1  vol.  in-fol.  fig.  formant  le  tome  7 
et  dernier. 


C***  [Camusat], 
Histoire  critique  des  Journaux,  par  — 
(publiée  parJ.  F.  Bernard).  Amst.,  J.  F, 
Bernard,  1734,  2  vol.  in-12.  A.  A.  B. 

C...  (l'abbé  Jos-Ant.  de),  ps.  [Georges- 
Mathias  Bose]. 

L'Electricité,  son  origine  et  ses  progrès, 
poème  en  deux  livres;  trad.  de  l'allemand, 
oar  —  (  composé  en  français  par  G.-M. 
Boze).  Leipzig,  1754,  in-12. 

Voy.  la  Biographie  universelle,        A.  A.  B— r. 

H-  C***  (M.)  [Coluer]. 

Thomet,  ou  le  Brouillamini,  parodie  en 
nn  acte  de  Mahomet  P',  de  M.  de  Voltaire, 
par  — .  Londres,  (Paris),  1755,  pet.  in-8. 


C***  (la  marquise  de)   [de  Colom- 
bières]. 

Réflexions  sur  les  causes  des  tremble- 
ments de  terre,  avec  les  principes  qu'on 


d 


f 


doit  suivre  pour  dissiper  les  orages,  tant 
sur  terre  que  sur  mer,  par  — .  1756,  in-12. 

H-  C...  [GoLARDEAUl. 

Lettre  aHéloïse  à  Abailard,  traduction 
libre  de  M.  Pope,  par  M.  —  Au  Paradet, 
1758,  in^. 

Est-il  besoin  de  remarquer  que  cette  Lettre  a  été 
souvent  réimprimée?  On  estime  aussi  le  morceau  sui- 
Tant  : 

Epttre  d'Hélotse  à  Abailard.  trad.  de  ^ l'anglais  (de 
Pope,  par  la  duchesse  d'Aiguillon;  précédée  d'un  Abrégé 
de  la  vie  d' Abailard,  par  IJarin).  Parit,  TUliard, 
1758,  in-8. 

Fréron,  dans  le  compte  qn'il  rendit  de  cet  ouvrage, 
dit  :  «  J'ignore  de  quelle  main,  on  plutôt  de  quel 
cœur,  est  cette  traduction  ;  je  sais  seulement  que  M.  Marin 
en  est  l'éditeur.  >  Fréron  était  probablement  plus  instruit 
qu'il  ne  parut  l'être  (Année  littéraire,  1758,  t.  IV. 
p.  42).  A.  A.  B— r. 


C***  [Ch.-Sim.  Favart]. 
La  Ressource  des  théâtres,  pièce  en  un 
acte  (et  en  prose,  mêlée  de  vaudev.),  par—. 
Paris,  Duckesne,  1760,  in-8. 

+C***  (l'abbé  de)  [Thomasseau  i>e  Cuh- 
say]. 

Mémoire  sur  les  savants  de  la  famille 
de  Terrasson,  par  M.  — .  Trévoux  (Paris), 
1761,  in-12. 

Ce  Mémoire  est  précédé  d'une  Lettre  à  Jamel  le  jeune, 
descendant  des  Jamet  dont  Marot  parle  dans  ses  poésies. 

A.  A.  B— r. 


C***  (M.  de)  [Chenevière]. 
Les  Loisirs  de—.  La  Haye  {Paris),  176i, 
2  vol.  in-12. 

Il  y  a  quatre  on  cinq  Lettres  de  Voltaire  dans  le 
second  volume.  A.  A.  B—r. 

-4-  C***  [Cl.-Christ.  Courtin]. 
Eloge  du  marquis  de  Valory,  par  M.  — . 
1766,  in-8. 

-f-  C***  [CarrièrE'Doisin]. 

La  Guinguette,  pièce  en  prose,  avec  pro- 
logue; par  — .  Amsterdam,  Constapel,  1767, 
in-8. 

-h  C***  [Charpentier]. 

Nouveaux  contes  moraux,  ou  Historiettes 
calantes  et  morales,  par  M.  — .  Paris,  De- 
lalain,  1767,  3  part,  m-1 2. 


C***  [Calvel], 
Encyclopédie  littéraire,  par  M.  --Paris, 
Costard,  1772,  3  vol.  in-12. 

4-  C***  (de)  [de  CampigneullesJ. 

Dialogues  moraux,  suivis  de  lllistoire 
d'un  baron  picard,  par  M.  —  Paris,  1768, 
2  part,  in-12. 

Quelques  exemplaires  de  cet  ooTrage  portent  ce  titre  : 
Dialogues  moraux  d'un  petit-maltre  philosophe  et  d'une 
femme  raisonnable.  Lotidre*,  1774.  in-ia.  A.  A.  B—r. 

C***  [Fr.-Ant.  Chbvhier]. 
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r^*** 
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Œuvres  complètes  de  — .  Londres, 
Nourse  (Bruxelles),  1774,  3  vol.  in-lâ. 

Ce  Recueil  est  très-loin  de  contenir  tons  les  oinmget 
de  ce  pamphlétaire  satiriqne  (la  ■  France  littéraire,  » 
t.  n,  p.  186,  en  donne  la  liste)  ;  en  revanche  on  y  a 
placé  quelques  écrits  qui  ne  aontpas  de  lui. 

Consulter  sur  Cherrier  un  bon  traTail  bibliographique 
de  M.  Gillet,  inséré  dans  les  Mimoirei  de  l'AeadàmU 
de  Nancy,  i862,  et  tiré  à  part. 

+  C***  (M.)  [Cavaillon]. 

Exposition  de  l'Histoire  de  France  depuis 
le  commencement  de  la  monarchie  jusqu'à 
la  paix  d'Aix-la-Chapelle  (en  1748).  Paris, 
Saillant,  1775,  in-12. 

+  C***  [François  Chebstien,  médecin 
à  Sommières^. 

Pièces  fugitives  en  vers  françois  et  pa- 
tois, par  — .  In-8. 

4-  C***  [Carra]. 

fessai  particulier  de  politique,  dans  lequel 
on  propose  un  partage  de  la  Turauie  euro- 
péenne, par  M.  — .  UonstarUinople  (Paris,) 
1777,  in-8,  66  p. 

4-  C***  [Chambon], 

Traité  général  du  commerce  de  l'Amé- 
rique, contenant  l'histoire  des  découvertes 
des  Européens  dans  cette  partie  du 
monde,  etc.,  par  M.  — .  Amsterdam  et 
Marseille,  Mossy,  1783,  2  vol.  in-4. 

-H  C***  (M.),  initialisme  [André-Joseph 
CoLLOT,  subdélégué  de  l'intendance  de 
Champagne]. 

Entretiens  d'un  seigneur  avec  son  fer- 
mier, particulièrement  utiles  pour  les  com- 
munautés de  la  subdélégation  do  Mézières, 
et  relatifs  au  climat,  à  la  nature  des  terres 
et  aux  abus  (fu'on  remarque  dans  ce  pays. 
Rasteville,  1784,  in-8. 


C***  (D.)  [le  bar.  Geo.  Dumont  db 
CourcetJ. 

Mémoires  sur  l'agriculture  du  Boulon- 
nais et  des  cantons  maritimes  voisins, 
par  — .  Boulogne,  F.  Dolet,  1784,  in-8. 

+  C***  [Camus]. 

Yoy.  aux  Anonymes,  TabUmt  des  succès- 
sions, 

-+-  C***  [Castbl]. 

Voyez  aux  Anonymes,  Tableau  des  suc-: 
cessions. 

+  C***  (M-*),  de  Z***  [M-  DE  Char- 
bière,  de  Zuylen]. 

Voyez  dMx  Anonymes,  le  Mari  sentimen- 
tal. 

4-  C***  (le  comte  de)  [CagliostroI. 
Confessions  du  —,  avec  l'histoire  de  ses 
voyages  en  Russie,  Turquie,  et  dans  les 


Pyramides  d'Egypte.  Caire,  1787,  in-4  et 
in-8. 


e 


f 


C***,  avocat  [Chas]. 
Réflexions  sur  les  immunités  ecclésias- 
tiques, considérées  dans  leur  rapport  avec 
les  maximes  du  droit  public  et  l'intérôt 
national,  par  M.  —  et  M.  l'abbé  de  M*** 
(de  Montignot).  1788,  in-8. 

C***  [Compan].  Voy.  C.  D.  T. 

4-  C***  (le  chevalier  de)  [CubièresI. 

L'Homme  d'Etat  imaginaire,  comédie  en 
5  actes  et  en  vers,  par  M.—.  Paris,  Vol- 
land,  1789,  in-8. 

4-  C***  fM.)  [J.  M.  Collot-d'Herbois]. 
Les  Venaeurs  d'argent,  ou  les  deux  Por- 
tefeuilles. Nyon,  A.  Garrigou,  an  III,  in-8. 

C'est  une  contrefaçon  d'une  comédie  en  deux  actes 
et  en  prose  du  même  auteur,  les  Portefeuilles,  Pari», 
Duchetne,  1791,  in-8. 

4-  C***  [J.  B.  Chemin  Dupontès]. 

L  Manuel  des  Théophilantropes,  ou  ado- 
rateurs de  Dieu  et  amis  des  nommes,  ré- 
digé par—.  Paris,  an  V,  in-18. 

il.  Instruction  élémentaire  sur  la  mo- 
rale religieuse,  par  demandes  et  par  répon- 
ses, rédfigée  par—.  Paris,  1797,  in-8. 
—  Nouv.  édit.  Paris,  an  VI.  in-18,  3o  p., 
avec  le  nom  de  l'auteur, 

4-C***rCAILLEAu]. 

Lettres  de  tendresse  et  d'amour,  conte- 
nant les  lettres  amoureuses  de  Julie  à 
Ovide,  oar  M.  D.  M***  (M»*  de  Mamésia). 
auxquelles  on  a  joint  les  réponses  d'Orlde 
à  Julie,  par  M. — ,  suivies  des  Lettres  ga- 
lantes d  une  chanoinesse  portugaise  (tra-^ 
duites  du  portugais  de  Mariane  iUcaforada, 
religieuse,  par  Guilleragues).  Amathonte  et 
Paris,  Cailteau,  s.d.^2  vol.  in-12. 

4-  C***  (les)  [les  citoyens  L.  M.  Lamglès 
et  F.  J.  NoELj. 

Voyages  dans  la  Judée,  la  Perse,  etc., 
avec  la  description  de  l'Ile  de  Poulo-Pi- 
nang,  traduit  de  l'anglais  par—.  Paru, 
1801,  in-8. 

L'ouvrage  a  été  imprimé  en  1793;  on  a  raftalchi 
le  titre  huit  ans  plus  tard.  La  DeeeriptUm  a  été  tittr 
dnite  par  Noél,  et  c'est  Langlës  qui  fit  passer  en  fraoci^s 
les  deux  voyages  qui  se  trouvent  dans  ce  volume. 

4-  C***  (Henri)  [Henri  Coipfier]. 

L  Ouliana,  ou  l'Enfant  des  bois,  nouvelle 
polonaise  et  autres  Nouvelles  nouvelles. 
An  IX  (1801),  2  vol.  in-lâ,  fi^. 

II,  Les  Sybarites,  roman  historique  du 
moyen  ftge  de  l'Italie,  traduit  de  l'alle- 
mand par—.  Paris,  BUlois,  an  IX  (1801), 
2  vol.  m-12. 

Qadqses  cuopUdres  seulement  sont  anonymes. 

A.  A.  B—r. 
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C***  [Collin]. 
De  Tusage  des  négations  dans  la  langue 
française,  par — .  Paris,  an  X  (1802),  in-8. 

Réimprimé  avec  le  nom  de  raoteor.       A.  A.  B — r. 


C***  (M»-  Adeline  de)  pf"«  Colbert]. 

I.  William  Hilnet,  ou  la  Kature  et  FA- 
mour,  roman  traduit  de  l'allemand  de 
Miltenberg  (Auguste  Lafontaine),  par—. 
Paris,  Hocqmrt.  1801,  3  vol.  in-12. 

II.  Marie  Muller,  trad.  de  Unger.  Paris, 
1802,  2  vol.  in-12. 

4-  C***  (M""  D.  de)  [Des.  CastéraI. 

Armand  et  Angéla,  par—.  Paris,  Ùentu, 
an  X,  4  vol.  in-i2,  fig.  —  1821,  4  vol. 
in-12.  . 

-4-  C***  (le  citoyen)  [Coste  d'Arnobat], 
I.  Nouvelles  imitées  de  Cervantes  et  au- 
tres auteurs  espagnols,  par — .  Paris,  Gé- 
rard, 1802,  2  vol.  in-i2. 

Coste  est  antenr  de  la  traduction  des  deux  premières 
nouvelles  publiées  en  1775  par  LefeInTe  de  Villebrune. 

n.  Essai  sur  de  prétendues  découvertes 
nouvelles,  dont  la  plupart  sont  âgées  de 
plusieurs  siècles,  par  M,—.  Paris,  Patris, 
an  XI  (1803),  in-8. 

C***,  lieutenant-général  des  armées  fran- 
çaise, axU,  supp.  [J.-A.  Pallebot  de  Salnt- 
Lubin]. 

Voy.  A.  B.  de  B***,  col.  162,  e. 

+  C***  [J.  B.  LabenetteI. 

Caroline  et  Storm.  ou  Frédéric  digne 
du  trône,  mélodrame,  Paris,  an  XIII, 
in-8. 

Avec  M^'*  Leriche. 

H-  C***  (M.  de)  Fde  Clairvillej  auteur 
de  Y  Entomologie  helvétique]. 

Le  Botaniste  sans  maître,  ou  Moyen 
d'apprendre  seul  la  botanique  au  moyen 
de  1  instruction  commencée  par  J.J.  Rous- 
seau, continuée  et  complétée  par—.  1805, 
in-12. 


C***  [Crouzet]. 
Traduction  libre  en  vers  français  du 
poëme  latin  de—,  au  sujet  du  couronne- 
ment de  l'Empereur,  par  P.  Chanin.  Paris, 
an  XIU,  in-8. 

]***  [dk  Courcy]. 

.  A.  B.  de  B***,  col,  162,  e. 

-hC***  (M^'de)  [de  Choiseul-Meuse]. 

Amélie  de  Saint-Far,  ou  la  Fatale  erreur, 
par^,  auteur  de  a  Julie,  ou  J'ai  sauvé  ma 
rose  ».  Hambourg  et  Paris,  les  march,  de 
iwttv.,  1808,  2  vol.  in-12. 

Ce  roman  a  été  atlribué  également  à  W^  Goyot.  On 
a  prétenda  anssi  que  Rougemont  y  avait  pris  part. 


Voy 
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-f.  C***  (S.)  [Simon  Coipfier  de  Dbmo- 
eet]. 

Les  Enfants  des  Vosges.  Paris,  Fréchet, 
1808,  2  vol.  in-12. 

4-  C***  [Costard]. 

Etat  conjugal,  par  M.—.  Paris,  1809, 
in-12. 


C^**,  ancien  avocat  au  Parlement  de 
Paris  [Cb.  L.  Cadet,  père  de  Cadet-Gas- 
sicourt]. 

Cours  gastronomique,  ou  les  Dîners  de 
Manant-Ville,  ouvrage  anecdotique,  pbilo- 
sophique  et  littéraire,  seconde  éoition. 
par  feu  M.—.  Paris,  1809,  in-8. 

-f-  C***  FCapelle]. 

La  Clef  au  caveau,  par—.  Paris,  Capelle 
et  Renaud,  1811,  in-8,  obiong. 

La  deuxième  édition,  qui  a  paru  en  i816,  porte  le 
nom  de  Tanleur.  • 


C***  (le  général  comte  de}  [Chasse- 
loup]. 

Essais  sur  (quelques  parties  de  l'artillerie 
et  des  fortifications,  par—.  Milan,  1811, 
in-8. 

Voyez  plus  loin,  à  Ca^pUaines  d'AriUlerie, 

+  C***  [Castéra]. 

Lettre  de  M.—,  à  M"'  B***,  sur  le  ma- 
gnétisme animal.  Paris,  Dentu,  1813,  in-8, 
28  p. 

•+-  C***  (Mario)  [Coster]. 

Callot  à  Nancy,  comédie  anecdotique  en 
un  acte,  en  prose  et  en  vaudevilles,  par 
MM.  Dumolard  et—,  précédé  d'une  Notice 
sur  Jacques  Callot.  Paris,  M^  Masson,  1813, 
in-8. 

Mario  Coster  a  publié  plusieurs  autres  pièces  de 
théâtre,  sons  le  pseudo-prénom  d'Auguste.  En  voici  les 
titres  :  Jf.  Ânnard,  ou  le  Volcan  de  Montmartre, 
avec  Ferdinand  (Ourry).  1809.  in>8.  —  it.  Mouton, 
on  le  Déjeuner  d'un  marchand  de  laine  (avec  le  même), 
iSlO,  in-8.—  Le  Jardin  turc  (avec  le  même),  1809, 
in-8.  —  V Enfant  prodigue,  ou  le  Panier  p^rcé  (avec 
le  même),  1811,  in-8. 


.  C***  (Em.)  [Cottenet]. 
Voy.  Beuzeville,  col.  522,  d. 

-f-  C***  [Coffinièrbs]. 

Buonaparte  peint  par  lui-même  dans  sa 
carrière  militaire  et  politique,  par  M. — . 
Paris,  Belin  et  Leprieur,  1814,  in-8. 


C***  (M.  A.  C.  de),  inUialisme  [A.-C. 
de  CheppeJ. 
Harangue  sur  la  tyrannie.  Paris,  Potey, 

1814,  in-8,  56  p. 

-hC***  [P.  CoLAul. 

Histoire  de  Napoléon  Bonaparte.  Paris, 

1815,  in-18. 
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Ce  pamphlet,  destiné  an  colportage,  a  en  plnsienri 
éditions. 

C***  (A.  Sim.)  [Auguste-Simon  Collin 
I,  professeur, 
e la  tyrannie.  Paris,  Tiger,  1815, 


de  PlancyJ,  professeur. 
La  Fin  A 


in-iS. 


C***  (Auguste)  [CicéronJ. 
Le  Gros  Lot,  ou  11  faut  tenir  sa  parole, 
bluette  en  un  acte,  môlée  de  vaudevilles, 
par  MM.  D***  (Desalleurs)  et — ,  étudiants 
en  médecine.  Montpellier,  Sevalle,  1817, 
in-12. 


C***  rCh.-Yv.  Cousin  d'Avallon]. 

L  RévéJations  de  Napoléon  Bonaparte 
Paris,  1815,  in-18. 

IL  Mémorial  du  peuple.  Paris,  1818, 
in-18. 

+  C***  (Mme  Elisabeth)  [Mlle  Élisabeth- 
Félicie  Canard,  depuis  Mine  Bayle-Mouil- 
lard], 

l.  Emile  et  Rosalie,  ou  les  Epoux  amants. 
Paris,  Ck.  Villet,  1820,  3  vol.  in-12. 

n.  Virginie,  ou  l'Enlhousiasme  de  l'hon- 
neur, tire  de  l'histoire  romaine,  avec  des 
notes.  Paris,  Ch.  Villet,  1822,  4  vol.  in-12. 

H-C***  (la  comtesse  Amélie  de)  [la  com- 
tesse Amélie  de  ChoiseulJ. 

Le  Château  de  Marozzi,  ou  TOrpheline 
persécutée.  Paris,  Pigoreau,  1820,  4  vol. 
m-12. 

-f  C***  [CoDRNEAUX,  ingénieur]. 

Mémoire  sur-la  défense  de  la  France  par 
les  places  fortes,  concurremment  avec  1  ac- 
tion des  armées,  Mr  M.  — ,  officier  supé- 
rieur. Paris,  P.  Didot  rainé,  s.  d,  (1820), 
in-8. 

L'ouvrage  n'a  pas  été  mis  en  vente.  L'édition  entière 
a  été  saisie.  A.  A.  B— r. 

-hC***  (Antoine)  [Ant.  Caillot]. 
L  Abrégé  de  l'histoire  générale  des  voya- 
ges. Paris,  1820-22,  2  vol.  in-12. 

On  trouve  dans  ta  *  France  littéraire,  »  une  liste 
étendue  des  écrits  (fort  onbliés)  de  ce  fécond  compila- 
lear,  né  vers  1757. 

n.  Histoire  des  Naufrages  anciens  et 
modernes.  Paris,  Corbet,  1824,  in-12. 

-f-  C...  (M™  de)  [M"**  DE  Choiseul- 
Meuse,  ou  plutôt  M"*"  Guvot]. 

Julie,  ou  J'ai  sauvé  ma  rose.  Hambourg, 
1821,  2  vol.  in-12. 

Voy.  pins  haut,  col.  607,  f. 
Ce  roman  a  été  condamné  le  5  août  i  8t8  ;  il  en  existe 
une  traduction  anglaise.  Londres,  1840,  in-8. 

C***  (L.),  amateur,  ps.  [Ch.-Yves  Cou- 
sin, d' A  vallon]. 

Académie  universelle  des  jeux,  ou  Dic- 
tionnaire méthodique  et  raisonné  de  tous 


e 
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les  jeux  qui  se  jouent  généralement  dans  la 
société  et  les  endroits  publics,  etc.;  pré- 
cédé d'un  Coup  d'oeil  général  sur  le  jeu, 
tant  dans  les  temps  anciens  que  modernes. 
Paris,  Corbet  aine,  1824,  in.l2  (1). 

Une  seconde  édition  de  ce  volume,  publiée  en  1835, 
porte  un  titre  différent  et  renferme  quelques  additions  : 
elle  est  intitulée  ; 

Académie  universelle  des  jeux,  contenant  :  !<>  lears 
règles  fondamentales  et  additionnelles  ;  S^  leur  origine 
et  les  principes  qui  les  constituent,  etc.,  et  un  nouveau 
Traité  complet  de  l'écafté  (par  Ghabanel);  précédé  d'un 
Coupd'œil  général  sur  le  jeu...  par  L.  D'**.  amateur. 
Parti,  Corbet  aîné,  \a-ii. 

-+-C***  [Chavanges]. 
Le  Vieil  Artiste,  ou  la  Séduction,  mélo- 
drame en  trois  actes.  Paris,  182G,  in-8. 
Avec  Alexandre  de  Comterousse  et  Maillard. 


C***  (M.  le  chev.)  [Caqueray,  dé- 
puté]. 

Choix  de  poésies  traduites  de  divers  au- 
teurs anglais,  par  —,  chevalier  de  l'ordre 
roval  et  militaire  de  Saint-Louis.  Paris, 
A'Pihan de  La  Forest,  1827,  in-8. 

.    4- C***  (Alphonse)  [Cerfberr],  ancien 
élève  de  l'Ecole  p|ol  y  technique. 

Manuel  populaire,  ou  Résumé  des  prin- 
cipes et  connaissances  utiles  aux  classes 
inférieures  de  la  société,  par—.  Paris,  Ler 
comte,  1828,  in-18. 

-4-C***  [ClauteauxI. 

Essai  sur  l'histoire  de  Longwy,  par  — , 
suivi  de  Considérations  relatives  à  l'indus- 
trie et  au  commerce  de  ,cette  ville,  et  de 
Notices  biographiques  sur  les  hommes  il- 
lustres qui  y  ont  pris  naissance  (par  M. 
E.-A.  Bégin).  Meti,  Verronnais,  1829,  in-8. 

-f-C***rCASSïNl]. 

Les  Veillées  du  village ,  par  M. — .  Paris, 
Bricon,  1830,  in-12. 

-f-  C***  [CoLOMBAT,  de  risère]. 

Monsieur  et  Madame  Frontal,  ou  Crano- 
manie  et  Romantisme,  comédie  critique 
en  un  acte,  môlée  de  vers,  par  — .  Paris, 
Thuau,  1830,  in-8. 

-h  C***  (la  comtesse  de)  [Raban]. 

Amours  secrètes  des  Bourbons ,  depuis 
le  mariage  de  Marie-Antoinette  jusquli  la 
chute  de  Charles  X,  par  — .  Paris,  Lefeb- 
vre  (sept.)1830,  2  vol.  in-12,  avec  2  litho- 
graphies. 

4-C***(M.  de),  membre  de  TAcadémie 
d'AÎaûens  [L.-L.-J.-J.  de  Cayrol]. 


(1)  Aussi  inconnu  à  nos  continuateurs  que  plusieurs 
autres  ouvrages  du  même,  publiés  sous  le  voile  de  l'ano- 
nyme et  sons  des  pseudonymes,  depuis  1827  jusqu'à 
l'époqne  de  sa  mort,  en  1840. 


(ilt 
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I.  Dissertation  sur  l'emplacement  di 
obamp  de  baUille  où  César  défit  l'arméi 
des  Nervii  et  de  leurs  alliés.  Amieiu,  Mat 
ehant.  183â,  in-8,  64  p. 

Tlri!  t  100  eiemplilcu  d  pod  deUln^  an  «nniiura 

II.  Samarobriva,  ou  Eiamcn  d'uno  ques 
tiondc  géographie  ancienae,  par — .Arnieat 
iSSi,  ia-8,  lis  p. 

C«  Hinolre  d'i  pti  «U  I1tt«  n  amaat*. 

■*■  C"  (M.  le  comte  A.  do]  [Cahàiun] 

Guide  du  Vovageur  sur  le  canal  du  Mid 
et  ses  embranchements,  et  sur  les  canau: 
des  Etangs  et  de  Beaucaire,  par  — .  Tau 
lotue,  Douladoure,  183G,  În-S,  portr.  c 
plauch. 

+C"*  B,  [Mme  Badou]. 

Excursion  aux  ruines  de  Jumiéges,  pa' 
M"—.  1836.  in-4. 

+  C"  (César)  [César  CniiiHOT,  prati- 
cien notaire]. 

Tariations  sentimentales  sur  les  vingt' 
quatre  lettres  de  l'alphabet.  CkanÂiry.fot 
èoehet.  1895,  in-8. 

+  C-...  (Mme)  [Mme  CoiaDON,  Tenimi 
d'un  conseiller  à  la  Cour  des  Aydes  di 
Paris]. 

Mémoires  de  —,  nÉe  et  élevée  dans  1; 
reli^on  prétendue  réformée,  contenant  lei 
motifs  de  sa  conversion  à  la  religion  ca- 
tholique, écrits  par  elle-même.  Parit,  Si- 
mon. 1755,  in-ll 

+  C,.,.  (l'abbé)  [Joseph  LAnmiNAis]. 

Esprit  du  Mpo  Clément  XIV  mis  au  joui 
par  le  R.  V.  B.,  confesseur  dece  souverair 
pontife;  traduit  de  l'italien  (composé)  par— . 
1773,  in-12. 

-f-C....JCARIlA]. 

I.  Histoire  de  la  Moldavie  et  delà  Vala- 
cbie.  avec  une  dissertation  sur  l'élat  actue! 
de  ces  deux  provinces,  par  M. — ,qui  a  sé- 
journé dans  ces  deux  provinces.  Paru. 
Saugrain,  1778,  in-12.— Nouvelle  édition^ 
augmenlÀ!....  1781.  Voy.  B"*,  col. -436  o. 

a.  M.  de  Calonno  tout  entier,  tel  qu'il 
s'est  comporté  dans  l'administration  dsf 
finances,  dans  son  commissariat  de  Bre- 
tag:ne,  etc.,  etc.,  avec  une  analyse  de  sa 
réponse  è  l'écrit  de  M.  Nicker  ;  ouvrage 
critique,  politique  et  moral,  par  M.  —, 
Bruxelles,  1788,  io-8. 

+C....  auditeur  au  Conseil  d'Etat  [oh 
CotkUEtan]. 

Odes,  précédées  de  réflexions  sur  la  poé- 
sie lyrique,  par—.  Paris,  18H,  iii-8, 40  p. 

-f-  C""  membre  de  plusieurs  sociétés 
académiques  [Cuisin]. 

Jugement  dernier  de  Napoléon  Bona- 


Mrto,  ex-empereur,    par    U.  — .   Paru, 
Ptancher.  181S,  iih«. 

Il  Ht  inilila  ie  tiin  obMmr  que  l'antcir  de  u 
pvnphlet  en  Impote  en  u  dluDl  nemlira  de  pluKcn 


-H  C...  conseiller  à  la  Cour  royale  de 
Paris  [Corru]. 

Réflexions  sur  l'état  actuel  du  jury,  de 
la  bberté  individuelle,  et  des  prisons.  Pa- 
ru. 1818,  in-8. 

G*"  (L.),  p».  [Carie  Unnui], 

Justine  Mussinger,  roman  historique, 


C'eil  Boe  DonTille  Uilion  A'nu  ronun  (lui  anil  pan, 
tioD  de  l'ilIeDaiid  île  Spindltr. 

-t-C...  (l'abbé),  constitutionnel  [L.  E. 
BENAnn]. 

Le  Chemin  du  Paradis  facile  et  économi- 
que. Liège,  Collardin,  1841,  in-18,  43  p. 

4-  C...  [le  baron  André  de)  [Rbm- 
bault]. 

Des  articles  signés  de  ce  pseudonyme 
dans  divers  recueils  périodiques  d'Amiens. 

-1-  C...  [Caiibèiie]. 

Lettre  do  H.—,  docteur  en  médecine,  à 
M.  G....  (Gourraigne),  médecin  de  la  fa- 
culté de  Montpellier,  sur  l'usage  de  la  sai- 
gnée et  des  purgatifs  dans  la  peripneu- 
raonie  caibarreuso.  1743,  in-4. 

-t-C...  (Adolphe),  ini/io/i*me  [Adolphe 
Cap&llbI. 

Avec  H.  Gombault  :  le  Tambour  de  Lo- 
grono,  ou  Jeunesse  et  Valeur,  tableau  his- 
torique, en  un  acte,  mêlé  de  couplets. 
Repr.  par  les  jeunes  acteurs  du  théâtre  de 
U.  Comte,  le  16  décembre  1823.  Pari*. 
Mad.  Ruet,  1824,  in-8,  24  p. 

—  Le  même.  Rcpr.  par  les  jeunes  ac- 
teurs du  Théâtre  de  H.  Comte,  dans  les 
appartements  de  S.  A.  R.  M™  la  duchesse 
de  Berrv,  en  présence  de  la  famille  royale, 
le  30  dâ»mbre  1823,  in-S. 

-I-  C...  [Collbt]. 

L'Isle  déserte,  comédie  en  un  acte  et  en 
vers,  par  M.  —,  Porw,  Ducheine.  1758, 
in-8. 

U  tfore  Entée,  qui  muupie  uaTent,  reprdeate 
II»*  Gaiuln  diu  1<  dit  de  CouUautc.  (Cat.  SoLeliue, 

-f.  c*"",  [CoLLiN,  ancien  profosaeurl. 

I,  Les  Miracles,  Paru,  Martinet.  1828, 
n-lâ,  2%  p. 

Ce>  onmce  ns  doit  ritn  1  un  anUor  ;  c'tit  tODl 
limpIsmeDl  1 1 7  atlitlei,  eilraitt  de  la  Fl«ur  ilu  Sainte 
le  Ribadenein.  L.  A.  B. 

II.  Les  Jésuites   condamnés  par   leurs 
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maximes  et  par  leurs  actions,  par  M.—. 
Paris,  1825,  in-8. 

+  C (M™»  Adèle  de)  [Cueullet]  . 

Rose  Mulgrave,  par—.  Paris,  4806,  3 
Tol.  in-12. 


C*******  (C.)  [Charles  Cuchetet]. 

Souvenirs  d'une  promenade  pendant 
Tannée  1827,  recueillis  pour  ses  amis, 
par—.  Paris,  Duverger,  18z8,  in-8. 

Tiré  à  30  exemplaires. 

4-  C********  {M"«  V.  de)  [Victorine  de 
Cbastenat  i>b  Lenty]. 

Les  Chevaliers  normands  en  Italie  et  en 
Sicile,  et  considérations  générales  sur 
l'histoire  de  la  chevalerie,  et  particuliè- 
rement sur  celle  de  la  chevalerie  en  Fran- 
ce, par—,  Paris,  1816,  in-8. 

-h  C avocat  à  la  Cour  royale  de 

Paris  [CoFFixiÈREs]. 

Observations  sur  le  projet  de  loi  relatif 
à  la  liberté  de  la  presse.  Paris,  Mongie 
aîné,  1817,  in-8. 

4-  C.  A.  docteur  en  droit  et  juge  de  la 
nation  française  [Charles  AncillonJ. 

LÎr révocabilité  de  Fédit  de  Nantes 
prouvée  par  les  principes  du  droit  et  do 
la  politique,  par — .  Amsterdam,  H.  Des- 
bordes, 1688,  m-12. 

-h  C.  A.  [Le  P.  Charles  Aubert]. 

I.  Leçons  d'Arithmétique.  Paris,  1831 , 
4*'édit.  revue  et  augmentée,  1865.  in-12. 

II.  Traité  élémentaire  d'Algèbre.  Paris, 
1857, in-8. 

4-  CA***  (J.  B.  N.)  [J.  B.  N.  Cankt]. 

Les  Embellissements  de  Paris,  pièce  en 
vers,  suivie  de  la  traduction  du  Songe  de 
Scipion,  aussi  en  vers,  par— .Pam,  1809, 
in-12. 

4-CABALLERO  (Fernand)  [Cécilia  Boehl 
DE  Arron,  fille  de  M.  Bœhl  de  Faber,  négo- 
ciant hambourgeois,  consul  de  Hambourg  à 
Cadix]. 

I.  Une  Croisade  au  XIX*  siècle.  Paris, 
1860,  in-12. 

II.  La  Famille  Alvareda.  Paris,  1860, 
in-12;-.  1862. 

III.  La  Gaviotta.  Bruxelles,  1860,  in-!2. 

IV.  Dialogue  entre  la  jeunesse  et  l'âge 
mur.  Paris,  1864,  in-12. 

V.  Un  Été  à  Bornas.  Paris,  1865,  in-12. 

VI.  Nouvelles  andalouses.  Bruxelles, 
1865,  in-12. 

VIL  Dialogues  entre  la  jeunesse  et  l'âge 
mûr,  traduits  par  Auguste  Dumas,  in-12. 

Qaelqoes  nouyelles  ont  été  traduites  pins  on  moins 
librement  et  imprimées  à  Lille  comme  livres  d'éâncation. 

-j- 11  y  a  un  talent  distingué  dans  les  œuvres  de  cette 
dame,  qui  ont  Unîtes  pour  sujet  les  mœors,  les  tradi- 
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tions  ou  le  langage  de  la  société  ou  du  peuple  de  l'An- 
dalousie. 11  a  paru,  sous  le  même  pseudonyme  resté  as- 
sez longtemps  un  mystère,  d'autres  écrits  qui  n'ont  pas 
tons  été  traduits  en  français  :  Elia,  Pobre  Dolorèt, 
Clemencia,  Lucas  Garcia,  Lagrimas,  etc. 

CABALLINUS  (Gaspard),  ps.  [Carolus 

MOLINJBUS]. 

De  commerciis  et  usuris.  Lugduni,  1582, 
in-8. 

Ce  traité  parut  pour  la  première  fois  &  Lyon  en  i  558, 
avec  le  vrai  nom  de  Tanteur.  L'édition  de  1582,  laite 
probablement  en  Italie  ou  en  Allemagne,  contient  quel- 
ques corrections  de  ce  qui  avait  été  improuvé  et  censuré 
à  Rome. 

Simon  Bobé,  gendre  de  l'auteur  et  bailli  de  Coulom- 
mîers.  l'a  fait  réimprimer  à  Paris  en  1608,  in-4,  corrigé 
et  augmenté  de  moitié  sur  le  manuscrit.  Voy.  la  Vie  de 
DuMolin,  par  Julien  Brodeau.  Parit,  1654,  in-4,  et 
en  tète  du  premier  volume  des  Opéra  Car.  Uolineei, 
Pari*.,  1681.  in-folio. 

Les  Italiens  et  les  Allemands,  dit  Julien  Brodean, 
s'étaient  obligés  par  serment  de  ne  point  publier  ni  di« 
vulguer  le  nom  de  Cbarles  Du  Holin,  pour  l'envie  et  la 
jalousie  qu'ils  lui  portaient,  ou  en  haine  de  sa  religion. 

Le  tameax  recueil  intitulé  Tractatut  univerei  ju^ 
ri»  contient  trois  ouvrages  de  Du  Molin,  sous  le  nom  de 
Gaspar  Caballinus;  ce  sont  les  traités  De  eo  quoi 
interett.  De  evictionUms,  et  De  edilUiii  actUmihu. 
V.  les  tomes  V  et  VI. 

On  a  encore  de  lui,  sous  le  même  masque  :  JfiUf  to- 
quia  juris ,  in  quitus  notaHlia  dicta,  decitionet, 
atttrusi  legum  itUellectui  explicantur.  Venetiii , 
1575,  in-foUo.  A.  A.  B— r. 

-H  CABANIS  (P.  J.  Georges),  de  Tln- 
stitut]. 

Projet  d'une  Bibliothèque  universelle  , 
soumis  en  Tan  V  à  la  2«  classe  de  l'In- 
stitut national,  et  imprimé  dans  «  le  Mer- 
cure »  du  20  germinal. 

Ce  Projet  est  copié  textuellement  de  Pélisson  :  Mé- 
moires sur  quelques  travaux  à  proposer  aux  gens  do 
lettres. 

Pélisson  n'avait  pas  seulement  une  âme  noble  et 
élevée;  il  avait  encore  un  esprit  vaste  et  profond.  Oo 
en  trouve  la  preuve  dans  un  écrit  intitulé  :  Mémoire 
sur  quelques  travaux  à  proposer  aux  gens  de  lettres. 
L'auteur  invite  le  souverain  à  faire  faire,  par  une  asso- 
ciation des  meilleurs  écrivains  dans  tous  les  genres,  ce 
qu'il  appelle  une  Histoire  des  sciences  et  des  arts. 
c  Je  n'entends  point,  dit-il,  une  de  ces  Encyclopédies 
I  ou  Sciences  universelles,  qu'on  a  déjà.  Ces  tra- 
I  vaux,  quoiqu'ils  aient  leur  usage,  tiennent  presque 
c  toujours  beaucoup  moins  qu'ils  ne  promettent,  réduits 
fl  ordinairement,  et  par  nécessité,  aux  simples  défini- 
c  tions,  divisions  et  subdivisions  des  choses ,  si  secs, 
c  en  un  mot,  que  l'esprit  ne  trouve  rien  qui  le  mène  i 

<  l'utiliser  par  le  plaisir Et  l'on  s'aperçoit  avec 

<  douleur,  à  la  fin  de  la  lecture,  qu'en  voulant  tottt 
c  apprendre,  on  n'a  rien  appris.  »  Après  cette  critique, 
trop  juste  sans  doute,  des  Encyclopédies  qu'on  avait 
fkites  avant  lui,  et  même  de  celle  qu'on  a  faite  depuis, 
il  trace  le  plan  de  l'ouvrage  tel  qu'il  l'a  conçu.  Il  ftdt 
plus  ;  il  donne  une  esquisse  rapide  de  l'analyse  qu'on 
pourrait  faire  des  immenses  travaux  d'Aristote  et  d'Hip- 
pocrate,  les  conduisant  depuis  leurs  premiers  pas  dûs 
la  science  jusqu'à  leurs  sublimes  découvertes.  Ce  petit 
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écrit  de  Pclisson,  jusqu'ici  presque  enlièrement  ignoré 
des  littérateurs  et  des  savants,  lear  donnera  la  pins 
haute  idée  de  l'étendue  et  de  la  justesse  des  vnes  de 
l'anteur.  Je  n'hésite  point  à  dire  que  c'est  sur  son  plan 
qu'il  faudrait  exécuter  V Encyclopédie,  si  elle  était  à 
refaire.  Une  particularité  vraiment  remarquable,  qne  je 
ne  pnis  pas  laisser  ignorer  à  mes  lecteurs,  c'est  qne  le 
projet  de  Pélisson  se  trouve  être  le  même  qne  celui  qni 
a  été  soumis  en  l'an  V,  par  Cabanis,  à  la  deuxième 
classe  de  l'Inslitnt  national,  et  inséré,  sous  le  titre  de 
Projet  d'une  Bibliothèqtte  univertelUt  dans  le  nu- 
méro du  Mercure  dn  30  germinal  de  la  même  année. 
On  ne  lira  point  ces  deni  morceaux  l'nn  après  l'antre, 
sans  être  frappé  de  l'accord  de  pensées,  de  la  conformité 
de  moyens  et  de  résultats  qu'ils  présentent.  Dans  une 
pareille  occurrence,  Cabanis  tôt  bien  heureux  d'avoir  eu 
la  réputation  d'un  homme  trop  riche  de  ses  propres 
idées  pour  avoir  besoin  d'emprunter  celles  d'autnii.  et 
trop  délicat  surtout  pour  se  les  approprier  sans  en  pré- 
venir ;  autrement,  on  jugerait  qn'il  a  fait  à  Pélisson 
l'honneur  de  s'emparer  de  son  projet  dès  longtemps 
oublié,  et  de  le  reproduire,  après  un  siècle  et  demi,  en 
le  revêtant  seulement  de  ce  style  clair,  précis  et  élégant 
qu'il  a  toujours  su  appliquer  aux  matières  les  plus 
abstraites  comme  aux  plus  vulgaires.  {Milanget  philo- 
sopfiknet  et  lUtérairee,  par  Auger.  Paris,  Ladvocat, 
1888,  1. 1,  p.  333.) 

-h  CABASSOL  [TaxileDELORD]. 
Des  articles  dans  le  Charivari. 

CABIAC  (P.  de),  prôtre  régulier, /?5.  [le 
P.  Henri  Alby,  jésuite]. 

Apologie  pour  l'Anti-Théophile  parois- 
sial. Lyon,  1649,  in-12. 

Apologie  d'une  critique  du  même  auteur  (v.  col.  3G5,  c) 
dn  Théophile  paroissial  (du  P.  Bonaventnre  de  La 
Bassée). 

4-  CABRIÈRES  (M"' H.)  [M"- Elie  Gei- 
SBNDORF,  femme  du  pasteur  de  ce  nom]. 

I.  La  Dame  aux  cneveux  gris.  Genève, 
185-*,  in-12.  Paris,  Meyrueis,  1836,in-18. 

II.  Le  Port,  scènes  contemporaines,  par 
Tauteur  de  «  la  Dame  aux  cheveux  gris.  » 
Paris,  1856,  2  vol.  in-18,  format  anglais. 


C.  A.  C.  [C.  A.  Crouzet,  plus  connu 
sous  le  nom  de  Père  Lacombe,  cordelier]. 
Les  Regards  d'un  chrétien  tournés  vers 
le  Saint-Sépulcre  de  Jérusalem,  ou  Invita- 
tion aux  rois  et  aux  princes  souverains  de 
l'Europe  de  se  coaliser  et  de  prendre  des 
mesures  pour  garantir  à  jamais  le  tombeau 
de  Notre-Seigneur  des  insultes  des  infi- 
dèles, etc.,  par — ,  Paris,  1819,  in-8. 

H-C.  A.  D***  [DujARDiN,  né  en  1761, 
mort  à  Dijon,  le 25  déc.  182^. 

Poésie  sacrée  pour  la  célébration  des 
saints  mystères  et  des  fêtes  de  la  Vierge; 
heures  nouvelles  selon  le  rit  parisien, 
par  — .  Dijon,  Douillier,  1824,  in-12. 


C***  A***  D***  [Devineau]. 
ThéAtréide,  poëme  épi-comique  en  six 
chants,  par  M.  — .  Pans,  1812,  in-8, 90  p. 
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CADET  BUTEUX  [Taillandieh]. 
Pot  pourri  sur  Demetrius.  Paris,  Ey- 
mery,  1815,  in-12. 

Cadet  Bttteux  fut  imaginé  par  Desangiers.  qni  fit  de 
ce  personnage  flctir  le  héros  de  plusieurs  pots-pourris 
et  parodies  spirituelles.  Cadet  Buteux  à  l'opéra  de  la 
Vestale  obtint  surtout  un  brillant  succès.  Voir  nn  long 
article  qne  le  Grand  Dictionnaire  du  XIX*  nécle, 
t.  III,  p.  i46,  n'a  point  dédaigné  de  consacrer  à  Cadet 
Buteux. 

CADET  DE  BEAUPRÉ,  ps.  [Poizvsinbt 

DB  SiVRY]. 

Les  Philosophes  de  bois,  comédie  en  un 
acte  et  en  vers,  Paris,  1760,  in-12. 

4-  CADET  DE  MOISSAC  [Hugues  Cou- 
dol]. 

Gymnique  française,  ou  Méthode  pour 
servir  à  l'éducation  physique.  Toulouse, 
Chauvin,  18G5,  in-8. 

CADET  ROUSSEL,  |M.  [Félix  Bodin]. 

Complainte  sur  la  mort  du  haut  et  puis- 
sant seigneur  le  Droit  d'aînesse,  déconfit 
au  Luxembourg,  faubourg  St-Germain,  et 
enterré  dans  toute  la  France  en  Tan  de 
grâce  1826;  accompagnée  de  notes,  com- 
mentaires et  pièces  justificatives,  et  précé- 
dée d'une  préface  par—,  et  une  Société  de 
publicistes,  jurisconsultes  et  gens  de  let- 
tres. Paris,  Touquet,  1826,  in-32,  64  p. 

Cette  facétie  a  eu  quatre  éditions  dans  l'espace  de 
quelques  mois.  La  dernière  est  augmentée  de  deux  cou- 
plets  fameux  et  de  deux  notée  idem. 

-|-  Ce  Alt  en  1792  qne  le  type  de  Cadet  Roussel  fut 
mis  en  vogue,  grâce  à  une  chanson  originale  dont  l'auteur 
est  resté  inconnu.  Il  existe  un  certain  nombre  de  pièces 
de  théâtre  auxquelles  ce  personnage  a  donné  son  nom  ; 
elles  sont  indiquées  au  catalogue  Soleinne,  t.  ni. 

CADMUS  do  Milet,  apocr.  [ie  chevalier 
n'Anco]. 

Le  Palais  du  silence,  conte  philosophi- 
que, avec  une  Dissertation  historique  et 
critique  sur  l'établissement  des  colonies  de 
la  Grèce,  dans  l'Asie-Mineure ;  trad.  du 
grec  de —  en  français  (ou  plutôt  composé 
par  le  chevalier  d'Arcq).  Amsterdam  (Pa^ 
ml,  1744,2  vol.  in-12. 

-h  CADOR  (Edmond),  pseudon.  [Rogbr 
DE  Beauvoir]. 

Quelques  mots  sur  le  monde  (chronique 
parisienne],  impr.  dans  la  France  liitér.  de 
Challamel,  2  février,  t.  IV  (1841). 

CADOT,  plagiaire  [le  P.  Janvier]. 
L*Art  de  converser,  poëme  (par  Cadot). 
Paris,  V^Delormel,  1757,  in-8. 

Cadot  mourot  Tannée  même  de  la  publication  de  cet 
ooTTige,  qui  n'est  qu'une  copie  du  poSme  sur  la  Con^ 
venatUm,  publié  à  Antnn,  en  4742,  par  le  P.  Janvier, 
chanoine  régulier  de  Saint-Symphorien. 

CAGUOSTRO  [Joseph  Balsamo,  dit  le 
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comte  Alexandre  (1),  de  Palerme],  auteur 
supposé. 

bes  Mémoires  inédits,  traduits  de  l'ita- 
lien sur  les  manuscrits  originaux;  par -un 
gentilhomme. 

Tel  était  le  titre  d'nn  ouvrage  qni  ne  devait  former 
que  7  à  8  volumes  in-8 .  et  qae  «  la  Presse  »  com- 
mença h  publier  en  octobre  184i.  Un  épisode,  tiré  de 
ces  prétendus  Mémoires,  fut  d'abord  imprimé  sous  le 
titre  du  Val  funettey  en  quatre  feuilletons;  plus  tard 
00  second  épisode  parut  sous  le  titre  d'Histoire  de 
don  Benito  d'Almusenar. 

Dès  le  13  octobre  de  la  même  année,  le  National 
établit  dans  un  article  intitulé  «  le  Vol  au  roman  >, 
que  les  feuilletons  publiés  par  «  la  Presse  »  comme 
extraits  des  Mémoires  de  Cagliostro,  et  intitulés  le  Val 
funeste,  étaient  un  impudent  plagi&t,  et  indiqua, 
comme  source  de  ce  récit,  un  roman  intitulé  :  Dix 
journées  de  la  vie  d'Alphonse  Van  Worden,  par  le 
comte  i.  Potocki. 

Le  National  établit  d'une  manière  péremptoire  que 
tonte  Thistoire  du  Val  Funeste  était  copiée  textuelle- 
ment, y  compris  les  noms  propres  de  lieux  et  des  per- 
sonnes, du  roman  que  nous  venons  de  citer,  publié  quinze 
ou  vingt  ans  auparavant;  aussi  bien  que  le  premier  épi- 
sode publié  par  <  la  Presse  »  VHistoire  de  don  lie- 
nito  d'Almusenar  n'était  que  la  reproduction  d'nn  antre 
roman  du  comte  de  Potocki  qui  avait  été  imprimé  sons 
le  titre  de  Vie  d'Avadoro. 

Grandes  exclamuUons  proférées  par  le  prétendu  tra- 
ducteor,  et  grande  irritation  de  c  la  Presse,  »  dont 
la  bonne  foi  avait  été  trompée.  Aussi  le  National  reçut- 
il  le  lendemain,  des  deux  parties  froissées,  sommation 
par  huissier  d'avoir  à  insérer  les  deux  lettres  sui- 
vantes : 

ff  Enfin,  puisque  le  National  interpelle  particulière- 
ment la  Presse  au  sujet  de  la  série  de  feuilletons  pu- 
bliée comme  suite  aux  Souvenirs  de  la  marquise  de 
Criquy,  et  de  celle  qu'elle  vient  de  commencer  soai  le 
litre  de  :  Mémoires  inédits  de  Cagliostro,  Je  ne  fais 
aucune  difficulté  de  lui  apprendre  que  cette  fois  encore 
elle  a  pratiqué  le  vol  au  roman  (2)  de  la  même  façon, 
c'e8t4-dire  en  payant  à  raison  de  cent  francs  l'in- 
sertion de  chaque  feuilleton. 

c  J'ai  répondu,  Monsieur,  par  des  faits  qni  valent 
mieux  que  des  raisons,  à  votre  théorie  sur  le  vol  au 
roman.  Le  surplus  de  votre  attaque  n'atteint  pas  la 
Presse,  dont  tous  les  feuilletons  sont  publiés  avec  la 
signatore,  et  par  conséquent  sons  la  responsabilité  per- 
sonnelle de  leurs  auteurs. 

c  Le  journal  accepte  on  refuse,  à  son  gré,  les  articles; 
il  les  modifie,  selon  ses  idées,  mais  toojoors  do  con- 
sentement de  l'écrivain  qui,  signant  ses  œuvres,  doit  en 
conserver  aux  yeux  do  public  la  responsabilité  morale 
et  littéraire.  Je  n'ai  donc  pas  à  m'occnper  ici  des  Mé- 
moires de  Cagliostro  ni  de  leur  traducteur,  autrement 

{{)  C'était  un  devoir  pour  les  continuateurs  de  U 
«  Littérature  française  contemporaine  »  de  citer,  n'eùtrce 
été  que  comme  renvoi,  le  nom  de  cet  aventurier  fameux, 
qoi  a  servi  de  prétexte  à  l'un  des  plus  effrontés  plagiats 
do  XIX*  siècle.  Mais  comme  ce  nom  ne  pouvait  être 
compris  dans  les  tables  de  la  Bibliographie  de  la  France, 
attendu  que  les  prétendus  Mémoires  de  Cagliostro  n'exis- 
tent pas  en  corps  d'ouvrage,  ce  nom  a  échappé  à  la  So- 
ciété des  catalogographes  chargés  d'achever  le  livre  en 
question. 

(2)  Les  mots  soulignés  le  sont  par  M.  Dujarier. 
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que  pour  déclarer  que  M.  le  comte  de  Courchamps  qni, 
pour  moi,  n'est  pas  un  personnage  en  l'air,  a  garanti 
klSi  Presse  l'authenticité  de  ses  manuscrits,  et  que  c'est 
sons  cette  garantie  qu'ils  ont  été  livrés  an  public.  Jus- 
qu'à preuve  évidente  du  contraire,  je  conserverai  la  con- 
viction qu'en  annonçant  comme  inédits  les  Mémoires 
de  Cagliostro,  M.*  de  Courchamps  n'a  pu  se  rendre 
coupable  d'un  vol  si  grossier,  d'une  mystification  si 
insultante,  d'une  piraterie  si  impttdente,  dont  la 
Presse  pourrait  être  victime,  mais  dont,  en  aucun  cas. 
elle  ne  consentirait  &  être  le  complice  involontaire  (1). 
c  Accoeillez,  Monsieur,  mes  civilités. 

«  LA  directeor-gérant  de  la  Presse, 
Signé  DUJARIER.  » 

«  Monsieur, 

«  Je  n'ai  pas  la  moindre  envie  de  répondre  ft  vos 
observations  sur  les  Souvenirs  de  Ut  marquise  de 
Créquy,  non  plus  que  sur  la  correspondance  qui  vieut 
d'être  publiée  comme  supplément  à  cet  ouvrage.  Je 
me  borne  à  vous  déclarer  que  je  ne  suis  point  un 
personnage  en  l'air  (3). 

«  Les  manuscrits  autographes  de  C^liostro  étaient  dès 
l'année  1810    en  ma  possession,  et  c'est  à   cette 
époque  que  remonte  le  travail  de  traduction  qoe  je 
livre  en  ce  moment  à   la  publicité.    L'épisode    que 
publie  la  Presse,  intitulé  par  moi  le  Val  Funeste, 
se  trouve  indiqué  dans  les  manuscrits  originaux  soos 
le  nom  d'Histoire  d'un  baron  flamand. 
c  La  plupart  de  ces  traductions  manuscrites  avaient 
été  prêtées  par  moi,  vers  la  fin  de  1810,  à  M.  le 
comte  de  Pac.  magnat  polonais  (3);  votre  artide  de 
ce  matin  doit  indiquer  l'usage  qui  en  a  été  fkit. 
«  Quelques-unes  de  ces  anecdotes  ont  été  subrepti' 
cernent  publiées,  il  y  a  vingt  ans.   Ces  publications 
ont  motivé  de  ma  part,  à  diverses  époques,  des  ré- 
clamations rendues  publiques  : 
€  io  Par  le  Défenseur,  recueil  qui  avait  succédé  an 
Conservateur,  sous  la  direction  de   M.  Lamennais, 
et  qui  a  cessé  de  paraître  depuis  longues  années; 
c  20  Par  la  Chronique  littéraire,  qu^  a  également 
cessé  de  paraître; 
f  30  Par  VEtoile; 

c  40  Dans  toutes  les  éditions  des  Souvenirs  de 
la  marquise  de  Créquy; 

ff  50  Enfin,  dans  tons  les  prospectus  de  librairie  où 
les  Mémoires  de  Cagliostro  ont  été  annoncés  depuis 
six  ans. 

«  Je  dois  ajouter.  Monsieur,  que  la  plus  grande  partie 
des  manuscrits  originaux  ainsi  que  de  mes  premières 
copies  de  traductions  sont  encore  entre  mes  mains. 
«  D'autres  épisodes  que  le  Val  Funeste  doivent  pa- 
raître successivement  dans  la  Presse,  et  notamment 
la  première  partie  de  VHistoire  de  Cagliostro,  qui 
contient  toutes  les  particularités  relatives  à  sa  nais- 


(1)  M.  Dujarier  voulait  dire  volontaire,  apparem- 
ment; car  on  n'a  pas  eo  besoin  du  consentement  de  la 
Presse  pour  la  rendre  le  complice  involontaire. 

(2)  Tous  les  mots  soulignés  le  sont  par  M.  de  Cour- 
champs. 

(3)  M.  le  eomte  de  Paçet  non  de  Pac,  ancien  général 
de  division  sons  l'Empire,  retiré  à  Varsovie  après  les 
événements  de  1815,  et  qui  prit  part  à  la  révolution 
de  Pologne  en  1831,  homme  d'une  probité  sévère  et 
d'une  réputation  sans  tache,  était  mort  à  Smyrne  dqmis 
cinq  ans  environ,  quand  M.  de  Coorchamps  lança  contre 
loi  cette  accusation  à  la  fois  odieuse  et  lâche. 

Note  du  National,  4  tfiv.  1841. 
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c  Moce,  à  la  condamnation  de  son  père,&  son  mariage  avec 
c  Lanra  Feliaiani,  ce  qui  toos  pronvara  pins  qne  sufA- 
c  samment  que  les  Mémoires  de  Cagliostro  doivent 
c  être  considérés  comme  inédite. 

c  Dn  reste,  Monsienr,  permettez-moi  de  toos  afArmer 
«  en  terminant,  que  le  nom  d'nn  comte  Potocki  n'a 
■  jamais  figuré  sur  aucune  de  ces  *  publications,  dont 
ff  J'étais  en  droit  de  me  plaindre  et  contre  lesquelles 
c  j'ai  réclamé  constamment. 

«  Recevez,  Monsieur,  l'assurance  de  mes  sentiments 
<  distingués. 

c  Signé  :  M.  de  Cocrchaiips.  > 

En  insérant  ces  deux  réclamations,  ainsi  qu'il  en  était 
requis,  le  National  répondit  aux  lettres  de  MM.  Du- 
jarier  et  de  Gourchamps  et  n'en  continua  pas  moins  à 
démontrer  la  palpabilité  du  plagiat  du  dernier  (i).  Les 
réflexions  do  National  sur  la  lettre  de  M.  de  Gour- 
champs jetant  un  nouveau  Jour  sur  cette  affaire,  nous 
les  donnerons  ici. 

<r  Vous  n'avez  point  envie  de  répondre  à  nos  obser- 
vations sur  les  Souvenirs  de  la  mar^iuisede  Créquy. 
Vraiment,  je  crois  bien.  Pourquoi  y  répondriez-voust 
Seriez-vous  par  hasard  l'auteur  des  Souvenirs  de  la 
marquise  de  Créquy f  En  ce  cas,  je  comprends  que  si 
vous  eussiez  eu  quelque  chose  à  répondre,  vous  l'eussiez 
répondu  dans  le  temps  à  M.  Beuchot,  qui,  dans  le  journal 
de  la  librairie,  journal  officiel,  notez  ce  point,  a 
argué  de  Taux  celle  détestable  rapsodie.  Pardon  l  la  vérité 
m'emporte. 

c  Vous  savez  sans  doute  le  latin,  monsienr  le  comte, 
et  vous  connaissez  VaÀagesemelmendax,  sempermen- 
dax. 

c  Vous  affirmez  que  vous  possédez  les  manuscrits 
autographes  de  Gagliostro.  G'est  là  ce  qui  est  en  ques- 
tion. 

«  Vous  avez  communiqué  ces  manuscrits  à  M.  le 
comte  de  Pac,  magnat  polonais;  ne  serait-ce  pas 
plutôt  à  M.  le  comte  de  Puff,  pair  d'Angleterre?  Mais 
Pacou  Puff,  il  n'importe.  Vous  avez  voulu  vous  mettre 
d'accord  avec  les  initiales  M.  L.  G.  J.  P.,  imprimées 
sur  le  titre  à'Avadoro,  autre  composition  notoirement 
émanée  de  l'auteur  de  Alphonse  Van  Worden,  Ces 
initiales  désignent  Monsieur  le  comte  Jean  (ou  Joseph) 
Potocki.  Vous  pourriez,  au  besoin,  vous  en  convaincre 
dans  Barbier  et  dans  la  France  littéraire  de  M.  Qué- 
rard;  mais  il  eût  été  dangereux  d'insîouer  une  accusa- 
tion de  vol  contre  un  membre  de  la  famille  Potocki  ;  il 
est  plus  commode  de  faire  avancer  M.  de  Pac,  lequel, 
dit-on,  est  allé  de  vie  à  trépas  il  y  a  deux  ans. 

c  StUfrepUcement.  Qu'entendez-vous  par  ce  mot^Avor 
doro  a  été  trèsimblic.  Alphonse  Van  Worden  n'a  été 
tiré  qu'à  cent  exemplaires  (voir  Barbier),  et  c'est  bien 
sur  quoi  se  fondait  votre  sécurité,  n'est-ce  pas?  Vous 
disiez  avec  un  personnage  d'Hamlet  : 

Les  morts,  après  dix  ans,  sortent-ils  dn  tombeau? 

fl  Nous  concevons  que  lorsqu'on  s'est  emparé  de 
leur  bien,  ces  sortes  de  résurrections  paraissent  désa- 
gréables ;  aussi  nous  excusons  votre 'mauvaise  humeur 
et  votre  adverbe.  » 

Le  National  non-seulement  persista  dans  son  dire , 
mais  encore  il  fournil  de  nouvelles  preuves  à  l'appui 


(1)  Ce  plagiat  n'sst  pas  le  seul  dont  le  même  écri- 
vain se  soit  rendu  l'auteur.  Gomme  bibliographe,  nous 
en  signalons  un  autre,  qui  n'est  poiut  encore  connu. 
(Voy.  rariide  Courcraiips  (de). 
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de  ce  qu'il  avait  avancé.  «  La  Presse,  »  dans  la  per- 
sonne de  feu  Digarier.  son  directeur-gérant,  Ût  alors 
traduire  M.  le  comte  de  Gourchamps  par  devant  les  tri- 
bunaux, comme  ayant  trompé  sa  religion. 

Le  vol  au  roman  a  été  pratiqué  avant  M.  de  Gour- 
champs ;  mais  celui-ci  ne  s'est  pas  tiré  d'affaire  aussi 
heureusement,  par  exemple,  qu'un  de  nos  grands 
maréchaux  littéraires  qui  a  fondé  une  partie  de  sa 
réputation  avec  les  ouvrages  des  autres  et  qui,  jusqu'à 
ce  jour,  n'a  pourtant  point  été  poursuivi.  Quoi  qu'il  en 
soit,  cette  affaire  intéresse  trop  l'histoire  littéraire  de 
notre  temps,  pour  qne  nous  nous  refusions  à  donner 
ici  les  plaidoyers  dans  cette  cause  de  plagiat  puni  : 
nous  y  joignons  les  observations  'du  National,  en  date 
du  A  février  1842,  qui  suppléent  à  ce  qui  manque  à  la 
partie  littéraire  de  ce  procès. 

«  Vous  avez^  protesté.  Ou?  Dans  le  Défenseur, 
dans  le  Conservateur,  dans  la  Chronique  littéraire, 
dans  VEtoile,  enfin  dans  toutes  les  éditions  de  la 
Marquise  de  Créquy  (décidément,  il  faut  vous  adjuger 
cette  marquise),  enfin,  dans  des  prospectus  de  librairie. 
Quelles  autorités I  Gomment!  vous  avez  protesté  dans 
des  prospectus,  dans  un  de  vos  ouvrages  pseudonymes, 
et  dans  des  recueils  enterrés  dont  vous  n'indiquez  pas 
même  les  numéros,  en  sorte  que  toute  vérification 
devient  impossible  ! 

t  Vous  en  revenez  tovgours  à  ces  manuscrits  origi- 
naux et  autographes  que  vous  possédez.  Eh  bien,  mon- 
sieur, voici  le  moyen  court  de  clore  toute  discussion 
sur  ce  sujet  :  déposez  ces  manuscrits  quelque  part  o& 
l'on  puisse  les  examiner,  fût-ce  dans  les  bureaux  de  la 
Presse  :  nous  déposerons  à  côté  un  exemplaire  d'AI- 
phonse  Van  Worden,  et  nous  acceptons  pour  juge 
tout  le  public,  y  compris  M.  Dujarier,  votre  innocente 
victime.  Il  est  bien  entendu  que  ce  dépôt  se  ferait  dans 
les  vingt-quatre  heures  :  car  celui  qui  a  pu  faire  arriver 
de  l'autre  monde  sept  volumes  de  la  marquise  de  Créquy. 
pourrait  aisément,  sans  doute,  si  on  lai  en  laissait  le 
temps,  en  faire  arriver  une  douzaine  dn  charlatan 
Cagliostro. 

«  Nous  nous  engageons  à  démontrer  que  vous  avez 
pillé  textuellement  les  feuilletons  intitulés  le  Val 
funeste,  sauf  quelques  substitutions  de  mots,  par 
exemple,  un  Milan  pour  un  Vautour;  la  colonie  de 
Carolina  pour  la  colonie  de  Carlotta.  G'est  toujours 
votre  système  de  fidélité  aux  initiales,  comme  Puff,  Pac 
et  Potocki.  Vous  en  avez  aussi  retranché  quelques-uns, 
que  nous  vous  indiquerons  avec  plaisir  quand  vous 
voudrez  ;  comme  dans  les  endroits  oh  il  s'agit  de  bouches 
collées  dans  un  baiser,  de  succubes,  et  d'autres  termes 
dont  se  fàt  justement  alarmée  la  pudeur  du  vicomte 
de  Launay. 

<  Le  seul  point  important  constaté  par  votre  huissier, 
c'est  que  vous  n'êtes  pas  un  personnage  en  l'air. 
Soit  :  il  n'y  a  là  dedans  de  quoi  se  plaindre  ni  de 
quoi  se  \'anter.  Nous  vous  rappellerons  seulement  que 
sous  cet  ancien  régime  dont  vous  êtes  le  I>on  Quichotte 
infatigable,  plusieurs  personnages  très-réels,  pour  s'être 
trop  avancés  dans  cette  voie  d'emprunts  déguisés,  ont 
fiui  par  se  trouvnr  des  personnages  littéralement  en 
l'air. 

c  Dans  toute  celte  affaire,  la  bonne  foi  seule  noos 
stimule  et  nous  guide.  Gela  est  si  vrai  que,  nous  étant 
aperças  d'une  erreur  dans  nos  aoeantions.  nous  n'hé- 
sitons pas  à  nous  rétracter.  Non,  cet  5  ridiculement 
intercalé  dans  le  lunn  de  Paeheeo  n'est  point  de 
votre  fait  :  vous  l'avez  copié,  comme  tout  le  reste,  dans 
le  roman  de  M.  Potocki.  Que  la  honte  de  cet  S  retombe 
donc  sur  la  tête  de  Potocki.  et  non  sur  la  vôtre. 
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«  VooB  dites  donc,  monsieur,  qu'on  yous  a  volé  par 
anticipation,  il  y  a  vin^  ans,  vos  manoso'its  in^its  de 
Gagliostro?  Noos  avons  peine  à  croire  cela  d'an  magnat. 
Mais,  supposons  qu'en  effet  on  magnat  quelconque, 
polonais  ou  turc,  se  tti  permis  de  se  jouer  à  ce  point 
de  votre  simplicité  enfantine,  votre  devoir  n'était-ii 
pas  d'en  avertir  la  Prettt,  qui,  bonne  et  naïve,  n'eût 
pas  manqué,  de  son  côté,  d'avertir  ses  lecteurs,  sauf, 
peut-être,  à  ne  pas  payer  vos  feuilletons  cent  francs  la 
pièce?  (Voir  le  papier  timbré  de  M.  Dujarier.) 

ff  Autre  difficulté  (il  en  surgit  par  milliers  dans  celte 
affaire).  —  H  serait  impossible  que  deux  traductions 
d'un  original  donné,  fidtes  par  deux  bommes  différents. 
oA'issent  la  conformité  parhiite  qu'on  admire  entre  vos 
feuilletons  et  le  roman  Potocki.  En  effet,  nous  vous 
délions  d'indiquer  tix  mùtè  de  tuitt  qui  ne  se  trouvent 
pas  dans  Alphonte  Yan  IVorddn  (1).  Nous  nous  ferons 
on  devoir  d'insérer  votre  réponse. 

c  Avant  tout,  nous  devons  à  la  vérité  de  déclarer 
que  Gagliostro  n'a  Jamais  écrit  de  Hémoires.  La  preuve 
de  ce  fkit  existe  dans  l'inventaire  des  papiers  saisis 
diez  lui  lorsque  l'inquisition  romaine  le  fit  arrêter,  en 
1789.  On  trouva  parmi  une  quantité  de  lettres  un 
petit  cabier  de  notes  (un  Uhricdulo)  (2)  sur  les  prin- 
cipaux événements  de  sa  vie,  et  dont  il  voulait,  dit-il, 
composer  un  jour  ses  Mémoires.  Ils  n'étaient  donc  pas 
écrits  alors.  On  lui  enleva  ce  petit  cabier,  et  comme 
Gagliostro  mourut  en  prison,  il  ne  put  exécuter  son  des- 
sein ;  du  moins,  son  manuscrit,  supposé  qu'il  y  ait  eu 
un  manuscrit,  n'a  pu  parvenir  au  public  (3). 

«  Si  les  Mémoires  de  Gagliostro  n'ont  jamais  existé, 
on  demande  comment  M.  le  comte  de  Goorcbamps  a 
pu  les  traduire  et  en  extraire  le  Yal  funette,  et  un 
second  épisode,  YHiUoire  de  don  Benito  d'Almute- 
nar,  acquis  par  v  la  Presse.  » 

ff  Madame  de  Créquy,  dans  ses  Souvenir»,  dont 
M.  de  Gourchamps  s'est  proclamé  l'auteur,  parle,  il  est 
vrai,  d'un  manuscrit  des  Mémoires  que  Gagliostro  lui 
aunit  confié  pour  le  soustraire  à  l'activité  passionnée 
du  baron  de  Breteuil  contre  le  cardinal  de  Roban  (5oii- 
venirs,  t.  III.  p.  229).  Gelte  assertion  gratuite  ne 
mérite  pas  plus  de  confiance  que  le  contenu  de  ce 
libelle  si  souvent  convaincu  de  mensonge.  Gependant, 
madame  de  Créquy  >'ante  beaucoup  l'érudition,  le  cbarme 
et  la  singobrité  piquante  répandus  dans  ces  Mémoires  ; 
elle  fait  là  un  prospectus  au  bénéfice  futur  de  M.  de 
Gourcbamps.  Et  tenez,  ditrelle,  pour  vous  mettre  en 
goftt  de  les  lire,  je  vais  vous  en  traduire  un  échantillon. 
Et  elle  traduit  une  bistoire  qu'elle  intitule  :  le  Parodie 
eur  terre  (4).  Ce  récit  de  36  pages  in-8,  se  retrouve 
d'un  bout  à  l'antre  dans  c  Avadoro.  »  aussi  textuelle- 


(1)  Nous  exceptons  les  épigrapbes  et  la  pbrase  sui- 
vante du  premier  feuilleton,  qui  parait  appartenir  à  M.  le 
comte  de  Gourcbamps  :  ff  Je  vais  laisser  la  parole  à  ce 
Jeune  officier  wallon.  » 

(2)  Compendio  délia  vita  e  délie  gett^  di  Giu- 
eeppe  BàUamo,  denominato  il  conte  Caglioitro,  ehe 
fu  esiratlo  dal  procetto  contro  di  lui  formate  in 
Borna,  p.  63. 

(3)  Le  volume  publié  sous  le  titre  de  Confestione 
du  comte  (T**t  avec  l'histoire  de  tee  voyages  en 
Russie  jet  dans  les  pyramides  d'Egypte,  et  sous  le 
nom  du  comte  Alexandre  Gagliostro  (au  Caire,  1787, 
in-4  et  in-8),  pour  n'avoir  pas  l'origine  des  Mémoires 
commencés  en  1841,  n'en  a  pas  plus  d'authenticité. 

(4)  Souvenirs  de  la  marquise  de  Créquy,  t.  m, 
p.  323  à  359. 
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ment  que  le  Yal  Funeste  dans  t  Alphonse  Van  Wor- 
den  ;  »  c'est,  sans  y  changer  un  mot  ni  un  nom  propre, 
l'histoire  de  la  princesse  de  Monte-Salemo.  » 

«  Une  observation ,  cependant.  Les  deux  textes  sont 
identiques,  mais  le  texte  donné  par  M.  de  Gourchamps 
a  des  notes;  l'autre  n'en  a  point.  Les  descriptions 
dont  ce  conte  ISuitastique  est  rempli  sont  tracées,  à  ce 
qu'il  parait,  d'après  des  réalités  que  M.  de  Gourchamps 
indique  :  salle  de  l'électeur  de  Hesse;  du  palais 
Golonna,  à  Rome;  du  palais  d'Albe.  à  Madrid;  de 
l'hétel  de  ville  à  AJnsterdam  ;  sacristie  du  palais  ducal, 
à  Venise  ;  serre  chaude  de  Gbis>vick  ;  volière  de  l'Her- 
mitage,  &  Saint-Pétersbourg;  oratoire  de  la  reine  à 
l'Escurial.  etc.,  etc.  M.  de  Gourchamps  ne  connaît  pas 
toutes  ces  localités  ;  il  n'a  pu  deviner  tontes  ces  res- 
semblances, n  avait  donc  sous  les  yeux  un  manuscrit 
annoté  par  celui  même  qui  en  était  l'auteur  et  y  avait 
rassemblé  ses  souvenirs  de  voyages?  Gagliostro,  dira 
M.  de  Gourcbamps,  avait  beaucoup  voyagé.  La  suppo- 
sition d'un  manuscrit  de  Gagliostro  est  désormais  une 
absurdité  reconnue.  Gagliostro,  d'ailleurs,  n'est  pat 
allé  en  Russie,  ni,  je  crois,  en  Angleterre.  Le  comte 
Potocki  avait  examiné,  lui,  tous  les  endroits  désignés, 
et  dans  des  conditions  et  revêtu  d'un  titre  et  d'un 
caractère  qui  ont  dû  lui  rendre  familiers  tons  les  détails 
de  ces  demeures  royales.  Ceci  n'est  qu'un  simple  rap- 
prochement de  circonstances  :  on  en  tirera  telle  induc- 
tion, telle  probabilité  qu'on  voudra. 

«  En  donnant  cette  histoire  du  Paradis  sur  terre, 
madame  de  Créquy  avoue  du  moins  qu'elle  emprunte  ; 
mais  elle  n'est  pas  toujours  aussi  scrupuleuse.  Elle 
prend  sur  son  compta  et  sur  celui  de  son  époux  des 
aventures  arrivées  aux  héros  du  comte  Potocki.  Par 
exemple,  ouvrei  le  tome  IV  des  Souvenirs;  lises  à  la 
page  66,  la  description  grotesque  de  l'accueil  fait  au 
marquis  et  à  la  marquise  de  Créquy  dans  le  chfttean 
de  Fontenay.  Le  secrétaire  de  la  marquise  avait  quelque 
rancune  contre  ce  ch&ieau  et  ses  maîtres.  C'est  une 
habitation  hideusement  pauvre  et  délabrée;  la  pluie 
entrait  par  le  toit  et  formait  une  mare  dans  la  chambre 
des  hôtes,  au  point  qu'on  toi  obligé  d'établir  le  lit  du 
marquis  sur  le  foyer  élevé  d'une  cheminée.  Vous  retrou- 
verez tout  ce  détail,  avec  les  mêmes  expressions,  dans 
ff  Alphonse  Van  Worden,  »  1. 1***,  p.  117  et  suivantes. 
Madame  de  Créquy  ne  s'est  même  pas  privée  d'une 
réflexion  de  l'écrivain  polonais  :  «  Cette  inondation 
ff  domestique  déplut  à  mon  père,  dit  Van  Worden. 
I  parce  qu'elle  lui  rappelait  le  siège  de  Lérida,  oik  il 
ff  avait  passé  trois  mois  dans  l'eau.  »  Madame  de 
Créquy  n'a  pris  que  la  peine  de  substituer  le  siège 
d'Avesnes  au  siège  de  Lerida,  et  deux  mois  au  lien  de 
trois  mois. 

ff  II  y  en  aurait  bien  d'autres  à  signaler  t  Et  cette 
aventure  dont  la  scène  est  à  Malte;  ce  duel,  uu  ven- 
dredi, dans  la  Strada  Stretta ,  et  l'histoire  des  Ho- 
norate  {Souvenirs,  t.  m,  p.  229-250)  ;  et  l'affaire 
de  Pablo  Soarez  Olavidez  avec  les  Ferraz,  et  leur  procès 
sur  un  million,  qui  ressemble  un  peu  &  l'affaire  de 
M.  le  comte  de  Gourcbamps  avec  M.  Dnjarier,  et  an 
procès  du  Yal  Funeste  (Souvenirs,  t.  V,  p.  81- 
83),  etc.,  etc.,  etc.;  d'oii  sont  tirés  tous  ces  passages? 
Des  Mémoires  inédits  de  Gagliostro,  dit  madame  de 
Créquy  ;  M.  le  comte  de  Gourchamps  sait  bien  à  quoi 
s'en  tenir  et  nous  aussi,  et  le  public  en  saura  autaut 
que  lui  et  nous,  dès  qu'il  aura  lu  les  romans  de 
Potocki. 

«  A  présent,  veut-on  savoir  comment  M.  le  comte  de 
Gourchamps  traite  les  gens  à  qui  il  a  tant  d'obligations  ? 
On  se  souvient   que  M.  de  Gourchamps   écrivait  au 
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National,  dans  son  exploit  d'huissier  :  «  Un  comte  Po-  ^ 
tocki,  «dont  personne,  jusqu'ici,  n'avait  jamais  entendu 
parler  ;  mais,  ce  serait  trop  peu  se  borner  à  renier  le 
bienfaiteur  après  avoir  nié  le  bienrait.  Ouvrez  encore 
les  Souvenir»  de  la  marqitite  de  Créqvy,  t  V, 
p.  236  et  237.  Madame  de  Créquy  rencontre  à  Long- 
champs  quatre  personnages  parraiteroent  ridicules,  tous 
quatre  éperduemcnt  épris  d'une  belle  Pomone  placée 
dans  les  jardins  de  Bagatelle,  et  qui  est  le  portrait  exact 
d'une  cousine  de  ces  messieurs.  Il  va  sans  dire  que 
tous  quatre  sont  amoureux  de  leur  cousine;  mais, 
ajoute  délicatement  madame  de  Créquy  :  «  L'alné  et  le 
dernier  sont  seuls  traités  comme  des  amants  peuvent 
désirer  l'être. 

c  Et  comme  elle  insiste  pour  en  ûvoir  davantage 
sur  ces  originaux,  madame  de  Sainte-Aulaire  répond 
avec  impatience  :  C'est  quatre  Polonais ,  quatre  i'o- 
tocki,  quatre  palatins.  Ne  m'en  demandez  pas  davan- 
tage. 

ff  Le  scandale  ayant  foit  lire  partout  ce  libelle,  on 
cette  polissonnerie,  qu'il  vous  a  plu  d'intituler  Sou- 
venirs de  la  marqtiise  de  Créquy,  vous  voyez  bien, 
monsieur,  qne  tout  le  monde  avait  entendu  parler  d'un 
comte  Potocki,  excepté  vous,  qui  avez  oublié  ce  nom 
après  l'avoir  sali  dans  deux  pages  de  vilenies  et  d'or- 
dures. 

Ah  I  doit-on  hériter  de  ceux  qu'on  assassine  I 


c  II  faut  avouer  qne  les  honnêtetés  littéraires  du 
siècle  passé  sont  bien  en  arrière  de  celles  du  nôtre. 
Sur  ce  point,  le  progrès  est  incontestable.  C'est  la 
morale  de  cette  gentille  affaire  (1).  t 

M.  Dujarier  et  M.  de  Gourchamps  parvinrent  enfin, 
le  2  février  4842,  k  se  rencontrer  à  l'extrémité  du  Val 
Funeste.  C'est,  comme  on  le  sait,  un  défilé  qui  s'onvre 
en  Espagne,  dans  la  Sierra  Horena ,  traverse ,  en  se 
prolongeant,  la  Pologne  et  la  Russie,  puis  vient  en 
France,  et.  en  passant  par  les  Néothermes  et  la  me 
Nenve-Saint-Georges.  aboutit  au  Palais-de-Justice .  à  la 
première  chambre  (2),  après  un  long  détour  dans  la  salle 
des  Pas-Perdus. 

M»  Léon  Duval  plaidait  pour  la  Presse  ;  M«  Chaix- 
d'Est-Ange,  chargé  d'alwrd  de  la  défense  de  H.  de 
Courchamps,  avait  fini  par  renvoyer  le  dossier  \  mais 
M.  Berryer  se  présenta  en  place  de  M.  Chaix-d'Bst- 
Ange.  Il  ne  fallait  rien  moins  que  le  talent  de  M.  Ber- 
ryer pour  étayer  quelques  instants  une  canse  si  ruinée, 

11  est  Acheux  qne  ni  l'un  ni  l'autre  des  deux  avocats 
n'ait  connu  tous  les  moyens  de  la  cause.  Mais  M.  Léon 
Duval  avait  trois  fois  plus  de  preuves  qu'il  ne  lui  en 
fallait,  et  naturellement  M.  Berryer  n'avait  pas  à  s'en- 
quérir de  laits  qni  auraient  tourné  à  la  charge  et  à  la 
concision  de  son  client  infortuné.  M.  Léon  Duval  déve- 
loppa avec  esprit  et  fit  valoir  avec  habileté  les  aiyu- 
ments  qui  établissaient  le  plagiat. 

Messieurs, 

M.  de  Courchamps  a  manifesté  l'an  dernier  l'intention 
d'écrire  des  feuilletons  pour  le  journal  la  Presse,  et  il 
a  fait  off^rir  sa  collaboration  littéraire  par  nne  personne 
d'une  distinction  incontestable ,  que  je  ne  nommerai 
pas,  parce  que  M.  de  Courchamps  l'a  compromise  ;  il  tut 
accueilli  avec  empressement  au  journal ,  et  il  loucha 
même  quelque  argent  à  la  caisse  avant  toute  livraison 
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{{)  National,  feuill.  du  4  fév.  1842. 
(2)  Tribunal  civil  de  la  Seine  (|r«  chambre) ,  prési- 
dence de  M.  Perrot. 


de  manuscrit.  J'ai  là  une  lettre  de  lui,  ou  il  trouve  le 
procédé  obligeant,  et  remercie  avec  toutes  sortes  de 
grâces.  M.  de  Courchamps  arrivait  à  la  Presse  avec  un 
portefeuille  plein  de  richesses,  et  voici  le  moment  xcau 
de  dire  un  mot  sur  cet  écrivain.  Cela  est  nécessaire  poar 
bien  comprendre  la  promesse  qu'il  a  faite. 

M.  de  Courchamps  est  un  homme  de  beauconp  d'es- 
prit, qui  sait  son  dix-huitième  siècle  par  corar  ;  tout  ce 
qui  s'est  écrit  à  celte  époque  ou  sur  cette  époque  en 
mémoires,  en  nouvelles  à  la  main,  en  correspondaDoe 
privée  de  quelque  valeur,  M.  de  Courchamps  le  sait,  et 
il  en  .profite.  En  ce  genre,  personne  ne  s'entend  mieux 
à  fureter  les  livres  rares,  à  découvrir  les  sources  ca- 
chées, à  éventer  les  trésors  ignorés  ;  c'est  une  espèce 
de  bénédictin  en  livres  frivoles.  Quand  il  a  fait  assez  de 
trouvailles  pour  en  composer  un  livre,  il  s'approprie  le 
tout  par  l'arrangement,  par  ce  qu'il  y  ajoute  de  son 
propre  fonds,  surtout  par  le  style,  qui.  en  pareilles  ma- 
tières, a  autant  de  valeur  que  les  idées.  Voilà  comment 
M.  de  Courchamps  a  fait  son  chef-d'œuvre,  les  Sotcire- 
nirs  de  Madame  la  marquise  de  Créqui,  où  il  n'y  a 
pas  un  mot  qui  soit  de  M™*  la  marquise  de  Créquy. 

Parmi  les  curiosités  que  M.  de  Courchamps  offrait  à 
la  Presse,  il  y  avait  une  suite  aux  Souvenirs  de  la 
marquise  de  Créquy,  mais  surtout  M.  de  Courchamps 
promettait  les  Mémoires  inédits  de  Ca^liostro,  c'est- 
à-dire  qu'il  se  plaçait  au  déclin  du  xmii*  siècle  dont  il 
connaît  si  bien  les  ruelles,  et  promettait  des  observa- 
tions spirituelles  sur  les  philosophes  et  sur  les  instiU- 
lions  du  temps,  comme  lorsqu'il  fait  radoter  M°^  de 
Créquy  avec  tant  de  naturel  et  tant  d'esprit  contre  M.  de 
Malesherbes.  contre  Jean-Jacques  Rousseau  et  contre 
Voltaire.  Personne,  sans  doute,  ne  s'est  mépris  sur  la 
fidélité  de  ces  pastiches  ;  on  y  a  vu  prôner  les  lettres  de 
cachet,  la  censure,  le  bon  plaisir  appliqué  à  tout,  aux 
grades  de  l'armée  et  aux  dignités  de  l'Eglise,  mais  on 
a  ri  de  ces  mystifications,  parce  qu'elles  étaient  ingé- 
nieuses et  bien  dites.  M.  de  Courchamps  promettait  dans 
les  Mémoires  de  Cagliostro  quelque  chose  de  sembla- 
ble (1).  Il  disait  avoir  les  manuscrits  originaux  de  Ca- 
gliostro écrits  en  italien .  il  les  avait  traduits  eo 
français,  et  il  en  tirait  d'abord  pour  la  Presse  deux 
épisodes,  le  Val  Funeste  et  VHistoire  de  don  Benito 
d'AJmusenar. 

Daignez  remarquer  que  sa  lettre  du  22  mai  i841 
affirmait  que  tout  cela  était  inédit.  Sur  la  fui  de  la  pa- 
role écrite  par  M.  de  Courdiamps,  et  d'ailleurs  sur  la 
foi  d'un  manuscrit  qu'il  livrait  chargé  de  ratures .  in- 
dices du  scrupuleux  travail  qni  polit  une  œuvre  nouvelle, 
la  Presse  publia  successivemont  trois  ou  quatre  feuille- 
tons du  Val  Funeste.  Mais  tout  à  coup,  et  à  la  date  du 
13  octobre  dernier,  le  NcUional  imprime  un  article  dont 
voici  la  substance  :  «  Le  Val  Funeste  est  copié  tex- 
tuellement dans  un  ouvrage  de  M.  le  comte  J.  Potocki, 
publié  en  1814  sous  le  titre  de:  Dix  Journées  de  la 

(1)  «  Si  l'on  a  recherché  la  collaboration  de  M.  de 
Courchamps.  dit  M.  L.  Duval.  c'est  sous  l'influence  da 
succès  de  Madame  de  Créquy,  succès  de  scandale  ;  et 
il  est  évident  qu'on  attendait  de  l'auteur  quelque  autre 
polissonnerie  spirituelle  et  surtout  inédite.  La  Cour  a 
excusé  la  naïveté  des  termes  en  faveur  de  leur  grande 
justesse.  Nous  sommes  pleinement  de  l'avis  de  M.  I^n 
Duval .  M.  le  comte  de  Courchamps  était  tenu  de  livrer 
pour  les  feuilletons  de  la  Presse  une  polissonnerie 
aussi  spirituelle  et  aussi  inédite  que  possible.  U  y  avait 
là  nne  convention  morale  ;  il  est  bien  douloureux  de  voir 
qne  M.  le  comte  de  Goorchimps  y  ait  manqué. 

{National.) 
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Vie  d'Alphonse  Van  Worden.  »  Voici  poor  le  fond.  ^ 
Quant  à  là  foime ,  le  ffaiiofuil  traitait  cela  de  vol 
grossier,  de  plagiat  effronté,  de  piraterie  impodente. 
C'était,  disait-il,  le  vol  an  roman,  et  la  Pressé  était 
sûrement  la  seule  coupable,  car  M.  de  Conrdmmps  était 
évidemment  un  personnage  en  l'air. 

Le  Siècle  ne  manqua  pas  de  reprodoire  l'article  dn 
National.  Dans  cette  position,  que  fit  la  Presse?  Ce 
n'était  pas  la  première  fois  que  le  National  manquait 
d'égards  et  de  vérité  dans  sa  polémique  ;  elle  crut  que 
l'accnsalion  du  National  n'était  qu'une  vexation  et  une 
avanie  ;  elle  fut  donc  fidèle  à  M.  de  Gourchamps,  et  son 
gérant,  M.  Dujarier,  obligea  par  huissier  le  National  à 
insérer  une  réponse  qui  se  terminait  ainsi  : 

c  M.  le  comte  de  Gourchamps.  qui  pour  moi  n'est 
pas  un  personnage  en  l'air,  a  garanti  à  la  Presse 
l'authenticité  de  ses  manuscrits,  et  c'est  sous  cette  ga- 
rantie qu'ils  ont  été  livrés  au  public.  Jusqu'à  preuve 
évidente  du  contraire,  je  conserverai  la  conviction  qu'en 
annonçant  comme  inédits  les  Mémoires  de  Cagliostro, 
H.  de  Courchamps  n'a  pas  pu  se  rendre  coupable  d'un 
vol  si  grossier,  d'une  mystificalion  si  insultante, 
d'une  piraterie  si  imptidentef  dont  la  Presse  pourrait 
être  la  victime,  mais  dont,  en  aucun  cas,  elle  ne  con- 
sentira à  être  le  complice  volontaire.  » 

Voici  comment  le  National  se  vengeai  il  inséra  tout 
ce  que  la  Presse  voulut,  il  confessa  même  que  M.  de 
Courchamps  n'était  pas  un  personnage  en  l'air,  mais  il 
soutint  qu'au  bon  temps  de  l'ancien  régime  que  M.  de 
Courchamps  aimait  tant,  pour  un  vol  domestique,  c'est- 
à-dire  pour  quelque  chose  de  semblable  à  ce- que  M.  de 
Courchamps  venait  de  se  permettre,  il  aurait  été,  litté- 
ralement parlant,  mis  en  l'air.  Puls«  pour  prouver  le 
plagiat  sans  réplique,  le  National  avertit  ses  lecteurs 
qu'ils  verraient  le  même  feuilleton  imprimé  le  lende- 
main dans  le  National  et  dans  la  Presse.  En  effet. 
Messieurs,  la  menace  s'est  réalisée.  Pendant  que  la 
Presse  imprimait  avec  une  loyale  confiance  le  Val  Fu- 
neste sur  le  manuscrit  de  M.  de  Courchamps,  le  Na- 
tional l'imprimait  dans  la  même  nuit  sur  le  volume  du 
comte  Potocki. 

Les  lecteurs  dn  National  et  ceux  de  la  Presse  se 
sont  une  fois,  cette  fois  unique,  désaltérés  à  la  même 
source.  Après  cela  il  n'y  avait  pins  d'illusions  à  con- 
server, la  Presse  fil  faire  des  recherches  par  des  hom- 
mes spéciaux,  et  elle  sut  à  n'en  pas  douter  qu'en  effet 
un  Polonais,  le  comte  Potocki,  avait  publié,  en  1814, 
et  i  un  très-petit  nombre  d'exemplaires,  un  ouvrage 
intitulé  :  Dix  journées  de  la  Vie  d'Alphonse  Van 
Worden,  oii  les  manuscrits  vendus  &  la  Presse  par 
M.  de  Courchamps,  sous  le  nom  du  Val  Funeste, 
étaient  littéralement  copiés,  sans  antre  malice  qu'une 
légion  de  ratures,  semées  çà  et  là  pour  donner  au  ma- 
nuscrit un  air  de  travail  à  la  lampe.  Vous  penses  bien, 
messieurs,  que  la  Presse  rompit  sans  rémission  avec 
M.  de  Courchamps,  et  lui  signifia  qu'elle  allait  exiger 
des  réparations  publiques.  Que  répond  à  cela  M.  de 
Courchamps?  La  Gatette  de  France  lui  vient  en  aide, 
il  paraît  dans  ce  journal  une  note  ainsi  conçue  : 

«  La  fomille  et  les  amis  de  M.  de  Courchamps  nous 
prient  d'annoncer  qu'il  est  frappé  de  paralysie  et  menacé  | 
d'apoplexie.  > 

Messieurs,  il  se  pouvait,  à  la  rigueur,  que  M.  de 
Gourchamps  fftt  réellement  atteint  d'apoplexie  au  mo- 
ment précis  où  il  ne  savait  que  répondre  au  National 
et  où  il  était  encore  plus  embarrassé  avec  la  Presse,  Mais 
cette  paralysie  qui  annulait  M.  de  Courchamps,  ne 
l'empêcha  pas  cependant  de  négocier,  pour  empêcher  les 
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choses  d'aller  trop  loin  ;  voici  ce  qu'il  écrivait  à  la  même 
date  à  M.  de  Girardin  : 

15  octobre  1841. 

<  Si  je  n'ai  pas  l'honneur  d'être  connu  de  vous,  la 
personne  qui  nous  a  mis  en  rapport  pourra  vous  té- 
moigner de  ta  loyauté  de  ma  conduite  habituelle. 

V  Si  M.  de  Lagrange  ou  M.  de  Lamartine  étaient  ici 
ce  serait  à  eux  que  je  m'adresserais  pour  vous  prier  et 
vous  supplier,  monsieur,  d'avoir  égard  à  mon  bon 
droit,  à  ma  loyauté  dans  toute  cette  affaire,  et  même 
au  triste  état  de  ma  santé,  car  la  vie  ne  tient  plus  à 
moi  que  par  un  fil,  et  si  j'avais  à  ^uteuir  l'éclat  dont 
m'avait  menacé  M.  Dujarier.  je  n'y  survivrais  pas,  en 
attendant  le  gain  de  mon  procès  en  diffamation  contre 
cet  infâme  National, 

€  Délivrez-moi  de  ta  douloureuse  contrariété  d'avoir 
à  plaider  contre  un  journal  oîi  des  amis  communs  m'a- 
vaient bit  accueillir  avec  tant  d'obligeance,  et  quant  à 
la  question  d'argent,  vous  pouvez  être  assuré  que  je  n'y 
laisserai  pas  matière  à  discussion. 

c  La  flè>Te  ne  m'a  pas  quitté  depuis  ce  malin,  mon- 
sieur, il  ne  me  reste  que  la  force  de  signer  cette  lettre 
en  vous  priaut  d'accueillir  ma  requête  avec  bonté,  i 

Le  lendemain,  M.  Henri  de  Haut-Viliers,  neveu  de 
M.  de  Courchamps.  écrivait  encore  à  M.  Dujarier,  et 
toigours  en  parlant  de  la  congestion  cérébrale,  il  de- 
mandait que  tout  finit  par  l'insertion  d'une  note  que  la 
Presse  publierait  en  ces  termes  : 

c  La  publication  des  Mémoires  de  Cagliostro  se 
trouve  interrompue  par  la  maladie  de  M.  de  Cour- 
champs. » 

Ainsi  donc,  offre  de  restituer  l'argent!  Offre  de  plai- 
der en  diffamation  contre  cet  infdme  Nationall  Offre 
d'enterrer  le  Val  Funeste  sous  un  prétexte  d'apoplexie. 
Rien  de  tout  cela  n'était  acceptable,  et  la  Presse  a  dû 
s'adresser  à  vous,  messieurs,  pour  obtenir  justice. 

Quelle  est  la  défense  de  M.  de  Courchamps?  Nous  de- 
vons croire  qu'il  a  consigné  ses  meilleurs  moyens  dans 
ses  conclusions;  or,  voici  ce  que  nous  y  trouvons. 

c  J'ai  les  manuscrits  originaux  en  italien  des  Mé- 
moires de  Cagliostro;  je  les  ai  traduits  en  fhmçais,  je 
les  ai  prêtés  au  comte  Pac,  magnat  polonais,  il  les  a 
légèrement  confiés  à  je  ne  sais  qui,  et  c'est  ainsi  que  le 
Val  Funeste  a  été  imprimé  en  1814  sous  le  nom  de  : 
Dix  journées  de  la  vie  d'Alphonse  Van  Worden,  et 
l'histoire  de  don  Benito  d'Almusenar  sous  le  nom  de 
Vie  d'Avadoro.  Cela  constitue  une  infidélité  commise 
à  mon  préjudice;  ce  n'est  pas  moi  qui  suis  le  plagiaire, 
je  suis  au  contraire  victime  du  plagiat.  * 

Le  premier  tort  de  cette  défense,  et  il  est  capital, 
c'est  que  M  de  Courchamps  en  avait  imprimé  une  autre 
dans  la  Quotidienne  du  30  octobre. 

«  Le  National,  disait-il,  a  prétendu  qu'une  petite 
nouvelle,  publiée  par  la  Presse  et  composée  par  moi 
pendant  ma  jeunesse ,  devait  avoir  pour  auteur  le 
comte  Potocki,  dont  on  n'avait  jamais  entendu  par- 
ler, f 

Dans  la  première  version  de  M.  de  Courchamps,  la 
nouvelle  est  de  Cagliostro;  dans  la  seconde,  elle  est  de 
lui;  le  National  a  donc  en  raison  de  lui  dire  : 

J'observe  en  ce  récit  quelque  petit  défaut; 
Vous  mentez  maintenant  ou  vous  mentiez  tantAt. 

Ces  variations  ne  peuvent  se  concilier  avec  le  boa 
droit.  Protée  dans  ses  fictions.  Prêtée  dans  ses  strata- 
gèmes de  librairie,  Protée  dans  sa  défense.  M.  de  Cour- 
champs est  évidemment  aux  abois;  aussi  voyez  combien 
de  documents  l'écrasent.  Le  scandale   dont  il  a  donné 
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l'exemple  arrive  jusqu'à  la  retraite  de  M.  Lelewel,  l'un 
des  grands  et  des  beaux  noms  de  la  Pologne,  et  voici 
ce  que  M.  Lelewel  écrit  spontanément  au  National. 

Ici  TaTOcat  lonne  lecture  d'une  lettre  datée  de 
Bruxelles  dans  laquelle  M.  Lelewel  donne  des  détails 
intéressants  sur  M.  le  comte  Potocki  et  les  nombreux 
ouvrages  qn^il  a  publiés,  et  notamment  sur  la  publication 
qu'il  fit  des  Dix  Journée*  de  la  vie  d'Alphonse  Van 
Worden  ii). 

Vous  voyez  maintenant,  continue  M*  Duval,  pourquoi 
M.  de  Gourchamps  avait  parlé  du  comte  Pac  :  il  lui 
fallait  un  comte  polonais  dont  le  nom  commentât  par 
un  P.,  attendu  que  le  livre  de  1814  a  été  imprimé 
sans  autre  indicatio&  d'auteur  que  L.  G.  i.  P.  M.  Le- 
lewel nous  apprend  que  c'est  Potocki  ;  M.  de  Cour- 

{{)  Feu  Klaproth,  qui  a\'ait  connu  particulièrement 
le  comte  J.  Potocki,  a  publié,  en  1829,  un  ouvrage  de 
cet  écrivain  très>célèbre  en  Pologne  et  en  Russie.  C'est 
le  c  Voyage  dans  les  steppes  d' Astracan  et  du  Gancase, 
histoire  primitive  des  peuples  qui  ont  habité  antérieure- 
ment ces  contrées;  nouveau  périple  du  Pont-Euxin, 
avec  des  notes  et  des  tables  par  M.  J.  Klaproth.  > 
{Paris,  Merlin,  2  vol.  in-8.)  Dans  la  préface  du  pre- 
mier volume.  Klaproth  donne  sur  le  comte  J.  Potocki 
(mort  le  16  décembre  1816,  âgé  de  55  ans),  une  notice 
biographique  et  bibliographique  très-exacte  et  très- 
détaillée.  On  y  lit  à  la  page  16  : 

c  Outre  ces  ouvrages  savants,  le  comte  Jean  Potocki 
«  a  aussi  écrit  un  roman  très-intéressant,  dont  seule- 
ir  ment  des  parties  ont  été  publiées.  11  a  pour  sujet  les 
c  aventures  d'un  gentilhomme  espagnol  descendant  de 
«  la  maison  de  Gomelez ,  et ,  par  conséquent,  d'ex- 
c  traction  maure.  L'auteur  dépeint  parfaitement  dans 
c  cet  ouvrage  les  mœurs  des  Espagnols,  des  Musnl- 
«  maos  et  des  Siciliens;  les  caractères  y  sont  tracés 
c  avec  une  grande  vérité  :  en  un  mot,  c'est  un  des 
«  livres  les  plus  attrayants  qu'on  ait  jamais  écrits. 
€  Malheureusement  il  n'en  existe  que  quelques  copies 
«  manuscrites.  Gelle  qui  Ait  envoyée  &  Paris,  pour  y 
c  être  publiée,  est  restée  entre  les  mains  de  la  per- 
c  sonne  chargée  de  la  revoir  avant  l'impression.  Il  fout 
c  espérer  qu'une  des  cinq  que  je  connais  en  Russie  et 
«  en  Pologne,  verra  tôt  ou  tard  le  jour,  car  c'est  un 
c  livre  qui,  de  même  que  don  Quixote  et  Gil  BUu, 
«  ne  vieillira  jamais.  Le  premier  fragment,  publié  à 
c  Saint-Pétersbourg  en  1804,  porte  ce  titre  :  Manus- 
c  crit  trouvé  à  Saragoste.  Il  a  été  reproduit  divisé 
c  en  deux  épisodes,  qui  ont  paru,  à  Paris,  chex  M.  Gide 
c  fils,  sous  le  titre  de  :  Avadoro,  histoire  espagnole, 
c  par  H.  L.  G.  i.  P.  1813.  4  vol.  in-12,  et  Six 
I  Journées  de  la  vie  d'Alphonse  Van  Worden. 
t  Paris,  1814,  3  vol.  in-12.  » 

Voilà  du  positif  si  jamais  il  en  fut.  Observez  que  la 
publication  faite  à  SaintrPétersbourg  date  de  180^  et 
que  M.  de  Gourchamps,  selon  sa  propre  version,  ne 
communiqua  ses  manuscrits  au  comte  de  Pac  qu'en 
1810.  Mais,  qui  est  cette  personne  que  Potocki  avait 
chargée  de  revoir  son  ouvrage  avant  l'impression,  et 
entre  les  mains  de  laquelle  le  manuscrit  est  demeuré? 
Klaproth,  par  égard  pour  elle,  ne  la  nomme  pas  :  c'est 
dommage  I  Mais  M.  de  Gourchamps,  qui,  nous  le  savons, 
a  beaucoup  connu  Klaproth,  pourrait  peut-être  suppléer 
au  silence  de  l'orientaliste  défunt?  Gependant  nous  ne 
voulons  pas  trop  insister  sur  ce  point,  et  nous  imiterons 
la  discrétion  de  Klaproth  ;  car,  enfin,  cette  personne  est 
peut-être  Gagliostro.  et  nous  ne  voudrions  pas  mettre 
le  traducteur  de  cet  illustre  charlatan  dans  une  position 
fausse,  par  rapport  i  son  antenr.     Note  du  National, 
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champs  avait  dit,  à  tout  hasard,  le  comte  Pac.  et  le 
National  a  dit  assez  brutalement,  mais  avec  pas  mal  de 
vérité,  que  M.  de  Gourchamps  voulait  peut-être  dire  le 
comte  Puff.  Est-il  nécessaire  d'ajouter  que  M.  Leiewe! 
a  raison,  et  que  sa  lettre  si  calme,  si  explicite  et  si 
convaincue,  met  la  vérité  à  une  hauteur  oii  M.  de  Gour- 
champs n'y  peukpltts  atteindre  d'aucune  sorte. 

Au  reste,  de  toutes  parts  les  honnêtes  gens  ssmi 
venus  en  aide  à  la  Presse.  Une  main  que  je  voudra» 
aussi  noblement  remercier  qu'elle  le  mérite ,  m'a 
transmis  un  exemplaire  de  l'ouvrage  in-4  puMié  pu 
Potocki  à  Saint-Pétersbouiy.  de  ce  livre  dont  la  pagi- 
nation est  mise  en  chiffres  au  bas  des  pages,  et  cet 
exemplaire  précieux  est  celui  que  le  comte  Potocki  lui- 
même  a  donné  au  général  Senovert.  Voici,  messieurs, 
cet  in-4  ;  vous  y  remarquerez  ce  témoignage  d'authen- 
ticité que  le  nom  du  comte  Potocki  est  écrit  en  tontes 
lettres  au  dos  du  volume,  que  la  première  page  est 
écrite  de  la  main  du  comte  Potocki  lui-même,  et  qu'il 
a  tracé  en  tête  un  dessin  qui,  par  parenthèse,  est  d'un 
très-bon  bon  st)ie,  le  tout  pour  donner  plus  de  prix  à 
l'exemplaire  dont  il  faisait  présent  i  son  ami.  Ainsi 
toutes  les  indications  données  par  M.  Lelewel.  déjà  si 
imposantes  par  l'autorité  de  ce  personnage  illustre,  sont 
confirmées  par  mon  in-4. 

M.  Léon  Duval  met  sous  les  yeux  des  juges  un  trésor 
bibliographique  d'une  grande  valeur  :  c'est  un  exem- 
plaire du  Manuscrit  trouvé  à  Saragosse  (1),  donné 
par  l'auteur  à  l'un  de  ses  amis.  Le  nom  de  Potocki  est 
au  dos  du  volume,  et  à  Tonverture  du  livre,  on  troave 
nue  immense  page,  pliée  comme  une  carte  gé(^pïphique 
reproduisant  le  début  de  l'ouvrage,  de  la  main  du  comte 
polonais,  avec  un  charmant  croquis  à  la  plume.  (SaitU- 
Pétersbourg,  1804.) 

La  duperie  ourdie  par  M.  de  Gourchamps  est,  ce  me 
semble,  amenée  à  l'évidence  d'un  flagrant  délit. 

U  font  que  la  réparation  soit  exemplaire.  La  Presse 
tient  à  honneur  de  livrer  à  ses  lecteurs  les  nouveaotés 
les  plus  piquantes  et  les  œuvres  les  plus  fraîches.  Les 
écrivains  les  plus  brillants,  les  plumes  les  plus  enviées, 
elle  en  acquiert  les  feuilletons  à  tout  prix.  Elle  a  payé 
3,000  f.  à  M.  de  Balzac  pour  les  sept  feuilletons  dn 
Curé  de  Campagne  ;  2.000  fir.  à  M.  Eugène  Scribe 
pour  les  six  feuilletons  ée  Judith;  1,000  fr.  à  M.  de 
Lamartine  pour  un  aenl  feuilleton;  7,000  IV.  à  M.  En- 
gène  Sue  pour  MathUde.  La  déception  que  M.  de  Gour- 
champs s'est  permise  foit  tache,  et  il  faut  que  cette 
tache  soit  lavée. 

M«  Benyer.  —  M.  le  comte  de  Gourchamps  est, 
messieurs,  un  homme  très-avancé  en  âge  et  qui  est 
extrêmement  infirme  ;  il  a  fait  d'immenses  recherches, 
et  comme  il  a  beaucoup  d'esprit,  qu*il  se  distingne 
autant  par  le  caractère  original  et  pittoresque  que  par 
la  variété  de  son  s^le.  il  a  composé  des  ouvrages  qui 
ont  eu  un  certain  succès  ;  celui  qui  sans  contredit  en  s 
eu  le  plus  et  qui  le  méritait,  est  l'ouvrage  en  sept  vo- 
lumes qu'il  a  publié  sons  le  titre  de  Jf^moires  de  la 
marquise  de  Créquy.  Personne  assurément  n'a  cra 
que  ce  fussent  réellement  les  Mémoires  de  la  marqniss 
de  Créquy,  mais  on  savait  que  M.  de  Gourchamps,  qui 
a  autant  vécu  dans  le  siècle  passé  que  dans  oelui-ci. 
qui  a\'ait  été  lié  avec  la  marquise,  qui  a\'ait  même  été 
emprisonné  avec  elle,  avait  pu  apprendre  soit  d'elle, 
soit  des  personnes  qui  Tentouraient,  une  foule  de  détails 

(1)  Titre  sous  lequel  Alphonse  Van  Worden  avait 
été  publié  à  Saint-Pétersbourg  avant  de  paraître  à  Paris. 
L'édition  de  Saint-Pétersbourg  (un  volnme  in-4)  a  cela 
de  curieux  qne  la  pagination  est  an  bas  des  pages. 
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intéressants  qa*il  savait  encore  rendre  pins  piquants 
par  ce  style  vif  qui  lai  est  habituel,  et  par  le  cachet 
particalier  qa'il  savait  donner  à  ses  écrits,  an  point 
qu'en  le  lisant  on  croyait  en  effet  entendre  parler  une 
grande  dame  de  ce  temps.  Son  oavrage  eut  un  snccès 
complet. 

On  est  venu  le  trouver  de  la  paft  de  la  Presse,  on 
lui  a  demandé  s'il  n'avait  pas  dans  ses  cartons 
quelques-unes  de  ces  vieilleries  qui  plaisent  au  public. 
M.  de  Gonrchamps,  comme  je  le  disais  an  tribunal,  a 
beaucoup  travaillé.  Il  a  une  foule  de  manuscrits  entas- 
sés depuis  quarante  ans  dans  des  malles  qu'il  a  em- 
portées avec  lui  aux  Néothermes,  oji  il  est  maintenant 
et  où  l'on  est  venu  le  trouver. 

n  a  dit  qu'ayant  personnellement  connu  le  comte  Ga- 
gliostro  et  plusieurs  personnes  qui  avaient  vécu  avec 
lui,  il  avait  pu  réunir  un  assez  grand  nombre  de  ma- 
tériaux avec  lesquels  il  avait  composé  un  ouvrage  de 
sept  à  huit  volumes  qui  était  resté  inédit.  M.  de  Cour- 
champs,  messieurs,  a  en  effet  chez  lui  quarante  on  cin- 
quante cahiers  pareils  à  ceux  que  je  représente  an  Tri- 
bunal et  qui  passeront  sous  ses  yeux. 

An  milieu  de  cet  ouvrage  se  trouvent  deux  morceaux 
qui  pouvaient  être  détachés,  comme  on  a  détaché  de  ses 
Mémoires  de  la  marquise  deCréquy  l'épisode  du  Vicomte 
de  Létoriéres  dont  on  a  fait  une  pièce  qui  se  joue  en 
ce  moment,  et  comme  on  lui  a  également  emprunté  le 
fragment  relatif  à  la  Comtesse  d'Egmont;  il  les  a  donc 
détachés  et  les  a  offerts  à  la  Presse  en  attendant  qu'il 
pût  mettre  la  dernière  main  à  l'ouvrage  entier. 

Mais  ce  ne  sont  pas  les  seuls  morceaux  qu'il  offrait 
au  directeur  de  la  Presse.  Voici  la  lettre  qu'il  lui  écri- 
vait ;  elle  contient  l'indication  de  huit  ou  dix  œuvres  diffé- 
i;entes. 

M>  Berryer  donne  lecture  de  cette  lecture  et  continue 
ainsi  :  Vous  voyez,  messieurs,  d'après  les  termes  de 
cette  lettre,  qu'il  offrait  un  grand  nombre  d'œuvres 
différentes,  non  comme  complètement  inédites  quant  aux 
détails,  mais  comme  étant  le  résultat  de  ses  travaux  et 
de  ses  recherches,  et  qu'il  avait  le  droit  de  publier 
comme  étant  de  lui.  Avant  d'arriver  à  ceux  qui  font 
l'objet  spécial  du  procès,  je  dois  dire  un  mot  sur  la 
question  d'ai^ent.  Il  est  très-vrai  que  de  Gonrchamps, 
qui  devait  recevoir  100  tt.  par  chaque  feuilleton,  a 
reçu  d'avance  une  somme  de  i,400  fr.;  mais  ce  paie- 
ment anticipé  n'a  pas  été  demandé  par  lui  :  c'est  M.  Dn- 
jarier  qui  l'a  offert.  Voici  une  lettre  de  M.  Dujarier 
qui  ne  peut  laisser  aucnn  doute  à  cet  égard.  Quant  au 
remboursement,  il  n'y  aura  pas  de  difQculté  ;  M.  de 
Gonrchamps  a  fait  des  offires  réelles,  et  la  somme  est 
déposée  à  la  disposition  de  nos  adversaires.  Il  faut  donc 
complètement  éôurter  la  question  d'argent. 

Arrivons  an  fond  du  procès.  M.  Dujarier  prétend  que 
M.  de  Gonrchamps  lui  a  promis  des  feuilletons  complè- 
tement inédits.  C'est  inexact  :  voyez  les  termes  mêmes 
de  la  lettre  qu'on  invoque.  H.  de  Gonrchamps  a  seule- 
'  ment  dit  que  ces  épisodes  étaient  extraits  des  Mémoires 
inédits  de  Gagiiostro;  il  ne  parlait  donc  que  de  l'en- 
semble de  l'ouvrage. 

Ainsi  il  est  très-vrai  que,  s'adressant  à  ses  lecteurs, 
la  Presse  avait  dit  dans  son  numéro  du  24  mai  4840, 
qu'elle  allait  faire  paraître  des  fenille  ons  complètement 
inédits  sur  la  marquise  de  Gréquy,  etc.;  mais  elle  savait 
fort  bien  à  quoi  s'en  tenir  À  cet  égard.  Voici  la  copie 
sur  laquelle  l'impression  a  en  lieu,  et  qui  a  été  rendue 
à  M.  de  Goorchamps.  Eh  bien,  sur  chacune  des  pages 
manuscrites  se  trouvent  collés  des  feuillets  entiers  im- 
primés, et  ce  n'est  pu  tout,  à  la  snite  se  trouve  an- 
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nexée  une   brochure   entière  et   encore    intacte   snr 
M.  Charles  de  Gréquy. 

Quant  au  feuilleton  du  Val  Fvneste,  on  abuse  d'un 
mot  qui  s'applique  non  à  l'épisode,  mais  à  l'ensemble 
des  Mémoires  de  Gagiiostro,  ouvrage  inédit,  qui  doit 
avoir  huit  volumes,  et  dont  on  a  seulement  extrait 
cent  vingt  pages  pour  composer  le  feuilleton.  M.  de 
Gourchamps  a  donc  tenu  ce  qu'il  avait  promis,  et  le 
directeur  de  de  la  Presse  savait  fort  bien  que  ce  que 
M.  de  Gourchamps  remettait  n'était  pas  en  entier  et 
complètement  inédit. 

Arrivons  au  second  point,  qui  est  le  plus  important 
pour  M.  de  Gonrchamps.  Est-il  vrai,  comme  en  l'a  dit, 
que  le  Val  Funeste,  qu'il  a  donné  comme  étant  de  lui, 
ne  soit  qu'un  p&giat,  et  la  simple  reproduction  d'un 
ouvrage  publié  en  1814?  La  publication  de  1814  a-tpclle 
été  empruntée  au  contraire  aux  matériaux  réunis  et  ar- 
rangés par  M.  de  Gourchamps?  Nous  apportons  an  tri- 
bunal des  manuscrits  évidemment  fort  vieux;  mais  il 
serait  fort  difficile,  quelque  vieux  que  soit  le  papier, 
quelque  ancienne  que  paraisse  l'écriture,  de  décider  par 
la  simple  inspection  de  ces  manuscrits,  s'ils  sont  on 
non  antérieurs  à  1814.  Mais  nous  allons  en  trouver  la 
preuve  dans  la  comparaison  même  du  texte. 

Voici  la  copie,  elle  est  fort  ancienne  et  n'est  pas  de 
la  main  de  M.  de  Gourchamps;  c'est  donc  une  mise  an 
net  qu'il  a  fait  faire  par  un  écrivain;  mais  il  y  a  en- 
suite fait  des  corrections.  J'entends  bien  que  si  ces  cor- 
rections sont  des  diangements  apportés  an  texte  im- 
primé, on  va  dire  que  ce  n'était  qu'un  déguisement  ima- 
giné après  coup,  soit;  mais  si  c'est  la  copie  première 
qui  diffère  du  texte  imprimé  et  qui  avait  les  passages 
corrigés  qui  se  retrouvent  dans  le  livre,  on  arrive  à 
cette  conséquence  que  le  manuscrit  corrigé  existait  avant 
le  livre,  et  que  c'est  sur  lui  qu'il  a  été  imprimé.  Les 
pièces  passeront  devant  les  yeux  du  tribunal ,  qui 
pourra  s'en  conii'amcre;  mais  je  dois  en  signaler  un 
exemple. 

Parmi  les  papiers  saisis  chez  lui,  dont  quelques-uns 
sont  de  son  écriture  et  signés  de  lui,  M.  de  Cour- 
champs  a  retrouvé  unanâen  feuillet  qui  ftisait  partie  des 
matériaux  sur  lesquels  il  a  travaillé;  il  est  italien, 
l'une  des  phrases  est  ainsi  conçue  :  Banditiche  avevano 
la  jnà  cattiva  fama,  se  dicendo  che  mangiavano  % 
viatori.  Le  premier  manuscrit  de  H.  de  Gourchamps  en 
reproduit  la  traduction  fidèle  :  ir  Des  bandits  de  la  plus 
mauvaise  réputation  qui  passaient  pour  manger  les 
voyi^nrs.  >  M.  de  Gourchamps,  pensant  qu'il  n'y 
avait  pas  besoin  de  dire  que  des  bandits  ont  une  mau- 
vaise réputation,  supprima  ces  deux  dentiers  mots,  lais- 
sant seulement  :  •  Qui  passaient  pour  manger  les  voya- 
geurs. »  C'est  cette  dernière  rédaction  qui  se  trouve 
dans  l'ouvrage  imprimé  en  1814;  parce  qu'en  effet, 
c'est  sur  le  manuscrit  corrigé  de  H.  de  Gourchamps 
que  l'impression  de  1814  avait  eu  lien;  c'était  un  ou- 
vrage de  sa  jeunesse  qui  contenait  un  assez  grand 
nombre  de  documents  curieux  :  il  le  donna  en  commu- 
nication à  plusieurs  personnes,  et  c'est  à  la  suite  de  ces 
communications  que  les  fragments  dont  il  s'agit  furent 
livrés  à  la  publicité;  mais  11  n'en  reste  pas  moins  avéré 
que  l'oNivre  première  est  de  lui. 

Après  les  répliques  de  M^  Dq^i  et  Berryer,  M.  l'a- 
vocat du  roi  Temaux  prend  la  parole.  Il  commence  par 
écarter  du  procès  la  question  de  savoir  si  M.  de  Gonr- 
champs est  ou  non  l'auteur  des  fragments  qu'il  avait 
remis  an  journal  la  Presse,  et  qnî  d^à  avaient  été  pu- 
bliés en  1^14.  «Nous  admettons  qu'il  est  possible  que 
M.  de  Gourchamps  ait  dit  un  travail  snr  Gagiiostro,  et 
qu'une  partie  de  son  travail  ait  paru  sous  le  nom 
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d'an  antre  ;  nons  faisons  à  M.  de  Coorehanps  U  con- 1  ^ 
cession  la  plus  large  possible  à  cet  égard;  H  restera 
tooioars  qae,  d'après  les  termes  et  l'esprit  des  traités 
qn'il  a  faits  avec  le  directenr  de  la  Pretse,  il  ayait  pro- 
mis des  ouvrages  inédits,  et  que  ces  firagments  ne  le 
sont  pas.  Sans  doute  on  comprend  que,  dans  un  grand 
travail,  M.  de  Courchamps  eût  pu  être  amené  à  faire  des 
citations,  et  que,  s'il  n'eût  emprunté  qne  quelqMS  frag- 
ments aux  historiens  de  l'époque,  il  aurait  suffisamment 
satisfait  à  son  engagement  ;  mais  ce  ne  sont  pas  seule- 
ment quelques  nragments.  ce  sont  des  feuilletons  en- 
tiers qui  avaient  été  publiés  ;  et  certainement  le  direc- 
tenr de  la  Prette  n'anrait  jamais  consenti  à  les  payer 
100  fir.  chacun,  s'il  avait  su  qu'ils  avaient  déjà  été  li- 
vrés à  la  publicité,  et  qu'ils  étaient  même  tombés  dans 
le  domaine  public,  puisqu'ils  avaient  paru  sans  nom 
d'auteur.  Quant  à  M.  de  Courchamps ,  on  ne  peut  pas 
admettre  son  excuse  de  bonne  foi  ;  c'est  sciemment  qu'il, 
a  agi  ainsi.  Lui,  qui  s'est  livré  à  tant  de  recherches,  ne 
pouvait  pas  ignorer  cette  publication  ;  il  sufBt  d'ailleurs 
d'invoquer  ses  propres  paroles ,  puisqu'il  prétend  s'en 
être  plaint  il  y  a  cinq  on  six  ans.  Nous  le  disons  donc 
k  regret,  mais  nons  le  disons  parce  que  c'est  la  vérité, 
M.  de  Courchamps  a  agi  dans  cette  affaire  avec  mauvaise 
foi  et  déloyauté  ;  nous  pensons  donc  que  le  tribunal  doit 
se  montrer  sévère  dans  les  motifs  et  dans  le  dispositif 
du  jugement.  On  a  demandé  25,000  fr.  de  dommages- 
intérêts  :  cette  somme  est  exagérée,  mais  nous  estimons 
qu'il  y  aurait  lieu  à  le  condamner  par  corps  à  10,000  fr.» 

Les  dix  écus  à  Marton  la  lésée 

Sont  dus  de  droit  et  pour  ses  œufs  cassés. 

DroU,  3  février  1848.. 

-|- Voir  aussi  le  Journal  de  U  librairie;  26  fév.  1842. 

-f-  M.  Paul  Lacroix  a  dit  quelques  mots  de  cette  af- 
faire dans  les  Enigmet  et  découvertes  bibliographi- 
quee  (par  P.-L.  Jacob,  bibliophile)  Paria,  1866, 
p.  57-61  ;  il  nous  apprend  que  le  «  révélateur  du  vol  nu 
roman ,  qui  semblait  si  bien  instruit  et  si  sftr  de  son 
fiiil,  était  un  écrivain  caustique  et  ingénieux  qui  a 
toujours  écrit  sous  le  pseudonyme  de  Stahl.  v 

Le  bibliophile  ajoute  qu'il  fut  très-préoccupé  de  celte 
affaire,  qui  produisit  tant  de  scandale  et  qui  resta  enve- 
loppée d'un  certain  mystère  ;  il  voulut  lire  Avadoro , 
Dix  journées  de  la  vie  d'AlpJumee  van  Worden,  et  il 
resta  persuadé  que  ces  deux  ouvrages  avaient  été  écrits 
par  Charles  Nodier. 

«  Ces  romans  sont  très-curieux,  très-intéressants, 
très-dignes,  en  un  mot,  de  l'auteur  de  Stnarra  et  de 
Triîby.  Je  supposai  qne  quelques  circonstances  particu- 
lières avaient  empkhé  Nodier  de  revendiquer  son  droit 
de  paternité  littéraire. 

«  Eh  bien  1  j'avais  deviné  juste  ;  Nodier  est  réelle- 
ment le  seul  auteur  û' Avadoro  et  des  Dix  jouméet;  le 
manuscrit  autographe  existe  ;  il  est  là  sons  mes  yeux.  » 

U  eût  été  désirable  que  M.  Lacroix  fût  entré  à  cet 
égard  dans  quelques  détails  plus  circonstanciés  ;  qu'il  eût 
dit,  par  exemple,  en  quelles  mains  se  trouvait  ce  ma-    f 
nuscrit  autographe,  et  comment  il  y  était  parvenu.  ' 

On  pourrait  indiquer  quelques  écrits  sans  valeur  por- 
tant le  nom  de  Cagliostro  :  il  a  été  publié  à  Paris,  en 
1861,  «  les  Petits  mystères  de  la  destinée,  par  Joseph 
Balsamo,  dit  Cagliostro;  chiromantie,  physiognomie.  etc. 
Nons  ignorons  quel  est  l'auteur  caché  sous  ce  pseudo- 
nyme. 

-+-  CAGLIOSTRO,  ps,  [Edouard  Plou- 
vier]. 

Nom  supposé  adopté  quelquefois  par  ce  littérateur. 


.  CAILLEAU  [Caignard  de  MailltI. 
Annales  maçonniques,  dédiées  à  S.  A.  S. 
le  prince  Gambacérès,  par  — .  Paris,  Cail- 
leau.  5807-5810, 8  vol.  in-8. 

CAILLEUX  (Alphonse  de),  directeur  du 
Musée  royal,  membre  de  Tlnstitut,  acadé- 
mie des  beaux^arts  [Cailloux,  fils  d'un 
maraîcher  du  faubourg  du  Temple]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages  voyez  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire,  à  Call- 
leux. 

CAILLOT-DUVAL,  aut.  supp.  [le  comte 
Alph.  FoRTU    DB    Piles  cl  le  chevalier 

BOISGBLIN  DB  KerDU]. 

Correspondance  phi losophique  de— ,  rédi- 
gée d'après  les  pièces  originales,  et  pu- 
bliée par  une  Société  de  littérateurs  fran- 
çais. Nancy  et  Paris,  1795,  in-8. 

-{-  Voyea  les  Mystifications  de  Caillot^ Duval, 
avec  un  choix  de  ses  Lettres  les  plus  étonnantes,  suiviei 
des  Réponses  de  ses  victimes,  introduaion  et  éclaircis- 
sements par  LorédanLarchey.  Paris,  René  Pinee^vrdc, 
1864.  in-16. 

-(-Consulter,  dans  le  Dictionnaire  de  la  Conversa-^ 
tion,  l'article  Gaillot-Duval. 


CAIN  [Costard]. 
Lettre  de  C***  après  son  crime,  à  Mé- 
hala,  son  épouse.  JParw,  Jorry,  1765,  in-8. 

{Almanach  des  Muses,  i7C6.  p.  149.) 

4-  C.  A.  L.  de  C.  [Lacohbe  de  Crouzet]. 

Hommage  aux  pnncipes  religieux  et  po- 
litiques, ou  Court  et  simple  exposé  de  Quel- 
ques vérités  importantes,  par  — .  3*  ^t., 
suivie  d'une  réponse  à  M***  et  d'une  répli- 
que à  M.  P.  (Picot).  Paris,  1816,  in-12. 

CALIANTHE  (le  pasteur),  ps.  [Raoul 
Callier]. 

Les  Infidèles  fidèles,  fable  boscagère  de 
l^invention  du—.  Paris,  1613,  in-12. 

-\-  Dans  nne  note  manusc.  Quérard  a  remplacé  U 
nom  de  Raoul  Callier  par  celui  de  Gervais  de  Raxira 
d'AmblainYille.  C'est  aussi  le  nom  que  donne  le  Catalo- 
gne Soleinne. 

4-  CALIBAN  [Emmanuel  Gonzalàs]. 

Pseudonyme  adopté  quelquefois  par  ce  fécond  roman- 
cier, né  en  1815. 

-f-  CALIBAN  [Jules  Claretib]. 

Voyez  col.  166,  e. 

-f*  C.  A.  L.  J.  [Claude  Amoudru  le  jeune]. 

Le  Voyageur,  ou  le  Conte  ({ui  n'en  est 

pas  un,  par  — .  Paris,  1807,  m-12,  44  p. 

Critique  des  ouvrages  d'art  existant  à  Ddle,  départe- 
ment du  Jura,  et  aux  environs,  critique  amenée  par  U 
chute  récente  dn  beau  pont  de  cette  ville  sor  le  Donht, 
qui  était  neuf.  A.  A.  B — r. 

+  CALLISTHÈNE,  atU.  supposé. 
Histoire  d'Alexandre  le  Grand,  traduc- 
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tion   arménienne  classique  de  Tonginal 
grec.  Venise,  1812,  gr.  in-8. 

Une  histoire  d'Alexandre,  remplie  de  Cibles  et  de  bits 
SQppoeés,  existe  en  grec;  elle  porte  dans  divers  manas- 
crits  le  nom  de  Gallisthène,  dans  plosiears  antres  ceini 
d'iEsoptts  ;  elle  a  été  l'otijet  d'an  travail  étendn  de 
i.  Berger  de  Xivrey  {Noticet  et  extraitt  det  numuê^ 
eritt  de  la  bibliothèque  du  Roi,  t.  Xm,  2*  partie),  et 
elle  a  été  publiée  ponr  la  première  fois  en  totalité  par 
M.  Gh.  Maller,  dans  l'édition  d'Arrien  qui  fait  partie  de 
la  Bibliotheca  grœea  mise  an  jonr  par  MM.  Didot. 
M.  Fabre  de  Genève  s'est  oocnpé  de  ce  sojet  dans  an  essai 
sur  la  légende  relative  à  Alexandre,  insérée  dans  ses 
Milafigesde  littérature  [Genève,  1842.  2  vol.  in-8). 

Une  tradaction  libre  da  psendo-Galliâthène  a  été  faite 
en  latin  sous  le  nom  de  Jnlins  Valerins  :  «  Res  geetœ 
Àlexandri  Macedonie  tramlatœ  ex  jEtopo  graeeo. 
Cette  version  a  été  publiée  à  Milan  en  1817,  par  le 
savant  Angelo  Mai  (réimpr.  à  Francfort  en  1818), 
qnl  l'a  reproduite  d'ane  façon  plus  complète  dans  ses 
Cla9tici  auctores  ex  codicilnu  Vaticanis  (t.  VD).  Une 
étnde  (en  allemand)  de  M.  Jnlios  Zacher.  snr  Gallis- 
thène (Halle.  1867,  in-8,  XIV  et  64  p.)  est  l'objet 
d'an  article  dans  la  Revue  critique  {Paris,  Franck, 
l«r  février  1868).  Gonsnller  aussi,  à  l'égard  du  (hux 
Gallisthène,  Egger,  Mélanges  de  littérature  ancienne, 
p.  344  ;  Chassang,  Histoire  du  roman  che%  Us  Grecs, 
p.  102-117;  303-346;  Klage.  De  Itinerario 
Alexandri  magni,  Vratislaviœ,  1861,  in-8  ;B.  Talbot, 
Essai  sur  la  légende  d'Alexandre-le-Orand,  Nantes, 
1850,  in-8. 

CÀLMELS  (Jules),  ps,  [Clavel,  auteur 
sous  ce  pseudonyme  d'articles  dans  les 
journaux]. 

CALMET  (dom  Augustin),  apocr.  [Fbé- 
DÉEiG  n,  roi  de  Prusse]. 

Commentaires  apostoliques  et  théologi- 
ques sur  les  saintes  prophéties  de  l'auteur 
sacré  de  Barbe -Bleue.  Précédés  d'un 
Avant-propos  de  l'évoque  Dupuis  (lisez  du 
Puy,  autre  masque  de  Frédéric  II).  Colo- 
gne, Pierre  Marteau  (Sans^Souet),  sans 
date,  in-8,  60  p. 

Ces  commentaires  finissent  par  ces  mots  :  signé  dom 
Calmet. 

Frédéric,  ayant  en  occasion  de  voir  les  commentaires 
dn  bénédictin  Galmet  snr  l'ancien  et  le  nouveau  Testa- 
ment, avait  été  effrayé  des  longueurs  de  ses  dissertations 
sur  les  grands  et  les  petits  prophètes  ;  il  pensa,  comme 
Tnrgot,  lors  de  la  censure  de  Bélisaire  par  la  Sorbonne, 
qne  le  meilleor  moyend'en  fkire  sentir  le  ridicule,  c'é- 
tait de  composer ,  snr  an  oavrage  bien  absarde ,  un 
commentaire  dans  le  goût  de  ceux  de  dom  Galmet.  n 
alla  donc  prendre  dans  Perranlt  le  conte  de  Barbe-Blene, 
et  en  fit  le  njet  d'nne  grave  élncubration  théolo- 
giqne. 

Thiébonlt,  dans  ses  c  Soavenirs  »  {Paris,  1804, 
5  vol.  in-8,  tome  iw,  p.  116-18) ,  avoue  qu'il  a  mis 
la  main  an  eommenlaire  sacré  sur  le  conte  de  Barbe- 
Blene.  P.  R.  A— s. 

Cette  fSuétie  est  intitulée  :  GommenUire  tbéologiqae 
de  dom  Galmet  surBarbe-Blene,  dans  le  4*  volume  des 
Œuvres  primitives  de  Frédéric  H,  Amsterdam,  1790. 
Id-8  :  elle  ne  se  tronv e  pu  dans  ses  (Bovret  prinritifès 
de  réditiOB  de  Berlin,  1789. 

T.  I. 
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CALMET  (dom  Augustin),  trad.  supp. 
[Voltaiiie]. 

Le  Taureau  blanc,  traduit  du  syriaque 
par—,  1774,  in-i2  ;  1776,  in-8. 

Le  Taureau  blanc,  écrit  par  Voltaire  en  1775  (voy. 
sa  Lettre  à  La  Harpe,  dn  20  septembre) ,  circulait  en- 
core en  manuscrit  en  février  1774.  M.  Beuchot  en  a  vo 
six  éditions  de  la  môme  année  :  trois  sont  sans  nom 
d'anteur  ;  une  porte  celui  de  M.  Mamaki  ;  deux  celui  de 
dom  Galmet.  Les  dernières  présentent  quelques  légères 
différences. 

Ge  petit  ouvrage  a  été  réimprimé  parmi  les  Romans 
de  Voltaire. 

CALYBARLVT  (le  docteur),  de  Saint- 
Flour,  ps,  (1)  [Gabriel  Pjugnot]. 

Histoire  morale,  civile,  politique  et  lit- 
téraire du  charivari,  dq)uis  son  origine, 
vers  le  (quatorzième  siècle,  par  le  docteur 
Galybariat,  de  Saint-Flour;  suivie  du 
Complément  de  l'Histoire  des  charivaris, 
jusqu'à  l'an  de  grâce  1833,  par  Eloi-Chris- 
topne  Bassinet,  sous-maître  à  l'école  pri- 
maire de  Saint-Flour,  et  aide-chantre  a  la 
cathédrale  (autre  masque  de  M.  Peignot). 
Paris,  de  t  imprimerie  de  Crapelet,  Delau- 
nay,  1833,  in-8. 

L'Histoire  ancienne  et  moderne  a  fourni  un  grand 
nombre  de  renseignements  et  d'anecdotes  historiques 
très-corienses  snr  ce  sujet  Ikcétieuz. 

-h  C.  A.  M.  [Michel]. 

Réfutation  des  erreurs  répandues  sur 
l'entendement  humain  et  sur  la  morale  na- 
turelle de  l'homme,  par—.  Paris,  Laurent 
jeune,  an  XIII,  1801,  in-8,  38  p. 

CAMILLE,  ps,  (2)  [...  Pillbt],  auteur 
dram. 

Avec  M.  Scribe  :  le  Mauvais  Sujet,  co- 
médie-vaudeville en  un  acte.  Paru,  PoUet, 
Barba,  1825,  in-8. 

.  CAMILLE,  ps.  r3)  [Edouard  Ufabgub], 
aut.  dram.,  né  à  Langon  en  1803. 

I.  Avec  M.  Ph.  Dumanoir  (et  M.  Solar)  : 
Une  Fille  d'Eve,  comédie-vaudeville  en  un 
acte.  Paru.  Barba,  1833,  in-8. 

U.  Avec  M.  Dumanoir  :  Discrétion,  co- 
médie-vaudeville en  un  acte.  Paris,  Barba, 
1835,  in-8.  28  pag.,  ou  în-8, 16  p. 

-|-  H.  Lafiirgne  a  donné  un  assez  grand  nombre  d'an- 
tres pièces  en  collaboration  avec  MH .  Siraudin»  Duma- 
noir et  divers  vaudevillistes.  Le  Catalogue  général  de 
U.  Otto  Loreni  en  signale  six. 


(1)  Nos  Auteurs  déguisés  ont  Cùt  connaître  le  nom 
dn  savant  respectable  qui  s'était  caché  sons  ce  nom. 
Nos  continuateurs  n'ont  pas  su  l'y  voir. 

(t)  Article  omis  dans  la  Littérature  française  con- 
temporaine, quoique  ce  nom  figure  dans  les  tables  de  la 
Bibliographie  de  la  France,  unique  source  des  connais- 
sances UUiograpbiqnes  de  nos  conttnuateors. 

(3)  Même  observation  que  poor  l'arttde  précédent. 
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+CAMILLE  (Jean-Etienne  de)  [J.  E.  Mar- 
ghbsb]. 

Marc,  ou  les  Enfants  de  l'aveugle.  Turin, 
1cm j  2  vol.  in-12. 

+  CAMILLE  HENRY  [M^  Dblla  Rogga, 
femme  du  général  piémontaîs  de  ce  nom]. 

L  Darie,  ou  les  Quatre  âges  d*un  amour. 
Paris.  Michel  lÂy  frères,  1860,  in-18 
Jésus. 

IL  Le  Roman  d'une  femme  laide.  Paris. 
Miehd  Lévy  frères,  1861,  gr.  in-48^  405  p. 

CAMPAGNARD  (Un),  tw.  [l'abbé  Brun]. 
Motion  d*-—  sur  la  Déclaration  des  droits. 
1790, in-8. 

-f-  CAMPAGNARD  (Un),  pseudon,  [l'abbé 
MIthivier],  alors  curé  de  Bellegarde,  de- 
puis curé  de  Neuville-aux-Bois  (Loiret). 

Donatien,  ou  le  Socialisme  jugé  [)ar  le 
bon  sens,  —Aux  ateliers,  aux  chaumières^ 
aux  châteaux,  à  tous.  Paris.  Sa^ier  et 
Braj,....  in-18.  —  Deuxième  édition.  Pa- 
ris,  les  mêmes,  1848,  in-18,  72  p. 

-h  CAMPAN  (M~). 

Mémoires  sur  la  vie  de  Mari&Antoinette. 
Paris  y  Baudouin,  1823,  3  vol.  in-8,  réim- 
primé^ en  1826. 

Cette  réimpression,  iii-8,  el  niié  édU.  de  1823,  4  vol. 
io-iS,  portent  sur  le  titre  :  cinquième  édition. 

On  doDte  qae  ce  sôit  M"»*  Gampan  qui  ait  elle-mÂne 
rédigé  ces  Mémoires,  qni  ont  en  du  sncrès,  mais  que 
riiistorien  sérieux  ne  consulte  qu'avec  quelque  méfiaûse. 

CAMPANUS  (Joannes).  ps.  [le  P.  Jean 
RoussELET,  de  la  comp.  ae  Jésu^. 

Francisci  à  Fonte  [Stephani  Bineti,  je- 
suitae],  è  gallico  latinae  factae  vindiciae 
privilegiorum  et  gratiarum,  quibus  in  ec- 
clesiastica  hierarchia  privil^ari  et  reli- 
giosi  légitime  utentur  :  ex  SS.  Conciliis, 
Patribus,  etc.  desumptae.  Herhipoli,  1626, 
in-12. 

CAMPEGGIUS,  ps.  [Symph.  Cham- 
pieh]. 

De  Monarchia  Gallorum  campi  aurei,  ac 
de  Triplici  imperio,  videlicet  Romano, 
Gallico,  Gerroanico,  etc.  Lugduni,  1537, 
in-foL,22et30ff. 

V.  plus  loin,  au  mot  Camtbsb. 

CAMPENON  (Fr.-Nic.-Vincent),  apocr. 
[Jean-Emile  I^Iartin,  ancien  professeur  de 
mathématiques  et  de  physique  au  collège 
de  Juiliy]. 

L  Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  du 
comte  de  Tressan.  —  Imprimée  en  tête 
d'une  édition  de  ses  Œuvres,  publiée  par 
Campenon.  (Part*.  1823, 10  vol.  in-8.) 

n.  Histoire  d'Angleterre,  depuis  Favé- 
nement  de  Georges  lU,  jusqu'à  la  conclu- 
sion de  la  paix  de  1783.  Tratcluite  de  Fan- 


glais  de  J.  Adolphus,  par  M.  D***  [Desprès, 
Campenon  et  Mennechet].  Paris,  Janet  ei 
CotelU.  1822,  4  vol.  in-8. 

-\-  L'ouTrage  anglais  parut  en  1802;  une  4*  édition. 
Londres,  1817,  3  vol.  in-S. 

La  part  de  traduction  attrilMée  à  Campenon.  c'eit-à> 
dire  la  moiUé,  est  due  k  H.  i.  E.  Martin  (1). 


CAMPENSIS  [Van  nEN  Campen]. 
Paraphrase,  c'est-*à-dire  claire  et  briève 
interprétation  sur  les  Psaumes  de  I^vid. 
Item,  autre  interprétation  paraphrastiqiie 
sur  TEcclésiaste  de  Salomon.  Le  tout  tait 
par  —  (avec  une  épitre  d'Etienne  Dolet  au 
lecteur  chrétien).  Lyon,  Etienne  DoUt, 
1342,  in-16. 

Jean  Gampensii,  ou  Van  den  Campen,  professeur 
d'hébreu  à  Lou\ain,  publia  sa  paraphrase  des  Psaumes^ 
en  latia  i.  Nuremberg,  en  1532.  in-8.  Elle  fut  rélm* 
primée  la  même  année  à  Paris  chex  Cl.  Cheval  Ion,  et 
accompi^poée  de  la  Paraphrase  de  TEcclésiaste.  L'£pàre 
d'Etienne  Dolet  prouve  clairement  qu'il  n'est  point 
l'auteur  de  la  traduction  française  de  ces  deux  morceaux. 
L'édition  qu'il  en  a  donnée  est  si  rare  que  je  ne  l'ai 
vue  indiquée  avec  exactitude  dans  aucun  auteur.  Paquol 
lui-même  n'en  a  fait  aucune  mention  dans  l'article 
détaillé  qu'il  a  eonsao'é  à  l'auteur  de  ces  paraphrases. 
Voir  ses  MémoireSf  t.  II,  p.  505  et  suivantes,  édition 
in-fol.  A.  A.  B— r. 

A  l'article  Campemit  de  la  table    de    son  Die 
tionnaire.  Barbier  ajoute  : 

c  En  relisant  l'épttre  de  Dolet  qm  précède  U  tndnc- 

tion  des  Paraphrases  de  Jean  Campen,  je  me  snis  con- 

(l  I  vaincu  que  Dolet  s'exprimait  comme  le  vrai  traducteur 

desdites  Paraphrases.  Telle  est  aussi  l'opinion  de  Dn- 

verdier  dans  sa  Bibliothèque  française. 

CAMPESE  (le  seigneur),  ps.  [Sympbo- 
rien  Champibr]. 

Histoire  des  antiquités  de  la  ville  de 
Lyon  :  ensemble  de  la  hiérarchie  de  TE- 
slise  de  Lyon,  extrait  de  la  description 
du, —  par  le  sieur  de  La  Faver^  [par 
Champier  lui-même]  revu  et  corrigé  par 
Léonard  de  La  Ville.  Lyon,  1548  et  1574, 
in-8. 

Léonard  de  La  Ville  n'est  pas  un  nom  imaginaire, 
comme  le  dit  Nioeron  dans  TaftScle  de  Champier.  Voy. 
l'article  de  La  Ville  dans  la  •  Bibliothèque  de  Bour- 
flogM.  »  A.  A.  B — r. 

CAMPOLLNI  (Fabricio),  Yeronais,  aut. 
supjD,  [La  Mothb  Le  Vaybr}. 

Discours  delà  contrariétôd'humeurs  qui 
se  trouvent  entre  de  certaines  nations, 
singulièrement  entre  la  française  et  Tespa- 
gnole,    traduit  de  Fitalien.   Paris,  1636. 

Hh8. 
Ouvrage  de  la  composition  de  La  Mothe  Le  Vayer. 

-f.  CAMUSAT  (M.  N.)  [GkosleyJ. 


(1)  Ces  deux  particularités  littéraires  n'ont  pu,  bien 
entendu,  être  signalées  par  nos  contiamteur»  :  M.  Beu- 
chot  n'en  a  point  parlé. 
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Mémoires  pour  servir  de  supplément  aux 
Antiquités  ecclésiastiques  du  diocèse  de 
Troyes,  par—.  Trayes,  4750,  m-12.  2*  éd. 
trèshaugmentée,  1757,  in-42. 

La  première  édition  tat  saisie  en  arrivant  à  Paris, 
et  brûlée  k  la  Bastille;  Grosley  a  ftit  mettre  cette 
inscription  an  milieu  du  frontispice  de  cbaqoe  édition  : 
J.  N.  R.  J.  On  sait  qu'elle  signifie  Jmus  Na%arenus, 
rex  Judœorum;  mais  Grosley  lui  donnait  ce  sens  i 
Jéwite  n'aufXi  rien  ici. 

L'exemplaire  de  la  seconde  édition  de  ces  Mémoires, 
envoyé  on  donné  par  Grosley  lui->;nème  aux  prèlres  de 
la  Doctrine  chrétienne  de  Paris,  se  trouve  aujourd'hui 
dans  la  Bibliothèque  royale  de  Fontainebleau.  Il  a  deux 
frontispices.  L'un  est  conforme  i  celle  qui  est  l'objet  du 
présent  article  \  l'autre  est  anonyme.         A.  A.  B— r. 

CANDIDALMA  (le  centenaire),  ps. 

Le  Jésuitisme  en  action  et  mis  à  nu,  ou 
l'Evangile  vengé,  poëme  divisé  en  xvi 
chants,  avec  des  note^  du  vieillard  de  la 
Croix-Rousse,  par—.  Lyon,  Ayne,  large, 
etc.;  et  Paru,  Ladvocat,  Audin,  1826,  in-8, 
avec  8  fîg.  lithogr. 

Ce  volume  a  été  publié  en  16  livraisons. 
-|-  Voy.  aux  Anonymes,  Mémoireê  pour  tcrvir  à 
l*hiHoire  iet  Jétuitet, 


.  CANDIDAT  (Un)  [Rey,  de  Nismesl. 
Adresse  d*  —  à  MM.  les  électeurs  de 
toute  la  France.  Paris,  Mesnier,  i83i,  in-8. 

CANDIDE  [Loui&Olivier  de  Margon- 


nay]. 

Remerciments  de—  à  M.  de  Voltaire. 
Amsterdam,  1760,  in-8. 

CANDIDE,  ps.  [Louis-Pierre  Le  Hoc]. 
Avis  sur  rinoculation  de  la  petite  vérole. 
Octobre  1763,  in-12. 

Réimprimé  en  146  pages,  sou»  le  titre  à'InœuUUion 
rnwoyét  à  Londret,  A.  A.  B— r. 

+  CANDIDE  [IsoARD  dit  Dbusle  de 
Sales]. 

Mémoires  de—  sur  la  liberté  de  la  presse, 
et  traduits  de  Fallemand  par  le  aocteur 
Ralph.  Paru,  1802,  in-8. 

L'auteur  et  le  traductenr  sont  également  supposés. 


CANDIDE  fils  [BelunI. 
Voyage  de—  au  pajrs  d'Eldorado.  Paris, 
Barba,  an  XI,  2  vol.  m-8. 


CANDIDE  (le  frère),  ignorantîn  [J.  J. 
M.  Savart]. 

Etrennes  du  bon  vieux  temps,  recueil  édi- 
fiant, par—.  Pari».  Barrois  rainé,  1820, 
in-18. 


CANDIDE  [Jules  Clareiib]. 
Àrtidee  inséra  dans  le  Figaro,  en  1868. 

CANDIDUS  (Pantaleo),  Austriacuspastor 
et  superint.;  ps,  [Pantaleo  Wsisto,  vd 
Wbiss]. 


/ 


1.  Annales  seu  tabulae  chronologicae, 
etc.  Argentinae,  1602,  in-4. 

IL  CL  Fabulae  carmînibus  explicatae 
a—.  Francofurti,  1604,  in-12. 

III.  fielgicarum  rerum  epitome,  à  tem- 
poribus  Carlomanni  usque  ad  annum  1605. 
Francofurti,  1606,  in-4. 

Pantaléon  Weiss.  né  le  7  octobre  1540,  mourut  à 
Zweybrâdcen  (Deux-Ponts),  le  3  octobre  1008.  H  est 
auteur  de  Dables  en  vers  de  différentes  mesures.  Gruter 
les  a  insérées  dans  la  deuxième  partie  de  ses  i  Delicis 
poetarum  germanorum.  »  M.  le  comte  François  de  Nenf- 
châtean  cite  plusieurs  fois  cet  auteur  dans  son  trè8-cn> 
rieux  Recueil  de  Fables  et  Contes  en  vers.  Paris,  IHdot 
aîné,  1815,  2  vol.  in-lS.  A.  A.  B— r. 

CANDIDUS  (Aegidius),  ps.  [Gilles  de 
Witte], 

Quaerella  Egidii  Presbiteri,  etc.,  Pastoris 
et  Decani,  ad  versus  quosdam  viros  à  Fa- 
cultate  Theologica  Lovaniensi.  1685,  in-4, 
8  p. 

Voy.  plus  loin  l'article  E.  D.  W. 

CANDIDUS  (Liberius),  ps.  [Hbnricus  a 
Sancto  Ignatio,  carmelit.J. 

I.  Tuba  magna,  mirum  clangens  sonum, 
ad  Clementem  XI,  Imperatorem,  Reges, 
e^.  de  necessitate  reformandi  Societatem 
Jesu.  Argentinae  (Ultrajeeti),  1712,  in-12: 
1717,  2  voL  in-12. 

II.  Tuba  altéra  ad  Papam  Clementem  XI, 
de  necessitate  reformandi  Societatem  Jesu. 
Argentinae,  1714,  in-12. 

CANGROSSE  DE  PLANTADE ,  ps. 
[J.-Fr.-Jacq.  Cobsangb  de  la  Plante], 

I.  Deux  années  de  souffrance,  ou  His- 
toire de  la  famille  Blancoff,  roman  histori- 
rigue,  trad.  de  Tallemand  d'Aug.  Lafon- 
taine.  Paris,  Laurens  aine,  1817,  4  vol. 
in-12. 

Traduction  supposée.  On  ne  reconnaît  nullement  dans 
cet  ouvrage  le  s^le  ni  le  genre  du  féoond  romancier 
allemand. 

II.  Les  Châteaux  et  les  Chaumières,  ou 
le  Bienfait  de  la  reconnaissance  ;  par  Tau- 
tour  de  Deux  Années  de  souffrance.  Paris, 
Corbet,  1820,  3  vol.  in-12. 


CANONISTE  (Un)  [l'abbé  Boyer,  sul- 
picien]. 

Observation  d'un—  sur  Tappel  comme 
d'abus  porté  au  Conseil  d'État  par  M.  Chas- 
les  contre  Mgr  de  Latil,  éyéqae  de  Char- 
tres. Paris,  1824,  in-8. 

CANOURGUES  (le  vicomte  de),  ps. 
[Jean-Charles-Marie  Expillt,  né  en  1814, 
auteur  de  plusieurs  feuilletons  imprimés 
dans  divers  journaux  sous  ce  nom  d'em- 
prunt]. 

4-  n  ft  mis  MB  nom  f éritaUe  I  diten  ronuuu  et  à 
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des  ouTrages  relatifs  an  Brésil,  oà  il  a  s^oorné  quel- 
ques années. 

4-  CANTARANI  (Selvaggio)  [Arcangelo 
AuGUSTiNi,  carme]. 

Voyez  anx  Anonyma,  Dise<mrt  sur  l'Biitoire 
tMivenelU. 

CANTOR  (Joan.),  presbyter,  ps,  [Gilles 
deWiTTE]. 

I.  Refutatio  conclusionum  theologico- 
practicarum  E.  D.  Martini  Steyaert,  etc.  de 
Âdministratione  Sacramenti  Pœnitentiae. 
9  octobris  anni  1687,  in  Baionim  Gollegio 
defensarum.  4687,  in-i,  15  p. 

IL  Antidotum  ad  Articulos  binos  The- 
sium  Historico-Theologicarum  F.  Bonaven- 
turœ  Van  den  Dycke  praBtensè  erutarum 
è  doctrina  S.  Joannis  de  Capistrano, 
praeparatum,  per  Joan.  Gantorem.  1691, 
in-4,  8  p. 

4-  CANTWEL  [et  Th.  Mandar]. 

Voyage  en  Hongrie,  par  Robert  To^n- 
son,  trad.  de  TangYais,  par— .Porw,  1799, 
3  vol.  in-8.  A.  A.  B— r. 

L'onvrage  original,  Landrts,  1797.  in-4,  est  impor- 
tant pour  l'histoire  naturelle  et  surtout  pour  la  minéra- 
logie ;  détails  curieux  sur  les  vins  de  Tokay. 


CAP  (P.  A.)  [Paul-Antoine  Gratacap, 
ancien  pharmacien  à  Lyon,  né  à  Mâcon  le 
2  avril  1788]. 

I.  Casimir  Delavigne.  Eloge  couronné 
par  TAcadémie  de  Rouen.  Paris,   1846, 

in-8. 

n.  Le  Muséum  d'histoire  naturelle.  Pa- 
ris,  1853-54,  gr.  in-8. 

ni.  Mathieu  Bonafous,  éloge.  Pari>4854, 

in-8. 

IV.  Robert  Boyle,  étude  biographique. 
Paris,  1856,  in-8. 

V.  Etudes  biographioues  pour  servir 
à  Fhistoiredes  sciences.  Paris,  1856,  in-12. 

VI.  Philibert  Commerson,  naturaliste 
voyageur.  Paris,  1864,  in-8. 

VIL  Benjamin  Delessert,  éloge  couronné 

Îari* Académie  de  Lyon  en  1849.  Paris; 
850,  in-8. 

Vni.  Etudes  biographiques  pour  servir  à 
Fhistoire  des  sciences.  Paris,  Victor  Mas- 
«o»,Sr  série,  1864,  in-12. 

Les  savants  dont  il  est  question  dans  ces  Etudes  sont 
Aristote,  Tbéophraste.  Dioscoride,  Pline,  Gonnul  Ges- 
ner.  Pierre  Goudenberg,  l'un  des  premiers  naturalistes 
belges,  Philibert  Comerson.  etc. 

M.  Gap  a  dit  en  1856  une  édition  des  (Surres  de 
Bernard  Palissy.  Atoc  M.  Emile  Ghasles ,  il  a  publié 
aussi  en  1856  les  Poésies  de  Senecé.  dans  la  Bibliù- 
thiçue  el%€virienne.  D  a  mis  an  Jour  divers  antres 
écrits,  et  il  a  inséré  un  grand  nombre  d'articles  dans 
it»  recueils  périodiques. 


f 


-h  CAPEFIGUE. 

On  a  reproché  à  ce  très-féoond  écrivain  de  ne  p3« 
avoir  toujours  respecté  avec  assez  de  soin  les  droits  d« 
la  propriété  littéraire.  Voir  les  Documetit»  êur  Dau- 
nou,  par  H.  A.  Taillandier.  2*  édition,  p.  265. 

-h  CAPELLE  et  MEZIÈRES,  prête-Mm 

S&IM .  MioT  et  MoLiNE  DE  Saint-i ON,  tous 
eux  alors  officiers  supérieurs  d'état-major 
et  depuis  officiers  généraux  ;  le  dernier  a 
été  ministre  de  la  guerre  sous  Louis-Phi- 
lippe]. V 

La  Journée  aux  aventures,  opéra  comi- 
oue  en  trois  actes  et  en  prose...  musique 
de  Méhul.  Représ,  sur  le  théâtre  de  l'Opé- 
ra-Comigue,  le  16  novembre  1816.  Paris, 
Venu,  1816,  in-8,  88  p. 

CAPITAINE,    trad.  ps.  [ Mhl- 

ler]. 

Les  Quatre  parties  du  jour,  poëme  par 
M.  J.-F.  Zacharie,  traduit  de  rallemand. 
Paris,  Musier,  1769,  in-8. 

Le  traducteur  s'est  masqué,  au  bas  de  son  épftre  dé- 
dicatoire,  sous  le  nom  de  Capitaine. 

-\-  Zacharie.  né  en  1726,  mourut  en  1777.  Son 
poCme  des  Quatre  parties  du  jour,  imprimé  en  1754 
et  en  1757  ,  a  obtenu  plusieurs  éditions.  D'après 
la  Biographie  universelle,  la  traduction  do  Muller  est 
très-mauvaise. 

4-  CAPITAINE  D'ARTILLERIE  DU  ROI 
ET  DE  LA  RÉPUBUQUE  DE  POLOGNE 
[Pipcgeron].    - 

Traités  des  vertus  et  récompenses,  par 
Hyacinthe  Dragonetti,  trad.  en  françois, 
par  —  ;  italien  et  français.  {Naples,)  1767, 
in-8. 

Le  traducteur  revint  à  Paris  la  même  année.  Ayant 
remarqué  de  graves  incorrections,  soit  dans  le  texte  de 
cet  ouvrage,  soit  dans  la  traduction  qu'il  avait  laissée 
manuscrite  entre  les  mains  du  libraire  Gravier,  il  publia 
une  nouvelle  édition  de  ce  texte  et  de  sa  traduction. 
Paris,  1768,  in-lS,  avec  son  nom  sur  le  fh>ntispice. 

A.  A.  B— r. 

-+.  CAPITAINE  DE  CHEVAU-LÉGERS 

(Un],  pseudandrie  [M™  Constant,  femme 
de  1  ex-abbé  Constant,  auteur  de  la  «  Bible 
de  la  Liberté  ».  ] 

Fragments  sur  les  campagnes  d'Italie  et 
de  Hongrie.  Paris,  de  limpr.  centrale  de 
Nap,  Chaix,  1851,  in-8,  191  p. 


CAPITAINE  DE  DRAGONS  (Un),  ps, 
[Govis  Dbtranghant]. 

Les  Jésuites  célèbres.  (Première  livrai- 
son et  unique.)  S.  Ignace  de  Loyola.  Paris ^ 
Desloges,  1844,  in-18,  36  p. 

Ouvrage  dont  on  promettait  quatre  livraisons  par 
mois,  mais  dont  il  n'a  paru  qu'une  seule  livraiton. 

+  CAPITAINES  D'ARTILLERIE  (des) 
[Paixhans]. 
Observations  fiutespar— sur  un  ouvrage 
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intitulé  :  Essai  sur  quelques  parties  de 
f  artillerie  et  des  fortifications,  par  le  gé^ 
néral  comte  C***  (Chasseloup).  Paris,  Gira- 
tiot,  in-t. 

Voyez  ci-devant,  col.  608  c,  et  aux  Anonymes  : 
Lettre  à  M.  le  général  comte  C***. 

-h  CAPITAINES  ÉTRANGERS  AU  SER- 
VICE DE  FRANCE  (Deux)  [d'Illens  et 
Funck]. 

Plans  et  journaux  des  sièges  de  la  der- 
nière guerre  de  Flandres,  rassemblés  par— . 
Strasbourg,  1750,  in-i,  planches. 

4-  CAPITE  FONTIUM  ou  DE  CHEFFON- 
TAINES  [Penfentenyou]. 

C'est  la  tradaaion  latine  et  française  du  nom  breton 
de  ce  théologien,  né  dans  l'évèché  de  Léon,  mort  à 
Rome  en  4595,  et  qni  a  laissé  des  livres  de  contro- 
verse oubliés  anjourd'hui,  et  nne  Chrétienne  confuUUion 
du  point  d'honneur  »ur  leqtLel  la  noblesse  fonde 
aujourd'hui  ses  querelles  et  monomachies.  Paris, 
1568,  1571  et  1579.  in-8,  etc. 


CAP...  L.  FM.  P.  Capelle]. 
Àneries  révolutionnaires,  ou  Balourdi- 
siana,  bétisiana,  etc.,  etc.,   etc...  Anec- 
dotes du  jour,  recueillies  et  publiées  par—. 
Paris,  Capelle,  an  IX  (1801),  in-18,  144  p. 

+  CAPNION  [Jean  Reuchun]. 

Ce  célèbre  humaniste,  mort  en  1522,  donna  ainsi 
une  tournure  classique  à  son  nom.  Il  a  laissé  de  fort 
nombreux  écrits.  Consulter  l'article  que  M.  Emesl 
Grégoire  lui  a  consacré  dans  la  Biographie  générale, 
publiée  par  la  maison  Didot,  t.  XLD.  col.  51. 

4-  CAPOCODA  (le  sieur  Giulio)  [Grego- 
rio  Leti]. 

Les  Amours  de  Charles  de  Gonzague, 
duc  de  Mantoue,  et  de  Mar^erite,  com- 
tesse de  Rovère,  écrites  en  italien,  par—, 
et  traduites  en  français.  1666,  petit  in-12, 
â56p. 

Cette  édition  a  été  imprimée  en  Hollande,  et  quelques 
amateurs  la  placent  dans  la  collection  desElzevier,  quoi- 
que les  caractères  ne  paraissent  pas  être  ceux  de  ces  ty- 
pographes. L'original  italien  a  été  imprimé  en  1666, 
in-13.  Ragusa,  Pabio  FaH  (nom  supposé  ;  le  livre  est 
attribué  aux  presses  genevoises). 

CAPORAL  DE  GRENADIERS  (Un),  aut. 
dég.  [Delakontaine]. 

Mémoires  d'— ,  ou  le  Prisonnier  de  Tile 
de  Cabrera.  Paris,  r Auteur,  Mongie  aîné, 
etc.,  1828,  2  vol.  in-12. 

4-  CAPORAL  DES  RADIS  DE  LA  BAN- 
LIEUE (Un)  [M.  SÉRÉ,  depuis  banquier  à 
Pontoisel. 

La  1'*  Légion  à  Londres.  Détails  curieux, 
historiques,  inédits,  sur  le  voyage  des  gar- 
des nationaux  français  en  Angleterre  pen- 
dant Tannée  1848.  Avec  des  notes  de 
M.  de  Bilboquet,  sergent-major  socialiste, 
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et  de  sir  Mackintosh,  de  l'Université  de 
Greenwich,  tous  deux  membres  d'une 
foule  d'académies  pour  Ja  plupart  étran- 
gères. Edition  privée  du  portrait  de  Tau- 
leur.  Paris,  impr.  Maulde  et  Renou,  1849, 
in-8,  200  p. 

-I-  CAPUCIN  (Un)  [Zach.  Bouerius]. 

Règle  de  perfection  réduite  à  un  seul 
point  de  la  volonté  de  Dieu,  par  B.  do  Can- 
feld,  augmentée  de  la  Vie  de  Tauteur  et 
d'un  éclaircissement,  par  — .  PafU,  1666, 
in.l2  (V.  T.) 

4-  CAPUCINS  (les),  élèves  de  Tabbé  de 
Villefroy  [le  P.  Louis  de  Foix  et  autres]. 

Réponse  à  la  lettre  de  M**  (Le  Roy)  in- 
sérée dans  le  Journal  de  Verdun,  page  84, 
février  1752,  dbntre  lesLettres  dei'abbé  de 
Villefroy.  Parw.  QuUlau,  1752,in.l2,  71  p. 

+  C.  A.  R.  [C.  A.  Rahlenbeck]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

-f.  CARABI  DE  CAPPADOCE  [Pierre-Si- 
méon  Caron]. 

Lettre  de — à  son  cher  camarade  Carabo  de 
Palestine,  adressée  à  Cassel,  poste  restante, 
dédiée  à  M.  Tabbé  Caricaca.  Quipotest  ca- 
père  capiat.  A  Capoue,  et  se  trouve  à  Paris, 
chex  Cascaret,  à  t enseigne  de  la  Catacoua, 
1777  (ou  1787)  in-8,  de  4  fts* 

Nodier  fait  mention  de  cet  opuscule  (Mélanges 
extraits  d'une  petite  Bibliothèque,  p.  71)  :  i  Tout  le 
«  sel  consiste  dans  la  répétition  de  la  syllabe  ca  mul- 
«  tipliée  avec  une  abondance  nauséabonde  jusqu'à  l'entier 
c  épuisement  du  Dictionnaire  :  Cher  camarade  à  trente- 
«  six  carats,  je  t'écris  sans  calembourgs  et  sans  calem- 
c  bredaines,  soit  que  tu  t'absentes  pour  tout  le  carême, 
«  que  tu  fasses  tes  caravanes  et  coures  la  Calabre  en 
«  cabriolet,  en  cariole,  par  le  carabaa,  en  calèche  on 
c  dans  ton  carosse.  » 

CARACCIOU  (le  marquis  de),  ambassa- 
deur de  Naples  en  France,  apocr.  [le 
comte  de  GrimoardI. 

Lettre  du—  à  m.  d'Alembert  (publiée 
avec  quelques  additions  par  Daudet  de 
Jossan).  Londres,  1781,  in4  et  in^. 

Réimprimée  dans  le  Recueil  des  pièces  pour  et 
contre  M.  Neeker,  1781,  in-8,  t.  m. 

Les  ennemis  de  Neeker  profitèrent  du  moment  oh  le 
marquis  de  Caraccioli ,  ambassadeur  de  Naples ,  quitta 
Paris,  pour  publier  cette  satire  pseudonyme.  Personne  ne 
la  crut  de  celui  dont  elle  portait  le  nom.  Les  Mémoires 
secrets  de  Bachanmont  (t.  XVn,  35  mai)  et  la  Corret 
pondance  secriu  de  Métra  (t.  XI,  édition  de  1788, 
p.  299  )  nous  apprennent  qu'on  l'attribuait  à  Beau- 
marchais. Cette  conjecture  ne  s'est  pas  vérifiée;  car 
l'intime  ami  de  Beaumarchais,  Gudin,  n'eût  pas  manqué 
de  faire  Insérer  cette  pièce  dans  la  collection  des  Œu- 
vres de  l'auteur  de  Figaro,  publiée  par  le  libraire  Léo- 
pold  Collin.  Le  comte  de  Grimoard,  dans  les  entretiens 
littéraires  que  j'ai  eus  avec  lui,  m'a  avoué  qu'il  était 
l'auteur  de  la  Lettre  du  marquis  de  Caraccioli,  et  qu'elle 
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avait  été  publiés  avec  <inelqiies  addiiioni  par  le  funeax 
Oaadet  de  iosnn. 

En  182i .  M.  de  II  Roe,  arrMviste  da  royanme,  a 
fait  réimprimer  dans  son  Hittoire  dit  18  brvmaire  la 
Lettre  dn  marquis  de  Garaccioli,  sans  donner  anciin  dé- 
tail sar  ce  morceau.  Les  joumanx  les  pins  répandas, 
entre  autres  le  Moniteur  et  le  Journal  det  Débat*,  ont 
loué  cette  pièce  comme  nu  petit  chef-d'oBuvre  et  comme 
l'ouTrage  de  celui  dont  elle  portait  le  nom.  A.  A.  B-r. 

CARASI,  ps.  [V.  Baron,  père  du  libraire 
de  Lyon  de  ce  nom]. 

L'Ordre  de  Malte  dévoilé,  ou  Voyage  de 
Malte,  avec  des  Observations  historiques, 
philosophiques  et  critiques  sur  l'état  de 
Tordre  des  chevaliers  de  Malte  et  leurs 
mœurs  ;  sur  la  nature,  les  productions  de 
rUe ,  la  religion  et  les  mœurs  de  ses  ha* 
bitants.  Sans  lieu  d'impression  (Lyon), 
4790,  2  part,  in-12,  182  et  276  p. 

Cet  ouvrage ,  dont  on  ne  trouve  plus  d'exemplaires 
dans  le  commerce,  tient  du  roman  et  de  l'histoire  ;  il 
ftiit  un  portrait  de  l'île  de  Bilalte  qui  n'est  rien  moins 
que  flatté.  La  conclusion  est  que  l'institution  des  che- 
valiers doit  être  entièrement  détruite. 

GARDELLI,  ancien  chef  d'office  du  duc 
de***,  ps.  (i)  [Henri  Duval,  ancien  secré- 
taire de  M.  ae  Las  Cases]. 

L  Manuel  du  limonadier,  du  confiseur 
et  du  distillateur.  Paris,  Roret  et  Rousset, 
1822,  in-18. 

Ce  petit  ouvrage  a  été  réimprimé  en  1823 ,  4825, 
1827  et  1830,  avec  des  changements  et  additions.  De- 
puis il  a  reparu  sous  le  titre  suivant  : 

Nouveau  Manuel  du  limonadier,  du 
glacier,  du  chocolatier  et  du  confiseur, 
contenant,  etc.;  par  MM.  Gardelli,  Lion- 
net-Clemandot,  Julia  de  Fonteneile.  Nouv. 
édit.  Paris,  Roret,  1839,  in-18.  —  Réimpr. 
en  1844. 

II.  Manuel  du  cuisinier  et  de  la  cuisi- 
nière, à  l'usage  de  la  ville  et  de  la  campa- 
gne :  contenant,  etc.  précédé  d'un  Traité 
sur  la  dissection  des  viandes,  suivi  de  la 
Manière  de  conserver  les  substances  ali- 
mentaires, et  d'un  Traité  sur  les  vins.  Par 
ris,  Roret,  1822,  in-18.  —  VP  édition, 
augmentée  des  méthodes  à  suivre  pour 
bien  préparer  et  servir  le  café,  ouvrir  les 
huîtres,  etc.  Paris,  Roret,  1828,  in-18  avec 
6  planches. 

Réimprimé  de  nouveau  en  1829,  1831,  1837  et 
1842.  Les  deux  dernières  éditions  portent  pour  titre  : 
Nouveau  Manuel  complet,  etc. 

m.  Manuel  de  la  jeune  femme,  contenant 
tout  ce  qu'il  est  utile  de  savoir  pour  diri- 
ger avec  ordre,  agrément  et  économie. 


(1)  C'est  eneore  un  pseudonyme  qae  nos  oonlinaatenrs 
n'ont  pu  oonnn.  Y  a-t^il  dn  surprenant  à  cela?  Mais 
notre  brochure  des  Auttun  déçuieés  le  leur  avait! 
pourtant  révélé  1  > 
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1  intérieur  d'un  ménage.  Paris,   Charles 
Béchet,  1825,  in-18  avec  une  figure. 

lY.  Nouveau  Manuel  complet  des  gour- 
mands, ou  l'Art  de  faire  honneur  à  sa  ta- 
ble. Paris,  Roret,  1842,  in-18,  avec  4  plan- 
ches. 

CARDON,  pseud.  [l'abbé  Louis-Henri 
CoNGNBT,  auteur  d'articles  dans  la  Ga- 
lette de  Picardie,  né  à  Soissons  en  1795]. 

-^  n  a  publié  divers  onvriges  signés  relatifs  i.  l'étade 
de  la  langue  grecque. 

CARÊME,  artiste  culinaire,  plus  habile 
comme  chef  de  cuisine  que  comme  écri- 
vain. Il  eut  M.  Charles-Frédéric-Alfred 
Fayot  pour  rédacteur  habituel  des  ouvra- 
ges qui  ont  paru  sous  son  nom  (1).  (Pour 
la  liste  de  ces  ouvrages,  voy.  l'article  Ca- 
rême du  tome  XI  de  la  France  Littéraire,) 

Carême  attachait  une  grande  importance  à  laisser  après 
lui  une  réputation  d'écrivain.  Aussi  par  disposition  tes- 
tamentaire flt-il  un  legs  i  la  Bibliothèque  royale  poor 
qae  son  nom  lui  survécût  dans  cet  établissement  litté- 
raire. Ce  legs  se  composait-il  d'une  collection  supeite- 
ment  reliée  des  ouvrages  qui  portent  son  nom?  non... 
mais  bien  d'un  de  ces  objets  en  carton  qui  lui  servaient  * 
pour  les  décorations  de  tables  à  manger.  L'administra- 
tion l'a  Ikit  déposer  avec  une  soigneuse  précaution... 
dans  l'un  des  combles  de  l'établissement. 

-f-  Les  deux  premiers  ouvrages  de  Carême  ont  été 
retouchés  par  Dardent. 

CARION  (Jean),j5«.  [Ph.  Melanchton]. 

Chronigue  et  Histoire  universelle  dres- 
sée premièrement  par  Jean  Carion,  aug- 
mentée par  Ph.  Melanchton  et  G.  Peucer, 
traduite  en  français  nar  S.  G.  S.  (Simon 
Goulart,  Senlisien).  ôenève,  1580,  in-8.  — 
Seconde  édition,  augmentée,  Genève,  1595, 

2  vol.  in-8. 

-h  CARLE  [Victorien  Sardou]. 
L'Ecureuil,  comédie,  jouée  au  Vaude- 
ville en  1861 . 

Réimprimée  avec  le  nom  de  l'auteur. 

-f  CARL  EMERIC,  pseudon,  [Charles- 
EmericBouTARD]. 

Les  Drapeaux  de  la  presse  républicaine. 
Paris,  1849,  in-8. 

CARLIN,  nom  de  théâtre  [Ch.-Ant.  Ber- 
TiNAzzi,  célèbre  comédien  italien]. 
Nouvelles    Métamorphoses   dlirlequin, 


(1)  Particularité  que  les  continuateurs  de  i  la  Litté- 
rature française  contemporaine  »  out  ignorée,  car  ils 
n'en  disent  pas  un  mol  à  l'article  de  Carême.  Nos  Au- 
leun  défuùét  existaient  pourtant.  M.  Fayot  n'est  pas 
le  senl  qui  ait  Cait  de  U  littérature  de  cuisine.  Mil.  H. 
Duval  (voj.  Car4elli),  de  Gourchamps.  le  biographe  de 
Gagliostroet  de  la  marquise  de  Gréquy  que  vous  oon- 
naissex,  qui  a  anssi  écrit  une  Néo-Phytiologie  du  goût, 
et  plusieurs  antres  que  nous  citerons  dans  notre  table, 
ont  hit  de  U  colino-liltératiire. 
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eomédie   en    cinq  ad»;    Paris,    1764, 
m-8.  "' 

Uae  correspondance  de  Bertinuà  atec  Clément  XIV 
a  été  pabliée  en  1827.  Cette  correspondance  est  apo- 
cryphe, et  a  pour  anteor  H.  H.  de  Latoncfae,  connu  par 
plnsieon  ouvrages  piquants.  (Voir  l'article  GiiiiiBirr  xiv.) 

CÂRLOWITZ  (la  baronne  de)  aut,  déy. 
(M~  DcTERTRE,  née  baronne  Aloyse^hns- 
tine  de  Carlowitz  (1)]. 

Pour  la  liste  de ,  ses  ouvr.,  vo^.  le  t.  XI 
de  la  France  Littéraire,  article  Car- 
lowitz^ 

+  Cette  dame,  née  à  Piume  en  1777,  est  morte  en 
1863. 

+  GARMÂN  f Victor),  dont  le  vrai  nom 
est  C4RMANNB,  première  basse  du  théâtre 
d'Amiens,  né  à  Liège  le  27  août  1826. 

n  flit  d'abord  employé  dans  les  bureaux  de  la  foii- 
derie'  de  canons  de  Liège,  mais  bientôt  il  quitta  cet 
établissement  pour  embrasser  la  carrière  dramatique. 
Après  avoir  joué  comme  amateur  sur  différents  théâtres 
de  la  Belgique,  il  fht  engagé,  en  qualité  de  première 
basse,  successivement  à  Douai,  &  Nancy  et  à  Amiens. 
Carman  s'est  tué  à  Mons,  le  l*'  février  1855,  dans  les 
bn»  de  sa  belle- sccor,  première  chanteuse  du  théâtre 
de  la  Monnaie,  et  l'une  des  plus  jolies  femmes  de 
Bruxelles.  Voici  d'après  un  Journal  belge  les  détails 
de  ce  double  suicide  :  »  Un  drame  épouvantable  s'est 
accompli  hier  dans  un  hdtel  de  Mous.  H.  V.  Carman, 
arttste  alUcbé  au  thé&tre  d'Amiens,  était  venu  lundi 
dernier  voir  sa  belle-sœur.  Il  devait  s'en  retourner 
mardi,  mais  il  retarda  son  départ.  Hier  dans  la  matinée, 
M"*  Carman  a  renvoyé  sa  femme  de  chambre  en  lui 
recommandant  de  ne  monter  que  lorsqu'on  l'appellerait, 
et  en  lui  disant  qu'elle  ferait  demander  son  dîner  lors- 
qu'elle en  aurait  besoin.  A  six  heures  et  demie  du  soir, 
11"^»  Carman  n'avait  encore  appelé  personne  ;  la  maltresse, 
de  l'hôtel,  inquiète  de  ce  long  silence,  se  rendit  à  la 
chambre  occupée  par  sa  pensionnaire.  Après  divers 
appels  restés  sans  réponse,  on  fit  sauter  la  serrure.  La 
cbanbre  avait  son  aspect  habituel  ;  seulement  les  rideaux 
du  lit  étaient  hermétiquement  fermés.  On  les  écarta  et 
un  spectacle  affreux  s'offrit  &  la  vue  des  assistants. 
11^0  Carman  et  son  beau-frère  gisaient  inanimés  et 
baignés  dans  leur  sang;  chacun  d'eux  tenait  encore 
d'une  main  roidie  le  pistolet  qui  avait  servi  à  l'accon^ 
plissement  du  suicide.  ' 

Les  malhenreujt  jeunes  gens  étaient  entrelacés  et 
avaient  dû  se  tuer  l'un  l'autre,  à  un  signal  donné.  La 
mort  a  été  instantanée,  comme  le  prouve  la  position  des 
corps.  11"^*  Carman  était  vêtue  d'un  peignoir  en  mous- 
seline, son  beau-frère  était  en  grande  toilette. 

M»«  Carman  était  âgée  de  vingt-deux  ans  et  appar- 
tenait â  une  famille  de  Toulouse. 

Victor  Carmanne  a  publié  : 

I.  ^Brutus,  monologue  en  vers,  dédié  à 
M.  le  comte  Arthur  de  Lannoy.  Liège,  G. 
Carmanne,  1849,  in-8, 15  p. 

Ce  monologue,  début  littéraire  de  l'auteur,  ftit  Joué 
sur  le  Uiéâtre  du  Gymnase  de  Liège  le  13  mai  1849. 

II.  Les  Deux  Souffleurs,  critique  en  un 


(1)  Petit  renwlgijBnent  ignoré  de  noi  conUflsatain. 
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acte  et  en  vers.  Liège,  Carman,  1849,  in'8, 
26  p. 

Carman  a  encore  écrit  différentes  poésies  françaises 
et  vrallonnes  qui  ont  été  publiées.  (U.  G.) 

CARMÉLITE  (Une),  aut.  supp.  [l'abbé 
DuGUET,  alors  de  TOratoire]. 

Lettre  d*—  à  une  personne  engagée 
dans  r hérésie,  avec  les  motifis  de  la  con- 
version de  M"*  la  duchesse  d'York.  Parie, 
Roulland,  1684,  in-12. 

C'est  cette  lettre  qui  fit  dire  au  grand  Bossuet  *.  «  Il 
y  a  bien  de  la  théologie  sous  la  robe  de  cette  reli- 
gieuse. •  A,  A.  B— r. 

+  CARMONTELLE  (Louis)  [Louis  Cab- 

ROGIS]. 

Les  Biographies  universelle  et  générale,  ainsi  que  le 
Dictionnaire  de  Douillet,  n'ont  connu  ni  le  véritable 
nom,  ni  le  prénom,  ni  l'origine,  ni  la  famille  de  ce 
dessinateur^iuteur  dramatique.  M.  Jal  est  entré  â  cet 
égard  dans  des  détails  neufs  et  curieux  {Dictionnaire 
(;ritiq^e  4e  ^ffraphie  et  d'histoire,  1867,  p.  317). 

-h  CARNÉ  (comte  de)  [comte  Louis  Mar- 
CELLN  DE  Carné]. 

Né  en  Bretagne  en  1804,  reçu  à  l'Académie  française 
en  1864',  M.  de  Camé  a  été  député  sous  le  règne  de 
LouiS'Philippe.  Depuis  plusieurs  années,  il  figure  ipar- 
mi  les  rédacteurs  de  la  Revue  des  Deux-Mondes^  À  la- 
quelle il  a  fourni  en  1867  une  série  d'articles  sur  les 
Ëlats  de  Bretagne. 

-H  CVROLA,  pseudon.  [M™  Gras  de  Ba- 
GNOLS,  nièce  d'une  femme  do  chambre  de 
Marie-Antoinette]. 

Science  du  cœur.  Parie,  Gras  de  Bagnole, 
J:  Laiené,  1844,  in-18. 

+  CAROLINE,  princesse  de  Gfalles 
[Th.AsHE]. 

Mémoires  adressés  à  ses  filles,  traduits  de 
ranglais  par  Picot  de  Montpellier.  1813, 
2  vol.  in-8. 

Qaelqnes  circonstances  vraies,  mais  fort  dénaturées, 
servent  de  base  à  cette  narration  romanesque.  Voir  la 
Revue  des  Romans,  par  Girault  de  Saint-Fargean. 
1839,  t.  I,  p.  22. 

CAROUS  (le  comte),  pe,  [le  comte  Char- 
les Pasero  de  Corneliano]. 

Ses  Œuvres.  (Marseille,  Mossy),  vers 
1816,  in-8. 

Cet  ouvrage  a  été  envoyé  à  la  Bibliothèque  du  Roi, 
an  commencement  de  l'année  1819;  mais  l'ambassadeur 
du  roi  de  Sankigne  à  Paris  reçut  l'ordre  de  retirer  tous 
les  exemplaires;  ce  qui  a  été  exécuté.  On  croit  l'édition 
entière  d^sée  au  ministère  des  aifaires  étrangères  à 
.Turin.  Le  volume  contient  : 

!•  Alceste,  ou  le  Misanthrope; 

2*  Essai  sur  le  droit  public  ; 

3«  Essai  sur  l'étude  dis  l'Histoire  ; 

4^  Essai  nr  la  eonstilnUon  politique  et  civile  dn 
Piémont; 

5»  Essai  sur  la  vérité  dn  christianisme  ; 

6*  Essai  sur  l'étude  de  la  métaphysique  ; 

70  Essai  sur  U  théorie  des  mathématiques 
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Voyez  des  détails  sur  qaelqves-ans  de  ces  ojmscQles 
dios  la  brochure  dn  même  autear,  intibnlée  :  Note  tur 
la  véritable  interprétation  d'une  loi  italienne,  sec. 
édit.  Paru,  1824,  in>8,  p.  1  et  9.      A.  A.  B— r. 

CAROLUS  !•',  rex  Angliae,  apocr,  Qo 
docteur  Jean  Gauden,  évoque  d'j^eter]. 

Elxwv  BaaiXix^,  sive  Imago  régis  Ca. 
roli  in  illis  suis  aerumnis  et  solitudine. 
Hagœ  Comitis,  1649,  in-8. 

Ëikôn  Basilikè.  Le  pourlraict  du  Roi  de 
la  Grand'Bretagne,  fait  de  sa  propre  main 
durant  sa  solitude  et  ses  souffrances 
(composé  par  le  docteur  Gauden,  évêque 
d'Exeter);  revu,  corrigé  et  augmenté  de 
nouveau.  Paris,  Louis  Vendosme,  1649,  pet. 
inl2. 

Cette  tradnction  est  celle  ^ne  Bayle  cite  i  l'artide 
MiUon.  On  voit  que  l'édition  n'est  pas  la  première.  Le 
siear  Porrée,  traducteur,  a  signé  son  épltre  dédicatoire 
à  Charles  If.  On  trouve  ensuite  un  avit  au  lecteur 
chrétien,  31  pages. 

L'édition  originale  de  cette  tradnction  me  parait  être 
celle  qui  a  pour  titre  :  Eikân  Batilikè ,  on  Portrait 
royal  de  Sa  Majesté  de  la  Grande-Bretagne  dans  ses 
souffrances  et  ses  solitudes,  contenant  ses  méditations 
sacrées,  prières,  derniers  propos,  conférences  de  Neuf- 
ehastel  avec  Henderson  touchant  le  gouvernement  de  TB- 
glise  anglicane,  et  quelques  autres  pièces  non  encore  mises 
en  lumière.  Imprimées  à  La  Haye,  l'an  1649,  petit 
in-12.  L'épftre  dédicatoire  à  Charles  H  est  datée  de 
l'Utopie  des  Trioobantes,  septembre  1640,  et  signée 
PhUanax.  On  trouve  ensuite  des  vers  sur  le  portrait 
rouai.  Vient  après  une  seconde  épltre  dédicatoire  an 
comte  de  Bristol,  signée  D.  C.  L'avis  au  lecteur  n'a 
que  neuf  pages  et  demie. 

Le  volume  est  terminé  par  des  poésies  du  sieur  D.  G., 
qni  ont  pour  titre  :  Métamorphoses  des  îles  Fortunées, 
à  la  Reyne  douairière  de  la  Grande-Bretagne.  Ces 
lettres  initiales  désignent  Denis  Cailloué,  de  Rouen,  si 
j'en  crois  M.  Pioqnet,  qui  travaille  depuis  plusieurs  an- 
nées i  une  Histoire  des  hommes  célèbres  de  Normandie. 

Ce  traducteur,  dans  son  épltre  &  Charles  II,  dit  avoir 
époosé  depuis  quelques  années  une  Anglaise  ;  son  dge, 
8Ê.  condition  et  son  éducation  ne  lui  avaient  jamais 
donné  lieu  de  s'approcher  de  la  personne  de  Cbarles  I*'. 
Il  l'approcha  cependant  dans  le  temps  de  ses  malheurs. 

n  est  assez  évident  que  le  sieur  PoRRés  n*a  fait  que 
revoir  dans  quelques  endroits  la  traduction  de  Caillou^, 
imprimée  soi-disant  à  La  Haye,  mais  réellement  à 
Londres.  A.  A.  B— r. 

Cet  ouvrage  a  été  réimprimé  dans  l'un  des  volumes 
de  U  I  Collection  des  Mémoires  relatifs  à  la  révolution 
d'Angleterre,  »  publiée  par  M.  Guizot,  en  1823.  Ce 
volume,  qui  fait  partie  de  la  cinquième  livraison,  ren- 
ferme .  Procès  de  Charles  I«r.  Eikdn  Bazillkè,  apologie 
attribnée  à  Charles  l«r.  Mémoires  de  Charles  H,  snr  sa 
Alite  après  la  bataille  de  Worœster.  Le  Umt  formant 
81  feuilles  d'impression. 

-|- L'auteur  de  l'Eikôn  Basilikè  a  été,  en  Angleterre, 
l'objet  de  controverses  presque  aussi  vives  que  celui  des 
Lettres  de  Junius.  Le  point  de  départ  est  une  note 
nannscrite  tracée  par  le  comte  d'Anglesey  sur  un 
exemplaire  de  cet  oovrage;  il  avance  que  le  roi  Cbarles  n 
el  le  duc  d'York  lui  ont  assuré  l'un  et  l'autre  qae  c'é- 
tait à  Gauden  qu'il  follait  Ikire  honneur  de  cette  pro- 
dnetlon.  Dès  1603,  les  débats  s'étaient  engagés  et  ils 


r 


se  wnt  renoavelés  depuis  en  diverses  circonstances,  sans 


qu'on  ait  pa~arriver  à  one  solution  définitive.  On  peat 
consulter  à  cet  égard  la  Biographia  Initanniea,  artide 
Gauden,  les  Literary  Anecdotes  de  Nichols.  les  Res- 
titiOa  de  Bridges.  1. 1.  p.  51;  le  docteur  Wordsworth 
écrivit  sur  cet  objet  trois  volumes  publiés  en  1894, 
1825  et  1828;  sir  James  Mackintosh  rendit  compte  dn 
premier  volume  dans  VEdinburgh  Beview,  tom.  XUV, 
p.  1-47;  ce  dernier  se  prononce  en  faveur  de  Gauden. 
tandis  que  le  docteur  défend  les  droits  de  Cbarles  H, 
lesquels  ont  également  été  appuyés  dans  le  Quaterly 
Beview,  t.  XXXn,  p.  467-505;  mais  ils  ont  trouvé 
de  rudes  adversaires  dans  M.  Hallam  {Introduction  to 
the  littérature  of  Europe)  et  dans  M.  Todd,  qui  a  fût 
de  ce  problème  le  but  d'études  approfondies;  c'est  éga- 
lement l'opinion  de  Macanlay. 

-f-On  peut  observer  dn  reste  que  dans  cette  question 
d'histoire  littéraire,  l'opinion  publique  conservait  son 
influence;  les  royalistes,  les  défenseurs  de  l'autel  et  du 
trône  se  prononçaient  pour  Charles  !«<*,  tandU  que  1» 
avocats  des  idées  libérales  ne  voulaient  pas  laisser  à 
Tinfortoné  monarque  le  mérite  d'avoir  écrit  un  livre  re- 
marquable. 

CAROLUS,  ps.  [Locabt]. 

CARON  (Julie),  sœur  de  Caronde  Beau- 
marchais, aut,  dotUeux, 

L'Existence  réfléchie,  ou  Coup  d'œil  mo- 
ral sur  le  prix  de  la  vie.  Paris,  Belin,  1784, 
pet.  in-lâ. 

C'est  un  extrait  des  Nuits  d'Young  et  des  Méditations 
d'Hervey.  Suivant  M.  Bonlliot,  Tauteur  est  Demandre, 
maître  en  géographie,  né  à  Paris,  mort  près  d'Auxerre. 
en  mara  1808.  A.  A.  B— r. 

CAROTTIER  (Eustache),p«.  [Clavel,  au- 
teur sous  ce  pseudonyme  d'articles  dans 
les  journaux]. 

CARPENTARIUS(Bernardus),  theologus. 
ps,  [Jac.  Boileac]. 

fiemardi  Carpentarii  theologi  epistola 
de  contentione  ortâ  inter  canonicos  Pari- 
sienses,  super  verbis  Usuardi  ad  festum 
Assumptionis  B.  Y.  M.  Duaei  (Senonis), 
1671,in-i2. 

Et  dans  le  l"'  vol.  de  la  collection  des  (Envres  dn 
docteur  Launoy.  Genève,  1731,  in-A>l. 

Le  P.  Niceron  n'a  cité  l'ouvrage  de  Boilean,  ni  à 
l'article  de  cet  anteur,  ni  à  cenx  de  Launoy  et  de  ioly. 

A.  A.  B— r. 

CARPITANUS,  ps.  [Carolus  Fbramus]. 

Macrini  (Monmauri)  Parasyto-gramma- 
tici  'HfAipa  in  quatuor  partes  divisa,  ad 
Celsum  (Menagium),  Papirio  censore... 
Lutetiœ,  m-4. 

Réimprimé  dans  le  S«  voinme  de  V Histoire  de  P.  de 
Montmaur,psx  de  Sallengre,  1745.  2  vol.  in-8. 

A.  A.  B  —  r. 

CARRÉ  fJérôme],  ps.  [Yoltairb]. 

-H  L  Le  Café,  ou  IjÊcossaise,  confie  en 
cing  actes  et  en  prose,  traduite  de  l'an- 
glais deHume  (composée)  par— .1760,in-12. 

Voy.  l'article  Hna. 

n*  Epttre  dédicatoire  du  traducteur  du 
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Café,  ou  l'Ecossaise,  à  M.  le  comte  de  Lau- 
raguais... 

m.  Requête  de—  à  messieurs  les  Pari- 
siens... 

Ces  deux  morceaux  sont  imprimés  atec  nue  édition 
de  1760,  de  la  comédie  de  l'Ecossaise,  que  VolUire  a 
Toiiln  Taire  passer  comme  étant  tradaite  de  l'anglais  de 
Hume,  frère  de  David,  par  Jér.  Carré. 

IV.  Du  Théâtre  anglais,  par—.  1761, 
in-8. 

Morceao  imprimé  parmi  les  i  Contes  de  Goillanme 
Vadé.  »  1764.  in-8. 

-f-  Cet  opnsmle  parut  d*abord  sons  le  titre  d'Afpel 
à  toutes  les  natUmide  l'Europe.  Voir  à  ce  titre,  anx 
Anonymes. 

CARRÉ  (Jérôme),  ps.  [Damiens  de  Go- 
micourt]. 

I.  Essai  sur  la  poésie  lyri-comique. 
Amsterdam  et  Paris,  Delalain,  1770, 
in-8.  V.  T. 

Permission  tacite. 

4-  II.  Traité  analytique,  étymologique 
et  raisonné  de  Taccent  et  de  la  prononcia- 
tion de  la  langue  anglaise.  Paris»  PissoU 
1778,  in-8. 

-f-  CARRÉ  (Michel),  auteur  déguisé  [Mi- 
chel Carré  et  Wilhelm  Tbnint]. 

Faust  et  Marguerite,  drame  fantastique 
en  trois  actes  et  quatre  tableaux,  joué  au 
Gymnase  en  1850.  Paris,  Lévy,  1850,  in-12. 

4-  CARRION-NISAS  [LoèvE  WeimarsI. 

Résumé  de  l'histoire  de  la  république  de 
Venise,  par—.  Paris,  Lecointe  et  Ûurey, 
1826,  in-18. 

Cet  ouvrage  avait  été  demandé  par  l'éditeur  à  M.  Gar- 
rion-Nisas,  mais  ce  dernier,  forcé  de  s'absenter  de 
France  pendant  quelque  temps,  chargea  M.  Loewe  Wei- 
mars  de  remplir  ses  engagements,  ce  qu'il  fit. 

CARTERIUS  (Ludov.),  ps.  [Honorât. 
Fabri]. 

Justa  expostulatio  de  P.  M.  Xantes  Ma- 
riales  ord.  Praedic.  auctore  bibliothecae 
interpretum  ad  Summam  D.  Thomae.  Ger- 
goviœ  Vocontiorum  (versus  1666),  in-8. 

Catalogue  de  la  bibliothèque  Gasanate.  A.  A.  B*>r. 

CARTEROMACO  (Nie),  ps.  [Nicole 
FoRTiGUERRA,  prélat  romain,  né  en  1674, 
mort  en  1735]. 

Il  Ricciardetto.  Parigi  {Venezia),  Fran- 
eesco  Pitteri,  1758,  in-4. 

Il  Medesimo.  Nuova  edizione.  Parigi, 
Prault,  1767,  3  vol.  pet.  in-12. 

Fortiguerra  était  un  prélat  distingué  de  l'Eglise  ro- 
maine, n  avait  Jugé  plaisant  de  mettre  un  poCme  fkcé- 
tienx  sous  le  nom  du  savant  Carteromaco,  qui  était  celui 
d'an  de  ses  ancêtres,  que  son  érudition  avait  rends  cé- 
lèbre. L'éditeur  Guy  Bentivoglio ,  ne  voulant  pas  nom- 
mer le  prélat ,  par  ménagement  pour  l'Eglise,  adopta  ce 
déguisement  et  de  plus  feignit  d'avoir  ikit  imprimer 


l'ouvrage  à  Paris.  L'édition  in-4  parut  la  première,  vingt- 
trois  ans  après  la  mort  du  poète  ;  elle  est  fort  belle,  en- 
richie du  portrait  de  l'auteur  et  de  vignettes  gravées  en 
tète  de  chacun  des  trente  chants.  Le  débit  en  (bt  si  ra- 
pide, que  la  seconde  édition  la  suivit  de  près,  dans  la 
même  année.  Elle  est  in-8  et  n'a  aucun  des  ornements  de 
la  première; 

-j-Ce  poème  fut  composé  &  bâtons  rompus  et  dans  les 
moments  de  loisir  que  laissaient  à  F.  des  occupations 
plus  graves;  il  est  en  trente  chants,  et  l'action  fait  suite 
à  celle  du  Roland  furieux.  Ce  n'est  pas  seulement  Ri- 
chardet  qu'on  y  retrouve,  mais  Renaud,  Roland,  Olivier,- 
Astolfe  et  les  autres  paladins  de  Charlemagne  :  ce  sont 
aussi  des  géants,  des  fées,  des  miliciens,  des  monstres. 
L'auteur  a  souvent  la  gaieté,  quelquefois  même  l'élégance 
et  la  grâce  de  l'Arioste,  mais  la  haute  poésie,  la  force, 
la  chaleur,  les  grandes  et  riches  images  que  l'Homère 
de  Perrare  a  répandues  dans  son  poème,  dès  que  son 
sujet  l'a  exigé  ou  permis,  mais  ce  mélange  du  plaisant 
et  du  sublime  qui  forme  un  caractère  comique  et  inimi- 
table, il  faut  bien  pardonner  k  l'auteur  du  Richardet  de 
ne  l'avoir  pas  imité.  Son  ouvrage  n'en  est  pas  moins 
un  de  ceux  de  ce  genre  dont  la  lecture  est  la  plus  amu- 
sante, et  oh  la  verve  poétique  se  fait  le  mieux  sentir. 
L'abondance,  la  gaieté,  la  folie  des  imaginations  y  éga- 
lent la  facilité,  l'élégance  et  la  Joueuse  liberté  du  style. 
Si  l'auteur  plaisante  quelquefois  sur  des  sujets  qui  de- 
vraient être  étrangers  à  la  poésie  badine,  c'est  qu'il  vou- 
lait se  livrer  sans  gêne  à  tout  l'essor  de  sa  verve,  dans 
la  confiance  oii  il  était  que  cette  débauche  de  son  esprit 
ne  deviendrait  jamais  publique  ;  mais  il  ne  put  se  dé- 
fendre de  communiquer  son  poëme  à  quelques  amis, 
d'en  laisser  même  prendre  des  copies.  Il  le  confia  au 
cardinal  Corneille  Bentivoglio,  son  ami  et  poète  comme 
lui,  et  ce  fut  Guy  Bentivoglio,  neveu  du  cardinal,  qui  le 
fit  imprimer  quelques  mois  après  la  mort  de  son  oncle 
et  après  celle  de  Fortiguerra. 

—  Richardet,  poëme  en  xii  chants  (tra-  * 
duit  en  vers  français,  par  Anne-Fr.  Dup- 
perier  -  Dumouriez  ,    père    du   général). 
Liège,  Plomteux,  1766,  2  part,  in-8,  fîg.  et 
2  vol.  pet.  in-12. 

L'original  italien  a  trente  chants.  Dumouriez  avait 
déjà  publié,  en  1764,  les  six  premiers  chants  sons  le 
titre  de  Richardet,  poëme  dam  le  genre  burlesque, 
imiU  de  l'italien. 

—  Le  même,  traduit  en  vers  français 
(par  Mancini-Nivernois),  Paris,  Didot 
jeune,  1796,  2  vol.  in-8. 

-|-Celte  traduction  est  en  vers  de  dix  syllabes,  i  Peut- 
être  y  avaitril  un  milieu  à  saisir  entre  les  longueurs  de 
l'original  et  l'imitation  trop  abrégée  dite  par  Dumou- 
riez ;  mais  on  pardonne  à  Nivemois  sa  trop  scrupuleuse 
conformité  avec  le  poète  italien,  et  sa  manière  trop 
expéditive,  en  ûiveur  de  la  grâce,  de  la  fhilchenr,  du 
naturel  d'un  grand  nombre  de  détails,  quand  on  te 
rappelle  que  sa  main  écrivit  cette  œuvre  badine  en 
moins  d'un  an  et  d'après  la  première  inspiration,  an 
fond  de  la  prison  des  Carmes.  »  (Biogr.  univ.) 

CARTIER,  nom  altéré  [Garpibr,  aut. 
dram.]. 

CARTOUCHE,  chef  de  brigands  (1), 
apocr. 

(1)  Considéré  comme  écrivain  par  nos  oontinnatews, 
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Mémoires  du  fameux — ,  écrits  par  lui- 
même,  trouvés  après  sa  mort  dans  la  tour 
de  Hontgommery,  où  il  fut  enfermé,  Paris, 
Langlois,  Krabbe,  1835,  in-18, 144  p.  avec 
une  grav. 

CARTOUCHE-VANDECK  (le  docteur), 
ps,  [jGrRÀNDVAL,  auteur  du  poëme  de  Car- 
touche]. 

Almanach  des  proverbes  pour  Tannée 
1745  ;  par—,  astronome  privilégié  suivant 
les  astres.  Sec.  édit.,  rev.  et  corr.  An- 
ven  (Paris),  1745,  in-8,  45  p. 

+  M.  G.  Duplessii  {Bibliographie  parémiologique, 
p.  190),  émet  l'avis  qu'il  n'y  a  en  probablement 
qu'une  seule  édition,  avec  un  titre  nouveau,  et  il  sgonte  : 
c  Cet  oposmle  facétieui,  écrit  en  prose  et  en  vers, 
f  n'a  pas  s^rande  importance,  mais  il  est  asseï  agréable, 
•  quoique  l'auteur  n'ait  pas  toujours  été  fort  délicat 
I  dans  le  choix  de  ses  plaisanteries.  » 


a 


C.  A.  S.  de  la  C.  de  J.  [le  P.  Charles 
Spillebout,  s.  J.] 

Manuel  des  congrégations  de  la  sainte 
Vierge.  Nouvelle  édit.  considérablement 
augmentée  par—.  Gand,  V*  Vander-Schel- 
den  (1848),  in~24.  —  La  deuxième  partie 
parut  en  1849,  in-12,  sous  ce  titre  :  Trér- 
sor  de  piété,  par—. 


CÂSAMAJOR    (M~)    [Emile  Bar- 
baultI. 

La  Pathologie  du  mariage  (affaire  Pras- 
lin).  Lettres  de  M"^  la  duchesse,  et  consi- 
dérations par — .  Paris,  Comon,  1847, 
in-8. 

-hCASANOVADE  SEINGALT  [Jacques]. 
Ses  Mémoires. 

Il  est  bien  certain  que  Casanova  n'est  pas  l'auteur 
de  ces  Mémoires,  mais  à  qui  Tant-il  les  attribuer?  La 
traduction  française  d'Auberl  de  Vitry  (Paris,  1821-29. 
14  vol.  in-12),  faite  sur  une  version  allemande,  offre 
nn  style  fort  mitigé.  L'édition  de  Paris,  1 833-37 , 1 0  vol. 
in-8,  reproduite  en  1843,  4  vol.  in-12,  est  beaucoup 
plus  complète,  mais  elle  diffère  assez  sensiblement  pour 
quelques  volumes  des  voinmes  publiés  sous  la  rubrique 
de  Bruxelles,  pour  compléter  l'édition  mise  au  jour  à 
Leipsick,  par  le  libraire  Brockhaus.  La  bibliographie  de 
ceUe  production  présente  encore  des  incertitudes. 

n  n'est  pas  hors  de  propos  de  citer  un  passage  de 
l'avant-propos  de  l'éditeur  de  Leipsick,  1826. 

I  La  seule  chose  que  nous  nous  soyons  permise  et  que 
BOUS  avons  cm  indispensable,  c'est  la  révision  du  ma- 
nuscrit sous  un  double  rapport.  D'abord  Casanova  a 
écrit  dans  une  langue  qui  n'était  pas  la  sienne ,  et  il  a 
écrit  comme  il  a  senti,  donnant  sans  périphrase  son  nom 
à  chaque  chose.  L'original,  par  conséquent,  tel  que  l'au- 
teor  Fa  laissé,  est  plein  de  butes  de  grammaire,  d'ita- 
lianismet  et  de  laUnismes  ;  il  a  fallu  les  Cure  dispa- 
raître pour  le  rendre  propre  à  l'impression,  mais  la 
personne  qui  s'est  chargée  de  ce  travail  épineux  a  eu 

et  par  suite,  admis  dans  leur  nomendature  11!  M.  Benchot 
s*est  bien  gardé  de  comprendre  Gartonche  dans  la  table 
des  auteurs  pour  1835. 


r 


soin  de  n'alléfer  en  rien  l'originalité  de  TécritaîD. 

•  Gomme  le  goût  du  siècle,  qooi  qu'en  disent  certains 
auteurs  verbeux,  n'est  pins  celni  d'un  siècle  fécond  en 
turpitudes,  et  qne  les  obceénités  ont  été  rélégnées  en 
lenr  lieu  depuis  qne  la  saine  philosophie  a  épuré  le 
goèt  etfonné  la  raiaoB,  il  a  été  indispensable  d'éporer 
toutes  les  expressions,  de  gaier  toutes  les  images  dont 
la  grande  minorité  des  lecteurs  ne  s'accommoderait  pins 
aujourd'hui  (1).   • 

c  Avant  que  nous  nous  fussions  décidés  à  livrer  à 
l'impression  ces  Mémoires  dans  toute  lenr  intégrité  et 
dans  la  langue  que  l'anteur  a  choisie  pour  les  écrire, 
quelques  volumes  d'une  traduction  française  faite  for 
une  édition  allemande  ont  paru  à  Paris  en  1825,  mais 
ne  peuvent  d<mner  que  œ  que  cette  dernière  offrait  :  ils 
contiennent  en  outre  de  si  nombreuses  suppressi<ms  i 
l'original  qu'on  ne  peut  considérer  ces  soi-disants  Mé- 
moires qne  comme  des  fragments  qui  ometten'.  les  situa- 
tions les  plus  intéressantes  de  la  vie  de  notre  héros,  a 

N'oublions  pu  de  placer  ici  une  note  tracée  par 
M.  Paul  Lacroix  et  qui  est  enfouie  dans  le  catalogue 
des  livres  de  M.  Butacq. 

«  J'ai  cherché  à  découvrir  le  véritable  auteur  de  ces 
Mémoires  si  spirituels  et  si  curieux,  qui  ne  sont  pas  H 
qui  ne  peuvent  être  de  Jacques  Casanova ,  lequel  était 
incapable  d't^rire  en  français  et  qui  n'entendait  rien  i 
une  œuvre  d'imagination  et  de  style.  11  est  certain  que 
ce  ctMèbre  chevalier  d'industrie  avait  laissé  des  notes  éi 
même  des  mémoires  originaux,  mais  ces  manuscrits 
étaient  certainement  indignes  de  voir  le  jour,  et  il  Ail- 
lait un  habile  homme  pour  les  mettre  en  œuvre.  Cet 
habile  homme  fut.  nous  en  avons  la  certitude  morale, 
Stendahl  ou  plutôt  Beyle,  dont  l'esprit,  le  caractère,  les 
idées  et  le  style  se  retrouvent  à  chaque  page  dans  les 
c  Mémokes  imprimés.  >  Consulter  la  «  Bibliographie 
des  ouvrages  relatifs  à  l'amour,  aux  femmes,  a  par  le 
G.  d'I.,  1864.  col.  665;  nn  article  de  Jules  Janin, 
dans  le  ■  bicLionnaire  de  la  conversation  b  ;  le  «  Grand 
Dictionnaire  universel,  >  par  M.  Pierre  Larou&se, 
t.  m,  p.  467. 

CASATl,  ps.  [BuRAT  DE  GuRGY  aîné,  au- 
teur sous  ce  pseudonyme  d'articles  dans 
les  journaux]. 

CÀSCÂRET  (Jean),  ps.  [Clavel,  auteur 
sous  ce  pseudonyme  d'articles  dans  les 
journaux]. 

CASIMIR,  ps.  (2).  [MM.  H.  Dupin  et 

Âch.  DartoisI. 

L'Anffe  Gardien,  ou  Sœur  Marie,  comé- 
die en  deux  actes,  mêlée  de  chants.  Paris, 
Barba,  iS3i,  in-8. 

Représentée  sur  le  théâtre  des  Variétés,  le  5  Janvier 
1831. 


CASSANDRE  [Moncrip]. 

La  préface  de  la  4*  édition  des  Btrennes  de  la  Saint- 
Jean,  \t$  <  Mémoires  dn  président  Guillerin  »  et 
quelques  autres  morceaux  insérés  dans  ces  Etrenna. 


(1)  On  peut  observer  que  l'éditeur  à  laissé  subsister 
une  foule  de  passages  trèMisqués,  ce  qui  donne  une 
effirayante  idée  de  ceux  que  ses  scrupules  ont  retran- 
chés. 

(i)  Nos  oontiAiaienrs  ont  w  dans  ce  pseudonyme  un 
vérMihle  non. 
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Voir  la  Goutte  bibliograpliiquê*  {Parit,  Lemerre), 
1868,  p.  S48. 

CASSEN,  airocat  aux  conseils  du  Roi, 

pS.  [VûLTÀIRfil. 

1.  Relation  de  la  mort  du  chevalier  de 
la  Barre  (A  M.  le  marq.  de  Beccaria]. 
Sans  lieu  d'impression,  15  juillet  176o, 
in-8,  24  pag.  —  Autre  édit.  1768,  in-8, 
30pag. 

H»*  Db  Deffand,  dans  sa  l«ttre  i  Hor.  Walpole, 
da  S3  aoftt  1768,  et  les  «  Mémoires  seoreU  »  do  10  mars 
1768,  parlent  de  la  Relation  comme  d'nne  noQTeaaté. 
n  s'agit  de  la  nouvelle  édition  qni  vit  le  joar  en  1768, 
in-8  de  30  p.;  mais  la  première  édition,  in-8  de 
94  p.,  sans  frontispice,  avait  pam  en  1766;  elle  est 
datée  dn  15  juillet  de  cette  année.  Cependant,  la  Reia^ 
tion  avait  été  envoyée  la  veille  à  Damilaville  ;  voyez  la 
lettre  de  Voltaire,  dn  14  Juillet  1766.  VolUire  repro- 
duisit la  Relation,  en  1769,  à  la  suite  de  la  <  Canoni- 
sation de  saint  Cncofln,  •  et  dans  le  tome  I***  des 
«  Choses  utiles  et  agréables;  »  en  1771,  an  root  Jus- 
tice, dans  la  septième  partie  de  ses  «  Qaestions  sur 
l'Encyclopédie.  >  Dans  cette  dernière  impression,  on 
n'avait  mis  que  l'initiale  B...  an  lieu  du  nom  de  Belle- 
val,  qu'on  lit  dans  tontes  les  précédentes. 

Sons  le  nom  d'Etallonde  de  Morival  (voy.  ce  nom), 
on  a  un  autre  écrit  de  Voltaire  sur  la  même  affaire. 
Les  «  Mémoires  secrets,  >  dn  6  août  1766,  parlent  de 
trois  lettres  attribuées  à  VolUire,  et  datées  dn  6  juillet, 
relatives  à  la  catastrophe  de  La  Barre.  M.  Beuchot  n'a 
pas  été  plus  heureux  que  les  éditeurs  de  Kehl,  qui 
n'ont  pn  se  procurer  ces  lettres,  de  l'existenoe  des- 
qoelles  il  est  pennis  de  douter. 

*  II.  Avis  au  public  sur  les  parricides  im- 
putés aux  Caïas  et  aux  Sirven.  (Genève, 
les  frères  Cramer},.  1766,  in-8,  34  pag.  — 
Autre  édition,  1766,  iih8,  30  p. 

Les  «  Mémoires  secrets  s  dn  15  septembre  1766, 
parlent  de  cet  Avis  au  public,  dont  M.  Beuchot  a  vu 
les  deux  éditions  que  nous  citons. 

n  parut  sons  le  même  nom,  en  1771 ,  d'après 
M.  Beuchot,  et  dès  1767,  d'après  A.-A.  Barbier,  un 
Mémoire  pour  le  sieur  Pierre-Paul  Sirven.  in-8  de 
219  p.  ;  ce  mémoire  n'a  point  été  inséré  dans  le  Voltaire^ 
Beaumarchais  ni  dans  le  Voltaire-Beuchot.  Pant-il  en 
conclure  que,  bien  que  publié  sous  un  des  pseudonymes 
de  Voltaire,  il  n'est  pas  de  lui? 

III.  Mémoire  pour  P.-P.  Sirven.  Paris, 
(Amsterdam),  1767,  in-8. 

Ce  Mémoire  ne  se  trouve  pas  dans  la  collection  de 
Beaumarchais.  (Voy.  le  numéro  précédent.) 

IV.  Lettre  à  M.  le  marquis  de  Beccaria, 
professeur  en  droit  public  a  Milan,  au  sujet 
de  M.  Morangiès.  1772. 

Je  crois,  dit  M.  Beuchot  (t.  XLVO,  p.  6  de  son  édi- 
tion), que  cet  écrit  est  le  premier  des  onae  que  Voltaire 
publia  dans  l'affaire  Morangiès.  Il  doit  être  antérieur  i 
l'arrêt  dn  il  avril  1772,  qui  renvoya  le  procès  au 
btiUiage  de  Paris. 

GASSIUS,  ps.  [Achillus  Statius,  Lusi- 
tanus]. 

Cassii  Parmensis  poetae  inter  epicos  ve- 
teres  eximii  Orpheus,  et  in  eum  Nathan. 


f 


Ghytraei  commentariolum  ad  informandos 
studiosae  juventutis  mores  utilissinnim. 
Franco furti,  1587,  in-8,  60  p. 

Ce  petit  poSme  parut  pour  la  première  fois  à  Paris, 
en  1567,  i  la  suite  dn  commentaire  d'Achille  Statius 
sur  le  Traité  des  grammairiens  de  Suétone.  (Freytag, 
Adparat.  litter.,  t.  m,  p.- 667.)  A.  A.  B— r. 

GASSIUS  (Andréas),  p^.  [Bellecombe]. 

Nous  devons  la  connaissance  de  ce  pseudonyme 
à  M.  Beuchot,  qui  ne  nous  a  point  indiqué  les  écrits 
qui  ont  pu  être  publiés  sous  ce  nom.  La  Bibliographie 
de  la  France  a  été  aussi  discrète  que  son  rédacteur.  A 
moins  que  l'on  ne  doive  attribuer  i  M.  Bellecombe,  ce 
qui  paraît  très-raisonnable,  l'opuscule  intitulé  : 

Le  Sacre  de  Belgrave-SqiAare ,  épttre  à  Henri 
d*Outremer,  par  J.-A.  Gassias.  Parie,  de  l'impr,  de 
Foumier,  1844,  in-8,  16  p. 

GASTELVADRA  fl'ex-révérend  P.  Ignace 
de),  petit  neveu   au  R.    P.  Brumoi,  ps. 

[GcBlàRES-PALMEZEAUx] . 

L'Art  de  travailler  aux  journaux  (Epî- 
tre  à  un  jeune  provincial).  1813,  in-8. 

Imprimé  à  la  suite  de  deux  poèmes  faussement  attri- 
bués à  Gresset.  (Voy.  Gresset.) 

"  4-  II.  Épître  à  Gresset,  au  sujet  de  la 
reprise  du  Méchant  en  1813,  suivie  de 
deux  ouvrages  de  ce  poëte  célèbre  (le 
Chien  pécheur  et  la  Mu^igue,  poëme»)  qui 
ne  sont  dans  aucune  édition  de  ses  œu- 
vres, et  d'une  épître  à  un  jeune  provin- 
cial, intitulée  :  l'Art  de  travailler  atfz 
journaux;  par  l'ex-révérend  père—.  Paris, 
Moronval,  181â,  in-8,  93  p. 

Je  ne  sais  si  Gubières-Palmézeaux  a  fait  quelques 
dupes  par  l'annonce  de  ces  prétendus  ouvrages  de 
Gresset  ;  mais  il  est  certain  que  le  Chien  pécheur,  on 
le  Barbet  des  Cordeliers  d'Etampes ,  a  été  publié 
vers  1730  par  Hémard  d'Anjouan.  Il  se  trouve  aussi 
dans  la  Contitiuation  des  Mémoires  de  littérature, 
par  le  P.  Desmolets.  t.  X.  —  Le  poëme  sur  la  Mu- 
sique  est  de  Serré,  et  parut  en  1714,  in-4. 

A.  A.  B—r. 

GASTIL-BLAZE,  nom  dég.  [François- 
Henri-Joseph  Blazb,  mort  en  1857J. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tome  XI  de  la  France  Littéraire,  au  nom 
Blaie. 

-{-C'est  au  tome  n  de  la  France  littéraire,  p.  78, 
qu'il  font  chercher  cette  liste.  Ajoutez  : 

-f- Molière  musicien.  Paris,  1852,  2  vol. 
in-8. 

Sur  l'Opéra  français.  Paris,  1836, 
in-8. 

-4-  L*Art  des  vers  lyriques,  1858, 
in-8. 

-h  Théâtres  lyriques  de  Paris,  l'Opéra 
italien.  1856,  in-8. 

+  L'Académie  impériale  de  musi- 
que. 1847-1855,  2  vol.  in-8. 

-|-  Pour  son  Dictionnaire,  l'auteur  a  dit  des  em- 
prunts teUement  nombreu  an  Dictionnaire  de  mutiq  us 
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de  J.-i.  RoQMeta.  qoe  U  crituiae  a  dû  les  iigiiaier 
STec  qaelqae  étonDeneot. 

CASTIM    (Joseph),   p$,    [Thom.   Pisb- 

CKJS], 

Manuductio  ad  viam  pacis  ecclesiasticae. 
EleutheropoU,  1650,  in-8. 


CASTORINE  [Taxile  Delobd]. 
Pes  articles  dans  le  Charivari. 

4-  CASTORINE  [S.  Zabba:^]. 

Des  articles  de  journaux.  Indiqué  dans 
les  Grands  Journaux  de  la  France,  page 
425. 

CASTRES  DU  CRENAY  (de),  w.  [l'abbé 
QuESNÉL,  Tun  des  neveux  clu  célèbre 
P.  Quesnel,  mort  à  la  Bastille,  vers 
1739]. 

Almanach  du  Diable,  contenant  des 
prédictions  très-curieuses  et  absolument 
infaillibles,  pour  Tannée  1737.  Nouv.  édit., 
augmentée  de  plusieurs  fautes  qui  ne  se 
trouvent  pas  dans  les  précédentes  éditions. 
Aux  Enfers  (1738),  in-12. 

Cet  Almanach  a  occasionné  les  deux  broehnres  ni- 
vantes  : 

1«  CUf  des  prédictûmê  earminifiquet  de  V Alma- 
nach du  Diable.  De  l'Enfer,  par  vn  courrier  extra- 
ordinaire. 

2»  La  Critique  et  contre-critique  de  VAlmanaeh 
du  Diable,  pour  l'année  1 737,  imprimé  aux  Enfers. 

Voy.  le  t.  m,  p.  1337,  dn  Catalogue  des  livres  ras- 
semblés par  iean  Christ.  Gottflr.  Jahn.  Francfbrt, 
4754-1774.  4  vol.  in-8.  avec  des  notes  en  allemand. 
Ce  catalogue  est  remarquable  par  le  choix  des  ouvrages, 
'exactitude  des  titres  et  rimportance  des  notes. 

CASTRIOTTO  d'Albanie  (le prince),  XP 
petit-fils  du  grand  Scanderberg,  né  le  18 
février  1751,  imposteur  dont  le  véritable 
nom  est  Stéphano  Zannowigh. 

La  Poésie  et  la  Philosophie  d'un  Turc  à 
81  queues,  à  3  plumes  ae  héron,  à  %  ai- 
grettes et  à  un  collier  d'émeraudes,  nou- 
velle édition.  Afnsterdam,  1779,  in-8. 

-|-Get  aventurier  se  suicida  à  Amsterdam  le  35  mars 
4786.  Voir  l'article  que  lui  a  consacré  la  Bioftrofhxe 
vniiveTseUe.  A.  A.  B— r. 

-f- CATALAN,  dentiste  [Salomon  Cou- 
GNABD,  de  Genève]. 
Complainte  de  Fualdès. 

Voir  la  Revue  SuUse,  t.  XX.  p.  t32.  944. 

-h  CATALOGUS  (Dom  G.  C.)  [Guil- 
laume Cou  brousse]. 

Description  des  monnaies  royales  de 
France,  par—.  Spécimen.  Paris,  imp.  de 
H.  Foumter,  1838,  gr.  in-4. 

L'auteur  a  publié,  de  4839  à  4844,  le  Catalogue 
raisonné  des  monnaies  nationales  de  France,  2  tom. 
in-4  et  8  atlas;  cet  ouvrage  n'a  été  tiré  qu'à  400  exem- 
plaires, mais  il  faut  un  long  examen  pour  se  rendre 
eonipte  dn  plan  qui  a  été  suivi.  Voir  Hennin,  Monu- 
ments de  vmstoire  de  Fronce,  t.  H.  p.  xvn-xxvi. 


a 
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Voir  aussi  le  ÊÊénuél  du  libraire,    5*  édition,  t,  n, 
col.  240. 

4-  CATALOGUS  (dom)  [G.  Brunbt]. 

Articles  insérés  dans  le  Bulletin  du  6t- 
bliophUe  (10*  série),  publié  par  le  libraire 
Tecnener,  à  Paris. 

CATHARINUS  (Ambrosius),  ps,  [Lance- 
lotus  PoLrrcs]. 

Christophori  de  Capite  Pentium  varii 
tractatus  et  disputationes  (scilicet,  opus 
de  veteri  ritu  oeiebrandi  missam,  cui  sub- 
jicitur  Ambrosii  Catharini  tractatus  de 
consecratione  Eucharistiae  forma). Parût». 
1586,  in-8. 

CATHERINE  U  ALEXIOWNA  (Sophie- 
'Catherine-Dorothée),  princesse  dAnhalt- 
Zebst,  impératrice  de  Kussie. 

L  Lettres  de  l'impératrice  Catherine  II  à 
Voltaire. 

De  toutes  les  lettres  de  Catherine  11,  qu'on  lit  dans 
la  correspondance  de  Voltaire.  Je  suis  certain  qu'il  n'y 
en  a  pas  une  qui  ait  été  écrite  par  cette  princesse  ;  il 
faudrait  n'en  Jamais  avoir  tu  d'autres  pour  croire  que 
oelles-d  sont  son  ouvrage.  La  langue  française  était  peu 
familière  à  Catherine  ;  elle  devait  la  parler  avec  une  in- 
correction moins  sensible  dans  sa  bouche  que  sous  sa 
plume,  mais  qui  pourtant  devait  f  tre  très-grande,  si  J'en 
juge  par  les  lettres  écrites  de  la  main  de  cette  princesse 
que  j'ai  lues.  Fautes  d'orthographe,  fautes  de  grammaire, 
impropriété  d'expression,  tout  s'y  trouve,  excepté  l'es- 
prit, la  raison  et  le  style  qu'on  admire  dans  les  lettres 
qu'on  donne  pour  avoir  été  écrites  par  Catherine  à  Vol- 
taire. J'ai  particulièrement  en  l'occasion  de  faire  cette 
observation  en  lisant  les  instructions  qoe  l'impératrice 
de  Russie  avait  écrites  de  sa  propre  main  pour  le  comte 
d'Artois  (depuis  Charles  X),  lorsqae  ce  prince  ^t  le 
voyage  de  Saint-Pétersbourg.  Catherine  indiquait,  dans 
ia  instructions,  les  moyens  d'étouffer  à  leur  naissance 
les  germes  de  la  révolution  qui  venait  d'éclater  en  France. 
Le  fond  de  ses  instructions  n'était  pas  moins  absurde 
qoe  barbare.  L'incorrection  du  style  n'en  était  que  le 
moindre  début  :  il  est  donc  évident  que  ce  beau  Code, 
que  l'Impératrice  avait  écrit  de  sa  propre  main,  n'était 
pas  son  ouvrage,  et  que  le  copiste  avait  pris  la  place  de 
l'auteur  (4).  Gomment  expliquer  autrement  l'énorme  dif  • 


(4)  Instruction  donnée  par  S.  M.  Catherine  II  â  la 
commission  chargée  de  dresser  le  proiiet  d'un  nouveau 
code  de  lois.  —  Cette  instruction  a  été  traduite  en  fran- 
çais :  40  par  Fel.  de  Baltbaiar.  Lataanne,  47G9,  in-8; 
20  par  Catherine  II  elle-même,  a-t-on  dit.  Saint-Pé' 
tersbourg,  4769,  in-8;  3»  par  Frey  des  Landes.  Saint' 
Pétersbourg  (rverdon),  4769.  in-42;  4»  par  un  ano- 
nyme, sons  le  Utre  de  Nouveau  Gode  des  lois .  ou  Ins- 
tructions i  la  commission,  trad.  de  l'ail.  Paris,  4769. 
in-4 2.  (Voy.  notre  France  littéraire,  art.  Catherine  II.) 
Or,  voici  que  l'assertion  de  Uasson  se  trouve  juslifiée 
par  la  découverte  faite,  depuis  lui,  par  le  savant  rédac- 
teur de  la  Bibliographie  de  la  France.  —  Catherine  fut 
plagiaire  comme  le  plus  vulgaire  des  écnvains.  Elle  écri- 
vit le  canevas  de  son  Instruction  en  français,  elle  en  a 
tiré  une  grande  partie  de  l'Esprit  des  lois  de  Montes- 
quieu et  du  Traité  des  Délits  et  des  Peines,  de  Beccaria. 
quoiqu'elle  n'ait  flilt  aucune  mention  des  sources  où  elle 
l'a  puisée.  C'est  à  M.  Beuchoi,  qui  le  premier  a  fait  cette 
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fér«ace  qu'il  y  a  entre  ce  qai  est  btea  matérieUement 
l'oNivre  de  Sa  M^esté  aarienne,  et  ce  qui  n'a  été  que 
copié  ou  même  que  signé  seulement  par  elle.  II  n'est  pas 
adjnissible  qu'une  princesse  qui  aurait  asseï  bien  su  la 
lingue  fhtncaise  pour  écrire  les  lettres  qu'on  trouve  dans 
la  correspondance  de  Voltaire,  ne  se  fàt  pas  aperçue  de 
la  différence  qu'il  y  avait  entre  ce  qu'elle  faisait  copier. 
Ou  Gathenne  n'est  pas  l'auteur  de  sa  correspondance 
imprimée,  ou  les  autres  lettres  confidentielles  qu'elle  a 
écrites  de  sa  main  ne  sont  pas  son  ouvrage.  Voila  ce 
qu'on  lit,  à  ce  sujet,  dans  les  Mémoires  de  Masson. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Catherine  attacha  beaucoup  d'im- 
portance aux  lettres  qui,  sous  son  nom ,  avaient  été 
adressées  an  roi  de  l'intelligence  humaine  au  xvtn*  siè- 
cle, et  quand  Beaumarchais  eut  pris  le  parti  de  faire 
imprimer  les  œuvres  de  ce  grand  homme,  elle  crut  de  sa 
dignité  de  faire  à  sa  correspondance  avec  lui  des  modi- 
flations  dont  elle  eût  dû  s'abstenir  pour  son  honneur. 

Le  baron  de  Grimm  avait  été  chargé  de  réclamer  au- 
près du  roi  Loais  XVI,  de  la  part  de  l'impératrice  de 
Russie,  les  carions  qu'elle  désirait  que  l'on  fît  dans  ses 
lettres  à  Voltaire.  Le  volume  dans  lequel  les  lettres  de 
Catherine  étaient  imprimées  fut  envoyé  à  Saint-Péters- 
bottig;  l'impératrice  le  renvoya  après  avoir  souligné 
elle-même  les  phrases  qu'elle  voulait  qu'on  retranchât. 
M.  de  Montmorin  exigea,  au  nom  du  roi,  que  tous  les 
endroits  soulignés  par  Sa  Majesté  l'impératrice ,  et  pa- 
raphés par  son  ministre  Grimm,  fussent  cartonnés,  et  les 
cartons  retranchés  envoyés  à  l'impératrice,  qui  payerait 
les  lirais  de  tout.  Les  ordres  de  M.  de  Montmorin  fu- 
rent exécutés,  mais  rien  ne  tai  payé  par  l'impératrice, 
Ces  détails  sont  extraits  d'une  note  écrite  de  la  main  de 
Beaumarchais  sur  le  plat  de  la  couverture  du  volume 
même  qui  a  servi  pour  la  désignation  des  cartnis ,  et 
qui  est  paraphé  par  le  baron  de  Grimm.  On  ne  trouve 
que  dans  un  petit  nombre  d'exemplaires  de  la  collection 
des  œuvres  de  Voltaire  les  endroits  soulignés  dans  le 
présent  volume  par  l'impératrice  de  Russie ,  quelques 
curieux  en  ont  eu  des  copies.  Voici  ces  cartons  : 

Année  1770,  pag.  117.  Après  la  1S«  ligne,  on  lit 
dans  les  exemplaires  non  corrigés  :  «  Je  ne  parle  point 
des  Vénitiens  :  Je  trouve  qu'il  n'y  a  que  le  pape  et  le 
roi  de  Sardaigne  qui  aient  du  mérite  en  Italie.  » 

Pag.  208.  Après  ces  mots  de  la  lr«  ligne,  maitrê 
de  Damas,  on  lit  :  •  Mais  quelle  honte  pour  vos  com- 
patriotes, pour  cette  noblesse  française,  si  remplie  d'hon- 
neur, de  courage  et  de  générosité,  de  se  trouver  parmi 
les  bandits  de  Pologne  (1),  qui  font  serment,  devant  des 
images  miraculeuses,  d'assassiner  leur  roi,  quand  ils  ne 

remarque,  que  nous  sommes  redevable  de  la  connaissance 
de  ce  ùtit.  Ce  quHl  y  a  de  singulier,  c'est  que  cette 
Instruction,  écrite  d'abord  en  français,  traduite  en  russe 
et  en  allemand,  et  de  cette  dernière  langue  en  français, 
puisse  représenter  dans  la  version  donnée  (par  Baltha- 
sard)  à  Lausanne  en  1769,  de  fréquents  passages  abso- 
lument conformes  à  la  première  édition  de  hi  traduction 
du  Traité  des  Délits  et  des  Peines ,  de  Beocaria ,  par 
l'abbé  Morellet  (1766,  in-8).  Balthasard  ayant  reconnu 
les  frigments  empruntés  par  Catherine,  trouva  plus  na- 
turel de  les  copier  fidèlement  de  Montesquieu  et  de  l'on» 
vrage  de  Beocaria,  traduit  par  Morellet,  que  de  les  tra- 
duire! 

(1)  C'est  ainsi  que  ce  bas-bleu  couronné  s'exprimait 
en  perlant  de  ces  hommes  héroïques  qui,  quelques  an- 
nées plus  tard,  devaient  être  asservis  i  la  domination 
russe,  parce  que  ces  bandits  avaient  trop  de  coBur  pour 
n'être  pas  des  voisins  redoutables  pour  une  gouvernante 
d'esclaves. 
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savent  pas  combattre!  Si,  après  ce  coup,  M.  de  Vioménil 
et  ses  compagnons  ne  quittent  pas  ces  gens-U,  que 
faudra-t-il  penser?  > 

Pag.  933.  A  la  moitié  de  la  16*  ligne,  on  lit  : 
c  J'en  ai  un  aussi  (un  remède)  pour  les  petits  maîtres 
sans  aveu,  qui  abandonnent  I^is  pour  servir  de  pré- 
cepteurs &  des  brigands.  Ce  dernier  remède  vient  en  Si- 
bérie ;  ils  le  prendront  sur  les  lieux  ;  ces  secrets  sont 
efBcaces  et  ne  sont  point  d'un  charlatan,  i 

Pag.  234,  21*  ligne.  Après  ces  mots  :  r  Je  suis 
comme  l'impératrice  Théodora,  j'aime  les  images  ;  mais 
il  faut  qu'elles  soient  bien  peintes,  »  on  lit  :  c  elle  les 
baisait,  c'est  ce  que  je  ne  fais  ;  il  pensa  lui  en  arriver 
malheur.  » 

Pag.  236,  3«  ligne.  Après  les  mots  :  c  Nous  sommes 
très-éloignés,  je  vous  l'avoue,  de  faire  des  religieuses,  « 
on  lit  :  «  et  de  les  rendre  étiques  à  force  de  brailler  la 
nuit  è  l'église,  comme  cela  se  pratique  à  Saint-Cyr.  s 

Pag.  237.  Après  la  14«  ligne,  on  lit  :  c  N'ayez  pas 
peur,  Monsieur ,  vos  Parisiens  qui  sont  à  Gracovie  ne 
me  feront  pas  grand  mal  ;  ils  jooent  une  mauvaise  Circe, 
qui  finira  comme  les  comédies  italiennes.  • 

Pag.  240.  Après  la  21«  ligne,  on  lit  :  r  A  propos, 
que  dites-vous  de  la  révolution  de  Suède?  Voilà  une 
nation  qui  perd  en  moins  d'un  quart  d'heure  sa  forme  de 
gouvernement  et  sa  liberté;  les  Buts,  entourés  de 
troupes  et  de  canons ,  ont  délibéré  vingt  minutes  sur 
cinquante-sept  points  qu'ils  ont  signés  comme  de  rai- 
son. Je  ne  sais  si  cette  violence  est  douce,  mais  je  vous 
garantis  la  Suède  sans  liberté,  et  son  roi  aussi  despoti- 
que que  celui  de  France ,  et  cela  deux  mois  après  que 
le  souverain  et  la  nation  s'étaient  juré  réciproquement  la 
stricte  conservation  de  leurs  droits.  » 

Pag.  257.  Après  la  15^  ligne,  on  lit  :  «  C'est  le  roi 
de  Suède  qui  donnera  lieu  au  moyen  de  raccourcir  votre 
voyage,  s'il  s'empare  de  la  Norwége,  comme  on  le  dé- 
bite. La  guerre  pourrait  bien  .devenir  générale  par  cette 
escapade  politique.  Si  la  France  n'a  pas  d'argent,  l'Es- 
pagne en  a  suffisamment,  et  il  fitnt  avouer  qu'il  n'y  a 
rien  de  plus  commode  qu'un  autre  paie  pour  nous.  > 

Pag.  280.  A  la  fin  de  la  page,  après  ces  mots  :  «  Je 
n'oserais  citer  le  seigneur  Moustapha,  mon  ennemi  et  le 
vôtre,  »  on  Ut  :  •  Parce  que  M.  de  Saint-Priest.  qui  a 
vécu  à  Pans,  et  qui  par  conséquent  a  de  l'esprit  comme 
quatre,  prétend  qu'il  en  a  prodigieusement.  » 

Pag.  281.  Après  la  8«  ligne,  on  lit  :  c  Je  l'emploie- 
rai volontiers  (la  belle  h^angue),  mais  je  sais  d'avance 
que  la  dame  à  qui  vous  voulex  que  je  l'adresse  a  un 
chérubin  indomptable,  assis  sur  le  trépied  de  la  politique 
et  qui.  par  sa  lenteur  et  par  l'obscurité  de  ses  oracles, 
détruirait  l'effet  des  plus  belles  harangues  du  monde, 
quelque  grandes  que  fussent  les  vérités  qu'elles  pussent 
contenir.  D'ailleurs,  il  y  a  des  gens  qui  n'aiment  que 
ce  qu'ils  ont  inventé,  et  qui  sacrifient  tout  aux  idées 
reçues.  > 

Pag.  287.  Après  la  1 1*  ligne,  i  la  suite  de  ces  mots  : 
«  Mais  il  (Moustapha)  n'en  est  pas  moins  battu  pour 
cela  depuis  cinq  ans,  >  on  lit  :  c  Malgré  les  conseils  de 
M.  de  Saint-Priest  et  les  instructions  du  chevalier  ToU, 
qui  se  tuera  à  force  de  fondre  des  canons  et  d'exercer 
des  canonniers.  lia  beau  être  revêtu  de  caftans  et  d'hoN 
mine,  l'artillerie  turque  n'en  sera  pas  meilleure  et  mieux 
servie  ;  mais  toutes  ces  choses  sont  des  enfantillages 
auxquels  on  donne  beaucoup  plus  d'importance  qu'ils  ne 
méritent.  Je  ne  sais  oh  j'ai  In  que  ces  tours  d'esprit 
sont  naturels  aux  Velches.  i 

II.  L'Antidote,  ou  Examen  du  mauvais 
livre  superbement  imprimé,  intitulé  Voya- 
ge en  Sibérie,  etc.,  fait  en  1761,  par 
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rabbé  Chappe  (d'Autroche  et  Odart)  (i). 
Saint'Pétersbourg ,  1770-71,  2  vol.  gr. 
in-8.  ~  Autre  ^ition  (première  et  deu- 
xième parties).  Amsterdam^  1771-72,2  vol. 
petit  in-8. 

Ces  deox  Yolnmes  dénient  être  niitis  d'an  troisième 
qoi  n'i  pas  para.  Bmjnbt. 

N'est-il  donc  pas  ridicnle  d'attribuer  à  Catherine  n, 
en  société  avec  son  chambellan  Ghoawalof ,  l'oorrage 
pnblié  à  Saint-Pétersbourg  contre  le  Voyage  en  Sibérie, 
de  l'abbé  Chappe  d'Antroche,  sons  le  titre  A* Antidote, 
1770  et  4771,  i  yoI.  grand  in-8f  n  est  aqjonrd'hoi 
bien  démontré,  pour  quiconque  a  été  à  même  de  jnger 
comment  l'impératrice  Catherine  écrirait  la  langue  fran- 
çaise, qu'elle  ne  peut  avoir  en  aucune  part  à  la  rédac- 
tion de  l'Antidote.  Quant  au  chambellan  Choowalof,  tout 
le  monde  sait  qu'il  ne  lui  était  pas  plus  flicile  qu'à  sa 
souveraine  d'écrire  en  français.  Qui  donc  est  le  véritable 
auteur  de  l'Antidote  f  Quelques  personnages  ont  dit  à 
l'astronome  de  La  Lande  que  cet  ouvrage  a  été  composé 
par  la  priaoease  Daschkof,  ou  Dashkoff  (qui  eut  part  à  la 
révolution  de  Russie,  en  1762),  aidée  par  le  sculpteur 
Falconnet. 

m.  Théâtre  de  FHermitage  de  Cathe- 
rine II,  impératrice  de  Russie,  composé 
par  cette  princesse,  par  plusieurs  person- 
nes de  sa  société  intime,  et  par  qnelques 
ministres  étrangers  (publié  par  Castéra). 
Paris,  F.  Buisson,  an  VII  (1799),  2  vol. 
in-8. 

Les  frontispices  de  ces  deux  volumes  disent  que  «  ces 
pièces  ont  été  composées  en  langue  française,  et  repré- 
sentées par  des  acteurs  français  sur  le  théâtre  particu- 
lier de  l'impératrice,  appelé  l'Hermilage.  devant  cette 
princesse  et  sa  société  intime,  à  la  fin  de  1787  et  dans 
l'hiver  de  1788.  » 

Les  auteurs  dont  on  trouve  des  pièces  dans  ces  deux 
volumes  sont  : 

AuFRiNE  (M^^)  :  l'Offider  suffisant,  ou  le  Fat  puni, 
proverbe  en  un  acte,  en  prose  (t.  H). 

Gatrerinb  n  :  1«  le  Traeaasier,  proverbe  en  un  acte, 
en  prose  ;  2^  la  Rage  aux  proverbes ,  proverbe  en  un 
acte  ;  3«  le  Flatteur  et  les  flattés,  proverbe  en  un  acte 
(t.  I)  ;  4«  les  Voyages  de  M.  Bonlemps,  proverbe  en  un 
acte  ;  5«  Il  n'y  a  point  de  mal  sans  bien,  proverbe  en 
un  acte  ;  6^  Imitation  de  Shakespeare ,  scène  histori- 
que, sans  observation  d'aucune  règle  du  thé&tre ,  tirée 
de  la  vie  de  Rurick  (t.  U).  Ces  pièces  étaient,  a4-on  dit, 
écrites  d'abord  en  allemand,  et  ensuite  traduites  en 
Tuaie.  Une  seule,  intitulée  :  tmitatUm  de  Shaketpeare  : 
scène  historUiiu  tirée  de  la  vie  de  Ruriek,  Ait  écrite 
en  russe,  puis  traduite  en  français.  En  passant  par  tant 
de  versions,  il  est  difficile  d'établir  ce  qui,  dans  ces 
petites  pièces,  est  resté  de  [Catherine,  et  plus  encore 
d'apprécier  la  manière  de  cette  princesse  d'éaire  le 
français. 

Ghouwalof  (db),  grand  diambellan  :  Insipidios,  pro- 
verbe en  un  acte,  en  prose  (t.  II). 

CoBENTZEL  (le  comie  ra),  ambassadeur  de  l'empe- 
reur auprès  de  la  cour  de  Saint-Pétersbourg  :  Gros- 
Jean,  ou  la  Régimanie ,  proverbe  en  on  acte»  en  prose 
(t.  I). 

(1)  Odart,  Piémontais,  quelque  temps  secrétaire  fran- 
çais de  Catherine  II  ;  mort  dans  sa  patrie  d'un  coup  de 
fMdre.  Ersch,  France  UUér,,  i,  IV,  p.  854. 


r 


Estât  (d'),  Français  attaché  an  cihtaieide  Galharine  H  : 
lo  le  laloox  de  Valôice. proverbe  en  deux  actes,  eaprMe 
(t.  I)  ;  8«  les  Qalproqoos,  conédi^-proveKbeeB  u  acte, 
en  prose  (t.  n). 

LiGNB  (le  prince  de)  ,  général  aatrichien  :  VAmaal 
ridicnle,  proverbe  en  un  acte,  en  prose  (t.  I). 

MoHOiior  (AlsKaadre) ,  ftrvori  de  l'impératiioe  :  lin- 
souciant,  comédie  en  trois  actes  et  en  prose  (i.  !)• 

Sioim  l'alné  (L.-P.),  ministre  de  France  en  Rouie  : 
1«  Crispin  duègne,  comédie  en  trois  actes  et  en  prow; 
8«  GaîoB-llarcios  Goriolao,  tragédie  en  dnq  actee  cfc  «■ 
vers  (t.  I)  ;  8*  le  Sonrd  et  le  Bègue,  proverbe  «o  on 
acte,  mt  prose  ;  ^  l'Enlèvement,  oomédie-proveite  en 
un  acte,  en  prose  ;  5«  rHomme  inconsidéré,  onoédi»  em- 
un  acte,  en  prose  (t.  D). 

Stooconot  (le  comte),  sénatear  :  la  MaUaée  de  l'n- 
mateur,  proverbe  en- on  acte,  en  prose  (t.  D). 

Qoe  penser  malmenant  de  ce  Théâtre  de  l'Btrml- 
toge,  que  U.  de  Ségor  (1)  a  pnblié  eomne  reovnge 
de  Catherine  f  De  qui  sont  les  pièces  qo^en  y  trouve  im- 
primées sons  son  nom?  Estr-œ  qu'elles  ne  seraient  posât 
par  hasard  de  ce  bw»  de  Grimm.  -qui  s'était  bit  de  la 
liltérature  on  inslnunent  pour  devenir  on  pemnoge 
politiqoe  f  Et  M.  de  Ségvr,  ambasndenr'  de  Fnoce  à 
Saint-Pétersbourg,  Ininnème  «'•nraiwil  point  eo  par 
hasard  asses  d'empire  sur  loi  poor  fiiire  taire  FanMivr- 
propre  de  l'aoteor  devant  le  devoir  du  courtisan  f  N*ao- 
raitp>ll  point  voulu,  dans  on  beau  moment  d'abnégotion 
diplomatique,  &lre  à  la  aooveraine  qu'il  était  chargé  de 
flatter,  un  honnnoge  désintéressé  de  son  esprit?  Je  ne 
serais  pas  même  étonné  que ,  mettant  le  comble  i  la 
prodigalité,  il  eût  encore  allUdé  de  ses  originaux  dranm- 
tiques  le  diplomate  Gobentil.  Ce  qu'il  y  a  de  bien  in- 
contestable, c'est  qne  cet  Allemand  n'a  point  écrit  les 
pièces  qne  lui  attribue  l'éditenr  du  Théâtre  de  VBermi- 
toge,  Catherine  fiit  certainement  une  grande  princesse; 
M.  de  GoUenal  fut  probablement  un  habile  ambassadeor; 
mais  ni  l'un  ni  l'autre  n'a  écrit  en  f^voçais  ce  que  M.  de 
Ségur  voudrait  nous  donner  comme  leur  ouvrage  :  J'en 
ai  pour  preuve  les  écrits  qui  sont  bien  veritaMeneni  les 
enlknts  de  leur  plume  ;  à  leur  physionomie  russe  et  alle- 
mande, il  est  tkdle  de  les  reeonnaitre.    P.  R.  A — s. 

Auguis  a  ignoré  qne  A.  A.  Barbier,  sous  le  v9  17,71 1 
de  son  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes,  dit  ce 
théAtre  composé  par  différents  auteurs  français,  qu'il 
eftt  pu  nommer,  mais  il  s'en  est  abstenu. 

+  On  trouve  des  deuils  sur  le  théâtre  de  l'Henni- 
tage  dans  l'ouvrage  de  M.  Dinaux  sur  les  Sociétés  ba- 
dines, publié  en  1866  par  les  soins  de  M.  G.  BibmI, 
Paris,  Bachelin-Deflorenne,  2  vol.  in-8. 

CATHERINE  DAMOUR.  Voy.  Amour 
(Cath.  d'). 

CATHOUCUS  (ChrisUanus),  ps.  [Fran- 

CiSCUS  PlNTHBRBAVl. 

Theologia  Pétri  AureKi  (abbatis  San^y- 
rani)sive  pnecipui  ejus  eirores  contra  fidem 
ac  bonos  mores^excerpti  ex  latinis  ejusdem 
opeinbus  editis  anno  1646.  AudomaropoH, 
1647,  in^. 

CATHOUCUS  PHILAUSTHES,  ps.  [Gil- 
les de  Witte], 
Polemicum,    sive   Bellica  expostulalio 

(1)  Auguis  se  trompe  ici.  Ce  n'est  point  M.  de  Sé- 
gur qui  a  été  l'éditeur  do  c  Théâtre  de  l'Hennitage.  » 
maifl  bien  de  Gastén. 
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Gatholici  Pbilaletis,  adversus  Irenicum, 
sive  Epistolam  pacificam  Christiani  Pbili- 
reiû,  etc.  1708,  in-4, 16  p. 

CATHOLIQUE  (Un),  aui.  dég.  [Jean  de 
Lannel]. 

Discours  des  obsèques  et  enterrement 
du  roi  Charles  IX,  écrit  par—.  Paris, 
1622,  in-8.  V.  T. 

CATHOLIQUE  (Un),  aut.  dég.  [l'abbé 
Oaude  Andby]. 

Lettre  instructive  d* —  à  un  protestant 
de  la  ville  de  Lyon,  sur  le  nom  de  TEglise 
romaine  donné  à  TEglise  catholique. 
Lyon,  1707,  in-12. 

4-  CATHOLIQUE  (Un)  [Quirln  de  Fli- 

NES]. 

Lettre  d'un  catholique  à  un  ami  protes- 
tant sur  les  raisons  qui  l'attachent  à  sa 
croyance,  par — .  De  limprimerie  du  Spec- 
tateur Belge,  1821,  in-8,  38  p. 

4-  CATHOUQUE  (Un)  [l'abbé  Wrinds]. 

Paroles  d'un  croyant,  revues,  corrigées 
et  augmentées  par—.  Paris,  Jeanthon, 
1834,  m^. 

4-  CATHOLIQUE  (Un)  [le  marquis  Louis- 
Léopold-Amédée  de  beaufort]. 

Souvenirs  d'Italie.  Bruxelles^  1839,  gr. 
in-8. 

Le  nom  de  l'aotear  est  à  la  fin  de  la  préface.  Gel 
ooTTage  a  été  plusieurs  fois  réimprimé. 

CATHOLIQUE  (Un),  aut.  dég.  [Jules 
GoMDON,  rédacteur  de  l'Univers  religieux]. 

Du  Mouvement  religieux  en  Angleterre, 
ou  les  Progrès  du  Catholicisme  et  le  retour 
de  l'Eglise  anglicane  à  l'unité.  Paris,  Sa- 
gnier  et  Bray,  1844,  in-8. 


CATHOLIQUE  (Un)  [C.  F.  Chevé]. 
Le  Dernier  mot  du  socialisme.  Paris, 
18i8,  in-i2. 

4- CATHOLIQUE  (Un)  [Léon  Gautier, 
né  en  1832,  employé  aux  Archives  de  l'Em- 
pire]. 

I.  L'Amour,  par—.  Paris,  1858. 

II.  Voyage  d  un— ,  autour  de  sa  cham- 
bre. Paris,  1862,  in-18. 

4-  CATHOUQUE  (Un)  [X.  Bougard]. 

Le  Cataclysme  et  le  dernier  mot  de  l'ul- 
tramontanisme,  par—.  Liège,  Bougard, 
1861,  in-8. 

CATHOUQUE  DU  XIX»  SIÈCLE  (Un), 
aut.  supp. 

Editear  d'one  édition  réceate  do  livre  de  Gabr. 
d'Emiliane  [Ant.  GaTin]  (voy.  le  premier  de  ces  doios^' 
augmentée  d'une  Introduction  bistonqne,  de  Aotés  et  de 
commentaires.  Leip»ick,  1845,  in-8.  364  p. 

CATON    Chrétien,    ps.    [Mathieu   de 

MORGUBS]. 


Charitable  Remontrance  de—  à  Monsei- 
p:neur  Téminentissime  cardinal  de  Ricbe- 
iiou  sur  ses  actions,  et  quatre  libelles 
diffamatoires  faits  par  lui  ou  ses  écrivains. 
Sans  indication  de  lieu,  1631,  in-4,  196 
pages. 

Imprimée  anssi  dans  le  Recaeil  de  pièces  in-fel.  da 
même  auteur.  A.  A.  B— r. 

+  CATON  L'ANCIEN,  aut.  supposé. 
Caton  en  françois.  S.  l.  n.  d.,  in-fol.  goth., 
21  feuil. 

Cette  publication,  ikite  Ters  1480,  est  la  plus  an- 
cienne tnduaion  française  des  célèbres  Disticha  de 
moribuê,  attribués  à  Gaton,  et  qui  jouirent  de  la  plus 
grande  Topue  au  moyen  Age  et  an  xv«  siècle.  Le  Jfo- 
nueldu  Libraire,  5*  édit.,  t.  I,  col.  1665-1674,  entre 
dans  des  détails  très-étendus  an  si^et  des  éditions  la- 
tines et  dans  diverses  laagMs  de  rBurdpe.  Pannî  les 
auteur»  qui  ont  Iraité  ce  qui  regarde  ces  préceptes  mo- 
raux, nous  signalerons  M.  Le  Roux  de  Lincy,  dans  son 
Introduction  an  Livre  des  proverbei  françait. 

+  CATON  D'UTIQUE  [l'abbé  Parmbn- 
tier]. 
Lettre  de—  à  César.  Paris,  1766,  in-8. 

-h  CAUCHOIS-LEMAIRE  [L.  Aug.  F. 
CAtTCHOis,  né  en  1789]. 

Ce  journaliste,  fort  connu  par  son  opposition  con- 
stante et  vive  contre  les  Bourbons,  avait  joint  k  son  nom 
celui  de  sa  mère.  Voir  la  liste  de  ses  écrits  et  l'indica- 
tion des  publications  périodiques  auxquelles  U  a  pris 
part  dans  la  France  litUraXre,  tom.  II.  p.  85. 

-hCAUDE  {^.)anagr.  [Georges  Dbcaux]. 
Des  articles  de  Théâtre  dans  le  journal 
Vîmage. 


r 


CAUMARTIN  (de)  [d'Hozier]. 
Procès-verbal  de  la  recherche  de  la  no- 
blesse de  Champagne,  fait  par—.  Châlons, 
(1673),  in-8,  réimpr.  à  Vouziers,  18S2. 

Une  note  de  l'imprimeur  dit  que  de  GaumarUn  n'est 
peint,  malgré  l'indication  du  titre,  l'auteur  de  ce  travail, 
lequel  Ait  exécuté  par  d'Hozier. 

-f-  CAUSSIDIÈHE  (Marc)  né  à  Genève 
en  1808,  préfet  de  police  à  Paris  en  1848, 
mort  en  J856  [Théophile  ThoréI. 

Mémoires  de— .Part«,  Lévy  frères,  1848, 
2  vol.  in-8. 

Ces  Métaoires  ont  été  revus  et  réécrits  entièrement 
par  If.  Thoré,  lequel  n'est  cependant  l'auteur  exdusif 
que  des  quatre  premiers  chapitres  de  l'introduCUon  ; 
ils  ont  été  reproduits  dans  plusieurs  journaux. 

CAUX  DE  MONTLEBERT,  ps.  [le  prési- 
dent Hénault]. 

Marins,  tragédie  en  5  actes  et  en  vers. 
Paris,  1716.  in-12. 

Voy.  l'Eloge  du  président  Hénanlt,  par  Le  Beau,  dans 
lesHÂmoires  de  l'Académie  des  Inscriptions,  t.  XXXYm. 

A.  A.  B  —  r. 


CAVEIRAC  (l'abbé  de)  [l'abbé  J.  Novi 
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Voit  duu  U.Fninr(  ItiUndrt,  Ion.  H,  p.  80,  1 
lïilc  itmaTTÈfa  il  ottcrinin.  oublie  injmrd'baii  w 
■  Apologie  de  LodLi  XIV  cl  de  Km  ronHil  lor  11  ti\o 
aUon  de  l'édil  de  Nania,  >  17SB,  li-B,  111  ds  brui 
Ion  de  a  pablialiOD. 


+  C.  A.  W.  [Ch.  A.  Walckenaeb]. 

Histoire  d'Eugénie,  raconta,  etc.,  par — 
Paru,  Dentu.  1»03,  iD-12,118p. 

CAYLUS  [le  comte  Anne-a.-Ph.  de). 

I.  Recueil  d'Antiquités  égyptiennes 
étrusques,  grecqueE,  romaines  et  gauloi- 
ses. Pari».  175IMI7, 7  vol.  in-*  avec  Qgure 
de  l'auleur. 


De  loDi  la  antiiiuiirei  q«i  ont  fbimi  leor  cosBilgeo 
1  l'Onmce  inUtnle  :  AnliqniUi  e^jf/HeaiKS,  pecquei 
Tonaines,  flnuquet.  gialôiiei,  tndleiuKi ,  cit.,  eli. 
taam  a't  a  en  miins  de  pin  pe  le  comle  de  Ct^las 
Je  croîs  qa'il  il'j  a  de  lai  duu  lont  i'oQTiige  que  loi 
DOoi  :  le  IhTC  >  é\é  tOBipoié  par  ignelqaei  uiUqDaire 
lullou  i|gi,  UodeileneDi  pernudêi  qu'un  bommc  d 
fniUlé  comne  le  comte  de  C^lt^va  detait  itre  beancoii] 
plUBmitqa'eDi,  paunee  éniditi  rotniien,  lenalent  ■ 
giud  bnmetir  de  dcrrichec  i  ud  profit  le  laile  cbam] 
d>  ruIiqsiU  ;  lU  n'étalent  pe  Ih  Interprtlei  ibutb 
d'interrogn  poar  Ini  lei  monDinenli.  L'émdilion  itr!- 
«ail,  coime  on  trllnl.  ctu  le  comle  de  Cijrlu,  di 
lonlei  lea  eitiémiU)  de  lluliei  le  P.  Haiurhi,  1 
Naplei,  le  P.  Pacclaodl ,  i  Pinn* ,  BcinblaiepI  u'ei- 
ploller  Ici  doclei  niaei  dei  ùtclet  ptleiu  i|ae  poni 
le  comte  de  Ci^Idb.  qnl  n'avili  qae  la  peine  de  ttceioii 
Inn  UiDoIrei.  11  e>t  frai  ipi'il  leoi  donnait  en  «cbuifi 
l'eapoir  d'Hn  on  loor  bonorta  ds  tltte  d'aasodés  dt 
l'Atadémi*  dta  Inio-ipliont  et  Bello-Letlrei ,  ce  goi 
(Mit  nn  pen  m-iesaoni  de  rien.  Aiei  caUe  proœeuc, 
ils  aonienl  ptettré  juiipi'iDi  entiiiltea  Aa  Véinie  ;  il! 
M  aéraient  prMpiléa  dam  la  ablmea  de  l'Eisa  poni 
illet  cbenfeér  la  landale  ipi'Enipédude  liait  an  pied 
lonqn'il  l'j  Jeta,  et  dira  an  comte  de  Cajlu  li  elle  «lail 
arec  n  wu  conlore.  C'eit  i  la  mtnM  pnHDewa  qn'il 
ftil  redenbla  de  tootei  lu  UTantee  diuertaliona  qui 
caapoaent  lut  7  •olanei  in-t  de  lei  Antiquité. 

p.-n.  A-i. 
+  11.  Œuvres  complètes.  1786,  12  vol. 


+  CAYLDS  (M.  le  comte  de}  [Sebikts]. 

Les  Souvenirs  de  —  (ramaspis  publié 
par  SetneyB).  Paru,  Hubert,  180S,  in-8  et 
4  vol.  in-li 

On  Irodie  dau  utta  compitallog  La  lamaaM  lettre 
dn  P.  CauaiD.  jtanite.  à  MU'  de  La  Pijette,  car  lea 
Inlrigne*  qnl  l'dbiiniraBl  de  la  cou-  de  Loolt  XUI; 


pluiefi,  à  Paris,  aut.  lupp.  [Cbarles  Hak- 
CBAL,  avocat  ^l]j. 

Essai  historique,  anecdotique,  sur  le  pa- 
rapluie, l'ombrelle  et  la  canne,  et  sur  leur 
fabrication.  Pnrtj.  Fauteur  (Caxal).  18W, 
in-18,  108  p.  avec  vignettes. 

CAZEL  ,  pi.  [  Georges-Harie-Halhieu 
Dairnvabll,  pamphlétaire]. 

Pour  la  liste  des  opuscules  dont  il  est 
l'auteur,  voy,  le  t.  XI  de  la  France  litté- 
raire, à  Daihio-abll,  et  le  catalogue  de 
H.  Otto  Lorenz,  t.  Il,  p.  3. 

H-  CAZINOPHILB  (Un)  [Charlea  Antoine 
Brissabt-Binet,  libraire  k  Reims,  né  en 
1814,  mort  en  1866]. 

Cazin ,  sa  vie  et  ses  éditions.  CoitHopo- 
lii  {Reimt.  Briiiarl-Biitel)  et  Parit.  les 
prineipaax  {ibrairM,  1863,  in-18.  Tiré  A 
320  exemp, 

TraTail  cnrieoi,  maia  pi  n'eil  paa  eieiipl  d'ermn 
et  qui  pooniil  (Irt  plni  complet.  On  j  rencontre  de* 
bntei  l;pcgn|iblqnu  icflretliblei.  11  arail  en  nne  pn- 


r(Rrinu),  ISSS,  ii 


rapportée  par  La  Harpe,  suivie  de  notes 

EiT  MM.  Cazotte,  La  Harpe,  Chamrort, 
ondorrot,  etc.  Montpellier.  Martel,  1817, 
in-8. 

Contnller  >nr  celte  prUiclioi  aappn^  un  tnricu 
inide  de  U.  Cb.  Auelinean  dant  le  BvlUtin  ta 
MtltDphlle,  isas.  p.  eei-66S.  11  reproduit  nn  article 
dn  tournai  de  Périt,  JT  ttn\et  1817.  ii  un  antre 
de  Bencbot  dana  le  Jnimal  de  la  titroirù,  38  jiii 
1817.  Cette  prMIctIOB  dau  laquelle  Cuotte  annonçait 
ï  l'annce  ta  fin  trafique  du  roi.  de  la  reine,  de  quel- 
pea-nni  de  lei  contenpanïna.  fut  pgbllte  pir  Pelïtol 
on  dana  lea  (Fiivrca  cltoiâtea  et  f09lhunut  de  l*  Hirpe. 
pvliliéei  par  U.  P...  (Pttilot)  en  IBOS,  naii  l'Mlnr 
tcppriDB,  en  publiant  ce  fragment,  écrit  de  la  san 
de  La  Harpe,  nn  appmdice  de  la  mCne  (critun,  n 
(ronnot  au  le  BlBe  lenlllet  et  appartenail  I  H.  De>- 


Votdqa 


A.  A.  B-r. 

CAZAL  (HaiW'Reiié),  fabricant  de  para 


.  Lea  preum  mâlérieltea  q»  ] 

admeu,  c'atqnti* 

propUUe  dt  CaioUe  a  m  UonH 

écrite  Ml  entièra 

de  1>  main  de  U  Harpe,  et  auivi 

«quitoque,  dont  ta  n'a  domK  qn 

une  partie.  Sur  le 

lecond  point,  le  point  de  aaroir  il 

U  Harpe  eil  l'an- 

tenrdamorc«au.]a<oaeqiielafol 

memajiqne. 

>  Voiu  donc  1  qsoi  Je  m'arrtten 

•  OnpeatadD^tre 

commedepartqueCaiotte.celbomm 

qui  était  Mujowa 

dlper,  danaaoDlaBgaftmerTCilleoi 

et  biita.tiqne.  ^ 

.  U  Hirpe.  tttml 

iota  écrit  l'biMoire 

tonte  micbe  «n  ramM  dwi  Ini  ( 

dorait  aToir  de  rea 

manlei  de  papecaaiaiio  et  de  DoUa).  e(  <d  aira  cob- 

•erré  ^mi  dau  aa  rédacttoa  nnmédiale  le  iwiTeiMSI. 
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ït  ton,  les  expressions,  la  mise  en  scène.  Pins  tard,  t^ 
fhkpp6  de  la  Justesse  de  qoelqnes-nnes  des  ooqjectnres, 
il  aura  ajonté  par  curiosité  les  drconslances  de  la  mort 
de  chacun  des  conviTes.  et  les  aura  intercalées  dans  la 
conversation.  Voilà  tont  ce  que  je  puis  raisonnablement 
supposer.  » 

CAZOTTE  (feu),  apocr.  [Edme  RAtif  de 
La  Bretonne]. 

Les  Posthumes.  Lettres  écrites  après  la 
mort  du  mari  par  sa  femme,  qui  le  croit  à 
Florence.  Paris,  1802,  4  vol.  in-iî. 

-\-  Les  Posthumes  forent  saisis,  lors  de  leur  publi- 
cation, par  la  police,  qui,  à  cette  époque,  saisissait  fort 
peu.  M.  Monselet,  dans  sa  notice  sur  RéUf  (4858, 
in-19,  p.  166)  observe  que  cet  ouvrage  se  termine 
par  une  série  d'une  invention  étrange  :  Le$  Reviet, 
hUtoire*  de  M.  NicoUu,  refaitet  tout  une  autre  hy- 
pothête.  Selon  Rétif,  pour  que  l'homme  put  être  heu- 
reux ,  il  lui  (kndrait  deux  vies  connexes  et  sans  inter- 
valle ;  revivre  serait  sa  véritable  vie,  et  son  expérience 
rectifierait  alors  les  mêmes  circonstances  par  lesquelles 
Il  repasserait  avec  les  mêmes  personnes.  D'après  ce 
point  de  départ.  Rétif  recommence  quelques-unes  de 
ses  aventures  et  leur  donne  un  dénouement  à  son  gré. 
n  est  douteux  que  la  personnalité  puisse  être  poussée 
plus  loin. 

+  CÂZZONÉ  (le  très-recômmandable 
docteur)  membre  extraordinaire  de  la 
Joyeuse  faculté...  [Andréa  de  Nergiàt]. 

Le  Diable  au  corps,  œuvre  posthume. 
1803,  6  vol.  in-18,  fig. 

Cet  ouvrage  fort  libre  fut,  dit-on,  imprimé  à  Me- 
ûères,  chesFremont,  i  500  exemplaires  in-18  et  500 
petit  in-6  ;  la  nujeure  partie  de  l'édition  Ait  saisie  à  son 
entrée  dans  Paris.  Nous  avons  vu,  dans  le  cabinet  d'un 
bibliophile  établi  à  Paris,  un  exempl.  accompagné  des 
dessins  originaux  exécutés  par  un  artiste  dont  le  nom 
n'est  pas  connu. 

Le  Diable  au  corps  a  été  réimprimé  à  Bruxelles 
en  1864,  en  4  vol.  L'avant-propos  dit  que  cette  réim- 
pression est  faite  d'après  un  manuscrit  en  i  vol.  in-4 
appartenant  an  duc  d'A..  et  daté  de  1798;  eUe  est 
accompagnée  de  14  gravures  ditférentes  de  celles  de  l'é- 
dition de  1803.  et  exécutées  d'après  des  dessins  attri- 
bués à  Monnet  ;  ils  offrent  les  costumes  et  le  mobilier 
de  l'époque  du  Directoire  ;  le  texte  original  a  été  écrit 
vers  1788,  avant  le  commencement  de  l'agitation  révo- 
lutionnaire. 


t-  C.  B.  [Claude  Barthélémy  Bernard]. 

L'Histoire  de  Narcisse ,  avec  rarfi;ument 

en  prose ,  ou  plutôt  le  sens  mythologique 

et  moral  de  cette  fable  si  connue,  par  — . 

Lyon,  i551,  in-12. 

Note  tirée  de  VMttoire  manuteritê  det  poétet 
firtnfoit,  par  G.  Golletet. 

Voyes  mon  Examen  eritique  de»  Dictionnaire» 
hittorUtue»,  au  mot  Bernard.  A.  A.  B— r. 

+  C.  B.  [Charles  Blondbau]. 

Avis  de— ,  avocat  au  parlement,  sur  Fê- 
tât des  cinq  abbayes  ae  Chézal-BoDoist. 
Paris,  1650,  in-fol.  (V.  T.) 

-H  C.  B.  (le)  [BouRGOiNo]. 

Quelques  notices  sur  les  premières  An- 

T.   I. 


nées  de  Bonaparte^  recueillies  en  anglais 
par  un  de  ses  condisciples ,  mises  en  fran- 
çais, par  — .  Paris,  Dupont,  an  VI  (1797), 
in-8. 

On  trouve  une  analyse  étendue  de  c^tte  petite  bro- 
chure dans  le  Magatin  encyclopédique,  3>  année; 
t.  m,  p.  303.  A.  A.  B— r. 

+  C.  B.  [Blismon]. 

Nouveau  Traité  sur  le  jeu  de  billard, 
par  — .  Paru,  1814,  in-12. 

H-  C.  B.  [Bouvard]. 

De  l'Abus  des  Jeux  de  hasard  mis  en 
ferme  et  de  l'avantage  de  les  mettre  en 
régie  intéress<îe,  par  — .  Paris,  Mongie 
rainé,  1818,  in-8. 

+  C.  B.  rClaudius  Billibt]. 
A  L.  A.  Berthaud ,  auteur  d'Asmodée. 
Lyon,  Porret,  1832,  in-8,  8  pag. 

En  vers. 


C.  B.  [Castil-BlazeI. 
Des  articles   dans  l'Europe  littéraire, 
1839,   et  dans  d'autres  journaux.   Voy. 
Castil-Blazb. 


C.  B.  (M^  C.  Bourgoin]. 

L  Dictées  du  premier  examen  de  l'Hôtei- 
de-Ville.  Paris,  1846-1858,  6  vol.  in-12. 

II.  Dictées  pour  les  jeunes  filles  de  huit 
à  douze  ans.  Paris,  1855,  in-12. 


.    C.  B.  (l'abbé)  [Charles  Bbrton,  vi- 
caire à  la  cathédrale  d'Amiens]. 

Dictionnaire  des  cardinaux,  contenant 
des  notions  générales  sur  le  cardinalat.... 
par  — .  PariSf  Migne,  1857,  gr.  in-8. 

Forme  le  tome  XXXI  de  la  troisième  et  dernière 
Encyclopédie  tbéologique,  publiée  par  l'abbé  lligne.  0.  L. 

-f-  C.  B.  [Charles  Baudelaire]. 

Amœnitates  Belgicae.  Sans  nom  d'impri- 
meur, sans  lieu  ni  date  {Bruxelles,  18o6), 
in-8,  36  pages. 

Tiré  à  10  exemplaires,  7  sur  papier  de  Hollande, 
2  sur  papier  de  Chine,  1  sur  vélin. 

Recueil  de  16  épigrammes  sur  la  Belgique  et  les 
Belges  ;  une  d'elles,  la  Vénut  belge,  a  été  insérée  dans 
\e  Nouveau  Pamatte  tatirique,  1867,  in-12. 

La  maladie  de  Baudelaire  étant  survenue  pendant  le 
tirage,  Téditenr  crut  devoir  supprimer  cet  opuscule  ; 
l'exemplaire  sur  vélin  subsiste  seul.  {Ettai»  de'  M- 
hliograpMe  contemporaine,  Ch.  Baudelaire,  par  A.  de 
laFiielière  et  G.  Decaix,  1S68.  p.  62). 

Charles  Baudelaire  a  publié,  sous  les  mêmes  initiales, 
plusieurs  comptes  rendus  de  livres  dans  le  Cortairo- 
Satan.  .. 


C.  B***  (le)  [Bajot]. 
Revue  de  la  marine  française,  depuis  son 
origine  jusqu'à  nos  jours,  par  —,  ancien 
commis  de  marine.  Paris,  Lottin,  1801. 
in-8,  72  p.     ! 

-f-  C.  B***;  membre  de  la  S.  R.  de  Gœt- 
tîngen  [M.  de  Bragk]. 
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Yoy.  auxAnonymeâ,  Disêertaiionwrlé^ 
iat  aèêud  de  la  mmifue  en  I$aUe. 

+  C***  B***.  [Gourdin  de  Bésié,  doc- 
teur médecin  et  professeur  de  physique  au 
collège  de  Montpellier]. 

Adresse  aux  gens  de  bien  du  Languedoc, 
pour  être  communiquée  à  l'Assemblée  Na- 
tionale et  aux  bons  Français  qui  s'intéres- 
sent aux  affaires  présentes.  Sur  quoi? 

Par  qui? Montpellier,  1790,  m-8. 

C.  B.  A.  (le  cbev.),  jw.  [l'abbé  Lenolkt 
DU  FjttBSNOv,  éditeur]. 

Journal  du  règne  de  Henri  IV,  roi  de 
France  et  de  Navarre,  par  Pierre  de  l'Etoile, 
tiré  sur  un  manuscrit  du  temps  (conservé 
dans  la  bibliothèque  du  président  Bouhier). 
Nouv.  édition,  avec  des  Remarques  histo- 
riques et  politiques  du — ,  et  plusieurs 
Pièces  historiques  du  temps.  La  Haye,  frères 
Vaillant  (Paris,  veuve  Ùandouin),  174i, 
4  vol.  in^. 

On  s'accorde  assez  génôntement  à  regarder  l'abbé 
Lenglet  du  Fresnoy  comme  l'auteur  caché  sous  le  nom 
du  chevalier  C.  B.  A.  C'est  l'opinion  de  l'abbé  Goiyet 
dans  son  Cataiogus  manuêcrit,  des  coBtinualenrs  du 
P.  Le  Long,  de  l'abbé  de  Saini-Leger  dans  les  (^er- 
va^ont  9wr  l6»  ouvraget  cUéi  dont  l'Etprit  de  la 
ligw  du  P.  Anquetll,  enfin  de  Drouet  dans  la  dernière 
édition  de  la  Méthode  de  l'abbé  Lenglet  pour  étudier 
VIHstoire.  Cependant  l'abbé  Lenglet  lai-mème ,  dans 
la  seconde  i»artie  du  Supplément  à  fa  Méthode,  publiée 
en  1741.  in-4,  dit  que  la  dernière  édition  du  JounuU 
de  Ikwii  IV,  donnée  en  1741.  avec  des  notas  frès- 
cnrieuses.  vient  du  P.  Bouge,  religieux  augustin  trèe- 
applUiué,  et  qui  connait  bien  nos  dernière  règnes. 
Michanlt.  de  Dijon,  dans  ses  Mémoiree  pour  eervir  à 
Ut  vie  de  Vabbé  Lenglet,  adopte  l'opinion  de  cet  abbé, 
et  range  k  noavelle  édition  du  Jouirnal  de  Henri  IV 
parmi  les  ouvraget  qui  lui  ont  été  attribués .  Pour  moi , 
il  me  semble  que  la  mention  du  P.  Bouge  par  l'abbé 
Lenglet  n'est  qu'une  ruse  employée  par  cet  auteur  pour 
donner  de  la  vogue  à  une  édiUon  qui  sortait  de  dessous 
la  presse,  et  qu'il  n'aurait  pas  osé  kmer  sous  son  propre 

nom. 

L'abbé  Goujet.  dans  son  Cataiogue  maswMent,  et 
d'après  lui  les  continuateurs  du  P.  Le  Long,  aUribnent 
w  P.  Bouge  nne  édition  du  Journal  de  Mevtri  IV,  pu- 
bliée en  1736  avec  des  notes.  Cette  édition  me  parait 
imaginaiie  -,  ce  que  je  puis  aflltmer.  c'est  que  j!ai  sous 
les  yeux  le  Supplément  au  Journal  de  Menri  IV, 
donné  en  13.36  au  P.  Bouge  par  l'éditeiir.  c'esfc-à-'dire 
pAT  l'abbé  d'Olivel.  Cet  exemplaire  contient  beaudonp  de 
corrections  de  la  main  du  P.  Bouge,  lesqueUes  n'ont 
pfts  été  eiu^^  dABS  i'édUion  de  174i. 

-4-«n  existe  à  la  Bibliothèque  du  Roi  deux  volâmes 
ayant  pour  titre  : 

Remarquée  historiques  et  politiques  sur  le  Jour- 
nàldurègnedeëenriîV,parleêieurP.C.B.D.A*** 

M  L'un  est  une  premièn  rédaction  de  tes  remarques 
historiques;  l'autre  est  Ja  mise  an  aet  de  œ  nCne  vo- 
lume, mais  dans  un  ordre  régulier  et  par  une  main  dif- 
férente, bien  et  dûment  authentiqués,  dn  reste,  par  des 
corrections  on  des  additions  de  la  main  de  la  t>er8onoe 
qui  avait  rédigé  le  premier  de  «es  deus  maaaaortts. 


<! 
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Or.  les  notes  historiques  que  l'on  y  trouve  sont  préti- 
sément  toutes  celles  qui  existent  dans  l'édition  de 
1741,  et  comme  ces  volumes  nous  sont  arrivés  dans  la 
Bibliothèque  de  l'ancien  monastère  des  Grands-Angns- 
tîns.  MUS  le  nom  dn  Père  Bouge,  et  que.  de  plus, 
quelques  notes  du  premier  volume  sont  écrites  sur  des 
débris  de  lettres  oh  l'on  trouve  encore  l'adresse  au 
névérend  Père  Bouge,  il  est  évident  que  les  initiales 
c.  B.  A.  désignent  le  Père  C.  Bouge,  angustin,  et 
que  rédition  dn  Henri  IV  appartient  au  P.  Booce. 
comme  celle  du  Henri  111  à  Lenglet  Duflresnoy. 

(A.  Champollion  fils.  Notice  sur  les  nus.  de  P.  de 
LestoiU,  8  8.  Collection  Michaud,  1837.  in-8.) 

+  C.  B..  D.  [Claude  Bqnnkt,  Pauphinoî^ 

L'histoire  frafiçoise  de  saint  Grégoire  rde 

Iburs,  contenue  en  dix  livres ,  augmentée 

d'un  onwèmelivre,  traduite  du  latin  par — . 

Tour*.  Séb,  du  Molin,  i610,  in^. 


C.  B.  B.  L.  [Claude  Breghot  pu  Lijt]. 

I.  Lettres  Lyonnaises,  ou  Correqxm- 
dance  sur  divers  points  d'histoire  et  de 
littérature,  par  — .  Lyon,  imvr.  de  BarreU 
1826,  in-8,  160  p.,  avec  table. 

II.  Notice  sur  Ç.  H.  Morel-Voleine  (ar- 
chiviste) (né  en  1769,  mort  le  16  juin 
1828).  Lyon,  Barret^  1828,  «a-8,  17  p. 

Gat.  Costa,  15548. 

m.  Essai  sur  Martial,  ou  ImitatioDS  de 
œ  poëte,  suivies  de  Quelques  autees  pièces^ 
par  — ,  avocat  du  Roi  à  Lyoa.  L'an  de 
Rome  2^2  (Lyon,  veuve  Raymond,  née 
Eruystt,  1816),  in-8.  ai  p. 

Tiré  à  '90  exemplaires. 

IV.  ImitatioDfi  de  Martial.  Lyon,  BarrtL, 
1830,  iB-8. 


.   C.  B.  M.  [Cl.  b.  Morizot.] 
Epître  de  Nestor  à  Léodamie,  sur  la  mort 
de  Protésilas  (Louis  de  Thermes),  par-*. 
JHjm,  1621,111-4.  (V.  T.) 

4-  C.  B.  P.  Voy.  A.  K-,  col.  224,  c. 

-I-  C  B.  V.  [Charles  Barbançok-Viias- 

GONGIS.] 

Les  Maiorats  dans  la  Charte,  ou  Réponse 
à  la  brochure  de  M.  Lanjuinais,  intitulée  : 
La  Clmîe,  la  Liste  civue,  etc.,  par  — . 
Pofis,  1819,  in-8,  98  p. 

+  C.  C.  [Claude  Chappuys]. 

Le  Grand  Hercule  galliaue  qui  combat 
contre  deux  (sans  lieu  ni  date,  mais  vers 
1545),  in.4. 

Opnsfiid»  nre,  écrit  à  U  lousAge  de  François  I«c. 

+  C  C.  [CARNEAtJ,  Célestin.l 

La  Stimmunachie,  ou  le  gtandCombatdes 
médeoms  modernes,  tonchani  ranti-iinQtDe, 
peëme  histori'-cûmiqiie ,  (par  — .  Paris, 
PasU,  1656,  in-8. 


.    C.  C.  [Ch.  COMMBR.] 

Lalslres  famiUères  «de  Cioéron,  trad.  en 
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françois,  par  --,  historiographe  de  France, 
a;vec  le  tex.te  latin.  Paris.,  .1666,  â  .yoI. 
in-i2. 

-f-  C.  C.  [CorrQLENDil. 

I.  Les  Nouvelles  de  Miguel  de  Cervantes, 
traduction  nouvelle,  par— .'Paru, Baritn, 
i678,  2  vol.  in-12. 

II.  —  La  Vie  de  très-haute  et  très-puis - 
santé  princesse  Henriette  Marie  de  France, 
reine  de  la  Grande-Bretagne  (par  — ).  Pa- 
ris, Guérout,  1689,  in-8.  —La  môme,  169Û, 
in-8.  —  La  môme,  1693,  in-12. 

-+■  C.  C.  [Constant  CasiblletI. 

L'Art  de  multiplier  la  soie,  ou  Traité  sur 
les  mûriers  blancs,  l'éducation  des  vers  à 
soie,  et  le  tirage  des  soles,  par  — .  Aix, 
Vavid,  1760,  in-12. 

4-  C.  G.  (le).  [GQUfliN,'d')àvalloJL] 
Scarroniana,  ou  Recueil  d'anecdotes, 

bons  mots,  etc.,  de  Paul  Scarron,  par  — . 

Paris,  18D1,  in-8. 

-h  C.  C.  [Cyrus  Colomb,  de  Gap]. 

La  Paix  amenant  le  bonheur,  comédie  en 
un  acte  et  en  prose,  mêlée  de  vaudevilles^ 
composée  à  roecasion  de'hi  imx  de  TîEsltt, 
par  — .  G(y>,  Genoux,  1807,  in-8. 

C.  C.  aut.  dèg,  [Edme  Bocbg,  plus  connu 
001»  le  nom  de  Saint^Edme]. 

Masaniello,  histoire  du  soulèvement  de 
Naples  en  1627.  Paris,  les  march,  de  nouv. 
[jRoymowQ.  im^  ^^32,  125.p. 

4-  C.  C.  [Charpillet,  propriétaire]. 

Lettres  socialistes.  —  Première  lettre. 
—  Pourquoi  le  socialisme?  —  Mai  1850. 
Blois,  Morard;  Paris,  Gamier  frères,  1850, 
in-8. — Seconde  lettre,  1651  r  avec  le  nom  de 
l'auteur. 

-+-  C.  C  [E.  DE  ViLbiEas]. 

Des  articles  dans  le  Charivari.  Ce  sont 
aussi  les  initiales  du  nom  de  M.  Cl.  Cara- 
guel. 

H-  C.  C***  [C.  Gbwœl]. 

AdelinaMowbray,  parmistrissOpie,  tra- 
duit de  l'anglais  par  — .  Paris,  Bentu, 
1806,  3  vol.  in-12. 

Voyw  le  Diclionnaire  des  romane  ancitm  et  mo^ 
demes,  par  M.  Marc.  Part*,  laiB,  tn-S.  p.  S. 

Aa.A.  o«— r. 

-hC.  c***  (l'abbé)  [Carton]. 

Album  descriptif  des  fôtes  et  cérémonies 
religieuses,  à  l'occœion  du  jubilé  de  700 
ans  du  Saint^ang.  précédéde  l'abrégé  d'un 
essai  sur  l'histoire  du  Saint^Sang,  depuis 
les  premiers   siècles  jusqu'à  nos  jours., 

gar  — .  Bruges^  Daveluy,  1850,  in-fol.  obi. 
g.  col.* 

C.  C  B.jBAnDKLar  ns  Dai&yaiJ. 
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Portraits  d'hommes  et  femmes  'illustres 
du  Recueil  de  Fulvius  Ursinus,  avec^l'esr- 
plication  de  J.  Le  Febvre,  trad.  par  — ; 
Paris,  Cot,  1710 ,  în-4,  fig. 

+  C***  C***  D.  P.  [le  comte  Chastbott 
de  PuTsiQua,  mort  en  1810]. 

Lettre  de  M.  le—,  à  M.  le  P.  E.  D.  S. 
rifgr  le  prince-éT&cnie  de  Strasbourg). 
1783,  in-12. 

-f-C.C.L.C.G.  D.^L.S.D.M.B.C.D.V. 
e  Citoyen  Ch.  Louis  Cadet  Gassicourt, 
e  la  «ection  du  Mont-Blanc,  condamné  de 
Vendémiaire.] 

Les  Initiés  anciens  et  modernes ,  «uite 
du  Tombeau  de  Jacques  Molai,  œuvre  pos- 
thume, par  le  — ,  avec  une  lettre  à  Fauteur 
du  Tombeau  de  Jacques  Molai,  par  V.  P. 
Paris,  3  frttctidor  an  IV.  in-8. 

-I-C...  COL...,  du  Calvados.  [C.  de  Col- 

LEVILLE.] 

L'Europe  conquise  avec  une  phime  et 
du  coton,  ou  court  Exposé  de  la  puissance 
du  commerce  anglais,  par-^.  Paris,  Marti, 
an  IX  (1801),  in-8. 

4-  C.  D.  [de  Laniollb]. 

La  Logique  «ms  épines,  et  ses  matières 
rendues  les  {^us  olairee  du  monde  par  des 
exemples  sensibles,  .composée  par  M. — ^ 
seconde  édition.  Paris,  (mlktume  Saûier 
1670,  in-12. 


C.  D.  (M**)  [Carrière  Doisin]. 
Le    Café   littéraire,    comédie,    1785. 
in^. 

-h  C.  D.  [CARRlàRB^Doifil^]. 

Etrennes  de  mon  cousin,  pour  l'an  de 
grâce  1789,  par  M.—.  Paris.  1789, 
in-12. 

Voir  les  Etrennes  de  1787  et  1788.  par  le  même. 

A.  A.  B— r. 

-4-  C.  D.  [Courtin  d'Ussy]. 

Le  Nouveau  Ragotin,  ou  l'Assaut  du 
moulin,  poëme  héroï-comique  en  5  chants, 
par— .  Porw.  1822,  in  18. 

D'après  une  lettre  de  l'imprimeur  Egron  qui  .fe 
tronmit  jointe  k  on  exemplaire  d'épreuves,  ce  livre 
n'aurait  pas  été  imprimé  à  ause  de  certains  passages 
trop  lil>res.  «  G.  M. 


C.  D.  [C.  Drigon,  plus  tard  Drigon 
obMagny,  généalogiste!. 
Voir  au  mot  Magny« 

4-  C.  D.  pEVAL]. 

Deux  années   à  Con^antinople  et  en 
Morée,  par—.  Paris,  1828,  in-8. 


««3: 


£•  J).  [DuRAffD,  chanoine  théolo- 


YiedeJkLil'abbéiFlattea...  par  M.  l'ai^ 
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bé— .  Montpellier,  F.  Stqvin;  Paris,   A. 
Durand,  1866,  in-8,  VUi->308  pag. 

+  C.  D***  [le  chevalier  d'HERvi]. 

Panthéon  ou  Temple  des  oracles  diver- 
tissans,  dans  lequel  chacun  peut  appren- 
dre ce  qui  doit  lui  arriver  de  bonheur  ou 
de  malheur,  en  vers,  par—,  commandeur 
de  Valcanville.  Pans,  Besongne,  4654, 
in-8. 

Réimprimé  en  1858  dans  la  Bibliothèque  el%evi- 
rienne. 


C.  D***  (le)  [de  Noeupvillb-Monta- 

Don]. 

Les  Confessions  de  la  baronne  de***, 
rédigées  par — /Amsterdam  (Paris),  1743, 
â  parties  in-12. 

+  C.    D****   [Jacques-Thomas  Ver- 
neur]. 
Voy.  col.  142,  b. 

-4-  C.  D***  [Charles  Doris]. 

Le  Censeur  du  Dictionnaire  des  Girouet- 
tes, ou  les  Honnêtes  Gens  vengés,  par—. 
Paris,  G.  Mathiot,  1815,  in.8. 

-h  C.  D***  (M.)  JM~  Cazenove  d'Ar- 
iens, morte  en  1825]. 

Edward  Mowbray,  par— ,  auteur  des 
Orphelines  de  Covent-Garden,  des  iMtres 
de  Clémence  et  d: Hippolyte,  etc.  Paris,  A. 
Bertrand,  1818,  2  vol.  m-12. 

+  C.  D*****  [Carme  DdplanI. 

Précis  historique  de  la  bataille  livrée  le 
10  avril  1814,  sous  les  murs  de  Toulouse, 
entre  l'armée  française  et  les  armées  com- 
binées anglaise,  espagnole  et  portugaise, 
par—.  Toulouse,  1814-15,  3  part.  in-8. 

-f-  C***  D***  [Contant  d^Orville]. 
Métamorphoses  de  T Amour,  par  M.—. 
1768,  in-li 

4-  C.  D'AVAL.  [Cousin,  d'Avallonl. 

L  Bonapartiana,  ou  Recueil  de  Répon- 
ses ingénieuses,  etc.  de  Bonaparte,  par—. 
Paris ,  1801 ,  in-18. 

n.  Comediana,  ou  Recueil  choisi  d'Anec- 
dotes  dramatiques,    etc.    Paris,    1801, 

in-8.  , 

UL  Fontenelliana,  ou  Recueil  de  bons 
mots.  Réponses  ingénieuses,  etc.  de  Fon- 
tenelle;  par—.  Part*,  an  IX  (1801), 
in-18. 

IV.  Harpagoniana,  ou  Recueil  d'aven- 
tures, d'anecdotes,  etc.,  sur  l'avarice, 
par-.  Paris.  1801,  in-18,  {V.  T.) 

V.  Linçuétiana,  ou  Recueil  des  princi- 
pes, maximes,  pensées,  etc.,  de  Lmguet, 
par— .Parw,Î80i,  in-18. 

VI.  Molièrana,  ou  Recueil  d'aventures, 
anecdotes,'  etc.,  de  Poquelîn-Molière , 
par—.  Paris,  an  IX  (1801),  in-18. 
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VII.  Pinmiana,  ou  Recueil  des  aventures 
plaisantes,  bons  mots,  etc.,  d'Alexis Piroo^, 
par—.  Paris,  an  IX  (1801),  in-lS. 

-h  C.  D.  B.  [Charles  d'Espinai,  Bre- 
ton]. 
Sonnets  amoureux,  par—.  Paris,  1559, 

in-18. 

4-C.  D.  B.  (M.  le)  [le  cardinal  de  Baus- 
set]. 

Notice  historique  sur  M.  l'abbé  Legris- 
Duval„pour  servir  de  préface  à  ses  ser- 
mons, par — .  Pari*,  1820,  in-8. 

Très^nre  de  cefoniut.  A.  A.  B— r. 

-f-  C.  D.  b.  (le)  [le  comte  de  Berns- 
torff]. 

Des  Grecs,  des  Turcs  et  de  l'e^nt  pu- 
blic eurofM^n.  Opuscule  de  1^1,  par 
M.—.  Pari>.  J.  Renùuard,  1828,  in-8. 

4-  C.  D.  B.  [Ch.  DE  Brou]. 

Quelques  mots  sur  la  gravure  au  miUé- 
sime  de  1418,  par—.  Bruxelles,  1846,  iii4, 
figures. 

C.  D.  C.  THEOLOGUS  EUTOPIANUS, 

p6.  [G.  DE  WiTFEJ. 

I.  Diatriba  critica  ad  F.  Henricum  Bu- 
kentopium  Franciscani  OrdinisR^igiosum. 
1699,  in-12,  38  p. 

n.  Dispuntio  tumultuaria  Refutationis 
Diatribae  criticae  directa  ad  F.  Henri.  Bu- 
kentopium.  1700,  in-12,  32  p. 

Défense  d'une  Tenion  flamande  du  NoaTeto-Testa- 
ment,  par  de  Witte.  censurée  par  le  frère  Henri  Bu- 
kentop.  récollet. 

4-  C.  DE  B***  (M.  le)  [le  cardinal  de 
Bernis]. 

Œuvres  complètes  de—,  de  l'Académie 
française  ;  dernière  édition.  Londres  (Pa- 
ris), 1767,  2  vol.  petit  in-8. 

Plusieurs  opuscules  de  cet  illustre  auteur  ont  paru 
sous  le  voile  de  ^l'anonyme,  ainsi  <iue  plusieurs  col- 
lections de  ses  œuvres  :  parmi  ces  dernières ,  nous 
avons  choisi  celle  qui  est  l'objet  de  cet  article,  à  cause 
de  la  beauté  de  son  impression.  On  est  étonné  de  n')- 
pus  trouver  l'épithabune  de  monseigneur  le  Dauphin, 
par  M.  L.  D.  B.  de  l'Académie  françoise.  Paris, 
J.'B.  Coignard  et  J.  Detaint,  1745.  in-8.  pièce 
insérée  sous  le  nom  de  l'auteur  dans  le  volume  des 
Pièces  d'ékxiuence  et  de  poésie,  Imprimé  en  1747 
pour  les  années  1744  et  174S. 

Le  même  morceau  a  été  aussi  oublié  dans  les  éditions 
postérieures.  A.  A.  B— r. 

4-  C.  DE  B.  [Batz  de  Trenquellbon]. 
Le   Pirate,    nouvelle    espagnole,   par 
M"«— .  Agen,  Noubel,  1826,  in.l8. 

-h  C.  DE  B....Y.  [H.  Thabaud  de  La 
Touche]. 

Olivier.  Paris,  Urbain  Canel,  1826, 
in-12,  226  pages. 

L'avaBt^ropos  est  signé  des  initiales  d-dessus. 
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On  lit  an  verio  da  Ulre  :  «  Publié  pour  une  oMvre  d 
de  charité  qoi  sera  faite  par  les  mali»  de  M*  Bandesaon, 
fiotaize  royal,  me  Montmartre. 

Voir  les  Cameries  du  IiiimU  de  M.  Sainte-Benire, 
tom.  m,  p.  380.  Cette  pabUcatton  ftit  nn  toar  mali- 
deoz  de  De  la  Tondie.  Après  les  succès  à'Ourika  et 
à'Bdauardt  madame  de  Daras  a^t  In  à  quelques 
personnes  de  sa  société  une  nouvelle  intitulée  Olivier, 
qui  n'a  pas  été  publiée  et  qui  était  pleine  de  pureté  et 
de  délicatesse.  Le  héros  aimait  une  Jeune  femme,  en 
était  aimé  et  s'éloignait,  quoiqu'elle  At  libre.  Cette 
impossibilité  d'union  s'expliquait  à  la  dernière  page  du 
rédt  de  M™*  de  Duras  d'une  manière  parfaitement 
simple  et  selon  les  scrupules  de  la  morale.  De  la  Touche 
s'amusa  à  composer  en  secret  un  petit  roman,  dont  la 
donnée  était  scabreuse  \  il  le  fit  paraître  sous  le  titre 
d'Olivier,  dans  une  forme  d'impression  exactement  la 
même  que  celle  des  autres  romans  de  H"*  de  Duras. 
Plus  d'un  lecteur  y  Ait  pris  et  se  dit  avec  étonne- 
ment  :  «Est^il  possible  qu'une  personne  comme  M">*  de 
Duras,  qu'une  femme  soit  allée  chercher  une  pareille 
donnée?  mais  c'est  incroyable,  c'est  révoltant  !  »  Et  ce- 
pendant De  la  Touche  riait  et  se  frottait  les  mains. 

H-  C.  DE  C.  (Bf"  la  marquise  de)  [Col- 
BERT  DE  Ghabanais,  née  Seurat  de  Quil- 
LBViLLB,  morte  en  1834]. 

Alix,  ou  les  Deux  frères,  par— «Orléans^ 
PeUisson  Nid,  1835,  2  y6I.  in-8. 


lus]. 


C.  DE  C.  (M.  le)  [le  comte  de  Gat- 


Recueil  de  Têtes  de  caractères  et  de 
charges,  dessinées  par  Léonard  de  Vinci, 
Florentin,  et  gravées  pav— .  1730,  avec 
une  lettre  sur  Léonard  de  Vinci  à  M.  le  G. 
de  G.  (le  comte  de  Gaylus),  par  M.  M... 
[Mariette)  le  fils.  Paris,  Mariette,  1730, 
m-4. 

On  trouve  quelquefois  la  Lettre  séparément.  Le  vo- 
lume a  été  réimprimé  en  1767  avec  le  nom  de  Caylos. 

A.  A.  B— r. 

H-  G....  DE  G....  (le  marquis  de)  [Gu- 

LANT-GlRÉ]. 

Lettres  intéressantes,  philosophiques  et 
critiques,  par  M. — .  Amgterdam,  P.  Mor- 
tier, 1753,  in-12. 

Catalogue  de  Bechennec.  Brett,  1807.  in-4, 
ifi  U20.  A.  A.  B— r. 

+  G***  DE  L*"  (rabbé  de)  [l'abbé  de 
Ghiniac  de  la  Bastide]. 

Discours  sur  les  libertés  de  TEglise  gal- 
licane, par  Tabbé  Fleury,  avec  un  com- 
mentaire  par  M.—.  Paris,  Desaint  et 
SaiUant,  1765,  in-12. 

4-  G***  DE  L***  [Pierre-Ambroise- 
François  Ghoderlos  de  Laclos,  mort  en 
1803]. 

Les  Liaisons  dangereuses,  lettres  re- 
cueillies dans  une  société  et  publiées  pour 
rinstruction  de  quelques  autres.  Amster- 
dam et  Paris,  Durand,  1782,  4  parties 
in-12. 


Roman  cél^e,  souvent  réimprimé  avec  le  nom  de 
l'auteur.  L'édiUon  de  Londret  (Paris),  1796,  8  vol. 
in-8  avec  14  gravures  d'après  les  dessins  de  Monnet 
et  de  M*^  Gérard,  est  recherchée  ;  les  exemplaires  en 
papier  vélin ,  figures  avant  la  lettre,  se  payent  des 
prix  élevés.  Il  existe  des  tradsetions  espagnoles  et  alle- 
mandes. 

Dans  nn  article  perdu  depuis  longtemps  dans  le 
Bulletin  du  HbliephUe  (octobre  1834),  Gh.  Nodier  a 
apprécié  Laclos  avec  sévérité  ;  il  l'appelle  <  le  Pétrone 
d'une  époque  moins  littéraire  et  plus  dépravée  que 
l'époque  où  vécut  Pétrone.  Puisque  les  Liaitonê  dm- 
gereutc*  passent  encore  pour  un  onvrpge  remarquable 
dans  quelques  mauvais  esprits,  il  faut  bien  en  dire 
quelque  chose,  et  je  ne  sais  jusqu'à  quel  point  j'en  ai  le 
droit,  car  il  m'a  été  impossible  de  les  lire  jusqu'à  la  iin. 
Peinture  de  moBors  si  l'on  veut,  mais  de  mœurs  telle- 
ment exceptionnelles  qu'on  aurait  pu  se  dispenser  de 
les  peindre  sans  laisser  une  lacune  sensible  dans  l'his- 
toire honteuse  de  nos  travers  ;  omvre  de  style,  si  l'on  veut» 
mais  d'un  style  si  affecté,  si  maniéré,  si  faux,  qu'il 
révèle  tout  an  plus  dans  son  auteur  ce  qu'il  fallait  de 
vide  dans  le  oarar  et  d'aptitude  au  jargon  pour  en  faire 
le  Lycophron  des  ruelles.  » 


G.  DE  L'O.  [GouHNAND,  de  l'Oratoire, 
professeur  de  rhétorique  à  Lyon]. 

Epître  d'un  o£Bcier  russe ,  ^rite  de 
SCto,  à  son  ami  à  Moscou,  par—.  Lyon, 
Ai$né  de  La  Roche,  1771,  in-8,  8  p. 

-f-G.  D.  L.  S.  (le)  [François  Tristan 
l'Hermite]. 

Inventaire  de  l'Histoire  généalogique  de 
la  noblesse  de  Touraine  et  pays  circonvoi- 
sins.  Paris,  V  Alliot,  1669,  in-folio. 

4-  G.  DE  M.  (le)  [le  comte  de  Miea- 

BEAUl. 

L'abbé,  j'ai  rendu  vos  neuf  francs  moins 
trente  sous,  par—. 

Suite  à  un  antre  écrit  Intitnié  :  <  Rendes-noos  nos 
neuf  firancs.  par  M.  l'abbé 


G.  DE  M***  (MT)  (M~  Ghambon  de 

MONTAUX]. 

Réflexions  morales  et  politiques  sur  les 
avantages  de  la  monarchie,  par—.  Paris, 
Didot  aine,  1819,  in^. 

4-  €.  DE  P.  [GoLLiN,  de  Plancy] 
Dictionnaire  de  la  Folie  et  de  la  Raison. 

Paris,  Collin  de  Plancy,  1828,  2  volumes 

in-12. 

Reproduit  deux  ans  plus  tard  sous  le  titre  de  Dic- 
tiennaire  aneedotùtue,  pMlotopMque  et  criligtie. 
Parii,  Th.  Grandin, 

4-  G.  DE  R.  [Gharles  de  Raymond]. 

Response  aux  injustes  plaintes  des  mi- 
nistres de  Gharenton,  ensemble  l'Arrest 
du  conseil,  au  sujet  de  leur  livre  intitulé  : 
Défense  de  la  Confession  de  foy  des  éqlises 
réformées  de  France,  par—,  abbé  de  la 
Frenade.  Paris,  1617,  in-8,  66  p. 

4-  G  DE  R.  B.  M.  (le)  [Dubbt  de  Mon- 

SANJ. 
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Voy.  ÂLBERoia,  col.  238  /*. 

+  C.  DE  S...  (le)  Qe  commandeur  de 
Sodajb]. 

Les  Provinces  de  la  Plata  érigées^  en 
monarohie  ,  considérations  politiques-, 
par—.  Paris,  Bleuet,  1820,  in-8,  16  p. 

+  C.  DE  S.  M.  [CoMPAiN  DE  Saimt-- 
MartinI. 

L'Utinté  du  pouvoir  monarchique,  con^ 
tenant  Thistoirede  Phalaris,  avec  ses- let- 
tres sur  le  gouvernement  et  les  conseils 
d'Isocrate,  ou  le  Modèle  des  ministres,  par 
M-—.  1726,  2  vol.  in-12. 

Cet  OBvrage  est  atthlmé  à  l^abbé  Gooipûn  àe  StAnt- 
Biirtiii,  tndactear  de  l'Ane  d'or,  d'Apolée,  ob  à  M.  de 
SamU  Martin,  membre  de  l'AfladâBift  politique  qai  se 
tenait  en  1724  dans  la  BiblUrtbèqae  da  cardinal  de 
Rohan.  {Bibliothèque  hkttoriquê  de  la  France,  1. 1, 
n»  858).  A.  A.  B'-r. 

-|-C***DE  St.  M***,  membre  de  plusieurs 
académies,  édit.  ps,  [Antoine  Sbriets]. 

I.  Correspondance  inédite  de  Tabbé  Fer- 
dinand Galiani  avec  madame  d'Epinay,  et 
autres  personnages  célèbres,  publiée  par— . 
Paris,  Dentu,  1818;  2  vol.  in^. 

II.  Lettre  de  l'éditeur  de  la  Correspon- 
dance complète  de  Tabbé  Galiani  à  l'édit. 
de  cette  Correspondance  incomplète 
(M.  Salfi).  Paris,  Beatu.  1818,  in-8,  16 
pages. 

H-  C.  DE  S.  S.  [Charles  i>e  Sottyicnï^ 
SoBEi;]. 

Histoire  de  la  monarchie  française  sous 
le  règne  do  Louisr-le-Grand,  par—.  Paris, 
Loyson,  1662,  2  vol.  in-12, 

Li  première  édition  d»  oeUe  bieloire  est  de  Paris, 
Morlot,  1629.  2  vol.  in-8.  Cette  édition  ûniseait  à  la 
mort  de  Louis-le-Débonnaire.  A.  A.  B— r. 

-f-  C.   DE  V.   [Crigno?c  DE  Vandeber- 
gveI. 
Voy.  B.  [fiEnENGER],  col.  426,  d. 

+  C.  DE  V.  [Caullet  de  Vbaumorkl]. 

Âphorismesde  M.  Mesmer,  dictés  à  l'as- 
semblée de  ses  élèves,  etc.  Ouvrage  mis 
au  jour  par  M.—.  Compiègne,  1784,  in-i6, 
172  pages.  —  Paris.  1785,  in-8,  avec  le 
nom  entier  de  l'éditeur,  A.  A.  B — r. 

-4-  C.  DEM.  P.  [Claude  Demorbnne, 
prêtre]. 

Les  regretz  et  tristes  lamentations  du 
comte  de  Mongommery,  sur  les  troubles 
qu'il  a  esmouz  au  royaume  de  France,  de- 
puis la  mort  du  roy  Henry  deuxiesme  de 
ee  nom  jusques  au  vingtsixième  de  luing, 

âu'il  a  esté  exécuté;  Avec  la  consultation 
es  Dieux  sus  la  prinse  dudict  Mongom- 
mery, par  C.  Dem.  P.—,  Rouen.  Martin  te 
Me9^ier,  1574,  pel.  iA-8;  U  ft.  y  com- 
nris  le  titre.  * 
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-f*C.  D.  G. -[Christophe  de  Gtahon]. 

Le  Jardinet  de  poékie  de*-.  Lagon,  Ci. 
Morillon,  1600,  in-12: 

-h  C.  D'.  G.  pÎHAtonînfciCB  de  'Obe- 

KAILLEJ. 

Nouveau  Recueil  dé  lettres  des  dàmea 
tant  anciennes  que  modernes^  par— >.  Pa^ 
riê,  Quisuil,  1642,  2  vol.  i»8. 

-4-  C.  D.  G.  (le)  [Fr.  Bruis]. 

Tacite,  avec  des- notes  politiques  et  his- 
toriques, par  Amelot  de  la  Houssaye  et — 
(masque  de  François  Bruys).  Amsterdam, 
1717  et  1721  ;  La  Hàue,  1731  et  1734,  10 
vol.  in-12. 

La  oonUaoaUon  de  Bruys  oootieBt  6  vol.  A.  A.  B — r. 

-hC.  D.  G.  P.  [César'DE  Grand-Prj6]. 

César  armoriai,  ou  Recueil  des  noms, 
armes  et  blasons  de  toutes  les  iiluslrea 
et  nobles  maisons  de  France,,  par — .  Pa- 
ris, Guillemot,  1649,  ih-8: 

4-  C***  D'H***  £Coi»of  D'HitaBOis]. 

Les  Français- àOrrenade, ou  l-Impromptu 
de  la  guerre  et  de  Taitiour,  comédie-^'- 
vertissement  en  deux  actos  et  enprose  mê- 
lée de  chants,  de  danses  et  dé  vaudevilles, 
par—.  Ldlleet  Douais  177Ô;—  Bordeaux. 
1780,  in-8. ,.  ^< 

-^C.D'It**(le)[J.èXf].   ' 

L  Bibliographie  des. ^éwrages  relatifs  à 
Taraour:..  >  édition.  |>an>,  1864,  in^. 

II.  Iconographie  des  estampes  à  si^ta 
galants  et  des  portraits  de  femmes  célèbres 
par  leur  beauté...  par—.  Genève,  1888, 
gr.  in-8. 

H-  C.  D.  K.  P.  [Claude  de  Ksrquifi.nb>\ 
Parisien]. 

Discours  fantastiques  de  Justin  Tonne- 
lier, traduits  de  J.  B.  Gelli,  par— «  Lyon, 
1575,  in-12. 

Dans  le  Catalogue  de  Faloonnet,  (.  H,  nP  18248» 
oe  traducteur  est  nommé  à  tort  Kerquishun. 

A.  A.  B—r. 

-I-  C.  D.  L.  [Claude  de  Launay]. 

Entretien  en  forme  de  dialogue,  françois 
et  bourguignon,  entre  un  vigneron  de  Di- 
jon et  un  soldat,  par—.  Dijon,  PtUUot, 
J671,  in-8. 

Voir  <  l'Histoire  de  l'idiome  boarfoignon  ei  de  s* 
littérature.  »  par  M.  Mignard.  Dijon,  1S56,  in-S, 
p.  254. 

-h  C.  D.  L.  [César  de  La  Fehriere]. 

Fragment  d'une  notice  historique  sur 
la  Dombe.  Lyon,  L.  BoiUl,  1862,  in^, 
62  pag. 

Gai.  Cotte,  18,0S3. 
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+  CD.  L***   (M.)   [C.   DB  lAIfDRESSB].    U 

Le  Cri  de  la  nature,  ou  le  Magnétisme 
du  jour;  ouvrage  curieux  et  utile  pour  les 
personnes  qui  cherchent  à  étudier  les  eau* 
ses  physiques  du  magnétisme,  ainsi  que 
les  phénomènes  qui  s'y  rapportent.  Par—. 
Paris,  1784,  in^,  40  p. 

Réimprimé  avec  le  nom  de  l'auteur. 

-♦-  C.  D.  L.  C.  D.  J.  [le  P.  CifAHKifroN, 
de  la  Compagnie  de  Jésns]. 

Suite  ae  "  l'Imitation  de  Jésus-Christ. 
Entretiens  de  l'âme  dévote  sur  les  princi- 
pales maximes  delà  vie  intérieure,  traduits 
de  deux  opuscules  de  Thomas  à  Kempis^ 
par—,  Paris,  Leclerc,  1714,  in-W. 

Voy.  aux  Anonymes,  Sntretiens  de  l'âme, 

* 

+  C.  D.  L.  G.  [Claude  de  La.  Geànge, 

Vîctorin]. 

Modèle  d'une  sainte  et  parfaite  commu- 
nion en  50  méditations,  trad.  de  l'espagnol 
de  Balt.  Gracian,  par—.  Paris,  Éoudoi, 
1693,  in-12. 

4-  C***  D.  L'O.  [Le  P.  Joseph  Chabaui>, 
de  l'Oratoire]. 

Pièces  d'éloquence  et  de  poésie  qui  ont 
remporté  le  prix  au  jugement  de  l'Acadé- 
mie  de  Pau  ;  avec  un  remercîment  à  la 
même  académie,  par  M.—.  Paris,  Lotlin, 
1746,  in-li. 

-h  C.  D.  M.  [Claude  db  Mons], 
Les  Blasons  anagrammatiques  du  Hiéro- 
poli  tain  d'Amiens,  sur  diverses  fleurs  de 
piété,  etc.,   en    vers  latins  et  frangois. 
Amiens,  Musnier,  1662,  in-8. 

•+-C.  D.  M,  MousquetaireduRoy  [Cous^ 

TARD  DE  MasSY]. 

La  Foire  SaintOvide,  drame  en  un  acte. 
Madrid  (Paris),  1768,  in-8. 

CaUlogue  Soleinne,  no  S,ii9. 

+  C.  D.  M.  [ie  baron  Charles  dbl  Mar- 
HOL,  avocat  à  Liège]. 

La  Révision  des  lois  relatives  à  Texpro*- 
priation  pour  cause  d'utilité  publique. 
Liège,  1864,  in-8.  (U.  C.) 

-h  C...  D.  M.  [Crochard] 
Voy.  aux  Anonymes,  Voyage  dans  rem-^ 
pire  de  Flore, 

-4-  C****  D*  M****  [César  de  Missy]. 

Remarques  de  Pierre  le  Motteux  sur 
Rabelais,  traduites  librement  de  l'anglais 
par— ,  et  accompagnées  de  diverses  obser- 
vations du  traducteur  ;  édition  revue,  cor- 
rigée et  augmentée,  Londres,  1740,  in-4. 

Cet  OQvnga  eti  le  même,  dans  le  tbad,  que  eelui 
qui  a  élé  inaéré  dani  le  troisième  tolume  de  l'édition 
In-i  det  Œuvrei  de  BàteUis,  publiée  à  Amaterdam, 
pari.  F.  Bernard,  en  1741.  A.A. B— r. 
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rf-  C...  D.  P [Crbîté  db  Palhitbl]. 

Mémoires  sur  1  amélioration  des  biens 
communaux,  le  dessèchement  des  marais, 
le  défrichement  des  terres  incultes  et  |a 
replantation  dos  bois;  avec  les  moyens  de 
procéder  à  leur  partage,  par — .  Paris, 
fmpr.  Hoy,  1790,  m-8,  32  p. 

4-  C.  D.  P.  CH,  [l'abbé  ou  PKTrr  Châ- 
teau!. 

rdee  de  la  vérité  et  de  la  grandeur  de  la 
religion,  démontrée  par  des  preuves  clai- 
res et  à  la  portée  de  tout  le  monde  :  par 
M.  l'abbé  —,  docteur  de  Sorbonne.  Paris, 
Hérissant  fils,  1730,  in-12. 

-hC.  D.  R.  (le)  (le  comte  de  Rocbefort) 

[SaISDRAS  de  COURTILZ]. 

Mémoires  de  M.-^,  contenant  ce  qui 
s'est  fasse  de  plus  particulier  sous  les  mi- 
nistères de  Richelieu  et  de  Mazarin  par—. 
Cologne,  Marteau,  1688,  in-12. 

On  prétend  que  l'auteur  y  a  fait  son  portrait,  p.  22. 

A.  A.  B  —  r. 

-h  C***  D**  S**  P**  [Cartier  de  Saint- 
Philip]. 

Le  Je  ne  sais  quoi,  par  M. — .  La  Hafe, 
1723,  3  parties  in-12.  —  Nouvelle  édition 
sous  ce  titre  :  Mélange  curieux  et  intéres- 
sant, ou  le  Je  ne  sais  quoi,  par  M.  Cartier 
de  Saint-Philip  ;  nouvelle  édition,  augmen- 
tée de  trente  et  un  articles  nouveaux  par 
M.  de  Mirone  (de  Saumery).  Amsterdam, 
Barth,  Vlam,  1767,  2  vol.  in-8. 

4-  C.  D.  T.  [Pierre  Collet,  continua- 
teur DE  Tournély]. 

Traité  des  dispenses  en  général  et  en 
particulier,  parle—.  Paris,  1742,  2  vol.; 
1758,  3  vol.  in-12;  et  1739,  in-4.  —  Nou- 
velle édition,  revue,  refondue  et  corrigée 
par  M.  C***  (Compan),  prêtre  de  la  même 
congrégation.  Paris,  Varin,  1788,  2  vol. 
in-8. 


C.  D.  T.  (le)  [le  citoyen  de  Tracit]. 
Quels  sont  les  moyens  de  fonder  la  mo- 
rale chez  un  peuple,  par—.  Paris,  Agasse, 
anVI(  1798),  in-8. 

Réimprimé  à  la  suite  du  Commentaire  eur  l'Seprit 
des  Uni.  Voy.  œ  litre  aux  Anonymes.  01.  B— r. 

-f-  C  D.  T.  L.  [C.  DE  TAILLBMONTjLyOn- 

nais]. 

Discours  amoureux  faitz  à  Texaltation 
de  rhonneur  des  dames,  par^.  Paris,  Le 
Mangnier,  1585,  in-16. 

Noorelle  édit.  des  Discours  des  champs  Cite  (c'ett- 
à*dlre  fISeriques,  tenant  de  IMrie),  à  l'bonneur  et  eacai* 
tation  de  l'amour  et  des  dames.  Lyon,  Michel  du  Bois, 
1558,  pet.  in-8.  Première  édit.  Cet  oonuge  a  été  réim- 
primé pltoievs  fois. 

-f-  C.  D.  V.  [VlLLE.N0ISr]. 
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Epitre  à  Sa  Majesté  TEmpereur  des 
Français,  par—.  Part»,  1806,  in-S. 

CÉBÈS,  de  Thèbes,  pseud.  (1)  [F.-D.  De- 
hèqubI. 

Des  Devoirs  des  hommes.  Discours  à  un 
jeune  homme.  Pir  Silvio  Pellico,  de  Sa- 
laces. Traduit  de  l'italien  en.grec  moderne 
par—.  Paris,  Merklein,  1835,  in-8. 

CËCILIA  (Anna),/)»,  d'une  dame  de  qua- 
lité, qui,  voulant  éviter  d'être  rangée  par- 
mi les  bas-bleus,  s'est  déguisée  sous  ce  nom 
d'emprunt  (2). 

I.  Je  ne  veux  plus  mourir  (en  prose). 
Paris,  Dubrae,  Elfrard,  1839,  in-8. 

+  n.  Du  Progrès  social  et  de  la  con- 
viction religieuse.  1840. 

+  m.  Les  Soirées  du  dimanche,  ou  ie 
Curé  de  villa^.  1842. 

-H  IV.  Loisirs  des  vacances,  Récréations 
de  la  jeunesse.  1851. 

+  C.  E.  F.  (le  Cit.)  [de  Fbrrièrb]. 

Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  de 
l'Assemblée  constituante  et  de  la  Révolu- 
tion de  1789,  par  — .  Paris,  Morin.  1798, 
3  vol.  in-8. 

Réimprimés  dans  la  eoII«ction  des  Mémoires  sor  la 
RéTOlntion  française.  A.  A.  B  —  r. 

+  C.  E.  J.  (M"*)  rjANIN]. 

Cours  de  géographie  historique  à  l'usage 
des  pensionnats  ae  demoiselles,  par  — . 
Laon,  Varlet-Berleux,  1833,  in-12. 

CÉLÈBRE  AUTEUR  ÉGYPTIEN  (Un), 
ps,  [le  chev.  de  Moury]. 
Opuscule  d' — .  Londres,  1752,  in-12. 

CÉLÈBRE  COURTISANE  (Une)  des  en- 
virons du  Palais-Royal,  auteur  supposé 
[MM.  Edouard  d'Eliçagarat  et  Saint-Hi- 
lairb]. 

Ses  Mémoires,  ou  Vie  et  aventures  de 
M"*  Pauline,  surnommée  la  Veuve  de  la 
Grande  Armée.  Paris,  Terry,  1833,  in-8, 
XV  et  492  p.,  avec  3  lithogr. 

La  première  page  et  le  titre  coorant  portent  :  Mé- 
moires  de  Pauline;  ce  qni  prouve  qu'après  l'impres- 
sion du  tolame  on  a  changé  le  titre  de  l'ooTrage. 

CÉLÈBRE  GÉOMÈTRE  (Un)  aut.  supp, 
[CéRUTTi,  annotateur  du  Bréviaire  philo- 
sophique, etc.,  publié  sous  le  nom  au  feu 
roi  de  Prusse.  Paris,  1791,  in-8]. 

Voy.  FRinÉRic  U. 


(1)  Article  omis  par  les  oontinnateors  de  la  Litléra- 
tore  française  eontenporalnet  où,  en  fait  de  littérateors 
de  1887-44  de  ce  nom,  on  ne  trouve  cité  que  le  Philo- 
sophe grec,  disdple  de  Caton  111  Le  nom  d'emprunt  du 
traducteur  de  S.  Pellico  figure  pourtant  dans  la  table  de 
la  Bibliographie  de  la  France,  pour  l'année  1835. 

(8)  Que  nos  continuateurs  ont  pris  pour  un  nom  réel. 


C 
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f.  CÉLÈBRE  PROSCRIT  (Un)  [Ch.  Uf- 
piub]. 

Derniers  vœux  d*un  —  en  faveur  des 
Français.  Paris,  Petit,  1814,  in-8. 

CELENIO  (Inarco) ,  nom  parmi  les  mem- 
bres de  l'Académie  des  Arcades  de  Rome 
de  don  Léon-Fernandez  de  Moratin,  litté- 
rateur espa^ol,  dont  il  y  a  des  pièces  de 
théâtre  ainsi  que  des  éditions  de  ses  œu- 
vres sous  le  premier  de  ces  noms. 

Pour  la  liste  des  éditions  et  traductions 
françaises  de  ses  ouvrages ,  voy.  notre 
France  littéraire,  à  Moratin. 

CÉLIBATAIRE  (Un),  aut.  dég.  [Grimod 
DE  La  ReymèreI. 

I.  Lorgnette  philosophique,  trouvée  fMir 
un  capucin  sous  les  arcades  du  Palais- 
Royal.  Londres  (Paris,  Fauteur),  1785, 
2  vol.  in-8. 

-|-  Cet  ouTrage  est  presque  enUèrement  copié  de  U 
Berlue.  Voy.  au  Anonymes. 

+  n.  Réflexions  philosophiques  sur  le 
plaisir,  par  — .  Neuchdtelei  Paris,  1783, 
m-8,  80  p. — 3*  édit.  revue  avec  soin,  cor- 
rigée avec  docilité  et  augmentée.  Paris, 
1784,  in-8, 136  p. 

CELLIER  (N.-H),  nom  abrév,  [N.-H.  Cel- 
uer  du  Fayel]. 

Voy.  le  tome  XI  de  notre  France  litté- 
raire pour  la  liste  de  ses  ouvrages. 

CELNART  (W  Elisabeth),  nom  altéré 

LM"*  Elis.  Canard,  depuis  M"*  Bayle- 
ioUILLARDl. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tome  XI  de  notre  France  littéraire,  au  nom 
Batlb-Mouillard. 

+CELUI  QUI  VA  ÉCOUTER  AUX  POR- 
TES [Léonard  Gallois]. 

Les  Pétards  et  Cœtera,  par — .  Paris, 
1821,  in-8,  6  p. 

Cette  petite  brochure  fut  saisie  le  lendemain  de  sa 
publication.  L'auteur  ne  Ait  point  mis  en  jugemeat, 
parce  qu'il  consentit  que  la  saisie  de  tous  les  exemplaires 
(ftt  définitive.  A.  A.  B— r. 

-f-  CÉNAGMONCAUT  (Justin)  [Edouard- 
Mathieu  CÉNAC]. 

Romancier,  conteur,  politique,  historien,  archéolo- 
gue, M  Génac,  qui  a  ajouté  i  son  non  celui  de  son 
grand-père,  a  publié  un  grand  nombre  d'ouvrages  dont 
on  trouvera  la  liste  dans  le  catalogue  dressé  par 
M.  Otto  Lorens,  que  nous  citons  souvent.  (Voir  aussi 
le  Dictionnaire  det  contemporains,  par  M.  Vapereau, 
4865,  p.  369.)  Nous  nous  bornons  à  en  signaler  deux  : 

Histoire  des  Pyrénées  et  des  rapports  internationaux 
de  la  France  avec  l'Espagne.  Parie,  Amyot,  1853- 
54,  5  vol.  in-8.  —  Seconde  édit.  augmentée.  Aûf., 
1864,  5  vol.  in-8. 

Dialecte  gascon-français.  Dictionnaire  du  départOBaoït 
dn  Gers.  Pari»,  Auhry,  1863,  in-8. 
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CÉNÂR  (Jules  de)  anagr,  [Jules  de 
Carné]. 

Pécheurs  et  pécheresses.  Paris,  Lévy, 
i862,  in-12. 

M.  iules  de  Carné  est  neveo  de  U.  le  comte  de  Carné 
(Voir  ce  nom)  ;  il  a  fonmi  des  articles  à  diverses  pnbli- 
cations  périodiqaes. 

ŒNSORINUS  PHILALÈTHES,/».  [Ch.- 
Gabr.  Forée,  de  l'Oratoire]. 

La  Mandarinade,  ou  Histoire  comique  du 
mandarinat  de  l'abbé  de  Saint-Martm.  La 
Haye  (Caen),Paupie,  1738,  3  vol.  in-12.— 
Nouvelle  édition  (de  la  première  partie  seu- 
lement). Siamet  Caen,  Manoury  fils,  1769, 
in-12. 

-|-  La  première  partie  contient  on  long  avertissement 
et  la  Mandarinade  ;  les  deux  antres  renferment  nombre 
de  pièces  en  prose  et  en  vers,  relatives  à  une  mystiâca- 
tk«  fiûte  à  l'abbé  de  SainUlbrtin.  ainsi  qn'à  U  vie  et 
aux  écrits  de  ce  personnage  excentrique.  Voir  la  Bio^ 
IfraplUe  univertelle,  le  Manuel  du  Libraire,  5»  édi- 
tion, t.  V,  col.  53,  le  Manuel  du  Bibliographe  nor- 
mand, par  M.  Frère,  t.  U.  p.  497.  L'abbé  liicbel  de 
Saint-Martin,  né  en  1614,  mort  en  1687,  fbt,  pendant 
qoarante  ans.  en  Normandie  et  surtout  à  Gaen,  le  jouet 
de  nombreuses  mysLiûcations  par  suite  de  sa  vanité 
extravagante  et  de  son  excessive  crédulité. 

-f-  C.  E.  P.  C.  [Charles  Esgoffibr, 
prêtre,  catéchiste  en  l'église  cathédrale]. 

Description  des  antiquités  de  la  ville  et 
cité  d'Orange,  par  M.  — .  Orange,  Marchy, 
1700,  in-12. 


CE  QUI  SERA  SERA  [Dadouville]. 
Les  moyens  d'éviter  merencolie,   soy 
conduire  et  enrichir  en  tous  estais,  par  — . 

V.  le  recueil  d'Anciennes  poésies  françaises  publ. 
par  M.  Anatole  de  Montaiglon,  t.  n,  p.  76. 

CËRAN  (Léon  de),  ps,  [Louis-Jérôme 
Vidal,  au  t.  dram.]. 

L  Avec  MM.  Barthélémy  (Troin)  et  (Vic- 
tor) Lhérie  :  TEpée,  le  Bâton  et  le  Chaus- 
son, vaudeville  en  quatre  tableaux.  Paris, 
1830,  in-8. 

n.  Avec  MM.  Brunswick  (Léon  Lhérie)  et 
fVictor)  Lhérie  :  les  Croix  et  le  Charivari, 
a-propos  en  un  acte,  mêlé  de  couplets. 
Paris,  Riga,  Barba,  1831,  in-8. 

in.  Avec  MM.  Dumersan  et  Brunswick 
(Léon  Lhérie)  :  Gothon  du  passage  Delor- 
me,  imitation  en  cina  endroits  et  en  vers 
de  Marion  Delorme  (ae  Victor  Hugo),  bur- 
lesque (avec  des  notes  grammaticales).  Pa- 
ris, Barba,  1832,  in-8. 

IV.  Avec  MM.  Barthélémy  (Troin)  et 
(Victor)  Lhérie  :  le  Mort  sous  le  scellé,  fo- 
lie en  un  acte,  mêlée  de  vaudeville.  Paris, 
Barba.  1830,  in-8. 
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CERASI  [W.  Baron]. 
L'Ordre  de  Malte  dévoilé,  ou  Voyage 
de  Malte,  avec  des  observations  histo- 


riques ,  phiiosop.  et  critiq.  sur  l'état  de 
l'ordre  des  chevaliers  de  Malte  et  leurs 
mœih^  ;  sur  la  nature,  les  productions  de 
l'île...  par  — .  (Lyon),  1790, 2  part,  in-12. 

CÉRË-BARBË  (M~),  ttommorft/îcpiP*Hor- 
tense  de  Céré,  dame  Barré]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  notre 
France  littéraire,  au  nom  de  Céré. 

CÉRENVILLE  (M~  de),  trad.  supp,  [Lé- 
ger-Marie-Phil.  Tranchant  de  Laverne]. 

La  Grotte  de  Westbury,  ou  Mathildé  et 
Valcour,  roman  trad.  de  l'angl.  par—,  tra- 
ducteur des  Barons  de  Bleming,  Walter  de 
Monbarry,  Potemkin,  etc.,  etc.  Paris, 
Xhrouet,  1809,  2  vol.  in-12. 

Ouvrage  de  la  composition  de  Laverne. 

-f-  CERISE  (le  docteur)  [Laurent- 
Alexandre-Philibert  Cerisi,  né  à  Aoste  en 
18091. 

I.  Exposé  et  examen  critique  du  système 
physiologique.  Paris,  1836,  in-8. 

II.  Le  Médecin  des  Salles  d'asile.  Paris, 
1837,  in-8,  2"  édit. ,  revue  et  corrigée. 
Paru,  1857. 

m.  Des  Fonctions  et  des  maladies  ner- 
veuses dans  leurs  rapports  avec  l'éduca- 
tion sociale  et  privée.  Faris,  Germer  Bail- 
lèire,  1841,  in-8. 

Des  éditions  nouvelles  d'ouvrages  de  Roussel,  de  Ca- 
banis, de  Bichat;  des  articles  dans  le  Journal  l'Euro- 
péen, dans  les  Annotée  mé(UeO'Piychologique» ,  dans 
l'Union  midicaU, 


CERVANTES  [Miguel]. 

El  Buscapié,  obra  inedita,  publicada  con 
notas  historicas,  por  D.  Adolfo  de  Castro. 
Cadiz,  1848,  in-8. 

Ouvrage  supposé. 

CERMIER  DE  SIPOIS,  anagr.  [Mercier 
de  PoissyI. 

Lettre  du  sieur —  à  M.  le  duc  d'Orléans, 
sur  les  défiances  de  quelques  ^rtîculiers 
touchant  la  paix.  Paris,  1649,  in-4. 

-f-  M-  Moreau,  dans  la  Bibliographie  de*  Ma%ari- 
nadee  (voir  t.  I,  p.  343),  indique  sept  oposcules  pu- 
bliés avec  le  nom  de  Mercier,  et  qui  sont  probablement 
du  même  écrivain  que  celui  qui  a  ici  anagrammatisé 
son  nom.  Tons  ces  pamphlets  n'ont  aucune  valeur  ni 
politique,  ni  littéraire. 

CERTOLZ  (des).  Voy.  DESCERTOLZ. 

-+•  CÉSAR  (Aug.)  [Aug.  Lamrert]. 

I.  Praxède,  ou  les  Amants  comme  il  y  en 
a  peu,  par— .Part*,  L.  CoUin,  1807, 2  vol. 
in-18. 

II.  La  Prière  de  Céline,  par  — .  Paris, 
in-12. 


C.  E.  S.  G.  [Gaultier]. 
Zodiaque   nouvellement   découvert  en 
Egypte,  par  M.  Testa,  secrétaire desLettres 
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latines   de   S.   S.,  traduit'    de  Titalien, 
par  — .  Paris,  Lecîère,  i807,  in-8, 80  p. 

4-  C.  E.  T.  D:  L..  C.  [Thion  de  la 
Chaume]. 

Tableau  des  maladies  vénériennes , 
par  M.  — .  Paris,  Bastien,  17T6,  in-12. 

Publié  dès  1773,  avec  le  nom  de  l'antenr. 

A.  A.  B  —  r. 

CEY  (Arsène  db),  (i)ps.  [François-Arsène 
Chaise  de  Cahacnb,  romancier  et  auteur 
dramatique]. 

ROMAINS 

I.  La  Fille  du  curé,  roman  de  mœurs. 
Paris,  Lecointe,  Pigoreau,  183i,  4  voLin-12, 

imprimé  soas  le  nom  d'Arsène  de  G. 

II.  Jean  le  bon  apôtre,  roman  de  mœurs*,  j 
Paris,  les  mêmes.  1833,  4  vol.  in-14. 

IiDpnm'3  sons  le  nom  d'Arsène  àb  (T**  (S). 

ni.  La  Jolie  Fille  de  Paris.  Paris,  les 
mêmes,  183 i,  4  vol.  in-12: 

IV.  Sagesi^e  !  ou  la  Vie  d'étudiant.  Paris, 
les  mêmes,  1835, 4  vol.  in-li. 

V.  Le  Premier  Pas.  Paris,  Andin,  Oîîi- 
vier,  etc.,  1836,  4  vol.  in-14. 

Ces  romans  passèrent  pins  tard  entre  les  mains  d*an 
antre  libraire,  qui  les  rajeunit  au  moyen  de  nouTeanx 
frontispices,  et  les  reproduisit,  m  grand  déplaisir  de 
rantenr,  le  dernier,  sous  le  titre  de  VEntremettetue, 
et  les  quatre  précédents  sons  ceux-ei  :  le  Château  du 
Bel-Air,  le  Château  du  Uytière,  Mùntitur  Poulet, 
et  V Enfant  du  Myttère. 

THKATaE 

VI.  Avec  M.  Paul  Duport  :  Vingt  ans 
après,  comédie  en  un  acte,  mêlée  de  cou- 
plets. Paris,  1838,  in-8. 

VII.  Avec  M.  Laurencin  (Chapdie)  :  le 

(1^  Le  pseudonjme  de  HT.  Chaise  n'est  point  Artine 
de  Cev,  ainsi  que  l'ont  imprimé  nos  continnateurs . 
p.  556,  t.  n,  mais  bien  Arsène  de  Cey.  Page  635  du 
même  volume,  on  trouve,  sous  le  véritable  nom  de  cet 
écrivain,  la  liste  de  ses  romans  et  de  ses  pièces  de  tbéft- 
tre,  Dais  présentée  différemment  qne  celle  que  nous 
dmDOBt  ici. 

(8)  La  Fille  du  curé  et  Jean  le  bon  apétre  sont, 
ainsi  qu'on  le  voit,  les  deux  premiers  romans  de  ran- 
tenr, qui  les  a  rappelés  sur  les  frontispices  de  son  troi- 
sième, la  Jolie  fille  de  Paris.  Mais  oes  deux  premiers 
romans  ne  portent  que  des  initiales,  et  pour  retrouver 
et  leurs  dates  de  publication,  aussi  bien  que  le  nombre 
de  volumes  et  les  formats  de  chacun  d'eux,  il  eût  fiillu 
rechercher  dans  les  tables  alphabétiques  des  titres  de  la 
Bibliographie  de  la  France,  en  remontant  à  partir  de 
1834.  Allons  donc!  nos  continuateurs  ne  sont  pas  sé«- 
vères  en  fait  de  soin  et  d'exactitude.  Grs  messieurs  igno- 
rent aussi  que  M.  Chaise  est  Tauteur  d'un  roman  pu- 
blié sons  le  nom  de  Victor  Ducange  (voy.  plus  bas  ce 
nom). 


Grand-Papa  GuérJn,  comédie^vaudeville 
en  deux  actes.  Pari* ,  Barha,  Delloye,  B&- 
iuu,  1839,  in-8. 

Cette  pièce  fait  partie  de  la  «  France  dmiMliqae  m 
XIX*  siècle.  » 

Vin.  Avec  M.  Léon  Halévy  :  lesCapri- 
ces,  comédie- vaudeville  en  un  acte.  Paris. 
Henriot,  1840,in-8i 

Formant  le  il9«  mméfo  dn  c  R^wrtoln  dnat- 
tiqoe.  M 

IX.  Avec  M.  Lockroy  (JR».-Phi!.  Simon)  : 
Quand  on  n'a  rien  à  fhire,  comédie-vandéo 
ville  en  deux  actes.  Paris,  rue  Lepelletier, 
n*»  8,  18«,  in-«. 

Formant  le  n»  i  d'une  c  BiblioUièqne  thé&trale  illus- 
trée, »  Colledien  des  meilleares  pièm  jootei  mt  les 
difMreala  ebéilKs  de  Paris. 

+  X.  Monsieur  le  Duc  et  madame  la 
Duchesse,  comédie  en  deux  actes.  Parts. 
1848,  in-8. 

4-  XL  Quand  on  n'a  pas  le  sou,  vaude- 
ville en  un  acte.  Paris,  Lêvy,  1845,  in-lî. 
(Avec  M.  G'ustave  Harmant.) 

+  C.  F.  [Capo  Fkuhxide,  auteur  de 
comptes  rendus  dans  «  TEûrope  littéraire,  v 
1833,  in-fol.,  d'ouvrages  tels  que  :  TÉ- 
poque  sans  nom,  de  M.  Bazin  ;  le  Mousse» 
par  M""  Augusta  Kemoc  [Romieu],  p.  70  ; 
le  Livre  de»^  conteurs,  —  Salmigondis,  — 
les  Heures  du  soir,  p.  105  ;  —  lesOmbragee, 
par  M.  Gustave  Drouineau,  p.  129]. 

-f  C.  F.  [C.  Famin]. 

Musée  royal  de  Naples,  peintures, 
bronzes  et  statues  erotiques  au  cabinet 
secret,  avec-  leur  explication  par  — ,  con- 
tenant 60  gravures  coloriées.  Paris,  Ahel 
Ledmtx,  i886^  in<4,  xxx  et  15D  p. 

La  plupart  des  gravures  de  cette  édition  sont  signées 
A.  Delvanx.  6oe  première  édition  de  eel  ovriige,  piao- 
ches  gretées  par  Urée,  avait  pam en  18S9,  sous  ee 
litre  :  Pieintores.  bropxes  et  stataes  érotiqaos  Ibnnaiit 
la  collection  du  cabinet  secret  du  musée  Rogral  de  Nar- 
ples,  avec  leur  explication  par  C.  Famin.  Paris,  <yp»- 
graphie  d'Bverat,  in-4  de  ilG  p.  et  4(  planches. 

C.  F.  [€ovilubb-Fleurt]. 
Neuilly,  l^otre-Dame  et  Dreux,  par—. 
Paria.  iéiS,  in-8. 

Tirag»  à  part  d'un  arUcle. 

+  C.  F.  D.  [l'abbé  Hatté]. 
Saint-Marcoul,  abbé  de  Nanteuîl,  in-18. 

-h  C.  F.  J.  [JouRDAN,  de  risère]. 

Réflexions  sur  les  moyens  de  détruire 
entièrement  la  mendicité,  et  de  contribuer 
en  même  tempsàla  restauration  des  mœurs, 
par  — .  Paris,  Lenormand,  1^5,  in-8,  iv  et 
59  p. 

-f-  C.  F.  J.  V**^*  [ymom*,  prôtre,  pro- 
fesseur au  collège  de  Bayeux]. 
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L'Homme,  poëme  philosophique  en  quatre 
chants,  par  — .  Bayeux,  6frou//,  iB09, 
in-lâ,  obioDg. 


C.  F.  M.  Re  Père  MI^nestrier,  de  la 
Compagnie  de  Jésus]. 

L  Devises,  emblèmes  et  anagrammes,  à 
Mgr  le  chancelier  [Séguier],  par  — .  Lyùn, 
G.  Barbier,  1659,  m-4,  12  p. 

y..9naiAnonfmtt;  HitUHre  de  la  lAlUde  lyon  an- 
cienne et  moderne. 

Tï.  Festi  natales  Dfelphini  Sylva. 

Pièce  en  175  vers  lallns.  qui  le  trouve  à  la  saite 
(le  la  Description  de  la  machine  du  feu  d'artifice 
dresté  pour  la  naittance  de  Mgr  le  Dauphin.  Lifon, 
1661,  in-fol..  3i'p. 

m.  La  Naissance  du  Dauphin  à  Fontai- 
nebleau, élégie. 

Celle  pièce  fait  partie  du  même  ouvrage. 

IV.  Description-  de  la  machine  du  feu 
d'artifice  dressé  pour  la  naissance  de  Mon- 
seigneur le  Daupnin,  par  la  communauté 
des  maistres  imprimeurs  de  la  ville  de 
Lyon,  le  21  novembre  166i..l4fOiij  P.  G«t7- 
hmain,  1661,  in*-foL,  34  p. 

M.  Allai  {Recherches  eut  la-Vie  et  les  ouvrageB  dm 
P.  Meneslrier,  p.  134),  ne  douta  poa  que  cet  ouvrage 
ne  soit  sorti  de  la  plume  de  ce  savant  j^ite,  lequel  y 
a  inséré  deux  pièces,  l'une  en  vers  latins,  l'antre  en 
vers  français  signées  de  ses  initiales.  Nous  en  avons 
fait  mention  ci-dessus,  ii9*  D  et  III. 

-f.  C.  F.  M.  D.  L.  C.  D.  J.  (le  P.)  [le 
père  Claude-François  MKiNESTBUBB,  de  la 
compagnie  de  Jésus]. 

Les  Nœuds  de  l'Amour,  desseins  de  i'ap 
pareil  dressé  paf  les  soins  du  Sénat,  de  la 
Oiambre  des  comptes  et  des  Consuls  de  la 
ville  de  Chambéry,  à  rentrée  de  leurs 
Altesses  Royales  dans  la  même  ville,  à 
Foccasion  de  leur  mariage.  Chambéry, 
1663,  in-4,  51  p.,  et  Lyon,  avec  un  titre  à 
l'adresse  du  libraire  P.  Guillemain. 

Voir  les  Recherches  de  M.  Altut  sur  la  Vie  et  les 
œuvres  du  P.  Méneslrier,  p.  138. 

-f*  C.  F.  Q.  A.  G.  [QuÉQUET,  avocat- 
général]. 

Btudeâ  de  poésie  latine  appliquées  à 
Racine,  par  — .  Paris,  1823,  in-8,  55  p. 


C.  F.  V***  [VoiJiEï]. 
Supplément  à  VHérodole  de  Larcher,  ou 
Chronologie  d'Hérodote  confbrme  à  son 
texte,  en  réfutation  des  hypothèses  de  ses 
traducteurs  et  commentateurs ,  pnr  — . 
Paris^  Courcier,  1808,  in-8. 

Voy.  aux  Anonymes,  Recherches  nouvelles   sur 
l'histoire  ancienne, 

4-C.  F.  Vd.  [G.  F.  y£aGNXi«rD-RoiiA- 

GNé9f}. 


a 


e 


f 


Notice  historique  sur  l'ancien  Grand- 
Cimetière  et  sur  les  cimetières  actuels  de 
la-  ville  d'Orléans.  Orléam,  1824,  in<4,  avec 
6  lithogr. 

Ouvrage  devenu  rare.  Le  texte  est  entièrement  litho- 
graphie. 

-h  C.  F.  X.  M,  D.  C.  [a.  Fr.^Xavier  Mba- 
ci£R,  de  Compiègne]. 

Les  Veillées  du  couvent,  ou  le  Noviciat 
d'amour,  poëme  éroti-satirique  en  prose  et 
en  cinq  livres,  par  — .  Paris^,  mercier, 
1793,  in-18. 

-h  C.  G.  [Cl.  Gadroys]. 

Discours  sur  les  influences  des  Astres, 
selon  les  principes  de  M.  Descartes.  Paris, 
1671,  p.  in-12,  Gg.;  10  fts,  218  p.,  plus 
1  f.  pour  le  privilège. 

L'ouvrage  est  anonyme,  mais  le  privilège  est  accordé 
à  G.  G.  L'auteur,  qui  distingue  entre  l'Astrologie  et 
l'Astrologie  judiciaire  qu'il  combat  et  réfute,  n'admet 
d'autre  influence  des  astres  sur  l'homme  que  celle  qui 
lient  résulter  des  modifications  qu'apportent  dans  réco* 
nomie  des  esprits  animaux,  les  émanations  de  ces  af- 
Ires*  11  t'appuie  ainsi  sor  les  tiiéories  carlésiennes  en 
lUiysique  comme  en  astronomie  et  en  tire  avec  beaucoup 
de  sagacité,  de  lexique,  de  bon  sens,  les  conséquences 
qu'une  fois  ces  principes  admis  on  en  pouvait  lUre  dé- 
couler. G.  BL 


C.  G..  [Le  Roy]. 
Voyez  aux   Anonymes,  Lettres  sur  les 
animatix. 

+  C.  G.  [César  Garwston,  D.  M.]. 

Do  TAbstinence  des  aliments,  ou  du  jeûne 
du  carême,  et  du  maigre  sous  le  rapport 
delà  santé.  Paris,  Guilleminet,  1821,  m-8. 

-h  C.  G.,  d'Orléans  [Crignôn  Guine- 
baud]. 

Eloge  de  R.  J.  Pothier,  par  — .  Orléans, 
Jacob,  1823,  in>8,  61  p. 

4-  C.  G.  [C.  Guépratte], 

Additions  nouvelles  aux  problèmes  d'as- 
tronomie et  de  navigation.  Brest,  Lefour- 
nier,  1827,.  m^8,  112  p. 

4-  e.  G.  D:  B.  [Claude  Gros  db  BozeJ. 
Traité  historique  du  jubilé  des  Juifs, 
par  — .  Paris,  mbois^,  170i,in-li. 

L'auteur  publia  cet  ouvrage  à  l'Age  de  vis^tF^euv 
ans;  ii  est  bien  éoril.  Fabrioins. dauf  la  IN&IiogfafAia 
antiquaria,  le  présente  comme  un  in-8  ;  Stxius,  dao» 
son  Onomasticon,.  déclare  ne  l'avoir  jamais  vu.  Tout 
cela  prouve  la  rareté  de  ce  petit  volume.  M.  de  Bon- 
gainville  en  parle  avantageusement  dans  l'Eloge  de  M.  de 
Boze,  inséré  an  tome  XXV^'rfes  Mémoires  de  l'Acadé- 
mie des  inscriptions  et  belles-lettres.  A.  A.  B  —  r. 

-f  C.  G.  D^.  B.  [Ch.  Guilloton  de 
Beauueu]. 

De  la  Nécessité  de  rendre  nos  colonies 
françaises  indépendantes  et  de  supprimer 
notre  acte  de  navigation,  par  — .  Paris, 
in-12. 
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4-  C.  G.  F.  (M.  de)  [db  Chanla,  géo- 
mètre forésien,  ou  plutôt  MontuclaJ. 
Voyez  plus  loin,  article  Chanla. 

H-  C.  G.  P.  D.  B.  [Charles  Godefroy 

POLIBR  DE  BOTTENS]. 

Traité  de  Palaephate  touchant  les  choses 
incroyables,  traduit  du  grec  avec  une  pré- 
face et  des  notes  du  traducteur,  par  — . 
Lausanne,  1771,  in-lâ. 

-h  C.  G.  S.  [ScnwAHTz]. 

I.  Recherches  sur  l'origine  et  la  signifi- 
cation des  Constellations  de  la  sphère 
grecque,  par  — ,  trad.  du  suédois.  Paris, 
1807,  in-8. 

n.  Le  Zodiaque  expliqué,  ou  Recherches 
sur  rorisine  et  la  signification  des  constel- 
lations de  la  sphère  grecque,  traduit  du 
suédois  de  — .  Paris,  Migneret,  1807,  in-8. 

III.  Mémoire  explicatif  sur  la  sphère 
caucasienne ,  et  spécialement  sur  le  zo- 
diaque, etc.,  par  — .  Paris,  Migneret,  1813, 
in-4. 

rV.  Lettre  critique  de  M.  —,  à  un  ami 
en  Angleterre,  sur  la  zodiacomanie  d*un 
ioumaliste  anglais,  avec  la  traduction  de 
l'article  de  ce  même  journaliste,  inséré  dans 
le  British  Review  de  février  1817,  sur  la 
sphère  caucasienne  de  — .  Paris,  Migneret, 
1818,  in-8. 


CH.  (J.  B.),  anc.  ofT.  d.  g.  [Chamois]. 
Art  de  bien  louer  à  la  roulette....  par — . 
Paris,  1818,  in-8.  —  Supplément.  Ibid., 
eod,  in-8. 


CH.  [Charvot]. 
Le  Livre  d'or,  ou  les  Révélations  de 
Michel  Yintras,  par  — .  1848. 

-I-  CH.  (M.)  [Maurice  Champion]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

+  CH***  (de)  [de  Chasan]. 

Histoire  abrégée  du  siècle  courant,  avec 
un  catal(^e  des  historiens  du  même  siècle, 
par  — .  Paris,  Coignard,  1687,  in-12. 

+  CH***  {Mademoiselle  de)  [Chante- 
bolleI. 

Mademoiselle  —  à  MM.  les  auteurs  de 
VEsprit  des  journaux,  sur  la  critique  gu'ils 
ont  faite  oe  son  Aspect  philosophique). 
Paris,  Compagnie,  177»,  in-12. 

V.  aox  Anonymes f  Aspect  philoiophique, 

-f^  CH....  [Chamfbu]. 

Histoire  de  la  guerre  de  Trente  ans,  par 
Schiller,  traduite  de  l'allemand,  par  M.  —. 
Paris,  Lenormand.  an  XI  (1803),  i  vol.  in-8. 

-I-  CH le  jeune  [l'abbé  Champion 

de  Pontaubb,  ex-jésuite]. 


f 


Variétés  d'un  philosophe  provinoai, 
par  M.  — .  Paris,  Dehansy,  1767,  in-12. 

-4-  C.  H.  A***  Q'abbé  Céleste  Alix]. 
Une  Enfant  de  Marie,  Vie  d'une  jeune 
pensionnaire.  Paris,  1854,  in-18. 

CHABOT  (J.-B.  de],  évéque  de  Saint- 
Claude.  Voy,  ÉVÊQUE  DE  SAINT-CLAD- 
DE  (1'). 

-f- CHABOT  (Charles)  [Charles  Chabot 
DE  BouiN,  né  en  1805,  mort  en  1857]. 

I.  Ce  bon  Monsieur  de  Robespierre!! 
Paris,  Deniu,  185S,  in-12. 

IL  Garde  à  vous.  1852,  in-18. 

Ce  liltératear  a  également  écrit  sous  d*aiitrei  pseu- 
donymes ;  voir  Michel  MoHn  et  Saint^Enieit. 

-h  CHABRIÈRE  (Madame)  [M"*  Geisbn- 
dorf]. 

La  Dame  aux  cheveux  gris,  par  — .  Ge- 
nève, 1866,  in-12. 

CHABROL  DE  VOLVIC  (le  comte  Gil- 
bert-Joseph-Gaspart  de),  conseiller  d'Etat, 
préfet  du  département  de  la  Seine  avant 
1830,  etc. 

Recherches  statistiques  sur  la  ville  de 
Paris  et  le  département  de  la  Seine  ;  re- 
cueil de  tableaux  dressés  et  réunis  d'apràs 
les  ordres  de  M.  le  comte  de  Chabrol  (pour 
les  quatre  premiers  volumes,  et  d'après  les 
ordres  de  M.  le  comte  de  Rambuteau,  à 

Çartir  du  t.  V).  Paris,  de  Vlmpr,  royale. 
821-44,  5  vol.  in-4. 

Le  premier  volnme  a  para  en  iSSl ,  en  1  toi.  is-S. 
128  p.,  avec  40  tableaux  lithographies  {Porit,  de 
rimpr.  de  Bailard)  :  il  a  été  réimprimé,  en  1834,  dans 
le  format  in-4,  pour  èlre  uniforme  aox  antres.  Le  se- 
cond Tolnme  est  de  1893,  le  troisième  de  1886,  le 
quatrième  de  1829,  et  le  cinquième  de  1844. 

Cette  Statistique.  très-«stimée,  a  été  souvent  attribuée 
au  comte  Chabrol  de  Volvic,  qui,  sans  ses  nombreuses 
occupations  administratites,  eût  bien  été  dans  le  cas  de 
la  faire,  sa  Statistique  des  proTÎnces  de  SaTone ,  d'O- 
neille,  d'Acqui,  et  de  la  partie  de  la  protince  de  Moa- 
doTi  (Toy.  la  France  liltér.)  le  prouve  suffisamment.  Maïs 
il  paraît  que  les  Recherche*  tur  la  ville  de  Parit,  etc., 
ont  eu  dès  l'origine  pour  rédacteur  M.  Frédéric  Vfllot, 
chef  du  bureau  des  archives  de  la  statistique  du  dépar- 
tement. Le  baron  Fourier  serait  auteur  d'améliorations 
dans  quelques  parties  des  premiers  volumes. 

+  CHAINTRÉ  (Clément  de)  [Tony  Rb- 
villon]. 

Des  articles  de  Journaux.  Voyez  la  «  Petite 
Revue,  »  25  mars  1865,  p.  81." 

CHALLÂfiOT  (Âl.-D.  de),  ps,  (1)  [Albert 
Du  Boys]. 
Fuite  et  arrestation  du  conspirateur  Di- 


(1)  Ce  pseudonyme  ne  figure  pas  dans  le  livre  de  no$ 
conlinnalenrs.  et  par  mile  l'opuscule  qui  porte  ce  nom 
d'emprunt  n'est  pas  rappelé  dans  l'article  incomplet 
comacré  à  iod  auteur,  1. 11,  p.  416,  à  Boys  (Alb.  du). 
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dier.  Episode  d'un  voyage  dans  les  Alpes 
du  Dauphiné  et  de  la  Savoie.  Lyon,  inùfr. 
de  L.  Perrin,  «,  d.  (versi83i),  m-8,  16  p. 

Cette  brochure  n'a  pas  été  miM  dans  le  oomaBerce,  et 
a  été  tirée  à  pea  d'exemplaires.  C'est  pndablement  son 
peu  de  pablidté  primesautière  qui  a  décidé  l'aoteor  à 
la  reproduire  dans  «  rEcho*de  la  jeone  France  »  (t.  III, 
1835,  p.  197-204).  sons  le  titre  de  «  le  DéUtenr, 
épisode  d'un  voj'age  dans  les  Alpes  du  Danphiné  et  de 
Savoie  ,^»  par  le  Solitaire  des  Alpes. 

CHALLUDRE  (maître  Simon),  anag.,  pro- 
fesseur des  saintes  Ecritures  [Charles  Du 
Moulin!  . 

La  Défense  de  maître  Charles  Du  Moulin 
contre  les  calomnies  des  calvinistes  et  mi- 


nistres de  leur  secte,  abus,  usurpations  et 
erreurs  d'iceux.  1565,  in-8,  et  à  la  p.  607 
du  t.  VU  de  ses  Œuvres,  iGS»,  in-fol. 


Charles  Du  Moulin  s'y  est  caché  sons  ce  nom,  qui  est 
l'anagramme  du  sien.  Voyez  sa  vie  par  Brodean.  Parit, 
4654,  in-4.p.  178  ;  et  Niceron,  t.  XXXIV.  p.  117. 

A.  A.  B— r. 

-I-  CHALONS  (de).  Voyez  aux  Anonymes, 
Nouvelle  Méthode  pour  apprendre  faeUe- 
merU  la  langue  latine, 

CHAM,  ps.  [Amédée  DB  NoÉ,  dessinateur 
et  littérateur,  deuxième  fils  du  comte  de 
Noé,  pair  de  France]. 

I.  Parodie  du  «  Juif  errant.  »  Pari»,  Au- 
bert.,..  gr.  in-18. 

IL  Impressions  de  voyage  de  M.  Boni- 
face,  ex-réfractaire  de  la  4'  du  5'  de  la  W. 
Paris,  Paulin,  1844,  in-4  oblong,  avec  fig. 
de  l'auteur. 

Et  un  grand  nombre  de  dessins  de  sojels  dans  le  Cha- 
rivari, dans  V Illustration,  et  autres  recueils  à  dessins. 

Le  catalogue  de  la  maison  Aubert  et  compagnie  nous 
fournit  les  titres  de  vingt  et  une  de  ces  suites  ou  al- 
bums que  nous  donnerons  ici,  non  par  ordre  chronolo- 
gique de  leur  apparition,  parce  que  nous  ne  pouvons  les 
préciser,  mais  dans  Tordre  alphabétique  . 

lo  UAllmm  taugrenu; 

2«  Les  Calembourgs  en  action; 

30  Les  Charges  parisiennes,  album  de  quinze  ca- 
ricatures, en  noir,  cart.,  cl  color.  —  Avec  MM.  Eust. 
Lorsay  et  Ch.  Vemier  ; 

40  joetuB  Vieilles  Filles  à  marier,  tribulations  de 
femille.  —  Album  qui  hïi  partie  de  la  «  Collection  des 
Jabots;  > 

5»  Les  Folies  caricaturales,  2  albums.  —  Avec 
MM.  Bouchot,  Emy,  Maurisset  et  autres; 

6»  La  Lanterne  magique  d' Aubert,  album  composé 
de  36  dessins  de  tous  genres,  charges  et  caricatures.— 
Avec  MM.  Maurisset,  Vemier  et  Lorsay,  et  MM.  ATopbe 
et  Donssault,  pour  dessins  de  genre  ; 

70  Les  Maroquinades  ; 

80  Les  Miroirs  amiques,  albums  de  poche. ^ Avec 
M.  Quillenbois; 

90  Mœurs  algériennes,  chinoi##rie«  turques,  al- 
bum de  20  caricatures  ; 

lOo  JT.  Jobart,  mésaventures  d'un  homme  naïf; 

ilo  M.  Lajaunisse,  malheurs  d'un  beau  garçon  ; 

12«  ar.  Lamélasse,  histoire  d'un  épicier.  —  Ces 
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trois  derniers  alboms  font  partie  de  la  c  Collection  des 
Jabots.  » 

130  Nos  gentilshommes,  en  eoors  de  publication 
dans  le  «  Charivari  ;  » 

140  Paris  l'été,  id.; 
.  1 50  Le  Prince  Colibri  et  la  fée  Caperdulaboula, 
conte  de  fées.  —  Faisant  partie  de  la  c  Collection  des 
Jabots;  » 

16«  Les  Rébus  eomiques,  albnm  de  bètises.  très- 
divertissantes  ; 

17»  Souvenirs  de  gamkon,  grandes  caricatures 
in-4  sur  Jésus  ; 

180  TéUmaque,  fils  d'Ulysse,  par  feu  M.  de  Féne- 
lon  et  Cham  ; 

190  Un  Génie  incompris,  persécutions  artistiques. 
—  Ces  deux  derniers  albums  font  partie  de  la  «  Col- 
lection des  Jabots  ;  '» 

20«  Voyage  de  M.  Trottmann  en  Belgique,  en  Hol- 
lande, en  Russie,  et  en  Angleterre  ; 

ilo  Voyage  de  Paris  en  Amérique,  poussé  jusqu'au 
Havre  indusivement,  album  comique. — Très-plaisante 
mise  en  scène  de  tous  les  désagréments,  déboires,  acci- 
dents et  contrariétés  que  peut  éprouver  un  badaud  de 
Paris  en  diligence,  en  malle-poste,  bateau  à  vapeur, 
chemin  de  fer,  etc.,  etc. 

Ces  divers  albums,  accompagnés  de  légendes  non 
moins  spirituelles  que  les  dessins,  ont  paru  d'abord 
dans  le  Charivari,  en  très-grande  partie.  Ils  se  trou- 
vent à  la  maison  Aubert  et  compagnie,  place  de  la  Bourse, 
n«  29. 

-j-  22.  Parodie  du  Juif  errant  (de  M.  Eug.  Sue), 
complainte  constitutionnelle  en  dix  parties^  par  Ch.  Phi- 
lipon  et  L.  Huart,  300  viguettes  par  Gham  (de  N..)  [de 
Noéj.  Paris,  Aubert  et  C*  (1844),  in-12,  245  p. 

-f  V.  la  Petite  Revue,  25  mars  1865.  p.  83.  — 
24  juin  1865.  p.  139. 

CHAMBON.  ps.  [Voltaire]. 

I.  De  la  Paix  perpétuelle,  proposée  par 
le  docteur  Goodoeart  (autre  masque  de 
Voltaire)  ;  traduction  de  M.  — .  Sans  date 
(1769),  in-8. 

Ecrit  composé  par  Voltaire,  n  Ait  condamné  par  dé- 
cret de  la  cour  de  Rome,  le  3  décembre  1770. 

Cet  écrit,  dirigé  contre  celui  de  l'abbé  de  Saint^Pierre 
doit  avoir  suivi  de  très-près  ou  précédé  de  très-pe 
l'opuscule  :  i  Tout  en  Dieu,  commentaire  sur  Male- 
branche.  »  Les  «  Mémoires  secrets  »  en  parlent  pour 
la  première  fois,  à  la  date  du  17  septembre  1769  ; 
mais  d'Alembert  en  parle  dans  une  lettre  &  Frédéric, 
du  7  août,  comme  d'un  ouvrage  publié.  Le  nom  de 
Goodheart  est  formé  de  deux  mots  anglais  dont  la  réu- 
nion signifie  «  bon  cœur.  » 

II.  Eloge  funèbre  de  Louis  XV,  prononcé 
dans  une  Académie  de  province,  le  25  mai 
1774;  in-8, 16  p. 

Louis  XV  éUnt  mort  le  10  mai  1774,  Voltaire  en- 
voya son  Eloge  fiinèbre  an  maréchal  de  Richelieu ,  le 
31  mai.  D  le  donna  comme  l'ouvrage  de  M.  Ghambon. 

m.  Eloge  historique  de  la  raison ,  pro- 
noncé dans  une  Académie  de  province. 

Imprimé  parmi  les  pièces  qui  se  trouvent  à  la  suite 
de  <  Don  Pèdre.  roi  deCasUlle,  tragédie  »  (1775.  in-8). 

Chambon  est  encore  un  des  pseudonymes,  avec  pln- 
sieurs  antres,  sons  lesquels  Voltaire  s'est  caché  pour  la 
publication  de  ses  «  Conseils  raisonnaUes  à  M.  Ber- 
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fier.  kc.  j  Yoy.  SocUUie.ko€Mà$r9  m  théologie 
{une). 

4-  L0  SQpplémwt  i  U  Biôfrûiàk  utah.  à  tosmccé 
on  article  à  ce  personnage  imaginaire. 

+  GHÂMBORD  (Henri)  Théodore-Fran- 
çois-Âlexis  Le  DoNivà.  écrivain  de  la  ma- 
rineau  port  de  Brest]. 

Chanâons.  Brett,  LMok,  iètë,  Jn-8. 

CHAMBRE  (Etienae  de  la).  Voy.  LA 
CHAMBRE. 

CHAMFRET  (G.  de),  ps.  [Antoine-Mau- 
rice Goujon!. 

Du  choix  a  un  local  pour  Tentrepôt  de  la 
ville  de  Paris  (1).  Paris,  impr.  a,  Didoi, 
i832,  in-8,  26  p. 

CHAMILLY  (la  vicomtesse  de),  aut.  supp. 
[MM.  LcBYE-WEiMABi^ ,  Emile  Yàndbb*- 
KURGH-et  Auguste  Romibu]. 

I.  Scènes  contemporaines  laissées  par  feu 
M"*  la  vicomtesse  de  Chamilly.  (CSompo- 
sées  par  MM.  Loeve-Weimars.  Emile  Van- 
derburgh  et  Auguste Romieu.)  Paris,  Ur- 
bain Canei  Barbetat,  1827-30,  2  vol.  in-8. 

Le  lone  prenier  •  en  trois  éditiona  ;  s<o  1827,  en 
ifril  1829  et  en  1830.  On  tronve  dans  les  denx  der- 
niins  on  morcean  tfû  n'est  pas  dans  la  première.  Ce 
Boman  est  iftUtttlé  :  «  le  Dix-huit  brumaire,  scèBes 
nouTelles.  » 

-h  U.  La  Maréchale  d'Haucourt,  nou- 
velle insérée  dans  a  l'Europe  littéraire,  » 
1833,  gr.  in-fol.,  p.  51-52,55-56,  59-60. 

+  CHAMPAGNAC  (J.-B.4.)  [le  baron  de 
Lamothb-'Langon]. 

La  Femme  du  forçat,  roman  nouveau. 
Paris,  Ménard,  1835,  2  vol.  in-8. 

Quémrd  dit  observer  {France  littérain)  que  le 
psendonjme  pris,  en  cette  cireonataoee,  par  TinAtigable 
baron,  est  eelni  d'an  écrivain  vivant  i  cette  épeqne  et 
qui  a  publié  Ini-mènie  aons  son  Bom  et  sons  divens 
pseadonymes  qaelqaes  oovnges  d'édacation. 

Jea»*Baptiste-Joseph  Cbampagnac,  né  en  1796,  a 
poUié  une  foole  d'écrits  oubliés. 

CHAMPAGNE  (Fabbé  de),  grand  chantre 
et  chanoine  de  la  cathédrale  de  Troyes, 

aut.   WJQip.  [HÉRAULT  DE  SÉCHELLBS]. 

Discours  pour  la  distribution  des  prix 
de  récole  royale  gratuite  de  dessin  de  la 
ville  de  Troyes,  prononcé  le  9  septembre, 
1788.  Troyes,  André,  1788,  in-8,  38  p. 

CHAMI^RCIER  (Edouard),  ps.  [Ray- 
mond Bruckbr]. 

CHAMPFLEURT,  tw.  [Jules  Fleury-Sus- 
soN,  né  à  Laon  en  1824). 


(1)  Oposcnle  que  l'on  trenve  annoncé  dans  la  Biblio- 
graphie de  la  France,  sons  le  n^  572  de  1832,  nais  qne 
noc  oontimatam  m  tant  diapenséa  de  àter. 


a 
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-f-A  la  liste  donnée  par  0.  Loreni,  dans  son  CaUlogue 
de  la  librairie  franfaiee,  on  peut  ajouter  : 

L  Monsieur  Tringle,  avec  une  carte  du 
théâtie  des  événements,  par  — .  Dentu, 
1866,  .in46.  •-  2"  édit.  Paris,  Hacheitc. 
1868,  gr.  in-4,  illustré. 

U.  Histoire  des  Faïences  patriotiques, 
par  — .  Dentu,  1866,  gr.  in-8,  orné  de  nom- 
breux fac-similé.  —  Deuxième  édition, 
gr.  in-18. 

UI.  La  Belle  Pftule.  Paris,  1867,  Librai- 
rie tnlemaiionale,  ktS.  —  Deuxième  édi- 
tion, gr.  in- 18. 

IV.  L'Hôtel  des  Commissaires-priseurs. 
•Paria,  Deniu,  1867,  in-12. 

V.  GEuvres  illustrées,  1867,  in-4,  par 
livraison»  de  10  centimes. 

YL  Les  Chats.  Paris,  J.  Rothschild.  1868, 
in-i2,  42  vignettes. 

M.  Gb.  «  kit  imprimer  à  5  ex.  une  comédie  en 
quatre  actes  :  V  Avocat  Trouèlo^Métiagee,  destinée  an 
Vaudeville  et  non  encore  représentée  (mars  1869).  H.  T. 

GHAND06  (Hyacinthe),  ps.  [Alfred  Phi- 
libert]. 

CHANELY  (de),  jm.  [Deoubhlb]. 
Origine  des  temples  de  l'Amour,  poème 
erotique.  Paris,  Valade,  1789,  in-8,  18  p. 

CHANLA  (de),  géomètre  forosien,  ps. 
[de  Montucla]. 

Récréations  mathématiques  et  pratiques. 
perOzanam.Nouv.  édition,  totalement  re- 
fondue et  considérablement  augmentée , 
par  M.  de  C.  G.  F.  Paris,  Jombert,  1778, 
4  vol.  in-8. 

De  Montncla.  a^pant  été  nonné  eensenr  de  celte  édi- 
tion, n'a  point  touIu  se  faire  connaître  pour  l'anteor  des 
corrections  et  augmentations  qu'elle  renferme. — Noovelle 
édition,  1790.  avec  l'initiale  du  nom  de  Montada. 

A.  A.  B— r. 

CHANOINE  (Un),at^.  dèg.  [JeanLENo»}. 

Lettre  d'—  a  un  évêque,  sur  la  lettre  de 
l'assemblée  du  clergé,  au  sujet  delà  régale, 
du  17  juillet  1680.  Cologne,  Eug.  Vérité, 
1680,  in-8. 

CHANOINE  fUn),  aut.  supp.  [le  P.  de 
CoiJRBEViLLE,  jésuite]. 

Sentiments  critiques  d' — ,  avec  la  ré- 
ponse, sur  divers  traités  de  morale,  à  Fau- 
teur du  Traité  sur  la  prière  publique  (Du- 
guet).  Bruxelles,  Walinghm,  1708,  in-12. 

Il  y  a  des  exemplaires,  avec  la  même  date,  qui  por- 
tent pour  litre  :  Sentiments  de  critique  d'tw  cha- 
noine, sur  divers  traités,  etc.  A.  A.  B~  r. 


CHANOINE  (Un)  [l'abbé  J.-B.-A.  Ad- 
gbr]. 

La  Question  liturgique  réduite  à  saplus 
simple  expression,  par—.  Paris,  V.  nié- 
riot,  1854.  —  Deuxième  édition,  revue  et 
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aiigmentée.i2nd.,.eod.<--Troisième  édition, 
1855,  in-12. 

-f  CHANOINE  (Un),  ancien  vicaire-gé- 
néral  du  diocèse  de  Lyon  [l*abbé  Cattbt]. 

Lettre  à  M.  Tabbé  Rouy,  ou  Observa- 
tions raisonnées  sur  les  inconvénients  et  les 
erreurs  d'un  ancien  Bréviaire.  Lyon,  Du- 
moulin,  i84i,  in-8. 

+ CHANOINE  DE  L'ABBAYE  DE  SAINT- 
PHILIBERT  DE  TOURNUS  (Un)  [Pierre 
Juénin]. 

Nouvelle  hifitoire  de  l'abbaye  de  Saint- 
Philibert  et  .de  la  ville  de  Tournus,  avec 
fig.,  par  — .  Dijon,  Ant-  de  Fay,  1733, 
iD-4. 

CHANOINE  DE  L'ÉGLI^  CATHÉDRALE 
D'AUTUN  (Un),  aut.  dég.  [Jean-Sébastien- 
Adolphe  Devoucoux]. 

Description  de  l'église  cathédrale  d*Au- 
tun  dédiée  à  Saint-Lazare,  extraite  d'un 
grand  traraiL  Autun,  Dejussieu,  1815,  in-^, 
ngures. 

CHANOINE  DE  LA  4:ATHÈDRALE 
D'AUXERRE  (Un),  aut.  dég.  [Jean  Le 
Beuf]. 

Histoire  de  la  prise  d'Auxerre  par  les 
Huguenots  et  de  la  délivrance  de  la  même 
ville,  les  années  1567  et  1568.  Auxem, 
J,nB.  Troche,  1723,  in-8. 

-j-IietexemplairMoamplets  sont  trè»«ffes.Bft  doivent 
être  torminés  pv  8  p.  non  paf^.  intit.  :  Cwreetiônt 
de$  yrineipale»  famtea  turvenuet  dans  ce  livre,  a»ec 
quelques  addUiotu  i9nportant9t,  Voy.  b  curieose 
biitoire  de  eec  8  pages  dans  «  l'Essai  sur  l'hist.  de 
l'impT.  dans  le  départem.  de  l'Yonne,  par  H.  Ribière. 
Auxerre,  Perriquet,  1858,  in-8.  01.  B— r. 

CHANOINE  DE  LA  SAINTE-CHAPELLE 
(Un),  aut.  dég,  [Jean  de  Gaiony]. 

Le  Livre  faisant  mention  des  sept  paroles 
oue  Nostre-Seigneur  dit  en  la  croix,  avec 
oes  expositions  sur  icelles.  Paris,  Est, 
Caveiller,  1538;— ar.  Wechel,  1545,  in^ 
gotb. 

CHANOINE  DE  LILLE  (Un),  aui.  supp. 
[l'abbé  Lenglet  du  Frbsnoy]. 

Lettres  d'—  à  un  docteur  de  Sorbonne, 
au  sujet  d'une  prière  hérétique.  1707, 
in-12. 

+  CHANOINE  M  LUÇON  (l^)  [Claude 

Bl;ANCHAnD]. 

'Lettre  écrite  à  un  de  ses  amis,  conte- 
nant ses  réflexions  sur  la  requête  présen- 
tée au  roi  par  les  pairs  de  France,  le 
22  février  1717.  (S.  /.),  in^. 

CHANOINE  PÉNITENCIER  (Un),  auttur 
supp.  (P.  DssoTAB,  ex-jésuite  dÀ  Pfty»- 
BasJ. 
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Lettre  d'—  à  un  chanoine  théologal».. 
1785,  in-J2.— 20*'édit.,  1790,  in-12. 

c  La  révolte  dn  Brahant  contre  l'empereur  Joseph  JI, 
c  en  1789  et  4790,  était,  dans  son  principe,  une  sorte 
«  de  guerre  de  religion,  suscita  par  les  ultramontains 
«  et  les  ex-Jésuites.  On  faisait  circuler  des  écrits  tons  pro- 
it  près  à  soulever  les  peuples  contre  le  souverain.  Telles 
T  étaient,  par  exemple,  les  Lettres  d'un  chanoine  pé" 
«  nUender,  qui  furent  répandues  avec  profiision,  et  qui 
«  produisirent  dans  le  Braîiant  une  impression  aussi  tn- 
«  neste  que  généralft.  Qui  était  l'auteur  de  ces  Lettres  ?« 

P.  R.  A— s. 

Ces  Lettres  ont  été  attribuées  par  quelques  personnes 
au  fougueux  ex-jésuite  Feller;  mais  le  savant  biblio- 
4Kraphe  A^Â.  Barlner  les  donne  à  un  de  ses  confrères, 
Tex-père  Dedoyar.  Il  y  a  des  éditions  de  cet  ouvrage  (de 
1786  et  1787)  qui  portent  pour  titre  :  «  le  Triomphe 
des  Lettres  d*un  chanoine  théologal....  avec  des  Obsen'a- 
tions  sur  la  c  Réponse  aux  Lettres  d'un  chanoine  pé- 
nitender  sor  les  édita  impériaux  «  (par  l'abbé  de  Belle- 
garde,  ou  par  Le  Plat).  La  Réponse  au  pamphlet  dn 
P.  Dedoyar  avait  été  imprimée  à  Ùlrecht  sous  la  rubrique 
de  Lille»  en  178G,  in-12. 
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CHANOINE  QUI  VIT  ENCORE  (Un) 

E'abbé  RuMPLEa,  chanoine  de  S.-PieiT&-}e 
ivme'k  Strasbourg]. 

Histoire  véritable  de  la  vie  errante  et  de 
la  mort  subite  d'un  chanoine  qui  vit  encore, 
écrite  à  Paris  par  lui-même.  Manheim, 
1765,  2  vol.  in-«. 

Yoy.  aux  Anonymes,  Dcesier  deê  preuvet.., 

-f.  CHANOINE  RÉGULIER  DE  L'AB- 
BAYE  DE  S.-V1CT0R  (Un)  [le  P.  Goue- 
dan]. 

Sacrifice  perpétuel  de  foi  et  d*amour  au 
Très-Saint-Sacrement  par  rapport  aux 
mystères  et  aux  différentes  qualités  de 
N. -S.  J. -C. ,  énoncées  dans  1  Ecriture 
sainte,  etc.;  troisième  édition,  revue,  cor- 
rigée et  augmentée,  par  — .  Paris,  1719, 
in-12. 

Réimprimé  souvent.  A.  A.  B— r. 

-h  CHANOU^  RÉGULIER  DE  L'ORDRE 
DE  S.-AUGUSTIN  (Un)  [le  P.  Lallb- 
xant]. 

Eloge  funèbre  de  Pompone  de  Bellièvre, 
par—,  Paris,  1657,  in-4.  —  Troisième 
édition,  Paris,  1671,  in-12. 

-f-  CHANOINE  RÉGULIER  DE  SAINT- 
AUGUSTIN  (Un)  [Jolicart]. 

Le  Faux  heureux  détrompé,  ou  l'Impie 
fortuné  devenu  malheureux,  par—.  Bru- 
xelles (Besançon),  17^,  in-12. 

CHANOiNBSSE  DE  LISBONNE  (Une), 
ps.  [Dorât]. 

Lettres  a—  à  Melcour,  officier  français, 
précédées  de  quelques  réflexions.  Paris, 
1770,  in^. 

Imilaïkm  des  ftoiieiiaes  «  Lettres  portogaises  j»  de 

Blariane  Alcaforada.  (Voy.  la  France  littéraire  à  ce  nom). 

-|-De  jolies  vigntttes  comme  dans  les  autres  onvrages 
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de  Dont,  qui  «  se  saavait  da  nnfhige  de  plancht  en 
plandie.  »  Seize  lettres  en  toot  y  compris  celles  de 
Uelcour.  La  dunoinesse  se  nomme  Enphnsle. 


CHANOINESSE  PORTUGAISE  (Une) 
nUariane  Alcaporada]. 
Voy.  C***,  col.  606,  d. 

CHANSONNIER  DE    PARIS   (Un),  ps. 

[LiEUDÉ  DE  SbPMANVILLB]. 

Lettre  de  madame  Sémiramis  à  M.  Cati- 
lina,  mise  en  vaudeville  par  — .  Au  Par- 
nasse, 1748,  in-12. 

CHANSONNIER  DES  QUARTERONNES 

(le),  ps,  [Vincent  Nolte], 

Les  Preux  chevaliers,  ou  la  Reine  et  sa 
Cour,  comédie- vaudeville  en  deux  tableaux, 
pour  servir  de  réponse  au  Comité  des 
Quarteronnes,  de  la  part  de  leur  chanson- 
ivier,  représenté  sur  le  théâtre  des  Bam- 
bêcheurs,  le  1"^  novembre  1828.  Canton, 
Boileau,  Boivin  et  Rikiki  (Paris,  de  ïimpr. 
de  Bellemainl  1828,  in-8  de  80  pag.  — 
Seconde  édition,  avec  des  notes.  Canifm^ 
les  mêmes.  (Paris,  de .  l'impr.  du  même), 
1830,  in-8  de  90  pages. 

An  bas  de  la  page  qui  contient  le  nom  des  personna- 
ges, on  lit  en  note  :  «  Tons  les  personnages  de  la  pièce 
sont  véritables.  Les  noms  des  femmes  ont  été  oonser- 
Tés  ;  celui  des  hommes  est  déguisé  ;  mais  on  ne  saurait 
les  méconnaître  sur  les  liepx.  »  Les  deux  chevaliers  s'ap- 
pellent B.  Macarty  et  Mac-Qneen.  La  scène  se  passe  k 
Saint-Pierre.  Ile  de  la  Martinique.  Pages  46,  59,  60, 
il  est  question  de  l'auteur,  sons  le  nom  de  Vincent.  La 
dernière  note  de  la  pièce  est  signée  Vincent  Nolie. 
Dibl.  de  la  France,  1838.  no8940. 

Le  frontispice  de  la  deuxième  édition  porte  que  cette 
pièce  a  élé  représentée  pour  la  première  fois  i  GanUm, 
sur  le  thé&tre  des  Bambocheurs,  le  1"  nov.  1888. 

-|-  Une  nouvelle  édition  en  1839.  Le  titre  de  cette 
production  indique  à  quel  genre  singulier  elle  appar- 
tient. 

CHANTAL  (J.-R.-J.  de)   aut.   dég.  (1) 

(Jean-Baptisle-Joseph  Cuampàgnac,  né  à 
>ari8  en  1796]. 

I.  Rosa,  ou  THéroïne  filiale  ;  trad.  de 
Tallem.,  par  Berr,  suivie  de  Nathalie  ou  le 
Dévouement  d'une  sœur,  nouvelle  ;  par  J.- 
B.-J.  de  Chantai.  Paris,  Lehuby,  18^1,  in- 
12  avec  4  grav. 

II.  Nouveau  traité  de  civilité,  ou  Manuel 
méthodique  de  nos  devoirs  envers  nos  su- 

Eérieurs,  nos  égaux  et  nos  inférieurs  ;  des 
ienséances  et  usages  reçus  dans  la  société; 
comprenant  les  divers  éléments  de  la  po- 
litesse des  mœurs  et  de  la  politesse  des 
manières.  Ouvrage  par  demandes  et  par 
réponses.  Paris,  V auteur,  Mansut,  1835, 
in-12.  —  6*  édition.  Paris,  Périsse  frères. 


(1)  Ce  n'est  point  un  pseudonyme  ;  c'est  le  nom  de  It 
mère  de  cet  écrivain. 


e 
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1845,  in-lS.  —  8*  édiUon,  Paris,  Leeoffre, 
1856,  in-i6. 

III.  Beautés  de  l'Histoire  des  voyages 
les  plus  fameux  autour  du  monde  et  dans 
les  aeux  hémisphères.  Paris,  Fruger  et  Bru- 
net,  1835,  2  vol.  in-12,  avec  8  grav. 

IV.  Vies  et  Aventures  remarquables  des 
plus  célèbres  vovageurs  modernes,  ou  Ré- 
cit anecdotique  ae  leurs  courses  maritimes 
ou  terrestres  ;  de  leurs  dangers,  de  leurs 
succès,  etc.  Paris,  les  mêmes,  1835,  2  vol. 
in-12,  avec  8  grav. 

V.  La  Civilité  primaire,  ou  petit  Manuel 
méthodique  de  la  véritable  politesse.  Ex- 
trait du  nouveau  Traité  de  civilité.  Paris, 
rauteur,  Mansut,  1836,  1842,  in-18;  et 
Paris,  Périsse  frères,  1843,  in-18.  Paris, 
Leeoffre,  1856,  m-18. 

VI.  Manuel  des  dates,  en  forme  de  dic- 
tionnaire, ou  Répertoire  encvclopédique  des 
dates  historiques  et  biograpniques  les  plus 
importantes,  indiquant  :  1^  les  dates  des 
principaux  événements  de  l'histoire  uni- 
verselle tant  ancienne  que  moderne,  tels 
que  fondations  de  villes,  révolutions  poli- 
tiques, guerres,  batailles,  sièges,  traités, 
conciles,  s^odes,  hérésies,  etc.;  2°  les 
dates  des  origines,  inventions,  découvertes 
et  perfectionnements  les  plus  notables, 
dans  les  sciences  et  dans  les  arts  ;  3*  les 
dates  des  lois,  édits,  règlements  et  ordon- 
nances qui  ont  laissé  le  plus  de  traces  dans 
l'histoire  des  peuples;  4°  les  dates  des 
phénomènes  les  plus  étonnants,  tremble- 
ments de  terre,  éruptions  de  volcans,  inon- 
dations, épidémies,  etc.,  etc.  ;  5*  les  dates 
relatives  aux  personnages  les  plus  célèbres, 
souverains  pontifes,  docteurs  de  l'Eglise, 
fondateurs  d  ordres,  princes,  hommes  d'E- 
tat, guerriers,  magistrats,  savants,  écri- 
vains, artistes,  etc.  Paris,  l^ auteur.  Périsse 
frères,  1838,  in-8. 

VU.  Alphabet  et  syllabaire.  Paris,  Tau- 
ieur,  1840,  in-12. 

VIII.  Petite  histoire  de  France.  Port». 
Bar,  1840,  in-18. 

IX.  Piété  du  cœur,  ou  Emblèmes  de  la 
vie  chrétienne.  Méditations  nouvelles  sur 
les  principaux  sujets  de  morale.  Paris, 
Lehuby,  1810,  1841,  in-18,  avec  40  grav. 

X.  Le  Livre  des  âmes  pieuses,  ou  la  Vie 
agréable  à  Dieu,  méditations  religieuses. 
Paris,  Lehuhy,  1841,  in-18,  avec  8  vign. 

XI.  La  Civilité  des  jeunes  personnes. 
Paris,  Périsse  frères,  1843, 1844,  in-12. 

-h  XII.  L'Abeille  du  Parnasse  français. 
Paris,  Leeoffre,  1846,  in-18. 

-h  XUI.  Le  petit  Chevrier  du  Cantal,  ou 
les  Premières  années  d'un  grand  homme. 
Rouen,  Mégard,  1856,  in-12. 

-|-Soos  ce  piendonyne,  M.  Ghampaguct  encore  été 
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Védltenr  de  Topascule  intitulé  :  la  Morale  du  famiUes 
catholiqueê,  par  P.  Corneille  ;  fragments  extraits  de  sa 
traduction  de  Tlmilation  de  Jésus-€hrist.  Paris,  Pé- 
risse, Debécourt,  4843,  in-18.  H  a  dû  être  au  nom- 
bre des  rédacteurs  d'une  «  ReTue  religieuse  et  édifiante  » 
dont  le  premier  numéro  devait  paraître  le  15  novembre 
4836  ;  mais  cette  publication  étant  restée  à  l'état  de  pro- 
jet, M.  Champagnac  n'a  pu  être  l'un  des  collaborateurs , 
ainsi  qu'on  l'a  dit  quelque  part  (i). 

CHANTERESNE  (le  sieur  de)  pseud. 
[P.  Nicole]. 

De  rEducation  d'un  prince.  Paris,  veuve 
Savreux,  1670,  in-12.  —  Sec.  édition-, 
80U8  le  titre  de  Traité  d'éducation  d'un 
prince.  Pam,  1671,  in-12. 

Go  Tolume  forme  le  second  tome  des  «  Essais  de 
morale.  »  A.  A.  B~r. 

CHAPEL  GORRIS  (2).  m.  pean-François- 
Nicolas  LouMYBR,  cher  de  ou  vision  au  mi- 
nistère des  affaires  étrangères  de  la  Belgi- 
que. 

Vie  de  Benoit  Arias  Montano,  insérée  au 
Trésor  national,  p.  167.  (Bruxelles,  Wou^ 
iers,  Rapsaet  et  Cie,  1842.) 

+  CHAPELAIN  DE  PAPHOS  (Un)  [Ho- 

GOU  DE  BaSSVILLE]. 

Mélanges  erotiques  et  historiques,  ou  les 
Œuvres  posthumes  d'un  inconnu,  publiées 
par—.  Salamine,  1784,  in-12. 

+  CHAPITRE  D'ANGERS  (le)  [J.  Eveil- 
lon]. 


(i)  Plus  nous  examinons  la  c  Littérature  française 
contemporaine  »  telle  que  nos  continuateurs  l'ont  faite, 
et  moins  nous  nous  rendons  compte  du  but  que  les  au- 
teurs se  sont  proposé.  Le  présent  article,  qui  ressemble 
à  tant  d'autres,  donnera  une  idée  de  la  légèreté  qu'on 
apporte  dans  la  rédaction  actuelle.  Gbantal  est  un  pseudo- 
nyme, que  nous  avions  signalé  dans  nos  AtUeurs  dé' 
guises,  et  qu'on  n'a  pas  su  y  voir  ;  en  sorte  que  dans 
ce  livre  M.  Champagnac  a  un  article  à  son  véritable  nom, 
un  antre  à  celni  de  Chantai,  et  comme  il  a  nn  deuxième 
pseudonyme,  il  aura  indubitablement  un  troisième  arli- 
de.  Voilà  pour  la  statistique  littéraire  de  la  France. 
Quant  à  la  bibliographie,  nous  avons  toujours  pensé  qu'un 
livre  présenté  comme  la  continuation  de  la  France  litté- 
raire devait  être  i  la  fois  utile  aux  établissements  litté- 
raires, à  la  librairie  et  aux  personnes  qui  s'occupent 
d'histoire  littéraire.  Qu'on  examine  les  articles  Champa- 
gnac, Chantai,  qui  ressemblent  à  tant  d'antres,  et  qu'on 
nous  dise  quelle  utilité  la  librairie  seulement  peut  retirer 
de  cette  volumineuse  publication.  Aucune  de  ces  indica- 
tions précises  que  requiert  la  bibliographie  :  point  de 
lieux  d'impression,  point  de  noms  d'éditeur,  ni  de 
dates,  ni  de  formats,  pas  plus  que  de  nombre  de  volumes; 
tout  se  traduit  par  une  insignifiante  notule,  laissant  tout 
à  désirer.  Soyez  tout,  Messieurs,  mais  ne  soyex  pas  bi- 
bliographes, ce  n'est  pas  votre  métier. 

(2)  Nous  ne  ferons  pas  de  reproches  à  nos  continua- 
eors  de  n'avoir  pas  compris  ce  nom  dans  leur  nomen- 
clature. U.  Beuchot  n'en  a  pai  parlé;  oe  serait  leur 
excuse. 


a 


Réponse  du—  au  livre  intitulé  :  Plainte 
apostolique.  Paris,  1626,  in-^. 

Catalogue  manuscrit  de  l'abbé  Goujet.   A.  A.  B— r. 

-f- CHAPITRE  DE  LA  SAINTE  ÉGLISE 
D'AUXERRE  (le)  [rabbé  de  Yilliard, 
chanoine  et  pénitencier  de  la  cathédrale 
d'Auxerre]. 

Lettre  circulaire  du—  à  Toccasion  d'un 
baptême  célébré  en  son  église,  le  samedi 
saint,  15  avril  1786.  Auzerre,  1786,  in-12, 
32  pag.,  et  aussi  in-4. 

-f-  CHARABIA  PARISPHOBE  DE  VIL- 
LENEUVE-SUR-LOT  (Un)    [J.    Gustave 

BlERS]. 

Défi  poéticjue.  La  Province  à  Paris.  Deu- 
xième édition,  augmentée.  Paris,  Le 
Doyen,  1841,  in-8. 

La  première  édition,  de  i840,  porte  le  nom  de 
raatenr. 

CHARBONNIÈRES,  wm  abr.  [Gibabd  db 
Charbonnières]. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire,  au  nom 
Charbonnières.) 

-+-  CHARDIN  (Léon)  [MM.  Charles  Co- 
UGNY  et  Emile  CantrelJ. 

Voir  la  Petite  Revue,  6  mai  1865,  pag. 
174.  ^ 


f 


T. 


I. 


CHARDON  [Jules  de  PRéiURAY]. 
Des  articles  au  Figaro. 

CHARISTESKI  (le  papa  Nicolas),  ps. 
[Voltaire]. 

Sermon  du  —,  prononcé  dans  Téglise 
de  Sainte-Toleranski,  village  de  Litbuanie, 
le  jour  de  Sainte-Epiphanie,  1771. 

Les  prémices  de  cet  opuscule  éUient  dus  à  l'impé- 
ratrice de  Russie,  et  Voltaire  loi  en  fit  hommage  le 
i5  mai  1771.  ff  C'est,  disait-il,  nne  réponse  modeste 
aux  mensonges  un  peu  grossiers  et  ridicules  que  les  oon- 
rédérés  ont  fait  imprimer  à  Paris.  »  On  avait  publié  un 
tf  Manireste  de  la  république  confédérée  de  Pologne.  »  du 
15  novembre  1769.  Dantxig  (Paris),  1771,  tn-4. 

'     CHARLES,   aut.    dég.    [René -Charles 

j  GuiLBERT,  de  Pixerécourt]. 

I.  Le  Monastère  abandonné,  ou  la  Malédic- 
tion paternelle,  mélodrame  en  trois  actes. 
Paris,  Barba,  1816,  in-8. 

Réimprimé  depuis  cette  époque  avec  le  nom  de  l'au^ 
teur. 

n.  Le  Suicide,  ou  le  vieux  Sergent,  mélo- 
drame en  trois  actes.  Paris,  Barba,  1816, 
in-8. 

CHARLES,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  pièces  imprimées  de  treize  auteurs  dif- 
férents :  Duveyrier  atné,  dit  Mélesville, 
Dupeuty,  Hubert,  Leroy  d*Allarde,  de  Li- 
vry,  Mourier,  Mullot,  Nombret  de  Saint- 
es 
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Laurent,  Ramond  de  la  Croisette,  Sewrin, 
Violet  d'Epagny,  Heguin  de  Guerle,  Puy- 
saye.  (Voy.  le  tome  XI  de  la  France  litté- 
ratre  a  ces  noms.) 

+  CHARLES  [DuveywbrJ. 

La  Petite  guerre,  comédie  en  un  acte 
et  en  prose,  par—.  Paris,  Fagts,  1816, 
in-8. 

CHARLES-ALBERT  (le  doct.)  aut.  dég. 
[Charles-Albert  Chaumonot  (1)  ]. 

L  Observations  succinctes  relatives  aux 
lois  en  matière  de  brevets  d'invention. 
Paris^  de  IHmp.  de  la  veuve Portmann,  1826, 
in-4  de  4  pages. 

II.  Le  Médecin  des  maladies  secrètes,  ou 
Art  de  les  guérir  soi-même.  4'  édit.  Paris, 
r Auteur.  1835,  in-18de54pag.  —  5*  édit. 
Paris»  même  adresse,  1837,  in-32. 

Noof  ne  connaissons  pas  les  trois  premières  éditions. 

Des  éditions  postérieures  de  cet  opuscule  ont  para 
COQS  les  titres  soiTants  :  c  Instmclion  sur  la  condoite 
à  tenir  dans  le  traitement  des  maladies  secrètes.  * 
7«édit.  Parii,  1837.  in-lS,  48  p.;  et  «  Description 
des  maladies  secrètes  et  du  régime  qu'il  convient  de 
suivre  dans  le  traitement  de  ces  maladies,  »  8>  édit. 
Parti,  l'auteur,  1837.  in-18.  36  p. 

—  The  Doctor  for  secret  disorders,  or 
the  Art  of  curing  one*s  self.  The  5"»  edit.  Pa- 
ris, the  Author,  1837,  in-18  de  60  pag. 

—  0  Medico  das  molestias  sécrétas,  ou 
Arte  de  as  curar  so.  Vertido  em  portuguez 
da  quinta  ediçao.  Pariz,  Chartes- Albert, 
1837,  in-18  de  60  pag. 

£1  Medico  de  las  enfermedades  venereas, 
0  Arte  de  curarlas  por  si  mismo.  Sesta 
edicion.  Paris,  et  Autor,  1837,  in-18  de 
72pag. 

ni.  Notice  sur  les  poursuites  dirigées 
contre  lui  relativement  au  bol  d'Arménie 
purifié  et  dulcifiéet  au  vin  de  salsepareille, 
qu'il  a  introduits  dans  le  traitement  des 
maladies  secrètes.  Paris,  de  Vimpr.  de 


(1)  Ce  docteur  n'a  d'article  dans  la  «  Littérature 
française  contemporaine  ■  ni  à  son  nom  déguisé,  que 
nous  avions  pourtant  signalé  dans  notre  brochure  des 
AvUun  défimsés,  ni  à  son  véritable  nom.  Aplanir  les 
difficultés  pour  écrire  l'Histoire  littéraire  de  notre  époque 
n'est  point  le  but  que  nos  continuateurs  se  sont  proposé  : 
loin  de  là,  ils  les  auj^entent  plutôt.  Une  preuve  à  l'appui, 
entre  tant  d'autres,  et  à  propos  des  noms  qui  nous  occu- 
pent :  on  a  publié  à  Paris»  en  1841 .  une  contrefaçon  du 
livre  intitulé  .  ■  The  Book  without  a  name  ;  by  sir  T. 
Charles  and  lady  Morgan.  »  La  Société  bibliographique 
qui  bflcle  la  <  Littérature  française  contemporaine  «  a  vu 
dans  le  prénom  Charles  le  nom  propre  du  collabo- 
rateur de  lady  Morgan;  et  l'a  catalogué  à  ce  llbm,  t.  II. 
p.  588.  U  va  sans  dire  que  cette  ànerie  n'est  ])oini  em- 
pruntée à  la  table  de  la  Bibliographie  de  la  France  de 
1841,  car  M.  Beuchot  y  a  bien  enregistré  sir  T.-Gh. 
Uonpin  et  lady  Morgan^  Ainsi ,  loin  de  dévoiler  ^  des 
tkseadonymes,  ces  Cûseors  en  aéent  de  iionveanx. 
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Wittersheim.  1837,  in  4  de  28  pag.   avec 
une  grav. 

IV.  Coalition  de  soixante<iix-neuf  phar- 
maciens de  Paris  contre  le  docteur  Ch. 
Albert.  Extrait  de  la' notice  présentée  aux 
magistrats  par  le  docteur  Ch.  Albert,  en 
réponse  aux  calomnies  et  aux  dénoncia- 
tions dont  il  a  été  l'objet.  Paris,  impr.  de 
Wittersheim,  1837,  in-4  de  8  p. 

Ce  docteur  a  publié  aussi  quelques  <^uscnles  sous 
son  véritable  nom. 

CHARLES,  aut.  dég.  [Charles  Masso.^, 
beau -frère  ou  oncle  a  Adolphe  Poujol 
père]. 

Avec  M.  Adolphe  Pouiol  :  les  Quatre 
Mendiants,  comédie-vaudeville  en  un  acte. 
Paris,  Bréauté,  1836,  in-18  de  54  pages. 

Représenté  pour  la  première  fois  sur  le  théâtre  dss 
Jeunes-Elèves  de  Comte,  le  10  décembre  1835. 

CHARLES  y,  duc  de  Lorraine  et  de 
Bar,  apocr,  [Henri  de  Straatman.  conseil- 
ler du  Conseil  aulique  de  FEmpereur]. 

Testament  politique  de  — ,  en  faveur  du 
roi  de  Hongrie  (publié  par  de  Chevre- 
mont).  Leipzig,  Weitman  (Paris) ,  1696  ; 
Ratishonne,  1760,  in-12. 

Et  dans  le  Recueil  des  «  Testaments  politiques.  • 
AfMt.,  ChdUlain  (Parit),  1749.  4  vol.  inrl9. 

Dans  ce  dernier  recueil,  l'on  attribue  la  rédaction  da 
Tettament  de  Charles  V  à  Tabbé  de  Ghevreroont  ;  nais 
de  nouvelles  recherches  ont  prouvé  qne  cet  abbé  eu  avait 
été  seulement  Téditeur.  V.  Mylius.  t.  I,  p.  730,  édil. 
in-8. 

+Nouvelle  édition,  publiéepar  M.  Ana- 
tole de  Montaiglon,  avec  une  Etude  biblio- 
graphique. Paris,  Académie  des  BibUophi- 
les,  1866,  in-12,  xxviii  et  54  p. 

Ce  joli  volume,  tiré  à  210  exemplaires  (dont  10  sur 
papier  de  Chine),  fait  partie  des  publications  qu'a  entre- 
prises une  Société  de  bibliophiles,  dont  le  but  est  de 
remettre  au  jour  des  ouvrages  rares;  le  texte  qu'il 
reproduit  est  digne  d'attention,  mais  ce  qui  doit  snr* 
tout  attirer  l'attention  des  hommes  instruits ,  c'est 
l'étude  qui  l'accompagne. 

La  politique  de  la  maison  d' Autriche,  depuis  le  siècle 
dernier,  se  trouve  formulée  d'une  façon  singulièrement 
ferme  et  sûre.  Quel  est  l'auteur?  On  nomme  générale- 
ment l'abbé  de  Chèvremont.  et  la  chose  ne  paraît  pas 
douteuse,  mais  la  main  dn  duc  de  Lorraine  s'y  &it 
aussi  sentir.  La  première  édition  porte  la  date  de  1696. 
et  l'indication  de  fieipsic,  George  Weitmann  (nom  sup- 
posé) ;  le  papier  est  bon,  le  texte  correct  ;  l'impression 
n'est  certainement  pas  allemande  ;  une  mauvaise  contre- 
fnron  {Coloffne,  Pierre  Marteau),  ne  tarda  point  à 
paraître  ;  l'ouvrage  reparut  dans  le  Recueil  des  testa- 
ments politiques,  publiés  en  1740  en  4  yol.  {y/mr 
t.  II,  p.  258-384).  et  Barbier,  dans  son  Dictionnaire 
des  Anonymes  {nfi  17681).  mentionne  une  édition 
avec  la  rubrique  de  Ratisbonne,  1760. 

Bayle.  dans  une  leUre  i  l'abbé  Dabos  (insérée  dani 
ses  Œuvres  diverses,  1737.  t.  IV.  p.  730).  parle  du 
Testament  comme  imprimé  en  France,  et  il  igonte  : 
I  Manifestement,  c'est  une  pièce  supposée.  »  Un  antre 
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contemporain,  J.-G.  Mj'lms,  bibliothécaire  d'iena,  dans 
sa  Bibliotheca  anonymorum,  17iO,  désigne  M.  de 
Stnatmann  t  trës-habile  ministre  de  l'empereur.  » 
Voltaire  a  signalé,  i  diverses  reprises,  l'ouvrage  comme 
une  productiiA  apocryphe  due  à  la  plume  de  l'abbé  de 
Gbëvremont  ;  il  le  mettait  au  même  rang  que  les  Tes- 
tament* de  Colbert  et  de  Lonvois,  dont  la  fausseté  est 
reconnue,  et  que  celui  de  Richelieu,  qui  est  aujourd'hui 
reconnu  comme  l'œuvre  de  l'énergique  cardinal.  Les 
bibliographes  modernes,  Barbier  et  Quérard,  ont  repro- 
duit, sans  examen  spécial ,  les  assertions  de  leurs 
devanciers,  et  le  Testament,  tombé  dans  la  foule  des 
livres  oubliés,  a  si  bien  été  perdu  de  vue  qu'un  écrivain 
qui  a  composé  deux  ouvrages  an  sujet  de  la  politique 
traditionnelle  de  la  maison  d'Autriche  n'en  a  foit 
aucune  mention.  H.  'd'Hanssonville  en  a  jugé  autre- 
ment; dans  le  cours  des  recherches  qu'il  a  faites  au 
ministère  des  Affaires  étrangères  pour  sa  remarquable 
Histoire  de  la  réunion  de  la  Lorraine  à  la  France, 
il  a  rencontré  une  copie  manuscrite  du  Testament 
accompagnée  d'une  lettre  d'envoi  intéressante,  et  il 
n'hésite  pas  à  regarder  ccHoame  authentique  un  écrit  qui 
est  à  ses  yeux  un  document  émané  d'un  homme  consi- 
dérable dans  la  politique  et  dans  la  guerre,  des  plus 
curieux  et  des  phis  importants,  c  D  semble  qu'il  ait 
c  été  dicté  par  une  prescience  vraiment  merveilleuse 
«  de  l'avenir,  réservé  à  la  maison  d'Autriche.  » 

M.  de  Montaiglon  examine  en  détail  quelles  sont  les 
personnes  auxquelles  il  est  opportun  d'attribuer  la  pater- 
nité de  l'œuvre  qui  inspire  à  un  juge  bien  compétent 
l'expression  d'une  admiration  raisonnée.  Le  cardinal  de 
Fnrstenberg  n'a  point  pour  lui  de  probabilités  sérieuses. 
Quant  &  l'abbé  de  Ghèvremont,  c'était  un  mauvais  écri- 
vain qui  composa  des  romans,  des  traités  de  théologie, 
des  livres  d'éducation,  essayant  de  tout,  ne  réussissent 
à  rien,  aventurier  trecassier,  voyageant  beaucoup,  fati- 
guant de  ses  projets  chimériques  les  bureaux  des  mi- 
nistères, n  y  a  tout  lien  de  penser  qu'il  se  procura  une 
copie  d'un  manuscrit  qu'avait  laissé  le  duc  de  Lor- 
raine, prince  réfléchi  et  sensé,  qu'il  y  ajouta  un  peu 
du  sien,  qu'il  inventa  le  titre  de  Testament  politique 
(le  Tettament  de  Richelieu,  publié  eu  1688,  avait  en 
on  succès  qui  devait  tenter  les  imitateurs)  ;  il  remit  au 
ministre  à  Paris  une  copie  de  son  travail,  et,  n'étant  pas 
récompensé  comme  il  espérait  l'être,  il  fit  marché  avec 
un  libraire.  La  première  partie,  la  plus  importante,  est 
celle  où  il  a  le  moins  mis  du  sien.  En  définitive,  on 
doit  savoir  bon  gré  à  M.  de  Montaiglon  d'avoir  réim- 
primé avec  élégance  et  accompagné  d'une  discussion 
substantielle  un  écrit  injustement  dédaigné  et  que  dis- 
tinguent (nous  transcrivons  ses  appréciations)  :  t  La 
f  s&reté  de  vue,  la  netteté  de  coup  d'œil,  la  décision 
«  des  desseins,  la  profondeur  persévérante  avec  laquelle 
V  l'écrivain  a  tracé  si  fortement  une  voie  que  nous 
ff  avons  vue  se  suivre  dans  l'histoire  et  jusque  dans  le 
«  présent  ;  c'est  l'actualité  singulière  de  ce^  pages  du 
fl  xvn*  siècle  qui,  au  lieu  d'avoir  ■  vieilli  et  d'avoir 
«  perdu  leur  saveur,  étonnent  plutôt  par  ce  qu'elles  ont 
c  encore  de  contemporain  et  de  vivant.  » 

4-  CHARLES  EDMOND  [Choiecki,  né 
en  Pologne  en  182^1 . 
I.  La  Florentine.  Paris,  Lèvy,  1856,  in-12. 

Ce  drame  est  précédé  d'une  lettre  de  P.  J.  Prou- 
dhon  ;  réimpr.  en  1856  dans  le  «  Théâtre  contempo- 
rain illustré  »,no  203. 

Ce  drame,  joué  à  l'Odéon,  a  pour  héroïne  la  Galigaî, 
cette  célèbre  maréchale  d'Ancre.  D'après  les  on  dit, 
ce  drame  serait  l'cBovre  d'un  prince  de  la  fiuniUe  impé- 
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rtale  ;  il  aurait  été  retouché  par  M.  Victor  Séjour,  et 
M.  Choiecki,  commensal  du  prince,  en  aurait  assumé 
la  responsabilité. 

IL  Avec  Ad.  d*Ennery  :  TAïeule,  drame 
en  5  actes  et  6  tableaux.  Paris,  1864,  in-lâ, 
et  dans  le  «  Théâtre  contemporain. 

Voir  un  feuilleton  de  H.  E.  D.  de  Biéville,  dans 
Siècle,  13aofttl860. 

m.  Voyage  dans  les  mers  du  Nord, 
(dessins  deCh.  Giraud]  1862,  in-8. 

Voir  pour  d'autres  ouvrages  publiés  sous  ce  pseudo- 
nyme le  t  Catalogue  de  la  libr.  franc.,  »  par  M.  Otto 
Loreni,  t.  I,  p.  527. 

H-  CHARLES-FÉLIX  [de  VermondI. 
Réveil  du  peuple  après  février  1848. 
Paris,  1848,  in-8. 

4-  CHARLES  VI  [Charles  Joliet]. 
Voir  la  Petite  Revue,  18  mars  1865, 
p.  64. 

CHARLES- HENRY,  ps,  [MM.  Jean- 
Pierre-Charles  PeRROT  de  REI>mEVILLE  et 
Henri  TullyI. 

Avec  M.  Salvat  :  le  Chemin  de  fer  de 
Paris  à  Saint-Germain.  A-propos  vaude- 
ville en  un  acte.  Paris,  Marchant,  1837, 
in-8  de  16  p.  à  deux  colonnes. 

Faisant  partie  du  «  Nouveau  Répertoire  dramatique.  » 
Cette  pièce  a  été  représentée  pour  la  première  fois  sur 

le  théâtre  de  la  Porte- Saint-Antoine ,  le  83  septembre 

1837. 


CHARLES  JEAN,  pseud.  [M*"  Jeanne- 
Charlotte  LfiGONIDEC  DE  KeRDANIEL]. 

4-CHARLIN  [Ch.  Bridault]. 
Gaieté  de  l'escamoteur,  p.  en  un  acte. 

GHAROLOIS.  pseud.  (1).  [Jos.-Joachim- 
Victor  Chauvet,  de  Toulon]. 

Voy.  le  tome  XI  de  ta  France  littéraire 
au  nom  deCharolois, 

CHARP,  aut,  supp,  [Offrat  de  la  Met- 
trieJ. 

Histoire  naturelle  de  l'âme,  traduite  de 
i'angl.  de  —  ,  par  feu  M.  H...  La  Haye, 
Néaulme,  1745,  in-12.  —  Nouv.  édit.  ox- 
ford, 1747,  in-12. 

Ouviage  de  la  composition  de  La  Mettrie. 

CHARPENTIER  DE  DAMÉRY,  nom  dég. 
[J.-P.  Charpentier,  de  Saint-Priest ,  in- 
si)ecteur  honoraire  de  l'Académie  de  Paris]. 

4- CHARRUE  (Mathurin)  [A.  De  ville]. 

I.  Lettres  d'un  vieux  paysan  aux  labou- 
reurs ses  frères,  publiées  par  A.  Deville. 
Besançon,  1852,  in-12. 

II.  Le  Paysan  soldat;  épisodes  de  la Ré- 


(1)  Omis  dans  la  «  Littérature  ftançaise  evalnni»»^ 
raine.  » 
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volution  et  du  Consulat,  par — ,  publié  par 
A.  Deville.  Besançon,  1853,  in-l2. 

CHARTE-UVHY  (de),  ps.  [J.-Fréd. 
Bernard]. 

Dialogues  critiques  et  philosoi)hiques. 
Amsterdam^  J.-F,  Bernard,  4730,  in-12. 

CHARVET  (C),  prêtre,  ps.  [BouRDorDE 
RichebourgI. 

Histoire  de  la  sainte  Église  de  Vienne. 
Lyon,  Cizeron,  1761,  in-4. 

France  littéraire  de  1769,  t.  I.  A.  A.  B— r. 

CHARVILLE  (Isidore),  ps.  [Pierre-Alex. 
LbmarbI. 

Réveil  d'Épiménide  après  deux  ans  de 
sommeil.  Paris.  1814,  in-8. 

Réimpr.  à  la  saite  da  «  Petit  Homme  roafe,  ■  qoi  a 
para  S008  le  Toile  de  l'anonyme,  et  qni  est  dn  mftme 
auteur. 

-f.  CHASLES  (Philarète). 

Œuvres  complètes  de  Jean-Paul-Frédé- 
ric Richter,  traduites  en  français.  Paru, 
1834,  4  vol.  in-8. 

Cette  traduction  commencée  arec  le  nom  de  M.  Chaales 
n*a  pas  été  continuée  {Manuel  du  libraire), 

CHASSELAS  (ot).  Voy.  DU  CHASSE- 
LAS. 

CHASSEUR  DE  LA  GARDE  NATIO- 
NALE DE  PARIS  (Un),  atU.  dég.  [Boistel 

D*EXAUVILLEZ]. 

Monsieur  Bonassin,  ou  les  Espérances 
trompées.  Dédié  à  MM.  les  gardes  natio- 
naux de  France.  Avec  cette  épigraphe  : 
<c  Que  faire  quand  on  n'a  rien  a  faire  ?  » 
Paris^  Gaume  frères,  1832,  in-18. 

CHASSEUR  mVOLONTAnŒ  fUn)  de  la 
Garde  nationale  parisienne,  aut.  aég.  [L.  de 
La  Chassagne  ,  directeur  du  Vaudeville 
avec  Désaugiers.  son  ami  ;  né  en  Cham- 
pagne, mort  fou  à  Bicétre,  se  croyant,  par 
mstants,  le  roi  de  Naplesl. 

Lettre  con6dentielle  écrite  par  —  à 
Louis-Philippe,  roi  des  barricades.  Paris, 
1833.  broch.  in-8. 

De  Manne,  n<»  939. 

CHATEAUBRUN  (de),  nom  abrêv.  [Jean- 
Baptiste  ViviBN  DB  Chatbaubrun],  poëte 
tragique. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tome  I  de  la  France  littéraire,  au  nom  Chd- 
teaubrun, 

CHATEAUNEUF  (de),  nom  ahr.  FAgri- 
col-H.  Lapibrre  de  CuatbauneufJ,  po- 
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[Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tom.  II  et  XI  de /a  France  littéraire,  au  nom 
Ckâteauneuf). 
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CHATEAULIN  (H.  de),  ps.  [MadonoiseUe 
Uluac  Tremadecrb]. 

Grande  Dame  et  Villageoise,  roman 
traduit  de  Tallem.  d'Aug.  Lafontaine.  Pa- 
ris, veuv^  Lepetity  1829,  3  vol.  in-12. 

CHATEAUREGNAULT  (madame  de),  ps. 
[Mademoiselle  *Anne  Pérard,  née  à  Char- 
leville,  vers  1747]. 

Éloge  historique  d*Anne  de  Montmo- 
rency, duc  et  pair,  maréchal,  ^nd>niaî- 
tre.  connétable  et  premier  mmistre  de 
François  I*'  et  Henri  II  ;  discours  qui  a  ob- 
tenu  Taccessit  au  jugement  de  l'Académie 
de  la  Rochelle.  Genève  (Paris,  Moutard), 
1783.  in-8  de  119  pag. 

CHATEAUTERNE,  ps.  [René  Périn]. 

Itinéraire  de  Pantin  au  Mont-Calvaire, 
en  passant  par  la  rue  Moufifetard,  le  fau- 
bourg Saint-Marceau,  le  faubourg  Saint- 
Jacques,  le  faubourg  Saint-Germain,  les 
quais,  les  Champs-Elysées,  le  bois  de  Bou- 
logne, Keuilly.  Suresne,  et  revenant  par 
Saint-Goud,  Boulogne,  Auteuil  et  Chail- 
lot,  etc.;  ou  Lettres  inédites  de  Chaclasà 
Atala  ;  ouvrage  écrit  en  style  brillant  et 
traduit  pour  la  première  fois  du  bas-bre- 
ton sur  la  9"  édition.  Paris,  Dentu,  1811, 
in-8. 

Traduction  supposée. 

C'est  une  parodie  piquante  de  l'Itinénira  da  Paris  i 
Jérasalem,  de  M.  de  Chateaubriand. 

n  en  existait  d^à  une  autre  qui  a  pour  auteur  M.  Ch.-L. 
Cadet  de  Gassicourt,  et  qui  avait  été  publiée  sous  le  titra 
suivant  :  <  Saint-Géran,  ou  la  Nouvelle  langue  fran- 
çaise, »  anecdote  récente.  Porta,  1807,  in-19.— Suite 
de  Saint-Géran  :  ■  Itinéraire  de  Lutèce  au  IfonUValé- 
rien,  en  suivant  le  fleuve  Séquanien  et  en  revenant  par 
le  mont  des  Martyn.  »  Paris,  1811.  ln-18.  —  Nouv. 
édit.  des  deux  opuscules.  Bruxelles,  WeissefiJbrucIt,  et 
Paria,  Colas,  181i.  in-18. 

CHATELAIN,  trad.  ps.  [le  P,  Htoox,  jé- 
suite]. 

Voyage  astronomique  et  géographique 
dans  l'État  de  l'Église,  pour  mesurer  deux 
degrés  du  méridien,  par  les  PP.  Maire  et 
Boscovich  (trad.  du  latin  par  —  ,  aug- 
menté par  le  P.  Boscovich).  Paris,  TtUiara» 
1770,  in4. 

Bibliographie  astronomique,  par  de  La  Lande. 

CHATELET  (le  duc  du).  Voy.  DU  GHA- 
TELET. 


CHATEN  (André)  pe  IX  ChanetI. 
Les    Haltes.    Paris,     Grollicr.    1868, 
in-12. 

C'est  un  recueil  de  poésies,  avec  une  pré&boe  aigoée 
Alexandre  Piédagnel. 

+  CHATRES  (le   Mb  de)  [Jean  Bao- 

DEÀU]. 

Nouveaux  entretiens  des  jeux  d'eq>rit  et 
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de  mémoire,  par—.   Paris,  1698;  Lyon, 
J,  Lions,  1709, 1721,  in-12. 

Ce  n'est  |»u  le  même  ouvrage  que  le  d<>  9954  (les 
Jeux  d'Etfîrit  et  de  Mémoire),  ota  Tantenr  est  mal  4 
propos  Dommé  de  la  Chartre, 

Bayle  s'est  trompé  dans  son  Dictionnaire  hitto- 
rique  en  attritmant  le  ifi  8954  ù  Pierre-Julien  Bro- 
dean,  seigneor  de  Moncharville.  Son  erreur  vient  de  ce 
qu'il  n'a  pas  In  avec  asseï  d'attention  les  articles  du 
Mercure  galant  de  mai  1702  et  février  1703,  qui 
lui  ont  fourni  les  détaib  qu'il  donne  sur  la  famille  des 
Brodeau.  Moréri  et  la  Biographie  univereelle  ont 
reproduit  la  méprise  de  Bayle.  A.  A.  B— r. 

Pour  les  Jeux  d'Bsprlt  et  de  Mémoire,  voyes  L.  U. 
D.  L.  G. 

-h  ŒAUCHEFOIN  [Henri-Emile  Che- 
valier, né  le  13  septembre  1828,  à  Châ- 
tiUon-sur-Seine]. 

M.  H.-E.  Chevalier  débuta,  dans  la  presse,  à  Cam- 
brai ,  par  des  articles  signés  Bibi-Dragon.  Puis  il 
écrivit  dans  le  ChdtiUonnaie,  sous  le  pseudonyme  de 
Jérâme.  Proscrit  par  le  coup  d'Etat  de  1851,  après 
avoir  fondé  le  Progrie  de  la  Côle-d'Or,  il  fut  dirigé 
par  les  commissions  mixtes  en  Amérique.  En  1852-55, 
il  fit  partie  de  la  rédaction  du  Courrier  des  EtaU- 
Uhit,  à  New-York,  et  publia  des  feuillelons  de  théâtre 
sons  les  lettres  X.  Y.  Z.  Ce  pseudonyme,  il  le  conserva 
ensuite  i  Montréal,  oh  il  dirigea  la  Ruche  littéraire 
et  politique.  Dans  cette  revue,  il  inséra  un  roman,  le 
Clerc  de  notaire,  sous  le  pseudonyme  de  LéoN  G*^. 
Sous  son  nom  propre,  M.  Chevalier,  tour  à  tour  rédac- 
teur du  Moniteur  canadien,  du  Paye,  et  autres 
feuilles  libérales  du  Canada,  a  hit  imprimer  divers 
travaux  littéraires,  politiques  et  scientifiques.  Voici  le 
titre  des  principaux  :  La  Vie  â  NeW'York,  6  vol.; 
Tempérance  et  Intempérance,  1  vol.;  les  Souterraine 
du  château  de  Maulnee,  9  vol.;  la  Jolie  fille  du 
faubourg  Québec,  i  vol.;  la  Traite  dee  Pelleteriet, 
i  vol.;  le  Labrador,  1  vol.;  les  Trappeure  de  la  baie 
d'Hudton,  S  vol;  VIU  de  SabU,  1  vol.;  VHér&îne 
de  Chateauçuay,  1  vol.;  la  Batelière  du  Saint- 
Laurent,  i  vol.;  le  Chaueur  noir,  2  vol.;  les 
Déeerte  de  l'Amérique  teptentrionale,  2  vol.;  le 
Foyer  canadien,  1  vol.;  les  Biographies  de  Godard, 
l'aéronaute;  de  U'"*  Lagrange,  la  cantatrice;  Ole  Bull, 
le  violoniste,  et  4  volumes  de  traduction  sur  la  géologie 
améncaine. 

Rentré  en  France,  en  1860,  après  l'amnistie, 
M.  Chevalier  fut  d'abord  l'un  des  coHaboratuurs  du 
Mestagerdet  Thédtree;  puis  il  hérita,  avec  madame  de; 
Grandfort,  et  sous  le  pseudonyme  d'Erama  Dispnés, 
de  la  succession  d'Eugène  Guinot  an  Pays.  Ensuite  il 
publia  successivement  :  les  Pied*  noire,  1  vol.;  la 
Uuronne,  i  vol.;  la  Tête  plate,  1  vol.;  les  Ne% 
percée,  1  vol.;  le  Dernier  dee  Irûquoit,  i  vol.;  Peaux 
rougee  et  Peaux  blanches,  1  vol.;  la  Fille  des 
Indiens  rouges,  i  voL;  Poignet  d'acier,  1  vol.; 
39  hommes  pour  une  femme,  1  vol.;  le  Pirate  du 
Saint'LauretU,  i  vol.;  les  Requins  de  l'Atlantique, 
1  vol.;  le  Faisan,  1  vol.;  les  TVoie  Babylones,  1  vol.; 
VArt  de  la  Beauté,  i  vol.;  le  Soleil  d'or,  i  vol.; 
VHétel  de  la  Poste,  1  vol.;  une  Nuit  dans  un  grenier, 
1  vol.;  un  Drame  esclavagiste,  1  vol.;  VSspion  noir, 
le  Grand  Saint-Bloi,  i  vol.  (Quelques-uns  de  ces 
livres  écrits  en  eollaboratioa  avec  Mil.  L.  Clergeot, 
F.  Pharaon,  Th.  Labourien)  ;  une  nouvelle  édition  de 
Sagard  Théodat,  avec  prélhée,  3  vol.;  les  Bandits  de 
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la  forêt  de  Mautnes  (publié  par  YBUneelle)  ;  la  pré- 
race de  la  16*  édition  des  JfttraiUes  révolutionnaires  ; 
les  Grands  coureurs  d'aventures  ;  Jacques  Cartier, 

1  vol.;  V Enfer  et  le  Paradis  de  l'autre  Monde, 
i  vol.;  Vierge  et  veuve,  1  vol. 

Sous  le  pseudonyme  Brother  Jonathan,  M.  Che- 
valier, directeur  de  la  Correspondance  franco- amé- 
ricaine, a  fait  la  correspondance  de  New-York  du 
Ghbe.  Aujourd'hui,  il  fait,  sans  signer,  celle  de  VEcho 
de  Ut  Bourse,  auquel  il  donne  hebdomadairement  des 
articles  sur  les  Arts  et  l'Industrie;  il  est,  avec 
MH.  P.  loigneanx,  Luchet  et  Pioche,  l'un  des  plus  actifs 
collaborateurs  de  i'ficonomie,  oh  parfois  il  signe 
Chaughbpoin,  du  nom  de  sa  mère.  Il  a  donné,  cette 
année,  plusieurs  études  substantielles  et  des  Notes  de 
voyages  à  la  Revue  moderne,  à  la  Tribune,  à  la  fon- 
dation de  laquelle  il  prit  une  grande  part.  Le  Jfus^e 
des  familles  et  le  Monde  illustré  ont  publié  diverses 
nouvelles  de  sa  composition.  Enfin,  U.  H. -Emile 
Chevalier  compte  parmi  les  principaux  rédacteurs  de  la 
Chasse  iUjutrée, 

4-  CHAUMONT  (L.  de]  [Léon  Guillb- 
hinI. 

Pnysiologie  du  recensement^  par—. 
Paris,  ckex  l'éditeur,  1841,  m-18. 

-f-  CHAUNY  (Gaston  de)  [G.  Lbtbllibr^ 
né  en  1846,  petit-neveu  et  secrétaire  d'A- 
lexandre Dumas]. 

Des  articles  dans  divers  journaux.(M.  T.) 

GHAYAGNAC  (Gaspard,  comte  de),  aut. 
sup.  [Sandras  de  Courtilz]. 
Ses  Mémoires.  Besançon.  Rigoine,  1699, 

2  vol.  in-12.  —  Amsterdam ,  Malherbe, 
1701,  in.l2. 

CHAVAGNAC  (le  baron  de),  ps.  [le  ba- 
ron Gentil,  de  Ghavagnac),  aut.  dram, 

(Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voy.  les 
tom.  m  et  XI  de  la  France  littéraire^  au 
nom  Gentil). 

4-  CHAVETTE,  anagr,  [Vachette,  Fun 
des  rédacteurs  du  Figaro'], 

Voir  la  Petite  Revue,  18  mars  1865, 
pag.  63. 

CHAVIN  DE  MALAN  (François-Emile), 
aut.  dég.  [Emile  Chavin,  deMalan]. 

1.  La  Vie  et  les  Épftres  du  bienheureux 
Henri  de  Suso,  de  Tordre  des  Frères  prô-^ 
cheurs  (traduites  par  Etienne  Cartier),  pu- 
bliées par  Fr.-Em.  Chavin.  Paris,  Debé- 
court,  1842,  in-18  de  xviij  et  262 pag.,  plus 
2  pag.  de  tables  chifi^r. 

La  couverture  imprimée  porte  :  c  Collection  domini- 
cale :  Le  Bienheureux  Henri  Suso,  de  Tordre  des  Frères 
prêcheurs,  sa  Vie  et  ses  Lettres,  >  publiées  par  E.  Car- 
tier et  Emile  Chavin  de  Malan.  Avec  cette  couverture 
disparaîtra  le  nom  de  l'écrivain  à  qui  l'on  doit  réelle- 
ment cette  tradoction  des  Lettres  du  bienheureux  H.  Suso. 
Le  même  avait  composé,  nous  a-t-on  assuré,  une  notice 
sur  Suso  plus  étendue  que  celle  qui  a  été  imprimée  à  la 
lète  de  ce  peUt  volume,  mais  elle  a  été  remplacée  par 
une  autre  de  16  pages,  écrite  par  M.  Chavin. 

Pages  848  i  868  de  ce  volume ,  on  trouve  un  ap- 
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pendict  qni  se  conj^se  de  :  lo  Officium  de  œtema 
tafientia,  Editvm  a  B»  Etirico  Suso,  ordini*  Prœdi- 
catorum  ;  3<>  PoCme  de  Herder  sur  le  bienheareox  Saso  : 
la  Sagesse  éteraelle. 

+11.  Histoire  de  saint  François  d'Assise. 
Paris.  1841,  in-8. 

+  ni.  Abrégé  de  la  vie  de  saint  François 
d'Assise.  Paris,  1842,  in-18. 

+  IV.  Histoire  de  dom  Mabillon  et  de  la 
Congrégation  de  SaintrMaur.  Paris,  1843, 
in-12. 

+  y.  Histoire  de  sainte  Catherine  de 
Sienne.  Paris,  1846,  2  vol.  in-8.— Troi- 
sième édit..  1856,  in-12. 

+  YI.  Or^isation  des  études  dans  un 
collège  chrétien.  Paris,  1850,  in-8. 

-f  Vn.  De  l'étude  et  de  la  bibliographie  du 
droit  ecclésiastique.  Paris^  1851,  in-18. 

CHAZEL  père,  ps,  [Williaime,  artiste 
dramatique]. 

I.  Avec  ***  :  l'Auberge  allemande,  ou  le 
Traître  démasqué,  comédie  en  cinq_actes 
et  en  vers,  imitée  de  l'allemand.  Paris, 
F.  Gay,  an  IX  (1801).  in-8. 

'  Cette  pièce  a  été  représentée  sur  le  théâtre  des  Amis 
des  arts  et  des  élèves  de  l'Opéra-Comique»  salle  Molière, 
leiOjantier  1799. 

^  U.  Abelino,  ou  le  Héros  vénitien,  drame 
en  quatre  actes,  en  prose,  imité  de  l'alle- 
mand de  Zschokke.  Paris,  Vinçard,  an  X 
(1802),  in-8. 

n  existait  déjà  une  traduction  de  ce  drame,  par  J.-R.-F. 
La  Martelière,  qui  avait  été  imprimée  en  4799,  à  la  suite 
dn  Théâtre  de  Schiller,  traduit  par  le  même  La  Mar- 
telière. 

+  CH.  B.  [Ch.  Bing]. 

L'Ami  des  jeunes  demoiselles,  ou  Con- 
seils aux  jeunes  personnes  qui  entrent 
dans  le  monde,  sur  les  devoirs  qu'elles  au- 
ront à  remplir  dans  le  cours  de  leur  vie, 
par  J.  L.  Ëwald ,  et  trad.  de  l'allemand 
par—.  Paris,  1816,  2  vol.  in-12. 

+  CH-C.  et  CH-P-C.    [de   Champa- 

GNACj. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

+  CH.  D.  [DuGAS,  entrepreneur  et  ad- 
ministrateur de  la  salle  des  Jeux  gymni- 
ques (Porte  St-Martin)]. 

Observations  sur  la  nature  et  l'utilité  du 
drame  à  grande  action,  et  sur  les  autres 
genres  dramatiques.  Paris,  Martinet, 
1811,  in-8. 

-4-  CH.  D***  [Dklanaux]. 

Satire  contre  les  Femmes,  et  les  chimè- 
res qui  les  ont  perverties,  par—.  Parts, 
1804,  in-12.  V.  T. 

CH.  D'ARGÉ  [Chalons-d'Argé]. 


a 


e 


f 


Des  articles  danS'^la  Nouuelk  Biographie 
générale. 


CH.  DE  G.  [Charles  de  Gagern,  ac- 
tuellement colonel  d'artillerie  au  Mexi- 
que], 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

4-  CH.  DE  R.  (M.  le)  [Kentzinger, 
maire  de  Strasbourg}. 

Les  Préceptes,  ou  la  Religion  sous  les 
rapports  politiques,  par  — .  Strasbourg  et 
Paris,  1820,  in-8.  55  p. 


CH.  DE  LA  B....  [Chéron  de  La 
Bruère]. 

Caton  d'Utique,  tragédie  imitée  d'Addis- 
son. 


CH.  DE  V... 
Choix  des  Mémoires  secrète  de  Bacbau- 
mont,  par—.  Londres,  1788,  2  volumes 
in-12. 

Après  avoir,  sons  le  vfi  2300  de  son  Diction,,  au 
tribuô  cette  pnblication  à  Charles  de  Villette,  Barbier  la 
donne,  dans  sa  Table,  à  un  nommé  Chopin  de  Veney. 
Une  note  manuscrite  de  Beachot  dit  :  Choppin  de 
ViDy. 

-h  C.  H.  D.  G.  [Charles  Héguin  de 
Guerle]. 

Le  Satyricon  de  Pétrone,  trad.  nouv. 
par—,  avec  les  imitations  en  vers,  et  les 
recherches  sceptiques  sur  le  Satyricon  et 
sur  son  auteur,  par  J.  N.  M.  de  Guerle. 
Paris,  C.  L,  F.  Panckoucke,  1834, 2  volumes 
in-8. 

-h  CH.  D.  J.  (le)  [le  chevalier  de 
Jant]. 

Théologie  curieuse,  contenant  la  nais- 
sance du  monde,  traduite  du  latin  d'Ozo- 
rio,  par—.  Dijon,  Palliot,  1666,  in-12. 

4-  CH.  D.  L.  R.  ANC,  E.  D.  R.  [Char- 
rier DE  La  Roche,  ancien  évoque  de 
Rouen]. 

Examen  du  décret  de  l'Assemblée  con- 
stituante du  27  août  1791,  où  l'on  traite 
de  la  ouestion  du  célibat  ecclésiastique, 
de  l'inaissolubilité  du  mariage,  pour  les 
concilier  avec  ce  décret,  par  M. — .  Paris, 
Lederc,  1792,  in-8. 


C.  H.  M.  D.  C.  [Charles-Hipp.  Mail- 
lard DE  ChAUBUReI. 

Mémoire  sur  le  aieu  Moritas^s  et  Tin- 
scription  trouvée  en  1652,  parmi  les  ruines 
d'Alize,  adressé  à  la  troisième  classe  de 
l'Institut  royal  de  France,  etc.,  par—. 
Semur.  Berry  et  Lereuil,  1822,  in-8,  20 
pag. 

-f-C.  H.  D.  P.  D.  E.  T.  B.  [Charles  Her- 
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SBNT,   de  Paris,    docteur  en  théologie, 
bénéficier]. 

Cet  initiales  sont  celles  dn  traducteur  da  Mart 
français  d'Alexander  Patricins  Armacanos  (pseudo- 
nyme da  célèbre  Corneille  lansénios),  1637,  in-8 
(Voir  l'article  Patricios  Armacanos). 

+  CH. . . .  D. . . .  P. . . .  S.  [Chehin-Du- 
pontes]. 

Etrennes  de  la  vertu,  ou  Choix  de  traits 
d'histoire,  contes  moraux  et  anecdotes, 
etc.,  par—.  Paris,  Demaraine,  1805-1812 
8  vol.  in-18. 

-h  C.  H.  D.  Z.  [Christian  Huygens,  de 
Zuyiichem]. 

Traité  de  la  lumière,  où  sont  expliquées 
les  causes  de  ce  qui  lui  arrive  dans  la  ré- 
flexion et  dans  la  réfraction,  par—.  Leyde, 
1690,  in-4. 

+  CHEF  DE  BATAILLON  (Un)  [de 
Sambucy]. 

Sur  la  réorganisation  de  la  Garde  natio- 
nale de  Paris,  par—.  Paris,  Everaf,  1821, 
in-8,  16  p. 

+  CHEF  D'ÉTABUSSEMENT  DE  L'U- 
NIVERSITÉ fUn)  [de  la  Rivière,  ancien 
professeur  à  Caen]. 

Premières  observations  critiques  sur  la 
grammaire  latine  de  M.  Pelletier,  par—. 
Paris,  1823,  in-8,  54  p. 

-h  CHEF  D'ÉTAT-MAJOR  (le)  [Vi- 
gnolle]. 

Précis  historique  des  opérations  militai- 
res de  l'armée  dltalie,  en  1813  et  1814, 
par  le  — .  Paris,  Barrais  aîné,  1817, 
in-8. 

-H  CHEFBOUTONNE  (de)  [Bigot]. 
Voir  la  Petite  Revue,  25  mars  1865,  p. 
82. 


a 


CHELLES  (l'abbesse  de)  fille  du  ré- 
gent [M.  F.  A.  DE  Lescure]. 

Confession  de—.  Paris,  Dentu,  1863, 
in-i2,  portrait. 

Louise  Adélaïde  tenait  un  peu  de  l'homeor  de  son 
père  ;  ce  fut  une  religieuM  asses  étrange.  Voir  Lemon- 
tey  :  «  Les  filles  do  Régent,  ji  Les  chansons  du  temps 
ne  la  ménagent  guère  : 

c  Nonne  jolie 

Disant  peu  d'oremus.  » 

CHEMIN  (madame),  ps,  [^Madame  Adé- 
laïde-Isabelle-Jeanne  de  Brecy]. 

Le  Courrier  russe,  ou  Comélie  de  Jus- 
tal  ;  par  l'aut.  de  «  TOrigine  delà  Chouan- 
nerie.» Paris,  Demonville,  1805,  ou  Pari», 
Sourdon,  1813,  2  vol.  in-12. 

CHÈNEDOLLÉ,  père,  nom  abrév.  (Lioult 
(1)  DE  Chênedollé]. 

(1)  Et  non  PiouUt  comme  l'ont  imprimé  nos  oonti- 


d 


f 


Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tom.  U  et  XI  de  la  France  littéraire,  au  nom 
de  ChénedolU. 

•4-CHÉNIER[André]. 

Quelques-unes  des  poésies  de  cet  illustre  écrivain  ont 
été  altérées  dans  l'édition  publiée  en  1880  par  les 
soins  d'H.  de  Latouche  (voir  l'édition  donnée  par  11.  L. 
Becq  de  Fouquières  en  1862,  p.  LK). 

Quelques  pièces  étaient  gravement  altérées;  les 
ïambes  composés  i  Saint-Laxare  étaient  disloqués» 
coupés,  bâchés.  Cependant,  si  l'éditeur  se  permit  des 
coupures  et  des  suppressions.  U  respecta  le  texte  ;  il  y 
eut  bien  là  un  mot  changé,  une  rime  enrichie,  mais  le 
nombre  des  vers  modifiés  ne  se  monte  pas  i  plus  de 
vingt.  En  1826  parurent  les  Œuvres  posthwmes, 
revues,  corrigées  et  mises  en  ordre  parD.C,  Bobert, 
in-8.  C'est  à  cet  éditeur  qu'on  est  redevable  de  toutes 
les  altérations  du  texte. 

Béranger  attribuait  à  de  Latouche  une  partie  des  Tort 
d'André  Ghénier;  mais,  i  cet  égard,  il  llUsait  preuve 
de  peu  de  discernement  poétique  ;  les  productions  au- 
thentiques de  de  l^alouche  étaient  une  réfintaUon  suf- 
fisante. Dans  l'édition  de  1839,  revue  par  M.  Sainto- 
Beave ,  on  a  suivi  presque  partout  le  texte  altéré  de 
l'édiUon  Robert. 

CHESTERFIELD  (lord),  ps.  [Dodslby]. 

Voy.  Ancibn  Braionb,  col.  328,  f. 

H-  CHEV.**  (le)  [le  chevalier  d'Drtu- 
bib]. 

L(9  Petit  manuel  de  Fartillerie,  ou  In- 
struction par  demandes  et  par  réponses 
sur  plusieurs  objets  d'artillerie,  par—. 
Baslia,  Castini,  1785,  in-12. 

-h  CHEVAL  DE  NAPOLÉON  (Un)  [Léon 
Cuanlaire]. 

Histoire  d'— ,  écrite  sous  sa  dictée,  par 
un  cultivateur  français  qui  Fa  recueilli 
dans  sa  vieillesse.  Paris,  182S,  in-8,  avec 
2  pi. 

Il  n'a  paru  qu'une  livraison  de  cet  ouvrage,  qui  devait 
en  avoir  trois. 

4- CHEVALIER***  (le)  [Duduit  de  Mb- 
zière]. 

Les  Muses  françoises,  première  partie, 
ou  Tableau  des  théâtres  de  France,  par 
M.—.  Paris,  1764,  in-12. 

La  France  liUéraire  de  1769  a  attribué  fkussement 
cet  ouvrage  à  un  nommé  Pijon,  conseiller  au  présidial 
de  Provins,  compatriote  de  l'auteur.  A.  A.  B— r. 


CHEVALIER***  (le)    [Amillet  de 
Sagries^. 

Roderic,  dernier  roi  des  Goths,  poëme 
traduit  de  Tanglois  de  R.  Southey.  Esq., 
poëte  lauréat,  par  M.—.  Paris,  Delaunay. 
1821,  in^. 

+  CHEVALIER  (le)  à  qui  Fauteur  de  ce 


noateurs.  Son  fils,  qu'il  n'a  jamais  voulu  reconnaître, 
était  un  enfant  naturel,  qu'il  avait  eu  de  MÛ*  Bougni- 
gnon,  fille  d'un  imprimeur  de  Liège. 
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discours  1  avait  adressé  [Sghbualber,  tra- 
ducteur de  ce  discours]. 

Le  Parti  le  plus  sûr,  ou  la  Vérité  re- 
connue, en  deux  propositions,  au  sujet  du 
Discours  de  la  liberté  de  penser,  par—. 
Bruxdles,  les  frères  Serstevens,  1715, 
in-8. 


a 


CHEVALIER  DE**  [Daquin]. 
Observations  sur  les  œuvres  poétiques 
de  M.  de  Caux  de  Cappeval,  par  M.—.  (Pa- 
ris), 1754,  in-lâ. 

+ CHEVALIER  DE**  (le)  [J.  B.  Pascal]. 

Lettres  semi-philosophiques  du — ,  au 
comte  de**.  Amsterdam  et  Paris,  Mérigot, 
1757,  3  parties  in-iâ. 

-+-  CHEVALIER  DE***  [Rior,  c'est-à- 
dire  GaYOT  de  PrTAYAL]. 

Heures  perdues  du—.  Paris,  1715; 
ÀmsUrdam,  1716,  in-12. 

4-  CHEVALIER  DE***  (le)  [de  Modhy]. 
Mémoires  de  M.  le  marquis  de  Fieux, 
par  M.—.  Part»,  Prault,  1735,  in-12. 

-4-  CHEVALIER  DE***  [de  Brucourt]. 

Essai  sur  l'éducation  de  la  noblesse,  par 
M.—  ;  nouvelle  édition,  corrigée  et  aug- 
mentée. Paris,  Durand,  1748,  2  vol. 
in-12,  tirés  sur  pap.  in-4. 

La  première  édition  avait  pam  l'année  précédente. 

A.  A.  B— r. 

^  CHEVALIER  DE***  (le)  [J,  F.  de 
Bastide]. 

Lettres  d'amour  du—.  La  Haye,  1752, 
4  parties  in-12. 

Réimprimées  en  partie  dans  la  Bibliothèque  univtr» 
têtu  deirmnant,  octobre  1780,  t.  I,  p.  136. 

A.  A.B— r. 

-hCHEVALIER  DE***  (le)  [J.  N.  Mobbau]. 

Lettres  du—  à  M.***,  conseiller  au  par- 
lement, ou  Réflexions  sur  l'arrôt  du  parle- 
ment, du  18  mars  1753;  in-12,  et  dans  le 
tome  I**"  des  Variétés  morales  et  philosophi-- 
ques.  A.  A.  B — r. 

-f- CHEVALIER  DE***  (le)  [Despbez  de 
Boissy]. 

I.  Lettre  de  M.—  à  M.  de***,  garde  du 
corps  du  roi,  au  sujet  de  la  lettre  de 
M.  Desp.*  de  B*,  avocat  au  parlement. 
Berlin  (Paris),  1759  (1758),  in-8. 

C'est  noe  réponse  de  M.  Desprex  de  Boissy  à  l'écrit 
anonyme  inlitnlé  :  Ettait  tur  diven  tujett,  pat 
M.  de  r/*  (de  Campigneulles,  garde  dn  corps  dn  roi.) 
Londres  (PaH»),  1758,  \ik-%.  A.  A.  B— r. 

IL  Lettre  à  M.de  C.  (Campigneulles)  sur 
les  spectacles.  Paris,  1759,  in-8. 
(Catalogue  Soleine,  t.  V.  n»  48). 

4-  CHEVALIER  DE***  (le)  [Falconnet, 
depuis  avocat]. 


{ 


Le  Début,  ou  Premières  aventures  du 
chevalier  de***,  par—.  Londres  et  Paris , 
Ro%et,  1770,  2  part,  in-12. 


CHEVALIER  DE***  (le)  [Lasnb  d  Ai- 

GUEBELLES]. 

Testament  spirituel,  ou  Derniers  adieux 
d'un  père  mourant  à  ses  enfants,  ouvrage 
posthume  du  — ,  auteur  des  Sentiments  af- 
fectueux et  de  la  Religion  du  cœur,  avec 
une  préface  de  l'éditeur  (l'abbé  Reyre). 
Marseille,  Mossy,  1776,  in-12. 

L'antear  était  père  de  l'abbé  d*AignebeUes.  mort  k 
Paris,  en  1823,  attaché  i  Tégliie  Saint-PhUippe  dm 
Ronle.  A.  A.  B  ~  r. 

-f.  CHEVALIER  DE***  (le)  [TbavenolI. 

Lettre  critique  de  M.  —  à  Fauteur  du 
catéchisme  des  Francs-maçons,  avec  un 
brevet  de  calotte  accordé  en  faveur  de 
tous  les  zélés  membres  de  leur  Société  (par 
Travenol).  TVp,  Marcel  Louveteau,  rue  de 
r  Echelle,  à  l  Etoile  flamboyante^  avec  pri- 
vilège du  roi  Hiram,  in-12,  38  p. 


CHEVALIER  DE***  (le)  0*abbé  Aimé 
Guillon]. 

Lettre  du  —  à  M.  Tabbé  Charrier,  au  su- 
jet de  son  écrit  de  janvier  1792  sur  sa  con- 
duite dans  la  démission  de  réiéché  consti- 
tutionnel de  Rouen.  Lyon,  6  février  1792, 
in-8. 


CHEVALIER  DE***  (le)  [ViuliersI. 
Essais  historiques  sur  les  modes  et  la 
toilette  française,  par—.  Paris,  1824, 
2  vol.  in-18. 

+  CHEVALIER  DE  L'ÉCRITOmB 
[Charles  de  Ribbe]. 

Réponse  du  chevalier  de  l'Écritoire  au 
chevalier  de  la  Rabasse  sur  le  livre  d'Api- 
ciu»et  la  lettre  à  lord  Barimborougb.  ^Itx, 
1861,  in-8, 25  p. 

C'est  une  petite  pièce  qni  snsdta  la  fnriense  polé- 
mique dont  il  est  parlé  à  Tarticle  Apieiue  à  Veiu(cmti«. 
V.  l'arUde  Ci-devant  Cadet  d'Aix  (Un).    G.  M. 

+  CHEVAUER  DE  L'ORDRE  (Un)  (le 
baron  Guillaume  -  Eugène  -  Joseph  de 
Wal], 

Essai  surThistoirede  l'ordre  teu  tonique, 
par — .  Paris,  veuve  Valade,  et  Liége^  Tutot, 
1784,  1785, 1786  et  1790,  8  vol.  in-12. 

CHEVALIER  DE  L'UNION  (le),  ps.  [  le 
général  Jubé]. 

Lettre  du  —  à  M.  de  Chateaubriand. 
Paris,  1816,  in-8. 

11  y  a  nne  seconde  lettre  .  A.  A.  B— r. 

4-  CHEVALIER  DE  MALTE  (Un)  [Fran- 
çois-Aimé Pouget]. 
Instructions  sur  les  principaux  devoirs 
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d'un  chevalier  de  Malte,  dressées  sur  les 
mémoires  d'un—.  Paris,  Simart,  1712, 
in.l2. 

CHEVALIER  DE  MALTE  (Un)  aul.  sup. 
[L'abbé  PATouiLLifT,  ex-jésuitej. 

Lettre  d'  —  à  M.  l'évoque  de***  1764, 
in-12, 

I  Quand  Louis  XV  eut  rendu  l'édit  qui  supprimait  en 
France  la  société  de  Jésus,  les  jésuites  furieux  publiè- 
rent une  lettre  infâme,  ayant  pour  titre  :  Lettre  d'un 
chevalier  de  Malte  à  M.  l'évéque  de***.  La  conduite 
des  parlements  était  qualifiée ,  dans  ce  libelle ,  d'im- 
piété, d'irréli^on,  de  folie,  de  scélératesse,  digne  des 
ennemis  de  Dieu  et  des  hommes  ;  d'bonnètes  mahomé- 
tans,  y  disait-on,  d'bonnètes  païens,  d'honnêtes  athées, 
n'auraient  pas  été  capables  de  ce  délire  et  de  cette  im- 
piété (p.  9  de  la  Lettre).  Qu'on  écoute  les  procureurs 
généraux,  ajoute  le  libelliste,  on  croira  entendre  l'en- 
seignement de  Genève  et  lire  les  synodes  tenus  autre- 
fois contre  le  Saint-Siège  (p.  11).  Qui  fut  l'auteur  de 
cette  diatribe?  Il  est  évident  qu'elle  a  été  écrite  sous  la 
dictée  de  quelque  honnête  jésuite.  »      P.  R.  A— s. 

Auguis  n'avait  point  ouvert  le  Dictionnaire  des  ou- 
vrages an<mymes  et  pseudonymes  de  Barbier,  car  il  eût 
trouvé  le  nom  du  P.  Patouillet  comme  auteur  du  libelle 
en  question. 

-f  CHEVALIER  DE  SAINT-LOUIS  (Un) 
[Jacques-daude  dk  BèzbI. 

Conseil  patriotique  relatif  aux  circon- 
stances actuelles,  adressé  à  tous  les  Fran- 
çais, et  particulièrement  au  peuple,  pour 
l'éclairer  sur  ses  véritables  intérêts,  par—. 
Nevers,  1789,  in-8,  36  p. 

CHEVALIER  DE  TOUS  LES  ORDRES 
MAÇONNIQUES  (Un),  auteur  dég,  [Louis 

GUILLEMAIN  DB  SAINT-ViCTOrI. 

L  Amusement  d*une  société  innombra- 
ble, dans  laquelle  on  compte  des  héros, 
des  philosophes,  des  sages,  de  grands 
princes  et  des  rois,  ou  la  Véritable  ma- 
çonnerie, avec  des  notes  critiques,  etc.  Au 
sanctuaire  des  mœurs ,  1779,  in-12. 

Signé  deGaminville. 

•4- Le  second  titre  porte  :  La  vraie  Maçonnerie  d'adop- 
tion, précédé  de  quelques  réflteions  sur  les  loges  irré- 
gulières et  sur  la  société  civile ,  etc.  Londree,  aux 
dépent  de  l'auteur,  xn  et  172  p.  Cet  ouvrage  a  reparu 
sous  le  titre  de  Manuel  det  FraneHOMçant  ;  il  forme 
la  troisième  partie  du  livre  suivant: 

II.  Recueil  précieux  de  la  maçonnerie 
adonhiramite,  contenant  les  catéchismes 
des  quatres  premiers  grades,  etc.  Phila^ 
delphiey  Philarethe,  rue  de  FEquerre,  à  l'A- 
plomb, 1781,  3  vol.  in-18. 

-f4\éimprimé  en  4783.  Leséditions  de  1785. 1786, 
1787,  ont  chacune  deux  titres  et  115  pages.  Elles 
portent,  ainsi  que  celles  qui  les  ont  suivies,  les  mots  : 
c  Première  partie  »  sur  le  frontispice,  mais  ellM  ren- 
ferment trois  planches  gravées  qui  manquent  dans  les 
autres;  1787,  in-lS,  vin  et  lU  p.  Nouvelle  édit. 
augmentée.  Parie,  1780,  ïn-ii ,  Amsterdam,  1802, 
in-12;  Philadelfhie,  1805,  in-12.  Une  édition, 
Londres,  Pannier,  5811,  in-12,  2  titres  et  122  p., 


'a 


f 


porte  le  nom  de  l'auteur.  L'ouvrage  a  également  été 
publié  sous  le  litre  suivant  :  «  Le  vrai  Maçon,  con- 
tenant le  Catéchisme  du  Grade  d'Apprenti,  etc.  • 
Philadelphie,  5800,  in-12,   46,   16  et  55  p.,  avec 

2  grav.  sur  bois. 

-{-La  seconde  partie  du  Recueil  précieux...  contenant 
les  trois  points  de  la  Maçonnerie  Ecossaise,  le  chevalier 
de  l'Orient  et  le  vrai  Rose-croix,  précédé  des  trois  Elus 
et  suivi  de  Noachite.  ou  le  Chevalier  prussien,  traduits 
(le  l'allemand  par  un  Chevalier  de  tous  les  grades  (nom 
adopté  cette  fois  jiar  Guillemin),  a  paru  chez  Philarète 
h  PhiladelphU,  1785.  in-12  ;  titre,  IV.  148  et  4  p.. 
avec  une  gravure,  1787,  in-12,  2  frontispices,  149, 

3  p.,  1  grav.  PhiladelpMe,  1787  ,  166,  3  p.  et  1 
grav.  Paris,  1789,  in-12. 

-|-  La  troisième  partie,  qu'on  ne  regarde  pas  comme 
due  entièrement  à  Guillemin.  est  intitulée  :  c  Manuel  des 
Krancs-Maçous  et  des  Franches-Maçonnes.  Edition  enri- 
chie de  plusieurs  cantiques  analogues  à  ces  deux  ordres. 
Philadelphie,  1783.  in-12;  1785,  in-12, 98  p.;  1786 
(deux  éditions  sous  cette  date,  chacune  142  et  2  p.); 
1787,  in-12,  titre,  150  et  2  p.;  1787,  98  p.  Paris, 
1789,  inrl2.  PhiladelphU  {Paris,  Cailleau),  1791, 
96  p. 

-f-  Une  traduction  allemande  de  la  première  partie. 
Leipxig,  Boehme,  1786.  in-8,  264  p. 

-f-Nous  empruntons  ces  àéts.\h^\aL Bibliographie der 
Freimaurerei,  de  G.  Kloss.  Francfort,  1844,  in-8. 

-h  m.  La  vraie  Maçonnerie  d'adoption , 
dédiée  aux  dames,  par  un  chevalier.  Lon~ 
dres  (Paris),  1779,  in-12. 

Cat.  Leronge.  336.  Voy.  le  no  1  ci-dessus. 

CHEVALIER  DE  TOUS  LES  ORDRES 
MAÇONNIQUES  (Un)  au^dé^.  [M.  Treille, 
fournisseur  des  armées]. 

Recueil  élémentaire  ae  franche  maçon- 
nerie adonhiramite.  Jérusalem,  5803,  in-12, 


CHEVALIER  FRANC  (le)  [le  comte 
»E  Sanois]. 

Les  Caudataires,  ou  Lettres  d'un  pauvre 
chevalier  de  Saint-Louis  à  Mgr  le  maré- 
chal prince  de  Soubise,  chevaliep  du  même 
ordre,  sur  Tavilissement  de  Tordre,  par  le 
Franc  chevalier  ou  le  Chevalier  franc—. 
[Deux-PofUs),  1780,  in-8  ;  et  à  la  fm  du 
volume  intitulé  :  Aux  Etats^Généraux,  sur 
la  nécessité  d'une  réforme  dans  Tordre  ju- 
diciaire, par  le  comte  de  Sanois,  Tune  des 
victimes  de  Tordre  judiciaire.  Paris  et 
Versailles,  août  1789.  in-8. 

Cette  brochure  est  dirigée  contre  les  confrères  indi- 
gents qui  devenaient  valets  de  chambre  ou  d'église  d'un 
cardinal  ou  autre  prélat.  Leurs  Eminences  et  Grandeurs 
appelaient  caudataires  celte  espèce  de  domestiques. 

A.  A.  B— r. 

-h  CHEVALIER  IMPÉRLVL  (le>  [Jean 
d'Espagnet,  président  à  Bordeaux], 

Miroir  des  alchimistes.,.,  par—.  1690, 
m-12. 

Indiqué  dans  VHistoire  de  la  philosophie  hermé' 
tique  {PAT  Lenglet  Dufresnoy),  1742,  3  vol.  in-12. 
tom.  Hl. 
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•+■  CHEVALIER  ROMAIN  (le)  [Marino]. 
Les  Amours  de  Vénus  et   d'Adonis, 

goëme  du  —  (en  vers  françois).  Paris. 
.  Quinet,  1674,  in-lâ. 

Traduction  abrège  et  oabliée  do  poëme  de  VAdone, 
fort  goûté  au  dix-septième  siècle.  Consulter  snr  son 
auteur  un  article  de  U.  Ghasles.  inséré  dans  la  Revue 
deê  Deux-Mùtideë,  n»  du  15  août  1840. 


CHEVALIER  THÉBAIN  (Un)  P'abbé 
J.-R.  Sébastien  de  Séiusnt]. 

Le  Trio  merveilleux ,  ou  ]a  Théolocie 
embourbée,  la  Cure  embéguinée  et  la  âi- 
nonicité  boiteuse,  conte  burlesque,  oar— . 
1756,  in-12.  °M    ,F«" 


dis.Impr        ^^ 

çoises,  »  pubL  par  M.  Ânat.  de  Sbntaidon, 
t.  IV,  p.  180.  ^     ' 

Qnérard  avait  noté  parmi  les  pseudonymes  à  chercher 
vnc  soin  l'auteur  de  cet  opuscule,  dont  une  copie 
écrite  sur  Télin  foisait  partie  du  cabinet  de  M.  de  La  Ga- 
rcUe.  U  poète  nous  fait  comprendre  qu'il  était  noble, 
point  jeune,  qu'il  avait  été  riche  et  qu'il  ne  l'éUitplns. 
A  cet  égard  citons  une  observation  fort  judicieuse  de 
l'éditeur.  «  n  serait  bien  utile  qu'un  homme  entre  les 
mains  de  qui  il  a  passé  beaucoup  de  livres  dressât 
une  bonne  liste,  et  la  plus  complète  possible,  de  toutes 
ces  devises  du  xv«  et  du  xvi»  siècle,  qui  sont  autant  de 
signatures,  en  indiquant  les  livres  oh  on  les  aurait  ren- 
contrées. Beaucoup  seraient  sans  explication,  mais  le 
seul  fait  de  leur  réunion  serait  un  premier  éclaircisse- 
ment fort  utile  ;  les  améliorations  et  les  compléments 
viendraient  d'eux-mêmes  de  tous  cétés.  » 

Le  journal  l'Intermédiaire  a  publié  un  essai  en  ce 
genre;  c'est  un  travail  curieux,  mais  auquel  il  y  aurait 
bien  des  additions  à  faire. 

-f-CHEV.  DED.  (l'abbé)  [AiméGuiLLON 
DE  MoNTLÉoN,  conservateuF  à  la  biblio- 
thèque Mazarine]. 

Du  Célibat  des  prêtres,  à  Toccasion  de 
Farrét  de  la  Cour  de  cassation  du  21  fé- 
vrier 1833,  et  de  la  bénédiction  nuptiale, 
par  — .  Paris,  Denain,  1833,  in-8. 

CHEVEIGNÉ  (le  comte  L.  de)  nom  abrév, 
[Le  comte  L.-M.-J.  Le  Riche  de  Chbvei- 

GNÉ(1)1. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tom.  XI  de  laFrance  littéraire,  kLeriche  de 
Cheveigné. 

4-  Cette  liste  a  été  oubliée  par  Quérard,  et  l'on  ne 
trouve  à  ce  tome  XI  qu'un  simple  renvoi  aux  Super^ 
cheriet,  c'est-à-dire  au  présent  article.  Le  Catalogue 
général  d'O.  Lorenz  donne  la  liste  promise  et  oubliée 
par  Quén^rd.  mais  à  Ghevigné.  qui  est  le  nom  dont  le 


(1)  Et  non  seulement  Chevigné,  comme  l'ont  impri- 
mé, par  erreur,  nos  continuateurs,  dans  l'article  incom- 
plet qu'ils  ont  consacré  &  ce  littérateur  :  ils  n'ont  point 
cité  de  M.  Leriche  de  Cheveigné  les  Contea  rémois, 
qu'il  a  publiés,  en  1839,  sous  le  voile  de  l'anonyme.  ' 
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spirituel  auteur  des  Contes  renais  a  signé  son  livre  i 
partir  de  la  troisième  édltiou. 

Pour  être  conséquent  avec  lui-même.  Qoéraid  aurait 
d&  foire  un  arUde  Ghbvign]&  avec  renvoi  à  Ciikvbu»ib. 

01.  B— r. 

-K  CHEV.  K.  H.  (Un  Fr.)  [J.  Nicolas 
DES  Etangs]. 

Discours  prononcé  dans  la  Confédération 
des  Cinq-Conseils  des  gr.  chev.  élus  K.  H. 
de  la  capitale,  le  25  du  4*  mois,  nomnoKê 
Thebeth,  5851.  Paris.  1821,  in-8, 20  p. 

Il  en  existe  une  autre  édition  :  Dtsooon  prononcé  par 
un  Trinosophe,  etc. 

-+-  CHEVRIER. 

Mémoires  pour  servir  à  Thistoire  des 
hommes  illustres  de  Lorraine,  1754,  in^. 

Cet  ouvrage  ayant  eu  peu  de  débit,  le  libraire  loi 
donna  un  nouveau  Utre  :  Histoire  secrète  de  quelques 
personnagu  illustres  de  la  maison  de  Lorraine , 
1784. 

^      4-  CH— GNY  (le  chevalier)  [de  Chaii- 
pagny]. 

Les  Voyages  d'Amour  et  de  Vénus,  Mr 
M.  —.  officier  de  cavalerie.  Paris,  Th, 
Barrois,  1784,  in-12. 

CHU VACCiy  (Andréa  Giennaro),  cheva- 
lier de  Sain  t-Jean-de-Latran,  et  camérier 
secrétaire  de  S.  S.,  pseud. 

La  Journée  du  Vatican,  ou  le  Mariage  du 
pape,  comédie  i^arade  en  trois  actes,  avec 
ses  agréments,  jouée  à  Rome  sur  le  théâ- 
tre Aliberti,  le  2  février  1790.  Trad.  de 
l'ital.  Turin,  de  ïimpr.  aristocratique,  aux 
dépens  des  réfugiés  français,  1790,  in-8  de 
12et31pag. 

Quoique  présentée  comme  traduite  de  Titalien,  eeUe 
pièce  parait  bien  appartenir  à  notre  théâtre  républicaiB. 
-f-Un  exemplaire  figure  au  catalogue  Soleinne. 

CHIEN  (Un), /M.  rC.-A.  RAssoMPiBRaB, 
connu  sous  le  nom  de  Sewrin]. 

Histoire  d' — ,  écrite  par  lui-même  et  pu- 
bliée par  un  homme  de  ses  amis  ;  ouvrage 
critique,  moral  et  philosophique.  Paris, 
veuve  Masson,  an  X  (1802),  in-12. 

CHILLAC  (Timothée  de),  ps.  [Charles 
Beys]. 

L  La  Comédie  des  chansons.  Paris, 
1640,  in-12. 

+  Comédie  piquante  et  digne  d'être  lue  ;  elle  a  été 
reproduite  dans  le  t.  IX  de  «  l'Ancien  Théâtre  fna- 
çais.  »  {Bibliothèque  elxevirienne.) 

\L  L'Ombre  du  comte  de  Gormas,  tra- 
gédie-comédie. Paris,  Besongne,  1645, 
in-12.  —  Autre  édition.  Caen,  Manqeant, 
1682,  in-12. 

-4-  CHIREMONT  (le  sieur  de)  [Jean  lk 
Normant], 
L'Homme  d'État  françois,  vraiment  ca- 
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tholique,  au    roi   très*chrétien  Louis  le 
Juste,  par  — .  Paris,  1626,  in-8. 

L*anteor  était  lieutenant  particulier  du  bailliage  du 
Palais.  Ge  fkctum  dirigé  contre  l'alliance  anglaise  le  fit 
emprisonner  à  la  Bastille  comme  fou.  (V.  le  P.  Lelong.) 

CHIRON  (le  sieur),  prêtre,/»*,  [le  P.  Jean 
Martianay,  bénédictin]. 

Essais  de  traduction,  ou  Remarques  sur 
les  traductions  françoises  du  Nouveau  Tet^ 
tament,  pour  les  rendre  plus  parfaites  et 
plus  contormes  au  génie  des  livres  sacrés. 
Paru,  Witte,  1709,  in-i2.  —  Nouvelle  édi- 
tion, augmentée  (sans  nom  d'auteur).  Pa- 
ris, veuve  Lambin,  1709,  in-12. 

CHIRURGIEN  DE  PARIS  (Un),  aiU.  dég, 
[Jean  Devaux,  traducteur]. 

I.  L'Abrégé  anatomique  de  mat tre  Lau- 
rent Heister.  professeur  d'anatomie  et  de 
chirurgie  à  Altorf,  traduction  faite  sur  la 
^  édition,  par—.  Pam,  Loitin^  172i, 
in -12. 

n.  Abrégé  de  toute  la  médecine  prati- 
oue,  par  Jean  Allen,  traduction  française 
a  — .  On  y  a  joint  la  méthode  de  Syden- 
ham  pour  guérir  presque  toutes  les  mala- 
dies. Paris,  Cavelter,  1728, 3  vol.  in-12. 

Poor  les  diverses  réimpressions  de  cette  traduction, 
voy.  notre  Dictionnaire  des  ouvrages  polyimymes,  etc., 
n<»  881. 

4*  UI.  Deux  dissertations  médicales  et 
chirurgicales.  Tune  sur  la  maladie  véné- 
rienne, l'autre  sur  la  nature  et  la  curation 
des  tumeurs,  par  Deidier,  traduction  fran- 
çoise  par  —,  sur  l'édition  latine  imprimée 
à  Londres  en  1723.  Paris,  (THoury,  1725, 
in-12. 

CHIRURGIEN  DE  PARIS  (Un),  atU.  dég. 
[Antoine  Louis]. 

Lettre  d'  — ,  contenant  un  rêve  singu- 
lier et  quelques  remarques  sur  l'excellence 
de  la  médecine  moderne,  1748,  in-4. 

Bibliothèque  de  TEcole  de  médecine  de  Paris. 

A.  A.  B— r. 


CHIRURGIEN  DE  SAINT-COME  (Un) 
[PETrr]. 

Réponse  d' —  à  la  première  lettre  de 
M.  Astruc.  Paris,  1737,  in-4. 

CHIRURGIEN  PHILANTROPE  (Un),  aut, 
dég.  [Noël,  chirurgien  à  Reims]. 

Analyse  de  la  médecine  et  parallèle  de 
cette  prétendue  science  avec  la  chirurgie, 
par—.  1790,  in-8,  99pag. 

CHn^RNY  (Philippe  Hurault,  comte 
de), .  chancelier  de  France,  né  en  1528, 
mort  en  1599. 

Ses  Mémoires  d'État,  avec  une  Instruc- 
tion à  son  fils,  et  la  Généalogie  de  la  mai- 
son des  Hurault.   Paris,  Biliaine,  1636. 
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in4;  —  Paris  et  La  Haye,  1664,  2  vol. 
in-12;  —la  Haye,  1720,  2  vol.  in.l2. 

La  généalogie  n'est  pas  dans  les  éditions  tn-lS. 

(  Quel  fut  raateor  des  Mémoires  d'Etat  attribués  as 
chancelier  de  Ghitemy?  Pourquoi  cet  ouvrage  ne  pamt-il 
que  trente-sept  ans  après  la  mort  du  chancelier,  par  les 
soins  de  J.-D.-U.-S.  L.  M.,  faéranlt  d'armes  de  S,  M., 
«ans  aucun  aveu  ni  concession  de  la  famille?  Plusieurs 
traits  d'ignorance,  indignes  d'un  chancelier,  donnent  i 
ces  mémoires  tous  les  caractères  d'un  livre  apocryphe, 
Qui  ne  mérite  aucune  croyance.  Voy.  le  Recueil  des 
pièces  touchant  l'Histoire  des  Jésuites  du  P.  Jouvency 
(publié  par  Nicolas  Petitpied),  Liège,  4716,  itt-19,  ou 
seconde  édition,  augmentée,  4720,  \nrA%,  p.  422,  ainsi 
que  la  Bibliothèque  historique  de  la  France,  de  Le  Long, 
t.  n,  n»  49.749.  »  P.  R.  A— s. 

+  Ces  Mémoires  ont  été  insérés  dahs  le  t.  XXX\1 
de  la  «  Collection  des  mémoires  sur  l'histoire  de 
France.  »  publiée  par  M.  Petitot,  4S19-27,  53  vol. 
in-8. 

4-  CH.  J.  S.  [Saillant]. 

Eloges  funèbres  de  Marc-Antoine  Re- 
gnaud,  curé  de  Vaux  ;  Louis  Eschausses, 
curé  de  Bazames,  et  Joachim-Nicolas  Du- 
rand, curé  de  Villiers-le-Bel...  par—,  dia- 
cre de  réglise  de  Paris.  1797,  in-12,  36 

pag. 

-HCïI.  L.  [Laumier]. 

I.  Histoire  de  la  révolution  d'Espagne, 
en  1820....  par—.  Paris,  Plancher,  1820, 
in-8. 

Une  seconde  édition,  publiée  la  même  année,  porte  le 
nom  de  Tanteur. 

U.  Histoire  de  la  mémorable  semaine  de 
juillet  1830...  par—.  Paris,  P.  Blanchard, 
1830,  in-18. 

Réimprimé  cinq  fois  dans  la  même  année ,  avec  le 
nom  de  l'auteur. 

H-  CH.  L.  B.  D.  M.  G.  [Charles  Louis, 
baron  de  Mecklenbourg]. 

Le  Mécanisme  de  la  parole  dévoilé,  c'est- 
à-dire  le  Mécanisme  de  la  parole  dévoilé 
et  écriture  universelle,  au  moyen  de  48 
phonins  ou  lettres...  par-.  Paris,  F,  Di- 
dot,  Delaunay,  1829,  in-12. 

CHLÉVALÉS  (le  docteur),  ps.  {Vàbbé  de 
Cavbirac]. 

Qu*on  y  réponde,  ou  Lettres  du  —  à 
M.  de  Voltaire.  Genève,  1773,  in-8. 

Cette  brochure  est  une  pompeuse  apologie  de  l'abbé 
Caveirae  contre  les  imputations  de  Voltaire  ;  elle  con- 
tient des  détails  si  précis  sur  cet  abbé,  sur  ses  protec- 
teurs et  sur  ses  ouvrages,  même  manuscrits,  qu'on  ne 
peut  l'attribuer  qu'à  lni>mftme.  Il  l'aura  composée  au  re- 
tour de  son  exil,  et  il  aura  cm  plaisant  de  prendre  un 
masque  grec  pour  se  venger  d'un  Français. 

A.  A.  B— r. 

CHLORUS  (Finnianus),  ps,  [Petrus  Vi- 
rbtI. 
Firmiani  Chlori  prœfatio  et  annotationes 
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in  D.  Cbrysostomum  de  dignitate  sacerdo- 
tali. 

L'onmge  est  eité  dans  le  volnme  qui  a  ponr  titra  : 
«  Les  CaUlopMS  dei  lirres  réprouvez,  et  de  ceux  que 
l'on  poarra  enseigner  ptr  l'advis  de  rUniversité  de  Iam- 
vain,  avec  l'édict  et  mandement  de  Sa  lla^eeié  impériale. 
Ltmvttin,  Servait  Sastenui,  1550.  in-4.  23  p.  > 

Plaocini  et  La  llonnoye  n'ont  point  troavé  le  titre  de 
l'oovnge  publié  sont  ce  masque,  que  Baillet  a  signalé. 
Voy.  u  c  Liste  des  Antears  déguisés,  »  p.  541,  édit. 
in-12.  Je  l'ai  cherché  pendant  vingt  ans.  A.  A.  B—r. 


CH...  L T  DE  B..«..  [Lambert  db 

Bblan,  député  à  la  Convention  nationale]. 
Les  Fourmis  du  parc  de  Versailles,  rai- 
sonnant ensemble  dans  leurs  fourmilières  ; 
fableallégorique  et  philosophique,  traduite 
de  ranglais  par  feu—.  Londres,  Volf,  1803, 
in-i2. 


CH.  M.  (le  bibliophile  Charles  Mor- 
teley]. 

Aperçu  sur  les  erreurs  de  la  bibliogra- 
phie spéciale  des  EIzevirs...  par — .  Part». 
Parickoucke,  1847,  in-12,  42  p. 

-{-Cet  Aperçu  témoigne  d'une  étnde  très-attentive  des 
produits  de  la  typographie  elzevirienne.  Il  avait  été  in- 
séré en  partie  dans  le  Bulletin  des  ArU  (publié  sous 
la  direction  du  bibliophile  Jacob),  t.  V  (1847),  p.  247. 
293  et  338.  Motteley  l'éerivit  afin  de  redresser  des 
inexactibides  de  l'auteur  du  Manuel  du  Litndre,  qui 
l'avait  qualifié  un  peu  durement  d'industriel  en  librairie. 

4-  C.  H.  M.  D.  C.  [Charles-Hipp.  Mail- 
lard DE  ChAMBUBE]. 

Coup  d*œil  historique  et  statistique  sur 
rétat  passé  et  présent  de  l'Irlande,  sous  le 
rapport  de  son  gouvernement,  de  sa  reli- 
gion, de  son  agriculture,  de  son  commerce 
et  de  son  industrie,  par—.  Paris,  Monqie, 
1828,  in-8.  ^ 

4-  CH.  N***  [Charles  Nodier]. 
Infemaliana,  par—.  Paris,  Sanson,  1832, 
in-12. 

Nous  mentionnons  cette  indication  inscrite  dans  di- 
vers catalogues,  mais  elle  parait  douteuse. 

4-  CH.  N.  [Charles  NisardJ. 
Muse  pariétaire  et  Muse  foraine,  publiées 
par— .Pari*,  Gay,  1863,  in-8  et  in-12. 

CHOISEUWjOUFFIER  (le  comte  Mar.- 
Gabr.-Aug.-L.])  ancien  ambassadeur  de 
France  à  Constantinople,  pair  de  France, 
membre  de  TAcadémié  française. 

Voyage  pittoresque  de  la  Grèce.  Paris, 
Biaise,  1780-1824,  3  vol.  in-fol.,  avec 
300  belles  gravures,  cartes  et  vues.  — 
Autre  édition,  sous  ce  titre  :  Voyage  pitto- 
resque dans  Fempire  ottoman,  en  Grèce, 
dans  la  Troade,  les  îles  de  TArchipel  et  sur 
les  côtes  de  l'Asie  Mineure.  Nouvelle  édi- 
tion, augmentée  de  Notices  historiques 
d'après  les  voyageurs  modernes  les  plus 
célèbres,  rédigées  avec  le  concours  et  sur 
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les  observations  inédites  de  M.  Hase,  de 
l'Institut,  et  de  M.  Miller.  Paris,  AiUaud, 
1840-42.  4  vol.  in-8,  et  Atlas  in-fol..  com- 
posé d'environ  300  cartes  et  gravures. 

Les  deuxième  et  troisième  volumes  de  la  première 
édition  ont  été  publiés  en  quatre  livraisons  qui  ont  pira 
successivement  de  1809  à  1824.  Le  prix  de  diaeuBe 
de  ces  livraisons  était  de  80  fr. 

11  a  été  fait  à  Bruxelles  une  contrefaçon  de  cet  ouvrage, 
qui  fkit  partie  d'une  •  Collection  des  voyages  pittores- 
ques, »  in-4,  avec  figures  litbogr.  ;  elle  a  para  anté- 
rieurement &  l'édition  de  Paris,  1840-43. 

Je  doute  fort  que  M.  de  Cboisenl-Gonfller  soit  l'au- 
teur du  yo\iaige  fiitoretque  de  la  Grèce  qui  a  été 
publié  sous  son  nom.  Quoique  cet  ouvrage  ne  soit  pas 
un  chef-d'œuvre,  il  n'est  pas  assez  mauvais  pour  qw 
celui  qui  s'en  est  déclaré  le  parrain  en  soit  l'auteur,  n 
faut  se  rappeler  que.  lorsque  H.  de  Choiseul  fiit  nommé 
à  l'ambassade  de  Constantinople.  il  était  fort  riche.  Aver 
la  fortune,  en  tout  pays,  ou  a  toujours  de  l'esprit  ;  si 
l'on  n'a  pas  le  temps  de  penser,  on  trouve  facilement  des 
gens  qui  pensent  pour  vous,  qui  voient  pour  vous,  qui 
écrivent  pour  vous.  Si  vos  grandes  occupations  ne  vous 
ont  pas  donné  le  temps  d'acquérir  des  connaissances,  ils 
en  acquerront  ponr  vous  ;  et,  comme  il  n  est  pas  naturel 
qn*ttn  savant  descende  aux  détails  de  Térudition,  vous 
trouvez  cent  personnes  qui  se  chargent  d'être  savantes 
pour  TOUS.  Voilà  comme  a  été  composé  le  Voyage  pit- 
toresque en  Grèce.  M.  Fauvel  et  compagnie  ont  (ait  les 
dessins  auxquels  H.  de  Choiseul-Gouffier  a  pris  la  peint 
de  mettre  son  nom;  H.  Jumelin  a  bit  les  fouilles  que 
M.  de  Choiseul  a  exploitées  i  son  compte;  H.  Le  Che- 
valier a  fidt  dans  la  Troade  les  incursions  d<»t  il  a  ré- 
digé le  journal  auquel  H.  de  Choiseul  a  bien  voulu  ajouter 
son  nom  ;  l'Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres, 
dont  il  était  membre,  lui  a  donné  une  centaine  de  dta- 
tioos  grecques,  en  échange  d'une  centaine  de  dîners  ; 
l'abbé  Dellile  a  corrigé  les  foutes  de  français  ponr  on 
bénéfice,  et  les  journalistes  ont  dit  d'admirer  tout,  par 
la  raison  que  M.  de  Choiseul  était  ambassadeur.  On  as- 
sure que  la  première  livraison  de  la  seconde  partie,  qui 
a  paru  en  1809 ,  est  l'ouvrage  d'un  M.  Zalick-Oglon, 
et  que  ce  qui  a  été  publié  en  dernier  lien  a  été  compoaé 
par  MM.  Letronne  et  Barbie  du  Bocage.  P.  R.  A— s. 

CHOISEUL-STAINVILLE  (le  duc  Ét.- 
Fr.),  ancien  ministre  de  la  marine,  de  la 
guerre  et  des  affaires  étrangères  sous 
Louis  XV. 

I.  Mémoire  historique  sur  la  négociation 
de  la  France  et  de  l'Angleterre,  depuis  le 
26  mars  1761  jusqu'au  20  septembre  de  la 
même  année,  avec  les  pièces  justificatives. 
Paris,  de  ïimpr.  royale,  1761,  in4  et  in-8. 
—  Autre  édition  (avec  un  avant-propos, 
perde  Bastide).  Amsterdam,  1761,  m-lâ. 

Le  duc  de  Choiseul  est  le  principal  auteur  de  ce  Mé- 
moire, publié  sous  son  ministère,  et  sous  le  voile  de  l'a- 
nonyme. Gresset  adressa,  la  même  année,  une  lettre  en 
vers  et  en  prose  au  ministre  sur  la  publication  de  os 
Mémoire  historique  (Amiens,  in-4). 

II.  Ses  Mémoires,  écrits  par  lui-môme  et 
imprimés  soûs  ses  yeux  dans  son  cabinet  a 
Chanteloup.  1778,  2  vol.  in-8.  —  Autre 
édition  (publiée  d'après  l'exemplaire  im- 
primé à  Chanteloup,  par  Soulavie  l'aîné). 
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Ckanteloup  et  Paris,  Buisson,  1790,  2  vol. 
iii-8. 

Les  journaux  de»  librairie,  en  annonçant,  en  1100, 
rédition  noaTelle,  disaient  :  <  Des  Anecdotes  piquantes 
de  la  conr  de  Louis  XV,  des  Mémoires  intéressants  soi 
les  afbires  d'administration,  des  comptes  rendus  du  dé- 
partement des  affaires  étrangères,  des  projets  de  llnan> 
cet  et  de  liquidation  des  dettes  de  l'Etat,  des  intrigues 
de  cour,  notamment  de  M.  le  duc  d'Aiguillon  et  de  ma- 
dame Du  Barry  pour  lui  liiire  ôter  la  charge  de  colonel- 
général  des  Suisses  et  Grisons,  font  la  matière  du  pre- 
mier volume.  On  trouve  dans  le  second  volume  le 
«  Royaume  d*Arlequinerie,  »  comédie  dans  le  genre  hé- 
roïque; les  c  Opuscules  de  madame  la  duchesse  de 
Ghev » 

A  l'avènement  de  Louis  XVI  au  trône,  le  duc  de 
Choiseul,  renonçant  i  une  cour  dont  il  n'avait  rien  i 
attendre,  vécut  en  simple  particnlier,  entouré  des  amis 
qu'il  s'était  faits  pendant  son  ministère ,  et  s'occupant 
à  composer  des  Mânoires  dans  lesquels  Louis  XV,  l'au- 
teur de  rillustration  de  sa  famille ,  était  attaqué  avec 
acharnement.  De  deux  choses  l'une  :  ou  les  Mémoires 
qu*on  a  publiés  sous  le  nom  de  ce  ministre  ne  sont  pas 
son  ouvrage,  ou  ce  ministre  ne  mérite  en  aucune  manière 
la  réputation  d'habileté  qu'il  s'était  fiiile  lorsqu'il  éUit 
i  la  tète  des  affiiires  de  la  France.  On  y  cherche  en  vain 
Thomme  d*Etat,  on  n'y  trouve  que  l'intrigant  subal- 
terne ;  et  ce  qu'il  y  a  de  bien  remarquable,  c'est  qne,  de 
tous  les  mémoires  publiés  sur  cette  époque,  ceux  qu'on 
nous  a  donnés  comme  étant  Touvrage  du  duc  de  Choi- 
seul, c'est-à-dire  ceux  qui  devaient  contenir  le  plus  de 
bits,  les  anecdotes  les  plus  piquantes,  la  clef  de  tous  les 
événements  du  temps  ,  le  secret  de  toutes  les  intrigues 
da  cour,  la  véritable  cause  des  faveurs  on  des  disgrftœs 
royales,  ceux  enfin  qui  devaient  faire  mouvoir  an  grand 
jonr  de  la  vérité  les  ressorts  les  plus  cachés  du  gouver- 
nement de  Louis  XV,  sont  précisément  c«ux  dans  les- 
quels on  trouve  le  moins  de  révélations,  le  moins  d'in- 
térêt, le  moins  de  folts.  le  moins  d'anecdotes,  le  moins 
de  vues  politiques;  le  système  que  suivait  alors  la 
France  n'y  est  que  bien  faiblement  développé.  Il  n'est 
pas  possible  que  ces  Mémoires  soient  l'ouvrage  d'un 
homme  qui  fut  longtemps  premier  ministre  de  la  France  ; 
il  n'est  pas  possible  surtout  qne  ce  ministre  soit  Choi- 
seul. Ils  ont  été  composés  par  quelque  obscur  gaaetler 
qui,  pour  assurer  le  débit  de  sa  plate  gazette,  l'aura 
publiée  sous  le  nom  dit  duc  de  Choiseul.  On  savait  que 
œ  ministre  disgracié  s'était  occupé  &  rédiger  des  Mé- 
moires ;  on  crut  facile  de  pouvoir  lui  attribuer  reux-ci. 
Mais  pourquoi  n'est^il  pas  aussi  facile  de  faire  con- 
naître le  véritable  auteur  de  ces  Mémoires,  qne  de 
prouver  qu'ils  ne  peuvent  être  Touvrage  du  duc  de 
Choiseul?  Il  s'élèvera  sans  douta  une  seconde  question 
qui,  selon  moi,  est  encore  plus  intéressante  que  la  pre- 
mière. Puisque  ces  Mémoires  ne  sont  pas  ceux  que  la 
duc  de  Choiseul  avait  composés,  que  sont  devenus  les 
véritables  Mémoires  de  ce  Ministre?  Quelles  raisons  en 
ont  empêché  la  publication?  Quelles  mains  pmdentes 
en  ont  tenu  l'existence  ensevelie  jusqu'à  ce  jour  dans 
le  mystère?  Si  le  duc  de  Choiseul  a  écrit  des  Mémoires; 
Ils  doivent  exister  ;  s'ils  existent ,  l'existence  ne  doit 
pas  en  être  si  ignorée,  que  personne  ne  la  puisse  con- 
naître ;  si  quelqu'un  la  connaît,  pourquoi  ne  pas  la  ré- 
véler an  puMie?  Tant  que  ces  Mémoires  resteront  igno- 
rés, je  persisterai  à  croire  qne  le  duc  de  Choiseul  n'en 
a  point  écrit.  »  P.  R.  A— s. 

-|-  Ces  mémoires  ont  été  désavoués  par  la  lamille  du 
dac    V.    la  Merewrê   htttori^uê  et  poUtiqiU  de 
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Bruxelles,  joint  an  Mercure  4e  France,  du  10  dé- 
cembre 1780. 

CHOISNY'N  DE  CHASTELLERAUD  (Je- 
han), naguère  secrétaire  de  M.  l'évôquc 
de  Valence,  p5.  [Jehan  de  Montluc,  évoque 
de  Valence,  lui-même]. 

Discours  au  vray  de  tout  ce  qui  sesl 
fait  et  passé  pour  rentière  négociation  de 
l'élection  du  roi  de  Polongne,  divisé  en  trois 
livres,  faict  par  — .  Paris,  Nie,  Chesneau. 
1573,*in-8. 

C'est  une  note  manuscrite  de  la  main  de  La  Monnovo 
qni  a  fait  connaître  ce  pseudonyme. 

CHOMEL  (J.-B.),  /A*.  [Joseph  Pitton  dk 

TOURNEFORTJ. 

Réponse  de  —,  à  deux  lettres  de  Phili- 
bert Collet  sur  la  Botanique.  Paris,  I69G. 
in-12. 

Les  deux  Lettres  de  Ph.  Collet  avaient  paru  l'année 
précédente,  sous  les  initiales  de  Tautenr.  {Paris,  in-8.) 

-4-CHOR  (Michel),  anagr.  [Michel  Roch]. 

Le  Système  métrique  décimal  en  vers 
techniques  pour  aider  la  mémoire,  avec 
des  notes  très-développées,  par—,  Paris, 
d:Urtubie,  1810,  in-18,  36  p. 

Les  vers  techniques  se  trouvent  en  tète  de  l'ilifiui- 
naeh  Panthéon.  0.  B. 

-H  CH— p— c.  [de  Champagnac]. 
Voy.  Ch— c.  COI.  707  e. 

-h  CH.  R.  [Charles  Rumbun]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-h  CHR***  (Mat.)  [Christophe]. 
Antoinette  et  Valmont,  par—.  Paris, 
anIX(J80i),  2  vol.  in-18. 

-f-CH.  R***j;CharlesRéMA»D,  conserva- 
teur de  la  bibliothèque  du  château  de  Fon- 
tainebleau]. 

LaChezonomie,  ou  TArt  de  ch...,  poème 
didactique  en  quatre  chants,  par—.  Scô- 
ropolis  et  Paris,  Merlin,  1806,  in-12,  xi  et 
191  p. 

4-  Voir  la  Bibliotheca  seatoloffica ,  p.  4.  Les 
notes  qui  accompagnent  le  texte  offrent  plus  d'intérêt 
qne  le  poème. 

CHRESTIEN  (Fr.).  ps.  [le  P.  Jean  Che- 
VALiER,  jésuite]. 

^  Réponse  d*un  ecclésiastique  à  la  lettre 
d'une  dame  religieuse  de  Fontevrault,  sur 
un  libelle  imprimé  sous  ce  titre  :  Factum 
pour  les  religieux  de  Fontevrault  touchant 
les  différends  de  ces  ordres  (de  Jacques 
Pienard,  professeur  de  Fontevrault).  Paris, 
Joly,  1641,  in-4. 

Barbier  ne  dte  pu  ce  pseudonyme.         F.  Gr. 
+  Brrenr  :  c'est  le  n*  16488  du  DktUmnaire  des 
AnanpMS»  o.  B~r. 
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+ CHRÉTIEN  (Michel)  [Marie  de  Saint- 
Germain]. 

Voir  la  Petite  Revue,  27  mai  i865, 
p21. 

CHRÉTIEN  (UN),  aut.  dég.  [Voltaire]. 

Un  Chrétien  contre  six  Juifs,  ou  Réfu- 
tation d'un  livre  intitulé  :  Lettres  de  quel- 
ques juifs  portugais,  allemands  et  polonais 
(Nouv.  édit.).  LaHaye^  1777,  in-8. 

Réfutation  des  «  Leltres  de  quelques  Juifs,  eict,  de 

l'abbé  Gnenée. 

Dès  la  première  édition  des  Lettres  de  Gnenée,  en 
1769,  Voltaire  avait  fait  une  courte  réponse  an  savant 
abbé,  dans  l'artirle  Fonte  des  <  Questions  sur  fEn- 
(^dopédie.  »  Mais  il  revint  à  la  charge  en  faisant  im- 
primer, à  la  fin  de  1776,  le  r  Vieillard  du  Mont  Gan^ 
case  aux  Juifs  portogais,  allemands  et  polonais.  » 
Rotterdam,  1777  (1776).  in-12  de  iv  et  296  pag.. 
avec  un  portrait.  Réimpr.  sons  la  mlvique  de  Londres, 
1785,  in-8.  Suivant  Tusage  reçu  en  librairie  de  dater 
de  Tannée  suivante  les  ouvrages  publiés  dans  les  der- 
niers mois  de  Tannée,  ce  volume  porte  la  date  de 
1777.  En  le  fiusant  réimprimer  peu  après,  Voltaire 
l'intitula  :  v  Un  Chrétien  contre  six  Juifs,  etc.,  »  titre 
sons  lequel  il  a  été  réimprimé,  so'it  séparément,  soit 
dans  les  Œuvres  de  Voltaire  ;  ce  qni  n'a  pas  empêché 
Tautenr  de  la  notice  sur  Gnenée,  en  tête  de  la  9«  édi- 
tion des  ff  Lettres  de  quelques  Juifs,  »  1817,  3  vol. 
in-12,  de  dire  affirmativement  :  «  Voltaire  ne  répliqua 
point.  » 


.  CHRÉTIEN  (Un)  [Perera]. 
Paroles  d'— ,  trad.  de  l'espagnol  de—, 
par  M.  Œuf  la  Loubière.   ÛermorU-Fer- 
rand,  Thibaud-Landriot,  4839,  in-18. 

L'auteur  s'était  réfugié  en  France,  par  suite  des  dis- 
cordes civiles  de  sa  patrie. 

-h  CHRÉTIEN  (Un)  [J.  Fr.  Astié]. 

Explication  de  l'évangile  selon  saint 
Jean.  Trad.  nouv.  avec  appendice  ;  par—. 
Paris.  CkerbulU»,  1862-64,  3  vol.  in-8. 

Le  dernier  volume  porte  te  nom  de  Tanteur. 

-{-CHRÉTIEN  CATHOUQUE  (un)  [Fabbé 
RoegertI. 

Réflexions  amicales  d'— ,  sur  une  lettre 
adressée  à  M.  Fabbé  de  Mac-Carthy,  ou 
Exposition  de  quelques  vérités  de  la  plus 
haute  importance  niées  par  un  chrétien 
luthérien  evangélique.  Strasbourg,  Leroux, 
1828,  in-8. 

CHRISTIAN  (P.).f».  [.....'.  PiTois,  ne- 
veu du  libraire  Pitois-livrault,  successi- 
vement attaché  à  la  bibliothèque  du  minis- 
tère de  l'instruction  publique  et  secrétaire 
particulier  du  marécnal  Bugeaud,  en  Al- 
gérie], écrivain,  traducteur  et  éditeur  (1). 

(1)  Quoique  venant  après  les  auteurs  du  livre  impro- 
prement intitulé  <  la  Littérature  française  r4>ntempo- 
raine.  »  ces  Messieurs  ne  pourront  nous  accuser  de 
repredttire  leur  article  ChrittUm.  Leur  source  con- 
stante; la  t  Bibliographie  de  la  France  »  ayant  été 
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I.   OUVRAGES  ORIGINAUX. 

I.  Paris  historique  :  Promenade  dans  1^ 
rues  de  Paris.  Impr.  de  P.  Renouard,  à 
Paris.  —  Paris,  P.  Bertrand ,  Postel,  1837- 
40,  3  vol.  in-8,  avec  200  vign.  et  grav. 

Ouvrage  qni  avait  été  promis  en  100  livraisons  et 
qui  a  été  terminé  en  lOS. 

Les  titres  de  cet  ouvrage  portent  le  nom  de  M.  Gta. 
Nodier,  mais  c'est  un  livre  à  ajouter  à  la  liste  de  ceux 
pour  lesquels  il  n'a  fait  que  prêter  son  nom.  Sur  ie 
verso  d'un  des  titres  des  «  Souvenirs  du  maréchal  Bn- 
geaud  »  (voyex  plus  bas),  par  M.  P.  Christian,  ce  livre 
est  le  premier  cité  dans  la  liste  des  ouvrages  du  m^me 
auteur. 

C'est  de  ce  livre  que  sont  extraites  les  Etudet  hisUh 
ri^ue*  tur  les  révolutions  de  Paris,  qui  en  forment  le 
3*  volume  .*  deuxième  édition.  Paris,  P.  Bertrand, 
1840.  in-8. 


explorée  par  nous  comme  ils  l'avaient  explorée ,  la  re- 
production de  leur  article  n'aurait  rien  de  surprenant. 
Mais  la  Bibliographie  de  la  France  est  pour  la  société 
qui  fait  la  continuation  de  la  Littérature  francise  con- 
temporaine l'uniqne  source  où  elle  va  poisar;  pour 
nous,  elle  n'est  qu'un  accessoire,  important  il  est  vrai, 
mais  toujours  un  accessoire.  Voilà  pourquoi  notre  notice 
est  plutôt  un  correctif  de  la  leur  qu'une  reprodoction. 
Comment  M.  Daguin,  libraire,  ne  conoalt-il  pas 
seulement  les  noms  des  écrivains  qui,  de  près  ou  de 
loin,  appartiennent  à  la  librairie  ?  Tous  ses  confrères 
savent  que  P.  Christian  est  le  nom  littéraire  du  neveu 
d'un  libraire-éditeur  très-intelligent  ;  et  M.  Daguin, 
qui,  comme  bibliographe ,  devrait  le  mieux  savoir, 
l'ignore  totalement  !  Nos  Auteurs  déguisés  lui  avaient 
pourtant  révélé  cette  particularité.  Mais  de  qnel  poids 
peut  être  l'autorité  d'un  homme  qui,  pendant  trente 
années  consécutives,  a  fait  son  étode  unique  de  ia  biblio- 
graphie près  des  présomptueux  écoliers  du  quai  Vol- 
taire !  Quelques  pages  plus  loin  (t.  m,  p.  9),  nous 
trouvons  cité  le  nom  de  lady  Lattimore  Clarke,  sans 
aucune  explication.  Comment  M.  Daguin a-t-il  ignoré  que  * 
cette  dame  appartient  de  plus  près  encore  que  M.  Christian 
à  la  librairie?  Lady  Clarke  est  née  Marne,  et  sous  ce  nom 
elle  a  écrit  ;  devenue  veuve  de  M.  Clarke.  elle  a  épousé 
en  1830,  M.  Ch.  Gosselin,  l'un  des  heureux  éditeurs 
de  Paris,  et  depuis^  cette  dame  a  encore  écrit.  Gom- 
ment se  fait-il  que  M.  Daguin  ignore  ces  faits  de  son 
propre  voisinj^e?  Dans  sa  statistique  littéraire,  ma- 
dame Gosselin.  ainsi  que  M.  Champagnac  (Voy.  col.  695) 
aura  donc  trois  articles  :  aux  noms  Marne.  Clarke  et 
Gosselin.  Mais  les  continuateurs  de  notre  livre  rachètent 
leurs  fautes  d'ignorance  par  les  redressements  d'errean 
de  leurs  devanciers,  et  nos  lecteurs  vont  juger  comment. 
—  Tom.  II,  p.  630,  article  Choderlos  de  Laclos,  ces 
tristes  continuateurs  prétendent  restituer  à  ce  dernier, 
le  roman  anonyme  intitulé  :  v  le  Vicomte  de  Bar- 
jac.  etc.,  j»  1784,  c  que  M.  Qnérard  n'a  point  compris 
dans  l'article  qu'il  a  consacré  à  l'auteur  des  Liaisons 
dangereuses.  >  Il  n'était  venu  à  l'idée  d'aucun  bio- 
graphe, ni  d'aucun  bibliographe  avant  M.  Daguin,  de 
contester  ce  livre  à  son  véritable  auteur,  le  marquis  de 
Luchet,  qui,  en  1780,  donna  une  suite  à  ce  roman, 
sons  le  titre  de  «  Mémoires  de  madame  la  duchesse  de 
Mosbeim.  »  S  vol.  in-18.  et  qui.  dès  1784,  avait  publié 
un  autre  roman  intitulé  :  <  Olinde.  par  l'auteur  des 
Mémoires  du  vicomte  de  Barjac.  «. 
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II.  Histoire  du  clergé  de  France,  civili- 
sateur, missionnaire  et  martyr,  depuis  la 
prédication  de  l'Évangile  dans  les  Gaules 
jusqu'à  nos  jours.  Paris,  P.  Bertrand,  1840, 
2  vol.  in-8. 

« 

Cet  ouvrage  a  été  publié  en  30  livraisons,  chacune 
de  deux  feuilles.  Le  prospectus,  et  les  couvertures  im- 
primées portaient  :  Histoire  du  Clergé  de  France, 
depuia  VavénemerU  du  Chrittianitme  dans  les 
Oaules  jusqu'à  nos  jours,  tUre  qui  a  été  modifié  ainsi 
que  nous  venons  de  le  donner,  non-seulement  sur  les 
couvertures,  mais  encore  sur  les  frontispices  du  livre 
imprimé. 

m.  La  Morale  merveilleuse.  Contes  de 
tous  les  temps  et  de  tous  les  pajrs,  re- 
cueillis et  mis  en  ordre  par  — .  Paris,  La- 
vigne^  i843,  grand  in-8,  orné  de  8  vi- 
gnettes. 

IV.  Souvenirs  du  maréchal  Bugeaud,  de 
l'Algérie  et  du  Maroc.  Paris,  A,  Cadot, 
1845,  2  vol.  in-8. 

Le  maréchal  a  dédaré  dans  les  journaux  être  tout  i 
fait  étranger  à  cette  publication. 

Les  «  Souvenirs  du  maréchal  Bugeand  »  n'ayant  pas 
eu  de  succès,  ils  ont  été  jetés  dans  la  librairie  au 
rabais,  ou  on  les  a  revêtus  de  nouveaux  titres,  qui 
portent  :  la  Nouvelle  France.  Souvenirs  de  l'Algérie 
et  du  Maroc. 

V.  L'Afrique  française,  l'empire  du  Ma- 
roc et  les  déserts  de  Sahara.  Histoire  na- 
tionale des  conquêtes,  victoires  et  nou- 
velles découvertes  dés  Français,  depuis  la 
prise  d'Alger  jusqu'à  nos  jours.  Edition  il- 
lustrée. Paris,  rue  de  la  Michodière,  1845- 
46,  in-8. 

Cet  ouvrage  avait  été  promis  en  50  livraisons  à 
35  cent.  :  il  a  été  terminé  avec  la  60*. 

Dans  le  précédent  ouvrage,  l'anteur  fiât  souvent  l'apo- 
logie do  maréchal  Bugeaud  ;  dans  celni^ei,  au  contraire, 
il  lui  est  hostile. 

VI.  Histoire  des  pirates  et  corsaires, 
depuis  leur  origine  jusqu'à  nos  jours.  Pa- 
ris, D.  Cavaillés,  1846,  4  vol.  in-8,  ornés 
de  40  grav.  sur  acier. 

Oavrage  qui  se  publie  par  livraisons. 

-h  VII.  Histoire  de  la  Terreur.  Édition 
illustrée.  Paris,  Barbier,  1853-54,  5  vol. 
gr.  in-8i 

-h  VIII.  L'Homme  rouge  des  Tuileries, 
illustré  de  ââ  Ogures  cabalistiques.  Paris, 
1863»  in-12. 

+  IX.  Mémorial  de  la  Noblesse,  chrono- 
logie militaire  de  France,  depuis  les  pre-^ 
miers  temps  de  la  monarchie,  revue  et 
continuée  Jusqu'à  nos  jours.  — Paris, 
185i,  gr.  in-8. 

•\-Ceai  tout  ce  qui  a  paru  de  tette  réproduction  de  la 
Chronique  hisUnique  milUaire,  par  Pinard.  Paris, 
1760-1717.  8  vol.  in-4. 

M.  Pitois,  sous  son  nom  littéraire,  a  été  le  rédacteur 
en  chef  de  c  la  Revue  gerinanlque.  >  -f"  ^^  ^  également  | 
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publié  quelques  livres  d'éducation,  quelques  écrits  de 
circonstance  pour  lesquels  nous  renvoyons  au  Catalogue 
général  de  M.  Otto  Lorenz. 

U.    TBADCCnONS. 

X.  Chanoine  C.  Schmid.  Suite  à  ses 
Contes  :  1"  Charles  Seymour,  ou  le  Dévoue- 
ment filial  ;  suivi  du  Petit  Oiseleur,  trad. 
de  l'allem.  Paris,  Pitois-Levrault  etcomp., 
1839,  in-18  avec  2  grav.;  —  2*»  Étrennes 
dédiées  aux  enfants. —  Eustache,  histoire 
des  premiers  temps  du  Christianisme, 
trad.  de  l'allem.  Paris,  les  mêmes,  1839, 
18ii,  in-18  avec  2  grav.;  —  3*»  le  Petit 
Fauconnier,  trad.  de  l'allem,  Paris,  les 
mêmes,  1842,  in-18,  avec  une  vign.;  — 
4"  le  Petit  Mouton,  suivi  de  la  Mouche. 
Paris,  les  mêmes,  1842,  in-18,  avec  une 
fîrav.;  —  5"  Petits  Contes  pour  les  en- 
fants. Paris,  les  mêmes,  1842,  in-18,  avec 
une  grav.;  —  6"  la  Guirlande  de  houblon. 
Paris,  les  mêmes,  1842,  in-18,  avec  une 
grav.;  —  7"  Nouvelles  Étrennes.  Paris, 
les  mêmes,  1842,  in-18y  avec  une  grav.;  — 
8<?  le  Pfetit  Jack.  Paris,  les  mêmes,  1842, 
1845,  in-18,  avec  une  grav.;  —  9"  Sept 
nouveaux  Contes.  Paris,  les  mêmes,  1842, 
in- 18,  avec  une  grav. 

Tous  ces  petits  ouvrages  traduits  par  M.  Pitois  ne 
sont  pas  du  chanoine  G.  Schmid. 

XI.  Historiettes  pour  les  enfants.^Tell- 
heim,  ou  Vertu  et  Malheur  (trad.  de  l'aile- 
mand),  de  Glatz.  Paris,  Pitois-Levrault  et 
comp.,  1839,  in-18  de  144  p.  avec  2  grav. 
—  Théona  (trad.  de  l'allem.),  de  Glatz. 
Paris,  les  mêmes,  1839,  in-18  de  72  pag. 
avec  2  grav» 

.  XIL  Marguerite,  trad.  de  Tallem.  Paris, 
Pitois-Levrault,  1842,  1845,  in-18,  avec 
une  grav. 

XIII.  Contes  fantastiques  de  Hoffmann* 
Traduction  nouvelle,  précédée  de  Souve- 
nirs intimes  sur  la  vie  de  l'auteur.  Part*, 
Lavigne,  1842,  gr.  in-8,  avec  grav.  ;  ou 
1843,  in-12. 

L'édition  gr.  in-8  a  été  publiée  en  40  livraisons, 
chacune  d'une  feuille. 

XIV.  La  Ferme  des  Tilleuls ,  trad.  de 
l'allem.  Paris,  Langlois  et  Ledertq,  1843, 
1845,  in-18,  avec  une  grav. 

XV.  L'Alhambra^  chroniques  du  pays  de 
Grenade,  recueillies  par  Wash.  Irving; 
trad.  de  l'angl.  Parts,  Lavigne,  1843, 
in-12. 

XVI.  Itha,  comtesse  de  Toggenbourg, 
trad.  de  l'allem.  Paris,  Langlois  etLeclerq 
1845,  in-18,  avec  une  grav. 

XVn.  Maria,  ou  la  Fête  des  roses,  trad; 
de  l'allem.  Paris,  les  mêiàes,  1845,  in-18, 
avec  une  grav. 
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XVIir.  Hirlanda.  comtesse  de  Bretagne,  |  a 
trad.  de  Tallem.  au  chanoine  C.  Schmid. 
Paris,  les  mêmes,  1845,  in-18,  avec  une 

XJX.  Contes  nocturnes  de  Hoffmann, 
trad.  de  l'allem.  Paris,  Lavigne,  1845, 
in-12. 

III.  éomONS  DCES  AUX  SOINS  DE  M.  PrTOIS 


1»  Le  RomiB  comique,  par  P.  Scutod,  précédé 
d'une  «  Notice  rar  l'anlear  et  nir  l'état  des  Lettres  en 
France  an  dix-septième  siècle  •  {Parit,  Lavigru,  1841, 
in-12)  ;  —  2o  Ossian,  barde  dn  troisième  siècle, 
pommes  gaèliqnes,  recueillis  par  James  Mac-Pherson. 
Traduction  (de  P.  Letonmenr)  reme  sur  la  dernière 
édition  anglaise,  et  précédée  de  «  Recherches  critiques 
sur  Ossianetles  Calédoniens  «  {Parii,  LtnAgne,  1842. 
in-lS)  ;  —  3«  Essais  de  Michel  de  Montaigne,  édition 
précédée  d'une  «  Lettre  i  M.  Villemain  sur  l'école  de 
Montaigne,  »  (tirée  en  grande  partie  de  l'Eloge  de 
Montaigne,  par  M.  Villemain)  {Parit,  Lavigne,  1842, 
1843.  1844.  in-12)  ;  —  4«  Œuvres  politiques  de 
MarhiaTel,  recueillies  et  précédées  d'un  «  Essai  sur 
l'esprit  révolutionnaire  »  {Parit,  Lavigne,  1849, 
in-12);  —  5»  les  Nuits  d'Young,  suiries  des  Tom- 
beaux d'Hervey.  Traduction  de  P.  Letonmenr ,  revue  et 
précédée  d'un  i  Essai  sur  le  jobisme  »  {Parit,  La- 
vigne, 1842.  in-12)  ;  —  G»  De  l'Esprit,  parHelvéUns. 
Ouvrage  condamné  an  feu  par  arrêt  du  parlement  de 
Paris,  en  date  dn  6  février  1756.  Edition  augmentée 
d'un  I  Essai  préliminaire  »  {Parit,  Lavigne,  1643, 
in-12);  —  Boccace.  Le  Décamérou,  ou  dix  Journées 
galantes,  translatées  de  l'italien  en  français,  par  Saba- 
tier  de  Castres.  Edition  revue  et  précédée  d'une  •  Elude 
critique  »  (Paris,  Lavigne,  1844.  in-12). 

Tontes  les  pièces  qui  préoèdent  ces  nouvelles  éditions 
sontrelles  réellement  neuves?  C'est  au  moins  douteux. 


CHRISTINE,  reine  de  Suède,  apocr.  [Fr. 
Lacombe  et  Scipion  Marin]. 

I.  Lettres  secrètes  de  —,  aux  personnes 
illustres  de  son  siècle  (composées  et  pu- 
bliées parFr.  Lacombe).  Amsterdam,  1789, 
2  vol.  m-lâ  ;  Genève  et  Paris,  Dessain  ju- 
nior, 1762,  in-12. 

IL  Mémoires  de  —  (composés  et  pu- 
bliés oar  M.  Scipion  Marin),  Paris,  Timo- 
théeDehay,  1830,  2  vol.  in-8(l). 

+  CHRISTOPHE  jThéodore  Decazbs]. 
Des  articles  dans  la  Vie  Parisienne. 


(1)  Les  savants  oontinuateun  de  la  Littérature  fran- 
çaise contemporaine  ont  copié  servilement  dans  leur 
livre  une  note  de  M.  Benchot,  qui  accompagne  l'annonce 
des  «  Mémoires  de  Christine  ;  »  mais  ce  qu'ils  n'ont 
point  emprunté  au  rédacteur  de  la  Bibliographie  de  la 
France,  c'est  la  présentation,  ainsi  qu'ils  l'ont  &it.  de 
ces  Mémoires  comme  étant  authentiques,  puisque  dans 
la  table  des  auteun  de  la  Bibliographie  de  la  France 
pour  1830.  le  nom  de  Christine  n'y  figure  pas,  tant 
M.  Beuchol  était  certain  que  les  Mémoires  publiés  sous 
le  nom  de  cette  femme  célèbre  étaient  apocryphes. 
Ainsi  ils  dénaturent  même  jusqu'à  la  seule  source  oh  ils 
vont  puiser  leur  érudition  ! 
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-h  CH...  RR...ERES  (M^  de)  [de  Chai- 

RIÈRESI. 

Le  Noble,  conte  par  M^  de  Z....L...  (de 
Zuylen)  aujourd'hui  M""—.  Amsterdam, 
1763,  in-8;  Londres,  1770,  in-12,  avec  un 
discours  préliminaire  de  l'éditeur. 

Réimprimé  dana  le  cinquième  volume  de  la  BibUù' 
thègue  choitie  iet  contet,  etc.      A.  A.  B  —  r. 
V.  aux  Afumymes,  Btbitolft^iie  choiêie. 

CHRYSOLOGUE,  de  Gy  (le  P.),  nom  de 
relig,  [Noël  André,  astronome]. 

I.  Mappemonde  projetée  sur  l'horizon  de 
Paris,  en  deux  feuilles,  1774.  —  Descrip- 
tion et  usage  de  cette  Mappemonde.  Pans, 
Mérigot,  1774,  in-8  de  viij  et  48  piges, 
avec  plusieurs  tables  en  feuilles  doubles  et 
simples. 

II.  Planisphères  projetés  sur  le  plan  de 
Téquateur,  en  deux  feuilles,  1778.  —  Âbr. 
d'Astronomie  pour  l'usage  des  planisphères 
ci-dessus.  Paris,  Mérigot,  \t1%,  in-8  de 
148jpages  et  des  additions  de  4  pages. 

lu.  Deux  petits  planisphères  et  l'hémi- 
sphère supérieur  d'une  petite  Mappemonde 
en  deux  feuilles  plus  petites  que  les  précé- 
dentes, avec  une  instruction  particulière. 

Cet  ouvrage,  qui  a  paru  en  i779,  est  une  réduetk» 
des  grandes  cartes,  mise  à  la  portée  des  jeunes  gns 
qui  désirent  acquérir  des  oonnaissanoes  en  astronomie. 

IV.  Théorie  de  la  surface  de  la  Terre; 
précédée  de  la  Vie  de  l'auteur,  par  M.  L.... 
(Le  Coz).  Paris,  /.-/.  Biaise,  1813,  in-8. 

On  Inî  doit  lossi  une  carte  de  la  Franche-Comté. 

Note  de  H.  Lbrouoi. 

-h  CE.  V.  [Charles  Vbrnt,  de  Besan- 
çon!. 

Idylles  sentimentales,  suivies  de  Mes 
Vœux,  par  M.—.  Genève,  1787,  in-8. 

+  CH.  V.  [ViTON  DE  Saint-Allaib]. 

Histoire  généalogique  des  maisons  sou- 
veraines de  l'Europe,  depuis  leur  origine 
jusqu'à  présent,  par—.  Paris,  veuve  Le  P»- 
tu,  1811,  2  vol.  in-8. 

CICERO  (Marcus-Tullius),  apœr. 

M.  Tullii.  Ciceronis.  consolatio.  liber, 
quo.  se.  ipsum.  de.  filiœ.  morte,  consola- 
tus.  est.  nunc.  primum.  repertus.  et.  in. 
lucem.  editus.  (à  Francisco  Vianello,  Ve- 
neto)  cum.  privilégie.  Senatus.  Veneti. 
ad.  XXX.  annos.  Apud,  Hieronynwm.  Po- 
lum,  1583,  in-8.  Parisiis  (Lugduni),  1S84, 
in-12. 

Voyes  le  Discours  préliminaire,  on  Dissertation  sur 
le  traité  de  Cicéron  de  ContolatUme,  et  sur  Sîgonius, 
en  léte  de  la  traduction  française  du  Traité  de  la  Conso- 
lation, par  llorabin.  Parts,  1753,  in-19. 

Cet  ouvrage  est  moins  de  Cicéron  que  de  Charles 
Sigonius,  érudit  oélèlve  du  seixiëme  siècle.  U  n'existait 
que  des  fragments  d'un  traité  de  la  Consolation,  com- 
posé par  Cicéron;   Sigonius  les  lia  par  des  snpplé- 
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mests  de  m  composition,  et  At  imprimer  le  tout  soos  le 
nom  de  Gieéron.  Cette  supercherie  ne  fnt  découTerte 
qn'aprte  an  examen  long  et  réfléchi.  Gela  n'a  pas  em- 
pêché d'insérer  dans  beancoap  d'éditions  des  onitres  de 
Gieéron  le  traité  de  brGonsolation  ainsi  restauré. 

A.  A.  B— r. 

-+■  Divers  oavrages  apocryphes  ont  été  attribués  à  eet 
écriTain  célèbre.  Parlons  d'abord  de  la  CotuokUio, 
Venite,  1583,  fréquemment  réimprimé.  Une  oontro- 
Terse  s'éleva.  Riccoboni  combattit  aussitôt  nne  attribn- 
lion  que  Sigonius  soutint  dans  divers  écrits  sans  rame- 
ner les  savants  à  son  opinion.  Les  écrits  oh,  selon 
l'usage  du  temps,  il  y  avait  encore  plos  d'injures  que 
d'arguments,  se  mnliiplièrent.  On  prétend  que  Sigonius 
monrut  du  chagrin  que  lui  causa  la  critique  d'un-énidit 
allemand,  Guglielmus  ;  on  a  des  motifs  de  croire  qu'il 
avait  lui-même  fabriqué  cette  composition.  Voir  la  pré- 
Ihce  de  llorabin ,  en  tète  de  sa  traduction  de  la  Con- 
êoUUion,  Paris,  1753,,  et  le  Gieéron  édité  par  M.  J.V. 
LeGlerc,  1891,  tom.XXVm.  p.  346. 

Sigonius  ne  haïssait  pas  d'ailleurs  ces  déguisements, 
car  il  avait  mis  quelquefois  ses  propres  ouvrage»  sous 
le  nom  de  ses  élèves  (V.  Baillet,  JtmemenU  des  Sa- 
wmU,  tom.  VI,  p.  374). 

On  a  avancé  que  le  traité  de  Consolatione  était  du 
Vénitien  Fr.  Vianelli ,  qui  se  chargea  de  l'impression 
du  manuscrit,  mais  qui  n'était  vraisemblablement  que 
le  complice  de  Sigonius.  II  est  permis  de  s'étonner  que 
parmi  les  critiques  modernes,  Blackloclc  ait  essayé  en- 
core de  maintenir  une  attribution  nnanimement  n^ée 
aujourd'hui. 

Le  traité  en  question,  pour  lequel  ont  été  mis  à  pro- 
fit divers  écrits  anciens,  n'est  le  plus  souvent  qu'un 
centon  formé  de  morceaux  pris  de  cà  et  de  là  dans  les 
ouvrages  de  Gieéron,  surtout  dans  les  Tutculanet  ;  le 
dteordre  et  l'embarras  du  plan,  l'absence  de  toute  ins- 
piration naturelle  /t  touchante,  rendent  visible  une 
Cdsification  que  ne  dissimule  pas  une  habile  imitation  de 
styl/î. 

n.  Lettre  à  Octave.  Les  anciens  éditeurs  et  Erasme 
hii-mème  regardaient  ce  morqpau  comme  authentique, 
mais  personne  ne  l'accepte  avjjouid'hui.  Middleton  et 
Prévost  l'ont  jugé  très-sévèrement.  Il  y  a  lien  de  croire 
que  c'est  l'oeuvre  de  quelque  adversaire  d'Auguste,  qui 
fit  circiAer  cet  écrit  sous  le  nom  du  plus  illustre  défen- 
seur de  la  liberté  romaine. 

m.  Diicours  au  peuple  et  aux  chevalien  romaine. 
Jusqu'à  la  fin  du  xvi«  siècle,  on  a  rangé  cette  harangue 
parmi  celles  de  Gieéron  ;  Lambin  est  le  premier  qui  for- 
mula des  doutes.  Dodwell  penchait  à  reconnaître  l'œu- 
vre d'un  ancien  déclamateur  qui  avait  bit  entrer  dans 
sa  composition  des  lambeaux  de  plusieurs  discours  de 
Gieéron,  mais  selon  M.  Le  Glerc,  le  désordre  des  idées, 
l'incorrection,  parfois  choquante,  du  style,  annoncent 
la  barbarie  du  moyen  âge. 

IV.  Invectives  contre  Salluste.  Gette  pièce  est  une 
répliqué  à  un  écrit  supposé  mais  fort  ancien  (V*.  an  mot 
Salluste);  elle  présente  des  fentes  assez  nombreuses  pour 
avoir  décidé  presque  tous  les  énidits  à  la  regarder 
comme  supposée  ;  Gonradin  Tattribue,  mais  sans  preu- 
ves, an  rhéteur  Porcius  Lalro  de  Gordoue. 

•  V.  Orpheus ,  sive  de  adolescenti  studioso.  Vene- 
tiis,  1594 ,  petit  in-8,  réimprimé  à  ElHng,  en  1643, 
à  Venise,  en  1793,  et  à  Florence,  en  1831.  Gette 
dernière  édition  n  a  été  tirée  qu'à  96  exempl.  dont  6 
sur  vélin.  Get  ouvrage  portait  le  nom  de  Gieéron  dans 
un  manuscrit  de  la  bibliotiièque  Saint4larc,  mais  la 
critique  moderne  a  reconnu  sans  peine  qu'il  ne  fallait 
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y  voir  que  l'oeuvre  d*nn  rhéteur  du  xiv«  ou  du  xv« 
siècle. 

Les  quatre  premiers  écrits  que  nous  venons  d*indi- 
quer  se  trouvent,  avec  une  traduction  française,  dans  le 
tom.  XXVm  du  Gieéron  de  H.  Le  Glerc,  in-8;  le  savant 
éditeur  ajoute  :  «  Nous  n'admettons  ici  que  celles  de 
ces  imitations  que  les  anciens  éditeurs  ont  fait  entrer 
quelquefois  dans  la  collection  complète  des  Œuvres; 
on  ferait  un  volume  entier  des  écrits  publiés  à  part  sous 
le  faux  nom  de  Gieéron,  et  je  n'aurais  jamais  le  cou- 
rage de  donner  pour  supplément  aux  ouvrages  de  l'ora- 
teur romain  un  recueil  où  l'on  trouverait  le  discours 
adversus  Valerium;  les  traités  de  Synonymie;  deRe 
militari,  de  Memoria,  Dans  ce  que  nous  conservons, 
quelques  lueurs  d'esprit  et  de  talent  ont  pu  tromper 
pendant  quelque  temps  des  éditeurs  indulgents  ;  nous 
n'avons  pas  d'ailleurs  voulu  imiter  l'exemple  de 
M.  Schflli,  qui  a  compris  dans  son  recueil  d'apocryphes 
les  discours  ad  Q}»irUes  pro  Marcello,  et  les  Lettrée 
à  Brutus. 

Observons  aussi  que  le  quatrième  livre  de  Natura 
Deorwn  (e  pervelusto  cod.  ms.  edidit  F.  Seraphinus). 
Bononics,  1811  {Berlin,  in-8,  vin  et  100  pages), 
est  un  pastiche  dont  on  ne  connaît  pas  exactement  l'aiK 
teur.  Il  a  été  réimprimé  à  Londres,  en  1813. 

Terminons  en  mentionnant  le  «  Pseudo-Gicero. 
Dialogns  Henrici  Stephani.  »  Anno  MDLXXVD .  petit 
in-8. 

-h  a-DEVANT  CADET  D'AIX  (Un) 
[M.  Charles  de  Bibbe,  d'Aix]. 

Un  débris  du  bon  vieux  temps  à  Aix, 
1849.1854,  par  un  — .  Aix,  1862,  in-^, 
43  p. 

Seconde  brochure  adressée  par  le  bibliophile  Aixois 
au  chevalier  Apieius  à  Yendemiis  (K.'cet  article). 
Gette  pièce  et  celle  décrite  au  mot  Chevalier  de  l'E- 
critoirCi  doivent  être  réunies  à  celles  qu^a  publiées  sur 
les  Sociétés  bachiques  de  la  Provence  le  savant  biblio- 
phile Marseillais.  G.  tf. 

-h  CI-DEVANT  NOTAIRE  DBS  PAYS- 
BAS  (Un)  [M.  DE  Gand,  d'Alostl. 

Trois  mots  de  réponse  aux  douze  ques- 
tions proposées  au  cit.  Hulen,  par  — . 
Gand,  vendémiaire  an  VII  (1798),  in-8. 
24  p. 

4-  a -DEVANT  BÉVOLUTIONNAIRE 
(Un)  pRigomer  BAZir^fl. 

Le  Trône  et  TAuteH  ou  Béponse  à  M.  de 
Chateaubriand.  Le  Mans,  1816,  in-8. 

-h  C.  I.  E.  A.  A.  P.  [CussoN,  imprimeur 
et  avocat  au  Parlement. 

De  rimitationde  J.-C.,  traduction  nou- 
velle, par  le  sieur  ■— .  Paris,  /.  Cussan, 
1673,  petit  in-12.  —  Autre  édition,  1673, 
in-18,  avec  des  vignettes  en  tète  de  chaque 
chapitre.  —  Nouvelles  éditions.  Paris, 
Cusson,  1678,  1682,  in-8;  Lyon,  1686, 
in-24;  Parw.  1693,  1718,  in-12. 

c'est  cette  traduction  qui  a  une  grande  vogue  depuis 
plus  d'un  siècle  sous  le  nom  du  P.  Gonnelieu,  jésuite. 
V.  plus  loin  GoNNBLiEU.  A.  A.  B  —  r. 

-h  CIGOGNIBUS..  rJean-Baptiste  Hu- 
GON,  négociant  à  LyonJ. 
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Les  trente-six  contes  de  Cigognibus,  re- 
cueillis et  mis  en  vers  par  J.-B.-Hugon 
(ouvrage  posthume) ,  précédés  d'une  bio- 
graphie de  Tauteur  par  ses  amis  (M.  A. 
Yingtrinier).  Lyon,  Vingtrinier,  1861,  in- 
12  anglais  de  444  pages. 

Ces  GoDles  sont  enlièrement  de  la  composition  de 
J.  B.Hugon.  Us  ont  été  imprimés  aux  ftrais  de  11.  Char- 
les Michel,  et  offerts  aux  amis  de  l'auteur  et  de  Fédi- 
teor. 

Xa  notice  nous  apprend  que,  0ls  d'un  avoué  de  Lyon, 
HQgon*  après  de  pénibles  épreuves  et  quarante  années 
de  tnvaux  persévérants,  conquit  une  fortune  honorable. 

n  possédait  une  belle  collection  d'eaux-fortes  et  de 
gllTUfec,  et  il  s'amusait  à  rimer  pour  quelques  amis. 

Dans  un  de  ses  plus  jolis  contes  que  la  Bévue  du 
l4fannait  a  publiés ,  Le  Fou  d'Athènes,  Hogon  rap- 
pelle, avec  une  bonne  grâce  charmante,  les  tribulations 
qu'il  éprouvait  dans  un  bureau  humide  et  sombre,  tandis 
qne  son  imagination  frileuse  s'envolait  pour  se  réchauffer 
sous  le  bean  ciel  de  l'Orient. 

Oe  cette  vie  active,  Hugon,  trop  modeste  pour  courir 
Vprte  la  gloire,  a  recueilli  une  masse  considérable  de 
manuscrits  tous  inédits.  C'est  avec  stapéfiiction  qu'on 
fimille  dans  ce  riche  bagage  littéraire  et  qu'on  décou- 
vre la  traduction  complète  en  vers  français  du  Boland 
furieux  de  l'Ariosle  et  de  la  Divine  Comédie  de 
Dante,  vastes  travaux  devant  lesquels  plus  d'un. poète  a 
reculé,  des  traductions  et  des  imitations  d'Horace,  des 
tragédies,  des  poSmes  comiques,  des  épttres.  enfin  plus 
de  troii  cents  contes,  soit  imités,  soit  originaux  ;  oom- 
Uen  d'autears  se  sont  fait  un  nom,  qui  n'avaient  pas 
la  dixième  partie  de  ses  richesses  1  singulière  modestie 
d'an  homme  de  mérite  dans  un  temps  oh  la  médiocrité 
fllt  ii  avide  de  se  montrer  au  public  I 

Hugon  est  mort  sans  être  connu  que  dans  un  cercle 
d'amis  dévoués.  Né  le  37  janvier  1707,  il  s'est  éteint 
]«  94  Juillet  1S60.  Ceux  qui  connaissent  la  sévérité  de 
MS  moBurs  s'étonnent  de  trouver  dans  quelques-uns  de 
tes  plus  jolis  contes  une  liberté  d'expression  qui  rap- 
peMe  U  Fontaine. 

auCIUS  (Christianus),;».  [Henri  Rant- 
«>viusj. 

Belli  Dithmarsici,  ab  inclyto  Daniae  rege 
Frederico  II,  etc.  gesti  anno  1559,  vera 
descriptio.  Basilœ^  1570.  —  Eadem  denuo 
nunc  et  de  intègre  recognita  auctaque.  Ar- 
gmtorati,  1574,  in-8. 

Les  nvaats  croient  que  les  noms  de  Christianns 
Cilicins,  que  l'on  voit  à  la  fin  de  l'Epttre  dédicatoire, 
sont  un  masque  dont  s'est  couvert  Henri  Rantzovius. 
■Oe  qu'il  y  a  de  plaisant,  c'est  que  le  tua  Giliclus  a 
dédié  ce  livre  à  Henricus  Rantxovius  lui-même.  Quoi 
qu'il  en  soit,  Mencken  a  donné  une  place  à  cet  auteur 
dans  sa  première  déclamation  de  Charlatanerid  Eru~ 
Htorvun,  lijMie,  1715.  in-8,  p.  S5.  V.  David 
Clément,  an  mot  Béllum,  t.  XSL.  A.  A.  B— r. 

GIMBER  (L),  tw.  [L.  Lafaist],  éditeur, 
en  société  avec  M.  I&njou,  des  «  Archives 
curieuses  de  l'Histoire  de  France.  » 

(Voy.  le  t.  XI  de  notre  Franct  litté- 

rjure), 

+  CINQ  AUTEURS  (les)  [Bois-Robbrt, 

P.  CORNBILLB,  ROTBOU,  CoLLBTBT  et  l'^ 

toilb]. 


a 


b 


f 


L'Aveugle  de  Smyme,  tragi-comédie, 
par  — .  Paris,  Courbé,  1638,  in-4 :  1639. 
in-16. 

CINQUANTE  (les),  iw.  [Voltaire]. 
Sermon  des  — .  (1762),  in-8,  27  pag. 

Voltaire  ne  l'a  point  inséré  dans  l'édition  de  ses 
Œuvres  fhile  sous  ses  yeux.  On  en  trouve  le  fond  daas 
les  c  Homélies  prononcées  i  Londres  en  1765,  4ans 
une  assemblée  particulière,  »  1767-69,  in-19. 

Cet  ouvrage  est  précieux  ;  c'est  le  premier  oh  Vol- 
taire, qui  n'avait  jusqu'alors  porté  à  la  religion  chré- 
tienne que  des  attaqiMi  indirectes,  osa  l'attaquer  de 
front.  Il  parut  peu  de  temps  après  la  c  Profession  de 
foi  du  vicaire  savoyard.  •  Voltaire  fat  un  peu  jaloux  du 
courage  de  Rousseau ,  et  c'est  peut-être  le  seul  senti- 
ment de  jalousie  qu'il  ait  jamais  en  :  mais  il  surpaasn 
bientôt  Rousseau  en  hardiesse,  comme  il  le  surpassait 
en  génie.  (Les  édit.  de  Kehl.) 

Si  cependant  la  date  d'une  lettre  à  madame  de  Fon- 
taine, du  11  juin  1761,  était  exacte,  comme  on  devrait 
le  croire,  il  résulterait  que  le  «  Sermon  des  cinquante  • 
a  précédé  d'un  an  la  publication  de  «  l'Emile  »  de 
Rousseau. 

M.  Beuchot  fait  la  remarque,  au  siget  de  cette  lettre, 
que  plusieurs  lettres  de  Voltaire  avaient  été  confondues 
en  une  seule,  ce  qui  ne  permet  pas  de  les  admettre 
toujours  comme  autorité.  On  ne  peut  avoir  rieu  de  po- 
sitif d'après  les  éditions  du  c  Sermon  des  cinquante,  s 
qu'on  trouve  dans  les  diverses  éditions  de  «  l'Evangile 
de  la  Raison,  >  et  du  t  Recueil  nécessaire.  »  L'édilioa 
du  I  Sermon,  »  que  je  regarde  comme  la  première,  est 
un  in-8  de  S7  pages,  et  au-dessous  cette  note  :  v  Oo 
l'attribue  à  H.  du  Hartaine  on  du  MarUy,  d'antres  à  La 
Meltrie;  mais  il  est  d'un  grand  prince  très-instruit. 
C'est  f  un  prince  respectable  »  qne  Voltaire  en  dît 
l'auteur,  dans  ses  t  Instructions  à  Antoine-Jacques 
Rnstan  »  (ou  plutôt  Ronstan).  Les  mots  c  grand  prince 
trè»-instmit  »  et  «  prince  respectable.  »  désignent  le 
roi  de  Prusse  Frédéric  U.  L'édition  du  t  Sennon  des 
cinquante  »  en  37  pages  in-8,  parait  à  M.  Beuchot 
sortir  des  mêmes  presles  qne  les  premières  éditions 
de  t  l'Extrait  des  sentiments  de  Jean  Meslier,  »  et  peut 
être  du  même  temps.  M.  Beuchot  a  donc  cru  pouvoir 
placer  le  «  Sermon  »  en  1763.  C'est  i  cette  date  que 
les  éditeurs  de  Kehl  l'ont  mis  dans  leur  table  chrono- 
logique, et  une  lettre  de  Voltaire  ft  Damilaville,  do 
10  octobre  1763,  doit  avoir  été  écrite  vers  le  temps 
oh  parut  l'édition  en  37  pages. 

Ce  livre  a  été  condamné,  i  Rome,  le  8  juillet  176S. 
n  panlt  que  la  Chambre  apostolique  n'a  point  connu 
Voltaire  pour  être  l'auteur  de  cette  production,  car  il 
est  dit  dans  c  l'Index,  »  page  316  :  v  On  l'attribue  è 
M.  du  Martaine  ou  du  liartay;  d'autres,  &  La  Mettrie. 
Vnais  il  est  d'un  grand  prince  très-instruit.  »  On  voit 
que  f  l'Index  »  a  reproduit  fidèlement  le  titre  de  l'o- 
puscule. En  vérité,  dit  un  antagoniste  de  Voltaire,  ce 
n'était  pas  là  le  cas  de  faire  un  compliment  au  roi  de 
Prusse.  L'auteur  de  t  l'Anti-Sans-Soud,  ou  la  P<die 
des  nouveaux  philosophes,  etc.  »  [BouilUm,  1761. 
3  vol.  in-13,  n'a  eu  ni  cette  Ihiblesse.  ni  celte  Indul- 
gence ;  il  a  relevé  toutes  les  erreurs  de  Frédéric  et  de 
Voltaire  avec  autant  de  eounge  qne  de  justesse.  {NoU  i^ 
U,  G,  Peiifnot,  p.  45.) 

CIRCÉ,  chienne  célèbre,  membre  de  pla« 
sieurs  sociétés  savantes,  ps.  [le  baron  de 
Stassart]. 

Cent  soixante-deux  Pensées,  Maximes, 
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Réflexions,  Observations,  etc.,  extraites 
des  Mémoires  sur  les  mœurs  de  ce  siècle. 
Paris,  Didot  aîné,  1814;  in-8. 

Réimprimé  à  Braxelles  en  1 81 4  et  1 81 5.  A.  A.  B— r. 

La  dernière  édition  a  para  soas  ce  titre  :  Peiuées, 
Madmes,  Réflexions,  Observations,  etc.,  extraites  des 
Mémoires  sur  les  mœurs  de  ce  siède.  Troisième  édition, 
eoosidérablement  augmentée.  BrrtxelUs,  1815,  is-12. 

ORCLOVILLE  (B.  M.)  ps.  [B.  Méri- 
gnon]. 

Essais.  Bordeaux.  Castillony  an  Xm 
(1804),  in-lâ. 

CITADIN  (Un),  aùt.  dég,  [Chambon,  re- 
ceveur généra]  des  finances]. 

Le  Commerce  de  rAmériaue  par  Mar- 
seille. Marseille,  Mossy,  1764,  S  vol.  in-4. 

Cet  ouvrage  a  été  reprodntt  sons  les  deox  titres  sui- 
vants : 

Le  Guide  dn  commerce  de  l'Amérique,  principalement 
par  le  pprtde  Uarseille.  etc.  ManeilU,  Motsy,  1777. 

Traité  général  dn  commerce  de  TAmériqne,  par 
M.  G***.  Amtterdam  et  Marteille,  Mosty,  1783. 

(A.  A.  B— r.) 

+  CITOYEN  (Un)  témoin  oculaire  [F. 
Peilhe]. 

Relation  véritable  de  ce  qui  s'est  passé 
dans  la  ville  d'Arles  pendant  le  fléau  de  la 
peste  de  1720,  par—.  Arles,  1724,  in-4. 

-h  CITOYEN  (le)  [le  roi  Sfanislas]. 

La  Voix  libre  du  citoyen,  ou  Observa- 
tions sur  le  gouvernement  de  Pologne. 
1753,  2  parties  in-12. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [le  chevalier 
Ange  Goudard]. 

Les  Intérêts  de  la  France  mal  entendus 
dans  les  branches  de  l'agriculture,  de  la 
popufation,  des  finances,  du  commerce. 
Amsterdam^  Jacques  Cœur,  1736,  3  vol. 
in-12.— Autre  édition,  Paris,  1757,  2  vol. 
in-12,  et  comme  t.  IV  et  V  de  la  collection 

Subliée  sous  le  titre  de  Discours  politiques 
e  M.  D.  Hume.  Voy.  ce  titre  aux  Ano- 
nymes. 01.  B— r. 

OTOITN  (Un),  auU  dég,  {Saintard]. 

Lettres  d'  — ,  sur  la  permission  de  com- 
mercer dans  les  colonies,  annoncée  pour 
les  puissances  neutres.  Paris,  1756, 2  part. 
in-8. 

CITOYEN  (Un),  auU  dég.  [Le  Febvbe  de 
Bbauvray]. 

Adresse  à  la  Nation  anglaise,  poëme  pa- 
triotique. Amsterdam,  ^t  Paris,  Prault, 
1757,  in.l2. 

-h  CITOYEN  (Un)  [Piabron  de  Cha- 
moussetI. 

Vues  d'— .  Paris,  1757,  2  vol.  in-12,  et 
dans  les  Œuvres  de  cet  auteur,  2  vol. 
in-8.  A.  A.  B— r. 


QTOYEN  (Un),  aut.  dég.  [Faurb,  impr.- 
libraire  au  Havre]. 

Réflexions  d*  —  sur  la  Marine.  1759. 
in-12. 

Le  dnc  de  Choiseul.  apoès  avoir  lu  .ces  réflexions,  fit 
tenir  l'auteur  en  1762,  et  le  grtUfla  d'une  somme  de 
1,900  livres. 

L'Epitre  dédicatoire  à  M.  Becryer^  qui  est  à  la  tète 
de  Tezemplaire  que  j'ai  tu,  a  été  supprimée  dans  tons 
les  autres.  (Notes  mamiscrites  de  M.  de  La  Tonr.  im- 
primenr  dn  Tadte  de  Brotier.)  A.-A.  B— r. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [J.-F.  Cos- 
ter]. 

Lettres  d'  —  à  un  magistrat,  sur  les  rai- 
sons qui  doivent  afl'ranchir  le  commerce 
des  duchés  de  Lorraine  et  de  Bar  du  ta- 
rif général  projeté  pour  le  -  royaume  de 
France.  1762,  in-8. 


e 


CITOYEN  (Un)  [Le  Brun]. 
Ode  aux  François  sur  la  guerre  pré- 
sente, par—.  Partout,  1762,  in-12. 

Reproduite  dans  les  Œuvres  de  Le  Brun.  Parte. 
1811,  t,  I,  p.  221. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég. 

Idées  d*  —  sur  le  projet  de  réunion  des 
maisons  religieuses,  ou  Lettre  à  M.  le  duc 
de***  à  ce  sujet.  Sans  lieu  d'impression, 

1767,  in-8,  47  pag. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [l'abbé  Bau- 

DEAU]. 

Lettres  d*  —  à  un  magistrat,  sur  les 
vingtièmes  et  autres  impôts.  Amsterdam, 

1768,  in-12. 

CITOYEN  (Un),  wt.  déa.  [Louis  Bhes- 
soN,  lient. -génér.  du  bailliage  de  Damey, 
mort  le  26  juillet  1771J. 

Réponse  d'—  à  un  citoyen.  Nancy,  Tho- 
mas, 1770,  in-8. 

+  Réponse  auK  Lettres  d'utt  eit^en,  col.  734  d. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [le  comte  de 
Thélis]. 

Idées  d*  —  sur  les  chemins.  1771,  in-12. 
Edm.  D.  M.^NB. 

H-  CITOYEN  (Un)  [le  comte  d'AlbonJ. 
Observations  d* —  sur  un  nouveau  plan 
d'impositions.  Amtterdam,  1774,  in-12. 

V.T. 

CITOYEN  (Un)  aut.  dég.  [J.-B.-Q. 
IsoARD,  plus  connu  sous  le  nom  de  Delisle 
de  SalesJ. 

Paradoxes,  par  —,  avec  un  Essai  sur  la 
liberté  de  la  presse,  par  le  même  auteur. 
Amsterdam,  1775,  2  part.  in-8. 

La  première  partie  se  compose  de  la  Lettre  de  Bm- 
tns  sur  les  chars,  etc. 

I     CITOYEN  (Un)  aul.  dég.  p'abbé  Sadry]. 
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Réflexions  d*—  sur  le  commerce 
grains.  Paris,  Ruault,  1775,  in-8. 

Mémoires  secrets  de Bacfaaamont.  ann.  1775,  p.  141 . 

A.  A.  B— r 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [Mignonnbau, 
anc.  commissaire  des  cardes-du-corps]. 

Opinion  d*  —  sur  Te  mariage  et  sur  la 
dot.  Vienne,  et  Paris,  Barrois  l  aine,  1781, 
in-8,  47  pag. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [Hocquart  de 

CoubronI.  .^     .      ,     j    , 

Vues  a  —  sur  la  distnbution  des  dettes 
de  l'État,  et  concordance  de  ces  vues  avec 
celles  du  docteur  Price.  La  Haye,  1783, 
in-8,  61  pag. 

U  triducUon  de  l'extrait  du  dodenr  Price,  commen- 
çant à  U  page  31.  est  de  M.  Villiers,  D.  M.  P. 

Edm.  D.  M—ne.   • 

CITOYEN  (Un),  att^  dég.  [Ch.-Rob.Gos- 

Réflêxions  d'  —  adressées  aux  notables, 
sur  la  question  proposée  par  un  grand  roi 
(Frédéric  II)  :  En  quoi  consiste  le  bonheur 
des  peuples,  et  d*ou  vient  leur  misère,  et 
des  moyens  d'y  remédier.  Paris,  1787, 
in-8. 

+  CITOYEN  (Un)  [Dulauhe]. 

Réclamation  a—  contre  une  nouveUe 
enceinte  de  Paris,  élevée  par  les  fermiers- 
généraux.  . .  1 787 ,  in-8.  V .  T. 

CrrOYEN  (Un),  aut.  dég,  [Louis-Adrien 

Le  Paige].  ,      ,..    j    .    4- 

Réflexions  d'  —  sur  les  lits  de  justice 
(terminées  par  une  lettre  manuscrite  de 
Louis  XIV  sur  les  impôts).  1787  ou  1788. 
in-8  de  46  pag. 

La  lettre  sur  les  lite  de  justice,  datée  do  30  septem- 
bre 1787,  nte  parait  être  une  réimpression  augmentée 
de  celle  qui  parut  en  1771 ,  et  qui  est  de  Le  Paige. 

A.  A.  B— r. 

-f.  CITOYEN  (Un)   [Huet  de  Frober- 

villeI.  -  .     w  •  I 

Réflexions  d'—  sur  les  pouvoirs  législa- 
tif, exécutif  et  judiciaire,  sur  le  veto  et  sur 
l'appel  au  peuple,  par—.  Orléans,  1789, 
in-8. 

-4-  CITOY'EN  (Un)  [de  Mailloc,  avocat]. 

Vues  simples  et  patriotiques  d'—  pour 
la  régénération  de  la  France.  Parts ,  1789, 
in-4. 

4-  CITOYEN  (Un)  pe  comte  Antoine  de 

FerrandI. 
Essai  d'un  — .  (Sans  heu  m  date),  mais 

Paris,  1789),  in-8. 
4-aTOYEN  (le)  [Lebrun,  depuis  duc  de 

Plaisance]. 

La  voix  du—.  Paris,  1789,  in-8. — 
Réimprimé  en  1814. 


d 


Selon  Beuchot ,  ce  serait  à  Bertrand  Verlac  qu'il 
Endrait  attribuer  cette  brochure. 

CITOYEN  (Un),  aut.  dég.  [James  Rot- 

lidge]. 

Vie  privée  et  ministérielle  de  M.  Nec- 
ker.  directeur  général  des  finances.  Avec 
cette  épigraphe  :  Vitam  impendere  vero, 
par—.  Genève,  Petlet,  1790.  in-8,  96  pag. 
avec  un  portr. 

Pamphlet  contre  Necker. 

-I-  QTOYEN  (Un)  [Robert  de  Saint- 
Vincent]. 

Observations  modestes  d'—  sur  les  opé- 
rations de  finances  de  M.  Necker  (s.  a.), 
in-8,  86  p. 

CITOYEN  (Un),  aal.  dég.  [Ant.-Franç. 
MoMORo.  imprimeur,. à  Paris]. 

Réflexions  d'  —  sur  la  liberté  des  cultes 
religieux,  pour  servir  de  réponse  à  l'opi- 
nion de  M.  l'abbé  Sieyès.  In-8. 

CITOYEN  (Un),  avi.  dég.  Q'abbé  Bas- 
ton]. 

Aperçu  d'  — >  sur  le  serment  demandé  à 
tous  les  ecclésiastiques  par  la  nouvelle  lé- 
gislature. Rouen,  1791, in-8. 


f 


I 


CITOYEN  (Un)  Q'abbé  Hermès]. 
Entretien  d'—  avec  un  théologien,  sur 
le  bref  du  pape  Pie  VI  aux  évêques  de 
l'Assemblée  nationale  de  France.  —  Paris. 
Crapart,  1791,  in-12. 

4-  QTOYEN  (Un)  [DesmagnyJ. 

Pétition  d'— à  l'Assemblée  nationale  pour 
la  formation  de  la  tutelle  et  de  la  curatelle 
publique,  par  D....  ci-devant  avocat.  Pa- 
ris, 1741,  in-8. 

H-  CITOYEN  (Un)  [Fr.  Batoedat]. 

Mémoire  badin  sur  un  sujet  sérieux, 
dédié  aux  campagnards  et  aux  curés  du 
département  des  Landes,  par — .  Ouvrage 
posthume,  mis  en  lumière  et  enrichi  de 
notes  morales  par  un  filleul  de  l'auteur. 
Londres,  et  se  trouve  chez  Le  Clerc,  dJDox 
(1791),  in-4, 16  p. 

4-  CITOYEN  (Un)  [Rougnon,  médecin]. 

Observations  d'un  citoyen  sur  les  divers 
avantages  que  l'on  peut  tirer  de  l'usage 
des  pommes  de  terre  à  titre  de  nourriture. 
Besançon,  an  El,  in-8. 

+ CITOYEN  (Un),  ancien  député  à  l'As- 
semblée législative  [F.  V.  Mulot]. 

Vues  d'—  sur  les  sépultures.  Paris, 
an  V  (1797).  in-8. 

L'auteur  a  refondu  ces  Vues  dans  le  Mémoire  sur 
la  question  :  Quelles  tant  le*  cérémonies  à  faire  potir 
les  funérailles?  etc..  mémoire  qui  a  partagé  le  prix 
proposé  par  l'Institut  national  pour  l'année  4800. 

A.  A.  B— r. 
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CITOYEN  (Un),  oui.  dég.  [Ch.-J.  U 
Foue]. 

L'opinion  publique  sur  le  procès  du  gé- 
néral Itforeau,  par  —  ;  dédiée  à  Napoléon 
Bonaparte.  Paris,  1804,  in-8,  4  pag. 

Cet  opascnle  a  beaacoap  contrilroé  à  faire  revenir  Na- 
polécm  de  ropinion  qa'il  devait  sacrifier  Morean  à  b 
poliUqne. 

CITOYEN  ACTIF  (Un),  ci-devant  rien, 
ps,  [le  comte  Ant.  de  Rivarol  et  Champ- 

GBNETZ]. 

Petit  Dictionnaire  des  grands  hommes 
de  la  Révolution.  Au  Palais-Royal^  de  ïim- 
prim.  naiioualey  1790,  in-12,  xxiv  et 
119  pag. 

En  tète  de  ce  petit  Tolume  est  une  EpUre  dédUM'- 
toire  à  Son  Excellence  U^^  la  baronne  de  Staël,  am- 
bassadrice de  Snède  auprès  de  la  Nation. 

Page  119,  à  la  fin  de  la  table  alphabétiqne,  les  au- 
teurs ont  énoméré  les  grands  hommes  déchirés  par  eux  : 
ils  sont  au  nombre  de  136. 

CITOYEN  AMÉRICAIN  (Un),  aut.  dég. 
[M.  Lee,  consul  américain  à  Bordeaux^. 

Les  États-Unis  et  TAngleterre.  ou  Sou- 
venirs et  Réflexions  d'  —  ;  essais  traduits 
sur  le  manuscrit  de  Fauteur  (par  M.  Jay). 
Bordeaux,  Coudert,  1815,  in-8. 

4-  CITOYEN  AMI  DE  LA  PATRIE  (Un) 
[Amédée  Vibaille]. 

Il  n'est  pas  mort  1!!  Par—.  Paris,  1821 , 
in-8. 

L'auteur,  alors  ftgé  de  22  ans,  fut  cité  le  11  octobre 
1821  devant  la  Cour  d'assises  du  département  de  la 
Seine  et  condamné ,  par  défont ,  à  3  ans  de  prison , 
2,000  flrancs  d'amende  et  aux  frais  (Journal  de  la 
lihrairU,  1821.  p.  579). 

CITOYEN  CATHOUQUE  (Un),  aut.  dég. 
[Condorgbt]. 

Réflexions  d'  —  sur  les  bis  de  la  France 
relatives  aux  protestants.  1778,  in-12. 

II  existe  une  édition  faite  à  llaestricht,  ches  Dufoor  et 
dans  la  môme  année,  qui  porte  le  nom  de  Voltaire. 
I  Ces  Réflexions  forment  la  première  partie  du  Re- 
cueil des  pièces  sur  l'Etat  des  Protestants  en  France 
{Londre»,  1781 ,  in-8).  On  les  trouve  aussi  i  la  tète  on 
à  la  suite  de  qnelcpies  éditions  des  <  Anecdotes  de  la  vie 
du  vieux  Cévenol  Ambroise  Borely  »  (  par  Rabant  de 
Saint-Etienne).  A.  A.  B— r. 

QTOYEN  D'ANGERS  fUn),  ps.  p'abbé 
GiBAULT,  alors  vicaire-général  de  Tevôque 
constitutionnel  d'Angers]. 

Correspondance  secrète,  recueillie  et 
publiée  par—.  An  IV  delà  Liberté (1796), 
m-8,  28  pag. 

CITOYEN  DE  BALE  (Un),  aut.  dég.  [P. 
Ociisl. 

Lettre  d'  —  à  un  de  ses  amis  à  Neu- 
châtel.  1781,  in-8.  V.  T. 

m  CITOYEN  DE  GENÈVE  (Un),  aut.  dég, 
[J.J.  Rousseau]. 


d 


f 


Discours  gui  a  remporté  le  prix  à  l'Aca- 
démie de  Dijon  en  1750  sur  cette  ques- 
tion :  Si  le  rétablissement  des  sciences  et 
des  arts  a  contribué  à  épurer  les  mœurs. 
Par  un  citoven  de  Genève  (J.nJ.  Rousseau), 
avec  la  Réfutation  de  ce  aiscours  ^par  Le 
Cat,  secrétaire  perpétuel  de  l'Académie  de 
Rouen].  Londres,  Éd.  Kelmameck.  1751, 
in.8. 

H-  CITOYEN  DE  GENÈVE  (Un)  [Stanis- 
las  Leczinskt  et  le  P.  Menoux,  jésuite]. 

Réponse  au  Discours  sur  les  sciences  et 
les  arts.  Genève,  1751,  in-8,  34  p. 

V.  les  Confe$9ioni  de  J.-J.  Rousseau ,  livre  VIII. 

A.  A.  B— r. 

CrrOnîN  de  GENÈVE  (Un).  Voy. 
MEMBRE  D'UN  CORPS  (Un). 

CITOYEN  DE  GENÈVE  (Un),  édit. 
supp.  [Jean-Louis  Mollet]. 

Xettres  de  Sophie  à  une  de  ses  amies, 
recueillies  par  —  .  Genève,  Du  Villard, 
1779,  2  vol.  in-8. 

-hCrrOYEN  DE  GENÈVE  (Un)  [J.  J.  Gal- 

LOIX]. 

Le  bon  Mari,  drame  en  5  actes.  Ge/nève, 
1788,  in-8,  86  p. 

Catalogue  Soleinne,  n«  3,217. 

CITOYEN  D'HONFLEUR  (Un),  aut.  dég. 
[Gaillard,  mort  à  Honfleur  vers  18101. 

Le  Grand  Tout,  ou  le  Monde-Dieu.  S.  /., 
1788,  in-8. 

+  CITOYEN  DE  LA  CORSE  (Un)  [le 
comte  Libri-BagnanoI. 

I.  La  Vérité  sur  les  Cent  Jours.  Bruxelles, 
1826,  in-8. 

n.  La  Vérité  sur  les  marchés  Ouvrard» 
Bruxelles,  1827,  in-8. 

D'après  une  note  trouvée  dans  les  fiapiers  de  Que- 
nurd,  le  texte  imprimé  de  cet  ouvrage  ne  donne  pas  tou'. 
ce  que  contenait  le  manuscrit.  Les  détails  les  plus  cu- 
rieux et  les  plus  intéressants  ont  été  retranchés,  soit  par 
motif  de  prudence,  soit  à  la  sollicitation  de  personnes 
désireuses  de  laisser  dans  l'ombre  bien  des  bits  relatii'.s 
aux  événements  de  1815. 

CITOYENDELACROIX(le),  aut.  dég. 
[P. -A.  Ajstonelle]. 

Le  Contraste  des  sentiments,  ou  —  en 
présence  d'un  démocrate....  1795,  in-8. 

Ersch,  France  liUér.,  t.  l*r,  p.  20.  V.  T. 

CITOYEN  DE  L'ESCORTE  (Un),  aut.  dég. 
[R..Y]. 

Relation*  historique  du  voyage  de  quinze 
des  déportés  condamnés  le  18  fructidor 
an  V,  aepuis  Tinstant  de  leur  départ  du 
Temple  iusqu'à  celui  de  leur  embarque- 
ment à  Rochefort;  où  Ton  trouve  leurs 
noms,  leur  âge,  leurs  gualités,  leur  signa- 
lement ;  ce  qu'ils  ont  dit  et  iait  de  remar- 


•739    CITOYEN  DE  LA  RÉPUBLIQUE 


CrrO^'EN  DE  YILLE-AFFRANCHIB  140 


qaable  pendant  la  route  ;  avec  la  conduite 
aui  a  été  tenue  à  leur  égard,  et  Fesprit 
des  communes  par  où  l'on  a  passé.  Paris, 
lésmarch.  de  nouv,,  an  YI  de  la  Répu- 
blique, iurS  de  40  pag. 

Cet  écrit,  daté  da  15  vendémUire  et  signé  R...y« 
n'Mt  point  en  faienr  des  déportés. 


CITOYEN   DE    LA    RÉPUBUQUE 
CHRÉTIENNE...    (Un)   [Bonav.    Girau- 

DEAU]. 

Paraboles,  ou  Fables  et  autres  narrations 
d*— ,  mises  en  vers  par  César  de  Missy. 
Londres,  1769,  1770, 1776,  in-8. 

CITOYEN  DE  LA  RUE  DES  LOMBARDS 

(Un),  aui,  dé§^  [Jacquemart]. 

Remarques  historiques  et  critioues  sur 
les  É«;li8es  supprimées  de  la  ville  ae  Paris, 
d'après  le  décret  de  TAssemblée  nationale 
du  2  février  1791.  Paris,  1791,  in^. 

Cet  oorraige  a  été  reprodnit  sons  ce  titre  :  c  Les  Rnines 
parisiennes.  Voy.  au  Anonymes.  > 

On  a  dn  même  un  antre  oanagè  snr  le  même  sqjet, 
qvi  a  ponr  titre  :  «  Remarques  historiqnes  et  critiques 
sor  les  trente-tiois  églises- paroissiales  de  Paiis.  Voy.  aux 
Anonymes. 


CITOYEN  DE  LA  SECTION  DE  LA 
RÉPUBUQUE  FRANÇAISE  (Un)  ci-devant 
du  Roule  [Fret,  auteur  anonyme  é&&Avenr 
tûtes  du  P,  Nicaim,  beau-frère  de  Cha- 
bofl. 

Philosophie  sociale,  dédiée  au  peuple 
français;  par— .Porw.  1793,  in-8. 

Le  titre  a  été  rafraîchi  en  1797.  Une  note  nuinns- 
crite  m'a  foit  connaître  cet  aateor.        A.  A.  B~r. 

CITOYEN  DE  LA  SECTION  DU  THÉÂ- 
TRE-FRANÇAIS (Un),  aui.  dég,  [Jean-Bap- 
tiste BarTABD,  connu  sous  le  nom  de  Bri- 
zard,  comédien  français]. 

Discours  historique  sur  le  caractère  et 
la  politique  de  Louis  XI.  Paris,  Gamery, 
Tan  Ude  la  Liberté  (179i),  in-8,  174  p. 

De  Manne. 


CITOYEN  DE  LA  VILLE  DE  F 

(FALAISE)  (Un)  [Louis-Alexandre  Var- 
donI. 

Réflexions  d'—  sur  les  Révolutions  de  la 
France,  de  TAngleterre,  de  TAllemagne, 
par  M.  V....  (Vers  4799;,  in-8. 

CITOYEN  DE  L'UNIVERS  (Un),  aut.  dég. 
[Doigny]. 

Aux  mânes  de  Voltaire.  Amsterdam  et 
Paris,  Demonville,  1799,  in-8. 

H-  CITOYEN  DE  LYON  (Un)  [Prost  db 
RoyerI. 

De  1  Administration  municijpale,  ou  Let- 
tres d'—  sur  la  nouvelle  admmistration  de 
cette  ville.  1765,  in-12. 
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-h  CITOYEN  DE  MARSEILLE  (Un)  [Teh- 
RASSON  DU  Verne]. 

Les  Marins  du  midi,  comédie  en  un  acte 
et  en  vers.  Gap,  s,  d.,  in-8. 

4-  CITOYEN  DE  MÉZIN  (Un)  [Domini- 
que Mancin]. 

Chants  civiques  et  joveux  :  hommages 
à  la  paix  de  1801,  coujplets,  odes,  chan- 
sons, alléluia,  par—.  1801.  in-8. 

4-  CITOYEN  DE  MONTMARTRE  (Un) 
ps.  [le  P.  Pierre  Séioemaud,  jésuite;  né  à 
Limoges,  le  10  juillet  1699]. 

Pensées  philosophiques  6'—.  La  Haye  et 
Paris,  1756,  in-12,  m  p. 

VoKaire,  qni  attriboa  longtemps  ce  libelle  à  d'antres 
qn'à  l'antenr,  y  fklt  sonTent  allusion  dans  sa  oorrespoo- 
danoe.  Lettres  à  Thifriot,  d«  97  mai,  4  jnin  et  16  jiin 
1756,à  DamilaTille,  dn  S  février  1769. 

-h  aTOYEN  DE  MONTPELLIER  (Un) 
[Dupin]. 

Dissertation  chirurgico-légale,  dans  la- 
quelle l'auteur,  en  justifiant  la  médecine 
et  la  chirurgie  du  reproche  d'incertitude, 
discute...  s'h  ne  serait  pas  nécessaire  de 
rendre  la  condamnation  des  malfaiteurs 
plus  utile  à  la  société,  en  faisant  subir  à 
certains  de  ces  malheureux  des  épreuves 
de  physique,  de  médecine,  de  chirurgie, 
etc.,  par—.  Montpellier,  Picot,  1790, 
in-8. 

CITOYEN  DE  PARIS  (Un),  aut,  .dèg. 
p'abbé  Fantin-Desoooards]. 

Considérations  sur  le  gouvernement  qui 
convient  à  la  France,  etc.  1789,  in-8. 

H-  OTOYEN  DE  PARIS  (Un)  [Foucher 
d'Orson  ville]. 

Eveil  du  patriotisme  sur  la  Révolution, 
par—.  Paris,  1791,  in-8. 

CITOYEN  DE  RAGUSE  (Un),  aut.  supp, 
[P.-H.  Mallet,  citoyen  de  Genève]. 

Des  intérêts  et  des  devoirs  d'un  répu- 
bHcain,  par  —,  ouvrage  traduit  de  l'ita- 
lien, {>ar  M.  B...  (ou  plutôt  composé  en 
français, par  P.-H.  Mallet).  Yverdon^illQ, 
in-8. 

CITOYEN  DE  RENNES  (Un),  aut.  dég. 
[M.  Prudent  Vignard,  avocat,  depuis  suo- 
stitut  du  procureur  du  roi  à  Alger]. 

L'Ami  de  Tordre.  Bennes,  Duchesney 
mai-août  1819.  4  num.  in-8. 

-h  CITOYEN  DE  VILLE-AFFRANCHIE 

(Un),  aut,  dég,  [Macors]. 

Le  Siège,  ou  rHéroïne  républicaine,  mé- 
lodrame en  prose,  à  grand  spectacle,  suivi 
d'un  vaudeville  et  d'un  divertissement. 
Ville-Affranchie  {Lyon),  an  II  (1794), 
in-4. 
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CITOYEN  DE  VIRGINIE  (Un)  [Maz- 


Voy.  Bourgeois  de  New-Haven,  col. 
566,/". 

CITOYEN  DES  ÉTATS-UNIS  (Un),  aut. 
supp,  [Condorcet]. 

Lettres  d'  —  à  un  Français  sur  les  af- 
faires présentes.  Philadelphie,  1788,  in-8. 

+  U  titre  porte  :  Par  le  IT*  de  C***.  Gondorcet  a 
publié,  la  même  année,  une  soite  soos  ce  titre  :  Senti- 
menti  d'un  républicain.. 

Voyez  eet  article  plna  loin.  01.  B— r. 

CITOYEN  DES  ÉTATS-UNIS  (Un),  aut. 
supD,  [P.  GraniéI. 

Histoire  de  l'Assemblée  constituante, 
écrite  par  — .  Paris,  1799,  în-8. 

Réimprimée,  en  1844.  avec  le  nom  de  Tanteiir,  sons 
ce  titre  :  Histoire  des  Etats-Généranx,  on  Assemblée 
constitnante,  en  1789,  sons  Unis  XV],  in-8.  A.  A.R-r. 

QTOYEN  DES  PAYS-BAS  (Un),  aut. 
dég.  [le  comte  Libri-Bagnano]. 

Réponse  au  général  baron  de  Riche- 
mont,  député  de  TAllier.  Bruxelles,  Van 
Kempeny  septembre  1829,  broch.  in-8. 

4-  CITOYEN  DÉSINTÉRESSÉ  (Un  [J. 
F.  RuPHy]. 

Deux  mots  sur  l'exportation  des  laines, 
par—.  Part*,  impr.  Fain,  1814,  in-8, 
16  p. 

CITOYEN  DU  CANTON  DE  CH ES 

(Un),  aut.  dég.  [Leclerc,  de  Chalonnes]. 

Apologie  de  i  Assemblée  nationale  ou  de 
la  Constitution  française.  Angers.  Pavie. 
1791. 

Analyse  de  l'ancien  régime ,  en  trois  chapitres. 

CITOYEN  DU  CANTON  DE  VAUD  (Un), 
aut.  dég.  [Frédéric-César  de  La  Harpe]. 

Souvenirs  de  FHistoire  suisse,  présentés 
sous  la  forme  de  dialogues  et  dédiés  aux 
jeunes  Vaudois  qui  fréquentent  les  écoles 
cantonales.  Lausanne^. i^^  in-8. 

CITOYEN  DU  CANTON  DU  LÉMAN  (Un), 
aut.  dég.  [S.  Constant]. 

Instructions  de  morale  qui  peuvent  ser- 
vir à  tous  les  hommes,  particulièrement 
rédigées  à  l'usage  de  la  jeunesse  helvé- 
tique. Lausanne^  Fischer,  etPorw,  Mara- 
dan,  an  VU  (1799),  in-8. 

CITOYEN  DU  DISTRICT  DES  CORDE- 
LIERS  (Un),  aut.  déq.  [J.-A.  Dulaure]. 

Réfutation  des  opinions  de  M.  Necker, 
relativement  au  décret  de  TAssemblée  na- 
tionale (du  18  juin  1790)  concernant  les 
titres,  les  noms  et  les  armoiries.  Paris , 
Gamery,  Tan  F  de  la  Liberté  (1790),  in-8, 
16pag. 
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CITOYEN  FRANÇAIS    (Un),   ou/,  âig. 

[DOIGNY  DU  PoNCEAU]. 

Sur  l'administration  de  M.  N*^  (Necker). 
Sans  date,  in-12,  50  pag. 

CITOYEN  FRANÇAIS  (Un),  aut.  dég.  \l. 
de  GoRANi]. 

Deux  Lettres  d'— au  duc  de  Brunswick. 
1792,  in.8.  V.  T. 

4-  QTOYEN  FRANÇAIS  (Un),  aut.  dég. 

(Antoine  Dingé,  né  à  Orléans  le  2  mai 
759,  homme  de  lettres,  employé  au 
trésor  public,  bibliothécaire  de  S.  A.  S.  le 
prince  de  Condé,  mort  à  Paris  du  choléra 
le23  avril  1832]. 

Un  Citoyen  français  à  la  Convention  na- 
tionale, avec  cette  épigraphe  :  La  vérité 
ne  déplaît  qu'aux  tyrans.  Paris,  21  décem- 
bre 1792,  in-8,  24  p. 

Cette  brochure  a  été  réimprimée  dans  la  Collection  des 
meilleurs  ouvrages  publiés  pour  la  défense  de  Louis  XVI,. 
publ.  pur  Dugour.  Parit,  1793,  2  toI.  in-8.  L.  A.  B. 

CITOYEN  FRANÇAIS  (Un),  aut.  dég. 
[Vasselin]. 

Adresse  d*  —  à  ses  Représentants  sur  la 
Constitution  de  1793.  Paris,  1795,  in-8. 
V.  T. 

CITOYEN  FRANÇAIS  (Un),  aut.  dég. 
[Chauvet].  f 

Essai  sur  la  propreté  de  Paris.  Paris, 
an  V  (1797),  in-8  de  40  pag. 

-haTOl'EN  FRANÇAIS  (Un)  [Tm-^ 
rion], 

LaMonotypie,  ou  TArt  d'écrire  et  d'im- 
primer avec  un  seul  caractère  ;  nouvelle 
manière  de  représenter  les  sons  articulés, 
à  Tusage  des  peuples  de  tous  les  pays; 
par—.  Paris,  an  V  (1797),  in-8,  16  p. 

CITOYEN  FRANÇAIS  (Un),  aii^.  déa. 
[Charles-André  de  Moy,  ancien  curé  cib 
Saint-Laurent,  à  Paris]. 

Des  Fêtes,  ou  quelques  Idées  d*  —  re*- 
lativement  aux  fêtes  publiques  et  à  un 
culte  national.  Paris,  Garnery,  an  Vil 
(1799),  in-8,  160  p. 

CITOYEN  FRANÇAIS  (Un),  aut.  dég. 
[Bertrand  Barère  de  Vieuzac]. 

Lettre  d*  —  en  réponse  à  lord  Grenville. 
Paris,  les  march.  de  nouv.,  an  VHI  (1800), 
in-8. 


QTOYEN  HABITANT  ME  PARIS  (Un) 
et  membre  de  l'Assemblée  du  tiers  du 
district  des  Filles-de-Saint-Thomas  [An- 
SAULT  DU  Vivier], 

Observations  d  — ,  communiquées  à  la* 
dite  Assemblée  tenue  le  âl  mai  1789.  Po- 
ris,  1789,  in-8. 

QTOYEN  IMPARTIAL  (Un),  aut.  dég. 
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Observations  sur  les  prétendues  immu- 
nités du  clergé,  relatives  à  l'impôt  ;  sui- 
vies de  Tétat  général  des  biens  du  clergé 
de  France,  avec  un  plan  de  réforme  sou- 
mis à  la  délibération  des  États  Généraux. 
1789,  in-8.  78  pag. 

-h  CITOYEN  INDÉPENDANT  (Un)  [Ch. 
Franc.  Soudain  de  Niedbrwbrth]. 

L'Union  et  les  Etats  généraux  (de  Bel- 
gique). Bruxelles,  1830,  m-8. 

-h  CITOYEN  INSPIRÉ  PAR  LA  PATRIE 
(Un)  fN.  Castella]. 

Le  Tocsin  fribourgeois,  pour  être  en- 
tendu de  la  ville  et  delà  campagne,  poëme 
avec  des  notes,  par—.  Fribourg»  1783, 
in-8.  V.  T. 

CITOYEN  NON  GRADUÉ  (Un),  auL  dég. 
[Condorget]. 

Réflexions  d'  —  sur  un  procès  très- 
connu  (celui  des  trois  hommes  condamnés 
àlaroue).178(>,  in-8. 

Réimprimai  dans  les  ŒoTres  de  l'aoteor,  t.  XI. 

A.  A.  B— r. 

+  CITOYEN  OPPRIMÉ  (Un)  aut.  dég. 
[PouPART  DE  Beaubourg]. 

Pétition  d'—  au  peuple  français  assem- 
blé par  ses  vrais  repr^ntants,  l'an  mé- 
morable 1789.  (5.  7.)  avril  1789,  in-8, 
390  p. 

CITOYEN  PASSIF  (Un),  aui.  dég. 
Veni,  Creator  spiritus.  Lan  delà  Liberté, 
juin,  zéro  (1790). 

-h  CITOYEN  PATRIOTE  (Un)  [Pas- 
quier]. 

Observations  d'—  sur  le  rapport  fait 
par  M.  Le  Couteulx  de  Canteleu,,sur  les 
différentes  propositions  pour  Tacquisition 
ou  la  fonte  des  cloches  de  couvents  et 
communautés  supprimés,  imprimé  par  or- 
dre de  l'Assemblée  nationale.  Paris,  De- 
monvUle,  in-8,'  16  p. 

4-  QTOYEN  P.  M.  C.  (Un)  [Carrière 
Doisin]. 

Délassements  littéraires,  ou  les  Soirées 
d'un— .1788,  :2  vol.  in-8. 

4-  Sons  le  no  22281  de  son  Diclionnaire,  A.  A. 
Barbier  fait  observer  qie  cet  onvrage  doit  être  le  mtoae 
qne  celni  qu'il  donne  sons  6585,  et  qne  l'on  a  repro- 
duit ci-devant,  col.  590,  sons  G.,  mais  avec  la  date 
de  1782.  Il  faut  observer  de  plus  que  le  titre  paraît 
porter  par  M.  C*'*.  01.  B— r. 

CITOYEN  POLONOIS  (Un),  aut.  dég. 
[Weybigki  et  DmogbowskiI.        ^ 

Mémoires  pour  servir  à  lliistoire  des  ré- 
volutions de  Pologne,  particulièrement  de 
1794  (Premier  Mémoire.  Négociations  po- 
litioues  du  roi  de  Prusse  et  de  Catherine 
de  Russie,  avec  le  gouvernement  de  Po- 
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logne,  depuis  l'année  1788  jusqu'au  temps 
de  la  révolution  actuelle).  Paris^  librairie 
républ.,  an  m  (1795),  in-8. 88  pag. 

n  n'a  paru  qne  ce  premier  mémoire. 

Ces  Mémoires  ont  été  écrits  par  les  Polonais  réfagiéf 
à  cette  époque  et  entre  autres  par  Joseph  Weybicki  et 
François-Xavier  Dmochowski  :  ils  ont  été  traduits  eo 
fhoicais  par  Cuimir  de  la  Roche,  polonais,  né  i  Varso- 
vie d'un  Français,  ancien  consul  en  Turquie.  Le  tia- 
dnclenr  est  mort  i  Paris  en  1836.     -  L.  Cbodzko. 

aTOYEN-PROPRIÉTAlRE   (Un),    aut, 

dég.  rBENARDl. 

Réflexions  a  — ,  sur  l'étendue  de  la  con- 
tribution foncière  et  sa  proportion  avec  le 
Produit  net  territorial  converti  en  argent. 
*aris,  Dupont,  1792,  in-;8,  34  pag. 
Note  manuscrite.  A.  A.  B— r. 

-f-  QTOYEN  PRUSSIEN  (Un)  (Fohiiet]. 

Encyclopédie  portative,  ou  Science  uni- 
verselle à  la  portée  de  tout  le  monde.  Ber- 
lin,  1768,  in-12. 

Il  n'est  pas  bien  établi  que  Formey  soit  l'auteur  de 
cet  ouvrage. 

H-  CITOY'EN  (Un)  qui  n*est  ni  rentier, 
ni  propriétaire  de  biens  nationaux,  ni 
créancier  de  l'Etat,  encore  moins  capita- 
liste JXe  Fèvhe,  ancien  secrétaire  général 
du  Ministère  des  finances]. 

Réflexions  d'un  —,  sur  la  vente  des 
quatre  cent  mille  hectares  de  bois  natio- 
naux et  de  biens  communaux.  Paris,  1816, 
in-8,  15  pag. 

Extrait  du  Moniteur.  A.  A.  D-  r. 

4-  CITOYEN  ZÉLÉ  (Un)  [Diderot]. 

Première  lettre  (et  unique)  d*—  à  M.D. 
M.,  sur  les  troubles  qui  divisent  la  méde- 
cine et  la  chirurgie.  1748,  in-8,  33j)ag.  ; 
et  dans  les  nouvelles  collections  des(Euvres 
de  Diderot. 

-h  CITOYEN  ZÉLÉ  (le)  [Le  Tellier]. 

Les  Lunettes  du  — ,  par  l'auteur  du  Ju- 
gement du  Champ-de-Mars,  1789,  in-8, 
56  pag. 

CrrOYEN'NE  (Une),  au!,  dég.  [Olympe 
de  Gouges.  dameAuBRii. 

Lettre  au  peuple,  ou  Projet  d'une  caisse 
patriotique,  par — .  Vienne  et  Paris,  1788, 
in-8. 

-h  ClTOreNNE  <la)  auteur  de  la  Lettre 
au  peuple.  [M""  de  Gouges]. 

Remarques  patriotiques,  par  — .  Paris, 
1788,  in-8,  48  pag. 

Voyes  l'article  qui  précède. 

4-  CITOYENS  DOMICILIÉS  A  PARIS 
(les)  [Guillotin]. 

Pétition  des  —,  du  8  décembre  1788. 
Paris,  1788,in-4,20pag. 
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-h  CITOYENS  PATRIOTES  (des)  [Vitet, 
médecin].      ^ 

La  soupe  doit-elle  être  préférée  au  pain 
dans  des  lemps  de  calamité?  par  — .  Sans 
date  (janvier  1790),  in-8, 8  pag. 

Gat.  Goste.  3893. 


OTROUILLARD   (Joseph)   [Jean- 
Louis- Auguste  Commerson]. 

Les  Binettes  contemporaines.  1854, 
in-18. 

M.  Commenon  a  dirigé  des  joarnanx  drdUliqnes, 
le  Tavur-Tam  et  le  Tintamarre,  et  il  a  mis  an  jour 
des  publications  du  même  genre  auxquelles  son  colla- 
borateur habituel,  M.  Lovy,  a  pris,  dit-on,  une  part 
cootidérable. 

CITRY  DE  LA  GUETTE  (S.),  nom  ahrév. 
[S.  de  Broé,  seigneur  de  Citry  et  de  la 
Guette],  écrivain  français  du  xvii*  siècle. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  II  de  notre  France  littéraire.) 

+  CIVIALE  (le  docteur). 

La  rédaction  de  ses  écrits  sur  la  lithotritie  est  at- 
tribuée surtout  à  deux  chirurgiens  qu'il  atait  formés , 
BfU.  Boisseau  et  Jourdan. 

+  CIVIQUE  DE  GASTINE,  voy.  Gas- 

TDÏE. 

CIVIQUE  PENN.p*.  [le  P.  Jean-Joseph- 
Marie  MÉvoLuoN,  oratorien,  professeur  de 
rhétorique  à  Angers,  avant  la  Révolution]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages  et  opus- 
cules, voyez  le  tome  XI  de  notre  France 
IHtérare,  à  Mévolhon. 

4-  CIVRY  (Victor  de)  [Victor  Colin]. 

Les  Ruines  lorraines,  chroniques  monu- 
mentales. Nancv,  l*"  numéro.  SaitUe-Ma- 
rie-aux-Bois,  1845  ;  ^  numéro,  Mousson, 
1848,  in-8. 

-I-  C.  J.  [Claude  Jordan]. 

Supplément  de  la  a  Clef»  (du  Cabinet  des 
princes  de  l'Europe),  ou  Journal  historique 
sur  les  matières  du  temps,  par—.  Verdun, 
1713,2  vol.  in-8. 

4-  C.  J.  [Camille  Jordan  fils]. 

Poésies  de  Schiller,  trad.  de  l'allem. 
par  — .  Paris,  Brissot-Tkivars ,  1821, 
m-8. 

4-C.  J.  C.  [Cuambet]. 

Histoire  de  llnondation  de  Lyon  et  de 
ses  environs  en  1840,  par—.  Lyon,  Cham- 
het,  18i0,  in-12;  3*  édit.,  1841,  in-12. 

Gat.  Goste,  8387. 

+  C.  J.,  Bibliomane  [Jules  Cousin,  em- 
ployé à  la  bibliothèque  de  TArsenal]. 

Secrets  magiques  pour  l'amour,  octante 
et  trois  charmes,  conjurations,  sortilèges 
et  talismans,  publiés  d  après  les  manuscrits 
de  Paulmy.  Paris,  Académie  des  hihliophi" 
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les,  1868  in-12,  xii  et  102  p.  Tiré  à  400 
exempl.  sur  pap.  de  Hollande  et  13  sur 
papier  de  Chine. 

L'avantrpropos  de  cette  publicatioa  curieuse  est 
signée  des  initiales  ci-dessus. 

-f-C.  J.  CH.  [C.-J.  CiiAMBET,  libraire  à 
Lyon]. 

I.  Anecdotes  du  xviii^  siècle  et  de  la  fin 
du  XIX*.  Paris,  1824.  in-18. 

IL  Les  Bouquets  au  sentiment ,  ou  Ma- 
nuel de  famille.  Lyon,  1821),  in-18. 

m  Guide  de  l'Etranger  à  Lyon,  1815, 
iu-18;  4*  édit.,  1823,  in-18. 

-+-  C.  J.  D.  V.  R.  T.  (le  P.)  [le  P.  db 
Velles,  théatin,  mort  en  1765j. 

Nouveau  Traité  sur  l'Autorité  de  l'É- 
glise. Rome,  1736,  in-12. 

-h  C.  J.  G.  P.  D.  S.  P.  [Fabbé  Charles- 
Jean  GiROD,  prêtre  de  Saint-Paul]. 

La  Fille  légitime  de  Buonaparte,  l'Uni- 
versité ci-devant  impériale  et  royale,  pro- 
tectrice de  la  Confédération  d'instruction, 
médiatrice  des  trente-six  cantons  acadé- 
miques, par — .  Paris,  Laurent  aîné,  1814, 
br.  in-8. 

Attaque  très>Ti?e  dirigée  contre  l'Unifersité  de 
France. 

4-C.  J.  L.  D'AVRIGm\  [Loeillard  d'A- 
vrigny]. 

Jeanne  d'Arc  à  Rouen.  Paris,  1819, 
in-8. 

-h  C.  J.  R.  (de  d.)  [C.-J.  RoUGEMAtTRE, 

de  Dieuze]. 

I.  L'Ogre  de  Corse,  histoire  véritable, 
traduite  du  russe  par  — .  Parié,  Louis, 
juillet  1814,  in-18. 

«  Ce  pamphlet,  inspiré  par  l'esprit  de  parti,  eut  trois 
autres  éditions,  une  en  1814,  une  en  Janvier,  une 
autre  en  septembre  1815.  Cette  dernière,  augmentée 
d'une  seconde  partie,  intitulée  Ogriana,  forme  9  vol. 
in-18. 

II.  La  Vie  de  Nicolas,  pot-pourri,  par  — . 
Paris,  Louis,  1814,  in-i8,  12  pag. 

Pamphlet  en  vers  dirigé  contre  Tex-empereur. 

m.  Nouveaux  jeux  de  société,  suivis 
d'un  nombre  de  vers,  ou  Moyen  simple  et 
facile  de  faire  sur-le-champ  des  vers,  des 
couplets,  etc.,  bien  mesurés  et  bien  rimes, 
sans  avoir  aucune  connaissance  de  l'art  de 
la  versification,  par—.  Paris,  1817.  in-12. 

Réimprimé  avec  le  nom  de  l'auteur.     A.  A.  B— r. 

-f-C.  J.  V.  D.,  de  Marseille.  [Dar- 
they]. 

De  la  Guerre  avec  l'Espagne,  et  de  ses 
causes  immédiates,  par  — .  Paris,  1822, 
in-8. 

-h  C.  K.  P.  [Claude  Kerquifinen,  Pari- 
sien]. 
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Cent  dix  Considérations  divines  de  Jean 
de  Yaldesso  (J.  Yaldès],  traduites  premiè- 
rement d'espagnol  en  langue  italienne,  et 
de  nouveau  mises  en  françois,  par—.  Lyon, 
Claude  Senneton,  1563,  in-8. 

C.  L.,ps.  [Th.  Bourg,  connu  en  litté- 
rature sous  le  nom  de  Saint-Edme]. 

Masaniello,  Histoire  du  soulèvement  de 
Naples  en  1627.  Paris,  les  marchands  de 
nouveautés  [Raymond),  1828,  in-32,  125  p. 

-f-  C.  L.  [Constant  Leber]. 

I.  Plaisantes  Recherches  d'un  Homme 
grave  sur  un  Farceur.  Prologues  tabari- 
niques,  pour  servir  à  TUistoire  littéraire  et 
bouffonne  de  Tabarin,  par—.  Paris.  Po- 
tier, 1835,  gr.  in-16, 10  et  80  pag.,  plus  le 
titre  et  le  frontispice. 

n  n'a  été  tiré  de  cette  monographie  qne  35  exempt, 
sur  papier  de  Hollande,  15  de  format  in-8,  et  nn  de 
conleor  tabarinique  (c'est-à-dire,  mi-partie  vert  et 
jaane.  oonlenr  des  anciens  bouffons),  comme  le  faox  titre. 
Une  réimpression  où  il  a  été  introduit  quelques  chan- 
gements a  para  en  1856,  à  la  librairie  Techener,  gr. 
in-16  ;  elle  a  été  tirée  à  petit  nombre,  et  elle  est  ornée 
d*une  jolie  vignette.  H.  J.  Ch.  Brunet,  qui  n'aimait 
pas  H.  Leber,  a  dit,  au  sujet  de  cet  opuscule,  dans  la 
4*  édition  du  Manuel  du  libraire  :  t  M.  G.  Leber,  an- 
c  cien  chef  de  bureau  au  ministère  de  l'intérieur,  est, 
V  comme  chacun  sait,  l'homme  de  France  qui  possède 
cpe  mieux  son  Tabarin  ;  aussi  est-ce  à  lui  que  nous 
c  devons  ces  plaisantes  reciierches,  qu'il  a  écrites  avec 
t  tout  le  sérieux  d'un  rapport  au  ministre.  » 

n.  Testament  littéraire,  ou  Précis  exact 
des  écrits  de  toute  nature  publiés  par  — . 
Orléans.  1852,  in-4,  9  p.. 

Tiré  à  12  exempl.  numérotés. 

-h  C.  L.  [Cuvillier-Fleury]. 
Critique  littéraire,  par  — .  Paris,  impr, 
d:Everat,  1835,  in-8. 

+  C.  L.  ptf"**  Camille  Lebrun!. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

C.  L.  A.  A.  P.  D.  P.  ps,  [Bayle]. 

Avis  important  aux  réfugiés  sur  leur 

Srochain  retour  en  France.  Amsterdam, 
acques  le  Censeur,  1690,  pet.  in- 12.— Nou- 
velle édition  (avec  une preface,  par  Pélis- 
son).  Paris,  Martin,  1692,  in-12. 

On  a  douté  pendant  longtemps  si  cet  ouvrage  était  de 
Bayle,  de  La  Roque  on  de  Pélisson.  Marc- Antoine  de 
La  Bastide  s'est  efforcé  de  prouver  que  Pélisson  en  était 
le  véritable  auteur.  Voyez  t  l'Auteur  de  l'Avis  aux  ré- 
fugiés déchiffré,  dans  l'Histoire  de  M.  Bayle  et  de  ses 
ouvrages,  par  de  La  Monnoye  (par  Du  Revest)  »  Ami- 
terttam,  1716,  in-8,  p.  S97  et  suiv. 

L'abbé  d'Olivet  l'attribuait  à  Daniel  de  La  Roque. 
Voyez  sa  c  Lettre  au  président  Bouhier  ».  L'abbé d'Es- 
trées,  dans  une  réponse  très-vive  à  l'abbé  d'Olivet,  sou- 
tint que  l'ouvrage  était  de  Bayle.  Voyez  la  «  L<ettre  de 
M.  l'abbé**',  prieur  de  NeMlle,  etc.  >  Paru,  1739, 
in-12.  De  Bonnegarde  l'a  encore  mieux  prouvé  dans 
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son  «  Dictionnaire  historique  tiré  de  Bayle  et  de  Ghai- 
fepié.  »  Desmaiseaux,  en  insérant  c  l'Avis  aux  réAigiéB  » 
parmi  les  t  OSuvres  diverses  de  Bayle  » ,  s'est  donc  con- 
formé i  l'opinion  lapins  généralement  reçue. 

J'avoue  cependant  que  de  La  Bastide  allègue  de  fort 
bonnes  raisons  en  faveur  de  PélissMi. 

Leibnitz  ne  doutait  point  que  t  l'Avis  aux  réfugiés  » 
ne  fût  de  Pélisson.  Voyez  «  l'Histoire  critique  de  la 
République  des  lettres,  »  t.  XIIl,  p.  290. 

Cependant  Chaufepié  me  semble  bien  prouver  qoe 
l'ouvrage  ne  peut  avoir  été  composé  que  par  Bayle. 

A.  A.  B— r. 

CLAIR, /ï«.  [Voltaire]. 

Quelques  petites  hardiesses  de  M.  —  , 
à  Toccasion  d'un  panégyrique  de  saint 
Louis  (celui  de  Tabbé,  depuis  cardinal 
Maury).  Septembre  1772. 

qLAIREVAL  (de).  Voy.  CLAffiVAL. 

CLAIRFONTAINE,  nom  abrév,  [J.-André 
Peloux  de  Clairfontaïne,  de  Paris,  se- 
crétaire du  duc  de  Villars,  membre  de  TA- 
cadémie  de  Marseille]. 

Hector,  tragédie  en  cinq  actes.  Part», 
17S3, in-8. 

Non  représentée. 

CLAIRFONTAINE  (Henri  de),  pseud. 
[Henri  Panet-Trémolière]. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  XI  de  notre  France  littéraire,  au 
dernier  nom).  ^ 

-f-  CLAIRMONT  (C.)  [Gambs,  de  Stras- 
bourg]. 

I.  Moïse,  épopée  en  douze  chants,  par—. 
Paris,  1836,  in-8. 

II.  Vladimir  et  Zara,  ou  les  Kirguises, 
poëme  en  quatre  chants,  par—.  Paris, 
1836,  in-8. 

m.  Ismaïl,  poëme  en  quatre  chants, 
par— .Paru,  1836,  in-8. 

CLAIRON,  ps.  [Mademoiselle  Hippoljte- 
Claire  Leyris  de  La  Tude],  célèbre  actrice 
française,  morte  en  1803. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  !•'  de  notre  France  littéraire,  au  nom 
Clairon). 

CLAIRVAL  (i:abbé  de),  ps.  [L.  Elues 

Dupin]. 

I.  Histoire  d'Apollonius  convaincue  de 
fausseté  et  d'imposture.  Parts ,  1705, 
in-12. 

Le  titre  de  ce  volume  porte  :  par  M.  de  Claireval. 
tandis  que  celni  du  suivant  porte  :  par  l'abbé  de  Glairval. 

II.  Bibliothèque  universelle  des  histo- 
riens. Paris,  Giffart,  1707,  2  vol.  in-8. 

CL4IRVILLE,  ps,  [L.-F.  Nicolaie,  né 
à  Lyon  en  1811],  aut.  et  art.  dramaticpie. 
Sous  son  nom  de  théâtre,  M.  Nicolaie  a 
composé  seul  quarante-trois  pièces  pour  le 
petit  théâtre  du  Luxembourg,  vu/^o  Bobina, 
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où  il  a  été  longtemps  apteur.  Plus  tard, 
lorsqu'il  arriva  à  des  scènes  plus  élevées, 
il  eut  un  collaborateur  qui  a  constamment 
gardé  ranonyme  :  ce  collaborateur  est 
M.  Edouard  Miot.  En  sorte  que  dans  tou- 
tes les  pièces  composées  depuis  le  théâtre 
du  Luxembourg,  qu'elles  portent  un  seul 
ou  plusieurs  noms,  celui  de  M.  Miot  y  est 
toujours  sous-entendu. 

-|-  Le  Catalogue  général  publié  par  M.  OUo  Lo- 
reni  donne  les  titres  de  cent  vingt -hoit  pièces  de 
M.  Clairrille,  composées  STec  la  collaboration  de 
MM.  Lambert  Thiboast,  Cordier,  Sirandin,  BInm,  etc. 
Cette  nste  est  d'ailleurs  loin  d'être  complète.  U  a  été 
également  publié,  sous  le  nom  de  Clairville,  un  volume 
de  chansons  et  poèmes.  Parii,  1853,  in-12. 

GLARIGNY  (de),  /».  p'abbé  £t.-Sim.  de 
Gamaghbs]. 

Système  du  cœur,  ou  la  Connaissance 
du  cœur  humain.  Paris,  1704, 1708,  in-12. 

-+■  GLÂRIGNY  [Âthanase  Gucheval, 
connu  sous  le  nom  de  Gucheval-Glari- 
gkt]. 

Des  articles  dans  la  Liberté  de  penser, 
notamment  une  piquante  étude  sur  le  Père 
Loriquet,  sa  vie  et  ses  écrits,  1847. 

Voir  Cnchetal. 

GLARR,  ps,  anglais  [Richard  Phiupps, 
auteur,  sous  divers  noms  d'emprunt,  de 
plusieurs  ouvrages  élémentaires  estimés, 
qui  presque  tous  ont  été  traduits  en  fran- 
çais]. 

GLARUS  THEOLOGUS  (Eugenius),  ps. 
[Gilles  de  Witte]. 

Diotrephes,  sive  Spiritus  et  opéra  Theo- 
dori  Gockii  accuratè  descripta,  et  justiû- 
cando  Gero,  eum  in  Vicarium  apostolicum 
non  récipient!,  in  lucem  data  ab  Eugénie 
Qaro  Theologo.  1704,  in-4,  41  pag. 

-t-  CLASSIQUE  (Un)  [Guernd]. 

I.  Petite  couronne  poétique  offerte  à 
Tauteur  dHemani ,  de  Cromweli  de  Han 
d Islande,  etc.,  par  — .  Paris,  Lefébvre, 
1830, in-8. 

II.  L*Art  poétique  du  Romantisme, 
par— .Pam,  1833,  in-8, 

-h  CLAUDE  [Emile  Zola]. 
Confessions  ae~.  Paris,  Librairie  in- 
temationaley  1865,  in-18.  f 

M.  Zola  prétend  qu'il  n'est  que  réditenr  de  ce  liTre, 
qne  la  critique  a  jugé  avec  sévérité.  Voir  Vapereau, 
Année  littéraire,  1866,  p.  95. 

M.  Zola  a  signé  ainsi,  en  1866,  dans  V Evénement, 
des  articles  sur  le  Salon  qui  firent  grand  bruit  :  ils  ont 
été  depuis  réunis  en  Tolume.  (M.  T.) 

GLAUDIUS  (Antony).  Voy.  ANTONY 
CLAUDIUS,  col.  367,  d. 

GLAUDIUS.  ps,  [Charles  Rublle,  cousin  I 


de  M.  Gh.  Magnin,  alors  employé  au  cata- 
logue de  la  Bibliothèque  du  roi,  depuis 
Srofesseur  de  rhétorique  au  collège  royal 
e  Lille]. 

La  Science  populaire  —  ,  simnles  dis- 
cours sur  toutes  choses.  Paris,  Jules  Re- 
nouard  et  comp.^  183741,  trente-six  petits 
volumes  in-â4  qui  se  relient  en  12  tom. 

Les  exemplaires  de  cette  petite  collection,  en  18  to- 
mes, sont  ainsi  distrilniés  : 

Sciences  :  Physiques  :  sur  le  poids  de  la  niasse  de 
l'air,  avec  1*7  pi.,  1  toI.  ;— sur  la  décomposition  de  l'air, 
avec  5  llg.,  1  toI.;— Histoire  de  l'Electricité,  première 
partie,  avec  18  grav.,  2  toI.;  deuxième  partie,  Galt»- 
nisme,  flg.,  1  vol.;  troisième  partie,  Electro-magnétis- 
me, fig.,  1  vol.;  —  sur  la  chaleur,  avec  llg.,  1  vol.; 
—  chemins  de  fer  et  voitures  à  vapeur,  avec  flg.  et  pi. 
grav.,  1  vol.;  —  composition  de  l'eau;  flg.,  1  vol.;  — 
sur  les  aérostats,  1  vol.;— sur  la  lampe  de  sûreté,  flg.. 
1  vol.;  —  sur  l'éclairage  par  le  gaz,  flg.,  1  vol.;  — 
sar  la  lumière,  flg.,  9  ^^.— Naturelles  :  Histoire  de 
la  Terre,  1  vol.;  —  sur  la  botanique,  avec  nntablean, 
1  vol.  ; —sur  les  cristaux,  avec  flg.  ,1  vol.  ; —sur  l'aimant, 
1  "^oL—Anatomiques  et  médicinales  :  sur  l'hjgiène. 
1  vol.;  —  sur  la  structure  du  corps  humain,  avec  pi., 
1  vol.;  — sur  les  maladies  mentales,  1  vol. 

Histoire  ;  Histoire  de  la  Bible  dans  les  temps  mo- 
dernes, 1  vol.  (1);  —  sur  une  \ecture  de  la  Bible, 
1  vol.;  —  sur  la  manière  de  lire  et  d'écrire  l'HisUrire, 
1  vol.;  —  les  Espagnols  en  Amérique,  1  vol.;  — His- 
toire des  Francs,  de  Grégoire  de  Tours,  1  toI.;  —  sur 
les  mémoires  de  ioinville,  1  vol.;  —  sur  la  vie  de 
Franklin,  1  vol. 

Voyages  :  Vie  et  Vojrages  de  Christophe  Colomb, 
avec  une  mappemonde,  1  vol.;— Voyage  de  Uarco  Polo, 
dans  le  xm*  siècle,  1  vol.;  —  Premiers  Voyages  autour 
du  monde  ;  voyages  de  Blagellan  et  de  Drake,  avec  une 
carte;  —  sur  les  voyages  de  La  Pérouse  autour  du 
monde,  1  vol.;  —  Expédition  du  capitaine  Ross  dans 
les  mers  Arctiques,  1  vol.;  —  Voyages  à  Tombooctoo, 
intérieur  de  l'Afrique,  1  vol. 

ARCHéoLOGiB  :  sur  l'obélisque  deLouqsor,  1  vol.;— 
sur  les  villes  de  Pompéi  et  de  Herculanum,  avec  pi., 
1  vol. 

On  joint  à  cette  petite  collection  t  la  Science  du  bon- 
homme Richard  >,  édition  Claudius. 


CLAUER  [  le  P.  Juster]  de  la  Comp. 
de  Jésus,  auteur  d'une  «  Grammaire  fran- 
çaise, »  dont  la  3'  édition  a  paru  en  1853. 
Des  Articles  dans  a  TAmi  aes  Livres  »  en 
186â  et  1863,  et  dans  le  Bulletin  du  Bou- 
quiniste (1864). 

CLAUREN,  ps.  allem.  (2)  [Charles-Gottl.- 
Samuel  Heun,  conseiller  intime  de  la  cour 
de  Prusse,  écrivain  distingué]. 


(1)  Ce  petit  volume,  qui  forme  le  huitième  de  la  col- 
lection, a  été  traduit  en  allemand  et  imprimé  à  Paris, 
sous  ce  titre  :  «  Die  Bibel  als  «ein  Menschenwerk 
betrachtet.  Umrisse  m  einer  Geschicbte  derselben ,  in 
Briefen  an  seine  Freunde.  1841,  in-12,  204  p. 

(2)  Nom  que  l'on  devrait  trouver  dans  la  Littérature 
flrançaise  contemporaine ,  mais  qne  comme  mille  autres 
on  y  cherche  en  vain. 
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I.  Lisely,  nouvelle;  trad. de  Tallem.  par 
la  baronne  Isabelle  de  Montolieu. 

Imprimée  à  la  suite  des  «  Chevaliers  de  la  CaiUère,  » 
volome  publié  en  i823,  par  M»«  de  Montoliea. 

II.  Mimili»  ou  Souvenirs  d'un  ofBcier 
français  dans  une  vallée  de  Suisse,  en  1814 
et  1815;  imité  (der8llem.)deClauren(par 
M.  Edouard  Monnais).  Paris,  Carby,  1827, 
in-12. 

+  m.  Mon  Entrée  dans  le  monde,  ou 
Gustave  et  Mêla,  trad.  de  l'allem.  de  —, 
par  Rudolph  K***.  Paris,  PigoreaUy  1830, 
Jn-8. 

CX.AUSEL  (le  lieutenant-général  comte], 
apocr,  [Frédéric  Soulié]. 

Exposé  justiûcatif  de  la  conduite  poli* 
tique  de  M.  —  ,  depuis  le  rétablissement 
des  Bourbons  en  France  jusqu'au  24  juil- 
let 1815,  contenant  la  relation  exacte  des 
circonstances  qui  ont  précédé  et  suivi  son 
entrée  à  Bordeaux  en  qualité  de  gouver- 
neur de  la  douzième  division  militaire. 
Par  lui-même.  Avec  une  carte  géographi- 

Îue.  Paris,  Pillet,  1816.  in-8  de  viij  et 
36pag. 

-\-  Dans  une  noie  manuscrite,  Qnérard  a  sn1»titué  le 
nom  de  Verle  à  relui  de  P.  Sonlié. 

4-  CLAVERET  (le  sieur  de). 

Dialogues  de  la  Vieillesse  et  de  l'Amitié, 
traduits  du  latin  de  Cicéron,  par  — .  Paris, 
1651,  petit  in-1 2. 

Cette  traduction  est  celle  d'un  anonyme  qui  parut 
en  1640,  chez  la  veuve  Gamusat.  Elle  fut  dédiée  à 
Claveret,  par  son  ami  Regnault.  A.  A.  B-— r. 

4-  CLAVES  (de)  [Gaston  Le  Doux]. 
Voy-  aux  Anonymes,  Dictionnaire  hef" 
métique, 

-h  CL.  B.  [CI.  Binet]. 

Les  Plaisirs  de  la  Vie  rustique  et  soli- 
taire, par—.  Paris,  Lucas  Breyer,  1583, 
in-12. 

A  la  suite  des  Quairaint  de  Pibrac. 

4-  C.  L.  B.  (le)  [le  citoyen  Lucien  Bo- 
naparte]. 

La  Tribu  indienne,  ou  Edouard  et  Stel- 
lina,  par—.  Paris,  Honnert,  an  VII  (1799), 
2  vol.  in-J2. 

-h  C.  L.  C.  [Cl.  Le  Laboureur]. 
Notes  et  corrections  sur  le  Bréviaire  de 
Lyon.  Lyon,  /.  Champion,  1647,  in-12. 

Catalogue  Coste,  u9  1965. 

C.  L.  C.  G.  D.  L.  S.  D.  M.  B.  C.  D.  V. 
C.  L.,/».  [le  citoyen  Ch.-L.  Cadet  de  Gas- 
sicourt]. 

Le  Tombeau  de  Jacques  Molai.  ou  le  Se- 
cret des  conspirateurs,  à  ceux  qui  veulent 
tout  savoir  :  œuvre  posthume  de  —.Paris. 
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marchands  de  nouveautés,  an  IV  de  Tère 
française  (1796),  în-8.  —  Le  Tombeau... 
ou  Histoire  secrète  et  abrégée  des  initiés 
anciens  et  modernes,  des  Templiers,  des 
Francs-Maçons,  des  Illuminés,  etc.  2*  édit. 
Paris,  Desenne,  an  V  (1797),  in-18. 

+  C.  L.  D.  [C.  L.  DucoLLBT,  librairej. 
Hommage  aux  Dames  (en  vers).  Parts, 
Barba,  octobre  1831,  in-12,  23  pag. 

4- CL.  de  B...  C.  D.  R.  E.  S,  C.  M.  0.  E. 
S.  C.  D.  C.  [Clément  de  Boissï,  conseiller 
du  roi  en  ses  conseils,  maître  ordinaire  en 
sa  Chambre  des  comptes]. 

Mémoire  sur  la  réformation  des  finances, 
par — .  Paris,  1787,  in-8. 

CLÉANTHE,  ps,  [J,  Barbier-d'Au- 
court]. 

Sentiments  de  —  sur  les  «  Entretiens 
d'Ariste  et  d*Eugène  »  (du  P.  Bouhours). 
Paris,  1671  et  1672,  2  vol.  in-12.— Nouv. 
édit.,  publ.  par  Tabbé  Granet.  Paris,  V 
Delalain,  1730.  in-12.  —  4"  édit.  Paris,  les 
libr,  assoc,  1776,  in-12. 

Excellente  critique  de  l'ouvrage  du  P.  Bonbonrs. 

CLÉARQUE,  ps.  [Nicolas  Andrt  de 
Boisregard]. 

Sentiments  de  —  sur  la  «  Manière  de 
bien  penser  dans  les  ouvrages  d'esprit  b 
(du  P.  Bouhours),  et  sur  les  «  Lettres  à 
une  dame  de  province  »  (du  même).  Sec. 
édit.  Paris,  L.  d'Houry,  1693.  in-12. 

-4-  CLEDEÇOL  (Kris.).  Voy.  PHILAR- 
MONIALECTRYONOP 

aEISBOTHAM  (Jedediah)^  maître  d'é- 
cole et  sacristain  de  la  paroisse  de  Glan- 
dcrcleugb,  ps.  angL  [W.  Scott],  nom 
sous  lequel  le  célèbre  écrivain  écossais  a 
publié  quelques-uns  de  ses  romans,  entre 
autres  <r  les  Puritains  »  et  «^Robert  de 
Paris  et  le  Château  périlleux.  » 

(Voy.  les  tom.  VIIl  et  XI  de  notre 
France  littéraire). 

CLEMANDOT(N.). aide-de-camp,  apocr. 
[L.-F.  L'HÉRITIER,  de  l'Ain]. 

Mémoires  de  M.  —  ,  en  réponse  à  ceux 
de  M"**  Manson.  [Comp.  par  L.-F.  L'Héri- 
tier, de  l'Ain].  Paris,  madame  Ladvocat, 
avril  1818,  in-8  de  107  pag.  —  5»  édit., 
avec  portrait  et  fac-similé  de  M.  Geman- 
dot.  Paris,  Ladvocat,  Eymery,  mai  181  H, 
in-8  de  107  pages. 

M.  L'Héritier  a  depuis  fourni  &  la  Biog^raphie  uniter- 
selle  et  portative  des  contemporains  une  notice  sur 
M.  Glemandot,  dans  laquelle  il  a  soulevé  le  voile  du 
mystère  qu'avait  laissé  peser  sur  lui  le  procès  Fnaldès. 


.  CLEMENT,  auteur  supposé? 
Relation  d'un  voyage  de  Copenhague  à 
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Brème,  en  vers  burlesques.  Lti^de,  la  veuve 
de  Daniel  Boxe,  1767,  petit  m-12. 

Ce  litre  a  répara  trente  ans  plus  tard,  avec  on  noinreaa 
frontispice,  Brime,  Claude  Lejeune^  1*705;  il  fat  im- 
primé à  Leyde,  par  la  veuve  de  Jean  EUevier,  ainsi 
qne  l'a  établi  Charles  Nodier,  dans  aoe  note  jointe  à 
son  exemplaire  et  qui  a  été  insérée  dans  le  Catalogue 
det  livret  de  M.  deMontaran  {Paris,  DeHon,  4849, 
n^  325).  Les  bibliographes  ne  sont  pas  d'accori  snr  la 
question  de  saToir  si  Clément  est  an  personnage  réel. 
Nodier  pensait  qne  ce  poorait  bien  être  on  masqne 
adopté  par  Corneille  Blessebois,  qni  atait  ftiit  imprimer 
qneliiaes  écrits  de  sa  façon  dans  la  même  ville  et  la 
même  année.  La  Relation  dont  il  s'agit  a  été  réimpri- 
mée à  Bruxelles,  en  4866,  in-3S ,  à  petit  nombre, 
avee  nue  notice  bibliographique. 

ClÉMENT  XIV  (J.-V.-A.-Loreiizo  Gan- 
GANELLi,  pape  sous  le  nom  de).  Ouvrages 
apocryphes  publiés  sous  son  nom. 

I.  Lettre  du  pape  Clément  XIV  au  mufti 
Osman  Mola.  Traduite  du  latin  (composée 
en  français  par  Frédéric  II,  roi  de  Prusse). 
1771. 

Cette  lettre  termine  par  ces  mots  :  A  Rome,  le  4  août, 
la  première  année  de  notre  pontificat. 

-{-Réimpr.  dans  le  volume  pnblié  par  Augnis,  p.  505 
et  toiv. 

II.  Lettres  intéressantes  du  pape—*  tra- 
duites de  l'italien  et  du  latin  (ou  plutôt 
composées  en  français  par  Garaccioli,  et 
traduites  par  lui-même  en  italien  en  1777). 
Paris,  Lottin  le  jeune,  1775,  3  vol.  in-12. 

Quoique  apocryphes  en  grande  partie,  ces  lettres  en 
renferment  quelques-unes  qui  sont  indubitablement  de 
Ganganelli. 

Dès  l'année  suivante,  il  parut  une  i  Lettre  à  l'éditeur 
des  Lettres  de  Clément  XIV,  sur  la  crainte  qu'on  a  que 
ce  pontife  n'en  soit  pas  Tauteur  »  (par  le  ciievalier  de 
Bétbune).  Paris,  Baudet,  1776,  in-13. 

De  son  côté,  le  marquis  de  Caraccioli  fit  paraître  : 
lo  Lettre  du  frère  François,  cuisinier  du  pape  Ganga- 
nelli, sur  les  lettres  de  ce  pontife,  à  un  Parisien  de  ses 
tmis  ».  Paris,  Monory,  1776,  in-19.  Î9  «  Remerct- 
ment  k  l'auteur  de  l'Année  littéraire,  de  la  part  de  l'é- 
ditenr  des  Lettres  de  Ganganelli.  »  Londres  et  Paris, 
Monory,  1776,in-12. 

III.  Les  Entrevues  du  pape  Ganganelli, 
servant  de  suite  aux  «  Lettres  »  du  même 
auteur  (par  Tabbé  hè&ton),  Anvers  {Rouen), 
1778,  in-12. 

IV.  Nouv.  Lettres  intéressantes  du  pape 
Clément  XIV  (Ganganelli),  traduites  en 
français,  suivies  du  Précis  sur  la  vie  de 
ce  pontife,  et  delà  vérification  de  plusieurs 
annotes.  Paris,  Royer^  an  XI  (1802),  2 
vol.  in-18  avec  2  grav. 

V.  Clément  XIV  et  Carlo  Bertinazzi  : 
correspondance  inédite  (composée  et  pu- 
bliée pr  M.  H.  Tabaud  deLatouche).  Pa- 
ris, Mongie  aîné ,  Baudouin  frères^  1827, 
in-12.  —  2*  édit.  (ou  tirage).  Paris,  les 
mêmes,  1829,  in-i2.  —  3*  édit.,  augmen- 
ta de  notes  historiques,  d'une  lettre  re- 1 


trouvée  et  d'une  vignette  représentant  le 
tombeau  parCanova.  Paris,  Urbain  Cansl, 
1827,  in-8.  —  4'  édit.,  Paris,  Baudouin, 
1829,  2  vol.  in-32  avec  port.  (1). 

-|-  Voir  sur  cette  correspondance  dont  H.  de  La- 
touche  prit,  sans  le  dire,  l'idée  dans  une  lettre  de 
l'abbé  Galiani,  les  Causeries  du  lundi,  de  H.  Sainte- 
BeuTe,  t.  m,  p.  883. 

N'oublions  jmlb  de  signaler  une  imposture  d'un  autre 
genre  :  il  a  paru  à  Londres  en  1784,  in-fol.,  une  traduc- 
tion anglaise  de  la  Bible,  avec  des  Notes  by  that  libéral 
pontif  Clément  XIV.  On  a  haidiroenl  attribué  à  ce  pape 
ces  notes  écrites  dans  l'esprit  des  libres-penseurs.  Voir 
le  Manuel  du  Libraire,  5*  édit.,  t.  1,  col.  900. 

H-CLEMENT  DE  BIS  (comte)  [Athanase- 
Louîs  Torterat]. 

C'est  en  vertu  d'une  adoption  que  cet  écri^'ain  a  pris 
le  nom  d'un  fonctionnaire  distingué  du  premier  Empire. 

I.  Portraits  à  la  plume.  Paris,  Didier, 
1853,  in-18. 

II.  Le  Bouquet  de  Violettes.  Paris,  Di- 
dier, 1856,  in-18. 

m.  Le  Musée  royal  de  Madrid.  Paris, 
Renouard,  1859,  in-12. 

IV.  Les  Musées  de  province.  Paris,  Re^ 
nouard,  1859,  2  vol.  in-8. 

V.  Critiques  d'art  et  de  littérature.  Pa- 
ris, Didier,  1862,  in-12. 

'VI.  La  Curiosité,  collections  françaises 
et  étrangères.  Paris,  V  Renouard,  1863, 
in-12. 

VII.  Des  articles  dans  diverses  publica- 
tions périodiques,  relatifs  la  plupart  aux 
beaux->arts. 

CLENERZOW  (le  prince),  Russe,  ps. 
[N.  CarmontellbJ. 

Son  Théâtre,  traduit  en  français  par  M.  le 
baron  de  Blening,  Saxon  (autre  mascnie  de 
Carmontelle).  Paris,  Jorry,  1771,  z  vol. 
in-8. 

Ces  deux  volumes  contiennent  les  comédies  suivantes, 
toutes  en  prose  :  Tome  I*'  :  les  Faux  inconstants,  en  un 
acte;  le  Souper,  ou  le  Mariage  à  la  mode,  en  deux  actes  ; 
le  Billet  penlu,  en  un  acte;  les  Actenrs  de  société,  en 
deux  actes  ;  les  Bonnes  amies,  en  un  acte.  Tome  II  :  le 
Mari  médecin,  en  un  acte  ;  les  Liaisons  du  jour,  en  cinq 
actes  ;  les  Hommes  à  la  mode,  en  trois  actes. 
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CLEOBULE  [Cléobule  Liabour]. 
Le  Journalisme  et  les  Journaux,  par  un 
ministre  d'hier.  (Signé  :  Cléobule.)  Paris, 
Albert  frères,  1848,  in-18. 

-h  CLEODONTE  [Antoine-Humbert  de 

QUEYRAS]. 


(i)  Après  nous  ayoir  présenté  successivement  comme 
auteurs  réels  de  Hémoires,  Bourrienne,  M^l*  Boni^,  Bris- 
sot,  Cartouche,  Christine  de  Suède,  nos  continuateurs, 
pour  rester  ûdèles  à  leur  niveau  de  connaissances,  ont 
présenté  l'ouvrage  composé  par  le  spirituel  H.  de  La- 
touche  comme  un  ouvrage  authentique  de  Clément  XIV. 
et  ils  n'en  font  pas  même  connaître  l'éditeur  littéraire  ! 
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Les  Fortunes  diverses  de  Chrysomire  et 
de  Kalinde,  où,  par  plusieurs  événements 
d*amour  et  de  guerre,  sont  représentées 
les  intrigues  de  la  cour.  Para,  Alozet 
1635,  in-8. 

Hombert  At  Queyns  prit  le  nom  de  Gléodontê,  qui 
est  celni  do  héros  d'one^ntre  production  autérienre  : 
Cléodonte  et  Hermelinae,  on  HiêUAre  de  la  cour. 
Parii,  duBray,  1629»  In-S,  récit  sons  des  noms  sup- 
posés de  divers  événements  dn  règne  de  Lonis  Xm.  Il 
a  laissé  quelques  autres  romans  fort  oubliés  aqjoDrd'hni 
et  qvi  flgorent  ao  Catalogne  La  ValUere-Nyon. 

CLÉONVILLE  (le  sieur  de),  ps.  [Jean 
Sirmond]. 

Advertissement  aux  provinces  sur  les 
nouveaux  mouvements  du  royaume.  1631 , 
in^. 

Des  exemplaires  portent  :  Avertistement  an  lieu 
û*Adverti9tement. 

n  existe  une  réponse  à  oet  éait,  intitolée  :  Avertis- 
sement de  Nicodéon  (masque  de  Mathieu  de  Morgues)  à 
Gléonville,  sur  son  Avertissement  aux  provinces»  1632, 
in-8. 

CLÊOTBOOM  (le  doct.)*  ps.  [GbnssbJ. 
L  Aperçu  iconoclastique  sur  la  fabnca- 
tion  de  Thuile  de  caillou.  Bnijce/Ze^... 

+n.  Locomotion  anémique.  Indiquez  les 
idées  émises  jusqu'à  ce  jour  sur  la  possibili  té 
de  la  navigation  aérienne.  Dans  les  conflits 
de  priorité  qui  se  sont  élevés  entre  MM.  Van 
Heck  et  Van  Erschen,  ne  pensez -vous 
pas  qu'on  puisse  décider  la  question  en  fa- 
veur de  M.  Kindt  Vanassche?  (  Ven^de  ft»&t 
d'un  enfant.) 

Cette  fiusétie  fait  partie  de  V  Annulaire  agathopédi- 
que  et  iaueial,  Bruxellet  (1841),  recueil  curieux  à 
l'égard  duquel  on  trouvera  des  détails  étendus  i  l'ar- 
ticle Rabonit. 

-f-in.  Œuvres  philosophiques,  médicales, 
posthumes,  humanitaires  et  complètes  du 
docteur  Cléotboom.  Bruxelles»  Decq,  1857, 
in-18, 106  pag.  et  1  pi. 

Recueil  des  publications  excentriques  de  G.  M.  A. 
Gensse,  savoir  :  l'Aperçu  ieonœUutique  (V.  ce  titre), 
Le Bùtnborax;  Que  veut  l'Europe;  Porte% armée.  L'au- 
teur y  a  ajouté  un  Mémoire  abrégé  sur  un  bouton  foi- 
Hle  trouvé  dont  une  carrière  à  chaux  prie  de  Towr- 
nay,  et  la  Physiologie  du  bouton. 

CLERC  (le).  Voy.  LE  CLERC. 

CLERC  TONSURÉ  i^n^aut.supp.  [Jean 
Le  Noir]. 

Lettre  d'—  de  l'archevêché  de  Paris,  à 
messeigneurs  les  archevêques  et  évê- 
ques,  etc.,  qui  ont  signé  la  lettre  au  roi. 
In-4. 

Cette  Lettre,  suivie  de  dix  antres,  porte  pour  soos> 
cription  :  René,  clerc  tonsuré  da  l'aichevédié  de  Paris. 
Baillet  croit  que  le  ftuneux  Le  Noir  s'est  caché  sous  ce 
masque.  A.  A.  B-r. 

CLÉRY  (J.-Bapt.-Ant.  Hanet) ,  valet  de 
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chambre  de  Louis  XVI,  oui.  supp.  [Va- 
riala]. 

Journal  de  ce  qui  s'est  passé  à  la  tour  du 
Temple  pendant  la  captivité  de  Louis  XVI, 
roi  de  France,  par  — .  [Rédigé  par  Ma- 
riala,  homme  d'affaires  de  M.  le  duc  d'A- 
remberg.  Avec  fac-similé  de  deux  billets, 
Tun  de  la  main  de  la  Reine,  et  signé  de 
M.  le  Dauphin,  de  Madame  Royale  et  de 
Mademoiselle  Elisabeth  ;  l'autre,  aussi  de 
la  main  de  la  Reine  et  de  Madame  Elisa- 
beth]. Londres^  Baylis,  17d8,  gr.  in-8. 

On  n'est  point  encore  d'aooord  sur  le  nom  du  vérite- 
ble  rédacteur  de  ce  Journal,  publié  sous  le  nom  de  Gléry. 

A.-A.  Barbier  attribue  à  M»"  la  comtesse  de  Scfaom- 
berg  la  rédaction  de  ce  Journal. 

Voici  ce  que  J'ai  lu  dans  une  note  manuscrite  de  la 
main  de  M.  Hiie,  insérée  dans  un  exemplaire  de  son 
ouvrage  (Dernières  années  du  règne  et  de  la  vie  de 
Louis  XVI),  imprimé  à  Londres  en  1806,  que  possède 
M.  Brion,  son  onde,  et  auquel  sont  ajoutées  des  lettres 
autographes  de  Lonis  XVDI  et  de  Madame ,  duchesse 
d'Angoulème.  On  y  lit  ces  mots  :  c  H  me  coûte  de  dire 
qu'un  sieur  Mariala.  qui  rédigea  le  Journal  de  Clérjf, 
abusa,  lors  de  ce  travaU,  de  la  confiance  avec  laquelle  je 
loi  avais  prêté,  à  Vienne  en  Autriche,  le  manuscrit  de 
mon  ouvrage.  »  E.  0.  Il — ne. 

-{>  On  a  découvert  récemment  une  pièce  d'un  homme 
distingué  qui  revendique  pour  lui  la  rédaction  dn  Journal 
deCléry, 

C'est  Le  Gros  (Sauveur),  né  à  Versailles,  le  27  avril 
4754,  mort  à  Enghien,  près  de  Bruxelles,  vers  1830. 

Le  Gros  fut  longtemps  le  secrétaire  du  prince  de  Li- 
gne, n  a  laissé  des  Fables  qui  n'ont  pas  été  publiées. 

U  écrivait ,  à  la  date  du  9  avril  1821 ,  dans  une 
lettre  particulière  oà  il  énuménit  ses  titres  à  la  croix 
de  la  Légion  d'honnenr  qu'il  demandait  au  gouvernement 
de  celte  époque. 

t  Enfin.  J'ai  rédigé  le  Journal  de  CUry.  on 

c  j'ai  été  assez  heureux  pour  ne  rien  gâter  par  ren- 
f  flure  du  style ,  que  la  douleur  ne  peut  pas  toigonrs 
(  éviter.  J'en  ai  &it  des  lectures  déchirantes  dans  les 
c  plus  grandes  sociétés  de  Vienne ,  et  j'ose  dire  qne 
<  le  lecteur  eut  aussi  son  mérite.  » 

Le  Gros  gravait  anssi  à  l'ean^forte  avec  beaucoup  de 
goftt.  Il  puse  pour  n'avoir  pas  été  étranger  à  la  rédac- 
tion dn  célèbre  catalogue  d'Adam  Bartsch  (Le  peintre- 
graveur.  Vienne,  1803-21.  21  vol.  in-8). 

Mémoires  de  M.  Gléry,  valet  de  chambre 
de  Louis  XVI,  ou  Journal  de  ce  qui  s*est 
passé  dans  la  tour  du  Temple  pendant  la 
détention  de  Louis  XVI,  avec  des  détails 
sur  sa  mort,  qui  ont  été  ignorés  jusqu'à 
ce  iour.  Londres,  Baylis  *^ariê),  1800, 
in-8  et  in-i8. 

Edition  dite  des  Commissaires  du  Temple ,  rédigée 
par  Danjon,  l'un  d'eu^.  Elle  donna  lieu  à  une  vive  ré- 
clamation de  Gléry,  insérée  dans  le  Spectateur  du 
Nord,  février  1801.  A.  A.  B— r. 

•+-  Ce  n'est  pas  nne  rébnpression  falsifiée  dn  Jour- 
nal de  Cléry,  comme  on  l'a  dit  sans  examen,  mais  un 
tout  différent  ouvrage  satirique ,  et  contre-partie  de 
celui  de  Cléry.  ce  qui  se  reconnaît  après  en  avoir  In 
seulement  quelques  pages.  Noie  dn  Catalogne  de  la  bi- 
bliothèque de  M.  A.  A.  R.  (AaL-Ang.  Reaoaard), 
1853.  in-8.  vfi  8096. 
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Jonmal  de  ce  qui  s'est  passé  au  Temple, 
nouvelle  édition  conforme  à  celle  de  Lon- 
dres et  augmentée  de  notices  curieuses  sur 
des  prisonniers  qui  ont  survécu  à  l'infor* 
tune  Louis  XVL  Paris ,  Chaumerot^  1814, 
1816,  in-12,  orné  de  4  portraits  et  de  deux 
fac-similé,  —  Autre  édit.  Paris,  rue  Pala- 
tine, 1825,  in-12.  —  Le  même,  suivi  des 
dernières  Heures  de  Louis  XVI,  par  M.  Ed- 
geworth  de  Firmont;  du  Récit  des  événe- 
ments arrivés  au  Temple,  pjar  Madame 
Royale,  fille  du  roi,  et  d'éclaircissements 
historiques,  tirés  de  divers  mémoires  du 
temps.  Paris  j  Baudouin  frères  y  1825,  in-8. 

La  dernière  édition  fait  partie  de  la  Collection  des 
tf  Mémoires  relatifs  à  la  Révolution  française  *. 

—  Le  môme,  suivi  des  dernières  Heures 
de  Louis  XVI,  par  Fabbé  Edgeworth  de 
Firmont,  son  confesseur,  et  de  détails  cu- 
rieux sur  les  quatre  prisonniers  du  Tem- 
ple qui  ont  survécu  a  Louis  XVI.  Paris, 
Saintin  et  Thomine,  1838,  in-12. 

Le  Jonmal  de  Oléry  a  été  anssi  réimprimé  dans  l'His- 
toire de  la  captivité  de  Lonis  XVI,  1817,  in-8. 

+  CLEVERMÂN  (le  professeur)   [La 
hireI 

Voir  la  Petite  Revue,  7  octobre  1865, 
p.  112. 

CXEVŒR  (Thomas  du).  Voy.  DU  GLE- 
VESR. 


CL.  F.  M.,  jésuite  [le  Père  Mbne- 
tbier]. 

Les  Devoirs  de  la  ville  de  Lyon  envers 
ses  Saints,  tiré  du  Rév.  P.  Théophile  Ray- 
naud.  Ly<m,  che%  Guiehard  Jullien,  16£&, 
in-lâ,  3  fis  et  74  pag. 

M.  AUnt  {Recherches tur  la  vie  elles  Œwrres du 
P.  Métiettrier,  p.  125),  dit  qn'il  ne  connaît  qu'an  senl 
exemplaire  de  ce  petit  Toinme,  celai  qae  possède  la 
bibliothèqne  de  Lyon  :  nal  bibliographe  n'en  a  fait 
mention. 

-+-G.  L.  G.,  magistrat  de  sûreté  à  Etam- 
pes  [Gillot]. 
Dictionnaire  des  Constitutions  de  TEm- 

fire  français  et  du  royaume  dltalie,  par—. 
^aHs,  1806,  3  vol.  in-8.  V.  T. 

+  C.  L.  L.  [Claude  Le  Laboureur]. 

Epttre  apologétique  de  ^,  pour  le  Dis- 
cours de  foriginedes  armes,  contre  les 
Lettres  de  G.-F.  Menestrier.  .  .  .  in-4, 
V.T. 

V.  anx  Anonymes,  Discoun  de  i'ori^tie. 

+  CL.  L.  L.  A.  P.  DE  VIS.  B.  [Oaude 
Le  Laboureur,  abbé,  prévôt  ae  Tile 
Barbe]. 

Histoire  généalogique  de  la  maison 
Sainte-Colombe,  par^.  Lyon,  1673,  in-8, 

fig. 


r 


C.  L.  M.  pe  chevalier  de  Mailly]. 
Aventures  et  Lettres  galantes ,  avec  la 
Promenade  des  Tuileries  et  l'Heureux  nau- 
frage, par  M.—.  Paris,  Cavelier,  1700;  — 
Amsterdam,  1718,  2  vol.  in-lâ. 


C.  L.  M.  [Michel]. 
Souvenirs  et  leçons  de  Tenfance,  ou  Re- 
cueil de  fables  et  d'autres  morceaux  de 
poésie  à  la  portée  du  premier  âge,  par^— . 
Paru,  1824,  in-18. 

CLOCPITRE  (M.),  ps.  [Voltaire]. 

Lettre  de  —  à  M.  Ératou  (anagramme 
d'Arouet)  sur  la  question  :  Si  les  Juifs  ont 
mangé  de  la  chair  humaine  et  comment  ils 
Tapprôtaient. 

Voltaire  parle  de  cet  écrit  dans  une  lettre  à  d' Argea- 
tal,  dn  mois  de  mai  1761. 

-h  CLODIA  (la  vestale)  [Le  Suirs]. 
La  —  à  Titus.  Paris,  Lesclapart,  1767, 
in-8,  32  p. 

CLOTEAUX  (Madame  Aurore),  ps.  [Au- 
guste Le  PorrEviNJ. 

La  Mulâtre.  Parts,  Carpentier-Mêricourt, 
1824,4voLin-12. 

CLOUSET  (du).  Voy.  DU  CLOUSET. 

+  C.  L.  R.  [Claude  Clbrselier]. 

Méditations  métaphysiques  de  M.  René 
Descartes,  traduites  du  latin  de  l'auteur, 
par  M.  le  D.  D.  L.  N.  S.  (Charles  d'Albert, 
duc  de  Luynes),  et  les  objections  faites 
contre  ces  Méditations,  avec  les  Réponses 
de  Fauteur,  traduites  par  M.—.  Paru,  Jean 
Camusat,  1647;  et  Henri  le  Gras,  1661, 
in-4.  —  Trois,  édit.  divisée  par  articles, 
avec  des  sommaires  par  R.  F.  (René 
Fédé,  docteur  en  médecine,  d'Angers). 
Paris,  1673,  in.4;  1724,  2  vol.  in-12. 

V.  Amis,  col.  312,  b. 


C.  M.  [Charles  Dumoulin]. 
Consultation  de  Paris  pourla  Noblesse 
de  Picardie.  (S.  /.)  1364,  în-8. 

Cet  opuscule  rare  se  tronve  dans  le  5*  volume  des 
Mémoires  de  Condé  (1743.  6  toI.  iii-4). 


.  C.  M.  [Claude  Malingre]. 
Mémoires  de  François  de  Boyvin,  baron 
de  Villars,  sur  les  guerres  démêlées  tant 
dans  le  Piémont  qu  au  Mont-Ferrat  et  du- 
ché de  Milan,  par  Charles  de  Cessé,  comte 
de  Brissac,  maréchal  de  France  ;  troisième 
édition,  continuée  jusqu'en  1629,  par — . 
Paris,  Besogne,  1630,  2  vol.  in-8. 

La  première  édition  est* de  Paris.  1607,  in-4;  la 
seconde  de  Lyon,  1610,  in-8.  A.  A.  B— r. 

n.  Recueil  tiré  des  registres  du  parie- 
ment,  contenant  ce  qui  s'est  passé  concer- 
nant les  troubles  qui  commencèrent  en 
1588,  par—.  Paris,  Courbé,  1652,  in4. 
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-h  G.  M.  [MORBL  DE  ThURBy]. 

Rudimens  de  la  langue  française  et  prin- 
cipes de  grammaire,  par  M. — ,  conseiller 
au  parlement  de***  (Besancon).  Paris, 
i78z, in-8. 

+  G.  M.  [Charles  Metman]. 

Essai  sur  le  notariat,  ou  ce  qu*îl  devrait 
être  dans  le  nouveau  syBtème  judiciaire. 
Ouvrage  lu  à  la  Société  des  Amis  de 
la  Gonstitution,  par — ,  membre  de  cette 
société.  Paris,  1790,  iihS. 

+  G.  M.  [Mercier  de  Gompiègne]. 

Le  Tribunal  d'Apollon,  ou  Jugement  en 
dernier  ressort  de  tous  les  auteurs  vivants  ; 
libelle  injurieux,  partial  et  diffamatoire,  par 
une  société  de  Pygmées  littéraires  (princi- 
palement par  Joseph  Rosny).  Paris,  Mar- 
chand, vn  y  II  [\im),inr\%. 

\M  articles  signés  G.  M.»  on  M.,  on  C.  M.  D.  G., 
sont  de  Mercier  de  Gompiègne.  Les  lettres  F.  N.  désignent 
M.  F.  Nogaret.  A.  A.  B— r. 

-h  G.  M.  [Gharles  Mulot]. 

L'Art  de  la  parure,  ou  la  Toilette  des 
Dames,  poëme  en  trois  chants,  par  M. — . 
Paris,  Le  Fuel,  sans  date  (1811),  in-18, 
155  p. 

+  G.  M.  (Joseph)  [GHERAnB  de  Mont- 
bron]. 

Six  nouvelles, par— .Pari»,  Gide,  1815, 
3  vol.  in-12. 

+  G.  M.  [M^  Yemeniz,  née  Rcbichon, 
morte  à  Lyon,  le  10  mai  1860]. 

Préceptes  pour  la  première  enfance, 
par — .  Lyon,  Périsse,  impr.  de  L.  Perrin, 
1837,  in-8. 

-H  G.  M.  [Gharles  Mallet]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  G.  M.  BL.  [Gharles  Maupas  ,  Bloi- 
sien]. 

Grammaire  françoise  contenant  reigles 
trèsK^rtaines....  en  faveur  des  étrangers. 
Bloys,  P.  Cottereau,  1607,  in-16. 

Volnme  fort  recherdié.  Une  antre  édition.  Bloi9, 
1625,  porte  le  nom  de  Tantear. 

4-C.  M.  D.  G.  [Mercier  de  Gompiè- 
gne]. 
Voy.  G.  M.,  col.  759  h. 

-h  G.  M.  D.  M.  [Dubois-Maison- 
neuveI. 

Les  Voyages  de  J^sus^hrist,  ou  Des- 
cription geographioue  des  principaux  lieux 
et  monuments  de  fa  Terre  sainte,  par—, 
avril  1831,  in-8. 

H-G.  M.  D.  V.  L.  D.  F.  Ré  vicomte  Ghari. 
Gilbert  Morel  de  Vinde]. 
Note  sur  rétablissement  formé  à  Paris 


{ 


sous  le  nom  de  Dépôt  de  laines,  par  M.—. 
Paris,  M^  Huzard,  1816,  in-8,  &  p. 

4-  G.  M.  E.  R.  G.  [Glande  Michallet]. 

Manuel  de  météorologie  et  de  nivelle- 
ment barométrique...  Bourg,  Bottier,  1814, 
m-12,  216  p. 

Ce  travail  n'a  pas  été  acheré  d'imprimer ,  le  décès 
de  l'autenr  étant  sarrena  pendant  son  impression.  Les 
événements  politiques  en  sont  sans  doute  anssi  la  canae. 
Cet  ouvrage  devait  avoir  deox  volumes.  Les  exemplaiies 
en  sont  fort  rares.  (Sirand»  Bibliog.  de  l'Ain.) 

-h  G.  M.  G.  [Gonon]. 

Goq  à  Tasne  et  chanson  sur  ce  qui  s'est 
passé  en  France  puis  la  mort  de  Henry  de 
Valois,  jusques  aux  nouvelles  défaictes, 
où  sont  contenus  plusieurs  beaux  équivo-- 
crues  et  proverbes.  Publié  sur  Timprimé 
de  1590,  par — .  Lyon,  Dumoulin,  1843, 
in-8,  24  p. 


-  G.  M.  H.  [Glaude  Malingre]. 
Histoire  delà  rébellion  excitée  en  France 
par  les  rebelles  de  la  religion  prétendue 
réformée,   par—.  Paris,    Jean  Petitpas, 
1623,  2  vol.  in^. 

-h  G.  M.  H.  DE  FR.  [Glaude  Malingre, 
historiographe  de  France]. 

Le  Trésor  des  histoires  de  France,  par 
G.  Gorrozet,  augmenté  de  plusieurs 
recherches  curieuses,  par—.  Paris,  1639, 
in-8. 

+  G.  M.  H.  S.  [Gl.  Maungee  ,  histo- 
riographe Senonoisj. 

Histoire  du  progrès  et  de  la  décadence 
de  l'hérésie  moderne,  tome  second,  à  la 
suite  du  premier  de  Florimond  de 
Rœmond,  par— .  Paris,  Chevalier,  1624, 
2  vol.  in-4. 

Pour  la  soite,  voy.  au  Anonymes,  Bittoire  de  notre 
temp9, 

+  G.  M.  S.  [Glaude  Maunghb,  Seno- 
noisl. 

Enéide  de  Virgile,  mise  en  prose  fran- 
çoise, par—.  Paris,  Ch*  Collet,  1618, 
in-8. 

-I-G N.  (L.  J.),  apoconyme  [Gatalan, 

dentiste  à  Paris]. 

Galerie  Rabelaisienne,  ornée  de  76  gra- 
vures, ou  Rabelais  mis  à  la  portée  de  tout 
le  monde.  Paris ,  1829,  in-8. 

Cette  galerie  devait  être  pnbl.  en  hoit  livraisons, 
mais  les  trois  prem.  seolem.  ont  pam  ;  elles  se  com- 
posent ensemble  de  0  fenilles  de  texte  el  de  33  plandi. 

L'éditenr  avait  annoncé  lui-même  qne  œs  planches 
étaient  celles  de  l'édition  de  Rabelais  donnée  par  Bas- 
tien  en  l'an  VI. 

Le  travail  littéraire  de  M.  Catalan,  non  terminé,  a 
été  depuis  mis  au  pilon.  0.  B. 


G.  N.  S.  G.  (le)  [N.  S.  Guillon]. 
Sur  le  respect  dû  aux  tombeaux  et  Tin- 
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décence  des  inhumations  actuelles,  par—. 
Paris,  an  VH  (i799),.in.8,  39  p. 

-4-  CO***  (M"-)  [M"-  Cochin]. 
Voy.  d'Akg**%  col.  379,  b. 

-f-C— 0.  (A.)  de  la  Loire-Inférieure  [An- 
toine-Etienne Carro]. 

Episodes  vendéens.  Paris,  Schwart*, 
1837,  in-S,  20  feuilles  i/2. 

-hCOBENTZEL  (MM.  de)  [MM.  EmileBou- 
CHERT  et  Ladtour-Mezbrat]. 

Maritalement  parlant,  par—.  Paris,  A. 
Mesnier  1833,  in-8. 

COCAIE  (M.).  Voy.  MERLIN  COCAIE. 

COCHELET  (mademoiselle)  (depuis  ma- 
dame Parquin),  ancienne  lectrice  de  la 
reine  Hortense,  atU.  supp,  [M.  Frédéric 
Lacroix]. 

Mémoires  sur  la  reine  Hortense  et  la  fa- 
mille impériale,  Paris,  Ladvocaty  1836-37, 
I  vol.  in-8. 

te  Droit  An  27  noTembre  1836  annonça  la  saisie  des 
d^ax  premiers  volâmes  de  ces  Mémoires,  mais  non  pour 
canse  politique.  Cette  saisie  momentanée  fat  obtenue  à 
la  demande  dn  firère  de  M°>*  Parqnin,  qui  établissait 
qne  cet  ouvrage  avait  été  rédigé  par  une  main  étran- 
gère et  publié  à  l'insn  de  la  famille. 

GOCLES  (Bartholomeus),   ps.  [Andréa 

Ck>RVO  DE  LA  MiRANDOLEI. 

Bartholomei  Coclitis  pnysio^omia,  chi- 
Tomaniisk.  Argentorati,  1536,  m-8. 


COCOMERO  [Taxile  Delord]. 
Des  articles  dans  le  Charivari, 

-+•  C.  0.  D***  [Joseph  Odolam-  Desnos]. 

Le  Dépôt,  ou  Bobêcne  voleur  et  commis- 
saire, suivi  de  TAmour  femme  de  chambre 
et  de  Tirlipiton,  faisant  partie  du  nouveau 
Théâtre  des  Boulevards...  dédié,  aux  ama- 
teurs. Paris,  Tiger,  s.  d,  (vers  1815),  108  p. 
in-12,  fig. 

Attribué  par  certains  catalogues  à  Odolant  Desnos 
(Joseph),  né  à  Alencon,  en  1797,  auteur  de  beaucoup 
d'ouvrages  sur  les  sciences  économiques  et  industrielles. 
n  n'est  vraisemblablement  pas  l'auteur  de  cette  binette» 
qu'on  ne  peut  davantage  attribuer  à  son  père  (Latuin- 
Louis-Gaspard),  membre  des  Cinq-Cents  et  du  Corps 
législatif,  auteur  de  quelques  ouvrages,  mort  à  Colom- 
biers, près  Alencon,  en  1807,  à  l'âge  de  39  ans,  ni  à 
son  aïeul  (Pierre-Joseph),  auteur  de  savants  Mémoiret 
tur  Alençon,  2  vol.  in-8,  mort  en  cette  ville,  ob  il 
était  né,  en  1801,  à  l'âge  de  79  ans. 

(V.  Statiitique  de  l'Orne,  par  Joseph  Odolant  Des- 
nos, 1834,  in-8.)  L.  D.  S. 


COELO  MUSA  BEAT   [Joachim  du 
Bellay]. 

Cette  devise,  dont  l'illostre  poSte  a  signé  quelques- 
unes  de  ses  pièces  de  vers,  est  un  vers  d'Horace. 

N'oublions  pas  de  signaler  la  remarquable  édition 
des  oeuvres  de  do  Bellay,  avec  une  notice  biogra- 
phique de  H.  Marty  Laveanx  (tom.  I«r.  Paria,  A.  Lr- 1 

T.  I. 


merre,  1869).  &I.  Sainte-Beuve  lut  a  consacré  trois 
articles  dans  le  Journal  det  Savant» ,  avril ,  juin  et 
août  1867. 

4-  C.  0.  F.  CT  et  aumosnier  du  roy 
[Claude  Oronce  Fine]. 

Cartesjd'armoiries  de  TEurope,  à  S.  A.K. 
de  Savoye. 

Ce  travail  assez  rare  se  compose  de  52  cartes,  sur 
lesquelles  on  a  remplacé  les  figures  ordinaires  par  une 
ou  plusieurs  armoiries  de  souverains  et  princes  de 
l'Europe.  (J.  Guigard,  Bibliothèque  héraldique,  59.) 

COGGIA  (N.).  Voy.  NEDIM  COGGIA. 

œHÉ-CEKUK-VDRU-PALA-PANC  (Teî- 
fendi]. 

Mentor  à  Tyrinthe,  narration  instruc- 
tive, critique  et  morale  sur  les  événements, 
l'existence  naturelle,  l'esprit  et  la  politique 
des  Tyrinthiens.  Fragment  inédit  dun 
ancien  ouvrage  grec,  traduit  en  plusieurs 
langues  à  Gonstantinople ,  par—.  Smume 
{Paris,  Moutardier),  1802,  2  vol.  in-8. 

Ouvrage  très-rare  par  suite  de  sa  suppression  par 
ordre  du  gouvernement.  A.  A.  B— r. 

-|-  Dans  le  nom  ci-dessus  je  trouve  l'anagramme 
Paul  Panckoucke  Chevruf  01.  B—r. 

œnON-TRUEL,  pseud.  [Edouard  Dcab- 
TB  RiBETRo  DE  Macedo,  euvoyé  ordinaire 
d'Alphonse  VI,  roi  de  Portugal,  en  France, 
depuis  1668  jusqu'en  1677], 

Advertencias  al  Adicionador  de  la  Histo- 
ria  del  padre  Juan  de  Mariana,  impressa 
en  Madrid  en  el  ano  de  1669.  En  Paris, 
1676,  in-lï. 

Gela  regarde  apparemment  Basilio  Varen  de  Soto, 
et  peut-être  aussi  Ferdinando  Camargo  y  Salcedo,  dont 
les  AdicUmee  avaient  été  imprimées  à  Madrid  en  1670. 
Quoi  qu'il  en  soit ,  un  bibliographe  portugais  (Diego 
Barbosa  Machado,  dans  sa  Bibliotheca  Lnsitana,  Lisboa, 
1741,  in-fol.  p.  742-43),  nous  apprend  que  ce  .M.  de 
Cohon-Tmel,  qui  se  donnait  les  qualités  de  gentilhomme 
français,  de  chevalier  de  l'ordre  de  Saint- Jacques,  de 
lieutenant-général  d'artillerie  et  enfin  d'ingénieur  en 
chef  des  fortifications  de  la  province  de  Beyra  en  Por- 
tugal, n'était  autre  qne  Duarte  Ribeyro  de  Macedo,  au- 
teur de  divers  ouvrages  curieux  et  intéressants  dont  on 
peut  voir  les  titres  dans  l'ouvrage  de  Barbosa  Machado; 
ainsi  voilà  un  nouvel  auteur  déguité  à  ajouter  à  ceux 
de  Placdus,de  Baillet,  et  des  antres  historiens  des  pseu- 
donymes. J,  M.  A— rt. 

-f-COIN  DU  KOI  (le)  \Yabbé  de  Voise- 
non]. 

Réponse  du  —  au  Coin  de  la  Reine  ;  se- 
conde édition.  Paris,  1753,  in-8. 

4-  COLALTO  (A.)[Cailhava  et  d'Hele]. 
Les  Trois  Jumeaux  vénitiens,  comédie  en 
quatre  actes.  Paris,  1777,  in-8. 

Le  dialogue  de  celte  comédie  a  été  écrit  d'après  un 
canevas  imaginé  par  Golalto. 

COLBERT  (messire  J.-B.),  apocr.  [Sa.n- 

DBAS  DE  COURTILZ]. 
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TesUHneiit  politique  de  ^  •  I«  Btufê^ 
1093,  i71i,  in-i2. 

Réimprimé  dans  to  c  Racneil  de  Testaments  poUtf- 
qnes.  eU.  »  Amê$.  iPtrU),  i748.  4  vol.  te-49. 

4-  Attrilmtion  eontestable,  mais  qni  n'6le  rien  à  ce 
qa*eo  trome  de  jodicien  et  de  tenté  dans  est  oiiTnge. 

œUBRI  (l'abbé  de],  pseud.  [m  Gaii/- 
iuva]. 

Les  Contes  en  vers  et  en  prose  de  feu 
M.  —  «  ou  le  Soupe.  Paris,  Dtdai  U  jêume, 
1707,  2  vol,  in-18. 

Il  en  eiiste  des  asenplalre»  ttris  sir  papier  vilin, 

+  œLLABOBATEUR  DU  K)URNAL 
«LE  BOURBONNAIS»  (Un),  auL  déa. 
P'abbé  Ant.  Fatst,  alors  professeur  ae 
rhétorique  au  petit  séminaire  d'Iseure). 

Biographie  ae  M«  de  Genoude.  Parit, 
1844,  in-8. 

+  CCHXABORATEURS  DU  œURS 
CCHfPLET  D'AGRICULTURE  PRATIQUE 
(Un  des)  [H.  de  Mosset-Patbay]. 

Bibliojp^raphie  agronomique,  ou  DictioD* 
naire  raisonné  des  Ouvrages  sur  TEcono- 
mie  rurale  et  domestique  et  sur  Fart  yété- 
rinaire,  suivie  de  notices  biographiques  sur 
les  auteurs,  et  d'une  table  ^pbabétiquedes 
différentes  parties  de  l'art  agricole,  par--. 
Paru,  Coloiy  1810,  in-8. 

COLLARD  (Augustine),  ft.  [Henri  Pa* 
NET«4'iiÉiiouBRBj|,  autour  de  feoilletOBS 
dans  divers  journaux  (1). 

+  COLLE  BUONO  [De  Moetemart- 
Boisse]. 

Voir  la  «  Petite  Revue,  »  23  sept.  1865, 
p.  77. 

-4-  COLLECTEUR  (le)  [W.  Martin]. 

Catalogue  des  livres  ae  W.  M.,  avec  des 
notes  biographiques  et  bibliographiques, 
par  — .  Houenj  Lecomte  frères,  1858,  gr. 
m-8,  Yi  et  321  p. 

Ce  Catalogne  renferme  liOS  aitides;  il  n'a  été  Uré 
qu'à  quinxe  exemplaires. 

-h  COLLET  (PAUL)  [Vial,  rédacteur  du 
«  Neptune»,  journal  des  Eaux  thermales, 
pubhé  à  Aix  en  1852]. 

I.  La  Caille,  Etablissement  thermal,  son 
pont  et  ses  environs.  Annecy»  Robert,  1853, 
m-8, 172  pag. 

II.  Chamounix  et  ses  merveilles,  ou 
Guide  du  Mont-Blanc.  Annecy,  1853,  m-8. 

COLLIER  (le  C.)  (cardinal  de  Rohan), 
aut,  supp. 

Contes  et  Poésies  du  C.  Collier,  com- 
mandant des  croisades  du  Bas-Rhin.  5<i- 
vemcy  1792,2  vol.  in-18.  fig. 


(1)  -^ C'est  le  BOB  de  demoieeile  de  la  femmedecei 
écrifain^ 


f 


Haie.  U  en  existe  des  eieapliires  sv  papier 
figures  anni  la  lettre. 

Le  somom  de  cardinal  Gotlier  fat  doué  an  a 
de  Rohan  aprte  la  sftndalense  afllUre  dt  eemer.  U  est 
inotile  de  dire  qne  le  cardinal  n'est  pis  le  féniafaln  tm- 
teor  de  ces  conles  gaillards. 

Col.  éê  Gnifterf  iê  Pixeri€9mrt,  f^  S3t. 

-|-  Plnsieors  de  ces  contes  se  ntupwM  dans  ai 
peUt^nae  de  SS  p..  Intitulé  t  Mtrmmeê  ûw  deH- 
tré»;  dialogues ,  eonits  êi  pedsies,  1793,  in-ift. 
Barbier,  vfi  6049.  altribne  ces  Etrentus  à  Jaeqee- 
mait.  On  peeA  dene  regarder  les  oontes  impriniés  sens 
le  nom  de  G.  Collier  cennM  étant  l'mmt  de  ce  liD- 
qoeturt.  toi  pen  emn  d'aittens.  et  qni.  né  i  Sédin 
CD  1795.  Ait  lilMraire  à  Paris,  ob  U  moaral  en  17S9. 

+  COLLIN  [C.  J.  B.  BoiwiNl. 

Session  de  1819,  ou  Recueil  des  discus- 
sions législatives  aux  deux  Chambres  pen- 
dant cette  session.  Pmris,  Corréard,  1820, 
3  vol.  in-8,  2  plans. 

-f-  COLLIN  DE  PLANCY  [Jacoues-An- 
guste-Simon  Collin,  homme  de  lettres  et 
fîbraire,  né  à  Plancy,  près  d'Ardeur- 
Aube,  le  28  janvier  1793]. 

Pour  la  liste  de  ses  nombreux  ouvrages, 
voy.  la  France  littéraire,  t.  H,  p.  249,  et 
t.  XI,  p.  43. 

COLLIN  DE  PLANCY  (madame),  ps. 
[madame  Gabrielle  Pabaiv]. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tom.  YI  et  XI  de  notre  France  Uttèr.,  au 
denier  de  ces  noms). 

H-  COLMET  (  )  [d^àbwû  sur- 

nommé SAi<i»-TBaafl,  pçrar  le  distinguer  de 
deux  autres  frères,  il  prit  plus  tard  la 
superfélation  de  Santkrre.  Parent  de  Félix 
Ouvert,  Fauteur  dramatique]. 

Cours  analytique  du  Code  Napoléon.  Pa- 
ris, 1848  et  ann.  suiv. 

Cet  oovnge,  entrepris  par  M.  A.  II.  Denante,  mert 
en  1856,  a  été,  depuis  rartide  980 ,  oontinné  par 
M.  Cofanet  de  Santerre. 

M.  Golmet  de  Santerre  a  été  nommé  professear  titii* 
laire  de  la  dHdre  dn  oode  Napoléon  i  la  Facalté  de 
droit  de  Paris,  en  septembre  1863. 

COLOMB  (Th.-P.)  (1),  ps.  [Théodore 
Pernot,  de  Colombey,  auteur  dramatique]. 

I.  Les  Troupiers  en  gage,  vaudev.  on 
un  acte.  Paris,  Marchand,  1837,  iu.32. 

Faisant  parUe  d*Qn  Neavean  Répertoire  dtiandiqoe. 

II.  Duchesse  I  comédie  en  deux  actes, 
mêlée  de  chants.  Paris,  de  l'impr,  de  Don- 
dey-Dvpré,  1838,  in^,  24  pag. 

III.  Simon  Terreneuve,  vaudev.  en  un 
acte.  Paris,  de  l'in^.  du  même,  1838, 
in-8, 16  pag. 

IV.  Un  amour  de  Molière,  comédie  en 


(1)  Encore  m  peendooyme  signalé  dan  lelft  tao- 
dinredes  c  Antenrs  dégnisés,  »  et  que  nos  eeatian* 
te«a  &!«itMyToir. 
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deux  actes,  mêlée  de  couplets.  Paris,  de 
ïimfT.  du  même,  1838,  m-s,  16  pag. 

Y.  Avec  M.  Bellet  :  Reine  ae  Tranoe, 
comédie  en  un  acte  et  en  prose.  Paris, 
Marchant j  1839,  in-8, 112  pag. 

Vtjtt  nssi  plu  tel  :  Golonbey. 

+  COLOMB  DE  BATINES  (vicomte) 
[Paul  CoLOMal. 

Voir  le  Q^ard,  L  l  p.  121,  à  Téeard 
de  ce  biblîograj)he,  né  a  Gap  en  1811, 
mort  le  12  janvier  1855  à  Florence,  et  qui 
fut  quelque  temps  libraire  à  Paris. 

Koos  citerons  parmi  les  oavrages  qo'il  a  signés  de 
80tt  nom  pseodo-nobiliûre,  soit  comme  auteur,  soîteomme 
éditear: 

L  Biblio^phie  des  patois  du  Dauphîné. 
Gnnoble,  Prudhomme,  1835,  iii-8,  20  p. 

Tiré  à  150  exempl.,  dont  10  sor  pspior  deooilear. 
Ces  derniers  sont  nnmérotés. 

n.  Lettre  à  M.  Jules  Olivier,  contenant 
quelques  documents  sur  Tontine  de  Tim- 

Îrimerie  en  Dauphiné.  Parts,  Techener, 
835,  in-«,  16  p. 

A  150  exempl. 

IIL  Matériaux  ponr  servir  à  une  His- 
toire de  rimprimerie  en  Dauphiné.  Fasci- 
cule L  Vienne,  1837,  mS,  15  p. 

A  150  exempl. 

IV.  Annuaire  bibliographique  du  Dau- 
pbiiié  pour  1837.  Grenoble,  1838,  in-12. 
A  102  exempt.,  dont  19  sor  papier  Jaoae,  in-8. 

y.  Sermon  joyeubL  Grenoble^  1835, 
petit  in-16,  4  fts. 

M  exempl.,  dont  8  snr  papier  de  oonleor  et  S  sur 
TéUn.  d'nnopnscale  de  4  feuillets,  petit  ln-8,  gotli.  sans 
lien  ni  date,  imprimé  an  commencement  dn  xvi»  siècle 
et  dont  l'édition  originale  n'avait  été  mentionnée  par 
aucun  bibliographe.  Cet  opuscule  débute  ainsi  : 

f  Putruenint,  eorrupte  sunt 
f  Exposer  le  thème  au  long.  » 

VL  Description  de  l'origine  et  jJremîère 
fondation  de  Tordre  sacré  des  Chartreux. 
Traduite  par  V.  P.  Frère  François  Jary. 
Paris,  G.  Chauvièrt,  1578,  in-4,  32  fts. 

Réimpr.  à  102  exempl.  dont  8  sur  pap.  de  couleur. 

Vn.  Catalogue  des  Dauphinois  dignes 
de  mémoire.  Grenoble,  Prudhomme,  1840, 
in  8. 

Pendant  son  séjour  en  Italie,  Paul  Cokrndi  continua 
de  s'ocaiper  avec  sèle  de  travanx  bibliographiques  ;  il 
publia  en  1845-40  un  tratail  fort  important  au  sqjet 
de  Dante  :  «  Biblîografia  Dantesca,  ossia  Catalogo  delle 
c  edizione,  tradnzione,  mas.  et  eomenti  délia  Divina  eo- 
c  média  et  delle  opère  minori  di  Dante  Alighieri»  se- 
c  guito  délia  «erie  de'  biographie  di  lui.  Prats,  Al' 
«  bergate,  1845-46.  9  tomes  en  8  toI.  in-8. 

Le  Mannel  du  li^raife,  dont  le  suiragv  au»  grande 
valeur,  qualifie  cette  bibliogiaphie  de  c  tMvafl 
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alla  n'a  pas  été  teraiaée  ;  le  tnnsiène  Tohne,  foi  danit 
contenir  la  Bibliografia  delU  9perê  minari  &4éi 
Biograti  de  Dante  n'a  point  paru. 

Une  monographie  curieuse  des  Rappretentaxiàni, 
ou  Drames  pieux  Joués  pendant  le  xvi*  siède,  sortit 
égaleaient  de  la  plume  de  Colomb,  et,  lorsque  h  mort 
Tint  le  frapper  i  la  fleur  de  l'âge,  il  s'occupait  avec 
xèle  de  réunir  les  matériaux  d'une  Bibliographie  des 
litres  anciens  rares  et  précieux  en  langue  italienne. 

COLOMBÂN  (frère],  ps.  [dom  CL  de. 
Vert,  cluniste]. 

Explication  du  chapitre  48  de  la  règle 
de  samt  Benott,  pour  servir  d'éclaircisse- 
ment  à  la  question  des  études  monastiques. 
(1693),  in-12. 

Cette  pièce  est  datée  du  15  avril  1693.  On  wK 
dans  réloge  de  dom  Cl.  de  Vert,  p.  M  et  suiv.,  que 
c'est  lui  qui  en  est  l'auteur;  elle  a  paru  aussi  iMi 
cet  aoln  tttre  :  «  Repense  au  Lettres  écrites  i 
M.  l'abbé  de  la  Trappe,  pour  aerrir  d'édaircissement 
à  la  question  des  études  monastiques,  »  sans  nom 
d'auteur  ni  d'imprimeur,  1693.  Et  l'on  ajoute  dana 
ce  même  éloge,  «  qu'il  ne  paraît  pas  qu'il  y  ait  deux 
éditions  de  ce  petit  ouvrage,  mais  une  seule  aous  ces 
deftx  différents  titres,  ranime  il  est  aisé  de  s'en  con- 
vaincra en  confiroakani  les  diUérents  exemplaires  Vtn. 
avec  l'autre.  *  L'auteur  s'y  déclare,  mais  avec  retenaa;. 
contre  les  études  monastiques,  et  y  combat  par  bien 
des  discussions  et  des  recherches  ce  root  de  dom  HabiU 
Ion  {BélUxUm»  iur  la  réponse,  p.  291).  c  qu'on  peut 
trouver  tous  les  josrs,  daû  la  règle  de  S.  Benoît,  cinq 
ou  six  heures  pour  la  lecture,  hors  le  temps  de  l'oOce 
divin  et  du  travail.  >  On  y  a  aijouté.  p.  78,  l'extrait 
d'une  bulle  de  Clément  Vm,  de  1603,  pour  la  réforme 
des  moines  de  saint  Basile  en  Espagne,  oh  ee  pape  ae 
déclare  oontre  les  élades  mooasUques. 

(ilrti<;le  de  M,  Boumsi.) 

+  COLOMBIT  [Mancel]. 

Souvenirs  d'un  Prisonnier  d*État... 

Cette  brochure  a  eu  une  seconde  édition ,  très-aug> 
montée,  en  1846.  «G*est  moi  (Mancel),  qui  ai  refrit 
(l'un  bout  à  l'autre  cette  brochure  écrite  par  un  hommui 
du  peuple  ;  toutes  les  fois  que  cela  n'était  pas  ridlculav. 
on  y  laissait  subsister  un  grand  nombre  de  manvaiMI 
phases  et  quelques  selécismea,  afin  de  lui  conserver  la 
couleur  locaia.  s 

(Note  trouvée  dans  les  papiers  de  Quérard). 

COLOMBEY  (Théod.  P.  de),  ps.  [Théod. 
Pernot,  de  Colombey  (1)  (Meurthe),  au- 
teur dramatique]. 

I.  ii^isodes  de  la  vie  comugale.  Pre- 
nvière  livraison  :  Octave,  1825,  1827.  Pd- 
ris,  Magen,  et  Nanaj,  Hinzelin,  1836, 
in-8. 


(1)  Ou  Colombey-4BX-Bellei,  bourg  de  la  Menrthe, 
ammdissement  et  à  80  kilom.  de  Toul. 

Qu'importe  à  nos  continuateurs  de  catalogaer  «■ 
nom  de  port  au  lieu  d'ua  nomdnioiimeT  Refinre  servi- 
lement les  tables  de  la  Bibliographie  de  la  France,  voUft 
ce  que  peuvent  les  bibliographes  improvisée  qui  ont 
cru  pouvoir  achever  notre  livre.  —  CalMi*  et  Cê^ 
Icmief  sont  deux  masques  d'un  ntae  écrivain  ;  nais 
M.  Beachot  ne  le  leur  ayaat  pas  appris,  lis  eil  i  lear 
toor  gardé  le  tUaice  mt  cette  partlcalirttè. 
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IL  Branches  de  saule.  Poésies  intimes. 
Paris,  Magen,  1836,  in-8. 

+  m.  Les  Fils  du  Laboureur,  à-propos, 
en  prose,  mêlé  de  vaud.  Bruxelles,  Gam^ 
hier,  1833,  in-8. 

4- COLOMBEY  (Emile)  [Emile  Laurent. 
né  à  Colombey  (Meurthe),  en  1819, attaché 
à  ia  Bibliothècjue  royale  en  184547,  actuel- 
lement sous-bihliotnécaire  au  Corps  lé- 
gislatif]. 

H.  Laurent  a  publié  sous  le  pseodonyme  d*Emile 
Colombey  : 

L  La  Journée  des  Madrigaux  (c^2  Au- 


't 


Ruelles,  salons  et  cabinets  (Dda- 

Ui.  Ninon  de  Lenclos  et  sa  cour  (idem,). 
—  ^  édition  (Julien  Lemer). 

IV.  Histoire  anecdotique  du  duel  (Het- 

V.  L'Esprit  au  théâtre  (2*  édit.  (Idem). 

VI.  Les  Causes  gaies  (Idem). 

VII.  Les  Originaux  de  la  dernière  heure 
(Idem). 

VIU.  Œuvres  burlesques  de  Dassoucy 

(Delahays). 

IX.  Œuvres  de  Tabarin  (Idem). 

X.  Histoire  comique  de  Francion  (Idem). 

XI.  L'Esprit  des  voleurs  (Hetzel). 

'  n  a  inséré  en  outre  dans  la  Revue  contemporaine 
des  articles  destinés  à  (aire  saile  aux  Ruelles,  saUmt 
et  eabinett  :  ce  dernier  volome  est  une  histoire  des 
assemblées  littéraires  du  xviii*  siècle,  tandis  que  les  ai^ 
ticles  en  question  se  rapportent  aux  salons  du  xvni*  siècle. 

-h  COLOMBIER  [Cl.  Jordan]. 

I.  Choix  de  bons  Mots,  ou  Pensées  de 
gens  d'esprit.  Amsterdam,  1709,  in-12, 
280  pag.;  2*  édit.  augmentée,  1716,  in-12, 
469  pag. 

II.  Voyage  historique  de  l'Europe,  de- 
puis 1692  jusqu'en  1700.  Paris,  1692-1703, 
8  vol.  in-12. 

-+-  COLOMBINE. 

Lettres  insérées  au  Figaro. 

D'après  l'assertion  positive  de  M.  G.  d'Heilly.  Dic- 
tionnaire det  Pteudonumeê  (1867).  ce  nom  cache 
M.  Arthur  de  Boissieu,  rédacteur  de  la  GoMtte  de 
France. 

M.  Joliet ,  dans  ses  Pteudonymet  du  jour,  émet 
quelques  doutes  à  cet  égard. 

Suivant  une  note  de  Quérard,  qui  renvoie  à  la  Petite 
Revue,  iS  mars,  8  avril  et  27  mai  1865,  Colombine 
aeteit  M"»  Peyrat. 

Ces  lettres  ont  paru  réunies  en  un  vol.  inrl9,  à  la  li- 
brairie Dentu. 

On  lisait  dans  le  Grand  journal,  15  mai  1864,  les 
lignes  suivantes  : 

«  La  plume  mystérieuse  qui  a  illustré  le  pseudonyme 
de  Colombine  a  bien  voulu  griffonner  à  notre  intention 
une  demi^ouxaine  de  feuillets  roses,  que  nous  publie- 


rons dans  notre  prochain  numéro.  C'est  pour  le  Grand 
journal  un  honneur  et  une  joie  que  d'ouvrir  ses  colon- 
nes à  une  des  femmes  les  plus  spirituelles  de  ce  temps- 
ci  —  et  de  tous  les  temps.  » 

c  Qui  donc  se  cache  sous  ce  masque  bien  atladté?  M.  de 
Villemessant  est  impénétrable  sur  ce  chapitre.  Lui  senl 
la  connaît,  et  il  garde  son  secret  avec  une  obstinalioa 
bronche.  Ou  demeure  Colombine?  dans  un  hôtel  di 
faubourg  SaintrGermain,  dans  le  calice  d'une  rose,  dans 
un  rayon  de  soleil  ?  Je  suis  réduit  à  coaTeeser  que  je  ne 
sais  pas  le  premier  mot  de  ce  mystère.  »(AIbéric  Second.) 

COLON  DE  SAINT-DOMINGUE  (Un). 
aut.  dég,  [Duval  Sanadon]. 

Discours  sur  Tesclavage  des  nègres  et 
sur  ridée  dé  leur  affranchissement  dans  les 
colonies,-  Amsterdam  (Paris),  Hardotiin  et 
Gattey,  1786,  in-8. 
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COLONEL  ESPAGNOL  (Un).  Voyex 
Demonvel. 

4-  COMB**  (M.  de)  [de  Comberousse]. 
Bévue  politique  en  Tannée  1817,  par—. 
Paris,  Plancher,  1817,  in-8. 

COMBES  (le  sieur),  ps.  [Laurent  Mo- 
REU'ET,  de  Dijon]. 
Explication  historique  de  ce  qu'il  y  a  de 

§lus  remarquable  dans  la  maison  royale 
e  Monsieur  (à  Saint-Cloud).  Seconde  édi- 
tion. Paris,  Pralard,  1695.  in-12,  551  p. 

La  première  édition  parut  à  Paris  en  1681,  chea 
Nego.  in-13.  349  p. 

L'abbé  de  Saint-Léger  soupçonnait  que  cet  ovmge 
était  le  même  que  celui  de  Laurent  Morellet.  de  Dgon, 
imprimé  à  Paris,  par  P.  Le  Petit,  en  168i,  in-4.  et 
réimprimé  en  1686,  in-12,  chez  Jean  Nego. 

Le  premier  titre  éUit  :  c  La  galerie  de  Saint-Oood 
et  ses  peintures  expliquées  sur  le  sujet  de  l'éducation 
des  princes.  »  {Bibliothèq.  det  autewt  de  Bourgogne, 
par  l'abbé  Papillon.)  A.  A.  B— r. 

4-  COMÉDIEN    (Un)    [Victor   Lere- 

BOURS]. 

Lettres  à  M.  de  Lauriston,  ministre  de 
la  Maison  du  Roi,  sur  Tétat  actuel  de  la 
scène  Françoise  et  sur  les  réformes  qu'elle 
nécessite,  par —.  Parts.  1819,  in-8. 

+  COMÉDIEN  DE  PARIS  (Un),  pseud. 
[J.-Fr.-Aug.  Janvier  de  Flainville,  avo- 
cat]. 

Lettre  d*  —,  au  sujet  d'un  article  des 
a  Observations  sur  les  Ecrits  modernes», 
/   1742, in-12. 

-4-  COMÉDIEN  DU  THÉÂTRE  DE  L4 
RÉPUBLIQUE  (Un)  [Coste  d'Arnobat]. 

Lettre  d* —  aux  demoiselles  Gros  et 
Bourgoing,  dont  les  débuts  doivent  suivre 
celui  de  if^^o  Volnay.  Paris,  Lerebours, 
an  IX  (1801),  in^. 

COMÉDIEN  FRANÇOIS  (Un),  aut.  supp. 
[l'abbé  DesfontajnbsJ. 
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Lettre  d*  —,  sur  THistoire  du  Théâtre 
italien,  de  Riccoboai.  1728,  in-12. 

Imprimée  ansst  dans  le  tome  XV  des  <  Amusements 
da  cœar  et  de  l'esprit.  » 

Cette  pièce,  composée  poar  faire  plaisir  à  Baron, 
vftlat  à  l'abbé  Desfontaines  ses  entrées  an  Théâtre- 
Français.  A.  A.  B— r. 

+  COMMANDEUR  D***  (M.  le)  [le  P. 

J.-Ph.  LALLBMAm'JI. 

Entretiens  au  sujet  des  affaires  présentes 

Îar  rapport  à  la  religion,  par—.  (S.  /.), 
737, in-12. 

-+-  œMMENSAUX  DE  M.  FR.-FEL. 
PIERRON  (Un  des]  [Descharrières]. 

Histoire  de  la  Vie  de  M.  Pierron,  mort 
en  odeur  de  sainteté.  Strasbourg,  1826, 
in-12,  7â  pag. 

-f-  COMMERÇANT  (Un)  [le  comte  Ant. 

DE  FeRRANd]. 

Douze  Lettres  d'  —  à  un  Cultivateur  sur 
les  affaires  du  temps.  Nice  (Paris),  1790, 
in-8. 

COMMERÇANT  (Un),  auUég,  [M.  MÉ- 
nard]. 

Mon  opinion  sur  Forganisation  des  ma- 
nufactures. Paris,  Morisset,  1809,  in-8, 
52  pag. 

COMMERCY  (Félix  de),  édit.  pseud. 
[Prosper  MarchaiNd]. 

Cymbalum  mundi,  ou  Dialogues  satiri- 
aues  sur  différents  sujets,  par  Bonaventurc 
aes  Périers,  avec  une  Lettre  critique 
par—.  Amsterdam,  1711,  in-12. 

4-COMMiS  NÉGOCIANT  (Un)...  [UHer- 
hite]. 

La  Clef  de  la  correspondance  commer- 
ciale anglaise  et  française.  Paris  et  Londres, 
Bossange  père,  1825,  in-12. 

-f-  COMMISSION  SPÉCIALE  (Une)  [M. 
Arnaud,  membre  de  la  Confrérie  des  Péni- 
tents Blancs  do  la  Sainte-Trinité  et  de 
Notre-Dame  d'Aide,  pour  la  Rédemption 
des  Captifs]. 

Rapport  sur  l'origine  de  la  Confrérie  des 
Pénitents  blancs  de  la  Très-Sainte-Trinité 
et.de  Notre-Dame  d'Aide,  pour  la  rédemp- 
tion des  captifs,  fondée  à  Marseille  en 
1306,  suivi  de  notes  historigues  sur  l'ori- 
gine des  Confréries  de  Pénitents  de  Mar- 
seille et  de  la  banlieue.  Marseille,  P.  Chauf- 
fard, novembre  1833,  gr.  in-8,  32  pag. 

COMMON  SENSE,  ps.  angU  [Richard 
Phillips],  auteur  d'articles  dans  le 
u  Monthly  Magazine,  »  dont  R.  Phillips 
était  propriétaire. 

-h  COMPAGNON  IMPRIMEUR  (Un),  jw. 
[Alex.  Baudouin,  anc.  lib.  de  Paris]. 
Note  sur  la  propriété  littéraire,  et  des 


( 


moyens  d'en  assurer  la  jouissance  aux  au- 
teurs dans  les  principaux  Etats  de  l'Eu- 
rope, sans  nuire  aux  mtérôts  matériels  des 
peuples  et  sans  nécessiter  de  lois  prohi- 
bitives, avec  cette  épigraphe  :  Et  quorum 
pars  magna  fui!  2*  édit.  Bruxelles,  Ber- 
thot,  octobre  1837,  in-B. 

4-  COMPAN  (l'abbé). 

Nouvelle  Métnode  géographique,  précé- 
dée d'un  Traité  de  la  Sphère,  etc.,  par  — -- 
Paris,  Mérigot  le  jeune,  1770,  2  vol.  in-12. 

Cet  onvage  n'est  qn'un  plagiat  fait  aux  abbés  Lenglet 
et  Nicolle  de  la  Croix.  V.  une  lettre  de  Barbeau  de  la 
Bruyère,  Année  lUUraire  de  Fréron,  1778 .  t.  vn, 
p.  301.  A.  A.  B— r. 

-h  COMPATRIOTES  (Une  de  ses)  pST 

DE  GoLOWKIN]. 

Elisabeth  de  S....,  ou  l'Histoire  d'une 
Russe,  publiée  par  — .  Paris,  1807,  3  vol. 
in-12. 

4-  COMPATRIOTES  (Un  de  ses)  [André 

MUSTOXIDI]. 

Exposé  des  faits  qui  ont  précédé  et  suivi 
la  cession  de  Parga;  ouvrage  écrit  origi- 
nairement par  un  Parganiote,  et  trad.  en 
français  par— ,  publié  par  Amaury  Duval. 
Paris,  Brissot'Thivars,  1819,  in-8. 

-h  COMPÈRE  MATHIEU  (le)  [Merciee, 
de  Compiègnel. 

Lubies  théologiques,  ouvrage  posthume 
du  — .  Paris,  Mercier,  1798,  in-18. 

Sur  sou  exemplaire  de  la  seconde  édition  du  «  Dic- 
tionnaire des  Anonymes,  »  Beuchot  a  écrit  en  regard  da 
qo  10614  .  «  N'est  pas  de  Mercier,  mais  de  L.  G.  P.  » 

Cet  ouvrage  est  donc  à  joindre  aux  quatre  indiqués 
par  Quérard  dans  son  article  Pei^ot  de  la  *  France 
littéraire  »,  VU,  p.  19,  col.  2.  01.  B— r. 

H-  COMPILATEUR  (Un)  [le  marquis  de 
Chennevières-Pointel]. 

Notes  d' —  sur  les  Sculpteurs  et  Sculp- 
tures en  ivoire.  Sans  lieu  ni  date,  Gr.  in-8y 
92  pag. * 

Le  dernier  feuillet  est  signé  Ph.  de  Chennevières. 
Extrait  de  La  Picardie,  revue  littéraire  et  scientifique. 
Amieru,  impr.  Lenoel-Hérouart.  Cette  étude  doit  da- 
1er  de  1857  ou  1858. 

-+-COMTE  (Achille)  et  MILNE  EDWARDS, 

Beaudemont  est  Tanteur  des  parties  Géologie  et  Mi- 
néralc^ie  des  Cahiers  d'histoire  naturelle  de  ces  MessieurSv 

H- COMTE******  (le). 

Manuscrit  de  Tile  d'Elbe,  des  Bourbons- 
en  1815,  publié  par—.  (Ecrit  par  le  comte 
de  Montholon,  publié  par  M.  O'Meara.) 
Londres,  1818,  in-8,  86  pag. 

L'édition  de  Bruxelles  porte  à  tort  le  nom  de  M.  le 
comte  Bertrand  sur  le  frontispice.  A.  A.  B— r. 

H- COMTE  DE***  (le)  [Fèkéti,  Hongrois, 
chambellan  de  l'Empereur  d'Autriche]. 
Mes  Rapsodies,  ou  Recueil  de  différents 
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Essais  de  vers  et  de  prose  do  — .  Gmnt 
{Bude  ou  Preibourg)^  2  vol.  iii-12. 

Dtu  le  Meood  foiime  se  tnmveit  sept  letlm  et 
fielqoee  vers  de  Voliaire.  A.  A.  B — r. 

Une  seconde  (?)  édit  porte  oe  titre  :  «  La  Solitiide 
sans  chaigiiii.  »  01.  B— r. 

-+-  COMTE  DE***  (le)  [de  Vauban]. 

Mémoires  pour  servir  a  l'Histoire  de  la 
Guerre  de  la  Yend^,  par  M. — .  Paris,  1806, 
in^. 

On  lit  dans  les  MémoiFesdeM.  dePvisaye,  Lonire», 
iB07  et  1808.  in-8.  U  VI.  p.  40.  la  noie  snivante  : 

«  On  a  imprimé  à  Paris  des  Mémoiru  pour  servir 
à  l'histoire  de  la  guerre  de  la   Vendée,  par  H.  le 

comte  de (Vaaban).  Cet  ouvrage  contient  nne  mao- 

vaise  traduction  de  la  proclamation  répandue  lors  de  la 
descente  à  Quiberon.  On  peut  douter  que  eet  ouvrage 
soit  de  lui ,  quoiqu'une  partie  n'ait  pu  être  rédigée 
que  snr  des  notes  qui  auront  été  tromées  dans  ses  pa- 
piers. A-  A.  B-— r. 

Notons  ici  ce  que  la  Nou/vMe  Biographie  génl- 
rale,  t.  XLV,  col.  1014,  avance,  au  sujet  de  ces 
Mémoires,  d'après  les  Souvenirs  personnels  (encore 
inédits)  de  M.  de  Montvéran  :  «  Le  comte  de  Vauban, 
qui  s'était  gravement  ccmipromis  dans  les  menées  ven- 
déennes, était  en  état  d'arreslation.  Il  rédigea,  dans  sa 
prison,  des  Mémoires  apologétiques  de  la  guerre  de  la 
Vendée.  Avec  ou  sans  sa  permission,  le  manuscrit  lui 
ftit  enlevé  et  communiqué  an  chef  de  l'Etat.  Napoléon, 
qui  désirait  de  tout  son  cœur  la  pacification  de  la  Ven- 
dée, vit  qu'on  pouvait  tirer  un  grand  parti  de  ces  Mé- 
moires écrits  par  un  des  hommes  les  plus  dévoués  à  la 
cause  des  Vendéens,  en  y  faisan!  toutefois  des  altérations 
que  la  politique  réclamait.  Une  proposition  d'élargisse- 
ment ftat  fiiite  au  comte  de  Vauban  à  condition  qu'il 
abandonnerait  son  manuscrit,  et  la  proposition  Ait  ac- 
ceptée. Les  Mémoires  furent  remis  à  Alphonse  de  Beau- 
champ,  qui  les  arrangea  d'après  les  instructions  qu'il 
avait  reçues,  et  qui  compromit  par  là  le  nom  de  Vauban 
près  des  royalistes.  » 

4-  COMTE  DE ***  (le)  [JonvalI. 
Les  Erreurs  instructives ,  ou  Mémoires 
du  — .  Paris,  Cuissart,  3  part,  in-12. 

4-  COMTESSE  DE***  (M™»  la)  [Fré- 
ron]. 

Lettres  de  —  sur  ipelques  Ecrits  mo- 
dernes. Genève  (Paris),  1746,  in-12,  et 
dans  le  t.  II  des  Opuscules  de  Fauteur. 

A.  A.  B— r. 

H-  CONDAMNÉ  A  MORT  EN  UAN  ffl 
(Un)  [Dutrône,  médecin]. 

Lettre  à  M.  Grégoire,  sur  son  ouvrage 
intitulé  :  «  De  la  Constitution  française  ae 
1814,  par—.  Paris,  1814,  in-8. 

Cette  lettre  est  signée  D.  D. 

CONDÉ  (LouisJosepb,  duc  de  Bourbon, 
prince  de). 

Mémoires  pour  servir  à  Thistoire  de  la 
joaison  de  Condé  (r^i^és  d'après  les  piè- 
ces fournies  par  le  pnnce.  par  Ch.-L.  de 
Sevelinges).  Paris,  Boucher,  1820.  2  vol. 


e 


r 


in-8  avec  deux  portr«  et  quarante  fac-si- 
milé. 

Cet  ouvrage,  dU  impriiié  sur  les  nanoacrits  asto- 
graphes,  contient  la  «  Vie  du  grand  Condé,  •  par  le 
(èo  prince  de  Condé,  et  la  correspondance  de  l'autenr 
avec  les  souverains  et  princes  dû  familles  royales  de 
l'Europe,  f  L'Essai  sur  la  vie  du  grand  Condé,  *  par 
le  dernier  prince  de  Condé,  avait  déjà  été  imprimé  i 
Paris,  en  1806,  in-octavo. 

De  Sevelinges  est  non  seulement  le  rédacteur  de  ees 
Mémoires,  mais  ranteor  de  la  c  Vie  du  dernier  pnnce 
de  Condé,  »  fiorvant  le  deuxième  volume. 

Ces  Mémoires  ont  été  reproduits  dans  la  même 
année  comme  une  seconde  édition,  et  sous  ce  titre  : 
<  Mémoires  de  la  maison  de  Condé,  imprimés  sur  les 
manusmts  antographes  *  et  d'après  l'autorisation  de 
S.  A.  R.  Mgr  le  duc  de  Bourbon,  contenant  la  Vie  du 
grand  Coudé,  la  correspondance  de  oe  prince  avec  les 
souverains  et  princes  des  familles  royales  de  l'Europe, 
depuis  1789  jusqu'en  1814.  Paris,  Boucher,  Pon- 
thieu,  2  vol.  in-8. 

H-  CONDISCIPLES  DE  BONAPARTE  (Un 

des). 
Voy.  C.  B.,  col.  655  f, 

CONDORCET  (M.-J.-Ant.-Nic.  Caritat, 
marquis  de),  apocr,  [le  marq.  Frédéric- 
Gaëtan  de  La  Rochefoucauld~Lia>*- 
court]. 

Mémoires  de  —  sur  la  Révolution  fran- 
çaise ;  extraits  de  sa  correspondance  et  de 
celle  de  ses  amis  (composés  par  M.  le  mar- 

£uis  Frédéric-Gaëtan  de  La  Rochefoucauld- 
iancourt).  Paris,  Ponthieu,  1824,  2  vol. 
in-8. 

c  Ce  n'est  point  l'ouvrage  de  Gondorcet,  >  dit 
M.  Beuchot,  en  annonçant  ces  Mémoires  dans  son  jour- 
nal. M.  de  La  Rochefbncauld  ne  prétendait  point 
tromper  le  public  en  lui  offrant  ces  Mt^moires  comme 
écrits  par  Condorcet  ;  mais  bien,  ainsi  que  le  titre  l'in- 
dique, comme  formé  d'extraits  de  la  correspondautt  de 
ce  dernier  et  de  celle  de  ses  amis  (Soard.  Morellet, 
J.-J.  Rousseau,  d'Alembert,  Diderot  et  antres).  Malgré 
cela,  cette  publication  éveilla  l'attention  des  enCuts  de 
Condorcet,  et  en  particulier  du  lieutenant -général 
A  .-G.  O'Connor,  son  gendre.  Ce  dernier  n'hésita  pas, 
après  l'examen  du  manuscrit,  qui  avait  été  déposé  cbes 
M.  Perin  de  Serigny,  avoué,  à  désavouer  ces  Mémoires, 
par  la  lettre  suivante,  en  date  du  24  juillet  1824, 
insérée  dans  le  Journal  de  la  librairie  (1824,  p.  471). 

Dieppe,  le  18  juillet  1824. 
Monsieur, 
C'est  ici  seulement  que  ]*ai  appris  qu*on  venait  de 
publier  &  Paris  deux  volumes  intitulés  :  c  Mémoires 
de  Condorcet  sur  la  Révolution.  »  Comme  Condorcet 
n'a  pas  laissé  de  Mémoires,  j'ai  rédamé  publiquement 
contre  le  titre  donné  à  ces  deux  volumes.  Mais  M.  Pon- 
Ihieu,  libraire-éditeur,  a  annoncé  dans  deux  ioumanx 
qu'il  avait  déposé  chez  M.  Perin  de  Serigny,  avoué,  les 
lettres  et  manuscrits  d'oii  ont  été  extraits  les  préleados 
Mémoires.  D  y  a  une  grande  différence  entre  des  lettra 
particulières  qui  n'ont  point  été  destinées  à  voir  le  joir, 
et  des  Mémoires  écrits  pour  être  publiés.  Ainsi  donc, 
lors  même  que  M.  Ponthieu  aurait  extrait  de  la  corres- 
pondance de  Condorcet  les  deux  volumes  dont  il  est 
éditeur,  le  titre  de  «  Mémoires  •  donné  à  ces  extiiits 
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•'CB  Mnit  pu  noins  ueftUllcattM.  n  vftttaétâaSh 
de  les  parooarir  ponr  reconnaître  qn'U  n'y  anit  dans 
]cs  deu  TOloines  qu'on  bien  petit  nemlnre  de  pages  qui 
appartinssent  i  Gondorcet.  La  vérificaUon  que  j'ai  &it 
iiîire  des  lettres  et  manuscrits  déposés  chez  H.  Perin  de 
Serigny  m'a  mis  à  même  d'en  fournir  la  preuve. 

D  ya  ches  M.  Perin  de  9erigny  TingMeux  billets  de 
Gondoroet^à  H.  Snard,  nn  liillet  à  madame  Saard, 
qnatre  lettres  à  M.  Suard,  une  lettre  i  madame  Soard. 
et  one  lettre  à  une  personne  dont  on  n'a  pi  lire  le 
nom;  en  total,  vingt-neuf  lettres  ou  blUets  qui  forme- 
raient à  peine  trente-quatre  pages  de  texte. 

L'éditeur  des  prétendus  Mémoires  attribue  &  Goft- 
dorœt  cent  soixante-sept  pages,  dont  quarante-cinq  ont 
été  prises  dans  les  jonmanx  on  écrits  imprimés  ;  il 
iBSte  en  conséquence  cent  vingt^^eux  pages  pour  les- 
quelles on  présente  des  lettres  on  billets  qui  formeraient 
tout  au  plus  trente^^piatre  pages  de  texte.  D  y  a  donc 
quafare^ingt  buit  pages  pour  lesquelles  on  ne  présente 
ai  imprimés,  ni  manuscrits.  U  est  à  remarquer  en 
outre  que  les  vingt-neuf  billets  et  lettres  ne  soolt  pas 
ispriniés  dans  leur  entier;  ainsi  l'éditeur  présente 
comme  une  même  lettre  (p.  66,  t.  !•'),  des  phrases 
prises  isolément  dans  deux  on  trois  billets.  Rien  de 
la  longue  lettre  (p.  135,  t.  \*f)  n'a  pu  être  trouvé 
dans  les  vingt-neuf  Ullets  on  lettrée  représentés.  Au- 
cane  des  lettres  n'est  signée  et  peu  sont  datées.  Les 
fars  attribués  à  Gondorcet  ne  sont  point  dans  les  ma- 
aaserits.  C'est  donc  avec  la  valeur  des  vingt-neuf  billets 
on  lettres,  formant  à  peine  trente-quatre  pages  de  texte, 
que  l'on  a  fabriqué  deux  volumes  de  sept  cent  vingt- 
neuf  pages.  Le  public  peut  juger ,  d'après  ce  simple 
exposé,  quel  droit  la  publication  de  M.  Ponthieu,  oik  il 
est  question  du  18  brumaire,  de  la  Légion  d'honneur  et 
de  la  Sainte-ÂlIiance,  a  au  titre  de  t  Mémoires  de 
Gondorcet  sur  la  Révolution.  » 

Gomme  gendre  de  Gondorcet,  je  dois  à  sa  mémoire 

de  rédamer  contre  l'abus  qu'on  a  Ihit  de  son  nom  ;  je 

dois  empêcher  qu'on  se  serve  de  ce  nom  pour  spéculer 

snr  la  curiosité  du  public  et  ponr  tromper  sa  confiance. 

Veuilles  bien.  Monsieur  le  rédacteur,  etc. 

Le  lieutenantrgénéral,  Â.  G.  O'Gonnor. 


a 


œNDORCET,    DE  PEYSSONNEL, 
LE  CHAPELIER,  etc.  [Balbstribr  db  Ga- 

NILHAC]. 

Bibliothèque  de  rHomme  public,  'ou 
Analyse  raisonnée  des  principaux  Ouvrages 
français  et  étrangers  sur  la  politique  en 
général,  la  législation,  les  finances,  etc., 
par».  Paris,  Buisson,  1780-1792,  28  vol. 
in-8. 

œNFUaUS,  apocr,  [La  Vicomterie]. 

Le  Gode  de  la  Nature,  poëme  de  —,  tra- 
duit et  commenté  par  le  P.  Parennin 
(composé  par  La  Vicomterie).  Paris,  Le 
Boy,  1788,  in-8,  127  pag. 

On  trouve  dans  le  c  Journal  des  savants  »  une 
enrieose  analyse  de  ce  petme,  signée  Goqueley  de 
Cbansseplerre.  A.  A.  B-*r. 


r 


œNGRÉGANISTE  (Une)  {MP'  Mêla- 
nie  VaiN  Bibrvlibt,  sœur  du  professeur  de 
Louvain  de  ce  nom]. 

L  Délices  des  Enfonts  de  Marie.  Tour- 
md,  J,  Casterman,  in-32. 


II.  GoaléreQce»  oieufles  adreMées  aux 
Enfants  de  Marie,  ibid.y  in-18. 
Ges  daax  ouvages  ont  en  plusienis  éditSonj. 

œNNESTABLE  (H.),  ps.  [Jacques  Davy 
nn  Perron]. 

Examen  pacifique  de  la  doctrine  des 
Huguenots.  Caen^  1590,  in-8. 

On  doit  an  même  auteur  la  réfutation  de  Técrit  de 
Daniel  Tilenns  contre  le  discours  recueilli  par  H.  Gon- 
nestable,  etc.  Evreux,  1601,  in-8.  A.  A.  B—r. 

œNNIBERTUS  (Alexand.),  ps.  [Joan. 
Reuchlusus]. 

Comoedia  nova  quas  Veterator  inscrîbi- 
tur,  aliàs  Pathelinus  :  ex  peculiari  linçuâ 
in  romanum  traducta  eloquium.  Parmt«, 
lM2,in-16,  goth«,47  feuil. 

n  existe  de  cette  traduction  deux  ahtres  éditions 
Mtes  dans  le  même  siècle;  ellee  portent  ponr  titre  :  Pâte- 
linns,  nova  comoedia,  alias  Veteralor«  è  vnlgari  liifuA 
(Pétri  Blanchet)  in  latinnm  traducta  eloqoium.  Sans 
date,  petit  in*8,  43  fsuU.,  et  Paritiit,  Simo»  Co- 
ïinaui,  1543.  in-8,  28  fenil.  et  le  titre. 

•4-  CONRAD  [Gabriel  Hcoblhann]. 
Des  Articles  dans  des  Journaux. 


CONRAD  (G.)  [le  prince  Georges  de 
Prusse,  auteur  dramatique]. 

n  a  publié  en  1869  nn  second  volume  de  drames, 
contenant  :  La  Marche  d'Alexandre,  CUopdtre,  etc. 

-H  CONRART-(feu  M.  V.)  [et  M.  A,  de 
LA  Bastide]. 

Les  Pseaumes  en  vers  françois,  retou- 
chés sur  Tancienne  version  de  G.  Marotet 
Th.  de  Bèze,  par  — .  Charenton,  Cellier, 
1679,  in-12. 

Les  mêmes,  sous  ce  titre  :  «  Les  Pseau- 
mes de  David  »,  mis  en  vers  françois,  re- 
vus et  approuvez  par  le  synode  wallon  des 
Provinces-Unies.  Amsterdam,  Du  Sauxet. 
1730, in-12;  Châtelain,  1730,  in-4. 

n  existe  beaucoup  d'éditions  de  cette  dernière  ré- 
vision. 

De  la  Bastide  a  publié  à  Londres,  en  1701,  une  édi- 
tion retouchée  de  cette  traduction,  avec  un  Avertissement 
anssi  retouché.  A.  A.  B — r. 

CONRARTUS,  ps.  [Le  Faucheur]. 

Conrarti  (vel  potms  Le  Faucheur)  de 
arte  oratoriâ,  sive  de  pronuntiatione  et 
gestu  liber  utilissimus  è  gallico  versus  (à 
Melchiore  Schmidio).  Helmstadii,  1690, 
in-4. 

Voyes  le  Catalogue  de  Van  Goena,  vP  3830,  et  le 
Dictionnaire  de  Bayle,  arlide  Le  Faudidsr.  A.  A.  B— r. 

-{-CONSCRIT  DU  DÉPARTEMENT  DE 
UARDÈCHE  (Un]  [Lémontey]. 

La  Vie  du  soldat  français,  en  trois  dia- 
logues, composée  par  —  et  dédiée  à  son 
colonel.  Munich,  ûn^.  Electorale,  oct.  180S 
{Paris,  Debray),  in-8,  32  p. 
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Udédicice  est  signée  L'BvtUU,  cooschi  da  dtfpert 
de  rAxdèdie. 

+  CONSCRIT  JAMBE  DE  BOIS  (Un) 
[A.-J.  Cassé  de  Saint-Pbospbr]. 

Oraison  funèbre  de  N.  Buonaparte,  où 
l'on  trouve  établi,  d'après  le  Moniteur ^  ce 
que  les  vertus  du  ci-devant  Empereur  ont 
coûté  d'hommes  et  d'argent  àla  France; 
suivi  du  Testament  dudit  N.  Buonaparte. 
Le  tout  recueilli  par  — .  Paris,  Librairie 
monarchiqite  de  JV.  Pichardj  1821,  in-8, 
30  pag. 

+  CONSEILLER  (Un)  rTHOMASST,  ancien 
conseiller  à  la  cour  royale]. 
Jésus-Christ,  par—.  Paris,  1863,  in-8, 

CONSEILLER  DE  BLOIS  (Un),  aut.dég. 
[Pbrdoulx  db  la  Perièhe^  d'Orléans], 

Lettre  d'  —  à  un  chanome  de  Chartres, 
sur  la  «  Bibliothèque  chartraine  »  du  R.  P. 
Liron,  bénédictin.  1719,  in-12. 

Perdoox  s'est  convert  dn  masque  de  M eldiior  Duplex. 

4- CONSEILLER  DE  GRAND'CHAMBRE 
(Un)  jdagiaire.  [Dblpbch  de  HihinvilleI. 

Traité  des  bornes  de  la  puissance  eccl^ 
siastique  et  de  la  puissance  civile.  Aînater- 
dam,  1734,  in-8. 

Voy.  tnx  Anonymes  :  Dittertation  tur  le  droit  du 
snwtrain»,  sauf  quelques  changements,  c'est  le  même 
ovirage  que  celai  de  I^  Vayer  de  Boutigny.     01.  B— r. 

4-  CONSEILLER  DE  LA  GRANDE 
CHAMBRE  (Un)  [Hémault,  depuis  prési- 
dent]. 

De  TAutorité  du  Parlement  dans  les  Af- 
faires publiques,  par  ^. 

Ifss.  in-folio;  il  était  dans  la  bibliothèque  de  Re- 
nouard. 

-h  CONSEILLER  DE  PRÉFECTURE  (Un) 
[P.  Frizac]. 

Rapprochements  historiques  sur  l'hos- 
pitalité des  Anciens;  sur  la  formation  de 
nos  Hôpitaux,  la  nature  de  leurs  revenus, 
et  les  divers  systèmes  qui  se  sont  succédé 
dans  leur  administration,  par  — .  Tou- 
louse, Douladoure,  1820,  in-8, 104  pag. 

4-  CONSEILLER  D'ÉTAT  (Un)  [Dupont 
DE  Nemours]. 

Rapport  sur  le  droit  de  marque  des  cuirs 
(en  17o8),  par — .  Paris,  veuve  Goujon  fils, 
an  XII  (1804),  in-8. 

-^CONSEILLER  MUNICIPAL  (Un)  [Nie- 
Armand  Harel,  né  en  Basse-Normandiel. 

Défense  des  charités  du  département  de 
l'Eure,  par—.  Evreux,  DubreuÛ,  1842, 
in-8,  40  p. 

+  CONSEILLERS-COMMISSAIRES  AU 
PARLEMENT  (les). 

Comptes  rendus  des  constitutions  et  de 
la  doctrine  des  soi-disant  jouîtes,  par  les 


Conseillers-commissaires    au   parlement, 
séant  à  Metz.  1762,  in-12. 

Le  compte  rendu  des  oonstitotions  est  de  Bertrand, 
eehiide  la  doctrine  est  de  Ificheletde  Vatimont. 

A.  A.  B— r. 


.   CONSEHXERS  DU  DUC  D'ALENÇON 
(Un  des  principaux)  [N.-D.-S.  sieur  Des 

ISLESl. 

La  Fortune  de  la  cour,  ouvrage  curieux 
tiré  des  Mémoires  d'— .  Paris,  Nie.  de 
Sercy,  1641,  in-8.' 

Ces  Mémoires  sont  généralement  attribués  i  P.  de 
Dammartin}  mais  le  privilège  dn  roi  est  octro|é  i 
G.  D.  8.,  Sr  des  IleStpour  (Ure  imprimer  lesoBUTresde 
N.  D.  S.,  Sr  des  Des  et  de  NeuTille. 

+  CONSERVATEURS  DE  LA  BIBLIO- 
THÈQUE ROYALE  (les)  [MM.  Charles  Le 

NOEMANT,  etc.]. 

Lettres  des—  sur  l'Ordonnance  du  22 
février  1839,  relative  à  cet  établissement. 
Paris,  H.  Foumier  et  C,  1839,  in-8. 

La  première  lettre,  composée  de  87  p.,  a  été  rédigée 
par  M.  Charles  Lenormant;  la  seconde,  de  52  p.,  par 
M.Letronne,  et  la  troisième,  de  63  p.,  par  M.  Raoul  Ro- 
chelte.  Toutes  trois  furent  disculées  dans  le  Conserva- 
toire ;  M.  Ch.  Dunoyer  répondit  à  ces  lettres  par  une 
brochure  de  88  p..  intitulée  :  La  Bibliothèque  du  Roi. 
dont  M.  Paulin  Richard  a  donné  une  nouv.  édit.  aug- 
mentée en  i848. 

CONSTANCE  (madame),  religieuse,  ps. 
[Elisabeth -Christine  de  Brunswick,  fem- 
me de  Frédéric  II,  et  reine  de  Prusse]. 

Considérations  sur  les  œuvres  de  Dieu 
dans  le  règne  de  la  nature  et  de  la  provi- 
dence, pour  tous  les  jours  de  Tannée  ;  ou- 
vrage traduit  de  Tallemand  de  Sturm.  La 
Haye,  P.  Frédéric  Gosse,  1777,  3  vol.  in^. 

Ounage  souvent  réimprimé. 

Feu  Cousin-Despréaux  a  retouché  cet  ouTrage  ai 
fiiTeur  des  familles  catholiques,  et  Ta  bit  imprimer 
aoi\n  ce  titre  :  Les  Leçons  de  la  Nature,  on  l'Histoire 
naturelle,  la  Physique  et  la  Chimie  présentées  à  Tesprit 
et  au  cœur.  Paris,  veuve  Nyon,  4808,  4  toI.  in-18, 
souvent  réimprimés.  A.  A.  B— r. 

On  doit  à  la  reine  de  Prusse  des  traductions  françaises 
de  cinq  autres  ouvrages  de  religion  et  de  morale,  qui 
ont  pour  auteurs  Crugot,  Gellert,  Hermèe  et  Spal- 
ding;  mais  toutes  ces  dernières  ont  été  publiées  sous 
le  nom  de  la  reine  (voyez  le  t.  n  de  notre  France  lit- 
téraire, iBruntwick). 


CONSTANCIA  CEDO  [Simon  Roc- 
ZEAU,  d'Orléans]. 

CONSTANT,  prénom  commun  à  deux 
auteurs  dramatiques ,  MM.  Berrier  et 
Mbnissier,  qui  Tout  adopté  pour  nom  sur 
leurs  pièces. 

(Pour  la  liste  de  leurs  productions,  voy. 
notre  France  littéraire.) 

CONSTANT  [Jean-Constant  Menis- 


siee]. 
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Avec  Théaulon  :  Le  Château  d'If,  comé- 
die en  un  acte  et  en  vaudevilles.  Paris, 
Fages,  1813,  in-8. 

CONSTANT,  ps.  [Pierre  Seel»  chanson- 
nier]. 

CONSTANT  [WairyI,  ancien  premier 
valet  de  chambre  de  l'empereur  Napo- 
léon (1),  aut,  supp. 

Mémoires  de  (instant,  premier  valet  de 
chambre  de  l'Empereur,  sur  la  vie  privée 
de  Napoléon,  sa  famille  et  sa  cour.  Paris, 
Ladvocat,  1830-31,  6  vol.  in-8. 

i.  B.  de  Roquefort,  le  savant  antiquaire  (mort  à  la 
Guadeloupe,  le  17  juin  1834).  commença  l'ouvrage, 
qui  fut  continué  par  UM.  lléliot  trhr&i,  qui  rédigèrent 
les  quatre  premiers  volumes,  aidés  de  M.  Aug.  Lucbet, 
et  plus  encore  de  MM.  Nisard.  Les  deux  derniers 
volumes  ont  été  composés  par  M.  de  Villemarest. 

CONSTANT,  aut.  dég.  [Louis^^onstant 
Laurent,  rédacteur  du  «  Corsaire^tan  »]. 

Avec  M.  Maréchalle  :  TAbbé  de  TÉpée, 
ou  le  Muet  de  Toulouse  (2).  pièce  historique 
en  deux  époques  et  neur  tableaux,  mêlée 
de  chants.  Paris,  Bréauté,  1832,  in-8. 

Représentée  sur  le  théfttre  de  Comte,  le  7  juin  1831 , 
et  formant  la  trentitoe  livraison  du  c  Répertoire  dra- 
matique de  l'enfiuice,  théâtre  de  M.  Comte.  » 

CONSTANT  (madame  Louise  de),  aut, 
dég.  (3)  [mademoiselle  Louise  de  Constant 
DE  Rebecque,  dame  d'ETouRNELUssl. 

Deux  femmes.  Avec  une  préface  de  In.  Ch. 
Nodier.  Paris,  Schwart»  et  Gagnot,  1836, 
in-8. 

4-  CONSTANT  DE  RAUCOURT  (l'ab- 
bé) [Alphonse-Louis  Constant,  né  à  Rau- 
court]. 

LLe  Livre  des  larmes,  ou  le  Christ  con- 
solateur. Paris,  1843,in-18. 

II.  La  Mère  de  Dieu,  épopée  religieuse 


(1)  LouiS'Constant  Wairy,  mort  àBreteuil  (Eure),  à 
la  fin  de  juin  1845,  dans  sa  soixante-septième  année. 

(8)  Pièce  inconnue  à  nos  continnateurs,  quoiqu'elle 
soit  annoncée  dans  la  Bibliographie  de  la  France,  ann. 
1832,  sous  le  no  2731. 

{3}  Benjamin  Constant  était  le  frère  de  cette  dame  ; 
mais  nos  continuateurs  ont  l^it  de  mademoiselle  Constant 
la  sœur  d'un  abbé  Constant  (Simon  de),  nouveau  pseu- 
donyme qu'ils  ont  créé,  car  l'auteur  du  livre  qu'ils 
citent,  intitulé  «  Des  Mœurs  et  des  doctrines  du  rationa- 
lisme en  France  (1839,  in-8),  ne  se  nomme  pas  S.  de 
Constant,  mais  bien  Syroon  de  L***  (Lalreiche)  (Constant). 
Cet  ecclésiastique  était  professeur  de  philosophie  à  Metz 
à  l'époque  où  parut  son  livre.  H  serait  difBcile  de  com- 
mettre plus  de  bJvucs  en  huit  lignes  qu'ils  n'en  ont 
commis!  Ajoutons  encore  que  le  titre  du  livre  de 
M.  l'abbé  Simon  de  Latreiche  donné  par  ces  messieurs 
est  tronqué.  Est-ce  donc  sans  fondement  que  nous  avons 
dit  quelque  part  que  le  livre  publié  sous  les  noms  de 
MM.  Gh.  Louandre  et  F.  Bourquelot  était  au-dessous  de 
la  critique? 


e 
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et   humanitaire.   Parts,   Gossdin,   1844, 
in-12. 

m.  Les  Trois  harmonies,  chansons  et 
poésies.  Paris,  1845,  in-12. 

Quelques  autres  écrits  (plusieurs  d'entre  eux  publiés 
par  la  librairie  phalanstérienne),  dont  on  trouve  l'indica- 
tion dans  le  Cataloçut  de,  la  librairU  française,  publié 
par  M.  Otto  Lorenz. 

CONSTANTIN.  atU.  dég.  [Léopold  Au- 

f  liste-Constantin  Hesse,  ancien  libraire  à 
msterdam,  mort  en  1844,  commis  de  M. 
Panckoucke  père,  chez  lequel  il  était  de- 
puis longtemps]  (l). 

Bibliothéconomie.  Instructions  sur  Tar- 
rangement^  la  conservation  et  Fadminis- 
tration  des  bibliothèques  publiques.  Paru, 
Techener,   1839,  in-12,  136  pag.,  avec 

L'auteur  traite  successivement  de  la  bibliographie, 
des  bibliothèques,  de  la  bibliomanie,  du  bibliothécaire, 
de  l'organisation  d'une  bibliothèque,  de  la  conservation 
des  livres,  du  local,  de  l'organisation  administrative, 
des  règlements,  des  catalogues. 

—  Le  même  ouvrage,  sous  ce  titre  :  Bi- 
bliothéconomie, ou  nouveau.  Manuel  com- 
plet pour  Tarrangement,  la  conservation 
et  Tadministration  des  bibliothèques.  Pa- 
ris, Roret,  1841,  in-18  avec  deux  figures. 

De  cette  seconde  édition,  on  a  imprimé  à  part  poor 
compléter  les  possesseurs  de  la  pronière  : 

f  Essai  d'une  statistique  des  bibliothèques  publiques 
des  pays  étrangers  de  l'Europe  {sic.)  »  Paris,  Boret, 
4840,  in-i2,  60  p. 

Il  est  à  présumer  que  Hesse  a  foit  plus  que  s'inspirer 
de  la  lecture  de  bibliographes  professionaux,  ses  com- 
patriotes, qu'il  les  a  plutôt  compilés  et  traduits  pour 
l'usage  des  Français.  Les  Allemands,  ne  s'étant  point 
doutés  que  ce  petit  livre  était  emprunté  en  partie  de 
leurs  propres  travaux,  lui  ont  fait  deux  fois  les  hon- 
neurs de  la  traduction.  La  première  édition  a  été  tra- 
duite à  Leipzig,  sous  le  titre  de  «  Bibliothœkonomie, 
Oder  Lehre  Ton  der  Anordnung,  Bewahrung  und  Ver- 
\^-altung  der  BiblioUieken  »,  1840,  in-8  de  x  et 
154  pp.  avec  pi.;  et  la  seconde  l'a  été  en  1842. 

Hesse  s'était  si  peu  fait  connaître  en  Allemagne,  que 
la  suscriptioD  des  lettres  qu'il  avait  reçues  de  ce  pays 
porte  A  Monsieur  Constantin,  che%  Jf.  Hesse,  N'é- 


(1)  Décidément,  nos  confrères  en  bibliographie,  les 
continuateurs  de  la  «  Littérature  française  contem- 
poraine. »  paraissent  tenir  à  ce  que  la  nullité  de  leurs 
connaissances  en  livres  et  Hvriers  soit  évidente.  Us 
n'enseignent  rien,  et  ne  veulent  rien  apprendre.  Con- 
stantin  est  un  pseudonyme  que  nous  avions  signalé 
dans  nos  Auteurs  déguisés  ;  ils  ont  dédaigné  ce  ren- 
seignement. La  Bibliographie  de  la  France,  leur  seul 
Evangile,  a  donné  dans  son  feuilleton  du  1*'  mars 
1845  une  notice  nécrologique  sur  Hesse,  qui  renferme 
de  bonnes  informations  :  ils  les  ont  également  dédai- 
gnées. Mais  à  qui  donc  ces  messieurs  ont-ils  la  pré- 
tention d'être  utiles?  N' auraient-ils  pas  l'intention 
d'obliger  leurs  souscripteurs  à  se  faire  eux-mêmes  biblio- 
graphes afin  d'apprendre  de  ceux-ci  ce  qu'ils  ne 
peuvent  enseigner  eux-mêmes? 
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lait-ce  pM  fireadre  bies  des  précanttOM  pour  ae  pu 
s'avouer  l'auteur  d'un  livre  qui  eftt  616  e&tièrenMDt  ori- 
ghoair 

La  BibUothéconamU  d'Haiw  n'a  peint  ét6  omtre- 
fiâte  en  Belgique,  o&  l'on  contre&it  tant  de  nos  livres  ; 
mais  il  s'est  lrouv6  un  bibliographe  de  ce  pays  qui  a 
bien  voulu  s'en  approprier  une  grande  partie.  Voilà  ce 
que  l'on  nous  6crivait  de  Belgique  le  2  mars  1840  : 

<  11.  Jean-Pie  Namnr,  jadis  professeur  de  philosophie 
«  à  Li6ge,  ai^ourd'hui  son»-bibliothé6aire  &  U  Bibho- 
«  tbèqne  royale  de  Bruielles.  auteur  de  plusieurs  on- 
«  vrages  de  bibliographie,  ne  se  fait  pas  de  difficulté 
«  de  se  parer  par  ci  et  par  là  des  phtmes  du  paon. 
«  C'est  ainsi  que,  dans  son  «  Manuel  du  biblioth6- 
«  Caire  »,  Louvain,  4884,  in-8,  il  a  trouvé  bon  de 
«  copier  Peignot;  que,  dans  un  autre  ouvrage,  publié 
«  postérieurement  par  lui,  il  i  donné  dans  la  préfiioe 
«  phisienrs  pages  de  la  piîtface  de  la  deuxième  édition 
«  du  Dictionnaire  des  ouvrages  anonymes  et  psendo- 

<  nymes  de  A.-A.  Barbier;  et  qu'enfin  dans  son  iPro- 
1  jet  d'un  nouveau  Système  bibliographique  des  con- 
«  naissances  humaines  »,  Bruxelles,  1839.  in-8.  il 
«  a  fait  passer  la  migeure  partie  de  la  Bibliothéconomie 
«  de  Constantin,  récemment  publiée  par  Teehener. 
c  Sutttn  etUque.  » 

M.  J.  Ravenel,  conservateur-axiiioint  à  la  Bibliothèque 
nyale  de  Paris,  a  fait  acheter  à  la  vente  de  Hesse  un 
exemplaire  du  c  Prc^et  d'un  nouveau  Système  de  biblio- 
graphie de  M.  /.-P.  Namur,  dans  lequel  Hesse  avait 
indiqué  avec  beaucoup  de  soin  tons  les  passages  que 
lui  avait  empruntés  le  bibliographe  belge,  et  ils  sont, 
Dieu  merci,  assez  nombreux.  Les  emprunts  de  H.  J.-P. 
Namur  composent  presque  entièrement  la  préface  dont 
il  a  décoré  son  «  Projet  d'un  nouveau  Système  biblio- 
graphique ».  Constatons,  à  Thonneur  des  lettres,  que, 
en  Belgique  même,  ce  procédé  a  semblé  peu  délicat. 
Quant  an  philosophe,  il  jugeait  tout  différemment, 
comme  on  le  verra  par  la  lettre  suivante,  adressée  par 
lui  à  M.  Hesse  (Il  va  sans  dire  que  nous  consenrràs  re- 
ligieusement et  le  style  et  l'orthographe)  : 

Bnix.  le  15,  4,40. 

c  lion  cher  cimfrère,  l'emprunt  de  quelques  unes  des 
phrases  de  votre  estimable  Bibliothéconomie  a  fournie 
l'occasion  à  mes  ennemis  de  me  traiter  comme  plagiaire. 
0  est  vrai,  j'aurai  dû  vous  citer,  mais  je  ne  pensais 
pas  qu'en  prenant  des  phrases  détachées  (qui  expri- 
maient si  bien  les  idées  que  je  voulais  introduire  dans 
la  Préface  de  mon  système  bibliographique)  pour  les 
intercaler  dans  la  préface  d'un  ouvrage  distinct  du 
vôtre,  pouvait  être  un  véritable  plagiat.  D'ailleurs  les 
phrases  empruntées  sont  des  préceptes,  des  règles  de 
bibliographie  que  tout  écrivain  doit  emprunter  s'il  vent 
exprimer  la  même  idée. 

c  Je  sais  davance  que  cela  ne  peut  vous  Êdre  au- 
cun tort  ni  en  France,  ni  à  l'étranger,  car  tout  le 
monde  sait  que  votre  ouvrage  a  paru  le  premier,  et 
j'espère  que  nous  ne  serons  pas  brouillés  pour  û.  peu 
de  peu. 

c  Avex-vons  re^u  rexemplaire  de  mon  Hist.  des 
bibl.  de  Brux.f 

«  Donnez-moi  de  vos  nouvelles  le  plutôt  possible. 

c  Votre  bmt  dévoué. 


Cette  lettre  et  le  Prcjet  du  philosophe  étaient  In- 
scriU  sous  le  n»  157  de  la  Notice  des  livres  la  plupart 
relatifs  à  la  bibliographie,  composant  le  cabinet  de  feu 
M.  L.-A.  Constantin,  dont  la  vente  a  eu  lieu  les  10  et 
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Il  février  1845.  L'ue  et  rolie  sent  en  la 
sMmdeM.Iteveulil). 

Nous  allions  omettre  de  signaler  une  particularité 
assez  curieuse.  Les  nombreux  plagiats  du  bîbliograpèe 
belge  ne  l'ampéchent  pu  de  consigner  effinmléBeDt 
dau  lu  livru  dont  il  vent  bien  être  son  propre  édi- 
teur, cette  singulière  et  étrange  prétention  :f  Les  exeo- 
«  plairu  exigés  par  la  loi  ayant  été.dépoeés,  een  qaî 
c  ne  seraient  pu  revêtu  de  l'empreinte  de  notre  a- 

«  chet,  ayant  pour  légende et  au  milieu  un  Ufce 

c  ouvert  avec  lu  lettru  initialu  de  notre  nom  et  de 
ff  notre  prénom  «i  commencement  de  chaque  page,  m- 
c  rontr^^pttl^  contrefaits.  >  —  «  Tout  eontrefttc- 
«  leur  ou  débitant  de  contrefaçon  de  cet  onvrage 
«  sera  poursuivi  suivant  la  rigueur  des  lois.  •  Et 
e'ut  en  Belgique  qu'on  ou  élever  une  semblable  pré- 
tention, et,  oe  qui  est  pis  encore,  qu'on  ou  la  per- 
pétuer par  l'impression  sur  du  ouvragu  empruntés  à  In 
France  I  Cet  avis  est*  nsproduil  au  verso  du  titre  dn 
Pnifet  d'un  nouveau  Système  de  biUlognpUe. 

Qnid  &cientDomini 

F.  HsmvBBERT.  J.  Raveksl,  a.  Alkam. 

Pour  un  antre  travail  de  HesM  dont  feu  Pancfconche 
a  accepté  la  paternité,  et  dans  quelle  dreonstance,  voy . 

PANCKODCKg. 


œNSTANTIN,  pêeudo».  [Handschiï- 
machbe]. 

La  Mort  du  Christ,  Cantate.  Genève, 
1846,  broch.  in-4. 

CONSTANTÏUS  (Marc.-Ant.),  ps.  [Ste- 
phanus  Gaadinbbus,  episc.  Winton.]. 

Confutatio  cavîllationum  quibus  sacitK 
sanctum  eucharisti®  sacramentum  ab  iai- 
piis  Caphamaïtis  impeti  solet.  Lovanii  {Par- 
rùiis)j  versus  155â,  iiirS. 

Réimprimé  à  Louvain  en  1554,  avec  le  nom  de  l'an* 
tenr.  A.  A.  B— r. 

4-  CONSTITUnONNAIRE  (Un)  p'ahbé 
Gdidi]. 

Episode  d'—-  aux  évoques  de  France, 
1753,  m-8,  3i  p. 

En  vers. 

CONSTITOTIONNAIRE  (Un),  aut.  dég. 
[RiGAiTD,  avocat]. 

Lettres  d'  —  a  un  représentant,  sur  les 
affaires  de  Genève.  Mai  1782,  in-8. 

-h  CONSTITUTIO>nS'EL  (Un)  [Rigomer 
Bazin]. 

Doutes éclaircis par—.  Sec.  édit.  revue 
et  corrigée.  Au  Mans,  impr.  de  Renaudin, 
1817,  in-8. 

CONSTITUTIONNEL  (Un),  aut.  dég. 
[Louis-Philippe  P""]. 

Adresse  aux  constitutionnels.  Paris^  F. 
Didot,  1835,  broch.  in-8. 


(1)  -|-  Lises  :  de  la  BiMiothèque  impériale.  C'est  sar 
le  vu  de  cet  exemplaire  et  de  ses  annexes  que  M.  J.  Ha- 
veneTa  rédigé  la  Notice  sur  Hesse.  publiée  dans  It  0(- 
tUogrofhie  de  la  France,  année  iS45. 


TOI    œNOTlTUTIONNEL  SALARIÉ 
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Rtfhnprimé  dtiM  h  aièiiie  année  «fee  le  nom  dn 
oonte  P.  Rœderar. 

Cet  écrit  donna  lieu  à  la  pebiication  dn  ninnt  : 

Àdretst  d'un,  vnd  eorutUtUionnel  aux  véritables 
eonitUutionnelt.  Paris,  Guillaumin,  mars  1835, 
in-8,  39  pog.  —  Réimp.  dans  la  même  année. 

-j-ûnértrd  atlriboa  d'aînrd  cette  brodiare  à  Rinderer. 
D  aelMmgé  d'avia  depnif . 

4-  CONSUTDTIONNEL  SALARIÉ  (Un), 
aut.  dég. 

Le  Ministère  vengé,  ou  Apologie  victo- 
rieuse de  la  nécessité  d'une  législation  de 
la  presse,  des  lois,  ordonnances  et  règle- 
ments sur  la  presse,  et  de  la  loi  du  9  no- 
vembre 1815,  dans  ses  applications  aux 
écrits;  par—.  Paris,  1818,  m-8. 

L'Antenr  est  Alfred  Thiéry,  né  à  Dankerqne,  le 
30  Jaay.  1794,  alors  capitaine  d'artillerie,  mort  général 
de  brigade,  à  Paris,  Itf  15  déc.  1863.  Pour  d'antf«s 
oaTrages  de  lui,  foy.  Qnénrd,  France  UUéraire,  t.  IX, 
p.  426,  col.  2,  et  mëmeTol.,  p  432,  col.  1.  01.  B-r. 

CONTEMPORAIN  (Un),  aut.  dég,  [Henri 
HÉBERT,  se  disant  baron  de  Richement, 
Tun  des  nombreux  imposteurs  se  préten- 
dant fils  de  Louis  XYI  (1)  :  celui-ci  pre- 
nait le  titre  de  duc  de  Normandie]. 

Mémoire  d' —  que  la  révolution  française 
fit  orphelin  en  1793,  et  qu'elle  raya  du 
nombre  des  vivants  en  1795,  pour  servir 
à  l'appui  de  la  demande  en  recoiàiaissance 
d*état  qu'il  se  propose  de  présenter.  Paris^ 
de  Vimpr.  de  Vassal  frères^  1843,  in-8, 
232  pages. 

-|-  Antre  édition,  1846. 

-^ CONTEMPORAIN  (Un),  aut,  dég.  [le 
marquis  de  Sade]. 

Zoloé  et  ses  aeux  Acolythes,  ou  Quel- 
ques décades  de  la  Vie  de  trois  jolies  fem- 
mes, histoire  véritable  du  siècle  dernier. 
Turin,  de  Vimpr,  de  V auteur,  thermidor  an 
Vm,  in-18, 112  p. 

Ce  libelle  est  dirigé  contre  Joséphine ,  alors  épouse 
dn  premier  consul,  désignée  sons  le  nom  de  Zoloé;  les 
devx  acolythes  sont  mesdames  Tallien  et  Visconti.  11 
est  devenu  fort  rare.  On  tnmve  sur  son  compte  qoel- 
qoes  détails  dans  le  Journal  de  l'amateur  de  livres 
(publiés  par  M.  Jannet  de  1847  à  1849  (tom.  ni, 
p.  3)  ;  ils  ont  ôté'reproduits  dans  les  Fantaisies  biblio- 
graphiques, de  H.  G.  Bmnet.  Paris,  Cay,  1863, 
ifr-19. 

-^  CONTEMPORAlN(Un)  [Maurice  Joly, 
avocat,  né  en  1831]. 

L  Dialogue  aux  enfers  entre  Machiavel 
et  Montesquieu, ou  la  Politiquede Machiavel 
au  XIX*  siècle.  Bruxelles,  Biart,  1868, 
iii-18,  252  p. 

n  a  pam  simultanément  à  Bruxelles,  en  1868,  deux 
éditions  de  ce  Une,  publié  pour  la  première  fois  en 
1865.  Laf  pins  belle  porte  l'avis  suivant  placé  après  le 


(1)  Trois  vivaient  à  Paris  à  It  même  époqne. 


f 


tttre  :  c  La  publication  de  la  première  édition  de  cet 
ff  oavrage  a  vaki  à  son  anteur  nne  condamnation  à 
f  quinze  mois  de  prison  et  200  fr.  d'amende  pour  esci^ 
«  tation  à  la  haine  et  au  mépris  dn  gouvernement.  » 
(Tribonal correctionnel  de  la  Seine;  28  avril  1865.) 

n.  L'Art  de   parvenir.    Paris,   1867, 
in-12. 


œNTEMPORAIN  IMPARTIAL  (Un) 
[l'abbé  Georgbl] 

Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  des 
événements  de  la  fin  du  xv!!!**  siècle, 
depuis  1760  iusqu'en  1806-1810,  ^— . 
(publiés  par  M.  Georgel,  avocat).  Paris, 
Èymery,  1817,  6  vol.  in-8. 

On  assure  que  plusieurs  hommes  de  lettres  ont  re- 
toudié  le  manuscrit  de  cet  ouvrage  au  moment  de  l'im- 
pression et  pendant  l'impression.  On  dit,  par  exemple, 
que  Giraud  a  rédigé  la  prébce  ;  que  M.  Desrenaudes  a 
remanié  l'article  des  Girondins;  que  H.  Baudouin  le 
père  a  fourni  des  notes  et  adouci  Tarticle  de  Rayoal. 

A.  A.  B—r. 

La  notice  qui  se  trouve  en  tète  des  Uémoires  et  les 
notes  placées  au  bas  des  pages  sont  pour  la  plupart  de 
Pseaume. 

CONTEMPORAINE  (la),  aut.  dég.  [Elzé- 
lina  Van  Aylde  Jonghe  ^1),  connue  dans 
le  monde  sous  le  nom  d'iaa  Saint-Elme,  et 
SaintrEdme,  courtisane^ fameuse,  agent  de 
la  police  secrète  de  Napoléon]. 

I.  Anecdotes  du  xix''  siècle. 

Ouvrage  que  nous  ne  connaissons  que  par  la  men- 
tion qui  en  est  faite  sor  le  frontispice  de  l'opurade 
n.  m  (2). 

II.  Mémoires  d'une  ~  ,  ou  Souvenirs 
d'une  femme  sur  les  principaux  person- 
nages de  la  République,  du  Consulat,  de 
l'Empire,  etc.  Paris,  ùtdvocat^  1827,  8 
vol.  in-8.  —  S"  édit.  Paris,  le  même,  1828, 
8  vol.  in-8. 

Ces  huit  volnmesont  été  rédigés,  les  deux  premiers 
par  M.  Lesourd.  et  les  six  autres  par  M.  Malitoume. 
M.  Amédée  Pichot  a  donné  le  voyage  en  Angleterre  ; 
Ch.  Nodier,  quelques  fragments  détach4?s.  M.  de  Ville- 
marest  s'est  trouvé  avoir  fourni,  sans  le  savoir,  nne 
soixantaine  de  pagei  à  ces  Mémoires  :  elles  ont  été 
prises  dans  son  t  Hermite  en  Italie  ».  Le  manuscrit 
de  tout  l'ouvrage  d'Ida  Saint-Elme  aurait  pu  fournir  15 
à  20  pages  d'impression.  Les  Mémoires  d'une  cwr- 
temporaine,  qui,  dans  l'origine,  avaient  été  promis  en 
quatre  volumes,  ont  été  une  très-spirituelle,  très-amn- 
santé  et  très-productive  mystification. 

in.  Le  Garde  national  à  l'obélisque  de 
Masséna,'  anecdote  historique,  suivie  du 
Renégat,  ou  la  Vierge  de  Missolonghi.  Par 


{i)  Dans  son  acte  de  décès  à  l'état  civil  de  Bruxelles, 
eUe  est  inscrite  sons  le  nom  d'Ida  Versfelt,  dite  la  con- 
temporaine, veuve  de  Saint-Edme,  comte  de  l'Empire. 

(2)  Sons  ce  titre  nous  ne  connaissons  que  les  re- 
cueils publiés  par  M.  Collin,  de  Plancy,  en  1821, 
2  vol.  in-8  ,  et  par  C.-J.  Ch.(Chambet).  Lyon,  1824, 
in-18. 
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madame  S.Ë.,  auteur  des  «  Anecdotes  du 
XIX*  siècle,  »  et  des  «  Mémoires  d'une 
contemporaine.  »  Paris,  Ladvocaty  1827, 
in-8.  2*  pag. 

IV.  Les  Soirées  d'automne.  Par  l'auteur 
des  Mémoires  d'une  contemporaine.  Paris, 
Moutardier,  1827,  2  vol.  in-18. 

y.  Episodes,  Fragments  contemporains, 
Gorres^ndance,  Pensées  et  Maximes,  fai- 
sant suite  aux  Mémoires  d'une  contempo- 
raine. Par  madame  Ida  Saint-Edme  (Pros- 
pectus). MarseiUe,  Camoin,  1829,  in-8, 
20  pag. 

C'est  vraisemblablemeiit  le  proEpectns  da  livre  qui  a 
paru  pins  tard  sous  le  titre  de  Mille  et  une  cauêeries 
(Voy.no  XI). 

yi.  Lettres  de  la  Contemporaine,  avec 
deux  épisodes  dédiés  à  M.  Mérv.  Marseille, 
AT»  Dumail,  1829,  in-32,  72  pag. 

VII.  La  Contemporaine  aux  nombreux 
lecteurs  de  ses  Mémoires.  Marseille,  de 
Vimpr,  de  Dufort,  1829,  in-8,  8  pag. 

VIII.  La  Contemporaine  en  Egypte, 
pour  faire  suite  aux  Souvenirs  d'une  fem- 
me sur  les  principaux  personnages  de  la 
République,  du  Consulat,  de  FEmpire  et 
de  la  Restauration.  Paris,  Ladvocat,  1831, 
6  vol.  in-8.  —  3*  êdit.  Paris,  Moutardier, 
1833,  6  vol.  in-8. 

Cet  oQTrage  est  entièrement  de  la  Contemporaine, 
sauf  le  style,  qui  a  été  retonché  par  M.  de  Villemarest. 

Sur  les  faux  titres  des  tomes  V  et  VI,  on  lit  :  la 
Contemporaine  à  Malte  et  à  Alger. 

IX.  Quelques  mots  de  la  Contemporaine 
sur  M.  le  vicomte  de  Chateaubriand.  (Por- 
trait de  Napoléon  et  des  libéraux,  par 
M.  de  Chateaubriand  ;  Mot  d'un  militaire 
et  de  deux  hommes  du  peuple  sur  la  bro- 
chure a  De  la  monarchie  élective,  »  du 
même  écrivain).  Paris,  Moutardier,  1831, 
in-8,  32  pag. 

X.  Mon  appel.  Par  la  Contemporaine. 
Paris,  l'Auteur,  1832,  in-8,  64  pag. 

Relatif  an  procès  en  diffamation  intenté  par  11.  de 
Toacbebœaf,  et  pour  lequel  il  y  avait  déjà  eu  juge- 
ment en  première  instance. 

XI.  Mille  et  une  Causeries.  Par  la  Con- 
temporaine. Paris,  Vimont,  1833,  2  vol. 
in-8. 

C'est  contre  cet  ouvrage  qn^est  dirigé  l'opnscalo  in- 
titulé :  Mille  et  unième  Calomnie  de  là  Contempo- 
raitie,  par  M.  le  vicomte  de  Touchebœur-Clermont. 
Parie,  deVimpr.  d'Éverat,  1834,  in-8,  119  pag. 

XII.  Mes  dernières  Indiscrétions.  Parla 
Contemporaine.  Paris,  Moutardier,  1834, 
2  vol.  in-8,  avec  un  portr. 

-f-  XIII.  Avant-propos  du  Prince  émi- 
gré, ou  le  Roi  des  oarricades  dévoilé, 
par—.  Londres,  1834,  in-8. 


a 
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CONTENT  EST  RICHE  (le)  [Jean  Le 
Febvre,  prêtre  natif  de  Dreux]. 

La  Fleur  et  anti(|uité  des  Gaules,  au- 
quel livre  il  est  traité  principalement  des 
anciens  philosophes  gaulois  appelés  Drui- 
des. Parts,  P.  Sergent,  1532,  in-8. 

Ce  livre  en  vers  est  réimprimé  dans  le  recoeil  d'anciennes 
poésies  françaises  pnbl.  par  M.  de  Montaiglon ,  t.  vm, 
p.  176-240  ;  l'édition  originale  est  extrêmement  rare; 
elle  n'était  connae  qne  par  la  mentii»  faite  par  La 
Croix  da  Maine  dans  sa  c  Bibliothèque  francoise.  i 

-I-  CONTINUATEUR  DE  UARRÉGÉ  DE 
LA  HARPE  (le)  [V.  Comeiras]. 

Abrégé  de  l'histoire  générale  des  voya- 
ges, par—.  Part»,  Moutardier,  1803-1^, 
12  vol.  in-8. 

CONTRE-FÉRULE   (de),  ps.   [Desghoi- 

SBILLIBZ]. 

La  Comédiade,  ou  le  Rideau  levé  :  lettre 
tragi-comico^ritique  et  impartiale  a  l'au- 
teur du  «  Rideau  levé.  »  Paris,  de  Vimpr.  de 
madame  Perronneau,  1818,  in-8,  56  pag. 

Réponse  an  «  Ridean  levé,  on  petite  Revne  de  nos 
grands  théâtres  »  (par  Ch.-L.  de  Sévelinges).  Parte, 
Maradan,  1817.  —  Nout.  édit.,  rev.,  corr.  et  aogn. 
md.,  1818,  in-8. 

Il  parut  à  ia  même  époque  une  seconde  réponse,  qui  eA 
intitulée  «  Le  Revers  du  Rideau,  on  Charun  à  sa  place  ;  > 
par  G.  N Parit,  Dentu,  1818,  in-8,  96  pag. 

-h  CONTRIBUABLE  (Un)  [M.  de  Vil- 
lèle]. 

Lettre  d'— .  Toulouse,  V"  Dieulafoy, 
1840,  in-8. 

CONTRIBUABLE  SANS  APPOINTE- 
MENTS (Un),  aut,  dég.  [Félix  Bodin]. 

Economies  et  réformes  dès  cette  année, 
ou  le  Cri  général  sur  les  dépenses  publi- 
çiues.  Paris,  Delaunay,  Béeket  aîné,  1819, 
in-8,  64  pag. 

-f-  CONTROLEUR  IN  PARTIBUS  (Un) 
[G.  B.  F.  Alux,  ingénieur  de  la  marine  à 
Lherbourg]. 

I.  De  la  Comptabilité  du  matériel  de  la 
marine.  Paris,  jLedoyen,  1848,  in-8,  87  p. 

n.  Eclaircissements  sur  les  comptes-ma- 
tières de  la  marine.  Paris,  le  même,  1849. 
ip-8,  40  p. 

COOPER  (J.  Fenimobe),  romancier  amé- 
ricain. Ouvrage  apocryphe  qui  porte  son 
nom  : 

Redwood,  roman  américain  (composé 
par  miss  Seagwick),  trad.  de  l'angl.  Pa^ 
ris,  Boulland,  1824,  4  vol.  in-12. 

-h  COOPÉRATEUR  DU  JOURNAL  DES 
THEATRES  (Un)  [J.  C.  Levacher  de 
Charnois]. 

Conseils  (en  vers)  à  une  jeune  actrice, 
avec  des  notes  nécessaires  pour  TinteUi- 
gence  du  texte.  Paris,  1788,  in-8. 
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-f.  COQUILLART  [Arthur  DillonJ.         a 
Des  articles  de  journaux  dans  le  sens 
royaliste,  en  1790. 

COQUILLART  (M.),  j>«.  ïï^^^  ^«°" 
Dillon].  , 

Lettre  sur  la  liberté  de  la  presse,  adres- 
sée à  M.  Manuel.  Paris,  1814,  in-8. 

4-  COR,  LUX,  JUS  APERIENS,  anagr. 
latinisé  [Nicolas  Perrier]. 

Observations  de  droit  et  de  coutume,  se- 
lon Tusage  du  Parlement  de  Dijon,  2"  édit. 
Dijon,  J,  Grangier,  1688,  in4. 

CORACCINI  (Frédéric),  aut.  supp.  [Ch.- 

J.  La  Folie]. 

Histoire  de  l'Administration  du  royaume 
d'Italie  pendant  la  domination  française, 

§  récédée  :  1**  d'un  Index  chronologique 
es  principaux  événements  concernant 
l'Italie,  depuis  1792  jusqu'en  1814  ;  2"  d'un 
Catalogue  alphabétique  des  Italiens  et  d^ 
Français  au  service  de  ce  royaume  ;  trad. 
de  l'ital.  Paris,  Audin,  1823, 1^8. 

La  Folie  est  ranteur  de  cet  oavrage  et  non  son  tra- 
dnctenr,  quoiqu'il  Vait  désaToné  par  une  lettre  insérée 
dans  les  Journaux. 

n  a  été  reproduit  en  4824,  sous  ce  titre  :  «  Mé- 
moires sur  la  cour  du  prince  Eugène,  et  sur  le  royaume 
d'Italie  pendant  la  domination  de  Napoléon  Bonaparte.  » 
Par  un  Français  attaché  à  la  Cour  du  vice-roi  d'Italie. 
Pari*,  Audin,  Urb.  Canel,  in-8. 

Dès  1823,  il  parut  une  critique  de  cet  ouvrage  ;  elle 

a  pour  titre  : 

OhtervatioM  sur  quelques  ardcletpeu  exacts  de 
THistoire  de  l'administration  du  royaume  dltalie  pen- 
dant la  domination  des  Français,  attribuée  à  un  nommé 
F.  Coraccini,  et  traduite  de  l'itolien  par  l'abbé  L.  Ar- 
borio-Gatlinara  de  Brème.  Turin,  de  l'impr.  de  Jos. 
Favale,  1823,  in-8. 

CORAEBUS  ARISTÉNÈTE.*Voy.  ARIS- 
TÉNÈTE. 

CORBERA  (le  comte).  Voy.  PASSE- 
RAN. 

H-  CORBINELLI  (de)  [Ant  Pbsay  ?] 
Histoire  généalogique  de  la  maison  de 
Gondi,  par—.  Paris,  Coignard,  1705,  2 
vol.  in-4. 

c  Le  Père  Leiong  dit  qu'on  a  sans  motif  attribué 
cet  ouvrage  à  Corbinelli.  D'Hoiier,  dans  une  note  ma- 
nuscrite qui  se  trouve  sur  un  des  exemplaires  qub  pos- 
sède la  BiblioUièqne  impériale,  pense  que  Corbinelli 
n'a  toit  que  prêter  son  tom  à  cette  œuvre,  dont  le  véri- 
Uble  auteur,  selon  lui,  serait  Antoine  Pezay,  peintre, 
héraut  d'armes  de  l'ordre  de  SaintrLaiare.  »  Voir  les 
détails  dans  lesquels  entre  M.  Joannis  Gnigard,  BiX>liO' 
thèque  héraldique,  1861.  vP  4028. 

CORDELIER,  ps.  [Jean-Guil.-A.  Citve- 
LiER  DE  Trie]. 

.Le  Sac  et  la  corde,  ou  la  Funambulo- 
mânie,  divertissement  pantomime  grotes- 


que en  deux  parties.  Paris,  Barba^  1812, 
in-^. 

Représ,  sor  le  th.  des  Jfeox  forains.  Palais-Royal.  le 
36  janvier  1819. 

-I-  CORDELOIS   [A.    P.)   [Oscar   de 

Poli]. 

D^  articles  sous  ce  nom  anagramma- 
tisé  dans  le  journal  le  Camarade. 

CORDIER  (Jean),  ps,  [Jean  Courtot,  de 
rOratoirel. 

I.  La  Calomnie  confondue  par  la  dé- 
monstration delà  vérité  et  de  rinnocence 
opprimée  par  la  faction  des  jésuites.  Sans 
nom  de  viÛe  ni  date,  in-4. 

n.  Proxima  Giçantomachiœ  spiritualis 
eversio,  seu  jesuiticœ  societatis  brevi  rui- 
turae  angustias,  auctore  Jeanne  Corderio. 
1652,  in-12. 

CORDIER  (Jules),  ps,  [Mathieu  Tenail- 
le (1  )  DE  Vaulabelle,  connu  en  littérature 
sous  le  nom  d*Eléonorede  Vaulabelle],  aut. 

dram. 

L  Avec  M.  Ancelot  :  Clémentine,  comé- 
die-vaudeville en  un  acte.  Paris,  de  limpr. 
de  DondeyDupré,  1846,  in-8,  16  pag. 

II.  Contre  fortune  bon  cœur,  comédie- 
vaudeville  en  un  acte.  Paris,  de  ïimpr,  du 
mem«,  1838,  in-8, 16  pag. 

m.  Avec  MM.  Cogniard  frères  :  les 
Trois  dimanches,  comédie-^vaudeville  en 
trois  actes.  Pari*,  de  ïimpr,  du  même,  1838, 
in-8,  36  pag. 

IV.  Avec  M.  Ancelot  :  le  Mari  de  ma 
fille,  comédie-vaudeville  en  un  acte.  Paris, 
Marchant,  1840,  in-8,  16  pag. 

V.  Avec  M.  Jules  Bavard  :  le  Mari  à 
Tessai,  comédie-vaudeville  en  un  acte.  Pa- 
ris,  Beck,  Tresse,  1842,  in-8. 

No  204  dn  «  Répertoire  des  autonrs  dramatiques 
contemporains.  > 

VI.  AvecM.AlexisDecomberousse  ;  la 
Polka  en  province,  folie-vaudeville  en  un 
acte.  Lagny,  de  Vimpr.  de  Giroux,  1844, 
in-8, 16  pag. 

Voy.  anssi  Dbsprbz  (Ernest). 

CORDONNIÈRE  DE  LA  REINE-MÈRE 
(La).  Voy.  AMOUR  (Cath  d^. 


f 


CORMENIN  (de),  nom  ahrév.  [Louis-Ma- 
rie de  Lahaye  de  Cormenin], 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  vov.  les 
tomes  II  et  XI  de  la  France  littéraire?) 

CORMON  (Eugène),  ps.  [Pierre-Etienne 
Piestre],  aut.  dram. 


(1)  C*est  an  moins  sons  ce  nom  qn'on  nons  a  assuré 
SToir  connn  le  frère  de  cet  écrivain,  Achille,  an  lycée 
de  Moulins,  lorsqu'il  y  bisait  ses  études. 
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^our  la  liste  de  ses  pièceB,  voy.  le  U  XI 
de  notre  France  littéraire, 

+  Ce  féeood  nlaw  dnniliqM  a  campmé  en  «olla- 
bontion  arec  MM.  Grange.  Michel  Carré,  Loekragr.  Gha* 
pelle,  etc. ,  nn  très-grand  nombre  de  laiidenlles  et 
d*op6ra  -  eomiqaee.  Renvoyons  à  rémiméntMi  fa'en 
donne  la  publication  de  M.  Otto  Lorens. 

-4-  CORMORAN  (le)  [Marc  Fouriobr]. 
Des  articles  dans  le  Figaro  (1868). 

''H- CORNEILLE  (Pierre). 

8i  nous  inserons  ici  le  nom  de  cet  hooune  iDenIre» 
e^eit  à  cause  d'une  accusation  de  plagiat. 

On  a  prétendu  que  l'anteur  dn  Cid  avait  bit  passer 
dans  ce  dief-d'œnvre  quelques  morceaux  d'nne  pièce  de 
4.-B.  Diamante  :  El  Honrador  de  su  padn.  Vol- 
taire partageait  cette  croyance,  et  il  l'a  énoncée  dans  son 
commentaire  sur  Corneille  (1).  M.  F.  0.  (Genin),  dans 
nn  fonilleton  dn  National  (il  avril  4844).  n'est 
efforcé  de  combattre  cette  assertion.  M.  Vigvier  a  tiafté 
cette  question  fort- en  détail  :  Anecdotes  lUtiraira  eur 
P,  Corneille,  on  Examen  de  qtêelquee  pUtffîaU  ^ui 
M  sont  imputés,  1846.  in^  (Mémoire  extrait  de  la 
Revue  de  Rouen);  il  établit,  en  comparant  les  textes 
français  et  espagnol,  que  Diamante  n'a  été.  en  général, 
que  le  traducteur  fort  exact  et  même  assex  plat  de 
notre  illustre  tragique.  M.  Ax^llviel  de  la  Beaumelle. 
dans  les  Chefs-d'œuvre  des  thédtres  étrangers 
{Thédtre  espagnol,  p.  169),  a  soutenu  la  même  tbèse, 
ainsi  qae  M.  de  Puibusque.  dans  son  intéressante  JRs- 
loire  comparée  des  littératures  espagnole  et  fraor- 
çaise.  M.  H.  Lucas,  voulant  que  l'on  pût  consulter  lee 
pièœs  du  procès,  a  Uaduit.  dans  ses  Jkmments  rela- 
tifs à  l'histoire  du  Cid,  la  pièce  de  Diamante  et  celle 
de  Guillen  de  Casti^,  las  Mocedades  del  Cid, 

La  question,  dit  M.  Marty-Laveaux  (Notice  sur  le 
Cid,  p.  5.  tom.  m  de  l'édition  de  Corneille.  Paris, 
BaehetU,  186S),  semblait  résolue,  mais  elle  ne  l'était 
encore  que  par  des  arguments  d'un  ordre  parement  lit-' 
téraire  et  qui  laissent  lonjours  sabsister  quelqne  donle 
dans  l'esprit  de  certaines  personnes. 

Un  article  de  M.  Antoine  de  Latonr.  inséré  dans  le 
Correspondant  (25  juin  1861),  et  reproduit  dans  un 
volume  intitulé  VEspagne  religieuse  et  littéraire 
(p.  118-134),  inUtnléP.  ComeUIe et  J.B.  Diamante, 
oflte  aux  pins  obstinés  dés  arguments  d'une  irrésistible 
évidence.  Il  rapporte  le  témoignage  d'un  savant  biblio- 
graphe espagnol,  don  G.  A.  de  la  Barrera  y  Leirado.  qui, 
dans  son  Catalogue  biographique  et  hibUograjMque 
de  l'ancien  thédtre  espagnol,  a  consacré  à  Diamante 
une  notice  oii  il  montre  que  cet  écrivain  était  né  entre 
1630  et  1640  (des  documents  déooaverts  depnis  fixent 
l'année  1626),  et  qu'ayant  commencé  à  travailler  pour 
le  théâtre  vers  1657,  il  fit  pandtre  dans  nn  recneil  pu- 
blié en  1659  el  Honrador  de  su  padre,  son  premier 
ouvrage  peut^tre,  ob  des  beautés  de  l'ordre  le  plus  élevé 
se  montrent  au  milieu  d'irrégularités  nombreuses.  Dia- 
mante avait  sous  les  yeux,  en  écrivant  cette  pièce,  les 
Mocedades  de  Guillen  de  Castro  et  l'imitation  qu'en  fit 
Corneille  ;  il  prit  ce  qui  lui  paratle  meilleur. 

Diamante  n'avait  que  dix  ans  à  l'époque  oft  le  Cid 


(1)  Dans  la  seconde  édition,  publiée  en  1774  ;  la 
première  édition  ne  renfemie  pas  cette  assertion,  mais 
dans  l'intervalle  Voltaire  la  produisit  en  donnant  à  la 
Caxette  littéraire  des  Anecdotes  sur  le  Cid  (Voir  les 
Œuvres  de  Voltaire.  édU.  Bencbot.  tom.  XLI,  p.  490). 


Tut  jooé  pour  la  premiènibis  :  la  qieetloa  est  tnndiée. 
Voir  Sckack.  Butoire  (en  aUemand)  de  la  Httéraiurt 
en  Espagne,  tom.  m,  p.  370;  Ticloior,  Ifiaforg  of 
spanish  literature,Um.  n,  p.  410. 

Méraelius  présente  des  rapports  avec  nae  pièOB  de 
Calderon  :  En  esta  vida  tode  es  verdad  y  todo 
tira.  Os  ftirent  signalés  dans  une  lettre  adressée 
antears  dn  Mercure  (février  et  mars.  1725) ,  et 
les  frècaeParikit  attribuent  i  l'abbé  Ptilegrln.  Une 
lettre  sur  le  même  sqjet,  mais  d'un  antre  antenr,  pant 
dans  le  mtaie  |onnal  (mai  1724);  elle  exprime  la  pen- 
sée que  Calderon  a  fliit  puallre  sa  pièce  avant  eeOe  de 
Corneille;  que  ce  dernier  dett  i  l'Espagnol.  dnoB  le 
plan  entier  de  sa  to^Mie.  as  wriae  ndée  de  nn  s^Jefc  ; 
enfin  que  Comeillea  îmilédes  meseeanealiflrsda  Cal- 
deron. knqa'il  a  trouvé  lien  de  les  accommoder  à  son 
s^jet 

Un  savant  Jésuite,  le  P.Tournsmine.  combattit,  nata 
en  termes  vagnes,  celte  assertioB  (Voir  VAvertissemma 
dans  les  Œuvres  de  Compile,  édit.  de  Jdy,  p.  zlt.) 

M.  Viguier  a  discuté  la  question  dans  ses  Anec- 
dotes mtéraires,  p.  18  et  suiv.  ;  il  condat  que  Tan* 
tenr  de  la  combinaison  principale  de  cette  tragédie  est 
évidemment  Corneille.  Voltaire  a  mis  de  la  partialité  en 
firvear  de  CaMenm.  nais  il  tombe  dana  «ne  finie  d'à»- 
reors  à  cet  égard.  La  pièce  espei^e  ne  fat  impcteia 
qu'en  1664. 

On  ne  connaît  pas  la  date  exacte  de  la  première 
représentation  de  l'oavn  de  Goraeille,  mais  eBe  est 
antérieare  an  Si  Janvier  1647.  Consulter  d'aillent 
l'édition  de  Corneille  (Paris,  MachetU,  4862.  t.  ▼, 
p.  418-140).  Une  lettre  de  M.  Vtgvier.  p.  184  «t 
soiv..  combat  lee  dires  de  M.  P.  von  Sehsk  et  de 
M.  Hartenbnseh,  le  dernier  éditenr  de  Galderea.  et 
nées  semble  dore  ce  débat,  sur  lequel  noos  n'amos 
point  à  nous  étendre  pins  longnement  id. 

H.  Sainte-Beave  a  consacré  ae  Cid  quatre  artielet 
insérés  dans  le  Constitutionnel  (février-mars  4804). 
et  reproduiu  dans  les  Csueerles  du  lundi,  t  Vn. 

M.  Viguier.  dans  ses  balances  si  fines,  si  sempnleeKS, 
a  pesé  les  deux  Cid;  son  travaU  oompaiatlf,  d'uM 
etMme  finesse,  suppose  la  conniaesaiioe  la  pins  déUetfe 
des  denx  langues.  On  ne  se  figure  guère  le  grand  Cor- 
neille fidsant  son  mid  comme  l'abeille;  M.  VIgeler  l'a 
pourtant  surprime  l'oevre  et  nous  le  montre  sou  ce 
jour  nouveau. 

+  œRNEILLE  [le  chevalier  de  Cc- 

BIÈRBS]. 

Lettre  du  chevalier  de  Laurés  aux  Mes- 
sieurs qui  doivent  concourir  cette  année 
pour  le  prix  de  poésie  de  l'Acadéôue  fran- 
çoise,  suivie  d'une  réponse  de  — .  Paris, 
Valleyre.  1779,  in-8. 

œRNEILLE  (P.),  apocr.  [MAttET  m 
BiŒSMis.  lieatenant^énéral  de  Calais,  mort 
en  1740,  âgé  de  80  ans]. 

Sylla,  tragédie,  pr  t-  ,  publiée  par 
M.  Cubières-Palmezeaux.  Paris,  1805, 
in-8. 

Voltaire,  dans  une  de  ses  lettres  an  marédud  de  RI* 
chelieu,  du  2  décembre  1772,  parle  de  eeUe  pièee,  et 
affirme  qu'elle  est  du  P.  La  Rue,  jésnite.  Son  véritable 
auteur  est  Mallet  de  Bresme. 

Cette  tragédie  avait  d^  été  imprimée  au  moins  deax 
fois  dans  la  première  moitié  dn  xwnfi  siècle. 

A  U  fin  da  Telarae  intitulé  «  flelle4e  la  Gnnmifae 
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iu  P.  Bdter.  jénite.  w  Traité  phtteicpbîqM  ei  pn-l  a! 
Uqoe  de  poAria  (Porift,  ilSS,  ûi-i2;.  ob  trouva  vie 
tn^édie  en  cimi  eelee  et  envers,  iitifeelée  Sylia,  qiele 
P.  BofOer  ittrilme  à  ui  homme  qnl,  diW-il,  est  deveia 
ilbutn  par  des  talenu  plus  relffis  et  plue  leipecta- 
blei,  mais  qai  a  ieissé  son  lem  ek  sa  prolmsloi  à  de- 


Cet  aatsv  se  nommatt  MaUet  de  Bresme  :  il  est 
mort  en  i7S0,  «gé  de  qnatn-vtngts  ans,  lieutenants 
général  de  Calais.  U  a  ftit  imprimer  lui-même  sa  tra- 
gédie de  Sylla  à  Amsterdaaw  cbecRTokoff,  1745,  in-lS. 
n  fltaK  désiré  qoe  le  Ubnire  n'en  tirât  qu'on  trèaiie- 
tit  neaibre  d'eiemplaires.  On  ne  doit  donc  paa  être 
étonné  de  la  rareté  de  cette  pièce.  L'anteor  a  mis  en 
tète  nn  avertissement  dans  lequel  il  fait  connaître  les 
changements  qui  ont  été  fiiiu  à  sa  tragédie  par  un  Je- 
snite  ou  par  tout  autre  révisenr.  Ces  changements  U 
défigurent  Jusqu'à  U  diffoimilé.  De  La  Plaoe,  bea»4Mre 
de  UaUet  de  Bresme,  a  fait  réimprimer  cet  ûTertisse- 
ment  dans  le  t.  m*  de  ses  Œuvre»  mêlées,  tant  en 
proie  qu'en  vers  {BruaellUr  Boubert,  1173.  in-12), 
à  la  suite  d'une  lettre  adressée  à  Ihiclos. 

Le  P.  Buffier  a  inséré  aussi  dans  la  Suite  de  sa 
Gnmmaire,  Damocle,  ou  le  Philotophe  rai,  comédie 
en  trois  actes  et  en  prose.  C'est  une  pièce  qu'il  a  tra- 
duite du  P.  Le  Jay.  son  confrère. 

La  tragédie  manuscrite  de  Sylla,  que  quelques  au- 
teurs attribuent  au  P.  de  La  Rue,  parait  être  la  même 
que  celle  de  Mallet  de  Bresme.  A.-A.  B-r. 

CORNELIUS  (Lncius)  Europaeus,  ps. 
nyielchior  Inchoffer,  vel  Julius  Clemens 

bcornl.  ^    ,  „ 

La  MoDarchie  des  Solipees,  trad.  de  1  o- 
rigina!  latin  de  Melchior  Inchoffer,  avec 
des  Remarques  (par  P.  Restaut).  Amster- 
dam, H.  Vytwerf.im ,  1754,  in-12. 

L'original  parut  sous  ce  titre  :  Lwii  Comelii  Eu- 
ropaei  mmarchia  SoHpiorum  (Jesuitarum).  Venetiit, 
1045;  jwrtd  exemplar  venehm  (Amtieloiami , 
El%evier),  1648.  in-18. 

Phnieurs  blMiognphes  attribuent  cet  onviageà  Jules- 
Clément  Seotti  :  le  P.  Oadin.  Jésuite,  penÂait  pour 
cette  opinion.  Mais  on  ne  peut  rien  affirmer  à  ce  sqjet. 
Voyez  la  Dissertation  de  M.  J.  Gottl.  Knesohke,  De 
auetoritate  libelli  de  monarchia  Solipiorvm,  pu- 
bliée, en  1812.  à  l'occasion  des  fMes  anniversaires  du 
collège  de  Zittao,  en  Saie  (A.-A.  B-r).  et  les  «oteure 
cités  dans  l'Jïittoire  Ultira^e  de  Gnesse  (en  aUemand), 
t.  m,  part.  1.  p.  796. 

—  Le  même  ouvrage,  sous  ce  titre  ;  «  la 
Monarchie  des  Solipses,  »  par  Jules-Clé- 
ment Seotti,  jésuite,  sous  le  nom  emprunté 
de  Melchior  Inchoffer,  traduite  de  Porigi- 
nal  latin,  par  P.  Restent,  avocat  au  con- 
seil du  Roi  ;  accompagnée  de  notes,  de 
remarques  et  de  pièces;  précédée  d'un 
Discours  préliminaire;  publiée  par  le  ba- 
ron d'Henin  de  Cuvillers,  maréchal  de 
camp.  Paris,  Barrois  F  aine,  Delaunay,  4824, 
in-18,  536  pag. 

Le  Discours  prélimineire  de  l'éditeur  a  été  imprimé 
à  part,  sons  le  titre  suivant  : 

«  Peitraitt  et  Caractères  des  Jésuites  anciens  et  mo- 
demee.  ou  Pères  de  la  Foi,  pour  aenir  de  Discours  pré- 
à  rkistoiie  de  la  ItoBarchie  des  Solipses.  »I 
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Parié,  Barroit  Valné,  Deiavmy,  1824,  in-8,  255  p, 
avec  deux  litbogr.  et  des  fleurons. 

œRPS  DES  PASTEURS  DU  GÉVAU- 
DAN  (le),  ps,  [VoltaibeI. 

L  Remontrances  du  -  a  J.-Â.  Rustan  (lisez 
Roustan),  pasteur  suisse  à  Londres.  Amster- 
dam,   1768,  in-8,  29  pag. 

Condamnées  par  décret  de  la  cour  de  Boue,  dn 
l«r  mars  1770,  avec  six  antres  onvra^  de  Voltaire. 

Ant.-Jacq.  Boustan,  mort  en  1808,  publia  des  «  Le^ 
très  sur  l'état  présent  du  Christianisme  »,  1768,  in-18. 
C'est  l'origine  des  Bemontrancee  et  des  InHruetUms 
qui  les  suivent;  ces  deux  pièces  parurent  ensemble  en 
29  pages  in-^,  en  septembre,  et  furent  mises  i  l'index, 
à  Rome,  le  l^^  mars  1770. 

n.  Instructions  à  Ànt.-Jacq.  Rustan 
(Roustan).  1768,  in-^. 

Ces  Instructiont  ont  été  publiées  en  même  temps 
que  les  Hemonlfonees  qui  précèdent. 

GORRARO  (Angelo)./».  [Charles  deFsE- 
AAUB  DU  Tôt,  conseiller  au  parlement  de 
Rouen]. 

Relation  de  la  oour  de  Rome,  faite  Tan 
1661,  au  conseil  du  Pregadi  (YeniseJ. 
Leyde  (Amsterdam,  Elzevier),  16^,  in-lz. 

n  eodste  me  oontrebçon  de  ce  livre  sous  la  même 
date,  mais  fort  mal  imprimée.  Une  antre  édition  porte 
la  date  de  1664.  On  en  a  une  traduction  latine  sous  ce 
titre  :  ^eouri  Agatki  interpretatio  BeUUUmiê  veneti 
legati  de  auld  romand,  1663,  in-4.  Le  prétendu  ori- 
ginal italien  parut  en  1662. 

L'abbé  Goujel,  dans  le  Moriri,  cite  encore  de  dn 
Tôt  la  traduction  d'un  morceau  de  VBUtoire  dee  Je- 
suUet  du  PartupUt  parle  P.  Telles.  C'est  une  des- 
rription  des  sources  dn  Nil.  découvertes  dans  les  mon- 
tagnes de  la  Lune,  par  le  P.  Jérôme  Lobo.  Je  n'ai  pu 
découvrir  oh  se  trouve  cette  traduction,  ni  l'année  de 
son  impression.  A.  A.  B — r. 

H-  CORRECTEUR  DES  BOUFFONS  (le) 
[Jean-Baptiste  Jourdan]. 

Le  Correcteur  des  Bouffons  à  TEcolier 
de  Prague  (Grimm).  Sans  lieu  ni  date 
(1752),  in-8. 

Seconde  Lettre  du—  à  TEcolier  de  Pra- 
gue, contenant  quelques  observations  sur 
l'opéra  de  «Titon»,  le  «Jaloux  Corri^» 
et  le  «  Devin  de  Village  v.  A  Paris,  le  jour 
de  la  reprise  de  «  Ti ton  ».  où  ie  ne  trouvai 
point  de  place  à  la  19*  repreisentation,  s, 
d.  (1752),  in-8. 

CORRESPONDANT  (le),  aut.  dég.  [le 
marquis  de  Mihabeau  père]. 

Réponse  du  —  à  son  banquier.  1759, 
in-l. 

Réplique  à  la  Lettre  de  Forbomiais,  citée  col.  455  e. 

-4- CORRESPONDANT  DE  L'ACADÉMIE 
DE  LYON  (Un)  [Jérôme  Quinet]. 

Discours  sur  la  question  des  progrès  de 
la  civilisation.  Bour<)f,  1830,  in-o,  40  p. 

Réimprimé  la  même  année  avec  des  additions.  Voir 
Siiand,  Bibliographie  de  l'Ain,  1795  et  ISOi. 
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-h CORRESPONDANT  DE  LA  GAZETTE 
D'ACGSBOURG  (Un)  [Louis  de  Loménib]. 

De  la  reconstruction  rationnelle  des  na- 
tionalités européennes.  Paru,  1B40,  in-i8, 
96  p. 

4-  œRRON  (M***,  maîtresse  sage- 
femme)  [Pajon  de  Moncets,  D.  M.  P.] 

Dissertation  en  forme  de  Lettre  sur  la 
cause  qui  détermine  à  neuf  mois  Taccou- 
chement,  par  — .  Parit,  imp.  dA.  Bati- 
det,  1757,  in.l2. 

Note  naniucrite  de  Janet. 

œRSSE,  ps.  [Jean-Raptiste  Labenette]. 
L  Avec  Arnould  :  rHéroïne  américaine, 

Îantomime  en  trois  actes.  Parit,  GuiUot, 
786,  in-8. 

+  VHénAne  américaine  n'est  pas  en  collaboration 
avec  Arnonld.  C'est  la  pièce  de  ce  dernier  retoochée. 
Void  le  titre  : 

VHéroine  américaine,  ou  Inkle  eî  Zarico,  pant. 
en  3  act..  de  (François  Hossot.  dit)  Amoald,  reton- 
cliée  et  atec  une  scène  noaTelle,  par—.  (Représ.  aa 
th.  de  l' Ambigu,  le  19  anil  1808.) 

n.  Avec  Cuvelier  de  Trie  :  la  Fille  men- 
diante, mélodrame  en  trois  actes.  Paris, 
Barba,  1809,  in-8. 

m.  Avec  Lamarque  de  Saint-Victor  : 
Hariadan  Barberousse.  mélodrame  en 
trois  actes.  Paris,  h  même,  1809  et  1820, 
in-8. 

-h  IV.  Avec  M**"  L.  R.  (Leriche)  :  Caro- 
line et  Storm,  ou  Frédéric  digne  du  Trône, 
mélodrame  en  3  actes.  Paris,  1804,  in-8. 

+  œSAQUE  DE  HALTCHYNIETS  (Un) 

[CZAYKOWSKI  ?] 

Les  Deux  2toporogues,  nouvelle.  Impr. 
dans  la  Revue  du  Nord,  t.  V  (1837),  p.  130- 
li6.> 

COSME  (le  frère),  nom  de  religion  [J.  Ba- 
SEiLHAC,  feuillant,  célèbre  lithotomiste]. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  F  de  la  France  lUlér.) 

COSMOPOLITE  (le),  aut.  dég,  [Michel 
Sendivogius]. 

Les  Œuvres  du—,  ou  nouvelle  Lumière 
chimique  traitant  du  mercure  des  philoso- 
phes et  du  vrai  sel  des  philosophes,  avec 
un  dialogue  du  mercure  de  l'alchimiste  et 
de  la  nature,  et  une  lettre  philosophique, 
traduite  de  l'ail,  en  franc,  par  Ant.  Du  val. 
Paris,  Jean  d:Houry,  1669  et  1671,  in-12. 

+  Traité  du  Cosmopolite  nouvellement 
découvert,  où,  après  avoir  donné  une  idée 
d'une  société  de  philosophes,  on  explique 
dans  plusieurs  lettres  de  cet  auteur  la 
théorie  et  la  pratique  des  vérités  herméti- 
ques. Paris.  d'Houry,  1691 ,  in-12. 

CH  ouvrage  a  deux  parties.  La  première  a  pour 
(lire  :  Statuts  des  philoiophet  inconnu*.  U  seconde 
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est  intitalée  :  Lettres  de  mchel 
J.  J.  D.  I,  c'est-i-dira  lea^-Ootcfaim  DesUnfnel  dln* 
^T&kmA,  coannuiéinent  appelé  CosBwpoliie,  snr  la 
tMorie  ci  la  piatîqne  de  la  pierre  philoaophak.  Cette 
édition  est  pen  eonnrane.  Lenglet  Dafresnoy,  Histùire 
de  la  jMUmpkU  hermétique,  t.  m.  p.  14i,  dte  let 
<nnra  da  Cosnopolite  sons  nn  antre  titre  ;  cela  Tient 
de  ce  qne  ces  ceones  contiennent  .deux  oomges.  le 
premier  sons  le  titre  énoncé  par  Leoglei,  c'est-i-din 
Cosmopolite,  ou  Nouveile  lumière  chimique...  Ce 
premier  oorr^  a  trois  parties. 

L'illnminé  qui  est  considéré  comme  le  Trai  Coano- 
polîle  s'appelait  Alexandre  Setlmn.  Sendivogins  nonrat 
à  Grafame  en  Silésie  en  1646.  A.  A.  B — r. 


COSMOPOLITE  (Un)  [André-Fran- 
çois  Boureau-Deslandbs]. 

Remaroues  historiques,  critioues  et  sa- 
tiriques d  — ,  tant  en  prose  qu  en  poésie, 
sur  différents  sujets,  par  —  (publiées  par 
son  fils).  Cologne  (Nantes),  1731 ,  in42. 
Très-rare, 


Note  de  l'abbé  U  Benf.  ami  de  Deslandei, 
mnniqnée  à  l'abbé  de  U  Porte,  ponr  son  sopplémest 
de  1778  à  la  France  HUéraire.  A.  A.  B— r. 

COSMOPOLITE  (le),   aut.  dég.  [le  duc 

d'AlGUILL02«n. 

Recueil  de  pièces  choisies,  rassemblées 
par  les  soins  au  ~  .  Anconne,  Uriel  B. 
(Verret),  1735,  in-4. 

L'Épitre  dédicatoire  et  la  Prébce  de  ce  Recoetl  sont 
de  Uoncrif.  Les  nns  attribuent  le  Recneil  à  la  prin- 
cesse douairière  de  Conli  ;  d'antres,  avec  plus  de  fon- 
dement, an  duc  d'Aiguillon.  On  y  trouve  le  B....I  eé- 
leste  de  Pierre  Le  Petit  (1),  qui  fut  brûlé  à  cause  de 
cette  pièce   (2),  ainsi  qu'une  traduction  française  des 

(1)  -{-C'est  une  erreur  :  le  B....i  céleste  n'est  point 
dans  le  Recueil  du  Cosmopolite. 

(2)  Quelques  années  arant  la  publication  de  VArt 
poétique,  que  Boileau  fit  paraître  ponr  la  preauère  fois 
en  167 S,  dans  une  édition  de  ses  œuvtes.  nn  jeune 
homme,  que  l'abbé  Renaudot  nomme  simplement  Pe- 
tit, fut  surpris  fiiisant  imprimer  des  chansons  liber- 
tines et  impies  de  sa  façon.  On  lui  fit  son  procès,  pi. 
nonobstant  de  poissantes  protections,  il  fut  pendu  et 
brûlé  ;  ce  qui  donna  lieu,  selon  Renaudot,  à  ces  denx 
vers  du  second  chant  de  VArt  poétique  : 

A  la  fin,  tous  ces  jeux  que  l'athéisme  élèm 
Conduisent  tristement  le  plaisant  à  la  Grère. 

Ce  malheureux  jeune  homme  doit  être  Charles  Le 
Petit,  anteur  de  la  traduction  de  r  l'Ecole  de  l'Intérêt, 
on  l'Université  d'Amour,  >  trad.  de  l'esp.  (d'Antonio 
de  Pietra-Buena).  Paris,  Pepingué,  1662,  in-12. 
Dans  nn  antre  ouvrage  qne  Pelletier,  proprement  Dn 
Pelletier,  ami  de  G.  Le  Petit,  publia  de  lui  en  1666, 
sous  ce  titre  :  «  Les  plus  belles  Pensives  de  saint  An- 
gostm,  prince  et  docteur  de  l'Eglise,  mises  en  vers 
firançais  par.  etc.  »  Paris,  Loyson,  in^{2,  oiftroure 
une  t  Lettre  en  forme  de  préface,  à  U.  l'abbé  de  La 
S***,  >  où  l'éditeur  parle  sans  détour  du  bûcher  qui 
avait  terminé  les  jours  de  son  ami,  malgré  les  senti- 
ments pieux  qu'il  avait  remarqués  en  lui  lorsqu'ils  se 
promenaient  ensemble  dans  les  belles  avenues  dn  jardin 
de  Saint-Virtor.  On  trouva  après  sa  mort,  panni  ses 
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Noëls  bourgaignons  de  la  Monnoye,  «  tradaclion  détes- 1  ^ 
table  et  qui  n'a  même  pas  le  triste  mérite  que  se  pro- 
posait le  tradacteur,  celai  d'être  impie  (i)  ».  Voyez  co- 
lonne 461  e. 

On  sait  que  ce  livre,  imprimé  par  le  duc  d'Aiguil- 
lon dans  sa  terre  de  Yerrcts,  n'a  été  tiré  qu'à  sepl 
exemplaires,  dont  on  n'a  pas  perdu  la  trace  :  celui  de 
La  Valliëre  a  passé  dans  une  bibliothèque  d'Aix  ;  ce- 
lai de  Labey,  dans  une  bibliothèque  de  Saint- Wan- 
drille  ;  celui  de  M.  de  Châteaugiron  appartient  mainte- 
nant à  H.  Goste,  à  Lyon;  celui  de  Duriez,  à  M.  le  duc 
de  RÎToIi  ;  les  trois  derniers  exemplaires  sont  ceux  de 
BIH.  Bignon,  Labédoyère  et  de  Pixerécourt. 

L'Epltre  dédicatoire  est  de  Moncrir,  qui  n'a  rien  écrit 
de  plus  spirituel.  Ce  recueil  infime  conservera  malheu- 
reosement  une  certaine  importance  dans  les  bibliothè- 
ques carienses,  comme  un  des  plus  déplorables  monu- 
ments de  hi  langue  et  de  la  littérature,  parce  qu'il  ren- 
ferme un  certain  nombre  de  pièces  qu'on  ne  trouverait 
pas  ailleurs,  et  qui  sont  restées  comme  inédites  à  cause 
de  sa  rareté.  J'ai  cependant  d'excellentes  raisons  de 
ooire  qu'il  a  été  tiré  à  plus  de  sept  exemplaires,  car 
j'en  ai  vu  quatre  qui  ne  sont  pas  mentionnés  dans  la 
note  précédente.  Je  me  range  donc  à  l'avis  des  biblio- 
graphes qui  pensent  que  le  tirage  s'est  élevé  jusqu'à 
douze.  Gh.  Nodier. 

-f-  Depuis  la  date  de  cette  note  (1844),  les  exempl. 
qo'elle  menUonne  ont  changé  de  propriétaires  ;  on  en 
a  vu  passer  aux  ventes  Baudelocque,  Solar  et  Ghedeau. 

-f-Il  a  été  publié  à  Bruxelles,  en  1 863  (sous  la  rubri- 
que de  Leyde),  une  D'impression  du  Recueil  en  question; 
elle  a  été  tirée  à  163  exempl..  dont  3  sur  vélin  et  10 
sur  papier  de  Chine  ;  elle  forme  un  vol.  de  x  et  513  p. 
divisé  en  deux  tomes.  Ce  n'est  que  depuis  peu  de  temps 
qu'on  a  remarqué  qu'il  a  été  fait  deux  tirages;  dans 
l'an  d'eux  la  dédicace  est  adressée  à  Madame  de  Mira- 
miva  ;  dans  l'autre,  à  S.  A.  R.  Mademoiselle.  Du  reste, 
c'est  toujours  le  même  style,  le  même  nombre  de  pages 
et  les  mêmes  foutes  d'impression,  en  grand  hombre. 

COSMOPOUTE  (Un),  aut.  déç. 
Lettre  d'  -—  ,  sur  le   réquisitoire  de 
M.  Joly  de  Fleury  et  sur  l'arrêt  du  parle- 
ment de  Paris  du  2  janvier  1764,  qui  con- 
damna au  feu  rinstruction  pastorale  de 


papiers,  un  manuscrit  corrige  de  son  Pat^  ridicule, 
que  Blainville,  qui  le  nomme  M.  Petit,  comme  a  feit 
l'abbé  Renaudot,  publia  en  1714,  dans  le  tome  II  de 
ses  propres  œuvres  diverses,  page  229,  où  il  dit  que 
cet  auteur  a  été  brûlé  en  Grève  pour  avoir  fait  des  vers 
abominables  contre  la  sainte  Vierge. 

Il  est  difficile  de  se  persuader  qu'il  y  ait  eu  en  même 
temps  à  Paris  un  Petit  et  un  Le  Petit,  br&lés  tous  deux 
à  Paris  pour  des  vers.  (Note  de  L.-T.  Hérissant.) 

L'ouvrage  qui  a  occasionné  les  malheurs  de  Le  Petit 
paraît  être  celui  qui  a  pour  litre  :  «  Le  B...1  céleste.  » 

A.-A.  B-r. 

-f-Le  B...1  céleste  est  un  livret  rarissime  décrit  dans 
la  préface  mise  par  M.  Alleaume  en  tête  de  l'édition 
des  OSavres  de  Théophile.  Voir  notre  article  THio- 
PHILE  LE  Jeune,  qui  complétera  les  détails  relatifs  à 
Glande  Petit 

(1)  Ce  qui  n'a  pas  empêché  que  cette  traduction  ne 
soit  réimprimée  au  commencement  de  ce  siècle,  Parit, 
Caran,  vers  1801,  pet.  in-8,28pag.  (voy.  col.461  e 
et  462  e.)  j 

T.   I. 
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M.  rarchevôque  de  Paris,  du  28  novem- 
bre 1763. 1763,  in-lâ. 

L'abbé  Fardeaa,  prêtre  habitué,  prêchant  aux  Carmé- 
lites du  faubourg  Saint-Jacques,  fut  arrêté  le  30  mars 
1765.  comme  soupçonné  d'avoir  eu  part  à  cet  ouvrage. 
Van  Thol  attribue  cette  lettre  à  Verlac  de  la  Bastide  ; 
d'autres  la  donnent  à  l'abbé  Dazès.         A.-A.  B-r. 

4-  œSMOPOLITE  (Un)  [C.-M.Rouyer]. 
Questions  importantes  àTordre  du  jour, 
par—,  Paris,  15  avril  4815,  in-8,  8 p. 

COSMOPOLITP  (Un),  aut,  dég.  [de  Beau- 

Moirr  DE  BaiVAZACj.    ' 

L'Europe  et  ses  colonies  en  décembre 
1819.  Paris jBrissot'Thivars,  1820,  2  vol. 
in-8.— Sec.  édit.  Paris,  Chassériau,  1822, 
2  vol.  in-8. 

Signé  à  la  fin  du  second  volume  :  par  un  Cotmo- 
polite.  Ce  sont  des  considérations  générales  sur  l'état 
et  la  politique  des  divers  peuples  de  l'Europe  dans  les 
deux  hémisphères,  au  commencement  de  1820. 

(  Ce  Cosmopolite  paraît  profondément  imbu  des  pré- 
V  jugés  haineux  qui  ont  longtemps  régné  parmi  nous 
I  contre  la  nation  anglaise,  et  il  est  à  regretter  que  ses 
«  préoccupations  à  cet  égard  lui  aient  fait  commettre  de 
c  graves  erreurs.  Son  livre  est  très-inférieur  en  mérite 
t  à  celui  de  lord  Brougham  sur  le  même  s^jet.  > 

Blanqui.  Bibl.  d'Econ.  polit.      ' 


COSMOPOLITE  (Un)  [SchxNFTZLErI. 
De  rUnité  germanique,  ou  de  la  Régé- 
nération do  l'Allemagne,  par  — .  Stras- 
bourg, Heitx,  1832,  in-8,  101  pag. 


COSMOPOLITE  (Un)  [le  marquis  de 
Jouffroy]. 

Question  d'Orient.  Bruxelles,  15  juillet 
1853,  in-8,  7  p.  Sans  nom  d'imprimeur. 

Voir  VInUrmédiaire,  t.  I,  p.  319.  L'auteur  con- 
seillait d'éviter  à  tout  prix  la  guerre  de  Crimée,  qui 
pouvait,  selon  lui,  ■  devenir  le  signal  d'un  grand 
ébranlement  européen.  » 

COSMOWEL,  ps.  [J. -G. -Dominique 
MondoJ. 

Trahison  et  Vengeance,  roman  histo- 
rique. Paris,  Lachapelle,  1841,  2  vol. 
in-8. 

Ce  roman  avait  d'abord  paru,  en  1838,  sous  le  titre 
de  la  Mort  d'un  roi,  et  sons  le  véritable  nom  de  l'au- 
teur. Trois  ans  plus  tard,  l'éditeur  en  faisait  un  ro- 
man tout  nouveau,  en  changeant  et  le  titre  et  le  nom 
d'auteur. 

-^-COSSON   DE  LA   CRESSONNIÈRE 

(M"«)n'abbé  Bossu]. 

De  la  bonne  royne  et  d'un  sien  bon  curé, 
fabliau  d'une  bonne  Femme  gauloise,  re- 
trouvé et  mis  au  jour  par  —.Paris,  Didot 
aîné,  1782,  in-18,  36  p. 

Tiré  à  fort  petit  nombre.  Cet  opuscule  fut  composé  à 
l'occasion  de  la  naissance  dn  Dauphin,  fils  de  Louis  XVI. 

COSTIGAN    (Arthur-William),    officier 
irlandais,  ps.  [le  brigadier  FEaniÈRE]. 
Lettres  sur  le  gouvernement,  les  mœurs 
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et  les  usages  en  Portugal,  écrites  par  —  , 
à  son  frère  (ou  plutôt  composées  par  le 
brigadier  Perrière,  et  publiées  en  1788, 
2  vol.  m-8],  traduites  de  l'anglais  (par 
M.  Boursier).  Paris,  Le  NormarU,  4811, 
in-S. 

Le  général  de  Valleré,  qui  a  été  au  senice  de  Por- 
tugal pendanl  longtemps,  est  fort  lestement  traité  dam 
tes  lettres.  Voyez  les  réclamations  de  sa  fille  dans  V Ap- 
pendice à  l'Eloge  historique  de  Guillanme-Louis-An- 
toine  de  Valleré.  Paris,  Firmin  Didot,  1818,  in-8. 

A.-A.  B— r. 

COTIN  (l'abbé),  M.  [Frkron]. 
Lettre  de  M.  —  a  Moncrif  (attire  contre 
r  Académie  française).  In-i. 

Réimprimée  dans  le  tome  l*',  p.  107.  des  Opuscules 
de  M.  F*^(Fréron).  Anul.  (Pari<),  1753.  3  vol.  iD-12. 

A,  A.  B— r. 

œTONET  et  COTTONET, /7«et/d.  [Henri 
Beyle]. 

Voy.  article  Bbrnaiu)  (Théodose). 

COTONIUS  (Antonius),  édU.  ps,  [Auso- 
nius  NocTiNOTj. 

Antonii  Dianae  Summa,  edente  — .  Lug- 
duni,  16Ci,  in-fol. 

Ce  pseudonyme  est  dévoilé  de  cette  manière  dans  le 
Catalogue  de  la  bibliothèque  de  Gaumartin ,  évèque  de 
Blois.  Paris,  Guénn  et  Barrois,  1734.  tn-lS  . 
p.  130.  A.  A.  B— r. 

+  COTONNET  [Alfred  de  MussetJ. 

Des  Lettres  dans  la  Revue  des  Deux- 
Mondes,  1836  et  1837,  insérées  dans  le  t.  IX 
de  l'édition  publiée  par  M.  Charpentier. 

-h  COTTONUS,  Societatis  Jesu  [Bon- 

GARS]. 

Quaestiones  spiritui  immundo  propositœ, 
ex  autographo  expressae.  In-fol.  Porté  au 
catal.  de  la  Bibliothèque  du  Roi,  D  1542 
B«. 

Bongars  a  avoué  qu'il  était  l'auteur  de  cette  soppo- 
silion. 

œUDREER  (du).  Voy.  DU  COUDRIER. 

COUET,  jurisconsulte,  ps,  [l'abbé  Jean- 
Claude  LucET,  ancien  avocat  du  clergé  de 
France,  canoniste,  né  à  Pont-de-Veyle 
(Bresse)  en  1755,  mort  à  Yanves  le  11  juin 
1806]. 

De  la  Nécessité  et  des  moyens  de  dé- 
fendre les  hommes  de  mérite  contre  les  ca- 
lomnies et  les  préjugés.  Paris,  Obré,  1803, 
in-8. 


COULAN  (Aimé) ,  ps.  [Barbet,  frère 
du  chef  de  Tinstitution  Massin] 

Des  vaines  Observances  religieuses. 
Lettre  de  —  à  M.  Carrichon,  ex-oratorien, 
sur  Tabolîtion  des  vaines  observances  à  la 
publication  de  TEvangile  (Jeûnes  et  Absti- 
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nences,  Vœux  religieux).  Paris,  Bocguet, 
1842,  in-8,  216  p. 

COUR  (la).  Voy.  LA  COUR. 

+  COUR  DES  AYDES  DE  PARIS  (la) 
[Lamoig.non  de  Malesrerbes]. 

Très-humbles  et  très-respectueuses  Re- 
montrances de  —  sur  TEdit  de  décembre 
1770,  et  l'état  actuel  du  Parlement  de  Pa- 
ris. Mai  1775,  in-12. 

Ces  Remontrances  ont  été  réimprimées  dans.le  vol. 
intitulé  :  Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  du  drait 
public  de  la  France  en  matière  d'impôts.  Bruxelles 
{Paris),  1779.  in-4,  avec  un  Supplément  de  10  p. 

COURCHAMPS  fie  comte  de),  nom  abrév. 
[Maurice  Cousin  (1  ),  comte  de  Courcbamps, 
né  à  Sainl-Servan  (llle-et-Vi laine) ,  vers 
1777(2)]. 

L  Les  Nuits  de  Berlin  (imitées  de  Tal- 
lem.  de  Schneider),  suivies  d'un  Tableau 
de  rétat  général  du  Protestantisme  en  Eu- 
rope et  dans  les  missions  protestantes.  Par 
réditeur  (lisez  l'auteur)  oes  Souvenirs  de 
la  marquise  de  Créqui.  Paris,  Werdst, 
1838,  2  vol.  in-8. 

Les  Nuits  de  Berlin,  etc.,  sont  un  autre  plagiat 
que.  Jusqu'à  ce  jour,  personne  n'a  signalé,  car  ce  n'est 
qu'une  traduction  de  l'allemand  qui,  peut-^lre,  n'est  pai 
due  à  celui  dont  elle  porte  le  nom,  enfin  à  l'écrivaiB 
connu  dans  la  république  des  lettres  sons  le  nom  de 
comte  Maurice  de  Courchamps. 

IL  Néo-Physiologie  du  ^oût,  par  ordre 
alphabétique/ou  Dictionnaire  de  la  cuisine 
française  ancienne  et  moderne,  ainsi  que 
de  Toffice  et  de  la  pharmacie  domestiques. 
Paris,  boulevard  MorUtnartre,  n""  i6,  1839, 
gr.  in-8. 

Ilivre  qui  s'est  glissé,  sans  avoir  Dût  de  bruit,  dans 
la  librairie  au  rabais. 

Sous  le  nom  de  comte  de  Courcbamps,  cet  écrivain  a 
participé  à  quelques  recueils,  et  entre  autres  aux  c  Fran- 
çais peints  par  eux-mêmes  ».  ou  il  a  foonii  le  type  des 
Duchesses  (tom.  l«r.  p.  97)  ;  an  Mémorial  de  la  no- 
blesse de  France,  &  divers  journaux,  et  encore  aa|oiir- 
d'bui  &  r  la  Mode.  » 

-)-  On  trouve  dans  les  Soupeurs  de  Paris,  par  R<^er 


(1)  Ce  nom  est  la  traduction  française  dn  nom  ir- 
landais O'RousKB ,  que  portèrent  les  ancèU«s  de  M.  lo 
comte  de  Courcbamps,  gentilsbommes  irlandais,  qui, 
s'étant  attachés  à  la  fortune  de  Jacques  D,  Tinrent  en 
France  avec  lui,  et  plus  taid  s'établirent  en  Bretagne. 
M.  de  Courchamps  signe  souvent  :  O'Rouske,  comte  de 
Courchamps. 

(2)  L'article  que  nos  continuateurs  ont  conaacré  &  œi. 
écrivain  sous  le  nom  de  Gousbn  (t.  m,  p.  97)  est  tont 
à  fait  nul.  Non-seulement  ils  n'ont  point  connn  les  deux 
ouvrages  que  nous  citons,  mais  encore  ils  oontinnent  à 
considérer  cet  écrivain  comme  l'éditeur  des  «  Souvenirs 
de  la  marquise  de  Gréquy,  *  tandis  qn'ea  1842  il  sVn 
est  déclaré  l'auteur,  lors  du  procès  en  plagiat  qn'il  «Dt 
i  soutenir  devant  le  tribunal  civil  de  la  Seine.  po«r  les 
«  Mémoires  inédits  de  Gagliostro.  » 
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de  Beanvoir,  un  Iod^  chapitre  relatif  an  loinUiant 
comte  de  Coorcbamps. 

Voy.  anasi  Cagliostro.  ~  GRiQUT. 

COURNAND,  M.  [Arnoùld  Frémy,  litté- 
rateur, né  à  Versailles  en  1809,  aut.  de 
types  dans  les  Français  peints  par  eux- 
mêmes]. 


COURNIER  [Félix  Platel]. 
Articles  dans  des  Journaux. 

4-  COURSIER  (Edouard)  [Adolphe  Pbs- 
chier]. 

Manuel  de  la  Conversation  française  et 
allemande,  etc.  Stuttgard,  P.  Neff,  4842, 
in-iS. 

Cet  ouvrage  a  obtenu  14  éditions  jusqu'en  1860. 

Le  succès  de  ce  petit  ouvrage  tenta,  vers  1850,  la 
cupidité  d'un  M.  Menton,  professeur  de  littérature 
française  à  rUniversité  de  Ptagne,  qui  le  fit  réimprimer 
sous  son  nom. 

COURTEGUERRE  (Romule),  p9,  [Bé- 
nigne MiLLETOT,  conseiller  au  parlement 
de  Dijon]. 

L'Homme  du  Pape  et  du  Roi,  ou  Répar- 
ties véritables  sur  les  imputations  calom- 
nieuses d'un  libelle  diffamatoire  semé  con- 
tre Sa  Sainteté,  Bruxelles,  [(XM;— Jouxte  la 
copie  imprimée  à  Bruxelles,  1635-1636,  in-8. 

L'édition  portant  le  nom  de  Bruxelles  pour  lieu  d'im- 
pression n'est  qu'anonyme. 

L'abbé  Richard,  auteur  de  la  Vie  du  père  Jo$eph, 
lui  attribue  cet  ouvrage.  Pélisson,  dans  son  Histoire  de 
l'Académie,  le  donne  au  père  Sirmond.  quoique  Golo- 
miès  n'en  parle  pas  dans  la  vie  de  ce  jésuite.  Hais  une 
note  manuscrite  qui  se  trouve  sur  un  exemplaire  l'attri- 
bue à  Bénigne  liilletot,  conseiller  au  parlement  de  Di- 
jon. {lioU  camlnuniq^éefar  M.  Coquebert  de  TcAty,) 

A.  A.  B— r. 

-4-  COURTHE,  amgr,  [J.  RouchetI. 

I.  Les  Hommes  d'un  mérite  supérieur 
calomniés  et  persécutés.  Bruxelles^  1851, 
in-8. 

II.  Les  Républicains  et  les  Monarchistes. 
Bruxelles,  1850,  in-12. 

-f-  COURTIVRON  (de)  [le  marquis  Gas- 
pard COMPASSEUR  DE  CrEQUT-MoNTFORtJ. 

I.  L'Art  des  Forges  et  fourneaux.  Parts, 
1761-1762,  in-fol. 

IL  Traité  d'Optique.  Pari»,  Durand, 
i75i,  in- 4. 

Voir  la  France  littéraire,  t.  U,  p.  319. 

COURTOIS  (E.-B.),  député  du  départe- 
ment de  l'Aube  à  la  Convention  nationale , 
apocr.  [Laya]. 

Rapport  fait  au  nom  de  la  conmiission 
chargée  de  l'examen  des  papiers  trouvés 
chez  Robespierre  et  ses  complices,  par  — , 
dans  la  séance  du  16  nivôse  an  lu  de  la 
République  (5  janvier  1795]  (rédigé  par 
La^a),  imprimé  par  ordre  de  la  Convention 
nationale.  Paris,  Maretj  an  m  (1795).  in-8. 


b 


COURTOIS  (CL),  ps.  [Pierre-David  Le- 
mazcbier],  nom  sous  lequel  a  paru  le  pre- 
mier volume  de  1*  Opinion  du  Parterre,  1 803, 
in-18. 

+  COURTRAISIEN  (Un)  [Eug.  Lan- 
doy]. 

Lettres  d'  — .  Revue  critique  de  l'Expo- 
sition des  Beaux-Arts  de  la  ville  de  Cour- 
trai.  Bruxelles,  1859,  in-8,  66  pag. 

+  COURVAL  (M~  la  comtesse  A.  de) 
[M.  Castel  de  CourvalI. 

I.  Almajda,  ou  les  Tombeaux.  Paris, 
1824.  4  vol.  in-12. 

II.  Batilde,  ou  le  Revenant.  Par»,  1824, 
4  vol.  in-12. 

III.  Divers  autres  romans  fort  oubliés , 
dont  on  trouve  la  liste  dans  la  France  lit^ 
téraire,  t.  II,  p.  320,  et  dans  la  Littérature 
française  contemporaine. 

Plusieurs  d'entre  eux  ont  été  publiés  par  M.  Caste  1 
(qui  signait  quelquefois  Gastel  die  Courrai),  éditeur  à 
Paris  (en  1823  et  1824). 

COUSIN  (Victor),  pair  de  France,  ancien 
ministre  de  l'Instruction  publique,  trad. 
supp. 

I.  Œuvres  de  Platon,  traduites  du  grec 
(et  accompagnées  d'arguments  philosophi- 
ques, de  notes  historiques  et  philologi- 
ques). Paris,  de  Vimpr,  de  F.  Didot,  — 
Èossange  frères  {*Rey  et  Gravier),  1826-35, 
10  vol.  in-8. 

Première  traduction  française  des  Œuvres  complètes 
de  Platon,  mais  qui  n'est  pas  tout  entière  de  M.  Cou- 
sin. Quelques  ouvrages  de  Platon  avaient  été  traduits 
d'une  manière  trop  satisfliisante.  par  l'abbé  Gron,  pour 
que  M.  Cousin  dût  foire  autre  chose  que  revoir  et  re- 
toucher ces  traducUons,  qui  sont  celles  des  Laie  (i),  de 
la  République  et  de  huit  Diaiogues.  Quant  aux  tra- 
ductions nouvelles  qui  paraissent  pour  la  première  fois, 
elles  ne  sont  point  toutes  le  travail  de  Bl.  Cousin  seul  : 
UM.  Aug.  Viguier  et  J.-G.  Farcy  y  ont  en  une  grande 
part.  En  tête  du  premier  volume  (oh,  soit  dit  en  pas- 
sant, on  ne  trouve  aucune  Vie  de  Platon  !  )  M.  Cousin 
a  mis  une  dédicace  :  c  A  mon  ami  Auguste  Viguier, 
c^mme  une  dette  et  un  souvenir  »,  qui,  relativement  an 
premier  de  ces  messieurs,  prouve  assez  ce  que  nous 
avançons. 

M.  Paulin  Paris,  en  rendant  compte  dans  le  feuille- 
ton du  (  Temps  »  du  13  janvier  1832,  du  volume  in- 
titulé J.-G.  Farcy  Reliquie  (Parie,  Hachette,  1831, 
in-8),  dit  :  ....  c  Farcy  avait  beaucoup  étudié  Platon  ; 
je  crois  même  pouvoir  assurer  que  les  volumes  les  mieux 
compris  et  les  plus  élégamment  traduits  du  Platon  de 
M.  le  conseiller  d'Etat  Cousin  sont  dus  aux  veilles 
studieuses  et  philosophiques  de  Farcy...  » 

n.  Manuel  de  l'Histoire  de  la  Philosophie, 
trad.  de  l'ail,  de  Tennemann  (par  Aug.  Vi- 
guier, et  revu  par  M.  Y.  Cousin).  Paris, 
Pichon  et  Didier,   Sautelet,  1829,  2  vol. 


-|-  (1)  Les  Loit  ont  été  traduites  par  Alou-Gab.  Lai- 
sus. 
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in -8.  —Sec.  édit.,  corrigée  et  augmentée 
sur  la  S*  et  dernière  édition  allemande.  Pa- 
ris, Ladrange,  1839.  2  vol.  in-8. 

4-  COUSIN  DU  PROPHÈTE  MALÂ- 
GRIDA  (Un)  [le  duc  d'Ayen]. 

Les  Larmes  de  S.  Ignace,  ou  Dialogue 
entre  S.  Thomas  et  S.  Ignace,  par  — .  Are- 
valo  en  CasHlîe,  chez  Don  Juan  Velasco,  s. 
d.  (1762),  in-12,  23  pag.  avec  une  figure. 

COUSIN  JACQUES  (le),  ps.  [Louis-Abel 
Beffroy  de  Reigny] . 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tom.  I  de  notre  France  littératre.) 

-|-  On  trooTe  de  longs  détails  sur  ce  pcrsomaige 
dans  le  cnrieux  ouvrage  de  M.  Ch.  Monaelct  :  Ut 
(hûfliés  et  let  Dédaignés,  t.  I,  p.  477-250;  ses 
nombreux  ôcriU  en  vers  et  en  prose,  ses  pièces  de 
Uiéàtre  sont  l'objet  d'une   énumération   rédigée  arec 

aoin.  ,   .       . 

Les  Petites-Maisons  du  Parnasse  sont  écrites  dans 
nn  style  qui  n'appartient  à  rien  de  connu.  A  peine 
si  deux  ou  trois  épigramnies  spirituellement  tournées 
surnagent  elles  seules  dans  nn  flot  de  vers  tombés  de 
la  plume  de  l'auteur  avec  une  proflision  désespérante. 

Les  Lunes  sont  un  almanach  ob  il  est  question  de 
tout;  elles  ftirent  accueillies  par  le  public  avec  une 
grande  faveur  ;  elles  parurent  d'abord  tous  les  mois, 
puis  tous  les  quin»  jours;  chaque  «uméro  forme  un 
petit  volume  d'environ  cent  pages  ;  la  collection  com- 
plète est  d'une  rareté  extrême.  On  trouve  tantdt  des 
pages  entières  imprimées  en  sens  inverse,  tantôt  des 
pages  toutes  blanches  ou  d'autres  tontes  noires.  Parmi 
tous  ces  caprices  de  pensée  et  de  forme,  citons  au 
hasard  Vile  des  cataplasmes,  le  Bal  des  Comètes,  les 
Deux  Paris  l'un  sur  l'autre,  etc.  Comme  auteur 
dramatique,  le  Cousin  Jacques  obtint  des  succès  écla- 
tants ;  une  sorte  de  divertissement  qu'il  avait  intitulé  la 
Fédération  du  Parnasse,  fut  représenté  trente  et  nne 
fois  en  un  seul  mois  sur  le  théâtre  de  Beaujolais.  La 
pièce  de  Nicodème  dans  la  lune  fut  un  événement 
politique  encore  plus  qu'un  événement  littéraire; 
400  représentations  n'en  épuisèrent  pas  la  vogue  ;  elle 
fit  la  réputation  de  plusieurs  acteurs. 

Le  Dictionnaire  néolOQique  des  hommes  et  des 
choses,  dont  les  premiers  numéros  parurent  en  l'an  VUl, 
.  est  devenu  très-rare  ;  la  police,  qui  voulut  étouffer  ce 
qui  pouvait  ranimer  les  haines  politiques,  arrêU  cette 
publication  à  la  lettre  C  ;  elle  forme  trois  gros  volumes 
de  plus  de  500  pages  chacun,  imprimés  sur  deux  co- 
lonnes; ils  ont  été  mis  au  pilon.  Au  milieu  de  beaucoup 
de  détails  oiseux,  ou  saisit  quelques  particularités 
Intéressantes,  mais  le  livre  promettait  encore  plus  de 
révélations  piquantes  qu'il  n'en  a  donné. 

c  Nature  abondante,  ruisselante,  imagination  bigarrée 
comme  pas  une,  tête  pleine  de  fusées,  le  Cousin  Jacques 
est  le  dernier  et  le  seul  représentant  de  la  tradition 
macaronique  au  xvra«  siècle.  11  pousse  le  burlesque 
jusqu'aux  dernières  extrémités,  ipais  il  sait  accommoder 
ses  plus  étonnantes  inventions  an  goût  de  ses  lecteurs 
et  demeurer  l'homme  de  son  époque.  » 

Notons  aussi,  toujours  d'après  M.  Monselet.  que 
M.  Grille,  dans  son  ouvrage  intitulé  :  Lettres  sur  le 
premier  bataillon  des  volontaires  de  Maine-et-Loire, 
a  cité  nne  très-longue  lettre  de  Beffroy  i  Camot,  datée 
de  Snresne,  du  27  décembre  4792  ;  mais  on  peut  U 
regarder  comme  fabriquée,  car  du  mois  d'août  4792  au 
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mois  de  mai  4793,  le  Cousin  Jacques  ne  cessa  d'habiier 
la  Bourgogne,  et  d'ailleurs  la  lettre  n'est  pas  du  tout 
dans  son  ton  habituel. 

lA  Bévue  contemporaine ,  4^  novembre  4868,  a 
consacré  un  article  au  Cousin  Jacques,  sons  le  nom 
(  d'Un  Humouriste  français.  » 

4-  COUSIN  JACQUES  (le)  [Emesl 
d'Hervilly]. 

De  nombreux  articles  à  Y  Eclipse  et  au 
Paris-Caprice. 

COVELLE  (Robert),  05.  [Voltaire]. 
Lettre  curieuse  de  M. — ,  célèbre  citoyen 
de  Genève,  à  la  louange  de  M.  Verne t, 

Srofesseur  en  théologie  dans  ladite  ville. 
Hjon,  Brocard,  1766,  in-8,  U  pag.;  — 
Lyon,  les  frères  Périsse,  1768.  in-8. 

Critique  de  l'ouvrage  du  pasteur  Vemet,  intitulé  : 
Lettres  critiques  d'un  voyageur  anglais  sur  l'article  Ge- 
nève du  c  Dictionnaire  encyclopédique  »,  etc.  1766. 
2  vol.  in-8. 

Covelle  est  encore  un  des  auteurs  supposés  de  la 
«  Collection  de  Lettres  sur  les  miracles,  etc.  ».  Voy. 
Proposant  Théro  {le). 

4-Voir  Quéraid.  Bibtiograplhie  voUaiHenne,  b«  275. 
Le  nom  de  Covelle  figure  aussi  parmi  les  prétendus 
auteurs  de  la  Collection  de  lettres  sur  les  miracles 
{Neufchdtel,  4765;  Ge%itve,  4767.)  On  trouvera 
dans  la  Bibliografihie  en  question  (no  48)  des  détails 
fort  étendus  sur  ces  Lettres,  qui  ont  reparu  dans  les 
Œuvres  de  Voltaire,  sons  le  titre  de  (^ustions  sur 
les  miracles. 

-HCOVIELLE  [Albert  Rogat]. 
Des  chroniques  au  journal  le  Nord. 

M.  Rogat  a  stgni^  de  ce  pseudonyme  un  journal  heb- 
domadaire, le  Spectateur,  qui  n'eut  que  quatre  numé- 
ros (4868).  (M.  T.) 

-H  C  P.  [Claude  Pinard,  seigneur  de 
Cramaille]. 

Xénophon,  de  la  République  des  Lacédé- 
moniens  et  Athéniens,  traduit  du  grec  en 
françois  par  — .  Paris,  Fed.  Mord,  1579, 
in-4. 

-hC.  P.  (C.  Pinel]. 

Filature,  commerce  et  prix  des  Laines 
en  Angleterre.  Correspondance  sur  ces 
matières  entre  MM.  Banks,  Arthur  Young 
et  plusieurs  grands  propriétaires,  traduit 
de  ranglois,  par  — .  Paris,  Cueket,  1789, 
in-8. 

Cet  ouvrage  reparut  en  4790  avec  nne  date  nouvelle 
sur  le  frontispice.  Cat.  HuMrd,  t.  H.  n»  3429. 


.   C.  P.  [Charles  PougensI. 
Relation  d'un  Voyage  à  la  Baie  Bota- 
nique,  trad.    de   l'anglais  du   capitaine 
Watkm  Tench,  par  — .  Paris,  Knapen, 
1789,  in-8. 

-f-  C.  P.  [C.  Populus  ,  alors  maître  de 
langue  française  à  Moscou]. 
Ut  Roche-Noire  et  les  deux  proscrits. 


+  C.  p.  [Céleslin  Pom]. 

Des  Articles  dans  la  Nouvelle  Biographû 
géttérale. 

+  C.  P""  [Padltrb,  ancien  lieutenant- 
colonel}. 

Morale  primitive,  ou  Recueil  de  Pro- 
verbes et  Senlences  des  Orientaux,  pai 
M.  — .  Parit,  Alex.  Jokannea»,  1813. 
in- 18. 

+  C.  P.  B""rBoissiÈBE]. 

Enéide  de  Virgile,  traduite  en  ven 
français  par  —,  Paria,  an  XI  {1803],  2  vol. 
in-8. 


+  C,  P.  D.  H. ,  professeur  de  rhéto- 
rique [CossonI. 

Uinerve  à  Tnémis,  allégorie  sur  la  dis- 
tribution solennelle  des  prix  du  collège  de 
Metz  en  présence  du  Parlement,  par  — . 
Jfefi  (1763),  irti. 

C.  P.  G.,p».  [l'abbé  de  Hontioie,  cha- 
noine de  N.-D.  de  Paris], 

Description  historique  des  curiosités  de 
l'Eglise  de  Paria.  Paris,  C.-P.  Gw-ffier, 
1763, in-12. 

Cet  miTTige  a  éU  impriiDé  toni  lei  iBilialcs  du  11- 


4-  C.  P.  S.    S.  (le)    [Poan-Saint-Si- 

Supplément  au  Recueil  intitulé  :  Le  Por- 
tefeuille d'un  Renfler,  contenant  la  traduc- 
tion de  Distiques  de  Calon,  de  Sentences 
tirées  tant  do  Syrus  que  de  divers  auteurs, 
par—.  Pari»,  /ntprimerie  eirefienne,  an  VU 
(1799).  in-12. 

-\-  C.  0-  G.  D.  P.  [Calu»t<Jiierbrat]. 

Pour  tirer  des  Brebis  et  des  Chèvres 
plus  de  proDt  qu'on  n'en  tire.  Brebis  et 
Chèvres  de  race  indienne  et  de  Barbarie, 
par—.  Pom.  V*  D.  Langloû,  in-4,  i  et 


1  indiiiiiâi  H  Manutl  du  libraire, 
a\  Aiwajmei,  Btaax  CMvaax, 
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CH.  (J.-P.  de),  P.  E.  P.  E.  M.  D.  L.  A. 
D.  L.,p*.  [VanEFFEN], 

Dissertation  sur  Homère  et  sur  Cbape- 
lain.  La  Haye,  1714,  in-8,  30  p. 

Il  juit  btile  it  limia  duu  rei  kltm  iniliiln  les 
nomi  d  qnliié  ds  •  Jcu-Pieire  de  GriHsu,  proCeiMar 
m  |ihili»n['hiii  M  nuthAmiilqiin ,   d<  l'Acalêiiili  d<  ' 


nal  iet  SiniiU.  •  en  171  ï.  etUjIlDii  dus  sa  t  Bi- 
Kiothèqoe  des  Efriiaini  iddojthi  el  giseuiliinjiiips.  ■. 
Uiis  il  esL  roDSlanl  i|De  celle  DlEGeiUlion  est  de  Viin 
Effen,  On  la  IrooTc  dam  IodIfs  lei  MiUoni  da  ■  Chel- 
d'ŒnvTïd'sn  Incamn  >.  pat  de  ^iDle-HjiciDthc. 
A.  A.  D-t. 

-t-  C.  R.  [Charles-Bemard-Joseph  Be- 
nocvierI. 

Pour  la  liste  de  ses  Ouvrages,  voy.  la 
France  litlérain,  t.  XII,  pag.  152  et  sui- 
vantes. 

■+■  C.  R.  [Ciiehon-Bivail]. 

Récréations  littéraires,  ou  Anecdotes  et 
Remarques  sur  différents  sujets,  recueillis 
pat—.  Lyon,  1766,  in-8, 

-f-C-R.  [Charles  Reï]. 

Le  Double  Ecueil,  ou  Philosophisme  et 
Hypocrisie,  comédie  en  cinq  actes,  en  vers, 
par  —,  Pari».  P.  Didot.  1817,  in-8. 

+  C.  R.  (le)  [le  comte  Bcedereh]. 

Marguillier  de  Saint-Eustache,  comédie 
en  3  actes,  par  — .  Paris.  Intberl,  1818, 


■+■  C  (Ph.)  [Ph.  Couugh,  anden  élève 
de  Delambre]. 

L'Astronomie  enseignée  en  22  leçons,  ou 
les  Merveilles  des  Cieux  expliquées  sans  le 
secours  des  Ualhémathiquos.  Ouvrage  tra- 
duit de  l'anglais  sur  la  13'  édition,  par—. 
Paris.  Audin.  1823,  in-12, 19  feuilles  2/3, 
(pi,  —  Autre  édition  (1823),  in-12,  de 
10  fouilles,  4  pi.  —  Autre  édition  (1824), 
iO  feuilles,  pms  6  pi.  et  un  tableau.  — 
iutre  édition,  dite  3°  (1824),  revue,  cor- 
rigée et  augmentée  d'observations  extraites 
les  ouvrages  allemands  de  Schubert,  de 
ichrœter,  de  Pries,  etc.,  in-12,  20  feuilles, 
^lus  1  tableau  et  des  planches. 

-I-  C.  R.  rC.  Richabd]. 

Auteur  d  un  grand  nombre  d'articles 
lans  la  Revue  de  Rouen,  dont  il  a  été  le 
gérant  de  1833  à  la  fin  de  1840. 

+  C.  B,  [  Narcisse-Honoré  Celubb, 
:onnu  aussi  sous  le  nom  de  Cellibr  m 
'avel]. 

Lettres  sur  i' Amour,  adressées  à  M™  A. 
)....  (Aurore  Dudevant}.  Pari^.  Ùflmnan, 
837,  in-12. 

-t-  C.  B.  [Joseph-Charles  îlEyaviiol. 

Lo  Brésil  et  Rosas.  Paris,  Ciiiillaumiit, 
831,  in-«,  60  p. 


hC.  R.  [Charles  RoMEi]. 

n  trône  dam  det  leœUi  conlempo 
't  de  ven  ligota  de  m  Inltialsi. 
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+ CRAFTY  [Victor  GéauzBZ,  filB  du  cé- 
lèbre professeur]. 

Outre  do  noiabreuses  caricatures  semées 
dans  divers  journaux,  il  a  publié  :  a  Snobs 
à  Paris.  »  Paris,  1867,  in-8,  oblong. 

4-  CRAINTE  DE  DIEU  VAUT  ZÈLE  (Un 

qui  a  pour  devise]  [Jean  db  Vauzbllbs]. 

Histoire  évangélique  des  quatre  Evan- 

Eélistes;  en  un  fidèlement  abrégée,  trans- 
itée du  latin  de  S.  Augustin  en  françois, 
par  — .  Lyon,  1526,  in-8.  V.  T. 

-hCRAM  TSOVERPEL,  anagr.  [Marc 
Lèpre  vost]. 

Note  de  M.  Delbasse. 

4-  CRAMAYEL.  nom  abrév.  [Fontaine 
DE  Cramayel]. 
Champagnac  et  Suzette, ... 

CRAMER. 


«  Ce  ptTillon  neutre,  dit  M.  Ch.  Joliet,  est  généra- 
lement adopté  par  tont  le  commerce  de  mosiqne  de  Pa- 
ris, et  il  abrite  les  mille  fantaisies  snr  des  motifs  d'o- 
péras nonveaux  que  leurs  antenrs  ne  renient  pas  signer.  » 


CRAMPON  [Philibert  Audebband]. 
Articles  de  journaux. 

CRANENBERG,  ps.  [Jacq.  de  La  Fon- 
taine, S.  J.]. 

Fraus  qufnque  articulorum  détecta. 
1691. 

Œuvres  de  Bayle.  t.  m,  p.  896.  A.  A.  B— r. 

CRANFELTUS  (Joan).  Vide  UCHIAR- 
DUS. 

CRANIR  (Hel.).  Voy.  HELENO. 

+  CRAP  (Wilhem)  [le  baron  de  Cortb 
DE  Walef?]. 

Le  Chat  volant  de  la  ville  de  Verviers. 
Amsterdam  {Liège),  chez  Jacques  Lefrancà 
l'enseigne^du  Chat  hote%  (sic),  1730,  in-12. 

C'est  nn  poème  satirique. 

-f-CRAPELET  roominique-Martin  MéonI  . 

Ùhistoire  du  châtelain  de  Coucv  et  de  la 
dame  de  Fayel,  publiée  d'après  le  manu- 
scrit de  la  bibliothèque  du  roi  et  mise  en 
français.  Paris,  Crapelet,  1839,  gr.  in^. 

Tome  VI  de  la  i  Collection  des  anciens  monnments 
de  l'histoire  et  de  la  langue  française,  »  publiée  par 
G.  A.  Crapelet. 

-H  CRATÈS  (le  cynique),  aut.  supp. 
Lettres  insérées  dans  les  collections  des 
Epistolaires  grecs. 

Voir  une  notice  de  M.  Boissonade  dans  les  Notices 
et  Extrait9  det  manutcritt,  t.  XI  (4827).  in-4.  p.  i . 
On  n'avait  imprimé  en  grec  que  1 4  lettres  sons  le  nom 
de  Cntès;  i5  antres  n'étaient  connues  que  par  une 
version  latine.  M.  Boissonade  en  a  retrouvé  le  texte 
grec,  ainsi  que  celui  de  9  autres  dont  l'existence 
n'était  pas  indiquée  ;  il  a  imprimé  ces  24  lettres  en  y 
joignant  une  traduction  fiuBçaise  et  des  notes  fort  éra- 


dites.  finit  de  ces  lettres  sont  adressées  à  Hipparehin. 
réponse  de  Cntès  ;  d'antres  anx  Tbessaliens.  i  des  dis- 
ciples du  philosophe  ;  elles  énoncent  en  amplifiant  des 
maximes  de  philosopliie;  le  nvaot  helléniste  démontre 
sans  peine  qae  ces  38  lettres  sont  snpposéet,  ce  qnc 
Ménage,  Bentley,  Bmcker  et  autres  savants  avaient  di^i 
avancé,  mais  sans  fournir  de  preuves  i  V appui  de  leur 
opinion. 

CRAYON  (Geoffroy),  gentl.,  ps.  angl, 
[Washington  IrvingJL 

L  The  Sketch  Book  (A  new  edit.).  Pa- 
rt*, Galianani,  1823.  2  vol.  in-12.  —  Pa- 
ris,  Bauarv^  1831,  un  vol.  in-12,  ou  2  vol. 
in-12.  —  Lyon  et  Paris,  Cormon  et  Blanc^ 
1834,  2  vol.  in-18.—  Paris,  Baudry,  1834, 
2  vol.  in-18. 

Il  existe  deux  traductions  françaises  de  cet  ouvrage, 
mais  l'une  et  l'antre  portent  le  véritable  nom  de  t'an- 
teur.  (Voy.  notre  France  littéraire,  à  Iaviting.) 
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Voyage  d'un  Américain  à  Londres,  ou 
Es(|uisse  sur  les  mœurs  anglaises  et  améri- 
caine, trad.  de  l'anglais.  Paris,  Ponthieu^ 
1821,  ou  1827,  2  vol.  in-8. 

-f-C'est  une  tndnction  du  Sketch  Book  (Livre  d'es- 
quisses), un  des  plus  ingénieux  ouvrages  de  W.  Irving; 
il  en  existe  une  antre  traduction  par  MM.  Delpeux  et 
Villetard,  sous  le  titre  d'£sftttstej  morales  et  litU^ 
mires.  Parie,  C.  LeleUier,  d822.  2  vol.  in-8.  — 
Citons  aussi  celle  de  M.  Th.  Lefebvre,  le  Livre  i'et- 
quietes.  Parie,  Poulet-MaUuêit,  1862,  in-12. 

IL  Bracebridge  Hall,  or  the  Humourists 
A  new  édition).  Paru,  Baudry,  Jules  Di- 
lot  aine,  1823,  2  vol.  in-lî2.  —  Paris. 
Galignani,  1827.  2  vol.  in-12.  —  Paris. 
Baudry  y  1834,  2  vol.  in-18. 

—  Lb  Château  de  Bracebridge,  trad.  de 
Tangl.  par  J.  Cohen.  Paris,  Hubert,  1823, 
4  vol.  in-12. 

Une  autre  traduction,  par  M.  Gnst.  Grandpré,  portant 
le  véritable  nom  de  l'auteur,  a  paru  en  1826. 

in,  Taies  of  aTraveller  (A  new  édition). 
PofM,  Baudry,  1824,  2  vol.  in-lâ.  —  Pa- 
ris ,  the  same,  1834,  2  vol.  in-18. 

— Contes  d'un  voyageur,  trad.  deTangl. 
par  madame  Adèle  de  Beauregard.  Paris , 
Lecointe,  1826,  4  vol.  in-12. 

Une  autre  traduction  (par  M.  Lebègue)  :  f  Historiettes 
d'un  voyageur.  »  Parie,  1825,  4  vol.  in-12. 

IV.  The  Alhambra,  or  new  Sketch  BooL 
(A  new  édition).  Paris,  Baudry,  1832, 
2  vol.  in.l2, 

+  L' Alhambra,  chronicnie  du  pays  do 
Grenade,  traduite  par  P.  Christian.'  Pari*. 
Lavigne,  1863,  in-12. 


CRAYON   ROUGE    (Un),    pseudon. 
[Victor  Bouton,  né  en  1817]. 

Profils  Révolutionnaires.  Paris,  1849, 
in^. 

-h  C.  R.  D'E.  A.  C.  D.  L.  (Un)  [Louis- 
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Joseph  DuHARQUEZ,  né  au  village  d'Equer- 
chies  près  Douai,  et  moine  de  rabbaye 
d'AiTOuaise,  membre  de  plus.  Académies 
et  de  la  société  anacréontique  des  Rosati 
d'Arras]. 

Les  Délassements  d'un  paresseux.  A  Pi- 
gritiopolis,  se  vend  à  Lille,  chez  Vattackere, 
1790,  in-18. 

Ce  recneil  de  poésies  a  élé  imprimé,  assnre-t-on, 
ehn  Amable  Wagrez,  qoi  n'a  pas  voulu,  ou  ne  sait 
par  quel  motif,  y  attacher  son  nom.  M.  Dumarquez  est 
iDort  en  1806  ;  il  a  laissé  plusieurs  autres  écrits  et 
beaucoup  de  poésies  inédites  qui  méritent  d'échapper  à 
l'oubli. 

4-  C.  R.  DE  M.  [le  comte  Raoul  de 
Montesson]. 

Vocabulaire  du  Haut-Maine,  par—. 
Nouv.  édit.  augm.  Le  Mans,  de  Hallais,  du 
Temple  et  C,  4859,  in-8. 

La  première  édition  est  de  1857? 

4-CRÉANCIER  DE  L'ÉTAT  (Un)  [Etienne 
Clavière]. 

Opinion  d' —  sur  quelques  matières  de 
finance  importantes  dans  le  moment  actuel. 
Londres  et  Paris,  1789,  in-8. 


CRÉANCIER  DE  L'ÉTAT  (Un),  ps, 
[Athanase-Jean-Bapt.  Bricogne]. 

Opinion  et  Observations  d'—  sur  les  dif- 
férents systèmes  de  finances  suivis  en 
France  depuis  l'an  VIIl  jusqu'au  8  juillet 
1813,  3-  édit.  Paris,  Pélkier,  1815, 
in-8. 


CRÉANCIER  DU  PANORAMA  DRA- 
MATIQUE (Un)  [Alaux,  peintre-décora- 
teur, aujourd'hui  membre  de  l'Académie 
des  Beaux-Arts]. 

Précis  sur  le  th(^Atre  du  Panorama  dra- 
matique, par—.  Paris,  Ponlhieu,  1823, 
in-8, 28  p. 

Une  première  édition,  de  la  même  année,  ne  formant 
que  seize  pages,  est  simplement  anonyme. 

CRÉBILLON,  nom  abrév.  [Prosper  Jolyot 
DE  Crébillon]. 

(Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littéraire^  à  Crébillon.) 

-f- fJlÉMUTIUS  CORDUS  [Marc  Du- 
fraisse]. 

Ce  que  coûte  l'Empire.  Ses  finances. 
Ses  traitements.  Par—.  Bruxelles,  impr, 
de  L.  Laharreet  C*,  1853,  in-32,  72  p. 


CREMY  (la  marquise  de)   [M™  de 
Miremont]. 

Mémoires  de—.  Lyon,  1766,  2  vol. 
in-12  ;  Paris,  LéopoU  Collin,  1808,  3  vol. 
in-12. 
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CRENAI  (l'abbé  de),  aut.  dég.  [l'abbé 
Dbsïontaines]  (1). 

L'Erreur  et  l'Injustice  confondues,  ou 
Réponse  à  l'écrit  de  M.  Bourgeois  au  sujet 
de  la  nouvelle  traduction  des  Œuvres  de 
Virgile.  Douai  (Paris),  i74i,  in-4,  34  p. 

-h  CRÉOLE  DU  PORT-AU-PRINCE  (Une) 
[Laurette- Aimée  Ravinet,  née  Mozard], 

I.  Mémoires  d'— .  Paris,  imp.  Malteste, 
1844,  gr.  in-8,  238  p. 

IL  La  Fièvre  svmpathique.  Confabula- 
tions.  Suite  des 'Mémoires  d'— *  Patis, 
imp.  Malteste,  1848,  in-8,  26  flF.  3/4. 

CRÉQUY  (Renée^roline  de  Froullay, 
marquise  de)  (2),  aut.  supp,  [M.  Cousln, 

comte  DE  COURCHAMPS]. 

Souvenirs  de  la  marquise  de  Créquy, 
1710  à  1800.  Paris,  Foumier  jeune,  1834- 
35,  7  vol.  in-8.  —  Nouv.  édition,  revue, 
corrigée  et  augm.  Paris,  Delloye,  1840-41, 
10  vol.  gr.  in-18  avec  portraits. 

L'industrie  des  libraires,  ou  peul-èlre  la  réclame,  a 
^ssi  le  saccës  de  cet  ouvrage,  dont  od  cite  jusqu'à 
trois  éditions  in-8.  La  seconde,  qui  a  dà  être  imprimée 
à  Angers,  n'a  point  élé  connue  de  M.  Beuchot,  qui  l'a 
déclaré  dans  la  Bibliographie  de  la  France.  De  la  pré- 
tendue troisième,  il  n'a  été  imprimé,  en  1836,  que  les 
trois  premiers  volumes,  et,  selon  toute  apparence,  pour 
remplacer  ces  volumes  qui  étaient  épuisés  dans  la  pre- 
mière. L'édition  publiée  par  Delloye ,  en  1840-41  , 
10  vol.  in-18.  ne  serait  alors  que  la  deuxième  et  non 
la  quatrième.  Cette  dernière  a  été  elle-même  reproduite 
en  1842.  Le  tome  X  de  l'édition  in-18  renferme  VEtat 
général  de  la  nobleête  de  France  avant  la  révolur- 
tion  de  1789. 

—  Le  même  ouvrage,  en  anglais,  sous 
ce  titre  :  Recollections  of  the  eighteenth 
Century  from  1710  to  1800.  Translated 
from  tne  french  of  the  marchioness  de 
Crequi.  Vol.  I  and  II.  Paris,  Bennis,  1834, 
2  vol.  in-8. 

Polissonnerie  spirituelle,  ainsi  que  M«  Léon  Duval  a 
qualifié  cet  ouvrage,  et  dans  laquelle  il  n'y  a  pas  un 
mot  qui  soit  de  M«°«  la  marquise  de  Créquy.  (Voy.  l'art. 
Cagliostro,  col.  616-631.) 

Les  Souvenirs  de  la  marquise  de  Créquy  ont  élé  l'ob- 
jet de  beaucoup  de  critiques.  Dans  le  «  Qnaterly  Re^ 
View  »  (join  1834,  t.  Ll,  p.  391-99),  est  un  artîrii» 
sur  les  deux  premiers  volumes,  qui  a  été  écrit  &  l'occa^ 
sion  de  la  version  anglaise  commencée  à  Paris.  Des  ob- 
servations sévères  sont  dans  <  l'Annuaire  historique,  etc., 
de  M.  de  Saint-Allais  (année  1833,  p.  13  à  17;  année 
1836.  p.  iij  à  viij  du  discours  préliminaire).  Il  existe 
aussi  deux  opuscules  spéciaux  sur  celte  pul)lication,  et 
dont  voici  les  titres  : 

10  Voltaire  étrangement  défiguré  par   ranteor  d«s 


(1)  Crenai  est  la  traduction  en  grec  du  nom  Detfon- 
laines.  A.  A.  B— r. 

(2)  Née  le  19  octobre  1714,  morte  à  Paris,  le  î  fé- 
vrier 1803.  Une  petite  biographie  récente,  celle  de 
M.  L.  Barré  (Pari*.  F.  Didot,  1844,  iû-18)  lui  donne 
pour  prénom  et  nom  de  fille  ceux  d'Anne  Lelèrre  d'Ausi. 
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«  Sonrenirs  de  madame  de  Créqny  »  (par  M.  de  Cayrol). 
Compagne,  de  l'impr.  d'E$eudier,  1836,  in-8.  31  p. 

Tiré  seulement  à  150  ex.  qui  n'ont  pas  été  destinés 
an  commerce. 

M.  de  Cayrol,  ancien  membre  de  U  Chambre  des  dé- 
potés, démontre  complètement  dans  cette  Iwodiare  la 
supposition  de  U  lettre  attribuée  à  Voltaire,  p.  809  du 
3«  Tolnme  des  prétendus  Sonvenirs,  et  d'antres  détails 
concernant  Voltaire,  que  l'on  trouve  dans  cette  compi- 
lation. 

f9  L'Ombre  de  la  marquise  de  Créquy  aux  lecteurs 
des  SouTcnirs  publiés  sous  le  nom  de  cette  dame,  suivi 
d'une  Notice  historique  sur  V^*  de  Créquy  et  sa  famille 
et  orné  d'un  fac-similé  de  son  écriture.  Pari»,  Auguste 
Roret,  Delaunay,  1836,  in-8,  12  p.,  plus  un  fac- 
similé. 

Cette  brochure  a  pour  but  de  démontrer  que  dans  ces 
«  Souvenirs  n  il  n'y  a  absolument  rien  qui  soit  sorti  de 
la  plume  de  11"**  de  Créquy,  M»«  de  Créquy  ayant  or- 
donné par  son  testament  de  brûler  ses  «  lettres,  extraits 
de  livres,  petites  réflexions,  etc..  »,  comme  inutiles  et 
pouvant  avoir  des  inconvi'nients.  M.  Percheron,  l'un  des 
exécuteurs  testamentaires,  dt'clare  avoic  brûlé  lesdits 
papiers,  sans  en  avoir  donné  connaissance  ni  à  la  fa- 
mille de  M'*'  de  Créqny,  ni  à  qui  que  ce  soit,  ce  que, 
j^te-t-il,  j'afllnne  sur  l'honneur. 

Non  content  d'avoir  publié  sous  le  litre  de  «  Mémoires 
de  la  marquise  de  Créquy  >  une  collection  assez  volu- 
mineuse de  calomnies.  M.  de  Conrchamps  est  revenu  i 
la  charge .  en  faisant  insérer .  dans  i  la  Presse  »  des 
14,  16  à  19  juin  1841,  une  Suite  à  ces  prétendus 
«  Mémoires  » .  Voici  comme  «  le  National  » .  dans  un 
article  intitulé  :  «  le  Vol  au  roman  »,  imprimé  dans  son 
numéro  du  1 5  octobre  1 841 ,  s'exprimait  sur  cette  suite . 
«  Cette  suite  se  composait  de  lettres  originales    des 

<  hommes  les  plus  célèbres  du  xviiib  siècle,  à  commen- 
«  cer  par  Voltaire,  que  cette  harpie  (nous  |>arlons  du 
«  Cuissaire  caché  sous  son  nom)  aurait  traité  comme  un 
«  galopin  des   rues,  le  tout  pour  la  plus  grande  gloire 

<  du  trône  et  de  l'autel.  Heureusement  les  fautes  de 
«  français,  les  anachronismes,  les  bêtises  de  tout  genre, 
«  dont  ces  belles  lettres  de  Voltaire  étaient  farcies,  em- 
«  péchèrent  le  succès  de  cette  impiété  littéraire,  et  la 
«  Presse  »  fut  obligée  de  renoncer  à  l'exploitation  de 
4  cette  mine.  » 

CRESCENTIAN  DE  MONT-OUVERT, /j#. 
[le  P.  Joseph  de  MorlaixI. 
Lettre  de  —,  Reims^  I64J,  in-8. 

C'est  le  masque  que  prit  le  P.  Joseph  de  Morlaix, 
«apucin  conventuel  de  la  communauté  de  Sedan,  pour  ré- 
poiidre  au  ministre  Pierre  Du  Moulin,  qui  avait  publié  : 
«  Trois  sermons  faicts  en  présence  des  pères  capucins, 
qui  les  ont  honorez  de  leur  présence»,  Genève,  Chouet, 
1641,  in-8.  Du  Moulin  lui  opposa  :  «  Lettre  du  sieur 
Creicentian  de  Mont-Ouvert,  et  promettant  la  réfutation 
4le  trois  sermons  de  Du  Moulin  ».  Sedan,  J.  Jannon, 
1641,  in-8.  A.  A.  B— r. 

CRÉTIN  (Guillaume),  ps.  [Dubois,  poëte 
français  du  xv"  siècle], 

I.  Le  Blason  des  fausses  amours.  Sans 
lieu  d* impression  ni  date,  in- 16. 

n.  Poésies  de  —  .  Paris,  Ant.-Urhain 
Coustelirr^  1723,  pet.  in-8. 

Il  y  a  des  exemplaires  sur  vélin. 
Ce  volume  ne  renferme  pas  toutes  les  poésies  de  Cré- 
tin :  on  n'y  trouve  ni  le  Dcbat  entre  deux  dames  sur  le 
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passe-temps  de  la  chasse,  etc.  (1526),  ni  TEpitre  de 
Fansie  Andrelin  de  Forli,  translatée  par  Jean  Crétis. 

J.-Ch.  Bruket. 

Guillaume  Crétin,  dont  le  vrai  nom  était  Dubois, 
ainsi  qu'il  prend  soin  d'en  avertir  le  public  dans  m 
quatrain  adressé  à  son  ami  Jehan  Martin,  vivait  dans  le 
XV*  siècle,  et  est  mort  au  commencement  du  xm*. 

Il  était  chantre  de  la  Sainte-Chapelle  de  Paris,  tré- 
I  sorier  de  Vincennes,  et  de  plus  chroniqueur  du  roi.  Ses 
poésies  ont  été  plusieurs  fois  réimprimées.  L'éditiMi 
originale  porte  le  titre  de  :  «  Chants  royaux,  otûuma 
et  autres  petits  traités  «,  etc.  Elle  est  sana  date  el  en 
caractères  gothiques. 

On  a  souvent  attribué  à  Guillaume  Crétin  :  c  les 
Quinze  Joyes  de  mariage  »,  mais  il  parait  plus  certain 
qu'elles  sont  d'Antoine  de  La  Salle,  l'auteur  du  <  Petit 
Jehan  de  Saintré  »,  Voy.  la  préface  de  l'édition  des 
Quinse  Joies  du  mariage  donnée  par  M.  Aimé  Martin. 
{Parie,  Techener,  1837,  in-16).  tirée  à  75  exempl. 

-f-  Plusieurs  de  ses  ouvrages,  les  Chants  royauîx, 
le  Débat  de  deux  Dames,  etc.,  ont  été  imprimés  à 
part  ;  ils  ont  été  réunis  dans  l'édition  publiée  par  Cons- 
teller à  Paris  en  1723,  idition  qui  en  laisse  désirer 
une  plus  complète  et  plus  critique.  Voir  la  B^Uh- 
tJiêque  française  de  Goujet ,  t.  X  ;  la  Bibliothèque 
poétique  de  Viollet-Leduc,  t.  1,  p.  159,  la  Nouvelle 
Biographie  générale,  t.  \I1,  col.  446  (art.  de 
M.  Victor  Foumel),  etc. 

-+-  CREWE  (le  général)  [Félix- Alexandre 
Van  HulstI. 

Pétition  du —  à  la  Chambre  des  commu- 
nes. Exposé  des  faits  et  procédures  oui  ont 
accompagné  et  suivi  sa  détention  de  cinq 
mois  et  demi,  en  France,  en  1817,  à  la  re- 
quête d'un  ex-valet  de  pied  du  duc  de 
Bourbon,  naturalisé  en  Angleterre  en  1806. 
Liège,  imp.  Collardin,  182i,  in-8,  94  p. 

+  CREY***  (rabbé)  [Crbi^ent  de  la 
Moseillr]. 

Observations  sur  TAtlantide  de  Platon, 
de  Bailly. 

Insérées  dans  le  Journal  des  Savants,  février  1779. 
Vo}'ez    aux    Anonymes,    Examen    critique    des 
Observations, 

-+-  C.  R.  F.  [Feburier]. 

Entretiens  de  Marc-Aurèle,  Lycurgiie, 
Brutus  et  Philadelphe,  disciples  d'Epictète; 
traduits  par—.  Paris,  Truchy,  1831, 
in-8. 

-h  C.  R.  H.,  auL  dég.  [C.  R.  Hanne- 
pierI. 

Teratoscopic  du  fluide  vital  et  de  la 
mensambu lance,  ou  Démonstration  phy- 
siologic]ue  et  psychologique  de  la  possibilité 
d'une  infinité  de  prodiges  réputés  fabuleux 
ou  attribués  par  Tignorance  des  philoso- 
phes et  par  la  superstition  des  ignorants  à 
des  causes  fausses  ou  imaginaires.  Paris, 
l'Auteur,  1822,  in-8,  40i)  p. 

CRISPE  (lerév.  P.),  ps.  [L.  Knapp,  aut. 
dramatique  belge], 
-h  Régnier,  tragédie  en  5  actes,  à  l'usage 
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des  collèges.  Ouvrage  posthume  de  —  .  |  a 
Bruxelles,  veuve  de  Brackenier,  1817,  in-12. 

+  CRISTAL  (Maurice)  [Maurice  Ger- 
ma]. 

1.  Les  Délassements  du  travail.  Paris, 
Dubuisson,  1851,  in-18. 

IL  Le  Jardinier  des  appartements,  des 
fenêtres,  des  balcons  et  q(>s  petits  jardins. 
Paris,  Garnier  frères,  1863.  in-12. 

CRITICUS,  ps.  anal,  [sir  Barnes,  Tun 
des  rédacteurs  du  «  limes  )^]. 

Biographie  critique  des  orateurs  les  plus 
distingués  et  des  principaux  membres  du 
parlement  d'Angleterre,  dédiée  à  Leigh 
Hunt,  esq***  (Trad.  de  l'angl.  par  M.  Ch. 
Malo).  Paris,  Delaunay,  L.  Janet^  1820, 
in-8. 

CRITOBULUS,  ps,  [Joan.  Clericus]. 

Critobuli  Hierapolitani  epistola  Origeni 
Adamantio  (Richardo  Simoni),  synopseos 
novonim  Bibliorum  auctori.  A  nonas  no- 
vembris  1G84,  in-4,  dans  la  réponse  (du 
môme  R.  Simon)  au  livre  intitulé  :  «  Sen- 
timents de  quelques  théologiens  de  Hol- 
lande. »  Rotterdam,  1686,  in-4. 

CRITON,  ps,  [dom  Gbrberon]. 

Sentiments  de  —  sur  l'Entretien  d'un 
abbé  fcommendataire)  et  d'un  religieux, 
touchant  les  commendes  (de  dom  Delfau). 
Cologne,  1674.  in-12. 

CROCE  (Jules-César),  surnommé  la  lyre 
de  Bologne,  aut,  supp,  [Th. -S.  Angenot. 
instituteur  à  VerviersJ. 

Bertholde  à  la  Cour  de  Vérone,  ou  le 
Philosophe  rustique,  poëme  en  6  chants  ; 
trad.  de  Tital.  (en  vers  français],  parM.  Th. 
S.  Angenot.  Première  partie  (et  unique). 
Verviêrs,  Loxhy,  1816,  in-8  de  viij  et  132 
pages. 

H-  J.~G.  Croce,  mort  en  1574,  est  l'antenr  d'un 
roman  facétieux  :  AittUie  iottilitiime  di  Dertoldo, 
imprimé  vers  i015,  et  auquel  on  joint  l'histoire  de 
BerloldiDO,  flis  de  Bertoldo.  Cet  ouvrage  a  été  souvent 
réimprimé  en  Italie,  et  quelques  littérateurs  en  ont  bit 
nne  imitation  en  vingt  chanU  et  in  oUava  rima  qui  a 
«Hi*  publiée  à  Bologne  en  1730,  in-i.  Voir  le  Xcnuel 
du  Libraire  an  mot  Bertoldo,  et,  sur  Angenot.  la  No- 
tice qui  se  trouve  dans  «  le  Qutrard,  *  I,  77. 

CROFT  (sir  Herbert),  aut.  douteux,  ^ 

I.  Horace  éclairci  par  la  ponctuation.   ' 
Paris,  A,' A.  Renouard,  1809.  in-8. 

IL  Commentaires  sur  les  meilleurs  ou- 
vrages de  la  langue  française,  pour  en  ac- 
compagner toutes  les  éditions.  Tom.  I, 
Commentaire  sur  le  Petit-CarOme  de  Mas- 
silion.  Paris,  P.  Didot  ïaxnè,  181  S,  in-8. 

Ch.  Nodier  passe  pour  avoir  revu  et  corrigé  les  on- 
vraies  de  sir  H.  Croft  :  il  eût  été  peut-être  plus  exact 
de  dire  réuigi.  (Voy.  lady  Hamilton\. 


I     +  CROISIER  (A.)  pseud.  [CAnKiÈiiE- 

I  Quelques  pièces  de  théâtre  et  écrits  de 
'  circonstance  indiqués  dans  la  France  lit- 
;  téraire,  tom  H,  p.  342,  et  t.  XI,  p.  86. 

CROIX  [\J).  Voy.  LA  CROIX. 

CROIX  (Etienne),  ps,  [I^Iicard]. 

I.  Des  Etats  de  1  Eglise  et  du  gouverne- 
ment pontifical.  Pam,  Lavigne,  1813,  in-8, 
40  pag. 

II.  Les  Derniers  jours  d'un  peuple,  ou 
Niccolo  Lapi,  épisode  de  l'histoire  des  ré- 
publiques italiennes,  par  Massimo  d'Aze- 
glio,  trad,  de  l'ital.  Paris,  Lavigne,  1844, 
i  vol.  in-8. 

CROM  (le).  Voy.  LE  CROM. 

CROQUELARDON  (le  R.  P.  Jean^illes- 
Loup-Boniface),  ps.  [Aug.-Sim.  Coixin,  de 
Plancy]. 

Les  Trois  animaux  philosophes,  ou  les 
Voyages  de  l'ours  de  Saint-Corbinian,  sui- 
vis des  Aventures  du  chat  de  Gabrielle  et 
de  l'histoire  du  pou  voyageur,  etc.;  trans- 
latés des  manuscrits  originaux...  et  publ. 
par  J.-S.-C.  de  Saint-Albin  [autre  masque 
de  M.  Aug.-Simon  Collin,  de  Plancy].  Pa- 
ris, Mongie  atnéy  1818,  in-12. 

CROSSET  DE  LA  HALMERIE,  ps.  [Co- 
lonne, gentilhomme  romain]. 

Les  Scîcrels  les  plus  cachés  de  la  philo- 
sophie des  anciens  découverts,  expliqués 
à  la  suite  d'une  histoire  des  plus  curieuses. 
Paris,  d'Houry,  1722,  in-12. 

Dans  une  prétendue  édition  de  176S.  Ton  n'a  réim- 
primé que  le  frontispice  et  la  prérace  de  l'anteor. 

A.  A.  B— r. 

CROUTMANN,  ;>*.  [Victor  La  Rkvel- 
LiÈRE,  employé  à  la  marine,  auteur  d'une 
revue  du  Salon,  impr.  avec  ce  nom  d'em- 
prunt dans  le  a  Paris  élégant,  »  aucjuel  il 
a  fourni  d'autres  articles]. 

CROUZENAC  (le  sieur  de),  gentilhomme 
gascon,  ps,  [l'abbé  Saunier  de  Beau- 
mont]. 

Histoire  de  la  dernière  révolution  arri- 
vée dans  l'empire  Ottoman,  le  28  septem- 
bre 1730.  avec  quelques  observations  sur 
1  état  do  la  ville  et  empire  de  Maroc.  Pa- 
ris, Cailleau,  1740,  in-12. 

CROYANT  (Un),  aut.  dég.  [M.  Beijion- 
TET,  né  à  Montauban  en  1799,  membre  du 
Corps  législatif]. 

Les  Nombres  d'or  (en  vers).  Pari>, 
Amyoty  184i,  in-18. 

Distiques,  quatrains,  sixains. 
Ces  pot'sies  ont  eu  deux  antres  éditions,  dont  une  en 
1845,  sous  le  nom  de  leur  auteur. 
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-I-  CROYANT  (Un)  [Franc.-Serv.-Aug. 
Gathy]. 

Quatre  lettres  sur  le  magnétisme.  Paris 
et  Leipzig,  1848,  in-8. 

CROZAT  (de),  aut.  supp.  d'une  géogra- 
phie élémentaire  R'abbe  Le  Pha^nçois]. 
Voy.  la  France  littér, 

CRUDELU  (Thomas],  aut.  supp.  [Denis 

DinEROT][. 

Entretien  d'un  philosophe  avec  madame 
la  duchesse  de  ^**,  ouvrage  posthume 
de  — .  Sane  indication  de  lieu^  in-lâ,  32  p. 

Voyez  les  (Bavres  de  Diderot,  publiées  par  Naigeon, 
1. 1«,  p.  494. 

Cet  oposcnle  a  été  imprimé  aussi  dans  le  Tolame  soi- 
gnât : 

Pensées  philosophiques  en  rrançois  (par  Diderot)  et 
en  italien  (de  la  traduction  d'nn  anonyme),  auxquelles 
OB  a  ajouté  un  Entretien  d'nn  philosophe  avec  madame 
la  dachesse  de  ***.  Onvrage  posthume  de  Thomu  Gru- 
ddli,  en  italien  et  en  français  par  le  même  anteor  (com- 
posé en  français  par  Diderot).  Londrei  {Anuterdam), 
i777.  in-12. 

4-  CRUYBLAS.  Voy.  SICILIEN  (Un). 

-f-  CRUZEL  (Emile  [Albert  Blanquet]. 
Voir  la  Petite  Revue,   23  sept.  1865, 
p.  77. 

Le  c  Catalogne  général  »  par  H.  Otto  Lorenz,  t.  I, 
p.  276,  donne  la  liste  d'nn  assez  gr^nd  nombre  d'ou- 
vrages de  ce  Journaliste  et  romancier,  né  à  Paris  en 
i839. 

-h  CRYPTONli-ME  BUSMON  [Simon 
Blogqubl]. 

Chansonnier  des  amis  de  la  table  et  du 
vin,  par—.  Paris,  1844,  in-i8. 

-4-  C.  S.  [Charles  Sorel]. 

De  l'Acaaémie  françoise  établie  pour  la 
correction  et  Tembellissement  du  langag:e. 
Discours  tiré  des  récits  de  M.—.  Paris, 
G.  de  Luynes,  1654,  in-12. 

-h  C.  S.  [Antoine  Charlas]. 

Du  Concile  général,  pour  la  justification 
de  ce  qui  est  dit  de  l'autorité  du  concile  de 
BÂle  dans  le  traité  des  libertés  gallicanes, 
par — .  Liège,  Hovius,  1688,  in-4. 

C***  S***,  avocat  au  Parlement  de  Paris, 
ps.  [Brac  fils,  avocat  en  Parlement  et  aux 
Cours  de  Lyon]. 

Le  Commerce  des  vins  reformé,  rectifié 
et  épuré,  ou  nouvelle  Méthode  pour  tirer 
un  parti  sûr,  prompt  et  avantageux  des 
récoltes  en  vins,  etc.  Amsterdam  et  Lyon^ 
Berthou,  1769,  in-4,  in-8  et  in-12. 

+  C.  S.  [Charles^abriel-Rodolphe  Se- 
crbtan],  auteur  de  : 

I.  Nombreux  articles  de  critique  philo- 
sophique imprimés  dans  le  Semeur,  jour- 
nal hebdomadaire  de  Paris  (1839  à  1850). 

II.  De  la  Nature  du  mal.  Leçon  extraite 
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d'un  cours  inédit  de  philosophie  morale. 
Inséré  dans  la  Revue  Suisse,  1818,  p. 
i05. 

m.  Sur  Maine  de  Biran ,  sa  vie  et  ses 
pensées,  publiées  par  Ernest  Na ville.  Ibid., 
t.  XX  (1857),  p.  25M9. 

H-  C.  S.  L.  B.  [a.  Saintin  Le  Blan]. 

Politicrue  et  Législation  des  plus  anciens 
Philosophes  de  la  Grèce  (Hippodame  de 
Milet  et  Achytas  de  Tarente),  traduction 
récente  (d'après  Stobée),  pour  mettre  le 
public  en  état  de  les  comparer  avec  la  lé- 
gislation actuelle  de  la  France,  par  — .  Pa- 
ris, Rousseau,  1797,  in-8,  30  p. 


C.  S.  S.  D.  S.  [Charles  Sorbl,  sieur 
deSouvigny]. 

Divers  Traités  sur  les  Droits  et  Préro- 
gatives des  Rois  de  France,  tirez  des  Mé- 
moires historiques  et  politiques  de  M.  — . 
Paris,  Société  des  Libraires^  1666,  in-12. 


C.  S....T  [SOLVBT  fils]. 

Recherches  historic[ues  sur  le  Luxe  chez 
les  Athéniens,  depuis  les  temps  les  plus 
anciens  jusqu'à  la  mort  de  Philippe  de  Ma- 
cédoine. Mémoire  traduit  de  Tallemand  de 
Chr.  Meincrs,  professeur  de  philosophie  à 
Gœttingue,  par  — ;  suivi  du  Traité  du 
Luxe  des  Dames  romaines,  par  Tabbé  Na- 
dal,  revu  et  corrigé,  et  des  extraits  d'un 
grand  ouvrage  intitulé  :  Y  Antiquité  pitto- 
resaue,  ou  Essai  sur  l'Antiquité  réduite  en 
tableaux ,  par  M.  Bayeux ,  avocat  au  Par- 
lement de  Normandie,  traducteur  des 
Fastes  d'Ovide.  Paris,  Egron,  18â3,  in-8. 

4- C.  T.  (Dom)  [Christophe  Tachon, 
Bénédictin  de  la  Congrégation  de  Saint- 
Maur]. 

Vie  de  Marguerite  de  Mesples,  première 
Directrice  des  Filles  orphelmes  de  la  viUe 
de  Saint-Paul,  par  — .  Toulouse,  1691, 
in-12. 


C.  T.  [Charles  Theremin]. 
Des  articles  dans  la  Décade  Philosophi- 
que, 1794-1807. 

4-  C***T  (Ant.)  [Caillot]. 
Nouvelle  Histoire  des  Naufrages  anciens 
et  modernes,  par  — .  Paris,  1825,  in-12. 

-h  C.  T***  [Constant  TaillardI. 
Voy.  A***,  col.  145,  b. 

-h  C.  T.  C.  T.  [Charles  Trappes,  cha- 
noine théologal,  ex-Jésuite]. 

Lettre  d'un  Docteur  de  Théologie,  con- 
tenant la  réfutation  d'un  livre  intitulé  : 
Vérités  académiques  (de  Godefroy  Her- 
mant),  par  — .  1643,  in-8. 

CUBSTORF,  pasteur  de  HelmsUdt,  /». 
[Voltaire]. 
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Lettre  de  M.  —  à  M.  Kirkef,  pasteur  de 
LauYtorp.  10  octobre  1760. 

La  première  édition  de  cette  Lettre  est  celle  qai  &it 
partie  do  Tolnme  intitulé  :  Contes  de  Gaillanme  Vadé, 
1764,  in-8. 

-l-CUCHEVAL- CLARION  Y  [Athanase 
CncHEVAL,  journaliste  et  publiciste  actif, 
né  en  1831  ;  il  a  été  pendant  quelque  temps 
directeur  du  Constitutionnel  y  il  a  travaillé 
au  MonileuT  et  à  la  Patrit^l 

L  Histoire  de  la  presse  en  Angleterre  et 
aux  Etats-Unis.  Paris,  Amyot,  1857,  in-12. 

n.  Les  Budgets  de  la  Guerre  et  de  la 
Marine  en  France  et  en  Angleterre.  Paris, 
Dentu,  1860,  in-8. 

IIL  Considérations  sur  les  Banques  d'é- 
mission. Paris,  Plon^  1864,  in-8. 

Des  articles  dans  la  Revue  des  Deux-Mondes;  ila 
se  rapportent  surtout  à  l'Amérique  du  Nord  et  à  l'An- 
gleterre. 

4-  cm***  (M.  de)  [Bëllepierre  de 
Neuve-Eglise  J. 

Boussole  agronomique,  ou  Guide  du  La- 
boureur, ouvrage  posthume  de  — .  Yvetot 
et  Paris,  Despilly,  in-8. 

CULTIVATEUR  (Un)  à  Vitry-sur-Seine, 
aut,  dé^,  [de  CalonneJ. 

Essais  (l'Agriculture,  en  forme  d'entre- 
tien sur  les  pépinières  des  arbres  étran- 
gers et  fruitiers,  etc.  Paris,  1779,  in-12. 

-4- CULTIVATEUR  (Un)  [Bhouet,  anc. 
négociant,  propriétaire  du  château  et  parc 
de  Roissy-Caraman]. 

Nouvelle  Cosmologie,  ou  Essai  philoso- 
phique sur  une  nouvelle  analyse  des  prin- 
cipes organiques  et  constituants  de  luni- 
vers,  pour  servir  d'initiation  à  la  vraie 
religion,  par— .Parw,  Baudouin^  1804, 
in4.,  116  p. 

CULTIVATEUR  AMÉRICAIN  (Un),  aut, 
dég.  [Saint-John  de  CrèvecqeurJ. 

Lettres  d'  — .  traduites  de  l'anglais  (par 
leur  auteur,  publiées  par  M.  La  Cretelle 
l'aîné).  Paris,  Cuchet,  1784,  2  vol.  in-8; 
1787,  3  vol.  in-8. 

CULTIVATEUR  AMÉRICAIN  (Un),  atU. 
dég. 

Réflexions  d'  —,  sur  le  projet  d'abolir 
l'esclavage  et  la  traite  des  Nègres,  ouvrage 
trad.  de  l'angl.  (publié  par  Jacquemard, 
ancien  libraire  de  Sedan).  Londres  (Paris), 
1790,  in-12. 

4-  CULTIVATEUR  (Un),  député  à  l'As- 
semblée nationale  [Dubuisson]. 

Restauration  de  l'Agriculture,  par  — . 
1790,  in-8. 

-f-  CULTIVATEUR  DU  DÉPARTEMENT 
DU  RHONE  (Un)  [Passehon,  de  Lyon]. 
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Réponse  d'  —  à  l'auteur  de  la  Lettre 
d^un  Français  au  Roi,  Paris,  Dondey-Du- 
pré,  in-8,  14  p. 

H-  CULTIVATEUR  PRATIQUE  DU  DÉ- 
PARTEMENT DE  L'OISE  (Un)  [Chreotibn 

DBLiBUSfils]. 

Principes  d'Agriculture  et  d'Économie 
appliqués,  mois  par  mois,  à  toutes  les  ofjé- 
rations  du  cultivateur,  etc.,  par  — .  Paris, 
Marchant,  an  XII  (1804),  in-8. 

-+•  CULTIVATEUR  SOLONAIS  (Un)  [G. 
Baguenault  de  Viéville]. 

De  la  Sologne  et  du  moyen  de  l'amélio- 
rer sans  la  canalisation,  réplique  d'  —  à 
M.  Machart,  ingénieur  en  chef  du  service 
spécial  d'amélioration  de  la  Sologne.  Or- 
léans, Pagnerre,  1860,  in-8,  27  p. 

-{-  CUMBERMÈRE  (lord  Qaudius  Has- 
tings)  [Assolant!  . 
Aventures  de  Karl  Brummer. 

-f-  CUPIDON  (M.. DE)  [Ch.  Monselkt]. 
Dfô  articles  oans  divers  petits  jour- 
naux. 

Voir  la  c  Petite  Revue,  >  n»  du  18  man  i865, 
p.  63. 

CURÉ  (le),  ps.  [01.  Patru]. 

Réponse  du  —  a  la  Lettre  du  Marguil- 
lier  sur  la  conduite  de  M.  le  Coadjuteur. 
Pam,  1631,  in.4. 

Lettre  du  UarguilUer  à  son  Curé,  sur  la  conduite  de 
M.  le  Coadjuteur  (par  F.^.  Sarazin).  Paris,  165i. 
in-4. 

+  CURÉ  (Un)  [le  P.  Makiettb,  de  l'O- 
ratoire, mort  en  1767]. 

L  Discours  d' —  qui  a  consulté  son  con- 
frère au  sujet  du  Jubilé,  avec  une  Histoire 
des  Jubilés.  Sans  nom  de  ville  (Orléans), 
1759,  in-12.  V.  T. 

II.  Lettre  d'  —  à  un  de  ses  confrères  (à 
l'occasion  du  Jubilé).  Orléans,  1759,  in-12. 

ni.  Lettre  d' —  en  réponse  à  son  con- 
frère, au  sujet  du  jubile  (Orléans),  1759. 
in-12. 

Ces  trois  ouvrages  ont  été  refutés  par  l'abbé  Joubert, 
dans  une  Lettre  au  P.  de  Saint-Genis,  et  par  Massuau 
atné,  d'Orléans,  dans  ses  Entretiens  d'Eudoxe  et  d'Eri- 
gène  sur  les  indulgences. 

*  H- CURÉ  (Un)  P'abbé,  depuis  comte 
H.  Grégoire]. 

Lettre  d'  —  à  ses  confrères,  députés  aux 
Etats-Généraux.  Paris,  1789,  in-8,  40  p. 

4-  CURÉ  (Un)  [Joseph-André  Guiot, 
mort  en  1807]. 

Adieux  d'  —  à  ses  Paroissiens,  la  veille 
de  la  Toussaint,  1802.  CorheU,  1802, 
in-12. 

-t-  CURÉ  (Un)  [M.  Debauvb,  curé  au 
Pré-Saint-Gervais,  près  Paris]. 
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Quel  est  le  meilleur  Gouvernement? 
Quel  est  le  légitime?  par—.  Paris,  1831, 
in-8. 

-h  CURÉ  (Un),  ami  de  la  patrie  [l'abbé 
P&OTH,  curé  de  HattonchâtelJ. 

Lettre  d*—  à  une  Dame  sur  la  Religion, 
par  — .  SaifU'Mikiel,  1792,  in-8. 

-H  CURÉ  (Un),  ancien  professeur  de 
théologie  [Louis  Figon,  mort  en  1825]. 

LTncyctîque  de  Benoit  XIV,  Vix  ptr- 
venity  expliquée  par  les  tribunaux  de  Rome. 
Marseille,  1822,  in-8,  40  p. 

L'aoteur  montre  que  l'Encycliqne  n'est  pas  con- 
traire an  prêt  à  intérêt. 

-f-  CURÉ  CATHOLIQUE  (Un)  [l'abbé 
Poucet,  curé  de  Nérac,  chanoine  honoraire 
d'Amiens], 

I.  Lettre  d*—  à  une  dame  de  sa  paroisse 
qui  s*est  faite  protestante.  Agen,  imp.  Non- 
bel,  1826,  in-8,  32  p. 

H.  Seconde  lettre  d\—  aux  fidèles  de  son 
arrondissement.  Ibid,]  eod.,  in-8,  6i  p. 

-f- CURÉ  COMTOIS  (Un)  [J.-B.  La- 
poutreI. 

Traite  économique  sur  les  Abeilles , 
par — .  Besançon,  Couché,  1763,  in-12. 

-H  CURÉ  D'AVIGNON  (Un),  aut  dég, 
P'abbé  Marc- Antoine  ReynaudJ. 

Lettre  d' —  à  un  Curé  de  campagne,  au- 
teur de  la  Constitution  et  la  Religion  par- 
faitement d'accord.  1764,  in-12,  49  p. 

4- CURÉ  DE***  (le)  Qe  P.  J.-Ph.  l'Alle- 
mant]. 

Lettres  du — ,  au  sujet  des  affaires  pré- 
sentes par  rapport  à  la  religion.  (S.  L) 
1741,  in-12. 

4-  CURÉ  DE***  (M.  le)  [l'abbé  de  La 
Vente]. 

Examen  de  la  Religion  soi-disant  réfor- 
mée, par—.  Amsterdam,  1787,  in-8. 

-I-  CURÉ  DE***  (Un)  [Vermot,  mission- 
naire]. 

Lettres  d'—  à  M.  G.  (Gousset),  vicaire- 
général,  capitulai re  du  diocèse  de  Besan- 
çon (depuis  archevê(]ue  de  Reims),  sur  sa 
g  rétendue  justification  de  la  théologie  du 
.  Liguori.  Reims,  impr.  de  Guyot-Roblet, 
1834,  in-8. 

4-  CURÉ    DE***    (le)    [i  abbé   Dubois 
Saint-Sevbin,  à  Saint-Brieuc. 
Traité  de  l'Homme.  Paris,  1841,  in-12. 

4-  CURÉ  DE  BASLY  (le  sieur)  [Guil- 
laume Marcel]. 

Lettre  du  sieur  — ,  sur  la  conversion  de 
M.  Du  Rosel.  1685,  in-4,  8  p. 

CURÉ  DE  CAMPAGNE  (Un),  aut.  dég. 
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S  l'abbé  Jagquemont,  curédeSaint-Médard, 
lans  le  Forez].  . 
Remède  unique  aux  maux  de  l'Église  et 
de  l'État  (publié  par  M.  Silvy.)  Paris,  de 
l'impr.  d'Egron,  1816,  in.l2,  6i  p. 
Cet  opnsCDle  a  ea  quatre  éditions. 

4-  CURÉ  DE  CAMPAGNE  (Un),  aut.  dég. 
[l'abbé  Marc-Antoine  Reynaud]. 

I.  Le  Philosophe  redressé,  ou  Réfutation 
du  livre  intitulé  :  Sur  la  Destruction  des 
Jésuites  (pard'Alembert).  1765,  in-i2,43p. 

Il  ne  f^ut  piê  confondre  cet  Ccrit  avec  celui  du 
P.  Miraston.  qai  porte  le  même  titre  à  peu  prè«.  Voy. 
aux  Anonymes. 

II.  Réponse  d'  —  à  la  Motion  scandaleuse 
d'un  Prêtre  (l'abbé  Cournand),  faite  dans 
l'Assemblée  générale  du  district  de  Saint- 
Etienne^u-Mont,  pour  le  mariage  des  prê- 
tres. Paris,  les  frères  Leclère,  libraires, 
1790,  in.I2,  49  p. 

4-  CURÉ  DE  CAMPAGNE  (Un)  crypton. 
[l'abbé  Charpentier,  curé  de  Conflans]. 

Etrennes  aux  âmes  pieuses.  Paris, 
Egron,  1822,  in-18,  132  pages,  avec  une 
grav.  (Note  de  M.  Boissonade.) 

-h  CURÉ  DE  CAMPAGNE  (Un)  [l'abbé 
Alleauhe,  curé  de  Chassant!. 

Quelques  heures  d'— .  Paris,  1845, 
in-8,  102  p. 

4-  CURÉ  DE  CAMPAGNE  (Un)  [l'abbé 
Lbscouf]. 
I.  Conseils  et  Exemples,  in-18. 
Dialogue  sur  le  jurement,  in-18. 

CURÉ  DE  FONTENOY  (le),  ps.  [J.-H. 
Marchant,  avocat]. 
Requôte  du  —  au  Roi.  174S,  in-4,  7  p. 

Voy.  col.  501  e. 

CURÉ  DE  FRÊNT2  (le),  ps.  [Voltaire]. 
Prière  du  — . 

Morcean  publié  par  Benchot,  tome  L.  p.  595  de  son 
édition  de  Voltaire,  sur  un  roanascrit  de  la  main  de 
M.  Wagnière. 

-  CURÉ  DE  GURCY  (le)  auteur  dég. 
l'abbé  Dupont,  curé  de  Gurcy,  au  diocèse 
e  Sens]. 

Lettres  du —  à  ses  paroissiens.  Seconde 
édition.  Paris,  Laurens  jeune,  an  XI 
(1803),  in-8,  28  p. 

C'est  une  exhortation  au  sujet  du  concordat,  et  de  la 
démission  demandée  aux  pastenrs,  de  faire  ce  dernier 
tacri/ice,  L.  A.  B. 

CURÉ  DE  HESBAYE  (Un),  ps.  [J.  Her- 
BETo,  curé  de  Fexhe-Slins]. 

L'injuste  locataire  détrompé,  ou  Caté- 
chisme pour  inspirer  de  l'horreur  de  la 
coutume  fatale  appelée  Scopelisme.  Liège, 
1706,  in-8.  V.  T.      . 
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+  CURÉ  DE  LA  BANUEUE  (Un  [l'abbé 
Debauve,  ancien  génovéfain,  curé  du  Pré- 
Saint-Gervais]. 

La  Religion  est  le  fondement  de  la  so- 
ciété, par—.  Paris,  Delaunay,  1834. 
in-8. 

+  CURÉ   DE  LA  VILLE  DE  PARIS 

(Un)  [Antoine  Godbau,  évoque  de  Vence]. 

Avis  aux  Parisiens  sur  la  descente  de  la 
Châsse  de  SainteOeneviève  et  la  Procession 
qui  doit  se  faire  pour  demander  la  paix, 
par—.  Paris,  1632,  in-4,  22  p. 

Voyci  t.  n  de  ses  Œuvres  en  prose.     A.  A.  B— r. 

+  CURÉ  DE  LA  VILLE  D'ORLÉANS 
(Un)  [l'abbé  Gobion]. 

Le  Prêtre  auprès  des  malades,  ou  Con- 
seils sur  la  manière  d'assister  les  malades, 
de  les  aider  à  bien  mourir  et  -de  les  dispo- 
ser à  vivre  chrétiennement  s'ils  reviennent 
à  la  santé.  Niort,  Niel,  1851,  in-12,  13 
feuil.  1/2. 

CURÉ  DE  PARIS  (Un),  aut.  supp.^  [Jubé, 
curé  d'Asnières]. 

Lettre  d'  —  à  M.  Saurin,  au  sujet  de 
son  écrit  intitulé  :  «  État  de  la  Religion  en 
France  »,  en  lui  adressant  le  mandement 
du  cardinal  de  Noailles  et  deux  lettres  d'un 
médecin  touchant  le  miracle  arrivé  dans 
la  proisse  de  Sainte-Marguerite.  1725, 
in-12. 

On  a  cm  d'abord  qœ  cette  lettre  «lail  de  Goy.  curé 
de  Sainte-Margoerite  ;  elle  est  de  Jubé,  curé  d'Asnières, 
alors  en  Hollande.  A.  A,  B— r. 

CURÉ  DE  PARIS  (Un),  aut.  dég.  [Jean 
Bbuté,  curé  de  Saint-Benoist]. 

Lettre  d'  —  à  un  de  ses  amis  sur  les 
vertus  de  Jean  Bessard,  paysan  de  Stains, 
près  Saint-Denis.  Paris,  GuilL  Desprez, 
1753,  in-12.  Edm.  D.  M— ne. 

CURÉ  DE  PARIS  (Un),  aut.  dég. 

Le  Patriotisme  soutenu  et  fortifié  par  la 
religion.  Pari*,  V  Hérissant,  1790,  in-8, 
28  p. 

-f-  CURÉ  DE  PARIS  (Un)  [François 
Girard]. 

Instructions  sur  la  Constitution  civile 
du  clergé.  Paris,  1791,  in-8. 

Voir  le  Dictionnaire  des  Anontimes  de  M.  de 
Manne,  2«  édition,  n»  1356. 

CURÉ  DE  PROVINCE  (Un),  aut.  dég. 

t l'abbé  M.-X.  Rafpray,  aumônier  de  St- 
Irieuc,  chanoine  honoraire  de  LangresJ. 
Les  Adieux  du  Prêtre  (ou  Nécessite, 
obstacle  et  moyens  de  salut).  Vannes,  De 
Lamarzelle,  Qi  Paris,  Debécourt,  1843,  2  v. 
in-12;  3*  édit.,  1856, 2  vol.  in-12. 

Dédié  à  M.  le  comte  de  MonUlembert,  pair  de  France. 


a 


f 


4-  CURÉ  DE  ROUEN  (Un)  FGharles  Dr- 
pouR,  né  à  Rouen,  mort  en  1679]. 

Lettre  d' —  à  un  curé  de  campagne,  sur 
le  procédé  des  curés  de  Rouen. ...  (A.  C.  L.) 

-f-CURÉ  DE  SAINTJACQUES  DU  HAUT 
PAS  (le)  [Réhard]. 

Harmonie  de  la  raison  et  de  la  religion. 
'  ou  Réponses  philosophiques  aux  ar- 
guments des  incrédules;  ouvrage  du  père 
Théodore  Almeyda;  traduit  sur  la  aeu- 
xième  édition  espagnole  de  don  Francisco 
Vasquez,  par—.  Paris,  1823,  2  vol. 
in^2. 

4-  CURÉ  DE  SAINT-PATRICE  DE 
ROUEN  (le)  [EuDEsl. 

Discours  prêché  le  1*'  décembre  1806. 
Rouen,  in-8, 12  p. 

-h  CURÉ  DE  SAINT-SULPICE  (le) 
[Joachim  Trotté  de  la  Chétardie]. 

i.  L'Apocalypse  expliquée  par  l'histoire 
ecclésiastique",  par—.  Paris,  1808,  in-4. 

Voyez  anx  Anonymes,  Explication  de  V Apocalypse. 
C'est  le  m^me  ouvrage  et  la  même  édition,  quoique  le 
titre  soit  différent. 

II.  Exercices  de  piété  pendant  la  sainte 
messe  ;  extrait  du  catéchisme  de  Bourges, 
par  M.—.  Paris,  1713,  in-12. 

m.  Homélies.  Paris,  1707,  3  vol. 
in-4. 

IV.  Retraite  pour  les  ordinans,  ou  Traité 
des  dispositions  qu'on  apporte  aux  or- 
dres. Paris,  1709,  2  vol.  in.l2. 

+  CURÉ  DE  SAINT-SULPICE  (le)  [l'abbé 
André-Jean-Marie  HamonI. 

L  Vie  de  saint  François  de  Sales,  évoque 
et  prince  de  Genève,  d'après  les  manus- 
crits et  les  auteurs  contemporains  ;  par — . 
Paris,  1854, 2  vol.  in-8.— 2*  édit.,  revue, 
corrigée,  enrichie  d'une  carte  de  l'ancien 
diocèse  de  Genève  et  d'une  table  analyti- 
que. 1834,  2  vol.  in^. 

II.  Vie  abrégée  de  saint  François  de  Sa- 
les. Paris,  1858,  in-12. 

H-  CURÉ  DE  SAINTE-PALAYE  (  le  ) 
[Carré]. 

Parallèle  du  gouvernement  civil  et  du 
gouvernement  ecclésiastique,  par—.  (Au- 
xerre),  1789,  in-8,  30  p. 

CURÉ  DES  TROIS-VALLOIS  (Un),  aut. 
dég.  [Jacaues  L'Hermitte]. 

Lettre  a  —  à  M.  de  Chaumont  la  Galai- 
zière,  évoque  et  comte  de  Saint-Dié.  Nan- 
cy, août  1789,  in-8. 

4-  CURÉ  DESSERVANT  (Un)  [l'abbé 
J,  L.  P.  FÈVRE,  curé  de  Louze]. 

Le  Budget  du  presbytère.  Paris ^  1858, 
in-8. 


849      CURÉ  DU  DÉPARTEMENT 


CURÉ  FRÂNœOMTOiS         8â0 


H- CURÉ  DU  DÉPARTEMENT  DE  UAIN 

(Un)  ri'abbé  P.-Philib.  Guichellot]. 

Reflexions  impartiales  sur  la  constitution 
civile  du  clergé  ae  France.  Maçon,  Saphoux, 
1791,  in-S,  36  p. 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE***  (Un),  auL 
dég.  [Segoosse,  curé  de  &iintrEustache  de 
Paris]. 

Lettre  d'  —  à  M.  Marmontel,  sur  son 
Extrait  critique  de  la  Lettre  de  J.-J.[Rous- 
seau  à  d'Alembert.  Paris,  1760,  in-8. 

+  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  BESAN- 
ÇON (Uù)  [Fabbé  Denisot,  depuis  cha- 
noine]. 

Des  Mariages  mixtes,  ou  Observations 
sur  le  choix  aes  conditions  religieuses  dans 
les  mariages  mixtes,  par — .  ^  édition, 
considérablement  augmentée,  in-i2. 

La  Bibliographie  catholique  a  renda  compte,  dans 
Bon  n«  5,  novembre  1849,  de  ce  tratail  dont  elle  fiût 
chaadement  Téioge. 

4-  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  LIÈGE  (Un) 
[l*abbé  J.J.  Beuwens]. 

Plan  d'instruction  sur  les  principaux  su- 
jets de  morale.  Liège,  1854,  2  vol.  in-12. 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  LYON  (Un), 
aut.  déa.  R'abbé  Jacquemont,  curé  de  St- 
Médara,  dans  le  Forez]. 

Lettre  d*  —  à  S.  Em.  le  cardinal  Fesch, 
archevêque  de  Lyon,  etc.,  sur  la  publica- 
tion du  nouveau  catéchisme.  Paris,  Egron. 
1813,  in-12. 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  LYON  (Un),  aut, 
deg. 

Lettre  d*  —  à  Mgr  Tarchevéque  d'Ama- 
sie,  administrateur  apostoiioue  de  ce  dio- 
cèse, sur  les  calomnies  publiées  par  Tau- 
teur  des  Sujets  de  conférences  pour  l'an- 
née 1827.  Lyon,  de  l'impr,  de  C.  Coque, 
1827,  in-12,  S4  p. 

Cette  lettre  est  datée  da  25  janvier  1827. 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  MONTPELLIER 

Sn),  aut.  dég.  [l'abbé  Alvernhe,  curé  de 
umonsec]. 

Grammaire  double  franco-latine,  adap- 
tée au  système  de  Rollin,  etc.  Avignon, 
1771, in-8. 

-♦-  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  NANCY 
(Un),  aut.  déguisé  [l'abbé  Nicolas  Vialle- 
Miin. 

Exposition  familière  de  la  doctrine  de 
TEglise  catholique,  à  Tusage  des  Français 
épars  en  Espagne,  par—.  Augshourq, 
(1798)  in-8  de  xxxx  et  206  p. 

-h  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  PARIS  (Un) 
[Pierre  Bonjan]. 
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Noëls  nouveaux  sur  les  chants  anciens, 
par—.  Paris,  Valleyre,  1749,  in-8. 

L'approbation  est  du  3  décembre  1712  ;  il  doit  y 
avoir  des  édilions  antérieures.  Le  volume  est  tenùDé 
par  une  pièce  singulière  de  102  vers  sur  la  Naittanee 
de  Notlre  Seiçftewr,  dont  toui  let  mots  n'ont  qu'une 
Hllabe.  C'est  un  des  tours  de  force  les  plus  extraor- 
dinaires en  ce  genre. 

-f.  CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  PARIS  (Un) 
[Marie-Bon-Philippe  Bottln,  curé  de  La- 

gny]. 

Récit  abrégé  des  Souffrances  de  huit 
cents  ecclésiastiques  français  condamnés  à 
la  déportation  et  détenus  à  bord  des  vais- 
seaux le  Washington  et  les  Deux  associés, 
dans  les  environs  de  Rochefort  en  1794  et 
1795...  par — ,  que  Dieu  a  daigné  associer 
à  ces  ecclésiastiques  persécutés.  Paris, 
Crapart,  1796,  mS. 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  (DE  ROUEN)  (Un). 
aut.  dég.  [Peuffier,  curé  de  Samt-Se- 
ver]. 

Le  grand  Calendrier ,  ou  Journal  histo- 
rique de  la  ville  de  Rouen.  Rouen,  1698, 
in-12.  V.  T, 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  ROUEN  (Un), 
aut.  dég.  [Fabbé  G.-A.-R.  BastonI. 

Lettres  d*  — ,  à  M.  Charrier  de  la  Roche, 
élu  évéque  du  département  de  la  Seine- 
Inférieure.  Paris,  1791,  in-8. 

CURÉ  DU  DIOCÈSE  DE  SOISSONS  (Un), 
aut.  dég.  [l'abbé  Beauchamp,  curé  de  Bus- 
sy-le-LongJ. 

'  Les  Crimes  de  la  Révolution,  et  les  Pé- 
nitences nécessaires  pour  les  expier.  Paris, 
Egron,  1820,  in-8. 

CURÉ  DUMESNIL-JOLUDAIX  (le),  dio- 
cèse d'Evreux,  ps.  [Mathurin  Le  Picard]. 

Le  Fouet  des  Paillards,  ou  juste  Puni- 
tion des  voluptueux  et  des  charnels.  Rouen^ 
1628,  in-12. 

Voyez  «  les  Siècles  littéraires  de  la  France  >,  par 
Desessarts,  t.  V. 

-)-  Ce  volume,  peu  intéressant,  est  un  de  ceux  qne 
la  singularité  dn  Utre  fait  rechercher;  l'aatenr  eut 
d'aillenrs  nne  fin  tragiqœ  ;  accusé  de  magie  et  de  sor- 
tilège, il  fut,  ainsi  que  son  Ticaire,  condamné  à  être 
brûlé  par  arrêt  dn  Parlement  de  Rouen  du  SI  ao6i 
1047. 


CURÉ  DU  WESTREICH  (Un)  Q'abbé 
Knoepfler,  curé  de  Roth]. 

Triple  hommage  que  rend  à  la  souverai- 
neté, a  la  foi  et  à  la  théologie,  un—.  1773. 
in-12. 

Cet  écrit  attira  des  persécutions  sur  son  auteur.  Il 
ftit  enfermé  à  Saint-Lasare.  Persécuté  sous  tous  les 
régimes,  U  Ait  déporté  en  1793.  Etant  rentré  en  Fiaoee, 
U  fut  condamné  à  mort  et  exécuté. 

CURÉ  FRANC-COMTOIS  (Un)  anU.  dég. 
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[Fabbé  Pelier  de  la  Croix,  alors  aumô- 
nier du  prince  de  Bourbon]. 

Lettre  d'  —  à  MM.  les  gallicans  du 
Rouergue  et  de  la  nouvelle  Sorbonne,  sur 
les  affaires  présentes.  Avec  cette  épigra- 
phe :  a  rjSglise  ou  le  Pape,  c'est  tout  un.  » 
Saint  François  de  Sales.  Juillet  1826.  Pa- 
ris, Librairie  classiqite,  rue  du  Paon,  n°  8  ; 
au  bureau  du  Mémorial  catholique,  1826, 
in-8,  40  p. 

Cette  Lettre  est  datée  da  diocèse  de  Saint-Glande. 
ik  Juillet  1836.  En  tète,  on  trouve  un  morceau  de 
iO  pages  adressé  au  rédacteur  du  Mémorial  eatholiqtie, 
daté  du  SO  Juillet,  dans  lequel  Tauteur  commence  tout 
d'abord  par  qualifier  sa  lettre  d' anti-gallicane. 

La  librairie  qui  publiait  celte  brochure  était  alors  la 
propnété  de  MM.  La  Menoais  et  B.  de  Saint-Victor. 

-h  CURÉ  MONTOIS  (n'in)  [Letellier]. 

Essais  de  littérature  montoise,  conte- 
nant quelques  faufes  de  la  Fontaine,  éié 
er  Mariage  d'el  fie  Chose,  scène  en  trois 
tableaux;  Pa  n'— .  Mons,  Hoyois,  in-8. 
Nouvelle  édition  corrigée  et  aus^mentée  de 
quelques  Faufes.  Mans,  Masquillier,  1848, 
in-8. 

Une  note  de  Qnérard  donne  cet  ouvrage  9i  H.  Ghalon, 
de  Mous. 

-h  CURÉS  DE  LA  VILLE  DE  LYON  (Un 
de  MM.  les)  [de  Gbry]. 

Discours  prononcé  par—,  le  dimanche 
4  décembre  1768,  à  Toccasion  de  Témeute 
populaire  arrivée  dans  cette  ville  le  di- 
manche précédent.  Lyon,  Boursy.  1817, 
in-8,  de  viii  et  16  p. 

L*avis  de  l'éditeur,  signé  L.-P.  B.,  est  de  Laurent 
Pierre  Béranger. 

Voir  quelques  détails  sur  cette  émeute,  extraits  d'une 
relation  inédite,  communiquée  à  l'Académie  de  Lyon  en 
i832.  dans  VAlmawuh  historique  et  politique  de  la 
ville  de  Lyon,  1835.  Lyon,  Rtuand,  in-8,  zlviij  et 
484  p.,  p.  xxviij. 

4-  CURÉS  DU  DIOCÈSE  DE  ROUEN 
(des)  [G.  Ricourt]. 

Requête  à  Mgr  Tarchevôque,  pour  lui 
demander  la  censure  des  ouvrages  du 
P.  Berruyer.  Rouen,  1760,  in-12. 

4-  CURÉS  ET  PRÊTRES  DE  GRAND 
SÉMINAIRE  DE  RODEZ  (les)  p'abbé 
Fleury]. 

Profession  de  foi  adressée  aux  fidèles.  Au 
Mans,  1819,  in-8,  23  p. 

-h  CURIEUX  (Un)  [Rouvière]. 

Lettre  d' —  à  un  sçavant  de  province, 
sur  la  réception  de  M.  Rouvière  a  la  mai- 
trise  d'apothicaire,  par—.  Paris,  1706, 
in-12. 

+  CURIEUX  DE  PROVINCE  (Un)  [In- 
GÉi<n7,  anaaramme  de  GuéninI. 
Traité  de  la  culture  de  rAuricule,  ou 


a 


e 
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Oreille  d'ours,    par—.   Bruxelles,  1735, 
in-12. 

+  CURIOS  (Un)  apassionnat  de  la  llen- 
gua  romano-catalana,  aut,  dég.  [Tastu]. 

Los  Contrabanders,  Cansoneta  nova. 
(Paris,  1833;,  gr.,  in-i. 

Chanson  imitée  de  Béranger,  et  mise  en  langue  ro- 
mane-catalane par  on  curios  apattionat;  avec  le 
ftancais  en  regard. 


CURRER  BELL  [Charlotte  EnoNTâ, 
romancière  anglaise  d'un  talent  véritable, 
née  en  1824,  morte  en  18551. 

I.  Jeanne  Eyre,  ou  les  Mémoires  d'une 
institutrice,  trad.  franc,  par  M"*  Lesba- 
zeilles-Souvestre.  Paris,  1856,in-lâ,'  1864. 
Imité  par  Old  Nick  (Forgues).  Paris,  1855, 
in-16. 

n.  Shirley  et  Anne  Grey,  trad.  franc. 
1858,  2  vol.  in-12.  —  1864. 

m.  Le  Professeur,  trad.  par  M""  H.  Lo- 
reau.  1858,  in-12;  1864,  in-12. 

Miss  BronlS ,  qni  a  épousé  le  révérend  Nicholls, 
a  composé  deox  antres  romans ,  ViUette  et  WtUhe- 
ring  Heighti;  nous  ne  croyons  pas  qoe  ce  dernier 
ait  été  traduit  en  français.  Elle  avait  deux  sœnrs. 
Emilie  et  Anne,  qui  moamrent  avant  elle,  et  qui  pri- 
rent les  noms  d'Ellis  et  d' Aston  Bell  Cnrrer  pour  pa- 
blier,  de  concert  tontes  trois,  un  volume  de  Pœms.  Mais 
un  jonr.  en  1846,  on  attribua  à  Anne  un  roman  :  The 
Tenant  of  WUdfell  Hall,  que  Currer  Bell  désavoua. 
Voir  sur  cette  romancière  l'ouvrage  de  M°m  Gaskell . 
The  Life  of  CJtarlotte  Brontë,  dont  une  édition  en 
2  vol.  in-12  (Leip%ig,  1859,  320  et  300  p.)  fait  par- 
lie  de  la  collection  des  auteurs  anglais  piûiliée  par  le 
libraire  Tanchnits. 


GUSTINE  (le  comte  de)  [le  général 
Baraguat  d'Hilliers]. 

Mémoires  posthumes  du  général  Custine, 
rédigés  par  un  de  ses  aides  de  camp. 
Hambourg,  1794,  2  vol.  in-8. 

CUVELIER  [W  Flora) ,  ps.  [J.-G.-A. 

GUVELIER  DE  TrIEI. 

Le  Gnome,  ou  Arlequin  tigre  et  bienfai- 
sant, pantomime  magico-bouffbnne,  etc. 
Paris,  Barba,  1805,  in-8. 

CUVIER  (le  baron  Georges),  amer. 

Mémoires  du  baron  Georges  Cuvier,  pu- 
bliés en  anglais  par  mistriss  Lee ,  et  en 
français  par  M.  Tnéodore  Lacordaire,  sur 
les  documents  fournis  i)ar  sa  famille.  Paru, 
Foumier  jeune,  1833,  in-8,  avec  un  por- 
trait. 

+GUyiLLIER  (Juliette)  [labaronneD , 

fille  du  célèbre  peintre  Bouton]. 

Voir  la  PelUe  Revue,  15  avril  1865,  p. 
129. 

4-  C.  V.  [Valland]. 
Consultation  sur  la  maladie  de  Pro- 
vence, par—.  Lyon,  1721,  in-8. 
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C.  V....  DE  C...  (la)  [la  citoyenne 
Victorine  de  Chastenay]. 

Le  Village  abandonné,  trad.  da  poème 
anglais  d'Olivier  Goldsmith,  par  -.  Paris, 
an  V  (1797),  in-18,  33  p. 

4-  C....X  (de)  [Casauxj. 

Essai  sur  rart  de  cultiver  la  canne  et 
d*en  extraire  le  sucre,  par  M. — ,  de  la  so- 
ciété royale  de  Londres.  Paris,  Chusier, 
J781,  in-8. 

-4-  C.  X.  G.  [Cl.  Xav.  GiraultI. 

Entrée  solennelle  de  la  reine  Eleonore  à 
Dijon,  en  janvier  1330,  par—.  Dijon, 
1819, in-24. 

Tirage  &  part  à  25  exemplaires  d'nne  notice  insérée 
dans  VAlmanaeh  de  la  Côte-d'Or,  1819. 


C.  Y.,  du  journal  la  Vie  Parisienne, 
[Champplbuby]. 

La  signatare  G.  Y., 'dit  le  Figaro  da  19  mars  1605, 


d  ;  n'est  pas  celle  de  M.  Ch.  Vriarlre,  comme  on  le  croyait, 
mais  de  M.  Champflenry.  II.  Yriarte  signe??? 


-f-  C.  Y.  [Charles  Yriarte]. 


Voir  la  Petite  Revue,  6 
176. 


mai  1863,  pag. 


C Y.  [Horace  Raisson]. 

+  Code  de  la  chasse,  suivi  du  Code  de  la 
pêche  par  M.  de  C.  Y.  Paris,  Ch,  Bechet, 
1829,  in-18. 

H-  Code  de  la  pêche.  Paris,  1829, 
in-18. 

•4- Ce  Code  est  joint  an  Code  de  la  chaste  da  même 
aatear,  mais  qoi  s'est  nommé  ;  il  a  ?oala  faire  atlriboer 
l'autre  travail  à  M.  de  Coapigny,  qni  était  alors  fort 
conna  à  Paris  ponr  son  attacliem«nt  à  la  pèche  à  la 
ligne; 

Voyez  Raisson. 

+  CYRANO  [Edm.  Texier]. 
Diverses  revues-chroniques  de  la  nou- 
velle Revue  de  Paris, 


D 


D. 


D. 


4-D.  (le  sieur)  [de  Villiers]. 
L*Art  de  prêcher,  à  un  abbé.  Amster- 
dam, 1686,  in-lâ. 

D.  et  D***  (le  sieur),  ps,  [Eustache  Le 
Noble  Texelière]. 

L'Allée  de  la  Seringue,  ou  les  Noyers, 
poëme  (héro-satirique,  en  quatre  chants). 
Francheville,  Eug.  Aléthophile,  1677,m-8; 
1691,  in-12.  —  Autre  édition,  avec  la  Fra- 
dine,  poëme  héro-satirique,  par  M.  D***. 
et  THérésie  détruite,  poëme  héroïque,  par 
M.  Le  Noble  Tenelière.  Ibid.,  1690,  in-lâ. 

-f  D.  (le  sieur)  [Desmartins]. 

L'Expérience  de  l'architecture  militaire, 
où  l'on  apprend  à  fond  la  méthode  de  faire 
travailler  dans  les  places,  par  —  .  Paris, 
Maur,  VUlery,  168îf  in-12,  fîg. 

D.  ps.  [Eustache  Le  Noble  Tenelièrb]. 

Ildegerte,  reine  de  Norwége,  ou  l'Amour 

ma^anime.  Paris,  de  Luyne,  1694,  in-lâ. 


+  D.  [Despréaux]. 

Traité  du  Sublime,  ou  du  Merveilleux 
dans  le  discours  ;  traduit  du  ^rec  de  Lon- 
gin;  par  M.  —  .  Paris  y  Thtboust,  1694, 
in-12. 

+  D.  n'abbé  de  Fourcroy]. 

Méthode  pour  apprendre  facilement 
l'histoire,  avec  l'histoire  des  conciles  gé- 
néraux, par  M.  — .  Paris,  Jouvenel,  1694, 
1693,  1697,  in-12. 

Voyez  D***,  col.  833  d. 

4-  D.  [DufourJ. 

Nouveau  Traité  de  la  pluralité  des  mon- 
des, par  feu  M.  Huyghens,  traduit  du  latin 
en  françois  par  M.  —  .  Paris,  Moreau, 
1702,  in-12;  Amst,,  1718,  in-8. 


D.  (le  P.),  jésuite  [le  P.  Gabr.  Da- 
niel]. 
Lettre  du  —  au  R.  P.  Antonin  Cloche, 
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général  de  l'ordre  de  Saint-Augustin,  tou-  n 
chant  le  livre  du  P.  Serry  contre  le  sieur' 
deLaunoy.  i705,  in-12. 

-I-  D.  [M-  Duband]. 

La  Vengeance  contre  soi-même,  ou  le 
Chat  amoureux,  par  M.  — .  Paris,  1712, 
in-12.  V.  T. 


D.  piarie-Agnès  Bataille  db  Cham- 
BENART,  de  Paris,  morte  à  Chartres  ^ntre 
i740  et  1745]. 

Pseaumes  paraphrasés  en  vers,  par  M.—. 
Paris,  Papillon,  1715,  in-12.    A.  A.  B  -r. 

+  D.  [Ellies  Dcpin]. 

Mémoires  et  Réflexions  sur  la  constitu- 
tion Unigenitus  de  Clément  XI,  par  M.—. 
Amsterdam,  1717,  in-12.  V.  T. 


D.,  académicien  [l'abbé  De  Court]. 
L'heureux  Infortuné,  histoire  arabe,  avec 
un  recueil  de  diverses  pièces  fugitives  en 
vers  et  en  prose  ;  par  M.  — .  Paris,  Lefèvre, 
1722,  in-12. 

4-  D.  [d'Argenville  fils]. 

Voyage  pittoresque  des  environs  de  Pa- 
ris, par  M.—.  Pans,  Dehure,  1749, 3'éd., 
1778,  in-12. 

-h  D.  [Deslandes]. 

Traité  sur  les  différents  degrés  de  la 
certitude  morale  par  rapport  aux  con- 
noissances  humaines,  par  M.  —  .  Paris 
Quillau,  1750,  in-12, 17  p. 

-h  D.  [Nie.  Durival]. 

Mémoire  sur  la  Lorraine  et  le  Barrois, 
suivi  de  la  Table  alphabétique  et  topog:ra- 
phique  des  lieux,  par  M.  —  .  Nancy,  Henri 
Tfcomw  (1753),  in4. 

D.  (M.  le  marquis),  ps.  [Le  Corvai- 
sier]. 

Lettre  critique  de—  à  M.  de  Servandoni. 
1754,  in-8. 

H-  D.  (M.)  pEXESLE]. 

Analyse  de  resprit  du  jansénisme.  1760, 
in-12. 

-f  D.  nOrpUY]. 

Nouvelles  observations  sur  le  pouls  in- 
termittent, traduites  de  l'anglois  de  Cox, 
par  M.—.  Paris,  1761, 1760,  in-12. 

4-  D.  rAnt.-Nic.  Ducbesne  fils]. 

Manuel  de  botanique,  contenant  la  pro- 
priété des  plantes  qu'on  trouve  à  la  cam- 
pagne aux  environs  de  Paris,  par  M.  —  . 
Paris,  1764,  in-12. 

-f-D.  [Andr.Jos.  Havé]. 
Lettres  sur  les  causes  physiques  et  les 
effets  de  la  sympathie. 

T.  I. 


f 


-h  D.  [Louis  Dutens]. 
Poésies  de  M.  — .  1767,  in-12 :  1774, 
in-12;  1777,  in-8. 

Ces  poésies,  fort  oubliées  aujoard'hnl,  sont  dn  sarant 
L.  Datens,  membre  libre  de  l'Académie  des  Inscriptions. 

-f-D.  [Desistribres-Murat]. 

Discours  sur  l'origine  des  lois,  prononcé 
à  Vie  en  1765;  par  — ,  lieutenant-général 
de  ce  siège.  Porw.  veuve  David,  1769, 1^12, 
53  pages. 

Wole  manoscrite.  A.  A.  B— r. 


.    D.  (le  marquis)  [le  marquis  d'Ast]. 
L'Homme  confondu  par  lui-même,  par 
M.—.  1770,  in-12.  Nouv.  éd.,  Paris,  1774, 
in-12.  V.  T. 

Permission  tacite. 

+  D.  [Dohat]. 

I.  Lettres  en  vers  et  Œuvres  mêlées. 
Paris,  1767,  2  vol.  in-8. 

IL  Recueil  de  contes  et  de  poèmes,  par 
M.  — .  Paris,  1770,  in-8.  V.  T.  -  1772, 
in.8. 

-I-D.  [deCharget]. 

Entretien  d'un  musicien  françois  avec 
un  gentilhomme  russe,  sur  les  effets  de  la 
musique  moderne,  ou  Tableau  des  concerts 
de  province,  par  M.  —  .  Dijon,  1773,  in-8. 

4-  D.  [Doisy]. 

Introduction  à  la  Description  de  la  Lor- 
raine et  du  Barrois,  par  —  ,  directeur  des 
parties  casuelles  du  roT.  Nancy,  Babin, 
1774,  in-8. 

L'auteur  avait  publié  en  1753  :  Le  Royawne  de 
France  et  les  EtaU  de  Lorraine  diepoeis  en  forme 
de  dictionnaire,  in-4.  a.  A.  B— r. 


D.  [Nicolas  DidelotI. 
Examen  sur  les  eaux  mmérales  de  la  fon- 
taine de  Bursang,  par—.  Epinal,  Vautrin, 
1777,  in-12. 

4-  D.  [d'Argenville]. 

Description  sommaire  des  ouvrages  de 
peinture,  sculpture  et  gravure,  exposés 
dans  les  salles  de  l'Académie,  par  — .  Pa- 
ri*. 178  J,  in-12.  V.  T. 

-h  D.  [Descevole]. 

Ambigu  littéraire,  par  — .  1782,  in-8. 

La  permission  tacite  porte  :  En  te  conformant  aux 
changement  indiquée  par  le  centeur,  V.  T. 

^4-  D.  [M***  Plisson,  née  à  Chartres  en 

Maximes  d'un  philosophe  chrétien,  par 
M.  -.  Paris,  1783,  in-12.  ^ 

-+-D.(M~UDaubenton]. 
Zélie  dans  le  désert.  Londres,  et  se  trouve 
à  Paris  chez  Belin,  1787,  2  vol.  in-8. 
Première  édition  de  ce  roman  souvent  réimprimé. 
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-f  D.  [Jacq.-Vinc.  De  la  Croix]. 
Mémoire  préliminaire  sur  le  travail  des 
Etats-Généraux,  par  M.  — .  In-8,  56  p. 

L'anteur  a  pnMié  un  second  Mémoire  avec  son  nom. 
i6  p.  ln-8.  A.  A.  B— r. 

4-  D.  [d'IvernoisJ. 

Histoire  impartiale  des  révolutions  de 
Genève  dans  le  xviii*  siècle ,  jusqu'à  celle 
de  1789  inclusivement,  par  M.—.  Genève j 
1791,  3  vol.  in-8. 

+  D.  et  D.  [Dbsprâs  et  DeschampsI. 
La  Succession,  vaudeville.  Paris,  1796, 
in-8. 

+  D.  [Desentelles]. 

Aperçu  sur  le  jeu  des  Tarots ,  son  ori- 
ine  reconnue  égyptienne,  son  antiquité 
le  3500,  7  ou  800  ans.  par  M.  —  .  Bruns- 
wick, 1800,  in-18. 


ïé 


.  D.  [Duchbsne]. 

Notice  historique  sur  la  vie  et  les  ouvra- 
ges de  J.-B.  Porta,  par  — .  Paris,  Poignée, 
an  IX,  in-8. 


.   D.  [Datty]. 

Avis  important  aux  cultivateurs  (sur  la 
clavelée).  Arles,  Mesnier,  1?04,  in-8,  8  p. 

Cal.  Hfu.  m,  3370. 

•+-  D.  (le  citoyen)  [Durand,  censeur  des 
études  à  Moulins]. 

Satire  de  Pétrone ,  chevalier  romain, 
nouvelle  traduction,  piar  —,  suivie  de  con- 
sidérations sur  la  Matrone  d^Ephèse.  Paris, 
Bertrandet,  an  XI  (1803),  2  v.  in-8. 

On  a  altenda  longtemps  avec  nne  vive  et  Joste  im- 
patience nne  nouvelle  tradnrtion  de  Pétrone,  accompa- 
gnée dn  texte  latin,  par  le  savant  La  Portenln-Theil.  Le 
premier  volnme  était  imprimé  en  i798.  ainsi  qne 
80  pages  dn  second.  Voir  le  MagasUi  eneyehpédique, 
4*  année,  p.  494  et  suivantes.  Mais  l'auteur  a  sup- 
primé ce  travail  par  respect  pour  les  mœurs. 

A.  A.  B— r. 

+  Voir  au  Manuel  du  Libraire,  t.  IV,  col.  576, 
des  détails  sur  cette  édition,  dont  il  ne  subsiste  pins 
qu'un  très-petit  nombre  d'exempl.  en  grand  papier  de 
ce  qui  avait  été  imprimé  du  t.  H.  11  s'en  est  montré 
aux  ventes  De  Manne  etYemenix.  M.  Boissonade  aoon- 
saaé  au  travail  de  Durand,  dans  le  Journal  det  Débatt, 
un  article  reproduit  dans  ses  Mélanges  de  critique  lit- 
téraire, t.  I.  p.  326.  Cette  traduction  est  constamment 
infidèle  et  vaguement  paraphrasée  ;  les  notes  sont  com- 
pilées avec  nne  émdition  tout  à  fldt  secondaire. 

-f-  D.  (Alex.)  [Alex.-Vinc.  Pineux-Du- 
valJ. 

Montoni ,  imité  du  roman  les  Mystères 
d'Udolphe,  drame  en  cinq  actes,  par  le  C.—. 
Paris,  an  VI.  in-8. 

La  réimpression  de  1813  porte  :  par  M***. 

-f-D.  [Dubroca]. 

Un  nuage  noir  se  forme  à  Thorizon,  ou 


des  signes  précurseurs  du  fanatisme  reli- 
gieux, suivi  de  quelques  observations  sur 
le  danger  de  tous  les  fanatismes  en  géné- 
ral, par  M.  — .  Paris,  Malhiot,  181 4,  in-8. 

-h  D.  [Durdent]. 

Beautésde  l'Histoire  desEspagnes,  par—. 
Paris,  Eymery,  1814,  in-12. 

-h D.,  jurisconsulte  [DcFET,  delTonne]. 

Procè»  du  maréchal  Ney,  précédé  d'une 
Notice  historique  sur  Torigine  et  les  pri- 
vilèges de  la  pairie.  Paris,  impr.  de  Marne, 
1813,  in-4. 

-+■  D.  (Oth.)  [Othon  Dast]. 
De  rinfluence  de  la  révolution  sur  nos 
mœurs,  par  — .  Paris,  1818,  in-8. 

•+-  D.  [GuBaRiER  DE  Dumast]. 
La  Rime.  Paris,  1819.  in-8. 

•+-  D.  [J.-N.  Deal]. 

Nouvel  Essai  sur  Torganisation  des  mon- 
des et  le  mécanisme  de  l'univers;  par  — . 
r  édit.  Paris  {Locard),  1822.  mS. 

+  D.  [Du  Sommerard]. 

Vues  de  Provins,  dessinées  et  lithogra- 
phiées  en  1822  par  plusieurs  artistes,  avec 
un  texte  par  M.  D...  Paris,  1822,  in4. 

M.  Dn  Sommerard  s'est  tà\t  généralement  connaître 
comme  fondateur  du  Musée  de  Gluny. 
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.   D.  (M.  de)  [Dampibrre]. 
Vérités  divines  pour  le  cœur  et  l'esprit, 
par  *  .  LaasanM,  PetiUet,  1823,  2  vol. 
in-8. 

4-  D.  [Marie  Duvbsnil]. 
L'Esclavage,  poëme,  par  M.  —  .  Pari», 
1823,  in-8. 

4-  D.  [Pierre  Dcputel,  né  à  Rouen  en 
1775,  mort  le  30  avril  1851].    ' 

I.  Notice  biographiq.  sur  M.  G.  Â.  R» 
Baslon.  Rouen,  impr^  F.  Baudry,  1826,  in-8, 
48  p. 

IL  Du  royaume  d'Yvetot,  mémoire  lu 
dans  une  séance  particulière  de  l'Acadé- 
mie ...  de  Rouen.  Rouen,  Brière,  1835, 
in-8. 

m.  Notices  extraites  du  catalogue  mfl. 
de  la  biblioth.  de  M.  D*****.  Rouen,  t«p. 
D.  BrUre,  1839,  in-8,  240  p. 

4-  D.  (Adolphe)  [Adolphe  Didot]. 

La  Grèce  sauvée,  ou  le  Songe  d'un  jeune 
Hellène,  chant  guerrier,  par  — .  Paris, 
1826,  in-8. 

4- 1).  (le  comte)  [Ddperroux]. 
Lettres  sur  l'Italie,  adressées  à  sa  mère, 
par—.  Grenoble,  Allier,  1828,  in-8. 
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+  D.  (Ch.)  [DucLOs]. 

Méthode  pour  apprendre  à  lire,  par  —  . 
Lyon,  1829,  in-lâ. 

+  0.  [Dbsprés]. 

Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  P.  D. 
Ecouchard  Le  Brun,  en  tête  de  Tédition 
des  Œuvres  choisieê  de  ce  poëte.  Paris, 
1829,  in-8. 

+  D.  [Dblpierrb,  conseiller-maître  à  la 
cour  des  comptes]. 

Jugurtha,  tragédie,  par  M.  —  .  Paris 
(1833),  in-8. 

Catalogne  Soleinne,  n»  2796. 

+  D.  rpEcoRDB,  conseiller  à  la  cour 
royale  de  Rouen]. 

Mémoire  couronné  par  TÀthénée  des  arts 
de  Paris,  dans  sa  séance  annuelle  du  17 
juillet  1838,  sur  cette  question  :  Quelle 
serait  l'organisation  du  travail  la  plus  pro- 
pre à  augmenter  le  bien-être  des  classes 
laborieuses?  Par  M.  — .  Paris,  Malteste, 
1838,  in-8.  —  Deuxième  édit.  Ibid.  1839, 
in-8, 111  p.,  précédée  d'Observations  pré- 
liminaires, 45  pages. 

4-  D.  (Alfred)  [le  comte  Alfred  d'Auf- 
fay]. 

Impressions  de  voyage.  Souvenirs  de 
Sicile  et  de  Malte.  Impr.  dans  la  «  Revue 
de  Rouen  et  de  la  Normandie,  »  t.  XXV 
(1845),  p.  223-228;  t.  XXVI  (1845), p.  169- 
76;  t.  XXVI  (1845).  p.  276-8». 

4*  D.  (Charles)  [Charles  Dbleuteb]. 

Coups  de  crayon  et  Rêveries  d'un  ob- 
servateur qui  a  mis  ses  lunettes.  —  La  Vie 
de  l'homme,  drame  en  trois  actes  et  une 
infinité  de  tableaux. 

PrognmiDe  de  cette  compositimi  singulière,  imprimé 
chei  BaiUy-Dirry  et  C*  à  Paris.  L'antear  cite  parmi  ses 
antres  oanages  des  «  Considérations  sar  cinq  fléaux  », 
plusieurs  c  Tableaux  de  la  vie  de  l'homme,  »  etc. 

Noos  ne  connaissons  d'imprimé  avec  le  nom  de  cet 
écrivain  qn'nn  petit  volume  c  Albert  et  Isabelle.  « 
BruxeUei,  1849,  in-iS. 

+  D.  (Octave)  [Octave  Delepierbe, 
consul  de  Belgique  à  Londres]. 

La  Marguerite  et  TAlouette.  Londres, 
Acton  GriffUhj  1853,  in-12, 8  p.,  en  lettres 
d'or. 

50  exemplaires  sealement  ont  été  mis  en  vente. 


D.  (Ch.)  [Charles  Duqubsne,  libraire 
àGand]. 

Discours  sur  la  nudité  des  mamelles  des 
femmes,  par  un  Révérend  Père  capucin, 
publié  pour  la  première  fois  d'après  un 
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manuscrit  du  xviii*  siècle,  avec  une  pré- 
face et  une  bibliographie,  par  —  .  Gand, 
Duquesne,  1856,  in-lz,  x  et  34  p. 

opuscule  tiré  à  200  exemplaires,  dont  8  sur  papier 
vélin  de  couleur  et  2  sur  peau-vélin.  C'est  une  focétie,  et 
le  Révérend  Père  capucin  auquel  ce  dùcours  est  attri- 
bué n'a  jamais  existé.  La  bibliographie  aurait  pu  être 
plus  complète;  entre  autres  omissions  nous  avons 
remarqué  celle  du  petit  volume  intitulé  :  La  Gorge  de 
Mina,  auctore  Corœbo  (par  Nogaret),  qne  nous  avons 
d^à  signalé. 

+  D.  [Emmanuel  Durand,  avocat  et 
journaliste]. 

Voir  la«  Petite  Revue.  »  1**  avril  1865, 
p.  02. 

-f-  D*  (M~  Jenny)  [  M"-  JennyDuFouR- 
QUET,  d'abord  W^  Bastide,  plus  tard 
Wr  Camille  Bodin]. 

Napoléontine.  Paris,  1821,  in-8,  8pag. 

4-  D**  [Deslandes]. 

Histoire  critique  de  la  philosophie,  par 
M.  — .  Amsterdam,  Fr.  Changuion,  1737, 
3  vol.  in-12. 

Le  quatrième  volume,  qui  parut  en  1756.  porte  le 
nom  de  l'auteur.  A.  A.  B— r. 

4-  D**  (le  marquis)  [Gciard]. 

Mémoires  du—.  Berg-ojHZoomj  1751, 
in-8.  V.  T. 

-j-  D**  [Agut,  prôtre,  fondateur  de  l'hô- 
pital de  la  Proviaence  à  Mâcon]. 

Histoire  des  révolutions  de  Mâcon,  sur 
le  fait  de  la  religion,  par  M.  — .  Avignon, 
1760,  in-8. 

4-  D**  [Dorat]. 

Lettres  en  vers  et  Œuvres  mêlées  de 
M.  —,  ci-devant  mousquetaire,  recueillies 

rir  lui-môme.  Paris,  Sébastien  J or  ry,  1767 . 
vol.  in-8. 

4-  D**  [DucetJ. 

Amusement  curieux  et  divertissement 
propre  à  égayer  l'esprit,  ou  Fleurs  de  bons 
mots,  contes  à  rires,  etc.,  recueillis  par—. 
Florence  (Marseille,  J,  Mossy),  1770,  2  vol. 
in-12. 

4-D**[Doppet]. 

Médecine  occulte,  ou  Traité  de  magie  na 
turelle  et  médicinale,  par  M.  —  ,  docteur 
en  médecine.  Paris  et  Lausanne,  Mourer, 
1790,  in-8. 

-h  D**  [Dcban,  médecin  et  bibliothé- 
caire]. 

Projet  de  réforme  de  la  médecine,  ou 
plan  d'un  nouveau  Systàme  médical, 
par  — .  J>arM,  an  XI  (1803),  in-8.  V.  T. 
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4-  D**  [Des  Hatbs]. 

Le  Vadir-Mecum  du  botaniste  voyageur 
aux  environs  de  Paris,  rédigé  par  — .  Ptk' 
ris,  an  XH  (1803),  in-12. 

+  D***  (le  sieur)  [Boilbau-Despréaux]. 
I.  Satires  du  sieur  — .  Paris,  Billaine, 
1666,  pet.  in-12, 71  p. 

Edition  originale  des  sept  premières  satires.  U  en 
panit  la  même  année  deox  contrefaçons.  Cologne, 
56  p.,  et  Paris,  84  p. 

On  connaît  d'antres  éditions.  Frib<mrg  et  snr  Yim^ 
ftrimé  (Hollande.  1667;  Paru.  1667)  seconde  édition 
originale.  {Paru),  AmsUrdam,  1668.  sept  éditions; 
1669  (deu  éditions),  etc. 

M.  Bernât  Saint-Prix  entre  à  cet  égard  dans  des 
détails  étendus  et  fort  exacts  ;  voir  les  Notice*  hibUo- 
graphiquee  qn'il  a  jointes  i  son  édition  de  Boilean. 

n.  Epistre  au  roi.  Paris ,  1670,  in4, 
11  pages. 

(Edition  originale  de  la  première  épttre).  Il  en  existe 
diverses  éditions  ;  les  épltres  suivantes  pérorent  aussi 
de  la  même  manière. 

m.  Epttres  nouvelles.  Paris,  1678,  in4, 
15  feuillots. 

Edit.  origin.  des  épltres  X,  XI  et  XII. 

IV.  Œuvres  diverses.  Paris,  1674,  in4 
et  in-12. 

Edition  originale  des  (Envies  réunies;  une  antre 
édition  in-13  parut  la  même  année  ;  on  en  connaît 
aussi  deux  de  Paris  et  une  d'Amsterdam,  1675  ;  Atiuter- 
dam,  1677.  1678,  1680.  Paris,  1689;  Parts  et 
Amtterdam,  1683;  AfMterdam,  1685;  Cologne, 
1685;  Cologne  et  Amsterdam,  1686.  etc.  L'édition 
de  Paris,  Thierry,  1701,  est  la  première  qui  ait 
donné  les  Œuvres  avec  le  nom  de  Boilean  Despréaux  ; 
celle  d'Amsterdam,  1760.  est  la  dernière  qui  ait  donné 
le  pseudonyme  D***. 

V.  Ode  sur  la  prise  de  Namur.  Paris, 

1694,  in-4, 16  p. 
'  Edition  originale. 

VI.  Dialogue  ou  satire  X.  Paris,  1694, 
in-4. 

Edit.  orig. 

VIL  Traité  du  sublime,  trad.  du  grec 
de  Longin,  par  — .  Paris,  1694,  in-12. 

Edit.  orig. 

-f-  D***  [Simon  Gueullette]. 

l.  Méthode  facile  pour  apprendre  This- 
loire  de  France,  par  —  .  Paris,  Jouvenel, 
1684,  in-12. 

IL  Nouvelle  Méthode  pour  apprendre 
facilement  l'histoire  romaine,  par  — .  Pa^ 
ris,  Jouvenel,  1694,  in-12. 

III.  Méthode  pour  apprendre  facilement 
l'histoire  des  papes,  avec  une  table  chro- 
nologique, par  jM.  —  .  Paris,  Jouvenel, 

1695.  in-12. 

IV.  Méthode  facile  pour  apprendre  rhis- 
loire  d'Angleterre,  dédiée  au  prince  d'El- 
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beuf,  par  M.  —  .  Paris,  Martin  et  G  Jou- 

vene/,  1697.  in-12. 

L'abbé  Lenglet  cite  sous  le  même  titre  un  oumge 
imprimé  à  Amsterdam  en  1706,  et  il  l'aUribue  à  Jou- 
venel. A.  A.  B — r. 

•f  D***  [Etienne  Dohand,  de  Rétbel, 
avocat  au  parlement,  auteur  d'un  com- 
mentaire sur  la  coutume  de  Vitryl. 

Introduction  au  barreau,  ou  Disserta- 
tions principales  qui  concernent  la  profes- 
sion de  l'avocat,  par  — .  Paris,  Le  Camus, 

1686,  in-12. 

+  D***  [Dalengé]. 

L  Traité  de  Taimant,  par  M.  — .  Amst., 
Wetstein,  1687,  in-12. 

II.  Traité  des  baromètres,  thermomè- 
tres et  notiomètres  ou  hygromètres,  par 
M.  — .  AmsL,  1688, 1707,  in-12. 

4-  D***  (le  sieur)  [d'AisvJ. 
Génie  de  la  langue  françoise,  par—.  Pii- 
ris,  1685,   in-12;  Paris,  Laur.  dHowry, 

1687,  2  vol.  in-12. 

-h  D...  [la  présidente  FERRAxn,  née  Be- 

LIZANi]. 

Histoire  nouvelle  des  amours  de  la  jeune 
Beliseet  de  Cléante,  par  M.  — .  Paris 
(Rouen),  1689,  in-12. 

Voyex  aux  AnonfiMS,  jHistoirs  des  Amwrê  de 
Cléante. 

-4-  D***  (madame)  [la  comtesse  d*AcL- 

NOV]. 

I.  Nouvelles  espagnoles,  par  — .  Paris, 
Cl.  Barhin,  1692,  2  vol.  in-12;  La  Rom. 
1693,  ln-12. 

n.  Nouvelles,  ou  Mémoires  historiques, 
contenant  ce  qui  s*est  passé  de  plus  re- 
marquable dans  TEurope,  par  —  .  Paris, 
Barhrn,  1693, 2  vol.  in-12. 

III.  Les  Contes  des  Fées,  par  —  .  Paris, 
Barbin,  1698,  8  vol.  in-12.  Réimprimés 
souvent  en  4  vol.  in-12  et  en  6  vol.  in-18. 

Pour  réditiOB  de  1774,  vol.  col.  UO  e. 

IV.  Contes  nouveaux,  ou  les  Fées  à  la 
mode,  par  — .  Paris,  veuve  Théodore  Gi- 
rard, 1698,  2  vol.  in-12. 

D***  (madame),  ps.  [l'abbé  de  Chevre- 
nontI. 

L'Histoire  et  les  Aventures  de  Kemiski, 
Géorgienne.  Bruxelles,  Foppens,  1697, 
in-12. 

-h  D**^  (le  sieur)  [De  Losmb  de  Mon- 
chesnay]. 

Satires  nouvelles  du  —  sur  l'esclavage 
des  passions  et  sur  l'éducation  des  enfants. 
Pans,  Osmont,  1698,  in-4. 

+  D***  (la  comtesse)  fia  comtesse  de 
Murât]. 
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Histoires  sublimesetaIlAgoriques,par— . 
Paru,  Delaulne,  1699,  2  vol.  in-12. 

D***  (l'abbé),  |w.  [le  P.  Unglois,  jé- 
suite]. 

Lettre  de—  aux  RR.  PP.  Bénédictins  de 
la  congrégation  de  SaintrMaur,  sur  le  der- 
nier tome  de  leur  édition  de  saint  Augus- 
tin. Cologne  (1699),  in-4.  —  Autre  édit. 
1699,  in-8. 

Cette  lettre,  connue  tons  le  nom  de  Lettre  d'un  abbé 
d'Allenafna,  i  été  condamnée  par  fin  décret  de  Tin- 
qniaitkm.  Voyes  Dtrid  dément,  dans  aa  c  BiUiolbè- 
qae  eoriente.  >  tom.  H,  paf .  882.     .     A.  A.  B-r. 

-I-  D***  [Barbibr  d'Aucouh]. 

Sentimens  de  Géante  sur  les  Entre- 
tiens d'Ariste  et  d'Eugène,  par  M.  — .  Pa- 
TiM.  1700,  2  vol.  in-12. 
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D***  [NoLANT  DE  Fatouvillb,  Con- 
seiller au  Parlement  de  Rouen,  auteur  dra- 
matique du  XVII*  siècle]. 

Auteur  de  quinze  pièces  sous  cette  ini- 
tiale, imprimées  dans  l'Ancien  Théâtre  ita- 
lien de  Gherardi.  Paris,  1700.  et  Amèter- 
dam,  1701,  6  vol.  in-12. 

-h  D***  (M~)  [Durand]. 

I.  Le  comte  de  Cardonne,  ou  la  Con- 
stance victorieuse,  histoire  sicilienne, 
par  — .  Paris,  P.  Ribou,  1702.  in-12. 

U.  Les  Aventures  galantes  du  chevalier 
de  Themicour,  par—.  Lyon»  Baritel,  1706, 
et  Bruxelles,  de  Leeneer,  petit  in-12. 

UI.  Henri,  duc  des  Vandales,  par  —  , 
Parti,  Prault,  1714,  in-12. 

H-  D***  [l*abbé  de  Fourcrot].         , 
Méthode    pour  apprendre    facilement 
l'histoire  romaine.  2*  edit.  par  M.  — .  Pa- 
ris, 1702,  in-12. 

-h  D***  (le  comte)  [de  Grandghamp]. 
La  Guerre  d'Italie,  ou  Mémoires  du  — . 
Cologne,  Marteau,  1702, 1707,  in-12. 

L'édition  de  1707  a  été  augmentée  par  nn  anonyme, 
qui  n'est  antre  qne  le  toneux  Sandraa  de  Conrtilx; 
voilà  pourqnoi  différents  bibliographes  lui  ont  attrilmé 
cet  ouvrage,  n  est  à  remarquer  qne  la  réimpression 
parut  à  La  Haye,  ehet  le  libraire  Foulque,  en  même 
temps  que  la  Guerre  d'Stpagne,  A.A.  B— r. 

Voy.  d-apiès,  col.   834  a. 

+  D***  (M.)  [Antoine  Houdart  br  La 
Motte]. 

La  Matrone  d'Ephèse,  com.  en  un  acte. 
Paru,  Bibou,  1702,  in-12. 

-h  D***  [Antoine  Thomas]. 

Traité  de  l'Immaculée  Conception  de  la 
Très-Sainte  Vierge  Marie,  traduit  de  Tes- 
pagnol  du  P.  Vincent4ustinien  Antist,  do- 
minicain, par  le  sieur  —  ,  avec  une  addi- 
tion. Paris,  CussoUy  1706^  in-12. 
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+  D***  [Houdart  de  la  Motte]. 

Odes  de  M.  — ,  avec  un  discours  sur  la 
poésie  en  général  et  sur  Tode  en  particu- 
lier. Paris,  1707;  2*  édit.,  1709;  3-  édit., 

1711,  2  vol.  in-12. 

D*^  (le  marquis),  aut.  supp.  [Sandras 

DE  COURTILZ]. 

La  Guerre  d*Espgne,  de  Bavière  et  de 
Flandres,  ou  Mémoires  du — .  Cologne, 
Marteau,  1707,  in-12;  1710,  2  vol.  in-12. 

Réimprimé  de  nouveau  sons  ce  titre  :  c  Mémoires 
du  marquis  D***,  contenant  ce  qui  s'est  passé  de  plus 
secret  depuis  le  commencement  de  la  guerre  d'Bspn- 
gne,  de  Bavière  et  do  Flandres.  CoUgne  {La  ikttfe), 

1712.  d  vol.  in-13.  A.  A.  B-r. 

-h  D***  [Duval]. 

Mémoires  historiques  de  la  révolte  des 
fanatiques,  par  —  .  Paris,  Morèau,  1708, 
in-12. 

Voyei  ci-après  colonne  835  f,  et  aux  Anonymes, 
Hittoire  nouvelle  et  oWigée..,  Ces  trois  articles  sont 
mentionnés  dans  la  BiVliot\èque  hietor.  de  la  France^ 
t.  I,  Vf»  6088  et  6095.  Ce  dernier  est  Cinssement  <U 
tribné  à  Grimarest.  A.  A.  B— r. 

-h  D****  (M~  la  comtesse)  [la  comtesse 
d'Auneuil]. 

Les  Chevaliers  errants,  et  le  Génie  fami- 
lier, par  — .  Parti.  Bibou,  1709,  in-12. 

-f  D***  (le  sieur)  [Desnoybrs]. 

Poésies  chrétiennes,  contenant  la  tra- 
duction des  Hvmnes  et  des  Proses  non 
traduites  dans  les  Heures  de  Port-Boyal, 
et  une  Satire  contre  Tindécence  des  quê- 
teuses, par  —  .  Paris,  VaUeure,  1710, 
in-12. 

H-  D***  (le  sieur)  [Chaubert-Dan* 
gosse]. 

La  Généralité  de  Paris,  divisée  en  ses 
vingt-deux  élections.  Paris,  David,  1710, 
in-12. 

-h  D***  pe  chevalier  de  Pontied]. 
L'Esprit  malin  «  nouvelle  histonque  et 
galante,  par  — .  Paris,  1710,  in-12. 

-h  D***  (M.)  [P.  F.  BiANCOLELU,  plus 
connu  sous  le  nom  de  Dominique]. 

Les  Amants  esclaves,  comédie  en  trois 
actes,  mise  au  théâtre,  par—.  Luon,  Ckap 
puis,  1711,  in.12. 

H-  D...  (Jean  Félix,  écuyer,  sieur)  [le 
chevalier  D'Hénissart]. 

Satires  sur  les  femmes  bourgeoises  qui 
se  font  appeler  Madame,  par  — .  La  Haye, 
1712.  in-8. 

-|-M.  de  Gaillon  a  inséré  une  notice  intéressante 
dans  le  Bulletin  du  BibliophUe,  1857,  p.  515-527, 
au  sujet  de  cette  satire  picinante. 

Une  note  manuscrite,  insérée  dans  le  catalogue  do 
M.  le  baron  J.  P*****  (Jértaie  Pichon),  Parie,  Potier, 
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i869,  n*  627,  apprend  qn'après  avoir  obtenu  l'appro- 
ballon  et  le  privilège  pour  un  ouvrage  ayant  le  même 
titre,  l'auteur  eut  la  hardiesse  de  foire  imprimer  un  texte 
rempli  d'insolences  et  d'impertinences.  Il  fut  mis  à  la 
Bastille,  et  tous  les  exemplaires  saisis  chei  l'imprimeur 
mis  au  pilon,  à  l'exception  d'un  très-petit  nombre  de- 
meurés ez  mains  de  M.  d'Argenson  (alors  lieutenant - 
général  de  police). 

Les  exempl.  qu'on  rencontre  ordinairement,  et  qui 
■ont  ceux  sans  doute  qui  avaint  échappé  à  la  saisie,  ont 
ou  un  nouveau  titre,  avec  la  rubrique  de  La  Haye, 
B,  Prickf  1713,  ou  l'ancien,  mais  dont  on  a  enlevé  la 
partie  inférieure  contenant  le  nom  de  Parii,  celui  du 
libraire  et  la  date. 

D***  (le  sieur),  ps.  [de  BlainvilleI. 

CEuvres  diverses  du—.  Paris  (Hollan- 
de), 1713,  in-8,  avec  fig.  de  Bernard  Pi- 
cart. 

I\are.  —  Ce  volume  semble  avoir  été  disposé  par 
l'auteur  de  manière  à  foire  croire  qu'il  contenait  les 
œuvres  diverses  de  Boileau.  dont  la  première  édition 
parut  en  1669  avec  ce  titre  :  Satyre*  du  «ieur  D**' 
(Despréaux).  On  venait  de  publier  en  Hollande  une  édi- 
tion de  Boileau.  tout  à  foit  conforme  à  celle  des  Œu- 
vres diverses  de  Blainville.  laquelle  contient  également 
13  satires.  12  épitres  :  aussi  plusieurs  bibliographes 
ont-ils  attribué  ces  OBuvres  anonymes  au  grand  satirique, 
fonte  d'examiner  les  satires  et  les  épttres  qui  y  sont 
rangées  dans  l'ordre  de  celles  de  Boileau. 

Catalogue  GuUbert  de  Pixtrécourt,  nP  659. 

-h  Œuvres  diverses  du  —,  avec  un  Re- 
cueil de  poésies  choisies  de  M.  de  B.  (de 
Blainville).  Amsterdam,  Frisch  ei  Boom, 
1714,2  vol.  in-12. 

L'abbé  Goujet,  dans  le  tome  VI  de  sa  Bibliothèque 
françotte,  avait  attribué  les  traductions  de  l'Arf 
d*aim€r  et  du  Remède  d'amour,  d'Ovide,  qui  se 
trouvent  dans  ces  OSuvres  diverses,  à  Monchesnay,  auteur 
du  Bolasana.  Mais  il  a  rétracté  lui-même  cette  assertion 
dansl'Avantrproposde  son  septième  volume.  Et  en  effet, 
Monchesnay  avait  publié  dès  1702  trois  satires,  dont 
une  était  la  traduction  de  la  troisième  d'Horace,  Omni- 
bui  hoe  vUium  ett  eantor\bu$,  et  commençait  ainsi  : 

Symphonistes,  chanteurs,  etc. 

Or,  ce  Recueil  d*(Èu/oreê  divonei  ne  contient  pas 
cette  satire.  D'ailleurs,  parmi  les  auteurs  qui  ont  parlé 
des  ouvrages  de  Monchesnay,  aucun  ne  lui  attriliue  les 
Œuvres  diverses. 

Les  auteurs  de  la  Bibliothèque  françoise,  ou  His- 
toire littéraire  de  la  France,  assurent,  d'après  une 
lettre  d'un  de  leurs  correspondants,  que  ces  Œuvres 
diverses  sont  de  M.  de  Blainville,  ancien  secrétaire 
de  M.  Van  Litten,  ambassadeur  de  la  Hollande  en  Es- 
pagne. Cette  assertion  est  conûrmée  par  la  note  suivante, 
trouvée  sur  l'exemplaire  do  la  première  édition  que 
possédait  M.  Mac-€arthy-Reagh  :  Hichard  Head,  1713. 
Il  m'itoit  donné  par  M.  de  BlainviUe  à  La  Haye. 
Voyez  le  Catalogue  des  livres  de  feu  M.  Mac-Garthy- 
Reagh.  Paris,  de  Bure  frères,  1815,  in-8, 1. 1,  3737. 

A.  A.  B— r. 

Voy.  aux  Anonymes,  Discours  satirUmeset  moraux. 

4-  D***  [Duval]. 

Histoire  du  soulèvement  des  Fanatiques 
dans  les  Cevènes,  lequel  a  commencé  en 
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1682  et  a  été  entièrement  terminé  en  1705, 
par  M.  — .  Pans,  Nyon,  1713,  in-12  d^ 
273  pag. 

Réimprimée  en  1725,  à  la  fin  du  second  volume  des 
Lettres  curieuses  du  même  auteur.  Voyez  ces  mots. 

A.  A.  B— r. 
Pour  la  première  édition,  voy.  ci-dessus,  col.  834  b. 

+  D***  (le  sieur)  [Bouret?] 
Voy.  B***  L***  D*  G***,  col.  536  d. 

-+-  D***  [Durret]. 

Voyage  de  Marseille  à  Lima  et  dans  les 
autres  lieux  des  Indes  occidentales,  par  le 
sieur  — :  Paris,  Coignard,  1720,  in-12. 

Le  sieor  Durret  est  du  nombre  de  ces  écrivains  qui 
voyagent  sans  sortir  de  leurs  maisons.  Comme  il  était 
trop  connu,  dit  le  P.  Labat  en  tète  de  son  Nouveau 
voyage  aux  tles  de  V Amérique,  pour  hasarder  de 
dire  qu'il  avait  fiiit  le  voyage  en  personne,  il  s'est 
caché  sons  le  nom  du  sieur  Bachelier ,  chirurgien  de 
Bourg  en  Bresse.  Ce  prétendu  voyageur  est  tombé  dans 
une  infinité  de  bévues  et  de  contradictions.  On  e& 
trouve  une  liste  très-ample  dans  la  préface  du  P.  Labat. 

A.  A.  B— r. 

-f-  D***  (le  chevalier  de)  [de  La  Tour]. 

Explications  des  Emblèmes  héroïques 
inventés  par  —,  pour  la  décoration  des 
arcs-de-triomphe  érigés  aux  portes  de 
Reims,  lors  de  la  cérémonie  du  sacre  de 
Louis  XV.  Reims,  N.  Pottier.  1722,  in-4. 

Note  manuscrite. 

H-  D***  (le  sieur)  [Deusle  de  La  Dre- 
vetièreI. 

L  Arlequin  sauvage,  com.  en  prose  et 
en  3  act.,  par—.  Paris,  1722,  in-12  ;  — 
Nouv.  édit.  ÀtHgnony  1778,  in-8, 

U.  Timon  le  Misanthrope,  oom.,  par-^. 
Paris,  1722,  1732,  1739,  in-12.  Amster- 
dam, 1723,  in-12. 

D***  (M.),  ps.  Voy.  L***  (la  marquise 

de). 

D***  (madame),  /».  [Du  Castre  d'Auvi- 

gny]. 

L  Histoire  et  les  Amours  de  Sapbo  de 
Mytilène,  avec  une  lettre  qui  contient  des 
réflexions  sur  les  accusations  formées  con- 
tre ses  mœurs.  Paris,  Musier,  1724;  La 
Haye,  1743,  in-12. 

Cet  ouvrage  est  d'une  élève  de  l'abbé  Desfontaines, 
qu'on  croit  être  le  personnage  que  nous  avons  nommé. 

D***,  traducteur  pseud,  [Bentlnck,  Hol- 
landais]. 

Histoire  généalogique  des  Tatars,  tra- 
duite du  manuscrit  tartare  d'AbuJgasi- 
Bayadurchan ,  et  enrichi  d'un  grand 
nombre  de  remarques,  avec  les  cartes 
géographiques  nécessaires.  Leyde,  Kal- 
lewter,  1726,  in-12. 

C'est  à  tort  que  les  auteurs  de  la  France  littiraira 
de  i769  attrttwait  cette  trMfaic(i«B  à  un  M.  de  Va- 
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rennes.  Dans  ton  Avis  a«  lecteur,  le  tradncleor  avoae 
qne  la  langue  française  n'est  pas  sa  langue  maternelle  ; 
j'aime  donc  mieux  croire  avec  les  traducteurs  de  VHit' 
toire  univenellet  in-4,  t.  XVn,  p.  370,  que  ce  tra- 
ducteur a  été  Bentinck,  l'un  des  officiers  suédois  (bol- 
landais,  suivant  M.  Pinkerton)  &its  prisonniers  à  la  ba- 
taille de  Pultawa.  n  Ta  bile  avec  l'approbation  et  sous 
la  direction  dn  baron  Strahlenberg,  qui  avait  apporté  le 
nanôscrit  de  la  Sibérie.  Les  notes  de  Bentinck  forent 
recueillies  à  part,  et  forment  la  description  de  la  Tar- 
tarie  dans  le  Beeueil  iei  vo^es  au  Nord,  tom.  X, 
et  dans  VHittoire  générale  dee  voyage$,  tom.  VII, 
édition  in-4. 

Voyez  Géographie  moderne,  par  101.  Pinkerton 
ot  Walckenaer,  tom.  V,  pag.  233.        A.  A.  B— r. 

-+-  D***  [M.  DE  L'Argiuèiub  fflsj. 
UÂmante  retrouvée ,  opéra  comique  en 
un  acte.  Paris,  P.  Pratdt,  1728,  in-12. 

D***  (mademoiselle),  ps»  [Valdory]. 
Histoire  de  madame  de  Mucy.  Amsterdam 
(Paris),  1731,  in-lî. 

Réimprimée  par  les  soins  do  J.-Fréd.  Bernard,  à  la 
suite  des  Mémoires  de  d'Aabigné.  Anuterdani,  i781, 
i  vol.  iD-ii.  A.  A.  B—r. 

D...  (Guy-Mathurin),  ps.  [Coquelet]. 
Eloge despaysans,  aux  paysans. Pans  et 
La  Haye,  1731,  in-12,  81  pag. 

4-  D***  (l'abbé)  [d'Asfeld]. 

Traduction  nouvelle  des  Pseaumes  de 
David  selon  Thébreu,  par  M.  — ,  avec  une 
préface  et  des  sommaires  (tirés  des  ou- 
vrages de  Duguet).  Bruxelles  (Par«).  1731 , 
in.l2. 

Note  mannscrUe.  A.  A.  B—r. 

-I-  D***  (Ur)  [Du  Castre  d'Auvignt]. 

Les  Voyages  et  Aventures  d'Aristée  et 
de  Telasie,  par—.  La  Haye  [Paris),  1731, 
S  vol.  in-12. 

Voyes  aux  Anonymes.  Aventures  d'Aristée, 

-h  D***  [Daugis  ou  Danoy]. 

Traité  sur  la  Magie,  le  Sortilège,  les 
Possessions,  ete.,  par  M.  — .  Paris,  Prault, 
1732,  in.12. 


D***  (Br~)  [M~  de  Lintaut  née  Cail- 

laut]. 

Trois  nouveaux  Contes  de  Fées,  par  —, 
avec  une  préface  qui  n'est  pas  moins  sé- 
rieuse (par  l'abbé  Prévost),  Paris,  Didot, 
1735,  in-12. 

-+•  D***  (N.),  libraire  à  Chartres  [Nico- 
las Doublet]. 

Pouillé  du  Diocèse  de  Chartres,  ou  Re- 
cueil des  Abbayes,  Chapelles,  Chapitres, 
Collèges,  Commanderies,  Communautés 
religieuses,  Couvents,  Cures,  Doyennez  et 
Prieurez  deFEvôché  de  Chartres.  Chartres, 
Nicolas  Doublet,  1738^  in-8. 

4-  D***  [DSSFORGBS]. 
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Le  Rival  secrétaire,  comédie,  par  — . 
Paris,  Dupuis,  1738,  in-8. 

D***  (le  baron  de),  ps,  [Jean  Rousset]. 

Mémoires  instructifs  sur  la  vacance  dii 
trône  impérial,  sur  les  droits  des  électeurs, 
etc.  Amsterdam,  1741,  in-8;  1745,  2  vol. 
in-8. 

-f-  D***  (M.  le  C.)  [le  chev.  Jean-FIo- 
rentJoseph  de  Neupvillb  de  Brunaubois- 
MontadorI. 

Les  Confessions  de  la  baronne  de  ***,  ré- 
digées par—,  Amsterdam  (Paris),  1743, 
2  part,  in-12. 

D***  (le  R.  P.),  ps.  [dom  Jacques  Mar- 
tin] . 

Éclaircissements  historiques  sur  les  ori- 
gines celtiques  et  gauloises,  avec  les  quatre 
premiers  siècles  des  annales  des  Gaules. 
Paris,  Durand,  1744,  in-12. 

+  D*^  (Madame)  [Maria-Antonîa  Wal- 
puRGis  de  Bavière,  princesse  royale  de  Po- 
logne, électrice  de  Saxe]. 

Sentiments  d'une  Ame  pénitente  sur  le 
pseaume  Miserere,  par  — ,  traduits  en  vers. 
Dresde,  il 47,  in-4,  96  p. 

Le  texte  est  yravé.  La  vignette  qui  termine  cet  ouvrage 
porte  les  initiales  de  It  tndocferiee. 

—Autre  édition,  même  date,  gravée  par 
F.-Xav.  JungwOrth,  in-4,  1  ft  et  99  p. 

-f-  D***  [Dupur  d'Emportés].. 

L  Le  Printemps,  comédie  en  un  acte. 
Paris,  1747,  in-12,  58  p. 

n.  Parallèle  de  la  Semiramis  de  Voltaire 
et  de  celle  de  Crébillon,  par  M—.  Amster^ 
dam,  1748,  in-8. 

J-  D***  (le  marquis)  [Guiard  de  Servî- 
gnb]. 

Les  Sonnettes,  ou  Mémoires  du  — • 
Utrecht,  1749,  in-12;  BergH>p-Zoom  [Lon^ 
dres),  1751, 1781, 2  part.  in-i8. 

Le  mannscrit  original  de  oe  roman  badin  se  tnmv« 
porté  an  Catalogue  raitonné  d^une  eolleetion  d'an- 
cient  manutcritt  {Parie,  Techener,  186S,  tfi  i78); 
il  renferme  des  passages  qui  ont  été  retranchés  à  rim- 
pression. 

+  D***  [Dezallier  d'Argenville  fils]. 

L  Voyage  pittoresque  de  Paris,  par  M.—. 
Paris,  De  Bure,  i749.  1752.  —  6*édit.. 
Paris,  1778,  in.i2. 

II.  Voyage  pittorescrae  des  environs  de 
Paris,  ou  Description  des  maisons  royales, 
châteaux,  etc.,  par  M.  ^.  Paris,  1749, 
in-12,  front,  gr.;  3*  édit.  Paris,  1768, 
in-12. 

D***  (M.),  ps,  douteux  [Voltaire!. 
Connaissance  des  bautez  (sic)  et  des  dé- 
fauts de  la  poésie  et  de  l'éloquence  dans  la 
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langue  française;  à  l'usage  des  jeunes 
gens,  et  surtout  des  étrangers,  avec  dos 
exemples  par  ordre  alphabétique.  Londres, 
1749,  in-12. 

Oavrage  qui  a  été  coDstammeot  tUribué  à  Vol- 
taire. 

Cet  ouvrage  semble  avoir  été  fait  sons  les  yeux  de 
Voltaire  par  nn  de  ses  élèves.  On  y  retronve  les  mêmes 
principas  de  goftt,  les  mômes  opinions  que  dans  ses 
ouvrages  sur  la  littérature.  Il  pamt  dans  un  temps  où 
Voltaire  avait  à  combattre  une  cabale  nombreuse, 
acharnée,  formée  par  les  hommes  de  lettres  les  plus 
célèbres,  n'ayant  d'autre  appui  que  celui  des  Jeunes 
gens  en  qui  l'enthousiasme  pour  son  génie  l'emportait 
sur  la  jalousie,  ou  qu'il  s'était  attacht-s  par  des  bien- 
faits. On  voit  par  ses  lettres  qu'il  leur  donnait  quel- 
quefois le  plan  et  les  principales  idées  des  ouvrages 
qu'il  désirait  opposer  k  ses  ennemis. 

Une  réimpression  de  1750  est  intitulée  *  «  Con- 
saissanee  des  beautés,  etc.  «M.  Reooaard  cite  une 
édition  de  La  Haye,  1751,  pet.  in-8,  <  avec  une  pré- 
face et  on  demi-volume  remplis  d'invectives  et  d'in- 
jures. » 


D***  [d'HegbetyI. 
Essai  sur  les  intérêts  du  commerce  ma- 
ritime, par  M.  ^.  La  Haye,  1754,  petit 
in-12. 


D***  [de  La  CosteI. 
Lettre  de  M.  —  à  M.  D^  (de  la  Popeli- 
nière,  fermier-général),  au  sujet  de  la  No- 
blesse commerçante  (ae  Tabbé  Coyer),  où 
l'on  démontre  la  facilité  de  remédier  à  la 
dépopulation  dont  on  se  plaint,  tant  à  re- 
gard de  la  France  que  de  nos  colonies,  et 
spécialement  de  la  Louisiane,  et  les  moyens 
de  rendre  le  commerce  du  royaume  plus 
florissant  que  par  le  passé,  et  supérieur  à 
celui  d'Angleterre.  Avec  quelcrues  obser- 
vations relatives  au  Mémoire  aes  protes- 
Unts.  (5.  /.)  1756,  in-8. 


D***  [de  Ghevrier]. 

L  L'Acadiade,  ou  Prouesses  angloises  en 
Acadie,  Canada,  etc,  poëme  comi-héroîque 
en  (fuatre  chants,  par  M.  — .  Cassel,  1758, 
petit'in-8. 

II.  Poëmes  sur  des  sujets  pris  de  l'his- 
toire de  notre  temps,  publiés  par  M.  — . 
Liège,  Compagnie,  1758  et  1759,  2  vol. 
in-8. 

Ces  poCmes  sont  :  l'Acidiade,  ou  Prouesses  an- 
gloises en  Acadie,  Canada,  etc.  Outel,  1758.  — 
L'Albtonlde ,  ou  l'Anglois  démasqué,  poSme  hérol- 
oomique  relatif  aux  circonstances  présentes,  enrichi  de 
notes  historiques,  politiques  et  critiques  par  le  comte 
de  F.  P.  T.  Aix,  1759.  —  La  llandrinade,  poème 
héroï-comique  en  six  chant^,  ~>  La  Prussiade.  poème 
en  quatre  chants.' Franc/brt,  1758.  —  L'Hanovriade, 
poème  hérol- burlesque  en  cinq  chants,  orné  de 
notes,  etc.,  par  l'anteur  de  TAlbionide.  Clotteneven, 
4753. 

La  Pmsslade  est  signée  :  De  Sanvigny.  A.  A.B— r. 

Yoyes.  pour  ce  dernier  ouvrage,  les  articles  D.  V. 
(m  Watta),  ei  Obsuivatkdr  hollandais. 


D***  [Durand]. 
Colloque  de  Jésus-Christ  avec  une  Ame 
fidèle,  par  M.  —,  docteur  en  Sorbonne, 
prieur-curé  de  la  ville  de  Meaux.  Paris, 
Hérissant,  1759.  1770,  in-12. 

-h  D***  [Jean  Blanchbt,  dWès  A.  A. 

ta  Logique  de  Tesprit  et  du  cœur,  à 
l'usage  des  dames.  Pari^  Cailleau,  1760, 
in-lâ. 


D^*  (le  R.  P.)  [Dbsmaeais,  jésuite, 
dit  rabbé  d'Hautecourt]. 

Amusement  physique  sur  le  système 
newtonien,  par—.  Paris,  Humblot,  1760, 
in-12. 

Voyes  la  BUlio^rapMe  attronemique  de  La  Laniê, 

A.  A.  B— r. 

D***  (le  marq;  de),  ps.  [Cl. -Marie  Gi- 
RAUD,  médecin!. 

Épitre  du  diable  à  M.  de  Voltaire.  Avi^ 
gnon  et  Lille,  1760,  in-8, 16  pag.  —  Nouv. 
édit.  Paris,  ilP^  Bouquet,  1823,  in-8,  16 

pag- 

Réimprimée  séfiaréraent  nn  grand  nombre  de  fois 
dans  rintarvalle  de  1760  à  1823,  et  insérée  dans  !• 
c  Recueil  des  Satiriques  du  dix-neuvième  siède.  >  Les 
traits  en  sont  ingénieux  et  piquants,  et  l'on  trouva  qM 
le  Diable  n'avait  pas  mal  choisi  son  secrétaire. 

-f-  Un  anonyme  a  publié  :  Réponse  de  II .  de  Vol- 
taire aux  «  Epttres  du  diable  »,  1762,  in-8.  01.  B— r. 

-h  D***  (M.)  [d*0l6iband  de  Lagrangb]. 

Arménide,  ou  le  Triomphe  de  la  Con- 
stance, poëme  dramatique  tra^-comique, 
en  cinq  actes,  en  vers  alexandrins.  Amster- 
dam (Paris),  Guef/Ur  fils,  1766,  in-8. 

-+-  D***  fl'abbé)  \pe  Lubers4c]. 
Oraison  runèbre  a'Adrien  Maurice ,  duc 
de  Noailles,  pair  et  maréchal  de  France, 

f)rononcée  dans  Téglise  de  Saint-Martin  de 
a  ville  de  Brives,  le  30  mai  1767,  par  M.—. 
Brives  et  Paris,  Saillant,  1767,  in-fol« 
Note  manuscrite  de  Beaueoasin.  '    A.  A.  B— r. 

-4-  D***  (M~)  [Latoub  de  Franqub- 
villeI. 

Précis  pour  M.  Rousseau,  en  réponse  à 
l'exposé  succinct  de  M.  Hume,  suivi  d'une 
lettre  de  —  à  l'auteur  de  la  justification  de 
M.  Rousseau.  Paris,  1767,  in-lâ. 

Réimprimé  sons  le  titre  û'Obiervatioru,  dans  It 
27*  volume  da  Rousseau  de  Poinçot.         A.  A.  B— r. 

-I-  D***  (le  chevalier)  [de  Lasne  D'Ai- 
guebbllb]. 

La  Religion  du  cœur  exposée  dans  les 
sentiments  qu'une  tendre  piété  inspire,etc., 
par  M.  — .  Paris,  Delalain,  1767,  in-12, 

+  D...  [DuBUFLÉ,  avocat]. 
Servilie  a  Brutus  après  la  mort  de  Cé- 
I  sar,  héroïde  qui  a  remporté  le  prix  de  FA- 
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cadémie  de  Marseille,  le  25  août  1767,  par 
M.  — .  Paris,  1767,  in-8. 

•+■  D***  [Germain-Eustache  Dbsghamps]. 

Myrton,  nouvelle  comique  en  vers  bur- 
lesques, par  — .  Bruxelles  lAuxerre,  Four- 
nier),  1768,  in-8,  33  p. 

Satire  divisée  en  sept  parties  qui  comprennent  envi- 
ron 530  vers  rimant  tons  en  on,  Elie  a  en  denx  édi- 
tions, l'nne  imprimtl'e  en  caractères  qni  imitent  la 
bâtarde,  l'antre  imprimée  en  petit  romain. 

Voyez  p.  67  de  VEnai  sur  l'histoire  de  Vimpri- 
merie  dans  le  département  de  l'Yonne ,  par  H.  Ri- 
biâre.  Auxerre,  Perriquet  et  Rouillé,  1858,  in-8. 

+  D***  [Duxy]. 

Amusements  curieux  et  divertissants, 
propres  àégayer  Tesprit,  ou  Fleurs  de  bons 
mots,  etc.,  par  M.  — .  Marseille,  1768. 
2  vol.  in-12.  -  Paris,  1770,  in-12. 


.   D...  [Dailiant  de  la  Touche]. 
Eloge  dé  Molière,  par  M.—.    Paris, 
Prault  fils,  1769,  in-8. 

D***  (madame),  ps.  [Le  Bret,  censeur 
royal]. 

Les  Amants  illustres,  ou  la  nouvelle 
Qéopâtre.  Amsterdam  et  Paris,  de  Hansy, 
1769,  3  vol.  in.l2. 


D***  [Dezallibe  d'ârgenvilleI. 
La  Pratique  du  Jardinage,  par  feu  l'abbé 
Roger  Schabol,  ouvrage  rédigé  après  sa 
mort  sur  ses  Mémoires,  par  M.  — .  Paris, 
Debure,  1770,  2  vol.  in-8. 


D***  [de  la  Villeherle]. 
La  Théorie  du  jardinage,  par  M.  Tabbé 
Roger  Schabol,  ouvrage  rédigé  après  sa 
mort  sur  ses  mémoires,  par  M.—.  Paris, 
De  Bure,  1771,  in-8. 

-4-  D***  (M.  J.  J.),  avocat  au  Parlement, 
ancien  premier  consul  de  Saint-Hippolyte. 
[J.-J.  Domergue]. 

Essai  sur  le  Gouvernement  du  Langue- 
doc ,  depuis  les  Romains  Jusqu'à  notre 
siècle.  —  Avignon,  P.-J.  Roberty,  1773, 
2  parties  en  1  vol.  in-8  ;  et  Paris,  Libraires 
assaciésj  môme  année,  in-8. 

-f  D***,  citoyen  français  expatrié  [Do- 
pas]. 
Regrets  de  M.  — .  Londres,  1774.  in-8. 

-4-  D***  [Nicolas  DurivalI. 

Introduction  à  Thistoire  de  la  Lorraine 
et  du  Barrois,  par  M.  — .  Nancy,  Babin, 
1773,  in-8. 

4-  D***  (M.  le  chevalier)  [Du  Cou- 
drat]. 

Œuvres  mêlées  de  —,  nouvelle  édition. 
Paris,  Durand,  1775,  2  parties  in-8. 

C'est  an  nonven  ilrontia|»ioe  mis  en  Mte  <fef  Faèlet 


allenumdeê  et  Contes  fiwiçois  en  rers  du  même 
anteor,  imprimés  en  1770.  A.  A.  B— r. 

Voyex  aux  Anonymes.  Fables  allemandes. 

Reproduit  en  1778  sons  le  titre  d*/SuvrM. 


D***  [C.-A.  Dbvineau  de  RouvroyJ. 
Brutus,  tragédie  en  trois  actes.  Parts, 
1776,  in-8;  1790,  in-8. 

Réimprimé  en  1803  [Paris,  in-8),  avec  le  non  de 
Tantenr. 

D^**  (M.  rabbé),  ps.  [l'abbé  Guill.-An- 
dré-René  Baston]. 

Confession  de—,  auteur  des  Lettres  de 
PhiUiès,  pour  servir  de  supplément,  de 
rétractation  et  d'antidote  à  son  ouvrage,  à 
MM.  les  curés  protestants  du  diocèse  de 
Lisieux.  Londres,  1776,  in-8. 

D***  (le  colonel},  ps.  [rissoT-GRENUS,de 
Genève]. 

Cahiers  militaires  portatifs,  contenant 
une  nouvelle  idée  sur  le  génie  et  plusieurs 
autres  pièces  intéressantes  et  utiles  pour 
le  lecteur.  Ornés  de  planches.  Genève,  J.-A, 
Nouffer,  1778,  in-4. 

-I-  D***  (le  baron]  [Deslyons]. 
Eloge   de  Tite-Antonin,   par  M.  — . 
Liège,  1778,  in-8,  7i  p. 

-h  D***  [D'AlembertI. 
Eloge  de  milord  Maréchal ,  par  M.  — . 
Berlin,  Ch.'Fr.  Voss,  1779,  in-12. 

-+-  D***  [Durand]. 

Je  veux  être  heureux,  par  M.  —,  prieu^ 
curé  à  Meaux.  Paris,  Belin,  1782,  2  vol. 
in-12. 


D***  [Guillaume-François  Marion  du 
Mersan]. 

L'Ârquebusade,  par  M.  ~,  chevalier  de 
la  Compagnie  de  FArquebuse  de  la  ville  de 
M...  (Montereau).  pour  être  chantée  le 
jour  des  réjouissances  à  l'occasion  de  la 
naissance  de  Monseigneur  le  Dauphin.  — 
Paris,  impr.  de  VaUeyre  aîné  (178^),  in^. 

Note  mannserite  dn  AU  de  l'antenr. 


D***  [Dupont]. 
Contes  en  vers,  par—,  Amsterdam  et 
Paris,  1783,  in-12. 

ArUcle  conunaniqQé  par  If.  Justin  Lamonrenx,  aTO- 
cat  &  Nancy.  A.  A.  B— r. 

-H  D***  [Daillant  de  La  Touche]. 
Contes  en  vers,  par  M.  — .  Paris,  Val' 
leyre,  1783.  in-12,  143  p. 

-h  D***  (M~)  [M*-  Delon]. 
L'Isle  frivole,  comédie  en  vers,  par  — 
Genève,  Joly,  1787,  in-8. 

H-D***  [Dezaluer-d'Argbnvillb]. 
Vies  des  fameux  Architectes,  depuis  la 
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renaissance  des  arts ,  avec  la  description 
de  leurs  ouvrages,  par  M.  — .  Tome  ^^  — 
Vies  des  fameux  sculpteurs,  depuis  la  re- 
naissance des  arts,  avec  la  description  de 
leurs  ouvrages,  par  — .  Tome  II.  Paris^ 
Deburé  aîné,  1787,  2  vol.  in-8. 


D***  [Doppet]. 
Aphrodisiaque  externe,  ou  Traité  du 
Fouet  et  de  ses  effets  sur  le  physioue  de 
Tamour;  ouvrage  médico-philosophique, 
par  —,  médecin.  Sans  indication  de  lieu, 
1788,  in-16. 

Pablié  loisi  sous  ce  titre  :  Traité  dn  fonet  et  de 
se»  effets  sar  le  physique,  par  —,  médecin.  1788, 
in-iS. 

-f-D***  [Delormel,  avocat]. 

La  Grande  Période,  ou  le  retour  de  Tâge 
d'or,  ouvrage  dans  lequel  on  trouve  les 
causes  des  désordres  passés,  etc.,  par 
M.  — .  Paris,  1790,  in-8. 

Réimprimé  en  1797  et  en  1805'  arec  le  nom  de 
l'aoteor.  01.  B— r. 

-I-  D***  [Depbrthes]. 

Histoire  des  Naufrages,  ou  Recueil  des 
Relations  les  plus  intéressantes  des  nau- 
frages, etc.,  par  M.  —,  Paris,  Maradan^ 
1790,  3  vol.  in-8. 

+  D***  (M.)  [Marti?ï  de  Marivaux]. 

Extrait  de  l'Ami  des  lois,  lacéré  en  1775, 
dédié  en  1790  à  TAssemblée  nationale, 
par— ,  avocat  au  parlement  de  Paris.  Paris, 
tmpHmerU  de  Potier,  de  Lille,  1790,  in-8, 
48  p. 

La  dédicace  a  dix  pages  ;  le  reste  est  la  réimpression 
presque  entière  de  l'Ami  iet  IMt  de  1775,  avec 
qoelqnes  notes.  A.  A.  B — r. 


D***  (M.)  [Cl.-Ch.-Franc.   de  La- 
vbrdtI. 

Tableau  général  raisonné  et  méthodique 
des  ouvrases  contenus  dans  les  Mémoires 
de  rAcademie  des  Inscriptions  et  Belles- 
Lettres,  jusqu'en  1788.  Paris,  Didot  aîné, 
1791,  ia-4. 

-f-D***  [Paul-Ulrich  Dubuisson]. 

Zélia,  dr.  en  trois  actes,  paroles  de  — 
(tiré  de  la  Stella,  de  Goethe).  Paris, 
mrba,  an  II,  in-8.  • 

-f-  D***  [H.-G.  Duchesne]. 

I.  Dictionnaire  de  l'Industrie ,  ou  Col- 
lection raisonnée  des  procédés  utiles  dans 
les  sciences  et  dans  les  arts,  par — .  Paris, 
1776,  3  vol.  in-8.  —  Troisième  édition, 
entièrement  refondue  et  considérablement 
augmentée  (par  le  môme  auteur).  Paris, 
Poignée,  an  IX  (1800),  6  vol.  in-8. 

II.  Notice  historique  sur  la  vie  et  les 
ouvrages  de  Jean -Baptiste  Porta,  par 
M.  — .  Paris.  Poignée,  an  IX  (1800),  in-8. 
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D***  (Louis),  aut.  dég.  [Louis  Cousw- 
Despréaux]. 

Les  Leçons  de  la  nature,  ou  l'Histoire 
naturelle,  la  Physique  et  la  Chimie,  pré- 
sentées à  l'esprit  et  au  cœur.  Paris,  Nyon. 
an  X  (1802),  4  vol.  in-l«. 

Souvent  réimprimées  avec  le  nom  de  Consin-Des^ 

préanx. 

Cet  onvrage  n'est  antre  qne  les  «  Considérations  sur 
les  iBuvres  de  Dien,  etc..  »  par  Stnrm.  de  la  tradoe- 
tlon  de  la  reine  de  Prusse,  femme  de  Frédéric  H,  pu- 
bliée sous  le  nom  de  Constance,  religieuse  (Voy.  ce 
nom).  Cousin-Despréaux  n'a  Ikit  que  retoucher  eeUe 
traduction  en  firreur  des  femilles  catholiques. 

4-  D***  [Deperthes]. 

Le  Guide  de  l'histoire,  par  M.  —,  fini  et 
publié  par  M.  Née  de  la  Rochelle.  Pam, 
Bidault,  an  XI  (1803),  3  vol.  in^. 


D***  (Louis)  [Damin]. 
Le  Voyage  curieux  et  sentimental,  ou- 
vrage en  deux  parties,  contenant  :  1**  le 
Voyage  de  Chantilly  et  d'Ermenonville; 
2<»  le  Voyage  aux  îles  Borromées,  par  — . 
Paris,  HameUn,  an  IX  (1803),  in^. 

-h  D***  [Edme  Billard-Dumonceau], 
Théâtre  de  société.  Tome  I  (et  unique). 

5.  /.  ».  d„  in^,  302  pag. 
Pour  le  contenu  de  ee  volume,  voy.  la  Franu  UiU- 

raire,  t.  XI. 

4-  D***  [Denise]. 

Histoire  de  Chaflemagne,  par  Eginhart, 
traduction  nouvelle,  par  M.  —,  répétiteur 
des  pages.  Paris,  fHuittier,  1812,  in-lî. 

4-  D***  (M**)  [de  Rome]. 

I.  Aurélie,  ou  le  Bigame,  par— .Parw.Ie 
Rotige,  i%U,  3  YoL  in-12. 

n.  Maria  Doriville,  ou  le  Séducteur  ver- 
tueux, trad.  de  l'anglais  de  M.  Holford, 
par—.  Paris,  1813,  4  vol.  in-12. 


.   D***  fJacq.-Ant.  Dulaure]. 
Défense  des  Propriétaires  ruraux.  Paris, 
i814,  in-8,  56  pag. 

4-  D*^*  [Charles  Desrosiers,  auteur  des 
Vies  de  Henri  IV  et  de  Sully]. 

Napoléon  Buonaparte,  sa  vie  civile  et 
militaire,  réduite  aux  seuls  faits  depuis 
l'instant  de  sa  naissance  jusqu'à  celui  de 
sa  retraite  dans  l'île  d'Elbe,  par  — .  PariSj 
L'Ecrivain,  1814,  in-8. 

4-  D***  p.  B.  Dubois,  directeur  du 
théâtre  de  la  Porte  Saint-Martin,  ensuite 
delaGaîté]. 

Diverses  pièces  de  théâtre  :  Miûtre  Frot^ 
tin  à  Londres,  1816;  les  Maîtresses  filles, 
1814  ;  Monsieur  et  Madame  Bernard,  1815; 
la  Petite  Bonne,  iSi%,  Qic. 

Voir  la  ff  France  UUénire,  >  t.  XI. 
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D***  (Evariste)  [Dumoulin]. 
Histoire  complète  du  maréchal  Ney, 
contenant  le  recueil  de  tous  les  actes  de 
la  procédure,  avec  le  texte  des  mémoires, 
requêtes,  consultations  et  plaidoyers,  pré- 
cédé d*une  notice  historique  sur  la  vie  du 
maréchal,  par  — .  Paris,  1813,  2  vol.  in-8. 

-4-  D***  [le  général  baron  Dutruy]. 

Adresse  au  peuple  français  sur  TActe 
additionnel  aux  constitutions  de  TEmpire, 
et  réflexions  sur  les  bases  d'un  pacte  im- 
muable, par  — .  Paris,  Plancher,  1815, 
in-8. 

D***  (H,),  /».  [Henri  Wissbmans,  alors 
compositeur  d'imprimerie  de  la  maison 
Panckoucke,  et  plus  tard  son  caissier]. 

Almanach  des  25,000  adresses  des  prin- 
cipaux habitants  de  Paris,  etc.  Paris, 
Pandumeke.  1815-45,  22  vol.  in-12. 

Go  a  tttriboé  à  tort  la  rédaction  de  ceC  Almanach  A 
M.  Henri  Dolae,  dont  plnaiears  Tolumss  portent  le  nom, 
et  i  II .  Dvpleuy. 

4-  D***  (Charles)  [Dbsalleurs]. 
Voy.  C***  (Auguste),  col.  609  o. 

4-  D***  (M,),  ancien  professeur  de  théo- 
logie [Michd  Dbsgranges,  capucin,  connu 
aussi  BOUS  le  nom  du  P.  Archajîgb]. 

Précis  abrégé  des  vérités  qui  distinguent 
le  catholique  de  toutes  les  sectes  chré- 
tiennes, par—.  Lyon,  Rusand,  1817,  in-S. 

4-  D***  (M~)  [M~  Dabany]. 

L'Amazone  française,  ou  Jeanne  d'Arc, 
par  — ,  auteur  de  Seila,  Paris ,  l'auteur, 
1819.  2  vol.  in-8. 

+  D***  (M.  l'abbé)  [Dourdan]. 
Le  Salut  et  la  Gloire  de  la  France,  par 
M.  — .  PariSy  A.  Egron,  1821,  in-8. 

D«**  ^iq  comte)  fu,  [Henri  Duval,  ancien 
secrétaire  de  M.  oe  ù&  Cases]. 

Précis  historique  sur  les  révolutions  des 
royaumes  de  Naples  et  du  Piémont,  en 
1820  et  1821  ;  suivi  de  documents  authen- 
tiques sur  ces  événements,  et  orné  d'une 
carte  pour  servir  à  l'intelligence  des  opé- 
rations militaires.  Paris,  Roret  et  Roussel, 
1821,  in-8,  232  pag.  avec  une  carte. 

Aéimprimé  on  reprodoit  dans  la  même  année  aTec 
nn  frontispice  portant  leconde  édition. 

H-D***  (M^Jenny)  [Bastide,  M"*  Jenny 
Dufourquet,  d'abord  M"*]. 

L  Souvenirs  de  — ,  publiés  par  Eugène 
(Catin,  dit)  de  LaMoriière.  Paris,  Vente, 
1821,  in-18. 

n.  La  Vallée  de  Sarnen,  nouvelle  dédiée 
à  MM.  Bouton  et  Daguerre,  inventeurs  du 
diorama,  Paris,  1823,  in-12. 
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D***  (M"*  la  marquise)  [la  marquise 
d'Anoblabre]. 

Heures  choisies ,  ou  Recueil  de  Prières 
pour  tous  les  besoins  de  la  vie.  2°  édition. 
Dijon,  Douillier,  1822.  in-12. 

L'aTis  de  l'édltenr  estiipié  6.  P.  (Gabriel  Peignot). 

—  Autre  édition.  Dijon,  Lagier,  1830, 
in-12. 

Une  épttre  dédl«atoire,  placée  en  tète  de  celte  édition, 
est  signée  par  la  fllle  de  Tautenr,  la  comtesse  d'Ande- 
larre,  chanoinesse.  La  première  édition.  Dijon,  Frantin, 
1816,  in-42,  est  anonyme. 


+  D***  (M~)  [Dacheu]. 
Surville,  ou  le  Fils  mécoi 


méconnu,  par—.  P<h 
ris,  1822.  3  vol.  in-12. 

4-  D***  [DESPRÉS].  Voy.  CAMPENON. 
col.  635  f. 

+  D***  (Ulysse)  [Dbsroches]. 
Traité  élémentaire  du  jeu  des  échecs, 
par  — .  Paris,  1823,  in-18. 

-f-D***  [Jean-François  Dubroca,  né  à 
SaintSever  (Landes),  le  17  décemb.  17fS3]. 

L  A  mon  fils  au  moment  de  ses  débuts 
dans  la  carrière  théâtrale.  Paris,  Delau-  ' 
fuiy,1823,  in-8, 152  p. 

II.  Ornements  poétiques  de  la  Mémoire. 
Paris,  Delaunay,  1823,  in-12. 

4-D***  (M"*  la  comtesse)  [Du  Chillbau, 
née  de  Tournon]. 

La  Louisiade,  Doeme  en  douze  chants, 
par  — .  Paris,  18x4,  in-8. 

4-  D***  [d'Eteaud]. 

De  FAdministration  de  la  justice  et  de 
Tordre  judiciaire  en  France,  par  M.  — .Pn- 
ris,  1821.  2  vol.  in*8. 

Réimprimé  en  18S5,  3  toI.  ln-8,  avec  le  nom  da 
Tanteor.  A.  A.  B— r. 

4-  D***  (M"'  Louise-Eveline)  [M™»  De-, 
sormert]. 

Agnès  de  Méranie,  femme  de  Philippe» 
Auguste.  Pam,  182i,  4  vol.  in-12. 

D***  (L.),  ps.  [Ch.-Yves  Cousin,  d'Ava- 
lon].  Voy.  C***  (L.),  col.  609  f. 

D***,  ps.  [J.-F,  Caze]. 

De  la  Congrégation  et  des  Jésuites.  Au 
roi,  à  la  nation  et  aux  Chambres.  Paris, 
les  march.  denouv.,  1826,  in-8,  34  p. 

D***  (Em.),  ps.  [Ch.-Yves  Cousin,  d'A- 
valon]. 

Résume  de  la  vie  du  prisonnier  de  Ste- 
Hélène,  contenant  le  récit  de  ses  actions 
depuis  sa  naissance  jusqu'à  sa  mort,  arri- 
vée dans  cette  île;  ses  discours,  conversa- 
tions, jugements  et  opinions  sur  les  hommes 
et  les  choses,  d'après  Las-Cases,  Montho» 
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Ion,  les  médecins  O'Meara,  Antommarchi, 
etc.  Paris,  Locard  et  Dat/i,  1827,  in-48, 
avec  une  grav. 

GoBtrelkit  à  Bnuelles  dans  U  mime  année.  Napoléon 
a  en  Cousin  d'Avalon  ponr  l'nn  de  ses  premiers  his- 
toriens :  le  Tolome  que  nous  citons  ici  est  le  quatrième 
oovrage  que  le  ponvre  compilateur  a  publié  sur  son 
héros  :  il  en  a  fait  imprimer  un  cinquième  en  4835 
(voy.  le  t.  XI  de  la  France  lilléraire). 

D***  (M-).  Voy.  0.  D. 

-*-  D***  [M**  Desplechin,  fille  de  Prud- 
bomiib]. 

Essai  sur  l'éducation,  par  —.  Paris,  Le- 
bègue,  1829,  in-8.  20  p.  —  Nouv.  édit. 
avec  le  nom  de  l'auteur.  Paris,  Jokanneau, 
1829,  in-8,  20  p. 


D***  (M.)  [Despbés]. 
Œuvres  choisies  de  Lebrun,  précédées 
d'une  Notice  sur  sa  vie  et  ses  ouvrages, 
par  — .  Paris,  Janet  et  Cotelle,  1829,  in-8. 

H-  D***  [l'abbé  Daniel  ,  pro\iseur  au 
collège  royal  de  Caen,  mort  évoque  de 
Coutances  le  4  juillet  1862]. 

I.  Naufrage  du  navire  la  Nathaliey  d'après 
le  récit  de  M.  Gand  Houiste,  de  Granville, 
chevalier  de  la  Légion  d'honneur,  capitaine 
second  à  bord  de  ce  bâtiment,  par  M.  — . 
Nouvelle  édition.  Coutances,  Voisin,  1830, 
in-8,  37  p. 

u  4>r«  édition  {Coutances,  VoUin,  1837,  in-8. 
55  p.).  ornée  de  5  liUiographies.  était  indiquée  comme 
rcnivre  de  M.  Gand  Houiste.  qui  n'en  atait  fourni  que 

matière. 

n.  Histoire  de  la  guerre  de  l'indépendance 
des  Etats-Unis,  par  Odet-Julien  Lebou- 
CHEB.  Nouvelle  édition,  précédée  d'une  No- 
tice sur  sa  vie,  par  M.  — .  Paris,  Anselin, 
1830,  2  v.  in-8  et  atlas. 

Même  ouvrage  que  le  n»  7403  du  Dieti4mnaire  des 
Anonymes ,  oh  l'auteur  a  été  appelé  par  erreur  Bou- 
cher. 

D***  (le  duc  de),  éditeur  supposé  des  Mé- 
moires de  Louis  AVm  (1831),  et  de  ceux 
de  N.  Bonaparte  (1834)  [le  baron  de  La- 
mothe-Langon].  Voy.  Louis  XVni  et  Bo- 

NAPABTB. 


4-  D***  (l'abbé)  [Didon]. 

Voyage  d'un  gentilhomme  irlandais  à  la 
recherche  d'une  religion,  par  Th.  Moore, 
trad.  en  français  par—.  Paris,  Gaume, 
1833,  in^. 

La  4M  édition  du  teste  anglais  est  de  Londres,  4833, 
i  Tol.  in-4B  ;  parmi  les  réimpressions  on  distingue  celle 
de  Londres,  4853.  ln-49.  atee  gravures,  notes  et  une 
introduction  littéraire  et  Mognphique,  par  J.  Borke. 

-h  D...  (Alexandre)  [Alexandre  De- 
camps]. 


Le  Musée,  revue  du  Salon  de  1834.  Pii- 
ris,  Ahel  Ledoux,  gr.  in-8  carré. 

Ce  volume  introuvable  aujourd'hui  est  orné  d'^trenves 
reportées  sur  pierres  lithographiques  à  l'aide  du  très- 
ingénieux  procédé  Delannois.  d'après  des  eaux-fortes 
gravées  par  Eugène  Delacroix.  Decamps.  Barye.C.  Nan- 
leuil,  Tony  Johannot.  Fiers,  Paul  Huet,  Paul  Drlaroche, 
Fenchères,  Jadin.  Gabat.  etc.  Les  exemplaires  sur 
grand  papier  contiennent  les  épreuves  (viginales  des 
cuivres.  Gela  constitue  une  hante  curiosité,  car  beaucoup 
de  ces  maîtres  n'ont  pris  que  celte  seule  fois  la  pointe 
de  l'aqua-fortisle.  Ces  exemplaires  ftirent  offerts  aux 
collaborateurs  seulement 

.  (Ph.  Burty.  VhUermédiMire,  25  décembre  4867-68. 
col.  398). 


D***  (M.  le  comte)  [Dupont]. 
Èpitre  première  des  Héroïdes  d'Ovide, 
tradiiction  nouvelle  en  vers.  Paris,  Pane^ 
koucke,  1834.  in-8, 19  p. 


D***[leducdeDiNoJ. 

L  Mémoire  sur  la  colonisation  de  l'Algé- 
rie, par  — .  Paris,  imp.  de  Rignoux,  1847, 
in-8. 

IL  Fée  Mignonnette,  Contes  et  Légendes. 
Paris,  DentUy  1866,  in-18. 

+  D***  (Henri)  [Delaagb,  né  en  1825]. 

Initiaticm  aux  mystères  du  magnétisme, 
par—.  Nouv.  édit.,  entièrement  revue  et 
corrigée.  Rouen,  de  ïimpr.  de  A,  Péron, 
1847,  in-18,  97  p. 

Divers  autres  ouvrages  sur  des  sujets  analogues  indi- 
qués dans  le  «  Catalogue  général  »  de  M.  Otto  Lorenx, 
t.  n,  p.  43. 

-f-  D...  (Charles)  [Scipion- Edouard 
Raoux]. 

Mémoires  d'un  Ermite,  publiés  dans  le 
Courrier  delà  Drôme  et  de  VArdèche, 

-f-  D***  (la  comtesse)  [d'Armaillé,  née 
DE  Sioua]. 

La  reine  Marie  Leckzinska.  Etude  histo- 
rique. Paris,  Didier  et  C",  1864,  in-18, 
31z  pag. 

-f-D....  [de  Mbsmes,  comte  D'A  vaux]. 

Mémoires  de  M.—  touchant  les  négocia- 
tions du  traité  de  paix  fait  à  Munster  en 
1618.  Cologne,  1674,  in-8. 

Né  en  4595,  mort  en  4650,  le  comte  d'Avaus  Art 
un  des  hommes  d'Etatles  plus'distingués  de  son  époque. 
Voir  Flassan,  Histoire  de  la  diplomatie  ftançaise, 

-h  D****(la  comtesse)  [d'Aulnot]. 

Histoires  sublimes  et  allégoriques,  dé- 
diées aux  Fées  modernes,  par  — .  Paris. 
1699,  in-12. 

Ces  contes  ne  valent  pas  à  beaucoup  près  les  autres 
écrits  de  M»*  d'Aulnoy.  ' 

Ces  histoires  ont  ponr  titres  :  le  Porc,  l'isle  de  la 
Magntfloence,  le  Sauvage,  le  Turbot. 

-h  D....n)ESllAGNT]. 

Voy.  aïOYEN  (Un),  col.  736  d. 
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-h  D....  [l'abbé  Dinouart]. 

Le  Triomphe  du  sexe.  Ouvrage  dans  le- 
quel on  démontre  que  les  femmes  sont  en 
tout  égales  aux  hommes.  On  y  démontre 
les  avantages  de  leur  commerce,  et  quel 
doit  être  l'amour  réciproque  des  deux  sexes, 
par  M.~.  Amsterdam,  Ignace  Racotij  1749, 
in-12. 

4-  D...  (le  comte)  [d'Espib,  officier  d'in- 
fanterie, chevalier  de  Tordre  militaire  de 
Saint-Louis]. 

Réflexions  du  —  sur  l'établissement  de 
l'Ecole  militaire  (S.  l),  1756,  in-8. 

D (M.),  licencié  en  droit,  ps,  [Meu- 
nier DE  Qubrlon]. 

Lettre  de  —,  à  M.  Fréron,  directeur  de 
l'Année  littéraire  et  du  Journal  étranger, 
en  date  du  SO  janvier  1756,  in-lâ. 

La  France  littéraire  de  4769  et  le  Néerologe  det 
hommeê  eéUh^  de  France  attribue&C  rette  lettre  k 
Meunier  dl  Querlon  ;  je  veux  bien  regarder  cette  indi- 
cation comme  exacte  ;  mais  cette  lettre  est  l'apologie 
du  volume  intitulé  :  *  Mélange  de  maximes,  de  ré- 
flexions et  de  caractères.  »  par  M.  D...  D...,  licencié 
en  droit.  Parie,  Hochrrean,  1755,  in-8.  Or.  la  même 
France  littéraire  donne  ce  volume  k  M.  Dnrey 
d'Hamonconrt,  ancien  fermier  général.  Fréron,  qui  a 
fiit  la  critique  de  la  Lettre,  semblait  aussi  croire  que 
Durey  d'Harnonconrt  en  était  l'auteur  ;  car  il  dit  dans 
son  extrait  :  «  M.  le  licencié  en  droit  n'aurait-il  pas 
quelque  intérêt  dans  les  fermes?  » 

Le  Néerologe  me  semble  éclaircir  ces  doutes,  par 
la  réflexion  qui  termine  la  notice  des  ouvrages  de 
Querlon.  On  y  dit  que  cet  écrivain  a  fait  plusieurs 
ouvrages  qui  ont  paru  sous  d'autres  noms.  Il  a  donc  pu 
rédiger  pour  M.  Durey  d'Hamoncourt  la  lettre  dont  il 
est  ici  question.  A.  A.  B->r. 

4-  D****  (l'abbé)  [l'abbé  Dambésieux]. 

Réflexions  sur  la  physique  moderne,  ou 
la  Philosophie  newtonienne  comparée  à 
celle  de  Descartes,  par  — .  Paris,  Baueke, 
1757,  in.l2. 

Note  manuscrite.  A.  A.  B — r. 

-f-D****  [Devisiano,  seigneur  de  HouvbI. 

Nobiliaire  des  Pays-Bas  et  du  comté  de 
Bourgogne,  contenant  les  villes,  terres  et 
seigneuries  érigées  en  titre  de  princi- 

Kuté,  duché,  marquisat,  comté,  vicomte  et 
ronnie  :  les  personnes  qui  ont  été  hono- 
rées de  la  dignité  de  chevalier  :  les  familles 
nobles  qui  ont  obtenu  des  ornements  à 
leurs  armes,  et  le  nom  et  les  armes  de  ceux 
qui  ont  été  anoblis  ou  réhabilités  par  les 
princes  des  augustes  maisons  d'Autriche  et 
de  Bourgogne...  Rapportées  par  ordre 
chronologique,  par—.  Louvain,JeanJacohSy 
1760,2  vol.  in-18. 

Ce  titre  modifle  celui  donné  par  Barbier,  pris  par 
Quérard.  pour  ce  qui  est  des  ** 
Ajouter  : 
Il  existe  une   contrefaçon  ftdte  à  Mons  par  Henri 


Hoyois  en  1779.  Elle  imite  parfaitement  l'édition  origi- 
nale,  que  l'on  reconnaîtra  en  l'ouvrant  au  tome  II,  où  la 
première  page  chiffrée  du  texte  381  a  la  signature  R2, 
tandis  qu'il  y  a  BPS  dans  la  contreiaçon. 


D....  n)ENESLEJ. 

Analyse  de  l'esprit  du  jansénisme,  par 
M.  — .  1760,  in-ll 

-f-  D....  [Dussart]. 

IMssertation  sur  l'origine  des  étrenneset 
sur  la  coutume  de  saluer  ceux  qui  éter- 
nuent,  par—,  avocat  au  parlement  de  Fran- 
che-Comté. Vienne»  1761,  in-8,  41  p. 

Voir  Archivée  Historiquet  et  ttatistiquee  du  Rhâne, 
t.  K.  p.  128. 

D****  (le  chevalier),  ps,  [le  marquis  de 
Puységur]. 

Histoire  do  madame  de  Bellerive,  ou 
Principes  surFamouret  sur  l'amitié.  Paris, 
Segattlt,  1768,  in-12  ;  Paris,  Le  Jay,  1780, 
in-12. 

Voyes  I  Pièces  détachées  relatives  au  clergé  séculier 
et  régulier.  »ilmtlefidaiii,  1771,  seconde  partie  (Lettres 
particulières.  Mémoires,  etc.),  p.  9.        A.  A.  B — r. 

D....  [Ant.-Nic.  Dbzalubr  d'Argsn- 
ville]. 

Manuel  du  jardinier,  ou  Journal  de  son 
travail,  distribué  par  mois,  par  M.—.  Pa- 
ris, Dehurepère,  1771,  in-12. 


f 


])****  [d'Hannbtaire,  ancien  corné- 
dienl. 

Observations  sur  l'art  du  comédien.  1774, 
in-8. 

La  quatrième  édition  porte  le  nom  de  l'antenr. 

A.  A.  B— r. 

-f-  D....  (le  baron)  [DESLVo^fs]. 

Eloge  de  Bernard  de  Bovyer  de  Fonte- 
nelle,  par  M.  —  ,  capitaine  d'infanterie. 
Liège,  1783,  in-8, 81  pag. 

+  D....  [Dreux]. 

Essai  sur  l'amour,  par  M.  —,  ancien  se- 
crétaire du  comte  de  Vergennes.  Amster- 
dam,  1783,  in-18.  —  Deuxième  édition, 
Amsterdam,  1786,  in-12.  —  Troisième  édi- 
tion, Paris,  an  X,  1802,  in-8. 

-f-  D....  (M.)  [de  LaCroixI.  • 
Mémoire  préliminaire  sur  le  travail  des 
États  généraux,  par  M.  D.— .  (S.  L  n.  d.), 

D....  (M~  de),  ps.  [Joseph  Senties]. 

Les  Joueurs,  ou  le  Nouveau  Stukéli, 
par—,  auteur^e  a  la  Pauvre  Orpheline  ». 
Paris,  Barba,  1807,  2  vol.  in-12. 

L'auteur  avait  intitulé  cet  ouvraj^  :  i  les  Tripots, 

on  Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  des  maisons  de 

Jeu;  •  mais  le  libraire  en  dwnsea  le  Utre.  Il  fat 

saisi  peu  de  temps  après  sa  publication,  orame  devant 

'  nuire  à  l'administrtUon  des  jeux. 
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4-  D****  (M.)  [Dulaure].  a 

Défense  des  propriétaires  de  biens  na- 
tionaux, par  — -.  Porw,  Delaunay,  1814, 
m-8. 


.  D....  (Edouard)  [Dumont,  professeur 
au  collège  royal  de  Saint-Louis]. 

Les  Métamorphoses  des  fleurs,  par  M.—. 
Paris,  Duponcet,  1818,  in-18. 

-hD [Devaux]. 

L'Art  de  faire  les  rapports  en  chirurgie, 
par—.  Paris,  1703,  in-12. 

+  D [de  Serré]. 

La  Musique,  poëme  en  quatre  chants, 
par  M. — .  Lyon,  André  Laurent,  1717,  in-4. 

La  firemière  édiUon  est  d'Amsterdam,  4714,  in-ii, 
cbei  Etienne  Roger;  réimprimé  à  La  Haye,  1737, 
Abraham  Henri,  in-12.  Ce  poime  a  repam  en  1733, 
et  en  1734,  dans  les  denx  éditions  du  poème  in-8 
intitulé  let  Dons  de»  Enfauti  de  LaUme,  éditions 
naiment  différentes  ;  la  seconde  est  pins  ample  qne 
l'antre  (A.  A.  B— r.,  t  m,  p.  548). 

+  D [Fougeret  de  Monbron]. 

Le  Canap§  couleur  de  feu,  par  M.—. 
Amsterdam,  1741,  ïxt-Vi,  Amsterdam,  Est. 
Royer,  1714,  in-12  ;  Lyon,  André  Laurens^ 
1717,  in-4;  la  Haye.  Ahr.  Henri,  1737, 
in-12. 

U  a  repam  anssi  en  1733  et  en  1734.  dans  les  deux 
éditions  dn  toI.  in-8.  intitulé  let  Don»  de»  Enfant  de 
IMone,  voy.  ce  titre  anx  Anonyme».  De  nos  jours, 
Gnbiëres  Palmeaeaux  l'a  réimprimé  comme  étant  de 
Gresset.  Voy.  ce  nom  anx  Supercherie».   A.  A.B— r. 

n  existe  d'antres  éditions,  Anuterdam,  1742;  La 
Baye,  «.  d.;  Londre»,  1745  ;  Pari»,  1775.  C'est  nn 
oonte  de  fées  dans  le  genre  dn  Sopha  de  Crébillon. 
Réimprimé  à  Bruxelles  en  1867.  avec  fac-simile  d'une 
des  deux  figures  de  l'édition  de  1745,  et  avec  interca- 
lation  d'une  figure  étrangère  an  livre. 


D....  (le  P.)  pe  P.  Daniel]. 
Seconde  lettre  du—,  au  R.  P.  Serry, 
touchant  un  nouveau  libelle  d'un  de  ses 
confrères  contre  les  Jésuites.  —  (5.  /.) 
in-8. 

Catalogne  imprimé  de  la  Bibliothèque  dn  roi.  en 
1743. 

4-  D [Despréaux,    de    TAcadémie 

d'Angers]. 

La  Boucle  de  cheveux  enleva,  poëme 
héroï-comique  de  Pope,  traduit  en  vers 
françois,  par  M.—,  et  Balsore,  ou  la  Sul- 
tane posthume,  par  le  même  auteur.  Paris, 
Thiboust,  1743,  in-12,  109  pag. 

Voyei  la  c  Bibliothèque  raisonnée  »,  t.  XXX.  p.  437. 

«  A.  A.  B— r. 

+  D [J.  B.  DtTBoisl. 

Essai  sur  l'histoire  littéraire  de  Pologne. 
Berlin,  Decker,  1778,  in-8,  536  pag. 

Cet  ouvrage  donne  des  noUces  sur  44  antenrs  qui 
ont  écrit  an  sujet  de  la  géographie  et  de  l'histoire  na- 
turelle de  la  Pologne. 


f 


+  D ptoRNAYl. 

Essai  sur  la  ville  de  Rouen,  travaux  faits 
et  à  faire  pour  la  plus  grande  utilité  et  le 
plus  grana  agrément  de  cette  ville,  par—. 
Rouen,  impr.  de  V.  GuUbert,  1806,  in-8. 

+  D*****[DaALET]. 

Instructions  et  Modèles  de  procès-ver- 
baux pour  les  gardes-forestiers  et  les  gar- 
des-pèches  de  1  Empire,  par— .  14*  édition, 
To9jouse,  Monmort,  1810,  in-12. 

La  ff  France  littéraire  >,  qui  indique  divers  ouvrages 
de  ce  Conservateur  des  eanet  forêts,  ne  parte  point  de 
celni-d. 

-h  D*****  (Ch.)  [Charles  DuRoe,  de 
Liège]. 

Histoire  d'Albert  et  d'Isabelle.  BnuneUes, 
A.  Jamar,  1847,  in-8. 

-h  D*****  (H.  F.)  [H.  F.  Delaunay  be 
Fontenat]. 

'  Le  V*  Ëvaneile  de  M.    Renaç.   Caen, 
Gùussiaume  de  Laporte,  1863,  in^,  60  pag. 

-f-  D [Diderot]. 

Contes  moraux  et  nouvelles  Idylles  de 
MM.—  et  Gressner  (publia  par  Meister). 
ZartcA.  Ore//,1773,in-12. 

Les  Nouvelles  idyUes  de  Gessner  ont  été  tradûtes 
par  Meister.  A.  B.  B— r, 

+  D et  D [Després  et  Dbs- 

GUAMPSl. 

Une  Soirée  de  deux  prisonniers,  par 
MM.—.  Paris,  1803,  in-8. 

-+-  D*******  (rabbé)  [Druilhet]." 
Oraison  funèbre  de  S.  A.  R.  monseigneur 

le  duc  de  Berry,  par  M.—.  Paris,  Dentu, 

1820,  in-8,  30  p. 

-t-  D (M.)  [Mehée  delaToucdb]. 

Mémoires  particuliers  extraits  de  la  cor- 
respondance d'un  voyageur  avec  feu  M.  Ca- 
ron  de  Beaumarchais,  sur  la  Pologne,  fai 
Lithuanie,  la  Russie  blanche,  Pétersboui^, 
Moscow,  la  Crimée,  etc.,  etc.,  contenant 
des  observations  nouvelles  sur  la  puissance 
militaire  de  la  Russie,  ses  finances,  ses 
mœurs  et  coutumes,  etc. ,  etc.  A  Hambourg, 
et  se  trouve  à  Paris,  chex  A.  Galland,  1807, 
â  part.,  in^,  xij,-210  et  172  pag. 

DA....  (le  comte),  ps,  [Voltaire]. 
La  Profession  de  foi  des  théistes,  par  — 
au  R.  D.  ;  trad.  de  Tallem.  1768,  in-8. 

Tel  est  l'intitulé  de  cette  édition  originale.  ûhS, 
39  p.,  sans  date,  mais  dont  parle  d'Alembert  dans  aa 
lettre  dn  15  juin  i768.  On  ne  sait  quel  est  le  comte 
Da...;  mais,  d'après  la  lettre  de  d'Alembert,  on  pent 
croire  qu'une  majuscule  a  été  oubliée  dans  le  Ulre 
après  les  initiales  R.  D.,  puisque  d'Alembert  dit  la 
IHvfeteion  adressée  au  roi  de  Prusse. 

Cet  ouvrage  fut  condamné  par  décret  de  la  coor  de 
Rome  du  i«r  mars  1770. 
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-f-  D**  A**  [Rosnt]. 

L'Enfant  de  trente-six  pères,  roman  sé- 
rieux, comique  et  moral,  pfar— .  Paris,  Aug, 
Ddalain,  an  IX  (1801),  3  vol  in-i2. 

Attrilxié  «otti  à  Detprat-Valmont. 

DACHEUX  (Louis-Victor)  (1),  surnom- 
mé l'Homme  au  rivage,  aut.  supp.  fJ'-Et. 
Gautier,  facteur  à  la  Vallée,  membre  de 
la  Société  ébroïcienne]. 

Le  Marin  des  bords  de  la  Seine,  ou  Mé- 
moires de  — .  Dédié  à  la  marine  française. 
Rédigés  par  l.-E.  G.  Paris,  PilotU  et  C«, 
1840,  in-8,  avec  un  portrait  et  deux  gra- 
vures. 

Bacheia,  né  à  Dieppe,  le  14  mars  1779.  était  nn 
niiTeteur  qù  a  reoda  de  nombrenx  services  à  ses  cod- 
citoyens;  mais  Dacheox  n*écritait  point,  et  c'est  sur 
des  notes  incorrectes,  fonmies  par  lui,  qne  ses  Mémoires  I 
ont  été  rédigés  ;  ils  ont  été  imprimés  de  1838  &  1840, 
et  publiés  en  doose  livraisons. 


Traduction  réimprimée  dans  la  «  BiblioUiècine  des 
dames  chrétiennes.  » 


DAQER  (Stephen)  [C.  D.  Bigot]. 
Le  Canon  russe.   Lyon,   1851,  in-lâ, 
70pag. 

-h  DACRE  (Charlotte)  [mistress  Byrne, 
romancière  anglaise]. 

L  Zofloya,  ou  le  Maure,  histoire  du  XV* 
siècle,  trad.  de  l'angl.  par  M"*  de  Viterne. 
Paris,  Barba,  1812,  4  vol.  in-12. 

n.  Angolo,  comte  d'Albini.  ou  les  Dan- 
gers du  vice,  trad.  de  l'anglais  par  M°*  Eli- 
sabeth de  B***  (Bon).  Paris,  Arthus  Ber- 
trand, 1816, 3  vol.  in-12. 

DACRIANUS,  abbas  ord.  S.  Benedicti, 
ps.  (Ludovicus  Blosius]. 

Spéculum  monachorum.  Lovanii,  1549, 
in-8. 

Le  Directeur  des  âmes  religieuses,  com- 

§osé  en  latin  par  Louis  Blosius,  de  l'ordre 
e  Saint-Benoît,  et  traduit  en  français  par 
M***  (Louis  Monbroux  de  la  Nause,  ex-ié- 
suite.  depuis  associé  de  l'Académie  aes 
inscriptions  et  belles-lettres).  Paris,  Fr. 
Babuty,  1726,  in-18. 

— Le  même  ouvrage,  sous  ce  titre  :  «  Le 
Guide  spirituel,  ou  le  Miroir  des  Ames  re- 
ligieuses, par  le  vénérable  Louis  de  Blois, 
tradjaction  nouvelle  (par  M.  Tabbé  Félix 
Robert,  dit  de  La  Mennàis).  Paris,  Société 
typographique,  1809,  pet.  in-12. 


(1)  Ce  nom.  qui  figure  dans  les  tables  des  auteurs 
de  la  Bibliographie  de  la  Prancet  années  1838  et  1840, 
n'a  point  été  recttellli  dans  le  Itvre  que  ses  auteurs 
appellent  la  «  Littérature  française  contemporaine,  > 
ne  (ftt-ce  que  Comme  renvoi.  Nos  i  Auteurs  déguisés  » 
avaient  pourtant  fait  connaître  le  véritable  auteur  des 
Mémoires  de  Dacheux.  Et  voilà  avec  quelle  elactitude 
on  fait  de  la  bibliographie  dans  la  société  Félix  Daguin 
et  eompignie. 
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DAIRNVAELL  (Geo.)  [Georges-Ma- 
rie Mathieu-Daibnvaell]. 

Plusieurs  Opuscules  publiés  sous  le  nom 
de  Geo.  Dairnvaell. 

n  a  écrit  anssi  sons  d'antres  pseudonymes  et  soos  le 
voile  de  l'anonyme.  Voy.  France  UUér.,  t.  XI. 

-h  D,  A.  J.  P.  A.  D.  B.  [Dom  Pernett, 
abbé  de  Burgel]. 

Les  Vertus,  le  pouvoir,  la  démence  et  la 
gloire  de  Marie,  Mère  de  Dieu,  par—.  Pa- 
rt*. 1790,  in-8. 

DALAINVAL,  ps.  [J.-B.  Cavanas,  art. 
dram.]. 

L  Le  Soldat  en  retraite,  com.  en  5  act.. 
en  prose,  mêlée  d'ariettes,  mus.  de  Gré- 
try  ;  trad.  de  l'esp.  de  Matos  Fragoso,  par 
Linguet,  arrangée  pour  le  théâtre  et  re- 
présentée sur  celui  de  La  Haye  en  1782. 
La  Haye,  H,  Constapel,  1782,  in-8. 

IL  Arlequin  empereur  dans  la  Lune, . 
ambassadeur  et  cnevalier  dudit  empire, 
apothicaire,  femme  de  chambre,  et  fauteuil 
à  la  nouvelle  mode,  com.  en  3  actes,  en 
prose,  extraite  des  œuvres  de  Gherardi,  et 
représentée  sur  le  théâtre  d'Amsterdam, 
le  24  juillet  1784.  Amsterdam,  César~MoL 
Guériny  1784,  in-8. 

m.  Le  comte  de  Waltron ,  ou  la  Subor- 
dination, pièce  en  trois  actes,  en  prose, 
arrangée  pour  le  théâtre  d'après  la  traduc- 
tion de  J.-H.  E.  (Eberts).  Paris,  Vente, 
1789,  in-8. 

Représenté  sur  le  théâtre  de  Monsiear  (depnis 
théâtre  Feydeau),  le  16  septembre  1789. 

DALAUSE  (C),  anagr.  [Amédée  Clau- 
SADE  (1],  avocat  a  la  Cïour  royale  de  Tou- 
louse, docteur  en  médecine,  etc.]. 

Mes  Prisons.  Mémoires  de  SilvioPellico  ;  • 
traduit  par  — .  Pari*.  Vimont,  1833, 2  voK 
in-12. 

Première  tradnction  frcnçaise  de  ee  livre  de  S.  Pei- 
lieo. 

DALBY  et  D'ALBY  (Gustave)  (2),  ps. 
[Gustave  Chapais,  fils  aun  auteur  drama- 
tique dont  on  a  diverses  pièces  sous  lea 
pseudonymes  de  Ilaoul  et  de  Vandière]. 

(1)  C'est  ft  M.  Amédée  Glausade.  membre  dn  conseil 
général  du  Tarn,  que  sont  dus  les  «  Usages  locanl 
ayant  force  de  loi  et  topographie  légale  (département 
du  Tarn),  •  1843,  in-8|  que  MM.  Looandre  et  Bonr- 
qtielot  ont  donné  à  an  homonyme  de  l'autedr.  Non* 
seulement  ils  ont  fait  nne  fausse  attribution  de  ee  Itvrei 
mais  encore  Ils  ont  altéré  la  rlarté  de  son  titre. 

(9)  Depnis  le  commencement  de  Timpression  de  là 
lettre  D.  dé  leur  compllatioo  dénuée  de  plan,  de  mé^ 
thode,  comme  d'exactitnde,  MM.  Looandre  et  Bour-^ 
qnelot  font  poartant  de  fréqnents   emprilnts  à  noi 
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c  Aateurs  dégnUés,  »  mais  bien  entenda  sans  les 
eiter;  en  sorte  qoe,  venant  après  eux,  noos  avons  l'air 
é*vr<ÂT  été  poiset  notre  érudition  dans  leur  livre.  Voici 
alors  pour  nons  nne  bonne  fortnne  :  on  pseudonyme 
qu'ils  ont  laissé  échapper,  parce  que...  nons  ne  le  leur 
avions  pas  indiqué  ;  et»  en  même  temps,  un  article  plus 
complet  que  le  leur. 

I.  Avec  Philippe  [MM.  Dumanoir  etMal-^ 
lian]  :  le  Jour  de  médecine,  vaudeville  en 
un  acte. 

Imprimé  dans  le  «  Théâtre  de  II.  Comte  ».  Paris, 
Baudoin  frères,  1898,  in-18,  342  p.,  avec  deux 
gravures,  volume  qui  renferme  des  pièces  de  différents 
auteurs. 

II.  Avec  M.  Eugène  Decour  (Laffilard)  : 
Gaméloni,  ou  Je  me  venge,  com.  en  1  a.  et 
en  vers.  Paris,  Blosse,  1832,  in-8,  36  p. 

m.  Racine  en  famille,  com.  histor.  en 
i  a.,  mêlée  de  couplets.  Paris,  Bréauté, 
1833,  in-18. 

Pièce  qui  fait  partie  du  ■  Répertoire  dramatique  de 
l'enfance  et  de  la  Jeunesse  :  théâtre  de  M.  Comte. 
Première  série. 

IV.  La  République  de  Saint-Marin ,  ou 
le  Secret  d'État,  com.  en  2  a.,  mêlée  de 
chante.  Paru,  l'Auteur,  1833,  in-18. 

y.  Madame  de  Genlis,  ou  les  deux  Jean- 
Jacques,  com.  en  2  a.,  mêlée  de  couplete. 
Pans,  Bréauté,  1834,  in-12,  48  p. 

Ces  cinq  pièces  ont  été  représentées  sur  le  théâtre 
de  M.  Comte. 

D'ALCY  (Georges)  (1),  ps.  [Jules  Var- 
nibrI. 
L'Oasis.  Paris,  Curmer,  1842;  in-12. 

DALICARE  (Hippolyte),  ps.  [PicrardJ. 
L'HacendilIa,conte  psychologique.  Parts, 
Dumont,  1832,  in-8. 

Ce  volume  se  compose  de  quatre  contes,  tous  traduits 
de  l'anglais,  sans  que  ni  titre  ni  préCioe  l'annonce. 

'    4-DALUŒ  LOŒT,  anagr,  (Maistre) 
[Gaude  Golet]. 

Remonstrance  à  Sagon,  à  la  Hueterie  et 
au  poète  Gampestre. 

Une  des  pièces  relatives  aux  querelles  entre  Clément 
Marot  et  quelques  poètes  de  l'époque.  Voy.  Bmnet. 
Manuel»  Vf,  731. 

+  DAMBEL  (E.  D.)  [E.-Adam  Bel,  se- 
crétaire du  Club  de  la  Révolution  en  1848, 
rédacteur  et  gérant  du  journal  le  Travail, 
véritable  organe  des  intérête  populaires 
(1848)]. 

+  DAME  (Une)  Ha  comtesse  Mercedes 
Jaruco,  comtesse  Merlin]. 

(1)  C'est  un  nom  indiqué  dans  la  Bibliographie  de 
la  France,  sous  le  vfl  1690  de  1843,  et  que  nos 
continuateurs  MM.  Lonandre  et  Doirqnelot  n'ont  pas 


Mes  Douze  premières  années.  Paris, 
1831,  in-18,  264  pag. 

DAME  ANGLAISE  (Une),  aut.  dég. 
[M-VigorÎ. 

Lettres  a  —  résidante  en  Russie.  Rot- 
terdam, 1776,  in-8.  V.  T. 

+  DAME  DE  HAUTE  QUALITÉ  (Une 
[M"*  Liancourt]. 

Règlement  donné  par—  à  M***,  sa  pe- 
tite-fille (la  princesse  de  Marsillac),  pour 
sa  conduite  et  celle  de  sa  maison  (puolié. 
avec  la  vie  de  M"*  de  Liancourt,  par  i'abbe 
Jacques  Boileau).  Paris,  1098,  1779  et 
1814,in-12. 

DAME  DE  LACADËMIE  DES  ARCAI^S 
DE  ROME  (Une),  aut.  dég.  Qa  baronne  Thé- 
rèse DE  KoURZROCk]. 

I.  L'Année  mémorable,  ou  les  Evéne- 
ments principaux  de  l'histoire  de  Det- 
mold.  Detmola  et  Mayenberg,  1788,  in-8. 

II.  LaMessiade,  de  Klopstock,  trad.  en 
franc.  Aarau  et  Paris,  3  vol.  in-8  ;  Aix-la^ 
Chapelle,  1803,  3  vol.  in-12. 

Il  paraît  qu'il  existe  des  exemplaires  de  la  première 
édition  de  celte  traduction  qui  portent  comme  celui  de 
son  auteur  le  nom  d'ELBANiB. 

DAME  DE  LA  COUR  DE  FRANCE  (Une), 
aut.  dég.  [la  marquise  de  Lambert,  morte' 
en  1733]. 

Réflexions  nouvelles  sur  les  femmes. 
Nouv.  édit.,  corr.  Londres,  1780,  in-12. 

La  première  édition  est  de  Paris,  1787,  in-49. 
Cet  ouvrage  a  été  réimprimé  à  La  Haye,  par  les  soins 
de  Saint-Hyacinthe,  chez  Gosse,  en  1739,  sous  le 
titre  de  ■  Nouvelles  Réflexions  sur  les  Femmes,  on 
Métapiiysique  d'amour.  >  Il  a  été  attribué  quelquefois, 
à  tort,  à  madame  de  Lafayette.-f-U  se  retrouve  dans  les 
diverses  éditions  des  Œuvres  de  M"*  de  Lambert. 
M.  Sainte-Beuve,  Catueriet  du  Lundi,  t.  IV,  a  ap- 
précié, avec  sa  finesse  habituelle,  les  écrits  de  cette 
femme  remarquable. 

DAME  DE  PROVINCE  (Une),  ps.  [Fou- 
CHER,  médecin].  ' 

Lettre  d'  —  sur  Tarticle  de  T^lmt^te,  in- 
séré dansa  TAnnée  littéraire.  »  Caen,  1762, 
in-12.  V.T. 

+  DAME  DE  QUALITÉ  (Une)  [Jacque- 
line DcPLBSSis,  femme  de  M.  Bonneau}, 

Vie  de  la  vénérable  mère  Louise-Eugénie 
de  Fontaine,  religieuse  et  quatrième  supé- 
rieure de  la  Visitation  de  Sainte-Marie  de 
Paris,  composée  par — .  Paris,  Muguet, 
1694-1696,  in-12. 

Cette  Vie,  dit  Tabbé  Goojet  dans  son  Catalogue 
manuscrit,  n'appartient  à  Port-Ro^ral  que  par  le  nul 
qu'on  y  dit  de  celte  sainte  maison.  C'est  ce  qui  a 
donné  lieu  à  la  lettre  (du  P.  Quesoel)  aui  religieuses  de 
la  VisiUtion,  etc.,  f  695,  in-i3.  U  y  lait  l'apologie  du 
docteur  Amanld  et  de  son  livre  de  la  PriquenU  eom- 
mtifiiofi.  A.  A.  B— r. 
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4-DAME  DE  QUALITÉ  (Une)  [Catherine 
Hyde,  marquise  Goyion  Broguo  SolariI. 

Mémoires  relatifs  à  la  famille  royale  ae 
France  pendant  la  Révolution,  publiés 
pour  la  première  fois  d'après  le  journal, 
les  lettres  et  les  entretiens  de  la  princesse 
de  Laniballe,  par—,  trad.  de  l'anglais  (par 
M.  Th.  Licquet).  Paris,  4826,  2  vol.  in-8. 

4- DAME  DE  TRÈFLE  (là)  pd"-  de 
Saint-Amé]. 

Le  Dessous  des  cartes.  —  Impr.  dans 
Y  Artiste,  nMu  iSjanv.  i865. 

Voyez  la  Petite  Revue,  22  arril  1865.  p.  137. 

-4-  DAME  ILLUSTRE  (Une)  [M»^  de  Se- 
necterre]. 

Orasie,  où  sont  contenues  les  plus  mémo- 
rables aventures  et  les  plus  curieuses  in- 
trigues qui  se  soient  passées  en  France 
vers  la  fin  du  seizième  siècle,  par—.  Paris, 
de  SommavUle,  1646,  4  vol.  in-8. 

Méieray  passe  pour  avoir  composé  la  pins  ^nde 
partie  de  cet  ouvrage.  A.  A.  B— r. 

-h  DAME  ILLUSTRE  (Une)  pa  M«-  de 
Lassa  y]. 

Histoire  de  Tullie,  fille  de  Cicéron,  par—. 
Paris,  1726,  in-12. 

DAME  INDIENNE  (Une),  aut,  dég.  [Alina 
Deldir,  dame  Mercier]. 

Méditations  en  prose.  Paris»  N.  Pickard , 
Ponthieu^  etc.,  1828,  in-8.  —  Deuxième 
édition,  ornée  du  portrait  de  l'auteur.  Pa- 
ris, Delaunay,  Deniu^  etc.,  1828,  in-8. 

Mtoe  éditloQ  que  la  précédente,  sauf  le  titre  et  le 
portrait  de  l'autear.  et  la  réimpression  d'un  opuscule 
qui  avait  été  imprimé  dans  les  premiers  mois  de  1827, 
intitulé  :  «  A  madame  Alina  Deldir,  sultane  iodienno, 
A.  Paesschiers  de  Bisson,  »  en  vers. 

-\-  Celte  dame,  qui  se  présentait  comme  ayant  occupé 
dans  l'Hindoostan  un  rang  fort  élevé,  fonda  à  Paris  la 
Société  de  la  morale  univertelle.  Voir  le  livre  de 
M.  A.  Dinaux  sur  les  Sociétés  badines,  etc.  1867, 
lom.  n. 

DAME  PÉNITENTE  (Une),  atU.  dég,  [la 
duchesse  de  La  Vallière]. 

RéQexions  sur  la  miséricorde  de  Dieu. 
Paris,  Dezallier,  1680,  in-12. 

Souvent  réimprimées.  A.  A.  B — r. 

^Voir  au  sujet  des  anciennes  éditions  le  Manuel  du 
Libraire;  citons  celle  de  M.  Damas  Hinard  (1 852,  itt-12), 
d'après  un  exempt,  de  la  5*  édit.,  1688,  conservé  h  la 
bibliothèque  du  Louvre,  et  ayant  des  corrections  manu- 
scrites qui  ont  été  attribuées  à  Bossuet  (ce  qui  a  été 
contesté).  N'oublions  pas  l'édition  «  revue,  annotée  eti 
précédée  d'une  étude  biographique  »  par  M.  Pierre  Clé- 1 
ment.  2  vol.  in-12  (Teehener,  1860),  avec  portrait. 

H-  DAME  PHILOSOPHE  (Une)  pe  Père 
Abrassevin,  jésuite]. 

Tout  le  monde  a  tort,  ou  Jugement  im- 
partial d'— ,  surTaflaire  des  jésuites.  1762,  j 


Article  envoyé  par  M.  Hérisson,  avocat  à  Chartres. 

Voltaire,  trompé  par  ce  titre,  demande  dans  sa  Lettre 
du  13  février  1703  si  cet  ouvrage  n'est  pas  de 
M»*  Bélot.  Il  fiuit  se  défier  assez  généralement  des 
conjectures  ou  assertions  de  Voltaire  en  histoire  litté- 
raire. Ainsi,  par  exemple,  dans nne  lettre  h d'Argental,  dn 
8  juillet  1772,  il  attribue  les  Lettrée  de  If"»  de 
Pompadour  à  Treyssat  de  Vergy,  auteur  des  Utages, 
M.  Âenouard  a  trop  focilement  appuyé  de  la  lettre  ini- 
tiale de  son  nom  cette  assertion  erronée.    A.  A.  B— r. 

Voyez  Le  Vassbur  (Toinelte). 

H-  DAME  RETIRÉE  A  LA  CAMPAGNE 

S  Une)  [JoHANNETON,  greflSer  au  criminel 
l'Orléans]. 

Lettre  a—  au  sujet  de  l'Oraison  funèbre 
du  duc  d'Orléans,  prononcée  par  Poullin. 
1752,  in-12. 

+  DAMEDOR  (G.-L.  Auguste)  [G,-L. 
Auguste  Gouniot]. 

Anglaiis,  étude  poétique.  Blois,  Grot*- 
benthal,  1848,  in-8. 

Non  annoncé  par  la  c  Bibliographie  de  la  France.  » 

DAMERY  (de),  ps.  [Félix  Charpe.ytier. 
poëte  et  écrivain  politique,  de  Damery 
(Marne^,  ancien  secrétaire  de  M.  de  Pey- 
ronnetj. 

Des  articles  de  journaux  et  divers  ou- 
vrages. Voy.  la  France  littéraire,  t.  XL 

-h  DAMERY  [M.  Eug.  Roffiaet,  capi- 
taine d'état-major  du  génie]. 

Des  Forteresses  belges  et  de  l'agrandis- 
sement de  Charleroi.  Charleroi,  lS$8,  in-8 
avec  cartes. 


f 
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DAMIEN  (F.)  [A.  P.  Barcinet]. 
Aperçu   topographique    et  médical  sur 
les  eaux  minei  aies  sulfureuses  d'Enghien. 
Paris,  1821,  in-8. 

Le  médecin  Damien  sollicitant  une  place  du  gou- 
vernement, on  l'engagea  à  publier  quelques  écrits  qui 
pussent  venir  il  l'appui  de  sa  demande.  Le  docteur,  plus 
praticien  qu'écrivain,  chargea  Barginet  de  rédiger  cet 
aperçu. ' 

DAMILAVILLE,  ps.  [Voltaire]. 

Eclaircissements  historiques  àToccasion 
d'un  libelle  calomnieux  contre  «  l'Essai  sur 
les  mœurs  et  l'esprit  des  nations.  »  In-12. 

Imprimé  sous  le  nom  de  Damilaville  :  c'est  une  ai- 
tique  de  l'ouvrage  de  l'abbé  Nonotte.  Dsmilaville  est 
l'auteur  des  Additions  aux  Eclaircissements  sur  le  li- 
belle intitulé  I  les  Erreurs  de  M.  de  Voltaire.  »  La 
lettre  «  à  Messieurs  les  Juifs  >  qui  termine,  est  de 
Voltaire,  sous  le  nom  de  La  Roupillièrb. 

Les  «  Eclaircissements  historiques  »  sont  aussi  im- 
primés dans  la  brochure  intitulée  «  le  Vieillard  du 
mont  Caucase.  » 

Voltaire  publia  encore,  en  1763  : 

Additions  h  t  l'Essai  sur  l'histoire  générale  et  sur 
les  moeurs  et  l'esprit  des  nations,  etc.,  »  pour  servir 
de  supplément  à  l'édition  de  1756,  en  7  vol.  1763, 
in-8. 

On   trouve  i  la  suite  de  ces  Additions  des  Re- 
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marqaes  pour  servir  de  sapplémeni  à  l'Essai  sur  l'his- 
toire générale  et  sur  les  mœurs  et  l'esprit  des 
nations,  etc.,  1763,  in-8.  467  p. 

Ce  folnme,  imprimé  séparément  pour  compléter  les 
possesseurs  de  l'édition  de  1756,  ne  renferme  pourtant 
pas,  comme  le  tome  Vin  de  VSti(U,  les  «  Eclaircisse- 
ments historiques  »  cités  précédemment.  Cet  écrit  a 
été  placé  parmi  les  «  Mélanges,  *  à  la  date  de  1763. 1 

DAMVTLLIERS  (le  sieur),  ps.  [P.  Ni- 
cole]. 

I.  Les  Imaginaires  et  les  Visionnaires, 
ou  Lettres  sur  Thérésie  imaginaire.  Liège, 
Adolphe  Beyers  {Amsterdam,  Elzevier)^ 
1667,  2  vol.  in-12.  —  Autre  édition,  avec 
le  Traité  de  la  Foi  humaine  (par  Arnauld 
et  Nicole,  et  le  Jugement  équitable,  tiré 
des  œuvres  de  saint  Augustin  (par  Ar- 
nauld. Cologne  (HoUande),  Marteau^  1683, 
in-8. 

+  n.  Traité  de  la  foi  humaine  (par  Ni- 
cole et  Arnauld),  1664,  in4;  nouvelle  édi- 
tion à  laquelle  on  a  joint  le  Jugement  équi- 
table de  saint  Augustin  sur  la  Grâce  (par 
Arnauld)  et  plusieurs  autres  pièces,  par  le 
sieur—.  Liège,  Beyers,  1692;  Mons,  1693, 
in-12. 


DANBRI,  amgr.  [P.  C.  Briand,  litté- 
rateur et  libraire,  né  à  Paris,  le  30  novem- 
bre 1763]. 

Voir  la  liste  de  ses  écrits  d'éducation, 
traductions,  etc.,  dans  la  France  littéraire. 

DANDRÉ  (Paul),/».  [MM.  Marc  Michel, 
Auguste  Lbfrang  et  E.  Labiche]. 

L  Avec  M.  Ancelot.  L'Article  960,  ou  la 
Donation,  com.-vaud.  en  un  acte.  Paris, 
Marchant,  1839,  iurS. 

II.  Le  Fin  mot,  com.-vaud.  en  un  acte. 
Paris,  le  même,  1840,  in-8. 

-4-  DANGLAS  (Louis)  [L.  Joos]. 

I.  Jeanne  d'Arc,  grand  opéra  en  4  actes 
et  5  tableaux,  a'après  bchiller,  par — . 
Bruûcelles,  J.-A.  Lelong,  in^2,  61  p. 

n.  Le  Templier,  grand  opéra  comique  en 
cinq  actes  et  six  tableaux  (d'après  W. 
Scott);  Bruxelles,  Lelong,  in-32,  57  p. 

m.  Macbeth,grand  opéra  en  4  actes  et  9 
tableaux  (d'après  Shakespeare),  par—. 
Bruxelles,  1855,  in-32,  61  p. 

IV.  Oberto,  comte  de  Saint-Boniface, 
grand  opéra  en  4  actes  ;  par—.  Bruxelles, 
Lelong,  1855,  in-32,  32  pag. 

V.  Martha,  ou  le  Marché  de  Richemont, 
grand  opéra  en  4  actes  et  6  tableaux. 
Bruxelles,  Lelong,  1856,  in-32,  32  pag. 

+  DANIEL  (le  prophète). 

On  Ini  a  attribaé  quelcpies  écrits  ;  des  TÎslons.  on 
Traité  des  songes.  Voir  le  Dictionnaire  det  AptH 
cryphes,  t.  U,  col.  185.  (Collection  Migne.) 
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DANIEL  (Carie ),/;«.  [Charles  Supper- 
NANT,  aut.  dram.]. 
+  Une  soirée  à  la  cuisine,  vaudeville. 


DANIEL  [Félix  Mornand]. 
Voir  la  PeiUe  Berne,  6  mai  1865,  p.  173. 

-f  DANIÈRE  (le  cit.)  [Louis  Damin]. 
Lycas  et  Chloé,  roman  pastoral,  imité  du 
grec.  Paris)  1800,  in-12. 

C'est  un  livre  d'édncalion  qni  n'est  nnllemeot  imité 
da  grec.  D  y  a  des  exemp.  anonymes. 

DANOIS  (Un),  /w.  [J.-F.  Marmontel]. 
Adieux  d  —  à  un  François,  poëme  sati- 
rique  1768,  in-8. 

Cité  par  Ersch  dans  sa  e  France  littéraire,  >  t.  II, 
p.  337.  A.  A.  B— r. 

-f-Dans  sa  France  littéraire,  t.  XI,  Qnérard  aUribue 
cet  ouvrage  à  Adr.-Jos.  Havé,  né  à  Reims  en  1749. 

DANSON  (Sam.),  aut,  supp.  [Marie 
Atgard]. 

Dina,  ou  la  Fiancée;  trad.  de  l'hébreu, 
par  M.—.  Paris,  Sanson,  1824. 2  vol.  in-12. 

DANTILLE,  ps.  [R.  Daydb]. 

Observations  critiques  sur  le  recueil  des 
ouvrages  lus  dans  la  séance  publique  du 
Lycée  de  Toulouse,  le  20  messidor  an  VI 
(1798),  in-8. 

DANVIN(l)(Charles),  ps.  [Eugène  Fou- 
GUBT,  aut.  dram.]. 

I.  Avec  M.  Ch.  Desnoyer  :  la  Chambre 
verte,  com.  en  deux  actes,  mêlée  de  chant. 
Paris,  Marchant,  1843,  in-8,  24  p. 

II.  Avec  le  même  :  Sur  les  toits.  Paris, 
Detroux,  Tresse.  1843,  in-8. 

III.  Avec  M.  Siraudin  :  le  Bal  Mabile, 
vaud.  en  un  acte.  Paris,  Marchant,  1844, 
in^,  16  p. 

IV.  Avec  le  même  :  Paris  à  la  campagne 
et  la  campagne  à  Paris,  vaudev.  en  deux 
actes.  Pans,  Beck,  1845,  in-8,  32  p. 

DAPHNiEUS  ARCUARIUS,  ps.  [Lauren- 
tiusBoEGEn,  conseiller  de  TÉlecteur  Charles- 
Louis,  comte  palatin]. 

Considérations  consciencieuses  sur  le 
mariage,  avec  un  éclaircissement  des  ques- 
tions agitées  jusqu'à  présent  touchant  l'a- 
dultère, la  séparation  et  la  polygamie, 
1679,  in.l2. 

Ce  livre,  qni  ftit  imprimé  par  ordre  de  fElecteor, 
parut  en  allemand  sous  le  nom  emprunté  que  nous 
donnons. 

Dans  l'édition  des  Œuvres  de  Bossuet  (Versailles, 
1846,  t.  XDC,  p.  322,  Histoire  des  Variations,  livres  VI. 


(i)  Nos  continuateurs  ont  fait,  mais  cette  fois-ci 
d'après  M.  Benchot,  de  cet  auteur  dramatique  deut 
vaudevillistes  difTérenls,  dont  l'un  (t.  ni,  p.  140)  est 
nommé  Danvin,  et  l'autre  (p.  153  du  même  vol.)  est 
nommé  Dauvin. 
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mr  les  Concubines),  on  trouve  deux  actes  importants  sur 
cette  affaire,  qui  sont  tirés  de  l'ouvrage  que  nous  citons. 

Edm.  D.  M— NB. 

4-  D.  Â.  R.  [dom  André  Roze,  bénédic- 
tinl. 

Nouveau  système  par  pensées  sur  Tordre 
de  la  nature,  par—.  Paris»  VUlery^  1699, 
in-i2. 

DARCOURT,  ps.  [P.4.-C.  Lbcocq,  comé- 
dien]. 

Nani,  ou  la  Folle  de  village,  parodie  de 
Nina,  parade  en  un  acte  et  en  prose,  mêlée 
de  vaudevilles.  Sans  lieu  d'impression,  chez 
Cornus,  4787,  in-8. 

-i-  DARD  DU  BOSCO  [Dard]. 

Dard  joignit  à  son  nom  celai  de  Gantherie  avant  de 
prendre  celui  de  du  Boseo  :  il  a  rédigé  pédant 
plusieurs  années  les  <  Affiches  de  la  province  de 
Franctae-Gomté,  »  et  il  a  publié  sous  le  voile  du  pseu- 
donyme un  V  Discours  sur  la  femme.  »  Parit,  1754, 
in-12. 

DARDANUS  (feu)»  ancien  apothicaire,  ps, 
[Alexandre  Martin]. 

Traité  médico-gastronomicpie  sur  les  in- 
digestions, suivi  d'un  Essai  sur  les  remè- 
des... à  administrer  en  pareil  cas,  dédié  aux 
gourmands  de  tous  les  pavs.  Ouvrage  pos- 
thume de—.  Paris\  Audot,  1828,  in-18, 
avec  une  fig. 

-f-  DARDENNE  (Adolphe),  d'Encausse 
[Hégésippe  MoreauI. 

Le  Poète  au  Calvaire ,  poëme  en  six 
chants.  Prologue.  5.  /.  n.  a.,  in-8,  45  p. 

Tiré  du  MyoiotUt  od  il  porte  le  titre  de  Une  heure 
de  dévotion, 

■+-  DARÈS  DE  PHRYGIE,  aut.  supp. 
Histoire  de  la  guerre  de  Troie.... 

Dupuy  a  donné  une  traduction  de  cet  ouvrage  dans  le 
second  volume  de  sa  Mythologie,  ou  Histoire  des  demi- 
dieux,  etc.  Ant.  Caillot  en  a  donné  une  nouvelle,  im- 
primée avec  l'Histoire  de  la  guerre  de  Troie,  attribuée 
i  Dictys  de  Crète.  Voyez  Dictys  de  GRàrs. 

Darès  est  mentionné  dans  VIliade  comme  étant  un 
prêtre  de  Vulcain ,  et  selon  divers  auteurs  anciens  il 
avait  écrit  une  histoire  de  la  destruction  de  Troie  an- 
térieure au  poème  d'Homère.  Elien  dit  qu'elle  était 
écrite  sur  des  feuilles  de  palmier  ;  il  ne  reste  rien  de 
cet  ouvrage.  Il  existe  un  ouvrage  latin  :  Daretis 
Phrygii  de  Excidio  Tro^œ  Bistoria,  précédé  d'une 
lettre  de  Cornélius  Nepos  à  Salluste,  lequel  déclare 
qu'ayant  trouvé  à  Athènes  ce  texte  grée,  il  l'a  lu  avec 
le  plus  vif  plaisir  et  qu'il  s'est  plu  à  le  traduire.  L'im- 
posture est  flagrante .  et  le  style  barbare  du  pseudo- 
Darès  accuse  un  auteur  assez  moderne  ;  quelques  savants 
ont  cru  pouvoir  le  placer  au  vi^  siècle,  d'autres  l'ont 
reculé  jusqu'au  xn*.  Quoi  qu'il  en  soit,  c'est  une  œuvre 
sans  valeur,  où  de  nombreux  extraits  pris  de  droite  et 
de  gauche  sont  entassés  sans  goût;  toutefois  elle  fut 
très-goûtée  au  xv«  et  an  xvi«  siècle  ;  et  elle  a  été 
souvent  imprimée,  notamment  dans  la  collection  ad 
utum  Delphini.  Voir  le  Manuel  du  libraire  (art 
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DARfts  et  Dictys),  lequel  indique  deux  anciennes  tra- 
ductions françaises.  Paris,  5.  NivelU,  4S53,  in-16t 
et  Cœn,  1572,  in-4. 

Un  éradit  allemand ,  M.  Diderich ,  en  a  donné  k 
Bonn  en  1837  une  édition  estimée  avec  de  savants 
prolégomènes  (in-8,  cxviil  et  544  p.). 

DARET  DE  LA  VILLENEUVE,  |w.[Adrien 
RaillbtI. 

De  la  Conduite  des  Âmes,  où  Ton  traite 
de  l'autorité  et  des  devoirs  des  directeurs, 
et  de  la  soumission  qui  leur  est  due.  Paris, 
1695,  in-12. 


DARGENœURT  (L.)  [D.-M.P.  Mon- 
gruel]. 

Des  articles  dans  le  Journal  et  le  Cour- 
rier de  l'Eure  (de  1838  à  1842). 

-hDARIEN  (Charles)  [Charles-Adrien 
Guerrier  de  Haupt,  professeur  de  gram- 
maire française]. 

Sous  ce  nom  de  Darien,  anagramme  d'un  de  ses  pré- 
noms, M.  Guerrier  de  Haupt  a  donné  quantité  d'articles 
pédagogiques,  grammaticaux,  littéraires,  etc.,  an  journal 
t  l'Instituteur  de  l'Académie  d'Amiens ,  •  recueil 
publié  à  Amiens  de  1840  à  4845  ;  au  journal  «  l'Ecole 
normale,  »  an  «  Journal  général  de  l'Instruction  pu- 
blique >  et  au  <  Journal  des  Instituteurs.  » 

DARDŒL,  pasteur  des  Amadis,  ps,  [Gil- 
les Boileau,  de  Bouillon]. 

La  Sphère  des  deux  mondes,  composée 
en  françois  par  — ,  avec  un  Epithalame 
que  le  mesme  auteur  ha  faict  sur  lesnopces 
et  mariage  de  don  Philippe,roy  d'Angleterre, 
etc.  ;  comenté,  glosé  et  enrichy  de  plusieurs 
fables  poeticques,  et  de  tables  cosmogra- 
phiques; par  G.  B.  D.  B.  (Gilles  Boileau  de 
Bouillon),  C.  C.  de  N.  L.  oubli.  Anvers, 
Jehan  Richard,  1555,  in-4,  57  p. 

Darinel,  masque  dont  se  couvre  ici  Gilles  Boileau, 
est  le  nom  d'un  berger  célèbre  dans  le  neuvième  livre 
d' Amadis  de  Gaule,  auquel  Gilles  Boileau  a  coopéré. 

A.  A.  B  —  r. 

DARLÉ,  ps.  [Constant  Ménissier,  aut. 
dram.]. 

-h  DARMAILLY  [Georges  Maillard]. 
Des  articles  dans  le  Figaro, 

-h  DARRIEUX  (Pierre), /wettd.  [Max  de 
Villemarest]. 

Des  articles  signés  de  ce  pseudonynie 
dans  le  journal  la  France. 

DARSIGNY  (F.)  ps.  [E.-F.-A.  Machart, 
avocat,  puis  avocat-général  à  la  cour  d'A- 
miens, mort  en  1852] . 

Descarnado,  ou  Paris  à  vol  de  diable. 
Paris,  Delaunay,  1837, 2  vol.  in-8. 

Roman  de  mœurs. 

-f-  DARTOL  (F.)   anagramme  [Eugène 
IFlottard,  docteur  en  droit]. 
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La  France  démocratique.  Paris,  1860,  [a 
iii-8. 

DASH  et  D'ASH  (la  comtesse),;»,  [la  vi- 
comtesse de  Saint-Mars,  née  Cisterne  de 
Gourtiras),  la  Ninon  de  l'époque. 

I.  Le  Jeu  de  la  reine.  Paris,  Dutitont, 
1839,  2  vol.  in-8.  —  Deuxième  édition. 
Paris,  Desessart,  1840,  2  voj.  in-8. 

II.  Madame  Louise  de  France.  Paris,  De- 
sessari,  1839,  in-8. 

III.  L'Ecran.  Paris,  le  même,  1839,  in-8. 

Ces  deux  derniers  onvrages  forment,  le  premier,  le 
tome  m,  et  la  dernier,  le  tome  lY  des  (Ennes  de 
l'anlear. 

IV.  Madame  de  la  Sablière.  Paris,  le 
même,  1840,  in-8. 

Tome  V  des  Œuvres  de  l'antear. 

y.  La  Chaîne  d'or.  Paris,  le  même,  1840, 
in-8. 

Tome  VI  des  ŒoTres  de  l'antenr. 

VI.  La  Marquise  de  Parabère.  Parts,  le 
même,  1842,  2  vol.  in-8. 
VU.  Les  Bals  masqués.  Paris,  le  même, 

1842,  2  vol.  in-8. 

VIII.  Le  Comte  de  Sombreuil.  Paris,  le 
même,  1843,  2  vol.  in-8. 

IX.  Un  Mari,  suivi  de  Maurice  Robert.  Pa- 
ris, de  Potier,  1843,  2  vol.  in-8. 

X.  Le  Château  Pinon.  Paris,  Desessart, 

1843,  2  vol.  in-8. 

XI.  Les  Châteaux  en  Afrique.  Paris,  de 
Potier,  1844,  2  vol.  in-8. 

XIL  Un  Procès  criminel.  Paris,  le  même 
1844;2  vol.  in-8. 

4-  Désavoué  par  elle. 

Xm.  Arabelle.  Paris,  le  même,  1845,  2 
vol.  in-8. 

Indépendamment  des  romans  qne  nons  venons  de 
dter,  M^  de  Saint-Mars  a*  participé  à  divers  recueils 
de  nouvelles,  tels  qne  les  Etrennes  de  la  jeunesse 
(1836):  Un  Diamant  à  dix  facettes  (1838.  8  vol.  in-8), 
le  Fruit  défendu  (1840-41.  4  v(fl.  in-8).  etc.,  etc., 
ainsi  qu'à  plusieurs  Journaux  écrits  par  des  femmes  et 
&  l'usage  des  femmes,  notamment  an  Journal  des 
jeunet  personnes. 

4-  Renvoyons  an  c  Catalogue  général  de  la  librairie 
française,  »  publié  par  M.  Otto  Lorenx,  pour  la  longue 
énuméralion  des  autres  ouvrages  de  cette  dame,  liste 
qui  s'accroît  chaque  année  de  plusieurs  nouveaux  vo- 
lumes. 

DAUFI,  de  Romi,  anagr.  [Faydit,  de 
Riom]. 

Mémoires  contre  les  a  Mémoires  de  l'his- 
toire ecclésiastique  »  de  Le  Nain  de  Tille- 
mont,  ou  Eclaircissements  sur  les  princi- 
S  aux  points  de  l'Histoire  ecclésiastique  des 
eux  premiers  siècles.  BasU,  de  la  Leu, 
1695,  in-4. 
Cette  critiqua  a  été  réimprimée  sons  le  titre  seul 
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«  d'Eclaircissements,  etc.  »  Maestrieht,  Vander  Platt, 
1695,  in-8.  On  la  trouve  aussi  dans  les  c  Disserta- 
tions mêlées  sur  divers  sujets  importants  et  curieux  ■ 
(recueillies  par  J.^rédéric  Bernard).  Amsterdiim,  J.- 
Fr.  Bernard,  1740,  2  vol.  in-12.-f-Voy.  ce  titre  aux 
Anonymes. 

DAUBERVAL,  ps.  [Jean  Bbrcheb,  fa- 
meux danseur,  ancien  maître  des  ballets 
de  l'Opéra]. 

I.  La  Toilette  de  Vénus,  ou  les  Ruses 
de  l'amour,  grand  ballet  héroï-pantomime, 
de  la  composition  de  M.  Noverre.  Remis 
au  théâtre  de  Bordeaux  par  M.—.  Bor- 
deaux^ Jean  Chappuis,  1 758,  in-8. 

La  remise  au  thé&tre  de  ce  ballet  est-elle  bien  due  à 
ce  Danberval,  qui,  né  en  1742,  n'avait  qne  16  ans  en 
1758? 

Q.  Le  Déserteur,  ballet-pantom.  tragi- 
comique  en  trois  actes.  Bordeaux,  Pierre 
PhUlippoi,  1785,  in-8. 

—  Remis  au  théâtre  avec  de  nouveaux 
changements,  par  Blache  fils.  Paris,  Quoy, 
Barba,  1824,  in-8. 

—  Remis  en  scène  par  Salesses.  Nantes, 
Victor  Mangin  (1825),  in-12. 

Un  autre  ballet,  sous  le  même  titre,  par  Garde! 
aîné,  et  en  trois  actes  aussi,  fut  doimé  à  Fontaineblau, 
et  il  a  été  imprimé  dans  cette  ville  en  1786. 

m.  La  Foire  de  Smyrne,  ou  les  Amants 
réunis,  ballet-pantom.  Londres,  1792,  in-8. 

IV.  L'Oracle  accompli,  divertissement 
allégorique  (pantomime).  Bordeaux,  La- 
guillotière,  an  II,  in-8. 

y.  Télémaque  dans  l'île  de  Galypso,  bal- 
let héroï-pantom.,  représenté  sur  le  théâ- 
tre de  Bordeaux,  le  7  ventôse  an  V  (1796). 
Bordeaux,  Laguillotière,  an  V,  in-8. 

Gardel  le  jeune  avait  composé  six  ans  auparavant, 
sous  le  même  titre,  un  ballet  en  trois  actes  qui  fut 
représenté  k  TOpéra  le  23  février  1790,  et  qui  a  été 
imprimé. 

VI.  Le  Page  inconstant,  ou  Honni  soit 
ui  mal  y  pense,  ballet  héroï-comiçiue,  tiré 
u  a  Mariage  de  Figaro  »,  en  trois  actes, 
de  la  composition  de  M.—.  Nouvelle  édit. 
Paris,  1801,  in-8.  —  Remis  en  scène  par 
M.  Aumer.  Paris,  Barba,  1805,  1823,  in-8. 

La  dernière  édition  a  été  foite  après  la  dernière 
reprise  de  ce  ballet  par  l'Opérar,  le  18  décembre  1823. 

Vn.  La  Fille  mal  gardée,  ou  II  n'v  a 
qu'un  pas  du  mal  au  bien,  tableaux  villa- 
geois en  deux  actions.. .. —  Remis  en  scène 
par  M.  Eug.  Hus.  Paris,  Barba,  1812, 
in-8. 

Danben'al  a  composé  que.qnes  autres  ballets  sur  les- 
quels les  renseignements  nons  manquent;  un  entre 
autres  intitulé  l'Epreuve  villageoise, 

D'AUBERVAL,  nom  abrêv.  [A.-A.  Beau- 
fort  d'Aubbhval,  aut.  dram.  et  roman- 
cier]. (Pour  la  liste  de  ses  ouvragt»,  voy. 
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les  tomes  I  et  XI  de  notre  France  littéraire 
à  ce  dernier  nom). 

4-  DAUBIGNY  [J.  M.  T.  Baudouin]. 

L* Agent  de  change,  ou  une  Fin  de  mois, 
drame  en  trois  actes,  imité  de  Beaumar- 
chais ;  par  MM.  Merle,  —  et  Alhoy.  Paris, 
Pollet,  1825,  in-8. 

DAUDON,  ps.  [TissoT,  professeur  à  la 
Faculté  des  lettres  de  Dijon]. 

Mémoire  sur  Futilité  de  l'observation  du 
dimanche,  qui  a  partagé  le  prix  proposé 
par  l'Académie  de  Besançon,  en  18^9. 

L'antre  Mémoire  coaronné  est  celoi  de  M.  Pérennèc. 

-h  DAUPHINOIS  (Un)  [A.  L.  H.  Du- 
chbsnb]. 

Vote  d'—  sur  TActe  additionnel  aux  con- 
stitutions de  Tempire.  Gremhle,  1815, 
in-8,  59  p. 

-hDAUPHINOIS  (Un)  [M.  E.  de  Quinso- 

NAS]. 

De  Lyon  à  Seyssel.  Guide  historique  et 
pittoresque  du  voyageur  en  chemin  de  fer. 
Promenade  dans  l'Ain.  Lyon,  L,  Perrin, 
1858,  in-8,  ix-185  p.  et  une  carte. 

S'est  Tendo  aa  profit  des  pauvres  de  Seyssd.  La 
dMîcaœ  est  signée  :  B.  Q. 

DAUPTAIN,  ps.  P'abbé  de  La  Porte]. 

Les  Philosophes  en  querelle.  Etrennes 
encyclopédiques  pour  Tannée  1765.  Leipzig 
(Pans),  Durand,  1765,  in-lÔ. 

-f-  DAURAT  (Jean)  [Jean  Dîne-Matin]. 

Ce  poste,  qni  eat  de  la  réputation  au  xvi*  siède, 
prenait  aussi  le  nom  de  Dorât,  en  latin  Deauratiu  on 
Auratui, 

On  trouve  sur  son  compte  des  détails  nouveaux  dans 
l'important  ouvrage  de  M.  Jal,  Dictionnaire  eritique 
de  Hogrttfhie  et  d'histoire  {Parié,  4867.  iii-8), 
p.  498. 

^-DAURIGNAC  (J.  M.  S.)  [M~  Orliac]. 

Histoire  de  saint  François  Régis,  in-19  ;  —  de  saint 
François  d'Assise,  in-43;  —  de  saint  Ignace  de 
Loyola.  2  vol.  in-iS;  Vie  abrégée,  4  vol.  in-42.  — 
Histoire  de  saint  François  Xavier,  S  vol.  in>i2.  Vie 
ahrégée,  in-12.  —  Sainte  Jeanne  de  Chantai,  4  vol. 
in-42.  —  Blanche  de  Castille.  mère  de  saint  Louis, 
tn-49. 

-f-  DAUWO  (C.  P.)  [Constant  Pré- 
vost]. 

I.  Recherches  sur  les  causes  physiques 
de  nos  sensations.  Paris,  Desessart,  1838. 
1841,  in-8. 

II.  Observations  critiques  sur  les  princi- 
pes organiques  de  la  doctrine  de  Fourier  et 
sur  la  marche  des  principaux  disciples  de 
son  école,  par—.  Paris,  Carilian-Gosury, 
Toulouse,  impr.  de  Manavit,  1841,  in-l2, 
243  pag. 

DAVERNAY  (Eugène),   ps.  [Raymond 


f 


BaucKER,  au  t.  d'articles  signés  de  ce  nom 
dans  des  journaux]. 

DAVESNE  (D.),  ps.  ]Charles-Hippolyte 
Dubois,  d'Avesnes]. 

I.  Avec  M.  Falberg  (Falkenberg)  :  TO- 
bligeant  maladroit,  com.  en  un  acte,  mê- 
lée de  couplets.  Paris,  Quoy,  1827,  in-8. 

n.  Avec  M.  Ch.  Diesnoyer  :  Julien  et 
Justine,  ou  Encore  des  ingénus,  tableau 
villageois.  Paris,  Bexou,  1828,  in-4. 

m.  Avec  M.  Ch.  Desnoyer  :  le  Ménage 
maçon,  ou  les  Mauvaises  connaissances, 
pièce  dramatique  en  six  journées,  tirée  du 
roman  intitulé  «  le  Maçon  ».  Paris,  Betou, 
1829, in-8. 

IV.  Avec  M.  Beauvalet  :  Caîh,  drame  en 
deux  tableaux.  Paris,  houlev. Saint-Martin, 
n.  2  et  12,  1830,  in-8. 

y.  Avec  M.  Ch.  Desnover  :  la  Leçon  de 
dessin,  ou  mon  Ami  Polycarpe,  com.  en 
un  acte.  Paris,  Riga,  1^0,  in-8. 

VI.  Avec  M.  Beauvalet  :  les  Trois  jours, 
chant  dithyramique.  Paris,  de  Timpr.  de 
David,  1831,  in-8,  4  pag. 

VII.  Avec  MM.  Valory  (Ch.  Mourier)  et 
Prosper  (Lepoitevin)  :  les  bons  Maris  font 
les  bonnes  Femmes,  com.-vaud.  en  trois 
actes.  Paris,  Marchant,  1834,  in-8. 

Snr  le  firontispice  de  la  pièce,  le  pseodonyme  de 
M.  Dubois  est  orthographié  Davame,  si  l'on  doit  en 
croire  la  Bibliographie  de  la  France. 

Vm.  Avec  MM.  Bayard  et  Bouffé  :  le 
Muet  d'Ingouville,  com.-vaud.  en  deux 
actes.  Paris,  de  Vimpr.  de  Dondey-Dupré, 
1 836,  in-8  à  deux  colonnes.  —  Autre  édi- 
tion. Paris,  Marchant,  1837,  in^,  64  pag. 
à  longues  lignes. 

IX.  Avec  MM.  Moreau  et  Meyer  :  Can- 
dinot,  roi  de  Rouen,  vaud.  en  deux  actes. 
Paris,  Barba,  Delloye,  Bexou,  1843,  in-8. 

Celte  dernière  pièce  frit  parUe  de  la  France  drama- 
tiqve  au  xix*  siècle. 

X.  Avec  M.  Alzay  (C.-A.-A.  Sauzav)  : 
Marie,  ou  le  Dévouement  de  jeune  fille, 
drame-vaudeville  en  trois  actes.  Paris, 
Tresse,  1842,  in-8. 

Antre  pièce  pièce  flJsaat  partie  de  c  la  Fnnea  drt- 
matiqne.  » 

-f- DAVID. 

Plusieurs  ouvrages  ont  été  attribués  à  ce  roi  dlffaSI. 
Fabricius,  dans  son  Codex  apocrypkut  veterit  Tetta- 
menti,  en  indique  quelqnet-vns  d'après  les  rabbins. 
Voir  le  Dictionnaire  det  Apœrifphet  (1858),  t.  11. 
col.  491. 


DAVID  DE  CHOLLET  FF.  David,  de 
Cholletl. 

Régénération  financière,  ou  l'Argent  à 
bon  marché.  Nouveau  système  de  banque 
territoriale,  appelée  à  remplacer  le  crédit 
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de  France;  par—.  Paris,  V Auteur,  1855, 
in-8,  XV  et  200  pag. 
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DAVIDSON  (Georges]  [G.  Bourdin  et 
Eustache  Lorsat]. 
Des  chroniques  des  Théâtres  au  Figaro. 

DAVEBL,  oculiste  du  ro'i,  ps,  [J.  Janin 
DE  Ck>MBE  Blanche,  médecin  oculiste]. 

Lettre  écrite  de  la  région  des  morts 
par—  au  sieur  Guérin.  1769,  in-i2. 

H-  DAVOT  (M~  M.).  Voy.  AVOT  (d*), 
eol.  422,  e 

-4-DAVRECOUR  (Antonin),  pseud.  [Er- 
nest Petit-Jban,  auteur  dramatique]. 

D'A  VRIGNY,  nom  abrév.  [Loeuillard 
d'Avrigny],  qui  appartient  à  deux  écrivains, 
Fun,  le  poëte  dramatique,  auteur  de  la 
tragédie  de  Jeanne  (TArc,  et  Tautre,  un 
médecin,  fils  du  poëte. 

Pour  la  liste  de  leurs  ouvrages,  voy.  les 
tom.  I  et  XI  de  notre  France  hUéraire. 

D'AVRIGNY,  va.  [Gustave  Robillard 
Davrignt,  aut.  aram/]. 
,  Avec  MM.  Dupeuty  et  Fontan  :  Arthur, 
ou  Seize  ans  après,  drame-vaud.  en  deux 
actes.  Paris,  de  l'impr,  de  Dondey^Dupré, 
1838,  in-8. 

—  La  môme  pièce,  en  portugais,  sous  ce 
titre  :  «  Arthur,  ou  Depois  de  desaseis 
annos  »,  drama-vaud.  em  dous  actes,  es- 
cripto  em  francez...,  e  traduzido  em  por- 
tuguez  por  CaetanoLopes  de  Môura.  Paru, 
AUlaud,  iSi^,  iU'iS. 

DAVY,  jM.  [Alexandre  Dumas]. 

C'est  ce  Dom  que  M.  Alex.  Dumas  avait  déjà  pris 
^  '  lors  de  sa  collaboration  à  «  la  Chasse  et  l'AiDour  », 
^iideville(1826),  et  à  celle  de  «  la  Noce  et  l'Enterre- 
ment »,  antre  vandoTille  (4826).  Voy.  les  bm  iv  et  V 
de  Tartide  Ditias. 

C'est  anssi  sons  œ  nom  qne  toi  représenté  ponr  la 
première  fois,  sur  le  théâtre  des  Variétés,  le  8  décem- 
hn  4842,  Halifax,  comédie  mêlée  de  chants,  en  trois 
actes,  avec  nn  prologue.  Cette  pièce  a  été  depuis  im- 
primée sons  le  ^rentable  nom  de  son  antenr* 

4-  DAX  (Pierre),  pseudonyme  neutre 
dont  on  a  longtemps  signé  les  Chroniques 
de  Y  Artiste. 


DAX  fPon  [Arthur  Pocgin]. 
Des  articles  de  journaux. 

DAZINGOURT.  Voy.  K***  S. 

DAZUR  (Francis) ,  ps.  [M*  Sophie  Ma- 
zurb]. 

I.  JLe  Dernier  Rôve.  —  Impr.  dans  le 
tome  m  des  Heures  du  soir.  Livre  des 
femmes,  1833,  in-8. 

II.  Marie,  ou  l'Initiation.  Paris,  Ch.Gos- 
selm,  1833,  2  vol.  in-8. 
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Le  Journal  iet  DébaU,  du  24  août  4833,  disait 
qne  ce  roman  mystique  était  d'une  dame,  mais  personne 
n'a  recherché  qui  elle  pouvait  être. 

+  D.  B.  [M"'  DE  Beaulieu] 
La  Chiaramonte,  par—.  Paris,  1603, 
in-li.  V.  T. 

47D.  B.  rBEAUDOUIN]. 

Histoire  des  empereurs  romains,  écrite 
en  latin  par  Suétone,  et  mise  en  francoîs, 
de  la  traduction—,  revue  et  corrigée  en 
cette  dernière  édition.  Paris,  Robin  et  le 
Gras,  1667.  in-12. 

En  4700,  1a  libraire  Nie.  Le  Gras  întitnta  ainsi  une 
nouvelle  édition  de  cette  traduction  :  Hittoire  de*  Em- 
pereurt  romaint...,  écrite  en  latin  par  Suétone,  et  tra^ 
duite  en  français  par  — . 

Ce  titre  pouvait  faire  croire  qu'il  s'agisssait  ici  d'une 
nouvelle  traduction  de  Suétone  par  —  ;  mais  ce  n'est 
qu'une  ruse  de  librairie  on  un  trait  d'ignorance  mis  i 
découvert  par  le  titre  de  l'édition  de  4667. 

Eu  4763,  Jacques  Le  Gras,  f^ère  de  Nicolas,  avait 
réimprimé  purement  et  simplement  la  version  de  Bau- 
douin, avec  la  dédicace  à  M.  Hourlier. 

Que  l'on  ne  permette  de  relever  ici  la  méprise  dans 
laquelle  est  tombé  M.  Ferri  de  Saint-Constant,  dans  la 
Notice  de»  traditciioM  deê  auteun  latitu  qui  précède 
la  seconde  édition  de  ses  RudimaUt  de  la  IraduetUm, 
Parii,  4844,  t.  I,  p.  xxxij.  Cette  méprise  vient  origi- 
nairement de  M.  Delisle  de  Sales  ;  mais  J'ai  pu  contri- 
buer à  lui  donner  quelque  consistance  par  la  manière 
dont  je  me  suis  exprimé  dans  la  première  édition  de  mon 
Dictionnaire,  t.  IV,  p.  436.  Voici  ce  dont  il  s'agit. 
Delisle  de  Sales,  auteur  de  la  traduction  de  Suétone,  pn- 
bliée  en  4774  sons  le  nom  d'Ophellol  de  la  Pause,  at- 
tribue à  nn  nommé  des  Boulières  une  traduction  de  Sué- 
tone, imprimée  plusieurs  fois,  de  4667  à  4700.  n  est 
probable  que  le  souvenir  conftis  du  nom  de  l'ancien  tra- 
ducteur George  de  la  Boutière  a  fait  trourer  sous  la 
plume  de  M.  de  Sales  celui  de  des  Boulières.  J'ai  repro- 
duit ce  dernier  nom  dans  mon  DictUmnaire,  et  M.  Ferri 
l'a  répété  dans  son  estimable  ouvrage.  J'avais  encore  été 
trompé  moi-même  par  une  note  manuscrite  qui  eipli» 
quait  les  initiales  D.  B.  par  le  mot  Du  Brenil. 

A.  A.  B— T. 

D.  B.  (M.),  aut.  dèg.  [MoiSArrr  dr 
Bribux,  poëte  latin,  fondateur  de  TÂca-* 
demie  de  Gaen]. 

Les  Délassements  de  — .  Caen^  Jean  Ca- 
velier,  1673,  in-12. 

C'est  un  recueil  de  lettres  françaises  dont  la  troisième 
et  la  quatrième,  qui  se  trouvent  en  tète  du  volume  dans 
nn  carton  non  paginé,  semblent  être  destinées  à  com- 
pléter le  livre  des  1  Origines  de  quelques  coutumes 
anciennes,  et  de  plusieurs  façons  de  parler  triviales, 
avec  nn  vieux  manuscrit  en  vers  touchant  l'origine  des 
chevaliers  Bannerets  »  {Caen,  J,  Cavelier,  4G7S, 
in-43).  Les  autres  sont  consacrées,  pour  la  plupart,  i 
des  observations  critiques,  fort  judicieuses,  sur  l'Enéide, 
les  Géorgiques  et  les  Eglognes  de  Virgile.     G.  Mancel. 

-h  Le  prix  de  cet  ouvrage  s'est  considérablement 
élevé,  son  mente  et  sa  rareté  étant  mieux  connus  qu'ils 
ne  l'étaient  autrefois.  Des  exemplaires  reliés  en  maroq. 
ont  été  payés  90  fr.  vente  H.  de  Gh.  (Ghaponay),  95  tr. 
J,-G.  Bmnet.  Voir  nne  Notice  de  M.  Mancel,  Goeit, 
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4835,   in-8,  24  p.,  insérée  dans  les  Mémoires  de 
l'Académie  de  Caen. 

■4-  D.  B. 

Comédie  galante  de  M. — .  Cologne»  Pierre 
Marteau^  s,  d.,  petit  in-12,  34  p. 

On  a,  mais  fort  k  tort,  attribué  à  Bnssy-Rabntin  cette 
pièce  fort  libre  et  très-plate,  qai  a  rapport  à  l'incondnile 
de  la  comtesse  d'Olonne,  racontée  dans  les  Amours  des 
Gaules.  Voir  le^catalo^ne  Soleinne,  t.  m,  vfi  4312,  et 
ci-devant,  B.  (de),  col.  423  e. 


D.  B.  (le  sieur),  Lionnois,  auteur  dèg. 
[Du  Buisson,  de  Lyonl. 

Table  pour  trouver  les  supputations  de 
toutes  sortes  de  nombres,  etc.  Paris,  1693, 
in-12.  iVb/e  de  M.  Boissonade, 

+  D.  B.  [Bruguières  de  BaranteI. 
Arlequin  misanthrope,  comédie.  Paris, 
16d6,  in-8. 

Catalogne  Soleinne,  n»  3223. 


'*  [de  Bethisy]. 

9  M.—  à  M«-  ***  au 


D.  B.  [Olivier  Des  Bords  Des  Doi- 
RES,  prêtre  de  Rouen]. 

De  la  meilleure  manière  de  prêcher,  par 
M.—.  Rouen,  1700,  in-12. 

•+-  D.  B.  [Du  Boulay]. 
Voy.  aux  Anonymes,  Histoire  du  droit 
public. 

4-  D.  B.  (rabbé)  [Du  Bourg]. 

I.  Merope,  trageaie  de  M.  le  marquis 
MafTei,  traduite  en  françois  par—.  Paris, 
veuve  Bienvenu,  1743,  in-8. 

Catalogne  mannsorit  de  la  Bibliothèque  dn  Koi. 

A.  A.  B— r. 

-n.  Montésuma,  ou  Femand  Certes,  tra- 
gédie, trad.  de  Tanglois  de  Dryden,  jMir— . 
Par»,  1743,  in-8. 

Catalogne  mannscrit  de  la  Bibliothèque  dn  Roi. 

A.  A.  B—r. 

-HD.  b.  [de  Boulainvilliers,  ou  plutôt 
Jean  Le  Laboureur]. 

Histoire  de  la  pairie  de  France  et  du 
parlement  de  I^ns,  par—.  Londres,  Sa- 
muel Harding,  1753,  2  vol.  in-12. 

On  a  cm  qne  cet  onyrage  était  dn  comte  de  Bonlain- 
Tilliers  ;  mais  les  détails  qne  donnent  les  conlinnatenrs 
de  la  Bibliothèque  Mstoriitue  de  la  France,  par  le 
P.  Le  Long,  t.  B,  n*'  31222,  semblent  pronter  qne 
Jean  le  Labonrenr  en  est  le  senl  et  véritable  auteur. 

A.  A.  B—r. 

-♦-D.  B.  [Daitoré-Bardon]. 

L'Impartialité  sur  la  musique;  épître  à 
M.  J.-JL  Rousseau,  par—.  Sans  indication 
de  lieu,  1754,  petit  in-4,  36  pag. 

4-  D.  B***  (madame)  [Du  Bocage]. 
Le  Paradis  terrestre,  poëme  imité  de 
Billion,  par—.  Amst.,  1748,  in-8. 

Réimprimé  dans  les  ŒuTres  de  cette  dame.  Lyon, 
4762.  4764,  4774.  3  vol.  in-8. 


+  D.  B**^ 

Lettre  de  M. —  à  M***  ***  au  sujet  du 
Discours  sur  l'Origine  et  les  fondements  de 
nnégalUé  des  hommes,  par  J.-J.  Rousseau. 
Amsterdam,  M.  M.  Rey,  1755,  in-8. 

+  D.  B.  [Des  Bies,  avocat,  né  à 
Dôle]. 

L  Passe-temps  des  mousquetaires,  ou  le 
Temps  perdu,  par  M.—.  Berg-op-Zoom, 
1755,  in-12. 

Ce  volume  contient  58  contes  en  vers,  écrits  avec 
fiidlité,  mais  d'nn  stjle  négligé.  H  existe  une  antre  édit. 
petit  in-8  :  au  Quartier  général,  de  l'imprimerie  du 
TamJbour-major,  en  tout  temps;  elle  est  composée  de 
deux  parties  :  la  seconde  renferme  224  épigrammes  de 
divers  antenrs.  Une  réimpression,  tirée  à  petit  nombre,  a 
paru  à  Bruxelles  en  4867,  in-48. 

n.  Nine,  par  M. — .  Paris,  Hochereau, 

1755,  2  parties,  in-12. 

m.  Sophie,  par  M. — .  Paris,  Hochereau, 

1756,  2  part,  in-12. 


D.  B.  [Du  Buisson]. 

L  Le  Tableau  de  la  Volupté,  ou  les  Qua- 
tre parties  du  jour,  poëme  en  vers  libres, 
par  M.—.  Cythère  [Paris,),  1771,  in-8. 

n.' Nadir,  ou  Thamas-Koulikan,  tragédie 
par  M.—.  Paris,  Jombert,  1780,  in-8. 

-h  D.  B.  [Dugong^Dubreuil]. 
Rose  d'Amour,  comédie  héroïque.  Paris, 
1779,  in-8. 

-f-  D.  B.  rBiGNON]. 

Marie  Millet,  ou  THéroïne  villageoise, 
pantomime.  Paris,  1780,  in-8. 

Catalogne  Soleinne.  n»  3450. 


f 


D.  B.  [de  BarjoleI. 
Lettres  sur  la  ville  et  les  eaux  d'Âix-la- 
Chapelle,  par—,  de  TÂcadémie  des  scien- 
ces. Ija  Haye,  Gosse,  1784.  —  Nouv.  édit. 
corr.  et  augm.  Amsterdam^  1786,  in-8. 

+  D.  B.  [de  Beaunoir]. 

Histoire  secrète  et  anëcdotîque  de  l'in- 
surrection belgique,  ou  Vandernoot,  drame 
historique  en  cinq  actes  et  en  prose,  dédié 
à  S.  M.  le  roi  de  Bohème  et  de  Hongrie, 
traduit  du  flamand  de  Van  Schonswaartz, 
Gantois,  par  M.—.  Bruxelles,  1790,  in-8. 

n  y  a  en  plusieurs  réimpressions  sans  changement. 

L'édition  de  4790  est  de  238  p.,  avec  des  gravures 
an  trait,  le  4*  acte  est  suivi  de  Mémoires  pour  servir 
à  l'histoire  secrèle  de  Jeanne  Bellens,  dite  la  Pi- 
n&n.  Voir  la  Bibliographie  des  livres  relatifs  à 
l'amour,  aux  femmes,  Paris,  4864,  ool.  694. 

D.  B.,  aut,  dêg.  [le  marquis  DenisJean- 
Florimond  Langlois  Dubouchbt,  de  Cler- 
mont  en  Auvergne,  mort  lieutenant-gé- 
néral]. 


87i 


D.  B, 


D.  C. 


872 


Histoire  du  prince  Timor,  contenant  ce 
oui  lui  est  arrivé  pendant  ses  voyages 
oans  les  différentes  parties  du  monde,  et 
particulièrement  en  France,  après  l'aban- 
don et  la  trahison  de  son  gouvernement 
dans  Je  port  de  Lorient.  Paria  Lerouge, 
1812,  4  vol.  in-12. 

-f-D.  B.  [de  Biseaux]. 

Description  des  merveilles  et  de  la  ri- 
chesse inouïe  du  château  royal  de  Binche. 
Binche,  1830,  in-8,  45  p. 

Facétie  extraite  des  Etrennet  binchoUet,  et  tirée  à 
on  seul  exemplaire. 


D.  B.  [Théodore  de  Banville]. 
Quelques  pièces  de  vers  signées  de  ces 
initiales  dans  des  Recueils. 


D.  B.  [Eugène  de  Broise,  imprimeur 
et  journaliste,  né  à  Alençon]. 

Auteur  d'an  grand  nombre  d'articles  signés  de  cps 
initiales  dans  le  Journal  d'Alençon,  qu'il  dirige. 


D.  B.  D.  M.B.S.D.etL.  Gén.dupays 
de  Garladez  [Dbsistrieres-Murat]. 

L'Art  de  cultiver  les  pays  de  montagnes 
et  les  pays  froids,  ou  Essai  sur  le  com- 
merce et  l'agriculture  particulière  aux  pays 
et  montagnes  d'Auvergne,  par — .  Londres 
et  Paris,  Grange,  1774,  in-12. 

-hD.  B.  D.  V.  [de  Bonnel  du  Val- 
guier]. 

I.  Pamela,  comédie  en  prose,  par  Charles 
Goldoni,  avocat  vénitien;  représentée  à 
Mantoue  en  1750;  traduite  en  françois, 
par—.  Paris,  1759,  in-8. 

Voyez  une  élégante  imitation  en  Ters  de  cette  pièce, 
sous  ce  Utre  :  Paméla,  ou  la  Vertu  récomperuée, 
comédie  en  cinq  actes,  par  M.  le  comte  François  de 
Neufchiltean.  Senlit,  imprimerie  de  Tremblay,  1823, 
in-12.  A.  A.  B— r. 

U.  La  Veuvo  rusée,  comédie  en  prose, 
en  trois  actes,  par  Charles  Goldoni,  tra- 
duite de  l'italien,  par—.  Paris,  veuve  Ouil- 
lau,  1761,  in-8. 

-h  D.  B.  G.  [Dom  Benoît  Gouget]. 

Question  pontique,  où  l'on  examine  si 
les  religieux  rentes  sont  utiles  ou  nuisibles 
à  l'État,  par—.  1762,  in-12,  196  pag. 

-f  D.  B.  P.  S.  (M.)  [Mamer  de  Beau- 
lieu,  prôtre  séculier]. 

Le  Faisceau  de  myrrhe  de  l'épouse  du 
Cantique  des  cantiques,  par—.  Rouen,  le 
Boullanger,  1667,  petit  in-i2. 

Note  manuscrite.  A.  A.  B— r. 


D.  B.  Q.,  citoyen  français  [  Dubu- 
ouois]. 

Blocus  de  la  France  par  un  colonel,  se- 
condé des  principaux  membres  du  clergé 


c 


C! 


f 


et  de  la  robe.  Les  dernières  lettres  d'«xil 
seront  mémorables  pour  notre  monarchie, 
car  l'on  peut  dater  ae  la  Révolution  à  cette 
époque  (vers  1790).  ln-8, 11  pag. 

4-  D.  B.  S.  G.  [Du  Bois  de  Saiot-^je- 

LAIS]. 

Histoire  journalière  de  Paris,  1716,  et 
les  six  premiers ,  mois  de  1717,  par  le 
sieur—.  Paris,  Etienne  Ganeau,  1717,  2 
volumes  in-i2. 

-f-  D.  C.  (le  sieur)  [Des  Hayesde  Cour- 
menin]. 

Voyage  du  Levant,  fait  par  le  conmian- 
dement  du  roi  en  l'année  1621,  par—. 
Paris,  Taupinart,  1624,  in-i.  —  2"édit., 
corrigée  et  augmentée  en  1629. 

+  D.  C.  [Denis  Cailloué]. 
Voy.  Cabolus,  col.  647  d. 

-hD.  C.  [DeCaissel?] 

Relation  de  ce  qui  s'est  passé  en  Catalo- 
gne en  1674  et  1675,  par—.  Paris,  1675, 
in-12.  V.  T. 

4-  D.  C.  pE  Caissbl]. 

Relation  de  la  campagne  de  Flandres  en 
1678,  et  en  Allemagne  jusqu'à  la  paix, 
par—,  Paris,  Quinet,  1679,  2  vol.  in-12. 

D.  C,  ps,  [Thomas  Corneille]. 

Dictionnaire  des  Arts,  pour  servir  de 
suite  au  Dictionnaire  de  l'Académie  fran- 
çaise, par  M.—.  Paris,  VCoignardy  1684 
ou  1694,  2  vol.  in-fol. 

—  Le  même  ouvrage,  sous  ce  titre  : 
«  Dictionnaire  des  Sciences  et  des  Arts.  » 
Nouv.  édit..  revue  et  augmentée,  par  M*** 
(par  de  Fontenelle).  Paris,  1732,  2  vol. 
iurfol. 

-f-  D.  C.  [des  Certolz].  Voy.  ce  nom 
ci-après. 

4-  D.  C.  ri>E  CîTRY  de  la  Guette]. 

Histoire  (Te  la  conquête  de  la  Floride  par 
les  Espagnols,  sous  Ferdinand  de  Soto, 
écrite  en  portugais  par  un  gentilhomme 
de  la  ville  d'Eivas,  traduite  en  françois 
par—.  Paris,  Thierry,  1685,  in-12. 

+  D.  C.  P'abbé  Bordelon]. 
Poisson  comédien  aux  Champs-Elysées. 
Paris.  1710,  in-12. 

Catalogue  Solettne,  vfl  i5S4. 

4-  D.  C.  [de  Costaro]. 

Amusements  dramatiques,  Londres  et 
Paris,  1770,  in-1 8. '—Les  Orphelins,  en 
cinq  actes  et  en  vers).  Paris,  1767,  in^. 

Catalogue  Soleinne,  n«  2097. 

D.  C,  ps.  [Pierre-Jean  Groslbt.]. 
Discours  (sur  la  question  :  Si  le  réta- 
blissement des  sciences  et  des  arts  a  con- 


873 


D.  C. 


D.  CR***** 


874 


tribué:  à  épurer  les  mœurs)  qui  a  balancé 
les  suffrages  de  TÂcadémie  de  Dijon  pour 
le  prix  de  4750.  Par  M.  D.  C,  de  Troves 
en  Champagne.  Sec.  édit.  1751,  in-f2, 
72pag. 

Ce  disooars  a  d'abord  para  dans  le  Mercure.  Les 
exemplaires  tirés  i  part  n'ont  qn'nn  feax  titre,  snr  le- 
quel on  lit  œ  qni  est  hors  de  notre  parenthèse; 
mais  à  la  page  ,5,  on  lit  celai  entre  parenthèse.  Ce 
discours  obtint  Taceessit  i  l'Académie  de  Dijon,  qni 
décerna  le  prix  à  J.-J.Ronssean.  Grosley  avait  pris  les 
mêmes  conclasions  qne  le  philosophe  de  Genève  ;  mais, 
en  traitant  ce  (rave  sajet,  il  n'avait  cherché  qn'à  s'ama- 
ser  ;  il  publia  son  oovrage  sons  les  lettres  M.  D.  G., 
initiales  de  M.  Du  Chatselat,  nom  burlesque  qu'il  pa- 
raît avoir  mis  à  qnelqnes  exemplaires. 

4-  D.  C.  [de  Cressy]. 

I.  Essais  sur  les  mœurs,  ou  Point  de  con- 
stitution durable  sans  mœurs  ;  ouv.  adressé 
à  FÂssemblée  nationale,  par  M.—,  huissier- 
priseur.  PariSy  Grégoire,  1790,  in-8,  160 
pages. 

L'auteur  était  électeur  de  Paris  en  1789  ;  il  a  publié 
avec  son  nom  un  Discours  snr  l'abolition  de  la  peine  de 
mort,  lu  aux  Amie  de  la  Vérité.  Paris,  Grégoire, 
1791.  in-8,  88  p.  A.  A.  B— r. 

II.  La  Reconnaissance,  poëme  en  auatre 
chants,  par  M.—,  ancien  receveur-général 
à  Turin.  Douay,  1815-1818,  in-8. 

-f-  D.  C.  [Domime]. 

Réflexions  sur  l'origine,  la  nature,  Fob- 
jet  du  système  maçonnique,  par^.  Paris, 
1815,  in-8.  32  p. 

Cat.  Lerouge,  404. 

-t-  D.  C.  (M~  Olympe)  [de  Coligny]. 
Clara,  ou  rOrpheline,  par—.  Paris,  3  vol. 
in-12. 

-4-  D.  C.  (Félix)  [Félix  de  Croisy]. 
Charles  Stuart,  mélodrame.  Paris,  1826, 
in-8. 


D.  C.  [Arcisse  de  Caumont,  corres- 
pondant de  rlnstitut,  archéologue  distin- 
gué, né  à  Bayeux,  en  18021. 

Grand  nombre  d'articles  dans  le  Bulletin 
monumental,  qu'il  dirige,  et  qui  s'imprime 
à  Caen,  et  dans  d'autres  recueils  scientifi- 
ques. 

D.  C***  [de  Chevrikres]. 

Histoire  de  Stanislas  1",  roi  de  Polo- 
gne, par  M.—.  Londres,  Meyer,  1741,  2  v. 
in-12. 

Qneîques  personnes  attribuent  cet  ouvrage  de  Can- 
tillon,  le  même  probablement  dont  on  a  un  Estai  sur 
la  nature  du  eommeree.  A.  A.  D— r. 

H-  D.  C***  [de  Chevrier]. 

Le  Codicile  et  l'Esprit,  ou  Commentaires 
des  maximes  politiaues  de  M.  le  maréchal 
de  Belle-Isle,  avec  des  notes  apologétiques, 
historiques  et  critiques;  le  tout  publié  par 
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M.—.  La  Haye,  veuve  Van  Duren,  1762, 
in-12. 

4-  D.  C***  [Dumont-Courset]. 

Mémoires  sur  l'agriculture  du  Boulon- 
nois  et  des  cantons  maritimes  voisins,  par 
M.—.  Boulogne,  Fr.  Dolet,  1784,  in-8. 

4-  D*  C****  [de  Coron]. 
Recueil  de  discours  moraux,  par—.  Gt" 
nève,  1782,  in.l2. 
Cat.  Leronge,  434. 


D.  C***  [M"«  Désirée  CastéraI. 
Voy.  France  littéraire,  t.  II,  p.  76-77,  la 
liste  des  ouvrages  de  M"*  Castéra,  tous  pu- 
bliés sour  les  initiales  D.  C***. 


D.  C.  D'A***  (M.)  [Du  Closel  d'Ar- 
nery]. 

Le  Bon  citoyen.  Lettre  de—  à  M.  le 
comte  de  Pr.  (  )  sur  l'impôt  ter- 

ritorial. A  Genève,  le  28  mai  178/,  in-8, 
37  pages,  plus  un  feuillet  pour  le  titre. 

M.  F.  M.,  dans  V Intermédiaire  an  10  sept.  1805. 
col.  542-544,  indique  plusieurs  ouvrages  de  cet  auteur 
qui  ne  sont  cités  ni  dans  la  France  littér.,  de  Ersch, 
ni  dans  celle  de  Qnérard.  01.  D— r. 

-h  D.  C.  D.  D.  V.  [de  Charnes]. 
La  Vie  du  Tasse.  Paris,  1690,  in-12. 

D.  C.  d'H***  (l'abbé),  ps.  [Mbntelle, 
suivant  la  France  littéraire  de  1769]. 

Lettre  à  un  seigneur  étranger  sur  les 
ouvrages  périodiques  de  France.  1757, 
in-12,  53  pag. 

-f-  D*  C***E  [Declaye]. 
Citateur  anti-britannique,  par—,  chef  de 
bataillon.  Hambourg,  an  XII  (1804),  in-8. 

4-  D...CHE  [Duperche]. 

I.  Aurora,  ou  l'Amante  mystérieuse,  tra- 
duction de  l'allemand,  par  le  cit.—.  Paris, 
Ouvrier,  1802,  2  vol.  in-12. 

II.  Jeannette  et  Guillaume,  ou  l'Amour 
éprouvé,  trad.  de  l'allemand,  par—.  Paris, 
Ouvrier,  1802,  3  vol.  in-12. 

Voy.  aussi  ces  deux  titres  aux  Anonymes. 

-h  D.  C.  I.  E.  C.  D.  B.  [J.-Fr.  Charpen- 
tier DE  CossiGNY,  ingénieur  en  chef  de 
Besançon]. 

Lettre  critique  sur  l'Histoire  des  Indes, 
de  l'abbé  Guyon.  Supplément  curieux  à 
cette  histoire.  Genève,  1744,  in-12. 

L'abbé  Guyon  fit  une  réponse  à  cotte  lettre,  à  la- 
quelle Charpentier  de  Cotslgny  répliqua. 


D.  CR*****  [de  Crouzas]. 
Examen  du  traité  de  la  Liberté  de  penser 
(de  CoUins),  écrit  à  M.  D.  Lie***,  par  M.—. 
Amsterdam,  r  Honoré  et  Châtelain,  4718, 
in-12. 

Réimprimé  k  la  mile    d'une   Donvélle  édition 
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Traité  de  CoUins.  Voy.  aux  Anonymes  :  Diieourêtur  \q 
la  liberté  de  penser.  01.  B— r. 

-h  D.  C.  V.  (le  sieur)  [Thomas  Sonnet, 
sieur  de  Courvàl]. 

Suite  des  exercices  de  ce  temps,  conte- 
nant plusieurs  satyres  contre  le  joug  nup- 
tial et  fâcheuses  traverses  du  mariage, 
rr— .  Rouen,  C.  de  La  Haye,  1627,  in-8, 
parties  en  un  vol. 


C'est  nne  rénnioa  de  sept  pièces  formant  les  satires 
6  à  li  dans  les  Œuvre*  tatiriquet  de  Connral  Sonnet. 
Paris,  1628.  in-8.  Ces  poésies  ont  été  réimprimées  à 
408  exempl..  Genève,  J.  Gay,  1867.  Le  Maniul  du 
Liifraire  entre  dans  de  loiigs  détails  snr  les  œnnes  de 
ce  satirique.  Voir  aussi  Ed.  Frère,  Manuel  du  biblio- 
graphe normand,  tom.  n,  p.  538,  et  VioUet-le-Duc, 
Bibliothèque  poétique,  tom.  I,  p.  408-410. 

-h  D.  C...X  [de  Casaux]. 

Essai  sur  Fart  de  cultiver  la  canne  et 
d*en  extraire  le  sucre,  par—.  Paris,  Clou- 
xier,  1751,  in-8. 


D.  D.  [de  Dbimier]. 
La  royale  liberté  de  Marseille,  par—. 
Paris,  1615,  in-8.  V.  T. 

+  D.  D.  [le  duc  DE  LuTNEs]. 

Sermon  de  saint  Gyprien  sur  TOraison 
de  Notre  Seigneur,  Pater  Noster^  etc.,  de 
la  traduction  de  M.—.  Paris,  1663,  in-12. 

On  trouTe  dans  le  même  vol.  la  Lettre  d'un  ancien 
Père  de  l'Eglise  à  nne  dame  illustre,  nommée  Gelancie, 
traduite  en  ftancais  par  le  même  duc  de  Luynes,  sous 
les  mêmes  initiales.  Ces  deux  traductions  ont  été  réim- 
primées dans  les  Divers  ouvrages  de  piété  (Toy.  La- 
val), dont  la  seconde  édition  parut  en  1673.  in-13. 

A.  A.  B— r. 


D.  D.  [Desgazbaux  Dbsgrangbs]. 
La  Prétendue  veuve  ou  l'Epoux  magi- 
cien, comédie  en  cinq  actes  et  en  vers, 
traduit   de   l'anglais   d'Âddisson,  par~. 
Paris,  Bauche,  1737,  in*8. 


D.  D.  [DUREY  D'Harnoncourt]. 
L  Mélange  de  maximes,  de  réflexions  et 
de  caractères,  avec  une  traduction  des 
Condusioni  dAmore  de  Scipion  Maffei,  avec 
le  texte  à  côté,  par  M.—.  Paris,  Hochereau, 
1755-1763,  in-8. 

VoyeiD ,  col.  849.  b, 

n.  Dissertation  sur  Tusage  de  boire  à  la 
glace,  par  M.—.  Paris,  1763,  in-12,  36 

pag. 

-f.  D***D  ET  D***  [Dbntand  et  de  Luc 
l'aînél. 

Relation  de  différens  voj^ages  dans  les 
Alpes  du  Faucigny,parMM.— .  Maèstricht, 
1776,  in-12. 

-H  D.  D.  (Duval  Sanadon]. 


b 
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Le  Patriotisme,  Ode  signée  D.  D.  -^ 
in-8. 

Publiée  lors  de  la  guerre  d'Amérique.    A.  A.  B— r. 

4-  D.  D.  [DesdoridesI. 

Précis  de  la  vie  du  général  Roger- Val- 
hubert,  commandant  de  la  Légion  d'hon- 
neur, et  armé  d'un  sabre  d'honneur  ;  par 
son  aide  de  camp  — .  1808,  in-8,  42  p. 


.   D.  D  [Dbcohbes  de  Morelles]. 
Les  Cynégétiques  français,  ou  l'École  du 
chasseur,  pièce  en  quatre  chants,  par  M.^ . 
Paris,  Egron,  1822,  in-8,  90  p. 


r  D.  D.  [D.  Durand]. 
Vie,    pensées  et  voyages  de  — .  Saint- 
Etienne,  impr.  de  F,  Gonin,  1837,  in-18. 

H-  D.  D.  [G.  Decaux]. 
Des' articles  bibliographiques  à  la.  Revue 
de  Poche. 

4-  D.  D.  Â.  [Dreux  du  Radier,  avocat]. 

Récréations  historiques,  critiques,  mora- 
les et  d'érudition,  avec  l'Histoire  des  Fous 
en  titre  d'office,  pieir  M.—.  Paris,  Robustel, 
1767,  2  vol.  in-12. 


D.  D.-B.  [Dieudonné  Dbnne-Baron]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographe 
générale. 

-h  D.  D.  D.  S.  P.  [JuRiEu]. 

Réflexions  sur  deux  écrits  publiés  sous 
le  nom  du  feu  roi  Charles  deuxième,  trad. 
de  l'anglais,  par—.  Londres,  veuve  Smith, 
1686,  in-8. 

Composé  par  Jurien.  Dictionnaire  de  Chauffepié» 
t.  m.  art.  Jurieu,  p.  66.  A.  A.  B— r. 

+  D.  DE  B.  [Doublet  DE  Boisthibault]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

+  D.  DE  C,  et  J.  F.  D.  [Dbstignt,  de 
Caen]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 


D***  DE  C***  [d'Aquin  de  Chatbau- 
lion].  Voy.  B.  Bidault,  col.  436  c. 

4-D....  DE  G (le  prince)  [Dmitri 

GALrrzm]. 

De  l'Ecrit  des  Économistes,  ou  les  Éco- 
nomistes justifié»  d'avoir  posé,  par  leurs 
principes,  les  bases  de  la  Révolution  fran- 
çaise, par—.  Brunswick,  1796,  2  vol.  in^. 

+  D.  D.  E.  M.  [DuFOUR,  docteur  en 
médecine]. 

Lettre  sur  les  moyens  de  prévenir  les 
procès  et  d'abréger  les  formalités  de  jus- 
tice, par  M.—.  Paris,  Crapart,  1788,  in-8. 

+  D.  DE  L.  M.  D.  L.  S.  D,  B.  [Durand 
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DB  Lançon  ,  membre  de  la  Société  des 
bibliophile8]. 

Sons  ces  initiales.  M.  Durand  de  Lançon  a  publié  de 
nouvelles  éditions  de  divers  ouvrages  et  opuscules  curieux 
et  rarissimes  qu'il  a  liait  précéder  de  notices,  tels  que  : 

La  Complainte  et  Enseignements  de  François  Garin. 
Paris,  M.D.xxxn,  pet.  in-4  de  xlj  feuillets,  gothique, 
titre  et  dédicace  rouge  et  noir.  Ce  volume,  tiré  à  cent 
exemplaires,  est  dédié  k  G.  Peignot. 

Très -humble  remontrance  au  Roi  par  les  gentils- 
hommes de  Lorraine  créés  depuis  l'an  m.dc.x.  présentée 
ji  Sa  Malesté  au  mois  de  septembre  1097.  par  PiUement 
de  Rnssange.  Paris,  Aug,  Autfry,  mars  1859,  in-18 
Jésus,  18  pages. 

-f-  D DE  P [Davksiès  de  Pon- 
tés]. 

Conversations  de  lord  Byron,  recueillies 
pendant  un  séjour  de  Sa  Seigneurie  à  Pise, 
dans  les  années  1821  et  1822,  par  Thomas 
Medwin,  trad.  de  l'anglais  sur  les  notes  de 
Fauteur,  par— ,  officier  de  cavalerie.  Paris, 
1824,  2  vol.  in-12. 


D.  DE  S. 
Tecserion,  par  M.—.  Paris,  1737,  in-12. 

Dans  le  t.  XXXVD,  on  TabU  du  eoHnet  des  Féet, 
on  fait  dire  au  marquis  de  P...  (de  Paulmy)  que  les 
contes  avoués  par  M***  de  Lnbert,  et  dont  il  peut  parler 
d'après  elle,  sont  :  1»  Teeterion,  qui  avait  été  attribué 
au  comte  de  S.  ;  même  ouvrage  que  Sec  et  Soir,  ou  la 
Princesse  des  Fleurs  ;  99  le  Prince  des  Autruches, 
eonte,  avec  un  Discours  préliminaire  qui  contient  Tapo- 
logie  des  contes  des  fées.  La  Baye  {Paris),  1743, 
in-12.  A.  A.  B—r. 


a 


D.  DE  S.  [Desghamps  de  Saucoubt]. 

Baby-Bambou,  histoire  archi-merveil- 

leuse,   publiée  ]^r    M.—.  Chiméronville, 

et  se  trouve  à  Paris  chez  Brunet,  1784, 

in-18. 

M.  Descfaamps  de  Saueourt,  né  à  Thionville.  était  fils 
d'un  mattre  particulier  des  eaux  et  forêts  de  cette  ville. 
Il  est  mort  en  1784.  dans  un  château  du  Nivemois,  oh 
il  s'était  chargé  d'élever  deux  Jeunes  gens,  après  avoir 
passé  une  partie  de  sa  vie  k  Vienne,  en  Pologne  et  à 
Paris. 

M.  Deschamps  avait  beaucoup  d'esprit  naturel;  son 
éducation  avait  été  soignée;  mais  le  mauvais  état  de  sa 
fortune,  à  la  mort  de  son  père,  qui  avait  la  manie  de 
bâtir,  le  força  de  voyager.  Il  n'a  pas  trouvé  loin  de  sa 
patrie  le  bonheur,  qui  était  l'objet  de  ses  vceux.  (Note 
extraite  d'une  lettre  particulière  de  M.  J.-B.  Dubois,  di- 
recteur des  droits  réunis  de  l'Allier.)      A.  A.  D— r. 


.  D.  DE  S***  pANiEL  DE  Superville] 
La  Culture  de  1  Esprit,  ou  Direction  pour 
faciliter  l'acquisition  des  connaissances  uti- 
les, par  Isaac  Watts,  traduit  de  l'anglais 
par — .  Nouvelle  édition,  retouchée  avanta- 
geusement. Lausanne,  François  Lacombe. 
1782,  in-12. 

La  première  édition  de  cette  tradnaion  parut  en  1762, 
avec  le  nom  du  traducteur.  A.  A.  B—r. 

-h  D*^  DB  SAINT-A***  (A.  T.)  [An- 


r 


toine-Toussaint  Dbsquiron.  de  Saint-Ai- 
gnanl. 

I.  Tablettes  de  la  reine  d'Angleterre. 
Paris,  1821,  2  vol.  in-12. 

II.  De  la  Puissance  paternelle  en  France. 
Paris,  1821,2  vol.  in-12. 

Quelques  autres  ouvrages  oubliés  signés  des  mêmes 
initiales.  La  France  littéraire,  t.  n,  p.  531,  donne  la 
liste  des  productions  de  cet  écrivain,  né  en  1784. 

-h  D.  DE  S.  ESPRIT  (le  chev.)  [Delan- 
DINE  DE  Saint-Esprit]. 

I.  Aux  Électeurs.  Paris,  Rougeron,  1820, 
in-4,  4  p.,  signé  le  chevalier  D.  de  S.- 
Esprit.  Ne  se  vend  pas. 

II.  Les  Bluets  d'Idalie.  Paris,  1824, 
in-12. 

m.  Le  Village,  poëme  en  cinq  chants. 
Paris.  Pichard,  1823,  in-8. 

Quelques  autres  écrits  oubliés  ont  paru  avec  la  même 
signature. 

IV.  Nouvelles,  par  M.  le  vicomte  de 
Chateaubriand,  avec  une  notice  sur  sa  vie 
et  des  nouvelles  historique  servant  d'anno- 
tation à  ses  ouvrages,  par—.  Paris,  G, 
Barba,  1833,  5  voL  m-18. 

4-   D DE  ST.    P***.  pseudonyme 

[DucASTEL,  de  Saint-Paul.  Il  habitait  alors 
la  commune  de  Saint-Paul  et  plus  tard  il  ha- 
bita NoyonJ. 

La  Cfrépitonomie,  ou  l'Art  des  pets, 
poëme  didactique  en  trois  chants.  Paris, 
michaud,  imprimeur  du  Roi,  1815,  petit 
in-18, 107  pag. 

\ott]SiBibU4>theeaseatologiea,  5850  (1850),  no  7i. 

H-  D.  DE  V.  [Louis-Henri  Dughesnb,  de 
Voiron]. 
I.  Projet  pour  libérer  l'État  sans  em- 

{>runt,  sans  innovations,  et  en  soulageant 
es  peuples,  par — ,  intendant  de  la  maison 
de  Madame.  Paris,  1789,  in-8. 

Cet  auteur  a  publié  quelques  autres  brochures  sur  les 
affaires  du  temps.  Il  a  péri  sous  la  guillotine  le  22  bru- 
maire an  n  (12  novembre  1793),  Agé  de  cinquante-huit 
ans.  A.  A.  D— r.t 

n.  Observations  sur  les  finances  de  la 
France,  comparées  à  celles  de  l'Angleterre, 
par—.  (20 janvier  1790.)  S.  /.  n.  d.,in-8. 

H-  D.  DE   V.    (M.)  [DCTERTRB  DE   Ve- 

teuilJ. 

Opinion  sur  le  nouveau  mode  d'appella- 
tion de  nos  consonnes,  considéré  dans  son 
application  à  l'enseignement  de  la  lecture, 
par  — .  Paris,  Delaunay,  1816,  in-8. 

-f-  D***  DE  V***  [Denis  de  VilleronI. 
Lucinde,  ou  la  Vallée  de  vie.  Paris,  Le 
Normand,  1810,  2  vol.  in-12. 

4-  D.  D.  G.  (M.  le)  [le  duc  db  Gabtb]. 
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Notions  élémentaires  de  géographie  as- 
tronomique, naturelle  et  chimique,  par—. 
Paris.  182i,in-8. 

Tiré  à  pea  d'exemplaires.  A.  A.  B— r. 


D.  D.  L.  C.  [D'EspiARD  DE  La  Cour]. 
Œuvres  meslées,  contenant  des  pensées 
philologiques  et  quelques  poésies  de  M. — . 
Amsterdam  {Dijon)^  1749,  m-8. 

-h  D.  D.  L.  N.  S.  [le  duc  de  Luynbs]. 
Voy.  C.  L.  R.,  côl.  758,  d. 

4-  D.  D.  L.  P.  C.  (M.)  Dreux  du  Ra- 
dier]. 

Fables  nouvelles  et  autres  pièces  en  vers. 
Paru.  4744,  in-i2. 

4-  D.  D.  M***  (le  chevalier)  [DuDurr  de 

MÉZfÀRBS]. 

Le  Portefeuille  du—,  ou  la  Métrologie. 
Cedamus  Phœho  et  maniti  meliora  stquamur, 
Virg.  Amsterdam  et  Paris,  Pillot,  4771, 
in-12 

C'est  Qn  tnité  de  poésie,  suivi  de  quelques  pièces 
fugitives  en  vers.  A.  A.  B— r. 

Voyes  anx  Anonymes,  IMtrolooib. 

D.  D.  M.  S.  E.,  ps,  [Pierre  Du  Moulin, 
le  père]. 

Justincatîon  de  M.  Du  Moulin  contre  les 
impostures  de  Léonard  Le  Maire,  dit  Lim- 
burg.  Charenton,  L.  Vendosmty  1640,  in-8; 
Genève,  P.  Ckouet,  1659,  in-8. 

+  D.  D.  R.  [Dreux  du  Radier]. 

Tablettes  anecdotes  et  historioues  des 
rois  de  France,  par  — .  Paris,  1759, 1766, 
3  vol.  in-12. 


D.  D.  R.  A.  Â.  P.  [Dreux  du  Radier, 
avocat  au  Parlement]. 

Satires  de  Perse,  traduites  en  vers  fran- 
çois,  par  M.  —.  Paris,  V*  Duchesne,  1772, 
in-8. 

-f-  D.  D.  R.  A.  L.  P.  du  B.  de  CH.  en 
TH.  [Dreux  du  Radier,  ancien  lieutenant 
particulier  du  bailliage  de  Ghateauneuf  en 
Thymerais]. 

Conférence  de  Tédit  des  Présidiaux,  du 
mois  d*août  1777,  avec  les  ordonnances, 
édits  et  règlements  sur  cette  matière,  par 
M.  — .  Paris,  Lamy,  1780,  in-.18. 

4-D.  D.  S.  G.  [David  de  SaintOeorge]. 

L  Lettres  de  Charlotte  pendant  sa  liaison 
avec  Werther,  traduites  de  Tanglais  par 
M.  — ,  avec  un  extrait  d*Eléonore ,  autre 
ouvrage  anglais  contenant  les  premières 
aventures  de  Werther.  Londres  et  Paris, 
noyez,  \l%ly  2  vol.  in-18. 

0.  Histoires  fabuleuses,  traduites  de 
Tanglois  de  Trimmer,  par  M.  — .  Genève, 
Dnfort.  1789,2  vol.  in-12. 


// 


r 


4-  D.  D.  T.  F.  [Ch.  Ferrare  du  Tôt, 
ou  plutôt  DU  Tot-Ferrare]. 

Efpicedium  piis  manibus  Pellot,  senatus 
rotomagensis  principis,  auctore  D.  D.  T.  F. 
Rotomagi,  1686,  in-4. 


D**  DU  M**  (M.)  [DucRAY  Duménil]. 
Les  Deux  Martines,  ou  le  Procureur  du- 
pé, comédie-parade  en  un  acte  et  en  prose, 
représentée  pour  le  1"  fois  à  Paris,  sur  le 
théâtre  de  la  foire  SaintOermain,  le  lundi 
13  février  1786,  par—.  Paris,  CaiUeau, 
1786,  in-8. 


DE  [Jacq-Fr.  DelucJ. 
Observations  sur  les  écrits  de  quelques 
savants  incrédules,  par  M.  — .  Genève, 
1766,  in-8. 

Frontispice  renoavelé.  L*oavnfe  pamt  en  4762  avec 
le  nom  de  l'antevr. 

-f-  DE***,  ancien  officier  de  cavalerie, 
[L.  J.  Bellepierre  de  Nbuvéguse]. 

Le  Patriote  artésien,  ou  Projet  d'établis- 
sement d'une  Académie  d'agriculture,  du 
commerce  et  des  arts  en  la  province  d'Ar- 
tois. Paw,  1761,  in-12. 

-f-DE....  [de  BicmcouRT]. 

L'Homme  de  lettres  et  l'Homme  du 
monde,  par  — .  Berlin  et  Paris,  SaiUant, 
1774,  in-12. 

DE....  (M.),  ps,  [Lepeintre-Desrochbs, 
gendre  du  libraire  Guillaume]. 

Quatre  mois  dans  les  Pay»)3as ,  voyage 
épisodîque  et  critique  dans  la  Belgique  et 
la  Hollande.  Paris,  Delaunay,  1829,  2  vol. 
—  Le  Midi  des  Pays-Bas.  Paris,  Leroux, 
1829,  1  vol.  En  tout*3  vol.  in-8. 

Le  frontispice  do  tom.  m  offre  nne  variante  des  deax 
précédents.  On  lit,  comme  complément  dn  premier  titre  : 
Voyage....  de  denx  litténtenrs....,  publié  par  M.  Le- 
peintre.  Le  frontispice  porte  aussi  deuxième  édition  :  on 
aurait  pu  ajouter...  improvisée. 

-|-  La  première  partie  a  été  aussi  attribuée  ji  Fuiuac, 
avocat. 

-f-  D.  E.  B.  [Dom  Etienne  Badibr,  béné- 
dictin]. 

Sainteté  de  l'Etat  monastioue,  où  l'on 
fait  l'histoire  de  l'abbaye  de  Marmoutier 
et  de  l'église  de  Saint-Martin  de  Tours, 

S)ur  servir  de  réponse  à  la  Vie  de  saint 
artin  de  l'abbé  Cfervaise,  par  —,  Tours, 
Barthe,  1700,  in-12. 

DEBARGES,  nom  dég,  [Argand  de  Bar- 
ges, aut.  dram.l. 

L  Avec  M.  Séville  (Armand)  :  le  Café  du 
Ventriloque,  vaud.  Ptuis^  1804,  in-8. 

Représenté  sur  le  tiiéâtre  Molière. 

n.  Folie  sur  folie,  com.  en  un  acte  et  en 
prose.  Paris,  Allut,  1805,  in-8. 
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m.  Une  Matinée  de  la  place  Maubert, 
vaud.  grivois.  Paris,  1805,  in-8. 

Représenté  sur  le  théftlre  de  It  Cité. 

M.  de  SoleisDe  possédait  ea  manuscrit  une  qua- 
trième pière  de  cet  antenr,  composée  ea  commun  avec 
Bloline.  et  intitnlée  Joerittê  garçon  apothicaire,  co- 
médie-vandeviUe. 

4-  DEBEAUVAL  (Gustave),  ps.  [Hipp. 

YalléeI. 

Voir  la  Lettre  de  M.  Magen  à  M.  de 
Potter ,  dans  le  Journal  de  la  Librairie, 
feuilleton  du  7  mai  1842. 

+  DEBERSEY    (Augustin)   [Eugène 

Scribb|. 

La  Frileuse,  comédie  en  trois  actes  (en 
prose).  Paris,  Beck,  18G1,  gr.  in-i8,  93p. 

+  DE  BIEN  EN  MIEUX  [Maximien]. 
Devise  de  Uaximien,  anteor  de  Laivocat  des  Dama,. . 
Voy.  ce  titre  aux  Anm\pne$, 

'  -{-  DEBRUEL  (Louis)  [Amédée  Achard]. 
Plusieurs  vaudevilles  sous  ce  pseudo- 
nyme. Note  de  M.  Delhasse. 

DE  CANDOLLE  (A.  V.),  plag.  [Ch. 
Dickens]. 

Dans  un  erraitun  remarquable  qui  termine  un  écrit 
intitulé  «  Considérations  nouTolles  sur  l'emprisonne- 
ment œUnlaire  «  (iS44.  in-8,  16  pag.),  l'auteur, 
M.  Ang.  Bonnet,  D.  M.  P.,  dit  qu'ayant,  dans  une 
première  brochure  sur  les  systèmes  pénitentiaires,  cité 
un  feuilleton  du  c  Commerce  »,  du  21  novembre  1843, 
signé  A.  V.  De  CandoUe,  ce  feuilleton  n'éUnt  que  la 
reproduction  presque  littérale  d'un  article  de  M  Ch. 
Dickens,  il  prie  les  personnes  qui  possèdent  sa  première 
bft)chttre  de  substituer  au  nom  de  M.  De  Gandolle  ce- 
lui de  M.  Ch.  Dickens.  Suwm  cuÀque, 

Bibl.  de  la  France,  ann.  1844,  n»  3540. 

—  DÉŒMBRB-ALONNIER,  nom  collec- 
tif. [Joseph  DÉCEMBRE,  né  en  1836,  et 
Edmond  Alonnier,  né  en  1828]. 

I.  La  Bohême  littéraire.  Paris,  1862, 
in-18.  Seconde  édition  augmentée,  in-i2. 

n.  Typographes  et  Gens  de  Lettres, 
1863, in-12. 

III.  Ce  qu'il  y  a  derrière  un  Testament. 
1863,  in-iî. 

IV.  Dictionnaire  populaire  illustré  d'his- 
toire, de  géographie....  1865,  3  vol.  gr. 
in-8,  avec  600  vignettes  sur  bois. 

-h  DECHENNERY  (Numa)  [Isoard]. 
I.  Pourquoi  est-il  marié?  Paris,  Souve- 
rain, 1839, in-8. 

Reproduction  d*nn  roman  qui  avait  paru  l'année  pré- 
cédente sons  le  titre  du  Mariage  mystique  et  sous  le 
nom  de  M.  Atbanase  de  MontpUisir.  Parit,  Amb,  Du- 
pont. 

IL  Fables  contre-révolutionnaires.  Flo- 
rence,  1850,  in-8. 

DECHEVAILLE  (Tabbé),  ps.  [Alexis 
Eymbrt]. 


f 


Le  cardinal  de  Gheverus,  notice  biogra- 
graphiaue.  —  Impr.  dans  le  tome  II  «  des 
Anges  de  la  terre  »  1845. 

DECOUR  (Eugène),  ps.  [Hyacinthe-Eu- 
gène Laffilard,  aut.  dram.  et  chanson- 
nier]. 

Ï'our  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
et  XI  de  notre  France  LitUnnre,  à 
Décour. 

4-  DECOURT  (Louis)  [Louis  Lacour]. 
A  travers  les  rues  de  Paris,  par  un  Bour- 
geois. 

Impr.  dans  <  le  Gharinri  » .  à  partir  de  décembre 
1858. 

DECROZE  (Ambr.),  ps.  [Voltaire]. 

A  M.  le  lieutenant-crlmmel  de  Gex,  et 
aux  juges  qui  doivent  prononcer  avec  lui 
en  première  instance. 

Les  éditeurs  de  Kehl  ont  imprimé  celte  requête, 
rédigée  probablement  par  M.  de  Voltaire,  disent-ils. 
à  la  suite  de  la  lettre  à  l'avocat  Arnoult,  du  5  Juin  4761 . 

+  DEF.  (A.  J.  B.)  [Dbfauconprbt]. 

Histoire  des  Naturels  des  îles  Tonga  ou 
des  Amis...  rédigé  par  John  Martin...  trad. 
de  l'anglais  par  —.  Paris,  Gide  fils;  1817, 
2  vol.  in-8. 

+  DEF.  (Ch.-Aug.)   [Dbpauconpret]. 

Harrington.  Par  Marie  Edgeworth... 
trad.  de  Panglais  par  — .  Pari*.  Gide  fils, 
1817, 2  vol.  in-12. 

-f-  DEFAUCONPRET  (A.  J.  B.),  trad. 
supp.  [Elias  Regnault]. 

Kavensnest  (suite  du  Porte-Chaîne),  tra- 
duit de  l'anglais  de  Fenimore  Cooper, 
par  — .  Paris,  Pagnerre,  1848,  in-8. 

Faisant  partie  des  Œnnes  du  célèbre  romancier  amé- 
ricain. 

GeUe  traduaion,  imprimée  en  même  temps  en  2  yol 
in-8  pour  Passaid,  ne  porte  point  de  nom  de  traducteur. 

Defouconpret  s'étant  fait  une  réputation  par  ses 
nombreuses  traductions  de  Walter  ScoU  et  d'autres  écri- 
vains anglais,  on  mit  sans  façon  son  nom  à  des  versions 
dont  il  n'avait  pas  écrit  une  ligne. 

DÉFENSEUR  DU  PEUPLE  (Un),  aut. 
dég.  [P.  Brissot]. 

Un  Défenseur  du  peuple  à  l'empereur 
Joseph  II,  sur  son  Règlement  concernant 
rémigration,  ses  diverses  réformes,  etc. 
Dublin,  1785.  in-12. 

+  DEFIENNES  [Charles  Matuarbl  de 

FlBNNES]. 

Des  articles  dans  le  Siècle, 

H-  DEFITTE  (E.)  ps.  [M.  Tabbé  Cado- 
RjBT,  aumônier  de  ta  marine,  auteur  d'ar- 
ticles dans  le  journal  la  Flotte. 

4-  DE  FOÉ  (D.). 

La  Vie  et  les  Aventures  de  Robinson 
Crusoé»  par  —,  ancienne  traduction  par 
Van  Effen  et  Saint-Hyacinthe,  corrigée  sur 
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la  belle  édiUon  donnée  par  Stockdale  en 
1790,  augmentée  de  la  vie  de  l'auteur,  qui 
n'avait  pas  encore  paru,  par  Griffet-La- 
baume,  avec  une  préface  par  l'abbé  de 
Montlinot.  Paris,  m^  Panckoueke,  an  Vil 
(1799),  3  vol.  in-8. 

Le  véritable  antonr  de  ces  atentnres  est  Alexandre 
Selkirk ,  qui  en  a  été  le  héros.  Son  manuscrit  loi  Ait 
dérobé  par  l'éditeur,  qni  le  fit  imprimer  aprds  l'avoir 
vraisemblablement  ajusté  à  sa  manière.  Selkirk  récla- 
ma et  ne  put  jamais  avoir  Justice.  Voy.  YHittoire  des 
naufrages;  le  t.  X  des  Déeouvertet  faites  far  Us 
Européens ,  par  Barrow,  et  le  Journal  des  Sciences 
et  des  Beaux- Arts,  4756,  t  U.  (Note  communiquée 
par  Coquebert  de  Taisy.)  A.  A.  B— r. 

-{-Les  critiques  anglais  n'admettent  pas  que  M.  de  Foé 
ait  été  le  plagiaire  de  Selkirk.  On  a  avanoS  qu'Arbuth- 
not  (d'autres  disent  Harley,  comte  d'Oxford)  avait  écrit 
la  première  partie  de  RoHnson  et  l'avait  remise  à  de 
Foé,  qui  avait  composé  la  seconde,  mais  ces  assertions 
paraissent  dépourvues  de  tout  fondement.  La  première 
partie  parut  en  4719  et  fut  réimprimée  trois  fois  la 
même  année  ;  la  seconde  partie  vit  également  le  Jour 
en  1719.  et  elle  obtint  presque  aussitôt  une  seconde 
édition.  Lowndes  {BMiographer*s  Manual,  9«  édit.. 
1858,  p.  643)  entre  à  cet  égard  dans  des  détails  fort 
étendus.  En  4710,  on  fit  paraître  sons  le  nom  de  Ro- 
binson  des  «  Réflexions  sérieuses,  et  Vision  du  monde 
angélique,  »  livre  qui  n'eut  aucun  succès.  Quant  aux 
diverses  traductions  françaises,  nous  renvoyons  au  Ma- 
nuel du  LUnvAre  et  à  la  France  littéraire.  L'histoire 
d'Alexandre  Selkirk,  qui  a  donné  à  de  Foé  l'idée  de 
son  Robinson,  se  trouve,  dès  1712,  dans  le  Voyage  au- 
tour du  monde  (  Crui%ing  Voyage  round  the 
World,  du  cap.  VSToodes  Rogers).  On  en  tira  un  opus- 
cule qui  Alt  réimprimé  plusieurs  fois  sous  le  titre  de 
Providence  displayed.  Voir  Lowndes,  p.  2339. 

V.  aux  Anonymes,  Aventures  de  Robinsôh  Crusoé. 

DEFORGES,  DESFORGES  et  FORGES 
(A.  de),  ps.  [Philippe-Augusto-Alfred  Pi- 
TAUD,  fécond  auteur  dramatique  (1)]. 

I.  Avec  MM.  Dartois  et  Adolphe  (de 
Ribbing)  :  le  Portefeuille,  comédie  en  deux 
actes,  mêlée  de  couplets.  Paris^  Barba , 
1828,  in-8. 

U.  Avec  MM.  (Vallou)  de  Villeneuve  et 
Vander  Burch  :  Henri  IV  en  famille,  com.- 
vaud.  en  un  acte.  Paris,  Barba,  Bezou, 
1828,  in-8. 

m.  Avec  MM.  Théaulon  et  Adolphe  (de 
Ribbing)  :  la  Perle  de  Marienbourg,  com.- 
anecdote,  mêlée  de  chants,  en  deux  jour- 
nées. Paris,  Barba,  1828,  in-8. 

IV.  Avec  M.  Eugène  S***  (Eugène  Sue): 
M.  le  Marquis,  esquisses  de  1815,  com.- 
vaud.  en  un  acte.  Paris,  Barba,  1829, 
in-8. 

V.  Avec  MM.  Dartois  et  Adolphe  de  L*** 
(Ribbing)  :  le  Brigand  napolitain,  vaud.  en 

(1)  Nos  intelligents  continuateurs,  en  suivant  servile- 
ment les  tables  de  la  Bibliographie  de  la  France,  n'ont 
fait  autre  chose  que  les  dépouiller,  sans  y  rien  ajouter. 
Et  Ton  dit  que  les  bibliographes  s'en  vonti 
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deux  actes.  Paris,  le  même^  1829,  in-8, 
avec  une  gravure. 

VI.  Avec  MM.  A.  de  Leuven  (Ribbing) 
et  Caries  (de  Livry)  :  Scaramouche,  ou 
la  Pièce  interrompue,  anecdote  de  1669, 
en  deux  actes,  mêlée  de  couplets.  Paris, 
Barba,  \^\,  in-8. 

VII.  Avec  M.  A.  de  Leuven  (Ribbing)  : 
Vert- Vert,  com.-vaud.  en  trois  actes; 
suivie  de  Vert-Vert ,  poème,  par  Gresset. 
Paris,  Barba,  1832,  in-8. 

Réimprimé,  en  1834,  dans  la  <  France  dramatique  «, 
et  de  nonvean  en  1840. 

VIII.  Avec  le  même  :  la  Tentation  de 
maître  Antoine,  vaud.  en  un  acte.  Par». 
Barba,  1832,  in-8. 

IX.  Avec  le  même,  et  M.  Ph.  Dumanoir  : 
Sophie  Arnould,  comédie  en  trois  actes  mê- 
lée de  couplets,  précédée  d'une  Notice  sur 
Sophie  Arnould.  Paris,  Barba,  1833,  in-8. 
80pag. 

Réimprimé  en  1837  dans  la  «  Ftaace  dramatique.  » 

X.  Avec  MM.  Em.  Vander  Burch  et  A. 
de  Leuven  (Ribbing)  :  les  Baigneuses^  ou 
la  Nouvelle  Suzanne,  com.-vaud.  en  1  act. 
Paris,  Barba,  1833,  in-8. 

XI.  Avec  MM.  A.  de  Leuven  (Ribbing) 
et  Roche  :  TAlcôve,  com.-vaud.  Paris,  le 
même,  1833,  in-8. 

XII.  Avec  M.  E.  Théaulon  :  la  Danseuse 
de  Venise,  com.  en  trois  actes,  mêlée  de 
chants.  Paris,  BeAùu.  1834,  in-8. 

XIII.  Avec  MM.  Bayard  et  Vander  Burch  : 
les  Charmettes,  ou  une  Page  des  Confes- 
sions, comédie  mêlée  de  couplets.  Paris, 
Marchant,  1834,  in-8,  16  pag.  à  2  col.,  ou 
in-8,  40  pag.  à  longues  lignes. 

XIV.  Avec  MM.  A.  de  Leuven  (Ribbing) 
et  Charles  (de  Livry)  :  la  Tempête,  ou  Tile 
des  Bossus.  Folie-vaud.  en  un  acte.  Parts, 
le  même,  1834,  in-8,  16  pag.  à  2  col.,  ou 
in-8,  20  pag.  à  longues  hgnes. 

XV.  Avec  MM.  Théaulon  et  Gabriel  :  le 
Ramoneur,  drame-vaud.  en  2  actes.  Paris, 
Marchant,  1834,  in-8. 

XVI.  Avec  MM.  de  Saint-Georges  et  de 
Leuven  (Ribbing)  :  Farinelli,  ou  Te  Bouffe 
du  roi,  comédie  historique  en  trois  actes, 
mêlée  de  chants.  Paris,  Marchant,  1835, 
in-8,  24  pag.  à  2  col.,  ou  in-8,  64  pag.  à 
longes  lignes. 

XVII.  Avec  M.  de  Leuven  (Ribbing)  : 
une  Femme  est  un  Diable,  com.-vaud.  en 
un  acte.  Paris,  Barba,  Marchant,  1835, 
in-8. 

XVni.  Avec  le  même  et  M.  Roche  :  Es- 
ther  à  Saint-Cyr.  1836,  in-8. 

XIX.  Avec  M.  Théaulon  :  la  Périchole, 
comédie  en  un  acte,  mêlée  de  chants.  Pa- 
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m,  MarekMt.  1835,  in-8, 16  p.  a  2  col., 
ou  mS,  *8  p.  à  longues  lignes.  , 

XX  Avec  MM.  F.  Langlé  et  de  Leuv^ 
(Ribbing)  :  le  Mari  honoraire,  ou  une  wee 
àe  femme,  com.-vaud,  en  deux  actes.  P«- 
rw,  MarcJkant,  1836,  m-32. 

XXI  AvecM.  Dumersan  :  Sous  la  lagne, 
scè^  maritimes,  imitées  de  «Laurette 
ou  le  Cachet  rouge  »,  nouvelle  de  M.  A.  ae 
Vigny.  Paris.  Marchant,  183b,    m-o, 

*^XXn.  AvecM.  de  Leuven  (Ribbing)  :  te 
V^e  Utuile,  ou  te  Cabaret  de  la  barrière 
df  atehy.  Souvenir  de.l814,  en  un  acte. 
Pari*.  Marehant.  183*,  in-32. 

XXra.  Avec  M.  Roche  :  Georgine,  ou 
la  Servante  du  Pasteur,  comédie  en  un 
acte,  mêlée  de  chants.  Paru.  Marchant. 

'^xi^-M'^M.  Gabriel  :  la  Vallée  des 
fleurs,  ballade  en  un  acte,  mêlée  de  cou- 
pfets.  P«r«,  Nobi».  1836,  in-8,  24  pag. 

XXV  Avec  MM.  de  Leuven  (Ribbing) . 
le  Premier  pas  de  Son  A»t«^,.  ^a"^i  «" 
un  acte.  Port»,  le  même.  1836,  m-8,  24  p. 
XXVI.  Avec  M.  Paul  Duport  :  le  comte 
de  Charolais,  ou  lesCouvreurs,  comédie  en 
trois  actes,  mêlée  de  chante.  Parts.  Ifor- 
cfcaiit,  1836,  in-8,  28  ^g. 

XXVU.  Avec  MM.  Théaulon  et  Jaime 
(Rousseau)  :  Carmagnole,  ou  les  Vnn^ 
^nt  farceirs,  épfe<âe8  des  gue"«  d  Ita- 
Ue,  en  un  acte.  Porw,  Nobu,  1847,  m-8, 

^Ul.  Avec  M.  Paul  Duport  :  Schu- 
brv  com.-vaud.  en  un  acte.  Porw,  «ar- 
du^. 1837,  in-8, 16  pag.  ^ 

XXIX.  Avec  MM.  Paul  Duport  et  J. 
Arago  :  Un  Élève  de  Rome,  comédie  en  un 
acle^  mêlée  de  chante.  Pan*.  Lame.  1837, 

""xiSTLscati,  ou  te  Secret  d'État,  co- 
médie en  foisactes,  mêlée  de  chante^o- 
ris,Barba.  Delloye,  Besou.  1838, m-8,  28p. 

à  2  col. 
Faisant  partie  de  la  «  France  dramatiqne  » .  Réimpr. 

en  1840. 

XXXI.  Avec  M.  Paul  Vermond  (Euç. 
Guinot)  :  Lekain  à  Draeuignan ,  comédie 
en  deux  actes,  mêlée  de  chants.  Pans, 
Marchant,  1839,  in-8,  20  p.  . 

XXXII.  Avec  M.  de  Leuven  (Ribbing)  : 
Manon  Giroux,  comédie-vaud.  en  2  actes. 
Paris,  Marchant»  1839,  in-8,  24  p. 

XXXni.  Avec  M.  Paul  Duport  :  Bob, 
ou  le  Forgeron  de  Saint-Patrick,  comédie 
en  deux  actes,  mêlée  de  jchants.  Pans, 
Henriot,  Tresse,  \SéO,in^. 

XXXIV.  Une  aventure  de  Scaramoucne, 


^  I  oDéra-bouifon  en  trois  actes.  Paris,  Ber- 
*USrdLa^te.l841,in-8,80p. 


Voy.  le  vfi  VI. 

XXXV.  Avec  M.  Paul  Vermond  (Eug. 
Guinot)  :  Une  Nuit  au  sérail,  comédie  en 
deux  actes,  mêlée  de  chants.  Pans,  CA. 
Tresse,  1841,  in-8. 

Faisant  partie  de  la  ■  France  dramatiipie.  » 

XXXVI.  Le  Tyran  de  café,  fomédie- 
vaudeviUe.  Paris,  Marchant,  1841,  m-», 

*^}^X&Vn.  Avec  MM.  de  Leuven  (Rib- 
bing) et  Dumanoir  :  Sous  clé,  monologue. 
Parii,  Tresse,  1841, 1844,  in-8. 

I  Faisant  partie  de  la  «  France  dramatique  ».  Cette 
Ji^a  élé^eprésentée  «or  le  tWâlre  dn  Palaifr«oyal. 
,  dès  le  n  mai  1833. 

XXXVffl.  Avec  M.  Gabriel  :  Robinson 
dans  son  île,  pièce  à  grand  spectacle^  jouèe 
par  M.  Alcide  Tousez  tout  seul.  Pans,  G*. 
Presse,  1842,  in-8,  8  p. 

Faisant  partie  de  la«  France  dramatique.  » 

XXXIX.  Avec  MM.  F.  Langlé  et  Van  der 
Burch  :  les  Fables  de  La  Fontaine,  vaud. 
en  cinq  actes  et  trois  tableaux,  avec  pro- 
logue et  épilogue.  Pans,  Bedi,im,  in-8. 

^.  kwec  M.  J.  Gabriel  :  Pomt  du  jour, 
ou  le  Berger  bas-breton,  vaud.  en  un  acte. 
Paris,  nâ  d'Enghim,  n.  32;  Tresse,  1844, 

in-8,  16  p. 

Faisant  partie  dn  i  Répertoire  dramatique  det  au- 
teurs contemporains.  » 

M  Deforges  a  débuté  dans  la  lilléraUirc  drama- 
tique, en  18«6,  en  participant  pour  un  <P>art.  sans  se 
faire  connaître,  à  une  pièce  de  circonstance  intitulée  «  le 
Béarnais,  ou  rEnfence  de  Henri  IV  .,  à-propos  mêlé 
de  couplete.  {Pari»,  Dwemoi*.  in-8.) 
I  C'ert  vraisemblablement  aussi  à  cet  auteur  que  1  on 
doit  la  pièce  intitulée  t  TArrivée  dn  coumer.  ou  la 

Charte  ^vée  ..  à-propos  Pa^'<>î»^f  •  ?«^t  mo' 
joué  à  Lyon  sur  le  grand  théâtre  le  lundi  9  août  1830, 
dansla  représentetion  solennelle  donnée  en  1  honnwrde 
la  iclorieitfe  révolution  de  juillet  ;  par  A^P.  Defor- 
ges  (1).  Pari*,  Lecmnte  et  Pougin;  Barba;  Bexou, 
1830.  in-8.  32  pag. 

-h  DEFRANCE  (A.),  enseigne  de  vais- 
seau fErnest  AlbyJ.      ,    ,  .,  ,       „    • 
Les  Prisonniers  d'Abd-el-Kader.  Pans, 

Desessart,  1837,  2  vol.  in-8. 
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(1)  Ce  qui  nous  Hait  présumer  que  le  nom  de  Des- 
forgcs  est  un  nom  littéraire,  c'est  que  Técrivain  qui  le 
prend  a  trop  souvent  changé  son  orthographe  :  ainsi 
ses  pièces  portent  alternativement  Desforges,  de  Forges 
et  Deforges.  Ce  qu'on  doit  toujours  connaître  »«  mîj»» 
en  fait  d'orthographe,  c'est  celle  de  son  nom  de  famille. 
-  Nos  prévisions  n'étaient  pas  fausses.  U  /«"»««« 
nom  de  l'auteur  dont  nous  nous  occupons  est  Wteud. 
de  Forges,  nom  commun  à  vingt  lieux  de  la  France 
(voy.  les  Diaionn.  géogr.  de  ta  France). 
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DEFRIN  (le  sieur],  ps.  [Barbier  d'Au- 
cour]. 

Remarques  sur  deux  discours  prononcés 
àrAcadémie  françoise,  sur  le  rétablisse- 
ment delà  santé  du  roi,  le  27  janvier  1687. 
Paris,  Pierre  Lemonnier,  1688,  in-12. 

DÉFUNT  (Un),  p«.  allem.  [le  prince  Her- 
mann  L.-G.  de  Puckler-Muskau]. 

I.  Chroniques,  Lettres  et  Journal  de 
voyages,  extraits  des  papiers  d'  — .  Trad. 
de  l'allem.  Première  partie.  Europe.  Paris, 
Fournier,  1835-36,  2  v.  in-8.  —Deuxième 
partie.  Afrique.  Paris,  le  même,  1837,  3  v. 
m-8.. 

U.  Lettres  posthumes  sur  TAngleterre, 
l'Irlande,  la  France,  la  Hollande  et  FAIle- 
magne,  trad.  par  J.  Cohen.  Paris,  le  même, 
1838,  2  vol.  in-8. 

Les  ooTrages  da  prince  Pockler-Muskao  sont  estimés 
en  Allemagne,  oii  ils  ont  en  dn  succès.  Les  deax  tra- 
ductions que  nous  citons  n'ont  pas  été  heureuses  en 
France  :  soit  parce  qu'elles  n'ont  pas  6té  goûtées,  soit 
par  suite  des  malheurs  dn  libraire-éditeur,  elles  sont 
tombées  à  1  fr.  leTolune. 

U  a  été  publié  cette  année,  dans  la  patrie  de  l'au- 
teur, un  écrit  dirigé  contre  quelques-unes  des  opinions 
da  prince  ;  il  est  intitulé  :  Apologie  einet  PhilhtlU- 
nen  wider  den  Fûrtten  Hermann  L.  G.  v.  Pûcklet' 
Mutkau;  ?on  Friedrich  Thiersch.  Mùnehen,  1846, 
in-8,  148  pages. 

DEGALLIA  (J.-J.-A.),  et  D'GALUA./)*. 
[Jean-Justin- Aristippe  Mignon]. 

I.  Minerve  protectrice  de  la  France,  ou 
le  Retour  des  Lys,  pièce  lyr.  en  3  actes. 
Paris,  Pilht,  1819,  in-8. 

Reproduction  d'une  pièce  imprimée  deux  années  au- 
paravant, sous  le  Utre  du  «  Retour  des  Lys,  ou  Mi- 
nerve protectrice  de  la  France.  »  pièce  lyrique  en  trois 
actes  ;  par  J.-J.  Aristippe  Demonvel.  Tovloute,  de 
l'impr.  de  Cannet,  1817. 

II.  Dieu,  ode  ;  suivie  d'un  sonnet  et  d'une 
romance  sur  le  même  sujet;  avec  une  Elé- 
gie sur  l'anniversaire  de  Marie-Antoinette, 
reine  de  France.  Paris,  Pillet  aîné,  1820, 
in-8. 

III.  Liberalis,  ou  l'Honnête  homme,  avec 
une  épttre  à  Boileau,  et  quelques  autres 
pièces  de  vers.  Paris,  Pillet  aîné,  et  Bor- 
deaux, veuve  Bergeret,  1821,  in-8,  90  p. 

Voy.  aussi  Demonvel. 


IV.  L*Homme,  ode,  suivie  d'une  Elé- 

Eie  sur  la  mort  de  S.  A.  R.  la  princesse 
ouise-Isabelle  d'Artois,  Mademoiselle, 
d'autres  vers  et  quelques  notes.  Bordeaux, 
1818,  in-a,  SO  p. 

-hW.  Des  Abus  en  1819,  ou  Quelques 
mots  sur  la  France,  les  ministres,  la  po- 
lice, les  caricatures,  les  théâtres  et  les 
journaux.  Paris,  1819,  in-8,  24  pag. 

DÉISTE  CONVERTI   (Un),  ps.  [l'abbé 


r 


Reyivaud,  curé  de  Vaux,  diocèse d'Auxerre]. 
Lettre  à  Marmontel  ;  par—-.  1767,  in-12. 

Noie  manuscrite  trouvée  sur  un  exemplaire  de  la 
bibliothèque  de  Desprez  de  Boissy,  A.  A.  B— r. 

+  DÉJACQUE  (Joseph)  [Jos.  Lazare]. 
Les  Lazaréennes.  Faoles  et  poésies  so- 
ciales. Paris,  Fauteur,  1851,  in-8,  48  pag. 

L'auteur  était  un  ouvrier  colleur.  Sa  brochure  ftit 
saisie  comme  excitant  à  la  haine  et  an  mépris  du  gou- 
vernement, comme  faisant  l'apologie  de  faits  qualifiés 
crime  par  les  lois.  Traduit  en  cour  d'assises,  l'auteur 
Alt,  le  â2  octobre  1851,  condamné  à  deux  ans  de  pri- 
son et  8,000  fr.  d'amende;  l'imprimeur  Beaulé,  à  six 
mois  de  prison  et  2,000  'fr.  d'amende. 

DEJEAN,  ps,  [A.  Hornot]. 
Traité  de  la  distillation'  des  liqueurs. 
Paris,  1733,  in-12.  V.  T. 

-H  DEL (C.  F.  P.)  [Charles-Fran- 

çois-Paul  Delanglard]. 

Oracles  de  Flore.  Paris  [sans  date,  mais 
1816),  in-18.  D.  M. 

■A-  DELABARRE  fils  (le  D')  [Adolphe 
Moineau,  aujourd'hui  vicomte  de  Laita- 
ges et  DE  Bragelonne]  . 

Deux  brochures  sur  le  chloroforme  et 
la  gutta-percha,  publiées  en  1835  sous  le 
nom  du—. 

DE  LA  BERGE  (Etienne),  ps.  [Raymond 
Brucker,  auteur  d'articles  signés  de  ce 
nom  dans  les  journaux]. 

D£LABORDE(le  comte  Alexandre-Louis- 
Joseph).  Voyez  LABORDE  (de). 

DELABOSSE,  ps.  [J.-B.  Dubois,  autour 
dram.l  Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voy.  les 
tom.  n  et  XI  de  notre  France  littéraire,  au 
dernier  de  ces  noms. 


DELACOUR  (Jules),  auteur  drama- 
tique [Alfred-Charlemagne  Lartigue,  de  la 
famille  du  pharmacien  de  ce  nom]. 

Le  f  Catalogue  de  la  librairie  française,  de  M.  0. 
Lorenz,  mentionne  25  pièces  dues  à  cet  écrivain,  qui  a 
collaboré  avec  divers  vaudevillistes  à  un  grand  nombre 
d'autres  productions  destinées  aux  petits  théâtres. 

-t-  DELACOUR  (Pierre)  [Albert  Du- 
casse]. 

Des  articles  spéciaux  dans  le  Grand 
Journal  et  le  Moniteur  de  l'Armée. 

DE  LA  CROIX  (le  frère),  pseud.  [le  P. 
L.  Patouillet,  jésuite]. 

Les  Progrès  du  Jansénisme.  QuUoa, 
1753,  in-12. 

DELACROIX  (T.),  pseud.  [Frédéric  Ti- 
teu]. 

I.  Notice  sur  Torgue  simpliGé.  Paris,  de 
Vimp.  de  Pouasielgue,  1832,  in-4,  4  pag. 

II.  La  Vérité  de  la  Religion  prouvée  par 
son  miraculeux  établissement.Pam,  Gaume 
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frères,  1833,  m-48;  Li7/e.  Ltfort,  1839, 
in-i8. 

lU.  Bienfaits  de  la  Religion,  ou  Histoire 
des  institutions  et  des  établi^ements  utiles 
qu^elle  a  fondés,  des  abus  qu'elle  a  corri- 
gés, etc.  Pari$,  Gaume  frères,  1833,  1836, 
1844,  2  vol.  in-18. 

rv.  Les  Merveilles  de  la  Nature.  Paris, 
les  mêmes.  1834  et  1837,  in-18. 

La  première  édition  est  anonyme. 

V.  Système  delà  nature,  ou  Dieu  révélé 
par  ses' œuvres.  Paris,  les  mêmes,  1834. 
3  vol.  in-18. 

VL  Les  Gloires  de  Marie,  par  le  B.  Al- 
phonse de  Liguori.  Traduction  nouvelle, 
par  D.  L.  G.  Part*,  les  mêmes,  1835,  2  v. 
m-18. 

Vn.  Histoire  des  Croisades.  Paris,  les 
mêmes,  1835,  2  vol.  in-18. 

VIII.  Voyage  en  Italie.  Paris,  les  mêmes, 

1835,  ou  1836,  2  vol.  in-18. 

IX.  Les  Compagnons  d'enfance.  Mémoi- 
res   recueillis   par—.  Paris,   les  mêmes, 

1836,  in-18. 

Ces  huit  derniers  petits  ouvrages  font  partie  de  la 
c  Bibliothèqoe  instructive  et  amusante,  t  publiée  par 
MM.  Gaume  frères. 

X.  Mélanges  de  morale  et  de  littérature. 
Paris,  Ange,  1836,  in-18. 

XI.  Morceaux  choisis,  en  prose  et  en 
vers,  à  T  usage  de  la  jeunesse.  Paris,  le 
même,  1837,  in-18. 

XII.  Dictionnaire  historique  d'éducation, 
ou  Choix  d'exemples  et  de  faits  puisés  dans 
l'histoire  ancienne  et  '  moderne,  propre  à 
former  et  à  enrichir  toutes'  les  faculté  du 
cœur  et  de  l'esprit,  d'après  J.-J.  Filassier. 
Ouvrage  entièrement  refondu,  et  augmenté 
d'une  foule  de  traits  de  l'histoire  contem- 
poraine, religieuse,  politique  et  militaire, 
depuis  1789.  Par  M.  Delacroix.  Paris, 
Ange  et  Cherest,  1837-38,  3  part,  en  2  v. 
in-8, 

On  assure  que  quoique  imprimée  sous  le  nom  de 
M.  Delacroix,  celte  édition  est  due  à  M.  Champagnac. 

XIII.  Histoires  morales  et  édifiantes.  Pa- 
ris, rue  du  Cloître  N.-D.,  1840,  in-18. 

XrV.  Les  Bienfaits  de  la  Religion.  Paris, 
Belin-Mandar,  1840,  in-18. 

Ouvrage  différent  du  n^  III. 

XV.  Vie  nouvelle  de  saint  Louis  de  Gon- 
zague.  Paris,  Belin-Mandar,  1840,  in-18. 

Sous  le  nom  de  Delacroix.  M.  Tileu  a  rédigé  un  re- 
cueil dont  la  premijire  année  a  paru  sous  le  litre  de 
c  Journal  des  personnes  pieuses,  >  et  la  seconde,  sous 
celui  de  «  Revue  religieuse  et  édifiante  »    (1835-86, 

T.         I. 
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%  vol.  gr.  in-8).  On  dit  qn'il  a  aussi  coopéré  aux  i  Can- 
cans »  de  M.  Bérard  (1). 

DELACROIX  (Charles)  (2),  art.  dram., 
alors  attaché  au  théâtre  du  l'anthéon, 
plag.  [M.  Prosper  Noyer]. 

Sujet  et  Duchesse,  drame  en  cinq  actes, 
de  MM.  Prosper  et  Delacroix.  Représenté 
sur  le  théâtre  du  Panthéon,  le  25  septem- 
bre 1839.  Paris,  Tresse,  1839,  in-8. 

Formant  les  livraisons  546-47  de  la  «  France  drama-* 
tique  au  dix-neuvième  siècle.  » 

Cette  pièce  n'est  autre  que  celle  de  M.  l*rosper 
Noyer,  jouée  en  Belgique  sous  le  titre  de  c  Jacqueline 
de  Bavière,  «  et  représentée  à  Paris,  i  l'insu  du  seul 
et  véritable  auteur.  Ce  n'est  pas  la  seule  fois  que 
M.  Delacroix  se  soil  rendu  coupable  du  même  délit. 
Sous  le  pseudonyme  de  M.  Lussini,  il  s'est  ainsi  em- 
paré d'une  autre  pièce,  de  M.  Félix  Bogaerts,  intitulée 
«  Ferdinand  Alvarex  de  Tolède,  »  drame  historique  en 
trois  actes  et  en  prose,  dont  nous  aurons  occasicm  de 
parler  autre  part. 

\a  représentation  textuelle,  à  Paris,  de  la  pièce  de 
M.  Prosper  Noyer,  a  donné  lien  à  une  parodie  qui  a  para 
sous  ce  titre  : 

c  Mam'  Benoit  i  la  représentation  de  Sujet  et  Db- 
chesse  (pot^pourri,  partie  en  prose,  par  Eug.  Moreau). 
Paris,  de  l'imjn'.  lUhOffr.  de  Fourquemin,  4836, 
in-8,  8pag. 

DE  LA  FON  (René),  ps.  [le  P.  Louis  Ri- 
CHEOME,  jésuite]. 

Réponse  de —  pour  les  Jésuites  au  plai- 
doyer de  Simon  Marion.  Villefranche,  1599, 
in-8. 

DE  U  FONTAINE,  ps.  [l'abbé  Genest]. 

Pénélope,  ou  le  Retour  d'Ulysse  de  la 
guerre  de  Troie,  pouvant  servir  de  suite 
aux  Aventures  de  Télémaque  ;  tragédie.  La 
Haye,  Adrian  Moetjens,  1701,  in-12. 

L'abbé  Genest  ne  fit  imprimer  cette  pièce  qu'en 
n03,  ft  Paris,  chez  Bondot.  Il  la  dédia  k  la  durJiesse 
d'Orléans.  A.  A.  B-r. 

DE  LA  FRONDE  (Pierre)  ps.  [Ray- 
mond Brucker,  auteur  d'articles  signés  de 
ce  nom  dans  les  journaux]. 

DELAHAYE,  nom  abrêv.  [Guill.-Simon 

GUENNARD  DeLAHAYE]. 


(1)  En  comparant  cet  article  avec  le  leur,  MM.  Lonan- 
dre  et  Bonrquelot  remarqueront  une  différence  très-sen- 
sible entre  l'un  et  l'autre,  et  pourUnt  les  éléments  en 
ont  été  puisés  &  la  même  source,  dans  le  Journal  de 
M.  Beuchot.  Pourquoi  cette  différence?  Pourquoi? 
MM.  Louandre  et  Bouiquelot  sont  littérateurs,  mais 
Dullement  bibliographes. 

(2)  Les  auteurs  de  la  «  Littérature  française  ooo- 
temporalne.  »  en  ne  foisant  de  M.  Cb.  Delacroix,  an- 
cien acteur  du  Pantbéon,  et  de  M.  Aug.  Delacroix,  au- 
teur de  types  des  v  Français  peints  par  eux-mêmes,  » 
qu'un  seul  et  même  écrivain,  se  trouvent  avoir  mis  sur 
le  compte  du  dernier  le  plagiat  dont  le  premier  s'est 
rendu  coupable. 
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Religion  et  Bonheur  ;  par  D.  L.  Pam, 
Lamy,  iSâl,  in-i8. 

+  DE  LÀ  UGNE  [DÉSAUGiERs] 
CadetrRoussel  esturgeon,  folie-parade  en 

2  actes  (en  prose),  mêlée  de  vaud.  Paris, 

18i3,  in-8. 

C'est  une  pièce  de  société,  composée  dans  Torigine 
par  M.  A.  V.  Amault ,  et  arrangée  depuis  pour  la 
scène  par  Désangiers. 

.  DE  LA  MARRE  (Victor)  (1),  ps.  [Sylvain 
Vandb  WBYEn,aujourd'hui  ambassadeur  de 
Belgicrae  près  la  Cour  d'Angleterre]. 

]^  fielgione  et  la  Hollande.  Lettre  à  lord 
Aberdeen.  Bruxelles,  Berthot,  février  i  832, 
gr.  in-8,  150  p. 

+  DELAMATHE  [Bbàtt  de  la  Mathe]. 

Serez-vous  ministre  ou  ne  ne  le  serez- 
vous  pas?  Lettre  à  M.  le  duc  Decazes,  sur 
Tespnt  du  ministère.  Paris,  1830,  in-8, 
20*p. 

DE  LA  MOTHE.  Voy.  LA  MOTHE  (de). 

DE  LA  MOTTE.  Voy.  LA  MOTTE  (de). 

DELANGLE  (le  marq.).  Noy.  LANGLE 
(de). 

DELANOË  et  de  LANOE,j».[Jule&Ju]ien- 
Gabriel  Berthevin]. 

L  Observations  critiques  sur  le  rapport 
ftdt  au  Roi  sur  la  situation  de  la  France, 
le  15  août  1815,  et  sur  le  Mémoire  pré- 
senté au  Roi  dans  le  môme  mois,  attribué 
au  duc  d'Otrante. 

Imprimé  à  la  suite  de  deux  éditions  du  Rapport  et  da 
Mémoire,  publiés  rénnis.  en  1815,  cbex  les  libraires 
Plancher,  Bymery,  Delaonay.  in-8. 

II.  Précis  historique  de  la  vie  politique, 
militaire  et  civile  du  maréchal  Ney,  duc 
d'Elchingen,  prince  de  la  Moskowa. 

Imprimé  avec  le  Procès  dn  maréchal.  Paris,  Plan" 
Cher,  Eymery,  Delaunay,  1815,  2  part.  in-8. 

-f-DELANOUE  (Arthur  et  Louis)  [Fr.-L. 
Passaed,  libraire  à  Paris]. 

A  publié  sons  ces  pseudonymes  des  Recaeils  de  fa- 
céties dans  son  Encuclopidie  récréative. 

-f-  DELATOUR  (Vabbé  S.)  [Souquet  de 
Latour,  mort  curé  de  Saint-Thomas-d'A- 
quin]. 

La  Promu  littéraire,  art  Delatour.  donne  la  liste 
des  travaox  de  cet  ecclésiastique. 

DELATOUR,  îwmatrei;.  [Gay  Delatour 
DE  LA  JoNCHERE,  aut.  dram.l. 

L  Avec  M.  Nicolaie  (Clairville)  :  1836 
dans  la  Lune,  revue-vaudeville,  précédée 
de  l'Astronome  du  quai  des  Lunettes,  pro- 
logue. Paris,  Tresse,  1836,  in-8. 


(1)  'L'un  des  mille  et  un  noms  étrangers  inconnus  à 
nos  continuateurs. 


al     II.  Avec  le  môme  :  la  Petite  prisonnière, 
vaud.  Paris,  1^37,  în-8. 

UL  Avec  le  môme  :  1837  aux  Enfers, 
revue-vaudev.  Paris,  1838,  in-8. 

IV.  Avec  le  môme  :  les  Mines  de  bla- 
gues, revue-vaudev.  Paris,  1838,  in-8. 

Deux  de  ces  pièces  Oes  n»*  I  et  IV)  ont  été  représen- 
tées sur  le  théâtre  de  l' Ambigu-Comique  ;  les  deux 
autres  l'ont  été  sur  le  petit  Uiéâtre  du  Luxembourg. 

DE  LA  TRÈMOLIÈRE,  nom  sous  lequel 
a  été  connu  M.  Panet,  jusqu'en  1830  ;  à 
cette  époque,  il  a  supprimé  le  De  La,  Nous 
n'avons  du  reste  rien  trouvé  d'imprimé 
sous  le  nom  de  De  La  Trémolière. 

-f-  DELAU....  (Ans...),  avocat  [Delal'- 
naye]. 

Opinion  d'un  Sénateur  romain,  de  retour 
dans  sa  patrie  après  le  rétablissement  de 
l'ordre,  sur  les  biens  des  condamnés  et  des 
proscrits,  tiré  de  Cicéron.  par  M.  Cbar- 

5 entier,  et  traduit  par — .  Paris,  impr.de 
.'S.  Cordier  fils,  mars-avril  1825,  in-8. 

DELAUNAY  (le  vicomte  Charles),  et 
mieux  DE  LAUNAY,|».  [Madame  E.  de  Gi- 
RARDiN,  née  Delphine  Gay,  née  en  1804, 
morte  en  1855],  aut.  de  nombreux  feuille- 
tons sous  ce  nom  d'emprunt,  imprimés  en 
1836  et  années  suiv.,  sous  le  titre  de 
«  Courrier  de  Paris,  »  dans  «  la  Prrase,  » 
journal  de  son  mari.  Une  partie  de  ces 
feuilletons  a  été  réunie  et  publiée  sous  le 
véritable  nom  de  l'auteur  et  sous  le  titre 
de  «  Lettres  parisiennes  »  (1836-39).  Pa- 
rt;, CharpeiUter,  1844,  in-12,  format  an- 
glais. 

-|-  n  existe  aussi  des  éditions  intitulées  :  c  Le  vi- 
comte de  Lannay,  correspondance  parisienne,  t  Pdris, 
Lévy,  1853.  in-12;  1856.  in-12.  Ces  lettres  tonnent 
les  tomes  IV  et  V  des  Œuvres  complètude  Jr»«  S.  de 
Girardin,  Paris,  Pion,  1860-61,  6  toL  in-8o. 

DE  LA  VIGNE  (Jean),  ps.  [Denis-Jo- 
fieph-Claude  et  Aug.  Lefbbvre]. 

4-  DELAVELLE  (Adrien)  [Adrien  Vi- 
guieh,  né  vers  1793]. 

Divers  romans  :  Ro^er,  1842;  JLore,  1843; 
le  Dernier  des  Touristes,  1844;  Régine, 
1845,  etc. 

DE  LA  VILLE  (Louis),  ps.  [le  P.  Le  Va- 
lois, jésuite]. 
/  Sentiments  de  M.  Descartes,  touchant 
l'essence  et  les  propriétés  du  corps,  oppo- 
sés à  la  doctrine  de  l'Église,  et  conformes 
aux  erreurs  de  Calvin,  sur  le  sujet  de 
l'Eucharistie.  Paris,  Michallet,  1680,in-12. 

DE  LA  VILLETTE  (Charies),  nom  abrév. 

[Charles  de  Bernard  Dugrail  de  la  Vil- 

lette,  de  Besançon]. 

1     I.  Discours  qui  a  remporté  une  médaille 
I  d'encouragement  de  l'Acad^e  de  Besan- 
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çon,  en  18â9,  sur  cette  question  :  Quelles 
habitudes  doit  donner  aux  esprits,  et 
quelle  influence  doit  exercer  sur  notre  lit- 
térature le  gouvernement  constitutionnel 
sous  lequel  nous  vivons? 

IL  Le  Dévouement  de  de  Sèze,  ode  qui 
a  remporté  une  médaille  d'encouragement 
de  l'Académie  de  Besançon,  en  1829. 

Ces  deux  prix  ne  paraissent  pas  avoir  été  impri- 
més. 

U.  Gh.  de  Bernard,  l'an  des  pins  spiritnels  écrivains 
de  notre  époque,  et  que  nous  ne  connaissons  guère  que 
comme  romancier,  quoiqu'il  soit  également  bon  poêle 
(voy.  au  nom  Dugrail),  appartient  à  l'une  des  familles 
nobles  les  plus  anciennes  de  la  Franche-Ck)mté.  Dé- 
goûté de  voir  tant  de  gens  qui  usurpaient  des  noms  qui 
ne  leur  appartenaient  pas.  il  prit  la' résolution  de  se 
dépouiller  des  siens,  et  sous  un  nom  assez  vulgaire,  il 
demanda  aux  lettres  un  nouveau  titre  en  échange  de  ceux 
qu'il  abandonnait,  celui  de  l'un  de  nos  «  maréchaux  lit- 
téraires » ,  que  l'un  de  ses  rivaux  n'avait  pas  craint  de 
se  donner. 

DELBARE  (F.-Th.),  plag.  [Madame  de 

ViLLBDIBU]. 

Julie,  ou  la  Sœur  ingrate  ;  par  l'auteur 
d'Amélie  de  Beaufort,  d'Auguste  et  Justine, 
etc.  Pam,  Batillot  père.  1801,  2  vol.  in-12. 

Ce  roman  est  de  madame  de  Villedieu  ;  il  parut  sous 
le  titre  de  «  Mesdemoiselles  de  Marsange  » .  La  Haye 
{Parit),  1757,  4  part,  in-12.  A.  A.  B-r. 

M.  Pigorean  dit,  dans  sa  «  Bibliographie  romancière  » , 
que  le  roman  pnblié  par  M.  Delbare  a  été  reproduit  sous 
le  litre  de  c  Julie  de  Mersan,  ou  Trop  de  complaisance 
entraîne  souvent  bien  des  malheurs.  »  Paria,  Batillot 
jeune,  an  XH  (1804). 

-\-  DELBIZ  (J.  B.)  [F.  S.  Henaux]. 
Robermontrles-Liege,  pittoresque,  histo- 
rique et  moral.  Liège,  1840,  in-8.   (U.  C.) 

DELERISet  de  Leris.  Voy.  LERIS  (de). 

DELESTRE-POIRSON,  aut,  dég.  [Char- 
les-Gaspard PoiRsoN,  aut.  dram.  et  long- 
temps directeur  du  théâtre  du  Gymnase]. 

Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voy.  le  t.  XI 
de  la  France  littéraire,  à  Poirson. 

DE  LÉTOILE.  Voy.  LÉTOILE  (de). 

DELEURIE,  Voy.  Leurie. 

DELEUZE  (Uranelt)  [Laurem-,  de 
l'Ardèche]. 

Réfutation  de  l'Histoire  de  France  de 
l'abbé  do  Montgaillard.  Paris,  1827,  — 
sec.  édit.,  1828;  —  trois,  édit.,  1843, 
in-8,  avec  le  nom  de  l'auteur. 

DELILLE  (Jacques),  pê.  [Jacques  Mon- 
TANiER,  connu  sous  le  nom  de],  poète  célè- 
bre]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Delille. 

-f-  DELILLE  [L.-G.  OzaneauxJ. 
Delille  au  comte  de  Castéja,  le  31  déc. 
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a  1817.  Colmar,  impr,  de  Decker,  1818,  in-8. 

En  vers. 

DELINON  (Gustave),  ps.  [Raymond 
Brucker,  aut.  d'articles  de  journaux  sous 
ce  nom  d'empruntj. 

DE  L'ISLE  (François),  p$.  [Régnier  de 
LA  Planche]. 
La  Légende  de  Charles,  cardinal  de  Lor- 
.  .  raine,  et  de  ses  frères  de  la  maison  de 
^  Guise,  décrite  en  trois  livres.  Reims,  Mar- 
tin (ou  Genève),  1574  (ou  1576  et  1579), 
in-8. 

Réimpr.  dans  le  tome  VI  des  «  Mémoires  de  Gondé.  i 
publié  en  1743,  in-4,  par  l'abbé  Lenglet  du  Fresnoy. 
lien  existe  une  traduction  anglaise,  1577,  in-8. 

A.  A.  B  —  r. 

DE  L'ISLE,  ps.  [Ch.  Sorel]. 

1.  Des  Talismans,  ou  Figures  faites  sous 
certaines  constellations  pour  faire  aimer  et 
respecter  les  hommes,  les  enrichir,  guérir 
leurs  maladies,  etc.,  etc.;  avec  des  Obser- 
vations contre  le  livre  des  Curiosités  inouies 
de  Gaffarel,  et  un  Traité  de  l'Onguent  des 
armes,  6u  Onguent  sympathique  constellé, 
etc.  Paris,  de  Sommdville,  16^6,  in-8. 

n.  Secrets  astrologiques.  Paris,  1640, 
in-8.  V.  T. 

DE  L'ISLE  (l'abbé),/».  [l'abbé  Ph.  Bou- 
cher]. 

Quatre  Lettres  dé—  à  un  ami  de  Paris, 
sur  les  miracles  qui  s'opèrent  par  l'inter- 
cession de  M.  Paris,  tltrecht,  Lefebvre, 
1732,  in-12. 

Le  parlement  ordonna,  par  un  arrêt  duS4  avril  1732, 
que  la  seconde  et  la  troisidme  lettre  seraient  lacérées 
et  brûlées.  A.  A.  B-r. 

La  première  lettre  avait  paru  l'année  précédente, 
sous  le  voile  de  l'anonyme,  et  dans  le  format  in-4. 

DELISLE,  ps.  [Simon  Clicquot  de 
Blervache]. 

Mémoires  sur  les  corps  de  métiers,  qui  a 
remporté  le  prix,  en  1757,  à  l'Académie 
d'Amiens.  La  Haye  (Amiens),  1758,  in-12. 

Cet  ouvrage  est  le  même  qui  a  paru  anonyme  sons  le 
titre  de  c  Considérations  sur  le  commerce,  et  en  parti- 
culier sur  les  compagnies,  sociétés  et  maîtrises.»  Afiu- 
terdam,  1758,  in-19. 

Ce  livre  a  été  composé  sons  les  yeux  et  avec  les 
conseils  de  M.  de  Gonmay.  A.  A.  B— r. 


DELISLE  DE  SALES  (J.-B.-CIaude).  ps. 
[le  P.  IsoARD,  de  l'Oratoire,  connu  plus 
tard  sous  le  nom  de], membre  de  1  Institut, 
classe  des  Inscriptions  et  belles-lettres. 

Pour  la  liste  de  ses  nombreux  ouvrages, 
voy.  le  tome  II  de  la  France  littéraire,  à 
Delisle  de  Sales. 

4- DELL'  BRICHT  [Charles  Delvaille]. 
Woirlsi  Petite  Revue,  1"  avril  18GD,p.9U. 
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DELORME  (madame],  ps.  [...Legrand]. 

La  Rupture,  ou  le  Malentendu,  comédie 
en  un  acte  et  en  vers.  Paris,  veuve  Du-' 
chesne,  1777,  ou  1779,  in-8. 

Voy.  la  *  France  littéraire,  >  t.  V»  pag.  405-06. 
M.  de  Soleinne  possédait  plnsiears  pièces  manascrilcs 
de  cet  aatenr. 

DELORME  (Joseph),  pê.  [Charles-Au- 
gustin Sainte-Beuvb,  depuisTun  des  con- 
servateurs de  la  bibliothèque  Mazarine,  et 
membre  de  TAcadémie  français]. 

Vie,  Poésies  et  Pensées  de—.  Paris,  De-- 
langle,  18i9,  in-1 6.  —  Deuxième  édition. 
Paris,  le  même,  1830,  in-8. 

+  DELTEA  (Madame)  ^Luiriet  Atlée, 
comt*^  Grandmaison  de  Pambour,  née  en 
Angleterre^  morte  près  de  Tours,  le  6  août 
1868,  à  rage  de  64  ans  I. 

L'Aumône  sans  argent,  par  — .  Paris, 
Douniol,  1864,  in-12,  5  et  276  p. 

L'aotenr  préparait  nn  antre  roman  moral  ponr  les 
enfants;  il  n'a  pas  été  imprimé.  L.  D.  S. 

•+-  DELUMONE  (Erasme)  [Emmanuel 
Desobr,  né  à  Liège  en  1838]. 
La  Veille  du  Déluge.  Liège,  1862,  in-18. 

Quelques  antres  ontrages  indiqués  au  Catalogue  de  la 
librairie  française  par  M.  Otto  Lorenz,  t.  n,  p.  68. 

+  DELUZY  (Léon)  [Jules  BayssacI. 

L  De  TArmée  fédérale  allemande.  Paris, 
1865,  in-8. 

n.  La  Russie,  son  peuple  et  ses  armées. 
Paris,  1860,  in^. 

De  nombreux  articles  fournis  au  «  Spectateur  mili- 
taire. B 

-4-  DELYSLE  (Fernand)  [M"-  Van  der 
Taelbn]. 

L  Un  Voisin  de  campagne,  vaudeville 
en  deux  actes.  Parts,  1852.  in-8. 

II.  Après  1  orage  vient  le  beau  temps, 
vaudeville.  Paris,  1853,  in-8. 

III.  Histoire  à  Tenvers.  Paris,  1855, 
in-12. 


.   DELZOND  [BbaufilsI. 
Une  Voixdud^rt.  Le  mansy  avril  1848, 
in-12,  22  p. 

DEMAD,  capitaine  dans  le  régiment  de 
Brunswick,  ps.  [Voltaire]. 

Lettre  aux  auteurs  du  «  Journal  ency- 
clopédique »  (au  sujet  de  Candide).  Zastrou, 
le  1"  avril  1759. 

Cette  lettre,  écrite  comme  étant  d'un  M.  Demad.  qui 
n*est  pas  dans  les  éditions  de  Kehl,  mais  qui  avait  été 
recueillie  par  feu  Delacroix,  l'un  des  rédacteurs  de  ces 
éditions,  fut  imprimée  pour  la  première  fois  dans  le 
c  Journal  encyclopédique  «  du  15  juillet  1702,  avec 
une  note  ainsi  conçue  :  «  Cette  lettre  a  été  égarée  long^ 
temps,  et,  lorsqu'elle  nous  est  parrenue,  nous  avons 
fait  des  recherches  inutiles  pour  découvrir  l'existence 
de  M.  Demad.  capitaine  dans  le  régiment  de  Bruns- 
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wick,  »  le  soinlisant  véritable  auteur  de  Candide,  et 
(irére  de  l'auteur  de  la  lettre  que  nous  venons  de  citer. 
Feu  Delacroix  pensait  que,  c  par  l'inutilité  de  leurs  re^ 
cherches,  les  journalistes  semblent  faire  assez  entendre 
que  la  prétendue  lettre  de  M.  Demad  était  du  véritable 
auteur  de  «  Candide.  »  Au  surplus,  la  fin  de  cette 
lettre,  le  post-scriplum,  et  jusqu'à  la  date  du  i^^  avril 
ne  pouvaient  guère  laisser  de  doute  sur  la  plaisanterie.  > 
Un  article  sur  Candide  avait  paru  dans  le  *  Journal 
encyclopédique  >  du  15  mars. 

Une  autre  lettre  de  Voltaire,  sous  le  nom  de  Mead, 
relative  à  Candide,  fut  insérée  dans  le  «  Journal  en- 
cyclopédique B  du  15  juillet  1759. 

DEMERSON  (L.)  ps.  [Hanin,  doct.  en 
médecine]. 

I.  Botanigue  enseignée  en  xxii  leçons. 
Paris,  Audin,  18i5,  in-i2  avec  fig. 

Ce  volume  a  été  deux  fois  reproduit  :  en  182C' 
avec  un  frontispice  de  deuxième  édition,  et  en  1827, 
avec  un  autre  de  troisième. 

II.  Calendrier  français  ;  almanach  pour 
Tannée  1826.  Paris,  1826,  in-18  avec 
une  pi . 

Ce  volume  a  été  reproduit  ponr  1897,  an  moyen 
de  beaucoup  de  cartons  et  d'un  nouveau  tilre. 

III.  Histoire  naturelle  de  la  vigne  et  du 
vin^  suivie  de  Considérations  relatives  à 
rinfluence  du  vin  sur  l'homme.  Paris, 
1826,  in-12. 

IV.  Les  mille  Récréations  de  physique 
et  de  chimie.  Paris,  Audin,  1828,  in-12. 

V.  Les  mille  Récréations  de  société,  con- 
tenant la  description  de  tous  les  tours  inté- 
ressants de  gobelets  et  de  cartes,  etc. 
Paris,  le  même,  1829,  in-12  avec  trois  plan- 
ches. 

VI.  Avec  M.  P.-R.  Rochette  :  Voyage 
au  Mont-Rose.  Tentatives  pour  parvenir 
au  sommet  de  cette  montagne.  Lons-le- 
SatUnier,  de  Vimpr.  de  Courbet,  1837,  in-8, 
48  pag. 

M.  Hanin  est  en  outre  annotateur  des  «  Merveilles 
de  la  nature  humaine,  »  par  A.  Antoine  (de  Saint- 
Gervais). 

DEBfETRIUS  (Aletheius),  ps,  [Julien  Of- 

FROY  DE  LA  MeTTRIE]. 

Ouvrage  de  Pénélope,  ou  le  Machiavel 
en  médecine.  Berlin  et  Genève  [Hollande), 
1748,  2  vol.  —  Supplément  avec  la  clef. 
Berlin,  1750,  1  vol.  :  en  tout  3  vol.  in-12. 

C'est  une  satire  extrêmement  violente  contre  les  plus 
illustres  médecins  de  l'Europe.  Boerbaave.  Linné, 
Winslow,  Astruc,  Ferrein,  etc.,  y  sont  attaqués  avec 
nn  cynisme  grossier.  La  Mettrie  publia  cet  ouvrage 
sons  le  nom  d' Aletheius  Demetrius.  Un  anonyme  en  a 
fait  imprimer  un  abrégé  sous  ce  titre  :  «  Caractères  des 
médecins,  ou  l'Idée  de  ce  qu'ils  sont  communément,  et 
celle  de  ce  qu'ils  devraient  être,  d'après  Pénélope,  n 
Pari*  {HoUande),  1760,  in-12. 

Voy.  aux  Anonynus.  Voy.  anssi  Fum-bo-Ham. 

+  DEMOISELLE  DE  CONDITION  (Une). 
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S  M"*  Constance  deMAisTRE,  plus  tard  ma- 
lame    la   marquise   de   Laval-Montmo- 
rency]. 

Des  différents  états  que  les  filles  peuvent 
embrasser,  et  principalement  du  célibat, 
des  moyens  de  s'y  fixer,  et  des  moyens 
d'y  vivre  saintement  même  au  milieu  du 
monde,  par—,  avec  un  discours  sur  le  môme 
sujet  par  le  bienheureux  Alphonse  deLi- 
GUORI.  Avignon^  Séguin^  18z7,  in-iâ. 

-r  DEMOISELLE  DE  QUATORZE  ANS 
(Une)  [Le  Suire]. 

Jugement  d'une—  sur  le  Salon  de  1777. 
Paris,  4777,  in- 12,  26  p. 

+  DEMOISELLE  D'HONNEUR  DE 
M"*  LA  DUCHESSE  DE  BOURGOGNE 
[M"*  la  comtesse  d'HAussoNviLLE]. 

Souvenirs  d'ui\e  — .  Paris,  M.  Lévy  frè- 
res, 1861,in-18. 

DEMOISELLE  FRANÇOISE  (Une),  aut. 
dég.  [mademoiselle  de  Bbaulieu]. 

I.  Histoire  de  la  Chiaramonte.  Paris, 
/.  Richer,  1603,  in-12. 

-f-  II.  La  Première  atteinte  contre  ceux 
qui  accusent  les  comédies,  par—  .  Paris, 
J.  Richer,  1603.  in-12. 

DEMONVEL  (J.-J.-A.),  ps.  [Jean-Justin- 
Aristippe  Mignon  (1). 

I.  Les  Grands  événements  de  la  France, 
prévus  et  dévoilés  par  un  sage  espagnol, 
dès  l'an  1813,  ou  Sentiment  d'un  colonel 
de  cette  nation,  sur  la  chute  prématurée 
de  Napoléon ,  le  rétablissement  des  Louis 
sur  le  trône  de  France,  et  ce  qui  serait  le 

Elus  propre  dans  un  bon  prince  à  faire  le 
onheur  des  peuples  et  procurer  l'unité  de 
religion.  Paris,  Chanson,  etc.,  1814.  br. 
in-8. 

U.  La  Petite  Héloïse,  ou  Lettre  à  ma- 
dame D**%  sur  deux  Amants  de  l'Ile  de 
Crète.  Paris,  Mauger et,  1814,  in-12. 

m.  Louis  XVI,  poëme  en  iv  chants, 
suivi  de  Quelques  Réflexions  sur  l'état  du 
règne  précédent,  etc.  Paris,  Pillet,  1815, 
in-8. 

IV.  Quelques  mots  de  compensation  en- 
vers l'empereur  Napoléon,  sur  ce  (ni'a- 
vance  J.-J.-A.  Démon vel  dans  ses  deux 
ouvrages  ayant  pour  titre  :  «  Les  Grands 
événeipents  »,  et  «  Louis  XVI  »,  etc.  Pa- 
ris,  r  Editeur,  Pillet,  1815,  in-8,  48  pag. 

V.  L'Éducation,  ou  les  Élèves  instruits 
par  eux-mêmes.  Premier  Traité  :  de  l'Apo- 
logue, ou  Fable  morale.  Paris,  VEditeur, 
PilUt,  1815,  in-12. 

VI.  Lettre  adressée  au  Roi  et  aux  sou- 
verains alliés  sur  les  circonstances,  sur 

(1)  Voy.  aussi  précédemment  l'art.  Dboalua. 
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l'intérêt  des  Français,  et  tendante  à  nous 
amener  le  bonheur  universel,  suivie  d'une 
Ode  et  de  quelques  autres  vers  sur  le  re- 
tour dç  Louis  le  Désiré  et  de  Madame.  Pa- 
ris, r  Editeur,  1815,  in-8,  76  pag. 

VIL  Tableau  des  malheurs  et  de  la  mort 
des  illustres  prisonniers  du  Temple.  Bor- 
deauz,  Bergeret,  et  Paris,  Pillet,  1816,  br. 
in-8. 

DËMOPHILE,  ps.  [LouisJoseph-Antoine 
DE  Potter]. 

I.  Lettre  de—  à  M.  Van  Gobbelschroy 

S  ministre  de  l'intérieur),  sur  les  garanties 
le  la  liberté  des  Belges,  à  l'époque  de  l'ou- 
verture de  la  session  des  Etats-Généraux 
(1829-30).  BrtMce//»,  libr, romantique,  nov. 
1829, in-8. 

II.  Lettre  de—  au  Roi,  sur  le  nouveau 
projet  de  loi  contre  la  presse  et  le  message 
royal  qui  l'accompagne.  Bruxelles,  libr, 
romantique,  décembre  1829,  in-8. 

DËMOPHILE,  clubiphobe,  o*.  [  ] . 

Le  Régicide  du  Pont-Roval,  suivi  d'une 
Dénonciation  à  la  France,  (en  vers).  Paris, 
les  march,  de  notit/.,  1832,  in-8,  56  p. 

On  trouve  à  la  tète  on  prologue  en  prose. 

DEMOPHON,  ps.  [le  général  belge 
Brixhe]. 

Qu'est-ce  que  le  perron  de  Liège.  —  Ar 
ticle  imprime  dans  «  le  Libéral  liégeois 
de  18i6. 

DÉMOSTHÈNE  FRANÇOIS  (Un),  ps, 
[Antoine  ArnauldI. 

L' Anti-Espagnol,  autrement  les  Philip- 
piques  d'un  Démosthène  français.  1592, 
in.8. 

Voyez  les  Mémoires  d'Anumld  d*AndUly. 

-h  DEMOYSELLE  PARISIENNE  (Une) 
[Elisabeth  Falère]. 

Remerctment  fait  à  Mgr  le  coadjuteur, 
par—.  Paris,  veuve  Pepingué,  1649,  in-4, 

-f.  D**E**N..jw.  [Dbsquiron  de  Saint- 
Aignan]. 

Conaxa  et  les  deux  Gendres,  ou  Résumé 
des  débats,  servant  de  réponse  à  M.  UofT- 
man,  défenseur  officieux  de  M.  Etienne, 
membre  de  l'Institut  de  France.  Paris, 
1812, in-8. 

DENIS  DE  LA  SAINTE-BAUME,  ps.  [le 
P.  Jean-Baptiste  Guesnav,  jésuite]. 

Le  Triomphe  de  la  Madeleine  en  la 
créance  et  la  vénération  de  ses  saintes  Re- 
liques en  Provence,  ou  Réponse  à  une  Let- 
tre intitulée  :  «  Sentiments  de  M.  de  Lau- 
noy  sur  le  livre  du  P.  Guesnay,  etc.  » 
1647,  in-8. 

Le  P.  Vineent  Reboul,  dtns  son  <  Histoire  de  la  vie 
et  de  II  nort  de  sainte  Marie  lia(deleine,  •  MantUUs 
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4676.  iD-12,  cite  comme  trois  partisans  de  son  opi- 
nion le  P.  Guesnay,  P.  Henry  et  Denis  de  la  Sainte- 
Baome,  ignorant  qae  le  P.  Gnesnay  s'était  caché  sous  les 
denz  derniers  noms.  A.  A.  B— r. 

DENNERY  et  d'ENNERY  (Adolphe),  p«. 
[Eugène  Philippe,  fécond  auteur  drama- 
tique.] 

Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voy.  le  t.  XI 
de  la  France  littéraire  au  nom  Philippe. 

+  L'Aïeule, 

-\-  Cette  pièce  a  été  écrite  par  M.  Charles-Edmond 
(Ghoiecky). 

-j-  Voir  aussi  une  très-longue  liste  de  ses  produc- 
tions dramatiques  dans  le  «  Catalogue  de  la  Librairie 
fhincaise  »  par  M.  Ollo  Lorenz,  t.  H,  p.  77-80. 

-f-  «  Un  décret  de  1858,  dit  M.  d'Heilly.  a  auto- 
risé cet  écrivain  à  s'appeler  Philippe  d'Bnnery.  » 

DENON  (le  baron),  nom  ahrév.  Qe  baron 
Dominique  Vivant-Denon]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Denon. 

-f.  DENYS U ARÉOPAGITE  (saint). 

Œuvres  de  —,  traduites  du  grec,  pré- 
cédées d'une  introduction,  par  l'abbé  Dar- 
boy.  Paris,  1846,  in-8. 

—  Traduites  par  l'abbé  J.  Dulac.  Bar- 

le^Duc,  1865,  in-8. 

L'aathenticité  de  la  plupart  des  écrits  de  saint  De- 
nys  est  vivement  contestée;  la  critique  protestante  les 
recette.  La  thèse  contraire  a  été  soutenue  par  des  théo- 
logiens catholiques,  entre  autres  par  le  P.  David,  de 
l'Oratoire  :  «  Dissertation  sur  saint  Denys  TAréopagile 
où  l'on  fait  voir  que  ce  saint  est  l'auteur  des  écrits  qui 
portent  son  nom.  »  Paris,  1702.  in-8.  On  regarde  au- 
jourd'hui ces  écrits  comme  ayant  été  com]K)sés  par  un 
chrétien  du  v*  siècle,  imbu  des  doctnnes  du  platonisme 
alexandrin.  Celte  question  a  été  discutée  k  fond  dans  le 
travail  de  M.  Monlet  :  «  Des  livres  du  pseudo-Denys. 
Pari*,  1848.  in-8. 

DENYS  (madame  veuve),  nièce  de  Vol- 
taire, ps,  [Voltaire]. 
•  Lettre  à  M.  l'évoque  d'Annecy  (Biord). 

Cette  Lettre,  sans  date,  a  été  placée  par  feu  Auger, 
qui  la  publia  le  premier,  au  milieu  d'avril  1768.  D'au- 
tres éditeurs  l'ont  mise  en  février  de  la  même  année. 
Elle  me  semble  postérieure,  dit  M.  Benchot.  au  8  mai 
de  1768,  date  de  la  troisième  lettre  de  l'évèque  d'An- 
necy à  Voltaire. 

DEPONTCHARTRAIN  et  de  PONTCHAR" 
TRIN.p*.  [M.  Maur.  AlhoyI. 

I.  Avec  M.  Paulin  [Paul-Aug.  Gom- 
bault]  :  les  Deux  Mousses,  drame  en  trois 
tableaux,  mêlé  de  chants,  danse,  et  à  grand 
spectacle.  Paris,  Bréauté,  1830,  in-i8. 

Représenté  en  mai  1830  sur  le  théâtre  de  M.  Comte. 
Sur  le  frontispice  de  cette  pièce,  le  pseudonyme  de 
If.  Maur.  Alhoy  est  orthographié  de  Pontcharirin, 

U.  Avec  MM.  Paul-Aug.  Gombault  et 
Maréchalle  :  Napoléon  à  Rrienno.  Pronos- 
tic en  trois  tabloaux,  mêlé  de  couplets.  Pa- 
ris, Bréaulé,  1832,  in-18. 
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Pièce  représentée  sur  le  théâtre  de  Comte  le  93  oc- 
tobre 1830. 

Ces  deux  pièces  font  partie  du  v  Répertoire  du 
théâtre  de  M.  Comte,  »  publié  par  l'éditeur  de  ces  deux 
pièces. 

-h  m.  Le  Jeune  Grec,  ou  les  Six  couron- 
nes, tableau  anecdotique  mêlé  de  couplets, 
représenté  sur  le  théâtre  de  M.  Comte,  le 
30  septembre  1828.  Parw,  Duvemois,  J828, 

in-8,  32  p. 
-f-  IV.  Le  Tilbury  et  la  Charrette,  tableau 

mêlé  de  couplets,  représenté  sur  le  môme 

théâtre   le   18    novembre  1828.    Part*. 

Bréauté,  1829,  in-18. 

DÉPORTÉ  (Un),  aut.  dég.  [J.-L.  Coti- 
netI. 

Almanach  des  honnêtes  gens  pour 
ran  Vin.  Paris.  1800,  in-18. 

+  DÉPORTÉ  NON  JUGÉ  (Un)  [Barbé 
Mabbois]. 

Journal  d'un  -  .  Paris,  1835,  2  vol. 
in-8. 

-I-  DÉPORTÉS  (Un  de  ces)  [l'abbé  Mi- 
chel]. 

Journal  de  la  déportation  des  ecclésias- 
tiques du  département  de  la  Meurtho  dans 
la  rade  de  nie  d'Aix,  près  Rochefort,  en 
1794  et  1795,  par-.  Nancy,  1840,  in-18. 

4-  DÉPUTÉ  (Un)  [le  général  Bachelu]. 
Situation  de  la  France.  Opinion  d'un  dis- 
puté. Paris,  1831,  in-8,  28  p. 

DÉPUTÉ  A  LA  CHAMBRE  BASSE  DU 
PARLEMENT  D'ANGLETERRE  (Un),  ps, 
[l'abbé  de  Larroque,  neveu  du  ministre 
protestant]. 

Réflexions  libres  et  désintéressées  d'  — -. 
Edimbourg,  174546,  5  part.  in-4. 

DÉPUTÉ  A  LA  CONVENTION  NATIO- 
NALE (Un),  aut.  dég.  [SaintJustI. 

Mes  Passe-Temps,  ou  le  Nouvel  Organt, 
poëme  lubrique  en  vingt  chants.  Londres 
et  Paris,  1792,  2  part.  in-8. 

-)-  Une  première  édition  avait  paru  en  1789,  au 
Vatican  (Pari«y,  2  vol.  in-18.  Il  a  été  mis  au  jour  une 
réimpression  en  1868  [Bruxelle*),  2  vol.  in-18,  vin  el 
134,  138  p.  Elle  est  accompagnée  d'un  portrait  de 
Saint-Just  d'après  le  pastel  appartenant  à  M.  E.  Hamel  ; 
elle  a  été  tirée  à  S75  exempl.  dont  25  de  format  in-8. 

Ce  pœme,  qui  est  une  imitation  fort  médiocre  de  la 
Pucelle,  serait  oublié  sans  la  célébrité  qu'a  acquise  son 
auteur  dans  l'histoire  de  la  Révolution.  Voir  VHistoire 
de  Saint-Jutt,  parM.  Ernest  Hamel.  Bruxelles,  »,d., 
2  vol.  in-12.  t.  I,  p.  38-58  ;  le  Journal  de  l'Amateur 
de  livra,  1 5  décembre  1 848  ;  les  Pantaisiet  InbUo- 
graphiques,  par  C.  Brunet,  Paris,  1863,  p.  145-162. 

U  Petite  Bévue,* jfi  du  22  septembre  1866,  a  re- 
produit la  clé  de  ce  poëme. 

DÉPUTÉ  AUX  ÉTATS  GÉNÉRAUX 
DE  1789  (Un),  aut.  déa.  [Leriche,  alors 
rédacteur  de  «  la  Quotidienne  »]. 
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Histoire  des  Jacobins  en  France,  ou  Exa- 
men des  principes  anarchigues  et  désor- 
ganisateurs  de  la  Révolution  française; 
suivie  d'une  Notice  histor.  sur  Louis  XVI, 
Marie-Antoinette  et  Madame  Elisabeth. 
Hambourg,  Hoffman,  1795,  2  vol.  in-12. 

A  la  fin  da  second  Tolome,  qai  termine  à  la  p.  215. 
on  doit  tronrer  une  «  Suite  de  pièces  Jostiflcatives  » , 
paginées  de  1  à  i 07.  Ces  pièces  font  saite  à  celles 
imprimées  à  la  saite  dn  premier  Tolome»  et  contien- 
nent les  nOB  23  &  54  delà  série. 

DÉPUTÉ  DE  L'ASSEMBLÉE  NATIO 
NALE  (Un),  aut.  dég,  [dç  La  Gausson- 
nièrb]. 

Vues  sur  le  Rapport  de  M.  Meunier 
concernant  la  Constitution.  In^,  23  pag. 

4-DÉPUTÉ  DES  ARDENNES(Un)  [T.-R. 
Gilbert,  baron  de  Salis]. 

Mémorial  de  la  session  de  1815  et  lettre 
d'envoi.  Par  — .  Paris,  1817,  in-8,  88  p. 

If.  de  Salis  a  publié  anssi,  sons  le  voile  de  l'ano- 
nyme, le  Mémorial  det  Seuicmt  de  1816,  1817, 
1818,  etc.  A.  A.  B^r. 

DÉPUTÉ  DU  CLERGÉ  DE  PARIS  (Un) 
aux  États^néraux  de  1789,  aut,  dég. 
[l'abbé  Chevreuil]. 

De  la  Véritable  constitution  française 
déduite  des  principes  fondamentaux  qui 
ont  ffouvemé  la  France,  depuis  le  règne 
de  Charlemagne  jusqu'en  1789.  Hambourg, 
1799,  2  vol.  in-8. 

DÉPUTÉ  SUPPLÉANT  A  L'ASSEM- 
BLÉE CONSTITUANTE  (Un),  auU  dég, 
[Lavoisiee]. 

L'État  des  finances  de  France  au  l*'  jan- 
vier 1792.  Paris,  Dupont,  1791,  in-8. 

DÉPUTÉS  DE  LA  PAROISSE  DE  CHE- 
VANNES  (Un  des),  aut,  dég.  [Dupont,  de 
Nemours]. 

Discours  prononcé  par  —  .  Sans  date 
(1789),  in-8,  15  pages. 

DÉPUTEZ  DE  L'ASSEMBLÉE  DE  LA 
ROCHELLE  (Un  des],  aut.  dég.  [Brachet 
DE  LA  MiLLETiÈRE,  oéputé  de  Pafis  à  l'as- 
semblée de  La  Rochelle]. 

Discours  des  vrayes  raisons  pour  les- 
quelles ceux  de  la  religion  en  France  peu- 
vent et  doivent,  en  bonne  conscience,  ré- 
sister par  armes  à  la  persécution  ouverte 
que  leur  font  les  ennemis  de  leur  religion 
et  de  l'Estat.  Sine  loco,  1622,  in-8,  70  p. 
Rarissime. 

Ce  livre  choqua  toutes  les  personnes  modérées  dn 
paru  protestant.  La  chambre  de  TÉdit,  séante  à  Béxiers. 
fit  hrftler  l'onrrage  par  la  main  de  Texécnteor  des  hantes 
œntres,  par  arrêt  dn  6  octobre  i6S6.  Grotins  désap- 
prouva la  llillelière  d'avoir  publié  un  livre  si  propre 
à  rendre  odieuse  aux  puissances  la  cause  des  réformés. 

A.  A.  B— r. 
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4-DER  FLAG  (G.),  appentif  abstracteur 
de  quintessence  JAlfredGuicuoN  de  Grand- 
pont,  commissairegénéral  de  la  marine, 
né  à  Dijon  en  1807]. 

Protee-Cigale.  équation  curieuse,  dis- 
cussion mirificque  et  veresimiles  solutions 
de  rUtrum  X  de  chresme  philosophale  des 
questions  encyclopédiques  de  Pantagruel. 
Tettigapolis,  1864  (Brest,  de  limpr.  de 
E.  Anner,  1864),  in-8,  71  pag,  avec  vi- 
gnettes imprimées  dans  le  texte. 

opuscule  rabelaisien. 

DERCY,  ps.  [Palat  (1)],  poëte  lyrique. 

L  La  Caverne,  drame  lyrique  en  trois 
actes.  Paris,  1793;  Gand,  Dufour,  1798, 
in-8. 

.  n.  Télémaaue  dans  l'île  de  Caljrpso,  ou 
le  Triomphe  ae  la  Sagesse,  tragédie-lyrique 
en  trois  actes  (en  vers  libres).  Paris,  Lau- 
rens  aîné,  an  Iv  (1795),  in-8,  35  pag. 

Une  première  édition,  qui  a  paru  dans  la  même  an- 
née, ne  porte  ni  le  nom  d'auteur,  ni  œlni  dn  composi- 
teur (Lesneur);  elle  a  56  pag. 

in.  Avec  J.-M.  Deschamps  :  Ossian,  ou 
les  Bardes,  opéra  en  cinq  actes  (et  en  vers 
libres).  Paru,  Barba,  an  Xn  (1804),  in-8. 

n  existe  plusieurs  parodies  de  cet  opéra;  nous  cite- 
rons entre  autres  les  suivantes  : 

1»  t  Bombarde,  ou  les  Marchands  de  chansons  »,  pa- 
rodie d'Ossian,  ou  les  Bardes,  mélodr.  lyr.  en  5  act., 
par  IIH.  Léger,  Daudet  et  Senrière.  Parii,  an  XII 
(1804).  in-8; 

20  c  Ossian  cadet,  on  les  Guimbardes  » ,  parodie  det 
Bardes,  vend,  en  3  act.;  par  MM.  Em.  Dupaty  (Alis- 
san  de)  Gbazet  et  Morean.  Paris,  an  Xn  (1804),  in-8; 

3°  «  Ohl  que  c'est  sciant,  ou  Ozessian  »,  imitation 
burlesque  en  vandevilles  d'Ossian  on  les  Bardes  ;  par 
MM.  Désaugiers  et  Francis  (baron  d' Allante).  Paris, 
an  xm  (1805),  in-8. 

-h  DERLEY  (J.)  [le  comte  Roger  db 
SAn«rrE-MARiE,  morten  Janv.  1864]. 

L  Avec  M.  Nuitter  :  Graziosa,  ballet  en 
un  acte. 

n.  Jours  gras  de  Madame,  vaud.  en  un 
acte. 

m.  Une  Tasse  de  thé,  vaud.  en  un  acte. 

DERMONGOURT  (le  général),  aut.  supp. 
[M.  Alexandre  Dumas]. 

La  Vendée  et  Madame  (Rédigé  sur  les 
notes  du  général  Dermoncourt,  par  M.  A. 
Dumas).  Paris,  Urb.  Canel,  Guyot,  1833, 
in-8. 


(1)  Ces  opéras  ont  été  imprimés  sous  le  nom  de  Dercy  ; 
c'est  aussi  sous  ce  nom  qu'ils  sont  portés  dans  le  Cata- 
logue de  la  bibliothèque  de  M.  de  Soleinne,  ainsi  que 
dans  la  Table  de  ce  catalogue,  rédigée  par  M.  Goizel. 
Depuis  l'impression  de  sa  table.  M.  Goizet  nous  a  remis 
une  note  qui  établit  qàe  le  véritable  nom  de  Tanteur  de 
ces  opéras  était  Palat,  pffsonnage  sur  lequel  on  n*a  pas 
plus  de  renseignements  que  sor  celui  de  Dercy. 
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Reprodait  dani  U  même  année,  avec  nu  nonvetn 
frontispice  portant  2*  édit. 

—  Le  même  ouvrage.  Deuxième  édition 
véritable,  revue,  corrigée  et  augmentée  du 
double,  sur  des  notes  authentiques  com- 
muniquées à  l'auteur  depuis  la  première. 
Parié,  Hivert,  1834,  in-8,  avec  deux  litho- 
graphies. 

+  DERNIER  D'ENTREEUX  (Le)  [Emile 
Chevalet]. 

Les  36S.  Annuaire  de  la  littérature  et 
des  auteurs  contemporains,  par  — .  Paris, 
1858,  in-12. 

DERSAVILLE.  prêtre  catholique,  ps. 
[Fabbé  Lbclancher,  mort  à  Alençon]. 

Le  Pensez-y  bien,  ou  le  Projet  d'une 
conversation  amicale  pour  servir  de  début 
à  une  controverse,  proposée  par  un  doc- 
teur, vicaire  général  de  Séez,  sur  Tétat  ac- 
tuel de  la  véritable  Eglise  catholique,  ap- 
pelée par  dérision  en  France  «  la  pelito 
Eglise.  »  1823,  in-8,  19pag. 

DER VILLE,  p9.  [Louis  Dbsnoyers],  aut. 
dram. 

I.  Avec  MM.  Varin  et  Desvergers  (Cha- 
peau) :  le  Nouveau  Préfet,  ou  le  Juste-Mi- 
lieu, com.-vaud.  en  un  acte.  Paris,  Barba^ 
1831,  in-8. 

II.  Avec  M.  Laurencin  (Chapelle)  :  Vive 
le  divorce  1  ou  ma  Femm  *  m'adore,  comé- 
die en  un  acte,  mêlée  de  chants.  Paris, 
Marchant,  1833  et  183i,  in-8. 

III.  Avec  MM.  Varin  et  Desvergers  (Cha- 
peau) :  Balthasar,  ou  le  Retour  d'Afrique, 
vand.  en  un  acte.  Paris,  de  Vimpr.  de  veuve 
Dondey-Dupréy  1836.  in-8. 

-h  Des  articles  dans  le  Siècle  et  dans  la 
Caricature,  dont  il  était  avec  Balzac  le  prin- 
cipal rédacteur. 

DERVILUERS  (Georges),  ps,  [E.  Mas- 
seras, aujourd'hui  rédacteur  en  chef  a  du 
Courrier  des  Etats-Unis,  »  auteur,  avant 
son  départ,  de  quelques  Nouvelles  sous  ce 
nom  d  emprunt,  dans  les  journaux  et  re- 
cueils de  Paris]. 

-f-  A  E  S.  [Emile  Martin-Desghanel, 
plus  connu  sous  le  nom  d'Emile  Descha- 
nel]. 

Des  articles  à  r Indépendance  Belge. 

-h  DES....  [Dbsrenaudbs]. 

Vie  de  Julius  Agricola,  par  Tacite,  tra- 
duction nouvelle,  par  — .  Paris,  Laran  et 
Ant.  BailUul,  an  V  (1797).  in-12. 

DES  ACCORDS  (le  seigneur) ,  ps,  [Etienne 
Tabourot]. 

I.  Les  Bigarrures  et  les  Touches  du  —  . 
Paru,  15^,  iii-16. 

II.  Escraignes  dijonnaises  (composées 
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par  Du  Buisson,  baron  de  Grannas,  recueil- 
lies par  le  sieur  Des  Accords).  Paris,  1588, 
in-ii 

III.  Les  Bigarrures  et  les  Touches  du 
seigneur  des  Accords,  avec  les  Apoph- 
thegmes  du  sieur  Gaulard  et  les  Escrai- 
gnes dijonnaises.  Rouen,  Dumênil,  16U>- 
1648,  in-8;  -  Paris,  Hicher,  1613,  in-12. 

Sentent  réimprimées. 

-|-  Voir  des  détails  étendus  dans  le  Manuel  du  li- 
braire. Une  édtUon,  reme  sur  les  impressions  originales 
et  augmentée  de  notes  de  divers  oommentateors,  a  paru 
&  Bruxelles  en  1860.  3  vol.  in-12;  elle  n'a  été  Urée 
qu'à  106  exemplaires,  dont  3  sur  pean-véUn;  on  y  a 
;gottté  la  vie  de  Tabourot  extraite  des  Vies  da  poêteM 
françois  par  Guillaume  Golletet,  ouvrage  important 
dont  le  manuscrit  est  conservé  &  la  Bibliothèque  du 
Louvre,  et  dont  il  n'a  encore  été  publié  que  quelques 
portions  isolées. 

Le  Catalogue  des  livres  mis  en  vente  &  la  librairie 
Techener  (1858)  présente  une  collection  nombreuse  et 
bien  difficile  à  réunir  d'éditions  des  écrits  de  Tabourot. 

DESAINTES  et  de  SAINTES  (1)  (A.-E.), 
ps,  [Alexis  EvMERT,  de  Saintes,  anc.  lîbr.- 
édit.  à  Paris]. 

I.  L* Album  du  jeune  naturaliste,  ou 
rOEuvre  de  la  Création,  représentée  dans 
une  suite  de  700  gravures  prises  dans  les 
trois  règnes  de  la  nature,  dessinées  et  colo- 
riées avec  le  plus  grand  soin  par  Jarle,  ac- 
compagné d'un  texte  explicatif  propre  à 
faire  connaître  Thistoire  naturelle,  etc., 
extrait  de  Buffon,  Lacépède,  Lamarck,ete. 
Paris ^  Eymery  et  Fruger,  1829,  in-8  avec 
40  plancb. 

II.  Les  Délassements  de  ma  fille,  ou  la 
Morale  des  jeunes  personnes,  présentée 
dans  des  Contes  ingénieux,  offrant  les  dé- 
fauts et  les  bonnes  qualités  des  demoiselles. 
Paris,  Eymery,  Fruyer  et  compagnie,  1829, 
2  vol.  in-12  avec  12  grav. 

Nous  ignorons  si  cet  ouvrage  a  obtenu  autant  d'édi- 
tions que  les  frontispices  de  la  dernière  impression  en 
accusent  ;  ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que  le  Journal 
de  la  Librairie,  sous  le  n»  5869  de  1834,  contient  l'an- 
nonce d'une  quatrième,  et,  en  1840,  d'une  cin- 
quième. 

Nous  n'avons  pas  trouvé  de  traces  des  éditions  2*  et 
3*.  Cette  irrégularité  est-elle  la  suite  d'une  omission 
du  dép6t  légal,  ou  la  distraction  des  éditeurs  de  l'ou- 
vrage? L'édition  de  1840  {Paris,  Dés.  eymery)  n'a 
que  huit  gravures. 

m.  Les  Délassements  de  mon  fils,  nou- 
veaux Contes  moraux,  à  l'usage  de  l'ado- 
lescence, contenant  des  descriptions  cu- 
rieuses et  utiles  relatives  à  divers  sujets. 
Paris,  Eymery  et  Fruger,  1830,  2  vofum, 
in-12  avec  12  gr. 

La  remarque  que  nous  avons  faite  au  sujet  des  c  Dé- 
lassements de  ma  flUe  »  est  applicable  aux  «  Délasse- 


(1)  Le  plus  sonveot  sons  ce  seeood  nom. 
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menu  de  mon  AU  ».  Le  JoonuU  de  U  Librairie,  sons  le 
no  5870  de  1834,  annonce  aussi  ponr  ce  dernier  ou- 
Trafpe  des  titres  de  deuxième  et  de  troisième  édition, 
portant  pour  adresses  de  vendeur  celles  de  mademoi- 
selle D.  Eymery  et  Leliuby. 

IV.  Jean  et  Julien,  ou  les  petits  Colpor- 
teurs, histoire  morale,  instructive  et  amu- 
sante, à  l'usage  de  Tonfance  et  de  la  jeu- 
nesse. Paris,  Eymery  et  Fruger,  1830,  in-12, 
avec  une  gr. 

En  1833  fut  publiée  une  seconde  édition  {ParU, 
l'Auteur,  lehuby);  en  1838  parut  la  quatrième  (Pa- 
rii,  M^  D.  Eymery),  sans  que  la  BiblioGpraphie  de  la 
France  ait  jamais  annoncé  de  troisième.  Quelques  mois 
après  l'apparition  de  cette  prétendue  quatrième  édit., 
ronvrajfeayant  été  adopté  par  l'Université,  il  parut  une 
cin-qnième  édition,  rappelant  sur  les  frontispices  cette 
circonstance.  D'après  la  Bibliographie  de  la  France,  il 
n'existait  de  fait,  en  1838.  que  trois  éditions.  Une 
réimpression  ftite  en  1 845  (ttmo0M  et  Paris,  Àrdant), 
in-12,  avec  une  seule  gravure,  porte  septième  édit. 
Tout  en  contestant  trois  éditions  sur  sept,  il  n'en  reste 
pas  moins  évident  que  cet  ouvrage  a  eu  du  succès. 

V.  Illustres  Français,  en  estampes,  ou 
Vies  abrégées  des  Français  qui  se  sont  le 

{)lus  distingués  dans  tous  les  genres  par 
eurs  vertus,  leur  génie,  leur  courage, 
leurs  talents  et  leurs  belles  actions;  par 
A.  E.  D.  S.  Paris,  Eymery  ei  Fruger,  181^2, 
in-4  obi.  de  150  pag.  avec  des  pi. 

VI.  Le  Vendéen.  Episode  (17Ô3);  par  A. 
E.  D.  S.  Paris,  Moutardier,  1832,  2  vol. 
in-8  avec  2  grav. 

Par  nue  erreur  assex  singulière,  If.  De  Manne,  sous 
le  n"  1 996  d^  son  «  Nouveau  Recueil  d'ouvrages  ano- 
nymes et  pseudonymes  •  attribue  cet  ouvrage  à  BIM.  A- 
lexis  Eymery  et  de  Saintes. 

Vn.  Le  Passe-Temps  de  la  jeunesse,  ou 
Recueil  moral,  instructif  et  amusant.  Pa- 
ris,  Eymery  ei  Fruger,  1832,  in-12  avec 
2  grav.  —  Deuxième  édition,  entièrement 
refondue.  Paris,  M^  Dés,  Eymery,  1838, 
in-12  avec  six  grav. 

Vin.  Thérèse,  ou  lapetiteSœur  de  cha- 
rité. Paris,  Eymenj,  Fruger,  1832,  in-12 
avec  4  gr.  —  Troisième  édition.  Paris, 
M^  Dés.  Eymery,  1839,  in  12. 

La  deuxième  édition  est  de  1835. 

IX.  Le  Savant  de  neuf  ans,  ou  le  petit 
Questionneur.  Conversations  familières 
d'un  père  avec  son  fils  sur  toutes  sortes  de 
sujets  de  morale,  d'instruction  et  d'amu- 
sement, contenant  en  outre   un  tableau 

§éographiqueet  historique  des  cinq  parties 
u  monde,  et  en  particulier  celui  de  la 
France  jusqu'en  octobre  1832.  Paris,  Ey- 
mery ei  Fruger,  1833,  in-12  avec  4  gr. 

X.  Petit  Pierre  et  Michelette,  ou  les 
deux  Orphelins.  Paris,  V Auteur,  Lehuby, 
1833,  in-12. 

De  ee  livre  encore  nous  n'avons  trouvé  trace  de  se- 
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coade  édition,  et  pourtant  une  troisième  est  anooocée 
dans  la  Bibliographie  de  la  France,  année  1839  {Pu' 
rit,  **••  Dét.  Eymery). 

XI.  La  Psyché  des  jeunes  personnes,  ou 
Exemple  des  vertus  qu'il  faut  avoir ,  des 
vices  ^u'on  doit  éviter  ou  corriger,  et  de  la 
conduite  qu'il  est  utile  d'observer  dans  le 
monde,  présenta  dans  une  série  de  Contes 
moraux,  instructifs  et  amusants.  Paris, 
Epnery,  Lehuby,  1834,  2  vol.  in-12  avec 
6  gr.  —  Deuxième  édition.  Paris,  M^  Dés, 
Eymery,  1843,  2  vol.  in-12  avec  grav. 

XII.  Bilboche.  ou  l'Éducation  de  la  né- 
cessité. Paris,  JlT*"  Dés,  Eymery,  1835, 
in-12  avec  3^rav. 

Voy.  le  xfi  XXX. 

XIII.  Petit  Dictionnaire  synonymique 
de  morale,  ou  Définition  claire  et  précise  ^ 
des  mots  de  la  langue  française  les  plus  en 
usage  parmi  les  enfants,  etc.,  publié  par 
les  auteurs  de  la  «  Bibliothèque  d'éduca- 
tion, j)  Paris,  WDés.  Eyinery,  1835,  in-I8 
avec  une  grav. 

XIV.  La  Petite  Madeleine,  ou  le  Modèle 
des  jeunes  servantes  et  des  bonnes  filles. 
Paris,  la  même,  1836,  in-12  avec  3  gr.  •— 
Deuxième  édition,  revue.  Limoges  ei  Paris ^ 
Ardant,  1845,  in-12  avec  4  grav. 

XV.  Le  Père  la  Pensée,  ou  les  Veillées 
au  village.  Paris,  ^**  Dés  Evmery,  1837, 
in-12.  —  (Deuxième  édition).  Limoges  et 
Paris,  Ardant,  1845,  in.l2. 

XVI.  Les  Amusements  de  l'Enfance,  ou 
les  petits  Contes  de  la  grand'mère;  par  A. 
E.  D.  S.  Paris,  If  Dés.  Eymery,  1837. 
in-8  obi.  avec  8  grav. 

XVII.  Siméon,  ou  le  petit  Musicien  voya 
geur.  Paru,  la  même,  1837,  in-12. 

XVIII.  Les  Enfants  de  la  mère  Gigogne, 
par  V.  Adam  et  A.  (E.)  D.  S.  Paris,  Dés. 
Eymery,  1838,  in-16  avec  24  grav.  lith.; 
ou  Paris,  la  même  ;  Auberi,  1844,  in-12 
carré  avec  grav,  lithogr. 

XIX.  L'Europe  et  l'Asie;  par  A.  E.  D. 
S.  Paris,  Dés.  Eymery,  1838,  in^  obi.  avec 
10  grav. 

XX.  Avec  madame  Alida  de  Savignac  : 
Galerie  pittoresque  de  la  jeunesse.  Dessins 
de  V.  Adam.  Paris,  Aubert  et  Dés,  Eymery, 
1838,  in-8  obi.  avec  36  gr.;  —  ou  1843, 
in-8  avec  lithogr. 

La  deuxième  édition  porte  :  c  D'après  les  dessins  de 
Victor  Adam.  » 

XXI.  Michael,  ou  le  ieune  Chevrier  du 
Mont-Perdu.  Paris,  Des,  Eymery,  1832, 
in-12. 

XXIL  Avec  madame  A.  S.  [Alida  de  Sa- 
vignac] :  l'Univers  en  miniature,  ou  les 
Voyages  du  petit  André  sans  sortir  de  sa 
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chambre.  Paris,  Jf*"  Dés.  Eymery^  1832, 
6  vol.  in-3âavec  grav. 

Europe,  3  vol.  avec  mie  carte  ^  —  Â£ie,  1  vol.;  — 
Afrique,  1  toI.;  —  AmériqQO,  1  vol.;  —  Ocôanie, 
i  vol. 

XXIII.  L'Ange  de  la  maison.  Paris,  la 
même,  1842,  in-lâavec4  grav.;  etm-18 
avec  4  grav.  —  Troisième  édition.  Limo- 
ges et  Paris,  Ardant,  1845,  in-lâ  avec  yne 
vign.. 

XXrV.  Les  Anges  de  la  terre  personni- 
fiés par  leurs  vertus  et  leurs  belles  actions» 
publiés  avec  la  coopération  de  gens  de  letr 
tr»:s  et  d'artistes  distingués,  sous  la  direc- 
tion de  M.  A.  E.  de  Saintes.  Paris,  la 
même,  1843,  gr.  in-8  avec  grav. 

Volume  publié  en  33  livr.  —  En  1845,  il  t  pem  nn 
deaxidme  volume  que  nous  n'avons  pas  trouvé  annoncé 
dans  la  c  Bibliographie  de  la  France.  » 

XXV.  La  Jeune  Fille  de  Mogador,  nou- 
velle convertie,  ou  les  Soirées  africaines. 
Paris,  JJP  Dés.  Eymery,  1844,  in-8  avec 
des  grav. 

Morceaux  de  divers  auteurs. 

XXVÏ.  Le  Bon  Nègre,  par  le  comte 
P.-H.  de  Ségur;  «uivi  d'Antoine,  ou  l'In- 
clination ;  par  A.  E.  de  Saintes.  Paris  et 
Limoges  y  184S,  in-32. 

XiVIl.  Le  Collier  de  perles,  par  le 
comte  P.-H.  de  Ségur  ;  suivi  d'Antoine,  ou 
l'Inclination  ;  par  A.  E.  de  Saintes.  Paris 
et  Limoges,  Ardant^  1845,  in-32. 

XXVtlI.  Cyprien,  ou  les  deux  Mères. 
Paris  et  Limoges,  1845,  in-32. 

XXIX.  Les  Deux  Espiègles.  Paris  et  Li- 
moges, Ardant^  1845,  in-3^. 

XXX.  Le  Pauvre  Jacques,  ou  l'Educa- 
tion de  la  nécessité.  Pans  et  Limoges,  Ar^ 
darU,  1845,  in-3â. 

Voy.  n»  xn, 

XXXI.  La  Source,  suivie  de  l'Arbre  de 
Noël.  Paris  et  Limoges,  Ardant,  1845, 
in-32. 

Sons  son  pseudonyme  de  A.  E.  de  Saintes,  M.  Ey- 
mery a  été  le  directeur  delà  «  Bibliothèque  d'éduca- 
tion, »  publiée  chez  M^^*  Dés.  Eymery,  sa  fille. 


DES  ARCS  [Jean  Arnaud  et  M.  Dairn- 

vaellI- 
La  Thierséide,  poëme.  Paris,  1842,  gr. 

in-8. 

Extrait  du  recueil  intitulé  :  Je  c(U$e  les  vitra. 

DESAULDRAY  et  DESAUDRAIS,  nom 
dég.  [le  chevalier  Charles  Gaulard  de 
Sauldray,  fondateur  de  l'Athénée  des 
Arts]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire  à  Gaulard. 

-h  DES  AULNAIES  (P.)  [Paul  Chbron]. 
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Des  articles  de  musique  dans  le  journal 
le  Théâtre. 

-h  DESAULT  [M™  de  ChÂrnacé]. 
Voir  la  «  Petite  Revue,  x»  27  mai  1865, 
p.  20. 

DESAUR.  Voy.  SAUR  (de). 

DESBANS  (Louis),  ^vocaii,  plagiaire. 

Les  Principes  naturels  du  droit  et  de  la 
politique  (avec  une  Epître  dédicatoire  au 
chancelier  Voisin J.  Pari*,  1715,  in-i2.  — 
Nouv.  édit.  (publ.  par  Dreux  du  Radier), 
et  augmentée  d'un  Discours  préliminaire 
très^tendu).  Paris,  Robustel,  1765,  2  vol. 
in-12. 

Desbans  a  tiré  la  moitié  an  moins  des  «  Principes  » 
de  ronyrage  intitulé  :  <  Essais  de  morale  et  de  poli- 
tique, ob  il  est  traité  des  droits  de  l'homme,  de 
l'origine  des  sociétés  civiles,  de  l'autorité  des  princes 
et  du  devoir  des  snjets.  »  Lyon,  i687,  in-iS.  Ce 
plagiat  est  encore  plus  hardi  que  celui  qui  avait  été  déjà 
reproché  à  cet  avocat.  (V.  Bellbgardb.)  Après  avoir  osé, 
dans  sa  dédicace  au  diancelier  Voisin,  avancer  que  les 
«  Principes  »  lui  avaient  coûté  des  soins  infinis,  il  a 
en  l'impudence  d'annoncer  qu'il  répoudrait  en  son 
domicile  à  toutes  les  difficultés  qu'on  pourrait  lui 
adresser.  Ce  plagiaire  était  donc  bien  sûr  de  ne  pas 
être  découvert.  Jusqu'à  ce  jour,  personne  ne  parait  avoir 
signalé  son  second  plagiat. 

On  trouve  les  particularités  suivantes  sur  Desbans, 
dans  le  Catalogue  des  ouvrages  imprimés  on  manuscrits 
de  M.  Dreux  du  Radier  (publié  par  Haillet  de  Couronne). 
Bouen,  Machuel,  1776,  in-i2. 

«  Ce  petit  ouvrage  excellent,  dont  un  de  mes  amis 
(M.  Guiller  d'Hérieourt,  secrétaire  du  roi)  m'avait  donné 
le  manuscrit,  avait  été  imprimé  en  1715.  Je  l'ignorais, 
et  je  le  trouvai  si  nettement  et  si  sensément  écrit,  que 
je  résolus  d'en  donner  une  édition,  que  je  croyais  la 
première.  Depuis,  j'ai  appris,  ce  que  bien  des  gens 
ignorent,  que  l'auteur  est  M.  Desbans,  avocat,  protégé 
et  estimé  de  M.  le  chancelier  Voisin,  qui  avait  tra- 
vaillé à  lui  obtenir  une  pension  ;  que  M.  d'Argenson, 
garde  des  sceaux,  lui  en  avait  fait  une,  et  que  ce  ma- 
gistrat regardait  le  livre  comme  nn  chef-d'oeuvre  ;  qne 
cependant  la  première  édition  n'avait  pas  eu  le  succès 
que  devait  espérer  Tauteur,  qui  avait  retiré  les  exem- 
plaires dont  il  avait,  dans  son  diagrin  contre  le  public, 
brûlé  la  plus  grande  partie,  ce  qui  rend  cette  f  pre- 
mière édition  extrêmement  rare  ;  »  que  ce  M.  Desbans, 
jurisconsulte  profond  et  philosophe  jusqu'à  l'excès, 
n'ayant  pas  été  fort  exactement  payé  [de  sa  pension» 
serait  mort  à  l'Hôtel-Dieu,  si  quelques  amis  n'eussent  pas 
en  soin  de  lui.  Quoi  qu'il  en  soit  du  mérite,  que  je 
crois  très-réel,  du  li^re,  la  seconde  édiUon  que  j'en  al 
donnée  n'a  pas  en  non  plus  le  succès  qu'elle  eût  dû 
avoir.  Le  Discours  a  eu  assez  d'approbateurs  ;  quelques- 
uns  même  lui  ont  lait  nn  honneur  qu'il  n'a  jamais 
mérité,  en  le  préférant  au  texte  ou  à  l'ouvrage. 
«  Habent  sua  fata  libelli.  »  Les  circonstances,  une 
cabale,  des  preneurs,  ont  souvent  fait  valoir  ce  que  la 
postérité  méprise  avec  justice.  Hilton  a  en  le  sort  de 
M.  Deshans,  et  Pindare  n'est  pas  mort  riche.  * 

A.  A.  B— r. 

DESBARREAUX,  nom  abrév.  [Hippolyte 
Pbllet-Desbarrbaux],  aut.  dram.  révolu- 
tionn^re. 
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Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voy.  le  t.  Vil 
de  la  France  littéraire,  pag.  29,  à  PeUet- 
Desbarreaux. 

DESBILLONS.  twm  abrév.  [le  P.  Fran- 
çoisJoseph  Terrasse-Desbillons,  jésuite], 
excellent  po^te  latin. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littér.  à  DesbilloM. 

H-  DES-BOIS-FRANC  [dom  Delfau  et 
dpm  Gerberon]. 

L'i\l)bé  commendataire,  où  l'injustice 
des  commendes  est  prouvée,  etc.,  par  — . 
Cologne,  1673,  1674,  3  vol.  in-12. 

La  première  partie  de  cet  oavrage,  composée,  par 
dom  Delfoa ,  parât  sous  le  nom  de  Des-Bois-Franc  ;  la 
seconde,  qui  est  de  dom  Gerberon,  fut  publiée  sous  le 
nom  dn  sieur  de  Froismont  ;  toutes  d«ux  firent  beau- 
coup de  bruit  :  on  les  lut  avec  avidité,  et  on  les  attribua 
à  plus  de  vingt  personnes,  et  en  particulier  à  Lancelot, 
de  Port-Ro3fal,  sans  en  nommer  les  véritables  auteurs. 

A.  A.  B— r. 

DESBORDES-VALMORE  (madame  Mar- 
celine, nom  dég.)  Voy.  VALMORE. 

DESBOULMIERS,  ps,  [J.-Augustin  Jul- 
LiEN,  connu  sous  le  nom  de],  ofQcier  de 
cavalerie. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littér.  à  Desboulmiers. 

DESCARRIÈRES,  nomabrév.  [Hérissant 
DES  Carrières]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
«  France  littéraire  s  à  ce  dernier  nom. 

DES  CAVENETS,  ps.  [de  Saint-Évre- 
mont]. 

La  Comédie  des  Académistes,  pour  la 
réformation  de  la  langue  française,  pièce 
comique,  avec  le  rôle  des  présentations 
faites  aux  grands  jours  de  ladite  Acadé- 
mie. Imprimé  Pan  de  la  réforme  1646 , 
in-12. 

La  comédie  est  en  vers,  le  r6le  est  en  prose.  Voyez 
la  même  pièce,  mais  avec  beaucoup  de  changements, 
sous  ce  titre  :  «  Les  Académidens,  »  comédie,  dans 
ks  Œuvres  de  Saint-Evremont ,  édition  de  1725, 
in-U.  t.  I.  A.  A.  B— r. 

-(-  Pendant  l'hiver  qui  précéda  la  campagne  do 
Rocroy,  une  pièce  satirique  et  mordante  courait  en  ma- 
nuscrit dans  les  salons  de  Paris;  c'était  la  Comédie 
des  Académistet.  Elle  fit  du  bruit  et  obtint  un  certain 
succès  dans  le  monde.  Aujourd'hui  même,  on  peut  en 
lire  quelques  pages  avec  plaisir.  Chacun  des  membres 
fondateurs  de  l'Académie  française  y  était,  sous  son  nom 
personnel,  affublé  d'un  ridicule  assez  piquant...  Celte 
espèce  de  proverbe,  dépourvu  de  toute  intrigue  drama- 
tique, se  moquait  de  la  façon  de  procéder,  un  peu  pé- 
dantesque,  de  la  nouvelle  Académie,  et  de  la  chasse 
aux  mots  à  laquelle  elle  se  livrait,  au  dire  des  malins. 

-f-  Parmi  les  personnages  figuraient  le  chancelier 
Séguier,  protecteur,  Desmarets,  Godeau,  Chapelain. 
Boisrobert,  Saint-Amand,  U^  de  Gonmay.  M.  Giraud 
transcrit  (notice  placée  en  tète  des  Œwret  choiHet  de 
Saint-Evremont,  1866,  in-lS,  p.  xxxra)  la  scène  entre 
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Godeau  et  Colletet,  qui,  d'après  Tallemant  des  Réanx, 
eut  lieu  réellement  chez  M"<  de  Rambouillet,  et  dont 
une  seconde  représentation  fot  donnée  plus  tard  au 
Luxembourg,  chez  Mademoiselle,  par  Ménage  et  Cotin  ; 
elle  a  été  le  type  évident  de  la  scène  mordante  de  Tris- 
sotin  et  Vadius,  dans  le  troisième  acte  des  Femmes  sa- 
vantes de  Molière  (1). 

D'ailleurs  l'Académie  fit  son  profit  de  cette  satire,  et 
Pellisson  en  parle  sans  aigreur  comme  d'une  f  débauche 
d'esprit  qui  a  des  endroits  fort  plaisants.  » 

'•\-  D'après  Nodier,  c'est  «  une  composition  assex 
c  insipide,  mais  on  l'on  remarque  cependant,  ça  et  là, 
ff  des  traits  de  satire  passablement  amusants  ;  mais  il 
«  ne  faut  pas  chercher  une  comédie  dans  cette  corné- 
«  die.  »  Voir  Nisard,  Hist.  de  la  liltér.  française, 
t.  n,  p.  306-308.  D'après  le  rédacteur  du  Catalogue 
Soleinne  {tfi  1201).  «  cetta  satire  de  l'Académie  trou- 
vera toujours  des  applications,  et  elle  était  encore  de 
circonstance  en  1826,  lorsque  Gérard  (de  Nerval)*  en 
publia  une  petite  édition  à  propos  des  ridicules  acadé- 
miques de  cette  époque.  » 

H-  DESCENDANT  DE  CATON  LE  CEN- 
SEUR (Un)  [J.-CI.  Grancher,  recteur  de 
TAcadémie  de  Limoges]. 

Lettres  d'— .  Première  Lettre  {et  unique). 
S.l,  (Partt),1796,  in-8,  40  p. 

DESCENDANT  DE  RIVAROL  (Un),  /w. 
[MM.  P.  CuisiN  et  Brismontibr]. 

Dictionnaire  des  gens  de  lettres  vivants. 
Paris,  de  Vimpr.  de  Gaultier-Laguionie , 
1826,  in-18,  286  pag. 

En  annonçant  cet  ouvrage,  sous  le  vP  7105  de  sa 
Bibliographie  de  la  France,  année  1826,  le  rédacteur 
dit  malicieusement  que  «  Rivarol  n'a  pas  laissé  de 
descendant.  » 

DESCENDANT  DE  RIVAROL  (Un),  ps. 
[Louis-Franc.  Raban]. 

Grand  Dictionnaire  des  petits  hommes. 
Paris,  Tenon,  1831,in-32. 

DES  CERTOLZ,  ministre  du  saint  Evan- 
gile, ps.  [Prançois  Favbe,  d'Annecy,  cha- 
noine de  uenève]. 

Controverse  pacifique  sur  l'autorité  de 
FEglise,  ou  Lettres  du  M.  D.  C.  à  M.  l'évo- 
que du  Puy  (de  Pompignan),  avec  les  ré- 
ponses de  ce  prélat.  Montauban,  1757;  Por 
ris,  1758,  petit  in-12. 

Voyef  le  «  Dictionnaire  historique,  littéraire  et  sta- 
tistique des  départements  dn  Mont-Blanc  et  du  Léman,  » 
par  l'abbé  J.-Louis  Grillet.  Chambéry,  1807,  3  vol. 
in-8. 

•  DESCHAMPS     (François-Michel-Chré  - 
tien). 
Examen  du  livre  intitulé  :  «  Réflexions 


(1)  -|-  Voir  Tallemant,  Histoire  de  Chapelain,  dans 
ses  Historiettes,  m,  269,  et  d'Olivet,  Histoire  de  l*À- 
cadémie  françoise,  à  la  suite  de  celle  de  Pellisson,  pu- 
bliée par  M.  Livet,  t.  H,  p.  161. 

-f-  La  Comédie  des  Académistes  tirait  sur  tous  les 
partis,  sur  celui  des  rétrogrades  comme  sur  le  parti 
plus  avancé  dn  mauvais  golit. 
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politiques  sur  les  finances  »  (attribué  à 
beschamps). La Haj^e,  frères  Vaulant,  1740, 
±  vol.  in-12. 

Le  célèbre  P&ris  du  Veroey  est  en  grande  partie 
aatear  de  cet  Examen.  Cette  indication,  qui  a  pour 
garants  plusieurs  bibliographes  estimés,  entre  autres 
Le  Cler.  eontinnalenr  de  Ladvocat,  dans  le  Catalogne 
des  livres  du  duc  de  Chaulnes,  1770,  in-8,  n^  678, 
et  M.  Née  de  la  Rocbelle,  dans  le  Catalogne  des  livres 
de  Perrot,  4776,  in-8,  ïfi  805;  cette  indication,  dis- 
je,  Ait  entendre  re  qn'afBrmait  Voltaire  en  1738,  dans 
nne  lettre  à  M.  T***  sur  l'onvrage  de  M.  Melon  «  Essai 
sur  le  commerce  »  et  sur  les  «  Réflexions  ^politiques  * 
de  Dntot. 

«  Le  livre  de  M.  Melon,  dit  Voltaire,  en  a  produit 
un  de  M.  Dntot,  qui  l'emporte  de  beaucoup  pour  la  pro- 
fondeur et  pour  la  justesse  ;  et  l'ouvrage  de  M.  Dutot 
en  va  produire  un  antre  par  l'illustre  M.  du  Vemey. 
lequel  vaudra  probablement  beaucoup  mieux  que  les 
deux  autres,  parce  qu'il  sera  fait  par  un  homme  d'Etat. 

Les  éditeurs  du  Vo2toirede  Beaumarchais  (t.  XXIX, 
p.  152  de  i'édit.  in-8)  prétendent  que  ce  livre  de 
M.  du  Vemey  «  n'a  jamais  paru,  i  et  que  Voltaire 
parle  ici  suivant  l'opinion  publique  du  temps  on  il 
vivait.  La  seconde  partie  de  cette  note  est  vraie  ;  mais 
quelques  connaissances  ea  bibliographie  démontrent  la 
fausseté  de  la  première  partie.  En  effet,  P&ris  du 
Verney  a  pu  promettre  dès  1738  la  réfutation  de  l'ou- 
vrage de  Dutot,  et  il  a  pu  la  laisser  attribuer  à  François- 
Michel-Chrétien  Descbaraps,  qui  probablement  a  mis  en 
ordre  ses  matériaux.  L'auteur  du  «  Nouveau  Diction- 
naire historique,  »  au  mot  Paris  du  Verney,  a  repro- 
duit la  première  partie  de  la  note  des  éditeurs  de 
Voltaire.  A.  A.  B-r. 

Voyez  aussi  Thomas  des  Champs. 

DESCHAPELLES  (1),  p*.  [le  marquis  de 
Redon  de  la  Chapelle]. 

Avec  MM.  Defrenoy  et  Lesueur  :  Réu- 
nissons-nous !  prologue  en  un  acte  (en 
prose),  mêlé  de  vaudevilles.  Paris,  Pontet^ 
an  XIII  (1805),  in-8. 

DESCLOZEAUX  (Em.),  mm  abrév.  [Er- 
nest Musnier-Desclozeaux]  . 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire  à  ce  der- 
nier nom. 

DESESSARTS,  ps.  [Toussaint-Nicolas 
Lemoynb,  plus  connu  sous /le  nom  de], 
d'abord  avocat,  ensuite  libraire  et  homme 
de  lettres,  mort  en  1810. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tom.  II  de  la  France  littér.,  à  Desessarts, 


(1)  D'après  un  renseignement  verbal  de  M.  de  Redon 
Ittinnème,  son  deuxième  nom  viendrait  de  son  lien  dp 
naissance,  de  la  Chapelle,  près  du  Port  Sainte-Marie 
(Lot-eMïaronne).  Néanmoins,  M.  Gotzet,  dans  le  Bul- 
letin de  TAlliance  des  Arts,  n»  du  10  septembre  1845, 
p.  113,  n'en  persiste  pas  moins  à  écrire  le  surnom  de 
notre  auteur  des  ChapelUt,  et  il  le  fiiit  naître  à 
Versailles.  M.  Golxet  a-141  eu  une  antoriU^  plus  sûre 
que  la  nôtre  ? 
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DESÉVIGNV  (F.-L.),  ps,  FFrançois  La 
TitAVEasE,  artiste  dramatique]. 

Philippin  sentinelle,  com.  (en  un  acte  et 
en  vers).  Rouen,  Jean-Baptiste  Besongne, 
sans  date  (1684),  in-12,  42  pag. 

-h  DESF [Desfontaines]. 

Les  Bains  de  Diane,  ou  le  Triomphe  de 
l'Amour,  poëme  orné  de  très-belles  figures 
en  taille-douce,  par  M.  — .  Paris,  1770, 
in.8. 

DESFAUCHERETS,  nom  abrêv.  [Jean- 
Louis  Brousse  des  Faucherets]. 

Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voy.  le  t.  H 
de  la  France  littér.,  à  brousse, 

DESFAUCHERETS  [J.-L.  Brousse  des 
^^AUCHERETS],  le  même  que  le  précédent. 

Le  Mariage  secret,  comédie  en  trois 
actes  et  en  vers.  Paris,  veuve  Duchesne, 
1786,  in-8.  —  Nouv.  édit.  Paris,  Barba, 
1818.  in-8. 

Cette  pièce  fut  représentée  à  Fontainebleau,  le  ven- 
dredi 4  novembre  1785,  et  ponr  la  première  fois,  à 
Paris,  par  les  comédiens  ordinaires  du  roi,  le  vendredi 
10  mars  1786.  —  La  première  édition  que  nous  citons 
est  anonyme. 

C'est  la  meilleure  pièce  de  l'auteur.  On  assure  que  le 
comte  de  Provence,  depuis  Louis  XVIII,  a  eu  la  pins 
grande  pari  à  cette  pièce.  Le  t  Mariage  secret,  »  nons 
a-t-on  raconté,  fut  refusé  d'abord;  le  comte  de  Pro- 
vence, l'ayantappris,  écrivit  le  jour  même  au  gentilhomme 
chargé  de  la  direction  du  Théâtre-Français  qu'il  désirait 
qu'on  la  reçût  :  elle  fut  alors,  par  ordre,  mise  i 
l'étude,  et  jouée  avec  succès. 

H- DESFEUX  (Ariel),  jwe«</.  [Arthur 
de  Gobineau,  né  à  Bordeaux  en  1816]. 

Les  Aventures  de  Nicolas  Belavoir. 
par  — .  Paris.  Souverain,  1852-33,  4  vol, 
in-8. 

DES  FONTAINES  (le  sieur),  ps,  [l^abbé 
de  Cerisiers]. 

L'Illustre  Âmalazonthe.  Paris,  Robinot, 
1645,  2  vol.  in-12. 

f  Bibliothèque  historique  de  la  France,  >  t.  m 
n»  33,084. 

Ce  roman  n'a  rien  qui  mérite  de  le  faire  rechercher, 
si  ce  n'est  l'histoire  du  procès  criminel  fait  au  parle- 
ment de  Dijon  à  Philippe  Giroux,  président  à  mortier 
en  la  même  cour,  au  sujet  de  l'assassinat  commis  an 
mois  de  septembre  1638,  en  la  personne  de  Pierre 
Baillet,  président  en  la  chambre  des  Comptes  de  la 
même  ville.  Cette  histoire,  ponr  laquelle  on  croit  que 
ce  roman  a  été  fait,  y  a  été  insérée  sons  des  noms  dé- 
guisés qu'on  peut  reconnaître  au  moyen  de  la  clef  sui- 
vante : 

Antb£nor.  Benoît  Giroux,  président  à  mortier  au 
pariement  de  Dijon,  père  de  Philippe. 

AxiANE.  Marguerite  Bnilard,  veuve  de  Jean  Legou, 
sieur  de  la  Berchère,  premier  président  audit  parlement, 
et  belle-mère  dudit  Philippe  Giroux,  Quelquefois  aussi, 
dans  ce  roman,  on  donne  le  même  nom  à  Jeanne  Bnrgat, 
mère  du  président  Baillet,  quoique  le  plus  souvent  on 
I  lui  donne  celui  d'Eridée. 
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BAUSTHim.  Pierre  Baillet,  président  à  la  chambre 
des  Comptes. 

BéusE.  N.  Berbis,  veuve  du  sieur  du  Vigoy. 

BéRilNicK.  Marie  Pyot,  femme  du  président  Baillet, 
ÛUe  de  M.  Fyot  de  Barain,  doyen  dudit  parlement. 

CisAR.  Henri  de  Bourbon,  prinre  de  Condé. 

Ëuus  CusANUS.  Pierre  de  Saumaise,  sieur  de 
Chasans.  conseiller  audit  parlement. 

Ericlée.  Jeanne  Bnrgat,  mère  du  président  Baillet. 

Eugène.  Valet  du  même  président. 

FÉTONiRE.  Jacquot.  conseiller  audit  parlement,  l'un 
des  rapporteurs  du  procès. 

Gergovir.  La  ville  de  Ddle. 

iusTiMEN.  Sayve.  conseiller  audit  parlement. 

KÉRALiE.  N.  Legoux  de  la  Berchère,  femme  de 
Philippe  Gironx. 

LisiHANDRE.  Denis  Legoux,  frère  de  ladite  dame, 
depuis  premier  président  au  parlement  de  Grenoble. 

MÉGLiARis.  Minière,  conseiller  au  parlement  de 
Dijon,  l'un  des  rapporteurs  dudit  procès. 

MoRÉLiE.  Hilaire  Moreau  jeune,  fille  de  Beanne. 

PRorésiLAS.  Pierre  Legonx.  sienr  de  la  Berchère, 
premier  président  audit  parlement. 

RuFiMUs.  Philippe  Giroux,  président  à  mortier  audit 
parlement. 

ToxARis.  N.  Rodot,  médecin  d'Avallon. 

Vercingentorix.  Le  roi  d'Espagne. 

(Note  tirée  du  Catalogue  manuscrit  des  livres  de  la 
bibliothèque  du  président  Bouhier,  communiquée  par 
M.  Després,  conseiller  honoraire  de  l'Université). 

A.  A.  B— r. 

DESFONTAINES,  apocr,  [Pierre-François 
GuYOT,  abbé]. 

I.  Testament  littéraire  de  messire  —, 
trouvé  après  sa  mort  parmi  ses  papiers 
(composé  par  Meusnier  de  Querlon).  La 
Haye  (Parts),  1746,  in-12. 

il.  Lettre  écrite  de  Tau tr^  monde,  par 
TA.  D.  F.  (rabbé  Desfont^ines)  à  M.  F. 
(Fréron),  par  Suard.  1754,  in-8. 

DESFONTAINES,  ps,  [François^eorges 
FouQUEs  (1),  connu  en  littérature  sous  le 
nom  de],  fécond  auteur  dramatique. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  l'ittér.,  tom  II,  p.  509-10,  au  nom 
DesforUaines, 

DESFONTAINES,  nom  abrév.  [René 
Louichb-Dbsfontaines],  naturaliste. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  Des- 
fontaines  dans  la  France  littér. 

DESFORETS  (N.-E.-A.),  ps.  [Rétif  de 
LA  Bretonne]. 


(i)  Dans  notre  France  littéraire,  cet  écrivain  est  dé- 
signé sons  le  nom  de  DesforUainet  de  la  Vallée; 
mais  c'est  une  erreur.  Le  père  du  savant  auteur  du 
t  Manuel  du  libraire  et  de  l'amateur  de  livres  «  a  été 
l'éditeur  de  plusieurs  pièces  de  la  société  Barré,  Des- 
fontaines,  Piis  et  Radet,  et  le  fils  de  leur  éditeur  nous 
a  affirmé  que  jamais  Desfootaines  n'a  ironie  le  snmom 
de  la  Vallée  à  son  nom  d'emprunt.  Son  véritable  nom 
n'était  pas  non  pins  Fouquet^Deshayes,  mais  seule- 
ment Fonques. 
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Le  Marquis  de  T"**,  ou  TÉcole  de  la  jeu- 
nesse, tiré  des  mémoires  recueillis  par  -  . 
Londres  et  Paris,  Lejayj  1771.  4  vol. 
in-lâ. 

-|-Le  prétendu  Desrorets  se  dit  :  Homme  d'aflaires  de  la 
maison  de  T**'.  M.  Monselet  décrit  ces  4  volumes  dans 
son  livre  intitulé  :  Bétifdela  Bretonne,  1854,  p.  115. 

DESFORGES  (P.-J.B.),  ps.  [P.-J.-B. 
Choudard,  plus  connu  sous  le  nom  de], 
comédien  et  littérateur. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  vovez  le 
tom.  II  de  la  France  littér.,  p.  510,  k  Des- 
forges. 

-|-  H.  Ch.  Monselet  a  consacré  à  ce  personnage  une 
notice  dans  ses  Oubliée  et  dédaignée. 

-f-Voir  au  sujet  du  théâtre  de  Desforges  le  Catalogue 
Soleinne,  ifi  2194,  et  ce  qu'en  dit  M.  Boucharlat, 
Court  de  littérature,  1. 1.  p.  360. 

DESFORGES  (Alfred).  Voy. DEFORGES. 

DESFOUGERAIS  et  DESFOUGERETS 
ps,  [P.-F.  Aubin,  médecin  tourangeau]. 

I.  Avec  MM.  Arm.  [Gouffé  et  J.-M.-P. 
Buhan  :  Gilles  aéronaute,  ou  TAmérique 
n'est  pas  loin,  parade.  Par»,  an  VU  (1799), 
in-8. 

II.  Avec  BfM.  (Alissan)  de  Chazet,  Emm. 
Dupaty  et  Léger  :  le  Déménagement  du 
salon,  ou  le  Portrait  de  Gilles,  com.-pa- 
rade  en  un  acte  (en  prose)  et  en  vaude- 
ville. Paris,  an  VII  (1799),  in-8. 

III.  Les  Deux  Bluettes,  comédies.  Dé- 
diées au  Théâtre-Français.  Paris,  Maret, 
an  Vn  (1799),  in-8.  Anon. 

Ce  volume,  qui  est  rare,  renrerme  deux  comédies, 
chacune  en  un  acte  et  en  vers  :  f  Herméros,  ou  Rosa- 
deck  »,  et  de  Rendez-vous  inutile.  > 

IV.  Avec  MM.  Dom.  Boutard  et  Advé- 
nier-Fontenille  :  Panard  clerc  de  procu- 
reur, com.-vaud.  en  un  acte.  Paris,  180i, 
in-8. 

Sons  les  noms  de  Noël  Aubin,  an  lieu  de  P.-F.  Au- 
bin, le  même  écrivain  a  lait  imprimer  en  1815  et  18S4 
deux  autres  pièces.  Voy.  la  France  littéraire  au  nom 
Aubin. 

DESGENETTES  (le  baron),  nom  abrév. 
[le  baron  René-Nicolas  Dufrichb-Desgb- 
NBTTEs],  savant  médecin.  Pour  la  liste  de 
ses  ouvrages,  voyez  la  France  littéraire,  à 
Desgrneitbs. 

DES  GIMÉES  (1)  (M'^  V.  C),  aut.  dég. 
[M'**  Victorine  Gollin,  des  Gimées]. 


(1)  Quoique  répété  quatre  ou  cinq  fois  dans  les  tables 
de  la  Bibliographie  de  la  France,  ce  nom  ne  figure  pas 
dans  la  nomenclature  de  nos  continuateurs;  mais  sous 
le  nom  de  Gollin  (madame  Victorine),  ils  ont  confondu 
deux  dames  homonymes,  l'une  écrivant  en  prose  et 
l'autre  en  vers.  La  seule  &  laquelle  ils  aient  consacré 
un  article  est  la  dame  écrivant  en  prose,  et  qui  n'est 
los  alors  ranteur  de  «  Nancy,  la  Lorraine  et  ses  ducs. 
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I.  La  Charité  :  légende  champenoise. 
Année  1203.  (En  vers).  Troyei,  dé  fimpr. 
de  Sainton,  1837,  in-8,  32  pag. 

n.  Nancy,  la  Lorraine  et  ses  ducs.  Chants 
séculaires  (en  vers],  suivis  de  notes  histo- 
riques très-étendues.  Nancy,  Hm%elin, 
1^7-38,  2  part.  in-8. 

Cet  oavrage  porte  le  nom  de  mademoiselle  V.  GoUin 
des  Gim&s;  la  première  partie  a  été  réimprimée  en 
4840,  mais  sons  le  nom  de  mademoiselle  V.  C.  des 
Gimées. 

m.  Le  Bal  des  Pauvres.  Episode   de 

1838.  (En  vers).  Paris.  Roret,  1838,  in-8, 
32  pag. 

Cet  opuscule  s'est  vendu  an  profit  des  pauvres. 

rv.  La  Cour  de  Blanche,  fleurs  d'hiver. 
(Poésies).  Trayes,  Bouquot,  et  Paris,  Roret, 

1839,  in-18. 

+  DESGRANGES  [Eugène  Dezeimeris, 
bibliothécaire  de  la  Faculté  de  médecine 
de  Paris].  • 

Des  articles  dans  les  Archivtt  générale»  de  méde- 
cifie,  sur  la  manière  d'opérer  Tanévrisme,  sur  la 
rupture  du  cœur,  etc.  (1"  série,  t.  XV;  S*  série, 
t.  V.) 

DESGROUAIS,  ps.  [l'abbé  Destrées]. 

Réplique  au  nom  de  M.  —  à  la  lettre  de 
Tabbe  I)esfontaines,  insérée  dans  le  6«  vo- 
lume des  ce  Jugements  de  M.  Burlon  de  la 
Busbaquerie».  Avignon,  P.  Girou,  1745, 
in-12. 

-+-  DES  HAUTES-RAYES  [Colson]. 
Voy.  aux  Anonymes,  lesAventures  d'Ab- 
dallah. 

-f-DES  HERCENDIÈRES  [le  marq.  Louis- 
Pierre-Fr. -Adolphe  de  Chesnel]. 

Des  articles  sous  ce  pseudonyme  dans  le 
Journal  polymathiqiie  de  Montpellier,  in-8, 
fondé  par  Pierquin  de  Gembloux. 

DÉSINTÉRESSÉ  (le),  aut.  dég,  [P.  Cob- 
neillb]. 


Chroniques  séculaires,  etc.,  •  ouvrage  en  vers,  mais 
mademoiselle  Victorine  GoUln  des  Gimées  ,  tandis 
qu'ils  ne  citent  pas  de  leur  dame  Victorine  Gollin  un 
roman  intitulé  Ninka{Parit,  Mortifie,  1826,  in-lS), 
roman  que  cette  dame  a  eu  soin  de  leur  rappeler  dans 
l'autobiographie  qu'elle  a  fournie  à  la  Biographie  des 
femmes  auteurs,  etc.,  publiée  sons  la  direction  de 
M.  Alfred  de  Honferrand  (Adolphe  de  Chesnel),  auto- 
biographie consultée  par  eux  et  dont  ils  n'ont  pas  su 
profiter.  Cio  è  $empre  cosi:  dès  l'instant  que  la  Bi- 
bliographie de  la  France  ne  met  pas  les  points  sur  les  i, 
nos  savants  sont  réduits  à  ne  làire  que  des  bévues  (Voy. 
entre  beaucoup  d'autres,  les  articles  Delacroix  et  Du- 
marée).  C'est  rarement  une  continuation  de  la  Littéra- 
ture française  contemporaine  que  ces  messieurs  offrent  à 
leurs  souscripteurs,  mais  c'est  toujours  du  papier 
noirci. 
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Lettre  du  —  au  sieur  Mayret,  in-8. 

Nicéron,  tom.  XX,  p.  92.  V.  T. 

-h  DÉSINTÉRESSÉ  (le)  à  Paris  [le  che- 
valier DE  LA  VALL^TTe]. 

C'est  la  signature  qui  fut  jointe  &  deux  opuscules 
semés  dans  les  rues  de  Paris  dans  la  soirée  du  11  fé- 
vrier 1649.  Le  premier  était  intitulé  :  Lit  et  fais  ;  le 
second  :  A  qui  aime  la  vérité  (Voir  Morean.  BiMÛH 
graphie  dee  Mastarinadee,  t.  f,  p.  4  et  t.  H.) 

DÉSIRABODE  [C.  Lachaise,  D.  M.,  né 
à  Mâcon  (Saône-et-Loire),  en  1797],  cé- 
lèbre dentiste  à  Paris. 

Avec  MM.  Edouard  et  Alphonse  Désîra- 
bode  fils  :  Nouveaux  Éléments  complets 
de  la  science  et  de  l'art  du  dentiste.  Paris, 
Labé,  1843,  2  vol.  gr.  in-8. 

Ge  livre  a  en  un  quatrième  auteur  qui  n'est  point 
nommé  et  dont  la  part  n'a  point  été  minime ,  puisque 
par  suite  d'un  arbitrage  amiable,  M.  le  doct.  Londe  a 
décidé  que  M.  Désirabode  compterait  4,000  flr.  à  ce 
collaborateur  inconnu.  H.  Sachaile,  l'anteur  des  «  Mé- 
decins de  Paris  »,  si  versé  dans  l'histoire  littéraire  mé- 
dicale, ne  doit  pas  ignorer  cette  particularité. 

Le  livre  de  M.  Sacfaaile  nous  apprend  que  M.  Al- 
phonse Désirabode  a  rédigé  en  grande  partie  la  «  Bi- 
bli(^nraphie  des  Nouveaux  Eléments.  »  Le  reste  seraii- 
il  formé  de  la  copieuse  Bibliographie  que  M.  Maury,  dii- 
rurgien-dentiste,  a  insérée  à  la  suite  de  son  «  Traité 
complet  de  l'art  du  dentiste,  etc.,  »  livre  qui  a  obtenu 
une  troisième  édition  en  1841? 

La  grande  clientèle  de  M.  Désirabode,  excellent  pra-> 
ticien,  ne  lui  a  pas  laissé  de  temps,  plus  qu'à  ses  con- 
frères Le  Foulon,  0.  Taveau  et  autres,  pour  mettre  en 
ordre  les  observations  de  sa  longue  expérience.  Il  est 
pourtant  auteur  d'un  écrit  intitulé  :  c  Je  ne  puis  me 
taire  !  ou  Mémoire  de  M.  Désirabode,  dentiste.  »  Paris, 
l'Auteur,  1893^  18S6,  in-8.  16  pag. 

-{-  La  première  édition  donnait  à  Désirabode  père  le 
nom  d'Antoine  Malagou.  et  la  parenthèse  actuelle  n'exis- 
tait pas.  Rédigée  comme  elle  l'est,  cette  note  donne  à 
croire  que  Qnérard  n'a  su  que  plus  tard  que  le  nom  de 
Sachaile  n'est  que  l'anagramme  de  celui  de  Larhaise. 
Les  quatre  auteurs  sont  donc  Désirabode  et  ses  deux  fils, 
puis  G.  Lachaise,  dit  G.  Sachaile.  01.  B. 

DÉSIRÉ,  ps,  [Cammaille  Saint-Aubin], 
auteur  et  artiste  dramatique.  Pour  la  liste 
de  ses  ouvrages,  voyez  les  tomes  II  et  XI 
de  la  FranceliUéraire,  au  nom  Cammaillr. 


DESJARDINS  [Voltaire]. 
Voy.  Chambon. 

H-  DESJARDINS  (G.)  [J.-G.  Gapo  ob 
FeutllideI. 

Table  des  droits  de  l'homme  et  du  ci- 
toyen. Paris,  1832,  in^,  32  p. 

DESLANDES,  nom  ahrév,  [André-Fran- 
çois BouREAu  Deslandes],  philosophe  et 
littérateur.  Pour  la  liste  de  ses  ouvrages, 
voyez  la  France  littéraire,  à  Deslandbs. 

-h  DESLYS  (Charles)  [Collinet  Deslys, 
né  à  Paris  en  1820]. 
I.  Les  Trois  Journées  de  Février. 
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Imprimées  dans  le  Courrier  Françaii,  des  3.  5, 
93,  S4  et  37  mars;  5,  9.  iS  et  15  aTril.  19.  13. 
16.  19.  95  et  29  mai. 

IL  Le  Mesnil-aux-Bois.  Paris,  1839, 
2voL  iD-8.  Leipzig,  A.  Durr,  1859,  in-16. 

IIL  Quentin  le  forgeron.  Paris,  1856, 
3  voL  in-8;  réimpr.  à  Leipzig,  1858,  in-lG. 

IV.  Un  Zouave.  Pans,  Cadot ,  1856, 
5  voL  in-8. 

Ce  roman  esk^  terminé  à  la  page  85  dn  tome  V  ;  le 
volnme  est  complété  par  nne  nouvelle  qni  a  pour  litre  : 
Pervenche. 

V.  Le  Coffret  d'ébène.  Leipzig,  A,  Durr, 
1859,  inie,  212  p. 

VI.  La  Jarretière  rose... 

If.  Deslys  a  publié  un  grand  nombre  d'autres  ro- 
mans et  des  pièces  de  théâtre.  Voir  le  Catalogue  de  la 
libr.  franc,  par  M.  Otto  Lorenz,  t.  II,  p.  98. 

DESMÂHIS,  nom  abrév.  [Joseph-Fran- 
çois-Edouard  DE  GORSEMBLEU  DbSMAHIS, 

plus  connu  sous  le  nom  de],  auteur  dra- 
matique. Pour  la  liste  de  ses  ouvrages, 
voyez  le  tome  II  de  la  France  littéraire^  à 
Desmahis. 

DESMÂILLOT  et  DémailloC,  aut.  dram., 
ps,  [Antoine-François  Eve]. 

I.  Figaro  directeur  de  marionnettes, 
comédie  en  un  acte  et  en  prose ,  môlée  de 
vaudevilles  et  d'ariettes,  par  M.  E.  D. 
Paris.  Hardouin,  1785,  in-8. 

IL  Le  Vieux  Soldat  et  sa  Pupille,  opéra- 
comique  en  un  acte  et  en  vers  (libres), 
mêlé  d'ariettes.  Paris,  Brunet,  1785,  in-8. 

m.  Madame  Ângot,  ou  la  Poissarde  par- 
venue, opéra-comique  en  deux  actes  (et 
en  prose).  Paris,  Barha,  an  V  (1797),  in-8. 

IV.  Le  Mariage  de  Nanon,  ou  Suite  de 
Madame  Ângot,  comédie  en  prose  et  en  un 
acte  (mêlée  d'ariettes).  Paru,  les  march, 
(tenottu.,  an  VII  (1799),  in-8. 

V.  Le  Repentir  de  Madame  Ângot,  ou  le 
Mariage  de  Nicolas. .  com.-folie  en  deux 
actes  (en  prose),  mêlée  de  chants.  Paris j 
Marchant,  an  IX  (1801),  in-8. 

VI.  Tableau  historique  des  prisons  d'E- 
tat en  France  sous  Bonaparte.  Paris,  De- 
launay,  1814,  in-8. 

Outre  les  pièces  que  nous  Tenons  de  citer,  cet  écri- 
tain  a  présenté  au  comité  de  l'Opéra  :  Sudmer  (1784) 
et  Tanerède{il9h),  deux  opéras  qui  n'ont  été  ni  ré- 
pétés ni  imprimés. 

DESMÂISEÂUX  (Pierre),  tw.  [Margo- 
telle],  écrivain  du  xviii<:  siècle.  Pour  la 
liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la  France  lit- 
téraire,  à  Dbsmaiseàux. 

Le  véritable  nom  de  at  écrivain  était  Margotelle, 
suivant  l'auteur  des  <  Mélanges  de  littérature  et  d'his- 
toire», dom.  Bonav.  d'Argonne,  souslenomdeVigneul- 
MarviUe,  page  i84  de  l'édition  de  1701. 

Ed.  D.  M— ne. 


a 


d 
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DESMÂISONS,  nom  abrév.  [Le  Scène 
Desmaisons]  Voyez  ce  dernier  nom  dans 
la  France  littéraire. 

DESMÂRÂIS,  nom  abrév.  [Torchon 
Desmarais],  docteur  de  Sorbonne.  Pour  la 
liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le  tome  XI  de 
la  France  littéraire,  à  Torchon. 

DESMÂRES  (le  P.),  apocr.   [Fbubibn 

DBS  ÂVAUX]. 

Règlements  de  l'abbaye  de  Notre-Dame 
de  la  Trappe,  en  forme  de  constitutions, 
avec  des  réflexions  (par  l'abbé  de  Rancé]. 
—  Relation  contenant  la  description  de 
Tàbbaye  de  la  Trappe  (par  Félioien  des 
Âvaux).  —  Relation  d'un  voyage  fait  à  la 
Trappe,  contenant  la  description  de  cette 
maison.  Paris,  Floretitin  Delaulne,  1718, 
in-12. 

La  description  de  l'abbaye  de  la  Trappe,  contenue 
dans  ce  Recueil,  est  la  même  que  celle  qui  a  paru  sous 
le  voile  de  l'anonyme.  Parit,  1671,  1682,  1680, 
in-i2.  n  est  question,  dès  les  premières  pages,  du  plan 
du  monastère,,  que  l'auteur  a  fait  lever  pour  l'envoyer  à 
la  duchesse  de  Liancourt,  à  qui  l'ouvrage  est  adressé  , 
ce  qni  me  fkit  croire  que  Félibien  en  est  plutôt  l'auteur 
que  le  P.  Desmares.  Le  nom  de  ce  dernier  se  trouve 
à  la  vérité  en  t^te  et  à  la  fin  de  la  description  de  l'ab- 
baye de  la  Trappe  dans  le  Recueil  imprimé  à  Lyon  en 
1683  ;  mais  c'est  une  erreur  commise  par  l'imprimeur. 
Le  P.  Le  Long  et  ses  continuateurs  ont  fait  une  autre 
faute  en  disant,  dans  la  c  Bibliothèque  historique  de  la 
France,  •  que  la  prétendue  description  du  P.  Desmares 
avait  été  écrite  en  1677.  Il  existe  bien  une  édition  de 
cet  «qmscule,  imprimée  en  cette  année  ;  mais  le  privi- 
lège est  de  l'année  1671,  époque  oh  parut  la  première 
édition.  Ces  trois  éditions  ne  sont  qu'un  seul  et  même 
ouvrage.  A.  A.  B — r. 

DESMÂRES  (Eugène)  (1),/».  [J.  Lovv], 


(1)  Les  homonymes  sont  les  plus  firéquents  écneils 
pour  les  bibliographes  consciencieux  :  aussi  ne  les  évi- 
tent-ils que  par  le  doute,  qui  force  à  rechercher,  à  ap- 
profondir. Le  doute  n'est  Jamais  entré  dans  l'esprit  dn 
propriétaire  de  la  «  Littérature  française  contempo- 
raine s.  Il  a  sous  la  main  la  Bibliographie  de  la 
France,  son  évangile,  il  ne  s'en  éloigne  point  :  c'est  sa 
religion.  Précédemment,  pourtant,  nous  avons  prouvé 
(articles  Delacroix  et  Des  Giméa)  qu'on  pouvait,  avec 
cette  seule  autorité,  commettre  bien  des  hérésies.  En 
voici  une  nouvelle  preuve  : 

Le  nom  de  Desmares  que  nous  citons  ici  a  fourni  à 
MM.  Louandre  et  Bourquelot  l'occasion  de  consacrer 
deux  articles  à  deux  écrivains  de  ce  nom  :  le  premier 
désigné  sous  V.  Detmaret,  jmteur  de  mis  pièces  de 
théâtre  composées  en  société  avec  Théaulon  ;  le  second, 
Eugène  Deemaree,  auteur  des  «  Métamorphoses  dn 
Jour  «  (1833,  S  voL  in-8)  et  de  t  Humeur  »  (1833. 
in-8).  Si  ces  messieurs  s'étaient  donné  la  peine  de  faire 
la  moindre  recherche,  ils  eussent  bientôt  acquis  la 
certitude  que  les  deux  écrivains  n'en  Ihisaient  qu'un 
seul  et  même,  Victor-Eugène  Desmares,  flls  de  l'ac- 
trice de  ce  nom  et  bean-firère  de  Théaulon,  et  ils  eus- 
sent évité  de  lui  consacrer  deux  articles  distincts  ainsi 
qu'ils  l'ont  fait  (ainsi  qu'ils  l'avaient  fidt  précédemment 
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auteur  d'articles  sous  ce  nom  d'emprunt 
dans  le  Tintamarre»  dont  il  est  proprié- 
taire. 

DESMAREST  (J.),  ps.  [  ]. 

Théodore  Surville,  ou  l'Age  et  les  Pas- 
sions. Paris.  Corbetainé,  lS!2o,  3  v.  in-l!2. 

Le  Dom  sons  lequel  ce  roman  a  été  publié  est  celui 
de  la  femme  du  libraire,  mademoiselle  Joséphine  Des- 
marest. 

DESMARETS  DE  SAINT-SORLIN,  apoc. 
[Armand-Jean  du  Plessis ,  cardinal  de  Ri- 
chelieu] . 

Ouverture  du  théâtre  de  la  grande  salle 
du  PalaisOardinal  :  Mi  rame,  tragi-comé- 
die (en  cinq  actes  et  en  vers).  Paris.  1641, 
in-fol.  ;  Paris,  Henry  Le  Gras,  1641,  petit 
in-lâ  de  trois  feuillets  préliminaires,  94  p. 
et  un  feuillet  de  privilège. 

L'abbé  Arnaall  dit  dans  ses  Mémoires  que  «  l'Emi- 
nence  elle-même  avait  donné  le  dessin  de  cette  pièce  à 
Desmarets  ».  Pellisson  dit  :  «  Ce  cardinal  témoigna  des 
tendresses  de  père  pour  celte  pièce  dont  la  représen- 
tation lui  coûta  deux  on  trois  cent  mille  écus,  et  pour 
laquelle  il  fit  bàlir  celte  grande  salle  de  son  palais  qui 
sert  encore  aujourd'hui  à  ces  speciacles.  Aussi  est-elle 
intitulée  .  c  Ouverture  du  palais  cardinal,  v 

«  J'ai  oui  dire  que  les  applaudissements  que  l'on  don- 
nait à  cette  pièce  ou  plutôt  k  celui  qu'on  savait  qui  y 
prenait  beaucoup  d'intérêt,  transportaient  le  cardinal 
hors  de  lui-même  ;  que  tantôt  il  se  levait  et  se  tirait 
à  moitié  du  corps  hors  de  sa  loge  pour  se  montrer  à 
rassemblée,  tantôt  imposait  silence  pour  faire  entendre 
des  endroits  encore  plus  beaux. 

«  La  pièce  parut  sous  le  nom  de  Desmarets  ;  elle  fui 
reprise  en  1641,  le  14  janvier. 

ff  La  reine  Anne  d'Autriche  dut  être  cruellement  bles- 
sée des  allusions  qui  n'étaient  pas  épargnées  dans  ce 
roman  dialogué.  Dans  ces  vers,  par  exemple  : 

Celle  qui  vous  paraît  un  céleste  flambeau 
Est  un  flambeau  funeste  à  toute  ma  famille 

El  peut-être  à  l'Etat 

Acaste,  il  esl  Irop  vrai,  par  différents  efforts 
On  sape  mon  Etat  el  dedans  et  dehors. 
On  corrompt  mes  sujets,  on  conspire  ma  perte 
Tantôt  convertement,  tanlôl  à  force  ouverle. 

«  Il  y  avait  des  allusions  plus  directes.  Buckingham 
affectait  pour  la  reine  une  passion  violente,  el  quand 
on  lui  eut  signifié  de  ne  pas  paraître  à  la  Cour,  il  fit 
déclarer  la  guerre  à  la  France.  Le  poêle  fait  supposer 
que  la  reine  ne  fut  pas  insensible  aux  soins  du  ministre 
anglais,  et  dans  la  pièce  il  fait  dire  à  la  princesse 
elle-même  ; 

Je  me  sens  criminelle,  aimant  un  étranger 
Qui  met  pour  mon  amour  cet  État  en  danger.  » 

pour  Clausade,  pour  Colomb  el  Colombey  el  tant  d'au- 
tres). Ils  seraient  arrivés  aussi,  vraisemblablement,  i  la 
connaissance  d'un  autre  ouvrage  de  Victor-Eugène 
Dfsmares  qu'ils  n'ont  pas  cité  :  «  les  Adieux  à  msde« 
moiselle  Taglioni,  suivis  d'une  Notice  sur  cette  célèbre 
danseuse.  »  Paris,  J.-A,  Boudon,  1837.  in-8.  Et 
voilà  comme,  quand  on  ne  doute  de  rien,  on  arrive  à 
faire  de  pitoyable  histoire  littéraire. 


Q  I      Dans  le  Catalogue  de  la  bibliothèque  de  Soleinne, 
^M.  Paul  Lacroix,  eu  citant  Desmarets  (de  Saint-Sorlln) 
et  ses  œuvres,  ne  nomme  point  Jfirame.         F.  Gr. 

-|-  Il  existe  une  édition  de  'Mirame,  jouxte  la  co- 
pie, 1043.  pelitin-lS.  C'est  un  véritable  Elsevier. 

Voir  au  sujet  des  allusions  contenues  dans  cette  pièce 
une  note  de  l'édit.  de  Tallemanl  des  Réaux.  1849,  L  H. 
p.  154. 


f 


+  DESMARIES  [Paul  Tondu]. 
Scènes  italiennes.  Paris,  1800,  in-iâ. 

DES  MONTAGNES  (Louis  et  François), 
ps,  [le  P.  Louis  RiciiEOMB,  jésuite]. 

L  La  Vérité  défendue  pour  la  Religion 
catholique  en  la  cause  des  jésuites,  contre 
le  plaidoyer  d'Ant.  Arnauld.  Toulouse,  V* 
Coiamiez,  1595  ;  Lié^e.  Hovius,  1596,  in-8. 

II.  Apologia  Francisci  Montani  pro  Socie- 
tate  Jesu  in  Gallia»  e  ^llico  in  latinum 
versa  (à  Jacobo  Gretsero) .  Ingolstadii^  1596, 
in-8. 

Il  existe  des  exemplaires  de  celte  édition  qui  porteal 
pour  litre  :  «  Francisci  llonlani  apologia  pro  Socictate 
Jesu  in  GalliA  contra  Ant.  Amaldi  Philtppicam.  Ex 
gallico  in  lalinun  translata.  »  Ingol9tadii,  1696, 
in-8. 

III.  Expostulatio  apologetica  pro  Socie- 
ta  te  Jesu  à  P.  Lud.  Richeome  fi^Uicè  data 
(latine  versa  ab  Andréa  Valladier,  ejusd. 
Soc.)  Lugdunù  1606,  in-8. 

Les  uM  2  et  3  sont  deux  traductions  différentes  dn 
n«  1. 

II.  Réprimande  aux  ministres  sur  la  dé- 
claration   d'Edmond,    prétendu   jésuite 
Toumon,  1601,  in-12. 

Nicéron,  t.  X,  l^*  partie,  p.  151. 

DES  MONTAGNES  (le  sieur),  ps.  [Jean 
Sirmond]. 

I.  La  Défense  du  Roy  et  de  ses  ministres 
contre  le  manifeste  que,  sous  le  nom  de 
Monsieur,  on  fait  courre  parmi  le  peuple. 
Paris,  Richer,  1631,  in-S. 

II.  Vie  du  cardinal  d'Amboise,  ministre 
de  Louis  XII.  Paris,  1631,  in-8. 


.  DESMOUSSEAUX,  préfet  de  l'Ourthe 
[Alexandre  Pitou,  professeur  à  l'École  cen- 
trale de  Liège]. 

Tableau  statistique  du  département  de 
rOurthe.  Publié  par  ordre  du  ministère  de 
rintérienr.  Paris,  de  Vimpr.  des  Sourds- 
Muets,  an  IX,  in-8,  51  pag.  (nouv.  édit.). 
Liège,  Desoer,  an  IX,  in-8,  56  pag. 

DESNOIRESTERRES  (G  ),  nom  abrév. 
[Gustave  Le  Brisoys  des  Noires  Ter- 
res (1)].  né  à  Bayeux  en  1817. 


l)Ces  deux  noms  sont  également  ceux  de  ce  littéra- 
teur :  il  est  même  plus  connu  dans  sa  ville  natale  sous 
le  dernier  de  ces  noms  que  soos  le  premier. 
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I.  La  Chambre  noire.  Paris,  LecUre, 

1843,  2  vol.  in-8. 

II.  Jamowich.   1777.   Paris,  le  mime, 

1844,  2  vol.  m-8. 

m.  Entre  deux  amours.  Paris,  le  même, 

1845,  2  vol.  in-8. 

IV.  Mademoiselle  Zacharie.  Paris,  Cadot, 
1845, 2  vol.  in-8. 

+V.  M.  de  Balzac.  Paris,  1851,  in-16. 

4- VI.  Tableau  de  Paris,  Etudes  sur  la  vie 
et  les  ouvrages  de  Mercier.  Paris,  1852, 
in-12. 

+V1I.  Les  Talons  rouges.  Esquisses  de 
mœurs  au  xviu*  siècle.  Paris,  1854,  in-i2. 

4-Vffl.  Les  Cours  galantes.  Paris,  1860- 
1864,  4  vol.  in-12. 

+IX.  M.  Prosoer,  corn,  en  un  acte,  en 
prose.  Paris,  1861,  in-12. 

Réimprimé  en  1864  dans  le  c  Théâtre  contemporain 
lUnslré,  »  in-4. 

On  doit  an  mhne  éffîTain  des  romans-frailleions 
dans  le  Globe,  le  Commerce,  etc.;  dans  la  Revue  de  la 
province  et  de  Paris,  vne  nouvelle  Intitolée  :  c  Cha- 
pitre de  déoeplions.  » 

-h  DES  NOS  pr*  Sophie  Brisset,  née 
Panier]. 

Des  articles  dans  la  Mode  et  la  Gazette 
de  France. 

Son  pseudonyme  est  pris  d'ane  terre  de,  famille  ap' 
peléei  l€ê  Not,  située  près  de  Dreux. 

DESNOYER  (Charles),  apocr.  [Louis 
BergbronI. 

I.  Une  Jeunesse  orageuse,  comédie  en 
deux  actes,  mêlée  de  couplets.  Paris, 
Tresse,  1842,  gr.  in-8  à  deux  colon. 

Faisant  partie  de  la  t  France  draroaliqBe  ».  Un  ami 
de  M.  Beiyeron  nons  a  assaré  que  cette  pièce  était  de 
ce  dernier  seul. 

+  IL  Jacques  le  Corsaire,  1844. 

DESOER  (Th.),  éditeur,  aut.  supp. 
[E.-T.-Maurice  Oorry]. 

Lettre  de  Téditeur  des  «  Œuvres  com- 
plètes de  Voltaire  »,  en  12  vol.  in-8,  à 
MM.  les  vicaires-généraux  du  chapitre  mé- 
tropolitain de  Paris,  au  sujet  de  leur  der- 
nier mandement.  Paris,  Th.  Desœr,  1817, 
in-8. 

DE  SOR  (Charlotte),  ps.  [Madame  Eil- 
LAUX,  née  Desormeaux]. 

I.  Un  second  Mariage.  Paris,  de  l'impr, 
de  Dondev-Dupré,  1835,  in-8,  8  p. 

IL  Madame  de  Tercy,  ou  l'Amour  d'une 
femme.  Paris,  Ch.  Lachapelle,  1836,  2  vol. 
in-8. 

Ce  roman  n'ent  pu  de  snccès,  pent-élre  pane  qne 
son  auteur  n'était  pas  encore  connn  en  littérature. 
Quand  eut  paru  i'onvrage  suivant,  le  libraire  Ht  faire 
de  nouveaux  frontispices  qui  portent  :  «  rAmov  d'une 
femme,  »  par  Charlotte  de  Sor,  auteur  des  «  Soave- 

T.  I. 


a 
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nirs  du  duc  de  Vicence»  >  et,  néanmoins,  en  réduisit 
le  prix  à  6  Ar. 

III.  Souvenirs  du  duc  de  Vicence,  re- 
cueillis (composés  et  publiés)  par—.  Tom. 
let  II.  Paris,  Alph.  Levavasseur,  1837,  2 
vol.  in-8. 

Parmi  les  calomnies  que  renferme  ce  libelle,  nous 
signalerons  celle  qui  attribue  à  M.  de  Brichambanlt 
une  lâcheté  incompatible  avec  le  patriotisme  qui  porta 
cet  ofBrier  général  à  publier  sa  véhémente  calilinaire 
contre  Napoléon,  alors  qu'il  était  encore  tont  puis- 
sant. 

IV.  Napoléon  en  Belgique  et  en  Hollande. 
1811.  Paris,  Gustave  Barba,  1838,  2  vol. 
in-8. 

V.  Le  Duc  de  Bassano.  Souvenirs  inti- 
mes de  la  Révolution  et  de  l'Empire,  re- 
cueillis et  publiés  (ou  plutôt  composés) 
par—.  Pans,  L,  de  Potter,  1843,  2  vol. 
in-8. 

VI.  La  Plus  heureuse  femme  du  monde. 
Paris,  de  Potter,  1844,  2  vol.  iihS. 

VII.  Le  Berger  Roi.  Paris,  de  Potter, 
1844,  2  vol.  in-8. 

-I-  Vm.  Claire  Rémond  (Genève,  J845). 
Nouvelle  imprimée  en  quatre  feuilletons 
dans  le  journal  «  la  Presse,  »  en  janvier 
1840. 

Cette  dame  a  débuté  en  littérature  par  des  nouvelles 
et  des  articles  de  variétés  qui  ont  paru  dans  c  la  Nou- 
velle Minerve  ». 

Elle  a  dft  fournir  dans  ces  démises  années,  t  un 
recueil  on  à  un  autre,  un  roman  qui  n'existe  pas  en 
français  comme  livre,  mais  qui  n'en  a  pas  moins  été 
traduit  du  firançais  sous  ce  litre  :  «  Serbiens  Freiheits- 
kriegund  Miiosch.  »  Ans  dem  Pnnz.  Leipzig,  Tho- 
ma9,  1845,  in-8,  iv  et  108  pag. 

DESORMEAUX.  Voy.  RIPAULTD. 

DESORMEAUX  (feu),  fils  naturel  de 
M.  Jérôme,  ps,  (1)  [le  comte  Antoine  Fran- 
çais, de  Nantes]. 

Tableaux  de  la  vie  rurale,  ou  TAgricul- 
ture  enseignée  d'une  manière  dramatique. 
Paris,  A,  Bossange,  1829,  3  vol.  in-8. 

-f-DESP.  DE  B***  [Ch.  Despbbz  de 
Boissy]. 

Lettres  de  M.— sur  les  spectacles.  7*  éd., 
augm.;  avec  une  Histoire  des  ouvrages^ 

rjur  et  contre  les  spectacles.  Part*,  1780, 
vol.  in.l2.  ' 


• 

(1)  Ce  nom  ne  figure  pas  dans  la  nomenclature  de  la 
Littérature  française  contemporaine,  quoique  M.  Beucfaot 
ail  annoncé  dans  la  Bibliographie  de  la  France  de 
1829,  sous  le  vfi  2576,  un  ouvrage  qui  le  porte.  Se^ 
rail-ce  parce  qu'à  la  Uble  des  autenn  M.  Beuctiot  a 
prévenu  que  c'était  un  pseudonyme?  Mais.  t.  III,  p.  87, 
MM.  Louandre  et  Bourquelot  ont  catalogué  le  nom  d'un 
prétendu  M.  Coudrier  (du),  qui  n'est  qu'un  autre 
pseudonyme  du  comte  Français,  de  Nantes,  auteur  du 
<  Voyage  dans  la  vallée  des  originaux.  » 

30 
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Lt  première  édilion  de  ces  lettres  parat  en  4756,  |(| 
en  an  vol.  Ce  ne  fut  qu'à  U  cinquième,  publiée  en  1774. 
que  l'auteur  y  ajouta  son  Hiêtoire  de$  ouvraget,  etc., 
ce  qui  porta  cet  ouvrage  ù  2  volumes. 

DESPERRIÈRES,  ps.  [Eugène  Crànney, 
aut.  dram.l 

I.  Avec  M.  Saint-Yves  (Déaddé)  :  la  Ta- 
rentule, imitation  du  ballet  de'  TOpéra,  en 
deux  actes,  mêlée  de  chants  et  de  danses. 
Paru,  Morin,  1839,  in-8  à  2  col. 

II.  Avec  MM.  Guenée  et  Paillange  :  l'I- 
nondation de  Lyon,  épisode  des  desastres 
du  Midi,  en  deux  actes  et  en  trois  ta- 
bleaux. Paris,  Roux  et  Cassanet,  1841, 
in-8. 

Faisant  partie  de  la  «  Bibliothèque  Uiéâtrale.  > 

DESPLANCHES  (Jean),  imprimeur,/?*. 
[Etienne  TabourotL 

Premier  livre  debynathrisie,  ou  Recueil 
confus.  Dijon,  1567,  in-4,  d'environ  80 
pages. 

Il  paraît  que  Tabonrot  prit  le  masque  de  cet  impri- 
meur. Peut-èlre  faudrait-il  dire  :  par  Desplanches,  aidé 
par  Tabourot,  qui  a  eu  le  plus  de  part  à  l'ouvrage. 

-|-  La  suite  de  cet  ouvrage  n'a  point  paru  ;  c'est  nn 
recueil  de  quolibets,  d'épilaphes  burlesques,  de  traits 
facétieux  tirés  de  divers  écrits  et  mis  en  vers.  On  cite 
deux  réimpressions,  Rouen,  1571  et  1579,  ln-8.  Les 
trois  éditions  sont  fort  rares  ;  nous  ne  les  avons  ren- 
contrées sur  aucun  catalogue  de  vente. 

-4-  La  Monnoye  en  parle  {Notes  9ur  les  auteurs 
défuisis,  p.  308).  «  Tabourot  a  eu  beaucoup  de  part 
à  cette  mauvaise  petite  compilation  ;  au  temps  de  l'édi- 
tion du  livre,  il  avait  diX'Ueuf  k  vingt  ans.  Jean  Des- 
planches, son  compère,  imprimeur  à  Dijon,  était  un 
homme  fort  plaisant  avec  lequel  fsunilièrement  il  pre- 
nait plaisir  à  boire.  Ce  fut  à  une  de  ces  occasions  qu'il 
lui  proposa  le  dessein  de  ce  recueil,  lui  dressant  pour 
la  permission  de  l'imprimerie  ce  privilège  latin  bur- 
lesque :  ff  Caulum  est  ne  quis  bas  illuslrinm  poetarum 
nngas  à  Bacchi  adytis  magna  religione  extradas,  in 
tola  mororum  provincia  typis  imprimat,  aut  alibi  iro- 
pressas  vénales  habenl,  pnDter  Joannem  Plandum  typo- 
graphnm  divionensem,  compotorum  omnium  nugacis- 
simum  ».  U  prit  soin  de  lui  fournir  pour  les  matériaux 
de  ce  livre  diverses  petites  pièces,  les  unes  latines,  les 
antres  françaises,  quelques-unes  de  Buchanan  et  de 
Govean,  plusieurs  aussi  de  sa  façon,  ^)ni  ne  sont  pas  les 
meilleures  ;  même  un  dialogue  en  prose  d'un  philo- 
sophe et  d'un  pou*  traduit  en  français  de  l'italien  de 
Lttigi  Pnlci. 

DESPORTES,  -nom  abrév,  [J.-B.-R. 
Pouppée-Desportes,  médecin]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire,  à  Poupr 
pee. 

DESPRADES,  nom  abrév,  Q'abbé  Joseph 
Gbillet^Desprades,  poëte  et  écrivain  po- 
litique]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Desprades. 

DES  PRÉAUX  (E.-S.),  D.  B.  A.,  ps. 
[Etienne  Sbystre,  célestin]. 
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Vie  de  saint  Benezet.  Avignon,  1675, 
in-12. 

-f  DESPRÉS  (Etienne)  [H.  Emile  Che- 
vauer  et  M™*  de  GrandportI. 
Voy.  Chauchepoin,  col.  705  e. 

DESPREZ  (Ernest),  ps.  [Mathieu  Te- 
naille DE  VaulabblleI. 

I.  Avec  M.  Alboize  (de  Pajol)  :  la  Tireuse 
de  cartes,  mélodrame  en  trois  actes  (et  ea 
prose).  Paris,  Barba,  1833,  in-8. 

I.  Un  Enfant  (Roman).  Parti,  CA.  Gos" 
selin,  1833,  3  vol.  in-8. 

m.  Avec  M.  Ch.  Desnoyer.  Un  Enfant, 
drame  en  quatre  actes  (et  en  prose),  imité 
du  roman  de  M.  Ernest  Desprez.  Paris, 
Marchant,  1835,  in-8. 

+  DESR.  (Ch.)  [Charles  Desrosiers]. 

Les  Brigands  de  TEstramadure,  trad. 
libre  de  l'anglais,  par  — .  Paris,  Pigoreau, 
1823,  3  vol.  in- 12. 

Traduction  libre  da  roman  de  W.  H.  Irelaod  :  Ri- 
naldo,  or  the  Castle  of  Badajo»,  1800. 

DES  ROCHES  (le  chevalier),/».  [Lirecx, 
auteur  d'une  chroniaue  de  la  semaine,  sous 
le  titre  de  a  Nouvelles  de  la  Ville,  »  im- 

?rimée  dans  le  «  Courrier  français  »,  eo 
846. 

+  DES  ROCHES  (Catherine)  [Julien  db 
Guersans]. 

-f-  DESROCHES  (Henri)  pa  vicomtesse 
DE  Saint-Mars]. 

Voir  la  «  Petite  Revue,  »  15  avril  1865, 
p.  128. 

+  DESRONCERETS  [Louis  PoLLBTJ. 
Voir  la  «  Petite  Revue,  »  25  mars  1865, 
p.  82. 

DESROSIERS  (C.-O.-S.),  ps.  [madame 
Guénard]. 

Voy.  ce  dernier  nom  dans  la  France 
littéraire. 


DESROSIERS  [Charles  Fournibr]. 
Articles  dans  la  Gaxette. 

On  doit  à  cet  écrivain  des  pièces  de  rers,  dei  atti- 
des  de  critiqne«  des  nouveHes  insérées  dans  des  Jov- 
naux  de  Paris,  ensuite  dans  des  feuilles  belges.  H  qoltta 
la  France  après  le  coup  d'Etat  de  1851. 

DES  ROTOURS,  nom  abrév.  [Noel-Fraa- 
çois-Mathieu  AngotdesRotours]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  des  Retours. 

+  DESROZIERS  (Jacques)  [Gérard  de 
Nerval]. 

Un  feuilleton  signé  de  ce  pseodonyme  dans  la  Preue 
belge  {vfl  du  3  juillet  1856),  Journal  qui  a  Técn  pe« 
de  temps. 

DESSABLES  (A.  M.),  nom  abrév.  [A.  Mb- 
NtJT -Dessables,  compilateur]. 
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Voyez  la  Franu  littéraire,  à  Dessables, 
pour  la  liste  de  ses  ouvrages. 

DESSABLONS,/».  [Chaudon  et  plusieurs 
autres]. 

Les  Grands  hommes  vensés,  ou  Examen 
des  jugements  portés  par  Voltaire  et  au- 
tres philosophes,  avec  des  remarques  cri- 
tiques. Lyon,  J.'M.  Barret,  1769,  2  vol. 
iD-8. 

DESSERVANTDU DIOCÈSE  DE  BAYEUX 

(Un),  membre  d'un  des  comités  d'instruc- 
tion publique,  ps.  [Doyèrb]. 

Le  Mémento  des  vivants  et  des  morts, 
ou  quelques  Réflexions  sur  l'état  de  la 
France  sous  le  gouvernement  de  Louis 
XVIII.  au  mois  de  mai  1817,  comparé  à 
ce  qu  elle  a  été  sous  Bonaparte  et  le  peu- 

8 le  souverain  ;  dédiées  aux  bons  et  fidèles 
ormands.  Caen,  PotMon,  1817,  in-8. 

DESSINATEUR  AU  CHARBON  (Un)  ps. 
[J.-P.-R.  Cuisin]. 

Les  Cabarets  de  Paris,  ou  Tllomme  peint 
d'après  nature;  par —  et  un  enlumineur  à 
la  Ittharge;  petits  tableaux  de  mœurs  phi- 
losophiques, galants,  comiques,  mêlés  de 
couplets  et  de  diverses  poésies  légères.  Par 
ris,  Delongçhamps,  1821,  in-18,  179  pag., 
avec  4  grav. 

-h  DESTAGEL  [Etienne  Arago,  d'Esta- 

gel]. 

Le  Rabot  et  le  Cor  de  chasse,  ou  le  Cou- 
sin et  le  Voisin,  comédie  en  un  acte,  par 
MM.  *-  et  Anicet  Bourgeois,  représentée 
sur  le  théâtre  de  la  Gaîté,  le  27  juin  1828. 
Paris,  Bexou,  1828,  in-8,  32  p. 

M.  Arago  a  «igné  du  nom  de  sa  ville  natale  cette 
pièce,  dont  il  est  le  co-antear. 

DESTINGUEL  (Jean-Joachim)  d'ingof- 
front.  Voy.  ci-dessus,  au  mot  Cosmopo- 
LiTB,  col.  791,  e. 

DESTOUCHES,  nom  ahrév.  [Philippe 
NéRiGAULT-DESToucHEs,  sicur  de  Lamotte, 
plus  connu  sous  le  nom  de^,  auteur  dra- 
matique du  dix-huitième  siècle. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Destouches. 

.—  DESTOURNELLES  (Paul)  [Edouard 
Plouvibr]. 
Des  articles  de  journaux. 

-H  DES  URSINS  (Ange)  [Sainte Ange 

GUBNEBAULT  fils]. 

Des  articles  dans  la  France  historique. 

DES  VALLÉES,  ps,  [Mathieu  db  Mor- 
gues]. 

Conversation  de  maître  Guillaume  avec 
la  princesse  de  Conty  aux  Champs-Elysées. 

aris,  1631,  in-4et  in-8. 


f 


DES\TRGERS,  ps.  [Armand  Chapeau], 
aut.  dram.  du  dix-neuvième  siècle]. 

Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voyez  le 
tom.  XI  de  la  France  littaérire,  à  Cha- 
peau. 

-H  DESVES  (M"-  Alexandrine)  [M"*  Cé- 
lestine  Desgaates]. 

I.  Berthe,  ou  Mémoires  d'une  jeune  fille. 
Paris,  1844,  in-i2. 

II.  Blanche  de  Bourbon,  chronique  du 
xi\''  siècle.  Part*.  1844,  in-12. 

III.  Les  deux  «Jumelles.  Paris,  1845, 
in-12. 

IV.  Marie  de  Klervon,  ou  les  Fruits  de 
l'éducation.  Saint-Germain,  1847.  in-12. 

V.  La  Sœur  de  charité,  correspondance 
d'une  Sœur  de  Tordre  de  Saint-Vincent. 
Part*.  1851,  in-12. 

VI.  L'Ange  de  la  famille.  Tours,  1864, 
in-12. 

4-  DÉTENU  (Un)  [Charles  Dumont]. 

Mémoires  d'un — ,  suivis  de  divers 
fragments  de  littérature  et  d'histoire  natu 
relie,  par  M.—.  Parw,  impr.  de  la  Rep, 
an  m  (1795),  in-12. 

DÉTENU  (Un),  aut.  dég.  [le  baron  Ho- 
noré RiouffeI. 

Mémoires  a—,  pour  servir  à  l'histoire 
de  la  tyrannie  de  Robespierre.  Paris,  an  III 
(1795),  in-16.  —  Nouv.  édit.  (augm.). 
Paris,  (de  l'impr.  de  la  Ràmblique],  an  itl 
(1795),  in-i2. 

Ces  Ifémoires  se  trooTent  aussi  dans  le  tom.  I  de' 
K  l'Histoire  des  prisons  de  Paris  et  des  départements,» 
1797,  4  vol.  in-12,  et  de  plus  dans  un  des  volâmes  de 
la  12«  livr.  de  la  «  Collection  des  Mémoires  relatifs  à 
la  Révolution  firancaise  >  ;  la  Notice  snr  la  vie  de 
Rionffe,  >  qu'on  y  a  ajonlée  et  qni  est  signée  :  t  Un 
ami  de  Rionffe,  v  est  de  M.  Pariset.  Celto  dernière 
réimpression  et  l'édition  originale  contiennent  plu- 
sieurs morceaux  qui  ne  sont  point  dans  une  édition  de 
1797. 

DÉTENU  (Un),  aut.  dég.  [E. -Constant 
PitonJ. 

La  Visite  pastorale  dans  la  maison  cen- 
trale de  Poissy.  Paris,  Hivert,  1827,  in-8, 
56  pag. 

DÉTENU  A  LA  CONCIERGERIE  (Un), 
aut.  dég.  [Le  Borgne,  ancien  commissaire 
dans  les  colonies]. 

L'Ombre  de  la  Gironde  à  la  Convention 
nationale,  ou  Notes  sur  les  auteurs  de  ses 
assassins.  Paris,  an  III  (1794),  in-8,  32  p. 

+  DÉTENU  DE  SAINTE-PÉLAGIE  (Un) 
[A.  LepageI. 

Lettre  à  M™  la  princesse  de  Metternich. 
Paris,  1868,  in-8. 

DETTONVILLE  (A.)  (d'Amos),  anagram. 
de  Louis  de  Montaite  [Biaise  Pascal], 
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I.  Lettre  d'—  à  M.  de  Carcavy,  en  lui 
envoyant  une  méthode  générale  pour  trou- 
ver les  centres  de  gravité  de  toutes  sortes 
de  grandeurs,  etc.  Paris,  1638,  in-4. 

II.  Lettre  d'— ,  contenant  quelques-unes 
de  ses  inventions  de  géométrie,  sur  la  rou- 
lette, etc.,  avec  une  Lettre  à  M.  de  Car- 
cavy. Paris,  1659,  in4. 

Ifl.  Traité  de  géométrie.  Paris,  Desprex, 
1659,  in-4. 

-f-  DEUS  NOBIS  IL^C  OTIA  FECIT 
[Biaise  db  Vigenère]. 

Cette  devise,  adoptée  par  eet  écrivain ,  est  os  vers 
bien  conmi  de  Virgile. 

-h  DEUX  AMIS  [le  comte  de  Turpin  et 
CastillonI. 
Voy.  coL  312,  c. 

DEUX  AMIS,  aut.  dég,  (Hailly,  de  Di- 
jon, et  François,  de  Neufchâteau,  en  Lor- 
raine]. 

Voy.  col.  312,  d. 

-h  DEUX  AMIS  [J.-L.  Laya  et  Le- 

G0U¥É]. 

Voy.  col.  312,  e. 

-f-  DEUX  AMIS  [Charles  Furne  et  Achille- 
Armand  Lheureux]. 
Voy.  col.  312,  e. 

DEUX  AMIS  DE  LA  LIBERTÉ,  aut.  dég. 

SKbrverseau,  prisonnier  de  guerre  à  Lon- 
Ires,  et  Claveun,  libraire]. 
Histoire  de  la  révolution  de  France,  pré- 
cédée de  l'exposé  rapide  des  administra- 
tions successives  qui  ont  déterminé  cette  ré- 
volution mémorable.  Paris,  Gamery,  1792 
et  ann.  suiv.,  20  vol.  in-8,  ou  19  volumes 
in-18. 

Qoelqnes  tolQues  de  cette  histoire,  à  dater  du  sep- 
tième in-8,  ont  éié  composés  par  M.  Lombard,  de 
Langres.  et  If.  Lériget.  If.  Gaignart  de  MaiUy,  ancien 
avocat,  est  antenr  des  tom.  XYl  et  XVO,  in-8  ;  ils  ont 
paru  en  180S. 

-(-  Le  volume  relatif  aux  événements  de  i79â  a  été 
rédigé  par  Cl.-F.  Beanlieo.  A.  A.  B— r. 

DEUX  ANCIENS  MILITAIRES,  aut.  dég. 
[FoRTiA  DE  Piles  et  Guys  de  SaipttChar- 

LESl. 

Souvenirs  de—,  ou  Recueil  d'anecdotes 
inédites  ou  peu  connues.  Paris,  Porthmatm, 
1812,  in-12. 

-f-  DEUX  CAPITAINES   ÉTRANGERS 

au  service  de  France  [dIllens  et  Funck]. 
Voy.  col.  641  a. 

-h  DEUX  COUSINS  [Poncbt,  ancien 
sous-préfet]. 

Essais  historiques  sur  le  pays  de  Gex, 
Genève  et  quelques-uns  de  ses  environs, 
par—. 
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Ces  Essais  ont  para  dans  le  Journal  de  Genève, 
i84S,  et  dans  le  Fédéral  genewfU,  1843. 

DEUX  CURÉS  DES  CÉVÈNES,  ps.  [Gà 

CON  DE  LoUANCY]. 

Lettres  de—,  sur  la  validité  des  maria- 
ges des  protestants  et  sur  leur  existence 
l^le  en  France.  Londres  (Hollande), 
1779,  2  part.  in-8. 

Notes  mannscrites  trouvées  snr  deux  eiemplaires. 

-4-DEUXCURÉS PROTESTANTS  [Fabbo 
BastonI. 

Confidences  de—  du  diocèse  de  L***  (Li- 
sieux),  au  sujet  d'une  brochure  intitules  : 
Défense  des  droits  du  second  ordre...,  don- 
nées au  public  par  M.  Exomologese,  vi- 
caire de***,  avec  un  commentaire,  par  le 
même.  Edimbourg  (Rouen),  1778,  in-^. 

DEUX  DAMES  DE  CONDITION,  ps. 
P'abbé  Nadal]. 

Voyages  de  Zulma  dans  le  pays  des  Fées, 
par—.  Amsterdam,  173i,  in-12. 

Note  manuscrite  de^l'abbé  Lenglet.        A.  A.  B— r. 

DEUX  DOCTEURS  EN  THÉOLOGIE,  oui. 
dég,  [Denis  Hangart  et  Jean  Gillot,  ber- 
nardin]. 

L'Histoire  ecclésiastique  de  Nicéphore, 
fils  de  Calliste,  depuis  la  naissance  deJ.-C. 
jusqu'à  Tan  625,  de  nouveau  corrigée  et 
mise  en  meilleur  françois  qu'auparavant 
par—.  Paris,  Abel  tAnaelier,  158o,  in-fol.; 
—  Paris,  Sébast.  Nivelle,  lî^7,  in-8. 

4-  DEUX  ECCLÉSUSTIQUES  CATHO- 
LIQUES [l'abbé  Gabriel  Henry]. 

Correspondance  de —  sur  la  question  : 
Est-il  temps  d'abroger  la  loi  du  (^libat  des 
prôtres  ?Pflr«,  1807,  in-12. 

'  4-  DEUX  ÉLÈVES  DE  MM.  DESFON- 
TAINES  ET  REDOUTÉ  [Charles  Le  Coup- 
PEY,  docteur  en  médecine,  et  M***  Augus- 
tine  Dufour]. 

Traité  de  botanique  élémentaire  et  de 
peinture  à  l'aquarelle,  ou  l'Art  de  peindre 
tes  fleurs  d'après  nature,  par—.  Paris, 
Lequien  fils,  1827,  in4. 

+  DEUX  ERMITES  DE  LANGEROOGE 
[Ch.  VAUGEoisetM***]. 

Le  Brigand  de  Langerooge,  ou  les  Ruines 
mystérieuses,  par—.  Paris,  1824,  3  vol. 
in-lâ. 

+  DEUX  ERMITES  DE  MÉNILMON- 
TANT  RENTRÉS  DANS  LE  MONDE, 
[Edouard  Pouyat  et  Charies  Ménétrier  1 . 

Caliban.  Paris,  183i,  3  vol.  in-8. 

Voir  les  Mélanget  tirée  d*une  petite  bibliothèque 
ronuMtique,  par  M.  Asselineau,  p.  43. 

DEUX  FRANÇAIS,  aut.  dég.  [Fortia  ob 
Piles]. 
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Voyage  de—  en  Allemagne»  Danemarck, 
Suède,  Russie  et  Pologne,  fait  en  1790-92. 
Paris,  Desenne,  i796,  5  vol.  in-8. 

Le  oompagnoD  de  iroyage  de  Fortia  de  Piles  était  le 
cheTalier  de  Boisgelin  de  Kerdo,  qai  n'a  pris  aucane 
part  à  cette  relation. 

DEUX  GENTILSHOMMES  SUÉDOIS,  ps. 
[Gbosley]. 

Observations  sur  Fltalie  et  sur  les  Ita- 
liens. Londres,  il^i  3  vol.  in-lS. ^ Nouv. 
édit.  Paris,  de  Hansy^  1774,  4  vol.  in-12. 

DEUX  HABITANTS  DE  LA  CHAUSSÉE 
D*ANTIN,  aut.  dég,  [Ad.-Cér.  Egron]. 

Voyage  aux  faubourgs  Saint-Marcel  et 
Saint-Jacques.  Paris,  Capelle,  1806,  in-18. 

+  DEUX  INmÉS  PUR  SANG,  Aym.^. 
B...  et  J....  B....  [P.  Aymar-BressonJ. 

Le  Canotage  parisien.  Paris,  1854, 
in-12. 

DEUX  JEUNES  PERSONNES  DE  QUA- 
LITÉ, ps.  [la  marquise  de  Saint-Aubin, 
mère  de  madame  de  Genlis]. 

Mémoires,  en  forme  de  lettres,  de — .  La 
Haye  et  Paris,  Robin,  1765,  4  part,  in-lâ. 

-h  DEUX  MISSIONNAIRES  DE  PEKIN. 

Lettres  de—,  sur  le  génie  de  la  langue 
chinoise  et  le  caractère  des  Chinois  (par  le 
P.  Amyot,  publiées  par  l'abbé  Neednam). 
Bruxelles,  1773,  in4. 

NoQYeaa  frontispice  mis  à  la  Lettre  écrite  de  Pékin. 

A.  A.  B-r. 
Voyex  ces  mots,  ans  Anonymet. 

DEUX  PARISIENS,  ps.  [Brussel,  con- 
seiller-auditeur de  la  Chambre  des  comptes 
de  Paris]. 

La  Promenade  utile  et  récréative  de — , 
en  cent  soixante-cinq  jours.  Avignon  et  Pa- 
ris, Vente,  1768.  —  Nouv.  édit.  Paris, 
Buisson,  1791,  â  vol.  in-12. 

-f  DEUX  PAYSANS  DE  L  AUBE  [Au- 
guste Bourguignat]. 

Dialogue  entre—  sur  les  élections.  Troyes, 
s.  d„  in-12,  23  p. 

DEUX  PROPRIÉTAIRES  FONCIERS  DU 
DIOCÈSE  DE  MONTPELLIER,  aut.  dég. 
[ViALARS  et  AubaretI. 

Lettre  aux  agriculteurs,  gros  taillables 
et  ménagers  du  diocèse  de  Montpellier, 
1789,  in-S. 

DEUX  REUGIEUX  BÉNÉDICTINS  de  la 
congrégation  de  Saint-Maur,  aut.  dég. 
[D.  Martenb  et  D.  Durand]. 

Voyage  littéraire  de—.  Paris,  Delaulne 
et  Montalant,  1717-24,  2  vol.  in-4. 

Cet  ouTrage  a  reparu  à  Amsterdam  en  1730,  tom 
le  titre  biiarre  d'an  «  Voyage  littéraire  pour  la  décoa* 
Terte  do  tour  dn  monde.  »  A.  A.  B~r. 


r 


-f-  Ce  titre  est-il  le  résultat  de  rignorance  ou  de  la 
mauvaise  foi  do  libraire  hollandais  t  La  première  édit. 
est  recherchée,  et  les  deox  volâmes  ne  se  trouvent  pas 
facilement.  (J.  Gh.  Bnmet.) 

-h  DEUX  RELIGIEUX  BÉNÉDICTINS 
DE  LA  CONGRÉGATION  DE  SAINT-MAUR 
aut.  dég.  [dom  Taillandier]. 

Projet  d  une  histoire  générale  de  Cham- 
pagne et  de  Brie,  par—.  Reims,  1738, 
in-4. 

L'abbé  Desfontaines  présente  une  longue  analyse  de 
ce  Projet  dans  ses  Obeervations  sur  let  écrite  mo- 
dernes, t.  XV.  lettre  214.  A.  A.  B— r. 

4- DEUX  ROIS  DE  LA  FÈVE  [Ch.  Le- 
PAGE  et  Paul-Emile  Debraux]. 

Biographie  des  souverains  du  xix*  siè- 
cle. Paris,  1826,  in-32. 

+  DEUX  SOLDATS  [G.  de  Letnag  et 
E.  H.  DE  La  Pierre]. 

Socialisme  conservateur.  Essai  de  fra- 
ternité chrétienne  et  pratique.  Paris,  Den^ 
tu,  1851,  in-8. 

+  DEUX  TÉMOINS  OCULAIRES  [MM. 

DE  GOURBILLON  et  DiCEENSOnJ. 

L'Angleterre  et  les  Anglais,  ou  Petit 
portrait  d'une  grande  famille,  copié  et  re- 
touché par—.  Paris,  Lenormant,  1817, 
3  vol.  in-8. 

-h  DEV.  (M.)  [A.  P.  J.  Devisme  du  Val- 

GAYJ. 

Ëléonore  d'Amboise,  roman  historique. 
Paris,  1807,  2  vol.  in-12. 

DEVAUX,  ps.  P'abbé  Guillaume-Antoine 
LehonnierI. 

Le  Bon  nls,  comédie  mêlée  d'ariettes. 
Parisy  veuve  Duchesne,  1773,  in-8. 

C'est  anssi  sons  le  nom  de  feu  De  Vaux  qn'a  été 
imprimée  dans  l'Almanach  des  Mnses  pour  1791,  p.  5, 
la  charmante  fable  de  l'abbé  Lemonnier,  intitnlée  •  le 
Temps  et  la  Vérité.  »  1740,  souvent  reproduite. 

.    DEVAUX,   nom  abrév.  [Gabriel-P.-Fr. 
Moisson-Devaltl]  . 
Voy.  la  France  littéraire,  à  Devaux. 

DEVIENNE,  nom  abrév.  [dom  Agneaux 
DE  Vienne!. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tom.  I  et  XI  de  la  France  liitératre,  à 
Agneaux. 

-f-  Ajoutons  que  son  Histoire  de  Bordeaux  a  été 
réimprimée  dans  cette  ville  en  1860  ;  que  la  seconde 
partie  de  cette  Histoire,  restée  jusque  alors  inédite  et  se 
rapportant  presque  entièrement  à  l'archerècbé  et  aux  com- 
munautés monasiiqnes,  a  été  publiée  en  1862  {Bor- 
deaux, Laeaxe,  in-4«,  xvi  et  393  p.) 

4- DEVILLE  (Albert)   [Eugène  Garât 

DE  MoNGLAVEI. 

Voir  hPettte  Revue,  23  septembre  1865, 
pag.  77. 
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DEVILLENEUVE.  Voy.  VILLENEUVE 
(F.  de). 

DEVILLIERS  et  de  Villiere,  Voy.  VIL- 
LIERS{de).  ^ 

DEVORME,  ps,  [Jules  de  Wailly]. 

Avec  M.  Bayard  :  Moiroud  et  compagnie, 
coméd.-vaudev.  en  un  acte,  Paris,  Barba, 
1836,  iiF8. 

Réimprimé  l'année  suivante  dans  la  c  France  dnma- 
ique  ». 

+  DE  V...  T,  DEF....  [de  Ville,  tréso- 
rier de  France!. 

Pas  grand'chose,  ou  les  Loisirs  d'un  Pi- 
card.  1789,  in-12. 

On  tronve  dans  ce  Tolnme  :  Pierre  Bagnolet. 

A.  A.  B— r. 

+  DEXTER  [Geronimo  Ribbro  de  la 
Higuera]. 

FlaTianos  Lucios  Dexter  était  nn  Espa^ol  qui  vivait 
à  la  An  dn  iv«  siècle  ;  saint  Jérôme  le  cite  ;  il  avait 
composé  des  oavrages  qui  sont  perdus  ;  an  de  ses  com- 
patriotes, né  en  1538,  eut  l'idée  de  les  refaire  afin  de 
suppléer  aux  lacunes  de  l'histoire,  au  sujet  de  l'établig- 
sement  du  christianisme  en  Espagne.  Il  donna  ce  pré- 
tendu Chronieon  Dexteri  comme  copié  sur  un  manus- 
crit existant  dans  les  archives  du  couvent  de  Fulde 
(snpposttioa  toute  gratuite).  Publié  en  i 61 9  à  Sara- 
gosse,  l'ouvrage  trouva  des  antagonistes  et  des  défen- 
seurs ;  il  reparut  en  1627  à  Lyon  avec  un  fomroenUire 
de  François  deBivar,  de  l'ordre  de  Citeaux,  et  en  1640. 
Tamayo  de  Vargas  voulut  en  vain  soutenir  l'anthenUcilé 
de  ces  réciU  dans  l'in-*»  qu'il  mit  au  jour  k  Madrid 
en  1634:  Flavio  Dextro,  o  Novedadet  antigvM  de 
.  Etpana  defendidat.  L'opinion  des  éruditsest  définitive 
à  cet  égard.  Voir  le  Dictiofinaire  det  apoeryvhct 
{Parii,  Migne,  1858.  t.  II,  col.  203). 

-4-  D.  F.  [Des  Fontaines]. 

Les  Heureuses  infortunes  de  Céliante  et 
Marilinde,  veuves-pucelles,  par—,  Paris. 
TrabouilUt,  1636,  in-8. 

+  p.  F.  [du  Fresne].  . 

Dictionnaire  de  rimes  dans  un  nouvel 
ordre,  par  Pierre  Richelet;  nouvelle  édit. 
augmentée  par—.  Paris,  Delauîne,  1700, 
1721,  in-8. —  Autre  édition,  mise  dans  un 
nouvel  ordre,  par  l'abbé  Berthelin,  Paris 
D^^m,  1751,  in-8. 

Le  Traité  de  la  versification  -et  des  ouvrages  en  vers, 
dont  M.  Berthelin  laisse  croire  qu'il  est  l'auteur,  est 
de  M.  Philippfr-Louis  Joly,  de  Dijon,  chanoine  de  la 
Chapelle-au-Riche  de  la  même  ville,  et  connu  par 
d'autres  ouvrages.  Je  ne  puis  ignorer  ce  bit.  l'auteur 
m'ayant  communiqué  son  manuscrit  avant  l'impression, 
pour  l'examiner  {NoU  extraUe  du  Catalogue  de  l'abbé 
^^J«<)-  A.  A.  B-r. 

4-  D.  F.  [de  Fenelon]. 

Abrégé  des  Vies  des  anciens  philoso- 
phes, par—.  Paris.  Estienne,  1726,  in-12. 

On  convient  assez  généralement  que  cet  ouvrage  n'est 
qu'un  canevas  qui  vient  &  la  vérité  de  M.  de  Fénelon. 
et  auquel  Ton  a  donné  la  forme  loas  laquelle  il  a  été 


publié,  mais  qui  est  trop  imparfait  pour  pouvoir  porter 
son  nom.  Les  vies  dtt  Socnte  et  de  Platon,  qoi  fiaot 
partie  de  cet  abrégé,  sont  dn  P.  du  Cerceau,  jésuite. 
Voyez  le  P.  Nicéron,  t.  XXXMD,  p  364.  A.  A.  B— r. 

-h  D.  F.  (l'abbé)  [Des  Fontaines]. 
Lettre  de  M.—  à  M***,  contenant  le  se- 
cret des  Francs-maçons.  1744,  in-12. 

-f-  D.  F.  (l'abbé)  [des  François]. 

Recherches  philosophiques  sur  rorigine 
des  idées  cpie  nous  avons  du  beau  et  du 
sublime,  traduites  de  l'anglais  de  Burke, 
par—.  Paris,  1765,  2  vol.  in-12. 

M.  Lagentie  de  Lavaisse  a  publié  une  nouvelle  tra- 
duction de  cet  ouvrage  en  1603.  in-8.      A.  A.  B— r. 

H-  D.  F.  [Madame  Guenard  de  Favs- 
ROLLEs,  baronne  Brossixdb  Mbré]. 

Le  Palais  Royal,  ou  Mémoires  secrets 
de  la  duchesse  d'Orléans,  mère  de  Phi- 
lippe, par—,  Hambourg  (Paris,  LerouaeL 
an  XIV,  2  vol.  in-12.  * 

Rapsodie  sans  valeur.  Les  initiales  D.  F.  penv«it 
signifler  de  Faverolles,  pseudonyme  adopté  par  Tisfa- 

Itigable  M»*  Guénard.  pour  un  assez  grand  nombre  de 
ses  écrits  au-dessous  dn  médiocre. 

4-  D*  ¥***  [Ch.  Rivière  du  Fresnï]. 
Le  Chevalier  joueur,  comédie  en  prose, 
par  M.— .Paris,  C.  Ballard,  1697,  in-i2. 

4-  D.  F.  A,  (le  sieur)  [Du  Four]. 

Contes  facétieux,  tirez  de  Bocace  et  au- 
tres auteurs  divertissants,  en  faveur  de» 
mélancholiques,  et  fables  moralisées  en 
prose  et  en  vers,  par—.  Paris,  l/tysen, 
1670,  2  parties  in-12. 

-I-  D.  F.  C.  [Du  Four  de  la  Crbspe- 
iaèhe]. 

Commentaire  en  vers  sur  l'École  de  Sa- 
lerne,  par—,  avec  le  texte  latin  et  la  tra- 
duction en  vers.  Paris,  Clousier,  1671  ;  et 
AUiot,  1672,  1690,  in-12. 

4-  D.  F.  G.  D.  M.  [Du  Four  de  la  Cres- 
PELiÈRE,  docteur  médecin]. 

Les  Fous  amoureux,  contenant  la  des- 
cription du  palais  des  Fous  amoureux,  etc. . . 
et  plusieurs  autres  galanteries  divertissan- 
teS  en  vers  burlesques,  par  le  sieur—,  Pa- 
ris, 1669,  pet.  in-12. 

On  peut  consulter  le  Manuel  sur  divers  petits  livres 
de  cet  écrivain  facétieux.  «  Lm  Fou»  ammrenx,  dit 
Viollet  le  Duc.  est  le  moins  mauvais  des  ouvrages  de  Du 
Four,  ce  qui 'ne  veut  pas  dire  qu'il  soit  bon.  •  JBiW. 
poét.,  i847,p.  30.  G.  M. 

D.  F.  D.  (M  ),  aut,  dég,  [de  Forges  d'A- 
vanzati,  évoque  de  CanosaJ. 

Vie  d'André  Serrao,  évoque  de  Potenza 
dans  le  royaume  de  Naples,  ou  Histoire  de 
son  temps.  Paris,  Stone,  1806,  in-12. 

M.  Justin  Ijunoureux  a  rendu  compte  de  cet  ouvrage 
dans  la  «  Revue  philosophique  et  liUéraire,  *  trimeetre 
I  d'avril  1806. 
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D.  F.  D.  L.  (le  sieur)  [de  FiERvaLE 
ou  Feeville]. 

La  Méchanceté  des  femmes.  Paris, 
N.  Romset,  1618,  in-12. 

n  existe  d'antres  éditions.  Pari»,  1619.  et  Lyon, 
4650.  L'oQvnge  arai^  para  à  Caen,  Michel  Iwm, 
4617,  avec  le  nom  de  Fierville  et  sous  le  titre  de 
Caeoçynie. 

-h  D.  F.  D.  L.  C.  G.  D.  C.  D,  R.  [Denis- 
François  de  la  Combe,  garde-^iu-oorps  du 
roi,  mort  à  Montreuil-sur-Mer  en  1802]. 

La  Chapitromachie,  poëme  héroï-comi- 
que, ou  les  Démêlés  du  chapitre  d'Hesdin 
avec  le  magistrat  de  la  môme  ville,  etc., 
par—.  Au  Vieil  Hesdin,  chex  Roger  Bon- 
temps,  1753,  in-12,  31  pag. 

-  4-  D.  F.  D,  R.  T.  [de  Riquebourg-Tri- 
gaut], 

La  Vie  du  P.  Gaspard  Barzée,  Zélandois, 
de  la  Compagnie  de  Jésus,  et  compagnon 
du  R.  P.  ixvieT  aux  Indes,  ou  les  Triom- 
phes de  la  Croix  sur  les  infidèles...,  tra- 
duict  du  latin  du  R.  P.  Nicolas  Tri^ault,  de 
la  mesme  Compagnie,  par  — .  A  Douai,  de 
rimprimerie  de  Noël  Wardavoir,  1625,  in-8. 

H-  D.  G.  (^)  [de  Gournay]. 

Le  Prince  de  Corse,  par—,  1624,  in-12. 

Voir  «  l'Histoire  littéraire  des  femmes  françaises,  » 
t.  I*r,  p.  121.  Le  Manuel  du  li^aire  ne  mentionne 
pas  cet  ouvrage  parmi  cenx  qn'il  signale  de  M^*  de 
Goomay  ;  il  n'en  est  Mi  mention  ni  dans  la  Biogra- 
fMe  unwenelU  ni  dans  la  BiograpMe  générale» 

4-  D.  G.  [Denis  Godefroy]. 

Abrégé  des  Trois  États  du  Clergé,  de  la 
Noblesse  et  du  Tiers-État,  par—.  Paris, 
1682,  in-12.  Douteux. 

Voyet  les  Catalogues  de  Barré  et  deFalconnet. 

A.  A.  B — r. 

-f  D.  G.  [Dom  Gerbbron]. 

La  règle  des  moeurs  contre  les  fausses 
maximes  de  la  morale  corrompue,  par — . 
Cologne,  1682,  in-12. 

D.  G.  (M.),  jw.  [Simon  Gubullette]. 

Méthode  facile  pour  apprendre  l'histoire 
de  rE^Iise.  Paris,  P.  de  Launay,  1693  et 
1698,  4vol.  in-12. 


.  D.  G.  [De  GoudarJ. 
Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  de 
Pierre  lU,  empereur  de  Russie,  par  M.—. 
Francfort,  1703,  in-12. 

-f-  D.  G.  [De  Grimaud]. 
Essai  sur  l'irritabilité,  par—.  Avignon, 
1775,  in-12. 


-H  D.  G.  [David  Gradis]. 

L  Discussions  philosophiques  sur  la 
préexistence  de  la  matière j  etc.;  par—, 
négociant  à  Bordeaux.  Parts  et  Bordeaux, 
Audibert.  1800,  in-8,  208  pag. 

IL  Essai  de  philosophie  rationnelle  sur 
l'origine  des  choses,  etc.,  par—.  Bordeaux, 

1802,  in-8,  et  Ibid,,  1825,  in-8. 

On  a  dn  même  auteur,  arec  son  nom,  des  DUcuS' 
8ioM    pliUoiophiquet    sur    l'athéUme.  Bordeaux, 

1803,  in-8.  A.  A.  B— r. 

-f-  D.  G***  [de  Gomicourt]. 

Commentaires  sur  les  lois  angloises  de 
Blackstone,  traduits  de  l'anglais  par  M.—. 
Bruxelles,  de  Bouhers,  1774-1776,  6  vol. 
in-8. 

On  ne  les  connaissait  en  France,  dit  la  Gaxette 
univerulle  de  lUtirature,  ({ue  par  les  extraits  éten- 
dus qu'en  a  donnés  successivement  l'auteur  de  VObter- 
valeur  ftangait  à  Londres.  Ces  extraits  réfléchis  et 
raisonnes  Ikisaient  désirer  l'ouTrage  entier  :  c'était  une 
entreprise  difficile  que  leur  auteur  seul  était  peut-être 
capable  d'exécuter  arec  succès,  k  laquelle  il  a  été  sou- 
vent exhorté,  et  dont  le  public  doit  être  bien  aise  qn'il 
se  soit  chargé.  »  Vojei  VBeprit  deê  journaux,  sep- 
tembre 1774.  p.  56.  A.  A.  B— r. 


.  D.  G.  [Daugb]. 

L'Abbesse,  par  W.  H  Ireland,  trad.  de 
l'anglais,  par—,  Paris,  Pigoreau,  1814, 
4  vol.  in-12. 


f 
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D***  G***  [De  Gisors]. 
La  Tactique,  ou  Discipline  selon  les  nou- 
veaux règlements  prussiens  ;  nouvelle  édi- 
tion, par—.  Francfort  et  Leipzick,  1759, 
1770,  2  vol.  in-12. 

D.  G.  A.  L  B.  D.  L.  C.  D.  S.  M.,  aut. 
dég.  [dom  G.-A.  Lobineau,  bénédictin  de 
la  congrégation  de  Saint-Maur]. 

Les  Ruses  de  guerre  de  Polyen,  traduites 
du  grec  en  françois,  avec  des  notes,  par—, 
avec  les  Stratagèmes  de  Frontin  (traduits 
par  Perrot  d'Ablancourt)  (le  tout  publié 
par  le  P.  Desmolets).  Paris,  Ganeau,  1739, 
1743,  2  vol.  in-12;  —  Paris,  veuve  David, 
1770,  3  vol.  in-12. 

4-D'GALLIA  (J.-M.-Aris.. ..)  [Jean-M.- 
Aristippe  Mignon]. 
Voy.  De  Gallia. 

4-  D.  G.  A.  L.  P.  et  R.  B.  [dom  Guy 
Alexis  Lobineau,  prêtre  et  religieux  béné- 
dictin]. 

Histoire  des  deux  conquêtes  d  Espagne 
par  les  Maures.  Paris,  Muguet,  1708,  in-12. 

C'est  une  traduction  de  la  Verdadera  Bttoria,  ou- 
vrage de  Mguel  de  Luna,  qui  le  donna  comme  une  tra- 
duction d'un  livre  arabe  del  Alcayde  AbtUeacim. 
.  Voir  le  Manuel  du  Libraire,  5«  édit.,  U I,  eol.  40. 

-4-  D.  G.  C.  [de  Genton]. 
Mémoire   sur  les  fossiles  du  Bas-Dau- 
phiné,  par—.  Avignon,  1781,  in-12. 

-h  D.  G.  G.  [don  Gabriel  Gerberon]. 
Le  Véritable  pénitent,  ou  Apolode  de  la 
Ipénitence,  tirée  de  l'Ecriture,  des  Père$  e( 
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des  Conciles,  par — .  Cologne,  dEgmont, 
i686,  1692,  in-12. 

+  D.  G.  L.  B.  [de  Gilbert]. 

Le  Courtisan  parfait,  comédie  en  cinq 
actes,  en  vers,  par—.  Grenoble,  J,  Nico  - 
las,  1668,  in-12. 

Le  rédacteur  da  catalogoe  Soleinne  sign&le  celte  at- 
tribution, qu'il  ne  faut  pourtant  reproduire  qu'avec  quel- 
que réserve. 

4-  D.  G.  M.  D.  C.  E.  F.  D.  T.  [Ch.-Sim. 
Favahd]. 

L'Amant  déguisé,  parodie  du  quatrième 
acte  des  £Iéments,ou  Vertumne  et  Pomone 
travestis.  Représentée  par  les  comédiens 
italiens  le  5  juin  1754.  Par—.  Paris,  Du- 
chesne,  1754,  in-8. 

D.  G.  N.  (le  chevalier),  ps.  [Marsomer 
DES  Vi  vetières]  . 

H-  L  Céphise,  ou  l'Erreur  de  Tesprit, 
comédie.  Paris.  1783,  1784,  1797,  in-8. 

+  n.  La  Confiance  trahie,  comédie.  Pa- 
ru, 1784,  in-8. 

I[L  Le  Connaisseur,  comédie  de  société, 
en  trois  actes  et  en  prose.  Paris,  Valade, 
1771,  in-8. 

+  IV.  Jenny,  ou  le  Désintéressement, 
drame.  Nancy,  1771,  in-8. 

4-  V.  Le  Parti  sage,  proverbe  dramati- 
que. La  Haye,  1771,  in-8. 

VI.  Richard  et  Sara.  Genève  et  Paris, 
Valade,  1772,  in-8. 

VII.  Le  Trompeur  trompé,  ou  A  bon  chat 
bon  rat,  comédie  de  société,  en  un  acte  et 
en  prose.  Paris,  Valade,  1772,  in-8. 

H-  Vni.  Le  Vieillard  crédule,  proverbe 
(inséré  dans  le  Mercure), 

Les  initiales  D.  G.  N.  doivent  être  traduites  par  «  du 
Grand  Nex,  »  nom  sous  lequel  on  désignait  Marsol- 
lier,  et  sous  lequel  il  paraît  qu'il  se  désignait  lui- 
nènie. 

4-  D....GNF  [Louis  Archahbault  Dor- 
vigny]. 

Ménage  diabolique,  histoire  pour  quel- 
ques-uns, roman-  pour  quelques  autres, 
sujet  de  réflexions  pour  tous  ;  par—.  Pa- 
ris, 1801,2  vol.  in-12. 

H-  D.  G.  Q.  M.  D.  E.  E.  F.  D.  T.  [Le- 

VBSQUB  DE  GrAVBLLE]. 

L* Amant  déguisé,  parodie  du  4*  acte  des 
Éléments.  Pan'*,  1754,  in-8. 

Catalogne  Soleinne.  tom.  m.  p.  158. 

-I-  D.  H.  [David  Home]. 

Le  Contre  Assassin,  ou  Réponse  à  l'apo- 
logie des  jésuites,  faite  par  un  père  de  la 
compagnie  de  Jésus  de  Loyola,  et  réfutée 
par  un  très-humble  serviteur  de  Jésus- 
Christ,  delà  compagnie  de  tous  les  vrais 
chrétiens—.  1612,  in-12,  391  p. 


Voir  le  Dict.  hitt,  de  Proaper  Ifarcband,  et  te  Mm, 
du  Libraire,  U,  iSO. 
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D.  H***  [de  Hbsnault,  fils  d'un  bou- 

Içtnger  de  Paris].  • 

Œuvres  diverses  du  sieur—,  avec  une 

imitation  de  quelques  chœurs  de  Sénèque 

le  tragique-  Paris,  Barbin,  1670,  in-12. 

Poète  remarquable  ;  voir  VioUet  le  Duc ,  BiblUOh. 
poét.,  t.  I,  p.  537.  On  manque  de  renscignenents  tnr 
la  biographie  da  Jeand'Hesnaultou  UénanU. 

-h  D.  H***  [Fabin  de  Hautbhbh]  . 

La  Bigarrure,  recueil  de  pièces  fugiti- 
ves, par  M.—.  Lausanne, Bousquet,  1736, 
in-8,  116  pag. 

DHELL  ou  d'Hèle.  Voy.  Héle  (d*). 

-h  D.  H.  P.  E.  M.  [Denis  Hbnbion,  pro- 
fesseur en  mathématiques]. 

La  Géométrie,  et  practique  générale 
d'iceile;  par  J.  Errard.  3*  édit.,  rev.» 
corr.,  et  grandem.  augm.,  par—*  Paris, 
M.  Daniel,  1619,  in^,  fig. 

4- DIABLOCORE,  pseud.  [Alexandre- 
Antoine  Dblhasse,  mort  à  Spa  en  1830]. 

Des  articles  dans  un  journal  satirique 
belge. 

DIALECTICIEN  (Un),  aui.  dég,  [Gabriel 
Fbydel]. 

Observations  d'—  sur  les  quatre-vingt- 
onze  questions  de  mathématiques,  de  phv 
sique,  de  morale,  de  politique,  de  litté- 
rature et  de  beaux-arts,  adressées  par 
rinstitut  national  de  France  à  l'Institut 
d'&ypte.  Paris,  Gamery,  an  \U  (1799), 

+  DIAMANTE  [Juan  Bautista]. 

PoBte  dramatique  espagnol  qui  vinit  au  milieu  du 
xvn*  tiicle  ;  il  mérite  d'être  signalé  ici  à  cause  d'une 
accusation  très-fausse  de  plagiat  qui  a  été  portée  contre 
un  des  plus  Illustres  écrivains  français.  Quelques  écri- 
valns.  Voltaire  entre  autres,  ont  ayaneé  qu'une  de  ses 
eomédiet  (El  Honrador  A  tu  Padre)  avait  founi  à 
Corneille  des  scènes,  des  passages  dont  l'auteur  du  Cld 
avait  bit  son  profit.  On  a  répondu  qu'il  y  avait  là  une 
méprise  complète  et  que  Diamante.  venu  apcèiGemeille, 
n'avait  pu  lui  servir  en  rien  ;  c'était  au  contraire  l'écri- 
vain castillan  qui  avait  mis  à  profit  le  poète  français  ;  la 
similitude  de  certains  endroits  dt>-s  deux  drames  s'ex- 
pliquait par  un  motif  précisément  opposé  à  eelai  que 
signalait  Voltaire.  Consulter  d'ailleurs  un  finllleton  du 
A'ationaidu  6  avril  i85i.  signé  F.  G.  (P.  Genin).  Vi- 
guier.  Anecdotes  littéraireê  sur  Corneille,  on  £jm- 
men  de  quelques  pla§iats,  1846.  in-8,  46  p.  (ex- 
trait de  la  Revue  de  Rouen),  et  les  antenrs  cités  dans 
l'artide  (signé  G.  Brunet)  consacré  à  Diamante,  dans 
la  Nouvelle  Biografhie  générale,  t.  XIV,  eol.  25. 

DIAVOLE,  ps.  [Edouard  Plouvier,  aut. 
d'articles  de  journaux  sous  ce  nom  d'em- 
prunt]. 

DIAZ,  ps.  [Henri  Blanchabd].  aut.  d'ar- 
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ticles  sur  la  musique,  imprimés  dans  des 
journaux  sous  ce  nom  d'emprunt. 

DICACULUS  (le  docteur)  de  Louvain,  ps, 
[J.-P.-B.-Publicola  Chaussard]. 

Le  Nouveau  Diable  boiteux,  ou  Tableau 
philosophique  et  moral  de  Paris,  mis  eu 
lumière  et  enrichi  de  notes,  par—.  Pa- 
ris, Buisson,  1799,  2  vol.  in-8, 

4-DICASTES  [GALiMAno,  peintre,  né 

en  18141. 
Voir  la  Petite  Revue,  13  mai  1865,  page 

185. 

If.  Galimani  a  publié  quelques  écriU  sur  les  arU  et 
quelques  pièces  de  vers.  Voir  le  GaUlogue  génénl  do 
M.  Otto  Lorenz. 

DICKS  (George),  ps.  [Arthur  Ponroy]. 

Critique  littéraire  ti'un  poëte  français, 
par  un  Anglais.  Paris,  de  Timpr.  de  Be- 
thune,  1842,  in-8,  28  p.  (1). 

-f-  DICTYS  DE  CRÈTE,  aut,  supposé. 

Histoire  de  la  guerre  de  Troie,  attribuée 
à—,  trad.  du  latin,  par  N.  L.  Achaintre, 
avec  notes  et  éclaircissements  ;  suivie  de 
THistoire  de  la,  ruine  de  Troie,  attribuée  à 
Darès  de  Phrygie,  trad.  par  Ant.  Caillot, 
latin-franç.  Paris,  Brunot  Labbe,  1813,  2 
vol.  in-12. 

n  existe  une  tncienne  traduction  de  Jeau  de  La 
Lande,  Parti,  GrouUtau ,  4556»  petit  in-8.  et  une 
antre  de  Mathurin  Herat.  jointe  à  celle  dn  prétendu 
Darès  le  Phrygien.  Pari*,  1553.  Renvoyons  pour  ce 
qui  concerne  Dictys  aux  déUils  contenus  dans  l'article 
que  lui  a  consacré  II.  L.-J.  (Léo  Jonbert).  Biofraphie 
générale,  t.  XIV,  col.  75-79. 

4-  DIDAQUE  HADECZUCA. 
Voy.  Hadeczuca. 

DIDEROT  (Denis).  Ouvrages  qui  lui  sont 
faussement  attribués  : 

l.  Lettre  de  M.  —  au  R.  P.  Berthier, 
jésuite,  1751,  in-i2,  36  pag. 

n  existe  une  seconde  lettre  du  même  an  même. 
D'Alembert  a  dit  à  Tabbé  Goi^et  qne  c'éUit  Ini-mème 
qui  avait  fiiit  ces  deux  lettres  sous  le  nom  de  Diderot. 
CaUUogue  manutcrU  de  l'abbé  Goujet.    A.  A.  B— r. 

n.  Œuvres  morales  de  —,  contenant 
son  traité  de  T Amitié  et  celui  des  Pas- 
sions. Francfort,  1770,  in-12. 

Ces  deux  traités  sont  de  nadane  d'AreonTiila. 

lU.  Mémoire  pour  Abraham  Chaumeix, 
contre  les  prétendus  philosophes  Diderot 
et  d'Alembert  (par  Morellet). 

Impriaié  dans  les  Œuvres  philosophiques  de  M^* 
(Diderot).  Ameterûam,  M.  M,  Asy.  1778,  6  vol.  in-S. 


{{)  Opuscule  annoncé  dans  la  Bibliographie  de  la 
France,  année  1S42.  sons  le  n«  3066,  mais  omis 
dans  le  liTre  de  MM.  Louandre  et  Bonrquelot. 

C'est  nn  examen  des  «  Formes  et  couleurs,  »  re- 
cueil de  poésies  de  M.  Ponfoy.  P»r  Tantenr  lni-mfroi>. 
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U  livre  de  l'abbé  MoreUet  avait  vu  le  jour  en  1759, 
in-4i. 

IV,  Code  de  la  Nature,  ou  le  véritable 
Esprit  de  ses  lois,  de  tout  temps  négligé 
et  méconnu.  Avec  cette  épigraphe  :  Qu8e- 
que  diu  latuere,  canam. . .  Ovide  [par  Mo*- 
relly]. 

Imprimé  dans  le  tome  n  de  la  Araudnlense  «  Collec- 
tion complète  des  Œuvres  philosophiques,  littéraires  et 
dramatiques  de  M.  Diderot.  »  Londres  {Amsterdam), 
i773,  5  vol.  in-8. 

L'ouvrage  de  Morelly  parut  pour  la  première  fois  en 
i755,  in-i2,  portant  pour  adresse  :  Partout,  chex  Ve 
vrai  eage. 

C'est  bien  à  tort  qne  l'on  a  dit  et  imprimé  que  cet 
ouvrage  était  de  Diderot.  La  Harpe,  dans  sa  «  Philoso- 
phie du  dix-huitième  siècle.  *  a  soutenu  cette  fousse 
imputation  par  les  plus  Ihibles  arguments  ;  ses  princi- 
pales autorités  sont  : 

i^  La  prétendue  «  Collection  des  Œuvres  de  Dide- 
rot, 9  imprimée  à  Amsterdam  en  i773,  5  vol.  in-8. 

Cette  collection  n'a  jamais  été  avouée  de  Diderot  ; 
elle  contient  des  ouvrages  qui  ne  sont  pas  plus  de  lui 
qne  le  «  Gode  de  la  Nature.  » 

2«  Le  «  Nouveau  Dictionnaire  historique  »  de 
Chaudon.  On  sait  que  cet  ouvrage,  quoique  estimable 
sous  bien  des  rapports,^  renferme  une  multitude  de 
méprises  qui  ont  été  relevées  dans  la  «  Biographie  uni- 
verselle »  et  dans  d'autres  écrits. 

M.  de  La  Harpe  ajoute  :  «  On  se  contente  de  nous 

•  dire  depuis  quelques  jours  :  f  II  n'est  pas  de  lui.  » 
«  Oîi  est  hi  preuve  qu'on  oppose  à  VautherUicité  de  la 
«  collection  connue  de  tout  le  monde ,  an  silence  de 

<  l'auteur  et  de  ses  amis,  et  de  tout  le  monde,  même 

<  depuis  sa  mort?  Qne  ne  donne-t-on  quelques  indices 
«  de  la  supposition  ?  Que  ne  nous  dit-on  de  qui  est 
«  l'ouvrage,  de  qui  du  moins  il  pourrait  être,  ou  com- 
«  ment  et  pourquoi  il  n'est  pas  ou  ne  pourrait  être  de 
«  Diderot?  Pas  un  mot  de  tout  cela;  et  qu'est-ce 
<r  qu'une  dénégation  ai  sèche  et  st  gratuite,  surtout 
«  dans  un  parti  i  qui  l'on  sait  que  les  dénégations  et 
<r  les  désaveux  n'ont  jamais  rien  coftté,  et  dont  la  po- 
«  liliqne.  plus  d'une  fois  avouée  par  eux-mêmes  et 
«  avec  satisfaction,  est  de  se  jouer  de  la  vérité?  Le 
«  moment  oii  vient  cette  dénégation  si  tardive  soffl- 
«  rait  pour  la  Ihire  suspecter  par  elle-même.  Elle  se- 
r  rait  venue  plus  tôt.  si  c'étaK  du  moins  honte  on 
«  scrupule;  aujourd'hui  c'est  embarras,  et  rien  de 
«  plus.  » 

Dès  la  seconde  page  de  ce  flimenx  i  Code  de  la  Ka- 
tar». «  on  apevcoit  l'apologie  d'un  ouvrage  publié  pré- 
cédemment sous  le  titre  de  «  Basiliade.  » 

L'auteur  annonce  qu'il  va  développer  analytiquement 
des  vérités  qui.  malgré  leur  simplicité  et  leur  évi- 
dence, sont  presque  de  tout  temps  demeurées  dans  l'oo- 
bli.  «  Un  poème,  ajoute-t-il,  aussi  nouveau  par  son 
«  snjet  qne  par  sa  construction,  vient  de  revêtir  ces 

•  vérités  de  toutes  les  grâces  de  l'épopéet  pour  les 

•  faire  briller  avec  plus  de  charmes.  Je  ne  leur  laisse, 
«  dans  cette  dissertation,  d'antres  ornements  que  leur 
«  propre  évidence. 

c  Tel  est  le  déplorable  état  de  la  raison.  qn*U  fint 
«  foire  mille  efforts,  user  de  mille  stratagèmes  pour 
«  déchirer  le  bandeau  qui  l'aveugle  et  lui  faire  tonr- 
«  ner  les  yeux  vers  les  vrais  intérêts  de  l'humanité. 
«  C'est  le  but  de  la  «  Basiliade  >  :  après  avoir  dit  m 

•  mot  dn  s^jet  et  de  la  eoadnite  de  ce  poème,  j'expose 
'  «  ici  tûot  le  système  de  la  monde.  »  On  voit  donc  qne 
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(  le  I  Code  Ae  11  NUim  >  ei[  l'apologie  «■  le  dire 
(  loppenuDI  il«  b  I  Bitiliidi.  ■  Volii  le  irai  lilr 
de  M  dtrnicr  oamge  ; 

•  Le  Niurraie  dei  11e>  noUutet,  on  Builiide  d 
téWbn  Pilpai.  ■  poene  bMiIqne.  Induit  de  l'iDdien 
pv  H.  M'".  KiHiat.  par  une  SaeUU  it  Ubraira 
1TS3,  1  vol.  10-13. 

Le  aoai  de  l'inlenr  «(  HotcUt.  pitcepleor  i  Vittr 
le-Ptincdt.  dODI  noni  itou  deoi  onmgti  nt  rUu- 
ciUon.  publia  l'aa  en  1743,  et  l'iDlre  en  iHi. 

Itamicore  publié  :  Le  Prirtet.UiDilUa  du  Caur 
ce  Iniil  de(  qmJil^  don  grand  Roi,  et  Syiltmi 
d'oB  uge  GomememeiiL.  Amsterdam,  la  e(mpagnl 
tu  lltniiru,  47S1,  3  *o!.  in-11.  Il  a\  *<m\  (Ai 
Itor  du  LeUm  de  Lmit  XIV  an   Princn  de  ITu- 

H.  Bote,    (ecTéUii 
hitioriqnei.  FTaru 

U  I  Builiade  i 
Mur  tirecliiiDBiil  le 

Tint  lai.  lei  ttHoaû  h^iqoe*  d'u  h 
difne  de  l'empin  du  tPODde.  So«B  l'iHégorie  di 
Tage  dei  llH  Sotlutet.  >  il  diiigne  le  tort  qu'il  leii 
hire  luliir  à  la  plupart  dei  rrïiolii^  dont  la  riiioD  es, 
offusquée.  PoBi  pineair  1  ce  bol.  MoreHj  l'etl  plu  ) 
tracer  lt«  miBDre  d'uu  penpie  déliirt  dea  iiai  qui 
déiboaoreal  l'^iat  locial,  parce  qu'il  suit  des  luis  cou- 
fbruiei  X  la  oaton. 

Lea  priocipH  politiques  et  -morauiL  de  ceLtt  e&p^ 

d'AllenutKDe,  rMacinn  de  la  '  Bibliothèque  impar- 
tiale •  et  de  la  I  Nooielle  Biiarrure.  >  Horelly  n'a  molii 
leur  répondre  qa'ea  donnant  de  nouveoni  développe- 
■neoti  ï  l'ouvrage  critiqua.  (1  il  a  inliiulé  ta  téponse  : 
■  Cad«  de  la  Nature,  ou  It  Vétiuble  Eiprit  de>  Loii.  > 
L'impresiion  paraît  tin  de  Holliodo.  tonme  cellei  do 
•  PrinMel  de  la  Baiiliade  i.  Aprèa  avoir  lu  le  •  Code 
de  la  Nature  >  et  ■  la  Buillide,>  on  nepenl  douter  que 
ut  dnu  onvngei  ne  loient  de  11  mhue  miln.  D'ail- 
lenn  pel  raotif  ebt  pu  déterminer  Diderot  à  eompoier 
l'ipoiDgie  de  cette  >   BatlHadt.  •  qui  n'i  hil  lucane 

Fruref  Morellj  al  donc  le  véritable  et  uni  anttnr  du 
I  Code  de  la  Nature.  • 

»  la  •  France  litlénire  •  de 
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InptiDte  dini  11  toltectloD  dé}l  ùlda. 
La  livre  de  BeiBiniHit  inil   paru  1  Gtuèvt.   cbei 
Cnmer,  en  175*.  in-B. 

VI.  JustiGcalioa  de  plusieurs  articles  du 
Dictionnaire  encyclepèdique  [  par  l'abbé 
Le  Clerc  de  Ifontlinot.  ) 


VU.  Lettre  an  B.  P.  Berthier,  sur  le  ma- 

térialisme  (par  l'abbé  Coyer). 

Iniéréo  diua  11  mime  ndlMUim.  —  U  LsUn  de 
l'itM  Coia  ett  de  Gœtr*  (Piria),  llfiS.  Il-lt.        ' 


DIDIER,  pê.  [  ] 

Doctrioe  des  Saint-Simoaiens,  en  lan~ 
i;age  inlcDigible,  vieux  mauuEcrit  trouvé  à 
la  BibIJothèmie  royale.  Première  partie,  où 
l'on  voit  la  Vie  de  Saint-Simon,  et  lout  c» 
qu'il  a  fait  de  curieux  et  d'intéressant. 
Pari»,  de  rimpr.  de  Lebégve.  L'Auteur,  nie 
SainiJaequei.  n.  124,  1831 ,  iD4,  i  pag. 

DIDIER,  pi.  [Nicolas  Vogien,  auteur 
dramatique,  mort  le  1"  juin  1839]. 

I.  Avec  M.  Deslandcs  :  Etienue  et  Ro- 
bert, drame  populaire  en  un  acte,  mêlé  de 
couplets.  Paris.  Barba.  1833,  ia-8. 

lUlDpiiai  en  I83E.  PdrU.  di  rix^.  de  nudOM 
Dilaaimlit.  In-S.  16  pig. 

U.  Avec  !e  même  :  la  Modiste  et  le 
Lord,  com.-anecdo^,  mêlée  de  chant, 
deux  actes.  Pani,Barba,  1833,  in-8. 

m.  Avec  le  même  :  l'École  des  Ivro- 


IV.  Avec  le  même  :  le  Vendu ,  tableau 

Kpulaire  en  un  acte,  mêlé  de  couplets. 
■rù,  Marchant,  1835.  in-S. 

V.  Avec  le  même  :  le  Lycéen,  vaude- 
ville en  un  acte.  Paru.  Marchant.  1836, 
in-32. 

VI.  Avec  le  mêrae  :  l'Aride  ne  pas  payer 
son  terme,  ou  Avis  auii  propriétaires,  vau- 
deville en  UD  acte.  Paru,  de  Cimpr.  d» 
DoruUg-Dupré,  1836,  in-8,  16  pag. 

Vn.  Avec  le  même  :  l'Enfant  du  fau- 
bourg, drame  populaire  en  trois  actes, 
mêlé  de  couplets.  Parit,  de  Cimpr.  du 
-'.me.  1836,  m-8,  28  pag. 

VIII.  Avec  le  même  et  M.  (k)rmon  (Ptes- 
tre)  :  les  Deux  mères,  vaiid.  en  deux  actes. 
Paru.  NûbU,  1837,  in-8,  32  pag. 

'  FormiDt  lel  7*  et  8>  Uv.  du  tome  II  du  ■  Hute 
dnnulïqie.  > 

IX.  Avec  MM.  Cogoiard  (frères)  et  Des- 
landes :  Portier,  je  veux  de  tes  cheveux! 
anecdote  historique  en  un  acte.  Parti ,  de 
"mpr.  de  Dondey-Dupri,  1837,  in-8,  16p. 

X.  Un  Carnaval  d^ouvriers,  vaudevifle 
en  deux  actes.  Pari*,  Marchant,  1838,  in^S, 
34  pag. 

XI.  Avec  M.  DevJUeneuve  {F.  Vallou  de 
Villeneuve)  t  l'Enfant  de  la  Balle,  vaude- 
ville en  deux  actes.  Paru,  dt  Cimpr,  de 
Dondey-fh^ri,  1838,  in^,  H  pag. 

XII.  Les  Lilas  et  les  Grisettes,  vaude- 
ille  en  deux  actes  Paris,  Morain,  1838, 

in-8,  44  pag.  (1). 


(1)  Par  Dse  faute  d'ioitlnlioB  qui  n'aU  pii  udl- 
liraan  iMictenr  de  li  t  BiMiotrapliiede  la  France.! 
ma  la  ubit  de)  luteurt  p«u  1S38.  K.  Ileudint  ■ 
mpHi  parai  la  oBmgel  du  vudevilliite  dont  un» 
ml  «raimu  :  I*  ■  Cbavonij  >  (Porta,  Ambr.  &M- 
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XUI.  Avec  M.  Desiandes  :  Un  véritable 
Amour,  drame  en  trois  actes.  Paris,  Mi- 
chaud,  1839,  in-8,  32  pag. 

XIV.  Avec  M.  Edmond  Burat  (de  Gur- 
gy)  :  le  Bonheur  sous  les  toits,  vaudeville 
en  trois  actes.  Paris,  Miehaud,  1839,  in-8, 
40  pag. 

Formant  les  3«  et  4«  Ut.  du  c  Mmée  dramatique,  i 

DIDIER  (le  docteur)  (1),  aut,  dég.  [Di- 
dier RoTH,  médecin  hongrois]. 

Avec  M.  le  docteur  Foissac  :  Précis  des 
médicaments  antisporiques  homœopathi- 
crues,  de  leur  sphère  d'action  principale  et 
de  leurs  propriétés  caractéristiques,  par 
M.  le  docteur  de  Bonninghausen,  trad.  de 
Tallem.  par  MM.  — .  Paris,  J.'B.Baillière, 
1834,  in-8. 

H-  DIDIER  (David)  [Anatole  Châte- 
lain]. 

Mon  Empereur,  ou  la  Leçon  d'histoire 
du  soldat,  inpromptu  épisodique  en  un 
acte.  Paris,  1859,  in-18. 


DIDIER  (Rose)  [Charles  Monselet]. 

Voir  la  «  Petite  ReToe,  >  i"  avril  1865.  p.  90. 

DIDYMUS,  ps,  [le  comte  Ch.  Pâsero  de 

CORNBUANO]. 

Théorie  de  l'Idéalisme.  Paris,  de  Vimpr, 
deBaiUeul,  1818,  in-8,  44  pag. 

.  -f-  DIDYMUS  CLERICUS  [Ugo  FoscoloJ. 
Hypercalypseos  liber  singularis.  Parts, 
in  œaibus  SapietUiœ.  1815,  in-8. 

Satire  contre  les  littérateors  italiens  qni  ont  célébré 
la  domination  française.  L'anteor  la  supprima  après  en 
avoir  bit  imphn^er  nn  petit  nombre  d'exemplaires. 
L'ouvrage  tal  imprimé  à  Zurich  ;  il  est  en  prose  et  dans 
le  style  biblique. 

DIÉ  DE  SAINT-JOSEPH  (M"*),  pseudo- 
nyme (±), 
I.  Marie,  ou  la  Vertu  heureuse  de  s'i- 


font,  1838/  2  vol.  in-8);  2»  «  le  Gberalier  Robert» 
(Paris,  le  même,  i838,  S  vol.  in-8).  deux  romans 
que.  sous  les  n»*  506  et  3649  de  la  même  année,  il 
avait  bien  annoncés  comme  étant  de  M.  Cbarles  Didier, 
auteur  différent  du  pseudonyme  objet  de  cet  article.  -^ 
La  notice  que  lek  auteurs  de  la  «  Littérature  (irancaîse 
contemporaine  »  ont  donnée  sur  ce  vaudevilliste  (t.  III, 
p.  263)  ne  pècbe  que  par  une  absence  totale  de  ren- 
seignements biographiques  et  d'ordre  chronologique  dans 
l'indication  des  pièces  de  cet  auteur. 

(i)  Le  nom  de  notre  docteur  Didier  ne  figure  pas 
dans  le  livre  de  MM.  Louandre  et  Bourquelot.  pas  plus 
que  celui  d'un  autre  docteur,  dont  Didier  est  le  véritable 
nom.  lequel  a  publié,  en  i84i,  la  traduction  de  deux 
nouveaux  ouvrages  du  chanoine  G.  Schmidt;  ce  qui 
prouve  que  le  dépouillement  de  la  «  Bibliographie  de  la 
France  »  n'est  pas  même  fait  avec  soin. 

(2)  Qui  nous  est  resté  inconnu  Jusqu'A  ce  jour,  mais 
que  nous  dévoilerons  dans  notre  supplément. 
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gnorer  el|/B-même.  Paris,  Gaume  frères, 
1810,  in-18  (J). 

II.  Lazarine,  ou  le  Devoir  une  fois  com- 
pris religieusement.  Part*,  les  méme«,  1841 , 
z  vol.  in-18. 

ni.  Eloi  Torganiste.  Paris,  Gaume  frères, 
1841,  in-18. 

lY .  La  Famille  d'Ormont ,  ou  le  Monde 
étudié  de  près.  Paris,  les  mêmes,  1841, 
in-18. 

V.  Guillaume  et  Lucie.  Paris,  lesmémes^ 
1841,  in-18. 

Ces  cinq  petits  ouvrages  font  partie  de  la  «  Biblio- 
thèque instructive  et  amusante  ». 

DIEDERICH  KNICKERBOCKER.  Voy. 
KNICKERBOCKER. 

-h  DIEU  ET  NON  PLUS  [Michel  d'Am- 
BoiSB.  écuyer,  sieur  de  Chevillon]. 

Devise  adoptée  par  cet  écrivain,  pour 
sa  traduction  (en  vers)  de  Juvénal.  Part*. 
/.  Longis,  1544,  in-8,  80  ff. 

DIEUDÉ  (Honoré),  ps,  [Claude- Henri 
Fusée  de  Voisenon]  . 

La  Fausse  Prétention,  comédie  en  3  actes 
et  en  vers. 

Le  véritable  nom  de  l'auteur  ne  figure  sur  aucune 
édition  partielle  de  cette  pièce  (kite  en  France  ;  cette 
pièce  n'en  a  pas  moins  été  Insérée  dans  le  recueil  des 
Œuvres  de  Voisenon. 


DIEUDONNÉ,  préfet. 
Voir  l'article  J.-R.-B.  de  Roquefort, 
plus  loin. 

4- DIEU  LA  FOI  (Henri)  [Oscar  de  Poli]. 
Des  articles  dans  le  Mercure  de  France, 

DIGNAN  (D.  Brown),  ^ag,  [le  comte 
Verri]. 

Essai  sur  les  principes  politiques  de  l'E- 
conomie publique.  Londres,  1776,  in-8. 

Copié  de  la  traduction  française  des  «  Réflexions 
sur  l'Économie  politique.  »  traduites  de  l'italien  du 
comte  Verri.  par  G.  Mingard. 

Voyez  «  l'Avertissement  »  inséré,  en  4719,  à  La 
Haye,  par  le  libraire  De  Tune,  en  tète  desdites  Ré- 
fiexions.  A.  A.  B — r. 

4-  DILETTANTE  (Un)  [Van  Damme]. 
Vie  de  G.  Rossini...  Anvers,  1839,  ia-12, 
215  p. 

DINANT  (Eugène  de),  ps.  [Eugène 
BoNNEHÀRE,  o'Angers,  avocatj. 

Avec  M.  Dumesnil  (Louis  Cavaignac)  : 
les  Premiers  fiacres,  vaudeville  en  un  acte. 
Paris,  Gallet,  18i0,  in-8  à  2  colonnes  (2). 


(1)  MM.  Louandre  et  Bourquelot  ont  omis  de  citer 
ce  petit  volume,  qui  est  pourtant  annoncé  dans  la 
«  Bibliographie  de  la  France,  >  année  1840,  sous  le 
tto  2786. 

(S)  Les  véritables  noms  d'aatears  de  cette  pitee  sont 
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Faisant  partie  de  «  Paris  dramatique.  ^  Celle  pièce 
a  éié  réimprimée  à  Angers,  en  4844,  par  M.  Gomil- 
leao,  sons  le  seul  nom  de  II.  Eugène  de  Dinant,  in-lS. 
54pag. 

DINAUX, /w.  (IJpfM.  Bbubin,  banquier 
à  Paris,  aepuis  aeputé,  et  M.  Prosper- 
Parfait  Goubaux,  chef  d'institution]. 

I.  Avec  M.  Victor  (Brahain)  Ducange  : 
Trente  ans,  ou  la  Vie  d*un  Joueur,  mélo- 
drame en  trois  journées.  Paris,  Barba^ 
4827,  in-8,  4i2  pag.  —  Autre  édit.  Paru, 
Barba,  1827,  in-8,  96  pag.  —  Nouv.  édit. 
Paris,  le  même,  1829,  in-8,  96  pag. 

Réimprimé  en  1835  dans  la  »  France  dramatique,  > 
gr.  in-8.  44  p.  ft  8  col. 

Représenté  pour  la  première  fois  sur  le  tbé&tre  de  la 
Porte-Saint-llartin.  le  17  Juin  18S7. 

Ce  drame,  qui  a  eu  an  succès  prodigieux,  est  le  dé-  j 
but  de  MM.  Beudin  et  Goubanx,  qui  adoptèrent.fdès  ce  , 
moment,  le  pseudonyme  de  Dinaux,  qu'ils  ont  conservé  . 
pour  une  autre  pièce,  la  suivante,  faite  en  commun.  Cet  | 
ouvrage  peut  servir  de  point  de  départ  pour  la  nouvelle 
école  dite  «  romantique,  >  car  il  Ait  le  premier  où  l'on  | 
commença  à  s'éarter  ^les  routes  battues,  en  violant  à  la 
fois  tontes  les  règles  d'unité  de  temps,  de  lieu  et  d'ac- 
tion. Je  crois  cependant  me  rappeler  qu'une  pièce,  in- 
titulée «r  Julien,  on  Vingt-einq  ans  d'entr'acte,  »  qui  fut 
jouée  à  peu  près  vers  la  même  époque  (2).  est  encore 
antérieure  à  oelle-ei.  Edm.  D.  M— ne. 

n.  Richard  Darlington,  drame  en  trois 
actes  et  en  prose,  précédé  de  la  Maison 
du  Docteur,  prologue.  Paris,  Barba,  1832, 
in-8, 136  pag. 

Représenté  pour  la  première  fois  sur  le  théâtre  de  la 
Porte-Saint-Martin.  le  10  décembre  1831. 

On  croit  que  M.  Alexandre  Dumas  n'est  pas  resté 
étranger  à  la  composition  de  cette  pièce. 

in.  Avec  MM.  F.  Beudin  et  Gustave  Le- 
moine  :  Clarisse  Harlowe,  drame  en  cinq 
actes  et  en  prose.  Paris,  Barba^  1833, 
in-8,  80  pag. 

Représenté  sur  le  Théâtre-Français,  le  27  mars  1833. 

IV.  Avec  M.  Ernest  Legouvé  :  Louise  de 
Lignerolles,  drame  en  cinq  actes  et  en 


restés  aussi  inconnus  â  MM.  Louandre  et  Bourquelol 
que  tant  d'autres  pseudonymes. 

(1)  Pseudonyme  formé  des  dernières  syllabes  des 
noms  des  deux  auteurs  :  Beudin  et  Gwhaux,  Ce 
pseudonyme  ne  s'applique  qu'à  «  Trente  ans.  b  à 
c  Richard  Darlington  n  et.â  <r  Clarisse  Harlowe.  » 
MM.  Louandre  et  Bourquelot  ont  donc  fhit  erreur  de 
considérer  les  pièces  jonées  et  imprimées  sons  le  nom 
de  Dinanx  comme  étant  toutes  de  MM.  Beudin  et  Gou- 
banx. 

M.  P.  Goubanx.  seul,  a  depuis  non-seulement  con- 
servé le  pseudonyme  de  Protper  Dinaux,  pour  plu- 
sieurs de  ses  productions,  mais  encore  il  s'est  caché 
sous  quelques  autres. 

(9)  Cette  comédie-vaudeville  eu  deux  actes,  par 
MM.  Danois  et  Xavier  (Boniface).  tat  représentée  sur 
le  théâtre  du  Vaudeville,  le  8  novembre  1823  ;  elle  toi 
imprimée  dant  la  même  année. 
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prose.'  Paris.  Barba,  Dellnyej  Bezou,  1838, 
gr.  in-8,  32  pag.  à  2  col.;  ou  1840,  gr. 
in-8 ,  26  pag.  ;  et  1844,  gr.  in-8,  22  pag. 

Faisant  partie  de  la  c  France  dramatique."  » 
Cette  pièce  a  été  représentée  pour  la  première  fois 
sur  le  Théâtre-Français,  le  0  juin  1838. 

y.  Avec  M.  Gustave  Lemoine  :  T Abbaye 
de  Castro,  drame  en  cinq  actes.  Paris^  Mar- 
chant, 1840,  in-8,  48  pag. 

Représenté  sur  le  théâtre  de  l'Ambign-Comique,  le 
4  avril  1840. 

VI .  Avec  M.  Eugène  Sue  :  Latréaumont, 
pièce  en  cinq  actes.  Paris,  Ch.  Tresse, 
1840,  gr.  in-8,  40  pag.  à  2  colonnes. 

Faisant  parti»de  la  t  France  dramatique.  » 
Représenté  sur  le  Théâtre-Fiancaîs,  le  26  septem- 
bre 1840. 

VU.  Avec  le  même  :  la  Prétendante, 
comédie  en  trois  actes  et  en  orose.  Paris^ 
Ch.  Tresse,  1841,  gr.  in-8,  26  pag.  à  2  co- 
lonnes. 

Représentée  sur  le  même  théâtre,  le  6  août  1841. 
Celte  pièce  fait  partie  de  la  «  France  dramatique.  • 

VIII.  Avec  le  même  :  les  Pontons,  drame 
en  cinq  actes.  Paris,  Ch,  Tresse,  1841, 
gr.  in-8,  48  pag.  à  2  colonnes  (1). 

Faisant  partie  de  la  <r  France  dramatique.  » 
Cette  pièce  a  été  représentée  sur  le  théâtre  de  la 
Gatté,  le  23  octobre  1841. 

IK.  Avec  M.  Gustave  Lemoine  :  Nicolas 
Nikieby,  ou  les  Mendiants  de  Londres, 
drame  en  cinq  actes  et  six  tableaux.  Paris, 
le  même,  1842,  gr.  in-*8,  44  pag.  à  2  co- 
lonnes. 

Cette  pièce,  fkisant  partie  de  la  «  France  dramati- 
que, »  a  été  représentée  sur  le  théâtre  de  l'Ambign- 
Comique,  leSOJanrier  1842. 

X.  Avec  le  même  :  la  Dot  de  Suzette, 
drame  en  quatre  actes,  mêlé  de  chant.  Pa- 
ris, MarckatU,  1842,  in-8,  36  pag. 

Représenté  sur  le  théâtre  de  la  Galté.  le  i9  mars 
1842.  ~  Ce  drame  bit  partie  du  «  Magasin  théâtral.» 

XI.  Avec  M.  Eugène  Sue  :  Pierre-le- 
Noir,  ou  les  Chauffeurs,  drame  en  cinq 
actes  et  six  tableaux.  Paris,  Ch,  Tresse, 
1842,  gr.  in-8,  38  pag,;  ou  1844,  gr.  in-8, 
40  pag. 

Cette  pièce,  fkisant  partie  de  la  «  France  drama- 
tique, »  a  été  représentée  sur  le  théâtre  de  la  Gatté, 
le  3  novembre  1842. 

XU.  Avec  le  même  :  les  Mystères  de 


(1)  Par  une  nouvelle  inadvertance  du  rédacteur  delà 
f  Bibliographie  de  la  France  »  (voy.  n<>  1708),  cette 
pièce,  annoncée  sons  le  n<»  5549  de  1841,  avec  le 
pseudonyme  de  M.  Prosper  Dinaux,  est  rangée  â  la 
table  des  auteurs  parmi  les  productions  de  M.  Arthur 
Diàaux. 
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Paris,  roman  en  cinq  parties  et  onze  ta- 
bleaux. Paris,  Trem,  1844,  in-8,  60  p.  ; 
ou  1845,  in-8,  60  p. 

Représenté  sur  le  théâtre  de  la  Porte-Saint-Martin, 
)ei3  février  1844. 

XIII.  Avec  M.  Lesguillon  :  Tout  pour  de 
For,  drame  en  cinq  actes,  dont  un  prolo- 
gue. Part».  Tresse,  1844,  gr.  in-8,  40  p. 

Faisant  partie  de  «  la  France  dramatique.  »  — 
Cette  pièce  a  été  représentée  sur  le  théâtre  de  la 
Gatté,  I0l7joinl844. 

-h  DINEUR  [Edmond-Théodore  Bourg, 
dit  Saint-EdmeI. 

Trahison  de  1814,  par—,  administrateur 
de  Tancien  département  de  Rhin-et-Moselle. 
Paris,  juin  1814,  in^,  48  p. 

DINOUART  (Fabbé),  plag.  [le  P.  DuRo- 
SBL,  jésuite,  et  autres]. 

L*Art  de  se  taire,  principalement  en  ma- 
tière de  religion.  Paris,  Desprez,  1771, 
pet.  in-12. 

Cet  ooTrage  est  composé,  qoaot  â  sa  dernière  moitié, 
de  passages  tirés  de  différente  antenrs  ;  l'éditear  a  tàïi 
entrer  dans  h  première  presque  tout  l'ouvrage  ano- 
nyme du  P.  Du  R08EL.  jésuite,  intitulé  :  »  Conduite 
pour  se  taire  et  pour  parler,  principalement  en  ma- 
tière de  religion.  >  Paris,  Simon  Bernard,  1696, 
in-12.  A.  A.  B— r. 

-+-  DIOGÈNE  le  Cynigue. 

Voir  une  notice  de  M.  Boissonade  dans 
les  Notices  et  extraits  des  Manuscrits^  t.  X 
(1818),  in-4,  p.  122-298,  au  sujet  des  Let- 
tres attribuée^  à  ce  phUosophc. 

+  DIOGÈNE  [de  Gosse]. 
Des  articles  dans  le  Journal  des  Gour- 
mands. 

DIOGÈNE,  ps.  (1)  [Léon  de  Chan- 
lairb]. 


(4)  Ce  pseudonyme  figure  dans  le  livre  de  Ml^.  Lonan- 
dre  et  Bourquelot  ;  mais  qu'on  se  garde  de  croire  que 
œs  Messieurs  aient  recherché  quel  est  l'écrivain  contem- 
porain qui  s'est  caché  sous  ce  masque  :  c'eftt  été  un 
renseignement  piquant  i  donner!  Mais,  de  quoi  peuvent 
se  plaindre  les  souscripteurs  à  leur  livre?  si  ses  auteurs 
sont  irès-^hres  d'informations  sur  les  écrivains  français 
de  ces  dernières  années,  en  revanche  en  donnent-ils 
sur  tonte  la  littérature  de  l'antiquité  païenne,  celle  du 
moyen  âge,  celle  de  la  Renaissance,  et  sur  celle  des 
derniers  siècles  en  France  :  il  y  a  alorji  compensation. 
Si  MM.  Louandre  et  Bourquelot  n'ont  pas  révélé  le 
nom  de  l'auteur  qui  s'est  caché  sous  le  pseudonyme  de 
Diogène,  quelques  lignes  plus  haut,  à  l'occasion  d'an- 
ciennes traductions  réimprimées  en  4840,  ils  ont  donné 
de  courtes  notes  sur  Diodwe  de  Sicile  et  Diogène 
Laereel  Fort  heureusement  pour  leurs  souscripteurs 
que  l'imprimerie  est  une  découverte  post-diluvienne, 
car  il  est  vraisemblable  que  la  nomenclature  des  pro- 
ductions antérieures  an  Déluge  trouverait  aussi  place 
dans  ce  livre  qn'on  intitule  pourtant  la  «  Littérature 
française  oentemporaine.  » 
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I.  Le  Martyre  et  la  mort  du  Bizet,  poëme 
héroï-comique.  Paris,  lesmarch,  dcnouv., 

1840,  in-8,  36  pag. 
Voy.  HoMiiE  d'état  (un). 

II.  Chansons.  Paris,  Gamier,  Ebrardy 

1841,  in-8, 16  p. 

III.  La  Nostalgie,  ou  les  Pénates,  poëme. 
Paris,  Bossange,  Gamier,  Gosselin,  1842, 
in-8,  32  pag. 

La  troisième  page  est  chiffrée  78,  puis  la  pagination 
suit.  {Noté  de  M,  Beuehoî.) 

IV.  Les  Fastes  de  Yërsaillles,  poëme  en 
quatre  chants.  Paris,  H,  Bossange,  Gar-- 
nier,  Gosselin,  1843,  in-8,  160  pag. 

La  seiiième  page  est  chiffrée  116.  La  foute  com- 
mence et  Unit  avec  le  volume.  Beuchot. 

+  DIPLOMATE  (Un)  ÉTRi\NGER  QUI 
A  LONGTEMPS  RÉSIDÉ  DANS  CE  PAYS 
[de  Tbgoborski]. 

De  rinstrucUon  publique  en  Autriche, 
iMir.  —  Paris,  Cousin^  1841,  in-8,  avec 
6  tableaux. 

-^  DIPLOMATE  RETIRÉ  DU  SERVICE 
(Un)  [Tegoborski]. 

De  la  politique  ançlo-française  dans  la 
question  aOrient.  SauU-Pétersbourg,  18î(5, 
broch.  in-8. 

Cet  écrit  a  eu  deux  éditions  dans  la  même  année. 

-f-  DIPLOMATE  RUSSE  (Un)   [M.  de 

TCTCHEPP]. 

Document  politique.  La  Papauté  et  la 
Question  romaine  au  point  de  vue  de  Saint* 
Pétersbourg.  Impr.  dans  la  Revue  des 
Deux^MondeSy  i"  janvier  1850. 

DIRECTEUR  DE  SÉMINAIRE  (Un),  aut. 
déa.  [le  P.  Bblon,  jésuite]. 

Traité  de  la  perfection  de  Tétat  ecclé- 
siastique. Lyon,  1747.—  Nouv.  édit.,  re- 
vue, corrigée  et  considérablement  aug- 
mentée (par  Tabbé  Devoyon,  chanoine  de 
Limoges).  I|^on,  1759;  Saint-Malo,  1781, 
2  vol.  in-12. 

DIRECTEUR  DE  SÉMINAIRE  (Un),  aut. 
dég,  [l*abbé  La  Sausse]. 

Vie  sacerdotale  et  pastorale,  etc.  Paris, 
Guillot,  1781,  in-12. 

+  DIRECTEUR  DE  SÉMINAIRE  (Un) 
[l'abbé  Jean-Edme-Auguste  Gossbun]. 

I.  Méthode  cour\e  et  facile  pour  se  con- 
vaincre de  la  vérité  de  la  religion  catho- 
lique. Paris,  Demonville^  1822,  in-12, 
104  pag;  4*  édition,  Paris,  le  même,  1840, 
in-32. 

H.  Instructions  historigues,  dogmati- 
ques et  morales  sur  les  principales  fêtes  de 
rEglise.  Paris,  Lecoffre,  1848, 2  vol.  in-12; 
18S),  3  vol.  in-12. 
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Les  trois  premières  éditions  sont  entièrement  ano- 
nymes ,  ainsi  qie  la  seconde .  rev. .  corr.  et  augmentée, 
Par'iM,  Méquignon  junior,  1834,  in-iS,  et  la  troi- 
sième, Paria,  le  même,  1833,  in-18.  La  quatrième 
seale  porte  par  un  directeur  de  iiminaire. 

+  DIRECTEUR  DE  SÉMINAIRE  (Un) 
[rabbé  Valkntin]. 

I.  Vie  du  Prêtre,  Vie  de  foi.  Paris, 
1832,  in-12. 

[I.  Le  Prêtre  cité  au  Tribunal  de  Dieu. 
1851,  in-12. 

-{-  DIRECTEUR  DE  SÉMINAIRE  (Un) 
[M.  Tabbé  Bagues,  du  séminaire  de  Séant- 
Sulpice]. 

Manuel  du  Séminariste  en  vacances,  ou 
Sujets  d'oraisons  et  d'examens  particuliers 
pour  les  jeunes  ecclésiastiques  dans  le 
monde.  Paris,  1855,  in-32. 

+  DIRECTEUR  DES  CATÉCHISMES 
DE  LA  PAROISSE  DE  SAINT-SULPICE  (le) 
tUlonytne  p'abbé  Icard]. 

I.  Cours  d'instruction  religieuse,  à  l'u- 
sage des  catéchismes  de  persévérance,  des 
élèves  de  petits  séminaires  et  dea  collèges, 
Paris,  Lecoffre,  1846,  2  vol.  in  12. 

U.  Persévérance  chrétienne,  ou  Moyens 
d'assurer  les  fruits  de  la  première  commu- 
nion. 3^  édition,  Paris  ^  Lecoffre,  in-12, 
15  feuilles. 

L'abbé  Icard  a  publié,  arec  l'indication  d-dessns, 
plnaiears  antres  écrits  religieux. 

-h  DIRECTEUR  DBS  FORTIFICATIONS 
(Un)  [Lahbel]. 

I.  Application  du  principe  des  vitesses 
virtuelles  à  la  poussée  des  terres  et  des 
routes,  renfermant  un  nouveau  principe 
de  stabilité^  duquel  on  a  déduit  des  moyens 
de  construire,  avec  moins  de  dépenses,  les 
voûtes  et  les  revêtements  actuellement  en 
usage,  par  — .  Metz,  1822,  in-4,  68  pages. 

IL  Considérations  sur  la  défense  des 
Etats,  d'après  le  système  militaire  actuel  de 
l'Europe.  Paris,  Bachelier,  1824,  in-4. 

■4-  DIRECTEUR  DU  MUSÉE  DE  L'IN- 
DUSTRIE (le)  [Jobard]. 

Brevets  de  priorité.  Projet  de  loi,  ré- 
digé avec  la  collaboration  des  principaux 
inventeurs  et  industriels  de  la  Belgique, 
par—.  Bruxelles,  Biénex,  1849,  in-8,  ^p. 

DIRECTEUR  DU  SÉMINAIRE  DE  BE- 
SANÇON (Un),  aut  dég.  [l'abbé  Joseph 
PociiARD,  mort  le  25  août  1*786]. 

Méthode  pour  la  direction  des  âmes  dans 
le  tribunal  de  la  pénitence  et  pour  le  bon 
gouvernement  des  paroisses.  Besançon, 
Couché,  1784.  —  Troisième  édition.  Besan- 
çon, veuve  Couché,  1811,  2  vol.  in-12. 

+  DIRECTEUR   EN  RETRAITE  (Un) 


[M.  Mallbt  de  Trumilly,  directeur  des 
contributions  indirectes  à  CharoUes(Sa6iie- 
et-Loire)]. 

Observations  soumises  à  MM.  les  mem- 
bres des  deux  Chambres  sur  les  contribu- 
tions indirectes,  par  — .  Be$ançon,  1843, 
in-8,  14  et  74  pag. 

DISAMBEC,  amgr.  [de  Cambis,  sieur  db 
Fargues]. 

Vie  de  saint  Benezet.  Avignon,  167Q, 
in-12. 


DISCIPLE  DE  J.  JACOTOT  (Un)  [M. 
H.-B.  Aigre]. 

L'Enseignement  universel  mis  à  la  por- 
tée de  tous  les  pères  de  famille,  par— .^ 
Boulogne-sur-Mer,  Birlé  ;  Paris,  P.  Du- 
poni,  1829-30,  3  part.  in-8. 

DISCIPLE  DE  LA  SCIENCE  NOUVELLE 
(Un),  aut,  dég.  [Prosper-Charles  Roux]. 

Lîttre  d'—  aux  reiigionnaires  prétendus 
Saint-Simoniens,  etc.,  par  P.-C.  R...x, 
Paris,  1831 ,  in-8,  134  pag. 

DISaPLE  DE  L'AMI  DES  HOMMES  (Un) , 
aut.  dég.  [l'abbé  BaudeauI. 

Première  Introduction  a  la  philosophie 
économique,  ou  Analyse  des  Etats  policés. 
Paris,  Didot,  1771,  in-8. 

L'abbé  Bandean  s'est  caché  sons  le  Bom  de  Lonvay  de 
la  Saossaye.  A.  A.  B— r. 

-f  DISaPLE  DE  LE  CORVAISIER  (Un) 
[Maurice  Cohex,  plus  connu  sous  l'ana- 
gramme de  E.  Marnicouchel. 

Prusse  et  Langue  verte,  nouen,  impr.  de 
E.  Cagnard,  in-8,  4  p. 

Tiré  i  69  ex.,  3  sur  papier  de  oonlenr,  et  aoo  nif 
dans  le  commerce. 

Dissertation  spiritnelle  sur  l'origine  da  mot  jMti«- 
tien.  H.  Cohen  a  également  signé  :  Un  Bibli4tphHe  du 
quartier  MartainvUle,  une  binette  de  4  p.  sur  Jf.  C<m- 
Hn  et  le  marquit  de  Bièvre.  (M.  T.) 

DISCIPLE  DE  PYTHAGORE  (Un),  ps. 
[Louis-Sébastien  Mercier]. 

Charles  II,  roi  d'Angleterre,  en  certain 
lieu,  comédie  très-morale,  en  cinq  actes 
très-courts,  dédiée  aux  jeunes  princes,  et 
qui  sera  représentée,  ditron,  pour  la  ré- 
création des  Etats-Généraux.  Venise  (Pa- 
ris), 1787, in-8. 

+  DISaPLE  DE  SOCRATE  (Un)  [Mah- 
montel]. 

Un—  aux  Athéniens,  héroïde.  Athènes 
olymp.  XCV,  an  I;  Paris,  août  1760, 
in-8,  15  pag. 

Préron  critiqna  vivement  cette  pièce;  Voltaire  y 
trouva  des  vers  admirables,  to«t  en  disant  qnt  la  poé- 
sie était  nn  pen  roide.  \»  la  Correepondance  uéné" 
raie,  t.  vn.  p.  176  et  234  de  l'édiUon  in-lS. 

Blarmontel  n'a  pas  inséré  cette  héroïde  dans  le  re- 
cneit  de  ses  Œwtres;  nais  Mercier,  de  Gonpiègae.  Ta 
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réimprimée  en  1795.   à  U  saite  des  Oputcule*  de 
Gnymond  de  La  Toadie,  ia-S.  A.  A.  B— r. 

DISCIPLE  DE  SPINOSA  (Un),  aut.  dég. 
[RiGUER  La  Selve]. 
Vie  de  Spinosa.  Nouv.  édit.,  non  tron- 

Sée,  augmentée  de  quelques  notes  et  du 
talogue  des  écrits  de  Spinosa.  Ham- 
bùurg,  1735,  in-8. 

GeUe  Vie  parut  poar  la  première  fois  à  Amsterdam, 
en  1719,  dans  le  t.  X  des  «  Nouvelles  littéraires  »  de 
I>a  Saozet,  et  Ibt  réimprimée  dans  la  même  année  avec 
le  livre  intitolé  «  l'Esprit  de  M.  Benoît  Spinosa.  » 
Hollande,  1719.  in-8. 

L'onvrage  dont  cette  biographie  a  fait  partie,  a  subi 
plnsienrs  transformations,  et  a  éveillé  jadis  l'attention 
des  bibliophiles  et  des  savants  :  il  ne  sera  d<mc  point 
hors  de  place  de  rappeler  ici  ces  transformations  soc- 
ces^ves. 

Les  «  Nouvelles  littéraires  >  de  Da  Sanset,  t.  X, 
p.  48.  attribuent  à  Lucas,  médecin  de  La  Haye,  mort 
vers  1719.  an  ouvrage  rnsnasorit  dont  la  première 
partie  traite  de  la  Tîe  de  Spinosa,  tandis  que  la  seconde 
fournit  une  idée  de  son  espnt. 

«  L'Esprit  de  Spinosa  »  ne  consista  d'abord  qu'en 
aix  chapitres,  dans  l'ordre  suivant  :  Chapitre  I.  De 
Dieu,  g  6.  —  Chapitre  IL  Des  raisons  qui  ont  porté  les 
hommes  à  se  figurer  un  être  invisible,  on  ce  qu'on 
nomme  communément  Dieu,  g  S.  —  Chapitre  DL  Ce 
que  signifie  ce  mot  Religion  ;  comment  et  pourquoi  il 
s'en  est  glissé  un  si  grand  nombre  dans  le  monde, 
g  23.  —  Chapitre  IV.  Vérités  sensibles  et  évidentes, 
i  6.  —  Chapitre  V.  De  l'Ame,  g  6.  —  Chapitre  VI. 
Des  Esprits  qu'on  nomme  Démons,  g  7. 

On  ajouta  différents  morceaux  à  cet  ouvrage,  ai,  en 
1719,  <«  le  fit  imprimer  en  Hollande.  le  tout  formant 
Tingt  et  un  chapitres,  en  y  sautant  la  «  Vie  de  Spi- 
nosa, >  qui  avait  paru  pour  la  première  fois  à  Amster- 
dam, la  même  année  1719,  dans  le  tome  X*  des 
c  Nouvelles  littéraires  »  de  Du  Sauzet. 

La  seconde  partie  de  1719  a  été  brûlée  par  Prosper 
Marchand,  au  nombre  de  300  exemplaires.  La  première 
a  reparu  dans  le  commerce  sons  le  litre  de  Vie  dé 
Spinosa. 

r  L'Esprit  de  Spinosa  >  fàt  réimprimé  en  17S0,  ou 
1781,  sous  ce  titre  :  «  De  Tribus  imposloribus;  »  des 
Trois  Imposteurs.  A  Francfort  mut  le  Mein,  aux  dé- 
pens du  traducteur,  in-4.  Ces  deux  éditions  sont  très- 
rares. 

Ce  ne  fut  qu'en  1768  environ  que  l'on  redonna  l'ou- 
vrage sous  le  litre  de  «  Traité  des  Trois  imposteurs.  » 
{Amtterdam,  M.  M.  Aey).  sans  date  (ven  1768)  ;  ~ 
Yverdoa,  1768;  —  Autres  éditions,  1775,  1777, 
in-8. 

Le  titre  de  ce  livre  a  suffi  pour  lui  donner  de  la 
vogue,  bien  des  lecteurs  ayant  pu  le  considérer  comme 
la  traduction  du  fameux  ouvrage  latin  <  de  Tribus 
Impostoribtts,  >  dont  l'existence  a  été  longtemps  un 
problème,  et  qui  a  réellement  existé.  Voyez  parmi  les 
anonymes  latins  de  A.  A.  Barbier,  les  mots  «  de  Tribus 
Imposloribus.  »  , 

Quant  à  l'onvrs^e  français  du  même  titre,  ce  n'est 
que  «  l'Esprit  de  M.  Spinosa,  »  rédigé,  suivant  Prosper 
Marchand,  par  Vrobs,  conseiller  de  la  Cour  de  Brabant 
à  La  Haye,  et  revu,  pour  la  partie  du  style,  par  Jean 
Aymon  et  i.  R0U88BT.  Le  même  Prosper  Marchand 
prouve  assex  bien  que  ce  dernier  ouvrage  ne  peut  être 
du  médecin  Lucas,  diKîple  de  Spinosa. 

Que  l'on  ouvre  le  «  Traité  des  Trois  Imposteurs,  > 
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et  l'on  y  remarquera  les  six  chapitres  de  «  l'Esprit  de 
Spinosa,  »  avec  tous  leurs  paragraphes. 

Un  ouvrage  que  l'on  ne  conteste  pas  à  Lucu.  est  un 
journal  politique  qu'il  publia  pendant  douze  ou  quinze 
ans ,  sons  le  titre  de  «  Quintessence.  »  U  était 
toujonn  rempli  d'invectives  nouvelles  contre  Louis  XIV. 
i.  Rousset  continua  ce  journal. 

Du  reste,  le  médecin  Lacas,  qui  s'afBchait  partout 
comme  disciple  de  Spinosa,  déshonorait  ce  titre  par  la 
dépravation  de  ses  mœurs.  Voir  le  «  Dictionnaire  histo- 
rique »  de  Prosper  Mardiand,  au  mot  «  Imposloribus.  > 

A.  A.  Barbier,  à  qui  nous  empruntons  cet  article,  a 
donné  dans  la  deuxième  édition  de  son  Dictionnaire  des 
ouvrages  anonymes  et  pseudonymes,  sous  les  n^  18350 
et  81618,  des  notes  intéressantes  sur  le  livre  «  De 
Tribus  Imposloribus.  »  1598. 

+  DISGPLE  DE  ZOROBABEL  (Dn) 
[Vassal!  . 

Essai  nistoriaue  sur  Finstitution  du  Rit 
écossais  et  sur  la  puissance  légale  qui  doit 
le  régir  en  France,  par  — .  107. 

Gâtai.  Lerouge,  407. 

DISCIPLE  DES  ANCIENS  LÉGISLA- 
TEURS (Un),  aut.  dég.  [ServanJ. 

Observations  succmctes  sur  le  cens  po- 
litique établi  par  la  nouvelle  constitution 
française.  i790,  in*8, 38  pag. 

DISCIPLES  DE  BÀILLY  (Un  des),  atU. 
dég,  [René  Thomé,  marédhal  de  camp]. 

Lettre  à  M.  BaiUy,  maire  de  Paris.  Varit, 
1791,  in-8. 

DISCIPLES  DU  VÉNÉR.  P.  DOM  CL. 
MARTIN  (Un  des),  aut.  dég.  [dom  Mar- 
tene]. 

La  Vie  du  vénérable  P.  dom  Claude  Mar- 
tin, religieux  bénédictin,  mort  en  odeur^ 
de  sainteté  au  monastère  de  Marmoutiers, 
le  9  du  mois  d'août  1696.  Tours,  Masson, 
1697  ;  ^  Rouen,  1698,  in-8. 

Ce  livre  a  été  supprimé  par  ordre  des  supérieure  de 
ranleur  (Hist  littér.  de  la  eongr.  de  Saint-llaur, 
p.  547). 

DISCY  (Alfred),  p$,  [Charles-Frédéric- 
Alfred  Fayot,  auteur  d'articles  dans  «  l'Al- 
bum »  de  1823]. 

4-  DIVERS  AUTEURS  [Voltaire]. 

Discours  de  l'empereur  Julien  contre  les 
Chrétiens ,  trad.  par  M.  le  marquis  d'Ar- 
gens,  avec  de  nouvelles  notes  de  — .  Nou- 
velle édition.  BerUuy  C.-F.  Voss  (Genève), 
1768,  in-8. 

-4-  DIVION  (le  vicomte  A.  de)  [Alphonse 

DE  CaLONNeI. 

Des  articles  dans  le  Journal  la  Sylphide. 

-h  D.  J.  (le  P.)  [le  P.  Gabriel  Daniel, 
jésuite]. 

Examen  du  livre  intitulé  :  Du  Te'mot- 
gnage  de  la  vitiié.  PariSi  1715,  in-12. 
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-f-  D.  J.  [Db  Joncocet]. 

Les  Pseaumes  de  David  mi»  en  rimes 
françoises  par  Gément  Marot  et  Théodore 
de  fièze;  nouvellement  retouchés  par 
MM.  —  et...  Amsterdam,  1716,  in-12. 

4-  D.  J***,  tw.  [Cholbt  de  Jetphort]. 

Le  Fauteuil  de  M.  Etienne,  ouvrage 
presque  académique,  avec  des  commen- 
taires, et  le  procès-verbal  extrait  des  re~ 
gistres  de  TAcadémie,  au  sujet  de  Texpul- 
sion  de  Furetière.  Paris,  1812,  in-8. 

-f-  D.  J.  A.  M.  R.  D.  C.  n>om  Jean-An- 
toine Macusson,  religieux  de  Citeaux]. 

Dissertation  sur  le  feu  boréal,  par  — . 
Paris,  Jos.  Bullot,  1733,  in-8, 111  pages. 

-H  D.  J.  B.  L.  [le  docteur  J.-B.  Lavy]. 

Les  Epanchements  du  cœur  humain,  ou 
Une  faute  de  jeunesse,  drame  en  3  actes, 
par  M.—.  Paris,  1827,  in^. 

Tiré!  400 eienpUiref . 

-H  D.  J.  C.  B.  [Dom  Joseph  Cajot,  bé- 
nédictin]. 

Les  Plagiats  de  M.  J.-J.  K.  (Rousseau], 
de  Genève,  sur  l'éducation,  par  ~.  La 
Haye  et  Paris,  Durand,  1 766,  in-8  et  in-lâ. 

4-  D.  J.  D.  [D.-J.  DuPONGHELLE,  auc. 
prof,  de  physique]. 
Lancelle  et  Anatole,  in-12. 

4-  D.  J.  F.  [Fargeon]. 
L*Art  du  Parfumeur,  par  — .   Paris, 
1801,  in-8. 

+  D.  J.  F.  CH.  (M.)  [Dominique-Jean- 
François  Chbronnet,  papetier  à  Paris]. 

Translation  des  reliques  de  saint  Vin- 
cent de  Paul,  le  25  avril  1830,  par  — . 
Paris,  1834,  gr.  in-18,  8  pag.,  en  vers. 

-+-  D.  J.  J.  R.  C  D.  C.  D.  G.  [Vol- 
taire]. 

Catéchisme  de  l'honnête  Homme,  ou 
Dialogue  entre  un  Caloyer  et  un  Homme 
de  bien;  trad.  du  grec  vulgaire  par  ^. 
1764,  pet.  in-12,  68  p. 

On  Toit  pur  la  lettre  de  Volttiie  à  d'Alenbeit.  do 
iS  cept  4763,  que  le  Catéchiême  te  Tendait,  à  Pa- 
ris, dèi  1763.  Celte  même  lettre  donne  la  clef  des 
Initiales  qui  signittent  :  Dom  Jean^aoqnet  Roosseau, 
dHleranl  citoyen  de  Genète.  D'antres  initiales,  D.  L. 
P.  R.  D.  C.  D.  6.  se  tronvenl  à  l'édit.  qui  Ait  partie 
dn  Recueil  néeeuaire  (toy.  ces  mots).  C'est  avec  ces 
dernières  initiales  qie  le  CatéchUme  tat  réimprimé, 
en  i768,  dans  la  septième  partie  des  JVotiv.  mélangea. 
Réimprimé  dans  les  (EnTres  de  Tant,  parmi  les  Dialo- 
gues et  Entreliens  pbllosoph.  Bencbot.  auquel  nons 
aTons  pris  les  renseignements  qni  précèdent,  Ta  inséré 
dans  le  t.  V  des  Mélanges,  on  XLV  de  sa  grande  édit. 
de  Voltaire.  0.  B. 

+  D.  J.  T.  [Denis-Joseph  TremblayI. 

Le  Livre  des  enfants ,  ou  Méthode  facile 

et  sûre  pour  enseigner  en  très-peu  de 


temps  à  lire  et  à  prononcer  le  français, 
par—.  Beauvais,  1802,  in-12. 

L'aitenr  a  publié  la  même  année  l'extrait  de  cet  oo- 
Trage  sous  le  titre  de  LUfrtt  det  enfants. 

A.  A.  B— r. 
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D***  K***  (M"^),  ps.  [Marie-Françoise 
Abeille,  dame  de  Kbrauo]. 
Les  Visites.  Paris,  1792,  in-8,  avec  la  clé. 

+  D.  L.  initial ,  [Des  Lauriers]  Voyez 
Brusgahbille.  col.  585  b, 

+  D.  L.  (le  sieur)  [De  Loshe  de  Mon- 

CHESNAir] . 

Satire  nouvelle  contre  les  Femmes,  imi- 
tée de  Ju vénal,  par  — .  Paris,  Osmont, 
1698,  in4. 

+  D.  L.  (fiP'la  comtesse)  [la  comtesse 
d'Auneuil]. 

Nouvelles  diverses  du  temps.  La  prin*- 
cesse  des  Pretintailles,  par  — .  Mois  de 
septembre  1702.  —  Paris,  P.  Ribou,  1702, 
in-12. 

Voy.  aux  Anonymes ^  Mélanges  sérieux. 

-H  D.  L.  (M.)  [Marguerite  de  Lussaiv]. 

Histoire  de  la  comtesse  de  Gondez, 
par—.  Paris,  Nie.  Pépie,  1725,  1730; 
>Pissot,  1751,2  vol.  in-12. 

+  D.  L.  (le  chevalier)  [de  Ldssi,  c'est-à- 
dire  le  baron  de  Tschoudi]. 

La  Folle  sensée,  ou  Histoire  de  M"*  F***, 
dédiée  à  M"*  la  marquise  de  V***,  par  — . 
Londres,  1752,  in-8. 

Cet  ouvrage  devait  avoir  une  suite,  qui  n'a  point  été 
donnée.  Voyes  le  Vhtican  vengé,  par  ie  même  auteur, 
p.  117.  A.  A.  B— r. 

+  D.  L.  [D.  Leriget]. 

La  Cuisine  élémentaire  et  économique, 
propre  à  toutes  les  conditions  et  à  tous  les 
pays,  par  — .  Seconde  édition.  Paris,  Le- 
vacher,  an  XIU  (1805),  in-12. 

-+-  D.  L.  [Guil .-Simon  Guennard  Dela- 
iiAYE,  ancien  bâtonnier  de  Tordre  des  avo- 
cats, mort  en  1822]. 

Religion  et  Bonheur.  Paris,  1818,  in^8. 

D.  L.  (le  comte  Henri),  aut.  dêg.  [le 
comte  Henri  de  La  CosteJ. 

Quelques  scènes  de  la  vie  des  femmes, 
ou  Aventures  d'un  chevalier  français.  Pa- 
ris, Arthus  Bertrand,  1818,  3  vol.  in-12. 

-h  D.  L.  [Léon  Duchesne  de  La  Sigo- 
TiÈRE ,  inspecteur  de  TAssociation  nor- 
mande). 

Session  annuelle  de  TAssociation  nor- 
mande. Caen,  Pagny,  1839,  43  p.  in-8. 

Compte  rendu  des  séances  tenues  par  l'Association 
à  Avrancbes  et  i  Mortain.  par  M.  Léon  Duchesse  de  La 
Sicotière.  Extrait  du  Mémorial,  de  Caen* 

Pus  mis  dans  le  commeree. 
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+  D.  L.,  pseud,  [Désiré  Le  Maître,  em- 
ployé des  forôts]. 

Articles  en  prose  et  en  vers  dans  les 
Journaux  d'Alençon  et  autres. 


D....L  (la  comtesse)  [la  comtesse 

D*ÂimEUIL]. 

L'Inconstance  punie,  nouvelle  du  temps, 
par  madame—.  Paris,  Ribou,  1702,  in-12. 

4-  D.  L***  [Rauquil-Lieotaud]. 
Les  Amants  brouillés,  comédie  en  un 
acte  (et  en  vers).  Paris^  1776,  in-8. 

4-  D*****L****  [Darrodes-Lillebonne]. 
Opuscules  divers  en  prose  et  en  vers. 
Paru,  1805,  in-8.  D.  M. 

+D.  L.  B.  (le  sieur)  [de  la  Barillère]. 

L'Anti-pseuQO-pacifique  au  Censeur  fran- 
çois,  ou  Pseudo-pacifîque,  ou  Anti-soldart. 
Paris,  D.  Duval,  1604,  in-12. 

Le  Cat.  de  la  Bibl.  impér.  indique  deux  aotrei  édi- 
tions, l'une  jouxte  la  copie,  l'antre  atec  le  nom  de 
l'antenr. 


D.  L.  B.  [de  la  Bonodière]. 
De  la  Sobriété  et  de  ses  avantages,  ou  le 
Vrai  Moyen  de  se  conserver  dans  une  santé 

Sarfaite  jusqu'à  l'âge  le  plus  avancé.  Tra- 
uction  nouvelle  des  traités  de  Lessius  et 
Cornaro  sur  la  vie  sobre ,  avec  des  notes 
par  — .  Paris,  Coignardy  1701,  in-12;  ou 
Paris,  V  Foumier,  an  IX  (1801),  pet.  in-12  « 
de  XII  et  3i2pag. 

Le  tradnctenr  n'a  inséré  dans  le  Tolnme  portant  ce 
titre  qae  la  tradnrlion  d'an  traité  de  Cornaro,  savoir, 
celoi  qui  a  pour  titre  les  «  Avantages  de  la  vie  sobre.  * 
La  traduction  da  même  traité,  avec  celle  des  trois  antres 
dn  même  auteur,  avait  paru  quelques  mois  auparavant 
sons  ce  titre  :  <  Conseils  poar  vivre  longtemps,  b 

Le  libraire  de  Paris  Edme  reproduisit  en  1772  la 
traduction  de  Lessius  par  la  Bonodière,  et  y  joignit 
celle  des  c  Conseils.  > 

Les  auteurs  du  Journal  des  savants  (déc.  1778), 
trompés  par  ces  mots  dn  frontispice,  traduction  nou- 
velle, ont  loué  le  traducteur  comme  un  écrivain  vivant. 

A.  A.  B— r. 

D.  L.  B.  (M.),  de  l'Académie  françoise, 
plag. 

Epttres  choisies,  ou  les  plus  belles  Let- 
tres de  Cicéron,  traduites  en  françois.  Wesel, 
Jacques  de  Wesel,  1703,  pet.  in-12. 


On  ne  trouve  aucune  pièce  liminaire  en  tète  de  ce 
volume;  mais,  en  le  comparant  avec  les  anciennes 
traductions  des  mêmes  lettres.  J'ai  reconnu  que  le  pré- 
tendu libraire  Jacques  de  Wesel  n'avait  fait  que  repro- 
duire la  traduction  publiée  à  Paris  en  1G75,  par  le 
I  ibraire  Simon  Benard,  avec  une  éptlre  dédicaloire  au 
fils  atné  du  ministre  Louvois  :  et,  en  effet,  il  n'existait 
à  Tépoqne  de  1703  aucun  académicien  dont  les  lettres 
i  nitiales  Aissent  D.  L.  B.  A.  A.  B^r. 

4-  D.  L.  B.  [de  la  Baume]. 

Sermons  choisis  de  L.  Sterne,  traduits 

T.  I. 
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de  l'anglais  par  M.  — .  Londres  et  Paris^ 
1786, in-12. 

4-  D.  L,  B.  M. 

L'Heratotechnie,  ou  l'Artd'aimer  d'Ovide 
en  vers  burlesques,  par  le  sieur  — .  Paris  y 
16S0,  in-4. 

II  serait  très-intéressant  d'avoir  le  nom  de  Tautevr 
de  cette  traduction  en  ters  burlesques  :  chose  singn- 
lière.  une  autre  version  dn  même  poème,  publiée  avec 
le  Remède  d* Amour  en  1668,  n'a  pas  encore  laissé 
percer  le  mystère  qui  enveloppe  le  nom  de  son  auteur, 
et  nous  ignorons  i  qui  il  faut  rapporter  les  deux  seules 
traductions  en  vers  burlêttiueê  qu'on  a  faites  du  poème 
erotique  d'Ovide.  C'est  une  petite  lacune  à  combler  dans 
l'histoire  de  la  poésie  burlesque  en  France.  Il  est  re- 
grettable que  M.  Foumel,  en  étudiant  ce  sujet  (v.  Tint, 
del'éd.  du  Virgile  travesti,  1858,  et  la  Littérature 
indépend,,  1863,  p.  S76),  n'ait  pas  poussé  les  r»- 
cherches  lorsqu'il  était  sur  la  voie.  G.  M. 

+D.  L.  C.  (le  sieur)  [de  la  Chapelle]. 

Ziaïde,  tragédie,  par  ~.  Suivant  la  capte 
imprimée  àParis(HolL,à  la  SpiUre),  1681, 
pet.  in-12. 

4-  D.  L.  G.  [de  la  Cour]. 

Régime  de  santé  pour  se  procurer  une 
longue  vie  et  une  vieillesse  heureuse.  Paris, 
1686,  in-12. 

D.  L.  C.  (M.),  ps.  [le  chev.  de  MaillyI. 
Nouvelles  toutes  nouvelles.  Paris,  1708; 
—  Amsterdam,  1710,  in-12. 

-h  D.  L.  C.  [de  la  CondahineJ. 

Lettre  de  M.  —  sur  le  sort  des  astrono- 
mes qui  ont  eu  part  aux  dernières  mesures 
de  la  terre,  depuis  1735.  Paris,  1773, 
in-8. 

+  D.  L.  C.  [Jacq.  -  Vincent  de  la 
Croix]. 

I  L  Ëloge  de  J.J.  Rousseau,  par  M.  —, 
avocat.  Amsterdam  et  Paris,  Lejai,  1778, 
in-8. 

n.  Eloge  de  Louis  XII,  surnommé  le  Père 
du  peuple,  par  M.  —  Paris,  DemonvUle^ 
1788,  in^,  48  pages. 

-I-D.  L.  C.  [Pierre-Louis  Lagretblle 
ain^. 

Idée  sommaire  d*un  grand  travail  sur  la 
nécessité,  Tobiet  et  les  avantages  de  Tins- 
truction.  Parts,  1800,  in-8,  35â  p. 

+  D.  L.  C,  ps.  [Frédéric  TrrEuJ. 

I.  Histoire  du  Mont-Valérien.  Parts,  Gau- 
me,  1835  et  1837,  in-18. 

II.  Histoire  du  Christianisme  au  Japon. 
Paris,  Gaumefr,,  1836,2  vol.  in-18. 

UI.  La  Vierge  chrétienne,  ou  Conseils 
aux  jeunes  personnes  qui  vivent  dans  le 
monae.  Part^,  Gaume,  1848,  in-lâ. 

4-  D.  L,  C.  (le  comte)  [de  la  Croix]. 
Les  Hommes  et  les  Mœurs  aux  États- 
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Unis  d'Amérique.  Par  le  colonel  Hamilton. 
Trad.  de  l'anglais  sur  la  troisième  édition, 
par  — .  Ar.gers,  impr,  de  Lesourd;  Paris, 
Fournier,  1834,  2  vol.  in-8. 

Le  comte  Fraiiç.-E]iuiuuiiiel-Fréd.  da  Sun  de  la 
Croix,  né  le  1"  janv.  1801.  est  mort  en  1836.  Il  y 
a  une  courte  Notice  biogr.  sur  lai  dans  le  Mémorial  en- 
cjclopédiciae,  1836,  io-8,  p.  630. 

D.  L.  G.  C.  (le  sieur),  aut.  dêg.  [l'abbé 
DE  La  Cr9IX-Christ]  . 

Les  Soliloques,  le  Manuel  et  les  Médita- 
tions de  saint  Augustin,  traduits  du  latin. 
Paris,  Savreux,  1663  ;  —  Paris,  Desprez, 
1691,in-12. 

+  D.  L.  G.  D.  B.  [AuBERT  DE  LA  Ghe- 

NAYE-DES-BOIS]. 

L  Dictionnaire  généalogique,  héraldique, 
chronolodque  et  historique  des  premières 
maisons  de  France,  par  M.  — .  Paris,  Ihi~ 
chesne,  1757-1765,  7  vol.  in-8. 

Réimprimé  avec  de  nombreuses  augmentations  sons 
le  titre  de  Dictionnaire  de  la  nobUtee,  etc.  Parit, 
veuve  Ducheene  et  Boudet,  1770-1786.  14  vol. 
in-4,  y  compris  trots  volnmes  de  supplément,  rédigés 
par  Radier. 

On  trouve  des  Reeherchei  du  président  de  Noinville, 
sur  les  armoiriet  et  tur  les  fleurs  de  lis,  en  tète 
du  premier  volume  et  à  la  fin  du  troisième  volume  de 
rédition  in-8. 

Elles  ont  été  réimprimées  avec  des  corrections  à  la 
fin  du  douzième  volume  de  Tédilion  tn-4.  A.  A.  B— r. 

M.  J.  Guigard,  dans  sa  Bibliographie  héraldique, 
qualifie  cet  ouvrage  de  «  lourde  compilation  ;  »  la  plu- 
part des  biographies  qui  la  composent  ont  été  produites 
par  les  intéressés  ;  dépourvu  de  critique,  l'auteur  pre- 
nait tout  ce  qui  pouvait  grossir  son  livre.  lUgré  des 
erreurs  sans  nombre ,  cet  ouvrage  est  très-recherebé. 
Une  édition  nouvelle  a  été  entreprise  en  1866. 

IL  Dictionnaire  raisonné  universel  des 
Animaux,  par  M.—.  Paris,  Bouche,  1759, 
4  vol.  in4. 

-I-  D.  L.   G.  D.  B.    VA.  DE  LA  GoDRE  DE 

Beaubreuil,  né  à  Orléans  en  17981. 

L  Alcime,  esquisses  du  ciel,  1  vol.  in-12, 
1860. 

II.  Esquisses  de  Philosophie  pratique. 
In-12. 

III.  De  rimmortalité,  de  la  Sagesse  et  du 
Bonheur,  2  vol.  in-8. 

IV.  Le  Giel,  1"*  partie  :  Astronomie  spé- 
culative et  religieuse.  In-8. 

y.  L'Ame  et  Dieu.  In-8. 

yi.  De  la  Grandeur  morale  et  du  Bon- 
heur. In-12. 

yil.  Le  Giel,  ^  partie  :  Le  Lien  et  l'État. 
In-8. 

4-  D.  L  D.  M.  [Gabriel  de  Loberan  de 
MoNTic.NY,  ministre] . 

Les  Grandeurs  de  la  Maison  de  F'rance, 
par  M.  — .  Paris,  Jolly,  1667*  in-4. 

Catalogne  da  Secousse,  o9  1967. 
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La  Bibliothèque  historique  de  la  France  nonine 
cet  auteur  Laberan  et  d'autres  Lanberan.  A.  A.  B — r. 


D.  L.  F.  [de  la  Forge]. 
Le  Gercle  des  Femmes  savantes.  Paris, 
Trabouillet,  1663,  in-12. 

Cette  pièce  i  trois  personnages  (Mécène,  Virgile  et 
Livie)  est  curieose,  parce  que  les  femmes  savantes  de 
France,  an  nombre  de  67.  y  sont  passées  en  revne. 
sous  leurs  noms  de  précieuses  qu'une  ({«/"fait  connaître. 

Elle  n'est  pas  dans  tous  les  exemplaires,  mais  elle  a 
été  reproduite  par  de  Beaocbamps  dans  le  t.  II  de  ses 
Recherches  sur  les  thidires  de  France, 

4-  D.  L.  F.  [de  LA  Foret]. 
CEuvres  diverses  de   poésie  du  sieur 
Jean  — .  Troyes,  Adenet,  1698,  in-12. 

4-  D.  L.  F.  (M.)  [Jos.  DE  Lapont]. 

I.  Le  Naufrage,  ou  la  Pompe  funèDre  de 
Grispin,  comédie  en  vers  (en  un  acte).  Pa^ 
ris,  1710,  1789,  in-12. 

II.  Les  Trois  Frères  rivaux,  comédie  en 
vers  (en  un  acte).  Paris,  17i3;  Utrecht, 
1734;  Paris,  1788;  Troyes,  an  YU,  in-8. 

Ces  pièces  sont  reproduites  dans  les  Œuvres  de  La- 
fonU  Amsterdam,  1746.  in-lS.  Voir  la  «  France  litr 
téraire.  >  t.  m,  p.  398. 

-h  D.  L.  F.  [de  la  Ferrièrb]. 

Traité  des  Abeilles,  où  Ton  voit  la  véri- 
table manière  de  les  gouverner  et  d'en  tirer 
du  profit ,  avec  une  dissertation  curieuse 
sur  leur  génération,  par  M.  — .  Paris, 
1720,  in-16.  —  Paris,  1735,  in-16. 

Les  deax  éditions  n'en  font  qu'une.  On  s'est  oos~ 
tenté  en  1735  de  changer  le  titre  et  de  supprimer  la 
dédicace  à  Law. 

-h  D.  L.  F.  [de  la  Flotte]. 

Solyman  et  Almena«  traduit  de  Tan^lois 
(de  Langhome),  par  M.  — .  Paris,  Méngot^ 
1765,  in-12. 

H-  D.  L.  F.  (aP*)  [M~  de  la  Fixe]. 

I.  Lettres  sur  divers  sujetS|.  par  — .  L 
Haye,  Gosse,  1775,  in-12. 

H.  yie  et  Lettres  de  Gellert,  traduites 
de  l'allemand,  par—.  Utrecht,  1775,  3  vol, 
în-8. 

La  Vie  est  de  Jean-André  Cramer,  professeur  de 
Uiéologie,  mort  en  1788.  A.  A.  B— r. 

-h  D.  L.  F.  [Gh.-L.  DE  LA  Folie]. 

Le  Philosophe  sans  prétention,  ou  THom- 
me-race,  ouvrage  physique,  chimioue,  po- 
litique et  moral,  par  M.—.  Paris,  Clauster, 
1772,  in-8. 

+  D.  L.  F.  [L.  P.  D.  Lafage]. 

I.  Sur  la  Gontrainte  par  corps  pour  det- 
tes. Paris,  1812,  in-8,  48  pag. 

II.  yues  sur  l'impôt.  Paris,  1814,  in-8, 
32  p. 

4-  D.  L.  F.  [de  la  FizblièrbI. 

Des  pièces  de  vers  signées  de  ces  ini-» 
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tiales   ont    paru    dans   divers  recueils. 

-h  D.  L.  F***  (M.)  [Marc-Ant.  Le- 
grandI. 

Le  Ballet  de  vingt^quatre  heures,  am- 
bigu comique  en  prose,  avec  un  prologue 
en  vers  libres,  par  — .  Paris,  Simart,  i7±2, 
in-4;oul723,in-12. 

4-  B.  L.  F.  de  S.  Y.  [Lafont  de  Saint- 
Yenne]. 

Lettre  sur  la  pièce  de  Génie.  1750, 
in-12. 

GaUtogae  Soleinne.  t.  V,  n»  470. 

D.  L.  F.  D.  M.  (M.),  pê,  [Allamand,  mi- 
nistre à  Bex,  dans  le  pavs  de  Vaud]. 

Lettre  sur  les  assemblées  des  religion- 
naires  en  Languedoc,  écrite  à  un  gentil- 
homme protestant  de  cette  province,  par 
M.  ^.  Rotterdam  (France),  1745,  in-4  et 
in-8. 

Réimprimée  ea  lète  de  la  seconde  édition  de  la 
r  Nécessité  da  coite  parmi  les  Ghréllens,  établie  et 
défendae  contre  ladite  lettre.  »  par  Armand  de  La  Cha- 
pelle. Francfort,  i747.  2  vol.  in-S. 

«  M.  AUamand,  dit  Gibbon  dans  ses  «  Mémoires.  » 
donna  lien  à  un  grand  scandale  par  cette  lettre,  dans 
laquelle  il  sontint  qne  le  coite  pnblie  n'était  pas  indis- 
pensable dans  les  cirocmstances  où  se  troovoient  les 
protestants.  Le  style  en  est  animé,  les  argoments  spé- 
cieux ;  et  si  le  papiste  semble  percer  sons  le  masque 
do  protestant.  le  philosophe  se  cache  sons  le  déguise- 
ment du  papiste. 

«  Après  quelques  tentatives  en  France  et  en  Hollande, 
déjouées  par  la  fortune  ou  par  son  caractère,  ce  génie, 
fait  pour  éclairer  ou  pour  séduire  le  monde,  alla  s'en- 
sevelir dans  une  vie  de  campagne,  inconnu  i  r  la 
réputation.  »  et  brouillé  avec  le  genre  humain.  » 

Dans  une  lettre  écrite  de  Lausanne  en  1756,  le 
même  Gibbon  appelle  M.  Allamand  le  théologien  le 
plus  raisonnable  qu'il  ait  jamais  connu. 

Voyes  les  c  Œuvres  diverses  »  de  Gibbon  en  anglais, 
suivies  des  «  Mémoires  sur  sa  vie  et  ses  ouvrages.  • 
composés  par  lui-même*.  Londreê,  1706.  2  vol.  in-4, 
on  la  traduction  française  des  <  Mémoires.  >  t.  H, 
p.  180.  A.  A.  B— r. 

■4-  D  L.  G.  [de  LA  Grange]. 

L  Âdrienne,  ou  les  Aventures  de  la 
marquise  de  N.  N.,  traduites  de  Titalien 
(de  fabbé  Chiari),  oar  M.  — .  Paris,  V 
David,  1768,  4784,  2  vol.  in-i2. 

L*ouvrage  iulien  parut  en  1762  à  Venise;  il  est 
inUtulé  :  la  Cantatrice  per  dUgrti»ia,    A.  A.  B— r. 

II.  Le  Coche,  traduit  de  ranglois,par— . 
La  Haye,  im,  2  vol.  in-12. 

-f-  D.  L.  G*  (le  chev.J  [de  la  Grave]. 

Essai  historique  et  militaire  sur  la  pro- 
vince du  Roussillon ,  suivi  d'un  mémoire 
•^e  localité  et  d'un  projet  de  cession  entre 
les  cQuronnes  de  France  et  d'Espagne, 
par-*-.  lofMJTM,  1787,  in-8,  fig. 


a 


r 


4-  D.  L.  G*  [de  la  Gervaisais]. 
OEuvres  de  M.  — .  Paris,  Egron  et  Pi- 
han  Delaforest,  18  vol.  in-8. 

y.  le  Journal  de  la  Librairie.  1883.  n*  6580.  On 
y  trouve  le  détail  des  opuscules  dont  se  compose  cette 
collection. 

On  troure  dans  la  3«  édition  dn  Nouveau  DUtUm^ 
nairedeê  ouvrages  anonymes,  par  M.  E.  de  Manne, 
l'énumération  de  43  de  ces  brochures  politiques. 


D.  L***G.   (Jules)  [Jules  Dulong]. 
Le  Rival  en  rair,  vaudeville.   Paris, 
Huet,  1825,  in-8. 


D.  L.  G.  D.  C.  [de  la  Grange  de 

GlIESSIEUXl. 

La  Conduite  des  François  justiûée,  ou 
Observations  sur  un  écrit  intitulé  :  Con- 
duite des  François  à  Tégard  de  la  Nou- 
velle-Ecosse, par  M.  — .  Utrecht  et  Paris, 
Le  Breton,  1756,  in-i2. 

Voy.  aux  Anonymes,  Conduite  des  Franpois, 

H-D.  L.  H.  [Gabr.-Phil.  deLaHire]. 

L'Art  de  la  Serrurerie,  de  la  Charpente- 
rie,  de  Mathurin  Jousse,  corrigé  et  aug- 
menté de  ce  qu'il  y  a  de  plus  curieux  en 
cet  art,  par  M.  —,  le  tout  enrichi  de  û- 
gures.  Paris,  1702,  in-fol.;  3*  édit  ,  pub. 
par  C.-A.  Jombert.  Paris,  1751,  in-fol. 

L'édition  originale  estintitnlée  :  Théâtre  de  l'art  dn 
charpentier.  La  Flèche,  1627.  in-folio.  Voir  la 
France  HUéraire,  i.  IV,  p.  154. 

D.  L.  M.  [Louis  Ferrier  de  la  Marti- 
nièrb]. 

Histoire  universelle  de  Trogue-Pompée, 
réduite  en  abrégé  par  Justin  ;  traduction 
nouv.  avec  des  remarques.  Paris,  Guillain, 
1693.  —  La  même,  nouvelle  édition,  par 
M.  l'abbé  A...  de  PortrRqval  (Louis  Ferrier 
delà  Martinière).  Paris,  Hibou,  1698, 1708, 
2  vol.  in-12. 

Les  lettres  D  L.  M.  sont  les  initiales  du  flef  que 
possédait  le  traducteur.  L'abbé  Goujet  dit.  dans  le 
Supplément  de  Moréri  de  1735.  qu'U  a  été  aidé  par 
l'abbé  Abeille.  Mais  l'abbé  Granet  assure,  dans  les 
<  Obseivations  sur  les  écrits  modernes.  »  t.  V,  p.  42. 
que  ceci  a  l'air  d'un  conte.  La  lettre  initiale  A...  de 
P.  R.  y  a  probablement  donné  lieu.  Une  seule  chose 
est  certaine,  c'est  que  Ferrier  a  en  des  liaisons  avec 
Port-Royal,  et  qu'il  a  pu  en  être  aidé  pour  sa  traduc- 
tion de  Justin.  L'abbé  Paul,  qui  a  publié  en  1774  une 
nonfelle  traduction  de  Justin,  ignorait  son  nom. 

A.  A.  B— r. 

-HB.  L,  M.  [de  la  Mettrie]. 

Lettres  de  M.  — ,  docteur  en  médecine, 
sur  l'art  de  conserver  la  santé  et  de  pro- 
longer la  vie.  Paris,  Prault,  1738,  in-12, 
34pag. 

-I-D.  L.  M.  (M.)  [Bruzen  de  la  Marti- 
nière]. 

Pensées  sur  divers  sujets  (par  Oxen- 
stiern),  avec  des  réflexions  morales  ;  édit. 
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revue  et  corrigée  par  M.—.  La  Haye.  J. 
vanDuren  (Paw),  1742, 1744, 1757, 1759, 
2  vol.  m-12. 

Bmzen  de  la  Martinière.  qui  ea  a  été  réditenr,  y  a 
laissé  subsister  des  fautes  de  style  et  des   lieux  com- 
mons  qui  diminiieiit  l'effet  des  idées  profondes  el  des 
rails  saillants  qu'on  y  reneoncre. 

4-  D.  L.  M.  [de  la  Marche]. 

Nouveaux  Mémoires  ou  Anecdotes  du 
règne  et  du  détrônement  de  Pierre  lU, 
empereur  de  Russie,  par  M.  — .  Berlin  et 
Dresde,  1765,  in-12. 

+  D.  L.  M.  [delaMaisonfort]. 
UHéritière  polonoise,  par  —.  Paris, 
Allais.  1811,3  vol.  in-12. 


.  D.  L.  M.  [de  la  MothbI.  ' 
Réponse  à  l'écrit  de  M.  Méhfe  de  La  Tou- 
che, ayant  pour  titre  :  Dénonciation  au  Roi 
des  actes  et  procédés  par  lesquels  les  minis- 
tres de  S.  M.  ont  violé  la  constitution, 
par— .Parts,  Lenormant,  1824, in-8. 

H-D.  L.  M.  C.  [de  laMarche-CourmontI. 

Réponse  aux  différents  écrits  publiés 
contre  la  Comédie  des  Philosophes,  ou  pa- 
rallèle des  Nuées  d* Aristophane,  des  Fem- 
mes savantes,  du  Méchant,  et  des  Philoso- 
phes, par  M.  — .  1760,  in-12. 

-f-  D.  L .  P .  [Pierre-Victor  Palma-Cayet]  . 

Histoire  du  royaume  de  Navarre,  depuis 
e  commencement  du  monde.  Paris,  Rous- 
set,  1618,  pet.  in-8. 

Ce  poëme.  très-long  et  éait  en  vers  de  10  syllabes, 
avait  déjà  paru  en  1G02  sous  le  titre  de  :  Heptame- 
ran  de  la  Navarride.  Parti,  Portier,  par  le  sieur  de 
La  Palme.  Noos  en  reparlerons  à  l'article  La  Palme. 

-I-  D.  L.  P.  [de  la  Place]. 

I.  Mémoires  de  milord— ,  trad.  deTangl. 
par  M.—.  Paris,  Prault,  1737,  in  12.  Dou- 
teux. 

II.  Histoire  de  Tom  Jones,  ou  l'Enfant 
trouvé,  trad.  de  Tanglois  de  Henri  Fiel- 
ding,  par  M.  — .  Londres  (Paris),  1750, 
1767,  4  vol.  in-12. 

m.  Thomas  Kenbrook,  ou  l'Enfant 
perdu,  histoire  anglaise,  trad.  par  M.  — . 
Londres  (ParU),  1754,  1773,  2  part,  in-12. 

VtéToa  dit,  dans  V Année  littéraire,  4754.  t.  III, 
p.  SIS,  que  La  Place  désavoua  cette  production;  et  il 
prétend  lui-mftme  que  ce  roman  ne  peut  être  sorti  de 
a  plume  de  cet  écrivain.  A.  A.  B— r. 

IV.  Amusements  d'un  Convalescent, 
par— .1761,  in-8. 

C'est  on  recueil  de  chansons  avec  la  musique 
gravée. 

VI.  Le  Vieux  Baron  anglois,  ou  les  Re- 
venants vengés,  histoire  gothique  imitée 
de  l'anglais  de  Mistriss  Clara  Reeve,  par 


f 


M.  — .  Amsterdam  et  Parw.  Didot,  1787, 
in-12. 

Plusieurs  exemplaires  de  cet  ouvrage  ont  un  frontis- 
pice ainsi  conçu  :  Le  Champion  de  la  vertu,  oo  le 
Vieux  Baron  anglois;  histoire  gothique,  traduite  de 
l'anglois  par  M.  D.  L.  P.  Pari*.  Bardouin  et  GaUen, 
1787.  A.  A.  B— r. 

Ce  roman,  qui  a  obtenu  du  succès  et  qui  a  été  sou- 
vent réimprimé,  parut  pour  la  première  Tois  à  Londres 
en  1778. 

D.  L.  P.  (M.,),  jp*.  [GUILLOT  DE  LA  CuAS- 

sagne]. 

Mémoires  d'une  fille  de  qualité  qui  s'est 
retirée  du  monde.  Amsterdam  et  Paris, 
1742,  1755, 2  part,  in-12. 

L'édition  de  1742  porte  les  lettres  Initiales,  «  par 
U.  D.  L.  P..  »  et  l'avertissement  donne  à  entendre 
qu'elles  désignent  M.  de  La  Plade  ;  mais  tous  les  biblio- 
graphes attribuent  cet  ouvrage  à  La  Ghassagne. 

A.  A.  B— r. 

Un  anonyme  (}t  chevalier  de  Mouhy)  a  publié  des 
c  Hémoires  d'pne  femme  de  qualité  qui  ne  s'est  pas 
retirée  du  monde.  »  Paris,  17*7,  4  vol.  in-18. 

-h  D.  L.  P.  (M.  Tabbé)  [l'abbé  Jos.  de 
Laporte]. 

I.  Esprit  de  Bourdaloue.  Parw.  f762, 
in-12. 

IL  Observations  sur  TEsprit  des  Lois. 
Amsterdam,  1751,  in-8;  Londres,  1752, 
in-12. 

-t-  D.  L.  R.  (UXinitialisme  [le  duc  de 
LA  Rochefoucauld]. 

Mémoires  de  —,  sur  les  brigues  à  la 
mort  de  Louis  XIII,  les  guerres  de  Paris 
et  de  la  Guienne,  et  la  prison  des  princes. 
Cologne,  1662,  1663,  in-12,  Amsterdam, 
1710,  2  vol.  in-12. 

Réimprimés  plusieurs  fois  avec  le  nom  de  Tantenr. 

Voir  la  i  Biblioth.  hist.  de  la  France.  »  la  f  Fraoca 
littéraire,  »  t.  IV.  p.  567  ;  le  Manuel  du  LiJbruire, 
t.  m.  col.  848. 

+  D.  L.  R.  (M.)  [îsaac  de  Larrbit,  né 
au  pays  de  Caux,  en  septembre  1638,  mort 
à  Berlin,  le  17  mars  17191. 

Réponse  à  l'Avis  aux  Réfugiés  (de  P. 
Bayle),  uatU.— .Amsterdam,  Leers,  1709, 
in-12. 


D.  L.  R.  [de  LA  RoqueL 
Mémoires  touchant  M.  de  Thou,  où  Ton 
voit  ce  qui  s'est  passé  de  plus  particulier 
durant  son  ambassade  en  Hollande,  par 
M.  — .  Cologne,  1710,  in.l2. 

Il  n'est  pas  bien  certain  que  ces  Mémoires  soient 
de  celui  h  qui  on  les  attribue. 

+  D.  L.  R.  (M.)  [Jean  de  la  RoqubT. 

1.  Voyage  fait  par  ordre  du  roi  Louis  XIV 
dans  la  Palestine,  par  M.—  Paris,  A.  Cail- 
leau,  1717,  in-12. 

U.  Marseille  sçavante,  ancienne  et  mo- 
derne. Lettre  écrite  par  M.—  à  M.  R.,  dans 
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laquelle^  à  roccasion  de  la  nouvelle  Acadé- 
mie, il  est  parlé  de  rancienne  Académie  de 
Bfarseille  et  des  Marseillois  aui  se  sont  dis- 
tinguez dans  les  sciences  et  dans  les  beaux- 
arts.  (Paris.  15  décemb.  1726.)  S./,  n.  d., 
in-12. 

Cette  lettre  parat  primitiTement  lUns  les  Mémoiret 
de  Trévowc,  (JanTier  4717.) 

-f-  D.  L.  R.  [de  la  Rue]. 
Les  Eaux  minérales  de  Fougues,  par 
M.  — .  Nevers,  1746,  in-12. 

D.  L.  R.  (madame),  ps.  [Fabbé  Roger, 
ex-jésuite]. 

Dialogue  entre  un  auteur  et  un  receveur 
de  la  capitation.  1767. 

Voyei  lei  «  Mémoires  secrets  pour  servir  &  l'Histoire 
de  la  RépidiUqae  des  Lettres,  »  do  i*r  mars  1767, 
t.  m.  A.  A.  B— r. 

+  D.  L.  S.  [de  LA  Sablière,  mort  en 
1680.1 

Madrigaux  de  M.—.  Paris,  Claude  Bar- 
bin,  1680,  in-12  (édition  originale).  Les 
pages  7  et  8  ont  été  remplacées  par  un 
carton,  où  ne  se  trouve  pas  dès  lors  le  ma- 
drigal Divine  Iris,  dansle  mystère,  etc. 

—  Autre  édition.  Paris,  Uuckesne,  1758 
(avec  une  notice,  par  Fabbé  Sepher), 
in-16. 

Cette  édition  encadrée  en  ronge  est  trè»-fkQtlve.  ainsi 
qne  les  deux  précédentes.  Voir  la  «  France  littéraire.  » 
t.  IV,  p.  577. 

-{-  D.  L.  S.  [Jean-Louis-Ignace  de  la 
Serre]. 

Artaxare,  tragédie  lyrique  en  cinq  actes. 
Paris,  Pissût,  1734,  in-8. 

Cette  pièce  a  été  altribnée  &  tort  à  l'abbé  Pellegrin. 
Une  édition,  Utrecht,  1735,  in-lS,  porte  le  nom  de 
l'antenr. 


D.  L.  S.  [P.  Daudé]. 
Discours  historiques  et  politicnies  sur  Ta- 
cite, trad.  de  l'angl.  de  Th.  Goraon,  par—. 
Amsterdam,  Changuion,  1742,  2  vol.  in-12; 
1751,  3  vol.  in-8. 

-h  D.  L.  S.  [Simon -Philippe  de  la 
Salle  de  l'Estang]. 

Dictionnaire  Galibi,  précédé  d'un  Essai 
de  Grammaire,  par  M.  -— .  Paris,  1763, 
in-8. 

Se  tronve  ordinairement  à  la  suite  de  la  Maiton 
rmHque  à  l'utage  de»  habUanU  de  Cayenne,  par 
M,  de  Préfontaine.  Parie,  1763.  in-8. 

-f-  D.  L.  S.  [de  la  Salle]. 
Au  peuple  français.  1815,  in-8. 

H-  D.  L.  S.  G****  (D.-L.-S.  Goujon]. 

Mémorial  forestier,  ou  Recueil  complet 
des  Lois,  arrêtés  et  instructions  relatifs  à 
Fadministration  forestière,  depuis  le  14  juil- 


let 1789  jusqu'à  la  fi^  de  Fan  X.  Paris, 
Goujon  fUs,  1801-1803, 2  vol.  in-8. 


D.  L.  T.    [de  la  TOULODBREJ. 

Les  Œuvres  de  Scipion  du  Perrier,  nou- 
velle édition ,  avec  des  observations  rela- 
tives aux  décisions  de  Fauteur,  par—.  Avi- 
gnon, 1759,  3  vol.  in-4. 

Ponr  nne  antre  édition,  voir  ans  Anonymee ,  (Suvres 
de  feu.., 

+  D.  L.  V.  D.  M.  [Delevaud]. 

Hippocrate.  Traité  des  airs,  des  eaux  et 
des  lieux  ;  traduit  et  accompagné  de  notes, 
et  précédé  d'un  précis  de  la  doctrine  de  ce 
médecin,  par  — .  Part»,  1804,  in-8.  V.  T. 

■+-  D.  M.  [des  Mares]. 

L'Histoire  de  Saluste,  de  la  conjuration 
de  Catilina  et  de  la  guerre  de  Jugurtha, 
nouvellement  traduite  en  françois  jpar  M—. 
Paris,  Ant.  de  Sommaville,  164i,  iih8. 

Cette  tradoctiott  a  été  réimprimée  :  1»  à  Ronen,  en 
1654,  in-8,  avec  les  Harangues  et  fhigments  de  la  tra- 
duction de  Beandoin  ;  S»  à  Ronen,  en  1663,  in-12  ;  à 
Mons,  en  1670,  in-lS.  A.  A.  B— r. 

D.  M.,  aut.  dég.  [Eudes  de  Mezeray]. 

Les  Vanités  de  la  Cour,  traduites  du  la- 
tin du  «  Polycratic  »  de  Jean  de  Salisbury. 
Paris,  1640,  in-4. 

+  D.  M.  (M.)  [Michel  de  Marollbs]. 

Les  Poésies  de  Catulle  et  Tibulle,  en  la- 
tin et  en  françois,  par  — .  Paris,  DeLuyne, 
1653, in-8. 

D.  M.  (M.),  ps.  [madame Rruiœau  de  la 
Rabateluère,  marouise  de  Merville]. 

Le  Solitaire  (de  Terrasson),  nouvelle. 
Paris,  Barhin,  1677;  ^  Paris,  Trabouillet, 
1680,  2  vol.  in-12. 

Voyez  la  table  du  Joamal  de  Verdun,  an  mot 
«^Solitaire.  • 

'  Réimprimé  sons  ce  titre  :  c  le  Solitaire  de  TerrasMo.  • 
Amsterdam  {Parie),  PrauU,  1735,  in-12. 

A.  A.  B— r. 

+  D.  M.  (le  sieur)  [de  Monfort]. 

Politique  des  Amants,  ou  la  Connois- 
sance  du  coeur  ;  entretiens  du  — .  Paris, 
1683,  2  vol.  in-12. 

-H  D.  M.  [de  Montpleinchamp]. 

L'Histoire  d'Alexandre  Famèze,  duc  de 
Parme  et  de  Plaisance,  par  le  sieur  — . 
Amsterdam,  1692,  in-12. 

H-  D.  M.  [Jean  du  Mont]. 

Nouveau  Voyage  au  Levant,  par  le 
sieur  — .  La  Haye,  Foulque,  1694,  in-12  ; 
nouvelle  édition,  très-augmentée,  quoique 
troncmée  en  quelques  parties,  sous  le  titre 
de  «Voyages  de  M.  Dumont  en  France, 
en  Italie,  en  Allemagne,  à  Malte  et  en  Tur- 
quie. LaHaye,  Foulque,  1699,  4  vol.  in-12. 
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-4-  D.  M.  [MOBABIN  fils]. 

Lettre  de  M.  — ,  étudiant  en  médecine, 
à  un  de  ses  amis,  sur  In  lumière  et  la  cha- 
leur du  soleil.  Paris,  Lottin,  4748,  in-12. 

D.  M.  (M.)  [Savin]. 

Adélaïde,  ou  T Amour  et  le  Repentir, 
anecdote  volée.  Amsterdam  et  Paris,  Cos- 
tard.  1770,  in-8. 

Les  Hémoires  de  mademoiselle  Bontemps,  les  Lettres 
de  Thérèse,  une  historiette  qu'on  trouve  dans  les  Amu- 
sements de  Spa,  ont  fourni  à  l'anteor  les  principaux 
éTénements  qu'il  a  arrangés  sans  se  donner  la  peine  de 
les  déguiser  beaucoup.  A.  A.  B—  r. 

-I-D.  M.  sont  les  initiales  de  De  Montreille,  employé 
par  Savin  pour  d'antres  publications. 

-f-  D.  M.  FMagenksI. 

Abrégé  de  la  Médecine  pratique,  ou 
Nouvelle  Pharmacopée,  traduit  de  Tan- 
glois  de  Jean  Théobald,  et  enrichi  de  notes, 
par  M.  — ,  étudiant  en  médecine.  Paris, 
Thiboust,  1753,  in-12,  29  et  174  pag. 

4-  D.  M.  (M.)  [De  Montesson,  né  à 
Sougé,  près  d'Alençon]. 

Mémoire  sur  la  vertu  répulsive  du  feu. 
considéré  comme  agent  principal  de  la  na- 
ture, et  application  de  ce  principe  à  la  for- 
mation des  vapeurs,  à  leur  élévation,  etc., 
par—,  Paris,  Quillau,  1783,  in-8. 


D.  M.  [Dom  Monier]. 
Description  du  vallon  de  Morteau  et  du 
Saut  du  Doubs,  dédiée  à  M*^  la  comtesse 
d'Hennezel,  par—.  Besançon^  Daclin ,  1790, 
in-8,  28  pag. 

-h  D.  M.  [Pierre-Louis  Blanchard]. 

La  France  en  1814  et  1813,  ou  Lettre  de 
M.  —  à  M.  W.  Bew.  Londres,  Jttigné, 
1815,  in-8. 

Celte  lettre  a  été  insérée  en  grande  partie  dans 
VArfiHgu,  journal  de  Londres.  Le  dernier  article  est 
dans  le  v9  AÙi  du  tO  janvier  181d.  On  y  suppose 
que  M.  D.  M.  qui  a  écrit  la  Lettre  est  un  gentilhomme 
Trançais  ;  mais  le  véritable  auteur  est  l'abbé  Blanchard. 

A.  A.  B— r. 

D.  M***  (M.),  ps.  [le  baron  d'HoLBAcii]. 

Essai  sur  les  préjugés,  ouvrage  conte- 
nant l'apologie  de  la  philosophie  (avec  des 
notes  par  Naigeon).  Londres  (Amsterdam), 
Jf.  Mick,  Rey,  1770,  pet.  in-8. 

-|-Une  nouvelle  édition,  Paris,  18S2.  in-18;  une 
traduction  espagnole,  même  ville  et  même  année.  Les 
initiale»  D.  Il***  ont  Tait  quelquefois  attribuer  cet  ou- 
vrage à  Dumarsais  ;  il  a  même  été  inséré  dans  l'édition 
des  (Buvres  de  cet  écrivain  publiée  par  MM.  Duchesal  et 
Millon. 

-h  D.  M***  [M-  DE  Marnesia]  . 
Voyez  C***  (Cailleau),  col.  dOG,  d. 

•+-  D.  M***  [Didier  Mory]. 

I^  Bucaliques  messinea,  pièces  quen- 


a 
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rieuses  don  tems  pessé,  don  tems  présent. 
Met»,  Verronnais,  1830,  in-8. 

D***  M***  (M.), /M.  [Voltaire]. 

Les  Guèbres,  ou  la  Tolérance,  tragédie 
en  cinq  actes.  Sans  lieu  d^ impression  (Ge^ 
nève),  1769,  in-8,  116  pag.  —  Sans  lieu 
d'impression  (Paris),  1769,  in-8,  8â  pag. 
—  Rotterdam,  Reinier  Leers  (Genève,  les 
frères  Cramer),  1769,  in-8  de  iv  et  104  p. 
1776,  in-8. 

Non  représentée. 

Pour  l'historique  de  cette  pièce,  voyei  la  préfSux  éa 
Voltaire-Beucbot,  au  t.  VUI  du  théâtre  de  raulevr. 

En  faisant  imprimer  ses  «  Gnèbres,  »  VollJiire.  pear 
ne  pas  éveUler  l'attention  des  censeurs  draoïatiqBes. 
voulut  les  faire  passer  iN>ur  être  d'un  antre  que  lui  :  U 
balança  entre  de  Guimond  de  la  Touche,  mort  en  1760, 
et  Desmahis,  mort  en  476i.  \\  se  décida  à  en  attribacr 
la  paternité  à  H.  D***  M"**,  initiales  qv'en  pou  rail 
expliquer  par  Desmahis  et  de  Morza.  nom  que  Voilai re 
avait  déjà  emprunté.  Mais  ces  précautions  vulgaires  loi 
parurent  insuflUantes  :  il  tenait  par-dessus  tout  à  ne 
pas  être  soupçonné  d'être  l'auteur,  et  ne  troeva  rien 
de  mieux  à  faire  pour  cela  que  de  se  dédier  sa  pièce. 
V  L'épttre  dédicatoire  à  II.  de  Voltaire  »  est  signée, 
pour  on  Jenne  auteur,  qui  veut  être  inconan  :  Gabriel 
Grasset  et  associés.  La  ruse  n'était  pas  nouvelle  ;  Vol- 
taire lui-même  l'avait  employée  quelques  années  aupa- 
ravant, en  se  faisant  adresser  ses  «  LeUres  sor  la 
Nouvelle  Héloïse.  » 

L'édition  des  i  Guèbres  »  qu'il  fit  faire  &  Genève 
(sans  nom  de  ville)  contient  une  «  Préface  de  l'édileor  ■ 
et  <  l'Epitre  dédiealoire  »  dont  nous  venons  de  parler. 
Cette  édition  avait  été  faite  pour  les  étrangers  ;  quatre 
exemplaires  qn  furent  envoyés  i  Paris  ;  ils  y  sont  très- 
rares.  Une  réimpression  fût  faite  à  Paris,    U  même 
année,  sous  ce  titre  *  i  les  Guèbres.  »  tragédie  par 
M.  de  M.;  elle  contient  la  «  Préface  de  l'Editeur.    » 
mais  non  «   l'Epttre  dédiealoire.  i  Aucun  de  ces  deux 
morceaux  ne  se  retrouve  dans  une  troisième  édition, 
celle  sous  la  rubrique  de  Rotterdam.  Mais  celle  troisième 
édition,  qui  est  encadrée,  et  qui  est  de  novembre  i7G9. 
contient  un  «  Discours  historique  et  critique,    »    qui 
paraissait  pour  la  première  fois. 


D....  M....  [Denis  Mater]. 
I.  Amours  secrètes  du  cardinal  de  Ri- 
chelieu avec  Mario  de  Médicis,  mère  de 
Louis  XIII,  roi  de  France,  ou  causes  véri- 
tables de  la  haine  qui  s'éleva  entre  eux  ; 
publié  d'après  un  manuscrit  du  xvi'siècle. 
Paris,  Michel,  an  XI,  1803,  in-12. 
.  II.  Histoire  secrète  de  Richelieu.  Pari^ 
(vers  1803),  in-12. 

D.  M.  A.  D.  V.  (M.),  aut.  dég,  [de  Ma- 
HOLLES,  abbé  de  Villefoin]. 

I.  Les  Satyres  de  Juvénal,  en  latin  et  en 
François,  de  la  traduction  de—.  Parts.  G. 
Deluyne,  1653,  in-8. 

IL  Traduction  on  vers  de  Virgile,  et  de 
plusieurs  fiutres  poëtes  célèbres  des  an- 
ciens. Paris,  1671,  2  vol.  in-8. 

+  m.  Les  Elégies  de  Tibulto,  chevalier 
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romain,  en  quatre  livres,  de  la  traduclion 
de  — .  Paris,  G,  Deluvne,  1653,  in-8. 

4-  IV.  Le  Livre  des  Spectacles,  et  le 
premier  Livre  des  épigrammes  de  Martial, 
traduit  en  vers  par  — .  Paris,  1667,  in-8. 

4-  On  Mit  que  les  traduciiont  du  bon  abbé  de 
llarolles  n'ont  aucon  mérite  littéraire  qaelconqne. 
If.  SalDte-Benve  a  consacré  nne  intéressante  notice  à 
eet  infiiUgable  écriTassier. 

H-  D.  M.  D.  C.  D.  C.  D.  M.  [Maréchal 
DE  Clérambault  et  chevalier  de  Méré]. 

Les  Conversations  du  —  et  du  — .  Paris, 
Barbin,  1669,  in-12. 

-  Une  3»  édition.  Paris,  Barbin,  1671. 
n-12,  est  augmentée  du  Discours  de  la 
Juslessêy  du  même  auteur. 

Voy.  M.  (le  Cbertlier  de). 

4-.  D.  M.  L.  [l'abbé  Lagneau] 
Histoire  universelle,  traduite  du  latin 
du  P.  Turselin,  jésuite,  avec  des  notes, 
par  — .  Paris^  Simart,  1706,  3  vol.  in-l:2. 

•+■  D.  M.  M***  [Méon]. 

Blasons,  poésies  anciennes  recueillies  et 
mises  en  ordre  par—.  Paris,  P.  Guillemot, 
1807,  in^. 

Il  y  a  des  exemplaires  antérieurs  aux  carions  qu'ont 
rendus  nécessaires  quelques  pièces  trop  libres.  Ces 
poésies  ont  d'ailleurs  été  publiées  avec  beaucoup  de 
néf  ligenee  et  de  la  façon  la  plus  incorrecte. 

4-D.  M.  M.  D.  R.  (M),  [de  Mei^c,  maître 
des  requêtes]. 

Réflexions  sur  la  première  décade  de 
Tfte-Live,  par  Machiavel.  Nouvelle  tra- 
duction, précédée  d*un  discours  prélimi- 
naire. Amsteràam  et  Paris,  Jombert,  ilSSt, 
i  vol.  in-8. 

+  D.  M.  S.  D.  S.  [du  Mebsan,  seigneur 
DE  Sur  ville]. 

Impromptu.— Lettre  à  M~  la  comtesse 
de  ,  dame  du  palais. —  Vers  faits  dans  le 
iardin  de  M.  le  duc  de  Montmorency,  près 
le  bois  de  Boulogne,  au  moment  que  M"^  la 
Dauphine  passait.  Par  --.  Sans  date,  in-8, 
7pag. 

4-D.  N.  [de  Neuville]. 

Etat  présent  de  TAngleterre  sous  Guil- 
laume lu,  traduit  de  Tanglais  de  Chamber- 
layne,  par  M.  — .  Amsterdam,  P.  Mortier, 
1688,  2  vol.  in-12.  —Nouvelle  édition, 
augmentée  par  Guy  Mie;ge.  La  Haye,  169â, 
2  vol.  in-8.  —  Autre  édition,  revue  et  aug- 
mentée par  Scheurleer.  La  Haye,  Scheur- 
leer,  1728,  3  vol.  in-8. 

La  première  traduction  de  l'ouvrage  de  Chamberlayne 
parut  à  Amsterdam  en  1669.  petit  in-12.  A.  A.  B— r. 

H-  D.  N.  [l'abbé  Martin  de  NoirlieuI. 
L  Etudes  d'un  jeune  Philosophe  chré- 
tien, ou  Morceaux  extraits  des  plus  célè- 
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bres  défenseurs  de  la  religion,  suivis  d'une 
réfutation  abrégée  du  livre  des  Ruines  de 
Volney,  par  M.  —,  aumônier  de  l'Ecole 
royale  polytechnique.  Paris,  1823,  in-8. 

II.  Réfutation  abrégée  du  livre  de  Vol- 
ney, intitulé  :  «  Les  Ruines,  ou  Médita- 
tions sur  les  révolutions  des  Empires,  par 
M .  —,  aumônier  de  l'Ecole  Polytechnique, 
extraite  de  la  seconde  édition  des  «  Etudes 
d'un  Philosophe  chrétien.  »  Paris,  1823, 
in-8. 

D.  N.  N.  (madame  la  marquise),  ps.  [le 
chevalier  de  Neuville-Montador]. 

Almanach  nocturne  pour  les  années 
1739-42.  Paris,  Morel,  1739  et  ann.  suiv., 
in-12. 

Voyez  sur  cet  Almanach  les  Lettres  de  M^^*  Du 
Cbâtelet.  Paris,  1806,  in-S  et  in-12,  p.  133-153. 

4-  D-N-S.  [Ferdinand  Denis]. 
Articles  dans  la  Biographie  universelle. 

-f- DOCTEUR  (Un)  [Gilbert  Genebrahd]. 

Excommunication  des  Ecclésiastiques, 
principalement  des  Evesques,  Âbbez  et 
Docteurs  qui  ont  assisté  au  divin  service, 
sciemment  et  volontairement  avec  Henry 
de  Vallois,  après  le  massacre  du  cardinal 
deGuyse.  Traduit  du  latin  d'— ,  par  LM. 
Paris^G.  Gourbin,  1589,  in-8. 

H-  DOCTEUR  (Un)  [Jacques  Lefèvhe, 
docteur  de  la  maison  et  société  de  Sor- 
bonne]. 

Lettre  d'un  docteur,  sur  ce  qui  se  passe 
dans  les  assemblées  de  la  Faculté  de  théo- 
logie de  Paris.  Cologne,  1700,  in-12. 

Cette  Lettre  a  été  suitie  de  sept  autres.  La  sep- 
tième, qui  est  la  meilleure,  renferme  une  réponse  à  la 
préface  du  prétendu  Journal  desdites  assemblées,  ce  qui 
l'a  fait  désigner  sous  le  titre  à' Anii- Journal.  » 

A.  A.  B— r. 

Jacques  Lefëvre  est  encore  auteur  de  quelques  antres 
ouvrages  antérieurs  par  leur  publication  à  1100,  et 
entre  autres  des  Entreliens  d'Eudoxe  et  d'Euchariste, 
sur  les  histoires  de  l'Arianisme  et  des  Iconoclastes, 
du  P.  Maimbourg  (1683)  ;  il  a  eu  part  aux  Hexaples, 
ou  les  Six  colonnes  sur  la  constitution  Unigentlus 
(1714  etano.  suit.) 


DOCTEUR  (Un)  [Le  P.  Petitdidier, 
S.  J.l 

Réflexions  sur  le  Mandement  de  M.  ré- 
voque de  Metz,  pour  la  publication  de  la 
nouvelle  constitution  Untgenitus,  par  — . 
1714,  in-4. 


DOCTEUR  (Un)  [Erouard,  archidia- 
cre de  SéezJ. 

Réponse  d'un  Docteur  à  la  Lettre  de 
M***,  au  sujet  de  la  prétendue  relique  de 
saint  Godegrand.  1735.  (A.  C.  L.) 

+  DOCTEUR  (le)  (le P.  J.-P.-Ph,  Lal- 
lemant]. 
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Entretiens  au  sujet  des  affaires  présentes 
par  rapport  à  la  religion.  (S.  /.),  1738, 
in-12. 

+  DOCTEUR  (Un)  [l'abbé  Ambr.  Ri- 
ballibr]. 

Lettre  d'un  ^  à  un  de  ses  amis  au  sujet 
de  Bélisaire. 

Celte  inlerrentioa  du  Syndic  de  la  Faculté  de  théo- 
logie flt  pleuirolr  sur  lui  les  atuques  de  Voltaire,  de 
Mannontel  et  de  toute  l'éeole  philosophique. 

-h DOCTEUR  (Un),  vicaire  [Dersaville, 
masque  do  Tabbé  Leglangher,  mort  à 

Alençon]. 

Le  Pensez-y  bien,  ou  le  Projet  d'une 
conversation  amicale  pour  servir  de  début 
à  une  controverse,  proposée  par  —,  vi- 
caire-général de  l'église  provisoire  à  Séez, 
sur  l'état  actuel  de  la  véritable  Eglise  ca- 
tholique, appelée  par  dérision,  en  France, 
la  Petite  Eglise,  1820,  in-8,  49  pag. 

Signé  IVenaville,  prêtre  catholique,  masque  de 
Tabbé  Ledancher,  mort  à  Alencon.        A.  A.  B— r. 

DOCTEUR  (Un),  auL  dég.  [le  docteur 
J.-J.  VireyI. 

Des  Maladies  de  la  littérature  française  : 
Consultation  sur  son  état  actuel.  Paris, 
Pontkieu,  1825,  in-8,  40  pag. 

DOCTEUR  ALLEMAND  (Un),  ps.  \\e  P. 
Schepfmachbr,  jésuite]. 

Lettres  d*-*  à  un  gentilhomme  protes- 
tant, sur  les  six  obstacles  du  salut  qui  se 
rencontrent  dans  la  religion  luthérienne. 
Strasbourg,  1730,  in-4. 

DOCTEUR  CATHOUQUE  (Un),  auL 
dég,  [le  P.  Dbchamps,  jésuite]. 

Le  secret  du  Jansénisme  découvert  et 
réfuté  par—.  Paris,  Cramoisy,  1651,  in-4 
et  in-12,  —  3*  édit..  augm.  Paris,  1653, 
in-8. 

DOCTEUR  CATHOLIQUE  (Un),  aut.  dég, 

[le  P.  SCHBFFIIACHEB,  jésuito]. 

Lettres  d'—  à  un  protestant,  sur  les  prin- 
cipaux points  de  controverse.  Rouen,  Pierre 
Bouquer,  1769,  3  vol.  in-12. 

C'est  la  réunion  de  deux  ouvrages  du  même  Jésuite  : 
40  les  «  Lettres  d'un  docteur  allemand  »  (voyes  ci- 
dessus);  2»  les  c  Lettres  d'un  théologien  de  l'Uni- 
Tersité  caUiolique  de  Strasbourg,  »  etc.  {Stratbourg, 
4733,  in-4).  A.  A.  B— r. 

DOCTEUR  DE  LA  FACULTÉ  DE  THÉa 
LOGIE  (Un),  aut.  dég,  [l*abbé  Louis  Le 
Grand,  docteur  de  la  faculté  de  théologie 

de  Paris]. 

Lettre  d' — au  censeur  royal,  auteur  des 
Notes,  etc.  Sans  indication  de  lieu  (Paris, 
1769),  in-8. 

Cette  Lettre  a  été  suivie  do  deux  autres. 

-|-Une  einqnièmo  édition*  ateelenom  de  l'anteiir,  a 


f 


été  publiée   k  Avignon,  che%  Séguin  aini,  4840, 
2  Tol.  în-8.  01.  B— r. 

DOCTEUR  DE  UÉGLISE  CATHOLIQUE 
(Un),  aut,  dég,  [le  P.  Annat,  jésuite], 

RabatJoie  des  Jansénistes,  ou  Ol^rva- 
tions  nécessaires  sur  ce  qu'on  dit  être  ar- 
rivé à  Port-Royal,  au  sujet  de  la  sainte 
Epine.  In-4,  12  pag. 

Voir  Racine,  *  Histoire  de  PortrRoyal  », 

-+-  DOCTEUR  DE  L'ORDRE  DE  SAINT - 
DOMINIQUE  (Un)  Ré  P.  Alexandre]. 

Lettre  sur  les  Cérémonies  de  la  Chine, 
au  R.  P.  Le  Comte,  jésuite,  etc.,  par  — 
Cologne,  1700,  in-12. 

Cette  lettre  a  été  suivie  de  six  autres.  On  les  tronre 
souvent  à  la  suite  de  la  Conformité  des  Cérémonie*. 
Voyez  aux  Anonymet,  k  ces  mots.        A.  A.  B — r 

-+-  DOCTEUR  DE  MONTMARTRE  (Un) 
[Dom  Joseph  Cajot?]. 

Eloge  de  TAsne,  par—,  Londres  et  Paris ^ 
1769,  pet.  in-12. 

DOCTEUR  DE  PALESTINE  (le),  gen- 
tilhomme romain,  ps.  [César  de  Plaix, 
sieur  de  l'Ormoyel. 

Passe-Partout  des  pères  Jésuites,  ap-^ 
porté  d'Italie  par  —  ;  ensemble  l'A  banni 
du  françois,  et  nouvellement  traduit  de 
l'italien.  Imprimé  à  Rouen,  1607,  in-8. 

Une  note  manuscrite  trouvée  sur  un  exemplùre,  tt 
qui  m'a  été  communiquée  par  M.  Pluquet,  est  ainsi 
conçue  :  c  Cet  ouvrage  est  de  l'auteur  de  «  l'Anti- 
Coton,  ji  n  y  a  des  exemplaires  qui  commencent  par 
l'A  banni  dn  firançois  ;  le  1  Passe-parlont.  »  etc.  vient 
ensuite.  .  A.  A.  B— r. 

DOCTEUR  DE  PARIS  (Un),  aut,  déa. 
[l'abbé  Bbsson,  ci-devant  chapelain  de  la 
verrerie  de  Sèvres]. 

Lettre  d'  —  à  un  de  ses  confrères,  ou 
Réflexions  d'un  patriote  impartial  sur  quel- 
ques affaires  du  temps.  Paris,  CeUot,  1790, 
in-12. 

DOCTEUR  DE  SAINT-DOMINIQUE  (Un), 
aut.  dég.  [le  P.  Noël  Alexandre,  de  Tor- 
dre des  Frères  prêcheurs]. 

Apologie  des  Dominicains  missionnaires 
de  la  Chine,  ou  Réponse  au  livre  du  P.  Le 
Tellier,  intitulé  :  «  Défense  des  nouveaux 
chrétiens,  etc.  »  Cologne,  Egmond,  1609, 
in-12. 

DOCTEURDE  SORBONNE  (Un),p*.  [Nie. 
Perrault]. 

La  florale  des  Jésuites,  extraite  fidèle- 
ment de  leurs  livres,  par  —  (avec  une  pré- 
face, par  Alexandre  varret).  Mons,  1Ô67, 
in-4  ;  1669, 1702  et  1739,  â  vol.  in-12. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un),  natif 
de  Saint-Quentin,  aut,  dég,  [Claude  Ben* 
dier]. 
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De  la  Défense  des  principales  prérogatives 
de  la  ville  et  de  1  église  royale  de  Saint- 
Quentin,  pour  prouver  que  cette  ville  est 
l'ancienne  Augiuta  de  Vermandois.  Saint- 
Quentin,  Claude  Lepteux,  1671,  in-4. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un),  aut. 
dég.  [Mathieu  Fetdeau]. 

Méditations  sur  Vhistoireet  la  concorde 
des  évangiles.  Lyon,  Glaize,  1681,  2  vol. 
in-12;  —Lyon,  Plaignard,  1696,  3  vol. 
in-12. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un),  aut.  dég. 
[François  DE  Ville]. 

Préjugés  légitimes  contre  le  Jansénisme. 
Cologne,  Abraham  Duboù,  1686,  1688, 
)n-12. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un),  aut,  dég, 
[Jean  Gerbais]. 

I.  Lettre  d' —  à  une  personne  de  qualité, 
sur  le  sujet  de  la  comédie.  Paris,  1694, 
in-12. 

II.  Lettre  d*~  à  un  bénédictin  de  la  con- 
grégation de  Saint-Maur,  touchant  le  pé- 
cule des  religieux  faits  évoques  ou  curés. 
1695,  in-12.  —  Deuxième  lettre,  1696, 
in  12.  — .  Troisième  lettre,  1699,  in-12. 

in.  Lettre  d' —  à  une  dame  de  qualité, 
touchant  les  dorures  des  habits  des  femmes, 
oi!^  Ton  examine  si  la  défense  que  saint 
Paul  a  faite  aux  femmes  chrétiennes  de  se 
parer  avec  de  l'or  ne  doit  passer  que  pour 
un  conseil.  Paris,  1696,  in-12.         Y.  T. 

DOCTEUR  DESORBONNE  (Un),  aut.  dég. 
[WrrAssE]. 

Traité  de  la  Pâque,  ou  Lettre  d'—,  tou- 
chant la  traduction  du  «  Système  d'un 
théologien  espagnol  »  sur  la  Pâque,  Paris, 
1695,  in-12. 

D  y  a  des  exemplaire!  de  la  même  édition  qui  porteot 
pour  titre  :  c  Lettre  d'nn  docteur  de  Sortmone  à  un 
docteur  de  la  même  roaiami.  «  toochanl.  etc.  Parii, 
P,  deNtOly,  io-lS. 

Voyex  :  Docteur  bspacnol  (um). 

4-  DOCTEUR    DE    SORBONNE    (Un) 
[Jean  Dez]. 
Réflexions  d'  — .  Rome,  1697,  in-8. 

DOCTEURDE  SORBONNE  (Un),  aut.  dég. 
[l'Hebminibe]. 

Lettre  d* —  sur  la  distinction  qu'il  faut 
admettre  entre  les  attributs  de  Dieu.  Pa- 
ns, 1704,  in-12. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un)  [Jo- 
seph  Lambert]. 

Lettre  d'  —  à  un  de  ses  amis,  sur  le 
livre  (de  l'abbé  Boileau)  intitulé  :  De  re  be~ 
neficiaria  suit  nomine  abbatis  Sichembechen- 
w.Pam,  1710,  in-12. 

L'auteur  publia  Ysaoé»  toivanto  une  leeonde  lettre 
sor  le  mtaM  smlet.  A.  K.  B — r. 


a 


r 


DOCTEUR  DE  SORBONNE(Un),  aut.  dég. 
[l'abbé  Hilaire  Dumas]. 

I.  Lettre  d'—  à  un  homme  de  qualité, 
touchant  les  hérésies  du  dix-septième  siè- 
cle. Paris,  1708,  in-12. 

II.  Lettres  d' —  à  un  homme  de  qualité, 
touchant  les  hérésies  du  dix-septième  siè- 
cle. Paris,  1711-15,  4  vol.  in-12. 

DOCTEURDESORBONNE(Un),  aut.  déa. 
[Fabbé  Maréghaus,  doyen  ,ae  l'église  de 
Chartres]. 

Lettres  d' —  à  un  de  ses  amis  pour  ser- 
vir de  réponse  aux  remarques  anonymes 
sur  Tordonnance  de  feu  M.  Tévéque  de 
Chartres  portant  condamnation  des  Insti- 
tutions théologiques  du  P.  Juénin.  Paris 
S.  Langlois,  1713,  in-12. 

-f- DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un)  [l'ab- 
bé  Olivier]. 

Examen  des  Œuvres  de  M.  Tabbé  de 
Brion,  ouvrage  en  forme  de  catéchisme, 
dans  lequel  on  découvre  le  vrai  système 
de  cet  auteur,  par  — .  Part*.  1725,  in-12. 

L'alM  de  Brion  a  réponda  à  cet  examen. 

A.  A.  B~r. 

-+-  DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un)  [le 
P.  Lazeri,  jésui te] . 

Décret  de  la  Congrégation  de  Y  Indice, 
contre  la  Bibliothèque  janséniste  (du  P.  Co- 
lonia,  jésuite),  avec  la  Lettre  d'— ,  et  la 
Lettre  d'un  Théologien  romain  (le  P.  Ric- 
chini,  dominicain) ,  le  tout  en  latin  et  en 
françois,  avec  un  Avertissement  de  l'édi- 
teur anonyme.  Avignon,  Alex.  Girard, 
1750,  in-12. 

Voyex  G.  Walehii  Bibliotheea  thecloffiea  êeUeta. 
lenœ,  1757.  1 11,  p.  938.  A.  A.  B— r. 

-h  DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un)  [Gdé- 
ret]. 

Avis  d'  — ,  au  sujet  de  la  déclaration  du 
Roi,  du  17  août  17dO,  et  de  la  Réponse  du 
Clergé  de  France.  Berlin  (Paris) ^  1751, 
in-12,  43  pag. 

+  DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un)  [Ch. 
TriganJ. 

Histoire  ecclésiastique  de  la  province  de 
Normandie,  avec  des  observations  criti- 

?ues  et  historiques,  par  — .  Caen,  impr. 
\  Chalopin,  1759-61 ,  4  vol.  in-4. 

-+-  DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un)  [Cl. 
F.  Thiollaz,  évoque  d'Annecy,  ne  à  Chau 
mont  en  Savoie]. 

Essai  sur  la  nature  de  l'autorité  souve- 
raine, par  — .  Lyon,  Rusand,  1816,  in-8. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un) ,  aut.  dég. 
[l'abbé  DE  Brezolles]. 

Traité  de  la  jurisprudence  ecclésiastique 
contentieuse,  ou  Théorie  et  pratique  des 
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difficultés,  eU^.  Paris,  Despre»^  1769,  2  v. 
in-4. 

Reproduit  en  i78i,  chez  Lamy,  sous  le  titre  de 
c  Pratique  des  offtciiUlés.  »  A.  A.  B— r. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un),  ps.  [le 
P.  Ch.-L.  Richard,  dominicain]. 

Lettre  d*—  à  Fauteur  de  «  TEssai  histo* 
rique  et  critique  sur  les  exemptions  des 
réguliers  ». 

Imprimée  à  la  faite  de  la  c  Dissertation  sur  les  vœux.  » 
etc.  da  mdmeaateor.  Paris,  Butard,  1771,  in-12. 

L'Essai  en  qaeslioo,  et  qui  a  pam  sons  le  voile  de 
l'anonyme,  est  de  l'abbé  Riballier,  censear  royal  (Ve- 
nise et  Paris,  Desaint,  in-12). 

DOCTEUR  DESORDONNE  (Un),  aut.dég. 
rrabbé  BÉRARDiER,  principal  au  collège 
Louis-Le-Grandl. 

Les  Principes  de  la  Foi  sur  le  gouveme- 
Taeai  de  l'Eglise,  en  opposition  avec  la 
constitution  civile  du  clergé,  ou  Réfutation 
du  développement  de  I  opinion  de  H.  Ca- 
mus. Parts,  i791,  in-8. 

Réimprimés  plusieurs  fois. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE  (Un),  aut.  dég, 
[l'abbé  Labiche  de  Rbig.nefort]. 

Antidote  contre  le  schisme,  ou  le  Pen- 
sez-y bien  des  catholiques  français.  En 
France,  seconde  année  de  la  persécution 
{Paris,  Crapart),  1792,  in-8,  32  p. 

-|-L'altril)ation  de  cet  ouvrage  &  l'abbé  de  Manmbanx, 
secrétaire  de  l'évèque  de  Limoges,  est  une  erreur  qui  a 
été  reproduite  dans  le  CaUlogue  de  la  Bibliotiièque  im- 
périale, d'après  A.  A.  B.  Qnérard  l'avait  relevée  dans 
sa  ff  France  littéraire.  »  01.  B— r. 

DOCTEURDE  SORBONNE  (Un),  aut.  dég. 
[Dudemaine]. 

Le  Chrétien  raisonnable,  ou  THomme 
conduit  à  la  foi  catholique  pîar  la  raison  au 
milieu  de  toutes  les  erreurs  du  jour.  Paris, 
Crapart,  1792,  in-8,  32  pag. 

DOCTEURDE  SORBONNE  (Un),  m.  [Jac- 

Sues-Nicolas  Belin  de  Ballu,  de  rinstitut 
e  France]. 

Le  Prêtre,  par  — .  Paris,  Locard,  an  X 
(1802),  in-12. 

DOCTEUR  DE  SORBONNE(Un),  aut.  dég. 
P'abbé  Baoton]. 

Solution  d'une  question  de  droit  cano- 
nique. Paris,  Pickard,  1821,  in-8, 80  p. 

DOCTEUR  DE  THÉOLOGIE  (Un),  aut. 
déa,  [Charles  Trappes,  chanoine  théolo- 
gal, ex-jésuite]. 

Voy.  C.  T.  C.  T.,  col.  812  /. 

-f-  DOCTEUR  DOMINICAIN  (Un)  [le  P. 
Noël  Alexandre]. 

Lettres  d'  —  au  P.  Lecomte  et  au  P. 
Dez,  jésuites,  sur  la  conformité  des  céré- 


c 


il 


monies  chinoises  avec  Tidolâtrie  grecque 
et  romaine.  Cologne,  1700,  in-12. 

Ces  Sept  lettres  avaient  paru  séparément  sous  le 
nom  d'un  Docteur  de  l'ordre  de  Saint-Dominique. 
Voyei  ci-dessus,  col.  968  b. 

DOCTEUR  EN  CHIRURGIE  (Un),  aca- 
démicien de  Montmartre,  ps.  [le  baron  La- 
mothe-Langon]. 

Les  Litanies  de  la  littérature,  dédiées 
aux  auteurs  du  jour.  Paris,  1809,  in-8. 

DOCTEUR  EN  DROIT  (Un),  ps.  [l'abbé 
J.-B.  Thiers]. 

Traité  de  la  dépouilUe  des  curés.  Paris^ 
Despre»,  1683.  in-12. 

DOCTEUR  EN  DROIT  (Un),  aut.  dég. 
[Agnes,  avocat  du  barreau  de  Rennes]. 

Quelques  observations  sur  Tétat  de  no- 
tre législation  en  matière  de  domaine  con- 
géable.  Retmes,  Duehesne,  1829,  in-8,  48 
pages. 

-h  DOCTEUR  EN  DROIT  (Un)  [Fran- 
çois Laurent,  professeur  à  TUniversité  de 
Gand]. 

Deux  Lettres  à  rEyê<]ue  de  Gand  :  Des 
Devoirs  des  Fonctionnaires  en  matière  re- 
ligieuse ;  la  Liberté  d'enseignement  en  ma- 
tière religieuse.  Extrait  de  la  Presse  libre. 
Bruxelles,  A.  Codai,  1856,  in-S,  23  pag.  en 
caractères  compactes. 

H-  DOCTEUR  EN  MÉDECINE  DE  LA 
FACULTÉ  DE  MONTPELLIER  (Un)  [G.- 
Ch.  Le  Clerc]. 

L'Ecole  du  Chirurgien,  ou  les  Principes 
de  la  Chirurgie,  par  — .  Paris,  MichaÛet, 
1684,  in-12. 


DOCTEUR  EN  PHILOSOPHIE  (Un) 
[F.  Laurent]. 

Lettres  d'  —  sur  les  Etudes  de  M.  Lau- 
rent sur  le  Christianisme.  1852. 

Ces  Lettres  parurent  dans  les  journaux  belges,  nais 
ne  furent  pas  tirées  à  part. 

Les  Etudes  de  H.  François  Laurent,  professeur  à 
rUnÎTerstté  de  Gand,  sur  le  Christianisme,  forment 
le  4*  volume  de  ses  Etudes  sur  Vkistoire  dé  C^uiim- 
niUt  Bruxelles,  4860  et  années  suivantes,  ouvrage 
annoncé  comme  devant  former  18  vol.;  H  en  avait  para 
ik  en  1868. 


DOCTEUR  EN   THÉOLOGIE  (Un) 
[Jean  Boucher,  curé  de  Saint-Benoîti. 

Lettre  missive  de  TEvéque  du  Mans 
(Claude  d'Angennes),  avec  la  réponse  à 
elle  faite  par  —,  en  laouelle  est  répondu  à 
ces  deux  doutes  :  si  1  on  peut  suivre  en 
sûreté  le  roi  de  Navarre  et  le  reconnaître 
pour  roi,  et  si  l'acte  de  frère  Jacques  Clé- 
ment doit  être  approuvé  en  conscience,  et 
s'il  est  louable  ou  non?  Paris,  Ckau^ 
dière.  1589,  in-8. 
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DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  aut, 
dég,  [C.  Durand]. 

Avis  d' —  sur  le  livre  «  de  la  Puissance 
ecclésiastique  et  politique  »  (d'Edmond 
Richer).  Paris.  1612,  in-8. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  auL 
dég.  [Ant.  Arnauld]. 

Lettre  d' —  à  une  personne  de  condition 
et  de  piété,  sur  le  sujet  de  l'apostasie  du 
sieur  Jean  Labadie;  du  l''  mars  1651. 
In-4. 


DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un)  [le 
P,  Toussaint  des  Mares]  . 
.  Réponse  d'  —  à  M.  Cnamillard,  docteur 
et  professeur  de  Sorbonne,  contenant  un 
éclaircissement  solide  de  plusieurs  pas- 
sages de  saint  Augustin,  de  saint  Prosper. 
de  saint  Fulgence,  de  saint  Thomas  et  des 
conciles  d'Orange  et  de  Trente ,  allégués 
mal  à  propos  pour  l'établissement  d'une 
grâce  de  possibilité  prochaine,  distincte  de 
Tefiicace,  dont  on  ne  peut  savoir  si  elle  a 
jamais  eu  aucun  effet.  16  janvier  1656.  S. 
I.  1656,  in-4. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  auL 
dég.  [Le  Correur]. 
Traité  de  la  pratiaue  des  billets  et  du 

[)rét  d'argent  entre  les  négociants.  Mons 
Paris),  1684,  in-12. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  auL 
déa.  [le  P.  F.  Chauchemer,  dominicain]. 

Lettre  d*—  à  mademoiselle****,  sur  1 0- 
raison  funèbre  de  madame  Tiquct.  Cologney 
P.  rEnclume,  1699,  in-12. 

■^  Ifmt  Tiqnet,  femme  d'na  conseiller  aa  Parle- 
ment, eut  la  tète  tranchée  en  1699,  pour  avoir  fait  as- 
sassiner son  mari  dans  le  bat  d'épouser  son  amant. 
Cette  affaire  fit  beaucoup  de  bruit  à  cette  époque,  et  elle 
proTO<ina  divers  écrits. 

-4-  DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un)  [Le 
P.  J.-B.  Laftglois,  s.  J.]. 

Mémoire  d'  —  adres^  à  Messeigneurs 
les  Evolues  de  France,  sur  la  Réponse  d'un 
théologien  des  RR.  PP.  Bénédictins  à  la 
Lettre  de  Tabbé  Allemand.  1699,  în-12. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  aut. 
dég.  [le  P.  Petit-Didier,  jésuite] . 

Remarques  sur  la  théologie  du  P.  Gas- 
pard Juénin.  Nanci,  Chariot,  1708,  in-12. 

Voj.  anssi  col.  970  b. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  aut. 
dég.  n*abbé  P.-Hub.  Humbert]. 

I.  Pensées  sur  les  plus  importantes  vé- 
rités de  la  Religion  et  sur  les  principaux 
devoirs  du  Christianisme.  Sec.  édit.  Besan- 
çon, Rogilht,  1748,  in-12. 

Réimprifflées  plusieurs  fois  avec  le  nom  de  l'auteur. 

A.  A.  B— r. 


I 


f 


a  IL  Instructions  chrétiennes  pour  les  jeu- 
nes gens,  etc.  (Nouvelles  éditions).  i4v2^non, 
veuve  Mowiès,  1815,  in-12;  —  Lyon,  Ru- 
sand,  18i5,  in.l2. 

Dés  1740.  cet  ourrage  ftat  adopté  par  Tarchevèque  de 
Besançon  :  il  l'a  été  en  1760  par  l'éveque  de  Tool  : 
anssi  en  exisl6-t-il  une  mnllitiide  d'éditions. 

A.  A.  B— r. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  (Un),  «il. 
dêg.  [le  P.  Le  Tellieb,  jésuite]. 

Lettre  d'  --  à  un  missionnaire  de  la  ChiiM* 
Paris,  Estienne MichalUt,  1686,  inl2. 

-h  DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  DE  LA 
FACULTÉ  DE  PARIS  (Un)  [Le  P.  H.  SerryJ. 

L'Histoire  de  la  Congrégation  de  Auxiliis 
justifiée  contre  l'auteur  des  Questions  im- 
portantes (le  P.  Germon,  S.  J.),  par—. 
Louvain,  1702,  in-8. 

-+-  DOCTEUR  EN  THÉOLOGIE  DE  L'U- 
NIVERSITÉ D'INGOLSTADT  (Un)  [le  P. 
Seedorf]. 

Lettre  d'  —  à  l'auteur  d'un  écrit  alle- 
mand et  traduit  en  François,  qui  a  pour 
titre  t  «  Réponse  aux  douze  Lettres  du  P. 
Seedorf.  »  Mannheim,  175i,  in-12. 

DOCTEUR  EN  THÉOLOGIF  DE  PARIS 
(Un),  aui.  dég.  [le  P.  Bordikb,  prêtre  de 
l'Oratoire]. 

Année  sainte,  ou  Bref  martyrologe  pro- 
pre pour  les  paroisses  et  familles  chrétien- 
nes. Paris,  fosse,  1668,  in-12. 

On  soupçonne  que  ce  docteur  est  le  P.  Bordier, 

A.  A.  B— r. 

DOCTEUR  ESPAGNOL  (Un),  aut.  dég. 
[Louis  de  Léon]. 

Traduction  du  Système  d' —  sur  la  der- 
nière Pâque  de  Notre-Seigneur  Jésus- 
Christ,  avec  une  Dissertation  sur  la 
discipline  des  Quarto-Decimans  pour  la 
célébration  de  la  Pftque.  Paris,  Bénard^ 
1693,  in-12, 

Voy.  Docteur  de  Sorbùnne  (un)  ool.  969  d. 

4-  DOCTEUR  INCONNU  (Un)  [le  doc- 
teur Pajot  et  le  docteur  A.  uranet]. 

Célébrités  médicales  et  chirurgicales 
contemporaines.  Paris,  Desloges,  1841-46, 
7  livr.  m-18. 


NoUoet  sur  lo  baron  Larrey,  les  docteurs  Orilla. 
Velpaau.  llagendie.  Brescbet.  A.  P.  Chonel,  par  le 
docteur  PaJot,  publiées  en  4841,  et  sur  M.  le  docteur 
Rioord,  par  M.  le  docteur  Granet,  publiée  en  4846. 

DOCTEUR  MANCEAU  (Un),  aut.  dég. 
[l'abbé  PiciionI. 

Des  Etudes  tnéologiques,  ou  Recherches 
sur  les  abus  qui  s'opposent  au  progrès  de 
la  théologie  dans  les  écoles  publiques,  et 
sur  les  moyens  possibles  de  les  réformer 
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en  France.  Avignon  et  Paris,  Vente,  1767, 
in-12. 

4-  DOCTEUR -MÉDEGN  DE  LA  FA- 
CULTÉ DE  PARIS  (Un)  [J.  Giraudeau,  de 
Saint-Gervais]. 

L'Art  de  prolonger  la  vie  et  la  santé. 
Conseils  aux  gens  du  monde,  par~.Part«, 
Bohaire,  in-8. 

-h  DOCTEURS  DE  LA  FACULTÉ  DE 
THÉOLOGIE  DE  PARIS  (Plusieursj  [M.  Eus- 
TACB,  confesseur  des  religieuses  oe  Port- 
Royal]. 

Cas  de  conscience  proposé  iolt  un  Con- 
fesseur de  province,  touchant  un  ecclé- 
siastique qui  est  sous  sa  conduite,  et  résolu 
par  — .  Juin  1703,  in-12. 

L'abbé  Lediea,  dut  «m  Joaraal  maniucrit  snr 
Bosraet,  obsenre  que  cet  opnscale  était  féDéralement 
attribaé  à  l'abbé  Coaet.  grand-vicaire  de  Roaen. 
Voyez  YHittoire  de  Bostnet ,  par  M.  de  Bautset, 
8«  édition.  1849.  t.  IV.  p.  389. 

J'ai  inivi  l'opinion  de  l'abbé  Goujet  dans  ion  Cata- 
logue foanuicrit.  A.  A.  B— r. 

4-  DOCTEURS  DE  SON  TEMPS  (Un  des 
plus  fameux)  [Maître  Nicolas  db  Housse- 
mainb]. 

Sommaire  très^ingulier  de  toute  méde- 
cine et  chirurgie ,  composé  par  — ,  en 

faveur  des  pauvires  malades.  In-12,  goth. 

-h  DOCTEURS  DE  SORBONNE  (Un  des) 

[COULAU]. 

Panégyrique  de  sainte  Ursule,  prononcé 
le  jour  de  sa  fôte  (21  octobre),  dans  Té- 
glise  de  Sorbonne,  par  Tun  des  docteurs  de 
cette  Société.  Paris.  Moe$ie,  1705,  in^. 

DOGE  DE  LA  RÉPUBUQUE  DES  APIS- 
TES  (lej,  vs,  [dom  ClémencetI. 

Lettre  au—  au  général  desSolipses,  pour 
lui  demander  du  secours.  1760,  in-12. 

n  y  a  deux  lettres. 

•+■  DOLENT  (Jean)  f  Ant.  FournibrI. 
Une  Volée  de  Merles.  Paris.  1862,  in-12. 

Voir  la  «  Petite  Reme,  >  i«r  avril  1865.  p.  90. 

-f-  DOLLY  (Eve)  [  la  comtesse  de  Bas- 
sanville]. 

Cette  dame  a  écrit  dans  quelques  petits  Joamanx  sons 
ee  psendonyme. 

DOLOMIEU,  nom  abrév.  [Déodat-Guy- 
Sylvain-Tancrède  Gbalet  de  Dolomieu, 
savant  géologue  et  minéralogiste]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Dolomieu. 

DOMBASLE  (M.  de),  ps.  [C.-J.-A.  Ma- 
thieu, deDombasle,  agronome  distingué]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tom.  V  et  XI  de  la  France  liltéraire,  à 
Mathieu. 


a 


f 


-  DOMESTIQUE  (Un)  [Freschot]. 
Histoire  amoureuse  et  badine  du  Con- 
grès et  de  la  ville  d'Utrecht,  en  plusieurs 
lettres  écrites  par  le  domestique  d*un  des 
plénipotentiaires  à  un  de  ses  amis.  Liêge^ 
Jacques  Ledoux;  Utrecht,  sans  date  (1715), 
in-lâ,  295  pag. 

D  Iknt  réanlr  à  cette  satire  deox  opnsenles  indiqués 
an  catalogue  Pixérécoart.  n*  43il.  M.  Paal  Lacroix 
pense  qne  le  véritable  anteor  de  VHittoire  amourcuâe 
est  l'ex-jésnite  de  La  Hothe.  c  quoique  Freschot,  lors 
de  la  publication  du  Une  qu'il  désavouait,  en  ait  recoeilli 
le  béttéllM,  c'est-à-dire  force  coups  de  bàlon.  > 

-t-  DOMINICAINS  DE  LA  RUE  DU  BAC 
(les)  [le  P.  Bernard  Lambert!. 

Adresse  des  —  à  TAssemblée  nationale. 
Paris,  17g9  in-8. 

DOMINIQUE,  ps.  [P.-Fr.  Biangolelu, 
plus  connu  sous  le  nom  de—,  auteur  et 
artiste  dramatique]. 

Pour  la  liste  do  ses  pièces,  voy.  le  tome 
II  de  la  France  littéraire,  à  Dominique. 


DONADIEU  (rabbé),  ps.  F  rabbé  Dà- 
LéoN,  prêtre  du  diocèse  de  Grenoble  et 
rédacteur  du  Vœu  National]. 

I.  La  Salette-Fallavaux  (Fallax-Vallis), 
ou  la  Vallée  du  Mensonge.  Grenoble,  de 
fimpr,  de  Redon,  1854,  in-8. 

L'abbé  Deléon  a  encore  eu  part  à  la  publication  sui- 
vante: 

IL  La  Salette  devant  le  Pape,  ou  Ratio- 
nalisme et  Hérésies  découlant  du  fait  de  la 
Salette  (par  Tabbé  Déléon)  ;  suivi  du  Mé- 
moire au  Pape  sur  la  Salette  (par  Fabbé 
Cartelier,  Tun  des  curés  de  la  ville  de  Gre- 
noble). Greno&[e,  de  Vimpr.  de  Redon,  1854, 
in-8,  376  pag. 

La  demoiselle  Lamerlière,  qui  a  joué  un  certain 
rôle  sur  la  montagne  de  la  Salette,  et  dont  il  est  fré- 
quemment parlé  dans  ces  deux  ouvrages,  fit  assigner 
MM.  Déléon.  Cartelier  et  leur  imprimeur,  devant  le 
tribunal  civil  de  Grenoble,  pour  leur  demander  S0,000  fr. 
de  dommages  et  intérêts.  Dans  l'audience  du  2  ma 
4855.  présidée  par  M.  Bertrand,  elle  fut  déboutée  de 
ses  prétentions.  {Le  Droit,  6  mai  1855). 

DONALD  (Charles)  (1),  ps.  (Théodore 
Weustbnraad,  auditeur  militaire  de  la 
province  de  Liège,  et  rédacteur  en  chef  du 
journal  a  le  Politique  »  1. 

Chants  de  réveil  (Poésies).  Tongres, 
BilHeu,  1831,  in-8. 

4-  DONALDSON  (Miss  Ellen),  ps.  [Guil- 
laume-Amédée  Fàuvbl]. 

-h  DONCOURT  (le  chev.  A.  de)  pa  coni- 
tesse  DftOHOiow^sKA,  née  Symon  de  La- 
treiche,  ^orte  en  1857]. 


(4)  L'un  des  mille  et  un  noms  étrangers  inconnus 
aux  auteurs  de  la  i  Littérature  firancaiae  contemporaine  • . 
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I.  Guerre  aux  petits  abus  domestiques. 
Paris,  1838,  in-i2. 

IL  La  Vérité  aux  Femmes  sur  l'excen- 
tricité des  Modes.  Paris,  1858,  in-lâ. 

DONGOIS,  Morinien  (Jean),  ps.  [Am- 
broise  ParjèJ. 
La  Recette  médicinale.  1572,  in-8. 

Wcjeu  nne  longae  note.  p.  660-664  det  oenvres  de 
Bernard  Palissy,  édit.  de  1777,  in-4.  L'imprimenr  Jean 
Dongois  prêtait  son  nom  aux  aateors  de  son  temps  qui 
Tonlaienl  se  cacher. 

DONNERAIL  (Nichols),  ps,  [Rétif  de  la 
BhbtonneI. 

Les  Veillées  du  Marais,  ou  Histoire  du 
grand  prince  Oribeau  et  de  la  vertueuse 
princesse  Oribelle ,  tirée  des  anciennes 
Annales  irlandaises  et  récemment  translatée 
en  françois,  par  — .  Imprimée  à  Waterford, 
Paris,  veuve  Duckesne,  1786,  4  vol.  in-12. 

Onvrage  reprodnii  pins  tard  sons  le  titre  de  :  c  In- 
stitnlion  d'an  prince  royal,  tirée  d'nn  ouvrage  irlandois.  » 
Paris,  179i 

+  Voir  rootrage  de  M.  Monselet  snr  Rétif  (1854, 
p.  147).  Rétif  fit  faire  quelques  cartons  pour  la  se- 
conde édition.  Il  annonce  que  le  premier  titre  fut  in- 
Tenté  par  son  libraire  ;  c'était  le  moment  de  la  vogue 
des  Veillée*  duchdteau  de  VL^*  de  Genlis.  La  plupart 
des  noms  propres  sont  anagrammatisés.  Sifmr,  Pans, 
Tanitnorohé ,  Saint-Honoré  ;  Iratlove ,  Voltaire  ; 
Laulabelem,  La  Danmelle;  Uuwiero,  Ronssean,  etc. 
D'autres  noms  sont  forgés  à  plaisir  :  0  Facfac 
(Louis  XV).  Mac  Erick  (Henri  IV),  Mac  Cacmip  (Ri- 
chelieu), O'nibeaumagne  (Louis  XIV),  Mae  Watp 
(Fréron).  Sacripadid<mdanock(QuÂtea\). 


DORA  D'ISTRIA  {M~  la  comtesse) 
ps,  [Hélène  Ghika,.  princesse  Kolzoff-Mas- 
SALSKY,  née  à  Bucharest  en  1829]. 

I.  Excursions  en  Roumélie  et  en  Morée. 
Paris,  1862-63,  2  vol.  in-8. 

IL  Aux  bords  des  lacs  helvétiques,  deux 
nouvelles.  Genève,  1861,  in-32. 

IIL  Les  Femmes  en  Orient.  Zurich,  1859, 
2  vol.  —  Tome  1",  la  Péninsule  orientale. 
Tome  n,  la  Russie. 

IV.  La  Suisse  française.  Paris,  Cherlur- 
liez,  1860,  4  vol.  in-12. 

V.  La  Suisse  allemande  et  TAscension 
du  Mœnch,  par  — .  Genève,  Cherbulies, 
1856,  2  vol.  in-12,  xxiii  et  366  pag. 

VL  Les  Monastères  dans  l'Eglise  orien- 
tale. Paris  et  Genève,  1855.  in-i2,  468  p. 
Cet  ouvrage  a  reparu ,  revu  et  augmenté, 
sous  le  titre  de  : 

VIL  La  Vie  monastique  dans  FEglise 
orientale.  Genève,  1856,  in-12. 

On  trouve  dans  la  «  Rerue  des  Deux-Mondes  »  un 
assez  grand  nombre  d'articles  signés  Dora  d'Istria  ; 
nous  pourrions  aussi  signaler  des  articles  dans  des 
journaux  de  la  Suisse,  dans  i  l'Espérance  »  et  dans  le 
ff  Spectateur  d'Orient,  »  journaux  d'Athènes,  et  quelques 
ouTrages  écrits  en  langue  italienne. 

Voir  Femme  (Une). 


Consulter  :  Profile  eoniemporaint.  La  Comtesse  Dora 
d'Istria,  sa  vie  et  ses  œuvres  sur  la  Russie  et  l'Orient, 
par  Armand  Pommier.  Bruxelles,  Gerttmann,  1863, 
100  p.  in-8,  avec  un  portrait  gravé  d'après  F.  Schia- 
Toni,  de  Venise. 
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DORANTE  [Georges  Maillard]. 

Des  articles  dans  la  Gazette  des  Etran^ 
gers, 

+  DORAT-GUBIÈRES  [>f  ichel  Gubières, 
né  en  1752,  mort  en  1820]. 

DoratCubières  à  Jean  Acton,  suivi  d'une 
Lettre  sur  la  Fédération  de  1790.  Paris, 
1790,  in-8. 

La  liste  des  pièces  de  Uiéfttre,  des  productions  en  vers, 
des  écrits  de  circonstance  de  ce  littérateur  aussi  fécond 
que  médiocre,  remplit  six  colonnes  et  demie  dans  la 
France  littéraire,  t.  n,  p.  347-350. 

DORFEUILLE,  ps.  [P.-P.-A.  Gobbt, 
frère  du  fabuliste  de  ce  nom],  artiste  et 
auteur  dramatique,  ancien  compétiteur  de 
Larive  au  Théâtre-Français. 

L  L'Ilustre  voyageur,  ou  le  Retour  du 
comte  de  Falckenstein  (Joseph  II)  dans  ses 
Etats,  comédie  en  deux  actes  et  en  prose. 
Gand,  frères  Grimblet,  1778,  in-8. 

IL  Ariste,  comédie  en  cinc^  actes  et  en 
vers.  Paris,  Couturier,  1784,  m-8. 

m.  Les  Eléments  de  TArt  du  comédien, 
ou  TArt  de  la  repr^ntation  théâtrale, 
considéré  dans  chacune  des  parties  qui  le 
composent.  Par  le  C.  P.  P.  D.  Tome  L 
Pans,  L.  Prudhomme,  an  VUI  (1800), 
in-12. 

Cet  onTrage  devait  atoir  S4  livraisons  qui  eussent 
formé  2  Tolames,  mais  il  n'en  a  paru  que  des  lambeanx. 
M.  de  Soleinne  ne  possédait  que  les  livraisons  3,  4,  7 
et  9  (voy.  le  Catalogne  de  sa  bibliothèque,  t.  V,  n»  621). 

lY.  La  Gageure,  ou  Lettre  du  rédacteur 
de  Tarticle  Spectacle  dans  le  fameux  feuil- 
leton ,  à  M^*****.  Paris ,  Dabin ,  an  XI 
(1802),  in-8  (Anon.). 

y.  M.  Feuilleton,  ou  Scène  additionnelle 
(en  vers  libres]  à  la  comédie  de  a  Mercure 
galant,  »  de  fioursault  (contre  Geoffroy). 
Paris,  an  XII  (1804),  in-8  (Anon.)  (1). 

-f-  VI.  La  relifi;ion  de  Dieu  et  la  religion 
du  diable,  précédée  du  Sermon  civique  aux 
prdes  nationales.  1791  (Sans  nom  de  ville), 
in-8. 


(1)  Le  rédacteur  du  Catalogne  de  la  bibliothèque  de 
If.  de  Soleinne,  sons  le  n«  198  du  t.  V,  attribue  à  cet 
écrivain,  en  société  avec  l'abbé  Pichon,  on  volume  in-4 
intitulé  I  Sacre  et  couronnement  de  Louis  XVI  » ,  etc. 
Parie,  Vente ^  1775  ;  c'est  nne  erreur  :  ce  volume  n'est 
ni  de  l'artiste  dramatique,  ni  du  fabuliste,  son  frtee, 
mais  d'nn  antre  homonyme,  garde  des  archives  de  Mon- 
sieur, mort  vers  1778.  (Voy.  la  France  littér.,  t.  m, 
p.  385). 
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+  D'ORIENT  (A.)  [Vîal]. 

DORMEUIL,  p9.  [Joseph-Jean  Contat- 
Desfontaines],  anc.  régisseur  général  du 
Gymnase  dramatique,  plus  tard,  l'un  des 
fondateurs  du  théâtre  au  Palais-Royal,  et 
depuis  1831  son  directeur;  maire  de  la 
commune  de  Daumont  (Seine-etOise)  (1). 

I.  Avec  MM.  Théaulon  et  Edouard  H. 
[Huartl  :  le  Télégraphe,  ou  le  Commissaire- 
générai,  com.-vaua.  en  deux  actes.  Paris, 
Duvernois,  1827,  in-8,  44  p. 

II.  Réflexions  sur  la  liberté  des  théâtres, 
soumises  à  MM.  les  membres  de  la  com- 
mission dramatique.  Paris,  Riga^  HauU- 
eœur-Martinet,  1830,  in-8,  36  p. 

DORNOY.  Voy.  ORNOY  (d'). 

DORSAY.  ps,  [Roux],  directeur  de 
spectacle,  auteur  en  société  avec  M.  Maxi- 
milieu  (de  Redon)  d'une  pièce  intitulée 
«  l'Oreille  du  diable,  »  vaud.-féerie  en 
trois  actes  et  en  neuf  tableaux,  dont  il  n'y 
a  eu  que  des  couplets  d'imprimés  (1837)'. 

4-  DORVIGNY  [Archambault]. 
Voir  Ch.  Monselet,  «  les  Originaux  du 
siècle  dernier,  »  p.  257. 

DOUCET,  ps.  [CoQOBLEr  db  Chadsse- 
pibrrbI. 

M.  Cassandre,  ou  les  Effets  de  l'amour 
et  du  vertnde-gris,  drame  en  deux  actes 
et  en  vers.  Londres,  1775.  —  Sec.  édit. 
Part*.  GueffUr,  1775.  —  HP  édit.  1781, 
in-8. 

-|- D'après  le  CaUlogae  Soleinne,  t.  m.  p.  348.  les 
aatears  de  celle  facélie  sont  Donat,  GbauTeaa  et  Simon. 


DOUETTE-RICHARDOT  [Pierre-An- 
toine LalotI. 

Pratique  de  l'agriculture.  Recueil  d'es- 
sais et  aexpériences.  Paris ^  1808,  in-8. 

+  DOURILLE  (Joseph),  apocr.  [Victor 
Augier]. 

L'Espagnol,  ou  la  Tombe  et  le  Poignard. 
Pans,  Uterrter,  1825,  2  vol.  in-12,  fig. 

M.  Victor  Angier  avait  bien  fklt  l'abandon  do  ma- 
nasirit  de  ce  roman  à  If.  Doorille,  mais  rien  ne  l'obligeait 
à  mettre  son  nom  à  un  livre  qu'il  n'avait  pas  composé. 

Voy.  aox  Anonymes,  Romalino. 

-f-  DOURX...  (G.)  [Gazon  Dourxigné]. 

Essai  historique  et  philosophique  sur 
les  principaux  ridicules  des  diverses  na- 
tions, par  M.  — .  Amsterdam,  1766,  in-12. 

DOUSSEAU  (Jean),  clerc,  ps.  (ThiHppe 
DB  Madiran,  neveu,  frère  capucin] . 


(4)  MM.  Lotiandre  et  Bonrqnelot,  qni  n*ont  pas  scn- 
tement  connu  le  véritable  nom  de  Dormeuil.  continuent 
à  Ini  donner  le  tilre  qu'il  avait  seize  années  auparavant; 
el  voilà  l'exactitude  avec  laquelle  cet  Messieurs  écrivent 
l'histoire  littéraire  de  notre  iîpoquel 
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Le  Triomphe  de  la  grâce  dans  une  âme 
qui,  rayant  perdue,  la  recouvre  dans  la 
retraite,  ou  Histoire  de  sœur  Pélagie. 
Montauban,  1786,  in-12. 

DOUTEUS  (Phil.),  M.  D.  P..  ps.  [Fr, 
Blondel]. 

Dissertatiodesucco  cyrenaico  (Fr.  Blon- 
del inscripta).  Parisiis,  1659,  in-U. 

Cette  dissertation  passe  pour  6tre  de  François  Blon- 
del lui-même.  Voy.  Baillet  et  Placcius. 

-h  DOUVILLE  (J.-B.)  voyaqeur  supposé. 

Voyage  au  Congo  et  dans  Tintérieur  de 
l'Afrique  équinoxiale,  fait  dans  les  années 
1828,  1829  et  1830.  Ouvrage  auquel  la 
Société  de  géographie  a  décerné  le  prix 
dans  sa  séance  du  30  mars  1832.  Paris, 
1832,3  vol.  in-8. 

H.  Lacordaire  inséra  dans  la  Revue  des  Densx^ 
Mondei  une  vive  critique  de  cette  relation  (If.  DouviUe, 
wiigage  a»  Congo,  i*^  novembre  i63i;  PièetêjuHi-^ 
fUëtivet  contre  le  voyage  de  M,  DouvUle,  15  no- 
vembre i83i)  ;  il  soutint  que  M.  Donville  avait  tout  ■■ 
plus  visité  le  littond  africain,  et  que  le  rédt  tout  entier 
de  se*  incursions  dans  l'intérieur  du  pays*  des  décou- 
vertes qu'il  annonçait  avoir  faites,  était  de  pure  inven- 
tion. 

H.  Douville  répliqua  par  un  volume  de  400  pages  : 
Trente  Mois  de  ma  Vie;  Quinie  mois  uvant  et 
quin%e  Mois  après  mon  vogage  au  Congo,  ou  ma  Jus» 
tifieation  des  infamies  débitées  contre  moi.  Une 
publication  trimestrielle  de  Londres  :  The  Poreign 
Quarterly  Review,  n«  xix.  août  1832.  p.  163-S07, 
no  XX,  octobre  1831  et  n«  xxn,  avril  1833,  p.  519- 
527),  traita  en  détail  cette  question  et  se  montra  très- 
opposée  aux  assertions  de  M.  D.,  lequel  fit  paraître  en 
1832  une  brochure  de  16  p.  :  c  Ma  Défense,  on  Ré- 
c  ponse  k  l'Anonyme  anglais  sur  le  voyage  au  Congo,  a 

La  Société  de  géographie  de  Paris  décerna  an  prix  à 
M.  Douville. 

Dans  le  Rulletin  publié  par  cette  compagnie 
(février  1833),  son  vice-président,  M.  iomard,  inséra 
une  Réclamation  dont  le  but  était  de  repousser  toute 
part  quelconque,  directe  on  indirecte,  soit  dans  la  distri- 
bution du  prix,  soit  dans  la  rédaction  on  la  publication 
du  <  Voyage  au  Congo  ;  >  la  rédaction  de  ce  voyage 
fbt  généralement  attribuée  à  M.  Eyriès,  qui  écrivit  éga- 
lement le  rapport  d'après  lequel  le  prix  fut  décerné. 

DOVARIAS  (Christian),  p».  [Henri 
Ballot]. 

Avec  M.  Joseph  Selneuve  [Larguèze]  : 
les  Vacances  espagnoles,  ou  le  Guérillero, 
drame-vaud.  en  un  acte.  Parts,  Gallet, 
1839,  in-8. 

Joué  sur  le  théâtre  SaintrAntoine. 

DOVÉ  (L.-C.),  »»•  [Fabbé  Pierre-Charles 
Fabiot  AuNiLLON] 

Les  Amants  déguisés,  comédie  en  trois 
actes  et  en  prose.  Paris,  Delaiour^  1728« 
in-8. 


DO..  Y.  [Louis  Archambault  Dorvi-> 
gnyI. 
Ma  tante  Geneviève,  ou  Je  Tai  échappé 
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belle,  par  — .  PaHê.  an  IX  (1801),  4  vol. 
in-18.  '       V.  T. 

-f-  DOYEN  DE  SAINT-DONAT  (Un) 
P'abbé  Carton]. 

Preuves  que  Tlmitation  de  Jésus-Christ 
a  été  compoisée  à  Bruges,  par  — .  Bruges, 
1842,  in-8. 

DOYEN  DES  SAGES  (le)  p«.  FSémillard- 
DES-OviLLiERs,  curé  de  Tremblay]. 

Manuel  des  oisifs,  contenant  sept  cents 
folies  et  plus,  avec  des  notes  que  plusieurs 
ont  oubliées  et  que  beaucoup  ignorent,  ou 
Charades,  par  — .  Paris,  ae  t imprimerie 
des  QuinM-Vingts,  1786,  în-lâ. 

Edm.  D.  M— e. 

4-  DOYEN  D'UNE  ACADÉMIE  DE 
FRANCE  (le)  [de  Mandolz]. 

Deux  oaos.  Paris,  Adr,  Le  Clere,  1817, 
in«. 

-f-  D.  P.  [du  PeschierI. 

Lettre  de  consolation  a  MM.  de  Guise 
sur  la  mort  de  feu  M.  le  Chevalier,  par  — . 
Pans,  1614,  in-8.  V.  T. 

•+■  D.  P.  (le  sieur)  [le  Roybr  de  PradeJ. 
Annibal,  tragi-comédie,  par  — .  Pans, 
Pierre  Targa,  1649,  in-4. 

H-  D,  P.  [Jacques  Guttin]. 
Epigone,  ou  1  Histoire  du  siècle  futur, 
par  — .  Paris,  P.  Lamy,  1659,  in-8. 

-t-  D.  P.  [Pierre  Du  Puy]. 

Histoire  d^aucuns  favoris,  ps^r  feu  — . 
Amsterdam,  AtU.  MichieU  {Elzevier),  1660, 
petit  in-12. 

Voyes  plu  loin,  P.  D.  P. 

•f  D.  P.  [de  Prezbl-Lagombb].  | 

Dictionnaire  iconologique ,  ou  Intro- 
duction à  la  connaissance  des  peintures, 
sculptures^  médailles,  estampes,  etc.,  avec 
des  descriptions  des  ])oëtes  anciens  et 
modernes.  Paris,  1756,  in-12. 

H-  D.  P.  (le  marquis  de)  [de  Paulmy 
d'ArgensonI. 

Le  Prix  de  Cythère,  opéra-comique  en 
un  acte.  Paris,  Duchesne,  1761,  in-H. 

En  coUabonlion  a?ee  Fanrt. 

4-  D.  P.  [Laur.  Fr.  du  Poirier]. 
Essais  de  poésies,  par  — .  Pans,  Héris- 
sant, 1771, in-8. 

-f  D.  P.  (miss)  [M"*  Dupont,  depuis 
M"*  Brissot]. 

Manuel  de  tous  les  âges^  ou  Economie 
de  la  vie  humaine,  traduit  d'un  ancien 
manuscrit  indien  en  anglois  (composé  par 
Dodsiey),  et  de  Fanglois  en  françois,  sur  la 
dernière  édition,  par  — .  Paris,  Belin, 
1782,  in-12»  * 


J'ai  fait  oonnattre  dans  le  MaçaHn  eneyelopédiqu 
(1803).  t.  XLIX,  p.  14  et  15.  hoit  tradacliont  fran- 
çaises de  cet  excellent  ooTrage.  QuelqnesHines  de  ces 
Iradnclions  se  réimpriment  anjoard'hui  sons  de  nonveanx 
titres.  A.  A.  B— r. 

L'onvrage  anglais  pamt  en  1 7  51  ;  parmi  les  nombreases 
éditions,  citons  celle  do  1795,  in-S.  ornée  de  graTnres, 
et  dont  il  a  été  tiré  des  exemplaires  snr  papier  Télin 

-I-  D.  P.  [de  PersAin]. 

Notice  sur  la  ville  deDôle,  dans  le  dépar 
tement  du  Jura,   par  — .   Dole,  Florent 
Prudont,  1806,  in-8,  33  p. 

D.  F***,ps,  [Magné  de  Marolles]. 

Lettre  de  m.  —  à  M.  D.  L***,  au  sujet 
du  livre  intitulé  :  «  Origine  delli  volgar 
proverbj,  »  etc.  Paris,  l*'  juillet  1780, 
in-12. 

Et  dans  «  l'Esprit  des  Jonnaox  >  de  cette  année. 

H Nouvelle  édition.  Paris,  imp,  de 

P.  Dupont,  (1856),  in-8. 

-f-  Cette  lettre,  attribuée  à  Magné  de  Marolles  par 
Barbier.  J.  Cb.  Branet,  G.  Duplessis  et  la  Biographie 
Michand,  est  extraite  de  YBiprit  dei  journaux,  oè 
elle  tut  insérée  en  septembre  1780.  — Le  nouTel 
éditeur,  M.  Bramet,  a  fait  tirer  des  exemplaires  in-fol., 
dont  S  ont  été,  poor  remplir  son  intention,  rénnis  anx 
8  exemplaires  que  possède  la  Bibliothèque,  de  l'on- 
Trage  décrit  dans  la  lettre. 

-|-  La  réimpression  n'a  été  Urée  qu'à  nn  petit 
nombre  d'exemplaires.  L'ouvrage  qu'elle  concerne  et 
qui  est  de  la  fomposition  du  Ténitien  Aloyse  Clnthio 
degli  Fabritii  a,  ces  derniers  temps,  été  l'objet  de 
recherches  pins  approfondies  que  celles  de  Magné  de 
Marolles.  Un  savant  allemand,  M.  Liebrecht,  a  indiqué 
le  sujet,  les  origines  et  les  imitations  des  divers  contes 
dans  les  lahrifùeher  fUr  romanitche  LUteratur.  Voir 
le  BtaUHn  du  kibliopMle,  14*  série  (1860).  p.  1546- 
1549.  et  V Etude  tur  divers  eonteurt  Ualiens, 
p.  33-88  des  Seft  petiu»  nouMUeê  de  Pierre  Àrl- 
tin,  traduites  en  firancais  ponr  la  première  fois.  Paris, 
J.  Cay,  1861,in-18. 
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D.  P...  (M.)  [Proisy  d'Eppe]. 
Le  Danger  d'un  premier  amour,  suiv 
de  Thélaïse,  de  Vemiilo  et  de  Tlnconduite, 
contes  moraux,  par  — .  Paris,  1813,  in-12. 

V.  T. 

-f-D P...  [Âm.  Théod.  Davesiès  de 

PoNTjks]. 

Conversations  de  lord  Byron,  trad.  de 
ranglais,  par  — .  Part*.  Pillet,  1826, 2  vol. 
in-12, 

H-  D,  P.  A.  [Di  Pietro  âretino,  attri- 
bution supposée;  lisez  plutôt  Ferrante 
Pallaviclno]. 

Alcibiade  enfant  à  l'école  ;  traduit  pour 
la  première  fois  de  l'italien  d&  Ferrante 
Pailavicini.  Amsterdam,  cheM  F  ancien 
Pierre  Marteau.  1866,  inH2 

11  existe  deux  anciennes  éditions  dt  tekte  Italien  de 
cet  ouvrage  licencieux,  sous  la  date  d'Oran^ea,  1652  } 
Tune  et  l'antre  sont  très-rares. 

Les  bibliographes  ne  connaissent  que  hait 
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plairas  ;  qnalra  dans  des  bibliothèqaes  pobliqaes  (Paris, 
Grenoble,  Dresde  et  British  Masenm)  ;  quatre  dans  des 
collections  parlicolières,  et  qni  ont  para  dans  divers 
catalogues  oh  ils  ont  atteint  des  prix  fort  élevés.  (Voir 
le  Manuel  du  Libraire). 

Un  bibliophile  italien,  U.  Baseggio,  a  publié  sur 
VAlcibiade  une  dissertation  où  il  montre  que  toutes  les 
probabilités  se  réunissent  pour  faire  mettre  cet  écrit  sur 
le  compte  de  Ferrante  Pallavicino  (décapité  à  Avignon 
à  cause  de  ses  satires  contre  la  cour  de  Rome).  Une 
traduction  de  cette  dissertation,  accompagnée  de  quel- 
ques notes,  a  vu  le  jour  à  Paris  en  1868  (in-18, 
78  p.).  Une  réimpression  du  texte  italien  a  été  dite 
en  186i  et  tirée  à  100  exemplaires  petit  in-8  ;  la 
traduction  française,  mise  an  jour  en  1866,  soos  la  ru- 
brique d'Amsterdam,  cbea  l'ancien  Pierre  tfaitean. 
a  été  tirée  à  100  exemplaires  (in-12,  xvet  1S4  p., 
pins  S  feuillets  non  chiffrés  contenant  quatre  sonnets 
traduits  en  vers  blancs). 

-I~  D.  p.  B.  [Gautibr,  ministre  protes- 
tant]. 

Actes  de  rAssemblée  générale  du  clergé 
de  France  de  1685,  concernant  la  religion, 
avec  des  réflexions  sur  ces  actes,  par  — . 
La  Haye,  Trayd,  1685,  pet.  in-12. 

4-D.P.  B.  [P.  deBilly]. 

L'Epouse  infortunée,  histoire  italienne, 
galante  et  tragique,  par  M.  — .  Paris, 
1733,  in-12. 

Note  mannscrite  de  H.  Adry.  A.  A.  B— r. 

+  D.  P.  B.  (Le  R.  P.)  [Pierre-François 
Le  Coq  de  Villebay,  né  a  Rouen,  1703]. 

+  Réponse  aux  Lettres  philosophiques 
de  M.  de  V***,  par  -  .  Basle,  1735, 
in-12. 

Des  exemplaires  de  cet  ouvrage  sont  intitulés  :  Cri- 
tique des  Lettres  philosophiques  de  Voltaire,  par  l'abbé 
P'".  Coto^«,  1737..in-l«. 

D.  P.  D.  S.  C.  R.  F.,  aut.  dég.  Tdom 
Pierre  de  Saint-Charles,  religieux  fouil- 
lant]. 

Table  généalogique  des  maisons  de 
France,  d'Alsace,  de  Lorraine,  etc.  Paris, 
1649,  in-fol.  V.  T. 

-+-  D.  P.  F.  [César-François  Oudin, 
sieur  de  Préfontaine]. 

L'Orphelin  infortuné,  ou  le  Portrait  du 
bon  père,  histoire  comigue  et  véritable  de 
ce  temps.  Paris,  1660,  in-8. 

Cet  ouvrage  ayant  été  délaissé  par  le  publie,  on  le 
fit  reparaître  en  1662  avec  un  titre  plus  piquant,  plus 
propre  à  séduire  les  acheteurs  :  Lei  Aventures  tragi- 
eomiquea  du  chevalier  de  la  GaiUardiêet  où  dans  le 
récit  facétieux  de  ta  vie  et  de  tes  infortunes  il 
divertit  agréablement  les  esprits  mélancoliques. 
M.  P.  L.  (Paul  Lacroix)  dans  une  noie  insérée  au  But- 
letin  du  bibliopiau  (1858,  no  436),  signale  ce  livre 
comme  trds^musant,  très-comique  et  très-utile  pour 
l'histoire  de  la  langue. 

-f-  D.  P.  G.  H.  de  S.  [Humbert  de  Su- 
per ville]. 
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Essai  sur  les  signes  inconditionnels  de 
Tart,  par  —  Leyde,  1839,  in-fol. 

D.  P.  N.  (le  baron)  oui.  dég,  [le  baron 
d'Espagnac]. 

Supplément  aux  «  Rêveries,  »  ou  Mé- 
moires sur  Tart  de  la  guerre,  de  Maurice, 
comte  de  Saxe.  La  Haye,  1757,  in-8. 

-f-  D.  R.  (M.)  [Marie  de  Romieu]. 

L  Les  Devis  amoureux  de  Mariende  et 
de  Florimonde,  mère  et  fille  d'alliance, 
par  — .  Paris,  Corroxet,  1567,  in-12. 

C'est  une  traduction  du  Dialogo  (d'A.  Piccolomini) 
dove  si  ragiona  délia  bella  ereanaa  délie  donste. 
Elle  a  reparu  avec  d'autres  titres. 

II.  Instruction  pour  les  jeunes  dames, 
par  — .  Lyon,  J.  Dieppi,  1573,  in-12. 

-{-  D.  R.  (le  sieur]  [l'abbé  Dominique 
Révérend]. 

La  Physique  des  anciens,  ou  la  Physique 
traitée  dans  un  nouvel  ordre,  selon  le  sen- 
timent des  philosophes  anciens  et  moder- 
nes, par—.  Paris,  Coignard,  1701,  in-12. 

L'abbé  Révérend  se  déclara  contre  la  physique  de 
Descartes,  et  ce  fut  en  haine  de  la  philosophie  carté- 
sienne qu'il  s'efforça  de  faire  revivre  ceUe  des  andens. 

-h  D.  R.  [Des  Rois]. 

Le  Dernier  des  Romains,  tragédie  en 
cinq  actes,  par  — .  Paris,  Barba,  an  Vn 
(17Ô9),  in.8. 

D.  R.  (le  c).  Voy.  ROCHEFORT. 

-I-  D.  R***  (madame)  [de  Rennevillb]. 
Le  Livre  des  enfants  laborieux.  Paru, 
1824,  in-18. 

-h  D.  R***  (le  marquis)  [le  marquis  Du 
RoureI. 

Analectabiblion,  ou  Extraits  critiques  de 
divers  livres  rares,  oubliés  et  peu  connus, 
tirés  du  cabinet  du—.  Paru,  Teehener 
1836-1837,  2  vol.  in-8. 

Ces  Extraits  forment  un  recueil  curieux  et  instructif; 
le  premier  ouvrage  analysé  est  un  Fragment  d'urne 
explication  allégorique  du  t  Cantique  des  Cantiques.  * 
attribué  à  un  trouvère  du  xm*  siècle  ;  le  dernier  est 
l'Espion  d^oiia^  (attribué  à  Mirabeau),  1783. 

DRACHIER  D'AMORNI,  anagr.  [Richard 
Deromani]. 

Le  Carabinage  et  la  Matoiserie  solda- 
tesque. Paris,  monslrœily  1616,  in-8. 

-|-  Ce  livre  a  été  réimprimé  à  Genève,  /.  COy, 
i867.  in-18,  vmet  119  pages.  Cette  édition,  tiiée  à 
100  esempl.,  plus  2  sur  peau  vélin,  est  accompagnée 
d'un  avant-propos  signé  Philomneste  junior  (G.  Bmnet). 
Richard  de  Romany  est  un  écrivain  fort  peu  connu;  il 
a  laissé  un  autre  ouvrage  : 

Le  Fléau  d'amour  découvrant  ses  artifices.  Lyon, 
16S3,  in-18. 

DRACIS,  anagr.  [l'abbé  Sigard],  nom 
sous  lequel  cet  abbé  signa  souvent  les 
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«  Annales  religieuses,  politiques  et  litté- 
raires. »  F.  Gr. 

+  DRACK  (Jules)  [YermorelI. 
Voir  la  Petite  Revue,  7  octobre  1865, 
p.  112. 

DRALYMONT  (J.-D.),  seigneur  de  Yar- 
lème,  pj.  [Jean  de  Montlyard,  seigneur  de 
MelerayJ. 

Traité  parénétique,  c'est-à-dire  exhor- 
tatoire,  auquel  se  montre  par  bonnes  et 
vives  raisons,  arguments  infaillibles,  etc., 
le  droit  chemin  et  vrais  moyens  de  résister 

àl'eflFortdu  Castillan par  P.  01.  (Pierre 

Oiinij  vraisemblablement  le  P.  Joseph  de 
Texeira,  dominicain  portugais),  battu  du 
temps  et  persécuté  de  la  tortune  ;  traduit 
en  langue  françoise  par  — .  Imprimé  à  Aux, 
1397,  in-12. 

Voy.  l'article  de  MoaUjfaid,  dans  le  DieliomiaiTe  de 
Pr.  Marchand.  A.  A.  B-r. 

+  DRAPPEAU  (J.  B.  G.),  auteur  déguisé 
[J.  B.  Geraud-Drappeau]. 

Quelque!  ouvrages  ont  été  publiés  sons  ce  nom  en 
1818  et  années  suivantes;  cet  écrivain  n'est  pas 
signalé  dans  la  «  France  littéraire.  « 

-h  DRAQUIT  (S.),  anagramme  [Pierre- 
Marie  QuiTARD,  auteur  de  pièces  de  vers, 
de  Pensées  dfiver^ej, et  d'une  Etude  littéraire, 
impr.  dans  le  Foyer,  journal  d'Orléans 
(1844)]. 

L'initiale  S.  *et  Tanagramme  doivent  se  lire  :  Signé 
QoiUrd. 

+  DRAZOR(le  sieur), Champenois  [H.-R. 
Rozard]. 

I.  Harangue  à  MM.  les  échevins  et  bour- 
geois de  Paris  touchant  tout  ce  qui  s'est 
passé  depuis  les  barricades.  Paris,  1649, 
in-4. 

II.  Récit  de  ce  qui  s'est  passé  à  l'em- 
prisonnement du  père  de  Jules  Mazarin , 
trad.  de  l'italien.  Paris,  1649,  in-4. 

ill.  Les  apparitions  épouvantables  de 
l'esprit  du  marquis  d'Ancre,  venu  par  am- 
bassade à  Jules  Mazarin  (Sans  lieu),  1649, 
in-4. 

Roiard  a  publié  d'autres  maiarinades  en  continuant 
de  déguiser  son  nom.  Voir  N.  R. 

-f-  D.  R.  D.  L.  [de  Rome  de  Lisle]. 

I.  Description  méthodique  d'une  collec- 
tion de  minéraux  du  cabinet  de  M.—.  Po- 
rt*, Didot,  1773,  in-8. 

II.  L'Action  du  feu  central  bannie  de  la 
surface  du  globe  et  le  soleil  rétabli  dans 
ses  droits,  par—.  Stodtholm  et  Paris,  1779, 
in-S. 

Réimprimé  en  1783  sons  un  titre  différent  et  avec 
le  nom  de  l'auteur. 

T.  I. 
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-{-D.  R.  D.  P.  [des  Roches  de  Parthe- 
nay]. 

Diescription  et  histoire  naturelle  du 
Groenland,  par  M.  Eggede,  missionnaire 
et  évoque  du  Groenland.  Traduite  en  fran- 
çois  par  M.—.  Copenhague,  MDCCLXlll, 
in-12  de  xxviii  —  171  p. 

Dédié  à  Son  EKcellence  Madame  la  Présidente  Ogier, 
ambassadrice  de  France  &  la  conr  de  Danemark,  etc., 
le  21  mars  1763,  par  son  trë»-bnmble  et  très-obéissant 
serviteur,  Des  Rocbes  de  Parlhenay. 

D.  R.  H.  Q.  M.,  ps.  [Pierre-Victor  Palma- 
Cayet]. 

Le  Divorce  satyrique,  ou  les  Amours  de 
Marguerite  de  Valois. 

Imprimé  dans  le  c  Recueil  de  diverses  pièces  ser- 
V9nt  à  l'histoire  de  Henri  111.  etc.  Cologne,  P.  Mar» 
teau,  1668,  in-12.  et  dans  les  éditions  poetérieureti 
Voy.  à  ces  mots  aux  Anonymes. 

4-  DROITURE  [Pierre-Mathieu  Parcin, 
d'abord  avocat,  puis  générai  de  brigade, 
né  en  1753,  mort  en  1831]. 

I.  L'Exterminateur  des  parlements,  sep- 
tembre 1789,  in-8,  29  p. 

III.  Le  Massacre  des  Innocents.  Paris, 
1789,  in-8,  20  p. 

+  DHOMEL  (Justin]  [Ecorcreville]. 
Articles  d'économie  dans  le  Pays, 

H-  DROSNAY(Arthurde)[ Arthur  Rarra, 
de  Rignicourt,  départ,  de  la  Marne]. 

Les  Petits  mystères  de  l'Académie  fran- 
çaise, révélations  d'un  envieux,  par — . 
Paris,  impr.  de  Ed,  Proux,  1844,  in-8, 
2  ff.  titre,  vu  et  198  p. 

-t-  D.  S.  [D.  SanteulI. 

Le  Combat  spirituel,  fait  et  composé  par 
les  prêtres  réguliers  appelés  communément 
Théatins,  et  par  eux  augmenté  de  vingt- 
sept  chapitres  ;  traduit  en  François  par  — , 
Parisien.  Paris,  16Q8,  in-12. 

D.  Santeul  a  mis  les  mêmes  initiales,  en  1600,  à 
la  tète  de  sa  traduction  du  premier  volume  de  la  Chro^ 
nique  et  InttUtUion  de  l'ordre  de  S.  PrançoU,  ln-4. 

Ce  traducteur  éUit  à  Rome  en  1600.  11  éUil  proba- 
blement de  la  même  famille  que  ie  célèbre  poète  de  ce 
nom.  A.  A.  B^i« 

-4-  D.  S.  [Charles  Sorbl]. 

I.  Chemin  de  la  fortune,  ou  les  Ronnes 
règles  de  la  vie  pour  acquérir  des  riches- 
ses, par—.  Parts,  1663,  in-12.     V.  T. 

II.  Œuvres  diverses,  ou  Discours  meslés, 
qui  sont  :  1**  le  nouveau  Parnasse,  ou  les 
Muses  galantes  ;  2^  la  Loterie  céleste  ; 
3«  la  Mascarade  d'Amour,  etc.  Paris,  16fô. 
pet.  in-12,  491  pag. 

-h  D.  S.  [de  Silhouette]. 

Réflexions  politiques  de  Baltazar  Gracian, 
sur  les  plus  grands  princes,  et  particu- 
lièrement sur  Ferdinand  le  Catholique.  Ou- 
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vrage  traduit  de  l'espagnol,  avec  des  notes 
historiques  et  critiques,  par  M.  — .  Paris, 
Alix,  1730,  in-4. 


D.    S.    (r...)  [rabbé  Lebkau   de 
Schosne]. 

L*  Astrologue  favorable,  comédie.  Paris, 
1784,  in-8. 

(Catalogne  Soleinne,  t.  m,  p.  825). 

-V-D.  S.  initialisme  [Descbau^ps  de  Sau- 
court]. 

Les  Premières  amours,  ou  Zémire  et 
Zilas,  par  M.—.  Gnide,  1784,  gr.  in-8, 
34  pag.  fig. 

-4-D.  S.  (l'abbé)  [de  Saive],  ancien  jé- 
suite, mort  en  1815. 

G^graphie  universelle ,  par  Buffier  , 
revue  et  corrigée  par  — .  Liège,  1786, 
in-12;  Ibid.,  an  XIII,  ±  vol.in-l:i;  Ibid,, 
1822,  in-12. 

Le  second  volume  de  l'éditioD  de  l'an  XIU  a  ponr 
titre  :  Supplément  à  la  géographie.,.,  par  H.  l'abbé 
D.  S*^. 

•4-  D.  S.  (M"*)  [de  Saussure]. 

Eloge  historique  de  M.  de  Périgord, 
adressé  à  madame***  (madame  Turretin), 
par—.  Montpellier,  Tournelpère  et  fils,  an 
Vm  (1800),  in^,  83  pag. 

D— S.  (Louis),  aut,  dég.  [Louis  DutensI. 

I.  Recherches  sur  le  temps  le  plus  reculé 
de  Fusage  des  voûtes  chez  les  Anciens. 
Londres,  1805,  in-4. 

II.  L'Ami  des  Étrangers  qui  voyagent  en 
Angleterre,  yolt^.  Londres,  Elmsiey,  1787, 
in-12. 

Souvent  réimprimé  avec  le  nom  de  l'antenr. 

A.  A.  B— r. 


D.  S.  [de  Senovert]. 
Essai  analytique  sur   les  impositions, 
par  M.—.  Paris,  F.  Didot,  1826,  in-8,  24 

pag- 

Tiré  à  iOO  exempl. 

-h  D— S.  [Desportës  Bosgheron]. 
Articles  dans  la  Biographie  universelle. 

-f-  D...S  [Alfred  de  LagazeI. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  D S  [Deschiens,  avocat  à  la 

cour  royale  de  Paris]. 

Collection  de  matériaux  pour  servir  à 
l'histoire  de  la  Révolution  de  France,  de- 
puis 1787  jusqu'à  ce  jour.  Bibliographie 
des  journaux,  par  M.—.  Paris,  Ibarrois 
Vaine,  1829,  in-8,  xxiv  et  645  p. 

Onvrage  fort  cnrienx,  mais  qni  aorait  pn  l'Mre  encore 
davantage.  Le  catalogue  des  imprimés  de  la  Bibliothë- 
qoe  impériale  indique,  t.  IV,  p.  356  et  sniv.,  nn  as- 
•ex  grand  nombre  de  joomanx  à  lûonter  à  la  collection 


dont  il  s*agit,  et  qoi,  achetée  par  le  comte  de  La  Bé* 
doyère,  a  été  acquise,  il  y  a  peu  d'années,  par  U  Biblîo- 
thèqne  impériale. 

-f-  D.  S.  B.  (Dieu  soit  béni)  la  Mère  su- 
périeure Albertine  de  Chantal  [M""  Loc- 
maria]. 

Cours  d'histoire.  Histoire  ancienne.  Hi^ 
toire  de  France.  Paris,  Périsse. 

D****S.  D.H.  (M.),  aut,  dég.  [Dbvisiano, 
seigneur  de  Hoove].  Voy.  D****,  col.  849/1 

-+-  D.  S.  D.  L.  [de  Serre  de  LatourI. 

Londres  et  ses  environs,  par  M.—.  Pa- 
ris.  Buisson,  1788,  2  vol.  in-12. 

-I-  D.  S.  F.  (M.)  [de  Saint-Félix]. 

Zét-naz-bé  (anagramme  du  nom  de  M. 
Bénazet,  fermier  des  jeux),  ou  les  Jeux  en 
action.  Drame  historico-fantastique  en  cinq 
actes  et  en  quinze  tableaux.  Traduit  du 
chinois,  par—.  Paris,  Barba,  1837,  in-8. 

-h  D.  S.  H.  [de  Saint-Hilaire?]. 

L  Elémens  de  géographie,  ou  Nouvelle 
méthode  simple  et  abrégée  pour  apprendre 
en  peu  de  temi>s  et  sans  peine  la  géogra- 
phie. On  y  a  joint  une  liste  des  meilleures 
géographies  et  voyages  dans  toutes  les 
parties  du  monde;  par  M.—.  Paris,  Nyan, 
1750.  in^. 

IL  Mémoires  de  M.  —,  contenant  ce  qui 
s*est  passé  de  plus  considérable  depuis  le 
décès  du  cardinal  Mazarin  jusqu'à  la  mort  de 
Louis  XTV.  Amsterdam  (Paris),  1766, 4  vol. 
in-12. 


D*  S*  H*  [SalytHyacinthe?] 
Variétés,  ou  Divers  écrits,  par  M. — . 
Amsterdam,  1744,  in-12. 

Voyes  anx  Anonymes,  Recueil  de  divers  écrits... 

D.  S.  L.  (M.),p«.  [Pierre  Daudé]. 

Discours  historiques,  critiques  et  poli- 
tiques sur  Tacite,  traduits  de  Tanglois  de 
Gordon.  Amsterdam,  F.  Changuion,  1742, 
2  vol.  in-12;  —  1751,  3  vol.  in-12. 

-^  Ces  Diacouf  c,œnvre  d'an  potiUqne  hardi  et  indé- 
pendant, accompagnent  la  tradnaion  de  Tacite,  pabliée 
par  Thomas  Gordon,  4728-1731,  S  wl.  in-fol.,  et 
plusieurs  fois  réimprimée. 

D.  T.,  aut.  dég.  [de  Lautaret]. 

Les  Merveilles  des  bains  naturels  et  des 
étuves  naturelles  de  la  ville  de  Digne  en 
Provence.  Aix,  Tholosan,  1620,  in-8. 

-h  D.  T.  [L.  S.  Le  Nain  de  Tillemont]. 

Histoire  des  enifereurs  et  des  autres 
princes  qui  ont  régné  dans  les  six  premiers 
siècles  (le  l'Église,  par  le  sieur->.  Paris, 
Ch.  Robustel,  1690-1738,  6  vol.  in-4. 

L'auienr.  vonlant  absolument  se  cacher,  avait  Ait 
donner  le  privilège  au  Sieur  Tillet;  mais  on  a  bientôt 
reconnu  dans  cet  ouvrage  la  plume  de  l'écrivain  des 
Mémoire»  pour  eervir  à  l'Hiêtoire  eccléeiaetipie. 
(U.  Bonlliot,  dans  le  Dict.  des  Anonymes,  n*  7854.) 


989 


D.  T. 


DU  BARRY 


990 


-h-D.  T.,  jMeudo-initialisme  [Ferdinand 
HÉNAux,  de  Liège]. 

Nawreiez  numismatographiquez  so  Lige 
ramehnéiez,  par  — ,  de  1  Académie  d'ar- 
chéologie de  Belgique.  Lige,  imprimreie  di 
F,  Oudart,  YvnicYYiiii.  Avec  cette  épigra- 
phe :  Cez  dvissez  le  hoez,  Tieste  di  Hoye, 
airéve  :  Nouna  I...L.  Joupeie,  in^,  11  pag. 
avec  une  planche. 

Brochure  française  avec  titre  ^vallon,  i  l'oocasion 
d'nne  troQTaille  de  méraox  de  plomb. 

M.  Qaérard,  dans  le  tome  XI  de  sa  «  France  litté- 
raire. >  p.  95,  a  attribué,  par  errear,  cet  écrit  à 
M.  R.  H.  G.  Ghalon.  Ce  dernier  a  seulement  rendu 
compte  de  cette  facétie,  dans  le  «  Bulletin  dn  biblio- 
phile belge,  »  t.  n,  p.  43-45,  et  il  la  donne  à  un 
savant  numismate,  habitant  le  castel  de  Longré,  savant 
qu'il  ne  veut  pas  nommer,  mais  qui  porte  le  nom  d'une 
province  belge  et  qni  n'e«t  ni  M.  Brabant  ni  M.  Namur 
(mais  M.  Hainaut).  U.  G. 


D***  r**  [Destutt  Tracy]. 

Rapport  du  physique  et  du  moral  de 

rhomme,parP.  J.  G.  Cabanis...  Troisième 

édition,  précédée  d'une  Table  analytique, 

par  —,  et  suivie  d'une  Table  alphabétique 

rrM.  Sue.  Paris,  Caille  et  Ravier,  1815, 
vol.  in-8. 


D T (Messieurs)  [Toussaint- 
Gaspard  Taconbt]. 

Le  Procès  du  chat,ou  le  Savetier  arbitre. 
En  un  acte,  mêlé  de  vaudevilles,  par  — . 
Représenté  pour  la  première  fois  sur  le 
grand  théâtre  des  Boulevards,  le  14  mai 
il^l.  Paris,  P.  D.  Langlois;  1767,  in-8. 


D.  T.  D.  V.  r^U  TiLLET  DB  VlLLAns]. 

Précis  d'un  projet  d'établissement  du 
cadastre  dans  le  royaume,  par  M,— .Paris, 
Clousier,  1781,  in-4. 

-h  D.  T.  M.  —  [Mesteil,  avocat  aux 
Andelys]. 

Lettres  hist.  et  critiques  sur  les  Ande- 
lys, par—.  Andelys,  Mouton,  IS.'fô,  1  vol. 
in-8. 

-f  D.  T.  P.  D.  L.  [du  Truel,  prêtre  de 
l'Oratoire]. 

Sermons  choisis  de  M. — .  Lyon,  1759, 
2  vol.  in-12. 

D.  T.  S.  ^E  LESTANG,  aut.  dég,  [Gas- 
pard DE  Tende,  seigneur  de  Lestang]. 

Sermons  de  saint  Augustin  sur  les  sept 
Psaumes  de  la  pénitence,  traduits  en  Fran- 
çois par  — .  Paris,  P,  Le  Petit,  1661, 
in-12. 

D.  T.  V.  Y.,  M.  [Pierre  Davity]. 

L  Nouveau  Théâtre  du  monde,  conte- 
nant les  États,  Empires,  Royaumes  et 
Principautés.  Paris,  1655,  2  vol.  in-fol. 

H-  U.  Les  États,  empires  et  principau- 
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tés  du  monde,  etc.,  par  le  sieur—.  Genève, 
P.  Aubert,  1619.  —  i?ot/en,  1633,  in-4. 

Il  existe  une  édition  de  cet  ouvrage,  augmentée  par 
Ranchin.  Parit,  i643,  5  vol.  in-fol.,  et  une  autre 
augmentée  par  de  Rocoles.  Pari»,  1660,  6  vol.  in4ol. 

A.  A.  B— r. 

-I-DUALLIM,  anaar,  [Miljaud], 
Des  articles  dans  le  Petit  Journal, 

Voir  la  c  Petite  Revue.  »  1er  avril  iges,  p.  90. 


.  DU  B***  (M~)  p;iQUET  DU  Bocage, 
receveur  des  tailles  à  Dieppe;  né  à  Rouen, 
vers  1700,  mort  en  1767J. 

I.  Lettres  sur  le  théâtre  anglois.  Sans 
lieu  d'impression  ni  nom  d  imprimeur,  1 752, 
2  vol.  in-12. 

II.  Mélanges  de  différentes  pièces  de 
vers  et  de  prose,  trad.  de  l'angl.  Berlin  et 
Paris,  V*  David,  1751,  3  vol.  pet.  in-8. 

DU  BARRY  (Mari^eanne  Gomart  de 
Vaubernier,  comtesse),  (l'une  des  favo- 
rites de  Louis  XV,  née  à  Vaucouleurs,  en 
1744,  morte  sur  l'échafaud  révolutionnaire, 
en  1793],  aut,  supp.  [le  baron  de  Lamothe- 
LangonJ. 

Ses  Mémoires  (composés  par  M.  le  ba- 
ron Lamothe-Langon).  PariSy  Marne  et 
Delaunay-Vallée,  1829-30,  6  vol.  in-8.  — 
Nouvelle  édition.  Paris,  Abel  Ledoux,  1843, 
5  vol.  in-8.  —  1843,  in-4  à  2  col.  illustré 
par  Janet-Lange. 

Le  baron  de  Lamolhe-Langon  a  tiré  de  son  roman  le 
«  Chancelier  et  les  Censeurs  »  {Pari»,  A,  Dupont, 
1825,  5  vol.  in-12)  des  caractères,  des  scènes  et  le 
personnage  de  madame  Du  Barry  pour  ces  Mémoires.-— 
Les  Mémoires  de  madame  Du  Barry  ont  été  refaits  en 
partie  par  MM.  Hinard,  Grimaud  et  Henri  Ferrier,  et 
revus  en  dernier  lieu,  pour  le  slyle,  par  M.  Amédée 
Pichot,  qui  y  a  semé  de  l'esprit  et  du  sel. 

Dans  son  avant-propos,  l'éditeur  déclare  avoir  sub- 
stitué la  division  par  chapitres  à  la  forme  épistolairo 
que  l'ouvrage  avait  primitivement. 

Ces  Mémoires,  pour  la  première  édition,  avaient  été 
promis  en  trois  volumes  ;  ils  ont  été  terminés  en  six. 

Longtemps  avant  M.  le  baron  Lamothe-Langon  on 
avait  publié  sur  cette  courtisane  fameuse,  pamphlets, 
vaudevilles,  pont-neufs,  m<5moires  et  lettres  apocryphes  ; 
nous  rappellerons  ici  les  principaux  ouvrages  dont 
M.  le  baron  Lamothe-Langon  a  dû  se  servir  pour  la 
composition  des  mémoires  présentés  comme  étant  de 
cette  femme. 

4«  Anecdotes  secrètes  sur  la  comtesse  Du  Barry  (par 
Chartes  Théveneaude  Morande).  Londres,  1770,  in-12. 

2»  Vie  d'une  courtisane  du  dix-huitième  siècle  (par 
Charles  Thévenean  de  Morande).  1776,  in-8. 

Cet  ouvrage  fut  annoncé,  en  1774,  sous  le  titre  de: 
«  Mémoires  secrets  d'une  femme  publique.  »  Il  devait 
former  4  vol.  in-8.  Le  prospectus  fut  répandu.  Cet  ou- 
vrage devait  être  pis  que  le  *  Cazelier  cuirassé,  »  dn 
même  auteur.  La  Du  Barry,  attaquée,  envoya  des  gens 
de  police  à  Londres  pour  acheter  ou  enlever  et  jeter  à 
la  Tamise  l'auteur  cynique. 

Morande  échappa,  et  il  s'arrangea  de  manière  à  foire 
regarder  ses  ennemis  comme  des  espions.  Ils  penseront 
être  pendus.  p.  gr. 
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L'aateor  de  ces  deux  pamphlets,  et  de  tant  d'antres, 
ftil  musacré  à  Pans,  en  septembre  1792. 

3»  Remarques  sur  les  <  Anecdotes  de  madame  la 

comtesse  de   Du  Barry,  »  par  San  G (Goudar). 

Londret,  1777.  in-12. 

L'aatenr,  née  en  Angleterre,  est  morte  à  Pans  vers 
1800. 

4«  Lettres  originales  de  madame  la  comtesse  Du 
Barry.  avec  celles  des  princes,  seigneurs,  ministres  et 
autres  qui  lui  ont  écrit,  et  qu'on  a  pu  recueillir,  etc. 
(par  Pindansat  deMairobert).  Londrei,  1779,  in-12. 

5»  Mémoires  historiques  de  Jeanne  Gomart  de  Van- 
bemier.  comtesse  Du  Barry.  dernière  maltresse  de 
Louis  XV,  rédigés  sur  des  pièces  authentiques,  et  pu- 
bliés par  madame  Guénard.  Paris,  Lerimge,  1803, 
*  vol.  in-lS  (1). 

-f-  Ouvrage  sans  valeur,  mais  le  dernier  volume 
contient  des  pièces  historiques  qui  offrent  de  l'intérêt. 

-f-  Mentionnons  aussi  quelques  ouvrages  qu'on  peut 
ajouter  à  ceux  que  signale  notre  première  édition  : 

-{-Mémoires  anthentiquesdela comtesse  du  Barry.  par 
le  chev.  Fr.  N.,  extraits  d'un  manuscrit  que  possède 


(1  )  La  Société  catalogographique  du  quai  Voltaire  a 
beau  se  battre  les  flancs  pour  arriver  k  foire  de  temps 
k  antre  un  peu  de  bibliographie  exacte,  ses  efforts  sont 
vains.  Quel  article  nul  que  celui  qu'elle  a  consacré 
(t.  m.  p.  289}  à  la  Du  Barry,  sans  n'être  pas  pour- 
tant dépourvu  d'une  certaine  prétention  à  la  connais- 
sance des  livres  I 

Si  notre  brochure  des  c  Auteurs  déguisés  »  avait 
malheureusement  fait  connaître  tous  les  pseudonymes 
que  nous  avons  recueillis,  la  société  y  etit  emprunté  le 
nom  du  flibricant  des  Mémoires  de  la  comtesse  Du 
Barry  ;  car  nous  nous  trouvons  forcément  an  nombre  de 
ses  collaborateurs,  par  les  emprunts  fréquents  qu'on 
fait  à  notre  travail,  sans  qu'il  soit  encore  du  domaine 
public.  Et  on  ne  fait  même  pu  à  l'auteur  l'honneur  de 
le  nommer. 

Nos  bibliographes  préviennent  leurs  lecteurs  que  ces 
Mémoires  sont  apocryphes  ;  mais  comme  ils  n'ont  point 
recherché  par  qui  Us  ont  été  composés,  ils  ne  révèlent 
pas  le  nom  de  l'auteur.  Vient  ensuite  une  petite  note 
dans  laquelle  on  a  voulu  grouper  les  ouvrages  qui,  an- 
térieurement, avaient  été  publiés  sur  madame  Du  Barry; 
la  liste  n'en  étant  pas  complète,  c'est  de  l'érudition  peu 
profitable.  On  n  a  ci  lé  que  deux  ouvrages,  sans  en 
faire  connaître  les  auteurs,  qui  sont  pourtant  bien 
connus. 

La  société  catalogographique  a  grand  tort  de  faire 
des  excursions  en  dehors  de  la  *  Bibliographie  de  la 
France  »  :  elle  devrait  s'en  tenir  là  et  la  reproduire 
plus  fidèlement  et  plus  soigneusement  qu'elle  le  fait. 
Elle  est  toigours  malheureuse  quand  elle  va  chercher 
ses  inspirations  autre  part  que  dans  le  journal  de 
M.  Beuchot.  Ne  faut-il  que  lui  rappeler  la  bé^iie  qu'elle 
a  commise,  d'attribuer,  de  son  bit,  à  Choderlos  de 
Laclos  un  roman  du  marquis  de  Luchet?  A-t-elle  été 
mieux  inspirée  en  mentionnant  deux  individus  (Dorvo, 
t.  m,  p.  277,  et  Dugaxon,  Ib.,  p.  320),  morts  depuis 
bientôt  trente  ans,  et  dont  on  n'a  rien  imprimé  ni  réim- 
primé depuis  1827,  et  cela  pour  avoir  le  plaisir  de 
dire  que  <  la  France  littéraire  »  a  omis  de  mention- 
ner quelques  pièces  de  théâtre  de  ces  deux  écrivains  ? 
C'est  une  nouvelle  bévue  à  enregistrer  et  qui  existera 
jusqu'à  ce  que  les  pièces  citées  par  la  société  soient 
imprimées  pour  la  première  fois.  A  moins  pourtant  que 
leur  livre,  jusqu'alors  sans  plan,  ne  tende  à  devenir  on 
Dictionnaire  de  manuscrits. 
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M»*  la  duchesse  de  Villeroy.  Londres,  1772.  ia-12. 

-f-  Gazette  de  Cythère  avec  le  précis  de  la  vie  de 
M»*  Du  Barry.  Londres,  1774,  1775  (aUribaé  à 
J.  F.  Bernard,  libraire  hollandais). 

-{-  Confession  générale  de  M"»*  Du  Barri  (par 
Lacoste  de  Mézières,  officier  d'artiUene).  1781.  in-12. 

-j-Viede  la  comtesse  du  Barry.  suivie  de  ses  corres- 
pondances. De  l'imprimerie  de  la  amr  {S.  l.  n.  é,), 
mai  1790,  in-8. 

-|-  L'ouvrage  de  M.  Capeflgue  :  JT™*  la  Comtesse 
du  Barry,  Paris,  Amyot.  1858,  in-12.  est  assea 
favorable  à  cette  femme  célèbre.  Consulter  une  notice 
intéressante  de  M.  Ed.  Foumier  dans  la  Revue  franr- 
çaise,  t.  XV.  p,  481-492. 

4-  DU  BEL  AIR  (Jean-Joachim),  pseud. 
[MM.  Gentil  et  Chapais,  alors  employés 
des  douanes  à  Rouen]. 

Manuel  des  élégants  et  des  élégantes, 
avec  cette  épigraphe  :  Jeune  homme,  prends 
et  lis.  Parts,  au  bureau  du  Journal  de 
Paris,  an  XIV  (1803),  in-18. 

DU  BELASTRE,  astrologue,  ps.  [J. 
Bruslé  de  MontpleinchampJ. 

Renversement  des  prédictions  frivoles 
d'Isaac  Bickerstaff,  etc.  (Richard  St-eelo). 
Lunéville,  chez  Lucidor  de  Soleilmont,  à 
l'enseigne  de  f  Observatoire,  1708,  in-42. 

Isaac  Bickentaff  avait  prédit,  dans  une  brochure,  la 
mort  de  plusieurs  princes,  ministres,  etc.,  pendant  l'an- 
née 1708.  Voy.  col.  581,  d. 

Voy.  la  ff  Charlatanerie  des  savants.  »  traduite  da 
latin  deMenken.  La  Haye,  1721,  in-8.  p.  121. 

A.  A.  B— r. 

DU  BELLAY  (messire  Guillaume),  aut. 
suppé  [Raymond  de  Pavie,  sieur  de  For- 
quevaiils]. 

Instructions  sur  le  fait  de  la  guerre,  ex- 
traites de  Polybe,  Frontin,  Végèce  et  au- 
tres auteurs,  "  par  — .  Parw,  Vascosan, 
1553,  in-4  et  in-8. 

Bayle  prouve  très-bien,  au  mot  Bellay,  que  ce  traité 
n'est  pas  de  celui  dont  il  porte  le  nom,  mais  de  Ray- 
mond de  Pavie,  sieur  de  Forqoevauls,  qui  en  avait 
communiqué  le  manuscrit  à  du  Bellay.  Ce  manuscrit, 
s'étant  trouvé  parmi  les  papiers  de  ce  dernier,  a  été 
imprimé  sous  son  nom.  Voilà  l'origine  de  la  méprise. 

L'abbé  Coupé,  dans  ses  f  Recherches  littéraires  sur 
le  seizième  siècle  >,  en  tète  du  tom.  II  de  la  traduction 
des  Lettres  du  chancelier  de  l'Hôpital,  a  eu  tort  d'avan- 
cer que  le  vieux  connétable  de  Montmorency  était  l'au- 
tear  du  «  Traité  de  l'art  militaire,  »  attribué  (kusse- 
ment  à  Guillaume  du  Bellay-Langey. 

Bayle  a  réfuté  d'avance  cette  asserti(yi.  A.  A.  Ç— r. 

DUBOIS  (le  sieur),  ps,  [Godefroi  Her- 
mant]. 

Réflexions  du  —  sur  divers  endroits  du 
livre  de  la  «  Pénitence  » ,  par  le  P.  Pétau. 
lOii,  in-4,  46  pag. 

Histoire  littéraire  de  Port  Royal  (manuscrite),  par 
Dom  Clemencet. 

DU  BOIS  (GoiBEAc),  apocr,  [La  Bono- 
diére]. 
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Les  Soliloques,  les  Méditations  et  le  Ma- 
nuel de  saint  Augustin,  traduction  nou- 
velle par  le  traducteur  des  Sermons  de 
saint  Augustin,  avec  des  notes  par  Tille- 
mont.  Paris.  De  Bats,  1696,  m-12;  — 
Deux,  édit.,  revue  et  retouchée  par  l'au- 
teur. Pan*.  Coignard,  1696,  in-ii. 

Gomme  Dubois  a  tradait  denx  volnmes  des  Sermons 
de  saint  Angastin  sar  le  Nouveau  Testament,  la  traduc- 
tion des  c  Soliloques  »  lai  a  été  assex  généralement  at- 
tribuée ;  mais  La  Bonodière.  traducteur  des  deux  autres 
volumes  des  mêmes  Sermons,  réclame  celle  des  *  Soli- 
loques »  dans  le  catalogue  de  ses  ouvrages,  à  la  fin  de 
sa  trailuction  en  vers  du  «  Cantique  des  Cantiques.  » 
Caen,  4708.  in-8. 

l\  existait  une  édition  de  ces  traductions,  Parit,  de 
l'imprimerie  royale,  i759,  S  vol.  in-12,  avec  le 
nom  de  Dubois.  Cela  prouve  seulement  que  le  direc- 
teur de  l'imprimerie  royale  a  suivi  l'opinion  vul- 
gaire. 

Ces  «  Soliloques  »  et  ces  «  Méditations  »  sont  deux 
ouvrages  modernes  tirés  des  vrais  «  Soliloques  »  et  des 
c  Confessions  de  saint  Augustin,  »  ainsi  que  des  écrits 
de  Hugues  de  Saint-Victor.  On  en  peut  dire  autant  du 
«  Manuel  ;  »  c'est  un  recueil  de  pensées  de  saint  Au- 
gustin, de  saint  Anselme,  etc.  A.  A.  B— r. 

DUBOIS,  prêtre,  ps.  [le  P.  Pasquier 
QuESNBL,  de  rOratoire]. 

La  foi  et  l'innocence  du  clergé  de  Hol- 
lande, défendues  contre  un  libelle  diffama- 
toire'intitulé  :  «  Mémoire  touchant  les 
rogrès  du  Jansénisme  en  Hollande  »  (1698, 
attribué  au  P.  Doucin,  jésuite).  Del/Ï, 
Henn  Van  Rhym,  1708,  in-12. 

DU  BOIS  (le  cardinal),  premier  ministre 
sous  la  Régence  du  duc  d'Orléans,  aut. 
sunp, 

T.  Discours  prononcé  en  1722  par  le 
cardinal  Du  Bois,  lors  de  sa  réception  à 
l'Académie  française.  In-I2,  2  pag.,  dans 
a  THistoire  des  membres  de  l'Académie 
française»,  par  d'Alembert,  t.  IV.  p.  268. 

Ce  discours,  qui  n'a  point  été  inséré  dans  la  collec- 
tion des  harangues  de  MM.  de  l'Académie  firancaise,  est 
do  la  composition  de  La  Motte-Houdart. 

II.  Mémoires  secrets  et  Correspondance 
inédite  du  cardinal  Dubois  (composés  par 
M.  de  Sévelinges).  Paris.  Pillet  atné,  1814, 
2  vol.  in-8. 

m.  Mémoires  du  cardinal  Dubois  (com- 
posa par  M.  Paul  Lacroix).  Paris.  Marne 
ei  Ddaunay-ValUe,  1829,  4  vol.  in-8  (I). 

(i)  MM.  Lonandre  et  Bourquelot,  qui  surchargent 
tant  leuf  <  Littérature  française  contemporaine  »  de 
noms  anciens,  grecs  et  romains,  devraient  bien,  pour 
répondre  un  peu  au  titre  de  leur  livre,  nous  donner  au 
moins,  de  loin  en  loin,  des  notions  moins  communes, 
des  renseignements  qu'on  ne  trouve  pas  rassemblés  par- 
tout. Ainsi,  pourquoi  ne  nous  ont-ils  pas  foit  connaître 
l'antenr  des  derniers  Mémoires  publiés  sous  le  nom  du 
cardinal  Dubois  Y  Ne  serait-il  un  mystère  que  pour  les 
aateon  de  la  LitténOnre  ftincalM  contemporaine?  — 
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-h  DU  BOIS  (Jérôme),  pêcheur  du  Gros- 
Caillou, /)«.  [Vadé]. 

Lettres  de  la  Grenouillière,  entre  M.—, 
et  M"*  Nanette  Dubut,  blanchisseuse  de 
linge  fin.  1749,  in-12. 

DUBOIS  (Joseph),  ps,  [Nic.Jos.  Sélis]. 

Relation  de  la  maladie,  de  la  confession, 
de  la  fin  de  Voltaire,  et  de  ce  qui  s'ensui- 
vit; par  moi,—.  Genève,  1761,  in-12. 

C'est  une  sorte  d'imitaUon  ou  contre-épreuve  de  la 
Relation  de  la  mort  du  P.  Berthier,  par  Voltaire  ;  La 
llarpe  vit  dans  celte  pièce  de  la  finesse  et  des  traits 
heureux. 

Voltaire,  dans  un  billet  du  26  mars  4764,  l'appelle 
une  «  fade  imitation  *  de  sa  Relation  de  la  mort  do 
jésuite  Berthier. 

Celte  focétie  obtint  dans  la  même  année  une  troisième 
édition,  revue,  corrigée  et  considérablement  augmentée. 

-h  DUBOIS  (l'abbé),  ps.  [J.  M.  Gassier, 

depuis  sous-préfet] . 

Les  Héros  chrétiens,  ou  les  Martyrs  du 
sacerdoce.  Pam,  1817,  in-12;  2*  édition, 
augmentée,  1826,  2  vol.  in-12. 

+  DUBOIS  (le  docteur  Florent),  aut. 
supp.  [L.  F.  L'HéRiTiBR,  de  l'Ain]. 

I.  Le  Médecin  de  soi-même,  moyen  sûr 
et  peu  coûteux  de  se  préserver  et  de  se 
guérir  de  toutes  les  maladies,  d'après  la 
méthode  de  M.  F.  V.  Raspail.  Paris,  Petit 
Didier.  1844,  in-18,  36  pag.  —  4*  édition. 
Paris.  1844,  in-18, 180  pag. 

II.  Avec  M.  Joubert  (autre  masque  de 
M.  l'Héritier)  :  le  Pharmacien  de  soi-même, 
complément  indispensable  du  «  Médecin 
de  soi-même  »,  et  correctif  nécessaire  de 
la  «  Médication  »  de  M.  Raspail.  Petite 
pharmacopée  populaire.  Paris.  Petit  Di- 
dier.  1845,  in-18,  216  pag. 

-h  DUBOIS  (John)  pean-Gharles-Louis 
DuRois  DE  Gbnnes,  né  le  14  avril  1814,  à 
Dumfries  (Ecosse),  où  son  père  servait  en 
qualité  d'oflicier  d'administration  français]. 

Des  articles  dans  quelques  journaux  sous 
ce  pseudonyme,  et  d'autres  sous  le  pseu- 
donyme de  Clauditts  Transiens, 

M.  Dubois  de  Gennes,  ancien  militaire,  a  publié 


Et  puis,  dès  ((u'ils  jugent  profitable  de  sortir  du  plan 
indiqué  par  le  programme  de  leur  livre,  il  faudrait  que 
leurs  citations,  déplacées,  présentassent  plus  de  préci- 
sion, plus  d'exactitude.  A  la  fin  de  leur  note  sur  le 
cardinal  Dubois,  dont  ils  ne  citent  rien,  par  paren- 
thèse, ils  disent  :  «  On  a  imprimé  en  4789  une  Vie 
privée  du  cardinal  Dubois.  »  Pourquoi  n'avoir  pas  dit 
que  cette  Vie  est  de  M.  Mongex,  membre  de  rinstitnt, 
qu'elle  (bt  imprimée  à  Londres,  en  1789,  en  un  vo- 
lume in-8,  et  depuis  réimprimée  en  2  vol.  in-18t 
Mais  le  nrai  de  l'auteur  de  la  Vie  aussi  bien  que  celui 
des  Mémoires  du  cardinal  Dubois  sont  denx  mystères 
pour  ces  Messieurs,  parce  que  notre  brocbvre  des  <  An- 
tenn  dégnisés  >  ne  les  a  point  révAét. 
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soas  son  nom  des  éludes  de  mœars  {Dou%e  am  en 
Algérie,  le  Troupier  tel  qu'il  ett,  les  Veillées  du 
Brigadier),  des  poésies  {Sont  le  casque),  des  chan- 
sons, etc.  n  est  auteur  de  diverses  pièces  de  théâtre. 

DUBOIS  DE  U*\  aut.  dèg.  [le  marquis 

DE  LA  MaISONPORtI. 

Les  Projets  de  divorce,  comédie  en  im 
acte  et  en  vers.  Paris,  Barba,  1809,  in-8. 

DUBOIS  DE  LA  COUR^  iw.  [Filleau  de 
LA  Chaise,  auteur  de  THistoire  de  saint 
Louis]. 

Discours  sur  les  Pensées  de  M.  Pascal. 
Paris,  1671.  in-12. 

On  lit  à  la  suite  un  Discours  sur  les  preuves  des 
livres  de  Moïse  (par  le  mêtnie). 

Ces  distours  se  trouvent  dans  plusieurs  éditions  des 
Pensées  de  Pascal.  Quelques  personnes  I^  ont  attribués 
à  GoilMud  du  Buis,  traducteur  de  Ctcéron  ;  mais  l'abbé 
Goujet  a  entendu  dire  à  un  ami  particulier  de  H.  de  la 
Chaise  qu'ils  étaient  de  cet  autenr. 

Voyex  Nicéron,  t.  XX,  p.  97.  A.  A.  B— r. 

DUBOISVERD  (le  sieur),  ps.  [dom  Ger- 
beron]. 

Nouvelle  Logique  courte  et  facile,  pour 
toutes  les  personnes  qui  veulent  apprendre 
à  raisonner  }\iste.Bnixelles,  G.  de  Bâcher, 
1705,  in-12. 

-h  DUBOSC  (P.)  [Gabriel-Casimir  Bous- 
quet]. 

Sur  la  Noël,  —  Les  Crèches.  Naissance 
de  N.  S.  Jésus-Christ,  ou  Croche,  pasto- 
rale en  quatre  actes  et  sept  tableaux,  en 
vers  provençaux  et  français,  par  Pierre 
Bellot.  Impr.  dans  la  Voix  du  peuple,  de 
Marseille,  n""  du  18  octobre  1851. 

+  DUBOURG  (le  conseiller  Anne)  [Vol- 
taire]. 
Discours  du —  à  $es  juges.  1771,  in-8. 

Voir  la  c  Bibliographie  voltairienne  »  de  Qnérard. 

-f-  DUBOURG,  ps,  [Maurice  Alhov]. 

Avec  M.  Laurencin  (Chapelle,  et  Cha- 
peau) :  Industriels  et  industrieux,  vaud. 
en  3  actes,  1839. 

-h  DUBOURG  (le  général),  p^éJttd; 

Des  écrits  publiés  sous  ce  nom  sont  re- 
gardés comme  tracés  par  une  autre  main. 
Voir  la  Biographie  universelle, 

-H DUBOURG  (Antony),  membre  de  plu- 
sieurs sociétés  savantes,  industrielles  et 
agricoles,  ps,  [Paul  Lacroix]. 

Dictionnaire  des  ménages,  Répertoire  de 
toutes  les  connaissances  usuelles,  Ency- 
ciopédiedes  villes  et  des  campagnes.  Paris, 
au  Bureau  central  des  Dictionnaires,  rue 
des  Filles-Saint'Tfwmas,  5,  183G,  2  vol. 
in-4. 

Ce  Dictionnaire  avait  commencé  à  paraître  par  livrai- 
ions  chea  ]e  Ultraire  Marne  ;  les  clichés  et  les  manus- 
crits furent   acqoia  par  to  Société  des  Dictionnaires, 
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dirigée  par  Bohain,  qui  publia,  à  100.000  exempUires. 
la  première  édilibn  de  ce  Dictionnaire,  compilé  par 
M.  Emile  de  La  Bedollière,  sous  la  direction  de  M.  I^ol 
Lacroix,  qui  avait  fait  le  plan,  le  prospectus,  la  pré- 
face, et  qui  surveilla  la  révision  du  teite. 

-+-  DUBOURG  (Léon)  [Léon  Rossignol!. 
Voir  la  Petite  Revue,  23  septemb.  I8Ô0, 
page  78. 

DU  BREUIL  (le  sieur),  ps,  [André  Fa- 
vinI. 

Traité  de  la  Confrérie  du  Saint-Sépulcre 
et  des  chevaliers  de  Jérusalem. 

Imprimé  dans  le  Traité  des  antiquités  de  Paris,  édi- 
tion de  1614,  in-4. 

Voy.  les  «  Anciens  Statuts  de  l'Ordre  hospitalier  et 
militaire  du  SaintrSépulcre  de  Jérusalem,  suivis  des 
bulles,  lettres-patentes  et  règlements  authentiques  du- 
dit  ordre.  »  Paris,  CailUau,  1776,  in-8,  p.  348. 

A.  A.  B— r. 


DU  BREUIL,  ps.  [Ddcongé-Du- 
BREuiL,  mort  en  1801J. 

L  Iphigénie  en  Taunde,  tragédie.  Paris, 
1781,  in-4. 

L  Paulin  et  Virginie,  opéra  en  3  actes. 
Paris,  an  II,  in-8. 

III.  La  Pucelle  de  Paris,  poëme  en  XII 
chants.  Londres,  1776,  in-8. 

DUBUC  (Alfred),  ps,  [Alfred  Letel- 
lier]. 

Histoire  de  la  Révolution  de  1830.  Paris, 
1833,  in-18  (1). 


DUBUC  [L.  Debuirk,  né  à  Lille]. 
Des  chansons  publiées  en  1857  et  en 
18G2;  une  comédie  en  un  acte  :  la  Second*^ 
épreuve.  Lt7/c,  1863,  in-12  etc.  Voir  le 
Catalogue  de  la  librairie  française,  par  M. 
Otto  Lorenz,  tom.  R,  p.  32. 

DU  BUISSON,  ps.  [Sandbas  de  Cour- 

TILZ].' 

La  Vie  du  vicomte  de  Turenne.  Cologne, 
1687,  in-12. 

H-  DUBUISSOiN  [et  Gastelier  de  la 
Tour]. 

Armoriai  des  principales  maisons  du 
royaume,  par — .  Paris,  Guertn,  1737,  2 
vol.  in-12. 

DU  BUSCA  (le  chev.),  édit.  ps,  [le  géné- 
ral baron  Fr.- René -Jean  de  Pommb- 
reul]. 

Contes  théologiques,  suivis  des  Lita- 
nies des  catholiques  du  xviii*  siècle  et  de 
Poésies  érolico-philosophiciues,  ou  Recueil 
presque  édifiant.  Paris,  impr,  de  l'a  Sor- 
bonne,  1783,  in-8,  30  i  pag. 

(1)  Ouvrage  inconnu  k  MM.  Lonandre  et  Bonrquelot. 
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On  trouTe  danit  ce  recaeil  desTcn  de  Crébillon  père, 
de  Poinsinet,  de  Voltaire,  de  BonfRers.  de  G.  Gtraier, 
da  soi-disant  da  Basca,  de  Favart,  de  la  Popelinière,  etc. 

Deax  épitres  dédicatoires  signées  D.  B.,  et  c  l'ater- 
tissement  »  de  l'éditenr.  feraient  croire  qn'an  chevalier 
da  Busca,  officier  du  corps  de  rartillerie  de  France,  et 
mort  vers  4770,  est  le  principal  auteur  des  <  Contes 
théoiogiques.   »  A.  A.  B— r. 

-f-  Quoiqu'il  soit  daté  de  1783,  ce  volume  n'a  été 
imprimé  qu'en  i793;  il  en  existe  une  autre  édition, 
4793,  9  parties  in-18  ;  elle  est  précédée  de  la  «  Ten- 
t^ion  de  Saint-Antoine ,  >  elle  est  mal  imprimée , 
et  les  pièces  sont  disposées  dans  un  ordre  différent  de 
celui  que  présente  l'édition  in-8. 

DU  C***  (la  comtesse), j)«.  [Horace  Rais- 
son]. 

Les  Amours  secrètesdesBourbons,depuis 
Je  mariage  de  Marie-Antoinette  jusqu  à  la 
chute  de  Charles  X.  Parw,  Jules  Lefehvrey 
1830,  2  vol.  in-12,  avec  2  fig.  lith. 

-h  DU  CAMP  (Jules)  [Jules  Le  Comte]. 
L  Les  Pontons  anglais,  5  vol.  in-8. 

Cet  ouvrage  a  été  publié  pour  la  première  fois  pen- 
dant l'été  de  1848,  dans  les  journaux  la  République 
•t  l'Ettafette,  puis  il  a  été  mis  en  5  vol.  in-8. 

ÎI.  Histoire  de  la  Révolution  de  février 
jusques  et  y  compris  le  siège  de  Rome  ; 
par—.  Parts,  Barbier,  1830,  in-8. 

DUCANGE,  nom  abrév.  [Victor-Henri- 
Joseph  Brahain-Ducànge,  fécond  roman- 
cier]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tomes  n  et  XI  de  la  France  Littéraire,  à 
Ducange. 

-{-  Une  liste  des  écrits  de  V.  Ducange  se  trouve 
dans  l'article  que  lui  a  consacré  M.  Fr.  Lock  :  Biogra- 
phie générale,  t.  XIV.  J.  Janin,  dans  un  feuilleton  du 
Journal  des  Débatt,  k  novembre  i833,  a  apprécié 
avec  verve  les  qualités  de  ce  romancier  dramaturge. 

DUCANGE  [Victor-H.Jos.  Brahain],  le 
même  que  le  précédent,  apocr.  [Franc- 
Arsène  Chaise  DE  CahagneJ. 

Joasine,  ou  la  Fille  du  Prêtre.  Roman 

r^sthume.  Paris,  Lecointe  et  Durey,  1835, 
vol.  in-12. 

Vict.  Ducange  n'avait  écrit  que  quelques  pages  de  ce 
roman  lorsque  la  mort  le  surprit  ;  H.  Chaise  fut  chargé 
de  l'achever  (1). 

DU  CARRIER  (Fabbé),  /m.  [Cogniasse, 
ex-jésuite,  mort  en  1729]. 


(1)  Nos  continuateurs,  qui  étalent  en  Tait  d'écrivains 
grecs  et  latins  tant  d'érudition  intempestive,  feraient 
bien  mieux  de  s'attacher  à  ne  donner,  d'après  le  pro- 
gramme de  leur  livre,  que  des  renseignements  sur  les 
littérateurs  flrançais  contemporains,  et  c'est  c(>pendanl 
ce  qu'ils  négligent  le  plus.  Gardez-vous  de  croire  qu'ils 
aient  sa  quelque  chose  de  la  particularité  que  nous  rap- 
pelons 1 
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Oraison  funèbre  de  Louis  de  Lascaris 
d'Urfé,  évoque  de  Limoges.  Limoges,  1695, 
in-4. 

H-  DU  CHAINTREAU  (le  sieur)  [le  car- 
dinal de  Richelieu  |. 

Histoire  de  dom  Jean  H,  roi  de  Castille, 
recueillie  de  divers  auteurs,  par—.  Paris, 
Toussaint  du  Bray,  1633;  Jean  du  Bray. 
1640;  Rouen,  François  Voultier,  1641, 
in-8. 

Cet  ottvn^e  a  été  attribué  au  cardinal  de  Richelieu. 
Voyez  le  Dictionnaire  de  Prosper  Marchand,  article 
Lannel,  sieor  Dn  Cbaintreau.  A.  A.  B— r. 

4-  DU  CHAMBORT  (le  sieur)  [Uxnel]. 
Histoire  de  la  vie  et  ae  la  mort  d'Arthe- 
mise,  par  —,  Paris,  1621,  in-12. 

Dictionnaire  de  Prosper  Marchand,  article  Lannel, 
On  y  voit  que  cet  écrivain  se  qualifiait  sieur  du  Chain- 
trean  et  du  Ghambort.  A.  A.  B — r. 


DUCHANOY  [Ant.  Petit]. 
Lettre  de  M. — ,  prosecteur  et  disciple  de 
M.  Petit,  à  M.  K  Amsterdam,  1761,  in-12. 

Cet  opuscule   a   été   quelquefois  attribué  à   Vicq 
d'Asyr. 

DU  CHASSELAS.  Voy.  D.  C,  col.  873 i>. 


DU  CHATELET  (Emilie),  aut,  supp. 
Doutes  sur  les  religions  révélées,  adres- 
sés à  Voltaire,  par— ,  ouvrage  posthume. 
Paris,  1792,  in-8,  72  p. 

C'est  le  même  ouvrage  à  peu  près  que  les  Boules 
sur  la  religion,,  Voy.  ces  mots  aux  ^onymes. 

A.  A.  B— r. 

DU  CHATELET  (le  duc),  atU.  supp,  [le 
baron  P.-M.-F.  Desoteux  de  Cormatin]. 

Voyage  du  ci-devant  duc  —  en  Portu- 
gal, où  se  trouvent  des  détails  intéressants 
sur  les  colonies,  sur  le  tremblement  de 
terre  de  Lisbonne,  sur  M.  de  Pombal  et  la 
Cour  (rédigé  par  Serieys)  ;  revu,  corrigé 
sur  le  manuscrit,  et  augmenté  de  notes 
sur  la  situation  actuelle  de  ce  royaume  et 
de  ses  colonies,  par  J.-Fr.  Bourgoing.  Pa- 
ris, Buisson,  an  VI  (1798),  2  vol.  in-8,  avec 
une^  carte  du  Portugal  et  la  vue  de  la  baie 
de  Lisbonne. 

Cet  ouvrage,  dont  Bourgoing  trouva  le  manuscrit 
dans  la  bibliothèque  du  duc  du  Ch&lelet,  est  rt^ellement, 
selon  la  Biographie  universelle,  de  Desoteux  de  Corma- 
tin, successivement  envoyé  de  France  à  la  cour  de  Por- 
tugal, et  officier  de  l'étalrmijor  de  Tarmée  de  Rocham- 
beau. 

Le  duc  du  Ch&lelet  n'a  jamais  été  en  Portugal  ;  en 
l'année  1777,  où  il  est  censé  partir  de  l'Anglelorre 
pour  faire  ce  voyage,  il  n'était  déjà  plus  dans  ce  pays, 
où  il  avait  été  successivemenl  remplaré  comme  ambas- 
sadeur par  MM.  de  Guignes  et  de  Noailles. 

-h  DUCHATELET  [Akmyniau-Duchate- 
lbt]. 
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Des  articles  sur  Paris  dans  le  Siède. 
1851-1853. 

DUCHAUBIE,  ps.  [....  Vée]. 

I.  Avec  M.  Barrai  :  THéroïne  de  Mithier, 
fait  historique  en  un  acte  et  en  prose, 
mêlé  de  vaudevilles.  Paris,  Brunet,  an  ii 
(1794),  in-8. 

Cette  première  pièce  a  été  imprimée  avec  les  Térita- 
blet  noms  des  deux  autenrs. 

n.  Avec  M.  Sewrin  [de  Bassompierre]  : 
l'Hiver,  ou  les  deux  Moulins,  vaudeville  en 
un  acte  (en  prose).  Paris,  Barba,  an  v 
(1797),  in-8. 

m.  Avec  le  môme  :  Georges  Times,  ou 
le  Jokei  maître,  vaudeville  en  un  acte. 
Paris,  Masson,  4802,  in-8. 

-f-  DU  CHAYLA  (le  baron)  [Nicolas  Bbr- 

GAStsà], 

Requête  au  roi  sur  Tinstitution  de  Sainte- 
Perine.  Paris,  1814,  in-8. 

-+-  DUCHÉ  (P.)  [Paul  Chéron]. 
Des  articles  de  musique  dans  le  journal 
le  Théâtre. 

DUCHÊNE  (le  père),  j>s.  [Ant.-Fr.  Le 
Maire,  imprimeur  à  Paris,  ex-archiviste 
du  Directoire]. 

I.  Lettres  bougrement  patriotiques  du—. 
Avec  cette  épigraphe  :  Castigat  bibendo 
mores,  1790.  400  lettres  formant  8  vol. 
in-8. 

La  troisième  est  intitulée  :  c  Achetés  çà  pour  deux 
sons,  et  vous  rirez  povr  quatre.  » 

C'est  le  premier  père  Dachène. 

Voici  d'après  Desebieus,  Bibliographie  des  joamanx, 
page  142,  un  échantillon  du  style  de  Le  Maire. 

c  Parmi  les  aristocrates  il  y  a  tant  d'espèces  diffé- 
«  rentes,  que  cette  bigarrure  m'amuse  bougrement.  Il 
ff  y  en  a  qui  le  sont  de  bonne  foi.  parce  que  leur  intérêt 
V  personnel  les  frappe  plus  que  l'intérêt  général,  et 
c  que,  se  trouvant  lésés,  il  est  impossible  qu'ils  ap- 
«  plaudissent  aux  réformes  nécessaires  qui  leur  enlè- 
c  Tent  les  moyens  de  prélever  sur  la  multitude  une 
c  existence  magnifique  :  ceux-là  sont  les  moins  è  bift- 
c  mer.  D'antres  le  sont  par  ton,  par  fatuité  ou  par  en- 

«  tètement.  Geux-«i  sont  des ;  d'antres,  qui  von- 

c  draient  qu'on  fit  le  bien,  trouvent  les  moyens  qu'on 

<  emploie  pour  y  parvenir  trop  violents,  et  déclament 
t  contre  la  liberté.  D'autres  sont  aristocrates  par  or- 
t  gueil.  et  ceux-là  sont  les  plus  à  craindre.  Le  fiel  se 

<  mêle  à  tous  leurs  discours,  et  s'ils  pouvaient,  les 
«  bougres  renverseraient  tout,  non  pour  rattraper  ce 
«  qu'ils  savent  bien  avoir  perdu  pour  toqjours,  mais 

<  pour  se  venger  et  jouir  de  la  chute  de  ceux  qui, 
c  n'étant  rien,  se  sont  tout  à  coup  foutus  sans  façon  de 
c  nivean  avec  eux  [Lettre  29,  p-  6).  » 

n.  La  Trompette  du  —,  pour  faire  suite 
aux  Lettres  'l)Ougrement  patriotiques. 
Avec  cette  épigraphe  :  In  vino  verUas. 
1792-93,  147  num.  fornunt  3  vol.  in-8. 

De  ee  seeond  recueil,  void  on  fragment  emprunté  au 


d 


e 


n<>  101.  p.   1  ,  intitulé  la  «  Bonne  Année,  oc    les 

Étrennes  républicaines.  » 

<  Amis,  je  vais  commencer  avec  vous  l'année  1793. 
et  vous  offrir  pour  étrennes  le  tribut  de  mes  boutades 
patriotiques.  Daignez  les  accueillir  comme  vous  avez 
fait  depuis  que  j'ai  pris  la  plume,  et  votre  suffrage  et 
votre  amitié  me  dédommageront  de  mes  veilles.  Plas 
occupé  des  choses  que  des  personnes,  vous  ne  me  ver- 
res pas  m'amuser  à  la  moutarde,  et  si  j'entonoe  avec 
ma  trompette,  ce  sera  pour  frapper  vos  oreilles  répu- 
blicaines avec  les  sons  moelleux  de  la  vérité.  Je  mê- 
lerai quelquefois  le  burlesque  badinage  à  la  raison, 
pour  en  égayer  la  froideur;  et  le  père  Dnchène.  t^ 
n'est  pas  assez  bète  pour  se  fourrer  dans  les  factions , 
pour  se  mêler  de  leurs  pitoyables  querelles,  ni  assez 
nigaud  pour  s'exposer  à  passer  pour  l'épooseor  de 
telle  ou  telle  idole,  parce  qu'il  abhorre  l'intrigue  et 
méprise  les  intrigants,  sera  du  parti  de  la  liberté,  le 
seul  qui  devrait  exister,  pour  donner  de  la  force  aux 
lois,  et  ûiire  aller  enfin  le  gouvernement,  qui  peut 
seul  calmer  nos  inquiétudes  sur  l'avenir.  » 
Il  y  a  eertes  bien  loin  du  ton  qui  règne  dans  ces  deux 

journaux  avec  le  cynique  journal  que  publiait  Hébert, 

concurremment  avec  relui  de  Le  Maire. 

DUCHÊNE  (le  père),  /w.  [Jacques-René 
HÉBERT,  folliculaire  pendant  Fanarchie  ré- 
volutionnaire]. 

[Peu  des  journaux  et  opuscules  que  nous  allons  citer 
ayant  des  dates,  pour  avoir  un  ordre  régulier,  nous 
sommes  contraints  de  substituer  ici  l'ordre  alphabéti- 
que à  l'ordre  chronologique  que  nous  avons  constam- 
ment suivi.) 

I.  Almanach  du  — . 

II.  L'Arrière  petit-fîls  du  — .  2  numéros 
in-8. 

m.  Avis  important  du  ^  aux  aristo- 
crates. Impr.  de  la  Liberté,  s.  d,,  in-B, 
8pag. 

IV.  Le  Cantique  séculaire  du  — .  5.  '. 
n,d.,  in-8,  4pag. 

V.  La  Colère  du  —  à  l'aspect  des  abus. 
S.  l.  1789,  in-8, 14  pag. 

VI.  Colère  du  —  au  suiet  de  Taifreux 
massacre  des  patriotes  de  Nancy ,  par  les 
bourreaux  aristocrates  aux  ordres  de  Raf- 
tiat-Bouillé.  Impr,  du  P,  Duchéne,  s.  d,, 
in-8,  8  pag. 

VU.  Colère  du— sur  le  départ  deM.Neo- 
ker.  Impr,  du  même,  s,  d.,  in-8,  8  pag. 

VIII.  Conseil  bougrement  patriotique 
donné  par  le  —  au  nouveau  Garde  des 
sceaux.  De  Y  impr,  du  même,  s,  d,,  in-8, 
8  pag.,  avec  deux  croix  de  Malte. 

IX. 
in-8. 


Correspondance  du  — .  7  numéros 


X.  Le  Cri  bougrement  patriotique  du 
faubourg  Saint-Antoine.  De  Vimpr,  bou- 
grement patriotique  du  P.  Duchêne.  S.  d., 
in-8,  8  pag. 

XI.  Dialogue  bougrement  patriotique 
du  —  avec  le  Pape.  In-8. 

XII.  Foutez-vous  de  ça,  renvoyez-les, 
ou  dernier  Jugement  du  père  Duchêne  sur 
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le  réquisitoire  du  procureur-général  de  la 
lanterne.  De  l'impr,  du  P.  Duchéne,  S»  d., 
in-8,  8  pag. 

XIII.  Fureur  du  père  Duchéne  contre 
les  soixante  calotins  qui  ont  saccagé  et  pro- 
fané l'autel  de  la  patrie.  In-8,  8  pag. 

Impr.  sans  nom  de  lien  ni  date  ;  mais  à  la  fin  oo 
trouve  deux  étoiles  oa  croix  de  Malte,  signe  adopté  par 
Hébert. 

XIV.  Fureur^  du  père  Duchéne  sur  la 
continuation  des  ministres.  Paris,  de  l'imp. 
du  P.  Duchéne,  rue  du  Vieux-Colombier, 
s.  d.j  in-8,  8  p. 

XV.  Fureur  du  père  Duchéne  sur  l'as- 
sassinat commis  par  M.  de  Castries  envers 
le  patriote  Lame  th.  De  fimpr.  du  même, 
8.  d.,  in-8 ,  8  pag.,  avec  deux  croix  de 
Malte. 

XVI.  Grand  armement  du  père  Duchéne 
et  de  son  ami  Jean  Bart  pour  faire  foutre 
le  camp  les  ministres.  De  rimpr,  du  même, 
8»  d.,  in-8)  8  p. 

XVII.  Grande  colère,  grande  joie,  etc., 
du—.  1791,  in-8. 

Ce  Journal  se  distingne  des  autres  c  Pères  Duchéne,  » 
en  ce  qu'il  présente  à  la  fin  de  diaque  numéro  deux 
fourneaux  dont  l'un  est  ordinairement  renversé  :  c'est  le 
'    véritable  père  Duchéne. 

Deschiens  annonce  deux  numéros  vingt-six  et  deux 
numéros  vingt-sept,  dont  les  doubles  sont  imprimés  à 
Commune-Affranchie  :  c'est  une  erreur.  Ces  derniers 
font  partie  d'une  autre  collection  publiée  par  Damame 
à  Lyon.  Cette  collecUon  a  au  moins  trente-deux  numé- 
ros; J'ai  vu  le  trente-deuxième  avec  plusieurs  autres 
que  Desdiiens  n'a  pas  connus,  car  il  les  aurait  indi- 
qua comme  doubles  de  ceux  d'Hébert.  Deschiens  dit 
aussi  qu'il  y  a  deux  numéros  cent  trente-huit,  l'un  signé 
Hébert,  l'antre  Tremblay.  H  annonce  que  le  «  Père  Du- 
chéne »  d'Hébert  finit  à  trois  cent  soixante-cinq  :  c'est 
une  erreur,  ce  Journal  finit  à  trois  cent  cinquante-cinq, 
en  l'an  II,  époque  où  l'auteur  (tat  condamné  à  mort  et 
exécuté  comme  contre-révolutionnaire. 

Hébert  ftit,  comme  on  le  sait,  le  rédacteur  de  ce  jour- 
nal, que  les  anarchistes  lui  firent  rédiger,  en  opposition 
à  celui  que  Le  Maire  publiait  sous  le  même  nom,  et  que 
les  constitutionnels  favorisaient.  La  feuille  d'Hébert, 
remplie  d'ordures  et  des  plus  dégoûtantes  grossièretés, 
eut  la  mission  d'injurier  chaque  jour  le  roi,  la  reine  et 
la  famille  royale,  dans  le  langage  des  halles  et  des 
mauvais  lieux.  Gh.  B— t. 

XVIII.  Grande  et  véritable  adresse  du 
père  Duchéne  à  l'Assemblée  nationale, 
pour  demander  à  y  être  admis  en  qualité 
ains[>ecteur...  à  l'entreprise  des  poêles  de 
la  nation.  De  Fimpr,  du  P.  Duchéne,  s.  d,, 
in-8, 8  p.,  avec  aeux  croix  de  M^lte. 

XIX.  Grande  fureur,  grande  colère, 
grande  indignation,  grande  réjouissance. 
Avec  cette  épigraphe  :  «  Je  suis  le  véri- 
table père  Duchéne,  moi,  foutre  !  »  In-8. 
avec  deux  croix  de  Malte  au  lieu  de  four- 
neaux. 

La  première  série  a  vingt  munéros.  dont  deux  dix- 


a 
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neuf.  La  deuxième  série  a  trois  numéros  d'ordre  :  le 
reste  n'est  pas  numéroté.  La  collection  se  compose  de 
210  feuilles. 

Les  feuilles  non  numérotées  de  la  seconde  série  ont 
été  publiées  avant  celles  qui  sont  numérotées,  car  l'au- 
teur annonce  an  numéro  l**'  de  la  première  série,  qu'il 
numérotera  dorénavant  ses  feuilles  pour  en  faciliter  la 
collection. 

Voici  un  fragment  du  numéro  deux  de  la  deuxième 
série  de  ce  journal,  que  Deschiens,  dans  sa  Bibliogra- 
phie des  journaux,  p.  140,  a  donné  comme  échantillon 
do  style  du  journaliste  Hébert  : 

c  On  a  fou  Ire  bien  raison  de  dire  qu'on  n'est  jamais 
c  plus  mal  servi  que  par  ceux  que  l'on  paie  le  mieux. 
«  En  voici  une  preuve  bien  foutante.  Vous  savez  tous, 
«  et  vous  deves  vous  apercevoir  à  la  légèreté  de  vos 
<  portefeuilles,  qu'il  vous  en  coftte  20.000  fr.  par 
«  jour,  sans  compter  le  tour  du  bâton,  pour  l'ouvrage 
«  de  commande  confié  aux  1 ,200  législateurs  qui  sont 
«  là  tout  près  du  fourneau  aristocratique  du  Louvre; 
«  eh  bien  1  foutre!  malgré  tout  cela,  c'est  la  mer  à  lH)ire 
«  que  d'arracher  d'eux  quelque  acte  de  justice.  » 

XX.  Grande  joie  du  père  Duchéne,  à 
l'occasion  des  scellés  mis  au  palais  et  du 
déménagement  des  juges  du  parlement. 
De  rimpr,  du  P,  Duchéne,  s,  d.^  in-8 , 
8  pag. 

XXI.  Grande  joie  du  P.  Duchéne  sur  la 
nouvelle  création  des  assignats.  De  Pimpr, 
du  même,  s.  d.^  in-8,  8  pag. 

XXII.  Grande  joie  du  P.  Duchéne  sur  la 
suppression  du  Châtelet.  De  Fimpr,  du 
même,  8.  (/.,  in-8,  8  pag. 

XXIII.  Grande  joie  du  père  Duchéne 
sur  le  reculement  des  barrières  et  la  mort 
des  fermiers-généraux.  De  Fimpr.  du  méme^ 
8.  d,y  in-8,  8  pag.  —  Autre  édition.  Impr, 
de  l'Hôtel  des  Fermes,  s.  d.,  in-i8,  8  p. 

XXIV.  Grande  joie,  grande  colère  du  — -, 
(représenté  avec  une  pipe  à  la  bouche  et 
une  carotte  de  tabac  à  la  main).  34  livr. 
in-8. 

XXV.  Grands  cris  du  père  Duchéne.  5. 
/.  n,  rf.,  in-8,  8  pag. 

XXVI.  L'intrépide  et  véritable  père  Du- 
chéne aux  soldats  de  l'armée  parisienne. 
De  l'impr.  du  P.  Duchéne,  s,  d,,  in-8, 

8^g. 

xXVn.  Journal  du  — .  Trois  numéros 
in-8. 

XXVm.  Nouvelle  lanterne  magique  na- 
tionale (vers  1792).  In-8. 

XXIX.  Lettres  de  Ramponeau  au  brave 
père  Duchéne.  In-8. 

XXX.  Le  Libéra  du  père  Duchéne  sur  le 
tombeau  du  clergé.  De  l'impr,  du  P,  Du- 
chéne, 8,  d.,  in-8, 8  pag. 

XXXI.  Les  Litanies  patriotiques  du  père 
Duchéne,  chantées  au  Palais-Royal.  In-8, 
8  pag. 

Imprimées  sans  nom  de  lieu  ni  date;  mais  oa 
tronve  à  la  fin  les  deux  étoiles  en  croix  de  Malte. 

XXXU.  Nouvelle  boutade  du  père  Du- 
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chêne,  ou    Lettre  bougrement  véridique 
aux  gardes  oationales.  De  l'impr.  du  P. 
Duchéne.  t.  d.  in-8,  K  pag. 
XXXITI.  Pendez-raoi  co  jean-foutre-!à. 

guisque  vous  le  tenez,  ou  Lettre  du  père 
uchêne  aux  habitants  d'Arcis^ur-Aube, 
Bur  l'emprisonnement  de  ce  coquin  de 
Necker.  D«  Vimpr.  du  même.  g.  d.,  in-8, 

XXXIV.  Le  père  Duchéne  à  ceux  que 
cela  regarde.  De  t'impr.  du  même,  s.  d., 
in-8,  3  pag. 

XXXV.  Le  père  Duchéne  arrôl*  par  les 
mouchards,  et  di^livrâ  par  le  compère  Ma- 
thieu. De  l'ifi^r.  du  même,  a.  d.,  in-8. 
8  pag. 

XXXVI.  Le  père  Duchéne  conducteur 
des  troupes  de  ligne. 

XXXVU.  Le  père  Duchéne  nommé  mi- 
nistre des  Tinances,  ou  ses  Avis  au  roi  sur 
le  choix  de  ses  nouveaux  ministres.  S.  l. 
n.  d.,\aS,  8  pag. 

XXXVIII.  Le  père  Duchéne  nommé  priV 
sident  du  club  des  Jacobins.  De  fimpr.  du 
P.  Duthéne.  t.  rf.,  in-8.  8  pag. 

XXXIX.  Le  père  Duchéne  premier  mi- 
nistre à  Saint-Ooud.  De  l'impr.  dit  cabinet, 
1790,  in-8,  «  pag. 

XL.  Le  père  Duchéne  président  de  sec- 
tion. Impr.  du  P.  Duchéne.  ».  d..  in-8, 
8  pag. 

XLE.  Petit  Carême  de  l'abbé  Uaur)',  ou 
Sermons  prêches  dans  l'assemblée  des  en- 
ragés. Dix  numéros  in-8. 

XLII.  Le  petit  coup  de  rogome,  ou  le 
Déjeuner  du  père  Duchéne  avec  le  père 
Gérard.  De  l'tmpr.  du  P.  Duchéne,  a.  d., 
in-8,  8  pag. 

XLIU.  Rédexionsdu  père  Duchéne  (avec 
une  vignelle  qui  tient  toute  la  première 
page).  De  l'impr.  du  P.  Duchéne,  ».  d.. 
in^,  7  pag. 

XLIV.  Réplique  bougrement  patriotique 
du  père  Ducnéne  aux  reproches  saintement 
aristocratiqueji  du  Pape  aux  prêtres.  De 
Fimpr.  du  P.  Duchéne.  ».  d.,  in-8,  8  pag. 

îtLV.  Réponse  du  père  Duchéne  au  dis- 
cours de  M.  do  Lafayelte ,  tenu  au  corps 
municipal,  sur  la  maison  militaire  du  roi. 
Impr.  du  P.  Duchéne.  ».  d.,  in-8.  8  pag., 
avec  deux  croix  de  Malte. 

XLVI.  Ribotte  de  Jean  Bar  (rtf}  et  du 
père  Duchéne,  en  réjouissance  de  la  des- 
truction du  Parlement  et  du  Ch9telet. 
Impr.  du  P.  Duchéne.  ».  d.,  in-8,  8  pafj.s. 

XLVU.  Sermon  bougrement  patriotique 
du  pèro  Duchéne  à  l'occasion  de  la  nou- 
velle chevalerie  des  3nes.  etc.  De  Cimpr. 
du  P.  Duchéne.  t.  d.,  in-8.  8  pag. 

XLVIU,  Soirées  du  pèro  Duchéne.  Trois 
nuinâroB  m-8. 


Voir!  an  tefonil  hhinrillin  in  itj-lc  d'Hi^bert  que 
BOiii  anprsDloni  enron  1  la  •  Blbliogrniibie  dti  J«r- 
iiiiii  I  lie  Dtwliifiu.  p.  1*1.  U  ul  tirade  li  (nillr 
Lntilii1i>c  •  le  V^riUlile  pire  Daditne  i.  et  l'irltdï  parle 
pour  liire  :  Ah  Mlé  droit  de  l'AitemU^. 


H.  QBdlf  1 


nenn-,  Imn^r,  commt  do  nranl.  Sacrtn  mille  bO- 
dit«  de  boit  bliDcr  Uoi  qni  ne  jure  linuii.  footre  * 
quud  le  toii  tDDI  ula.  Il  y  i  de  quoi  (onln  ddf 
|)«rnii|iie  en  riboUe  Jiuqu'ai  1t  Joillel.  Ndu!  mail 
<)iuihI  Je  di9...  Le*  boigtet  conl  11  (onne  ia  ftf— 
lieii  de  liiiËne.  Toiiut!  qui  uriieut  m  tluie  aa% 

Il  qnenqne  bon  eEpitgle  qui  loui  leur  ditle  leur  le- 
çon, tlille  dieu!  el  le  pelil  BuM.  fOUrtl  lUBce 
Iwuei  le)  luItleUa  t  lui  uni.  • 


Ll.  Visite  du  père  Duchéne  è  M.  de  La- 
meth,  et  leur  conversation,  In-8,  8  pag. 

Impr.  UM  MiD  de  lieu  et  Dni  dite .  maii  pulut  k 
Ji  <U  la  deu  étoiki  ou  la  mMi  de  Iblls. 

LIE.  Les  vitres  caasées  par  le  véritable 
père  Duchéne,  députa  aux  Êtalfr<jénéraux; 
impr.  pour  la  première  fois,  en  i789,  à 
trois  éiiitions,  IV"  édit.  Paris,  1791,  in-8, 
iipag. 

Celle  Bonendalnre  dei  pamphleu  d'H«bert  tenlt  bien 
loin  d'Ëb-e  ronipltie,  si  l'on  demi  t'en  ii|>porler  1 
D««chies3,  Ce  coIJccIcur  poitédiil.  oulre  oenF  jonnuBi 
d'Ilflwtli  qmtrt-vingl-dii-iitiif  biocliurct  ou  puiphleli 
qn'il  conûdéruil  camiLe  Mut  d'ildbert;  niaii  il  sVit 
borné  1  donner  Iti  litres  de  Keiie  leulenKDt,  Tom  lu 
Dpuarulei  porlaot  le  oom  de  l'are  [>uchéne  &ui1-il&  bien 
d'Hi'berif  neaaconp  d'enlte  eu  D'ippariieDneiiL'ili  pu 
au  conlniie  1  ces  di?en  pieitdo-luHnauïiiiett 

llu  reste,  nous  eisajoni  de  complue  une  espèce  de 
Duchiniaaa,  en  donupt  ici  l'indicuioD  de<  brôdiirei 


e  Dam  ttl  rappelé.  Il  eit  traiteml 
mnbre  pluiieun  ont  tli  publiée* 
aux  de  Le  Uaire,  d'IUbed  et  de  I 
leur  wxaiion.  d'antres,  in  lonlr 

aelte  de  Pire  DicMne.  Uiia  co 
ut  de  chuun,  qnand  le  lempi  i 


'  L'ibbi  MiDiT  ui^nit  i  Bic^lre  pai  le 


>enl  tUt  de 
I  pris  l'éli- 
lon  biie  la 

le  peut  plu 

'■  Di- 


S.  1.  n.  (I..in-8,  4  pag. 

S"  L'Appienli  du  p^re  tluchénOi  on  lei  Heuieii  eliew 
de  11  R*»olBtion.  Port»,  l',tiUeur,  1190.  in-B.  16  p, 
—  Troisième  Conleiiion  de  l'Appfenli  dn  p^  Du- 
théne, on  le  E>nKDrenr  hiniite.  I^rif.  de  l'impr.  ta 
palrioUi,  nu  itpciu  io  roMnj,  1790,  u-8. 16  p. 
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30  Aux  voleurs,  aux  voleurs  I  Lettre  du  père  Mous- 
tache au  père  Duchesue  contre  Maguien,  régisseur  des 
douanes.  Sam  lieu  ni  date,  in-8,  4  p. 

40  Le  Chapelet  de$  analhëme^,  ou  Supplément  à  la 
dernière  lettre  du  véritable  Dacbène.  Impr.  de  Chdlùii, 
t.  d.,  in-8,  4  p. 

5°  Confession  du  père  DndièDe,  marchand  de  four- 
neaux (en  vers).  Itnpr.  du  journal  de  P.  Sablier, 's. 
d.,  in-8,  4  p. 

6°  Les  Deux  Voisins,  ou  Entretiens  de  M.  Gérard  et 
de  M.  Duchëne.  San*  lieu  ni  date,  in  8,  98  p. 

70  Dialogue  entre  le  père  Duchène  et  Carra  snr  l'état 
actuel  de  la  République  française.  Paris,  de  Vimp.  de 
Duplain,  1793.  in-8,  38  p. 

80  Entretiens  de  Jean  Bart  el  da  père  Duchène  ; 
Journal.  12  numéros  in-8. 

90  Fin  sinistre  du  père  Duchène.  Son  Apprenti  con- 
vaincu de  l'avoir  assassiné,  condamné  au  dernier  sup- 
plice. Sans  nom  de  ville  ni  date,  in-8,  4  p. 

400  Fuite  précipitée  de  ce  vieux  sac  à  vin  de  père 
Duchène  avec  les  Jacobins,  etc.  Impr.  de  Saint-Ve- 
nant,  s.  d.,  in-8,  8  p. 

Il»  Grand  chagrin,  grande  joie  du  père  Duchène  au 
sujet  de  la  garde  nationale,  et  grande  colère  contre  les 
clubs,  24  avril  1791.  5atM  lieu  ni  date,  in-8,  15  p. 

120  Grande  Armée  du  père  Duchène  poor  aller  com- 
battre le  prince  de  Lambesc.  Impr.  du  père  Duchène, 
i.  d..  in-8,  8  p.  avec  deux  croix  de  Halte. 

130  Grande  Conversion  du  père  Ducbène  par  sa 
emme... 

140  La  Grande  Fureur  de  Moustache  sans  peur  contre 
le  vieux  sac  à  vin  de  père  Duchène.  Impr.  de  Saint- 
Venant,  s.  d.,  in-8,  8  p. 

150  Grandes  Réflexions  du  père  Duchène.  Sans  lieu 
ni  date,  in-8,  8  p. 

1 60  Indignation  du  brave  Duchène,  capitaine  de  cor- 
saires, sur  les  infernales  manœuvres  de  ces  brûlots  et 
tisons  d'enfer  d'aristocrates.  Impr.  de  la  Liberté,  in-8, 
4  p. 

170  Lettre  bougrement  complimenteuse  du  père  Du- 
chène aux  Lazaristes.  Sam  lieu  ni  date,  in-8,  4  p. 

180  La  Grande  Lettre  bougrement  patriotique  du  père 
Duchène  au  club  monarchique.  Sans  lieu  ni  date,  in-8, 

7  pag. 

190  Première  Lettre  bougrement  patriotique  du  gé- 
néral la  Pique,  cousin-germain  du  père  Duchène.  Impr, 
typogr.,  s,  d.,  in-8.  8  p. 

200  Lettre  d'un  franc  patriote  au  père  Duchène  snr 
nos  nouveaux  assignats.  Impr.  de  Laillet  et  Garnery, 
s.  d.,  in-8.  8  p. 

210  Lettre  d'un  sans-culotte,  maçon  de  son  métier, 
et  bfttard  de  père  en  fils,  an  père  Duchène.  Impr.  de  la 
cour  des  Miracles,  s.  d.  (1793).  in-8,  4  p. 

220  Lettre  du  père  Duchène  h  un  de  ses  amis  de  pro- 
vince. Sans  lieu  ni  date,  in-8,  7  p. 

230  Lettre  du  père  Duchène  aux  ouvriers,  aux  jour- 
naliers ,  etc.  Première  partie  (probablement  unique). 
Paria.  Desenne,  1791,  in-8.  44  p. 

240  Lettre  du  père  Duchène,  descendu  aux  enfers,  au 
compère  Matheron.  Impr.  des  Minimes,  s.  d..  in-8, 

8  pag. 

250  La  Mort  des  avocats,  procureurs  et  greffiers,  le 
père  Duchène  ressuscité.  Sans  lieu  ni  date,  in-8,  4  p. 

260  Observations  bougrement  patriotiques  du  père 
Duchène  sur  les  assignats,  etc.  Sans  lieu  ni  date, 
in-8,  0  p. 

270  Onne  le  croira  pas.  Grande  colère  du  père  Du- 
chène contre  le  club  des  Gordeliers.  Sans  lieu  ni  date, 
iii-8,  6  p. 
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280  Oraison  fiinèbre  de  Mirabeau  par  le  pèn  Du- 
chêne.  In-8,  avec  une  vignette  qui  remplit  la  première 
page. 

290  Le  père  Duchène.  Ahl  les  bourreaux  1  {Paris), 
Garnery,  s.  d.,  in-8,  7  p. 

30o  Le  père  Duchène  au  club  des  jacobins.  Impr.  de 
Cliaudriet,  rue  de  Chartres,  s.  d.,  in-8,  4  p. 

310  Le  père  Duchène  donnant  des  culottes  à  P6- 
th....ion.  Sans  lieu  ni  date.  in-8.  8  p. 

320  Le  père  Duchène  et  l'oRlcier  municipal.  Sans 
lieu  ni  date,  in-8,  7  p. 

330  Réception  du  père  Duchène  an  célèbre  club  des 
Jacobins.  (No  4.)  De  l'impr.  du  P.  DtœlUne,  s.  d., 
in-8,  avec  deux  croix  de  Malle.  —  Grande  joie  du  père 
Duchène  sur  la  suppression  des  procureurs,  greffiers, 
sergents,  notaires,  etc.,  et  de  toute  la  sacrée  robinaille, 
infernales  sangsues  du  peuple.  (No  2.)  De  l'impr.  du 
P.  Duchène,  s.  d.,  in-8,  8  p..  avec  deux  croix  de 
Malle. 

340  Réponse  à  l'Apprenti  du  père  Duchène  par  la 
Grenade.  Sans  lieu  ni  date,  in-8,  7  p. 

Voy.  le  no  2©. 

350  Seconde  réponse  bougrement  raisonnable  de  Sans- 
Souci,  grenadier  au  régiment  du  roi,  ik  la  lettre  du  père 
Duchène.  Impr.  de  Chalon,  s.  «t.,  in-8,  7  p. 

360  Réponse  de  Brise-Fer,  dragon,  au  père  Duchène. 
Impr.  de  Chalon,  s.  d.,  in-8,  8  p. 

370  Réponce  (sic)  de  M.  Necker  à  la  colère  et  au 
jugement  du  père  Duchène.  Impr.  de  Mayo,  s.  d., 
in-8,  8  p. 

380  Réponse  du  grenadier  La  Verdure  au  père  Du- 
chène au  nom  des  soldats  de  l'armée.  Sans  lieu  d'imp. 
ni  date,  in-8,  7  p. 

390  Réponse  du  père  Duchène  an  discours  de  La 
Fayette,  tenu  au  corps  municipal,  sur  la  maison  mili- 
taire du  roi.  De  l'impr.  du  père  Duchène,  s.d.,  iu-8, 
8  p.,  avec  deux  croix  de  Malte. 

40o  Sacré  g&chis  de  Jean  Bart  el  du  père  Duchène. 
Deux  numéros  in-8. 

410  Très-haute,  très-puissante  et  très-grande  colère 
du  père  Duchène  contre  ce  foutu  drôle  de  Pmdfaomme. 
Sans  lieu  ni  date,  in-8,  6  p. 

420  Le  Trône  du  Luxembourg  renversé,  grande  con- 
versation entre  Jean  Bart  et  le  père  Duchène,  sûr  les 
vols,  etc.  Impr.  de  Glisau,  rue  du  FoinSaint-Jac- 
ques,  no  13.  s.  d,  (1792).  in-8.  8  p. 

430  Le  Trou  du  cul  du  père  Duchène,  on  le  Mou- 
choir des  aristocrates.  Impr.  deChdlon,  s.  d.,  in-8, 
7  pag. 

Nous  avons  dit  que  la  plupart  des  brochures  publiées 
sous  le  nom  de  Duchène  n'étaient  point  sorties  de  la 
plume  d'Hébert.  Voici  celles  de  ces  publications  qui 
peuvent  le  plus  certainement  lui  appartenir. 

I.  Son  journal,  que  nous  avons  indiqué  au  no  1882. 
et  auquel  il  fkut,  pour  l'avoir  complet,  deux  no*  16  et 
2  no*  321.  Ces  deux  derniers  sont  signés  Hébert, 
comme  la  plus  grande  partie  du  journal  ;  les  deux 
no*  16  ne  sont  pas  signés,  parce  qu'Hébert  ne  signait 
pas  encore  ses  feuilles. 

n.  Les  feuilles  avec  une  vignette  représentant  le  père 
Duchène  avec  une  pipe  à  la  bouche  et  une  carotte  de  ta- 
bac à  la  main,  non  numérotées,  mais  imprimées  par 
Tremblay,  et^yanl  deux  croix  de  Malte  à  la  fin,  signe 
caracléristi(|ue  des  premiers  numéros  du  journal  d'Hé- 
bert, qui  n'adopta  les  fourneaux  qu'à  son  23*  numéro. 

Les  feuilles  que  nous  venons  de  décrire  paraissent 
être  effectivement  d'Hébert,  qui  dit  dans  les  no*  15  et 
16  de  son  journal,  alors  imprimé  par  Tremblay  et  à 
l'occasion  de  son  bomonyme,  impiiiné  rue  du  Vieux- 
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Colombier  i  c  Je  tous  préviens,  mes  unis,  que  l'im- 
n  primeur  de  la  me  do  Vieax-Colombter  esl  celai  qui  a 
«  imprimé  sous  mon  nom  des  OBuilles  contraires  aux 
«  Trais  principe^  de  la  Révolation.  qn'il  est  nn  Trai 
«  charlatan,  puisque  J'imprimais  mes  obserralions  pa- 
«  trioUqves  six  mois  avant  qu'il  lui  ftil  venu  en  tète 
<  de  me  nommer...  Je  le  mets  an  défi  de  fournir  an 
«  public  des  coUecUoBS  de  l'année  dernière,  comme 

*  moi.  » 

Comme  cet  avis  se  trouve  an  n^  i 6  de  son  journal,  il 
ne  peut  s'entendre  que  des  publications  qui  ont  préofidé 
les  feuilles  numérotées. 

La  collection  qui  porte  la  vignette  caractéristique 
d'Hébert,  avec  les  croix  de  Malte,  mais  de  l'imprimerie 
de  la  me  du  Vieux-Colombier,  n'est  certainement  pis 
d'Hébert.  Une  note  manuscrite  sur  un  des  numéros  de 
mon  exemplaire  l'attribue  à  un  prêtre  nommé  Robin , 
sons  le  nom  de  mademoiselle  Colombe;  mais  ce 
n'est  qu'une  allégation  dont  rien  ne  garantit  l'exacti- 
tude. D'un  autre  cAté,  Leroaire,  i  la  fin  de  la  trente- 
sixième  de  ses  «  Lettres  bougrement  patriotiques,  >  en 
se  plaignant  de  son  concurrent,  attribue  ce  Journal  à  un 
abbé  J^*,  qu'il  menace  de  démasquer  plus  tard,  me- 
nace qu'il  ne  parait  pas  avoir  mise  à  exécution. 

Les  antres  feuilles  sans  vignette,  mais  avec  les  deux 
croix  de  Malte,  et  de  Timprimerie  du  père  Duchène,  ne 
paraissent  pas  non  plus  être  d'Hâ)ert,  bien  qu'écrites  en 
général  dans  un  style  asseï  violent.  Elles  semblent  être 
de  la  même  main,  et  constituer  une  collection  dont  la 
tète  serait  :  c  la  Réception  du  père  Duchène  au  club 
des  Jacobins  >  et  «  la  Grande  Joie  du  père  Duchèiie  sur 
la  suppression  des  procureurs,  greffiers,  ete.,i  numérotés 

I  et  2. 

m.  La  Vieprivée  de  l'abbé  Maury  (n»  L.  ool.  4004  c) 
avec  une  suite  de  94  pag.  1 790,  Paris,  marchands  de 
nouveautéê. 

IV.  Les  dix-huit  Lettres  bougrement  patriotiques  de 
la  mère  Duchène. 

(Vby.  l'articlq  suivant.)  Ch.  Brunbt. 

DUCHÊNE  (la  mère),  ps.  [Jacques- 
René  HÉBERT,  le  même  que  le  precédent]. 

Lettres  (dix-huit)  b....  patriotiques  delà 
mère  Duchène,  1791, 18  numéros  in-8. 

«  On  a  bougrement  de  peine  à  réformer  les  abus  qui 
«  existaient  sons  l'ancien  régime.  La  nation  voudrait 
«  bien  mettre  de  l'ordre  dans  son  ménage  :  mais  elle  a 
t  beau  lutter  contre  les  obstacles,  il  y  a  toujours  quel- 
(  que  bottgrerle;  il  y  a  toujours  de  ces  mangeurs  de 
t  peuple  qui  n'aiment  que  le  gaspillage...  C'est 
«  comme  dans  ma  maison  ;  mon  mari  ne  manque  Jamais 

II  de  fsire  le  lundi  :  Pourquoi  est-il  voisin  du  di- 
K  manche,  me  dit-il  ?  Quand  on  a  une  fois  foutu  le  nez 
t  dans  le  pot,  on  a  bien  de  la  peine  à  le  quitter.  Quel- 
«  que  fois  même,  le  bougre  de  gourmand  est  en  dé- 
t  route  toute  la  semaine  ;  et  puis,  après  cela,  travaille, 
ff  pauvre  bougresse,  pour  amasser  quelques  sous  à  tes 

*  chiens  d'enfants.  » 

(Lettre  XIV«,  page  ir«.) 

La  mère  Duchène,  aussi  bien  que  le  père  Duchène, 
a  donné  lieu  à  la  publication  de  plusieurs  écrits.  Nous 
rappellerons  ici  ceux  qui  sont  venns  à  notre  connais- 
sance. 

10  De  par  la  mère  Duchène  anathèmes  très-énergi- 
qnes  contre  les  jureurs,  on  Dialogue  sur  le  serment  et 
la  nouvelle  consUintion  civile  du  clergé,  entre  M.  Bry- 
doye,  etc.  (par  l'abbé  Buée).  Sont  lieu  ni  daté. 
(Parit,  Crafart,  1792).  ixi-8,  81  pag. 


// 
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8«  Le  Drapeau  rouge  de  la  mère  Duchène.  Paris,  de 
l'impr.  de  Crapart,  mars  1702,  in-8,  40  pag. 

30  Etrennes  de  la  mère  Duchène.  Vivent  le  roi.  U 
reine  et  leur  chère  famille!  Paris,  de  l'impr. du  même, 
janvier  1792.  ln-8,  52  pag. 

4»  Grande  colère  de  la  mère  Duchène,  etc..  2«  dia- 
logne.  Sans  lieu  ni  date,  in-8,  31  pag. 

tl  est  vraisemblable  que  ces  trois  derniers  pamphlets 
sont  de  l'auteur  du  ne  1  et  du  suivant 

5^  Grands  jurements  de  la  mère  Duchène  (par 
M.  l'abbé  Buée).  Sans  lieu  ni  date  (Paris»  Crapart, 
1792).  in-8.  24  pag. 

60  Lettre  de  la  mère  Duchène,  marchande  de  pois- 
sons à  la  halle  ;  dispute  entre  la  mère  Duchène  et  soa 
mari.  Impr.  de  la  mère  Duchène,  s.  d.,  in-8.  8  p. 

7«  La  Mère  Duchène.  Journal.  Trois  numéros  in-8. 

8*  La  Mère  Duchène  corrigeant  son  mari  p<Hir  avoir 
dit  du  mal  de  l'abbé  M.  (Blaury),  son  confesseur.  Sans 
lieu  ni  date»  in-8.  4  pag. 

Gh.  Brdmbt. 

DUCHÊNE  (le  père),  ps.  [Damame]. 

Grande  colère,  grande  joie,  etc.,  du — . 
Commune-Affranchie  (Lyon),  1791,  3i  nu- 
méros in-8. 

Ce  journal  s'adressait  aux  habitants  de  Lyon  :  il  n'eat 
pas  moins  curieux  que  ceini  d'Hébert. 

Descfaiens  a  fkit  erreur  en  considérant  comme  faisant 
partie  du  Journal  d'Hébert  les  numéros  signés  Damame. 
Les  numéros  qui  portent  cette  dernière  signature  ap- 
partiennent jk  un  autre  recueil,  qui  a  au  moins  irentc- 
deux  numéros  :  J'ai  vu  le  trente-deuxième  avec  plu- 
sieurs autres  que  Deschiens  n'a  pas  connus,  car  il  les 
aurait  indiqués  comme  doubles  de  ceux  d'Hrbert. 

Ch.  Brunbt. 

DUCHÈNE  (le  père),  pseudon. 

La  Résurrection  du  véritable  père  Du- 
chène, foutre  1  3  pluviôse  an  III  (z2  janvier 
^794)  et  suiv.,  44  numéros  et  quelques 
autres  feuilles  numérotées. 

Imitation,  mais  moins  cynique,  du  Journal  d'Hébert, 
et  qui  est  signée  des  noms  :  Carmagnole,  Caignart  et 
Lahrisol. 

Voici  un  échantillon  de  cet  autre  pamphlet  : 

c  Quel  damné  charivari  dans  les  boutiques  primaires  1 
t  Père  Duchène,  me  griffonne>t-on  de  toutes  parts . 
r  comment,  milliard  de  pipes  en  canelle,  est-ce  que 
r  nous  sommes  devenus  bâtards,  d'enfonts  légitimes  de 
c  la  patrie  que  nous  étions  ?  Est-ce  que  la  constitution 
«  de  l'an  IIl  serait  une  mar&trequi,  par  son  testament. 
«  aurait  déshérité  la  grande  majorité  de  ses  enfants? 
c  Pour  être  citoyens  français,  du  train  que  l'oif  roule  la 
«  manigance  anti-populaire,  pour  entrer  dans  les  as- 
<  semblées  primaires,  faudra-tril  bientdt  faire  preuve 
«  d'une  demi-douzaine  de  quartiers  de  noblesse,  comme 

*  pour  monter  dans  le  carrosse  de  Sa  Mijesté » 

(N*  22,  p.  1"). 

-)-  Voir  la  Bibliographie  de  la  presse  périodUtue, 
par  M.  Hatin,  p.  190-198.  Ce  qui  concerne  les  divers 
Pères  Duchène  (il  y  en  a  eu  plusieurs)  est  débrouillé 
avec  soin.  Le  plus  célèbre  de  tous,  celui  d'Hébert,  se 
compose  de  385  numéros  environ.  M.  Ch.  Brunet  en  a 
fait  l'objet  d'un  travail  fort  curieux  :  Le  Père  Duehine 
d'Hébert,  notice  historique  etbibiiographique.  Paris, 
1859,  in-18.  Ce  qui  rend  impossible  la  réunion  du 
Père  Duchène  complet,  c'est  qn'il  faut  y  comprendre  un 
grand  nombre  de  feuilles  sans  numéro  qui  en  font  une 
partie  intégrante.  essesUelle,  et  qu'il  est  très-diOlcile 
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de  disUngner  aa  miliea  des  innombrables  pamphlets' 
qni  se  sont  revètas  de  la  même  pean. 

L'exemplaire  de  la  collection  La  Bédoyère,  composé 
de  355  noméros,  est  signalé  dans  la  Deseripti4m  his- 
torique et  bibliographique  de  cette  collection,  p.  461 
{Paris*,  France,  1868.  in-8);  c'est  le  plus  complet 
qae  l'on  connaisse,  et  cependant  il  y  manque  les  nu- 
méros 52,  76  et  104. 

On  trouve  au  même  catalogue,  p.  359,  l'indication 
d'un  assez  grand  nombre  de  titres  extraits  d'une  collec- 
tion de  185  pamphlets  portant  le  nom  du  père  Dnchène. 
Nous  en  mentionnerons  quelques-uns  que  Quérard  n'a 
pas  signalés  : 

Abbé  (!')  Maury  surpris  par  le  père  Dnchène  dans  le 
boudoir  de  Mesdames. 

Arrivée  du  père  Duchène  et  compagnie  aux  enfen. 

Déclaration  d'amour  du  père  Duchène  à  II"*  liumotte 
Valin. 

Ministres  (les)  enroyés  à  Bicètre  par  le  père  Durfaène. 

Père  (le)  Duchène  aux  quatre  mille  charognes  qui  in- 
fectent Paris. 

Père  (le)  Duchène  en  vendange,  et  sa  rencontre  avec 
l'abbé  Maury  à  Suresnes. 

Réponse  de  Nioolas*Pierre  Fo...re.  jardinier  du  père 
Duchène. 

La  collection  dont  il  s'agit  indique  aussi  (p.  261) 
15  pamphlets  de  la  mère  Dnchène,  de  1789  à  1792; 
voici  les  titres  de  quelques-uns  qu'on  peut  ajouter  aux 
huit  enregistrés  dans  la  première  édition  des  Super- 
cheries. 

Deux  mots  à  la  mère  Dnchène  sur  la  fiiiblesse  de  son 
antidote. 

Grand  club  des  dames,  établi  et  présidé  par  la  mère 
Duchène. 

Grand  combat  de  la  mère  Duchène  avec  M.  Ni,  ci- 
devant  Denis,  son  gendre. 

Mère  (la)  Dnchène  nommée  par  l'Assemblée  nationale 
gouvernante  du  Dauphin. 

Paix  et  liberté,  f— re  ;  grand  combat  et  séparation 
entre  le  père  Dnchène.  la  mère  Duchène  et  Jean  Bart. 

Observons  enfin  que  le  catalogue  La  Bédoyère  men- 
tionne 1 02  pièces  avec  le  nom  de  ce  Jean  Etart,  qu'on 
a  associé  quelquefois  à  celui  du  père  Duchène.  Voir 
aussi  sur  le  père  Duchène  YHistuirê  des  journaux  et 
des  journalistes  de  la  révolution  française,  par 
Léonard  Gallois.  Paris,  1848,  t.  L 

4-  DUCHÈNE  cadet  (le  père)  [Dar- 
FEuiLLE,  secrétaire  d'Âlbitte,  représentant 
du  peuple,  en  mission  dans  le  département 
de  FAin]. 

I.  L'Arrivée  du  —  à  Bourg.  Bourg,  in-8 
6pag. 

Cet  opuscule  a  pour  épigraphe  :  c  Je  suis  le  Pèrq| 
Duchène  le  cadet,  f .  tre  ». 

U.  L'Arrivée  du  —,  son  entrée  dans  le 
club,  sa  grande  joye  d'avoir  assisté  à  la 
fête  de  la  Raison,  célébrée  par  plus  de 
6000  citoyens. 

IIL  La  Mort  des  avocats,  procureurs  et 
greffiers;  le  Père  Duchesne  ressuscité. 

IV.  Le  Grand  jugement  du—  dans  les 
prisons  de  Bourg,  in-S,  8  p. 

Voir  Sirand.  c  Bibliographie  de  l'Ain,  »  no«  925, 
1002-03,  1015. 

DUCHÈNE  (le  père),  ps,  [Lebois,  alors 
imprimeur  à  Paris]. 


e 
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Le  père  Duchène.  An  VI  (1798),  15  nu- 
méros in-8. 

DUCHÈNE  (le  père),  pseud. 

Lettre  crânement  patriotique  du  seul  et 
véritable—  au  peuple  de  Pans.  Paris,  Le- 
vêque  et  Quinegagne,  1830,  in-8,  8  p. 

Il  n'y  a  point  erreur  de  date.  La  démagogie  a  sérieu- 
sement tenté,  en  1830,  de«relever  le  cynique  drapeau 
du  père  Dnchène. 

Ch.  Brunbt. 

Après  1848,  quelques  républicains  exaltés  (sous  la 
direction  du  sieur  Thuillier)  eurent  l'idée  de  ressusciter 
le  Père  Duchène.  Cette  feuille  fut  supprimée  le  24  aoftt 
1848,  par  décret  du  chef  du  pouvoir  exécutif.  On  vit 
reparaître  aussi  VAmer  Duchént,  dont  l'existence  fut 
très-courte. 

DUCHESNE  (André),  historien  du  dix- 
septième  siècle,  pUig, 

Les  Antiquités  et  Recherches  des  villes 
de  France.  Paris,  Clousier,  1636,  2  vol. 
in-8. 

Cet  ouvrage  parut  anonyme;  il  tai,  et  il  est  encore, 
généralement  attribué  à  André  Duchesne  ;  mais  ce  qu'on 
no  sait  pas,  c'est  que  ce  fiimeux  historien  l'a  pris  sans 
façon  dans  la  c  Cosmographie  »  de  François  Belle- 
Forest.  P.  Lacroix. 

Esirce  une  nouvelle  édition  de  cet  ouvrage  qui  a  été 
publiée,  en  1769,  (4- T)  sous  ce  titre  :  •  Antiquités  des 
villes,  châteaux  et  places  les  plus  remarquables  de  tonte 
la  France,  »  in-8,  anonyme? 

Antérieurement,  André  Duchesne  avait  publié,  aussi 
sous  le  voile  de  l'anonyme,  des  <  Antiquités  et  Becher- 
cbes  de  la  France.  »  Paris,  Petit-Pas,  1609,  in-8. 

-f-  DUCHESNE  (le  père)  [S.  Boulard]. 
Le  Père  Duchesne  à  ses  amis,  par— . 
S.  L  ni  d.  in-8,  7  p. 

L'exemplaire  de  la  Bibliothèque  royale  porte  écrit  de 
la  main  de  l'auteur  :  exemplaire  absolument  unique, 
n'ayant  pas  même  été  imposé  in-8.  ,       0.  B — n. 


DUCHESNOïS;(M"*)rJo8éphine  Rafin, 
née  en  1777  ;  morte  le  8  janvier  1835]. 

Cette  célèbre  tragédienne,  qui  quitta  le  théâtre  en 
1830,  avait  débuté  en  1802  dans  le  rôle  de  Phèdre 
et  obtint  aussitôt  un  des  succès  les  plus  étonnants  des 
annales  théâtrales.  Sa  taille,  sa  voix  et  le  jeu  de  sa 
physionomie  faisaient  facilement  oublier  son  peu  de 
beauté,  et  bon  nombre  de  personnes  se  rappellent  encore 
avec  plaisir  M"*  Duchesnois  dans  ses  rôles  de  Jeanne 
d'Arc  ou  de  Marie  Stnart. 

H-  DUCHESSE  DE***  (la)  [Crebillon 
fils]. 

Lettres  de—  au  duc  de***.  Londres, 
Nourse,  1768,  2  vol.  in-12. 

DUCIS,  apocr,  [Ant.-Léon.  Thomas]. 

Discours  prononcés  dans  l'Académie  fran- 
çoise,  le  jeudi  4  mars  1779,  à  la  réception 
de  M.  Ducis,  secrétaire  ordinaire  de  Mon- 
sieur. Paris,  Demonville.  1779,  in-4. 

Le  premier  discoun  a  été  composé  par  Thomas,  et  le 
second  a  été  prononcé  par  l'abbé  de  Radonvilliera,  es 
qualité  de  directeur.  A.  A.  B— r. 
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-f-  DUCLACOIR  (Romain),  citoyen  gau- 
lois de  Pontoise,  ironyme  [Jules  Lantin]. 

Caligula.  Pot-pourn.  Paris,  Stahi  1838, 
in-18,  36  pag. 

-4-DU  CLERGÉ  (lechevalier|[GiRARDiN]. 

Histoire  des  hauts  et  chevaJeureux  faits 
d'armes  du  prince  Méliadus,  dit  le  clieva- 
lier  de  la  Croix,  mise  en  François,  par  —. 
Paris,  1584,  in-4. 

Dans  Texemplaire  qui  est  à  la  biblioUièqne  de  l'Ar- 
senal, il  y  a  la  note  suivante  : 

r  Ce  roman  a  été  originairement  composé  en  vers 
«  par  Girardin  d'Amiens.  Le  Chevalier  du  Clergé  n'a 
«  fait  que  l'extraire  on  traduire  en  prose.  »        V.  T. 

DU  CLEVIER  (Thomas),  ps.  [Bonaven- 
ture  Des  Périersj. 

Cymbalum  mundi,  en  françoys,  conte- 
nant quatre  dialogues  poétiques'  fort  anti- 
ques, joyeux  et  facétieux.  (Paris,  Jean 
Morin),  1d37,  in-8 ;—Lyon, Benoyt Bounyn 
(Michel  Parmentier),  1538,  in-8. 

Souvent  réimprimé  sous  le  véritable  nom  de  l'an- 
tenr. 

-{-  En  cherchant  la  dé  du  Cymàalum,  on  a  trouvé 
que  Du  Clevier  (pour  Du  Clenier),  signiflait  VJncré-' 
dule,  ce  qui  est  d'accord  avec  les  idées  peu  orthodoxes 
énoncées  dan$  cet  ouvrage  célèbre.  Le  prétendu  Du 
Glenier  s'adresse  à  Pierre  Tryocan  (Croyant).  Nodier 
publia  dans  le  Bulletin  du  bibliophile  une  clef  du 
Cymbalum;  Eloi  Johanneau  lui  en  disputa  la  paternité. 

Le  livre  fut  déféré  au  parlement  de  Paris,  qui  eut  la 
sagacité  d'en  reconnaître  les  tendances  déguisées  sous 
le  voile  de  l'allégorie  ;  le  Cymbalum  fut  supprimé,  et 
le  libraire  Morin.  qui  le  débitait,  fut  Jeté  en  prison. 
L'édition  originale  a  disparu  en  presque  totalité  ;  on 
n'en  connaît  qu'un  seul  exemplaire  conservé  à  la  biblio- 
thèque de  la  ville  de  Versailles. 

Celle  de  Lyon,  i538,  est  très-difflcile  à  rencontrer. 
L'ouvrage,  réimprimé  en  1711  et  en  1732,  l'a  été  trois 
fois  de  nos  jours  ;  en  1 841  avec  une  notice  et  des 
notes  de  Paul  L.  Jacob  (Paul  Lacroix),  en  1858  avec 
une  reproduction  du  même  travail,  et  en  185G  dans  les 
Œuvref  divertet  de  B.  Despériers  faisant  partie  de  la 
Bibliothèque  el%étfir%mne;  cette  dernière  édition, 
revue  avec  soin  par  M.  Louis  Lacour,  est  précédée 
d'une  notice  biographique  et  littéraire  ;  elle  s'occupe  du 
Cymbalum,  p.  Ixii-lxx;  voir  aussi  1. 1,  p.  301-310, 
la  note  bibliographique  qui  précède  ces  dialogues. 

DUCLOS,  nom  abrév,  [Charles  Plneau, 
sieur  Duclos,  plus  connu  sous  le  nom 
de  — ,  historiographe  de  France,  etc.] 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Duclos. 

•  DU  CLOUSET,  ps.  [P.  Coustel]. 
Traduction  des  Paradoxes  de  Cicéron, 
avec  des  notes.  Paris,  Savreux,  16GG,in-12. 

On  a  encore  du  même  :  •  Nouvelle  Traduaion  des 
Paradoxes  de  Cicéron,  avec  une  glose  latine.»  Avignon, 
1681  ;  Lyon,  A,  Molin,  1685,  in-12. 

-f  DOC....LY  [Ducoeur-Joly]. 
Le  Furet  littéraire,  Recueil  contenant 
ce  qu'il  y  a  de  plus  agréable  en  anecdotes, 


dl  faits  historiques  et  contes.  Paris,  1802, 
in-12. 

DUCOR  (Henri),  soldat  de  .a  Grande 
Armée,  aut,  supp,  [X.-F.  L'HÉnrnBR,  de 
rAin](l).. 

Aventures  d'un  marin  de  la  garde  im- 
périale, prisonnier  de  guerre  sur  les  pon- 
tons espagnols,  dans  File  de  Cabrera,  et. en 
Russie,  pour  faire  suite  à  la  campagne  de 
18i2.  Paris,  Amb.  Dupont,  1833,  2  vol. 
in-8,  avec  2  pi. 

Rédigé  néanmoins  snr  les  notes  de  M.  Henri  Doeor. 

DUCOUDRAY(lechev.),/w.  [Alexandre- 
Jacques  Chevalier,  plus  connu  sous  le  nom 
de  —,  fécond  écrivain  du  dix-huitième 
siècle]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le  t. 
II  de  la  Frayice  littéraire,  à  Du  Coudrat. 

DUCOUDRAY  (César),  sténographe,  p*. 
(2)  [A.  DE  Salnt-PriestJ. 

Veillées  politiques,  ou  Considérations  sur 
l'état  et  les  besoins  actuels  de  la  France. 
Paris,  Dondey-Dupré,  1829,  in-8,  avec  le 
fac-similé  d'une  lettre  de  Robespierre. 

DU  COUDRIER  (feu  M.),jm.  (3)  Qe  comte 
Antoine  Français,  de  Nantes]. 

Voyage  dans  la  vallée  des  originaux. 
Paris,  Baudouin  frères,  1838,  3  vol.  in-12. 

■4-  DUCROISI,  ps.  [Olivier  Sadvageot, 
né  en  1808. 

Quelques  opuscules  indiqués  France  /t<- 
téraire,  tome  II,  p.  63o. 

n  avait  formé  une  bibliothèque  dramatique  nom- 
breuse, et  s'était  occupé  de  recherches  sur  les  ceoTres 
de  Voltaire.  Sa  bibliothèque  fht  acquise  par  II.  de 
Soleinne. 

DUDLEY  (Arthur),  ps.  [miss  Rose 
Stewart,  depuis  femme  de  M.  Henri 
Blaze,  baron  de  Bitry]  (4). 

-h  Divers  articles  de  criticpie  et  de  nou- 
velles dans  la  Revue  de  Paris,  la  Revue  des 
Dcux-Jfcfonrfc*;  1""  juin  1843,  Thomas  Mo- 
rus;  1'^  juin  1846,  La  littérature  anglaise 
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(1)  Auteur  supposé  qne  HM.  Lonandre  et  Bourqnelot 
n'ont  point  connu,  parce  qne  nos  c  Anteurs  déguisés  • 
ne  ravaient  point  révélé.  ^ 

(2)  Echappé  à  nos  continuateurs,  comne  tous  ceux 
qui  ne  figurent  pas  dans  nos  «  Auteurs  dégnisés.  * 

(3)  Que  nos  trop  crédnles  continnateurs  ont  pris 
pour  un  nom  réel,  voy.  lenr  t.  m,  p.  87,  à  Coudrier 
(du). 

(4)  Nos  continuateurs  n'ont  sn  que  reproduire  litt^ 
ralemcnt  le  renseignement  que  nos  c  Auteurs  déguisés» 
ont  donné  snr  cette  demoiselle;  mais  s'il  était  alors 
exact,  il  ne  l'est  plus  aujourd'hui.  Comment  M.  Louan* 
dre,  l'un  des  rédacteurs  de  la  i  Revue  des  Deux- 
Mondes,  t  a-t-it  ignoré  que  celle  demoiselle  est  deve- 
nue  la  femme  d'nn  de  ses  ooUègves  à  la  même  Revne  ? 
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du  High  life;   1"  mars    1818,    Charles 
Dickens, 

-|-Voir  aussi  les  cahiers  da  i^^  jaillel  1853,  15  sep- 
tembre et  15  novembre  1854»  15  février  1856. 

Quelques  Nouvelles  de  cette  dame,  qui  avaient  d'abord 
paru  dans  des  ouvrages  périodiques,  ont  été  imprimées 
dans  le  volume  intitulé  :  c  Nouvelles  vieilles  et  nou- 
velles >,  par  Ch.  Nodier,  Tœpfer,  comte  de  Peyronnet 
et  Arthur  Dudley.  Paris,  le  comptoir  det  imprimeurt, 
1842,  in-12,  format  anglais. 

-h  DUDRESNEL  (Maxime)  [M.  d'Ar- 
GENTON,  chef  de  bureau  à  Tîntendance  de 
la  liste  civile]. 

Contes  et  poésies  posthumes,  par—. 
Paris,  Charp^titier,  1841,  in-i8. 

DUDREZÊNE  (mademoiselle  S.  U.),  ps, 
[mademoiselle  Sophie  Ulluc-Tiuémadeure]. 

Sous  ce  pseudonyme,  cette  demoiselle  a  fait  par^lre 
de  1819  à  1828  des  traductions  de  trois  romans  alle- 
mands d'Ang.  Lafontaine  etde  J.-G.  Huiler  •,  et  de  1821 
à  1833,  cinq  romans  de  sa  composition.  Voy.  notre 
«  France  littéraire  »  au  nom  TrématUure. 

-+-  DU  FV*  [Ch.  Rivière  du  Frbsny]. 
Le  Double  veuvage,  comédie  en  3  actes 
et  en  prose.  Paris,  1702,  in-lâ. 

4-  DUE....  (N.  J.)  [N.  J.  Dufaub]. 

Indiqué  par  M.  U1.  Capitaine. 

DU  FAN  (J.)  (1),  étudiant  en  sciences, 
ps.  [Sylvain  Van  de  Weter,  ministre  de 
r intérieur  en  Belgique,  en  1846,  puis  am- 
bassadeur belge  à  Londres]. 

Simon  Stévin  et  M.  Dumortier.  Nimport 
(Londres),  1845,  in-8. 

Réimprimé  en  Belgique. 

-4-  DUFAUR  [Favre]. 

La  Belle  vieillesse,  ou  les  Anciens  Qua- 
trains des  sieurs  de  Pibrac,  — -et  Mathieu, 
sur  la  vie,  sur  la  mort  et  sur  la  conduite 
des  choses  humaines;  nouvelle  édition, 
augmentée  de  remarques  (par  Fabbé  de  la 
Roche).  Paris,  Quillau,  1746,  in-12. 

DUFAYEL  (N.-H.'-C.),  nom  abrév.  [N.-H. 
Cellier  Dufayel,  professeur  à  l'Athénée 
royal]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire, 

H-  Physiologie  du  buveur.  Paris,  1841, 
in-8. 

H-  DU  FERRIER  [Jérémie  Ferrier]. 

Le  Catholique  d*état,  ou  Discours  poli- 
tique des  alliances  du  roi  très-chrétien, 
contre  les  calomnies  des  ennemis  de  son 
Etat,  par — .  Paris,  1623,  in-8.—  Troisième 
édition  en  1626. 

L'auteur,  à  la  fin  de  l'épi tre  dédicatoire,  sigrne 
Ferrier,  et  non  dit  Ferrier,  C'est  Jérémie  Ferrier, 


(1)  InooDim  à  nos  eontinnateors. 
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ministre  de  Ntmes,  converti  à  la  religion  catholique, 
mort  en  1696.  Baillet,  dans  sa  table  des  auteurs  dé- 
guisés, marque  que  ce  du  Ferrier,  ainsi  qu'il  l'ap- 
pelle, est  Jean  Simond,  une  des  plumes  dont  se  servait 
le  cardinal  de  Richelieu  pour  répondre  aux  libelles  qu'on 
imprimait  contre  lui.  L'abbé  Richard  attribue  r«  masque 
au  P.  Joseph.  Fontette,  n«  2865S  de  sa  Bibliothèque 
historique  de  la  France,  donne  cet  ouvrage  à  Jérémie 
Ferrier,  attendu,  dit-il.  que  Charles  Loisel  dans  une 
histoire  qu*il  écrivait  alors,  p.  981,  le  lui  attribue 
(Note  de  M.  Bonlliot  dans  le  Dictionn.  des  Anonymes, 
vfi  2133). 

DUFIEU,  nom  ahrév.  [J.  Ferapied  Du- 
fieu,  médecin  et  chirurgien  du  xviii* 
siècle. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littéraire,  à  Dufieu. 

• 

-f-DUFLOS  (L.  J.),  coiffeur,  auteur  supp, 

ÎGuERNaN  DE  Ranville,  dcpuîs  ministre  de 
Iharles  X]. 

Essai  sur  la  culture  des  cheveux,  suivi 
de  queloues  réflexions  sur  l'art  de  la 
coiffure.  Paris,  1812,  in-8,  32  pag. 

DUFOSSÉ,  nom  abrév.  [Pierre  Thomas 
DU  Fos.sÉ]. 

Pour  fe  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Thomas  du  Fos.sé. 

DUFOUR  (Philippe^ylvestre),;».  [Jacob 
Spon,  médecin]. 

De  rUsage  du  caphé  (sic),  du  thé  et  du 
chocolaté  (sic),  Lyon,  Jean  Cyprien,  1671, 
in-12. 

n  y  a  des  éditions  qui  sont  simplement  anonymes. 

Traduction  d'nn  ouvrage  latin  que  Spon  publia 
d'abord  sous  le  pseudonyme  de  Ph.-S.  Dufonr,  quoi- 
qu'il en  (ftt  lui-même  l'anlenr.  Ce  qui  concerne  le  café  a 
été  publié  de  nouveau  et  séparément  avec  des  noies  par 
J.  Manget,  sous  ce  titre  :  <  Bevanda  Asiatica,  id  est, 
Physiologia  potûscaffé.  «  {Lipsiœ,  1705,  in-4). 

-h  DUFOUR  (Pierre),  membre  de  plu- 
sieurs académies  et  sociétés  savantes  fran- 
çaises et  étrangères,  ps,  [Paul  Lacroix?]. 

L  Histoire  de  la  prostitution  chez  tous 
les  peuples  du  monde,  depuis  l'antiquité  la 
plus  reculée  jusqu'à  nos  jours.  Paris , 
Seré,  éditeur,  et  Martinon,  1851<£$3,  6  vol. 
in-8,  fig. 

Les  deux  premiers  volumes  contiennent  l'histoire  de 
la  prostitution  dans  Tanliquité,  ches  les  Egyptiens,  les 
Juifs,  les  Grecs  et  les  Romains  ;  les  quatre  suivants, 
l'histoire  de  la  prostitution  au  moyen  âge,  dans  les 
Gaules,  en  France,  jusqu'au  règne  de  Henri  IV.  U  de- 
vait y  avoir  encore  six  volumes  consacrés  à  l'histoire  do 
la  prostitution  en  France  jusqu'à  nos  jours.  Deux  de 
ces  volumes  seulement  ont  paru  ou  du  moins  ont  été 
imprimés  sous  un  titre  différent  et  comme  un  ouvrage 
séparé  (voyez  l'article  suivant).  Les  trois  derniers  vo- 
lumes auraient  contenu  l'histoire  de  la  prostitution  en 
Italie,  en  Espagne  et  dans  les  autres  pays  de  l'Europe. 
Ce  grand  ouvrage  d'érudition  est  donc  resté  inachevé. 

Quérard  avait  attribué  cet  ouvrage  à  M.  Paul  La- 
croix dans  le  tome  XI  de  la  France  lUtiraire;  d'autres 
blMiographos  en  fiiis&ient  honneor  à  Ferâlnaiid  Seré  ou 
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i  M.  Rabotaux,  anlenr  da  chapitre  PnosTrrnriON,  qui 
est  une  annexe  dn  gnnd  ouvrage  de  II.  Paul  Lacroix  : 
le  Moyen  âge  et  la  Renaisiance.  Noos  savons,  en  eT- 
fet,  que  M.  RabuUux  avail  traité  avec  Seré  ponr  écrire 
une  histoire  de  la  Prostitution,  mais  qu'il  a  abandonné 
lui-même  ce  projet,  sans  commencement  d'exéoition. 
M.  Paul  Lacroix,  de  son  côté,  a  toujours  nié  ou  dn 
moins  n*a  jamais  avoué  ouvertement  qu'il  fàt  Tantenr 
de  celte  Histoire,  qui  est  pourtant  appréciée  comme  nne 
œuvre  vraiment  remarquable  et  qui  a  trouvé  de  vives 
sympathies  chez  les  savants  d'Allemagne.  Celte  histoire, 
qui  n'a  en  qu'une  édition  en  France,  a  été  traduite  en 
allemand  et'  en  italien  ;  il  existe  au  moins  deux  contre- 
façons de  l'édition  française. 

Noos  sommes  forcés  de  constater  que  U.  Paul  Lacroix 
ne  peut  récaser  absolument  son  propre  ouvrage,  pois- 
qu  il  a  fait  entrer  plusieurs  chapitres  de  ce  livre  dans 
deux  volumes  publiés  >avec  son  nom  :  CuriotUéi  de 
l'histoire  du  vieux  Parité  et  Curiotitét  det- croyances 
populaires  au  moyen  âge.  U  s'est  contenté,  en  repro- 
duisant ces  chapitres,  d'atténuer  certains  passages  et 
d'enlever  les  mots  techniques  qui  auraient  eu  mauvaise 
grâice  dans  un  ouvrage  exclnsivement  littéraire. 

L'auteur  de  VHistoire  de  la  Prostitution  avait  été 
d'ailleurs  sous  la  menace  d'un  procès,  de  la  part  du 
ministère  public,  et  l'on  assure  qu'il  s'était  engagé  à 
ne  pas  faire  réimprimer  in  extetiso  son  ouvrage.  On 
verra,  dans  l'article  suivant,  quelques  détails  relatifs  à 
ces  poursuites  judiciaires.  Il  suffit  de  consigner  ici  un 
fait  bibliographique  assez  curieux.  Le  tome  VI  a  été 
cartonné  avec  un  soin  tout  particulier,  puisque  le  pla- 
cement des  cartons  par  le  brocheur  dans  les  exemplaires 
saisij  s'est  fait  au  greffe  du  Palais  de  Justice.  Voici  la 
liste  de  ces  cartons  :  15-16,  41-42,  93-94, 107-108, 
109-110,  185-186,  187-188.  203-S04,  261-262. 
297-298.  305-306.  307-308,  309-310.  311-312, 
313-314.  315-316,  317-318,  319-320.  323-324. 
Le  dernier  chapitre  XL1V  et  dernier  a  été  corrigé  et 
entièrement  réimprimé,  ainsi  que  la  conclusion  signée 
Pierre  Dufour,  et  datée  de  notre  ermitage  de  Saint" 
Claude,  l**"  janvier  1854.  C'est  de  ce  dernier  cha- 
pitre :  la  Prostitution  au  théâtre,  que  M.  Paul  La- 
croix a  tiré  la  curieuse  notice  qui  précède,  sous  le  titre 
de  V Ancien  théâtre  en  France,  le  Recueil  de  farces, 
sotties  et  moralités,  publié  chez  Delahays. 

IL  Mémoires  curieux  sur  l'histoire  des 
mœurs  et  de  la  prostitution  en  France  aux 
XVII'  et  XVIII*  siècles,  époques  de  Louis  XUI 
et  Louis  XIV.  Paris,  Marttnon,  1854, 2  vol. 
in-8. 

Le  premier  volume  a  été  saisi  et  détruit  après  la 
vente  d'une  centaine  d'exemplaires,  par  sentence  dn  tri- 
bunal de  li^  instance;  le  second,  quoique  imprimé  en- 
tièrement, n'a  jamais  paru  et  doit  avoir  été  rois  au  pi- 
lon. U  n'en  existe  que  quelques  exemplaires  qui  ont 
échappé  à  la  destruction.  Mais  les  deux  volumes  ont  été 
réimprimés  en  Belgique,  de  format  in-12,  ponr  faire 
suite  à  la  contrefaçon  de  l'histoire  de  la  Prostitution. 

M.  Paul  Lacroix  ne  nie  pas,  devant  ses  amis,  que 
ces  Mémoires  curieux  et  réellement  très-curieux  soient 
sortis  de  sa  plume,  et  nous  regrettons  qu'un  pareil  ou- 
vrage, fruit  d'une  érudition  consciencieuse,  n'ait  pas 
été  achevé.  Le  second  volume,  tout  à  fait  inconnu  en 
France,  est  des  plus  intéressants.  M.  Paul  Lacroix  en  a 
tiré  un  épisode  :  la  Veuve  de  Molière,  qui  figure  dans 
le  second  volume  des  Curiosités  de  l'Histoire  de 
France  (Paris,  Delahays,  1»58,  in-12).  11  a  fait 
réimprimer  à  paîrt.  à  BmxeUes,  ches  Schnée,  on  qoart  de 
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te  second  volume,  sous  le  titre  de  Niwm  da  Leneloê,  «» 
vie  et  ses  amours,  in-32. 

M.  Paul  Lacroix  nous  a  raconté  loi-mème  l'incroyable 
histoire  de  l'origine  des  poursuites  judicaires,  aux- 
quelles donna  lieu  la  publication  de  cet  ouvrage.  Voiei, 
en  peu  de  mots,  comment  le  ministère  public  se  vit, 
en  quelque  sorte,  obiigé  d'ordonner  la  saisie  des  Mé" 
moires  curieux.  VHistoire  de  la  Prostitution  avait 
été  publiée  en  livraisons  et  achevée  en  six  volumes  pen- 
dant que  Seré  était  en  arrangement  d'affaires  avec  ses 
créanciers.  Ceux-ci,  quelques-uns  dn  moins,  avaieot 
jeté  leur  dévolu  sur  cet  ouvrage,  pour  se  payer  par 
leurs  propres  mains.  L'ouvrage  achevé,  ils  trouvèrent 
un  éditeur  qui  leur  offirit  40,000  fr.  de  la  propriété  lit- 
téraire dn  livre.  L'auteur  s'opposa  très-vivement  à  ce 
marché,  en  maintenant  son  droit  exclusif  de  propriétaire 
et  en  annonçant  qu'il  allait  donner  une  suite  aux  six  vo- 
lumes publiés.  Cette  suite  parut,  sous  un  titre  diffé- 
rent, chez  Martinon,  qui  avait  acheté  nne  partie  de  l'édi- 
tion des  premiers  volumes.  Alors,  on  des  créanciers, 
s' imaginant  que  la  publication  nouvelle  ferait  tort  à 
l'ancienne,  s'empressa  de  dénoncer,  comme  immorale  et 
repréhensible.  celte  seconde  publication,  qui  était  bean- 
coup  plus  réservée  et  plus  irréprochable  que  la  pre- 
mière. Le  ministère  public  avait  déjà  reçu  deux  an- 
tres dénonciations  analogues,  sans  parler  de  celles  q«i 
avaient  été  insérées  méchamment  dans  des  feuilles 
littéraires  ;  il  ordonna  la  saisie.  L'auteur,  qui  se  fit  con- 
naître aussitôt  aux  magistrats,  se  plaignit  amèrement 
du  procédé  de  son  dénonciateur,  qu'on  évita  toutefois  de 
mettre  en  cause;  mais,  par  une  bonne  justice  distriba- 
tive,  on  fit  saisir  le  dernier  volume  de  VHistoire  de  la 
Prostitution,  le  seul  pour  lequel  la  prescription  ne  fîit 
pas  acquise.  Le  procès  n'eut  pas  lieu  ;  tout  se  réduisit 
4  des  pourparlers  et  à  des  concessions.  On  cartonna  le 
6»  volume  de  VHistoire  de  la  Prostitution  ;  on  sup- 
prima les  Mémoires  curieux  et  l'aulenr  renonça  spon- 
tanément à  les  continuer,  même  à  l'étranger,  oh  plo- 
sienrs  éditeurs  demandaient  à  en  publier  la  suite. 

Nous  espérons  que  II.  Paul  Lacroix  réimprimera,  sou 
une  autre  forme  et  sons  un  autre  litre,  les  principanx 
chapitres  de  son  savant  ouvrage,  qui  est  certainement 
un  de  ses  principaux  titres  littéraires.  Nous  recomman- 
dons aux  grammairiens  le  chapitre  qui  traite  de  l'obscé- 
nité du  langage  français;  c'est  un  sujet  que  Bayle  avait 
approfondi  dans  une  excellente  dissertation,  laquelle  ac- 
complie son  Dictionnaire.  X.  Y. 

-f  DUFOURQUET  (Thalarès)  [M-  Jenny 
Bastide]. 

Le  Concierge,  drame  dans  le  palais  des 
Tuileries.  Paris,  1833,  1  vol.  in-8. 

M.  de  Manne  observe  que  cet  ouvrage  est  le  même  que 
celui  qni  avait  paru  peu  de  temps  auparavant  sons  le 
titre  de  :  Un  drame  au  palais  des  Tuileries  ;  on  s'est 
borné  à  changer  le  titre. 

DUFRESNE  (Maurice),  |W.  (i)  [Fr.-Eug. 
Garât,  dit  de  Monglave]. 
Le  Bourreau.  Paris,  Renduel,  1830,  i 

vol.  in-12. 

DUFRESNY,  ps.  Fdb  FRONTiONèRBs], 
Le  Puits  de  la  Vérité.  Paris,  Brunet, 
iQ9S\  Amsterdam,  1699,  in-lâ. 

Dttflpesny  s'exprime  ainsi  au  sujet  de  cet  ouvrage, 


(1)  Pris  par  nos  oontinnateors  povf  on  nom  réel. 
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dans  le  c  Mercvre  galant  »  da  mois  de  juillet  1711, 
pag.  80  : 

«  Le  Puits  de  la  Vérité  est  de  M.  de  Fronlignëres, 
auteur  de  la  plupart  des  paroles  dont  feu  M.  Le  Camus 
arait  composé  les  airs;  la  vérité  est  qu'on  me  demanda 
quelques  petites  ébauches  que  j'avois  dans  mon  porte- 
feuille, avec  un  petit  conte,  et  quelques  autres  badine- 
ries,  pour  faciliter  la  vente  du  Puits  de  la  Vérité.  » 

A.  A.  B— r. 

DUFRESNY,  nom  ahrév.  [Ch.  RiviàRE 
DU  Fresny,  connu  en  littérature  sous  le 
nom  de  —,  auteur  dramatique]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
France  littéraire,  à  Dufresny. 

DUFRUIT  (Th.),  maître  de  langues,  ps. 
[M.  Gabet]. 

Voyages  et  Aventures  de  lord  William 
Carisâall  en  Icarie,  trad.  deTangl.  de  Fran- 
cis Adams.  Paris,  Hipp.  Souverain,  1840, 
2  vol.  in-8  (1). 

Réimprimé  sons  ce  titre  :  Voyage  en  Icarie,  roman 
philosophique  et  social  ;  par  M.  Cabet.  S*  édit.  Paris, 
J,  MaUetetC^,  1842,  in-18. 

DUGARD  (Louis)  (2),  ps.  [Durand  de 
Beauregard,  auditeur  au  Conseil  d'Etat]. 

Avec  M.  Des  vergers  (Chapeau)  :  l'Arti- 
cle 170,  ou  un  Mariage  à  1  étranger,  co- 
médie en  deux  actes.  Paris,  Beck ,'  Tresse, 
1845,  in-8. 

Représenté  sur  le  théâtre  royal  de  TOdéon,  le  IS  fé- 
vrier 1845. 

DUGAZON,  ps.  [Jean-Baptiste-Henri 
Gourgaud,  artiste  et  auteur  dramatique, 
oncle  du  général  de  ce  nom]. 

Le  Modéré,  comédie  en  un  acte  et  en 
vers.  Paris,  Maradan,  an  II  (1794),  in-8. 

Dugazott,  en  outre,  a  arrangé  la  comédie  des  Origi- 
winx,  de  Fagan.  et  y  a  ajouté  trois  «cènes,  Paris ^  Co~ 
eatrix,  an  X  (1802).  in-8;  et  Paris,  Vente,  1810, 
in-8. 

-f-DU  GERS  (U.  P.)  Pysse  Pic]. 

Des  articles  de  journaux* 

L' Anti-Conseiller  du  peuple,  réfutation 
mensuelle  de  M.  de  Lamartine.  Paris, 
1849, in-12. 

,  Voir  la  <  Petite  Revue.  »  i7  mai  1805,  p.  22. 

DUGOUR,  nom  .ahrév.  [A.  Jeudy  Du- 
GOUR,  connu  en  littérature  sous  le  nqm 
de-]. 

(1)  Nos  continuateurs  n'ayant  pu  soulever  le  masque 
sous  lequel  se  cachait  M.  Gabet,  ils  ont  mentionné 
cette  première  édition  au  nom  Dumurr  (t.  III,  p.  319), 
tandis  que  la  seconde  édition  est  indiquée  à  l'article  de 
M.  Cabet  (t.  H,  p.  489).  Ainsi,  voili  un  ouvrage  qui. 
dans  la  «  Littérature  française  ronlemporaine,  »  est  cité 
sous  les  noms  de  deux  auteurs.  Il  serait  difUcile  de  faire 
de  la  bibliographie  d'une  fa^on  plus  dérisoire  ! 

(2)  Non  cité  par  MM.  Louandre  et  Bourquelot,  quoi- 
que ce  nom  figure  dans  U  table  de  la  Bibliogr.  de  la 
Fnace  de  1845. 

T.  I. 
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Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France litléraire,  à  Dugocr  (1)., 

DUGRAIL  DE  LA  VILLETTE,  nom  ahrév. 
[Charles  de  Bernard  Dugrail  de  la  Vil- 
lette]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire,  à  Bernard. 

DUGRONDIN,  ps.  [Edouard  Plouvier, 
auteur  d'articles  de  journaux  signés  de  ce 
nom  d'emprunt]. 

4-  DUGUET  [le  P.  Lenet], 
Conférences  ecclésiastiques,  par—,  cha- 
noine régulier.  Cologne,  1742,  2  vol.  in4. 

-î-DUHAILLY[Vanéchout,  officier  de 
marine]. 

I.  Campagnes  et  Stations  sur  les  côtes 
de  l'Amérique  du  Nord.  Paris,  Dentu, 
1864,  in-12. 

II.  Des  articles  dans  la  Revue  des  Deux^ 
Mondes,  sur  les  expéditions  maritimes,  les 
Stations  météorologiques,  etc. 

-h  DUHAMEL.  Voy.  B.  D.  N.  E.,  col. 
482,  d. 

4-  DUJARDIN  (Henri),  pseudon.  [l'abbé 
James,  mort  en  Algérie  en  août  1853]. 

I.^  Histoire  prophétique,  philosophique, 
complète  et  populaire  de  la  révolution  de 
février  1848,  ou  de  la  Liberté  reconquise. 
Paris,  P.  J.  Camus,  1848,  in-12,  84  pag. 
avec  un  portr.  de  Lamartine,  sur  bois. 

II.  L'Oracle  pour  1840. 

III.  Supplément  à  l'Oracle  pour  1840. 

IV.  Deuxième  Supplément  à  l'Oracle  pour 
18i0....  Paris,  Camus,  septembre  1848, 
in-!2. 

DU  JA Y  (Théophile),  o*.  [Jérôme  Bignon, 
avocat  général  au  parlement  de  Paris] . 

La  Grandeur  de  nos  roys  et  de  leur  sou* 
veraine  puissance.  Paris',  1615,  in-8. 

DULAC,  nom  ahrév.  [J.-B.  Sonyer  Dulac, 
connu  sous  le  nom  de  — ,  jurisconsulte  du 
xviii*  siècle]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littéraire,  à  Dulac. 

DULAC  (Henry).  V.  D***  (H.),  col.  845  c. 

DULAURE  (Jacques-Antoine).  Ouvrages 
apocryphes  : 

I.  Histoire  physique,  civile  et  morale  des 
environs  de  Paris,  depuis  les  premiers 
temps  historic[ues  jusau  à  nos  jours  :  con- 
tenant l'histoire  et  la  description  du  pays, 
et  de  tous  les  lieux  remarquables  compris 

(1)  Etabli  depuis  longtemps  en  Russie  et  attaché 
comme  recteur  à  l'une  des  universités  de  cet  empire, 
ret  écrivain  a  dft  nissiser  son  nom  :  il  n'est  connu  an- 
Jourd'hui  que  sons  les  qualité  et  nom  de  S.  Ex.  M.  de 
Gonroff. 
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dans  un  rayon  de  25  à  30  lieues  autour  de 
la  capitale,  etc.  Paris, Guillaume,  Pey lieux , 
PorUhieu,  1825-28,  7  vol.  in-8,  ornés  de 
gravures  et  d'une  carte. 

Cet  oavrage  fat  annoncé,  en  18S5,  sons  le  nom  de 
Dulanre  ;  il  ne  devait  former  qu'environ  cinq  volâmes 
in-8  (Voy.  la  Biblic^raphie  de  la  France,  ann.  1825, 
Tfi  891);  mais  il  a  été  terminé  en  sept,  qui  ont  pam 
par  demi-volumes.  Le  dernier  volume  renferme  un 
«  Dictionifiire  topographique  et  une  carte  routière  des 
environs  de  Paris.  > 

Dulaure  n'est  pas  seul  l'auteur  de  ce  livro  :  il  a  eu 
pour  collaborateurs  MM.  Guadet,  Girault  de  Saint-Far- 
geau,  etc. 

Une  seconde  édition  de  cet  ouvrs^,  revue  et  annotée 
parJ.-L.  Belin,  a  été  publiée  de  1838  à  1840  (1)  en 
soixante  livraisons,  formant  6  vol.  in-8  (Paris,  Fume, 
30  fr.). 

II.  Histoire  physique,  civile  et  morale  de 
Paris,  depuis  1821  jusqu'à  nos  iours,  par 
J.-A.  Dulaure,  faisant  suite  à  VHistoire  de 
Paris  y  du  môme  auteur.  (Composée  par 
M.  T.  DiNOCOURT.)  Tomes  I  et  II.  Paris, 
de  rimprim,  de  Poussidgue ,  rtie  Sainte- 
Marguerite,  n.  19,  1835,  2  vol.  in-8,  avec 
8  grav.,  et  2  vol.  in-12,  avec  8  grav.  (2). 

Cette  prétendue  continuation  de  l'Histoire  de  Paris, 
qui  devait  former  A  vol.  in-8  ou  4  vol.  in-12,  n'est 
pas  de  Dulaure.  Elle  a  été  écrite  par  M.  Dinocourt,.et  a 
été  publiée  depuis  la  mort  de  l'auteur  dont  elle  porte  le 
nom.  Gomme  elle  contenait  des  opinions  politiques  op> 
posées  à  celles  de  Dulaure,  sa  veuve  réclama  dans  l'un 
des  numéros  du  c  Constitutionnel  »  du  mois  de  no- 
vembre 1835  et  dans  plusieurs  autres  journaux.  Un 
procès  eut  lieu  à  cette  occasion,  dans  la  première  quin- 
zaine de  mars  1836,  entre  elle  et  MM.  Dinocourl  et 
Poussielgue,  les  éditeurs  ;  il  se  termina  par  un  juge- 
ment portant  qu'un  ami  de  Dulaure  (M.  Girault,  de 
Saint-Fargeau)  reverrait  les  épreuves.  —  Du  reste,  cet 
ouvrage  n'a  pas  été  continué,  et  les  deux  seuls  volu- 
mes qui  en  ont  paru  doivent  être  rares,  car  ils  ont  été 
consumés  dans  IHncendie  de  la  rue  du  Pot  de  Fer. 

III.  Histoire  de  la  Révolution  française, 
depuis  1811  jusqu'en  1830,  et  des  événe- 
ments qui  l'ont  suivie,  pour  faire  suite  aux 
Esquisses  sur  la  Révolution,  du  même  au- 
teur.   (Composée  par  MM.  J.-T.  Flotard, 

Eour  les  deux  premiers  volumes  ;  L.-Fr. 
'HÉRrriER,  de  l'Ain,  pour  les  cinq  sui- 
vants, et  sous  la  direction  de  M.  de  Mon- 
TROL,  pour  le  dernier.)  Paris»  de  l'impr.  de 
Henry,  Librairie  de  Poirèe,  1838,  8  vol. 
in-8  ornés  de  40  grav.  sur  acier.  18  port., 
G  plans  ou  cartes,  et  le  portrait  de  Du- 
laure. 

Le  prospectus  de  cet  ouvrage,  portant  le  seul  nom  de 

(1)  El  non  en  1840  (époque  à  laquelle  a  été  publié 
le  dernier  volume),  comme  le  disent  nos  irès-inexacts 
conlinoateurs. 

(2)  Ouvrage  inconnu  à  MM.  Louandrc  et  Dourquelot, 
quoi(iu'il  ait  été  annoncé  lors  de  sa  publication  dans  la 

Bibliographie  de  la  France.  * 
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Dulaure,  parut  en  1834  (Voyez  la  Bibliographie  de  la 
France,  ann.  1834,  n»  1323).  L'ouvrage  était  promis 
en  six  volumes.  Cette  même  année,  1834,  fol  publié  le 
tome  V  de  l'ouvrage,  qui  fut  distribué  en  dix  iiTrai- 
sons,  clucane  de  trois  feuilles,  avec  une  planche.  Les 
couvertui^  imprimées  des  neuf  premières  portaient  le 
seul  nom  de  Dulaure  ;  mais  avec  la  dixième  le  libraire 
distribua  des  faux-titre  et  titre  du  premier  volume,  un 
avis  de  l'éditeur  et  un  discours  préliminaire,  le  tout 
formant  24  pages;  le  frontispice  porta  dès  lors  pour 
noms  d'auteurs  :  J.-A.  Dulaure,  auteur  de  THis- 
toire  de  Paris,  et  MM.  Gh.  Vierne,  de  Lisieux,  et 
J.-T.  Flotard,  de  Vire,  ses  coUaboralears.  Le  tome  II 
parut  l'anni'e  suivante,  divisé  en  deox  parties,  avec  les 
mêmes  noms.  L'ouvrage  fat  suspendu  en  1836  et 
1837,  ou  du  moins  il  n'en  parut  rien  pendanbees  deux 
années. 

Dulaure  n'est  pour  rien  dans  cet  ouvrage,  quoiipie 
les  deux  premiers  volumes  aient  été  publiés  pour  la  pre- 
mière fois  de  son  vivant  ;  ils  ont  été  composés  par 
M.  J.-T.  Flotard,  de  Lisienx.  Dulaure  était  alors  dans 
UD  âge  fort  avancé  ;  il  avait  seulement  revu  les  épreures 
et  donné  les  boiis  à  tirer. 

Lorsqu'on  1838  le  premier  volume  de  cet  ouyra^e. 
qui  avait  été  assez  longtemps  interrompu,  fut  remis  en 
vente  avec  l'annonce  de  Tachèvement  complet  de  l'on- 
vrage  comme  s'il  eût  été  l'œuvre  de  Dulaure/  la  veuve 
de  cet  écrivain  menaça  d'un  procès  les  éditeurs.  L'on- 
vrage  appartenait  à  M.  Henry,  imprimeur  de  la  Cham- 
bre des  députés.  Il  comprit  que  l'on  ne  pouvait  publier, 
trois  ans  après  la  mort  d'un  auteur,  un  ouvrage  auquel 
cet  auteur  était  tout  à  fait  étranger,  et  il  fut  convenu 
que  M.  Auguis  ferait  l'ouvrage,  avec  l'indication  portée 
sur  le  titre  qu'il  l'avait  v  revu  et  continué  »;  c'est  ce 
qui  a  eu  lieu  i  partir  de  la  reproduction  du  second 
volume  imprimé  dès  1835;  mais  M.  Auguis  lui-même 
n'a  pas  plus  fait  l'ouvrage  que  Dulaure.  Dans  la  résdîté, 
il  a  été  composé  par  MM.  Flotard,  pour  les  deux  pre- 
miers volumes  ,  et  L'Héritier,  de  l'Ain,  pour  les  t.  m 
à  VII  ;  le  tome  Mil  a  été  fait  sous  la  direction  de 
M.  de  Monlrol.  M.  Auguis  ne  s'est  jas  moins  déclaré 
l'auteur  de  cet  ouvrage  dans  une  lettre  adressée  i  «l'Echo 
du  peuple,*  de  Poitiers  (n^  du  16  avril  1842).  n  parle 
dans  celte  lettre  du  jugement  qu'il  a  cm  devoir  porter 
ff  sur  les  hommes  et  sur  les  choses,  qui  n'est  pas,  dit- 
il,  l'expression  d'une  lâche  complaisance.  »  H  y  de- 
mande ensuite  si  c  l'homme  dont  on  l'accuse  d'être  le 
candidat  aux  élections  (M.  Guizot)  n'y  est  pas  traité 
avec  quelque  sévérité  >;  en  effet,  M.  Guizot  est  traité 
fort  sévèrement  dans  plusieurs  parties  de  cet  ouvr^^e» 
et  notamment  au  t.  IV,  p.  268,  oii  on  lit  celte  phrase: 
V  M.  Guizot  était  revenu  (de  Gand)  à  la  suite  des  ar- 
mées ennemies,  et  il  s'associait  avec  d'autant  plus 
d'ardeur  au  ressentiment  de  ceux  qu'elles  avaient  rame- 
nés, qu'en  servant  leur  animosité,  il  assurait  sa  propre 
élévation,  etc.  »  Il  paraît  que,  tandis  que  M.  Auguis 
écrivait  à  Poitiers,  de  manière  à  être  lu  de  ses  élec- 
teurs, qu'il  était  l'auteur  de  l'Histoire  de  la  Révolution 
ou  plutôt  de  la  Restauration ,  il  disait  le  contraire  à 
M.  Guizot,  et  affirmait  que  Ton  avait  abusé  de  son  nom 
et  disait  qu'il  était  prêt  h  démentir  l'ouvrage  que  l'on 
voulait  lui  imputer.  Il  sollicitait,  en  effet,  alors  des 
ministres  la  place  de  conservateur  de  la  bibliothèque 
Mazarine,  et  il  est  probable  que  M.  Guizot  crut  aux 
affirmations  de  M.  Auguis,  car  celui-ci  obtint  la  place 
qu'il  demandait  au  mois  de  juillet  1842  (1). 

(1)  Nous  avons  déjà  eu  plusieurs  fois  l'occasion  de 
fiûre  remarquer  que  la  t  Bibliographie  de  la  France  » 
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La  partie  publiée  sous  le  nom  de  M.  de  Montrol 
consiste  en  Introdnction  an  règne  de  Charles  X  et  THi»- 
toire  de  la  Rôvolntion  de  1830. 

DU  LAURENS  (Charles),  ps.  [Charles 
Robinet]. 

Lettres  en  versà  Madame  (Henriette  d'An- 
gleterre, duchesse  d'Orléans),  ou  Gazettes, 
depuis  le  mois  de  mai  1665,  jusqu'au  26 
juillet  1670...  Paris,  de  Beaujon,  1665- 
1670-1674,  in-fol. 

Ces  Lettres  en  vers  sont  nne  continuation  de  la  Ga- 
lette historique  de  Loret.  L'auteur  du  tr  Mercure  ga- 
lant »  en  ayant  obtenu  la  suppression,  Robinet  en  fit 
paraître  la  suite  sous  le  nom  de  «  Momns  »  et  le  «  Nou- 
Yelliste  ».  Paris,  1685,  in-12.'       A.  A.  B— r. 

DULORNY  (Ch.),  ps.  FJ.  Bidard-Hayère, 
alors  professeur  au  collège  de  Nemours]. 

Le  petit-neveu  du  compère  Mathieu. 
Paris,  Lecointe  et  Pougin^  1832,  5  vol. 
in-12. 

DU...LY  (le  cit.).  nom  abrév,  [S.-J.  Du- 
cocuR-JoLT,  de  Paris]. 

Trois  heures  d'amusement,  ou  le  Nou- 
veau Comus,  contenant  les  tours  de  cartes 
et  de  subtilité  les  plus  surprenants,  etc. 
Paris,  Guilleminot,  an  X  (1801),  in-12. 

La  troisième  édition  {Parit;  Debray,  1813,  in-13) 
a  paru  arec  le  nom  entier  de  l'auteur. 

DU  LYS  (Samuel),  ps,  [Simon  Gou- 
lartI. 

Mémoires  de  la  Ligue  sous  Henri  m  et 
Henri  IV ,  rois  de  France.  Genève,  1602, 
6  vol.  in-8.  —  Nouv.  édit.,  revue  et  aug- 
mentée de  notes  historiques  et  critiques, 
par  l'abbé  Goujet.  Amsterdam  (Paris), 
1758,  6  vol.  in.4. 

On  ne  croit  pas  que  Gonlard  soit  l'éditeur  des  t.  I  et 
n  de  ces  c  Mémoires.  »  («  Remarques  >  de  l'abbé  Joly 
sur  Bayle.  au  mot  Goulard), 

DUMANIANT,  ps.  [Joseph-André  Bour- 


n'est  point  dépouillée  pour  le  livre  de  MM.  Louandre  et 
Boorquelot  avec  l'exactitude  désirable;  aox  noms  Dugard 
et  DuLAURB  nous  signalons  denx  nouvelles  preuves  à 
l'appui  de  cette  assertion.  Quand,  au  contraire,  on  arrive 
à  copier  avec  plus  d'exactitude  le  journal  de  M.  Beuchot, 
qui  ne  lait  point  d'histoire  littéraire,  c'est  presque  gé- 
néralement sans  aucune  espè<%  d'examen.  Ainsi  pour  le 
dernier  ouvrage  portant  le  nom  de  Dulaure,  que  nous 
citons  sons  le  no  ni,  ces  espoirs  de  la  bibliographie  f 
en  France  se  sont  bornés  à  reproduire  littéralement 
l'annonce  de  la  «  Bibliographie  de  la  France,  »  qui 
n'est  que  la  transcription  fidèle  du .  titre  mensonger  de 
cette  publication.  Et  voilà  pourtant  des  historiens  lit- 
téraires de  la  France,  préconisés  récemment  par  la  ca- 
maraderie dans  deux  articles  de  journaux.  Nous  insiste- 
rons davantage  sur  ce  fait  à  l'article  mirobolant  que  ces 
archivistes  littéraires  ont  consacré  au  fameux  v  entre- 
preneur de  feuilletons  *,  M.  Alex.  Dumas,  artirJe  qui 
dénote  une  absence  totale  de  connaissances  bibliogia- 
phiquei.  ' 


lain],  auteur  dramatique  et  romancier, 
plus  connu  sous  le  nom  de]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  II  de  la  France  Littéraire,  à  Duhaniant. 

+  DU  MARSAIS  [César  Chesnau]. 

Voir  dans  la  France  littéraire^  tome  II, 
p.  667,  la  liste  des  divers  ouvrages  de  ce 
grammairien  philosophe. 

DU  MAS  (Théophile),  de  Saint-Michel 
en  Barrois,  j».  [Symphorien  GhampierI. 

De  l'Antiquité,  origine  et  noblesse  de  la 
très-antique  cité  de  Lyon....  Traduite  du 
latin  de  sire  Morin  Pierchamp  (  Sympho- 
rien Champier),  par  — .  Lyon,  1529,  in-8 
goth.,  XXXI  fts. 

Voy.  le  p.  Niceron,  t.  XXXH,  p. «61. 

n  existe  de  cet  ouvrage  une  autre  édition,  revue  par 
Uonard  de  La  Ville.  Lyon,  Guillaume  TetU-FoH, 
15T9.  in-fol.  A.  A.  B— r. 

+  Citons  aussi  la  première  édition,  Paris,  Jehan 
Saimt-Denis,  petit  in-8.  sans  date,  très-rare,  et  celle 
éBLyon,J.  Champion,  1648,  in-4,  41  p.  U  Manuel 
du  Libraire  décrit  ces  diverses  impressions.  Ce  volume 
est  très-recherché  des  bibliophiles  lyonnais  ;  un  exem- 
plaire d'une  ancienne  édition  s'est  élevé  à  360  fr.  à 
la  vente  Yémenix  ;  une  portion,  contenant  «  la  rebeine 
c  du  populaire  de  la  ville  contre  les  conseillers  de  la 
c  cyte  »  a  été  réimprimé  dans  les  Archives  curieuses 
de  l'histoire  de  France,  1^»  série,  t.  H. 

DUMAS  (1)  (Alexandre  Davy  (2)),  se  di- 


(1)  -|-  Qnérard  s'était  imposé  la  lâche  de  dresser  nne 
longue  et  minutieuse  liste  de  toutes  les  productions 
d'Alexandre  Dumas,  mises  au  jour  après  la  publication 
du  premier  volume  des  Supercheries.  Nous  croyons 
inutile  de  reproduire  cette  énumération  de  titres ,  de 
dates,  d'indications  des  journaux  oii  tel  roman  a  d'abord 
paru  en  feuilleton.  Cette  liste  ne  rentre  pas  dans  notre 
cadre.  Nous  reproduisons  l'article  Dumas  tel  qu'il  est 
dans  la  première  édition,  parce  qne  nous  nous  sommes 
fait  une  loi  de  ne  rien  supprimer  du  texte  imprimé  ; 
mais  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de  regretter  que 
Quérard  se  soit  montré  si  sévère  pour  le  plus  fécond  de 
nos  écrivains. 

(2)  M.  Davy.  marquis  de  la  PaiUelerie  I  «  Resti- 
tuons-lui ses  titres,  dont  il  est  si  fler.  et  ne  le  chi- 
canons pas.  surtout  en  ce  temps  de  carnaval,  pour 
ces  drôleries  si  amasantes.  Quand  le  boulTon  atteint 
à  cette  hauteur,  il  devient  inoffensif,  il  est  bon- 
homme, il  étincelle  en  gais  propos  ;  il  faut  le  re- 
garder et  en  jouir  h  gorge  déployée.  »  («  National.  » 

31  janv.  1847.) 

M.  Damas  est  le  fils  du  brave  général  républicain 
Alexandre  Dumas,  à  qui  ses  frères  d'armes  décernèrent, 
par  acclamation,  le  nom  «  d'Horatius  Goclès  »;  toutes 
les  biographies  vous  le  diront.  »  Et  comment  se  fait-il, 
«  demandereK-vous,  que  l'austère  républicain,  qui  ne 
«  brigna  jamais  aucun  titre,  permit  que  son  fils  se 
t  nommât  t  le  marquis  de  la  Pailleterie?  »  D  ne  le 
»  permit  pas,  et  les  registres  de  l'état  civil  de  Villcrs- 
ff  GottereU,  à  la  date  du  14  juillet  1803,  atteste- 
<r  raient,  an  besoin,  qu'il  crut  tout  bonnement  être  père 
«  d'un  citoyen  ».  («  Plutarque  drolatique,  >  p.  52.) 
II.  Alexandre  Dumas  lui-même  ne  songeait  guère  à 
'  prendre  le  titre  de  marquis,  quand,  en  1886,  il  publia 
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sant  Davy,  marquis  de  la  Pailleterib,  Tun 
des  plus  grands  «  livriers  »  de  notre  épo- 
que, comme  eût  dit  l'auteur  du  7a6/eatf  de 
Paris,  ou  Tun  des  plus  actifs  trafiquants 
en  littérature,  comme  on  le  dit  générale^ 
ment  aujourd'hui  ;  mélodramaturge  «  sha- 
kespearien», auquel,  par  une  grande  in- 
conséquence, ses  admirateurs  ont  donné  le 
surnom  de  Pierre  Corneille  (i),   surnom 
dont  avant  M.  Dumas  un  autre  mélodra- 
maturge avait  été  en  possession,  sans  qu'on 
le  lui  contestât.  Guiibert,  aussi  prétendu 
seigneur  de  Pixerécourt,  à  qui  les  nom- 
breux succès   dans  le  même  genre  que 
M.  Dumas  avaient  fait  décerner  le  nom  de 
a  Corneille  des  Boulevards».  Quoi,  nous 
dira-t-on,  inscrire  le  nom  de  ce  maréchal 
littéraire  dans  un  livre  destiné  à  ne  signa- 
ler exclusivement  que  les  peccadilles  de 
nos  écrivains  !  M.  Dumas  n'est  pourtant  ni 
un  auteur  déguisé ,  ni  un  auteur  supposé, 
soit;  mais  n'a-t-on  pas  répété  à  satiété,  à 
tort  ou  à  raison,  que  M.  Dumas  n'est  pas 
l'auteur  de  tous  les  ouvrages  qui  portent 
son  nom?  Donc,  si  le  nom  de  M.  Dumas 
n'est  pas  un  pseudonyme,  ce  nom,  toute- 
fois, a-t-il  servi,  et  servirait-il  encore  de 
manteau  à  des  enfants,  soit  étrangers  ou  na- 
tionaux, que  le  littérateur  dont  nous  nous 
occupons  ne  dédaigne  pas  d'adopter.  Mais 
ce  sont  les  envieux  des  succès  de  ce  grand 
écrivain    qui    émettent   d'aussi    fausses 
assertions!  --  Qui  sait?  Examinons,  et 
surtout  examinons  avec  conscience  et  im- 
prtialité,  et  peut-être  trouverons-nous  à 
lui  reprocher  plus  d'un  de  ces  délits  que 
signale  le  frontispice  de  ce  livre. 

«  Atteint  par  cette  déplorable  contagion 
«  d'industrialisme,  la  lepre  de  l'époque, 
«  M.  Dumas,  on  peut  et  on  doit  le  dire, 
a  semble  aujourd'hui  voué  corps  et  âme 
a  au  culte  du  veau  d'or.  Sur  l'aHiche  de 
«  quel  théâtre,  môme  le  plus  infime,  dans 
a  gucUe  boutique,  dans  quelle  entreprise 
a  d'épiceries  littéraires  n*a-t-on  pas  vu 
«  figurer  son  nom?  Il  est  physiquement 
«  impossible  que  M.  Dumas  écrive  ou  dicte 
tt  tout  ce  qui  paraît  signé  de  lui.  C'est 


son  premier  roman,  iniilalé  v  Nouvelles  contempo- 
raines »,  parmi  lesqaelles  il  s'en  troure  une,  qne,  soil 
dit  en  passant,  l'anleor  a  en  l'adresse  de  revendre  jus- 
qu'à quatre  fois  à  ses  admirateurs,  intitulée  «  Blanche 
de  Beaulieu,  »  etc.,  en  tète  de  laquelle  il  a  mis  uuc 
épigraphe  signée  :  Mémoirei  (inédits)  du  général  ré- 
publicain Alexandre  Dumas;  mais,  devenu  maré- 
chal littéraire,  il  a  dû  accorder  sa  naissance  avec  sa 
nouvelle  dignité,  trës-oonlesiable  et  aussi  fort  con- 
testée. 

(1)  Pour  le  distinguer  d'un  de  ses  homonymes, 
M.  Adolphe  Dumas,  autre  dramatoi|^e,  qu'on  désigne 
sons  le  nom  de  Thomas  Corneille. 


a 
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«  une  chose  triste  à  contempler  que  cette 
((  décadence  d'un  homme  bien  doué,  sous 
«  certains  rapports,  mais  dépourvu  de 
«  cette  conscience  de  l'esprit  qui  s'appelle 
«  le  goût,  qui  ^naintient  la  aignite  chez 
«  l'écrivain,  et  dont  le  talent*  ne  saurait 
«  résister  longtemps  encore  au  régime 
«  meurtrier  de  la  littérature  industrielle.  » 

Telle  est  l'opinion  d'un  des  biographes 
de  M.  Dumas,  nomme  de  conscience  et  de 
goût(i).  Encore  une  fois,  examinons  si  ce 
sont  les  critiques  ou  les  Qatteurs  du  maré- 
chal qui  ont  tort. 

Fallait-il  dans  notre  travail  ne  com- 
prendre que  les  ouvrages  sur   lesquels 
nous  avions  à  faire  connaître  quelques- 
unes  des  particularités  promises  par  le 
titre  de  notre  livre,  ou  bien  fallait-il  faire 
connaître  toutes  les  productions  littéraires 
qui  depuis  1825  portent  le  nom  de  M.  Da- 
mas? Nous  avons  opté  pour  ce  dernier 
parti,  et  pour  deux  raisons  :  la  première, 
c'est  que  peu  de  personnes  pourraient  affîr- 
mer  si  tel  livre  portant  le  nom  du  fécond 
écrivain  dont  nous  nous  occupons  ne  peut 
ôtre  revendique  pr  un  collaborateur.  Or, 
nous  avons  voulu  que  les  collaborateurs 
de  M.  Dumas  pussent  retrouver  la  part 
anonyme  qu'ils  ont  prise  à  la  vie  littéraire 
du  maître.  La  seconde  raison,  c  est  que, 
môme  pour  les  ouvrages  qui  ne  peuvent 
être  contestés  à  M.  Dumas,  il  en  est  peu 
pour  lesquels  nous  n'ayons  pas  à  signaler 
l'abus  de  reproduction  :  c'est-à-dire  que 
M.  Dumas  a  utilisé  ses  produits  autrement 
qu'en  littérateur.  L'article  de  M.  Dumas 
tout  entier  appartient  donc  au  plan  de  notre 
livre. 

Mais  un  article  comme  celui  qui  con- 
cerne M.  Alex.  Dumas  aurait,  tout  en 
étant  aussi  complet  qu'il  l'est,  bien  moins 
d'intérêt  s'il  ne  présentait  que  la  sèche  no- 
menclature des  productions  qui,  à  tort  ou 
à  raison,  ont  paru  sous  son  nom,  que  s*il 
était  précédé  d'une  espèce  d'introauction 
et  accompagné  de  quelques  notes  litté- 
raires. Nous  avons  donc  voulu  éviter  la 
sécheresse.  Comme  le  modeste  tribunal 
d'un  bibliographe  est  incompétent  envers 
un  littérateur,  et  surtout  un  littérateur  de 
grand  renom,  nous  avons  dû  avoir  recours 
aux  opinions  des  divers  écrivains  qui  se 
sont  occupés  do  notre  dramaturge  et  trop 
fécond  romancier.  Non  à  ceux  apparte- 
nant à  l'école  romantique,  qui  dès  les  dé- 
buts du  poëte  l'ayant  loué  outre  mesure, 
ne  lui  ont  pas  indiqué  les  écueils  où  sa 
gloire  devait  se  pcrare  ;  mais  à  ceux  du 

(1)  Un  homme  de  rien  (M.  de  Loménie).  Notice  sur 
II.  Alexandre  Damas. 
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camp  opposé,  aui,  gourmandant  toujours 
M.  Dumas  sur  la  fausse  route  suivie  par 
lui,  reconnaissent  néanmoins  dans  Técri- 
vain  d'éminentes  qualités  qu'ils  voudraient 
voir  plus  dignement  employées.  Ces  écri- 
vains sont  déjà  en  assez  bon  nombre,  et, 
pour  ne  pas  en  rendre  la  liste  trop  longue, 
nous  ne  citerons  ici  que  ceux  auxquels 
nous  avons  emprunté  des  extraits. 

PRINCIPAUX  BIOGRAPHES   ET    CRITIQUES 
DE  M.  A.  DUMAS  CONSULTÉS. 

Granibr  de  Gassagmac.  Artides  daos  le  Journal 
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26  novembre  1833  ;  le  troisième,  à  propos  du  Théâtre 
de  M.  Dumas,  dans  le  n»  du  30  juillet  1834.  —  Le 
dernier  article  est  en  réponse  au  morceau  suivant  que 
H.  Dnmas  avait  publié  dans  la  Revue  des  Deux- 
Mondes. 

DuMAfi  (Alex.)-  Comment  je  devins  auteur  drama- 
tique. —  Impr.  dans  la  Revue  des  Deux-Mondes, 
S«  série,  t.  IV.  1833. 

Cherbuuez  (J.).  Revue  critique  des  livres  nouveaux. 
1833  et  années  suivantes,  in-8. 

HuAAT.  Galerie  de  la  Presse.  Notice  sur  If.  Alex. 
Dnmas.  In-4. 

Romand  (H.).  Notice  sur  M.  Dumas.  —  Imprimée 
dans  la  Revite  des  Deux-Mondes,  troisième  série, 
t.  I«r.  1834. 

Un  Homme  de  rien  (M.  de  Loménie).  Galerie  des 
Contemporains  illustres.  5d«  livraison.  Notice  sur 
M.  Alexandre  Dnmas.  In-18. 

Dklhasse  (Félix).  Annuaire  dramatique  de  la  Bel- 
gique, pour  1839.  Bruxelles,  1839.  in-18.  p.  141  et 
sniv. 

Harel.  Le  Succès,  comédie  en  deux  actes,  en  prose, 
représentée  pour  la  première  fois  sur  le  théâtre  royal  de 
l'Odéon.  le  9  mars  1843.  Paris,  Marchant,  1843. 
in-8  à  2  col.  —  On  affirme  que  c'est  M.  Alexandre 
Dumas  que  l'auteur  a  mis  en  scène  sous  le  nom  de  La- 
roche, homme  de  lettres. 

Le  critique  Jules  Janin  et  le  dramaturge  Alexandre 
Dnmas.  à  propos  des  Demoiselles  de  Salnt-Cyr,  co- 
médie en  cinq  actes.  Extrait  du  Journal  des  Débats 
et  de  la  Presse.  Deuxième  édition,  augmentée  d'une 
dernière  Lettre  de  M.  J.  Janin.  Pari»,  rue  des  Prêtres- 
Saini-Germain-l'AUxerrois,  n.  11,  1843,  in-12, 
44  pages. 

(L'Héritier,  de  l'Ain).  Plutarque  drolatique.  Bio- 
graphie de  M.  Alex.  Dnmas.  Paris,  Lavigne  (1843), 
gr.  in-8,  pages  49  à  72. 

ZÉRO  (Paul),  ps.  (Paul  Gamier).  Les  Barbns-Graves. 
parodie  des  Bnrgraves  de  M.  Victor  Hugo.  Paris,  au 
bur.  de  la  Revue  de  la  Province,  1843,  in-8,  206  p. 
—  Dans  cette  parodie,  l'auteur  a  représenté  chaque 
pe'rsonnage  des  Burgraves  par  un  écrivain  de  l'école  ro- 
mantique. Les  personnages  se  composent  de  vieux  Bnr- 
graves. représentés  par  MM.  Victor  Hugo  et  Alex.  Du- 
mas; de  jeunes  Bnrgraves  et  d'esclaves  malcontents. 

MiRBGOURT  (Eugène  de),  ps.  [Eug.  Jacqnot.  de  Mi- 
reconrt.  Vosges]. 

L  Fabrique  de  romans.  Maison  Alexandre  Dnmas  et 
compagnie.  Paris,  les  march.  denouv.,  1845.  in-8, 
64  pag. 

n.  Le  mie  Prigloni.  Imprimé  dans  la  Silhottette,  n<» 
des  8. 15.  22  et  29  juin  et  6  jnillet  1845. 
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L'auteur  a  depuis  fourni  à  la  Silhouette  quelques  ar 
ticles  sur  le  même  sujet. 

Lbdru  (Pierre),  baron  de  Blaguenpuff  [Pseudon.]. 
Réponse  à  l'auteur  du  pamphlet  intitulé  Maison  Alex, 
Dumas  et  compagnie.  Paris,  Michel  Lévy  frères, 
1845,  in-8,  16  pages.  —  Cet  opuscule  n'est  point  la 
critique  de  celui  de  M.  Eugène  de  Mirecourl,  mais 
une  piquante  facétie  qui  peut  lui  servir  de  complé- 
ment. 

TiTMARSH  (Michel-Ange)  IPsendon.].  Lettre  à  M.  A 
Damas,   marquis  Davy  de  la  Pailieterie.    —    Impr. 
dans  la /{«t^tttf  britonfii^tM.  janvier  1847.  p.  192  et 
sttiv. 

NuGENT  (le  vicomte  de).  Alexandre  Dumas-Quichotte 
et  ses  écuyers  en  Afrique  [En  vers  de  huit  syllabes].— 
Impr.  dans  la  Tribune  sacrée.  Echo  du  monde  catho- 
lique, janv.  1847,  p.  123-24. 

Alexandre  Dumas  dévoilé  par  le  marquis  de  la  Pail- 
ieterie. marchand  de  lignes  pour  la  France  et  l'ex- 
portation, co-missionnaire  français  en  Espagne  et  en 
Afrique,  tueur  de  lions,  protecteur  d'Abd-el-Kader, 
sauveur  des  sauvés,  plaqué  de  l'ordre  de  Charles  IH, 
pendu  du  Nischam.  chevalier  d'une  légion  d'honneurs 
et  d'une  foule  d'autres  pailleteries.  Paris,  A  la  librairie 
du  passage  du  Grand-Cerf,  1847.  in-18.  36  pag.— 
Résumé  du  procès  intenté  à  M.  Alex.  Dnmas,  en  janv. 
1847,  par  les  propriétaires  de  la  Presse  et  du  Con- 
stitutionnel, MM.  de  Girardin  et  Véron. 

Enfin,  pour  compléter  autant  que  possible  la  no- 
menclature des  écrits  sur  M.  Alex.  Dumas,  rappelons 
aussi  les  deux  notices  qui  le  concernent  dans  l'Encyclo- 
pédie des  gens  du  monde,  et  dans  le  Supplément  au 
Dictionnaire  de  la  Conversation. 


INTRODUCTION. 

LE  DRAMATURGE  ROMANTIQUE  AUX  PRISES 
AVEC  LA  CRrriQUE  CLASSIQUE. 


«  Le  goût  1  <[oi  est-ce  qui  en  fiiit  cas? 
L'art  1  qui  est-ce  qui  en  demande?... 
Vivent  les  genres  qui  sont  à  la  portée 
de  tout  le  monde  !  Je  ne  veux  plus  foire 
que  des  vaudevilles  et  des  mélodrames. 
—  Le  droit  d'auteur,  c'est  tout  l'homme 
de  lettres.  —  Je  fouillerai  les  histoires 
les  plus  scandaleuses;  je  parerai  le 
vice  ;  je  réhabiliterai  le  crime  ;  je  trans  - 
porterai  le  bagne  sur  la  scène  I  Tous  les 
directeurs  de  spectacles  seront  à  mes 
pieds.  —  Le  scandale,  les  recettes,  le 
succès...  le  succès I  voilà  le  but  et  le 
prix  des  travaux  de  l'écrivain.  * 

Le  Succès,  acte  1,  se.  9 

«  Vous  avez.  Mon- 
sieur, nn  homonyme.  —  Un  homo- 
nyme? Comment?— Cette  ressemblance 
de  nom  ne  vous  fait  aucun  tort  à  Paris, 
oh  chacun  est  parfaitement  connu . . .  Mais 
en  Allemagne,  à  trois  cents  lieues,  vous 
comprenez ...  on  est  exposé  à  confondre. . . 
L'écrivain  dont  vous  avez  le  malheur  de 
porter  le  nom,  auteur  de  pauvres  baga- 
telles, de  misérables  parades,  est  sou* 
vent  cité  dans  les  feuilletons  de  vos 
jonrnaux,  et  c'est  par  eux  seulement 
que  j'ai  appris  son  existence.  Encore 
une  fois,  pardoDoes-moi.  —  Monsievr . 


1027 


DUMAS 


DUMAS 


10S8 


il  ne  m'appartient  pas  d'être  aussi  sé- 
vère qne  vous  poar  un  écrivain — 

dont  il  est  impossible  que  vous  fiassiez 
le  moindre  cas.  » 

Le  Succès,  acte  2,  se.  7. 

Voici  un  nom  déjà  bien  usé,  quoiau'il 
compte  à  peine  seize  ans  d'immortalité. 
Cependant,  nous  le  croyons  ap[)elé  à  vivre, 
sinon  par  sa  valeur  intrinsèque,  au  moins 
comme  personnification  d'une  période  cu- 
rieuse de  l'histoire  de  notre  théâtre.  Les 
révolutions  littéraires  sont  inséparables  des 
révolutions  sociales,  mais  elles  ne  se  pro- 
duisent pas  en  même  temps  que  celles-ci. 
Quand  les  unes  sont  accomplies,  les  autres 
commencent,  et  c'est  surtout  par  le  théâtre 
que  la  transformation  de  l'état  social  d'un 
peuple  tend  à  se  produire  dans  sa  littéra- 
ture avec  le  plus  d'énergie. 

C'est  pourquoi  aussi  la  révolution  litté- 
raire, et  pour  ne  parler  ici  que  du.théâtre. 
la  révolution  dramatique  qui  a  commencé 
à  se  produire  en  France  cuins  les  derniers 
temps  de  la  Restauration,  n'est  pas  sans 
analogie  dans  son  développement  avec  la 
révolution  sociale  commencée  en  89. 

De  1820  à  1828,  le  besoin  de  l'innova- 
tion dramatique  se  prononce  de  plus  en 
plus  ;  on  désire,  on  clierche,  on  essaie  des 
combinaisons  nouvelles.  Le  sceptre  de  Ra- 
cine et  de  Corneille,  tombé  aux  mains  des 
tragiques  de  1  Empire,  n'inspire  pas  plus  de 
respect  que  iadis  le  sceptre  de  Louis  XIV 
aux  mains  du  faible  Louis  XVI  ;  mais  si 
Ton  veut  rajeunir  la  tradition,  on  ne  veut 
pas  encore  rompre  complètement  avec  elle. 
MM.  Nép.  Lemercier,  Lebrun,  Delà  vigne 
et  quelques  autres ,  représentent  assez 
bien,  et  à  divers  degrés,  cette  première 
période  révolutionnaire  qui  peut  être  con- 
sidérée comme  le  89  du  théâtre.  Cependant 
l'impulsion  se  renforce,  le  mouvement  de- 
vient chaque  jour  plus  énergique  et  plus 
intense.  Déjà,  à  la  nn  de  1829,  les  Giron- 
dins et  les  Montagnards  du  théâtre  com- 
mencent à  l'emporter  sur  les  Constituants. 
MM.  Vitet  et  Mérimée  ont  publié,  l'un  ses 
Scènes  historiques,  l'autre  son  Théâtre  de 
Clara  GazuL  M  de  Vigny  a  transporté  sur 
la  scène  française  l'O^Âe/io  de  Shakespeare; 
M.  Victor  Hugo  a  écrit  Cromwelt,  Ma- 
rionDdorme,  et  il  prépare  Hernani;  enfin 
M.  Alexandre  Dumas  a  fait  jouer  ^«nri  ///. 

Les  journées  de  Juillet  arrivent  sur  ces 
entrefaites,  et,  avec  ce  dernier  acte,  cette 
conclusion  modérée  et  paisible  de  la  grande 
révolution  politique,  s  ouvre  la  période  la 
plus  fougueuse  do  la  révolution  théâtrale; 
le  terrorisme  dramatiaue  le  plus  échevelé 
s'implante  au  milieu  aune  société  régu- 
lière, prosaïque  et  bourgeoise.  Le  théâtre 
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est  comme  inondé  d'une  sanglante  cascade 
d'égorgements,  de  massacres,  d'incestes, 
d'adultères,  de  viols,  d'accouchements 
clandestins,  représentés,  pour  ainsi  dire, 
au  naturel,  avec  Téchafaud  en  perspective 
surmonté  du  bourreau,  deus  ex  machina, 
le  tout  entremêlé  de  mascarades  et  pro- 
cessions moyen  âge,  avec  profusion  de  ta- 
bards,  cuirasses,  gantelets,  cottes  de  mail- 
les, épées  de  Milan,  dagues  de  Tolède, 
coupes  empoisonnées,  échelles  de  cordes, 
et  ficelles  dramatiques  de  toute  espèce. 
Quant  au  dialogue,  qu'on  dirait  coulé 
dans  le  même  moule,  c'est  un  mélange  uni- 
forme de  trivialité  et  d'enflure,  plus  riche 
de  mots  que  d'idées,  et  tout  farci  de  jurons 
féodaux  :  tête-Dieu  !  sang-Dieu  !  par  la 
mort-Dieu  !  damnation  !  malédiction  ?  En- 
fin, c'est  le  93  du  théâtre.  Cette  période 
dramatique  embrasse  les  sept  ou  huit  pre- 
mières années  qui  suivent  la  révolution  de 
Juillet. 

Pendant  tout  ce  temps,  Fart  et  la  pensée 
semblent  complètement  subordonnés  à  la 
recherche  de  l'émotion  produite  par  des 
efiets  matériels  et  à  l'amusement  des  yeux. 
Ce  terrorisme  dramatique  a  plusieurs*  rap- 
ports avec  le  terrorisme  politique  ;  dans  les 
deux  systèmes,  c'est  la  même  réaction  im 
pétueuse  et  brutale  contre  toute  tradi- 
tion, toute  règle,  toute  modération,  toute 
sobriété,  toute  retenue,  tout  travail  d'es- 
prit et  de  langage  ;  dans  les  deux  sys- 
tèmes, en  politique  comme  au  théâtre, 
il  s'agit  de  produire  le  plus  grand 
effet  avec  le  plus  de  moyeiis  possibles, 
abstraction  faite  de  la  justesse  et  de  la 
durée  de  l'effet.  Dans  les  deux  systèmes, 
enfin,  on  retrouve,  avec  la  même  ardeur 
d'innovation,  le  même  défaut  d'origina- 
lité réelle  ;  car,  de  même  que ,  par  aver- 
sion des  institutions  de  la  veille,  les  ré- 
volutionnaires de  93  cherchaient  du  neuf 
dans  un  plagiat  de  Rome  ou  de  Sparte,  de 
même  les  révolutionnaires  dramatiques  de 
1830,  dans  leur  élan  de  réaction  contre 
les  formes  cérémonieuses  de  la  tragédie 
racinienne,  semblent  prêts,  sous  prétexte 
de  progrès,  à  ramener  le  théâtre  aux  mys^ 
tères  et  aux  sotties  du  xii'  siècle.  Voyez 
plutôt  Lucrèce  Borgia  et  don  Juan  de  Ma^ 
rana. 

Cette  crise  révolutionnaire  du  théâtre  a 
pour  principaux  représentants  deux  hom- 
mes, MM.  Victor  Hugo  et  Alex.  Dumas. 
M.  de  Vigny,  qui  n'est  qu*un  Girondin  dra-  ' 
matique,  se  trouve  naturellement  débordé 
par  eux,  et,  durant  quelques  années,  la 
ibule  voit  dans  ces  deux  hommes  les  dieux 
de  la  scène  française,  les  héritiers  de  Cor- 
neille et  de  Racine, 
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Grand  poëte  lyrique,  prosateur  doué 
d'une  îçninde  richesse  de  style,  l'aijtcur  des 
Odes  et  Ballades,  des  Feuilles  d'Automne  et 
de  Notre-Dame  de  Paris  nous  a  toujours 
paru  dépourvu,  comme  dramaturge,  d'une 
supériorité  réelle  et  durable.  Le  drame  lui 
est  fatal;  il  y  perd  la  plus  grande  partie 
de  ses  qualités,  en  gardant  tous  ses  dé- 
fauts, et,  par  un  travers  d'esprit  assez 
commun  chez  les  hommes  éminents,  qui 
souvent  ne  tiennent  à  être  que  ce  qu'ils  ne  ;  b 
sont  pas,  plus  M.  Hugo  s'égare  dans  la  voie 
dramatique,  plus  il  s'y  obstine.  De  Crom- 
well  à  Ruy-Èlas,  on  peut  compter  une 
longue  suite  d'erreurs  systématiques  où  le 
péché  va  toujours  grossissant. 

Bien  inférieur  à  M.  Hugo  comme  écri- 
vain et  comme  poëte,  M.  Dumas  lui  est  à 
notre  avis  supérieur  comme  dramaturge. 
M.  Dumas  avait  reçu  du  ciel  plusieurs  qua- 
lités qui  ne  s'acquièrent  pas  :  une  grande 
verve  d'imagination,  une  puissance  mcon- 
testable  d'invention,  de  disposition,  et 
surtout  d'action  théâtrale,  le  sentiment  des 
contrastes,  et  une  intelligence  assez  vive 
de  certains  mouvements  du  cœur  humain; 
mais  il  manquait  de  plusieurs  qualités  pré- 
cieuses qui  seules  donnent  aux  autres  la 
force  et  la  vie;  il  n'avait  pas  le  style,  qui 
sans  être,  suivant  nous,  l'attribut  le  plus 
essentiel  d'une  œuvre,  est  cependant  un 
des  plus  importants;  or,  le  style  s'acquiert 
jusqu'à  un  certain  point,  par  le  travail; 
mais  il  était  surtout  dépourvu  de  toutes 
ces  qualités  fondamentales  d'étendue,  de 

f)rofondeur,  de  vérité,  de  justesse,  d'équi- 
ibre,  qui  se  puisent,  non  point  dans  l'ar- 
deur factice  d'une  inspiration  fiévreuse, 
mais  dans  le  labeur  assidu  de  la  pensée, 
tantôt  repliée  sur  elle-même,  tantôt  rayon- 
nant au  dehors  pour  chercher  dans  l'étude 
du  passé  ou  dans  l'observation  du  pré- 
sent des  moyens  de  contrôle,  des  points 
d'appui  et  de  comparaison.  En  un  mot, 
M.  Alexandre  Dumas  avait  à  choisir  entre 
la  réflexion  et  l'improvisation  :  il  a  préféré 
l'improvisation  :  il  a  improvisé  un  théâtre, 
comme  l'on  improvisait,  en  93,  un  gou- 
vernement; Il  a  pensé  qu'avec  une  gibecière 
assez  bien  garnie  de  crimes  de  toutes  cou- 
leurs, de  poignards,  d'échafauds,  de  bahuts,  r 
et  d'échelles  de  cordes  de  toutes  grandeurs,  ' 
on  pouvait  suffire  aux  exigences  de  l'esprit 
et  (lu  cœur  humain.  Or,  il  est  advenu  de 
son  théâtre,  et  de  toutes  les  productions 
de  môme  espèce,  ce  qu'il  advint  jadis  du  ré- 
gime de  93,  dont  la  durée  fut  naturelle- 
ment en  proportion  inverse  de  sa  violence. 
Au  sortir  de  la  Terreur,  la  société  du  Di- 
rectoire en  était  venue  à  détester  jusqu'à 
la  Révolution  elle-même  dans  les  excès  des 


révolutionnaires;  par  dégoût  des  sanglantes 
folies  de  la  veille,  elle  semblait  prête  à  ré- 
trograder complètement  dans  le  passé, 
lorsque  arriva  V homme  qui  devait  souder 
l'ordre  ancien  à  l'ordre  nouveau,  et  récon- 
cilier la  Révolution  avec  elle-même. 

Le  parterre  de  1847  en  est  aujourd'hui 
au  même  point  que  la  société  du  Direc- 
toire; il  est  dégoûté  des  saturnales  du 
drame  moderne,  et,  dans  son  dégoût  pour  ce 
qu'on  appelait,  il  y  a  dix-sept  ans,  les  émo- 
tions fortes,  il  s'en  va  demander  aux  chefs- 
d'œuvre  du  XVir  siècle,  interprétés  par 
un  beau  talent,  des  émotions  d'esprit  où 
le  cœur  n'a  qu'une  part  restreinte;  non 
pas  que  nous  prétendions  que  ces  chefs- 
a'œuvre  soient  faux  comme  tableaux  de 
passion,  ainsi  qu'on  le  disait  jadis  :  ils 
sont  en  eux-mêmes  aussi  beaux,  aussi 
vrais,  aussi  complets  que  le  gouvernement 
de  Louis  XIV  était  en  lui-même  un  grand 
et  beau  gouvernement;  mais  s'ils  n'ont 
rien  perdu  de  leur  valeur  absolue,  ils  ont 
perdu  de  leur  valeur  relative,  et  ne  sau- 
raient offrir  une  suffisante  pâturée  l'esprit 
et  au  cœur  des  hommes  du  XIX"  siècle. 

La  société  actuelle  attend  donc  un  génie 
dramatique,  un  dictateur  pour  réconcilier 
et  fondre  ensemble  la  tradition  et  l'innova- 
tion, et  faire  sortir  du  mélange  un  théâtre 
qui  réponde  aux  idées  et  aux  mœurs  du 
temps.  Ce  théâtre  sera,  si  l'on  veut,  infé- 
rieur à  celui  du  XVII*  siècle,voire  même  à 
celui  du  XVIir  siècle,  qui  différait  déjà 
sous  certains  rapports  du  premier,  mais  il 
sera  autre.  Depuis  quarante  ans,  la  France 
nouvelle  a  vu  se 'produire  dans  diverses 
branches  de  sa  littérature  des  gloires 
qu'elle  peut  sans  vergogne  associer  aux 
gloire  littéraires  de  son  passé.  Le  théâtre 
seul  n'est  pas  encore  dignement  repré- 
senté ;  serait-ce  qu'il  est  destiné  à  ne  l'ê- 
tre jamais?  Nous  ne  le  pensons  pas  :  nous 
croyons  qu'une  société  nouvelle  ne  peut 
pas  ne  pas  avoir  un  théâtre  nouveau,  et 
comme  nous  ne  saurions  prendre  pour  un 
théâtre  les  ébauches  révolutipnn^iires,  plus 
ou  moins  puissantes  et  plus'  ou  moins  fai- 
bles, qui  ont  été  tentées  depuis  plus  de  , 
quinze  ans,  nous  avons  foi  en  la  venue  de 
ce  Messie,  de  ce  Napoléon  du  drame  mo- 
derne, qui  fait  peut-être  sa  huitième  en  ce 
moment  dans  quelque  collège  de  France, 
ou  grandit  entre  les  mains  d'un  magister 
de  village  (1). 


(1)  Cette  judicieuse  esquisse  de  la  révolution  dra- 
matique, tentée  dans  les  dernières  années  de  la  Res- 
tauration ,  est  empruntée  au  spirituel  auteur  de  la 
«  Galerie  des  Contemporains  illustres.  »  M.  de  Lo- 
ménie ,  après  avoir  ainsi    apprécié   cette  révolttlion. 
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M.  Alex.  Dumas  nous  a  raconté  \m-\a 
même  comment  il  sentit  se  révéler  en  lui 
sa  vocation  dramatique  ;  nous  dirons  toul 
à  rheure en  quels  termes;  mais  auparavant 
il  est  nécessaire  de  rappeler  qu'à  cette 
époque  notre  futur  auteur  dramatique 
n  était  gu'un  pauvre  expéditionnaire  au 
secrétariat  du  duc  d'Orléans,  et  aux  ap- 

Eointements  de  1 ,200  fr.  Oh  !  la  fortune  a 
ien  changé  pour  lui  1  Aujourd'hui  il  se 
fait  appeler  le  marquis  de  la  Pailleterie,  et 
se  proclame  hautement  Tami  du  prince  de 
Montpensier,  après  l'avoir  été  de  son  frère 
le  duc  d'Orléans  1 

«  Alors,  dit-il,  commença  cette  lutte 
obstinée  de  ma  volonté,  lutte  d'autant  plus 
bizarre  qu'elle  n'avait  aucun  but  fixe,  aau- 


arrive  à  rappeler  la  part  qu'y  a  eue  M.  Dumas.  «  Que 
«  II.  Dumas  cherche  à  se  présenter  comme  isolé  d'uo 

<  rnooremeat  d'inooTalion  littéraire  qui  lui  était  anté- 

<  rieur  et  qui  se  poursuivait  encore  sans  lui,  cela  se 
«  conçoit  :  il  se  trouve  grandi  d'autant  ;  la  révolution 
c  dramatique  se  résume  en  lui  seul,  et,  quant  i  lui,  il 
«  descend  en  droite  ligne  de  Shakespeare,  par  l'efTot 
«  d'une  révélation  I   »  A  l'époque  où  le  Jeune  expé- 
ditionnaire du  Palais-Royal  écrivait  des  vaudevilles  et 
une  tragédie  classique,  la  révolution  romantique  était 
d^à  flagrante,  sinon  au  théâtre,  au  moins  dans  les 
livres.  Le  r  Gromwell,  »  de  M.  Victor  Hugo  avait  été 
imprimé;  tes  «  Scènes  historiques  >  et  le  c  Théâtre 
de  Clara  Gaxul  >  étaient  imprimés,  lorsque,  ennuyé  de 
voir  sa  «  Christine  »  classique  rester  au  fond  des  car- 
tons de  la    Comédie-Française,    M.    Dumas    résolut 
d'écrire  un  drame  romantique,  an  moment  même  on 
M.  Hugo  venait  d'enftmter  «  Marion  Delorme.  »  H  est 
évident  que  pas  n'était  besoin  pour  lui  d'une  révélation 
de   Shakespeare.  Déjà   même  ,*  abstraction    faite  des 
drames  non  représentés,  plusieurs  tentatives  d'innova- 
tion avaient  en  lieu  au  théâtre.  «  Jane  Shore.  le  Cid 
d'Andalousie,  Louis  XI  â  Péronne,  et  le  drame  bour- 
geois de  <  Misanthropie  et  Repentir,  »  emprunté  par 
II.  Scribe  â  Kotzebne.  avaient  frayé  la  voie  &  des  ten- 
tatives plus  haMies.  Les  admirables  romans  de  Walter 
Scott,  répandus  dans  toutes  les  classes  de  la  société, 
n'avaient  pas  peu  contribué  à  rendre  de  plus  en  plus 
impérieux  le  besoin  de  la  vérité  historique  dans  l'art  et 
dans  l'intérêt  dramatique.  C'est  alors  que,  trouvant  dans 
son    bureau,    sur    une  table,  un  volume  d'Anquetil, 
II.  Dumas  lut  l'histoire  de  Henri  111,  et  conçut  l'idée 
de  son  drame.  Il  est  donc  évident  que  dans  la  tentative 
révolutionnaire  de  M.  Dumas,  MM.  Hugo,  Vitet,  Méri- 
mée, Kotzebue,  et    par-dessus   tous    Walter  Scott, 
entrent  pour  les  trois  quarts  an  moins  dans  l'entreprise. 
Il  suffit  de  comparer  le  premier  produit  de  la  révélation    f 
de  M.  Dumas,  c'est-à-dire  le  drame  de  i  Henri  HI,  > 
â  n'importe  quel  drame  de  Shakespeare,   pour  recon- 
naître sans  peine  que  l'auteur  «  d'Hamlet  »  y  est  pour 
peu  de  chose.  Il  y  a  plus  :  entre  Shakespeare  et  l'auteur 
de  V  Henri  ID,  »  nous  ne  voyons  guère  d'autre  point 
de  similitude  que  l'alffanchissement  de  la  règle  clas- 
sique des  unités.  »  —  L'auteur  termine  par  une  substan- 
tielle comparaison  entre  Shakespeare  et  M.  Dumas,  dans 
laquelle  il  établit  la    supériorité  du  premier  sur  le 
donier ,  comme  poète ,  comme    penseur  profond ,   et 
comme  admirable  peintre  de  caractères. 


tant  plus  persévérante  que  j'avais  tout  à 
apprendre.  OccMpé  huit  heures  par  jour  à 
mon  bureau,  forcé  d'y  revenir  chaque  soir, 
de  sept  à  dix  heures,  mes  nuit  seules 
étaient  à  moi.  C'est  pendant  ces  veilleâ 
fiévreuses  que  je  pris  l'nabitude,  conservée 
toujours,  de  ce  travail  nocturne  qui  rend 
la  confection  de  mon  œuvre  incompréhen- 
sible à  mes  amis  mêmes,  car  ils  ne  peuvent 
deviner  ni  à  quelle  heure  ni  dans  quel 
temps  je  l'accomplis. 

«  Cette  vie  intérieure,  qui  échappait  à 
tous  les  regards,  dura  trois  ans,  sans  ame 
ner  aucun  résultat,  sans  que  je  produisisse 
rien,  sans  que  j'éprouvasse  môme  le  besoin 
de  produire.  Je  suivais  bien,  avec  une  cer- 
taine curiosité,  les  œuvres  théâtrales  du 
temps  dans  leurs  chutes  ou  dans  leurs 
succès  ;  mais  comme  je  ne  sympathisais  ni 
avec  la  construction  dramatique,  ni  avec 
l'exécution  dialoguée  de  ces  sortes  d'ou- 
vrages, je  me  sentais  seulement  incapable 
de  produire  rien  de  pareil,  sans  deviner 
qu'il  existât  autre  chose  que  cela,  m'éton- 
nant  seulement  de  l'admiration  que  Ton 
partageait  entre  l'auteur  et  Facteur,  admi- 
ration qu'il  me  semblait  que  Talma  avait 
le  droit  de  revendiquer  pour  lui  tout  seul. 
Vers  ce  temps,  les  acteurs  anglais  arrivè- 
rent à  Paris.  Je  n'avais  jamais  lu  une  seule 
pièce  du  théâtre  étranger.  Ils  annoncèrent 
Hamîet;  je  ne  connaissais  que  celui  de 
Ducis  ;  j'allais  voir  celui  de  Shakespeare. 

a  Supposez  un  aveugle-né  auquel  on 
rend  la  vue,  qui  découvre  un  monde  tout 
entier,  dont  il  n'avait  aucune  idée  ;  suppo- 
sez Adam  s'éveillant  après  sa  création,  et 
trouvant  sous  ses  pieas  la  terre  émaillée, 
sur  sa  tête  le  ciel  flamboyant,  autour  de 
lui  des  arbres  à  fruits  d'or  ;  dans  le  loin- 
tain, un  fleuve,  un  beau  et  large  fleuve 
d'argent;  à  ses  côtés,  la  femme  jeune, 
chaste  et  nue,  et  vous  aurez  une  idée  de 
TEden  enchanté  dont  cette  représentation 
m'ouvrit  la  porte. 

a  Oh  !  c'était  donc  cela  que  je  cherchais, 
qui  me  manquait,  qui  me  devait  venir: 
c'étaient  ces  hommes  de  théâtre,  oubliant 
qu'ils  sont  sur  un  théâtre;  c'était  cette 
vie  factice,  rentrant  dans  la  vie  positive, 
à  force  d'art  ;  c'était  cette  réalité  de  la  pa- 
role et  des  gestes  faisant  dos  acteurs  aes 
créatures  de  Dieu,  avec  leurs  vices,  leurs 
vertus,  leurs  passions,  leurs  faiblesses,  et 
non  pas  des  héros  guindés,  impassibles, 
déclamateurs  et  sentencieux.  —  Oh  ! 
Shakespeare,  merci  !  —  Oh  I  Kemble  et 
Sraithson  I  merci  ;  merci  à  mon  Dieu  ! 
merci  à  mes  anges  de  poésie!  (1)  ». 

({)  M.  Alex.  Dnmas.  Comment  Je  deriiis  auteur  dn- 
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Ici  encore,  nous  sommes  forcés  de  dé-| 
clarer  que  M.  Dumas  dramatise  sa  propre 
histoire.  De  ce  paragraphe  il  résulterait 
que  lé  jeune  expéditionnaire,  qui  n  avait 
encore  rten  produit,  se  sentit  tout  à  coup 
saisi  du  sentiment  de  sa  vocation  par  une 
sorte  de  révélation  instantanée  émanant 
directement  de  Shakespeare  ;  c'est  quelque 
chose  comme  l'histoire  d* Achille  à  Scyros. 
Cela  est  très-poétique,  mais  cela  n'est  pas 
précisément  historique.  Quand  les  acteurs 
anglais  arrivèrent  a  Paris,  et  jouèrent 
Hamlet,  M.  Dumas  avait  déjà  fait  -son  en- 
trée dans  la  carrière  théâtrale.  Avant  d'ê- 
tre révélé  à  lui-même  par  Shakespeare, 
M.  Dumas  avait  été  révélé  à  lui-môme  par 
M.  Scribe  ;  avant  d'avoir  vu  jouer  Hamtet, 
il  avait  vu  jouer  des  vaudeviftes,  et  il  avait 
fait  des  vaudevilles,  (i),  sous  un  nom  de 
fantaisie,  en  collaboration  de  deux  spi- 
rituels camarades,  vaudevilles  dont  un,en- 
tre  autres  :  la  Noce  et  l'Enterrement,  eut 
un  certain  succès.  Après  avoir  vu  jouer 
des  vaudevilles,  M.  Dumas  avait  vu  joiier 
des  tragédies  classiques,  et  il  avait  fait  des 
tragédies  classiques  (2).  Ecoutons  M.  Du- 
mas lui-même  nous  parler  de  ses  tentatives 
dramatiques,  avant  1829,  par  conséquent 
avant  qu'il  ne  fût  révélé  à  lui-même 
par  Shakespeare.  «  Du  moment  où  je  me 
«  trouvai  seul,  mes  idées  prirent  de  l'u- 
«  nité,  et  commencèrent  à  se  coaguler  au- 
«  tour  d'un  sujet  :  je  composai  d'abord 
«  une  tragédie  des  Gracches,  de  laquelle 
«  je  fis  justice,  en  la  brûlant  aussitôt  sa 
«  naissance  ;  puis  une  traduction  du  Fiesque 
a  de  Schiller.  Mais  je  ne  voulais  débuter 
«  que  par  un  ouvrage  original,  et  puis 
«  d'ailleurs  Ancelot  venait  d'obtenir  un 
«  succèsavecle  même  ou  vrage  ;  mon  Fiesque 
«  alla  donc  rejoindre  les  Gracchesj  et  je 
a  pensai  sérieusement,  ces  deux  études 
«  faites,  à  créer  quelque  chose.  »  C'est-à- 
dire  que  la  traduction  du  Fiesque  de  Schil- 
ler fut  brûlée  au  feu  de  la  conscience  de 
M.  Dumas,  comme  le  fut  plus  tard,  en  1816, 
ce  pauvre  roman  de  Fabien,  refusé  par  o  la 
Presse  »  et  «  le  Constitutionnel  »  comme 
inférieur  aux  autres  romans  du  drama- 
turge, devenu  entrepreneur  de  feuilletons, 
ainsi  que  le  disait  à  la  Chambre  des  dépu- 
tés M.  de  Castellane  dans  une  séance  des 
premiers  jours  de  février  1847.  Mais  la 


matiqae,  impr.  dans  la  «  Revue  des  Deax-Mondes,  » 
deuxième  série,  t.  IV,  i833. 

(i  )  Nonobstant  les  succès  de  Henri  m  et  de  Christine. 
M.  Dumas  n'en  est  pas  moins  revenu  plusieurs  fois  h  ce 
genre,  ainsi  qu'on  le  verra  plus  loin. 

(2)  Bioffraphie  de  M.  Dumas,  par  un  Homme  de 
rien. 


d 
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traduction  de  Fiesque  ne  fut  pas  si  bien 
brûlée  qu'il  ne  pût  s'en  échapper  quelques 
scènes  qui  furent,  par  un  de  ces  heureux 
hasards,  se  coa<;u/er  autour  de /fcnn  /// et 
de  Christine,  tout  aussi  bien  que  Fabien 
renaquit  de  ses  cendres,  sous  le  nom  de 
M.  Alexandre  Dumas  fils,  et  avec  le  titre 
d'Aventures  de  quatre  femmes  et  d'un  per- 
roquet. (Voy.  la  section  des  romans  de  cet 
article.)  Ce  qu'il  y  a  d'extraordinaire,  c'est 
que  dans  les  réminiscences  de  M.  Dumas 
sur  ses  premières  tentatives  dramatiques, 
il  ait  oublié  une  tragédie  classique,  Chris-  , 
tint,  reçue  alors,  à  ce  titre,  au  Théâtre- 
Français,  mais  non  encore  jouée,  et  trans- 
formée plus  tard,  après  le  succès  de 
Uenri  //J,  en  un  drame  romantique. 

Le  1"  février  1829  fut  représenté,  sur 
le  Théâtre-Français,  le  premier  grand  ou- 
vrage dramatique  de  M.  Alex.  Dumas  :  il 
v  fit  son  chemin  entre  les  frénétiques  ap- 
plaudissements de  l'école  romantique,  et 
les  puritains  grognements  des  classiques, 
qui  criaient  au  viol  de  la  langue,  du  goût 
et  de  la  raison. 

Viol  ou  non,  à  Hcnrt  Ul  succéda  avec 
un  égal  bonheur  Christine,  œuvre  en  vers 
conçue  dans  le  môme  système,  se  nouant 
à  Stockholm  et  se  dénouant  dans  le  palais 
de  Fontainebleau,  au  préjudice  de  1  unité 
de  lieu  et  de  l'infortuné  Monaldeschi,  trop 
puni  d'avoir  été  l'amant  indiscret  d'une  reine 
dévote  et  peut-être  jalouse. 

A  ces  deux  pièces  succédèrent  assez  ra- 
pidement «  Cnarles  VII  chez  ses  grands 
vassaux,  Richard  d'Arlington,  Antony, 
Napoléon  Bonaparte,  Térésa  et  Angèle.  » 
Les  romantiques  étaient  dans  la  jubila- 
tion en  voyant  l'un  de  leurs  chefs  produire 
tant  et  tant  de  si  belles  merveilles.  Mais 
advint  qu'un  jour  leur  joie  fut  troublée. 
En  1833,  c'était  au  moment  de  leur  plus 
frénétique  admiration  pour  l'auteur  de 
a  Henri  III  »,  parurent  dans  le  Journal  des 
Débats  et  à  peu  d'intervalles,  deux  articWs 
de  M.  Granier  de  Cassagnac,  sévères,  mais 

i'ustes,  sur  la  valeur  réelle  du  talent  de 
J.  Alexandre  Dumas  comme  réformateur 
et  comme  créateur  dramatique.  Ces  bran- 
dons allumèrent  la  guerre  dans  les  camps 
classique  et  romantique.  A  la  fin  de  la 
môme  année,  M.  Alex.  Dumas  lui-môme  ne 
dédaigna  pas  de  riposter  aux  traits  qui  lui 
avaient  été  lancés,  et  il  fit  paraître  dans  la 
Revue  des  Deux-Mondes,  en  réponse  à 
M.  Granier  de  Cassagnac,  son  écrit  inti- 
tulé :  «  Comment  je  devins  auteur  dra-- 
matique.  »  La  défense  était  difGcile  ;  aussi 
M.  Dumas  laissa-t-il  à  son  adversaire  la 
/gloire  de  l'attaque,  car  il  ne  fit  que  con- 
I  firmer  toutes  les  accusations  qui  avaient 
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été  portées  contre  lui.  Il  y  eut  un  moment 
suspension  d armes  dans  les  deux  camps; 
mais  la  publication  du  Théâtre  do  M.  Du- 
mas en  corps  d'ouvrap^e,  en  1834,  réveilla 
les  prétentions  classiques  qui  n'étaient 
qu'assoupies,  et  une  nouvelle  lutte  s'en- 
gagea au  nom  de  ces  dernières.  Dès  le 
SOjuillet  183i,  M.  Granier  de  Cassagnac 
lança  dans  le  «  Journal  des  Débats»  un  nou- 
vel article  C}ui  prouvait'  assez  que  la  trOve 
entre  la  critique  classique  et  le  réforma- 
teur dramatique  était  rompue.  Cette  pièce 
est  trop  sagement  pensée  pour  que  nous 
ne  la  reproduisions  pas  ici,  comme  l'une 
des  meilleures  appréciations  littéraires  qui 
aient  été  faites  de  l'auteur  de  «  Henri  lïl  )>. 
a  Après  avofr  laissé  passer,  comme  une 
réaction  naturelle  et  qui  devait  avoir  son 
cours,  les  justifications,  les  répliques,  les 
plaisanteries,  les  injures  môme,  nous  re- 

f)renons  la  question  au  point  où  nous 
'avions  quittée  et  nous  revenons  à  M.  Du- 
mas. Si  nous  avons  choisi  ce  moment  plu- 
tôt qu'uil  autre ,  aujourd'hui  plutôt 
qu'hier,  c'est  que  nous  voulions  laisser 
aux  passions  soulevées  le  temps  de  se  ras- 
seoir; c'est  que  nous  voulions  confier  ce 
qui  nous  reste  à  dire  à  un  public  calme, 
hbre  et  indifférent  ;  enfin,  c'est  que  notre 
thèse  présente  n'a  pas  besoin  do  notre 
thèse  passée,  et  que  nous  avons  bien  as- 
sez contre  M.  Dumas  de  M.  Dumas  lui- 
même.  Il  est  singulier  que  ses  amis,  les 
adroits  et  les  maladroits,  les  avoués  et  les 
anonymes,  aient  fermé  les  veux  à  deux  vé- 
rités qui  sont  pourtant  si  claires  qu'il  fau- 
dra les  reconnaître  tôt  ou  tard  ;  la  pre- 
mière, c'est  aue  M.  Dumas  ne  peut  avoir 
d'ennemis  reaoutables  que  ses  propres  ou- 
vrages ;  ia  seconde,  c'est  que  nous  avons 
agi  en  tout  ceci  en  homme  parfaitement 
désintéressé.  En  quoi  donc  pouvions-nous 
trouver  du  profit  à  réduire  à  sa  valeur 
réelle  le  talent  dramatique  de  M.  Dumas? 
Est-ce  que  nous  avons  jamais  eu  l'hon- 
neur d'être  son  collaborateur?  Est-ce  qu'il 
nous  a  emprunté  quelque  scène?  Est-ce 
qu'il  nous  ferme  l'entrée  de  quelque  théâ- 
tre? Non,  certes;  et  ce  n'est  pas  pour  le 
plaisir  d'avoir  raison  que  nous  avionsému 
cette  querelle  :  l'amour-propre  d'un  indi- 
vidu est  un  intérêt  trop  léger  au  milieu 
des  intérêts  de  notre  siècle  littéraire  ;  et 
les  hommes  disparaissent  dans  la  question 
des  idées. 

a  II  faut  dire  que  M.  Dumas  s'est  mon- 
tré lui-môme  beaucoup  plus  raisonnable 
que  ses  amis  ;  il  a  reconnu  qu'il  ne  pou- 
vait pas  y  avoir  entre  nous  le  moindre 
motif  d'envie  ou  de  haine,  et  que  toutes 
choses  nous  étaient  mutuellement  si  étran- 
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gères,  qu'il  ne  savait  même  pas  au  juste 
quel  était  le  nom  que  nous  portons  {!).  Il  y 
(^n  a  qui  ont  iMînsé  que  c'était  là  une  plai- 
santerie copiée  de  Molière;  nons  aimons 
I)eaucoup  mieux  croire  que  M.  Dumas  a 
dit  la  vérité,  d'autant  plus  que  cette  sup- 
position est  sans  inconvénient  :  il  importe 
|)eu,  en  eflet,  que  M.  Dumas  défigure  notre 
nom,  et  même  qu'il  l'ignore;  nous  sommes 
assez  jeunes  l'un  et  l'autre,  moi  pour  avoir 
le  temps  de  le  lui  apprendre,  lui  pour  avoir 
le  temps  de  le  retenir.  Il  était  même  dit 
que  M.  Dumas  renierait  en  tout  la  défense 
officieuse  de  ses  amis  :  ils  écrivent  que 
nous  avons  des  motifs  secrets  de  lui  en 
vouloir  ;  il  le  dément  ;  ils  écrivent  que  nous 
avons  tort  de  l'accuser  de  plagiat;  il 
avoue. 

«  Chose  inouie!  en  un  temps  où  la 
presse  publie  chaque  jour  des  accusations 
de  toute  sorte;  où  l'on  attaque  le  haut  et 
le  bas  de  la  société  ;  où  Ton  s  empare  de  la 
vie  publique  et  privée  des  hommes,  nous 
disons  qu'un  auteur,  que  nous  nommons, 
a  copié  d'autres  auteurs,  que  nous  nom- 
mons, à  des  volumes  que  nous  indiquons, 
à  des  pages  que  nous  citons  ;  et  voilà  qu'au 
lieu  d'aller  au  volume  indiqué,  à  la  page 
citée,  à  l'auteur  nommé,  et  de  nous  don- 
ner un  démenti  aussi  net  et  aussi  formel 
que  l'accusation,  on  déchaîne  un  déborde- 
ment d'articles  injurieux,  tous  assez  mala- 
droits du  reste,  en  ce  qu'ils  déclament  au 
lieu  de  nier ,  quelques-uns  plus  hostiles  à 
M.  Dumas  que  nous-même.  Eh  bien,  qu'est- 
il  arrivé  de  tout  cela?  que  M.  Dumas, 
comme  le  public,  a  trouvé  c^  système  de 
défense  grotesque;  qu'il  a  mieux  aimé  pa- 
raître vanfteux  que  ridicule,  et  qu'il  s  est 
avancé  lui-môme  au  bord  de  la  mvtie  des 
Deux-Mondes  pour  nous  dire  :  vous  avez 
raison  ;  vos  accusations  sont  justes  ;  je  res- 
semble à  Shakespeare  et  à  Molière,  génie  à 
part  ;  j'ai  copié. 

«  M .  Dumas  l'a  dit,  et  l'aveu  a  été  clair, 
explicite,  bruyant  même.  » 

Ici  M.  Granier  de  Cassagnac  rappelle  les 
divers  emprunts  qu'il  avait  déjà  reprochés, 
en  1833,  a  M.  Alexandre  Dumas  pour  ses 
pièc<»s  de  Henri  III,  Christine,  Antonv, 
Charles  VII,  Richard  d'Arlington,  Térésa 
et  la  Tour  de  Nesle.  M.  Granier  de  Cassa- 
gnac n'a  pas  voulu  étendre  sa  nomencla- 
ture, mais  dans  la  partie  bibliographique 


(1)  Ma  0n  de  son  écrit  intitulé  «  Comment  Je  devins 
auteur  dramatique,  >  M.  Dumas,  faisant  allusion  aux 
deux  arlicles  du  r  Journal  des  Débals  »  de  4833, 
signés  G.,  dit  en  note  :  «  On  m'apprend  que  ces  arlicles 
sont  d'an  U.  Grenier  ou  Garnier  de  Cassagnac.  > 


i037 


DUMAS 


DUMAS 


1038 


de  cette  notice,  section  du  théâtre,  nous 
lui  suppléerons. 

«  Vous  le  voyez,  il  est  plus  facile  de 
s'entendre  avec  M.  Dumas  qu'avec  ses 
amis  ;  nous  avons  dit  que  ses  pièces  étaient 
copiées,  et  il  avoue  qu'elles  sont  prises  ; 
seulement,  et  par  habitude  du  beau  langage, 
M.  Dumas  ajoute  qu'il  les  a  conquises.  C'est 
le  style  des  grands  capitaines  ;  mais  tout  le 
monde  sait  ce  gue  cela  veut  dire.  Si  nous 
avions  pu  croire  que  M.  Dumas  attachât 
autant  ae  prix  que  cela  aux  expressions 
grandioses,  il  no  nous  eût  pas  coûté  da- 
vantage de  dire  qu'il  a  conquis  ses  drames 
sur  les  théâtres  étrangers,  sauf  ceux  qu'il 
a  conquis  sur  ses  amis. 

«  Ainsi,  le  tout  était  de  s'entendre,  et 
nous  sommes  d'accord  maintenant.  M.  Du- 
mas a  copié,  pris,  conquis,  comme  on  vou- 
dra :  cela  signifie  toujours  qu'il  s'est  em- 
paré du  bien  d'autrui .  C'est  un  point  dé- 
sormais vidé.  Nous  aimons  ainsi  a  épuiser 
une  question  avant  d'en  aborder  une  autre  ; 
il  n'y  a  que  les  mauvaises  causes  qui  ga- 
gnent à  être  embrouillées.  Après  la  preuve 
au  plagiat  doit  venir  l'examen  du  mérite 
réel  et  de  la  valeur  intrinsègue .  M.  Dumas 
copie;  mais  quelle  est  en  définitive  sa  place 
dans  la  littérature  actuelle  en  particulier, 
et  dans  la  littérature  française  en  géné- 
ral? 

0  S'il  est  vrai  que  l'œuvre  fasse  connaître 
l'ouvrier,  il  est  tout  aussi  vrai  que  l'ou- 
vrier fasse  connaître  l'œuvre.  M.  Dumas 
est  ainsi  le  meilleur  commentaire  de  ses 
ouvrages  :  qui  sait  l'auteur  sait  le  livre. 
Or ,    nous  savons  l'auteur   maintenant  : 
comme  saint   Augustin  et  Jean-Jacques, 
génie  à  part,  il  a  été  entraîné  à  faire  ses 
confessions.  M.  Dumas,  il  nous  l'a  dit  lui- 
môme  (i),  c'est  un  jeune  homme  de  quel- 
que chaleur  dans  la  tète,  mais  dont  l'édu- 
cation a  été  complètement  négligée.  Il  ar- 
rive à  vingt  ans,  sans  avoir  rien  appris 
passablement,  ni  langues,  ni  sciences,  ni 
mathématiques.  Or,  il  n'y  a  pas  entre  la 
littérature  et  le  procédé  général  des  scien- 
ces l'antipathie  qu'on  pourrait  supposer  : 
chiffrer  et  écrire,  c'est  penser  en  deux 
langues.  Dans  tout  homme  bien  au  moral, les 
sentiments  et  les  idées  doivent  tendre  na-    r 
turellement  à  se  rapprocher,  à  se  grouper,    ' 
de  manière  à  parvenir  à  une  signification 
définitive  :  ainsi,  les  sentiments  vont  abou- 
tir à  l'art,  les  idées  à  la  science.  Les  ma- 
thématiques, c'est  la  régularité  introduite 
dans  les  notions  du  vrai  ;  les  arts,  c'est  la 
symétrie  portée  dans  les  notions  du  beau. 


(1)  Dans  <  Gomment  je  devins  aoteur  dramaUqoe.  m 


A  moins  de  bonnes  raisons,  on  ne  se  vante 
donc  pas  de  n'avoir  jamais  pu  apprendre 
les  quatre  règles,  parce  crue  cela  revient  à 
dire,  ou  qu'on  n'a  pas  aidées,  ou  qu'on 
n'est  pas  parvenu  à  les  classer  et  à  y  voir 
clair. 

«  Ne  pas  savoir,  c'est  n'avoir  pas  réflé- 
chi et  n'avoir  pas  vécu  avec  soi-même, 
c'est  n'avoir  pas  expérimenté  son  intelli- 
gence, n'avoir  pas  cherché  son  étendue,  sa 
force,  son  penchant  ;  c'est  n'avoir  pas  une 
existence  morale  bien  précise  et  bien  con- 
statée. Cependant  l'esprit  a  besoin  de  mou- 
vement comme  le  corps  ;  il  faut  que  l'un 
pense  et  que  l'autre  marche.  Qui  n'a  pas 
de  jambes  prend  des  béquilles;  qui  n'a  pas 
d'idées  emprunte,  prend  ou  conquiert  celles 
de  son  voisin  ;  mais  de  même  qu'une  jambe 
de  bois  fait  mal  l'office  d'une  jambe  natu- 
relle, de  même  l'esprit  est  gaucho  à  ma- 
nier une  idée  qui  n'est  pas  son  œuvre, 
qu'il  n'a  ni  conçue,  ni  élaborée,  ni  mise  au 
jour.  L'homme    aux  béquilles  trébuche, 
parce  que  le  pied  de  chêne  ne  répond  pas 
ai'intention  du  genou  de  chair  ;  1  idée  em- 
pruntée porte  à  faux  et  se  renverse,  parce 
qu'elle  ne  tombe  pas  d'aplomb  de  la  bouche 
qui  la  répète;  elle  ne  résiste  pas  et  se  brise 
parce  qu'elle  est  une  branche  morte  à  un 
tronc  vert. 

«  On  aura  deviné  que  nous  faisions  l'his- 
toire de  M.   Dumas  sur  les  documents 
fournis  par  lui-même.    Parvenu    à  vingt 
ans  sans  rien  savoir,  il  passa  du  presby- 
tère de  son  curé  aux  bureaux  du  Palais- 
Royal,  et,  après  avoir  écrit  des  thèmes,  il 
copia  des  protocoles  et  des  rapports.  C'est 
un  vrai  miracle  qu'il  ne  se  soit  pas  ossifié 
entièrement,  au  milieu  de  cette  matériali- 
sation qui  l'enveloppait  de  toutes  parts, 
et  qu'il  ne  soit  pas  resté  écrasé  entre 
l'ignorance  de  l'écolier  et  la  routine  de 
l'expéditionnaire.  Enfin,  il  voit  des  tragi- 
ques anglais,  et  l'envie  lui  prend  de  faire 
des  drames.  Des  drames,  bon  Dieu  !  et  avec 
quoi  ?  des  idées  ?  il  n'en  a  pas  ;  des  pas- 
sions? il  ne  les  connaît  pas;  du  style?  il 
n'en  a  aucun.  Qu'est-ce  que  le  style  sans 
les  idées?  Cependant  M.  Dumas  fera  du 
drame;  il  le  fera  sur-le-champ,  sans  pré- 
paration. Les  idées,  il  les  empruntera;  les 
passions,  il  les  supposera;  le  style,  il  le 
copiera  ;  c'est  force. 

a  Observez,  je  vous  prie,  comment  cette 
position  particulière  expliquera  M.  Dumas 
tout  entier.  Il  avait  vu  dans  le  drame  ce 
qu'y  voit  tout  d'abord  un  homme  sans  ex- 
périence littéraire,  c'est-à-dire  du  mouve- 
ment, des  allées  et  des  venues,  des  sur- 
prises, des  catastrophes.  Son  premier  rai- 
sonnement sur  l'art  dramatique  dut  donc 
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le  conduire  à  poser  en  principe  que  la  cu- 
riosité est  la  principale  donnée  qui  lui  sert 
de  base.  Pour  faire  une  nièce,  M.  Dumas 
chercha  d'abord  une  fable  curieuse,  ra- 
pide, intéressante,  et,  une  fois  la  fable 
trouvée,  il  la  distribua  en  compartiments. 
Pour  remplir  ces  cases  ou  scènes,  il  feuil- 
leta les  romans  et  les  théâtres  étrangers  ; 
il  y  chercha  les  situations  analogues,  les 
découpa,  les  enchâssa,  remplit  les  lacunes, 
et  tout  fut  dit.  Ceci  n'est  pas  une  théorie 
en  l'air;  nous  avons  fait  mettre  le  doigt 
sur  les  plagiats  ou  les  conquêtes.  De  tout 
un  drame,  M.  Dumas  faisait  donc  la  char- 
pente, quand  il  la  faisait,  c'est-à-dire 
quand  il  ne  la  trouvait  pas  toute  faite,  ou 
ébauchée  dans  un  livre  ou  dans  la  poche 
de  ses  amis.  Pour  les  idées,  les  passions 
et  le  style,  il  cherchait  et  il  prenait.  Or, 
comme  M.  Dumas  n'agissait  au  nom  d'au- 
cun système  historique,  philosophique  ou 
moral,  gui  l'aurait  aidé  a  mettre  une  ho- 
mogénéité, bonne  ou  mauvaise,  dans  son 
œuvre,  il  bariolait  de  la  plus  étrange  ma- 
nière les  caractères  et  le  langage  ;  il  com- 
posait le  caractère  du  duc  de  Guise,  par 
exemple,  avec  une  moitié  de  celui  de 
Fiesque  et  une  moitié  de  Verrina  ;  il  fai- 
sait éprouver  à  Saint-Mégrin  un  amour 
exprimé  par  don  Carlos  ;  la  demande  du 
Balafré,  il  la  copiait  dans  Schiller,  et  la  ré- 
ponse de  Marie  de  Clèves,il  la  copiait  dans 
Walter  Scott. 

«  Le  drame  de  M.  Dumas  offre  donc  un 
incroyable  mélange  de  caractères  et  de 
passions  dont  toutes  les  parties  sont  étran- 
gères et  disparates.  Cela  vient  de  ce  que 
sa  tète  engloutit  et  ne  digère  pas»  Toutes 
les  fois  qu'il  se  jette  sur  Schiller,  Gœtho 
ou  Lope  de  Vega,  il  s'assimile  à  eux  au 
lieu  de  se  les  assimiler  à  lui-même.  Quand 
Molière  et  Shakespeare  s'abattaient  sur 
quelque  libretto  inconnu,  ils  l'enlevaient 
ae  leurs  serres  et  le  dévoraient  dans  les 
airs.  Quand  M.  Dumas  fond  sur  les  chefs- 
d'œuvre  des  théâtres  étrangers,  il  est 
comme  ce  corbeau  de  la  fable  qui  voulut 
emporter  une  brebis,  à  la  façon  des  aigles, 
et  oui  resta  pris  à  la  toison.  Pour  du  style, 
M.  Dumas  nen  a  aucun.  Il  écrit  comme 
tout  le  monde  :  il  n'écrit  pas.  De  même 
qu'il  n'a  pas  un  procédé  à  lui  pour  pro- 
auire  l'idée,  il  n  a  pas  un  procédé  indivi- 
duel pour  la  formuler.  M.  Dumas  sent  par 
autrui,  comme  il  pense  par  autrui;  il  em- 
prunte le  moule  où  il  coule  ses  pensées  ; 
son  moi  moral  est  aussi  indécis,  aussi  in- 
consistant que  son  moi  intellectuel.  Pour 
avoir  un  style  à  soi,  il  faut  être  soi. 

u  Caractères,  passions,  ne  cherchez  donc 
pas  cela  dans  M .  Dumas  ;  tout  cela  demande 
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d]  beaucoup  d'acquis  et  de  réflexion,  ensuite 
une  grande  fixité  d'idées,  et  une  indivi- 
dualité intellectuelle  bien  décidée;  il  faut 
avoir  son  centre  en  soi-même;  il  faut  être 
étoile  fixe  :  M.  Dumas  n'est  que  planète. 
Ce  qu'il  faut  chercher  en  lui,  et  ce  qu^on 
y  trouvera,  c'est  l'imprévu  au  théâtre, 
c'est  l'acteur  qui  pousse  l'acteur,  c'est  l'ac- 
tion qui  marche,  qui  court,  qui  vole  ;  c'est 
la  curiosité  en  suspens  ;  c'est  réconomic 

b  bien  entendue  de  moyens  vulgaires,  qui 
s'entassent  la  plupart  du  temps  avec 
adresse,  et  qui  produisent  presque  tou- 
jours leur  effet.  Une  pièce  ae  M.  Dumas, 
c'est  en  général  une  partie  d'échecs  bien 
jouée;  voilà  par  quel  côté  il  brille;  il  sait 
l'entrée  et  la  sortie;  il  conmii  les  planches^ 
comme  dit  l'argot.  Et  voilà  d'où  v!«it 
principalement,  aux  yeux  de  la  critique, 
ta  grande  valeur  dramatique  de  M.  Dunias  : 
on  le  représente  comme  ayant  atteint, 
mieux  que  tout  autre,  la  connaissance  de 
la  scène,  et  l'on  fait  de  cette  connaissance 
le  plus  difficile  et  le  plus  important  côté 
de  l'art. 

«  Connaître  la  scène  !  C'est  donc  un  se- 
cret cabalistique ,  c'est  quelque  talisman 
mystérieux,  qu'il  est  donné  à  tous  de  re- 
chercher et  à  peu  de  rencontrer,  semblable 
à  la  licorne  héraldique,  qu'une  vierge  pou- 
vait seule  apercevoir  et  saisir?  Et  vous 
dites  que  M.  Dumas  seul  connaît  vraiment 
la  scène?  Mais  tout  le  monde  connaît  la 
scène.  M.  Scribe  la  connaît,  les  tragiques 
les  plus  ridicules  de  l'Empire  la  connais- 
sent; l'auteur  le  plus  insignifiant,  les  plus 
inconnus  vaudevillistes  connaissent  la 
scène  ;  c'est  un  jeu  de  machines  que  cha- 
cun peut  observer  et  reproduire  ;  c'est  un 
métier  complet  et  régulier,  qui  s'apprend 
en  im  nombre  fixe  de  leçons,  comme  l'es- 
crime; à  la  rigueur,  il  pourrait  y  avoir 
des  maîtres  pour  cela.  On  n'a  pas'  oublié 
qu'un  honorable  académicien  écrivit  l'an 
dernier  (iR43)  à  un  grand  poëte  pour  lui 
apprendre  à  charpenter  les  drames.  On  voit 
donc  que  la  connaissance  de  la  scène  n'est 
pas  un  secret  hermétique  et  une  science 
occulte;  c'est  au  contraire  une  science  vul- 
gaire, qui  a  toujours  été  du  domaine  pu- 
blic, et  que  M.  Dumas  partage  aujourd'hui 
avec  les  auteurs  dramatiques  les  plus  mé- 
diocres. » 

«  Mais  s'il  est  vrai  que  la  connaissance 
de  la  scène  soit  une  chose  peu  rare,  il  doit 
être  tout  aussi  vrai  que  c'est  une  chose 
peu  profitable  et  qui  ne  constitue  pas  un 
prodigieux  talent;  car  enfin  nous  devrions, 
a  ce  prix,  être  encombrés  de  Corneilles  et 
de  Shakespeares.  Avant  de  mettre  tant  de 
hâte  à  proclamer  M.  Dumas  conune  le  dra- 
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maturge  qui  connaît  le  mieux  la  scène, 
proposition  qui,  à  la  rigueur,  pourrait 
être  contestée,  mais  que  nous  accordons 
bien  volontiers,  il  nous  semble  que  la  cri- 
tique aurait  mieux  fait  d'établir  que  la 
science  des  planches  c'est  le  génie  au  théû- 
tro'.  Nous  convenons  que  si  elle  était  venue 
à  bout  de  prouver  cela^  M.  Dumas  aurait 
pu  logiquement  se  trouver  un  grand 
nomme  ;  mais  si  la  connaissance  de  la  scène 
existe  à  un  très-haut  degré  chez  des  hom- 
mes d'un  talent  trè&<iouteux  et  d'une  re- 
nommée fort  compromise,  nous  ne  voyons 
()as  ce  que  la  réputation  de  M.  Dumas  peut 
gagner  a  un  avantage  qui  en  laisse  tant 
d'autres  dans  l'oubli.  Dans  tout  ceci,  c'esl 
donc  la  criti(iue  qui  s'est  fourvoyée  ;  elle  a 
pris  le  raisonnement  par  la  queue,  et  il  ne 
faut  pas  s'étonner  si  la  conclusion  ne  con- 
clut rien. 

«  Les  individus,  comme  les  assemblées, 
ont  plusieurs  côtés  par  lesquels  on  peut 
dommer  leur  pensée  et  s'imposer  à  leur 
volonté  :  ainsi  le  tableau  des  affections  pri- 
vées, l'orage  ou  l'harmonie  domestique; 
ainsi  les  grandes  passions  et  les  grandes 
idées  ;  ainsi  les  résultats  généraux  de  l'his- 
toire, ou  les  retours  que  la  philosophie  en- 
seigne à  l'âme  à  opérer  sur  elle-même; 
ainsi  enQndes  mœurs  nobles  et  vraies,  le 
charme  d'un  beau  langage,  la  poésie,  la 
religion,  voilà  autant  de  conducteurs  qui 
mettent  en  communication  un  grand  poëte 
et  une  foule.  A  côté  de  tous  ces  sentiments 
si  élevés  et  si  féconds,  et  qui  se  trouvent 
plus  ou  moins  développés  suivant  le  siècle, 
10  peuple,  la  classe,  il  y  en  a  un  autre,  ac- 
tif, profond,  plus  général  encore  :  c'est  la 
curiosité.  Mais  si  la  curiosité  est  un  élé- 
ment moral,  universel,  qui  se  trouve  éga- 
lement chez  tous  les  hommes,  qui  est  sus- 
ceptible de  s'irriter,  de  s'exalter,  et  capa- 
ble de  faire  éprouver  une  vive  anxiété  et 
une  vive  joie,  il  faut  convenir  que  la  cu- 
riosité est,  en  elle-même,  une  passion  sans 
but  généreux,  une  passion  égoïste,  avide, 
stérile,  un  désir  stupide  de  connaître  pour 
connaître,  et  pour  satisfaire  sa  ))rutale  im- 
patience par-dessus  tout.  » 

(c  Or,  la  question  actuelle,  au  théâtre, 
consiste  à  savoir  si  l'on  y  posera  l'homme 
selon  ses  sentiments  dignes,  élevés,  socia- 
lement utiles,  ou  selon  son  irritabilité  ner- 
veuse et  sa  curiosité  ;  si  Ton  bouleversera 
une  grande  salle  au  proQt  de  toutes  les 
nobles  choses  que  la  civilisation  dépose 
dans  les  cœurs  et  dans  les  têtes,  ou  si  l'on 
galvanisera  une  pauvre  assemblée,  pour  la 
renvoyer  pâle  et  souffrante,  ivre  d'éther 
ou  d'opium  ;  si  les  personnages  d'un  drame 
seront  poètes  ou  gladiateurs,  s'ils  se  rap- 1 


a 


il 
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prêcheront  de  Dieu  par  la  pensée  ou  de  la 
bête  par  l'action  ;  s'ils  parleront  ou  s'ils 
marcheront;  si  la  pièce  sera  littéraire  ou 
chorégraphique  ;  et ,  pour  remonter  au 
point  de  départ  de  tout  ceci,  si  l'on  placera 
les  conditions  du  beau  dans  la  curiosité 
excitée  et  satisfaite,  ou  dans  l'âme  char- 
mée et  agrandie. 

«  Si  la  curiosité  est  le  fond  même  du 
drame,  il  se  disposera  dans  ce  but.  Il  devra 
être  pressé  et  rapide  ;  il  faudra  que  le 
spectateur  passe  à  travers  des  situations 
successivement  plus  irritantes  ;  marchant 
d'abord,  courant  après,  haletant  ensuite  ; 
si  quelque  chose  arrêtait  l'action,  qu'on 
récarte  ;  si  c'est  une  haute  vue  de  morale, 
qu'on  la  rétrécisse  ;  un  développement  de 
caractère,  qu'on  l'abrège  ;  une  leçon  d'his-, 
toire,  qu'on  la  supprime;  si  ce  sont  des 
mœurs,  si  c'est  du  style,  si  c'est  de  la  poé- 
sie, poussez  tout  cela  du  pied  ;  car  l'action, 
une  fois  au  galop,  ne  supporte  pas  ces  re- 
tards ;*  la  curiosité  ne  demande  ni  morale, 
ni  caractères,  ni  histoire,  ni  mœurs,  ni 
style,  ni  poésie.  Sans  cela,  il  n'existe  rien 
de  raisonnable  et  d'humain  ;  mais  qu'im- 
porte ?  La  curiosité  veut  qu'on  se  hâte  et 
cju'on  s'occupe  d'elle,  que  l'acteur  vienne 
à  souhait,  fasse  son  affaire  et  s'en  aille  : 
voilà  le  drame  selon  la  connaissance  de  la 
scène  et  selon  la  curiosité  ;  drame  naturel, 
puisqu'il  exploite  un  sentiment  naturel  ; 
mais  drame  sans  idées,  sans  savoir,  sans 
littérature;  drame  où  l'acteur  fait  plus  que 
l'auteur,  drame  où  le  dernier  est  autant 
que  le  premier,  M.  Guilbert  Pixerécourt 
autant  que  M.  Dumas,  le  Joueur  autant 
que  Angèle;  drame  enfin  où  l'âme  ne 
montre  qu'une  face,  la  plus  mesquine  et  la 

Elus  brutale,  et  où  le  poëte  domine  le  pu- 
lic  en  le  rapetissant.  C'est  ainsi  que  ceux 
qui  veulent  apprivoiser  les  lions  étudient 
les  éléments  honteux  qui  se  mêlent  à  leur 
noble  et  fière  nature  ;  ils  les  domptent, 
mais  ils  les  dégradent. 

«  Si,  au  contraire,  l'homme  est  placé  à 
la  scène  selon  toute  l'amplitude  de  son 
existence  morale  ;  si  l'on  fait  des  caractères, 
(les  passions,  des  idées  et  du  langage  le 
fond  et  la  matière  môme  du  drame,  et  de 
la  curiosité  le  lien,  dès  lors  cet  art  est 
vraiment  un  art,  cette  littérature  une 
littérature;  ce  drame  devient  une  con- 
ception digne  et  superbe,  qui  prend  le 
spectateur  par  son  côté  estimable  et  beau  ; 
qui  l'élève  a  la  morale,  à  l'histoire,  à  la 
j)oésie,  toutes  régions  où  se  complaît  l'in- 
telligence, et  d'où  l'on  revient  plus  sociable 
et  meilleur.  Dans  ce  drame,  il  y  a  plus  de  ' 
rénexion  et  moins  de  sensualité;  plus 
d'extase  et  moins  de  frénésie  ;  l'acteur  y 
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est  moins  ot  l'auteur  davantage  ;  la  ma- 
chine cède  la  place  à  l'idée,  et  le  coup  de 
théâtre  à  la  leçon. 

«  Voilà  les  deux  théories  qui  se  dis- 
putent maintenant  notre  scène  :  le  système 
qui  met  au  premier  rang  la  science  des 
planches,  et  celui  qui  le  met  au  dernier  ; 
d'un  côté  la  curiosité,  de  l'autre  le  déve- 
loppement des  passions,  des  caractères  et 
du  langage  ;  d'un  côté  la  mise  en  scène,  de 
l'autre  la  littérature  ;  le  drame  marché  ot 
le  drame  écrit  ;  la  pacotille  et  l'art. 

a  Et  maintenant,  si  Ton  va  dire  que  le 
public  se  trouve  ainsi  fait,  que  le  moindre 
retard  l'irrite,  et  au'il  est  incapable  de 
supporter  un  développement,  qu'est-ce 
que  cela  prouve?  Absolument  rien;  si  ce 
n'est  que  les  esprits,  comme  les  tempéra- 
ments, peuvent  se  gâter  par  un  mauvais 
régime.  Molière  développait,  et  M.  Dumas 
ne  développe  point  ;  à  un  mois  de  distance, 
au  môme  théâtre,  on  a  sifOé  le  «  Malade 
imaginaire,  »  et  on  a  applaudi  cr  Angèle.  » 
Eh  bien  !  qui  n'aimerait  mieux  être  Molière 
siillé,  que  M.  Dumas  applaudi  ? 

<(  D'ailleurs,  il  ne  faut  qu'un  raisonne- 
ment bien  simple  pour  décider  rigoureu- 
sement entre  le  drame  galvanique  et  le 
drame  littéraire.  Prenez  les  plus  grands 
noms  du  théâtre,  chez  tous  les  peuples, 
Eschyle,  Sophocle,  Euripide;  Lope  de  Vega 
et  Calderon;  Shakespeare,  Schiller  "et 
Gœthe  ;  Corneille,  Molière  et  Racine;  com- 
parez leurs  ouvrages  aux  pièces  du  boule- 
vard, et  vous  verrez  qu'ils  sont  beaucoup 
moins  selon  la  science  des  planches. 
«  Œdipe  roi,  Piccolomini  ou  le  Misan- 
thrope, »  ne  sont  pas,  à  beaucoup  près, 
aussi  bien  intrigués  que  «  le  Joueur  »  ou 
«  la  Pie  voleuse  ;  »  il  y  a  dans  «  Calas  »  cent 
fois  plus  de  connaissance  de  la  scène  que 
dans  «  les  Perses,  CEdipe  à  Colonne,  là 
Conjuration  de  Fiesque,  Faust,  le  Cid,  Tar- 
tufe ou  Richard  III  ;  »  et  a  11  y  a  seize  ans,  » 
«  Valérie  )»  et  «  Misanthropie  et  Repentir  » 
surpassent  incomparablement  en  intérêt 
dramatique  tout  ce  que  les  auteurs  im- 
mortels que  nous  avons  nommés  nous  ont 
laissé  de  plus  admirable.  Or,  si  l'on  prend 
pour  règle  la  poétique  de  M.  Dumas,  il 
n'y  a  pas  à  balancer  :  il  est  clair  que  Victor 
Ducange  est  plus  grand  que  Schiller, 
M.  Dinaux  plus  grand  quTschyle,  et 
M.  Dumas  plus  grand  que  Corneille  et 
Shakespeare,  auxquels  pourtant  il  ne  s'était 
comparé  lui-môme  que  génie  à  part, 

«  Vous  voyez  que  la  conséquence  est  si 
absurde,  qu'elle  fait  rire  du  principe.  Non, 
la  connaissance  de  la  scène,  la  science  des 
rencontres,  des  oppositions,  des  entrées 
et  des  sorties,  ne  constitue  pas  l'art  dra- 
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matiaue,  puisqu'elle  est  à  un  plus  haut 
degré  dans  des  hommes  jugés  et  acceptés 
comme  n'ayant  aucune  valeur  littéraire, 
que  dans  ceux  dont  les  écrits  sont  restés 
comme  la  gloire  de  l'esprit  humain  ;  puis- 
qu'à   ce    prix    M,  Guilbert  Pixerécourt 
serait  plus  illustre  que  Sophocle  et  Cor- 
neille, et  M.  Dumas  plus  glorieux  qu'Es- 
chyle et  Shakespeare.  Non,  la  connaissance 
de  la  scène  n'est  pas  le  génie  au  théâtre  ; 
non,  le  drame  n'est  pas  là.  M.  Dumas  a 
cultivé  avec  ardeur  la  science  des  planches, 
parce  qu'il  fallait  cela  à  un  jeune  homme 
sans  études,  qui  voulait  mettre  à  proGt  de 
la  chaleur  naturelle,  l'instinct  de  l'effet  et 
du  fracas,  devenir  littérateur  sans  littéra- 
ture, écrivain  sans  style,  mettre  en  jeu 
les  passions  humaines,  sans  les  connaître, 
comme  il  a  essayé  de  raconter  rUistoire 
sans  la  savoir.  » 

Aux  deux  accablantes  apprédations  du 
talent  et  de  la  valeur  littéraire  de  M.  Dumas, 
par  MM.  de  Loménie  et  Granier  de  Cas- 
sagnac,  nous  en  ajouterons  une  troisième  : 
c'est  celle  d'un  homme  d'esprit  et  d'érudi- 
tion, que  bien  des  écrivains  distingués  se 
sont  trouvés  flattés  d'avoir  pour  collabo- 
rateur, M.  L'Héritier,  de  l'Ain.  Elle  repro- 
duit les  deux  précédentes  d'une  manière 
non  moins  juste,  non  moins  spirituelle, 
mais  plus  serrée,  plus  originale. 

«  Ce  qu'il  y  eut  de  fort  étrange  dans  la 
vie  de  notre  auteur  dramatique,  c'est  que, 
tandis  qu'il  ne  s'était  pas  encore  révélé  à 
lui-même  comme  un  homme  de  cette  qua- 
lité, il  s'engoua  de  l'auteur  (Môhère)  qui 
avait  le  plus  livré  ses  pareils  (1)  au  per- 
siflage de  la  multitude.  Mais  il  ne  se  pro- 
posa ni  de  le  prendre  pour  modèle,  ni  de 
persifler  qui  que  ce  fût  :  il  ne  visa  pas  à 
la  comédie  qui  corrige  les  mœurs,  n'étu- 
diant du  théâtre  que  le  mouvement,  pico- 
rant les  effets  dans  les  œuvres  de  tous  les 
maîtres  étrangers  ou  nationaux,  fouillant 
aux  coins  les  moins  connus,  déshabillant 
^  Pierre  pour  habiller  Paul,  transvasant  les 
scènes  qui  lui  convenaient  dans  le  cadre 
qu'il  s'était  donné,  les  adaptant  à  la  méca- 
nique du  sujet  qu'il  avait  choisi,  ne  s'in- 
quiétant  aucunement  des  caractères,  ne 
variant  que  les  costumes  et  les  noms, 
n'ayant  pour  tous  ses  personnages,  pour 
tous  les  sexes,  pour  tous  les  âges,  pour 
toutes  les  conditions,  qu'un  même  langage, 
lu  sien  propre;  oubliant,  pour  plus  de  faci- 


(i)  Les  marqais.  On  lait  que  M.  Donnas  aime  à 
prendre  soit  par  plaisanleno,  soit  sérieusement,  le  Utn 
de  marqais  de  la  Pailleterie,  qai  loi  appartient  tout 
aussi  bien  qvMl  nous  appartient  à  tons  de  prendre  le 
Utre  de  flls  d'Adam. 
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lité  dans  la  production,  que  nul  ici-bas  ne 
parle  absolument  comme  son  voisin,  ou 
comme  tout  le  monde  parlerait  ;  traduisant, 
pour  mieux  dépister,  en  la  plus  yxHite 
monnaie  du  colloque  les  beaux  dialogues 
qu'il  trouvait  ailleurs  tout  frappés  en 
bonnes  grosses  pièces  d'or  au  coin  du  génie; 
débitant  Molière,  Regnard  ou  Marivaux  en 
pièces  de  six  liards,  Shakespeare  en  penny, 
Calderon  en  maravedis,  Alfieri  en  baïo(|ues, 
Kotzebuë,  Schiller  ou  Gœthe  en  pfenings  ; 
n'inventant  que  des  dispositions  pour 
l'étonnement,  n'ayant  que  des  ressorts 
matériels  et  point  de  philosophie,  de 
l'arrangement  d'action  et  mn  de  pensées, 
de  l'objectivité  et  point  (Je  subiectivité, 
comme  diraient  nos  damnés  métaphysi- 
ciens de  la  moins  bi^te  et  de  la  plus  rôvas- 
seuse  des  Allemagnes;  déployant  d'im- 
menses facultés  dans  les  improvisations  de 
la  charpente,  dans  la  connaissance  de  la 
planche,  dans  l'emploi  funiculaire  de  toutc^s 
les  ficelles,  dans  la  combinaison  des  entrées 
et  des  sorties,  et  dans  des  escamotages 
fascinateurs  pour  éluder  les  exigences  de 
la  logique  ou  de  la  vraisemblance  ;  galva- 
nisant avec  des  passions  désordonnées  des 
squelettes  sans  moelle,  sans  nuiscles,  sans 
nerfs  et  sans  physionomie  ;  ne  transfusant 
que  du  sang  de  taureau  dans  les  veines  des 
héros  de  ses  drames;  mettant  toujours 
l'exagération  à  la  place  de  la  vérité,  par 
impuissance  de  prendre  le  loisir  d'accentuer 
cclleKîi  ;  se  refusant  la  science  du  cceur  hu- 
main, et  l'observation  qui  la  crée,  et  faisant 
consister  tout  l'art  du  dramaturge  dans  le 
métier  auquel  s'est  appliqué  et  s'use  son 
génie  digne  d'un  meilleur  sort  (1). 

«  Si  l'on  regarde  de  près  aux  choses,  et 
si  l'on  veut  déterminer  franchement  la 
place  que  M.  Dumas  occupe  dans  la  litté- 
rature contemporaine,  on  trouve  qu'il  y 
tient  l'emploi  d'une  sorte  de  metteur  efi 
œuvre,  d'arrangeur  juré  de  la  pensée  d'au- 
trui,  sans  qu'il  soit  possible  de  découvrir 
dans  cet  accouplement  de  deux  têtes  où 
finit  l'inspiration  de  l'une  et  où  commence 
rinspiration  de  l'autre.  M.  Dumas  a  sur- 
tout aujourd'hui  une  valeur  d'opposition  ; 
il  brille  par  reflet,  comme  les  corps  opaques; 
L'opinion  toute  littéraire  que  nous  avions 
émise  sur  la  source  de  ses  drames,  suscita 
dans  une  partie  du  public  cette  chaude 
sympathie  qui  sauva,  pour  quelques  iours, 
sa  dernière  pièce,  A'ngèle,  de  l'indifférence 
et  peutrêtre  des  sifllets.  » 

Dans  la  littérature  française,  si  M.  Dumas 
y  occupe  jamais  une  place,  ce  sera  au- 


(1)  Plotarqae  drdlatiqiie,  p.  56. 
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dessous  de  Sédaine,  un  peu  au  dessus  do 
M.  Ducange,  de  M.  Guilbert  Pixerécourt  et 
de  M.  Dinaux,  qui  forment  avec  lui  la 
monnaie  de  Beaumarchais,  leur  père  com- 
mun en  fait  de  connaissance  de  la  scène. 
Ils  seront  les  représentants  du  parti  du 
fracas  dramatique,  contre  le  parti  du  tra- 
vail, des  études,  du  savoir  et  de  la  poésie. 
On  sera  tout  étonné,  avant  dix  ans,  de 
l'obstacle  au'ils  auront  opposé  aux  progrès 
de  Tart  et  à  l'épuration  de  la  langue  fran- 
çaise. Si  le  public  de  notre  temps  est  de- 
venu si  antipathique  à  la  manière  simple 
et  sévère  de  Molière. et  de  Corneille;  s'il 
se  récrie  contre  ceux  oui  rendent  au  lan- 
gage sa  mâle  souplesse  (le  la  fin  du  seizième 
siècle,  on  reconnaîtra  qpe  la  faute  en  est, 
d'abord,  aux  inventeurs  du  drame-paco- 
tille; ensuite,  aux  critiques  qui  l'ont  pro- 
tc'gé  (1).  « 

On  ne  doit  pas  perdre  de  vue  que  cette 
opinion,  qui  est  de  M.  Granier  ae  Cassa- 
gnac,  a  été  émise  en  1834.  Depuis  lors 
M.  Alexandre  Dumas  a  encore  beaucoup 
travaillé  pour  le  théâtre;  mais  pour  deux 
ou  trois  pièces  passables,  dans  lesquelles 
la  collaboration  n'a  pas  fait  défaut,  com- 
bien de  médiocres  choses  n'avons-nous  pas 
eues,  à  tel  point  que  l'auteur  d'Henri  III 
a  jugé  prudent  de  ne  pas  toujours  se  faire 
nommer,  afin  que  sa  réputation  fût  à  cou- 
vert ? 

Quoi  qu'il  en  soit,  faut-il  désespérer  de 
M.  Dumas?  Acœptons  plutôt  les  prévisions 
d'un  de  ses  critiques,  qui  a  formulé  ainsi 
les  raisons  qui  le  portent  à  croire  à  leur 
réalisation. 

«  Le  j)oëte  a  aujourd'hui  4i  ans;  il  a 
assez  vécu  pour  avoir  tout  avantage  à  se 
tenir  désormais  à  l'écart  du  monde 
bruyant,  à  se  réfugier  au  sein  des  médita- 
tives activités  de  la  solitude.  Trop  long- 
temps, après  des  débuts  qui  promettaient, 
il  a  sacrifié  aux  appétits  dépravés  d'une 
multitude  inculte  et  grossière,  aux  instincts 
populaciers  et  vaniteux  d'une  tourbe  do 
barbares  parvenus,  à  qui  il  fallait  servir  la 
représentation  de  leurs  passions  triviales 
assaisonnée  de  tous  les  fr(?nétiques  piments 
de  la  zone  torride.  Pour  complaire  à  ce 
monde  nouveau,  à  cette  société  encore 
informe  et  si  gauche,  à  cette  pullulation 
d'une  aristocratie  du  cens  et  du  non-sens, 
à  ces  talons  rouges  de  la  savate  qui  pré- 
fèrent les  terres  cuites  de  la  Flandre  à  la 
Vénus  de  Milo,  l'enluminure  d'une  image 
foraine  aux  peintures  de  Raphaël,  qui  ne 
voient  qu'une  pierre  dans  le  torse  antique, 


(i)  If.  Granier  de  Giuagnac,  c  Journal  dea  Débats,  > 
30  juillet  1834. 
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qu|une  cruche  dans  un  vase  étrusque,  et 
rien,  absolument  rien  dans  Athalie^  le  Cid 
et  le  Misanthrope^  il  a  avili  Fart  ;  il  Ta  fait 
passer  sous  les  fourches  caudines  de  la 
chandelle  moulée,  du  calicot,  du  molleton  ; 
il  Ta  fait  descendre  au  niveau  de  Tétroite 
conception  des  patentés  dominateurs,  du 
saute-ruisseau,  du  courtaud  de  boutique, 
et  de  tous  les  dandys  illettrés.  Moneta 
GUBERNANTE,  paptero  tùnbraio  adminis- 
trante, «tti/b,  cotono,  lainâ,  mpere,  sucro^  * 
canellâ,  clysopompâ^  sterco-poareia^  arabico- 
racahuto  et  cahutchttcio  regnantibus,  il  a 
reconnu  et  courtisé  tous  ces  pouvoirs.  Au 
lieu  de  les  redresser  par  l'emploi  d'une 
bonne  et  démocratique  orthopédie,  de  les 
éduquer,  de  les  élever  jusqu'à  lui,  de  leur 
inoculer  le  goût  du  grand  et  du  beau,  de 
les  appeler  à  des  jouissances  auxquelles  ils 
n'étaient  pas  faits,  avec  l'agrément  de  la 
plus  abrutissante  censure,  il  les  a  bourrés 
de  leur  pâture  de  prédilection,  enivrés  de 
leur  propre  orgie.  Mais  entre  les  charnel-^ 
les  matérialisations  des  écoles  espagnoles 
et  les  vaporeuses  idéalisations  allemandes, 
il  Y  a  l'immense  milieu  tout  français  d'une 
saisissante  poésie.  C'est  là  qu'il  viendra, 
n'en  doutez  pas,  car  Plutarque,  qui  s'est 
mis  en  tête  de  faire  de  la  critique  et  qui  en 
fera,  ne  souffrira  plus  qu'il  s'égare;  bien 
mieux,  il  l'aidera  à  briser  le  joug  des  sot- 
tes exigences,  en  éclairant  la  route  par  où 
il  devra  passer,  en  la  déblayant  de  tout  ce 
qui  y  tient  la  place  de  l'art.  Si  donc  le 
poëte  le  veut,  a  la  profusion  des  fausses 
fleurs  succéderont  les  fleurs  qui  se  fécon- 
dent et  donnent  des  fruits,  car  il  est  dans 
la  plénitude  de  sa  force.  Qu'il  cesse  enfin 
de  se  croire  condamné  à  l'explosive  vitesse 
d'une  locomotive,  à  la  magique  rapidité  du 
télégraphe  électrique,  qu'il  ralentisse  et 
règle  un  peu  sa  course,  qu'il  s'arrête  enfin 
pour  contempler  ce  que  Dieu  a  mis  en  lui, 
et  il  se  convaincra  que  ces  grandes  figures 
florentines  :  Dante,  Michel-Ange,  Léonard 
de  Vinci,  ne  furent  taillées  sur  un  plus 
ample  patron  que  lui-même.  Mais  le  plus 
précieux  des  dons  de  la  nature,  le  génie, 
ne  se  conserve  et  se  développe  que  sous 
l'influence  de  la  sagesse  (1)  ». 

Il  ne  nous  reste  plus  qu'à  énumérer  les 
pièces  pour  lesquelles  M.  Dumas  est  en 
nom,  et  celles  pour  lesauelles  il  l'a  dissi- 
mulé, afin  de  justifier  les  assertions  des 
critiques,  qui  ne  veulent  pas  que  M.  Du- 
mas soit  toujours  seul  dans  les  pièces  re- 
présentées sous  son  nom,  et  qui,  au  con- 
traire, l'ont  voulu  voir   souvent  abrité, 


(1)  Plntarqne  drAUtiqQe,  p.  70. 


contre  les  succès  douteux  et  les  chutes, 
derrière  des  collaborateurs  responsables. 

créations,     CONQOliTES  (1)    ET    ADOPTIONS 

uttéraibes  de  m.  Al^x.  Dumas  (2). 
1825-46. 


«  Ce  sont  les  hommes,  et  non 
Vhotnme,  qui  înTentent.  Chaam  arrîTe 
à  son  tour  et  à  son  heure,  s'empare 
de*  ehoie*  connue*  de  ses  pères,  les 
met   en  œnvre  par    des  combinaisons 
nouvelles,  pnis  meurt  après  avoir  ajoalé 
quelque*  parcelles  à  la  somme   des 
connaissances   humaines.    Quant  à    la 
création  complète  d'une  chose,  je  la 
crois  impossible.  Dieu  lui-même,  loirs- 
qn'il  cn^a  Thomme,  ne  put  ou  n'osa 
point  l'inventer  :  il  le  fit  à  son  ima^. 
C'est  ce  qui  faisait  dire  à  Shakespeare, 
lorsqu'un  critique  stupide   l'accasait 
d'avoir  pris  parfois  une  seine  tout  ea- 
tière  dans  quelque  auteur  conlempo- 
rain  :  C'est  une  fille  que  j'ai  tirée 
de  la  mauvaise  société  pour  la  faire 
entrer  dans  la  bonne.  C'est  ce  qw 
faisait  dire  plus  naïvement  encore  à  Mo» 
lière  :  Je  prends  mon  bien  où  je  le 
trouve.    Et   Shakespeare   et   Molière 
avaient  raison,  car  l'homme  de  génie 
ne  vole  pas,  il  conquiert.  Il  fait  de  la 
province  qu'il  prend  une  annexe  de  Ma 
empire  ;  il  la  peuple  de  ses  sujets,  et  il 
étend  sur  elle  son  sceptre  d'or  !!!  Je  me 
trouve  entraîné  à  dire  ces  choses  parce 
que,  loin  de  me  savoir  gré  d'avoir  bit 
connaître  à  notre  public  des  b&tutés 
scéniques  inconnues,  on  me  les  mar- 
que du  doigt  comme  des  vols,  on  me  les 
signale  comme  des  plagiats.  11  est  vrai, 
lK)ur  me  consoler,  que  j'ai  du  moins 
cette  ressemblance  avec  Shakesp^re  et 
Molière,  que  ceux  qui  les  ont  attaqués 
étaient  si  obscurs  qu'aucune  mémoire 
n'a  conservé  leur  nom  !M  » 

M.  Alex.  Dumas. 

«  n  n'y  a  plus  d'hommes 

de  lettres  ;  il  y  a  d'honorables  négo- 
ciants plus  on  moins  lettrés  qui  met- 
tent en  commun  des  intérêts,  forment 
des  sociétés  par-devant  notaires,  se/'wit 
représenter  par  des  gérants.  La  juridic- 
tion des  écrivains,  c'est  maintenant  le 
tribunal  de  commerce...  —  Et  ceux  qni 
dégradent  l'art  à  ce  point,  qui  font  de 
la  littératnre  un  métier)...  —  Sont 
très-bien  vus,  je  t'assure.  » 

Le  Succès,  acte  1 ,  se.  4. 


(1)  «  L'homme  de  génie  ne  vole  pas,  il  conquiert.  > 

M.  Alex.  Dumas. 

(2)  On  ferait  grandement  erreur  en  supposant  que 
cette  notice  bibliographique  de  M.  Alex.  Dumas  est 
empruntée  à  la  v  Littérature  française  contemporaine,  m 
parce  qu'elle  vient  après  celle  donnée  par  MM.  Louandre 
et  Boorqnelot.  Ces  messieurs  font  des  emprunts  à  leurs 
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I.  POÉSIES  (1). 

I.  Elégie  sur  la  mort  du  général  Foy. 
Paris,  Sétier,  Lemoine,  182o,  in-S,  16  p. 


devanciers,  mais  il  n'est  pas  possible  que  cenx-ci  em- 
pruntent rien  chez  eux,  et  notre  notice  \i  nous  fournir 
l'occasion  de  le  prouver.  —  Depuis  l'article  Napoléon 
Bonaparte,  point  de  départ  de  leur  rédaction  de  la 
c  Littérature  française  contemporaine  * ,  jusqu'à  celui  de  \ 
M.  Alex.  Dumas,  c'estrà-dire  dans  un  espace  de  près 
de  quatre  années,  on  ne  remarque  aucune  amélioration 
dans  le  livre  de  MM.  Lonandre  et  Bourquelot;  et,  quoi 
qu'en  ail  dit  la  camaraderie,  dans  l'Illustration  et  le 
Commerce,  aucun  progrès  en  bibliographie  n'est  à 
signaler.  C'est  toujours  défaut  d'unité  dans  le  plan, 
recherches  insufllsantes,  et  détails  peu  soignés.  Et  cela 
se  conçoit,  ils  sont  là  cinq  rédacteurs,  sur  lesquels  au 
moins  trois  littérateurs,  mais  tous  étrangers  à  la  biblio- 
graphie, laquelle,  entre  quelques  autres  exigences,  veut 
que,  pour  avoir  quelque  valeur,  elle  ail  loute  l'exacti- 
tude des  mathématiques  ;  tous  travaillant  sans  s'assujettir 
aux  formes  voulues.  —  Pour  quelques  articles  d'éten- 
due. MM.  Louandre  et  Bourquelot  ont  parfois  jugé  à 
propos  d'établir  des  subdivisions  dans  leurs  indications 
bibliographiques  i  et  dans  leur  dernière  livraison  ils 
l'ont  encore  fait  pour  l'article  de  M.  Du  Mersan.  Pour 
celui  de  M.  Dumas,  quia  considérablement  écrit  et  dans 
plusieurs  genres,  et  la  preuve  c'est  que  leur  notice, 
toute  tronquée  qu'elle  est,  occupe  treize  colonnes  I  ils 
se  sont  dispensés  de  toute  espèce  de  classification,  si 
ce  n'est  celle  d'un  pèle-mèle  chronologique,  et  qui  n'est 
pas  môme  rigoureusement  chronologique.  Si  leur  article 
ne  donnait  encore  prise  à  la  critique  que  sous  le  rap- 
port de  sa  classification  !  Hélas,  il  n'en  est  pas  aiusi  I 
Nous  avons  souvent  parlé  dans  ce  livre  de  la  source  où 
MM.  Louandre  et  Bourquelot  vont  puiser  leurs  renseigne- 
ments sur  nos  écrivains  contemporains,  sans  y  rien 
ajouter.  Or,  qn'est-il  arrive  pour  l'article  de  M.  Dumas, 
l'un  des  plus  importants  de  leur  dernière  livraison? 
C'est  qu'il  est  incomplet,  d'abord,  et  qu'ensuite  on  a 
négligé  de  donner  une  foule  de  petites  notules  qui 
eussent  dfi  lier  le  tout,  et  faire  de  cet  article,  même 
bibliographiqnement  parlant,  un  article  curieux  et  pi- 
quant. La  notice  de  MM.  Louandre  et  Bourquelot  n'offre 
rien  sur  M.  Dumas  qui  ne  se  trouve  partout.  Aucune 
révélation,  quand  il  y  avait  tant  à  faire  !  Toujours  les 
tables  du  journal  de  M.  Bouchot  t  En  se  bornant  aux 
seules  sources  de  la  «  Ditiliographie  de  la  France  »,  ils 
sont  arrivés  à  ne  citer  que  SS  pièces  de  théâtre  de 
M.  ')nma8,  sans  faire  connaître  aucun  de  ses  collabora- 
teurs, et  nous  établirons  dans  notre  notiae  que 
M.  Dumas  n'est  seul  que  pour  Henri  III,  Christine, 
Charles  Ml  chez  ses  grands  vassaux  et  Don  Juan  de 
Marana.  Sur  Ici  S8  pièces  citées  par  MM.  Louandre  et 
Bourquelot,  l'une  est  par  erreur  donnée  à  M.  Dumas,  le 
Tasse,  drame  historique  en  cinq  actes  (no28),  et  elle  est 
de  feu  Alexandre  Dnval  !  Notre  nomenclature  des  pièces 
auxquelles  M.  Alexandre  Dumas  a  eu  part  s'élève  an 
chiffre  non  de  27,  mais  de  46!  Quant  aux  romans  du 
même  auteur,  les  détails  ont  été  entièrement  négligés. 
Pourquoi  ne  nous  avoir  pas  dit  que  les  romans  cités  sous 
les  no*  70,  77,  78  et  85,  n'en  font  qu'un  seul  et 
même,  publié  en  quatre  parties  dans  le  feuilleton  de  la 
Patrie,  et  sous  le  titre  de  la  Guerre  des  Femmes?  Pour- 
quoi avoir  formé  deux  numéros,  les  03  et  73,  des 
Trois  Mousquetaires  et  de  leur  suite  Vingt  ans  après  ? 

T.  I. 


b 


ci 


r 


II.  Canaris,  dithyrambe.  Paris,  Sanson, 
1826,  in-12,  12  pag.,  avec  un  frontispice 
gravé  et  une  gravure. 

III.  La  Pérouse,  ode.  —  Imprimée  à  la 
suite  d'une  Notice  sur  les  expéditions  des- 
tinées à  la  recherche  de  La  Pérouse,  par 
D-p.  (Depping),  dans  la  Revue  encyclopé- 
dique du  mois  de  juillet  1828. 

A  celte  époque,  M.  Alexandre  Dumas  fournissait 
quelques  pièces  de  poésie  au  recueil  intitulé  i  la 
Psyché.  » 

II.   THÉÂTRE  (2). 

IV.  La  Chasse  et  l'Amour,  vaudeville  en 
un  acte,  par  MM.  Rousseau,  Adolphe  (de 

Pourquoi  ne  nous  avoir  pas  fait  connaître  les  fréquentes 
reproductions  de  nouvelles  de  M.  Dumas  dans  d'autres 

romans  afin  de  les  enfler?  Pourquoi ?  Nous  l'avons 

déjà  dit  :  c'est  que  MM.  Louandre  et  Bourquelot  ne 
sont  pas  bibliographes  ;  et  les  réclames  qu'ils  pourront 
faire  admettre  dans  des  journaux  amis  ne  changeront 
rien  à  l'opinion  qu'on  tire  de  leur  livre  même.  Ils  ne 
sont  pas  bibliographes  :  un  article  comme  celui  de 
M.  Dumas  suffirait  pour  le  prouver  ;  et  ce  serait  un 
tour  cruel  à  leur  jouer,  ainsi  qu'à  leurs  prôneurs,  en  le 
réimprimant  à  la  suite  de  celui-ci. 

(i)  M.  Alex.  Dumas  n'avait  encore  que  très-peu 
produit  lorsque  l'article  du  tome  II  de  notre  France 
liltérairc  qui  le  concerne  a  été  imprimé.  Non-seulement 
il  est  nul.  mais  encore,  dans  le  peu  d'indications  qu'il 
présente,  il  en  est  une  tout  à  fait  fausse,  et  qui  a  pour- 
tant été  reproduite  par  presque  tous  les  biographes  de 
M.  Alex.  Dumas  :  le  Dévouement  de  Lamoignon- 
Malesherbes  {Parit,  Le  Normant,  4820,  in-8  de 
28  p.),  n'est  point  de  ce  dernier,  mais  de  l'un  de  ses 
nombreux  homonymes,  proviseur  du  collège  royal  do 
Gharlemagne,  et  auquel  on  doit  quelques  autres  écrits, 
entre  autres  une  Epttre  à  Boileau,  imprimée  en  1836. 

(2)  L'édition  la  plus  complète  du  Théâtre  de  M.  Alex. 
Dumas  est  celle  de  Paris,  Charpentier  et  Paatard. 
1834-30  et  1840,  10  vol.  in-8.  Elle  renferme  vingt 
pièces.  Mais  ce  n'est  pas  la  moitié  de  celles  auxquelles 
ce  littérateur  a  pris  part,  en  se  cachant,  soit  sous  le 
nom  de  Davy,  par  exemple,  ou  sous  le  voile  de  l'ano- 
nyme ;  car,  il  faut  bien  qu'on  se  le  rappelle,  M.  Dumas 
n'est  seul  auteur  que  de  quatre  pièces  :  Henri  Itl, 
Christine,  Charles  VII  chez  ses  grands  vassaux,  et 
Don  Juan  de  Marana,  et  encore  n'est-ce  pas  sans 
avoir  fait  de  fréquents  emprunts  au  théâtre  étranger, 
emprunts  que  nous  signalerons.  Voulant  donner  ici 
rénumération  bien  complète  de  toutes  les  pièces  de 
M.  Alex.  Dumas  seul,  et  de  celles  faites  en  collaboration, 
avouée  ou  non,  depuis  1825  jusqu'à  la  fin  de  1840, 
nous  y  avons  compris,  par  exception,  trois  pièces  qui 
ont  été  jouées,  mais  non  imprimées  :  la  Cour  du  roi 
Pitavd,  le  Fils  de  l'Emigré  et  Shakespeare  et 
Dumas,  Quand  même  les  continuateurs  de  «  la  Littéra- 
ture française  contemporaine  »  n'auraient  pas  donné  un 
article  si  nul  sur  M.  Alex.  Dumas,  nous  affirmerions 
encore  que  la  nomenclature  des  productions  dramatiques 
de  cet  auteur  ne  se  trouve  exacte  nulle  autre  part 
qu'ici  :  toutes  les  révélations  sur  les  divers  collabora- 
teurs de  notre  grand  dramaturge  qu'elle  contient  sont 
puisées  à  de  trop  bonnes  sources  pour  qu'elles  puissent 
donner  matière  à  réclamations  :  les  catalogues  des  agents 
I  dramatiques.  Goizet. 
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Ribbing)  et  Davy  (Alex.  Dumas).  Repré- 
sente  sur  le  théâtre  de  l'Ambigu-Comique, 
le  22  septembre  1825.  Paru,  Duvernois, 
Setter,  1825,  in-8,  40  pag. 

V.  La  Noce  et  l'Enterrement,  vaudeville 
en  trois  tableaux,  par  MM.  Davy  (Alex. 
Dumas),  Lassaene  et  Gustave  (Gustave 
Vulpian).  Représenté  sur  le  théâtre  de  la 
Porte-Saint-Martin,  le  21  novembre  182G. 
Paris,  Bezou,  1826.  in-8, 48  pag. 

Ni  l'une  ni  l'antre  de  ces  deux  pièces  n'ont  été  réim- 
primées ni  dans  le  théâtre  de  M.  Alexandre  Dumas  qui 
fait  partie  de  ses  œuvres  {Paris,  Charpentier,  1834, 
6  vol.  in-8).  ni  dans  le  théâtre  de  cet  écrivain  (3  vol. 
in-12.  format  anglais) . 

VI.  Henri  III  et  sa  Cour,  drame  histo- 
rique en  cinq  actes  et  en  prose.  Repré- 
senté sur  le  Théâtre-Français,  le  11  février 
1829.  Paris,  Vexard,  1829,  in-8,  168  pag. 
—  Seconde  édition.  Paris,  le  même ,  Le- 
normant  père,  1829,  in-8,  172  pag.  — 
Troisième  édition.  Paris,  Vexard,  1833, 
in-8,  108  pag. 

Cette  pièce  a  été  réimprimée  dans  le  tome  l^  des 
œuvres  de  l'auteur  (Théâtre).  Paris,  Charpentier, 
1834.  6  vol.  in-8.  et  dans  le  tome  icr.  de  l'édition 
en  3  vol.  in-1 2,  ainsi  que  pour  la  «  France  dramatique,  * 
en  1834  et  1840,  gr.  in-8  â  2  col. 

'  Il  est  bien  entendu  que  nous  ne  tiendrons  pas 
compte  des  débuts  de  M.  Dumas  au  théâtre  ;  nous  lais- 
serons de  cdté  «  la  Chasse  et  l'Amour  »  et  antres  essais 
qui  précédèrent  k  Henri  III  ;  »  car  il  faut  être  juste, 
l'homme  fait  ne  peut  pas  répondre  de  l'adolescent. 
C'est  après  la  publication  des  Théâtres  étrangers  de 
M.  Ladvocat  que  M.  Dumas  s'est  révélé  tout  â  coup,  et 
il  a  montré  dès  lors  une  fécondité  dont  nous  espérons 
donner  une  explication  raisonnable,  c  Henri  III  »  fut  le 
premier  drame  qui  lui  créa  une  position,  position  bril- 
lante et  subite  :  on  peut  voir,  dans  les  journaux  de 
l'époque,  quelle  impression  l'ouNTage  produisit.  Les 
partisans  du  romantisme,  après  la  première  représenta- 
tion, dansèrent  un  fandango  échevelé  dans  le  foyer  du 
Théâtre-Français,  aux  cris  de  :  «  Enfoncé  Racine  !  » 
et  ils  eurent  soin  de  demander  à^Ia  lithographie  qu'elle 
leur  consacrât  le  souvenir  de  cette  profanation  littéraire  ! 
Cependant  on  peut  dire  anjonrd'hui  que  la  critique  fut 
alors  bienveillante  ou  distraite  ;  non  pas  qu'elle  eut  tort 
de  proclamer  <  Henri  III  »  une  bonne  pièce,  mais  elle 
l'eut,  et  très-grand,  de  l'attribuer  au  mérite  exclusif 
de  M.  Dumas  (1). 

c  Si  nous  examinons  en  elle-même  l'œuvre  qui  a  été 
la  source  de  la  célébrité  de  M.  Dumas,  il  est  difficile  de 
ne  pas  reconnaître  que  le  drame  de  Henri  III  est  loin 
de  valoir  plusieurs  autres  productions  du  même  auteur, 
et  que  son  principal  mérite  est  surtout  d'être  le  premier 
de  son  espèce.  L'intrigue  est  faible  et  mal  nouée.  Saint- 
Mégrin  et  la  duchesse  de  Guise  s'aiment  sans  oser  se  le 
dire.  Par  haine  du  duc  de  Guise,  Catherine  de  Médicis 
leur  ménage  une  entrevue  chez  l'astrologue  Ruggieri. 
Saiot-Mégrin  déclare  son  amour;  la  duchesse  l'écoute 
et  puis  disparaît  pour  faire  place  an  duc  qui  arrive, 
trouve  sons  sa  main  un  mouchoir  oublié  par  sa  femme. 


(1)  M.  Cranier  de  Cassagnac,  Journal  des  Débats, 
aov.  1833. 


rentre  chei  lui.  force  la  duchesse,  en  loi  meurtrisaBi  le 
poignet,  d'écrire  une  lettre  â  Sainl-MégrÎD   pour   lai 
donner  rendex-vous  dans  sa  chambre  même,  à  l'bdtel  de 
Guise.  L'amant  trompé  accourt  au  rendes- voas,    et    Je 
duc  le  fait  assassiner.  Voilà  toute  l'intrigoe  :  elle  di«- 
paraît  presque  au  milieu  d'un  luxe  de  borfr-d'ceoire  eC 
de  tableaux  accessoires  qui  nous  représenleot  Henri  m 
et  sa  Cour.  Ces  hort-d'œpvre.  qui  avaient  alors  rattnit 
d'une  nouveauté,  firent  le  succès  du  drame.  Dans  sa  Joie 
de  voir  enfin,  â  la  place  des  étemels  Grecs  et  des  éter- 
nels Romains,  des  mignons  de  Henri  Ul  en  poar^mais 
et  en  haats-de-duiiuses,  jouant  au  bilboqnet  oa   i  la 
sarbacane,  et  jurant  par  la  sanif-Dieu,  le  publie  éboU 
pardonna  volontiers  â  M.  Dumas  la  maigreur  do  sqjet, 
la  lenteur  de  l'action,  la  lourdeur  emphaliqoe  et  triviale 
du  dialogue.  J'absance  de  fermeté  et  de  fini  dans  la  pein- 
ture des  caractères  ;  il  fit  plus  que  pardonner  :  il  y  av^t 
deux  ou  trois  situations  dramatiques,  notamment  dans  le 
iroisièroe  et  dans  le  cinquième  acte  ;  elles  le  transfior^ 
lèrent,  il  déclare  le  tout  sublime,  et  proclama  âl.  iHaaas 
le  Shakespeare  français  (1).  »    ' 

«  Si  l'on  veut  lire  Anqnetil,  an  chapitre  de  la  Gow 
de  Henri  III,  on  y  trouvera  deux  aTentares.  roue  ëe  la 
duchesse  de  Guise,  l'autre  de  M**  de  Montsoreaa,  qui 
ont  fourni  l'idée  et  le  cadre  de  la  pièce.  Dans  la  pro- 
mitre,  le  duc  de  Gnise  est  jaloux  de  Saint-Mégrin  ;  ae 
pouvant  forcer  sa  femme  â  le  faire  tomber  dans  on  pî^, 
il  la  force  â  choisir  entre  un  coup  de  poignard  et  aa 
verre  de  poison.  La  duchesse  boit  le  poiaon  et  se  met  à 
genoux,  se  croyant  an  moment  de  moarir,  loraqae  son 
mari  lui  dit.  en  éclatant  de  rire,  qu'elle  Tenait  de  prendre 
un  bon  consommé.  Dans  la  seconde.  le  stigaenr  de 
Montsoreau  entoure  l'appartement  de  sa  femme,  y  sar- 
prend  le  galant  et  le  fait  assassiner.  Il  est  érident  qae 
le  consommé  pris  an  sérieux,  et  l'assassinat  pris  aa 
naturel,  ont  fourni  le  fond  dn  dnme.  Nous  ne  disoas 
pas  cela  pour  en  hin  un  reproche  â  M.  Damas  :  riiis> 
toire  appartient  â  tout  le  monde,  nais  poor  ooastaler 
qu'il  ne  s'est  pas  mis  en  grands  frais  d'tnventioa.  Par 
exemple,  M.  Dumas  ne  s'est  pas  contenté  de  cela,  il  a 
encore  pris  les  scènes  et  les  phrases,  et  il  nous  semUe 
que  ceci  passe  un  peu  le  privilège  dont  nous  parliiMis.  • 

I  La  scène  qui  sert  â  commencer  l'action  de  Henri  m, 
est  celle  où  le  duc  de  Gnise  trouve  et  reconnaît  le  mon- 
choir  de  sa  femme  sur  le  sopha  de  Ruggieri  :  elle  est 
prise  entièrement  de  Schiller  ;  un  simple  rapprochement 
prouvera  l'identité  ;  la  voici  dans  <  Henri  m,  »  acte  lu, 
scènes  6  et  8.  » 

Ls  DUC  DE  Guise  :  «  le  dois  me  défier  de  Saiat- 
«  Mégrin;  Mayenne  a  cm /aj;ereevoir  qu'il  aimait  la 
c  duchesse  de  Guise,  et  m'en  a  fait  prévenir  par  Bas- 
«  sompierre...  Tète-Dtenl...  si  je  n'étais  aussi  sûr  de 
t  la  vertn  de  ma  femme,  M.  de  SainUMégrin  paierait 
«  chei^ce  soupçon!  Qu'est  cela?  mille  damnations!... 
t  Ce  mofichoir  appartient  â  la  duchesse  de  Guise... 
«  Elle  serait  donc  ^tenue  ici!  Saint  Mégrin I  Qk 
c  Mayenne.  Mayenne,  tu  ne  l'étais  donc  pas  trompé  !.. 
«  Saint^ul,  qu'on  me  cherche  les  mêmes  hommes 
«  qui  ont  assasiné  Duguast.  » 

La  voici  dans  U  k  Conjuration  de  Flesqne,  >  acte  H, 
scène  5  :  Fiesque  (seul).  «  Je  vons  plains,  Caleagno  ; 
*  mais  croiriez-vous  que  j'aurais  risqué  un  article 
c  aussi  délicat  que  l'honneur  conjugal,  si  la  vertn  de 
r  ma  femme  ne  m'avait  pas  été  une  garantie  soffl- 
«  saule?.. .  Ce  mouchoir  était  sur  le  sopha I...  Ma 
c  femme  était  ici ?  ce  mouchoir  est  humide...  Cal- 


I 


(1)  Biographie  de  M.  Alex.  Dumas,  par  un  Homme 
de  rien,  p.  S5  et  36. 


..  (!■■ 


I  :  Ce  ulr,  Je  i 


Le  duc  de  GniM.  ou  le  conte  da  ldvtgn>,  1  voUc 
chvii.  uDC  foii  coDiiiicn  da  riuEdéliU  de  u  kmat, 
U  fane  t  icrire.  en  lui  preiunl  le  liru  uec  un  giotelel 
dB  (er,  on  billet  pour  ittirer  Sainl-Utgriu  lans  l'Iitlel 
de  GuiK  :  ceUe  xiae  ai  d'uu  utt-iti  elet  \   Willer 


\t  dioi  I  l'Ablié,  > 


I.   3S  ;  la  11 


lettn  uue  roii  écrile.  le  duc  de  Gaiu  k 


et  celte  cleT  bouI  poor 
r    OOD   ClIlDl.    >cle    U, 


:,  peudant  qutre  pagei ,  il 
pouTODs  pu  reproduire  Icj 
'  aa  >crn  igu'eo  idoptut  te 


quoique  le  leueur  doive  coffuncctert 

loui  croire,  doui 

le  iopplieni   euuire  de  Tériner.  Rieu 

ne  nunque  1  le 

ictoe  de  U.  Ihunu  dau>  lu  ecMe  de  Schillec.  eicepU 

celle  pbrue  :  •  Tu  porte)  uo  Morel  tetrible.  pireil  i 

.  «i  poitoDS  ïioleuU  qui  ïrlMDt  le 

Tue  m  lit  MDl 

.  KBkrmit.  .  Uli>  H.  Dunu,  qui  t 

reveait  platdl  deu  loii  qa'uM  tox 

nptig  H»  bien,  et  l'tpbué  d>n>  l>  • 

Toar  de  Neeie.  • 

ute  in.  tcèue  IX  ;  Toici  11  pbrue  de  H.  Dumit  :  .  Il 

•  T  ■  do  poisoini  si  tiolenU.  q«'il 

briteal  le  nu 

.  qui  lee  tenhnne  :  Ion  Hcret  esl  nu 

•  Lonqae  S<iDl-H««rin  i  reçu  la 

cbeste,  il  h  reud  t  minuit  dint  uu 

apparlemtnl.  L( 

duc  de  Goise,  qui  le  gnetuil,  cooiœc 

e  iire  de  Noul- 

ooreau,  frappe  lioiemmtnt  i  la  porte. 

Alorg  la  ducbeue 

paise  !oo  bru  dmt  le>  auneioi  de  [e 

,  pour  empMiti 

nyi 


t  pu  de  barre  de  far  à  l'inUriaur. 

'  U  «M  irai  qu'il  u'r  ■  pu  de  barre  de  fer;  niaïi  lei 

>  inneui  jr  lonl.  el  j'j  puseni  non  bru.  comme  le 

■  fil  me  de  toi  auctties  qui,  plot  iojale  qoe  lei  DoagUi 

■  de  noi  juars,  défeudil  ainà  h  chambre  de  sa  souve- 
.  raiueli).  . 

Va  crilique  (S)  >  aiaucf  que  le  injel  de  ce  dnme  i 
ait  louilnit  lu  <  Jounul  du  rtgnc  de  Heuri  UI,  •  pu 
Pierre  de  l'Éioila,  o&  loutei  les  piTipéliea  du  diami 
de  M.  Dumu  el  l'biiloire  de  la  f  Uorl  de  !Ulnl-Uf- 


dini  ton  paji,   à  qui  i 
,  la  biocbore  de  U.  Ei 
U.  Alei.  Dumas,  biocbure  qu 


ne  décide  foinl  mire   i 
M.  JacquotetU.  delà  PailleU 

lal  de  l'Etoile,  je  \é\e  le 

I  pauiou  peul-ellr  illecT 

nul  re  drame.   U.  Aleu 

essiïd  daus  le  genre   grave,  i 

1er  (loyei  Icolonne  1033!  ce  < 
ingëdies).  Il  présenta  ti 
une  nifédie  clauiqae. 


,   de    Uirecourt   contre 


u  FiMîue  de  Schil- 
e.  au  Théllce-Fran- 


formée  plus  lard,  après  le  surcâi  de  Henri  TU,  eu  un 
dnme  romaulïque.  Nous  reiiendions  sut  celle  deruitre 
pièce  soua  le  u"  VIII. 

VU.  La  Cour  du  roi  Pétaud,  vaudeville 
à  tableaux,  par  MM.  Alexandre  et  Henri 

iUex.  Dumas,  Cave,  ianglé,  A.  de  Eib- 
>mg). 
C'est  une  parodie  du  drame  préctdeul,  qui  fol  re- 
preaeutée  sur  le  Uiéilre  du  VaudcTtlle.  le  ÏS  firrier 
ISiU.  A  la  première  [epifseulilion  on  nomma  pour  au- 
teurs de  celle  pieu  HM.  Alexandre  et  Henri.  Ces  deoi 


Celle  paicidie  n'a  point  é\é  imprimée  ;  ce  n'est  pas 
la  seule  i  laquelle  le  drame  de  K.  Alei.  Domu  ait 
donui  lieu.  Noai  en  avons  eu  deni  autres  dans  la 
même  uioée.  dont  loid  les  Utrai  : 

I*  Le  BnUat,  parodia-raodeville  en  deaxiMea,  par 
ini.  Bar1b«lemï  (Trein)  lUichel-Benoisl  Gaodicbot-). 
HassOD  et  Armand  Dailois.  RepréienUe  aar  le  tbéllre 
deUGalte.le»  février  181». 

On  ngmmi  pour  auteur  li  Pnoper.  Cette  parodie 
n'a  pas  éli  Imprimée. 

3°  Cricri  et  lei  KUnmt.  pellte  parodie  en  vers  el 
en  cinq  tableani.  d'une  grande  pièce  en  cinq  actes  el 
en  prose;  par  UM.  Caimoncbe.  Jouilin  Delasille  et  Du- 
penlT.  Représentée  sur  le  Ibéllredes  Variélès,  leTmiri 
ISia.  Purii.  Qattii,  ISStf.  ln-8.  iO  pag. 

VIU.  Stockholm,  FonUinebleau  et  Rome, 
trilogie  dramatiqiiu  sur  ta  vie  de  Christino, 
cinq  actes  en  vers,  avec  prologue  et  épi- 
logue. Représentée  sur  le  théâtre  roval  de 


1-Odéon,  te 
1830,  in-8, 
tliogr. 

30  mars  1830. 
200  pag.,  plus 

Paris.  Sarba. 
un  dessin  li- 

Bl  dans  la  •  France 
Baria.  Deltov,  H"OJi 

Stockbobn  forme  le  pr 
Iragédie  en  cieq  actei.  e 
appeler  la  Uort  de  Cbri 

draraiiiqoe,  •    Pdrt»,   /.-«. 
1845,  gr.  ia-8  i  S  Colon, 
logue  ;  Ponlaiuebleiu  eil  une 
Home,  qoe  Ion  pourrait  auaal 
line,  esl  l'épilogue.  Apri.  le. 
.  le  prologue  el  l'épilogue  tb- 

Cette  pièce  a  été  réimprimée  daui  le  lame  II  des 
(Envies  de  l'anteor  (Paris.  CImrpealler,  1835,  in-8) 
uns  le  litre  de  «  Chrisline  •;  el  pour  la  ■  France 
dranulique.  ■  en  18tl,  sons  le  lilre  de  t  Cbriiline, 
ou  SlocUudm  et  FontaineMeaa  >,  gr.  in-S,  3t  pag,  i 
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La  trilogie  de  M.  Damas  donna  naissance  à  la  parodie 
suivante  : 

Trittine,  ou  ChaUlot,  Sureme  et  Charenton,  tri- 
logie sans  préambaie  et  sans  suite,  en  trente  actes  d'une 
seàne,  et  en  vers  alexandrins  ;  par  MM.  Gannouche,  de 
Gonrcy  et  Dupeuty.  Représentée  sur  le  théâtre  de  l'Ara- 
bign-Gomique.  le  20  avril  1830.  Paris,  Riga,  Boul- 
land,  1830,  in-8,  36  pag..  1  fr.  50  c. 

Nous  avons  dit  précédemment  qu  avant  de  foire  jouer 
son  drame  de  r  Henri  III,  »  M.  Alex.  Dumas  avait  pré- 
senté au  Théâtre-Français  une  «  Christine  à  Fontaine- 
bleau, •  tragédie  classi(|ue.  qui  avait  été  reçue  à  cor- 
rection. Cette  tragédie  languissait  depuis  quelque  temps 
dans  les  carions  poudreux  du  secrétariat,  sans  avoir 
grande  chance  de  voir  le  Jour,  lorsque  H.  Dumas  alla 
faire  une  dernière  tentative  auprès  de  Picard,  l'auteur  de 
la  ff  Petite  Ville.  »  Feu  Picard,  après  avoir  pris  lecture 
du  manuscrit  de  M.  Alex.  Dumas,  lui  conseilla  très- 
fort  de  ne  plus  se  mêler  de  composer  des  drames,  et 
de  retourner  copier  des  lettres  au  secrétariat  du  Palais- 
Royal  1  Le  bon  Picard  ne  devina  pas  plus  Alexandre 
Dumas  que  Corneille  n'avait  deviné  Racine  »  (1).  Mais 
vint  le  succès  de  nouveauté  de  notre  auteur,  qui  donna 
nn  démenti  an  bon  Picard.  An  milieu  des  préoccupa- 
tions de  son  soudain  triomphe  et  de  sa'soudaine  pros- 
périté, M.  Dumas  ne  trouvait  pas  le  loisir  de  produire 
nne  œuvre  nouvelle  ;  pour  faire  prendre  palience  au  pu- 
blic, il  eut  l'idée  d'accommoder  au  goât  du  jour  son  an- 
cienne tragédie  classique  de  c  Christine  x  ;  il  en  fit  un 
drame  romantique  qu'il  appela  «  Stockholm,  Fontaine- 
bleau et  Rome,  trilogie  dramatique.  »  La  pièce  fut 
représentée  i  l'Odéon  le  30  mars  1830,  avec  un  succès 
douteux. 

Maintenant  que  «  Henri  III  »  est  examiné  et  jugé, 
passons  à  c  Christine  *  ;  mais  comme  ici  l'espace  nous 
manquerait  pour  transcrire  toutes  les  scènes  empruntées 
et  que,  d'ailleurs,  toutes  aussi  ne  sont  pas  prises  mol 
pour  mot,  nous  nous  bornerons  à  continuer  d'indiquer 
les  sources  ;  entre  le  lecteur  et  nous,  ce  doit  être  main- 
tenant nne  affaire  de  confiance.  Nous  devons  reconnaître 
ici  que  M.  Dumas  poss^e  &  un  merveilleux  d^é  le 
talent  de  s'approprier  l'idée  d'autrui  ;  il  modifie  et  mé- 
tamorphose les  choses  ;  il  les  change  de  lieu  et  de  cos- 
tume ;  il  fait  d'un  Turc  un  Anglais,  d'une  lettre  un 
homme  ;  ce  qui  est  au  commencement  il  le  place  à  la 
fin,  mais  il  ne  faut  pas  se  laisser  dépister  par  ces 
ruses;  car  le  plagiat  est  toujours  plagiat.  Dans  «Chris- 
tine, »  l'intrigue  commence  et  se  noue  an  moment  où 
la  princesse  tombe  dans  la  rade  de  Stockholm  ;  il  est 
manifeste  que  c'est  là  le  dénoûment  de  la  c  Conjura- 
tion de  Fiesque.  *  Sauvez  Lavagna  de  l'eau  et  vous 
avez  sauvé  Christine  ;  fermez  le  livre  de  Schiller,  et 
vous  ouvrez  celui  de  M.  Dumas.  De  même  que  le  début 
du  premier  acte  est  de  Schiller,  la  fin  du  second  est  de 
M.  Victor  Hugo  ;  car  le  monologue  oh  Sentinelli  dit  : 
«  Ne  crains  rien,  marquis,  je  suis  à  toi,  «  est  exacte- 
ment le  monologue  final  de  «  Hemani,  »  on  celui-ci 
dit  :  Oui,  de  ta  suite.  Ô  roi,  j'en  sois.  »  H  est  à  re- 
marquer que  M.  Dumas,  dans  ses  monologues,  a  une 
passion,  que' nous  trouvons  du  reste  assez  naturelle, 
pour  les  monologues  de  M.  Hugo.  Monaldeschi,  con- 
damné à  mort  par  Christine,  récite  quatre  pages,  et  ce 
ne  sont  pas  les  plus  mauvaises,  du  «  Dernier  Jour  d'un 
Condamné  »  ;  et  Christine,  au  moment  d'abdiquer,  pa- 
raphrase si  évidemment  le  monologue  de  Charles-Quint 


(1)  Annuaire  dramatique  de  la  Belgique  pour  1839 
(par  Félix  Delbasse).  Bruxelles,  1839,  in-8,  p.  143. 
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dans  c  Hemani,  »  an  moment  où  il  va  être  nommé  em- 
pereur, que  nous  ne  citerons  qu'un  vers  de  part  ei 
d'autre  : 

Charles-Quint  avait  dit  : 
ff  Ah  !  c'est  nn  beau  spectacle  à  ravir  la  pensée,  etc.  • 

Christine  dit  : 

ff  Oh  !  que  c'est  un  spectacle  à  faire  envie  an  «car  I   • 

Observez,  je  vous  prie,  les  différences  ;  Charles- 
Quint  va  être  empereur  et  Christine  abdique  ;  Charie^- 
Quint  dit  :  Ah!  el  Christine  dit  :  Oh!  D'ailleors.  et 
nous  anticipons  un  peu  sur  l'ordre  des  matières,  rien 
n'est  fréquent  dans  M.  Dumas  comme  ces  emprunts  de 
phrases  à  son  illustre  devancier  ;  M.  Hugo  avait  dit,  dans 
le  ff  Feu  du  ciel  » .  en  parlant  des  <  caravanes  de 
Membre  :  » 

L'œil  au  loin  suit  leur  foule, 
Qui.  sur  ■  l'ardente  »  houle, 
Ondule  et  se  déroule, 
ff  Comme  un  serpent  marbré  ;  » 

M.  Dumas  fait  dire  à  Vacoub,  dans  c  Charles  VU,  ■ 
scène  III  : 

Je  vois  se  dérouler  sur  <  l'ardente  «  savane 

ff  Comme  un  serpent  marbré  »  la  longue  caravane. 

M.  Hugo  a^'ait  fait  dire  à  Gharles-Quint.  dans 
le  grand  monologue  du  quatrième  acte  de  «  Her- 
nani  »  : 

Oui,  dusses-tu  me  dire  avec  ta  voix  fatale 

De  ces  choses  qui  font  l'œil  sombre  et  le  front  pâle. 

Parle,  etc. 

M.  Dumas  fait  dire  à  Paula,  dans  «  Christine,  ■ 
acte  l^r,  scène  lil  : 

Tu  m'en  veux  —  et  pourtant  c'est  ton  amour  fatale 
Qui  m'a  rendu  l'œil  sombre  et  m'a  fait  le  front  pâle. 

Il  n'y  aurait  pas  de  raison  pour  que  ceci  finît  ;  mais 
il  y  en  a  pour  que  nous  nous  arrêtions.  Assez  de  mots  ; 
revenons  aux  choses.  Dans  la  «  Conjuration  de  Fiesque,» 
tant  de  fois  citée,  Doria  renvoie  garolté  â  Fiesqne  le 
Maure  qui  l'avait  dénoncé  ;  dans  M.  Dumas,  la  Gardie 
renvoie  à  Christine  la  lettre  où  Monaldeschi  l'a  dénon- 
cée ;  puis  Christine,  irritée,  fait  venir  Monaldesdii  lui- 
même,  et  en  lui  iiarlant  avec  mystère  d'une  trahison 
qu'elle  soupçonne,  elle  le  conduit  â  se  condamner  Ini- 
m^ême,  croyant  que  la  reine  le  fait  juge  du  sort  de  Sen- 
tinelli. Cette  scène  est  belle,  n'est-ce  pas.  dans  M.  Du- 
mas? Il  est  fiiclieux  qu'elle  soit  très-exactement  Urée 
d'une  pièce  de  Lope  de  Vega.  intitulée  «  Amour  et 
Honneur,  »  journée  II,  scène  I.  Elle  a  même  paru  si 
bonne  à  M.  Dumas  qu'il  y  est  revenu  et  l'a  copiée  une 
seconde  fois,  d'un  autre  point  de  vue,  toujours  dans 
ff  Christine,  »  acte  4,  scène  VIII.  lorsque  Sentinelli  ar- 
rête Monaldeschi.  La  scène  finit  par  ces  roots,  dans  ^ope 
de  Vega  :  «  Accompagnez  le  comte  ;  faites  garder  sa 
porte  par  une  compagnie  de  cent  hommes  ;  »  et  par 
ceux-ci  dans  M.  Dumas  : 

Veillez  sur  lui,  tandis  que  son  trépas  s'apprête; 
Allez,  chacun  devons  m'en  répond  sur  sa  tête. 

Il  nous  semble  que  la  différence  n'est  pas  notable. 
Avant  d'arrêter  Monaldeschi,  Sentinelli  fait  marché  ave: 
deux  soldats  pour  assassiner  le  comte,  acte  4,  scène  V; 
nous  regrettons  vivement  que  l'espace  nous  manque  ponr 
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traDScrire  la  scène  de  Sdiiller,  où  Baller  fait  mardié 
avec  deux  soldats  pour  assassiner  Walistein  ;  la  scôae 
de  «  Christine  »  est  copiée  mot  pour  root  dans  «  la 
Mort  de  Walistein,  »  acte  5,  scène  I^.  Lorsque  les 
deux  soldats  sont  loaés,  SentinelU  se  poste  pour  at- 
tendre le  comte  ;  il  y  a  là  un  beau  monologue,  tiré 
aussi  textuellement  de  Gœtbe.  acte  4,  dernière  partie 
du  ff  Comte  d'Egmont.  »  Enân,  en  attendant  d'exécu- 
ter leur  promesse,  les  deux  soldats  se  mettent  à  jouer  les 
cent  ducats  qu'ils  ont  reçus  ;  nous  ne  savons  pas  oh 
M.  Dumas  a  pris  cette  scène  originale,  mais  il  est  pins 
que  probable  qu'elle  ne  lui  appartient  pas  ;  elle  a  une 
couleur  allemande.  Ainsi,  de  France  en  Ecosse,  d'Ecosse 
en  Espagne.  d'Espagne  en  Allemagne,  M.  Dumas  va 
partout,  pourvu  qu'il  y  ait  du  bon  à  trouver  et  & 
prendre. 

De  compte  fait,  voilà  donc  dix  scènes  de  «  Chris- 
tine »  dont  M.  Dumas  n'a  eu  que  l'usufruit;  ôtez-les  du 
drame,  et  vous  verres  ce  qui  restera  (i). 

Il  y  a  dans  cette  «  trilogie  *  en  vers  quelques  belles 
•cènes,  quelques  beautés  de  détail,  mais  nous  ne  con- 
naissons guère  de  lecUire  plus  pénible  ;  c'est  un  assem> 
blage  de  pièces  de  rapport  essentiellement  dépourvu 
d'unité,  de  mouvement  et  de  vie;  ensuite,  pour  quelques 
morceaux  assez  bien  réussis,  il  y  a  là  une  masse 
d'alexandrins  épais,  tortueux,  raboteux,  sans  que  l'idée 
rachète  en  rien  le  vice  delà  forme. 

M.  Dumas  n'a  écrit  que  quelques  drames  en  vers  : 
r  Christine.  Charles  VII,  Galigula  »;  il  a  bien  fait  de 
n'en  pas  écrire  davantage  ;  si  défectueuse  que  soit  quel- 
quefois sa  prose,  elle  vaut,  à  notre  avis,  beaucoup  mieux 
que  sa  poésie.  Ce  serait  un  cruel  tour  à  jouer  à  l'au- 
teur de  c  Christine  »  que  de  publier  certains  passages 
de  ce  drame  sans  autre  changement  que  le  déplacement 
du  mot  qui  donne  la  rime.  On  aurait  alors  une  prose 
dans  le  genre  de  ceci  : 

Ohl  que  c'est  un  spectacle  à  fkire  envie  au  cœur 
que  voir  ce  sentiment  vainqueur  de  tout  antre,  cette  ar- 
dente amitié  qui  s'oublie  toi-même  ;  et  que  mes  cour- 
tisans appelleraient  folie.  Ce  miracle  du  cœur,  Monal- 
deschi.  peut  naître  pour  toi  à  la  voix  de  Dieu.  Tu  n'es 
pas  roi  !  Que  c'est  une  effrayante  et  sombre  destinée 
que  celle  de  cette  âme,  condamnée  au  trône,  i^ui  pour- 
rait vivre,  aimer,  être  aimée  à  son  tour  ;  qui  sentait  de 
l'amour  palpiter  devant  elle,  et  qui  voit  qu'k  ce  faite, 
oh  la  place  le  Destin,  tous  les  cœurs  sont  couverts  d'une 
couche  de  glace  I 

{Monologue  de  Chrittine  au  S*  lute.) 

Ce  qui  suit  est  trop  précieux  pour  ne  pas  être  donné 
avec  la  rime  ; 

Comme  au  haut  d'un  grand  mont  le  voyageur  lassé 
Part  tout  brûlant  d'en  bas,  puis  arrive  glacé. 
Sans  qu'un  éclair  de  joie  un  seul  instant  y  brille. 
User  à  le  rider  son  firent  de  jeune  fille, 
f^ntir  une  couronne  en  or,  en  diamant. 
Prendre  place,  à  ce  front,  d'une  bouche  d'amant. 

c  Un  voyageur  qui,  au  hant  d'un  grand  mont,  part 
tout  brûlant  d'en  bas  ;  une  couronne  qui  prend  place  à 
un  front  d'une  bouche.  »  etc..  etc...  Quel  atroce  jargon. 
11  y  a  dans  «  Christine  »  une  douzaine  de  tirades  plus 
barbares  encore  (3). 


(4)  M.  Granier  deCassagnac,  «  Joomal  des  Débats,» 
nov.  1843. 

{%)  Biographie  de  M.  Dumas,  par  un  Homme  de 
rien. 
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IX.  Napoléon  Bonaparte,  ou  Trente  ans 
de  l'histoire  de  France,  drame  en  six  actes 
et  en  prose,  par  Alex.  Dumas  (et  Cordel- 
lier-Delanoue).  Représenté  sur  le  théâtre 
royal  de  l'Odéon,  le  iO  janvier  1831.  Paris» 
de  l'impr.  de  F.  Didot»  Tournachon-Molin, 
1834,  in-8,  248  pag. 

M.  Eugène  de  Mirecourt,  dans  sa  terrible  brochure 
contre  M.  Alexandre  Dumas,  veut  que  M.  Cordellier- 
Delanoue,  qui  n'est  pourtant  pas  nommé  sur  le  frontis- 
pice de  ce  drame,  en  soit  le  principal  auteur. 

Ce  drame  a  été  réimprimé  sous  le  premier  de  ces 
deux  titres  dans  le  cBfagasin  théâtral.  »  Paris,  Mat' 
chant,  1835,  gr.  in-8,  56  pag.  à  2  colon.,  et  dans  la 
tome  VdesŒuvres  de  l'auteur  (Théâtre).  Paris,  Char- 
pentier, 4835,  in-8. 

«  Une  fois  dans  sa  vie  cet  antenr  chéri  du  public  sa 
mit  en  tète  de  lui  montrer  la  lanterne  magique  ;  mal 
lui  en  prit,  et  c  Napoléon  Bonaparte,  »  en  32  tableaux, 
plus  ou  moins,  ne  tai  qu'une  débauche  de  ficelles,  un 
agencement  sans  art  qu'on  ne  put  jamais  regarder  comme 
la  pièce  curieuse  (i). 

«  Nïipoléon  Bonaparte  »  est  un  mélodrame  de  Cirque 
olympique  (2)  »,  dans  lequel  l'auteur  a  su  faire  écraser 
le  principal  personnage,  le  héros,  par  un  vulgaire  per- 
sonnage, un  espion.  Cet  espion,  par  son  dévouement 
sans  bornes,  et  qui  est  là  placé  comme  le  bon  génie  de 
Napoléon,  n'est  guère  moins  grand  que  Napoléon  lui» 
même. 

Cette  pièce  n'en  a  pas  moins  été  traduite  en  allemand 
par  M.  W.  Schùtz,  et  imprimée  à  Erfurt,  en  1845, 
in-8,  IV  et  223  pag. 

X.  Antony,  drame  en  cinq  actes,  en 
prose,  par  Alex.  Dumas  (et  Emile.  Sou- 
vestre).  Représenté  sur  le  théâtre  de  la 
Portc-Saint-Martin,  le  3  mai  1831.  Paris, 
Aug,  Auffray,  1831,  in-8,  116  pag.  — 
Deuxième  édition.  Paris,  le  même,  1832, 
in-8, 112  pag.,  avec  une  gravure. 

M.  Eugène  de  Mirecourt  veut  encore,  dans  l'écrit  an- 
quel  nous  avons  fait  précédemment  allusion,  que  M.  E. 
Souveslre  soit  le  principal  auteur  de  ce  drame,  on  qu'il 
en  ait  au  moins  fourni  le  sujet. 

Antony  a  été  inséré  dans  le  t.  1*^  des  Œuvres  com- 
plètes de  l'auteur  (Théâtre),  Paris,  Charpentier,  4834, 
in-8,  et  réimprimé  pour  le  «  Magasin  théâtral  ».  Paris, 
Marchant,  1835,  in-8,  28  pag.  à  2  col. 

c  Ivre  de  jeunesse  et  de  vitalité,  notre  auteur  lança 
à  la  foule  avide  d'émotions  c  Antony  » ,  dont  la  vogue 
fut  une  firénésie  (3).  » 

ff  Quant  à  «  .Antony,  »  dont  le  tour  arrive,  ce  sont 
des  observations  d'une  tout  autre  sorte  que  celles  que 
nous  avons  à  faire  à  son  sujet.  Lorsque  c  Marion  de 
Lorme,  »  de  M.  Victor  Hugo,  fut  jouée,  il  n'y  eut  qu'un 
cri  dans  les  journaux  pour  dire  que  Didier  était  la  copie 
fidèle  d' Antony.  En  effet,  la  ressemblance  était  frap- 
pante ;  Didier  était  bâtard  comme  Antony  ;  instruit, 
probe,  misanthrope  comme  Antony;  aimé  ardemment 
d'une  femme  subjuguée  par  la  tournure  de  son  carac- 
trèe,  et  qui  ne  comprenait  pas  toute  sa  passion,  comme 


(1)  Plutarqae  drolatique.  Notice  sur  M.  Alex.  Dumas, 
in-8.  p.  59. 

(2)  Un  Homme  de  rien,  Notice  citée,  p.  58. 

(3)  Ibid. 
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Antony  ;  eafin,  il  mourait  sur  Téchafoud  à  cause  de  cette 
femme,  comme  Antony;  le  public  s'écria  donc  avec  la 
critique  que  M.  Victor  Hugo  copiait  M.  Dumas.  Or, 
M.  Dumas,  qui  savait  bien  que  M.  Victor  Hugo  n'avait 
pas  l'habitude  de  le  cçpier ,  M.  Dumas,  qui  connaissait 
c  Marion  de  Lorme  >  pendant  qu'elle  était  arrêtée  parla 
censure,  se  hâta,  en  artiste  d*honneur.  de  déclarer  dans 
un  article  de  la  «  Revue  des  Deux-Mondes,  »  du  15  sep- 
tembre 1831.  que  s'il  y  avait  un  plagiaire  dans  lacir- 
constance  présente,  ce  devait  être  lui. 

«  Après  une  déclaration  aussi  formelle,  nous  ne  pou- 
vons pas  insister  davantage  ;  il  y  a  eu  calque  évident 
d'un  drame  sur  l'autre,  d'après  le  public  et  les  journaux  ; 
et  si,  d'après  M.  Dumas  lui-même,  Antony  n'est  pas 
l'original,  il  fkut  bien  qu'il  soit  la  copie.  Ce  qui  a 
lien  d'étonner  après  cela,  c'est  que  M.  Dumas,  en  pu- 
bliant sa  pièce,  y  ait  mis  cette  singulière  épigraphe  : 
«  Ils  ont  dit  que  Ghilde^HaroId ,  c'était  moi  ;  peu 
«  m'importe.  »  Mais  si,  monsieur  Dumas,  cela  vous  im- 
'  porterait  beaucoup,  car  si  vous  étiez  Ghilde-Harold, 
vous  seriez  d'abord  Didier,  et  puis  M.  Victor  Hugo  (1)« 
«  On  a  beaucoup  crié  contre  l'immoralité  «  d' An- 
tony; »  nous  croyons  même  que  l'autorité  a  interdit 
dans  le  temps  la  représentation  de  ce  drame,  oii  la  vie 
intime  est  présentée  dans  un  état  de  nudité  assez  com- 
plet pour  faire  rougir  même  des  pudeurs  peu  délicates. 

—  Nous  ne  prétendons  nullement  défendre  la  moralité 
€  d'Antony;  »  c'est  le  plus  fougueux  de  ces  mille 
plaidoyers  contre  le  mariage  éclos  pendant  la  période 
de  dévergondage  intellectuel  et  moral  qui  suivit  immé- 
diatement la  révolution  de  Juillet.  Une  création  aussi 
débraillée,  on  peut  l'affirmer,  n'aurait  plus  aujourd'hui 
le  même  succès.  Cependant  il  importe,  à  notre  avis,  de 
remarquer  que  l'immoralité  «  d'Antony  »  gît  plutOl 
dans  les  situations  que  dans  les  idées  et  le  langage,  et 
que  ce.  drame  est  encore  plus  faux  qu'immoral.  Ce 
qu'on  disait  jadis  d'une  adresse  de  Mirabeau  au  roi, 
qu'il  y  avait  trop  de  menaces  pour  tant  d'amour,  et  trop 
d'amour  pour  tant  de  menaces,  peut  très-bien  s'adapter 
à  c  Antony,  »  et  l'on  peut  dire  qu'il  y  a  trop  de  vice 
pour  tant  de  vertu,  et  trop  de  vertu  pour  tant  de  vice. 

—  Que  signifie  ce  bâtard,  athée,  mélancolique  et  fréné- 
tique, qui,  d'une  part,  se  croit  obligé  de  brutaliser  la 
femme  qu'il  aime  et  dont  il  est  aimé,  quand  il  pourrait 
parfaitement  s'en  dispenser  ;  qui  ne  craint  pas  ensuite 
de  la  compromettre  en  revenant  subitement  avec  elle  à 
Paris  après  la  scène  de  l'auberge  et  en  l'accompagnant 
dans  le  monde  oii  son  aventure  se  trouve  connue  on  ne 
sait  trop  comment;  et,  d'autre  part,  approuve  et  com- 
prend que  cette  femme  préfère  recevoir  la  mort  de  sa 
main  plutôt  que  de  s'exposer  à  la  triple  alternative  de 
fuir  avec  lui,  de  tromper  ou  de  braver  son  mari  (â)?  » 

XI.  Charles  VII  chez  ses  grands  vas- 
saux, tragédie  en  cinq  actes  et  en  vers. 
Représentée  sur  le  théâtre  royal  de  l'O- 
déon,  le  20  octobre  i831.  Paris.  Lemesh; 
V  Charles  Béchet,  etc.,  J83i,  in-8,  li^Op. 
—  Deuxième  édition,  augmentée  d'une 
préface.  Paris,  les  mêmes,  1832,  in-8, 
128  pag. 

Réimprimé  en  1835  pour  le  c  Magasin  théâtral  », 
Parit,  Marchand,  gr.  in-8  de  28  p.  â  2  col.,  et  in- 


(1)  M.  Granier  de  Gassagnae,  r  ioumal  des  Débats,  » 
nov.  1833. 

(2)  Notice  sur  M.  Alex.  Dumas,  par  on  Homme  de 
rien,  p.  30-31. 
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séré ,  dans  la  même  année ,  dans  le  t.  H  des  (Eottcs 
complètes  de  l'aulear  (Théâtre),  Paru,  Charpentier, 
in-8. 

Pièce  qui  fit  moins  de  bruit  «  qn' Antony,  m  quoi— 
qu'elle  valût  davantage  (1).  Elle  a  été  plus  lard  reprisa 
au  Théâtre-Français. 

c  Que  nos  lecteurs  prennent  la  peine  de  parconrir  tes 
Œuvres  de  Chartier,  moine  de  Saint-Denis,  et  historîo» 
graphe  de  Charles  VQ,  œuvres  publiées  en  1476,  ils 
pourront  voir  que  M.  Dumas  exploite  et  ne  consulte 
pas.  Us  reconnaîtront  d'un  bout  à  l'autre  le  récit    de 
c  l'attentat  d'un  page  de  Charles  de  Savoisy.  •  S'ils 
daignent  en  outre  jeter  le  regard  sur  une  espèce  de 
tragédie  portant  r intitulé  «  d'Andromaque,  »  ils  verro&t 
que  M.  Dumas  a  daigné  reprendre  â  ce  polisson  de 
Racine  une  infinité  de  choses,  que  celui-ci  avait  soas- 
Irailes  autrefois.  En  couvrant  <  Charles  VU  »  des  dé- 
pouilles  «  d'Andromaque,  »  peutrëtre  n'a-t-on  pas  ea 
d'autre  projet  que  celui  de  transporter  sur    la  scèae 
française  des  c  beautés  scéniques  inconnues?  (2)  • 

«  M.  Dumas  a  dit  de  son  c  Charles  Vn  »  toutceqn'^a 
pouvait  dire,  en  avonant  que  c'est  une  imitation  «  d'Her- 
mione.  n   Oui,  M.  Dumas   a  voulu  refaire  Hermione  ; 
ti  pourquoi  pas?  Cur  non?  comme  il  l'a  imprimé  en 
latin,  et  pour  toute  préface,  en  tête  de  son  livre.  Il  a 
bien  refait  c  Didier,  Fiesque,  don  Carlos,  Hassan,  le 
comte  d'Egmont,  Marie  Stuart,   Franz,    les  Brigands. 
Richard  d'Arlington,  etc.,  etc.  »  Cur  non?  carlacri> 
tique  l'a  laissé  faire,  et  le  public  aussi,  lorsqu'il  prenait 
de  tous  côtés  les  pièces,  les  rôles,   les  scènes  et  les 
phrases.  Cur  non?  car  est-il  plus  difficile  d'être  Racine 
que  Walter  Scott,  que  Gœthe,  que  Schiller,  que  Lope 
de  Vega,  que  M.  Victor  Hugo?  Ainsi.  M.  Dumas  avait 
quelque  raison  de  continuer,  et  de  dire  à  la  fkce  de  Racine  : 
«  Pourquoi  pas?  »  —  Pourquoi  pas?  Monsieur  Dumas, 
nous  allons  vous  le  dire.  Parce  que  Racine  imitait,  et 
ne  copiait  pas  ;  car  Racine  refondait  an  feu  de  son  génie 
les  textes  d'Euripide  et  de  Sophocle,  et  que  vous  avex 
cousu  â  vos  drames  la  prose  des  traductions  de  M.  Lad- 
vocat;  parce  que  Racine  avait  un  style  â  lui,  et  que 
vous  avex  fait  des  centons  avec  le  style  des  autres; 
parce  que  Racine,  en  s'appropriant  les  beautés  des  lit- 
tératures antiques,  restait  toujours  Racine,  et  qu'on  ne 
vous  trouve  nulle  part  que  sous  le  masque  de  Schiller, 
ou  de  Gœthe,  ou  de  Lope  de  Véga,  ou  de  Walter  Scott, 
ou  de  M.  Victor   Hugo,  et  encore  j'ai  cité   ceux-là, 
parce  que  leurs  noms  sont  illustres,  et  leurs  ouvrages 
connus  comme  les  grands  chemins;  mais  est-ce  que  je 
sais,  moi,  dans  quels  livres  vous  êtes  allé  fouiller?  Est-^ 
ce  que  je  sais  s'il  n'y  a  pas,  dans  vos  drames,  du  turc, 
du  chinois,  du  malabare  ou  du  samoîcde?    «  Pourquoi 
pas?  »   Parce  que  BufTon  a  dit  que  le  style,  c'est 
l'homme  ;  parce  que  d'autres,  dont  les  noms  ne  viennent 
pas  â  ma  mémoire,  ont  dit  aussi  que  l'œuvre,  c'était 
l'homme  ;  et  qu'à  ce  compte,  celui  qui  n'a  pas  de  style, 
relui  qui  n'a  pas  d'oeuvre,  n'existe  pas.  —  Voilà  pour- 
quoi, monsieur  Dumas.  »  (3). 

XII.  Richard  d'Arlington,  dranne  en  trois 
actes  et  en  prose,  précédé  de  la  Maison  du 
Docteur,  prologue  en  prose,  par  M.  Di- 
naux  (Félix  Beudin,  Prosper-Parfait  Gou- 
baux  et  Alex.  Dumas).  Représenté  sur  le 


(1)  Pltttarqne  drolatique,  Notice  citée. 

(2)  Bug.  de  Mirecourt,  Fabrique  de  romans,  p.  5!». 

(3)  M.  Granier  de  Gassagnae,  «  Jonnial  des  Débats,  » 
nov.  1833. 
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théâtre  de  la  Porte-Saint-Martin,  le  iO  dé- 
cembre 1831.  Paris,  Barba,  1832,  in-8. 

«  RicRard  d'Arlington  «  a  été  réimprimé  pour  «  la 
France  dramatique.  »  Paris,  J,-N.  Barba;  Delloye; 
Be%ou...,  fsr-  in-8  à  2  col.,  et  incéré  dans  le  t.  III 
des  (Bavres  complètes  de  M.  Alexandre  Dumas,  Paris, 
Charpentier,  1836,  in-8. 

Il  a  été  tiré  de  l'édition  de  1833,  qui  est  l'originale, 
quelques  exemplaires  portant  sur  le  frontispice,  au  lieu 
dn  nom  de  M.  Dinanx,  celui  de  M.  Alexandre  Dumas, 
qai.  selon  toute  probabilité,  n'avait  pourtant  fait  qu'ai- 
der de  ses  cmiseils  l'Inexpérience  des  deux  principaux 
auteurs,  ainsi  que  l'avait  fait  arant  loi  Victor  Ducange, 
pour  la  première  pièce  des  deux  mêmes  auteurs,  c  Trente 
ans,  ou  la  Vie  d'un  joueur  (1  ).  » 

«  Richard  d'Arlington  »  est  une  pièce  à  tiroir,  qui 
me  paraît  d'une  valeur  très-médiocre  (2).  L'invention 
do  drame  montre  bien  l'inconvénient  pour  le  bourreau 
de  faire  donner  une  bonne  éducation  à  son  fils. 

f  Richard  d'Arlington  ouvre  la  série  des  pièces  où 
M.  Dumas  s'est  donné  des  collaborateurs  vivants  (3), 
toujours  sans  préjudice  des  morts,  comme  de  raison  :  il 
écrivit  ce  drame  avec  M.  Dinaux.  Or,  la  première 
moitié  de  la  pièce  de  MM.  Dinaux  et  Dumas  est  fidèle- 
ment extraite  des  «  Chroniques  de  la  Canongate  »  de 
Walter  Scott  ;  et  quant  nous  disons  extraite,  c'est  pour 
signifier  que  ces  messieurs  ont  tout  pris,  personnages, 
professions,  lieu  de  la  scène,  jusqu'aux  noms  ;  copier 
des  noms,  lorsqu'il  y  a  des  ''almanachs  I  Le  docteur 
Crey,  sa  femme,  sa  fille,  y  sont  ;  la  fille  du  banquier, 
le  ravisseur,  le  masque  noir,  le  père  qui  survient,  l'en- 
fant qui  naît,  le  nom  du  village  qu'on  lui  donne,  enfin, 
je  vous  l'ai  dit,  tout  ;  je  n'ai  pas  d'autre  mot.  An  milieu 
de  la  pièce.  M.  Dumas  quitte  Walter  Scott,  et  prend 
Schiller  ;  il  repèche  dans  cette  c  Conjuration  de  Fiesque  » 
les  scènes  qu'il  y  a  laissées,  et  il  en  tire  le  caractère 
ambitieux  et  politique  de  Richard,  qui  est  ici  le  comte 
de  Lavagna,  et  ce  personnage  diabolique*  de  Thompson, 
qui  est  le  maure  Hassan  ;  ouvres,  et  lisez,  en  vous  arrê- 
tant à  la  scène  DC  de  l'acte  I,  à  la  scène  XV  de  l'acte  II. 
et  aux  scènes  U  et  IV,  de  l'acte  m.  Ce  personnage 
touchant  et  résigné  de  Jenny,  M.  Dumas  se  l'est  pris  à 
lui-même.  C'est  la  Paula  de  <r  Christine  »  ;  car  de  même 
que  Paula  s'attache  opiniâtrement  à  Monaldeschi  et  l'em- 
pêche d'épouser  Christine  et  de  devenir  roi,  de  même 
Jenny  s'attache  à  Richard  et  l'empêche  d'épouser  Miss 
Wllmore  et  de  devenir  ministre  ;  par  exemple,  nous  ne 
savons  pas  où  M.  Dumas  a  pris  Paula.  Il  y  a  encore 
dans  «  Richard  »  une  scène  d'un  très-bel  eff'et;  c'est 
celle  où  Richard  vent  forcer  Jenny  au  divorce.  Elle  est 
tirée,  comme  on  le  pense  bien,  de  Schiller,  de  l'acte  IV 
de  I  Don  Carlos,  scène  K  (4).  » 


(1)  Ceci  établi,  nous  avons  donc  eu  tort  à  l'article 
Dinaux  (col.  943)  d'employer  la  forme  dubitative  par 
rapport  à  la  collaboration  de  M.  Alex.  Dumas  pour 
nichard  d'Arlington  :  les  exemplaires  de  ce  drame 
tirés  avec  son  nom  seul  et  l'admission  de  ce  drame  dans 
ses  Œuvres  sont  des  preuves  plus  que  suffisantes  d'une 
collaboration  quelconque. 

(2)  Biogr.  de  M.  Alex.  Dumas,  par  un  Homme  de 
rien.  p.  28. 

(3)  Ici  M.  Granier  de  Cassagnac  a  été  inexactement 
renseigné,  car  M.  Dumas  avait  déjà  eu,  postérieurement 
i  Henri  111,  des  collaborateurs  pour  Hapoléon  Borut- 
parte  et  Antony. 

(i)  H.  Granier  da  Cassagnac,  t  Jonmal  des  Débats,  » 
nov.  1R33. 
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XIII,  Tcrésa,  drame  en  cinq  actes  et  en 
prose,  par  Alex.  Dumas  (et  Anicet  Bour- 
geois). Représenté  sur  le  théâtre  royal  de 
rOpéra-Comique  (salle  Ventadour),"  le  6 
février  1832.  Paris,  BarM .  V  Charles 
déchet,  1832,  in-8,  168  pag. 

Réimprimé  pour  le  «  Magasin  théâtral,  »  Paris, 
MarciMnt,  1835,  gr.  m-8  de  3G  p.  à  2  col.,  et  in- 
séré dans  les  Œuvres  complètes  de  M.  Alexandre  Dumas 
(Théâtre),  Paris,  Charpentier,  1836,  in-8. 

«  Pièce  dont  la  chance  fut  médiocre.  »  (1)  Voyez 
plus  bas  le  no  XVII.  Il  existe  des  «  Etudes  littéraires  » 
sur  cette  pièce,  par  M.  Gustave  Planche,  imprimées 
dans  la  «  Revue  des  Deux-Mondes.  »  i^  série,  t.  V 
(1832). 

,  «  Il  y  a  peu  de  chose  à  dire  de  «  Térésa  »  ;  outre  la 
collaboration  de  M.  Anicet Boui^eoi s,  un  habile  critique 
a  déjà  signalé  dans  un  journal  les  sources  où  la  pièce 
a  été  puisée.  Mais  en  nommant  c  l'Ecole  des  Vieillards 
et  la  Mère  et  la  Fille,  >  il  a  caché  la  moitié  de  sa 
pensée,  car  11  n'a  rien  dit  de  Schiller.  Or,  dans 
V  Térésa,  »  il  n'y  a  que  deux  belles  scènes  :  celle  où 
Delaunay  découvre  l'adultère  de  sa  femme,  et  celle  où  il 
provoque  Arthur.  La  première  est  dans  la  «  Conjuration 
de  Fiesque,  »  acte  I,  scène  X  ;  la  seconde  est  dans  les 
1  Brigands,  »  acte  I,  scène  H.  D'ailleurs  le  personnage 
de  Paolo  est  un  Allemand  babillé  à  la  Napolitaine  ;  il 
est  tiré  de  Gcethe,  et  s'appelle  Franz  dans  <  Goetz  de 
Berlichinghen  (2).  » 

Le  principal  auteur  de  ce  drame  est,  d'après  M.  Eu- 
gène de  Mirecourt,  celui  des  deux  auteurs  qui  n'est  pas 
nommé  sur  le  firontispice  de  la  pièce. 

XrV.  Le  Mari  de  la  Veuve,  comédie  en 
un  acte  et  en  prose,  par  M***  (MM.  Anicet 
Bourgeois,  Durrieu  et  Alex.  Dumas).  Re- 
présentée sur  le  Théâtre-Français,  le  4 
avril  1832.  Paris,  Aug.  Auffray,  1832, 
in  8,  64  pag.  ;  ou  Parvt,  Marchant,  1835, 
gr.  in-8, 16  pag.  à  2  col. 

«  Pièce  qui  ne  fit  pas  fureur  (3).  » 

C'est  le  même  sujet,  la  même  intrigue  que  la  «  Folle 
épreuve,  »  comédie  en  un  acte,  et  en  prose  (par 
Hoffiman),  représentée  sur  le  théâtre  de  l'Ambigu -Co- 
mique, le  6  novembre  1787,  et  imprimée  l'année  sui- 
vante {Paris.  Cailleau,  in-8). 

L'édition  de  1835  n'est  plus  anonyme,  mais  elle  ne 
porte  que  le  seul  nom  de  M.  Alex.  Dumas. 

XV.  La  Tour  de  Nesle,  drame  en  cinq 
actes  et  en  neuf  tableaux,  par  MM.  Gail- 
lardet  et***  (Alex.  Dumas).  Représenté  sur 
le  théâtre  de  la  Porte-Saint-Martin,  le  29 
mai  1832.  Pans,  Barba,  1832,  in-8,  108  p.' 

Romanciers  et  draihaturges  ont,  à  qui  mieux  mieux, 
faussé  l'histoire,  et  pourtant  nous  ne  désespérons  pas 
de  voir  ce  drame  repris  par  le  Théâtre-Historique  avec 
d'autres  pièces  non  moins  historiques  que  celles-ci  :  ht 
r  Reine  Margot  *,  etc.,  etc.  On  se  rappelle  le  personnage 
principal,  cette  Marguerite  de  Bourgogne,  personnifiée 


(1)  Biogr.  de  M.  Alex.  Dnroas,  par  un  Homme  de 
rien,  p.  38. 

(2)  M.  Granier  de  Cassagnac,  c  ioumal  des  Débats.  » 
nov.  1833. 

(3)  Plutarque  drùlatique.  notice  citée,  p.  58. 
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dans  les  volamineuses  proportions  de  l'impériale  aclricc 
rharg^c  du  rôle,  laquelle  après  avoir,  entre  autres  gen- 
tillesses, commis  le  crime  d'adultère  avec  un  jeune 
homme,  le  fait  boyer,  puis  entretient  un  commerce 
illicite  avec  un  frère  de  ce  dernier.  Pour  la  grande  édifi- 
cation des  spectateurs,  les  auteurs  ont  Tait  de  ees  deux 
Jeunes  gens  les  fils  de  Marguerite  et  de  buridan ,  on 
de  ses  anciens  amants.  Or,  l'histoire  établit  que  les 
auteurs  ont  dépassé,  outre  mesure.  les  licences  drama- 
tiques. Marguerite  de  Bourgogne,  reine  de  Navarre  (!)• 
était  fille  de  Robert  H.  duc  de  Bourgogne;  elle  f^t 
fiancée  en  i299,  et  mariée  en  1305.  à  Louis,  dit  le 
Hulin,  depuis  roi  de  France  sous  le  nom  de  Louis  X. 
Au  milieu  d'une  cour  dissolue,  Marguerite  devint  une 
princesse  galante.  Elle  fut  convaincue  d'adultère,  aussi 
bien  que  Blanche,  comtesse  de  la  Marche,  sa  belle- 
sœur.  Marguerite  fut  tondue,  supplice  des  femmes  adul- 
tères, et  enfermée  avec  Blanche  au  Ch&teao-Gaillard  ; 
mais,  quelques  mois  après,  la  première  fut  étranglée 
par  ordre  de  son  mari,  avec  une  serviette.  Cette  mal- 
heureuse princesse  n'avait  alors  que  25  à  26  ans.  H 
est  alors  difQcile,  sinon  impossible,  qu'elle  eût  pu 
avoir  ses  propres  enfants  pour  amants.  Mais  suivons 
Thistoire  ;  Marguerite  et  Blanche  avaient  pour  'amants 
deux  frères.  Philippe  et  Pierre  Gaultier  d'AuInay,  gen- 
tilshommes normands  assez  mal  faits  {Hitt.  de  France. 
par  Velly.  p.  260,  édition  in-i)  lesquels,  par  ordre 
de  Philippe  le  Bel.  beau-père  de  Marguerite,  furent 
mis  à  mort,  en  1345,  comme  coupables  de  lèse-ma- 
jesté, et  avec  toute  la  férocité  du  temps,  ainsi  que 
ceux  qui  avaient  vécu  dans  la  familiarité  des  deux 
princesses.  Le  lien  des  rendez-vous  de  Marguerite  et  de 
Blandie  avec  les  Gaultier  d'Aulnay  était,  non  à  la  Tour 
de  Nesle,  mais  à  l'abbaye  de  Maobuisson  (Voy.  la 
Biogr.  Univ.).  —  On  voit  combien  peu  de  ressem- 
blance il  existe  entre  la  Marguerite  de  MM.  Gaillardet 
et  Dumas,  autre  Lucrèce  Borgia,  et  la  Marguerite  de 
Bonrgogne  de  l'histoire. 

t  La  Tour  de  Nesle  »  puits  sans  fond,  véritable 
mine  d'or  découverte  dans  «  l'Ecolier  de  Glnny,  »  ro- 
man que  M.  Roger  de  Beauvoir  avait  publié  deux  mois 
auparavant,  pièce  charpentée  par  un  homme  qui  navait 
ni  l'expérience  du  théâtre,  ni  grande  facilité  dans  te 
style.  —  Après  sa  réception,  le  directeur  de  la  Porte- 
Saint-Martin,  Harel,  voulut  la  faire  retoucher  avant  la 
représentation  :  il  s'adressa  d'abord  à  M.  J.  Janin, 
qui  garda  le  manuscrit  deux  mois,  et  n'en  fit  rien  qui 
pût  satisfaire  Harel  ;  alors  celui-ci  reprit  le  manuscrit  et 
le  confia  à  M.  Alex.  Dumas.  Voyez  à  ce  sujet  la  Lettre 
de  M.  Alexandre  Dumas  à  M.  1.  Janin,  en  date  du 
23  juillet  1843.  imprimée  à  la  suite  des  «  Demoiselles 
deSaint-Cyr.  * 

Cette  épouvantable  pièce,  que  M.  Dnmas,  dans  sa  lettre 
à  M.  Janin,  compare  à  ces  c  œuvres  fortes,  puissantes, 
«  caractérisées,  qui  ébranlent  une  capitale,  qui  remuent 
«  nne  génération  (2),  qui  symbolisent  une  époque  I  * 
«  et  dont  les  hommes  qui  produisent  de  pareilles  œuvres 
t  sont  rares,  »  cette  épouvantable  pièce,  disons-nous, 
donna  naissance  &  de  scandaleux  débats  d*oii  résultèrent 
deux  procès.  Annoncée  sous  le  nom  de  M.  Gaillardet, 


(1)  C'est  à  tort  que  dans  les  Dictionnaires  historiques 
on  donne  à  Marguerite  le  titre  de  reine  de  France  ;'  elle 
ne  l'a  jamais  eu.  puisqu'elle  mourut  avant  que  Louis  X 
l^t  parvenu  au  trône.  Biogr.  univ. 

(2)  Et  Dieu  merci,  depuis  la  scandaleuse  affaire  du 
faubourg  Saint-Marceau,  nous  avons  va  dans  quel  sens 
les  pièces  de  M.  Dumas  peuvent  remuer  une  génération.  I 


/■ 


elle  fut  revendiquée  par  M.  Alex.  Dnmas,  qni  l'a  ii 
dans  ses  oMivres.  Le  premier  procès  fui  inlenlé 
M.  F.  Gaillardet,  qui  fit  mellre  son  nom  en  tête 
étoiles  que  Harel  avait  mises  d'abord  pour  indiquer  le 
principal  auteur.  Le  premier  diarpenlier  eut  ce  for- 
tuné hasard,  que  des  boutiquiers  Ulrés,  ayant  peié 
son  droit  à  la  balance  du  poivre  et  du  gruyère,  ie 
reconnurent  l'auteur  de  l'œuvre  dont  le  sujet  méwat  me 
lui  appartenait  pas  (1).  Se  voyant  sommé  par  bnissier  de 
nommer  M.  Gaillardet,  M.  Dumas,  qui  avait  juré  de  ne  ja- 
mais soufi'rir  le  voisinage  de  personne,  se  cuba  soes  le 
pseudon>-me  de  ***  (2).  Le  second  procès  fat  motÎTé  fiw 
un  article  du  «  Musée  des  familles.  »  s^néF.  Gaillardet 
et  à  la  fin  duquel  il  disait  ;  «  Voilà  comme  j'ai  iait 
mon  drame.  *  M.  Alex.  Dumas  prétendit  qu'après  aToîr 
*u  ce  drame  il  en  avait  fait  un  autre  toot  diflTérent,  et 
il  a  toujours  persisté  dans  son  dire,  car  dans  sa  lettre 
du  28  juillet  1843  adressée  à  M.  Jules  Janin.  il  dit 
au  «  prince  des  critiques  »  en  rappelant  la  c  Tenir  de 
Nesle  »  :  «  Ce  drame  que  vous  n'aviez  pas  pv  t^ire.  Je 
K  le  fis,  moi.  *  Que  si,  lui,  M.  Dnmas  avait  fiût 
nommer  M.  Gaillardet,  c'était  pour  le  dédommager  de 
ce  que  son  drame  n'avait  pas  servi,  et  qne  le  drame  de 
la  «  Tour  de  Nesle  »  était  de  lui,  Dumas,  tout  neni. 

«  M.  Dumas,  qui  aurait  dû  avoir  assez,  ee  noms 
semble,  du  théâtre  anglais,  allemand,  hollandais,  suédois, 
espagnol,  enfin  de  tous  les  théâtres  du  monde,  refit 
donc  la  pièce  de  M.  Gaillardet,  et  elle  fut  admise.  Lai. 
qui  n'a  pas  mis  son  nom  au  «  Fils  de  l'Emigré  ■  qui 
est  tombé,  le  mit  à  la  «  Tour  de  Nesle  •  qui  réossil  ; 
et    là-dessus    survint    le  premier  procès  dans   leqvel 
M.  Gaillardet  réclama  la  paternité  de -son  drame.  T1  ya 
eu  des  opinions  pour  et  contre,  malgré  la  sentence  : 
nous  croyons,  nous,  que  M.  Dumas  y  a  travaillé.  Ainsi, 
il  doit  avoir  fait  la  première  scène  ;  et  la  preave,  c'est 
qu*elle  est  prise  de  Gœlhe,  au  premier  acte,  première 
partie  de  «  Goetz  de  Berlichingen  ;  i  car  nous  ne  sup- 
posons pas  à  M.  Gaillardet  cette  connaissance  appro- 
fondie des  théâtres  étrangers,  dont  M.  Dnmas  possède 
si  bien  les  secrets.  Il  doit  avoir  aussi  fait  la  scène  de  la 
prison,  où  Marguerite  de  Bourgogne  écoute  et  délie  pen 
à  peu  Buridan;  car  elle  est  tirée  de  Lope  de  Vega. 
dans  la  pièce  que  nous  avons  déjà  citée.  «  Amear  et 
Honneur,  >  journée  111,  scène  V  ;  il  a  fiiit  encore  incon^ 
testablement  celle  oh  Buridan  dit  à  Margocrlle  qne 
Philippe  d'Aulnay  a  écrit  sa  mort  avec  du  sang  sur  des 
tablettes;   car    elle  est  prise  des  c  Brigands  »   de 
Schiller,  acte  H,  scène  II;  eitfln.  Il  y  a  fait  sans  doute 
beaucoup  d'autres  choses  qne  le  défaut  de  mémoire  nous 
empêche  de  signaler.  »  (3) 

Il  reste  aujourd'hui  établi  qne  la  pièce  est  bien  de 
M.  Gaillardet,  mais  que  M.  Dumas  y  a  intercalé  des  scènes 
des  théâtres  étrangers  ;  qu'il  y  a  mis  son  savoir-faire, 
son  habitude  de  la  scène,  et  surtout  quelques  phrases 
de  son  style  chaleureux  et  coloré,  et  qu'enfin  M.  J. 
Janin,  qui  avait  essayé  de  polir  aussi  le  style  de  cet 
ouvrage,  y  a  laissé  comme  preuve  de  sa  oollaboratioa 
la  scène  IX  du  premier  acte,  et  les  scènes  IV  et  V  dn 
troisième,  ce  que  M.  Dumas  dans  sa  lettre  à  l'aristarque 
des  Dibatt  réduit  à  deux  cent  trente  mots. 

On  se  rappelle  le  succès  de  cette  pièce,  que  long- 
temps le  public  ne  se  lassa  d'aller  voir.  Dans  sa  lettre 
â  M.  J.  Janin  du  23  juillet  1843,  M.  Dumas  élève  le 
chiffre  à  quelque  chose  comme  480  représentations.  On 

(i)  PIntarque  drolatique,  notice  citée,  p.  59. 

(2)  Eug.  de  Mirecjurt,  Fabr.  de  romans,  p.  57. 

(3)  M.  Granier  de  Gassagnac,  «  Journal  des  Débats,  » 
nov.  1833. 
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noQS  assure  qoe  Taolorité  a  fait  défendre  pour  ravenlr 
les  représentalions  de  la  «  Tour  de  Nesle.  » 

La  «  Tour  de  Nesle  *  'a  été  insérée  daos  le  t.  IV  des 
Œuvres  complètes  d'Alexandre  Dumas  (Théâtre),  Paru, 
Charpentier,  4834,  in-8,  et  réimprimée  pour  la 
«  France  dramatique,  »  Paris i  J.-N,  Barba ,  Delloyéf 
BeM>u.  1839,  f^.  in-8  à  2  colon,  avec  les  noms  de 
MM.  ^réd.  Gaillardet  et  Alex.  Dumas. 

«  Cette  pièce  a  fourni  l'Idée  de  la  publication  de 
l'opuscule  suivant  :  c  Histoire  de  la  Tour  de  Nesle,  » 
suivie  d'une  notice  historique  sur  les  anciens  monu- 
ments de  Paris  *  ;  par  B.  Lunel.  Parit,  Jtut  Tessier, 
1848.  ln-8.  16  p. 

XVI.  Le  Fils  de  l'Émigré,  ou  le  Peuple, 
drame  en  cinq  actes  et  en  prose,  précédé 
de   TÂrmurier    de   Brienz,   prologue  en 

Krose,  par  M.  Anicet  Bourgeois  (et  M.  Alex, 
umas).  Représenté  sur  le  théâtre  de  la 
Porte-Saint-Martin,  le  28  août  1832.  — 
Non  imprimé. 

XYU.  Angèle^  drame  en  cinq  actes  et  en 
prose,  par  Alex.  Dumas  (et  Anicet  Bour- 
geois). Représenté  sur  le  théâtre  de  la 
Porte-Saint-Martin,  le  28  décembre  1833. 
Paris,  Charpentier^  1834,  in-8,  260  pag. 

Il  existe  quelques  exemplaires  de  ceUe  pièce  qui  au 
lien  de  porter  le  nom  de  M.  Alex.  Dumas  portent  celui 
de  M.  Anicet  Bourgeois. 

Ce  drame  a  été  inséré  dans  le  t.  IV  des  Œuvres 
complètes  de  M.  Alex.  Dumas,  Paris,  Charpentier, 
ln-8,  et  réimprimé  pour  le  «  Magasin  théâtral.  » 
Paris,  Marchant,  1835,  gr.  in-8,  3G  p.  à  3  col. 

Le  sujet  «  d'Angële  »  n'est  antre  chose  que  celui  du 
<  Cocher  de  Cabriolet,  »  nouvelle  de  M.  Dumas. 

«  Angèle,  »  charmante  victime,  dont  l'affreux  mal- 
heur, suite  trop  ordinaire  d'une  abominable  séduction, 
est  heureusement  réparé  par  un  médecin  poitrinaire  qui 
se  dévoue  k  en  faire  sa  veuve,  au  moment  oii  elle  va 
Être  réduite  à  chanter  sur  la  scène  ce  refrain  d'une 
chanson  passablement  grivoise  de  Déranger  .  «  J'ac- 
couche, foi  d'honnête  fille...  (1).  » 

M.  Amédée  Pichot  a  fait  l'examen  critique  de  cette 
pièce  dans  la  «  Revue  de  Paris,  »  deuxième  série, 
t.  I.  1834. 

«  Antony,  Teresa  et  Angèle.  »  sont  à  notre  avis  les 
trois  meilleures  créations  de  M.  Alexandre  Dumas  (2), 
et  la  plus  forte  preuve  qu'il  ait  jamais  donnée  de  son 
originalité.  Débarrassé  à  la  fois  du  placage  historique 
qui  fiût  de  sa  prose  naturellement  inculte,  mais  vive, 
quelque  chose  de  lourd  et  d'enflé  ;  débarrassé  en  même 
temps  de  l'alexandrin  dans  lequel  sa  plume  s'enchevêtre 
ei  se  perd,  l'antenr  c  d' Antony.  de  Teresa  et  d' An- 
gèle »  nous  apparaît  avec  Tallure,  les  qualités  et  les 
défauts  qui  lui  sont  propres,  impétueux  plutôt  qu'éner- 
gique, fiévreux  plutét  que  chaleureux,  sensuel  plutôt 
que  passionné,  étranger  aux  mystères  intimes  du 
cœur,  mais  familier  avec  tous  les  caprices  de  cette 
autre  partie  de  l'organisation  humaine  que  M.  Xav.  de 
Haistre  appelait  la  Me.  Dans  son  matérialisme, 
H.  Dumas  sacrifie  complètement  l'idéal,  qu'il  mécon- 
naît, à  la  réalité,  qu'il  exagère  et  fausse,  l'esprit  aux 
sens,  l'âme  au  corps  ;  mais  comme  le  matérialisme  pur 


(1)  Plutarque  drolatique,  notice  citée,  p.  59. 

(2)  N'oublions  pas  que  M.   Alex.  Dumas  a  en  on 
coltaborateor  pour  chacun  de  ces  trois  drames. 
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et  simple  est  assex  peu  poétique,  il  le  revêt  d'un  cos- 
tume étranger  ;  il  habille  la  frénésie  sensuelle  en  pas- 
sion. l'égoTsme  en  dévouement,  le  vice  en  vertu,  et 
chacun  de  ces  types  ainsi  costumés  pri^senle  le  caractère 
du  mensonge  sous  le  langage  de  la  vérité.  —  Il  y  a  ce- 
pendant dans  CCS  trois  drames  mal  digérés,  illogiques, 
odieux  dans  certaines  parties  et  faux  dans  l'ensemble, 
il  y  a  des  scènes  d'une  sensibilité  touchante  et  d'un 
pathétique  déchirant.  Pour  faire  «  d' Antony,  de  Teresa 
et  d'Angèle  »  trois  belles  créations,  il  n'a  peut-être 
manqué  à  M.  Dumas  qu'un  peu  plus  d'idéalisme,  un. 
peu  plus  de  réflexion,  un  peu  plus  de  travail  et  un  peu 
plus  de  cette  qualité  précieuse  tant  dédaignée  par  cer- 
tains grands  hommes  d'aujourd'hui  et  si  saillante  chex 
les  grands  hommes  d'autrefois,  le  bon  sens  (1).  » 

Cette  pièce  a  été  l'occasion  des  deux  critiques  sui- 
vantes : 

1*  Angèle,  drame  de  M.  Alex.  Dumas,  vengé  des 
critiques  et  de  ses  détracteurs.  Paris,  de  Vimpr.  de 
Séiier,  1834,  in-8.  8  pag. 

2o  Angèle,  drame  en  cinq  actes,  narré  et  commenté 
par  madame  Gibou  à  ses  commères  mesdames  Pochet,  la 
Lyonnaise,  etc.  (en  prose);  par  l'anteur  de  «  Marie  Tu- 
dor.  »  racontée  par  madame  Pochet  à  ses  voisines  (par 
M.  Roberge).  Paris,  Marchant,  Laisné,  1834,  in-8. 
8  pag. 

XVIII.  La  Vénitienne,  drame  en  cinq 
actes  et  en  prose,  représenté  sur  le  théâtre 
de  la  Porte-Saint-Martin,  le  18  mars  183 i; 
par  M.  Anicet  Bourgeois  (et  M.  Alex.  Du- 
mas). Paris,  Barha,  1834,  in-8,  23ipag., 
avec  une  gravure. 

Réimprimé  pour  le  «  Magasin  théâtral.  »  Paris, 
Marchant,  1834.  gr.  in-8.  33  pag.  &  2  col.  (30  c). 
mais  non  inséré  dans  les  Œuvres  complètes  de  M.  Alex. 
Dumas. 

L'édition  à  longues  lignes  (de  234  pag.)  a  en  tête  une 
Epltre  dédicatoire  de  M.  Anicet  Bourgeois  à  M.  Alex. 
Dumas. 

On  fit  paraître  sur  cette  pièce  la  brochure  suivante  : 

«  La  Vénitienne  t  de  M.  Anicet.  comparée  au  c  Bravo  » 
de  Cooper.  Paris,  de  limpr.  de  Sétier,  1834.in-12, 
12  pag. 

XIX.  Catherine  Howard,  drame  en  cinq 
actes  et  en  huit  tableaux  (en  prose],  par 
Alex.  Dumas  (et  Anicet  Bourgeois).  Ke- 

S'ésenté  sur  le  théâtre  de  la  Porte-Saint- 
artin,  le  2  juin  1831.  Paris,  Charpentier, 
183i,  in-8,  216  pag.,  avec  une  gravure. 

r  Prodige  d'absurdité  et  d'invraisemblance  (2).  » 

Inséré  dans  le  tome  V  des  Œuvres  complètes  de 
H.  Alex.  Dumas  (Théâtre).  Paris,  Charpentier,  1835, 
in-8.  et  réimprimé  pour  le  *  Magasin  théâtral.  »  Pa- 
ris, Marcliant,  1835.gr.  in-8  â  2  col. 

Ce  drame  donna  lieuâ  la  publication  de  la  brochure 
suivante  : 

Catherine  Howard,  d'après  Voltaire  et  d'autres 
historiens.  Paris^  de  Vimpr.  de  Sétier,  1834.  in-12. 
8  pag. 

XX.  La  Tour  de  Babel,  revue  épisodique 


(1)  Biographie  de  M.  Alex.  Dumas,  par  un  Homme 
de  rien.  p.  29-81. 

(2)  Biographie  de  M.  Alex.  Dumas,  par  nn  Homme 
de  rien,  p.  32. 
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en  un  acte,  par  MM...  (Adam(l),  Alboize, 
Aude.  H.  Blanchard,  A.  Bourgeois,  Bra- 
zier,  Brunswick  (Lt^on  Lhérie),  Chabot  de 
Bouin.  Cogniard  frères,  F.  de  Courcy, 
Arm.  et  Ach.  Dartois,  Deslandes,  Didier 
Nicolas  Vogien,  (et  non  Vosgion,  comme 
nous  l'avons  imprimé  à  la  page  364),  Du- 
flot,  Dumanoir,  Alex.  Dumas,  Dumersan, 
H.  Dupin,  Jaime  (Ernest  Rousseau),  La- 
fargue,  Langlé,  A.  de  Leuven  (deRibbing), 
Victor  Lhérie,  Mallian,  Roche,  Rochefort, 
Saint-Georges,  B.  Troin  et  quatre  ano- 
nymes). Représentée  sur  le  théâtre  des 
Variétés,  le  24  juin  1834.  Paris,  Mar- 
chant, 1834,  gr.  m-8,  16  pag.  à  2  col. 

Faisant  partie  da  «  Magasin  théfttral.  » 
Cette  piquante  Revue,  bien   motilée  par  la  censure, 
fut   défendue  après  la  dixième  représentation.  Ce  qui 
appartient  à  M.  Alex.  Dumas  dans  cette  pièce,  ce  sont 
les  scènes  d'Antony  et  du  Constitutionnel. 

XXI.  Le  Marquis  de  Brunoy,  pièce  en 
cinq  actes,  en  prose  et  en  vauaevilles,  par 
MM.  Théaulon,  Jaime  (Ernest  Rousseau) 
(et  M.  Alex.  Dumas).  Musique  nouvelle  de 
M.  Masset.  Représentée  sur  le  théâtre  des 
Variétés,  le  14  mars  1836.  Paris,  J.-iV. 
Barbay  1836.  gr.  in^  à  2  col.  (2). 

Faisant  partie  de  la  «  France  dramatique.  * 

XXIL  Don  Juan  de  Marana,  ou  la  Chute 
d'un  Ange,  mystère  en  cinq  actes,  en  prose 
et  en  vers,  musique  de  M.  Piccini.  Repré- 
senté sur  le  thâtre  de  la  Porte-Samt- 
Martin.  le  30  avril  1836.  Paris,  Marchant, 
1836,  in-8,  308  pag. 

Réimpr.  sous  le  même  titre  pour  le  «  Magasin  théâ- 
tral. »  Paris,  Màrcliant,  1836.  gr.  in-S,  3G  pag.  à 
S  colon.,  et  inséré  la  même  année  dans  le  tome  Vides 
Œuvres  complètes  de  Tauteur  (Paris,  Charpentier, 
in-8).  sons  le  premier  des  deux  titres. 

c  Don  Juan  n'est-il  pas  un  sujet  épuisé?  n'était- il 
pas  en  quelque  sorte  impossible  de  le  rajeunir  aujour- 
d'hui que  le  nivellement  des  lois  et  de  l'ordre  social  a 
banni  de  la  société  ces  violents  écarts  qui  en  ébranlaient 
autrefois  sans  cesse  les  bues  et  détruisaient  toute  es- 
pèce de  sécurité?  D'ailleurs,  Molière  et  Corneille  en 
avaient  déjà  tiré  tout  le  parti  possible,  et  pour  oser 
venir  après  eux,  il  fallait  du  moins  avoir  quelque  chose 
de  neuf  et  de  piquant  à  offrir  au  public.  Au  lieu  de 
cela,  M.  Dumas  nous  donne  un  mystère  digne,  en  vé- 
rité, de  Tenfance  du  thé&tre  par  la  forme  et  le  fond.oii 
les  anges  du  bien  et  du  mal  jouent  les  principaux  rôles, 
où  le  style  est  boursoofllé  et  sans  vigueur,  où  la  lutte 
de  Dieu  et  du  Diable  est  représentée  tout  crûment 
comme  dans  les  anciennes  <  moralités  à  trente-six  per- 
sonnaiges.  »  Les  seules  scènes  qui  aient  quelque  pende 
couleur  dramatique,  sont  empruntées,  soit  au  «  Faust  « 
de  Gœthe.  soit  à  d'antres  pièces  connues  (3). 


(i)  NoQS  ignorons  quel  est  ce  M.  Adam. 

(2)  Cette  pièce  n'est  point  annoncée  dans  la  Biblio- 
graphie de  la  France  pour  1836.  et,  cela  va  sans  dire, 
ni  dans  le  livre  de  MM.  Louandreet  Boorquelot. 

(3)  Cherbuliex.  «  Rev.  crit.,  »  ann.  1836.  p.  169.  ! 
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M.  Eugène  de  Mireooort,  pag.  35  de  sa  brorlnire. 
souvent  citée,  dit  «  que  M.  Prosper  Mérimée  s'est  t« 
•r  prendre  sa  nouvelle  des  «  Ames  du  Purgatoire.  *  et 
'  qu'on  les  a  fourrées,  ces  pauvres  âmes,  dans  Teoler 
<  de  Don  Juan.  * 

«  Le  Don  Juan  de  M.  Damas  est  un  froid  coquin  qvi 
ne  parait  avoir  aucune  des  qualités  séduisantes  de  son 
devancier,  et  l'on  ne  retrouve  plus  auprès  de  loi  b 
flgure  si  plaisante  de  Sganarelle  qui  jetait  tant  de  co- 
mique dans  cette  vieille  légende  dn  reste  si  lamentable. 
An  lieu  de  cela,  nous  avons  ici  on  firère  de  Don  Jnao  qui 
se  donne  au  diable  on  ne  sait  trop  pourquoi  ;  «b  maïa- 
more  espagnol,  fanfaron  de  métier,  qui  se  fait  tuer  par 
Don  Juan  sans  nulle  nécessité;  enfin,  deux  anges  de 
bois  qui  discourent  fort  longuement  en  vers  profondé- 
ment ennuyeux.  De  nombreuses  scènes  de  fantasmagorie 
complètent  ce  mystère  merveilleux,  qui  pourra  devenir 
quelque  jour  le  drame  des  marionnettes  et  des  specta- 
cles forains,  pour  lesquels  il  semble  avoir  été  fait  toat 
exprès  (1).  * 

Ce  mystère  donna  lieu  à  la  parodie  suivante  :  Don 
Juan  de  Marana,  ou  la  Chute  d'un  ange,  drame  en  dix 
tableaux,  raconté  par  Robert  Mteaire  et  Bertrand  ;  par 
l'auteur  des  parodies  de  «  Marie  Tudor,  Angèle.  «  tic. 
(M.  Roberge).  Paris,  Be%ou,  1836,  ln-8.  36  ps^., 
75  c. 

XXIIf.  Kean,  comédie  en  cinq  actes,  en 
prose,  par  Alex.  Dumas  (Théaulon  et  Fréd. 
de  Courcy).  Représentée  sur  le  théâtre  des 
Variétés,  le  31  août  1836.  Paris,  Barba, 

1836,  in-8.  270  pag. 

Insérée  dans  le  tome  VI  des  Œuvres  complètes  de 
M.  Alex.  Dumas,  qui  (bt  publié  dans  la  même  année 
{Paris,  Charpentier,  in-8),  et  réimprimée  pour  U 
France  dramatique,  sous  le  titre  de  «  Kean.  ou  Désor- 
dre et  Génie.  »  Paris,  J.^N.  Barha,  1836,  gr.  in>8  à 
2  colonn. 

Cette  pièce  suivit  Frédéric  Lemaltre  dans  ses  péré- 
grinations théâtrales  :  elle  fut  reprise  à  l'Ambigu  le 
20  juillet  1840,  et  plus  tard  à  la  Porte -Saint-MarUn. 

Peu  de  temps  après  la  première  représentation  parut, 
à  l'occasion  de  cette  comédie,  la  fticétie  suivante  : 

Kinne.  ou  Que  de  génie  en  désordre  I  Variété  en 
90  couplets.  Paris,  l'Éditeur,  nu  du  Bac,  n^  126, 
183G.  in-^,  12  pag.,  20  c. 

XXIV.  Piquillo.  opéra  comique  en  trois 
actes,  en  prose,  par  M.  Alex.  Dumas  (et 
M.  Gérard  Labrunie),  musique  de  M.  H. 
Monpou.  Représenté  sur  le  théâtre  de  l'O- 
péra-Comique,  le  31  octobre  1837.  Paris, 
Marchant,  1837.  in-8,  8i  pag.- 

Réimpr.  pour  le  Magasin  théâtral.  Paris,  Marchant, 

1837,  gr.  iii-8  â  deux  colonnes. 

XXV.  Caligula,  tragédie  en  cinq  actes 
et  en  vers,  avec  un  prologue  en  vers,  par 
Alex.  Dumas  (et  Anicet  Bourgeois).  Repré- 
sentée sur  le  Théâtre-Français,  le  27  dé- 
cembre 1837.  Paris,  Marchant,  1838,  in-8, 
176  pag. 

Réimprimée  en  même  temps  pour  le  «  Magasin  théA- 


!      I     (1)  Cherbuliei,  «  Rev.  crit.  » 
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tral.  »  Paris,  Marchant,  1838,  gr.  iii-8,  40  pag.  A 
S  colonnes. 

L'édition  de  176  pages,  à  longues  lignes,  a  une 
préface  de  plus  que  l'édition  qui  fait  partie  du  «Uagasin 
théâtral.» 

«  C'est  un  fait  bien  remarquable  que  nos  littérateurs 
actuels  les  plus  distingués,  et  certainement  les  mieux 
doués,  ne  puissent  parvenir  à  créer  une  œuvre  durable. 
et  semblent  vouloir  marcher  à  la  gloire  de  chute  eh 
chute.  Remplis  des  meilleures  intentions  pour  la  ré- 
forme du  théâtre,  comprenant  avec  beaucoup  de  sagacité 
les  véritables  défauts  de  la  scène  française,  ils  n'arri- 
vent qu'à  produire  des  ébauches,  des  essais  informes, 
quoique  possédant  &  un  haut  degré  la  plupart  des  quali- 
tés qui  font  le  grand  duteur  dramatique.  Il  leur  manque. 
à  la  vérité,  deux  éléments  indispensables,  savoir  : 
l'élude  et  l'observation.  Trop  pressés  de  produire,  ils 
ne  se  donnent  pas  le  temps  d'étudier  et  sont  plus  occu- 
pés de  vivre  eux-mêmes  que  de  regarder  vivre  les  au- 
tres. Leurs  efforts  pour  donner  â  la  littérature  une  di- 
rection nouvelle  et  pour  rompre  tout  â  fkit  avec  ces 
pâles  et  froides  imitations  de  l'antique  ne  demeureront 
pas  stériles;  mais  de  toutes  les  œuvres  qu'a  enlkntées 
jusqu'ici  leur  école,  il  est  douteux  que  la  postérité  en 
conserve  une  seule  complète.  On  y  trouve  des  choses 
admirables  sans  doute,  mais  perdues  le  plus  souvent 
dans  un  vrai  fotras  de  niaiseries.  «  Le  Galigula  *  de 
M.  Dumas  nous  offre  un  exemple  de  plus.  C'était  cer- 
tainement une  heureuse  conception  que  celle  d'une  tra- 
gédie romaine  dégagée  de  ce  style  ampoulé,  de  cette 
noblesse  de  convention  si  éloignée  de  la  nature. 
Qu'est-ce  que  M.  Dumas  a  mis  â  sa  place?  son  Gali- 
gula t  une  pièce  dans  laquelle,  abstraction  faite  de  tout 
l'éclat  de  faà  mise  en  scène,  cbartatanisme  destiné  à  sé- 
duire les  yeux  de  la  foule  dont  on  ne  sait  captiver  l'iU' 
térét,  on  ne  trouve  qu'entassement  d'images  inutiles  et 
des  contrOi^ens  ;  des  vers  qui  ont  été  faits  avec  une 
grande  négligence.  Sauf  quelques  rares  passages,  ils 
offrent  généralement  fort  peu  de  poésie,  et  l'on  y  ren- 
contre plus  d'une  phrase  barbare,  comme  celle-ci  : 

Soit  t...  il  m'a  foit  la  vie  et  non  la  mort  amère. 

c  On  Ta  déjà  dit  dans  la  plupart  des  critiques  qui 
ont  été  faites  de  cette  tragédie,  la  hideuse  folie  de  Gali- 
gula remplit  trop  la  scène  et  fatigue  plus  qu'elle  n'im- 
pressionne. Ce  ne  pouvait  être  un  caractère  soutenu,  et 
M.  Dumas,  à  cdté  des  extravagances  que  l'histoire  at- 
tribue à  son  héros,  y  ajoute  encore  de  singulières  con- 
tradictions. Ainsi,  après  nous  avoir  peint  l'empereur 
superstitieux,  tremblant  devant  chaque  coup  de  ton- 
nerre pendant  l'orage,  et  se  faisant  soutenir  par  deux 
esclaves  pour  ne  pas  succomber  à  sa  frayeur,  il  nous  le 
représente  comme  un  héros  plein  de  courage  et  de  sang- 
froid  devant  une  révolte  qui  semble  menacer  son  pa- 
lais. 

«  Le  caractère  de  Messaline,  qui  offrait  au  contraire 
an  sujet  curieux  d'étude  et  en  même  temps  de  grandes 
difficultés  à  vaincre,  est  mollement  esquissé,  sans  éner- 
gie, sans  vérité.  L'auteur,  après  avoir  pris  ce  nom.  a 
recalé  devant  son  travail,  et  sa  Messaline  n'est  qu'une 
intrigante  fort  ordinaire. 

t  En  général,  ce  drame,  dont  le  plan  semblait  conçu 
d'une  manière  remarquable  et  propre  â  produire  de 
l'effet,  est  d'une  grande  faiblesse  dans  tous  ses  détails. 
On  y  sent  â  chaque  pas  le  manque  d'observation  et  la 
négligence.  C'est  encore  une  de  ces  œuVres  â  peine 
ébauchées,  auxquelles  l'esprit  de  parti  et  de  coterie 
peut  seul  donner  quelque  succès  éphémère,  mais  qui 
sont  tout  à  fait  impuissantes  &  régénérer  le  théâtre  etâ 


r 


I 


fonder  la  gloire  de  leur  auteur  (1)  ».  —  Ce  qu'il  y  a 
de  plus  extraordinaire,  c'est  qu'en  commémoration  de 
la  représentation  de  cette  pauvre  pièce,  une  ovation  a 
été  pratiquée  :  une  médaille  en  plomb,  ou  peut-être 
même  en  bronze,  nous  ne  nous  rappelons  pas  le  mé- 
tal, a  été'fhippée  pour  perpétuer  le  souvenir  de  ce  pré- 
tendu triomphe  de  l'école  romantique  remporté  sur  les 
classiques,  ainsi  qu'à  l'occasion  de  «  Henri  III  »  on 
avait  déjà  demandé  à  la  lithographie  un  souvenir  du 
même  genre!  Nous  n'accusons  point  M.  Dumas  de  ces 
manifestations,  pas  plus  que  de  celle  d'un  spectacle 
gratis  à  Saint-Germain,  le  dimanche  7  mars  1847,  en 
l'honneur  de  M.  Alex.  Dumas,  et  pour  son  retour  dans 
les  murs  de  cette  ville  (2).  Mais  M.  Dumas  a  eu  un 
tort,  et  c'est  celui  d'avoir  souffert  tant  de  ridirales 
courlisaneries  de  la  part  de  ses  trop  chauds  partisans, 
car  on  pourrait  ivoire  que  les  partisans  dont  nous  ve- 
nons de  parler  n'ont  pris  que  l'initiative ,  et  que 
M.  Dumas  a  dft  solder  ces  diverses  ovations  et  manifes- 
tations. 

«  Galigula  »  est  un  mélodrame  romain,  c  Galigula 
«  qui  nous  callgula  horriblement,  la  veine  antique  n'étant 
f  pas  de  la  compétence  d'un  talent  trop  éminemment 
«  moderne  pour  ne  pas  nous  caliguler  en  se  faisant 
t  Romain.  Qu'il  n*y  revienne  plus,  car  le  verbe  est 
r  fait  ;  c'est  à  lui  qu'on  le  doit,  et  si  quelque  jour  il 
c  est  de  l'Académie,  comme  nous  l'espérons,  quMl  le 
*  fasse  consacrer  dans  le  dictionnaire  officiel  ,  car 
K  verba  volant,  scripta  manent.  » 

«  Caliguler,  balancher,  droser.  etc.,  prononcer,  de- 
c  vaut  des  Français  des  deux  sexes,  la  harangue  latine 
'  du  grand  concours  de  la  Sor bonne,  palabrer  au  sein 
I  de  l'Académie  des  Sciences  morales  et  politi- 
<  ques,  etc.,  etc.  (3)  » 

XXyi.  Paul  Jones,  drame  en  cinq  actes, 
en  prose,  par  Alex.  Dumas  (et  Théodore 
Nezel).  Représenté  sur  le  théâtre  du  Pan- 
théon, le  8  octobre  1838.  Paris,  Mar- 
chant, 1838,  gr.  in-8,  32  pag«  à  2  col. 

Faisant  partie  du  c  Magasin  théâtral,  x 

Paul  Jones  a  été  pris  par  M.  Alex.  Dumas  de*son  ro- 
man intitulé  «  le  Capitaine  Paul  * ,  pour  lequel  roman 
l'auteur  lui-même  s'était  inspiré  de  celui  de  Gooper,  in- 
titulé tne  Pilot. 

On  raconte  que  c'est  contre  le  gré  de  H.  Alex.  Dumas 
que  ce  drame  fut  représenté  dans  le  véritable  bouge 
appelé  le  théâtre  du  Panthéon  :  l'auteur  l'avait  confié  à 
M.  Porcher,  chef  de  claque  de  plusieurs  théâtres  de  Pa- 
ris, en  garantie  de  quelque  argent  prêté  :  la  somme 
do'ait  rentrer  pour  un  temps  fixé,  faute  de  quoi  le  ma- 
nuscrit appartenait  à  M.  Porcher,  qui  pouvait  en  dispo- 
ser à  sou  gré.  H.  Dumas  n'ayant  pas  remboursé  son 
prêt  au  temps  voulu.  M.  Porcher  donna  le  manuscrit  à 
son  gendre.  M.  Théod.  Nezel,  alors  directeur  du  Pan- 
théon, qui  y  fit  des  changements,  et  le  drame  fut  mis  à 
l'étude  et  représenté.  —  Il  a  été  repris  à  la  Porte- 
Saint-Martin,  sous  le  titre  de  Paul  le  Cortaire,  mais 
il  n'a  pas  été  imprimé  sous  ce  titre. 

Le  même  sujet  a  été  exploit4  par  deux  autres  petits 
théâtres  : 

4«  Le  Capitaine  Paul,  drame  en  cinq  actes  (en  prose). 


(1)  Cherbuliez,  Revue  critique,  ann.   1838,  pages 
47-54. 
(9)  National,  8  mars  4847. 
'(3)  Plntarqae  drolatique,  notice  citée,  p.  58. 
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par  Daotrevaux;  représenté  sur  le  théâtre  Dorsay,  le 
30  août  i838.  —  Non  imprimé. 

20  Le  Capitaine  Paul,  drame  en  3  actes  en  prose, 
par  MM.  Durand  de  Valley  (Em.  Gautrot)  et  Léon  An- 
got.  Représenté  sur  le  théâtre  du  Luxembourg,  le  6  oc- 
tobre 1838.  —  Non  imprimé. 

XXVII.  Bathilde,  drame  en  trois  actes 
et  en  prose,  par  M.  Auf?.  Maauet  (et 
MM.  Alex.  Dumas  et  Cordellier-Delanoue). 
Représenté  sur  le  théâtre  de  la  Renais- 
sance (salle  Ventadour],  le  14  janvier 
1839.  Paris,  Marchant,  1839,  gr.  in-8, 
28  pag.  à  2  col. 

Faisant  partie  du  <  Magasin  dramatique.  * 
C'est  la  pièce  dans  laquelle  débutau  sur  ce  théâtre, 
mademoiselle  Ida  Ferrier,  aujourd'hui  madame  Alexan- 
dre Dumas. 

XXVÏIÏ.  Mademoiselle  de  Belle -Isle, 
drame  en  cinq  actes  et  en  prose,  par  Alex. 
Dumas  (et  un  anonyme).  Représenté  sur  le 
Théâtre-Français,  le  2  avril  1839.  Paris. 
Dumont,  1839,  in-8,  208  pag. 

Réimprimé  pour  le  «  Magasin  théâtral.  »  Parit, 
Marchant,  1839,  gr.  in  8,  40  pag..  40  c. 

Le  collaborateur  de  M.  Dumas  serait,  ditron,  un 
homme  du  monde,  peut-être  M.  le  comte  F.-A.-J.  de 
Walewski ,  auteur  de  «  l'Ecole  du  monde,  ou  la  Co- 
quette sans  le  savoir,  *  coméd.  en  cinq  actes  et  en 
prose  (1829). 

Cette  pièce,  quoique  basée  sur  une  énorme  impossi- 
bilité physiologique,  est  excessivement  spirituelle  (1). 

Des  Etudes  littéraires  sur  Mademoiselle  de  Belle- 
Tsle,  par  M.  Sainte-Beuve,  ont  été  imprimées  dans  la 
Revue  des  Deux-Mondes,  4*  série,  tome  XVHI,  en 
1839. 

«  Après  sa  malheureuse  excursion  dans  la  tragédie 
(par  son  Galigula),  M.  Alex.  Dumas  est  revenu  an 
drame,  qui  lui  a  valu  des  succès,  sinon  bien  fondés,  du 
moins  fort  brillants;  et  l'accueil  fait  par  le  public  à 
f  Mademoiselle  de  Belle-lsle  »  semble  indiquer  qu'en 
effet  son  talent  se  déploie  mieux  dans  ce  genre  de 
pièces.  Mais,  cette  fois  du  moins,  il  est  probable  que 
c'est  l'actrice  qu'on  applaudissait.  Mademoiselle  Mars 
était  encore,  en  1839,  sans  rivale,  et  son  jeu  parHiit, 
si  plein  de  goût  et  de  délicatesse,  fit  passer  par-dessus 
la  médiocrité  de  la  composition,  oublier  les  défauts  du 
style,  et  pardonner  la  faiblesse  de  l'intrigue.  La  donnée 
de  ce  drame  semble  d'abord  ne  pouvoir  fournir  qu'une 

binette  comique On  reconnaît  dans  cette  nouvelle 

production  de  M.  Dumas  les  défauts  plus  ou  moins  in- 
iiérents  à  tout  ce  qui  sort  de  la  plume  de  cet  écrivain  : 
d'abord  une  précipitation,  une  hâte  qui  l'eropèche  de 
rien  travailler  avec  soin,  et  trahit  sans  cesse  le  manque 
d'observation  ;  ensuite  un  goût  sans  délicatesse,  une  ab- 
sence de  tact  ou  un  mépris  des  convenances,  qui  choque 
sur  le  théâtre  encore  plus  qu'ailleurs.  On  y  retrouve 
aussi  spn  style  négligé,  souvent  affecté,  exagéré,  qui  est 
toujours  â  côté  de  la  nature.  La  seule  chose  par  la- 
quelle M.  Dumas  brille  ici,  comme  dans  toutes  ses 
pièces  de  théâtre,  c'est  une  entente  parfoite  de  la  scène, 
il  est  à  cet  égard  l'opposé  de  M.  V.  Hugo  ;  tandis  que 
celui-ci,  croyant  écrire  et  faire  jouer  des  drames,  ne 


a 


(l)Biogr.  de  M. 
rien. 


Alex.  Dumas,  par  un  Homme  de 


f 


rt'ussit  qu'à  enfanter  de  longs  monologues  â  an  oa  i 
plusieurs  personnages.  M.  Dumas  sait  admirablesMsi 
i)ien  dialoguer  et  donner  ainsi  â  ses  essais  draimtûives 
un  attrait  qui  en  fait  oublier  les  fautes.  C'est  à  œ  U-^ 
lent  tout  particulier  qu'on  doit  attribuer  le  succès  qn'ol»- 
liennenl  â  la  représentation  des  pièces  qui  ne  supportent 
guère  l'analyse  critique,  et  dont  la  lecture  est  en  géoé^ 
rai  fort  peu  goûtée  {i).  » 

V  Cette  pièce  valut  à  son  auteur  le  cordon  de  com- 
mandeur de  l'ordie  d'Isabelle  la  Catholique.  M.  Damas 
avait  eu  l'allention  délicate  d'envoyer  le  roanasrril  aoLo- 
graphe  de  la  pièce  à  la  reine  Christine  d'Espagne  ;  elle 
sentit  que  la  seule  munificence  assortie  â  la  pureté  «le 
la  morale  qui  respire  dans  cet  ouvrage  était  l'offre  d*iis 
ordre  politique  et  religieux  ;  il  n'est  pas  même  bioi  sftr 
que  dans  son  pieux  enthousiasme  l'auguste  princesse 
n'ait  pas  vu  dans  la  pièce  une  œuvre  ascétique,  et  va 
anachorète  dans  le  duc  de  Richelieu,  qui  en  est  le  hé- 
ros. A  Paris,  on  a  également  goûté  cette  comédie,  qsi 
pétille  d'esprit,  mais  on  ne  l'a  pas  jugée  assex  édî&aate 
pour  valoir  â  son  auteur  le  prix  Monlyon.  Qai  sait  sî 
cette  rémunération  n'était  pas  réservée  aux  «  Denaoi- 
selles  de  Saint-Cyr?  »  Si  les  conseils  pudibonds  da 
roi  des  feuilletonistes  eussent  été  suivis,  probablemeat 
elles  n'en  auraient  pas  été  indignes  (2).  » 

f  Mademoiselle  de  Belle4sle  »  a  été  traduite  en  al- 
lemand par  M.  L.  Oslen,  et  sa  traduction  a  été  impri- 
mée â  Hambourg,  en  1845,  in-12,  104  pag.,  sous  le 
titre  de  «  Gabrielle  von  Belle-lsle,  oder  die  verbaeog> 
nissvolle  Wette.  » 

XXIX.  L*Alchimiste,  drame  en  cinq 
actes,  en  vers,  par  Alex.  Dumas  (et  Gérard 
de  Labrunie).  Représenté  sur  le  théâtre 
de  la  Renaissance,  le  10  avril  1839.  Paris, 
Dumont,  1839,  in-8,  176  pag. 

Réimprimé  pour  le  «  Magasin  théfttral.  »  Part», 
Marchant,  1839,  gr.  in-8.  32  pag.  à  S  coloi.. 
40  c. 

C'est  une  imitation  du  «  Fashio  »  de  l'anglais  Mil- 
man,  qui  venait  d'être  traduit  par  M.  Jules  Belîn  po«r 
le  «  Théâtre  européen.  » 

1^  pièce  de  Milman  inspira  encore  l'imitation  sui- 
vante :  Fashio  l'alchimiste,  drame  en  trois  actes,  en 
prose,  par  Paulin  Deslandes.  Représenté  sur  le  théâtre 
du  Panthéon,  le  22  mai  1839.  —  Non  imprimé. 

XXX.  Léo  Burckart,  drame  en  cinq  actes 
et  en  prose,  prêché  d'un  prologue,  pwr 
M.  Gérard  (de  Labrunie)  (et  Alex.  Dumas); 
accompagné  de  Mémoires  et  de  documents 
inédits  sur  les  sociétés  secrètes  de  TAlle- 
magne.  Paris,  Barba,  Dese^arts,  Brock- 
haus  et  Avenarius,  1839,  in-8,  3iO  pag. 

«  Les  deux  amis  trouvèrent  le  sujet  de  ce  drame  pen- 
dant une  excursion  en  Allemagne  :  il  fut  fait,  joué  et 
oublié  comme  tant  d'autres.  •  Léo  BurrRart!  i  que  la 
terre  te  soit  légère,  ainsi  que  le  fut  la  recette  du  théâtre 
où  tu  fus  représenté  (3).  » 

Ce  drame  fut  représenté  pour  la  première  fois  sur  le 
théâtre  de  la  Porte-Saint-Marlin,  le  16  avril  1839. 
sous  le  titre  de  •  Léo  Burckarl.  ou  une  Conspiration 
d'étudiants.  » 

La  pièce  imprimée  forme  vn,et  320  pag.,  sans  U 

(1)  Cherbuliex,  Revue  critique.  1839,  p.  148. 

(2)  Plutarque  drolatique,  notice  citée,  p.  62. 
•  (3)  Plutarque  drolatique,  notice  citée,  p.  64. 


1073 


DUMAS 


DUMAS 


1074 


table.  M.  Dumas»  croyons-nous,  est  totalement  étran- 
ger aux  c  Mémoires  et  Documents  »  qui  l'accompa- 
gnent. 

XXXÏ.  Jarvis  l'honnête  homme,  drame 
en  deux  actes  et  en  prose,  par  M .  Charles 
Lafont  (et  M  Alex.  Dumas).  Représenté 
sur  le  théâtre  du  Gvmnase-Dramatique,  le 
3  juin  1810.  Paris]  Henriot,  1»40,  in-8, 
2i  pag. 

Formant  le  vfi  100  dn  *  Répertoire  dramatique,  * 
publié  par  le  même  libraire. 

Cette  pièce  fut  plus  tard  divisée  en  trois  actes,  sans 
aucun  changement,  et  reprise  par  le  thé&lre  de  la  Porte- 
Saint-Marlin,  en  janvier  184S,  sous  le  titre  du  v  Mar- 
chand de  Londres.  > 

XXXII.  Un  Mariage  sous  Louis  XV,  co- 
médie en  cinq  actes,  par  Alex.  Dumas  (et 
MM.  Ad.  de  Lcuven  (de  Ribbing)  et  Bruns- 
wick (Léon  Lhérie).^ Représentée  sur  le 
Théâtre-Français,  le  r^juin  18 il.  Paris, 
Marchant;  Ch.  Tresse,  1841,  in-8,  141  p. 

Réimprimé  dans  la  même  année  pour  le  «  Magasin 
théMral.  »  Paris,  Marchant,  gr.  in-8,  48  pag.  à 
9  colon.,  50  c. 

Tiré,  selon  M.  Eugène  de  Mirerourt,  du  meilleur  ro- 
man de  M.  Alphonse  Brot. 

c  De  plus,  M.  J.  Janin,  lors  de  son  premier  article 
'  sur  les  «  Demoiselles  de  Saint-Gyr  »  dans  le  c  Journal 
des  Débals  »  du  27  juillet  1843,  a  signalé  un  nouvel 
emprunt  de  M.  Dumas  :  la  fameuse  scène  dn  miroir 
dans  «  Un  mariage  sous  Louis  XV  »  est  tirée  d'une  très- 
jolie  comédie  de  Marivaux,  intitulée  ■  la  Surprise  de 
l'Amour,  »  de  laquelle  M.  Dumas  a  pris,  mot  pour  mot, 
plusieurs  passages  entiers  du  dialogue.  C'est  k  l'occa- 
sion de  ce  reproche  que  M.  Dumas  répondit  à  son  cri- 
tique :  «  Ai-je  jamais  renoncé  au  droit  consacré  par 
c  Molière,  ce  roi  du  théâtre,  de  prendre  mon  bien  où 
«  je  le  trouve?  Non,  que  je  sache.  Seulement,  Molière 
«  ne  s'inquiétait  pas  même  si  les  auteurs  étaient  morts 
c  ou  vivants,  il  prenait  à  Cyrano  de  Bergerac  l'adorable 
■  plaisanterie  de  la  galère,  et  c'était,  comme  le  disait 
«  Shakespeare,  à  qui  cinquante  ans  auparavant  on  foi- 
«  sait  le  m(-me  reproche  de  piller  je  ne  sais  quel  au- 
«  teur  :  —  C'était  une  fille  qu'il  tirait  de  la  mauvaise 
*  compagnie  pour  la  placer  dans  la  bonne  (1)1  »  — 
ff  A  quoi  on  peut  répondre  qu'il  est  au  moins  étrange 
que  M.  Dumas  puise  dans  les  fleurs  galantes  et  suaves 
de  Marivaux,  comme  Virgile  dans  le  fbmier  d'Ennius. 
Au  fait,  pourquoi  ne  dirait-on  pas  dans  mille  ans  d'ici, 
en  parlant  de  l'auteur  c  d'Halifax  *  :  «  Il  puisait  sou- 
vent à  pleines  mains  dans  le  fumier  de  je  ne  tait  quel 
auteur  nommé  Marivaux  (S)?  a 

XXXIII.  Jeannic  le  Breton,  ou  le  Gé- 
rant responsable,  drame  en  cinq  actes  et 
dn  prose,  par  M.  Eugène  Bourgeois  (et 
M.  Alex.  Dumas).  Représenté  sur  le  théâtre 
de  la  Porte-Saint-Martin ,  le  27  novembre 
18il.  Paris,  Beck,  18«,  in-8  à  2  col.  (3). 


(1)  «  La  Presse,  »  nodn  30  juillet  1843. 

(8)  M.  J.  Janin,  «  Journal  des  Débats,  «  dn  7  aoftt 
1843. 

(3)  Cette  pièc«  n'ayant  point  été  annoncée  dans  la 
c  Bibllograp|)ie  de  la  France  p<mr  184S,  >  il  va  sus 


a 


c 


f 


Faisant  partie  du  «  Répertoire  dramatique  des  au- 
teurs contemporains.  » 

XXXIV.  Lorenzino,  drame  en  cinq  actes 
et  en  prose,  par  Alex.  Dumas  (et MM  Ad. 
de  Leuven  [de  Ribbing]   et  Brunswick 

ILéon  LhérieJ;)  Représenté  sur  le  Théûtre- 
•"rançais,  le  24  février  1842.  Paris,  Mar^ 
chant,  s,  d.  (1842),  gr.  in-8,  48  pag.  à 
2  col. 

Faisant  partie  du  <  Magasin  théAtral.  » 
«  Le  dernier,  le  plus  malingre,  le  plus  chétif  de  tous 
les  enfants  du  dramaturge,  dit  un  critique  déjà  cité  (1).» 
De  son  côté.  M.  Eug.  de  Mirecoort,  page  34  de  sa  bro- 
chure, reproche  à  M.  Dumas  d'avoir  ravi  à  M.  Alfred 
de  Musset  les  plus  belles  perles  de  son  écrin,  et  de 
s'être  permis  de  défigurer  la  plus  charmante  esquisse  du 
«  Spectacle  dans  un  fauteuil  *  pour  en  faire  cet  affreux 
drame  de  «  Lorenzino.  » 

XXXV.  Le  Séducteur  et  le  Mari,  drame 
en  trois  actes  et  en  prose,  par  M.  Charles 
Lafont  (et  M.  Alex.  Dumas).  Représenté 
sur  le  théâtre  des  Délassemefnts-Comiques, 
le  5  novembre  1842.  Paris,  Marchant  ^ 
1842,  gr.  in-8,  28  pag.  à  2  col. 

Faisant  partie  du  <  Magasin  théâtral.  « 
Le  manuscrit  de  celte  pièce  a  subi  des  vicissitode 
semblables  à  celles  du  vfi  XXVL 

XXXVI.  Halifax,  comédie  en  trois  actes, 
en  prose,  mêlée  de  chants,  avec  un  pro- 
logue, par  Alex.  Dumas  (et  Ad.  d'Ennery 
[Eugène  Philippe!).  Représentée  sur  le 
théâtre  des  Variétés,  le  2  décembre  1842. 
Paris,  Marchant,  1842,  gr.  in-8,  3G  pag. 

Faisant  partie  du  «  Magasin  tbéltval.  * 
Le  soir  de  la  première  représentation  on  nomma  pour 
auteur  M.  Davy. 

XXXVn.  Le  Mariage  au  Tambour,  co- 
médie en  trois  actes,  en  prose,  mêlée  de 
chant,  par  MM.  de  Leuven  [Ad.  de  Rib« 
bing]  etBruns\yick  [Léon  Lhériel  (et  Alex. 
Dumas).  Représentée  sur  le  théâtre  des 
Variétés,  le  9  mars  1843.  Paris,  rue  Fey- 
deau  (chez  Beck);  Ch.  Tresse,  1843,  in-8 
à  2  col. 

Formant  le  n»  240  dn  «  Répertoire  dramatique  des 
auteurs  contemporains.  » 

Le  soir  de  la  première  représentation  on  nomma  pour 
auteur  de  celle  comédie  M.  de  Villers,  ce  qui  fit  dire  à 
M.  Rolle,  dans  le  feuilleton  du  c  National  »  du  premier 
landi  qui  suivit  la  représentation  :  c  Que  ce  nom  pour- 
rait bien  cacher  celui  d'un  littérateur  de  pacotille,  si 
ingénieusement  mis  en  scène  par  Harel  dans  le  «  Suc- 
cès. »  L'auteur  de  la  pièce  ne  cache  pas  son  nom,  di- 
sait-il, seulement,  au  lieu  de  d'^liner  son  nom  de  fa- 


dire  que  les  continuateurs  de  la  Littérature  française 
contemporaine  ont  omis  le  nom  de  M.  Eug.  Bourgeois 
dans  leur  nomenclature,  et  qu'ils  devaient  omettre  de 
rappeler  à  l'article  de  M.  Dumas  sa  part  à  cette  pièce. 

(1)  Biogr.  d«  M.  Alex.  Dumas,  iiar  an  Homme  de 
rien,  p.  32. 
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mille,  il  a  pris  celui  de  son  flef,  de  son  ptys  natal 
(Alex.  Dumas),  deVillers  (Cotterete). 

M.  Damas  compta  bien  par  ci  par  là  quelques  chutes, 
mais  dont  il  flit  moin^  meurtri  que  de  certains  succès  de 
malheur,  obtenus  par  des  œuvres  de  pacotille  du  nu- 
méro «  d'Halifax  b  et  du  «  Mariage  au  Tambour,  »  qui 
firent  crier  au  «  vagabondage  de  ce  bel  esprit  aux 
abois  !  »  Lui  aux  abois  !  laissez  donc  l  qu'il  prenne 
seulement  le  loisir  de  respirer  un  peu,  et  vous  verrez 
qu'il  n'a  pas  l'haleine  si  courte.  Mais  sous  le  vent, 
sous  la  bourrasque  qui  le  pousse,  l'agite  et  l'éparpillé, 
s'arrètera-t-il  pour  concentrer  une  fois  sa  force  et  la  di- 
riger vers  un  noble  bat  (1)? 

Uélas  !  tes  dix  pièces  qui  nous  restent  à  citer  n'éta- 
blissent que  trop  que  le  moment  n'est  pas  encore  venu. 

XXXVIII.  Le8  Demoiselles  de  SaintrCyr, 
comédie  en  cinq  actes  et  en  prose,  par 
Alex.  Dumas  (et  MM.  Ad.  de  Ribbîng  et 
Léon  Lhérie).  Représentée  sur  le  ThéAtre- 
Français,  le  25  juillet  1813.  Paris,  Mar- 
chant, 1843,  gr.  in-8,  48  pag.  à  2  col. 

Faisant  partie  du  «  Magasin  théâtral.  »  A  la  suite  de 
cette  pièce  est  la  réimpression  d'une  Lettre  de  M.  Alex. 
Dumas  à  M.  J.  ianin,  datée  du  33  juUIet  1843,  qui 
avait  paru  dans  le  Journal  c  la  Presse  »  du 
30  juillet. 

(  U  critique  a  voulu  voir  dans  cette  pièce  le  cen- 
tième récit  du  joli  conte  de  Boccace,  Gillette  de  Nar- 
bonne,  duquel  on  avait  tiré,  en  1839,  un  vaudeville 
en  trois  actes,  que  le  public  avait  trouvé  trop  long  (3), 
et  aussi  quelques  réminiscences  d'un  joli  petit  opéra  co- 
mique. €  Adolphe  et  Clara,  »  qui  se  voit  encore  avec 
c  plaisir  depuis  tantôt  cinquante  ans.  Pauvre  petit 
«  poCme  ingénu,  il  ne  se  doutait  pas  qu'à  force  de 
«  progrès  dans  Tart  dramatique  il  engendrerait  des  mé- 
ff  lodrames  si  importants  (3).  * 

La  représentation  de  celte  pièce  souleva  un  orage  ; 
l'auteur  prétendit  que  le  public  l'avait  parfaitement  ac- 
cueillie; les  critiques  ne  prétendirent  pas  tout  à  fait  le 
contraire;  mais  ils  mirent,  soitr  les  rires,  soit  les  ap- 
plaudissements, sur  le  goût  du  mauvais  goût  infiniment 
trop  développé  par  l'habitude  des  mauvais  ouvrages.  — 
On  alla  jusqu'à  dire  que  la  perspective  d'une  double 
prime  avait  été  un  encouragement  à  Uiller  une  comé- 
die, qui  doit  être  bien  corsée,  dans  la  claire  mousseline 
d'un  vaudeville,  refusé  au  théâtre  des  Variétés  ;  que, 
cette  fois,  d'un  bonnet  on  avait  fait  un  manteau,  ce  qui 
est  l'usage  inverse  de  la  méthode  Rognolel;  que  d'un 
œuf  de  colibn,  à  force  de  le  battre,  on  avait  fait  de  la 


(1)  Plutarqne  drolatique,  notice  citée,  p.  64. 

(8)  Gillette  de  Narbonne,  <m  le  Mari  malgré  lui, 
ftnecdote  du  xv«  siècle;  comédie-vaudeville  en  trois 
actes,  par  MM.  Fontan,  Ch.  Desnoyers  et  Ader;  re- 
présentée sur  le  Théâtre  des  Nouveautés,  le  83  juillet 
4839.  Parie,  Riya,  4839,  in-8. 

Un  rapprochement  singulier,  et  que  la  critique  n  a 
point  songé  à  faire,  c'est  que  ce  conte  de  Boccace  avait 
déjà  fourni  le  sujet  d'une  comédie  en  cinq  actes,  il  y  a 
de  cela  près  de  deux  siècles  et  demi,  en  4598,  au  Du- 
mas anglais,  à  Shakespeare  enfin.  Les  deux  traductions 
françaises  du  théâtre  complet  de  ce  poêle,  plus  célèbre 
que  le  Shakespeare  français  que  nous  possédons,  ren- 
ferment celte  comédie  sous  le  litre  de  :  «  Tout  est  bien 
qui  finit  Wep,  oti  Si  la  fin  est  bonne,  tout  est  bon.  » 

(3)  M.  J.  Janln<  f  Joutnal  des  Débats,  *  dn  27  joli* 
let  48434 


f 


mousse  de  quoi  remplir  un  grand  plaL  Enfin,  qoe  les 
«  Demoiselles  de  Saint-Cyr,    a  ci-devant  les    «  Devz 
Mousquetaires.  *  étaient  le  produit  inceslneiix.  non  pas 
d'une  carpe  et  d'un  lapin,  mais  de  la  collaboration  pré- 
paratoire de  deux  vaudevillistes,  hommes  d'es|Mrit.  et  de 
l'incubation  subséquente  de  M.  Alex.  Damas.  Et  toai 
cela  se  disait  avec  d'autant  moins  d'aménité,  qae  Vi 
bateur,  en  répondant  par  une  susceptibilité 
à  l'Aristarqne  des  *  Débats,  »  qui  l'avait  on 
ment  fréronné.  semblait  avoir  voulu  faire  dé   lai  m 
exemple,  afin  qu'on  ne  pût  s* enhardir  de  ce  qu'il  avait 
attaché  le  grelot.  —  Tons  ces  dégustateurs  des  pro- 
ductions de  l'esprit,  qui  se  mêlent  de  dévoiler  de  qnd 
cru  et  de  quelle  qualité  elles  sont,  se  rallièrent  par  es- 
prit de  corps  (l'indépendance  de  leur  juridiction   était 
compromise)  à  ce  feuilleton  monstre,  où  leur  confrère,  la 
torche  de  la  raison  à  la  main,  faisait  en  même  temps 
amende  honorable  pour  les  impardonnables  tolérances 
de  la  critique  (4).  Au  sujet  de  la  grande  colère  de  Tin- 
cubaleur,  il  avait  écrit  :  «  .A  la  rigueur,  on  pourrait 
«  l'expliquer  par  rattachement  impitoyable  de  quelque 
«  femme  sur  le  retour  et  ^stérile  pour  un  enfant  dont 
«  elle  aurait  accouché  par  hasard  ;  mais  se  précipiter 
r  dans  de  telles  fureurs  pour  défendre  an  enfant  qn*<« 
«  n'a  pas  fait,  pour  un  méchant  bonhomme  rachitiqne, 
ff  bossu,  mal  bâti,  enfant  de  trente-six  pères  qoi  res- 
r  semble  à  tous  et  qui  ne  ressemble  à  personne,  voili, 
«  j'espère,  qui  est  la  chose  incroyable.  Mon  Dieu  1  mon 
«  Dieu  !  ce  que  c'est  de  nous  1  » 

Ils  firent  chorus  avec  lui  lorsqu'il  ajouta  :  c  n  est  da 
«  devoir  de  l'homme  quia  l'honneur  de  tenir  une  plmne,. 
t  de  la  tenir  d'une  main  ferme.  Je  vous  assure  qœ 
r  le  mal  littéraire,  ce  mal  qui  fait  des  progrès  tocs  les 
ff  jours,  vient  justement  des  faiblesses  et  des  comptai- 
<  sauces  de  la  critique.  Elle  ne  fait  pas  assez  justice  de 
ff  ces  réputations  usurpées,  elle  ne  prend  pas  asseï  corps 
ff  à  corps  ces  gloires  menteuses;  elle  socoombe,  car 
«  enfin  on  se  lasse  de  ce  travail  d'Hercule,  sous  oeien- 
ff  tassement  de  volumes,  de  contes,  d'histoires,  de  dre- 
ff  mes,  de  mélodrames,  de  voj-ages,  de  prose,  de  vers, 
ff  de  fantaisies,  de  journaux,  de  lettres,  de  préfaces,  de 
ff  chapitres  de  revues,  et  que  sais-je,  toutes  les  choses 
ff  sans  forme  qu'un  pauvre  homme  peut  tirer  de   son 
ff  crâne    sans    jamais  rien   remettre  dans  -ce   crâne 
«  épuisé.    Oui,     la    critique  se  lasse  de   voir    tons 
ff  ces  gens-là  faire  la  roue,  de  les  entendre  s'ahandon- 
ff  ner  à   toutes  sortes  de  hâbleries,  de  les  retrouver 
ff  partout  et  toujours,  ici  et  là.  en  tout  lieu,  hurlant, 
ff  criant,  déclamant,  faisant  tapage.  Alors,    oubliant 
ff  cette  persévérance,  qui  est  une  partie  de  son  devoir, 
'  la  critique  détourne  la  tète  avec  dédain,  et  elle  laisse 
ff  hurler  tous  ces   grands  génies  d'un  jour,  dont  les 
ff  œuvres  sont  déjà  mortes,  et  qui,  dans  ces  monceaux 
ff  de  livres,  dont  eux-mêmes  Hs  ne  sauraient  dire  le 
ff  nom,  ne  laisseront  pas  une  bonne  paige  de  prose. 


(4)  Les  journaux  de  Paris  qui  partagèrent  l'opinion 
du  «  Journal  des  Débats  »  sur  la  nouvelle  production  de 
M.  Dumas  furent  :  «  le  Commerce,  le  ConAitutlonnel, 
le  Courrier  français,  le  Globe,  la  Nation,  le  National,  la 
Quotidienne.  »  M.  J.  Janin,  dans  sa  réplique  du  7  aoàt 
4843  à  la  réponse  de  M.  Dumas<  30  juillet,  a  recueilli  es 
qu'il  y  avait  de  plus  saillant  des  diverses  opinions  de 
ces  sept  journaux.  Tontes  les  pièces  dans  cette  déplorable 
polémique,  à  l'occasion  d'une  critique  littéraire  I  ont  été 
recueillies,  au  nombre  de  quatre,  dans  la  brochure  que 
nous  avons  cilée  (col.  4035)  sohs  le  litre  de  :  v  Le  cri» 
tique  Jttles  Janin  et  le  dramaturge  AleUndre  Dumas.* 
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lui  lie  la  giiore  de  Tniie.  on  étail  all6  beanomp  trof 
loin,  car  ita  mvm  de  fiiuDr^  UhiI  u'ttt  pai  i  dé- 
uiDoer.  ttll  u'cu  ti  «nlichit  de  li  manie  du  snicide, 
<  qnl  Toulllt  K  jelec  1  l'tau  parce  ttna.  par  nn  milhenT 
Imprjn.  il  M  aenll  IrouTd  affublé  dn  slyle  de  U.  Da- 
BU,  itnolqne  inigil.  >  Eolln,  la  paix  esl  falle  :  illu- 
minatlon  générais  I  Te  Deum  Laudamut  I  La  crilique 
I  resuiii  wo  iceptn.  Ii  lOili  ressuuilée.  (rice  i  l'ap- 
parllloa  des  i  Demeliellei  it  SainL-Cjr  (S).  • 

XXXIX,  Louise  Bernard,  drame  en  ciaq 
acl«s,  en  prose,  par  Alex.  Dumas  (et  AIM. 
Ad.  de  Ribbinfi  et  Léon  Ltiério).  Repré- 
senté sur  lo  théâtre  de  la  Porle-Saiot- 
Martin,  le  18  novembre  J8i3.  Paru,  Mar- 
chant, 18i3,  gr.  in-8  à  3  coL 

FiiuDt  pvtle  dn  •  Hagailn  Ikélual.  • 

XL.  Le  Laird  de  Dumbicky,  comédie  on 

cinq  actes,  en  prose,  par  M.  Alex.  Dumas 
(et  MM.  Ad.  Bibbin;;  et  Léon  Lhérie).  Re- 

E régentée  sur  le  théâtre  royal  de  l'Craéon, 
I  30  décembre  1843.  Paru,  Marchant, 
18i4,  gr.  in-8,  4tpag.  à2col. 

Falunt  partie  du  ■  Magasin  IMllnl.  • 

XLI.  Le  Garde-Forestier,  comédie  en 
deux  actes  et  en  deux  époques,  en  prose, 
mêlée  de  couplets,  par  MM.  de  Leuven  [Ad. 
de  Bibbing]  et  Brunswick  [Léon  Lhérie] 
(et  Alex.  Dumas),  '  Beprésenlée  sur  le 
théâtre  des  Variétés,  le  15  mars  18iS. 
Paru,  Beck,  18i3,  in-8,  28  pap.  à  2  coi. 

XLII.  Un  Conte  de  Fées,  comédie  en  trois 
,  actes,  en  prose,  mêlée  do  chants,  par  MM. 
de  Leiiven  [Ad.  de  Ribbing]  et  Bruns- 
wick [Léon  Lhérie]  (et  M,  Alex.  Dumas), 
Représentée  sur  le  théStre  des  Variétés,  le 
29  avril  181S.  Paris,  Beck.  18ij,  in-8, 
34  pag.  H  2  col. 

Fallut  parlie  du  i  Higasin  Uiéltral.  > 

XLIIL  Sylvandire,  roman  d'Alexandre 
Dumas,  mis  en  quatre  chapitres,  par  MM. 
de  Leuvcn  [Ad.  de  Ribbingjet  Vanderburch 
(et  Alex,  Dumas).  Représenté  sur  le  théâtre 
du  Palais-Royal,  le  7  juin  ISi.'i.  Paru, 
Marchant,  1843,  gr,  in-8,  32  pag.  à  2  col. 

Faiunt  partis  da  ■  HiguiD  IhélUal.  • 

XLIV.  LesMousqueUires, drame  en  cinq 
actes  et  douze  tableaux,  précédé  de  l'Au- 
berge de  Béthune,  prologue,  par  MM.  A. 
Dumas  et  Auguste  Maquct.  Représenté  sur 
le  théâtre  de  l'Ambigu -Comique,  le  27  oc- 
tobre 18*3.  Paru.  Marchant.  1843,  gr. 
in-8,  60  pag.  à  2  col. 
Falunl  parti*  du  •  Magaain  tbatnl.  > 


())H.  J.  JulD,  •JranKidesDaaU, -Taoklla 
(l}PlnUnniedrdlit)iine,iiotluill<e.p.  BM9. 


—  Les  mêmes.  Edition  illustrée.  Pari», 
/emf'me,  1846,  gr.  in-8  à  2  col.,  avecS  vi- 
gnettes. 

Anal)ie  dlalognfe  tl  iTTSnEie  pour  la  actne,  d'ut 
ronUD  en  dii-huit  volnmes!  et  rien  mlrt. 

C'éuit  pogr  b  pcemlete  [el>  que  U.  Alex,  Dumas 
Sdalralt  un  nom  de  (ollabontenr  i  eité  du  sien  ;  nuig 
M,  Uaqnct  tialt  te  principal,  liaon  l'unique  anUDi  dn 
roman  de)  •  TroiatûiuqneUirea,  i  et  aloci  II  Ctall  dlf- 
Acilede  hir«  autrement. 

XLV.  Echec  et  mat,  comédie  en  cinq 
actes  et  en  prose,  par  MM.  Octave  Feuillet 
et  Paul  Bocage  [P.  Tousez]  (et  A.  Dumas). 
Représentée  sur  le  théâtre  royal  do  10- 
déon,  lo  23  mai  1840.  Pom,  J('rfi(ne,184a, 
gr.  in-8,  tj3  pag.  à  longues  lignes,  et  Pa- 
ris, Michel  Levy,  1846,  io-12,  format  an- 
glais. 

C'est  ani  caliloguei  dei  agcats  dramaliquei  que  mut 
devoni  de  saioir  que  U.  Alei.  Damai  est  pour  quelque 
diose  dans  celle  pièce  :  lonlerols  sa  part  a^^Ue  &£  mi- 

XLVI.  Une  Flllp  du  Régent,  comédie  en 
cinq  actes,  dont  un  prologue  (en  prose), 
par  M.  Alex.  Dumas  (MM.  Ad.  de  Ribbing 
et  Léon  Lhérie).  Beprésenlée  sur  le  Théâ- 
tre-Français, le  1"  avril  1846.  Pam,  Jfar- 
chant,  1846,  gr.  in-S,  3S  pag.  à  2  col. 

Faisant  partit  dg  i  Magasin  tbéllral  i. 
•  D'in  Une  intitule  t  le  Cheralier  d'HamenUI 
(  auteur  H.  Angnste  Uaqnel),  II.  Dunai  (Ire  un 
épisode  denl  il  bit  la  pièce  retne'i  l>  ComMie- 
Française,  >  Une  ContplniiOD  sons  le  Régent  >  (de- 
pnii  •  Une  Allé  du  Régent  >)  (lulenrs  UH,  de  Rib- 
bing et  Léon  Uiérie).  La  mine  était  raisonnablement 
txplollée,  Dieu  merci  ;  nuis  tont  ji  coup  H.  Dumis 
avise  qu'an  lint.  déjt  métamorphosé  en  pièce,  peol, 
d'un  seni  conp  de  baguette,  reprendre  la  première 
Forme,  et  Dons  assitlous  i  la  naissance  t  d'Une  Fille 
diiR^enl  >  [anlenr,  M.  Conailliac)<l).  mman-feuil- 


ail 

lec  H.  Anicet  Boorgeols  plusienr 

drames,  ils  eon- 

m  titre  eux  de  se  les  partager; 

proflt 

icetdere- 

tu 

eto 

el  glaire 
ce  qu'il 

•a  les  anlrei.  Expliquera  qui  1 

e  M.  Du- 

Inssirent.  Il  les  a»il  calés,  rec 

■épé 

lion,  ce  qui  fit  qn'il  ne  leur  111  point  de  prélïc*  : 

luxdeM.  Anicelwmbèrent,  te. 

iniq 

:  tl-  Ani- 

Hii 

Mreqn 

ilianlent 

-éuss 

(1)  Eugène  de  Hlierourt.  Fabrique  de  Romans,  p.  58 1 
(î)  Révélation  dei  secret»  du  métier  par».  Aleun- 
e  Dûmes,  daes  nue  lettre  conadeniielle  alreasle  1 
dllenr  des  BemiAitUa  il  SoinC-Cirr.  et  plirée  en 
e  de  raUe  pièce  par  cet  éditeur  indisml.  que  Dieu 
prendra  niHs  M  (ainle  et  iignt  gardi,  U  non  en  n 
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XLVII.  Shakespeare  et  Dumas,  pièce 
dramatique. 

Festival  dramatique  donné,  en  4846.  à  Saint-Ger- 
main-en-Laye,  par  M.  Alex.  Dumas  à  ses  amis  et  par- 
tisans 1  II  n'est  pas  vraisemblable  que  la  capitale  jouisse 
jamais  du  même  avantage,  ni  mftme  de  celui  de  lire 
cette  pièce,  car  enfin  il  y  a  aussi  des  retours  de  pudeur, 
quand  même  il  n'y  aurait  pas  la  crainte  que  ce  rappro- 
chement des  Dumas  anglais  et  français  ne  soit  pas  gé- 
D<Sralement  du  goût  des  Parisiens. 

XLVIIl.  La  Reine  Margot,  drame  en  cinq  /, 
actes  et  treize  tableaux,  en  prose,  par 
MM.  Alex.  Dumas,  Aue.  Maquet  et  Hos- 
tein.  Représenté  pour  la  première  fois  à 
Paris,  sur  le  Théâtre-Historique,  le  20  fé- 
vrier 1847.  Paris,  Michel  Lévy  frères,  1847, 
in-12,  format  anglais  de  152  pages  com- 
pactes. 

Autre  analyse  dialoguée  et  arrangée  pour  la  scène 
d'un  roman  porUnt  le  même  titre,  en  six  volumes.—Le 
nom  de  M.  Maquet,  que  porte  celte  pièce,  indique  assex 
qu'il  n'a  pas  été  étranger  au  roman. 

C'est  la  pièce  d'inauguration  du  tbéâtic  de  M.  Alex. 
Dumas,  qui  dut  d'abord  porter  le  nom  de  «  Théâtre 
Montpensier.  « 

On  raconte  ainsi  la  cause  du  changement  de  nom.  Le 
roi,  ayant  entendu  parler  du  patronage  qu'un  de  ses  flls 
Youlait  accorder  au  nouveau  Uïéâtre,  dit  un  jour  au 
prince,  à  propos  de  ce  bruit  :  Vous  êtes  riche,  Mont- 
pensier, et  vous  pouvex  soutenir  ce  théâtre.  Soyei  dqnc 
son  prolecteur,  si  c'est  votre  bon  plaisir  ;  mais  souve- 
nez-vous qu'aucun  membre  de  ma  famille  ne  doit  être 
accusé  de  faillite,  Le  prince  réfiéchit...,  et  c'est  par  suite 
de  la  réfiexion  que  naquit  le  nom  de  «  Thatre-Histo- 

riqne  ». 

Le  dernier  drame  de  A.  Dumas  rentre  dans  l.i  catégo- 
rie de  toutes  ces  compositions  théâtrales  qui  n'ont  rien 
de  rare  que  leur  prolixité,  rien  de  grand  que  dans  leur 
prodigieuse  étendue.  Tous  les  entrepreneurs  de  ces 
drames  indigestes  et  incommensurables  devraient  bien 
penser  quelquefois  que  la  nuit  est  consacrée  au  repos  du 
corps  et  de  l'esprit,  et  non  aux  veillées  théâtrales. 

»  Je  crois  que  l'habitude  prise  par  la  plupart  des  au- 
teurs dramatiques  actuels  de  découper  leur  œuvre  dans 
des  pages  de  romans  en  vogue  a  produit  cette  calamité 
de  pièces  démesurées  ;  on  trouve  plus  commode  et  plus 
facile  de  dépecer  et  de  coudre  un  à  un,  Unt  bien  que 
mal,  des  chapitres,  des  lambeaux  de  volumes,  que  d'en 
prendre  le  sujet,  la  substance,  de  les  condenser, ensuite 
et  d'en  faire  sortir,  par  un  travail  de  fonte  savante  ei 
d'assimilation,  un  drame  équilibré,  pondéré,  habilement 
conduit  à  ses  développements  nécessaires,  et  s'arrêlant 
nettement  au  choix  des  personnages,  à  l'élite  des  faits 
.et  des  caractères  qui  importent  vivement  à  la  vivacité, 
â  l'intérêt  des  situations  comiques  ou  passionnées.  Ainsi 
vous  ne  produise»  que  des  monstres  sans  proportions  ; 
ce  sont  des  géants,  puisque  vous  le  voulei,  mais  des 
géanU  dont  les  membres,  disjoints,  mal  attachés,  allant 
de  çà  et  de  là,  sont  loin  d'attester  la  force  et  la  virilité. 
Vous  croyex  être  beau  et  fort,  parce  que  vous  êtes  long, 
TOUS  onbliea  que  les  Adonis  et  les  Hercules  ne  se  trou- 
vent pas  dans  l'espèce  des  tambours-majors  (4)  ». 


sainte  et  digne  garde.  Ainsi  le  veut  M.  Dumas  :  Dieu  a, 
je  aois,  une  garde  de  Chérubins.  PluU  drol. 

(i)  M.  RoUe.  «  Conslilalionnel  ».  M  février  1847. 


«  Sous  le  même  litre  de  t  la  Reine  Uargot  », 
M.  A.  Dumas  a  publié  un  roman  plein  de  moaTcment, 
qui  a  été  trèa-lu...  Le  drame  de  *  la  Reine  Marsoft  • 
est  exactement  calqué  sur  le  roman  ;  il  le  sait  p^s  à 

pas  •  (1). 

Cette  nouvelle  composition  dramaUque  n'est  point, 
comme  vous  le  penses  bien,  une  œuvre  destinée  à  ré- 
générer nos  mœurs  ;  elle  est  de  ta  même  famille  qae 
Marguerite  de  Bourgogne  ;  c'est  encore  une  de  ces  «  œ«- 
vres  fortes,  puissantes,  caractérisées,  qui  ébranlent  «m 
capitale,  qui  remuent  une  génération,  qui  symbolisent 

une  époque  *  (2). 

»  Entendez-vous  ta  cloche  de  Saint-Gcrmain-l  Anxer- 
rois  qui  Unie  lugubrement?  C'est  le  signal  de  ta  Sainl- 
Barthélémy  :  les  rues  rulsséleut  de  sang  huguenot,  et  le 
roi  Charles  leur  envoie  une  bonne  arqnebasade  du  baoi 
de  son  palais.  Le  corps  d'un  ennemi  sent  toujours  bon. 
Les  cris  du  peuple,  les  poignards  aiguisés,  les  rapières 
tirées,  les  rendex-vous  galants,  les  multitudes  acconranl 
sur  les  places  publiques,  les  déguisementa,  les  gentils- 
hommes cachés  dans  l'alcôve  des  reines,  les  conspira- 
tions, les  meurtres,  les  cmpoisonnemenU.  le  bonrean, 
le  pilori,  les  grands  coups  d'épée,  les  haines  secrètes, 
les  trahisons  mystérieuses,  tout  ce  que  le  roman  donne. 
le  drame  le  reproduit.  Nous  avons  jusqu'à  ta  tortnre, 
subie  si  courageusement  par  les  deux  amis,  Lamolle  et 
Cooonnas.  et  jusqu'à  leur  décapitation  sur  le  mèmt 
échafand  ;  sanglant  déno&ment. 

t  Ces  faits  si  entralnanU  dans  le  livre,  ces  intrignei 
si  vivement  menées,  ces  catastrophes  qui  s'acmmuleat 
l'une  sur  l'autre,  avec  tant  de  vigueur,  de  promptitude 
et  de  variété  ;  ces  amanU  et  ces  reines,  si  amoureux  et 
si  charmants  ;  ces  rois  si  sombres,  ces  complote  si  ef- 
frayanU,  ces  victimes  si  touchantes  et  ces  bourreaux  si 
impilO)'ables.  dans  le  drame  perdent  de  leur  vigueur  tf 
de  leur  tendresse,  de  leur  beauté  et  de  leur  grandeur  ; 
ils  se  rapetissent,  ils  deviennent  languissanU,  ils  se  dé- 
colorent. C'est  là  encore  un  des  grands  incoovônienls 
du  roman  converti  en  drame.  Vos  héros  de  romans  qaa 
vous  incames  au  théâtre,  que  vous  nous  montrez  en 
chair  et  en  os,  sont  d'ordinaire  représentés  par  des  co- 
médiens qui  ont  toutes  les  infirmités  et  tontes  les  dis- 
grâces de  la  réalité  ;  ita  sont  médiocrement  beaux,  s'ils 
ne  sont  pas  absolument  laids,  et  ne  ressemblent  en  aa- 
cune  façon,  ni  par  la  forme  ni  par  le  fond,  aux  vaillants 
que  le  roman  dote  de  toutes  les  vigueurs  et  de  toutes 
les  grâces  de  l'imagination  et  du  corps,  dans  l'idéal  de 
ses  créations;  l'œil,  qui  ne  peut  les  apercevoir  et  les 
juger  qu'à  travers  les  perspectives  impalpables  et  les  ho- 
rizons enchantés,  les  accepte  dans  tous  leurs  charmes, 
dans  toutes  leurs  séductions,  tels  que  l'invention  du  ro- 
mancier les  imagine  et  les  lui  donne.  An  théâtre,  an 
contraire,  il  faut  bien  descendre  de  ces  rêves,  et  arriver 
à  la  matière.  Les  belles  princesses,  si  ravissantes  dans 
le  roman,  les  divines  syrènes  ici  manquent  de  jeunesse, 
ont  une  grosse  taille,  un  gros  pied,  une  grosse  voix; 
ces  irrésistibles  gentilshommes,  sveltes,  hardis,  amou- 
-   rcux  et  infatigables,  corps  d'acier,  cœur  de  flamme,  sont 
/    ternes,  épais,  mal  bâtis  et  glacés  ;  ces  terribles  égorgeois 
semblent  les  meilleurs  bourgeois  du  monde;  et  ainsi  du 
reste.  Tout  ce  que  le  drame  réalise  est  au-dessous,  bien 
au-dessous  de  l'idéal  qui  vous  charmait  tout  à  l'heure 
dans  le  roman  ;  en  lisant,  vous  ne  jugiez  qu'avec  les 
yeux  de  l'esprit  ;  en  assistant  à  ta  représentation,  voos 
voyez  avec  les  yeux  du  corps,  ce  qui  est  une  manière  de 
voir  qui  ne  toit  pas  la  partie  égale,  et  bientôt  désen- 


I 


(1)  Jb\d, 

(2)  M.  Dumas  à  M.  Janin. 
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chante.  Et  pois,  comment  retrooTer  dans  le  drame  le 
mouvement,  la  variété,  l'infinie  complication  dn  roman? 
les  scènes  qoi  vous  ont  le  plus  ému  vous  manquent  ;  les 
catastrophes  qui  vous  ont  étonné  vous  semblent  dépour- 
vues et  vides;  le  drame,  ainsi  dépouillé  de  la  riche  pa- 
mre  du  roman,  et  cependant  conservant  les  noms  des 
personnages  et  la  série  des  événements,  ressemble,  de- 
vinez à  quoi?  à  une  table  de  matières  qui  résume  un 
livre,  et  n'en  donne  pas  la  chair  et  la  vie,  mais  le  sque- 
lette. Ce  danger  n'existe  pas  pour  les  romans  qui  ne 
sont  pas  lus  ou  peu  lus  ;  mais  les  romans  de  y.  Alex. 
Dumas  sont  lus  par  tout  le  monde.  Le  romancier  fait 
courir  ain^  au  dramaturge  le  risque  de  ses  propres 
succès. 

V  Le  drame  de  la  Reine  Margot  a  subi  cette  chance 
périlleuse  de  la  métamorphose  du  roman  en  drame  ;  pour 
ions  les  spectateurs  le  drame  ne  vaut  pas  le  roman  ;  ce 
qo'il  donne  fait  regretter  ce  qu'il  ne  donne  pas  :  et  ce> 
pendant  il  ne  pouvait  tout  donner  ;  on  s'est  couché  à 
deux  heures  dn  malin  (1);  si  M.  Dumas  avait  fait  re- 
présenter le  roman  dans  toute  son  intégrité,  nous  n'au- 
rions pu  dormir  qu'à  huitaine. 

«  Il  faut  faire  rentrer  ce  drame  excessif  dans  ses  li- 
mites raisonnables  ;  la  raison  le  conseille  ; —  triste  con- 
seiller aujourd'hui  que  la  raison  !  —  J'ajouterai  1* inté- 
rêt du  théâtre  ;  on  entend  mieux  de  celte  oreille-li.  Si 
ces  ouvrages  foits  ainsi  par  chapitres  et  par  lambeaux, 
espèces  de  miscellanées  dramatiques,  présentent  les  in- 
convénients que  nous  disions  tout  à  l'heure,  ils  ont 
aussi  leur  avantage;  comme,  après  tout,  ils  se  mo- 
quent de  l'ordre  régulier,  et  se  soucient  fort  peu  de  la 
logique,  on  peut  y  tailler  et  en  retrancher  tout  ce  qu'on 
veut  et  tant  qu'on  veut,  sans  risquer  d'en  détruire  la 
clarté  ni  Tharmonie.  Otez  cette  scène,  coupes  cet  acte, 
mettez  ceci  à  la  tète. ou  à  la  queue,  qu'importe?  Le 
mérite  du  drame  n'y  perdra  rien  et  l'efTet  sera  le  même. 
Après  ces  amputations  nécessaires,  la  Bcine  Margot, 
réduite  i  des  proportions  acceptables,  obtiendra  certai- 
nement son  succès  de  curiosité.  La  beauté  de  la  salle 
et  sa  nouveauté,  le  pittoresque  des  décors,  la  plupart 
d'une  magnificence  remarquable,  la  richesse  des  costu- 
mes, l'éclat  et  la  pompe  du  spectacle  et  de  la  mise  en 
scène  sont  les  éléments  de  ce  succès  certain.  J'y  ajou- 
terai le  drame  lui-même,  qui,  dégagé  de  ses  super- 
fluilés  et  de  ses  longueurs,  aura  son  intérêt.  Mais  c'est 
trop  de  prose  en  vérité.  A  combien  de  lignes  M.  Alexandre 
Dumas  en  évalue-t-il  le  total?  11  faut  jeter  à  la  mer 
plusieurs  ballots  de  celte  marchandise  (2).  » 

La  Beine  Margot  aura  l'honneur  de  plusieurs  paro- 
dies. Tandis  qu'il  s'en  prépare  à  la  Porte-Saint-Martin 
et  aux  Folies-Dramatiques,  le  théâtre  des  Délassements 
a  fait  diligence  et  a  déjà  donné  la  sienne. 

UtA.  Barthélémy,  Salvat  et  Jouhanlt  on  fait  Cathe- 
rine 3/G  dans  une  seule  nuit,  et  les  acteurs  ont  ap- 
pris et  n'pélé  la  pièce  en  deux  jours. 
El  cette  parodie  n'a  pas  moins  de  quatre  tableaux  ! 
11  est  vrai  que  Molière  a  improvisé,  sur  un  geste  de 

(1)  A  deux  heures  du  matin,  les  équipages  elles  ci- 
tadines bniissaient  dans  toutes  les  directions  et  sur  tous 
les  pavés,  éveillant  les  rentiers  et  les  honnêtes  bour- 
geois endormis.  M.  le  ministre  de  la  marine,  tant  la 
foule  élail  grande,  aurait  dû  armer  plusieurs  Véloce  et 
les  mettre  à  la  disposilion  de  ces  nombreux  passagers, 
pour  les  transporter,  aux  frais  de  l'Étal,  à  domicile,  au 
milieu  des  dangers  de  cette  traversée  nocturne.  — 
«  Consl.  »,  Î2  fév.  4847. 

(2)  M.  Rolle.  «  Constitutionnel  »,  23  février 
1847. 

T.   I. 
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Louis  XIV,  plusieurs  de  ses  immortelles  comédies,  — 
et  l'on  sait  que  M.  Méry.  après  avoir  soupe  avec  un  di- 
recteur, est  de  force  à  lui  apporter  le  lendemain  cinq 
actes  en  vers  élégants  et  faciles. 

Voltaire  a  dit  que  le  temps  ne  fait  rien  à  l'affaire  ; 
mais  l'à-propos  est  bien  quelque  chose  en  fait  de  pa- 
rodies. 

Les  auteurs  de  Catherine  3/Q  ont  suivi  à  la  course 
le  drame  de  M.  Alexandre  Dumas,  dont  ils  ont  tourné 
au  burlesque  les  personnages  principaux  et  les  situa- 
tions saillantes. 

Ils  ont  d'abord  travesti  les  noms  historiques,  et  s'il 
faut  vous  en  donner  un  échantillon,  jugez-en  par  ceux- 
ci,  que  vous  reconnaîtrez  sous  ce  déguisement  gro- 
tesque :  Catherine  3/6,  —  Lagnole,  —  Cococasse,  — 
Lahure,— M.  Mort-aux-Rats,  — Manivelle.— .V"«  De- 
travers,  etc. 

Les  situations,  les  détails,  le  dialogue  ont  subi  la 
même  transformation  burlesque.  —  et  vraiment  c'est  14 
un  tohu-bohu  de  grosses  facéties,  de  gros  calembourgs, 
de  grosses  bêtises  que  l'on  peut  voir  et  entendre,  mais 
qu'il  n'est  pas  facile  de  raconler. 

Le  public  a  pris  gaiement  la  chose,  et  les  détails  les 
plus  excentriques  ont  même  provoqué  des  éclats  de  rire 
dans  la  salle.  La  pièce  est  bien  jouée,  particulière- 
ment par  Emile,  Sévin  et  Raoul. 

On  annonce  comme  devant  être  représenté  le  4  «i"  avril 
sur  le  Théâtre-Historique,  HamUt  (d'après  Shakes- 
peare), drame  en  cinq  actes,  en  vers,  par  MM.  Alex. 
Dumas  et  Paul  Meurice.  —  M.  Dumas  a  vraisembla- 
blement trouvé  l'imitation  de  Ducis  trop  raciniennc 
pour  son  théâtre. 

XLIX.  Œuvres  complètes  de  M.  Alex. 
Dumas.  Théâtre.  Paris,  CAarpen/ier,  i 834- 
36,  6  vol.  —  Œuvres  nouvelles.  Parti, 
Passard,  1846,  4  vol.  En  tout  10  vol.  in-8. 

Cette  collec'.ion  est  ainsi  divisée  : 

Œuvret  premières  :  Tome  I*f .  «  Henri  III  et  An- 
tony  •;  tom.  II,  «  Christine  et  Charles  Vn  »;  t.  III. 
«  Térésa  et  Richard  d'Arlington  •  ;  t.  IV.  «  la  Tour  de 
Nesie  et  Angèle  >;  t.  V.  «  Catherine  Howard  et  Na- 
poléon »\  t.  VI.  «  Don  Juan  de  Marana  et  Kean  ». 
Œuvres  nouvelles  :  Tome  K''.  «  Mademoiselle  de 
Belle-Isle  et  Halifax  •;  t.  n,  <  Paul  Jones  et  l'Alchi- 
miste >;  t.  m.  «  le  Laird  de  Dumbicky  et  le  Mari  de 
la  veuve  »;  t.  IV.  «  Lorenzino  et  Caligula  •.  En  tout 
vingt  pièces. 

Il  va  sans  dire  que  sur  les  titres  de  ces  pièces, 
M.  Dumas  n  a  rappelé  le  nom'  d'aucun  de  ses  collabo- 
rateurs. 

Cette  édition  fut  aussi  distribuée  au  public  par  li- 
vraisons :  car  sous  le  n®  893  de  la  «  Bibliographie  de 
la  France  •  pour  4835  on  trouve  l'annonce  des  48»  et 
49e,  renfermant  «  Catherine  Howard  ».  Plus  tard,  en 
483G.  sous  le  n»  5639,  «  Antony  »;  sous  le  n»  5730 
de  la  même  année,  «  Térésa  »;  sous  le  n9  338  de 
4837,  «  Richard  d'.\rlinglon  •. 

—  Les  mêmes,  sous  ce  titre  :  Théâtre 
complet.  Nouv.  édition,  revue  et  corrigée 
par  l'auteur.  Paris,  Ch.  Gosselin,  Tresse, 
1811,  ou  1842-.i3,  3  vol.  in-12,  format  an- 
glais. 

Ces  deux  éditions,  divisées  en  trois  séries  ou  volu- 
mes, sont  non-seulement  divisées  autrement  que  la  pré- 
cédente édition,  mais  encore  ne  renferment-elles  que 
dix-sept  pièces,  au  lien  de  vingt.  Les  pièces  qu'on  n'y 
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troave  pas  sont  :  «  Halifax,  le  Laird  de  Dambicky  et 
Loreoziao  .0. 

Nous  en  avons  fini  avec  les  productions 
dramatiques,  connues  ou  non,  de  M.  Du- 
mas, et  nous  ne  pensons  pas  que  personne, 
jusqu'ici,  ait  poussé  cette  nomenclature 
aussi  loin.  Les  amis  et  les  partisans  de  ce 
littérateur  nous  ont  touiours  dit  qu'il  fal- 
lait prendre  au  sérieux  les  annonces  faites 
aux  spectateurs  à  l'issue  des  premières 
représentations,  et  confirmées  par  les  affi- 
ches du  lendemain.  Mais,  s'il  existe  des 
conventions  qui  déterminent  un  collabo- 
rateur de  qui  que  ce  soit  à  sacrifier  sa  part 
de  gloire  dfans  la  réussite  présumée  d  une 
œuvre  faite  en  commun,  c  est  que  des  bé- 
néfices plus  forts  sont  là  par  derrière, 
pour  dédoomiager  de  cette  abnégation 
consentie.  Les  enfants  de  Melpomène  et  de 
Thalie  vivent  du  théâtre,  aussi  bien  que 
les  ministres  du  Seigneur  vivent  de  l'autel. 
Tout  métier  doit  assurer  l'existence  de  son 
ouvrier.  Dans  la  vie  de  chacun  de  nous, 
tant  poétique  soit-il,  n'y  a-t-il  pas  des  chif- 
fres? et  si  nous  renonçons  à  la  gloire,  c'est 
pour  être  dédommagés  par  les  faveurs  de 
la  fortune.  Aussi,  les  catalogues  des  agents 
dramatiques  vous  apprendront-ils  que  si 
les  collaborateurs  de  m.  Dumas  ont  renoncé 
à  la  satisfaction  de  s'entendre  proclamer 
comme  co-auteurs  de  telles  et  telles  pièces, 
ils  n'ont  pas  pour  cela  renoncé  à  produire 
des  titres  qui  assurent  leur  part  ae  droits 
d'auteurs  ;  et  la  preuve,  o'est  gue  M.  Du- 
mas, lui-môme,  n'a  point  négligé  de  faire 
connaître  aux  agents  dramatiques  la  part 
quelconque  de  bénéfices  qu'il  a  à  prétendre 
sur  les  représentations  de  pièces  aux- 
quelles on  ne  sait  pas  généralement  qu'il 
est  au  nombre  des  auteurs,  et  môme  de 
celles  pour  lesquelles  il  a  peu  fait,  «  Echec 
etmat»,  par  exemple.  Les  amis  et  parti- 
sans de  M.  Dumas  n'ont  point  connu  le  ca- 
talogue des  agents  dramatiques  :  car  ils 
n'eussent  point  affirmé,  comme  ils  l'ont  fait, 
que  M.  Dumas  n'a  jamais  eu  qu'un  seul 
collaborateur,  M.  Aug.  Maquet.  La  section 
de  «  théâtre  »,  que  nous  venons  de  donner, 
prouve  le  contraire  ;  dans  la  section  a  ro- 
mans», qui  suit,  nous  en  ferons  connaître 
bien  d'autres.  A  l'aide  des  catalogues  des 
agents  dramatiques  nous  avons  été  plus 
loin  que  M.  Eug.  de  Mirecourt,  qui,  dans 
sa  brochure,  donne  à  M.  Dumas  seul  la 
création  de  neuf  pièces,  tandis  que,  de 
compte  fait,  nous  n'en  trouvons  que  qua- 
tre :  «  Henri  III ,  Christine ,  Charles  VU , 
Don  Juan  de  Marana  » ,  et  encore  faut-il 
passer  sous  silence  les  «  conquêtes  »  faites 
par  le  dramaturge  sur  les  auteurs  étran- 
gers morts  et  sur  les  nationaux  vivants; 
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sans  cela...  il  ne  lui  resterait  que  peu  de 
chose  en  propre. 

Oui,  M.  Dumas  à  eu  des  collaborateurs, 
volontaires  ou  forcés,  et  beaucoup  ;  et  ce 
n'est  point  sans  raison  que  M.  Eug.  de  Mi- 
recourt  s'est  élevé  contre  l'esprit  d'acca- 
parement de  M.  Dumas.  Les  amis  de  ce 
dernier  ont  dit  «  que  de  tous  temps,  au 
«  théâtre,  il  y  a  eu  des  collaborateurs  ca- 
«  chéa.  PourlajustificationdeM.  Dumas, 
«  ils  ont  invoqué  l'exemple  de  (^Guilbert 
a  de)  Pixérécourt,  qui  signait  seul  quand 
«  presque  toujours  quatre  ou  cina  ouvriers 
<n  avaient  prête  les  mains  à  la  coDieclion  de 
ft  ses  drames.  »  —  a  Souffrez  ici.  dit  M.  de 
«  Mi  recourt  aux  défenseurs  de  M.  Dumas. 
a  que  nous  haussions  les  épaulf«.  Jamais 
a  les  tripotages  d'autrefois  ne  justifieront 
«  les  tripotages  d'aujourd'hui  ;  jamais  les 
«  injustices  du  passe  ne  rachèteront  les 
tt  injustices  du  présent.  D'après  vous,  l'un 
a  de  ces  a  escarpes  »  dont  les  journaux. 
«  depuis  deux  mois,  nous  racontent  les. 
a  jolis  tours,  peut  nous  placer  le  poignard' 
V  sur  la  gorge,  et  nous  voler  bourse  et 
«  montre,  parce  que  la  veille  un  sien  con- 
«  frère  s'est  livré  quelque  part  au  môme 
«  genre  d'industrie.  Oh  1  ne  vous  récriez 
«  pas  !  c'est  votre  système,-  et  vous  au- 
«  riez  tort  de  vous  plaindre  dès  qu'on  le 
«  met  en  [>ratique. 

tt  A  côté  du  nom  de  Pixérécourt  vous 
<r  citez  M.  Scribe.  Voyons,  Messieurs, 
a  nous  attaquons,  votre  honorable  client 
a  avec  loyauté,  sans  détour,  les  preuves 
a  en  main.  Sovez  donc  assez  adroits  pour 
a  le  défendre  ae  même  ;  autrement,  vous 
«  perdrez  sa  cause.  S'il  plait  à  un  homme 
«  de  poser  le  pied  dans  un  tas  de  boue, 
a  c'est  une  fantaisie  qu'il  peut  se  per- 
«  mettre,  on  n'y  apportera  point  obstacle; 
«  mais  qu'il  ramasse  de  cette  môme  boue, 
«  et  qu'il  s'efforce  d'en  couvrir  les  autres... 
a  un  instant  !  Ceci  blesse  d'abord  toutes 
«  les  règles  de  la  propreté  vulgaire  ;  en- 
«  suite,  il  est  parfaitement  injuste  d'écla- 
«  bousser  un  de  ses  voisins,  parce  qu'on  a 
a  bien  voulu  soi-même  se  tacher  de  fange. 
«  M.  Scnbe  n'est  jamais  sorti  des  bornes 
«  de  la  collaboration  permise  ;~  M.  Scribe 
a  a  nommé  ses  collaborateurs  ;  —  M.  Scnbo 
«  a  partagé,  non-seulement  la  recette, 
(t  mais  la  gloire  avec  ceux  qui  lui  sont 
a  venus  en  aide  pour  ses  travaux  scéni- 
a  qucs.  Il  n'a  point  accaparé  le  succès  à 
a  son  profit;  il  n'a  point  arraché  les  cou- 
<t  ronnes  du  front  de  ses  confrères;  — 
«  M.  Scribe  a  fait  les  Théaulon,  les  Méles- 
a  ville,  les  Bayard  et  les  Duveyrier  ;  — 
«  M.  Scribe  n'a  pas  fermé  sur  lui  la  porte 
a  de  la  lice,  il  n  a  pas  laissé  dans  Tombre 
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a  ceux  qu'il  devait  mettre  au  grand  jour  ; 
«  il  les  a  pris  par  la  main  pour  les  con- 
a  duire  en  présence  du  public,  et  le  public 
a  les  a  vus  debout  à  ses  côtés;  s'ils  no 
«  sont  pas  au  niveau  du  maître,  ils  mar- 
a  chent  du  moins  les  premiers  à  sa  suite  ; 
<c  M.  Scribe,  en  un  mot,  n'a  pas  fait  de  ses 
«  collaborateurs  ce  que  vous  faites  des 
a  vôtres,  monsieur  Dumas,  —  il  ne  les  a 
«  pas  mis  sous  le  boisseau .  —  il  ne  les  a 
«  pas  étouffés  dans  les  ténèbres  de  la  cou- 
<K  lisse  pou  r  veni  r  seul  moissonner  les  fleurs 
«  à  la  clarté  de  la  rampe,  et  jouir  des  ap- 
a  plaudissements  du  parterre;  il  ne  s'est 
«  pas  enrichi  de  leurs  dépouilles  ;  —  il  ne 
«  leur  a  pas  enlevé  ce  qu'un  homme  de 
«  lettres  a  de  plus  précieux ,  la  gloire  du 
«  nom(i).  9 

Qoiiul  il  menrt  ignoré,  rhomme  n'a  pu  véca. 

{Les  CollabaraUurSt  scène  l^*.) 

III.   ROMANS,  CONTES  ET  NOUVELLES. 

Avec  raison, 

Je  dis  qu'an  Soleil  même  il  fant  une  étiquette  ! 
Un  nom  nooreau  fait  pear  à  ce  publie  en  quête 
De  nouveautés  pourtant.  Je  vous  prête  le  mien 
Afin  qu'à  votre  esprit  il  serve  de  maintien. 
Sans  moi  que  valez-vous  ?  votre  œuvre  la  plus  belle 
Semblerait  pâle  aux  yeux  de  l'éditeur  rebelle  ; 
Vos  jeunes  amoureux,  malgré  le  coeur  ardent, 
Parleraient  un  langage  aigre,  sec,  discordant  ; 
En  dépit  dn  printemps,  vos  Ihilehes  héroïnes 
Au  myope  éditeur  paraîtraient  des  ruines  ; 
Et  votre  style,  plein  de  Jeunesse  et  d'attrait, 
Dans  quelque  affreux  tiroir  longtemps  grelotterait. 
Mon  nom  vous  a  sauvés  de  ces  débats  infimes. 
Et  fait  qu'incognito  l'on  vous  trouve  sublimes. 

{Let  Collaimrateurt,  scène  1^.) 

Nous  avons  vu  dans  les  deux  précédentes 
sections  aue  M.  Dumas  débuta  dans  la  lit- 
térature alors  qu'il  était  expéditionnaire  au 
secrétariat  de  S.  A.  R.  Mt^  le  duc  d'Or- 
léans, aujourd'hui  Louis-Philippe  1".  Il 
n'était  donc  point  si  accablé  par  le  travail, 
ainsi  qu'il  nous  l'a  raconté  lui-même,  qu'il 
ne  pût,  en  1825  et  1826,  composer  quel- 
ques poésies  classiques,  ébaucher  deux 
tragédies  classiques,  et  participer  à  deux 
vaudevilles,  représentés  et  imprimés,  «  la 
Chasse  et  l'Amour  »  et  a  la  Noce  et  l'Enter- 
rement ».  (Voy.  col.  lOSO.)  Ce  fut  aussi  en 
1826  que  M.  Alex.  Dumas  se  posa  comme 
romancier,  par  un  ouvrage  dont  le  mérite 
n'est  pas  seulement  de  n'être  point  un  ro- 
man monstre  (2),  ainsi  qu'en  a  publié  de- 

(1)  M.  Eog.  de  Mireconrt,  Fabrique  de  romans, 
p.  38. 

(8)  La  plus  spirituelle  plaisanterie  qui  ait  été  écrite 
for  les  interminables  romans  de  M.  Dumas,  est  celle 
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{)uis  cet  écrivain,  mais  un  petit  bijou  pour 
e  fond  et  la  forme,  et  dans  leauel  on  re- 
trouve M.  Alex.  Dumas  sans  mélange.  Les 
a  Nouvelles  contemporaines  »  (Paris,  1826, 
in-12),  composées  à  l'âge  de  vingt- trois 
ans,  renferment  une  nouvelle  délicieuse, 
intitulée  :  a  Blanche  de  Beaulieu  )>.  Quel- 
ques années  plus  tard,  l'auteur  donna  pour 
pendant  à  cette  nouvelle  a  le  Cocher  de 
cabriolet  »,  qui  parut  en  1831 ,  dans  le 
premier  volume  du  Livre  des  Cent  et  Un. 
«  Le  Cocher  de  cabriolet  »  est  peut-être  le 
chef-d'œuvre  de  M.  Alex.  Dumas;  aussi 
fut-il  dévoré  par  tous  les  lecteurs  de  ro- 
mans. Entre  la  publication  de  ces  deux 
perles  eurent  lieu  les  premières  repré^ 
sentations  de  «  Henri  III»  en  1829,  et  de 
«  Christine  »  au  commencement  de  1^0. 


de  M.  Thackeray,  en  une  lettre  adressée  à  M.  le  mar- 
quis Davy  de  laPailleterie.  et  imprimée  dans  la  t  Re- 
vue britannique  »  en  Janvier  1847.  v  Quant  à  moi, 
mande  le  littérateur  anglais  au  marquis,  je  snis  un  par- 
tisan très-décidé  du  nouveau  syst^e  dont  vous  êtes 
l'inventeur  en  France.  J'aime  vos  romans  en  vingt  et 
un  volumes,  tout  en  regrettant  qu'il  y  ait  entre  vos 
chapitres  tant  de  pages  blanches  et  un  si  petit  nombre 
de  lettres  d'imprimerie  dans  vos  pages.  J'aime  enfin 
vos  continuations.  Je  a'al  pas  passé  un  mot  de  Monte- 
Christo,  et  j'éprouvai  an  vrai  bonheur,  lorsque,  après 
avoir  lu  huit  volumes  des  Trois  Mousquetaires,  je  vis 
M.  Roland! ,  l'honnête  libraire  qni  me  loue  des  livres, 
m'en  apporter  dix  antres  sous  le  titre  de  Vingt  ans 
après.  Puissiei-vous  faire  vivre  jusqu'à  cent  vingt  ans 
Athos,  Porthos  et  Aramis,  afin  de  nons  gratifier  de 
douze  volumes  encore  de  leurs  aventures?  Puisse  le 
médecin  dont  vous  avez  entrepris  les  Mémoires,  en  les 
commençant  an  règne  de  Louis  XV,  faire  encore,  par 
ses  ordonnances,  la  fortune  des  apothicaires  de  la  ré- 
volution de  juillet. 

c  Mais  supposons  que  vos  compatriotes  se  souviennent 
de  ce  vers  par  lequel  Boilean  se  moquait  de  ces  héros 
de  théâtre 

Enfants  an  premier  acte  et  barbons  au  dernier, 

et  qu'ils  l'appliquent  aux  héros  de  roman  ;  supposons 
qu'au  train  dont  vous  allez,  vous  épuisiez  vous-même 
la  liste  de  vos  héros,  jeunes  et  vieux  ;  pourquoi,  mon- 
sieur le  marquis,  ne  vous  empareriez-vons  pas  des  hé- 
ros des  autres  pour  nons  donner  une  continuation  de 
leur  histoire?  ne  pensez-vons  pas  qu'il  est  plus  d'un 
roman  de  Walter  Scott  que  ce  romancier  laisse  incom- 
plet? » 

M.  Thackeray  a  ignoré  que  neuf  ans  avant  le  conseil 
donné  à  M.  Alex.  Dumas,  celui-ci  a  publié  une  suite 
au  r  Pilote  »,  de  Goopcr,  sons  le  titre  du  Capitaine 
Paul  (voy.  le  n«  LK),  et  que  l'on  promet  une  deuxième 
suite  aux  c  Trois  Mousquetaires  »,  sous  le  titre  de 
<r  Dix  ans  après,  ou  le  Vicomte  de  Bragelonne  »,  six 
nouveaux  volumes  1 

Les  Mémoires  d'un  Médecin,  dont  l'humouriste 
anglais  parle  dans  sa  lettre  à  M.  A.  Dumas,  et  dont 
la  Presse  a  commencé  la  publication,  formeront  seize 
volumes  pour  la  seule  première  partie,  disent  les  cata- 
logues de  librairie  :  l'ouvrage  entier  doit  en  avoir  qua-* 
tre-vingtal 
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Le  public ,  sans  s'enquérir  de  la  manière 
dont  ces  drames  avaient  été  construits, 
sans  rechercher  alors  s'ils  ne  renfermaient 
pNBus  quelques  scènes  d'une  certaine  traduc- 
tion de  «  la  Conjuration  de  Fiesoue  »,  de 
Schiller,  dont  le  manuscrit  avait  été  brûlé 
au  feu  de  la  conscience  de  Fauteur,  avait 
tenu  compte  à  M.  Dumas  de  sa  tentative 
de  réforme  dramatique,  et  avait  couvert 
d'applaudissements  les  deux  œuvres  du  ré- 
formateur. Ces  divers  succès  acquis,  en 
peu  d'années,  par  la  nouveauté  des  moyens, 
exaltés  plus  encore  par  les  partisans  de  l'é- 
cole romantique,  posèrent  si.  Alex.  Dumas 
au  premier  plan  sur  la  scène  littéraire.  On 
excusa  la  médiocrité  du  fond  des  ouvrages 
de  cet  écrivain  pour  ne  voir  que  les  formes 
agréables  dont  ils  étaient  revêtus.  M.Alex. 
Dumas  obtint  cette  faveur  qui  vient  d'où 
Ton  ne  sait  et  qui  disparaît  souvent  tout 
à  coup  on  ne  sait  pourc^uoi  :  la  vogue, 
l'engouement.  Bref,  il  devint  l'enfant  gâté 
de  la  presse  (sans  calembour).  Ce  fut  un 
malheur  pour  Tavenir  littéraire  de  M.  Alex. 
Dumas,  car  dès  lors  il  fut  entraîné  à  ne 
faire  de  la  littérature  que  comme  moyen 
d'argent,  et  songea  peu  à  laisser  une  pro- 
duction qui  lui  survécût.  A  partir  de  cette 
époque  il  fut  peu  de  journaux,  de  recueils 
pour  lesquels  M .  A.  Dumas  ne  devint  un 
rédacteur  indispensable,  un  écrivain  en 
vogue  !  Peu  d'éditeurs  qui  ne  vinssent  lui 
faire  des  commandes  de  sa  marchandise. 
Une  fortune  inespérée  sourit  à  cet  enfant 
gâté;  mais  pour  fixer  cette  capricieuse 
déesse ,  c'était  un  rude  labeur  :  il  fallait 

Ê réduire,  et  sans  cesse  produire.  M.  Alex, 
tumas  a  eu  beau  dire  récemment  devant 
les  tribunaux  que,  pour  le  travail,  il 
était  de  la  force  de  quatre-vingts  acadé- 
miciens ;  cette  cavalière  assertion  n'a  con- 
vaincu personne,  parce  que  l'on  savait  par 
des  indiscrétions  antérieures  que,  succom- 
bant sous  le  faix,  pour  arriver  à  fournir 
toute  la  marchandise  qui  lui  était  comman- 
dée, il  avait  été  oblige  dès  1833  de  recou- 
rir à  la  voie  des  conquêtes.  Napoléon  litté- 
raire, M.  Dumas  eut  aussi  sa  journée  de 
Montenotte,  et  ce  fut,  dès  1833,  sa  c  Gaule 
et  France»,  qui  fut  bientôt  suivie  des  «  Ul- 
time lettere  de  Jacopo  Ortis»,  du  «  Jeune 
homme  timide  »,  de  «  la  Chasse  au  Chas- 
tre,  »  de  a  Térence  le  Tailleur  »  et  de  beau- 
coup d'autres,  a  11  faisait  des  provinces 
c  qu'il  prenait  pour  une  annexe  de  son 
«  empire;  il  les  peuplait  de  ses  sujets,  et 
«  il  étendait  sur  elles  son  sceptre  d'or.  » 
Mais  Napoléon  avait  fatigué  les  peuples 
sous  sa  domination  avec  ses  conquêtes; 
M.  Dumas  ne  voulut  pas  c^u'il  lui  en  advint 
autant  :  il  dissimula  les  siennes.  Pour  sa- 
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tisfaire  à  la  voracité  des  lecteurs  de  pro- 
ductions portant  le  nom  de  M.  Dumas ,  le 
conquérant  fut  obligé  de  s*adjoindre  de 
vaillants  capitaines,  dQnt  les  uns  eurent 
pour  mission   d'aller  comme  éclaireurs, 
aans  les  bibliothèques  publiques,  exhumer 
de  nos  anciennes  histoires  des  épisodes 
susceptibles  d'être   traduits  en  épisodes 
romanesques;  de  vieux  romans   oubliés^ 
qu'on  pourrait  rajeunir  à  l'aide  de  vernis 
ou  du  nom  Dumas.  Par  ce  procédé ,  deux 
règnes  de  nos  rois  nous  ont  valu  «  Henri 
111»,  drame;  a  la  Reine  Margot»,  roman; 
«  la  Reine  Margot  »,  drame;  a  la  Dame  de 
Monsoreau»;  de  nombreuses  pages    des 
tt  Trois  Mousquetaires  »  et  de  a  Monte- 
Christo  »  sont  des  pages  «  tirées  d'une 
mauvaise  société  pour  les  placer  dans  la 
bonne.  »  D'autres  capitaines  eurent  ponr 
mission  la  composition  sur  le  terrain  :  ils 
travaillèrent  près  du  çrand  maréchal  à  des 
ouvrages  que  ce  dernier  voulut  bien  adop- 
ter pour  siens.  Le  vaisseau  romanesque 
fonctionna  activement  :  il  fonctionna  tant 
et  tant,  qu'un  beau  jour  on  cria  à  Tinfé- 
riorité  de  ses  produits,  à  la  décadence  de 
la  fabrique  !  «  Le  Bâtard  de  Mauléon  »,  et 
«  Fabien  »,  deux  de  ses  derniers  produits, 
furent  refusés  par  la  «  Presse  »  et  par  le 
«  Constitutionnel  »  1  Et  pourtant,  «  les  Im- 
pressions de  Voyage  d'Espagne  et  d'A- 
frique »  n'étaient  pas  écrites  (1). 

M.  Alex.  Dumas,  ainsi  ((ue  nous  l'avons 
dit  précédemment,  «  avait  juré  de  ne  ja- 
mais souffrir  le  voisinage  de  personne  (±) 


signe  qu  11  n  a  pas 
écrits.  Autorisés  ()ar  le  silence  dans  lequel 
se  renfermait  l'écrivain  sur  ses  collabora- 
teurs, ses  amis  et  partisans  ont  constam- 
ment soutenu  qu'il  n'en  avait  ps.  Deux 
journaux  qui  ont  fait  de  leurs  feuilletons 
des  cabinets  de  lecture,  et  que  M.  Alex. 
Dumas  alimente  de  ses  produits,  la  Presse 
et  le  Siècle,  non-seulement  sur  la  plus  mi- 
nime accusation  prennent  avec  chaleur  la 
défense  de  leur  fournisseur ,  mais  encore 
soutiennent  aussi  que  M.  AJex.  Dumas  n'a 
pas  de  collaborateurs,  si  ce  n'est  pourtant 
M.  Auguste  Maquet,  dont  on  ne  lit  pour- 
tant le  nom  sur  aucun  des  romans  publiés 
sous  le  nom  de  M.  Dumas. 

Le  6  mars  dernier  fut  donnée,  sur  le 
théâtre  du  Vaudeville,  la  première  repré- 


(1)  Un  charmant  écriTain  allemand,  Heine,  a  pnMié 
nn  ouvrage  intitolé  i  Bilder  auf  Reise  y  :  celoi  de 
M.  Dnmas  deTrait  porter  ponr  titre  c  Plaodereien  anf 
Reiie  ». 

(S)  Eng.  de  Mirecooit,  Fabrique  de  ronums,  p.  56* 
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sentation  de  «  les  Collaborateurs  «,  comédie 
en  un  acte  et  en  vers,  de  M.  Jousserandot. 
M.  Albert  Aubert  en  rendit  compte  dans  le 
feuilleton  du  National  du  surlendemam,  en 
ces  termes  : 

*  «  Hier  le  vaudeville  à  la  Comédie-Fran- 
çaise, aujourd'hui  la  comédie  au  Vaude- 
ville, la  comédie  en  vers!  Les  rôles  sont 
changés...  Cette  petite  oièco  des  Collabo- 
rateurs est  comme  un  trésor  de  bonnes  in- 
tentions :  —  bonnes  intentions  du  théâtre 
qui  donne  asile  à  la  littérature  et  nous 
offre  d'autres  vers  que  ceux  de  ses  cou- 
plots;  bonnes  intentions  de  Tauteur,  qui 
veut  punir  par  le  ridicule  la  littérature  en 
commandite  et  l'exploitation  intellectuelle. 
—  Deux  titres  pour  un  au  succès  d'es- 
time. 

«  Relativement  à  la  prose  de  M.  Clair- 
ville  et  consorts,  M.  Jousserandot  est  un 
écrivain  supérieur  et  déjà  dii^ne  de  l'Aca- 
démie. Mais  l'auteur  des  Collaborateurs  ne 
se  soucie  pas,  j'imagine,  d'être  jugé  par 
comparaison  avec  ces  messieurs.  Il  y  a  de 
la  facilité  et  de  l'esprit  dans  ses  vers;  le 
trait  y  manque,  le  trait  et  la  gaieté,  deux 
qualités  néce^jsaires  pourtant  à  la  comédie 
satirique.  Je  ne  dis  nen  de  la  pièce  même, 
qui  n  est  qu'un  cadre  assez  msignifiant  : 
seulement,  la  satire  y  tient  trop  peu  de 
•place,  et,  passé  la  première  scène,  où  nous 
voyons  fonctionner  l'usine  de  la  collabora- 
tion, le  reste  de  la  pièce  ne  nous  montre 
plus  rien  que  les  sots  accidents  auxquels 
on  s'expose  en  signant  de  son  nom  une 
œuvre  que  l'on  a  fait  faire  par  autrui.  — 
Mais,  ie  le  répète,  on  ne  saurait  trop 
louer  1  intention  ;  c'est  à  la  scène  qu*il  ap- 
partient de  flétrir  la  marchandise  litté- 
raire, effrontément  étalée  en  tous  lieux  ; 
c'est  le  devoir  de  la  comédie  de  faire  jus- 
tice de  ces  négociants  d'esprit,  de  ces  dé- 
bitants de  lignes,  de  ces  entrepreneurs 
de  prose,  scandale  des  lettres  actuelles. 
M.  Jousserandot  avait  là,  entre  les  mains 
un  sujet  excellent,  et,  s'il  n'en  a  pas  tiré 
tout  le  parti  possible,  du  moins  aevons- 
nous  lui  savoir  gré  de  son  essai.  » 

En  même  temps  parut  dans  «  le  Siècle  » 
un  autre  compte  rendu  de  cette  pièce,  si- 
gné Charles  de  Matharel.  «  Le  Siècle  » 
craignait  que  les  auditeurs  de  la  pièce  ne 
trouvassent  plus  d'une  allusion  sur  le  four- 
nisseur dont  il  publie  les  (Euvres  com- 
plètes, et,  dans  cette  occasion,  comme 
dans  beaucoup  d'autres,  son  feuilleton  vint 
détourner  le  soupçon  de  toute  allusion  sur 
l'auteur  de  Îlonte-Christo,  par  la  tartine 
suivante,  en  l'honneur  de  l'écrivain.  On  la 
dirait  écrite  sous  sa  dictée  : 

«  On  a  voulu  toucher  dans  ce  petit  acte 


f 


à  la  collaboration.  <—  Nous  sommes  de 
ceux  oui  aimons ,  encourageons  et  soute- 
nons 1  œuvre  commune.  —  Nous  croyons 
qu'on  peut  faire  beaucoup  à  plusieurs; 
qu'en  un  mot,  plusieurs  avis  valent  mieux 
qu'un.  —  Bien  entendu,  nous  ne  parlons  ici 
que  de  la  littérature  secondaire.  —  Nous 
croyons  aussi  qu'on  n'arrive,  tians  le  temps 
où  nous  vivons,  à  s'emparer  de  l'attention 
publique,  du  feuilleton,  de  la  littérature, 
des  journaux,  de  tout  enfin,  que  lorsqu'on 
est  possesseur  d'une  rare,  féconde  et  inta- 
rissable imagination  ;  qu'on  ne  parvient  à 
garder  le  premier  rang  qu'à  la  condition 
d'être  sans  cesse  sur  la  brèche,  d'être  un 
travailleur  infatigable,  de  tout  revoir,  de 
refaire  souvent  et  de  ne  rien  frapper  à  son 
estampille  qui  ne  soit  de  soi,  inspiré  par 
soi  ou  dicté  par  soi. 

«  On  n'a  pas,  ce  nous  semble,  de  notre 
temps ,  assez  d'admiration  pour  ce  labeur 
incessant  auquel  nos  mœurs  et  nos  goûts 
actuels  ont  condamné  l'homme  de  lettres 
que  le  public  veut  bien  honorer  de  ses 
préférences.  —  S'il  nous  était  permis  de 
raconter  quelles  sont  les  iournées  d'Alex. 
Dumas,  de  cet  homme  si  brillant  et  si  su- 
périeur, que  quelques-uns  ont  voulu  atta- 
3uer,  gens  qui  se  tairont  bientôt  sans 
ou  te  devant  une  œuvi^  nouvelle  toute 
remplie  de  cet  esprit  et  de  cette  bouillante 
imagination  qu'il  faut,  bon  gré  mal  gré, 
reconnaître  et  admirer,  nous  forcerions 
les  plus  acharnés  au  silence  (1).  Dumas  se 
lève  à  six  heures  du  matin  ;  il  a  devant  lui 
trente -cinq  feuilles  de  papier  du  plus 
grand  format,  il  prend  la  plume  et  il  écrit, 
d'une  écriture  que  M.  de  Saint-Omer  en- 
vierait, sans  s'arrête^  et  sans  jamais  faire 
une  rature,  jusqu'à  onze  heures.  A  onze 
heures  il  déjeune,  toujours  en  nombreuse 
compagnie  :  l'auteur  de  Monte-Christo  est 
le  plus  hospitalier  des  gens  de  lettres; 
pendant  le  repas,  auquel  il  prend  une 
part  active,  sa  verve  et  son  esprit  ne  font 
pas  défaut  une  seconde.  A  midi,  il  reprend 
ta  plume  pour  ne  la  quitter  qu'à  six  heures 
du  soir.  —  Le  dîner  le  retrouve  ce  qu*il 
était  le  matin,  aussi  libre  d'esprit,  aussi 
joyeux,  aussi  actif  à  la  réplique.  —  Si  par 
aventure  il  n'a  pas  rempli  le  nombre  de 
feuillets  qu'il  s'était  imposé,  un  nuage  as- 
sombrit un  moment  son  visage,  puis  il  s'é- 
chappe, et  il  revient  deux  heures  après  se 
mêler  aux  joies  de  la  soirée.  —  Il  pense 
alors  à  des  plans  de  pièces,  drames,  vau- 
devilles, opéras-comiques  ou  autres,  et  ces 
heures-là  trouvent  encore  leur  utilité.  — 

(1)  Nous  ne  pensons  pas  que  M.  Ch.  dellatbard  ait 
Yoola  £ûre  allusion  à  Espagne  et  ÂfH^e, 
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L'année  a  trois  cent  soixante-cinq  jours  ; 
nous  venons  de  raconter  trois  cent  cin- 
quante jours  de  la  vie  du  célèbre  roman- 
cier. —  M.  Alexandre  Dumas  n*a  qu'un 
collaborateur,  c'est  M.  Auguste  Maquet. 
Notre  jeune"  confrère  a  pris  les  mœurs  de 
son  illustre  chef  de  file  :  comme  lui  il  tra- 
vaille sans  jamais  s'arrôter.  —  Jamais  une 
ligne  de  l'un  n'est  livrée  au  public  sans 
avoir  été  revue  par  l'autre,  et  réciproque- 
ment; ces  deux  frères  de  lettres  se  complè- 
tent, s'excitent,  s'animent  au  travail. et  c  est 
beau  de  les  entendre  tous  deux  se  rendre 
mutuellement  justice.  Dumas  apprécie  le 
concours  intelligent  de  son  jeune  collabo- 
rateur, Maquet  "rend  l'hommage  que  cha- 
cun doit  à  1  immense  talent  de  son  valeu- 
reux capitaine.il  était  bon,  ce  nous  semble, 
d'opposer  ce  récit  véridique  à  quelques 
clameurs  obscures,  sans  portée,  du  reste, 
sur  l'esprit  du  public. 

«  M.  Jousserandot,  qui  est  un  homme 
d'esprit  et  de  goût,  n'a  voulu  faire  sans 
doute  aucune  allusion  ;  il  a  pris  au  hasard 
un  personnage  qu'il  a  affublé  de  cette  tri- 
ple faculté  de  pouvoir  écrire  un  roman,  un 
drame  et  un  feuilleton,  et  il  a  donné  à  ce 
monsieur  fantastique,  qui  s'appelle  Floren- 
sac,  deux  collaborateurs,  Roger  et  Varem- 
bel.  L'un  collabore  beaucoup  trop  avec  les 
morts  et  attire  à  Florensac  de  nombreux 
désagréments  ;  l'autre,  pour  ses  héros  de 
romans,  prend  des  personnages  beaucoup 
trop  vivants  et  suscite  à  Florensac  de  mau- 
vaises affaires.  La  morale  de  tout  ceci,  c'est 
qu'il  ne  faut  pas  collaborer  et  qu'il  vaut 
mieux  faire  seul.  —  M.  Jousserandot  est 
parfaitement  libre  de  soutenir  ce  système  ; 
cependant  un  collaborateur  choisi'  par  lui 
eût  peut-être  pensé  que  quelques  vers  heu- 
reux ne  suffisaient  pas  pour  assurer  le  suc- 
cès d'une  pièce,  et  il  eût  peut-être  cousu  à 
quelques  rimes  faciles  une  intrigue  un  peu 
plus  nourrie. 

tt  Quoi  qu'il  en  soit,  la  pièce,  l'auteur  et 
les  interprètes  ont  été  gracieusement  ac- 
cueillis par  le  public,  et  ce  petit  proverbe 
dramatique,  quoique  en  vers,  a  été  goûté 
et  pas  trop  mal  exécuté.  » 

Nous  demandons  à  M.  de  Matharel  à 
quel  autre  écrivain  de  notre  époque  qu'à 
M.  Dumas  pourraient  faire  allusion  les 
vers  de  la  première  scène  de  la  pièce  de 
M.  Jousserandot  : 

Oai,  Messieurs  ;  nons  vivons  dans  un  siècle  d'enfer  ! 
Il  faat  que  le  génie  ait  son  chemin  de  fer 
Et  qu'il  puisse  lancer,  sans  relâche  ni  trôve, 
Sur  le  rail  littéraire  un  enfant  de  son  rêve. 
Longtemps,  vous  le  savez,  tout  seul  j'ai  soutenu 
Ce  combat  corps  à  corps,  ce  duel  continu  : 
An  public  affamé  j'ai  jeté  pour  ptture, 
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Des  rames  de  vélin,  vierges  d'une  rature. 
Et,  passant  au  travail  et  les  jours  et  les  nuits. 
J'ai  couvert  le  mardié  de  mes  nombreux  produits. 
Longtemps  j'ai  fatigué  le  lecteur  à  me  suivre  ; 
Sans  cesse  accumulant  le  livre  sur  le  livre, 
Pélion  sur  Ossa,  drame,  histoire,  roman. 
SufDsant  an  prologue  ainsi  qn'an  dénobment. 
J'ai  fini  par  bâtir  ma  pyramide,  un  temple 
Oîi  l'œil  de  nos  quarante  à  rq^ret  me  eontenple. 
Mais  enfin,  il  fout  bien  l'avouer  entre  noas. 
L'invention  manqua  parfois  an  rendez-voos  (1)  ; 
Attendant  vainement  cette  retardataire. 
Mon  esprit  harassé  se  traînait  terre  à  terre  ; 
Mes  héros,  qui  jadis  ne  mardiaient  que  par  bonds. 
S'avançaient  pas  4  pas.  sooffretenx,  moribonds  ; 
Ah  1  c'était  triste,  ailes!...  bien  qu'à  présent  j'en 
Dei  l'inspiration  la  source  était  tarie... 

Il  ne  faudrait  pas  non  plus  grands  eflbrts 
pour  reconnaître  dans  Ro^er  et  Varambel, 
deux  personnages  de  la  pièce  de  M.  Jous- 
serandot, deux  portraits  de  collaborateurs 
de  M.  Dumas. 

Quoi  qu'il  en  soit,  ce  n'est  point  M.  Du- 
mas que  M.  Jousserandot  a  eu  en  vue  dans 
sa  pièce  ;  il  est  convenu  que  M.  Dumas  ne 
doit  point  avoir  eu  et  n'a  point  de  collabo- 
rateurs, sauf  un  seul,  M.  Auguste  Maquet 
L'incrédulité  provoque  rindiscrétion  ;  et 
les  indiscrets  sont  de  terribles  gens  qui 
prennent  note  de  tout.  En  déroulant  le  ta> 
Dieau  chronologique  suivant  des  rommu 
portant  le  nom  de  M.  Dumas,  nous  aurons 
peut-être  non  moins  de  collaborateurs  k 
faire  connaître  que  dans  la  section  drama- 
tique. 

Oui,  M.  Alex.  Dumas,  pour  ses  romans 
aussi  bien  que  pour  son  théâtre,  a  eu  plus 
d'un  collaborateur,  guoi  qu'on  en  dise,  et 
ce  n'est  pas  sans  raison  que  l'on  doit  lui 
liquer  ces  vers  de  la  dernière  scène  des 
iborateurs  : 


appiK 
Colla 


Vons  avec  terni  votre  soleil. 

Le  seul  amour  du  gain  vous  a  fait  entreprendre 

Un  métier  que  l'honnear  aurait  dû  vous  défendre. 

Il  en  est  temps  encor  :  oui.  pour  vous  l'avenir 

Est  riche  de  succès  ;  sachez  les  obtenir  ; 

Et  que  votre  talent  désormais  répudie 

Ce  rdle  d'Arlequin  dans  une  comédie, 

Dont  rougissent  pour  vous  vos  vra!s  admiratenrs. 

Laissez  donc  le  champ  libre  à  ces  jeunes  auteurs  ; 

Abandonnez  enfin  ce  triste  monopole  ; 

Qu'ils  puissent  à  leur  tour  monter  au  Capitole  ! 

Et  vous,  travaillez  çeul,  et  vous  pourrez  eneor 

Sur  vos  pas  triomphants  trouver  la  gloire  et  l'or. 

L.  Nouvelles  contemporaines.  Paris, 
SansonAS±6y  in-12,  217  pag.  y  compris  la 
table. 


(i)  Personne  n'a  songé  à  contester  à  M.  A.  Damas  la 
paternité  de  Blanche  de  Beaulieu,  du  Cocher  de  ea- 
InioUt,  de  VAnuaûne,  parce  que  la  miniatnre  est  son 
fort,  mais  les  grandes  compositions  ne  paraissent  pu 
être  son  CUU 
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L'anteor  vnii  vingt-trois  ans  qnsnd  il  publia  ce  vo- 
lume, qn'il  dédia  à  sa  mère. 

Les  Nonvelles  que  ce  volum^  renferme  sont  au 
nombre  de  trois  :  4»  «  Lanrette.  on  le  Rendes-tons  *  ; 
S«  «  Blanche  de  Baulieu.  ou  la  Vendéenne  »\ 
30  •  Marie  >. 

De  très-bonne  heure  M.  Alex.  Dumas  sut  calculer 
les  profits  pécuniaires  qu'avec  de  l'intelligence  on  pou- 
vait retirer  d'une  production  littéraire,  que  plus  tard, 
en  1847,  M.  Dumas  a  qualifié  de  marchandise.  On  a 
reproché  à  Un  antre  marédial  de  la  littérature.  M.  Hon. 
de  Balzac,  d'avoir  maintes  fois  reproduit  des  Nouvelles 
que  ses  lecteurs  connaissaient  déjà.  M.  de  Baliae  a 
trouvé  en  II.  Alex.  Dumas  un  aussi  habile  spéculateur 
que  lui.  Et  en  voici  la  première  preuve  : 

c  Blanche  de  Beaulieu  «.  jolie  nouvelle,  a  été  réim- 
primée :  1»  sous  le  titre  de  la  «  Rose  rouge  »,  dans 
la  Revue  det  Deux-Mondes,  première  série,  t.  m, 
1831  ;  20  sous  le  même  titre,  dans  le  Salmigondis, 
t.  ni;  30  sous  le  litre  de  c  Blanche  de  Beaulien  «, 
p.  171  à  963  des  «  Souvenirs  d'Antony  »  (1835);  et 
40  à  la  suite  de  la  «  Dame  de  Monsoreau  *  (1846). 

LI.  Le  Cocher  de  cabriolet.  —  Imprimé 
dans  le  tome  V  du  Livre  des  Cent  et  un. 
(1831). 

Reproduit  aussi  dans  plusieurs  romans,  tels  que 
l»  les  «  Souvenirs  d'Antony  «  (1835).  S»  la  c  Dame 
de  Monsoreau  «,  t.  vni. 

L'auteur  a  tiré  de  cette  nouvelle,  que  l'on  considère 
comme  l'une  des  meilleures  choses  qu'il  ait  écrites, 
son  drame  d'Angèle  (Voy.  le  n»  xvn). 

m.  Une  Joute.  —  Impr.  dans  le  Livre 
des  Conteurs,  tome  ffl,pag.  351-68  (1833). 

LIII.  Les  Enfants  de  la  Madone.  —  Im- 
primé dans  le  tome  II  des  Cent  et  une  Nou- 
velles, à  la  fin  de  1833. 

LIV.  Souvenirs  d'Antony.  Paru,  Du~ 
mont,  1835,  in-8,  360  pag.  —  Deuxième 
édition.  Paris,  le  même,  1836,  in-8. 

C'est  sur  la  couverture  imprimée  avec  la  date  de 
1836  seulement  qu'on  lit  :  seconde  édition.  Quand 
elle  aura  disparu  il  n'existera  plus  de  signe  extérieur 
pour  la  reconnaître  de  son  alnéo  ;  car  il  y  a  bien  deux 
éditions  :  la  première,  imprimée  par  Cret4,  à  Corbeil. 
formant  29  feuilles  trois  quarts  ;  et  la  seconde,  im- 
primée par  Leboyer,  à  Lagny,  formant  21  feuilles  trois 
quarts^ 

Les  «  Souvenirs  d'Antony  >  sont  un  recueil  de  sept 
nouvelles,  qui  toutes  n'étaient  pas  inédiles.  Aussi  la 
composition  de  ce  volume  suggéra-t-elle  à  un  cri- 
tique (1)  les  réflexions  suivantes  :  «  Messire  Antony 
devrait  bien  puiser  ses  souvenirs  ailleurs  que  dans  les 
journaux  et  revues  que  tout  le  monde  a  lus.  car  il 
s'expose  ainsi  à  se  voir  accusé  de  charlatanisme,  en 
donnant  au  public  pour  du  nouveau  ce  qui  n'est  que  du 
réchauffé.  L'ouvrage  que  nous  citons  ici  renferme  divers 
morceaux  déjà  connus  depuis  longtemps,  et  qui  ne  mé- 
riteraient certainement  pas  d'être  réunis  en  un  volume. 
C'est  une  histoire  de  brigands,  un  bal  masqué,  une  cer- 
taine Blanche,  qu'on  avait  déjà  vus  et  lus  au  moins 
dans  deux  on  trois  recueils  différents  ;  c'est  l'ouverture 
d'une  chasse  dont  nous  nous  souvenons  d'avoir  (ait  de 


(1)  M.  Joël  Cherbulies,  dans  la  Revue  critique  des 
livres  nouveaux,  ann.  1835,  p.  284. 


Q  I  bons  rires  avec  quelques  amis  lorsqu'elle  parut  pour  la 
première  fois,  moins  longue  et  beaucoup  plus  spirituelle 
que  dans  celte  nouvelle  édition,  oii  elle  est  accompagnée 
d'une  foule  de  détails  fatigants  et  puérils,  ainsi  que 
d'une  histoire  de  Jacques  I*'  et  de  Jacques  II,  qui  nous 
'a  paru  une  véritable  niaiserie.  De  telles  binettes  ne 
sont  faites  que  pour  figurer  dans  les  colonnes  d'un 
feuilleton,  mais  les  rallonger  de  cette  manière,  c'est  œ 
qui  s'appelle  gâter  à  plaisir  son  oeuvre.  » 

Les  Nouvelles  renfermées  dans  ce  volume  sont  an 
nombre  de  sept  :  1«  «  Gherubino  et  Celestini  *  ; 
20  c  Antonio  «  ;  3»  «  Maria  »,  suite  d'  «  Antonio  *  ; 
4«  V  le  Cocher  de  cabriolet  *  ;  5»  c  Blanche  de  Bean- 
lien  «  ;  6»  «  un  Bal  masqué  »  ;  7<>  c  Jacques  V  et 
Jacques  jï.  Fragments  historiques  ».  Dans  le  dernier 
chapitre  de  cette  dernière  nouvelle,  il  est  beaucoup 
question  d'un  capitaine  Pamphile  dont  M.  Dumas  devait 
être  l'historien  quatre  ou  cinq  ans  plus  tard.  (Voyex 
le  no  LXV). 

LV.  Isabel  de  Bavière.  (Règne  de  Char- 
les VI.)  Paris,  Dumont,  1835  ou  1836,  2  v. 
in-8. —  Nouvelle  édition  (3*),  revue  et  cor- 
rigée. Paris,  Pascal  jeune^  1846,  3  vol. 
in-8. 

Premier  ouvrage  d'une  série  de  romans  historiques 
sons  le  titre  de  f  Chroniques  de  France  »  que  l'auteur 
se  proposait  de  continuer. 

«  Malgré  la  sérieuse  Introduction  que  M.  Dumas  pu- 
blia en  1833,  sous  le  titre  de  «  Gaule  et  France  t. 
nous  ne  pouvons,  en  conscience,  regarder  «  Isabel  do 
Bavière  »  que  comme  un  roman  historique  de  la  même 
école  que  ceux  publiés  dans  ces. dernières  années  par 
les  nombreux  romanciers  français  ;  c'estrà-dire  que  c'est 
de  l'histoire  brodée  en  paillettes,  et  peinte  avec  la  per- 
fection minutieuse  et  le.  brillant  coloris  du  dernier  ta- 
bleau de  Delaroche ,  mais  sans  plus  de  vérité  ni  d'effet. 
Oubliant  tout  à  fait  les  hautes  vues  esquissées  dans  son 
Ihtroductien,  M.  Dumas  emploie  son  talent  à  nom 
décrire  des  scènes  de  tournois,  des  fttes  royales,  des 
intrigues  d'amour  ;  il  embellit  les  faits  en  les  revêtant 
de  cet  intérêt  dramatique  dont  il  connaît  si  bien  tons  les 
ressorts.  Mais  ce  n'est  pas  un  travail  d'historien,  ni 
même  de  chroniqueur,  et  nous  n'y  voyons  point  surtout 
que  M.  Dumas  cherche  à  remplir  les  promesses  de  son 
prospectus.  II  avait  annoncé  des  recherches  profondes» 
de  nouvelles  vues  religieuses  et  philosophiques;  il 
voulait  suivre  l'intervention  de  la  Providence  dans  la 
marche  progressive  de  la  civilisation,  montrer  à  la 
nation  française  la  route  qui  lui  fut  assignée  par  le 
doigt  de  Dieu.  Or,  à  la  place  de  tout  cela,  il  nous  donne 
un  roman  sur  les  événements  bien  connus  du  règne  de 
Charles  VI  et  sur  l'assassinat  du  duc  de  Bourgogne, 
roman  écrit  fort  à  la  hâte,  et  qui  rentre  tout  à  fait 
dans  ce  qu'on  appelle  la  littérature  facile.  Décidément, 
nos  grands  génies  de  l'époque  actuelle  paraissent 
brouillés  avec  l'étude  et  le  travail  ;  l'inspiration  cbex 
f   eux  doit  tenir  lied  de  tout  (1).  » 

M.  Dumas  avait  publié  dans  la  «  Revue  des  Deux- 
Mondes  *,  en  1831  et  1832,  huit  chapitres  de  cet 
ouvrage ,  et  dont  voici  les  titres  :  I,  le  Chevalier  de 
Bourbon  ;  —  II,  la  Prise  de  Paris  par  les  Bourgui- 
gnons, en  1417  ;  —  III,  la  Terrasse  de  la  Bastille  (2)  ; 
—  V,  Mort  de  Cappeluche  ;  —  VI,  le  Sire  de  Giac  ; 


(1)  J.  Cherbuliez,  Revue  citée,  ann.  1835.  p.  122. 

(2)  La  table  de  la  «  Revue  des  Deux-Mondes  » ,   de 
1831  à  1843,  ne  cite  point  de  chapitre  IV. 
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—  vu.  le  Trailé  ;  —  VIII,  le  Pont  de  Uonttreau  ;  — 
IX.  la  Course. 

M.  Damas  a  publié  depuis  pour  èlre  compris  dans 
ses  «  Chroniques  de  France  »  :  «  Jehanne  la  Pucelle, 
les  Médicis,  les  Sluarts.  la  comtesse  de  Salislniry  «,  etc., 
tous  ouvrages  écrits  dans  le  même  genre. 

LVl.  Voyages  de  Gabriel  Payot.  —  Im- 
primé dans  la  Revue  des  Deax-Mondes. 
V'  série,  t.  VI  (1836). 

Gabriel  Payot  est  un  guide  dans  les  glaciers,  qui  a 
été  souvent  mis  en  scène  par  M.  Dumas,  dans  le 
tome  V  de  la  première  série  de  ses  Impressions  de 
voyage. 

LVII.  La  Main  droite  du  sire  de  Giac. 
Iiâ5-â6.  Scènes  historiques.  —  Imprimé 
dans  le  Dodecaion,  t.  II,  pag.  155-2iâ.  Pa- 
ris, Magen,  1836,  2  vol.  in-8. 

Réimprimé  i  la  fin  du  tome  U  du  «  Capitaine  Paul  » 
(voyez  le  n»  XIX),  et  aussi  à  la  An  de  «  l'Abbaye  de 
Peyssac  «,  quatrième  '  partie  de  «  la  Guerre  des 
Femmes  ». 

LVni.  La  Salle  d'Armes.  (Tome  F,  Pau- 
line; t.  II,  Pascal  Bruno).  Paris.  Dumotit, 
1838,  2  vol.  in-8.  —  Deuxième  édition. 
Paris,  le  même,  1840,  2  vol.  in-8. 

«  La  Salle  d'armes  »  renferme  deux  Nouvelles  : 
«  Pauline  et  Pascal  Bruno  ».  La  première  est  un 
épisode  tiré  de  la  première  série  des  «  Impressions  de 
voyage  «  de  Tautenr,  qu'il  a  développé,  brodé,  al- 
longé, et  dont  il  a  fait  nn  volume  pins  intéressant  que 
toutes  ses  impressions  ensemble.  La  deuxième  Nouvelle 
est  un  épisode  du  retour  de  Murât,  lorsqu'il  fil  nne  si 
malheureuse  tentative  pour  recouvrer  son  trôno  de 
Naples.  On  y  trouve  anssi  de  l'intérêt,  quoique  les 
traits  soient  en  général  beaucoup  trop  exagérés  (1). 

LÏX.  Le  Capitaine  Paul.  Paris,  Dumont, 
J838,2vol.  m-8.  —Deuxième  édition. 
Paris,  le  même,  1840,  3  vol.  in-8,  etPom, 
Michel  Lévy,  1846,  1  vol.  in-18. 

«  Dans  r-e  roman,  M.  Alex.  Dumas  a  eu  la  préten- 
tion de  nous  faire  l'histoire  de  ce  mystérieux  marin,  qui 
avait  déjà  piqué  vivement  la  curiosité  des  lecteurs  dans 
le  V  Pilote  »  de  Cooper. 

«  Il  nous  semble  qu'il  y  a  quelque  témérité  à 
prendre  ainsi  pour  héros  un  personnage  cr4é  par  un 
autre,  et  surtout  à  aller  le  chercher  précisément  dans 
l'un  des  chefs-d'œuvre  d'un  bon  romancier  moderne. 
C'est  s'exposer  volontairement  à  une  comparaison  dan- 
gereuse, et,  en  vérité,  ici  elle  n'est  pas  en  faveur  de 
M.  Alex.  Dumas.  Quelque  intérêt  qu'il  sache  mettre 
dans  ses  récits,  ils  manquent  toujours,  comme  tontes  ses 
œu^Tes,  de  ce  fini,  de  cet  ensemble,  de  cette  perfection 
que  l'étude  et  le  travail  peuvent  seuls  donner. 

«  C'est  de  la  littérature  de  feuilleton  qui  n'est  cer- 
tainement pas  sans  mérite,  mais  qui  est  anssi  vile 
onbliée  que  lue. 

ff  M.  Cooper  sera-t-il  bien  satisfait  de  celte  espèce 
de  développement  donné  à  son  c  Pilote  »?  On  peut  au 
moins  en  douter. 

ff  Messieurs  les  auteurs  français,  qui  se  montrent  si 
chatouilleux   sur   l'arlirle  de  la  propriété    littéraire, 

(1)  Joël  Cherbnliez,  Revue  critiques  des  livres  n<w- 
veaux,  ann.  1838.  p.  191. 
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devraient,  il  nous  semble,  s'abstenir  d'empraoter 
des  héros  étrangers  ;  et,  s'ils  ne  veulent  pas   que  I* 
contrefasse    leurs    livres,     donner    d'abord      le 
exemple    en    ne   contrefaisant   pas   les    perumsag 
d'aulrui  (1).  a 

A  la  fin  du  tome  II  d«  c  Capitaine  PanI   « .   ob   a 
reproduit  la  t  Main  droite  du  sire  de  Giac  >,   nonveiJe 
qui  avait  été  imprimée  d'abord  en  1836;  et  cela  panse 
que  le  deuxième  volume  du  «  Capitaine  Paul  »,  malgré 
ses  lignes  largement  espacées  et  les  nombreux  fewJlels 
blancs,  n'était  pas  arrivé  même  à  la  proportion  zninjaie 
qu'ont  adoptée  les  éditeurs  de  M.  Dumas  :    «  la  Maîa 
droite  du  sire  de  Giac  »  remplit  Us  pages  213  à  307 
du  tome  II  du  roman  que  nous  citons. 

LX.  Acte  (suivie  de  Monseigneur  Gaston 
de  Phébus,  chronique  dans  laquelle  est  ra- 
contée l'histoire  du  démon  familier  du  sire 
de  Corasse).  Paris,  Dumont^  1839,  2  vol. 
in-8. 


V  Acte  >  est  une  nouvelle  excursion  de  M.  Damas  snr  le 
terrain  de  l'antique  Rome;  samésaveolare  c  calignlienne  • 
ne  paraît  pas  l'en  avoir   dégoûté,  et  il  noos  prépare 
sans  doute  une  série  «  d'impressions  d'histoire  >,  p<Mir 
faire  suite  à  ses  c  Impressions  de  voyage  ».  c  Réjonis- 
sez-vous,  m&nes  des  vieux  Romains;  réveilles -Toas. 
échos  du  forum,  des  arènes  ;  mines  encore  deboot.  et 
vous  édifices  superbes,  dont  il  ne  nous  reste  qne  les 
noms,  préparez-vous  à  être  reslaurés  par  la  même  maîa 
habile  qui  nous  a  retracé  tant  de  merveilleoses  décoa- 
vertes  faites  en  Suisse,   en  Savoie,  en  Allemagne   et 
autres  pays  non  moins  inconnus.  Déjà  M.  Dumas  nous  a 
restitué  Caligula  et  Messaline  avec  un  de  ces  succès  qmi 
laissent  après  eux  de  profondes  traces  ;  non-sealeraenX 
une  médaille  de  plomb  a  été  nrappée  on  coulée  avec  la 
pièce,   c'est-à-dire  avec  son   titre   en  exergue,  nais 
encore  la  langue  populaire   s'est  enrichie  d'an   mol 
nouveau  :  c  Tu  me  caligules.  »  qui  permet  d'exprimer 
une  nuance  plus  forte  que  «  tu  m'ennuies  »  sans  être 
obligé  d'avoir  recours  au  trivial    «  tu  m'embêtes,    m 
Voici   venir  aujourd'hui  Néron  restauré,  non  en  tra- 
gédie, mais  en  roman. 

it  Cette  pauvre  esquisse  est  suivie  do  «  Monseigneur 
Gaston  de  Phébus  » ,  autre  binette  qui  avait  déjà  paru 
dans  les  fenilletons  du  «  Siècle  »,  et  qui  n'est  destinée 
ici  qu'à  donner  anx  volumes  le  nombre  de  feuilles  vou- 
lues par  l'usage.  Qnand  on  se  rappelle  qn'nn  jour  deu 
hommes  se  posèrent  en  champions  d'une  espèce  de  ré- 
volution dans  la  république  des  lettres,  en  chefs  d'nne 
école  destinée  à  régénérer  la  littérature  française,  à 
éclipser  toutes  les  gloires  du  passé,  et  qu'on  place  ce 
souvenir  en  regard  de  Ruy-Blas  et  d'Aet^,  on  est  tenté 
de  s'écrier  avec  le  psalmiste  :  0  vanité  des  vanitâs  1 
tont  est  vanité  (2).  » 

LXI.  La  Comtesse  de  Salisburv.  Tomes  I 
et  IL  Paris,  Dumont,  1839,  2  vol.  in-8. 

Autre  ouvrage  faisant  partie  des  »  Chroniques  de 
France  »,  (Voyez  le  n»  XL.)  Il  doit  avoir  deux  antres 
volâmes. 

LXIL  Jacques  Ortis.  (Par  Ugo  Foscolo.) 
Paris,  Dumont,  1839,  in-8.  —  Deuxième 
édition.  Paris,  Desessarts,  18i6,  in-8. 

(1)  J.  CherbuUez,  Revne  citée,  même  année, 
pag.  247-48. 

(2)  J.  Cherbaliez,  Rsvoe  citée,  même  année, 
p.  382-83. 
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— Le  môme  ouvrage,  précédé  d'un  Essai 
sur  la  vie  et  les  écrits  d'Ugo  Foscolo,  par 
Eugène  de  Montlaur,  et  suivi  d'une  tra- 
duction inédite  de  ses  Œuvres  choisies, 
par  M.  L.  Delatre.  Paris,  Ch.  Gosselin, 
1842,  in-12,  format  anglais. 

f  Jacques  Ortis .  par  Alex.  Dumas  »  :  Toilâ  tout  ce 
que  porte  le  frontispice  de  ce  volume,  dans  Tédilion  de 
1839.  Quand  ensuite  on  s'est  procuré  ce  livre  qu'on 
croyait  une  création  nouvelle,  on  a  été  tout  étonné  d'ap- 
prendre, mais  trop  tardivement,  par  une  préface  signée 
«  P.-Angelo  Fiorentino  «.  que  ce  livre  n'est  que  la 
traduction  des  v  UltimeXettere  di  Jacopo  Orlis  » ,  par 
IJ.  Foscolo,  publiée  pour  la  première  fois  en  1S02,  et 
dont  nous  avions,  avant  M.  Damas,  jusqu^i  quatre  ver- 
sions dans  notre  langue  :  i°  celle  de  M.  de  S***  (deSe- 
Donnes).  1814,  3  vol.  in-12,  qui  existe  sous  trois 
litres  différents  (voy.'  notre  «  France  littéraire  »  an  nom 
Foscolo);  2«  celle  de  M.  Trognon,  1819,  in-S;  3o  celle 
d'un  anonyme.  Lyon,  1823.  un  vol.  in>12  ;  4o  enfin, 
celle  d'un  autre  anonyme  {Parit,  de  l'impr.  de  F.  Di" 
dot,  Dautheveau,  1829,  2  vol.  in-32),  mais  qu'on  sait 
être  de  M.  Gosselin.  archiviste  du  dépôt  des  fortifica- 
tions, auquel  on  doit  aussi  une  traduction  anonyme  des 
«  Fiancés  »  de  Manzoni. 

Dans  sa  préface,  assex  curieuse  pour  que  nous  en 
donnions  un  fragment,  M.  Fiorentino  rend  d'abord 
compte  comment  s'établirent  ses  relations  avec  M.  Du- 
mas. Celui-ci  élait  alors  en  Italie.  Puis  il  vient  à  par- 
ler de  la  traduction  des  Lettres  de  Jaoopo  Ortis.  On 
dirait  cette  préface  écrite  sous  la  dictée  de  M.  Dumas. 
«  M.  Dumas  appréciait  avec  une  si  profonde  connais- 
«  sance  les  beautés  intimes  de  nos  écrivains  les  plus 
«  éminents,  que  je  ne  tardai  pas  à  m'apercevoir  que 
I  l'illustre  dramatique  {sic)  venait  en  conquérant  nous 
ff  enlever  quelqu'un  de  nos  chefs-d'o&uvre,  et  qu'il  pré- 
I  méditait  son  coup  avec  tant  'd'adresse,  que  personne 
ff  ne  pourrait  l'obliger  à  la  restitution. 

ff  \a  traduction  des  lettres  de  <  Jacopo  Ortis  » 
t  prouve  que  mes  prévisions  n'ont  pas  été  trompées, 
ff  M.  Dumas  a  rivalisé  dignement  avec  Foscolo  ;  Ortis 
ff  lui  appartient  de  tout  droit  :  c'est  à  la  fois  une  con- 
ff  quête  et  un  héritage. 

ff  La  nature,  qui  se  répète  souvent  dans  le  type 
(  des  visages  humains,  produit  aussi  de  temps  à  autre 
«  des  &mes  qui  se  ressemblent  comme  des  sœurs  ;  les 
ir  intelligences  jumelles  se  rapprochent,  se  devinent,  se 
ff  complètent  mutuellement.  Alors  le  poète  qui  est  ar- 
ff  rivé  le  dernier  dans  l'ordre  des  temps  s'inspire  de 
ff  l'oeuvre  de  son  devancier,  le  même  sang  coule  dans 
ff  ses  veines,  l^s  mêmes  passions  gonflent  son  cœur  : 
ff  c'est  la  transformation  de  l'esprit,  c'est'  le  magné- 
ff  tisme  du  génie.  Dans  ce  cas,  le  traducteur  ne  repro- 
ff  duit  pas,  il  crée  une  seconde  fois.  H.  Dumas  n'a  eu 
(  qu'à  tendre  l'oreille  :  une  voix  vibra  dans  son  coeur. 
(  Lequel  des  deux  poètes  n  écrit  le  premier?  C'est  une 
ff  affaire  de  date.  Qu.int  à  l'auteur  fVançais,  pour  voir 

•  s'il  était  dans  les  conditions   favorables   pour  pro- 
ff  duire  une  œuvre  éminente.  nous  n'avons  qu'à  jeter 

•  un  coup  d'œil  rapide,  nous  ne  dirons  pas  sur  l'ori- 
I  ginal,  mais  sur  le  sujet  qu'il  a  choisi.  » 

GrAce  à  cette  subtilité  de  raisonnement,  le  talent  du 
créateur  se  trouve  effacé  par  l'habileté  de  son  imitateur 
ou  de  son  copiste.  M.  Fiorentino  a-t-il  donc  oublié  cet 
adage  qui  appartient  à  la  langue  de  son  pays  :  «  A 
traduttore,  traditore  ?  » 

M.  Fiorentino  termine  sa  préflue  en  disant  •  qu'il 
<  n'y  avait  en  France  qu'u  seul  homme  qui  pftt  corn-  i 
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ff  prendre  et  traduire  «  Ortis  »  :  c'était  l'auteur  ff  d'An- 
ff  tony  •  I 

Quoi  qu'ait  dit  M.  Fiorentino  de  cette  traduction 
portant  le  nom  de  M.  Dumas,  Il  s'est  trouvé  quelques 
sceptiques  qui  n'ont  voulu  y  voir  qu'un  badigeonnage 
d'une  des  quatre  versions  qui  existaient  avant  1839, 
et  ce  serait  à  celle  de  1829,  2  vol.  in-32,  par  M.  Gos- 
selin, à  laquelle  M.  Dumas  aurait  donné  la  préfé- 
rence (1).  Cette  accusation  qui  enlèverait  d'un  même 
coup  ce  livre  à  M.  Dumas,  non-seulement  comme  au- 
teur, mais  encore  comme  «  second  créateur  »  de  l'ou- 
vrage de  Foscolo,  mérite  d'être  examinée  avant  que  l'on 
se  prononce.  Anssl  allons-nous  donner  en  regard  la 
première  lettre  de  l'une  et  de  l'autre  des  tradud.ion8, 
et  l'on  pourra  asseoir  un  jugement. 


TRADUCTION 
DE  M.  GOSSELLN. 

Det   monli   Êoganéent, 
11  odubre  1797. 

Le  sacrifice  de  notre  pa- 
trie est  consommé  :  tout  est 
perdu  ;  et  \\  vie.  si  l'on 
daigne  nous  la  laisser,  ne 
nous  servira  plus  qu'à  dé- 
plorer nos  malheurs  et  no- 
tre infamie.  Mon  nom  est  sur 
la  liste  de  proscription ,  je 
le  sais  ;  mais  veux-tu  donc 
que,  pour  me  soustraire  à 
mes  oppresseurs,  je  me  livre 
A  des  traîtres?  Console  ma 
mère  :  vaincu  par  ses  lar- 
mes, je  lui  ai  obéi,  et  j'ai 
quitté  Venise  pour  éviter  les 
premières  persécutions,  qui 
sont  toujours  les  plus  cruel- 
les. Mais  à  présent  me  fkn- 
dra-t-il  encore  abandonner 
cette  douce  solitiule  mi,  sans 
cesser  d'attacher  mes  regards 
sur  mon  malheureux  pays, 
je  puis  encore  espérer  quel- 
ques jours  tranquilles  ?  Tu 
me  fais  frémir.  Lorenzo; 
quel  est  le  nombre  des  vic- 
times? Et  nous,  hélas! 
nous-mêmes  Italiens!  nous 
trempons  nos  mains  dans  le 
sang  de  nos  compatriotes.  Il 
arrivera  de  moi  ce  que  le 
sort  en  décidera  :  puisque 
j'ai  désespéré  et  de  ma  pa- 
trie et  de  moi-même,  j'at- 


TRADUCTÏON 
DE    M.   DUMAS 

De*  eollinei  Eofan^ennet» 
ce  17  oolobre  i7i^7. 

Le  sacrifice  de  notre  pa- 
irie est  consommé  :  tout  est 
perdu,  et  la  vie.  ti  toute^ 
foit  on  nous  l'accorde,  ne 
nous  restera  plus  que  pour 
pleurer  nos  malheurs  et  no- 
tre infamie.  Mon  nom  est 
sur  la  liste  des  proscrip- 
tions; je  le  sais,  mais  veux-tu 
que,  pour  fuir  qui  m'op- 
prime, j'aille  me  litfrerà 
qui  m'a  trahi?  Console  ma 
mère;  vaincu  par  ses  lar- 
mes, je  lui  ai  obéi,  et  j'ai 
quitté  Venise,  pour  me  sous- 
traire aux  premières  per- 
sécutions, toujours  plus 
terribles.  Hais  dois  -  je 
abandonner  aussi  celte 
ancienne  solitude  où,  sans 
perdre  de  ime  mon  mal- 
heureux pays,  je  puis  en- 
core espérer  quelques  jours 
de  tranquillité?  Tn  me  fais 
frissonner,  Lorenzo  ;  com  - 
bien  y  a^t-il  donc  de  mal- 
heureux? Et,  insensés  que 
nous  sommes,  c'est  dans 
le  sang  des  Italiens  que 
nous,  Italiens,  lavons  ain- 
si nos  mains  !  Pour  moi, 
arrive  que  pourra;  puis- 
que j'ai  désespéré  de  ma 
patrie  et  de   moi-même. 


(1)  CeUe  traduction,  par  H.  Gosselin,  est  divisée 
en  soixante-quatorxe  lettres,  numérotées  de  1  à  74.  et 
est  précédée  d'un  Avertissement  et  d'une  Notice  assex 
étendue  sur  la  Vie  et  les  ouvrages  de  Foscolo  ;  chaque 
volume  est  terminé  par  des  notices  et  notes  qui  appar- 
tiennent an  cinquième  créateur  des  lettres  de  Jacopo 
Ortis.  Dans  la  traduction  donnée  sous  le  nom  deitf.  Du- 
mas les  leUres  ne  sont  pas  numérotées,  et  plusieurs 
même  sont  réunies  en  une  seule.  Les  citations  faites 
par  Foscolo  des  poètes  italiens ,  et  que  M.  Gosselin 
avait  respectées,  ont  été  remplacées  par  des  traductioni 
ea  vers  de  M.  A.  Doinu. 
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tendrai  arec  calme  la  prison 
et  la  mort.  Du  moins  mes 
dépouilles  ne  tomberont  pas 
dans  des  mains  étrangères  ; 
mon  nom  sera  pleuré  en  se- 
cret du  petit  nombre  d'hom- 
mes vertueux  qui  partagent 
nos  misères,  et  mes  os  re- 
poseront sur  la  terre  de  mes 
ancêtres. 


j'attende  tranqvUlement 
la  prison  et  la  mort  :  mon 
corps  du  moins  ne  tombera 
pas  entre  des  Inras  étran- 
gers. Mon  nom  sera  mur- 
muré par  le  peu  d'hommes 
de  bien,  compagnons  de 
notre  infortune,  et  mes  os 
reposeront  sur  la  terre  de 
mes  ancêtres  (i). 


a 


Voilà  comment  est  justifiée  l'assertion  de  If.  Fioren- 

tino  (2)  qui,  à  l'occasion  de  la  conquête  de  M.  Dumas, 

dit  «  que  ce  dernier  préméditait  son  coup  avec  tant 

'C  d'adresse  que  personne  ne  pourrait  l'obliger  à  lares- 

«  titnlion.  » 

La  traduction  de  l'ouvrage  de  c  Foscolo  »  par 
M.  Gosselin  a-t-elle  gagné  en  fidélité,  en  concision 
et  en  élégance,  à  être  badigeonnée  par  M.  Dumas? 
Non. 

LXIII.  Aventures  de  John  Davy.  Paris, 
Dumont,  1840,  4  vol.  in-8. 

Ce  roman  est  très-supérieur  aux  productions  du  même 
genre  que  le  même  écrivain  a  publiées  depuis  quelque 
temps.  Ici,  du  moins,  sa  brillante  imagination  s'est 
exercée  sur  un  sujet  digne  d'exciter  l'intérêt  ;  il  a  re- 
noncé aux  niaiseries  et  aux  fanfaronnades,  et  s'est 
donné  la  peine  de  composer  un  récit  vraisemblable, 
d'emprunter  ses  incidents  à  la  vie  réelle  et  sérieuse. 
John  Davy  est  un  marin  anglais  :  il  a  un  air  de  pa- 
renté très-frappant  avec  le  héros  du  capitaine  Marryat  ; 
mais  on  ne  doit  pas  en  faire  un  motif  de  reproche  à 
M.  Dumas;  c'est  permis  d'imiter  lorsque  l'imitation 
n'est  pas  trop  servile  et  prodoit  une  œuvre  qui,  sans 
être  tout  à  fait  originale,  offre  du  moins  une  physiono- 
mie particulière  et  se  fkit  lire  avec  plaisir.  Or,  c'est 
Justement  le  caractère  du  roman  de  M.  Dumas  ;  la  don- 
née principale  est  évidemment  empruntée  à  un  auteur 
anglais  dont  les  écrits  jouissent  d'une  vogue  bien  m(îri- 
tée  ;  mais  les  détails  sont  neufs,  pleins  de  verve  et  de 
mouvement  (3) . 

M.  Gherbuliez,  à  qui  nous  empruntons  cette  note, 
ne  s'est  pas  trompé  dans  sa  conjecture  sur  la  prove- 
nance de  ce  roman  ;  mais  il  ne  lui  serait  plus  permis 
aujourd'hui  d'émettre  aucun  doute  à  ce  sujet,  depuis 
l'impression  d'une  «t  Lettre  de  Michel- Ange  Tilmarsh 
(M.  Thackeray)  &  M.  Alexandre  Dumas,  marquis  Davy 
de  la  Pailleterie.  »  qui  a  paru  dans  la  Revue  britan- 
nique, de  janvier  1847.  L'auteur  y  donne  au  marquis 
des  indications  pour  une  continuation  du  roman  de 
W.  Scott,  intitulé  Ivanhoë.  Cette  lettre  est  ainsi  termi- 
née :  «  Je  vous  prie  de  croire  que  si  vous  me  faites 
l'honneur  d'en  tirer  parti,  je  n'imiterai  pas  ceux  qui 
vous  accusent  d'exploiter  leurs  idées.  Je  suivrai  plutôt 
l'exemple  et  le  bon  goût  de  la  «  Revue  britannique  » , 
qui  se  contente  de  se  prodamer  votre  collaboratrice, 
parr«  que  vous  lui  avez  emprunté  un  jour,  sans  mot 
dire,  une  nouvelle  intitulée  «  Térence  le  tailleur  (4)  * 
et  la  moitié  d'un  roman  :  «  Les  aventures  du  matelot 


(1)  Les  variantes  de  M.  Dumas  sont  imprimées  en 
i  talique. 
(  2)  Dans  sa  préface  de  «  Jacques  Ortis  »,  dont  nous 
venons  de  donner  un  fragment. 

(3)  J.  Gherbuliez,  Revue  citée,  ann.  1839,  p.  37. 

(4)  Imprimé    en  1842,   à  la  suite  du  Capitaine 
Arena. 
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Davy  *,  dont  le  nom,  au  moins,  vous  apputaiaifc 

légitimement  qu'ielle.  » 
On  ne  peut  blâmer  un  conquérant  en  des  terines  ptaw 

honnêtes  ! 

LXIV.  Le  Maître  d'Armes.  Paris.  Di#- 
mont,  1840,  3  vol.  in-8. 

Ce  sont,  dit-on,  les  mémoires  de  il.  Grisier,  naître 
d'armes,  à  Paris.  Deux  contrefaçons  de  cet  ooTia^  cmt 
été  faites  à  Bruxelles,  dans  la  même  année,  en  3  toI. 
in-18,  pour  7  fr.  50.  L'une  d'elles,  celle  de  Mâioe, 
porte  un  second  titre  :  «  On  dix  mois  à  Saint-Péter»' 
bourg  I. 

LXV.  Le  Capitaine  Pamphile.  Paris^  Du- 
mont,  1840,  2  vol.  in-8. 


En  vérité,  nous  croyons  que  M.  Dumas  s'est 
d'enterrer  la  nouvelle  école  littéraire.    Après  tons  tes 
échecs  que  lui  ont  déjà  occasionnés  la  plupart  de  ses 
adeptes,  voici  le  coup  de  grâce  asséné  par  une  lonrde 
massue,  nous  vous  assurons,  et  la  pauvre  malbeiireiue 
ne  s'en  pourra  relever  que  par  une  véritable  résarrec- 
tion.  Vous  savez  comment  il  a  fini  d'abord  avec  la  r^é- 
nération  du  théâtre  ;  du  drame  il  est  tombé  dans  le 
mélodrame,  et  de  là  dans  le  *  Galigula  »  avec  son  la- 
tin d'enseignes  et  ses  médailles  de  plomb.  Vous  n'igno- 
rez pas,  sans  doute,  ses  prétentions  historiques  qai  lai 
ont  fait  produire  des  chefs-d'oeuvre  dignes  d'an  écolier 
de  troisième.  Enfin,  ses  «  Impressions  de*  voyage  ■  sont 
devenues  en  quelque  sorte  proverbiales  pour  lear  effroD> 
terie  fanfaronne  et  pour  les  merveilleuses  découvertes 
faites  par  l'auteur  dans  les  pays  les  plus  oonnos  de  U 
terre.  Aujourd'hui  c^est  le  tour  du  roman,  ce  binotae 
itt-8  à  couverture  jaune ,  qui  éuit  dei^nn  la  fbranle 
favorite  adoptée  dans  la  nouvelle  école  par   qoiconqne 
avait  une  pensée  â  émettre,  une  idée  à  exprimer,  ima 
théorie  i  exposer,   un  ayslème  à  développer,  on  bien 
seulement  une  fantaisie  u  imagination  à  satisûiire.  Après 
en  avoir  usé  maintes  fois  comme  tant  d'autres,  M.  Alex. 
Dumas  semble  vouloir  l'envoyer,  comme  te  reste,  aox 
gémonies.  Il  lui  imprime  sans  pitié  le  sceau  de  l'en- 
nui, de  la  bêtise  et  de  la  niaiserie  la  plus  sottement 
niaise  qui  se  puisse  imaginer.  Il  ne  vous  souvient  |»Mt- 
être  plus  d*ttne  certaine  focétio  sur  Touverture  de  la 
chasse,  publiée,  si  nous  ne  nous  trompons,  par  le  «  Ca- 
binet de  lecture  »  d'abord,  puis  insérée  dans  les  v  Sou- 
venirs d'Antony  »;  vous  n'avez  sans  doute  pas  lu  dans 
le  ic  Journal  des  enfants  »  l'histoire  d'une  tortne,  d'une 
grenouille,  d'un  singe  et  d'un  ours,  bonne  tout  an  plus 
à  faire  rire  quelques  gamins  de  collège  et  reprodiiite 
aussi  dans  Icsdits  v  Souvenirs  ».  Bh  bien  I  c'est  ce  qui 
forme  la  matière  des  deux  gros  volumes  que  M.  Dumas 
a  mis  au  jour  sous  le  titre  du  «  Capitaine  Pamphile  > . 
Pour  les  remplir,   il  a  fallu  allonger  et  relier  le  tout 
au  moyen  des  aventures  du  capitaine  Pamphile,  vrai 
tissu  d'absurdités  bien  digne  du  reste.  Si  vous  vonlei  à 
tout  jamais  guérir  quelque  ami  de  son  admiration  pour 
les  grands  génies  de  notre  époque,  administrez-lui  pour 
potion  la  lecture  de  ce  nouveau  cbef-d'œuvre  de  l'un 
.des  deux  premiers  chefs  de  la  soi-disant  réforme  lltt^ 
raire.  Il  pourra  juger  alors  de  la  portée  réelle  de  leur 
tentative,  de  la  profondeur  de  leurs  études  et  de  la  va- 
leur de  leurs  fanfaronnades  ;   il  comprendra  peiA-êlre 
le  calcul  de  ces  habiles  spéculateurs  qui,  s'étant,  â 
force  d'audace,  imposés  an  publie  eomme  des  écrivaias 
du  plus  haut  mérite,  profitent  «njourd'hui  de  leur  posi- 
tion pour  se  jouer  de  sa  bonhomie  et  de  sa  crédulité. 
«  Ce  jobard  de  public  I  »  Voilà  rexpressioo  consacrée 
d<jà  depuis  longtemps  ches  lesiotmalistes.  et  presqne 
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tous  les  antears  se  font  maintenant  jonnialistes.  On 
sait  que  le  nombre  des  badauds  est  grand,  et  l'on  fait 
métier  de  vivre  à  leurs  dépens.  Foin  des  lettres  et  du 
savoir  1  Le  savoir-faire  rapporte  davantage  et  coûte 
moins  de  peines.  La  gloire  ne  vaut  qu'autant  qu'elle 
s'escompte  en  écos  sonnants,  et,  en  fait  d'art,  rien  de 
tel  que  l'art  de  vivre  joyeusement  en  grand  seigneur 
moyennant  quelques  bavardages  d^  plume  qu'on  vend  an 
poids  de  l'or. 

M.  de  Balzac  avait  sans  doute  déjà  plus  d'une  fois 
abusé  du  sot  engouement  de  la  foule  ;  mais  M.  Alex. 
Dumas  Ta  surpassé  encore  et  a  laissé  bien  loin  derrière 
lui  toutes  les  roueries  littéraires  de  cette  espèce.  Et,  ce 
qu'il  y  a  de  plus  curieux,  c'est  qu'avec  ce  prodigieux 
aplomb  d' amour-propre  qu'on  lui  connaît,  il  prétend  se 
placer  ainsi  an  premier  rang  parmi  les  écrivains  «  hu- 
monristes.  »  Rien  de  plus  plaisant  que  la  lettre  de 
M.  Alphonse  Karr,  qu'il  a  insérée  à  la  fin  de  son  livre, 
et  par  laquelle  cet  auteur,  chercheur  d'esprit,  réclame 
une  place  dans  le  v  Capitaine  Pamphile  »,  qui,  dit-il, 
est  destiné  à  occuper  tout  le  monde  parisien  pendant 
deux  semaines  au  moins,  tandis  qu'une  révolution  est 
oubliée  après  trois  jours. 

Si  le  public  parisien  n'a  pas  perdu  tout  bon  sens  et 
tout  respect  de  lui-même,  il  chantera  un  De  profunàit 
sur  ta  nouvelle  école  et- se  remettra  à  lire  les  c  Contes 
jaunes  »  et  ceux  de  «  la  Mère  l'Oie  »  (i). 

LXVI.  Maître  Adam  le  Calabrais.  Paris  y 
Ihmont,  1840,  in-8. 

LXVII.  Othon  TArcher.  Paris^  Dunwnt, 
1840,  in-8. 

LXVIII.  Les  Stuarts.  Paris»  Dumont, 
Baudry,  1840, 2  vol.  in-8. 

LXIX.  Praxède,  suivi  de  Dom  Martin  de 
Freydas  et  de  Pierre-le-Cruei.  Paris,  Du- 
fnofU,  1841,  in-8. 

LXX.  La  Chasse  au  Chastre.  Bruxelles, 
1841,in-i8. 

Cette  Nouvelle  n'a  point  été  imprimée  séparément  en 
France  sous  le  nom  de  H.  Dumas  ;  mais  plie  l'a  été 
dans  l'une  des  séries  des  Impressions  de  voyage  du  con^ 
^Itérant,  celles  dans  le  Midi  de  la  France,  et  la  fin  du 
tome  VI  et  dernier  du  «  Chevalier  de  Maison-Houge  ». 
Pourquoi  cette  Nouvelle  n'a-t-elle  pas  été  imprimée  i 
part?  elle  a  assez  d'étendue  pour  avoir  pu  former  un 
volume  C4>mme  en  livrent  les  éditeurs  de  M.  Dumas. 

Pourquoi?  Lisez  la  brochure  de  M.  Eug.  de  Mire- 
court  (pog.  46),  elle  vous  apprendra  «  que  M.  Dumas, 
ff  dans  un  jour  de  disette  pécuniaire  et  ne  trouvant 
t  rien  sons  sa  griffe  pour  achever  un  volume,  trompa  la 
ff  bonne  foi  d'un  autre  éditeur  et  lui  donna  «  la  Chasse 
<  au  chastre  »,  feuilleton  délicieux  que  M.  Méry,  trois 
ff  jours  auparavant,  avait  publié  dans  «  la  Presse  ».— 
ff  On  n'est  pas  encore  revenu  de  la  surprise  causée  par 
«  cette  effronterie  (2).  «  —  Voilà  pourquoi  M.  Dumas 
s'est  borné  à  glisser  c«tte  Nouvelle  parmi  ses  ouvrages, 
ne  pouvant  la  présenter  publiquement  comme  sa  fille. 

LXXL  Jehanne  la  Pucolle.  1429-1431. 
Paris,  Magenet  Comon^  1812,  in-8. 

—  Le  môme  ouvrage,  sous  le  titre  de 
Jeanne  d'Arc;  suivi  d'un  Appendice  conte- 


(1)  J.   Cherbuliez,    Revue   citée,    année    4839, 
p.  311-12. 

(2)  Eug.  de  Mirecourt,  page  47. 
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nant  une  analyse  raisonnée  des  documents 
anciens  et  de  nouveaux  documents  inédits 
sur  la  Pucelle  d'Orléans,  par  J.-A.  Buchon  ; 
avec  une  introduction,  par  M.  Ch.  Nodier. 
Paris,  Ch.  Gosselin^  1843,  in-12,  format 
anglais. 

LXXII.  Aventures  de  L^j^deric.  Paris, 
Dumont,  1842,  in-8. 

LXXin.  Le  Capitaine  Aréna.  Paris,  D<h 
/m,1842,  2voL  in-8. 

ff  Térence  le  Tailleur,  >  , nouvelle  charmante,  eem- 
quUe  sur  la  Revue  britanique  (voyez  la  note  du 
no  Lxm),  a  été  prise  pour  gonfler  l'impression  de  ee 
roman.  —  C'est  tout  simple. 

LXXIY.  Albine.  Bruxelles ,  C.Muquardi, 
1843,  2  vol.  in-18,  15!  et  132  pag.  — 
Ibid,,  Méline,  1843,  2  vol.  in-18,  226  et 
252  pag. 

Dans  lequel  des  nombreux  magasins  littéraires  que 
M.  Damas  alimente  de  ses  produits  ce  roman  a-t-il 
été  inséré?  Voilà  ce  que  nous  ne  pouvons  dire.  Nous 
affirmerons  seulement  qu'il  n'a  pas  été  imprimé  à  part 
en  France,  et  que  l'édition  de  Bruxelles,  G.  Mnquardt, 
doit  être  considérée  comme  l'originale.  Ahl  encore 
pourquoi? 

ff  Albine  *  on  la  «  Chambre  rouge  »  est  la  traduc- 
tion servile  d'un  roman  d'Ootre-Rhin,  oons  apprend 
M.  Ei^.  de  Mirecourt  (p.  46  de  son  écrit).  M.  Dumas 
a  payé  te  droit  de  signer  ce  livre...  en  billets  d'or- 
chestre. 

'  LXXV.  Le  Chevalier  d'Harmental.  Pa- 
ris, Dumonty  1843,  4  vol.  in-8;  ou  Paris, 
Michel  Lévy,  1846,  2  vol.  in-18. 

Roman  qni  parut  d'abord  dans  les  feuilletons  du 
«  Siècle  ».  Dans  un  de  ses  articles,  la  «  Revue  cri- 
tique de  livres  nouveaux  »,  ann^'e  1842,  p.  150,  ap- 
prouve la  détermination  prise  par  les  Iibraires>commis- 
sionnaires  de  Paris,  de  ne  plus  expédier  de  romans 
nouveaux  à  leurs  correspondants,  à  moins  qu'ils  n'aient 
un  certain  nombre  de  feuilles  en  volume  et  un  certain 
nombre  de  lignes  à  la  page.  On  peut  espérer  ainsi  de 
voir  cesser  l'abus  du  papier  blanc  qui  prenait  chaque 
jour  un  peu  plus  d'extension.  Le  charlatanisme  typo- 
graphique devra  se  restreindre  dans  les  limites  bien 
ass^z  larges  que  cette  résolution  lui  impose  (1)  ;  mais 
il  nous  semble  que  cela  ne  suffit  pas,  car  il  reste  tou- 
jours le  charlatanisme  littéraire,  qui  n'est  pas  moins 
criant  que  l'autre.  En  effet,  pour  l'auteur  il  n'en  ré- 
sulte que  l'obligation  de  faire  quelques  chapitres  de 
plus,  c'est-à-dire  de  délayer  encore  davantage  les  deux 
ou  trois  pauvres  petites  données  bien  usées  et  bien  vul- 
gaires avec  lesquelles  il  fabrique  son  roman.  Ainsi, 
par  exemple,  M.  Alex.  Dumas  ne  sera  jamais  assez 
embarrassé  pour  remplir  des  pages  sans  faire  le  moindre 
effort  d'imagination  ou  de  pensée.  Ses  conceptions 
sont  en  général  des  cadres  élastiques  qui  peuvent  s'al- 
longer sans  fin,  comme  les  discours  de  certains  orateurs 
parlementaires  dont  la  phrase  verbeuse  tourne  pendant 
plus  d'une  heure  autour  d'une  seule  et  chétive  idée.  Si 


(1)  Malheureusement  ils  ne  se  sont  point  asses  bien 
entendus,  et  la  détermination  de  quelques-uns  n'a  po 
faire  cesser  l'abus  signalé,  qui  règne  aujourd'hui  avec 
plus  de  force  que  Jamais. 
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Ton  retranchait  da  «  Chevalier  d'Harmental  *  toat  le 
verbiage  inatile,  il  ne  resterait  pas  de  quoi  remplir  un 
Tolume  (1)  :  car  l'intrigue  y  tient  fort  peu  de  place; 
elle  est  noyée  au  milieu  de  conversations  interminables, 
et  les  incidents  se  composent  d'une  foule  de  pelitsdétails 
put^rils  qui  n'offrent  aucun  intérêt.  C'est  du  style  abon- 
diant  et  facile,  nuiis  complètement  vide,  et  ce  papier 
noirci  de  celte  manière  ne  nous  paraît  pas  avoir  plus  de 
valeur  que  le  papier  blanc.  Il  est  vrai  que  M.  Dumas 
peint  le  temps  de  la  Régenre,  époque  fertile  en  rom- 
mérages  de  salon  et  de  ruelle:  cependant  il  abuse  de  la 
permission  et  se  moque  de  son  public  en  prétendant 
i'inléresser  4  des  personnages  dont  pas  un  n'offre  un 
caractère  un  peu  remarquable. 

Du  reste,  ce  roman  n'est  point  dîi  à  la  plume  de 
M.  Alex.  Dumas.  M.  Eugène  de  Mlrecourt,  p.  58  de 
sa  brochure  di^Jà  citée,  nous  apprend  qu'il  a  été  com- 
posé par  M.  Aug.  Maqnet  ;  ce  qu'il  nous  apprend  en- 
core de  plus  curieux,  *  c'est  que  d'un  épisode  de  ce 
roman  il  a  été  fait  une  pièce  reçue  à  la  Comédie-Fran- 
çaise :  «  Une  conspiration  sous  le  Régent  >  et  depuis 
c  Une  Fille  du  Régent  »  (auteursMM.de  Ribbing  et 
Léon  Lhérie).  La  mine  était  raisonnablement  exploitée. 
Dieu  merci  ;  mais  tout  à  coup  M.  Dumas  avise  qu'un 
•livre,  déjà  métamorphosé  en  pièce,  peut,  d'un  seul 
coup  de  baguette  reprendre  sa  première  forme,  et  nous 
assistons  à  la  naissance  «  d'Une  Fille  du  Régent  • 
(auteur  M.  Conailhac).  »  —  Ainsi  que  le  dit  fort  bien 
le  «  Journal  des  Artistes  *  :  «  Il  est  impossible  de 
mieux  utiliser  ses  produits.  » 

LXXVI.  Georges.  Paris,  Dumont,  1843, 
3  vol.  in-8  (2). 

C'est  un  des  plus  jolis  romans  qui  aient  été  pubHt^s 
sous  le  nom  de  M.  Alex.  Dumas  ;  mais  d'après  M.  Eug. 
de  Mirecourt,  p.  4iO  de  sa  brochure  déjà  citée,  son 
véritable  père  est  M.  Mallefllle.  C'est,  ajoute-t-il,  un 
chef-d'œuvre. 

LXXVII.  Filles,  Lorettes  et  Courtisanes. 
Paris,  Dolin,  i8i3,  in-8. 

Réimpression  de  trois  morceaux  qui  avaient  paru 
dans  le  tome II  delà  c  Grande  Ville  »  (1843). 

LXXVm.  Ascanio  (par  M.  Paul  Meu- 
rice).  Paris,  Pétion,  18i344,  5  vol.  in-8. 

Roman  qui  a  d'abord  paru,  en  entier,  dans  le  feuil- 
leton du  t  Siècle  » . 

Il  a  été  traduit  en  allemand  par  M.  Ludw.  Vesché, 
et  cette  traduction  a  été  publiée  à  Leipzig,  chez  Koll- 
mann,  en  1844,  4  vol.  in-8. 

LXXIX.  Sj;lvandire  (composé  par  M.  A. 
Maquet).  Paris,  Dutnont,  1844,  3  vol.  in-^. 
Eugène  de  Mirecourt,  p.  40. 

LXXX.  Les  Trois  Mousquetaires  (com- 

Îosés  par  M.  Aug.  Maquet).  Paris,  Baudry, 
844,  8  vol.  in-8;  ou  (nouvelle  édition) 


(1  )  Et  cela  est  si  vrai  qu'on  a  pu  faire  contenir  en 
2  vol.  in-18  c  le  Chevalier  d'Harmental  «.  en  entier, 
8  vol.  qui  se  vendent  4  fr. .  tandis  que  les  cabinets  de 
lecture  avaient  été  obligés  de  payer  30  tr.,  4  vol.  in-8, 
un  roman  qui  était  connu  de  tons  les  lecteurs  du 
«  Siècle  »  ! 

(2)  Roman  qui  n'a  point  été  annoncé  dans  la  Biblio- 
graphie de  la  France. 
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Paris,  le  même,  1846,  8  vol.  in-8.  —  Vinfft 
ans  après  (suite  des  Trois  Mousquetaires). 
(Par  le  même.)  Paris,  le  même;  1843,  iO  v. 
in-8;  ou  Paris,  le  mcme,  Michel  Lévy, 
1840,  8  vol.  in-8  ;  —  autre  édition  (des 
deux  romans).  Paris,  Michel  Lévy,  1846, 
5  vol.  in-18,  format  anglais. 

11  existe  en  allemand  triple  traduction  des  v  Trois 
mousquetaires  »  et  de  leur  suite  «  Vingt  ans  après  ». 
La  première  par  M.  Fried.-Wilb.  Bruckbraeu  {Augiburg^ 

1844  et  ann.  suiv..  gr.  in-12)  ;  la  seconde,  par 
M.  W.  L.  Wesché  {Lt\p%iii,  KoUmann,  gr.  in-16, 
traduction  faisant  partie  des  œuvres  de  M.  Dumas,  par 
le  même  ;  la  troisième  de  M.  A.  Zoller   {Stuttgard, 

1845  et  ann.  suiv.,  in-10),  traduction  (disant  partie  de 
la  collection  intitulée  «  Das  belleslrilische  Ausland. 
berausg.  von  Cari  Spindler.  » 

Shakespeare,  qni  a  fourni  à  M.  Dumas  sa  rév>;lation 
de  dramaturge,  n'est  pas  la  seule  imitation  dont  cet 
écrivain  soit  rederable  aux  Anglais.  Richardson.  avec 
ses  interminables  romans  de  «  Clarisse  Harlowe,  de 
Grandisson,  de  Paméla  »,  a  donné  à  M.  Dumas  l'idée 
des  romans  sans  fin.  Comme  si  en  dix-huit  volumes  on 
n'arait  pas  pu  délayer  suffisamment  un  épisode  roma> 
nesque.  les  journaux  et  les  catalogues  de  librairie 
annoncent  une  deuxième  suite  aux  «  Trois  Mousque- 
taires »  :  c  Dix  ans  après,  ou  le  Vicomte  de  Bragelonne  », 
encore  6  vol.  En  tout  34  vol.  in-8,  pour  un  roman, 
qui  coj^lera  alors  180  fr.!  Heureux  encore  si  l'auteur, 
comme  pour  f  la  Guerre  des  Femmes  »  (voy.  plus  bas), 
ne  prend  pas  la  fantaisie  de  donner  à  ce  roman  épilogue 
sur  épilogue. 

Cul.  387,  article  Artagnan  (d'),  nous  avons  dit  que 
M.  Alex.  Dumas,  ou  plutôt  M.  Aug.  Maquet,  s'est 
avantageusement  servi  du  premier  volume,  au  moins, 
des  ff  Mémoires  de  d'Artagnau  m  .  composés  par  Sandru 
de  Courtilz.  Le  titre  de  ces  Mémoires  est  indiqué  dans 
la  préface  des  c  Trois  Mousquetaires  ».  L'auteur,  en 
les  mentionnant,  dit  .  c  Je  me  contenterai  d'y  renvoyer 
«  ceux  de  mes  lecteurs  qni  apprécient  les  tableaux 
«  d'époque  ;  »  mais  plus  bas.  il  ajoute  qu'il  a  trouvé 
un  manuscrit,  coté  Tfi  4772  ou  4773,  intitulé  :  «  Mé- 
moires de  M.  le  comte  de  la  Fère  • ,  etc.  La  plupart  des 
lecteurs  ont  alors  négligé  le  premier  titre  pour  ne  s'oc- 
cuper que  de  celui-ci.  et  le  savant  rédacteur  de  la 
«  Bibliographie  de  la  France  »,  M.  Beuchot,  a  annoncé 
les  «  Trois  Mousquetaires  »  comme  étant  l' impression 
d'un  ancien  manuscrit. 

Dpii-on  conclure  de  cette  annonce  de  deux  titres 
différents  que  l'auteur  des  «  Trois  Mousquetaires  *  a 
voulu  tromper  le  public?  Telle  n'est  pas  notre  pensée. 
Assurément,  si  M.  Alex.  Dumas  eût  voulu  cacher  la 
source  de  son  roman,  personne  n'aurait  songé  à  ces 
Mémoires  perdus  dans  les  bibliothèques  publiques.  Bien 
loin  de  là.  l'auteur  dit  lui-même  où  il  a  puisé  la 
pensée  de  son  livre  ;  mais  il  le  fait,  comme  toujoure,  en 
homme  d'esprit.  En  premier  lieu,  il  annonce  qu'il  a 
trouvé  les  t  Mémoires  de  d'Artagnau  »  dans  lesquels 
il  a  vu  les  noms  d'Athos,  Porlhos  et  Aramis  :  ceci  est 
de  l'histoire.  Puis  il  ajoute  qu'il  a  rencontré  va 
manuscrit  intitulé  «  Mémoires  du  comte  de  la  Fère  »  : 
cette  fois  c'est  du  roman  (1).  L'auteur  est  dans  son 

(1)  M.  Dumas  en  convient  lui-même  dans  un  mor- 
ceau intitulé  :  Invraisemblance  :  Histoire  .d'un  mort 
racontée  par  lui-même,  imprimé  pages  127  et  suiv.  de 
l'Abbaye  de  Peyssac,  quatrième  partie  de  la  Gueite 
des  femmes. 
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rdie.  Il  a  tronvé  le  premier  ;  il  a  créé  le  second.  N'en 
cherchons  pas  davantage. 

Il  est  aujourd'hui  bien  prouvé  que  l'auteur  des 
TYois  Mousquetaires  en  a  puisé  la  pensée  dans  le 
premier  volume  des  Mémoires  de  d'Artagnan.  En 
effet  les  noms  d'Alhos,  Portos  et  Aramis,  ces  noms  si 
pittoresques,  y  sont  écrits  en  toutes  lettres  ;  les  duels, 
les  amours  de  d'Artagnan  et  ses  aventures  avec  Milady 
y  sont  bien  réellement  racontés.  Mais  combien  ces 
récits  changent  de  forme  sous  la  plume  de  l'auteur  du 
roman.  La  moindre  idée,  si  chétive  et  fragile  qu'elle 
soit,  se  complète  chex  lui  ;  elle  fructifie  même  si  bien 
que  nous  pensons  que  M.  Dumas  pourrait  encore  mettre 
à  profit  les  Mémoires  de  d'Artagnan.  Et  nous  ne 
craignons  pas  de  le  dire,  tout  le  monde  y  gagnerait, 
l'auteor  et  le  public. 

Quand  on  s'empare  ainsi  des  faits  consignés  dans 
des  ouvrages  anciens,  quand  on  expose  ces  faits  avec 
la  fiicilité  de  style  et  le  talent  de  M.  Alex.  Dumas, 
prendre  ainsi,  c'est  créer. 

M.  Dumas  a  voulu  faire  un  roman  spirituel,  et  il  a 
complètement  réussi.  Tant  pis  pour  ceux  qui  cherchent 
à  étudier  l'Histoiro  dans  les  Mémoires  de  d'Artagnan, 
et  à  y  trouver  de  l'érudition  (1). 

Le  d'Artagnan  publié  par  M.  Eugène  d'Auriac  [Pa- 
ris, Baudry,  1846,  3  vol.  in-8)  a  pour  but  de  re- 
constituer historiquement  la  vie  de  d'Artagnan,  et  c'est 
là  ou  Jamais  que  la  vérité  peut  se  passer  de  la  fiction, 
sans  cesser  d'intéresser  et  de  plaire.  L'auteur  de  ce 
livre  était  plus  que  personne  propre  à  l'entreprendre. 
Placé  aux  sources,  il  a  pu  non-seulement  consulter  les 
Mémoires  où  M.  Dumas  a  puisé  l'idée  première  de  son 
roman,  mais  encore  une  foule  de  pièces  et  de  documents 
contemporains  dont  le  célèbre  écrivain  ne  devait  pas 
même  soupçonner  l'existence.  Aussi  cet  ouvrage  ron- 
viendra-t-il  surtout  à  cette  classe  nombreuse  de  lec- 
teurs qui,  tout  en  redoutant  la  sèche  et  aride  nomencla- 
ture de  l'Histoire,  tient  à  ne  trouver  dans  les  livres 
qui  l'amusent  que  des  faits  rigoureusement  authenti- 
ques. En  un  mot,  la  vie  de  d'Artagnan  réunit  à  l'ac- 
tion et  à  l'intérêt  du  roman  la  vérité  absolue  de  l'his- 
toire. 

L'Introduction  de  ron\Tage  publié  par  M.  Eugène 
d'Auriac  est  un  morceau  d'histoire  littéraire  très-cu- 
rieux. 

(1)  Le  succès  du  roman  de  M.  Alexandre  Dumas  a 
appelé  l'attention  sur  un  personnage  jusqu'ici  fort  né- 
gligé des  historiens  et  des  biographes.  Charles  de  Balz 
de  Caslelmore,  connu  depuis  sous  le  nom  de  comte 
ir  d'Artagnan  » ,  eut  pourtant  une  vie  aventureuse  assez 
mêlée  aux  événements  de  son  époque  pour  que  les 
chroniqueurs  daignassent  s'occuper  de  lui.  Certes, 
l'bomme  qui  servit  Mazarin  et  qui  parvint,  par  son 
mérite,  au  rang  de  capitaine-lieutenant  de  mousque- 
taires, méritait  bien  que  l'Histoire  sauvât  son  nom  de 
l'oubli.  Depuis  son  départ  du  Béam.  jusqu'au  moment 
où  il  conquit  sa  haute  position  à  la  Cour;  depuis,  son 
premier  duel  avec  «  Athos  »,  «  Aramis  «  et  «  Por- 
thos  j»,  jusqu'à  sa  mort  glorieuse,  sa  carrière  fut  pleine 
de  faits  curieux  et  intéressants.  Chez  un  tel  personnage 
tout  devait  intéresser  :  ses  amours,  ses  intrigues,  ses 
missions  politiques,  ses  combats.  Il  était  donc  néces- 
saire de  le  faire  connaître,  et  c'est  ce  qu'on  a  essayé 
dans  ces  derniers  temps.  Mais  si  M.  Dumas  lui  a  rendu 
la  vie,  il  ne  l'a  pas  fait  complètement.  Il  y  a  beaucoup 
de  choses  vraies  dans  le  roman  ;  mais  il  y  en  a  plus 
encore  qui  ne  doivent  le  jour  qu'à  la  féconde  Imagi- 
naliou  de  l'auleor. 
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LXXXI.  Le  Château  d'Eppstein.  Paris, 
de  PotUr,  1844,  3  vol.  in-8. 

LXXXil.  Amaury  (composé  par  M.  Paul 
Meurice).  Paris,  H.  Souverain,  1844,  4  v. 
in-8. 

Ce  roman,  qui  parut  d'abord  dans  la  Presse,  fait 
partie  de  la  bibliothèque  des  romans  nouveaux,  pa- 
bliée  par  le  même  libraire. 

Il  a  été  traduit  en  allemand  par  H.  Wilh.-Lndw. 
Wesché  et  imprimé  à  Leipzig,  par  Kollmann,en  1844, 
2  vol.  in-8. 

Page  45  de  sa  brochure,  M.  Eugène  de  Mirecourt 
cherche  à  établir  que  M.  Alex.  Dumas  ne  recopie  pas 
toujours  les  ouvrages  de  ses  faiseurs.  «  Parfois  il  ou- 
blie de  lire,  la  veille,  ce  qu'il  doit  signer  le  lende- 
main. »  et  M.  de  Mirecourt  cite  à  l'appui  de  son  asser- 
tion les  deux  exemples  suivants  : 

L' auteur  des  Trois  Mousquetaires  (M.  Maquet) 
voulant  prouver  jusqu'à  l'évidence  que  son  chef  de  ma- 
nufacture n'ajoutait  pis  une  syllabe  et  ne  retranchait 
pas  un  iota  du  travail  primitif,  composa  séance  tenante, 
sous  les  yeux  d'une  demi-douzaine  d'intimes,  une 
phrase  étrange,  une  phrase  barbare,  une  phrase  de  cinq 
lignes,  dans  laquelle  est  répété  seixe  fois  le  mot  que, 
cet  éternel  désespoir  de  l'écrivain,  ce  caillou  qu'une 
langue  ingrate  fait  rouler  constamment  sous  notre  plume. 
Jugez  de  l'harmonie  de  la  période.  Les  intimes 
s'écriaient  :  Dumas  en  biffera  bien  deux  ou  trois  1  Je 
parie  pour  sept.  Il  en  restera  neuf,  c'est  fort  raison- 
nable! M.  Dumas  ne  biffa  rien.  Le  jour  suivant,  on 
put  voir  toute  cette  fourmilière  de  que  grouiller  dans  le 
feuilleton  du  SiècU, 

Le  second  exemple  a  particulièrement  trait  an  roman 
que  nous  citons  sous  le  n^  lxxxii. 

«  En  écrivant  Amaury,  M.  Paul  Meurice,  voulant 
essayer  sans  doute  le  pouvoir  de  la  flatterie  sur  le  pa- 
tron (ainsi  que  l'avait  fait  précédemment  M.  Fiorentino 
dans  la  préface  de  Jacques  Ortis),  ne  s'avisa -t-il  pas 
deP  citer  le  nom  de  M.  Alexandre  Dumas  à  cdté  de  celui 
des  plus  illustres  prétendants  au  fauteuil  académique  I 
Ceci  ne  devait  pas  franchir  le  seuil  de  l'atelier  ;  c'était 
une  petite  collation  de  famille,  où  l'on  servait  au  maître 
un  plat  de  son  goût.  Idais  vçijà  que  le  maître  ne  jette 
pas  même  un  coup  d'œil  sur  la  table  et  prie  sans  façon 
le  public  de  s'y  asseoir.  C'est-à-dire,  pour  nous  ex- 
pliquer plus  clairement,    qu'^m^ury   parut   dans  la 
Presse  et  fut  publié  en  volumes  avec  la  citation  courti- 
sanesque.  Amaury  est  signé  :  Alex.  Dumas,  et   l'on  y 
cite  M.  Alex.  Dumas  comme  l'un  de  nos  écrivains  les 
plus  dignes  de  revêtir  l'habit  à  palmes  vertes.  —  C'est 
impossible  1  nous  direz-vous.  —  Ah!  c'est  impossible? 
Eh  bien,  ouvrez  le  roman,  parcourez  le  premier  chapitre 
et  vous  n'arriverez  pas  au  bout  sans  acquérir  à  cet 
égard  une  pleine  certitude.  M.  Dumas  a-t-il  examiné, 
oui  ou  non,  les  fournitures  de  M.  Paul  Meurice?  Non! 
car  il  ne  les  aurait  pas  débitées  avec  c«tte  phrase  ou- 
trecuidante. Non!  car  un  honUne  d'esprit,  tout  larron 
qu'il  se  fasse,  ne  poussera  jamais  à  ce  point  la  stupidité 
de  Torgueil. 

«  Il  est  acquis  au  procès  que  M.  Dumas  imprime  et 
signe,  de  temps  à  autre,  tout  en  s'épargnant  jusqu'à  la 
fatigue  d'une  simple  lecture  (1).  » 


(1)  Eugène  de  Mirecourt,  écrit  cité,  p.  45. 
Le  fait  attribué  à  M.  Maquet  a  été  par  lui  déclaré 
inexact. 
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LXXXin.  Cécile.  ParU,  Dumont,  1844, 
2  vol.  in-8. 

Ce  roman,  avant  sa  publication,  avait  été  annoncé 
loua  le  titre  de  la  R<^e  de  Koceê ,  que,  vraisemblable- 
ment, il  portait  dans  le  recueil  on  le  Journal  d'où  on 
l'a  tiré.  C'est  sous  ce  titre  qu'il  a  été  deux  fois  contre- 
fait en  Belgique  dans  la  même  année  : 

Bruxelles,  C  Muquardt,  in-i8,  250  pag.,  1  fr. 
—  Méline,  in-18,  333  pag..  3  flr. 

C'est  aussi  ce  litre  (das  Braut-Kleid)  que  porte  une 
traduction  allemande,  par  M.  L.  Hanff,  et  qui  ftiit  partie 
d'une  collection  intitulée  dot  Belleêtrititche  Âutland^ 
herausg.  von  Cari  Spindler.  Stuttgart,  Franckhtche 
Verlagih.,  in-16. 

LXXXIV.  Gabriel  Lambert.  PariSy  Sou- 
verain, 1844,  2  vol.  in-8. 

Le  libraire-éditeur  ayant  «aité  pour  la  réimpression 
de  ce  roman  avec  le  directeux  de  la  Revue  det  Feuil- 
leton»,  celttiHii  se  dépêcha  tellement  d'imprimer,  qu'il 
fut  à  même  de  publier  lecakiier  qui  renfermait  ce  ro- 
man 4  ou  5  jours  avant  l'édition  originale.  Le  prix  de 
ce  cahier  était  de  50  c,  tandis  que,  comme  toujours, 
les  deux  volumes  étaient  établis  15  fk*. 

LXXXV.  La  Bouillie  de  la  comtesse 
Berthe.  Paris,  Hetzel,  1844,  in-12,  avec 
150  vign .  par  Bertal. 

LXXXVl.  Le  Comte  de  Monte^hristo 
(composé  par  M.  Fiorentino,  pour  la  pre- 
mière partie,  et  M.  Aug.  Maquet  pour  la 
seconde).  Paris,  Pètion,  1844-43,  18  v. 
in-8;  ou  1846, 12  vol.  in-8;  —  ou  Paris, 
Michel  Lévy,  1846,  6  vol.  in-18. 

—  Le  môme.  Nouvelle  édition,  revue, 
corrigée  et  augmentée  d'un  épilogue.  Illus- 
trations de  (lavarni  et  Tony  Johannot. 
Paris,  rue  Saint-Thomas^u^Lôuvre ,  n«  30, 
1846,2  vol.  gr.  in-S. 

Edition  publiée  par  livraisons  à  40  c. 

Il  en  existe  une  antre  édition  qui  a  été  imprimée  dans 
le  format  grand  in-4,  à  deux  colonnes,  pour  être  don- 
née par  l'administration  dtf  Siècle  en  prime  aux  nou- 
veaux abonnés  à  son  journal. 

Le  Comte  de  Monte-ChrUto  a  été  deux  fois  traduit 
en  allemand  :  la  première,  par  H.  Fr.-W.  Bruckbraeu 
{Augtlwurg,  Jenisch  et  Stage),  pour  faire  partie  d'une 
collection  des  romans  choisis  de  l'auteur,  par  le  même 
traducteur  ;  la  seconde  fois,  par  M.  A.  Kuester  (Grim- 
tna,  1845-46),  dans  le  format  petit  in-8. 

Pour  ce  roman,  ainsi  que  M.  Dumas  l'a  quelquefois 
iait  ou  laissé  faire,  des  contributions  forcées  ont  été  le- 
vées sur  des  écrivains  récents  qui  peuvent  revendiquer 
à  juste  titre  une  part  dans  la  rédaction  de  ce  fameux 
roman.  Et  pour  ne  citer  que  les  conquête*  qui  sont  ve- 
nues à  notre  connaissance,  nous  dirons  que  deux  épi- 
sodes ont  été  copiés  textuellement  dans  l'ouvrage  inti- 
tulé :  «  Mémoires  tirés  des  archives  de  la  police  de  Pa- 
«  ris,  pour  servir  à  l'histoire  de  la  morale  et  de  la 
V  police,  depuis  Louis  XIV  jusqu'à  nos  jours  >  ;  par 
J.  Peuchet,  archiviste  de  la  police.  Parii,  LevavaS" 
seur,  1837-38,  6  vol.  in-8.  Ces  deux  épisodes  sont 
ceux  intitulés  dans  le  livre  que  nous  venons  de  rappe- 
ler :  «  François  Picaud,  histoire  contemporaine  »,  et 
«  Madame  de  Vartelle,  ou  un  Crime  de  famille  > .  Les 
seuls  changements  qui  ont  été  faits  au  dernier  épisode 
se  sont  réduits  au  litre  et  aux  noms  des  persoimages. 
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V  La  Rooe  de  fortune  » ,  nouvelle  de  M.  Aflgsste  Ar- 
nould,  a  été  prise  pour  compléter  l'histoire  de  M.  liorel. 
En  rJierchant  bien,  on  pourrait  peut-être  encore  si- 
gnaler quelques  autres  conquêtes  du  nèiDe  g^eare. 

On  prétend  aussi  que  bon  nombre  de  passes  de  ee 
fameux  roman  sont  conquises  sur  noi  voiiins  d'o«ti«- 
Rhin. 

Décidément  les  écrivains  que  le  poblic  &vorise 
sent  singulièrement  de  leurs  privilèges.  Il  parait 
mais  adopté  par  eux  de  nous  faire  de  leurs  prodnctioiie 
des  jouissances  en  deux  parties  et  jusqu'à  satiété. 

D'un  long  roman  ils  font  un  drame  colossal,  et  quel- 
quefois d'une  courte  pièce  un  roman  monstre.  Si  le  jm- 
blic  ne  goùle  pas  toujours  ces  transformations,  les  sa- 
leurs  y  trouvent  leur  compte  :  ils   récoltent  denx  Ibis. 
(Voy.  col.  1079,  l'opinion  de  M.  Holle,  ser  ces  méta- 
morphoses de  romans  mis  en  pièces.)  MonU'-Chi'Uto, 
lui  aussi,  est  déjà  mis  en  drame  ainsi  que  l'ont  été  ses 
frères  et   sflMir  les   Trois  Mousquetaires  et  la  AeiiM 
Margot.  U  devait  même  servir  poor  rinangnratioB  da 
Théâtre  Historique,  qui.  selon  quelques  plaisants,  se- 
rait mieux  dénommé  Théâtre  des  travestisseaiorts  his- 
toriques ;  mais  la  prélérence  a  été  donnée  i  la  Heine 
Margot  ;  nous  le  verrons  un  joar,  os  brillant  Momt^- 
Christo,  gardez-vous  d'en  douter.  Pour  donner  an  p«- 
blie  un  avant-goftt  te  la  pièce,  le  théâtre  de  U  Porte- 
Saintrllartin  ne  s'est-il  pas  avisé  de  Ikire  reiMésenter 
le  iO  on  le  li  avril  Monte-Fiaseo,  parodie  anticàpée 
du  drame  du  théâtre  voisin.  Henreosement,  la  Preste 
et  le  Sièele,  défenseurs  quand  mène  des  CBuvres  litté- 
raires de  M.  Dumas,  en  ont  été  informés,  et  dès  le  sar- 
lendemain,  l'un  et  l'autre  ont  donné,  dans  leorslénll- 
letons  du  19,  deux  critiques  bien  v^tes  de  la  nalea- 
conlrense  parodie,  auteur  M.  Glairville.  «  C'est,  a  dit 
«  la  Presse,  une  longns,  inconvenante  et  fastidieuse 
«  plaisanterie,  dont  la  moitié  se  passe  dans  In  salle. 
K  aux  avant-scènes  et  aux  boonets  d'évèques.  »   L'ar- 
ticle de  la  Presse  nous  apprend  que  M.  Damas  vent 
introduire  en  France  les  représentations  théâtrales  en 
journées,  comme  les  Espagnols.  Monte-Christo  en  oc- 
cupera deux,  et  pourtant  ce  sera  nne  pièce  pins  coerle 
que  sa  parodie,  qui  dure  une  demi-lieiure  I 

LXXXVn.  Histoire  d'un  Casso-Noisotto. 
Paris,  Hetzel,  1844,  2  vol.  pet.  in-8. 

Publiée  en  40  livraisons  de  chacune  16  pages,  k 
15  c. 

LXXXVIII.  Fernande  (composé  par 
M.  Hyppolite  Auger).  Paris^Dumonl^  18^ii, 
3  vol.  m-8.(l). 

Imprimé  d'abord  dans  la  Bévue  de  Paris. 

Les  vassaux  et  les  pages  de  M.  Dumas,  comme  le  dit 
M.  le  vicomte  de  Nogent  (9),  se  sont  non-seulement  ré- 
criés contre  1m  accusations  d'adoptions  littéraires  par 
leur  seigneur,  et  ont  été  jusqu'à  proférer  le  mot  de  ca- 
lomnie. Or,  voici  une  petite  anecdote  qui  pourra  justi- 
fier bien  des  accusations  de  même  nature. 

M.  Hippolyle  Auger.  qui  faisait  de  hi  littérature  en 
homme  qui  la  respectait,  ne  ftat  pourtant  pas  heureux  â 
Paris,  malgré  la  portée  morale  de  ses  écrits.  U  n'avait 
pas  cultivé  le  savoir-faire,  bien  plus  profitable  que  les 
travaux  consciencieux.   Or.  il  arriva  qu'un  jour  il  dut 


(1  )  Roman  qui  n'a  pas  été  annoncé  dans  la  Biblio- 
graphie  de  la  France. 

(9)  Dans  la  pièce  de  vers  intitulée  :  Alex,  DvmaS" 
Qiùchotte  et  ses  êeuyers  en  Afrique. 
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quitter  la  capitale  de  France  pour  aller  s'établir  dans 
celle  de  Russie.  Pea  de  temps  après  son  arrivée  à 
Sainl-Pélersboarg,  il  se  présenta  chez  M.  Bellizard,  le 
chef  d'ane  des  premières  maisons  de  librairie  de  cette 
ville,  et  propriétaire  d'un  recueil  littéraire  en  langue 
fiitnçaise,  publié  dans  la  capitale  de  Russie,  recueil  qui 
parait  sans  interruption  depuis  1832  sous  le  titre  de 
Retfue  étrangère.  M.  H.  Anger,  qui  ignorait  que  cette 
Revue  n'était  qu'un  recueil  reproducteur,  venait  faire 
sea  offres  de  service  à  M.  Bellixard  pour  une  coopéra- 
tion à  la  Revue  en  question.  Mon  nom,  lui  dit>il,  doit 
TOUS  être  connu;  j'ai  déjà  habité  la  Russie;  quant  à 
mon  faire,  vous  avez  pu  en  juger,  car  dans  les  dernières 
livraisons  de  votre  Revue  vous  avez  donné  le  commen- 
cement d'un  roman  de  moi.  —  Gommentf  votre  nom  ne 
figure  pourtant  pas  parmi  les  auteurs  de  nouvelles  et 
romans  qui  composent  ces  livraisons  !  —  Je  n'en  suis 
paa  moins  l'auteur  du  roman  de  Fernande  que  vous 
imprimez,  roman  qu'avant  mon  départ  de  Paris  j*avais 
écrit  pour  la  Revue  de  Parité  et  auquel  j'avais  donné  le 
titre  d'Olympe  (1;.  M.  Alex.  Dumas  m'a  rendu  senice 
en  l'adoptant  comme  sien,  parce  que  l'engooement  de  son 
nom  étant,  il  réusdra,  et  comme  mien,  le  Succès  eût 
été  an  moins  douteux.  La  i^ove  de  ce  que  je  vous  avance, 
la  voici.  Et  il  exhiba  une  lettre  de  M.  Alex.  Dumas, 
qni  le  pressait  d'envoyer  la  fin  du  roman,  M.  Buioz,  lui 
mandait^,  que  vous  connaissez  autant  que  je  le  connais, 
n'aimant  pas  qu'on  le  fksse  attendre.  —  Cette  explica- 
tion eut  lieu  devant  M.  A.  R.  dellontferrand,  architecte 
du  gouvernement  russe,  et  ne  peut  être  révoquée  en 
doute.  Ce  n'est  donc  pas  sans  fondement  qne  M.  Eugène 
de  Mireoonrt,  page  40  de  sa  brochure,  ait  qw  Fernande 
est  de  M.  Hipp.  Anger. 

LXXXIX.  Une  Fille  du  Régent  (compo- 
sée par  M.  Couailhac).  Paris,  Corfo^,  1845, 
4  vol.  in-8. 

M.  £ng.  de  Mireconrt. 

Ce  roman  a  été  imprimé  dans  le  Commerce.  Voyez 
fur  son  ascendance  le  ifi  lxxv. 

Une  Fille  du  Régent  a  été  traduite  en  allemand  par 
L.  Fort,  et  cette  traduction  fait  partie  d'une  collection 
intitulée  :  Muteum,  Bibliothek  d.  n.  u.  best.  Romane 
des  Aulandea.  Leipxig,  1845. 

XC.  La  Reine  Margot.  Paris,  Gamier 
frères,  4845,  6  vol.  in-8;  —  ou  Paris,  Mi- 
chel Lévy,  1846,  2  vol.  in-18,  format  an- 
glais. 

Imprimé  d'abord  dans  la  Presse. 

De  ce  roman  l'auteur  a  tiré  un  drame  portant  le 
même  titre.  (Voy.  le  n"  xlviii.)  Le  titre  du  drame  por- 
tant le  nom  de  U.  Ang.  Maqnet  avec  celui  de  M.  Du- 
mas, il  est  tont  naturel  de  penser  que  le  premier  est 
au  moins  pour  moitié  dans  la  composition  du  roman. 

Ainsi  que  de  Monte-Christo,  il  existe  une  édition  qui 
a  été  imprimée  dans  le  format  gr.  in-4  à  deux  colonnes, 
pour  être  donnée,  par  l'administration  du  Siècle,  en 
prime  aux  nouveaux  abonnés  à  son  journal. 

La  Reine  Margot  a  été  deux  fois  traduite  en  alle- 
mand :  la  première  par  M.  F.  Heine  {Leipzig,  Koll- 
tnann,  1835,  5  vol.  gr.  in -16);  la  seconde,  par 
M.  Aug.  Zoller(1846). 

Une  traduction  anglaise  anonyme,  sous  le  titre  de 


(1)  Ce  nom  d*  Olympe  n'étant  pas  plus  sympathique 
à  U.  Dumas  que  celui  d*EUsabeth,  il  le  changea  an 
oeloi  de  Fernande, 


Marguerite  de  Valois,  an  historieal  Romance,  a  été 
insérée  dans  la  collection  intitulée  :  European  Library 
(London;  1846,  in-lS). 

XCI.  Les  Médicis.  Part*,  Recoules,  1845, 
2  vol.  in-8. 
XCn.  Une  Amazone.  (Nouvelle). 

Imprimée  dans  le  feuilleton  du  Siècle,  ifi^  des  20  et 
30  septembre,  !«  et  3  octobre  1845. 

XCULXa  Guerre  des  Femmes.  En  quatre 
parties. 

Imprimée  en  1844  dans  le  feuilleton  de  la  Patrie. 

C'est  aussi  sous  ce  titre  qne  ce  roman  a  été  réimpri- 
mé, en  1845,  dans  le  format  in-fol.,  pour  être  donné  en 
prime  aux  nouveaux*abonnés  de  la  Patrie.  C'est  encore 
sous  ce  titre  qu'il  a  été  contrefait,  et  qu'il  a  été  traduit 
en  allemand  par  M.  Auguste  Zoller. 

A  Paris,  il  a  été  publié  en  quatre  parties,  dont  cha- 
cnne  porte  un  titre  parlicnlier,  et  qni  sont  :    - 

Ninon  de  Lartigues.  Paris,  de  Potier,  1845, 
2  vol.  —  Madame  de  Condé.  Paris,  le  mime,  1845, 
S  vol.  —  La  Vicomtesse  de  Cambes.  Paris,  le  même, 

1845,  2  vol.-  L'Abbaye  de  Peyssac.  Paris,  leméme, 

1846,  2  vol.  En  tout,  8  vol.  in-8. 

La  dernière  partie ,  l'Abbaye  de  Peyssac ,  n'ayant 
formé  que  trois  feuilletons  de  la  Patrie,  il  a  fallu,  pour 
arriver  à  former  deux  volumes  (de  324  et  363  pages), 
de  la  grosseur  adoptée  par  les  éditeurs  de  M.  Dumas, 
donner  du  remplissage,  non  inédit.  Ces  deux  volumes 
sont  ainsi  composés  :  tome  l^^,  l'Abbaye  de  Peyssac, 
p.  1  à  197  ;  —  l'Abbàfie  de  Sainte-Radegonde  de 
Peyssac,  épilogue,  p.  199-232;  —  le  Frère  et  la 
Sœur  (autre  épilogue),  p.  233-76;  —  la  Pèche  aux 
filels,  p.  277  à  324.  Tome  U,  suite  et  fin  de  la  Pèche 
aux  fiUts,  p.  1  à  126;  —Invraisemblance  :  Bis-» 
toire  d'un  mort  racontée  par  lui-même,  p.  127- 
214  ;  Une  dme  à  naUre,  p.  215-47  ;  enfin  une  nou- 
velle qui  avait  été  déjà  fourrée  dans  deux  ou  trois  ro- 
mans dn  même  auteur,  la  Main  droite  du  sire  de 
Giac,  p.  249-363.  Et  voilà  ce  qui  porte  l'enseigne  de 
l'Abbaye  de  Peyssac. 

Une  particularité  assez  singulière,  et  qui  n'est  pour- 
tant pas  sans  précédent,  c'est  que  le  libraire  -éditeur 
chargé  d'un  roman  qu'il  ne  (larvenait  pas  à  écouler, 
«  Charles  Mandel,  »  par  Mn^Mélanie  Waldor.  2  vol. 
in-8,  a  obligé  les  acquéreurs  de  l'Abbaye  de  Peyssac 
de  prendre  en  même  temps  le  roman  de  M>°«  Waldor. 
C'est  tout  à  la  fois  flatteur  pour  cette  dame,  et  fort 
attrayant  pour  les  personnes  qui  ne  veulent  avoir  que 
les  trois  derniers  feuilletons  de  cette  si  interminable 
«  Gderre  des  Femmes  1  »  et  qui  ne  coiilent  alors  que 
ao  fr.I 

XCIV.  Les  Frères  Corses.  Paris,  Souve- 
rain, 1845,  2  vol.  in-8. 

Ce  roman  a  été  imprimé  trois  fois  en  Belgique,  en 
1844,  in-8,  sous  le  litre  de  «  Une  Famille  corse.  » 
L'une  de  ces  éditions  (Bruxelles,  Méline)  est  suivie 
de  «  l'Histoire  d'un  mort  racontée  par  lui-même,  » 
l'un  des  épisodes  de  la  quatrième  partie  de  la  c  Guerre 
des  Femmes.  » 

XCV.  Mémoires  d'un  Médecin,  tome  I  à 
VIIL  (l^emière  partie.  Joseph  Balsamo, 
5  vol.  —  Deuxième  partie.  Andrée  de  Ta- 
verney,  tomes  I-Ul).  Paris,  Cadot,  184647, 
8  vol.  in-8. 

Composés  pour  la  <  Presse  »•  afin  que  oe  Journal 
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pftt  donner  à  ses  lecteurs  des  Mémoires  de  Gagliostro 
par  nn  écrivain  quelconque.  M.  de  Courdumps.  chargé 
d'abord  de  ce  travail,  ayant  été,  dès  le  début  de  sa 
publication  des  Mémoires  inédits  de  Caglroslro,  atteint 
et  convaincu  de  plagiat,  la  «  Presse  »  dut  choisir  un 
antre  secrétaire  que  lui  pour  rédiger  les  Mémoires  de 
re  fameux  charlatan,  dont  le  véritable  nom,  comme 
chacun  le  sait,  était  Joseph  Balsamo. 

Les  catalogues  de  librairie  annoncent  que  la  seule 
première  partie  de  ce  roman  ne  formera  pas  moins 
d'environ  16  volumes,  et  l'ouvrage  entier  80! 

XCVI.  Le  Chevalier  de  la  Maison- 
Rouge.  Paris f  Alexandre  Cadot,  1816,  6  v. 
in-8. 

L'année  précédente  il  avait  été  publié  un  fhigment 
de  cet  ouvrage,  sous  le  titre  «  d'Episode  de  i793, 
extrait  du  roman  «  le  Chevalier  de  la  Maison  Rouge.  » 
Paris,  Desloges,  1845.  in-18,  3G  p. 

Le  Vl«  volume,  de  332  pages,  est  terminé  par  «  la 
Chasse  au  chastre  » ,  nouveHe  délicieuse  qui,  ainsi  que 
nous  l'avons  dit,  sous  le  n^  lxx,  a  été  conquise  sur 
M.  Méry.  La  nouvelle  de  M.  Méry  ne  remplit  que  les 
pages  59  à  332  du  tome  VI  du  «  Chevalier  de  la 
Maison  Rouge  »,  rien  que  cela  ! 

XCVII.  La  Dame  de  Monsoreau.  Paris ^ 
Pétion,  1846,  8  vol.  in-8.  —  Paris,  Michel 
Lévy,  1847,  3  vol.  in-18,  format  anglais. 

On  a  réimprimé  à  la  fin  du  tome  Vm.  pour  qu'il 
ail  une  grosseur  recevable,  «^eux  Nouvelles  de  l'auteur 
qui  a>'aient  déjà  été  plusieurs  fois  réimprimées  pour  le 
même  cas  :  ces  Nouvelles  sont  :  c  Blanche  de  Beau- 
lien  »  (voy.  le  n^  LI)  et  c  le  Cocher  de  Cabriolet  »  (voy. 
le  no  L). 

Une  édition  de  ce  roman,  grand  in-4  à  deux  co- 
lonnes, a  été  publiée  au  commencement  de  1847  par 
le  journal  «r  le  Siècle  »,  pour  être  donnée  en  prime  à 
ses  abonnés. 

Indépendamment  de  deux  contrefaçons  qui  ont  été 
faites  en  Belgique,  et  d'une  autre  publiée  par  la  maison 
Brockhauset  Avenarius,  à  Leipzig,  1845,  6  vol.  in-8, 
ce  roman  a  été  traduit  deux  fois  en  allemand,  l'une  par 
M.  Fr.  W.  Brnckbraen,  Augsbourg,  Jenisch  et  Stage, 
1845,  gr.  in-12;  l'autre  par  M.  W.  L.  Wesché, 
Leijnig,  Kollmann,  1846,  gr.  in-16. 

Ce  roman  a  fait  du  bruit  dans  le  monde  littéraire  ; 
mais  au  commencement  de  1847,  il  était  menacé  d'en 
faire  encore  dans  un  autre....  le  monde  judiciaire. 
L'auteur  a  été  menacé  d'un  procès  fort  piquant  ;  il  est 
permis  à  la  publicité  d'en  parler  puisqu'il  y  a  eu  du 
papier  timbré  de  lancé. 

Voici  le  fait  tel  que  le  rapporte  le  spirituel  autetir 
de  l'hebdomadaire  Revue  de  Paris  du  f  Siècle,  » 
M.  Eugène  Guinot,  dans  le  feuilleton  de  ce  journal,  du 
10  janvier  1847  : 

«  Tout  le  monde  a  lu  la  c  Dame  de  Montsoreau  t ,  ce 
roman  plein  de  gaieté,  ob  M.  Dumas  a  peint  avec  tant 
de  verve  la  cour  de  Henri  IIL  On  sait  le  rôle  amusant 
qu'il  fait  jouer  à  Saint-Luc  an  milieu  des  mignons  du 
roi,  tout  en  consenrant  à  re  jeune  seigneur  un  caractère 
chevaleresque  à  l'endroit  du  courage  et  de  la  loyauté.* 

«  Or.  un  de  nos  contemporains,  M.  le  marquis  d'Es- 
pinay  Saint-Luc.  se  trouve  scandalisé  de  la  figure  que 
le  romancier  a  donnée  à  son  ancêtre. 

tr  II  y  a  plus  d'un  an  que  le  roman  a  paru,  et  la  sus- 
ceptibilité de  M.  le  marquis  ne  s'est  éveillée  que  tout 
récepiment  ;  —  mais  le  délai  ne  fait  rien  à  l'affaire. 

c  M.  de  Saint-Luc  se  plaint  dans  toutes  les  règles; 
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il  vent  que  son  ancêtre  disparaisse  dn  roman,  on 
demande  un  jugement  qui  déclare  le  romancier 
pable  de    calomnie,    ce  qui  donnerait  un  brevei 
bonnes  mœurs  et  de  vertu  sans  tache  i  la  mémoire 
Saint-Luc  d'Henri  m. 

f  On  en  serait  la  littérature  si  un  pareil 
trouvait  beaucoup  d'imitateurs?  Il  est  peu  de 
familles  qui  n'aient  été  plus  on  moins  maltraitées 
les  révélations  du  passé.  Pendant  l'espace  de 
siècles  la  Cour  de  France  a  été  beancoap  trop  gsiamie 
pour  que  la  plupart  des  noms  aristocFaliques  ne  se 
trouvent  point  mêlés  à  ses  intrigues  d'une  facoa  parfott 
compromettante.  C'est  là  le  revers  des  grandeurs  ei  le 
mauvais  cdlé  des  hautes  Ikmiliarités. 

c  Jusqu'à  présent  nul  ne  s'était  avisé  de  s'inscrire  c& 
calomnie  contre  l'indiscrétion  des  chroniqoes  secrètes. 
remises  en  lumière  et  développées  par  les  écrivains  de 
notre  temps.  Si  la  mode  en  venait  à  ces  sortes  de  tHtla- 
tives,  ce  serait  assurément  un  curieux  spectacle  qne  de 
voir  poursuivre  la  réhabilitation  des  favoris  ei  des 
favorites  de  nos  rois. 

'  Et  si  la  justice  donnait  gain  de  cause  à  ces  sascep> 
tibilités,  défense  serait  faite  de  mal  parler  de  GabrieUe 
d'Estrées,  de  mademoiselle  de  Fontanges.  de  madame 
de  Pompadour  et  de  tant  d'autres.  Le  roman  et  le 
théâtre  perdraient  leurs  plus  belles  héroïnes,  et  ce  serait 
grand  dommage. 

c  Sans  s'arrêter  à  ces  considérations.  M.  le  raan|Bis 
d'Espinay  SaintrLuc  a  fait  signifier  à  M.  Dumas  ei  à  ses 
ayants  cause,  par  ministère  d'huissier,  nn  exploit 
disant  en  propres  termes  : 

«  Que  c'est  contrairement  à  tous  les  doanaents.his- 
ff  toriques  du  temps  et  à  ceux  qui  ont  paru  depuis  (rt 
ff  dont  l'unanimité  la  plus  complète  s'accorde  à  consi- 
«  dérer  le  brave  François  d'Espinay  Saint-Luc  comme 
c  un  des  plus  vaillants  capitaines  et  nn  des  gentils- 
c  hommes  les  plus  honorables  de  son  temps),  que 
f  M.  Dumas  en  a  fait  un  des  mignons  d'Henri  lU  ; 

«  Que  non  seulement  il  lui  donne  cette  qualificatioa 
c  diffamatoire,  mais  encore  qu'il  le  met  en  scène  de  la 
9  manière  la  plus  ignoble  ; 

f  Que  dans  le  premier  chapitre  de  ce  roman,  ayant 
«  pour  titre  «  les  Noces  de  Saint-Luè,  »  le  roi,  après 
<r  avoir  manifesté  le  scandaleux  dépit  que  lui  cause  le 
c  mariage  de  Saint-Luc,  le  fait  enlever  le  soir  du 
ff  premier  jour  de  son  mariage,  en  laissant  la  nouvelle 
«  épouse  seule  à  l'hôtel  Montmorency  ; 

«  Que  dans  un  autre  chapitre  le  romancier  bit 
tf  commenter  de  la  manière  la  moins  dubitative  par  un 
«  autre  personnage  de  son  roman  la  nature  et  les 
«  causes  de  l'enlèvement  de  Saint-Luc  par  le  roi 
«  Henri  111; 

V  Que  le  chapitre  5  et  le  chapitre  6  ne  sont  que  le 
«  développement  non  équivoque  de  ce  qui  pré- 
«  cède...  etc.,  etc.  » 

c  C'est  ainsi  que  M.  d'Espinay  Saint-Luc  fonnale  les 
griefs  dont  il  demande  une  réparation  juridique. 

c  A  cela,  il  y  a  bien  des  choses  à  répondre. 

«  Et  d'abord,  pour  repousser  les  arguments  de  la 
requête,  il  suffit  d'ouvrir  l'HisLoire,  dont  le  requérant 
a  voulu  imprudemment  se  faire  une  égide. 

M.  d'Espinay  Saint-Luc  invoque  l'unanimité  des 
documents  historiques.  Or  (puisqu'il  Ikut  plaider, 
plaidons),  nous  lisons  dans  le  Journal  de  l'Estmle, 
année  1577,  p.  91  de  l'édilion  de  MM.  Mirhaod  et 
Poujoulat  : 

(  Le  dimanche  20  octobre,  le  roi  arriva  &  OlinTilIe, 
c  en  poste,  avec  la  troupe  de  ses  jeunes  migfooos 
f  fraisés  et  frisés,  avec  les  crêtes  levées,  un  maintien 
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«  fardé,  peignés,  diaprés  et    pulvérisés    de  pondres 

tf  violettes,  de  senteurs  odoriféraotes  qui  aromatisaient 

tf  les  mes,  places  et  maisons  qu'ils  fréquentaient.  Un 

«  sonnet  vilain,  montrant  la  corruption  du  siècle  et  de 

>  la  Gonr.  fut  ftit  en  ce  temps,   semé  et  divulgué 

<  partout  et  intitulé  :  les  «  Mignons  de  l'an  1577  »  : 

«  Saint-Lne,  petit  qu'il  est,  commande  bravement 
«  A  la  troupe  Hantefort  que  sa  bourse  a  conquise.  » 

V  Comme  on  le  voit,  Saint-Luc  commence  la  liste  ;  les 
antres  mignons  indiqués  pour  cette  année-là  sont  :  — 
Qaélus.  d'O,  l'Archant,  Sagonne,  Montigny,  Ribérac, 
Toornon,  Saint-Mesgrin. 

c  Et  plus  loin  : 

«  Le  samedi  l*'  février  4578,  le  jeune  seigneur 
«  Quélus,  accompagné  des  jeunes  soigneurs  de  Saint- 
<  Luc,  d'O,  d'Arqués  et  de  Saint-Mégrin,  tout  jeune* 
V  tnignont  chéri»  et  favorites  du  roi,  près  la  porte 
*  Saint-Honoré,  bors  la  ville,  tira  l'épée  et  chargea 
■  Bnssy  d'Amboise,  le  grand  mignon  de  Monsieur,  m 
(c  Journal  de  l'Estoile  »,  p.  14,  même  édition), 
t  Le  droit  du  romancier  est  donc  bistoriquement  établi; 
il  Ini  était  permis  de  puiser  à  ces  sources  incontestées, 
c  La  susceptibilité  de  M.  le  marquis  d'Espinay  Saint- 
Lnc  s'est  fourvoyée  en  cette  rencontre.  L'bonorable  sen- 
timent qui  le  conduit  l'a  poussé  trop  loin.    11  s'est 
exagéré  son  droit.  Ses  réclamations  ne  sauraient  faire 
qu'un  Saint-Luc  n'ait  été  mignon,  ni  empêcher  le  ro- 
man de  le  dire  après  l'Histoire.  Mais  ces  sortes  d'acci- 
dents ne  déshonorent  pas  une  race.  Dans  les  fiimilles 
qui  comptent  une  longue  suite  d'ancêtres,  il  est  à  peu 
près  impossible  de  ne  pas  trouver  an  moins  un  indigne 
représentant.  Plus  on  est  exposé  à  cette  mésaventure, 
plus  le  blason  est  poudreux,  plus  on  y  trouve  aisément 
de  ces  taches  inévitables.  Les  gentilshommes  d'illustre 
souche  n'en  marchent  pas  moins  tête  haute  :  car  ils  ne 
répondent  que  d'eux  seuls,  et  il  y  a  assez  de  gloire 
derrière  eux  pour  efbcer  une  souillure. 

t  Qu'est-ce  qu'une  mattresse  ou  un  mignon  de  roi, 
quand  on  peut  citer  vingt  héros  parmi  ses  aïeux  ?  Les 
d'Estrées  ont-ils  jamais  réclamé  contre  la  réputation  de 
la  belle  Gabrielle?  les  Montmorency,  les  Chateaubriand, 
les  Mortemart,  les  de  Nesle  ont-ils  jamais  songé  à 
renier  les  galants  exploits  de  Françoise  de  Foix.  de 
madame  de  Montespan  et  de  la  duchesse  de  Château- 
roux?  Les  Valois,  les  Rohan,  les  Bourbons  eux-mêmes 
se  sont-ils  jamais'  révoltés  contre  les  livres  qui  racon- 
taient les  scandales  de  l'un  des  leurs  ?  Dans  l'Histoire, 
qui  contient  tant  de  pages  à  leur  louange,  ils  souffrent 
sans  se  plaindre  une  ligne  fâchense.  Et  ces  grands  et 
beaux  noms  vous  semblent-ils  obscurcis  par  les  vices 
d'un  de  ceux  qui  les  ont  portés?  Non,  certes.  La  renom- 
mée, la  gloire,  l'honneur  d'une  grande  famille,  sont 
au-dessus  de  ces  atteintes.  Saint-Luc  le  mignon  n'ôte 
rien  à  la  splendeur  d'une  maison  qui  a  fourni  tant  de 
vaillants  hommes  de  guerre  ;  -^  il  ne  fkit  aucun  tort 
an  grand  maréchal  de  Saint-Luc,  —  il  n'empêchera 
pas  M.  le  marquis  d'Espinay  Saint-Luc  actuel  d'être  un 
gentilhomme  três-honorable  et  très-bonoré. 

<r  Le  meilleur  parti  serait  donc  de  ne  pas  faire  ce 
nalencontreux  procès  » . 

M*  Lacan ,  avocat  du  c  Constitutionnel  » ,  dans  le 
procès  intenté  à  M.  A.  Dumas,  en  janvier  1847,  nous 
apprend,  dans  l'exposition  de  l'affaire  du  82  de  ce 
mois,. que  la  Dame  de  Moruoreau  devait  avoir  9  vo- 
lumes ;  c  dès  le  4*.  M.  Dumas  trouva  avoir  assez  fait, 
ff  et  s'empressa  d'égorger  tout  ses  personnages  pour 
«  en  finir  au  plus  vite.  » 

T.   f. 


f 


Mais  voici  que  nous  apprenons  que  f  la  Dame  de 
Monsoreau  *  est  une  suite  de  la  «  Reine  Margot  »,  et 
que  cette  suite  va  elle-même  en  avoir  une,  dont  «  le 
Constitutionnel  >  doit  commencer  la  publication  le 
20  mai  1847.  sous  le  titre  de  «  les  Quarante-Cinq  ». 
Cette  nouvelle  suite  ne  formera  rien  moins  que  dix 
volumes,  en  sorte  que  cette  romanesque  trilogie  aura 
en  tout  24  volumes  I  Pauvre  public,  combien  M.  Dumas 
te  fait  payer  cher  l'engouement  qu'il  t'inspire,  180  fkr. 
un  romani 

XCVin.  Le  Bâtard  de  Mauléon.  (Tomes 
I  à  VI.)  Paris,  Cadot,  1846,  6  vol.  in-8. 

Imprimé  d'abord  dans  le  journal  «  le  Commerce  », 
par  suite  du  refus  de  ce  roman  par  «  la  Presse  f. 

C'est  encore  un  roman  composé  en  commun  avec 
M.  Auguste  Maqnet.  Ce  roman  doit  avoir  huit  volumes, 
et  M.  A.  Dumas  en  a  reçu  le  prix  ;  mais  il  n'a  pas 
terminé  le  livre,  et  force  a  été  à  l'éditeur  Cadot  de 
payer  deux  mille  francs  à  M.  Maquet  pour  l'achever. 

Une  traduction  allemande  de  ce  roman,  par  M.  W.-L. 
Wescbé,  a  été  imprimée  à  Leipzig,  en  1846,  format 
gr.  in-46. 

XCIX.  Les  Deux  Diane.  (Tomes  I  à  VL) 
Paris,  Cadot,  1846-47,  6  vol.  in-8. 

Ces  deux  Diane  sont  Diane  de  Poitiers  et  Diane  de 
Castro,  sa  fille  et  celle  de  Henri  H,  légitimée  par  ce 
prince.  On  nous  assure  que  le  sujet  de  ce  roman  est  le 
même  que  celui  de  «  Aymé  Vert  ».  —  Dn  reste,  c'est 
encore  un  ouvrage  à  enlever  à  M.  Dumas,  car  il  n'en  est 
pas  l'auteur. 

Les  deux  Diane  formeront  dix  volumes  I 

C.  Aventures  de  quatre  Femmes  et  d'un 
Perroquet.  (Tomes  1  à  IV.)  Pari*.  CadoL 
1846,  4  vol.  in-8. 

Publiées  sons  le  nom  de  M.  Alex.  Dumas  fils. 

Ce  roman  doit  avoir  deux  autres  volumes. 

C'est  le  flunenx  roman  mort-né  dont  il  a  été  longue 
ment  parlé  dans  le  procès  intenté  par  la  Prette  et  le 
ConttitutUmnel  àM.  Dumas,  en  janvier  4847. 

Voici  les  explications  données  par  M.  Dumas  au 
sqjet  de  cette  infortunée  production. 

c  Je  devais  au  ConuMrce  24.000  lignes.  M.  Du- 
jarrier  avait  de  moi  un  roman  en  quatre  volumes  intitulé 
Fabien.  Ce  roman  devait  appartenir  à  la  Preue.  Ce- 
pendant M.  Dujarier,  maître  de  disposer  de  ce  roman, 
qui  était  sa  propriété,  était  entré  en  négociations  avec  le 
Commerce.  Dans  cet  intervalle,  le  Commerce  agoni- 
sait et  mourait.  Ce  journal  était-il  mort,  était-il  en  lé- 
thargie? C'est  ce  que  nous  saurons  tout  à  l'heure,  puis- 
que nous  l'avons  vu  ressusciter.  La  première  cbose  que 
je  fis  après  la  résiliation  du  traité  Dqjarier,  ce  fut  de 
\  porter  Fabien  à  M.  de  Girardin.  M.  de  Girardin  me  dit  : 
«  Nous  avons  cinq  ans  de  mariage  et  nous  ne  prévoyons 
pas  que  nous  soyons  obligés  de  plaider  en  séparation  de 
corps.  11  est  important  que  notre  traité  commence  par 
une  ceuvre  capitale.  *  M.  de  Girardin  m'a  rendu  plus 
tard  Fabien,  qui,  A  son  avis,  était  inférieur  à  Monte 
Chriito  et  à  la  Reine  Margot.  J'allai  au  Cotutitution- 
nel,  et  je  crus  de  mon  honneur  de  foire  à  M.  Véron  cette 
observation  de  l'infériorité  prétendue  de  Fabien.  Ce 
roman  avait  une  intrigue  qui  se  passait  an  milieu  du 
monde  moderne.  Je  dis  à  M.  Véron  qu'il  lui  conviendrait 
mieux  sans  doute  d'avoir  une  action  dn  moyen  âge. 
M.  Véron  me  remercia  et  me  dit  :  t  Disposes  de  Fabien 
et  débarraiiei-vons  avec  lui  d'un  de  vos  traitél.  » 
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A  quoi  II*  htcut,  arocat  dn  Corutitutionnel,  ré- 
plique : 

«  M.  Dumas  a  oooté  aussi  l'histoire  de  Fabien,  autre 
roman  en  quatre  volumes.  Fabien,  dit-il,  avait  été 
vendu  à  Di^arier.  Après  la  mort  de  M.  Dujarier,  il  était 
tombé  dans  les  mains  de  M.  de  Girardin.  qui  n'en  au- 
rait pas  voulu.  Il  aurait  été  offert  à  M.  Véron.  qui 
l'aurait  accepté  et  non  payé.  C'est  à  la  suite  de  ces  vi- 
cissitudes et  de  cette  térie  d'humiliations  que  Fabien, 
touchant  enfin  un  sol  hospitalier,  et  ayant  largement 
gagné  ses  invalides,  aurait  été  accueilli  par  le  Siècle 
avec  l'humanité  dont  ce  Journal  paraît  honorer  les  in- 
fortunes littéraires.  Cette  histoire,  Messieurs,  est  très- 
touchante,  mais  il  y  manque  la  vérité.  Fabien  n'a  été 
offert  ni  à  M.  de  Girardin,  ni  à  M.  Véron.  M.  Dumas 
l'a  porté  spontanément  an  Siècle,  pour  s'acquitter  en- 
vers ce  journal  de  4,000  lignes  sur  les  40  ou  60,000 
qu'il  lui  doit.  De  plus,  c'est  en  mai  1845.  deux  mois 
après  avoir  traité  avec  nous,  que  M.  Dumas  aurait  de- 
mandé au  Siècle  de  prendre  Fabien  sous  son  patro- 
nage. Il  se  serait  fait  remettre  en  espèces  une  modeste 
somme  de  12,000  francs.  « 

Jf.  Dunuu  :  *  Mais  j'ai  brûlé  Fabien  ;  il  est  en 
cendres. 

Êf  Lacan  :  c  Le  Siècle  alors  est  d'autant  plos  à 
plaindre  qn'il  a  payé  13,000  francs  un  roman  qui 
n'existe  plus.  En  définitive,  ce  n'est  pas  ainsi  que  s'exé- 
cutent des  traités.  Il  n'y  aurait  plus  à  compter  sur  rien 
si,  dans  des  traités  de  la  sorte,  le  romancier,  le  poète, 
pouvait  consener  toutes  les  allures  de  son  esprit,  toute 
la  mobilité  de  ses  idées.  » 

Eh  bien,  ce  Fabien,  brûlé  au  feu  de  la  conscience 
de  l'auteur,  qui  avait  disparu,  et  dont  on  ne  devait  plus 
entendre  parler,  a  pourtant  vu  le  jour. 

Bfalgré  sa  métamorphose,  feu  Fabien  a  été  reconnu 
par  une  page  oh  l'on  a  oublié  de  rayer  Tex-nom  du  hé- 
ros bfûlé  au  feu  de  la  conscience  de  l'anlenr. 

Voici  en  qnels  termes  plaisants  l'auteur  de  l'écrit 
intitulé  :  Alexandre  Dumas  dévoilé  par  le  marquis 
de  la  Pailleterie,  nous  fait  part  de  cette  heureuse  nou- 
velle. 

(  Noël  1  Victoire  1  Hosannah  1  Fabien,  le  malheureux 
Fabien,  n'est  pas  brûlé;  il  n'est  pas  même  échaudé. 
M.  Dumas  l'a  bien  jeté  dans  le  feu  de  sa  conscience, 
mais  la  cheminée  de  cette  conscience  était  si  large  qae 
Fabien,  tout  tremblant,  a  trouvé  un  coin  pour  se  his- 
ser, en  vrai  Savoyard,  jusqu'au  toit,  et  de  là  il  s'est 
sauvé  dans  la  maison  voisine.  Cette  maison,  par  ha- 
sard, appartenait  h  un  libraire.  Celui-ci,  honnête 
homme  par  exception,  voyant  entrer  un  homme  tout 
couvert  de  suie  et  de  ratures,  l'appréhenda  au  corps  et 
lui  fit  rendre  gorge.  Fabien  avoua  que  son  nom  était 
emprunté,  qu'il  n'était  pas  né  marquis  ;  après  quelques 
instances,  il  avoua  même  qu'il  n'était  pas  du  sexe  mas- 
culin ;  et,  enfin,  après  des  menaces,  il  confessa  à 
larmes  de  crocodile  qn'il  n'était  qu'un  perroquet  né 
coiffé.  Gomme  en  partant  il  fut  suivi  par  quatre  femmes, 
savoir  :  la  bonne,  la  portière,  une  écaillère  et  nue  ba- 
layeuse des  rues, -41  a  pan  sous  le  nom  :  Aventures  de 
quatre  femmes  et  d'un  perroquet. 

c  Eh  nonl  M.  Dumas  ne  brûle 'rien  sérieusement  :  la 
moindre  de  ses  bribes  ne  représente-t-elle  pas  des 
lignes  qui  peuveut  servir  à  donner  de  l'étoffe  à  un  vo- 
lume qui  en  manquerait?  Et  puis,  même  avec  des  bribes, 
ne  fait-il  pas  des  volumes,  et  avec  des  volumes,  de  l'ar- 
gent ?  Pourvu  que  cela  soit  i  paraphé  et  numéroté  *  par 
lui,  de  quoi  peut  se  plaindre  le  public,  qui  veut  bien 
l'accepter  ainsi?  » 
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Ici  se  termine  la  liste  des  romans  connus 
jusqu'à  ce  jour  sous  ie  nom  de  M.  Dumas. 
L'auteur  est  encore  assez  jeune  et  a  encore 
assez  d'ardeur  pour  que  nous  puissions 
espérer  qu'avant  la  Bn  de  sa  carrière  il 
nous  dote  d'une  bibliothèque  publique  en- 
tièrement composée  de  ses   romans  (IK 
après  nous  avoir  dotés  d'un  théâtre  où  Ton 
ne  joue  que  de  ses  drames.  C*esl  alors  qu'il 
aura  bien  mérité  de  la  patrie,  et  qu'il  aura 
convaincu  les  plus  incrédules  que  «  rhonune 
littéraire  n'était  que  la  préface  de  l'homme 
politique  (t).  » 

A  la  liste  des  romans  que  nous  venons 
de  donner,  il  faut  pourtant  en  ajouter  un 
autre  dont  M.  Dumas  a  accepté  la  pater- 
nité ;  seulement  nous  ne  savons  sous  quel 
nom  il  a  été  lancé  dans  le  monde.  C'est  en- 
core à  M.  Eug.  de  Mirecourt  (p.  45-46] 
que  nous  devons  cette  révélation. 

«  Un  bouquiniste  de  Florence  vendit  un 
jour  à  notre  homme  certain  manuscrit  tu- 
desque  très-déchiffrable,  leauel  fut    payé 
3  fr.  25  c.  Le  prix  était  modeste.  M*"  ifa- 
mas,  qui  accompagnait  son  époux  et  oui 
possède  parfaitement  la  langue  all^sianoe, 
venait  de  lire  ces  mots  sur  le  premier 
feuillet  du  manuscrit  :  «  Contes  inédits 
d'HoFFHA:^».  Quelle  bonne  fortune!  — 
On  câlina  si  bien  M""  Dumas  qu'elle  se  dé- 
pêcha de  traduire.  Son  heureux  époux  mit 
les  virgules,   corrigea    quelques    petites 
fautes  d'orthographe,  et  les  «  Contes  liié-- 
dits  d'Hoffmann  »  font  partie  des  œuvres 
complètes  du  romancier  français. 

<c  Depuis  aue  M.  Dumas  s'est  volontaire- 
ment privé  des  ressources  précieuses  que 
lui  offrait  l'érudition  de  sa  compagne,  il 
prend  à  ses  gages  un  traducteur  dont  la 
besogne  principale  est  de  lui  habiller  en 
français  les  pièces  et  les  livres  oui  nous 
débarquent  des  provinces  allemandes.  Tout 
cela  rentre  dans  l'alimentalion  des  théâ- 
tres et  des  journaux  de  Paris.  Or,  habitué 
qu'on  était  à  ne  solder  les   traductions 
qu'en  nature,  on  trouva  bien  pénible  de 
payer  d'une  autre  façon  le  nouveau  fono^ 
tionnaire,  et  l'on  oublia  de  lui  servir  ses 
gages.  De  là,  plaintes  et  menaces  de  pro- 
cès. Alors  M.  Dumas  daigna  se  résoudre  à 
donner  chaque  jour  deux  ou  trois  billets 
d'orchestre,  que  cet  exigeant  traducteur 
vend  à  l'admmistration  de  la  claque.  — 
C'est  toujours  pajer  en  nature  —  Et  voilà 
comme  (|Uoi  AJbtne^  citée  sous  le  n'LXXiv, 
est  d'origine  allemande,  et  qu'elle  n'est  pas 
la  seule  de  cette  provenance.  » 


(1)  Voyez  la  dernière  note  dn  no  GXXX. 

(2)  Préface  de  Napoléon,  drame  de  l'anlenr. 
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IV.  MELANGES. 

M.  Alex.  Damas  a  publié  des  c  Im- 
pressions de  Voyage  »  où  Ton  trouve 
toot,  da  drame,  de  l'élégie,  de  l'églo- 
goe,  de  Tidylle,  de  la  politique,  de  la 
gastronomie,  de  la  statistique,  de  la 
géographie,  de  l'histoire,  de  l'esprit 
enfla,  toot,  excepté  de  la  vérité.  Jamais 
écrivain  ne  se  gaussa  pins  intrépide- 
ment de  son  lecteur,  et  jamais  lecteur 
ne  fut  plus  indulgent  pour  les  gaseon- 
nades  d'un  écrivain.  Cependant  M.  Du- 
mas a  tant  abusé  de  la  crédulité  de  ce 
bon  public  qu'il  commence  aujourd'hui 
à  se  tenir  en  garde  contre  les  décoii- 
verte*  du  voyageur. 

(Un  homme  de  rien ,  Biographie  de 
M.  Dumas.) 

Un  bon  ouvrage  vaut  mieux  qu'un 
succès. 

{Le  Succèt,  scène  dernière.) 

M.  Alex.  Dumas^qui  a  inventé  le  roman 
monstre  (de  24  à  80  volumes),  qui  a  im- 
porté d'Espagne  en  France  le  mélodrame 
en  plusieurs  journées,  a  inventé  aussi  une 
sorte  de  composition  mixte  que  les  biblio- 

fraphes  seront  fort  embarrassés  de  classer 
'après  Tun  ou  l'autre  des  3ystèmes  exis- 
tants de  classification  des  productions  de 
l'esprit  humain.  Ce  sont  aes  causeries  à 
propos  de  toutes  choses,  et  que  l'auteur  a 
lancées  dans  le  monde  avec  l'inscription 
passablement  vaporeuse  d'Impressions  de 
voyage.  Sous  ce  titre,  il  a  créé  une  ma- 
nière facile,  légère,  animée,  de  parler  sans 
cesse  de  lui-môme,  de  ses  compagnons,  de 
ce  qu'il  voit,  de  ce  qu'il  sait,  de  ce  qu'il 
a  pillé,  de  ce  qu'il  ne  sait  pas  ;  et,  avec  de 
l'esprit,  il  a  su  faire  accepter  du  public  le 
récit  de  ses  excursions  plus  ou  moins  ima- 
ginaires. On  n'a  point  encore  oublié  la  po- 
lémique animée  qui  s'éleva,  en  1843,  entre 
M.  Dumas  et  M.  J.  Janin,  autre  voyageur 
aux  observations  aussi  profondes  que  le 
premier  de  ces  touristes  amateurs.  M.  Du- 
mas avait  reproché  au  prince  des  criti- 
ques plusieurs  erreurs  grossières  en  géo- 
graphie, en  histoire  et  dans  les  beaux-arts, 
qui  s'étaient  glissées  dans  son  «  Voyage  en 
Italie  ».  A  quoi  celui-ci  répondit  au  dra- 
maturge touriste  :  «  Cela  prouve  que  je  ne 
«  copie  pas  mes  impressions  de  voyage 
«  dans  le  Guide  du  voyageur  en  Europe  de 
«  Reichard;  que  je  n  arrange  pas  à  mon 
«  usage  même  les  plus  jolis  mots  de  M.  le 
«  président  de  Brosses  (à  Lucques  même), 
a  cherchant  à  comprendre  comment  si 
<r  grande  pluie  peut  tomber  dans  ce  petit 
«  pays!  Sous  ce  rapport,  du  moins, 
«  avouez-le,  je  suis  un  voyageur  plus  ori- 
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«  ginal  et  plus  nouveau  que  vous  ne  le 
«  serez  jamais  (1).  »  Voilà  deux  hommes 
éminents  de  la  presse  appréciés  l'un  par 
l'autre,  et  comme  ils  le  méritent. 

C'est  donc  des  Impressions  de  voyage  de 
M.  Dumas ,  de  cette  partie  des  œuvres  de 
ce  grand  écrivain  (ainsi  le  proclament  ses 
adeptes),  dont  nous  allons  nous  occuper 
dans  cette  section. 

CL  Impressions  de  voyage.  Tomes  I  et 
II.  Paru,  rue  des  Beaux- Arts ^  n.  6  ;  Guyoty 
1833-34,  2  vol.  — •  Tomes  III  et  IV.  Paris, 
Dumont,  1837,  2  vol.  — -  Tome  V.  Paris, 
le  même^  1837, 1  vol.  En  tout  5  vol.  in-8. 

La  Bibliographie  de  la  France,  qui  n'avait  point  en 
à  enregistrer  de  seconde  édition,  et  vraisemblai)I(fment 
par  une  bonne  raison,  annonce  tout  à  coup,  en  1835. 
sons  le  no  3317,  une  troitiime  édition,  revue,  cor- 
rigée et  augmenta  de  plusieurs  impressions  nouvelles. 
Livraisons  1  à  9  (formant  le  tome  I**'),  Paris,  Char- 
penlier^  in-8  de  30  feuilles.  Quelques  mois  plus  tard, 
paraissent  les  livraisons  10  à  17  (formant  le  tome  H), 
mais  les  couvertures  ne  portent  plus  troisième  édition, 
mais  édition  revue. 

Il  existe  pourtant  une  deuxième  édition  du  tout  ou 
d'une  partie  de  ce  livre  :  car  nous  avons  tenu  entre  les 
mains  un  tome  III  qui  porte  deuxième  édition.  (Paris, 
Dumont,  in-8.) 

—  Les  mêmes.  IV'  édition.  Paris,  Du- 
monty  1839,  5  vol.  in-8. 

—  Les  mêmes,  édition  revue  et  corri- 
gée. En  deux  séries.  Paris,  Ch.  Gosselin, 
1840  et  1842,  2  vol.  in-18,  format  anglais. 

5*  et  6*  éditions  de  cette  première  série  d'Impres- 
sions de  voyage. 

Cette  collection  renferme  les  articles  suivants,  dont 
douze  avaient  paru  dans  la  Revue  des  Deux^Mondes  : 

Tome  I*r  :  Exposition  ;  —  Monterean  ;  —  Jean- 
san»*Penr  ;  —  Napoléon  ;  —  L3fon  ;  —  le  Tour  du  lac 
{de  Genève);  -—  Une  Pêche  de  nuit  {aux  truHes);-- 
les  Salines  de  Bex;  —  le  Beefsteak  d'uurs  ;  —  le 
col  de  Balme  ;  —  Jacques  Balmat,  dit  Mont-Blanc  ; 
—  la  Mer  de  Glace;  —  Marie  Goutet;  —  Retour  à 
Bfartigny;  —  la  Saint-Bernard. 

Tomell  :  les  Eaux  d*Aix;  —  Aventicum;  — 
Cluirles  le  Téméraire;  —  Fribourg  ;  —  les  Ours 
de  Berne  ;  —  Trois  rourses  dans  l'Oberland  :  le  Lac 
de  Thun,  la  Vallée  de  Lauterbrunnen,  et  le  passage  de 
la  Vengenalp  ;  —  le  Fanlhom  ;  —  Rosealauwi  ;  —  le 
Mont  Gemmi;  —  les  BaUu  de  louesche.  Tous  les 
morceaux  cités  ici,  en  italique  (au  nombre  de  doure), 
ont  d'abord  paru  dans  la  Revue  des  Deux-Mondes, 
en  1833  et  1834.  Un  treizième  article,  imprimé  dans 
le  même  recueil  et  intitulé  le  Pont  du  Diable,  n'a 
point  été  réimprimé  dans  ces  deux  premiers  volumes,  et 
pourtant  l'auteur  dit,  en  débutant  d^s  le  volume  sui- 
vant :  «  Un  an  s'est  passé  depuis  que  nons  avons  pris 
c  congé  de  nos  lecteurs  sur  les  bords  de  la  Reuss. 
«  après  leur  avoir  fait  traverser,  avec  nous,  le  Pont- 
c  du-Diable  et  le  Pont-du  Moine,  »  autre  chapitre 
qu'on  ne  trouve  pas  non  plus  dans  le  tome  II  de  l'ou- 
vrage. 


(1)  Journal  des  DébaU,  7  août  1843. 
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Tome  ni  (1)  ;  les  Libénlenn  niisses  :  Werner, 
Stauffacher  ;  —  Conrad  de  BaamKarten  ;  —  GailUnuDe 
Tell  ;  —  Gessler ,  —  l'fimpereor  Albert  (8);  —  Pau- 
line; —  Histoire  d'an  &ne,  d'un  honune.  d'un  chien 
et  d'one  femme  ;  —  ane  Connaissance  d'aaberge  ;  — 
les  poules  de  M.  de  Chateaubriand  ;  —  le  Righi  ;  — 
Alcide  Jollivet. 

Tome  IV  :  Ponce-Pilate  ;  —  un  Mot  pour  un  autre  ; 

—  Histoire  de  l'Anglais  qui  avait  pris  un  mot  pour 
on  antre  ;  —  Zurich  ;  —  les  Muets  qui  parlent  et  les 
Aveugles  qui  lisent  ;  —  Prosper  Lehmann  ;  —  une 
Chasse  aux  Chamois  ;  —  Reichenan  ;  —  Pauline  ;  — 
no  Coup  de  tonnerre. 

Tome  V  :  Pourquoi  je  n'ai  pas  continué  le  dessin  ;— 
Constance  (ville)  ;  —  Napoléon  le  Grand  et  Charles  le 
Gros  ;  —  une  Ex-Reine  (Hortense,  reine  de  Hollande); 

—  une  Promenade  dans  le  parc  d'Arenemberg  ;  — 
Reprise  et  dénoùment  de  l'Anglais  qui  avait  pris  un 
mol  pour  un  autre  ;  —  Kœnigsrelden  ;  —  l'Ile  Saint- 
Pierre  ;  — -  un  Renard  et  nn  Lion  ;  —  Prise  du  chft- 
teau  de  Granson;  —  la  Bataille  (de  Granson);  — 
Pourquoi  l'Espagne  n'aura  jamais  nn  bon  gouverne- 
ment ;  —  Comment  saint  filoi  fut  guéri  de  la  vanité  ; 

—  Pauline  (3*  article);  —  les  Iles  Borromées  ;  — 
une  Dernière  ascension;  —  Epilogue  (Gabriel 
Payol). 

Grand  nombre  d'écrivains  de  notre  époque  n'ont  pas 
la  prétention  d'être  des  hommes  de  génie,  ni  de  prendre 
rang  parmi  les  premiers  littérateurs  contemporains. 
Aussi  le  public  se  montre-t-il  plus  indulgent  envers  eux 
qu'envers  M.  Alex.  Dumas,  auquel  on  doit  demander  un 
compte  sévère  de  l'emploi  qu'il  fkit  du  talent  dont  il  a 
donné  maintes  preuves  brillantes  au  début  de  sa  carrière 
littéraire.  Ou  a  d'autant  plus  le  droit  de  le  juger  avec 
rigueur  que  la  modestie  n'est  pas  son  défaut  ;  il  pa- 
raît avoir  une  conscience  très-assurée  de  ses  hantes 
lacultés,  et  ne  manque  jamais  l'occasion  de  le  faire 
sentir  an  lecteur.  Or,  nous  le  demandons  à  quiconque 
n'est  pas  aveuglé  par  un  fol  engouement  qui  pardonne 
tout  à  l'éclat  d'un  nom  déjà  connu  :  peut-on  voir  quel- 
que chose  de  plus  niais,  de  plus  misérable  que  les  iVou- 
veUe$  Imjfreuiont  de  voyage  (tomes  m  et  IV  de  la 
collection),  qui  ont  eu  le  triple  honneur  de  paraître  : 
{0  dans  les  feuilles  volantes  du  Figaro;  S»  dans  un 
volume  grand  in-8,  format  de  ces  feuilles  ;  3»  dans 
deux  volumes  in-8,  avec  grand  luxe  de  papier  blanc? 

M.  Alex.  Dumas  parait  voyager  sans  rien  voir,  sans 
rien  connaître,  sans  rien  apprendre  des  pays  qu'il  par- 
court. Puis,  quand  il  est  de  retour  dans  son  cabinet,  il 
forge  une  suite  de  petites  anecdotes  plus  ou  moins  plates, 
dans  lesquelles  il  s'adjuge  toujours  le  principal  rôle,  et 
qu'il  intitule  ses  Impreuioru  de  voyage.  II  vise  ft  la 
humour  anglaise  ;  mais  il  n'atteint  pas  ce  but-là  aussi 
bien  qu'il  prétond  avoir  attoint  celui  de  la  carabine»  où 
il  dit  avoir  stupéfait,  par  son  adresse,  tout  une  com- 
pagnie des  meilleurs  tireurs  de  la  Suisse  allemande. 
Rien  n'est  plus  plaisant  que  l'accès  de  vanité  naïve 
auquel  s'abandonne  M.  Alex.  Dumas,  à  la  pensée  que 
ces  hommes,  si  inférieure  à  lui,  pouvaient  s'imagi- 
ner être  ses  maîtres  en  fait  de  tir  à  la  carabine.  Com- 
ment donc?  un  homme  de  la  grande  nation  ne  sait-il 
pas  tout?  et  ces  pauvres  pâtres  de  l'Helvélie  s'imagi- 

(1)  Des  fragments  de  ce  troisième  volume  ont  paru 
en  1837  dans  le  Figaro,  sous  le  litre  de  Nouvelles 
ImpresHont  de  voyage. 

(2)  Ces  cinq  épisodes  forment  ensemble  une  nou- 
velle version  de  Guillaume  Tell,  dramatisé  par  M.  Du- 
mas. 
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nent-ils  avoir  le  coup  d'œil  plus  sftr  qu'on  élé^mml  4k 
Paris?  Mais   ce  n'est  pas  tout  :  H.  Alex.  Dnmias  ira 
chasser  le  chamois  au  milieu  des  glaciers,  et 
chaînes  impressions  nous  le  montreront,  sans  nal 
succombant  sous  le  poids  de  sa  chasse,  mais  laCtanl  es- 
core  d'agilité  avec  son  guide,  et  sautant  les  précîpMzs 
à  pieds  joints  aussi    aist^ment  qu'un    raisseav    de  ia 
grande  ville.  En  vojiint  avec  quel  sneeès  adaùndile  d 
exploite  les  Alpes,  on  regrettera  plus  Tivement   eanorr 
qu'il  ne  mette  pas  à  exécution   son  grand    progei  de 
voyage  à  la  Méditerranée,  (^ue  de  prodigieases  déoev- 
vertes  cette  entreprise  aurait  amenées  1  On  peot  en  Ju- 
ger par  la  Pèche  aux  iruxtez^  le  BagofûX  de 
mottes,  les  Carabiniers  et  maintes  antres  choses 
moins  merveilleuses  que  le  monde  doit  â  ses  excorstt 
en  Suisse  (1). 

«  L'Histoire  de  l'Anglais  qui  avait  pris  an  mot  poor 
un  autre,  »  qui  se  trouve. aux  tomes  IV   et    V   de  ces 
Impressions^  a  été  présentée  comme  le  décalque  d*iiat 
anecdote  imprimée   dès   messidor  an   Xm,    dan»  le 
Mercure,  t.  XXI,  pag.  29-33,  et  sous  le  titre  à'ms- 
toire  d'un  homme  timide,  racontée  par  lui^-méwu, 
trad.  de  l'angl.  de  Varlely,  par  N.  Loavet  (2).  Cectf 
assertion  n'est  pas  entièrement  exacte.  M.  Damas  en  a 
bien  pris  tout  le  fond  et  tous  les  faits  ;  mais,  cooivc 
toujours,  il  a  brodé  sur  ce  fond,  il  l'a  amplifié,  il  y  a 
ajouté  de  nouvelles  charges,  un  oommeocement  d'actîaa 
et  une  continuation.  Ce  sont  quatre  pages  du  Mere%tre 
ainsi  délayées,  qui,  en  1837,  furent  achetées   par  fe 
Figaro  six  mille  francs  à  M.  Dumas  ! 

Cil.  La  Méditerranée  et  ses  côtes.  Pros- 
pectus. Paris,  de  l'impr.  de  Dondev-Dupré 
(4834),  in-8,  i  pag. 

ff  Ayant  horreur  du  doute,  comme  la  natore  dn  vide, 
le  marquis  n'oserait  concevoir  la  moindre  incertitade  ; 
aussi  n'est-il  difficulté,  voire  m^me  impossibilité,  avfc 
lesquelles  il  croie  devoir  capituler  :  trois  siècles  plus 
tot,  il  eût  été  Colomb  ou  Améric  Vespuce  :  il  s'ingé- 
nia un  jour  de  découvrir  la  Médilerranée,  rédigea  m 
prospectus,  ne  trouva  pas  d'actionnaires,  partit  conne 
s'il  en  avait  mille,  ne  découvrit  rien,  malgré  les  enoog- 
ragemenU  d'un  ministère  charmé  de  l'utilité  d'une 
telle  entreprise,  et  revint  enchanté  de  son  idée,  de  son 
voyage,  et  prêta  recommencer,  ce  qui  est  fkcîle  :  car  il 
y  aura  toujours  à  explorer  des  mers  aussi  peu  OMinaa 
que  la  Méditerranée  (3).  » 

CIII.  Quinze  jours  au  Sinaï,  par  Alex. 
Dumas  et  A.  Dauzats.  Parti,  DumotU, 
1838,  2  vol.  in-8;  ou  Paris,  Desessarts, 
1846,  2  vol.  in-8;  et  Part»,  Ch.  Gosseiin, 
1842,  in-18,  format  anglais. 

Ce  sont  de  Nouvelles  Impressions  de  voya%e,  et  les 
frontispices  de  4838  portent  même  cette  indiatimi 
pour  premier  titre. 

c  Après  nous  avoir  donné  ses  propres  impressions  de 
voyage.  M.  Dumas  se  charge,  à  ce  qu'il  parait,  de  woi 
communiquer  celles  des  autres.  Nous  ne  pensons  pas. 
en  effet,  qu'il  ait  jamais  mis  le  pini  sur  la  terre 
d'Egypte,  traversé  le  désert,  gravi  le  Sina!.  Mais  aver 
les  souvenirs  de  M.  Dauzats  et  le  secours  de  son  in»- 


(I)  Joël  Cherbuliex.  Revue  crit,  des  livres  nou- 
veaux, ann.  4836,  p.  185-86. 

(8)  Voyex  les  Barbus-Graves,  par  M.  Paul  Zéro. 
Paris,  1843,  in-8,  p.  46. 

(3)  PlQtarqne  drolatique. 
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ginationst  fertile  en  incidente,  11  est  Cicilement  ptrvena 
à  écrire  nne  relation  qai  obtiendra  un  grand  snccès 
dans  les  cabinets  de  lecture.  L'allnre  aisée  et  légère  de 
son  style,  son  érudition  aussi  hardie  que  superficielle, 
la  gaieté  souvent  puérile  de  ses  écrits,  ont  beaucoup  d'au 
traits  pour  cette  foule  de  lecteurs  peu  instruits  qui  de- 
mandent avant  tout  qu'on  les  amuse  et  qui  s'amusent 
volontiers  de  fort  peu  de  chose.  N'allex  pas  chercher 
dans  ces  deux  volumes  des  observations  piquantes, 
neuves,  des  renseignements  exacts,  rien,  en  un  mot. 
qui  constitue  ordinairement  le  mérite  et  l'intérêt  d'un 
voyage.  M.  Alex.  Dumas  voyage  toujours  comme  un 
écolier  en  vacances,  qui  ne  songe  qu'à  rire  et  à  foire 
et  dire  des  farces  de  collège  ;  et  quoiqu'ici  il  ne  soit 
que  l'interprète  de  son  collaborateur.  les  notes  de  celui- 
ci,  en  passant  par  sa  plume,  ont  revêtu  tout  à  fait  sa 
conleur.  Exactitude  et  observation  sont  les  deux  qualités 
dont  se  pique  le  moins  notre  ùiiseur  d'impressions  de 
voyages.  11  ne  semble  pas  se  douter  qu'en  dédaignant 
ces  deux  auxiliaires  importants,  il  se  prive  de  grandes 
ressources  et  réduit  son  esprit  à  ramasser  toutes  les 
niaiseries  de  la  route,  tous  les  moindres  détails  person- 
nels pour  en  foire  le  sujet  de  plaisanteries  qui  sont  ra- 
rement spirituelles,  et  qui  peignent  peut-être  bien  le 
voyageur,  mais  nullement  le  pays  dans  lequel  il  voyage. 
Une  chute  d'àne,  un  mot  français  écorché  par  un  pilote 
turc,  on  ne  sait  combien  de  chutes  de  chameau,  quel- 
ques exercices  de  natation  dans  le  Nil,  la  barbarie  de 
la  cuisine  turque  et  cent  antres  circonstances  non  moins 
importantes,  telles  sont  les  impressions  que  M.  Dumas 
a  su  extraire  d'un  voyage  an  mont  Sinaï.  De  distance  en 
distance,  sont  jetés  quelques  fragments  historiques  sur 
l'expédition  d'Egypte,  on  sur  celles  plus  anciennes  des 
croisés,  puis  des  réminiscences  de  la  Bible  :  car  cela  est 
de  rigueur  dans  une  semblable  relation,  liais,  dans  tout 
l'ouvrage  règne  un  ton  de  légèreté  et  d'insouciance  qui 
fait  penser  beaucoup  plus  à  l'écrivain  de  Paris  qu'aux 
ruines  de  l'antique  Egypte  on  aux  tentatives  civilisa- 
trices de  la  nouvelle.  Ce  défaut  est  encore  plus  saillant 
ici  que  dans  les  propres  impressions  de  M.  Dumas, 
parce  que  l'Orient  offre  aujourd'hui  une  mine  féconde  à 
l'observateur,  et  que  le  petit  nombre  de  traits  de  mœurs 
qui  sont  semés  ci  et  là  dans  ce  récit  font  regretter  que 
le  talent  de  l'écrivain  ne  se  soit  pas  appliqué  à  nous 
donner  nne  œuvre  mieux  travaillée,  plus  complète,  un 
tableau  animé  de  cette  contrée,  où  tout  est  étranger  et 
nouveau  pour  nous  (1).  » 

CIV.  Impressions  de  voyages  (nouvelles) 

S  Midi  de  la  France).  Paris^  Dumont,  18il, 
I  vol.  in-8. 

M.  A.  Dumas  prévient  ses  lecteurs,  dans  le  premier 
chapitre  de  ce  livre,  intitulé  la  Caravane,  que  ses 
nouvelles  Impressions  ne  seront  point  des  ouvrages  ni 
d'érudition,  ni  sérieux,  et  voici  en  quels  termes  : 

c  Nous  partîmes  de  Paris  le  15  octobre  1834,  dans 
l'intention  de  visiter  le  Midi  de  la  France,  la  Ck)rae, 
nuiie,  la  Calabre  et  la  Sicile. 

c  Le  voyage  que  nous  entreprenions  n'^était  ni  une 
promenade  de  gens  du  monde,  ni  une  expédition  de  sa- 
vants, mais  un  pèlerinage  d'artistes.  Nous  ne  comptions 
ni  brûler  les  grands  chemins  dans  noire  chaise  de  poste, 
ni  nous  enterrer  dans  les  bibliothèques,  mais  aller  par- 
tout oti  un  point  de  vue  pittoresque,  un  souvenir  histo- 
rique ou  une  tradition  populaire  nous  appellerait.  En 
conséquence,  nous  nous  mîmes  en  route  sans  itinéraire 


f 


(1)  J.  Cherbttliei,  Revue  citée,  ann.  1838.  p.  314.  |     | 


arrêté,  nous  en  remettant  an  hasard  et  à  notre  bonne 
fortune  du  soin  de  nous  conduire  partout  où  il  y  aurait 
quelque  chose  à  prendre,  nous  inquiétant  peu  des  ré- 
coltes déjà  faites  par  nos  devanciers,  certains  que  les 
hommes  ne  peuvent  rentrer  dans  leurs  granges  tous  les 
épis  que  Dieu  sème,  et  convaincus  qu'il  n'y  a  pas  de 
terre  si  bien  moissonnée  qu'il  n'y  reste  pour  l'his- 
toire, la  poésie  on  l'imagination  nne  dernière  gerbe  à 
y  glaner. 

«  La  caravane  se  composait  de  Godefroy  Jadin,  que 
les  deux  dernières  expositions  venaient  de  placer  an 
premier  rang  de  nos  paysagistes,  d'Amanry  Duval,  que 
nous  devions  rejoindre  à  Florence  on  il  achevait,  par 
l'étude  des  maîtres,  la  grande  éducation  raphaélesque 
qu'il  avait  commencée  dans  les  ateliers  de  M.  Ingres  ; 
de  moi,  qui  dirigeais  l'expédition,  et  deMylord,  qui  la 
suivait.  » 

Après  cette  exposition,  l'auteur  laisse  immédiate- 
ment errer  son  humour,  et  il  commence  par  nous  don- 
ner nne  notice  généalogique  sur  un  des  personnages  de 
la  caravane,  auquel  M.  Alex.  Dumas  voudra  peut-être 
bien  servir  un  jour  de  secrétaire  pour  écrire  des  mé- 
moires sous  sa  dictée,  et  pour  être  édités  par  la  Preste  : 
sur  Mylord.  Or,  cet  intéressant  personnage  est  U  chien 
de  M.  Jadinl  illustré  par  M.  Dumas;  comme  plus  tard 
ce  grand  écrivain  s'est  complu  à  illustrer  pour  d'autres 
ImpreMiUme  de  voyage,  Eepagne  et  Afrique,  son  mo- 
ricaud  de  domestique^  Eau  de  Benjoin.  Dans  les  ex- 
cursions de  l'auteur,  Mylord  joua  les  rôles  d'utilité. 
«  On  sait  que  M.  Dumas,  dans  ses  récits,  use  et  abuse 
c  du  drame  ;  il  ne  manque  pas  de  se  mettre  en  scène 
«  pour  demander  nne  omelette  ou  pour  foire  préparer 
c  son  lit.  Il  a  toujours  avec  lui  un  ami  (c'est  ordinai- 
ff  rement  l'honorable  M.  Jadin)  qui  soutient  les  con- 
«  versations  et,  an  besoin,  trouve  les  bons  mots,  »  et 
Mylord  joue  le  rôle  de  personnage  mnet.  Parfois  Mylord 
joue  les  première  rôles,  témoin  son  audacieuse  aaion 
pendant  le  trajet  en  Sicile,  où  il  se  précipite  à  la  mer 
pour  disputer  à  un  crocodile  des  côtelettes  qui  lui 
avaient  été  jetées.  Compagnon  fidèle  dans  toutes  les  ex- 
cursions de  M.  Dumas,  l'auteur  a  souvent  entretenu  ses 
lecteurs  de  cet  intelligent  animal.  U  faut  avoir  bien  de 
l'esprit  pour  se  foire  pardonner  des  choses  aussi  fu- 
tiles. 

Voici  les  titres  des  chapitres  de  trois  volumes  de  ces 
c  Impressions  ». 

Tome  I*r  :  la  Caravane;  —  Fontainebleau  (trois 
chapitres)  ;  —  Bourbon  l'Archambault  ;  —  Rome  dans 
les  Gaules  ;  —  MM.  de  Giuq-Man  et  de  Thon  ;  — 
Lyon  moderne;  —  Vienne-fo-Belle ;  -—  Vienne-U- 
Sainte;  —  Vienne-la-Patriole  ;  —  Saint-Péray;  — 
Valence. 

Tome  n  :  Orange;  —  Roqnemaure;  -^  les  bons 
Gendarmes  ;  —  la  Chambre  ifi  3  (à  Avignon)  ;  —  le 
maréchal  Brune  ;  -*  U  Fontaine  de  Vauduse  ;  —  le 
Pont  du  Gard;  —  Jean  Reboul  (Nîmes);.—  Aigues- 
Mortes  ;  —  nne  Ferrade  ;  —  la  Tarasque  ;  —  Arles  ; 
—  les  Baux. 

Tome  m  :  Grau  et  Camargue  ;  le  BfarUgao  ;  ~-  Mar- 
seille antique  ;  —  Marseille  gothique  ;  —  le  Prado;  — 
la  Maison  phénicienne  (chronique  marseillaise  du  temps 
du  connétable  de  Bourbon),  manuscrit  donné  au  tou- 
riste par  M.  Michel,  de  Marseille  ;  —  la  Chasse  au 
Chastre,  tradition  maraeilUise,  empruntée,  ainsi  que 
nous  l'avons  dit  sous  le  n^  lxx,  à  M.  L.  Méry,  trèn 
du  poète;  elle  remplit  les  pages  211  à  357  de  ce 
volume. 

Page  131  de  ce  volume,  à  la  fin  dn  morceau  inti- 
tnlé  «  Marseille  gothique  »,    on  lit   une  note    de 
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M.  Dumas,  ainsi  eonçae  :  «  Toos  ces  détails  sont  em- 
(  prantés  à  la  belle  histoire  de  M.  Louis  lléry,  frire 
«  de  Méry  le  poftte.  Maintenant,  nous  allons  faire 
«  mieux  que  lui  emprunter  des  détails,  nous  allons  lui 
c  prendre  une  chronique  tout  entière.  » 

CV.  Une  année  à  Florence.  Paris  y  Du^ 
mont,  1841,  2  vol.  in-8. 

CVI.  Excursions  sur  les  bords  du  Rhin. 
Paris,  DumorU,  1841-42,  3  vol.  in-8. 

(  Après  avoir  décrit  de  lointaines  contrées  qu'il 
n'avait  jamais  vues,  et  raconté  beaucoup  de  voyages 
qu'il  n'avait  pas  fkits,  le  marquis  eut  la  poignante 
démangeaison  de  foire  un  voyage  véritable,  et  il  partit 
pour  l'Allemagne.  Son  projet  était  d'y  composer  un 
ouvrage,  et  il  s'était  d'avance  assuré  un  collaborateur  : 
Gérard  de  Nerval  (Gérard  Labrunie)  (1).  > 

Les  impressions  de  voyage  semblent  s'être  incarnées 
dans  la  personne  de  H.  Alex.  Dumas.  Touriste  infati- 
gable, il  parcourt  sans  cesse  les  grandes  routes  ,  re- 
monte les  fleuves,  escalade  les  montagnes,  côtoie  les 
mers,  et  chacune  de  ses  excursions  fournit  i  sa  plume 
féconde  la  matière  de  quelques  nouveaux  volumes.  Avec 
une  facilité  merveilleuse,  if  entasse  incident  sur  inci- 
dent, anecdote  sur  anecdote,  mêlant  les  souvenirs  his- 
toriques aux  aventures  d'auberge,  de  manière  à  en  for- 
mer une  espèce  d'olla  podrida  ou  de  salmigondis  qui 
ne  laisse  pas  que  d'être  fort  amusant.  Quand,  par  ha- 
sard, les  matériaux  lui  manquent,  son  imagination  y 
supplée  ;  car  il  s'entend  très-bien  à  inventer  Thistoire, 
les  moBurs  et  les  us^^es  du  pays  qu'il  visite.  Pour  foire 
des  découvertes,  il  n'a  pas  besoin  d'aller  chercher  au 
delà  des  mers,  dans  des  Iles  inconnues;  il  en  trouve 
sur  son  chemin  autant  qu'il  en  veut  ;  et  l'on  sait,  par 
exemple,  combien  de  merveilles  il  a  vues  en  Suisse, 
dont  personne,  avant  lui.  n'avait  en  la  moindre  idée. 
Le  proverbe  dit  :  A  beau  mentir  qui  vient  de  loin  ;  mais 
M.  Alex.  Dumas  s'est  chargé  de  prouver  que  le  voyageur 
peut  se  passer  même  de  cette  condition,  et  que  la  dis- 
tance ne  fait  rien  à  l'affaire.  Doué  d'un  talent  de  style 
par  le  charme  dnqnel  le  lecteur  se  laisse  volontiers  sé- 
duire, il  écrit,  écrit  sans  ordre,  sans  méthode,  sans  but 
autre  que  celui  de  remplir  des  pages  qui  lui  servent 
de  lettres  de  crédit  et  lui  permettent  de  pousser  plus 
loin  sa  course  vagabonde.  Naguère  c'était  Florence  qu'il 
exploitait,  aujourd'hui  c'est  le  Rhin,  demain  ce  sera 
peut-être  le  Danube.  C'était  une  mine  inépuisable  dont 
il  a  su  se  réserver  le  monopole  et  qui  lui  fournira 
toujours  de  nouvelles  impretaiont  tant  que  le  public  ne 
s'en  lassera  pas.  Gela  pondra  durer  longtemps  encore  ; 
car.  malgré  les  bévues,  les  extravagances  et  même  les 
niaiseries  qui  abondent  dans  ses  livres,  on  ne  peut  nier 
qu'il  ne  sache  y  répandre  un  certain  charme  dont  l'at- 
trait fait  oublier  la  nullité  du  fond.  D'ailleurs,  U  se 
montre,  en  général,  animé  d'un  esprit  bienveillant  et 
lai^e.  et  n'imite  pas  la  nationalité  étroite  qui  donne 
souvent  aux  relations  des  voyageurs  ses  compatriotes  un 
cachet  exclasif  toat  à  fait  injuste.  Ainsi  les  réflexions 
que  lui  inspirent  soit  le  lion  de  Waterloo,  soit  les  pré- 
tentions rivales  des  Allemands  et  des  Français  sur  les 
rives  du  Bhin,  sont  pleines  de  sagesse  et  de  modération. 
11  fait  bien,  selon  son  habitude,  un  grand  étalage 
d'érudition  historique,  passablement  suspecte,  à  propos 
de  toutes  les  villes  et  de  tous  les  lieux  qui  offrent 
quelque  vestige  remarquable  des  temps  passés  ;  mais  de 
piquantes  anecdotes  semées  çà  et  là,  réveillent  l'atten- 


(1)  Plutarque  drolatique. 
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tien,  et  de  tMUm  légendes,  n^niet  mus  sa 
gracieuse,  se  font  lire  avec  asseï  d'intérêt  (1).    » 

CVn.  Sur  la  mort  de  S.  A.  R.  Bfgr  te 
duc  d'Orléans. 

Imprimé  en  trois  articles  dans  «  le  Siède  m  tm, 
1842,  peu  de  temps  après  la  mort  du  prince. 

Dans  cette  pièce,  oii  l'auteor  s'est  montré  im  covrti- 
san  accompli,  l'on  a  en  de  la  peine  à  retroarer  le  style 
du  non  moins  lëoond  romaoder  que  dramaturge.  Céteil 
de  l'éloquence  sacrée  dans  la  bouche  du  pmteae!  ^w 
vraie  oraison  funèbre. 

Comment  se  fait-il  que  M.  Dumas,  qui  ne  perd  am- 
cune  de  ses  bribes,  n'ait  réimprimé  cette  pidce  mile 
part?  Estpce  que  son  eugération  Ini  aanit  ynin  oBUe 
interdiction  t 

CVin.  Le  Gorricolo.  Paris,  Dolin.  1^42- 
43,  4  vol.  in-8. 

Imprimé  d'abord  dans  le  feuilleton  du  «  Sièele  •. 

Ce  sont  encore  des  c  Impressions  de  voyage  ».  dans 
le  royaume  de  Naples. 

Le  nom  de  c  Gorricolo  »  donné  à  ce  recueil,  est 
celui  d'une  petite  voiture  du  pays,  qui  est  le  sjBonysc 
de  calettino.  Le  eorricolo  est  une  espèce  de  tUimy 
primitivement  destiné  à  contenir  une  personne  et  à  être 
attelé  d'un  cheval. 

Sons  ce  titre  hiaarre  ces  quatre  volumes  renferaicat  : 

Tome  I*r  :  Osmin  et  Zalda  ;— les  Chevaux  spectres  ; 

—  Cbiaja  ;  —  Toledo  ;  —  Otello  ;  Forcella  ;  —  Grand 
Gala  ;  —  le  Lazzarone  ;  —  le  Lazzarone  et  l'Anglais  ; 

—  le  roi  (des  lazzaroni)  Nasone;  —  Anecdote»;  — 
la  Bête  noire  du  roi  Nasone  ;  —  Anecdotes. 

Tome  n  :  les  Vardarelli  ;  —  la  Jettatura  ;  —  le  prinoe 
de  ***;  —  le  Combat;  —  la  Bénédiction  pateraelie; 

—  saint  Janvier,  martyr  de  l'Eglise  ;  —  saint  Janvier 
et  sa  cour  ;  —  le  Miracle  ;  —  saint  Antoine  usnipt- 
tenr  ;  le  Capucin  de  Résina  ;  —  saint  Joseph. 

Tome  m  :  La  Villa  Giordani  ;  —  le  Môle  ;  —  Ex- 
cursions :  la  grotte  de  Pouzzoles.  la  grotte  du  Clilen  ; 

—  la  Place  du  marché  ;  —  Eglise  del  Carminé  ;  —  le 
Mariage  sur  l'échafaud  ;  —  Excursions  dans  les  environs 
de  Naples  :  Pouzzoles  ;  —  le  Tartare  et  les  Champs- 
Elysées  ;  —  le  golfe  de  Baia  ;  —  un  courant  d'air  à 
Naples;  —  les  églises  de  Naples. 

Tome  IV  :  une  Visite  à  Hercnlanum  et  à  Psmpéïa  ; 

—  la  Rue  des  tombeaux;  —  Petites  Affiches;  — 
Maison  du  Faune  ;  —  la  grande  Mosaïque  ;  •—  Visite 
au  musée  de  Naples  ;  —  la  Bête  noire  du  roi  Ferdi- 
nand ;  —  l'Auberge  de  Sainte-Agathe  ;  —  les  Héritiers 
d'un  grand  homme  (Salvator)  ;  —  la  route  de  Rome  ; 

—  Gasparone;  »  une  Visite  à  Sa  Sainteté  Gré- 
goire XVI  ;  —  Comment  en  partant  pour  Venise  on 
arrive  à  Florence. 

Et  voilà  ce  qui  constitue  les  ImpresirtoDS  de  voyage 
dans  le  royaume  de  Naples. 

CIX.  Le  Speronare.  Paris,  Dumoniy 
1842,  4  vol.  in-8. 

Imprimé  d'abord  dans  le  feuilleton  d*un  journal. 

Le  Speronare  est  une  sorte  de  bâtiment  de  la  force 
d'un  chasse-marée. 

Ce  nom  sert  de  titre  à  de  nouvelles  Impressions  de 
voyage  dans  le  royaume  de  Sicile.  Voici  ce  que  ren- 
ferment les  quatre  volumes  : 

Tome  I*r  :  la  Santa  Maria  di  Pie  de  GrotU  ;  — 


(1)    J.    Gherbuliez,   Revue    citée,    ann.    i838, 
p.  337-38. 


1125 


DUMAS 


DUMAS 


ii26 


Caprée  ;  —  Gaetano  Sferra  (nooTelle)  ;  —  l'Anniver- 
saire ;  —  Messine  la  Noble  \  —  le  pesée  spado  (l'es- 
pados). 

Tome  n  :  Catane;  —  les  Bénédictins  de  Saint- 
Nicolaa-le-Vieux  (à  CaUne)  (nonvelle,  histoire  de  bri- 
gands) ;  —  l'Etna  ;  —  Syraeuse  ;  —  la  Chapelle  go- 
thique (nooTelle)  ;  —  Carmela  (snite  de  la  noovelle 
précédente). 

Tome  m  :  le  Souterrain  (suite  et  0n  de  la  précé- 
dente nouTelIe)  ;  —  un  Requin  ;  —  il  Signor  Anga. 
(capitaine  de  nnit  de  Syracuse)  ;  —  Gîrgenti  le  Magni- 
fique ;  —  le  colonel  Santa  Croce  (nouvelle,  histoire  de 
brigands);  —  l'Intérieur  de  la  Sicile;  —  Palerme 
rbeoreuse. 

Tome  IV  :  Gelsomina  (nonvelle)  ;  —  Sainte  Rosalie 
(rète  religieuse  à  Palerme)  ;  —  le  Couvent  des  capucins  ; 

—  Grecs  et  Normands  ;  —  Charles  d'Anjou  ;  —  Jean 
de  Prodda  ;  —  Pierre  d'Aragon.  Ces  trois  derniers 
morceanx  ont  pour  sujet  la  conquête  de  Sicile  parle  duc 
d'Anjou,  et  l'expulsion  des  Français  de  ce  royaume  par 
Pierre  d'Aragon,  sujet  traité  plusieurs  fois  par  des 
écrivains  sérieux.  L'auteur,  à  la  fin  du  dernier  morceau, 
dit  donner  la  véritable  chronique  des  Vêpres  siciliennes 
telle  qu'il  l'a  copiée  dans  la  bibliothèque  du  palais 
royal  à  Palerme. 

Un  indiscret.  M.  Eugène  de  Mireconrt.  nous  a  révélé, 
dans  son  terrible  écrit  intitulé  :  c  Fabrique  de  romans, 
Maison  Alexandre  Dumas  et  C«,  »  1845,  in-8,  p.  40, 
que  ces  deux  derniers  ouvrages  ne  sont  point  dus  & 
l'imagination  féconde  de  M.  Alex.  Dumas,  mais  à  la 
plume  qui  a  écrit,  en  1839,  la  préface  si  apologétique 
du  «  Jacques  Ortis  »,  à  celle  de  M.  Pierre-Angelo 
Fiorentino.  qui.  sans  être  né  sur  le  territoire  de  la 
France,  écrit  notre  langue  avec  tant  de  goût  et  de 
pureté  (1).  M.  Eug.  de  Mirecourt  nous  apprend  aussi 
que  dans  le  dernier  ouvrage  on  trouve  «  l'Alibi  $, 
anecdote  anglaise,  donnée  par  la  «  Revue  britannique  m. 

—  Pourquoi  non,  s'il  vous  plaît?  Le  «  Speronare  »  est 
l'œuvre  de  M.  Fiorentino  :  ne  fallait-il  pas  que  nous 
eussions  l'air  de  travailler  à  ce  livre  et  d'y  mettre  un 
peu  du  ndtre  ?  » 

ex.  La  Vilia  Palmieri.  Paris,  Dolin, 
1843,  2  vol.  m-8. 

Ce  livre,  que  son  titre  ne  fait  pas  assez  connaître, 
appartient  k  la  famille  des  Impressions  de  voyage  de 
l'anleur. 

C'est  un  remeil  de  divers  morceaux  presque  tous  rela- 
tifs à  la  ville  de  Florence,  oii  l'auteur  a  séjourné  quelque 
temps. 

A  la  tète  du  premier  volume  de  cette  courte  pré- 
face '.  «  C'est  à  la  Villa  IHilmieri  que  Boccace  écrivit 
(  son  c  Décaméron.  »  J'ai  pensé  que  ce  titre  me  por- 
(  lerait ^bonheur.  Je  commence  par  une  histoire  dont 

>  j'appris  le  dénoûment  le  jour  m^me  on  j'installai 
c  mon  bureau  dans  la  chambre  où.  493  ans  aupara- 
(  vaut,  l'auteur  des  f  Cent  nouvelles  »  avait  établi  le 

>  sien.  » 

L'histoire  en  question  est  un  Alchimisie  au  tfûr- 

(1)  Avant  ces  deux  ouvrages.  H.  Fiorentino  avai^ 
publié,  sous  son  nom.  la  Divine  Comédie  dé  Dante 
Alighieri.  Traduction  noovelle,  accompagnée  de  notes. 
Parti,  Ch.  Gotselin,  1840,  in-18,  format  angl.  — 
PIds  tard,  encore,  il  a  écrit  pour  M.  Dumas  une  partie 
de  (  Monte-Christo  >.  dont  nous  avons  parlé  sous  le 
vp  Lxxxvi,  et  quelques  épisodes  des  «  Crimes  cé- 
lèbres », 


f 


neuîfièfM  tièele,  qui  a  aussi  paru  séparément. 
Viennent  ensuite  dans  le  même  volume  :  I,  les  Fêtes 
de  la  Saint-Jean  à  Florence  ;  —  le  palais  Pitti  ;  — 
m.  l'Amo;  —  W,  Visites  domiciliaires  :  maisons 
d'AUleri,  de  Benvenuto  Cellini,  d'Améric  Vespuce.  de 
Galilée,  de  Machiavel,  de  Michel- Ange,  de  Dante, 
l'église  de  Santa-Croce;  —  V,  Saint-Marc  (et  à  l'occa- 
sion, de  deux  célèbres  religieux  de  ce  couvent  :  Beato 
Angelico  et  Jérôme  Savonarole). 

Le  tome  II  renferme  les  douze  chapitres  suivants  : 
I.  Saint-Laurent  ;  ^  n,  la  Galerie  des  OfUces  à  Flo- 
rence ;  —  ni,  la  Luxure  du  sang  (histoire  des  assassins 
Antonio  Colli  et  ses  quatre  associés,  1840)  ;  —  IV, 
Hippolyle  et  Dianora  (légende  du  treizième  siècle)  ;  — 
V.  saint  Zanobbi  (évêqne  de  Florence  an  cinquième 
siècle)  ;  —  VI.  saint  Jean  Guallwrti  (lé^^ende  religieuse 
de  la  fin  du  dixième  siècle)  ;  —  Vil,  Careggi  (villa 
florentine)  ;  —  VIH,  Poggio  a  Csyano  (histoire  poli- 
tique et  scandaleuse  de  cette  villa)  ;  —  IX,  (Quarto 
(villa,  résidence  de  Jérôme  Bonaparte,  ex-roi  de  West- 
phalie)  ;  —  X,  le  petit  Homme  rouge  (chronique  napo- 
ltk)nienne);  —  XI,  13  et  18  juillet  (la  mort  du  duc 
d'Orléans)  ;  —  XU.  3  et  4  aobt  (fonérailles  du  même 
prince). 

Sous  le  titre  de  Souvenin  de  voyage  en  Italie,  par 
M.  Alex.  Dumas,  les  libraires  belges  ont  imprimé  jus- 
qu'à trois  fois,  en  1841  et  1842,  un  livre  qui  n'existe 
pas  en  France  sous  ce  titre.  C'est  selon  toute  vraisem- 
blance la  réunion  des  quatre  ou^Tages  suivants  publiés 
par  notre  touriste  :  «  Une  Année  à  Florence,  le  Cor- 
ricolo,  le  Speronare  et  la  Villa  Palmieri  *,  formant 
ensemble  12  vol.  in-8,  et  que  les  contrefocteurs 
belges  ont  pu  sans  efforts  réduire  4  5  vol.  in-18. 

CXI.  Lettre  à  M.  J.  Janin  (sur  sa  cri- 
tique des  a  Demoiselles  de  Saint<Iyr  »). 
Datée  de  Paris,  le  23  juillet  1843. 

Voyez  le  tfi  XXXVTO. 

CXII.  Simples  Lettres  sur  Fart  drama- 
tique. Bruxelles,  Hauman,  1844,  in-18, 
132  pag. 

Sous  ce  titre  les  contrefocteurs  belges  ont  réimpri- 
mé les  cinq  lettres  de  M.  Dumas  sur  ses  démêlés  avec 
la  Comédie-Française  et  M.  Buioz,  conunissaire  royal, 
lettres  qui  ont  paru  dans  la  <  Démocratie  pacifique  »  à 
la  fin  de  1844. 

«  Lettres  sur  l'Art  dramatique  »  1  Ce  titre  est-il 
bien  exact  f  K'esirce  pas  plutôt  une  polémique  soulevée 
à  propos  d'un  simple  intérêt  que  M.  Dumas  croyait 
lésé  :  une  prime  qu'on  n'a  pas  voulu  lui  accorder? 

Dans  ces  lettres  M.  Dumas  attaqua  M.  Bulos  et 
déchira  la  Comédie-Française  ;  il  insulta  le  ministère, 
cria  au  vandalisme,  et  d'une  question  de  rapine,  à  lui 
toute  personnelle,  prétendit  faire  une  question  d'intérêt 
général.  Il  se  posa  en  vengeur  des  lettres;  lui?  Déri- 
sion I  —  Parcourez,  de  grâce,  les  cinq  numéros  de  la 
ff  Démocratie  politique  >,  et  vous  entendrez  M.  Djimas 
professer  sans  gène .  avec  le  plus  franc  égolsme ,  ses 
principes  d'exploitation  littéraire  (1). 

c  Le  côté  plaisant  de  la  chose,  nous  dit  M.  Lepoite- 
vin  de  Saint-Alme,  dans  un  feuilleton  plein  d'esprit, 
publié  le  23  décembre  1844  par  t  le  Corsaire-Satan  », 
c'est  de  voir  «  la  Démocratie  pacifique  »,  cet  organe  du 
progrès  socialiste,  cet  organisateur  du  travail,  prêter 
complaisamment  ses  colonnes  à  cet  intolérable  abus  de 


(1)  Eug.  de  Mireconrt,  Fabrique  de  romans,  p.  02. 
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la  fabrication  littéraire.  Qna  vont  dire  Saint-Simon  et 
Fonrierf  qoe  va  devenir  la  maxime  fondamentale  du 
Phalanstère  :  A  cbacun  sa  capacité?  Ah  I  digne  Joomal, 
rendes -nous  an  plus  vite  le  travail  attrayant  de  votre 
prophète  et  ramenex-nons  i  la  fjratemité  hnmanilaire  et 
saint-simonienne  I  Si  c'est  ainsi  qw  vous  entendes  la 
Justice  distributive,  l'bonnenr  des  lettres  et  la  morali- 
sation  de  l'espèce  ;  si  vous  trouves  bon  qu'un  écrivain 
vive  aux  dépens  de  tous,  qu'un  estomac  littéraire  on 
dramatique  absorbe  la  nourriture  de  la  masse  ;  si  vous 
reconstruises,  en  nn  mot,  la  tyrannie  dans  ce  qu'elle 
a  de  plus  odieux,  puisqu'elle  frappe  l'intelligence, 
comment  vonlez-vons  que  les  peuples,  qui  attendent 
votre  Messie,  le  cœur  ouvert  i  l'espérance,  ne  conçoivent 
pas  quelque  soupçon  sur  votre  nouvel  Evangile? 

f  Sans  aucun  doute.  M.  Alex.  Dumas,  en  vous  adres- 
sant cinq  lettres  consécutives  contre  M.  Buloz,  la  Co- 
médie-Française, etc...,  s'est  donné  à  votre  égard  le 
mérite  d'un  procédé  touchant  et  généreux;  car  enfin, 
an  prix  de  facture,  ces  lettres  valent  3,500  fr.  comme 
un  liard.  Répétées  par  c  la  Presse  »,  elles  valent  en 
outre  8,500  fr.  commeun  autre  liard,  en  tout  5,000  fr., 
qui  doivent  être  portés  à  votre  avoir.  Uats  ce  n'est  pas 
une  raison  pour  sacrifier  vos  pr^icipes,  votre  maxime 
et  renier  vos  dieux.  En  conscience,  vous  y  perdriez 
quelque  chose.  Ce  serait  livrer  Fonrier  et  SaintrSimon 
au  rabais  et  la  maxime  par-dessus  le  marché.  Tenex, 
nous  allons  vous  donner  un  bon  conseil  :  demandes 
cinq  autres  lettres  à  M.  Dumas  et  cinq  autres  réclames 
»c  la  Presse  ;  >  puis,  ces  choses  laites,  rentrez  pru- 
demment dans  vos  principes,  remettes  vos  dieux  en 
place,  regrattez  votre  maxime  et  continuez,  comme  si 
de  rien  n'était,  votre  petit  bonhomme  de  diemin. 
Laisse^-là  M.  Buloz  et  la  Comédie-Française,  la  direc^ 
lion  des  Beaux-Arts,  le  ministère  et  le  public.  Il  n'y  a 
rien  de  commun  fort  heureusement  entre  vous,  ces 
hommes  et  ces  choses.  Votre  royaume  n'est  pas  de  ce 
monde.  > 

Un  peu  plus  loin,  an  sujet  de  la  fameuse  phrase  : 
«  J'ai  perdu  à  gagner  437,000  fr.,  »  M.  Lepoitevin 
s'écrie  : 

ff  J'ai  manqué  à  gagner  137,000  fr.  I  Comme  ce 
mot  peint  l'époque  1  M.  Dumas  ne  l'a  prononcé,  nous  en 
sommes  convaincus,  que  pour  nous  donner  une  leçon  de 
haute  moralité.  Il  s'est  conduit  comme  les  sages  qui, 
pour  faire  passer  une  vérité  trop  crue,  disent  nout  en 
parlant  des  vices  auxquels  le  vulgaire  est  en  proie. 
Salut  à  M.  Dumas  I  respect  au  grand  homme  1  vénération 
au  sublime  moraliste  1  » 

Il  est  impossible  de  se  moquer  plus  agréablement  du 
signataire  des  lettres  et  de  la  feuille  qui  n'a  pas  rougi 
de  lui  prêter  sa  colonnes  A  part  l'odieux  de  la  chose, 
il  est  certain  que  M.  Dumas  s'est  comporté  dans  toute 
cette  affaire  comme  un  benêt  d'écolier  qui  présente  lui- 
même  la  férule  dont  on  va  lui  caresser  les  doigts.  Ses 
attaques  contre  le  commissaire  royal  sont  d'une  indé- 
cence qui  aurait  sur-le-champ  donné  gain  de  cause  à 
celui-ci.  quand  bien  même  il  aurait  eu  les  torts. 
M.  Dumas  injurie  H.  Buloz.  il  l'outrage,  il  le  provoque, 
il  loi  jette  à  la  figure  des  expressions...  que  répu- 
dierait un  crocheteur  (1). 

GXIII.  Espagne  et  Afrique. 

Nouvelles  Impressions  de  voyage,  en  forme  de  lettres, 
adressées  à  une  dame,  et  dont  c  la  Presse  »  a  com- 
mencé la  publication  le  12  mars  1847. 


(1)  Eog.  de  Mirecourt,  Fabrique  de  romans,  p.  69. 
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Tons  les  ouvrées  qui  appartiennent  à 
famille  sont  taillés  sur  le  même  patron  ;  ce  qui  diffé- 
rencie l'un  de  l'antre,  ce  sont  de  noBvennx  luuu  ée 
localités. 

Ce  nouvel  ouvrage,  comme  on  le  sail,   m  été  écrit 
pour  satisfaire  à  une  condamnation  judiciaire, 
a  dft  écrire  pour  un  jour  dit,  sous  peine  de 
et  intérêts,  de  prison.  Cette  rigueur  a-t-elle  pr^>6lé  u 
journal  la  *  Presse  »?  Nous  pensons  qœ  non.  I>e  pu- 
blic, qui  commençait  à  se  lasser  des  c  Impressions  de 
voyages  »  de  l'écrivain  inépuisable  en  impressions  ^ 
même  genre,  a  fini  par  s'apercevoir  que  l'autear  de  et 
nouvel  ouvrage  ne  rberchait  à  plaire  à  ses  lecteors  qat 
par  autorité  de  justice  ;   et  dès  lors,    la   «  Presse  * 
n'ayant  pas  vonln  avoir  le  malheur  «  de  rappeler   les 
beaux  jours  du  désabonnement  du  Constitutionnel  (f  ).  • 
en  a  arrêté  la  publication  dès  le  27  mars,  après  dix- 
sept  chapitres. 

Et  voilà  le  livre  que.  dans  nne  lettre  dn  1 4  jaartfr 
1847,  à  M.  Véron.  l'auteur  présentait  poortnnt  Gomae 
une  bonne  fortune  I 

c  J'arrive  d'Espagne  et  d'Alger;  j'ai  tout  va. 
hommes  et  choses,  bêtes  et  gens.  Je  peux,  car  ma  tHe 
en  bout,  vous  donner,  d'ici  à  un  mois  (en  attendant  les 
«  Qoarante-dnq  »).  denx  desvolnmet  les  plus  ^mnm^wttf 
qui  aient  été  écrits. 

«  U  y  a  même  plus  :  nous  pouvons,  dans  les  bnreanx 
du  Conttitutionnel,  publier  nn  album  qni  suivra  nos 
feuilletons.  Giraud,  l'auteur  de  c  la  Permission  de  dix 
heures  »,  a  fait  nn  album  comique  de  notre  voyage. 

«  Il  y  a,  si  Véron  le  veut,  20.000  fr.  k  gagner  per- 
sonnellement pour  lui,  avec  cette  niaiserie. 

c  Ce  sont  les  deux  tiers  d'une  antre  Rachel.  • 

Dans  ce  nouveau  livre,  H.  Dumas  débute  par  parler 
de  lui  avec  beaucoup  de  complaisance,  ce  qui  n'est  pM 
nouveau  ;  de  la  faveur  dont  il  jouit  à  la  ooor  et  près  dn 
ministère,  de  son  théâtre  dit  Historique,  etc.,  etc.  Pnls 
vient  la  nomenclature  et  les  portraits  de  ses  oompagiKws 
de  voyage,  comme  dans  les  précédentes  impressions.  Un 
nouveau  personnage   accessoire  a   pourtant    remplacé 
celui  que  nous  connaissions  :  à  Mylord,  le  chiea  de 
M.  Jadin,  et  sur  lequel  notre  touriste  a  écrit  nne  notice 
généalogique,  en  a  succédé  nn  autre.  Eau  de  Benjoin, 
le  nègre  de  M.  Dumas,  snr  lequel  nous  avons  aussi  aïK 
biographie  écrite  par  son  illustre  maître  1  Et  puis?...  et 
puis  commence  ce  voyage  fantastique  comme  l'auteur  les 
a  tous  rêvés  et  les  a  tons  écrits,  avec  la  perception  et 
l'imagination  dn  poète. 

Ici  se  termine  la  liste  des  ouvrages  de 
M .  Dumas  que  nous  avons  dû  comprendre 
sous  le  titre  de  Mélançes,  Pourtant  elle  ne 
serait  pas  complète,  si  nous  ne  rappeUions 
qu'à  partir  du  moment  où  la  vogue  fut 
acquise  à  cet  écrivain,  il  est  peu  de  re-> 
cueils,  périodiques  ou  non,  peu  de  jour- 
naux pour  lesquels  il  n'ait  pas  écrit.  M.  A. 
Dumas  n'était  pas  homme  à  ne  donner 
qu'une  seule  et  unique  destination  à  un 
fragment,  un  épisode,   un  chapitre,  un 
lambeau  sorti  ae  sa  plume;  tout  cela  a 
formé  des  volumes  avec  le  temps  ;  aussi, 
dans  nos  listes  précédentes,  avons-nous 
souvent  indiqué  les  lieux  où  naquirent  tels 


(1)  Paroles  prêtées  par  M.  Dnmas  à  M.  Véroo,  lors 
du  procès  de  janvier  1847. 
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et  tels  ouvrages  se  représentant  aux  lec- 
teurs de  M.  Dumas  sous  de  nouvelles 
formes  ou  sous  un  titre  nouveau.  Les  re- 
cueils et  journaux  que  M.  Dumas  a  ali- 
mentés n'ont  cependant  pas  été  tous  cités; 
aussi  à  ceux  que  nous  avons  nommés  dans 
nos  précédentes  listes,  et  à  ceux  que  nous 
nommerons  dans  la  suivante,  faut-il  encore 
ajouter  ceux-ci,  sur  les  titres  desquels  le 
nom  de  cet  écrivain  figure  :  la  Psvché;  — 
TArtiste  ;  —  les  Chefs-d'œuvre  des  écri- 
vains du  jour;  —  la  Galerie  des  Femmes 
de  Walter  Scott;  —  le  Keepsake  fran- 
çais; —  l'Album  de  la  mode,  chroniques 
du  monde  fashionable  (1833)  ;  —  Galerie 
des  artistes  dramatiques  de  Paris  (1840, 
in-4);  —  l'Italie  pittoresque;  —  le  Royal 
Keepsake;  —  le  Courrier  des  lecteurs;  — 
le  Prisme  ;  —  le  Journal  des  connaissances 
utiles;  —  la  Sylphide,  album  du  grand 
monde  ;  —  le  Journal  des  Demoiselles  ;  — 
les  Sensitives,  album  des  salons  (184S). 
Les  articles  de  M.  Dumas  insérés  dans  ces 
divers  recueils  n'y  sont  pas  morts,  gardez- 
vous  de  le  croire  :  leur  créateur  a  su  leur 
donner  une  mouvelle  vie;  mais,  adoptant 
le  système  de  la  métempsycose,  il  les  a 
fait  servir  à  la  constitution  de.  corps  com- 
pactes, et  dès  lors  beaucoup  de  ces  trans- 
formations échappent.  M.  Dumas  a  aussi 
écrit  des  préfaces  pour  les  Poésies  de  Jean 
Reboul,  de  Nîmes  (1836,  in-8),  et  pour  le 
volume  de  poésies  de  M°"  Desboraes-Val- 
more  intitulé  «  Pleurs  ». 


IV.   HISTOIRE. 

M.  Dumas  a  écril  d'une  main  l'His- 
toire qn'il  feuilletait  de  l'antre,  et  Dieu 
sait  quel  historien  c'est  que  II.  Dumas. 

(Un  homme  de  rien ,  Biographie  de 
M.  A.  Damas.) 

CXIV.  La  Vendée  après  le  29  juillet 
(jg30).  _  Impr.  dans  la  Revue  des  Deux- 
Mondes,  1"  série,  t.  P  (1831). 

CXV.  Ma  jeunesse.  Impr.  aans  la  Revue 
de  Paris,  t.  L  VIII  (1833). 

Morceau  d'auto-biographie  qui,  ainsi  que  le  suivant, 
a  été  réimprimé  en  tète  dn  premier  volume  du  Thé&lre 
de  M.  Dumas. 

M.  Dumas  nous  a  raconté  lui-même,  dans  un  récit 
placé  en  tète  de  ses  Œuvres  complètes ,  et  empreint  de 
cette  animation  qu'il  met  partout,  les  premières  années 
de  sa  vie.  «  Son  éducation  Tut  des  plus  négligées  (1).  « 
et  pourtant,  y  comprenne  qui  pourra,  les  Impressions 
de  voyage  renferment  de  fréquentes  digressions  géolo- 
giques; dans  «  Un  Alchimiste  au  xix>  siècle  «,  on  en 
remarque  d'autres  sur  la  chimie  ;  dans  presque  tous  ses 


(1)  Biogr.  de  M.  Alex.  Dumas,  par  un  homme  de 

rien. 
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romans  cet  écrivain  fait  parade  de  la  connaissance  des 
langues  étrangères,  mortes  et  vivantes.  Wo  der  Teufel 
hat  er  das  ailes  gelemt? 

ex VI.  Comment  je  devins  auteur  dra- 
matique. —  Impr.  dans  la  Revue  des  Deux- 
Mondes,  T  série,  t.  IV  (1833). 

Morceau  qui  fut  écrit  pour  atténuer  l'impression 
produite  par  les  deux  artiries  de  M.  Granier  de  Cassa- 
gnac,  insérés  au  c  Journal  des  Débals  >  des  1^'  et 
86  novembre  1853. 

CXVn.  Gaule  et  France.  Paris,  Urh. 
Canel  Guyot,  1833,  in-8.—  Autre  édition, 
avec  une  Introduction  aux  scènes  histori- 
ques. Paris,  Ch.  Gosselin,  1842,  format 
anglais. 

Ce  livre  a  servi  de  prétexte  aux  amis  de  U.  Dumas 
pour  prdner  l'autenr  et  sa  nouvelle  production.  Un 
compte  rendu,  très-louangeur,  signé  N.  G.  de  Saint- 
Michel,  fut  imprimé,  en  1833,  dans  le  tome  Lm  on 
LV  de  la  Revue  de  Paris,  ponr  laquelle  M.  Dumas 
écrivait  alors  ;  mais  de  tous  les  comptes  rendus  qui 
parurent,  aucun  ne  produisit  la  sensation  de  deux  ar- 
ticles de  M.  Granier  de  Cassagnac  imprimés  dans  le 
«  Journal  des  Débats  ».  en  novembre  1833.  Ils  sont, 
pour  le  nouvel  historien,  ce  que  d'autres  articles  du 
même  critique  avaient  été  pour  le  novateur  dramatique  : 
un  coup  de  massue,  et  nos  lecteurs  en  pourront  juger; 
car  nous  reproduisons  ici  tout  C6  qui,  dans  ces  deux 
articles,  avait  rapport  à  «  Gaule  et  France  »  ;  ce  qui 
concerne  le  théâtre  a  été  reproduit  précédemment. 

Premier  article.  —  !•' novembre  1843. 

M.  Dumas,  qui  a  obtenu  tant  et  de  si  beaux  succès 
au  théâtre,  vient  de  se  faire  historien;  il  a  congédié  ses 
acteurs,  fermé  son  enceinte  ;  il  a  renoncé  à  mettre  en 
relief  des  intérêts  isolés  et  des  passions  individuelles  ; 
c'est  à  la  masse  même  des  idées  et  des  révolutions  hu- 
maines qu'il  se  prend,  et  il  va  tenter  avec  le  tout  ce 
qui  lui  a  si  bien  réussi  avec  les  parties.  Voici  donc 
venu,  pour  lui  qui  marche,  et  pour  l'opinion  publique 
qui  le  suit,  une  circonstance  bien  solennelle;  il  em- 
branche tout  à  coup  sa  voie  passée  ;  il  transporte  son 
juge  et  ses  idées  sur  un  terrain  nouveau,  et  il  devient 
indispensable  de  changer  de  critique,  comme  il  change 
lui-même  de  manière  de  procéder.  En  général ,  un 
homme  du  mérite  de  M.  Dumas,  et  qui  est  devenu 
comme  lui  le  symbole  d'un  certain  faire  dans  les  arts, 
n'apporte  jamais  une  modification  essentielle  A  la  di- 
rection de  ses  pensées,  sans  exciter  une  vive  curiosité 
dans  l'esprit  de  ceux  qui  ont  suivi  son  développement  ; 
on  aime  à  chercher  le  motif  de  cette  métamorphose* 
subite,  et  l'intérêt  qui  s'atUche  à  l'œuvre  présente 
s'attache  encore  plus  grand  à  l'œuvre  passée. 

Nous  avons  donc  pensé  qu'il  ne  serait  pas  sans 
quelque  prix  aujourd'hui  de  jeter  un  coup  d'œil  sur 
l'ensemble  des  travaux  de  M.  Dumas,  et  d'étudier  la 
manière  du  poète,  pour  mieux  comprendre  celle  de 
l'historien.  Nous  allons  maintenant  nous  occuper  exclu- 
sivement de  ses  drames  ;  les  souvenirs  que  le  public  en 
a  conservés  méritent  bien  cette  attention.  Nous  complé- 
terons prochainement  nos  études,  en  examinant  f  Gaule 

et  France  ». 

Nous  avons  été  saisi  d'un  vague  sentiment  de  crainte 
en  ouvrant  le  livre  nouveau  de  M.  Dumas;  il  nous  sem- 
blait voir  lever  le  rideau  pour  la  plus  imporunte  de  ses 
tragédies;  car  ici  les  conditions  de  la  réussite  et  les 
difficultés  du  travail  ne  sont  plus  les  mêmes  :  Kacine 
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après  iToir  fait  Athalie,  écrivit  VlRitoire  de  Port- 
Royal.  Nous  avons  lu  d'un  trait  et  josqa'aa  bout;  et, 
ii  faut  bien  le  dire,  la  déception  a  été  pour  nous  grande 
et  amère.  Ce  que  nous  trouvions  à  chaipie  page  ressem- 
blait si  peu  à  ce  que  nous  aurions  souhaité,  que  nous 
nous  demandions  avec  le  poëte  : 

Gomment  en  un  plomb  vil  l'or  pur  s'est-il  changé  ? 

tant  il  nous  semblait  trouver  un  abtme  entre  M.  Dumas 
d'hier  et  M.  Dumas  d'aujourd'hui,  entre  son  drame  et 
son  histoire.  Préoccupé  de  cette  solution  de  continuité, 
que  nous  apercevions  dans  l'ouvre  de  l'artiste,  nous 
sommes  revenu  lentement  sur  tous  les  pas  de  sa  rapide 
carrière  ;  nous  l'avons  étudié  inspiration  par  inspira- 
tion, et  nous  avons  compris,  cette  fois,  oui,  nous 
avons  compris  ;  mais  ce  secret  nous  a  coilité  cher  :  nous 
l'avons  acheté  an  prix  de  notre  admiration  passée.  Nos 
idées  sur  M.  Dumas  ont  été  si  bouleversées,  que  nous 
nous  sommes  demandé  sérieusement  s'il  fallait  les 
dire  ;  car  enfin  nous  ne  sommes  pas  le  premier  qui 
vienne  entretenir  le  public  de  l'auteur  de  Henri  III  et 
d'Antony;  de  nomlveux  et  d'habiles  critiques  ont, 
comme  nous,  étudié  ses  oeuvres  ;  eux  et  le  monde  litté- 
raire l'ont  fait  grand.  Il  y  a  donc  è  nous  une  sorte  de 
témérité  à  prétendre  savoir  ce  que  d'antres,,  qui  certes 
nous  valent  bien,  ont  paru  ignorer.  Nous  aimons  beau- 
coup mieux  croire  que  ces  hommes  de  mérite  savent  sur 
M.  Dumas  tout  ce  que  nous  savons  nous-mème  ;  et  que, 
s'ils  ne  l'ont  pas  dit,  c'est  faute  de  temps  ou  d'occa- 
sion. De  telle  sorte  qu'en  parlant  le  premier,  nous  ne 
fiii8<Hi8  que  prendre  une  initiative  matérielle,  et  que 
nous  formulerons  leurs  propres  idées  autant  que  nous 
exprimerons  les  nôtres.  C'est  une  chose  grave  que 
nous  allons  entreprendre  ;  il  ne  s'agit  de  rien  moins 
que  de  juger  M.  Dumas  tout  entier,  et  de  démontrer,  à 
l'aide  de  ses  drames  et  de  son  histoire,  qu'il  n'a  jamais 
Ait  ni  cette  histoire,  ni  ces  drames. 

Deuxième  article.  —  26  novembre  1843. 


Avant  de  publier  rartirle  du  i*'  novembre,  qui  a  ému 
si  vivement  quelques  coteries,  nous  n'avions  eu  d'abord 
l'intention  de  parler  que  de  «  Gaule  et  France  »  ; 
mais  en  étudiant  l'ensemble  et  les  détails  de  ce  livre, 
nous  rencontrâmes  à  chaque  ligne,  avec  la  diversité  de 
leur  physionomie,  des  systèmes,  des  aperçus,  des  lam- 
beaux de  style,  que  nous  nous  souvenions  d'avoir  déjà 
trouvés  deçà,  delà,  dans  le  cours  de  nos  lectures  histo- 
riques. Ces  emprunts  étaient  marqués  au  coin  d'une 
crudité  si  naïve  ;  il  y  avait  dans  leur  mise  en  œuvre 
tant  de  désinvolture  et  d'abandon,  que  nous  soupçon- 
nâmes que  cela  pouvait  bien  être,  de  la  part  de  M.  Dumas, 
line  affaire  d'habitude  et  un  travail  de  chaque  jour.  Sans 
trop  nous  livrer  cependant  à  cet  éveil  inattendu,  nous 
vérifiâmes,  et  le  public  a  vu.  C'est  là,  uniquement  là, 
l'origine  de  notre  premier  article  sur  l'auteur  de 
Henri  III;  ceux  qui  en  ont  cherché  et  imaginé  une 
autre  ont  mis  leur  cœur  à  la  place  de  leur  esprit. 

Nous  savons  que  les  plaintes  de  ces  coteries  ont  été 
vives  :  elles  nous  ont  reproché  d'avoir %ahi  indiscrète- 
ment quelques  emprunts  de  M.  Dumas,  et  de  ne  lui 
avoir  pas  assez  tenu  compte  du  mérite  de  ses  idées  phi- 
losophiques. Pour  ce  qui  est  de  ces  quelques  emprunts, 
le  public  sait  à  quoi  s'en  tenir.  Si  M.  Dumas  n'avait 
copié  que  quelques  phrases,  que  quelques  actes, 
quelques  pièces  même,  nous  n'en  aurions  rien  dit  : 
c'eût  été  un  événement  de  sa  vie  littéraire  dont  nous 
aurions  laissé  la  responsabilité  à  sa  conscience  d'artiste  ; 
mais  M.  Dumas  se  jnga  intérieurement  bien  autrement 
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que  ses  amis  ne  le  jugent.  M.  Dumas  le  nit  biea  ;  il 
n'a  pas  copié  par  accident,  par  effet  de  mémoûe,  par 
lapeus  de  plume  ;  il  a  copié  par  système.  Le  plagiM 
commence  où  commence  M.  Dumas,  et  ii  finit  où  il  3mA. 
11  s'est  dit,  il  y  a  quelques  années  :  Le  public  ^peat  des 
drames,  copions  des  drames.  Cette  anniée,  il  s'est  dit 
encore  :  Le  public  veut  de  l'histoire,  eopiona  de  I*lkt»> 
toire.  L'an  prochain  il  eût  copié  de  la  théiAogie,  Vam 
d'après  de  la  botanique;  et  pourquoi  pas?Cttr  non?  D 
cite  M.  Hugo  pour  ses  tragédies.  Jornandèa  et  Grégmxe 
de  Tours  pour  son  histoire;  il  eût  cité  les  Pères  de 
l'Eglise  avant  peu;  et  soyex  bien  sdrs  qa'il  et 
lui  en  eût  pas  coûté  davantage.  Nous  avons  déT<Hilé  eelie 
marche,  d'abord  parce  que  cela  n'est  pas  juste  ;  à 
cnn  sa  gloire  comme  à  chacun  ses  peines  :  qne  le 
jeûne,  ou  qu'il  apprenne  à  faire  du  miel; 
parce  que  cela  n'est  pas  littéraire  :  car,  si  Qiaaui  da 
nous  se  met  à  copier  de  son  côté,  nous  ne  savons  fos 
trop  ce  que  les  arts  vont  devenir.  Il  nous  semble  qv'U 
y  a  quelque  chose  de  mieux  à  faire  qne  de  détranssar 
les  grandes  renommées  :  c'est  de  nous  efforcer  de  les 
égaler. 

Quant  aux  idées  philosophiques  de  11.  Dvbkis,   es 
vénié.  ses  amis  n'y  songent  guère.  Gomment  serait-îl 
possible  qu'un  homme  qui  suit  à  la  pisle   les  idées 
d'autrui  eût   la  prétention  de   les  conduire  ;    qu'es 
homme  qui  prend  à  tout  le  monde  pour  son  néeessaire. 
fàt  riche  de  son  propre  fonds  ;  qu'un  homme  enfla  qai 
accepte  la  collaboration  de  quiconque  a  un  projet  <m  ubt 
ébauche,   développât  une  pensée  première?  Ce  serait 
alors  un  singulier  hasard  que  celui  qui  aurait  disposé  à 
l'avance  l' intelligence  de  Gœthe,  de  Lope  de  Vega.  <te 
Schiller,  de  Walter  ScoU.  de  M.  de  Chateaubriand,  d« 
M.  Hugo,    de   M.   Augustin  Thierry,  de   manière  à 
trouver  juste  la  mise  en  osuvre  de  l'idée  philosopliique 
de  H.  Dumas.  En  tout  cas,  cette  idée  philosophtqw 
serait  bien  large,  car  elle  absorbe  tout. 

On  nous  a  fait  un  autre  reprodie,  et,  en  boaae 
conscience,  nous  trouvons  qu'on  a  eu  tort  encore  cette 
fois.  On  a  cru  voir  dans  notre  manière  une  rigueur  voi- 
sine de  l'animosité,  une  sorte  d'acrimonie,  disons  le 
mot,  de  la  brtUalité.  Et  pourquoi  donc  notre  colère? 
Est-ce  que  vous  trouves  que  les  raisons  nous  man- 
quaient? Nous  avions  à  dire  une  chose  grave,  étrange, 
tranchée  par  elle-même;  nous  avions  à  dire  que 
M.  Dumas  copiait.  Si  notre  langue  avait  eu  deux  mots 
pour  rendre  exactement  notre  pensée,  nous  aurions  pris 
le  plus  poli;  mais  elle  n'en  a  qu'un  :  copier.  Ce  n'est 
donc  pas  à  nous  qu'il  faut  s'en  prendre,  mais  â  M.  Da- 
mas, qui  a  fait  une  diose  dont  le  nom  n'a  pas  de 
synonyme  en  français  ;  ce  n'est  pas  nous  qui  avons  été 
brutal,  en  subissant  une  nécessité,  mais  c'est  M.  Dumas 
qui  l'a  été  en  la  créant.  D'ailleurs,  c'est  la  première 
fois  que  la  propriété  de  l'expression  et  la  précision  du 
langage  auraient  été  blâmées  ;  ensuite  diacon  a  sa 
manière  :  le  franc-parler  est  la  nôtre,  et  nous  y  te- 
nons. 

Tout  ceci  nous  mène  au  seuil  de  notre  second  artide. 
Si  M.  Dumas  y  avait  réfléchi,  avant  d'appliquer  le  pla- 
giat à  l'histoire,  et  à  une  histoire  aussi  controversée, 
aussi  labourée  de  systèmes  que  la  nôtre,  nous  croyons 
qu'il  ne  l'aurait  pas  entrepris  ;  car,  à  moins  de  réim> 
primer  quelque  bouquin  bien  ignoré,  c'était  s'eiposer  à 
se  faire  prendre  sur  le  fait  par  tous  ceux  qui  sont  na 
peu  au  courant  de  ces  matières.  Il  s'est  jeté  à  l'étour- 
die sur  le  premier  auteur  qu'il  aura  trouvé  daos  soa 
cabinet  littéraire  ;  il  a  ouvert  M.  de  Chateaubriand  et 
M.  Augustin  Thierry,  et  il  est  allé  leur  prendre  deox 
ou  trois  idées  qui  ne  sont  que  là,  deux  ou  trois  idées 
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qui  consUtnent  leur  ^evr  historiqae,  qai  sont  «m- 
pr«iiites  de  l'effigie  de  leurs  systèmes,  et  qui  se  font 
reeonnaltre  à  la  première  vue,  comme  ou  reconnaît 
quelques  monnaies  de  saint  Louis  au  trou  dont  elles 
sont  percées.  Et  puis  il  y  avait  quelques  difflcnltés 
nouTelles,  focties  à  surmonter,  mais  contre  lesquelles  il 
était  nécessaire  de  bien  se  prémunir.  Pour  copier  des 
drames,  il  faut  du  tact,  de  l'intelligence,  le  sentiment 
qui  fsiit  juger  les  émotions  théâtrales,  et  M.  Dumas  pos- 
sède tout  cela.  Pour  copier  de  l'histoire,  il  fkut  d'abord 
prendre  garde  de  ne  pas  mêler  les  auteurs  qui  ont  des 
systèmes  contraires  ;  ensuite  il  faut  encore  nu  petit  ba- 
gage indispensable  dans  ces  sortes  d'excursions  :  par 
exemple,  assez  de  chronologie  pour  ne  pas  bouleverser 
les  époques  ;  assez  de  latin  pour  comprendre  l'érudition 
qu'on  peut  vouloir  se  donner  ;  enfin,  assez  de  géogra- 
phie pour  ne  pas  nommer  plus  de  villes  qu'il  ne  s'en 
trouve  de  bâties.  Nous  ne  disons  pas  précisément  que 
M.  Dumas  ne  puisse  avoir  toutes  ces  notions,  et  même 
bien  au  delà,  nous  en  sommes  convaincu;  mais  enfln, 
soit  volonté,  soit  distraction,  il  a  fait  comme  s'il  ne  les 
avait  pas  possédées. 

M.  Dumas  a  donc  pris  M.  de  Chateaubriand  et 
M.  Augustin  Thierry  pour  composer  «  Gaule  et  France  ». 
Il  fliut  être  Juste,  il  n'a  pas  pris  tout  ;  il  a  choisi  le 
troisième  volume  des  c  Etudes  historiques  »  et  les 
«  Lettres  sur  l'histoire  de  France  »  :  il  prendra  le 
reste  plus  tard.  Il  a  vu  que  U.  de  Chateaubriand  avait 
mis  à  son  admirable  ouvrage  un  prologue  et  un  épi- 
logue, et  il  a  trouvé  qu'il  serait  original  d'en  fkire 
autant.  Voilà  comment,  d'après  les  Journaux  qui  ont 
déjà  rendu  compte  de  <  Gaule  et  France  »,  M.  Dumas  a 
introduit  la  fbrme  dramatique  dans  l'histoire.  M.  de 
Chateaubriand  lui  a  servi  pour  son  prologue  ;  en  arrivant 
à  l'histoire  des  deux  premièrfs  races,  il  a  eu  recours  à 
M.  Thierry,  qui  l'a  conduit  jusqu'à  Philippe-Auguste  ; 
il  est  revenu  alors  à  M.  de  Chateaubriand,  et  il  ne  l'a 
plus  quitté  jusqu'à  la  fin.  excepté  cependant  pour  in- 
venter le  système  républicain  de  la  <  Gazette  de 
France  ». 

Lorsque  nous  avons  écrit  notre  premier  article,  ne 
pouvant  pas  .  ihnte  d'espace  .  faire  imprimer  ,  comme 
nous  l'aurions  voulu,  M.  Dumas  et  les  théâtres  étran- 
gers, nous  nous  sommes  contenté  de  citer  scrupuleuse- 
ment les  pièces,  les  actes  et  les  scènes,  suppliant  les 
lecteurs  qui  prennent  intérêt  aux  questions  littéraires 
de  vérifier  les  emprunts  que  nous  signalions.  Aujour- 
d'hui, nous  allons  publier,  autant  que  nous  le  pourrons 
du  moins,  les  pièces  mêmes  du  procès  ;  mais  nous  pré- 
venons encore  que.  le  «  Journal  des  Débats  >  fiit-il  tout 
entier  à  notre  disposition,  ses  douze  colonnes  ne  suffi- 
raient pas  pour  tout  reproduire,  par  la  raison  bien 
simple  que  le  volume  de  M.  Dumas  a  quatre  cents 
pages,  qui  correspondent  à  quatre  cents  pages  dans 
M.  de  Chateaubriand  et  dans  M.  Thierry.  Cependant  les 
citations  qui  suivent  prouveront  bien  quelque  chose; 
nous  espérons  même  qu'elles  prouveront  tout  : 


U.  DE  CHATEAUBRUND 

ff  Ils  abordaient...  les 
uni  à  pied  ,  les  autres  à 
dieval  ou  en  'chariots',  les 
antres  traînés  par  des  cerfs, 
ceux-ci  portés  par  des  cha- 
meaux, ceux-là  flottant  sur 
des  boucliers  ou  sur  des  bar- 
ques... (p«  158).  Les  Bar- 
bares parcourent  les  provin- 


M.  ALEXANDRE  DUMAS. 

<  Voici  les  Barbares... 
les  uns  à  pied,  les  autres  à 
cheval,  ceux-ci  sur  des  dia- 
meaux ,  ceux-là  sur  des 
chars  traînés  par  des  cerfs  ; 
les  fleuves  les  charrient  sur 
leurs  boucliers,  U  mer  les 
apporte  sur  des  barques... 
(p.  7).  Us  vont  chassant  de- 


f 


ees.  chassent  devant  eux, 
comme  un  troupeau,  séna- 
teurs... (p.  477). 

«  Les  maisons  de  Gar- 
thage  étaient  des  lieux  de 
prostitution.  Des  hommes 
erraient  dans  les  mes,  cou- 
ronnés de  fleurs,  habillés 
comme  des  femmes,  la  tète 
voilée....  et  vendant  aux 
passants  leurs  abominables 
faveurs...  Genseric  arrive  -. 
au  dehors,  le  (kacas  des 
armes  ;  au  dedans,  le  bruit 
des  Jeux ,  la  voix  des  mou- 
rants, la  voix  d'une  popu- 
lace ivre  se  confondent... 
(p.  i74).  » 


M.  DE  GHATEAUBIU.\ND 


«  Alaric  ne  survécut  que 
peu...  Les  Goths  détournè- 
rent les  eauudu  Busentnm  ; 
ils  creusèrent  une  fosse  au 
milieu  de  son  lit  desséché, 
et  ils  y  déposèrent  le  corps 
de  leur  chef  avec  une  grande 
quantité  d'argent  et  d'étoffes 
précieuses;  puis  ils  remi- 
rent le  Busentnm  dans  son 
lit.  et  un  courant  rapide 
passa  sur  le  tombeau.  Les 
esclaves  employés  à  cet 
ouvrage  furent  égorgés 
(p.  165). 

«  Attila,  expiré  sur  le 
sein  d'une  femme,  est  ex- 
posé... Les  Huns  se  décou- 
pent les  joues  pour  pleurer 
Attila,  non  avec  des  larmes 
de  femmes,  mais  avec  du 
sang  d'hommes.  Des  cava- 
liers tournent  autour  du  ca- 
tafalque   en   chantant   les 
louanges  du  héros...  Le  ca- 
davre est  confié  à  la  terre... 
enfermé  en  un  triple  cer- 
cueil d'or,  d'aii^ent  et  de 
fer.  On  met  sur  le  cercueil 
des  armes  enlevées....  des 
carquois  enrichis  de  pierre- 
ries...,  et  des  drapeaux. 
Pour  dérober  à  jamais  la 
connaissance    de    ces    ri- 
chesses, les  ensevelisseurs 
sont  jetés   avec   l'enseveli 
(p.  166)*. 


vaut  eux  les  populations' 
comme  les  bergers  les  trou- 
peaux... (p.  7). 

c  Genseric  marche  vers 
Carthage  la  prostituée,  dji 
les  hommes  se  couronnent 
de  fleurs,  s'habillent  comme 
des  femmes,  et,  la  tète  voi- 
lée, arrêtent  les  passants 
podfr  leur  offrir  leurs  mons- 
trueuses fkveurs...  U  arrive; 
au  dehors,  le  fracas^des  ar- 
mes; an  dedans,  'le  bruit 
des  jeux  ;  ici.  la  voix  des 
chanteurs,  là-bas.  les  cris 
des  mourants  (p.  9).  » 


M.  AUGUSTIN  THIERRY. 

«  Le  roi  jugea  prudent 
d'aller  passer  la  nuit  dans 
le  palais  éptscopal  ;  le  len- 
demain, au  point  du  jour, 
il  quitta  la  ville  avec  ses 
gens  (p.  388). 

f  L'un  des  conjurés, 
croyant  le  moment  Cavora- 


M.  ALEXANDRE  DUMAS. 

c  Alaric  meurt...  Ses 
soldats  détournent  le  cours 
du  Busento...  font  creuser 
une  fosse  pour  leur  chef... 
au  milieu  de  son  lit  dessé- 
ché, y  jettent  sur  lui  de 
l'or...  des  étoffes  précieu- 
sei;  puis...  ils  ramènent 
les  eaux  du  Busento  dans 
leur  lit  ;'  le  fleuve  passe  sur 
le  tombeau...  Us  égorgent 
jusqu'au  dernier  des  escla- 
ves employés  à  l'œuvre  fti* 
néraire  (p.  19). 


c  Attila  expire  dans  les 
bras  de  sa  nouvelle  épouse. . . 
et  les  Huns  se  font  des  in- 
cisions au<dessous  des  yeux, 
afin  de  ne  point  pleurer 
leur  roi  avec  des  larmes  de 
femmes,  mais  avec  du  sang 
d'hommes.  L'élite  de  ses  ca- 
valiers tourne  autour  de  son 
corps,  en  chantant  des  chants 
guerriers...  le  cadavre,  eq- 
fermé  dans  trois  cercueils, 
le  premier  d'or,  le  second 
d'argent,  le  troisième  de  fer, 
est...  déposé...  sur  un  lit 
de  drapeaux,  d'armes  et  de 
pierreries  ;  et  afin  que  nulle 
cupidité  humaine  ne  vienne 
profaner  tant  de  richesses 
funéraires,  les  ensevelisseurs 
sont  poussés  dans  la  fosse 
avec  l'enseveU  (p.  13).  » 


M.  ALEXANDRE  DUMAS. 

c  Le  roi  n'osa,  cette 
nuitrlà.  coucher  ailleurs  que 
dans  le  palais  épiscopal  ;  et, 
le  lendemain .  à  la  pointe 
du  jour,  il  quitta  la  ville 
avec  sa  suite  (p.  220). 

c  L'un  des  conjurés . 
s'imaginant  que  l'heure  était 


Mpkede  TOtle  «ombra,  ei 
(risnl  i  ïanlc  •o»  ■■  Coa- 

H.  DE  CUATEMIBRIAND. 

■  Le*  Iroii  mita  fai- 
TMl  à  RoDH  :  le  cleigé  te 
UUd.  la  nobltiM  U  mi' 


CD  fnncaii.  Le  leUce  di 
der^é   était    Te^pecLiieiUfi 

UesH.  (iolculc  i  el  celle  dn 
tiers  élal,  qu'on  n'a  ploi. 
iniieDiilalleinent  itusi  vi- 
gûnreue.,.  A  ca  juger  pir 


iBe!(p.  îïï).  ■ 
H.  ALEXANDRE  DUMAS. 


in.  la  Dobleue  et 
ire  dn  clergé  eiai 


Meue  el  <1b  i 


liln   de   couienin  ponlili! 

(p.  3Î1)- 

ili  reganltr  (la  ntoDardiif 

iékaKot  de  lis  drelu... 
Elle  joua  un  rdle  indépen- 
danl  >D  leiDpi  de  la  Fronde, 

alwolde  de  Louii  XIV.  fui 
ItriXe  sont  Lduii  KV.  céla- 
btie  toal  Louis  XVI,  el  sec- 
lil  BU  nppel  des  (uu  gé- 
ii<raiuennS9(p.3ig).> 


gnod  rdie  diat  li  Fran- 

diie  ab&oliie  de  Louii  XIV, 
où  seul  Louii  \V, 
i«lal>li  30U)  Louii  XVl,  el 


nitre  plui  uetie,    plu 
l'icTéiiiIibie  pcncbant 


tcUrei,  tl  nom  ne  teritin  iim 
de  H.  Diimu.  ht  plagiat,  mail 
ta  proie  tl  en  lers,  daut  le  dr 


(tide. 


qu'il  Ciul  l'arrèlcr  une  foii; 

i  Uinaii  met  pour  let  imii 
plagiat  £j3léiiiaUque, 


Le  pligiat  eit  uue  opératien  mécanique  qui  lolUciU 
peu  riniagiuti«i.  D'un  aulre  cAlé.  il  doll  j  avoir  «de 
Immiliation  uiei  grande  t  touleun  attepler  la  peoMe 
d'tnlrai  uni  couiceie,  pour  qoe  rintelligeDce  toil 
eicilée  i  produite,  li  elle  en  a  la  veitn.  Le  plagiai 
•emble  donc  impliqDtt  dant  celui  qui  le  proretie  on  dt 
l'IndiOéieuce  onde  l'iui'jpaàlé.  Moui  n'aTons  garde  d( 
Touloir  aiiignet  l'eipCce  de  diipoiiUon  d'eiptil  que 
H.  Dumai  porte  dan!  aon  traiail;  Doni  aimons  mieuf 
préienter  dei  [aile  que  dei  «njecUirei.  el  Uiuer  ainti 
à  lout  le  monde  l'initialiie  et  la  retponialiililé  de  an 
jngemenli.  On  h  le  loir  le  jeler,  eu  upiile  au  nioiui 
diilriit.  lur  H.  de  Ciuleaubriind.  confondre  lei  liciii, 
les  époqaes.  Ici  persounuiet,  inirodoire  des  erreur) 
qunii  il  D'y  en  a  pai.  et  réduire  le  lecteur  ji  detiuei 
celle  énigme  foil  délicate,  l'il  copie  mal  par  naUire  ou 


leu  de  mil  pour  chtrclit 

propoA,   nous 

rmdiil  tomple  dernitren 
iinpUfié  le  proïlèine 

Corinùa  >.  0 

Irès-beoreuse, 

n  troisième  g^gnphe  h  décidait  à  tgooicr  ■  Qnia- 
tr  1.  Sous  ne  vojoni  JUS  pourquoi  II.  Dnnui  ne  co»- 
gntirail  pat  )  celle  version.  Alatic.  mort  *  Quimpo-- 
orentin,  aérait  encore  atta  poéliqoe.  Nom  iw  porlF' 
MU  pas  de  l'id<e  qu'il  a  eae  de  lïire  UTiirr  ta 
iiigollii  en  France  eu  Inveriant  l'Espigns  ;  il  en 
rebible  que  M.  I 


«t  de  l'bi 
t  Jusl 


}Di  nn  peu  plot  attentivement  tet  inTant 
Il  K.  Dnmai  t'est  poi«  eomme  taonae 
Un  de  ion  livre,  et  il  eal  bon  de   &jre 

1^1.  Ed  (allant  Tbisloire  de  nos  inatiis- 
ves.  il  dit.  â  la  page  68,  qn'avuil  I» 
e  Cturlcma^e  l'Occidenl  en  était  r^ail 

qu^il  copie.  Avant  Cbarlemaiifiie.  . 
même  aiant  Juslinien.  cl  aant  compter  nos  qiutuu 
Codes  nitiouaui.  rédigU  au  VTr'  sitda.  il  y  avait 
quatn  grandes  sootcea  de  droit  romain  en  Dccidrat  : 
1°  les  écrits  dts  jorisconsultei,  d'après  la  célèbre  ao- 
velle  de  Valtnlinien  111.  de  l'an  «30;  3'  lei  Cuirs 
impériaui  de  Grégaire  et  d'Kermogùne  ;  3'  le  Code  de 
Tbéodosoi  1°  toBn,  les  novelles  patlicnlièrei  qui  f«- 

une  errcnr.  ouid  celle-ù  n'apparlient  qu'l  M.  Dninai. 
de  croire  que  Charlemagoe  seul  ait  «mis  des  apHa^ 
lairei  ;  les  durunienli  li<gis1aliri  comprli  Eoui  te  litre 
l'éiendenl  ^e  Clolaire  I"  i  Charles  le  Simple,  el  de 


Une  luire  it 


ville 

de  Fuit.  Etienne  Boi 

eau  *Uil  maire  de  PiriJ. 

e   l'ont  été  Bailly  et 

Pclion.  ei  let   rt«ltwnu 

qu'il 

rédigea   sont  relatifs 

ni  francbiiri  munlcJpiU*. 

EoO 

la  page  3iO.  au  nombre 

des 

entiils  dn  rlgne  de  Louis  VII.  la  décooierle  du 

Code 

de  Jastinjin.    et   lo 

eomiE 

le  droit  é&il.  Hïiici 

■dedeJuHiuien;l.s«™de. 

en  France.  U  Code  de  J«- 

iniei 

n'a  Jamais  été  perdu.   H.   Dumas   conrood  le 

Coda 

de  Justiuien  avec  les 

Pindecles  Borenlinet,  doit 

est  du  Code  de  Juslinien  établi  en  France,  uou  igno- 
rons qu'il  soit  devenu  droit  tcril  quelque  pan,  mai  te 
r^ne  de  Louis  Vil.  i  moini  peil-élre  que  ce  do  ioii 
daui  la  ville  de  CortnJU. 

A  la  page  30&,  an  mllieo  d'un  citnit  de  U.  de 
Chateaubriand  oii  il  esl  question  det  lettre)  de:  iruii 
Ordrei  idressért  au  Pape.  H.  Duiuu  imagine  tncote 
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de  dire  qae  1»' lettre  de  la  noblesse  est  perdue,  quoique 
M.  de  Chateaubriand  dise  positivement  le  contraire; 
mais  il  y  a  bn  endroit  où  M.  Dumas  veut  absolument 
courir  sans  lisière,  et  prouver  à  ses  devanciers,  c'est 
ainsi  qu'il  nomme  les  historiens  firancais  de  ce  siècle, 
M.  de  Chateaubriand,  M.  Guizol  et  M.  Augustin 
Thierry,  qu'il  peut  à  la  rigueur  être  savant  sans  leur 
secours;  ce  moment  de  révolte  ouverte  est  à  la 
page  281.  Il  raconte  la  mort  de  Philippe-Auguste, 
décédé  en  1223,  la  veille  des  ides  de  juillet,  et  tout  à 
coup,  de  son  propre  mouvement,  sans  en  être  prié,  et 
seulement  dans  l'intérêt  du  lecteur,  il  fait  une  note,  la 
seule  qu'il  n'ait  pat  copiée,  où  il  explique  que  la  veille 
des  ides  de  juillet,  cela  veut  dire  le  1»^  de  ce  mois. 
M.  Dumas  a  dû  se  reposer  après  cet  effort  :  il  y  avait 
longtemps  qu'il  n'avait  mis  du  sien  dans  son  livre,  car 
tout  ce  qu'il  y  met  se  voit  de  loin.  Nous  doutons  cepen- 
dant que  la  chronologie  retire  un  grand  profit  de  cette 
note  ;  car,  d'après  les  vers  artificiels  qu'on  fait  ap- 
prendre aux  petits  enfants,  les  ides  tombent  le  15  en 
juillet,  et  Philippe-Auguste  a  dû  mourir  le  14.  Si 
M.  Dumas  ne  s'était  pas  ainsi  révolté  mal  à  propos 
contre  set  devanciers,  il  n'eût  pas  commis  celte  erreur  ; 
mais  l'ambition  a  toujours  perdu  les  hommes;  vous 
venez  d'en  voir  un  exemple,  et  vous  allex  en  voir  un 
bien  plus  grand. 

Lorsque  M.  Dumas  a  en  pris  le  fond  de  son  histoire 
dans  M.  de  Chateaubriand,  et  quelque  peu  la  forme, 
comme  vous  avez  vu,  il  a  eu  la  fatale  pensée  de  compter 
avec  lui-même  et  de  se  dire  :  Est-ce  tout?  Non,  lui  a 
répondu  le  démon  de  Ja  gloire  ;  vous  avez  bien  du 
droit,  de  la  géographie  et  de  la  chronologie,  trois  points 
que  vous  avez  même  développés  assez  proprement  ;  mais 
cela  ne  suffit  pas  ;  un  historien,  et  vous  l'êtes,  doit 
avoir  de  l'érudilion.  Diable  t  s'est  dit  H.  Dumas,  de 
l'érudition  I  mais  je  n'ai  pas  lu  du  latin,  moi;  il  est 
vrai  que  je  n'ai  pas  lu  le  reste  ;  copions.  Et  voilà 
M.  Dumas  faisant  le  relevé  des  savantes  notes  de  M.  de 
Chateaubriand  et  de  M.  Thierry,  en  prenant  deux, 
quand  il  y  en  a  deux,  trois  quand  il  y  en  a  trois;  et 
ceci  soit  dit  au  sérieux,  «nnme  nous  avons  l'habitude 
He  parler.  Nous  avons  parcouru  et  comparé  une  à  une, 
avec  un  soin  minutieux,  toutes  les  citations  de  M.  Du- 
mas et  de  ses  deux  illustres  devanciers  ;  non-seule- 
ment elles  sont  les  mêmes,  mais  elles  sont  identique- 
ment disposées  ;  et  puis  M.  Dumas  ne  marche  pas  si 
légèrement,  qu'il  n'ait  laissé  Vcn>preinte  de  son  pied 
dans  le  champ  dont  il  a  dérobé  les  gerbes.  S'il  avait 
parcouru  les  auteurs  qu'il  cite,  il  saurait  leurs  noms, 
et  il  ne  les  sait  pas.  Il  donne  à  l'empereur  Julien  le 
surnom  de  Mysopogon,  qui  est,  comme  vous  pouvez  le 
savoir,  le  titre  d'un  de  ses  ouvrages.  Lorsque  M.  de 
Chateaubriand  a  cité  Zosime,  il  a  écrit  abréviativement 
son  nom,  et  n'a  mis  que  Zosim.  M.  Dumas  voulant 
f^ire  quelque  chose  de  mieux,  s'est  dit  que,  presque  tous 
les  noms  latins  finissant  en  tw  on  en  ius,  il  aurait 
bien  du  malheur  si  ce  Zosim  n'était  pas  un  Zosimius. 
M.  Dumas  a  donc  cité  fréquemment  Zosimius,  et  en  a 
fait  son  auteur  favori  ;  son  raisonnement  sur  les  termi- 
naisons en  ius  n'était  pas  sans  quelque  mérite  en  lui- 
même;  mais  il  s'est  trouvé  ici  tout  à  fait  en  défaut, 
car  Zosime  est  un  historien  grec.  Si  M.  Dumas  avait  fait 
à  ce  devancier  l'honneur,  nous  né  disons  pas  de  le 
lire,  nous  ne  savons  pas  être  exigeant,  mais  de  l'ouvrir, 
il  aurait  vu  qu'il  s'appelle  Zosimos,  ou  tout  au  plus 
Xosimus,  en  latinisant  le  mot.  D'ailleurs  nous  ne 
demanderions  pas  mieux  que  M.  Dumas  eût  recueilli 
lai-même  toute  son  érudition  :  en  citant  un  vers  latin 
à  la  page  13,  il  ne  l'aurait  pas  dté  Ikax  ;  et  à  la 
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page  10,  il  n'aurait  pas  pris  le  mot  nauelertis  (batelier) 
pour  un  nom  propre. 

Si  nous  avons  mis  quelque  soin  à  signaler  tous  ces 
faits,  il  ne  faudrait  pas  croire  que  nous  avons  pour  but 
de  conclure  que  M.  Dumas  ignore  le  latin  ;  il  aurait 
cela  di»  commun  avec  d'élégants  poêles  et  de  très-grands 
écrivains  :  M.  de  Déranger  l'ignore,  et  Rousseau  en 
savait  à  peine  quelques  mots.  Nous  avons  recueilli  tous 
ces  témoignages  pour  mettre  cette  fois  hors  de  doute 
notre  grande  thèse  du  plagiat,  que  personne  ne  nous 
contestera  plus  sans  doute.  En  vérité,  si  quelque  chose 
pouvait  excuser  M.  Dumas,  ce  serait  la  peine  qu'il  a 
dû  prendre  à  reproduire  patiemment,  et  après  tout  sans 
trop  de  fautes,  ces  fragments  des  Byzantins,  qui  étaient 
pour  lui  un  pur  grimoire  ;  il  se  fatiguait  autant  et  peut- 
être  plus  que  s'il  eût  créé,  et  il  a  pu  croire  et  dire  jus- 
qu'à un  certain  point  que  ces  notes  étaient  les  siennes. 
C'est  ainsi  que,  dans  l'histoire  de  la  commune  de  Cam- 
brai, au  moment  où  il  copiait  le  plus  fidèlement 
M«  Thierry,  il  lui  échappe  de  dire,  à  la  page  192,  qu'il 
tire  toutes  ses  citations  de  l'évêque  Baudry  de  Sar- 
chainville  ;  il  se  donnait  en  effet  autant  de  mal  que  s'il 
eût  compulsé  la  chronique  du  saint  prélat  ;  et  puis,  il 
est  possible  que,  dans  respèc«  d'hallucination  que  donne 
la  fatigue,  M.  Thierry  se  soit  offert  à  son  imagination 
crosse  et  mitre,  et  qu'à  son  grand  savoir,  M.  Dumas 
l'ait  pris  un  instant  pour  un  évèque  du  moyen  Age. 

Quand  bien  même  nous  ne  serions  pas  forcé  de 
mener  à  fin  ce  long  article,  nous  n'entrerions  pas  dans 
la  disi  ussion  des  points  historiques  établis  dans  Gaule 
et  France;  ils  appartiennent  tous  à  M.  de  Chateauln-iand 
ou  à  M.  Thierry,  et  nous  n'avons  pas  aujourd'hui  à 
vous  rendre  compte  de  leurs  ouvrages.  M.  Dumas  a  eu 
l'idée  de  les  réimprimer,  avec  quelques  additions,  il  est 
vrai,  qui  gâtent  un  peu  l'effet  de  son  intention;  mais, 
enfin,  c'est  encore  une  méthode  comme  une  autre  de 
faire  des  livres.  Un  homme  de  beaucoup  d'esprit  s'éton- 
nait, il  y  a  quelques  jours,  en  annonçant  l'édition  pro- 
chaine des  œuvres  complètes  de  M.  Dumas,  qu'un  si 
jeune  écrivain  eût  déjà  composé  six  volumes;  nous 
sommes  étonnés,  nous  aussi,  mais  de  ce  qu'il  n'en  a 
pas  composé  douze. 

Maintenant,  si  l'on  nous  demandait,  avant  de  finir, 
de  formuler  nettement  notre  opinion  sur  M.  Dumas, 
nous  serions  fort  embarrassé  ;  mais  cet  embarras  vien- 
drait, comme  on  pense,  bien  moins  du  fond  que  de  la 
forme.  Cependant  nous  aurions  un  moyen  de  faire  au 
moins  soupçonner  notre  jugement  :  nous  évoquerions,  à 
la  manière  de  Shakespeare,  que  M.  Dumas  connaît 
bien,  tous  les  grands  écrivains,  tous  les  grands  poëtes. 
dans  les  livres  desquels  il  a  laissé  marauder  sa  pensée  ; 
nous  les  appellerions  l'nn  après  l'autre,  Gcethe, 
Schiller,  Waller  Scott,  Lope  de  Vega,  M.  de  Chateau- 
briand M.  Hugo,  M.  "Thierry  ;  et  en  les  faisant  tourner 
autour  des  six  volumes  d'oeuvres  complètes,  nous  leur 
dirions  de  reprendre  chacun  son  bien.  Vous  verriez 
aussitôt  s'envoler  des  pages,  des  feuilles,  des  pièces, 
des  volumes  se  fondre,  s'évanouir  ;  et  le  caput  mor- 
tuum  qu'aurait  laissé  la  main  de  ces  grands  hommes, 
serait  la  valeur  littéraire  de  M.  Dumas.  On  dit  que 
l'auteur  de  «  Henri  m  *  se  tient  désormais  pour 
avprti,  et  qu'il  ne  copiera  plus.  Nous  l'attendons  à  son 
premier  drame  ou  à  son  premier  livre  d'histoire. 

CXVIII.  Guelfes  et  Gibelins.  La  Bataille 
(le  Monte-Aperto .  —  Impr.  dans  la  Bevne 
des  Deux  Mondes,  4«  série,  t.  V  (1836). 

CXIX.  Notice  sur  Shakespeare  (1830). 
In-8,  8  pai;. 
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C'est  rintrododion  (générale)  des  Œsvres  complètes 
de  Shakespeare,  tradaction  nooTelle,  par  BenJamiD  La- 
roche. Paris,  Marchant,  io^,  dont  il  y  a  en  des 
exemplaires  tirés  à  part. 

CXX.  Crimes  célèbres;  par  MM.  Alex. 
Dumas,  Arnould,  Foumier,  Fiorentino  et 
Maliefille.  Tomes  I  à  VlU.  Paris,  rue  Louis- 
U-Grand,  n.  18,  1831)40,  8  vol.  in-8,  avec 
30  gravures. 

Les  causes  criminelles  que  ces  huit  volumes  renfer- 
ment sont  : 

Tome  l"',  les  Cenci,  la  marquise  de  Brinvilliers, 
Karl-Lndwig  Sand,  ilarie  Stnart,  première  partie. 
Tome  n,  Marie  Stoart,  deuxième  partie,  et  la  marquise 
de  Ganges,  prem.  part.  Tome  \\\,  suite  et  fin  de  la 
marquise  de  Ganges,  Murat  et  les  Dorgia.  Tome  rv, 
suite  et  fin  des  Borgia,  Urtnin  Grandier  et  Vaninka. 
Tome  V.  les  Massacres  du  Midi,  de  1551  à  1815. 
première  partie.  Tome  VI.  suite  et  fin  des  Massacres  du 
Midi,  la  rorotesse  de  Saint-Géran,  Jeanne  de  Naples, 
Nisida.  Tome  VU,  suite  et  fin  de  Nisida.  Desrues, 
Martin  Guerre,  Ali-Pacha,  première  partie.  Tome  VlU, 
suite  et  fin  d'Ali-Pacha,  la  Constantin  et  l'Homme  au 
masque  de  fer. 

Les  six  premiers  volumes  ne  portent  que  le  nom  de 
M.  Alex.  Dumas. 

CXXI.  Napoléon.  Paris ^  rue  Duphotj 
n.  17;  Delloye,  1839,  in-8,  256  pag.,  plus 
12  portraits  en  pied. 

Ce  volume  est  composé  de  la  réimpression  de  quatre 
articles  que  M.  Dumas  avait  fournis  au  Plutarque 
français,  publié  sons  la  direction  de  M.  Mennechet,  et 
qui  étaient  :  le  général  Bonaparte  ;  —  Bonaparte,  pre- 
mier consul  ;  —  Napoléon,  empereur  ;  —  Napoléon  ft 
Sainte-Hélène. 

U  a  été  fait  en  Allemagne  deux  éditions  françaises  de 
ce  livre.  Mit  Erlaeuterungen,  grammatischen  Beroer- 
kungen  u.  einem  Wœrterbuche.  Herausg.  V.  Dr.  Ed. 
Hoche,  Subrector  am  Gymn.  xn  Zeitz.  S  verb.  Anfl. 
Leiptig,  E.  FUischer,  1846,  gr.  in-12  de  iv  et 
850  pag. 

CXXII.  Jacques  IV  et  Jacaues  V,  rois 
d'Ecosse.  —  Fragment  de  Thistoire  des 
Stuarts.  —  Impr.  dans  le  tome  III  de  Babel 
(1840). 

Dans  ce  morceau»  payé  9,000  fr.  par  M.  Jules  Re- 
tiouard  à  M.  Dumas,  de  nombreuses  pages  sont  presque 
copiées  textuellement  de  la  traduction  ftançaise  de 
VHistoire  d'Écoête,  par  Walter  Scott. 

CXXIU.  Armée  française.  Histoire  du 
23®  régiment  d'infanterie  de  ligne ,  publiée 
jMtr  ordre  de  S.  A.  R.  Mgr  le  duc  d'Or- 
léans, prince  royaJ.  Paris ^  de  limpr.  de  ma- 
dame Dtndey-Dupréy  1841,  1  vol.  —  His- 
toire du  2*  régiment  d'infanterie  légère, 
publiée  par  ordre  de  S.  A.  R.  Mgr  le  duc 
d'Orléans,  prince  roval.  Paris,  ik  l'impr. 
de  Béthunet  1843,  1  vol.  —  Histoire  du 
24*  régiment  d'infanterie  de  ligne.  Paris, 
du  l'impr.  de  Pion,  1845,  1  vol.  En  tout 
3  vol.  in-32. 

Cé  serait  une  histoire  singnlière,  etpeut^treunique, 
i  nbOBter  que  beUe  de  ce  livre  ;  mais  vis-à-vis  de  nos 


à 
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lois,  telles  que  les  partis  nous  les  ont  faites,  b  véhkr 
étant  devenue  calomnie,  il  nous  est  impossible,  à 
l'égard  de  cet  ouvrage,  de  remplir  notre  mandat  d'ta»- 
torien  littéraire.  Quand  même  nous  aniions  Tattesla- 
tion  d'un  certain  général,  appelé  à  confirmer  le  bH 
dont  nous  aurions  à  parler,  nous  ne  serions  pas  smi^é 
d'une  condamnation  :  car  la  police  oorrecUoiueile  n'ad- 
met aucune  preuve  atténuante  en  matière  et  véril^. 
qualifiée  par  elle  de  diffamation.  Bomons-noas  dane  i 
reproduire  ce  que  d'autres  que  nous  ont  pa  dire  sa  ai 
ouvrage.  D'ailleurs,  le  fait  que  nous  anrions  à  ncaota 
est  tellement  connu  de  toute  la  presse,  qu'il  dcTies- 
drait  superflu  de  le  rappeler  i  nos  lecteurs  :  ce  lali  doit 
rester  à  l'état  de  tradition. 

L'histoire  des  régiments  de  la  France  ponmit  por- 
ter le  nom  de  M.  Dumas  tout  aussi  bien  qne  d'astr» 
ouvrages  qu'il  n'a  pas  faits  ;  mais  celni-d  n'en  porte 
aucun.  Il  est  dû  à  11.  Pascal,  secrétaire  de  M.  Da- 
mas. 

Avant  1830,  M.  Alex.  Dumas  ftat,  Gomme  chacan 
le  sait,  comblé  de  fkveurs  du  Palais-Ro^ful.  Quand  le 
maître  de  la  maison  fut  devenu  roi  des  Français,   sib 
ancien  expéditionnaire  rêva  devenir  homme  politique,  ce 
qui  ne  lui  fht  pas  accordé.  De  là  ingratitnde  dn  |vo- 
tégé  envers  son  bienfaiteur.   Le    célèbre  dnmatarfe 
passa  alternativement  des  camps  royalistes  aux  cuaps 
bonapartistes  et  de  ceux-ci  à  ceux  des  répnblicalas. 
Une  lettre  inconvenante   fut  écrite  an    nonrena  ma, 
lettre  reproduite  dans  la  préface  de  iViapoI^on^ 
N'ayant  pn  obtenir  par  la  crainte  ce  qu'on  avait 
i  l'insinuaUon,  M.  Alex.  Dumas  chercha  à  obteair 
pardon.  Se  rapprocher  dn  roi,   grièvement    offeasé, 
n'était  pas  chose  possible  ;  mais  le  nouveau  dac  d'Or- 
léans consentait  encore  à  accueillir  l'écrivain,  et  œ  fat 
le  prince  qui  ménagea  à  M.  Dumas  le  moyen  de  rentrer 
en  faveur  près  de  son  ai^pu^e  père,  et  voici  celai  ^'ii 
prit,  ff  Le  duc  d'Orléans  était  d'tm  naturel  gnerrier.  La 
ff  France  espérait  avec  lui  reconquérir  son  aacii 

*  auréole  de  gloire,  n  aimait  les  araes,  le  fkacas 
c  camps,  les  drapeaux  déployés,  les  fanCues.  Le  oom- 
ff  bat  lui  trouvait  la  froîAe  intrépidité  d'an  vieux  géné- 
«  rai,  et  Jamais  il  n'était  plus  heureux  qn'aa  seîa 
t  de  nos  braves  escadrons,  qui  l'entouraient  avec  or- 
c  gneil.  » 

Le  duc  d'Orléans  proposa  à  M.  Dumas  d'écrire  l'his- 
toire de  tous  les  régiments  de  la  France  et  promit 
somme  de  8,000  fl*.  par  volume,  c  Quelle  délici< 

*  aubaine  1  M.  Duma^  feit  aussitôt  rédiger  cet  oovnge 
<  par  son  secrétaire  Pascal,  pauvre  diable  qn'il  pale 
«  cinquante  écus,  de  sorte  que  luinnéme,  sans  écrire 
t  une  ligne,  empoche  7.850  francs  par  lome  {BUtiô^ 
.  rique)  (1).  . 

c  I%n  d'instants  après  cette  agréable  spécnlatloa. 
M.  Dumas,  qui  se  voyait  grandir  dans  l'It^rit  da 
prince,  dépouilla  sa  verve  bouffonne  et  se  donna  tout  i 
coup  un  visage  d'enterrement.  Aux  questions  qui  lui  Ib- 
rent  adressées  à  cet  égard,  il  répondit  qu'il  avait  du 
chagrin.  Pour  un  homme  d'esprit,  la  réponse  était 
banale.  Ce  chagrin,  nous  en  devinons  toutefois  la  na- 
ture. M.  Dumu  n'était  pbint  encore  éveillé  de  son  rêve. 
il  ambitionnait  toujours  des  succès  ministériels,  il  ja- 
lousait M.  Guizot;  la  forthnede  ce  petit  Thiers  Ini  pe- 

(1)  Celte  assertion  relativement  \  M.  Pascal,  einpran- 
tée  à  l'écrit  de  M.  Eugène  de  Mirecourt,  p.  20,  n'est 
pas  exacte,  croyons-nous  :  on  nous  a  afllrmé  que 
M.  Dumas  disait  6,000  fir.  de  traitement  à  son  secré- 
taite  ;  mais  il  reste  toujours  que  celui-ci  a  Uii  le  livre 
dont  M.  Dttmas  a  reça  le  prix. 
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sait  snr  la  poitrine  comme  an  caodiemar.  —  Qoint  an 
duc  d'Orléans,  il  s'amusait  très-peu  de  voir  son  Tri- 
boulet  prendre  la  mine  plenrease  et  les  allures  désespé- 
rées de  Jérémie.  —  En  conséquence,  on  essaya  quel- 
ques mots   en  fateur  de  ce  pauvre    Duauu.  Maïs 
Louis-Philippe  haussa  les  épaules   lorsqu'il  entendit 
prononcer  le  nom  du  flimeux  poète,  qui,  jadis,  préten- 
dait que  sa  plume  était  tafUôt  un  fouet,  tantôt  un  fer 
rouge,  et  qui  manifestait  si  gracieusement  l'intention 
de  fouetter  tout   le  monde  et  de  marquer  les  rois 
comme  les  citoyens  (Préface  de  Napoléon).  —  La  ré- 
ponse muette  et  très-significative  de  la  royauté  laissait 
peu  d'espoir.  A  quel  saint  brûler  un  cierge  T  Décidé- 
ment il  n'est  que  nous  à  qui  l'on  défend  d'étancher  une 
soif  ardente  à  la  source  des  honneurs.  —  Jusqu'au  ru- 
ban rouge  qu'on  attache  à  toutes  les  boutonnières  et 
qui  ne  brille  que  par  son  absence  à  celle  de  M.  Du- 
mas (1)  !  —  Allons,  il  faut  employer  les  grands  moyens 
et  sauver  au  moins  la  croix  dans  ce  nauftage  politique. 
—  Un  jour,  à  Versailles,  on  poste  notre  homme  sur  le 
passage  de  Sa  Majesté.  Le  roi  débusque  par  les  gale- 
ries,   M.  Dumas  court  à  sa  rencontre  et  se  prosterne 
tout  d'une  pièce.  0  république  t  voile-toi  la  figure  et 
brise  tes  autels  !  —  Et  votre  préface,  marquis  (2)T  —- 
Gomment  résister  à  un  homme  qui  suppliait  ventre  i 
terre?  Louis-Philippe  se  laissa  fléchir.   11  se  pendia 
vers  le  prosterné,  lui  saisit  le  petit  bout  de  l'oreille  et 
le  releva  devant  toute  Ui  cour,  avec  ces  mots  proférés 
sur  un  ton  moitié  paterne,  moitié  railleur,  grand  col- 
légien! Puis  il  passa  outre,  laissant  M.   Dumas  en- 
chanté de  l'apostrophe.  —  Trois  jours  après,  on  don- 
nait la  croix  à  l'auteur  de  l'Histoire  det  régiments  : 


{{)  Sous  ce  lapport,  comme  sous  bien  d'autres,  les 
temps  ont  changé.  On  lisait  dans  le  Charivari  du 
3  mai  1847  :  i  Le  jour  de  la  fête  (1»  mai),  Undis 
que  les  ofllciers  de  la  garde  étaient  réunis  dans  les  ga- 
leries du  Louvre,  en  attendant  le  moment  de  défiler 
devant  le  trône,  tous  les  regards  se  dirigeaient  snr  un 
citoyen  portant  les  épanlettes  de  commandant,  et  dont 
la  poitrine  offrait  un  fac-similé  exact  de  la  devanture 
d'une  boutique  de  joaillerie,  au  Palais-Royal.  On  y 
voyait  s'étaler  douxe  décorations  de  toutes  formes,  atta- 
chées à  des  rubans  aussi  bariolés  qu'une  collection  de 
serments  Pasquier. 

<  Ce  fonds  de  magasin  décoratoire  se  composait  de 
cinq  croix,  de  quatre  crachats  et  de  trois  colliers 
d'ordre. 

«  On  se  demandât  avec  curiosité  à  qui  pouvait  ap- 
partenir la  poitrine  d'homme  assex  vaste  pour  contenir 
une  si  prodigieuse  quantité  d'émaux,  de  plaques  et  de 
cordons»  Bientôt  on  apprit  le  nom  de  ce  propriétaire 
phénoménal  :  c'était  le  chef  de  la  garde  nationale  de 
Saint-Germain  »  le  Commandant  Alei.  Dumas»  qui  a 
voulu,  pour  son  thorax,  des  décorations  en  aussi  grand 
nombre  que  pour  sa  pièce  la  Heine  Margot^ 

I  Non  content  de  défier  les  quarante  académiciens 
ata  volumes,  l'illustre  romancier-commandant  pourrait 
encore  défier  quarante  chambellans  ank  brochettes  de 
troik.  > 

Que  dirait  Charles  Nodier,  s'il  vivait  encore,  en 
Voyant  cette  brochette  d'honneurs,  lui  qui,  auparavant, 
Avait  dit  à  II.  Dumas,  en  parlant  de  ses  décorations  ; 
Vous  autres  nègres,  vous  attaches  grand  prix  à  tous 
tes  hochets-Ù.  [Plut,  drôlat.) 

(2)  Préface  de  Napoléon,  dans  laquelle  l'auteur  i 
imprimé  bette  phrase  :  Je  veux  que  chacun  puisse  me 
touffieter  avet  cette  préfoce,  si  je  professe  jamais  d'au- 
to opinions. 


nous  ne  parlons  pas  de  celui  qui  touchait  cinquante 
écus  par  volume.  —  Sur  mer,  lorsqu'on  prend  un  pi- 
rate, on  l'accroche  au  bout  de  la  grande  vergue.  Nous 
trouvons  le  procédé  très-injuste,  et  nous  ne  voyons  pas 
trop  pourquoi  celui-ci  finirait  par  une  corde,  quand  ce- 
lui-là finit  par  un  ruban.  Mais  notre  siècle  nous  amé- 
nagé tant  de  surprises  (1)...  » 

Un  autre  critique  que  celui  dont  nous  venons  de  re- 
produire le  passage  précédent,  le  capitaine  Pierre  Ledru 
(baron  de  Blaguenpuff),  a  cherché  à  justifier  M.  Dumas 
dans  un  écrit  intitulé  :  Réponse  i  l'auteur  du  pam- 
phlet intitulé  Maison  Dumas  et  C«  (Pari«,  1845,  in-8. 
16  pag.).  Nous  allons  voir  que  le  remède  est  pis  que 
le  mal. 

c  Cet  ouvrage  (4  vol.  in-32,  dont  trois  seulement 
ont  paru)  fut-il  payé  à  raison  de  8.000  fr.  le  volume, 
comme  vous  le  prétendes,  dit-il  i  M.  Eugène  de  Mire- 
court,  je  l'ignore;  tout  ce  que  je  sais,  c'est  que  le  prince 
était  généreux  et  faisait  grandement  les  choses.  Mais  la 
tâche  devait  être  assez  longue  à  cause  des  recherches  à 
faire,  des  matériaux  à  rassembler.  Trois  on  quatre  ro- 
mans eussent  demandé  moins  de  temps.  M.  Dumas,  en 
se  condamnant  à  ce  travail,  se  trouvait  donc  exposé  à 
manquer  de  gagner,  que  sais-je,  peut-être  vingt, 
trente  mille  flrancs.  Certes,  malgré  votre  mauvaise  vo- 
lonté i  son  égard,  vous  n'auriez  pas  voulu  lui  voir 
éprouver  un  pareil  désagrément.  Il  ne  le  voulut  pas  non 
plus  ;  c'est  pourquoi  il  prit  un  collaborateur  et  le  char- 
gea spécialement de  toute  la  besogne.  Celui-ci.  se- 
lon vous,  reçut  150  francs  de  salaire,  rien  de  plus,  pour 
chaque  tome.  Vous  trouvez  que  Cest  peu.  Moi,  par  le 
fait,  je  pense  que  M.  Dumas  a  été  trop  libéral  ;  je  dirai 
plus  :  il  a  été  (loué.  En  effet,  l'Histoire  du  83«  régi- 
ment de  ligne  (l'on  des  volumes  de  l'ouvrage)  vient 
de  tomber  entre  mes  mains,  et  il  m'a  suffi  de  la  parcou- 
rir rapidement  pour  l'apprécier  à  sa  juste  valeur.  Cita- 
tions inexactes,  fkits  tronqués,  noms  impitoyablement 
écorchés  ;  voilà  ce  qu'on  y  rencontre  à  chaque  page.  — 
Quelques  exemples  seulement  : 

Le  narrateur  dit,  en  rendant  compte  du  débarque- 
ment de  notre  armée  en  Afrique,  que  les  ingénieurs 
géographes  de  la  i»*  division,  à  peine  à  terre,  s'em- 
pressèrent de  tracer  la  ligne  des  retranchements  du 
camp  de  Sidi-Feruch.  Il  fgint  être  bien  ignorant  des 
choses  militaires  pour  charger  les  officiers  de  cette 
arme  —  dont  aucun  d'ailleurs  n'appartenait  à  la  S'Q" 
division  —  d'une  mission  exclusivement  réservée  aux 
officiers  du  corps  royal  d'élat-ma^or» 

Je  ne  sais  si  M.  le  sons-lieutenant  Fossard  sera 
bien  charmé  d'être  transformé  en  Rouard. 

Quant  an  colonel  Combes,  il  aurait  tort  de  se  plain* 
dre,  lïït-il  encore  de  ce  monde  :  car  l'auteur  l'a  nommé 
général  de  sa  propre  autorité. 

Connaissez-vous  le  Nuchouarde  Tlemcent  —  Non» 
me  répondrez-vouSi  —  Ni  moi  non  plus,  mon  cher 
monsieur.  —  S'agirait-il,  par  hasard,  du  Mé" 
chouorf 

Bt  quel  style,  bon  Dieu  I  —  En  voici  un  échan- 
tillon ï 

c  Un  soldat  eut  les  deux  basques  de  son  habit  em- 
portées par  lin  boulet  et  ne  fut  pas  touché  ;  monsei- 
gneur le  duc  de  Nemours,  entendant  parler  de  ce  coup 
étrange,  voulut  voir  l'homme  auquel  il  éuit  arrivé,  et 
en  lui  remettant  de  quoi  boire  avec  ses  camarades  à 
cet  heu^nx  événement  :  «  Maintenant,  mon  cher,  lui 
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(1)  Eugène  de  MlreoHtrt.  Fabrique  de  htmane, 
p.  80-81. 
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dit-il,  vous  pouvez  être  tranquille,  vous  ne  mourrex 
jamais.  > 

Le  de  quai  boire  et  le  mon  cher  sont  impayables. 
M.  Dumas,  —  je  me  trompe.  —  son  collaborateur  a 
sans  doute  voulu  faire  du  chic. 

Mais  le  plus  drôle,  c'est  qu'il  se  hâte  d'ajouter  : 
Huit  jours  aprèi,  le  malheureux  avait  cetêé  d'exis- 
ter. 

Est-ce  une  petite  <*pigTamme  lancée  contre  le  prince 
ou  une  adorable  naïveté?  Je  laisse  à  votre  perspicacité 
le  soin  de  décider  la  question. 

M.  Dumas  lui-même  ne  put  méconnaître  la  mauvaise 
qualité  de  la  fourniture,  et  regrettant  amèrement  d'avoir 
attaché  son  nom  à  cette  compilation  indigeste,  il  ne  se 
crut  pas  assez  dédommagé  du  tort  que  c«la  lui  causait 
par  la  possession  de  la  somme  dont  le  duc  d'Orléans 
Pavait  gratifié.  Aussi  réclama-t-il  un  petit  supplément 
de  2,000  fr.  Cette  demande  était  trop  Juste  :  on  y  fit 
droit,  et  les  2,000  fr.  furent  accordés,  avec  cette  con- 
dition, néanmoins,  qu'il  ne  les  recevrait  qu'après  la 
publication  complète  de  l'ouvrage.  Mais  dernièrement, 
dit-on,  il  eut  besoin  de  quelques  sols  (manière  élé- 
gante de  s'exprimer),  et  réclama  la  bagatelle  promise. 
Le  croirez- vous  ?  on  eut  la  petitesse,  la  vilenie  de  le 
renvoyer  à  son  quatrième  et  dernier  volume  l  C'est 
alors  qu'il  traça  un  billet  (1),  lequel  m'a  paru  de  sa 
plus  belle  main,  et  présente  des  majuscules  hardiment 
jetées,  dignes  de  la  plume  savante  de  feu  Bédigis  ou  de 
déf\int  Paillasson.  Voilà  pourquoi  j'aurais  voulu  en  don- 
ner ici  le  fac-similé.  On  se  serait  arraché  ma  bro- 
chure. Malheureusement,  le  curieux  autographe  voyage 
en  ce  moment  avec  un  ami  loin  de  la  capitale,  et  je  ne 
puis  même  le  transcrire  que  de  mémoire,  ayant  négligé 
d'en  prendre  copie.  Toutefois,  je  garantis,  comme  tex- 
tuel, le  premier  paragraphe ,  et  comme  exact ,  sinon 
chaque  mot,  seuleiçent  le  sens  du  second.  Lisez,  s'il 
vous  platt  : 

«  M.  A.  est  un  impertinent. 

«  Quant  aux  2,000  fr.,  madame  la  duchesse  d'Or- 
léans peut  les  garder  ;  je  suis  habitué  aux  banqueroutes 
de  librairie.  » 

Comme  ce  langage  est  digne  et  fier  ! 

Ah  !  M.  A.,  vous  ne  voulez  pas  me  donner  l'argent 
que  je  demande,  —  vous  êtes  un  impertinent. 

Et  vous,  princesse,  écoulez  ceci  :  Votre  auguste  fa- 
mille m'a  comblé  de  bienfaits,  j'en  suis  reconnaissant, 
infiniment  reconnaissant  ;  mais  je  l'ai  dit  depuis  long- 
temps :  le  dévouement  aux  principes  doit  marcher 
avant  le  dévouement  aux  hommes  (2);  or,  par  votre 
refus  inouï,  vous  me  forcez  de  manquer  an  devoir  sacré 
que  je  m'étais  imposé,  de  palper  vos  2,000  fr..  et  ma 
conscience  s'en  révolte  ;  dès  lors,  pas  de  tergiversation, 
arrière  les  ménagements;  je  déclare  que  vous  m'avez 
fait  banqueroute  :  les  principes  avant  tout! 

0  Villers-Cotterets.  je  te  salue  I  tu  as  donné  nais- 
sance à  un  grand  citoyen. 

Je  demande  qu'on  décerne  quelque  chose,  par  sous- 
cription, au  grand  citoyen  de  Villers-Cotterets  ;  mais 
quelque  chose  qui  ne  coûte  rien,  afin  de  présenter  une 
masse  imposante  de  souscripteurs  ;  il  y  a  plus  de  pe- 
tites bourses  que  de  grandes. 


a 


{{)  Adressé  à  M.  A...,  employé,  je  ne  sais  à  quel 
titre,  près  de  madame  la  duchesse  d'Orléans.  Ce  billet 
appartient  à  un  mien  ami,  grand  amateur  d'autographes, 
et  occupe  dans  sa  collection  une  place  entre  Gcelhe  et 
Hoffmann.  M.  Dumas  se  trouve  là,  ma  foi,  en  pays  de 
connaissance. 

(8)  Pré£ue  de  Napoléon 
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CXXrV.  Un  Alchimiste  au  dix-neuvi^i^- 
siècle.  Paris^  de  limpr,  de  Dupont^  iS43^ 
in-8,  24  pag. 

C'est  nue  biographie  romantique  d'on  uû  de  M.  A. 
Dumas,  tout  à  la  fois  compositeur  de    masiqne  et  et»- 
miste,  de  M.  le  vicomte  Henri  de  Ruolz,  iiiTesicvr  ém 
nouveau  procédé  pour  dorer  sans  mercure,    et     l'sBietf 
des  partitions  de  Lara  au  théâtre  de  Saint -Ciaanes  de 
Naples,  et  de  la  Vendetta  à  l'Académie  royale  de  mm- 
sique  de  Paris.  —  Dans  cette  courte  biographie,  l'éczi- 
vain  a  trouvé  le  moyen  de  parla*  beaucoup  plus  de  loi 
que  de  la  personne  sur  laquelle  il  voulait  donner  o^ 
notice.  Cet  opuscule  nous  apprend  une   pnrticnlari&ê 
littéraire,  relative  à  M.  Dumas,  que  nous  ignorions  es- 
core  lorsque  nous  dressions  le  budget  dramatique  ^ 
notre  colossal  romancier  :  c'est  qu'à  la  demande  d'Ad^i- 
phe  Nourrit,  M.  A.  Dumas  avait  écrit  un   opéra    inti- 
tulé les  Brigands  romains,  dont  M.   H.  de  Rnolx  de- 
vait faire  la  musique  et  Nourrit  devait  chanter  le  prin- 
cipal rôle  ;  Nourrit  mourut  à  peine  six  mois  après,  et 
l'auteur  ne  s'occupa  plus  de  son  poëme. 

Un  Alchimiste  au  dix-neuviéme  siècle  a  été  réi»- 
primé  à  la  tète  de  l'ouvrage  de  M.  Alex.  Damas  inb- 
tulé  la  Villa  Palmieri  (voy.  le  n®  CX).  auquel  il  sert 
de  préface  ;  mais  st  l'original  de  ce  morceau  ne  foruK 
que  24  pages,  grâce  à  l'élasticité  dont  ranteur  sait 
faire  usage,  sa  réimpression  en  forme  66  1 

Dans  un  exemplaire  de  la  ViUa  Palmieri  où  se 
trouve  reproduit  l'opuscule  cité  sous  le  vfi  CXXIV,  et 
appartenant  à  un  cabinet  de  lecture  tenu  par  Tan  de 
nos  compatriotes.  M.  Barbedor.  passage  du  Pont-Neaf. 
nous  avons  trouvé  la  note  suivante,  écrite  an  crapn 
par  un  lecteur  de  l'ouvrage  : 

r  M.  Dumas,  combien  la  maison  de  Ruolz  et  Elking- 
«  ton  a-t-elle  payé  votre  réclame  et  vos  canards  ? 

«  Vous  leur  faites  faire  du  diamant  bien  facilement  ! 
«  Rien  ne  vous  étonne  et  vous  osez  écrire  ce  i|n'il5 
<  n'oseraient  pas  dire.  Bravo  !  bravissimo  I  vous  valex 
f  mieux  à  vous  seul  que  la  Renommée  et  s^s  cent 
r  trompettes,  et  vous  parlez  trop  bien  chimie  pour  qu'on 
B  doule  un  instant  de  ce  que  vous  avancez.  • 

Dans  une  note  précédente,  le  même  annotateur  pro- 
digue à  M.  Dumas  l'épi  thète  de  dit*in  blagueur,  cau- 
sant à  tort  et  à  travers  de  géologie,  de  minéralogie. 
Cet  exemplaire  en  question  serait  précieux,  par  ses  re- 
marques, pour  une  réimpression. 

CXXV.  Louis  XIV  et  son  siècle.  Illustré 
par  les  premiers  artistes  de  Paris.  Paris, 
Dufour  et  Fellens,  1844-45,  2  vol.  gr.  in-8 
avec  gravures  et  vignettes. 

Ouvrage  publié  en  63  livraisons. 

—  Le  môme  ouvrage.  (Nouv.  édit). 
Pans,  Passard,  1845-40,  9  vol.  in-8. 

On  afDrme  que  l'un  des  deux  éditeurs,  M.  Fellens. 
qui  écrit,  a  eu  part  à  la  composition  de  cet  ouvrage, 
tiré  en  grande  partie  de  TallemantdesReaox.de  Saint- 
Simon,  de  Dangeau,  et  autres  nobles  anecdoliers  du 
grand  siècle. 

Non-seulement  cet  ouvrage  a  été  contrefait  à  BmxeU 
les  et  à  Grimma,  en  Allemagne;  mais  encore  il  a  été 
traduit  en  allemand  par  M.  Strahlheim,  et  imprimé 
aussi  à  Grimma.  en  1845.  dans  le  format  petit  in-8. 

CXX  VI.  Michel-Ange  et  Raphaël  Sanzio. 
Paris,  Recoules,  1846,  2  vol.  in-8. 

Traduit  en  allemand  par  Matilde  Franziska,  et  im- 
primé à  Munster,  en  4845.2  vol.  pet.  in-8. 
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Michel^Afige  et  Raphail  San»io  forment  la  seconde 
livraison  d'one  Galerie  de  Florence,  entreprise  par 
M.  Alex.  Damas  :  la  première  livraison  ae  compose  des 
.Védicis,  cités  soas  le  n9  XCl  ;  la  troisième  est  Andréa 
del  Sarto  (voy.  le  ii9  suivant). 

Cet  ouvrage,  on  une  partie,  a  él6  contrefiiit  en  Bel- 
gique sous  les  deux  titres  suivants  : 

Vie  des  peintres  italiens.  Michel-Ange,  suivi  de  Ti- 
tien Vecelli.  Bruxelles,  Meline,  1844,  in-18.S78p.. 
3  fr. 

La  Peinture  chez  les  Anciens,  suivie  de  l'Histoire 
des  peintres.  Bruxelles,  Meline,  1845,  S  vol.in-18, 
253  et  284  pag.,  6  fr. 

CXXVn.  Andréa  del  Sarto. 

Imprimé  dans  le  journal  intitulé  VEsjnit  public,  en 
1846. 

Le  procès  intenté  par  MM.  de  Girardin  et  Yéron  à 
M.  A.  Dumas  nous  a  révélé  que  celui-ci  avait  le  pro- 
jet de  publier  une  Histoire  de  la  Peinture  et  une  Ga- 
lerie de  Florence,  que  devait  imprimer  M.  Bé- 
thnne. 

Michel'Ange  et  Raphaél  Sannio  sont  vraisembla- 
blement des  épisodes  de  l'un  ou  l'autre  de  ces  deux  ou- 
vrages. Quant  à  Andréa  del  Sarto,  nous  laisserons 
M.  Dumas  lui-même,  d'après  les  débats  Judiciaires, 
nous  dire  quel  est  ce  livre. 

«  Andréa  del  Sarto  a  paru  dans  VEsprit  public. 
J'avais  reçu  la  visite  de  M.  Gaslille,  homme  de  rela- 
tions charmantes,  et  qui  était  à  VEsprit  public  ;  il 
était  venu  m'offrir,  pour  avoir  quelque  chose  de  moi, 
3  fr.  à  la  ligne.  Je  lui  dis  :  c  Celui  qui  vous  a  chargé 
de  m'offrir  3  fïancs  à  la  ligne  n'a  pas  d'argent,  ou  c'est 
an  fou.  • 

«  Le  dialogue  dont  j'ai  l'habitude  au  thé&tre  fait  que 
j'ai  beaucoup  de  dialogues  dans  mes  romans  :  un<r  foule 
de  lignes  pour  des  —  oui,  —  non,  —  vraiment.  Je 
dis  i  M.  Castille  :  c  Vous  allez  payer  un  oui  ou  non 
3  tr.f  C'est  une  folie!  M.  Castille  me  dit  alors  :f  Nous 
allons  offrir  12,000  fr.  à  M.  de  Balzac  pour  avoir 
quelque  chose  de  lui.  »  Je  lui  répondis  :  «  M.  de  Bal- 
zac est  un  homme  d'infiniment  de  talent,  vous  n'aurez 
pas  regret  de  vous  être  adressé  i  lui  s'il  vous  donne 
quelque  chose  comme  le  Père  Goriot  ou  Euf^énie 
Grandet.  »  C'est  alors  que  l'Esprit  public  jugea  à 
propos  de  publier  Andréa  del  Sarto.  Andréa  del 
Sarto  n'est  qu'un  fragment  tiré  d'un  grand  ouvrage  in- 
titulé la  Galerie  de  Florence,  qui  se  publie  à  Florence 
même.  Messieurs,  je  publie  non-seulement  en  France, 
mais  à  l'étranger  (On  rit.).  Voici  un  exemplaire  d'une 
livraison  de  la  Galerie  de  Florence.  C'est  un  ouvrage 
magnifique.  Cet  ouvrage,  publié  à  l'étranger,  était  tombé 
dans  le  domaine  public.  Tout  le  monde  pouvait  le  con- 
trefaire et  il  pouvait  être  reproduit  dans  les  journaux. 
C'est  pour  cela  que  j'avais  fait  un  traité  avec  M.  Bé- 
thune  pour  lui  assurer  les  moyens  de  publier  en 
France  la  Galerie  de  Florence  avant  tons  les  autres; 
éditeurs.  »  ' 

CXXVin.  Temple  et  hospice  du  Mont- 
Carmel,  en  Palestine;  par  Alexandre  et 
Adolphe  Dumas,  au  nom  du  comité  de  Pa- 
ris. Parisj  de  limpr,  de  Fam^  1844,  in-8, 
20  pag. 

Articles  en  prose. 

VI.  OEUVRES* 

CXXIX.  Œuvres  complètes.  Théâtre.  ' 
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Parûf^  Ùharpentier  et  Passard^  1834-36  et 
1846, 10  vol.  in-8. 
Voyez  le  no  xux. 

CXXX.  Œuvres  complètes,  édition  il- 
lustrée. Tomes  I  à  VII.  Bruxelles,  Meline, 
1840-45,  7  vol.  gr.  fn.8  à  2  col. 

Edition  en  caractères  compactes,  et  dont  le  volume 
coftte  de  19  à  14  fir. 

—  Les  mômes.  (Romans.)  Le  Capitaine 
Paul,  1846,  1  vol.  —  Le  Comte  de  Monte- 
Christo,  1846,  1  vol.  —  La  Reine  Margot, 
1846,  1  vol.  —  La  Dame  de  Monsoreau, 
Paris,  1846-47, 4  vol.  très-gr.  in-8  à  2  col. 

Edition  publiée  comme  amorce  aux  abonnés  par  deux 
feuilles  quotidiennes  :  le  Constitutionnel,  qui  a  publié 
le  «  Capitaine  Paul  *,  et  le  Siècle,  qui  a  publié  les  trois 
autres  romans. 

—  Les  mêmes.  Paris,  Michel  Lévy  frères, 
1846  et  années  suivantes,  in-18  format 
anglais. 

De  cette  édition,  imprimée  par  Lacrampe  et  compa- 
gnie, il  parait  les  ouvrages  suivants  que  l'on  peut  se 
procurer  séparément  i  raison  de  3  fr.  le  volume  :  le 
comte  de  Monte-Christo,  2  vol.;  —  le  Capitaine  Paul, 
1  vol.;— 1^  Chevalier  d'Harmenlal.  2  vol.;  —  les  Trois 
Mousquetaires,  2  vol.;  —  Vingt  ans  après,  3  vol.;  — 
la  Reine  Margot,  2  vol.;  —  la  Dame  de  Monsoreau, 
3  vol. 

Le  catalogue  de  ces  derniers  libraires- éditeurs  de 
de  M.  Dumas,  à  l'endroit  de  l'annonce  des  Œuvres  com- 
plètes du  fécond  écrivain,  a  mis  une  trop  curieuse  ré- 
clame pour  qu'elle  ne  soit  pas  du  crft  de  M.  Dumas. 
Nous  la  reproduisons  ici  : 

t  On  a  dit  que  chaque  jour  amenait  son  pain  ;  ce  qui 
est  vrai  pour  le  corps  est  donc  vrai  pour  l'esprit .  car  ne 
semble-t-il  pas  que  chaque  époque  amène  aussi  pour  les 
imaginations  la  pàtufe  dont  elles  ont  besoin?  Sans  oser 
rien  juger,  disons  qu'au  moment  où  nous  sommes  il  est 
né  des  besoins  non  encore  éprouvés.  Sans  eesse  agités 
par  la  vie  fiévreuse  que  nous  font  les  affaires  où  tout  le 
inonde  se  jette,  entraînés  par  celte  nouvelle  loi  géné- 
rale, impitoyable,  la  loi  A'aller  vite,  nous  avons  le  dé- 
sir de  trouver  dans  ce  que  nous  lisons  un  délassement 
agréable,  une  série  animée  d'émotious  qui  nous  enlève 
pour  quelques  instants  à  la  réalité,  une  vivacité  spiri- 
tuelle qui  nous  fasse  oublier  au  moins  une  soirée  les 
hommes  sérieux.  On  veut  lire  comme  on  va  au  spectacle, 
pour  vivre  quelques  heures  de  la  vîe  d'un  autre  person- 
nage, pour  se  passionner  sans  fatigue  et  trouver  l'esprii 
que  le  monde  ne  nous  donne  plus.  11  faudrait  donc  pro- 
clamer qnc  M.  Alexandre  Dumas  est  né  bien  à  propos, 
si  reux  qui  le  connaissent  ne  savaient  qu'an  lieu  de  ren- 
dre grâce  an  hasard  qui  l'aurait  ainsi  fait,  il  faut  re- 
mercier l'admirable  protéisme  de  l'homme  de  talent  qui 
semble  nous  avoir  dit  :  «  Soyez  capricieux  à  votre  aise, 
que  votre  goût  blasé  varie  ses  exigences,  je  vous  sui- 
vrai partout,  vous  me  retrouverez  sans  cesse  et  sous 
toutes  les  formes.  »  Le  théâtre,  qui  pour  un  autre  au- 
teur eût  été  une  existence  complète,  n'a  été  pour  Alexan- 
dre Dumas  qu'un  prélude. 

Ses  œuvres,  populaires  par  la  renommée,  vont  le  de- 
venir par  le  format  et  par  le  prix.  Le  règne  des  feuille- 
tons cousus  en  volume  par  la  ménagère  est  passé  ;  toute 
modeste  maison  aura  un  rayon  pour  les  œuvres 
qu'eUe  aura  chômes  :  le  château  aura  un  corps  de 
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bibliothèque  ;  car  Dumas  est  jeune,  Dumas  se  porte 
à  merveUU,  et  son  esprit,  que  féconde  sans  cesse 
Vimprévu,  est  chaque  année  gros  de  quarante  vo- 
lumes. Aussi  ceux  (jui  ne  rainent  pas  l'admirent.  Hais 
tont  le  monde  l'aime  1  > 

Ncms  avions  donc  raison  de  dire,  col.  1116,  qn*a- 
vec  le  temps  M.  Dumas  pourrait  fonder,  pour  faire  pen- 
dant à  son  Théâtre  dit  historique,  un^  bibliothèque  pu- 
blique, composée  exclusivement  de  ses  productions,  et 
destinée  à  remuer  la  génération  actuelle. 

Aussi  croyons-nous  faire  ici  une  chose  utile  en  don- 
nant un  aperçu  exact  de  ce  que  coûteraient  à  former  des 
bibliothèques,  soit  publiques  ou  particulières,  composées 
exciusivemœt  des  ouvrages  publiés  par  M.  Alex.  Dumas 
de  1825  jusqu'à  la  fin  d'avril  de  1841.  Nous  ne  fe- 
rons entrer  dans  notre  calcul  ni  les  éditions  économi- 
ques faites  à  Paris,  in-18  format  anglais,  ce  qui  per- 
met d'avoir  pour  4  fr.  un  roman  que  les  cabinets  de 
lecture  ont  payé  primitivement  30  fr.  (voir  n»  lxxv),  et 
pour  10  f^.  celui  que  ces  mêmes  établissements  ont  dû 
payer  135  fir.  (voir  le  n»  lxxx);  ni  les  contrefaçons 
ikites  en  Belgique,  dans  lesquelles  on  a  eu  la  simplicité 
de  faire  disparaître  et  le  luxe  des  nombreuses  pages 
blanches  et  celui  des  pages  largement  interlignées,  afin 
de  pouvoir  donner,  par  exemple,  12  vol.  in-8,  qui  coû- 
tent à  Paria  90  fir.,  en  &  vol,  in-18  que  l'on  peut  se 
procurer  pour  10  fr.  (Voir  la  note  du  n»  ex.)  Fi  donc  1 
l'une  et  l'autre  de  ces  deux  éditions  ne  sont  dignes,  par 
leurs  formats,  ni  des  ouvrages  ni  de  leur  auteur.  Nous 
ne  comprendrons  dans  notre  aperçu  que  les  éditions 
princeps,  les  seules  que  les  bibliophiles  recherchent 
aujourd'hui,  celles  qui  ont  fait  aussi  la  prospérité  des 
cabinets  de  lecture,  enfin  celles  du  royal  binôme  in>8  à 
couvertures  jaunes,  qui  est  de>'enu  la  formule  favorite 
adoptée  par  la  nouvelle  école.  Or  voici  le  prix  de  la  col- 
lection des  ouvrages  publiés  jusqu'à  ce  jour  par  H.  Du- 
mas, dans  un  format  uniforme,  rin-8  : 

Poiasss 2  fr.  50 

ilO  vol.  in-8.  .  75  fr.    »  \ 

21   pièces  non  [     105  70 

réunies.  .  .  30      70  ) 

Romans 1.192  50 

MiLAMGES 210  10 

Histoire 177  » 


1,687      80 


C 


Seize  cent  quatre-vingt-sept  francs  quttre-vingts  cen- 
times! Nous  ne  dirons  pas  comme  M.  Janin,  dans  un 
moment  d'humeur  {Journal  des  Débats,  7  août  1843), 
pour  ne  pas  avoir  une  bonne  page  de  prose,  pas  «  une 
idée  neuve,  pas  un  proverbe,  pas  un  bon  vers!  »  Mais 
nous  dirons,  pour  ne  pas  avoir  un  seul  des  grands  maî- 
tres de  notre  littérature,  et  certes  avec  cette  somme  on 
pourrait  s'en  former  une  jolie  bibliothèque  ;  seulement... 
notre  époque  ne  s'y  trouverait  pas  symbolisée. 

Notre  tâche  est  achevée.  Nous  n'avons 

Îiu  avoir  la  prétention  d'écrire  ni  un  essai 
ittéraire  sur  M.  A.  Dumas,  ni  une  biogra- 
phie, mais  seulement  une  Notice  bibliogra- 
phique complète  de  ce  fécond  écrivain.  Tout 
enledéfendant  quelquefois,  nous  n'avons  pu 
faire  autrement  que  de  nous  rendre  à  l'évi- 
dence et,  par  suite,  lui  contester  plus  d'un 
de  ses  nombreux  ouvrages  et  de  lui  en  res- 
tituer quelques  autres  que  sa  modestie  nel 
lui  permettait  pas  d'avouer.  Nous  croyons  ' 
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avoir  fait  un  travail  nouveau.  Pour  soo 
théâtre,  aussi  bien  que  pour  ses  romans, 
M.  A.  Dumas  n'a  jamais  voulu  souffrir  au- 
cun nom  à  côté  du  sien;  ses  prosélytes  ont 
afGrmé,  d'après  lui,  qu'il  a  toujours  été 
seul,  et  nous,  pourtant,  d'après  une  source 
inattaquable,  les  catalogues  des    agents 
dramatiques,  nous  ^vons  établi  que,  "pour 
les  pièces  qui  ont  eu  le  plus  de  suooes,  i) 
a  eu  des  collaborateurs  qui  se  sont  eSaisés, 
tandis  qu'au  contraire  M.  Dumas   gardait 
l'incognito  lor^ue  les  pièces  faites  en  so- 
ciété ne  réussissaient  point.  Pour  les  ro- 
mans, la  dénégation  a  été  plus  prononcée, 
et  de  la  part  ae  M.  Dumas,  et  de  la  part 
de  ses  prosélytes  qui  se  sont  rendus  son 
écho.  Lors  du  procès  que  M.  Dumas  intenta 
à  M.  Ëug.  de  Mirecourt  en  raison  du  ter- 
rible écrit  intitulé  :  a  Fabrique  de  romans. 
Maison  Alexandre  Dumas  et  C^  »,  il  eut  de 
nombreux  désaveux  de  la  part  des   écri- 
vains qui,  dans,  cet  écrit,  avaient  été  si- 
gnalés comme  collaborateurs  du    fécond 
romancier.  Qu'étaient  ces  désaveux?  des 
services  d'amis,  et  pourquoi?  c'est  encore 
M.  Eug.  de  Mirecourt  qui  nous  l'appren- 
dra (1).  «  Attendu  au'il  faut  vivre,  n'est- 
«  il  pas  vrai,  mon  cner  monsieur  Dumas? 
«  —  Ils  ont  signé  des  lettres,  oui,   par- 
((  bleui...  A  l'exception  d'un  seul  pour- 
a  tant,  d'un  homme  de  cœur,  incapj^le 
«  de  se  parjurer.  Je  parle  de  M.  Félicien 
((  Malleulle,  qui  a  fait  Georges.  »  Pour  que 
ces  dénégations  eussent  pu  avoir  quelque 
valeur,  il  eût  fallu  s'assurer  de  la  discré- 
tion des  libraires-éditeurs,  afin  qu'il  n*y 
eût  point  de  contradiction,  et  voilà   ce 
qu'on  a  négligé.  Or,  les  aveux  des  édi- 
teurs d'un  côté,  les  diverses  conquêtes 
faites  par  M.  Dumas  de  l'autre,  font  des  as 
sertions  de  M.  Eug.  de  Mirecourt  du  vrai 
très- vraisemblable. 

Nous  avions  eu  l'intention  de  joindre  à 
notre  travail  une  courte  Notice  biogra- 
phique sur  M.  Dumas;  mais  nous  en  avons 
été  empêché  parce  que  déjà  nous  nous 
sommes  trouvé  entraîné  à  dépasser  les 
bornes  restreintes  que  nous  avons  fixées 
pour  les  articles  de  ce  livre.  M.  Dumas  est 
l'un  des  écrivains  de  l'époque  actuelle  qui 
font  le  plus  de  bruit,  peut-être  môme  celui 

(i)  Le  Mie  PrigUmi,  Lettres  à  M.  Alexandre  Damas, 
imprimé  dans  la  Silhouette,  ifi*  des  8, 15,  39,  29  jura 
et6  JniUet  1845. 

Dans  le  feuilleton  du  22  juin,  l'auteur  de  le  Mie 
PrigUmi  a  raconté  sous  un  voile  allégorique  très-appa- 
rent l'histoire  singulière,  que  nous  nous  sommes  abstenus 
de  reproduire ,  de  l'ouvrage  cité  sons  le  n^  cxxm. 
Nous  ne  pensons  pas  de  M.  de  Mirecourt  qu'il  ait  pris 
l'initiative,  attendu  que  cette  histoire  était  sue  de  toute 
la  presse* 


1149 


DUMAS 


DUMAS 


i150 


qui  en  fait  le  plus,  et  alors  nous  ne  pouvions, 
par  rapport  à  lui,  ôtre  aussi  succinct  que 
pour  un  écrivain  peu  connu.  Et  puis  d'ail- 
leurs il  existe  plusieurs  biographies  de 
M.  Dumas,  et  qui  sont  meilleures  que  celle 
que  nous  aurions  pu  donner. 

Des  Mémoires  biographiques  sur  M.  Al. 
Dumas  seraient  un  ouvrage  très-réjouis- 
sant, et  rien  ne  serait  facile  comme  de  les 
lui  faire  rédiger  lui-nlôme,  à  son  insu; 
M.  Dumas  a ,  dans  presque  tous  ses  ou- 
vrages, parlé  avec  tant  de  complaisance 
do  sa  personne  et  de  ses  moindres  actions, 
qu'en  les  lisant,  les  ciseaux  à  la  main,  on 
arriverait  à  en  extraire  une  autobiographie 
très-curieuse  do  cet  habile  arrangeur  de  la 
pensée  d autrui  ;  seulement  elle  serait  un 
peu  longue,  tant  notre  célèbre  homme  est 
revenu  sur  le  même  sujet  et  s'y  est  arrêté 
longuement.  Une  page  de  la  vie  de  l'écri- 
vain qu'il  faudrait  bien  se  garder  d'omet- 
tre, c'est  cette  défense  mémorable  de  l'écri- 
vain devant  le  tribunal  civil  de  la  Seine,  le 
30  janvier  1847  (voirie  Droit  et  la  Gazette 
des  Tribunaux  de  ce  jour),  dans  laquelle 
l'écrivain  a  dépassé,  en  fait  d'oubli  des  con- 
venances, tout  ce  qu'il  avait  précédem- 
ment écrit  et  dit  et  dans  sa  Lettre  à  M.  J.  Ja- 
nin  en  4843,  et  dans  ses  cinq  Lettres  sur 
la  Comédie-Française,  en  1844.  Dans  cette 
défense,  l'homme  littéraire  à  fétat  de  pré^ 
face  d* homme  politique  a  gravement  com- 

{)romis  ses  espérances  ;  car  il  a  blessé  toutes 
es  personnes,  même  du  rang  le  plus  élevé, 
dont  il  a  parlé  :  le  prince  de  Montpensier 
et  le  ministre  de  l'instruction  publique;  la 
Chambre  des  députés  et  l'Institut;  les  pro- 
priétaires de  journaux  qui  achètent  sa  ma;^ 
chandise,  et  deux  artistes,  qui  ont  dû  être 
fort  surprises  de  se  trouver  salies  dans  un 
débat  judiciaire  entre  MM.  de  Girardin, 
Véron  et  M.  A.  Dumas.  Nous  ne  serions 
pas  étonné  crue  rien  que  cette  défense,  dont 
on  gardera  longtemps  le  souvenir,  empê- 
chât M.  Davy,  marquis  de  la  Pailleterie, 
d'arriver  jamais  ni  à  i  Institut,  ni  à  la  dé- 
putation,  deux  ambitions  qui  font  le  tour- 
ment de  sa  vie. 
La  défense  de  M.  Dumas,  dans  le  procès 

3ue  lui  ont  intenté  les  propriétaires  des 
eux  journaux  la  Presse  et  le  Constiiutionr 
ne/,  est  un  morceau  si  curieux  que  nous 
ne  pouvons  résister  à  donner  ici  une  ana- 
lyse de  cette  affaire,  que  l'un  de  nos  plus 
spirituels  et  en  même  temps  l'un  de  nos 
plus  probes  critiques  a  qualifiée  de  la  Co- 
médie au  Palais,  et  cela,  d'après  le  Natio- 
naïf  du  31  janvier,  et  le  Commerce,  du 
!•*  février  1847. 

Rome  n'est  pltu  dans  Rome,  elle  est  toate  oh  Je  sois! 
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peut  s'écrier  maintenant  M.  le  marquis 
Alexandre  Dumas  Davy  de  la  Pailleterie, 
en  parlant  de  la  comédie,  dont,  à  vrai 
dire,  il  a  reculé  les  bornes.  Et  il  ajoutera, 
s'il  veut,  prenant  toujours  ses  citations  en 
bon  lieu  :  —  Tu  n'iras  pas  plus  loin.  — 
La  Muse  obéissante  n'aura  garde  d'outre- 
passer les  colonnes  posées  par  l'Alcide  du 
feuilleton.  Le  voulût^lle  d'aiUeurs,  nous 
l'en  défions,  et  pour  cause. 

Le  fait  est  que  le  plaidoyer  du  marquis 
—  Allons,  satUe.,.  nous  revient  involon- 
tairement à  la  mémoire  —  ce  plaidoyer  est 
sans  contredit  le  document  le  plus  récréa- 
tif, l'œuvre  la  plus  bouffonne,  la  plus  ad- 
mirable plaisanterie  qu'aucun  homme 
d'esprit,  y  compris  Piron  et  M.  Romieu,  se 
soit  permise  depuis  deux  siècles.  La  mé- 
moire ne  s'en  perdra  pas  de  sitôt,  et  les 
amis  de  la  vieille  gaieté  française  ouvriront 
une  souscription  pour  graver  cette  superbe 
a  chose  de  auatre  ou  cinq  cents  lignes  » 
sur  quelque  dIoc  de  granit  noir,  comme  la 
célèbre  pierre  de  Rosette.  Trois  fois  heu- 
reux le  ChampoUion  de  l'avenir  qui  dé- 
chiffrera, pour  l'instruction  et  l'édihcation 
des  races  futures,  ce  débris  curieux  du 
dix-neuvième  siècle. 

En  attendant,  qu'il  nous  soit  permis,  à 
nous  autres  contemporains,  d'en  faire  res- 
sortir, avec  le  dessin  général,  quelques 
beautés  particulières ,  bien  d'autres  com- 
mentateurs se  disputent,  à  l'heure  qu'il 
est,  la  même  tâche  ;  mais  l'Académie  fran- 
çaise et  ses  quarante  immortels,  attelés 
pendant  deux  années  entières  à  cette  be- 
sogne, n'épuiseraient  certes  pas  la  ma- 
tière. 

Si  nous  comprenons  bien  la  pensée  pre- 
mière de  ce  chef-d'œuvre,  elle  revient  à 
peu  près  à  ceci  :  M.  Dumas,  tant  soit  peu 
compromis  par  ses  précédentes  excentrici- 
tés, se  sentait  envahir  par  le  ridicule.  Le 
flot  mortel  et  glacé  montait,  et  montait 
encore,  et  montait  toujours.  11  fallait  un 
effort  héroïoue  pour  sauver  le  noyé.  C'est 
alors  qu'il  s  est  dit  :  Le  même  poison  qui, 
pris  a  petites  doses,  guérit,  à  doses 
moyennes  tue,  à  doses  excessives  est  sans 
danger.  Un  peu  d'extravagance  m'a  mis  en 
relief,  une  extravagance  plus  grande  me 
pourrait  nuire  dans  l'opinion  ;  mais  si  j'exa- 
gère tout  ce  qu'il  a  été  possible  de  m'attri- 
buer,  si  je  vais  par  delà  les  plus  violentes 
satires,  si  j'annule  d'avance,  en  les  faisant 
moi-même,  les  épigrammes  les  plus  amè- 
res,  l'opinion  déconcertée,  le  public  ébahi, 
mes  détracteurs  pris  au  dépourvu,  n'au- 
ront plus  rien  à  faire.  Qui  sait  alors  si 
cette  stupéfaction  générale,  cet  émerveille- 
ment universel  n'amèneront  pas  une  réac-* 
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tion  favorable?  qui  sait  si  tout  sentiment 
hostile  ne  disparaîtra  pas  dans  Fimmense 
hilarité  que  j'aurai  tout  à  coup  soulevée  ? 
oui  sait  si,  moyennant  ce  sublime  sacrifice 
ae  quelques  heures,  ie  n'aurai  pas  conquis 
un  brevet  d'impunité  tel  que  personne  en 
France  n'en  a  possédé  avant  moi? 

Calcul  puissant,  conception  digne  d'un 
aussi  grand  homme  !  elle  laisse  percer  ce 
noble  mépris  de  l'humanité  que  les  géants 
de  la  politique  ont  tous  plus  ou  moins  par- 
tagé. L'ôtre  vulgaire  fuit  et  se  dérobe  de- 
vant l'opinion  qu'il  sent  déchaînée  contre 
lui  ;  l'homme  fort  lui  tient  tôle,  enveloppé 
dans  l'estime  de  soi-même  comme  dans 
une  impénétrable  cuirasse  :  il  pousse  au 
monstre,  lui  rompt  en  visière,  le  brave, 
l'insulte,  et  quelquefois  le  terrasse.  A 
l'heure  qu'il  est,  il  n'est  pas  un  homme  en 
France  qui  ose  se  permettre  d'ajouter  la 
plus  légère  teinte  au  portrait  du  marquis, 
vigoureusement  peint  par  lui-même.  C'est 
quelque  chose,  quelque  sujet  que  l'on 
traite,  de  ne  rien  laisser  à  dire  aux  autres. 

Or,  nous  vous  le  demandons,  auriez- vous 
le  courage  de  répéter,  pour  la  millième 
fois,  que  le  marquis  vend  sa  prose  au 
mètre,  qu'il  la  débite  comme  un  menuisier 
ses  planches,  un  épicier  sa  cannelle  et  ses 
pruneaux,  un  pâtissier  sa  galette  1  Le  mar- 
quis a  dit,  alignant  ses  comotes,  et  souli- 
^ant  de  la  parole  leurs  plus  étonnants 
Uem  : 

6,000  lignes  dues  à  Cadot, 
48,000  lignes  à  Béthune, 
60,000  lignes  au  Siècle, 
24,000  lignes  au  Commerce,  etc. 

Ne  vous  a-t-il  pas  expliqué,  d'ailleurs, 
comment  ses  produits  se  toisent  et  s'amé- 
nagent? 

«  M.  Véron  vint  chez  moi  et  me  dit  : 
Nous  sommes  perdus  si  nous  ne  donnons, 
d'ici  à  huit  jours,  un  roman  amusant,  sni- 
rituel,  entraînant...  —  Vous  me  demandez 
un  volume,  c'est  6,000  lignes  ;  6,000  li- 
gnes, c'est  135  pages  de  mon  écriture, 
{'renez  ce  papier,  numérotez  et  paraphe- 
moi  135  pages...  » 

Comment  trouvez-vous  le  ne  varietur,  et 
cette  noble  manière  d'aller  au-devant  des 
soupçons?  Comment  trouvez-vous  l'homme 
qui  pro{)Ose  cet  expédient  pour  garantir 
1  authenticité  du  manuscrit  livré,  et  le 
sang  froid  de  son  interlocuteur  qui  accepte 
cette  façon  de  procéder,  numérote,  pa- 
raphe, et  s'en  va,  comptant  que  cette  fois 
il  n'y  a  point  de  collaboration  à  craindre? 

Mais,  a  propos  de  collaboration,  seriez- 
vous  tenté  de  suspecter  encore  cette  inta- 
rissable,  inexplicable,  impossible  fécon- 
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dite?  Irez-vous  chercher  si  dans  telle  ou 
telle  partie  de  tel  ou  tel  roman,  la  forme 
et  la  pensée  étrangère  se  révèlent  à  vous^ 
Eh  !  grands  dieux  !  à  quoi  bon  prendre 
cette  peine?  le  marquis  vous  la  peut  épar- 
gner. II  l'avoue,  il  n'en  fait  ()lus  mystère, 
il  a  un  collaborateur.  Il  écrit  tout  de  sa 
main,  c'est  vrai,  —  les  méchants  disent 
que  M.  Dumas  a  trois  mains  droites  à  son 
service;  —  mais  il  a  fait  avec  un  écrivain 
très-intelligent,  très-excellent,  »  et  il  vous 
le  nomme  en  toutes  lettres,  M.  Maquet. 

Or,  nous  nous  permettons  de  demander 
à  M.  Dumas  quel  est  celui,  ou,  pour  mieux 
dire,  quels  sont  ceux  de  ses  romans  à  la 
première  page  desquels  le  nom  de  M.  Ma- 
auet  figure  encompa^ie  de  cet  autre  nom, 
devenu  l'estampille  httéraire  de  tant  d'ou- 
vrages différents.  Est-ce  Georges,  par 
exemple,  dont  on  attribue  généralement  la 
copaternité  à  M.  Mallefille? Est-ce. 4 scufito, 
où  l'on  a  cru  reconnaître  la  plume  d'un 
italien,  M.  P.-A.  Fiorentino?  Est-ce... 
Mais  à  guoi  bon  multiplier  ces  gestions? 
Elles  n'intéressent  que  les  bibliographes, 
et  ils  se  chargeront  peut-être  de  les  ré- 
soudre un  jour.  Pour  nous,  revenons,  s'il 
nous  plaît,  au  marquis,  bien  autrement 
agréaDle  qu'aucun  des  gens  qui  «c  font 
avec  »  lui. 

Il  a  été  vraiment  bien  inspiré  de  tra- 
vailler lui-même  à  sa  biographie,  à  propos 
de  ses  démêlés  avec  «  l'inventeur  de  la 
pâte  Regnault  et  celui  du  Musée  des  Fa- 
milles  »,  comme  il  les  appelle  dédaigneuse- 
ment. Leurs  noms  propres  auraient  écor- 
ché  ses  lèvres  de  gentilhomme.  Pouah  !  les 
vilains!   et  c'est  à  la  dernière  extrémité 
que   l'ami  du  duc  de  Montpensier  s'est 
commis  avec  de  pareils  manants.  Le  prince, 
à  la  bonne  heure  !  ou  .encore  quelque  mi- 
nistre comme  M.  de  Salvandy.  Ces  gens- 
là  sont  de  bonne  race,  et  le  marquis  Davy 
fraye  volontiers  avec  eux.  Ce  n'est  pas  qu'il 
ne  traite  parfois  les  autres  —  ces  apothi- 
caires,  ces  brocanteurs  de  littérature  à 
deux  sous  —  avec  une  singulière  condes- 
cendance. Par  exemple,  il  leur  demande 
humblement  la  permission  de  se  reposer 
quand  le  repos  lui  est  devenu  nécessaire. 
11  n'irait  pas,  dans  l'Atlas,  tuer  le  moindre 
lion  sans  une  autorisation  expresse  de 
M.  de  Girardin.  Mais  cette  autorisation,  U 
ne  la  sollicite  pas  comme  le  premier  venu. 
C'est  à  table,  entre  quelques  bouteilles  de 
Champagne  et  quelques   jolies  actrices, 
qu'il  apprivoise  ses  farouches  directeurs. 
Et  qu'ils  y  prennent  garde  !  le  génie  est  in- 
discret :  u  manque  rarement  l'occasion 
d'un  tableau  de  mœurs,  d'une  vive  et 
transparente  allusion.  Si  bien  qu'un  beau 
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jour,  à  la  face  de  tout  un  prétoire,  le  di- 
recteur complaisant  s'entendra  reprocher 
d'avoir  ramené,  sur  les  trois  heures  du 
matin,  ijne  piquante  soubrette.  Et  comme 
un  sourire  malin  se  montre  alors  sur  quel- 
ques lèvres  : 

a  Oh  I  se  hâte  d'ajouter  le  marquis,  il 
est  bien  entendu  que  c'est  en  tout  bien 
tout  honneur...  Je  ne  vois  rien  là  de  nature 
à  attaquer  la  moralité  de  M.  de  Girardin, 
ni  rhonneur  de  mademoiselle  Brohan.  x> 

Et  vous  voudriez  que,  devant  des  traits 
comme  ceux-ci,  on  gardât  quelque  rancune 
à  ce  sémillant  gentilhomme  1  Cette  fine 
fleur  d'ironie,  cette  désinvolture  de  sarcas- 
me ne  couvriraient  pas  chez  lui  quelques 
menues  faiblesses,  Quelques  mille  lignes 
oubliées  par-ci,  par-là,  quelques  coups  de 
canif  dans  le  contrat  un  peu  entaché  de 
bigamie,  qui  fut  passé  entre  son  imagina- 
tion et  deux  grands  journaux!  Palsem- 
bleu  !  vous  nous  la  bâillez  belle  I  Le  cais- 
sier d'un  de  ces  journaux,  M.  Bernard, — et 
il  est  dommage  qu'un  pareil  nom  ait  signé 
de  si  belles  paroles,—  avait  d'avance  ana- 
lysé tout  le  différend.  Dans  une  lettre  que 
le  marquis  a  lue  lui-même  au  tribunal,  il 
lui  disait  fort  bien  :  a  La  Presse  croirait 
manquer  aux  convenances  en  vous  pres- 
crivant quoi  que  ce  soit.  Faites  comme  vous 
l'entendrez,  ce  sera  toujours  le  mieux. 
Qui  donc  oserait  assigner  des  limites  au 
génie?  » 

Voilà  toute  la  question  résolue.  C'est  là, 
si  Messieurs  du  tribunal  comprennent  leur 
devoir,  qu'ils  puiseront  les  motifs  détermi- 
nants de  leur  sentence.  Tant  pis  pour  qui 
veut  lier  le  eénie  avec  des  clauses  restric- 
tives, desdédits,  des  forraukâ  redhibitoires. 
Le  caissier  Bernard  a  vu  la  chose  de  plus 
haut  :  Qui  donc  oserait  assigner  des  limi- 
tes, etc. 

Ainsi  le  génie,  dans  sa  a  délicieuse  villa  » 
de  Saint-Germain,  voudra  faire  jouer  une 
pièce  intitulée  Shakespeare  et  Dumas,  Pré- 
tendriez-vous  l'en  empêcher,  par  hasard  ? 
C'est  un  droit  que  Shakespeare  aurait  à 
peine. 

Le  génie,  engagé  à  livrer  68,000  lignes 
par  an  —  soit  188  lignes  par  jour  —  ira, 
sur  un  brick  de  l'Etat,  sauver  douze  pri- 
sonniers d'Abd-el-Kader.  Il  représentera  la 
France  aux  nopces  et  festins  du  mariage 
intime  ;  il  chassera  le  lion  dans  les  gorges 
de  l'Atlas,  il  éclairera  les  hautes  questions 
de  la  colonisation  algérienne,  à  l'usage  de 
ces  députés  ineptes  qui,  suivant  M.  deSal- 
vandy,  n'y  comprennent  rien  ;  il  ajoutera 
des  croix  a  sa  collection  de  joujoux  aristo- 
cratiaues  ;  il  fondera  deux  ou  trois  théâtres 
pour  le  service  particulier  de  sa  muse  ;  il 
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traduira  Hamlet  à  ses  moments  perdus,  et 
Schiller  en  fumant  un  cigare.  Ne  seraient- 
ce  point  là  des  délassements  permis?  Au- 
riez-vous  bien  l'impertinence  d'aller  chi- 
caner sur  ses  a  époques  de  livraison  »  -^ 
ainsi  s'exprime  le  noble  écrivain  — 
l'homme  qui  donne  47,000  lignes  en  deux 
mois? 

Prenez-Y  garde,  le  génie  vous  échappera 
toujours.  Il  fait  un  métier  «  à  fatiguer  un 
cheval  de  labour  (style  de  médecin  ordi- 
naire); ))  s'il  ne  se  distrait  pas  de  temps 
en  temps,  il  crèvera  à  la  peine  (toujours 
même  style],  et  vous  en  serez,  ma  foi,  bien 
avancés.  Tandis  qu'en  Afrique,  la  carabine 
d'une  main,  la  plume  de  l'autre,  il  peut 
nous  envoyer  des  impressions  tellement 
amusantes,  ou'avec  a  cette  niaiserie  »  un 
éditeur  intelligent  gagnerait  20,000  fr.  — 
ou  la  moitié  d'une  grande  tragédienne.  Car 
c'est  ainsi  que  le  génie  résume  chaque 
chose  en  chiffres  ronds  et  bien  sonnants. 
Un  volume,  c'est  troisjours  et  6,000  lignes, 
disait-il  naguère.  Une  tragédienne,  c'est 
40,000  fr.  dit-il  maintenant.  Pour  le  génie, 
tout  est  dans  Bezout. 

C'est  chose  triste  que  de  renoncer  si  vile 
à  un  su|et  si  plein  de  charmes.  Ce  que 
nous  disions  en  commençant  nous  parait 
si  vrai,  la  comédie  de  M.  Dumas  jouée  à  la 
1"  chambre  du  tribunal  civil  est  si  bien  la 
vraie  comédie  de  notre  temps,  la  plus  im- 
prévue, la  plus  vive,  la  plus  naturelle,  la 
plus  saisissante,  que  les  plus  spirituelles 
comédies  n'ont  chance  de  faire  le  moindre 
effet,  venant  immédiatement  après  une 
œuvre  de  si  haut  goût,  de  saveur  si  pi- 
quante, et  appelée  à  un  succès  si  popu- 
laire. 

(0.  N.,  Commerce,) 

Nos  lecteurs  nous  reprocheraient  assu- 
rément de  les  priver  d'un  morceau  litté- 
raire aussi  réjouissant  que  celui  dont  nous 
allons  citer  quelques  extraits.  Il  s'agit  de 
M,  Alexandre  Dumas,  disons  d' Alexandrie 
tout  court,  du  conquérant  de  l'Espagne  et 
de  l'Algérie.  Mais  le  nom  d'Alexandre  n'est- 
il  pas  quelque  peu  roturier  ?  Nous  deman- 
dons pardon  à  M.  Davy,  marquis  de  la 
Pailleterie,  de  la  Pretintaille  et  d'autres 
lieux.  Restituons-lui  ses  titres,  dont  il  est 
si  fier,  et  ne  le  chicanons  pas,  surtout  en 
ce  temps  de  carnaval,  pour  ses  drôleries 
si  amusantes.  Quand  le  bouffon  atteint  à 
cette  hauteur,  il  devient  inoffensif,  il  est 
bonhomme,  il  étincelle  en  gais  propos.  Il 
faut  le  regarder  et  en  jouir  à  gorge  dé- 
ployée. C'est  un  plaisir  que  nous  nous 
sommes  donné  et  que  nos  lecteurs  parta- 
geront. 
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Combien  nous  regrettons  de  ne  pouvoir 
reproduire  en  entier  la  harangue  au  mar- 
quis devant  le  tribunal!  L'inventaire  de 
sa  fécondité  :  tant  de  lig;nes  qui  font  tant 
de  volumes;  26,000  lignes  à  celui-ci; 
30,000  à  celui-là  ;  70,000  à  un  autre  ;  en 
tout  80  volumes  en  une  année  ;  telle  est  la 
marchandise  qu'il  a  livrée,  sans  compter 
celle  qu'il  n'a  pas  livrée  et  qui  le  menait 
devant  les  juges.  Maisqu'il  était  fierquand 
il  s'est  écrie  :  a  Les  académiciens  sont  qua- 
rante! qu'ils  s'engagent  à  vous  donner 
80  volumes  en  un  an  ;  ils  vous  feront  ban- 
queroute! J'ai  fait  seul  ce  que  iamais 
nomme  n'a  fait  ni  ne  fera  I  »  11  a  été  su- 
perbe I  Toutefois  un  spirituel  avocat,  M' La- 
can, ayant  abaissé  quelque  peu  cette  pyra- 
mide en  la  mesurant,  le  marquis  a  demandé 
s'il  pouvait  répliquer;  les  juges,  qui  n'ont 
guère  d'aussi  bonnes  occasions  de  se  mettre 
en  joyeuse  humeur,  y  ont  consenti  avec 
empressement;  alors  l'ami  du  duc  de  Mont- 
pensier  a  lancé  la  réplique  suivante  : 

M.  Alexandre  Dumas  :  «  Je  n'ai  qu'une 
réponse  à  faire  :  c'est  d'opposer  le  traité 
que  i'ai  sous  les  yeux  :  le  tribunal  y  verra 
que  les  époques  de  livraison  pouvaient  être 
modifiées  d'un  commun  accord,  et  que  je 
ne  pouvais  pas  livrer  au  l*""  juillet  les  cinq 
volumes  qu  on  me  réclame. 

«  Maintenant  on  me  reproche  d'avoir 
livré  la  Dame  de  Monsoreau  par  bribes  et 
par  morceaux  ;  je  rappelle  que  i'avais  alors 
cinq  feuilletons  en  train,  et  l'on  devrait 
plutôt,  ce  me  semble,  me  remercier  d'avoir 
suffi  à  ma  tâche.  Ces  messieurs  prétendent 
que,  dans  ma  charmante  villa  de  Saint- 
Germain,  je  me  croisais  les  bras.  Oui,  je 
me  suis  croisé  les  bras  en  faisant  les  huit 
volumes  de  Balsamo,  dont  le  dernier  a 
paru  huit  jours  avant  mon  départ  pour 
l'Espagne. 

«  Je  faisais,  il  est  vrai,  en  môme  temps 
répéter  SluUtespeare  et  Dumas;  mais  c'était 
dans  mes  moments  perdus,  et  d'ailleurs 
ces  délassements  ne  sont  pas  tellement  en 
dehors  de  l'art  que  des  gens  à  moitié  ar- 
tistes puissent  me  les  reprocher  ;  ne  m'é- 
taient-ils pas  permis  à  moi,  qui  donnais 
7,000  hgnes  en  deux  mois? 

a  Quant  à  mon  voyage,  je  dirai  que  ie 
n'ai  jamais  rien  sollicité  ;  seulement  M.  le 
duc  de  Montpensier,  qui  veut  bien  avoir 
quelaues  bontés  pour  moi,  avait  désiré  me 
voir  a  son  mariage.  Il  avait  voulu,  dans 
une  circonstance  solennelle  pour  lui  et 
pour  la  France,  me  voir  à  Madrid,  comme 
son  frère  m'avait  dit  autrefois  de  venir  à 
Versailles.  Vous  et  Hugo,  m'avait-il  dit, 
vous  devez  assister  à  une  fôte  nationale. 


a  1  Le  duc  de  Montpensier  m'avait  donc  dll 
qu'il  lui  serait  très-agréable  de  nie  voir 
assister  à  son  mariage.  De  son  côté,  M.  de 
Salvandy  me  proposa  une  mission  pour 
l'Afrique.  Je  lui  repondis  que  cela  tombait 
à  merveille,  que  j'étais  malade,  et  que  les 
médecins  me  conseillaient  les  voyages  et 
les  distractions.  Après  avoir  lu  les  certifi- 
cats et  les  noms  des  médecins  qui  les  ont 
signés,  parler  de  la  moralité  de  ces  certi- 
ficats d'un  air  de  doute,  en  vérité,  cela  me 
parait  étrange.  M.  de  Salvandy  me  dit  : 
«  Voulez-vous  aller  visiter  en  Algérie  le 
plus  beau  pays  du  monde,  un  pays  parfai- 
tement inconnu  à  nos  députés,  qui  parlent 
de  l'Afrique  sans  l'avoir  vue,  et  de  la  co- 
lonisation sans  la  connaître  et  sans  l'avoir 
étudiée,  et  oui  ont  le  plus  grand  besoin 
d'être  éclairés  à  l'endroit  de  ces  hautes 
questions?  Pour  faire  comprendre  l'Algérie 
£.  à  la  France,  il  faut  qu'elle  soit  visitée  par 
un  homme  populaire  comme  vous  »  (Mou- 
vement). 

«  Voilà  les  propres  paroles  de  M.  de 
Salvandy.  On  ne  prête  pas  de  pareilles  pa- 
roles à  un  ministre  quand  il  ne  les  a  pas 
prononcées. 

a  J'allai  donc  en  Espagne,  et  j'y  allai  a 
bien  comme  invité,  que  j'étais  le  seul 
Français  qui  assistât  au  mariage  intime; 
c'est  là  que  je  reçus  le  grand  cordon  de 
Charles  UI,  qui  fut  donné  non  pas  au  litté- 
rateur, mais  à  moi  (l'orateur  se  frappe  la 
poitrine),  Alexandre  Dumas  Davy,  marquis 
de  la  Pailleterie,  à  l'ami  du  duc  de  Mont- 
pensier !  (Sensations  diverses.) 

«  Apr^  avoir  assisté  au  mariage  de  la 
reine  et  de  l'infante,  je  dus  me  rendre  à 
Tunis.  Là  est  un  prince  qui,  quoique  Tuni 
sien,  n'est  pas  un  sauvage,  et  qui  sait  ce 
que  nous  valons.  Il  est  vrai  qu'à  ce  moment 
le  prince  tunisien  était  en  France  ;  mai^, 
en  son  absence,  je  n'en  reçus  pas  moins  un 
accueil  brillant  et  hospitalier  par  le  second 
maître  de  l'Empire,  par  le  frère  du  bey, 
qui  me  reçut  comme  un  envoyé,  et  m'at- 
tacha à  la  poitrine  la  décoration  du  Nitchan. 
J'y  allais  si  bien  pour  m'occuper  de  litté- 
rature (IJ,  que  j'ai  recueilli  les  documents 
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(1)  C'est  ce  qni  a  fkit  dire  à  M.  le  tic.  de  Nogeat. 
dans  sa  pièce  intitulée  «  Alexandre  Dnmas-Quicholte  et 
ses  écuyers  en  Afrique  »  : 

Le  grand  Damas,  l'illostre  aateor, 
En  Gastille  a  traîné  sa  muse, 
Et  pour  allécher  le  lecteur. 
Avant  que  sa  vogue  ne  s'ose, 
Coiffé  d'un  belliqueux  képi. 
Veut  que  son  style  pittoresque 
Brille  et  se  vende  recrépi 
D'un  peu  de  badigeon  moresque. 
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les  i)lu8  précieux,  et  que  dans  quatre  jours 
je  fais  onre  de  déposer  sur  le  bureau  du 
tribunal  un  volume  écrit  en  entier  de  ma 
main. 

«  Mais,  pour  me  rendre  à  Tunis,  le  gou- 
vernement avait  mis  à  ma  disposition  un 
bâtiment  de  ââO  chevaux,  le  Véloce,  qui 
n'a  été  qu'à  mon  service  et  à  celui  d'un 
prince,  lebej[  de  Tunis  (Mouvement)  (1). 

a  Ces  Messieurs  (MM.  de  Girajdin  et  Vé- 
ron)  demandent  ce  que  je  suis  allé  faire 


(1)  C'est  de  cette  fateor  dont  M.  le  vie.  de  Nagent 
s'est  amusé  dans  sa  pièce  intitulée  :  «  Alexandre  Da- 
mas-Quichotte et  ses  écuyers  en  Afrique  ». 

De  nos  dynuliques  journaux 
La  monotone  litanie 
Va.  sur  la  terre  des  chameaux, 
Suivre  Dumas  en  compagnie. 
Ils  sont  heureux  et  fiers  de  voir, 
Sur  la  dunette  du  Véloee,  • 

L'auteur  déjà  bien  asie%  noir 
De  maint  drame  sombre  et  féroce. 
Allant  se  rembrunir  encor 
Au  soleil  des  tribus  nomades. 
Et  saupoudrant  avec  son  or 
Ses  nouvelles  fanfaronnades. 
Là  Dumas  trône  en  potentat, 
Flanqué  des  grands  de  son  empire , 
Jurant  comme  lui  que  l'Etat 
Doit  les  défrayer  d'un  navire. 
Aux  ordres  de  ces  souverains, 
Véloee,  largue  donc  tes  voiles  ; 
Dumas,  daigne  à  tes  vieux  marins 
Prêter  tes  deux  yeux  pour  étoiles  ! 
Porte  Dumas  et  son  destin , 
Beau  navire,  et  qu'il  vienne  on  parle, 
Offire-lui  sur  l'onde  un  festin 
Dont  on  nous  fait  solder  la  cartel... 
Au  moindre  signe  de  Dumas, 
De  ses  vassaux  et  de  ses  pages, 
Nos  vapeurs  inclinent  leurs  mais 
Et  gourmandent  leurs  équipages. 
Ainsi  le  fisc  aux  moissonneurs 
Ravit  le  prix  de  leurs  fatigues 
Afin  que  de  nouveaux  seigneurs 
Voyagent  en  enfants  prodigues. 
Mais,  parbleu  !  puisque  nous  payons 
Leur  0dyss<^e  et  leur  Iliade, 
Contemplons  du  moins  les  rayons 
De  leur  poétique  pléiade  : 
D'écrits  morts  quel  vivant  recueil  I 
Pères  boufils  d'œuvres  fort  minces. 
Maigres  d'envie  et  gros  d'orgueil. 
Pauvres  flatteurs  de  riches  princes, 
Gens  qui  d'un  malheureux  duel 
En  justice  exploitant  le  blâme. 
Font  du  scandale  un  rasuel 
Et  d'un  cadavre  une  réclame  (*)  I 
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(*)  Faut-il  rappeler  ici  let  g«iilil*boniiie«  (la  UoMiueaet  et  l« 
damea  de  l'afGciie  devant  la  cour  d'awiiea  de  Roaen  !  D'un  eéli  on 
Bttppoiait  oonbieo  de  proe  aont  peaTaient  rapporter  de*  larmei 
•ur  la  nori  d'au  61a  ou  d'ua  anï;  de  l'autre,  dea  dcrivaiaa  app*- 
raïaaaieni  an  habitué»  d'orgiea  «i  en  réguUieura  du  llr  et  de  l'ea- 
I  rimo.  Eapdrona  pour  Tbonneur  dea  lelirea  et  de»  fanillot  que  de 
partillee  acèuM  am  ao  renouTelleroni  pat. 

{Tribma*  êoert;  jaur.  1847,  pag.  113-s4.) 


en  Afrique  (i).  Nous  touchions  aux  côtes 
d'Afrique  lorsque  j'appris  que  nos  prison- 
niers pouvaient  être  rendus  à  la  liberté 
par  une  prompte  intervention.  J'ai  été  en- 
lever douze  têtes  et  les  disputer  au  bour- 
reau. C'est  moi  qui  ai  été  chargé  d'aller 
délivrer  le  lieutenant-colonel  Gourby  de 
Cognord  et  les  braves  qui  l'accompagnaient; 
c'est  moi  qui  étais  chargé  d'aller  les  cher- 
cher iqsque  dans  l'intérieur  des  terres 
pour  les  sauver.  C'est  moi  qui  ai  réussi  à 
sauver  ces  douze  Français,  seuls  restes  de 
ces  deux  cents  braves  si  lâchement  massa- 
crés à  Sidi-Brahim.  C'est  moi  nui  avais 
sous  mes  ordres  le  bâtiment  qui  devait  les 
conduire.  Ce  bâtiment,  je  1  ai  conduit  à 
Melilla,  et  je  l'ai  ramené  avec  les  prison- 
niers délivrés  à  Djemma-Gazaouât,  où 
trois  mille  personnes  m'ont  donné  à  dîner. 
Voilà  qui  vaut  bien  les  injures  que  je  viens 
d'entendre.  Vous  me  demandez  50,000  fr. 


(1)    Tunis  va-t-il  Aire  conquis 

Par  cet  impétueux  athlète,  ^ 

llèlé  de  nègre  et  de  marquis. 

De  saltimbanque  et  de  poètef 

A  nos  escadrons  de  spahis 

Court-il  enseigner  la  tactique? 

Chez  les  marabouts  ébahis 

De  romans  tiendra-t-il  boutique? 

Les  rugissements  du  désert 

Se  taisent-ils  devant  sa  prose? 

Son  cothurne  s'est-il  couvert 

De  sang  ou  d'essence  de  rose? 

Que  chantent  aux  puits  de  Sidi 

Alexandre  et  ses  acolytes? 

Quels  feux  font  reluire  au  midi 

Cet  astre  et  tous  ses  satellites? 

Le  muphti  va-t-il  aujourd'hui 

Circoncire  ces  infidèles? 

Et  dans  l'art  de  piller  autrui 

Quels  goumt  leur  servent  de  modè«es? 

Ces  marchands  d'encre,  en  vérité 

(Je  veux  dire  ces  gentilshommes), 

Pouvaient  dans  leur  célébrité 

Demeurer  aux  bords  où  nous  sommes  ; 

Ils  pouvaient  sur  nos  boulevards 

Secouer  leurs  vastes  crinières. 

Et  dans  des  feuilletons  bavards 

Etaler  leurs  belles  manières; 

Puis,  singes  de  nos  raffinée. 

Suspendre  au  fond  de  leurs  tanières 

Des  pistolets  damasquinés 

Et  de  menaçanles  rapières; 

Dans  leur  audacieux  trafic, 

Tous  ces  Bédouins  littéraires 

Faisaient,  aux  dépens  du  public, 

Des  rai%i(U  chez  les  libraires. 

Qu'ont-ils  donc  besoin  de  leçon 

Pour  révéler  par  leur  allure 

Des  limie  de  contrefaçon 

Et  des  Arabes  de  nature  ? 

Vicomte  de  Nugbiit. 

(Extrait  de  la  Tribune  sacrée.  Echo  du  monde 
eatholiquet  janv.  1847,  p.  123-24). 
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pour  avoir  été  en  Afrique  ;  que  m'importe, 
après  tout?  J'ai  sauvé  douze  de  mes  com- 
patriotes I  cela  vaut  bien  50,000  fr.,  j'ima- 
gine (1). 

a  Mes  intentions,  au  surplus,  étaient  ex- 
cellentes :  je  me  promettais  d'utiliser  mon 
voyage  aans  l'intérêt  du  Constitutionnel, 
journal  qui,  soit  dit  en  passant,  s'est  mis, 
j'en  ai  eu  la  preuve,  à  la  disposition  du 
maréchal  Bu^eaud,  et  ce  journal  devait 
publier  le  récit  de  mon  voyage. 

ce  Oui,i'ai  fait  une  chose  utile  et  grande: 
je  suis  allé  en  Afrique  sauver  douze  tètes 
et  les  arracher  au  bourreau.  J'en  reviens, 
rapportant  des  notes,  des  documents  de 
toute  espèce,  de  quoi  faire  un  volume  que 
je  puis  déposer  en  auatre  jours  sur  le  bu- 
reau du  tribunal  (â).  Je  suis  allé  en  Es- 
pagne et  en  Afrique,  et  partout  j'ai  montré 
la  grandeur  avec  laquelle  je  représentais 
mon  pays. 

a  Je  suis  parti  avec  10,000  francs  que 
m'allouait  M.  le  ministre  de  l'instruction 
publique  ;  j'étais  accompagné  de  six  per- 
sonnes qui  représentaient  Part,  comme  moi 
je  repr^ntais  la  littérature.  On  ne  fait 
pas  vivre  six  personnes  pendant  plusieurs 
mois  avec  10,000  fr.  Qu  ai-je  fait?  Avant 
de  partir  de  Paris  pour  l'Espagne,  j'ai  dû 
faire  vendre  par  Regnard  pour  50,000  fr. 
d'actions  de  chemins  de  fer,  sur  lesquelles 
j'ai  perdu  7,000  francs.  Je  voulais  assister 
grandement  au  mariage  de  M.  de  Mont- 
pensier  à  Madrid.  J'ai  dépensé  26,000  fr. 
de  mon  argent  ;  plus  les  10,000  francs  de 
M.  de  Salvandv.  Je  n'ai  voulu  des  10,000 
francs,  qui  m'étaient  alloués  pour  ma  mis- 
sion, que  lorsque  j'ai  été  à  Alger;    plus 
1 ,000  fr.  que  j'ai  pris  sur  le  crédit  qui 
m'avait  été  ouvert  par  le  gouvernement, 
et  le  lendemain  de  mon  arrivée,  je  forçais 
M.  de  Salvandy  à  reprendre  ces  1,000  fr. 
Voilà  la  seule  réponse  que  j'avais  à  faire 
aux  injures  de  ces  messieurs.  » 

Quel  admirable  résumé  d'une  vie  de 
Plutarque  !  tout  est  là,  tout.  11  a  vu  l'Es- 
pagne, l'Algérie;  il  a  vu  Tunis  :  partout 
il  a  représenté  la  grandeur  de  son  pays... 
C'est  lui  qui  a  sauvé  du  yatagan  nos  douze 
compatriotes  1  Et  ce  vaisseau  qui  n'a  servi 


(i)  L'on  de  nos  plus  braves  généraux  de  l'armée 
d'Afrique  parait  connaître  très-particulièrement  le  fait 
que  M.  Damas  cite  ici.  Ce  fait  eût  flgruré  plus  convena- 
blement, d'après  ce  qu'il  en  dit,  parmi  les  mille  et  une 
choses  fantastiques  des  Impressions  de  voyage  de  l'anteur. 

(2)  Vraisemblablement  le  premier  volume  «  d'Espa- 
gne et  Afrique  »,  dont  «  la  Presse  »  a  commencé  la 
publication  le  12  mars,  et  qu'elle  a  été  obligée  de  sus- 
pendre, dès  le  27  du  même  mois,  pour  ne  pas  renou- 
veler pour  elle  les  beaux  Jours  de  désabonnements  au 
*  Gonslitotionnel  >. 
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a  qu'à  lui  et  à  un  prince  I  220  chevaux  !  Et 
cette  question  d'Afrique  qu'il   veut  seul 
élucider  pour  nos  députés  qui    ii>'  oom- 
prennent  rien  !  11  est  vrai  que  ceci  n  est 
pas  de  son  invention  :  c'est  M.  de  Salvandy 
qui  trouva  la  chose  !  le  comte  et  le  mar- 
quis se  rencontrèrent,  deux  noblesses  de 
môme  farine  et  bien  dignes  de  se  compreo- 
dre  1  Quel  malheur  de  n'avoir    pas   assisté 
à  cette  entrevue  de  ces  deux  génies,  dont 
le  front  (^vait  heurter  les  comètes!  Le 
comte  disait  au  marquis  :  <r  Allez.»    bonune 
«  populaire!  allez  voir  ce  que  j'aî  vu!  Un 
«  coup  d'oeil  m'a  suffi;  il  vous    su/Sra. 
a  Vous  rapporterez  d'Afrique    toute   une 
«  colonisation.  »  L'homme  populaire    est 
parti  et  revenu  :  et  il  a  écrit  déjà  :  «  Jar 
«  tout  vu,  httes  et  gens;  je  puis  livrer  &ï 
«  quatre  jours  deux  des  plus  amusants  vo- 
ce lûmes  oui  aient  jamais  paru...    U   v  a 
«  10,000  fr.  à  çagner  avec  cette   niaîse- 
ot  rie,  1^  deux  tiers  d  une  autre  Rachel...' 
(Lettre  à  M.  Véron  citée  au  procès.) 

C'est  pour  cela  que,  seul,  il  a  été  invité 
au  MARIAGE  INTIME.  Vous  croyoz  que  &est 
comme  littérateur:  fi  donc!  c'est  comme 
homme,  comme  Alexandre  Davv,  marquis 
de  la  Pailleterie  et  ami  du  duc  de  Montptn- 
sierîîî 

Vous  avions-nous  trompés?  Est-ce  assez 
colossal?  Et,  à  cette  époque  de  burlesques 
folies,  en  trouverez-vous  beaucoup  d'aussi 
cocasses!....  Le  comte  de  Salvandy  est 
guelquefois  bien  prodigieux  ;  mais  nous  le 
détrônons  aujourd'hui. 

{National,  31  janvier  1847.) 

Malheureusement,  la  Comédie  au  Palais 
menaçait  de  ne  pas  se  terminer  comme 
une  comédie  ordinaire,  elle  semblait  devoir 
tourner  à  la  tragédie  bourgeoise,  terme  ro- 
coco  de  Corneille  et  de  tant  d'autres,  pour 
différencier  une  action  semi-héroïque  aune 
action  moins  élevée,  et  des  incidents  pen- 
dant et  après  le  procès  intenté  à  M.  Du- 
mas en  ont  fourni  l'étoffe. 

Pendant  le  procès,  M'  Langlais,  avocat 
de  M.  de  Girardin,  ayant  prononcé  quel- 
ques mots  après  que'  M.  Dumas  eut  dit  : 
«  On  croyait  que  ce  procès  serait  plaidé 
«  tandis   que   je  serais  en  Afrique  à  la 
«  chasse  au  lion,  tandis  que  je  suis  ici  à  la 
«  chasse  d'autre  chose  (on  nt),  >»  le  prési- 
dent (M.  de  Belleyme)  interrompit  l'avocat 
de  «  la  Presse,  »  et  le  défendeur  put  ré- 
pondre en  ces  termes  :  a  C'est  M^  Langlais 
(fui  me  fait  l'honneur  de  m'interrompre. 
Je  profiterai  de  ceci  pour  relever  une  ex- 
pression dont  M"  Langlais  s'est  servi  à  la 
dernière  audience.  Vous  avez  dit,  Mon- 
sieur, qu'en  faisant  la  chasse  au  lion  en 
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Afrigue  M.  Alexandre  Dumas  avait  mon- 
tré ae  l'audace.  Je  ferai  observer  à  M*  Lan- 
glais  qu'il  ne  s'est  pas  servi  du  mot  pro- 
pre. Ce  n'est  pas  audace  qu'il  fallait  dire, 
c'est  courage.  Je  ne  suis  pas  académicien, 
ce  n'est  pas  une  leçon  de  langage  que  je 
donne  à  M*  Langlais  ;  mais  je  suis  homme 
du  monde  et  c'est  une  leçon  de  conve- 
nance que  je  lui  donne.  —  Cet  incident  ne 
s'est  point  borné  à  une  argutie  de  mots  : 
il  y  a  eu  provocation  de  la  part  du  dra- 
maturge ;  mais  comme  les  avocats  sont 
exposés  à  de  fréquentes  provocations  de 
la  part  des  parties  froissées,  le  conseil  de 
l'ordre  interdit  à  chacun  de  ses  membres 
d'accepter  des  duels,  quand  même  les  tri- 
bunaux ne  les  condamneraient  pas. 

L'incident  d'après  le  procès  fut  celui- 
ci.  Le  10  février  1847,  la  chambre  des 
députés  discutant  le  paragraphe  10  de 
l'adresse  au  roi,  un  député,  M.  de  Castel- 
lane,  justement  irrité  des  faveurs  dont 
M.  Alex.  Dumas  avait  été  l'objet,  et  dont 
il  avait  lui-même  fait  l'énumération  dix 
jours  auparavant  devant  le  tribunal  civil 
de  la  Semé,  crut  de  son  devoir  de  sou- 
mettre quelques  observations  à  la  chambre 
au  sujet  de  ces  prodigalités  ministérielles. 
Alors  une  discussion  s'engagea.  Comme  il 
v  a  peu  d'exemples,  jusqu  à  ce  jour,  qu'un 
littérateur  ait  préoccupe  la  chambre  des 
députés,  sauf  pour  quelques  procès,  nous 
reproduisons  ici  fidèlement,  d'après  «  le 
Moniteur  »  du  10  février,  la  partie  de  la 
séance  dudit  jour  qui  concerne  M.  Alex. 
Dumas. 

M.  de  Castellane  :  Messieurs,  avant  que 
la  chambre  entre  au  fond  de  la  discussion 
de  cette  grave  question,  je  me  permettrai 
de  porter  devant  elle  un  incident  qui  est 
sans  doute  au-dessous  d'elle  par  son  objet 
et  est  peut-être  incompatible  avec  la  gra- 
vité d'une  discussion  de  la  loi  des  crédits 
supplémentaires.  Quant  à  la  portée  même 
de  mon  observation,  au  banc  d'oii  elle  sort, 
à  la  bouche  qui  l'exprime,  i 'espère  que  la 
chambre  voudra  bien  apprécier  la  recti- 
tude de  mon  intention  et  m  mesure  de  mon 
langage. 

Messieurs,  il  y  a  Quelques  moiâ,  un  bruit 
s'est  répandu  ;  un  célèbre  entrepreneur  do 
feuilletons...  (Hilarité^  aurait  été  chargé, 
sur  les  fonds  destinés  a  encourager  les  let- 
tres indigentes  (mouvement),  d'une  mis- 
sion pour  aller  explorer  l'Algérie  française, 
et  la  faire  connaître  à  la  France. 

Voix  à  gauche  :  Et  à  la  chambre. 

M.  de  Castellane  :  Ce  n'est  pas  tout  ;  ce 
ne  serait  même  rien.  Un  bateau  à  vapeur 
de  la  marine  royale,  «  le  Véloce  »,  aurait 
(Hé  détourné  de  sa  destination,  envoyé  à 
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Cadix,  y  aurait  été  prendre  ce  monsieur... 
(Rire  général),  y  aurait  été  prendre  ce 
monsieur,  et  mis  dès  lors  à  sa  disposition 
absolue,  et,  s'il  faut  même  l'en  croire,  sous 
ses  ordres  immédiats,  l'aurait  successive- 
mentjporté  àOran,  à  Alger,  à  Tunis,  àBone, 
à  Philippeville,  et  l'aurait  ramené  enfin 
.dans  la  capitale  de  nos  possessions  d'A- 
frique. 

Messieurs,  je  ne  parle  pas  du  ridicule, 
il  est  énorme  (Rires  et  approbation).  Je  ne 
parle  pas  même  de  la  dépense.  J'ai  là  un 
compte  qui  est,  je  crois,  d'une' grande 
exactitude,  et  qui  porte  à  30,000  fr.  la 
dépense  que  ce  voyage  a  occasionnée  à  la 
marine  royale  ;  mais  ne  m'est-il  oas  per- 
mis de  le  aire?  le  respect  du  pavillon,  ce- 
lui de  la  chose  publique,  les  sentiments 
les  plus  délicats  des  marins,  peut-être 
même  ceux  de  la  chambre,  n'ont-ils  pas 
été  offensés  dans  une  certaine  mesure? 
(Très-bien  !  très-bien  !) 

Je  ne  peux  pas  omettre,  pour  ma  part, 
que  le  navire  dont  il  est  question  avait  été, 
SI  je  m'en  souviens,  arrangé  pour  le  roi  et 
avait  eu  l'honneur  de  porter  la  personne 
même  de  Sa  Majesté  dans  une  occasion  re- 
marquable. J'ai  donc  été,  jusqu'à  un  certain 
point,  ému.  J'ai  pris  des  mformations;  j'ai 
appris  que  M.  le  ministre  de  l'instruction 
puDlique,  qui  n'est  pas  là,  et  ie  le  regrette 
vivement,  que  M.  le  ministre  ae  la  marine, 
auquel  je  m'adresse  directement^  que 
M.  le  ministre  de  la  guerre  même,  qui 
commande  directement  en  Algérie,  et  qui 
semble,  par  conséquent,  responsable  de  ce 
qui  s'y  passe,  étaient  parfaitement  inno- 
cents dans  la  question. 

Messieurs,  je  le  crois  ;  je  serais  cepen- 
dant heureux  de  l'entendre  de  leur  bouche 
dans  cette  chambre.  Mais  une  conséquence 
naturelle  que  je  tirerai  de  cette  ignorance, 
de  cette  innocence,  c'est  que  si  de  pareils 
faits  ont  pu  avoir  lieu  une  fois  ainsi,  ils 
pourraient  avoir  lieu  de  même  une  se- 
conde. 

C'est,  Messieurs,  pour  empêcher  qu'un 
fait  aussi  excessif  puisse  se  renouveler 
que  je  me  suis  permis  de  prendre  la  pa- 
role et  de  faire  ce  simple  exposé  devant  la 
chambre.  (Très-bien!  très-bien!) 

M.  le  président  :  La  parole  est  à  M,  le 
ministre  de  la  marine. 

M,  de  Mackau,  ministre  de  la  marine  : 
Messieurs,  le  ministre  de  la  marine  n'est 
pour  rien  dans  la  mission  qui  a  été  don- 
née, dans  les  ordres  qui  ont  été  donnés  et 
qui  ont  conduit  «  le  Véloce  »  à  Tunis. 
Aussitôt  que  j'ai  été  informé  par  le  bruit 
public  de  toutes  les  circonstances  qui  se 
rattachaient  à  ce  voyage,  j'ai  écrit  immé- 


il63 


DUBIAS 


DUMAS 


1151 


diateroent  au  commandant  de  la  marine 
d'Alger  et  à  M.  le  maréchal  Bugeaud  pour 
leur  demander  des  explications.  Il  est  ré- 
sulté des  explications  qui  me  sont  parve- 
nues qu'il  n  y  a  pas  le  moindre  reproche 
à  adresser  au  contre-amiral  qui  commande 
la  marine  à  Alger.  M.  le  maréchal  Bugeaud 
m'a  fait  l'honneur  de  m'écnre  que,  quant 
à  la  prolongation  de  mission  qui  avait  été 
donnée  au  «  Véloce  »,  c'était  l'effet  d'un 
malentendu.  (Exclamations.) 

M.  le  maréchal  Bugeaud  m'a  écrit  que 
c'était  l'effet  d'un  malentendu,  qu'il  le  re- 
grettait extrêmement  et  qu'il  prenait  ses 
mesures  pour  que  rien  de  pareil  ne  pût  se 
renouveler  dans  l'avenir. 

Je  n'ai  rien  à  ajouter  aux  explications 
crue  m'a  données  M.  le  maréchal  Bugeaud. 
(Rumeurs  à  gauche.  —  Agitation). 

M.  Darhlay  (Bruit.)  :  Je  demande  une 
autre  explication  à  cet  égard  :  qui  adonné 
l'ordre  de  mettre  à  la  disposition  de  quel- 
qu'un un  bâtiment  de  l'Etat? 

M.  Moline  de  Saint-Yon^  ministre  de  Itt 
guerre^  de  sa  place  :  Messieurs,  étonné  de 
ce  qui  est  arrivé  aussi  bien  crue  M.  le  mi- 
nistre de  la  marine...  (Exclamations  et 
murmures  à  gauche),  je  me  suis  empressé 
de  demander  des  explications  à  ce  sujet  à 
M.  le  maréchal  Bugeaud.  Voici  aueile  a 
été  la  réponse  :  Le  bâtiment  a  le  Véloce  » 
fait  tous  les  quinze  jours,  pour  le  service 
de  la  correspondance,  le  voyage  de  Tanger 
à  Oran.  11  a  touché  a  Cadix  pour  les  be- 
soins du  service  et  y  a  pris  la  personne 
dont  a  parlé  M.  de  Cîasteliane.  (Hilarité.) 

Ce  bâtiment,  au  lieu  de  se  diriger  direc- 
tement sur  Oran,  est  allé  à  Alger  par  er- 
reur. (Murmures  à  gauche.) 

Un  ordre  mal  interprété,  parce  que  M.  le 
maréchal  était  en  voyage  dans  les  pro- 
vinces, a  été  cause  de  cette  erreur.  Le 
commandant  par  intérim  à  Alçer,  voyant 
un  bâtiment,  a  cru  que  le  bâtiment  était 
chargé  d'une  mission  particulière  ;  la  per- 
sonne qu'il  portait  le  disait  à  tout  le 
monde.  (Rires  et  murmures.) 

M.  Lacrosse  :  Monsieur  le  président,  nous 
désirerions  gue  les  explications  de  M.  le 
ministre  soient  entendues,  afin  qu'elles 
puissent  être  discutées  ;  or,  pour  que  les 
explications  que  M.  le  ministre  donne  à  la 
chambre  soient  entendues,  il  serait  néces- 
saire qu'il  voulût  biep  monter  à  la  tri- 
bune. 

M.  Larahit  :  On  ne  doit  donner  des  ex- 
plications à  la  chambre  qu'à  la  tribune! 
(Bruit.) 

M,  le  président  :  J'invite  M.  le  ministre 
à  vouloir  bien  monter  à  la  tribune. 

M.,  le  ministre  de  la  guerre,  à  la  tribune  : 
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Je  disais.  Messieurs,  comment,  par  saite 
d'un  ordre  mal  interprété,  «  le  Véloœ  > 
était  venu  à  Alger,  au  lieu  de  s'arrêter  en 
face  du  littoral  de  la  province  d'Oran. 
Cette  première  erreur  en  a  amené  une 
autre  :  le  commandant  par  intérim  a.  cm 
que  si  le  bâtiment  avait  dévié  de  sa  roule, 
c'était  par  un  ordre  particulier,  et  cette 
erreur  a  eu  lieu  surtout  parce  que  la  per- 
sonne qui  était  montée  sur  ce  bâtiment 
disait  à  tout  le  monde  qu'elle  était  chargée 
d'une  mission. 

Le  commandant  jpar  intérim  à  Alger  a 
eu  le  tort  de  croire  à  cette  assertion; 
trompé  par  la  présence  de  cette  personne, 
il  a  autorisé  le  bâtiment  à  ouitter  sa  route 
et  à  longer  le  littoral  jusqu'à  la  hauteur  de 
Constantine. 

M.  le  maréchal  a  été  extrêmement  peiné 
de  cet  incident,  et  il  s'est  empressé  de 
mëcrire  que  cela  s'était  fait  sans  son  ordre* 
et  qu'il  reconnaissait  que  la  personne  qui 
était  sur  le  bâtiment  n'avait  aucun  titre 
pour  changer  la  direction  d'un  bâtiment  de 
la  marine  royale. 

M.  Lacrosse  :  Messieurs,  on  a  décliné  la 
responsabilité  :  on  la  reportait  d'abord  sur 
le  gouverneur  général  oe  l'Algérie;  main- 
tenant elle  revient  au  gouverneur  par  in- 
térim ;  mais  je  crois  que  la  chambre  sera 
unanime  pour  reconnaître  Qu'elle  appar- 
tient exclusivement  à  MM.  les  ministres, 
surtout  à  M.  le  ministre  de  la  guerre,  sous 
les  ordres  duquel  se  trouve  ce  bâtiment 
de  la  marine  royale,  affecté  au  service  de 
l'Algérie;  maintenant,  quant  au  fait,  iJ 
n'appartient  pas  au  premier  venu  de  pren- 
dre passage  à  bord  des  bâtiments  de  l'Etat. 
(A  gauche:  C'est  cela!)  L'officier  très-dis- 
tingué qui  commandait  «  le  Véloce  »  con- 
naît trop  bien  son  devoir  pour  avoir  pris 
la  personne  (Rire)  et  les  personnes  qui  fai- 
saient partie  de  sa  suite. 

Il  y  a  une  dépense  de  1,300  fr.  par  jour, 
pour  chaque  jour  pendant  lesquels  «  le  Vé- 
loce »  a  été  détourné  de  sa  destination. 
Cette  destination  première,  Messieurs,  elle 
î  était  louable,  elle  était  sainte  !  «  Le  Véloce» 
devait  se  rendre  le  plus  tôt  possible  sur  le 
point  de  la  côte  où  on  avait  l'espoir,  heu- 
reusement confirmé,  de  sauver  les  officiers 
oui  avaient  échappé  au  massacre  de  la 
aéïra;  le  fait  acquiert  une  gravité  énorme, 
et  la  responsabilité  est  plus  lourde,  préci- 
sément parce  qu'un  jour  de  retard  consacré 
au  divertissement  de  qui  que  ce  soit  pou- 
vait coûter  la  vie  au  colonel  Cognord  et  à 
ses  braves  compagnons.  (C'est  vrai  1) 

Maintenant,  lorsaue  des  bâtiments  sont 
attachés  à  la  côte  a'Afrique,  la  responsa- 
bilité des  mouvements  qu'ils  opèrent  est 
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tout  entière  du  fait  de  M.  le  ministre  de 
la  guerre,  et  je  prie  la  chambre  de  le  con- 
sidérer :  car  il  m'est  impossible  de  croire 
au'un  officier  ait  a|;i  sans  ordre  de  ses 
cnefs  ou  sans  réquisition  d'un  agent  diplo- 
matique. L'embarquement  d'un  seul  pas- 
sager a  exigé  une  réquisition  constatée 
Î)ar  des  pièces  ofQcielles  actuellement  dans 
'ombre.  De  oui  émanait  donc  cette  ini- 
tiative? tout  te  monde  la  désavoue!  Je 
prie  la  chambre  de  remarquer  à  quelles 
épreuves  est  mis  le  sentiment  de  l'obéis- 
sance dans  l'armée.  Comment  !  des  officiers 
chargés  de  missions  comme  celle  que  nous 
avons  rappelée,  en  seraient  détournés  pour 
promener  sur  les  côtes  de  l'Algérie  tel  ou 
tel  littérateur  qui  devrait  plus  tard  ex- 
ploiter son  excursion  1  Et  quand  dans  cette 
chambre  on  demande  compte  de  pareils 
désordres,  les  ministres,  agents  respon- 
sables aux  termes  de  la  charte,  se  re- 
tranchent derrière  l'ignorance  des  faits! 
L'incident  n'est  pas  soulevé  par  esprit  de 
parti  ;  on  n'accusera  pas  notre  honorable 
collègue  M.  de  Castellane  de  s'y  être  laissé 
entraîner.  Quand  on  demandera  compte 
d'un  acte  qui,  je  dois  le  dire,  fera  déverser 
le  ridicule  sur  les  véritables  auteurs  d'une 
pareille  infraction  à  tous  les  règlements, 
on  viendra    dire    que   la   responsabilité 
échappe,  qu'elle  s'évanouit  ;  elle  me  parait 
énorme,  et  je  crois  qu'il  y  aura  unanimit;'» 
pour  considérer  comme  déplorable  un  acte 
ministériel  dont  le  retour  livrerait  à  la 
risée  de  l'Europe  le  Gouvernement  qui  a 
ordonné  et  la  marine  qui  ne  fait  qu'obéir. 
(Très-bien  !) 

M,  le  ministre  de  la  guerre.  —  Ainsi 
que  j'ai  eu  l'honneur  de  le  dire,  le  bâti- 
ment le  Véloce  était  à  la  disposition 
du  gouverneur  général  de  l'Algérie  pour 
le  service  de  Tanger  et  d'Oran. 

M.  le  ministre  de  la  guerre  n'a  été 
instruit  du  fait  dont  on  parle  à  la  chambre 
aue  lorsqu'il  était  déjà  accompli;  il  n'a 
Qonc  pu,  en  aucune  manière,  s'y  opposer. 

M,  Lherbette  :  Toute  discussion  doit 
mener  à  un  résultat;  je. désire  que  les 
membres  de  la  commission  des  crédits 
supplémentaires  donnent  une  grande  at- 
tention aux  aveux  qui  ont  été  faits  par 
MM.  les  ministres.  Il  est  probable  qu  ils 
viendront  faire  à  cet  égard  une  proposi- 
tion de  rejet  ;  la  chambre  adoptera  l'avis 
de  sa  commission,  qui  sans  doute  se  refu- 
sera à  allouer  un  crédit  pour  une  pareille 
dépense;  il  faudra  alors  que  la  dépense 
retombe  à  la  charge  de  ceux  qui  ont  com- 
mis la  faute;  alors  les  ministres  de  la 
guerre  et  de  la  marine,  et  le  gouverneur 
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général,  prendront  à  leur  charge  un  crédit 
qui  ne  doit  pas  tomber  à  celle  de  l'Etat. 

M,  Crémieux  :  Qui  a  donné  l'ordre?  voilà 
ce  qu'il  faut  savoir;  les  ordres  ont  été 
donnés  par  quelqu'un. 

M,  Lacrosse  :  11  est  de  toute  justice  que 
la  responsabilité  reste  à  celui  qui  l'a  en- 
courue ;  je  dois  donc  répéter  une  obser- 
vation que  j'ai  df^jà  soumise  :  l'officier 
commandant  un  des  bâtiments  de  la  marine 
de  l'Etat  qui  prendrait  à  son  bord  des 
passagers  qui  ne  présenteraient  pas  l'auto- 
risation exigée  par  les  ordonnances  royales, 
encourrait  une  responsabilité  réelle. 

Je  demande  à  M.  le  ministre  de  la 
guerre,  oui  dispose  de  la  marine  d'Alger, 
(|uel  est  1  auteur  de  la  réquisition  à  laquelle 
je  ne  doute  pas  que  le  commandant  n'ait 
obtempéré  ;  qui  a  donné  l'ordre  d'embar- 
quer les  passagers  pris  à  bord  du  Véloce 
dans  le  port  de  Cadix? 

M.  le  ministre  de  la  guerre  :  L'ordre  a 
été  donné  par  M.  le  maréchal  Bugeaud, 
mais  il  a  été  mal  interprété. 

M.  Lacrosse  :  La  chambre  comprendra 
combien  il  est  difficile  de  concilier  ce  que 
vient  de  dire  M.  le  ministre  de  la  guerre 
avec  les  paroles  que  j'ai  entendues  tout  à 
l'heure. 

J'ai  cru  entendre  M.  le  ministre  de  la 
guerre  affirmant,  il  y  a  quelques  minutes, 

aue  M.  le  maréchal  Bugeaud,  éloigné 
'Alger  par  ses  devoirs  de  général  en  chef, 
n'avait  pris  aucune  espèce  de  participation 
à  l'emploi  du  bateau  à  vapeur. 

M.  le  ministre  nous  avait  appris  que  h 
Véloce  a  été  mis  par  le  gouverneur  inté- 
rimaire à  la  disposition  de  l'homme  de 
lettres  déjà  investi  d'une  mission  de  M.  le 
ministre  de  l'instruction  publique.  Cette 
mesure  aurait  été  le  résultat  d'une  erreur 
commise  par  le  gouverneur  provisoire. 

Mais  M.  le  ministre  ^e  la  guerre  à  pré- 
sent reporte  au  maréchal  Bugeaud  la  res- 
Sonsabilité...  (Dénégation  de  la  part  de 
[.  le  ministre  de  la  guerre.) 

M.  Lacrosse  :  Comment  !  mais  je  viens 
d'entendre  ces  mots-ci  :  «  L'ordre  a  été 
donné  par  M.  le  maréchal  Bugeaud.  »  Est- 
ce  que  la  responsabilité  morale  n'en  est 
f)as  la  conséquence  ?  Au  surplus,  il  y  a  eu 
déià  trop  de  malentendus  dans  cette  déplo- 
rable affaire.  Faites-les  cesser,  et  dites 
nettement  qui  donc  a  envoyé  le  Véloce 
à  Cadix  pour  y  recevoir  M.  Alexandre 
Dumas  et  ses  compagnons  de  voyage. 

M,  le  ministre  de  la  guerre  :  Je  demande 
bien  pardon  à  la  chambre  si  je  me  fais 
mal  comprendre.  Voici  ce  que  j'ai  dit,  ou 
du  moins  ce  que  j'ai  voulu  dire  :  Le 
Véloce  fait  le  trajet  entre  Tanger  et  Cran 
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pour  aifaires  de  service;  mais  il  le  fait 
aussi  entre  Alger  et  Cadix. 

Ce  bâtiment,  devant  toucher  à  Cadix,  a 
reçu  Tordre,  par  M.  le  maréchal  Bugeaud, 
de  prendre  à  bord  la  personne  dont  on 
parie  ;  mais  c'est  par  erreur  cjtie  ce  bâti- 
ment a  été  ensuite  la  porter  a  Alger  et  a 
'Continué  sa  route  jusque  sur  les  côtes  de 
Constantine. 

M.  Léon  de  Maleville  :  Messieurs,  je  ne 
veux  pas  entretenir  la  chambre  des  voyages 
du  Véloce,  Il  m'est  démontré  que  nous 
ne  saurons  pas  aujourd'hui  la  vérité  ;  nous 
ne  saurons  pas  qui  est^^e  qui  a  donné 
l'ordre  à  Cadix,  nous  ne  saurons  pas  qui 
est-ce  qui  a  donné  Tordre  à  Alger.  Mais  il 
y  a  encore  guelque  chose  de  plus  grave 
qu'on  veut  faire  oublier  à  la  chambre,  c'est 
la  mission  en  Algérie  ;  c'est  sur  ce  point 
que  les  explications  du  ministère  sont 
nécessaires,  indispensables,  pour  son  hon- 
neur et  pour  notre  dignité.  (C'est  cela  !) 

On  a  dit  publiquement  qu'un  ministre 
avait  appelé  un  homme  de  lettres,  et  lui 
avait  dit  :  «  Vous  assisterez  à  une  grande 
cérémonie,  vous  en  serez  le  marquis  de 
Dangeau...  »  fRires.)  C'est  une  fantaisie 
de  cour  !...  a  Et  après  la  cérémonie  vous 
irez  plus  loin  ;  je  vous  conGe  une  mission 
du  Gouvernement;  vous  irez  en  Algérie 
pour  la  faire  connaître  à  MM.  les  députés 
qui  n'y  entendent  rien.  »  (Hilarité). 

Ces  paroles,  elles  ont  été  afBrmées  deux 
fois. 

(En  ce  moment  M.  de  Salvandy,  ministre 
de  l'instruction  publique,  entre  dans  la 
salle.  Sa  présence  provoque  des  exclama- 
tions à  gauche). 

Elles  ont  été  confirmées  par  une  nouvelle 
déclaration,  par  ces  mots  :  «  On  n'attribue 
pas  à  un  ministre  ces  paroles  quand  il  ne 
les  a  pas  prononcées.  » 

Eh  bien!  messieurs,  c'est  sur  Timpor- 
tance  et  la  convenance  d'une  pareille  mis- 
sion que  je  demande  les  explications  du 
ministère. 

Af .  le  président  :  La  parole  est  à  M.  le 
ministre  de  l'instruction  publique. 

M,  de  Salvandy,  ministre  de  Tinstrtêction 
publique  (entrant  dans  la  salle)  :  Messieurs, 
je  caractériserai  dans  des  termes  très-brefs 
et  très-précis  la  mission  littéraire  à  la- 
quelle j'entends  qu'il  est  fait  allusion  en 
ce  moment. 

J'ai  donné  uniquement  une  mission  pour 
l'Algérie,  point  pour  Tunis  ni  pour  l'Es- 
pagne, pour  TAlgérie  seulement.  Je  ne 
crois  pas  qu'il  soit  de  la  dignité  de  la 
chambre,  i'ai  la  profonde  conviction  qu'il 
n'est  pas  de  la  mienne,  de  discuter  en  quels 
termes,  dans  mon  cabinet,  en  téte-à-tôte 
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avec  un  homme  de  lettres,  cette  missioB 
a  été  donnée.  Je  dirai  seulement  que  j'ose 
penser  que  tous  mes  collègues,  et  celai  qui 
me  faisait  l'honneur  de  m'interpeller  en 
mon  absence  autant  et  peut-être  i^us 
qu'aucun  autre,  savent  ^  il  n'est  pas  oans 
mes  habitudes  de  m'exprimer  jamais,  même 
dans  le  téte-à-téte,  d'une  façon  qui  ne  se- 
rait pas  convenable  pour  les  personnes,  et 
à  plus  forte  raison  pour  les  pouvoirs  pu- 
blics, qui  ne  serait  pas  convenable  pour 
moi-môme.  (Approbation.) 

Quant  à  la  mission,  renfermée  dans  ces 
termes  et  dans  ces  limites,  les  dernières 
paroles  de  l'honorable  membre,  les  seules 
que  Taie  entendues,  me  font  me  demander 
si  jai  des  explications  à  donner  à  la 
chambre  sur  la  personne  ou  sur  la  mission 
même. 

Sur  la  personne,  je  ne  dirai  qu^une 
chose  :  le  môme  écrivain,  sous  des  admi- 
nistrations antérieures  à  la  mienne,  avait 
reçu  des  missions  de  môme  nature... 
(Mouvement.) 

M.  Luneau  :  C'est  bon  à  savoir. 

M,  le  ministre,  continuant  :  Sians  qu'au- 
cune des  commissions  de  la  chambre,  de- 
vant qui  il  m'est  arrivé  de  m'expliaucr  sur 
ces  missions  que  je  n'avais  pas  aonnées, 
m'ait  fait  des  observations  qui  m  eussent 
appris  que  les  faits  de  ce  genre  ne  devaient 
pas  se  reproduire. 

Quant  à  ce  fait  actuel,  qui  a  eu  un 
retentissement  et  un  éclat  inattendus  pour 
moi,  il  est  vrai,  messieurs,  que  j'ai  pensé 
qu'il  était  bon  que  cette  terre  d'Afrique,  si 
nouvellement  française,  fût  mise,  par  les 
communications  les  plus  multipliées  et  les 

!)lus  diverses,  en  rapport  avec  la  France. 
Bruit  à  gauche.) 

Peut-être  j'ai  eu  tort  dans  cette  pensée  ; 
mais  je  dois  dire  qu'elle  est  très-ancienne 
chez  moi.  Je  ne  crois  pas  qu'il  soit  arrivé 
qu'un  homme  de  lettres  ait  désiré  visiter 
notre  vaste  territoire  d'Afrique  et  l'armée 
qui  Ta  si  laborieusement  conquis  sans  que 

i'  aie  essayé  de  lui  en  faciliter  les  moyens, 
'ai  cru  entrer  par  là  dans  cette  pensée 
qui,  depuis  dix-sept  ans,  préoccupe  et  do- 
mine tous  les  pouvoirs  de  mon  pays,  cette 
pensée  de  créer  le  plus  de  liens  possibles 
entre  la  terre  d'Afrique  et  la  France,  de 
faire  le  plus  possible  connaître  l'Afrique  à 
la  France.  Le  ministre  de  l'instruction 
publique  n'y  peut  rien  que  par  l'entremise 
des  lettres.  Il  croit  devoir  toujours  les 
appeler  à  son  aide  (1). 

(i)  Peu  de  jours  après  la  séance  de  la  Chambre  que 
nous  rappelons,  un  journal  qui  s'est  fut  cabine(  de 
lecture,  le  Siècle,  défenseur  oRlrieux  et  fidèle  de  M.  Du- 
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Cette  discussion  blessa  Tamour-propre 
de  notre  habile  arrangeur,  et  un  nouveau 
cartel  fut  envoyé  à  M.  Léon  de  Malleville, 
qui    répondit    qu'il    n'était   point   assez 


mas,  impriaiait  dans  sa  Bévue  de  Paris,  du  13  février, 
cette  uote  assez  étrange,  quoique  d'un  homme  d'inflni- 
ment  d'esprit  : 

V  II  est  des  gens  qui  semblent  vouloir  se  donner  une 
valeur  relative  en  se  mêlant  aux  choses  retentissantes 
et  en  s'attaquant  ani  célébrités.  Le  procès  d'Alexandre 
Dumas  fait  grand  bruit  :  Toccasion  est  belle  pour  faire 
parler  de  soi  en  prenant  part  au  délmt.  Dans  une  grave 
enceinte,  un  orateur  peu  connu  s'est  emparé  de  l'affaire 
par  son  côté  politique.  Il  en  avait  le  droit  ;  mais  il  a 
péché  par  la  forme.  Pourquoi,  s'il  vous  plaît,  prendre  un 
ton  8upert«  et  dédaigneux  en  parktnt  d'un  homme  qui 
est  incontestablement  une  des  illustrations  littéraires  les 
plus  éclatantes  de  notre  époque?  L'orateur  en  question, 
qui  s'appelle  M.  de  Gastellane,  parlant  d'Alexandre  Du- 
mas, Ta  intitulé  —  un  entrepreneur  de  feuilletons 
(M.  Dumas  lui-même  devant  les  tribunaux  n'a-t-il  pas 
qualifié  de  ffuircftAndù^  ses  productions  littéraires?). — 
Est-ce  bien  là  de  l'atticisme  parlementaire?  Puis  affec- 
tant de  ne  pas  prononcer  son  nom,  il  le  désignait  en 
disant  :  *  Ce  Monsieur.  »  Gela  peut  être  très-méchant, 
mais  il  nous  semble  que  pour  se  permettre  un  si  beau 
dédain  il  faudrait  parler  du  haut  d'une  grande  valeur 
personnelle,  d'un  beau  talent  ou  d'une  renommée  quel- 
conque. Du  haut  de  quoi  parlait  M.  de  Gastellane? — Du 
haut  de  rien.  «—Mais  si.  monsieur  Eugène  Guinot,  du 
haut  de  sa  valeur  personnelle,  de  son  haut  de  député, 
hauteur  à  laquelle  M.  Alex.  Dumas  aspire  depuis  long- 
temps, et  à  laquelle  il  ne  parviendra  jamais,  de  ce  haut 
qui  ne  s'irrite  pas  assez  souvent  de  la  dilapidation  de 
notre  fortune  publique,  pour  qu'on  ne  lui  sache  pas  beau- 
coup de  gré  des  rares  censures  qu'il  adresse  aux  minis- 
tres. D'ailleurs,  If.  de  Gastellane  est  lui-même,  et 
M.  Dumas  n'a  voulu  rien  être  sans  des  collaborateurs, 
et  on  ne  peut  contester  qu'ils  y  ont  passablement  con- 
tribué. 

K  Nous  connaissons  M.  le  comte  Jules  de  Gastellane, 
continue  M.  Eug.  Guinot,  qui  est  un  homme  de  beau- 
coup d'esprit  et  de  bon  goût,  célèbre  par  les  fêles  dra- 
matiques qu'il  donnait  dans  son  hôtel  du  faubourg 
Saint-Honoré.  M.  de  Gastellane  l'orateur  en  est  encore 
à  se  faire  connaître,  et  nous  lui  souhaitons,  sans  l'es- 
pérer, qu'il  arrive  un  jour  par  l'éloqueolce  à  la  hauteur 
on  est  parvenu  par  son  talent  d'écrivain  dramatique  et 
de  romancier  ce  monsieur  qui  s'appelle  Alexandre 
Dumas. 

f  11  faudrait  laisser  aux  prédicateurs  de  la  chaire  évan- 
gélique  ces  emportements  jaloux  contre  le  feuilleton. 
Voltaire  et  Rousseau  étaient  usés  ;  le  père  Lacordaire. 
le  père  Ravignan  et  autres  émules  du  père  Bridaine  ful- 
minent contre  les  romanciers  modernes  :  pourquoi  tou- 
cher à  leur  bien  et  piller  leur  spécialité?  La  politique 
n'est- elle  donc  pas  assez  riche  pour  se  passer  de  faire 
ces  emprunts  à  l'Eglise,  et  ne  peut-on  cond>attre  le  mi- 
nistère sans  flrapper  à  tour  de  i)ras  sur  la  littérature?  » 

On  ne  peut  disconvenir  que  cet  article  ne  soit  écrit 
avec  esprit,  mais  il  est  d'une  plume  amie,  et  par  con- 
séquent il  pourrait  être  plus  juste.  Quoil  10,000  fr. 
sont  pris  «  sur  les  fonds  destinés  à  encourager  les  lettres 
indigentes  »  et  le  commandement  du  Yéloce,  30,000  fr. 
de  dépenses  connues  pour  l'Etat!  sont  adjugés  à  M.  Du- 
mas pour  son  «  divertissement.  »  Et  l'on,  ne  peut  pas  y 
trouver  à  redire 
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homme  de  lettres  pour  se  mesurer  avec 
M.  le  marquis  Davy  de  la  Pailieterie. 

Voici  sur  la  dernière  péripétie  de  ce 
procès  une  note  très-piquante,  insérée 
dans  les  journaux,  et  qui  prouve  qu'il 
existe  encore  des  hommes  qui  honorent  la 
littérature,  et  s'honorent  eux-mômes  de 
lui  appartenir. 

«  Quelaues  journaux  répètent  l'extrait 
suivant  d  une  correspondance  de  Paris, 
adressée  aux  journaux  des  départements, 
au  sujet  des  bruits  qui  ont  couru,  depuis 
quelques  jours,  sur  une  démarche  de 
M.  Alexandre  Dumas. 

a  Le  lendemain  de  la  séance  où  plusieurs 
députés  ont  traité  M.  Alexandre  Dumas 
d'une  façon  fort  leste,  M,  Dumas  eut  l'in- 
tention de  demander  des  explications  à 
l'un  d'eux,  M.  Léon  de  Maleville.  Dans  ce 
but,  il  envoya  un  de  ses  collaborateurs 
ordinaires,  M.  Maquet,  prier  M.  Viennet 
de  l'assister,  en  sa  qualité  de  président  de 
la  Société  des  gens  de  lettres.  M.  Viennet, 
sans  dire  la  réponse  qu'il  avait  à  faire  à 
cette  invitation,  demanda  que  M.  Dumas 
lui  écrivît  lui-môme  :  ce  qu'il  fît.  Alors 
M.  Viennet  lui  adressa  une  lettre  où  il 
refusait  ce  service  en  déduisant  ses  motifs. 
La  principale  raison  était  que  M.  Dumas, 
devant  le  tribunal  civil  de  la  Seine,  avait, 
en  quelque  sorte,  décliné  son  titre 
d'homme  de  lettres  pour  prendre  celui  de 
marquis.  Or,  on  sait  que  M.  Viennet  a 
toujours  ouvertement  mis  son  titre  d'écri- 
vain en  tète  de  tous  les  autres,  et  qu'il 
renoncerait  plutôt  à  la  pairie  qu'à  l'hon- 
neur de  s'appeler  homme  de  lettres.  Ce 
refus  a  paru  à  M.  Dumas  un  obstacle  suf- 
fisant à  son  projet.  » 

(Commerce,  20  février  i847). 
TABLE  ALPHABÉTIQUE 

DES  OUVRAGES  CITÉS  DANS  LA  PRÉcéDENTE 

NOTICE  (1). 

Abbaye  (1')  de  Peyssac,  4«  parUe  de  la  Guerre  des 
Femmes,  93. 

Abbaye  (1')  de  Sainte-Radegonde  de  Peyssac,  5«  part, 
(épilogue)  do  la  Guerre  des  Femmes,  93. 

Acte,  60. 

Aibine,  74. 

Alchimiste  (1').  drame,  29. 

Alibi  (I)'.  nouv.,  i09. 

Amaury  (par  M.  Paul  Meurice),  82. 

Andréa  del  Sarto,  127. 

Andrée  de  Tavemey ,  2«  part,  des  Mémoires  d'un  Mé- 
decin, 95. 


(1)  Cette  table  et  la  suivante  rectiflent  et  complètent 
quelques  indicalioDS  d»  notre  notice  bibliographique. 
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Angèle,  dr.,  17. 
Antonio,  nonv.,  54. 
Antony,  dr.,  iO. 
Armée  française,  i23. 
Armurier  (P)  de  Brieni,  prol.*  16. 
Ascanio  (par  M.  Panl  Menrice).  78. 
'Auberge  (!')  de  Béthane,  prol.,  44.      ^ 
ATenUires  de  John  Davy,  63. 
Aventoree  de  Lyderic,  Îf2. 
Ayentnres  de  quatre  femmes  et  d'un  perroqaei,  100. 

BAtard  (le)  de  Uauléon.  98. 

Bathilde,  dr.,  97. 

Blanche  de  Beaulieu,  ou  la  Vendéenne,  wœt.,  50. 

Bouillie  (la)  de  la  comtesse  Bertbe,  85. 

Brigands  (les)  romains,  opéra,  114. 

Galigula,  trag.,  25. 

Canaris,  dith.,  2. 

Capitaine  (le)  Arena,  73. 

Capitaine  (le)  Pamphile,  65. 

Capitaine  (le)  Panl.  59. 

Catherine  Howard,  dr.,  19. 

Cécile,  83. 

Charles  Vil  chexses  grands  vassaux,  trag,.  11. 

Chasse  (la)  au  cbastre,  70. 

Chasse  (la)  et  l'Amour,  vaud.,  4. 

Château  (le)  d'Eppstein,  81. 

GberubiQo  et  Celestini,  nouv.,  même  ouvr^  que  les 

Bnfanlê  de  la  Madone,  54. 
Chevalier  (le)  d'Harmental,  75. 
Chevalier  (le)  de  la  Maison-Renge,  96. 
Christine,  trag.  dass.,  6. 
Christine,  dr.  Voy.  Stockholm. 
Chroniques  de  France,  55,  61,  68,  71,  91. 
Cocher  (le)  de  cabriolet,  51 . 
Commentée  devins  anlenr  dramatique.  116. 
Comte  (le)  de  Moote-Christo.  86. 
Comtesse  (la)  de  Salisbury,  61. 
Conjuration  (la)deFiesque,  trad.  de  Schiller,  6. 
Corricolo  (le),  108. 
Cour  (la)  du  roi  Pétaud,  vand.,  7. 
Courtisanes.  77. 
Crimes  célèbres,  120. 

Dame  (la)  de  Monsoreau,  2<  part,  de  la  Reine  Mar- 

got,  97. 
Demoiselles  (les)  de  Saint-Cyr,  corn.,  38. 
Deux  (les)  Diane.  99. 
Dix  ans  après,  deuxième  suite  des  Trois  Moueque- 

taireê,  80. 
Dom  Martin  de  Freydas,  69. 
Don  Juan  de  Marana,  myst.,  22, 

Echec  et  mat,  com..  45. 
Elégie  sur  la  mort  du  général  Foy.  1. 
Enfants  (les)  de  la  libdone,  réimpr.  dans  les  Souvenirs 
d'Antony,  sous  le  titre  de  Cheirvbino  et  Celettini,  53. 
Episode  de  1793,  96. 
Espagne  et  Afrique,  113. 
Excursions  sur  les  bords  du  Bbin*  106. 

Fabien.  Voy.  les  Aventures  de  quatre  femmet  et  d'un 

perroquet, 
Fernande.  88. 

Filles,  Lorettes  et  Courtisanes,  77* 
Fils  (le)  de  l'Emigré,  dr.,  16. 
Frère  (le)  et  la  Soeur.  6«  part.  (2«  épilogue)  de  la 

Guerre  des  Femmes,  93. 
Frères  (les)  Corses,  94. 
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Gabriel  Lambert,  84. 

Galerie  de  Florence  :  tomes  1  et  D,  les  MédicU,    91  ; — 
tom.  ni  et  IV,  Raphaël  Sanzio  et  Micbel-Aiige,  1 36  , 

tom.  V,  Andréa  del  Sarto.  127. 
Garde  forestier  (le),  com.,  41. 
Gaule  et  France,  117. 
Georges,  76. 
Graoques  (les),  trag.,  6. 
Guelfes  et  Gibelins,  118. 
Guerre  (la)  des  Femmes,  93. 

Haliûx.  com.,  36. 
Henri  III  et  sa  Cour,  dr.,  6. 
Histoire  de  la  Peinture.  116. 
Histoire  d'un  casse-noisette,  87. 


Impressions  de  voyage.  101. 
Impressions  (nouv.)  de  voyage.  Midi  de  la 
Invraisemblance  :  Histoire  d'un  mon  racontée 

même.  93. 
Isabel  de  Bavière,  55. 


«04. 
par  loi- 


Jacques  I  et  Jacques  H.  Fragments  histor. ,  54. 
Jacques IV  et  Jacques  V,  rois  d'Ecosse,  122. 
Jacques  Balsamo,  i^  part,  des  Mémoires  d'un 

cin,  95. 
Jacques  Ortis,  62. 
Jarvis  l'honnête  homme,  dr.,  31. 
Jeannic  le  Breton,  dr.,  33. 
Jehanne  la  Pncelle.  71. 
Jeunesse  (ma).  115. 

Kean,  com.,  23. 


Laird  (le)  de  Dumbtcky,  com.,  40, 
Laurette,  ou  le  Rendes-vous,  nouv.,  50. 
La  Pérouse,  ode,  3. 
Léo  Burckart,  dr.,  30. 
Lettre  à  M.  J.  Janin,  111. 

Lettres   (cinq)   sur   M.   Buloz  et  la  Comédie-Fran- 
çaise, 112. 
Lorettes.  77. 
Lorenzino,  dr.,  34. 
Louis  XIV  et  son  siècle,  125. 
Louise  Bernard,  dr.,  39. 

Madame  de  Condé,  2«  part,  de  la  Guerre  des  Fem^ 

mes,  93. 
Mademoiselle  de  Belle-Isie,  dr.,  28. 
Main  (la)  droite  du  sire  de  Giac,  57. 
Maison  (la)  du  docteur,  prol.,  12. 
Maître  Adam  le  Calabrais,  66. 
Maître  (le)  d'armes,  64. 
Marchand  (le)   de  Londres,   même  pièce  que  Jûrvis 

l'honnête  homme^  31 . 
Mari  (le)  de  la  veuve,  oom.,  14. 
Maria,  suite  à' Antonio,  nouv.,  54. 
Mariage  (le)  au  tambour,  com.,  37. 
Marie,  nouv.,  50. 
Marquis  de  Bmnoy,  vand.,  21. 
Médici8(les).  91. 
Méditerranée  et  ses  côtes.  92. 
Mémoires  d'un  Médecin,  95. 
Mémoires  et  Documents  inédits  sur  les  sociétés  secrètes 

de  l'Allemagne.  30. 
Michel-Ange,  120. 
Monseigneur  Gaston  de  Phœbos,  60è 
Mousquetaires  (les),  dn,  44. 
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Napoléon  (biographie),  491. 
Napoléon  Bonaparte,  dr.,  9» 
Ninon  de  Lartigues,  i^  part,  de  la  Guerre  des  Fem^- 

mes,  93. 
Noce  (la)  et  l'enterrement,  vand.,  5. 
Notice  sur  Shakespeare,  119. 
NonTelles  contemporaines,  50. 

Œuvres  complètes,  130. 
Othon  l'archer,  67. 

Pascal  Brono,  rom.,  58. 

Paal  Jones,  dr.,  26. 

Paul  le  Corsaire,  même  pièce  qae  la  précédente,  26. 

Pauline,  rom.,  58. 

Pèche  (la)  aux  fileta,  93. 

Pierre-le-Gmel,  69. 

Peinture  (la)  ches  les  Anciens,  116. 

Piquillo,  op. -corn.,  24. 

Praxède,  69. 

Qoarante-Ginq  (les),  3«  part,  de  la  Reine  Margot,  97. 
Quinze  jours  an  Sinaï  (par  M.  A.  Danzato),  103. 

Raphaël  Sanzio,  126. 

Reine  (la)  Margot,  rom.  (1»  part.),  90;  2«  partie  :  la 
Dame  de  Monsoreau,  97;  3«  part.  ;  les  Qoaiante- 
Cinq,  97. 

Reine  (la)  Margot,  dr.,  48. 

Richard  d'Arlington,  dr.,  12. 

Robe  (la)  de  noce.  Voy.  Cécile* 

Rose  (la)  rouge,  même  nouvelle  que  Blanche  de  Beau- 
lieu,  50. 

Salle  (la)  d'armes,  58. 

Séducteur  (le)  elle  mari,  dr.,  35. 

Shakespeare  et  Dumas,  pièce  dram.,  47. 

Souvenirs  d'Antony,  54. 

Speronare  (le),  109. 

Stockholm,  Fontainebleau  et  Rome,  trilog.  dram.,  8. 

Stuarts  (les),  68. 

Sur  la  mort  du  duc  d'Orléans,  107. 

Sylvandire,  rom.,  79. 

Sylvandire,  vaud.,  43. 

Temple  et  hospice  du  Mont-Garmél,  128. 

Térence  le  tailleur,  73. 

Térésa,  dr.,  13. 

Théâtre  (Œuvres  de),  49,  129. 

Tour  de  Babel,  vaud.,  29. 

Tour  (la)  de  Nesle,  dr.,  15. 

Trois  (les)  Mousquetaires,  80. 

Un  Alchimiste  au  xix*  siècle,  124. 

Un  Bal  masqué,  nouv.,  54. 

Un  Conte  de  Fées,  com.,  42. 

Un  Mariage  sons  Louis  XV,  com.,  32. 

Une  Amazone,  nouv.,  92. 

Une  Ame  &  naître,  93. 

Une  Année  à  Florence,  105. 

Une  Famille  Corse.  Voy.  Uê  Frères  Corses* 

Une  Fille  du  Régent,  com.,  46. 

Une  Fille  du  Régent,  rom.,  89. 

Une  Joute,  52. 

Vendée  0^)  apiès  le  29  juillet,  114. 

Vénitienne  (la)«  dr.,  18. 

Vicomte  (le)  de  Bragelonne.  Voy.  Dix  ans  après. 


a 


f 


Vicomtesse  (la)  de  Gambes,  3*  part,  de  la  Guerre  des 

Femmes,  93. 
Vies  des  Peintres  italiens,  116. 
Villa  (la)  Palmieri,  110. 

Vingt  ans  après.  Suite  des  Trois  Mousquetaires,  80. 
Voyages  de  Gabriel  Payot,  56. 

AUTEURS 

QUE  M.  DUMAS  A  TIRés  DB  LA  MAUVAISE  SOCI^é  POUR 
LES  FAIRE  ENTRER  DANS  LA  BONNE,  ET  ÉCRIVAINS 
QUI  ONT  TRAVAILLÉ  POUR  SON  PLUS  GRAND  PROFIT. 

Anonyme  allem.  (un).  74. 
Anonyme  français  (un),  99. 
Anquetil,  6. 

Amould  (Auguste),  86,120. 
Auger  (Hippolyte).  88. 

Bendin  (Félix),  12. 

Boccacio,  38. 

Bourgeois  (Anicet),  13.  14,  16,  17,  18, 19,  25. 

Bourgeois  (Eugène).  33. 

Brot  (Alphonse),  32. 

Cave,  7. 

CharUer,  moine  de  Saint-Denis,  1 1 . 

Chateaubriand  (de),  117.  * 

Cooper  (F.).  59. 

Gordellier-Delanone,  9,'  27. 

Gouailhac,  89. 

Conrcy  (Fréd.  de),  23. 

Dangeau,  125. 
Danzato  (A.;  (1),  103. 
Durieu,  14. 
Duval  (Alexandre),  13. 

Etoile  (P.  de  L'),  6. 

Fellens,  coUab.  pour  Louis  XIV  et  son  siècle,  125. 
FiorenUno,  86.  108.  109,  120  (2). 

Foscolo  (Ugo),  62. 
Foumier,  120. 

Gaillardet,  15. 

Gœthe,  8,  13, 15. 

Gosselin,  62. 

Goubaux  (Prosper-PariUt),  12. 

Grisier,  64. 

Hofltaian  (F.-Bea.),  14. 
Hoffinann,  517. 
Hostein,  48. 
Hugo  (Victor)»  8,  10. 

Janin  (Jules),  16. 

Labmnie  (Gérard),  24,  29»  30,  106. 
Ladimîr  (Jules)»  auteur  de  la  Notice  sur  les  Cieneit  au 
tome  l«r  des  Crimes  célèbres,  120» 


(1)  Le  Voyage  au  Sinat  est  dû  à  la  plume  de 
M.  Dauzata. 

(2)  M.  Fiorentino  est  presque  l'anténr  unique  des  six 
premiers  volumes  des  Crimes  célèbres,  cités  sous  ce 
numéro.  {SUhoueUe,  6  juiUet,  1845.) 
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Lafont  (Charles),  31,  34. 

Langlé  (P.),7. 

Lassagne,  5. 

Laverdao,  littérateur  nommé  page  40  de  la  brorimre  de 

M.  de  Mireconrt,  mais  sans  indication  de  ce  qn'il  a 

fait  pour  If.  Dumas. 
Lhérie  (Léon).  32.  34.  37,  38,  39.  40.  41,  42.  46. 

Mallefllle.  76.  120. 

Maqnet  (Auguste),  27.  44,  48.  75.  79.  80.  86,  90. 

03.  95,  96,  97,  98,  etc.,  etc.,  etc. 
Marivaux,  32. 
Marsollier,  38. 
Mazères  et  Empis,  1 3. 
Mérimée  (Prosper).  22. 
Héry  (Uuis).  70. 

Meurice  (Paul).  Ascanio,  80;  Amaury,  82. 
Milman.  29. 
Musset  (Alfred  de),  34. 

Nezel  (Théodore).  26. 

Pascal.  123. 

Peuchet,  Lamothe-LAngon  et  L'Héritier.  86. 

Philippe  (Eugène),  36. 

Racine  (J.),  11. 

Revue  Britannique,  63,  73,  109. 

Ribbing  (Adolphe  de).  4.  7,  32.  34,  37.  38.  39. 

40,  41,  42.  43.  46. 
Rousseau  (Ernest),  4,  21. 

Saint-Simon,  pour  LouU  XIV  et  ion  tiècle,  125. 
Sandraz  de  Gourlils.  80. 
Schiller.  6,  8,  13.  15. 
Scott  (W.).  6.  12. 
Sottvestre  (Emile),  10. 

Tallemant  des  Réaux.  125. 
Théaulon,  21 .  23. 
Thierry  (Augustin),  117. 

Vacquerie,  autre  littérateur  jiommé  page  40  de  la  bro- 
chure de  M.  Eug.  de  Mireconrt,  mais  sans  indication 
de  ce  qu'il  a  pu  faire  pour  M.  A.  Dumas. 

Vanderburch,  43. 

Varlely,  101. 

Vega  (Lope  de).  8,  15. 

Vulpian  (Gustave),  5. 

Walewski  (le  comte  F.-À.-J.  de),  douteux,  28. 

Voici  donc,  bien  comptés,  soixante-qua- 
torze noms  de  collaborateurs  de  M.  Alex. 
Dumas  à  ajouter  à  celui  de  M.  Aug.  Ma- 
quet,  le  seiil  qu'il  avoue,  et  peut-être  n'est-ce 
encore  qu'une  partie  des  noms  que  nous 
aurions  eu  à  révéler.  Aussi  dirons-nous 
avec  M.  Granier  de  Cassagnac  (Journal  des 
Débals,  novembre  1833)  de  tous  les  ou- 
vrages de  M.  Dumas  ce  qu'il  disait  seule- 
ment des  pièces  de  ce  dernier  :  «  J'ai  cité 
«  ceux-là,  parce  que  leurs  noms  sont  illus- 
«(  très,  et  que  leurs  ouvrages  sont  connus 
«  comme  les  grands  chemins  ;  mais  est-ce 
a  que  je  sais  s'il  n'y  a  pas,  dans  vos  dra- 
«  mes,  du  turc,  du  chmois,  du  malabare 
«  ou  du  samoyède?  »  Le  temps,  nous  n'en 
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doutons  pas,  nous  révélera  d'autres  doiusl. 
Si  M.  Alex.  Dumas  arrive  jamais  à  l'Ins- 
titut, ce  ne  sera  donc  pas  un  fauteuil  qu'il 
faudra  lui  donner,  mais  une  banquette  bien 
plus  longue  encore  que  celle  qu'on  récla— 
mait  dans  le  temps  pour  M.  Scribe. 

4-  DUMAST    (P.    G.  de),   aui,    dég. 

S  Guerrier  de  Dumast,  né  à  Nancy  en 
796]. 

La  Maçonnerie,  poëme  en  trois  chants. 
Paris.  1820,  in-8. 

Voir  la  liste  des  dernières  productions  de  cet  écrî- 
vain  dans  la  France  littéraire,  t.  UI,  p.  SIS,  et  daas 
le  Catalogiu  général  de  la  lUfrairie  française,  de 
M.  Otto  Lorenz,  art.  DUMAST. 

-+-  DU  MÉRIL  (Edélestand)  [Poxtas  du 
Méril]. 

Cet  infttigable  émdit  a  publié,  sur  divers  sajets 
d'histoire  littéraire  et  de  philologie,  un  ^rand  nombre 
d'ouvrages  qui  attestent  les  redierches  les  plos  éten- 
dues. Nous  signalerons  seulement  les  PoéHes  pop»- 
lairet  latinet,  18i3-i8i7,  2  yoI.  in-8.  Essai  jOûl^ 
iophique  sur  la  formatUm  de  la  langue  française, 
i 852,  in-8;  les  Origines  latine^  du  théâtre  moderne, 
1849,  in-8;  V Histoire  de  la  comédie^  période  pn- 
mitive,  1864.  in-8,  etc.  Voir  le  Catalog,  de  la  Uèr. 
franc.,  par  M.  Otto  Lorens,  t.  H. 

DU  MERSAN,  nom  abrév.  [Théophile 
Marion  du  Mersan  ,  connu  en  littérature 
sous  le  nom  de  — ]. 

Pour  la  liste  de  ses  nombreux  ouvrages, 
voy.  les  tomes  II  et  XI  de  la  France  Ititè- 
raire.  à  Du  Mersan  (1  ),-i-  et  le  catalogue  de 
la  Librairie  française,  par  M.  Otto  Lorenz, 
t.  II,  p.  i98. 

-{-  Du  Mersan  n'est  pas  un  nom  abréTiaUr,  mais  bien 
un  pseudonyme.  M.  Marion  n'avait  pas  même  de  pré- 
nom ;  Théophile  est  aussi  un  prénom  d'emprunt,  lors^ 
qu'il  fut  obligé  de  travailler  sons  le  voile  de  l'anonyme 
après  la  publication  du  Coup  de  fouet,  qu'on  lui  attri- 
buait ;  il  retraça  son  histoire  dans  une  pièce  intitulée 
Théophile  ou  les  deux  poètes,  et  depuis  il  garda  le  pré> 
nom  de  Théophile.  (Noie  ms.  de  Quérard.) 

DUMESNIL  (J.-B.),  ps.  [Claude  de  La 
RozE,  sieur  de  Rozimon,  comédien]. 

Vies  des  Saints  pour  tous  les  jours  de 
Tannée,  recueillies  des  SS.  PP.,  des  au- 
teurs ecclésiastiques,  de  plusieurs  marty- 
rologes et  du  bréviaire  romain.  Bouen  et 
Parts,  Desprex,  1680,  2  tomes  reliés  ordi- 
nairement en  un  vol.  in-4. 

Cet  auteur  fut  privé,  à  sa  mort,  de  la  sépulture  ec- 
clésiastique; Baillet  fait  observer,  dans  ses  c  Auteurs 
déguisés  «,  édit.  in-12.   p.  513.  qu'elle  lui  eût  été 


(1)  IQI.  Louandre  et  Bourqnelot  ont  consacré  an 
article  à  M.  Du  Mersan  qui  ne  forme  pas  moins  de  onze 
colonnes,  dont  deux  en  petits  caractères  pour  ses  pièces 
de  théâtre  non  imprimées.  Si  encore  on  avait  ftiit  une 
part  pour  le  savant  et  une  autre  pour  l'homme  d'esprit  ! 
mais  le  toit  est  présenté  dans  on  charmant  détordre. 
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probalilemenl  accordée  s'il  avait  élé  reconna  pour  l'au- 
teur d'une  Vie  des  Saints  publiée  sous  un  nom  em- 
prunté. A.  A    B— r. 

DUMESNIL  (Marie-Françoise),  aui.  supp. 
[C.  CosTE  d'Arnobat], 

Ses  Mémoires,  en  réponse  aux  Mémoires 
d*Hippoiyte  Clairon.  Paris,  Deniu,  an  VllI 
(1800),  in-8. 

-f-  Réimprimés  en  1823,  précédés  d'une  Notice  par 
Dossault.  dans  la  c  Collection  des  Mémoires  sur  l'art 
dramatique  ».  0UB->r. 

DUMESNIL  (Alexis),  nom  ahrév.  [Alexis 
Le  Maistre  Dumesnil]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tomes  II  et  XI  de  la  France  littéraire,  à 

DUMESML. 

pUMOLARD  (  Henri-François-Etienne- 
Elisabelh),  nom  abrév,  [Orcel  Dumolard], 
connu  en  littérature  sous  le  dernier  de  ces 
deux  noms. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tomes  II  et  XI  de  la  France  littéraire,  à 
Dumolard  (1). 

DUMONT  (Jean),  ps.  [Louis-Isaac  Le 
Maistre  de  Sac  y], 

I.  L'Office  de  l'Eglise,  en  latin  et  en 
.françois.  Paris,  P.  Le  Petit,  1650,  in-12. 

Ce  line  donna  lieu  à  la  publication  des  deux  ouvrais 
suivants  : 

1<>  Le  Calendrier  des  Heures  surnommées  à  la  Jan- 
séniste, revu  et  corrigé  par  F.  de  Saint-Romain  (le 
P.  Phil.  Ubbc,  jésuite).  Paris,  1650.  in-lî. 

2o  Lettre  à  une  personne  de  condition,  par  laquelle 
on  justifie  la  traduction  des  hymnes  en  vers  françois 
dans  les  Nouvelles  Heures,  contre  les  reproches  du 
P.  Labbe;  par  L.  de  Saint-Aubin  (l'abbé  Le  Roy). 
1G51,  in-4. 

II.  Les  Psaumes  de  David,  traduction 
nouvelle  selon  la  Vulgate.  Paris,  Le  Petit, 
1663, in-12. 

Souvent  réimprimés  sous  le  vrai  nom  du  traducteur. 

III.  Les  Psaumes  de  David ^  traduction 
nouvelle  selon  l'hébreu.  Pans,  Le  Petit, 
1665,  in-12. 

Souvent  réimprimés. 

rV.  Les  Psaumes  de  David ,  latin-fran- 
çois  à  deux  colonnes,  de  la  traduction  de 
M.  —,  selon  l'hébreu  et  la  Vulgate.  Paris, 
Josset,  1688,  in-12.  | 

Souvent  réimprimés. 

DU  MONT  (le  sieur),  ps.  [Charles  Coto- 

LEXDl]. 

Dissertation  sur  les  Œuvres  mêlées  de 
Saint-Evremond.  Amsterdam,  P.  Mortier, 
1704,  in-12. 

(i)  Pour  faire  du  nouveau,   nos  continuateurs  ont 
reoToyé  l'article  de  cet  écrivain  du  nom  le  plus  connu 
i  celai  qni  l'est  le  moins  ! 
T.   I. 
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DUMONT  (Antoine),  ps.  Q'abbé  J.-B.  Ar- 

NOULDJ. 

Traité  de  la  Prudence.  Besançon,  1733, 
in-12. 

C'est  un  recueil  de  proverbes  français,  italiens  et 
espagnols.  a.  A.  B— r. 

DU  MONT,  ps.  [rabbé  Bucaille,  ancien 
lazariste]. 

Projet  d'oflBce  pour  l'anniversaire  du 
saint  Baptême,  avec  l'anniversaire  de  la 
Confirmation  et  de  la  première  Commu- 
nion ;  le  tout  tiré  de  l'Ecriture  sainte  et  de 
la  Tradition.  Paris,  Ch.  Osmont,  1737, 
in-12. 

Le  fond  de  l'ouvrage,  suivant  l'abbé  Goujet,  dans 
son  catalogue  manuscrit,  est  de  Pierre  Le  Roy. 

A.  A.  B— r. 

DUMONT,  ps.  [le  P.  Viou,  dominicain]. 

I.  Nouvelles  intéressantes  au  sujet  de 
l'attentat  commis,  le  3  septembre  1758,  sur 
la  personne  sacrée  de  S.  M.  le  roi  de  Por- 
tugal. 175i  et  ann.  suiv.,  2  vol.  in-12. 

II  y  a  vingt-quatre  suites.  L'éditeur  et  l'auteur,  en 
grande  partie,  est  le  P.  Viou,  sous  le  masque  de  Du- 
mont.  Mais  le  tout  est  mêlé  de  petites  pièces  qui  ve- 
naient de  différents  endroits.  A.  A.  B— r. 

II.  Table  des  matières  contenues  dans  le 
Procès  de  R.  F.  Damiens  (1758),  in-4  et 
in-12. 

Sur  un  exemplaire  qui  éUit  dans  la  Bibliothèque  do 
ministre  de  l'intérieur,  on  avait  écrit  que  cette  table  a 
élé  faite  par  un  homme  mort  à  Paris  en  4779  ou  1780, 
sous  le  nom  de  Dumont  ;  il  a^-ait  été  à  la  Bastille.  Son 
véritable  nom  est  Viou,  dominicain,  chassé  de  son 
ordre  pour  ses  opinions  religieuses.  V.  T. 

Le  procès  de  Damiens  avait  été  recueilli  et  publié 
l'année  précédente  parLe  Breton.  Paris,  Simon,  in-4, 
et  4  vol.  in-12. 

DUMONT,  fi*,  [de  La  Beaumelle]. 

Préservatif  contre  le  déisme  (contenu 
dans  YEmile  de  J.-J.  Rousseau),  ou  Lettre 
pastorale  de  M.  — .  Paris,  1763,  in-12. 

Très-rare.  A.  A.  B— r. 

-f-  DUMONT  D'URVILLE  [L.  Reybaud]. 

L  Voyage  pittoresque  autour  du  monde. 
Paris,  Fume,  1853,  2  vol.  in-8:  1839* 
2  vol. 

II.  Voyage  pittoresque  dans  les  deux 
Amériques.  Paris,  1855,  in-8. 

H.  Raymond  Brucker  passe  aussi  pour  avoir  tra- 
vaillé à  la  rédaction  des  voyages  mis  an  jour  sous  le 
nom  du  contre-amiral. 

-f-  DU  MONTŒR  (M»")  [M™»  Le  Prl\cb 
de  Beaumont]. 

Lettres  de  —  à  sa  fille,  avec  les  réponses, 
Lyon,  1758,  in-12. 

Cet  ouvrage  a  élé  souvent  réimprimé. 

Suivant  Quérard,  France  littéraire,  XI,  245,  ce» 
lettres  ne  sont  pas  de  M™*  Le  Prince  de  Beanmont  $ 
elle  n'a  que  retouché  le  style  et  terminé  le  roman. 
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DUMORTffiR  {M'»«  Pauline).  |w.  [Barthé- 
lémy-Charles DuMORTiER,  membre  de  la 
Chambre  des  représentants  de  la  Bel- 
gique]. 

(ruerison  de  M'**  Pauline  Dumortier,  de 
Tournai.  Relation  écrite  par  elle-môrae,  et 
suivie  de  notes.  Tournai,  Castermann(s.d.), 
in-36  de  29  pag. 

Celte  brochure,  éigaa  de  Marie  Alacoqne,  et  oh  U 
gnérison  d'une  jeune  fille  corutipée  est  attriboée  &  un 
miracle,  passe  pour  être  sortie  de  la  plume  de  M.  le 
représentant  Dumortier,  père  de  la  malade. 

Le  nom  de  cet  écrivain,  botaniste,  historien,  archéo- 
logue et  politique,  s'était  toujours  écrit  Dumortier. 
Après  la  révolution  démocratique  de  1830,  qui  a  vu 
surgir  tout  à  coup  une  incroyable  fureur  aristocratique, 
on  l'a  écrit  quelquefois  Du  Mortier,  et  se  fondant  sur 
quelque  rêverie  du  généalogiste  Jean  Garpentier,  on  a 
Ikit  descendre  le  fabricant  de  bonnets  toumaisien  des 
comtes  de  Vermandois.  On  assure  même  que  ce  dernier 
en  porte  les  armes.  Et  pourquoi  pas?  N'avons-nous  pas 
vu  en  France  des  anoblissements  semblables,  qui  ne 
cèdent  point  &  celui-ci  en  ridicule  ? 

DUMOULIN.  Tun  des  pseudon.  qu'a  pris 
Voltaire  pour  ses  «  Conseils  raisonnables 
à  M.  Bergier»,  etc.,  1768,  in-8, 

DU  MOULINET  (N.),  sieur  Du  Parc,  ps, 
[Charles  Sorel].  Voy.  Moulinet. 

DUMOURIEZ,  nom  a5rët;.  [Duperrier  du 
Mouriez]. 

Pour  la  liste  des  ouvrages  de  deux  écri- 
vains de  ce  nom,  le  général  et  son  père, 
voy.  la  France  littéraire^  à  Dumouriez. 

+  Mémoires  du  général  Dumouriez, 
écrits  par  lui-même.  Londres  [Paris),  s.  »., 
1794,  â  t.  en  1  vol.  in-8. 

On  assure  que  le  duc  d'Orléans,  depuis  roi  des  Fran- 
çais, a  en  part  à  la  rédaction  de  ces  Mémoires.  La 
première  édition,  de  Hambourg,  sur  laquelle  est  faite 
celle-ci,  diffère  beaucoup  de  la  réimpression  de  1822, 
augmentée  et  singulièrement  corrigée  par  le  général. 

+  DU  N.  (M~)  FMr  Du  Noyer]. 
Mémoires  de  M™  — ,  écrits  par  elle- 
même.  Cologne^  i710,  in-i2. 

DUNSI-TERMA,  voy.  UNSI-TERMA  (d^). 

-K  DU  P.  [M"*  DU  Parquet]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-+-  DU  P***  (le  marquis)  [Du  Pourpris, 
c'est^-dire  de  Morbidi]. 

Lettre  de  M.  —  à  un  gentilhomme  de 
ses  amis,  sur  les  études  et  sur  la  méthode 
de  M.  de  Morbidi.  Paris,  J.  Boudot,  1707, 
in-8. 

-h  DU  P...  [Procope]. 
La  Gageure,  comédie  en  trois  actes  et  en 
vers,  par  — .  Paris,  i752,  in-12. 

DUPAHY  (Georges),  ps.  [M.  Firmin  Le- 
brun, écrivain  belge]. 
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Sous  ce  nom  d'emprunt,  M.  F.  Lebnm  m  v<m 
quelques  articles  pour  la  Revue  belffe,  oô  l'on  tri***» 
de  lui  enlre  autres  :  l*'  Fragments  sur  igruxelles, 
(Extrait  d'un  roman  de  mœurs  inédit)  <t.  Xf .  p.  i^ 
à  255)  ;  20  le  Premier  PensionnfU  à  Bruxelles. 
nouvelle  (Ibid.,  p.  420  à  430);  3o  Bor§ht.  A 
M.  Polain,  directeur  de  la  Revue  belge  (t.  XIl.  p.  i37 
à  232). 

DU  PARC  (le  seigneur),  Champenois,  ps. 
[Denis  Sauvage]. 

I.  La  Circé  do  Giovan  Baptista  Gel!o, 
académicien  florentin,  mise  en  françtjis 
par  — .  Lyon,  G.  Roville^  1360,  in-8. 

-h  n  existe  d'autres  éditions  de  celte  tradoctifte. 
Lyon,  i554,  in-16;  Lyon,  1569;  Parie,  157â.  La 
Circé  fut  publiée  à  Florence  en  1 549  et  plositors  ïm 
réimprimée. 

II.  La  Philosophie  d'amour  de  M.  L/*od, 
hébreu  (Abarbanel).  Traduite  de  l'italien 
en  françois.  Lyon^  1559,  in-l(>. 

-|-  La  première  édition  de  cette  traduction  est  de 
Lyon,  1559,  in-8  ;  elle  a  été  réimprimée  plnsîrars 
fois.  Paria,  1577,  Lyon,  1595,  etc. 

L'ouTraçe  italien  fut  publié  à  Home  en  1535,  et  de 
nombreuses  éditions  attestent  le  bon  accueil  qae  loi  ft 
la  public.  Ce  n'est  cependant  ({u'un  mélange  de  r^e> 
ries  cabalistiques,  où  le  néo-platonisme  cherche  à  se 
concilier  avec  les  doctrines  d'Aristote.  Voir  les  Soiréet 
littéraires  de  Coupé,  t.  XV,  p.  181-200.  et  le  IHc- 
tionnaire  des  sciences  plûlos,,  t.  m. 

H-  DUPASQUIER  [Antoine  Périgaud], 
auteur  de  petites  pièces  de  vers  imprimées 
dans  les  Âlmanach^  des  Muses  de  Paris  et 
de  Lyon. 

DUPATY  ( Louis-Emmanuel -FéliciJé- 
Charles  Merci er-Dupatv,  connu  en  litté- 
rature sous  le  nom  de),  poëte  et  auteur 
dramatique,  membre  de  l' Académie  fran- 
çaise ,  conservateur  adjoint  de  la  Biblio- 
thèque du  roi. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
tomes  n  et  XI  de  la  France  littératre,  à 

DUPATT. 

-f-  DUP.  DELC [DupÛis-Delcourt]. 

Du  gaz  hydrof^ène  et  de  son  emploi  dans 
l'éclairage.  Parts,  Ponthieu,  18z3,  in-8, 
3â  pag. 

-f-  DUPERRON  (Louis)  rTiiANSB.YrBR, 
professeur  à  Tirniversité  de  Liège]. 

Réforme  de  renseignement  supérieur  et 
du  jury  d'examen,  par  — .  Licfie,  1818, 
in-8.  (U.  C.) 

-f-  DU  PESCHIER  (le  sieur)  [De  Barry, 
gentilhomme  auvergnat.! 

La  Comédie  des  Comédies,  par—.  Paris, 
16:29,  in-8. 

C'est  une  satire  conlre  Balzac.  Voy.  la  BibliôtMfue 
française,  de  Sorel,  seconde  édition,  1607,  ia-îi, 
p.  126.  A,  A.  B~r. 

Cette  pièce  est  indiquée  comme  traduite  de  l'italien. 
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mais  on  chercherait  vainement  le  texte  original.  Elle  \Q 
est  nMmprtmée  dans  V Ancien  Ttiedtre  français,  t.  IX, 
p.  SGI ,  qai  fait  partie  de  la  <  Bibliothèque  eliévirienne  » . 

DUPETlT-MÉRÉ,  ps.  [Frédéric,  nô  au 
Petit-Méré],  fécond  auteur  dramatique, 
qui,  comme  Ton  voit,  avait  adopté  le  nom 
(le  son  lieu  natal  pour  nom  de  famille,  et 
sous  lequel  il  était  généralement  connu. 

Pour  la  liste  de  ses  pièces,  voyez  les 
tomes  II  et  XI  de  la  France  littéraire,  à 

DuPETIT-MÉRÉ. 

DUPIN  (L.-E.),  nom  abrév,  [Louis  El- 
LiEs  DupiN,  docteur  de  Sorbonne  et  pro- 
fesseur de  philosophie]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littéraire,  à  Dupin. 

DUPLESSIS  (A.),  ps.  [AcASSE  d'Abiac]. 
Le  Livre  de  Job,  traduit  par  — .  155a- 
1553,  in-li. 

DU  PLESSIS  (dom),  ps.  [Michel-Tous- 
saiht  Chrétien,  plus  connu  sous  le  nom 
de — ],  qui  n'était  qu'un  surnom,  bénédictin 
de  la  congrégation  de  Saint-Maur. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  II  do  la  France  littéraire,  à  Du  Ples- 
sis. 

-h  DUPLESSIS  (Alfred)  [Alfred  Descu- 
dier]. 
Voy.  AuNAY  (d'j,  col,  404,  d, 

4-  DUPLESSIS  (A.)  [E.  de  Manne]. 
Un  Laquais  d'autrefois,  vaudeville.  Pa- 
ris, 1853,  in-8. 

Avec  M.  Victor  Lagognée  (et  A.  Pérénié). 

DUPLESSIS    (P.-A.   G.),    nom   ahrcv. 

S  Pierre-Alexandre  Gratet-Doplessis],  l'un 
0  nos  bibliophiles  les  plus  distingués, 
membre  de  la  société  des  bibliophiles  fran- 
çais, ancien  inspecteur  de  l'Académie  royale 
de  Caen,  traducteur  de  Quelques  ouvrages 
grecs  pour  les  classes,  éditeur  de  plusieurs 
curiosités  littéraires,  et  rédacteur  du  Bul- 
letin du  Bibliophile,  publié  par  le  libraire 
Techener. 

Pour  la  nomenclature  de  ses  articles 
ainsi  que  des  éditions  dues  à  ses  soins, 
voyez  les  tomes  il  et  XI  de  la  France  litté- 
raire, à  Duplessis. 

■\-  Né  en  i792,  mort  en  i853.  Voir  aossi  le  Car 
taloQuc  de  la  librairie  française,  par  M.  Otto  Lo-  / 
reoz,  t.  II,  p.  212.  M.  Gratet-Dnplessis  a  publié 
quelques  écrits  sons  le  nom  d'Hilaire  Le  Gay  (voir  ce 
nom).  Le  plus  important  des  ouvrages  auxquels  il  a  mis 
son  nom  est  sa  Bibliographie  parémiologique.  Paris, 
4840,  in-8.  On  trouve  la  liste  des  travaux  de  ce  c  sa- 
vant et  aimable  bibliophile  »  (expression  de  l'auteur  du 
Manuel  du  libraire),  à  la  suite  d'une  notice  que  M.  le 
président  Preux  a  placée  en  tête  du  catalogue  de  ses 
livres  (Potier.  i856).  M.  de  Sacy  a,  de  son  côté,  rendu 
Justice  an  caractère  de  M.  G.  D.  (Variétés  litté- 
raires, t.  I"). 


DUPLESSY,  ps.  [Henri-Auguste-Louis 
Berthaud]. 

Avec  M.  Jacques  Arago  :  Un  Mois  à  Na- 
plcs,  comédie-vaudeville  en  un  acte.  Paris, 
tmpr.  Belin,  1837,  in-8. 

DUPLESSY  (Armand),  ps.  [Edmond  de 
AIa.nne,  de  la  Bibliothèque  du  roi],  auteur 
de  feuilletons  dans  le  Journal  des  Théâ- 
tres, et  de  plusieurs  vaudevilles  joués  sur 
les  scènes  secondaires. 

DUPLEX  (Melchior).  Voy.  CONSEILLER 
DE  BLOIS  (Un),  col.  775  b. 

+  DUPOiNT  (Alexis)  [Sosanoff,  mort  à 
Paris  à  l'âge  de  38  ans]. 

H-  DUPORT,  membre  du  club  constitu- 
tionnel dit  de  1789  [Audainel.  dit  le  comte 
d'Antraigues]. 

Discours  tenu  au  club  de  1789  par  — , 
sur  un  projet  de  révolutionner  la  Suisse. 
1789,  in-8. 

DU  POY-MONCLAR  (Bernard),  ps.  [Ch. 
Estienne]. 

Les  quatre  Livres  de  Puble  Végèce  Re- 
nay  de  la  Médecine  des  chevaux,  traduits 
jKir  — .  Paris,  Ch.  Pener,lSC3,  in-4. 

Cb.  Estienne  a  revendiqué  fortement  cette  traduction, 
dont  in  autre  a  cm  devoir  se  Taire  honneur.  {Agricult. 
et  Maison  Rustique,  tn-4,  fol.  33.)  M.  Grégoire 
est  du  nombre  de  ceux  qui  en  resUtnent  le  mérite  à 
Estienne.  <Voyez  Essai  historique  sur  l'état  de 
l'. Agriculture,  p.  73,  en  tête  de  la  nouvelle  édition 
du  Théâtre  d'Agrictilture ,  d'Olivier  de  Serres.} 
Paris,  1804,  î  vol.  in-4.  A.  A.  B—r. 

DU  PRADEL  (Abraham),  ps.  [Blégny]. 

Les  Adresses  de  la  ville  de  Paris,  avec 
le  Trésor  des  Almanachs.  Paris,  P  Nyon, 
1691, in-8. 

Catalogué  manuscrit  de  la  doctr.  chrét.,  t.  V, 
fol.  226.  A.  A.  B—r. 

DUPRAT  (l'abbé),  ps.  [l'abbé  Bakrin]. 

Venus  dans  le  cloître ,  ou  la  Religieuse 
en  chemise,  entretiens  curieux.  Cologne, 
1G83-1692;  Londres,  1739,  1740,1761, 
ïiï'i^;  Pékin,  1776,  in-8. 

L'abbé  Lcnglet-Dufresnoy,  dans  son  Usage  des 
Romans,  t.  II ,  p.  2G7,  appelle  cette  production 
livre  infâme,  et  c'est  à  lui  qu'on  attribue  l'édition  de 
i739.  A.  A.  B—r. 

-|-  (Voir  la  Bibliographie  des  ouvrages  relatifs  à 
Vamour,  aux  femmes,  au  mariage,  par  le  C.  d'I***, 
Paris,  1864,  col.  577.) 

-{- 11  existe  d'autres  éditions  de  cet  ouvrage  ;  il  en  a 
été  donné  une  réimpression  partielle  en  1860.  (Paris 
et  Londres,  in-10,  64  p.) 

DUPRÉ,  graveur  de  médailles, \p*. 
[FabbéG.-M.  Leblond]. 

Observations  présentées  au  comité  des 
monnaies  de  l'Assemblée  nationale.  Paris, 
Didot  jeune,  1790,  in-8.  16  pag. 
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DUPRÉ  f Jacques) ,  jw.  [T.  TiiorkI,  au-  \a 
tour  d'articles  dans  la  Revue  indépendante , 
la  Réforme,  etc. 

DUPRÉ,  ps.  [Edmond  de  Manne (1),  de 
la  Bibliothèque  du  roi]. 

Avec  MM.  Boulé  et  Raimbaut  :  Emery  le 
négociant,  drame  en  trois  actes.  (Théâtre 
de  laGaîté.  le  7  juillet  18  i2.)  Paris,  Mar- 
chant, 18i:2,  in-8. 

-{-  Une  noie  ms.  de  Qaérard  dit  que  celle  pièce  est 
de  M.  Lenoir-Duplessis  et  non  de  M.  K.  de  Manne. 

4-  DUPRÉ  (Georf^es)  [Théophile  TiioréI. 

Salon  de  184^.  Impr.  dans  la  Revue  au 

Progrès,  dirigée  par  Louis  Blanc,  année 

Des  articles  d'art  dans  la  «  Revne  indépendante  »  en 
1842. 

DUPRÉ  DE  SAINT-MAUR,  ajtfocr.  [l'abbé 
CiiEnoN  DE  Boismorand]. 

Le  Paradis  perdu  de  Milton,  poëme  hé- 
roïque, traduit  de  l'anglois  avec  les  re- 
marques de  M.  Addison  (suivi  du  Paradis 
reconquis,  du  môme  auteur,  traduit  par  le 
P.  Mareuil,  îésuite,  et  des  Lettres  critiques 
sur  le  Paradis  perdu,  par  le  P.  Routh,  jé- 
suite). Paris,  Desaint  et  Saillant.  175o, 
3  vol.  in-12 ;—Porw,  Knapen,  1705,  4v. 
pet.  in-12. 

La  traduction  de  DnprÔ  de  Saint-Maur  parut  pour 
la  première  fois  en  1729,  3  vol.  in-12.  Il  passe 
généralement  pour  l'avoir  achetée  à  l'abbé  de  Boismo- 
rand, aûn  d'avoir  des  droits  à  l'Académie  française. 
Cet  abbé  ne  suivait  pas  l'anglais  ;  mais  Dnpré  de  Saint- 
Maur.  assisté  de  son  maître  d'anglais,  lui  rendait  les 
phrases,  et  l'abbé  mettait  leur  français  en  français  véri- 
table, et  y  donnait  cette  âme,  celte  vie  et  cette  chaleur 
que  Dupré  était  incapable  d'y  mettre. 

{Journal  historique  de  Collé.  1. 1,  p.  386.) 

A.  A.  B— r. 

DUPUIS  (M"'  Athénaïs),  filleule  de 
M.  Cotonet,  ps.  [Alfred  de  Musset]. 

Dupont  et  Durand,  idylle.  Facétie 
impr.  dans  la  Revus  des  Deux ^ Mondes , 
IV"  série,  t.  XV  (juillet  1838),  4-  et  réim- 
primée dans  le  tome  IX  des  QEuvres  d*A. 
de  Musset,  édit.  Charpentier. 

DU  PUï  (Guy),  ps.  [Arnaud  de  Pon- 

TAC]. 

L  Découvertes  des  faussetés  et  erreurs 
do  Du  Plessis.  Bourdeaux,  1599,  in-8.  f 

IL  Les  Merveilles  de  440  faussetés  du 
sieur  Du  Plessis,  etc.  Bourdeaux,  1600, 
in-8. 

Voy.  Baillet,  Auteun  déguités,  édition  de  Paris, 
in-12,  p.  258.  A.  A.  B— r. 


(i)  On  lit  dans  nos  continuateurs  cette  petite  note 
d'une  suave  innocence  :  H.  Duplessy  (autre  masque  de 
y.  de  Manne)  s'est  caché  sons  le  pseudonyme  de  Ehipré  I 


IIL  Désaveu  do  ceux  de  la  R.  P.  R.  (re- 
ligion prétendue  réformée)  et  des  Saints 
Pères  contre  Le  Plessis ,  capitaine ,  etc. 
Bourdeaux,  1001,  in-8. 

IV.  UImpudence  de  l'Hérésie,  ou  der- 
nier Avertissement  du  sieur  Du  Plessis. 
PariSy  Chevallier,  1602.  in-12. 

DUPUY  fJ.-C.),  «om  fl^ret;.[Jean  Cochon 
DU  Pdf,  médecin  de  la  marine].  Voyez  le 
tome  II  de  la  France  littéraire,  a  Dupur. 

-f-  DUPUY  (P.)  [DeMontbrun,  chevalier 
de  la  Lé^on  d'honneur]. 

Imitation  de  J.-C.,  trad.  en  vers  fran- 
çais par—.  Paris,  Vatonet  Delloye^  1830, 
in.8. 

Cet  oavr.  a  été  publié  en  12  liyr.  Le  titre  qni  a 
|)aru  dans  la  dernière  porte  le  nom  de  M.  Dnpny,  ancien 
ofQcier  supérieur  d'état^major.  Le  traducteur,  dans  une 
note  adressée  à  ses  enfants,  dit  que  l'accueil  favorable 
qu'a  reçu  son  trayail  l'engage  à  quitter  le  nom  fous 
lequel  ont  paru  les  premières  liTraisoos. 

DUPUY,  ps.  [Durand-Marie-Michel  Al- 
tarogiie]. 

Avec  M.  Laurencin  (Chapelle)  :  Lestocq, 
ou  le  Retour  de  Sibérie,  comédie-vaude- 
ville anecdotique  en  un  acte.  Représentwî 
sur  le  théâtre  de  la  Porte-Saint-Martin,  le 
14  août  1836.  Paris,  Marchant,  1836,  gr. 
in-8  à  2  col. 

DUPUY  (Charles),  ps.  [Raymond  Bruc- 
eerJ,  auteur  d'articles  uans'des  recueils 
périodiques. 

DUPUY  DES  ESQUILLES,  maître  ès^rls 
et  ancien  étudiant  en  chirurgie,  ps.  [Cus- 
SON,  GOUAN  etCRAssous]. 

Leçons  de  botanique,  faites  au  jardin 
royal  de  Montpellier,  par  M.  Imbert,  pro- 
fesseur et  chancelier  de  l'Université  de 
médecine,  et  recueillies  par  — .  Hollande, 
aux  dépens  des  libraires  (Avignon,  Simon 
Toumel),  1762,^  in-12. 

Satire  virulente  composée  par  Gnsson.  Gonan  el 
Crassûus  contre  le  professev  Imbert;  ils  étaient  in- 
dignés de  voir  qu'un  homme  qu'ils  regardaient  comme 
inepte  et  ignorant  eût  été  revêtu  de  la  dignité  de  cban- 
relier,  et  nommé  professeur  de  botanique. 

Cette  critique  est  devenue  très-rare,  parce  que  les 
auteurs,  par  accommodement,  livrèrent  la  plus  grande 
partie  de  Tédition  à  M.  Imbert,  qui  s'empressa  de  dé- 
truire ces  exemplaires. 

Article  communiquépardu  PetU-Thouart. 

A.  A.  B— r. 

-h  DU  QUESNAY  (Roger).  Voy.  Bou- 

RIENNE,   col.  570,  O. 

DUQUESNE  (l'abbé),  nom  abrév.  [l'abbé 
Arn.-Bern.  d'Icard  Duquesxe,  connu  sous 
le  nom  de  — ]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 


iïSTi 


DUQUESNOIS 


DURAND 


ii86 


tome  n  de  la  France  littéraire,  k  Du- 

QUESNE. 

DUQUESNOIS (!),/?«.  [Chausseblanche, 
fils  d'un  ancien  imprimeur  de  Rennes], 
professeur  particulier  d'éloquence. 

l.  Manuel  de  l'orateur  et  du  lecteur,  ou 
nouvelle  Méthode  pour  apprendre  à  ma- 
nier la  parole  et  en  taire  l'application  à  tout 
ce  qui  peut  être  dit  ou  lu.  Paris,  Sapia, 
i8il,  in-8,  136  pag.  —  IV"  édit.  Paris,  le 
même,  1845,  in-12. 

n.  Fables  choisies  de  La  Fontaine,  no- 
tées et  ornées  de  400  grav.  pour  la  récita- 
tion. Paris,  Delalain,  Hachette,  1815, 
in-18. 

Ouvrage  autorisé  par  rUnivereité. 


DUR...  [Duroncerev]. 
Les  Cicérons  français.  Apologie  (en  vers), 
par  — .  Paris,  1810,  in-18,  35  pag. 

DURAND,  ps.  [Théophile  Mawon  du 
Mersan]. 

Cadet-Roussel  beau-père,  imitation  bur- 
lesque des  Deux  Genares,  en  deux  actes 
(et  en  prose).  Paris,  au  théâtre  des  Va- 
riétés, 1810,  in-8(i2). 

Il  existe  des  exemplaires  qm  ne  portent  ponr  nom 
d'aulear  que  D"'. 

Il  y  a  chez  nos  continuateurs  un  grand  luxe  à  l'en- 
droit des  écrivains  du  nom  de  Durand  ;  mais  il  en  est 
un  qu'ils  n'oiit  connu  que  par  nos  Supercheries,  au 
root  Atumyme  de  Gand,  et  comme  nous  ne  devions 
point  donner  sous  celte  dénomination  la  liste  de  tous 
les  ouvrages  du  même  auteur ,  il  est  arrivé  que  ces 
messieurs  ont  imprimé,  comme  cela  leur  arrive  trop 
souvent,  une  notice  nulle. 

Nous  voulons  parler  de  M.  Charles  Durand,  de  Saint- 
Ilippolyte,  patriote  nomade,  qui  fut  d'ahord  chaud  libé- 
ral en  France,  ancien  procureur  du  roi  et  membre  de 
l'Académie  royale  de  Nîmes,  ensuite  professeur  d'élo- 
quence à  Genève,  à  Lyon,  à  Rouen,  et  autres  lieux, 
Tondateor  de  l'Académie  provinciale,  à  Lyon  ;  plus  tard, 
pamphlétaire  au  service  do  la  Hollande,  ensuite  rédac- 
teur du  journal  français  qui  parait  à  Francfort,  sous  le 
titre  de  Journal  de  Francfort.  Nous  connaissons  de 
cet  accommodant  politique,  ponr  compléter  son  article  de 
la  France  littéraire  : 

i°  Trois  Lettres  à  M.  de  Potier.  Gand,  IfU*  de 
Meettre,  1829,  in-8. 

2°  Réponse  à  M.  de  Potier,  sur  l'union  des  catho- 
liques et  des  libéraux.  Gand,  la  mime,  1829.  in-8. 

3»  Réplique  à  M.  de  Potier,  par  l'anonyme  de  Gand. 
Gand,  la  mime,  1829.  in-8. 


a 


(i)  Nos  Auteur»  déguisis  aussi  bien  que  nos  5«- 
percheries  littérairet  sont  largement  exploités  pour  le 
livre  de  nos  continuateurs,  et  cela,  sans  menUonner  de 
source.  Mais  voici  un  pseudonyme  qu'ils  ne  nous  ont  pas 
pris,  ce  qui  les  a  dispensés  de  consacrer  un  article  & 
M.  Chautteblanche, 

(2)  Cette  pièce  ne  se  trouve  pas  citée  dans  l'article 
de  onze  colonnes  (!)  que  nos  continuateurs  ont  consacré  & 
M.  Du  Mersan. 


b 


f 


k^  Un  jour  à  Vaucinse,  opéra  en  un  acte,  représenté 
à  Gand.  le  l*'  mai  1830. 

50  Dix  jours  de  campagne,  ou  la  Hollande  en  1831. 
Amtterdam  ;  Brest,  Yan  Kempen  ;  et  Leyde,  Lueht' 
mans,  1832.  in-8. 

GO  Guillaume  de  Nassau,  ou  Quinze  ans  d'Histoire, 
drame  historique  en  trois  actes.  Rotterdam,  J.-L.-C. 
Jacob,  1832,  in-8.  —  Il  en  a  été  tiré  vingt-cinq 
exemplaires  sur  grand  papier  vélin  de  Hollande. 

70  Chants  nationaux,  traduits  du  hollandais  de 
Tollens  et  de  Brandi.  Rotterdam,  le  mime,  in-8. 

S^  Le  Jour  des  prières  publiques  en  Néerlande.  Vers 
de  M.  de  Tollens,  traduits  par  un  ami  de  la  Hollande 
(2  décembre  1832).  Rotterdam,  le  mime,  1833, 
in-8,  10  p. 

Tiré  à  400  excmpl.,  dont  50  sur  papier  vélin  et 
2  sur  satin. 

Pièce  patriotique  célèbre,  rendue  en  français  avec 
bonheur.  L'original,  tiré  à  5,000  exemplaires,  a  été 
épuisé  dans  l'espace  d'un  mois. 

Outre  la  traduction  que  nous  citons,  il  en  existe  plu- 
sieurs autres  qui  ont  été  inspirées  par  la  dernière 
guerre  entre  la  Belgique  et  la  Hollande  :  une,  en  vers 
français,  et  qui  n'est  pas  sans  mérite,  est  due  & 
M.  Clavareau,  déjà  connu  par  des  traductions  de  poètes 
classiques  hollandais.  M.  Sanders  en  a  donné  une  autre 
en  vers  anglais  ;  enfin  deux  traductions  allemandes  ont 
été  publiées  presque  en  même  temps,  l'une  à  Francfort, 
l'autre  à  Amhem. 

90  Souvenirs  poétiques  contenant  des  imitations  de 
lord  Byron.  des  chants  patriotiques,  et  autres  poésies 
fugitives.  Rotterdam,  le  mime,  1833,  in-8. 

100  A  Chassé.  (En  vers,  suivi  de  notes.)  Amster- 
dam,  le  mime,  1833,  in-8,  8  et  4  p. 

Tiré  à  500  exempl.,  plus  24  sur  papier  vélin  royal 
de  Hollande,  et  2  sur  satin. 

Pièce  en  l'honneur  de  Chassé  et  de  la  Hollande. 

Et  voilà,  débonnaires  souscripteurs,  comme  tronquent 
les  auteurs  de  \^  Littérature  française  contemporaine, 
en  citant  les  écrivains  étrangers.  Péché  d'ignorance, 
que  nous  aurons  sous  peu  l'occasion  de  prouver  d'une 
façon  irréfragable. 

-h  DURAND  [Mario  Uchard]. 

La  Postérité  d'un  bourgmestre,  vaude- 
ville joué  le  9  juin  1861  au  théâtre  des  Va- 
riétés. 

Celte  t  folie  »  s'était  appelée  d'abord  la  Postérité 
d^un  gendarme. 

-h  DUR.4ND  [Charles  Ducher]. 
Des  articles  dans  des  journaux.  Voir 
Vaudin,  p.  81. 

-t-  DURAND  (A.)  [Auguste  Bernard. 
auteur  de  Y  Origine  et  des  débuts  de  V  Im- 
primerie, etc.,  etc.] 

De  THistoire  de  l'Imprimerie  impériale 
de  France  par  M.  F.-A.  Duprat,  cnef  do 
service  de  l'Administration.  Paris,  Impr. 
impér.,  1861,  in-8.  (Extr.  du  tome  XVII  du 
Bulletin  du  Bibliophile  belge,)  Bruxelles, 
1861,  in-8,  22  pag. 

DURAND  (B.),  ps.  [Maxime  de  Villema- 
rbst]. 

Sous  ce  nom  d'emprunt  M.  de  Villemarcst  a  fourni 


1487 


DURAND 


DU  RYER 


H88 


aux   Français  peints  par    eux-mêmes  le  type   du 
Joueur  de  boules. 

+  DURAND  (Georges  et  Jacques),  aut. 
supp.  [Théodore  Véron], 

I.  Les  Limbes.  Poôsiesmtimes  de  Georges 
Durand,  recueillies  et  publiées  j>ar  son  ami 
Th.  Véron.  Poitiers,  Bernard,  18d2,  in-8, 
14i  pag. 

II.  Les  Ligugécnnes,  poésies  de  Jacques  [ 
Durand,   publiées  par  Théodore  Véron. 
Poitiers j  le  même,  1853,  in-16. 

-h  DURAND  (Georges)  [Gabriel-Casimir 
Bousquet]. 

Archéologie  marseillaise.  Les  Fouilles  de 
Saint-Victor. 

Impr.  en  deux  articles  dans  la  Publicité,  journal  de 
Marseille,  n«*  des  26  féyr.  et  5  mars  1857. 

H-  DURAND  (P.),  ps.  [l'abbé  Girard]. 
Des  articles  dansi'Amt  des  jeunes  Filles, 

DURAND  (Pierre). p«.«  [Eugène Guinot], 
fondateur  et  rédacteur,  depuis  son  origine 
jusqu'à  ce  jour,  do  la  spirituelle  revue 
hebdomadaire  du  Siècle, 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire,  à  Guinot. 

DURAND* DE  VALLEY (1)  (Emile),  ps. 
[Gautrot],  auteur  dramatique. 

L  Une  Spoliation,  ou  la  Soif  de  l'or, 
drame  en  un  acte,  mêlé  do  chants.  Paris, 
Gallet,  1840,  in-8,  8  pag. 

Faisant  partie  de  la  collection  intitulée  :  f  Paris  dra- 
matique. » 

IL  Avec  M.  Aslin  (Alphonse  Salin)  :  Do- 
dore  en  pénitence,  soliloque-vaudeville  en 
un  acte.  Paris,  Pollet,  1841,  in-8. 

-hlIL  Jouvenel  des  Ursins,  ou  la  Prévôté 
de  Paris  en  1388,  drame  historique  en 
3  actes  (et  en  prose).  Paris,  1838,  in-8. 

DU  RESNEL,  nom  abrév.  [J.-Fr.  Du 
Bellay,  sieur  Du  Rksnel]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  II  de  la  France  littéraire,  à  Du 
Resnel. 

DU  RIEST-GENEST  (la  comtesse),  ps, 

S  M""  DE  Latour  de  Franqueville]  ,  1  un 
es  pseudonymes  sous  lesquels  s'est  cachée 
cette  dame  en  écrivant  les  dix-neuf  let- 
tres sur  J.-J.  Rousseau  oui  ont  été  pu- 
bliées sous  le  titre  do  la  Vertu  vengée  par 
r Amitié,  etc.  (1780,  in-8). 

DURIMOIR.  ps,  [Gaspard-Magnus  Ro- 
dasse], auteur  dramatique. 
I.  ù\  Femme  comme  il  y  en  a  tant,  co- 


(1)  Pris  pour  un  vrai  nom  par  nos  continoateurs  : 
ils  ne  connaissent  donc  pas  la  Table  du  Cataloi^ue  de 
M.  de  Soleinne?  c'est  prolialle  ! 


d 


f 


médie  en  deux  actes,  en  prose.  Amsterdam 
{Paris),  178i,  in-8. 

II.  L'Homme  et  la  Femme  comme  il  n'y 
en  a  point,  ou  le  Double  travestissement, 
coméaie  en  doux  actes  et  en  prose.  Paris, 
Cailleau,  178i,  in-8. 

DU  RIVAGE  (le  sieur),  ps,  [U  Menar- 
dière]. 

Lettre  du  — ,  contenant  quelques  obser- 
vations sur  le  poème  de  la  Pucelle.  Paris, 
1636,  in-4. 

Selon  l'abbô  d'Olivet,  leP.  Lelong  (t.  n,  n»  17.234) 
a  en  tort  d'attribuer  ceUe  Lettre  à  l'abbé  de  Montigny. 

A.  A.  B— r. 

DURIVAL,  nom  abrév, y  commun  à  trois 
écrivains  [Luton  Durival]. 

Pour  la  liste  de  leurs  ouvrages,  voyez  le 
t.  II  de  la  France  littéraire,  à  Durival. 

DUROCïlER  (Léon) ,  ps,  [  Louis  Rey- 
baud],  auteur  d'articles  sous  ce  nom  dans, 
le  National, 

DUffONCERAY  (P.-L.),  nom  abrév.,  [P. 
Lasgneau-Du  rongeray]  . 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  le  t.  H 
de  la  France  littéraire,  à  Duro>'ceray. 

DUROSOI,p«.  [Bam.  Farmian  de  Rosoi, 
connu  en  littérature  sous  le  nom  de]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  II  de  la  France  littéraire,  à  Durosoi. 

-f-  DUROSOIR  (Philar.)  [Adolphe  Rous- 
sel]. 

observations  sur  le  titre  m  du  projet  de 
loi  relatif  à  Tinstructionf  publique  et  sur  le 
rapport  de  la  section  centrale,  par  — . 
Bruxelles,  Berthot,  1833,  gr.  in-8. 

-h  DU  ROSOY  (Edouard)  [Eugène 
Long]. 

Bluettes,  contes  et  légendes  en  vers. 
Rio  de  Janeiro,  1858,  in-8. 

Voir  sur  ces  poésies  un  article  de  M.  F.  Barrière 
dans  le  Journal  des  Débats,  20  noTembre  1858. 

DU  ROULLET  (le  bailli),  nom  abrév, 
[Fr.-L.  Gand  Leblanc  du  Roullet]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  n  de  la  France  littéraire,  à  Du  Roullet. 

DU  ROURÈ,  nom  abrév,  [Grimoard- 
Beauvoir,  comte  du  Roure]. 
Voy.  la  France  littéraire ,  t.  Il ,  p.  730. 

DU  RraR,  apocr. 

Les  Epi  très  familières  de  Gicéron,  de  la 
traduction  (prétendue)  de  Du  Rver,  im- 
primée à  Lyon  en  1G89 ,  et  de  celle  de  Pa- 
ris, 1704,  avec  des  notes  critiques.  Bruxel- 
les, G,  de  Backer,  s,  d.  (vers  1709),  2  vol. 
in-12. 

La  traduction  inséri^c  dans  la  collection  des.CEnTres 
de  Gicéron  traduites  en  français  par  Dn  Ryer  ei  autres 
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axUeurs,    est  do  Godouin ,  professeur  an   collège    de 
France.  Celle  de  1704  est  de  l'abbé  Maumenet. 

A.  A.  B— r. 

+  DUSAR  (Paul)  [Pierre  Clément]. 

L'an  des  réd.  du  journal  la  Patrie  sous  ce  pscodo- 
nyme. 

DUSILLON  (B.),  ps.  d'un  homme  très- 
connu  dans  la  publicité  [Alexandre  Boistë, 
fils  aîné],  successivement  libraire  à  Paris 
et  à  Bruxelles,  où  il  a  laissé  de  fâcheux 
souvenirs  ;  agent  de  publicité  à  son  retour 
à  Paris.  Son.  fils  est  aujourd'hui  éditeur 
sous  le  nom  de  A.  Boiste  de  Richcmont  fils 
aîné. 

-h  DUSSAUSOY  (M.)  [J.  Maille]. 

Le  Citoyen  d^intéressé,  ou  diverses 
idées  patriotiques  concernant  quelques 
établissements  et  embellissements  utiles  à 
la  ville  de  Paris.  Paris,  Gueffier,  1767-68, 
2  part,  in-8,  et  5  pi. 

Il  existe  un  second  tirage  ou  édition  de  cet  ouvrage 
sur  un  papier  plus  commun  que  le  premier,  dont  le 
prix  était  de  quatre  livres  dix  sols.  Le  premier  tirage 
ou  édition  n'ayant  été  tiré  qu'an  nombre  de  souscrip- 
teurs inscrits  lors  de  la  mise  sous  presse  de  la  pre- 
mière partie  en  i767,  le  prix  de  celui-ci  était  beau- 
coup plus  élevé. 

+  DUS Y,   de  Berfi;...,   citoyen  du 

Tiers-État  [Dusaulchov  de  Bergemont]. 

A  TAssemblée  nationale  légalement  con- 
stituée, par—.  S.  /.,  1789,  in-8. 

DUT.,  ps,  [F.  VÉRON  DE  FORBONiNAIsl. 

Lettre  de  M.  —  à  M.  Rissch,  sur  lesDi- 
joux  d'or  et  d'argent.  1736,  in-12. 

DU  TARN  (Gust.),  ps.  [Gustave  Claus- 
SADE,  du  Tarn). 

Légende  du  château  de  Penne.  18iO, 
in-8. 

H-  DUTEMS  (fabbé)  [l'abbé  J.-F.  Hu- 
gues]. 

C'est  sous  le  nom  de  Dutemps  que  fut  connu  l'abbé 
Hugues,  docteur  de  Sorbonne,  né  en  1745,  mort  en 
1800.  Il  a  laissé,  entre  autres  ouvrages,  le  Clergé  de 
France,  1774-75,  4  vol.  in-8;  Eloge  de  Bayard, 
1778;  Panégyrique  de  saitU  Louis,  1781,  etc.  Voir 
la  France  littéraire,  t.  II,  p.  736. 

4-  DU  TERRAIL  (M"*  A.)  [Capefi- 
gue]. 

C'est  sous  ce  pseudonyme  qu'ont  paru  quelques  ^-crilÂ 
d'édifiatton  :  «  Galeries  des  saintes  femmes;  Vie  de  saint 
Ignace,  »  etc.,  in-t8. 


a 


DU  TERRAIL  [Ponson  du  Terrail]. 
Coulisses  du  Monde. 

Imprimé  dans  le  Journal  des  Faitt,  et  tiré  à  part, 
in-8. 

DU  TERTRE  (le  sieur),  ps.  [Jean  Macé, 
(le  Rennes,  carme ,  connu  en  religion  sous 
le  nom  du  P.  Léon  de  Saint-JeanJ. 
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Méthode  abrégée  pour  apprendre  faci- 
lement le  latin.  Paris,  J.  Josty  1650,  in-12. 

—  Le  môme  ouvrage,  sous  ce  titre  : 
Méthode  universelle  pour  apprendre  faci- 
lement les  langues ,  etc.  S^ode  édition. 
Paris,  le  méme^  1631,  in-12. 

DU  TERTRE,  prêtre,  ps.  [Jacques  Tho- 
RENTiER,  de  rOratoire]. 

L'Usure  expliquée  et  condamnée  par  les 
Écritures  saintes  et  par  la  Tradition.  Paris, 
Jean  de  Bray,  1073,  in-12. 

DUTHÉ  (M"«).  aut.  supp.  [le  baron  do 
Lamothe-Langon]  . 

Galanteries  d'une  demoiselle  du  monde, 
ou  Souvenirs  de  M"*  Duthé.  Paris,  Me- 
nard,  1833,  4  vol.  in-8. 


DUTRIPON  (Camille)  [PélicanI. 
Edmée.  Paris,  Michel  Levy,  1862,  gr. 
in^l8. 

+  DU  V***,  aut.  dég.  [Du  Vernkt,  pre- 
mier valet  de  chambre  de  la  garde-robe 
chez  Monsieur]. 

Discours  moraux,  ou  Satires  d'Horace, 
traduction  nouvelle,  mise  en  vers.  Ver- 
sailles,  1789,  in-12;  et  1792,  in-18,  ISO  p. 

-h  DUVAL  (Alex.)  [M»»«  Fanny  Raoul, 
née  en  1779]. 

Cette  demoiselle  avait  adressé  au  comité  de  lecture 
du  théâtre  de  l'Odéon,  dont  M.  Dnval  était  directeur, 
une  comédie,  la  Tyrannomanie,  qui  ne  fut  pas  accep- 
tée :  quelque  temps  après,  M.  Dnval  fit  jouer  sonT^ran 
domettique.  M^>«  Raoul  crut  reconnaître  le  plan  de  son 
œuvre  ;  elle  réclama  publiquement,  et  cette  affaire  fit 
quelque  bruit  dans  les  journaux  du  temps. 

DUVAL  (André),  docteur  de  Sorbonne, 
aut.  supp.  [le  P.  CoTTON,  jésuite?]. 

La  Vie  de  la  bienheureuse  sœur  Marie  de 
l'Incarnation,  carmélite,  par  André  Du- 
val.  Paris,  1621  ;  Toul,  1624,  in.8. 

Cette  carmélite  se  nommait  dans  le  monde  Barb« 
Avrillot.  Elle  avait  épousé  Jacques  Acarie,  appelé  dans 
la  Satire  Ménippée  le  laquais  de  la  Ligue,  dont  il 
était  le  courrier,  quoique  fort  boiteux.  Pénitente  aveugle 
du  petit  Bernard,  Teuillant,  aussi  boiteux,  Barbe  Avrillot 
avait  la  même  incommodité,  s'étant  trois  fois  cassé  la 
cuisse  en  partageant  probablement  les  mouvements  de 
son  mari  pour  la  Ligue,  quoiqu'il  ait  plu  au  P.  Ibim- 
bourg  de  prétendre  que  le  ligueur  Acarie  profita  mal 
des  bons  exemples  de  sa  femme,  en  se  précipitant  dans 
toutes  les  fureurs  de  la  Sainte-Union.  Ce  parti  ayant  été 
terrassé  par  Henri  IV,  Barbe  se  fit  carmélite  après  la 
mort  de  son  mari,  et  passa  sous  la  direction  du 
P.  CoUon,  qui  prophétisa  qu'elle  serait  un  Jour  cano- 
nisée. Ce  jésuite,  voulant  se  défendre  du  charlatanisme 
qu'on  lui  attribuait,  relativement  à  cette  dévole,  cmt 
sans  doute  nécessaire  d'emprunter  le  nom  de  Duval, 
docteur  de  Sorbonne.  grand  uUramontain,  et  très-fidèle 
serviteur  des  jésuites.  Barbe  eut  une  fille,  comme  elle 
carmélite,  connue  sous  le  nom  de  Marguerite  du  Saint- 
Sacrement.  (Groslcy,  Mém,  sur  les  Troyens  célèbres, 
t.  1,  p.  3.)  A.  A.  B— r. 
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-h  DUVAL  [Armand  Du  Mesml,  du  mi- 
nistère de  l'instruction  publique. 
Valdieu,  Paris,  1861,  in-8. 

-f  DUVAL  (Jules)  [Henri  Frère]. 

L'un  des  quatre  auteurs  du  volume  in- 
titulé :  Rouenneries,  etc.  Rouen,  1862, 
in-12. 


DUVAL  (Lucien)  [Marie-Napoléon- 
René  Sa  vary,  duc  DE  RoviGo,  né  en  181«i]. 

La  Noix  dorée,  vaudeville  en  un  acte, 
représenté  sur  le  théâtre  du  Vaudeville 
le  22  août  1853.  Paris,  in-18. 

Avec  Alfired  des  Essarta. 

DUVAL  (Valentin|,  ps.  [Valentin  Jame- 
RAY,  conservateur  des  livres  et  médailles 
de  François  P*",  empereur  d'Allemagne, 
plus  connu  sous  le  nom  de]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  Il  de  la  France  littéraire,  à  Du  val. 

DUVAL  (Georges),  apocr.  Jll.  Lariche, 
alors  chef  de  division  au  ministère  de  Tin- 
térieur]. 

Une  journée  à  Versailles,  ou  le  Discret 
malgré  lui,  comédie  en  trois  actes  et  en 
prose,  par  M.  —,  représentée  pour  la  pre 
mière  fois  sur  le  théâtre  de  l'Odéon,  le 
20  décembre  1814.  Paris,  Barba,  1814, 
in-8. 

Labiche  fat  chef  de  la  5"  division  (la  divisioD  da 
cabinet)  sons  M.  le  comte  de  Montalivet,  ministre  de 
rintériear. 

Destilné  à  la  Restauration,  il  revint  an  ministère 
sons  M.  Pasqnier,  et  n'y  resta  pas. 

II  avait  commencé  par  être  secrétaire  de  M.  de  Mon- 
talivet,  préfet  de  la  Manche  et  directenr  des  ponts  et 
chaussées  avant  d'être  ministre. 

Il  fut  an  moment  gérant  du  Messager  des  Chambres 
8008  M.  le  vicomte  de  Marlignac.  Fr.  G. 

DUVAL  (les  frères  Amaury,  Alexandre 
et  Henri),  nom  abrév,  [Pineux  Duval], 
connus  en  littérature  sous  le  dernier  de 
ces  deux  noms. 

Pour  la  liste  de  leurs  ouvrages ,  voyez 
les  tomes  II  et  XI  de  la  France  liKérairey  à 
Duval(I). 


(i)  No«  continoatenrs  paraissent  de  temps  en  temps 
vouloir  voler  de  leurs  propres  ailes,  ne  plus  rien 
copier.  On  va  joger  comme  ils  y  réassissent  mal.  Page 
403  de  lenr  3*  volume  ils  ont  signalé,  avec  justesse,  la 
défectuosité  d'an  article  de  la  France  littéraire,  dans 
lequel  nous  avons,  d'après  la  Biographie  contempo- 
raine de  Rabl)e,  confondu  deux  écrivains  du  nom  de 
Henri  Duval,  crrear  que  nous  avions  réparée  sans  at- 
tendre la  remarque  de  ces  messieurs  :  c'est  très-bien  ; 
mais  ils  devaient  éviter  en  signalant  cette  erreur  d'en 
commettre  à  leur  tour,  et  c'est  ce  qu'ils  n'ont  pas  fait  : 
ils  ont  relevé  une  feute,  [iour  en  commettre  trois. 

4"  A  l'article  d'Alexandre  Duval,  racad(^micien,  nous 
ne  trouvons  pas  cité  le  Tasse,  drame  historique  en  cinq 
actes,  représenté  sur  le  Théâtre-Français,  le  26  dé- 
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DLTAL  (P.),  ps,y  auteur  du  type  de 
Y  Employé,  imprimé  dans  le  tome  P^p.  301, 
des  français  peints  par  eux-mêmes, 

+  DU  VALCONSEIL  (Alphonse),  ps.  [Du 
Hamel,  de  Milly,  près  Mortain  (Orne)]. 

Revue  analytique  et  critiouc  des  romans 
contemporains.  Avec  cette  épigraphe  : 

lia  lecture  des  maavais  livres  n'est 
guère  moins  pernicieuse  que  la  fré- 
quentation des  mauvaises  sociétés. 

Descartbs,  Lettre  à  Voelius, 

Paris,  Gaume,  1843-46,  3  vol.  in-8. 

DUVAL-PYRAU,  ps.  [  Henri  -  François 
Pyrard,  conseiller  du  landgrave  de  Hcsse- 
llombourg,  connu  sous  le  nom  d'abbé],  né 
à  Verviers.  en  1737,  mort  en  1800. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  vovez  les 
t.  II  et  XI  de  la  France  littéraire,  à  Ùuval- 

PVRAU. 

DU  VAUCEL  (Louis-François),  grand- 
maître  des  eaux  et  forêts  au  département 
de  Paris,  apocr.  [de  Laulne,  premier 
commis  du  môme  Du  Vaucell. 

Essai  sur  les  apanages,  ou  Mémoire  his- 
torique do  leur  établissement.  Sans  date, 
ni  nom  d'imprimeur,  2  vol.  in-4,  le  pre- 
mier de  37^2  pages,  et  le  second  de  403, 
1  sans  les  pièces  justificatives,  qui,  avec  la 
.  <  table,  ont  1  i'à  pages. 

Du  Vaucel  est  mort  en  1793. 

Il  n'a  été  tiré  que  douze  exemplaires  de  cet  ouvrage, 
l'auteor  n'ayant  pas  touIu  le  rendre  public.  {Note  ex- 
traite des  moiitucrits  de  l'abbé  de  Saint-Léger.) 

Je  crois  avoir  acquis  la  certitude  qu'il  existe  au  moins 
vingt-cinq  exemplaires  de  cet  ouvrage  ;  dix  environ  ont 
passé  par  mes  mains. 


cembre  4826,  impr.  en  1827,  et  réimpr.  en  1839. 
Et  cela  parce  que,  p.  337  du  même  volume,  on  a  rangé 
cette  tragédie  parmi  les  écrits  de  M.  Alexandre  Dumas . 

2*  Amaury  Duval,  frère  da  précédent,  est  mort  le 
12  novembre  1838,  et  n'y  eût-il  en  qu'à  relater  ce 
fait,  il  fallait  un  article  pour  Amaury  Duval,  qui  a  écrit 
depuis  1827,  ce  que  MM.  Louandre  et  Bourquelol  ont 
ignoré  à  ce  qu'il  paraît.  Il  est  entre  autres  auteur  de 
l'Evéque  Goxlin,  ou  le  Siège  de  Pa^Hs  par  les  Nor- 
mands, chronique  du  LX^  siècle  {Paris ^  1832,  2  vol. 
in-8);  d'un  chapitre  da  livre  des  Cent  et  un,  intitulé 
l'ne  Journée  de  flâneur  svr  les  boulevards  (1833). 
onfln  il  a  travaillé  anx  tomes  XVU  à  XIX  de  \  Histoire 
littéraire  de  la  France,  continuée  par  les  membres  de 
l'Académie  des  Inscriptions. 

Quant  à  l'article  du  troisième  Duval  (Hcnri-Louis- 
Nicolas),  ancien  secrétaire  du  comte  de  Las-Cas4^s,  ce 
qu'on  n'a  pas  dit,  il  a  été  eiïectivffmcnt  démêlé  d'avec 
celui  de  Henri  Pineux  Duval;  mais  en  même  temps  dé- 
complété  :  on  y  cherche  en  vain  les  quatre  petits  ou- 
vrages pnbliés  par  l'ancien  secrétaire  du  comte  de  Uis- 
Cases  sous  le  pseudonyme  de  Cardelli.  et  que  nous  avons 
fait  connaître  (col.  G43-44  de  ce  volume),  ainsi  que 
l'écrit  historique  qu'il  a  publié  sons  le  intm  du  roiitlc 
D*'*,  que  nous  avons  aussi  fait  connaître  col.  845  e. 


1193 


DUVERINE 


D.  V** 


1194 


Le  véritable  auteur  de  VEtsai  sur  les  apanages  pa- 
raît avoir  étô  M.  de  Laulne,  premier  commis  de  M.  du 
Vancel.  A.  A.  B— r. 

DUVERINE  (A.),  P*.  [Hochené]. 

I.  De  la  gestion  aes  intérêts  nationaux 
en  Afrique,  ou  Résumé  critique  de  l'état 
politique  et  économique  de  l'Algérie.  Paris, 
Ledoyen,  1^0,  in-8,  96  pages,  avec  une 
carte. 

II.  Essai  historique  sur  l'esprit  de  ré- 
forme politique  en  Espagne.  Paris,  le 
même,  1840,  in-8,  372  pag. 

DUVERNAY  (Eugène),  ps,  [Philibert 
AuDEBnANo],  auteur  de  feuilletons  litté- 
raires dans  plusieurs  journaux  de  la  capi- 
tale. 


DUVERNEY  (Jacques)  [l'abbé  Casimir 

CnEVALIERJ. 

Un  tour  en  Suisse.  Tours,  1863,  in-12. 
-h  DUVEYRIER  et  J.-B.  CAHIER,  aut, 

SUpp,  [M ALLE VI LI^]. 

Rapport  relatif  aux  troubles  de  Nancv, 
remis  à  M.  de  la  Tour  du  Pin,  ministre  âe 
la  guerre,  ledi  octobre  1790.  Nancy,  Ba- 
chot, 1790,  103  pag.  in-4. 

Voir  No&I,  Colleclions  lorraines,  p.  229. 

DUVEYRIER  (IL),  apocr.  [Barrow.  de 
Lyon]. 

Le  Vœu  général  en  faveur  des  créan- 
ciers des  rentes  sur  l'Etat.  Paris,  Henau- 
dière...,  in-8,  21  pag. 

Cet  Ocrit  est  signé  M.  Dnveyrier,  mais  une  note  ma- 
nuscrite placée  sur  un  exemplaire  nous  apprend  qu'il  a 
élé  composé  par  II.  Barrow. 

DU  VIVIER  (François),  ps,  [dom  Ger- 
deron]. 

Lettres  de  M.  Cornélius  Jansenius,  évo- 
que d'Ypres,  et  de  quelques  autres  per- 
sonnes, a  M.  Jean  du  Verger  de  llaurannc, 
abbé  de  Saint-Cyran,  avec  des  remarques 
historiques  et  théologiques,  par  — .  Co- 
logne, P.  Le  Jeune,  1702,  in-12. 

Ces  leUres  avaient  été  publiées  en  1ÔG4  et  en  16G5, 
avec  des  notes  calomnieuses,  par  le  P.  Pinthereau,  jé- 
suite, sons  le  nom  du  sieur  de  PrévHle.  Dom  Gerberon 
prit  aussi  un  masque  pour  réfuter  le  jésuite. 

A.  A.  B— r. 

DU  VIVIER,  ps.  [Lansel,  dé  Magnyl. 
Ses   Opuscules   philosophiques.   Paris, 
V"  Targini,  177â,  in-12,  2i  pag. 

Note  manuscrite.  A.  A.  B— r. 

4-  DUVIVIER  (Paul)  [J.-M.  Cavla]. 
Clémence  Robert.  Biographie. 

Impr.  dans  le  Petit  Journal  (Paris,  IHpp.  Dois- 
gard,  1862,  in-8). 

-+-  DU  VORNOUX  (le  comte  Ernest) 
[le  comte  de  Pomhereux]. 
Réponse  à  Henri  d'Orléans.  Deuxième 


a 


c 


f 


Lettre  sur  l'Histoire  de  France.  Paris. 
Deniu,  i861,m-8. 

-+-  D.  V.  [Jean  de  Vaux]. 

I.  Pratique  médicinale  de  Jean  Bernard 
Gladbach,  traduit  en  françois  par  M.  — . 
Paris.  170o,  in-12. 

II .  Traité  de  la  maladie  vénérienne,  par 
Ch.  Musitan,  de  Naples;  traduit  de  l'italien 
avec  des  remarques,  par  M.  — .  Trévoux. 
1711,  2  vol.  in-12. 

-h  D.  V.  (M~)  [M"*  Gabr.-Suzanne  de 
Villeneuve]. 

Le  Beau-Frère  supposé,  par  — .  Londres 
{Paris).  1732,  4  vol.  in-12. 

-h  D.  V.  [De  Vattel]. 

Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  de 
notre  temps,  contenant  des  réflexions  po- 
litiques sur  la  guerre  présente,  par  l'ob- 
servateur hollandais  Moreau,  rédigés  et 
augmentés  par  — .  Francfort,  1758-17G2, 
30  vol.  in-8. 

Le  quatrième  volume  est  intitulé  :  «  Mémoires  pour 
servir  à  l'histoire  de  notre  temps,  par  rapport  aux  dis- 
sensions présentes  entre  la  Grande-Bretagne  et  la  ré- 
publi(|ue  des  Provinces-Unies  au  sujet  des  déprédations 
angloises  sur  mer.  > 

Le  cinquième  a  pour  titre  :  «  Mémoires  pour  servir  à 
l'histoire  de  notre  temps,  par  rapport  à  la  république 
des  Provinces-Unies,  recueillis  du  hollandois.  m 

L'éditeur  a  donné  six  autres  volumes  sous  le  titre  de 
Nouveaux  Méinoires  pour  servir  à  l'histoire  de 
notre  temps.  On  trouve  dans  cette  suite  les  différents 
ouvrages  donnés  sous  le  titre  de  Point  d'appui,  etc.. 
entre  autres  le  Point  d'appui  ou  les  Intérêts  présents 
des  principales  puissances,  trad.  de  l'anglois  demylord 
Holingbroke.  C'est  la  traduction  de  YEiat  présent  de 
l'Europe,  tracé  par  ce  grand  publiciste.  On  trouve  aussi 
dans  celte  suite  les  diiïérents  poèmes  attribués  à  Che- 
vrier,  tels  que  VAcadiade,  VAlbionide,  Vlîanovriade, 
la  Mandrinade  et  la  Prussiade. 

Plusieurs  morceaux  de  prose  contenus  dans  celte 
suite  sont  du  même  Chcvrier,  entre  autres  le  Point 
d'appui  entre  Thérèse  et  Frédéric,  et  l'Histoire  de 
la  campagne  de  1758. 

Quelques  exemplaires  de  la  Prussiade  et  des  autres 
poèmes  ont  élé  publiés  séparément  sous  le  titre  de 
Poèmes  sur  l'histoire  de  notre  temps,  2  vol.  in-13. 
L'exemplaire  que  j'ai  eu  sous  les  yeux  contenait,  au 
lieu  de  la  Prtissiade,  poème  nouveau  en  quatre  chants, 
en  vers  héroï-comiques,  par  un  anonyme  (peut-être  le 
major  Gordon),  la  Prussiade,  poème  en  quatre  chants  et 
en  vers  alexandrins,  par  M.  de  Sauvigny.  Ainsi,  dans 
ces  sortes  d'exemplaires,  on  a  substitué  l'éloge  à  la  sa- 
tire. 

Il  est  probable  que  les  Mémoires  politiques ,  ci- 
dessous,  font  partie  de  cette  collection.      A.  A.  B — r. 


D.  V**  [de  Vattel]. 
Mémoires  politiques  concernant  la  guerre 
et  la  paix...,  par  M   — .  Franc  Tort  ei  Leip- 
sick,  1758,  2  vol.  in-12. 

Voy.  ci-dessus. 
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D.  V**.  [Destival]. 
La  Femme  sans  tête  et  la  Tôtosans  corps, 
mélodrame.  Paris,  1806,  in-8. 

Catalogue  Soleiane,  t.  m.  p.  220. 

-I-D.  V***  [  Honoré-Marie-Nicolas  Do- 
VEYRIER,  né  à  Perpignan,  le  6  décembre 
1753]. 

Anecdotes  historiques,  par  un  témoin 
oculaire,  le  baron  — .  Paris»  Duverger, 
1837,  in-8. 


D.  V***  [De  VignacourtJ. 
Mémoires  de  M"*  de  Saldaigne,  écrits 
par  elle-même  et  donnés  au  public  par 
M.  — .  Londres,  1745,  2  vol.  in-12. 

4-  D*  V***  [Pierre  de  Villiers]. 
Poésies  de  — .  Nouvelle  édition,  augm. 
Paris,  Collombat,  1 728,  in-12. 

4-  D***  V***  [Claude-Madelaine  Gri- 

VAUD  DE  La  VfNCELLE]. 

Description  d'un  camée  antique  du  ca- 
binet dp  M.  — .  Paris,  1818,  in-8,  12  p. 
Extrait  des  Annales  encyclopédiques. 

D.  V.  L.  D'A.  (M.),  aut.  dég.  [de  Ver- 
mont  l'aîné,  d'Amiens]. 

Voyage  pittoresque,  ou  Notice  exacte  de 
tout  ce  qu'il  y  a  d'intéressant  à  voir  dans 
la  ville  d  Amiens.  Amiens,  1783,  in-12. 


a 


.  D.  V.  M.  C.  [Jean  Devaux]. 
Voyez  D.  V.,  col.  119ia. 

D.  V.  PR.  PR.  AU  PARL.  DE  PR.  (le 
sieur),  aut,  dég,  [Guil.  Du  Vair,  premier 
président  au  Parlement  de  Provence]. 

Traité  de  l'éloquence  françoise,  et  des 
raisons  pourquoi  elle  est  demeurée  si 
basse.  Paris,  Abel  Langelier,  1595,  in-12; 
1(506,  in-8. 

Réimprimé  dans  le  Recueil  des  ouvrages  du  même 
auteur.  Paris,  1641,  in-fol.  A.  A.  B— r. 


D.  V.  V.  G.  DE  L.  (M.  l'abbé)  [l'abbé 
DuvoisiN,  vicaire  général  de  Langres]. 

Défense  de  l'ordre  social  contre  les  prin- 
cipes de  la  Révolution  française,  par  — . 
Londres,  octobre  1798,  in-8. 

-h  D.  V.  Z.  [Jean  de  Vauzelles?]. 

Le  Martyr  de  la  Vérité,  dialogue  traduit 
de  Lucien,  par  — .  Lyon,  François  Juste 
(s.  d.),  in-lG. 

Le  texlc  latin  de  ce  dialogue  a  été  quelquefois  im- 
primé à  la  suite  de  ceux  de  Lucien,  mais  il  est  de 
MafTei  Vegio,  qui  l'a  donné  sous  le  titre  de  Phila- 
lethes. 

H-  D.  X.  [Drihaux,  major  au  12"  dra- 
gons]. 

Cours  d'administration  militaire  à  Tu- 
sage  de  la  cavalerie,  par  — .  Ve^oul,  Su- 
chaux,  1833.  in-8. 


r/ 


-r  D.  Y.  (Ad.)  [Adrien  Duquesnoy]. 

Lettre  aux  bons  habitants  des  campa- 
gnes (insérée  en  t*5te  de  VAnti- fanatisme. 
Etrennes  aux  bonnes  gens  pour  l'an  IV  de 
la  Liberté,  par  Bon-Marin  Duval.  Nancy, 
Bachot,  in-12. 

Imprimé  en  1792  à  Nancy  sur  la  recommandation  de 
Duquesnoy,  qui  était  maire  de  cette  ville.  Particularité 
resiée  ignorée  de  M.  Bégin.  qui  a  écrit  la  vie  de  Du- 
quesnoy. (Noél,  Collections  lorraines,  p.  518.) 

4-  D...Y  (P.-H.)  DiïRZY,  conseiller  à  la 
cour  d'Orléans,  mort  en  1822]. 

I.  Essai  sur  Tesprit  de  conversation. 
Paris,  1819,  in-8. 

L'édition  de  1821,  donnée  pour  seconde,  est  la 
même  ;  le  frontispice  seul  a  été  modifié.    A.  A.  B — r. 

IL  Guerre  aux  passions,  ou  Dictionnaire 
du  Modéré,  par  — ,  juge  à  la  cour  d'Or- 
léans. Paris,  Janet  et  Cotelle,  1821,  in-8. 

-h  D...Y(A.)  [Louis-François  L'Héri- 
tier]. 

Histoire  des  Révolutions  des  Pays-Bas, 
par  Schiller,  trad.  de  Tallem,  par  — .  Pa- 
ris, G.  Barba,  1833,  in-8. 

-h  D....Y  fDORVIGNVl. 

L'Hospitalité,  ou  le  Bonheur  des  vieux 
pères,  opéra  comique.  Paris,  an  lU ,  in-8. 

DYMMER  (M""),  nom  mal  orthographié 
[M»'  Damer]. 

Belmour,  roman  traduit  de  l'anglais,  par 
M°"  H...n  (Houdon).  Paris,  Demonville  et 
Dentu,  1804,  2  vol.  in-12.       A.  A.  B— r. 
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D.  Z.  [M"»  Dezède]. 
Lucette  et  Lucas,  comédie,  musique 
de  — .  Paris,  178J,  in-8. 

D— Z,  aut.  dég.  [Desaubiez,  alors  maître 
de  forges  dans  la  Normandie]. 

Le  Bonheur  public,  ou  Moyen  d'acquitter 
la  dette  nationale  de  l'Angleterre,  de  trou- 
ver une  ressource  constante  pour  les  be- 
soins du  gouvernement,  sans  taxes  ni  im- 
positions, et  de  rendre  les  hommes  heu- 
reux autant  qu'ils  peuvent  l'être  par  les 
richesses  ;  présenté  aux  Chambres  au  Par- 
lement. Londres,  T.Hookham,  1770,  2  r>art. 
in-8.  —  Conciliation  des  droits  de  l'Etat, 
des  propriétaires  et  du  peuple .  sur  l'ex- 
portation des  grains,  par  le  môme.  Troi- 
sième partie.  Londres,  T.  Hookhum,  1782, 
in-8. 

L'auteur,  menacé  par  M.  de  Galonné  d'être  mis  &  la 
Daslille  s'il  publiait  son  ouvrage  en  France,  fut  obligé 
de  le  faire  imprimer  .\  Londres  sous  un  titre  qui  pour- 
rait donner  le  change  sur  le  véritable  objet  qu'il  avait 
en  vue,  celui  d'être  éminemment  utile  à  son  pays. 

A.  A.  U— r. 

Ces  deux  ouvrages  ont  été  réimprimés  en  France  ;  1« 
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premier  sous  ce  tilre  :  Système  de  financée  et  d'éco- 
nomie publique,  applicable  aux  divers  gouverne- 
ments de  l'Europe  et  du  Nouveau  Mondé,  ou  Moyens 
d'acquitter  les  dettes  nationales,  d'assurer  le  bien-être 
et  l'aisance  des  Etats  et  des  peuples,  par  la  création  de 
rentes  viagères  héréditaires  ;  dédiô  à  la  génération  pré- 
sente et  future,  par  M.  Desaubiez.  Paris,  Renard, 
1827,  iH-8.  Le  second  l'avait  été  antérieurement  sous 


a 


ce  titre  :  Considérations  d'économie  publique  sur  le 
commerce  des  grains,  ou  Moyens  de  concilier  les  inté- 
r(>t8  de  l'Etat,  des  propriétaires  et  du  peuple  avec  ceux 
du  commerce,  par  M.  D.-Z.  Paris,  Delaunay^  1823, 
■  in-8,  avec  un  tableau* 


D.  Z.  S.  [Dezos  de  La  Roquette]. 
Articles  dans  la  Biographie  universelle. 


E 


E. 


E* 
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E.  [Eggeu].  Voy.  A.  D.  L.  C,  col. 
19i,  d. 

4-  E.  [EiDODs]. 

I.  Disscrtalion  sur  les  miracles,  dans 
laquelle  on  réfute  les  principes  de  Hume, 
par  G.  Campbell  ;  traduit  de  1  angloispar— -. 
Amsterdam  et  Paris,  Merlin,  1767,  in-12. 

II.  Histoire  naturelle  et  civile  de  la  Cali- 
fornie, traduit  de  l'anglois  par  — .  Paris, 
Durand,  I7G7,  3  vol.  in-12. 

III.  Traité  de  toutes  les  espèces  de  co- 
liques, par  Jean  Purcell,  traduit  sur  la 
seconde  édition  angloise,  par  — .  Paris, 
Lacombe,  1707,  in-12. 

IV.  Voyage  dans  le  Levant,  dans  les 
années  1749,  50,  51  et  52,  par  Frédéric 
Hasselquist,  par  Ch.  Linnœus,  traduit  do 
l'allemand  par  — .  Paris,  Saugrain,  17(>8, 
2  vol.  in-12. 


E.  et  Â.  [Edouard  Eliçagaray  et 
Aug.  Amic]. 

L'Homme  à  la  longue  barbe  ;  précis  sur 
la  vie  et  les  aventures  de  Chodruc-Duclos. 
suivi  de  ses  lettres...  par  MM.  — .  Paris, 
Tenon,  18^9,  in-8,  72  p.—  Sec.  édit.  ibid, 
eodem,  in-8,  80  p. 

Cet  ouvrage  fut  poursuivi  comme  renfermant  uns  dif- 
famation envers  la  famille  La  Rochejaquelein  ;  Eliçagaray 
fut  condamné,  le  23  Juin  1829,  &  un  mois  de  prison  et 
100  fr.  d'amende. 

-f-E.  [CHASsoNNiÈlife,  de  Genève]. 
Voir  la   Revue  Suisse,    1857,   p.  2i5. 
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4-  E*  [Enjalric]. 

•  I.  Essai  sur  cette  question  :  Quels  sont 
k'S  moyens  do  rendre  le  commerce  de  Nar- 
bonne  plus  florissant  que  jamais,  par 
M. — ,  correspondant  de  la  Société  d'agri- 
culture de  Paris.  (Narbonne)  1821.  in-8, 
27  p. 

II.  Description  inédite  d'un  monument 
précieux  de  la  plus  haute  antiquité,  trouvé 
a  Narbonne,  en  novembre  1821,  par  — . 
Narbonne,  1822,  in-8. 

+  E***  [Emery]. 

Mémoires  et  Aventures  de  M.  de  P*** 
écrits  par  lui-môme,  et  mis  au  jour  par—. 
Paris,  Dupuis,  173G,  in-12. 

4-  E***  [EstèveI. 

Lettre  de  M.  —  docteur  en  médecine  en 
l'université  de  Montpellier,  à  MM.  V*** 
(Venel]«t  le  R***  (Le  Roy),  médecins.  Avi- 
gnon^ 1758,  in-8. 

_l_  E***  [EiDous]. 

I.  Histoire  du  Kamtschatka,  trad.  du 
russe  (de  Kracheninnikow)  en  anglois  (par 
Grave),  et  de  l'anglois  en  François,  par  — . 
L2/on,  1767,  2  vol.  in-12. 

II.  L'Art  de  se  traiter  et  de  se  guérir 
soi-même,  traduit  de  l'allemand  de  Dan. 
Langhans,  par  — .  Paris,  17G8.  2  vol. 
in-12. 

ni.  Caractères  modernes,  traduits  de 
ranglois,par  — .  Paris,  1771,2  Vol.  in-12. 
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Il  me  paraît  douteux  que  cet  ouTrage  soit  traduit  de 
l'anglais.  A.  A.  B— r. 

4-  E***  [EïRlÈs]. 

Voyage  en  Perse,  en  Arménie,  en  Asie 
Mineure  et  à  Constantino[)le,  fait  en  1808 
et  1809,  par  Jacques  Morier  ;  traduit  de 
l'anglais  par  — .  Paris,  1813,  3  vol.  in-8. 

-h  E...  (M"*  d')  [d'Esmenard]. 

Les  Voisins  de  campagne,  ou  le  Secret 
de  miss  Burney,  trad.  par  — .  Paris,  1820, 
4  vol.  in-12. 


E...  [Eugène  de  Lamerlière]. 

I.  L'Ile  de  Scio,  ou  la  Délivrance  de  la 
Grèce,  ballet  héroïque  en  trois  actes.  Lyon, 
Chambet,  1831,  in-8,  15  p. 

II.  L'Ile  de  Scio  ou  la  Délivrance  de  la 
Grèce,  drame  (avec  Ragaine).  Lyon,  1838, 
in-8. 

-h  E...  (Vicomte  Robert  d')  [d'Estaïn- 
tot]. 

I5es  Usurpations  de  titres  nobiliaires  au 
double  point  de  vue  de  Thistoire  et  du 
droit  pénal,  par  le  — .  Paris,  Dentu,  1858, 
in-12. 

-f-E....  fEiDOUs]. 

I.  Hifitoire  de  1  origine  et  des  progrès 
de  la  poésie  dans  les  différens  genres,  par 
le  docteur  Brovvn,  traduite  de  l'anglois 
par  — .  Paris,  Dehansy,  17G8,  in-8. 

IL  Arminius,  ou  la  Germanie  délivrée, 
poëme  héroïque,  par  le  baron  de  Schoenaich, 
trad. de Tallem.  par—.  Paris,  1769, 2 vol! 
in-12. 

4-  E....  (M"*  la  marquise  d')  [la marquise 
d'Epinay  Saint-Luc]. 

Valida,  ou  la  Réputation  d'une  femme, 
par  — .  Paris,  Alphonse Levavasseur ^iS'i^, 
2  vol.  in-8,  XX  et  339,  et  3i3  p. 

4-  E [EiDousJ. 

Histoire  do  l'Amérique,  par  Robertson, 
traduite  de  l'anglois  par  — .  Maestricht, 
Dufour,  1777,  4  vol.  in-12. 

-h  E.  A.  [Eugène  Asse]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale^  notamment  celui  de  Voltaire. 

4-E**  A**,  E**  A***etE***  A***  [Etienne 
àignanI. 
Voy.  A***  (E***),  col.  142  e. 

-h  E.  A.  E.  [Escallier]. 

Remarques  sur  le  patois  (de  l'arrondis- 
sement de  Douai),  suivi  du  Vocabulaire 
lat.-franç.  dcGuilIaumeBriton  (xiv*  siècle), 
par — .  DoxMi,  Adam  dAubers,  1831,  gr. 
in-8. 
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E.  A — R.  [Emile  AugierI. 
L'Article  Pigault-Lebrun  dans  la  Nou- 
velle Biographie  générale. 
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E.  B.  [Etienne  Boucher  de  Grève- 
coeur]. 

Souvenirs  du  pays  basque  et  des  Pyré- 
nées en  1819  et  1820,  par  — .  Paris,  impr. 
de  Goetschy,  1820,  in-8. 


E:  B.  [l'abbé  Edouard  Bartiie],  pro- 
fesseur de  rhétorique  au  collège  de  Saint- 
Affrique. 

Leçons  à  mes  élèves  sur  l'Eloquence. 
Saint- Affrique,  J.  Maurel,  1834,  in-12. 

G«t  ouvrage  tftait  destiné  seulement  aux  élèves  de  re 
collège. 


E.  B.  (^Eugène  Borguet,  avocat]. 
La  Charité,  poésie  donnée  à  M.  lé  curé 
de  Luzarches  (Seine-et-Oise),  pour  son  or- 
phelinat, par  — .  Liège,  Demarteau,  18(îl, 
in-8. 


E***  B***  [Edme  Billard]. 

I.  Voltaire  apprécié.  Sans  lieu,  1779, 
in-8,  61  p. 

Cette  pièc«  est  une  violente  satire.  Voir  le  Calalof^e 
Soleinne,  ifi  3805. 

II.  Le  Pleureur  malgré  lui,  comédie, 
par  — .  In-8,  64  p. 

-i-  E....  B******  PEdme  Billard]. 
Le  Joyeux  moribond,  comédie,  par  — . 
Genève,  frères  Cramer,  1779,  in-8,  43  p. 

EBBRA,  anagr.  [Rarre,  neveu  d'Al- 
phonse], auteur  d'articles  dans  le  Journal 
politique  et  littéraire  de  Maine-et-Loire. 

-h  E.  B.  D'E.  [le  bailli  d'ENOEL]. 

Essai  sur  cette  question  :  Quand  et 
comment  l'Amérique  a-t-ellc  été  peuplée 
d'hommes  et  d'animaux,  par  — .  Amster- 
dam, M,  Af.  Rey,  1767,  in-4  ou  5  vol. 
in-12. 

-h  E.  B.  DE  L.  [Emile  Bélier  de  la 
Chavignerie]. 

Manuel  bibliographique  du  photographe 
français,  ou  nomenclature  des  ouvrages 
publiés  en  France  depuis  la  découverte  du 
daguerréotype  jusqu  à  nos  jours,  par  —. 
Paris,  A.  Âubry,  1863,  in-16. 


E.  B.  D.  V.  [E.  Boudier  de  Vïlle- 
mert]. 

Dissertation  sur  l'Education  des  jeunes 
demoiselles,  par  — .  Amsterdam,  1779, 
in-8.  V.  T. 


E.  B~N  [Ernest  Breton]. 
De  nombreuses  biographies  d'artistes 
dans  la  Nouvelle  Biographie  générale. 

4-  E.  B— s.  et  E.  B— v— s.  [  Ernest 
Beauvois]. 

Des  Articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 
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E.  B.  S.  M.  R.  D.,  aut,  dég.  [E.  Bour- 

DAILLE,  S.  M.   R.  D.] 

Théologie  morale  de  saint  Augustin,  où 
le  précepte  de  Ta  mou  r  do  Dieu  est  traité  à 
fond.  Paris,  Guillaume  Desprez,  1686, 
in-12. 


a 


E.  B — V— s  [Beauvoïs], 
Voy.  E.  B— s,  col.  1200  /*. 

-f-  E.  C.  [E.  CflOMPRÉJ. 

Apologues  ou  explications  des  attributs 
d'un  certain  nombre  de  sujets  do  la  fable, 
par  — .  Paris,  176i,  in-i2.  ^ 

C'est  an  supplément  da  DictUmtèaire  de  la  fable  da 
même  antenr.  A.  A.  B— r. 

-f-  ECCLÉSIASTIQUE  (Un)  [le  P.  Cue- 
VALIER,  jésuite]. 
Voy.  CiiRESTiEN,  col.  722  e, 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [Fabbé 
Cb.-L.  deLantage]. 

Vie  de  la  mère  Françoise  des  Séraphins. 
Clermont,  1669,  in-8. 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [l'abbé 
OrameI. 

Vie  du  vénérable  J.  Cretenot,  instituteur 
des  missionnaires  deSainUloseph,  de  Lyon. 
Lyon,  1680,  in-8. 

ECCLÉSLVSTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [le 
P.  Pasquier  Quesnel,  de  l'Oratoire]. 

Lettre  d'  —  aux  religieuses  oui  ont  soin 
de  l'tklucation  des  filles,  pour  les  exhorter 
à  seconder  les  intentions  du  papo  (Inno- 
cent XI),  touchant  les  nuaités.  S.  /., 
1683,  in-8. 

Voy.  Bajle,  Œuvres,  1727,  1. 1,  p.  549  elsuiv. 

A.  A.  B— r. 
•-{-  Des  exemplaires  portent  la  rabrique  supposée  : 
Liège. 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [l'abbé 
Nicolas  Le  TourneuxJ. 

Lettres  d*  —  à  quelques  personnes  de 
la  R.  P.  R.  (religion  prétendue  réformée), 
pour  les  exciter  à  rentrer  dans  l'Eglise 
catholique,  et  pour  répondre  à  leurs  diffi- 
cultés. Paris,  Josset,  1686,  in-i2. 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [le 
P.  Massuet,  bénédictin  de  la  Congrégation 
do  Saint-Maur]. 

Lettre  d'  —  au  R.  P.  E.  L.  J.  (au  rév. 
P.  Etienne  Langlois,  jésuite)  sur  celle  qu'il 
a  écrite  aux  RR.  PP.  Bénédictins  de  la 
congrégation  do  Saînt-Maur,  touchant  le 
dernier  tome  de  leur  édition  de  saint  Au- 
gustin. Osnabrnck,  1699,  in-12. 

Voy.  D***  (l'abbé),  col.  833  a. 

-f-  ECaÈSIASTlQUE  (Un)   [Henrabt, 
récollet]. 
Lettre  d'—  à  M.  H.  Collin,  laquelle  ser- 


b 


c 


r 


vira  d'éclaircissement  aux  fidèles  touchant 
l'obligation  d'assister  aux  paroisses.  Co- 
logne (Liège),    1707,  in-8,  82  ff. 

Celte  lettre,  signée  F.  R.  de  Charneux,  est  du  ré- 
collet Henrart,  originaire  du  TÎUage  de  Charneux. 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [l'abbé 
Jacques  Galet]. 

Recueil  des  principales  vestus  de  M.  de 
Fénelon.  Nancy,  Cusson,  et  Paris,  Lemer- 
cter,  1725,  in-12. 

Ouvrage  intéressant  et  qai  est  excessivement  rai*e. 

4-  ECCLÉSIASTIQUE  (Un)  [Vahbé  Ur- 
bain Robinet]. 

Lettre  d'un  —  à  un  curé,  où  l'on  expose 
le  plan  d'un  nouveau  bréviaire,  in-4. 

-J-ECCLÉSIASTIQUE  (Un)[Etienne^har- 
les  LouÉMB  de  Brienne  ,  ministre  des 
finances  sous  Louis  XVI,  et  Turgot]. 

Voy.  la  France  littéraire^  t.  XI,  p.  258. 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [le  P. 
Patouillet,  jésuite]. 

Lettre  d* —  à  1  éditeur  des  Œuvres 
d'Antoine  Arnauld.  1759,  in-12. 

ECCLÉSIASTIQUE  (Un),  aut.  dég.  [le 
P.  Math.-Mathur.  Tabaraud,  oratorien]. 

Des  Appels  comme  d'abus,  et  de  l'usage 
(Tue  le  conseil  d'Etat  en  a  fait  au  sujet 
d'une  lettre  pastorale  de  M.  le  cardinal  de 
Clermont-Tonnerre,  Paris,  1824,  in-8, 
iip. 

-f-  ECCLÉSIASTIQUE  (Un)  [le  chevalier 
Charles  Duvivïer,  curé  de  l'Eglise  Saint- 
Jean  à  Liège]. 

Abrégé  de  l'Histoire  Sainte,  avec  des 
preuves  de  la  religion,  par  demandes  et 
par  réponses,  par  — .  Liège,  Duvivier, 
1831,  in-12. 

4-  ECCLÉSIASTIQUE  (un)  [l'abbé  Bau- 
tain]. 

Avis  aux  chrétiens  sur  les  tables  tour- 
nantes et  parlantes.  Paris,  Devarenne^ 
Périsse  frères,  1853,  in-8,  24  p. 

-I-ECCLÉSIASTIQUE  DEaLVLONS  (Un) 
[Le  Sueur]. 

Explication  de  l'objection  que  MM.  de 
la  R.  P.  R.  font  en  toutes  rencontres  aux 
Catholiques,  prise  du  chap.  vi  de  S.  Jean  : 
C'est  V esprit  qui  vivifie,  ta  chair  ne  profile 
de  rien,  etc.,  par  — .  Châlons,  1666,  in-8. 
—  Quatrième  édition,  portant  le  nom  de 
l'auteur.  Paris,  1678,  in-8. 

+  ECCLÉSIASTIQUE  DE  FLANDRE 
(Un)  [le  P.  Jean  Dez,  jésuite  champenois, 
mort  a  Strasbourg  en  1712. 

Lettre  d' —  à  un  de  ses  amis,  où  l'on  dé- 
montre l'injustice  des  accusations  que  fait 
M.  de  Meaux  contre  M.  rarchevôque  de 
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talé  :  Explication  des  Maxime»  des  mnli 
tur  la  vie  intérieure.  Liège.  lti'J8,  in-8. 

ECCLÉSIASTIQUE  DE  FLANDRE  (Un), 
flirt,  dég.  f  J.  ViiBLET,  chanoine  de  Sain^AInl! 
de  Douai]. 

Lettres  d'— ,  à  l'évAque  de  Soissons. 
17i8,  in-i. 

-1-  ECCLÉSIASTIQUE  DE  LA  VILLE  DI 
LIÈGE  (Un)  [Barthélémy  w'Asthoï,  com- 
missaire général  de  l'ordre  des  Frères 
Mineurs,  né  à  Cincy,  mort  à  Liège  It 
6  décembre  1081]. 

La  dispute  de  Mastrecht  par  lettres  n'-ci- 

f roques,  entre  F.  D.  d'Astroy  et  le  sieui 
.  do  llamersledo,  ministre  de  la  reli- 
gion prétendue  réformée;  traduit  du  lalio 
on  françois  par  un  — .  Liège,  V*  Bronekart. 
Iti6i,  in-8,  174  p. 

+  ECCLÈSIASTIOUE  DE  LIÈGE  (Un] 
rjOBe[)h  VB  Nave,  dit  Naveus,  chanoine 
do  Saint-Paul  et  ancien  professeur  au  sé- 
minaire de  Liège]. 

Deux  ieltres  d  un  — ,  contenant  le  récil 
de  l'intrusion  violente  du  P.  Louis  df 
Sabran,  jésuite  anglois,  dans  la  présidenct 
du  séminaire  de  Lié^.  Sans  nom  de  liai  m 
dimprimeur,  16!)9,  in-l,  6  feuillets. 

CcUe  brochure  parut  la  neTne  nsic  en  lalin.  H  ei 
cxiile  mai  nne  ftlilioii  Inxr^ise  d«  fonnit  in-S. 

ECCLÉSIASTIQUE  DE  PABIS  (Un),  aul. 
dèg.  [le  P.  fiiLLVAUT.  dominicain]. 

Avis  d'—  à  M.  Stievenard,  sur  sa  se- 
conde apologie  pour  Fénelon,  avec  un 
supplément.  Sine  loco  ti  an.,  in-4,  21  p. 

ECCLÉSIASTIQUE  DE  PROVINXE  (On), 
attt.  dég.  [le  P.  Lambert]. 

Lettre  (f—  à  M.  i'évâquo  de  Blois.  1787. 
in-8. 

ECCLÉSIASTIQUE  DE  S.WOIE  (Un), 
oui,  dég.  [l'abbé  Ciiun]. 

L'Arai  du  riche  et  du  pauvre.  Ckambéry, 
Puthod.  cl  Lyon,  Aytté  frères.  IBH,  ia-ii. 
8a  p. 

ECCLÉSIASTIQUE  DE  TROYES  (Un), 
aut.  dég.  [Herluison,  chanoine  de  la  ca- 
thédrale]. 

Lettre  d'—  à  un  de  ses  amis,  sur  t'in- 
cendie arrivé  à  l'église  cathédrale  de  \i 
même  ville.  Trnyes,  1700,  in-4. 

+  ECCLÉSIASTIQUE  DU  DIOCÈSE  (Un] 
[le  P.  BufFiER,  jésuitfi  de  Rouen]. 

Diflîcullez  proposées  à  Monseigncui 
l'archevêque,  par—,  sur  divers  cndroilf 
des  Livres  dont  il  recommando  la  lectun 
à  sescurci.  S.  t.,  1696.  in-12. 


+  ECCLÉSIASTIQUE  DUDIOCÈSE  (Un) 
Œmi  le -Cil  a  ri  es- Alexandre  Bo^nese&be  de 
bAr.NT-DuNis,  laïque]. 

Derniers  Instantsde  Mgr  Bouvier,  évCquc 
du  Mans,  mort  à  Rome,  le  2i  di'combre 
1831.  Le  Maïu.  Mormoyer.  18.'>3,  in-18. 

Ccl    opiurule   1  en   deu   édilUmi  ixn   la    mfiDc 

ECCLÉSIASTIQUE  DU  DIOCÈSE  DA- 
VRANCHES  (Un),  aut.  dég.  [Le  Bohineux, 
curédeLuot]. 

Pseaumes  de  David,  traduction  nou- 
velle, avec  des  notes  pour!  éclaircissement 
des  endroits  dilïiciles.  Parts.  Betin,  1789, 
in-8.  —  Autre  édition,  Londres,  Dulau, 
17U8, in-8. 

ECCLÉSIASTIQUE  DU  DIOCÈSE  DE 
SAVONNE  (Un),  aul.  dég,  [l'abbé  Dardi- 
COL,  supérieur  du  grand  séminaire  de 
Bavonncj.' 

bisserlation  critique  et  apologétique  sur 
la  langue  basque.  Bayonne,  Duhart-Fauvel. 
s.  d.,  in-8. 

+  t.  KbproUi  a  rendn  cgnipLa  de  celte  Diuerlalian 
diot  le  journal  le  Tenipf ,  el  ion  article  a  tlé  reprodoil 
dam  le  Corretponlani,  t.  IV  (1831.  in-i.  p.  149). 
Voir  anasL  le  BtilUlin  dcM  $cinicet  hUtoriquet,  pn- 
lillé  par  H.  de  Fernsiac,  tom.  II.  p.  iOO-lOS.  el  rin- 
IroduclioB  uni  prédAe  l'Mllion  publiée  en  1817,  par 
H,  FnDCiique  Uithel,  dee  FroverbtM  baïqua  d'OIhé- 
nart(p.  ii\).  Celle  Diuerlalioa  eat  nu  Une  bien  digne 
à'im  conGnlté  par  lei  pertonnes  qoi  Teulcnt  élitdier  le 
mtcanlsnie  linplier  de  la  lugae  talque. 

-H  ECCLÉSIASTIQUE  DU  DIOCÈSE  DE 
UÉGE  (Un)  [G.-Il.  Thomas,  curé-doyen 
de  Saint-Jacques  à  Liège]. 

Petit  Sermon  ou  explication  simple  et 
familière  du  symbole  des  apélres,  de  l'o- 
raison dominicale,  etc.,  par  un  — ,  Liège, 
Lardinois.  1817,  in-8,  vu  et  ,TO0  p. 

Deox  DODielIei  UilioDi  de  r«  line  ont  pan  anc  le 
nom  de  raalepr, 

ECCLÉSIASTIQUE  DU  DIOCÈSE  DE 
REIMS  (Un),  aul.  dég.  [l'abbé  Loissoit, 
curé  de  Vrisy]. 

Supplément  aux  a  Erreurs  de  Voltaire  •> 
(du  P.  Cl.-Franç.  Nonnotle),  ou  Réfuta- 
tion complète  de  son  a  Traité  sur  la  tolé- 
rance, B  etc.  Liège  ot  Pari*,  1779,  in-12. 

+  ECCLÉSIASTIQUE  ORIGINAIRE  DE 
LA  TERRE  AUSTRALE  (Un)  [J.-P,  Pafl- 
MiBR,  chanoine  de  la  cathédrale   de  Li- 

Mémoires  touchant  l'établissement  d'une 
mission  chrcsticnne  dans  le  troisième 
monde,  autrement  dit  Terre  australe. 
Paris.  1663,  in-8, 

-j-  E(KLÉSUSTIQUE  SOLITAIRE  (On) 
[l'abbé  i,-Bapt,  Drouet  ne  HAUPHSTUr]. 
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S(întiments  d'un  chrétien  touché  d'un 
véritable  amour  do  Dieu,  par  — .  Paris, 
1702,  in-12. 

Souvent  réimpnmé.  A.  A.  B— r. 

4-  ECCLÉSIASTIQUES  RÉFUGIÉS  A 
JERSEY  (Un  des)  [Fabbé  de  Bertier]. 

Oraison  funèbre  de  Louis  XVI,  roi  do 
France  et  de  Navarre,  prononcée  à  Saint- 
Hélier ,  île  de  Jersey ,  le  21  janvier 
179i,  etc.,  par  — .  Paris,  Le  ClèrCy  1814. 
in-8.  ^i  p. 

+  E— G  D— D  [Emeric  David!. 
Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle, 

E.  C.  D.  L.  B.  aut,  dèg.  [E.  Ciiaillou 
DE  LisY,  bibliothécaire]. 

Traité  des  délits  et  des  peines,  trad.  de 
rital.  (du  marquis  C»*sar  Beccaria  Bone- 
sano),  d'après  la  sixième  édition,  revue, 
corrigée  et  augmentée  de  plusieurs  cha- 
pitres par  l'auteur;  auquel  on  a  joint 
plusieurs  pièces  très-inlercssantes,  pour 
1  intelligence  du  Traité,  savoir  :  le  Juge- 
ment d'un  professeur  (anonyme)  ;  Réponse 
ide  Beccaria)  à  un  écrit  intitule  :  Notes  et 
)bservations  sur  le  livre  des  Délits  et  des 
Peines),  Par — .  Paris,  J.-F,  Bastien,  1771, 
in-12,  xxviij  et  424  p. 

On  troQve  le  nom  da  tradaclear  sur  vin^t-cioq  exem- 
plaires. 

Celte  tradoclion  est  plus  littérale  que  celle  de  Mo- 
rcllet(1760,  in-12),  mais  tout  aussi  inromplète,  quoi 
qu'en  dise  le  libraire  dans  son  avertissement. 

La  réponse  de  Beccaria  s'adresse  à  l'ouvrage  intitulé  : 
Obseitatioiis  sur  un  ouvrage  traduit  de  l'italien  qui  a 
pour  titre  :  Traité  du  délits  et  des  peines.  Voy.  ces 
mots  aux  Anonymes. 

4-    ECLECTIQUE    (Un)    [Francisque 
Sarcey]. 
Des  articles  sur  le  Salon  de  1863. 

ÉCLUSE  (de  1'),  chirurgien -dentiste, 
seigneur  de  Tilloy,  près  de  Montargis,  ps, 
[Voltaire], 

Lettre  de  M.  —,  à  son  curé.  1763. 

Celte  Lettre  doit  être  de  la  fin  de  février  i7G3  ;  c'est 
probablement  cette  pièce  que  Voltaire  désigne  sous  le 
litre  de  la  Jolie  préface  imprimée  à  Genève  aux  dér 
pens  des  chirurgiens  dentistes ^  dans  sa  lettre  à  I)a- 
milaville,  du  15  mars  i7G3;  dans  un  cahier  de  12  p. 
in-8,  elle  précède  V Hymne  chantée  au  village  de  Pom- 
pignan^  et  la  Relation  du  voyage  qui  suit. 

-h  E.  C.  M.  [Coquebert  de  Montbret 
fils]. 

Notice  sur  l'état  des  Israélites  en  France, 
en  réponse  à  des  questions  proposées  par 
un  siivant  étranger,  par  — ,  attaché  au 
ministère  des  alîaires  étrangères.  Paris, 
Pillet,  1821,  in-S. 

-h  ÉCOLE  DE  SALERNE  (1')  [Jean  de 


Milan,  médecin  do  l'école  de  Salerne  au 
commencement  du  xii'  siècle]. 

Pour  les  principales  éditions  latines  et  françaises 
du  îtegimen  sanitatis,  voy.  Brunet,  Manuel,  article 
Villanova. 

Nous  n'ajouterons  que  fort  peu  de  chose  à  ces  indica- 
tions. 

La  Bibliographie  de  la  France,  1844,  n«  5241, 
mentionne  une  traduction  par  Allouel,  chirurgien  du 
prince  de  Condé,  Londres,  1804.  in-12,  qui  n'est  citée 
dans  aucun  ouvrage  bibliographique  français.  L'Eschole 
de  Salerne  en  vers  burlesques  a  été  réimprimée 
dans  le  Petit  Trésor  de  poésie  récréative,  Paris, 
1848,  p.  245-2G0.  La  traduction  en  vers  français  do 
M.  Ch.  Meaux  Saint-Marc.  Paris,  18G1,  est  l'objet 
d'un  article  de  M.  Littré  dans  le  Jotirnal  des  savants, 
mai  1802;  les  vers  pèchent  parfois  contre  les  lois  de  la 
quantité  et  de  la  mesure,  mais  le  volume  se  recom- 
mande par  une  savante  introduction  de  M.  Daremberg, 
i|ui  s'e^t  fort  occupé  de  ce  Hegimen  sanitatis,  lequel, 
d'après  l'appréciation  de  M.  Lévy  (Traité  d'hygiène, 
1844,  t.  l,  p.  38),  n'offre  qu'un  lambeau  de  galé- 
nisme  cousu  aux  recettes  de  la  polypharmacie  arabe,  si 
l'on  se  place  au  point  de  mxc  des  progrès  de  la  science, 
ruais  où  l'on  rencontre  aussi  parfois  un  reflet  hellénique 
et  des  axiomes  qui  semblent  des  réminiscences  hippo- 
cratiques. 

4-  ÉCONOMISTE  BELGE  (Un)  [Georges 
Clermont]. 

Les  deux  Conventions  franco-belges  du 
:2î2  août  1852,  jugées  au  point  de  vue  du 
droit  et  des  principes  économiques, 
[)ar  — .  Paris,  Nautet,  1852,  in-8,  29  p. 

-f-  ÉCONOMISTE  DE  PROVINCE  (Un) 
[le  docteur  Hunauld  de  la  Peltrie. 
d'Angers], 

Encore  un  mot  sur  le  remboursement 
des  3  0/0  consolidés.  Angers,  Launay- 
Gagnot,  1838,  in-8. 

-h  E.  C.  P***  (M"»)  [M™»  E.-C.  Phili- 
bert]. 

Récréations  solitaires*  d'une  Parisienne. 
Nouvelles  anecdotes  semi-historiques.  Pa- 
ris, 1823,  2  vol.  in-12. 

ÉCOUTEUR  AUX  PORTES  (Un),  ps, 
[J.-P.-R.Cuisin]. 

Les  Perfidies  assassines,  crimes  et  escro- 
queries d'un  bambocheur  du  grand  ton, 
ou  l'Amour  et  l'Hymen  qui  la  gobent, 
par  — ,  parfois  farceur,  parfois  grave  et 
sermonneur.  Paris,  les  libraires  du  Palais- 
Royal  {Masson),  1818,  in-18,  fig. 

ÉCRIVAIN  LE  PLUS  CÉLÈBRE  DE 
NOTRE  SIÈaE  (1'),  ps,  [Pabbé  Ciiayer], 

Le  Commentateur  amusant,  ou  Anec- 
dotes très-curieuses,  commentées  par  — . 
1751),  in-12. 

ÉCRIVAIN  PROTESTANT  (Un),  ps,  [le 
P.  Franç-Xav.  F^llër,  jésuite]. 
Jugement  d'—  touchant  le  livre  de  Fe*- 
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bronius  (intitulé  :  «  Do  statu  Ecclesiae  et 
de  légitima  potestate  Romani  PontiGcis  »). 
Leipzig  (Luxembourg)  ^  1770,  ou  Liège, 
177i.m-12. 

Jean-Nicolas  de  Honlheim  ,  évèqae  de  Myriophile  et 
suffragant  de  Trêves,  publia  sous  le  nom  de  Justin  ¥e- 
bronins,  jurisconsulte,  le  fameux  ouvrage  intitulé  :  De 
statu  Ecclesiœ  et  de  légitima  potestate  Romani  Pon- 
tificis.  Bullioni,  i7G5,  5  vol.  in-4.      A.  A.  B- r. 

Voyez  l'art.  Fedronius  dt  ce  livre. 

ECRLD^F,  »«.  [RuAULT,  ancien  libraire]. 

Eloge  de  Marie-François  de  Voltaire, 
suivi  de  notes  instructives  et  édifiantes.  A 
r abbaye  de  Scellières,  1788,  in-8,  80  p. 

-|-  *  Oserais-je,  Gros-Jean  que  je  suis,  demander  à 
M.  Quérard,  qui  se  contente  de  citer  sans  commentaire 
ce  pseudonyme,  s'il  ne  contient  pas  les  premières  syl- 
labes de  la  formole  impie  par  laquelle,  sur  la*  fin  de  sa 
vie,  le  patriarche  terminait  toutes  ses  lettres  :  i^crasons 
Tinfâme?  C'était  le  delenda  Carthago  du  philosophe 
impénitent. 

(L'auteur  du  c  Bourgeois  de  Lille  »  (M.  P.  Legrand), 
dans  un  article  duno7  de  «  l'Artiste  »  deLille  (21  juil- 
let 1850),  intitulé  :  Contrebande  littéraire.) 

Note  trouvée  dans  les  papiers  de  Quérard. 

■4-  E.  C—T.  [Eugène  CrépetT. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  ECUYER  A  LA  COUR  D'UN  PRINCE 
(Un)  [Ridinger]. 

Lettre  d'un—  à  un  Cavalier  de  qualité, 
qui  contient  des  remarques  nécessaires 
pour  ceux  qui  ont  fréquenté  le  manège. 
17G0,  gr.  in-4. 

-f-  E.  D.  [Emmanuel  Dupaty], 
Figaro  directeur  de  marionnettes.  Paris, 
1785, in-8. 

-h  E.  D.  Voy.  Desmaillot,  col.  917  c. 

-h  E.  D.  [Edouard  Duduc,  avocat  près 
la  cour  royale  de  Paris]. 

Annales  contemporaines,  ou  Précis  des 
événements  les  plus  mémorables  qui  se 
passent  sur  la  surface  du  globe  dans  le 
cours  de  chaque  mois,  par  — .  Tome  I, 
janvier-mars,  1828.  Paris,  1829,  in-18. 

+  E.  D.  [Eustache  Delaquéiuëre,  né 
en  1783]. 

L  Rouen,  Revue  monumentale,  histo- 
rique et  critique.  Rouen,  Brière^  1833, 
gr.  in.l8,  247  p. 

Volume  tiré  à  300  exempl.,  et  qui  est  la  reproduc- 
tion d'une  suite  d'articles  insérés  dans  le  Journal  de 
Rouen. 

IL  Réfutation  de  Topinion  émise  par 
M.  Napoléon  Landais  sur  L  mouillé,  dans 
son  Dictionnaire  général  et  grammatical 
des  dictionnaires  français,  pjar  — .  Rouen, 
L.  S.  Lefèvre,  1839,  broch.  in-8. 

Quelques  notices  dues    à  ce  savant  sont  signées 


a 


c 


f 


B.  L).  L.  Q.  Voir  une  liste  de  ses  nombreux  travaux 
dans  le  Manuel  du  bibliographe  normand,  de  II.  Ed. 
Frère,  tom.  II,  p.  246. 

-h  E.  D.  I^Antoine  Péricaud]. 

Petites  pièces  de  vers  imprimées  dans 
les  a  Almanachs  des  Muses  »  ae  Paris  et  de 
Lyon. 

-f-  E.  D.  [Eugène  DauriacI. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

-h  E.  D.  [Emmanuel  Desoer,  substitut 
du  procureur  du  roi  à  Liège]. 

Sons  ces  initiales,  de  nombreux  articles  dans  le 
Jourtial  de  Liège,  entre  autres  :  Une  soirée  à  Liège 
avec  Alexandre  Dumas  {xfi  du  6  novembre  18G5)  et 
Un  Bienfait  n'est  jamais  perdu^  comédie-proverbe 
représentée  à  Liège  et  à  Spa,  puis  publiée  en  volume 
avec  le  nom  de  l'auteur. 

-f-  E...  D.  [ErardJ. 
Petite  revue  des  tableaux,  par  — .  Paris, 
Egron,  1814,  in-12. 

H-  ED— AZAM— ED  (A),  nom  retourné 
[A.  de  Mazade]. 

La  France  travestie,  carte  drolatique  et 
mnémonique  reproduisant  en  vers  bur- 
lesques la  nomenclature  exacte  et  com- 
plète des  92  départements  do  France  et 
d'Algérie,  etc.  Paris,  Achille  Faure,  18C3, 
in-24. 

4-  E.  D.  B.  (iM"*)  J[Elie  de  Beaumont]. 
Lettres  du  marquis  de  Roselle.  par  — . 
Paris,  Celht,  176i,  2  vol.  in-12. 


E.  DE  B.  [Eugène  de  Bray]. 
Le  règne  de  Louis  XVIll  comparé  à  la 
dictature  de  Napoléon,  par  M.  — -.  Paris, 
Opigez,  mai  1815,  in-8,  48  p.  —  Seconde 
édition,  même  année. 

+  E.  DE  B.  (Emile  de  Bronckart,  an- 
cien membre  de  la  chambre  des  représen- 
tants de  Belgique] . 

Nouvelles  facéties  et  joyeusetés  de 
Mgr  Van  Bommcl,  à  propos  â'une  vierge 
qui  n'entend  pas  changer  de  couleur,  par 
E.  de  B.  Liège,  Colîardin,  1841,  in-8, 
14  p. 

-h  E.  DE  B.  [Emile  de  Bonneciiose]. 
Des  articles  (fans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  E.  DE  BELLEY  (1')  [Jean-Pierre 
Camus,  évoque  de  Belloy], 

Les  Justes  qucstcs  des  ordres  mendians. 
Tirées  d'un  escrit  de  M.  l'E.  de  Bellev  et 
publiées  par  — .  Douay,  impr.  de  V'  Slarc 
\yyon,  1630,  in-12.  —  1(533,  in-12. 

-h  E.  DE  B Y.  [Edouard  de  Bar- 
thélémy]. 

Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 


EDMOND 


lilO 


-h  E.  DE  G.  (le  prince)  [Emmanuel  ue 

Galitzin]. 


+  E.  DE  M.  et  ED.  DE  M.  [Edmond  de 

HAN^E]. 

Des  articles  daus  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

+  E.  DE  M.,  élève  au  collège  royal 
d'Henri  IV  [Edmond  de  Manke]. 

Histoire  d'un  chien  naufrdgé,  par  — . 
Paris,  i.d.  (18îi),  in-8. 

Eilnit  dn  Journal  du  iiDin:^ «  {Did.  de  B.  de 
IbDH.  3t  «dit..  1B60}. 

E.  DEN ,ps.  [Charles  Nodier]. 

Questions  de  littérature  légale.  —  Du 
plagiat;  de  la  supposition  d'auteurs;  des 
supercheries  qui  ont  rapport  aux  livres.  — 
Ouvrage  qui  peut  servir  de  suite  au  Diction- 
naire des  anonymesct  à  toutes  les  bibliogra- 
phies. Pari*.  Barba.  1812,  ia-8. 

tlne.secondeUiliiMi.  renie  el  omiiiltnbliinieiit  lag- 
iwoltc,  a  pu-u,  en  IBIS,  itk  1b  doid  de  l'anleur. 
Parii.  it  l'impr.  it  Craftlet,  Rartt,  in-S,  xi]  cl 

Tonte  n  fie.  Nodier  t'ai  tguTi  Hoir  am  impat- 
Udcc  poliliqiit  qu'il  n'i  limiii  cne  :  t'ttilt  un  Irii- 
■giéible  lluénleiir.  lolU  lonl;  ce  pi  n'empèclien  jiit 


innLdii 


I  il  m 


ï.  Il  m 


do)  ■  qui  leniil 

•  iTcc  nne  kntai  pliu  maladioile  qoe  cniells  lei  in- 

•  UiUt  de  son  mallre.  J'iTiis  letn,  di(-il.  de  l'titbi- 
I  Inde  det  pentCDlions  une  lorte  de  préoccopilioD  sin- 
4  ^liAre  de  mou  imporUate  politiiiDe,  dont  Je  Taii 
«  paivcmefil  la  confei^LOD  uns  cniodre  qu'elle  m'ei- 

■  pose  an  ridicole.  C'juil  ce  qu'on  ippellerall  tnjoar- 

■  d'Iiui  la  mmemanU  da  malbeni.  mélaocolie  B«ip- 
I  cooncDU,  Irrilable  ei  Bire,  plus  dipie  de  pilit  qD« 
I  de  dérision  dam  on  inrononé  r|ni  a  piMé  lei  ploi 

■  belle!  aniié«s  île  u  lie  an  cactioL.  oq.  re  qni  al  bien 
I  pii,  1  [air  lea  CKloli  loni  let  intempérie!  dn  ciel. 
(  el  II  Imeri  lei  riguinri  cl  les  dédains  ded  hommes!  i 
(Attrliutnunl  de  lateamdt  iiitim  dt  ce  livre.) 


in  Quatiinu  di  litUralwre  lifale.l 

Col.  &  de  noire  ptihce.  dont  aront  dil  qM  u  Une 
en  peDl-etre  le  uni  en  bibliogiapbie  dont  laleclue  wil 
aUnijante  en  mtme  tempi  qu'inilrncUie. 

4-E.  DE  R.  (Vicomte)  [le  comte  Eugèno- 
Hippolyte-Mane  -  Théodore  db  Fontaine 

DE  ReSBBCo]. 

La  grande  Chartreuse.  LUh,  18S9, 
in-lâ. 

-(-E.  DES  E.  [Emmanuel  des  E»sarts]. 

Quelques  pièces  de  vers  insérées  dans 
des  Recueils. 

4-  ED.  F.  [Edouard  Fbbbb]. 

Notice  sur  Th.  Licquet.  Impr.  dans 
la   "    Revue  de  Rouen,    «  t.  II  (1832), 


+  E.  D'H,  [Ernest  d'Hervilly]. 

Ces  initiales  accompagnent  des  pièces  de 
vers  égarées  dans  des  recueils, 

-H  EDIANEZ  (Anna)  do  St.-B.  [M"*  Ze- 
na'ide-Anna  Fleumot,  née  â  Saint-Brieuc]. 

Qaelqnei  oDinget  d'MDation  on  rtàtt  norau  pa- 
ies à  Paris  depuis  iSSO  chu  Buy  oi  Dillel.  «di~ 
urs.  Une  Famille  brelonne;  SonTcnirs  d'ane  doul- 
»n.  elc.  Voir  le  ClUJogne  gtatnl  pahM  par  H,  OUo 
Loreni.  Qnelqnes-ims  de  iti  petili  ouinges  oui  Dhlesi 

itiiDis  «dition». 

ÉDITEUR  DES  OEUVRES  COMPLÈTES 
E  VOLTAIRE  (1'),  aui.  tupp.  [E.-T.-M. 

OURRV]. 
Voj.  eel.  3SI  e. 

■+■  E.  D.  L.  C,  aul.  dég.  [d'Espiard  de 
LA  Cour,  conseiller  au  parlement  de  Dijon]. 
CEuvres  mesièes,  contenant  des  pensées 
ih il 0 logiques    et    quelques    poésies    de 
I.  —,  Amsterdam  (Dijon),  1749,  in-8. 
.-+-  E.  D.  L.  I.  C.  [Pierre  de  BblloïI. 
Apologie  catholique  contre  les  libelles, 
déclarations,    avis,  consultations,   Taites, 
écrites  et  publiées  par  les  ligués  pertur- 
bateurs du  royaume,  par  — .  iSSS  et  1586, 
1-8. 

pu  EdmaDd  de  Lalonelte,  iniTanl  le  P.  Lelgog. 
01.  B-r. 

+  ED.  LLL.  [Edouard  Lavallbïb, 
agrégea  l'Université  de  Liège,  ancien  pro- 
fesseurà  l'Académie  de» Beaux-Arts  de  ta 
même  ville] . 

Ruines  de  l'Eglise  de  Saint-Nicolas  en 
Glain.  San*  non  de  lieu  ni  date  (Gand. 
183»),  in-8. 

E.  D.  L.  P.  D.  F.,  aul.  dég.  [Edme  de 
La  Poix  de  Frekiwille]. 

Traité  historique  de  rorigine  et  nature 
dcsdixmes.  Paru.  Valteyre.  17S2,in-lS. 

EDMOND  (François) ,  p».  [François 
Foubnieb-Pkscaï,  médecin]. 

Les  Etrennes,  ou  Entretiens  des  morts 
sur  les  nouveautés  littéraires,  l'Académie 
française,  le  Conservatoire  de  musique,  le 
Salon,  les  journaux  et  les  spectacles;  re- 
cueillis par  un  témoin  auriculaire  revenu 
ces  jours  derniers  des  enfers.  Parii,  J.-G. 
Dentu.  1813,  in-8,  92  p. 

EDMOND,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des   pièces  ou    seulement  des  parts  de 

Bièces  de  cinq  auteurs  difTérents  : 
[M.  Ancclot,  A.  de  Chazet,  Crosnicr, 
Fournier  et  Rocliefort.  Vov.  ces  derniers 
noms  dans  le  t.  XI  de  la  France  littéraire, 
EDMOND,  sut.  dég.  [Edmond  d'O, 
cao.'4e]. 
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divers  petits  joanumx,  et  nommément  an  FrofuLeur,  an  [  g 
Succéit  à  VAvant'Scène,  etc. 

-I-  EDMOND  [Edmond  Crosmer], 
La  Pièce  d'emprunt,  ou  le  Compilateur. 
Paris,  1820,  in-8,  et  plusieurs  autres  vaude- 
villes composés  avec  divers  collaborateurs. 
Voir  la  France  littéraire,  t.  II,  p.  343. 

EDOUARD ,  prénom  sous  lequel  ont 
voulu  se  cacher  huit  auteurs  do  pièces  ou 
môme  de  parts  de  pièces  :  MM.  Brazier, 
Damarin,  Gouin,  Mennechet,  Monnais, 
Noël,  NicoUe,  Revenaz.  Voy.  ces  derniers 
noms  dans  le  tome  XI  de  la  France  litté- 
raire. 

EDOUARD  (1  )jaut.  dég.  [Edouard  Huard, 
ancien  raffîneurj. 

Réflexions  sur  le  raffinage  des  sucres  et 
sur  la  fabrication  du  sucre  de  betteraves, 
ou  Avis  aux  capitalistes.  Paris,  V Auteur, 
1829,  in-12,  24  p. 

Le  titre  de  c«t  opnscule  ne  porte  que  le  prénom  d'im- 
primé ;  quand  le  nom  s'y  trouve,  il  est  écrit. 

-f-  EDOUARD  ET  A.  FÉRÉOL  (  MM.  ) 
[Edouard  Mennechet]. 

Une  bonne  fortune,  opéra-comique  en 
un  acte.  Paris,  Barha,  1834,  in-8. 

Quoique  le  nom  de  M.  Féréol.  qui  s'était  chargé  de 
la  mise  en  scène,  ait  été  accolé  à  celui  de  son  collabo- 
rateur, la  pièce  est  de  M.  Mennechet  seul.  (Voir  Fran^f 
lUUr.,  XI,  314.) 

+  ED.  R— N.  [Ed.  Renaudin]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

+  E.  D.  S,  [  Desallb  et  Amédée  Pi- 
chot]. 

Œuvres  complètes  de  Byron,  trad.  en 
français.  Paris,  Ladvocatj  1821-24, 22  vol, 
in-12,  ou  1822-25,  8  vol.  in-8. 

Réimprimé  plusieurs  fois  avec  le  nom  de  M.  Pichot. 

-t-  E.  D— S.  [E.  Desnues]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-h  ED.  S.  [Edouard  SénémaudJ. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale» 

+  E.  D.  T.  [Etienne  duTronchet]. 

Discours  académiques  florentins,  appro- 
priés à  la  langue  françoise,  par  — .  Paris,    r 
Lucas  Breyer,  1576,  in-8.  ' 

-H  ED.  T.  [Ed.  Terwegoren]. 

Des  Funérailles  chrétiennes,  pieux  sou- 
venir, par  — .  Bruxelles,  H.  Goematre, 
1852,  in-18. 

Forme  les  livr.  21  et  29  de  la  collection  de  Précis 


(1)  Omifl  par  UM.  Louandre  et  Bourquelot. 


hisioriqxkeB ,  par  Ed.  Terwecoren ,  laquelle  comprend 
divers  petits  ouvrages  publiés  sous  ces  initiales. 

4-  ED.  T— R.  [Ed.  Tournier]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale, 

4-  E.  D.  V.  [Ernest  Ducrest-Ville- 
neuve]. 

Guide  historique  et  statistique  du  dép^r- 
tement  dllle^t- Vilaine.  Rennes,  Landais  et 
Oberthur,  18i7,  in-8  avec  planches. 

-4-ED.  W.  [Edouard  Wacken]. 

Revue  nécrologique.  Théodore  Weus- 
tenraad,  H.-F.  Prume.  Bruxelles,  Raes, 
1849,  in-4,  6  p. 

Tiré  à  part  de  la  Bévue  de  Belgique. 

-h EDWARD  (Sir)  [Edouard  SiebeckerJ. 
Des  articles  aans  divers  journaux,    la 
Vie  parisienne,  le  Figaro,  etc. 

E.  D.  W.  E.  B.  M.  T.  D.  P.  D.,  aut.  dég, 
[Gilles  DE  Witte]. 

I.  Motivum  juris,  seu  iusta  Defensio 
convivalis  disputationis  habitâB  cum  me- 
dicinae  licentiatis  die8  julii  an.  1685.  ln-4, 
8  p. 

U.  Desquisitio  quis  sit  sensus  proprius, 
genuinus  ac  litteralis  istius  loci  Math.,  16. 
Tu  es  Petrus,  et  super  hanc  petram  œdi- 
ficabo  Ecclesiam  meam  :  ad  elucidationem 
Motivi  juris  nuper  editi  (1685),  in-4,  4  p. 

m.  Prosecutio  probationis  locum 
Math.  16.  Tu  es  Petrus,  et  super,  etc.,  non 
recte  refundi  in  Apostolorum  principis 
successores  (1685),  in-4,  8  p. 

IV.  Explanatio  II.  Propositionis,  de  qua 
in  Motivo  juris  nuper  eaito  (1685),  in-4, 
ip. 

-f-  ED.  W....N  [Edouard  Wacken]. 

Correspondance  littéraire  du  Journal  la 
Meuse,  1856-1857.  Liège,  Carmanne,  1857, 
in-8.     * 

Tiré  à  20  exemplaires. 

E.  E.  N.  L.  V.  N.  J.  (le  sieur),  ps,  [Gé- 
déon  Flournois,  ministre  protestant]. 

Lettres  sincères  d'un  gentilhomme  fran- 
çois.  Cologne,  1681,  et  1682,  3  vol.  in-12. 

-h  E.  F.  [Etienne  Forcadel]. 

Le  Chant  des  Seraines,  avec  plusieurs 
autres  compositions  nouvelles ,  pai*  — . 
Lyon,  Jean  ae  Tournes,  1548,  in-8. 

Voir  pour  le  contenu  de  ce  volume  et  pour  deux  autr» 
éditions  le  Manuel  du  libraire, 

E.  F.,  évoque  de  N.  (Mgr.),  apocr, 
[l'abbé  GoussAULT,  conseiller  au  Parle- 
ment]. 

Réïlexions  sur  les  différents  caractères 
des  hommes.  Maestricht,  Jacques  Ùelessart 
(Liège),  1714,  in-8. 
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Ce  titre  piqaa  ma  cnriosilé  ;  il  ne  me  fat  pas  difficile 
de  découvrir  que  les  lettres  initiales  du  frontispice  indi- 
quaient le  célèbre  Esprit  Flécliier,  évoque  de  Nîmes.  Dans 
un  petit  avis  au  lecteur,  le  libraire  fait  un  éloge  mérité 
de  ce  prélat,  qu'il  désigne  encore  par  ses  lettres  initiales. 
Je  lus  l'ouvrage,  et  bientôt  des  négligences  de  style  me 
prouvèrent  qu'il  ne  pouvait  être  de  l'élégant  écrivain 
auquel  le  libraire  de  Maestricht  avait  voulu  l'attribuer. 
Quelle  fut  néanmoins  ma  surprise  de  trouver  ces  Hé- 
flexions  à  la  fin  du  second  volume  des  Lettres  de  l'évê- 
que  de  Nîmes,  publiées  en  1715  par  l'abbé  Fléchier, 
son  neveu,  chez  le  libraire  Jacques  Estienne  !  Cet  édi- 
teur, dans  sa  préfoce,  donne  beaucoup  d'éloges  aux  né- 
flexions;  mais  il  ne  nous  fait  pas  connaître  comment  le 
manuscrit  de  cet  ouvrage  tomba  entre  les  mains  dû  li- 
braire Delessait.  Ce  silenr«  augmenta  mes  incertitudes 
au  lieu  de  les  dissiper.  En  vain  le  Journal  des^avants 
releva  aussi  le  mérite  de  l'ouvrage,  en  rendant  compte 
des  Lettres  de  Fléchier  ;  mes  doutes  restaient  les  mêmes. 
La  Bibliothèque  universelle  de  Lecierc  me  fît  enfin 
découvrir  la  supercherie  du  libraire  de  Maestricht.  L'ana- 
lyse que  présente  le  tome  XXIV,  pag.  530  et  suiv.,  de 
l'ouvrage  anonyme  intitulé  :  Béflexions  9ur  les  dé- 
fauts ordinaires  des  hommes  et  sur  leurs  bonnes 
qualités  {Paris,  veuve  Guerout,  1692,  in-12),  m'a 
prouvé  que  le  sieur  Delessart  n'avait  fait  que  reproduire 
cet  ouvrage  sous  un  titre  un  peu  différent,  et  avec  les 
initiales  qu'il  lui  a  plu  de  mettre  sur  le  frontispice  pour 
assurer  le  débit  de  sa  contrefaçon.  Delessart  a  aussi 
substitué  un  Avis  de  sa  composition  à  la  Préface  de  l'au- 
teur original,  c' est-Mire  de  l'abbé  Goussault,  conseiller 
an  Parlement,  et  dont  on  a  plusieurs  autres  ouvrages  de 
morale.  Les  Réflexions  sur  les  défauts  ordinaires 
des  hommes  font  partie  du  Catalogue  des  ouvrages  de 
ce  moraliste,  inséré  en  1696  par  le  libraire  Mirhiel  Bru- 
net  à  la  fin  du  livre  intitulé  Portraits  sérieux,  galants 
et  comiques,  par  le  sieur  B***  (Brillon).  Il  est  à  remar- 
quer que  le  libraire  Brunet  a  imprimé  un  des  ouvrages 
de  l'abbé  Goussault,  celui  qui  a  pour  titre  :  le  Portrait 
d'un  honnête  homme^  lequel  a  beaucoup  de  rapports, 
pour  le  style  et  les  citations,  avec  les  Réflexions. 

Après  m'élre  bien  assuré  de  la  ressemblance  parfaite 
de  l'ouvrage  attribué  à  Fléchier  avec  celui  de  l'abbé 
Goussault,  j'ai  consulté  le  Catalogue  mannscrit  de  la 
Bibliothèque  de  la  Doctrine  chrétienne,  rédigé  vers 
1730,  avec  une  grande  habileté,  par  le  P.  Baisé,  doc- 
trinaire. Ce  savant  bibliothécaire,  sans  se  douter  que 
ces  deux  ouvrages  fussent  la  même  chose  sous  différents 
titres,  vit  bien  que  le  second  ne  pouvait  être  de  l'évèque 
de  Nîmes.  Il  fit  part  de  son  opinion  au  libraire  Jacques 
Estienne.  Celui-ci  convint  que  beaucoup  de  passages  des 
Réflexions,  etc.,  ne  pouvaient  concerner  Fléchier  ;  mais 
il  avoua  qu'il  les  avait  jointes  aux  Lettres  de  cet  auteur, 
parce  que  ce  volume  avait  été  imprimé  à  Liège  sous  les 
lettres  initiales  de  ses  noms  et  qualités,  et  parce  qu'il 
donnait  une  grosseur  convenable  au  second  tome  des 
Lettres  de  Fléchier.  Ainsi  l'ignorance  et  l'intérêt  parti- 
culier d'un  libraire  ont  fait  insérer  parmi  les  œuvres  de 
l'élégant  Fléchier  un  ouvrage  tout  à  fait  indigne  de  loi. 
Il  est  honteux  pour  l'abbé  FlécJiier  neveu  d'avoir  ap- 
prouvé par  ses  éloges  une  pareille  supercherie,  qui  a 
induit  en  erreur  les  rédacteurs  de  nos  Dictionnaires  his- 
toriques, depuis  l'abbé  Goujet,  dans  son  premier  sup- 
plément an  Dictionnaire  de  Moréri,  jusqu'à  MM.  les 
rédacteurs  de  la  Biografihie  universelle  inclusivement. 
On  trouve  même  les  Réflexions  sur  les  différents  ca- 
ractères des  hommes  dans  le  neuvième  volume  de  la 
collection  des  Œuvres  de  Fléchier,  publiée  à  Nîmes  en 
178S  par  les  soins  de  l'abbé  Ducreux. 


a 
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On  trouve  encore  les  Réflexions  de  l'abbé  Goussault 
dans  le  quatrième  volume  d'une  mauvaise  édition  des 
Caractères  de  La  Bruyère,  avec  la  suite  de  Brillon, 
publiée  à  Lyon  en  1734  et  en  1735.       A.  A.  B— r. 

-f-  E.  F.,  pseudo'initialisme  [Frédéric 
Degeorgb]. 

Sentiment  d'un  citoyen  sur  les  cancers 
héréditaires.  Paris,  Brasseur  atnéj  1821, 
in-8,  8  p. 

Premier  écrit  de  l'auteur  ;  il  eut  une  seconde  édition 
dans  la  même  année. 

4-  E.  F.  (M»«)  [Fouet]. 

Education  de  Fenfance,  ou  Guide  des 
mères  et  des  institutrices,  traduit  de 
l'anglais  et  augmenté  par  — .  Paris,  183S, 
in-8. 

4-  E.-F.-B.  (M~)  [BÉGïN,  née  Four- 
nïer-Pescay]. 

L'Homme  du  mystère,  ou  Histoire  de 
Melmotb  le  voyageur;  par  l'auteur  de 
Bertram  (Mathurin),  trad.  de  l'anglais 
par  — .  Paris,  1821,  3  vol.  in-12.      ^ 

4-  EFFRE  (Henri  d')  [M~  Albert  Le 
Guat,  née  Palmire  Drubt  des  Vaux,  née  à 
Âlencon  en  18-ii]. 

Des  articles  de  critique  religieuse  insérés  sous  ce  pseu- 
donyme, qui  rappelle  le  nom  de  sa  mère  (Henriette  de 
Bois  d'Effre)t  dans  la  Chronique  de  l'Ouest,  journal 
qui  s'imprimait  au  Blans,  1866.  * 

M<°*  Le  Guay  a  publié  sous  son  nom  la  Vie  de  Jésus 
racontée  par  une  mère,  Alençon,  1868,  in-12: 

D.  L.  S. 

-h  E.  F.  L  [Imbard]. 

L  Manuel  des  secours  contre  les  incen- 
dies, par  — .  Paris,  Potey,  1812,  in-8,  pi. 

II.  Description  des  pompes  à  incendie, 
pour  le  service  du  corps  des  sapeurs  du 
génie  de  la  garde  impériale,  exécutées  par 
M.  Gaudelet...,  décrites,  dessinées,  gra- 
vées et  publiées  par  — .  Paris,  Potey,  1812, 
in-8. 

+  E.  F.  V.  rVAREz], 
Le  Gourmand  puni,  comédie.  Paris,  1804 
in-8. 

-f-  E.  G....  [Etienne  Gosse]. 
Auguste,  ou  l'Enfant  naturel,  drame  en 
trois  actes  et  en  prose.  Paris,  1812,  in-8. 

-f-  E.  G.  [Emmanuel  Gaillard]. 

Des  libertés  en  Normandie.  Articles  signés  E.  G. 
dans  la  Ga%elte  de  Normandie,  n»  du  12  mars  1832 
et  suivants.  A.  C.  L. 

-h  E.  G.  [GaullieurI. 

La  Suisse  à  la  fin  de  Tannée  18i8.  Impr. 
dans  la  Revue  suisse,  t.  X  (1848) ,  p.  724- 
36. 


E.  G.  [Emmanuel  Gonzalbs,  fécond 
romancier,  né  en  181  S] . 

Note  de  M.  Delbasse,  13  mars  1854. 


1215 


E.  G. 


E.  L. 


Iâi6 


H-  E.  G.  [Ernest  Grégoire]. 

Des  Articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
(jénérale,  où  Ton  trouve  d'autres  articles 
de  lui  signés  G.  E.,  0. 

-f-  EGACOBUD  (M™  de),  nom  retourné 

[M.  J.  DUBOCAGE  DE  BlÉVILLE]. 

La  princesse  Coque-d'OËuf  et  le  prince 
Bonbon.  La  Haye,  1745,  in-i2. 

4-  E.  G.  D.  D'A.  (M.)  [Edouard  Gau- 
tier DuLYS,  d'Arc. 

Voyage  de  Naples  à  Amalfi.  Paris,  1829, 
in-12. 

C'est  un  tirage  à  part  de  celte  relation  insérée  dans 
la  Reifue  encyclopédique,  novembre  1827. 

4-  EGERTON  (Henri),  ps.  [Albert-André 
DE  Là  Fizelière]. 

Auteur  d'articles  dans  différents  jour- 
naux. 

-h.  EGO  (M.),p*.  [CERFVoLet  J.  H.  Mar- 
chand] . 

L'Homme  content  de  lui-même,  ou  rE- 
goïsme  de  la  Dunciade,  avec  des  réflexions 
sur  la  littérature.  Berne,  1772,  in-8  de  iv 
et  128  pag. 

Le  titre  qu'on  lit  à  la  première  page  est  Mémoira  iur 
l'igcUme,  par  M.  Ego.      *  * 

-h  EGO  [Norbert  Billïard,  puis  Ch. 
Yriarte]. 

Des  Courriers  de  Paris  dans  le  Monde 
illustré, 

-h  E.  G.  P.  [Gabriel  Peïgnot]. 

Le  Portrait  du  Sage.  Paris,  1809,  in-12. 

-f-  E.  G.  T.  P.  D.  L.  D,  J.  [Eustache 
Gaiilt.  tourangeau,  prôtre  de  l'Oratoire 
de  Jésus]. 

Discours  de  l'État  et  Couronne  de  Suède, 
par  — .  Au  Mans,  Gervais  Olivier ^  1633, 
,n-8.  —  Deuxième  édition.  Au  Mans,  chez 
Hierosme  Olivier,  1656,  in-8. 

4-  E.  H.  [E.  HOUELl. 

Réponse  à  quelques  observations  sur  les 
Haras.  Réflexions  sur  l'élève  du  cheval  en 
Normandie.  Saint-L6,  Potier,  1835,  în-8, 
45  pag. 

-hE.  H.  [Edouard  HocquartI. 

L  L'Aimable  Moraliste ,  ou  Contes  ins- 
tructifs. Paris,  1835,  in-18. 

H.  La  Cuisinière  modèle,  ou  l'Art  de 
faire  une  bonne  cuisine  avec  économie. 
8- édition,  1861,  in-12. 

La  lr«  édition,  publiée  en  1845,  porlait  le  nom  de 
Tautcur. 

+  E.  H.  [Emile  Hehery]. 

Des  vers  dans  divers  recueils. 

-f-  E.  H.  DE  S.  [le  baron  de  Scuwabz- 
kopf]. 


a 
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Exposé  du  droit  public  de  FAllemagne, 
par—.  Genève,  1821,  in-8. 

-h  E.  H.  G.  [E.-H.  Gaullieuh]. 
Des  articles  de  critique  littéraire  dans 
la  Revus  suisse, 

-f-  E,»H.  M.  [Eugène  Marchoux]. 

Conversations  amicales  sur  le  caractère 
des  Animaux.  Histoire  naturelle  et  compa- 
raisons morales.  Dédiée  aux  enfants  qui 
commencent  à  lire.  Paris,  1850,  in-12, 
48  pag. 

EICHHOFF  (J.-J.),  alors  maire  de  la 
ville  de  Bonn,  et  membre  du  conseil  géné- 
ral du  département  du  Rhin-et-Moselle, 
aut,  supp.  [Jacques  PeuchetI. 

Mémoire  sur  les  quatre  départements 
réunis  de  la  rive  gauche  du  Rnin,  sur  le 
commerce  et  les  douanes  de  ce  fleuve. 
Paris,  s.  d.  (1802),  in-8. 

Edm.  D.  M- ne. 


EILUJ  NIXARPA  [Comtesse  Julie 
d'Apraxin]. 

L  lllona,  par  — .  Paris,  Amyot,  1860, 
in-18. . 

n.  On  a  beau  dire.  Paris^  Amyot,  1860, 
in-18. 

-f-EIMANN  (D.  L.]  [Leprince]. 
Des  articles  oans  divers  journaux. 

Voir  F.  Maillard,  mstoire  de  la  presse,  1856. 
p.  28;  1857,  p.  206. 

-h  E.  J.  B.  R— Y  [Rathery]. 
Des  Articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

-I-  E.  J.  C.  M.'.  REG^^  [E.  J.  Chap- 
pron]. 

Nécessaire  maçonnique.  Amsterdam,  L.- 
C.-A.  Hesse,  et  Pari^,  Cauet,  1812,  in-12, 
120  pag. 

Réimprimé  en  1817,  avec  le  nom  de  l'antear. 

-i-  E.  J.  B.  V***  [Vignïer]. 

Description  abrégée  des  Animaux  Qua- 
drupèdes de  la  ménagerie  de  Tippo-Saïb, 
nouvellement  achetés  à  Londres  pour  ve- 
nir enrichir  la  ménagerie  du  Muséum 
d'histoire  naturelle,  par  — .  Paris,  Quillau, 
an  IX,  in-8,  23  pag. 

+  E.  J.  D.  L.  (M.)  [Edme  Jomard,  de 
l'Institut,  né  en  1777,  mort  en  1862]. 

Notice  géographique  sur  le  pays  de 
Nedjd,  en  Arabie  centrale.  Parts^  1821, 
in-8,  C8  pag. 

Notice  Urée  à  part  à  100  exempl.;  elle  avait  para  en 
1823  dans  V Histoire  d'Egypte  sous  Mohatmned-Aly, 
par  Félix  Mengin;  voir  le  Dict.  de  M.  de  MaDue.  3* éd., 
n«  2803. 

E.  L.,  ps,  [Antoine  Serieys,  non  moins 
fécond  compilateur  que  éhonté  charlatan]. 
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I.  Le  Génie  de  Bossuet,  ou  Recueil  des 
plus  grandes  pensées  et  des  plus  beaux 
morceaux  d'éloquence  répandus  dans  tous 
les  ouvrages  de  cet  écrivain,  précédé  de 
son  Eloge.  Paris,  Dentu,  1810,  in-8. 

L'aatear  a  reproduit  beaucoup  de  fragmenta  de  cet 
ouvrage  dans  le  suivant. 

U.  UEsprit  des  orateurs  chrétiens,  ou 
Morale  évangélique  ;  extrait  des  ouvrages 
de  Bossuet,  Bourdaloue,  Massillon,  Fléchier 
et  autres  orateurs  célèbres.  Deuxième  édi- 
tion, augmentée  de  morceaux  choisis  des 
orateurs  du  second  ordre  qui  ont  vécu 
dans  le  cours  des  xvii"  et  xviii*  siècles. 
Paris,  Deniu,  1819,  4  vol.  in-12. 

Art.  de  M.  de  Manne, 

4-  E.  L.  (M^),  née  C.  L.  |>P*  Eugène 
La  Baume,  née  Caroline  La  Place]. 

La  Famille  Sainfc-Amaranthe,  ou  le  règne- 
de  la  Terreur,  nouvelle  héroïque,  ornée 
de  deux  portraits,  par  — .  Paris,  Corbet 
aîné,  1827,  2  vol.  in-12. 

Toute  la  partie  historique  a  été  rédigée  par  M.  Eu- 
gène La  Baume,  son  mari,  auteur  de  plusieurs  ouvrages 
recommandables,  entre  autres  d'une  Relation  circon- 
staneiée  de  la  campagne  de  Riutie,  dont  plusieurs 
éditions  attestent  le  succès. 

+  E.  L.,  tm/tai«m« [Emile Laubent,  de 

Colombey]. 
Dotation  et  Réforme.  Part*,  1840,  in-8. 

J.  L— X. 

4- E.  L.,  initialisme  [Emile  Lion,  avocat 
du  barreau  de  Liège]. 

II  a  fourni  sous  ces  initiales  E.  L.  de  nom- 
breux articles  au  Journal  hUtorique  de  Liège  et  au 
Moniteur  de  l'enseignement  de  Tournai. 

• 

-f-E.  L.  [Edouard  Lavalleye]. 

I.  Eglise  Saint-Jacques  à  Liège.  Plans, 
coupes,  etc.,  par  C.  Delsaux.  Avec  un  texte 
explicatif  et  une  notice  historique  par  — . 
Liège,  Avanzo,  184S,  in-4,  20  p.  de  texte. 

II.  Documents  inédits  sur  la  création 
d*une  école  de  musique  à  Liège.  Liège, 
Carmanne^  1859,  m-8,  15  p. 


E.  L.  A.  A.  L.  D.  L.  [Edouard  La- 
valleye, agrégé  à  l'Université  de  Liégel. 

I.  Quelques  mots  sur  la  découverte  de 
la  houille  dans  l'ancien  pays  de  Liège, 
par  — .  Liège,  Redouté,  1837,  in-8,  8  p. 

II.  Notice  sur  L.-F.  Thomassin,  chef  de 
division  au  Gouvernement  provincial, 
par  — .  Liège,  Redouté,  1837,  in-8.        • 

lil.  Petite  dissertation  sur  la  liste  dos 
chanoines  de  la  cathédrale  de  Saint-Lam- 
bert à  Liège  en  1131,  par  — .  Liège,  Re- 
douté, 1830,  in-8,  22  p. 

ELBANIE,  membre  de  rAcadémie  des 


Arcades  de  Rome,  aut.  dèg,  [la  baronne 
Thérèse  de  Kourzrogk]. 
V.  Dame  dk  l'Acadéiiie  des  Arcades,  col.  856  b. 

ELBÉE  (Le  comte  d'),  nom.  abrév,  [le 
comte  GiGOT  d'Elbée,  général  vendéen. 

Pour  ses  ouvrages  et  ceux  de  son  (ils, 
voy.  le  tome  III  de  la  France  littéraire,  à 
Elhèe. 

-f-  E.  L.  C.  E.  et  P.  D.  G.  [Etienne  Le 
Camus,  évoque  et  prince  de  Grenoble]. 

Défense  de  la  Virginité  perpétuelle  de  la 
Mère  de  Dieu,  selon^l'Ecriture  et  les  Pères, 
par  — .  Lyon,  Laurent  Aubin,  1680,  in-12. 

ELDERLE  (Lord),  ps.  [madame  la  com- 
tesse de  Montuolon-SémonvilleI. 

Souvenirs  de  —,  suivis  du  Chant  de 
Moïna.  Paris,  de  rimpr.  de  F.  Didot,  1823, 
in-12. . 

Tiré  à  100  exemplaires. 

ELDIR  (La  sultane  d*)  [madame  Mer- 
cier, femme  d'un  ancien  chef  de  bataillon, 
connue  généralement  soUs  le  premier  de 
ces  noms]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
tome  XI  de  la  France  littéraire,  à  El- 
dir  (1). 

+  E.  L.  D.  L.,  baron  de  LANGON 
[Etienne-Léon  La  Mothe-Houdancourt]. 

L'Hermite  de  la  tombe  mystérieuse,  ou 
le  Fantôme  du  vieux  château,  anecdote  ex- 
traite des  Annales  du  xviii*  siècle,  par 
AnneRadcltffe,  et  traduit  sur  le  manuscrit 
anglais,  par  M.  — .  Paris,  1815,  3  vol. 
in-12;  1822,  3  vol.  in-12. 

Traduction  supposée. 

ELECTEUR  (Un),  aut.  dèg,  [Benjamin 
Constant  de  Rebecque]. 

Entretien  d'  —  avec  lui-môme.  Paris, 
Plancher,  Delaunay,  1817,  in-8, 16  p. 

ELECTEUR  (Un),  aut.  dèg.  [Alexandre 
LamethI. 

Un  électeur  A  ses  collègues.  Paris,  de 
rimpr.  de  Gaultier-Laguionie,  1824,  in-8, 
24pag, 

Réimprimé  plusieurs  fois  dans  le  même  mois  avec  le 
nom  de  l'auteur. 


(1)  MM.  Louandre  et  Bonrquelot  n'ont  point  con- 
sacré d'article  à  cette  honorable  dame,  très-connue, 
pourtant,  dans  le  monde  littéraire,  et  dont  nous  avons 
deux  ouvrages  et  une  série  de  rapports  sur  une  société 
fondée  par  elle. 

-|-  U    est  eût  mention  de  celte  société  (de  la  mo 
raie  universelle)  dans  l'ouvrage  de  M.  A.  Dinaux  sur 
les  sociétés  tMidines,  etc.,  publié  par  M.  G.  Brunel.  Pa- 
ris, 1865,  S  Tol.  in-8. 
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+  ELECTEUR  (Un)  [lo  marquis  de  U 
Gervaisais]. 

Les  Scrupules  d'un  Electeur,  par  —. 
Paris,  A.  Egron,  182 i,  in-8. 


.  ELECTEUR  (un)  [Charles  Lioult  de 
Chéisëdollé,  professeur  au  Collège  de 
Liège]. 

De  la  Belgique  au  17  mars  IWl  par  un 
électeur.  Bruxelles  et  Liège,  1841,  in-8, 
8  p. 

ELECTEUR  A  DOUBLE  VOTE  (Un^,  aut. 
dég,  [Bonneau-l'Estang,  manufacturier  de 
faïence  à  Nevers]. 

Lettres  sur  les  élections  de  la  seconde 
série.  Nevers»  septembre  1822,  in^. 

H-  ELECTEUR  DE  BRIENNE  (Un)  [Cha- 
VANCE,  professeur  à  Brienne-le-Cnâteau 
(Aube)]. 

Une  plaie  sociale,  pochade  (en  vers) 
adressée  aux  électeurs.  Troyes,  Laley, 
1842,  in-8, 16  pag. 

-h  ÉLECTEUR  DE  JOIGNY  (Un)  [J.  Lin- 
gay]. 

La  Liste  civile  dévoilée.  Lettre  à  M.  do 
Corraenin,  par  — .  Paris,  Delaunay,  1837, 
m-32,  132  pag. 

C'est  aoe  réponse  aux  yives  attaques  lancées  par  le 
redoutable  pamphlétaire. 

-h  ELECTEUR  DE  LOCHES  (Un)  [Jules 
Taschereau]. 

Observations  soumises  à  la  Chambre  des 
Dt'^putés,  par  — ,  sur  la  validité  de  l'élec- 
tion de  M.  de  La  Pinsonnière.  Paris,  Du- 
verger ,  in-4 ,  4  pag. 

M.  Jules  Tascberean,  à  qui  Ton  attribue  cet  écrit, 
était  un  des  concurrents  du  candidat  élu. 

ELECTEUR  DE  1789  (Un),  aut.  dég. 

Lettres  d'—  à  un  jeune  électeur  de  1839 
[ïmpr.  de  Danel,  à  Lille).  Paris,  boulevard 
ifontmartre,no U,  1834,  in-8,  236  p. 

4-  ELECTEUR  DE  PARIS  (Un)  [l'abbé 
Hermès]. 

Entretien  d*  —  avec  un  Père  de  l'Ora- 
toire, sur  le  choix  des  nouveaux  pasteurs. 
Paris,  1791,  in-12. 

+  ELECTEUR  DE  PARIS  (Un)  [Cadet- 
Gassicourt]. 

Analyse  raisonnée  des  listes  d'électeurs 
et  d'éligibles  du  département  de  la  Seine, 
par  —.Paris,  Lhuillier^  1817,  in-8. 

ELECTELU  DE  PARIS  (Un),  ps.  [S.  M. 
Loiiis-PiiiLipPE  I•^  roi  des  Français]. 

Unèh^ctoûrde  Paris  au  général  Lafavetto 
fsur  le  Programme  de  l'Hôtel  de  Ville)  [De 
iimpr.de  Paul  Renouard,  à  Paris).  Paris, 
tous  les  libraires,  30  juin  1832,  in-8, 
19  pag. 
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En  parlant  de  œt  écrit,  nous  serons  circonspecU. 
car  il  faut  peu  de  chose  au  parquet  pour  trouver,  quand 
il  lui  plaît,  une  offense  envers  la  personne  du  roi,  une 
attaque  contre  la  di^ité  royale,  etc..  etc.,  etc.  Noos 
dirons  seulement  que  de  grandes  précautions  furent 
prises  pour  que  rien  ne  pût  déceler  de  quelle  plume 
sortait  cet  écrit.  M.  Fain,  imprimeur  de  la  liste  civile, 
fut  chargé  de  choisir  un  de  ses  confrères  auquel  on  pût 
le  confier. 

Ou'est-ce  que  c'est  que  cet  opuscule?  Une  lettre  ^Dt 
la  date  est  du  10  juillet  1831,  et  qui  n'a  para  que  le 
30  juin  1832. 

En  tête  on  trouve  ce  court  avertUsement  :  c  Le 
c  National  du  mardi  96  juin  1839  publie  une  lettre 
«  du  général  Lafayette,  dans  laquelle  il  est  encore  quea- 
c  tion  d'une  prétendue  démolition  des  principes  et  des 
«  engagementt  de  notre  révolution  de  juillet  d«  1 830. 
«  ainsi  que  des  m^complea  que  M.  Lafayette  dédare 
ff  qu'elle  a  produits  pour  lui  et  pour  ses  amis  poli- 
«  tiques.  Il  est  donc  nécessaire  d'examiner  la  nature  de 
«  res  engagements,  pour  apprécier  la  valeur  d'une 
«  accusation  aussi  grave.  La  lettre  que  M.  Lafayette  a 
c  adressée  le  15  jnin  de  Tannée  dernière  (1831)  à  set 
c  commettants  de  Tarrondissement  de  Meaux  contenait 
«  à  cet  égard  des  développements  qui  ont  provoqué 
1  une  réponse  de  la  part  d'un  vieux  électeur  de  Paris, 
«  qui  parait  avoir  été  aussi  témoin  des  deux  révolutions 

<  de  1789  et  de  1830.  Cette  réponse  établit  vlcio- 
V  rieusement  de  quel  cdté  ftat  la  droiture  et  la  bonne 
«  foi,  et  nous  saisissons  avec  empressement  l'occasion 
«  qu'on  nous  donne  de  la  publier.  » 

Dans  la  première  partie  de  cette  lettre  est  rappelée 
la  vie  politique  du  général  Lafayette  pendant  la  Révo- 
lution, mais  avec  plus  de  dureté,  ainsi  qu'on  va  le  voir. 
que  l'on  ne  devait  l'attendre,  pour  plusieurs  raisons,  de 
la  part  du  royal  écrivain.  On  n'a  point  oublié  qu^en 
1830,  la  popularité  de  Labyette  aidant,  il  e&t  pu  être 
président  d'une  nouvelle  république  française,  et  qoe 
néanmoins  il  contribua  puissamment  à  faire  accepter 
Louis-Fliilippe  comme  la  meilleure  des  républiques.  Le 
sort  de  ceux  qui  élèvent  des  trdnes  a  toujours  éi6  d'être 
brisés  après  leur  dévouement  accompli.  La  révolution 
de  1830  n'est  qu'un  des  mille  exemples  anciens  et  mo- 
dernes :  Lafllte,  Lafiyette,  Audry-Puyraveau  et  autres 
ont  pu  s'en  convaincre. 

Dans  sa  letlxe  du  26  juin  1832.  insérée  dans  le 
National,  le  général  Lafayette  avait  dit  qu'il  était 
soldat  républicain  dès  1776,  à  quoi  le  royal  auteur 
réfiond  au  général  :  «  Ce  qui  semblerait  impliquer  qoe, 
«  depuis  1776,  vous  avez  toujours  été  soldat  républi^ 
«  cain.  Cependant,  il  me  semble,  ce  n'est  que  dans  le 
«r  temps  où  vous  avez  servi  dans  l'armée  des  Etats- 
«  Unis,  en  qualité  de  migor-général  américain,  que 
«  vous  avez  pu  vous  qualifier  de  soldat  républicain  : 
«  car  vous  n'avez  jamais  été  soldat  républicain  eo 
«  France,  où  vous  avez  cessé  de  servir  militaireBient 
•(  lorsque  le  gouvernement  républicain  y  a  été  snbstitoé 
«  au  gouvernement  monarchique.  Vos  efforts  pour  em- 
1  pAdier  le  renveraament  de  la  monarchie  oonstitolion- 
«  nelle  sent  consacrés  par  l'Histoire  ;  et  il  est  notoire 
«  que  lorsque,  en  1791  ,  les  partisans  du  système 
r  républicain  s'étaient  groupés  autour  de  l'autel  de  la 
«  patrie,  au  milieu  du  Champ  de  Mars,  pour  y  signer 
c  une  pétition  tendante  à  fiiire  prononcer  la  déchéance 

<  de  Louis  XVI,  ce  fut  sons  votre  commandement  que 
«  la  garde  nationale  lira  sur  eux,  et  que  ce  rassemble- 
«  ment  fut  dispersé  par  des  décharges  de  mousque- 
f  terie. 

«  AMurément,  à  cette  époque,  vous  aviez  cessé  d'être 


1221        ÉLECTEUR  DE  PARIS 


ÉLECTEUR  DE  PARIS       1222 


«  toUUU  républicain;  mais  il  est  juste  de  dire  que 
«  vous  n*aviex  pas  prétenda  davantage  à  celte  qualifi- 
«  cation  depuis  que  la  tcnninaisou  de  la  guerre  d'Amé- 
«  rique  vous  avait  fait  rentrer  dans  votre  patrie;  car. 
c  dés  votre  retour  en  France,  en  4782,  vous  vous  étiez 
«  empressé  de  reprendre  votre  place  accoutumée  à  la 
«  cour  du  roi  Louis  XYI,  et  sans  doute  vous  ne  pou- 
c  viez  plus  vous  croire  foldat  républicain  lorsque  co 
c  monarque  vous  éleva,  hors  de  rang,    au  grade  de 

*  maréchal  de  camp,  tant  pour  vous  témoigner  sa  satis- 
«  faction  de  votre  honorable  conduite  en  Amérique,  que 
c  pour  que  vous  eussiez  dans  l'armée  française  le  même 
«  grade  que  celui  que  vous  aviez  obtenu  dans  l'armée 

<  américaine.  Je  trouve  encore  une  nouvelle  preuve  de 
«  votre  opinion  et  de  vos  sentiments  à  cet  égard,  dans 
«  la  marque  de  respect  et  de  soumission  que  vous  don- 
«  nâtes  à  Louis  XVI  lorsque,  le  i5  juillet  1789,  les 
«  électeurs  de  Paris  réunis  à  rilôlel  de  Ville  vous 
«  ayant  appelé  au  commandement  de  la  garde  nationale 
«  parisienne,  en  remplacement  de  M.  de  La  Salle  qui 
«  avait  été  élu  le  14,  et  qui  avait  commandé  dans  cette 
»  journée,  vous  dcclar&tes  que  vous  ne  pouviez  vous 

<  rendre  au  voeu  de  vos  concitoyens  qu'autant  que  le 
«  roi  vous  aurait  préalablement  accordé  la  permission 
«  d'accepter  la  haute  fonction  à  laquelle  vous  étiez 
«  cependant  appelé  par  le  libre  suffrage  d'une  élection 
«  populaire  »  (p.  9-i2). 

Vient  ensuite  Texplication  du  roi  sur  la  démonstra- 
tion déclarée  véridique  par  quelques  amis  du  duc 
d'Orléans  et  contestée  par  la  royauté. 

Dans  sa  Lettre  du  26  juin  1832,  imprimée  dans  le 
NatiofMl,  le  général  Lafayette  avait  dit  :  «  Vous  me 
demanderez,  mes  chers  commettants,  quel  fut  ce  Pro- 
gramme de  V Hôtel  de  Ville,  souvent  cité  par  moi, 
contesté  |)ar  d'autres,  et  dont  il  m'appartient  de 
réclamer  le  complément  ;  «  puis,  pour  l'expliquer  à  ses 
commettants  et  au  public,  en  faveur  duquel  le  général 
avait  bien  voulu  faire   imprimer  sa  lettre,  il  scoute  : 

*  Après  la  visite  du  nouveau  lieutenant-général,  ac- 
compagné des  députés,  à  THôtel  de  Ville,  jo  crus 
trouver  dans  l'autorité  et  la  conflance  populaire  dont 
j'étais  investi    le  droit  et  le  devoir  A*aller  m'expli- 

«  quer  fhinchement,  au  nom  de  ce  même  peuple,  avec 
c  le  roi  projeté  ;  »  et  ensuite  il  rapporte  les  détails  de 
la  conversation  qu'il  eut  avec  le  nouveau  lieutenant- 
général  on  roi  projeté. 

«  Ici,  général,  répond  le  royal  écrivain,  p.  14  et 
1  suiv.  de  cette  brochure,  se  présente  une  circonstance 
v  imporlante  à  constater,  et  sur  laquelle  votre  lettre 
«r  suffirait  seule  pour  dissiper  tous  les  doutes,  s'il 
«  pouvait  y  en  avoir  :  c'est  que,  mémo  en  admettant 
r  que  cette  conversation  fût  en  réalité,  ou  pût  au  moins 
«  être  considérée  comme  un  programme,  ce  que  pour- 
c  tant  je  n'admets  nullement,  il  serait  encore  inexact 

*  de  U  qualifier  programme  de  l'Hôtel  de  Ville, 
«  puisque  votre  lettre,  elle-même,  prouve  que  ce  n'esi 
«  pas  à  VHÔtel  de  Ville  qu'a  eu  lieu  cette  conversa- 
«  tion    devenue  programme  selon  vous,   mais   an 

<  Palais-Royal,  que  vous  ne  nommez  pas  à  la  vérilt\ 
«  et  qui  est  cependant,  d'après  votre  lettre,  aussi  bien 
«  que  d'après  l'évidence  de  la  chose,  le  seul  local  oii 
V  cette  conversation  puisse  avoir  eu  lieu. 

«  Ainsi,  toujours  en  considérant,  comme  vous,  cette 
r  conversation  comme  un  programme,  il  est  inexacl 
c  de  la  qualifier  de  Programme  de  l'Hôtel  de  Ville , 
«  et  si  l'on  veut  continuer  à  lui  appliquer  cette  déno- 
«  mination  de  Programme,  il  faudra  dire  le  Pro- 
c  gramme  du  Palais-Royal,  ce  qui  est  déjà  bien 
r  différent,   et  cela  par  une  raison  que  personne  ne 


peut  contester,  c'est  qu'il  n'y  avait  pas  au  Palais- 
Royal  de  gouvernement  provisoire,  qui  pût  pré- 
tendre à  imposer  des  conditions  à  sa  reconnaissance  du 
lieutenant-général  on  du  roi  projeté^  tandis  qu'il 
y  en  avait  un  à  VHÔtel  de  Ville,  et  que,  malgré 
Talgarade  du  général  Dubourg,  qui  n'en  faisait  pat 
partie,  le  gouvernement  provisoire  n'a  adressé  la  pa-i 
rôle  au  lieutenant-général  à  l'Hôtel  de  Ville  que 
pour  l'informer  qu'il  regardait  sa  mission  comme  ter- 
minée, et  qu'il  se  démettait  dans  les  mains  du  lieu- 
tenant-général des  pouvoirs  dont  il  avait  été 
investi. 

«  D'ailleurs,  général,  il  est  constant,  et  vmis  seriez 
sûrement  prêt  à  le  confirmer  an  besoin,  que,  lorsque 
le  duc  d'Orléans  s'est  rendu  à  l'Hôtel  de  Ville,  a 
travers  les  barricades,  et  suivi  de  la  réunion  des 
députés  qui  lui  avaient  conféré  la  lieutenance-géné- 
rale  du  royaume,  il  n'y  fut  question  ô'auoun  pro- 
gramme, et  que  M.  Lahlte,  qui  présidait  la  réunion, 
se  borna  à  faire  lire  par  M.  Viennet  la  déclaration 
que  les  députés  avaient  signée,  et  qui  parut,  tant  au 
gouvernement  provisoire  qu'à  toutes  les  autorités  alors 
existantes,  un  titre  suffisant  pour  attribuer  au  duc 
d'Orléans  l'autorité  et  les  fonctions  de  lieutenant- 
général. 

«  11  est  donc  positif  qu'il  n'y  a  point  en  de  Pro- 
gramme de  l'Hôtel  de  Ville,  et  qu'on  peut  répondre 
par  la  dénégation  la  plus  formelle  et  la  plus  absolue 
à  tous  ceux  qui  voudraient  encore  soutenir  qu'il  y  en 
a  eu  un.  Il  ne  reste  plus  qu'à  examiner  si  la  con- 
versation particulière  que  vous  déclarez  que  vous  avez 
eue  avec  le  lieutenant-général  ou  roi  projeté, 
après  qu'il  avait  quitté  l'Hôtel-de-Ville,  et,  par  con- 
séquent, au  Palais-Royal,  peut  être  on  non  considérée 
comme  un  Programme  de  gouvernement,  ou 
comme  un  engagement  que  vous  ayez  eu  mission  et 
pouvoir  du  peuple  de  faire  contracter  au  duc  d'Or- 
léans avant  qu'il  ne  fût  proclamé  roi,  et  dont,  par 
conséquent,  il  vous  appartiendrait  aujourd'hui,  comme 
vous  le  dites,  de  réclamer  le  complément  en  qua- 
lité de  mandataire  du  peuple, 
ff  Vous  étiez  député  et  commandant  général  de  la 
garde  nationale  de  Paris  ;  ni  l'une,  ni  l'autre  de  ces 
fonctions  ne  pouvait  vous  qualifier  pour  présenter  à 
vous  seul  un  programme  de  constitution  à  l'accepta- 
tion ou  à  la  sanction  du  roi,  et  il  est  vraiment  bizarre 
qu'un  homme  d'Etat  tel  que  vous  veuille  essayer  de 
présenter  les  expressions  rédigées  par  vons,  d'une 
conversation  de  confiance  entre  le  roi  et  vous,  comme 
le  contrat  sjTiallagmatique  qui  a  lié  la  nation  et  le 
roi,  et  qui  a  déterminé  la  nature  d'cngagementa 
réciproques,  dont  chaque  partie  pourrait  ensuite 
réclamer  la  réalisation,  ou  plutôt  le  complément, 
puisque  c'est  cette  expression  que  vous  paraisseï 
préférer. 

«  J'ignore,  général,  si  le  roi  reconnaît  et  adopte  la 
rédaction  de  cette  conversation  que  vous  présentez 
au  public  comme  l'expression  d'engagements  con- 
tractés par  S.  M.; j'ignore  même,  car  vous  ne  noua 
le  dites  pas,  si  vous  lui  avez  communiqué  cette  ré- 
daction et  si  cette  publication  est  faite  avec  ou  sans 
l'assentiment  du  roi.  Tout  cela  m'est  indifférent  et 
ne  me  regarde  en  aucane  manière.  Non,  général,  ce 
n'est  pas  dans  des  récits  de  conversations  particu- 
lières, ce  n'est  pas  dans  ceux  de  tète-à-tête  des  ca- 
binets du  Palais-Royal,  ou  de  tel  antre  local,  que 
j'irai  chercher  à  connaître  la  nature  désengagements 
solennels  que  le  roi  a  dû  contracter  avec  la  nation, 
avant  de  s'asseoir  sur  le  trône,  auquel  l'appelaient  les 
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YOBnx  de  tant  de  Français  ;  c'est  dans  des  actes  so- 
lennels, votés  et  délibérés  par  l'autorité  législative 
avec  cet  éclat  et  cette  publicité  qui  en  est  la  garan- 
tie, qui  exclut  tous  les  doutes  et  même  la  possibilité 
des  arrière-pensées.  » 

La  lettre  est  terminée  par  le  paragraphe  suivant  : 
c  C'est  donc  sans  cesser  de  m'étonner  de  me  trou- 
ver dans  le  cas  de  vous  adresser  un  langage  aussi 
solennel,  que  je  vous  dirai,  général  :  Comme  ci- 
toyens, comme  électeurs,  comme  Français,  nous  ne 
devons  reconnaître  d'autre  Programme  de  notre  gou- 
vernement, ni  d'autre  expression,  soit  des  engage- 
ments contractés  par  Louis-Philippe  envers  la  nation, 
c  soit  de  ceux  contractés  par  chacun  de  nous  envers 
«  lui,  quand  nous  lui  avons,  comme  vous,  juré  fidélité, 
ff  que  la  déclaration  des  Chambres,  en  date  du  7  août, 
c  et  la  Charte  de  1830. 

«  J'ai  l'honneur  de  vous  saluer» 
«  Général, 

«  Un  électeur  de  Paris,  ji 

Il  ne  noms  appartient  point,  comme  bibliographe, 
d'accompagner  de  réflexions  politiques  les  fragments  de 
la  lettre  que  nous  venons  de  donner  :  nos  lecteurs  sup- 
pléeront à  leur  absence. 

Dans  le  cours  de  ce  livre  nous  aurons  occasion  de 
citer,  sous  divers  noms,  des  ouvrages  considérés  comme 
étant  de  S.  M.,  et  d'autres  auxquels  elle  aurait  eu  une 
grande  part.  Déjà,  dans  l'ordre  alphabétique  de  ce  livre, 
nous  eussions  dû  consacrer  un  article  au  général  Du- 
roouriez,  ce  qui  n'a  pas  été  fait,  et  dire  qu'on  assure 
que  le  duc  d'Orléans,  aujourd'hui  roi  des  Français,  a 
eu  part  à  la  rédaction  des  Mémoires  de  ce  général, 
écrits,  par  lui-même  (mais  ne  contenant  que  les  V1I«  et 
Vni«  livres  de  ces  Mémoires),  qui  parurent  d'abord  à 
Hambourg,  en  1794.  et  furent  réimprimés  sous  la  ru- 
brique de  Londres  (Paris).  1794,  2  vol.  in-8.  Ces  deux 
éditions  diifèrent  beaucoup  de  la  réimpression  de 
1822.  augmentée  et  singulièrement  corrigée  par  le  gé- 
néral. Voy.  col.  1179  d. 

ELECTEUR  DE  QUIMPER-CORENTIN 
(Un),  ps.  [Jean-François  Bbllemarb]. 

Des  prochaines  élections  et  de  nos  ré- 
pugnances. Paris,  DerUu,  1822,  in-8, 
28pag. 

ELECTEUR  DES  COMMUNES  (Un),  auL 
dég.  [M.  L.  D.  V.l. 

La  France  république,  ou  le  Vœu  de  ces 
Messieurs.  PariSy  de  l'impr,  de  Valleyre, 
8.  d.,  in-8,  3S  pag. 

+  ELECTEUR  DU  CANTON  DE  BOOS 
(Un),  auteur  déguisé  [Emmanuel  Gaillard. 

La  Seine-Inférieure  avant  et  depuis  la 
Restauration,  ou  Réflexions  sur  le  nouvel 
Annuaire  statistique  de  ce  département, 
soumises  aux  électeurs.  Rouen,  È.  Périaux, 
1824,  in-8,  34  p. 

ELECTEUR  DU  DÉPARTEMENT  DE 
LA  SEINE  (Un),  aut.  dég.  [Ch.-L.  Cadet 
DE  GassicourtJ. 

4-  L  Candidats  présentés  aux  électeurs 
de  Paris.  Paris,  Lhuillier,  18i7,  in-8. 

IL  Les  Quatre  Ages  de  la  garde  natio- 
nale, ou  Précis  historique  de  cette  insti- 
tution militaire  et  civile  depuis  son  ori- 


./ 


e 


f 


ffine  jusqu'en  1818.  Paris ^  UHuillier,  De- 
ïaunay,  1818,  in-8. 

-h  ELECTEUR  DU  DÉPARTEMENT 
DE  SEINE-ET-OISE  (Un)  [Etienne  Bour- 

GELIN-VlALART,  COmte  DE  SaINT-MoRYS]. 

Proposition  d'une  seule  mesure  pour  dé- 
gnîver  la  dette  de  l'Etat  et  réduire  les 
impôts  en  1817.  par  — .  Paris,  Mickaud, 
1816,  in.8, 20  pag. 

4-  ELECTEUR    DU   FINISTÈRE  (Un) 

[MiORCET  DE  KeRDANET]. 

Lettre  d'  —  à  ses  collègues.  Paris,  1819, 
in-8. 

-H  ELECTEUR  ÉLIGIBLE  DU  DÉPAR- 
TEMENT DE  LA  SEINE  (Un)  [Marc-An- 
toine Jullien]. 

Directions  pour  la  conscience  d'un  élec- 
teur, par  — .  Paris,  Ponthieu  et  Delaunay, 
1824,  in-8. 

La  2*  édit.  porte  le  nom  de  l'auteur. 

4-  ELECTEUR  HOLLANDAIS  (Un)  [db 
Cramer^. 

Mémoire  sur  la  situation  des  catholiques 
dans  les  Pays-Bas.  Bruxelles,  Greuse, 
1849,  in-12. 

4- ELECTEUR  IMPARTIAL  (Un)  [Louis- 
Guillaume-Jacques-Marie  BenabbnJ. 

Questions  à  l'ordre  du  jour,  ou  quel- 
ques vérités  à  l'adresse  des  Electeurs.  Pa- 
ris, Pillet,  1827,  in-8,  56  pag. 

Cet  écrit  fut  aUribné  à  M.  de  Frenilly. 

-h  ÉLECTEUR  INDÉPENDANT  (Un) 
[Elie  VanierJ. 

De  la  nécessité  d'une  communication 
directe  entre  Pont-l'Evôque  et  Pont-Au- 

demer,  par  un Rouen,  impr.  D.  Brière, 

in-8.  A.  C.—L. 

-hELECTEUR  LIÉGEOIS  (Un)  [Théodore 
Fléchet]. 

Lettre  d'  —  à  M.  Verhaegen,  membre  de 
la  Chambre  des  Représentants,  à  propos 
de  la  révision  des  listes  électorales.  Liefje, 
1847,  in-8.  .         (U.  C.) 

4-  ELECTEUR  PEU  BUNC...  (Un), 
quoique  fort  de  la  Halle  aux  farines  [Et.- 
Vinc.  AragoI.    ' 

Le  Nez,  cnanson  anti-bonapartiste,  en 
six  couplets.  Bruxelles^  Labroue, 

Imprimé  en  placard,  sans  nom  d'imprimeur.  {Bruxel- 
les, LaJbnme  et  C*.  1850). 

ELECTEUR  PICARD  (Un),  aut,  dég. 
Les   Arrière-pensées  du  parti  libéral, 
ou  Réfutation  adressée  à  M.  de  Kératry% 
député  breton.' Parw,Pi//clat/ïc  {septembre)^ 
1820,  in-8,  54  pag. 

-+-  ELECTEUR  QUI  NE  DEMANDE  AU- 
CUNE PLACE  (Un)  [Marbaud,  avouéj. 
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Réflexions  d'  —  sur  la  Révolution  du  a 
29  juillet  et  le  nouveau  Gouvernement 
français.  Paris,  imprim.  de  Sêtier,  1830,; 
in-8. 

-f-  ÉLECTEUR  UNIONISTE  (Un)  [Louis 
Duvivier]. 

Un  mot  à  ses  concitoyens  par  un  élec- 
teur unioniste.  Liège,  1832,  in-8, 16  p. 

-4-  ELECTEURS  (Des)  [Henri  Dândelin, 
échevin  de  la  commune  de  St-Josse-ten- 
Noode-les-Bruxellesl . 

Sur  le  quartier  Léopold.  St-Josse-ien- 
Noode,  1852,  in-8,  10  pag. 

ELEPHANT  (L'),  ps.  [Jean-Henri  Mar- 
chand, avocat]. 

Mémoires  de  T  — ,  écrits  sous  sa  dictée 
et  traduits  de  l'indien^r  un  Suisse.  (Ou- 
vrage composé  par  Marchand).  Paris  y  Cos- 
mrd,  1771,  in-8. 

ELEPSS  (Tristan)  (1),  amgr.  [Tristan 
LessepÏ. 

Les  Ju vénales,  1"*  satire,  en  vers,  sur  la 
situation  politique.  Paris,  de  ïimpr.  de 
Lange-Lévy,  1839, in-8,  16  pag. 

ELEUTHERIUS  (Augustinus),  ps.  [Sé- 
bast.  Franck]. 

De  Arbore  Scientiae  boni  et  mali,  ex  quo 
Adamus  mortem  comedit,  et  adhuc  hodiè 
cuncti  homines  mortem  comedunt.  Mulhu- 
siiy  1561,  in-8. 

-4-  ÉLÈVE  DE  CE  POETE  CÉLÈBRE 
(Un)  [Charles  Millon,  professeur  d'his- 
toire et  de  philosophie  à  la  Faculté  des 
lettres  de  Pans,  né  a  Liège  en  1754,  mort 
à  Paris  en  18101. 

Bagatelles  jetées  au  vent  par  l'abbé  De 
Lille,  ou  Recueil  des  pièces  de  sa  jeunesse, 
rassemblées  par  un  amateur,  et  aux- 
quelles on  a  joint  le  poëme  de  VEventail, 
par  un  élève  de  ce  poëte  célèbre.  Ham- 
bourg, Fauche,  1799,  m-8,  128  et  59  p. 

-+-  ÉLÈVE  DE  J.-B.  DESCAMPS  (Un) 
[Desgahps  fils]. 

Notice  historique  sur  J.-B.  Doscamps, 
peintre  du  roi.  Rouen  y  Pêriaux,  1807, 
in-12, 15  pag. 

ELEVE  DE  L'ECOLE  POLYTECHNIQUE 
(Un),  aut,  dêg.  [Guyon].  f 

Eloge  funèbre  de  M.  Monge,  comte  de 
Peluze,  ancien  sénateur,  grand  -officier  de 
la  Légion  d'honneur,  ex-membre  de  l'Insti- 
tut, mort  le  28  juillet  1818;  précédé  d'une 
Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  a-Â 


(i)  Auteur  omis  par  MM.  Louandre  et  Bourquelol, 
bien  qu'il  soifc  mentionné  dans  la  Bibliographie  de  la 
France  de  1839.  sous  le  n»  9289. 


i 


homme  célèbre.  Paris,  Plancher,  1818, 
in-8, 16  pag. 

-|-  C'est  h  tort  que  l'auteur  se  qualifie  d'élëTe  d'une 
école  où  il  n'est  point  entré. 

ÉLÈVE  DE  MUNITO  (Un),  ps. 

Levons-nous  en  masse!  proclamation 
de  Bianco  et  Fido,  écrite  sous  leur  dictée, 
par  — .  Paris,  de  l'impr,  de  David^  1830, 
m-8,  16  pag. 

En  prose  ;  A  l'occasion  d'une  ordonnance  de  police 
qui  ordonnait  de  museler  les  chiens. 
L'année  suivante  parut  une  autre  focétie,  intitulée  : 
«  Le  Grand  Congrès  des  chiens  de  Paris,  réunis  en 
assemblée,  pour  délibérer  sur  les  intérêts  de  la  nation 
canine,  et  demander  le  redressement  des  torts  et  des 
griefs  dont  ils  ont  à  se  plaindre.  »  La  séance  a  eu  lien 
dans  le  cirque  du  Combat,  à  la  barrière  de  ce  nom  (En 
prose).  Parie,  Maldan,  1831,  in-8,  8  pag. 

+  ÉLÈVE  DES  ÉœLES  DE  PARIS  (Un) 

[NOLHAC]. 

Réflexions  sur  la  philosophie  de  M.  Cou- 
sin en  1828,  par—.  Paris  et  Lyon,  1828, 
in-8. 

+  ÉLÈVE  DU  COLLÈGE  SAINT-GER- 
VAIS  (Un)  [Léonce  La  fontaine]. 

Quelques  mots  sur  Thistoire  de  Wa- 
remme,  par  un  — .  Waremme,  Mourew, 
1864,  in.8,  33  p. 

-4-  ÉLÈVE  EN  MÉDECINE  (Un)  [D.-M. 
Mayer]. 

A  Benjamin  Constant  (en  vers).  Nancy, 
Vincenot,  Vidant,  1831,  in-8,  8  p. 

ÉLÈVES  DE  UABBÉ  RIVE  (Un  des),  ps. 
[l'abbé  Rive  lui-même]. 

La  Chasse  aux  Bibliographes  et  Anti- 
quaires maladvisés  ;  par  un  des  élèves  que 

1  abbé  Rive  a  laissés  dans  Paris.  Londres 
et  Aix,  che%  Aphobe  (sans  peur),  1788-89, 

2  vol.  in-8,  dont  le  second  ne  renferme  que 
la  préface,  les  errata  et  la  table  très-dé- 
taillée  du  premier. 

ELGÉ  (Marc)  (1),  ps.  [Marcellin  La- 
garde]. 


(1)  Inconnu  à  MM.  Louandre  et  Bourquelot. 

Nous  placerons  ici,  à  l'occasion  de  celte  production 
originale  de  la  Belgique,  quelques  obserrations  sur  la 
manière  incohérente  dont  est  traitée  la  bibliographie 
franco-étrangère  dans  la  Littérature  française  con- 
temporaine. 

MM.  Louandre  et  Bourquelot  étaient  occupés  d'études 
d'un  ordre  supérieur  quand  ils  se  chargèrent  de  la  ré- 
daction de  ce  livre,  sans  y  être  nullement  pri^parés, 
sans  sonnatlre  même  les  sources  o£i  ils  pourraient 
aller  puiser,  et  nous  allons  le  prouver  tout  à  l'heure. 

Les  productions  littéraires  franco-belges,  par  exem- 
ple, furent  passées  par  eux  sous  silence  dans  les  pre- 
mières livraisons  de  leur  rédaction.  Le  hasard  voulut 
que  plus  tard  il  leur  tomba  eiotre  les  mains  un  Die- 
tionnaire  des  homnus'de  lettres,  des  savants  et  des 
artistes  de  la  Belgique  (1837.  in-8},  et.  dès  lors,  ils 
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Histoire  et  Géographie  comparée    du  a 
royaume  de  Belgique.  Ouvrage  destiné  à  ' 


mirent  ce  Ime  à  profit.  Mais  comment?  En  décalquant 
ses  articles,  sans  s'enquérir  s'il  n'y  avait  pas  d'addi- 
tions à  faire  à  ces  articles,  et  si  depuis  la  publication 
de  ce  livre  il  n'y  en  avait  pas  de  nouveaux  à  intercaler, 
nécessités  par  l'apparition  de  nouveaux  auteurs  se  lan- 
çant sur  la  route  du  Parnasse.  Comme  M.  Eug.  Guinot, 
dans  sa  revue  de  Bruxelles,  du  Siècle,  3i  juillet  1847, 
ils  ont  pensé  aussi  ipie  les  Belges  préfèrent  faire  usage 
des  idées  des  autres,  afin  de  mieux  ménager  les  leurs. 
S'ils  avaient  parcouru  la  Bibliographie  de  là  Bel- 
gique, publiée  par  M.  Muquardt,  et  quelques  recueils 
du  pays,  justement  estimés,  ils  seraient  revenus  de  la 
fausse  prévention  que  la  littérature  belge  n'est  que  la 
reproduction  de  la  nôtre.  Pourtant,  à  partir  de  la  lettre 
E  de  leur  livre,  il  y  a  amélioration,  et  sauf  quelques 
omissions,  telles  que  ceWes  d'Elgé,  d'Engelgom,  ûeJos. 
Erment,  de  P.-J.  van  Esschen,  et  quelques  articles 
qui  ne  sont  pas  complets,  la  nomenclature  pour  cette 
lettre  est  assez  satisfaisante,  surtout  dans  un  livre  qui, 
vraisemblablement,  ne  sera  jamais  appelé  à  faire  auto- 
rité. Cette  amélioration  est  due,  selon  toute  apparence, 
à  la  coopération  de  M.  le  comte  Acbmet  d'Héricourt,  de 
qui  on  lit  la  signature  an  bas  des  articles  :  A,  Février 
de»  Towettet  et  H.-J,  Forir.  Mais  à  partir  de  la 
lettre  F,  c'est  le  même  manque  de  recherches,  le  môme 
manque  de  soins  que  par  le  passé.  Les  omissions  et 
les  articles  tronqués  ^u'on  y  remarque  nous  font  penser 
que  la  rédaction  de  M.  le  comte  d'Héricourt,  en  ce  qui 
concerne  les  écrivains  de  la  Belgique,  n'a  été  que  pas- 
sagère. 

En  signalant  quelqnM-nnes  de  leurs  omissions,  nous 
n'imiterons  pas  pourtant  MM.  Lonandre  et  Bourquelot, 
(pli,  rédigeant  un  livre  intitulé  la  Littérature  fran- 
çaise contemporaine,  se  sont  crus  obligés  de'Compren- 
dre  dans  leur  travail  les  écrivains  de  tous  les  temps  et 
de  tons  les  lieux,  grecs,  romains,  écrivains  du  moyen 
Age  et  des  quatre  derniers  siècles!  n'établissant  point 
de  différence  entre  le  livre  nouveau,  appartenant  à  leur 
plan,  avec  la  réimpression  d'un  ancien  ouvrage,  la- 
quelle, d'après  le  prospectus  de  leur  livre,  ne  devait  pas 
lui  appartenir;  car,  nous  aussi,  il  nous  faudrait  remon- 
ter jusqu'aux  écrivains  belges  du  temps  de  la  république 
rêvée  par  de  Grave  ;  nous  ne  leur  signalerons  des  écri- 
vains oubliés  entièrement  par  eux,  que  ceux  qui  sont 
positivement  contemporains,  et  ces  écrivains  sont  pour 
la  leUre  F.  MM.  G.  Fabri,  G.  Fallot,  B.  Fauconnier, 
Faure,  l'un  des  auteurs  de  la  Belgique  industrielle  ; 
Feichen,  l'un  des  éditeurs  des  Œuvres  d'Euleren  flran- 
cais  ;  Ed.  Fétis,  auteur  d'un  Manuel  des  frais  de  justice, 
et  (1841)  J.  deFiennes,  F.-L.  Filleul,  médecin,  Foh- 
mann,  professeur  à  l'université  de  Liège,  F.  Fontaine, 
auteur  d'un  bel  ouvrage  sur  les  espèces  on  variétés  du 
genre  camélia  (1840,  in-8),  Forgenr,  Fourdrin,  poêle 
dramatique.  Parmi  les  articles  tronqués,  nous  citerons 
surtout  ceux  de  MM.  Ch.  Faider  et  Ë.-D.-M.  Fallot,  et 
toutes  ces  omissions  pouvaient  être  évitées  en  suivant 
plus  soigneusement  et  le  Dictionnaire  des  gens  de 
lettres  de  la  Belgique  et  la  Bibliographie  de  ce  pays. 

Ainsi,  après  avoir  signalé  maintes  fois  l'inexactitude 
du  simple  dépouillement  de  la  Bibliographie  de  la 
France,  le  moment  est  venu  de  parler  des  mêmes  ir- 
régularités à  l'égard  de  la  Belgique.  Des  occasions  se 
présenteront  pour  parler  de  celles  à  l'égard  de  l'Alle- 
magne et  du  Nord,  de  l'Italie,  de  la  Suisse,  de  TAn-^ 
gleterre. 


renseignement  primaire,  rédigé  sur  un 
plan  entièrement  neuf  et  orné  de  12  cartes 
et  de  18  belles  gravures.  Bruxelles,  F,  Des- 
(erbecq,  1840,  18i7,  in-18, 196  pag. 

-h  EL.  H....  [M"*  Hausseman]. 
Alix  et  Charles  de  Bourgogne,  par  ma- 
demoiselle — .  Paris,  1820,  2  vol.  in-12. 


ELIA  [Charles  Lame,  poète  et  pro- 
sateur anglais,  né  en  1775,  mort  en  1824]. 

I.  Un  Parent  pauvre,  trad.  de  l'anglais. 
Revue  de  Paris,  1831. 

U.  La  vieille  Porcelaine,  ou  Nous  sommes 
plus  heureux,  trad.  de  l'angl.  par  M.  Ph. 
Chasles,  1833. 

Les  Esiayt  d'Elia  parurent  d'abord  dans  le  Umdon 
Magaxine  ;  ils  furent  imprimés  à  part  en  1818, 3  vol. 
in-12,  et  ils  ont  obtenu  plusieurs  éditions.  Il  y  a  dans 
les  écrits  de  M.  Ch.  Lambde  l'originalité,  de  la  finesse, 
une  observation  persévérante  et  minutieuse  qui,  dans  les 
objets  les  plus  connus,  découvre  des  cAtés  nouveaux  ; 
un  rare  talent  d'expression  anime  tout  ce  qu'il  louche. 
Voir  l'art,  consacré  à  Lamb  dans  la  Nouvelle  Biogra- 
phie générale,  tom.  XXIX,  col.  105;  consulter  aussi 
deux  articles  dans  la  Revue  des  Deux-Mondes,  l'an  de 
M.  Pb.  Chasles.  4  5  novembre  1842,  l'antre  de  M.  For- 
rade,  15  janvier  1848. 


ELIAKIM  [le  comte  Modeste  Gruau 
DE  LA  Barre,  né  en  1795]. 

L  Les  Visions  d'Esaïe  et  la  Nouvelle 
Terre.  Rotterdam,  1854,  in-8. 

II.  Les  Italiens,  la  Politique  et  Rome. 
Amsterdam,  1800,  in-8. 

IlL  L'Evangile  primitif.  Paris,  1800, 
in-8. 

Cet  écrivain  s'est  déclaré  défenseur  des  droits  du 
soi-disant  Louis  XVn.  Voir  Subrogé  tuteur  et  le  Ca- 
talogue général  de  M.  Otto  Lorenx,  t.  U.  p.  512. 

ELIASATRANSFIGURATIONE(Frater), 
ps,  [Gilles  de  Wittb]. 

Amplitude  Abbatis  Ursini  ardentis.  allas 
Abbatis  Bernadi  Désirant,  etc.,  détecta  et 
redacta  in  ordinem  FF.Mendicantium  Erem. 
S.  Augustini  pro  Strena  ex  muniûcentia. 
In-12,  88  pag. 

Cet  écrit  est  attribué  à  G.  de  Witte,  mais  P.  Le 
Clerc,  dans  son  Idée  de  la  vie  et  des  écrits  de  G,  de 
Witte,  p.  78,  le  croit  d'Opstraet.  Il  est  dirigé  eoniie 
le  P.  Désidérant,  qui  avait  fait  un  écrit  sons  ce  titre  : 
Strena  pro  strena,  et  sous  le  nom  emprunté  d'Ursin. 
quoique  le  P.  Désidérant  déclam&t  toujours  avec  de 
grandes  invectives  contre  ceux  qui  ne  se  nommaient  pas 
par  leur  nom  à  la  tète  de  leurs  ouvrages. 

4-  ELIE. 

On  a  attribué  à  ce  célèbre  prophète  divers  écrits,  no- 
tamment une  Apocalypse  que  saint  Jérôme  mentionne  à 
deux  reprises  et  que  citent  aussi  d'anciens  auiears  ec- 
clésiastiques. Elle  est  perdue. 

Voir  le  Dictionnaire  des  Apocryphes,  publié  par 
M.  l'abbé  Migne,  L  H. 

EUE  (le  P.),  nom  de  religion  [Mar.-Max. 
Harel,  religieux  de*  Saint-François]. 
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Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  IV  de  la  France  littéraire,  à  Hard. 

-f-  ELIM  (D')  pe  prince  Elim  Mests- 
chersky]. 

Correspondance  insérée  dans  la  Revue 
du  dix-neuvième  siècle, 

ELINTUS  (Abraham),  docteur  en  méde- 
cine, an aflfr.  [Daniel  TiLENUsl. 

Avertissement  à  TAssembiée  de  La  Ro- 
chelle. S.  /.,  1622,  in^,  30  pag. 

Voyez  Ba>le.  Cabale  chimérique,  et  M.  Bonilliot, 
Notice  sur  Tilenvê,  dans  le  Magasin  encyclopédique, 
t.  LXV  (octobre  1806). 

Cet  opQScnle  de  Tilenus  parut  d'abord  anonyme  en 
4621  ;  et  c'est  dans  cet  élat  qu'on  le  lit  dans  le  Mer- 
cure françois,  t.  VII.  p.  223-243.       A.  A.  B— r. 

ELL  PHIU.,  édit,  vseud.  [J.  DuTillet]. 

Opus  illustrissimi  et  excellentissimi  seu 
spectabilis  viriCaroli  Magni,  nutu  Dei,  Ré- 
gis Francorum,  Gallias,  Germaniam  Ita- 
liamquo,  sive  harum  finitimas  provincias 
Domino  opitulante  regentis,  contra  éyno- 
dum  (Nicœnum  U.)  quœ  in  partibus  Grœ- 
ciae  (anno  787)  pro  adorandis  imaginibus 
stoliaè  sive  arroganter  gesta  est  (edente 
Eli.  Phili.,silicet,  Jeanne  Tillio,  seu  Du  Til- 
let,  Briocensi  posteà  et  anno  1507  Mel- 
densi  episcopo).  iParisiis\  1549  {Coloniœ), 
J555,  m-iâ. 

Voy.  J.  Alb.  Fabricius.  BibL  mediœ  et  in/imœ  la- 
tin., in-8.  1. 1,  pp.  936-975. 

Plusieurs  auteurs  ont  pensé  qu'Alcuin  avait  composé 
pour  Charlemagne  l'onvrage  sur  les  images.  C'est  pro- 
bablement ce  qui  aura  déterminé  Baillet  à  placer  Char- 
lemagne dans  sa  liste  des  auteurs  déguisés.  Le  nom  de 
ce  prince  y  est  suivi  de  celui  d'Alcuin,  avec  la  note 
douteux. 

Les  mots  Eli.  Phili.  sont  une  abréviation  de  ceux- 
ci,  Eliot  Phylira,  et  on  es  |  formé  le  nom  d'Eliphi' 
lut.  A.  A.  B— r. 

4-  EUOT  (Georges)  [Miss  Mary-Anne 

EVANs]. 

L  Adam  Bède,  trad.  par  F.  d'Albert-Du- 
rade.  Paris,  1861,  2  vol.  in-12. 

II.  La  Famille  Tulliver,  trad.  par  le 
même.  Paris,  1863,  2  vol.  in-i2. 

III.  Silas  Marner,  trad.  par  le  même. 
Paris,  1863,  in-i2. 


a 


.  EUPHAS  LEVl,  nom  A«6rawc  [Al- 
phonse Constant,  auteur  de  la  Bible  de 
la  liberté \, 

I.  Dogme  et  Rituel  de  la  haute  magie, 
par— .Pari*,  Germer  Baillière,  1856,  2  v. 
in-8;1860,  2  vol.  in-8. 

U.  La  clef  des  grands  mystères,  suivant 
Henoch,  Abraham,  Hermès  Trismégiste  et 
Salomon,  par— .  Paris,  le  même,  1860,  in-8, 

III.  Philosophie  occulte,  1"  série.  Kables 
et  symboles  avec  leur  explication,  où  sont 
révélés  les  grands  secrets  de  la  direction 
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du  magnétisme  universel  et  des  principes 
fondamentaux  du  grand  œuvre,  par  —, 
PariSy  1862, 1  voL  m-8. 

IV.  Philosophie  occulte,  T  série.  La 
Science  des  esprits.  Révélation  du  dogme 
secret  des  kaboalistes,  esprit  occulte  des 
Evangiles.  Paris,  1865,  in-8. 

V.  Histoire  de  la  magie.  Paris,  1859, 
in-8. 

VI.  Le  Sorcier  de  Meudon.  Paris,  1861, 
in-12. 

ELISABAT,  aul.  supp,  [Garcias  Ordo- 
gnez  de  Montalva>1. 

Les  Hauts  faits  d'Ësplandian,  suite  d'A- 
madisdes  Gaules  (par  mademoiselle  de  Lu- 
bert).  Amsterdam  et  Paris,  Pissot,  1751, 
2  vol.  in-12. 

L'original  de  cet  ouvrage  est  en  langue  espagnole  ; 
il  a  paru  à  Alcala,  en  4588,  in-fol.  I/auteur,  Garcias 
Ordonnez  de  Montalvan.  suppose  qu'il  l'a  traduit  du 
grec  de  maître  Elisaliat  ;  c'est  ce  qui  a  déterminé  Bail- 
let à  le  placer  sons  ce  dernier  nom  dans  sa  Litte  det 
auteurt  déguitét.  A.  A.  B— r. 

ELISÉE  (Le  P.),  nom  de  relia.  [Jean- 
François  CopEL,  carme  déchausse,  célèbre 
prédicateur]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  III  de  la  France  littéraire,  à  Elisée. 

ELISÉE  (Le  P.),  nom  de  relig.  [Marie- 
Vincent  ToRLAGHON,  frère  de  la  Charité  et 
chirurgien,  élève  du  célèbre  Fr.  (^me]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  les 
t.  III  et  XI  de  la  France  littéraire,  à  Eli- 
sée. 

ELUVERF  TNIAS  ED  ENIATNOF,  ana- 
gramme [Fontaine  de  Saint-Fré ville]. 

Réflexions  sur  les  éloges,  suivies  d'un 
Éloge  historique  du  nombre  trois.  In-8, 
36  pag. 

-+-  ELLOCNOL-VILANJA  (la  comtesse 
Mathilde  de),  ancienne  lectrice  de  S.  M. 
rimpératrice  de  Russie  [le  lieutenant- 
colonel  A.-J.  Alvin»  commandant  la  place 
de  Liège,  mort  à  Liège  le  23  janvier 
18621. 

Réponse  à  l'auteur  (Victor  Hénaux)  de 
l'Amour  des  femmes  pour  les  sots,  par  — . 
Liège,  Ledoux,  1859,  in-12, 163  p. 

Ellocnol-Vilanja  est  l'anagramme  de  L.  colo- 
nel A.-J.  Alvin.  Voir  sur  les  travaux  de  cet  officier 
supérieur  le  Nécrologe  liégeoit  de  4862,  p.  5. 

+  ELLOPOSaERON  (Huldrich)  [Jean 
FiscuART,  né  vers  1545,  mort  en  1614]. 

Cet  écrivain  satirique  et  burlesque,  fort  goûlé  antre- 
fois  en  Allemagne,  publia  sous  ce  pseudonyme  un 
poëme  bizarre  et  intraduisible,  relatif  aux  puces  et  aux 
femmes,  ainsi  qu'une  traduction,  ou  plutôt  une  )>ara- 
pbrase  fort  singulièrK.  du  Gargantua  de  Rabelais.  Bor> 
noDS-nous  à  renvoyer  i  la  France  pr<aettanle  de 
MM.  Haag,  t.  V.  p.  113. 
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ELMOTTE  (d'),  twm  abrév.   [François-  a 
Martin  Poultier-d'Elhotte]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  VII  de  la  France  littéraire,  a  Poultier 
d'Elmotte. 


E.  L.  R....D.  [E.-Laurent  Renard]. 

Notice    nécrologique    sur   le    docteur 

T.-D.  Sauveur,  suivie  d'une  Note  sur  la 

Congrégation  de  l'Oratoire.  Liège,  1838, 

in-8,  56  p. 

ELSAESSER  (Ein),  aut.  dég, 

Gedichte  eines  —  nebst  einer  musikalis- 
chen  Zugabe  von  dçmselben.  Sirassburg, 
Treuttel  «.  Wurtz,  1846,  in-12  de  viij, 
187  p. 

-^  EL  ULLOE  DE  DEON  (Rabi]  FBe- 
ROALDE  DE  YervilleI.  Vov.  ÂU  EL  MÔSE- 
LAN. 

ELWALL  fE.),  aul.  supp.  [Albert  Radi- 
GATi,  comte  ae  Passeranj. 

Sermon  prêché  dans  la  grande  assem- 
blée des  quakers  de  Londres,  par  le  fameux 
frère  —,  dit  l'Inspiré ,  traduit  de  l'anglois 
(Composé  par  Alnert  Radicati,  comte  de 
Passeran).  Londres,  aux  dépens  de  la  Conh 
pagnie  (Hollande),  1737,  in-8,  47  pag. 

-{-  Ce  n'esl  que  le  commencemenl  dn  Tolame  ;  la 
suite,  composée  des  pages  47  à  104,  signatures  D— H3, 
comprend  le  traité  publié  sous  le  pseudonyme  Au  Ebn 
Omar,  moslem  ;  voy.  ci-devant  col.  265  c. 

A.  A.  Barbier,  t.  IV,  p.  425  de  son  Dictionnaire 
du  Anon.,  constate  que  ces  deux  morceaux  ne  font  pas 
partie,  comme  il  l'avait  dit,  sous  46989,  du  Recueil 
de  fiiêcet  eurieutet»  dn  même  auteur,  Anuterdam, 
4736,  in-8.  Il  n'a  été  imprimé  qu'en  4737  ;  le  caractère 
est  différent  et  le  format  plus  petit  que  celui  dn  Recueil, 

ELYSIO  (Filin to),  membre  de  l'Acadé- 
mie des  Arcades  de  Rome,  aut.  dég.  [Fran- 
cisco Manoel  de  Nascihento,  poëte  portu- 
gais ;  il  existe  des  éditions  de  ses  poésies 
faites  en  France,  sous  sous  nom  d'Arca- 
dien]. 

pQur  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  les 
t.  y  et  XI  de  la  France  littéraire,  à  Ma- 
noel. 

+  E.  M.  [Erasme  Mulkeman,  mathé- 
maticien liégeois]. 

Planimètre  ou  arpentage  nouvellement 
mis  en  lumière,  par  E.  M.  Liège,  Hoyoux, 
1691,  in-12. 

4-  E.  M.  [Etienne  Milliet-Bottier]. 
Notice  sur  M.  Rodet,  ancien  député. 
Bourg.  Bottier.  1838,  in-8,  8  pag. 

Tiré  à  50  exemplaires. 

-h  E.  M.  [Edouard  MerlieuxI. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 
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EMBALLEUR  (Un)  [J.-A.-L.  Com- 
MERSON  et  Jules  LOVYJ. 

Pensées  d'  —  ,  pour  faire  suite  aux 
Maximes  deLa  Rocheloucauld.  Paris,  1851- 
S2.  2  vol.  in-12. 

E.  M.  B.  C.  D.  S.  M.  (M.),  ps.  [dom 
Mauger,  bénédictin  de  Samt-Ëtienne,  de 
Caen]. 

Nostradamus,  ou  le  Physicien  plaideur, 
comédie  en  un  acte  et  en  vers.  Leyde 
(Caen),  1779,  in-i2. 

-f-EM.  CH***  (M"")  [Emilie  ChompréI. 

La  princesse  d'Achaïe,  ou  la  Bague  et  Te 
Puits,  histoire  du  xiii*  siècle,  traduite  de 
l'anglais,  par  — .  Paris.  Kkffer,  1823, 4  v. 
in-12. 

4-  E.  M.  DEL.  [MuGNOT de Lyden]. 
Des  Articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 


E.  M.  DE  SAINT-H.  [P.-L.  Orry, 
marquis  de  Fulvy]. 

Louis  XVIII.  sa  vie,  ses  derniers  mo- 
ments et  sa  mort,  etc.,  par  M.  — .  Paris, 
Peytieuz,  1824-1825,  in-12. 

+  EMERI  [Amédée  Mélegari,  alors 
proscrit  italien,  d'abord  professeur  à  Lau- 
sanne, puis  professeur  a  TAcadémie  de 
Lausanne,  actuellement  professeur  de  droit 
constitutionnel  à  Tuniversité  de  Turin]. 

Cours  d'économie  politique  professe  à 
Lausanne  (recueilli  et  publié  par  M.  Ch. 
Secretan). 

Impr.  en  1839  dans  le  Semeur,  journal  bebdoma- 
daire  de  Paris. 


EMERIC  DAVID 
Recherches  sur  l'art  statuaire,  considéré 
chez  les  anciens  et  les  modernes.  Ouvrage 
couronné  par  TlnstRnt.  Paris.  1805,  in-8. 

M.  P.  Giraud  prélendit  que  c'était  son  manuscrit 
que  publiait  M.  Emeric  David  ;  il  réclama  sa  part  àe 
il  gloire,  et  l'affaire  n'ayant  pu  être  jugée  devant  les 
tribunaux,  l'ouvrage  est  considéré,  par  quelques  per- 
sonnes, comme  étant  celui  de  M.  Emeric  David  {Bio- 
graphie det  académicient  radOt.  etc.,  pv  H.  Van- 
noir,  1832,  in-8,  p.  67). 

La  brochure  dans  laquelle  Giraud  formula  ses  récla- 
mations est  intitulée  :  Appendice  aux  Recherche»  sur 
l'art  duitatuaire  che%  les  Grèce,  ou  Lettre  à  M.  Eme- 
ric David.  Paris,  Peronneau,  anXin,  in-8. 

-f  EMERY  (M-  Marie)  [M~  Vandbn- 
bussche]. 

Cette  dame  a  publié  sous  ce  pseudonyme  un  grand 
nombre  de  petits  livres  destinés  aux  enfants,  qui  ont 
paru,  pour  la  plupart,  à  Lille,  ches  le  libraire  Lefort.  Il 
serait  superflu  d'en  donner  ici  la  liste  ;  on  la  tronvera 
dans  le  Catalogue  général  de  H.  Otto  Lorenx,  t.  U, 
p.  250. 


EM.  P....  D [Fossé  Darcossr]. 

Mélanges  pour  servir  à  rjiistoire  du  Sois- 


1233 


E.  M.  G.  L.  D. 


ÉMILIANE 


1234 


sonnais,  recueillis  et  publiés  par  — .  Sois- 
sons,  imp.   de  E.  Fossé  Darcosse,   1844, 
2  part,  en  1  vol.  in-8. 
4-  E.  M.  G.  L.  D.  [Lesage,  directeur  de 

théâtres!  • 

Une  nuit  d'Ulm,  tableau  historique. 
Chartres,  1803,  in-8. 

EMIGRANT  (Un),  auL  dég. 
Apothéose  de  Joseph   IL   1790,  in-8, 
16  pag. 
-4-  ÉMIGRÉ  (Un)  [le  marquis  de  Bon* 

!HAY]. 

Le  Prophète  Jonas,  juillet  1793,  par—. 
Maastricht,  F.  Cavalier.  1793,  in-8. 

ÉMIGRÉ  (Un),  aut.  dég. 

Séjour  de  dix  mois  ^n  France  (décem- 
bre i793-août  1794),  par  — .  On  y  trouve 
la  Relation  complète  du  siège  de  Lyon. 
Hambourg,  1795,  in-8. 

ÉMIGRÉ  (Un),  aut.  dég.  [le  marq.  de 
Vaquier-LimonJ. 

Augusta,  ou  Tableau  comparatif  des 
mœurs  françaises  avec  les  mœurs  anglai- 
ses, avec  des  notes  très-instructives.  Pa- 
ris, Ducauroy,  an  IX  (1800),  2  vol.  in-12. 

«g. 

ÉMIGRÉ  (Un),  aut,  dég.  [le  comte  de 
Salnt-Roman]. 

Poésies  dramatiques  d*— .  Paris,  Ptllet 
aîné,  1823,  in-8. 

Les  tragédies  que  œ  volume  reofenne  sont  :  LouitXVIf 
Antigone,  Rhadasmane  et  Arsinoi,  lootcs  quatre  en 
cinq  actes. 

ÉMIGRÉ  (Un),  aut.supp.  [le  bar.  de  La- 
mothe-LangonJ. 

Mémoires  d'un  Emigré,  écrits  par  lui- 
même.  Paris,  V  Lepetit,  1830,  2  vol. 
in-8. 

Ces  Mémoires  ont  en  on  réviseur  dont  le  nom  ne 
nous  est  pas  connu. 

ÉMIGRÉ  (Un),  ps.  [Hippolyte  de  La- 
porte]. 

Souvenirs  d*—  de  1797  à  1800.  Paris, 
de  ritnnr.  de  Foumier^  1843,  in-8  de 
21  feuifi.  1/4. 

Ce  volume  n'a  pas  été  destiné  an  commerce. 

EMILE,  prénom  sôus  lequel  se  sont  ca- 
chés trois  auteurs  de  pièces  de  théâtre  ou 
môme  de  parts  de  pièces  :  MM.  Buissot, 
Cottenet  et  B.  de  Rougemont. 

Voy .  ces  derniers  noms  dans  le  t.  XI  de 
la  0  France  littéraire  ». 

ÉMILIANE  (Gabriel  d'),p«.  (1)  [Antoine 
Gavin,  ci-devant  prêtre  séculier  de  l'Eglise 


a 
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(1)  Omis  par  Barbier. 


romaine  à  Saragosse,  et  depuis  1715  mi- 
nistre de  l'église  anglicane. 

Histoire  des  tromperies  des  prêtres  et 
des  moines  de  TEglise  romaine .  contenues 
en  huit  lettres,  écrites  par  un  voyageur 
pour  le  bien  public.  Rotterdam,  1693,  2  t. 
en  1  vol.  pet.  in-8  (Anonyme).  —  04" édi- 
tion, sous  le  pseudon.  de  1  auteur).  Rotter- 
dam, .1708,  pet.  in-8.  —  Autres  éditions, 
1710,  1719.  2  vol.  pet.  in-8;  1727,  2  vol. 
in-12. 

Gavin,  ayant  éprouvé  en  Espagne  quelques  mécon- 
tentements avec  ses  supérieurs,  s'enfoit  en  Hollande,  et 
là  il  publia,  sous  le  nom  d'Emiliane,  une  première  édi- 
tion de  son  livre  sous  le  titre  à* Histoire  des  trompe" 
riei  des  frétres  et  des  moines  de  l'Eglise  romaine. 
Rotterdam,  4693,  in-8(l)  .11  passa  ensuite  en  Angle- 
terre, où  il  publia  une  traduction  anglaise  de  son  ou- 
vrage avec  de  nombreuses  additions  ;  et  c'est  cette  tra- 
duction que  Janiçon  a  mise  en  français  sous  le  titre 
suivant  : 

Le  Passe'Partout  de  l'Eglise  romaine,  ou  Histoire 
des  tromperies  des  prêtres  et  des  moines  en  Es- 
pagne, trad.  de  l'angl.,  par  M.  Fr.-Micbel  Janiçon. 
Londres,  J.  Stéphens,  4726,  3  vol.  in-49. 

n  y  a  des  exemplaires  qui  portent  la  date  de  1727, 
mais  Us  sont  de  la  même  édition  (2). 

n  y  en  a  d'autres,  au  contndre,  qui  portent  la  date 
de  4726,  qui  portent  pour  titre  -.Histoire  de  la  Reli- 
gion catholique  en  Espagne. 

L'auteur  relevé  des  abus  que  tout  catholique  sensé 
condamne  ;  mais  dans  le  dessein  de  jeter  du  ridicule  sur 
les  mœurs  des  prêtres  espagnols,  il  rapporte  une  foule 
d'historiettes  auxquelles  on  ne  peut  ajouter  aucune  foi, 
puisque  la  plupart  avaient  déjà  été  contées,  et  beaucoup 
mieux,  par  Boccace  et  La  Fontaine.  Cet  ouvrage,  au- 
trefois recherché  par  les  curieux,  .est  depuis  longtemps 
tombé  dans  l'oubli,  dit  la  Biographie  universelle.  Nous 
ferons  observer  qu'il  conserve  pourtant  un  prix  assez 
élevé. 

Du  reste,  la  preuve  que  ce^ivre  était  encore  recher- 
ché, c'est  qu'il  a  été  réimprimé,  il  y  a  quelques  an- 
nées, sous  le  titre  suivant  : 

Ruses  et  fourberies  des  prêtres  et  moines.  Nouv. 
édit.,  revue,  corrigée  et  augmentée  d'une  Introduction 
historique,  de  notes  et  de  commentaires,  par  un  catho- 
lique du  XIX*  siècle.  Leipzig,  Michelsen,  4845.  in-8, 
364  pag. 

Il  a  même  été  publié,  l'année  suivante,  une  traduc- 
tion allemande  de  ce  volume,  faite  par  H.  Ludw.  Hain 
(Leipzig,  Jurany),  in-8,  322  pag. 


(1)  Peu  de  bibliographes  paraissent  avoir  tenu  cette 
édition  entre  leurs  mains  ;  ils  ont  pris  son  titre  dans  di- 
vers catalogues  oh  il  différait.  Ainsi.  A.-A.  Barbier, 
sous  le  n*  7970  de  son  Dictionnaire  des  ouvrages 
anonymes,  donne  à  cet  ouvrage  le  titre  que  nous  avons 
transcrit,  tandis  que  M.  J.  Gh.  Brunet,  dans  la  dernière 
édition  de  son  Manuel  du  Lilfraire,  etc.,  lui  donne  ce- 
lui-ci :  Histoire  des...  où  l'on  découvre  les  artifices 
dont  ils  se  servent  pour  tenir  les  peuples  dans  l'er- 
reur. 

(2)  L'abbé  Lenglet-Dufresnoy,  qui  a  placé  cet  ou- 
vrage dans  sa  Bibliothèque  des  romans,  n'en  cite 
qu'une  édition,  et  elle  est  de  Londres,  4724,  2  vol. 
in-42. 
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EMMANUEL  (Louis),  ps.  [de  Flins  des' 
Oliviers].  | 

Les  Voyages  de  TOpinion  dans  les  quatre  j 
parties  du  inonde.  Paris,  Lagrange,  1789, 
m-8. 

C'est  un  Journal  très-piquant»  dont  il  a  para  cinq 
numéros. 

EMMANUEL,  ps.  [E.-F.  Varez,  auteur 
dramatique]. 

Pour  la  liste  de  ses  pièces  et  romans, 
voyez  les  tomes  IX  et  XI  de  la  France  lit- 
téraire, à  Varez. 

EMMANUEL,  aut.  dram.,  auU  dég.  [Em- 
manuel Arago,  avocat  distingué,  l'un  des 
fils  de  l'académicien  et  députe]  (1). 

L  Avec  MM.  Ed.  Monnais  et  Dartois  :  la 
Demande  en  mariage,  ou  le  Jésuite  re- 
tourné, com.-vaud.  en  un  acte.  Paris, 
Riaa,  1830,  in-8. 

IL  Avec  M.  Rochefort  :  la  Nuit  de  Noël, 
ou  les  Superstitions.  Tradition  allemande 
en  un  acte.  Paris,  Barba,  1832,  in-8. 

III.  Vers.  Paris,  Paulin,  1832,  in-8, 
224  pag. 

IV.  Avec  M.  Mar.  Aycard  :  Mademoi- 
selle Aïssé,  com.-vaud.  en  un  acte.  Paris, 
Dondey-Dupré,  Marchant,  1832,  in-8. 

V.  Avec  le  même  :  Un  Pont-Neuf,  com.- 
vaud.  en  un  acte.  Paris,  Barba,  Bezou, 

1833,  in-8. 

VI.  Avec  le  même  :  Un  Antécédent, 
com.-vaud.  en  un  acte.  Paris,  Barba, 

1834,  in-8,  28  pag.,  ou  gr.  in-8, 16pag.  à 
2  col. 

VII.  Avec  M.  N;  Fournier  :  Un  grand 
Orateur,  com.  en  un  acte,  môlée  de  cou- 
plets. Paris,  MarchafU,  1837,  gr.  in-8, 
16  pag.  à  2  col. 

-f-  EMMANUEL  [Amédée  Boubgeois^a- 
vardin]. 

Voyage  aux  Alpes  de  la  Savoie.  Morlaix, 
Guilmer,  1849,  in-8. 

-f-  E.  M.  M.  M*****  [Miroir]. 

Le  Petit  Arithméticien  de  fam[ile,ouvrage 
d'un  genre  absolument  neuf,  servant  d'in- 
troduction à  l'arithmétique,  etc.,  par  — . 
Grenoble,  Baraiier  frères,  1823,  in-8. 

EMONERIUS  (Stephanus),  commis,  ord. 
S.  Franc,  apud  Salasses,  ps.  [P.  Tbeophi- 
lus  Raynaudus,  S.  J.]. 


(i)MMt  LouandreetBonrqneiot  n'ont passn  quecet  ar- 
Ucle  avait  été  imprimé  tome  I'*",  an  nom  Em,  Arago  ; 
ils  ont  donc  fait  an  second  article  pour  cet  écrivain 
sons  le  nom  A* Emmanuel t  sans  correspondance  avec  le 
premier.  Ce  premier  seul  est  complet,  car  nous  y  avions 
cité  sept  ouvrages,  tandis  que  MM.  Louandre  et  Bour> 
quelot  dans  le  leur  n'ont  cité  que  les  ifi*  I,  U  et  IV 
dn  nôtre. 


a  !     Splendor  veritalis  moralis,  collatus  cum 

:  lenebris  mendacii,  et  nubilo  aequivocatio- 

,  nis,  ac  mentalis  restrictionis,  seu  do  Licite 

Usu  aequivocationis,  pro  Leonardo  Lessio 

adversiis  Jo.  Barnesium  Anglum.  iMgduni, 

1627,  in-8. 

Th.  Raynaudus,  Afcpompœut,  p.  2S. 

EMPESÉ  (le  baron  Emile   de  L'),  ps. 

IMarc  HiLAiRE,  connu   sous  le  nom  de 
farco  Saint-Hilaire]. 

L'Art  de  mettre  sa  cravate  de  toutes  les 
manières  connues  et  usitée,  enseigné  et 
démontré  en  16  leçons,  précédé  de  This- 
toire  complète  de  la  cravate,  depuis  son 
origine  jusqu'à  ce  jour,  de  considérations 
sur  l'usage  des  cols,  de  la  cravate  noire  et 
de  l'emploi  des  foulards,  par  — .  Ouvrage 
indispensable  à  tous  nos  fashionables, 
orné  de  32  figures  explicatives  du  texte  et 
d*un  portrait.  Paris,  rue  Vivienne,  n«  2  6m, 
1827,  in-18  avec  5  planches. 

Il  existe  trois  autres  éditions  hites  dans  la  mène 
année. 

-{-  Voy.  Stop.  Cette  Dacétie  a  été  aussi  attribuée  à 
M.  Michel  Chevalier  et  à  Balxac 

EMPIRÉE  (M.  de  L),ps.  [Louis-Gabriel 
Bourdon]. 

Le  Livre  puce,  ou  mes  Échantillons.  Pa- 
ris, Valade,  1776,  in-18. 

Réimprimé  sous  le  titre  de  Um  Enfants  du  fouvre 
diable,  ou  mes  Echantillons.  Burgos  et  Paris,  4776. 
petit  in-12. 

+  EMPLOYÉ  DE  LA  DIRECTION  DE 
LA  ROCHELLE  (Un)  {Fasquel,  receveur 
principal  à  Saint-Martin,  lie  de  Ré]. 

Recueil  raisonné  de  tous  les  moyens  de 
fraude  et  de  contrebande  déjoués  par  Tad- 
ministration  des  douanes.  Paris,  Egron, 
1816,  in-8, 124  pp. 

EMPLOYÉ  DU  MINISTÈRE  DE  L'INTÉ- 
RIEUR (Un),  aut.  dég.  [Frerson]. 

Réflexions  sur  les  hôpitaux,  et  particu- 
lièrement sur  ceux  de  Paris,  et  rétablisse- 
ment d'un  Mont-de-Piété.  Paris,  Prault, 
1800,  in-12. 

-f-  EMPLOYÉ  DU  MINISTÈRE  DE  L'IN- 
TÉRIEUR (Un)  [La  Peyrie]. 

Bibliographie  administrative,  ou  No^ 
f  menclature  méthodique  et  raisonnéo  des 
Recueils  des  Lois  et  d'Arrêts,  des  instruc- 
tions et  règlements  ministériels,  des  trai- 
tés de  jurisprudence  et  de  doctrine  ad- 
ministratives. Paris,  Joubert,  1848,  in-8. 

EMPLOYÉ  DU  TRÉSOR  (Un)  ps.  [Sci* 
pion  Marin]. 

Histoire  édifiante  et  curieuse  du  Journal 
des  Débats,  avec  les  biographies  de  ses  ré- 
dacteurs, le  chiffre  de  ses  abonnés  à  di«^ 
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verses  époques,  le  tarif  de  ses  subven- 
tions, etc.  Paris,  Baudry,  1839,  in-12. 

L'année  précédente,  H.  Alfired  Nettanent  avait 
d^à  pablié  one  Histoire  dn  mftme  joamai,  en  3  vol. 
in-8. 

•f  EM.  R.  [Renouard]. 
Les  Etudiants  à  Paris  (roman),  par  — . 
Paris,  1835,  in-8. 

E.-N.,  ps.  [Tabbé  Aimé  GuillonI,  au- 
teur de  la  préface  de  l'ouvrage  de  l'abbé 
Baston,  intitulé  «  Réclamation  pour  l'Eglise 
de  France...  »  (1821,  in-8). 

+  ENAYRDNA  [Andryane]. 
La  Guerre  et  le  Luxembourg.  Paris, 
1866,  in-8. 

ENDORMI  (r),o«.  [MM.  DÉCOUR,  Trente- 
Livres  et  Aug.  Gohbault]. 

La  petite  Somnambule,  ou  Coquetterie 
et  Gourmandise,  vaudeville  en  trois  ta- 
bleaux, par  — ,  mis  en  scène  par  M.  Ar- 
mand ,  représenté  sur  le  théâtre  de 
M.  Comte,  le  18  décembre  1827.  Paris, 
DuvemoiSj  1828,  in-8. 

+  ENEAS  S\TLVIUS  [Piccolomini]. 

L'histoire  d'Euryalus  et  de  Lucrèce, 
vrais  amoureux,  ainsi  que  Ta  descript  au 
temps  ancien — ,  translatée  en  rithme  fran- 
çoise  (Paris,  Vérard,  1493),  in-foi.  Très- 
rare. 

On  peut  croire  qne  cette  ^adnction  est  celle  qn'Oc- 
tavien  de  Sainl-Gelais  fit  dans  sa  jeunesse  et  dont  il 
parie  dans  son  Séjour  d'honneur,  p.  293. 

Voyez  la  Croix  da  Maine,  édition  in-4,  t.  II,  p.  802. 
Voyez  aussi  le  n»  7339.  A.  A.  B— r. 

+  Il  y  a  plosienrs  autres  éditions.  Voir  le  Manuel 
du  Libraire, 

H-  ENFANT  DE  SEPT  ANS  QUI  NE 
COMPTE  PLUS  (Un)  [le  baron  de 
Tschoudy]. 

Ecossais  de  SaintrAndré  d'Ecosse,  conte- 
nant le  développement  total  de  Tart  royal 
de  la  franc-maçonnerie,  et  le  but  direct, 
essentiel  et  primitif  de  son  institution, 
dont  le  collège  est  établi  à  Metz  ;  avec  des 
notes  histor.  et  crit.,  par  — .  Paris,  1780, 
in-8,  flg. 

€at.  Lerouge,  276. 

+  ENFANT    DU    VAUDEVILLE   (Un) 

[J.  PïlILIPON  LA  MaDELAIKEJ. 

Les  Jeux  d'un  —  .  Parts,  1799,  in-8. 
V.  T. 

ENFANTIN,  ps,  Voy.  BELAIR. 

E.  N.  F.  D.  S.,  atU,  dég.  [Etienne-Nico-^ 
las  Fantin-Desodoards]. 

Tableau  des  écrivains  français,  depuis  la 
renaissance  des  lettres  jusqu'à  ce  jour,  le 
lieu,  l'époque  de  leur  naissance  et  de  leur 
mort  ;  le  genre  dans  lequel  ils  se  sont  dis- 
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tingués,  leurs  productions  marauantes, 
les  éditions  estimées  et  rcchercnées  de 
leurs  œuvres.  Paris,  G,  A.  Debray,  1809, 
2  vol.  in-16. 

«  Je  soupçonne,  nous  dit  M.  Boissonade,  dans  une 
tf  de  ses  notes,  que  les  initiales  E.  N.  F.  D.  S.,  que 
«  porte  cette  édition,  cachent  Etienne-Nicolas  Pantin 
K  Desodoards  {i).  » 

Ce  livre  a  été  réimprimé  l'année  snivante  sous  le 
litre  de  Tablettes  biographique  des  écrivains  fran- 
çais..,, et  avec  les  initiales  N.  A.  G.  D.  B.  (Nioolas- 
Amable--Gennain  Debray).  Seconde  édition,  revne,  cor- 
rigée et  considérablement  anf^entée.  Paris»  G.-A.De^ 
bray,  1810,  2  part,  in-8,  156.  148  et  xvj  pag. 

La  première  partie  contient  les  écri\-ains  morts,  et  la 
seconde  les  écrivains  vivants  en  1810. 

C'était  nne  heureuse  idée  de  présenter  dans  un  livre 
portatif  le  tableau  de  notre  littérature;  mais  que  ce  tra- 
vail ait  été  rédigé  par  Pantin  Desodoards  ou  le  libraire 
Debray,  il  a  été  fait  avec  si  pen  de  soin,  et  sa  classifi- 
cation alphabétique  est  si  arbitraire,  qu'il  ne  doit  inspi- 
rer qne  peu  de  confiance  et  qu'il  y  a  peu  d'utilité  à  en 
retirer.  Si  ce  livre  a  eu  deux  éditions  presque  consécu- 
tives, c'est  qu'il  n'existait  rien  en  France,  depuis  la 
France  littéraire  de  Hébrail,  de  Laporte  et  autres, 
qui  nous  donnât  un  aperçu  un  pen  complet  de  nos  ri- 
chesses littéraires.  La  France  littéraire  du  biblio- 
graphe allemand  Ersch  est  bien  supérieure  à  ce 
livre. 

Notre  France  littéraire,  dans  l'origine,  ne  devait 
être  que  la  refonte  et  la  continuation  de  ce  volume, 
et  l'on  sait  quelle  proportion  elle  a  prise  avec  le 
tçmps. 

ENGELGOM  [van]  (2),  de  Bruxelles,/». 
[M.  Jules  Lecomte]. 

Lettres  sur  les  écrivains  français.  Bruxel- 
les, 1837,  in-18. 

Ecrit  satirique  contre  la  littérature  actuelle. 

+  ENGIVAL  [De  Lavigne]. 

Une  Heure  avant  les  vêpres,  petite  cri- 
tique des  Vôpres  siciliennes  (de  M.  Casimir 
Delavigne),  en  un  acte  et  en  vaudeville. 
Paris,  1819,  in-8. 

Avec  Allodi  de  Fontbonne.  Pièce  non  représentée  ;  le 
théâtre  de  la  Porte  Saint-Martin  la  refusa  dans  la 
crainte  de  la  censure. 

4- ENGIVALED,par  aïkw/rop^  [Germain 
DelavigneI. 

Auteur  a  articles  littéraires  dans  le  Nain 
couleur  de  rose,  Paris,  Porthmann,  1815. 

-h  ENLmiINÉ  DE  MÉTAPHOREN- 
VILLE,  grand  colifichetier  de  la  fée  Bril- 
lante. 

Le  Pot  de  chambre  cassé,  tragédie  pour 
rire,  ou  comédie  pour  pleurer  (en  un  acte 
et  en  vers).  A  Ridicidomanie,  chez  Georges 
l'Admirateur   {sans   date),  in-8.   Paris 
V*  Duchesne,  17i9,  in-8. 


(1)  Dans  nne  note  ms.,  Qnérard  dit  que  l'auteur  de 
ce  livre  est  Santeul. 

(8)  Nom  inconnu  à  MM.  Looandre  et  Boorquelot. 
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Cette  pièce  est  attribuée  par  quelques  personnes  à 
Nie.  Ragot,  dit  GrandTal,  seol.  Suivant  d'antres,  il  au- 
rait eu  pour  collaborateurs  Guéret  et  Gaubier.  P.  de  Mo- 
rand passe  pour  l'auteur  du  Discours  préliminaire  et  de 
l'Epttre  dédicatoire  à  l'ombre  de  Molière.         01.  B. 

ENNERY  (D*)  et  Dennery.  Voyez  Dkn- 

nery(1). 

+  ENOCH. 

Le  livre  attribué  à  ce  patriarche  est  une  production 
remarquable  ,  parce  qu'elle  fait  connaître  les  idées  qui 
avaient  cours  en  Palestine!  une  époque  dont  il  reste  peu 
de  traces  écrites.  C'est  une  série  de  visions,  de  songes 
et  de  paraboles  entremêlés  de  détails  de  physique  et 
d'astronomie  fort  erronés.  Ce  qui  a  donné  de  la  célé- 
brité à  cet  écrit,  c'est  qu'une  des  circonstances  à  la- 
quelle il  fait  allusion  a  été  citée  dans  Tépltre  de  saint 
Jude. 

On  ne  connaissait  du  livre  d'Enoch  qu'un  fragment 
en  grec,  lorsque  le  voyageur  anglais  Bruce  rapporta  de 
l'Abyssinie  deux  copies  manuscrites  d'une  traduction  en 
langue  éthiopienne. 

Les  érudits  les  plus  accrédités  fixant  vers  le  commen- 
cement du  second  sièrJe  avant  l'ère  chrétienne  la  com- 
position du  livre  d'Enoch,  dans  lequel  on  reconnaît 
d'ailleurs  l'œuvre  de  diverses  mains. 

Une  traduction  française,  précédée  d'une  Introduction 
et  accompagnée  de  notes,  se  trouve  dans  le  tome  le 
du  Dictionnaire  det  apocrypheë,  publié  par  M.  l'abbé 
Migne.  Voir  aussi  tome  H,  col.  923. 

ENTHOUSIASTE  (Un),  ps.  [J.-M.  Chas- 
saignon]. 

On  cite,  sons  cette  qualiflcation,  une  édition  du 
poëme  de  Julien  Pascal,  intitulé  :  la  Brotiade,  ou  les 
Plaisin  des  Broteaux,  poème  héroïque  en  4  chants, 
étrenaes  à  l'auteur.  Genève  (Lyon),  1779,  in-12. 

+  Eloge  de  la  Brotiade  ou  du  poème 
héroï-comique  sur  les  plaisirs  des  Brot- 
teaux;  par  — .  Etrennes  à  l'auteur,  1779. 
In-i2. 

GaUlogue  Coste,  no  12452. 

4-  ENTRAIGUES  (le  comte  d*),  pseudon. 
[Audainbl]. 

Voir  le  «  Bulletin  du  Bibliophile  belge,  » 
tom.  VI,  p.  5. 

ENTRECASTEAUX  (Jos.-Ant.  B.  d') 
nom  abrév.  [Bruni  d'Entrecasteaux],  cé- 
lèbre navigateur,  plus  connu  sous  le  der- 
nier de  ces  deux  noms. 

Pour  l'indication  d'un  Voy^age  de  lui, 
voy.  le  t.  III  de  la  France  liiiéraire,  à  En- 

TREGASTEAUX. 

ENTREPRENEUR  LITTÉRAIRE  (Un),/w. 
[Horace  Raisson]. 
Code  du  littérateur  et  du  journaliste. 


(1)  Renvoi  décalqué  de  nos  Supercherie* ,  par 
MM.  Louandre  et  Bouiquelot;  mais  si  ce  renvoi  conve- 
nait 4  notre  livre,  il  ne  convenait  pas  à  celui  de  ces  mes- 
sieurs, et  an  lieu  de  renvoyer  à  Denneri ,  qui  est  un 
pseudonyme,  ils  eussent  dû  faire  leur  renvoi  à  Eug. 
Philippe. 


{ 


Paris,  rue  Hautefeuillty  n.  20  ;  Levavas- 
seur,  1829,  in-18. 

Ce  n'est  pas  un  ouvrage  de  jurisprudence. 

-j-  ENUOC  (J.)  [J.  COUNE,  préfet  des 
études  à  T Athénée  royal  d'Anversj. 

Etudes  sur  la  question  de  l'enseignement 
en  Belgique,  {wir  — .  Première  étude.  De 
l'Influence  cléricale.  Bruxelles,  1858,  in-8, 
31p. 

4-  ENVOYÉ  (Un)  [Dorion]. 

Discours  d* —  au  premier  congrès  qui 
jugera  convenable  de  l'admettre.  Pans , 
18:26,  m.8,  62  p. 

4-  E.  P.  [Estienne  Pasquier]. 
Recueil  des  rymes  et  proses  de  — .  Pa- 
ris, 1555,  in-8.  V.  T. 

4-  E.  P.  (Mademoiselle)  [Elisa  Pac- 
gaud]. 

Essais  dramatiques  et  moraux.  Lille, 
1823,  in-18. 

4-  E.  P.  [Edouard  Pollet,  président  de 
la  Chambre  et  du  Tribunal  de  commerce  de 
Verviers,  né  à  Hodimont  en  1805,  mort  à 
Verviers  le  14  mars  1861]. 

Sur  la  vie  et  les  écrits  de  Pollet,  voir  le  Nicrologe 
liégeois,  1861. 

Harmonies  du  cœur,  ou  deux  épreuves 
de  l'amour,  par  E.  P.  de  Verviers.  Part», 
Walle  et  Strou,  1847,  in-8,  264  p. 

M.  Bourquelot  cite  cet  ouvrage  dans  le  tome  VI  de 
la  Littérature  française  contemporaine;  mais  ne  se 
doutant  pas  de  son  anonjmie,  il  prend  la  ville  de 
Verviers  pour  tin  nom  d'homme  et  consacre  une  note  à 
Verviers  (E.  P.  de). 

4-E.P.  [E.  Peciieux]. 

Avant  le  procès.  Notes  biographiques 
sur  Lowski,  le  Polonais  sans  ouvrage,  dit 
de  Stamir  (Alexandre),  et  sur  Marchai,  dit 
de  Bussy.  Bruxelles,  Théry,  1868,  in-12, 
16  pag. 

L'auteur  est  un  artiste  firançais  qui  a  signé  du  pseu- 
donyme Grange  des  caricatures  politiques  dans  des 
journaux  belges. 

ÉPAGNY  (D'),  nom  abrév.  [J.-B.  Bonav. 

DE  ViOLLET  D'ÉpAGNV  (1)]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  les 
t.  X  et  XI  de  la  France  littéraire  à  Viollbt 
d'Epagny. 

ÉPICIER  (Un).  Voy.  REY'NAERT  (Ka- 
rel). 


(1)  Son  père  était  lieutenant-général  criminel  an 
bailliage  de  Gray,  en  1789,  ok  il  était  bien  plus  conna 
sous  le  nom  de  d'Epagny  que  sous  celui  de  Viollet. 

Mais  l'article  du  flls  dans  la  France  littéraire 
est  imprimé  à  la  lettre  V  ;  force  nous  est  donc  d'y  ren* 
voyer. 
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ÉPIMÉNIDE,  ps,  [Jean-Joseph  Van 
Bouchout]. 

Le  Réveil  d*Épimonide  en  Brabant. 
Bruxelles,  Weissenbruck ,  1814,  in-8  de 
36  pag. 

ÉPlMÉNroE  rinspiré,  ps.  [J.-M.  Chas- 
SAiGNON,  iils  d'un  épicier  de  Lyon]. 

Cataracte  de  Timagination,  déluge  de  la 
scribomanie,  vomissement  littéraire,  hé- 
morrhagie  encyclopédique,  monstre  des 
monstres.  Dans  r Antre  de  Trophonius,  au 
pays  des  Visions,  1779,  4  vol.  in-12. 

-|-  Dans  one  longue  préface  de  près  de  100  pages, 
l'aoteiir  avoue  qu'il  écrit  dans  un  genre  inconnu  à  son 
siècle,  et  il  apostrophe  ainsi  ceux  qui  doutent  de  son 
mérite  :  «  Mais  lis  encore  une  fois,  insolent  faquin,  lis, 
déhonté  scélérat,  lis,  bourreau  mécréant,  qui  doutes  de 
notre  supériorité  originale.  D'un  seul  éclat  de  mon 
ioiaginalion  je  foudroierai  ce  pusillanime  troupeau  d'es- 
claves nés  pour  aligner  des  notes,  symétriser  des  phrases 
et  couper  les  ailes  du  génie.  » 

Ayant  conçu  le  plan  d'une  satire  sanglante  qui  retra- 
cerait un  tableau  des  scélératesses  qui  ravagent  notre 
globe,  il  évoque  tous  les  souvenirs  les  plus  capables  de 
lui  donner  ce  qu'il  nomme  des  convulsions  poétiques  : 
<r  Que  la  rage,  la  haine  et  la  vengeance  broient  mes 
couleurs  avec  leurs  bras  de  fer  I  un  frénétique  accès 
s'empare  de  ma  verve,  l'Etna  est  dans  ma  tête,  le 
Vésuve  est  dans  mon  cœur.  » 

Il  consacre  un  chapitre  à  l'expression  du  désir  que 
des  coups  de  sa  plume  soient  aussi  destructifs  que  la 
dent  de  l'Ichnenmon  qui  pénètre  dans  les  entrailles  du 
crocodile  et  les  lui  déchire,  aussi  terribles  que  des 
tenailles  rougies  qui  emportent  des  lambeaux  de  chair 
et  arrachent  le  cœur  ;  f  que  mes  satires  soient  aussi  meur- 
trières que  le  poison  qu'Agrippine  reçut  de  l'empoison- 
neuse Locuste.  » 

Une  foule  de  souhaits  semblables  remplissent  six 
pages. 

11  conclut  en  disant  que  si  quelqu'un  était  tenté  de 
le  persifler  :  c  Ahl  je  l'en  préviens,  je  lui  fais  efTacer 
ses  écrits  dans  des  larmes  de  sang.:  j'imprime  sur  son 
liront  le  fer  de  la  satire  rougi  sur  une  braise  infernale, 
et  on  le  verra  convulsionner  sous  le  poignard  du  re- 
mords ;  je  le  contraindrai  à  se  pendre  de  honte  et  de 
désespoir.  » 

Les  chapitres  suivants  sont  consacrés  à  la  critique  de 
la  littérature  de  l'époque.  Après  un  assez  long  examen 
des  meilleurs  écrivains  français,  Chassaignon  conclut 
en  disant  qu'il  n'en  finirait  pas  s'il  prenait  à  tâche  de 
relever  tous  les  barbarismes,  solécismes,  expressions 
impropres,  vers  boursouflés,  images  incohérentes, 
rimes  oiseuses,  négligences  basses,  licences  choquantes, 
répétitions  fatigantes,  etc.,  qui  fourmillent  dans  les 
écrits  de  Boilean,  Racine,  Corneille,  Voltaire,  Rous- 
seau, etc.  Il  ajoute  :  «  Jean- Jacques,  Voltaire,  Cor- 
neille, Montesquieu  n'ont  pas  senti  ce  que  je  sens.  Je 
préfère  moi  à  tous  ces  fastidieux  personnages.  » 

Un  volume  et  demi  est  rempli  de  notes  sous  le  titre 
de  :  DétachtmetUê  mt  Entrailles  du  monstre.  Au 
milieu  du  4*  volume  se  trouve  une  espèce  de  post>face 
de  deux  feuillets  imprimés  en  encre  rouge  et  intitulés  : 
Fin  du  Monstre  et  de  ses  entrailles,  suivie  (sic)  de 
la  fin  du  monde  et  d'une  esquisse  des  enfers. 

L'ouvrage  se  termine  par  une  amère  critique  des 
œuvres  de  Voltaire,  ce  que  Ton  ne  devinerait  guère 
sous  le  litre  en  encre  ronge  qui  l'annonce  :  <  Arrière') 
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Monstre,  plus  terrible  que  le  Monstre,  Paraphrase 
des  propMthies  d'Exéchiel,  etc.,  visions,  enfers, 
apocalypse  nouvelle.  Offrande  an  clergé.» 

Le  lecteur  ne  doit  pas  s'imaginer  pourtant  que  ces 
quatre  volumes  ne  soient  remplis  que  d'extravagances  ; 
l'auteur  y  déploie  une  très-grande  érudition  ;  il  prouve, 
par  des  citations  et  des  extraits  sans  nombre,  qu'il  avait 
immensément  lu.  Malheureusement  il  y  a  chez  lui  une 
telle  incohérence  qu'il  faut  bien  reconnaître  en  son 
livre  le  produit  d'un  cerveau  en  délire. 

ÉPINAY  (M-  d'),  nom  abrév,  [M^  L.-F.- 
P.  DE  La  Live  d'Épinay,  plus  connue  sous 
le  dernier  de  ces  noms]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  la 
France  littéraire,  à Epinay  (d'). 

-j-  Ses  Mémoires,  publiés  en  i8i8,  sont  tirés,  avec 
des  remaniements,  du  roman  autobiographique  dont  elle 
avait  remis  le  manuscrit  à  Grimm,  et  qui  s'est  trouvé 
en  4868  à  la  vente  de  la  bibliothèque  de  M.  J.-Ch. 
Brunet,  auteur  du  Manuel  du  Libraire, 

ÉPINAY  (jr»«  Marie  de  l')  (1),  ps,  [Ma- 
demoiselle Eve  de  Brady,  épouse  de  M.  le 
baron  Bruciiez  (:2),  colonel  suisse]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  le 
t.  XI  de  la  France  littéraire,  à  Bruguez. 

ÉPITHÈTE  {M.  de  l), ps.  [P.-N.  Chax- 

TREAU]. 

Dictionnaire  national  et  anecdotique 
pour  servir  à  l'intelligence  des  mots  dont 
notre  langue  s'est  enrichie  depuis  la  Révo- 
lution, et  à  la  nouvelle  signification  qu'ont 
reçue  quelques  anciens  mots;  enrichi 
d'une  Notice  exacte  raisonnée  des  jour- 
naux, gazettes  et  feuilletons  antérieurs  et 
postérieurs  à  cette  époque  ;  avec  un  Ap- 
pendice contenant  les  mots  qui  vont  cesser 
d'être  en  usage  et  qu'il  est  nécessaire 
d'insérer  dans  nos  archives  pour  l'intelli- 
gence de  nos  neveux.  Dédié  a  MM.  les  re- 
présentants de  la  commune  de  Paris  ;  par—, 
élève  de  feu  M.  Beauzée,  académicien, 
mort  de  l'Académie  française.  Politicopo- 
liSy  chez  les  marchands  de  nouv.,  1790, 
in-8,  200  pag. 

L'auteur  de  cet  ouvrage  dit,  dans  une  épîlre  dédica- 
toire,  que  vivement  frappé  de  voir  notre  langue  s'enri- 
chir d'une  foule  de  mots  qui  caractérisaient  un  peuple 
libre,  l'enthousiasme  l'a  porté  à  en  former  un  Diction^ 
naire.  C'est  ce  qu'il  a  exécuté  d'une  manière  piquante 
et  vraiment  originale,  dans  une  infinité  d'articles.  Le 
front  du  lecteur  se  déride  malgré  lui  en  lisant  ceux 
d'anglais, capitaliste,  côté,  épreuve  par  assis  et  levé, 
lanterne,  livre  rouge,  noblesse,  numéraire,  opinant. 


(1)  Nom  d'une  ferme  à  quatre  lioues  d'Oriéans  et  dt- 
pendante  du  château  de  Rubréchien,  qui  a  appartenu 
à  M.  de  Brady  et  qui  est  aujourd'hui  la  propriété  de 
M.  Boys. 

(2)  C'est  flcheux  pour  nos  continuateurs  que  cette 
note  paraisse  après  leur  article  :  car  ils  auraient  eu  l'air 
de  nous  révéler  un  nom  qui  ches  eux.  an  contraire, 
brille  aujourd'hui  par  son  alMence. 
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pention»  vawelle,  etc.,  etc.  Geax  éeiK^leêee  et  ré~ 
volution  lui  oot  foorni  une  critique  dont  la  manière 
est  absolument  neuve.  Note  du  temps. 

Les  jonmaox  qui  paraiasaienl  A  l'époque  où  ce  vo~ 
lame  fut  publié,  et  qui  sont  rappelés  dans  un  chapitre 
particulier,  sont  an  nombre  de  59. 

ÉPOUX  (Un).  nuL  déy,  [A.-F.  Sergent- 
Marceau,  ancien  conventionnel,  mort  à 
Nice,  en  juillet  1847]. 

Fragments  de  mon  Album  et  Nigrum. 
Ecrit  en  1811  ;  revu  et  augmenté  de  Sou- 
venirs en  1836.  Brignolles,  de  Pimpr.  de 
Perreymont'Du^ort,  1837,  in-8,  168  pag., 
plus  un  portrait  et  un  fac-similc. 

Ce  volume  est  anonyme.  Un  premier  titre  on  fïiux- 
titre  porte  :  Hommage  de  l'Amour  à  la  Vertu,  par 
un  époux  ;  Souvenirs  :  A  mes  ami$.  Imprimé  aux  frais 
de  MM.  Sergent-Marrean  et  Agatophile,  lenr  flis  adop- 
tif,  et  neven  du  général. 

Cet  écrit  est,  page  453.  signé  Sergent-Marceau,  ar- 
tiste graveur  et  homme  de  lettres...,  âgé  de  87  ans. 
A  Nice,  4837.  ' 

Les  derniers  mots  de  la  page  464  sont  ceux-ci  :  Im- 
primé an  nombre  de  deux  cents  exemplaires  ;  aocon  ne 
sera  vendu. 

{Bibl.  de  la  France,  année  4837,  no  5470.) 

Ce  sont  des  Mémoires  snr  Emira  Marceau-De^ra- 
viers,  sœur  du  général  et  femme  de  M.  Sergent,  écrits 
avec  nne-  minutieuse  complaisance  par  nn  époux  encore 
passionné,  quoique  plus  qu'octogénaire. 

Madame  Sergent-Marceau,  née  à  Chartres  en  4754, 
et  morte  à  Nice  le  6  mai  4834,  a  gravé  quelques-uns 
des  portraits  de  la  collection  publiée  par  son  mari,  de 
4787  à  4789,  intitulée  :  Portraits  des  grands  hom- 
mes, femmes  illustres,  etc.,  et  elle  a  laissé  6  vol. 
in-4,  intitulés  :  Glanures, 

4-  EPPRAT  [le  bar.  Herman-Jean  do 
Trappe  de  LozANGB-fioNDORFFJ. 

Discours  en  vers  sur  Tathéismo,  par  le 
citoyen  Epprat.  A  Rome,  de  r imprimerie 
du  Vatican  (Liège,  1802),  in-8,  8  p. 

Ce  Discours,  composé  en  4790,  ne  parut  qu'en 
4802. 


E.  Q.  G,  D.  P.  I.  [Querbrat-Cal- 
loet]. 

Pour  tirer  des  brebis  et  des  chèvres 
plus  de  profit  qu'on  en  tire.  Paris,  Vve  De- 
nis Langlois,  s.  d.,  in4,  4  et  32  p. 

EQUES  A  FLORE,  ps.  [J*-P.-L.  Beyer- 
LÉ,  haut  dignitaire  maçon,  membre  du 
Directoire  préfectoral  de  Lorraine,  sous  le 
caractéristique  de  Eques  à  Flore ,  chevalier 
de  la  fleur. 

De  conventu  generali  Latomorum ,  apud 
aquas  Wilhelminas,  prope  Hanoviam  ora- 
tio.  —  Discours  sur  le  couvent  général  des 
francs-maçons  réunis  aux  eaux  de  VVil- 
hemsbad,  près  Hanau.  Jussu  et  sumpti- 
bus  ji  Lothar.  De  l'ordre  et  aux  frais  du 
Directoire  de  Lorraine,  s,  d.  (1783),  in-8, 
256  pag. 

Ce  livre  français,  qui  fait  connaître  en  détail  les  opé- 
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rations  du  convent  de  Wilhelmsbad,  est  devenu  Tort 
rare,  soit  qu'il  ait  été  tiré  h  un  petit  nombre  d'exem- 
plaires, soit  qu'il  ait  été  détruit  par  quelques  drcoo- 
stances  inconnues.  Cependant  il  en  existe  une  contrebçoo 
qui  n'est  pas  moins  rare,  laquelle  est  toute  semMable 
à  l'édition  originale,  page  pour  page  et  ligne  poor 
ligne.  II  n'y  a  de  différence  qu'entre  les  vignettes,  flea- 
rons,  Ûlels  et  signes  abréviatifs. 

(fiote  de  feu  Lerouge.) 


E.  R.  [RODRIGUESl. 

L'éducation  du  genre  humain,  de  Lessin<,^ 
traduit  pour  la  première  fois  de  rallem. 
sur  l'édition  de  Berlin  de  1785,  par—.  Pa- 
ris, Froment,  1830,  in-8,  36  pp. 

+  E.  R.  [Emile  Regnard,  ancien  maire 
de  Montmorency]. 

L'auteur  a  publié,  sous  ces  initiales,  des  articles  dans 
la  Biographie  universelle  de  Michaud,  dans  la  Nour- 
velle  Biographie  générale  de  Didot,  dans  It  DtcHon- 
naire  de  la  Conversation  (édition  de  Bruxelles),  dans 
V Encyclopédie  des  gens  'du  monde  et  dans  la  Picar- 
die, recueil  périodique  édile  à  Amiens. 

ÉRANDRE,p«.  [Honorât  Laugier  db  Poa- 
chères]. 

Cent  Lettres  d'amour  d'  —  à  Gléanthe. 
Paris,  1646,  in-8. 

ÉRASTE.  ps.  [de  LignbresI. 
Lettre  d'  —  a  Philis  sur  la  Pucelle  de 
Chapelain.  In-4. 

-h  ERASTE  [Jules  Janin], 
Des  articles  de  journaux. 

+  ERCKMANN  -  CHATRIAN  [Emile 
Erckhann  et  Alexandre  CbatrianI. 

Pour  la  liste  des  ouvrages  publiés  sous 
ce  nom  collectif,  voyez  le  Catalogue  géné- 
ral de  M.  Otto  Lorcnz. 


ERDAN  (Alexandre)  [Alexandre-An-- 
dré  Jacob,  né  en  1826]. 

L  Petites  lettres  d'un  républicain  rose. 
Paris,  \Wè,  in-18. 

IL  Lettres  concernant  Hoënë  Wronski. 
Paris,  1854,  in-8. 

III.  Congrès  linguistique.  Les  Révolu- 
tionnaires de  l'A  B  C.  1854,  in-^. 

IV.  La  France  mystique.  Tableau  des 
excentricités  religieuses  de  ce  temps.  Pa- 
ris, 1855,  2  vol.  in-8;  â'édit.,  avec  um» 
nouvelle  préface  par  Ch.  Potvin.  Amster- 
dam, 18o8,  2  vol.  in- 12;  3«  édit.,  ibid., 
1860. 

La  première  édition  est  Imprimée  d'après  les  règles  de 
Vortographe  réformée  que  recommandait  alors  l'auleor. 
La  hardiesse  de  quelques  idées  qu'il  expose  snr  d'autres 
objets  que  des  questions  de  grammaire  a  provoqué  nne 
condamnation. 

V.  Des  articles  dans  divers  journaux  : 
r  Evénement,  la  Presse,  le  Temps  y  etc. 

EREMITA  (Joanncs),  ps,  [De  Bure  dis 
SAI^r^FAUxfiIN],  à  qui  l'on  doit  une  édition 
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de  De  Consolatione  Philosophiœ,  de  A.  M. 
T.  S.  Boece.  Paris.  1783,  3  part,  in-18. 


ERGASTE  [Edmond  Breughé  de  la 
Croix,  poëte  français,  protonotaire  aposto- 
lique et  curé  de  Flemalle,  près  de  Liège]. 

I.  De  la  tranquillité  du  sage  ministre, 
d'cstat,  dans  les  affaires  et  dans  la  dis- 
grâce. Dialogue.    Liège,    Tournay,  in-i, 

lie  p. 

Ce  livre  a  été  deax  fois  Réimprimé  par  BoDayenture 
et  Abraham  Elzévier,  Leyden,  1642  et  1C52,  iii-12. 

II.  Le  divertissement  d'Ergaste.  Liège, 
Bronckart,  1032,  in-8,  71  feuillets. 

ERGASTE,  ps.  [F.  Charpentier]. 
Le  voyage  du  Vallon  tranquille,  nou- 
velle historique.  Paris,  1673,  in-12. 

Une    nouvelle    édition,    avec  nne    préface  et    des 

Dotcs  servant  de  clef  (par  Adry  et  Mercier,  abbé  de 

Saint-Léger),,  a  été  publiée  avec  le  véritable  nom  de 
l'auteur.  (Pam,  1796,  in-12.)  A.  A.  B—i. 

ERIVANNE  (Charles), p.  [Renard,  alors 
professeur  au  collège  Bourbon]. 

Constantine.  Ode  à  Tarmée,  aux  jeunes 
princes.  Paris,  Delaunay;  Saint-Jorre, 
1838,  in-8,  16pag. 

-|-  Voy.  son  article  dans  la  Littérature  française 
contemporaine. 

+  ERMEL  (Calixte),  ps.  [Armand  de 

PONTMARTIÏS]. 

Des  articles  dans  des  journaux. 

-f-ERMENONVILLE  (le  vie.  d')  [le  comte 
Cécile-Stanislas-Xaxier  de  Girardin,  né 
en  1742,  mort  en  1827]. 

Lettre  du  —  à  M....  1789,  in-18. 

C'est  le  nom  que  S.  de  Girardin  prenait  dans  sa 
jeunesse. 

ERMINÏUS  TAQTUS,  ps.  [Terentius  Al- 

GIATUS,  S.  J.]. 

Vitam  Pétri  Fabri,  primi  Sociorum  Igna- 
tii  Loyolae,  ex  italico  latinam  fecit  Nico- 
laus  Orlandinus.  Lugduni.  1617,  în-8. 

ERMITE  (Un),  ps.  [de  Saint-Amans,  de 
Toulouse]. 

Lettres  écrites  des  Cévennes,  par  —, 
sur  la  suprématie  du  monarque,  la  réu- 
nion des  cultes,  etc.  ;  publiées  avec  des 
observations,  par  M.  de  Beaufort,  juriscon- 
sulte. Paris,  Ôautier  et  Bretin,  iSÔS,  in-8. 

ERMITE  (F),  ps.  [Pierre-David  Lemazu- 
Iiier]. 

La  Récolte  de  —,  ou  Choix  de  morceaux 
d'histoire  peu  connus,  anecdotes,  remar- 
ques littéraires,  contes,  pièces  de  vers, 
epigrammes,  bons  mots,  singularités  remar- 
quables, échappés  aux  recueils  déjà  pu- 
bliés; rassemblés  par  un  solitaire  qui  vit 
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a  plus  avec  les  livres  qu'avec  les  hommes. 
Paris,  Chaumerotjeune^  1813,  in-8. 

ERMITE  DE  FLOIRAC  (F),  ps.  [Maraih- 
don]. 

I.  Examen  critique  ou  Réfutation  de 
THistoire  de  Bordeaux,  etc.  (de  M.  P.  Ber- 
nadau).  Bordeaux,  Balarac,  1838,  broch. 
in-8. 

4-  II.  Des  articles  insérés  dans  la  presse 
légitimiste  de  Bordeaux,  il  y  a  vingt-cinq 
ans  environ. 

-t-  ERMITE  DE  GENTILLY  (1')  p'abbé 
Thomas  Destruissart,  curé  de  ce  lieu]. 

La  Mort  ^  d'un  philosophe  esprit  fort, 
apologue.  Paris,  Setier,  1813,  in-8, 16  p. 

+  ERMITE  DE  GONESSE  (1')  [Alphonse 
Alkan  aîné]. 

Lettre  au  rédacteur  du  Journal  spécial 
de  la  typographie  (rédigé  par  M.  De- 
^.   lavau). 

Imprimée  dans  les  AnnaleM  de  la  Typo}jraphie, 
rédigées  par  M.  Alkan  aîné,  i  838-1 840. 

-f.  ERMITE  DE  LA  GIRONDE  (Y)  [Henri 
Boyer-FonfrèdeI. 

Des  poésies  et  des  articles  de  littérature 
dans  les  journaux  de  Bordeaux,  réimpri- 
més dans  ses  œuvres,  1844,  10  vol.  in-8. 

-h  ERMITE  DE  LA  MONTAGNE  (U) 
[Jacq.-Prosp.-Stan.  Mondelot]. 

Esquisses  morales,  imprimées  dans  la 
Boulonnaise  en  1841. 

4-  ERMITE  DE  LA  VALLÉE  (1')  [Jacq.- 
Prosp.-Stan.  Mondelot]. 

Des  articles  d'étymologie,  de  géogra- 
phie, d'histoire  et  de  critique,  imprimés 
dans  la  Boulonnaise  en  18!24  et  1825. 

4-  ERMITE  DE  MONTMORENCY  (F) 
[le  chev.  A.-P.-A.  Pus]. 

Plan  d'une  association  fraternelle  et  che- 
valeresque pour  la  délivrance  des  vins  cap- 
tifsi  dédié  aux  convives  des  soupers  ae 
Momus,  par  —,  ex-général  du  Vaudeville, 
ex-prieur  du  Rocher  de  Cancale,  et  au- 
jourd'hui simple  visiteur  des  ordres  ba- 
chiques. Paris,  1820,  in-8,  4  p. 

ERMITE  DE  NEUSTRIE  (1'),  ps.  [Leys]. 

Le  Triomphe  de  la  Liberté,  drame  his- 
torique en  trois  actes  et  en  vers,  dédié 
aux  défenseurs  de  la  patrie.  (Imp.  de  F.  Di- 
dot,  à  Paris).  Paris,  Leys,  rue  de  VOdéon, 
».  30, 1833,  in-8. 

Le  snjet  est  laRévolalion  de  4830. 

-|-  Cet  ouvrage-  où  devaient  figurer  tous  les  princi- 
pant  personnages  de  la  cour  de  Charles  X  et  de  la 
Révolution,  vers  i83i,  était  annoncé  par  sooscription. 
Nous  ne  savons  s'il  a  paru. 

H-  H.  D.  L.  S.  attribue  cet  ouvrage  à  Lemaltre, 
médecin. 
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-h  ERMITE  DE  SAINT-JUST  (Un)  [Ga- 
briel-Casimir Bousquet]. 

Préludes  poétiques.  Marseille,  Achard, 
i8i3.in-8.i3  feuilles  1/2. 

La  Dédicacé  est  signée  G.  G.  D. 

Saint- Jast  est  le  nom  d'un  village  situé  près  Mar- 
seille, où  le  frère  de  l'auteur  possédait  alors  une  très- 
belle  maison  de  campagne.  C'est  là  que  H.  Bousquet 
écrivit  la  plupart  de  ses  poésies. 

ERMITE  DE  SAINT-VINCENT-LEZ- 
AGEN,  (Y),  ps.  [J.  DE  Bressolles  aîné,  à 
Auvillars,  oepartement  de  Tarn-et-Ga- 
ronne],  auteur  de  divers  articles  de  biblio- 
logie,  impr.  dans  le  «  Bulletin  de  TAlliance 
des  Arts,  »  publ.  par  M.  Paul  Lacroix. 

ERMITE  DU  FAUBOURG  SAINT-hO- 
NORÉ  (F),  ps.  [Le  comte  Fortia  de  Pi- 
les]. 

L  Ermite  du  Faubourg  Saint-Honoré  à 
FErmite  de  la  Chaussée-d'Antin  (M.  de 
Jouy).  Paris,  Delaunay,  Laurens  Beaupré  y 
1814,  in-8,  96  p. 


a 


ERMITE  DU  JURA  (L')  [l^abbé  De- 
PÉRY,  depuis  évéque]. 

I.  Lettre  de  Y  — ,  sur  le  château  de 
Pont-d'Ain  transformé  en  hospice.  Belley^ 
1833,  in-8,  30  p. 

II.  L'Ermite  du  Jura  à  son  ami  du 
Bugey.  Bourg,  1833,  in-8,  8  p. 


ERMITE  DU  JURA  (Y)  [Désiré  Mon- 
nier]. 

La  promenade  poétique  près  des  ruines 
d'un  vieux  château  du  Bugey,  par  — , 
Bourg,  Bottier,  1834,  in-8. 

Tiré  à  trente  exemplaires. 

+  ERMITE  DU  LUXEMBOURG  (Y) 
[Philadel  phe-Maurice  Alhoy]  . 

I.  Grande  Biographie  dramatique ,  ou 
•Silhouette  des  acteurs,  actrices,  chanteurs, 
cantatrices,  danseurs,  danseuses,  etc.,  de 
Paris  et  des  départements,  par  — .  Paris, 
1824, in-8. 

IL  L'Art  de  réussir  en  amour  en  23  le- 
çons, par  — .  Paris,  in-18. 

-f  ERMITE  DU  ROUMOIS  (Un)  [Nicolas- 
Amand  Harel]. 

Le  Franc  parleur  de  la  Normandie,  al- 
manach  instructif  et  amusant,  pour  l'an 
1845,  par  — .  Evreux,  impr.  Thinet  et 
Costerousse,  in-16. 

ERMITE  EN  RUSSIE  [Y) ,  ps.  [Emile 

DUPRÉ  DE  SAINT-MaUR]. 

Le  Coup  de  pistolet  à  poudre,  dialogue 
entre  un  vieux  classique  et  un  jeune  roman- 
tique. (En  vers).  Paris,  Denain,  1829, 
in-8, 16  p. 

Voy.  aoBsi  Hkrmitb. 


f 


ERMITE  VOISIN  DE  LA  FORÊT  DU 
PERCHE  (Un)  [l'abbé  L.-Joseph  Fret, 
curé  de  Champs,  né  en  1799,  mort  en 
1843]. 

Le  diseur  de  vérités.  Almanacb  spécial 
du  Perche  et  des  départements  de  l'Orne 
et  d'Eure-et-Loir,  par  — .  Moriagne,  impr. 
Glaçon,  1839,  et  années  suivantes. 

Pour  cette  publication,  l'abbé  Fret  a  également  em- 
ployé ce  déguisement  :  par  un  ermite  voisin  de  la 
forêt  du  Perche,  ami  de  son  pays.  A.  G.  L. 

ERMITES  DU  JOUR  DE  L'AN  (les),  ps. 
[P.  Cuisin]. 

Les  Etrennes  royales,  trophées  histo- 
riques et  poétiques,  offrant  en  couplets, 
romances,  élégies  et  tableaux,  la  vie  de 
Sa  Majesté  Charles  X.  Pari*,  Dabo  jeune, 
1824,  in-18,  6g. 

Reproduites  Tannée  sniTante,  avec  an  nouveau  titre 
portant  le  millésime  de  1825. 

ERNEST,  ps.  [F.  Grille,  anc.  chef  de 
division  au  ministère  de  l'Intérieur,  plus 
tard  bibliothécaire  de  la  ville  d'Angers, 
mort  en  1835]. 

I.  Avec  Jos.  Servières  :  Monsieur  Botte, 
ou  le  Négociant  anglais,  comédie  en  trois 
actes  et  en  prose,  imitée  du  roman  de 
Pigault-Lebnin.  Paris,  1803,  in-8. 

II.  La  Ville  au  village,  ou  les  Hommes 
tels  qu'ils  sont,  comédie  en  un  acte,  mêlée 
de  couplets.  Paris,  Barba,  1089  (1809), 
in-8. 

Ces  deux  pièces  ayant  été  publiées  sous  le  prénom 
d'Ernest,  nous  avons  été  conduit  à  les  attribuer,  par  er- 
reur, à  Clonard  (France  littéraire,  t.  n.  p.  230), 
dont  presque  toutes  les  pièces  portent  ce  prénom. 

Si  Montieur  Botte  et  la  Ville  au  Village  sont  les 
seules  pièces  mentionnées  an  nom  de  Clonard  qui  ap- 
partiennent à  M.  Grille,  ce  que  nous  ne  pouvons  aF- 
Armer,  au  moins  est-il  certain  tine  ce  dernier  en  a  fait 
jouer  davantage  sur  divers  théâtres  de  la  capitale. 

C'est  encore  sons  le  nom  d'Ernest  ***,  que  ee  non 
moins  excellent  homme  que  spirituel  écrivain  a  écrit 
des  articles  de  mœurs  pour  le  Mémorial  univenelt 
publié  sous  la  direction  de  M.  Huart. 

ERNEST,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  pièces,  ou  seulement  des  parts  de 

Ëièces  ,  de  neuf  auteurs  différents  : 
(M.  Ancelot,  Boniface,  dit  Sain ti ne,  Bris- 
set,  Clonard,  Damarin,  Monnais,  Nezel, 
Renaud,  Rousseau. 

Voyez  ces  derniers  noms  dans  le  t.  XI 
de  la  France  littéraire. 


-+-  ERNTST****  [Dujardin]. 
Les  Conséquences,  par  — .  Paris,  1824, 
in-12. 

-f-ERNST  (P.-S.)  [le  baron  Frédéric-Fer- 
dinand-Thomas de  RbipfbnbbrgI. 
Voy.  la  France  litt^aire,  t.  3ul,  p.  58. 
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+  ERQUÂR  (Jozon  d'),  anagramme  [Ma- 
rie-Joseph Quérard]. 

Un  martyr  de  la  bibliographie.  Notice 
sur  la  vie  et  les  travaux  de  J.-M.  Qué- 
rard,... suivie  de  la  liste  fçénérale  des  per- 
sonnes qui,  en  Europe  et  en  Amériaue, 
ont  pris  part  à  la  souscription  Quérara  on 
1855  (Extrait  du  tome  Xi  de  la  France  lit- 
téraire). Paris,  l'éditeur,  1857,  in-8. 

4-  ERREIP  VALOC  [Pierre  Colau]. 

Ce  fécond  compilateur  aa-dessons  du  médiocre  (voir 
la  «  France  littéraire  »)  a  poblié  quelques-uns  de  ses 
écrits  sous  ce  nom  lu  k  rebours. 

ERTÉLIB,  ps,  (1)  [Jean-James  Fazy,  de 
Genève]. 

Voyages  de—,  conte  politique  sur  la 
Sainte-Alliance.  Genève,  Ùherbuliez,  1822, 
in-12. 

ERUESCHEP,  ana^r. 

La  Tourelle,  poésie.  —  Impr.  dans  le 
«  Bulletin  de  la  Société  philomatique  de 
Bordeaux,  »  t.  XV,  p.  124. 

ERUOR,  anagr.  J[P.  Roure]. 
Le  Monde  littéraire,  satire.  Paris,  1807, 
in-8. 


E— s  [Eyriès]. 
Des  articles  dans  la  Biographie  univer- 
selle. 


E.  S.  [Henri-Adolphe-Edmond  Schb- 
rer],  auteur  d'articles,  impr.  de  1833  à 
1848,  dans  «  le  Serment,  journal  politique, 
philosophique  et  littéraire  ».  Paris,  1831 
à  1850. 

M.  Schérer,  né  en  18i5,  a  travaillé  à  la  c  Biblio- 
thèque universelle  de  Genève  et  à  diverses  autres 
publicalions  périodiques;  il  est  nn  des  principaux 
rédacteurs  du  journal  <  le  Temps  ». 

-4-E.  S.  [Edouard  Secrétan?] 
Essai  sur  la  législation  des  Barbares,  en 
deux  sections. 

Imprimé  dans  la  «  Revue  suisse  »,  en  4847, 
p.  531  à  586,  et  4848.  p.  592-6<r4,  669-683. 

ESBECQ  (M~  van),  nom  abrêv.  [Madame 
Grandmaison  van  Esbecq]. 

Pour  la  liste  de  ses  romans,  voy.  la 
«  France  littéraire ,  »  à  Grandmaison 
van  E, 

ESCALE  (le  chevalier  de  l')  ,  ps.  (2) 
[Adam  Scauger]. 

La  Vertu  ressuscitée,  ou  la  Vie  du  car- 
dinal Albornoz,  surnommé  le  Père  de  l'E- 
glise, histoire  parallèle,  dédiée  à  monsei- 
gneur le  cardinal  de  Richelieu,  père  de  la 


(4)  Anagramme  du  mot  Liberté,  ainsi  qu'il  est  fa- 
cile de  s'en  apercevoir. 
(3)  Inconnu  à  Barbier. 
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France.   Paris,  Toussaint  Diibray,  1629, 
in-8. 

Le  privilège  du  libraire  est  de  1628  et  signé  par  le 
roi  en  ton  conseil,  Renouard. 

Les  Scaliger  voulaient  tous  descendre  de  la  Camille 
Scala,  qui  régnait  jadis  à  Vérone. 

Jules-César  et  Joseph  Scaliger  sont  célèbres  par  leur 
savoir  et  leur  vanité.  Le  Scaliger  qui  nous  occupe  ici 
les  reniait  pour  ses  parents  et  se  disait  seul  issu  de 
l'illustre  race  véronaise.  Joseph  Scaliger  (dans  son  ou- 
vrage intitulé  :  Confutatio  ttultitiima:  Burdonum 
fabulas)  lui  répondit  et  assura  que  cet  obscur  écrivain 
qui  se  fkisait  son  adversaire  et  fournissait  des  armes  à 
ses  ennemis,  notamment  h  Gaspard  Scioppius,  n'était 
autre  que  le  fils  d'Antoine  Scaliger,  moine  défroqué  de 
Bar-le-Duc. 

Antoine  s'était  retiré  à  B&le  ;  mais,  ayant  voulu  y 
dogmatiser,  il  fui  chassé  de  la  ville  et  forcé  d'aller 
vivre  dans  un  village  aux  environs.  Il  s'y  maria  et  eut 
un  flls,  Scipion,  qui,  par  la  suite,  publia  plusieurs  dis- 
cours politiques. 

Marié  à  son  tour,  Scipion  Scaliger  eut  deux  fils,  Ni- 
colas et  Adam.  Nicolas  s'attacha  an  cardinal  de  Givri, 
qui,  à  sa  recommandation,  fit  entrer  Adam  dans  l'ordre 
de  Malte. 

Cet  Adam  prit  le  nom  de  chevalier  de  VEicale,  et 
il  composa  le  livre  que  nous  avons  sons  les  yeux,  livre 
que  je  n'ai  point  trouvé  dans  Le  Long  ni  Fontette. 

Barbier  n'a  point  non  pins  inscrit  V Escale  dans  sa 
liste  des  pseudonymes.  F.  Gr. 

ESGALLIER  [L'),plag.  [Desobmes]^ 
Le  Bramine  inspiré,  trad.  de  Tangl.  (de 

Dodsley).  Berlin,  Etienne  de  Bourdeaux, 

175J,in-12. 

L'EscalIier  était  secrétaire  ou  copiste  de  Desormes. 
Il  fit  imprimer  sous  son  nom  Toovrage  qu'il  avait  co- 
pié. Voyci  l'Année  littéraire,  de  Fréron,  4760,  t.  V, 
p.  467.  A.  A.  B— r. 

ESCARBOTIER  (le  R.  P.),  ps.  [Vol- 
taire]. 

Les  Colimaçons  du  —,  par  la  grâce  de 
Dieu  capucin  indigne,  prédicateur  ordi- 
naire et  cuisinier  du  grand  couvent  de  la 
ville  de  Clermont  en  Auvergne,  au  R.  P. 
Elie,  carme  déchaussé,  docteur  en  théo- 
logie. Sans  indication  de  lieu,  1768, 1769, 
in-8,  24  p. 

Condamné,  par  décret  delacour  de  Romedn4«'mars 
4770,  avec  six  autres  ouvrîmes  de  Voltaire. 

L'édition  originale  de  cet  opuscule  a  94  pages  in-8, 
et  a  dû  paraître  en  septembre .  puisque  les  Mémoires 
secrets,  après  l'avoir  annoncé  le  6  octobre,  parlent,  dix 
jours  après,  d'une  Réponse  d'un  compagnon  de  Pierre 
Fort  au  philosophe  de  Saint-Flour,  capucin  et  cui- 
sinier, sur  les  coquilles  et  bien  d'autres  choses.  On 
trouve  dans  le  Mercure  de  juin  4770,  pag.  453.  une 
Lettre  (de  Linguet)  sur  t exécution  des  limaçons. 

De  cette  première  lettre.  Voltaire  avait,  en  4774, 
fait  la  première  seaion  de  l'ariide  Colimaçons  dans  ses 
Questions  'sur  l'Encyclopédie, 

4- ESCHAVANNES  (J.  d*)   [Jouffroy 
d'Eschavannbsj. 
Armoriai  universel,  précédé  d'un  Traité 
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complet  de  la  science  du  blason.  Paris^ 
i 844-48,  2  vol.  in-8. 

ESCLAVE  FORTUNÉ  (1'),  ps.  [Michel 
d'Ahboise,  sieur  de  Chevillon]. 

L  Les  Complaintes  de  —  ,'avecaue  vingt 
épistres  et  trente  rondeaux  a'amours. 
4529,  in-8,  goth.   12  Hlets. 

IL  La  Penthaire  de  —,  où  sont  conte- 
nues plusieurs  lettres  et  fantaisies.  Paris, 
Alain  Lotrian,  1530,  in-8,  goth.  4  et 
72  feuilleU. 

IlL    Les  Epîtres   vénériennes  de  — , 

Erivé  de  la  cour  d'Amour.  Paris,  Jehan 
ongis  et  Denis  Janot  {sans  date),  1532 
et  1534  in-8,  86  feuil. 

IV.  L'Esclave  fortuné,  le  Babilon,  au- 
trement la  confusion  de  l'Esclave  fortuné, 
où  sont  contenues  plusieurs  lettres  récréa- 
tives et  joyeuses.  Lyon,  Olivier  ArnoiUlet, 
1535.  in-8. 

+  V.  Aglogue  ou  Carme  pastoral  où  est 
contenue  la  sortie  de  prison  de  l'Esclave 
fortuné.  Paris,  s.  d.,  in-4,  8  feuill. 

-h  VI.  Les  contrepistres  d'Ovide,  nou- 
vellement inventées  et  composées  piar— . 
Paris,  D,  Janot,  1541,  petit  in-8, 120  feuill. 

-f-  VIL  Déploration  de  la  mort  de  Fran- 
çois de  Valoys,  jadis  daulphin  de  France, 
par  —  (s,  L  ».  a.,  mais  vers  1536).  Petit 
m^,  8  feuill. 

-(-Voir  ao  sujetde  Michel  d'Amboise  Viollet  le  Duc. 
Bibliothèque  poétique,  t.  I,  p.  i92  ;  Niceron,  Mé^ 
moiret,  t.  XXXUI.  p.  388}  Goqjet.  BibliotJUque 
française,  t.  X. 


ESCOBAR  [J.-J.  Lebel,  Nîc.  Jouin 
et  Grécourt]. 

Le  Retour  du  Père  Girard  des  enfers  sur 
la  terre,  dialogue  infernal  entre  Pluton  Lu- 
cifer, le  procureur  général  du  parlement 
d'Aix  et  le  Père  Girard.  Suivant  la  copie 
imprimée  à  Rome  les  ides  d'octobre  IlSi. 

GaUlogue  Mionnet,  rédigé  par  M.  Paul  Lacroix,  1842, 
n<>  459. 

-hESCOLIER  EN  CHIRURGIE  (Un)  [Ga- 
briel Bertrand]. 

Réfutation  des  erreurs  contenues  au  pré- 
sent livre,  par  — .  Paris,  1613,  in-8. 

L'ouvrage  réfuté  est  VHittoire  de  tou*  les  muscles 
du  corps  humain,  par  Ch.  Gaillenneau.  Paris,  i612, 
iD-8. 

+  ESCOUSSE  (  Victor),  nom  littéraire 

f  Victor  Laserre,  auteur  dramatique,  né  en 
813,  s'asphyxia  avec  son  collaborateur  (  t 
ami  Auguste  Lebras,  la  nuit  du  16  au 
17  février  1832,  à  l'âge  de  19  ans  ! 

Ce  double  suicide  fit  alors  beaucoup  de  bruit.  Laserro 
est  l'auteur  de  quelques  poésies  légères  et  des  deux 
pièces  suivantes  : 

L  Farruok  le  Maure,  drame  en  trois 


a 


e 
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actes  et  en  vers,  représenté  sur  le  théâtre 
de  la  Porte-Saint-Martin,  le  25  juin  1831. 
Paris,  Bernard,  Barba,  1831,  in-8,  64jp.; 
et  Paris,  Barba,  Delloye,  Bezou,  18â7, 
gr.  in-8,  20  p.  à  2  col. 

La  deroière  «HliUon  fait  partie  de  la  c  France  dra- 
matique au  XIX*  siècle.  » 

IL  Avec  Auguste  Lebras  :  Raymond, 
drame  en  trois  actes,  représenté  sur  le 
théâtre  de  la  Gaîtù,  le  2i  janvier  1832. 
Paris,  Qiioy,  1832,  in-8,  56  p. 

Tout  le  monde  connaît  la  strophe  que  rette  mort 
inspira  h  Béranger  : 

<r  Quoi  1  morts  tous  deux  dans  eette  chambre  dose 
Où  du  charbon  pèse  cncor  la  vapeur....» 

^  ÉSOPE. 

Un  certain  nombre  d'apolognes  attribués  i  Esope 
se  conserva  longtemps  par  tradition  orale  dans  l'anti- 
quité. Divers  écrivains  les  imitèrent,  et  en  firent  des 
recueils  qui  se  grossirent  peu  à  peu  d'additions  suc- 
cessives et  le  plus  souvent  d'origine  inconnue.  Le 
moyen  ftge  propagea  par  des  copies  plusieurs  collections 
de  ce  genre,  dont  l'une,  celle  de  Planodes,  ftat  repro- 
duite la  première  par  l'imprimerie.  Les  Fables  d'Esope 
sont  donc  tout  au  plus  des  fables  dans  le  goût  d'Esope, 
et  si  le  fond  de  quelques-unes  remonte  aux  aimables 
causeries  du  Phrygien,  la  forme  ne  saurait  lai  ^tre 
attribuée.  (R.  D.) 

Selon  Vico,  Esope  n'a  pas  été  un  homme,  mais  une 
persoDuification  imaginaire  et  un  style  poétique.  On  peut 
regarder  cette  assertion  comme  on  peu  exagérée.  La  Vie 
du  fabuliste  attribuée  à  Planude,  moine  grec  du 
IV*  siècle,  mais  qui  remonte  à  uoe  date  plus  reculée, 
n'est  qu'un  tissu  d'absurdités  et  de  niaiseries  ;  Uézières 
la  qualifie  avec  raison  de  contes  faits  à  plaiiir  et  de 
badineries  inventées  pour  amuser  les  petits  enfants.  »  Il 
est  très-probable  qu'Esope  n'écrivit  jamais  de  fables , 
c'est  l'opinion  de  Bentley.  Les  apologues  étaient  un  des 
exercices  des  élèves  de  rhétorique  ;  plus  tard,  on  y  joi- 
gnit des  récits  tirés  du  roman  persan  de  Syntvpas,  el 
du  roman  arabe  de  KaXilaHi  et  Dimnali.  Enfin  oniyusta 
tant  bien  que  mal  à  chaque  fable  une  moralité  tirée  en 
général  de  TEvangile  et  des  Pères  de  l'Eglise.  De  ces 
misérables  compilations ,  rédigées  par  des  moioes 
byzantins  pour  leurs  écoliers,  est  venu  le  recueil  si 
connu  sous  le  nom  de  Fables  d'Esope,  Voir  l'article 
consacré  à  Esope  par  M.Léo  Joubert  dans  la  Nouvelle 
biographie  générale,  L  XVI,  col.  394. 

-f-  ÉSOPE  DE  SMNT-GERMAIN-EN- 
LAYE  (1')  [DuFLos]. 

Œuvres  de  —,  dédites  à  l'humanité. 
(S.  L)  1764,  in-8. 

-f-ESPAGNAC (d) [J.-B.-Joseph  Dajur 
ziT  DE  Sahuguet,  baron  d'— ,  lieutenant- 
général,  mort  en  17831. 

Voir  la  «  France  littéraire  ».  t.  III,  p.  35., 
pour  les  divers  ouvrages  de  cet  écrivain 
militaire. 

ESPAGNOL   (Un),  ps.    [le    baron    de 


"S,. 


Mémoires  d'  — ,  ou  Histoire  de  don 
Alphonse  de  Peraldo,  écrite  par  lui-môme 
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et  publiée  par  ***.  Paris,  Maradan,  4818, 
2  vol.  in-lè. 

-|-  n  â  paru  une  seconde  édition  avec  le  nom  de 
l'auteur  {Parii,  4825);  elle  offre  de  grandes  différences 
avec  la  première.  01.  B. 

ESPAGNOL  CONSTITUTIONNEL  (Un), 
aui.  dég,  [Galiano,  membre  des  Cortes]. 

Appel  au  peuple  français  en  faveur  de 
la  lioerté  d'Espagne.  Paris,  de  ïimpr,  de 
Sdligue,  4830,  in-8,  28  p. 

GlobCt  du  16  novembre  1830. 

ESPAGNOL  TÉMOIN  OCULAIRE  (Un), 
aut.  dég.  [don  Sébastien  Minano]. 

Histoire  de  la  révolution  d'Espagne,  de 
4820 à  4823  (Trad.  de  l'esp.  par  MM.  Meis- 
sonnier  de  Yalcroissant,  Ernest  de  Blosse- 
ville  et  don  Andrès  Muriel).  Pan»,  Dentu, 
4824,  2  vol.  in-8. 

Le  manuscrit  a  été  soumis  an  roi  d'Espagne  avant 
l'impression,  d'après  l'aveu  de  l'auteur. 

Les  361  premières  pa{?es  du  t.  l'^  ont  été  traduites 
par  MM.  Meissonnier  de  Valcroissant  et  E.  de  Blosse- 
ville,  et  le  reste  de  l'ouvrage  par  don  A.  Muriel.  La 
mineure  partie  du  second  volume  a  été  empruntée  par 
M.  Miflano,  presque  textuellement,  à  Y  Annuaire  hit- 
torique,  deLesur. 

{Note  de  M.  E.  de  Dloueville  à  M.  De  Manne.) 

ESPAGNOL  NATURALISÉ  FRANÇAIS 
(Un),  ps.  [Soufflet  Merrev]. 

Réponse  d*  —  à  M.  Fievée.  Paris,  Bou- 
veret,  48J5,  in-8,  3ip. 

Non  annoncé  dans  la  Bibliographie  de  la  France. 
C'est,  selon  toute  apparence,  une  réponse  h  un  passage 
de  la  Corretpondance  politiftue  et  administrative,  de 
J.  Fiévée. 

ESPANOL  RESIDENTE  EN  PARIS(Un), 
aut.  dég.  [le  comte  de  Torreno]. 

Noticia  de  los  principales  sucesos  occur- 
ridos  en  el  gobierno  de  Espana,  desde  el 
momento  de  la  insurreccion  en  4808  bas  ta 
la  disolucion  de  las  Cortes  ordinarias  en 
4811.  Paris,  de  la  impr.  de  Rougeroii, 
18-20,  in-8,  88  p. 

—  Aperçu  des  révolutions  survenues 
dans  le  gouvernement  d'Espagne,  depuis 
le  premier  moment  de  Tinsurrection  en 
4808,  jusqu'à  la  dissolution  des  Certes 
ordinaires  en  4814,  trad.  sur  l'original, 
écrit  par  un  Espagnol  à  Paris.  Paris, 
Corréard,  4820,  in-8,  80  p. 

ESPÉRONNIER  DE  DISCIPLINE  (1'),  ps. 
[Antoine  Du  Saix]. 

Petits  Fatras  d'un  apprentif  sur- 
nommé — .  Paris,  Simon  de  uo/ine«,  4 S37, 
in-4;  ou  Paris,  de  Mamef,  4546,  in-46. 

-}-  Voy.  Apprentif  (un),  col.  372  h. 

ESPILLY  (Marie  d'),  ps.  [M*-  de  Lon- 
gueville],  aut.  du  type  de  «  la  Vieille 
Fille,   »  imprimé  dans  le  tome   II  des 


a 


b 


il 


f 


a  Français  peints  par  eux-mêmes,  »  et 
d'articles  dans  divers  journaux. 

ESPINOEIL  (Charles  de  l'),  ps.  [le  P. 
Garasse,  jésuite]. 

Le  Banquet  des  Sages,  dressé  au  logis 
et  aux  dépens  de  Louis  Servin,  auquel  est 
porté  jugement  tant  de  ses  humeurs  que 
do  ses  plaidoyers.  4617,  in-8. 

ESPRÉMÉNIL  (D.d'),  nom  ahrév.  [Du val 
d^Espréhéml]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voy.  la 
a  France  littéraire  »,  à  Duval  d^E. 

4-  ESPRIT  (l'abbé). 

Panégyrique  de  Trajan,  par  Pline  se- 
cond, de  la  traduction  de  rabbé  Esprit. 
Parvi,  P.  Le  Petit,  4677,  in-12. 

On  croit  que  celte  traduction  est  de  Jacquet  Etprit, 
de  l'Académie  française,  quoique  inipriniée  sous  le  nom 
de  son  frère.  Niceron,  t.  XV,  p.  246.       A.  A.  B—r. 

ESPRIT  (Messire),  ps.  [P.-Fr.  Godard 
de  Beauchahps]. 

Histoire  du  prince  Apprius  (Priapus), 
extraite  des  fastes  du  monde,  depuis  sa 
création  :  manuscrit  persan  trouvé  dans  l^ 
bibliothèque  d'un  roi  de  Perse  ;  traduction 
française,  par  — ,  gentilhomme  provençal 
servant  dans  les  troupes  de  Perse.  Impr.  à 
Constantinople ,  l'année  présente  (47:^8), 
in-42. 

On  a  imprimé  une  table  pour  Tlntelligence  de  cette 
histoire  ;  «lie  se  trouve  jointe  à  quelques  exemplaires. 
L'ouvrage  a  été  imprimé  à  Lyon;  l'imprimeur  fpt 
condamné   au  bannissement  et  à  une  forte  amende. 

A.  A.  B—r. 

-(-Il  existe  plusieurs  réimpressions  de  cette  histoire 
allégorique  où  les  noms  sont  anagrammatisés  :  1789, 
4748,  Î764.  On  a  signalé  une  traduction  anglaise, 
London,  4728.  —Suite  à  Appriut,  continuation  de 
ton  histoire,  qui  ne  vaut  pas  la  première.  Se 
trouve  dans  la  troisième  partie,  excessivement  rare, 
d'un  Recueil  d'opiucules  et  de  poésies  du  prince 
Charles  de  Ligne  ;  on  ne  connaît  que  douze  exemplaires 
de  ce  livret,  imprimé  au  château  du  prince,  à  Belœil, 
vers  1788  ;  mais  il  en  a  éU*  fait  à  Bruxelles,  en  4867, 
une  réimpression  à  70  exemplaires  seulement. 

ESPRIT  DÉSINTÉRESSÉ  (Un),  aut.  dég. 
[Spinosa]. 

Réflexions  curieuses  d'  — ,  sur  les  ma- 
tières les  plus  importantes  au  salut,  tant 
au  public  que  particulier  (ouvrage  traduit 
du  latin  de  Spinosa,  par  de  Saint-Glain). 
Cologne,  Claude-Emmanuel,  4678,  in-12. 

Cet  ouvrage,  traduction  du  Tractattu  theologico- 
politicui,  a  paru  sous  deux  autres  titres  : 

40  Clef  du  Sanctuaire,  par  un  savant  de  notre 
siècle.  Leyde,  Pierre  Wamaer,  4678,  pet.  in-42; 

20  Traité  des  cérémoniet  tuperttitieutet  des  Juifs 
tant  ancient  que  modemet.  Amtterdam,  Jacob 
Smilh,  4678,  :n-42.  -|-  Voirie  Manuel  du  Libraire, 
art.  Spinosa.  l'ne  version  beaucoup  mieux   faite    se 
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trouve  dans  les  Œuvres  de  SsAnosa,  traduites  par  E. 
Salsset.  PariM,  1861,  3  vol.  in-12. 

ESPRIT  FOLLET  (Un),  ps.  [Daocin  de 
Chateaulion]. 

Le  Messager  croustilleux,  ou  la  Semaine 
récréative,  avec  une  sauce  piquante.  Paris, 
Demoraine,  an  II  de  la  République  (1794). 
in-12. 

Il  n'a  para  de  ce  joariial  facétieux  que  quelques  nu- 
méros. A.  A.  B — r. 

4-  M.  E.  Hatinn'eu  a  vu  que  le  prospectus.  {Biblio- 
graphie de  la  presse  périodique,  p.  242.)  Nous  ne 
le  trouvons  pas  dans  le  catalogue  de  la  collection  La 
Bédoyère. 

ESPRIT  SINCÈRE  ET  SANS  FLATTERIE 
(Un),  ps,  [Augustin  Nicolas,  de  Besançon]. 

La  Vérité  rendue  à  son  jour,  contre  les 
déguisements  de  la  passion  et  du  men- 
songe. In-4,  58  p. 

Attribué  à  Aoc^slin  Nicolas,  de  Besancon,  sur  le- 
quel on  peut  consulter  le  Menagiana  et  les  recueils 
du  temps.  A.  A.  B— R. 

ESQUÏRE  (T.-E.),  électeur  futur,  ps. 
[André-Thomas  Barbier]. 

I.  Réflexions  sur  le  nouveau  projet  de 
loi  des  élections,  présenté  à  la  chambre 
des  Députés,  le  15  février  1820.  Paris, 
Delaunay,  1820,  in-8, 16  p. 

IL'  Appel  à  la  justice  sur  la  caisse  des 
retraites,  dite  Caisse  de  vétéranco.  Paris, 
de  l'impr,  de  Duverger^  1835,  in-8,  16  p. 

•+■  III.  Traitement  des  aliénés.  Principes 
essentiels  d'une  loi  sur  cette  matière.  Cer- 
tificats de  médecins,  commission  de  sur- 
veillance, par  M.  — .  Paris,  Vve  Agasse, 
1837,  in-8,  16  pp. 

-f-On  sait  q;a'Esquire  en  anglais  correspond  à  Xon- 
sieur, 

ESSEID  ALY  EFFENDI,  p.  [A.-G.-F. 
Rebman]. 

Rapport  fait  au  Divan,  par  —,  sur  la 
situation  actuelle  de  la  France  et  sur  Tes- 
prit  public.  1797,  in-8. 

4-  ESSEX  {le  comte  d'j  [J.-Ch.  de  La 
GravièreI  • 
Lettre  dil  — .  Paris,  1765,  in-8  (V.  T.). 

ESTAGEL   (d'),   ps,   [Etienne   Arago. 
+  Voy.  Destagel,  col.  925  d. 
Voy.  aussi  le  tome  XI  de  «  la  France  litté- 
raire,» à  E.  Arago. 

ESTANG  (le  sieur  de  l'),  vs,  Gaspard 
DE  Tende,  laïc,  fils  naturel  oe  Claude  de 
Savoie,  comte  de  Tende]. 

De  la  Traduction,  ou  Règles  pour  ap- 
prendre à  traduire  la  langue  latine  en 
tangue  française.  Paris,  Jean  Le  Mire. 
1660,  in-8. 

ESTIENNE  (Charles),  apocr. 

Les  Abusés,  comédie.  Paris,  1556,  in-i2. 


f 


La  comédie  des  Atnués  n'est  pas  de  Charles  Estiennc. 
mais  seulement  tra-luite  par  lui  en  français.  Elle  fut 
composée  par  les  Intronati,  académiciens  de  Sienne, 
ainsi  qu'il  paraît  par  l'épUre  du  traducteur  à  Mgr  le 
Dauphin.  Cette  pièce  pourrait  s'appeler  la  Fille  valet; 
le  sujet  est  pris  mot  à  mot  des  Histoires  tragiqutsàe 
Bandel  (tom.  IV.  Hist.  59,  fol.  20).  U  prétend  que 
celte  aventure  arriva  à  Rome,  lorsque  le  duc  de  Bour- 
bon, qui  commandait  l'armée  de  Charles-Quint,  la  prit 
et  la  saccagea.  Il  nomme  le  père  des  deux  enfants  Am- 
broise  Nani ,  et  dit  que  c'était  un  bon  marchand  dont 
la  fille  s'appelait  Nicole. 

Celte  pièce  est  fort  rare  et  des  plus  licencieuses  ;  à 
chaque  scène  il  y  a  une  estampe  fort  jolie,  gravée  en 
bois,  représentant  la  décoration  et  les  acteurs. 

On  peut,  par  le  prologue,  juger  de  la  pièce  et  de  la 
licence  avec  laquelle  elle  est  écrite.  11  n'y  a  pas  d'ap- 
parence qu'elle  ait  jamais  été  jouée. 

(Maupoin,  Bibliothèque  des  thédtres.) 
.  -\-  Il  existe  des  éditions  antérieures.  4543.  1546, 
4549.  Elles  sont  décrites  an  Manuel  du  libraire, 
sxK.  Intronati;  l'original  italien  est  intitulé  :  Come- 
dia  del  Saerificio  degli  Intronati.  dans  la  première 
édition.  1537;  plus  tan!  cette  comédie  fat  appelée  : 
Degli  Ingannati;  elle  fut  l'œuvre  d'une  société  litté- 
raire et  joyeuse  qui  existait  à  Sienne. 

ESTIENNE  fJoseph  d'),  ps.  [Aupiste 
ViTu],  auteur  aarticles  dans  divers  jour- 
naux. 

4-  ESTIENNE  (F.)  [Léon  FEUGÈRE,mort 
en  1858]. 

Fragments  d'études  sur  les  auteurs  clas- 
siques français.  Paris,  Delalain.  1858,  in-8, 
276  p. 

Ces  études  ont  été  insérées  dans  la  nouvelle  colleeUon 
des  classiques  français,  publiés  sans  notes  par  la  li- 
brairie Delalain.  Ce  volume  n'a  pas  été  mis  dans  1« 
commerce;  il  a  été  imprimé  pour  la  famille  de  l'au- 
teur. 

ESTRËES  (Gabrielle  d'],  aut,  mpp. 
[M.  Paul  Lacroix]. 

Mémoires  dé  — .  Paris,  Marne  et  Delau- 
nay-Vallée,  1829,  4  vol.  în-8. 

+  ESTRÉES  (Guy  d')  [H.  Blaze  de 
Bury]. 

Le  Figaro  du  5  septembre  4  860  contient  un  article 
très- violent  contre  Richard  Wagner,  signé  de  ce  pseu-> 
donyme.  (M.  T.) 


E.  T.,  ecclésiastique  dauphinois  [An- 
toine DoBERT,  minime]. 

Les  Récréations  litérales  (sic)  et  mysté- 
rieuses pour  le  divertissement  des  savants 
et  amateurs  de  lettres,  par — .  Lyon,  A.  Va- 
lençot,  1616.  in-8.  — Une  seconde  édition, 
fort  augmentée,  avec  le  nom  de  l'auteur. 
Lyor^  F.  de  Massé,  1650,  in-8. 

Cet  ouvrage  a  été  inspiré  par  les  Bigarrures  de  Ta- 
bourot,  mais  ou  n'y  trouve  pas  les  drôleries  qn*a 
entassées  le  seigneur  des  Accords. 

-+-  E.  T.  [E.  Tailliar,  conseiller  à  la 
Cour  royale  de  Douai]. 
Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de 
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M .  Lenglet.  président  à  la  cour  royale  de 
Douai,  ex-legislateur.  (Douât,  Adam), 
in-8.  82  p. 

-t-E.  T.  [Ed.TouRNiER]. 
Des  articles  dans  la  Nouvelle  Biographie 
générale. 

E.  T***  (W^)  [M~  Emmanuel  Toulon- 
geon]. 

Lettres  de  la  Vendée,  écrites  en  fructi- 
dor an  III,  jusqu'au  mois  de  nivôse  an  IV. 
roman  historique,  par  — .  Paris,  Treuttel 
et  Wurlz,  an  IX  (1801),  2  vol.  in-12. 

ÉTALLONDE  DE  MORIVAL ,  apocr. 
[Voltaire]. 

Le  Cri  du  sang  innocent.  Au  Roi  très- 
chrétien,  en  son  conseil.  1775. 

Cet  écrit,  au  nom  de  H.  d'Étallonde  (l'an  des  coac- 
cosés  da  chevalier  de  La  Barre),  avait  pour  objet  sa 
réhabilitation,  et  la  cassation  de  la  procédure  d'Âbbe- 
ville.  Cet  officier,  an  service  da  roi  de  Prusse ,  avait 
obtenn  un  congé  illimité  pour  venir  solliciter  le  succès 
de  son  affaire.  L'écrit  est  daté  de  Neuchàlel,  ville  ap- 
partenant an  roi  de  Pmsse,  où  M.  d'Étallonde  était 
supposé  résider;  nais,  dans  le  fait,  il  était  alors  à 
Ferney,  chez  son  patron,  oU  il  resta  dix-huit  mois. 
(Les  édit.  de  Kthl.)  —  Le  Cn  du  sang  innocent, 
daté  du  30  Juin,  et  le  Précis  de  la  procédure  d'Abbé- 
ville  qui  le  suit,  parurent  au  commencement  de  juillet 
4775;  mais,  six  mois  auparavant,  Voltaire  en  avait 
envoyé  un  modèle  on  projet  à  d'Argental  ;  voyez  les 
lettres  des  4  &  et  22  janvier.  Le  Cri  du  sang  inriocent 
est  un  supplément  à  la  Relation  du  chevalier  de  La 
Barre. 
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.  E.T.B.  d'A.  [ïrmelinda  Talia,  ber- 
gère d'Arcadie,  c.-a-d.  Marie-Antoinette 
Walpurgis  db  Bavière,  princesse  royale 
de  Pologne,  électrice  de  Saxe]. 

Le  Triomphe.de  la  fidélité,  drame  pasto- 
ral en  musique.  Dresde,  Walther,  1767, 
in-4,  52  pp. 

-4-  E.  T.  D.  [Etienne  Tabourot.  Dijon - 
nois]. 

Discours  de  ce  gui  s'est  fait  au  baptême 
de  Léonor-François  de  Saulx,  le  11  mai 
1 581 ,  par— .  Dijon,  Jean  Desplanekes  (1 58 1  ) , 
in-4. 

-4-ETHOPHILE  (Un)  Fie  docteur  Imbert- 
GooRBBYRE,  ncvcu  de  1  amiral  Goorbeyre, 
mort  à  la  Guadeloupe]. 

Un  mot  à  M.  le  professeur  Gonod,  sur 
rédition  des  Mémoires  de  Fléchier,  et  sur 
sa  brochure  en  réponse  à  l'Examen  cri- 
tique. Clei^nt-Ferrandy  Perol^  1845, 
in-18. 

-f-  ETIENNE  (Saint). 

On  a  attribué  à  ce  martyr  une  apocalypse  qui  figure 
parmi  les  livres  condamnés  par  le  pape  Gélase,  et  Sixte 
de  Sienne  indique  un  ouvrage  (on  ne  sait  si  c'est  le 
mAme)  portant  le  même  litre,  en  ajoutant  cette  parti- 
cularité assez  étrange  que  les  Manichéens  avaient  pour 
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cet  écrit  une  telle  vénération  qu'ils  se  disaient  une 
incision  à  la  cuisse^  et  qu'ils  en  enfermaient  des 
ftagments  entre  chair  et  peau. 

ÉTIEN'NE  (Charles-Guillaume),  membre 
de  l'Institut  (Académie  française). 

I.  Les  deux  Gendres,  comédie  en  cinq 
actes  et  en  vers,  représentée  pour  la  pre- 
mière fois  à  Paris,  sur  le  Théâtre-Français, 
par  les  comédiens  ordinaires  de  S.  M. 
rEmpereur  et  Roi,  le  11  août  1810.  Paru, 
Barba,  1810,  in-8. 

Comédie  dont  Etienne  a  pris,  a-t-on  dit  et  prouvé,  le 
fond  et  les  situations  dans  une  ancienne  pièce  d'un 
jésuite,  et  qui  avait  été  représentée  dans  un  collège  de 
la  Compagnie  vers  i7i0. 

Cette  pièce,  qui  a  donné  matière  à  la  publication  de 
tant  de  critiques,  que  nous  rappellerons  tout  à  l'heure, 
n'en  a  pas  moins  eu  une  neuvième  édition  en  4822. 
Quelques-unes  de  ces  réimpressions  présentent  des  diffé- 
rences :  ainsi  la  quatrième  édition,  imprimée  à  la  fin  de 
iSii,  est  précédée  d'une  préface,  et  suivie  du  Discours 
de  réception  de  l'auteur  à  l'Académie  française,  pro- 
noncé le  7  novembre  1811,  qui  n'est  pas  dans  les  pré- 
cédentes; dans  la  sixième,  imprimée  en  1815,  l'auteur 
a  supprimé  sa  préface. 

Voici  la  liste  alphabétique  de  tous  les  opuscules  pu- 
bliés «n  1812  contre  les  Deux  Gendres. 

lo  Conaxa,ou  les  Deux  Gendres  dupés,  comédie  en 
trois  actes  et  en  vers,  représentée  dans  le  collège  de  la 
Compagnie  de  Jésus  pour  la  distribution  des  prix,  fondée 
par  MM.  les  nobles  bourgeois  de  la  ville  de  Rennes,  le 
22  août,  à  une  heure  après  midi  (vers  1710);  dans  le 
collège  de  Vendôme,  en  1725,  et  au  théfttre  de  l'Impé- 
ratrice, le  2  janvier  1812;  imprimée  et  collationnée 
sar  le  manuscrit  de  la  Bibliothèque  impériale.  Deuxième 
édition.  Paris,  Michaud  frères,  1812,  in-8,  de  xiv 
et  86  pag.  —  La  préface  est  plus  longue  dans  cette 
dernière  édition  que  dans  la  première. 

2o  Alonzo.  épisode  d'un  roman  espagnol,  trouvé  à  la 
Bibliothèque  impériale,  dans  lé  même  carton  que  Co- 
naxa,  et  traduit  par  N*  L'  F"*'  (Dufour).  Pari*,  Ger- 
main Matkiot,  1812,  in-8. 

30  Apologie  de  l'auteur  des  Deux  Gendres.  Dialogue 
entre  ma  muse  et  moi.  (En  vers.)  Paris  (de  l'impr. 
d'Ange  Clo),  1812,  in-8. 

40  Appel  à  l'impartialité,  dans  le  procès  intenté  à 
l'auteur  des  Deux  Gendres  (par  J.-F.  Murphy).  Paris, 
Delaunay,  1812,  in-8. 

50  L'auteur  des  Deux  Gendres  pris  en  flagrant  dé- 
lit, en  réponse  au  précis  de  M.  Hoifman;  par  F.  S.  D. 
(Delpech).  Paris.  J.-G.  Dentu,  1812,  in-8. 

60  Bataille  gagnée  et  perdue,  tant  tués  que  blessés, 
personne  de  mort,  on  Réflexions  impartiales,  spiri- 
tuelles et  piquantes  sur  les  Deux  Gendres  et  Conaxa, 
par  M.  Mordax  (Delavigne).  Paris,  J.-G.  Dentu,  1812, 
in-8. 

70  Conajra  et  les  Deux  Gendres.  Résumé  des  dé- 
liais, servant  de  réponse  à  M.  Hoffman,  défenseur  offi- 
cieux de  M.  Etienne,  membre  de  l'Institut  impérial  de 
France  ;  par  M.  D"*  E'"  N.  (Desquiron).  Paris,  /.- 
G.  Dentu,  1812,  in-8. 

80  Coup  d'œil  impartial  sur  les  Deux  Gendres,  par 
M.  Triepler.  J.~G.  Dentu,  1812,  in-8. 

90  Critique  raisonnée  de  la  comédie  intitulée  les 
Deux  Gendres,  précédée  d'un  examen  de  la  préface 
supprimée  de  cette  pièce,  et  de  réflexions  sur  l'avis  des 
frères  Michaud,  éditeurs  de  Conaxa;  suivie  de  l'er- 
rata  de  la  préface  de  M.  Etienne,  à  l'usage  des  per- 
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sonnes  qui  en  ont  des  exemplaires.  Oavrage  dans  lequel 
se  trouvent  quelques  notes,  avee  an  avant-propos  qui 
n'est  pas  hors  de  propos  ;  par  M.  D.  J*'*  (Cholet  de 
Jetphort).  Paris,  J.-G.  Dentu,  1848.  in-8. 

10<>  Éclaireissements  (nouveaux),  en  forme  de  con- 
versation, sur  Conaxa  et  les  Deitx  Gendret,  par 
Hoffman.  Parlt,  Barba,  1812,  in-S. 

Ho  EpUre  à  l'auteur  des  Deux  Gendres.  (Envers.) 
Paris,  Delaunay,  1813.  in-8. 

ISo  EpUre  à  l'auleur  des  Deux  Gendres,  sur  la 
préface  de  la  quatrième  édition  de  sa  comédie.  (En  vers.) 
Paris,  Martiviet,  1812,  in-8. 

Epitre  sur  la  comédie  des  Deux  Gendres  (en  vers);^ 
par  L.  V.'R.  (L.  V.  Raoul).  Mtaux,  Raoul,  1812.' 
in-8. 

13<>  L'étiennéide.  poëme  épico-salirique  en  deux 
rhants  (en  vers);  par  M.  RuLhiger.  Paris,  imp.  Bras- 
seur, 1812,  in-8. 

14»  Le  Fauteuil  de  M.  Etienne,  ouvrage  presque  aca- 
démique, contenant  la  fameuse  préface  du  jeune  homme, 
avec  des  commentaires,  et  le  procès-verbal  extrait  des 
registres  de  TAcadémie.  au  sujet  de  l'expulsion  de  Pu- 
relière;  par  M.  D.  J***  (Cholet  de  Jetphort).  Paris, 
J,-G.  Dentu,   1812.  in-8. 

150  Pin  du  procès  des  Deux  Gendres,  ou  Histoire 
philosophique  et  morale  de  l'exhumation  et  de  l'apo- 
théose de  Conaxa;  par  11.  Hoffman.  Paris,  Barba, 
1812,  in-8. 

16»  Histoire  abrégée  d'un  jeune  homme  persécuté, 
ou  les  Inconvénients  de  la  gloire  et  des  amis,  pot- 
pourri  en  manière  de  vers  ;  par  Gorinet,  arrière-neveu, 
Quinze-Vingts.  Paris,  J.-G.  Dentu,  1812,  in-8. 

170  Histoire  de  Conaxa,  riche  marchand  d'Anvers, 
publiée  en  1673,  par  le  révérend  père  Jacques  Rinald, 
de  la  Compagnie  de  Jésus  ;  suivie  du  Testament  mémo- 
rable de  J.  Conaxa,  publié  bien  antérieurement  (en 
1624)  par  le  révérend  père  François  Garasse,  de  la 
même  Compagnie,  et  du  Parallèle  de  Conaxa,  des  Deux 
Gendres,  des  Fils  ingrats  et  du  roi  Lear,  par  l'édileur 
(Dufour).  Paris,  G.  Mattûot,  1812,  in-8. 

180  p'iite  Histoire  d'un  auteur  vaniteux.  (Pot- 
pourri,  par  F.-L.  Darragon.)  Paris,  impr.  J.~L. 
Scherff,  1812,  in-8. 

190  Jacquot  n'a  qu'ça;  par  A.  L.  B.  R.  de  Beau- 
noir.  Paru,  1812,  in-8. 

200  Lettre  à  M.  Etienne,  membre  de  l'Institut  im- 
périal de  France,  par  un  habitant  de  Bar-sur-Omain. 
membre  de  l'Athénée  de  cette  ville  (M.  Doublât),  sui- 
vie du  Rêve,  ou  la  dernière  apparition  de  M.  Etienne. 
(En  vers.)  Paris,  J.-G.  Dentu,  1812.  in-8. 

210  Lettre  d'Alexis  Piron  |H.  Lambert  LallemandJ 
h  U.  Etienne,  académicien,  ou  Examen  critique  de  la 
comédie  de  Canaxa,  revue,  corrigée,  augmentée,  et 
mise  an  théâtre  par  M.  Etienne.  Paris,  Nouxou,  1812. 
in-8. 

220  Lettre  de  Nicolas  Boileau  [M.  Lefèvre]  à  Etienne, 
auteur  des  Deux  Gendres,  en  lui  envoyant  sa  sep- 
tième épttre  à  Racine,  sur  le  profit  à  tirer  des  criti- 
ques. Paris,  LeNormant,  1812,  in-8. 

230  Lettre  d'un  habitant  de  Versailles  (M.  Lefèvre] 
à  l'auteur  de  la  Réponse  à  M.  Hoffman.  Paris,  Barba, 
1812.  in-8. 

240  Petite  Lettre  sur  un  grand  sujet.  (Par  M.  Gra- 
nier,  avocat  à  la  cour  de  Cassation).  Paris,  Martinet, 
1812,  in-8. 

250  Le  Martyre  de  saint  Etienne  (en  vers)  ;  par 
M""  (Violet).  Pari*,  J.-G.  Dentu,  18i2.  in-8. 

260  Mes  Révélations  sur  M.  Etienne,  les  Deux  Gen- 
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dres  et  Conaxa  ;  par  M.  Lebrun-Tossa.  Paris,  J.-G. 
Dentu,  1812.  in-12. 

270  Supplément  à  Mes  Révélations,  en  réponse  k 
MM.  Etienne  et  Hofiban  ;  par  M.  Lebrun-Tossa.  Pa- 
ris, J.'G.  Dentu,  1812.  in-8. 

280  Observations  sur  le  Jeune  homme  qui  a  écrit 
la  comédie  intitulée  les  Deux  Cendres,  ou  Lettre  à 
M.  Etienne.  (Par  M.  Le  Maître.)  Paris,  J.-G.  Dentu, 
1812.  in-8,  44  pages. 

290  Prosopopée  à  la  Bibliothèque  impériale,  par  Ne- 
crexoris  [Eloy  Johaoneau).  Paris,  Johanneau,  1812. 
in-8.  16  pag. 

30o  Réflexions  critiques  sur  l'état  de  guerre  dans  le- 
quel la  littérature  est  depuis  quelques  années,  et  sur 
quelques  brochures  ;  par  M.  Misopolftme.  Paris,  Marti- 
net, 1813,  in-8. 

31.  Réponse  à  M.  Hoffman,  on  dernier  Examen  du 
procès  intenté  par  le  public  à  M.  Etienne.  (Par  M.  Lam- 
bert Lallemand).  Paris,  Nou%ou,  1812,  in-8. 

3.20  Le  Secret  de  M.  Lebrun-Tossa.  ou  Lettre  àl'aa- 
teur  de  Mes  Révélations,  par  Henri  L...  (H.  Lasalle). 
Suivie  des  variantes  qui  existent  entre  le  manuscrit  de 
M.  Lebrun-Tossa  et  le  manuscrit  de  Conaxa.  Paris, 
Miehaud  frères,  1812,  in-8. 

330  La  Stéphanéide,  ou  Conaxa,  les  Deux  Gendres 
et  le  Journal  de  Paris,  suivis  d'un  firagment  de 
lettre  à  M.  Etienne,  par  A.  J.-B.  Bouvet  (de  Cressé.) 
Paris,  J.-G.  Dentu,  1812,  in-8. 

340  Les  Gouttes  d'Hofltean,  à  l'usage  des  journa- 
listes petits-maîtres,  ou  Suite  provisoire  de  la  Stépha- 
néide, par  A.-J.-B.  Bouvet  (de  Cressé).  Paris,  J.-G. 
Dentu,  1812.  in-8. 

350  Vives  escarmouches  avec  M.  Hoffman ,  par 
M.  Mordax  [Delavigne].  Paris,  J.-G.  Dentu,  1812. 
in-8. 

Celte  curieuse  collection,  qu'il  serait  impossible  de 
réunir  aujourd'hui,  n'existait  complète  dans  aucune 
autre  bibliothèque  que  cdle  de  M.  de  Soleinne.  pas 
même  dans  celle  de  M.  EUeone.  le  plus  intéressé  dans 
toute  cette  longue  polémique,  c  Nous  avons  ouï  dire. 
«  dit  M.  Paul  Lacroix,  dans  le  Catalogue  de  la  biblio- 
c  thèque  du  très-regrettable  amateur  que  nous  venons 
<r  de  nommer,  que  M.  de  Soleinne  avait  découvert 
c  le  premier  les  similitudes  et  les  analogies  qui  se 
t  trouvent  dans  la  comédie  du  Jésuite  anonyme  et  dans 
t  celle  d'Etienne.  Dans  sa  riche  bibliothèque  figuraient 
«  des  Plagiats  de  M.  Etienne,  extraits  autographes 
1  deM.de  5<7leinne;  <pi(|iramfnes  à  cette  occasion,  etc. , 
«  in-fol.  Ce  fut  M.  de  Soleinne  qui  fournit  sous  main 
f  aux  assaillants,  et  particulièrement  à  son  ami  Lebrnn- 
«  Tossa,  les  éléments  de  cette  mémorable  querelle  lit- 
(  téraire  ;  ce  fut  lui  qui  dirigea  secrètement  l'attaque. 
(  On  nous  a  même  assuré  qu'il  avait  mis  la  main  A  la 
«  plume  dans  cette  occasion.  On  comprend  alors  avec 
«  quel  intérêt  il  recueillit  les  brodwres  en  vers  et  en 
t  prose  nées  du  débat.  » 

II.  Joconde,  ou  le  Coureur  d'aventures, 
Opéra-comique  en  trois  actes.  Paris^  Le 
Normant,  18U,  in-8.  —  IX*  édit.  Paris,  le 
même,  1821,  in-8. 

Une  personne  généralement  bien  informée,  parce 
qu'elle  a  vécu  longtemps  parmi  l'aristocratie  littéraire, 
M.  F.  Grille,  jadis  chef  de  division  au  ministère  de  l'in- 
térieur, et  aujourd'hui  remplissant  la  modeste  place  de 
bibliothécaire  de  l'une  de  nos  villes  de  province,  An- 
gers, nous  a  assuré  avoir  appris  de  bonne  source  que 
ce  charmant  opéra  est  de  la  composition  de  Maret,  duc 
de  Bassano;  que  celui-ci,  ne  voulant  pas  se  faire  coo- 
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nailre  comme  auteur  dramatique,  en  avait  fait  l'abandon  I  q 
a  Etienne,  qui  avait  été  son  secrétaire  intime  lorsqu'il 
était  ministre,  et  auquel  il  avait  toujours  porté  beau- 
coup d'intérêt.  Il  est  vraisemblable  qu'Etienne  a -retou- 
ché et  fait  quelques  changements  à  cet  opéra,  ne  fût-ce 
que  sous  le  rapport  de  la  mise  en  scène. 

ETIENNE,  auf.  dég,,  prénom  sous  lequel 
il  existe  des  pièces  ou  seulement  des  parts 
de  pièces  de  quatre  différents  autours  : 
MM.  Et.  Arago,  frère  de  l'académicien; 
Crétu,  Jacob,  Jourdan.  (Voy.  ces  derniers 
noms  dans  le  tome  XI  de  «  la  France  litté- 
raire. » 

4-  ETIENNE  (Fr.)  [Fr.  Etienne  Leloup 
DE  Ghahoy]. 

Tyrtéennes,  chants  hebdomadaires.  T.  I, 
1"  et  2^  livraisons.  Paris,  1831,  2  livr. 
in-4,  ensemble  16  p. 

Cet  ouvrage  devait  former  un  recueil  lyrique  .hebdo- 
madaire, et  dont  l'abonnement  annuel  était  fixéà  30  tt. 
Le  premier  numéro  porte  la  date  du  5  juin  et  le  se- 
cond celle  dtt  12  juin  4831. 

H-  ETIENNE  (L.)  [Louis-Etienne  Bon- 
ring]. 

Deux  mots  encore  sur  le  SIeswig.  Paris, 
août  1848,  in-8.  20  p. 

4-E.  T.  Ç.  [E.-T.-N.  Barthélémy 
aîné]. 

Examen  de  la  notice  sur  l'épizootie  qui 
règne  sur  le  gros  bétail,  par  Girard  et  Du- 
puy,  par  — .  Paris,  1817,  in-8,  60  p. 

ÉTOILE  (de  l').  Voy.  LETOILE. 

-I-  ETRANGER  (Un)  [Le  comte  Théo- 
dore GOLOPKINEJ. 

Un  —  aux  Suisses.  5.  /.  (Lausanne  ou 
Genève),  1814,  in-8. 

ÉTRANGER  (Un), /w.  [René-Théophile 
Cïiatelaln]. 

Voyage  d'  —  en  France,  pondant  les 
moi  s  àe  novembre  etdécembre  1816.  Paris, 
LHuillier,  1817,  in-8. 

Cet  ouvraj^e  est  arrivé  k  la  troisième  édition  dans  la 
même  année.  Cette  dernière  porte  :  par  l'auteur  du 
Paysan  et  le  Gentilhomme{i). 


(1)  Circonstance  rappelée  par  M.  de  Manne,  sous  le 
n®  2074  de  son  Nouveau  Recueil  d'ouvrages  ano- 
nymes etjaeudottymes.  Mais  M.  de  Manne  n'en  a  pour- 
tant pas  moins  complètement  erré  sur  les  auteurs  auxquels 
il  attribue  ces  deux  écrits  :  le  Voyage  d'un  étranger 
est  attribué  par  lui  à  M.  Esneaux,  et  pourtant  A. -A. 
Barbier,  sous  le  n^  19355  de  son  Dictionnaire  des 
ouvrages  anonymes,  avait  révélé  le  véritable  nom  de 
l'auteur  de  cet  écrit.  La  3«  édition  du  Voyage  d'un 
étranger  porte  sur  son  titre  :  par  l'auteur  du  Paysan  et 
le  Gentilhomme,  et  pourtant  sous  son  ifi  1440,  M.  de 
Manne  attribue  ce  dernier  écrit  à  Edouard  Lemontey,  de 
l'Académie  française.  \o\\h,  par  conséquent,  deux  noms 
et  pas  une  seule  fois  celui  de  Cbftlelain.  principal  rédac- 
teur du  Courrier  français,  le  véritable  auteur  des  deux 
écrits  que  nous  venons  de  rappeler. 


'/ 


ÉTRANGER  (Un),  aut,  dég. 

Mémoires  d*  — ,  ou  Vingt  ans  à  Paris. 
(De  l'impr  de  Locguin  ,  à  Paris),  Paris, 
lAtUeur,  rue  de  la  Pépinière^  n"  83,  1839, 
in-8. 

ÉTRANGÈRE  (Une),  p«.  [Jean-Cl.-Laur. 
DE  La  Gravièrb]. 

Lettres  en  vers  d*  —  à  un  François. 
Paris,  1764,  in-8. 

4-  E.  T.  S.  D.  T.  [Edouard-Thomas  Si- 
mon, de  Troyes]. 

Choix  de  poésies  traduites  du  grec,  du 
latin  et  de  r  italien,  par  — ,  contenant  la 
Pancharis  de  Bonne-Fons,  etc.  Paris  (Car- 
stn).  1786,  2  vol.  in-18. 

ETTEILLA,  anagr.  [Aluette,  carto- 
mancien]. 

Pour  la  liste  de  ses  ouvrages,  voyez  les 
tomes  I  et  XI  do  «  la  France  littéraire,  » 
à  Alliette, 

ETTEN  (H.  van),  élève  de  TUniversité 
de  Pont-à-Mousson,  ps,  [le  P.  Jean  Leu- 
rechonI. 

Récréation  mathématiçiue,  composée  de 
plusieurs  problèmes  plaisans  et  lacétieux 
en  fait  d'arithmétique,  géométrie,  mécha- 
nique,  optique.  Pont-à-Mousson,  1626;  — 
1627,  in-8. 

L'abbé  de  Saint-Léger,  dans  sa  Notice  sur  G. 
Schott,  p.  72,  nomme  van  Etten,  ce  masqne  dn  P. 
Leurechon,  d'après  la  très-fautive  Bibliothèque  de  Lor- 
raine de  D.  Cailmet;  et  il  n'a  pas  remarqué  l'identité 
de  ce  volume  avec  la  première  partie  des  Récréation» 
mathématiques,  qu'il  cite  à  la  p.  90,  et  qu'il  soup» 
ç^nne  faussement  être  de  Denis  Henrion. 

Récréations  mathématiques,  composées 
de  plusieurs  problèmes  plaisans,  facé- 
tieux, etc.,  1™  et  2"  parties;  la  3*  partie 
contient  un  recueil  de  plusieurs  gentilles 
et  récréatives  inventions  de  feux  d'arti- 
fice, etc.  Rouen,  Charles  Osmont,  1628, 
iu-8,  souvent  réimprimées. 

La  première  partie  de  cet  ouvrage  avait  para  sous  le 
nom  de  Van  EUen,  élève  de  l'Université  de  Pont-à- 
Mousson.  (Voy.  rarlicle  précédent.)  Un  anonyme  a  joint 
à  la  réimpression  de  Rouen  une  deuxième  et  une  troi- 
sième parties. 

Denis  Henrion  publia  i  Paris,  dès  1627,  des  Notes 
critiques  sur  la  première  partie,  et  en  outre  une  non- 
velle  édition  augmentée  de  l'ouvrage.  En  1630,  Claude 
Mydorge  fit  réimprimer  a  Paris  le  recueil  de  Rouen, 
avec  un  exam'en  critique  de  cette  première  partie. 

On  retrouve  les  notes  de  Henrion  à  la  fin  de  l'édition 
de  Mydorge.  Le  tout  reparut  encore  sous  ce  titre  :  Les 
Récréations  mathématiques,  avec  l'examen  de  ces  pro- 
blèmes en  arithmétique,  etc.,  premièrement  revu  par 
Denis  Henrion,  depuis  par  Mydorge ,  et  tout  nouvelle- 
ment corrigé  et  augmenté.  Cinquième  et  dernière  édi- 
tion. Paris,  Cardin  Besongne.  1659,  ln-8. 

Dans  cette  édition,  les  notes  de  Denis  Henrion  sont 
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dUiribaées,  dans  la  première  partie,  avant  chaque  re- 
marque de  Cl.  Mydorge. 

Il  existe  plusieurs  autres  éditions  de  ces  Récréalioru, 
loit  avec  les  notes, *8oit  sans  uoteè.  La  dernière,  peut- 
ètn  entièrement  anonyme,  est  de  Lyon,  Devilte,  1680, 
in-8.  {Art.  d'A.-A.  Barbier.) 

ETTONVILLE  (A.  d').  Voy.  DETTON- 
VILLE). 

-h  ETUDIANT  (Un)  [Léon  Grenier]. 

Les  Etudiants  et  les  Femmes  du  quartier 
Latin  en  1860,  par — .  Paris,  Marpon. 
1860, in-18. 

4-  ÉTUDIANT  DE  L'ACADÉMIE  DE 
LAUSANNE  (Un)  [Alexandre  VinetI. 

Discours  prononcé  sur  la  tombe  de 
M.  le  professeur  Durand,  le  19  avril  1816. 

Vinet  devint  plus  tard  an  des  écrivains  les  plu» 
remarquables  de  la  Suisse  française. 

+  ÉTUDIANT  DU  COLLÈGE  DE  MONS 
(Un)  [J.-B.Delcourt], 

Almanach  de  poche  d'un  — .  1821,  in-12 
carré,  29  pag. 

L'auteur  était  un  avocat  mort  i  Mons  le  4  juin  1839, 
à  l'iige  de  31  ans.  Cet  opuscule  a  été  imprimé  par  l'au- 
teur lui-même,  qui  à  l'Age  de  15  ou  16  ans  avait  Tait 
l'acquisition  d'une  petite  presse  et  de  quelques  carac- 
tères. 0.  B. 

ÉTUDIANT  EN  DROIT  (Un),  aut.  dég. 
[J.-J.  CoulmannI. 

Défense  des  Volontaires  royaux.  Part*, 
deVimpr.  de  Fain,  1815,. in-8, 12  p. 

Cet  écrit  Tut  l'objet  d'une  condamnation. 

ÉTUDIANT  EN  DROIT  (Un),  aut.  dég, 
[Albin  Thourel]. 

Les  Accents  de  la  liberté  au  tombeau  de 
Napoléon.  Paris,  les  march.  de  nouv.,  1821 , 
in-8,  8  p. 

ÉTUDIANT  EN  MÉDECINE  (Un),  ps. 
[le  docteur  Retz]. 

Nouvelles  littéraires  et  critiques  de  mé- 
decine, chirurgie  et  pharmacie,  servant  de 
réplique  à  P.  Sue.  Amsterdam,  et  se  donne 
à  Paris,  1786,  in-8. 

ÉTUDIANT  ORIENTALISTE  (Un),  aut. 
dég.  [Joseph  DE  Hammer]. 

Coup-d  œil  encyclopédique  des  sciences 
de  l'Orient.  (Leipa;i^),.1804,  in^. 

ÉTUDIANT  SUISSE  (Un),  aut.  dég.  [Ch.- 
F.  Recordon]. 
Poésies  lyriques.  Lausanne,  1823,  in-12. 

EUGÈNE  (Théophile) ,  ps.  [Guill.  Pas- 
quelin]. 

I.  Protocatastasis,  seu  prima  Societatis 
Jesu  institutio  restauranda.  summo  Ponti- 
fici  latino-gallicâ  expostûlatione  propo- 
nitur,  Theophili  Eu^enii  zelo,  Patrum 
societatis  veto.  1614,  m-8. 


a 
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II.  Recueil  des  articles  qui  sont  pro- 
posés par  —  au  roi  très-chrestien  pour  la 
réformation  des  Jésuites  en  France.  Paris, 
1615,  in^. 

-h  III.  Théophile  Eugène  au  très-chrestien 
roy  de  France  et  de  Navarre  Louys  XUI. 
Pour  la  réformation  des  jésuites  en  France. 
[S.  /.)  1614,  in-8. 

EUGÈNE,  ps.  [Richard  Simon]. 

Voy.  aux  Anonymes,  DifficvUé»  proposées. 

EUGÈNE,  prénom  sous  lequel  il  existe 
des  pièces,  ou  mieux  encore  des  parts  de 
pièces  de  théâtre  de  treize  différents  au- 
teurs :  Cellié,  Courtray  de  Pradcl,  Devaux, 
Fillot,  de  Lamerlière,  Laurey,  Lebas,  Le- 
rosay,  Mévil,  Monglave,  Planard,  Ronteix 
et  Scribe.  Voy.  ces  noms  au  t.  XI  de  la 
France  littéraire  (1). 

4-  EUGÈNE....  [Bouly]. 

Promenades  nocturnes  dans  une  ville  de 
province,  par  — .  Valenciennes,  Prignei, 
1832,  in-12. 

Note  de  M.  A.  Dinanx. 

EUGÈNE  DE  SAVOIE  (le  prince),  aut. 
supp. 

I.  Mémoires  historiques  et  politiques  de 
François-Eugène, 'prince  de  Savoie,  con- 
cernant ses  campâmes.  (Par  d'Artain  ville.) 
La  Haye,  1712,2  vol.  in-12. 

II.  Mémoires  du  —,  écrits  par  lui-même 
(composés  par  le  prince  de  Ligne).  Paris^ 
Uuprat-Duverger,  1810,  in-8. 

III.  Vie  du  — ,  écrite  par  lui-mAme 
(composée  par  le  prince  de  Ligne).  Paris, 
Michaud  frères,  1810,  in-8. 

Même  ouTTage  que  le  précédent. 

-H  EUGÈNE  [Roger  de  Beauvoir]. 

Voy.  coi.  493  e. 

-f-  EUGÈNE  [François-Antoine-Eugène 
de  Planard]. 
Voj^.  la  France  littéraire,  t.  XI,  p.  461. 

EULER  (Léonard),  apocr.  [Gaignat  ds 
l'Aulnavs]. 

L'Arithmétique  raisonnée  et  démontrée, 
œuvre  posthume  de  — ,  traduite  en  français 
par  Bernouilly.  Berlin,  1792,  in-8. 

Ce  titre  est  un  exemple  des  supercheries  qui  sont 
assez  communes  dans  la  librairie  :  celte  prétendue  Arith- 
métique d'Euler  n'est  autre  chose  que  l' Arithmétique 
démontrée,  opérée  et  expliquée,  par  Gaignat  de  l'Aulnays. 
Paris,  DetfÀlly,  4770,  in-8.  A.  A.  B— r. 

Voycx  Bbrnguilly,  col.  518  d. 


(1)  Tous  les  renvois  collectifs  d'auteurs  dramatiques 
qui  fifnirent  dans  le  livre  de  Mil.  Louandre  et  Boarqne- 
lot  sont  empruntés  i  nos  Auteurs  déguisés  :  celui-ci  a 
^•té  négligé. 
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EUPEN  (Son  Exe.  Pierre  van),  chanoine  a 
et  grand  pénitencier  d'Anvers,  f  5.  [Jean- 
Joseph  Van  BoucHoirr^  employé  des  fi> 
nances  et  écrivain  politique]. 

Lettre  adressée  par  -— ,  a  Son  Ex.  Van 
der  Noot ,  écrite  de  l'autre  monde. 
Bruxelles,  1814,  in-8. 

C'est  un  pamphlet  dans  lequel  l'auteur  tourne  en  ri- 
dicule Tancien  dictateur  Henri  Van  der  Noot,  qui,  sor- 
tant tout  à  coup  de  l'obscuritt^,  voulait  combattre  l'im- 
minente souveraineté  de  la  maison  d'Orange  sur  la 
Belgique^  faveur  de  l'Aotriche,  qu'il  avait  jadis  si 
ardemment  desservie. 

4-  EUQORRAL  [Ph.  Tamisby  de  Lar- 
roque]. 

Des  Articles  dans  le  journal  Ylntermé- 
diaire. 

EUROPÉEN  (Un),  aut.  dég.  [le  duc  de 

La  RoCIlEFOUCAULD-LlANeOUilT]. 

Des  Prisons  de  Philadelphie.  Philadel- 
phie et  Paris,  1796,  in-8.  —  Seconde 
édition,  augmentée  de  renseignements  ul- 
térieurs sur  l'administration  économique 
de  cette  institution,  et  de  quelques  idées 
sur  les  moyens  d'abolir  en  Europe  la  peine 
de  mort.  Amsterdam,  1799,  in-8.  —Paris, 
Dupont,  1800,  in-12. 

-h  EUROPÉEN  (Un)  [Ernest  CramponI. 

De  la  Neutralité  de  1  Autriche  dans  la 
guerre  d'Orient,  par  — .  Paris,  Amyot,  d 
1854,  in-8. 


Pour  l'original  latin,  voyez  plus  loin,  EuMeHus  Ap- 
manut,  coL  1266  d. 


EURYSAQ.  p.  [QcEYRAs]. 

Arithmétique  populaire,  générale  et 
commerciale,  pratique  et  raisonnée.  Paris. 
Ebrard,  1841,  in-12. 

EUSËBE,  ps.  [le  P.  Pinthereau,  jé- 
suite]. 

Réponse  d'  —,  jésuite,  au  théologien  de 
robe  courte,  sur  le  sujet  du  libelle  diffa- 
matoire intitulé  :  «  Tnéologie  morale  des 
jésuites  (par  Antoine  Arnauld).  1644, 
in-8. 

EUSÈfiE,  ps»  \}e  P.  Nicolas  Lombard, 
jésuite]. 

Lettre  d'  —  à  Polémarque,  sur  le  livre 
de  M.  Arnauld  :  a  De  la  fréquente  Com- 
munion. »  Paris,  Hénault,  164i,  in-i. 

4-  EUSËBE,  romain  [dom  J.  Mabil- 
lon]. 

Lettre  d'Eusèbe,  romain  (dom  J.  Ma- 
billon),  sur  le  culte  des  saints  inconnus, 
traduite  du  latin.  Paris,  Musier,  1698, 
in-12. 

Suivant  le  P.  Baixé.  cette  traduction  est  probable- 
ment d'un  nommé  Boin. 

n  y  en  a  une  imprimée  à  Grûliatwpoli^  vel  potius 
Turone,  que  l'on  aoit  du  P.  do  Base,  théalin. 

A.  A,  B— r. 


EUSÈBE  [J.-A.  Ferdinand  Langlé, 
littérateur  et  vaudevilliste,  mort  en  1867]. 
L'École    du   scandale.    Ces  Messieurs, 
par  — .  Paris,  1860,  in-8. 

EUSÈBE  G*****%  aut.  dég.  [P.-A.-P. 
GiRAULT,  de  Saint-Fargeau,  Yonne]. 

Revue  des  romans.  Recueil  d  analyses 
raisonnées  des  productions  les  plus  remar- 
quables des  plus  célèbres  romanciers 
français  et  étrangers,  contenant  1,100  ana- 
lyses, faisant  connaître  avecassez  d'étendue 
pour  en  donner  une  idée  exacte,  le  sujet, 
les  personnages,  l'intrigueetle  dénouement 
de  chaque  roman.  Port*,  F.  Didot  frères, 
1839,  2  vol.  in-8. 

EUSEBIUS  A  SANCTO  JJUSTO,  ps.  [Fr. 
Lanovius,  vel  Joan.  Dcrell,  ordinis  mini- 
morumj. 

Effigies  contracta  Roberti  Fludd,  cum 
naevis,  appendice  et  releclione  ;  in  lucem* 

?roducente  Eusebio  à  S.  Juste.  Lutetiœ, 
638,  in-8. 

EUSEBIUS  ROMANUS,  ps.  [Phil.  Prio- 

RIUS]. 

Animadversiones  in  librum  Praeadami- 
tarum.  Parisiis,  1656,  in-8  et  in-12. 


r 


EUSEBIUS  ROMANUS,  ps.  [le  R.  P.  D. 
Jean  Mabillon]. 

Eusebii  Romani  epistola  ad  Theophilum 
Gallum  de  cultu  sanctorum  ignotorum. 
Parisiis,  1698,  în4. 

Le  savant  auteur  publia,  en  i705,  une  nouvelle  édi> 
tion  de  cette  lettre,  avec  des  explications  et  des  aug- 
mentations. Ce  Tut  sur  cette  seconde  édition  qu'elle  fut 
traduite  en  Trancais,  la  mOne  année,  par  l'abbé  Le 
Roy. 

De  la  Barre  a  inséré  la  leUre  d'Ensèbe  Romain 
dans  les  Yetera  Analecta,Paritiit,  4723,  in-fol. 

—  Traduction  de  la  Lettre  d'Eusèbe 
Romain  à  Théophile  François  sur  «  le 
Culte  des  Saints  inconnus  »  (par  de  Boin, 
suivant  le  P.  Baizé).  Part*,  Musier,  1698, 
in-12. 

—  Dissertation  sur  le  culte  des  Saints 
inconnus  (traduite  du  latin,  par  Alexandre 
le  Roy).  Paris,  CL  Cellier,  1705,  in-12. 

EUSTACHE  LE  FRANC,  ps.  [Laurent 
Renard,  de  Liège,  mort  à  Liège  le  f3  oc- 
tobre 1832]. 

•I.  Lettre  d*  —  à  Mgr  van  Bommel,  pour 
la  plus  grande  utilité  du  Saint-Siège,  et  le 
châtiment  du  clergé  wallon,  etc.  Liège, 
1838,  petit  in-8.  —  2«  et  3«  éditions. 
Liège,  1838,  in-8, 107  p.  et  11  p.  de  Sup- 

I  plément,  en  réponse  à  un  article  du  Cour- 

'  rier  de  la  Meuse. 
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Cet  opuscule  a  été  traduit  en  flamand,  parM.  C.  D.  G. 
et  impriiDé  à  Anvers.* 

-f-  II  existe  une  facétie  composée  à  l'occasion  de  cet 
écrit,  el  qui  a  été  publiée  sous  ce  titre  : 

Complainte  de  Ravier  Capellari  à  LL.  GG.  Mes- 
aeigHcurt  le»  archevêque»  et  évêque»  de  la  Belgique, 
au  sujet  de  la  Lettre  d^Eu»lache  le  Franc  adretsée 
à  Mgr  Van  Bommel,  évéque  de  Liège.  Gand  (Bruxelles) , 
1838,  brorfa.  in-8.  16  p. 

II.  De  rinstruction  publique  en  Bel- 
gique, ou  Réponse  d'un  catholique  consti- 
tutionnel à  rouvrage  publié  par  Mgr  l'é- 
vêque  de  Liège  (van  Bommel),  sous  le 
titre  de  «  Exposé  des  vrais  principes  de 
rinstruction,  etc.  »  Première  partie.  Liège. 
Collardin.  1840,  in-8,  281  et  70  p. 

L'ouvrage  de  Mgr  van  Bonimel,  divisé  en  trois  par- 
lies,  a  été  publié. à  Liège,  en  1840,  et  forme  un  seul 
volume  in-8.  Le  volume  de  Renard  n'est  qu'une  réponse 
à  ia  première  partie. 

EUSTATHE ,  commentateur  '  d'Homère, 
apocr.  [EuMATHE^  Macrembolithe,  gram- 
mairien grec  du  iv*  siècle,  auteur  du  ro- 
man intitulé  :  «  les  Amours  d'Ismène  et 
Ismeniasl.  » 

Pour  la  liste  des  éditions  et  versions 
françaises  de  son  roman,  voy.  «  la  France 
littéraire,  t>  à  Eumathe, 

-|-  U.  Ph.  Lebas  a  donné  une  bonne  édition  de  ce 
roman,  dépourvu  de  mérite,  dans  la  Bibliotheca  grœca 
publiée  par  MM.  Didot  ;  il  en  avait  inséré  en  1828  une 
traduction  dans  la  Collection  des  ronutns  grecs. 


EUTRAPEL  [Noël  du  Fail,  sieur  db 
La  Hérissaib]. 

I.  Bali  verneries  et  Contes  nouveaux  d'— -, 
autrement  dit  Léon  Ladulphi.  Paris, 
Pierre  Trepperel,  1548,  petit  in-16,  36  fts. 

Réimprimé  à  Paris,  1548;  Lyon,  1549;  Chis- 
wick,  1815,  in-18. 

IL  Contes  et  Discours  d'Eutrapel.  Rerh 
nés,  1S85,  in-8;  Paris,  1732,  2  vol.  petit 
in-12;  Paris,  Gosselin,  1842,  gr.  in-18. 

Cette  dernière  édition,  revue  par  M.  J.-M.  Guichard, 
est  accompagnée  de  notes  et  d'un  essai  sur  la  vie  et 
les  écrits  do  Noël  du  Fail.  Elle  est  ia  seule  qui  con- 
tienne tous  les  écrits  facétieux  de  cet  auteur. 

Yoyet  aussi  Léon  Ladulphi. 

Le  Manuel  du  libraire  entre  à  l'égard  de  ces  di- 
verses éditions  dans  des  détails  auxquels  nous  ren- 
voyons. 

EUTYPHRONUS  philosophus  etmedicus, 
ps.  [Petrus  PETrrusJ. 

De  Nova  ratione  ctirandorum  morbe- 
Fum  per  transfusionem  sanguinis,  dis^r- 
tatio.  Parisiis,  1668,  in-4. 

EUVOY  DE  HAUTEVILLE,  ps.  [le  P. 
P.  Jouve,  jésuitoj. 

Histoire  de  Zimobie,  impératrice,  reine 
de  Palmyre*  La  Haye,  1758,  in-12. 
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EUVHARD  (D.)  [GiGAULT  de  la  Bé- 
dollière]. 

Voir  F.  Maillard,  «  Histoire  de  la  Presse  », 
1857,  p,  189. 

4-  E.  V.  [Emmanuel  Vernezobre]. 
Voy.  A.  H.  B.,  col.  218,  f. 

H-  E.  V.  [Eugène  Vanel]. 
Divers    opuscules  en  vers,  publiés  de 
1838  à  1841. 

4-  ÉVARISTE  rCh.  Yriarte].  • 
Un  article  dans  le  Figaro,  reproduit  de- 
puis (Jans  les  Portraits  parisiens. 

4-  EV.  D.  P.  (M.  1)  [Jean-George  Le- 

FRANC  DE  POMPIGNAN,  évÔQUe  du  Puy]. 

Le  véritable  usage  de  l'autorité  sécu- 
lière dans  les  matières  qui  concernent  la 
religion.  Avignon,  1753,  in-12, 155  pages. 

EVE. 


On  a  attribué  à  la  mère  du  genre  humain  un  évangile 
que  cite  saint  Epipbane  et  qui,  rempli  d'extravagances, 
circulait  parmi  quelques  sectes  gnostiques  vers  le  trei- 
zième siècle  de  l'ère  chrétienne. 


ÉVEILLÉ  DE  CHARENTON  (Y)  [Ar- 
mand Dartois  et  Gabriel]. 

Les  Mémoires  contemporains,  ou  la  Mai- 
son des  Fous.  Paris,  1829,  in-8. 

EVELINES  [i)  (madame  Louise),  aut. 
dég.  [M"'  Louise-Françoise  Desormerv, 
née  Desperrières]. 

L  Evariste  de  Mauley.  Paris,  rue  de 
Richelieu,  n°  17, 1821,  3  vol.  in-12. 

IL  Chant  funèbre,  regrets  d*un  vieillard 
grec  au  tombeau  de  lord  Byron.  Paris, 
Z)e/atfnay,  1824,  in-8. 

4-  EVENTAILLISTE  (1')  DE  LA  RUE 
MOUFFETARD  [LouisJuîes  Bourbon-Ma-- 

ZARIN  MaNCINI]. 

Petites  Aventures... 

ÉVÊQUE  (Un),  aut.  dég.  [Jean  Du  Til- 
let,  évoque  de  Meaux]. 

Epître  d'  —  aux  mmistres  des  églises 
nouvelles.  Paris,  1563,  in-8. 

Voy.  Placcius,  Hamburgi,  1708.  in-fol.,  jfi  916G 

ÉVÊQUE  (Un),  aut.  dég.  [Du  Tillet, 
évêque  d'OrangeJ. 

Sentiment  d'  —  sur  la  réforme  à  intro- 
troduire  dans  le  temporel  et  la  discipline 
du  clergé.  Paris,  1790,  in-8. 

ÉVÊQUE  (Un),  aut.  dej.  [Benoît  Solari, 
évoque  de  Noli,  en  LigurieJ. 

Le  Clergé  constitutionnel  jugé  par  —  ; 
«  Abrégé  analytique  de  l'Apologie  du  sa- 
vant évoque  dé  Noli,  en  Ligu rie  (Benoît  So- 


(1)  Nom  de  famille  de  la  mère  de  madame  Désor- 
mery. 
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lari),  avec  des  notes  historiques  et  criti- 
ques »  par  M.  Eustache  Degola,  docteur 
en  théologie  dans  l'Université  de  Pise). 
Lausanne,  1804,  in-4. 

ÉVÊQUE  D'ALAIS  (Mgr  Y)  (J.-L.  Buisson 
de  Beauteville),  aut.  supp.  [Le  Paigb]. 

Ordonnance  et  Instruction  pastorale 
de  —  ,  au  sujet  des  «  Assertions,  etc.  » 
(rédigées  par  Le  Paige).  Aix,  veuve  David, 
1764,  in.l2. 

ÉVÊQUE  D'ANGERS  (L'),  aut.  supp. 
[Meillog,  anc.  grand  vicaire]. 

Lettre  pastorale  de  M.  —  au  clergé  et 
aux  fidèles  de  son  diocèse,  faite  à  Angers, 
le  i"  août  1801.  Angen,  Foumier,  1801, 
in-8. 

Cette  pièce,  signée  par  les  denx  anciens  grands  vi- 
caires, JeanMeilloc  et  F.  Courtin,  est  de  la  rédacUondu 
premier.  Elle  fat  écrite  au  nom  de  M.  Conet  du  Vivier 
de  Lorry,  évèque  d'Angers  à  l'époqne  de  la  Révolution , 
mais  qui  avait  quitté  son  siège.  Lors  du  concordat,  il 
voulut  ressaisir  de  plein  droit  son  évécM,  et  il  nomma 
son  vicaire  général.  Cependant  le  premier  consul  ne 
l'entendait  pas  ainsi  :  11  nomma  Charles  Montault  à 
l'évéché  d'Angers,  et  M.  de  Lorry  Tut  nommé  évèque  de 
La  Rochelle,  siège  qu'il  n'accepta  pas. 

M.  le  vicaire  général  Meilloc  avait  déjà  fait  imprimer, 
an  nom  du  même  prélat,  un  mandement  accordant  per- 
mission de  faire  usage  des  oeufs  pendant  le  carême, 
30  janvier  1801.  Angers»  de  i'impr.  de  la  veuve 
Pavie.  F.  Gr. 

ÉVÈQUE  D'ANGOULÊME  (le  R.  P.  en 
Dieu  Mgr  F),  aut.  dég.  [Octavien  deSAiNT- 
GelaisT. 

Les  Epitres  d'Ovide,  translatées  de  latin 
en  françois.  Paris,  Galltot-Dupré,  1528, 
in-lâ. 

4-  ÉVÊQUE  D^ANNECY  (L')  [Mgr  Louis 
Rexdu]. 

Lettre  à  S.  M.  le  roi  de  Prusse.  Paris, 
Lecoffre,  18ÎJ6,  in-8  (1). 

ÉVÊQUE  D'AUTUN(L0(del788àl791), 
aut,  dég,  [Charles-Marie  Talleyrand-Pé- 
RiGORD,  depuis  prince  de  BÉr^svBNT,  diplo- 
mate fameux]. 

Pour  la  liste  des  écrits,  motions  et  opi- 
nions qu'il  a  publiés  comme  prélat,  voy. 
t(  la  France  littéraire,  »  à  Talleyrand-Pén- 
gord. 

-h  ÉVÊQUE  DE***  (Mgr  Y)  [Le  P.  J.  Ph. 
Lallbmand]. 
Entretiens  au  sujet  des  affaires  présentes 


(1)  -4-  Une  foulo  de  publicatious  de  circonstance, 
mandements,  instructions  pastorales,  etc.,  ont  paru  avec 
le  nom  de  Mgr  Tévèque  de  (tel  on  tel  diocèse).  Qnérard 
en  avait  noté  beaucoup,  mais  il  n'y  a  là  rien  qui  fasse 
partie  du  domaine  des  Supercheries  ;  nous  sons  bw- 
Dons  aussi  à  quelques  indications. 
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par  rapport  à  la  religion.  (S.  /.)  1738, 
in-12. 

ÉVÊQUE  DE***  (!'),  ps.  [le  P.  Lam- 
bert]. 

Lettre  de  M. — à  madame  la  duchesse***, 
sur  cette  question  importante  :  S'il  est 
permis  d'exposer  à  la  censure  publique  les 
excès  dans  lesquels  tombent  les  ministres 
de  la  religion.  Sans  date  (1784),  in-lâ. 

Reproduite  à  la  suite  des  Lettres  secrètes  sur  l'état 
actuel  de  la  Religion  et  du  Clergé  de  France... 
1781-83.  Voy.  aux  Anonymes. 

4-  É\^QUE  DE***  (Mgr  Y)  [le  cardinal 
Anne-Louis-Henri  de  La  FareJ. 

Discours  prononcé  par  —  à  Touverture 
des  Etats^^enéraux.  1789,  in-8,  36  pag. 

ÉVÊQUE  DE***  (n,  aut.  dég.  [deCoucy, 
évoque  de  La  Rochelle]. 

Protestation  de  — ,  adressée  à  N.  S.  P. 
le  pape  Pie  VII,  signée  du  lieu  de  sa  rési- 
dence (en  Espagne),  le  1^'  décembre  1802. 
In-8. 

-+-  ÉVÊQUE  DE  RAYONNE  (Y)  [M. 
d'Astros]. 

La  Vérité  catholique  démontrée,  ou  Let- 
tres de  —  aux  protestants  d'Orthez.  Tou- 
louse, 1833,  2  vol.  in-8. 

+  ÉVÊQUE  DE  BELLEY  (Mgr  Y)  [Jean- 
Pierre  Camus]. 

I.  Pétronille,  accident  de  nos  jours, 
cause  d'une  vocation  religieuse,  par  — . 
Lyon,  Jacques  Gaudion,  1626,  iQ-8. 

II.  Le  Voyageur  inconnu,  histoire  cu- 
rieuse et  apologétique  pour  les  Religieux, 
par  — .  Paris,  Denys  Thierry,  1630,  in-8. 
—  Paris,  impr.  par  Jacques  Bessin,  1640, 
in-8. 

+  ÉVÊQUE  DE  CHARTRES  (M.  1') 
[Qaude-Hippolyte  Clausel  de  Moistals]. 

I.  Instructions  pastorales  de  •— ,  au  sujet 
des  attaques  livrées  dans  les  derniers 
temps  à  la  religion  et  à  ses  ministres.  Pa- 
ns, 1826,  in-8. 

II.  Lettre  de  —  à  un  de  ses  diocésains, 
sur  un  écrit  de  M.  l'abbé  de  Lamennais, 
intitulé  :  «  De  la  Religion  considérée  dans 
ses  rapports  avec  l'ordre  civil  et  politi- 
que. »  Paris,  1826,  in-8,  80  pag. 

ÉVÊQUE  DE  FRANCE  (Un),  aut.  dég. 

Ce  comte  L.-M.  de  Barral,  évêque  de 
coyes]. 

lettre  d' —  à  un  de  ses  collègues,  sur  la 
démission  de  leur  siège.  Pans,  madame 
Lami,  1801,  in-8.  —  2«  édit.,  Ibid.,  1802, 
in-8. 

ÉVÊQUE  DE  FRANCE  (Un),  retiré  en 
Allemagne,  aut.  dég. 
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Le  Chrétien  adorateur  (traduit  de  Tal- 
lem.  d'Eckartshausen),  par  — .  Paris,  Pan- 
celin,  1801,  1803,  in-18. 

Gel  ODTragfe  est  la  même  chose  que  celui  qui  est  in- 
titulé -.Morceaux  choitiê  d'Eckart*ha\uen{mâinl»Ae 
rallemaDd  en  français,  par  M.  le  Iwron  de  Stassart). 
Paris,  1808,  in-18.  Ou  bien  :  Dieu  ett  l'amour  le 
pluM  pur,  ma  prière  et  ma  contemplation,  par 
Eckartshaasen.  Parit,  GuyotetPelafol,  1815,  iB-18. 

A.  A.  B— r. 

ÉVÊQUE  DE  LANGRES  (Mgr  F),  auL 
dég.  [Mgr  Parisis]. 

Liberté  d'enseignement.  Lettres  à  M.  le 
duc  de  Broglie.  Paris,  WailU^  18-44, 3  br. 
in-Sf  ensemble  de  40  pag. 

Ces  lettres  sont  au  nombre  de  trois  et  ont  para  suc- 
cessivement :  la  première  est  dn  10  avril  ;  la  seconde, 
du  20,  ainsi  que  la  troisième. 

Les  trois  lettres  ont  été  réimprimées  ensemble  dans 
la  même  année.  Paria,  5irou,  in-18,  72  pag. 


Il 


ÉVÊQDK  DE  LESCAR  (Mgr  1')  [De 

NOEJ. 

Discours  de  —  sur  Tétat  futur  de  TÉ- 

§lise.  (Nouvelle  édition,  suivie  d'un  recueil 
e  passages  sur  Tavènement  intermédiaire 
de  Jésuflh-Christ,  avec  des  remarques  ;  le 
tout  fourni  à  l'éditeur,  le  chevalier  de 
Noé,  par  le  P.  Lambert.)  En  France,  1788. 
in-12. 

ÉVÊQUE  DE  LINCOLN  (U),  auU  dég. 
[Thomas  Bahlow]. 

Les  Principes  et  la  doctrine  de  Rome, 
sur  le  sujet  de  l'excommunication  et  de  la 
déposition  des  rois;  trad.  de  Tangl.  (par 
deRosemond).  Londres,  1679,  in-8. 

Il  existe  one  édition  sous  le  titre  de  :  Traité  JUs' 
torique  sur  le  sujet  de  l'excommunication.  Voy.  aux 
Afumumes. 

ÉVÊQUE  DE  LUÇON  (Mgr  1')  [Bail- 


lès]. 

Sentences  épiscopales  dites  de  cons- 
cience informée,ou  au  droit  de  suspendre, 
^  sans  procédure,  un  titulaire  même  inamo- 
vible, et  do  l'appel  de  sentence.  Disserta- 
tion historique  et  théorique,  par—.  Paris, 
1852,  in-8  et  in-12. 

-h  ÉVÊQUE  DE  MAœN  (Mgrl')  [Pierre 
DU  Chastel]. 

Le  trespas,  obsèques  et  enterrement  de 
François  l"".  Les  deux  sermons  funèbres 

8 renoncez  es  dictes  obsèques,  l'un  à 
lostre-Dame  de  Paris,  l'autre  à  Sainct- 
Denys  en  France,  par  — .  Part*,  Robert 
Estienne,  1547,  in-4.  • 

Il  existe  aossi  deax  éditions  in-8  sons  la  mtaie 
date .  {Manuel  du  lilnraire) . 

-h  ÉVÊQUE  DE  METZ  (Mgr  1')  P'abbé 
Gasp.-J.-Aiidré-Joseph  Jauffrbt]. 


/• 


Entretiens  sur  le  sacrement  de  confir- 
mation. 1809,  in-8.  —  Nouvelle  édition, 
augmentée.  Paris,  1814,  in-8. 

4-  ÉVÊQUE  DE  METZ  (1')  [Jean-Bapt. 

BEi?S0N]. 

Observations  de  —  sur  l'état  de  préven- 
tion de  désobéissance  aux  lois  du  royaume 
dans  lequel  le  Rapport  au  Roi  du  20  jan- 
vier... place  tous  les  évoques  aux  yeux  du 
peuple.  Lyon,  1828,  in-8, 44  pag. 

ÉVÊQUE  DE  NOLI  (le  savant).  Voyez 
EvÉQUK(Un),  col.  1268/*. 

4-  ÉVÊQUE  DE  QUÉBEC  (Mgr  1')  [J.-B. 
DE  La  Croix-Chevrièrbs  de  Saint- Valier, 
mort  le  26  décembre  1727]. 

Etat  de  TEglise  et  de  la  Colonie  fran- 
Coise  de  la  Nouvelle-France,  par  —  .Paris , 
1688, in-8. 

ÉVÊQUE  DE  SAINT-CLAUDE  (Itfgr  1') 
(J.-B.  de  Chabot),  aut.  supp,  [le  P.  Lam- 
bert, jacobin]. 

1.  Mandement  de  — ,  qui  ordonne  des 
prières  pour  demander  au  Seigneur  les 
grâces  aui  lui  sont  néo^sairespour  la  con- 
duite ae  son  diocèse  (composé  par  le 
P.  Lambert,  jésuite),  ilvi^non.  1785,  in-12, 
71  pag. 

If.  Mandement  et  Instruction  pastorale 
de  —  ,  pour  annoncer  la  tenue  du  Synode 
et  rappeler  aux  pasteurs  leurs  principaux 
devoirs  envers  la  religion  (par  le  P.  Lam- 
bert, jésuite).  Paris,  veuve  Desaint,  1790, 
in-18. 

-h  ÉVÊQUE  DE  SAREPT  (1'),  suffra- 
gant  de  Lyon  [J.  Denis,  do  Vienne]. 

Discours  i)Our  le  couronnement  de  la 
Rosière  de  Saint- Symphorien-d'Ozou,  le 
11  mai  il^.  Sans  lieu  ni  date,  mais  Paris, 
Didot  aîné,  1783,  in-18. 

Livret  imprimé  à  très-petit  nombre  et  comme  essai 
d'un  Donveau  caractère. 

ÉVÊQUE  DE  SOISSONS  (L'),  aut.  dèq. 
[Lakguet,  de  l'Académie  française,  depuis 
archevêque  de  Sens]. 

Traité  de  la  confiance  en  la  miséricorde 
de  Dieu.  Paris,  1718,  1720, 1735,  in-12. 

ÉVÊQUE  DE  SOISSONS  (Mgr  Y)  (le  duc 
François  de  Fitz-James),  aut.  supp.  [j'abbé 
GouRLix]. 

Mandement  et  Instruction  pastorale 
de  — ,  portant  condamnation  des  ouvrages 
des  PP.  Hardouin  et  Berruyer  (composés 
par  l'abbé  Gourlin).  Paris,  Desaint  et  Sail- 
lant, 1760,  7  vol.  m- 12. 

-^-  ÉVÊQUE  DE  STRASBOURG  (Mgr  1') 
[Jean-François-Marie  Le  Pappe  de  Trb~ 
vern]. 

Défense  de  la  Discussion  amicale,  en  ré- 
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ponseaux  difficultés  du  romantisme  de 
Sf.  Stanley-Faber.  Pam.  1829,  in-8,  366  p. 
Voy.  Licencié  delà  maiwnet  Société  de  Sor- 
bonne  (Un). 

ÉVÊQL'E  DE  TOUL  (Mgr  Y)  (de  Drouas), 
aut,  supp.  [Fabbé  Humbert]. 

Instructions  sur  les  principales  vérités 
de  la  Religion  et  sur  les  principaux  devoirs 
du  Christianisme,  adressées  par  —  au 
clergé  et  aux  fidèles  de  son  diocèse  (com- 
posées par  l'abbé  Humbert).  Fougères,  Van- 
nier, 180i,  in-12. 

Même  OQTTage  que  celui  qai  parut  dès  1748,  sous 
le  litre  de  Penséet  sur  let  plu$  importantes  véri- 
tés, etc. 

n  existe  beancoop  d'éditions  de  cet  ouirrage  soos  les 
deux  titres.  A.  A.  B— r. 

ÉVÊQUE  DE  TROYES  (L'),  aut,  dég.  [le 
comte  L.-M.  db  Barral]. 

Sentiment  de  — ,  sur  la  promesse  de 
fidélité,  en  réponse  au  Véritable  état  de  la 

Question  de  la  promesse  de  fidélité  à  la 
onstitution  demandée  aux  prêtres  (de 
M.  de  Bétizi,  évêque  d'Usez).  Londres, 
1800,  in-12,  et  Paris.  1802,  mS. 

+  ÉVÊQUE  DE  TROYES  (Mgr  V)  [Et.- 
Ânt.  DE  Boulogne]. 

Instruction  pastorale  de  —  sur  l'impres- 
sion des  mauvais  livres,  et  notamment  sur 
les  GEuvres  complètes  de  Voltaire  et  Rous- 
seau. Lyon,  1821,  in-8,  56  pag.  —  Réim- 
primé la  même  année  à  Toulouse  et  à 
Paris. 

-H  EVÊQUE  DE  VIVIERS  (M.  Y)  [de  U 
Font  de  Savine], 

Examen  des  principes  de  la  constitution 
civile  du  cierge,  par  — .  Lyon,  1792,  in-8. 

4-  ÉVÊQUE  DTTALIE  (Un)  [Solari, 
évêque  de  Noli]. 

L'Ancien  Clergé  constitutionnel  jugé 
par  — .  Lausanne,  1804,  in-12. 

C'est  QD  abrégé  fait  par  l'abbé  Eustache  Degola  d'nn 
ouvrage  du  prélat. 

ÉVÊQUE    DU    DÉPARTEMENT    DES 

VOSGES  (1'),  au/,  dég.  [l'abbé  Jean-Antoine 
Maudhu,  évêque  constitutionnel  du  dépar- 
tement des  Vosges]. 

Réponses  de  M. —  à  diverses  questions 
qui  lui  ont  été  faites  par  des  ecclésiasti- 
ques et  des  fidèles  de  son  diocèse.  Saini- 
Diez,  Jos.  Chariot,  1792,  in-8,  344  p. 

4-  ÉVÊQUE  DU  DIOCÈSE  DE  LIÈGE 
(1')  rComelius-Richard-Antoine  VanBoM- 

MBLj. 

Mémoire  sur  Tétat  financier  du  diocèse 
de  Liège.  Liège,  1848,  in-4, 20  pag. 

ÉVÊQUE  DU  MANS  ÇU),  out.  dég. 
[Claude  d'ANGENNEs]. 

T.   I. 
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Lettre  missive  de  —,  avec  la  réponse  à 
elle  faite  par  un  docteur  en  théologie  (Jean 
Boucher,  curé  de  Saint-Benoit),  en  laquelle 
est  répondu  à  ces  deux  doutes  :  si  Ton  peut 
suivre  en  sûreté  le  roi  de  Navarre  et  le  re- 
connaître pour  roi,  et  si  l'acte  de  frère 
Jacques  Clément  doit  être  approuvé  en 
conscience,  et  s'il  est  louable  ou  non?  Pa- 
rts ,  Chaudière,  1589,  in-8. 

-f-Voy.  Docteur  EN  TRéoLOGiB  \i.  Boucher] ,  col.  97S  f. 

ÉVÊQUE  DU  PUY  (L')  (Le  Franc  de  Pom- 
pignan),  apocr,  [FREDéaic  II,  roi  de 
Prussej. 

Voy.  dom  Calmkt,  col.  633  d. 

ÉVÊQUES  CATHOLIQUES  DE  FRANCE 
(Les),  aut,  dég.  [Asseunb,  évêque  de  Bou- 
logne]. 

Avertissement  des  évêques  catholiques 
de  France,  concernant  l'acte  de  soumission 
aux  lois  de  la  République.  Sans  date,  in-8, 
il  pages. 

Cet  Avertissement,  ayant  été  donné  contre  le  décret 
lie  la  GonTention  dn  30  mai  1795.  a  dû  panltreà  lafln 
de  cette  année  4705,  ou  an  commencement  de  1706. 
Un  grand  nombre  d'évèqnes  de  France  y  ont  adhéré. 

A.  A.  B—r. 

ÉVÊQUES  DE  FRANCE  (Les),  aut,  dég. 
[Assbline,  évêque  de  Boulogne]. 

Instruction  sur  les  atteintes  portées  à  la 
religion,  donnée  le  15  août  1798,  au  nom 
de  tous  —  sortis  du  royaume  par  suite 
de  la  constitution  civile  du  cierge  (rédigée 
par  Asseline).  Réimprimée  en  1819,  à  Be- 
sancon, in-8. 

Cette  Inatmction  est  signée  par  qnarante-huit  évé- 
qnes  de  France  et  par  l'évèqve  de  Basle. 

A.  A.  B— r. 

ÉVÊQUES  DE  SAINTES  (Les),  aut. 
dég. 

Dissertations  sur  le  pouvoir  desévêques 
pour  la  diminution  ou  augmentation  des 
fêtes,  par  les  évêques  de  Saintes  (Louis  de 
Bassompierre],  de  la  Rochelle  (Henri  de 
Laval),  et  ae  Périgueux  (Guillaume  Le 
Boux).  Paris,  Dezallter,  1691,  in-12. 

C'est  &  tort  qne  plnsienrs  bibliographes  ont  attribué 
ce  volume  à  l'abbé  Thiers.  Il  n'en  est  nullement  ques- 
tion dans  la  noUce  sur  l'abbé  Thiers,  insérée  par  Dreux 
du  Radier  dans  ses  Eloges  historiques  des  hommes 
illustres  de  la  province  de  Thymerais.  Paris,  1740. 
in-12. 

)e  cite  cet  ouvrage  avec  d'autant  plus  de  confiance, 
que  l'exemplaire  que  j'en  possède  renferme  plusieurs 
remarques  critiques  de  la  main  de  l'abbé  de  Saint- 
Léger.  A.  A.  B— r. 


ÉVÊQUES  DÉPUTÉS  A  L'ASSEM- 
BLÉE NATIONALE  (les). 

Exposition  des  pnncipes  sur  la  consti- 
tution du  clergé,  par  •— .  (Rédigée  par  de 

41 
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Boisgelin,  archevêque  d'Aix).  1791 ,  ia-8. 
Voyez  Prêtiui  DocTBun  Gathouqi»  (uo). 

ÉVÈQUES  DES  DÉPARTEMENTS  (Les), 
membres  de  l'Assemblée  nationale  consti- 
tuante, aut.  supp.  puE  Breton]. 

Accord  des  vrais  Principes  de  l'Église, 
de  la  Morale  et  de  la  Raison,  sur  la  Consti- 
tution civile  du  clergé  de  France,  par  — 
(Ouvrage  rédigé  par  Le  Breton).  Paris, 
1791,  in-8,  2i0  pag.— 2*  édit.  Paris,  1792, 
in-8.  —  Supplément,  2*  édit.  Paris,  1792, 
in-8,  40  pag. 

ÉVÈQUES    RÉUNIS  (Les),    aut.  supp, 
Fabbé  Guillaume  Mauviel,  depuis  évèque 
e  Saint-Domingue,  né  en  175G,  mort  en 
18141. 

Précis  historique,  dogmatique  et  critique 
sur  les  Indulgences.  Paris,  de  l'impr.  chré- 
tienne, 1800,  in-8. 

EVERV-ONE,/».  [Jean-Baptiste  CoLSON, 
mort  en  1825]. 

Tableau  philosophique  des  probabilités 
des  peines  morales,  classées  seion  les  trois 
sièges  de  nos  sensations,  l'esprit,  le  cœur 
et  rame,  depuis  le  plus  léger  sentiment  de 
déplaisance  jusqu'aux  plus  violentes  agi- 
tations du  désespoir.  Pan>.  Verdière,  1820, 
in-fol.  d'une  feuille  in-plano. 

-|-  Gvery-one  signifie  en  anglais  tout  le  rtumie. 
L'auteuT  est  mort  en  18i5. 

ÉVHÉMÈRE,  apocr.  [VoltaireJ. 
Ses  Dialogues.  Londres,  1777,  m-8. 

Réimprimés  dans  les  Œuvres  de  l'auteur,  parmi  les 
Dialoguea  et  Entretient  philosophiquet. 

Bvhémère  on  Evémère  était  un  philosophe  de  Syra- 
cuse, qui  vivait  dans  le  siècle  d'Alexandre.  11  voyagea 
autant  que  les  Pythagore  et  les  Zoroastre.  11  écrivit 
p«u;  nous  avons  sous  son  nom  une  Histoire  des 
dieux. 

Les  Dialogues  d'Evhémère  sont  an  nombre  de  donze, 
et  roulent  sur  les  sujets  suivants  :  1«  sur  Alexandre  ; 
—  3<>  sur  la  Divinité  ;  —  3^  sur  la  philosophie  d'Bpi- 
core  et  sur  la  théologie  grecque  ;  —  40  si  un  Dieu  qui 
agit  ne  vaut  pas  mieux  que  les  dieux  d'Epicnre  qui  ne 
font  rien;  —  5»  Pauvres  gens  qui  creusent  dans  un 
abîme.  Instinct,  principe  de  tonte  acUon  dans  le  genre 
animal  ;  —  0«  Platon,  Aristote,  nous  ont-ils  instruits 
sur  Dieu  et  sur  la  formation  du  monde  f  —  7*  sur  les 
philosophes  qui  ont  fleuri  cbex  les  Barbares;  — 
80  grandes  découvertes  des  philosophes  barbares  ;  les 
Grecs  ne  sont  après  eux  que  des  enûmts  ;  —  9^  sur 
la  génération  ;  —  10<>  si  la  terre  a  été  formée  par  nne 
comète;  —  ii^  si  les  montagnes  ont  été  formées  par 
la  mer;  —  12«  Inventions  des  Barbares;  arts  nou- 
veaux, idées  nouvelles. 

Grimm,  dans  sa  Correspondance,  n'a  rien  dit  des 
Dialogues  d'Evhémère.  Les  Mémoires  secrets,  à  la 
date  du  16  novembre  1777,  parlent  d'une  nouvelle 
brochure  de  Voltaire,  intitulée  :  Ephémère.  Une  note 
de  Wagnière,  qui  les  rectifie,  est  abisi  conçue  :  «  On 
veut  parler  des  Dialogues  d'Evhémère,  qui  venaient 
de  paraître.  •  Cette  note,  dit  M.  Bencliot,  m'a  paru 


a 
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donner,  d'une  manière  certaine,  la  date  de  la  publica- 
tion des  Dialogues.  Cependant,  dans  un  écrit  publiées 
mai.  Voltaire  rappelle  une  idée  qui  se  trouve  dans  les 
Dialogues  d'Evhémère.  Mais  je  pense,  ajoute  l'éditeur 
que  nous  venons  de  citer,  que  Voltaire  l'avait  d^  dit 
ailleurs,  dans  quelque  passage  que  Je  n'ai  pas  été  assez 
heureux  pour  me  rappeler.  Il  se  peut  ainsi  que  les  DiOr 
loguet,  publiés  en  novembre,  fussent  &  l'impression  dès 
le  mois  de  mai. 

-f-  Le  Philosophe  grec  Evémère  vivait  trois  sièclut 
avant  l'ère  chrétienne.  Penseur  hardi  et  seepliqne,  il 
proposa  une  interprétation  générale  des  mythes  qu'on  a 
comparée  avec  raison  au  rationalisme  moderne.  Voir 
l'article  que  lui  a  consacré  M.  L.  J.  (Léo  Joubert),  dans 
la  Biographie  généraU,  t.  XVI.  col.  828-831. 

ÉVONYME.  Voy.  Phiuastre. 

EVRARD,  ps.  (1]  [Fromagb-ChapellbJ. 

Les  Lanciers  et  les  Capucins,  folie-vau- 
deville en  un  acte.  Paris,  Malaisie,  1831^ 
in-8. 

4-  E.  W.  [Woestyn]. 

On  rencontre  dans  des  recueils  des  pièces  de  vers 
signées  de  ces  initiales. 

KXAUVILLEZ  (D'),  nomabrév.  [Boistbl 
D'ExAiniLLEZ  ,  petit  -  ûls  de  Boistel 
tfWelles]. 

Pour  la  liste  de  ses  nombreux  ouvrages 
et  ceux  de  son  fils,  voy.  la  «  France  litté- 
raire, »  à  Boistel  dE. 

EX-CI-DEVANT  SOI-DISANT  J ,  a«/. 

supp. 

Les  Sept  Péchés  capitaux,  ou  Exemples 
tirés  de  létat  ecclésiastique,  occupant  ac- 
tuellement le  clergé  de  France;  par  —,  et 
copié  littéralement  par  un  nomme  qui 
s'amuse  de  tout.  Parts,  chez  le  Prieur  de 
l'abbaye  St-Germain-des-Prés,  etc.,  1789, 
in-8. 

EX-EXCELLENCE  (Une),  ps.  [Jacques- 
Gilbert  Ymbbrt]. 

L'Art  du  Ministre.  Première  partie.  — 
Le  Ministre  qiii  s'en  va.  (De  l'imp.  de  Plas- 
san,  à  Paris).  Paris,  les  march.  de  nouv., 
1821,  in-8, 104  pages. 

EXCLUSSE  (Alexandre  de  T),  m.  (J.  dd 
Vbrgier  de  Haurannb,  abbé  de  Saint- 
CyranJ. 

La  Somme  des  fautes  et  ftiussetés  capi- 
tales contenues  en  la  Somme  théologique 
du  P.  Garasse.  Paris,  Bouilleroty  1626, 
3  vol.  in-4. 

Voy.  les  Réflexions  de  Grosley,  sur  cet  ouvrage, 
dans  le  Journal  encyclopédique,  mars  1175,  p.  333  et 
suiv.  A.  A.  B — r. 

-h  EX-COLONEL  DE  LA  GARDE  Q- 
VIQUE  (Un)  [Sylvain  van  db  Wbter]. 


(1)  QnelIM.  Loaandre  et  BoorqMtot  n'Mt  poiM  ré- 
vélé, parce  que  nous  ne  l'avions  pas  donné. 
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EXÉCUTEUR 
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Richard  Cobden  roi  des  Belges.  Bruxel- 
les, A.  /amor,  1862,  in-8. 

-h  EXÉCUTEUR  DES  HAUTES-OEU- 
VRES (1')  [Lombard  de  Langres]. 

Mémoires  de  ~,  pour  servir  à  l'Histoire 
de  Paris  pendant  la  Terreur.  18:29,  in-8. 

G«l  ouvrage  n'eut  pas  de  succès,  et  «  l'aulenr  en  fut 
pour  ses  Trais  de  gnilloline.  »  (Ainsi  s'exprime  le 
bibliophile  Jacob). 

4- EX-JOURNALISTE  (Un)  [Louis  Nou- 
guier]. 

.   Souvenirs  et  impressions  d'un  — .  Paris, 
1856,  in-8. 

4-  EX-OFFICIER  (Un)  [Jacques-François 
Martin,  de  Genève]. 

I.  Voyage  d'— .  Fragments  d'une  corres- 
pondance familière.  Paris,  Ckerbuliez. 
1830,  in-32,  466  pag. 

n.  Souvenirs (fun  —  M812-1815).  Paris 
et  Genève,  Cherbuliex,  1867,  in-12,  viii  et 
334  p.,  avec  carte. 

L'auteur,  ancien  élève  de  rancienne  école  impériale 
militaire  de  Saint-Gyr,  déclare,  p.  39,  que  son  nu- 
méro matricule,  comme  élève  de  l'école,  était  3888. 
Les  registres  matricules  de  l'ancienne  école  impériale 
militaire,  conservés  aujourd'hui  aux  archives  du  minis- 
tère de  la  guerre,  m'ont  appris  que  le  n^  3888  dési- 
gnait l'élève  Jacques-François  llartin,  né  à  Genève  le 
iâ  août  i794.  Son  livre  est  très-bien  foit,  très-«xact 
et  très-curieux.  L.  D— x. 

+  EX-OFnCIER  DE  LA  VIEILLE 
GARDE  (Un)  [Alex.  LeMasson?] 

Campagnes  de  la  grande  armée,  par  — . 
Paris,  1856-57,  5  vol.  in-32,  de  une  ou 
deux  feuilles. 


de 


*** 


ps. 


EXOMOLOGESE,   vicaire 
P'abbé  G.-A.-R.  BastonI. 

Voy.  DEUX  CURÉS  PROTESTANTS, 
col.  928  6. 

EX-REPRÉSENTANT  DU  PEUPLE  (Un), 
aut,  dé0.  [Carnot,  l'un  des  frères  de  l'an- 
cien ministre]. 

Histoire  du  Directoire  constitutionnel, 
comparée  à  celle  du  gouvernement  qui  lui 
a  succédé  jusqu'au  30  prairial  an  VII  (18 
juin  17d9),  contenant  en  abrégé  celle  de 


a 


e 


la  République  française  pendant  cette  mé- 
moraole  époque;  enricnie  de  notes  cu- 
rieuses et  secrètes.  Paris,  an  VIII  (1800), 
in-8,  xj  et  280  pages. 

-f  EX-REPRÉSENTANT  DU  PEUPLE 
(Un)  re.-J.-T.  ThorêI. 

La  Restauration  de  l'Autorité,  ou  l'Opé- 
ration césarienne.  Bruxelles,  Vaderau- 
tvera,  1853,  in-8. 

4- EX-SERGENT-MAJOR  DE  VOLTI- 
GEURS (Un)  [J.-J.  FourdrinJ. 

Œuvres  d'un  désœuvré  français.  Epi- 
sodes de  l'Histoire  de  France  de  1792  à 
1838,  en  deux  parties  et  en  vers,  par 
un  — .  Liège.  Redouté,  1842,  in-8,  24  p. 

-h  EXTRAIT  DE  COMMISSAIRE  (Un) 

[VïGNETTl]. 

Examen  rapide  et  familier  du  pamphlet 
deRoyou  intitulé  :  De  la  bureaucratie  ma- 
ritime. Par  — .  Paris,  1818,  in-8. 

4-EY...  (M.  d')[D'EyMAR]. 

Amusements  de  ma  solitude,  mélanges 
de  poésie,  par  — .  -4  Paris,  chez  l'auteur, 
1802,  2  vol.  in-12. 

Cet  ouvrage  n'a  été  tiré  qn'à  250  exemplaires. 

A.  A.  B— r. 


EYMARD  (Sylvain)  [Sylvain  Aimard]. 
La  Politicomanio.  ou  coup-d'œil  critique 
sur  la  folie    révolutionnaire.     Grenoble, 
1838,  in-8. 

Une  seconde  édition,  revue  et  augmentée,  1853,  in-8, 
porte  le  véritable  nom  de  l'auteur. 

-4-  EYONAL  (Fernand  d')  [Femand  Tu- 

GNOT  DE  LaNOYJ. 

Songes  et  Réveils  (Poésies).  2*  édition, 
revue  et  augmentée.  Paris,  Ch,  Gosselin, 
18i8,  in-S,  vij-282  p. 

Cet  écrivain  est  d'une  famille  originaire  de  Besançon. 
Son  grand-père,  mort  général ,  est  mentionné  dans 
ff  l'Almanadi  historique  de  Besancon  et  de  la  Franche- 
Comté  pour  l'année  1785,  comme  faisant  partie  des 
compagnies  bourgeoises  de  Besancon,  et  sous  les  noms 
et  qualités  de  Tugnot  de  Lanoy,  chevalier  de  l'ordre 
royal  et  militaire  de  Saint-Louis,  capitaine  d'infanterie, 
major. 


FIN   DU  TOME  PREMIER. 
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